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EBA 
Ey 4 pref in composition. It implies aptness 
E, standing alone, ss a word, implies action. go- 
sd wien it woconpantes a vero bl 


“ing on, and when it 
the agent the action described 
without the discrimination of a person. The 


gnu antsy Sec 


marked 
Silurian Dialect, where it implies he, and 


gwelir, there will be seen; ¢ welir, seeing 
‘takes place, or, it is seen ; e’m gwelir, the see- 
ing of me takes place, or, I am seen; e dyngel, 
the agent swearing was, or he (she, or it) 
swore; «dyngei y dyn, the man swore, nag ¢, 
not it, or it not. 
E fyual y guth bysgod, ond ni fynai wiyche ei throed. 

‘The cat wyd have db, be se woud oot bare to we he foot 


Eang, a. (ang) Ample, large, wide, loose, free. 
Gwr tang, a free man. 


Eang yw ybyd I bawb. 
The eri goch fora ymn 
Eangawl, a. (ang) Tending to make spacious. 
Eangder, s. i“ feos Spacionsness, capacity. 
Eangiad, s. m. (ang) A making eapacious. 
Eangrwydd, 


Eangu, 9. a. (Gang 
Eawg, s. m.—pl. éogiaid (awg) 
Nid meynaidd ond Baw 
‘There is nothing so plessing &4 the salmon, Adage. 
Eawn, «. (awn) Bold, daring, intrepid, brave. 
Faws, s. f.—pl. éosau (aws) A nightingale. 
Nid serchawg cad tars. 
‘There a wething wo loving asthe nghilagele, Adages 

EB, s. m. r.—pl. ¢. ion. A going; a going from, 
a proceeding ‘oat of; a ee ra Water? 
ance; in a state abstracted from. 

Eb, 9. a. (for ebu) To go, or proceed from ; to 
sed from io ters ŵn may. Eb fi, eb En 
el el juoth I; ei woth ti ; 
eb cfe, saith be; eb y ni, mound 

Ebach, s. f.—pl. f. au (eb—ach) A nook, a corn- 
er, â cove, a hay, 
eI Sing Ih Sete  m mn 





tin of Glasionbery, and 


ed shan Collen went to te moeniuin of Olson 
‘bermliage wader a tne 
Maid Callens 


a 
there he made 8 
Place. 


Vou. II. 








EBO 
Ebachawg, a. (ebach) Full of nooks, or cov 
Ebecth, a'm, o Aa) A ook, ae 9r core 
Eban, 4. m.—pl. ebyn (eb) A on; ago- 
ing by, or . 9. . To go ; to pass. 
mh 
HEH 
sm IT Lm mm a ot yng 
Pas wael Dwr dangave fern 
Brut oy et ee, 


ie get at rere center he mf it 
LD dyn 
Ebargof, a. m.—pl. t. ion A forgetting. 
Ebargofi, v. myd) ‘To rene Tet ont 
of mind ; to have short memory, 
Ebargofiad, s.m.(ebargof) A forgetting, oblivion. 


baw a, w. i ebolion (eb ami) an 
, â young fe yn un he 
quite « colt, or fall of life. 

ie y bydd march bach yn chawl. 

Long wil Mt bars ben cll adag 

Ni Ger eth ow, 

An arrow vin mot be pd 0a ett ymn 


Ebediw, s. m.—pl. t. iau (eb—ediw) A heriot. 

Ebestawl,s.m.—pl.ebestolìon (eb—est) An apostle 

Ebiaith, s. f—pl. ebieithion (eb—iaith) A part 
or division of a sentence. 


Gyelwch oma y gur Uale dair gweith yn nechrosid yr ebiith 


tar Seaiclon Sied yl manna" Oe begin of 






Ebill, s. m.—pl. ¢. ion (pill) A piercer; a pin, or 
peg; an auger; a gimblet ; the key of a mu- 
sical instrament. ion telyn, the keys, or 
pins of a barp. 

me ryn 


ysg dog with a white pens om the clone erably pe bis 


Ebilldaradr, s. m.—pl. ebillderydr (ebill—taradr) 





‘A small anger. 
Mared imal «dal. 
A cellog a aie le talpenny.— Welth Lars 
Ebillen, s. f. dim. (ebill) A small ; agimblet. 
Ebilliad, ring. 


, s.m. (ebill) A pegging ; a 
Ebilliaw, o, «. (ebill) To peg, to plerce;, to bore. 
Ebilliawg, a. (ebill) Having pegs or pins. 
EI Pl. aggr. (eb) What is voided, dung. 
bod, ‘Phe dung of horse. 
‘ebodn) To void dung, as a horse. 
bawl) Like a colt, or coltish. . 
A 






EBR 
Eboles, «. f.—pl. f. au (ebawl) A young mare. 


WU chal wa man, achwyn mae, 
Mab tls fy etwa 


‘ 
Ym 
cr 


Ebolgarn, s. m.—pl. t. 
foot, a ymn 
Lied, 
Ebol, cn. (ebawl) To become as a colt 
Eboliawg, «- (ebu) Fit for foling, or breeding. 
Fugu gw ysu « yn sgert, cere pm 
MU and dows MII, 


cya cyrn 


Uath 
mr tee Bak tad to 
Withont let, oc hin- 


Edern, without dey 
with, presently. 
Ebene, pitas (cb rhan) Horse provender 
Y dran a4) en rg fre phei pel oo 


ea haelion mai yey Gwyddyn | gwn y golyn. 

Tee steward of Gh besnsini bs ented 1 te belts ŵr a 
oy Wee ow tapes 
Cnau DU 

Ebraniad, s. =, (obras ) A blige. 


Ai: bait; to fodder. 


rn np ore ol myr (ebran—gwr) One 
ives provender for 
rials «. (ebr) Having a tendency to ge, 
Ebreidiad, 4. m. (abred red) A oeward. 
Ebreidiawg, «. (bred) ‘Abounding with motion. 
ri, ¢. m. (ebr) A going, egress, passage, utter- 
‘ance, a passing a word, surety. 


gitar ty, 


Eorace, 6, 6 ( 





cyi wrirhih ynu 
'ebr' from or out of. 
, 8. Ebril, a (eb hod Wine number. 
cas: a mer 


Tate Ru tere reed da TA 
Edel +s. (eb—rhill) The month of April 

Ebrilliaidd, «. (ebrill) Like April; springing. 
Ebru, «. (ebr) To move, yn o from; ‘to atter. 
Ebrwydd, «. (eb—rhwydd) Quick, hasty, soon. 


A csgyno yn bwyr chwydd y disgyn. 


1 I a dronau bow swift be id Died Gwllym. 


Ebrwyddaw, o. «. (ebrwydd) To hasten, to hie. 





Eiryfygan (o yw fy maes. 
1 neglected ve ont wy breed. 


Dofydd Ddu. 








ECH 


Ebe, t. «. (eb) To proceed oat; to atter; to 
rsa a « Bitter. 








Ebwystl,s. m. 


Ebwy ) Anembryo. 
u 
bral fyd] 


ishing, groaning. 
sighing, groaning 


ie 





4. m. (tbwr) Thet canses 
Ebr i i (byr) A bra baat. 


a 
CHI 


SEES ee 
Yr 


Ecraidd, MH 
Ecrawi, «. (gr) Of a barsh or severe natere. 
Ecried, 4. m. (egr) A becom 

Erw ame 


Tedfeich Hir ech o dir a'n &rewydd. 


'Tedfeich the tall, 9 spot of earth rodoca him to o 


Echaeth, s. m. (ech) A seclusion ; retirement. 
Echain, o. a. (ech) To become secluded ; to re- 
tire aside; to rest; to repose; to sleep. 
Echawl, «. (ech) Seciaded, retired; reposing. 
£m (echdoe) ‘The day before yester- 


Eebdoe, 
day. a the day be before yesterday. 
ttc 
Bees 
Sashes 


Echdocawl, «. (echdoe) Of two days ago. 
Euygun kaye tering, Menin 
lywynawl,e. a 
Ecbd] hc ecbdywyn) Resplendent, glit- 


cedd hawdd caf! dys ca deced â 
wa an gen d coud et  Dny 


sree ge 


ovis thet came madd, i wes mm 


tl 
Gun a mini eer tr bar body men 


Ra 


Eeidywynedigrwydd, 5 me. (ecddywynodig) Glit- 
tertngeess, or resple py 


the coveery 
"Gra 0b driber. 


Echdywyniad, s. m. (echdywyn) A glittering. 
Ezadywy; es edywyn) Te caw sin. 
fm (ecbdywyn) A diffesing of 
«© To cast a hutre ; iter. 
lywynygawl, «. (ecbdywysyg) jendent. 






ECH 
Echdywynygiad, s. m. (echdywynyg) A glittering. 
Echdywynygu, v. «. (echdywynyg) To cast a 
spl r, to glitter, to shine. ' 


Echeiniad, s. m. (echen) A giving origin to. 
Na'm didawl o*th fedd, udd echeiniad, 
Na'm gwellyg yu mhlyg yo mbiaid irad. 
eu y HU ie tear me 
Echel, «. /.—pl. echyl (ech—el) Axis; axle-tree, 
gawr fey bb; credaf no chrair cred neirthied 
and the plltoy of batine tees of the faith ! believe the supporter 
Phylip Brydydd. 


Echen, s. /.—pi. echyn ech—en) A source, or 
erigin ; a stock, tribe, family, or ngtion. 
Gwr hydr i'n boedran a ddel, 
Gwawr echen gwryd Echel! 
paring ME conrage of Reb] 9Y Mb Be Monty of o fre 


I'm peryf di b dygen geiniad ; 
ir dan, tr werdd echen. fy , 
To wy pure great cause may I be a conspicuoes singer; to the 
Scio Keane mae, Or Sy Lar pron 
Echenawg, a. (echen) Having an origin or stock. 
Echenawl, a. (echen) Belonging tô a tribe. 
Eching, s. m. (ech—ing) A confined state. 
Eching, e. (ech—ing) Straitenéd, restrained. 
Eching ynof cof, ueu'm cafas edlid 
Am edìio teyrnas! 
an gnyesaed | le Pert y within me, am I not asealled by affliction 
LL P. Moch, m. H. ab Gr. eb Cynan. 
Echlar, s. m. (geb-llur) What causes paleness. 
a. Of a pale hue, livid. 
Echlys, s. m.—pl. t. ion (ech—llys) Cause, motive ; 
occasion ; opportunitv. 
Echlysawl, a. (echlys) Occasional; opportune. 
Echlysiad, s. m.—pl. ê. au (echlys) An occasioning 
ysu, v. a. (echlys) To occasion; to cause. 


Am gydfrawd Medrawd M in darogan ; 
Am orwyr Cynan cerdd cchiysu. ' 


grandson of Cynan the song U called forthe Ca, brychehyiaenu 
Echlysur, s. m.—pl. t. ion (echlys) A cause, a 
motive. 
Echlysuraw, v. v. (echlysur) To make an occasion. 
Echlysurawl, a. (echlysur) Occasional; causing. 
Echlysuriad, s. m.— pl. f. au (echlysur) A causing. 
Echnos, s. f.—pl. (. au (ech—nos) The night be- 
fore last. a. Of the night before last. 
Echre, «dv. (ech—rhe) Rather, yea rather. 
Echrestr, s. f.—pl. echrestrau (rhestr) What is 
registered or entered for a deposit; a register. 
Echrestr yr ammod. 
The registered copy of the covenant. Cav. o Langerfarn. 


Echrestrawl,a. (echrestr) Belonging to registering 
Echrestriad, s. m. (echrestr) A registering. 
Echrestru, v. a. (echrestr) To put in a register. 
Echryd, s. m.—pl. t. au (cryd) Abashment, af- 
fright; a trembling, or shivering. 
Echrydiad, s. m.—pl. t. au (echryd) A shivering. 
Echrydu, v. a. (echryd) To shiver or tremble. 
Echrydus, a. (echryd) Shocking, terrible, horrid. 
Echryn, s. m. (cryn) A trembling, a guaking, or 
shivering ; terror, horror, dread. 
Echrynadwy, a. (echryn) Capable of agitating. 
Echrynawl, a. (echryn) Shivering, trempling. 
Echrynedig, a. (echryn) Made to quake. 
Echryniad, s. m.—pl. t. au (echryn) Trepidation. 
Echrynu, v. a. (echryn) To quake, to tremble. 


7 ECH 


Echrys, s. m. (ech—rhys) What causes a starting, 
hurt, mìschief; terror. a. Dire, horrid. 

Echrysawl, a. (echrys) Tending to frighten. 

Echrysder, s. m. (echrys) What causes a sudden 
shoek; direfulness. 


Echryshaint, s. m. (echrys—haint) A blast; or 


malignant distemper; a benumbing stroke. 
Echrysiad, s. m. (echrys) A striking with a shock. 
Echryslawn, a. (echrys) Direfal, or horrible. 
Echryslondeb, s. m. (echryslawn) Direfulness. 
Echryslonder, a. m. (echrysiawn) Direfulness. 
Echryslonedd, 2. m. (echryslawn) Direfulness. 
Echrysloni, v. x. (echryslawn) To become direful. 
Echrysionrwydd, 4. m. (echryslawn) Direfalness ; 
heinousness, cursedness. 
Echrysu, v. n. (echrys) To become malignant. 
Echo, v. 2. (ech) To bê not acted upon; to go 
aside, to retire ; to be reposing. 
Echadd, s. m. (cudd) A hiding, a hiding place. 
Mynaches wyd mewn echudd. 
Thou art a nua in seclusion. D. Llwyd, 


Echouddiad, s. sm. (echudd) A hiding, or secluding 
Echoddiaw, v. a. (echudd) To hide, or to seclude 


. Echur, e. m. (cur) Anguish, pain ; disorder. 


Echw, s. m. (ech) What has motion ; a horse, 


Hy byddai y’nghyfrain Present mab Pel; 
AT ei echw byddai oni fai atre. , 


Present the son of Pel would be bold in the conflict; on his dorse 
he would be if he should not be on the return. Ancerin. 
Echwa, v. n. (echw) To be on horseback ; to ride. 


Y wrthyd ni'm pella ; 
Pell ydwyf o nwyf yn echwa; 
Ar nì fo pwyllawg ni's pwylla. 


Drive me not far from thee; because of lust far I am ridin’ 
Gway; he that is not circumspect will not use discretion. 
y» 
Echwaint, a. m. (echw) A being riding. 
Meìfod— 


A'i baich-wawr yn awr yn newsint, 
A'i balchgor beb achor echwsint. 


Meifod with its proud illauminetion in the matin hour, and ite 


proud choir without a circle of progression. ynddeiw. 


Echweg, a. (chweg) Luscious to the taste, sweet. 

Echwith, a. (chwith ) Adverse, contrary ; awkward 

Echwng, a. (ech—wng) Closed upon. v. a. To 
close upon, to envelope, to close to. 


Hiraeth a'm gwalaeth gwelei arnaw 6wog 
Hirhebrwng cchwng ; o'ch o'r cuddiawl! 





Sorrow oppresees me, to see upon him the gloom of the closed 
long separation ; alas, this covering over! 
Gwaith blwng oedd echwng, och, Wenhwyfar deg 
Dygn yunofdy siar! 
jt was y work to close in, ab, fair Gwenhwyvar severe is 
my grief for thee ! Gr. ab M. ab Dafydd. 


Echwraint, s. m. (ech—gwraint) A guiescent gua- 
lity, or nature. 

Echŵydd, s. m. (echw) A state of stillness, rest, 
or quiescence, a cessation ; a cleared region, 
or a place cleared of its wild state; but the 
common meaning of the word is the evening ; 
and in some places it is the term for autumn. 


' Tan yn ohal cyn dydd 
Rhag udd yr echwydd ; 
Yr echwyud tecaf, 

A'i dynion haelaf; 
Gnawd Eingl heb waesaf 
Am deyrn glewaf. 


Fire in honses ere the day appears before the sovercign of the 
cullicated plain; tue fairest culiivaled pluia, and ite most gene- 
rons men; the Angles are without homage from the most ener- 
getic prince. Talicsin, â Urien. 

Cyfranc allt a gallt ac echwydd, 
The junction o cliff with cliff and the cullivated plain. 
Tulicsin. 
Aeth i gym'ryd bedydd—— — 
Diau Fab Daw nef yn nwfr ecbwydd. 

The true Son of God of heaven went to take bay tism ín the wa- 

ter of stiddacsa. Cowalehinat. 


EDA 


Echwyddaw, e. (echwydd) To be still or at rest. 
gtrewer wee brodyr a'th fu, 
Ni se oy vaathe” 
mn wm be rs hf ett cei 
Echwyn, s. m.—pl. ¢. ion (cwyn) What is taken 
or given for use; a loan. 
Ecbwyn yw nog. 


A denis! is what ts apon (ruot, 4dage. 
Ni chynguin cwyn am echwyn. 
Aa ertion will nol accord fer wheal i npon return. Adage. 


Cas dyn a ddyco yn echwyn mwy nog allo dale byth. 

Odioss is the man that chall take upon trust more than be cas 
ever pysg. 4dage. 
Echwyna, v. «. (echwyn) To take reyes use; to 
borrow, to take a loan ; ; to lend. bwyn gan. 
dde, to borrow of him; cchwyne iddo, to 

to him. 


Chwenaawg wyf | cchwynb— — 
A dwyn pena y dyn penaf. 
om for to tahe upon trust ond to aks peacect 
often data , re lig cyng 


Echwynaw, v. a. (echwyn) To borrow, to take a 
loan ; to lend, or give apon trust. 
Cac a echwyno cymeiat ag n6 be ganddo a'ì tale. 


Odiosm ts be thet shell borrom co mach a0 awê to have where- 
withal te pay it. Adege. 


Echwynawl, a. (echwyn) Relating to borrowing. 
Echwyniad, s. m. (echwyn) A giving or taking 
F “poe trust; a rowing. (ech 
chwynwr, ¢.m.—pl. nwyr n—gwr 
A lender, or giver upon t trust; a creditor. 
Dea ééyleder oedd i'r un cehwynur. 

There vere two debtors for the caccreditery. Lae vil. 41. 
Echwynydd, s. m.—pi. t. ion (echwyn) A creditor 
Echwyrth, «. (ech— gwyrth rh sottish, foolish. 
Fchyngawl, «. (echwog) Having 'nptness to close 
Fchyngiad, 2. m. (schwag I ) An approximating. 
Echyngu, v. «. (echwng) To approximate. 


Ecty bardd erb | enna; 

Och shaded yn dag gydachoysun! 

The tear of a bard Ase hed to bie chook; a 2 is â 
colt to bo aagry with eb Dafydd. 


Pebr, 9. m. )A reach, or attainment. 
Ed, 2. m. v. bas aptness to act, or veloci 
It is doebtfal whether it is used ri its simp 
form. Compoanded with other words ie is 
very generally wed, both as a prefix and affix ; 
c |i Is pertealarty the termination of many verbe 
Edaf, s. f.—pl. t. Tdd (ed—af) A thread, or yarn. 
Edafedd, s. m «ggr. (edaf) Thread, or varn. 
Aw a dy( ar edafedd. 
Getd doth grove upon the tivesds. D. cb Gwilym, Fr banal. 
oe edsíodd a 
Hd 


mars. and pears; oad fate 
opening the doors 


by te Sook gos coin nr Mfe, aad 


Eiis Wyn, B. Cweg. 


sacle » & (edafedd) Wpbyierieu fi ropy. 
r dawg, cedweed ; awg 
Uwyd yj yferdd, y ffordd, liwyd ndd 


Edafedda, ce ". (edafedd) To form into thread ; 
to become thread ; to grow ropy. 

Edau, s. /. (ed—au) Thread, or yarn. Edau wien, 
woollen yarn ; cdeu sidan, silk thread ; edau lin, 
fasen thread; edeu gywerch, hempen thread. 


Ki ddedoyd ynddi chau 
^e loeion bres, na ite bres. 
7hrve eae 2040 put in ft (Ârcod of creêe bemp. nor retten fat. 
6. Llwyd, Bvydydd, | wasgewd. 


EDF 


Pactfetd, m. dim. (edaf) A thread. 
iad, s. ae lid (deifniad) One 
that is trained up, educated, or civilised. 
Pas ome Cri daiar, 
El gwen an gwres jo mhlaid 
Cymary. 
Wore the td oe note le hee 
Sattay egyr the Welsh. ones OTL. P. loch, Rodri. 
Eden, s. f.— o ednod (ed) A flying creature, a 
fowl, or a 


Adar â gaid â 
Fs sae se’ I eliesgyn, 


ee 
Edea y bwn deni bonus. 
Ory wentd  cwnPn, that were crooked Bogs a. tes 


winged animal the bitters snder his aôib. iW. 
o 
ae radar wrth fers, 
yr daed o'r ia. 


Tame are tho (owis io the bread, the drink of the birds te the 
tee. D. ob lenan ddu, â chyrch. 


Edenawg, « (eden) Having winged motion. s. /. 
A hearse, or 
Ceayn contd eer 
Aer sairchiaws, 
der edemaeg. 
che pa oe wae there Bol a batile; a harncesed bettie, « battle of 
Heddyw hawdd 
Coâd-fedd ( 
Ac edenawg y danaw ! 
To-day ì cos ally weep; the ìn nL (prociom the 
Edfryd, s.m. (ed—bryd) The act of restoring. 
Gerwyr Bicdôdyst— 
Heb edfryd y'ngweryd wety ! 
grenieon of Bleddynt withost return ia the bed of 


aw; 
) erthew, 


earth be thes! 
Edfryd, v. a. (ed—bryd) To restore, to returs. 


Sid Pay GT tt 7 Nr tm UN 

lf with respect o itera fu Des O dedon the denen Cann 

It eughl (o bc restored. Welsh Laws. 
Edfrydawl, «. (edfryd) Tending to restore. 
Edfrydiad, s. m. f. an (edfryd ) A restoration. 


| Baeza non Cota) A restorer 


Edfuddiaw, c. a. Cefudd) To make advantage of 


Edfeddiawl, a. - (edfudd) Advan yR 
nthe act of going ‘trom, ce adepartire. ° 


Yo Bedd Llywdys. 
Like the step of departure is the killing of Llyweiyn. 


Edfyn, v. «. (ed—myn) To refrain from, to go 
flee’, to det , 


£1 angorêd ais efyn. 
ite ardency will not deport. 
A’ gyfarchef naf nì beirdd 
Megys Bardd o bd hei 


Cynddeim. 


“byn agrid 
gwed is da ween the miochisveas porven A how cad the cant 
thet refretes nut from it. Metige cb Oweichmoi, 


Edfynt, s. m. («dfyn) The act of refraining, or 
going from, a departare. 


A “ 
papel ddwyu 
Aml om é 
Am arth erf ho ' 
Fer the aei Ie 
aed gredoen of B Gieddynt eddynt tnd Cteret 
y eith the bold weapon. Gwelai. 


EDL. 9 


Hil Meredudd draws hawdd drostaw ledgynt; 
Hil edfynt Bleddynt biaidd ymwriew. 


The offepring of the haughty Merededd, it is easy to be iodignant 
; ( Bleddynt the wolf of con- 
Aad loss; the departe offering of Be Fardd, m. O. Gech. 
Edgyllaeth, s. m. (ed—cyllaeth) Separation ; 
grief, sorrow, wailing. 
Gwae fi, o'i golli drwy edgyllaeth hyâr 
Hid! fydd delgr o Birth ” 
Woe to me from losing hire the awful] seperation flowing 
will be tears from sorrowful egg Prydydd Bychan. 


Edifar, «. (difar) Penitent, Repenting, sorry. 
Edifar genyf hyny, I am sorry for that. 
Cas a_wnel ddrwg ac ni bo edifar ganddo, 

Odious is he that doth evil, and ts not serry for it, Adage. 
Edifarâad, s. m. (edifar) A repenting ; contrition. 
Edifarâawl, a. (edifar) Penitential, repenting. 
Edifarâu, v. sn. (edifar) To repent; to relent. 
Edifarâwr, s. m.—pl. edifarâwyr (edifar—gwr) 

One who is penitent, or that repents. 
Edifaru, v. n. Cedifanh To repent, to be sorry. 
Edifarus, a. (edifar) Penitent, contrite, sorry. 
Edifarwch, s. m. (edifar) Penitence, contrition. 
Edifaw, v. a. (tifaw) To succeed to; to possess. 
Edifedd, s. m.—pl. t. ion (tifedd) A successor, 

or heir; issue, or offspring ; an inheritor. 
Edifeddawl, a. (edifedd ) That comes in succession 
Edifeddiad, s. m.—pl., t. au (edifedd) A succeeding 
Edifeddu, v. a. (edifedd) To succeed to, toinherit. 
Edifeiriad, s. m.—pl. f. au (edifar) A repenting. 
Edifeiriant, se. m. (edifar) Penitence, contrition. 
Edifeiriaw, v. n. (edifar) To repent, to be sorry. 
Edifeiriawg, a. (edifar) Repentant, contrite. 

Edifeiriawg da Dnw a'i ceinmyn; 
Ef ceiff carennydd o'i ffydd fechyn. 

on at Tie fittle faith honour llyr bry "Guclchnce 
Edifeiriawl, a. (edifar) Penitent, or contrite. 
Edifeirwch, s. em. (edifar) Repentance, contrition, 

Gorea edifeirwch edifeirwch gwertha. 
The best repentance is the repentance for selling. Adage. 


Eding, s. m. (ed—ing) Freedom from restraint. 
Edlaes, a. (ed — llaes) Slack, or trailing. 
Edlid, s. m.—pl. t. ion (ed—llid) Irritation. 
Dymdoddyw edliw ac edlid 
Am haelion haelder cynenid î 


There are come to me reproach and vexstion for the generous 
ones of the stock of geuerosity. IA. P. Moch. 


Mwyfwy yn tramwy tramawr edlid— 
Lliw ar fy wyneb ni llwyr edid! 


More and more my travelling with extreme verd/ion ; not the 
lesat colour bas been left oo my face! Tor. Fychan. 


Edlin, s. m. (ed—llin) One in the line of succes- 
sion; a grandson; an heir; an heir apparent. 
Anrhydeddusaf wedi y brenin ac y frenines yw edlin braint neu 

eol. 


The most hooosrabìe after the king and the queen is the Aeir 
epparcn by privilege, or birth. Welsh Laws. 
Edliw, s. m. (ed—lliw) Reproach, upbraiding. 
Edliw, v. a. (ed—lliw) To upbraid, to reproach. 
Edliwgar, a. (edliw) Reproachfal; contumelious. 
Edliwgarwch, s. m. (edliwgar) Contumeliousness. 
Edliwiad, s. m. (edliw) A reproaching, a twiting. 
Edliwiant, s. m. (edliw) Reproach, contumely. 
Edliwiaw, v. a. (edliw) To upbraid, to reproach. 


Edliwiaist, lle gwelaist gur 
i'm dalm o'm ciwyf a'm dolur. 


Thou hast reproached, where thou hast seen affliction, to me 
much of my disease and pain. G. eb H. ab Tudur. 

Edliwiawl, a. (edliw) Upbraiding, contumelious. 

Edliwied, v. a. (edliw) To upbraid, to reproach. 

Edliwiwr, s. m.—pl. edliwiwyr (edliw—gwr) An 
upbraider, or reproacher. 


Vor. II, 


EDN 


Edlwg, s. m.—pl. edlygon (ed—llwg) A review, 
_ or observation. Bwrw edlwg, to cast a look. 
Edlygawl, «. (edlwg) Reviewed, observing. 
Edlygiad, s. m.—pl. t. au (edlwg) A reviewing. 
Edlygu, v. «. (edlwg) To review, to observe. 
Edlym, a. (ed—llym) Pungent, piercing, acute. 
Mewn banesgerdd—bydJed yr adroddiad yn edlym a nwyfus. 
jn narrative poetry let the description be acute and vigorons. 


Gwae fardd ofer-ddysg edlym 
Afrwydded fo'r dynged ym! 


Woe to the bard of acute learning that is useless, that fate should 
bave been 6o adverse to me! B. ab Gwilym. 
Edlymawl, a. (edlym) Tending to make sharp. 
Edlymiad, s. sm. (edlym) A making acute. 
Edlymu, v. a. (edlym) To make acute or sharp. 
Edlynawl, a. (ed—glynawl) Besmeared, daubed, 
Edlyniad, s. 9m.—pl.t.au (ed—glyniad)A smearing 
Edlynu, v. a. (ed—glynu To beamear, or bedaub 
Ac efe 8 edlynai ei lygaid â gweryd y bedd. 
And he was went (o besmear his eyes with tho dust of tbe grave. 
H. Peredur— Mabinogion. 
Edmyg, s. m.—pl. f. ion (ed—myg) Honour, re- 
verence, Clod ac edmyg, fame and honour. 
u. Honoured, revered. 


Henbych well penteyrnedd ;—Boed cyflawn dy rad dithau, a'th 
glod, a'th edmyg yn yr ynys hon. 


All health to you supreme of kinge! Be thy favour aleo pcrfect, 
and thy fame, and thy honour in island. 

H. Culhwch—Mabinogion. 
Edmygawl, a. (edmyg) Honouring, reverential. 
Edmygedd, s, 9. (edmyg) Honourableness, re- 

verence, solemnity. 

Edmygiad, s. m. (edmyg) A honouring, revering. 
Edmygu, v. a. (edmyg) To honour, to reverence. 


Edm ej fab Tegfan 
Wrth ef ac wyth Tan, 
Wyr Calfan graid. 


Honoured will be his son Tegvan, at nambering, and at perti- 
tion, the grandson of the flery Calvan. Taliesin, 


Edm radau rhiau rhadìawn 
Rhad oll ' 


I will bonour the endowments of gracious lords, dispensing hap- 
piness. Cynddelw, m. Uad. ab Madawg. 
Edn, s. m.—pl. ednod (ed) A flying creature, a 
bird. 
Hoff gan bob cdn el lais. 
Every bird loves his own voice. 


Edn elddig, wyd unadd wyn ; 
Adref! drwg ei llef o'r llwyn. 


Jealous bird, thou art disagreeable ; go home! with thy ugly 
noise, out of the grove. LD. ab Gwilym. 

Ednain, s. pl. aggr. (ednan) The winged tribe. 

Ednaint, s. pl. aggr. (ednain) The winged tribe. 


Adage. 


Y gwra oreu swyrawl ednaiot 
Ac'adneu daiarawl— Ef molaf. 


The being tbat formed the eerial wiaged tribe, and the terres- 
trial flocks——Him | sing. Elidr Sais. 
Ednan, s. f. dim. (edyn) One of the winged tribe. 


Carafi gr ednan a'i llaryan llais, 
Cathi-foddawg coed cadr ei hethals. 


I love the little winged one with her miklly soothing voice, that 
solaces the wood with hymns, whose spresding seut is stroug. 
Gwaichmai. 
Ednarmes, s. m. (edn—armes) Augury. 
Ednarmu, tv. a. (edyn—armu) To augarize. 
Ednawg, a. (edyn) Having the power to fly ; 
elated. s.pl. Ednogion, winged ones. 
Ednawl, a. (edyn) Relating to birds or fowls. 
Ednid, 4. m. (nid) Entanglement. 
Ednogaeth, s. m. (ednawg) Ornithology, a des- 
cription of winged creatures. 
Ednogyn, s. m. dim. (ednawg) A fly; a gnat. 
Ni ddel! yr eryr ednogyn. 
The eagle will not catch the /fy. 


B 


Adage, 


EDR 


Lladd 9 wae oei Iledd nes 
FVânogyn, v &we'u ages. 


Be wneid bit, evcegi hiwdered by then a 
beer. ° " ry Mw iddei ya 


FAaydd, s. m.—pl. ¢. ion (ed—nydd) The withe 
by which a rustic gate is swung to the post. 

Ednyddawl, «. (ednydd) Wresthing backward 
and forward, retortive. 

Edayddiad, s. m.— pl. t. au (ednydd) A writhing 
back, a retortion. 

Fainydda, c. «. (edpydd) To wreathe back. 

Ednyfed, s. m. (nyfed) What is repurified, what 
is very pure, or bright; essence. 

Ednyfedawg, a. (ednyfed) Fall of purity, or es- 
sence ; spirited, vigorous, animated. 


Tri gwydd eilyl) Y nyc Prydein: yr ellyll banawg, ellyll eda 
edaug yey ac yr euyli melyn. yr Byth ° * 
‘The three wild mousters of the tele of Britain; the cpotied men- 
eter, the ‘high opirited wanton moneter, and the y neat 
vierdd. 


Ednyw, s. f.—pl. t. iau (ed—nyw) Essence, spirit, 
parity, vigour, life. 

nie 9 Ore oll o gwnpau, & theithi, ec edaywiau, a rhis- 

ces, sal vintece in the Weisb Magwygo, idd tO gd gaer 

Ednywed, s. m. (ednyw) The state of being re- 

purified, the essential, pare, or spiritual state. 


Mel reine pe roles vid iaw 
oni St cin rs 
y ge ic filyweiyn Fardd, Gedfen. 
Edrif, s. m.—pl. t. ion (ed—rbif) A reckoning. 
Edrifaw, €. a. (edrif) To recount, to reckon. 
Edfynt pl Nest be nt “nh ôr gdriiau rhodd 
Ang he soul meu nn me ae gift a ial by hel 
Edrifawl, «. (edrif) Relatin ing to reckoning. 
Edrifiad, 8. m.—pl. t. au (edrif) A recounting. 
Ediin, s. m.—pl. (. ion (ed—rhin) A remurmur. 
Brwydr edfta betsin breieg sef. 
i tiny ar edertef sieter tho ciaebiog of Oem 
Edrinaw, v. «. (edrin) To reverberate, to echo. 


rer wfeel ya cwydde 
a, Gesiau edien ye edrisau, 
ydym ac ancy ye Uaw, 
The tower of C ovel felling. a bh eal die lr roid 
dng echers, tad Cynddelw. 
yeaa Ceraint Cwn wh a“ haa ye yn dawed, 0 Bese o 0 kre. 
ec yn ddimaead ec ili ; ac o bycy allan ni allai 
areeddjat, ms ymffosi yn greciawn, oel glywi ce any ye 
Tno ya sv 8 


of the place 


rw” 


Behold Gerait 


lir berchine te > aud Bene of 
Ravsay: baie ; one m; end from 


eet or leet rn ed pt emeage thew 
boch place, co that their noles 
ean Gr. ab drther. 


Edripawl, e. (edrin) Reverberating, echoing 
Edriniad, 2. m.—pl. ê. au (edria) Keverberation, 
a climbing. 
Edring, s. /. Mm: (. au (dsing) A lease ; also call- 
ed goresgyn Gwent. 
Edrith, s. m.— pl. (. ion (ed—rhith) A simulation. 
Edrithiad, 8. m.—pl. t. au (edrith: An appearing 
Edrithiaw, v. «. (edrith) To put ou appearance. 
Edrithiawl, «. (edrith) Under an appearance. 
EArwyth, s. m. (trwyth) A resolvent, a solvent. 
Edrybod, s. m. (iby bod) A (edn or a story. 
Edrych, s. m.—pl. t. ych) The ap- 
pearance. 


fìn raid ê ret be rt drych 
A't &bwydreydd ith edrych. 
Whai orceenity is (bere that comer choold procert a mirror ehiìol 
ŵy !DC cTWŷ ô0 on thy COD COSB, T. Aled. 


ond touen 
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Edrych, c. a. (ed—rhych) To look, to behold, to 
see, to view. 
Edrychator, ger. (edrych) Being in the act of 


ing 
Edrychedig, a. (edrych) That is viewed or ob- 


gdrychedigaet, 8. W. —Pl. ¢. an (edrychedig) 
furl cdrychedigucih, divine appearance. 
awl edr th, divine ap 

Edrychgar, « . (edrych) Specalathve, observant. 

Edrychiad, s. m.— pl. ¢. au (edrych) A seeing, or 
beholding, vision, appearance, or sight. Dyn 
ag edrychiad dricg, a man of a bed aspect. 


£i bedrychiad codd awyfes ac anweâdôl, ac yr cedd yn trei al 
| ingen o bob Gerad. ” “ror al 


sad a romule, Sad che ate 
Moerchewg Crwydred. 
or looking. 
Edryd. +f ¢. au (ed—rhyd) A resource, 
what has the power to restore, or to renew; a 
sonrce, or origin ; a stock, family, or kindred. 
Uchdryd, va o'ch edryd cedd. 
Ucbdryd, m^ of your tribe wes be. 
A mrye ie sures sedd 


Her 
terning eyes crery way. 


ea ay me ifi ) Obse 


T. Aled. 


And the mation of tha oryn aed ber heat were of the same 
orig in 8o the cunhes. T. Aled. 


Edryd, v. a. (ed—rhyd) To restore, to return. 


Dysios sagh: ômches yit ig Mow yn whee tair 
cen Deidios, ye | wypyai gyí (raith y © ad, mj ddylyir orsyot am 
Lynn Se ct tn ‘te tee 

of the coeatry, oball be reqatred of them became of 
thet tefl, odberetee tha Jo Fran to tin uty Bs goad. 

Edrydawl, « a. (edryd) Restoring; restorative. 
Edrydiad, s. 'm.—pl. (. an (ed ryd) A restoration. 
Edrydu, c. «. (edryd) To restore, or to return. 
Edryf, s. f.—pl. t. au (ed—rhyf) A resource, a 
source, or origin ; a stock, a tribe. 
Edryfawl, «. (edryf) Tending to reassame. 
Edryfiad, 's m.—pl.t. au (edryf) A reassuming. 
Edryfa, e.s. (edryf) To reassame, to assume. 


cess, abun . 
ym mg ne 


Wealthy and “8 nameroet trais, his sword will eat be made 
te ren awy, feasting in ebuadence be will RUG Be 
“. B Hednent. 

Edryw, s. m—pl. 4. ion (tryw) Toa wet, percep- 

tions, knowledge by the sense of smelling. 
Edrywan, 8. m.— pl. t. au (edryw) What is found 

out or followed by scent; a scent. 

Ar goewd y cyglyu adneu edael 


u wn pack pode nuu 


Cynddeiu. ! O. Gwynedd. 
Edrywant, 4. m. (edrywan) A gen a trace. 
Edrywedd, s. m. (trywedd) Knowledge or 
timetion obtained by the scent; a scent. 
Gerddyer oder ar 
Baa ust cwn ye wna 


Clamerees the birds co â arrat, load the cry of dag te a desert ; 
again clamerces the birds. Liywareh en. 


Edryweddawl, a. (edrywedd) Tracing by scent. 

Edryweddiad, s. m.—pl. ¢. au (edrywedd A trac- 
ing by the scent ; a smelling on 

Edrywedda, ¢. «. (edrywedd) Te, To trace by scent. 

Edw, «. (ed) Dyiag away; faded; withered. 

Edwad, ‘ m. (edw “A fading, a decaying, a pês- 
sing awsy, a 


EDD 


Edwaint, s. m. (edw) Decay, a passing away. 
Edwedd, s. f. (edw) What is ina state of decay. 


O edwedd Morial, 
A gwedy Rhys mawr y sonial. 


Of the faded remains of Morial, and after Rhys great is the 
Edwi, v. 2. (edw) To pass away ; to consume, to 
decay ; to grow faint ; to turn stale ; to wither, 
to fade. 
Dyn fal corbedw yn edwi. 
Man like the tender birch decaying. 

Calan hyddfref tymp dydd yn edwi. 
The beginning of October is the time of the day's dying yey: 

Edwica, v. a. (gwica) To extort ; to forestall. 


Ni ddaw i'r cybydd o'i dda 
Ood ocr ac i edwica. 


There will not come to the miser from his wealth but usury, and 
to forestall. Gr £- 

Edwicwr, s. m.—pl. edwicwyr (gwicwr) A regra- 
tor; a forestaller, a monopolizer; an extor- 
tioner; an itinerant dealer. 

Edwin, «. (edw) Fading; withering ; faded; faint 

Edwiniad, 4. m. edwin) A fading, a withering. 

Edwinaw, v. s. (edwin) To fade, or wither; to 
waste away ; to decay, to consume. 

Edwinawl, a. (edwin) Fading, or withering. 

Edyl, a. (ed) Symmetrical, shapely. 

Edyrn, s. m. (ed—gyrn) Sovereignty, supremacy 


O freithell Cattraeth adroddir, 
Mion dychurtant eu bu hir, 
Edyrn yrc, a mygo dir. 


Of the conflict of Cattraeth when ít shall be related, the muiti- 
tede shall bewail, shetr_ grief long has been, a government without 
@ 6overeign, and a murky land. Aneurin. 
Edd, s. m. r.—pl. ¢. ion. A moment; a present 
time of motion; a going, or moving ; a glide ; a 
tranquil state. It is used as a prefix in com- 
position; it is also the termination of nouns, as 
gwirionedd, caredd, or the like ; and it forms 
the plural of some others, as teyrnedd, rhianedd 
and gwreigedd. 
Eddain, s. m. (edd) A moving or gliding onward. 
Orig a merin 


O derfyn chwefrin 
Jeithoedd eddain. 


Fickle and dissolving from the mazy boundary are the forcing 
languages. Taliesin. 


D. ab Gwilym. 


Bid dysgethrin drud, 
A bid eddain alitud. 


Let the daring be blusterIng, and let the exile be wandering. 
Llywarch Hen. 


Eddain, v. a. (edd) To move, glide, or pass on. 


Moch gwelwvf, a'm nwyf yn eddain i wrthaw, 
Ac i'm liaw fy tain 
Liever glaer. 


Soon may I see him and my vigour i» motion ep his account, 
and oy blade in my hand, a bright gleam. H. ab Owain. 


Eddaint, s. m. (eddain) A motion, a passing on. 
Eddestl, s. m.—pl. t. on (edd—estl) A quick 
mover, or fleet runner, a steed. 
Blaen eddestiawr pasg a'i gwaredai, 
The van of the fattened steeds would deliver him. Aneurin, 
Eddeifniad, s. m.—pl. eddeifniaid (deifniad) He 
that imbíbes, or sucks, a sucker. 
Eddestr, s. m.—pl. t. od (estr) A steed ; a draft 
horse, a chariot horse. 


Rym a (ai biw blith yr haf, 
Rym a fai eddystrod y gauaf. 





To me might there be milch kine in sammer, to me might there 
be steeds in winter. Taliesin. 


Addwyn eddestr y'nghebystr lledriu. 
Beautiful the steed in a lcathern halter. 
P'edestr o eddestr addwyn. 
A pacer that is a gentle acer. 


Talicsin. 


Guto'r Glyn. 


Il 


EF 


Eddéa, v. a. (edd) To give impulse to, to impel. 
Eddewid, s. f.—pl. t. ion (addaw) A promise. 
Eddewidiaw, v. a. (eddewid) To make a promise 
Eddewidiawl, a. (eddewid) Promissory. 
Eddi, s. pl. aggr. (edd) Thrums, or the ends of 
weaver's threads; fringe. 
7 Mâl yr eddi am y garfan. 

Like the (Arums about the loom. Adage. 
Eddiawg, a. (eddi) Having thrums, fringed. 
Eddrin, s. m.—pl. t. ion (edd—rhìn) A whisper- 

ing. a. Secretly whispering or gossiping. 


Gwylain yn gware ar wely llialvt, 
L rion eu pleawr, p a eddris. 
Sea mews playing on & bed of torrent, polished their plun 
the secret Mias groups. pe Gwatthmat 


Eddrin, v. a. (edd—rhin) To whisper together. 
Eddrith, s. m.—pl. t. ion (edd—rhith) A moving 
or variable appearance. 


Tudwedd tôydd eddrith fyth fydd Cymmru 
A Chymmru a chymmrwyn, 


A land with aspect of vcried appearance 
and the Welsh united it u/íjction. 


Eddu, v. a. (edd) To go. Eddwyd, thou art gone; 
O uniun eddynt oll, one by one they are all 
gone; y dydd eddyw, the day going on, or this 

ay. 

Eddw, a. (edd) That is become cause of motion. 

Eddwll, a. (dwll) Covered over; submissive. 

Eddyl, s. m.—pl. t. au (dyl) Duty, incambency ; 
intention ; purpose ; attribute. 


flyn aoeda gyfraith yn ddiodor: angeu, clefyd gorweiddiswg, 
na bo hydrym fddo ef wlad nag i'w genad, neu fod mordwy gwell- 
gi rhyngtho a'i eddyl. 

The following shall delay law proceedingsalways: death, illness 
so as to keep the bed, that is biudered from entering bis country 
or sending Its mewenger, or that there be an overflow ol 
tbe sea between him ahd his duly. elsh 


Cyl! dyn dref el dad o rybuddiaw gorwlad rhag eddy! arglwydd 
ei genedl. 

A sôn shall Jose his patrimony by warnhigf another coontry 
of the purpose of the sovereign of his own nation. Welsh Laws. 

Tri angen eddy! beirdd Ynys Prydein: amlygu gwir a'i ddos- 
barth, Cynnal col mawlam a fo daionus a rhagor, a gyru beddwch 
ar ddifrawd ac aurhaitb. 

The three necessary duties of the bards of the isle of Britain: 
to make truth manifest and to diffuse ìt, to perpetuate the praise 
of all that is good and excellent, and with peace to prevail over 
the lawless and depredatory. arddas. 

Cyfarch dydd da gwae a'i gwyl, 
I ddyn', ddifeitliat eddyl. 

Woe to him that shall see a good day greeted to them), the most 

worthless duty. . Prys. 


———Pa obaith 
A ddel â ini, eddyl maith. 


What b hall come to me, extensive the duty. 
opes , Ray, ah Robert. 


Eddyllder, s. m. (eddwll) Humility, submission. 


Ovraf maith farw-daíth Cu ar fyrder ; 
Arwydd yw m'i llwyr llwydd eddylider. 


1 


Waies sball ever be, 
Gwaichmai. 


The most sad and long death-journey suddenly took place ; it ts 
a sign that perfect submission will not avail to me. 
Gr. ab M. ab Dafydd. 


Eddyllu, v. a. (eddwil) To cover over; to be co- 
vered over; to be submissive, or humble. 
Eddyrn, a. (edd—gyrn) Supreme, pre-eminent. 
Neud eddyrn teyro byd lan Tuedd. 


Is not the prince supreme as far as the bank of Tuedd. 
P P Gr. ab M. ab Dafydd. 


Eddyw, part. (edd—yw) That is going on, going 
or passing. Y dydd eddyw, the day passing on. 
EF, s.m.r. It is often used for E, the pronomial 
agent governing the action of a verb, without 
the discrimination of person; pron. him. 
Nid ef euir pawb yn ddoeth. 


Every body will not be born wise. LlefoiuU. 
Efa ddaw haf ì gi. 
Semncr it will come to â dog. Adage. 


B 2 


EFO 


Pob (la diwael yo ar: pant, 
A gan ef o ge any hant. 
Every & coteriy mete; ae Une tide of the bronh, he doth seg from 
sewers lore wv. ob (Owilym, i'r fronfratta. 
Gyd ag ef y cartrefel!, 
Nef yn et goriref â gal. 


With Aca | will dwell, beraven ia hue dweiting I shall obtain. 
L. G. Celhi. 
Fa, v. a. (ef) To cause motion ; itate. 
Efain, ce. «. (ef) To move bout; ; moving. 


Efan, s. m. eal A motion; a course, a career. 


Area fan, sm Herd, 
ddig am gig & ysddylau. 
The eagte of » 
Arg hs, yrateas for A Cynta. “Y Liywort Au by >l 
Efe, pron. (ef—e) He. Efe a biau, he doth own. 


Efe a ena nal o'i chwaat. bi, canys mwy rha wi oedd bi nog 
y clyweu cfc con am dan gan y beirddorion. gwe 


Me barnt with a desire to obtain bor, Ke for more etreilent was cho 
than the report Ac bad beard of he from the are Longe: fen 
o 


Efel, «. (e—mal) That is like, or similar. 
Efelwch, s. m. (efel) Similitade, or likeness. 
Efelychadwy, «. (efelwch) Imitable ; com 
Efelychiad, s. m.- - 
Efelychu, c. «. (efe iweb), 
like; to resemble. 
Ge s 
ae ynyr ry wydd rs syw ygol, bwyll iini as 
After the death “ Eu 


ble. 
efelwch) Imitation. 
o imitate, to do the 


(Ria)! the mild, come Rhye the con of Gor- 
fynloe to be reormbied bm uncle in ocees, aed tu 
Covtion, tad w 


r. eb Arther. 
Elelly, ede. (efel) In that wise or form ; 80. 


Ac fal yd «edd Arthar yn cu gwarchen efelly enychaf Gillamwri 
breatn des, 10 sawed © llynges gantho, ac amlder o bobl: 
oudd angbyfnith. 

Aad oc Arthur wes besiegiag them in (hal wise, bebold Gillam- 
on, bing ef irrteed. coming, having 8 fet wun’ . 4nd a mel- 

utade of poopie “nage hagmge r. eb Arthur. 


Efengyl, s. i —pl. (. au (ef—eng—yl) What is 
spread a » manifested or declared; the 
gospel. 


Da yv y maen gyd a'r efengyl. 
The toechstono i good with the gospel. 


Efengylaidd, e. efeneyl) E 


Adage. 


Efengyles, s . a Celengyl) A female 
preacher ore tidi ings 
men e'n In YT 000 


O Zien, thet bet Wendel good sidings, gu tare op is thee op into the high 
col goed tideag’ MIM ap, bones rod sree nak ah 8. 

pfesgylu, v. a. (efengyl) To preach the gospel. 

Efengylwr, s. m.—pl. efengylwyr (efengyl gwr) 
An t, or preacher of the gospel. 

Efe lydd, « 8. m.—pl. t. ion (efengyl) An evan- 

; one wbo brings good tidings. 
Efnys, s. pl. eggr. (afn) That comes forward, or 
opposition; foes, or enemies. 


Breate bra vs ete * 
Penn, bold ys im ne 


Keng ef conflict, the cortection of the fore, ‘chief of princes 
woth spvere eet cgariag of bavec. Meilyr, 4 Gr. ob Cynau. 
Ri throes ef gefa ar efaye. 

He tererd ast bus bech upon the for. Î. ch H. Bwrdwel. 
Ffo, pren. (e—mo) He, or him. Des gyd ag «fe, 
go along with him. 
ofa â fydd yn ei (i 
WI boat ty wer 
hate teh wl bet comm, td wht Be oe hs 


ôl be not will nes be. 
Efo, conj. (ef) With. Des efo fe, go with him ; 
with him. 


« cfe ag df, I will 
Ffory, s. m. (mory) To-morrow. edc. To-mor- 
morrow. 


row, or ou the 








EFW 


Efr, s. m,—pl. t. au (ef) A tare, among corn. 
Efrad, s. m. (brad) Crime, or transgression. 
Efrais, a. (brais) Powerful of body ; muscular. 
Gwr efreis yn nhrai, yo ahrosrdd ; 
Gwr afraid | farw fare -eeid | fedd. 


pewerful in oppression, sad ia tramegresetoe ; a mas 
wboee ajiag couree to the grave wes premeatere, 0.6 
Efras, s. m. (bras) Plompness or growth of yoath. 
Y dref wen yn mron y coed, 
Ys of yw i befres crioed 
Ar wyneb gwell! y gwaed. 
_ The white town ta Une bosom of the wood, the blood of Ks yout 
a ver 
a reaaing ove grase. ben. 
Y dref wen c hefres e gias fyfyr. 
a 
The white town its youl Ms bloc sons of contemplotion. |. 
Efras, «. (bras) Plump, in a state of growing. 


Maraeyn, tre fem | efras, 
Gwanes weithrod gwr tra byddwn gwas. 


Maeowyn, while | wae young ced oleeh | woeld perform the 
feats of of wan whilet | wae bet a yooth. Liywerch Hea. 


Arddwyreef giew, llew lluch efras. 

8 will extel the brave, the sprightly young lice. OCwalriaai. 
Efrefiad, s. m. (brefiad) A lowing, a bleating. 
Efrefu, v. a. (brefa) To low, or to bleat. 
Efrêu, v. a. (bréu) To low, or to bleat; to cry. 


Pan ywchoelw yc 
Nid cfe ew ys bech wrth ei llo. 


When be retarned the cow did not low io her cal. Tolicsin. 
Efrilid, s. m.—pl. (. au (afr—llid) Merit. 


Ebel Ove ein gitales, a gweddiwn —ein 9— eln rhyddau 
my Frydeisiau Ac ci Ac efelly ddcei y dydd ym 
efrilid co Sydd hwynt, o gefynt y 


Oswelk eud tet Os bend oer knees, ad let os pray to be deli 
vered from the b y army of the Briions ; sad so when the daŷ 

they their enemies; aad because of the mvrvit of 
their fau they obtained the victory. Gr. ob Arthur. 


we, ydd pmladdyni & mi o'm levescdid, dyweded lersel yr 


Mony Umes have they fought int me from my yeoth, i«t 
lersel any at thie heer in their mer 


000042000. 
D. Ddu, Ps. casis. 1. 


Efryd, s. m.—pl. (. iau (bryd) Study, meditation. 
Efrydiaw, ©. t. 4. <- (efryd) To purpose; to study. 
Sei-ddg 'Me, 6alw decw cariad. 


His arrews be he meditated treachery to me, with 6 
aen lock, tue pony god of lave. mg Yoder. 


Efrydiawl, «. (ef 2) Studious; meditating. 

Efrydd, e. (b aimed, lame ; defective in 

any limb. abs d gwyllt, oat of all order. 
Aeth en yn rhydd, a'r itall yn efrydd yn y fynna. 

Ove became perfect, anl the other disebiod in the 


Jones, o 
Efryddawl, «. (efrydd) Tending to maim or burt. 
Efryddiad, s. m.—pl. ¢. au (efrydd) A maiming. 
Efryddiawn, «. (efrydd ) Full of maims or defects 
Efryddu, v. «. (efrydd) 1 To maim, to disable. 
AN dwell | efey ' “yada dyn. 
Oli age viii come Uke 0 entre vith Wee decett ab Gwilym. 
Efwr, s.m. (bwr) The cow-persnep. It grows 
profasely about Dinevwr, where it is the name 
of the plant. 
Melyn eithin, cria efwr. 
ni brydau hare chee Lipwereh Hea. 


blaen derw, chwerw chwaeth on, 
Come chwerthiaiod ten : 
N | gredd cystedd calon. 


Fell of Wanrhes the top ef the cab, bitter the teste of the acb, 
cheek coe 

of the heert. â Hee. 

Efwrn, s. m. (bwrn) A swell, or spreading oat. 


EGF 
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Efydd, s. m. (mydd) Copper ; tempered copper, Egfaenrwydd, 8. m. (egfaen—gwydd) Hawthorn. 


Ymofal am waew efydd, 
Am oed gwiw meised y gwŷdd. 


Solicitous for a spear of brass, for it was of no moment how 
siender the wood. Ieuan Deulwyn, 


Efyddaid, a. (efydd) Done with copper. 
Ffrwynau efyddaid, pedair ceiniawg a dal, 

Bridles done with copper, the value four-pence. Welsh Laws. 
Efyddaidd, a. (efydd) Of the nature of copper. 
Efyddawg, a. Cyd) Having copper, coppery. 

ddawìl,a.(efydd) Of copper, coppery ; brassy. 
Efydden, s. f.—pl. ¢. au (efydd) A copper pan. 
Efyddu, o. a. (etydd) To do with copper. 
Efyddwaith, s.m. (e ydd gwaith) Copper-work. 
Efyddyn, $. m.—pl. f. au (efydd) A copper vessel. 
E (yntau, pron. (ef—yntau) He also; and him. 
Efyrnig, s. f. dim. (efwrn) A yonng goat, or that 
is with young the first time. 
yr ddl efyrnig ceiniawg a dimal—canys hanner cerdded gafr yw 


The ities of the ycarling goal are valued at one ny and 
halipesny ; for hers be half of that of the goat. Welsh Laws. 


Efyrllys, s. m. (efwr—llys) Cow-parsnep. 
Effaith, s. f.—pl. effeithiau (ffaith) An effect. 
Effeithiad, s. m.—pl. ¢. au (effaith) Effectuation. 
Effeithiadwy, a. (effeithiad )Effectible, or feasible 
Effeithiaw, v. a. (effaith) To effect, to effectuate. 
Effeithiawl, a. (effaith) Effectual, or efficient. 
Effeithiedig, a. (effaith) Efficient, effectuated. 
Effeithiolaeth, s. m. (effeithiawl) Effectuation. 


Pa beth a ddichon nal d, Bamyn anadl Duw, trwy 
ddylanwad gysonawl, Fw Hbwtis 'ddioeld a bythawil 


What is there that can sup the spirit, except the breath of 
God, by an agreeable repl ,& incessant and ever effec- 
(uation ? 1 er. Owain. 


Effeithioldeb, s. m. (effeithiawl) Efficaciousness. 
Effeithioli, v. a. (effeithiawl) To make effectual. 
Effeithiolrwydd, s. m.(effeithiawl) Efficaciousness 
Effeithiwr, s. m.—pl. effeithwyr (effaith—gwr) 
One who effects, or brings to pass. 
Effian, a. (plan) Splendid, bright, or glittering. 
Efflanawl, a. (efflan) Resplendent, coruscant. 
Effiauiad, s. m.—pl. ¢. au (efflan) A coruscation. 
Effìlanu, v. a. (efflan) To coruscate, to glitter. 
Efforth, s. m.—pl. t. au (porth) An ettort to aid. 
Efforthawl, a. (efforth) Tending to help or aid. 
Efforthi, v. a. (efforth) To make effort to aid. 
Etïorthiad, s. m.—pl. t. au (efforth) Exertion. 
Effraw, a. (ffraw) In motion ; awake, or wakeful. 
Newydd roi fy mhen ílawr: ac yn lied effraw, mia glywn bwys 
mawr yn dawed arnaf yn ìledradaidd. 


Having just laid my head down, and being 
feel a great weight coming slily upon me. 
Effroad, 4. m. (effraw) A stirring about; a waking 
Effroi, v. a. (effraw) To stir up; to awake. 
Effrom, a. (ffrom) Swelling up; towering ; stiff, 
sturdy ; haughty, stabborn, pertinacious. 
Effros, s. pl. aggr. (ffros) The herb eye-bright. 
EG, s. m. r. What is open, plain, or clear; what 
is opened ; what is discriminated ; the quanti- 
ty of land ploughed, or opened in a day ; an 
acre. 
Egain, s. m. (cain) That is splendid ; a lord. 
Egalen, s. f.—pl. t. au (galen) A whetstone. 
Egawr, v. a. (eg) To open, to expand ; to widen; 
to display. 
Gwell egawr no chyunwys. 
It ìs better to open than to contain. 
Egel, s. f. (eg—el) The sow-bread. 
Egfaen, s. m.—pl. egfain (eg—maen) The haw, 
or white-thorn berry. 


rtly awake, | could 
lis Wyn, B. Cwsg. 


Adage. 


Egin, s. pl. aggr. (cin) A crop, or what covers the 
surface, the first shoots, or blades of vegetation. 
Ni cbe) dryg-dir eì egin. 
Bad land will not conceai its wrgetation. Adage. 
Fginad, 4. m. (elin) Germination, springing. 
Eginaw, v. a. (egin) To germinate, to spring, to 
sprout forth, or to shoot up. 
Yw dynla Reit y bd; 
YS dâ nertb, drwy Orist a wnant. 
And of the same Corruption as the seed corn are the proud men 
Seater cl Fn ea end hey wrong Ear 
Eginawl,a.(egin) Germinant, shooting, sproutin, 
Eginyn, s. /. dim. (egin) A germe, a spront. U 
Eglan, s. f.—pl. t. oedd (eg—glan) An opening 
shore, or bank, a gulf. 


Addfwyn gaer y sydd regian 
Addfwyn y : i blw dean. 


ch PENN Um a tn golf, re plea pe o 
Eglawg, a. (eg—llawg) Widely gaping, yawning. 


Er yfais o win o gawg, 
Gan riau ryfel eglawg, 
Myrddin yw fy enw amheiawg. 


For what I have drank of wine from e goblet, from lords of de- 
wouring war, Myrddin is my prudent name. Myrddin. 
Eglur, a. (eg—llur) Bright, clear, plain, visible. 
Eglurâad, s. m. (eglur) Explanaticn, illustration. 
Eglurâawl, a. (eglurâu) Exegetical, explanatory. 
Eglaradwy, a. (eglur) Demonstrable, explicable. 
Eglurain, a. (eglur) lllustrious, conspicuous. 
Egluraint, s. m. (eglurain) Illustriousness, glory. 


Meifod—— 
A'i baìch-lwys eglwys egiuraint. 
Meivod with its proudly solemn temple of splendour. 
Cynddelw. 
Eglurâu, v. a. (eglur) To make clear, or plain. 
Egluraw, v. a. (eglur) To make clear, or appa- 
rent, to manifest, to discover, to explain. 


Morgan fab Arthal—o ddysg ei rieni a wnai iawnder, ac a eg- 
lurws genedl Prydain o weithredoedd ds. 


Morgan tbe son of Arthal, from the instruction of his perents, 
did equity, and Ae rendereu conspicuous the people of Britain for 
good actions. Gr. ab Arthur. 


Eglurawl, a. (eglur) Explanatory, illustrative. 
Eglurdeb, s. m. (eglur) Clearness, perspicaity. 


Tair colofn eglurdeb; y gair a fo raid, y maint a fo raid, ac y 
ddull a fo raid. 


The three bases of perspicuity ; the word that is cecessary, the 
quantum that is necessary, a the form that is necessary. 
rddas. 


Egluredig, a. (eglur) Exemplified, demonstrated. 

Egluriad, s. m.—pl. ¢. au (eglur) Illustration, ex- 
planation, exemplification, manifestation. 

Egluriadawl, a. (egluriad) Explanatory, demon- 
strative, exemplifying. 

Eglurwr, s. m.—pl. eglurwyr (egiur—gwr) An 
illustrator, exemplifier,.or explainer. ' 
Egluryn, s. m. (eglur) An exemplar, an exempli- 

fier ; a manifesto. 
Eglwg, a. (eg—llwg) Bright, clear, manifest. 
Llemais i jam o lam eglwg ; 


Heusid da ni'r gao ddrwg ; 
Mygedorth Rhun ys ef ddiwg. 


| have leaped a leap, a clear leap; good has been dispersed 
abroad if a person fiiuds no evil; the funeral pile of Rhun it is an 
expistion. Taliesin. 


Eglwys, s. f.—pl. t. au, i, ydd (eg—glwys) That 
is hallowed or sanctified en church.” 

Eglwys, a. (glwys) Hallowed, solemn, fair. 

Eglwysaidd, a. (eglwys) Ofa hallowed nature ; 
like the church; of the church. 


EGR 


« (cglwys) To hallow, to sanctify, | Egrygi, 2. m. ( 


Eglwysaw, v. 
perify; te «. (egìwys) Tending to holiness ; be- 


=i vam Gn) A ) A hallowing ; sanctl 
s. sancti- 
ur vation ; a churching. 
cy wys) Hallowed, sanctified; so- 
ng to, or ef, the charch. Gwr 
a yd aman of the church, a clergyman. 
Eglwyswr, 8. m.—pl. eglwyswyr (cglwys—gwr) 
churchman, a church minister 
A iachawdwriaeth, met Dew mi, 
Y gwisguf oì hegisyewr. 
With mirutioe, eakth God the Lord, I will clothe bo minister. 


B. Prys. 
: Eglyd, «. (syd His over, wavering. 
Eglygde 


er, s. m. , clearness. 
Eglyn, s. = ( a The golden saxifrage. 
Egni, s. . & on (eg—gni) Sure gid force, 
vigoar, "effort. A'I holl egni, with all his might. 
Dwys gred, « ald ces 


ea des, og i gwan dyn! 
thete io anr eo greatly 
as as doll man efc one 


fe the impuiee. 
Egniad, s. m. 


. Id. eb D. ob Binion. 
. t. au (egni) A making effort. 
Egniaw, v. 4. { 
exertion, to e 


i) To make an effort, to use 


eavour. 7, Impetnoes 


Forcible, vigorous, 
Esai Nehemont, impetsons or 
wr A, m.— ïwyr ni—gwr 
4 bffort or cadeavoar. ) 


thet makes as 

Egored, a. (egawr) Open, expanded, exposed. 
Ed ef | geil egored. 

Let the dog go te an cpen chamber. 4dage. 


Egoredig, «. (egawr) Opened, spread ost, dis- 


Egoredigneth 1m. (sgorodig) The act of opening 

Egoriad, s. m.—pl. ¢. an (maer) A msking an 
oriadau, «(ome 

Egorwr 


» S MW 


riad Aperient, apt to 
egorwyr (egawr—gwr) An 
opener, or one 


opens. 
er (oe) maa sour, tarting, bit severe, 
ing, sev 


nyeu er, laes geisesgout. 
A peddle of stele wine, 0 food of morky red. 
eb Gwêlym, v'r mewnebwll. 
Egraidd, a. (egr) Tending to be bard, or stale. 
gaw «. (egr) Tending to barden or make 


garedig a (eg ardor, tt » or made stale. 
Egredd, s. m. 


Hardness, flatness, staleness. 
Egri, s. m. ( ardness, staleness, ness. 
a 8. m. te A , or becomi stale. 


me ple talons ynl the ein 
ager also Aeron micri Meir. 
Egroeswydd, 3. m. (egroes—gwydd) The dog- 
ys-grenodgyo ged 
And | =i crom thee, Mf | shalt bo old, thee of the bee of the 


D. eb Gwilym, Cr carw. 
Pgrwydd,s. m. ( ) Soeraess, sharpness, acidity. 
o. "eo tare (egr 9 Sour, or 


bran to acid. Diswd wedi egru, stale 
Egryd, s. m. (cryd) Tremulation. «. Trembling. 
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crygi) Hosrseaest, resghnesn. 
Tyr jy 


0 wilt iatreat of wy Lend, oe mn pouaper! ng myweriou onc, 
6 wit net crove of him © petition of renghane. mei. 


Gal dawdd, ys careeud dy wdbyddt 
065 a_ihrong of bards, net with the roeghaess of the has 
RF rai aces Bo 9cm 
Fear, trembi Trembling 
yn) Trembling’ Egrysedigio 
steps. 
Egwal, 5. m.—pl. t. au ( ) A cot, or hut. 
Egwan, «. (gwan) Feeble, drooping, or flagging. 


Rhee’ iêdo— 
Wiheged cy'n weel egwan. 
wm w that . 
They wil) give to bim, jodes eia y 5. 
Ue wedd 


Yayo eur ues peda 


Of the same neiU appearsace of the came ts men Os the 
bhecsnane of tree ° fea Begre. 


Egwanaeth, s. m. (egwan) Feebleness, imbecility . 
hyd yddo gdr yddai ig 
a ar staês, at leegth eden cwertfaies h. esdod, and evry 
Efweddl 3 8. m. (gwen) Feebleness, Anions 
Sowers Egweddi, s. m.—pt given by the bwstbod porte, 
wife. np settlement or) or joicture. 
gedy at yw y ôn o roddo gwr i'r eraig y bore cyn cyfodi e'i 


goods which the bosband cball te the 
ttalag (rom ber bed. Weish Laws, 


pen y saith mly sedd, talrr, Wit 


ddnyn na en Uad y cei ond 


The jotature ts 
wile the morning 
ot ogee OF eee aenrea! Cyn pen 
pln dêgerh 


nus before Oo end of coves yeasts 
Se ed ok 
maiden (oe. MAU wna >i 


chabert serth? bore ydd crchio y forwyn ei begweddi, am «i 
wyryf. 


I I nd Melmgtn 
Egweddiawl, a. dy Wantry era to a jointare. 
Egwy,s. m. ( atery eruption; a plague. 


o. a. To o break out ia blotches. 
Egwyd rar a t. Pek €g—gwyd email 
of the leg, the ( ) Tee 
Mwydyn desg reve a 
egwyd-iaes, min 


A greyhound that is meeterty between the GOcenâ sad the for, 
wtth a emell toe fettert, and bleeds lip. Med Retmabli. 


Egwydied, 3. m. (egwyd—lled) The small of the 


Egwyddawr, egwyddorio —gwydd- 
eur) A first yina a vadimens as al 
Eg wyddorion crefydd, the first pri ples 


ddawr) Elementary, ele- 
Egwyd ddawr)' Grounded upon 
doredig, «. (egwyddawr) upon 
aden da (ag tiated, ‘ean Te in the alphabet 
Egwyddori, v. a. (egwyddawr) To instruct in ru- 
dimeats, or mee pt ddawr) Th 
Egwvddoriad, s. m.—pl. ¢. au (egwyddawr e 
initiadl in Ttegwyddi stato ai 
Egwyddorig, e. (egwyddawr) Having rudiments, 
or elements ; nded upon an alphabet. s. c. 
de alphabet, an Abcedarian. 
Egwyl, s. m.—pi. t. lon (e—gwyl) Convenience, 
fit time, opportunity. Egwyl dda, a good seasou. 


E1 yddorawl, «. ( 
orawl, e. (egw 
mental ; feidating; ; 


EH E 


Egyllt, s. m. (eg) The herb crowfoot. 

Egyr, s. m. (eg) An acre; also called erw. 

Ehagr, a. (hagr) Ugly, unsightly, deformed. 

Ebagrawi, a. (ehagr) Tending to render ugly. 

Ehagriad, s. m. (ehagr) A making unsightly. 

Ehagru, v. «. (ehagr) To make ugly, to deform. 

Ehagrwch, s. m. (ehagr) U liness, unsightliness. 

Ehed, s. f.—pl. t. ion (hed) A flight. a. Flying. 

Maen ehed, neu ehedfaen, a loadstone. 

Ehed, e. a. (hed) To fly.  Ehed fry, fly upward. 
Mygedawg farchawg feirch yn ehed. 

An honourable rider of steeds a Aying. — Cynddelw, 
Ehedawg, a. (ores? Having flight; flying. 
Ehedawl, a. (ehed) Relating to flight; flying. 
Ehedbysg, s. pl. aggr. (ehed—pysg) Flying-fish. 
Ehedeg, v. a. (ehed) Tofly. Ehedeg trwy yr awyr, 

to fly through the air. 
Ehedfaen, s. m.—pl. ehedfain (ehed—maen) A 
loadstone, or magnet. 


Llawn o bud llun ehedfaen,—— 
Yw'r drych. 


Fall of deception, of the form of a magnel, is the mirror. 
D. ab Gwilym. 
Ehedfan, v. a. (ehed) To fy aboaut, to hover. 
Ebediad, 4. m.—pl. t. au (ehed) A fying, â flight, 
Ebediad, s. m.—pl. ehediaid (ehed) What flies. 
resin tn o gan me 
Ehediad tef, o'r be ih dda 
Sy'n Gamwy’r eigion erchyll. 
Under the dominion of man are all the beasts of the field; and 


of extending wings; the fighé of heaven, and the fish of the 
wave that travel the awful md , E. Prys. 


Ehedion, s. pl. aggr. (ehed) The refuse of corn. 

Ehedwr, 4. m.—pl. ehedwyr (ehed—gwr) A man 
that flies, a flyer. 

Ehedydd, s. m.—pl. t. ion (ehed) A flyer; the 
lark. Ehedydd y coed, neu esgudogyll, a wood- 
lark ; ehedydd coch, red-lark ; ehedydd cribawg, 
neu gwich, grasshopper-lark ; ehedydd yr helyg, 
willow-lark ; coeg ehedydd, neu côr ehedydd, 
titlark. 

Ehedyn, s. m. dim. (ehed) A winged creature. 

Ehedaist, mor hy ydwyd, 
Hyd y nef, ebedyn wyd. 


Thou hast fown, so daring thou art to heaven, thou ert 3 
fyrr. ; Ìoìd Goch, 1 Edward S11. 


Ehegr, s. m.—pl. ¢. on (hegr) The staggers. 
Ni pbella'r ehegr neb tlawd. 
Precipitation will not drive any poor one far. Adage. 
A dan dri haint y dylyir bod sm deithi march; rhag vr ebegr, dri 
gwlith; rhag yr ysgyfaint, dair lloer ; rhag y llynmeirch, flwyddyn 


Against three diseases there ought to be warranted the 
of a horse; against the stoggers, three dews; against the gianders, 
three moons; and against the spavin, a year. Welsh Laws. 


Ehegrawl, a. (ehegr) Tending to be swift. 

Ehegriad, s. m. (ehegr) A becoming quick. 

Ehegru, v. a. (ehegr) To go rapidly or wildly. 

Ehegyr, «. (hegyr) Swift, speedy; abrupt; wild. 
adv. Quickly, forthwith. 


Aer gyniaid cyrchiad coch eu hongyr, 
Trais erwyr yn ffwyr ffaw ehegyr. 


The Grst ones in the onset of slaughter with reddened spears, of 
darting violence in the pursuit of rapid course. 0. Cyfeiliawg. 


Ni wyddost pea bryd y bydd hyny, ai yn hwyr ai yn ehegr. 


Thos koowest not what time that will be, whether late or 
speedily. Li. G. Hergest. 


Ehelaeth, a. (helaeth) Extensive; expansive ; 
spacious, large, wide; abundant. 
Ni baidd llwfr llaw ehelaeth. 
The coward will not dare the extended hand. Adage. 
Ehelaethawl, a. (ehelaeth) Tending to amplify. 
Ehelaethiad, s. m. (ehelaeth) A making spacious. 


valities 
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EID 
Ehelaethrwydd, s. m. (ehelaeth) $ sness. 
Ehelaethu, v. a. (ehelaeth) To amplify, to enlarge. 
Ehelaethwr, s. =.—pl. ehelaethwyr (ehelaeth— 

gwr) An amplifier, or enlarger. 
Ehôeg, s. m. (hôeg) Green colour. «. Green, 

HL IAU 

He will pot bear cloaths, nor of bloe, nor brown, 


Add a fo eh 
Arall addwyn morfa i wartheg. 


Pleasant is the heath when it is green D pleasant is the sen 
green, again pl ¢ fo ihe 


nor red, ser 
Taliesin. 


beach for cattle. 


Ehofn, a. (hofn) Daring, gallant, intrepid. 
MÌr meddgyrn mychedym Mechain. 


A gallant person like a towering column; fair the mead- 
of the potent prince of Mechain. Cynddelw, â O. cy 


Ef yw'r ehofnaf o'r gwyr ehofnios. 
He is the meat gallen! of the gallant ones. 


Einion O 
Ehofnawl, a. (ehofn) Intrepid, daring, bold. 
Ebofnder, 4. m. (ehofa) Intrepidity, boldness. 
Ehofnedd, s. m. (ehofn) Intrepidity, prowess, 
Ehofni, v. «. (ehofn) To act daringly ; to be bold. 
Ehorth, a. one iligent, assiduous, attentive. 
Ehorthedd, s. m. (ehorth) Diligence, assiduity, 
Ehad, a. (hud) Easy to be deceived, rash, uned- 
vised, foolhardy; heedless. 


Buan bêrn pob ehud, 
The judgement of every one rash is hasty. 4dagt. 
Aawadal ehud. 
The heedless is inconstant. Adage. 


Ehudrwydd, s. m. (ehud) Rashness, heedlessness. 

Ehydr, a. (hydr) Magnanimous, brave, great. 

Ebydriad, s. m. (ehydr) A making, or becoming 
great, grand, or magnanimous. 

Ei, pron. (e) His, her, its. It strictly implies pos- 
session by the third person without denoting 
the gender, which is shewn by form of con- 
struction. Ei dad, his father; ei thad, her 
father. 

Deubarth cerdd el gwrandaw. 


Two parts of a song the hearing ít. 
Cas dyn a fygythio bawb, ac ni bo ar neb ei ofa. 


Odious is the person that threatens every body, and whom no 
body ie under Ais dread. Adage. 


Eich, pron. (ach) Your; you. Eich lle, your place; 
eich dau, you two, m. eich dwy, you two, f. 
Eichiad, s. m. (ic A crying out loudly. 


Adage. 


Eichiaw, v. a. (aich) To sound, to utter noise. 
Eichiawg, a. (aich) Abounding with noise ; loud. 
s. c. What is loudly uttered ; loud fame. 
Cog lafar a gan gan ddydd 
Cyfrau eichiawg yn nolydd. 


The loquacions cuckoo sings with the day, the noísy jewel in 
the alent , yio llen. 


Cyn golo gweryd ar y 


dd hael edfyn 
Doeth dygyrcbed eg 


, â'i glod, s'i vichiawg. 


Before the earth was covered over the cheek of the generous 
de one, wisely collected was his treasure, and his praise, 
and his Aigh sounding fame. Aneurin. 


Eichiawl, a. (aich) Tending to be noisy or loud. 

Eidiaw, v. a. (aid) To give life, or briskness. 

Eidiawg, a. (aid) Full of life, lively ; vigorous, 
mettlesome, brisk; wanton. 


d 
Yur 


Lively and vigorons is the steed. T. Aled, 
Eidiawl, a. (aid) Lively, animated, vigorous. 
doeth wyd, ystwyth, eidiol 
Y ngharw hynt, gwas 'gynghor ffol. 


if thou art wise, my lusty stag supple and vigoroms, do accord- 
Ing to the advise of the simple. . Cynwal. 


Eidiogi, v. a. (eidiawg) To invigorate; to wanton 





EID 


Eidlogrwydd, s. m.(eidiawg ) Liveliness, briskness 
Eidion, s. m.—pl. ¢. au (aid) A beast; a neat; a 
ballock ; a beeí; asteer. Eidion moel, a beast 
without 'horns. 
Nid gwar cad ych, nid mlaeg ond eidion. 
Nothing 90 gentle as an ou, nothing so sarely aea stem. 
Eidionyn, s. m. dim. (eidion) A beast, one of the 
horned cattle. 


Yn bael ni be 
E3dioeyn an 


Liberally there has not been procreating 8 bvest of so mech waa- 
teanees. y D. eb 1cean. Uda, (| derw. 


Eidral, s. m. aggr. (eidr) Ground-ivy ; called aìso, 
y ddala, and y feidiawg las. 
iagel) nedroedd, a lleisw 
y 
adde, as aed viper broth, and arise, and mountate berbs 
Eidr, s. m. (ald) What has a tendency to creep. 
Eidran, s. m. (ede) The marjoram 
daw, s. m. (aidd) One's own ; 
chattels. Eiddef, my p 
thine ; wae ciddo, his prope wh 
ours ; eiddec h, yours; eiddont, 
theirs. 


hillaw neb 


on; 
y Or mine ; eiddot, 

i, bers; eiddom, 
eiddynt, eiddudd, 


y elt o aogos ei ewythr, & Cys 
Tr ef wyi diad e'r rhai c 
torf o'r cwa, eíelly y conddwe of trey, y pi Liber fyddinoedd 


Hirtes the | tock wih Mim thrwebuodroy wes of thee win wore is 


men of these who were his 
yeu; monet a pack oí dogs, so be 


mg i ryu nh nn «a 


theve are legal gaahtios; far bail of what i 
Lewes. 
Eiddawl, s. f.—pl. eiddolon (addawl) An idol. 
Eiddew, s. m. aggr. (aidd) Ivy; called also, eidd- 
Eiddew y ddaiar, ground ivy. 
Eiddiad, 4. m. (aidd) A taking to a possessing. 
Eiddiar, s.m. aggr. (aidd) Heath, ling. or hether. 
Eiddiaw, ev. «. (aidd) To take to one; to possess, 


Dew ni eiddiodd (dawn iddi) 
Merch i*th ocs mer wych o thi. 


aged peoreed wet (grace be to her) © maid ia thy time oo fair as 


Greig be wer bb yw M a ddyly fed y gaa an 
yn rery ; &c yao ar 


a wile cler besbend shat cha 


hearth onuil the cad of the ninth Ôn) ; aad then 10) efter the Mast 
penny that che chonid have posocesion of. Wetsh Loewe. 
Brenin tir rhyetr, 
Bre te revoir, rt ydd oddiw 
The cadocbted of the land, a te 
a. YN weederfel that be doth 
Eiddiawg, «. (aidd) That is possessed. s. m. One 
that is possessed, a slave. 
De sages ar ciddiawg. 
Doeth is a biessiag to a sleoe. Adage. 


Eiddiawl, «. (aidd) Relating to possession. 
Eiddiawr, ddn «dd That adheres, or closes to. 


Eiddig, «. (aidd) J s. m. A jealous one. 
Devia peb « eiddig. 
Every jealous one îs â conjerer. Adege. 


Eiddigawl, «. (eiddig) Ap to incite jealousy. 
Eiddigedd 8. m. (efiid dig) Jealousy ; zeal ; solici- 
Ô ddirfawr eidd eiddigedd daioni, from ex- 
treme zeal for 


Eiddigeddawl, a. ddigedd) Tending to create 
Eiddigeddiad, 48. m. (eiddigedd) A being jealous. 
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EID 


Eiddigeddu, v. s. (eiddigedd) To be jealous; to 
be zealous, to have zeal 
Eiddigeddus, a. - (eiddigedd) Ap pt to be jcalons. 
Eiddigeddwr, s. m.— pl. eiddigeddwyr (eiddigedd 
—gwr) One who is jcalons. 
Eiddiges, s. /.— pl. ¢. aa (eiddig) A jealous female 
Eiddigiad, s. m. (eiddig) A becoming jealous. 
Eldditer,” s. m. (eid dig One that is a possessor, 
or guarding ; a lord, or master. 
Eiddigus, e. (eiddig) Jealous ; cautious; zealous. 
Eiddigyn, s. m. dim. (eiddig) A jealous person. 
Eiddil, a. (aidd—ll) Slender ; small, dimunitive. 
Clem eiddil moch ellwng. 
A wesk haoct will coun loosen. 


Ni be eiddi! ben yn wns. 
The aged wee not slender when a youth. Adage. 


Gwawd of adaf often. 


Wcariod the jealous ones; the enfceblod te uned to cares. 
Uywerch Hen. 

Eiddilâad, s. m. (eiddil) A lessening, a making 
slender ; extenuation; enervation. 

Eiddilìawl, a. (eiddil) Tending to reduce small. 

Eiddilâu, v. n. (eiddil) To reduce, or make slen- 
der; to uced, or feeble. 

Eiddilaw, v. a. (eiddil) To make slender, to les- 
sen ; to extenaate; to become small. 

Eiddileb, s. /. (eiddil) Dimination, or extenaa- 
tion ; the Metesis, in rhetoric, in which a thing 
is spoken of iu slighter terms than it deserves. 

Eiddiliad, s. m.—pl. t. au (eiddil) A making slen- 
der; exteneation, diminution. 

Elddilwas, s 8. m.—pl. eiddilweis (eiddil—gwas) A 
slender, or emaciated youth; a fribble. 

Eiddilwch, s. m. (eiddil) Slenderness, smallness. 


Adage. 


Eiddilwr, s. m. (eiddil—gwr) A slender-man. 
Pee y bodd yn y ciydwr, 
Tra fa nl bo eiddiiwr 
Bed Ebediu am Maelwr. 
He whoes grave is ia the clepe, whilst he wes be was 
ne slender person; it is the grave Ebediw the see of Macher. 
B. Beddau Mibwyr. 


Eiddion, s. pl. aggr. (aidd) Personal property. 

Eiddionydd, s. m. (eiddion) An estate which a 
man holds in his own right, a demesne. 

Eiddiorwg, s. m. (eiddiawr) What clasps round ; 


ivy. 
Nees endewals’! ar eiddiorwg 
Neer taeoaye fy y Mwyicbwyl ; , 
Ebe a gerais, neud 
Meard | not a cechoo on the tree (hal is bound with icy which 
made me trei! my chieid, bw oce wham | loved beoce Mt che 
ve mo more? yeorch Mes! 


Lara dyr mwr, se dios a'i caffo, 
Lleidr | diddrwg. 5 


May steel blade of eed gra, a bold of Mae, the thief 
af Ue har mien nag pain, eveppls hay %. Metrion 


Eiddo, s. m. (aidd) One's own ; possession ; chat- 
tels. Eiddof, my Property, or mine; ciddet, 
thine; eiddo, his; eiddi, hers; eiddom, ours; 
eiddoch, yours ; eiddyxt, eiddont, ciddudd, theirs. 
Bide Duw i Ddu, the things that are God's 
to 


Y de aid eiddo'r 
Yr bael a'i rho pieefydd 


Wealth te aot the property of Une mi-er, the gracrees that gives 
it te the ene whe owns , Adegr. 


EID 


Eiddoed, s. m. (aidd—oed) A point of meeting ; 
a banner, or a standard. 


Atorelwis Urien, ydd yr-cchwydd, 
O by dd ymgyfarfod, am garennydd, 
Derchafwn eìddoed odduch mynydd. 


Urien answered again if there should be a meeting because of 
kiodred, we will lift up a banuer above the mountain. Taliesin. 


A weles Llwyfenydd ufydd cyngryn 
n ekidoed cyhoedd, yn ail meyn, 
Cad vn Rhyd Alclyd, cad yn Ynfer. 


9 wyv N ns barn. 

NT eS Ric bat 

Eiddolfa, s. f.—pl. t. on (eiddawl) A temple, a 
place of worship. 

Eiddoli, v. a. (eiddawl) To worship, or to adore. 
Eiddun, «. (aidd—un) Tending to raise a desire. 
gwu cu nd oe do 

a alerng rom grey he af yg tn rer Do 
Eiddunadwy, a. (eiddun) That may be wished. 
Eiddunaw, v. a. (eiddun) To desire, or to wish. 

Eiddunaf na fwyf ganmlwydd. 
I pray that I be not a bendred years old. Ligwerch Hen. 


Eiddunawd, s. m. (eiddun) The act of wishing. 
Eiddunawl, a. (eiddun) Having a wish, delectable 
Eidduned, s. f.—pl. t. au (eiddun) A wish; a 
desire, an option, or choice. 
Eidduned berwr hir-nos. 
The desire of one on the scout ìs a long night. 


Eiddunedig, a. (eiddun) That is wished. 

Eiddunedigaeth, s. m.—pl. t. au (eiddunedig) 
'The act of wishing, or desiring. 

Eiddunedigawl,a.(eiddunedig) Optative, optional. 

Eiddunedu, v. a. (eidduned) To wish, or to desire. 

Eiddunfryd, s. m.—pl. t. au (eiddun—bryd) A 
longed for purpose, or intention. 


Am urddas addas eiddanfryd Cymmry, . 
Deeth cymmraw a thristyd ! 


Upon the appropriate bonour of the choice reliance of the Welsh, 
there came dejection 8nd sorrow. Bleddyn Fardd. 
Eidduniad, s. m.—pl. f. au (eiddun) A desiring, 
wishing, or longing. 
Eiddunwr, 8. m.—pl. eiddunwyr (eiddun—gwr) 
One who wishes, or desires ; an intreater. 
Eiddunydd, s. m.—pl. t. ion (eiddun) A desirer. 
Eiddwch, s. m. (aidd) The state of being near, 
or within reach ; proximity.- 
Eiddwg, s. m. (aidd) Nearness. a. Contiguous. 


Y dydd hwnw, nid eiddwg, 
Coffa dioer, i caiff y dwg. 


On that day, which is not near, the memorial ia certain, he 
shall obtain the benefit. Icuan Tew. 
Eiddwng, a. (aidd—wng) Hard by, near, conti- 
guous. s.m. A neighbour. 


Ef yw 
Un heb eiddwng neb iddo. 


He is one without any body a weightour to him. 
Cad. Dafydd. 
Eiddygan, v. a. (eiddwg) To approximate. 
Eiddyganawl, a. (eiddygan) Approximating. 
Eiddyganiad, s. m. (eiddygan) Approximation, a 
drawing near, or approaching. 
Eiddyganu, v. a. (eiddygan) To approximate. 
Yr aelwyd bon, reus cladd cywen, : 
Ni's ciddyganal anghen 
Yn myw Owain ac Urien, 
This hearth, is it not scratched up by the fowl, want tcould not 
approach towards ìt ìn the life of Owain and Urien. 
Llywarch Hen. 
Eiddyn, s. m. (aidd) The state of being close to, 
or set upon, or against. 


Bum geiliawg rhrdyn 
Ar ieir yn eiddyn, 


Vor. Il. 


4dage. 
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ELL 


| bave been a cock grasshopper upon the hens in a contact state. 
tesin. 


7 

Eigiad, s. m.—pl. ¢. au (aig) A bringing forth. 
Eigiaeth, s. ms (aig) The state of teeming, fullness. 
Eigian, s. m. (aig) A bringing forth, or produc- 
ing; a forcing out; force. Mae yn giceiddi o 
eigian ei ben, he is calling with afi the force of 
his head ; gweithia o nerth eigian dy freichiau, 
work with the power of the force of thy arms. 
Eigian, v. a. (aig) To bring forth ; to force out; 

to sob. 
Eigiaw, v. a. (aig) To bring forth, to generate. 
Eigiodd lly@aint haint egwan. 
Frogs generated an enfeebling contagion. W. Middleton. 

Eigiawl, a. (aig) Generative, prolific, teeming. 

igiawn, s. m. (aig) The great source; the mid- 
le; the abyss, or the ocean. 
Oeddynt yn mwynâu rhyddid—wrth eu bod mewn eigiawn oddì- 
eithr y byd yn preswylaw. 
rated from the world. eru» by being ín an cee ieee 
Eigion, s. m.—pl. ê. ydd (aig) The great source ; 
the middle; the abyss, or great deep; the 
ocean. Naw ton eigion, the nine waves of the 
ocean. 
Trwy eigion byd trig yn ben. 


Through the midst of the world he will continue the thief. 
Inco Brydydd. 


Eigr, s. f.—pl. (. ion (aig) A maid, a virgin. 
Gwell eigr ddoeth yn ofni Duw, 


A chydig bach o fodd i fyw, 
No'r—-oludawg ffol. 


Better a discreet maid that feareth God, with a very little means 
to live, than the silly one with wealth. 
R. Pritchard, o Lanymddyfri. 

Eigraeth, s. m. (eigr) The state of a virgin. 

Eigraidd, a. (eigr) Like a virgin, maidenly. 

Eigrau, s. pl. \eigr) Stockings without feet. 
s. Eigren. They are otherwise called bacsau, 
and hosanau pen geist. 

Eigraw, v. a. (eigr) To make fit, to generate. 

Eigrawl, a. (eigr) Proper for generating. 

Eigriad, 4, m. (eigr) A forming for generation. 

Eigryn, s. m. (eigr) Guaking grass. 

Eil, s. c. (ail) A second, or next in succession ; a 
successor ; ason ; as, Morfran eìl Tegid, Dylan 
eil Ton, and others. 

Eilar, s. m. (ail—âr) A second ploughing. 

Eilaru, v. a. (eilar) To plough a second time. 

Eilchwaith, s. f. (ail—chwaith) The second time. 
adv. A second time, or once more. 

Eilchwyl, s. f. (ail—chwyl) The second turn. 
adv. A second time, once more, again. 

Eilewydd, s. m. (alaw) A musician ; a minstrel. 


Can yw y daethant, 
Can eilewydd gant, 
Ef a'u darogant. 


Since it is they are come, a huudred with the mas/er of har- 
mony, he will foretell of them. Talicain. 


Eilewyrdd celfydd 
Pyrna'mdyw€ydì - 


The ingenious minstrel why doth he not inform me ' 
Eilfaint, s. m. (ail—maint) Second rate. 
cond rate, of the second magnitude. 
Eilfam, s. f. (ail—mam) A second mother. 
Filfam modryb dda. 

A good aunt is a second mother. 


Taliesin, 


d. Se- 


Adige. 
Eilfydd, 4. (ail—bydd) Being second to or like. 
Filfydda, v. a. (eilfydd) To imitate, to resemble. 
Eiliad, s. m.—pl. ¢. au (ail) A placing alternately, 
or putting together in order, a constructing. 


Eilio'r ia:th fal lolo'r oedd, 
Eiiad awdl Aled ydoedd ; 
Awen ddofn o'r un ddefnydd 
A'r gawod fel ar goed fydd. 


C 


ELI. 


He wee ba the language like lolo, it was the ode con- 
têr ar(con of Ald ; it Veen profoemi gift of the came mailer 06 
eer) dew which on treve ts found. 


Ur. ab l. ob Llywelyn Fychan. 
Filiant, s. m. (ail) Constructure, concordance. 
Filias, s. f. - pl. ¢. au (al—ias) Harmonic influ- 
ence or power. 
Filiasaf, s. m. (eilias) The flow of harmonious 
influence or power. 
Orien yd ey rct.as— — 
Cynawus o gallaf 


O'th par th goreunf, 
Y d&n € Maeef. 


Te Urea Î eill resort, ceceg Uon | will meet with, in the best of 
GN 0&lioes un'ef the Aver of oer! music. Talsesta. 


Diwse or ôm ar ted eubaf, 
Der sagor Op ddim budd «ii:aeaf. 


A eity wher fame crtsa ie ta the rrmoticst parts, the straying 
dhelior of the bos! ; the Urnetitol thc Aca ef prrewaing melidy. 
Aancurtn. 
De pegtsadd ton befr bwrieriu 
Mew ydynt ctiiseal elin. 


The bright wave oe her pilgrimage rolls dow where the young 
doer are iu full me!ody, Aneurin. 
Eiliaw, ec. e. (ail) To put in succemion, or order ; 
to harmonize; to construct; to build, or to 
erect; to plait; to wattle. 
tha o erod glod, glwwe-dcg Wenlliant ; 
aidd dy foliaut M1 ychwaerg. 
I have constructed & panrgyric for thy sabe, Gwenìbiant bnght- 
by fair ; a Cowsend more Aeic cnoiru- (ed Uby a — 
Filiawd, s. m. (ail) The act of placing alternate- 
ly, or constructing. 
Fittawg, e. (ail) Placed together, or constructed. 
Eilier, s. m.—pl. ¢. au (ail) What makes, or un- 
dergoes, changes; the batterfly. It is also 
called, eilir, ilir, pila, pilai, and gloyn byw. 
Eilig, e. (al) Having uptness to glide or flow. 
Gereve blarn belyg, eiìì€ pesg yn llyn; 


Gorswiban gwynt awch blacn gwryeg man; 
Trech ane nog addysg. 


Giittering the tops of the uilioes, pleyfol the Ash in the pool; 
whietliiag the wid over the small brenc bev ; asiere le more pue- 
erfal than precept. Lywarch Hen. 

Eilir, s. m.—pl. ¢. ion (ail—ir) Regeneration, 
reanimation, a return of moisture ; a butterfly. 
Albaa cilir, the vernal equinox. 

Mwy na'r ellir yn min drych 
Ni wnaent oad edrych aroo. 
UAe the butterfly oa tbe side of the mirror (bry atl) do oothi 
bot gaar epee hun. H. Deg. 
Eiliw, s.m.—pl. t. oedd (ail) Appearance, coloar, 
pretence, form, or figure. 
Deve ec betitw cu hen oddiare) ai, a dodi 
yar irr pa, 8 eiLw aral arnynt, fal 


Me tach ae ey their own form from them nother 
ôn them, cb thal they Ocre not buown. rand muvee form 


H. P. P. Dyfed — Mobisegion. 
Eiliwed, s. m. (eiliw) Reproach, or diszrace. 


Crefydd y Creawdr o gyfrifed 
§ Reffudd, giore vi'd e' cudd todwed, 
Hyd na'e gens! pechowd pell eiuwed, 
Pedrydawg deyru ach cyru coerd. 
Faith ia the Creator is uttribwied to Greffadd, the exalted chief 
whe te conreaied in carth, oc thet ain ehall ant codse dtant te. 
proech, be that i â poecrful prtace over the borus of eybiiryntios. 


Mespr. 

Eiloes, s. /. (ail—oes) A second age, or life a 
second time. «dc. Again. 

Eilon, s. m. (al—on) Music, harmony, melody ; 
also the hart, or roebuck. Eilon mynydd, a 
wild roebuck. 

Yr ydw f yn gymt—i dai'r dêna— 


No'r t'r an, ue'r eiain i'r coed, 
Nag © drord a rerd | erednia. 


J om ceifier to the beangs of thr ive, then the reeback to 
book ; thee the bind te the weed, or thon the speed thet fa sites 
ôn the cutest nîeg. L. G. Coths. 


Otees parcbeilen, sadaw di'r cles 
A greed adar cer Corr Rhroe. 


Lasten, Mtilo pig, bear thee the w lod eathered 
Pw ue meg ŵ Caer Rhres. , rdd 


EIL 


red ea we fl geehon iodd, 
golygoe r -wyn ì gyrodd ; 
Caraf eilon egr maith arnadudd, 
Eilwed acerw, a orirc® cystudd. 


$ love the nightingale the obetrectioe of the morning clerp ia 
May, with downcast ioha, and loog white-cided 3 â love 


the eweet melody, bravy upoa her the reproach of shieiag te 
sobtede, with the ngs of afiiction. Gusichmau. 


Eilpai, «dc. (ail—pe) As if. 

Ellsaig, s. m.—pl. eilseigiau (ail—saig) Second 
coarse, or portion of victuals. 

Eilun, s. m. (uil—nn) A copy, image, or resem- 
blance ; a repfesentation, picture, or portrait, 
an idol. 

Y mae dele ac eiiun Dew mewn dyn. 


There be ihe (oeu ani image of Goi in man. . 
Li. G. Hergest. 


Filanaddolaldd, a. (eilun—addolaidd ) Idolatrous 
Eilunaddolgar, a. (eilun-- addolgar) Idolatrous. 
bilanaddoli, e. a. (eiÌun—addoli) To worship 
images, or idols, to commit idolatry. 
Eilunaddoli«d, s. m. (eilnn—addoliad) A worship- 
ping of images; idolatry. 
Filunaddoliaeth,s. m.(eilun—addoliaeth) Idolatry 
Filunaddoliant, s. m. (eilaun—addoliant Idolatry. 
Filunaddolwr, a. m.— pl. cilunaddolwyr (eilun— 
addolwr) A worrhipper of images. 
Eiluniad, s. m. (eilun) A copying, a ing. 
F.iluniaeth, s.m. (eilun) A copy, or resembiance. 
Eiluniant, «. m. (eilon) A portraiture, a picture. 
Eiluniaw, ec. a. (eiiun) To copy, or to represent. 


Falumd Denawd. Debewaint, 
Aer eì enw, «i arfau o Ffraiac. 


Denawd let bm vr. 0<mble De wheee name te ols , 

and hie arwe from France. etgent, m. Uyndd 
Eiluniawl, a. (eilon) Having a resemblance. 
Eiluniwr, s. m.—pl. eilunwyr (eilun—gwr) One 

who makes a copy, or fesembiance. 
Eilw, s. m. (al) Melody, harmony. «. Melodious. 
Eilwaith, «. /. (ail—gwaith) A second time, or 

turn. a. Second time, or again. 

Pryn ben, jryn eilwaith. 
Bey nba io old, and buy a second time. adage. 


Eilwy, s. m.—pl. ¢. on (al) That makes melody, 
or harmony ; a masician ; a minstrel. 


Agorce of iy | les eiiwycn byd ; 
Eith« 4 esbyd ec; Me iydbdg 


He epeacd hie coert for the benefit of the minstrels of the 
work! ; io the guests are giveo hts provisions. 
Cyndd«iw, | Geadweliawa. 
§ gerddawr am breiddiawr, 2m brain ; 
I c.lwye am eirchion archfein ; 
| Said rhudd | erddaw bodd i frain ; 
§ (eirdd dwfn dyfyd. a gua. 
Te a songeter looking for the fruit of the chase, sad for â dcb- 
Care; 0 ile cone of melody for slender bodied gifs ; to â 
well in prevere a ieneare er ravens; te thr barde w 
come w 


wili be kept sa memory. 
Cynddelw, a. O. Gwgnedd. 
Eilwydd, 2. m. (al—gwydd) Harmonic presence, 
a love meeting, or assignation. 


Fbre ydd— yda af, 
Lle ymgy eiiw ydd arwydd araf. 
Quickly | edl go where | chall prosper in a merteng ef her- 
menp, â gentic wge. Li. P. Mack," thew. 
——Gupesthem » 
U ellen od « ben ie bum, 
“cims hen Uaw» trad; 
Dd) wool y bi Med -yobyl . , 
Ddyf.< | cedd efyn, 
Lle ai ddacth lisece o ddyn. 


| mede on Mooday an assignation with the fur where ! have 
deen, wher | have cren ber of the bee of the foamy waves of the 
Girahag cbt ; of Sundar she bod j roiblard to come to s€eh Of es- 
stgnation where the bbibesoge ay mph never 


ob Gwtlgm, i Forfedd. 
Eilwys, s. pl. (al—gwys) Powers of harmony. 
Fe wmarth ei:w ye, 


Yn Nye paradwye, 
O asen a2 yc 


The p-w.r» of harwony, in the court of paraduc, del form, el 
of niet wih a asen female, Audi fratta. 


EIN 


Eilydd, s. m.—pl. t. ion (al) One who produces 
barmony; a musician. 
Rhyfeddaf djncler nad yw, 
Yn ol eilydd celfydd clyw. 
| wonder that he is not a meer poetaster, following a musician 
of correct ear. Llywerch Hen. 


Mab cadr Cadwaladr ceidw eilydd hael. 


“The mighty son of Cadwalad: be keeps a liberal minsírel, 
Sypyn Cyfeiliowg. 


Eilyg, s. m. (al) Harmony, melody, delight. 


Gwywuedd, argynan, aer gynnygn rebydd 
Gwysti bedydd, byd ellyn oe , 
The famed one of Gwynedd, the battle supporting leader, the 
pledge of the faith, the deligÂt of the world. ' 
Cynddeìw, m. O. Gwynedd, 


Eilyrth, s. m.—pl. f. ion (al—yrth) The touch or 
impulse of melody. 


Llef a glywaf, gloew eilyrth; 

Llef eilon yn eilwydd ferth! 

Llef ban corn blaen cad ehorth, 
$ garw, a ilef tarw Talgarth. 


I bear a sound, the clear touch of melody; the sound of music 
in hallowed harmonic presence ; the loud sound of the horn before 
the mighty baitle ; an awful voice, the call of the bull ac Talgarth. 

. ynddeiw. 
Eiblyw, s. m. (al) Harmony; melody; music. 
Eilvwiant, s. m. (eilyw) The profession of music. 


Arnaf erniwaf erniwed a'm cìwyf; 

Am gleddyferudd rwyf ym rhygodded ; 
Coddiant eilywiant rhag eiliwed ; 
Eiliw a'm doddyw, Duw ym gwared! 


T am afflicted with affliction that wounds me; for the chief with 
the ruddy sword | have been over anxious; the anxiety of min- 
streisy (or fear of disgrace; d js come Io me, may God save 
me! Cynddelw, m. Cad. ab Madawg. 


Eill, pron. (ill) They, those. Eill dau, they two. 
Eilldu, s. m. (aill—tu) The outward side. 
Eilldy, s. m. ain A shaving house. 
Eilliad, s. m. (ell) A cutting close, a shaving. 


Eilliaeth, s. m. (ell) The act of putting out; the 


state of being out, excommunicated. 
Eilliaw, v. a. (ell) To part from, to sever; to cnt 
off from, to exterminate ; to shave. 


Gwedi caffael o Gaswallawn y fuddygoliaeth, cerdded a orug 
trwy wladoedd y Saesnn;—ac nid arbedim nag i wr, nag | wraig, 
nag i (ab; canys ef a fynai yn llwyr eílliaw cenedl y Saeson o'r 
ynys. 

After obtaining the victor of Caswallon, he went through the 
countries of the Saxons; and he spared neither man, nor woman, 
bor a youth, nor â boy; for he was determined uiterly to erter- 
minate the nation of the Saxons out of the jsland. 

. Gr. ab Arthur. 


Filliedig, a. (ell) That is cut off, or shorn. 

Eilliedydd, s. m.—pl. t. ion (eilliad) A shaver; a 
razor; a plough for cutting paper. 

Eilliwr, s. m.—pl. eillwyr (ell—gwr) A sìaver. 

Eillwraig, s. f.—pl. eillwreigedd (ell—gwraig) A 
shaving woman. 

Ein, pron. (ei) A sign of possession; property of; 
our property, ours; our. Einof, einwyf, mine 
einol, einod, einwyd, thine, eino, his property, 
etni, hers, ein, einom, einym, ours, einoch, yours, 
einont, einynt, theirs. 


Medd y ddwy Wyned einym ; 
Da yw a gatwo Duw ym. 


The mead of the two Gwynedds is oure; it is good what God pre- 
serves for me. Iolo Guch. 
Einawr, s. m. (ein—awr) The hour that is ours, 
the present time, or now. adv. Now, at present. 
Einioes, s. f. (ein—oes) One's life; the whole 
time of a man’s life; life. Diwedd cinioes, the 
end of life ; hir einioes, long life ; “* Einioes dyn 
yn eslynu,” the life of man drawing onward. 


Finioes fyth í ynvs Fon, 
A dwy einioes i'w dynton- 


F.verlasting existence be to the isle of Mon, and two ages to its 
le. L. G. Cothi. 
Tair mercbed, tair tynged ton, 
Y «y'n dwyn einioes y dynion. 


Three females, three cutting destinies, there be taking away the 
ife of men. Guto y Glyn. 
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EIR 


Eingiaw, tc. a. (ang) To cause to expand or dilate. 
Eingion, e. f. (ang) An anvil, a forging utensil. 
Eira, s. m. (air) Snow. Caseg eira, a snow-ball. 


Ail i'r alarch ar y don 

Lliw'r eira ar fron fynyddig; 
Llawer gwaith, cyn canu'r gog, 
Y rhoís ym clog am dana’, 

Ac a'm telyn pd a mi, 

I ganu | ti, lliw'r eira. 


Like the swan upon the wave is she of the hue of sow on the 
mountain side; many a lime before the singing of the cuckoo have 
Î wrapt my cloke around me, and my barp along with me, to sing 
to thee who art of the colour uf snow. Pennill. 


Eiras, e. m. (air—as) What glows, or gives light; 
burning matter, a fiery body; burning cinder. 
Eirchiad, s. m.—pl. eirchiaid (arch) A demander. 
Eirchiawl, a. (arch) Mandatory, commanding. 
Eirfydd, s. m.—pl. t. ion (arf) A blazoner of arms. 


Arfer yr heu eirfyddion Cymmreig yw cyfrif dysg yn gydradd ag 
y bon uchaf. 


The custom of the old Welsh heralds is to reckon learning of 
equal dignity with the noblest descent. Traeth. Arwyddoni. 


Eiriach, v a. (air) To deprecate, to avert. 
Eiriach law, nag eiriach droed. 


Deprecate a hand, do not deprecate a foot. Adage. 


Eiriachawl, a. (eiriach) Deprecatory, averting. 
Eiriachiad, s. m. (eiriach) A deprecating. 
Eiriachu, v. a. (eiriach) To deprecate, to avert. 
Maxen a Cynau—ag eu gwelai hwynt, ag eu clywai, ffo a wne- 
ynt rhagddynt y ffordd y tebycynt caffael nodved o eu heneidiau ; 


ac oid eiriechynt hwyntau ueb ar a gyfarfai ag hwynt na's dienydd- 
ynt onìd gwreigedd. 


Maxen and Cynan, whosoever teheld them, and hear! them, 
suddenly would fly from them, the wav they should think of obtain- 
ing refuge for their souls; and on their part they would spere not 
any boly who should come in their way that they would not put to 
death, except women. Gr. ab Arthur. 


Eiriachns,a.(eiriach)Deprecatory, tending tosave 

Eiriachydd,s.m —pl. t. ion (eiriach) A deprecator 

Eirian, a. (air) Bright, splendid ; fair, beautiful. 
Yn Dal—— 


Ac yn Fab arab eirian, 
Ac yn Ysbryd gloew-bryd glan. 


Being a Father, and a Son blessed and fair, and a spirit of bright 
appearance and pure. S. Cort. 


Eirianaidd, a. (eirian) Of asplendid appearance. 
Eirianawl, a. (eirian) Tending to make fair. 
Eirianedd, s. m. (eirian) Splendour; beauty. 
Eirianiad, s. m. (eirian) A making fine or gay. 
Eirianrod, s. f. (eirian—rhod) The galaxy. 

Mi fum dri chyfnod 

Yn : ghareirnianrod, 


I have been for three seasous in the borders of the milky ray. 
Taliesin. 


Firiann, v. a. (eirian) To make splendid. 

Eirias, s. m.—pl. ¢. au (eirias) Burning matter, 
or the body of fire, in opposition to the flame ; 
burning cinders ; a burning log. 

Nid tan heb eirias. 


There is no fire without a burning body. Adage. 


Wyt chwyrn, wyt teyrn, wyt eiria» cadau, wyt cadarn fal dìnas. 


Thou art ardent, thou art a prince, thou art the fie of battles, 
thou art strong like a rampart. LLP. Mich, i Lywelyn, 


Eiriasawl, a. (eirias) Of a glowing nature. 
Eiriasdan, s. m. (eirias—tân) A glowing fire. 
Firiasedd, s. m. (eirias) Glowingness; fieriness. 
Firiasu, r. n. (eirias) To burn vehemently. 
Firiaw, v. a. (air) To brighten; to become bright. 
Fiviawg, a. (air) Abonnding with brightness. 
Eiriawl, a. (air) Splendid, bright; beantiful; the 
snowdrop; also called cloch maban. 


Priaf brenin Troea gwr mawr oedd, a theg, ac ymadrawdd hy- 
naws, a chorph eíriawl. 


Priam king of Troy, he was a big man, aud fair, and be was of 
a pleasing conversation, and he had a brou/lful form. | 
H. Dared— Mabinog ton 
C3 


EIR 


Eiriawl, c. a. (air—-iawl) To iutreat; to iater- 
cede ; to ase persuasion, to persuade. 
Maedd cariawl ar y gacer. 
St 9 cto io peranad« one that is be bored. 
Lisiaw! m harer ai chyaghes. 
|i 18 wot mort (o tatreal one thal te Dol loved, 


Adeg«. 


Adage. 


Fisiechacth, s. m. (eiriach) Deprecation; intreaty 
Firiesvn, s. m. dim. (eirins) A glowing cinder. 
kirif, s. m.—pl. ¢. ion (rhif) A number; a count- 
ing; a numbering. 
Ni ddoda eirf ar rw ddillac. 


tle woeld not Ax â aamer on acarlct gar@rale. 
l). Benfras. 


Eirifaw, ec. «. (eirif) To number, to enumerate. 
Firifawl, «. (eirif) Relating to number. 
Fiirifiad, s. m. (eirif) A numbering; enumeration 
Eirig, «. (air) Splendid, shining; gay, or fine. 
Farag ci retaren necdawg. 
Splendid bis princely sprar. Tales . 
Eirioes, s. /. (air—oes) Pure, or holy life. 
Gorwyn blsen cg fws; Bil mors caledi; 
Cadwed bawb e: cirtoes: 
Guac thaf anaf anfoes. 


(littering the tome f the baws: bard-hip i» not manneriy; let 
SACH it. mewsgec hio puruy cj ife. the werel of blemish te want 
of manner. ywurch Hen. 


Firiolad, s. m. (ciriawl) A using persuasion. 
biriolaeth, s. m.— pl. ¢. au (eiriawl) Intercession. 
Eirioled, s. m. (eiriawl) Intreaty ; intercession. 
Eirioledd, s. m. (eiriawl) Intreaty, persuasion. 
Firioleddas, a. (eirioledd ) Of persuading nature. 
Eitioli, 9. a. (eiriawl) To intreat; to persuade, 
or to use persuasion; to intercede. 
Eiriolus, e. (eiriawl) Persuasive ; intercessory. 
Kiriolu«rwydd, s. m. (ciriolus) Persuasiveness. 
Firiolwch, 2. m. (eiriawl) Intreaty, intercession. 
Eiriolwr, s. m.— pl. eiriolwyr (eiriawl—gwr) One 
who uses persnasion ; anintercessor, or mediator 
Eiriolydd, s. m.—pl. t. ion (eiriawl) A paraclete; 
an advocate, a mediator, or intercessor. 
Eiriolyddiaeth, s. m. (eiriolydJ) A mediatorship. 
Eirion, s. pl. aggr. (air) What gives splendour, or 
lustre, ornaments. 
Eirionawl, a. (eirion) Ornamental; adorning. 
Eirioni, c. «. (eirion) To ornament, to adorn. 
Eirionyn, s. m.—pl.¢. au (eirion) A border; the 
list of cloth; the edge, or selvage; any border 
set on for ornament; a ruffle. Dau cirionyn 
tir, thc two borders, or cross ridges of a field. 
Welsh Laws. 
Eirionynawg, «. (eirionyn) Having a border. 
Firionynawl, a. (eirionyn) Having trimmings. 
Eisionyno, r.«. (eirionyn) To border, to edge ; 
to fringe, to rnffle. 
Eirllyd, a. (eiry) Apt to snow, apt to be snowy. 
birllydrwydd, s. m. (eirllyd) A snowiness. 
Eirthiad, s. m.- pl. ¢. au (arth) A crowling as a 
bear; a baiting, ôr attacking asa bear. 
Firthiaw, ¢. 4. (arth) A baiting, a setting upou. 


8 trenad rrddou, 
dew splice craw. 


t of am, ê eco! mighty 
Cyrediistw, me. R. Flaidd. 
Hirthiawl, e. (arth) Baffetting, or baiting. 

Kirw, 8. m.-— pl. ¢. on (air) A foaming place, a 

Cataract, or waterfall. 

Eirwlaw, s. m.— pl. ¢. ion (eiry —gwlaw) Sleet. 
Eirwlawiaw, ec. a. (eirwlaw) To fall in sleet. 
Eirwlawiawg, e. (cirwlaw) Abounding with sìcet. 
Firwlawiogrwydd, s. m. (eirwlawiawg ) Siectiness. 
Eirwy, s. m.—pl. (. oe (eirw) A foarsing cataract 


A cwvn a'm tre 
Au gwr gwrod 


Âaher eur aesa) ê me [rom retr: 
brin Uses fells ithe a ben: ba thc 
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EIS 


Eirwynt, 8. m.—pl. (. oedd (eiry— gwynt) Snowy 
wind, or wind that brings soow. 

Eiry, s. wm. (air) Snow. dar yr ciry, starlings. 

Eiryaid, s. m. (eiry) Summer snowflake. 

Firyaidd, a. (eiry) Like snow, or snowy. 

Eiryawg, «. (eiry) Abounding with snow, snowy. 


A Graffudd yates o gynneíndra â brwydr a lecstws ye ei crbyn 
yu meichiau fn eirynwg. 


And Grefedd olo from a familanty with ear pitched hus tent 
again mm) ridges of the snowy n. 
e hedd G. ab Cynan. 


Eiryawl, a. (eiry) Tending to snow, snowy. 

Eiryn, s. pl. aggr. (aren) Glands; testicles; a 
plamb. Eiryn duon, common black pinmbe ; 
eiryn hirion, damascenes ; ciryn cochion, Orlean 
plombs; eiryn gwynion, green gage plumbs ; 
eiryn gwlanaicg, peaches; eiryn surion, ciryn 
perthi, eiryn tagu, bullace; eiryn Mai, ae 
perth curddrain, gooseberries; ciryn gwion, the 
briony berries; eiryn y ci, cullions. 

Eirynbren, s. m. (eiryn—pren) A plumb-tree. 

Eirynen, s. /. (eiryn) One plumb, a plumb. 

Eirynllys, s. m. aggr. (eiryn—llys) The Seiat 
John s wort. ” 

Rhag man cymer yr eirynilys « doda wrtho pan argunfer gyntaf. 


Againet a mole take the St. Joâa'i wert, aad apply to it «ben 
Aret ubserved. Meddygva Myacsat. 


Eirynwydd, s. pl. (eiryn—gwydd) Plumb trees. 
Eirynwydd ys prin, 
Amchwant o ddy mn. 
Plumd trees, that are scarce, unambìuoes berulem. Talwetn. 


Eirys, s. m.—pl. ¢. od (air) A coal, an ember. 
Eisawl, a. (ais) Costal, belonging to the ribs. 
Eisen, «. f. (ais) A lath ; also a rib. 
Eisgiad, s. m. (asg) A parting off, or cleaving. 
Eisgiaw, v. «. (asg) To part from; to cleave ; to 
bc destitute, to be in want. 
Eisglwyf, s. m.—pl. t. on (uis—clwyf) A pleurisy. 
Eisglwyfaw, v. n. (eisglwyf) To become pleuritic. 
lwyfawl, «. (eisglwyf) Pleuritic, plearitical. 
cislaw, v. «. (ais) i'o lathe, to lay laths ; to make 
lattice-work. * 
Eisieu, s. m. (es) Want, necessity, need ; lack. 
Gwell benthyg nog cisie un. 
Borrowing is better thau wsa/, Adage. 
Eisieuedig, a. (eisieu) Necessitated; indigent, 
Eisin, s. 9m. aggr. (sin) Bran, or hasks of corn. 
Eisina, v. «. (eisin) To gather bran or hasks. 
Ei«inaw, c. a. (eisin) To produce bran or hasks. 
Eisinaidd, a. (eisin) Branny, husky; like bran. 
Eisinawg, a. (eisin) Branny, full of bran. 
Eisinawl, «. (eisin) Made of bran; like bran. 
Eisingrug, 4. m. (eisin—crug) A heap of bras. 
Eisinllyd, e. (eisin) Branny, fall of bran; husky. 
Eisiw, s. m.-—pl. ¢. on (es) Want, need; poverty. 
Kisiwaw, r. ns. (eisiw) To become destitate. 
Eisiwawl, «. (eisiw) Tending to neediness. 
Eisiwed, s. m.— pl. t. au (eisiw) A destitute state, 
want, need, or lack ; indigence. 
Hrb nebawd ceisiwed. 
Wilnost aay hied of was/. Cyeddela. 
Mee gwyrda Gwynedd, gwae at yr eieiwed, yteywaelh yn trengi' 


Woe to us becanmoe of the lach, the worthy men of Gaverdé, 
alms, are dying ! Meddya Fordd. 


Eisiwedig, e. (eisiwed) That is destitate, needy, 
in want ; indigent, poor. 


Tree yd gwyn pob coiledig ; 
Fleet Maas! cmeehg. 
Fitrosib doth every cnedemned vee comple ; wh alecrit> the 
weevy makes bie claim. Taedtsessa. 


Eisiwedd, «.m. (eisiw) A state of want; neediness 


EIS 


Eisiwiad, s. w. (eisiw) A rendering destitute. 
£isiwyd, s. m. (eisiw);Want ; indigence, poverty, 
grater! 


Pyr na'm dywaid. 
my pyr A mers Yn en; the wi on 
Eisoes, .adv. (a oes) Nevertheless, however; 
moreover; likewise; already. 
Eisor, a. (es—or) Equal; of the same sort, like. 
Eisorawd, s. m. (eisor) What is like; a counter- 
art. 
Eisorawl, a. (eisor) Tendigg to make equal. 
Eisori, v. a. (eisor) To make equal, or like. 
Eisoriad, s. m.—pl. ¢. au (eisor) An equalizing. 
Eisorig, a. (eisor) Tending to assimilate. 
Eissill, s. f. (essill) Whatis parted from. 
Eissilledd, se. m. (eissill) Offspring, or progeny. 
Trwy for llíthrant ea beisi)ledd. 

Their offspring will glide through a sea. Tatiesin. 
Eissillid, s. m. (eissill) Offspring, or progeny. 
Eissillyd, s. m. (eissill) OHaprìng, or progeny. 
Eissillydd, s. m. (eissill) Offspring, or progeny. 

Ni ba edifar y dydd y cyrchodd, 
Cyrch ebofn Fissillydd ; 


welai wawr ar wyr liuosvdd 
Fal gwr yn gwrtbiadd cywilydd. 


act cln brave rece he perceived hea On the mae oí barti, like 
â man opposing reproech. Liyged Gwr, â Lywelyn 11. 
Eiste, s. m. (aes—te) A sitting, the aet of sitting. 
Eiste, v. a. (aes—te) To sit; to be seated. 
Pwy bynag a eistôo ynddi. 

Whosoever that shall si in it. Breiniau Arfon. 
Eistedd, s, m. (eiste) A sitting, the act of sitting. 
Eistedd, cv. a. (eiste) To sit. Eistedd ar wyau, to 

sit upon eggs; eistedd wrth, to sit down by, to 
lay siege to. 


A chan y faddygoliseth houo y doei Beli hyd at Fran ei frawd â 
oedd yn eistedd yee Rafein. y i 


And in consequence of that victory Beli came to Bran hie brother 
that was sitting before Rome. Gr. ab Arthur. 


Eisteddawg, a. (eistedd) Sedentary, or that sits. 

Eisteddawl, a. (eistedd) Relating to sitting. 

Eisteddfa, s. f.—pl. t. on (eistedd—ma) A sitting 
place ; also a station. 

Eisteddfod, s. f.—pé. ¢. au (eistedd—bod) A being 
sitting, a sitting; a meeting, or assembly; a 
session. Eisteddfod y beirdd, a congress of the 
bards. 

Eisteddiad, s. m.—pl. t. au (eistedd) A sitting. 

Fisteddial, v. a. (eistedd) To sit often. 

Eisteddig, a. (eistedd) Apt to be sitting. 

Eisteddle, s. m.—pl. t. oedd (eistedd—lle) A sit- 
ting place; a station. 

Eisteddogrwydd, s. m. (eistedd) Sedentariness. 

Eisteddolrwydd, s. m. (eistedd) Sedentariness. 

Eisteddwr, s. m.— pl. eisteddwyr (eistedd—gwr) 
A sitter, a sedentary person. 

Eistydd, s. m. (eistedd) The act of seating. 

Eistyddiad, s. m.—pl. t. au (eistydd) A seating. 

Eistyddiaw, v. a. (eistydd) To place in a seat. 

Eiswng, s. m.—pl. eisyngion (ais—wng) Depri- 
wation; imminent want; a sigh. 

Uffern—w'i hir eisyngion a'i hsrsangau. 

Hell, with its lastiag sighs, and its tramplingae ab Dafydd. 
Eiswys, adv. (eisys) Likewise, besides ; already. 
Eisyddyn, s. m.—pl. t. au (syddyn) A tenement. 
Eisys, adv. (es—ys) Likewise, besides; already. 

Bod yn hir yn glaf a marw eisys. 


To be long sick and io die besides. Adage. 


al 


ELA 


Eithaf, s. m.—pi. ¢. on (aith) The acme, the st- 
termost, the outermost, the farthest, the ulti- 
mate. a. Ultimate; farthest, most distant. 
Eithafon byd, the uttermost parts of the world. 

Dymchweì y :hyfel—— 
Hyd eithaflon pella”. 
Return the war to the most distant extremities. HW. Middleton. 

Eithafed, s. m.—pl. t. oedd (eithaf) The utmost 
limit, or extremity. 

Eithafig, a. (eithaf) Extreme, or ultimate. s. pl. 
Eithafigion, borderers, or the inhabitants of the 
marches. Also a sward. 

Eithafnod, s. m.—pl. t. au (eithaf—nod) Nonplus. 

Eithen, s. f. dim. (aith) A prickle, a sharp point. 

Eithin, s. pl. aggr. (aith) Furze, whins, or gorse. 
Eithin ffreinig, common furze ; eithin merwles, 
eithin man, whin ; eithin yr ieir, crach eithim, 
needle furze, or petty whin. 

Eithin, a. (aith) Prickly, or full ef prickles, 

As eiddew sr ei bryd, 


r eithin, i'r g 
Sirian senyeid. u 


With ivy on his front, so bristled, the che 
to the combat. 8 , Ty tree wolnem 


Eithinawg, a. (eithin) Overgrown with furze, 
Tir eithinawg, farzy land: yr eithinawg fawr, 
the greater furze bush. 
Eithinen, s. f. (eithin) A furze, a furze bush; 
Eithinen ber, or eithinen y cwrw, juniper. 
Eithinfyw, s. m. (eithin—byw) The savine. 
Eithiw, a. (aith) Prickly, or full of points. 
Eithiwaw, v. a. (eithiw) To make prickly, 
Eithiwawg, a. (eithiw) Having prickles or points. 
Eithr, adv. (aith) Except, without ; besides ; bat, 
Eithr gallu nid oes dim. 
Besides power there is nothing. Adage. 
Eithrad, s. m.—pl. eithraid (eithr) An excepted, 
or excluded one, a stranger. 
Eithradwy, a. (eithr) Exceptionable, that may 
be excluded, or estranged. 
Eithraw, v. a. (eithr) To except, to exclude. 
Eithrawl, a. (eithr) Exceptive; exclusive. 
Eithriad, s. m.—pl. ¢. au (eithr) Exception. 


Rhys rwysg chwel rhyfel— - 
Eithriad brad bron ciliasaf, 
Eithr cenyd cynnelw oi wnaf. 


Rhys, whose away js like the course of war, a stranger to trea- 

Gate YN a'n on" yR dyd hoy 

EL, s.m.r.—pl. ft. od. What has in itself the 
power of motion, a moving principle; an in- 
telligence; a spirit; an angel. 'fywysoges yr 
elod, the gueen of the fairies. yw 4 

Elaeth, s. m. (el) The act, or power, of self- 
motion; intelligence, or the state of angelic 
existence. 

Elaidd, a. (el) Intelligential, of angelic nature. 

Elaig, s. m. (llaig) A secladed one; a hermit. 


Nid wyd ti vsgolaig, 

Nid wyd elaig, 

Unben ni'th elwir yn nydd rhaid; 
Och Cynddilig na buost gwraig ! 


Thon art not a scholar, thou art not a minsirel, &_ monegch 
thon wilt not be called {a the day of necesally: é Cynddiìig, 
why wert thou not a woman! Idywerch Men. 

Elain, s. f.—pl. eleinod (el—ain) A fawn. 

Elanedd, s. pl. aggr. (llanedd) The intestines. 

Elawch, s. m, (llawch) Indulgence, tenderness. 

Elawr, s. f.—pl. elorau (llawr) A bier. Elawr 

Jeirch, a hearse. 


Yn Llongborth gweisis drydar, 
Ac elorawr yn ngwya 


yar 
A gwyr rhudd rhag rhutbr esgar. 


In Liongborth Î saw a tumult, and ôlers in blood, and ruddy 
men from the onset of the foe. Liywarch Hen. 


ELF 


Elcys, s. pl. «ggr. (el—cws) Wild gcese, ganzas. 
Elcysen, s. f. (eicys) A wild goose, or ganra. 
Elech, s. f.— pl. ¢. au (llech) A slate, stone. 
leteph a droers iech fawrar ddrws bedd. (riet. 
Jeeeph rolied a great Aa! stene upon the door oí the grave of 


Aelwyd rhwng pedair ciech. 
A hearth betweea loer flat soars. L. G. Celhi. 


Eleigiad, s. m. — pl. t. au (elaig) A becoming soli- 
tary, or secluded. 

Eleigiaw, v. «. (elaig) To seclude ; to conceal, 

Eleigiawl, «. (elaig) Tending to make solitary. 

Elen, s. /. (el) An intelligence, an angel. 

Eleni, s. f. (elen) The present year. ade. This 
year, the year now going on. 

Elenid, s. /. (elen) Present vear. «dv. This year. 

Elest, s. m. aggr. (el—ent) Flags, sedges; rushes. 

Elestr, s. m.—pl. ft. on (clest) The iris, flag, or 
sedge. Ysfrail elestr, a mat of sedges. 

Elestraidd, e. (elestr) Like flags ; like lillies. 

Elestrawg, «. ten Having lillies. 

Elestren, s. f. (elestr) A flag or sedge leaf. 

^d bawdd bliafnw ag eic<-trea. 
Ot te nol easy te fey with a fag leaf. Adage. 

Elf, s. m.—pl. t. odd (el) A moving principle. 

Elfaeth, s. m. (elf) Elementation ; elementarity. 

Elfed, s. m. (eì—med) Autumn. _ Alban clfed, the 
automnal equinox. 

Elfen, s. f.— pl. ¢. un (elf) An operative cause; a 
particle, or constitnent part; an element. El- 
Jen (ên, a particle, or spark of fire. 

Elfenawl, «. (elfen) Elemental, elementary. 

Elfeniad, s. m. (elfen) An elementation. 

Elfean, ec. «. (elfen) To element; to constitute. 

Elfod, s. m.—pl. ¢. aa (el —bdd) Intellectual ex- 
istence, or the state of spirits. 

Elfyd, s. m.—pl. ¢. oedd (el—byd) Intellectual 
world, or spiritual existence. 

Elfydd, s. m.— pl. ¢. au (elf) The state of simple 
self-motion ; an element, or first principle; 
earth, land. 

Tri phrif elfydd y sydd: daiar, dwfr, a than. 
There sre thres primery elements: earth, waler, and Are og 


felwn nia 9 
Nef oc efydd. 


We eff adore bie thal crested heoren and the element 
werid, 


Taliesta. 
men ema 
an dedro Bag Eifel wben ni; ir mede o bin’. 
Eiteewiet ee 
Rave 


Î aot enjoyed a day, the region of Elwy, when | coe- 
peced & paargy ric. A Tr Moch, 
Ni'm dawr, can del dres elfydd 
Lisew o fer, 8 Mo fynydd. 


t chall met be concerned, Hf there chall come over the country a 
tide (roe the ere, and « fleed from the mountain. 
D. Llosgwra. Mew. 


aid, s. m. (elfydd) An elementation. 
yddau, s. f.—pi. t. aa (elfydd) That is formed 


ef elements; earth, the world. 


AM | fo4di etfy4dan, 
Yw Mee! cirai'n ha. 


Ue to the drowning of the world is the complete berning this 
pear. T. Peps. 


wi, a. (elfydd) Elemental, elementary. 
» & m.—pl. t. au (elfydd) What is for- 
med of the elements; earth, or land ; a region. 
she ease gn 
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The ton ef fhe generous prosperous prepricter cn 
the face of Britain. the welydd 
Li. P. ech, i Raf. od Llywelyn. 


Elfyddiad, 8. m.—pl. ¢. au (elfydd) Elementation. 
Elfyddnewidiad, s. m.—pl. ¢. au (elfydd —newid- 
iad) Trans-elementation. 
Elfydda, v. a. (elfydd) To form element ; to con- 
stitnte. 
EM, s. m.—pl. eilff (el) What moves in a simple, 
or pure, state; a spirit; a demon. 
Elgain, a. (el —cain) Supremely fair or elegant. 
Elgeth, s. f.—pl. t. i (el—ceth) The jawbone. 
Eli, «. m.—pl. ¢. on (el) A salve ; a remedy. 
Eliad, «. (eli) The applying a salve or plaster. 
Elïaw, v.a. (eli) To anoint with salve. 
Eliawl, a. (eli) Of the nature of salve, emplastic. 
Elin, s. m.-- pl. ¢. au (glin) An angie, an elbow. 
Penelin, the elbow point, the elbow. 
i'r milwr y mar elin 
A waai druct a'i saew'n y dria. 


To the warr.or there is an ciboe that would make a temelt wh 
hee spear ia the coadict. L. G. Cotht. 

Flinad, s. m. (elin) A making an angle ;—a cubit. 

Elinaw, ec. «. (elin) To describe an angle; to 
elbow. 

Elinawg, «. (elin) Abounding with angles, an- 
gular, jointy, elbow-wise. }'r elinawg, woody 
nightshade, elinawg goch, arsmart; called also, 
y bengoch, y benboeth, llawegor, llysiau y dîn. 

Elindya, 4. pl. aggr. (elin--tâs) The aarelia ; the 
caterpillar; the volvox, or vinefretter. 

Elorawg, a. (elawr) Having a bier, put on a bier. 

Elorwydd, s. m. (elawr—gwydd) A hearse. 

Eln, r.a. (el) To move onward; to go. Elsyat 
yno, they went there; elid, let the goer (of any 
gender) go; mal yr ebryf, so that I may be go- 
ing; er nad elo, though he may not go. 

Eh!ryw ar barth be yw. 


Let eet ge upon the part of which it be. adage. 
Elid llaw gan droed. 
List the hand go with the (not. Adege. 


Meddeo'n brise i's bywyd, 
Ee bar, cyaciom o'r byd. 


Fersive the faults of oer lives, becouse of wrath, before we shat 
ge out of the norld. T. Ll. Ji. a^ Hywel. 


Elas, «. (al) Benevolent, bonnteons, charitable. 
Elusen, s. f. (elus) Benevolence, charity, alms. 
Nad oes gwyl rhag eicsen. 


There is no pretrnce agune cherity. 4deoge. 
Fleece tam o gare. 
Even a morte! oet of a stag i< alms. Adage. 


Elusenaidd, a. (elusen) Of a» charitable torn. 
F.usenawl, «. / elusen) F.leemosynary, boanteous. 
Elasendawd, s. m. (elusen) Benevolence, charity 
Elusendy. s. m. (elusen. ty) Almsbouse. 
Elnsengar, a. (elusen) Charitable. benevolent. 
Elusengarwch, s. m. (elusengar) Charitableness, 
Elosengist, s. f. (elosen—cist) A charity box. 
Eluseni, s. m. (elusen) Benevolence, charity. 

A ton am cleneni, 

Detlaged, hardded oedd bi. 


And diecoereiag of bearvelrace, how low fair cb 
ia. 


meritoroces 
Perch. Krew Evens. 

Elosenwr, s. m.—pl. elusenwyr (elusen—gwr) 
An almagiver, an almoner. 

Elw, s. m.— pl. t. oedd (el) What is past motion, 
or become stationary; property, goods, or 
chattels ; profit, advantage, lucre, gain. 

Nì mad areid m cheiff elw. 


tle mabee no gered bergwn thet gre no gee. adage. 


ELY 


Elwa, v. a.(elw) To get wealth; to make profit. 


Holl ofal dyn, cerlyn caeth 
Yw elwa em! fywiolaeth. , 


All the care of man, a slavish toiler, is (o Irafâck for a livelihood. 
L. Hopcin. 


Elwâad, s. m. (elwa) A making advantageous. 

Elwant, s. m. (elw) Advantage, profit, gain. 

Elwâu, v. a. (elwa) To enrich; to make profit. 

Elwawd, s. m. (elw) The act of enriching. 
Dygychwyn olwyn elwawd fangre. 

Wheel, begin thy course to the place of Uni P. Moch. 
Elwawg, a. (elw) Having property, or profit. 
Elwch, s. m. (al) Acclamation, joy, gladness. 

Llaryedd hedd hoddiaw, 
Llawr ef dref dreiddiaw, 
Alaw elwch. 


The mildness of peace diffusing, where the course of the festive 
service is seen; the confine of heaven's mansions resound with the 
music of gladness. Casnodyn. 


Elwi, v. a. (elw) To get wealth ; to turn to gain. 


Gwytb r tra mor, tra Menai 
Gwlydd elfydd elwais o honai, , 
Tra fu Owain mawr a'i meddaf, 

Medd a gwin a'n gwirawd fyddai. 


The chaunel of the village beyond the sea, beyond Menai, a mild 
out of which I Aave profited ; whilst Owain the great was, 
who owned it, mead and wine were wont to be our beverage. 


Cynddelw, m. O. Gwynedd. 
Elwig, a. (elw) Being inherent, as a principle. 
Hydr elwig, boldness that is inherent. 


Neud adwen ar fy ngwen ; 
Yn hanfod cun achen, ° 
Tri gwyddorig elwig awen. 


a royal line, the Yhrfe principles of incextivepenae rog 
Liywareh Hen. 
Elwi, s. pl. aggr. (el—gwl) The reins, or kid- 
neys. 
Elwlen, s. f.—pl. f. au (elwl) One of the reins. 
Elwydd, s. m. (el—gwydd) Beatific presence, 


Credaf i Beryf nef yn elwydd, 
A'm gwnaeth o berawr yn brydydd. 


i believe in the Creator of heaven in the supernal light, who 
made me from a minstrel to be a poet. Cynddelw. 
Elwysen, s. f. (alwysen) A donation, or alms. 
Elwysen tam o garw. 
Even a morsel out of a stag is alms. Adage. 


Elyd, s. m. (al) What is fused or run to metal. 
Elydn, s. m. (elyd) A mixed metal; brass. 
Corff elydn, cas-wydn, ceis-wer— 
Sydd i fadyn. 
A body of brass, hatefully tough, seeking tallow, has reynard 
got. R. Goch Eryri. 
Elydnaidd, a. (elydn) Of the nature of brass. 
Elydnawl, a. (elydn) Consisting of brass; brassy. 
Elydr, s. m.—pl. t. ou (elyd) A compound metal ; 
bell-metal ; brass. 
Gwiail elydr, goleu-liw, 
A geidw eì gorff, yn goed gwiw. 
Rods of brass, of bright hue, guard his body, lìke fair trees. 
ywfrig ab Dafydd Goch, i baun, 
Elydraidd, a. (elydr) Of a brassy nature. 
Elydrawl, a. (elydr) Consisting of brass; brassy. 
Elyf, s. m. (al) What flows, or glides. a. Smooth, 
or polished ; delicate. 
Rhodri—— , 
Ont feirch beirdd dwfyn dyfnaid i alaf, 


Yn erch lyfn, yn erch-liw gleisiaid, . 
n erfawr ffroen-fawr, ffriw euraid. 


Rhodri regeìating the bards, deep the attraction of bis treasnre, 
his deticate shining steeds, highly sleek, and of the high colour of 
the salmon, with mighty distended nostrils and golden front. 

lA.P. Moch, i R. ab Owain. 


Elyfflu, s. m. (llwff—llu) A ravaging host ; an- 
noyance, or grievance. 
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Cyd delai Gymmru, ac elyfia o Loegr, 
A llawer o a, 
Dangosais Pyl] bwyll iddu. 


Should Wales come forward, and oppression fiom Englaad, and 
many on both sides, Pyll would shew them a fent. 


Liywerch Hen. 
Elyffwl, s.m. (llwff)Annoyance, grievance, plague 
Elyw, s. m. (al) The aloes, the juice of aloes. 
A glud, ac ystor, 
Ac elyw tramor. 
And frankincense, and myrrh, and transmarin€ alees. Taliesin 


ELL, s. f. r.—pl. ¢. au. ‘What is outward, separ- 
ated, or divided. «. Ontward, prominent, 
conspicuous. adv. Extremely, very. 

Ellael, s. f.—pl. ¢. iau (ell—ael) The eyebrow. 


Ni mynwn, pe gallwn gael 
Dy dwyllaw, du dy ellael. ; 


If § could have the op 


unity, I would not deceive thee, 
thou whose eyebrow is biack. , 


D. ab Gwilym. 
Ellaig, s. /.—pl. elleigion (ell—aig) A pear. 
Ellain, a. (ell) Radiating, casting rays, splendid. 
Ellast, s. m. (ell—ast) The common line thistle. 
Ellbwyd, s. m. (ell—bwyd) Pamine, foodless. 
Ellyn, s. pl. cggr. (allman) Foreigners ; the Al- 
lemanni, or Germans. 
Dos a chymhell yr Elimyn. 
Go and drive away the Germans. I. ab R. ab I. Lwyd. 


Ellt, s. m. (ell) What is of a separating quality. 
Elltrewen, s. f.—pl. ¢. aa (alltraw) A tutoress 
that is not of the family; a sponsor ; a gossip ; 
a step-mother. 
Ni garo eì fam cared ef elltrewen. 
Let him that loves not his mother love his stez-mother. Adage. 
Y naill flwyddyn a fydd mam i ddyn, ac y llai! fydd ei elltrewen. 
One year will be a mother to a man, and the other will be 
his step- mother. Adege. 
Ellwedd, s. f. (ell—gwedd) An outward appear- 
ance. Teg ei hellwedd, the fair of outward form. 
Eliwen, s. f. (ell—gwen) Otwardly fair. Yr ell- 
wen, the fair one. Silurian. 
Ellydd, 4. m. (ell) A cutting off, extermination. 
Ellyll, s. m.—pl. t. on (ell—yll) A wandering 
spirit, an elf, a demon ; a phantom; a goblio. 
Bwyd ellyllon, mushrooms ; menyg ellyllon, fox- 
gloves. 


Tri tharw ellyll ynys Prydain: ellyll Gwydawl, ellyll Llyr 
Meriul, ac ellyll Gwrthmwl wledig. 


The three monster bulis of the isle of Britain: the monster of 
Gwydaw], the monster of Liyr Merini, and the monsier of Gwrth 
mw] wledig. 


Ellyllaidd, a. (ellyll) Like a demon; selfish. 
Ellylldan, s. m. (ellyll—tan) Ignis fatuus, Will- 
with-the-whisp, or Jack-with-the-lanthorn. 
Mwg ellylldan o sown. 
The smoke of demon-fire from the great abyss. D. ab Gwilym. 


Ellylles, s. f.—pl. t. au (ellyll) A she demon. 


A'ì gwedd wynebpryd dyn gwar, 
A'i sud ellyiles adar. 
And the form of ber visage like a sedate man, and her condition 


d tribe. 
the scarecrow of the feathere O. ab Gwilym, i'r ddylluan. 





'Ellyllyn, s. m. dim. Cellyl!) A little devil; an elf. 


Ellyn, s. m.—pl. ¢. au (ell) An exterminator; a 
razor. 
Mal y gwalch dros fin yr ellyn. 
Like the hawk over the edge of the razor. Adage. 
Ellynedd; s. m. (llynedd) The last year, or the 
year gone by. adv. Last year. — 
EM. s. f. r.—pl. t. au. A rarity; a jewel, a gem. 


Bychan, em eirian, i mi 
sori. 





it is a small thing, my fair jewel, to me that thou sheuldest be 
fronted, —. D. 


a eb Gwilym, 


ENC 


Emano, ade. (eman) Three days since. 
Emenydi, 2. m. —pl. 1. au (em—enydd) The brain 
Emid, s. m. (em) What ia precious or unique. 
Emig, s. /. dim. (em) A little jewel or toy. 
Eminiawg, s. f.— pl. t. au (miniawg) A door-post. 
Esnwydd, s. m. ( dd) A covered presence 
Emyl, s. m.— pl. t. op (byl) A border, or edge. 
Emyn, s. m.- pl. t. au (em) A bymn, a chaunt. 

Cyfiawn mewn gìyn d' emyn di. 

Chaste, tn Une dale, le thy Agus. D. sb Gwilym. 


EN,s.m.r.—pl. ft. oedd. The source of life; a 
living principle, or what is immortal; a being; 
a deity; a sonl; a spirit, essence, or ens. ae. 
Pure ; essential ; selt-movement ; quick ; noble. 
adv. Very. Itis used as a prefix, and postfix 
in composition. 
Enad, s. m. (en) That has soul! animation. 
oe eee phur gor cyía enaid ee rhwyf, 
The tongstere reiate of the fall enimation of their leader, (heir 
free will tn varieties. Cynddelw. 
Enaele, «. m. (en—aele) A maim, hurt, or wound. 
Enaele, a. (en—aele) Painful, smarting; piteous. 
Enaeleu, s. m. (enaele) A malm, hurt, or wound. 
Enaid, s. m.—pl. eneidiau (en—aid) A soul; lite. 
Perchen enaid, endued with a soul; enaid ych, 
the life oí an ox. 


Rhyfeddaf yn llyfrae 
Paa per iadaa 
Pay bryd & beriodae. 
Î wonder that ia books, they know pot with certainty, where the 
eset of the soul te; ebat ibe appearance of its members. 
Taliesin. 
Enain, e. (en) Abonnding with essence, essential 
Enain-gyfaith, a medical bath. Medd. Myddfai. 
Enaiot, s. m.— pl. eneiniau (enain) Ao ointment. 
yd a adeilwye Gaer Fadden, âc â weal yao yr enaist 
Meiddyd beili Caer Daddon, and he made there the warm barÂ, 
Gr. eb Arthur. 
Fsawêl, s. /. (en—awel) A tempest, a hurricane. 
Euawr, s. m. (en) An intelligence; a soul. 
Enbyd, «. (en—pyd) Dangeroas, or perilous. 
Enbydawl, «. (enbyd) Tending to endanger. 
Enbydiad, s. m. (enbyd) A making dangerous. 
Enbydrwydd, «. m. (enbyd) Perilousness; peril. 
Enbyda, c. «. (enbyd) To endanger ; to hazard. 
Enbydus, «. (enbyd) Perilous, or dangerous. 
Dyn diniwed enbydus, a very harmless person. 


Gwe 8 ro eì fryd, or byd. rhos, 
Âr ein byd mowr eebydas, 


Wee te him that chêll give hie mind, bat for a moment, epon 
eur greally prrtilves & . Ge. Gw-/fyn, 


Encil, s. m.---pl.¢. ion /en—cìl) A retreat, a fall 
beck; a flight.  Afyned ar encil, to go upon a 
retreat, or to abscond. 

Enciliad, s. m.- -pl. ¢. an (encil) A retreating ; an 
absconding ; desertion, secession. 

Eaciliaw, v. «. (encil) To retreat, to retire, to 
step acide, to withdraw ; to fy away, to desert. 

Eacilledig, e.(encil) Withdrawn; deserted. 

Enciliwr, s.m.— pl. eocilwyr(encil—gwr)Deserter 

Encilydd, s. m.—pl.t. ion (encil) A retreater; a 
seceder, or one wbo separates himself. 

Encudd, s. m. (cudd) A concealment; a hoard. 


Were mwr, â thrêo cvecordd, » bu y pethau. byn ar raced:!, a 
holl yn cigteo y tywyllwch. 


A me, and fer wave thesr thiage brou ia conregl- 
ll yeyr dydi el art &d. Dafydd. 


Eaceddiad, s.m.-—pl. ¢. au (racadd Anenvelope. 
Escaddisw, v. «. (encadd) To » to cover. 


24 


ENE 


Encuddiawl, «. (encudd) Tending to eavelope. 

Encuddiedig, a. (encudd) Enveloped, covered. 

Encyd, s. m. (en--cyd) A space, a while. Tres 
encyd, for a while; encyd © ffordd, a good way 
off. 


Mal yr oeddwn 
8 coeliaw 'men ya caei gwdd 
Eacyd awr yn cydoreedd. , 


As | wee giving credit to ey aymph, aad rrveiving eqjoy mest, 
aad matually rechuiag for the space ef an boar. Dob Gwilym. 


Enchwardd, s. m. (chwardd) A laughter ; joy. 
Enchwarddawl, a. (enchwa?dd) Exulting, joyous. 
Enchwarddiad, s. m. (enchwardd) Fxultation. 
Enchwarddu, v. a. (enchwardd) To exult. 


Ni enchwardd ei alos 
U Ynyr wystion. 
His (oes will act cri because of the hoetages of Ysyr. 
a Se 


Enderig, 3. m.—pl. t. edd (terig) A young ox. 
Rhuthr enderig o'r slit. 





The rua of the steer from the hill. 4dage. 
Hir y bydd enderig ych drygwr. 
The ot of â wichod mae will leag be a siccr. 4dege. 


Gwae ystafell n iff yr unectredd ac yr eaderigedd o sarheith 
a ddycer o orwlad, 


The chamberiaiu chall bave the heifers and the Meers of the cpoil 
that chall be taken (rom sacther coeatry. Welsh. Las. 


Endid, s. m— pl. t. au (en) State of being; entity. 
Dy caw mawr santeidd er 
Hyd eithaf boll esdid, le. ireigh th byneweder. 


Thy greet name, be it hallowed te the ctmest of all va/(/y where 
thy benevolence spresde about. Ceiug. 


Enddawd, s. m. (en—dawd) A placing as a mark. 
6. Conspicuous, remarkable. 
Enddigonawd, s. m. (digon) A making sufficient. 
Enddodawl, «. (enddawd ) Conspicuous, notable. 
Enddodi, v.a. (enddawd) To place conspicnossly. 
Enddodiad, s. m.—pl. ¢. an (enddawd) A denoting 
Enddodiant, s. m. (enddawd) Distinctioa. 
Enddwl, s. m.—pl. enddylon (en—dwl) The flow 
of the soul, or mind; the will, or aflection. 
Enddylu, v. «. (enddwl) To shew the affection. 
Eneidfaddeu, s. m. (enaid —maddeu) One whose 
soul is remitted; a condemned criminal. e. 
Soul-remitted ; or cast for death. 
Yni dyn y sydd cagsdfaddes, ac nì cit eu 
glwydd, a dyn a leddo sri yn Syrag, a | 
mey no phedair cermiawg. 





©. bradwr er 
r cvfeddel em 


Tues pereses that are worthy of death, end ctanet be 
bought off: a trais:¢ to the lord, aed a man whe Lille another 
malicioesty, and a confessed thie! (or the valor of more thea 
foer peace. Welsh Lyw. 
Eneidiad, s. m. (enaid) An enduing with sonl. 
Eneidiaw, v. a. (enaid) To endue with a soul. 
Eneidiawg, a. (enaid) Having a sool, or life. 
Eneidiawl, «. (enaid) Endued with a soal ; living, 


Mi brydydd brydest anianael; 
10 erua cfru eneidiawl. 


Me eo part oí nateral genius; thea a brro mest escetirat sed 
animated. LA. P. Meeh,i U. ob Owen. 


Eneidioli, ec. a. (eueldjawl) To make animated. 

Eneidiolrwydd, s. m. (eneidiawl) Animality. 

Eneidrwydd, s. m.—pl. ¢. au (enaid) The temples 
Ni roddaf —or wy» i'm narbirwrddau. 


§ wil) give ac rot to eyd liu Po. cya 
» Pe. . 


Eneiniad, s. m.—pl.¢. au (enain) An anointing. 

Eneiniaw, r. «. (enain) To anoint, to apply 
unction. 

Eneipniawg, a. (enaiu) That is anointed. s. m. 
Aa anointed one: a Messiah. 

Eneiniwr, 4. m.— pl. eneinwyr (enain—-gwr) An- 
ointer ; one who appies unction. 

Eneirchiad, s. m. (arch) A covering with armosr. 


ENI 


Eneirchiaw, v. a. (arch) To cover with armour. 
Eneirchiawg, a. (eirchiawg) Of complete armour. 
Pan ddyfon dros for, gwyr encirchiawg, 


Cadfeirch y danynt deuwynebe 


wg; 
ar ec gwaew acoleithiawg, 


Erddi beb fedi yu myd dibeddawg. 
When they shell come over sea, the men completely covered 
with ermeur, with double-faced ‘war steeds under them two 
points on their spears not sparing of havoc. Myrddin. 


Ener, s. m. (en) An agent of intelligence. 
Rhydd ener, a liberal soul. 


Cerdd wahan Cadfan cad-walch nifer ; 
Cerdd weddaw) gedawl Gadell ener. 


The appropriate song of Cadvan the hawk of battle of the mul- 
e rete song 
tb mode 


titade ; for gifts from the é representa- 
give of Cadell. Cynddeiw, i'r ergl. Rays. 


Enfil, s. m.—pl. ¢. od (en—mil) An animal. 

Enfilaidd, a. (enfil) Of the nature of an animal. 

Enfyged, s. f. (en—myged) Worship, honour. 

Enfys, s. /.—yl. ¢. au (en—bys) A rainbow. 

Enfysg, s. f.—pl. t. au (enfys) A rainbow. 

Enkudd, s. m.—pl. ¢. ion (en—hudd) A covered, 
shaddowed, or darkened state. 

Enhuddaw, v. a. (enhudd) ‘To shadow, to dark- 
en. Enhuddaw y tan, to cover the fire with 
ashes. 

Enhuddawl, a. (enhudd) Of a covering quality. 

Enhudded, s. /.—pl. ¢. au (enhudd) A covering. 

mu rw ai 


liberal of treasure comes to day under the 
cent lord of a race, Gr. sb Gwcflyn. 


Enhuddedig, «. (enhudded) Covered, enveloped. 
Enhuddiad, s.m.—pl. t. au (enhudd) A covering. 
Enhuddiant, s. m. (enhudd) The act of covering. 
Enhued, s. m. (haed) One who follows the chase. 


Nid wyf enhoed, miled ni chadwsf ; 
Ni aliaf dderymred : 
Tra fo da gan gog caned ! 


f am not s Awmfev, animals I do not keep: | cannot move slofig: 
as long at it seemcth g et cuckoo ay h Hen. 
Eni, v. a. (en) To exert the mind or soul. 


Pan wasgar beieirn, pan bir ; 
Par wesgryn cammawn camp enir; 
Yn llachar yd fernir. 


When froas shall be scattered, or when strewed; when the 
combat shall be agitated the feat will be toiled for; he will be 
jedged eplendid. Cynddelw, i H. ab Owain. 


Am arch-fain riain rbaid i'm eni, 
Trwy ddiwyd eirìawì deddfawl Dewi. 
MU aD Grmeichmet- 
Eniad, s. m.—pl. t. au (eni) A content, or area. 
Eniain, s. m. Gain) State of the weather, or 
temperature. a. Very clear, pure, or intense. 
Garw yw ei heniain heddy, severe is its tem 
peratnre to day; mae yn eniain oer, it is in- 
tensely cold. 
Enid, s. f.—pl. t. iau (en) The weod-lark. 
A glyweisti chwedl yr enid, 


Yn ddeìr ymlid— 
Drwg pechawd o'i hir erlid ! 


Hast thos heard the saying of the woed-larh, in the brake avoid- 
ing pareeit—bad is sin from long following IU atom y Clywed. 
Enig, a. (en) Full of soul, or animation. 
Eniwaid, s. m. (niwaid) Damage, harm, hurt. 
Eniwaw, v. a. (niwaw) To endamage, to hurt. 
Yesid i'm eniwed eniwaw wrthaw. 


is to my lot for to be Aur? at him. 
There is harm (o my lo Llywelyn Fardd. 


Eniwawl, a. (niwawl) Tending to damage. 
Eniwed, s. m.—pl. t. au (niwed) Damage, hurt, 
harm; wrong, prejudice. Twrf ac eniwed, 


Vor. II. 


Enfawr, a. Soi io Very great, vast or huge. 
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disturbance and harm, the manner of disturb- 
ing quiet possession to prevent a title. 
Sef yw twrf ec eniwed llosgi tai a thori ercidr. 

Disturbance and Aerm is to burn hosses and to breed ploughs. 
Eniweda, v. a. (eniwed) To damage, to harm. 
Eniweidiad, s. m.—pl. t. au (eniwed) A hurting. 

Na nodwch eniweldiad, 
A chynnyg yw'ch iawn a gwad. 

Nena tots an injwry, when amends and acknowledgement I are 
Eniweidiaw, v. a. (eniwed) To hurt, to harm. 
Eniweidiawl, a.(eniwed) Apt to damage, hurtful. 
Enllib, s. m.—pl. f. ion (en—llib) Slander, ca- 

lumny, or libel; a reproach. 

Elid gwraig yn oì eu henllib. 
Let a woman go after her repreech. Adage. 


Enllibiad, s. m.—pl. ¢. au (enllib) A slandering, 
calumniating, or disparaging ; detraction. 
Enllibiaidd, a. fenilib Calumnious, detractive. 
Enllibiaw,r.d. (enllib) To calumniate, to detract. 
Enllibiawl, a. (enllib) Contumelious, detracting. 
Enllibiedig, a. (enllib) Slandered, calumniated. 
Enllibieiddrwydd, s. m. (enllibiaidd) Contumeli- 
ousness, slanderousness. 
Enllibiwr, s. m.—pl. enllibwyr (enllib—gwr) A 
slanderer, a defamer, or a libeller. 
Enllibus, a. (enllib) Slanderous, calumnious. 
Eollibasrwydd, s. m. (enllibus) Slanderousness. 
Enllyn, s. m.—pl. f. oedd (llyn) Victuals, any- 
thing eaten with bread, as butter, or cheese. 
Bera ac enllyn, bread and sool. North of Eng- 


Enllyniad, s. m. (enllyn) A moistening for food. 

Enllynu, v. a. (enllyn) To moisten a bit of food. 

Hwnw yw ef yr un y rhoddwy â iddo dam wedy yr i mi ci en- 
lynu; ac ef a enllynal damaid, ac ei rhoddes | J 


That one is he to whom I shall give a morsel after | shall bave 
done te moisten it, and Ae moistened a bit, and gave & to Judas. 
W. Salisbury. 


Enmynedd,s.m. (mynedd) Patience, forbearance. 
Enmyneddgar, a.(enmynedd) Patient, forbearing 
Enmyneddgarweb, s. m. (enmynedd) Patientness. 
Enmyneddus, a. (enmynedd) Patient, passive. 
Enmyneddus fum, fur cede ithi, 
Enwawg orthow)s, o'm gorthewi. 


I have been patient, thou bulwark of the war and famed leader, 
ef my being mude dle t 


L'P. Mech, bygwth D. ed Owain. 
Ennill, s. m. (en—nill) Advantage, gain, profit. 
Ennill, v. a. (en—nill) To get advantage, to gain. 
Ennilladwy, a. ey Capable of giving profit. 
Ennilleg, s. f. (ennill) What causes advantage. 
Bwyall ennilleg, a battle-axe. 
Ennillgar, a. (ennill) Advantageous, gainful. 
Eunyn, s. m. (en—yn) A kindling, ignition. 
Ennyn, v. a. (en—yn) To kindle, to set on fire ; 
to inflame ; to excite, to be inflamed, or in- 
censed. Ennyn o lid, to burn with anger. 
Ennynawl, a. (ennyn) Apt to kindle, ignitible. 
Ennynfa, s. m.—pl. t. oedd (ennyn —ma) A kind- 
ling, what is set on fire ; a burning heat. 
Ennyniad, s. m.—pl. t. au (ennyn) A kiodling. 
Ennynu, e. a. (ennyn) To kindle ; to set on fire; 
to inflame ; to be inflamed. Ennyni o'i chwant 
hi, thou wilt be inflamed with her love. 


O derfydd ennynu ty yn mhlith tref, taled y ddan df nesaf a en- 
nyuo ganto, un o bob parth iddo. 


lf a house shall be set on fre in the midst of a town, let it pe 
for the two adjuiuing houses that sAall hindle from it, one ou ea 
side of it. elsh Lowe. 


Enraith, s. m.—pl. enreithi (rhaith) A friend. 
D 


EN W 


Earhy, 8. m.—pl. ¢.om (en—rhy) An abandance. 
ery mach, very abundant. 
Enrhyal, s. m. (rhyal) The increase of cattle. 


Tr anifet on I v fwy fydr eu teithi gwerth cyfraith 
talwvn, a M ordd, a based cenbint; ca canys yr tyn 


golnr pare wyntas. 

Tiare are throe aniwnis the sales of wee wbose perfection rection te 
er than their law valve: a etalllon, and a bail of u tow 
and 8 boer of a herd of swine; for the breed will be hoot if they 
shall be joet. Weish Lawe. 

Enrhydedd, s. m. (rhydedd) Honour, reverence. 
Enrhydeddawl, a. (enrhydedd) Apt to honoar. 
Enrhydeddu, v. a. (enrhydedd To honour. 
F.arhydeddas, a. (enrhydedd) Honoarable. 
Enrhydeddwr, s. m.—pl. drhydeddwyr (en- 
rhydedd —gwr) One who honoareth. 

Enrhyfedd, «. (rhyfedd) Wonderfal, marvellous. 
Enrhyfeddawd, s. f. (enrhyfedd) A great wonder 


mi cine nebawd 
bell fed]nawd, 
ni“ ais traetha, 
é waecth a chins 
enrhy feddedas 
fa yma. 


No bad can recowat, of all the world, aad never can be relate 
what he beth done for eur priaces, wonders, whit be wes 


Enrbyfeddawl, «. Cenrby fedd) W ondroas. 
Enrhyfeddig, a. (enrhyfedd) Of a wonderful 


4 
yw WENWYNWYN » be o earhyfoddig dyrcedd 


bed boil gne | tbe walls of London, end with wenderfal towers 

Enrhyfedda, v. «. (enrhyfedd) To be wondering, 
to be marvelling; to be amazed 

Enserth, s. m. (serth) A lax, or falling state. 
a. Ofa slippery, or falling nature. 

Faserthawl, «. (enserth) Debasing, apt to fall. 

Enserthu, v. a. tenserth> To make abject. 

Enserthas, a. (enserth) Debasing, apt to 'be vile. 
Merch ddrwg enserthus, an evii and debased 
woman. 

Entraw, s. m.—pl. entrawon (en—traw) Master. 

Entrew, s. m.—pl. t. au (trew) A sneeze. 
entrew, to give asneete. 

Entrewi, v. «. (entrew) To sneeze, to sternutate. 

Ce@a dy din pan entrewych. 

Rermenbor thy posterior when thew doet enecte. Adage. 
Entrewiad, s. m.—pi.t.au (entrew) A sternutation 
Entrych, s. m. (trych) The great scope, or ex- 

pense, the firmament. 
Entyrch, s. m. (tyrch) The firmament, the vanìt 
or canopy of the heavens. 
Yn meen lledded llwyr 
A chew | eatrych awyr. 


Geing, ia entevene toil, with a byma to the see ef tho fon FY 
Enw, s. m.—pl. ¢. au (mw) A name, appellation. 
Goron cow mi bles. 
The beet same in | own ôt. 
Y a 
A sled gin base of gala. 
The mao whe chall ecqaire â goed nem will gyd 0n be remem- 
bored by cvery bed). 4. G. Catâi. 


Enwad, s. m.—pl. t. an (enw) A nomination. 
Enwadawl, «. (enwad ) Denominative, sppellative, 
Enwaered, s. m. (gwaered) ) Nery low, » OF prone. 
Eawai, s. =. — pl. enweion (enw) Nominative case. 
Eawaid, e. (enw) Having a name or title. 
Enwaidedig, «. (emwaid) Named, circumcised. 
Eawaidiad, s. m.— pl. 4. au (enwaid) Circamcision 
Enawaidiaw, c. s. (enwaid) To give a same; to 
circumcise. 


dage. 
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Enwair, a. (gwair) Full of energy or vigour. 
Yn Aber Ye aber mosee Bonasos, 


Yn eawnir yn ddtwair ddion. 
My cong will obtain ite mead in Aber, where dwells the piling of 
the people of 


Mona), an energetic and continent 
J Cyeddetw, â NR. eb Owain. 


Enwaisg, a. (gwaisg) Very brisk, merry, or gay. 
Yo garer bea fwyn mwwn llwyn 6 llanerch. 


I have been bhthesome, and ev ery body greeting me a lever of 
the hind maid ja the grove aed in the lawn. T Hywel Sten. 


Enwawd, s. m. (enw) Nomination, name, title. 


Perchen cor — 
Lluch faran, itech fan I folewd ; 
Artoltent erddian! urdd eawnwd, 


Posseeniog â choir of splendid appearance, a a splendid place fer 
praise; the adoratioa of the dignity ef a grunt new. " 
En a. (enw) Having a name; renowned. 
Enwawl, '« (enw) Nominal ; having a name. 
Enwedig, a. (enw) Nominated , specified, specific. 
particular, especial. n enwedig, 
Enwedigaeth, s. m. (enwedig ) Nomi 
Enwedigaethydd, s. "- (enwedigaeth) Nomisa- 
tive case, in gramm 
Enwedigaw, v. a. (enwedig To denominate. 
Enwedigawl, « . (enwedig) Nominative. 
Enwedydd, s. m.—pi. ¢. ion (enwad) Denominator 
Enweirus, «. (enwair) Energetic; vigorous. 
Marw Rhys, draig cnweru dred 
A'm gwaeeth drwy hireeth dristyd! 
of Rbys, a.d aad breve, 
The dying of y» de bey] energetic breve eth tarougt 


Enwi, v. a. a (eon) To name, to term, to entitle. 
Enwig, « : (enw) Havis Having a name; famed. 


Am derfyn ŷr ey Sys 


T îs the eid e 
he covereigu io exalted round and femeus boundery 


Enwir, «. (en—gwir) Very true, or perfect. 
Eawir va elwir o'th gyuir wetthred— 
Sat wales acm 
Perfect art thon called from thy jest deed, thea brave and wide 
extending et2y with a cpear lhe a serpent. Ta lercin. 
Enwogi, v. «. (enwawg) To make renowned. 
Enwogiad, s. m. (enwawg) A making renowned. 
Enwogrwydd, s. m. (enwawg) Renownedness. 
Enwyllt, a. (gwyllt) Very wild, farious, or raging. 
NI badd eaawr, baedd eawyih, 
Heb cwyn gwyn o^ ben gwyllt. 
eu ae o “me, the furions bear, without s white feum 


eet of bis force 
Eawyn, «. n) Very white. Llaeth en 
mya «(gmn s. m. Butter-milk “yn 
Epycha, v. imper. (nycha) Behold, lo; look there. 
nno Ti 
un be TT of the aled of Bris with Ma, a, cooing io oe ine 
of Delobel agaiant Caenr. her. 
Pays, nm, m. (en—yd) Space, while, time, leisure. 
for a while; cael enyd, to get leisare. 
Enydd, s. m. (en) The seat of intellect or soul. 
Enyfed, s. m. (nyfed) Animation, or vigour. 
ENG, s. m. r.—pl. t. ion. Space, amplitede. 
a. Large, specious ; loowes at large, free. 
Eagfod, 8. m. (eng—bod) Unconnected, or loose 
existence ; a fallible state. 
Eogherdded, s. m.— pl. ¢. ion (cerdded) A tedious 
travelling or sojourning. 
Mir y be efe yn yr cagberddod bone. 


Leg bae be bosn in thal refenroiag. 


Casvellewn 
Gostell Delobel 


ENG 


Engi, v. a. (ang) To set at large; to deliver, to 
loosen, to extricate ; to be delivered. 
Dadleu mawr mynych ac engi ar lygoden. 
Leng end frequent disputing and to be delivered of a masne. 


O derfydd beichiogi gweinyddiawg o gaeth, y oeb a'i beichiogo 
a ddyly Toddi gwraig arall cystal a hi { wasanaethu yn ei lle ys i 


If & female siave shall be made pregnant, he that sbail make her 
is to farnish anotber woman as good as she ia to 
eerve in her wnu she shall deliver. Welsh Laws. 


lyn, s. m.—pl. ¢. ion (glyn) A term in prosody 
or one of the three primary metres, being a 
flowing combination of accordant sounds, as it 
were chained together; a stanza of such kind 
of metre; an epigram. There are many vari- 
eties of the englyn ; as, the union, cyrch, crwca, 
cyfnewidiawg, cudwynawg, and triban milwr. 
Englynaidd, a. (englyn) Having the character of 
an englyn; an epigrammatic. 
Englynawl, a. (englyn) Relating to the englyn 
metre; epigrammatic. 
Englynydd, s. m.—pl. ¢. ion (englyn) A maker 
of an englyn ; an epigrammatist. 
Engu, ©. a. (ang) To set at large, to deliver out; 
to render ample, or loose; to be freed. 


Engwn bryd rhag angen bro; 

Do tng in dae; 
We will be ample against the necessity of s country: may God 
deliver us from troable! Rays Penarth. 


Engur, a. (eng—ur) Awfal, marvellous; amazing. 
ngoriaw, v. a. (engur) To marvel, to wonder. 
Enguriawl, a. (engur) Tending to amaze; awful. 
Engwarth, s. m.—pl. engweirth (eng—gwarth) A 

spreading surface; a beach. 
Bum lli yn eirth ; 
Bum ton yn engweirth. 
i have been a torrent on the slope; | have been a wave on the 
extended shore. Taliesin. 
Engwawd, s. m. (eng—gwawd) A free panegyric. 
Engwth, s. m. (gwth) A quitk push. a. Sudden. 
Engyl, s. m. (eng—yl) An expanding principle; 
fire. Rhwng y ddau engyl, between the two fires 


Cyllell—— . 
I dynu y ceir, diweir-chwaen, 
I mi, yr engyl o'r maen. 


A knife, it will be had to draw, (a fortunate lot for me) the fire 
oet of the stone. Rhys Goch Bryri. 


Engyn, s. m. dim. (eng) An unconnected one, or 
a frail one. 


Nj wel dyn, enryn anghall, 
Y Nam y syrthiodd y llall. 


Man, sa imprucent wretch, sees not the wry another fell. 
leuan Tew. 

Engyniawg, a. (engyn) Fall of laxity ; fallible. 

Engyr, s. m. (eng—gyr) A pervading impulse; a 

shock. a. Impulsive ; awful,marvellous, amazing 


Brenin Powys, pobl d&t yn engyr, 
Yn ongyr gorfuost. 


King of Powys, a peop'e severe in the shock, iu the conflict of 
spears ihod didet overcome. ’ “LL P. Moch. 
Engyriawl, a. (engyr) Amazing, or wonderful. 
riolaeth, s. m. (engyriawl) Fierceness; ter- 
ribleness. 
Parau & wnai gwyr Rhufain trwy engyriolacth yn eu berbyn. 


The men of Rome persevered with ffercesess against them. 
Gr. eb Arthur. 


Engyrth, a. (eng—gyrth) Terrible, or awful. 


Angeu rhiau diau y daw 
pot srik rhy gymyrth eì gam rhagddaw. 


The death of all great ones certainly will come afl he pre- 
pares to take his step onward ! Ble yn Fardd. 


Engyrthawl, a. (engyrth) Tending to terrify. 


Cy» goddef angeu engyrtholion 
A'm bwyf gan deu-hael,cael cyfeillion 
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EPY 


Before safferiag the death of terrers may | be with two generous 
ones to obtein friends. Gr. eb yr Ynad Coch, 
Eoca, v. a. (€awg) To fish for, or catch salmon. 
Eofn, a. (ofn) Dauntless, causing dread ; bold ; 
. daring, adventurous, confident, courageous. 
Eofnder, s. m. defn) Confidence, assurance. 
Eofndra, s. m. (eofn) Daringness, boldness. 
Eofneg, s. f. (eofn) The parrhesia; boldness, or 
liberty of speech. 
Eofni, r. a. (eofn) To cause dread ; to be bold. 
Eofniad, s. m. (eofn) A causing dread; a daring. 
Eogfrithyll, s. m.—pl. t. ìaid (eawg—brithyll) 
salmon-trout. 
Eogyn, s. m. dim. (eawg) A samlet, alittle salmon. 
Eon, a. (on) Bold, forward, daring, presuming. 


I'th weini— 
Dy ìateion Eon ynt. 


To serve thee, thy minionsare bold. D. eb Gwilym. 
Eonder, s. m. (€on) Boldness, or forwardness. 
Tair ffynnon deall; Sonder, nwyf sc ymga's. 
exert three springs of the understanding; boldness, vigour, and 
Eondra, s. m. (€on) Boldness, or forwardness. 
Eonfalch, a. (eon—balch) Boldly-aspiring. 
Eonfalchedd, 2. m. (éonfalch) Aspiring pride. 
Bu i'r arglwydd eì geryddu am ei €onfalchedd. 
jt came that the Lord chastised him for his presumption. 
Morchawg draed. 
Eoni, v. n. (êon) To become bold or daring. 
Eoniad, s. m. (eon) A becoming bold or daring. 
Eorth, «. (gorth) Diligent, assiduous, studious. 


Gweddinw Duw, gwedd corth, 
Y bum; canaf gerdd am borth. 


Praying to God ín a diligent manner, | have been! { will sing 
& song for ald. Iolo Goch. 


Eorthawl, a. (eorth) Of a diligent disposition. 
Eorthedd, s. m. (êorth) Studiousness; meditation. 
Eosaidd, a. (éaws) Like a nightingale ; melodions 
Yn araf ydd wyd— 
O dalu aur dros gerdd €osaidd. 
With gentlencss thou didst distribute gold for the philomelian 
song. L. G. Cothi. 


Eosig, a. (eaws) Of the nature of a nightingale. 
Epa, s. m.—pl. t. od (ab) An ape, a monkey. 
Epaaidd, a. YA Like an ape, or apish. 
Eples, s. m. eb—lles) Leaven, a ferment. 
Eppil, s.f. aggr.—pl. t. oedd (eb—hil) Offspring, 
issue, prosperity, progeny, or descendants. 
Eppiledd, s. pl. aggr.(eppil) Progeny, descendants 
Eppilgar, a. (eppil) Tending to procreate. 
Eppilgarwch, s. m. (eppilgar) Aptness to generate 
Eppiliad, s. m. (eppil) A bringing forth issue. 
Eppiliaeth, s. m. (eppil) The act of bringing forth. 
Eppiliaw, v. a. (eppil) To procreate; to generate, 
to bring forth, or multiply, to beget issue. 
Eppiliawd, s. m. (eppil) The act of bringing forth 
Eppiliawg, a. (eppil) Having issue or progeny. 
Eppiliwr, s. m.— pl. eppilwyr (eppil—gwr) One 
who generates, or begets issne. 
Eppilwraig, s. f.—pl. eppilwreigedd (eppil— 
gwraig) One who brings forth. 
Epynt, s. m. (eb—ynt) An ascent, rise or slope. 
Na'm cn*a pwyllaw, pwyìliawg «dfynt Ry», 
Y rhwng rhos ac epynt; 


Bardd fum it’ trymud tremynt, 
A chydymaith canw.4th cynt. 


Hate me not, consider, Rhys of impelliug course between the 
plain and the sweeping slope; â have been a baru to thee of wary 
watcbfulness, and a companion a bundred times formerty. 

Phylip Brydydd, i R. Gryg. 
Cyfleuer gwawr ddydd pan ddwyre hynt ; 
Cyfliw eiry gorwyn gorwydd epynt. 
Splendid as the dawo of day when it rises on its course; of the 


sane hue as the purely white snow drifting on the slope. 
Cynddelw, i Ffa f. Madawg. 
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ER, s. m. r. A motion, or impulse forward ; a pro- 
gress, or course. It is prefixed in composition 
to enbance the meaning of words. 

Er, prep. For, because of, with respect to, in the 
place of, in order; towards ; to; for the sake 
of, on account of, through, notwithstanding ; 
from; since, ever since. — Erddwyf, erof, for ny 
sake; ered, eret, for thy sake; ere, for him 
eri, for her; erom, for our sake; erech, for your 
sake; eront, erynt, for their sake. — Nid er dim, 
not for any "thing ; er dechreuad y byd, byd, from the 


beginning ef the world; er dyd 9 Bono 
notwithstanding its being said m; er ye 
for a year; er dee, siace yesterday; ; 


dyn, 
teim byd, for a long while since ; ; erwlli y 
dydd, for a shilling a day; er Ayn i gyd, not- 
withstanding all this; er Ayny, notwithstand- 
ing that; er «mled, ; though ever so ra merous ; 
ev lleied 'y be, thongh it be ever so small. 
Ni chred eiddig ev â dynger. 
Tbe praleus cag will net believe for a that leswern. Adege. 
Bid chad dru. er chwerthin. 
I at the jeeloss br fickle though he laughs. Adage. 
Êr ammhae o ral yme, 
Er bya Dew sy'n rhanu ôn. 


TAewg scene bore may doubt, netwihotouding this God is die 
ycnong goed. Aled. 


Eraill, s. pl. (arall) Others. pren. Those others. 
Erain, «. (er) Abounding with impulse ; what may 
be impelled. 
Eraint, s. f. (eraip) A round body; a ball; a 
bowl, or cup; 
Erbarch, s. m. ( parch) 'Reverence, deference. 
mu” 
Ac ates? yl 
W.H aoa thy dread comme thet Llwy shal! pot 
thy enjoyment of benenr 


< Will & nol overcome 
M cgant the warriors of Britus 






ud 
ja all ie bosnda' 
Li. P. Mech, ê Lywelyn 1. 
Erbarchawl, a. (erbarch) Reverential, revering. 
Erbarchiad, s. m. (erbarch) A reverencing. 
Erbarcha, v. a. (erbarch) To reverence. 
Erbin, s. m. (pis) Tbe common calamint. 
Erbwl, «. (pwl) Blanting, tending to blant. 
Erbyliad, s. m. (erbwl ‘making bìunt. 
Erbyle, r. a. (erbwl) To blant, to make dail. 


Âr eì la cvrdd abd coelfain ci ddwyn 
Odd yuan hyd Y fela, y 


weiner 4 dioveting of wu the soeg tt ts ne good aews that be chould 


arried from bere i> Home Seuyli Br 


Erbyn, s. m.—pl. ¢. ion (pyn) Contrast, 


tion. ~ Against, over against, opposite; ; 
towards; 
“1p tie at 8 el yn ce berbyn. defawd gorerdd, can ger- 


Theve thiags te which acething cae go ia 


position : custom of 
^w : convention, cong of the coatention, aod 


eice of the conten- 
Merddas. 


Erbyn, 9. a. (pyn) To take to, to take, to receive, 
to accept; to glve reception, or to entertain. 

Erbynddywedyd, s. m. erbyn-- -dywedyd) A gain- 
saying, or contradic 

Erbyniad, s. m.—pl. ¢. au (erbyn) A receiving ; 

cep on, acceptatioa, or adoption. 

Erbyniaw, v. a. (erbyn) To receive, to 

Erbyniawd,s. m. eh Reception, acceptation. 

Erbyniawl, «. (er eceiving, adoptive. 

Erbynied, c. «. (er a) To take; to receive. 

Erbyniwr, $. m.—pl. erbynwyr (erbyn—gwr) A 
receiver, or accepter. 

Erbynydd, s. m.—pl. (. ion (erbyn) An accepter. 


ERC 
Erch, s. m. (er) A dark colour, adask brown. 


Essie ita 
Uiaws arch artes 
lis wil give me of stesds, many a grey, aed ream, ame? 8 aus 


Erch, a. (er) Of a dark hae, darkish brown, dup ; 
dismal, dreadful, terrible, dire. 
Erchi, v. a. (arch) To ask, to demand. 


Beer nu UYS 


Arch | Ddafydd a archo”; 
Arch cyn of age. 


the request before Jf tc asked 
4. G. Cothi. 


Erchli 8. m.—pl. erchleisiau (arch—llais) A 
rightfal ul voice, or scream. 
Py nghalon a gryn rbag erchiais y fran. 
My heart doth tremble bocnoss of the ugly crea of the em 


Age Dafydd I will ash; 


Peryf eb Codifer. 
Erchias, s. m Serch lliw) A dusky blue; a y. 
Erchliw, s. m. (erch—Ìliw) A dusky or dan 


Fi etyf Ieirch canaid. 
Yn ercblyfa, yn erchhe gicisiaid. 


His valuable cloch. cgedo dushy hee of 
calaene. on very cm el Mech «Rodel. 


, Agita trembling, 
Erchrysawlya tescatyn) Teoding to agitate. © 
Erchryniad, s. m.—pi. t. an (erchryn) Agitation. 
Hm 9. a. (erchryn) To "A to tremble. 
chwyn a m.-—pl. ¢. me Sac ex pas en bed, 
he outer side of a bed. 


Mad Lywelyn okey haw! 1 ey eirchiaid, 


Tw mn gn enemy i tp een A pe 
Utioners, the Gery mot bost. 
' ad 1 a. Moch, | Rafydd. 
Greis afi Maelaer a archaf 
: GY i a llaes er: 
ged gwag dinas n 
a diaem, un mam mawr 

Tue tay mg eyd mM Mar ko Be 
beevea earth; the never refesing chief of the city of 
& cpol)eno one, the ene great coe of a 

LA. P. Meek Mech, | Pedowg cb Grwfedd. 


Erchwynedig, «. (erchwyn) That has a passage 
over. 
cer ar 'wysedig bon a fo wrthddrych peth arol e'i hoi ; me- 


A verb treustiiocs le this thot te the eject of comethiag eles fel - 
lowing it; sech &s— | see 


, m.— erch 
Erchwy nyt pun doi mn, fau Core wynedig) 


to 


The act 
b i 
hile hol. rb Babilon byd enedigneth Crist | bu cesoedd 
From the capteeiiy of Baitlos to the birth of Christ hove were 
of thr ages of wre fourtren. . G. Reget, 
Erchwyniad, s. m. (erchwyn) Transition. 
Erchwyniaw, v. (erchwyn) To cause to pass over. 
Erchwyniawg, «. (erchwyn) Having cause of mo- 
tion. s.m. A place to pass over, or to range. 
Eéyra trin feddgyrn trydar erchwyniaeg. 
The tovertigu oí the bustle of meedhares, â brubly meveng 


tam eb. Llywciys Ferdd. 
Morbasat dicachwtol erchwyniseg gwiodig 
Gwied Frechfael nr 
Mechnast thr tr of the of the 
country of Brochveri ware. Cy-ddeiu, a. O. ab 


Erchwysiaeg trylew (ryìwyn ech prein. 


The coreer of the mest gallon: ene mest cempitnam eters 
the uanquet. Cyeddete. 


ERD 
Erchwyniawl, a. (erchwyn) Apt to pass over. 
Erchwyrn, y yrdahan) R aly moving. 
Erchwys, s. f. (erch—gwys) A pack of hownds. 
Erchyll, a. (erch) Ghastly, horrible, or dreadfal. 
Nid chwareu a fo erchyll. 

It is no play that is terrifylng. 
Erchylldawd, s. m, (erchyll) Horribleness. 
Erchylldra, s.. (erchyll) Horribleness, fright- 

falness. 
Erchylifa, s. f.—pl. t. on (erchyll) Hideous place. 


Tyneis wn o bonochwi, fy engylion duon gyd a'm cynffon 
i'r erchyllfa anesgor hon, ; 57 


Adege. 


8 have drawn & million of you, my black angels, with my tai) to 

this never to be left plece ef . Elia Ŵyn, B. Cwsg. 

Erchyllrwydd, s. m. (erchyll) Frightfulness. 

Erchyllu, v. a. (erchyll) To look ghastly. 

Erchynawl, a. (cynawl) Apt to exalt or lift. 

Erchyniad, s. m.—pl. f. au (cyniad) Elevation. 

Erchynu, v. a. (cynu) To elevate, to exalt. 

Erchywyn, s. m.—pl. ¢. au (cywyn) A pass over. 

Erchywynedig, a. (erchywyn) Transmigratory. 

Erchywynedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (erchywyn- 
edig) Transmigration, or a passing over. 

Erchywyniad, s. m.—pl. ¢. au (erchywyn) A 
transmigrating, a passing over. 

Erchywynu, v. a. (erchywyn) To transmigrate. 

Erdolwg, v. a. (dolwg) To beseech, to intreat. 
Erdolwg, dywed pwy oedd yno, I pray thee, tell 
me who was there. 

Erdd, 2. m. (er) Impulse forward, or course. It 
is prefixed in composition, to enhance the 
meaning of words. 

Erdd, prep. For, because, for the sake of. Erdd- 
wyf, erddof, for my sake ; erddod, erddot, for 
thy sake ; erddo, for his sake ; erddi, for her; 
erddom, for us; erddoch, for your sake ; erddynt, 
for their sake, or for them. 

Erddrwng, a. (erdd—rhwng) Confased, huddled. 


Gwnaeth drallif gyt uch Trallwng Elfael, 
Pan fa ymdrafeel drod ac erddrwng. 


He caused a torrent of blood above Trallwng Elvael, when the 
fierce and confused conflict took place. B. eb M. Rhnhawd. 

Erddrym, s. m. (erdd—grym) Potency, strength. 

Erddrym, a. (erdd—grym) Potent, robust, lusty. 


Grym erddrym aer ddraig afael—-— 
Gruffudd hil Meredudd hael, 


Powerful of body, with the grasp of the dragon of slaughter, is 
Gruffodd the descendant of the generous Meredudd. 
Bleddyn Fardd. 


Oni'th gaf er cerdd erddrym—— 
Yn tach í'r byd ! 


If | obtain thee not through the potent song, farewell to the 
world ! D. ab Gwilym. 
Erddrymawl, a. (erddrym) Having robustness. 
Erddrymedd, s. m. (erddrym) Robustness. 
Erddwyn, v. a. (dwyn) To bear away ; to ret. 
Erddygan, s. f.—pl. ¢. au (dygan) Euphony. 
Yr hen feirdd a Dt yn foel-awdl; sef yn ddigynghanedd; a 
rhoddi pwys y ganiadaeth ar yr erddygan. 


Tbe old berds sing in bare rhyme, that is, without concatena- 
tion; and laying the stress of the harmony upon the accent as iot» 
rddas. 


Beirdd dysgedigion a fasant yn well yr hen drefn ar acanu y 
gerdd ; sef amrafaelion acenion ac erddyganau blith tra phlith. 


Bards that are learned ones relish better theancient order of ac- 
centing the com tion; that is, varieties of accents and emphe- 
tic sounds promiccuously. Bar. . 


Hoew erddygan a ganal. 


s htly Aormony he was wont to sing. 
prightly y D. ab Gwilym, i'r aderyn, 


Un don yw'r erddygan dau 
Ag anal y meginau. 


Of the same tone ts thy Aarmony as the blast of the bellows. 
M. ab Rhys, i'r gwynt. 


Erddyganawl, a. (erddygan) Euphonical. 


o 
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Erddyganu, v. a. (erddygan) To yield euphony 
Erddygnawd, 8. m. (dygnawd) A belabouring. 


Ni wyr neb ruddir 
Ei bron haan 


Py ddydd lain 

O erdaygnewd fain. 
No kpows when the bosom of the pervading orb ìs redden- 
ed, what bring out the sparkle from herd working of the stones. 


Erddygnawl, a. (dygnawl) Very toilsome. 
Erddygniad, s. m.—pl. ê. au (dygniad) A tolling. 
Erddygaa, v. a. (dygnu) To toil, to Jabour hard. 
Erddygyd, v. a. (dygyd) To bear from ; to get. 
Gwyr Powys——— 
ru SN 
pore TET nen my nie Syn. 
Erechwydd, s. m. (echwydd) A fixed state; pur- 
pose, or resolution. a. Intent, resolved. 
Ar erechwydd ethyw gwai], 


O fraw marchawg ysguall: 
A fydd wrth Urien arail î 


Upon the resolution there came a falling from the dread 
rious knight ; will there be another compared with Urien? 
Llywarch Hen. 


of a fe- 


Pwyllai Dunawd, farchaw ain, 
Erechwydd gwneutbur ce aa, , 
Yn erbyn crysaid Owain, 


king a corpec, aguladl thetoaset Of Owain ned nd Og el 
Erefain, v. a. (efain) To impel, or move onward. 
Ereill, s. pl. (arall) Others. pron. Others. 
Ereinnwg, s. f. (eraint) A pear orchard. The old 
name of Herefordshire. 
Eres, a. (er—es) Marvellons, wonderful, strange. 
Eres yw genyf, it is strange to me. 
Eresi, s. m. (eres) Amazement, or wonder. 
Erestyn, s. m. (erestyn) A hurdy-gurdy ; buffoon. 
Pwnc erestyn, a hurdy-gurdy strain. 
Erestyn hi's car ef a'i graedan 


l— 
Cler y dom, erom heb warant amlwg, 
Ei guwch a'i olwg a ochelant. 


A hurdy-gordy he loves not with his harsh striag ; tbe vagabond 
minstrels, that come before us without a clear licence, his frown 
and his look they will avold. L. G. Cothi. 


Eresu, v. a. (eres) To wonder, or to marvel. 
Erf, s.m. (er) What has motion, or briskness. 
a. Brisk, or full of motion. 
Erfai, a. (erf) Brisk, or lively ; animated. 
Erbyned erfaì eur-falch-wawd Walchmai, 
Yn awr ddifai yn urddedig ; 


Yn synwyr yn llwyr yn ìlunedir 
Yn faith ferth, yn gerth yn goethedig.l 


Let him receive the animated and exalted golden panegyric of 
Gwalchmai, dignified in a happy hour; in sense completely form- 
ed, beautifally aspiring, nervous and pure. Gwalch mai i ri. 


Addoli mun dan ddsil Mai, 
A dirfaint cariad erfai. 


Worsbipping my fair under tbe leaves of May, with excess of 
animated ;ove. b. ab Gwilym. 

Erfawr, a. (mawr) Very great; magnificent. 

Erfid, s.m. (er—mid) That produces a meeting; 
a junction, or meeting ; a conflict, or rencoun- 
ter. Aethant ben yn erfid, they are gone tolog- 
gerheads. Sil. 


Ton tvrfid, told erfid ; 
Pan ant cyfrain y'nghofid, 
Gwen, gwae rhy hen o'th edlid. 

Let the wave bluster, let it cover the coast; when the mutual 
spears go into toil, Gwen, woe to him that is too old, use of 
thy fury. Llywarch Hen. 

Erfid a drychid rhag ei drachwres. 
The union was wont to bc broken from his violent oo. 
yriidelw. 
Wedi cad dramawr, ac awr dremid, 
A chyfarfod pobl pen yn erfid 
——-—Cyrn a genid. 
After the tremendous conflict, and the hour of awful sight, and 


the meeting of men with heads in contact, horns were blown. 
e 5 ” Ph ylip Brydydd. 


ERG 


Erfid, o. a. (er—mid) To come in contact. 
Pies y bedd hwa, nôd arall, 
: chwerthal wribid. 
oweer of this grave, act another, 8 wild peer when coming 
ên — arf, Treibiaileu : aT weeìd onthe m 
Erfin, s. pl. «ggr. (erf) Tarsipe,  Erfia y coed. 
bendiged, briony roots. 
Erin, s. f.(erfin) A turnip, or one tarnip. Er- 
yd, rape, or cole seed. 
Fed a. (blawdd) Caasing a tumult. 
Erfyn, s. =. dim. (arf) A weapon, a tool. 
Erfyn, a. m.—pl. i. ion (myn) A request, a peti- 
n, prayer, or intreaty. 
Erfyn, v. a. (myn) To request, to beseech, to in- 
treat, or beg ; to expect, or look for. 
Erfyoiad, s. m.—pl. t. au (erfyn) A requesting ; 
a petition, a est, or intreaty. 
Erfyniaw, v. a. (erfyn) To request ; to beseech. 
ay tone eri ia pees rhyasee Mingestl, ai a'i Ru wn /) bee, 
brether to Pidol the |, whee 
y y eo ee 
Erfyniawl, «. (erfyn) Supplicatory, petitionary. 
ed, v. a. (erfyn) To request ; or to intreat. 
edig, «. (erfyn) Supplicated, im 
Erfyniedydd, s. m.—pl. 4. ion (erfyniad) A 'be- 
seecher, solicitor, or one who intreats. 
. erfynwyr (erfyn—gwr) One 
who solicits, or ao raniad) A singing of. 
m.—pl. (. au (caniad ng o 
Eu a. (cana) To sing of, to celebrate. 


seas WArther, what is there mere côr- 
Taticsin. 


or i listeoing, or attention. 


bearing, a listeni 
oe “attend to. 


ty teen we fat try 
ener, 8. mm. (el 


wed, 4. m. 


Estivwed'e.a(¢ 


"Cynddele, i'r argi. Rhye. 
Erglywiad, s. m. (erglyw) A hearing, a listening 
Ergryd, s. m. (cryd) iicobling, horror, reed.” 
ST SISA wh md ynd ne ee 

Moensafies conqesred the “ey be vent, so thet bie feer aad 
dread ots epee every prince, cad 


every king thet beard ef bien. 
Gr. ob Arthar 
Ergryd, v. a. (cryd) To cause to tremble, to agi- 
tate ; to terrify to tremble, to be terrified. 
ym Powys | boll csoydd, 
ennu] chad ae He sovereign of Powys to distaut ages, sod apt) 


Ergrydiad, —pl. i. rgryd A causing 
ble; agitation ; Pyne ne ° 
dine: v. a. (earyd) To cause to quake; to 

tate ; to terrify ; to be terrified. 


Gwae ye ser role 
Gwyr yn ecrgren 


a comedy Tenuta, eon matent™ 


tvemAding 
cb itd ergryd) Tending to agitate. 
FU aah a. (ery Prodactive of streagth ; strong. 
Aer elyf gleddyf, evgty! ergrean. 


A cwerê wb tev, a a 
. guttot Geaghter, adnod wish streegt’ to cotliect 


ERH 


ETSryn, 8. =. cn rm) Te borset creat 
wd, s. m. (ergryn) Trepidation, agitation. 

Ergry sawl, agitate. 

Estrynodig, u. (enrye) Mede o trenble. 


Pe teth entryadyr niy ogl 2 Jn 


an? $9 yon boo ys trembling Umid ones | return! retsra, and 
, Gr. ob Arthur, 


Ergrynedigaeth, s. m.—pl. t. au (ergrynodig) A 
Ergrysiad, a. .— pl. htm (ergryn) A trem trembling. 
8. m.— a 
Ererynig,. a. (ergryn) Apt to Sromble, Gmid 
ymhochanaf | wiee, 


fleeting ha 


region ware be wee oy ted ita thas 


rear that be Coane we mot 


Ergrynu, v. n. (ergryn) To be quaking, to tremble. 
Ergtyn Uwfr Mawe ebddced. 
A greet many baanors will tevry’y a coward. 
Ergrynol fy mhwy& o boli gerdded. 
My facelty would br agaleied with exploring far. — Meilyr. 
Ergwydd, s. m.—pl. t. aa (cwydd) A tumble. 
Ergwyddaw, ©. a. (e dd) To cause a fall. 
Ergwyddawl, a. (ergwydd) Tending to fall down. 
Ergwyddiad s. m.—pl. ¢. an (ergwydd) A falli 
sph ion (cwyn) Cause or ground. 


Adage. 


of complaint. 
Ergwyoaw v. a. (e To make to complain 
, a. (ergwyn) (enw; JA com, 
"8. m.—pl. ¢. au (ergwyn) A complain- 
ing, or lamenting. P 


Ergyd, s. mpl c. lon (cyd) A propulsion, a 
throw, a cast, a hari, a shot; a charge ; a stroke 
Ergyd ar gais, 

A throw ol & venture. 
Ergyd yn llwyn cysel hob erchi. 
Aa advice enacked io Mhen shel into as weed. Adege. 


Ergydiad, s. m.—pl. ¢. an (e A lling, 
a forcing, or acieg; s sooung. A striking; ; 
projection, or e jet, a cast, or throw. « 

Ergydiaw, v. e. (ergyd) To pel, or cast for- 
ward ; to throw, to hari, to Bing; to to push for- 
ward; to dart, to shoot; to charge. 

, | Engydiawl, a. » a. (ergyd) Propalsive, impelling ; mis- 

thrown, cast, or ejected. 
diwr, 8. ‘mpl. ergydwyr (ergyd gwr) I A 


4dege. 


rower, a caster, a finger, a harler ; a 
r, U a Ŵ ion ore r) As impete, : 
Ergyrchao 'd waite oat upon. 
Ergyrchiad, s. m.— pi. ¢. aa (ergy rch) An attack ing 
Ger 
Gores crgyrchiad fatddiad fyddal. 


A man free from errors, the best edvemerer ôn the 
he was used te be. liye, i dram Mwldan 


Ergyrchu, v. a. (ergyrch) To make as onset. 
Ergyriad, s. m.—pl. t. au Cerayr) Aa impelling, 
or pashing forward ; im instigation. 

Ergyriaw, o. a. (e ) Fe impel, threst, or 
pash violently ; to myn) To te. 

Ergyriawl, a. corey? Impulsive ; i) At theta 

Ergyrwaew, s. m. (ergyr—gwaew thresting 
spear ; an impelled Tor flying spear. 

Ergyrearw trylew tra eî darian. 


A vehemently târastêng apeor before his charbl. 
U. Cyrebiliawg. 


Eshelfa, s. f/.—pl. f. au (helfa) A bunt, or hunt- 
ing expedition, a hunting party. 
e 


ERL 


A rhanu yr erbelfiaa: ac ar ail ystam idoal y carw i erhelfa 
Arthur. 


And dividing the hunting parties : and upon the second tarn 
the stag came into the chase of Arthur. 
H. Gereint— Mabinogion. 


Erioed, adv. (er—oed) From the beginning; ever, 
the past; never, the past. 
Ni las cenad erioed. 


| A mesoenger has not ever been slain. Adage. 


Llygaid ! 
wun se veapeus. ue et been ever slain a hale Cuties 
Eriw, s. m.—pl. t. ion (er) A progress, a course. 
Dyddaw y teîn cain bin dydd, 
Araf eriw hel hyfryd dedwydd. 
În June there will come tbe dey of fair weather; in tbe gentle 
progress of summer happy ìs the man of observation. mei. 
Erlewyn, s. m.—pl. t. oedd (llewyn) What causes 
light, or splendour, a meteor. 

Erlid, s. f.—pl. t. iau (eryl) A pursuit; a driving. 
Erlid, v. a. (eryì) To follow after, to pursue; to 
prosecute ; to persecute; to chase, to drive. 

Gwanâu rfeant 
awm ygu NT Goy y pm pital reat 
ymn ynan erdd rg aus Lyw yn ed ym Mya 
Zymbeliyat trach eu cefn ar o. ymy y 

They became exhausted, and retreated beck until they met with 
the division of Hywel the son of Emyr of aw, sod Gwalchmai. 
And that host was like a flame burning the wilderness, calling apon 

those who were retreating to attack their enemies. Where 


upon 
those that were before then suing those they compelled to re- 
treat back in taro. pwr y Gr. ing Arthur. 


Erlidedig, «. (erlid) Pursued, chased, persecuted. 
Erlidedigaeth, s. m.—pl. t. au (erlidedig) The 
act of pursuing ; persecution. 
Erlidfa, s. f.—pl. t. au (erlid) A chase, a pursuit. 
Erlidiad, s. ».—pl. ¢. au (erlid) A pursuing. 
Erlidiaw, v. a. (erlid) To follow; to pursue. 
Erlidiawl, a. (erlid) Parsuing, or chasing. 
Erlidig, «. (erlid) Apt to pursue, or chase. 
Erlidigaeth, s. m.—pl. t. au (erlidig) The act of 
pursuing, or chasing ; persecution. 
Erlidiwr, s. m.—pl. erlidwyr (erlid—gwr) A pur- 
suer, a chaser, a persecutor. 
Erlidydd, s. m.—pl. t. ion (erlid) A pursuer. 
Erlif, s. m.—pl. t. ion (llif) A great torrent. 
Erlifaw, v. a. (erlif) To flow in a torrent. 
Erlifiad, s. m.—pl. ¢. au (erlif) A deluging. 


Trydar ser lafar erlifiad gwaedffreu, 
Trefnau clod oles, clau adeiliad. 


The tumwalt of the conflict, and the streaming of gore, are 
themes of splendid fame in Ane-wrought stroctare. Rhisierdyn. 


Erlifiant, s. m. (erlif) A violent torrent. 
Erlyn, s. m.—pl. ¢. ion (eryl) A pursait, a chase. 
Erlyn, v. a. (eryl) To pursue, to follow after. 


Yseef a'i herly arlwy garthan dyn 
Llywelyn gwaed-wyn gwan. 


That is to eay he /Aat pursues it by providing a severe conflict 
is Llywelyn whose course is incited by praise. Llywarch Liaety. 


Erlynad, s. m.—pl. t. au (erlyn) A following after, 
a proceeding. 
ceedings. 

Erlynadwy, a. (erlyn) That may be pursued. 

Erlynawl,a.(erlyn) Pursuing,chasing, persecuting 

Erlynedig, a. (erlyn) Pursued ; persecuted. 

Erlynedigaeth, s. m. (erlynedig) Persecution. 

Erlynedigawl, a. (erlynedig) Of a persecuting 
nature; being apt to pursue. 

Erlyniad, s. m.—pl. erlyniaid (erlyn) A pursuer. 

Gnawd serchawg erlyniad. 
A purener is generally one in juve. Adage. 

Erlyniaeth, s. =.—pl. ¢. au (erlyn) The act o 
pursoing; persecution. 
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Erlynadau cyfraith, law pro- 


ERN 


Erlyniedydd, 2. m.—pl. ¢. ion (erlynad) One who 
ursues; a persecutor. 
Erlyniwr, s. m.—pl. erlynwyr (erlyn—gwr) A 
ursuer, a chaser, a persecutor. 
Erlynydd, s. m.—pl. t. ion (erlyn) A pursuer. 
Erllen, s. f.—pl. ¢. au (er—llên) A lamp. 
Erllusg, s. m. Olasg) Lesser periwinkle. 
Erllyfasawl, a. (llyfasawl) Of a daring disposition. 
Erllyfasiad, s. m. (llyfasiad) An adventaring. 
Erilyfasu, v. a. (llyfasu) To adventure, to dare. 
Nid arlleddiaw rhi rhyellir ; 
Nid er lles nid erllyfedir, 


To cacse obetractions to the prince it cannotbe done: to advan- 
tage he will not be dered. Cynddeiw, i H. ab Owein. 


Erllynedd, adv. (llynedd) Since last year. 
Erllyriad, 8. m.-—pl. erilyriaid (llyriad) The 

plantain, a herb ; also called Llydan y ffordd. 
Ermaes, a. (maes) External, exterior, outward. 
Ermid, s. sm. (mid) A cause of meeting ; contact, 

ar janction ; a conflict. 

Ermid ei greu-law ar ei grealan. 
The conflict of his bloody hand upon his gory plain. Cynddelw. 


Ermidedd, s. pl. aggr. (ermid) Rencounters. 


Hu Nym y rye 
awyl the grandson of Madog lawrod to coelicts: LLP. Mack.” 
Ermideddawg, a. (ermidedd) Having conflicts. 
Ermig, s. m.—pi. ¢. ion (er—mig) An instrument. 
Ermilos, a. (milus) Prowling, hunting about. 
Ermoed, adv. (er—my—oed) In all my life. 
Ni thewais ermoed o'i moll mal drud. 
I have not in eil my Life time ceased from praising her ike one 


9. distracted. 


Ermyg, 8. m.—pl. 4. ion (myg) What claims reve- 
*rence, respect, or honour. 
Ermygawl, a. (ermyg) Tending to honour. 
Ermygiad,s.m.—pl. t. au (ermy §) A worshipping, 
a hallowing, or honouring ; adoration. 
Ermygu, v. a. (ermyg) To adore, to honour. 


Er ammod arfod arfaethal ; 
Ermygai gelanedd, 


Ow chr gwnedd 
Yo misen Ey nedd gwanal. 
Por the agreement of combat he would be preparing; he would 


the corpses of brave and powerful men, which io the upper 
part of Gwyn d be should thrust through. i Aneurin, 


Hyfaidd Hir ermygir tra fo cerddawr, 
Hyfaidd Hir, be will be celebrated a Jong as there shall be a 
minstrel. ' Anewrin. 


Ern, s. m. (er) What serves to drive on; earnest, 
earnest money, or what is given to settle a bar- 
gain. 

Mee i'm llaw, o daw i dir, 
Geiniawg ern, ag oen gorn-bir. 
There is tn my band, should he ccme to land, a penny of eernest 
with a long-horned ewe. Gylo y Glyn. 

Ernaw, v. a. (ern) To give earnest money. 

Ernes, s. f.—pl. t. au (ern) Earnest, or pledge. 

Erniw, s. m.—pl. t. ion (niw) Harm, or hurt. 

Erniwaid, s. m. (erniw) Harm, or damage. 

Erniwaw, v. a. (erniw) To hurt, or to harm; to 
be afflicted, or hart. 


Nid angeu Ffreoer a erniwaf heno, 
Namyn my hun mi wan-glaf; 
Fym brodyr a'm tymyr a gwynaf ! 


Tt is not the death of Freuer that / am afficled with this night. 
but that myself am feebly sick; my ameciates and my country I 
mourn ! Llywarch Hen. 


Hwn—— 
A'm erniw er na ddaw. 


This one doth Awrt me though he doth not come. Cynddelw. 
Erniwawl, a. (erniw) Detrimental, hurtful. 
Erniwed, 2. m. (erniw) Detriment, or harm. 


ERW 


Erniwiad, s. m.— pl. t. au (erniw) A doing harm. 
Frniwiant, s. =. (erniw) Detriment, or hart. 
Erowy, s. m. (nwy) Briskness, or vivacity. 
Ernych, s. m. (nych) What canses anguish. 
Ernychawl, a. (ermych) Tormenting, afflicting. 
Ernychiad, s. m.—pl. ¢. au (ernych) A tormenting. 
Ernychu, v. «. (ernych) To torment, or to 

Oe dyn llonydd J fydd fo, 

Pe craych bwn iwch 


wail 8 «nlet mon he chail be, thts one for you will tyremniy vet 


Ernyd, s. m. (ern) A precipice, or a slope. 
Errith, s. m.—pl. ¢. ion (rhith) A passing form. 
Rag erru d chymh | ar wefegue. 
ymn nu ear: a oa 
Ertrai, s. =.—pl. ertreion (trai) The ebbing, or 
the ebb tìde; also the high-water mark, or 
where the tide begins to turn. 
Syllai, can gerdded yr engwarth—celain yn dawed gyd a'r estral. 
Be bebeld, ia walking the strani 8 CoP i Com with the tide. 


Gwyddfaisch ton (eryn! yn ertrai. 
The wooden waifìere a wave broke them ia the ebb fide. 
Cyndec tw. 
Rawag Menol a'i hertral hi. 

Between Menai and its ebbing tide. Rhys Goch Eryri. 
Erth, s. m.— pl. ¢. au (er) An effort ; a puff. 
Erthawl, «. (erth) Forcible, violent ; paffing. 
Erthi, s. m. (erth) An effort; a paff. 
Erthiad, s. m.— pl. ¢. au (erth) A making an effort 
Erthrwch, s. m.— pl. erthrychion (trwch) A tear, 

a rent. 

Erthrychawl, «. (erthrwch) Tending to mangle. , 
Erthrychiad, s. m.— pl. (. au (erthrwch) A tear- 


ing. 
Erthrychu, e. «. (erthrwch) To tear, or to manglê. 
Erthu, v. a. (erth) To make an effort; to puff. 


8. ef erthychion (erth) A paffing, 
Er diffienlty breathing; a groan. Gwedd 
erthacch, a countenance ot distress. 
Erthychain, c. a. (erthwch) To puff, or breathe 
with difficulty; to breathe fast and thick ; to 
puff ; to utter groans; to roar. 
Erthychiad, s. m.— pl. ¢. as (erthwch) A paffing. 
Erthychlyd, a. (erthwch) Short-breathed. 
Erthychu, v. a. (erthwch) To breathe hard. 
Erthy!, s. m.—pl. t. od (grth— yl) That is born 
untimely, an ontimely birth, a miscarriage. 
Erthylaidd, «. (erthyl) Of a» untimely birth. 
Erthylawg, «. (erthyl) Having miscarriages, that 
es; abortive. Creth erthylawg, a mis- 


carrying womb. 
Erthyliad, s. m. tf. an (erthy! Abortion. 
yl) To bring forth before the 
time, to miscarry. 


Erthylu, v. a. (e 
Erthylyn, s. m. dim. (erthyl) An abortive birth. 
Erthyst, s. m. (tyst) Tes y, evidence. 

Bayes amgydraet, gwynt gwen Ur mor. 
Denu mu un mu y A Y 
cure. es . y bry 

Frw, s. f.-—pl. t. ì (er) A drive, or a day's plough- 
ing; aslang of arable land, a ridge ; an acre. 
Erw gymreig, a Welsh acre, being 160 square 
perches of 20 feet each.— Erw ddiffeddedig, an 
extinguished acre, or escheat; erw yr ych dx, 
the acre of the Chart by cleegbing in conjune. 
who a beast hart by plosghing in unc- 
tion, eres y gwydd, the acre of the wood or 


Meer ere gyfreithiau); Weedfodd yn byd y ferîas ; wyth 
yn feiau, doebieg yn y goeriliau ; umarbyŷwibeg yn yr hire; â 
gw b a hoso yn llaw wed; ac y Uew aral) iddo ar 
gwr face bono; â cyrbtoddo hono o bebta bide 
yw lled yr erw; a'i deg ar cgaìtt yw e hyd. 

The measare of â lawfel cere ; four fart |n the of the chert 
as; right tm tbe close yoke ; twelve in the inte yoke, Zion 
the joag yoke; sad a rod of equal length with that ca the band 
of the driver, with hice other hand epon the middie haceb of thet 
yoke; a.d es far a< that reaches oo cech cide of him i» the breadth 
of the erre, and thirty Umes at is ip leugth. Welsh Low. 
Ua droedfedd ar theg a fydd yn byd yr birian; ec un ias ar 
deb dys ae; 8 dwy fydd di led 
Sitters feet are ia the length of tbe yche; end sisteen ychos 
dab She length ol the acre ad two wake mu bregduu, 


clin tte nore dee. êrs aredig, of berchenewg 8 golf erw; a 


if an ox chai) dio trem excemive 
aa acre ; aad thai is called the ecre of 


Erwain, 8. 
also 


, ble owner chall have 
es. 
Welsh Lows. 


«ggr. (erw) The meadow sweet, 
. chwys Arthur, and llysiau y gwenyn. 
Pas yw per erwain. 
Whea the goat’s beard be sweet. Telisetn. 


Erwaint, s. pl. aggr. (erwain) The goat's beard . 
Ni mwy gerened sar seg crweint fawd. 

Me would no more hoard gold than biussoms of the geat’s board. 

Gwelthmes. 


Erwan, s. m.—pl. ¢. au (gwan) A stab, pricking, 
or stinging. 
A gwr ddysgyr gwyr â gwyth erwan. 
And herrid shrieks ef mon with agony of wound. 

O. Cyferleomg. 
Erwan, a. (gwan) Debilitating, feeble, weak. 
Erwanawl, e. (erwân) Stabbing, or thrusting. 
Erwaniad, s. m. (erwân) A running through. 
Erwana, ec. «. (erwin) To run through ; to stab. 


Deg Ywais wyn-fain, ni wn han aí boed ; 
Need | hoe! a'm csw«a! 


He bos mhen O vain, the fair nad sieader oec, | knew act wbe- 
I oF ar; Be Ul P. Mech, Mad. eb Grafadd.n 
siwr mi! mâ caet. 
From lasing bim, pain will wing 2 (hoesas] thoesamdo of bea- 
Erwas, s. m.— pl. erweision (gwas) A hero. 
d dy fodgyr yn mae aysyddu” 
Ya lle argel ya 9 
Rang ereeis Rh Hari reyGader ífydd. 
wee ie areas eet BS Tate 
eí Ray the generecs, leader of 
Myvdden. 
Erwawd, s. m. (gwawd) Paeegyric, encominst. 
Erwch, s. m. (er) Impolse, drive, or push. 
Erwig, s. /. dim. (erw) A emall piece of greand. 
Mob Rhye aeth o'i bye â Ìawr yr erwig : 
Mewn grea cheryg mae'n garcharawr * 

The ona of Rhys, bo is gone from bis meneion to the botiom of 
thes pit ; sn etones prioeaet. | 
Erwyd, 2. f.—pl. t. oedd (erw) A pole, or perch. 

' Mey tonne cerdd, OU Cardd ol diwodd. 


The offapriag of Cynta, he tc traasîned with piles, the cnjog- 
weal of the coag, bie cad was no dagrace. 
Gr. ob Gwrgenwo. 


Frwydd, s. f.—pl. t. A pole, a rod. 

Erwydd, y Pn Gwydd Staves, or split 
wood, in cooper: ; 

Erwydd, s. m. (gwydd) Presence. conj. Because, 


Erwyddaid, s. m.—pl. erwyddeidiau (erwydd) 
The length of a perch, or a pole. 
Erwydden, ¢. f. dim. (erwydd) A rod ; a perch. 
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Erwyll, a. (gwyll) That casts a gloom ; gloomy. 


Pan safal yn nrws pebyil 
Í ar orwydd erwy 
Arddeiwai o wr wraig Dyli. 


When he should stand in the door of a tent u 
ateed, the wife of a hero. 
Erwyn, a. (gwyn) Very white, or splendid. 


Hanbych well Dafydd, dawn gaffael, 
O Ddnw deon arc i, 
Ac o ddyn, bawl erwyn bael. 


a dark grey 
ywsrch Hen. 


Be thoa more blest, David, obtaining » Of God the supreme 
distributor, and of man, a splendid and liberal claim. 


G. Ryfel, â D. ab Owain. 
Erŵyr 
Erydd) 


a. (gŵyr) Tending to be obligue, or awry. 

8. m.—pl. t. on (er—ydd) An eagle. Su. 

Eryf, s. m.—pl. ¢. oedd (er—yf) Impulsion, vio- 
lent exertion. 


Llaw ar lafn, a'r llafn ar lu Nortmain, 
Ac eryfoedd trwm rhag tremid angeu 
Fyned crau ag eryfain. 


A hand on the blade, and the blade on the host of Nermandy, 
and heavy ezertions against the signal of death from the runain 
of gore with tolling. Cynddeiw, i O. Gwynedd. 


Arf eryr Nanhoenain, 
Anise arwydd i dicbwain. 


The weapon of exertion of the eagie of Nanboenain, gentle is 
the token of its fate. Cynddelw, m. 0. Gwynedd. 
Eryfain, v. a. (eryf) To use exertion. 
Eryfed, s. m. (yfed) A guaffing; a carousal. 
Eryfed, v. a. (yfed) To drink much, to guaff. 
Eryfais ly win o'th wen adaf; diwedd, 
Eryfaf dy fedd ; dy fodd a wnaf; 
Eryfant anant 
O aur ac artant. 


I have drank to ercess of thy wine from thy fair hand; having 
done, I will dee 9 at Men gold i thy pleseure | wílldo; min- 
strels will deep ou and silver. 

y ges ywelyn Fardd, iO. Gwynedd. 


Eryl, s. f.—pl. t. oedd (er—yl) A look out. 


Y Ile y gosoter cwn yn eryl, y cyntaf o honvnt 
peu gidno, neu ysgyfarnawg, el berchen bieufydd 
Where dogs are placed on the wateh, the first of them that shall 


take a back, or a fox, or 8 bare, his owner shall possess whichever 
* be. WwW Laws. 


8 gymero iwrch, 


Eryl, v. a. (er—yl) To watch, to look after. 
Brenin a'i werin yn ei eryl. 


A king with his commonalty guarding him. 
5 ‘ d L. G. Cothi. 


Eryr, s. m.—pl. t. od (er—yr) An eagle. Eryr 
melyn, neu eryr euraid, golden eagle; eryr tin- 
swyn, ring tail eagle; eryr y mor, eryr y dwfr, 
neu pysg-eryr, the osprey. 

Nerth eryr yn ei ylfin. 
The strength of an eagle in his beak. Adate. 

Eryrai, s.f. (eryr) The eagle stone, or cetitis. 

Eryraidd, a. (eryr) Aquiline, like an eagle. 

Eryran, s.m. (eryr) A young eagle, or eaglet. 

Eryrawl, a. (eryr) guiline, like an eagle. 

Eryres, s. f.—pl. t. au (eryr) A female eagle. 

Eryri, 2. f. (eryr) What is precipitated, or thrown 
out violently, an irruption ; the shingles; call- 
ed also, eryr and eryrod. It is the appellation 
of the mountainoos part of Arvon, called in for- 
mer times by the English, the forest of Snowdon 

Eryron, s. pl. aggr. (eryr) Eagles; heroes. 

Dywawd derwyddon 


Dadeni haelon 
O hil eryron o Eryri. 


Druids do sing of generous ones being born again of tbe race of 
Aeroes out of Eryri. Ll, P. Moch. 


Erysdyddiau, adv. (dydd) Days ago; a good while 
ago, some time since. | 

Erysgwyddiad, s. m.—pl. ¢. au (ysgwyddiad) Sup- 
portation ; a shouldering, or propping up. 


ì) cadr cad 
Can ery«gwyddiad. 


The powerful instrument of battle, a fair support, 
Vor. II. 


Taliesin. 
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E'SG 
Erysi, s. m. (eres) Marvellousness; a wonder. 
Lie chwery esbyd byd heb edl 
elvbere the bright Sealus will play bie mind being filled with 
ome calesing. re guests of all the world rt pias tye 
Erysmeityn, adv. (ysmeityn) Some moments ago; 
sometime since; a while ago. 
Erystalm, adv. (ystalm) Since'e while ago, some 
. time since, a good while ago. 
Erysu, r. a. (eres) To wonder, or to marvel. 
Cenynt cerddorion; 
Rrysynt cadfion; 
A ce Gwydd 
acne ahs SecGen a he 
ES, s. m. r. Motion from, or a divergency ; sepa- 
ration, division, or parting from; a shoot, or 
dart from. It is used as a prefix in composi- 
tion, being of the same force and origin with 
the latin ex. It is also a termination of femi- 
nine personal nouns, and of the third person of 
verbs in the preterit. 


Ni wddant cwdd ant rwy coddes 
Yn dyrilid moìiaut, ma) ydd es. 


They know not where they chall go whom he afflicted meriting 
praise as he went. LA. P. Moch, Î Rodri. 


Esbyd, s. pl. aggr. (es—pyd) Guests, strangers. 


Goronwy T— 
Dewr-goelb, lluddfawr yn Ilu arallwlad, 
Dinidr gad 


nnyddu bu; 


Goronwy, a man nobly brave, warlike in the host of a forei 
strong bold where guests mutually spore © tobed ot DAID 
happiness he bas baen. ' “Bleddyn Fardd. 

Esg, s. m. (es) What diverges or shoots out. 

Esgaeth, a. (es—caeth ) Void of restraint, divest- 
ed of bondage ; liberty, or free. 

Esgaethu, v. a. (esgaeth) To free of bondage. 

Esgaidd, a. (esg) Nimble, brisk; smart, gay. 

rot yn esgaidd iawn, to turn very smartly. Sil. 

Esgair, s. /.— pl. esgeiriau (esg) A shank, a leg, a 
limb; a long ridge, a hill, or mountain that 
stretches out, whence it is the appellation of 

several places; as, Esgair Weddar, Esgair-yn- 
eira, Esgair Geiliawg, Esgair Hir, and Esgair 
Galed. 


Fagair dda } llun i'm bun bach; 
Od unnos nid yw wynach. 


A well-formed limb my little fair one has got; the one 
snow is not whiter than it. S.ab H 


Lle cerddo llesg i hesgaír 
Ni chyfyd nag yd na gwair. 


Where shc with feeble shank b DS to walk there will not 
grow nor corn nor hay. oronwy Owain, i genfigen. 
Esgar, s. m,—pl. t. ion (es—car) A separation, a 
divided state; a divorce; an adversary, or 
enemy. Un gar un esgar, common friend and 
common foe. 
Cant car a fydd i ddyn a chant esgar. 


A man aball have a handred friends and a handred enemies. 
Adage. 


night's 
ytrel. 


Esgar, ce. a. (es—car) To separate, to part; to 
cast off ; to divorce. 
Esgarant,s.m.—pl.esgeraint (esgar) An adversary 
Nis medd trals, nis traidd esgeraint. 
Oppression has no hold of him; enemies come not in to him. 
Cynddelw. 
Esgard, s. m.—pi. t. ion (esgar) A cleft, or chap. 
Esgardiaw, v. a. (esgard) To cause to chap. 
Esgardd, s. m.—pl. ¢. ion (esgar) A rupture. 
Esgarddawl, a. (esgardd) Tending to disperse. 
E 
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Fagatdde, 2./.(esgardd ) A dispersion, ascattering 
Dy fnaet eygiriai gwers 9'i bases 
NNIG mte nei fom et jg yng 
Esgaredd, s. m. (esgar) Separation, or schism. 
Esgaredig, a. (esgar) Separated, parted ; divorced 
Esgaredigaeth, s. m. ( ) Separation. 
Eagariad, s. m.— pl. ¢. au (esgar) A separating. 
Fsgariaeth, s. m —pl. ¢. au (esgar) A separation. 
Esgariaw, v. a. (eagar) To separate, to part. 
Esgarllys, s. 0m. aggr. (esgar—Hys) Birthwort, 
hart-wort. Escarllys gron, ronnd birthwort; 
esgarllys hir, long birthwort; esgarllys bychan, 
periwinkles, or climbers. 
Fagaru, c. a. (esgar) To separate, to disjoin. 
Eageiddig, «. (eagaidd) Smart, nimble; moving 
with ease.  Cerddediad asgeiddig, a smart walk ; 
dyn cogeiddig, 2 graceful person. 
Yr hardd esgeiddig wen-fon sy'n bori ei Les Millia, 
Caw achwyn mab seackog: 
ma wry ood beh te ay hitesdlys poate “ a y >> 
Esgeirca, c. a. (esgair—ca) To move the shanks. 
Esgeircawraig, s. /.—pl. esgeircawreigedd (es- 
geirca—gwreig) A walking woman, a walker. 
tL gyt essere: CH Recta 
Eira wae elmilar to them also; aed feir, and eBeminate, and kind 
was che; and 8 good walling women ; and thest was a mark be- 
teres her cycbroes, MH. Uored— Meinnog ion. 
Engeiriawg, a. (esgair) Having shanks, or legs. 
Esgeirnoeth, a. (esgair—noeth) Bare . 
Esgemydd, 4. f.— pl. t. au (es—cam) A bench. 
Esgeraint, s. pl. aggr. (esgarant) Adversaries. 
Teyrnas i'th law, lid Geraint, nid chwith, 


Nid bath Bab yn Uae ysgwraiou; 
Ni ^dd byth bydawl eì gymoelnt. 
Thos whe art ia wrath like Gersiat, & kingdom ta 6) hand ia 
Fe eger ie teas kendo of the relativey: there all we, 
weriding to meich with him. 7 Mach, | Rat 
Esgeulas, «. (cael) Negligent, careless, heedless. 
Rid chair meta y 


The met carei Io ocurvant; the mont Mithfol Ion dog, 


Esgeulusaw, r. a. ( esgeulus) To disregard. 


Eegealesawl, a. (esgeulus) pis pg. 
Eateelesder s. wn Cesechlne), PA iid 
Esgeulusdra, ». m. (esgeulus) Negligence. 


asedig, «. (esgenìus) Nepleed. 
Esgeulusiad, 4. m. (esgeulus) A megiecting, or dis- 
regarding; a carelessly acting. 
Fegculasiant, a. m. (commas) ie) Heeditg 
uìusrwydd, s. m. (esgeulus leasness, 
see feel or shai iphone 
Esgeuluswr, s. m.— aluswyr ules— 
ter) A oeglecter; a heedless Al 
Esgid, 8. f.—pl. â. iau (es—cid) A shoe.  Ksgid- 
geg. blue bells; esgid Mair, lady's slipper; 
esgid merforwyn, mermaid's shoe, a species of 
sea-weed. 
Esgidiedig, «. (esgid) Parnished with shoes ; shod 
Eagidiwr, s.m.—pl. esgidwyr (esgid—gwr) A shoe 
man, or dealer in shoes. 
Esglyw, & m. aT ymersiawh seca: 
yviad, s. m. . G8 yw ending. 
Ewe, 9.«. (eeglyw) To protect, to defend. 
Hegad oi enged | esgtywe swing. 
Panbis b bis bend to defend country. — Gweirbmai, 
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Esglywyn, c. a. (esglyw) To protect, to defend. 


Esgud angad | esgìy wyn gwled. 
A nimble band for defending acoentry. Meisyr. 
Esgob, s. m.—pl. t. ion (cob) A bishop.  Esgeb 
gwyn, white bishop, or bellis major, a berb. 
Cas esgob heb ddysg. 

Odioss is 8 bishop wiihoet learniag. Adage. 
Esgobaeth, s. /.— pl. t. au (esgob) A bishopric. 
Esgobawd, s. f. (esgob) A bishopric; a diocess. 
Esgobawl, a. (esgob) !)iocesan, or e 
Esgobdy, s. m.—pl. t. au (esgob—tŷ) A 's 

palace ; a bishopric. 
Eagor, s. m.—pl. ¢. au (es—cor) A partage. 
Esgor, v. e. (es—cor) To separate; to dismiss ; to 
quit, to leave off ; to bring forth. 
Esgoradwy, «. (esgor) Separable, that may be 
parted, or divided; that may be left off. 
Esgordd, s. pl. «ggr. (cordd) Such as be oat of 
the circle; eagerddion, strangers. 
Esgored, s. f. (esgor) What is parted from. 
Esgoredfa, 8. f—pl. t. au (esgored) A place of 
reaking forth, or separation. 
Esgoredig, a. (esgor) Separated ; delivered. 
Esgoredigaeth, s. m.—pl. ¢. au (esgoredig) A se- 
paration; a quitting; a deliverance. 
Esgoredigawi, e. (esgoredig) Parturient. 
Esgorfa, s. f.—pl. ¢. au ( r) A parturition; a 
deliverance; a place of deliverance. 
Esgorfaich, a. (esgor— beich) Delivered of a load 
Ni be engorfeich Bryneich branes. 
a burden. 
The croes of the Highlands have aet been fyed frow © wane. 


Esgori, v. a. (esgor) To separate; to dismiss; te 
quit; to be delivered, to bring forth. 
Esgoriad, s. m.—pl. ¢. an (esgor) A separating; a 
delivering ; a being delivered; parturition. 
Esgoriant, s. m. (esgor) Separation ; deliverance. 
Esgorlys, s. pl. aggr. (esgor—llys) Birth-wort; 
called also, llysiau y gelen; esgerlys Here 
climbing birthwort; esgerlys crwn, round birth- 
wort ; esgerlys hir, long birthwort. 
Esgorwraig, s. f.—pl. esgorwreigedd (esgor— 
) A midwife. 
Esgoryd, v. a. (esgor) To part from; to deliver. 
Mors} cee wadiene oeêdyd. 
Before separaiicn, in bringing ferth a, fale Mad maid thes wert. 
Esgorydd, 4. m.—pl. ¢. ion (esgor) One who takes 
from, or divides; a deliverer; an accoucheus. 
Esgud, a. (cud) Swift, quick ; nimble; skittish ; 
flippant ; active, t. 
Mam aged a wm perch ddesg. 
A lazy deaghter makes s brick mother. 
On SN yddo yt. 
wi st in Basra men Myn 
Esgudawg, «. (esgud) Abounding with activity. 
Esgudfryd, s. m. (esged—bryd) Of quick niod. 
frys, s. m. (esgad—brys) Quick bastle. 
Esgudogyll, s. m. (esgudawg) The wood-lark. 
Eseedwnn 8. Sf. (eagud ) A quickly-moving 


cynnon 


ddage. 


Pras yrysgwyd, enretqal 
Â'r can waen om ai bal ! 
eg wyd Llywelyn. 


Llywelyn. Lipwarch Blast, â 8. cb Madeng. 
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y 8.f. (eagud—gwan) A swift career ; 
Uk garthan, the swift course of conflict. 
Esgus, s. m.—pl. t. ion (es—cus) A receding from, 
a refraining ; an exeuse; an apology. 
W, U. a. (esgus) To recede ; excuse. 
gusawd, s.m.—pl. esgusodion (esgus) A refrain- 
Fagus a pe Em an rys apolo 
wi, a. (esgus) Excusatory ; apologefic. 
Pogusedig, a. (esgus) yrn aed, 
» 8. m.—pl. f. au (esgus) An excusing. 
Esgusodai, s. m.—pl. esgusodeion (esgusawd 
that is excused ; one apologized fo. 
Esgusodawl, a. (esgusawd) Tending to excuse > 
excusatory ; palliative. 
Esgusodedig, a. (esgusawd) Excused; remitted. 
Esgusodedigaeth, s. m, (esgusodedig) Excusation, 
the act of excusing. 
Esgusodedigawl, a. (esgusodedig) Palliative. 
Esgusodi, v. a. (esgusawd) To apelogize. 
Esgosodiad, s. m.—pl. ft. au (esgusâwd) Excusa- 
tion; an excusing, or apologizing. 
Esgasodwr, s. m.—pl. esgusodwyr (esgusawd— 
gwr) One who excuses, an excuser. 
Esgusodydd, s. m.—pl. t. ion (esgusawd) An ex- 
cuser ; an apologist. 
Esgutwyth, a. (esgud. gwyth) Ouickly provoked. 
Dy» gaesiwyth, & person easily provoked. 


Esgymawl, «. (cym) Wnassocïating; unvociable. 

Esgymiad, s. m.—pl. t. au (cym) A dissolving or 
separating a society. 

Esgymun, «. (cymun) Excommunicate; accursed, 
execrable; detestable. 

Esgymunaw, v. «. (esgymun) 'To excommunicate, 
to exclude from society. 

unawd, 2. m. (esgymun) Excommunication, 

exclusion from society. | 
Esgymanawl, a. (esgymun) Excommunicate. 
Esgymuniad, s. ms.—pl. t. au (esgymun) An ex- 
communicating ; excommunication. 
Eegymuurwydd, s. m. (esgymun) An excommuni- 
cated state; accursedness. 
Esgymu, v.a. (cym) ‘To disconnect, to break off 
associating. 
Esgymus, a. (cym) Separated from society. 

; 5. m. (cyn) The act of ascending up. 
Esgyn, v. a. (cyn To ascend, to mount, to rise. 
Esgynadwy, a. (esgyn) Ascendable, that may be 

ascended, or mounted. 
Psgynawl, a. (esgyn) Ascendant; ascending. 
Esgynedig, a. (esgyn) Mounted up, ascended. 
Esgynedigaeth, s. m.— pl. t. au (esgynedig) The 
act of ascending ; ascension. 
Esgynfa, s. f.—pl. t. au (esgyn) An ascent, rise, 
or acclivity ; a getting up; a horse-block. 
Esgynfaen, s. m.—pl. esgynfain (esgyn—maen) A 
mounting stone, a horse-block. 
Minvau fyddaf ar ben yr esgynfaen acw i'th araws di. 
Aad | shell be oa the top of yonder berse-blocb to stay for thee. 
8. O. eb Urien— Mabisogion.. 
Esgynglwm, s.m.—pl.esgvnglymau (esgyn—clwm) 
An ascending node, in astronomy. 
Esgyniad, s. m. —pl. t. au (esgyn) A rising, or 
pg eeen ing i ascension i peclivity. 
gyniadawl, «. (esgyniad) Ascensive, rising. 
Esgyniaith, s. f. (esgyn—iaeith) A climax. "6 
wr, s. m.—pl. esgynloriau (esgyn—llawr) 
A scaffold ; a raised platform. 
Esgynwr, 3. m.—pl. esgynwyr (esgyn— gwr) One 
who moents ap; am ascender. 
Esgynydd, s. m—pl. t.ion (esgyn) An ascender. 


)One |. 
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Esgyr, s. /.—pì. &. oedd (es—gyr) A day's plougir- 
ing with one yoke; an acre. Esgyr Gwyngu, 
r Milwyr; places so called. 
Esgyrnawl, a. (asgwrn) Ossific; of bouy nature. 
Esgyrndy, 2. m.—pl. f. au (esgwrn—ty) A bone- 
or acharnel house. 
Esgyrniad, s. m. (asgwrn) Ossification ; a boning: 
Esgyrniawg, «. (asgwrn) Having bones, bony. 
Esgyrnle, s. f.—pl. t. oedd (asgwra—lle) A char- 
nel-house, or oesuary. 
Esgyrnityd, a. (asgwrw) Of a bony nature, osseous 
Esgyrnllym, a. (asgwrn—llym) Sharp-boned. 
Esgyrnllymedd, s. m. (esgyrnilym) Scraggiress, 
Esgyrnwg, s. m. (asgwrn) Fuliness of bones. 
Esgyrnygawl, a. (esgyrnwg) Grinning, gnashing. 
Esgyrnygfa, s. f.—pl. t. au (esgymnwg) A place 
of grinning, or gnashing of teeth. 
Esgyrnygiad, s. m.—pl. t. au (esgyrnwg) A grîn- 
niug; agnashing the teeth. 
Esgyrnygu, 0. a. (esgyrnwg) To grin, to gwash the 
teeth: to chop bones, to bone. 
Fsill, s. m.—pl. t. ion (sill) A member ; offspring. 
Esillt, s. m.—pl. t. ion (esill) Offspring, issue. 
Esilltydd, 2. pl. aggr. (esillt) Offspring, progeny. 
Esillydd, s. pl. aggr. (esill) Offspring, progeny. 
Esin, a. (es) Apt to fly out, or burst; perturbed. 
Esing, s. m. (esin) The act of breaking out. Yr 
oeddwn i yn esing gwyllt ganddo, I was in a wild 
tumult with it, or I could hardly contain myself 
on account of it. Sil. 
Gy Mly y slew ving ofa 


Mab Owain caclfais coel! R 
Mawr rad gwalìofiad gwebliog. 


lt waa oppression to take away the an chief, the orave dis- 
peller of care, the hope of the country of Maelgwn; tbe son o 
Owain, the portended treasure, the y reet gift of the distribator of 
blessings. Gw. Ryfet, i D. ab Owain. 
Esiw, a. (es) In astate of privation, or destitute. 
Esiwaw, v. a. (esiw) To cause privation. 
Esiwydd, s. m. (esiw) A state of privation. 
Esiwyddawl, a. (esiwydd) Necessitons, needy. 
Esiwyddiad, s.m.—pl. t. au (esiwydd) A feeling 
want: privation, or destitution. 
Esiwyddu, v. n. (esiwydd) To experience want. 
Esmwyth, a. (mwyth) Soft, or smooth to the feel ; 
easy; gniet; agreeable, comfortable. 
Esmwythaf gwaith yw methu. 
The casiest work ìs to fail. 


Mi fum e6mwyth a llawn dawn, 
A bulch lle bawn, a brywus, 
A ìlawenaf dyn i'm plwy', 

A heddyw ‘dd wy'n ofuius ! 


Aduge, 


I have been comfuriable, and full of enjoyment, and proud 
wherever | was, and wanton, and the merriest mun in wy vom- 
munity, and to day I am oppressed with care ! Mop. T. Phylip. 


Esmwythâad, s. m. (esmwyth) A softening ; gui- 
eting; a mollifying, or assuaging. 

Esmwythâawl, a. (esmwyth) Mollificative. 

Fsmwythator, ger. (esmwyth) Making easy. 

Esmwythân, v. a. (esmwyth) To soften, to molli- 
fy; to become easy or composed. 

Esmwythaw, v. a. (esmwyth) To soften, to make 
soft and easy ; to ease, to emollify ; to assuage ; 
to quiet ; to be easy, or quiet. | 

Esmwythawl, a. (esmwyth) Mollient, assuasive, 

Esmwy thder, s. m. (esmwyth) Softness; easiness ; 
quietness ; tranquillity ; ease, rest. 


Tridyn ni charant eu gwiad: & garo ei fol, s garo gyfoeth, ac 
& garo esmwyllider. 
Three persons who have no regard for their country ; that loves 
ble beily, that loves wealth, and that loves ease. Berddas. 
Esmwythdra, s. ». (esmwyth) Seftness to the feel, 
easiness ; quietness, stillness, rest. 
Esmwythedig, a. (esmwyth) Softened, mollified. 
E 
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Famwytbedigaeth, s. m. (esmwythedig) The act 
of giving ease, or quietness ; mollification. 

E»mwythiad, s. m. (esmwyth) A softening; a 
guicting ; mollification. 

Fsmwythiant, s. m. (esmwyth) A state of ease. 

Esmwythid, 2. m. (esmwyth) A state of ease, rest. 

Esmwythitor, swp. (esmwythid) To be easing. 

Famwythyd, s. m. (esmwyth) A state of ease. 

Esogryn, s. f. (gogryn) An inflammation about 
the jaws, or the mumps. 

Esplydd, «. (plydd) Delicate, tender, or soft. 


A fellen beren blodau esplydd— 
A dyf yn argel vn argoodydd. 


Sweet apgê€ tree with d<hceic blossome— that grows a shelter ia 
the forests. Myrddin, 


Faplydden, a. f.—pl. t. au (esplyd.l) A ippio. 
Essill, a. m. — pl. t. ion (sill) Offspring, issue. 
Essilliad, s. m.—pl. (. au (essill) A generation. 
Esailliaw, v. a. (essill) To beget offspring. 
Essilling, 2. m. (essill) An origin, or source. 

O'r cedeira cedewi Bawl birJdiông; 

O't ga cell glows ecdÌung ; 

O'r glyw glew dywal ni dai ni ding. 

O1 the muai$cenl mighty ones of far extending claim ; of Cadeil'» 
stock of Cadelitan power; of the pure oBspring of the od 
Sane din nee ae eee nue, Kiryd a 

Essillt, s. m.— pl. ¢. ion (essill) Offspring, issue. 
Fssilltydd, s. pl. aggr. (essill) Offspring, progeny. 
Essillyd, s. pl. «ggr. (essill) Offspring, issue. 
Essillydd, s. pl. aggr. (essill) Offspring, progeny. 
Pedwaredd welig-rdd, pedwerydd molawd. 
Molafi yw ai dyrllydd ; 


Mer dorf da gylurf', weiibydd, 
Madogion Madawg ydd. 


The fourth commenity; a fourth penegyric, 1 will preter him 
whe deserves it; a might: «os! sirthing terrus when anauliliary 
with the metesl erapoa, Madogwe, Sspring of Madog. 

Cynddelw. 


Fat, s. m. (es) Â partition, or parting from. 

Fatawl, a. (est) Tending to separate or part. 

Estrawn, 8. m.—pl. estronion (trawn) One of a 
separate community ; a stranger, a foreigner. 


Dai iud, . ac afar, 
A chae wrth estrawn a char. 


Hot.lieg mabcr, pain sad ve«ation, and betred to Mrenger and 
(need. Gw. ob Sefnyn. 
Estriciad, s. m. (estrig) A hastening, a bustling. 
Fatriciaw, c. «. (estrig) To bustle, to brush away, 
to make haste ; to be active. 
Eatrig, e. (estr) Apt to dart away ; quick. 
Eatronaidd, a. (estrawn) Strange, extraneous. 
Fatronawg, a. (estrawn) Extraneous; strange. 


A*th folaf, filer dawg: 
Ath felam pymtheceant cadeiriawg ; 
Rhythfaw! ar ys sydd cstroais eg. 
t will prasee thee. warrtor of owift career; (fìeon huadred pre- 
barde will extol thee ; thee wil be Uy praised by cach 
a¢ ere strange. LA. F. Mech, t Lywelyn 1. 
Estronawl, «. (estrawu) Tending to estraoge; fo- 
reign ; extraneons. 


¢ eechio grand — ged P 
morecdd yu | chylc rhag gwaredd y an FU seobon gywdi. 


Coren demended petustesicn to 
cups, epon thr eres tafroeadtag i, against the depredations of 
ferrige naboas. Gr. a’ Arthur. 


Fatronedig. a. (estrawn) Estranged, alienated. 
Fstroneiddiad, s. m. (estronaidd) An estranging. 
Estroneiddiaw, v. a. (estronaidd) To be estrang- 

ed ; to reader estranged. 
Estroneiddiawl, a. (estronaidd) Apt to estrange. 
Estrones, s. f.—pl. f. au (estrawn) A strange fe- 

male, or a strange wuwan. 

(reed yn cciron0eau y cyfri(aì efe wyw ' 
Ded he net cotbdor us to be strangers!  Generte B10). 13. 


the tele of Brean erth 
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Estroni, v. a. (estrawn) To estrange, to alienate. 
Ni ellid of wahanu | wrtho, na'i ceironi ef a édy wetal neb. 

He coald Bot be sspersied from him, nor coeld be be ellenoted 

for what any body could ny. H. Bown 0 Hemiwe— Mcbenagton. 

Estronìad, s. m.—pl.¢. au (estrawn) An estrang- 
ing; estrangement ; alienation. 

Estroniaeth, s. m. (estrawn) An estrangement. 

Estl, s. m.—pl. estìon (est— yl) What rauges. 

Estyll, s. pl. «ggr.—pl. t. od (astell) Slit boards, 
or shingles; laths, or stavcs.  Estyll dyrwyn, 
winding blades. 

Estyllawg, «. (estyll) Having shingles or boards. 

Estylledig, a. Cestyll) Being done with boards. 

Estyllen, s. f. dim.—pl. t. au (estyll) A shingle. 
or thin split board , a board ; a close-stool. 

Estyllfa, s. f.—pl. ¢. au (estyll) A board yard. 

Estyllodi, c. a. cestyll) To slit into boards. 

Estylla, e. a. (estyll) To do with shingles. 

Estyn, s. m.—pl. ¢. ion (es—tyn) Extent; in law, 
a grant, or investiture; the act of investing with 
possession when seisin ia given of an estate. 

Estyn, v. a. (es—tyn) To extend, to stretch ost, 
to enlarge; to stretch, to reach, to bold out; 
to invest, or make a grant of. 


Dyn wyfo glwyf yn dwyn gloes, 
Oe dyn fwyn evtyn Ceinloes. 


1 am ove braring the umart of a wound; If thoe art a hind mad 
lengthen my llc. U. eb Gwiym. 


Estynadwy, a. (estyn) Extemsible, dactile; that 
may be extended, stretched, or reached out. 
Estynawl,«.(estyn) Extensive, extending; stretch- 
ing, or reaching out; invested, or having seisin 

Oe derfydd). i'r arglwydd geistew cymhell o laydd v rhal al bost 


eoivnolioa odir o fywn ei gyfoeth eí, nì ddylyiy llŵydd iddymt o 
gyfraith. 


If the prince shoald attempt to compel these (hat are nol sa” 
Gesioed te ceisia of land withta be ction to serve ia the 
army, the law saye ougtt 290 to be obliged te orrre. 

” 0 they cugb Welsh Lows. 


Estynedig, «. (estyn) Extended, stretched out. 

Estynedigaeth, s. m. (estynedig) An extension. 

Estynedigawl, «. (estynedig) Of an extending, 
enlarging, or stretching guality. 

Estyoiìad, s. m.—pl. t. au (estyn) A reaching out, 
stretching, or extending ; extension, continu- 
ation; a giving possession, investiture. 

Fstyniawg, eyn) Having extension, extended 

Estynn, c. «. (estyn) To extend, to stretch. 

Estynwefl, s. f. —pl. (. au (estyn-—gwefl) A pont- 
ting lip; a long snout. 

Estynwr,.s. m.— pl. estynwyr /cstyn—gwr) An 
extender, one who stretches, a reacher out. 

Estynydd, s. m.—pl. t. ion (estyn) An extender. 

Estyr, s. m.—pl. estrod (est—yr) That darts away 

Esu, v. a. (es) To push away ; to range out. 

Eswrn, 2. m.— pl. esyrnau (swrn) The joint next 
to the foot of animals, the fet-lock joint. 

Esyddyn, s. m.— pl. t. au (syddyn) A mansion, a 

welling place. 


Trt pheif ive arbenig sydd | dri mycbdeyru dyledau 
n esvddynau breiniau yst; ew yw Aberfraw yn 
wf yn y Dchas, a Watbraial Wy nt ya Mhowys. 


There ure three coerts for the theve sepreme 
of Walee nc priylle mansions for them : oes me A to 
Gwynedd, Diacfer ta the Boeth, and Methrafel Gwynfa in Powys 


Trioedd 
Esyddynawg, a. ( dyn) Having a dwelling. 
Esyddynawl,a.(esyddyn) Relating to a dwelling. * 
Esyddyniad, s. m. (esyddyn) A fixing a dwelling. 
Fsyddyne, v. a. (esyddyn) To settìe a habitation. 
Esyllt, s. 7. (syllt) That is fair, or open to view. 
‘The sanic of sevcral famous women. 
Esyllwg, s. f. (syllwg) That abounds with ne 
pects. Itis the namc of a part of South ’ 


Commre 
gwynedd, 


ETH 


latinieed Siluria, and was of considerable extent 
in ancient times. It was also called Gwent. 
Esyth, s. pl. aggr. (aseth) Sharp sticks, waggets. 
Esythu, ec. a. (esyth) To drive a stake through. 
Etewya, s. m.—pl. t. ion (tewyn) A firebrand. 
Gwell y liysg dau etewyn nog un. 

Two frcbrands will buru better than oue ! 
Etifaw, v. a. (ifaw) To inherit, to possess. 
Etifawg, a. (tifawg) Having an inheritance. 
Etifawl, a. Cifawl) Hereditary, hereditable. 
Etifedd, s. m.—pl. t. ion (tifedd) A birth ; an in- 

fant; an heir. 
Nid hoffder ond etifedd. 
The supreme pleasure is an Aeir, Adage. 
Etifeddawg, a. (etifedd) Having a child, or lying 
in childbed. 
Etifeddawl, a. (etifedd) Hereditary, hereditabie. 

Nid etifeddawl neb I dalu dylyed dros ei rieni. 

No body i» Aeredi/ary to pay a debt on account of pe paren 


Etifeddedig, a. (etifedd) Made hereditary. 

Etifeddes, 2. /.—pl. t. au (etifedd) A female in- 
heritor, an heiress. 

Etifeddiad, s. m. (etifedd) An inheriting; pos- 
session. 
Etifeddiaeth, s. m.—pl. ¢. au (etifedd) An inhe- 

ritance, or heritage. 

Etifeddiant, 4. m. (etifedd) An inheritauce. 

Etifeddu, v. a. (etifedd) To inherit, to possess 
by hereditary right. 

£tifeddwely, s. m. (etifedd—gwely) A child-bed. 

Etifeddwr, s. m.—pl. etifeddwyr (etifedd—gwr) 
An inheritor, or one who holds by heirship. 

Etifiad, s. m. (tifiad) A getting inheritance. 

Etifiant, s. m. (tifiant) Heirship, heritage. 

Etto, conj. (ed—to) Yet, still, also; however ; 
nevertheless. adj. Yet, again, once more, 
another time, still; hitherto. 

Gwrach a fydd marw etto yn Rhiw Fabon. 
An old woman will die again in Rhiw Vabon. Adage. 


Etton, conj. (ed—ton) Yet, still. adv. Again. 


Adage. 


A chaf— 
Y gan hon etton atteb 


Shall 1 obtain from this female yet an answer. 
G. ab D. ab Tudur. 


Etwa, conj. (ed—gwa) Yet, still. adv. Yet, again. 

Etwaeth, conj. (ed—gwaeth) Yet, still. adv. Yet. 

ETH, s. m. r. Thatis in motion, or progression ; 
a pervading guality. 

Ethais, s. m. (tais) What is spread or laid out. 


Carafi yr ednan a'i llarian llais, 
Cathlfoddawg coed, cadr i hethais. 


I love tbe little bird with ber mild voice, filling the woods with 
song, Brm is ber seat. Gwatchmai. 
Ethol, s. m. (tol) Choice, election. a. Select. 
Ethol, v. a. (tol) To elect, to select, to choose. 
Etholadwy, a. (ethol) That may be chosen. 
Etholedig, a. (ethol) Elected, elect, chosen. 
Etholedigion i ddidranc boenau, chosen as ob- 
jects of endless torments. 
Etholedigaeth, s. m.—pl. t. au (etholedig) The 
act of choosing, or electing, selection. 
Etholi, v. a. (ethol) To elect, to choose, to select. 
Etholiad, s. m.—pl. ¢. au (ethol) An election. 
Etholiadawl, a. (etholiad) Elective, selecting. 
Etholiant, s. m. (ethol) Election, or choice. 
Etholwr, s. m.—pl. etholwyr (ethol—gwr) One 
who elects, an elector. 
Etholydd, s. m.—pl. t. ion (ethol) An elector. 
Etholyddiaeth, s. m. (etholydd) Electorship. 
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Ethrefiad,s. m.—pl. ¢.au (trefiad) Domestication. 
Ethrefig, a. (trefig) Domestical, homely. 
Ethrefigaw, v. a. (ethrefig) To domesticate. 


Ni’m ethrefig Duw a dig-fryd oseb; 
Ni laddiwn i neb newid breuddwyd. 


would note obetrect any one to change ad dream. Grelhuai. ‘ 
Ethrefigawl, a. (ethrefig) Apt to domesticate. 
Ethrefa, v. a. (trefu) To domesticate. . 

rewyn, v. a. (trewyn) To conciliate, to pacify. 
Ethrin, s. m. (trìn) A conflict, a toil. 
Cae ng, pega rete wre, 

throug, is black and open from fiery conflict, | IRS! lot 
Ethrinaw, v. a. (ethrin) To conflict; to toll. 
Ethriniad, s. m. (ethrin) A conflicting. 
Ethriniawl, a. (ethrin) Conflicting, toiling. 
Ethryb, s. m.—pl. ¢. oedd (tryb) Cause, or occa- 

sion. O ethryb, because, on account of. 


Penllynig fy nghof yaghyntefin 
Yn eibry Taru raid ds breg , 


Distracted is my memory in the ng season, on ecrownt of lev- 
ing a young fair gne of Caerwys. spring , Gwalcâmai. 


Ethrychwil, s. f.—pl. t. od (try—chwil) A lizard. 
Ethrylith, s. m.—pl.t. au (trylith) Totuition. 
Ethrylithawg, a. (ethrylith) That is instructed. 
Ethrywyllt, a. (trywyllt) Ferocious, furious. 
Ethrywyn, v. a. (trywyn) To conciliate, 
ynni ee 


: Never will the two countries draw the attenti is 
as to take away the frown. : Bede Auden” 


Pan ddel angea—— 
Ni ddichoo neb atteb yn 
Daith rywyr, nag ethrewyn. 


When death comes, no body will be able to answer to us a Jong 
Journey, nor to pacify. Dr. $. Cent. 
Ethu, v. a. (eth) To go, to proceed, to move off. 
' Can ethyw dy bwyll gan wyllion mynydd, 
A thy hun yn agro 
Pwy wledych gwedy fago! 
Since thy intellect is gone withthe dark spirits of the mountain , 
ago! 


and thyself dejected, who shall reign after ! 
Cyfoesi Myrddin. 


Ethwyf o wiw-nwyf yn iach. 
Jam become well from excess of passion. D. ab Gwilym. 
Ethw, a. (eth) Of a pervading quality. 
Ethy, s. /.—pl. t. au (eth) A sharp point; a spur 
Greddf gwr, oed gwas, 
Gwychr un dias— 


Cleddyfawr glas glan, 
Ethy aur a phan. 


The perfection of a man, the age of a yoath had the gallant one 
of tumult; a gashing sword blue and bright, golden spur and 
ermine. Aneurin. 


Eu, pron. pl. (ei) Their, them. Eu tadau, their 
fathers ; eu hunain, themselves; eu lladd a wnai, 
kill them he would ; garw eu bod yma, their 
being here îs terrible. 

Euad, s. f.—pl. euaid (au) The pink. It is also 
the veronica, or speedwell, aìso called gwr- 
nerth, dail duon da, craith unnos, and llysiau 
llywelyn, euad ddu, black yles; euad goch, 
red yles. 

Euain, v. a. (au) To be moving, or wandering. 


Bid euain alltod : 
Bid ddysgethrin drud ; 
Bid chwannawg ynfyd i chwerthin. 


Let the exile be wandering ; let the farious be raving ; let the 
silly be fond of laughing. Llywerch Hen. 
Euawg, a. (au) Guilty, false, imperfect. 
Euddon, s. pl. aggr. (au) Acarus, or mites. 
Euddonawg, a. (euddon) Abounding with mites. 
Euddoni, v. a. (euddon) To breed mites; to be- 


EUR 


EUR 


come mity. Biawd wedi euddeni, meal having Eardorehawg ,s. (enrdorch )Haviag a gold wvtathe 


Bap = (et) To beol bew?, to cry out, to shriek. 


) Excrements, dong. 

Eslon 's 
Eetoul, Ee Sea) To void excrements. 
Ealun, s. m.—pl. ¢. od (au—llun) A false image 
Eaocâad, s. m. (eunwg) A making guilty ; 

ean gallty, or wicked. 

ochaw!, a. (euawg) Tending to make gaiity. 

Bosch c. «. (enswg) To make gailty; to be- 

come gailty. 


Eeechs 9 waeethech, a ledd y cyfìawn, yr hwn ale gwrthwyn- 
edd chat. 


ste 000 whe 

cn have wy h relly lsylag the ie eee os bene a 
Eaod, s. yl exer. (au) Worms În a sheep's liver. 
Euogâad, s. m. (ceuawg) A making guilty, or 

condemning ; a becoming guilty. 
Euogâu, v. a. a Ceunwg) To make  pallty ; to con - 

demn ; to become guilty. 

WU ddandones Duw 1 Feb i'r byd | cosgau y byd. 


Ged did met ocad his Son into the world te condewn the world. 
Merchowg Crwydred. 


Enogfarn, ydh myd au (caawg—barn) A sen- 


Esogiu » & m. (eaogíarn a) Condemaation 
a, *. &. (euogfarn) To judge guil 
Enogi, v. a. (euawg) To make gellty, to condemn 
Enogrwydd, s. m. (euawg) Guiltiness, guilt. 
Eaon, 6. «sgr. (an au) Ba Bots, a species of worms 
im the entrai 


Earafal, 2. m. yw Ga = (aar—«fe) Au orange. 
Eurafallach, s. An orange 
Esraid, «. (aur) olden, ua gob gold, or like gold. 
Earaidd, a. (aur) Of the nature of gold, 
Baraint, 5. m. (aar) What is made of 


Earaw, c.&. (aur) To do do mith gold ; to gild; to 
make splendid id, to embellish. 
cr uedd 
Saran & eerodd dyn. 
terwerth, of evag, last your ôl a true of 
hei >n 


Esrawd, s. wm. (amr) The act of doing with gold. 
Eurawg, a a. (aur) Abounding with gold. 
Rarewi, «. (aur) Belonging to gold; aeriate. 
Easben, s. FAWR f. ac (ner Se) The gilthead, 
Earbibes, pl. ( b)O 
8. pl. «ggr. (aur— ment. 
Eardafawd, s. m. ar (carp A je en tongne 
Eardafodiawg, «. (eurdafawd ) en toagued. 
Eardalacth, s. /.—pl. eurdaleithiau (aur— talaeth) 
A fillet, or coromet. 
wg, &. (eardalaeth) Goldea-crowaed 
cd m. (asr—to) A “Las, a. Co- 
v or oF plated with . Lluryg ewrdo, 
geld-covered corslet. 


Earddonen, s. f. (aur—dawn) The -gifted ; 
an appellation for the river orden 

Boat of y tateyf heni “ne 
eyd hyu lr ng OT Baws ab 
Easrdeceh, a. /.— pi. t. an (aar —tarch) A 


: as 
wern by the ancient 


Or 8 cath Conrecth o cordorcbogion, 
Nr poly jn daw Ru nnd în maes, 
sau wy 
Of aff that west te Cone ef Fn oncriog the geiden terque 
ee the errand of Myn ayddeg gentle lender of the throng. thafe come 
chame en Gotedia, 


net vols of the of the_Uriteas of 
man better then Cynog, “nn Als ead 


Eardreth, s. /. (aar—treth) Ge Gold tribate. 


Eardywod, &. m. aggr. (au od) Gold dest. 
Eurddail, s. pl. «ggr. (aur. dai a leaves. 
Earddalen, s. f. (anr—dalen) Gold leaf. 


Earddalenydd, s. m. (eurddalen) A gold-beater. 
Eardde, a. (aar—de) Covered with » gilt. 
Eurddraenen, s. also called gren ml barberry 


melyn. 
Burddraia. eg. aur—drain trees. 
Eeredig, a gar fain) lds marlate: 
Eerem, s.f. (aar—em) A en jewel. 
Earenaz, s. pl. eggr. ( (sar genau) Golden lips. 
a. Golden-moethed ; 
Earfaen, 8. m.—pl. eurfain (aur maen) A chry- 


Esrfaiì, s. f.—pl. eurfeilian (aur—mail) A gol- 
den goblet. 

Earfal, s. m.— pl. i. au (aur—bel) An orange. 

Eurfanadl, s. pl. aggr. (aur—benadl) Dyer's 
greenweod; also called cerfenedl, grugiwyn, 


Earflawd, s. m. (aur—blawd) Gold r, 
Eurfiawd ei LA gr shield. 
Enrfodrwy, s. /. (aur rwy) A A god ring. 
Earfodrwyawg, a. (eurfodrwy) Goldringed, 
Beri iad, s. a precede. (aur— iad) Gold 


Eurfrodiaw, ©. e«. (sar —brodiaw) To embroider 
with ; to 

En wg, a. Gaer brodiaws) Embroidered 
with gold ; brecaded 

Eargaen, s. /. tear caen) A golden serface. 
a. Covered, or sprinkled over with gold. 

Eargain, e. (aur—cain) Of golden brightness. 


KCaergain, merch Merigwn Gwynedd, 2 rees y gînwyll wyth 
adar gwylltion | ddangyws y fered i'w charted. ” 


EURGAIN, the deaghter of Mecigua Gwynedd, fastened a torch 
te the wild fowls te “are the wep ar ewr Mobinegion, 


Eargaich, s. m. (aur—calch) Gold enamel. a. 
Gold -enamelled. 


Glyw — 
Gwall ys ewgaich, yn curgnes. 
A breve lender, a hawk in gold room ores Medswy. 


Eurged,6./: — pl. t.ion (aur—ced) A gold treasure 
Ra ed Hd run hrd Avie Arlechwedd. 
bard" roe Feld trey ices te Arlecheedd, Ow nee wie Lonel 
Earglawr, 9. m.— pte ynn y (aur—chwr) A 
cover or fat su 
Oedd argîedr geir dir yen 
Ar eurgiaur yr ergiwydd. Rbys. 
docbtion the trusty protection of the 
_ pen dwl Rbys. ~ Frydydd, Bys ae 


dir ere er cebllow path 
awg . € y tr om egori dates, ac y goâb- 
fe; eergraen canys brenin biae s. 
Î0 a prvese chall dtg the land of anethur peruse fer the 
of ding meg an. the oweer of the aed cbaÂ have (oar 
0m tue fae cgamag the cnstb, sad tho heard; eSregt 5 dail 
UN treasure of gold, (or the hing ewan cvery of gold. 


EUR 


Eurgrwydr, a. (snr crwydr) Strewed with gold, 
scattered over with go 
fal gcgwyd eurgewydr torynt ys fuan. 
The front of the gold-berpengied shield they quickly orate. | 


Eariad, 2. m.— pl. t. au (aur) A doing with gold. 
Earin, a. (aur) Of gold, like gold, golden. 
i “rych: bêel, hawl mn 
peor, the hand of 
there is the g 
Earinaw, v. a. (earin) To make like gold. 
Eaurinawg, a. (enrin) Having the nature of gold. 
Eurinawl, a. (eurin) Of the nature of gold. 
Tae vihive reitrerinawt. 

Td swr ee ydan gin oti 
Eaurinllys, s. m. (eurin—llys) St. John’s wort. 
Eusiaw, a. fm Gold handed ; munificent. 
Earien, s. f. —pl. t. i (aur—llen) Arras. 

Earliu, s. m. (aur—llin) The raw silk. 

Earliw, s. m. (auor—lliw) Gold colour. a. Of the 
eslour of gold ; yellow-hued. 

Euriliw, s. mm. (aur—lliw) That is of golden co- 
lour; orpiment, or yellow arsenic. 

Earilys, s. m. eggr. (aur—ilys) Orache. Itis also 


Owain, the pure claim of 


ody llew gwyn. 
Earmydeddawg, a. (aur—mydeddawg) Abound- 
ing with golden circles or arches. 
Eormydeddewg lyn wbyn carban— 
enid cer a 
Phe og beverage the golden on receives; the 
srg re Se ae aes me 


Earon, s. f. (aur—on) The bean-trefoil tree. 


Esron delis 
Alimyr eich Mind. 
The leburnum beid in mind tbat your wild nature was fore 
Tatiesin, Cad. Goddru: 


Eurrwy, s. m.—pl. . ion (aur—rhwy) A fold ring 
Egrrwyawg, a. (eurrwy) Wearing a gold ring. 
Eursiderawg, a. (aur—siderawg) Laced with gold 
Eurwaith, s, m. (aur-gwajth) A gold work. 
Eurwallt, s. m. (aur—gwallt) Golden hair.  Ewr- 
wallt y forwyn, common hair-moss. 

Eurwawd, 4. m. (anr—gwawd) Golden panegyric 
Eurwawn, a. (aur—gwawn) Golden gossamer. 


Teifi, dwfr tyfiad eurwawn, 
Gad Ì'r dyn gadeiriaw dawn. 


Teifl, whose water is the source of golden Aying circles, let the 
fair person establish grace. D. ab Gwilym 
Eurwawr, s. f. (aor—gwawr) A golden dawn, 
Eurwch, s. 9m. (aur) What is made of gold. 
Eurwedd, s. f. (aur—gwedd) A golden, or fine 
appearance. a. Golden-hued, yellow-hued. 
Eurwernen, s. f. (aur—gwern) Lime tree, 
Earwialen, s. f. (aur-gwiail) Golden-rod. 
Earych, 4. mg t. od (aur) A goldfiner, a 
worker in gold; a goldsmith; a worker of me- 
tal; a tinker. 
Mal dau eurych. 
Like two (inbers, Adage. 
Enrychaeth, s. m. (eurych) The trade, or art, of 
a goldsmith ; the art of working metals. 


Er achub creft eurychaeth, 
1 efail 9 ddail ydd aetb. 


Te preserve the trade of jewelry she ment | habs of, hen as. 
Eorychawl, a. (eurych) Of a goldsmith’s trade, 
Earychwaith, s. m. (gwaith) Goldsmith's work. 
Earydd, ¢. m.—pl. ¢. ion (aur) A goldsmith. 
Euryll, s. m. dim. (aur) A golden jewel or toy. 


bM 


EWY 
Euryn, s. m. dim. (aar) A en trinket. 
Eury z d, s. f. (aur ysgwyd) A gold shield. 
a. Having a golden shield. 
W, s.m.r. What has aptness to glide; what is 
Ewa, «.'w. dim. (ewythr) An sncle, in fond speech 
WA, 5. m). r)An a ip 
Ewach, s. m. ( ach A ; or a fribble. 
Ewaint, s. pl. (gwaint) Yosth, youug people. 


Bid anhygar iriad, bid ffer pob ewaint, 
i 
era mu 


Let the mischievous be disgusting, let shfong 
to poverty let old age come, let rad be Plenettt fate feet , 
Llywarch Hen. 


Ewerddon,s,f.(gwerddon)A green spot of ground; 
the Welsh name of Ire nd. potof gronndi 
Ewerddonig, a. (ewerddon) Like green Erin. 
Ewi, v. «. (ew) To listen, to hear, to attend, 
Ewats er lais adar, 1 have listened to the song 
of birds. 
Ewiar, a. (ew) Smooth; clear; sleek, glossy. 
Mairch mewrth ff; 
Ffrawddus, a cii neth sawars 


Min MSU ma! ety pin ey 
Ewig, 8. f.—pl. ¢. od (ew—ig) A bind; a deer, 


Ewigod sy yo 
nb nr 
Eisien gwr asen gorwyljt. 
Hinds sre wandering about yosder, in widowheod aad very 
ey uw mw te wy toto gl nn 
Ewin,*s. f.—pl. t. edd (ew—in) A nail of the fin- 
gers, or toes; a talon, or claw, of birds; a di- 
vision of the horny substanoe of the foot of any 
animal, that is divided, or cloven. Evix ebill, 
the screw, or edge of an auger. 
Ewinallt, s. f. (ewin—allt) A steep cliff. 
Ewinaw, v. a. (ewin) To use the nails, to claw. 
Yai Sep ewinuw dyer 
Well thou knowest they suit thee, to claw s person's head. b. 
Ewinewg, «. (ewin) Having nails, or claws. 
Clywn wrach—— 
Ewinawg, grafangawg gref. 
1 could hesr 9 hag, /urnished with claws and strong, Y iredi 


Ewinbren, s. m.—pl. ¢. i (ewin—pren) A girder, 
or binder, in carpentry. 

Ewinfedd, s. f.—pl. ¢. i (ewin—bedd) A nail's 
measure, a nail. 


Ni chai— 
’Winfedd oll o'i anfodd wr. 
Thou wilt not, men, get a nail's breadth against his wili. 
EB. Brwynllys. 

Ewingraff, a. (ewin—craff) That is sharp clawed. 
s.f. A grimalkin. 

Ewingrwn, a. (ewin—crwn) That is turned as a 
nail. s. m. German text writing. 

Ewinor, s. f. (ewin—gor) A whitlow. 

Ewinrew, s.f. (ewin—rhew) Nipping frost; numb- 
ness of the fingers, or toes, from a cold, a. 
Frostbitten. )A 

Ewinwasg, a. f. ewin— gwag n agnail. 

Ewn, a. gwn) Powerful; impetuons; bold. 

Ewnder, s. m. (ewn) Impetuosity; boldness. 

Ewni, v. n. (ewn) To become impetuous. 

Ewybr, s. f. (gwybr) What abounds with veloci- 
ty; the firmament; the atmosphere. 

Ewybr, a. (gwybr) Having velocity, full of mo- 
tion; quick; nimble. Yn ewybr, quickly. 


FFA 
-— Gwir met dibiraf, 
Rhag et 4darfed, ddyfod yv hal. 
A owen heck. - ’ 

Truly Mi be vegathoes, iret it <hesid have aa end, teat ever the 
commer choeld come; sad (he gairtch swifìeot. mer og scikie, 
aad the calling oan. D. eb Gwilyn. 

Ewybraidd, «. (ewybr) Of a swift nature. 

Ewybraw, e. «. (ewybr) To move with velocity, 
to brandish; to vibrate; to glitter, to shine 
with a trembling light ; to dart. 

Ewybrawl, «. (ewybr) Apt to be swift. 

Ewybrddrad, «. (ewybr—drud) Swiftly-fierce. 
Ymlithraw a oreg Artber y rantho, a'i guraw yn ewybrddrod. 

Arther clided oet of bw bold, beating him with blows swi/tly- 
fevee. Gr. eb Arthur. 


Ewybredd, s. m. (ewybr) Velocity, swiítness. 
Ewybren, 4. /. (ewybr) Firmament, atmosphere. 
Ewybrenawl, «. (ewybren) Atmospherical, 
Ewybriad, s. m. (ewybr) A moving with velocity. 
Ewyda, «. (gwydn) Tough, clammy, viscous. 
Ewydnaw, v. n. (ewydn) To become viscous. 
Ewydnedd, s. m. (ewydn) Toughness. 

Ewydnu, vc. ns. (ewydn) To become viscous. 


Yn barawd eì waed cwydn. 
Reads ts bis clammy blood. D. eb Gwilym. 
Ewydd, 4. m. (gwydd) Presence. 
Ewyll, s. m. sera The will, the action, or de- 


termination of the miad. 
Ewylliad, s. m.—pl. ¢. aa (ewyll) A volition. 
Ewylliaw, v. a. (ewyll) To exert the will. 
Ewyllu, v. «. (ewyll) To exert the will, to will. 


Difed ys tales 

Moddid cwyhiae, 

Cyn be clawr gins 
Bodd Gwrfeling frag. 

tf be dtd there | dugrace, Huddid willed i, before 

the grave of gigsaUc Gwrfeliag became a green vwwd. 


Ewyl s,s. m.—pl. (. ion (ewyll) Will, inclination, 
re. 


Deeparth rhodd yv ew; liye. 
Teo parts of â gift te the weil. Adage. 

Y gerd) noeth ddiarfen â ymchwelynm ar o i'r lie y ceffynt 
eug$wd ec amddidyn; ac ni be un gobr, yB » lle daly Gillam. 
eri s waasthbwyd, a'i gymhell wrth ewylìys A . 

The ached and cnarmod nation returned back to the place 
where 6ceid chinio chatter protection; there wes ap 
doing, Cilamert wae iaid bold of, and dealt with 

e wr. 


Ewyllysgar, «. (ewyllys) Willing, complying. 
Ew : > 8. m. (ewyllysgar) Wiliagwen. 
wy 8. m.—pl. (. au (€ s) A willi 
or wishing ; an oa few M 


FFA 


Ewyllysiaw, v. «. (ewyllys) To will, to desire. 

Ewyllysiawl, «. (ewyllys) Voluntary, willing. 

Ewyllysiolrwydd, s. m. (ewyllysiawl) Voluntari- 
neas, willingness. 

Ewyllysiwr, s. m.— pl. ewyllysiwyr (ewyllys— 
gwr) A willer, a desirer. Ewyllysicr da, a 
well-wisher. 

Ewyn, 8. m.—pl. t. oedd (ew—yn) Foam, spume. 

roth. Malu escyn, to foam, to scatter foam 
about. 
Ewyn dwír addewid gwas. 
A youth's promice is Nhe the froth of water. 


Ewynawg, a. (ewyn) Foamy, full of froth. 

Ewynawl, «. (ewyn) Foaming, or apt to foam. 

Ewynedd, s. m. (ewyn) Foaminess, frothiness. 

Ewynfriw, s. m. (ewyn—briw) The spraying of 
foam. «. Foam-spraying. 

Ewyngaen, s. /. (ewyn—caen) A sarface of fonm, 
a covering oí foam. Heen cwyngaen, the brisk- 
ness of the foamy sarface. 

Ewyngant, s. m.—pl. ewyngaint (cwyn—cant) A 

rcle of foam, or foamy cirele; the breakers 
on the sea shore. 
Fs gwallt meiyn—— 
Gerilaw y wen-gern gerthe ewyngant. 
ser goliau bair arosod the white chin, passing the bur of thr 

Ewyniad, s. m.—pl. t. au (ewyn) A foaming. 

Ewynilyd, «. (ewyn) Apt to produce foam. 

Ewynllydrwydd, s. m. (ewynllyd) Foaminess. 

Ewynriw, s. m. (ewyn—rhiw) The fall of foam. 


Molaf iawn | dawn, gŵr gwawn gwewd chwrg ; 
Eile ewynrîw gwyn-friw gwaneg . — 
Glece-deg Weniliact. 


Adage. 


, | «il prawe her of perfect accomplishaneet, of the hac of the 
the wave: Geesinaat brightly fas. osiad wae J yc hir oei 
Ewynu, v. a. (ewyn) To foam, to froth; to gather 
into foam, th, or scum; to despumate. 
Ewythr, s. m.—pl. ewythredd (gwythr) An uncle; 
a term of respect to an elderly man. 
Ewythr « modryb, uncle and aunt; familiasly 
used Ín the same sense as master «nd dame, or 
g«ffer and gammer, in English. 


Ewythr yw brawd tad, neu fam, neo hendal, ace heniam, are 
erbradad, nee erbenfan. 
An uncle i» â brother of a father, ec Mother, et griad father, ec 


gtaed mother, or greal grea father, ov greol-grand awther 
hd ' nm etsh Lowe. 


FF. 


Fra, s. m. r. What is enveloped, or covered 


over. s. pl. «ggr. Beans.  Ffe ffreinig, French 
Ore te hien, scarlet y^ gers, 
beck beans, or marsh trefoil; fe y mec hen- 
bane. 

Ffaced, s. m. (ffag) Curd ; 


posset curds. 
Ffad, s. /.—pl. ¢. au (ffa—ad) That is disguised 
or masked 


We we’ ev badell; érew eve, 


a 


eoghlod cagtyn. 


Tia! beio will run ywr deg of the pan; dihgwting is the cos. 
durt af the youths of cunerctee ; bie worh » ell wind, 
Mr a blas of traw ; the babbling of the femter of the dddchss be 
etave of tn «candel err of the erty fetlow 

Bewye Beili, ê B. Brwycbige, 

Ffadu, r. n. (ffad) ‘To be disguised ; to be cover- 
ed over. 

Ffadw, a. (ffad) Of a dark bay colour; dusky. 

Ffael, s. /.—pl. (. ion (ael) A failing ; a fant. 

Ffaeledig, «. (ffael) Failed, miscarried ; fallible. 

; 8. m.—pl. ¢. an (ffael) A failing. 

Ffaelu, e. «. (ffael) To fail, to miss, to miscarry. 

Ffaen, s. f. dim. (ffa) A bean, a single bean. 


FFA 


Ffaeth, «. (ffy—aeth) Luxuriant, fruitful, rich, 
fecund ; mellow, ripe. Tir gwydd a thir ffaeth, 
wild land and cultivated land. 

Ffaethawl, a. (ffaeth) Tending to make mellow. 

Ffaethder, s. m. (ffaeth) Luxuriancy, richness, 
fecundity ; mellowness, nberosity. 

Ffaethedig, a. (ffaeth) Fecundated, mellowed. 

Ffaethedd, s. m. (ffaeth) Luxuriance, mellowness 

Ffaethiad, s. m.—pl. ¢. au (ffaeth) A mellowing, 
& ripening; fecundation. 

Ffaethiant, s. m. (ffaeth) Uberosity, fecundity. 

Ffaethu, v. a. (ffaeth) To make rich, mellow, or 
fruìtful, to ameliorate; to become lnxuriant ; 
to ripen; to fecundate. 

Ffaethus, a. (ffaeth) Luxuriant, of a rich quality. 

Ffaethasrwydd, s. m. (ffaethus) Mellowness. 

Ffag, s. f.—pl. t. oedd (ffa) What unites together, 
or meets, in & peint. 

Ffagiad, s. m.—pl. t. au (ffag) A gathering ronnd 

Ffagl, Efa pl ffagìau (ffag) A blaze, a flam 
agi, a. f. aglau (ffag aze, a e. 

Ffaglawg, a. (ffagl) Blazing, or flaming. 
faglawr, s. m.—pl. ffaglorion (ffagl) A confla- 
grater, a blazer. 

Ffogliad, s. m.—pl. ¢. au (ffagl) A blazing. 

Ffaglu, v. a. (ffagl) To blaze, to flame, to con- 
flagrate; to be all in a flame. 

Ffaglwr, s.m.— pl. ffaglwyr (ffagl—gwr) A blazer, 

F fork who bears a blaze (aed yA ects on fire. 
ydd, s. m.—pl. t. ion azer. 
Ffagod, s. f.—pl. t. au (ffag) A faggot, a bundle 
of sticks, or twigs. 
Coed mawr yn ffagodau man. 
Great trees io small faggots. H. Def. 
Ffagoden, s. f. dim.—pl. t. i (ffagod) A faggot. 
Ffagodi, U. a. aged)’ To faggot, to bundle. — 
Ffai, s. m. (ffa) Anextreme; a stop; a cessation ; 
forgetfulness, or a cessation of memory. 
Ffaig, s. f.—pl. ffeigiau (ffai) An extremity, or 
farthest point; a stop; a turn: a nonplus, or 
embarrassment. Mae e mewn ffaig yn awr, he 
is under an embarrassment at present ; pa fodd 
y daetho'r ffaig hyn? How did he come out of 
this difficulty? © 
Bun pede tg gt 


rely, O God ! the kind of restrain¢ that was 
round thee Pe severely: Í. ab H. Cae Llwyd, i Grist. 


Ffrawd- grych fal rhaiadr ffryd-graig 
O ffrydiau ffynnoniau ffaig. 


boiling agitation, like the cataract of the rock of torrents 
from the streams or the springs of extremity. R. Goch Eryri. , 


——Boneddigion medros 
Sydd a'u gweddi yn mhob ffaig 
I gysuro'i wraig wylofus. 
Gentìefolke of information are, with their prayers, in every 


embarrassment, ready to comfort the mourning widow. 
8. Morgan. 


Ffain, s. m. (ffai) What rises round as a cong. 
Ffair, s. f.—pl. ffeiriau (ffai) An eminence; a 
public place ; a forum; a fair. | 
Ef a gyfyd ffair rhwng pedair ffynnon. 


There will arise an eminence between four springs. 
Taliesin, 


O daw i'r ffair, difa i'r dydd, 


If he comes to the public spot, may the dey determine it. 
D. ab Gwilym. 


Pawb o'r ffair 
A ddengys 8 bys dy boen. 


Every body of the fair will with the, Anger. pola er tortere-. 
Ffaith, s. m.—pl. ffeithiau (ffai) A fact, an act. 
Ffal, s. m.—pl. ít. au (ffa) What goes round, a 

closure; the heel of a shoe. 

Vor. II. 
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FFA 


Ffald, s. /.—pl. t. iau (ffal) A fold ; a pinfold. 
El Meferydd with fagelydd, gwylwyr ffaliau. 
Loud his voice to the shepherds, the wMcbmeg, oas falu, 


Ffaling, s. f.—pl. f. au (ffal) A mantle, a cloak. 


Mal y Gwyddyl am y ffaling. 
Like the Irishmen for tbe cleeh. 


Geto wpaeth ffaliag gotwm. 
Geto has made a chaggy cloah. Gute y Glyn. 

Ffalingaw, v. a. (ffaling) To cloak, or to robe. 
Ffalingiad, s. m. (ffaling) A cloaking, a robing. 
Ffalm, a. (ffal) Turning round; whirling.— 

Gwynt ffalm, a whirlwind ; a gust of wind. 
Ffals, «. (ffal) Covered, or masked ; false, deceit- 

ful ; unfaithfal. 


Yr orlais—cabler el bryd, 
Coluddyn ffals celwyddawg, 
Cayciaw ci yn a cawg. 


în YU IT, nr fn of tes 
Ffalsder, 4. m. (man) Falseness, or deceitfulness. 
Ffalsedd, s. m. (ffals) Falseness, deceitfulness. 
Ffalst, «. (ffals) Masked, false, deceitful, wily. 
Ffalstedd, s. m. (ffalst) Dissimulation, falsity. 
O acbaws trais, a bradiad, anwiredd, ac amryw ffaistedd, 
ddyfu gi cymen, nd chery, ad nay, an 
Ffalsu, v. a. (ffals) To use falsity, to deceive. 
Ffall, s. f. (ffy—all) What spreads out, what is 
uabby, bulky, or thick. a. Broadset. 
Ffallach, s. c.—pl. t. au (ffall) A short punch, one 
that walks waddlingly. Dos y ffallach front ! 
Begone, thou nasty squab ! Y Jath ffallach yw 
efe! What a punch he is! 
Llawer cell yn hon ddiffaith bellach, 
Llawer ffau ellyll, llawer ffallach 


9 
wer cyw wyth-ryw cyfathrach dan lwyn 
Llawer lwyn o frwyn a Chyfrinach. yn, 


Many a chamber in ruins at length will be in her, many a mon- 

s den, many a squabby sprig at, many a brat from the connex- 

îon of eight breeds under a ge, many a tump of rushes and 
sacred haunts. L. G. Cothi, â Gaerlleon. 


Ffallachawg, a. (ffallach) Of a sguabby form. 
Ffan, s. m. (ffa) A covering, or surface. 
Ffaner, s. m. (ffan) A supreme, a sovereign. 
Ffanwg, s. m. (ffan) Coveredness, shelter. 
Ffanygl, s. m. (ffanwg) What covereth ; protec- 
tion ; safety. 
Ni phoened neb wrth ffenestr, 


Rhwng ffanygl nos a rhos rhestr, 
Heb buno, (al i'm poenw yd. 


No body ha« been tormeut^d under a window, what with the 
covrring of night, and a pane of lattice work, divested of sleep, as 
I have n tormented. D. ab 


Ffaon, s. pl. aggr. (ffa) Pod fruit, beans. 
Ffaonwydd, s. pl. (ffaon—gwydd) Bean trees. 
Ffar, s. m. (ffa) That extends out, or over. 
Ffarâon, s. pl. aggr. (ffar) The higher powers. 
Ffargod, s. J.—pl. ¢. au (ffar—cod) A big paunch. 
Ffas, s. m.—pl. t. au YN A ligature,a band, 
Ffasg, s. f.—pl. t. au (ffas) A tie, a bundle, a fag- 
got, or any things bound together... 
Ffasgawl, a. (ffasg) Being bundled, or tied up. 
Ffasgedig, a. (ffasg) Bundled, fagotted, tied up. 
Ffasgell, s. f. dim.—pl. t. au (ffasg) A bundle. 
eee a gydymgydiant y naill yn y llall, oni byddont yn un 
gell. 


Adage. 


Gwilym. 


The combined rhymes ure connected one with the other, so that 
they become as one (issue. Barddos. 


Ffasgellawg, a. ( ffasgell) In bundles, or bunches. 
Ffasgelliad, s. m.—pl. t. au (ffasgell) A bundling. 
Ffasgellu, v. a. (ffasgell) To tie up in a bundle. 


F 


FFA 


Ffasgiad, s. .—pl. ¢. an (ffasg) A ligation, a ty- 
ing in a bundle; a bundling. 
Ffasgu, ©. a. (ffasg) To bind, tie in a bandle. 
Ffat, s. =.— pl. (.lau (fy—at) A smart blow, a pat. 
Ffatiad, s. sm.—pl. ¢. au (ffat) A patting, a strik- 
ing smartly aod lightly. 
Ffatiaw, rc. a. (ffat) To strike lightly, to ne we 
Ffatiwr, s. m.—pl. ffatiwyr Gat— patter. 
Ffau, s. f.—pl. ffenau (ffa au, yr cave, a 
hole ; a lur ing- place of Cid beasts. 
Nid cae ffau ar Ìwynaeg. 


Not to chot a den on 8 fox. 4dage. 


Ty) Dodd wybr fanteting 
fforêd, (a) petwe mewo ffes. 
a dungeons nc ts Armament darkens Ce ty iol 
Ffaw, s. em. (ffy—aw) A flowing from ; radiancy ; 
glory ; pre-eminence ; honour. 


ce bydderch bias Mae 
A Chymoru oll y danav. , 


Por Rhydderch enjoze the honour, sad afl Wales echjeci to him. 
Myrddin. 
Fyn Sze fnn Dee meet 
Ni cbryn ochrynynt ffaw er ffeg. 
Brothers to me there were whom God hath tnheo from me; 
my mhforisae we conte ! thry did not acquire glory through 
deceit, Liywere 
jan yd gules fee ffyrf oriengd, M** 
Mae yd gwas (few fh ef oríoledd. 
0 lave ite Grido and their delicate trcífolìs tts covering, where 


j obtained glory of lasting ceirbriiy. Ne ob 
Per eioosr amawr weîn 


Pend rhagdêav be Tine, ba ffysgiad! 
chief end @eneger of shield, rg him 

wae there cecn, aad wha ha ! P. Mech. 
Nu ans ffae beb ffo on droedfedd ; 
Nab meer o' dresedd ned 

A man who merits wichoot quer retrecing a foot be is 

bo doth 
met grees te transgrenioe © Livres Gert R. ob 
«. (ffy—aw) Radiant, glorious, bonourable, 
Lie * îe 
YM Tng, Nr 


Vresperew br mete in perfect crthedesy; in . a 
faith, to o glorieus pwreeit. 7 Hir el 


The 
@hatg 


Flaw, 


Dew! wyd—— 
Breain pob ffin, pob ffaw dynged. 


Ged! thee art the sovereign of e extremity, and every gis- 
vious drotiny. very 'Li. P. Mee yh 


Ffawd, s. m.—pl. ffodiau (ffaw) Fortune, lack ; 
fate; prosperity; happiness. 


Ni ledd anmraiot (aed. 


W int of privilege wil) net hiader good fortune. Adage. 
Gweini (faed byd frawd yo dir. 
Perteae mwnt be followed till doomeday, adage. 


Qe fe fraud ci weed i Wison ddewtn ; 
De Fyrddio, a'i Mn o lwyth Metrchiawn., 


Goad wes the //fbrfmoe of the prose of G aad 
goed to Myrêdia, with his droront from the tribe ot heard 
Sefayn. 


Ffawdus, «. (ffawd) Fortunate, or 

Ffawdd, s. m. (ffaw) Radiation, 'splend oar. 

Ffawg, 2. m. (ffaw) Delight, pleasare. a. Delight- 
fel, glorious, pleasing. 


pc red ath g2risd—— 
geffwyt, nesfieeth- we yf gt 


Trey gwr 


thy love y dien 
mun ayn ug dor 


Gwr & cvdd oe ffydd, a ffaeg, 
A'I tri gute lug Uegareeg. 


eer i» feltb aed defight with the three 
cil astine Persons. Mob bb. ob I. ob 


Marr nee ffysiant thang: 
A women they íagnd, Mfol fortane ‘ * 
“eg ufo a ad a! CO 
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FFE 


Ffawliw, s. m. (ffaw—lliw) A splendid yellow 
hae. «. Of a yellow hue. 


done Madog, te there are of ecicrdo, Ted nod en ibe Mag rni 
the geid-coleered reed, aad ce the 
resaing ied By by hand. 
Ffawr, s. m.—pi. fforian (ffaw) A running from. 
cdd yw Fe rug. weer flour (Tau ffwyr (Tysgtad, 
wallaw, 
nef yn etddiaw, 
A'Y byd achan y danau, 
pie gwel io my sovereign, the light of the course oí gler) ia the 
thet the mancion "at heaven should be bm, and sll the’ word eub. 


Mn 


mitting to him. Phylip brydydd. i Rys (cas, 
“ced fa s.m. aggr. (ffaw— gwydd) Pines, firs, 
Sorwsd, fir trees; byrddau fewwydd, 
— maea. 
Moraeg aad Moryd were made prosperots in pines coun. 


Ffawwyddawg, «. (ffawwydd) Abounding with 


pines. 
Flawwydden, s. f. dim. (ffawwydd) A pine, or 
fir-tree. 
Ffawydd, s. pl. aggr. (ffa—gwydd) Beech wood. 
Ral y moch am y ffaw ydd. 
Like the caine after the bown trees. 

Ffawydden, s. f. (ffawydd) A beech tree. 
FFE, s. m. r. What is outward or exterior. 


adage. 


Ffed, s. f.—pl. ¢. ion (ffe) An outside, appear- 
ance, or presence; demeanour, carriage, man- 
ner, or behaviour. «. Exposed ; outward. 


Truth necth !| traethu a wnaethost, 
Na chont bwy (gwn erhwyn fod} 
Green da ataen yw dy fled 
Geurydd gored. 


yo 2 


Menifent medr thee hael declared that they chall not chan 
(1 know of sad complaint, thos íeoleb black ehun of ruagh ostsiêe) 
the portals of braves open. . 8. Cent, i*r Uyfr. 


Pwy Sante Be sageiol, 
Niwed | ddyn ffed ffol. 

Whe would, nU wcgodty, do baru in « feats yd 

demcanour. , | Prag 
Gwr annewiol Gol ei fled, 
Hew Machao conc caead. . 


An engodiy man of foolish coeduct, Huw Mechae $ briaen chap. 
R. Wyn eb Caw siads. 


Ar beeddyn o'r coreel, wrth wreado'r eì chwedi 
Al 'irbui e'n echel, yn dra ffei eì fled 
Mi*th ddyegal 


The old see ôl the 


&recido, t his nerralive, answer 
ed him aicwd, wiih a most iagresave au 


jemeoneur, |. will unirwci 
H. ab lew. ob Ritevt. 


Ffedawr, «. (ffed) Covering over, or before. s.f, 
—pl. fedogau, What is pat on, betore, or to 
appear in, a covering; an apron. 

Ffedawnen, 4 /. (ffed) A neck-cloth, or cravat. 
Ffedel, s. f. . f. au (ffed) The lap. Geseda 
hwn yn dy edd, Place this in th 
Ffedegaid, 8. f. pl. ffedogeidiau Ŵfedawg) An 

ap ron-fall. 

Ffelogi, c. «. (ffedawg) To pat into the apron. 

Ffedon, s. /. (fed) What is pat before ; a screcn. 

Ffedonas, s. f. (fedon) What screens; a fan. 

Ffedu, c. «. (fed) To place forward, or outward ; 
to expose, to make manifest. 

Ffedas, «. Wr. (fied) Apparent, manifest, plain. 

Pict! galu c Ddaw ! ffegie'id wyd. 
A wenllest denbiol : fe! calling spon Ged: f meg shoe art dioermhieg. 

Ffei, ínterj. (ffe) Begone! off! shame! fie! 


Ffei o iroractyd am ffe ; 
Ni (Ty honaiot ; (fei bees’ 


FFE 


Fie that youth should . not fee: fe 8 
Lin y ren away; old age will Wd 
Piel bono ganwaith! pi ba i ddiffeithtach ; 

Ffei o”) wg! a phwy sy waelach ? 
Shame on it a hundred times! there never was its worse; shame 
of his sneaking look! and who canbe more vile? T. Prys. 


Ffeiad, s. m. (ffei) A shaming away ; a fying. 
Ffeiaw, v. a. (ffei) ‘To put to shame; to hoot. 
Ffeigiad, s. m. (ffaig) A driving to extremity. 
Ffeigiew, v. «. (ffaig) To drive to extremity; to 
embarrass, to puzzle, to nonplus. 
Ffeigiawl, a. (ffaig) Ultimate, extreme; embar- 
rassing, or puzzling. 
Ffeinid, s. m. (ffain) A rising into a point. 
Ffeinidwydd, s..pl. (ffeinid—gwydd) Pine trees. 
Cadair gyngwrysedd. 
Pine trees in the porch, a seat of disputation. Taliesin. 
Ffeiriad, s. m. (ffair) An exposing in a mart; a 
trafficking; a changing. 
Ffeiriaw, v. a. (ffair) To exchange, to change. 
Sa@fir faen ni's ffeirfaf A . 
Sy'n Mhenal dros fy mhoeni. 
' The sapphire stone, that is in Penal, I «ill not clyn” 


Ffeiriawl, a. (ffair) Commercial ; trading. 

Ffeiriwr, s. m.—pl. ffeirwyr (ffair—gwr) A chap- 
mau, a trafficker ; a changer. 

Ffeithiad, s. m.—pl. t. au (ffaith) An effectuating. 

Ffeithiant, s. m. (ffaith) Effectuation; operation. 

Ffeithiaw, v. a. (ffaith) To effectuate; to make. 


Hyn nid ffaith yn ffaeth sarug; 
Gwr gorfawr gorfiwng ee ammage 


. This will not render pliant every mubbors one; a great man is 
irritable in the extreme when put on the defence. Li. P. Moch. 


Ffeithiawl, a. (ffaith) Effectuating ; operative. 

Ffeithiedig, a. (ffaith) Effectuated ; performed. 

Ffêl, a. (ffy—el) Subtile, fine; cunning, wily. 
Ffêl cadno, wily is the fox. 


Phylip ab Rhys gyff bael-wych 
Ffôl yw i gortf.en. wychs 


phylip the s«n of Rhys of a generous and brave stock, Ane is his 
body. L. G. Cothi. 


Gwiliwch, mae'n ffêl y gelyn, 
A'i dwyll yn bradychu dyn, 


Take beed, the enemy is crafty, with his deception deluding man. 
arta. e 2284. 


Ffêlaidd, a. (ffêl) Of a subtile nature ; sly. 
Ftelaig, s. m. (ffel—aig) Preceptive source; a 
sovereign, or governor. 
Cyflafan taer-dan rhag teyrnon, 
Cain Melaig, pen draig, a phen dragon. 


The devastation of fierce fire precedes the prince, a splendid 
source of knowledge, chief dragon, a chief leader. Gwalchmai. 
Ffelaig, a. (ffel—aig) Preceptive; governing. 
A dwy ddraig ffelaig ffaw gyman, 
Fal deu-lew ny'n dylochasan'. 


And the two leading dragons of glorious onett, like two lions 
they were protecting us. Ll. P. Moch, 


Greddfawl Lywelyn, grym geir-ber torf, 
Terfynwyd ei &nser! 

Ysgrud fud draig ffelaig ffer 

Ysgwn ysgwyd rhwydd r er. 


The accomplished Llywelyn, the theme of the sweetly-speaking 
host, his time is closed! The dragon foremost, and mighty, with 
the uplifted shield ready in resisting, js now a dumb corpse. 

IA. P. Moch, i Lywelyn 1. 
Ffelder, s. m. (ffêl) Subtlety ; craftiness, wiliness. 
Ffeldra, s. m. (ffel) Subtileness; crafftiness, 
Ffeliant, s. m. (ffél) Subtlety; cunning, crafft. 
Ffelrwydd, s. m. A êl) Subtileness ; craftiness. 
Ffelu, ec. a. (ffel) To act subtlely ; to become sub- 
tile, wily, or discreet. 

Ffen, s. f. (ffy—en) Flowing principle; air. 
Ffenestr, s. f.—pl. ffenestri (ffen—estr) An open- 


ing, or passage; an air hole; a window. Ítis 
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also figuratively used, the same as gierddyr 

and ffwrch, for the vagina, in speaking of ani- 

mals; as ffenestr buwch ; ffenestr pob benyw. 
Rhieingenid Efa a fawreynt ; 


Tremyn y treiddwni trefyn a gedwynt, 
ie gi Powys, pel a'm t; 
Pan ol yno yb ydd oeddynt,” 
Trwy ffenesiri ydd ym gwelynt. 
The epithalamiam of Eva they were used to extol; in the scene 
y was need to pase through they were used to keep order, 
they bear wi a me in tne plere of aadience of the sovereign of 
owys; n peared they esent, thro 
windows they bebcld me. “ were pr cyndad” 


Ffenestrawg, a. (ffenestr) Having windows. 
Ffenestrawl, a. (ffenestr) Fenestral; windowed. 


Tored diawl, ffenestrawl fíau, 
A pbwl arf ar ei philerau. 


in, dow ds, eyr fe gl ag dym 

Ffenestru, v. a. (ffenestr) To make an opening ; 
to make a window. 

Ffenigl, s. m. (ffen) Fennel.  Ffenigl helen luydd- 
awg, spignel, or baldmoney; ffenigl y mor, sam- 

re, 

Ffer, s. f.—pl. ê. au (ffy—er) What is hard, or 
solid, whatis congealed, or fixed with cold ; a 
severe cold; also the ankle, or ankle-bone. 

Ffer, a. (ffy—er) Dense, solid; fixed; strong. 

Nid muner na ffer na ffynedig ; 
Nis diíeirn cadeirn cad glo. 


Note id one either the strong or the pros us; the migh- 
ty ones on not condemn a splendid battle. Gaelehmat, i Rodri. 


Ni thechal ner ffer ffrawddus ; 
Mab Owain bro goelfain brys. 


The sovereign strong and active would not flee; the son of Owain 
the quick omen of the happiness of a country. 
Prydydd Bychan. 


Llywel — 

I dylif cynnif cynhebycer; 

I ddylan am Jan, am leisiaid ffer, 
Terfysg ton dy lysg dyleinw aber. 


welyn—to the progrese of tamult he is compared; to the 
pees | covering the shore, covering the sfreng s\imons, or the rag- 
ing of the wave that fills the bay with wreck. Zin. ab Gwgawn. 


Fferadwy, a. (ffer) Congealable, that may be fixed 
with cold, or that may be concreted. 

Fferawl, a. (ffer) Concretive, or coagulative. 

Fferdawd, s. m. ( ffer) Concreteness; coagulation ; 
a nnmbness with a cold; a freezing. 

Fferder, s. m. (ffer) Concreteness, congealedness 

Fferdra, s. m. (ffer) Concreteness, congealedness, 

Fferdd, a. (ffer) Substantial ; solid, firm; thick. 


Aeth yn wan carn o'r deyrnas ; 
Clidro ail Iago a las! 

Al gwir yw ìÌa«ll y gwr llon? 
Os gwir, Dnw groeso Garon ! 
Mae eisiau pynciau pencerdd, 
A gwn ífwrw, ac uwen !ferdd. 


A part of the kingdom |s become feeble; Clidro, like Iago, has 
been slain! ls it true that the pleasaut aan le cut off! If true 
God prosper Caron! there îs the lack of the notes of a chief of 
song, and the fur gown, and the strong genius. S. Tudwr. 


Fferedig, a. (ffer) Congealed, fixed with coìd. 

Fferedigaeth, s. m. (fferedig) Congealment. 

Fferf, a. (ffer) Substantial; solid; firm; thick. 

Fferiad, s. m.—pl. t. au (ffer) A congelatìon. 

Fferiant, s. m. (ffer) Concreture, congealment. 

Fferis, s. f. (ffer) Hard metal; steel. Fferis dan, 
a steel to strike fire with. 

Fferllyd, a. (ffer) Apt to congeal, or fix with 
cold ; benumbing, chilling. 

Fferllydrwydd, s. m. (fferllyd) Aptness to congeal, 
or fix with cold; freeziness ; numbedness. 


. Ffern, s. f.—pl. t. au (ffer) The ankle-bone, 


Fferu, v. a. (ffer) To concrete, to congeal, to fix 
with cold; to freeze ; to numb, to be numbed 
with cold, to be chilled; to be very cold. 

Fferyll, s. m.—pl. t. ion (ffer) A metallurgist, or 
one skilled in working metals; also one skilled 
in any handicrafit ; an artist in any branch. 
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FFE 


Uygru clyr; Hygaid r gynt; 
rh ML yg eyr ey 
Uryrhon o Be:nau ery il. 
The lamp of thd_misetrein; ores of man of yore 5 forme of 
freone they core ; or mirrors from re of a motediiet. 
oen awg, a blu porn. 
Oe myni wybod srdymheru tir, a'i ddiwylledraeth, dyog lyfe ffer- 
yM yr hwa a elwir Yirgil. 
if thee wosdeot haee tbe amdtioreth 
twe, iaaru the book ef Georg ica, the 
ais Gymaredg: 
A'I fwr ys debyg, wrth fwriad Meryil, 
j drio y estyll ar dir gwanad. 


Woh ae wall similar, afirr the designation of aa artist, te three 
eastice on level aad. L. G. Cothi. 


Gweithiau | maeot, wythwyot, 
Gweith fferyll ar gestyl gym. 
Tbey arc vortiag, to make secure cgaint eight vieds, the work 
ol a meteltitst oa castics ln former times. ey Glyn. 
Fferyllawl, «. (ffery I) Relating to metallurgy. 
Fferylliad. s. m.—pl. tferylliaid (tTeryll) A metal- 
list; one skilled in metallurgy tan 
Fferylliaeth 8. =. (fergl)Chym mistry; metallurgy 
Fferylit, a. m.— pl. t. iau (eryit) A worker of 
metals; a md, an artisan. 


Ei chwr y o gwyllt, 
© fart yd they 
The ote angle wot of nng word bet of the firm 
work of the metaibiol , U. eb Gwipa, i'c deiga. 


oí ynad, and ite caltive- 
te celled Virgil. 


Mae'r dager o weith ffcrylh ; 
Gythrel o bêl Gwyddel guy Mt. 


The dag is of the work of a eutiey, an imp of the offepring of 
a md | ên. i. GerA Eryri, $ Wil. Ormes. 


Fferylltaeth, s. m. (fferyllt Mechanical art. 
Fferylltiad, s. m.— pl. fferylltiaid (fferyll) A work- 
er of metals; a hardwareman ; a metallist. 
Fferythiold cedd yu trigâe yn Rbydycholn cyn gweeuther o Al- 
fired yagol y ddu. 


Hovdweremen were dwelling în Ozferd before Alfred bad erect- 
ed a_cchnol ia Nen Hanesion. 


Fferyltiaeth, 3. m. (fferyllt) Mechanical art. 
Ffes, s. m. (ffy—es) What Pases sou subtiety. 
Ffesawd, s. m. (ffes) Knowled sab 
Ffesawg, a. (ffes) Full of su ty, or knowiog. 
Ffesawl, a. (tes) Of a subtile nature; clever. 
Ffesig, «. (ffes) aviog subtiety; clever ; cunning 
Ffest, a. (ffes) Fast, s y, hasty, or quick ; 

adroit, clever. Cerda ed yn Feat, to wal fast; 

gwlawio yn ffest, to rain 
Ton yd rg gaze ra rah col ceilsdig; 
ryu dnt cer mo cnt one compl tia ; every neceeoub 
Pêr 0 glew y mae'n rhewi. 
Pest and cgvere it io (reeniag. D. eb Gwilym. 
Ffestin, «. (ffest) Of an active nature ; hasty. 
Ffestiniad, 8. mm. sae A hastening; festination. 
Ffestiniaw, 9. a. (ffestin) To festinate ; to hasten. 


Tarf ar aiau a dd 
Tire ae LA 


Sbirido i) Wwech 
ap being oresirred, & becoming enraged « the te 


Ffestiniawl, «. (ffestin) Hastening. berrying. 

Ffestiniawr, s. m.— pl. ffestinorion (ffestia) A has- 
tener, or one who accelerates. 

Ffestrwydd, s. wm. (ffest) Speediness ; adroitness. 

F festa, v. a. (ffest) To make speed, to herry. 

Ffesu, ve. a. (ffes) To penetra’, to pervade ; to 
have perception, or knowledge. 

Ffetan, s. f.—pi. ¢. au (ffed) A budget, a bag; a 


ea 
acy gin. 'Ni phrynaf quth yn Sirtan. 
Ô wilt oot buy 2 cat in â bag. 
GCwett i'r gwr â erth § moeerg | yta nog Â ffetae. 
mn ole whey mes Um! bm goes with a glonc io bug for cwn, 
Ffetaniad, s. m. | ffetan) A budgeting, a bagging. 
Ffetanu, v. a. (ffetan) To budget, or to bag. 


4dege. 
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Ffetanwr, s. m.—-pl. ffetanwyr (Setan— gw r) 
One who sacks ; a bag-man, a bud 
Ffetur, s. m. (fed) What i all outside ; wild oats 
Ffetas, «. (fied JM hat is under cover ; sabtile. 
PRL, 6 act of casting off, or loathing. 
nterj. Fi 
F6aidd, e. | ffi) Loathsome, abominable, odious. 
Pietdd af charer. 
What is net loved is detretoble. 


Ffiawg, «. (ffi) Having aptness to recede. 

Ffiei d.dra, s. m. (ffiaidd) Loethsomeness, abo- 
mination ; disgust; disdain. 

Pheiddiad, 5. m. (ffiaidd) A loathing, or detest- 

; detestation, abborrence. 

Phe ddiaw, v. a. (ffiaidd) To loathe, to abominate 

Ffieiddiawl, a. (ffiaidd) Abhorrent ' abominable. 

Ffieiddiwr, s. m.—pl. ffieiddwyr (ffiaidd—gwr) A 
loather, a detester, an abhorrer. 

Ffieiddrwydd, s. m. aD Abhorrence, disgust 

Ffil, s. f.—pl. ¢. au (ffy—il) That is ejected, or 
thrown from; a scad, a quick dart. 

Ŵr i> a (fh) That scads, or darts. 3. f.—pl. 

wing; also a young mare, or filly; 

a gesyd girl. 


Gan faint (rwst-grwydr ar |wydreu 
Dwy Glewg y tatawg tew, 
eiddig. 


4dage. 


From the “ef; of the pole] coerar on the boar (reat of tae 
Jrooe doer “ Dad Gouger, t's clod. 
Ffilcas, s. pl. «ggr gr. (tfi) Offcasts, old rags. 
Ffiloges, s. f.— OB! lawg) A flirting female 
Ffilor, s. m.— ots ‘ion 1) A minstrel, a fiddler. 


Féloreg, s. f. (ffilor) Vain babbling, idle talk. 
Ffilores, s. f.—pl. t. aa (ffilor) A female minstrel 
Ffill, s. f.—pl. ¢. ion (ffy—ill) A writhe, a turn. 
Féilliad, s. m.—pl. ¢. an (fll) A writhing, a 
wreathing » OF eye abost. 

Ffilliaw, v. «. côl ll) To writhe, to twirl about. 
FGlliawg, «. (fll) Having a writhing motion. 
Fân, s. ne t. ian (fy—ln) A boned, a limit. 


@e 
Gorteze ry Gemau dots Dosen Preiddin. 
the aight guarding the of 
eee Cede of the wwer of Degen Vreeaie. Prior 


Paved 1.» m. (fn) A papas a boundary. 
a yn 
Artechoedd, Arvoo and Eiêdiowydd, EF of thair 
Ffnfa, s. /.—pi. ffiufeydd (ffôn) A bos 
Ffinfaen, s. m.— pl. ffinfeini (ffin —maen) Abe 
dary stone; a landmark. 
Ffiniad, s. m. — ol. f. ae ein) A bounding; a set- 
ting a boundary, or 
Ffiniaw, v. «. A To seta boundary to border. 
Fhuiawi, «. (ffîn) taneous ; bounding. 
Ffiniedig, y (ffin) Terminated, boendod, limited. 
Ffioge ŷ un. con 9 a . 
Fics, «. ^r (fn ) The Raglen ur digitalis; a 
Pe hnsce, or raddy hue. 


Ie cr Mea 


«. Crimson; raddy ; ; 


Due rM eich faich tirten : 

Boer tot earls aoe 
(Gret Ged the owerchgu of cone of Uberete ald 
aad craresty treeneg Beek te the brave with bed a 
the cobwer of crienseen 4 eb 


Yetots gti o Gea. 


A ore robe of cvetbhpon. BR. Gorh, ir gwregyr. 


FFL 


Ffith, s. m. (ífy—ith) A gliding motion. 

Ffithell, s. /. dim. —pl. t. od (ffith) Young salmon 
Ffithelliad, s. m. (ffithell) A platting or lying 
the upper row of rods in hedging. ; 
Ffithellu, v. «. (ffithell) To plat the top row iu 

hedging. 
Ffithl, s. m. (ffith) A glide, a dart forward. 
Ffithlen, s. f.—pl. t. 1 (ffithl) A darter, or what 
moves forward by gliding. 


Fiithlen fain, a phoethlawn fo—— 
Y neidr. 


A slender glider, and that is fall of heat is the snake. 
slender greets W. Lleyn. 
Pfithlen geg-fain goegfalch—— 
Yw'r ddyn. 


A marrow—moduthed eel pertly proud is the fair one. 
T. o'r Nant. 


Ffithliad, s. m.—pl. t. au (ffìthl) A gliding. 

F 6thlïaw, v. «. (fithl) To glide, to dart forward. 
Ffithys, s. pl. aggr. (ffth) The bindweed. 

Ffìa, s. m. (ffy—lla) A parting off, or from. 
Fflaced,s. f—pl. t. au (flag) A mass; a flock. 


fâacedau a phla coedydd. 
Flecks and plamage of trees. D. ab Gwilym, i'r cnau. 


Ffìad, s. m. (fla) What throws, or gives out. 
Ffladr, a. (fflad) Doting, oafish, foolish; fond- 
ling ; using fair words, flattering. 


Y ddylivan——— 
Well Madr a gan i'r lladron. 


Th ì gloomy and st that sings to the thieves. 
€ owl gloomy stupid gs ier yw. 


Ffladraidd, a. (adr) Doting; oaîish; fondling. 

Ffladrawl, a. (fiadr) Apt to be complying. 

Ffiadriad, s. m. (ffladr) An acting dotingly. 

Ffladru, v. a. (ffladr) To act the dotard. 

Fflag, s. f.—pl. ¢. iau (ffla) What parts from; 
what is separated, or rìfted ; a flag. 

Fflaim, s. f.—pl. ffleimiau (ffla) A lancet, a fleam. 

Fflair, s. f.—pl. fBeiriau (ffla) A feist. 

Fflais, s. .—pl. ffleisiau (ffla) A break, opening, 
or rent; aravage. a. Open; exposed. 

Fflam, s. f.—pl. t. au (fia) A flame; a blaze. 


Duryn fflam y daran fflwch, 
Dug warwyfa'u digrifwch. 


The fame bolt of the pervading thunder it took away the plea- 
sure of oer play. D. ab Gwilym. 


Gwasgwyn o fflam a haiarn â anrheithiws, a'i thywysogion adds. 
rostyagws i Arthur, 


Gasgogne with Aame and iron be devastated, and her princes 
became sebjected to Arthur. Gr. ab Arthur. 


Fflamaidd, a. (fflam) Like a flame, flaming. 

Fflamboer, s. m. (fflam—poer) A vomiting of fire. 
a. Vomiting a flame, flammivomous. 

Fflamdan, 4. m. (fflam—tan) A blazing fire. 


Gnawd yd gyrch—— 
Mal pao gyrch Mamdan fflamdo yspwng- 


He is used to assault as when the feming ‘fre rvades the per- 
forated vaalt of Gre. .ab M. Rhahawd. 


Fflamdo, s. m. (fflam—tô) A covering of fire. 

Fflamdrais, s. m. (fflam—trais) Ravage of flames 

Fflamddwyn, a. (fflam—dwyn) Flammiferous. 
Ffwyr ffysgiad mal ffleimìad íBlamddwyn. 

A hastening tamult tike a fame-bearing conflagrator. lw. 
Fflameg, s. f. (fflam) Inflammation ; blearedness. 
Fflamgoed, s. f. (fflam—coed) Spurge, also called 

dalen dda. 


Fflamgyrch, a. m.—pl. ¢. au (fflam —cyrch) An at- 
i Flam- 


tack with flames; a carrying es. a. 


miferous. 
— Htrbetl, fal Fflamddwyo, eì Gamgyrchaa. 


Far-extending, like Ffamddwyn, were hia Are-attacks. 
& ym Llygad Gwr. 
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Fflamiad, 4. m. 
Fflamiaw, v. a. (fflam) To flame, or to blaze; to 
Fflam 


Fflamiawl, a. (fflam) Flaming, or blazing. 
Fflamliw, s. m. (fflam—lliw) A flamecolour. a. 


Fflasgaid, 4. f. 
Fflasged, s./.—pl. t. i (fflasg) A vessel of straw, or 


FFL 
. ¢. au (fflam) Flammation. 
inflame ; to be inflamed. | 
, @. (fam) Abounding with flames. 


Flamecoloured. 


Fflamlyd, a. (fflam) Flammeons, flamy. 
Fflamlydrwydd, s. m. damlyd) Flammability. 
Fflamwch, s. m. (fflam) A flam 
Fflamychadwy, a. (fflamwch) Inflammable. 
Ftlamychawl, «. (fflamwch) Inflammative. 
Fflamychu, v. a, 


ng state. 


fflamwch) To emit flames. 


Pan raddam rudd-fflam fflamychai byd nef, 
Yn addef ni noddal. y" ne'r 


When we woold kindle the reddy flame ti would blaze up to 
heaven, a dweiling would yield no safety. A. eb Owain. 


Fflasg, $. /.—pl. t. au (ffla—asg) A vessel made 


with wicker; or straw work ; a basket. Fhlasg 
ddillad, a clothes basket. 
l. ¢. ian (fflasg) A flasket-full. 


wicker work; a large vessel of straw bound 
with briars, like the work of a beebive.  Fflas- 
ged flawd, a meal receptacle. 


Fflasgo, v. a. (fflasg) To put in a basket. 
Fflaa, s. f. (fia) A spreading out; radiation. 
Fflaw, s. f.—pl. ffioion (ffla) A piece shivered off ; 


aray; adart; a banner; a shiver, a splinter. 
Flaw claer, o bob aer caffael gwystlon. 


A bright ray, from every battle obtaining 


Cywrys Gwynedd & Dcheu. 


Ffle, s. m. (ffal) A hem round ; a closure. 
Fflech, s. f.—pl. ¢. au (ffle) A shrill utterance. 


N d is, 
El fech Tom 1 aivch bats 
Not st all like (long have J thought) is bis 


naked tes 
prompt voice. D. ab Gwilym, i'r beck. 


Ffled, s. f.—pl. f. ion (fle) Restraint; refusal. 


Rhag ofn fied, for fear of refusal. 
Taled, gwrthoded fled { Elimyn. 


Let him pay, let him refrain from a refusal to Germans. 
Taliesin. 


Pan brynasant Dened, drwy fied calledd, 
Gan Hore a Hengys, oedd yn eu rhysedd; 
Eu cynnydd bu í wrthym yn anfonedd. 


w have bargained for Thanet, through lack of disere- 
tion, with Hors and Heogys, who were in their career; ,their 
proeperity bes been derived froa: us without honour. Tuliesta. 


Ffled, a. (fie) Restricted, or stinted; scarce. 
Yesym aur ac ariant nid fied. 
| am potsessed of gold and silver not scanty. 


Ac o'r pryd y profaf nad Bed 
Ne'th adws lesu eisiwed. 


And from the time I shall prove that it was not scarce, that Jesus 
left thee not to want. Ll. P. Meck 
Ffieg, s. f.—pl. t. au (ffle) Confined utterance. 
Fflegain, a. (ffleg) Sgueaking; chuckling. Jar 
gain, a chuckling hen. 
Ffleisawr, s. m.—pl. ffleisorion (fflais) A ravager. 
F&eisiad, a. m.—pl. t. au (fflais) A ravaging. 
Ffleisiaw, v. a. A' ais) To break out ; to ravage. 
Ffleimgoed, s. pl. aggr. (fflaim—coed) Spurge. 
Ffleimiad, s. m.—pl. ffleimiaid (fflam) A bearer 
of flames, a conflagrator. 


Pan Kychwynwe ad 
Ovdd ffysgiad ffleimiad fflam gan ucher. 


When he srose he was the quick blazer of the flame at evening. 
Cynddelw, i'r argl. Khys. 
Ffleimiaw, v. a. (fflaim) To lance, to use a fleam. 
Ffleirgi, s. m.—pl. ¢. on (fflair—ci) A feisting dog 
Ffleiriad, s. m.—pl. t. au (fflair) A feisting. 
Ffleiriast, s. f. (fflair—gast) A feisting bitch. 


Ll. P, Moch. 


| Ffleiriaw, v. a. (fflair) To feist, to make a stink. 


FFL 


Ffheiriawg, «. (Mair) Apt to feist, or to stink. 
Pficiryn,« = ( aim lr) A feister, a stinkard. 
Fflemawr, s. m.—pl. fflemorion (fflam) A barner, 
or conBagrator ; afugitive. Welsh Laws. 
All dyn anrbeithoddef y fydd Brmawr. 


is a burner. 
The nent porvon liable to be oeUawed ie a WcLh . 


Ffles, s. m.—pl. Micision (ffy—lles) The dregs. 
Ffiew, 8. f.—pl. t. ion (Me) That keeps in. 


Llew a firw, glan el glo4; 
Llew Eaeon i bynod. 


A lene sad â guerdiau, oí (air (ame; the lice oí the famed Kae 


on the Twin. Gr. Heracthewg. 
Fâiciad, s. m.—pl. ¢. au (fflig) A darkening. 
Ffiiciaw, v. n. (lig) To become overcast. 


Ffiicws, a. m. dim. (fflig) That is dripping with 
rain, or dew. a. Drizzling. 
Fâieh, s. /.—pl. t. iau (ffal—ich) A squeal. 
F&ichiaw, v. a. (ffiich) To sgneak, or to squeal. 
Ffiichiawg, a. (fflich) Squeaking, or squealing. 
Dymenel—— 
na dt 
Ffromedig ar frig y fron. 
We woeld desire three Ailies after tho holidays, sgwrealiog and 
Bert praacers, prvel va the brow of the hill. T. Frys. 
Ffig, a. (fflai—ig) Tending to overcast. 
FAcad, s. m. (fiaw) A darting; radiation. 
Ffoch, e. (ffiwch) Flying about; rise ; abrupt. 
Ced ei v dywarchen Goch 
Yn briŵd hagr y brawd dognch 


Ned a_llrwych cnawd mirain, 
Pryd tmicb, oo I ya lliw'r calch caa. 


Theegh the transient cloi terne io 9: v moeald, thee friar in 
blarh ; the a € ní (be dchcable Neck of diguiacd aspect will 
eaty («ru to coloer of the eplendét chath. D. ob Gw lyw. 


Fflochen, s. f.—pl. f. au (ffloch) A spliuter, a rift. 
Fflochenawl, «. (fflochen ) Splintered, or shivered 
Fflocheniad, s. m. (fflochen) A splintering. 
F6ochenu, vr. «. /fflochen) To splinter, to shiver. 
Fflochi, r. a. (ffloch) To dart suddenly from. 
Fflochiad, s. m.—pl. t. au (ffloch) A darting oat. 
Ffloew, a. (fflaw) Radiant, lucid, bright, dazzling 


Y ddraig goch—— — 
Vioow a myswer Mam enwedd. 
The re) dsagoa with redisal collar Lhe a fame. 
R. Geth Frvni. 


F4oi, v. «. (flaw) To diverge, to radiate ; to ray. 

Fflôyn, 2. m. dim. (ffìaw) A shiver; a splinter; a 
shred. Ni thal o ffloyn, it is not worth a straw. 
Ffioyn/ nonsense! Sil. 

Fa, s. m.—pl. ¢. on (ffy—lla) A breaking ont. 

Fflur, s. m.—pl. ¢. oedd (fin) Bright hue ; bloom 


Rhybe UI) Ceisar ceis:aen) Ber 

Y gan edd Frydain, pred besgwr; 

Rhybe Fraa ab Llyr, lls rwy&adur mad 

Ya nghamp, yn ngbywiad, yn agbad, ya agher. 

There hac brea Jahus C&wer whe erat io obtain the ht gem 
frem the eovercign of Brdtain, of meritotoes courw ; cr bas 
bese Wren the sen of Llyr, a irader of a host good is the fest, ia 
eocietŷ, ia bettie, and ta toll. LA. P. Meek. 


Eacagh of far the world to the blosning ceentraeace of 
the ap pb of ŷ ércett. . 6b Gwelym. 


Meet falls, ddynion 
me awr, 
A gwys fort ler y giasbnwr— — 


ce. "iB collect the sgrîgbdy Urefeib, the joweia of the .asd 
pareiy bloom grece peter, e 
Over. oy Dob Gwdyn. 


Ffiuraidd, a. (far) Of a blooming nature. 
Fêeraw, v. n. (far) To seem bright ; to bloom. 
Ffiareg, 8. /. (fflur) A ship’s prow ; forecastle. 
Ffiaw, s. m. (Mia) A divergiog, a running out. 
Ffiuwch, s. m. (ffjuw) A fall or bashy hair. 
Ffiawchaidd, «. (flawch) Of a bashy nature. 
Ffuwchawg, «. (fflawch) Waving aboet. 
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FFO 
Ffiw, s. m. (ydiw) A tendency to spread oat. 
Fflwch, «. (fiw) Prevalent, rife, aat; fall; 
flash; brisk, lusty. 
Gun ng nn 
The bird with the lovely voice correct and fusâ; the ietenter 
of the coeg of the memorial uf joy. 
D. ob Gwilym, i'r fwyelch. 
Llastsiriodd brif ddigrifwch, 
Llars ei Se a'i ileiau Boch. 


She hindered supreme deiîght, cbe with her traili emege 
and prompt cries. D. ob Gwin Se, fren. 


Deryn Mam y deren Buch 
Deg warwyfa's digrifwch. 


The point of the ebrwpt thender, it took & the plcn- 
sere of our diversion. y! U. eb Gwdym. 


Fflychiad, s. m.— pl. ¢. au (fflwch) A breaking out 
abruptly; a prevailing. 
Fflychiaw, v. «. (fflwch) To break oat abruptly. 
Fflychiawl, «. (fflwch) Breaking oat suddenly. 
FFO, s. m. r. A going from; a flight, or a retreat 
Rhag sagee ai thycia ffo. 

From death fig Â4 eiU not avail. Adege. 

Ffo, c. a. (ffo) To flee, to retreat, to run away. 


Trwei tarsa—— — 

Gwylltio'r forwyn (wyn feiaven, 
Gw acgu t flo gwysg ei phen; 
Ffynne'n deg, ffocn nianu'n dau ; 
£ ífocs hoa, » fois iaasu?! 


sm nnt deg wh Gyn Mn dan, 
tug we both Âied suey’ ebe fled. and | fled too. | Sened 
D. ob Gwilym. 
Ffoad, s. m. (ffo) A running away, a fleeing. 
Ffoadur, $. m.— pl. t. ion (ffoad) A fogitive. 
Ffôaduriad, s. m.—pl. ffôaduriaid (ffoadur) A fu- 
gitive, a retreater, or one who takes flight. 
Ffoaduras, s. m. (ffoadur) Fugitive, fugacious. 
Ffoadwy, «. (ffoad) Capable of retreating. 
Ffoawd, s. m. (ffo) The act of retreating. 
Ffoawdr, s. m.—pl. ffoodron (ffoawd) Fazitive. 
Flondrua rheg bolion. 
Feg iU ices from ctalme. L. G. Cothi, Deddf Rhoddion. 


Ffôawl, «. (ffo) Fugitive, retreating, or fleeing. 
Ffoc, 8. f.—pl. t. au (ffy—oc) A focus; a fire- 
place, a furnace. 


Mal dai: cri brndoll i*m trates vr balarn der’ 


P ed emendi- 
gwd y fluc y berwi ynddi, ac y gol a'i &g>eee' 


Mer dest yw! 


Like levying hol of an opce leech bas the tempered steel pain- 
ed ac! the /wruace wherein it wae meited be arcurwd, and 
the smith abo made. How severe it fe’ 

H. Celhwch— Mebinog icn. 


Ffod, s. m.—pl. t. au (ffy—od) A shank, a leg. 


Yr erade——— 
A'I fat, bellach bach di bwl, 
A gebyntr a'i glest yn gu bel. 


Tue plosgh with M2 small charp chend, with io band, aad last. 
by tte loup. L. G. Cethi. 
Ffodawg, «. (ffod) Having thick shanks ; squabby. 
Dyna bwtan ffodewg, see there 8 thick -legged 
runt. Mon. 
Ffodiant, s. m. (ffawd) Prosperity, good luck. 
Ffodiaw, tv. n. gawd) To prosper, to be lacky. 
Ffodiawg, «. (ffawd) Prosperous, fortunate. 
Berêd Meilvr Meleynaweg, salw foddewg cynwyr, 


Tfycgiad yr wv, 
Modi Prwyn o Frecheiaiaeg. 


: 


This is the grave of Meiiyr Molwyneg, af (cehly Íarnabod ctoer, 
the hastener of 8 fortunole carrer, 00a to Berwyn ef Brecheiniog, 
BR. Bedden Miteryr. 


Yn Dye Aberffraw, er flaw (fediawg, 
Bem o de gwiedig yn lleithiawg. 


ln the court of Aberffraw, fer the heaser of the fortuneie, â 
beve been sented by the side of a coveseigu. Mrityr. 


Ffodiawl, e. (ffawd) Tending to lack, prospering 
Ffodiogrwydd, s. m. (ffodiawg) Fortunateness. 
Ffoddadwy, a. (ffawdd) That may be lighted. 
Ffoddawl, «. (Gawdd) Of a shining geality. 


FFO 


Ffoddi, v. a. (ffawdd) To cast a splendour. 
Ffoddiad, s. m.—pl. ¢. au (ffawdd) An illumining. 
Ffoddiain, a. (ffawdd) Phosphoric. 
Ffoddiaint, s. m. (ffoddiain) Phosphorus. 
Ffoedig, a. (ffo) Fugitive, fleeing, retreating. 
Ffoedigaeth, s. m.—pl. f. au (foedig) Fugation. 
Ffôedi dd,s.m. (fféedig) Fugacity, flightiness. 
Ffoi, c. a. (fro) To run away, to flee, to retreat. 
Ni cheiff eì ddewis gam & fíôo. 
He will not get his cholce of step that Mies. 


Ffoai ddiawl hawl wrth holi 
l'r tan rbag ofp dy bryd ti. 


From dispeting a claim the devil himself would Ay into the fire 
for fear of thy cnuntenance. T. Prys. 


F fol, a. (ffy—ol) Round, blunt, silly, simple, 
foolish, vain. Gwaith ffol, useless labour; dyn 
ffol, a foolish man ; ffol geni, an ideot. 

" Ffol pob tylawd. 
Foolish is every poor one. 
Ymryson a ffol tia fyddi ffolach. 
Dispate with the foolish and thou wilt be mere foolish. Adage. 


Tri chwerthin ffol; am ben y da, am ben y drwg, ac am ben na's 
gŵyr pe beth. 


The three laughters of the silly: at what is good, at what is 
evil, and at what be knows not. Barddas. 


Ffoledd, s. m. (ffol) Foolishness, silliness, folly. 
Yn mhob pechawd y mse ffoledd. 
in every sin there is folly. Adage. 
Ffolen, s. f.—pl. t. au (ffol) A buttock, a haunch. 


Pa beth—dros gamwedd a roddwn íddo? A hwy a ddywedynt 
pump o ffolenau aur, a phump o ìygod aar. 


What shall we render him for transgression! And they said, 
five AawncAes of gold, and five mice of gold. /. Samuel vi. 4. 


Ffolenawg, a. (ffolen) Having buttocks; having 
large buttocks ; s lea) 


Adage. 


Adage. 


Ffolenig, s. f. dim. (ffolen) A little buttock. 
Ffolena, v. x. (ffolen) To become rotund. 
Ffoles, s. f.—pl. t. au (ffol) A foolish female. 
Ffoli, v. a. (ffol) To condemn as foolish, to deride. 
Maent yn fy ffoli, they accuse me of folly. 
Ffolineb, s. m. (ffol) Silliness, foolishness, folly. 
Nid ffolineb ond meddwdawd. 
There is no folly except drunkenness. 


Ffolog, s. f.—pl. t. od (ffol) A silly female. 
Ffoll, s. m.—pl. t. au (ffy—oll) A broad mass. 
Gorwyn blaen coll geir Digyll bre ; 

Diawg fydd pob ffoll ; 
Gweithred cadarn cadw arfoll. 


Glittering tbe top of the hazel by the hill of Digoll; every 
4guabby one will be lazy: it is the action of the mighty to keep a 
treaty. lywarch Hen. 


Ffollach, s. f.—pl. t. au (ffoll) A sguabby body. 


Y fran wyd— 
Ffollach wegil-grach gul-greg. 
Thou crow art a scabby necked waddler with a straitened 
hoarseness. D. ab Gwilym. 
Ffollachawg, a. (ffollach) Having a bulky form ; 
thick set. Ki cherdded yn ffollachawg, her walk 
is waddling. 
Ffon, s. f.—pl. ffyn (ffy—on) A staff, or stick; a 
cudgel. Ffyn car, the sticks of a drag-frame, 
ffyn rhesel, the sticks of a crib ; ffon dan, a tube 
used in blowing the fire; ffon ddwybig, a quar- 
ter staff. Ffon y bugail, a shepherd's rod, ffyn- 
wewyr ellyllon, ffynwewyr y plant, cat's tail, 
or reed mace. 
Trydydd troed { ben el ffon. 


Adage. 


The third foot of the aged in bis staff. Adage. 
Cyata) ar draed a marchogaeth ffon. 
As good on his feet as the riding of a stick. Adage. 


Ffonawd, s. f.—pl. ffonodiau (ffon) A stroke with 
a stick. 
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FFO 


Ffondoriad, s. m. (ffon—toriad) A striking with a 
stick ; a breaking a stick on one. 

Ffondoriaw, v. a. (ffon—toriaw) To beat with a 
stick, a cudgelling. 

Ffonodiad,s. m.—pl.t. au (ffonawd ) A cudgelling. 

Ffonodiaw, v. a. (ffonawd ) To beat with a stick. 

Ffonwaew, s. f.—pl. ffynwewyr (ffon—gwaew) A 
javelin.  Ffynwewyr ellyllon, reed mace. 

Ffor, s. f.—pl. t.iau ffy—or) An opening ; 8 pass. 

Fforch, s. f.—pl. (ffor) A fork, a parting into 
two blades, or shanks. 

Fforchaid, s. f.—pl. fforcheidiau (fforch) What is 
taken upon a fork. 

Fforchawdl, s. f.—pl. fforchodlau (fforch—awdl) 
A kind of alternate rhime, in prosody. 

Fforchawg, a. (fforch) Forked, pronged, strad- 


g 

Fforchawl, a. (fforch) Tending to part into two; 
forked, divaricating. 

Fforchdroed, s. m.—pl. fforchdraed (fforch— 
troed) A divided or cloven foot. a. Bisulcous. 

Fforchi, v. a. (fforch) To fork, to part into two. 

Fforchiad, s. m. (fforch) A forking, a parting. 

Fforchogi, v. n. (fforchawg) To divaricate, or be- 
come forked; to cleave the hoof; to straddle. 

Fforchogiad, s.m. (fforchawg) Forking, a straddle 

Fforchwain, s. f.—pl. fforchweinian (fforch— 
gwain) A small rustic cart, contrived to be 
drawn either by hand or by horses; itis made 
of a forked tree, the car that holds the load 
being built upon the fork, which rests apon 
the axletree. 

Ffordd, s. f.—pl. ffyrdd (ffor) A passage, a road, 


a way. 'fordd fawr, a high way; ffordd 
draed, a foot way; mysed i ffordd, myned i 
ffwrdd, myned i faes, myned i bant, myned ym- 
aith, myned hwnt, to go away. 
Deuparth fford ei gwybod. 
Two parts of a road ie to know it. Adage. 


Adfyd Ffranc ar ffo ffordd ni ofyn. 
'The tribulation of a Frank on the retreat the wey he doth not 
seek, Myrddin. 


Fforddawl, a. (ffordd) Relating to passage; tra- 
velling, wayfaring. 4. pl. Fforddolion, tra- 
vellers. 


Maith o'th rad, heb raid eu heiriawl 
Mythion feirch ffwyr tyweirch fforddawl. 


Abundantly of thy grace, without the necessity of interceding 
for them, fleet steeds throw fp the woy 8. 
Ll. P. Moch, â D. ab Owain. 


Ei gaeau j gyds 
Yr holl fforddotion a'u rhed 
Drwy yspail a gormail gwyd. 


His Gelds entirely will be run over by al] the travellers intent on 
spoil and mischievous trespass. W. Middleton, Ps. 89. 


Fforddiad, s. m. (ffordd) A making out, or ex- 
loring the way ; a directing the way. 
Fforddiaw, v. a. (ffordd) To explore the way ; to 
direct the way. ' 
Fforddoli, v. a. (fforddawl) To direct in the way. 
Fforddoliad, s. m.—pl. fforddoliaid (fforddawl) 
One who shows the way ; a guide. 


Mae i mî fforddoliad trwy ffydd at y rhad hyn ; yn yr hwn ydd 

ym yn sefyll, ac yn ymlawenychu dan obaith y gogoniant. 
T here, is a guide for us through faith “ this grace; in whom 
we sta and rejoice under the hope of glory. 
; M fyn datiubwry, Rom.5. 


Fforddrych, a. (ffor—drych) Having sight of the 
way, acguainted with the road ; wayfaring. 


—— Dwyn dyn gwawd-air, 
A gado Bleddyn gidwm, 
Fforddrych druan cryman crwm. 
Taking away a man of good word, and leaving Bleddyn the ra- 


pacio abond, miserabie, and bent like a sickle. 
us onc, ane 'Gr. Gryg, â D. ab Gwilym. 


FFR 


Fferdd yr aeh yn Morddrych iawn. 
Tbe wey that ye wenìd go very readily. Adage. 
Fforddwr, s. rs.— pl. fforddwyr (ffordd—gwr) A 
wayfaring man, a traveller. 

Fforddwydd, s. m. (ffordd—gwydd) A wayfare. 
Gweli yw y march 2 fo yn ci íforddwydd, nog & fe yn ei bresed. 
sonatas do the herve thet shall bo oc his wey, then thol cball bo 

bts stall. 4dage. 


Phoret a. m. me f. ydd (for—est) An imp&s- 


Fforestawl, « (fforest) Relating to a forest. 
Fforestiad, s. m. (fforest) A making into a forest. 


Fforestu, e. «. ( orest) To make void of ways; to 
make into a forest ; to forest. 
Y gweirgloddiau a florectic rhag y moch bob amser o'r Awydé- 


ya; Canys Uygre y tr a wnaat. 

The meadows shell be shut up (rom the owing ôl all times of the 
year; fer they will bert tho land. Welsh Lawe. 
Fforestwr, s. m.—pi. fforestwyr _(Morest—gwr) A 

forester, or keeper of a f ores 


ea urna Gare yo 


ŷr from er ben Morester— 

agoe. 

By Seint Seint Lloeddad' should thy heshead come ia eh upon 
the forester, be will aet cos «&n. D. eb Gallym. 


Fferffod, s. /.—pl. t.ìon (Sor—ffed) A forfeit. 
Gwell calwed fforffed ffeg 
Ra ceri'n whedaidd careg. 
Better is tho harm ofn falee demend than yen gi 


el gerfí, heb ddim (Tertïod, 
Ay bres chess ibryee ered. 


without , 
euro gm en eu pyn gn 


Fforiad, s. mr t. au (ffor) Exploration. 

Fforiaw, v. «. yb aU explore a way ; to cost. 

Fforiawl, «. ( arnyn a shewing the way. 

Fforiwr, s. nw (ffor—gwr) One who 
explores a way ; 


Ffos, s. f.—pl. t. ydd (ye) a ditch, a treach. 


Somient wyn, â phami, o fs. 
Tie drives snow io tho deception of the hill, the hollow, » ead the 


Ffosawd, s. m. vL ffosodau (fos) A gash; a 
stroke, or cat a sword. 
oe eee et awed 

To came 0 geshing thet chall be a peril te the revagers. 

Beich ai lafn o tafer ffesnwd. Meilyr. 
Wis binde ip notched (rom the tell of . 

» i*r ergl. Rhye. 

Ffosawg, «. (ffos) Abounding with trenches. 


oei, v. a. ( To make a trench or dyke. 
Pree. $s. m. ( A ming a trench. 
Pfosediad, ». ( omwd) A cashing, a sieshiag. 
Ffosodiaw, v. a. (Sosawd) To gash, to 
Ffosb, ma ue) A bresch, gap, Ôr entranos, 
Ef yw'r—cysghorawr feed. 
Me i» the vanguerd of tho breech. 
Ffoswn, s. m. (Ges) A r; a sword. 
Pfoth, s.f. ¢. au (ffy —oth) A round vessel. 
Ffothell, s. f.—pl. ¢. au (ffoth) A caed, ».& blister. 
Pfothelawg, «. (fobel a (Wfoteell) » A blistering. 
Ffothel 8. m8. t. an te 
Ffothellu, v. e. gl en (foel) A Bi 


Pfera, s. syd drw) A state of readiness, promp- 
Ffraeth, «. (ffra) Prompt; ready; fluent; artice- 
late; clear of speech, eìogaent. 


Guweirhmol, 


Genwd ffo or ffrasth. 
The blegynarisus 9 wont to fly. 


têresfiharb yv hon crwn enol 
Y om o'r bos. 


Adege. 
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re-ihyriaial mone te he oes yin delyneg 
Ffraethaidd, «. (ffraeth) Of fluent atterance. 
Ffraethair, s. m.—pl. Graetheirias (fraeth—gair) 
Ao eloquent T reseion ; a repartee. 
Ffraethaw “ps (ffraetb) Having free utterance. 
Ffraethawl, a. (fraeth) Freely uttering; Snent. 
Ffraethder, 3. m. (ffraeth) Flaeacy of speech. 
Ffraetheb, s. /. (ffraeth) An oration; oratory. 
Ffraethebawl, a. (ffraetheb) Orato rial. 
Prectee nied, s.m. (ffraetheb) The act of haran- 
uin 
F Faethcbu, v. a. (ffraetheb) To harangue. 
Mae ffracthiaeb yn ffraethebo, ac arcithiaw yn bynod!. 


The ecience of ecioc toe traches io bercngos and to dieeoerm 
fìeratiy. &. Perri. 


Ffraethedig, «. (ffraeth) Endued with flaency. 
Ffraethodd, ‘nm. (ffraeth) Finency ; eloquence. 
Ffraethineb, $. m. firecth) Flaency; eloquence. 
Ffraethogi, e. «. ( recthawe) To make eloquent ; 

to become «2 (recta or of fleent eck 
Ffraethoneg, 3. /. (ffraeth) Art of 
Ffraiu, «. Carey â ting with promptitade, 
a yh (ris den o "Ffrine 

rainc, a . ) France. ddwyrein- 
Ffr WN -. pl. t. oedd a) A ski Rhyw 

ral, 8. m.— t. ffra han 

ral o ddyn, a bair-bra Su. 

Ffranc, s. m.—pl. ¢. od (ia) Aa a active one; a 

youth; a freemas; a Frenchman. Different 

tribes of Celts went under the tion of 

Franks. The peo people abost the Seine were so 
called q called before the Franks of Germany settled in 
au 


Ffranc, «a. (ffra) Prompt ; active; free or frank. 
Ffrancon, s. pl. «ggr. (Ffranc) The beaver. 
Ffrantr, s tr t. au (ffra) Pewter. 
Ffrau, s. m. ( ffra) A fax, a stream, a torrent. 4. 
, streaming, or 
Lliaws twr tee-frte 
A gveed-firee ar (friw. 


Many a meeìdoriag tower, aad streaming blaed on a visage. 


Oedd trebledd 
A tf crau a iin Gree ar ffrwyn. 


«Dn YET ST A Mowe Gn nd 
Ffraul, s. m. ffreoìon (ffra) A rippling. 
. (ffra) Promptness to move; agita- 
tion; activity. «. tated, fall of motion. 
Awel Frew, a brisk gale ; llys Frew, a court fall 
of buatie; wdd fraw, an alert leader. 
ffrew, in Mon, the fall of the river Ffreir into 
tho aca a celebrated for being the chief 
of the princes of North Wales. 


mne MI 


be raicod a tameb, the the 
efian of the 
y 2. o> M. od dden. 


lo forwardly berrylng ôn 
atice of â c0e0reus wave of 


ywein fab Grufteds—— 
ffraw, oi ddau i'w ddsical acb, 
gied ac wyncb, Gwynodd lechi. 


te ems Sores. far fume nnd camios, the gwaen rU 
Bleddgu 
Ffrawd, s. m.—pl. ffrodiau (ffraw) Commotica, 
or bustie. _Ni wnei fawr o frawd, be made no 
great bustl 


Ld Y unt cor frest te cu raed 
FFYN 


A “iri itedhau tbri hendad 


FFR 


Ffrawdd, s. m. (ffraw) Promptness of action ; 
agitation, tomaÌt, or confusion. 
Dar a dyfwys ar y clawdd 
Gwedi 


gwaedfrau, gwedi lfrawdd : 

Gwae wrth win ymdrin ymdrawdd. 

An oak bath wn upon the dyke after the spilling of blood 
after éumaull : woe from the diapete ater Ran ofer wise, , 
Rhobert Tywysawg Ni 


Duw e'n gwnel gochel ffrawdd oerfel ffrau, 
Ffrwd uffern astrus ffrawddas ffrydiau. 


torrent of osofestd bell of teneiteces torrente ne Cold, the 
Ein. cb Gwalchmai, 

Ffrawdd, a. (ffraw) Prompt or ready to move; 
tumultuous, agitated. 

gynn mun 
Caffwn i radau ; 
Caffawd an gwawdau ; 
Cathlau clas carddas caw. 

The ready steeds highly trained to the bridle will come to me, 
treat nn ae te 
of weil-combined songs. Cynddeiw, t O. Gwynedd. 

Ffrawddawl, a. (ffrawdd) Of an active tendency. 

Ffrawdden, s. f. (ffrawdd) Emotion, humour. 

Ffrawddenus, a. (ffrawdden) Humoursome. 

Ffrawddged, a. (frawdd—ced) Prompt of gift ; 

rofase, liberal. 

Ffrawddiain, a. (ffrawdd) Having activity. 
Llywelyn fab Jorwenth—— 
Ef dyfu draig lle yn llamr 

n the son of lorwerth, the son of 

t, be bas been 


anr 
Owain, the animated 
the leader of a host in bine ts. 
P. Moch. 
Ffrawddiaint, s. m. (ffrawddiain) Plenitade of 
motion ; agility, or nimbleness. 
Ffrawddu, v. a. ffrawdd) 'To move promptly ; to 
be active, or fall of bustle. 
Ffrawddun, s. m. (ffrawdd) Â commotion. 
Ffrawddnniad, s. m. (ffrawddun) A putting in a 
state of motion ; a making a bustle. 
Ffrawdduniaw, v. «. (ffrawddun) To put in a 
state of motion ; to agitate ; to be bustling. 


Ebai Cealbwch ; ni ddenthym i yma er ffrawdduniaw bwyd a 
llyn, namyn or caffaf fy nghyfarws. 


Saith Culhwch ; I did not come here for the sake of consuming 
meat and drink, but thet | may obtain my boon. 
H. Culbwch— Mabinogion. 


Llew. 
early f 


Ffrawdduniawl, a. (ffrawddun) Apt to agitate. 
Ffrawddus, a. (ffrawdd) Tumultuous, agitated. 


Rodri Mael, ei hafal ni gwnaid, 
O ddwfr ac awyr, ac enaid a phridd, 
A ffrawddes dan ni pbaid. 


Rodri the generous, his fellow has not been formed, of water 
aod air, toul and matter, and active Gre that ceaseth nt A 
e e oc , 


Tranc ar bob Ffranc ffrawddus gylch. 
An end to every Frank of (umuliuous career. 
Prydydd Bychan, 
Ffrawddusrwydd, s. m. (ffrawddus) Tumultuous- 
ness; a state of activity, or bustle. 
Ffre, s. f. (ffy—rhe) A quick or sharp noise; a 
clack. 
Ffrec, s. f. (ffre) A chatter, or chattering. 
Uchel ei ffrec mewn tec-coed. 


Load is ber chatter ia the fair wood. 
D. eb Gwilym, i'r ddylluan. 


Ffreg, s. f. (ffre) A chatter, a babbling; chat. 
Ffregawd, s. /.—pl. ffregodau (ffreg) A preach- 

ment. 

Och it, ond teg dy (Tregawd ! 
The deuce take thee, how fair thy preachment / 
D. Llwyd Gorlech. 

Ffregodi, v. a. (ffregawd) To chatter, or to talk 

gibberish ; to speak afiectedly. 
Ffreinig, a. (ffrain) Of a prompt, free nature ; 

of a free, or full growth. Dyn ffreinig, 

Vor. II, 
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a gigantic person; cellen ffreinig, a walnut 
tree; cnau ffreinig, walnuts; eithin ffrein- 
ig, the greater furze; berwr ffreinig, garden 
cresses; ffa ffreinig, French beans; y frech 
ffreinig, venereal pox; llygod ffreinig, rats; 
ceiliawg ffreinig, a turkey cock. 

Ffrengig, a. (ffranc) Promp, frank, free; of a 
prompt, active, or free nature ; of a free, or 

ll growth; French. 


Nid oedd debig, fire 
Dyhuddiaat doe eae " 
The ure of yesterday, of Frenchified face, was nothing like 
that of to-day. ” 'D. eb Gwilym. 


Ffres, a. (ffre) Active, vigorous, pure, fresh. 
dres twf blagur a bywull, ma! tardd daii a glaswellt, a belant 
nn nn un ed res te ron 

Ffresg, a. (ffres) Active, pare, or fresh. 

Ffresgaidd, a. (ffresg) Of a fresh nature. 

Ffresgawl, a. (ffresg) Tending to make fresh. 

Ffresgiad, s. m.—pi.¢. au (ffresg) A freshening. 

Mfresgu, v. a. (ffresg) To freshen, to grow fresh. 
resiad, s. m. (ffres) A freshening, a briskening 

Ffresiaw, v. a. (ffres) To freshen ; to grow fresh. 

Ffresiawl, a. (ffres) Freshening, refreshing. 

Ffreuad, 4. m. iran) A spouting, a gushing out. 

Ffreuaw, v. a. (ffrau) To gush, to spout out, to 

spurt; to flow, to stream. Guwaed yx jfreuaw, 
ood spouting out. 

Ffreuawl, a. (ffrau) Gushing, spouting, spurting. 

Ffreulad, s. m. (ffraul) A purling ; a rippling. 

Ffreulaw, v. a. (ffraul) To purl; to ripple. 

Ffreulawg, «. (ffraul) Purling, rippling, gurgling. 

Ffrewi, v. a. (ffraw) To interpose in an affray : 
to make up a quarrel, or to pacify. 

Ffrewiad, s. m. (ffrew) An interposition in an 
affray or quarrel. 

Ffrewyll, s./.—pl. t. (ffraw) A scourge, a whip. 

Ffrewylliad, s. m.— pl. t. au (ffrewyll) A soourg- 
ing, whipping, or flagellation. 

Ffrewylliaw, v. a. (ffrewyll) To scourge, to whip. 

Ffrewylliedig, a. (ffrewyll) Scourged, whipped. 

Ffrewylliwr, s. m.—pl. ffrewyllwyr (ffrewyll— 

r) A scourger, or a whipper. 

Ffrewyllydd, s. m.—pl. t. ion (ffrewyll) Scourger. 

Ffrewyn, v. a. (ffraw) To allay an affray. 

Ffrewynawl,a.(tfrewyn) Tending to stop an affray 

Ffrewyniad, s. m. (ffrewyn) A stopping an affray 

Ffrewynu, v. a. (ffrewyn) To stop a quarrel. 

Ffrewynydd, 5. m.—pl. t. ion (ffrewyn) One who 
interposes to put an end to an affray. 

Ffrid, s. m.—pl. ¢. iau (ffy—rhid) Sudden start. 

Ffridd, s. f.—pl. t. oedd (ffy—rhidd) A forest; a 
plantation ; a track of ground inclosed from 
the mountains ; a sheep-walk ; a track inclosed 
on the side of hills to turn cattle into at all 
times. In the extent of Anglesey, it signifies 
a tenantless farm or land. Ffridd Celyddon, 
the forest of Caledonia. 


Mae'r ffridd o wydd Moreiddig 
Wedi bwrw oll hyd y brig ; 
Etto hefyd i tyfant 
O egin coed ugain cant. 
The perk of the wood of Moreiddig hue shed its leaves gofte to 


the nevertheless they will grow in thousands oun 
trees? aguin neve 'L. G.cethi, targl. Bleddfoch. 5 


Ffriddlys, s. m. (ffridd—llys) Wood anemone, 
also called ffriddogen. 

Ffril, s. m.—pl. t. ion (ffy—rhil) A fickle one; 
mean thing. Ffrilo ddyn a fribble of a man. 

Ffrill, s. m.—pl. ¢. ion (ffy—rhill) A twitter, a 
chatter. Ffrill adar, (Wittering of birds. 
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Fíria, 2. m.—pl. (. iau (ffy—rhin) The brow, 
edge, or ledge of acliff. il. 

Ffi 8. W.— pl. t. au (ffy—rhing) The brow of 
a cliff or precipice. 


ym wy'n davrfod— — 
a ree moen a'i Mag 
Ne'r hyff ar (friag y Uethri a 


mr iat 
Ffris, s. m.—pl. ¢. iau (ffy—rhis) What is raised 
oP i a nap, or frieze, as of cloth. 
Ffrist, s. m.-- pl. ¢. iau (ffrin) What is formed 
into sides ; a dice. 
Ffristial, s. m. n- t. au (ffrist) A dice-box. 
Ffristialu, e. «. (ffristial) To throw the dice. 
Ffristiol, s. m.—pl. ¢. au (ffrist) A dice-box. 
Gwerta (fristiol a tholbwrdd, | 
Noteyadse, oot Su diddaer gerdd; 
ur pena 
obep, on the vast fU ten chat eten Couceree us 
the grunt firmament ; er we 


6n the ac pects of the revol space. 
D. eb Gwilym. 


Pfrit, s. m.—pl. f. iau (ffrid) A sudden start, a 
a tod Tf dies ait A flighty litt! 
ten, s. f. rit ighty little rì. 
Frityn, s. m. dim. Cerri A little flighty fellow 
Ffrityn o ddyn, a fribble of a person. ° 
Ffrith, s. f.—pl. t. oedd (ffy—rhith) A forest; a 
plantation; woodland; a track {aclosed from 
the mountain; the same as ffridd. 
Rbowh gawd) mel ffrwd, ar beb (frith, 


Sead . the lowe 
Soma na 


Ffriw, s.f. (ffy—rhiw) A mien, or a countenance. 


Meirch caneid — 
Yo erfaur ffroeo-fawr ffriw earaid. 
Fyrdeadid strate, great of grouth, sect wide, and robien . 
Oda'n Grerth ; adwaen ei ffrîw ; ° 
Eden Gwyn ob Nedd. 
ann gg im ho ga dun Wn of Gor 
Ffro,s m. (ffy—rho) A violent motioa, or im- 
Ffroch, y mui pyn 
'Íroch, s. f.—pl. t. ro) Fnry, violence. 
a. Fu fierce, ardent. ) Bary, 
Ffrochwyllt, a. ffroch- wyllt) Furiously wild. 
Ffroell, s. m. (ffraw—ell) Inflamed or the 
t that looks angry, in a wonnd. 
Ffroen, s. f.— pl. ¢. au (ffraw) A nostril. 
£mye— 


bision leiaiaid 


The etaltiens Nhe caimone covered front, 
quaving tha Urilis end with «artiag prior Aiea Cynddein. 


Ffroengraffu, c. a. (ffroengraff) To scent sharply. 
Ffroeni, e. a. (ffroen) To work the nostrils, to 
snort; to smell to a thing. 


iw yddu dawn. Y 


Ole be eter cucvting and bridiing his bead tnwerde buo 
T. Pratige, t 


Ffroeniad, s. m.— pl. ¢. au (ffroen) A snorting. 
Pfreeniaw, v. «. (ffroen) Te blow, or breathe oat 
of the nestrils, to saort ; to snaffle. 
Ffroeniawg, «. (ffroen) Having nostrils, of large 
nostrils. 
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Feroeniawl, e. (ffroen) jRelating “ ane ager) 
roeniwr, s. m.—pl. ffroenwyr (ffroen—gur 
One who snorts, or exerts the nostrils. 
Ffroenllif, s. m.—pl. ¢. ion (ffroee—ilif) Snivel. 
Ffroenilifaw, v. «. (ffroenllif) To ran at the nose. 
Ffroenlifawg, a. (ffroenllif) Having suivel. 
Ffroenìlym, a. (ffroen—llym) Sharp of scent. 
Ffroenllymder, s. m. (ffroenllym) Keenness of 


scent. 
Ffroenilymedd, s. m. (ffroenllym) Sharpness of 
scent. 
Ffroenilyma, c. «. (ffroenllym) To use the sence 
of smelling ; to snaffie. 
Ffroenuchel, a. ( ffroen—nchel) Of high gait, 
Ffroenwawd, s. m. (ffroen—gwawd) isdain - 
ful scoff, a sarcasm ; mycte in rhetoric. 
Ffroenydd, s. m.—pi. ¢. ion (ffroen) A snorter. 
Ffroes, 8. f. (ffraw—es) A dish of fìesh and egg» 


an omelet. 
Ffrom, a. (ffro) Fuming, in a chase, violent. 

Taro a wnerth, — 

Tree taran wes y 

A (frydiau crosu-etaw crenìaen 

A phocrì mellt ya ffrom aen. 

rembling of tho ccêrsgêoes thender ever the 
. > @e 

rybydd ay lly en 


Ffromaidd, «. (ffrom) Of a baaghty nature. 
Ffromawl, a. (ffrom) Apt to be touchy or testy. 
Ffromder, a. m. (ffrom) Testiness, touchiness. 


ên rth ; 
Gerthod draw ddigîou, agwedd a gwy 


tnn eT tans Ce Mena tin 
Ffromi, e. n. (ffrom) To chafe, to fume ; to be în 
a fame ; to grow angry, to be in a pet. 


Gwyn — 

Pan gad Wysgas | Abordeegieddae, 

Ac Caclbiani ffe ar ddyw ise, 

A'r ya Frond 38 ve Rrwynao, 

Gan waced | chyson: ee cyfrwytn. 

etate of the Welch, when 0 fect shall cowe to Aber- 


te 
dcetievse, tad ths Eagichors ea a Ŵ ednceday, sed 
the steeds chafing în Willen trom footing Gwir mn rd 


Ffromiad, s. m.—pl. ¢. an (ffrom) A becoming 
. â taki re at, a becoming angry. 
Ffi s. m. (ffrom—lilys) The yellow 
er teach me not. 
Ffromwr, s. m.—pl. ffromwyr @rom—gwr) Aa 
irritable man, one that is . 
Ffromwylit, «. (ffrom—gwyllt) Haaghtily fierce. 
Ffromyn, 4. m. dim. (ffrom) A person. 
Ffronc, 8. m.—pi. ¢. on (ffro) A shelter; a cage ; 
abat. a. Tey Ac tb or covered over. 
Ffros, s. m. (fro) An abrupt or 
Ffrost, s. m. (ffros) A strong emotion, a swell, s 
brag, a vaunt; pomp, ostentation. 
Pie dn ah fired cr deg, 
Rheg d'ceeid dy ved yn deg. 
Again, my fair, there tc iactraethion for thes: when bo con 
only wih Mis sweggertnf ot Gwyn cree i wreig. 
Ffrostiad, s. m.—pi. ¢. au (ffrost) A swaggering. 
F frostiaw, v. e. (firost) To vaunt, te brag. 
Ffrostiawl, a. ( ron’) 'aunting, bragging. 
Ffrostiwr, s. m.— pl. ffrostwyr (ffrost—gwr) A 
vaunter, ab er,ab ocio. 
Ffrowyll, s. m. (dro—gwy ) A quickly moving 
nee; outrage; com , or tumalt. 
Ac am ddwylan Ffraw BrowyBh. 


ef these vrakraen. 
Acd oa beth tanks of Pônw ow owed 


Ffrowyllaidd, «. (ffrewyli) Of a violent nature. 
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Ffrowyliaw, v. «. (ffrowyll) To act furiously ; to 
move violently ; to brandish. ” 


Ffrow a nice rede: Pyll, 
A o'i fro. 


als en Tyn ar tele mu rt ea 
ywerch Hen. 
Ffeowyliawg, «. (ffrowyll) Abounding with vio- 
Ffrowylliad a pl ffrewyll 
4. 9m. t. au (ffrewyll) A moving 
violently ; a swelling with ‘si ; â raging. 
Ffrowys, a. (ffro—gwys) Of a violent course; tar- 
balent, outrageons. 
Cwymp Srowys er yr eglwys. 
A lervidie fall on the church. Cy/oesi Afyrddin. 
Ffrom olwg, oad drwg y tro, 
Ffrowys yn mynych 
Was not the time accursed; haughty look, and turbeleni, ffre- 
quently guarrelling. T. Prys. 
Ffrw, s. m. (ffy— A strong effort or impulse. 
Ffrwch,s.m.—pl. ffrychion (ffrw) A violent break- 
ing ont; a raption, a burst. 
Ffrwd, s. f.—pl. ffrydiau (ffrw) Stream, torrent. 


Rhodio'r ffrwd yr afon, 
A dyn ddif: dan ydony' 


A llyma'r modd y boddaf, 
Buy gydau nes Y 
3 am travelling the slveawm of the river; 1 am a Person whose 
journey is under wave, and thus bebold the way I shall be 


Grownad, a if bo the Corrente of the wares of the Taf. 
. D. sb Gwilym. 
Gwen guichesd bm gylmeld iw 
Aa extensive torrent, it will blight the countenance; a v 
white like chaìk, of a sorrounding appearance. Gywelyn Gech. 
Ffrwg, s. m. (firw) Violence; outrage, tamuit. 
Ffrwgwd, s. f. (ffrwg) A squabble; a fray, a brawl 
Ffrwm, a. (ffrw) Displaying vigour; luxuriant. 
yn , to grow luxuriantly. 
Ffrws, s.m.—pi. ff. d (ffrw) Sudden emotion 
Ffrwst, s. m. (ftrws) Quick motion ; hurry, bustle 


Ffwyr dra ffwyr dra llwyr dra Lloegr fethla ; 
Ffrawdd dre firawdd dra chawdd drachymhenu ; 
Ffrwst dra ffrwst dra thrwst trethau o Lundain ; 
Traethadur Prydain wyf yn prydu. 


Force spon force to the entire discomfiting of Lloegria; tumult 
pon tameit towards curbing of too much bickering ; bustle upon 
bastie from the dîm of bringing tributes from London; |, the 
eorian of Britain, in song recort it. 

Gw. Brycheinianyg, i'r egg l. Rhys. 
Ffrwt, s. m.—pi. ffrytiau (fírw) A quick impulse ; 
or jet; a tom. 
Ffrwy, s. m. (ffrw) A strong effort or impalse. 
Ffrwyd, s. m.—pl. t. eu (ffrwy) Pulsion; impulse 
Ffrwydr, s: m.—pl. ffrwydrau (ffrwyd) A violent 
expulsion ; an explosion, or blast. 
Ffrwydraw, v. «. (ffrwydr) To make an explosion 
Ffrwydrawl, a. (ffrwydr) Blasting, exploding. 
Ffrwydriad, s. m.—pl. t. au (ffrwydr) An explo- 
ding, or biasting; explosion. 
Ffrwyl, s. m. (ffrwy) Drizzling rain, mist. 
Ffrwylaidd, a. (ffrwyl) Drizzly, apt to drizzle. 
Ffrwylaw, v. n. (ffrwyl) To drizzle, to be misty. 
Ffrwyliad, s. m. (ffrwyl) A falling in small drops. 
Ffrwyn, s. f. —pl. t.i(ffrwy) A bridle; also a curb 
or a restraint. 
Defin-fab— 
Dywed, dee groan í(ynnon ffeif, 
Pa fodd y llithrodd llathr-wynt 
Y gerdd a fa anwyl gynt? 


Tha wyddost, tau addaw, 
Tori ffrwyn marchawg tir ffraw. 


Son of Prophecy, below the round and potent fountain, tell me, 
how has the song of gentle air thus stelen away; u knowest 
well; 'tis owned by thee; broken is the bridle of the knizht of the 
land of Ffrae. Gr. ab Gronw Gethin. 

Ffrwysadwy, a. (ffrwyn) That may be bridled. 
Ffrwynaw, v. a. (ffrwyn) To bridle; or to curb. 


ôl 


FFR 


Ffrwynawl, e. (ffrwyn) Bridling, restraiuiag. 

Ffrwynddof, A, (ffrwyn—dof) Used to the bridle. 

Ffrwynedig, a. (ffrwyn) Having a bridle, bridled. 

Ffrwynfawr, a. (ffrwyn) Easily restrained. 

Ffrwyniad, s. m.—pl. ¢. au (ffrwyn) A bridling. 

Ffrwynwr, 4. m. (ffrwyn —gwr One who bridles. 

Ffrwynydd, &. m.—pl. ¢. ion (ffrwyn) A bridler. 

Ffrwys, s. m.—pl. ¢. au ({frwy) Vehem . 

Ffrwys, a. (ffrwy) Of a violent quality ; v 

Ffrwysaw, v. a. (ffrwys) To act violently. 

Ffrwysawl, a. ((frwys) Tending to be vehement. 

Ffrwysind, s. m.—pl. t. au (ffrwys) An acting vio- 
leutly; a becoming vehement. 

Ffrwyth, s. m.— pl. t. an (ffrwy) Fruit; vigour, 
strength. Nid oes dim ffrwyth ar y pren, there 
is no fruit on the tree; collais ffrwyth fy mraich, 
I have lost the use of my arm; nid oes dim 
ffrwyth ynddo, there is no strength in it. 


Minnau—-—o gnau—— 
A dalaf bwyth ífrwyth y ffridd. 


And Î, witb nats, will return the kindness of the fait of the 
grove. D. ab Gwilym. 


Ffrwythadwy, a. (ffrwyth) Fruitful, prolific. 
Ffrwythaw, s. a. (ffrwyth) To invigorate ; to 
fructify, to be fruitfal, to bear fruit. 
Can rhydd Duw Dofydd dawn ehalaeth, 
Can ran goles-ddewr ffrwythew ffraeth. 
As the Lord God will confer smple talent, for a distisguisbed 
and evergetic pertiion to íaeigorale an eloquent ove. w 
Ffrwythawl, a. (ffrwyth) Fractuous; fertile. 
Ffrwythedig, a. (ffrwyth) Fractified ; fertilized. 
Ffrwythiad, s. m. (ffrwyth) A making powerful ; 
a making prodactive ; fructification. 
Ffrwythiannawl, a. (ffrwythiant) Tending to fer- 
lilize. 
Ffrwythiannu, c. a. (ffrwythiant) To fructify; to 
make fruitful, to fertilize. 
Ffrwythiannus, a. (ffrwythiant) Fructiferous, 
roducing fruit; tending to make fruitfal. 
Firwythiant, s. m. (ffrwyth) Fractification. — 
Ffrwythig, s. m. (ffrwyth) Capable of producing; 
powerful ; fruitful, prolific. 


F’m donla h—— 
Meirch mawrthig, firwythig, ffraeth, anwar. 


ly wn tleeds, vigoreus, Bony, aud uu- 
raceab te oo me amp'y 8TO er NB. Mock. 


ent. 


t 
Ffrwythineb, s. m. (ffrwyth) Fructnosity. 
Ffrwythlawch, a. (ffrwyth—llawch) Fructiferous; 

congenial to fruit. 


Gwnaethost for tawch 
A thir ffrwythiawch, 
Awch ocheliawdr. 


Thou didst form the exhaling sea and the fruift-presercing land, 
Dafydd y Cord 


of high-teoding growth. 


Ffrwythlawn, a. (ffrwyth) Fruitfal, luxuriant. 
Ffrwythlondeb, s. m. tffrwe thlewn’ Fruitfulness. 
Ffrwythlonder, s. m. (ffrwythlawn) Fruitfulness. 
Ffrwythlonedd, s. m. (ffrwythlawn) Frnitfulness. 
Ffrwythloni, e. a. (ffrwythlawn) To make fruit- 
ful; to become fruitful, or prolific. 
Dew Hollallaawg a*th ffrwythlono. 
May the Almighty God make thee fruitful. Gen. xxviii. 3. 


Tri pheth a ffrwythlona yr awen: dyddanwch meddw], coledd 
daionus fediiwl, a phorthi cof, 


Three things (hat e»rich genius: placidness of mind, the cherisb- 
ing @ good unnd, and the stengthenmug the memory. Karddas, 


Frwytbloniad, s. m. (ffrwythlawn) A becoming 
fruitful ; a rendering fruitful. 

Ffrwythlonrwydd,s.m.(ffrwythlawn) Fruitfulness 

Ffrwythlonas, a. (ffrwythlawn) Tending to ren- 
der fruitfal ; tending to enrich. 

Ffrwythus, a. (ffrwyth) Of a fruitful nature. 

Ffrychwyllt,a-(ffrwch.— gwyllt)Outrageouslywild. 
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Ffrydan, a. f. dim. (ffrwd) A streamiet, a stream. 
cydiad, s. m. (ffrwd) A streaming; a 
Ffrytiol o.a (ffrwd) 3 To stream ; to run oat. 
Ffrydiao; a. (firwd) Streaming; Rushing, 
Ffrydioledd, s. m.( odie) rl uidity 
a. m. (tYrydia ty; flaency. 
mynd ch Tie wn 
8. tm. drwm) rous; 
.*af becoming A. or Ìnxariant. 
Ffrymiaw, v. «. (ffrwm) To make prolific or lux- 
uriant; to become vigorous or luxuriant. 
Firymiawl, a. rwm) Of vigorous quality. 
s. m. (ffy—rhyn) A quiver, a 
» 8. ma — pl. (. nu (ffrws) A brisk! driving. 
y ea. (ffrws) To impel briskly; to be 
ijt benith or hastening. 


Yr wylan—— 
Ferch boew-lan a; farch heb, 
Ya ffrydau tou, ffres wyd ti. 


The era-mew, Uke a brich fair tats oe a ote of bras âc 
om the ware. thou art pere. wyd, eb Li. eb G 


Ffrysiawl, «. (ffrws) Briskly impelling ; hurrying 
Ffrystell, s. m.—pl. ¢. oedd (fYrwst) arly barly. 
Ffrystellach, s. m. (ffrystell) Hurly barly, bastle. 
v. a. To bustle, or to be all in motion. 
"frystelliad, s. m. (ffrystell) A bastling, or hur- 
iog about; a being in a erly barly, 
Ffrystellu, c. «. (ffrystell) To bustle, to harry. 
Ffrystiad, s. m.— pl. (. au (ffrwst) ri estination. 


Gwoe a gar, nâ gwar, ua gwylit (frystiad 
Geawr (ref, dyeuhe ac ef tangnef ein eis Tad! 








sag 


Wee to hêô that loves any thing, either what i» er wild 
combustion el a town ecene, instead of Heaven the i abode of 
oer father! Llywciyn Dde. 


Ffrystiaw, vr. a. (ffrwst) To bestle, to hurry; to 
make haste ; to accelerate. 


Dechreunio, (Yr ysu cl» ay ffraeth, 
Cane aedi i'r gracdiagth. 


ded begin, 1 herried SocoUy, to compos aa «de to the tribe. 
Pealiya, i'r Sacson. 


Ffrystiawl, a. (ffrwst) Bastling, fall of harry. 
Ffrystiedig, «. (ffrwst) Accelerated, or hastened. 
Ftrystiwr, s. =.—pl. ífrystwyr (ffrwst—gwr) One 
who is full of haste, a bustier. 
FFU,s.m.r.—pl.(. on. A fleeting state ; a pas- 
sing, o Fr van nature; a veiled state. 
Ffeannaidd, a. (ffuant) Apt to dissemble; ed 
ening. dl dissembling, 


Ffeannawi, «. (ffoant) 
counterfeiting, canting, h 
F (oanniad, s. m.— pl. (. au (ffan oat) 'Diarheaiation. 
Ffeannu, c. «. (ffuant) To feign, to dissemble. 
Ffuant, s. m.—pl. ffoannoedd (fTa) A feint, dis- 
ad . colour, pretence, or hy y. 
ntiad, s. m. (ffuant) A feigning ; a disguising. 
Ffeanta, c. a. (ffuant) To feign, to make a feint, 
To dissemble, to cousterfeit; to cant. 
Efeantus, a. (ffnant) Dissemblin 
Ffsantwr, s. m.— pl. ffaantwyr (renat—gee A 
‘feigner, a dissembler, a 
Ffog, s. me pl. (. ion (ffa) Deion, a feint, dis- 
guise} guile, deception, or dissimalation. 
Mawdd tale flag i Mu. 


ig bs easy to retaliete a fs tr’ om the willy. Adeg. 
Rhythr a ddog, nid Mag ((ayr eb 
Mynach, braw bdynt $ dychryn! mt, 
Aa woah be will mahbe, ont a ferns of the brtarh în the garsait, 
the Migblaedere, dismo) to them end Gugewe. 


Ffugiad, s. m.—pl. ¢. an (ffeg) A deloding; a 
feigning, a dissembling ; diseimanlation 


Ffugiaw, v. «. (ffag) To ‘leinde ; to feign, to dis- 
semble, to deceive ; to deal b ri cally. 
usive ; obscare, 


Pisgiawl. a. (ffug) Deluding, 
deceiving ; dimembling ; apt to coenterfeit. 


&2 


. FFU 
FY ffeg) Glossed , dissembled. 
Pfngiedydd, “f me) .t. ion (ffogiad) A Reignes 
er a'n disena y ,ffegwyr (Teg gue) A 


Ffugi, 8. m.—pl. ffaglion (ffug) A paff of wind. 


Ffugliad, 8. m.—pl. ¢. au (ffogl) inflating, a 
affing; an inflation. 
Ffogliaw, v. a. (ffagi) To inflate, or to paff wind. 


Ffugliawg, a. (ffugi) Inflated, flatuous, puffed. 
Ffugliogrwydd, s. m. ( ffngliawg) Flatolentness. 
Ffugliw, s. m.—pl. t. lan (ffug—lliw) A feigned 
uh a false colour. m A ge 
ug, 8. m. ¢. au (ffug) A type; a re. 
Ffugyrn, s. din. (ffugr y” , igure 
Ffall, s. f.—pi. t. ion (ffe) Hate ‘speed, 'celerity. 
Mt châr ffel ac cherew ffest, 
Na cbas dwrn o cheht ores. 


He loves nat bnstle, nor much gbuiog, ia ir uh 
ehould a strife take place. 


Liewal a mawr ffoll 
Yo brod ordi 


$ wh t Aaste, after 0 freiticss 
boended aws) grea e pooeivell ey 


Ffolliad, $. m. cfu tf. au (fall) Festination. 
Ffalliaw, a. ( Wall). To hasten, to make haste. 


Hades etgydg yri] ym na phalled. 


mM aeb, | will be tempations, let nei the gift fall io cone to 
Gw. Tew. 


Ffallia ca) Fall of | bustie, *, hurrying. 
Ffulliawl, ffull) Tendiog to prod uce bastle. 
Ffalliwr, 8. m.— » ffallwyr ( ffall—gwr) One who 


ren 
What is united, 


meith 
dalth. 


rai t. oedd (ty 
nc coe bin bd togethers 2 andle. 
A phan oedd ym (fanesdd yd. 

And when there were to me shoapes of corn. 


Bede Brwysllys. 
Ffanell, s. /.— pl. ¢. an (fe A little bundle. 
Ffunen, s. /.— pl. ¢. au A band, a lace, a 
band; a bead-band; a line. 
Dy fan yf ŷd mhen, 
sw” vive thy goneross mother’s â heod-ined w 


anenia a. (anes) A binding with a lae 


Ffeoeniad, s 
or with a 

Ffunenig, s. /. dim. (ffunen) A bendlet, or a lace. 

Ffanenu, v. «. (fanen) To biad with a riband or 
with a lace, to tie in a bandle. 

Ffuniad, Seg roe m.—pl. dê. au (ffun) A tying together, 
a band 

Ffunud, s. m. (an) Figure, form, manner. Mae 
y ddeu yn union yr un ffunud a'u gi , the two 
are exactly of the same form with one another. 


Psd Mlagraty yea meddyliau o bob meddwl twyliedrus pe 
What asd 
means in whet be ehould be able to come to the nad. 
Or. ob Arthur, 
Ffuon, s. m. aggr. (ffu) That is of a blushing 
blooming, or red nature. , 
Cochach csêd af deerudd ao'r Vien cechaf. 
Her twe checks were more red than the roddent veses. 
N. Culhoch— Mebnegton. 
Ffar, «. (fy—ur) Of a penetrating, or subtle na- 
tare; cunning, wary, wily, c ; wise. 
_ Ffer iti iolaf 
Ab Mangan 7: 
Shy evids ot: ei deith 
unedol GYNI 


( togly | wl give thoi prone, having 
Bett, tbe Jon of Masngen the prince’: thos 
neers of the bensy i«land of Bii. 


pre-cutavere from 
wilt ephob the _be- 
Vathets ra. 


then de wae to devine by every decettiel . 


FFEFW. | 
Ffaraw, v. «. (ffar) To act warily; to be cunning, 
wary, or c ; to be wise. 
Ffarawl, a. (ffur) Of a subtile nature. 
Ffored, s. f.—pi. t. au (ffur) That is subtle, craf- 
ty, or cunning; a ferret. 
Fo eiff i rodiaw yn fwy ffuredach 
Na chi, na baili. 
ant ® will go to take his range more craftily nee Fi 
Ffuredaidd, a. (ffured) Of the nature of a ferret. 


Ffurediad, s. m. (ffured) An acting craftily. 
Fforedu, v. a. (ffured) To act subtilely; to ferret. 


Ffuredwr, s. m. (ffured—gwr) A ferreter. 
Ffurf, s. /.—pl. f. iau (ffor) What is designed, or 
contrived; shape ; form; order; manner. 


Ffurfafen, s. f. (ffuorf—men) Thé firmament. 


Ni phrofals dan ffurfafen 
Gwe mor gaeth a'r Gymmraeg wen, 


$ have not tried under Aeaven a structure so exact as the fair 
tongue. Edm. Prys. 


Welsh 
Ffurfaidd, a. (ffarf) Shapely; orderly; formal. 
Ffurfeiddiad, s. m. (ffurfaidd în 


ŷ 
d) A making orderly. 
Fforfeiddiaw, v. a. (ffurfaidd ) To frame, to form. 
Ffurfeiddiawl, a. (ffurfaidd) Tending to make or- 
derly, or formal. 
Ffurfeiddrwydd, s. m. (ffurfaidd ) Shapeliness. 
Ffurfiaw, v. a. (ffarf) To form, to shape. 
Ffust, s. f.—pl. t. iau (ffu) A flail; a thresher. 
Ffuastfa, s. f.—pl. ffustí€ydd (ffust) A beating, a 
boxing match. 
Ffustiaw, v. a. ah To thresh, to beat, to bang. 
Ffastiad, s. m. (ffust) A banging, a thumping. 
FFW, s.m.r. Volatility, or quickness of motion, 
Yfwd, s.m. (ffw) An abruptness; a quick motion 
Ffwdan, s. f.—pl. t. au (ffwd) Bustle, or flurry. 
genn un en nl 
Taith gwael, a'i lateiaeth gwau. 
lt were a pity that he should not take warning, and cesse with 
his feeble pim » Bailly todd, end a vile joarney. T. Prys. 
Och, o'r ffwdan i'm anerch; 
Yn tori trwyn er mwyn merch ! 
Dear, what (rouble am I assailed with, breaking my nose for the 
sake ofa girl! bch Gutlym. 
Ffwdanllyd, a. (ffwdan) Full of bustle, or flurry ; 
fidgety, restless. 
Ffwdanu, v. a. (ffwdan) To bustle, or toil hard ; 
to be in agitation, to fidget, to be restless. 
Ffwdanus, a. (ffwdan) Full of business, or hurry. 
Ffwg, s. m. (fiw) What bs volatile; dry grass. 
Ffwgws, s. m. (ffwg) Dry leaves ; tobacco. 
Ffwl, s. m. (ffw) What is light, wasted, or dry. 
Ffwl, s. m.—pl. ffyliaid (ffy—wl) A blunt one, a 
stupid one, a dolt, a fool. 
A chymwl yw ffwì y fair.—— 


And the fool of the fair is a clood tahide her. S. Tudur. 
Ffwlach, s. m. aggr. (ffwl) Rofuse; light corn. 
Ffwlbri, s. m. (ffwl) Refnse, trash, or dregs. 
Ffwlbriaidd, a. (ffwibri) Of the nature of trash. 
Ffwn, s. m. (ffw) A state of proceeding from, or 
originating ; a source ; the breadth, or respira- 
tion; a puff of breath expelled; a sigh. 

Ffwnt, s. m. (ffwn) A produce, or what is genera- 
ted or made to spring out. 

Ffwr, s. m. (ffw) A divergency, or going away. 
prep. Off. v. imp. Away, off, begone. 

Ffwrch, s. m.—pl. ffyrchod (ffwr) An angle from 
which any thing branches out; the fork, or in- 
side of the junction of the thighs. 


Gwetwn—liiw coch——— 
Yn eiste fal dinas-dwrch 
Ger ef ffau ar gwr et ffwrch. 


- FFY 


an yu tn ns Mey eto 
Ffwrdd, s. m. (ffwr) A divergency, a away. 
prep. of, from. . Away.” 2. tig hal 
gone. Dos i ffwrdd, get thee away ; ffwrdd] 


avaunt ! begone ! 
Ffwrn, s. m. (ffwr) A point of divergency ; a fo- 

cus; a furnace, an oven. 
Ffwrw, s. m. (ffwr) What is apt to diverge or fly 

about; fur. 

Ffriw ead mewn fwrw sidan 
mor ewch offeiriaìd man. 
A firm aspect in silken fwr, like the torrent of the sea above 

little parsons. T. Aled. 

Ffwrwr, s. m. (ffwrw) Fur, soft hair of animals. 


Brocb a'i fol atoch fal twr 
Brawn ffyrf mewn brwyn a ffwrwr. 


SM TM et towards gon, the o dog fg rw 

Ffwtiar, s. m. (ffwd) A short person, or a squab. 

Ffwtog, tn t. au (ffwd) A scut, a short tail, 
Ffwy, s. m. (ffw) Volatility, aptness of motion, 

Ffwyl, s. m.—pl, f. au (ffwy) A drive, or impul- 

sion, a stroke upon; a foil. 
Ei hwch anwyl—— 


Hi gafodd yo dren ar ei phen y ffwyl; 
Hyll oedd Martha am ei lladd a. mwrthwyl. 


Se 


Her beloved sow, woefully has she received the feil on her 
bead ; furious was Martha, to kill ber with a hammer. 
C. Dof. Meredydd. 
Ffwyn, s. m.—pl. t. au (ffwy) What is produced, 
or thrown out; hay; hay newly cut given te 
cattle when it is green. 
Ffwynen, s. f.—pl. f. au (ffwyn) A band of hay. 
Ffwynog, s.f.—pl. f. ydd (ffwyn) Meadow land. 
Ffwyr, s.f.—pl. t. au (ffwy) A vehement propul- 
sion, or drive; an onset, or assault. 
Mer gyfran gyfred y donion ddion : 
Mer An Hoye Te Theo Mri, 
Ac ar firawdd o wystion ! 


How complete tnd accordant the endowments of the fer-vz- 

tending bulwark with the banners of Morgant; how mighty his 

onset on the heroes of France, and on the tumult of hostages. 
Cynddelw, i'r 0. Gwynedd. 


Gwr creulawn, creulan a'i cyffry, 
Cyffraw cad cadelling wely ; 
Gwr awyr yn nydd ffwyr na ffy. 


A furious man, who will be agitaled bythe bloody plain; the 
terror of the battie of the Cadellian tribe; a hero who knows in 
the day of onset not to flee. Cynddelw, i argl, Rhys. 


Arthur gynt.ffwyr luchynt flam, 
A'| ceisiai fal y cawsam. 


Arthur of sore, whose cowrse was the dartiug of fì made 
effort to obtaìn it as we have done. J Li. Pe ieee 


Gnawd Ffranc rhag ffwyr dranc a ffo arno, 
Te will be common to see a Ffranc on flight, for fear of the 
deadly assault. . Benfras. 

Ffwyrad, s. m. (ffwyr) Impulsion ; an assaulting. 
Ffwyrad Awel, a gust of wind. Arm. 

Ffwyraw, ». a. (ffwyr) To impel, expel or drive 
violently ; to assault. 

Ffwyrawl, a. (ffwyr) Violently driving, or impel- 
ling; assaulting. 

FFY, s.m.r. Aptness to move, or impel. It is 
used as a prefix in the composition of words, 
denoting agency, or canse. 

Ffyd, s. pl. aggr. (ffed) Coverings, or garments. 

Dig hefyd, a'i ffyd i ffordd, 
Yw resgob; gwael yw'r ysgordd. 


Envious also, divested of his robes, is the bishop: miserable is 
the reflection. Dr. S. Cent. 


Ffydd, s. f. (ffy—ydd) Faith, or confidence; reli- 
ance, dependance. 
Deuparth ffydd y’nghalon. 
Two parts of faith lie iu the heart, 


Gobaith nid oes ond gwibio 
Y dydd, ar fy ffydd, a ffo ! 


Adage. 


FFY 
ead nu eet day o wandering through the daf 
bee, fy emetnion 
O «rm pr eirias hoa ! 


of lata — Ges capport my cadeateocre i a Ter, am 
ddfrawd, s. m.—pl ffyddfrodyr (ffydd — 
rawd) A brother in the 

Ffyddiad, a.m. (ffydd) The having faith or reli- 


Pfyddi diaw, U. a. dd) To have faith ; to confide. 
"a a. tydd d) Having faith, or faithful. 


Samug ffodiawg I ymdro. 


FUN o sovereign of Biwks brydydd, i R. Gryg. 
Ffyddlawl, a. i, (ffydd) Relating to faith; faithful. 


Hyny ddiffydd eí) waith i Ty ddoliee 


Ffyddiawn, «. (ffydd) Faithfal. — Ffyddioniaid, 
faithful ee C ) nh 


ones, 
îondeb, s. m. (ffyddlawn) Faithfulness. 
ddionder, s. m. (ffy ddiawn Faith fulness. 
Ffyddlon, e.n. (ffyddia @ become faithful. 
ddioniad, s. m.—pl. ffy dloaiaid (ffyddlawn) 
A faithfal one, or a believer. 
iyi, s. m.—pl. ¢. on (ffy—yll) That shades, or 
covers over. «. Overgrown; gloomy. 
Ffylliad, s. m.—pl. t. au (ffyn) A shading over; a 
ming overgrown. 
Ffylliaw, e. e. i ite To oversbade, to grow over; 
Ffyllang, Fi Shading. bounding 
ŵg, u. over; a 
with dark coverts, or brakes. 
Ffyllog, s. /.—pl. ¢. od (ffyìl) A place that is over- 
grown, wild, or ancultivated. Ffylleg, a low 
lain so called in Glamorganshire. 
llon, s. pl. MEET: (ffyll) Gloomy recesses 
Mtge vent  Figtn, a place so called in 


ì —gwyllt) Darkly wild. 
myn: wet Tei Bra ctive, prosperces. 
ned /. Tn) The act of generating, or ex- 
Nr ; 
redu, a. i mwnt) a) Prosserous, fortanate. 
Goeliwel! pob ffysedig. 


Better and better every precpercno one, 4dage. 
ow dy dao enedig) Prosperousness. 
re —pl. U as (ie Y bau generates. 
negl, s. f. —pl- ft neglau ( ) A farrow. 






Aed A farrowing. 

o make into furrows. 
8 Sf —pl. ¢. ynta (ffen) An air-hole, or 
pêl ; a chimne 


y- 
l, 3. f.—pl. ¢. au (ffwn) An air-hole. 
a S.—pl. ffysetri (f (ffyned) A chimney. 
iant, s. m. (ffwn) P roduction, generation; 
presperity 
Ffyataw, o. «. (ffwn) To prodace ; to generate. 


Y Gwiaes Dewbeeddwyd. 


Jc — rud ton ts yo wre Deiat 


as pig 


, @. (ffwnt) Capable 
a £U, “pt Ayavonne Chen) A toa 
ras ) Made lack 
g, 4. nt e y: prosperoas. 
naedigrwydd, s.m. (ffynnedig ) Prosperousaess 
Ffyniennawl, «. (ffynniant) Prospering. 


spring, a source. 


U | Ffyniant. 


F FY 


Crwn) Pro 


Wyrda! ymegynniaannwnb maes 
ymogeiwn rheg danhyngodfos gys ilyddas, chai 
Geod fellows' lat ac exalt ouresives alse in good me ond 


bravery; and ict rd chemefel ili 
ery es guard aguast tack, anid Bese. 


Ffynnon, s. /.—pl. ¢. au (ffwnt) A fountain. 
Ni wyddis eisiou y ffynnon caid el ys heb. 
The want of the spring is not haewa untiì t becomes dry, 


with 
Ffynnnaen, 3 fd. (Hyams) A mal sg, 
li ngh (ffynnon) To rise ap in s 
a. 
n uf m. (ffynnon) A pice fall of epttags 


Y berwr gwynion â dyf y'ngoíor (fysncawe. 


The white coven grow ôn the outlet af spwingo. | 
Meddyg. 


Ffynnoawys, s. m. (ffynnon) Place fall of springs 
Ffynao, v. a. (ffwnt) To be productive; to pres- 
pêr, to be fortunate. 
Re gsr 


ges go Mess and to bis wage, (ne focotain of larson ur 


Ffynon, ydd (ffwn) A >a well, 
yanen Las. Ffynon Yrien, Ffynnon. Frech, 


iene so so called ia 
Ffynu, v. a. tffeny To produce, or to enerate. 
Enns, a. «. (ffwn) Productive or abu 
r, 8. m. (ffy—yr) A substantial or frm state. 
Ffyrf, a. ( (ffyr) Sebstantial, thick ; firm, strong. 
Rhym gelwir yn ys. ered bwyl, 


ty; lack, fortane 
a giowder; ec 


Ya ered bawl eg, fe 
Yo ydydd, yn briflared dyg wes 
pen cin of tewch i Ge wore of eouge of wong er. 
Ffyrflad, s. m. (ffyrf) A rendering thick, or Grm, 
a becoming thick, or firm. 
to thicken. 


rfaidd, «. (ffyrf) Of a solid or firm nature. 
rfao, c. dry (ffyrf) To make substantial ; to 
; to establish ; to become substan- 
tial, to grow thick}; to become firm. 
awi, a. (ffyrf) Tending to make solid or thick 
yrfder, $. m. seine. Sobstantialness, thickness; 
rmness ; stead 


Ffy, a. (ffyrf) Of a tende 


Ffwyr ffo rŷênr er fie? fyament. 
rechon the a t prosperity. 
They lpetse of Srmnces gron. Cylddeiu. 


Ffyrfeiddiad, s. m. (ffyrfaidd) A rendering sab- 
stantial, or firm; a ing substantial. 

Ffurfeiddiaw, t.n. (ffyrfaidd) o render sgbstan - 
tial; to become thick or firm. 

Ffyrfeiddiawl, a. (ffyrfaidd) Tending to make 
substantial, solid, or thick. 

Ffyrfeiddrwydd, 8. m. (ífyrfaidd) Sebstantial- 
ness ; ness; thickness. 

F fyrtiad, s. nd) A resderiag, oF 

firm; a thickening 
pfyr6aut, ¢ a. m. (ffyrf) Substance; frmness; 


Ffyrnsid,. a. f.—pl. ffyrseidiau (ffwrn) A fermece- 


au ffwrn) Focale; violent ; puageat. 
wi, Ay, wrn) Focsse ; of a sharp, er vio- 
nt quality. 
Ffyrnig, «. (ffwrn) Penetrating; wily, cunning ; 
violent; outrageous ; fierce. 


GAD 55 GAD 
Enfodde station erie Grins bron a ffy er ffysg. 
ca ffwrn mya cyanea Tyr Tbe hare, a bold jewel of the lawn that on a eddau y ^d 
Sed matters grankarde, they oball the Force to altain the possts- 
sion of the i ae gion of Oo of God ; i; throng the of his wrath they 
shell have Bd. Moras. YR nid oedd un, 
Nia MT ei. Hota fg dda ahi nebu 
Nothiog so flerce as a dog. Adage. goodly jonrecdon, there wes The te brish whirl of the wave, of 
igaidd, «. (ffyrnig) Violent; ferocious. ofthe armament, "D. ab lynu? 
rnigaw, v. «. (ffyrnig) To act violently ; to act Ffysgiad y 8. m.—pl. t. au (ffysg) A moving with 
subtilely, or a Cynning ; ; to become violent, ont- rity, a going rapidly; a hastening. 
rageoas, or fierce. ryatied 
Pan ryfeiodd - Gwalch gwed, roddid red”, phali! 
Poen uffern $gaws pan ffyrni ymu t Woe to us the ea of the 
hawk the besto : 
Detar yn a gynnar ae ddyrnawd aw crineoe ant Er 
When he warred, he was the torment of hell when Ae be- arfod cell rwyg 
Gn dun do eo Bee Pt nr aH 


Ffyrnigawl, a. (ffyrnig) Of a violent tendency. 


yrnigiad, s. m. (ffyrnig) A becoming fierce. » 


Ffyrnigrwydd, s. m. (ffyrnig) Aptness to pene- 
trate through ; subtlety, craftiness, violence, 
outrageousness, flerceness, 

Sef yw (ffyrnigrwydd difwynew y da iddo ef hen, ac i'r neb blesfo. 


in the self, 
ena nun eU consists Ín. spoiling of property to himse 


Sef yw ffyrn dd mornaw my a Madd dyn, beb well, neu â 
gwenwys; adiwynew da iddo ol w berchenawg. 


Gutvageousnres consists in setiing pan a mao, and killing a men 
without a wound ‘with poison ; d to spoil po bin - 
self, and to ite ow ner. er an spe eh Law = 


Ffyrnigwr, 8. m.—pl. ffyrnigwyr (ffyrnig—gwr) 
violent or outrageous man 
y 8. m.—pl, t. ion (ffy—ysg) A quick coarse; 


petuosity. 
Cyfailit grym 
Cedan! cirawd wawd wah wd wahawdd ; 
Cadr hed rwydd hyddysg, redd bawdd. 
I have a age and inviti 


praise; of 


Ffysg, a. (ffy—ysg) Of a quick motion; sudden; 
abrupt, quick, hasty ; or impetuous, 


Udd y ymym eddyw ar 


1 friend, profose of bever. 
MU ír free, and well-trained course, and frank of gi 
Llywelyn Brydydd Hednant. 


Bs llew a dan lloe fr 
waew crwm yn ny cwm, wy wyr; 
Gwan ffysg yn ear-wryag yo 


Te me dere ty a sovereign this day on the care, there is net 2 

beneath the moon that would dare him; he couched the spear 

on the ead day, with violence; impetuous his co wearing 
goldeu branches in the battle. yuddelw, i O. Cyfriliawg. 


Ffrawdd ystryw estronion hual, 
Ffysg dyfysg diffwys-gad ardal. 


ready device of the ifetters of strangers impefnously he has- 


The read 
tens Over the embattled plai Cynddelw, i O. Gwynedd. 


Ga, s.m.r. A throw, or jut out; a divaricat- 
ing, or parting from: whether it be used in 
its simple form, or uncompounded, is not cer- 


tain. 

Gad, s. m. (ga) A parting from ; quitting ; leav- 
ing, or desisting ; quit; leave. o. tmp. Quit; 
let, leave, saffer. Gad lonydd, let me alone ; 
gad iddo, let it be so; gadt hyny fod, let that 
be ; gad imi beth, leave some for me; na ato 
nef, may heaven prevent. 

Gadael, c. n. (gad) To part from, to quit, to 
leave, to relinguish ; to forsake, to abandon, to 
give over; to suffer. 


Gwawr mer ynod ffysgiad radeon Ei 


Wee to Moa and Arfon, to be fated to lose a prince of the 


lent cg ec ud: we ie 


with 8 spear of blood, the @f the 
ag patties ean Fardd, mas 4 reece 
Ffysgiaw, v. a. (ffysg) To move suddenly, to hur- 
ry; togo intpetuoesÌy. 
wryd diogel, diogan gyseind, 
yn iau blw gart €ur-wan, 
Eee weh balch bolch ef darias. 
Of secure manhood, aad unblemished im hastening eway 
mL dr eacaa fee cers wu mu 
Cynddelw, i Wenwynwyn. 
Ff drei 8. mt. (ffysg) The act of moving guick- 
, or impetauogsly. 
Mawr-bysg mirain ffysg Syogiawd eigion. 
The fair great fishes of the impetuous motion of tho aeena. 
Einion Ofeiried. 
F "Siams a, (ftysg) Ofa gui uick or hasty nature. 
sgiolin, a. (ffysgiawl) Of a quick, vehement, 
Fn impetuous course. 


Bid Gym ni gnaws rd din ngpawd feithrin har, 
Ac ym cyfailit car co 


Let the Welsh be not fond of nas rs aman, te cherieh wrath 
respecdag m associate, 
sur . c Gwatchmal, i Rodri. 
Ffysgiolyn, s. m. (ffysgiawl) One of a quick, or 
mpetuous course; a hero. 
Ffysgioljn pyddin, ì budd achref cerddau ; 


Carno, ro íreiniawìl addef, 
A gwedi Carno caer Nef. 


The Aero of the army, the treasure of benevolence of songs; the 
geoerous one is gone to the tranquillity of Carno, the reating place 
of a privileged country, aud after er Carno, the mansioa of heaven. 

P. Moch, m. Ior. ab Rhospert. 


Ces ni wnel dda, ac ais gato i araU. 


Odious is he that will do no good himself, and that will ruf- 
fer no one e Adage. 


Gadaw, v. n. (gad) To quit, to leave, to relin- 
guish; to permit, to suffer. Gadaw y maes, to 
quit the field. 

Ni ad diriad ei garu. 
The mischievous will not permit himself to beloved. Adage. 


Gadawedig, a. (gadaw) Relinquished, permitted. 

Gadawedigaeth, s. m.—pl. t. au (gadawedig) The 
act of leaving, or relinquishing ; abandonment, 
permission. 


GAF 


Gedawiad, s. m. (gadaw) A quitting, leaving, or 
relinguisbing ; permission, or su ering. 

Gada, v. sn. (gad) To gait, to leave ; to abandon ; 
to permit ; to resign. 


Gade gwraig ag wn fefl, ac ei chymmeryd a dwy. 
To leoss a wile with one dingrace and to take ber with two. 
ge. 


Wi adaa' berllaa, o bydd, —— 


Heb ei noethi. 
They wild lveve not an orchard, if there choeld be eae, without 
meoking 4 bere. GO. eb T. ab Hywel, i eifr. 
Gedwr, s. m.—pl. (gad—gwr) One who 


a me cllaglsnor, 

Gadyd, s. m. ( a) A leaving, or remainder. 

w, 8. mm. (ad aw) A promise, a threat. 
Gaddaw, o. a. (addaw) To promise, or to assure. 
Gaddewid, 8. f.—pl. t. ion (gaddaw) A promise. 


y rh or leaves ; 


Gaf, s. m. A reaching out, or divaricating. 
Gafael, mn) A . f. on (gaf—eel) A hold, a 
grasp, a hold ng a fastening «el s 


&wg, a cheriff’s arrest; gafael cyfreil ia 

lawfel deposit; gwfeel cenedl, the hold or te- 

nere of a family; gafael ty, the e of a 

house ; gafacie dir, a hold of land; a division 

20 calle 

Podair rhaadlr yn mhob gael. 
Four chares of and in every tenure. Welsh Laws. 

Gefaeldrin, s. m. (gafael—trin) A close combat, 

or grapple. vc. «. To fight grapplingly. 
Gafaeifach, s. m,—pl. t. au (gafael— bacb) A grap- 

pling-hook, or a grappler; a holdfast. 
Gafacigar, a. (gafael) Apt to bold, or teuacions. 

Gaf; » & m. (gafaelgar) Tenaciousness. 


Gafseth, 8. m.—pl. t. on (gafael—ci) A mastiff. 


at beuswr arbechra o grwyn at dano, a gafaeigi coden- 
aeg ei iaw. 
They coald ore a Revdoman with a coet of shine sbest him, aed 
a chaggy menif cleer at his hand. HN. Celhwch— Mebineg ion. 


Gafaeliad, s. m.—pl. ¢. au (gafael) A holding, or 


laying hold of; a grasping, a tion. 

Gafaeliaw, v. a. (nfael) T. To lay ; to grasp ; 
drin « (gafael) Having hold ; ng. 
Gafaelu, c. «. (gafael) To , to lay of; 


to grasp, to grapple; to arrest. 


Gefoel shed, 
Jj * 
Geleriant feirdd eì god. 


With the greap of â bere ke the coflict let Aten Aeld his cosn- 
try ; the bards will ley hold of his trensere. 
Cynddelw, i O. Cyfriliawg. 
Gafaelus, a. uthr Men, that holdeth 
tenacioss, ng, ri 
Gafeciwr, 8. m.— pl. gafaelwyr (gafacl—gwr) A 
bolder, a grasper, a grappler ; a distraioer. 
Gafaelydd, s. m.—pl. ¢. ion (gafael) A holder. 
Gafl, s. m.—pl. ¢. au (gaf) A fork or angle ; the 
share, or inside of the 
Gafiach, s. m.— pl. t. au (gaf) A fork, or angle; 
a barbed or bearded spear; a kind of hunting- 
pole ; the stride, fork, or inside of the thighs. 
ffu geflachan, to throw darts. 
Geflaidd, «. (gafi) In the form of a fork. 
Gaftachawg a. raGach) Furcated, carrying a 
bearded ; wide between the legs. 


ced oer eo * nenu EN frente ac wn 
buy eiU deefin- 

| 
mH ifr che Un cylleliawg ; 


eg tarmanaeg. 
therefore to retreat whee they beheld the mol- 

wd tema, ned eee er heey bre Gae aod 
eet agetest them ; ead the won of Denmarh wh theatr 

ates ; the dart -teeriag with theres 
with wem and 

Durch, Gr. ob Cynau, 


Wi 


aad 
fell of epithe; end îr Go 


HJ 
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Gaflachiad, s. m. (gaflach) A dividing into forks, 
a forking ; a becoming forked. 

Gaflachu, c. «. (gaflach) To divide into two, or to 
fork ; to become forked ; to beard. 

Gaflaw, s. m.—pl. t. on (gaf) A salmon-peel, a 
young salmon, or suin. 

Gaflaweg, s. /. (gaflaw) A salmon, or suin net. 

Geflaveg, deoddeg ceiniawg a dai. 

The suin net its value is twelte peace. Welsh Law, 
Gaflawg, «. (gafl) Having a fork or barb. 
Gafigam, a. (gafl—cam) high ad the thighs bent 
Gafr, n.f: gel gat frod (gaf) A 

r, $. f.— pl. geifr er goat. Gefr 
a Mnd; gwfr y dwr, a water- 


ddan, gafr ddanas 
spider. 
Mwy no'r eff er dangewe ej thin. 


No more then the goa! after chewing her tail. Adage. 


Gafraidd, a. (gafr) Like a tish. 

Gafren, s. JS da (gafr) A Rite she-goat. 

Gafriad, r) A harvesting» of ; of grain ia 
heaps smaller ¢ ap the stack. 

Gafriaw, ev. a. (gafr) To tie in little whisps, or 
bundles. G Maw yd, to rear up corn in small 


whisps; g«/riew ffa, to tie beans; a method ef 
harvesting sometimes used. 
Gan LA - (raf T—llam) A A capriole, 
8 f.— au n aperture, 
Gagen, s. f.—pl. t. oo (mag) A cleft, a chink, $ 


Gage' i" hw ; ' chap. A ne, 
en a. eu t to rift, elit, or chap. 
Gegenawg, a. (men Fd of chicks, or rifts. 
Gagenawl, a. (gagen) Tending to slit, or chap. 
Gagendor, s. m. (gagen—tor) A yawning gu 

Pas fo ds .esadd em y ole 

Std DC yy 

Pe de i'r agenaer fy 

Whea thy coal ia on the tastant 


iad, A rifting, or cha 
Gagenu vo twm) Te ‘def, to rifts“ t; 


ra) What i 
Gal san (ga) at is threwn ont; f; ray. 
Gail, s. m.—pl. geiliau (ga—il) The ey ye-lid” 
Gaing, e. m.—pl. geingau (ainc) A wedge. 
Peb yn ddryll ydd î'r aiag yn y gren. 
By Mttle ond little tho wrdge goes inte the timber. Adage. 
Gair, s. m.—pl. geiriau (ga—ir) A word; a say- 
ing; a report, orfame. Gair da, good 
mae iti «ir bed yn meddwi, there 'is a report of 
thee that thou dost get drank; «r /y ageir, 
upon my word. 
Nid gair gair allad ar Gymuro. 
Th word of a stranger io nots word ever 4 Welehmass 
O bedwar gair a'e perthynaeau yr holir, ac o dri gair yr atrbêr. 


Of fear sayings and thelr relations there chall br gorsteniag, 
and of three seyiags there chall be aaweeiag 


A gair yw et aw ef ar bawb, 
And his word iS a word ever ever) body. Wels Lowe. 


Ni chellaics— 
Na'th ur da, aa'rh wir di. 


Thee bast not lost mor thy good word, noc th) right. 
- Fynglwyd. 


Gaith, s. f.—pl. geithoedd (ga—ith) Utterance ; 
repicuity, clearness. «. Open, clear. 

.— eli (ga—al) What is uttered, 
ejected, s I, spre ont, or cleared ; an Died a goal for 
milk ; red or fair spot; a 
or conspicuous station ; what Breaks at 
or makes an irruption; an enemy. 


The Cym- 
mry, though they were generally careful of pre- 


GAL 


serviug their patronymic name, were often 
ealled after names characteristic of the countries 
they ivbabited; the two most universal of 
which being the open plains and the woods; 
hence origìnated the two grand distinctions of 
Gal and Celt, or the open plain and the covert, 
with others of similar import. Of the same 
meaning with Gal and its derivativesare Gwal, 
Prydain, Peithyw, Gwynedd, Gwent, and Syll- 
wg, fair or clear regions. With Ceiltiaid, may 
be classed the Gwyddyl or Gwyddelod ; the Ys- 
gotiaid, or Ysgodogion, and Celyddon,—the 
ple of the coverts ; of whom it is remarkable to 
observe, that not one became so powerful and 
stationary as to copnfer its name on the country. 
'These two classes subsisted by different means, 
the result of which must of necessity have been 
a state of warfare; hence with the Celf the ap- 
lation of Gal came to be synonymous with 
my; for as the Gal or cleared region, be- 
came too fully peopled, it sent out colonies in 
search of other settlements, to occupy which 
war must freguently have been tbe conseguence 


Eryr Gal ynh«ch glew heel 


, 
Rhyfel dig, boddig fael; 
Urien Ered gafael. 


The eagle of Gal of violent thrust, brave and generous, vexed 
by war, precious treesure! Urien of ardent grasp. 
lywarch Hen. 
Gwaichma! ym gelwir, gal Edwin ac Eingl—— 
O cmillydd Gynan, 
Gwalchmai am I called, the foe of Edwin and the An of the 
progeny of Cynan. » the foe Eu ye 


Tyllon ei aìon ei aì a gedwis 
O gadwent ac ynial. 


Overwbeimed are his foes, his stetion he has preserved from 
conflict and from tumalt. Li. P, Mech. 


Cym coger New Hiern lìgchwres 

alon, a'ì el anghymes 

Cynnifeld bleinield bleidiau srmes cad, 
B coed a'u llewes. 

Ere the furious Hou of gleaming heat seperated from his foes, 
from | hie motchiess neation the forward combatants, perties of the 
ominogs conâict, the wolves of the wood devoured them. 

LA. P. Moch. 
Gal,«. (ga—al) Uttered ; spread ont; cleared ; 
clear; fair. 


Llysoedd hardd—- 
A thir gal beb anialwcb. 


Noble mansions, and fair land without a wilderness. 
Jewan Tew, â Lyn Taf. 


Afon reawg— 
A'i hynt hir mewn gweundir gal. 


A Gowing river with its loag course in feir meadow-land. 
Ieuan Tew, i Lyn Taf. 

Galaeth, s. f. (gal) The galaxy, or milky way. 

Galaf, s. m. (gal) The green sward. 

Galan, 2. f.—pl. t. oedd (gal—an) That is depriv- 
ed of being; a corpse, or dead body. 

Galanas, s. f.—pl. t. au (galan) A massacre, or 
murder; also, in the laws, satisfaction for 
marder. 

Y mee galanas y lladdedigion eto heb ddial. 
The marder of the slaughtered ones is yet unrevenged. 
H. Car. Mag — Mabinogion. 


Galanas boneddig cannwynawl, ac alitud brenin, tair baw a 
thriagein muw. 

The murder retributicn of a native gentlemen, and a king’s 
foreign attendant is sixty three cows. elsh Laws. 


Gelanss wasgarawg. Mal byn y telir gwasgar alanas; punt 
fvdd rhan brawd, chweugaint r cefnderw, tringaint rhan cyfyr- 
derw, de -aregalot rhan ceifo, pymtheg yw rhan gorcheifn, saith 
a dimai gorchaw. 


A divided merder reiribufion. In this manner shall be pad a 
divisible murder retribution ; the shure of a brother shall be a 
pound ; the share of a cousin six score pence ; the share of a second 
cousin three score c, the share of a third cousin thirty pence 
the share of a foarth cousin fifteen peuce, and the share of one of 
the fifth degree seven pence halfpenny. Welsh Laws. 


Galanasawl, a. (galanas) Murderous, slaughtering 
Vor: II. 
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Galanasdra, s. f. (galanas) A massacre, general 
slaughter, or murder. Rhoes ei elanasdra ar- 
nynf, he laid his murder upon them. 

Galanasiad, s. m. (galanas) A massacreing. 

Galanasu, v. a. (galanas) To massacre, to murder. 

Galar, s.m.—pl. ¢. au (gal—ar) Lamentation. 


Tri achaws cyffredin sydd I alar : serch, coll, a gwrthwyneb. 
There are three general causes of lamentation : love, lose, and 


repulse. 

Galareb, s. f.—pl. t. ion (galar) The voice of 
mourning; threnody; monody. 

Galargan, s. f. (galan, —can) A monody, an elegy. 

Galargerdd, s. f.—pl. ¢. | (galar—cerdd) A mo- 
nody, a sopg of lamentation. 


Galargerdd vw can gwyofanus, hiraethìawn; a'i phrif achaws ac 
amcan yw galar. 


The monody îe a plaíntive and moarnful song; And ite leadin 
cance and intention is lamentation. Barddas. 


Galargorn, s. m.—pl. galargyrn (galar—corn ) The 
horn of lamentation. 
Galargwyn, s. f.—pl. t. ion (galar—cwyn) The 
complaint of mourning ; a monody. 
Galargwynaw, v. a. (galargwyn) To mourn. 
Galariad, s. m. (galar) A sorrowing, a mourning. 
Galarloes, s. f.—pl. ¢. au (galar—gloes) The pang 
of mourning or lamentation. 
Galarnad, s. fl. ¢. au (galar—nâd) The cry of 
mourning, lamentation. 
Galarnadu, cv. a. (galarpad) To utter lamentation. 
Galarnwyf, s. m.—pl. t. au (galar—nwyf) The 
passion of grief, or mourning. 
Galaru, v. a. (galar) To mourn, or to lament. 
Galarus, a. (galar) Mournfal, lamentable. 
Bid trist pob galarus. 
Let every mourning one be dejected. 
Ni chwsg gofalus, ac e gwsg galarus. 
The one oppreseed witb care will not sieep, but the serreiefa will 
sleep. Adage. 


Adage. 


Galarusrwydd, s. m. (galarus) Mournfulness, sor- 

rowfulness, dolefulness, lamentableness. 
Galarwawd, s. m. (galar—gwawd) A dirge. 
Galarwisg, s. f.—pl. t. oedd (gular—gwisg) A 

mourning apparel, or weeds. . 
Galarwr, s. m. (galar—gwr) A mourner. 
Galarydd, s. m.—pl. ¢. ion (galar) A mourner. 
Galawnt, a. (gal) Brave, gallant ; fair. 

F’ anwylyd, wyd fun alawnt. 
My dear, thou art a fair damsei. Ieuan Dyf. 


Galeg, s. f. (gal) The language of the people of 
Gal; the Gaulish tongue. 

Galen, s. f.—pl. t. i (gal) A whet stone. 

Galiod, s. pl. aggr. (gal) The people of Gal; the 
people of Galloway. 

Galofydd, s. m.—pl. f. ion (gal—ofydd) An ar- 
chitect; a fine artist. 


Tri galofydd Ynys Prydain: Greidiaul, Trystan mab Tallwch, a 
Gwgon Gwron. 


The three archilects of the isle of Britain: Greidiol, Trystan 
the son of Tallwch, and Gwgon Gwroo. Trioedd. 


Llywelyn gelyn galofydd, 


Llwyr gyrch darogan cyman celfydd. 
yn deu ged Curt Lywciye 
Galofyddiaeth, s. m. (galofydd) The fine or higher 
arts; architecture. ; 
Galon, s. pl. aggr. (gal) Enemies, hostile ones. 


Rhyddyr!lid f ngherdd—— 
Pan wnaeth pen ragon pendrychion o wyr 
Pan drychws ei alon. 


Greatly incumbent was my so 
made broken-headed men, when be 


H 


when the sovereign leader 
ed his foes. 
Cynddelw, i O, Gwynedd. 


GAL 
Galw, tm (ea) A call an Invocation; a nam- 
ing. ed wrth siw, to be at a call. 


Galw, e, «. (gal) To call; to invoke; to appeal to; 
toname. Galw arno, call npon him; pwy are 
ale, who ls calling, or who calls 
ore that calla; galw ar y desberth, t 
againat the decision; gale bern, to ap 


judgement; gal Jet 
fau, 


drawii elw at 
Galwad, rm. U a i 

peal: a vocation. 
Galwadawl, «. (galwad) Relating to a calling. 

. galweion (galw) A caller; an 
ihe vocative case ; a driver of oxen. 

(galw) Called; nominated, named. 

3. m.—pl. t. au (galwedig) A call- 

ing; an invocatior appealing; a vocation, 

profession, or occupation. 

Gwaestiur gulerdigeeth am rumtarn. 

Te make an appeal reoperting a wagen |) 
Galwedigaethawl, «. (galwedigaeth) Professional. 
Galwedigaethydd, s. m.—pl. (. ion on (alwedigaeth) 

The nominative case, in gi 
Galwed . (galwedigy Vocative: belonging 
denominative ; nominative. 
Galey a, a Bl aggr. (melecgwys) The men of 

Gal, or the Gauls. 

Galwyth, s. m. (gal—gwyth) The rage of war. 
Galwythaint, 2. sm, (gaivytt) The wre wrath of war. 


etene mc ar oysot y egheelin Llywarch, 


elles ise! Tamale. 


Fo and tone se tthe fuy of Llymreb, of bare mew 
GYT Sr Gate coming i Gheerreds she ate wot 
mw [rr 
















alw) A calling; an ap- 































shove mens 









Gall, s._m. (mal) En ; power; any, 
ili it tual state, 
capability Nl mtual state, or 





Gallad, Hi y being able; ability. 
Gallael, r. n. (gall) To be able, to have power; 










to be possible; may, 
. Lees o gu sy i ig Tertian ague. 
Galldwy hl 
Galledig, Leyn 
ig) Energy; 


t ; 5. mp. ts 
MA nA vin ees, 


rt phe i golo darfod byth, 





mu ns 
Tues cede Sick y mr 





Boras 
= (ol To be of power, or ability, to 
tate; to have power to; to 


9, ae drog mm u drw, 
Oal anl dy dwyliau. 


Mn bot bown ts do am 
eer sary dom y A be 


Tab LL. Fychan. 

Galimarw, a (Gall marw) Under the i bilit 
‘of dylag, ready to die, half deed. Yr M 
Cyybre rat mn re gd re 
renter ot ymd 


Eí el corel, ac et gydau) yn amare. 
We brat Mae, tad be iah bia arerig deed. Mebinerion. 


—pl. t. oedd (gall) Energy, power. 











Pe — te 





oeance fog oe fem Ma er 
medr for beet gs. pr 


Gail, s.f. ydd (ga) An ascent; iech; 

ody Ŵr steep, “Taal yn sgwn, 

to the Maent and ou The descent, Wee Lew, 

It forms the names of several places; as Gelli 
Fadewg, Galli y Crib, Galli y Mer, Pen yr AIL, 

Yr AI Goch, Vr Allt Rudd, Yr AU a Y 


Wenallt, Y Dduallt, Y Felallt, Y 






Gallu, oedd nll) Energy, power, 
might, ability ; peissance. 
Mf eb myn o ate, 


Nebody can do beyond bio obily, Meg 
Galle, cm. (gell To be of or ability, te 
be able ; to effectuate ; to have power to, to be 
possible; may, or can. 
Ni all Dew dd tring, 
God com do mo gwed to the wicked. date 


Tet yh i ptt ardd bebe; ween wrt gwd, 
cyfnaach barddas, 0 chynneddfaa serene 
Thes things without wich oc one ove don bard i gwnin for 
yie Nia ayn Pine, coe eed a 
Matas ye a ater 
Au mryd bpd ed back. 
con aet what thew cenad do; there m ìO - 
ul yu nm len cont do tare wo pyn of 


Gall, hw (Gi) A making bio, er cosb; 


Gaucher y (need) Possible, effectible. 
one, '«. (gallu) Of a powerfal nature. 
Galan “a gall To hve! with power. 
awg, a. (galla) erfal, , puissant. 
ee a Hat la) Encrealy eek Promibic. 
Galeedig gallu) Endued with pomers 
Galluedigaeth, 2. m—pi f. au (galluedig) A ren- 


'dering able, 
Gallsedlgaw, Sct) > endau with 
Gall media, as (Gunedug) P fig) Potential. 
a « 
ri) 


Galluedd, om (i Poissance, ability ; fecalty, 
or power of aad) P Possibility. 


‘acting. 

Gallueiddrwydd, a. m. 

Gi wl, «. (olin Potente 

Galluogedd, awg) Potentiality. 

Galluogi, e. «. nee fo empower. 

Gallu: grydd, ‘2. m. (galfawg) Powerfalneas. 
dwm. gullonwl) Potentiallny. 

Gallus, a. ea) Powerful, mighty ; 


[erst art oat a 


A gynno not ny rg, ap = 
aeyn rent 7 Eevee, aT nr 


| Gallasrwydd, +. m. (gallas) Potentialness, 

Galles, a Clo) Potential: potent; able. 
bear, sm, (gallins) Pot alae 
Galiwydacl o'n — pL yulwyddyl galr gwydd) 
'A name sometimes used for woodman, 
an [risbman; bat ore approprately certs 
tribes, whe party lived in the woods aad part- 
1y cultiva 


Gan. of. ( an) A bringing forth; 2 birth. Yr 
ove, the whl mhite thrash: yr«n goch, the red 
thresh, , diseases so call 
Gân, ». uh ie t. ced (an) Capacity, or what 
has the power to contain; a 
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Gan, prep. (cain) With; in company; in connec- 

tion; in consequence of. Gy) nid oes mor 
on there is no money ; pa 
beth sy genyd ? what hast thou got? mae gan- 
ddo > he has got wealth ; ganddi, to be 
with her; mae ganom obaith, we have hope ; sid 
oes ganoch ddim, you have got nothing; caf les 
ganddyni, I shall obtain benefit from them ; aeth 
gên y bad, he went with the boat. 


Adneu cyhyryn gan gaib. 
To pawn a piece of Sesh with a cat. Adege. 


O'r dyraawd hwnw gwyddau B wnai Ffrolio, ac a'i sodlau 
Md Fe hir rhirdigyded eee enald gan yr awel. , , 


From that blow Frollo fel down, and with his heels he tore the 
ground, sad let his soul pase away wi/A the . 
Gr, ab Arthur. 


Gan, conj. (cân) In consequence of, because of, 
because ; whereas, for as much; since. Gan 
wneuthur o honot hyn o beth, forasmuch as thou 
hast done this thing. 

Ganawi, a. (gân) Relating to capacity. 

Ganiad, s. m. (gin) A containing, a holding. 

u,v. s. (gan) To be of capacity; to contain. 
Cân Uawned ag y ganant, as full as they can 
contain; mal yr ano lawer, so that it shall hold 
muc 


arian, in my 


Ganid ym wys yn why Duw. 
There wes room sgade for my call in the house of God. 
Adage. 
Os adaw y llys 3 wna dyn yn angh thiawl, ef ddyfarnu a 
wei yng yr rgloydd Maes yr ertead bono], an Hl ein yn 
mro ni roddo wîr. 


ff a man shall quit the coert unlawfully, he shall be held con- 

demned daring the life of the lord to whom that bench belongs; 

for he that will not yield justice, can not be rece ee coantry. 
e 100. 


Teulu Owain hael — 
A enir wedi hirdaith : 
A anwni yn Rhos noswaith ! 


The family of Owain the generous will And reception afters 
long journey; shell we take up our abode i Rhos for a puget 
T. U. Gyfeil: . 


Gâr, s. m.—pl. f. au (ga) The shank ; the ham, 
or lower part of the thigh. Camedd gar, the 
bend of the knee, or the ham ; afal y gôr, the 


knee-pan. 
Tyfid ebawl o hyd gar. 


Let the colt grow from the Aam. 

Gar, prep. (gêr) At, hy, nigh, near, hard by. Gôr 
llaw, at hand ; gôr bron, in presence. 

Gâran, s. m.—pl. t. od (gâr) A shank ; a shaft; 
a crane, or heron. Garan grychydd, the little 
crane; garan hwyad, the common wild duck. 

Nid aaferth ond garan. 


Adage. 


Nothing so disproportioned as a heron. Adage. 
Mal y garan am ei ddwygoes. 
Like the Aeron for bis two legs. Adage. 


Garanawg, «. (garan) Branchiog out into shafts ; 
greatly limbed, long shanked. 
Os claf modur mur mawredd garanawg 
Goronwy grair gorsedd,.—— 
Boed gwared. 


The leading chief, the balwark of for-hrauching greatness ; 
Goronwy the hallowed one of the jed ment-sest, if he is sick, be 
deliverance near. G.ab MN. Dafydd, ií O. ab Tudur. 

Garanhir, a. (garan—hir) Long shanked. 
Garanu, r. a. (garan) To furnish with a shank. 


Llawer o brif orchestion sydd arnaf—— 
Garanu troell-faen breuanllif. 


There are many Gret-rate Excellencies belonging to me,—as the 
Fee a spiadic Ta the Whlrb*tone Ol Geb Lab Ll. Fychan. 
Gardas, s. m.—pl. gardysau (gâr—tas) A garter. 
Gardys, s. m.—pl. t. au (gâr—tys) A garter. 
Gardd, s. f.—pl.gerddi (gar) An enclosure; a gar- 
den. Gardd yd, corn-yard ; gardd wair, hay 
garth ; gardd fagai, a nursery. 


GAR 


Jddo fo mae nenadd felch, . 
c yn wengaer n -gMic 
Ac o gylch ogylch | hon , 
Naw o erddau yn wyrddion. 


To him be a gay hall, being white walled with fair lim 
and rouad abou this nine gardens that are green. L. G. Cothi. 


Gardden, s. f. dim. (gardd) A little garden. 

Garddiad, s. m. (gardd) A making a garden; a 
gardening, or cultivating a garden. 

Garddu, v. a. (gardd) To make a garden ; to gar- 

G den, or to cu ae a garden. rdd Gard 

; Wr, &. m.—pl. garddwyr (gardd) ener. 

Garddwriaeth, s. m. Fgardd wr Horticulture. 

Garddwy, s. m. aggr. (gardd) Caraway, or carui. 

Garfwch, s. m.—pl. garfychan (gâr—bwch) A 
flat-bottomed boat ; a punt. 

Gârgam, s. m. (gar—cam) A bandy-legged per- 
son; acripple. a. Knock-kneed. 

Garhir, a. (gir—hir) Having a long shank. Eng- 
lyn garhir, a metre having one long verse, and 

e others shorter. 


Oedd re redaint dan forddwyd Geraint, 
grawn folocb, . . 
Rhaddion ruthr eryron coch. 


Under the thigh of Geraint were fleet runners, long-legged aud 
throwing about the grain, ruddy ones with the assault of the red 
eagies. Llywerch Hen. 

Garllaes, a. (gâr-llaes) Limping, halting. Eng- 
lyn garllaes, a metre so called, ending with a 
long verse. 

Garlleg, s. pl. aggr. (gâr—lleg) The garlick. 

Garllegan, s. f. dim. (garlleg) A head of garlick. 

Garllegawg, a. (garlleg) Abounding with garlick. 
Yr allegawg, the snake's garlick. 

Garm, s. f.—pl. t. oedd (ga—arm) An out-cry. 

Rheg green yn r Ol gwlau a gwres. 
bler thet gives both rainvand beat. Pi ab Owilym, Ur darn... 
Garmiad, s. m. (garm) A shouting, or hallooing. 
Garmiaw, v. a. (garm) To shout, to raise a cry. 


Dafydd—mae i erchi rhodd; 
Gurmes a wyddiad garmio; 
Garw flewyn a fyn fo. 


ft; a troublesome one who knows 
e would like to have, 
W. Cynwal, i ofyn bwch. 


Garmiawl, a. (garm) Shouting, or bawling. 

Garmwyn, s. m.—pl. t. ion (garm) One of the 
shout ; an epithet for a warrior. 

Garsyth, a. (gâr—syth) Being stiff in the hams. 

Garth, s. f.—pl. t. au (gar) A buttres, or ram- 
part; a fort; a fold; a cape; a ridge; such a 
mountain ridge as forms a bend or cove. It 
forms the appellation of several places; as, 
Garth Anarawd, Garth Beibio, Penarth, Go- 
garth, Garth Au, and Llwydiarth. 

Garthan, s. /. (garth) A camp, an encampment ; 
battle array ; battle. 


A rhagod, pen clod claer ysgwydawg, 
£-gud-wan garthan fe Garthyniawg. 
Gwaed am draed.—— 


And before thee, who art foremost in fame, surrounded with 
bright shields, swiftly breaking through the battle below Garthyn- 
jawg; and blood flowing round the feet. | 

Ll. P. Moch, i Lywelyn 1. 


Yesef a'i herly arlwy gartban dŷn, 
Llywelyn gwawd-wyn gwan. 


He that pursues it, the provision of the Arm camp, iv Liywelyn 
of fair famed course. Llywarch Llaety, i L. ab Madang. 


Garthâu, v. a. (garth) To fortify ; to defend. 

Garthen, s. f.—pl. t. au (garth) An encampment, 

Gartheniad, s. m.—pl. gartheniaid (garthen) A 
defender ; a striver, or contender. 


Dafydd is come to crave a 
to bawl ; & rough-haired one 


leuan—— 
Gwrthwyneb galon, gartheniad gydbar, 
Gwrddgar, gwingar ior. 
îeuan the vexer of the foes, the champion with the mutual spear, 
a powerful and wiue-enjoying Wa De abd Gwilym 


GAW 


Gerthon, s. m. (garth) A cod to drive oxen with. 
Garw, 4. m.--pl. geirw (gâr) What is rough, or 

ragged ; a torrent. Y gerw, the after-birth ; 
tori y gerw, to break the rough; to bresk a 

great cravi to stay the stomach. 
Gw, e. (gar), Rog, 5 ragged, uneven, harsh, 
rp, severe. Tywydd gerw, severe weather ; 
mer garw, a rough sea; mae yn arw iddo fed yno, 
it is terrible for him to be there; mae yn erw 
genyf am dane, I am grieved for him. 
Aagea garw dred a'i beirch. 
Bold te he that cheusse a violent death. Adoge. 


Mae ote meddy bau ni y ich 9 ddaier yn eirwon ac yn anfan- 
al, arr fath age) ag eydd yn He drin i'a cyflwr. 


(Owr whens with reepect te the earth are goeg â end inaccereie, 
oi the fort that are coasoeanl te our cuadiiiea. . Uwsin., 
Garwhad, s. m. (garw) A making a be- 
rough, or rongheriog. 
Garwâawl, «. (garw) 
Garwaidd, «. (garw) Ofa rough, or severe nature. 
Garwain, «. (garw) Abocuding with roughness. 
Garwâu, c. a. (garw) To roaghea; to 
rough, or rugged ; to become severe. 
Garwedd, s. m. (garw) Roughness, raggedness. 
Geen 8. f. (garw) A rough females a virago. 
Gast, s. /J.— pl. geist (ga—ast) A bitch. Gest dôr- 
ecg, a bitch big with young. 
Gaeten, s. f. dim. (gast) A little bitch. 
Gau, s. m. (ga—au) What is covered, hidden, or 
masked; a falsehood, a lie. 
Gores poisetr yw gên. 
The best traveller io & lic. 


Pas fîsno Dofydd, bir, 
Tywyn Gydd gau, gaea gwir. 


When the Lord shal! jedge, the day, /elccheod chali be dart, 
eed treth uuiomiasd. Mes 1 bLlyworch Men. 


Gan, «. (ga) Hidden, masked false, lying. 
Raye foot mie et as! rr echedes. 


Ne gunner OR NS, , it is (oos, bo to Rize Goe groetiy 


Gaunf, s m.—pl. (. oedd ( oedd (gau— af) Winter. Êi- 
dion tri gau«f, eats three winters old. 
Gasafaidd, a.( ) en! Mg , Winter-like. 
r, 8. m. (gauaf—âr inter 
Gauafawl, «. (gauaf) Bramal, or np oin nd 


A gae gaeefau!. 


What breaght on Mared the wintery blest.  Tollesia. 
Gauafawr, «. (gauaf) Bramal, or wintery. 


Cyanert edi ibob Wyr Lh Mi 


Se & gy 
Gauafdy, es. m.—pl. ¢. au (gausf—ty) A winter 
bouse, a winter cot. 
, &. m.—pl. t. oedd (gasaf—lle) Winter 
maafoos, s. /. flyn! i 
J.( — ao) A winter n 
Gasafrawd, s. m. (ganaf—rhawd) The dae or 
sway of winter. 
Oer gacnfroed, tawd merfa. 
Ceid the veigu of winter, aoìed în the coe-chare. — Lleford. 


Ganafe, e. «. (ganaf) To winter, to pass a winter. 


Aethym i'r wor mewn Hong o Algzanéria, yr hon & fuses yn 
ganfu ya vr ynys. 
We went to as te 8 cup of Alswnairia, the which bed boon 
wentereng we the isiand. W. Selichury. 
Gaalid, a. m. (gau—ilid) Shame. 
Gaw, s. m. (ga) What stretches, or extends; a 
Gyn ol or mascie (awl) 
awl, s. m. awl A light; adawn. a. 
Holy, pu ak ext. the station of the 
light ; I place se called in Glamorganshire. 


nding to OD teaghene 


Adage. 


GEI 


Gawn, «. fair Direct; right, of jast. 
Gawr, 8./.—pl. goriau (awr) aheat, an oeicry; 
a tumult, aconflict; a gray colou 
Geelels wyr gorfawr 
A day gyrchym ser. 


i have oren gigantic Men hastening io the shout. Talssow. 


Llas Morgan mer gaer, ilasar wewr wanes, 
Mary, llachar, lluwch c Cerddowr. 
nw dyn ia a rts ot shout, the tender dening te 
Cynddelw, m. (eiu O. Gwynedd. 
Gawri, c. a. (gawr) To shout, to cry aloed. 
Gawriad, $. m. (gawr) A shoating, or bawling. 
Gawy. a. (gaw) Mascular; nervons; strong. 
GE, s.m.r. Aptitnde. It is doubtfal whether it 
is used except as a prefix In com sition. 
Gefall, s. /J.—pl. gefeilian (guf—ail) T eh o 
cers, or nippers; a smithery, or smithy. - 
ail gnau, nat-crackers. 
Ymrycoe a'r gol yn ef efail. 
Te contend with tho emtth in his» smithy. 


Mae main ar hob adain bol, 
Mes tee, fel main cweenl; 
Qe . sinew, a theg ymt; 
gofal! yd ydy at. 

There are steers cet oa aach smooth wiag; «mail sad wher 
the these on v shotiie; the dew-drape of the cmith, 0o cire cirer and 
fair; they are the finest Gowers of the smithy. 

Gal. Owein, | derion. 


Gefeiliad, s. m. (gefail) A holding with pincers, a 
pinching, or ni ping 

Gefeillaw, cv. «a. (wefail) To hold with tongs, or 
pincers; to ase pincers, or nippers, 

Gefeiliawg, a. ( ) Piaching, or nipping. 


Geofel)inist fal dred wg yth law, 
Gofaciae draig free cymyceug. 


ae wu rede of a torrent dag y 
end “/ Ul. P. Mera, i 1 


Gefeilydd, s. m.—pl. t. ion (gefail) One who takes 
hold, one who holds with pincers. 


Adoge. 


Gefell, s. 6. od (gav—ell) A twin. Dau 
efell, tows thas, 
Am Fadawg, farédiel efeli— 
Uthe yw gwaew! 


Per Medewg, » twin of tho berdic cong, terrible © the Bae a 


Gyn nL o (EA ems ee 


y &- (gefvn) Fettared, or shackled. | 
, tte ’ e 
east (eatin) A fotnaring, A teaching 


Hea a roes hese i'm perni; 
Miraeth gefyniaeth, gwas as: 
i 
ass bas glooa, a band io torment me; ae ae eg © 


Gefvna, v. a. (gafyn) To fetter, or to shackle. 
Gef awr, $. m.—pl. gefyawyr (gefyn—gwr) One 
puts on fetters. 
Geian,’. m. (gal) Spray, froth, or foam. 
Geifawr, «. (gai—mawr) Greatly foaming. 
Y y Sar a gyfyd 


The aws of duu, gath, funuag, will rise ont of bts eats 
vast sad awfel. B. Kane, 


Geilig, a. (gai) Apt to explore, or to hent est. 
Liewer ci a hebewg vytrenig 
nd i 

loots re that Els in ent bare boss cram oo ue 

Geilwad, «. ê. mp geilwaid galw), A caller, ec 

crier. Geilwad pehein, a driver of oxen. 

Geilyg, s. m. (gal) state of being made clesr. 

Gei » 8. m. (gaing) A driving in a wedge. 

Geingiaw, se. des) Te drive in a wedge 


GEI 
Geirber, ir— Sweetly-speaking. 
Geirda, ; eared) A good Word z e. 
Melys geirda am y garer. 


The praise of whet cao loves is sweet. 


Gwall I ie 
Onn date ae a ei ada 


lt is felly for a_man to lose his property, end wocless, ith his 

Geirdardd, s. m. (gair—tardd) Etymology. 

Geirdarddawl, a. (geirdardd) Etymological. 

Geirdro, s. m.—pl. t. ion (gair—tro) A pun. 

Geirdrŷôad, 8. m. (geirdro) A panning. 

Geirdrôedydd, s. m.—pl. t. ion (geirdréad) A 
punster, a player upon words. 

Geirddadl, s. f.—pl. geirddadlau (gair—dadl) A 
captious argument, or cavil about words. 

Geirddadliad, s. m. (geirddadl) A cavilling abont 
words; a quibblicg. 

Geirddadlu, v. a. (geirddadl) To cavil about 
words ; to guibble. 

Geirddadias, a. (geirddadl) Apt to quibble. 

Geirddadlydd, s. m.—pl. t. ion (geirddadl) A ca- 
viller about words; a quibbler. 

Geirddoeth, «. (gair—doeth) Of discreet words. 

Geirfrith, a. (gair—brith) Of probable word. 


Neu'r dierfais | rin— 
Yo gerírith cyfrenin 
Bran bore ddewin ? 


Adage. 


Have I not exposed a mystery! If the omen of the diviner 
the mourning raven be of probable words. Feline? 


Geirgall, a. (gair—call) Of discreet words. 
Geirgar, a. (gair—car) Verbose, fond of words. 
Geirgarwch, s. m.(geirgar) Verbosity, prolixity. 
Geiriad, s. m,—pl. t. au r) A wording. 
Geiriadn, v. a. (geiriad) To word, to phrase. 
Geiriadur, 2. m.—pl. t. on (geiriad) A vocabulary. 
Geiriaw, v. a. (gair) To word, or to phrase. 


iN 
Lo, I coald hear the cuckoo, of fall voice, dictat 
loved. ' D.e 
Geiriawg, a. (gair) Wordy, verbose, full of words, 
or talkative. s. m.—pl. Geiriogion. A verbose 
person ; an orator, or speaker. 
Geiriawl, a. (gair) Verbal; garrulous; wordy. 
y aclwyd hon a'i gogiud gawr, 
Modd'n meddwon geiriawl.. 


This bearth that is forsaken by the shoat, more congenial on its 
floor would have been the mead and (aikative drenken OCS. 
ywerch 


a song I 
ym. 


Hen. 
Geiriolaeth, s. m. (geiriawl) Phraseology. 
Mi osodais bob peth e'r athrawiaethau ar ddosbarth, yn 


a'r drefn, a'r berw laith a geiriolaeth ymadra 
cefais hwynt yo yr ben nyw £ 


wedd, 
ag y 


T have laid down every thing of the instructions in men, in 
the way, order snd mode, with respect to language phrase- 
ology of diction, a» I have found thea in the o books. | 

B. Dafydd. 
Geirioli, v. a. (geiriawl) To phrase; to verbalize. 


Tri iswader dd ar iaith: iawn cirioli, iawn ymdd ac 
iawa lefery ad oF y wyn, 


ae un in NOE ymu mer ym gi 
Geiriolus, a. (geiriawl) Verbose, garrulous. 
Geirlyfr, s. m.—pl. geirlyfrau (gair—llyfr) A vo- 

cabulary; a dictionary. 
Geirllaes, «. (gair—llaes) Of drawling words. 
Geirllaesrwydd, s. (geirllaes) Slowness of speech. 
Geirllwydd, a. (llwydd) Of prosperous words. 

Fun allodd bon. eirilwydd had. 
ymu ple gw Wr Sr o Gw se 


Geirswyn, 8. m. (gair—swyn) The charm, or 
power of words. 
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GEL 


Geirw, a. pl. aggr. (garw) Reaghs; surges, or 
billows ; cataracts, or faite gM; surges, 


Llif eirw o wir ilif oer oedd. 
Llai fe aìrw*r holl foroedd. 


eT Awn ws nM fond Tm 
Geirweddiad, s. m. (gair—gweddiad) Phraseology 


s nun TLIIS Crn re yti trae, 


The things that cond pecuity 
perfect consiroction, asd just phvateteye ìn m^ 
Geirwir, a. (gair—gwir) Of true words ; true, 
Geirwir fywyd a garoedd 
Ail Homer, ddysg hyddysg, oedd. 
A life of sincere conversation be loved, like Homer 
learning was he. AM leu. Themau, ol Mm 
Geirydd, s.m.—pl. f. ion (gair) A worder; a phi- 
lologist; a speaker. 
Ni elwir yn euawg osis geirydd. 
He wil not be called lying if be is not a speaker. Adage. 


Gel, s. f.—pl. t. od (ge—el) Aptness to flow, or to 
ooze; a Gel y meirch, neu gel bendoll, 
G ae horse-leech. 
ach, s. m.—pl. t. od (gel) A languid one: a 
little sorry fellow, a (re, oud one; 
Gelawr, s. f.—pl gelorau (elawr) A bier. 
Gele, s. f.—pl. t. od (gel) A slow rill; a leech. 
l'r gele y mae dwy ferch yn ìlefain, moes, moes. 


To the leech there are two daughters calling, give, give. 
Prov. xxx. 15. 


Gelen, s. f. dim. (gel) A leech. Gelen bendoll, 
the horse leech. 
Gelen, 2. f.—pl. t. od (gel) That flows impercep- 
tibly, that oozes ; a leech. 
Edewis terwyn teyrn feibion, 
A edea geleu yn eu galon. 
ydd tha cin bm grace abnor 
Geleuan, s. f. dim. (geleu) A small leech. 
Geleurudd, s. m. (gelea—rhudd) A flow, or ooz- 
ing of red. a. Red oozing; crimson-stained. 


Geleurudd ein gwyr gwedi lludded trwm, 
Tremid gofwy mur Maelawr drefred. 


The crimsen-stain of cur men after heavy toll, be it seen by the 
viaitant of the wall of Maeìnr Drefred. O. Cyfeiliaug. 


Bardd Llywelyn hael hyd ym gelwir, 
Geleurudd gelyn i bob anwir. 


stained with Hoed a foe to every unjust cnet? | TA be culled 
Geleuruddiad, s. m. (geleurudd) A crimson-stain- 
ed one; a blood-stained warrior. 
Tng y ie yden 
cd ng dart fs, eee gon of gw o 
Geleuruddiaw, v. a. (gelearudd) To cause a crim- 
son fluid; to stain with blood. 
Gelfryd, $. m. (gel—bryd) A breaking out of the 
mind. 


Gwelais Rys yn llys Eisaidlo, 
Gelfryd gelyn yn allfro. 
T have seen Rhys in the ha}! of Elscidio, with the reging mind of 
an enemy ina foreign country. _ Phylip Brydydd, i R. Gryg. 


Geli, s. m.—pl. t. on (gel) A shooting out. 


Dyddíaw! baladr deddf aí) Beli, 
Dawn Duw seli dan dy seilwydd ; 
Dwg vn waladr deg iawn eli, 
Doniao Celi, dinag hylwydd. 


With couched shaft foliowing the example of Bell, the grace ef 
God thou wilt see to support thy undertaking; the gift of the 
mysterious one, inf»llibly prosperoes, will produce a 
branch eupremely fair. Meir. * 


Gelin, s. m.—pl. f. au (gel) What springs out. 


o lwyd Elystan, a'i lîn 

Euraid wal yr wyd elin; 

o gyoan, loew lydan wiedd, 

Wyd o tawn-waed dwy Wŷnedd. 





Gwent, 
Geiwaln, e... (galw) To cry out frequently. 


Geiwig, 2. f.—pt. ¢. oedd (gel—gwig) Small wood, 
hwood, or underwood. Sil. 

Gelyn, +. Sed t. lon (gal) A foe, or enemy. 

lyn yr icir, & 

Maen dre id gwyn a rhan. 

Thales man, ota ey thse op of 

nyn on» adn Mdo, tol reno teen 

a ae 


Gelysudd, «. (gelyn) Of n bostio me 


lymes, t. female foe. 
apa» Ph YS ON Rent, 
elyniaethawl, 1, «. (gel: Re ing to a state 


Geiyniaetha,» «. (gelyniaeth) To create boul 
Gclynlae yao (gelyniaeth) Sa Sulla to boeth 
to bostili- 
Mynor warlre sof boeedo dispetton 
ganas 
CYM ue no ro actin, od ps lt 


Gelyniawl, «. (gelyn) Hostile, or adverse. 


Yager sitnt rin genni, Cm ad ory 
med nnd tae ere 
hy neon gleif wriebnfe iyd 
wedt'e Seating En torre 
aer 
BESS 


eet bow 
er 











mm. (gellaig—pren) A pear tree. 
(gellaig) A pear, or one pear. 
Mlalg—llys) Winter grecn. 
(gellaig.- gwydd) Pear trees. 
Gelleigwyddun, ». /. (gelleigwydd) A pear tree. 
Gellir nn. pl eger (goll carw) A rel 
$ bebe also called algar. 3 
og’ y nh on (gell—cl) A kind of large 
hunting dog, of a dun colosr; a beck-bound. 
MH 


a thr wod faring Ma be coc bone ts breed earueg © 
- 'Peredar— alnnsgion. 








GEN 


Gell a Water flowe: 
— Sa a at 


oaireg « (ge-dlwn ) To loose, to et 
“discharge, to drop to te obo , nM 
galpngyn ign  (gelwnn) Lanat pirliwyg ci 
a 
anu aad ron dachergh vr 
Gem, s./.—pl. t. an (om) A gem, a. 

Gwaeg oy gem ol ymgy. 
‘Terre io â brochc in the jewel of bio girdle. 


Abounding with gems. 
Gemtn en (Gem) Reng to gems; jeweled. 

A setting with team. 
Gene na (aem 1 


'o adorn with a a 
y nade anata ee 
mm) A jewehon 





Du NT AND En ca 
Llywarch Nen. 
Gems, nn cdr gy: the mouth ; 


Awr cnau, lips.—The 


nes a: used. Geneu 








Geneuawl, «. (genau) By mouth, oral. 
Genesgoeg, y Hy ion Meta ceg) au 


sard, an eí 


JM fyn dyn onled y carlldren » bechetee 
mereh ydd 





GER 
Geni, v. x. (gan) To appear, to be brought forth, 
to be born 


Pob bvw a enir ì esgar. 


Every living thing ie born to separate. Adage. 
Nid rhaid I ddedwydd namyn el eni. 
The discreet wants only te be born. Adege. 
A'r drydedd eymyredd 
| Wynedd wiw a meg cots 


And the third, greeting with treasure, to fair Gwynedd Aas 
been brought forth. 'Ielo Goch, â'r Seren. 


Gêni, v. 2. (gân) To be held, or contained. 
Genid, s. m. (gan) Nativity, or birth ; the state of 
beìng brought forth. 
Genill, s. m.—pl. ¢. ion (gan—ill) A progeny, an 
offspring. 
Genilles, s. f. dim. (genill) A young nymph. 
Genilles, a'm lliw cyd a'm ìlsddwy ar air. 


A nymph reproeches me, whilst with a word she kills me. 
mes Gwalchmai. 


Genillyn, 4. m. dim. (genill) One begotten. 
Genogl, «. /.—pl. genoglau (genawg) The man- 
dible, or jaw. 
Genolaeth, s. m. (genawl) A bringing forth. 
Genwair, s. f.—pl. genweiriau (gen—gwair) A 
fishing rod. 
Rhaid iddo, cilio ì cair, 
Drol’n gynnil wrth drwyn genwair. 
He will be foand to draw beck, he must turn with exactness at 
the end of the engling rod. A. D. Llwyd. 
Genweiriad, s. m. (genwair) An angling, fishing. 
Genweiriaw, v. a. (genwair) To angle, to fish. 
Genweiriwr, s. m.—pl. genweirwyr (genŵair— 
gwr) An angler, or a fisher with a rod and line. 
Géol, s. f.—pl. t. ydd (ge—ol) A gaol, a prison. 
Ban yd ran ej rad—— 
Ban orch ôol cad cedawl wron. 
nun ego emer nn gn here 
Ger, s. m.—pl. ¢. au (ge—er) Utterance, a cry. 
Dymbonis ton yt Hh wrth Aber Dau: ; 
DAE fan nas atyn” 7 fryd 
Addawd ym gwrthrawd gwrthred gerau. 
A green wave at Aber Dau gave me a Inilaby: it embraces the 


pale ee a'n gre tbe streams ; free from pain sings tbe 
statio to oppose me with contrary 
notes. , Gwelchmai. 


Gêr, prep. (cer) By, or at; near to, hard by. Ger 
wyneb â mi, face to face with me. Sil. 

Tri angen Dew: enfeidrawl ger ei hun, meidrawl ger meidrawl, 
a chyfun î phob cyflwr bywydolion yn nghylch y gwynfyd. 

The three necessary essentials of God: infinite by himself, Gnite 
te Goite comprebensions, and counting with every mode of exis- 
tence in the circle of the world of intellect. Barddas. 

Gerag, prep. (gers Toward, in a direction to. 

Gerain, v. a. (Er To squeal, to squeak, to cry. 

Geran, v. a. (ger) To squeal, to squeak, to cry: 
Al byw al marw garw ej , 
Ai gwr a glywai'n geran 

Alive or dead, whence that sad moan: is its man whom I hear 

weiling D. ab Gwilym, i'r Ysbryd. 
Geranllyd, a. (geran) Spuealing, or sgueaking. 
Gerbron, prep. (ger—bron) In presence. 
Gereinllyd, a. (gerain) Squeaking, squealing. 
Oona a prep. (gér) In contact with, by. 


wallf, I will drag thee by thy hair. 
Geri, s. m. (ger) The choler, bile, or gall. 
Can chwerwed o'r geri. 
As bitter as the gell. 


Hebddi—— 
Geri yw 1 mi fy mod. 


Without ber it ìs gall for me to exist, 
Fal | medrwyf, yn ych pi 
medrw n th 
A digon chwith, fal gerh, 
Gan feueintyd glywed hwn ; 
Ni ddysgwn fawr ddaioni. 


Adege. 


D. ab Gwilym. 


Ger- | 
law, by thy hand ; llusgaf di gerfydd dy | 


GEU 


You shall have it published, as well as | can, amongst yeu, and 
My a eee y be ese 
Gerïaidd, a. (geri) Choleric, or bilìeus, like bile. 
Gerïawg, a. (geri) Aboundipg with bile, bilions. 
Gerïawl, a. (geri) Relating to the choler, or bile. 
Gerllaw, prep. (ger—llaw) At hand, by, near. 
Germain, v. «.(garm) To cry often, to wail. 


Pan eisteôdo ar fainc y frawd 

Fe glyw y thawd yu germain. 
yen del fie te eae of genet, be gi y te 
Gern, s. m.—pl. t. au (ser) That extends far ; 
depth, or profundity ; collateral; a fifth rela- 


tive, or coasin. 
Gerni, s. pl. aggr. (gern) Collateral kindred in 
the fifth degree. ey are also called Ceifyn 
and Ysgiwion. Gwrth gerni, the same with 
Gwrtherni, relations in the sixth degree. See 


Tras. 

Sef yw rbieni » el dad, eì bended, ac ei orhendad ; ac o hyay 
hyd y nawfed ac edryd, gerui eo gelwîr. 
od rea panics lnai Mr acti od 
descent, they are called cousins. 

Gerwin, a. (garw) Rough, severe, rigorous. 

Gerwinad, s. m. (gerwin) A making rough ; a be- 
coming harsh, or severe. 

Gerwinaw, v. a. (gerwin) To make rough, or 
harsh ; to become rough or rigorous. 

Gerwinawl, a. (gerwin) of a rough or harsh na- 
ture. Mae ” gyru arno yn erwinawl, he is driv- 
ing upon him terribly. 

Gerwindeb, s. m. (gerwin) Roughness, rugged- 
ness, harshness, severity, or inclemency. 

Ge ydd, prep. (ger gwy dd) Io presence. Ger- 
wydd et wyne ore ce; gerwy t 
before the house. Sil. ym 

Gerwyneb, prep. (ger—gwyneb) In presence. 

Gerwynebawl, a. (gerwyncb) pposite. Yn er- 
wynebawl, being present. 

Gerwynebn, v. a. (gerwyneb) To place opposite. 

Geryn, s. m.—pl. f. od (gar) One that utters a 
shrilì cry.  Geryn hwyad, a mallard. 

Gestwng, v. a. (ystwng) To incline, bend, or bow 
down, to lvwer, to abase. 

Drud i ddala, doeth i estwng. 
A furious one to catch, a wise one to subject. Adage. 


Gestyngawl, a. (gestwng) Tending to lower, 
Gestyngiad, s. m. (gestwng) A lowering, a bow- 
ing, or inclining down; subjection. 
Gestyngu, v. a. (gestwng) To lower, to bow down. 
Geuaddoli, v. a. (gau—addoli) To worship falsely. 
Geuaddoliad, s. m. (gau —addoliad) A false wor- 
shipping, idolatrous worship. 
Geuaddoliaeth, s. m. (gau—addoliaeth) False wor- 
ship; idolatry. 
Geuaddolwr, s. mp geuaddolwyr (gau—add- 
olwr) A false worshipper; an idolater. 
Geuain, a. (gau) Full of falsity ; lying; false. 
Geuaw, v. a. (gau) To falsify, to make false. 
Geuawd, s. m. (gau) A falsifying, deception. 
Geuawg, a. (gau) Fallacious, lying, deceiving. 
Nesau a orng Merddin at y dewinion, a gofyn iddynt: Doedwch 
i mi, dwyllwyr geuawg, pa beth y sydd yn ngwaelawd y llyn. 
Merddin drew near to the magicians, 2 aeking them tel me, ye 
Sales deceivers, what is there in tbe m el ke thar. 
Geuawl,a. (gau) Fallacious; deceiving. 
Geublant, s. pl. aggr. (gau—plant) False children. 


Crin calaf, a lHf yn nant, 
Cyfnewid Sais a'i ariant: 
Digu enaid mam geubiant. 
A brittle reed, or a flood in tbe ravine, is the dealing of the Sax- 
on with his money : void of affection the soul of the mother of /alse 
children, Llywecrch Hen. 


GLU 
Geabwyil, s. m.—pl. ¢. oedd (gan—pwyll) A false 


reason, fake sense. 
Geedeb, s. m. (gau) Faleehood, or deceit. 
Gedy. s. m.—pl. ¢. au (gau—ty) A pri house. 
Geuddadi, s. /.—pl.geeddadiau (gau — dad!) Para- 
» or eephistical argument. 
Geuddadìedd, s. m. (geuddad!) A pera . 
Geaddadiiad, s. m. (geuddadi) Arguing falsely. 
Geuddadiu, c. «. (genddad!) To peralogise. 
Geodduw, s. m.—pl. t. lau (gan—duw) False god. 
Ej earth, v gendduw syth- wea, 
A" fwe lost 9 fo yn tan. 
mn mm nd dime er Yg RL 
Geuddawiaeth, 2. m. (geudduw) False theology. 
Gewedd, 4. m. (gau) Falsehood, falsity, fallacy. 
geufeirdd (bardd) Palse bard 
Geuffydd, s f.—pl. t. lon (gau—ffydd) Heresy. 
, a. (gea—ffydd) Having false faith 
Geugred, s. f.— pl. ¢. ion (gan—cred ) False belief, 
euperstition. 
Gesgrediniaeth, s. m. (geugred) False belief. 
Geugrefydd, s. f.—pl. &. au (gau—crefydd) 4 
false religion, heresy. 
Geugrefyddawl, a. (geagrefydd) Hereticalin faith 
Gealith, a. m.— pl. t. iau (gae—llith) Heterodoxy, 
or false doctrine, false teaching. 
Geulithiad, 2. m. (geulith) A teaching falsely. 
Geulithiaw, v. e. (geulith) To misinstract. 
Geulithiawg, «. (geulith) Falsely instracted. 
Geulan, s. . f. iau (gasu—ÌÌun) A chimera. 
Geuluniaidd, «. (geulan) Chimerical. 
Geaogrwydd, s. m. (geuawg) Fallacionsaees. 
Geurith, s. m.—pl. ¢. iau (gau—rhith) A false 
appearaoce; illusioe. 


l*w baichedd. unwedd enttr, 
Metidich a gewri a geir. 


Te her pride, of similar reproach, there will come a cwreo aod 
deisen, W. Middieten. 


Geuwedd, s. m. (gaw— gwedd) A false appearance 
Geuwr, s. m.—pl' geawyr (gau—gwr) A false 
man, « deceiver, an imposter. 
Gewach, s. m. (gaw) A lean ene; a greodygut. 
Gewai, s. m.—pl. od (gaw) A lean person ; 
a greedygut, a giutton. 
Gewyn, s. m.—pl. ¢. au (gaw) A sinew, or tendos. 
Gewysaidd, “| gewyn) of a sinewy wature. 
Gewynewg, «. (gewyn) Sinewy, having teudons. 
diate al «. (genyn) Relati to the sinews. 
Gewynlys, s. m. (gewyn—ilys) Butcher's broom : 
ealled gieulye. 
Gewynogrwydd, s. m. ( mewg) Sinewness. 
GI, s.f. r.—pl. t. eedd. A r fibre, a nerve. 
Giach, s. f.—pl. t. ed (gi) A snipe. It is also 
called Yseid and Yseniten. 
Gian, s. pl. «ggr. (gi) Nerves; nervous system. 


Acef ya ogion, sages ys agwy thi. 
Di<eeses ia the aevves, doeth te the reine. 4doge. 
Y mee a 
brea} bisyt( vd 
There io & Glssese fo my aevere, which cho could sssence. 


Uu. Heilyn, 

Gid, s. f.—pl. t. au (gi—id) A she-goat, a goat. 
Giden, s. /. dim. (gid) A young she-goat, a kid. 
Gie , 6- (xian) Having nerves, nervous. 
Giecawl, 6. (gian) Relating to the nerves, nervous 
Gienedd, s. m. (gia) The nervous system. 
Gieulyd, «. (giau) Affecting the perves, nervous. 
on ym m. dim. (giau) Â nerve, a sinew. 

s & S.—pl. t. ion (gi—il yielding, or pro- 

ducing ; mh, or Sion D ernentetiou. P 


G4 


GLA 
Gild, s. m.—pl. ¢. iau (gil) What is prodaced. 


Gweesthan’ ice o'e hanes hwyr, 
Gi y rhew, goidwyr awyr. 


They have done good by their even tale, the werk of the 
froet, marigoléd of chy. . 06 Gwilym, ŵr oer. 


Gildiad, s. m. (la) A producing, bringing oet. 

Gildiaw, c. a. (gild) To produce, to yield, to con- 
cede, to contribute. 

Gildiwr, s. m.—pl. gildwyr (gild—gwr) A pro- 
dacer; ove who brings to effect; a yielder, a 
conceder ; a contributor. 

Gilydd, s. pl. (cil) Mutual efficients, matual 
selves, or other selves. pron. One another, 
each other. 

Greer arya ™ 
There will be javtentions te the ielnad of Mon efter the helides, 
to the heenss of cach ether. L. G. Cotat. 

Gin, 2. m.—pl. ¢. ion (gi—in) A pelt. Galen gia, 
pelt wool, plucked wool. pel ™ 

Ginaroen, s. f. (gin—croen) The toadfiax, a hind 
of stinking mushroom. 

Giniad, s. m. (gin) A stripping off tbe skin. 

Giniaw, v. «. (gin) To strip, to take off the skin, 
to pinck off the wool. 

Giniawl, «. (gin) Stripping, or flayiag. 

Giniedig, «. (gin) Skinned, stript of covering. 

Giniwr, s. 9.—p1. giawyr (gin r) A flayer. 

Girad, s. m. (irad) Moarning, ntation. a. 
Piteous, lamentable, terrible. 


Ceatdem hoe Reffeid, redd ei réad, 
Ac ad rygeat dyn die: mer irad. 


I eang this of Gref of reddy cosrer, â man had ect coeg 
thing co meurnfol. , , bn. Pontes.” 


gredee, 
Oterion vf * 
. eo a? 
Te thee oti | coafeco—very vain thoaghts, fan: ful creeds, 
useless osthe, dreedful words ' U. eb ynyd 


Giten, s. /. dim. (gid) A she goat, a oung goat. 
Gith, s. m. «ggr. (gi—ith) Cora le. It is alee 


Githran, 5 m. (gith—rhan) Henewort: also call- 


rag. 

Gila, s. m. (lla) A brightness, or glistening. 

Glaf, s. m. (gla) That is glistening, or smooth. 

Glafr, s. m. (glaf) What produces a glistening, 
flattery, or false praise. 

Glafriad, s. m. (glafr) A making fair, or glistea- 

; a fattering. 

Glafru, v. «. (gìafr) To glaver, to flatter. 

Glai, s. m. (gla) That is glistening, or smooth. e. 
Glistening, glittering, dazzling. 

Glsif, s. m.—pl. gieifiau (llaif) A bill-hook, a 
crooked sword, a scimitar, a gleive. Gleifrudd, 
ruddy-glaived, gleif ruthr, the assault of a glaive 


Cased it goch a gan fo dd; 
Guawd gorhru FL ok gab ctwg. ort 
Cosel to thee io basg the ynd aac! ms C'eiwbco over the 
men steed: habitual reddy cenir clearing 
ef chouts. &. ob Mod. Rhosed. 
De oedd ei gf mewn gold, 
A" bef yn gyfiawn o Uid. 
Collected hoe mind ia trouble, aod hi» glais with 
wrath. ws pita. Bri 


Glain, s. m.—pl. gleinian (glai) What is pare, ec 
holy; a pure one, an angel, a saint; what is 
bright. clear, or transparent; a gem, or jewel; 
abead. Gl«in sed, a prime jewel; glem cefn, 
gleiniau cefn, the beck bone, the joints of the 
back ; glein cawed, meen cawed, or maen guriew, 
the rain stone, which was rolled to procare 
rain; glein neidr, glain nedroedd, girini nadreedd 


GLA 
maen glain, or maen magl, snake stones, adder 
stones, or adder beads. The maiz glain, trans- 
parent stones, or adder stones, were worn by 
the different orders of bards, each having its 
appropriate colour; the blue ones belonged to 
the presiding bards, the white to the druids, 
the green to the ovates, and the three colours 
blended, to the disciples. There is no certainty 
that they were worn from superstition original- 
ly; perhaps that was the circumstance which 

gave rise to it. Whatever might have been the 
cause, the notion of their rare virtues was uni- 
versal in all places where the bardic religion 
was taught.—It maystill be questioned whether 
they are the production of nature or art. Be 
that as it may, they are always to be found in 
reat numbers; and there are people who may 
aptly called hunters, from whom they are 

to be had; but they insist on being credited, 
that the Gleiniau are only to be had at one sea- 
son of the year; and that they are blown by a 
knot of snakes. Ai chwythu y glain y maent? 
what, are they blowing the gem? (applied to peo- 
ple ìaying their heads together in conversation.) 


Can dif: Trindawd tri macwy o dan 
Tri meib glan glain ofwy— , 
Hyderwn. 
Aa the Trinity preserved the three children from the fire, three 
G»gel-visied comely youths, let us confide. Cynddelw. 


fo mab Cynan-— 
ox y glain gìoew adef yn nef drefred ! 
Mey the son of Cynan be with the gloriously dwelling angel in the 
region of beaven ; Mellyr, i Ried Cynan. 
Enìl—— 


Enlli, the holy island of the saint, where there is a splendid 
ture of the resarrection. a Meliye” 


Glain, a. (glai) Pure, holy ;—clear, bright, or 
transparent. Gleinien seintiau, holy saints; 
gleinion radau, pure virtues. 

Glân, s. f.—pl. glênydd (llan) The brink, side, or 
bank of a river, or any water. Glan y mor, the 
sea shore; glan yr afon, the river side; glan y 
dwfr, the water side; ar y lan, on the shore. 
Hala hi i'r law, send her up. Dyfed. 

Cynt y cwrdd dau ddyn no dwy lan. 
Sooner will two men meet than two bands. Adage. 

Glan, a. (gla) Pure, holy, fair, clean, complete, 
entire. Yr Ysbryd Glan, the Holy Spirit; dyn- 
es lan, a handsome woman ; dillad glan, clean 
clothes ; mae wedi darfod yn lan, it is entirely 
gone ; dyna fyw yn lan, there is fine living ; dyna 
hi allan yn lan, that is very fine indeed. 

Llaw lan, diogel eì pherchen. 


The owner of a clean hand is safe. Adage. 
Cydymddyddan a'm banwyl— 
ewídiaw gian gusanau; 
Cydchwerthin yn y min mau. 
Matvally discourtiog with my love; exchanging pure kisses; 
Masteally smiling lip to lip. ). ab Gwilym. 


Glanâad, s. m. (glan) A purifying ; a cleansing. 
Glanaawl, a. tian Abstergent, cleansing. 
Glanâu, v. a. (glan) To purify, to hallow, toclear, 
to cleanse, to make clean, to clean. 
Glandeg, a. (glan—teg) Comely and fair. 
Ar bob twr yr oedd merch landeg aruthr yu sefyll. 
a'r aw wo 
ee tower there was 8 ery Sortie Ŵ tag cn " 
Glaniad, s. m. (glan) A landing, ora going ashore. 
Gianiaw, v. a. (glan) To land, to go ashore. 
Glanwaith, a. (glan—gwaith) Clean and neat; 
complete. Lle glanwaith, a tidy place. 
Vor. ii. 


85 


GLA 


Glanweithdra, 2. m. (glan—weith) Cleanliness. 
Glanweithiad, a. m. (glanwaith) A cleansing. 
Glanweithiaw, v. «. (glanwaith ) ‘To make clean. 
Glanweithiawl, a. (glanwaith) Abstergent. 
Glanweithus, a. (glanwaith) Abstergent. 

Glas, s. m.—pl. gleision (llas) A blue colour; a 
verdancy ; a green, a green plat. Glas y dor- 
lan the king’s-fisher ; glas y llwyn, wild hya- 
cinth, 

Dar a dyfwys ar y glas, 
geal reac 


An oak bath 


Own upon the green, after the blood atream of 
men who were 
of hate. 


n; Woe to the wan of whom there shall be cause 
Robert tywysuwg Norddmandi. 

Pan ddelo bon i'r bronydd, 

I letsiaw dim ar las , 

Yr adar, ye esr odiaeth, 

4A gan yn gwyuion fracth. 


When she comes to ite lawne, to tone es lay at the dawn of 
morn, we most mingiy will briskly TP 
Glas, a. (llas) Blue, «v' azure; pale; gray; ver- 

dant, green; fresh, or young. Brethyn glas, 

blue cloth ; lliw glas, blue colour ; wybren lus, 

a biue sky; blodau leision, blue flowers; arian 

gleision, pale monvy, or silver; wyneb glas, a 

palid complexion, »aidd glas, milky whey ;— 

march glas, agray horse ; caseg las, a gray mare; 
—gwellt glas, green grass; derwen las, a green 
.— Mae efe ar ei orau glas, he is as busy as 
be can be. WN 
m ar cen ni'm carwy, 
Need te rae Ee 
Since I am doomed to love one thet will not my love retarn, are 
not (be shores oppressed before the ô(e torrent, ls not the muse 
animated, is not gale increased ! 
Cynddelw, i Efa f. Madawg. - 
Glasaidd, a. (glas) Blnish, or rather blue. 
Glasar, s. m. (glas—ar) Land newly turned up. 
Glasawg, a. (glas) That is blue, livid, or pale. 
Glasbaill, s. m. (glas—paill) The bloom of fruit. 
Glaschwerthin, s. m. (glas—chwerthin) A half 
laugh, a simper, or smirk. 
Glaschwerthin, v.a. (glas—chwerthin) To simper, 
to smile, to smirk. 
Glaschwerthiniad, s. sa. (glaschwerthin) A mak- 
ing a half langh, a smirking. 
Glasdonen, s. f. (glas—tonen) The scarlet oak. 
Glasdorch, s. f.—pl. glasdyrch (glas—torch) A 
leveret, or young hare; a young wolf. 
Glasdwr, s. m. (glas—dwr) Milk and water drink. 
Glasddydd, s. m. (glax—dydd) The dawning day. 
Glasfaen, #. m. (glas—maen) Blue stone, vitriol. 
Glasfaran, s. m.—pl. t. edd (glas—maran) A sam- 
let, a young salmon. 
Glasfedd, s. m. (glas—medd) Green metheglin. 
Glasfedd eu hanvwyn, v'u gwenwyn fu. 
Green mead wee their dainty and their poison. Ancwrin, 


Glasfor, s. m. (glas—inor) The blue sea. 
Glasfyr, s. m. (glas—inyr) The blue ocean. 
Gorfu gwynt gwaeddfan uch glan glasfyr. 
The loud-voiced wind 1 aged on she shore of the blue o-ron. 
O. Cyfeiliawg, 
Glasgaen, s. f.—pl. 4. au (glas—caen) A blue co- 
vering, or armour. 
Glasgangen, s. f,—pl. t. od (glas—cangen) A fish 
called a greyling. . 
Glasgoch, s. m. (glas—coch) Bluish red, or par- 
ple. a. Of'a purple tinge, of a purple red. 
Glasgoed, s. pl. aggr. (glas—coed) Green trees ; 
young trees. 

Glasgoludd, s. pl. aggr. (glas—colydd) The small 
guts or entrails. 

Glasgroen, s. mm. (glax—croen) A thin cuticle. 


GLA 


Glaagyflaith, 2. sm. (gine—cyfaith) Blue electeary; 
some hind of compound m ne. 
Belwct gobodd o cyfyd, a gîtugyfìeith y meddygiv. 
Uf a chette in the bowels choeli arise, with Mor 
tn be cored. Medd. 


Glasbaid, s. / —pl. giasheidiau (glas—baid) A 


Giael rm (gins) A tingeing with 
f. au ageing 
aren “lasiedy dydd, the dawning of the day. 
Glasian, s. f.—pl. +. au (glas—llan) A green plat. 
Glaslanc, s. m —pl. ¢. iau (glas—llanc) A youth 
nearly grown up, & springal. 
Glaslanerch, s. m.— pl. ¢. au (glas—llanerch) A 
green plat, or paddock. 
Glasloew, a. ( sfas—gloew) Blaishiy bright. 
Glaslwyn, s. m.—pl. t. | (glas—llwyn) A green 
or verdant grove. 


Glaslyn, s. Ab 
Gn Pe iny Weeds’ Tt is also called 


$ $ lasddur. 
Gluneden, /. (rael ) Grass wreck ; also 
called gig 
Glasog, » 


pot. au ae (pla) An epithet for seve- 
ral bn toceal Mescels nimals; the Hver; the 
kidney; the gizzard of a bird. 

Glasogo, s. f. (gias— gogo) The flower of the flax 
Gtteean, 8. f.—pl. ¢. au (glas—san) A greyling. 
Glassanen, s. /. dim. (glassan) A greyling. 
Glasresaw, 8. m. (glab— gresaw w) Â cold, or half 


Glasresawiad, s. m. (glasresaw) A receiving cold- 
ly, or with a half welcome. 
G wu, r. «. (glasresaw) To receive, or en- 
tertaia coldly. 
Glasrceaue a wasynt ar ŷ gwyr, 0 chynece tan guryeg iddynt. 


They looked with cfficied commissrvetion on the Ben, fwydo, mid 
ine thew fre with dry stiches. br. Rhonebwy— Mabineg 


Glasresawns, a. (glasresaw) Giving a ceremonious 
or half welcome. 

Glasrew, s. m. (gias—rhew ) A fre? frost. 

Glase, ec. «. (gles) To make to become 
blee, to grow pale, or livid; to dawn ; to be- 
come verdant, or green. 


Cwetate weed ar llawr ; 
bag rheth? cicddyfnwor 
"rm Lyn yh ir 
Î bave sera blosd ca the j from the astaolt of o cwerdo 
they tiaged with bine the of the dawn. Te tes 


Glaswawd, s. m. (gias—gwawd) Affected praise. 
Dygeretei leeni o aowaed ofred 
rth o gawdd ei geudtud. 


od presse, Wo cach oo oppriard hearts hue 
Glaswelw, s. m. (glae—gwelw) A blaish ness ; 
pale blae. a. Of a Geis > mess ; Pale. ' 
Glaswelwder, 2. m. (glaswelw) A bluish paleness. 
Glaswelwi, v. sn. (glaswelw) To become pale. 
Glaswellt, s. m. (glas— gwellt) Green grass.  Glas- 
wellt y cwn, llyged y ci, conch-grass. 
Glaswelltawg, « y ceiaswelli) Herboss, grassy. 
Glaawelltyn, s. m. (glaswellt) A blade of grass, 
Glaswen, a. f (whan Nee) Simper fr, â smirk. 
slaswenawl, « wen » smirk 
Glasweniad, s. m. (glaswen) A simpering. ins 
Glaswena, r. «. (glaswen) To simper, to smirk. 
Glee “ m. (glas- Ly iun Devil's bit, 
wat, 8 glas— It is 
also called } ce The 
Glaswydd, s. N. ger. (glas gwydd) Green wood 
Glaswydden, s. f. dim. (glaswydd) A green tree, 
a sa 
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Ghewyn, sc 8. m. - (pas—gwyn) A bleisb white. «. 


Gwyn au s. m. ( yna A blwisb whiteness. 
Glaswyna, v. «. n) To make ef a bluish 
white; to be of a blae white. 


Glawdd, 8. m. (glaw) A lastre, glow, or splendour 


d, s. m.—pl. (. au (lledd) The face of the 
carth, 
For bor gieyelaw’ ‘a a 
tar proce sed. thaw gwe ceisydd ard! bro metre 


Gieiad, s. f.—pl. gleiaid glai) A cake of dried 
cow dong for feel; a 
Gleiaden, s. f. gleiad) A blake, or casing. 
Gleifiad, s. ™ gìaif) The using a scimitar. 
Gleifiaw, v. Ŵr 'To use the scimitar. 
Gleifiawg, a. x Having a scimitar. 
T, &. 


. gleifwyr (glaif—gwr) One 
who uses a ‘i tar. 
Gleindid, s. m. (glain) Parity, holiness, brightness 


Achaws y daethant y graw wrth ddylys o bewb fed yn ian yn 
yr ameer gleindêd hun ™ 


The reason hry came nt wes tat every bd st br ce 
ia tbe! Use of peru Welsh Lawes. 


Gleindorch, s me: I. gleindy re yrch (gl (giain—torch) A 
circlet of bead 
Gleinfaen, | 8. mpl vieinteint nt (glain—maen) 


Ala 

Gleiniad, a. m. ( A purifying; a ballowing; 
a bright tening. Pen) Ape 
Gleiniadur, s. m. (gleiniad) A 
Gleiniaw, I e. a. (glain) To parify, 


r of snuffers. 
to ballow, or to 


lining, © . (glain) Aboonding with purity, 
rigbtness or splendour. 
cn a. (glain) Pu f 26, ballonine. A 
8. 98.— eisiad 
The Tale are saeren, catty om) 


iad y gog, yniad 
Site y mer, chemo du brych ; 
the names for the fry are, Sad brithion, Sit g 
gre, and brith y gre.—Gleisiad, is a term aloo 
used for a draught of fishes. 
Gleisiadeg, s J. (gleisiad) A salmon net. 
Glritiadeg pedair ar ugsial a ôel. 


A êslwen net im vale is tw -fenz pence. 
my Y 


Gleisiedyn, 4. m. dim. ( 
Cleision, s. Pt eae es) Wh Whey Sjeaned of the 


curd; any bi 
Glendid, 2. m. glan) y Pant, holiness; fairness, 
comel » neatness, cleanliness. 


Glendyd, s. m. =. (glan) Purity, holiness, fairness. 
Yd Unease Om dy nyd 


rw tee WI Lan eg 


Glesid, «. m. (glas) Bineness, azure, 
Glesin, 8. m. (gim 
dant; a re rard 
Tews taser rete 
Berwasel of phobr 


breiddin. 
hearth io not 


une ea ead Enghuer ins tas exelent preg te the be 


Glesni, BI 
wer — 
Giesygen, s.f. rm (gleswg) A verdani : opet. 


paleness. 
) What is blae; whet is ver- 


GLO 


Glesyn, s. m. dim. (glas) What is blue. Glesyn 
y gauaf, or the winter green ; glesyn 
y morian, sealungwort; glesyn y mynydd, moun- 
tain bugle; glesyn y wiber, viper's bugioss; 
glesyn y coed, yr elchenid, braise-wort, or bu- 


; e. 
Glew, s. mpl. t. ion (llew) A resolate, or per- 
severing man; a hero. 
Yn mbob gwlad y megir glew. 
Io every country a Aero will be produced. 
Caledach glew no meen. 
A resolute man is harder than a stone. Adage. 


Tri Y dain: Grad Henben, ac Aedena 
cysned fau cedd, nad cynt o gad eneu Henbon, ac As wies 


adage. 


The three resolute ones of the isie of Britain: Greudneu, Hen- 

Cree battle Genau their pdiacipios were, that they would not go 
Glew, «. (llew) Persevering, indefatigable; re- 
solute, stont, brave, valiant; having etra- 
tion, sharp, acute. Mae efe yn ddyn glêw iawn, 
he is a very provident man ; yr wyd ti yn o lew, 


thou art pretty sharp, « wyd ti yn o lew? art 
thou pretty well? 
Bid dred glew, a bid rew bre. 
Let the resolute be daring, let the hill be icy. 
Alywarch Hen. 
Glew » fydd ilew hyd yn llwyd. 
A lion will be brave, until he is gray. 4dage. 


Glewa, v. a. (glew) To make expedients, to shift; 
to acquire by sharp means. Maent yn glewa 
pethau felly, they scrape things together by that 


means. 

Glewai, s. c. (glew) One who is sharp or greedy 

a any thing. 

Glewdaer, a. (glew—taer) Resolutely ardent, or 
importunate. 

Glewder, s. m. (glew) Perseverance; resolution, 
fortitude, stoutness, bravery, -alour; sharp- 
ness, or cunning. 

Glewdid, 2. m. (glew) Perseverance ; resolution, 
bravery, or valour; acuteness, or collectedness 
of mind. 

Glewdraws, a. (glew—traws) Stoutly perverse. 

Glewddrud, a. (glew—drud) Resolutely daring. 

Glewineb, s. m. (glew) Bravery, resolution. 

Nid glewineb ond gloewineb. 


There is no resolution without perspicuity . Calwg. 


Glewyd, s. m. (glew) Perseverance, bravery. 
Dychyfyd glewyd glew hyder. 
Resolution will produce valorous confidence. Cyndelw., 


Glin, s. m.—pl. f. iau (gal—in) A knee. It is 
also called pen lin and pen glin. Dos ar dy lin- 
iau, go upon thy knees. 

Glinbraff, s. m. pl. glinbreiffion (glin—praff) A 
Norfolk plover, a bird so called. 

Glingam, a. (glin—cam) Having crooked knees, 
knock-kneed 


Gliniad, s. m. (glin) A kneeing, a kneeling. 

Gliniaw, v. a. (glin) To kneel; to beat with the 
knee, to use the knees. 

Gliniawg, a. (glin) Geniculated; baving knees. 

Gliniogai, s. m. (gliniawg) The cow-wheat. 

GLO, s.m.r. What is black or glistening; coal. 
Glo careg, stone coal; glo cwlm, small coal, or 
calm; glo rhinc, or simply rhinc, the common 
coal; glo spagog, flaky coal. 

Gloaidd, a. (glo) Of the nature of, or like coal. 

Globwll, s. m.—pl. globyllau (glo—pwll) Coal pit 

Gloddest, s. f.—pl. t. au (glawdd) A revel, ca- 
rousal, or riotous living. . 
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GLO 


Gloddest, v. e. (glawdd) To revel, to carouse. 
Gloddesta, v. a. (gloddest) To revel, to carouse. 
Gloddestawl, a. (gloldest) Revelling, carousing. 
Gloddestgar, a. (gloddest) Disposed to revel. 
Gloddestgarwch, s. m. (gloddestgar) Fondness 
for revelling ; riotonsness of living. 

Gloddestiad, 2. m. (gloddest) A revelling, rioting. 

Gloddestrwydd, s. m. (gloddest) Riotous living. 

Gloddestu, v. a. (gloddest) To revel, to carouse. 

Gloddestwr, s. m.—pl. gloddestwyr (gloddest— 

) â reveller, a carouser, 

Gloe, a. m. (glo) The state of being black or dark. 

Gloen, s. /.—pl. t. au (glo) What shines. Gloen 
byw, a butterfly; a î ow-worm. 

Gloes, s. f.—pl. ¢. au { loes) A pang, pain, or an- 
guish ; a swoon, or fainting fit ; aqualm. Gloes- 
ion angeu, the pangs of death. 

Gloew oddef ge lef a gies lata ar glen 
A glywir yn Mhrydain. 
oc Se frost, A ade 


Porthaist er Oes gloes glas ferau; 
Pum weli Cell celfyddodau. 


For the sake of Give age» thoe (didst bear the porg of blee shafts; 
the Ave wounds of the mysterious one are m yserics. 
in. ab Gwalchmai. 


Gloesawd, s. m. (gloes) The act of tormenting, or 
paining; a state of pain. 

Gloesi, v. a. (gloes) To pain, to cause a pang, or 
anguish; to swoon, to faint, 

Gloesiad, s. m.—pl. t. au (gloes) A causing a pang, 
or anguish; a fainting, or swooning. 

Gloesiaw, v. a. (gloes) To pain, to cause a pang; 
to suffer a pang; to swoon; to be in a qualm; 
to vomit. 


Wyron Lâlson a lorecedd, 
Marw fe'r un mwyaf eiroedd! 


nthe grand-childres of Liaison fainted, the greatest that | bes been 
Gloesiawg, a. (gloes) Suffering anguish; having 
fainting fits or qualms. 
Gloesineb, s. m. (gloes) A state of anguish. 
Gloesion, s. pl. aggr. (gloes) Pangs; qualms; vo- 
mitings. Y gloesion, y gloesion mawr, y gloes- 
ion llewyg, gloesion bwiw, the falling sickness. 
Gloeswg, s. m. (gloes) A state of anguish or pain. 
Gloesygdawd, s. m. (gloeswg) A state of pain. 
Gloesygiad, s. m.— pl. t. au (gloeswg) A paining; 
a fainting, or swooning. 
Gloesygu, v. a. (gloeswg) To cause pain; to pain ; 
to be in pain, toache; to swoon, or to faint. 
Gloesyn, s. m. dim. (gloes) A pang, or smart; a 
fainting; a gualm. 

Gloesyndawd, s. =. (gloesyn) Anguish, or aching ; 
a fainting; a loathing. 

Gloesyni, s. m. (gloesyn) Anguish; fainting, 

Gloesynu, v. a. (gloesyn) To cause pain; to be 
in pain, to ache; to swoon, or to faint. 

Gloew, a. (gloe) Bright, clear, transparent. 


Crefydd y Creawdyr a gyfrifed 
I Ruffadd, gloew udd a'i cudd tudwed. 


Belief in the Creator was accounted to Gruffudd a splendid so- 
verelgn whom the earth doth cover. Meil 


ilyr. 
Rhodde!—— 
I Fadawg fad gynnwys, 
Gan lain jagien baradwys, 
Gan engylion gloewon glwys. 


hallowed O se nn Mnwels drigai sud pure.” Gwelchwai” 
Gloewaidd, a. (gloew) Of a bright, clear, or 
transparent nature. ; 
Gloewawl, a. (gloew) Tending to brighten or to 
clear. 
Gloewdeg, a. (gloow—teg) Brightly fair. 


Ie 
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Gloewder, s. m. (gloew) Brightness, clearness, Glwys, «. (glw). Pare; boly ant; fais ; 
llawpidaest, traneperency. pooneee wi th love; delectable. 
Ya sgtynnwys rbyddid girioddl glorwder, legyrn; 
Tim ve be necting the (reréom of the of brightness, ba Feri ry ol chwyra. 
the HicminaUeg of grace, will be ardently d.r ey Bhys. edadU oe, ts torch of the i 
sane greens of the eevere moath * 


Gloewddu, s. m. (hoor am Bright-black, coal- 
black. e. Of a 

Gloewedd, «. a Cyloew) Brightoess transparency 

Gloewgain, a. (gloew—cain) B 

Gloewgoch, s.m. (gloew—ooch ) teed, flame 
colour. «. Of a bright red, flame-coloered. 


Y breain segre yn of freniawisg gleewgech, ac ar hyd-ddi! ian- 
bM gw â pblant ya wylaw, a gwyr yn ocheneidio, 


ce teg death, Io his royal art of brig b ved, having over i 

tog ughe. yn, ra, Bu Cweg. 

Gloewi, c. «. (gloew) To make clear, bright, or 
transparent ; to become clear, to brighten. 


Gloewiad, 8. m. (gloew) A brightening, or clear- 


ing a making transpare 
Gloewineb, s. m, (gloew) Wy Lacidity, lacidness. 
Trt glerwiocb cerdd : glosw iaith, gievw ystyr, a gierw ddybra. 


The three 7 erepicuttics of song : perepiceces laaguage, perupt- 
cwoas meaning aod sed perepiceces desigu. N 


Gloewliw, s. m. (gloew—lliw) A bright colour. 
«. Of a bright coloar. 
Gloewlys, s. m. ¢. lau (gloew—llys) The eu- 


pbrasy, or eve-bright. 
Gloewon, 2. pl. eggr. (gloew) The clear of liquid. 
Gloth, « Ue ef giwth) Vol enaa, giuttonons. 
Glothiaeb, 8. 7m. v7 ) Vol uptuousness ; 
G sank rlntioey. , A 
»ôwr, 8. m.— glo—gwr) A collier. 
Gloyn, a. m. dim. nein, lamp of burning coal. 


Gloyn, s.m. glo) A glow-worm. Gloyn 
by, piled, Fir, the butterty. 
Gloynao due gîrênau dof. 


The butterftios are the gredoau the leaves. BD. ob Gwilym. 
Glud, s. m.—pl. ¢. ion (llud) That is the essence 


cae that is the point of attraction; a 
a aaa fee ree, 


ia AW. martewr, 
Glw, s. m. (llw) That is clear, ar, bright, or pare. 


Glwf, That is clear, or 
Glwih, ema abe glythion (llth) A vileptaens 
cae, a volupteary ; a glattom ;—a coach. 


Te glot byd: mer, diane, oc arglwydd. 
The throe ineotioble coe of tho cegtê; the oes, © eil]. ond 6 
Y maenê—9n ymestyn or co giythoa. 
They are ctystrhiag oc 8 cir conrhec. dmes vi. 4. 
Giwth, «. (llwth) Volsptaons, sensual; gluttos- 
ons, g . 
Merch | ddiawg, ci i bwth, 
A beren far the lezy, â dog for the voluptzces. adage. 
Dee bryd nrwynnog â wea'r trydydd yn bwth. 
T ee starting trei wil! make the third gluthonoss. Adege. 


Glwyd, a. m. (glw) That is of a bright or light 
ue. a. Of fair appearance; pure; venerable. 
Barêd Efo, Dellecia iwyd, 
U denau mor a dynwyd. 


Tw tard of Eiphie, (br orucrebie Talleuia, fram the waves of the 
ea om érave. bewen Déu. 
Glwyn, 2. m.—pl (lw) A hallowed plas; 
a fair spot; a delei spot. 


Gosnwyn ys savy YAR 
A eye, o'i giuye a glyn ei bael. 


ren Se eat wpe haweerecmin 
Ougewe, + Lywelyn 1. 


ì eglwys Duw eis glwys Dad. 
We will go to the temple ef Ged, oer Aoly Fother. 


Glwysaidd, «. (glwys) Of a pare | nature. 
Giwysaw, ©. «. glwys To ; to sanctify ; 
to'r e delectable stb R Ad ef^ fi r, or beanteoss 


Glwysawg,« a. (gwyn) | Having purity; hallowed; 


Glwysawl, «. « (glwys) Of a pure natere; sancti- 
Ging uae, (gi i va) Purencse; boliness, 
eb, a. m. s) Pureness; 
Giwysder, s. m. wn) Purity ; bolinese; plea- 
beanteousness. 


santness ; 
Giwysedd, s.m. (glwys) Parity; sanctitude ; de- 
Glevded, 2 (glwys) rifyl ballow - 
wy s. m. wys) Â ying; a 
ing; â rendering delectable. 


pole Geth, 


Glwysle, 2. "pl f. oedd (glwys—lle) A holy 
place; diy leasant , 8 region of delight. 
Gly, s. m. (il principle; what keeps or 


con together. 
Glyd, «. ml. t. ion (llyd) Viscous matter; 


; birdlime 
ofa «. (llyd) ) Viscous, tenacious; that holds 
fast; patient, diligent. 
Glydal, s. gwr ad gìydeion (glyd) Ove that sticks 
tŷ an ad 
Glydaidd, d ‘or iscid or stick . 
Gidew, es ii fa) To stick together with any 
cement; to giue. 
Gltdied.’ 8. m. Gyn) A cementing vier aiuelng 
8. m, cementing, ueing. 
Glydiaw, o-' e. (gyd) Te To stick together, to glue. 


boed Enon’ trong ped rin ced dydd. 


omen Fun We te ba eb Mb. a'n a Rhee 


Glydiawg, «. (glyd) Viscous, viscid, glutinous. 
Gtydiawl, «. (glyd Viscous, gìutinoss, sticky. 


Glydiogi, v. «. UN ydiawg) To make viscid, or 
to become 

Giydiogrwydd, 8. a Tan Viscidity, giue- 
clamminess, 

Glydioli, e. «. (glydiawl awl) To make viscid, clam- 


Glylisirwydd, 8. m. a ynu ydiw ni 


Glydwydd, « yd Lime-twigs 
Gytwydd, phage red Ys) The mallow. 
Glyfoer, a ”. wr é. (es an gwingo) Drivel, 


Glyfoeriad, 8. m. (niyioer’ A slavering. 
Glyfoeriaw, v. hs (glyfoer) To drivel, to slaver. 
G ed (glyfoer) Drivelled, 'slavered. 
Glyfoeriwr, s. Se giyfoerwyr (glyfoer—gwr) 
A driveller, a slaverer. 
Chena «. "ya (lyn) A des drivelling. 
.m.—pl. t.oedd (llyn) A deep threagh 
OMe ater fees, a glen. 
yee iy aa cys so bysg, yr awr ho a 


The whe hed brea thortiolofe iwviachîo, now wes left te 
tee voles of desoletion. B. y Tynymgton. 


GLY 


Glyn, a. m. (gly) Adhesion. «. Adhering, sticking 
Glynawl, ec. A n) Adhering, or sticking. 
Glynedig, «. (Blyn) Made to adhere; sticking. 
Glyniad, s. arnt $. au (glyn) Adhesion; a 
clinging, or sticking to. 
Glynu, v. «. (glyn) To adhere, to stick, to cleave, 
to cling, to stick close to. 
Glynwr, s. m.—pl. glynwyr (glyn—gwr) One who 
ings; an oe ilye) nm stickler, 
Glys, 2. m. aggr (Ilys e yellow stone-crop. 
Glythaidd, a. (glwth) Apt to be voluptuous, glut- 
tonous, or greedy. 
Glythawg, a. (glwth) Voluptuous ; gluttonous. 
Glythawl, a. (glwth) Voluptuous; gluttonous. 
Glythedd, s. m. (glwth) Voluptaousness, gluttony 
Glythfin, 2. m. (glwth—min) A volaptuous lip; a 
gluttonous mouth. 
Glythi, s. m. (glwth) Voluptaousness, gluttony. 
Giythig, «. (glwth) Volnptuous; gluttonous. 
y mae—y twrch jn ymdrol mewn corsydd a thomydd, 


Megis 
d i glyth! 5 
yn yr wn mod ye y ad 909 yn ymdrol ac yn 


As 8 swine walloweth in bogs and dunghills, in the seme manner 
do the velupiuons drunken ones wallow and grovel in drankenness 
and glettony. Marchewg Crwydrod. 

Glythineb, s. m. (glwth) Voluptuousness; riotous 
iving ; gluttony. 

G neb yw cymeryd o ddyn, o achaws digrifwch ca8wdawl, 
bwyd neu lyn mwy no digawn. 
TYRD" DIR mg 

Glythinebgar, a. (glythineb) Voluptnous ; greed 

Glvthinebearwehes m. (glythinebgar) Vola ptu- 

tuousness; fondness, or greediness for eating 
and drinking. 

Glythinebu, e. a. (glythineb) To live voluptu- 

ously ; to live riotously, to revel ; to gormandize 
Ereill a lythivebant ei dda ef. 


Others shall rioíously enjoy his wealth, Eccles. xiv. 4. 


Glythinebwr, 2. m.—pl. glythinebwyr (glythineb 
—gwr) A voluptuous man ; a greedygut. 

Glythlyd, a. (glwth) Apt to be voluptuous; of a 
gluttonous disposition. 

Glythni, 2. m. (glwth) Voluptuousness; revelry ; 
gluttony, gormandizing. 

Glythu, v. a. (glwth) To indulge in voluptuous- 
ness; to gluttonize, to gormandize. 

Glythwr, s. m.—pl. glythwyr (glwth—gwr) A vo- 

uptuous man, a gormandizer. 

Glythyn, s. m. dim. (glwth) A voluptuous thing ; 
a small couch. 

Glyw, #. m.—pl. t.ion (llyw) A governor, or ruler 


Bu cyfrysedd—— 
Rhag KÌyw Powys a glwys Wynedd. 
There wes contention between the gevernor of Powys and fair 
Gwynedd. O. Cyfeiliawg. 


Llywelyn, llyw Prydain a'i phar; 
Llew, a glew, a glyw gyfarwar. 


Llyweîyn the director of Britain and its spear; a linn, a hero, 
and a tranguillizing governor. Ll. P. Mech, i Lywelyn 1. 


Tri pbeth nid iawn y naill heb y lleill: glyw, glew, a gwlad. 


Three things wherein one is not right withoet the other: a rul- 
ev, a hero, and â country. Tyioedd Gwladeldeb, 


Glyw, a. (llyw) Regulating, commanding, puissant 


Ll w gìew annhangnefedd 
Live J gelyn Gw . , 
A leader commending and g, a stranger to peace, Lly- 
weìyn the enemy of Gwy . 


IAywarch Lisety,i L. ab Madewg. 
Glew lew o lin Cadwallawn, 
Glyw lyw gan yd byw ba wnawn! 


A heroic Mos of the line of Cadwallon, a regulating leader, since 
be is not alive, what shall we do! — Bleddyn Ferdd, i O. Goch. 


G9: 


GNI 


Gnawa, «mol, gnodau (mwd) A. Bu 

9 & = jo 

customed ; a hank catod peel ue “ 
eny Syd ed uu oe 


There is come for Owain, the intelligent light, because 
lose the Aadis of letting the tears trickle to the ground. of Me 
Bleddyn Ferdd, i O. Gech. 


Gnawd, «. (nawd) accustomed, habitual, usnal, 
common, nable. wn gnolaf, this 
_ is the most fashionable. my , 
Gnawd ar eiddil ofaìon. 
Cares are habitual with the feeble. 
Gnawd o'i ganmawl canmoladwy. 
Tt is usual for one being praised to become preiseworthy, 
I dref wen rhwng Tren a Throdwydd, 
Yn dawed o ged nop ydd ych I echwydd. 
adu Mu Y Du DD eee 
LIlywerch Men. 


Gnaws, s. m. (gnaw) Nature or quality. 


Adege. 


anwar, , 
naws dar dan fee. 


A pang, already departed, afflicts me like a prison, tad t 
ween ned a the oak andes the heen , WAN 


Abe Bb em ddyn a dd fe 

A borth> god ioets 

A fo we achaws u i feddiant 
I feddwl bid leiaf. 


What ns to man I will speek of; he that undergoes af- 
Giction, let bim be the met t; Be tat fe of the highest pos- 
setaion from the cause of ¢, let hie mind be the feediest. 

Bleddyn Fardd. 


Ac angerdd 
G 


Gnaws, a. (gnaw) Natural, temperamental. 

Gne, s. m. (ne) A hne, or tint; a complexion. 
Gne gwyn, a white hue ; gae gwin, the hue of 
wine; gme seren, the brightness of a star; gne 
caregryd nant, the hue of the stony ford of the 


brook ; gne gwain, gossamer hue. 


Lliw geirw rhyd o a wnaeth brad i'm 
Gnechacrchows ymlyniad. ga, 


She that is of the colour of the rippling of the ford hath dealt 
treacherously to my complexion; the enamoured ie hebituated to 
be a pursuer. Gr. ab M. ab Dafydd. 


Cortsis— 
Er's blwyddyn am ne llenydd. 


I have pined for a year for the splendour of the dales. 
lor. Fynglwyd. 


A*th lun gwych wythìiw ne gwawn. 
And thy elegant form eight times the colour of the brightness of 

the gossamer. U. eb Gwilym. 
Gnes, s.m. (gne) A state of fluctuation ; a flutter 
Gni, s. m—pl. t.on (ni) What pervades; what 

overruns; shock, pain. 
Gnif, s. m.—pl. ¢. ion (gni) Pain, anxiety, trou- 

ble, toil, conflict. 

Nid ofer gnif ym hogi maen. 
le is not useless toil for me to whet a stone. Llywerch Hen. 


Yn llafur dy ddwylaw, a gnif dy galon y bydd dy ymborth. 


In the labour of thine hands, and anxiety of thy heert, shall be 
thy provision. H. Car. Mag .— Mabinogion. 


Oedd cleu-daer, oedd claer cleddyf uch gwain, 
A llìpon yngoif a ltafnau llain. 


ainceesantly ardent and bright was the sword out of the sheath, 
Cynddelw, i O. Gwynedd. 


Gnif, s. m.—pl. t. ion (gni) Pain, anxiety, trou- 
ble, toil, conflict. 
Gnis, s. m.—pl. t. iau (gni) A brandishing, a 
flourish. | 
Gnisiad, s. m.— pl. ¢. au (gnin) A brandishing. 
Gnisiaw, v. a. (gnis) To brandish, to flourish. 
Arddwyre Reged rysedd riau, 
Gnisynt cad lafnawr 
Y dan gylchwy awr, 
Lleeu goleu gwyn gelain, 


GOA 


gymun fu rn nn 

Gaisiawl, is) Brandishing, flourishing. 
Saat Guava common, eal. 

lyn sy gued- 


Brad 


Fr greu cn . 
Reatye dâlg Used gwaed yn gwednol erchi! 
Tie he scenes trendi cas Sabewnod Ia the acrntomed 


Godi, c. «. (gunwd) To make common, to habi- 
tuate, to become common. 


Gwed oh rye gwi ar dct 
There wil be had of Ma sort cw ater Ma 

Goodlg, « (gwawd) Habitual, or common. 

ganed) Hablual, cestoreary. 

ow hm. (gynwd) An accustoming, or ha- 

i amaking or 

Gnotlawtts ( wd) Ae  habiteal. 
Gaotiedig, «. (gnawd) A: i, or usoal. 

aan os dynghediense, pa te | cerôdwch 

fMden tydd 


1 te 
rr ysgyn nw pm rng ee 


Gnoticdigneth, om. (gootâedig) The act of mak- 
on Us gnel gnawd) A circle aboat 


the sau, moon, or star; a 
'Gaothu, v. «. (goawd) To accustom, to habituate, 


T. Aled. 


dymu Glas, id 
uyg oy 


ds Gthins has uid. mot coreytiog tha ia, bat a8 the ane stich 
5. (exped) Habiial, caeau 

ythau (nwth Un 
Gaywawd, hyi Gow) oko 





Geachab, c.«. (achub) To save in some degree. 
Gonchabiad, «. m. (geacheb) A partly mving. 
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Goechal, & (ee) get [eio net pony, or ill. 
Gale's ms (Qafeel) A alight bald or grug 
gymryt enu 
GA 
Oosfaeliad, s. m. ( bolding slightly. 
Goafa Y, tad tly. 
Gofala &- (gair) A r^, ‘word, cr nais. 
mM urdd mn ery, 
GT ey © 
Goammod, s. f.—pi. ¢. au (ammod) A promise in 
part, a balf' —- 
Goammodawl, «. (goammod) Partly urn 
Goammodi, v. a: (Summed) Te promise 
Goaml, «. (aml) Somewhat frequent, or 
Goanesmwyth, «. (anesmwyth) Rather unesey. 
Goanesmwythaw, 9. =. (goasesmwyth) To le 
Ocasemmeyinys 7 or Gnawt) A some 
what of an uncesiness.. i 
Goanhyfryd, ae Rather lather unpleasant. 
Goenbysars a. ( 
Ayr 
Goan: Rathe: 
Goarfoel, a. a ar i. 
Hn DN 
one 


‘The men behold. 2 vod man cedd bold, od, res de- 


crop wim teed 
Oeerfoeiedd, a. m. (gwrfoel) A somewhat of a 
au, | Garol, o. a. (evar!) To make somewbot 
Goarogl, s. m. (1 
Goarswyd, s.f. 
weu 


wv. a 








Some degree of smell. 
ion A little di 
Aya) a become sae: 


1 8 (Goerwyd) A part terrifying. 
ci , pon Ton (athraw) A smatterer 
sar goethrodion (athrawd) A 


aan au (ymhreedy dau (ymlaireiin reproath- 


os 
AU ermine (paith) A seeing 
Mary a pe mn 
Bon set ep on 


A, stones of explora- 
yfo sheet 





mum to direct the mr 


God ts beter then we shoubd Ich hope. 
CM 
run wn wne gi tn 


GOB 
Gobaat, e. dd (pant) A little din- 
new me— ph gobenty | (pant) 


Acthym— 

Lle'r ydoedd ys mhob gobant 
EMybsa mingeimnion gent. 

§ traversed where in every smal dingie there were hundreds of 

wry-mouthed goblins. eb Gwilym, i'r nhel. 


Gehed, s. m.—pl. t. au (ped) A cobiron, or and- 


yr 
Gebeilliad, s. m. bell A coarse kind of flour. 
Gebeilliaw, v. a. ) To make into coarse 


Gobeithiwn, «. Full of hope. tan 
Goedel th) A 
nr: an yd Lu A oping. 
er 


ion hope; to be in 


hopes. s. m. 
mu dy ddydd a diau. 
MWM. Lt MYN 


bb ee FL yn, 
Mf they would but understand, God is always better than the 


Gobeithiawg, «. (gobaith) H 
FA a cert 


ers of 
Gobeithioldeb, s. m. dien pr wi) Hope 
Geobeithiolrwydd, s. (gobeithiawl) Honefainess. 
Gobeithiwr, s. m.—pi. gobeithwyr (gobaith—gwr) 
One who 
Gobeithiawn, a. 


Gad a. gobaith) Fell Fall of f hope, I hopefal. 


arìwyddes 
se yr ariwy es Tydu aa 


mn: beard the princess Remembrance resdiag thape words, 
Gobeithusrwydd, s. m. (gobeithus 
Gobell, s. f.—pl. t. an (gob) A 


Med ddodes di fordd dro bal 
Ei owngaco 


At saddle. 


Wen be ceu Me thigh over Ue bade of Ma tot ofthe 
Liywerch Hen. . 


amear and farther side. 


? Myn dy gadb ybyd afael meg 


Be eri to got Bs, by some fal bol,» lage tn ine 
Gobeliawg, «. (gobell) Having a pad; saddled. 

Gobellu, 9. a. (gobell) To ee to put on a pad; 
e. 


Goben, 4. m.—pl. t. au (pen) A penultima. 
Gobenawl, «. (goben) Penultimate, next to the 
Goleniad n.m (goben) A being nearl 
n 8. Me ¢. au (goben g nea 
ead, or cat; a placing in the penoltima 
| Gobens, v. « «. (goben) To conclude nearly; to 
place in the penultima. 
Gobenydd, s. . f. au (goben) An end, or 
hea tead ; a bolster; a cushion. 
Y gwas ystafell â gelf—y gobenydd a ddoter dano yn « gader. 


The groom of the chamber shall have the cushion that shall be 
pei ender him in tbe chair. Welsh Laws. 


Lle bwyf a'm &r oben 
"ddoli Yn ydd 


Where ! shall be with m bead on & pillow, a white stemmed 
alder tree shail grow. y . Ddu. 


Gobenyddiad, s. m.—pl. ¢. au (gobenydd) A fix- 
ing or supporting the head, or end ; a bolster- 
ing; a bracketing; a bracket ; a penultima. 
cs gwecnyddiad, an urlyn ynyr if i orale > font wedi estyn 

The fourth declension receives those names that have their pe- 

uuitiona extended, aod their terminetion in the plural number, 
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Gobenyddiaw,v. a. To fix ap the end, 
to fe ort the wg dc geg rocket. 


Gobenydda, v. e. (gobenydd) To ‘yolster ap Bp. 
Gober, s. m.—pl. $. oedd (per) Operation, deed. 
Berwid brad anfad ober. 
Let treachery produces graceless deed. Liywarch Hen. 
Treigtyd an cywyd, e'n cam ober. 
May be tarn away our wickedness, and oer in Pay ag, 


Goberaidd, a. (peraidd) Somewhat luscious. 
Goberawl, a. (gober) Operative, or effective. 
Goberiad, s. m.—pl. t. au (gober) An operating. 
Goberu, v. a. (obe 'To operate, to work. 
Gobetrus, a. (petrus) Somewhat doubtful. 


| Gobetrusaw, ©. a. (gobetrus) To hesitate a little; 


ot. be somewhat (oabeten yA 

trusiad, 4. m. trus) Â partly hesitatin 
a being somewhat, doubtful. ® 
Gobisaw, s. m. (pisaw) The diabetes. 
ont v. « (pisaw) To discharge urine drib- 


Gebel, 6.» 8. o. (pisiad) A discharging of water 
ro 
Goh me mph f. ion (plyg) A half double. 


Mygr wenyg, a blyg am oblygion main 
Men y maen! fy Di ofon, y 

Fair embrace the vecesees of the stones în tbe 

my thosgŵs abide. Gr. eb M. eb 


Goblygawl, “ (goblyg) Half doubled, partly 


where 


Gobly gis , ” ny f. au (goblyg) A partly 
ou 
Gwbert Ue oni ) To make partly double. 
8. Hm. rth) Tea borthiaid ( 
8. h- iaid (goborth) A 
Goiryeyor, a pro er o] food. 
gaed bette sien ta, 
y Cynielyn the hostile chief, ‘te ‘exalted source of wrath, ithe 


Goborthiant, s. m. (goborth) Sustenance. Branes 
eborthiant, food of ravens. 

Gobr, s. m.—pb 8. au (gob) A recompense, or 
reward, price, wages, or hire; fee; bribe. 
Gobr cyfraith, law fee, due to the judge from 
the party gaining the cause; gobr gwarchadw, 
protection fee, being a hundred and twenty- 
pence, paid by a returning exile to his relati- 
ons for preserving his title to his land, and re- 
storing to him quiet possession Gobr mynawg, 
fee for information ;—Gobr estyn, extent, or 
seiain fee; Gobr merch, maiden fee. Welsh 


h rs golff obr mynag, sef yw, y degfed geisiawg a dalo 
afy 
v reward, , ath 
edn inform au are Mia ue welll inform Of. Meh Lame 
Gobrawl, a. (gobr) Compensative, rewarded, 
hired, having a fee. 
Gobriad, s. m. (gobr) A recompensing, a paying 
of wages, a feeing. 
Gobrid, s. m. (prid) What is somewhat dear. a. 
Somewhat dear, pretty dear. 


Gorfynaeg d 11) yfn arlwy 
Ariwyaw eri ics gobrwy , 
Of the height of comptaisance is the fickle one, oue of 
S pregaring the pursait of the slender ala 
recompense. Cynddeler, i Bfe f. 
Morwyn a welais mor drybelid 
Yn eurllep, yn wen, yu wan 


maid have I seen in & golden veil, delicate 
at md FU ma eg y dychan. 


M 
y pe 


nd 
ment, of 


GOB 


Gobridiad, s. m.—pl. ¢. au (gebrid) A rendering 
somewhat dear, partly explating ; a rendering 
some consideration 

Gobridiaw, c. a. (gobrid) To render dear, to expi- 
ate partly; to give or pledge some value. 

Gobru, v. a. (gobr) To compensate; to fee. 

Gobrudd, «. (prodd) Somewhat sedate, or sad. 

Gobruddâad, s. ™. (gobrudd) A making sad, a 


d 
Gobruddaa, v. ». a sored) rey Rea pensive. 
8. m.— pi. ¢. on (prwy) Recompense, re- 
, price, wages, hire fee, bribe. 


Yn mbob daioni 
Yn mbeb drygiodi y mes iw. 


la every good there îs â vewerd, ia every miodolag there is cla. 


— A recom- 
Gran,’ or rewarding; a Giring o vale, or 
price, a, a paying wages 
Gobrwyadwy, «. (gobrwyad) Remunerable. 


Gobrwyaeth, s. m.—pl. ¢. au (gobrwy) A reward- 
ing; a hiring, a feeing. 

Gob W,9.«.( ) To y tore- 
ward, to regaite, to give value, or price ; to pay 
wages, or hire; to fee, to bribe. 

Gobrwyawg, «. «. (gobrwy) Having recompense, 
reward, or requital; having pay, or hire. 

Gobrwyawl, a. ( obra, Reward sap p> foelng. 

Gobrwyedig, «. aea on fen need, reward- 
ed, or requit 


Gobrwyedigawl, «. (gebrwyed emunerative. 
Gob eddau 8. AT t. i ono Â re- 
er; one gives hire, or fee, 
Gobrwywr, s. m.—pl. gobrwywyr (gobrwy—gwr) 
ca rewarder, a payer of wages, o 

»8. .— pl. t.ion tw) A ‘A rewarder 
Gobry , 8. m.—pl. (. lon (gobr) A rewarder. 
Gobryn, s. =.—pi. ¢. an (pryn) or merit. 


ped oreo, stig Bibles rw, ure wyd chryn, 


ac o anshrogaredd hyd gydâJ, « threigio yn el at ddyndewd, fa) o° 
For three rewone tharo wifi be a fell inte the civcie of Surhtation 
thing oles : for pride to the point of e3 falscheod 
Socata LG AR ar 
ycytbdwni) Un ryn 
Gr ETC MAN inn 
8 mn meriting. 
Gobrynu, v. n. To deserve => merit. 
Edau To deserves ì9 
Hie thet belbroen bie deceiver a corons tie dexsresg io o decciwol. 


Gobwy ¢. oedd U) Indecision of 
te id cd cr iato consi- 
Myd dydd ydwthd yie ) To take 


to medita 
Ezaid Owein ob Urien, 
Gebwyitd of Ren ef raid. 
The coel of Owain the con of Urien, mop hî Lord concider Ma 
Ni chysgu, gobuylinf o'm diwedd. 
0. wit act deep, | will meditate cn my cod. Teblesia. 
Gobwyllawg, «. (gobwyll) Having consideration ; 
considerate, ael. 
one ieee $. m.— pl. ¢. au (gohwyll) A consider- 
; consideration. 


Gobwyn , gobwyll Consid . thonghtfal. 
Gobwys, 6. = (or t. a (pwys) A tendency ‘to 


Gwyn, ET cebwys To gravitate. 
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Gobwysawl, « «. oor terse to 
Gobwysiad ¢. au (gobwys) ravitation. 
Gohan, "i cany egu son uirocdliy; to 
sing Ironically; to disparage” 9 
Gochama ei 


ei febrdd—- 
A miaaau o'm rhedas rym aa204 
Yn rhaâd-asr vn rhwydd 


Mis tarde si. nh my giâs of the power 
MID Ah 
Gochel, s. m.—p1. f. oedd (cel) Act of avoiding. 


mh yg ydyni Md. fardd: ge gochei diogi, con mai gwr 
me rth. heddwch 
ydyn gd Gi bu pane 
There three 
re are . hn ip pat li hd cae band: “ 
& BB of peace ; and io aroid felly, te being a man of casa. 


Gochel, v. «. (cel) To avoid, to eschew, to shan ; 
to beware, to take heed. 


i 


; 
the 
aveid the death thes was preesnt before hem. Gr. 


(gochel ) Tbat may be avoided, 
avoidable, elndi 
Gochelawg, « J (gochel) Apt to shan, or avoid ; 


acen «. (gochel) Shnnned, avoided. 

Gochel y, (oe mar t. au (gocheledig) The 
act or state of shunning 

Gochelffordd, s. /. (gochel— ffordd) A byeway. 

Gocheìgar, «. ” (gochel Ready ; avoid. 

Gochelgarwch, s. m. npon Circamspection 


Gocheliad, s. m.—pl. (gochel) A shunai 
Gochelas, a. (gochel) Apt to seld reserved.” 
wr, 8. m.—pl. wyr (gochel—gwr) 


who avoids, or takes care, a shunner. 
Gochelyd, v. «. - (gochel) To avoid ; to 


'r esêdwn— 
Yn n goch iyd tywye-bryé tas. 


There | wes, avoiding the glowing preocac? of the ssashine. 
Ge wed, ae. creu i =) To bear party. 
o. o hear . 
Gochrwm, «. ( (crwm) Somewha i terooked. y 
Gochrymawl, a. (crue acy pers 
Gochrymiad, rwm) A parti 
V. «. (gochrwm ) To bend a little; to 

a yrei crooked; shaking a site. 

ochryn, a. (cryn) Some 
Gochrynawl, &. (gochryn an (godro) A mi ag 
Gochryniad, s. m.— pl. ¢. a8 (goebryu) A 

partly to tremble; a party hny what, 
Gochrynu, v. «. (gochryn) e somewhat. 

hwaeth, s. m. (ch waeth) Degree of taste, 

Gocbwsetbawl, a. (gochwaeth) Somewhat 

tasteful, or palatable. 
Gochwaethiad, s. m. (gochwaeth) A partly tasting 
Gochwaeths, c. «. (gochwaeth) To taste slightly. 
Gochwarea, s. —pi. ¢. on (chwareu) Amusement. 
Gocbwaret, 9 . «. (chwareu) To act somewhat 


Gochwerw, «. (chwerw) Somewhat harsh. 


Re ddecth, 0 chorth, 9 cybero ; 
Nu cedd of wrth gyfrdd gocbwero. 


Me wee joc, Gad darecre, ond maicetir, be wes noi boved tp 
the cocia! feast. éarerte. 


Gochwerwad, s. m. (gochwerw) A being bitteriah. 


GOD 


Gockwerwawg, «. (gochwerw) Somewhat harsh, 
LC ru ne Lees. 
tae sone md oin th Mh, re ere bs 
Gochwerwnwl” (gochwerw) Ap! tobe somewhat 
T 


barsb, or bi 
Gochwerwi, o.s. erw) To become bitterish 


Gochwiban, «. eln) Partly whistling. 


FER Ta 
wun Y In cay at 


Gochwibl, «. (chwibl) Somewhat eal 


2, mm. (gochwibl) A eit or be- 


or 
Gochwitlaws ne. (gabwill) To make son; 
to become somewhat sour. 
Gochwidr, a. (cheid Somewhat giddy, or wild. 
Goch =, 8 (gecnrie) Te 'o make somewhat 


to 
Rta iad, me (syched) OF making or be- 
ing somewhat giddy. 
Pari a.m. (chwil) A alight tum about; a 
search. 
me eu 


Gecheiliau we sia Rael 


corre wimiaw) To move and 
a. ( wininal) Somewhat moving. 
Gochwith, «. (chwith) Somewhat awk 
Gochwithaw, en. (gochwith) To become some- 
what awkward. 

gochwithodd, «(echo An awkwardness, 
Gochwydd, s.'m. (chwydd) Somewhatof a swell 

To swell a frend 


7) Ve art 
ing to swell. 
ain, sm (goc ddy party mweinng 


(Chwys) A gre of sweat; ameat 


Lin y Le 


iddn nio height mia sion, tke te toate ofa 


a. (gochwys) Somewhat sweating. 
Gobwynad ŵn. (gochwys) A sweating prt iy. 
: (gochwys) "To sweat 
(chwyth) A sight pull, or blast. 
Gochwythawl, &. (gochwyth) Somewhat blowing. 

Gochwythiad 1cm. (gochwwyth) A blowing gently, 
Gochwytha, v. a. (gochwyth) To blow gently. 
God, a. m. A swerve from ; incontinence. 
Godaer, «. (taer) Somewhat ardent, or violent. 

awl, «. (godner) Somewhat contentious. 
| 6. A er) A slightly contending. 
Godaera, e. jaer) To contend a little. 
Godaiawg, «. fens} Somewhat booris. 


SoS NWL Gyu ddyn; 


Tab wchetwr, ac Y 





meg - 

















Gonwy “ 

















me 
EE 





to the neat fo the i 
for . gyn Lee 


God . f.—pl. t. au (tai A 
Tamblng, combat like wm) mRrmar or 





Brakes 
Acre resents rn he rt 
<A a etch tte 


Geisraiad &. wi. (godarau) A slight rambling. 
Vou. HI. 


UU 


GOD 


Godaranu, o. (godaran) To ramble, to marmur, 
Godardd, ». CY Hy flow or oozi 
Godarddiwl a (god a) Gonin nyn en ing 
odarddiad, . t.an (godardd) An oosïag, 
Godard. to lardd) To flow out slowly. 
Godarth, a. mpl f. au (tarth) A gentle exi 
con, or fo 
jodarihaw, &. (godarth) Gently exhaling. 
4m (godarth) A geatly exhaling 
larth) Te exhale gently. 
casa bal ileee, x Whisper. 
”. tawr What is 
party meited, or difsowed, " CYmdd) 
Godawedaw ¢. (godaw) Somewhat silent, 




















wel) Somewhat calm, or still. 

a. (godawel) Somewhat calm. 
Godaweliad, s. m. (godawel) A silencing partly. 
Godawela, o. n. (godawel) To be partly calm, 
Godeb, a. m. ( Jneontiaence; ad tery 
Godebawg, «. (godeb Incontinent; adulterate. 
Godebu, v. a. (godeb) To act incontinently. 
Godebyg, «. (tebyg) Somewhat similar, or like. 
Godebygam, a. tr (godebyg) Tending to be some- 





Golebyeiad 5 wm. (godebyg) A making partly 
like, or similar, 
Gydebygo, 1. a. (godebyg) To make partly simi- 
me something like. 
es A lork, a ecalk: a lounge. 
(tech) To scalk, to lark ; tolie hid. 
(godech) Apt to lurk, or to scalk. 
y pl.t. oedd (godech) A lnrking 


m. (godech) A sculking, orlurki 
meyn scalk, oF lurk about, 
godech) To seulk, clack about. 
m.—, wyr (godech—gwr) 
A seulker, or lurker. 
Godeimlad, s. m. (teimlad) A gently feeling. 
Godeimlaw, c. a. (teimlaw) ‘To feel gent 
Godemles, s. m. (temles) Serenity ; temperature. 

a. That is of a serene nature. 

Gygheenynhoy al y, 

















Ar ydau gustore fe date. u 
ym ih mf al ey Sia! 
Godenen, a. (teneu) Somewhat thin, or lean. 
Godew, a. (tew) Somewhat thick, gross, or 
Gods. m. (god) The state of being out of the 
way, or extraordinai 
Godidawg, a. (godid) Extraordinary, excellent. 
Gwerthwr pob poddawg. 
Every thing rere precios. 
Godidogi, e. a. 
lent, or preei 
Godidogiad, s. m. (godidawg) A making rare, ex- 
cellent, or preeminent. 
Godidogrwydd, s.m. (godidawg) What is rare, un- 
naual, or excellent; excellence ; simplicity. 











dî 
odidawg) To make rare, excel- 
mi 






ory wd, 
nym 


myd 
ee oT had 
Godineb, s. m. (god) Incontinence; adultery, 
fornication. 
Godineb yw gwolthred cydgnawd y rhwng gwr; reig adiad. 
cen md ym aati 


su wi when the desig 











uh 
Ni gir 7° ogolewed 
Tres eile l au. 
“ Mis 
cynted MU mei 


GOD 


Godinebawl, a. (godineb) Adulterous, adulterate. 
Godinebiad, s. m. (godineb) A committing adal- 
tery; fornication. 
Godineba, ©. a. (godineb) To commit adultery. 
Godinebus, «. (godineb) Adulterons, addicted to 
adultery or fornication. 
Godinebwr, s. m.--pl. godinebwyr (godineb— 
gwr) An adulterer, a fornicator. 
Godinebydd, s.m.—pl.f. ion (godineb) Adalterant 
Godirion, «. (tirion) Somewhat agreeable. 
Godirioni, c. n. (godirion) To become somewhat 
kind, or engaging. 
Godlawd, a. (tlawd) Somewhat poor, or destitate 
Godiaed ni byddaf o'th gyfreithiae. 
Î chall not be wen/ing of thy laws. Kin. eb Gwelchmai. 


Godlodedd, s. m. (godlawd) A degree of poverty. 
Godlodi, s. m. (godlawd) A degree of poverty. 
Godo, s. m. (to) That partly covers; typha, or 
water orchis. 
Ceertiona, llyw Men, myn Pebo, a'th deg, 
Efa'th dug y'ngude. 
Sarah St tot tau ute tee ama, eps 


Gaawd rhygwydd rhymais ni allo; 
Gases gues! alef y'ngodo. 


He that cannot attempt mech i» bebltanird to fregerai failing; 
weet ie it, ja winter, for the store lo be ander cesrr. 
Phylip Brydydd. 


Gododdawl, a. (godawdd) Somewhat melting. 
Gododdi, e. «. (godawdd) To dissolve partly. 
Gododdiad, se. m. (godawdd) A half «dissolving. 
Godôni, vr. a. (tôni) To strip the surface partly. 
Godôniad, s. m. (tôniad) A paring slightly. 
Godor, s. m.— pl. ¢. au (tor) A rapture; an inter- 

ruption, discontinaance; a stop, let, hioder- 

ance, or delay. 

Os cyttirogion a bole dir o adeb, a chymeryd cydood iddynt, 
^ a ee ay adas y das "eddi sagen gyfreithiau, 


06 joing land bolders shall prowcete a claim for land ta 
ton, sad tale to themerivesn a joint teres, if one chall 
to the tera, act hindered by lewfel necessity, that is 
a delay on bic compen W Laws. 


Godoran, s. m. (godor) A tamalt, a din. 
Ced yn ngwînd Brechan, 
Cadlan H 
Tey truan 
Crynyd rhag Cyaan. 
A battle m tho cossiry of Brechen, â warrieg ece&o of (mael, 
mitertbic chieftains made to trrmble before C 


were yeaa. 
Taliesin. 


Godori, cr. e. (godor) To make an interruption, 
discontinuance, or rupture; to prorogaue: to 
stop, to hinder, to delay. 

Godoriad, s. m. (godor) An interrupting, a discon- 
tinuing, a breaking off ; a stopping, hindering, 
or delaying. 

Godoriant, s. m. (godor) Toterra tion, discontiau- 
ance, ruption ; stop > erance, . 

Godorin, sim. (odor) A tumultuous wise. 

beeing wel-g ei fed<la; 


brwyeg rwyeg rhag y goderin. 
ae acUve woe ole hoc; &wfal wea bis coeree in front 
ei the BL. Brafres, | Lywelyn 4. 
Godorun, s. m. (godor) A temultuons noise. 
Clywed gederun gwyr yn dawed. 


Nearing the din of mea . 
“ N. P. s Dyfrd— Mabineg ion. 


Gederva dan bared yr yctafeíì— gly eid. 


A elor ves beard by the wall of the chamber. 
. Math. ob Mat heawy— Mehineg cn. 


Gr My s. m. (godo—gwydd) The vellow wa- 

ter-lilty. 

Godr. s. m. (god) An ees or git. 

Godrais, s. m.—pl. godreisian (trais) A slight op- 
pression. 
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Godramwy, 8. m.—pìi. ¢. on (tramwy) A slew tra 
velling; a loitering peregrination. 
Godramwy, ©. a. (tramwy) To travel slowly. 


Godramwyad, s. m. (godramwy) A travelling 
slowly, or loiteringly, a perambalation. 

Godraws, 4. (traws) Somewhat erse, or cross. 

Godre, s. m —pl. t. on (god—rhe) A skirt, bor- 


der, or edge ; the lower edge. Gedreon y . 
the skirts of the veil; godre y mynydd, the skirt 
of the mountain. 

Gwedy seirch a meirch meiva, 

AT tyd aim ete 

Pen bardd Llofan ilaw ysgyn. 
nuu egr ul eto'n Re Tn 
chief bard of Llovan with the cghhcd bnad. Teiiestn. 


Ni bydd aredrydd ar cdre_Prydaia 
Prydyddion srwyre. 


On the border of Britain (he dignified poets will a^i be eiocesat. 
A. P. Meh. 


Godread, s. m. (godre) A bordering, or skirting. 
Godrêawl, a. gine) ordered, or skirted. 
Godref, s. m.—pl. t. i (tref) A lodge, or lodgement. 


The Sehes might chew the capacity of the lodgewecents of Ow grave 
cf the briny set, beucai® the send. Fcc. 


Godreigl, s. m. (treigl) Somewhat of a turn. 

Godreiglaw, c. «. (godreigi) To revolve partly. 

Godreigliad, 2. m. (godreigl) A partly rerolving. 

Godreisiad, s. m. (godrais) A using some force, a 
slightly oppressing. 

Godreisiaw, r. «. (godrais) To act somewhat op- 


pressively. 
Godreisiawl, «. (godrais) Somewhat oppressive. 
ight look, a 


Godrem, s. f.— pl. t. ion (trem) A 
giance; a glimmer. 
Godremiad, s. m. (godrem) A slightly looking, a 
glancing ; a glimmering. 
Godremiaw, v. «. (godrem) To look slightly. 
Godremiawl, «. (godrem) Slightly looking, or 
glancing: glimmering. 
Godremydd, s. m.—pl. ¢. ion (godrem) A glancer. 
Gedremyéd gwyr ôr 4:\-meirch. 
A opeetater of men an three borers. thet Ddu. 
Gedréon, s. pl. aggr. (godre) Skirtings, skirts; 
dag-locks. 
Godricawr, s. m.—pl. godricorion (godrig) A lên- 
gerer; a sojonrner. 


Wi nid af yte yn eur; 
Geiss gwelh y gedricowr. 


_ | wi met go there af preoroi; concspiruces the ort of 8 em 
jreraqr. Telievia. 
God y 8 m—pl. ê. ion t ) A delay, staying 
ya, an tbode. a diing. Mae gwdrig 
er » the moon is in the wane. 
Godrigaw, v. a. (godrig) To delay, to tarry. 
Godrigiad, s. m. (godrig) A delaying, a tarrying. 
Godrigian, v. «. (godrig) To delay ; to abide. 
Godrigiawl, «. (godrig) Dilatory, apt to stay. 
Byddai ei had ef yn odriginel mewn Ur cctraeu. 
iis ceed woald be sejournivg în â urange hed, 
Godrin, 4. m. (trin) Somewhat of a bastle. 


Oedd clvbnd clwyf yn mhob etîa; 
Oedd brie rhiw yn nhy:bledd drin. 


In every einw a_pain wae fell; the asrveg wt broken ia the 
€nulwou of comfort. D. Brefras, ê Lywetge 1. 


Godriniad, s. m. (godrin) A bustling a little. 
Godrioiaw, v. «. (godrin) To bustle a little. 
Godriniawl, «. (godrin) bustling. 


Gaob 
Godro, 4. m. r) A milking. Gwart odro 
wy; byny yn kine. Meg godro, 
Godro, v. «. (godr) To milk. Dos i odro, go to 
Gedroid bawch o'i phen. 
The cow was milhed from ber head. adage. 


Godrôad, s. m. (godro) A milking, the act of | 


Godrdewi, a. ro) Relating to milking. 

Godrom, a. (Se Somewhat heavy, or weighty. 

Godroeedd, 4. m. (trosedd) A slight transgression. 

Godrosi, v. «. (trosi) To drive out of the way 
partly. 


Namyn 1 reidiau dros a wor.” | 


He wie not tyrannically inclined to persecute in the least, ex- 


t tyranaize over what be should sec. 
cept to ty Cynddelw, | Gedwellawn. 


Godrosiad, s. m. (trosiad) A driving off a little. 

Godrôydd, s. m.—pl. ¢. ion (godro A milker. 

Godru, «. (tra) Somewhat rable. 

Godruan, «. (godru) Rather miserable. 

Godruanaidd, a. (godruan) Somewhat of a miser- 
able, or wretched condition. 


Godreanu, o. ». (godraan) To become rather mi- 


serable, or wretched. 
Godradd, a. (trudd) Somewhat agitated. 
Llwrw ilwyr-gled wawd rod odradd. 
Towards the sammit of fame the agitated nyt Drydydd. 


Hoed ydr am hoediwydr odredd. 

Anxiow longing fer an agitated te of frailty. Cynddelw. 
Pan wmeth balch odredd hu Flemisiaid 
Fieimiaid lofredd Y. ” 

Brwysg ased o oedd ganthudd. 


When the ective towering hero hewed the Flemings, fames kin- 
dled from the urdency of the red-hand of carnage; a headlong ran- 
ning from battle they were usod to. a 
Cynddelw, m. O. Gwynedd. 


Godruddaw, v. a. (godrudd) To agitate. 

Godraddawl, «. (godrudd) Agitating, turbulent. 

Godruddiad, s. m. (godradd) Perturbation. 

Godrouth, s. m.—pl. ¢. iau (truth) A little flattery. 

Godruthiad, s. m. (godruth) A partly flattering. 

Godruthiaw, v. a. (godruth) To act rather fawn- 
ingly, partly to flatter. 

Godruthiawl, a. (godruth) Somewhat fawning 
Godrwm, a. (trwm) Somewhat heavy, or weighty. 
Ond oedd odrwm dy edrych F^ 

O blessed God! to a frail mortal was it not melrwcholy to be- 

held thee! D. ab Rhys, â Grist, 
Godrwsgl, a. (trwsgl) Somewhat awkward. 
Godrwy, s. m.—pl. t. on (trwy) A wreathe, a 

chain. 
Godrwyad, s. =.—pi.t.au (godrwy) A wreathing. 
Godrwyaw, v. a. (godrwy ) ‘To wreathe. 
Godrwyawg, a. (godrwy) Having wreathes. 
Godrwyawl, a. Modrwy Wreathing ; entwined. 
Godrwyawr, a. codray) Of a wreathed form. 


Caeawg cynhorawg bleidde meran, 
Gwefrawr godrwyawr torchswr am ran. 


Caeog with a conntenance foremost in the rank, with amber fwin- 
od wreaths round hie temples. . Aneurin, 


Godrwyth, s. m.—pl. f. an (trwyth) Wild beet ; 
melilot; otherwise called pys y ceirw. 
Gwynech oedd ef ddwylaw no chenawon godrwyth. 
Whiter were ber bands than the blossoms of the briony. 
H. P. P. Dyfed— Mabinogion, 
Godrymu, v. n. (godrwm) To grow somewhat 
G heavy. hat cl 
odrysglaidd, a. (godrwsgl) Somewhat clumsy. 
Godrythyll, a. (trythyl)) Somewhat fickle, or wild. 
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Goduthiawl, a. (goduth) Jo 
| Godwll, s. m. A ir An im 
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Goduth, 2. m.—pl. t. ìau (tuth) A jog trot. 
Godathiad, s. m. (goduth) A trotting slowly. 
Godathiaw, v. a. (goduth) To trot slowly, to jog. 
Goduthiawg, a. (goduth) Jogging; ambling. 

gne; ambling. 
rfect hole, 
Godwllon, s. /. (godwll) Imperforate; St. John's 

wort. 


Godwrdd, s. m.—pl. godyrddau (twrdd) A rum- 
bling noise ; a murmur ; a din. 


Olana, perchellan, ni hawdd cysgaf 
Rhag godwrdd y galer y arnaf; 
Deg miynedd a Geegein yd borau Í boen ; 
Ys drwg e orhoen y sydd arnaf. 
| , 
” meen | tile pig, I cannot easily often because of the (umule 


with which I am oppressed ears have | eadured 
pain; therefore the transport of joy now “pon me is bet an cri. 


Yn eu cylch hwynt gweirgloddiau gwastad boneddigaidd, cyf- 
lawn o flodas trw ai y cerdda dwfr y ffynnonau Srydfau 
gan lithraw o ‘eral Tdwrdd. m yn 


with Bowers, through which the water o the springy ran in seen 
by gliding in gentie marmurs. or eb Arthur. 
Godwrf, s. m.—pl. godyrfau (twrf) A rustling 
noise; a bustle, or stir; a murmur. 
Mer eifydd Elfan gawr ir ree 
Teulu Madawg—— 
es hear a gwrm over the face of Maelicn dd, the bulwark of 
mighty "aa Cynddelw, m. M. a dlr 
Godwyll, s. m. (twyll) A slight deception. 
Godwyliaw, v. «. yd 11) "To deceive alightly. 
Godwys, s. =. (twys) That is somewhat elevated. 
a. Somewhat raised, or heaped. 


Diffwys baith odwys, 
Beithyniad glud glwys. 
A steep plane somewhet high, a fair commendin ct. 
P “es . Tatlesin. 


Godwysaw, v. a. (godwys) To raise, to elevate, 

or make preeminent in a degree. 
Godwysawl, a. (godwys) Somewhat elevated. 
Godwysiad, s. m. (godwys) A raising somewhat. 
Godwyth, s. m. (twyth) Somewhat of a spring. 
Godwythaw, v. a. (godwyth) To spring a little 
Godwythawl, a. (godwyth) Apt to spring. 
Godwythiad, s. m. (godwyth) A springing a little. 
Gods, s. m.—pl. tf. au (tŷ) A shed or outhouse. 

cil a'r crav moch, a'i bafd}, al gyntauardfr Awr A'I odyn, A'r 

The outhouses of a yeoman are hie battery, and his cowhotse, 

and his barn, and his kiln, aud the sheep cote, and the pigstye, aud 

his summer-house, and his harvest house. Welsh, Laws. 
Godyn, a. (tyn) Somewhat tight, or pressed. 
Godyner, a. (tyner) Somewhat tender, or soft. 
Godynern, v. a. (godyner) To emollify gently. 
Godyniad, 8. m. (godyn) A pulling gently. 
Godynu, v. a. (godyn) To pull or draw gently. 
Godyrddain, v. a. (godwrdd) To make a murmur- 

ing noise, to murmnr. 
Godyrddawl, a. (godwrdd) Rumbling, murmaring 
Godyrddiad, s. m. (godwrdd) A rambling. 
Godyrddu, v. a. (godwrdd) To rumble, to murmur 
Godyrfawl, a. (godwrf) Rambling, tumultuons. 
Godyrfiad, s. m. (godwrf) A making a tumult. 
Godyrfu, v. a. (godwrf) To rumble, to murmnr. 
Godywyll, a. (tywyll) Somewhat dark, or gloomy. 

Aeron gynt a fu'n arail 
Dan bebyll godywyll dail. 
En days of yore Aeron used to watch beneath the gloomy tents 

of leaves. U. ad Gwilym, 
Godywylliad, s. m. (godywyll) A making gloomy- 
Godywyllu, v. a. (godywyll) To make gloomy. 
Godywyllwch, s. m. (godywyll) A gloominess. 
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Gedywyn, s. m. (tywyn) A glance, or gleam of 
ht, a glimmer. 


Godywyniad, 2. m.—pl. (. au (godywyn) A throw- 
ing a gleam of light, a Fred 
Godywyna, c. e. dywyn) To cast a gleam of 
t; to shine fi to glimmer. 
mt an (la d) That breaks oat, or 


plant, or shrub. 
oases paral s. pl. aggr. Y idail) Leaves not fully spread, 
or grown, young leaves. 
Goddaith, re m.— pl. goddeithiau a gyt A smo- 
the re; a ba a or a place 
sn with brosbugod, furze,or heath, and 
Llosgi geddeithiau, to barn clearing 
Oedd re redatat dan forddwyd Gersiat, 
Rhuthr goduauh yn NWN fynydd. 


There were ewift reaecrs noder the thigh of Geraint, long Ieg- 
the 
| err Gagieg core shout, whose semen wee Nhe the 


Goddas, a. pi. esu” . (godd) Shrubs, shrubbery. 


ove 
the like. 
fires. 


ed imperteniag me the Sowers ofthe Mt fer 
a — Y bret 


A lau 9 briwddai 
A Maen gwydd « goddau. 


inks the Bret grosnag with primreocs nod the baif-formed bra 
and the tops of the (roes of the shrubbery. Tellecta. 


Cad Goddpe, ua o dair Y 
ayn fochorye. a preBwredd iam nye Prydaia—o achbwe yr ast, 


tne tale of Britnia vee screen i the tach, and tbe dee big wih 
young, end the apeiag Trieedd. 
Goddawed, v. «. (dawed) To come gradually. 
eld IY Ym MT YY rm 
anctber, sail lacy were remst UU een there, Or ôl Athens” 
eyd » &- ddawod) A ne yen 
awediad, 4. m. ( wed) A partly coming. 
Goddawl, a. (godd) A growing, or arising from ; 


Godde, s. m.—pl. f. on (de) Design, rpose. 
Gedde gwrych, a cormorant. Pe 
Cal big, ef eddo cert bwyd. 
Tae long benked rogus leaped with the inirns to chain food. 
Godde, v. es. (de) To purpose, or to intend. 
Odde’s wyd o ddireidi : 
AddnÌi tr | ôlinwl wyd tt. 
Thou dest design minchiof: 0 traf of the devil's aad art thes. 
iodo Goch. i'r bfewd. 
Goddeall, s. m. (deall) Imperfect apprehension. 
Goddeall, v. a. (deall) To apprehe . 
Goddeallas, e. (goddeall) Somewhat d 
Goddéas, a a. (dean) Nearly right ; southerly. 
O atwi 2 bisdes, 
yst goddona— 
(1 mat sad fowere, and sontheriy wind, there will be cnoogb. 


a merelcahoe t. ton (def) Sufferance; sub- 
ec lwydd-eddrf, 
ing under fealty to the torn 4 


Gweil goddef as gofal. 
Suffering ic prefer able to care. Adege. 
U drigheth y mar derthined: gwiriseedd, ystyr, a goddef. 
W tedoen ìs from three coners; treth, thosgîf, and ceferiag. 


Goddef, v. =. (def) To saffer, to bear, to endure, 
to acquiesce. Goddef brawd, to acquiesce in a 


verdict. 
A eddaf a rydan. 


Me thet endares ili be quickly aileni. 4doge., 
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Trwy eddoí ydd â cogeil yn mcrêiot paindr. 


of THEE of erence the distal tenure will rîm to the pyfolbrgo 
Hew 
aiveye ern wee a dg” ie celfortog ol Limon, bet ia, vane 


Goddefadwy, « «. (goddef) That may be endured, 
sufferable, tolerable. 
Goddefai, s. m. goddef) That suffers; the pas- 


sive, in gram 
Goddefaint, s. 5. m. def) Snffering ; sufferance. 
Goddefawd, s. m. = tie Safferance. 
Goddefawl, «.( f) Passive, or safe 
Goddefedig, a. Teeddof) Passive; suf 'per- 
Godd ridefediguete. a f. au ŵy (goddefedig) 
e 6. m . 
Suffering ; forbearance ; permission. 
Goddefedigaethydd, s. mm. (goddefedigneth) That 
sndergoes the act of suffering. 
Goddefedigawi, «. (goddefedig) Passible, passive 
Goddefedd, s. m. y) Su erance, endurance, 
Gwdael odd f)F rbeari ti 
f, «. ef) Fo ofgary ent. 
defen garwch, s. m. (god y Forbearance 


Geedenar tolerance, pa ee 


Goddefiad, s. s.—pil. ¢. au (goddef) A salfering 
toleration ; indeigence. 
(goddef) Sufferance. 


Goddefiaeth, 8. Wm. 
aw) cddofiaeth, 
A pha les i nob & weesth Î 


A phe ddaw 
ait whet divine forbiosrance, and wbai goed °°) Fie 
Goddefiant, s. m. (goddef) Sufferance; forbear- 


connivance 
Goddefoldeb, ». m. (goddefawl) Endurance. 
Goddefas, a. ( Patient; forbearing. 
Goddefusrwydd, s. m. (goddefas) Passiveness. 
Goddefwr, s. m.—pl. goddefwyr ( 
One who bears, or suffers; a permitter 


Goddeg ynn ei cu oi ode, tteraace, er 


Sttoranes, 


ywen droped. inperrsistaaiad 
iddew bob ì 

A retere moch of tôthion friendship, « Jew that hath ces chtaâo- 
ed his speech. N. Cae Lwyd. 


oddeg) R tterance. 
em anbdjyer Th Yg Annes 

yrr my sm Clebes That ts pretty dexter- 
oes; that that is partly south. a. Partly righ 


t, or 
Goddeiliad, s. sm. (Godel) A covering with smell 


leaves; a folia 
Goddeiliaw, v. «. “eed dail) To cover with leaves, 
to foliate; to 

March achel o ddol) oddeitio of â; 

Aod yn of werth den wrtho. 


| there con hên front to edorn with leaves, 
trea tas cr clu Wet ble by aaaded by a sythu, 8. Meirion, 


Goddeiliawg goddail) H small leaves. 
Goddeintiad, ad, e. ‘s (deivtind) APesing the teeth 


lwy eh a nibbling g- 
eintiaw, ov. «. (deintiaw) To use the teeth 
ar mei to nib»ble. 
ale (deiadanlb y t to be 
Goddeithiad, s. m. ( clearing of wilds 
fire, a comea with fire. 
eithiaw, v. «. (goddaith) To consume with 
fire ; to bern heath, or any other wild growth. 
Y ían a cêdeithiudd boll byvnan v mess. 
The Same consumed all the trors of the fehl. 
Sal y geddeichia Gam fynyddoedd. 
As the Game consumes the woentaias. Preim txxaiii. 14. 


fool i. 40. 


6oD 
Geddeidiaeg, «. (goddaith) Consumed, oc clear- 


oA, a (geddaith) Ceneening. 


allu: 
Geilesael, = ring. 


YN Abylyir dirwy um ôl ar goideo bab weithrei. 
Sio ao'n &m on ang accent far the intention wishous the deol. 


eieh Laws. 
a ddas oì eddau. 
Er ch en 
awm (the dread ot 
ie oil nel come rem Mo pwysnr throogh. aey 
Dyniaion dafoyddiaig Ph oddeu. 


Ik Gau Mad Moel thy pwyo. Hin. cb Gwch 
Golden, «= (gedde) To intend, to parpan, 

t. A cast. 
Goat ove. a-( cr yn tyb 
Cymaryd a crog ynttu yr aff llechwaen, u'i obi ar on hol. 


Mi iii ered rete et ewe 





) 
Geddirnad, dirnad” perception. 
" z Cim) to intimate; to have a 


magn idea of, oF to perceive a ed, 


wires ware wes tery or the Boal r 
Goddin t A 
rr cet | 
Golsrecdda aes addy Com rs Pap with. 
mU gd 
Goddiweddiad, moddiwedd) An ove is 


wedd) To come up with 
)Toovertake. Cei eddiw- 
, thou shalt do that at thy 





A ee 
0n te with Ma rch of med; Me eed ing ws dwr 


7 











GOF 
Geddeli, v. * (sodden) To carla to endow. 


Madog thet 
saiiplag thei confers brent Mdd 


y A banter Ymr get ud 


Odedia o win n medd 
Yn y» 

Ac a dan caufenes cachro 

Farch marchewg gesirel yn mere, 


Goddoliad, s. m. (í 


Geddrad, e. ( 


yN 
Goddaned, +. f-—pl. t. au (danod) A vow; a 
lesgedd yw tori goddmned. 


Rwan nk aww. | LL. G. Revget. 


Goddew, . iaw 
gun Y un ne et 


goddaw) Demigoddess 


sy aodd gr) 








Goddyar, a. (dynr) Somewhat noisy, marmaring. 
arad, ».m. (goddyar) A mnrmuring. 
oddyar) Murmaring, 
(goddyar) To make a warmur. 
Goddgen te. (dygn) Somewhat toilsome. 









Godd; id, s. m.(goddygu) A degree of severity 
Gosden (ddygn u Seat palatal 
Goddygniad, s. (ges dygn) A toiling gently. 
goddygn ) To toil gently. 
“f faa (godd) An axi8, or pivet. 
nd a 


le 
Goddysg, s. m. (dysg) Smatter, half learning. 
Goddysgawl, 
Goddysgiad, 5. ddysg) A in cal, 
'Goddysgu, ¢, a. (goddysg) To learn say 
(dystaw) Somewhat lent or calm. 
(dystaw) A pt 
goddystaw) hl partly 
Goed, s,m. (gwed) A saying: speech, atterance. 
Goedawl, a. (goed) Speaking or verbal. 
m. (goed) A speaking, a saying. 
d,'v. a. (goed) To speak, to say, to utter: 
Gôen, s. m. (en) Infinence, or bias- 
Goer, s. im (gwer) A freshness. «. Fresh. 
Ue ger dwfr, lle goer difwg. 
A spot by the water, AD 


The pmfendwy ofthe vant een A yen tlt; a Oo ate of 
developed. _ 'W. Middleton. 



















gryn, 


forthe revolution in 1608. 
oned in the Welsh Laws one of the three pro- 
feasors of liberal sciences. 
Da mab y gof. 
The son ofthe cdd I good 
Ymryson u'r gol yn eì efeil. 
‘To contend wich the smh i Ma emi. 


GOF 78 GOF 
Ni eill acb gof fed yn un cymenwd a'r gof llys bob of ganiad. Gofelys, «. (melys) Somewhat sweet, sweetiah. 
No smith can be in tho came beiliwich with the smish of the | Gofer, 8. hm eld. oedd (mer) A small carrent, 
soert without his permiodon. Welsh Lows. or rivule t; a stream that rane oat of a spring. 
Gofal, ‘. m.—pl. f. on anxlety, soli- Y ED EDIT, 
eitude, regard regued, charge , a'r ynu fynaen eilweith, 
ca ae CeongAr wus cee water ten epwarde from the vale; and the revuies beck, 
‘oe euclety of mon God will do away. Adage. uscine would be the uream, io the opting Sob Bêm. Prys. 
w Dew; rhag tramgwyddau dys, 
eg Ym uaes o'i gartedetieh at bob daiodl, Goferawi, a. (gofer) Drippling, or parting. 
"Tie three carve of 4 ; aguime redig, a, (gofer) That is made to drip a 


ieeard ccary cote nad against shachening ta has a@tetton 
Gofalaad, s. m. (gofal A becoming anxious. 


Gofalhawi, a. N fd) ending to be anxious. 
Gofalas, v. n To become anxioas. 
Gofaledd, s. m. et Solicitude, carefalness. 
Gofalfawr, «. ull of anxiety, or care. 


Delerus calon efatfawr. 
Aching is the beort full of core. 
Gofaliad, s. m. (gofal) A cari 
dd, s. m. ( ) Anx ousness, ansiety. 
Gofalu, e.a. (gofal) To use care or solicitude ; 
take care of, to attend, to mind ; to be carelal, 
da roneth Gwrfyr en dameychyee, ac o league ymladd 


What âd Gwerthef de, wee to sêrroend thro, and with naval 
wer daily te herraes Gr. ob Arthur. 


Gofales, «. (gofal) Careful ; solicitous; anxious. 


Adege. 
» â being anxious. 


Gofalesrwydd, s. m. - (gofalu Carefulness. 
Gofalwr, s. m. AY GNU A care- 
taker; one w fakes ca 
Gofan, s. m.—pl. gofain 
th, s. m. (gofan ctallerey ; the craft 
or trade of a smith. 


Gofant, s. m.—pl. gofaint (gof) A smith. 
Gofar, s. m. (ber) gau ire, fury, anger. 


Gwr ceâd f " id ; 
Gwr a'm gwaenh odd godd goler.” 


A et 208 foe; 8 man whe has comed 
we the passion o! affliction of wrel Bleddyn Fordd. 


Gofaran, e«. (baran) Apt to ‘be forward. 


Diannod ei giêê— 
Dischyr eryr gwyr gefaren, 
Uedispoted is hie fame, the bold cugio af the formed, heroes. 
arurta. 


Gofardd, s. m.—pl. gofeirdd (bardd) A poetaster 


Er pi fe San 7 say myned Meir 


Anê the portasiere and the bards the 
Elpêls wes te the contention of Maelgwn, is em the cledaacy 
eprend exdeusive wee Phytip 
Codaw n bir a bybertd â feirdd, 
Ac oid i'r yd gyferchd. 
The chair of the all Maelgwn had been freely produced 
bends, sed net io the pestacters wes | grostau,, for the 


Paylip Brydydd. 

Gofas, «. (bes) Somewhat shallow, or low. 

Gofasw, a. (masw) Somewhat wanton. 

Gofaswedd, s. m. (gofasw) A degree of levit 
Somewhat 


Gofeddal, a. ( soft or tender. 

Gofeddalu, e.«. ( eddal) To make somewhat 
tender; to 

Gofeddw, a. (meddw "Somewhat inebriated. 


Gofeddwi v.n. (gofeddw) To «o get rather drunk. 
——pi. e , thought ; 
oon “election. an (meg) The 


Uf ir hagehu y ith 
My been ew Ck wy ed o, a me WN 
Gof , Relating to the will, tal 
Gofelias se gofeiliaiat (gofal) Solici Solici 
tude, anxìety. 


redigaeth, I 8. m.—pl. ¢. au (goferedig) A drip- 


cig ne 

vrercdignel, a. (goferedig) Apt to flow, or pre- 
oad out; apt to dripple. 
cab sur sydd en o ddwy erf; nail ol cyccânawl, « gefereodâig- 


cymyery word is oí cas of the two forme; either pdimitioo es de- 


Goferen, 8. f. dim. (gofer) A rivalet, or + brook. 
Goferiad, a, = t. au (gofer) Effusion, ef- 
fiuxion ; 

Goferini, s. wm. (gofer) The brooklime. 

Goferlys, e. m. (gofer—llys) Common livergreen. 

Goferu, v. «. (gofer) To effuse, to run ost. 


Gweduec yr gwferui, gwyru! cawydd. 
Before bim the blced ef men would stream, chen ahafìs wceês 
bead. Meilyr. 


Goferw, «. (berw) Somewhat bol 
Goferw, ) 


» 8. m rw) A sais boiling, er 
bebbling; a 
Goferwi, v. a. goferw rw) ‘To boll partly ; to par- 
or to half boil 


Go6d, s. m.—pl. t. ion (mid) AfMfiiction, trouble. 


Go6diad, s. m.—pl. ¢. au und) A grieving, a 
vexing, troabling, or afi 
Gofidiaw, v. «. (gold) To afte pryn to grieve, to 
Gohdiaey 4 Afficti ed dev 
awg, «. (go $ ous. 
Goédiawt” a. (esd) ese grievous. 
Gofidiwr, 6. m.—pl. gofidwyr (goid—gwr) One 
who grieves, or sorrowfa 1. 
Gofidus, «. (gofid) Grievous, vexatious; miser- 
able, wre , distressed. 
Gofiaen, s. m. (blaen) The foremost point. 


cel eid sneha MS. sodaeu, ac erchi iddynt no ddelyni ote 


aad dasirv of thew that 
(ley thos sm Lin ts meg. 
r. eb Arihar. 


Whet Arther did wae to ge to the fyon! 
they should not come to him, except they 


Dodaf fy fon—— 
Ar tesco af geface bi gwymp. 
Î will cet my otich ea the point of is end sad ht wil eM. 


Greaw Oucsin. 
Gofiaena, v. 4. (freed) To set foremost. 
Goflawd, 8. m. wd) That is partly meal 

mill dust; meal over and above in 
Gofiew, s. pl. «ggr. (blew) Down, or soft bair. 
Goflewawg, “ ( ) Pap in 

«gur. (es ) Down 

Goflin, « «. (blin) Some hat tiresome, or 
Gofinaw, ». «. (godin) To tire a little te be- 

come rather tired. 
Gofiodi, v. «. (gofiawd ) To make partly meal; te 


rinkle meal, or flour; tod 
Gobodiad, 8. m. (rofiaed A spri of meal. 
Goflodiaw, 4 wd) wd) To make partly meal ; 


ue neal i ta dre (gofiawd) A dred 
. * f. 
Goya he ni in eurin small bos. 


; the 


GOF 
Gofod, tm ft au (mod) Space: Gefed un- 


dydd, the space of one day. 
need Bal dy ofod, ares âg od ced? 
Categas as moes to my iW MaL Mech, hrn Gr pry she 
wyi ih 
A'th breiddin a'th bref dy ofod. 


Thon art eiste, with thy booty aad the ampiitade of thy space. 
Gofoes, 8. f.—pl. t. au au ( moes) Ceremoniousness. 
ite. 
Gofoesnwi’ a. 2 en) Ceremoniona. 


Gofoesgar, «. (gofoes) Apt to be ceremonious. 
ram, 4. 3. m.—pl. y (bram) A feist; a jeer. 
A*r 


2 reddyd Pr clerwr, er mwyn ei fod yn arddel of 
megis chwyn) o wyr wrth gerdd, a gofram & 
er mwyn dirmygu y cythraul a'i tyna! mywn 
And penny wae given to the etrol 
hio nr Mu dosent (ike a weed) rom masters of neg saad he 
to the devil who enticed him to idleness. 
Gesed. y Prydyddion. 


Goframawl, a. (gofram) Feisting; jeering. 
Goframu, v. a. a: (Sofran) To feist; ; tojeer. 


roddyd iddo, 


Gŷr— . . 
Gafyr ymwan i'm goframe. 
He sends a butting goat (o jeer me. H. eb Hywel. 
Gofras, v. (bras) Somewhat coarse; mean, base. 
Gofreg, 8. m. (br free) Fro or gambol. 
Gofregedd, “ cei U fres meness. 


reg) Fe tkoome, fickle. 
Gofri, s. " as te on (bri) Attribute; glory. 
A Acen 6 Chyler” 
ydd: gwied yn angad Beli. 


3 
mwg im ts mu ug 


oeri Myrddin. 
anwedd ofrt, 
Um fin” 
etc ata, mi glyn Me ru y y y 
Gofrïad, s. m. (gofri) An attribution. 


Gofriaw, e. a. (gofri) To endow with an attri- 
bate, or pecaliar reeminence. 


Gofrïawl, « e (gofri) nferring dign 
Gofron, s. f. —pl. t. ydd (bron) een gently rising hifl. 
Gofrwnt, a. (brwnt) Somewhat , or filthy. 
Gofrwnt y rhoes y gyfraith 
Da a dyn i'r gelyn gaith, 


fon Meanty did the law consign the Tt wire far o the he open 
Gofrwy, s. m.—pl. t. oedd (brwy) What pervades 
or becomes universal. 


Dew differ nefwy 
Rhag llaow iled Tofrwy. 


God preserve the heavens from a. flood of wide spreading. 
Taliesin 


I ed fy lledfryd ai lled ofrwy; 
1 carta ywy Me too dynn. , 


er pfeg resew my Hetleseness and. and UN prevailing influence rg restore 
Gofrwyd, s. m.—pl. t. au (brwyd) Am! intricacy, 
maze, or guirk. 
Dywed—el add yn y ffrwgwd, a diangc rhag gofrwyd y gyfraith. 
ci, be wee killed in the equabble, and fee Sor fear of of the quirk 


Gofrwysg, e. (brwysg) Half drunk, maudlin. 

Gofrwysgaw, ©. n. (gof! y rwysg) To get half drunk. 

Gofrwysgawl, «. (gofrwysg) Somewhat inebriat- 
ing, or intoxicating. 


Gofrwysgiad, s. m. (gofrwysg) A partly intoxicat- 


ing. 

Gofryd, s. m: (bryd) Design, purpose, intention. 
gau ofryd, aman of bad intention. 

Gofrydawl, a. (gofryd) Designable, intentional. 
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GOF 


Gofrydu, v. «. (gofryd) To purpose, to intend. 
ofryn, s. m.—pl. ¢. iau (bron) A bi hillock. 
Gofrys, s. m. (brys) Some degree of haste. 
Gofrysiad, s. m. (gofrys) A hastening a little. 
Gofrysiaw, v. a. (gofrys) To make some haste. 
Gofrysiawl, a. (gotrys) omewhat hasty. 
Gofudr, a. (budr) Somewhat dirty, or oul. 
Gofadredd, s. m. (gofadr) Squalidness foulness. 
Gofal, a. (mul) Somewhat bashful; diffident. 
Gofuldra, s.m. (goful) Diffidence, modesty, 
Gofunad, s. /.—pl. gofunaid (munad) A resigna- 
tion of the will; a solemn vow; a wish. 
Gofunaid baaid yw hi, 
m cydgerdd, gelya coedgi. 
she le the devire oft hounds of accordant note, the foe ef the 
dog of the wood. D. eb Gwilym. i geinach. 
Gofunaw, v. a. (munaw) To make a solemn en- 
gagement, to vow; to 
Gofuned, s. f.—pl. ¢. au (muned) A vow; a pro- 
mise, or engagement; a petition. Rhoddi go- 
Suned, to make a vow. 
Gofanedawl, a. (gofuned) Devoted; devent. 
Gofunediad, s. m. (gofuned) A making a solemn 
engagement ; a vowing; a volition. 
Gofunedig, a. (gofaned) Devoted ; consecrated. 
Gofunedu, v. «. (gofaned) To make & vow; to 
consecrate. 
Gofunedus, a. (gofuned) Devoted; consecrated. 
Gofunedwr, s. m.—pl. gofonedwyr (gofuned— 
gwr) Â devotee. 
Gofurthiach, s. m. (burthiach) A slight skirmish- 
ing or bickering. a. Bickering. 
Tyllai Yifach gwryd gofarthiech. 
Gylfach would pierce bickering manhood. Taticsin. 
Gofwr, s. m.—pl. gofyrau (bwr) A mound. 
Yn amwyn Gwenystrad y gwelld gofwr. 
In the defence of Gwenystrad there wae seen 8 mound. 
Tatiesin. 
Gofwy, s. m.—pl. t. ion (mwy) A visit; an inter- 
course; a sending good oF. evil. 
Gofwy, v. a. (mwy) To visit, to go to see. 
ir nb oe ym gofwy go gofaì gogyweg, 
ryd dol. Loam racking anxiety wild ynd me, â after the fair & son of 
Gofwyad, s. m.—pl. ¢. au ae ) A visitation. 
Gofwyaeth, s. m.—pl t. au ( ) Visitation. 
Gofwyaw, v. a. (gofwy) To Sisit; to keep up in- 
tercourse; to send good or evil. 
Gwae a gawdd gwirion; 


Gwee ns ddyddan y c 
A charcharorion nis gofwys. 
Woe to him that shall distress the innocent : woe to him that 
shall not t comfort the sick ones; and who deth not t visit joe ones. 
Gofwyawg, a. (gofwy) Having visits,» 
Gofwyawl, a. (go ry) Visiting, relating to visits. 


Gotwyedig, a. (go H Visited. Gofwyedigion, 
those that are visite 
Gofwyedigaeth, s. m.—pl. t. au (gofwyedig) A 
visitation, or the act of visiting. 
Gofychan, a. (bychan) Smallish, rather little. 
Gofychanu, v. a. (gofychan) To make somewhat 
code; to disparage. 
dd, s. m.—pl. t. ion (ofydd) An artist, 
Gof, ddar, a . (byddar) Deafish, dull of neering 
Ge yddeb, s. f.—pl. f. au (gofydd) A canon; that 
is y scientific; a connection, or correspondence. 
Cyfathrach a gofyddeb, affinity and correspon- 
dence. 


O bydd awd arw ddocdad y dy geiriau yn ŷr Ysgrythyr Lan yn 
anghydwed » yote ag y manau egiur o'r Ys- 
w synwyr a deall yn ej an- 


grithyr La n; ys 
y geiriau. 


GOF 
Sen we cytun 
bey yu 
Fy star 
Tn mi te om 


bawl, «. (gofyddeb; 
Safad. . WYN 
entific, 
Gotydda,e. «, (gofydd) To redef scleatifc. 
Gofyddau, a. (gofydd) Canonical ; sccordast. 
annod] Seay fed mn erwynaet, ac yn afyddau, | net o 


aus pryt shuld be reu, ad ytu, 
nwn ed ryn 


myged) Wha tri- 
ei, ta nee yr Dignited. 
has gynnraedd, Gymay ofygod. 


Comrendbio ìs Rhen, te slay of dn Weeks 9 


muner nur 
ewr enau Sew EE, 


to hoen 





Ta iet eraion Dew: caid, cytornder, 0c wiped. 
‘Ths Gres primary reyeieitions of God: lore, equity, und chodi 
Wd 'Barddae. 


Gofyn, e.«. (myn) To ask, or to enquire. 
Gyrn WN redu 
Rd nU wd acs ts mln 
Gofynadwys a. (gogn) That may be shwd, or de- 
Gofynag, 5- dr gfynegion (gofyn) Desire; 
chan eed P 4 
Me pce bps oa epi amen 


Gofymalg, 5 Sam gofyneigion (gofyn) A re- 
guest; 


Inde fynu, myeirdd; 
Gen syd gi 


gi un 
Oetynaw, « (gofyn) 'That is asked, questioned, 
Gofynawl, a. (rm) Inquisitive, ashing. 

ret sah girat 


idy obe. ŵn 
Mosg body, Aequicitioe whe camgannd 


Gei ‘That is asked ; 
fynodig, «. (gofyn) Yw y questioned Tie 


act of asking; emgaity: 
itorial. 
tc CHOT De Thevctofwk- 
; Fa question; a a demand. 
wnod, s. m.—pl. t, an (gofyn—nod) Note of 
WE ee Tay H 
Jams the old reed wm nog 





Bula 






Gog 


a. (byr) Somewhat short ; cartailed. 
wie (gofyn) A bbrenistine, 


rrtailii 
“ohn is ral o to abbreviate. 


vrs} A Gogering ey 

‘ To Singer geatly. 
Gofy wi, ae y iy dogered 
Gat 'ysiedig, «. ( eg) Mau olay 


) fate eh doed 
mod 
it. an (goffaig) A making ra- 

To emba A 
(goffaig) To embarraes slightly 


Goffeiaig, a preceptive, or com- 
manding natere. Uu 
GwB gwall fe arfoll as Cymen; 
El pi 
It wee o Doe of fyd te rich Cymau ardent mad 
LY cU 





Goffol, ©, «. (ffol) Somewhat silly, or simple. 
bb Ur Le ete 


hyhy PN lanl 








or stiff, 


Goffresawl, «. HiU y 

Hu 

Goffromiad, 2. m. 

Gofret 1m. ( 
itiad, 2. 





ym neerydd. 
Hed om kee ŵy cyu ar fg oft amg. 


Goffrydiawl, a. (goffrwd) Effusive, gently Sowing 
Gog, 7. Sul oa pee yeas te 4 
pa 





Cr an 
“an (camp) An inferior fet, 
or game. Y gegempeu, the minor games. 
Un o'r pedair gogump yw cyweiriau mlyn. 
(One of tne fous fyrion gwmae I the mg of toe Nar 


Gogampes, «. Somewhat clever. 
Gogunny a. Regent re bend etic 


GOG 


a presage, oc prophecy; a satire; a lampoon, 
WL A Wemidydd atu! Stewr andrast! gorin 
A chwediau chaibleinn. om 


Y, fel the promised ts ofthe arace, aad 
aen of the mad ofthe cress Cyfout prada. 


ir, 8. m.—pl. goganeiriau l— gair) 
y“ nine word sander. (come 
letract 3 
Hy ri w > ll) Somewhat shattered. 
I. &. ion (gogan—dyn) A 
person. 
a 


Gogungerdd, a. f—pl. ti (gogan—cerdd) A sat- 

song, 

Goganiad, 2. m.—pl.t. 29 ( 
Menin ado; to 

' to 


ambiguously ; to 
pon, to disparage, 


A ogano â ogenir. 
He that dtsparages will be disgaraged. 
Ni fowretr tru ogwner. 


Ti will not be magnified that fe dlopereged. —— ddage. 

Gogai . (gogan) Satirical ; slanderous, 

Corremieh a.m. » ‘gogan—gwaith) The act of 
detracting, or fod fant. 

dco 


= 


a gaws ovr detrection and our cunning wort, Gr ore. 
Goganwawd, s. m. (gogan—gwawd) Equivocal 


raise; irony. 
ywrth, a. me—pi. t, ion (earth) That bas ac 
ty. Pridd gogerth, faller’s 


earth. 
Gogarthawl, a. (gogarth) Parifying, purgative. 
Gorerthid, . (gorn iA pan ls y 
Gogart! ). @. (gogart! o. ; to be 
Gogu, neu) Soxembat odfous, or hateful 
Gogasedd, s. m. (gogas) A of hatred. 
Gogawn, s. m. (cawn) Capability ; energy ; full- 
ness, plenitade. «. Capable; plenary. 
Gogawn, v. «. (cawn) To endue with power ; to 
render plenary. 
20. Ef gotawa glyw cannawn ceiniad. 
‘he greu of cnt wll gi energy he tae 
Gogawr, s.m.—pl. gogorion (gog) Crop; food for 
cattle, fodder. _ ( 


Goruwr yw yd wodi y cychwyner o {st y Ur y tyfo amo, a gwiir 
AU 


cabbage and tach Sa kom, mere ot Meets aa 
Gogel, a. (cel) Somewhat concealed, or hidden. 
Gogelawg, a. (gogel) Apt to shun, or avoid. 
Bid amlwg marcha’ ogelawg lleidr, 
Ti pal die 
N " . ng: let the 
iit aru wded iy gyd he ts 
Gogeliad, s. m.—pl. t. au (gogel) A shunning. 
Gogelrwydd, 2. m. (gogel) Wi shyness. 


Adage. 








Gogela, v. a. (gogel) To erchew, to avoid; also | 


to shelter, to cover over, to protect. 


Seisfdlarewyd orf Gwynyr, 
Gynan 

swiôh the heart of an eagle, davatiem at the poet of Gwy- 

Taer lait him ron Or dyniaeg, 








Pe 
Gogelus, «. (gogel) Apt to shun; very careful. 
Gogelyd, o. a. (gogel) To shan, to eschew. 
Llew ar gledd, ral ar grocs, 
"am Cyfair cymud ni om. 
Vou. II. 


ôl 
Gogan, 3. f—pl. f.ìon (can) An ambiguous song; | 


satire; alampoon; an invective. | 
/ ta (gegen) Equivocation. 





GoG 


‘A band on a sword, another on a croes, lyf every Ope fake care 
for MM wih Cyfar thee tobe Terai yN 
Gogellwair, a. m. (cellwair) A half yoke. 
Gogellweirind, s. m. (gogellwair) A joking part- 
ly ; an acting jocularly. 
Gogellweiriaw, 9, a, (gogellwair) To joke partly. 
(gogellwair) A little jocose. 
f. au (cerdd) A burlesque. 





















rddawl, a. (gogerdd) Burlesque, ludicrous. 
Gogerdded, s. m. (cerdded) A gentle idle pace. 
Gogerdded, v. a. (cerdded) To walk gently. 
Gogerddediad, 1. m.—pl. t. an (gogerdded) A 


walking gently. 
i. ¢. au (cern) Partly a side po- 









rerniad, s. m. (gogern) A leering turn, 
Gogernu, ©. a. (gogern) To half turn the face. 
Gogerth, a. (certh) Somewhat imminent. 
Gogerthawl, a. (gogerth) Tending to impend. 
Gogerthu, v. a. (gogerth) To make rather immi- 
nent; to become somewhat impending. 
Gogeryad, 2. m. (cerydd) Slight chastisement. 
Gogeryddu, v. a. (gogerydd) To chastise gently. 
t, 8. f.—pl. ê. au (cest) A small paunch. 
Gogestu, v. a. (gogest) To gorge a little. 
Gogethin, a. (cethin) Somewhat ely. 
Gogethinaw, e. a. (gogethin) To make rather un- 
htly; to become ugly. 
|, ?. a. (gog) To }, to agitate, to quake. 
gynnu y 
SESSA con mg 
eu ye Y en weber, ld 
Tit with nine hundred sioe 











‘communion with Caseddal. 
elites 
Gogiad, s. m.—pl. t. au (gog) An agitating. 
Gogi 'wg, a. ydr y nn 
Gogil, a. m. (cil) A small decline, or recession. 





nê— 
Aren bcio own; 

Dhetaa oer ay dydd wn. 

A monn on the wane this night was fal; the end of the moon is 

like the complete day. a UU. ab Gwil) 


vm 

Cogiliad, s. m.—pl. t. au (gogil) A light retreat- 
ing, or recession. nyn de alight 

Gogiliaw, v. a. (gogil) To rece ly. 

Gogis, s. m.—pl. t. ion (cis) A slight flap. 

Gogladd, s. m. (cladd) A burying, a depositing 
in, a penetrating into. 

Gogladdawl, u. (gogladd) Tending to bury. 

Gogiaddiad, s.m.—pl. f. an (gogladd) Inbumation 

Gogladda, v. a. (gogìadd) To inhumate, to bury. 
to trench up the ground. 

Goglaiar, a. (claiar) Temperately warm. 

Goglaiara, o. a. (gog! ‘To make lukewarm. 

Goglais, s. m.—pl. gogleisiau (clais) A faint stain, 
mark, or impression ; a tickling. 

Goglawd, s. m. (clawd) A mnrmur, a bum. 

Goglawdd, s. m.—pl. gogloddiau(clawdd) A small 
trench, or embankment. 

Gogledd, s. m. (cledd) A state of inaction; the 
north. Gogledd-ddwyrain, porth east; gogledd- 
ddwyreiniawl, north easterly; gogledd-ddwy- 
reinwynt, north-east wind; gogled 
ddwyrain, north-north-east; yogledd-ogledd- 
orllewin, north-north west; gogledd-orllewin, 
north-west gogledd-orllewinawl, north-west 
erly. 











By the wil of Gad, Biphlnian Koigh , mwy Ht be Jo 
ene thy tried of Fete nn” KigM of mrad, mand o one 
L 


GOG 


Gogleddawl, a. (gogie id) Northern, northerly. 
Gogleddiad, s. m. (gogled) A veering northward 
Gogleddig, a. (gogìedd) Northern, northerly. 
Gogleddu, v. «. (gogledd) To veer northward. 
Gogleddwawr, 2. f. (gogledd—gwawr) Aarora 
borealis, or northern lights. 
Gogleddwynt, «. m.— pl. t. oedd (gogledd—gwynt) 
North wind. 
Gogìeddwr, 5. m.—pl. gogeddwyr (gogledd—gwr) 
A man of the north; a Norman 


Ue— 
Ase r gogledd wyr o'n gwîad. 


A best which «ball drive Normans (rom our cesstry. 


Gogteisiad 3. t. wa (gogials) A taking a 
aint impression. a a tick ling. 


Gogleidaw, v. «. (goglais) To touch, or strike 
lightly ; to tickle. ; 
Ni Ida Sele ei cgleisiae. 


y dere te (cuoÂ tô. 
ywelyn, & Sunee would set Grob yr . 


Cofleisiaw|, a. (goglais) Apt to touch, or tickle. 
leisiwr, 8. m. — gogleiswyr (gogìals—gwr) 
tickler, one who gently touches. 

Gogloddiad, s. m.— pl. ¢. au (goglawdd) An em- 

banking ; an entrenchment. 
Gogloddiaw, v. «. (goglawdd) To embank. 

Gorea mergymniaedd ai gegiawdd gîan. 

The rage of the con tumeall, the shore doth closela. Cynddein. 

Gogloddiawl, «. (gogìawdd) Hesg, a tendency 


to trench, or threw ap the 
Gogloff, e. (cof Somewhat imping. or lame. 
ynn it oh Ai 
alee seth yu llaw diawl. 
All Tice eek ege oar] mw, the gar cot ec 


be rest ores i part A 
are gone iato the devil‘’s head 


Gogloffi, c. «. (gogloff) To-canse to imp; ; “to ss be- 
come Wmping ; to lim 
Gogioffiad, s. "i (Goge) A causing to go limp- 


cers 


6. m. lm) Dependence, trust, conf- 


Goglod, wa a. “(cled) To adhere, to depend; to 
confide. 
Gegted a creg Cal yn mhren o'r gtadewelr. 
Whet Cai did was to ley held te a billet cat of the pile. 
N. Gereint— 


Gogìludawl, «. (gogled) Adherent, dependent. 
ysur, s. m.—pl. (. on (clysur) A small mo- 
, Ímpalse, or motive. 
Goglyw, a. m. (clyw) An over-bearing ; a hearing 
Gogly wed, ». «. (goglyw) To overhear ; to hear. 


© frined Gaaseke aad 


He that te brave, bis tea weli be beord cbvend ; 
br carichrd, 


he wil br 
Goglywiant, s. m. (goglyw) An over-bearing. 
Gognaw, s. m. (ognaw) Activity, or ertmess. 4. 


Active, er fell of 
aor Cynddya clod ted wrtn, 


Nat yond cyd myned 
Tu ge ef se- 
though be 


Men. 


fem a Mile 
Lliefood. 


Corsamoel iuthmete wtth 
perual (ame, Nae 
Yn myw yd ywyd wryd cgmae. 
synn gfyiag ol Urenaure voshd not fail ia the lle of Riryd of or 
Gognawd, «. (gnawd) Usaal, or castomary. 
Gogaônd, 8. m.—pl. t. ac '(ca6ed) A slightly 

, or biting. 


GOG 


Gogacawl, «. (enoawi) Slightly ie od 


cnoi) T , or bite aì 
Cornel. «(em rewhat red, redd 


Gogochi, v. e. (gogoch) Te give a red tinge. 
Gogof, s. f.— pl. t. au (ogof) A cave, a cavern. 
A eu A ulin afar Ad bwynt yn damgylchynu yr yngo, fe o 


Aad when the handi 
fed inte the cower, and imac nid 


md io mort nn ynu mn see o 
Of the miecr colons there are Gfiren, and are called by come the 
tereadary colens. o 


Gogonawl, a. (conawl) Glorious, exalted. 
Gogoned, 5 8. me. (coned) That is exalted. a. Gle- 


ag en Dow cegunce nd a” 
A mont goedïy form ; three without o falling, and one Sod ole 


gether gloriau, 
edd, ¢. aw (eonedd) Glory 
Gogonedd, 1. m.—pl ) aedd) Glory. glorious 


Gogoneddawl, «. (gogonedd) Glorious, illustrious 
Gogoneddiad, s. m.—pl. ¢. au (gogonedd) Glorifi- 
‘cation a rendering illustrioes. 


Gogonedd drwydd, d) Gloriousness. 
Gogoneddu, 8a (go sei, Fo : je exalt 
G as) Gloriens- 


y 5. Wi. 
ness ; splendour: (on fieence. 
Gogoni, ©. «. (con) 1 To make illnstrious, or giort- 
ous; to to assume ence. 
» So Ti m. (conisd) A glorification 
ineth, s. a—pl.t t. au (coaiaeth) A making 
exalted: glorification 
Gogoniannawl, «. gogoniant) Glorious. 
Gogoniannu, r. 4. (gogoniant) To glorify. 
G as, «. ( iant) INustrices. 
Gogonlannusrwy gogoniannes) Gleri- 


Gogoniant, 8. m.—pÌ. gogoniansau (coniast) An 
exalted state; glory. 

Gogorawl, a. (gogawr) Of the nature of fodder. 

Gogordy, s. m.—pl. ¢. an (gogawr—ty) A fodder- 


Gogorfa, 8. f.—pl. ¢. oedd (gogawr—ma) Livery- 


Gogoriad, s. m. wr) Â foddering. 
Gogoriaw, v. «. gren) To sapply with seste- 


mance; to 
Gogoriawg, «. (gogawr) Having fodder. 
Gogertang, gorïamwg gertecar. 


Aboundiag with fodder, 1 mat verdant the conmelied «pat. 
a. 


Gogoriawl, «. (gogawr) Relating te fodder. 
ORS m.—pl. t. an (gog) A sleve, a seree. 
bras, coarse edd in weed steve; 
gegr dellt, a sieve made wood; gêgr 
Fhasn, hair sieve; gogr siden, Pa sieve; gegr 
rhiryll, gogr rhucch, gogr dwlldi, coarse sieves, 
so called, made of wooden lattice work; gogr 
direcens, a cribble. 
Myned a gvgr i'r afoe. 
To go with a steer to frtch weer. 4dage. 


d, — Sing e. Sieve-fall, 
enn, a (aogr) a Mad sierce. 


GOG 
«.( Relating to sifting 
Gegrin, t brite! ; : dry. 
ei oO er To become somewhat 


Gogrisawl, e (gogrin Apt to be rather brittîe. 
Gegrisbin, "a. (erisbia awe crinkled. 
Gogrisbiniaw. ®. a (gogrisbin) To render eome- 


Gegrwm, «. (erwm') Somewhat bent, or bunchy. 
Ores eo rae ket OOO A He 


Gogrwydraw, .. = ( greys) To rin about. 


Sannteri 
Gogrwydrid, un “ydr nte in 


Gosryel, ant a. (crych) Somewhat curled, or rough, 


wi, «. ( ch) Apt to carl a Keele. 
; 8. $. au (gogrych) A 
og; Tycha, Uid ey To earl a little. 
o.«. o 5 
»% an ¢. ion post) A sifter. 
ddes, s ¢. dU sifter. 
Gee «. (cryf) a strong, yg potent. 


Gogryg, «. (CWYD) Soemewbei bow’ or reugh. 
Gegrymu, » a. ) To e somewhat 
Gogryn Uyd sogr) To sift, to slerce to bolt. 
Gogryaedig «(en «. (gogryn) Sifted. or bolted. 

niad, s. m. (gogryn) toe (wore yin’) 


9 Se — pil. ion 
bai aes - < (gg) To ane zo ole. sierce; to 
to range meal 


copy, a. m.—pl. gogrynwyr (gogryn—gwr) 
Gogrynydd, mpl ion ( n) A sifter. 
8. m. gogry 
a. (cudd) Somewhat obscure, or dark. 
cr iad, $. m 


—pl. f. au (gogudd) A partly 
Goguddiiw, v. y Yscir ny To hide par. 


Gegoddiawg dd) Apt to be soul ing. 

Gogus, s. m.—pl mn n (cus) A dalen 

Gogusa, ev. a. ee ) To follow pastime ; "to trifle, 
to dafly, to act ndicrously. 


Hite Me orth eth waith athratiecth dda. 
1 am vein te tf f th rmance there 
enn do ttempt o trifle, except o y performance neo 


em. 

Gogusaw, 0. 4 a. (gogus To trifle, to dally. 
Gognsawl, a. (goges) ya to trifle, or dally. 
Gogusiad, 5. m. (gogus) A trifling, a dallying. 
Gogwrf, 8. m.—pl. gogyrf (cwrf) That is partly 

a body; a body that is purer than earthly. 
Gogwy, a. (gog) Full of motion, active. 

Fagan gcrmes safely 

Gwaith gogwy gwyth-gud ymosgryn. 


Active îs the poison of opprenston ; when the hero went, whose 
ravage io Is is lfke ea comtagemtion, it wae ective wack to more in U the 


Gogwydd, s. m.—pl. t. ion (cwydd) Obliguity, 
inclination, a bowing downward, a be ; a 
tendency. a. Inclined, recumbent, fallen. 

She eeeett son er 

Rhydalwyf iawn rin Ogwy 
ance of trees erasing paleo wth? where ew the faten makhede, 
mey | make perfect resuteion. n. 0b Gwelchmai. 

Gogwyddad, s. m. (ogwydd) A bending. 

Goswyddadwy, a. (gogwydd) Inclinable, 


GOG 


Gogwyddaw, v. «. (gogwydd) To íncline, to bend, 
te lean; te decline, to give a tendency to; to 
become oblique, to incline, to bend, to tead. 

Dew’? hadd ar wae! dy wes. 
Inctine an sppropriais look, God of peace om the ahiectness 


Gogwyddaw (gogwydd) Having a bias. 
Gogwyd ddaed, a. ( Tnelloiog, tendi 
8 Gogwyddedig, a. en) Biased. inclined. 
ogwydded 8. m (. au 
An Inediastion, ' a declination (g*gwy 8) 
Gogwyddiad, s. m.—pl. ¢. au (gogwydd) n Inclina- 
tion, or bending dowoward ; pro ensity. 


thy 


mp, &. m. (cwymp) A 
Gogwympaw, v. a. (gogwym y Te fal artially. 
mpawl, a. (gogwygip artly falii ng. 

Er mpiad, $. m.—pl. t. au (gogwymp) A par- 
Gogyd, s. w. (cyd) A partial junction or union. 
Gogydbwyll, a. (cydbwyll) Partly assenting. 
Gogydge a, v. «. (cydgerdded) Partly to be 


concomitan 
Gogydiad, s. m Pl. t. au (gogy â) A partially 
gosyttaw an imperfect canjoneti D. 
Gogydiaw, v. «. (gogyd) Partially to conjoin. 
Gogydiawl, a. (gogyd) Partially conjunctive. 
Gogydlais, s. m. " Gggyd-—llaia) A jingling. 
Gogydnaws, s. m. (cydnaws) mean equality of 
natare, «. H 
Gogydradd, s. /. (cy radd) A A mean an egality of de- 
grees, homolomery. «. Homolome 
Gogydryw, s. m. (cydryw) Homogeny. a «. Homo- 


a ie pethen gogydryw yn ymlwosogi yn oì ffrwythlondeb ew 


Hen eneonsthi do multiply aecording to the ene of their 
cun.” ngs do multiply &. Semwi— H 1. Wretias 


Gogydrywiad, s. m. (gogydryw) A rendering 
partly homogeneous. 
Gogydrywiaw, v. a. (gogydryw) To render partly 
homogeneous. 
Gogydrywiawl, a. (gogydryw) Tending to make 
nearly homogeneons. 
Gogydsain, s. f.— pl. gogydseiniau (gogyd—sain ) 
A mean equality of sound. a. Homotonous, 
Gogydseinedd, s m. (gogydsain) Homotony. 
Gogyfaddaw, 4. m. (cyfaddaw) A threatening. 
Ni ladd gogyfaddaw. 
Threatening will not kill. Adage. 


Gogyfaddaw, v. a. (cyfaddaw) To half promise ; 
to threaten. 
Y llew e egores ei enau | ogyfaddaw ei lyncu. 


The lion opened his jaws to (Areaten to swallow him. . 
Mobinog ion. 


Cyflychwr yn gogyfaddaw nos yn ddiannod. 
The twilight threatening then ight Inc locontinentiy. 
or. Mag.— Mabinogion. 

Gogyfaddoawl, a. ( gogyfaddaw) Threatening. 
Gogyfal, a. (cyfal) Somewhat alike. 
Gogyfarch, s. m. (cyfarch) Easy notice. «. Easy 

to be noticed ; conspicuous. Cyfraith ogyfarch, 

a conspicuous scar. 
Gogyfarch, v. a. (cyfarch) To notice easily; to 

greet with ease ; to welcome. 

Gozyfeirch pawb ar ni wypo. 
Every body will greet though he may not be acquainted. A.dage. 


Dy fardd ar dy farch 
Wyf i'th ogyfarch. 


Thy bard on thy steed, am | fo greet thee freely. Cothis 
Gogyfarchawl, a. (gogyfarch) Easily greeting. 
: 
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Gogyfarchedig, «. (gogyfarch) Easily greeted. 
Gogyfarchiod, s. m.—pl. (. au (gogyfarch) A 
greeting easily. 
Gogyfarchu, o. a. (gogyfarch) To greet easily. 
;ogyfartal, «. (cyfartal) Coegaal, similar. 
Gogyfartaledig, «. (gogyfartal) Partly propor- 
tioned. 
Gogyfartaledigaeth, a. m.—pl. t. au (gogyfartal- 
fig) A mean equality of proportion. 
fartaledd, (gogyfartal) Puralleliam. 
Gogyfartaliad, pi. t. an (gogyfartal) A 
tly proportioning, or making parallel, 
Gogyfartairwydd, s. m. (gogyfartal) A partial 
f proportion. 


(gogyfartal) To render partly 
r parallel, 


i. (gogyfartal) Partly tending to 
cyropertion, r parallel. 
ogyfartalwch,s. m.(gogyfartal)Mean proportion 
Geren (cyfer) Partly meeting, or aìming. 
Gogyfeiriad, s. m. (gogy fer) Tnsinnation. 
Gogyfeiriaw, c. «. (gogyfer) To Insinuste, 
Gogyfercbydd, s. m.— pl. ¢. lon (gogyfarch) One 
‘eho greets fumillarly. 
Gog turchate, gwgyfarcbaf gogyferchydd. 
"ave frefy grortedy I wii reig gret te filer prety. 


Gogyfiad, s. m.—pl. I. au (cyfiad) A rendering 
ing a mean equation. 
Gory «. (cyfiaw) To make co-egual. 
Soch wyn ycweyn ere far 


Gogyfardd torment gwin! 

Aart hart nome bu gwy geir th hnn of 

Gogyfiawg, «. (cyfiaw) Having a mean eqeality. 

Gogyfiawl, «. (cyfiawl) ‘Tending to be 

Gogyfing, «. (yhmg) Somewhat constraii 

Gogyfiwr, s. m.—pl. gogyfwyr (cyfiwr) One who 
makes coegual, 

Gogyflawn, «. (cyflawn) Partially complete. 

Gogyfawnder, s. m. (gogyfawn) A partial com- 


pleteneas. 
oy flawnedig, a. Partly sccom- 
Plahed. Amar As heir preter-imper- 

re tense. 
Gogyflewnedd,«. s.(gogyfawa) Completeness in 


Gags Se, a « (gogyfawn) Partly to complete, 
Or to accomplish. 


Gogyfiawniad, s. m. (gogyflawn) A partially, or 
eti 
eyhed' ) Mean equality of breadth. 
cea 


«. Of one mean bi 
Gogyfledawl, «. (gogyfled) Partly of uniform 


ml. fan (gagyfled) A reader- 


a . «orytted) To render partly of 
ath, 


.(cyfles) A mean equality of benefit 
ogy Besawl, «(a ) Of coegual good 
Gogyflead, a.m. (gogyfles) A el ‘equally 


Gwylan, 5. m. (gogyfìes) A mean equality 
Gomyflesn, ©. «. (gogyfics) To render aniform! 
lent (gogyflea) y 


Gogyfid, rm. (cyfid) A, mutaul animosity, 

ony fd. n. CO cent) A becoming mute- 
inflamed, or enraged. 

diam, wogyflid) To inflame matu- 
; to become mutually inflamed 


“ 













































“mn am 
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Gogyfiidiawg, «. (gogyflid) Matually iaflaming. 
th, a.m. pl.i lan (cyfith A mean oqeal- 

ity of induction. 

Gogyflithiad, s. m. (gogyflith) A redecing to n 

mean equality of indaction. 

Gogyfithiaw, 9. «. (gogyfith) Partly to induce 


1, «. (gogyflith) Coegually indecti 
a degree ual eeadcncy toperveabe. 
iw,s. m.—pl. (. iau (cyfliw) A mean equal- 


ity of colonr. 
(gogyfliw) A rendering alike 


Gogyfliwiad, 
2 ©. a: (gogyfliw) To reduce to a 
wality of colo > 
Gogyflwla, «- (gogyfliw) Of a mean uniformi- 
ty of colour. 















Pasinly cm maeag 

flan, a. m.—pl. t. fret bir bon ‘A mean 

formity. a. Of a mean conformity. 
lanedd, s. w. (gogyflun) A mean conformity 





Gogyftuniad,'s makin (gogyflun) A reduc- 
ing to a mean con! ity. 

Gogyfiuniaw, e. «. (gogyflun) To configurate. 
Gosyfwydd, a'n ( urn 


“Ys 


| propenity. . Maumally prospeross ia = 










conten a s. (gogyflwydd) To prosper 
m y 
Gogyflwyddaul, a. (gogyfiwydd) Matsally pros- 


peroas in a di 
Gogyflwyddiad 

mutually ìn. 
Gogyflwyth, . m. 


m. (gogyflwydd) A prospering 


roe. 
- pl. f. am (cyflwyth) A mean 


(gogyflwyth) To burden ma- 





Gogyfiw Y e 
a de 
Gogyflwythawgn 
equality of bi 
Gogyflwythiad, s. m. (gogyflwyth) A burdening 
os in a degree. 
oon a « (sre) Somewhat nimble. 
(gogyflym) Of a quick tendency. 
whem (togyfyn) A rendering some: 














rs ©. «. (gogyflym) To render somewhat 


quick. 

Gogyfnaws, s. m. (cyfnaws) A mean equality of 
, or quality. «. Partially 

G mars , oF ged ty au rally bomnogeaeons, 

(gogyfonws) To render part 


homoge 
Godyteaetunl, «. (gogyfnaws) Having a teadea- 
cy to be partly homoge: 


meoos. 
Gogyfnerth, a. m. (cyfnerth) A partial corrobe- 
‘allon. «. Parslly corroborafire: 


Gogg eribanl i ( (eonyfoerth) Tending to cor- 
te 
rth) A 
ona ET ice Pare 
Gocytnerthreyid, £m. (gogyfaerth) A partial 
conjunction of power. 
«. (gogyfnerth) To corroborate 


Gogyfnerthu 
Gogyfnes, a, (cyfnes) Partly approximate. 
Gogyfnemawi, «. (gogyfnes) Partially co-apprex- 
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Gogyfnesiad, s. m.—pi. ¢. au (gogyfnes) A co-ap- 
Gdgyfnesn, oea, (gogyfiues) Mutually to approx- 

imate somewhat. 
, &. m—pl. i. iau (cyfnewid) A par- 
Gogyfacwidiad, ¢, m.—pl. t. au (gogyfnewid) A 
Gdgyfnewidiae, o. «- (gogyfnewid) To comma- 


csgrïwyydau, «. (gogyfnewid) Partially com- 

Gogyfnod, a.m. pl. f. ta (cyfnod) A mean con- 

Gogyfnodawl, a. (gogyfnod) Having a partial con- 
re. 


Gogyfnodi, e.e (gogyfnol) To fix partial con- 
juncture. 


Gogyfnodiad, a.m. Yy A fixing a partial 
a (cyfnou) A partial ap- 

oar isin oats twilight. 
es cas reas Relating tothe sel 
8. Gwyfio) A producing the 
osgrtu, cryn Di a (cyfor) That apart 
ongincren ng, (eon) Partially equile- 


teral, or. 


Gogyfochri o a (gogyfochr) To render partially 
equilateral. 
ogy fechriad matt £. au (gogyfochr) A mak- 
tng partially equilateral 
Gogyfoed, e. (cyfoed) Partly coetaneons, or of 
same age. s. pl. , those that are 


au (cyfran) A partial par- 


Gogyfranawi,a. (gogyfran) Partially participati 
Gogyfraniad, mn goeytaa) A parte 
ing 





gogy rauyTo participate partiall 
teyfred) A partial concurrence. 





a Pay Tuaning together, or of one course. 
TR Ti one 

ary mn nn hen etme mm, lo ce 
Gogyfredawl, «. (gogyfred) Partly concarrent. 
Gogyfredeg, nm. i (gogyfred) To ran the same 






m. (gogyfred) A partly running 


f.—pl. t. an (cyfres) A partially uni- 
Partly of an uniform range. 





Me mann tapetyeaat angeo: 
Hivegieke iveteyeant dagen: 
lesen ET Reis. 






Jn te me of the oreroer of te ith powers of bev 
saall chiefly BS EF a ‘pelace; be wi 
Banc. ihe tribes of tbe numbers of Rh 


Gwgyfreanwl, « a (gore) Having a partial uni- 


Gogyfach, a. (cyfuch) Partly of equal height. 
fuchiad (se: (aoeyfech) A'making partly 
of gaiform height, fach) To make near! 
daw, oo o make nea 
faniform'altitedes Y , 





GOG 


oogyfachiawl; a, (gogyfechyTending to a patil 
Gsgyfn, ef (eyfan) Partly nite or agreed. 
maw, 9. a 
tr MGemyfan) ‘Tending to partial 





Gogyfania, a.m. Fa au (gogyfan) A uniting 
Gogyfardd, a, m.—pl.t, ion (cyfardd) That is of 
equal dignity; a compeer. a. Coegual in dignity 


angen mess ene nh i 


pon Gofar Pie retreated, aad his men eeraped io the 
gweler of France. ariker. 


farddas, s. f. (gogyfardd) A partially equal 
Gogyfarddaanvi «.(gogyfnrddau) Partly co-equal 


ony iegesiad 5. m. (gogyfarddas) A rendering 
partly coequal in Sigaly rid) To rend 

Gogyfarddasa, ©. a. farddas) To .render 
partly of equal alga ad 

Gogy’ 


ity. 
farddaw, ev. rd rs 
addaw, AG gM 


Gog ferada ae (meolardd lin 
Gogyfurddols se tl are in ran! 
Gogyfarddawr, :'=.—pl. gogyfarddadion (gogyf- 

ardd) That is party equal i dignity. 
Gogyfarddoriaeth, s. m.—pl. ¢. au (gogyfardd- 

awr) Compeerage. 
Gogyfawch, a. (cyfawch) Partly of equal height. 
Gogyfwng, u. (cyfwng) Somewhat confined. 


Gogyfyngder, s.m. (gogyfwng) A degree of strait- 
ness, or confinement. 


Gogyfyngu, e. a. (gogyfwng) To confine a little. 
ac: ogyfystly, a. (cyfystlys) Partly collaterai. 
pnd ar ie a (gosyfyntlyn) To render part- 








ly collateral, 
Gogyffelyb, a. ( = "Gomewhat similar. 
G 


gogyffelyb) To compare part- 


nd 

Gogyffiniad, s. a. (cyffiniad) A terminating, or 
bounding together nearly. 

Gogyffiniaw,v.(cyffiniaw)To conterminatenearly 

Gogyffraw, s. m. (cyffraw) A degree of agitation. 

Gogyffrawd, s. m. (cyffrawd) A slight impulse. 
v. a. To impel in a degree. 

gnn gwen An" My 
In this is grio, ere our action is danger; alight impulse 





of erat 
Gogyffred, » m. (cyffred) A slight comprehen- 
sion; a general of slight idea. 
Addwyn nyfrd omy gomedd goryfred- 
Pleasing i the srpect thai hinders ot swme compression 


Falta. 
Gogyffredawl,a (gogyffred Pact iycomprehending 
Gogyffrediad, «. m- (gogyffred) A partly compre: 


hending. 
Gogyffredin, a. (cyffredin) Rather common. 
Gogyffredinaw, o. a. (gogyffredin) To render ra- 
ther common, or general 
ogyffredinawl, a. Cogs redin) Tending to be 
rather common. 
Gogyffrediniad, s. m. (gogyffredin) A rendering 
rather common. 
Gogyffredu, o. a. (gogyffred) Partly to compre- 
hend; partly to comprise. 
YY eeirph a ogyflredynt gyrn tanolion yn ffestaw y gwrugedd- 
Tn wrpents were wnt hve oei ery brn o ee Bo me 


GOG 
G - 
Gotyffriael, a. (nwylrnn) Parly ag rn 
GU in ddrilio | (chwrdd) A 
, ô. 
vy d 8 me tcyind) Sof a mem 
ty of length. y â mean eg of length. 


ydedd, 8. m. (gogyhyd) A mean equality 


Gegyh edda gogyhydedd aaterial. 
Gogybydiad, dedd, f. au (ous yd) A ren- 
of mean equality of :ength. 


h v To rende rall 
OG enai length ts passes of equal length. 


h rddaw , 6. hwrdd i 
eerie mp an (gwgybwrdd) A 


y in con 
fn rid a. (gogyhwrdd) To become part- 


Fcl yiu or jn contact. Aa 6 
Gesylchan, met dir aeons ) circumference 


Gogylchedd, s. m. Ich) A clrcnmfercnee. 
ichiad, s. m.—pl. t. au (gogylch) A making 
ga cdrcamlorenee 


lchiad ) Circumferential. 
Cyd e. grand o circumference. 
byrr m. reich} A circumference. 
aith, e. /. (gogylch —iaith) Periphraeis. 
Ge tchu v. «. (gogylch) To circumference. 
Gogymaint, «. “cymaint ) Partly of equal magui- 
tude, or 
Gogymeia 4 y (gogymaint) A reducing to a 
ade 
Gogymol byn «. (gogymaiat) To redace toa 
mean tede. 
Gegymeianiawl, as (gogymaint) Tending to a 
mean magnitu 
Gwe a *lcymeradwy) Acceptable in a 


Gogymeradwyad meradwy) A ren- 
dering of cme wdi ig; f aceeptation. 

Gogymerad : eee (gogymeradwy) To ren- 

Gogymerad vgyneredwy) Of a mean 


Geri 
Gosymerlad, sa s. mpl t. "au (cymeriad) Coegua- 
lity of acceptation, or authority. a. Of equal 
acceptation, authority, rank or condition. 
Cyd baad daa briodawr cgymeireid, â chybyd cw gwerchndu 
Feyngddyni, rocns ye dinc bachan a enydd gwiad iawo derfyn 
eanguol ence bn aniherity, end 
CY YN eae ara ses 
peer pot Rais Welch Lows. 
cam cang &. (cymharawl) Tending to a ge- 
» 8. mn. ¢. au (cymhariad) A 


rh «. (cymhon! Somewhat florid; a lit- 
Gogyshonawl, sogymben, Apt to be pert. 
Copyabente, 'n { gogymhen) A being rathe 


Gegymbeue cy e.a.( en) To act alittle pertly 

Ggymhraff, a. cnu an ” 

Gogy wys, «. (cymhwys) Of a mean uality 
weight; somewha Y yn 


t meet, or convenient. 


Gegymhwysaw, v. «. (gogy mhwys To make to- 
lerebly correspondent, or sui 


GOG 


| “mu Gen bewbeediog.. ^bene- 


Gogymhwysder, s. - (gogymhwys) A mens ôt- 
ness, or 
=p ¢. au (gogymhwys) A 
(ness. 


rendering of an mean 


- (oymmraint) â mean coe 
quality of privilege. a. Partly coequal 


in pri- 
Gogymmreinniad, s. m. ( raint) A redac- 
ing to a mean 


Gogymmreinniaw, o. a (gogymmreint) Te re- 
mce to a mean equality ef priv 
Gogymmreinniawl, a. (gogymmraint Tending to 
â coegaality ef 
ais eta 8. m. cymwyd) Of a mean equality 


Ya tryfrwyd priekir, peleldr gegymwyd. 


ta the esafesion of sprers, apenre of! equally destructive. 
dovourts. 


nhes, a. (cynhes) Semewbat warm. 
Gogynberawl, « (gogynbos) Partly of a warming 


ncy. 
Gogynhesiad, gogynhes) A partly warming, 
eying tntocwbet are, ) y 


Gogynhesu, v. a. (gogynhes) To warm gently. 
U adnau menyn Gochyohenlt 
My leading word, when oat of the coeideon tt choeld bo uttered, 


from the breath of would tt be greatly wermed. 
Taticsta. 


ycb rni a. ( niant) Partly preced 
Goe nan nn AG: NA iau reterit 
Gogyniant, s. m. (cy tlle prio y 
Gogynnal, v. a Cymu) uphold coequally. 
Gogve 
Fer 
Y a aad Y phe Oe 
omnes ‘Talsesis, cone y bpd bgohon. 


wy 8. m. (gogynsa)) A partly aphold- 

Gogy anil, a. (cynnil) Somewhat exact, 6r eccs- 
rate; rather near, or sparing. 

Gogynnilaw, v. «. (soya) To act rather exact 
ly; to act alittle spe 

Gogynniliad, s. m. wynt], A using some ac- 
curacy; the acting somewhat rdly. 

Gogynnydd, 8. oer (Cynnydd) A little increase. 

Gogynnyddawl, a. (gogynnydd) Apt to increase. 

Gogynnyddiad, 4. m. (gogynnydd) An increasing 
in a degree. 

Gorynnyddu, 9. a. (gogynnydd) To increase a 

Gogyrch, s. m.—pl. t. au (cyrch) A tendency to 
acentre; a dy comiog in contact. 


Mf 
T1 


ddm 
cw; U 


"dar short eneit eng’ in ceastat of twe verem, with niae 
ovilabirs ta cach : sed the Maes of the « 
the a, ez epting that there ass sias cytlubiau in the hoy cwarven) 
pate. . Raberto. 


rchadwy, rch) Partly accemible. 
,| Gweyrchawl, i (paren) AP te approximate ; 


partly coming 
fogyruach 9 deufrairh b cllìsf, dcefraith o cbwech, 
a Deg pun rebwale chon uid ° 


we I es yrf bydredd rni rheg 
Gogyrchiad, s. m.—pl. ¢. gegyrch A tewdiag 
towarde a centre) a coming ey dy ia con 


GOH 


Gogyrehu, v. 4. (gogyreh) To approach in a de- 
towards a centre ; to come near- 
tact. 


Fis 
Gogy $. m.—pl. gogyrfyn (gogwrf) That is 
embodied in matter; an angelic form; a 
rsonified idea. There have been men called 
this seme: Gegyrfan Gawr, a chieftain of 
orth W: was the father of Gwenhwyfar, 
one of the of king Arthar. 

Gogyrfen, s. f.—pl. gogyrfyn (gogwrf) That is 
partly »0F enveloped in pure matter ; 
a spiritual being, or form ; a personified idea ; 
@ proso 

Bendis Y eddced gwand Ogyrfen. 
Stall dot my chair be by the of Cyrridweu? Let 
my tongee be eloquent in the store of te the angelic form. 


gan egyrfen 

sydd yn awen. 

Seven score personi-lcatiens are there in the flow of the mind. 
Taliesin. 


Gogyrhaedd, v. d) T . 
Gegyrhaeddiwi, a. (gogyrhuodd) Haviag pul 


a tendency to r . 
rhaedd) A reaching 
nearly; a partly e ing to 


sy iyd nu " deu. To reach partly 


gs 
E 


iF 


y. 
a. (cysbell) Eguidistant; parallel. 
l) Partly coegual; nearly 


Gogyndad, d. (cysda 
Gogysdadledd, ». m. (gogysdadl) Cosquali 
Gogyedadliad, a. ". a csdadi) A rendering 
Oogysdadirwydd, 6. m. (gogysdadl) The state 
Gogysdadiu, oa. (tegyeded!) To partly equal 
sgawd, s. m.—pl. gogysgodion (cysgawd) A 
tom; a shadow. 


Mae y dwfr yn wrthwynebi'rthn; a megis y dwfr y tas, fell 
i didy v bedydd y pechawd. A pbeth erail Tar ef a wizen 


pêth bedr, ec 2 welir y ynddo: feily I gwlych 
yr Ysbryd Glan budredd y drwy y bedydd, a di u sych- 
ed yr enaid a wna o eiriau ; sgawd Duw yw, a'i lw 


a 
â. weìir ynddo pan ymadewer a'r petbsiau 


The water is adverse to the Gre; and as the water goenches tbe 
fire, so does the baptism extinguish the sin; And, the water has 
another » ÎR washes every thing that is dirty ; and whatderk- 
ens ia seen in i; eo does the gift of the Holy Ghost wash the pol 

ation of sina, throug baptism ; que thiret of the 
eoul from the words of God; and kis image is teen in it, on for- 
saking the sins. Blucidarius. 


Gogywed, s. m. (cywed) That is partly congener- 
ous. a. Paras of the same breed. E 


Gogyweg, a. (cyweg) Partly tottering, or yielding 
Eirited yn difood hood gyhydrog. © 

She is discreet in wo 

apt (o fuctuate ; always 


Gogyweg, v. a. (cyweg) To totter partly. 
Cyathea cynnygn ogyweg 
Cy del ; 


without a fault, and of nice jedgment 
troyíag the hope of contention. 
Casuodyx. 


Cyndrwyn, w a'i hanreg. 
The tribe of Cyndrwyn, produciog combatants whe cause the op- 
ponents fe fotfer ; Cynddelw greets it. Cynddciw. 


Gohallt, e. (hallt) Somewhat salt, saltish. 

Gohanawl, «. (banawl) Distinct, discriminate. 

Gohaniad, s. m.—pl. ¢. au (haniad) A separation, 
discrimination, distinction. 

Gohanred, s. m.—pl. ¢. ion (hanred) That pro- 
eeeds from; discriminateness. 

Gohanredawl, «. (gohanred) Discriminating. 
Gohanrediad, s. m.—pl. t. au (gohanred) A pro- 
ceeding, or separating from ; discrimination. 

Gohaareda, v. «. (gohanred) To discriminate. 


gj 


GOH 


Gohant, v. «. (hânu) To make to proceed from ; 
to separate; to discriminate. 

Goheb, s. m.—pl. ¢. ion (heb) A soft or indistinct 
utterance; a whisper; conversation; cotres- 


pondence. 
Goheb, v. «. (heb) To utter indistinctly ; to speak 
gently; to converse; to correspond. 
Gohebawd, s. m. (goheb) Correspondence. 
Gohebawl, a. (goheb) Conversing ; corresponding 
Gohebiad, e. m.—pl. ¢. au (goheb) A correspond- 
ing; a conversing in a whisper. 
Gohebiaeth, s. m. (gokeb) A correspondence, 
Gohebu, ev. «. (goheb) To correspond. 


Ni'th glyw neb yn gohebu ; 
Ni*th wyl llwfr yn y dwfr du. 
No one hears thee conversing; the coward sees thee 
dark water. D. eb Gwilym, i'r g 


Gohebwr, s. 9m.—pl. gohebwyr (goheb— gwr) A 
person who corresponds; a correspondent. 
Gohebydd, s. m.—pl. t. ion (goheb) A correspon- 
dent; a whisperer. 

Gohed, s. f. (hed) A motion between a flight and 
awalk. a. Partly flying. 

Gohedawl, «. (gohed) Tending to fy partly. 

Gohedeg, v. a. (gohed) To fly partly ; to go be- 
tween flying and . 

Gohediad, s. m.—pl. t. au (gohed) A flying, or 
going between flying and 

Gohen, s. m. (hên) That puts forward; that in- 
flauenees; that gives a bias, or inclination ; bias, 
inclination ; influence. 
aY gof llys a ddyly &mobrau merched y gofaiat ereill â fwynt'y 


The smith of the palace is entitled to the maiden fee of 
Gougtiers of the ether smithe who ehall be under him, sad at 


ín the 


Arddwyrêaf dd dragon sen Prydain: 
Llawer bardd brylhwr ŷn ef caen! 
I wîli exsit the dragon, the leader of the sovereignty of Britain. 
many dignified bards are under hie ix . 
Li. P. Moch, â R. ab Llywelyn. 


Carws Duw dy fod fyd ohen Gymmro; 
Ar Gymmry ydd wyd nen. 
aed took delight that thou a Welshman, shouldest be the exem- 
P the world; over Wales thou at MAN Rodri ab Hywel. 

Gohil, 2. m. (hil) That is but half produce, or 
breed; degenerate production. 

Gohilion, s. m. aggr. (gohil) The small corn 
amongst grain; refuse of corn, refuse, or out- 
caste. Ys gohilion hyn, this is mere trash. 

Mae gohilion i'r gwenith. 
There ts & refuse amongst the wheat. Adage. 


Gohir, s. 9m.—pl. ¢. iau (hir) A linger, a delay, or 
stop; a put off. Gohir dadl, a demur in an ac- 
tion at law. 

Gohiriad, s. m.—pl. t. au (gohir) A lingering, or 
delaying; a loitering; a staying; a putting off ; 
a demurring; a prolation, or cunctation ; a 
prolonging, or adjourning. 

Gohiriadawl, a. (gohiriad) Tending to delay. 

Gohiriadu, v. a. (gohirìad ) To render lingering. 

Gohiriannawl, a. (gohiriant) Tending to be lin- 
gering ; of a loitering disposition. 

Gohirianniad, s. m. (gobiriant) A prolongation, a 
creating a delay. | 

Gohiriannu, v. a. (gohiriant) To create delay ; to 
cause to linger ; to prolong. 

Gohiriant, 2. m.—pl. ¢. au (gohir) A prolongation, 
a prolation ; delay. 

Gohiriaw, v. a. (gohir) To prolong; to pat off, 
to stay; to adjourn; to protract; to demur; 
to linger, to delay, to loiter. 


GOL 88 GOL 


Gohiriawg, «. (gohir) Full of delay, or full of hin- Golaith, 2. m.—pi. ¢. iau (llaith) Dissolation. 


derance. Dywal dir fydd of einich. 
Gohiriawl, «. (gohir) Prolonging, protractive. The death of the herce in certain. Adog:. 
Gohiriedigaeth, s. m. (gohiriedig) Prolongation. eu 
Gohiriedigawl, a. (gohiriedig) Protractive. A dwys ei dyniae yn gab . 
Gohiriogrwydd, s. m. (gohiriawg) Protractiveness A cbeiddau rhagddau rif (aith rhiallu, 
Gehiriwr, 8. m.—pl. gobirwyr (gohir—gwr) A 











He was â maa who brtag etter dectrwctian epen Fagus 
prolonger, ov protractor; a lingerer. aad cerry her wen Wyr bondage ; ad wefore Um the of 
Gohoed, s. m.—pl. t. ion (boed) Somewhat of a woald fall; he could Lisegwrn Mew 


longiog. 

Gohoetial, e. a. (gohoed) To loiter, or to linger. 

Gohoetiawl, a. (gohoed) Of a lingering nature. 
Gohoew, «. (hoew) Somewhat active ; sprightly. 
8 : T merch 
snr ne YD lY AIP Y rn HR 
The threa sprig ily ladies of the ile of Brŵain Angharad Yet 
daogbior of Maig byddo aad Ferwyr, dasghior of Rhun the 


Gohoewi, c. a. (gohoew) To act smartly ; to be- 
come sprightly, or active. 

Gohor, s. m. (hor) Somewhat of a sloth. a. Ra- 
ther inactive, or sìothful. 

Gohortad, «. m. (gohor) An acting sluggishly. 

Gohorian, v. «. (gohor) To act rather Moggishly, 

Gohwrdd,; s. m.—pl. gohyrddau (hwrdd) A small 
posh or impulse. 

Gohwyr, s. m.—pi. ¢. an (hwyr) The evening. «. 
Somewhat late. 


Gohwyraw, c. 2. (gohwyr) To latish. 

Gohwyrawl, a. (gohwyr) Tending to grow late. 

Gohyb, s. m.—pl. ¢. ion (hyb) A rising up, a 
coming out. 

Gohybewl, a. (gohyb) Tending to rise ap ; tend- 
ing to recover ; convalescent. 


Golam, s. m.—pi. ¢. au (llam) A hop, a skip. 
Golamsach, s. m. (llamsach) A prancing aboat. 
Golamsach, v. «. (llamsach) To prance, to skip. 
Golamu, ©. «. (golam) To bop, to skip. 
Golas, s. m. ( as) Pale blue, faint blue. «. Of a 
faint blue, blaish. 
Gwen yw boa gwn ei heneerch 
Golas wyf, yn gui o'i cerch. 


She lo fair; | keep in my mind when | grosted bor; | am pole, 


be Merddin of accers 


Golasiad, s. m. (golas) A making bleish, or - 
Golast, e. m.—pl. golesti (llast) A hoop that is pat 
under a beehive to enlarge its capacity. 

Golasn, v. «. (golas) To make blaish or pale. 
Golath, s. /.—pl. ¢. aa (llath) A small lath. 
Golathen, s f.—pl. ¢. i (golath) A lath. 

Golau, s. m.—pl. goleuon (gawl) Light. 

Golau, a. (gawl) t, bright, clear; manifest, 

tsome. 


Golawch, 4. m. (llawch) Ordinary protection. 
Golch, s. m.—pl. ¢. ion (gol) An immersion; a 


He shall be called Ganrys, ta 0 gtase of bludoh bur, aod | chall 
te coeg. L. G. Cothi. 


wash, a ; lye; urine. Gelch sur, stale 
Gohybiad, s. m.—pl. t. au (gobyb) Convalescence urine, or t hye; golch enid, bugle. 
Gobyba, o. & (gobyb) To rise up, or come out; | Golchbren, «. m.—pl. t. | (golch—pren) A wash 
on used 


recovery. be beat 
Gohyd, s. m. <f. oedd (hyd) A mean length. etle a spattie, or battoon,used to beat cloaths 


Gohydawl, a. of length. 
Gokydiad, s. yd, uwsieiad te a meas 


Gohyda, v. «. ( ) To make of a mean length. 
Gohyll, «. (hyll the? canees some dread. 
Gohylliad, s. m. (gohyll) A startling a little. 
Gohyllu, ©. a. (gohyll) To cause some dread, to 
Gcbyrddawl, bw hwrdd) A pash a little 
» a. ( Apt to a little. 
Gohyrddiad, s. a . ¢. aa (gohwrdd) A pashing 
a little ; a small degree of impulsion. 
Gohyrddu, ». «. (gohwrdd) To push gently. 
Gohytian, v. «. (gohyd) To linger, to loiter. 
Goiaen, s. m. (iaen) That covers universally ; the 
omnipresent. 
Golaen a wel y'ngbyîng. 
The Supreme Being core in the difficulty. dag: . 
Goisel, a. (isel) Somewhat low, or homble. 
Gol, s. m.—pl. ¢. oedd (ol) That is oatward, or as 
a surface; that goes round ; or that envelope ; 
a covering. 
un ns come mn ore Sale 


Golachar, «. (llachar) Somewhat refelgent, gleam- 
bug, or glittering. 


Geltyeha dy far feirddion westi: 
Geiiachar i fer o farddoni. 


The verdes deyprecete ; 
were Et: B. Mechs ê Deb 


dered 
Golaeth, s. m. (gawl) Adoration, worship. 


in washing. 
Golched, s. m. (golch) That is washed, or cleaned. 
ann ceed” 
A Cras quyetia’ 
aH — an 
Golcbodig, «- golcbed) That is washed. 
id, s. f. (golch. genid) The bruise wert: 
bugle. It is also called Glesyn y coed, and 


or 
Llysiau y cwlwm. 
Golcheuraid, s. f. (golch—euraid) Wood sanicie. 
It is otherwise named Gelchwreaidd, 
Golchfa, s. /. . f. au —ma) A washing 
oe a bathing place, a bath ; U _ . 
on, s. f.— pl. — Â 
washing beetle, or Stein, ae 
Golchi, ec. a. (golch) To , to cleanse, to rinse 
Gelchion, sm Geo) olch) Was, slopes 
» 3m. . er 
sads from washing: water that hath been used 
in washing any thing; dish-water. 
Golchionach, 2. m. eggr. dim. (golchion) Slipalops 
RLu o'r mare, rhu e'r gwrddos, 
A'u brrwi mewn goirbianach, 
Fal yaìr Cyndwen, ŷr hro creck. 
SLR Syn 
Golchioni, c. a. (golchion) To make slipelops. 
Golchar, s. m. (geich) A washer, or a cleanser. 


s his wrth ie rco- 
4 Ousin. 
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Golchuries, s. f.—pl.¢. au (golchur) A washer-wo- 
man. She the twelfth Place in the second 
class, in the royal household. 


Galcharies—ei nawdd yw hyd y gallo fwrw a'i golebbren. 
fa Dvr amr her protection extends as far as the can fing 
Golchwr, s. m.—pl. golchwyr (golch—gwr) A 


washer, or r. 
Golchwraldd, s. f. (golch—gwraidd) Butterwort. 
Golch 8. f.—pl. golchwreigedd (golch— 
gwraig) washer-woman. 
Golchydd, s. m.—pl. ¢. ion (golch) A washer. 
Golchyddes, s. f.—pl. ¢. au (golchydd) A washer- 
woman. 
Gold, s. m. (gol) The marigold flower. 
Goldwyr, s. m. (gold—gwyr) The marigold. 
Gole, 2. m.—pl. t. au (gawl) Splendour, light. 
Uchel ole, a hill in Glamorgan, so called. 
Golêad, s. m.—pl. $. on (gole) An illamination. 
Goleâu, v. «. (gole) To illamine, to illume, 
Golech, s. m. (llech) That is partly a hide. 
Golechiad, 2. m.—pi. ¢. au (golech) A being part- 
ly hidden, or private; a scalking. 
Golechu, v. a. (golech) To hide partly; to sculk, 
or to lark. 
Goled, s. m. (llêd) That is partly expanded. 
Gotediad, s. m.—pi. ¢. au (goled) A partly ex- 
nding. 
Géledrad’s. m. (lledrad) That is partly by stealth 
A GN 
in Mateo est wes, wish cholce wards, to get te describe a burb- 
Goledradaidd, a. (goledrad) That is somewhat aly 
Goledrata, v. a. (goledrad) To steal slightly, to 


lfer. 
Gdedo, v. a. (goled) To expand a little. 
Goledd, s. m. (lledd) A small obliquity. Myned 
er oledd, to go obliquely. Sil. 
Goleddf, a. (lleddf) Oblique in a degree. 
Goleddfiad, ¢. m.—pl. ¢. au (goleddf) A rendering 
somewhat oblique. 
Goleddfu, v. a. (goleddf) To make rather oblique; 
to render diagonal. 
Golef, s. m. (llef) A faint voice, or cry. 
Golefain, v. a. (golef) To cry out faintly. 
Goleichiawg, a. (golech) Apt to shun, or sculk. 
Saith gynneddf yngnad : mud a byddar, drod e llafar, ufedd, ofn- 
awg & gôleichiaeg. ; â denf, bold and 
hentic Garu aad ceired, M0e: dwmb and dou Welsh Laws.” 


Goleithiad, s. m. (golaith) A dissolution. 
Goleithiaw, v. a. (golaith) To cause dissolution. 
Des wae, nâ oludd, ne olaith dy lwrw; 

Dy w nid hawdd-waith ! 


young man, do not loiter, consume not thy share ; to obstract 
DO easy task, O. Cyfeiliawg. 


Yd oleithid gwr, gwrdd i weled 
Rheg ced ellwng llwng blaidd cynnyred. 
A man has been siain, of mighty aspect, who was like the de- 
veering wolf on his course toprevent ie being spoiled of treasure. 


w, m. Cedwallen. 

Goleithiawg, «. (golaith) Tending to dissolation. 
Goleithiawl, a. (golaith) Tendiug to dissolution. 
Goleithiawr, «. (golaith) Causing dissolution. 
Goleithig, a. (golaith) Liable to dissolution. 
Goleithwch, s. m. (golaith) State of dissolution. 
Goleithychu, v. a. (goleithwch) To bring to a 

state of dissolution. 

By wyr di hh ities rn coleithyceir, bonaf: 

wrtn tee hosts wiih yellow pointed spears. Gwolehmals 

Golemain, Ms e. (golam) To hobble, or to hop. 
oL. II. 


thee 
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Golesg, a. (llesg) Somewhat feeble, or weak. 
Golesgiad, s. m. (golesg) An enfeebling. 
Golesgu, v. a. (golesg) To enfeeble, to enervate. 
Goleu, 4. 9m.—pl. t. on (gawl) Light. a. Light. 
Goleu8&ad, 2. m. (goleu) An illumination. 
Goleuâawl, a. (goleu) laminative, 
Goleuad, s. m.—pi. ¢. au (goleu) Illumination, a 
lighting; a light, a luminary. 


| 
O Fangor, oleund 
Hyd orwydd Moirionydd meidried. 
Prom Ban & sanctuary of illemination, to the i of 
Meirionydd he lae man of knowledge. Gwaichmat.” 


Goleuadawl, a. (golenad) Illuminatìve, 
Goleuadwy, a. (goleuad) That may be lighted. 
Goleuannawl, a. (golenant) Illuminative. 
Goleuanniad, 4. m. (goleuant Tiiamination. 
Goleuannu, oe. a. (goleuant) Toillumine; to illus- 
trate, to shed a light over, 
Goleuant, ¢. m. (golan) An illamination. 
Goleuâu, v. a. (golau) To illuminate. 
olenaw, v. a. (golau) To enlighten, to illumin- 
ate, to give light, to shine ; to reveal. 
Goleuawd, s. m. (golau) Illumination. 
Goleuawdr, s. m.—pl. goleuodron (goleuawd) An 
Goleus re. (gotan) Having ligh 
WE, 6. aving t . 
Goleuawl, a. (golau) Productive of light. : 
Goleuder, 4. m. ( ) Light; brightness. 
Goleader haul gwyl ydyw. 
She that îe fair as the brightucss of the sen is bashful. 
D. eb Gwilym, ì Forfudd. 
Goleaddal, ¢. m. (golea—dal) A chandelier. 
Goleuddydd, s. m. (goleu—dydd) Splendid day. 
Goleuedig, a. (golau) lllumined, enlightened. 
leuedigaeth, s. s.—pi. ¢. au (goleuedig) The 
act of enlightening, or iltaming. 
Goleuen, s. /.—pl. t. od (goleu) A glow-worm. 
Goleufawr, a. (golau—mawr) Refulgent. 
Goleufer, s. m. (lleufer) Light, splendoar, 
Goleufern, v. a. (goleufer) To make luminous. 
Goleufynag, s. m. (golau—mynag) An explana- 
tiou, or demonstration. 
Goleulawn, «. (golau—llawn) Refulgent. 
Goleuliw, s. m.—pl. t. iau (golau—lliw) A light, 
or bright hue. a. Of a light hae. 
Gn deg Pn felt 


A gentle look, the desire of such as beholds her, illumined is the 
countenance of the one that sees her. 


Cynddelw, i Rfa f. Madewg. 
Goleuliwiad, s. m. (goleuliw) A making of a light 
or faint colour 
Goleuliwiaw, v. a. (goleuliw) To make of a light 
or indistinct colour. 
Goleuliwiawg, a. (goleuliw) Of a light hue. 
Goleulon, a. (golau—llon) Lightsome. 
Goleulonder, s. m. Ce rector Lightsomeness. 
Goleulônedd, s. m. (goleulon) Lightsomeness. 
Golenlosg, a. m. (golau—llosg) A bright burning; 
a flammation. 
Hawdd gweled goleulosg arnei. 
It is easy to perceive â fame upon her. H. ob O Gwynedd, 


Goleulosgi, v. a. (goleulosg) To burn brightly, or 
in a flame. 
Goleune, s. m. (goleu—gne) A light tint, 


Oleune dyfr, neu Luned, 
Elynes gwedd ai) Enid. 


The bright colour of water, or like Cynthia, th 
countensnos like Enid. , ôr. br M. 


Goleuni, s. m. (golau) Light; illustration. 
Goleuod, s. pl. aggr. (golen) Glow-worms. 


r of the 
Dafydd. 
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Goleurwydd, s. m. (golau) Illustrionsness. 
gida era 
a qe 8 the 
Hind san ae. 
Goleuthiawgz, «. (golaeth) Religions, pious. 
Y agwad a dayty fad yn (od a byddar, dred a llafar, efedd ac eía- 
avg, a golesihawg. 


A jadge te tn be mete snd deaf, boll Sad eîogtest, hembìe cud 
Aw bry bio) tehgiwous. Weluh Laws. 


Goleuwel, s. m. (golau —gwel) Perspicuity. 
Gwnaeth drefn a desparth ar fesurau cercd—gan roddi golee- 
vel athraw meth srnynt. 
He breeght the metres of cong to order and discrimiau by 
Eghiag to them the pevepicusiy of ieeraing. E. 


Goleiiwr, s. m.—pl. goleiiwyr (golau—gwr) A 
lighter, or one that makes a light. 
Goleiiydd, s. m.—pl. (. ìon (golen) A lighter. 
Goleiiyn, s. m. dim. (golau) A small light. 
Griddfanate rye ccheaeid tuagi fyny: a chynted y meddylion, 
gwelwa rye clcâyn o hirbril yn ton alias. 
a te eds f coubd yen a Lied of nedi 1igAt, brenbiag ovt 
oie greu distance. ve :* E. Wyn, B. Cweg. 


Golewych, 4. m. (llewych) A faint reflection. 

Golewychawl, «. (golewych) Faintly shining. 

Golewychiad, s. m.— pl. ¢. au (golewych) A t- 
ly shining, a throwing a dim light. 

Golewychun c. a. (golewych) To shine faintly, to 
throw a dim light. 

Golf, s. m.—pl. ¢. au (gwif) What envelopes, or 
takes in; a swallow; a gulf. 

Golian, s. f.—pl. ¢. od (golf) A sparrow. Geol/an 
y mynedd, a mountain sparrow; gol/en y gers, 
the red sparrow; gel/«n ” eira, the greater 
brambling ; yr elfen leiaf, the lesser brambling. 

Goliannawl, a. (goliant) Illuminative. 

Golianniad, s. m. (goliant) Illeminatioo. 

Golianna, ve. e. (goliant) To illuminate. 

AL mn mn uen EY 
geell ŷm, drey ofyn a gwnon | fynydd. 

Ud Se st dwy y 
a: the came tune ashing of | woeÍd rise op. Merchawg Crwydred. 

Goliant, s. m. (gawl) Tllamination, light. 

Goliniad, 2. m. (giiniad) A ng with the knee. 

Goliniaw, c. «. (gliniaw) To push with the knee ; 
to push with the elbow. 


Gelinie rhisia— — 
A weai 0 benelin oer. 
The fais car be woeeld puch with his cold elbow. 


U. eb Gwilym. 
Myn, ‘. »{finiawe) Having the joints pro- 
wg a little. 
Golith, s. m.—pl. t. iau (llith) A gradual train- 
ing ; a gentle enticement. 
Golithiad, s. m.— pl. ¢. au (golith) A training, or 
drawing on gradually; a gently alluring. 
Golithiaw, ec. a. (golith) To allure gently. 
Golithiawg, «. (roth) That is gently allured. 
Golithiawl, «. (golith) Tending to train, or en- 
tice 


ntly. 
Golithg, s. m. (llithr) A gradoal slip or glide. 
Golithraw, ¢. a. (golithr) To slip gradually. 
Ter reeds —— 
Eg on ab cyman y cyodynlaeg. 
adr hrd ydr coe 
Golithrawl, «. (golithr) Tending to slip gradually. 
Golithriad, s. m.—pl. (. au (golithr) A slipping 
ually. 
Golithrig, «. (golithr) Somewhat slippery. 
Goliw, 8. m.— pl. t. iau (lliw) A faint colour, a 
glimpse, a transitory lustre. 


& 
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Y mdrwnaf— — 

ynn gwen Sych y gol; 

Y us | gweiaí, Ddafydd, 

Golte ar Din fìl gwaer ddydd. 


t will adorn myself, in urder to obtain the emith’s fair daughter; 
aa pe'n, i R beh perogive 8 glimpos of the tues aes 
Goliwiad, s. m.—pl. ¢. au (goliw) A colouring 

faintly, a giving a slight tint. 

Goliwiaw, c. a. (goliw) To coloar slightly. 
Goliwiawg, e. (goliw) Having a faint tint. 
Goliwiawl, «. (goliw Tending to tint slightly. 
Golo, s. m.—pl. f. edd (gol) 
a covering; protection. 

Gwael sevedd maravedd mynwent iddi; 

Golo Nest, goles dire,di! 

Geleg gwsich dwytbfaich a bwif deithi; 


G awe, a! daen o'i daioni. 
Gwynedd earsydrdd, cedd raid wrthi. 


hat encompesses ; 


9be is ed in the charchyerd’s vault of steer ; a frail aes- 
sien ; the ap of Neut tp a_esamefesi coree! With eyeo af a 
bawb, Nvely digaifled, and of the wei iilestrieus raer wae che 


. rece Ôc from her 3 
the glory cwsmer, enh ber graco fowing in ynl erode 
Golo,t.a. (gol) Te encompass round; to enve- 
lope, to cover ; to protect. 

Gwedy golo dydd o dywyllaer-: 

G golwg & 

Dy gir dy ween 

aW re gd 

. a tw ! 
a rus "TP. Mock. 


Goload, s. m. (golo) A covering, or enveloping. 
Goloawd, s. m. (golo) Envelopement, covering. 
Galoawl, «. (golo) Tending to cover over. 
Golochawl, «. (llochawl) Giving some protection. 
Golochi, v. a. (golawch) To protect partly. 
Golochiad, s. m. (golawch) A giving some pro- 
tection; a partly defending. 
Golochwyd, s. m. (golawch) A seguestered spot, 
a hiding place, a retreat. 
Y cariad — 
Ni leche y'ngolechwyd. 
Love will not lack ender cover iong. D. eb Gwilym. 
Golochwyd, c. «. (golawch) To take refoge; to 
hide ; to go to retreat. 
gun dnr. 
our eg du and more ameeiag wa the wood reterat of 
Golochwyda, c. a. (golochwyd) To lead the life 
of a hermit. 
Golochw) dawg, a. (arched) Eroau asa hermit 
Golochwydawl, a. ( h Eremitical. 
Golochwydas, a. ( hwyd ) Religiously . 
Golochwydwr, s. m.— pl. golochwydwyr ( 
d—gwr) An hermit, or recluse; a religiously 
solitary man. 
Golochwyta, v. a. (golochwyd) To live solitarily. 
Golôed, s. m. (gole) A covering; a vestment. 
t. «. To envelope, to cover. 
Greffedd gred afei, 
A Ud yu ara cynyg, is Ued, 


Grulfedd, of 0 Grry disposition, and the bol frame of Hive, 
wih â cousperpoes seof wf, and afer wham | bear the 
e8c. ioa. MA . eslchant 


Geese Gynary, gymuri gyfegar, 
Gained gradd hyged hygar. 
Wes to Walee, cympothiiag in benosrs, that the Mwrel and 
amiable coustemare should be covered. 
Gwelchmau, =. Mob Morcdndd. 
Goloedig, «. (goléed) Enveloped ; covered. 
Goloedigaeth, s. m.— pl. ¢. au (goloedig) The act 
of enveloping, or covering. 
Goloew, a. (gloew) Partly bright, clear, or trans- 
parent; brightish. 
Golocwad, 8. m. ( goloew) A brightening a little. 
Goloewder,s m. (goloew) A degree of brightness. 
Goloewi, cv. e. (goloew) to brighten a little. 


GOL 

Golof, s. f.—pl. t. oedd ) A shelter; protec- 

tion. bd die ( ent and frustration. 
Golofaidd, a. (golof) Tending to cover over. 

Cai dithan, wen baniwen ha’, 
. Olofaidd wisg, feì Efa. 
Thou, who srt bright es the sussmer sunshine, shalt aleo have, 

lke Eve, a robe spreading rend. D. ab Gwllym, i Forfudd. 
Golofawl, «. (golef) Tending to cover. 
Golafi, v. a. (golof) To make a covering. 
Golofydd, s. m.—pl. $. ion (golof) One who 

makes a covering ; a manufacturer of covering, 


or wearing apparel. 
Golofyddiaeth, s. m.—pl. ¢ au (golofydd) Manu- 
facture of ap or cloths. (golofydd) 


Cyng or 6. m. (golofydd) The making of co- 
‘ a. (llofradd) Ferocious, fierce. 


a y ce eas Sa chet mee,” 9c ni chwmni nawdd gan- 


send tho christinao came spon them, sad they received po quar- 
Dem, bet were ‘Ai. Cor. Bag —Mobinogion. 
Golofruddiad, s. m. (golofradd) A committing a 
ferocious, or bloody deed. 
Golofraddiaw, v. a. (golofrudd) To act fiercely. 
Golôi, v. a. (golo) To envelope, to protect. 
y gre gmn lr ble 
Gwae fy ìlaw, liadd Owain! 


The fair white fe buried this wader eorth and step 
Ss woe my hand, thet Owein sboddd be slain! Ligwerch Hen.’ 


pao ned tra troel 


Nobody could so endure for me the ead remembrance of chief- 
tains; so miserable is it to bury them! Gwalchmai. 
Golon, a. (llon) Somewhat chearfal. 
Golonawl, a. {goon Of a chearful tendency. 
Golôni, v. «. (golon) To make a little chearfal. 
Golôniad, s. m. (golon) A cheering a little. 
Golosg, s. m.—pl. 4. ion (llosg) Coke. a. That is 
burnt. Glo golosg, coked coal. 
Golosgawl, a. (golosg) Tending to half burn. 
Golosged, s. m. (golosg) What is half burnt, or 
charred; char; the snuff of a candle; tinder. 


Cenfigen sydd yn grin fawn— 
Ac a lysg fal golosged. 


Eavy is very withered, and barns like tinder. L. G. Cothi. 
Golosgedig, a. (golosged) Half-burnt. 


Golosgi, v. a. (goloeg o burn partly; to char; 
to singe; to blight, or to blast. . 

Yn llysoedd Dêau 

Lliaws twr golau; 


Yn Lloegr eddodau 
n golosgi. 
scree borer South are many lighted towers; » Englacd 

Golosgiad, s. m.—pl. t. au (golosg) A half burn- 
ing, a charring, a reducing to tinder, a singe- 
ing; a blighting; adustion. 

Golosgyad, s. m.—pl. ¢. ion (golosg) One who 
makes char ; a charcoal burner. 

Golt, s. m. aggr. (gold) Marigold. Golt yb corn 
marigold ; golt y morfa, marsh marigold ; goll 
mair, marigold. 

Goluch, s. m.—pl. t. ion (gawl) Adoration, wor- 
ship, praise. Dyffryn Goluch, a valley in Gla- 
morgan, where there are remarkable remains 
of ancient religious sanctuaries. 

Eur-ddraig Eryri, eryron fyhyr, 
Dos gwyn golechon Fadon ; 
Yn pydd gwyth gweithfuddig dragon. 


The golden dragon of Eryri, the foremost of eagles, the eagle 
of men thet are wershs 4; let him show a feat he the battle 
of Badon, in the day of wrath he ts a victorious leader, 
Cynddeiw, m. U. Gwyncdd. 
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Goluchad, s. (goluch) A worshipping, or adoring. 
Goluchaw, v. a. (goluch) To worship, to adore. 
Dymgoddeu Debeu dysydi breiddiod, 


The North, of feeble hosts, will be givi honour ; the South 
will be suffering me to bare an open roed. or spoils. ' N 
“a . 


Goluched, s. m.—pl. ¢. au (goluch) An act of wor” 
ship; adoration. 

Goluchedig, a. (goluched) That is worshipped. 

Golud, s. m.—pl. t. oedd (llud) Wealth, or riches. 


Had yw goled, 6 n 
Brwydr gost yw, Ew dyn. 
Wealth is delusion, and a fiercely warring foe, and the betraycr 
of man. , ns DD. sb Gwilym. 


dn 
ar aur — 
Rei of.’ ged 

Some place their affection on women; others on a friend, a gol- 
den treasure; some on weal!A, Ur. 8. Cent. 


Mae'n lled olud y Bedo, 
A'I glod ef, no golud Io. 


More extensive js the wealth of Bedo, aad his fame, than the 
wealth of Job. L. G. Cothi. 
Goludawg, a. (golau) Wealthy, rich, monied. 
Goladiad, s. m. (golud) A making wealthy. 
Goludiaeth, s. m. (golud) A rich condition. 
Goludogi, v. a. (goludawg) To make wealthy. 
Goludd, 4. m.—pl. £. ion (lludd) A little hinder- 
ance, or obstiuction; discouragement. 
Mi afat fy naf yn ufodd, 
Ac ni ddoaf heb oledd. 
Î will go to my Lord subnussively, and § will pot return without 
seying. Jenuan Tew. 


Goluddiad, s. m.—pl. ¢. au (goludd) A slightly ob- 
strncting; a causing heaitation. 
Goluddias, s. m. (goludd) Slight obstruction. 


Nenm rhoddes o'i fudd, heb oloddias, 
Gorwyddawd ffyrf, gnawd ffaw gymwynas. 


Has he not given mé from his revenue, without Aesitation, 
powerfal steed, the accusiomed compliment of royalty. 
Gwatchmai. 
Goluddiaw, c. a. (goludd) To hinder a little ; to 
retard ; to discourage; to cause hesitation. 
Goluddiai wagiaith, gŵyl ddiwygiad. 


She weld discourage vain talk, the modest reformers. 
U. ab Gwilym, i Angharad. 


Goluddiawg, a. (goludd) Slightly obstructed. 

Goluddiawl, a. (goludd) Slightly obstructive. 

Goluddiwr, s. m.—pl. goluddwyr (goludd—gwr) 
One who obstructs a little. 

Golwch, s. m,—pl. golychion (gawl) The act of 
illuminating, or lighting; the act of coming to- 
gether in the light; the bardic worship; ado- 
ration. 

Golwg, s. m.—pl. golygon (gawl) Sight, look, as- 
pect, view, appearance. Golwg-wasanaeth, 
eye-service. 


Carafi eos Fai, forehun ludd 
A golygon nwyr, hirwyn ei grudd. 


I love the nightingale of May, that hinders the morning sicep, 
with languid eyes, and long white cheek. G mai. 


Er ei gelu, i'r golwg 
Y das ddaw, draw, a drwg. 


Notwithstanding its being concealed, to the view the pod will 
come by and by, aud the evil. L. Hopein. 
Golwm, a. (llwm) Rather bare, or exposed. 
Golyrch, s. m.—pl. golyrch (gol—gwrch) A box. 
Golwst, s. m.—pl. golyst (gawl) An elucidator ; 
an interpreter. 
Golwth, s. m.—pl. golythau (clwth) A couch. 
Golwybr, s. m,—pl. ¢. au (llwybr) A slight trace, 
or vestige. 
“Mae jntau yn gwrthawd ladd I wrtho tyb a golwybr brad. 


He also is refusing to put (rom hjm the ion and appc«ar- 
ance of treachery. M H. Car. Mag.— Mabinogion, 
“2 


GOL 
Golwybradd, «. (goteybe) Tending to prodece 


it trace. 
Golwyl aw, mi. Cglwybr) To make a slight 


track oi 
Galw br) Slightly tracing 
Golwybriad, s, mn y. >T rud] A fslntly 
ceieyd i mwyd) yda darn a Greyish 
yr 
Golwydaidd, TE. ending to be hul 
delwyduw, 9c (y 
Golwyth, s.m— a a an Pe 
' collop, Peer of Bed 
pee, to ne which. can 
twels jeces into or in 
tre pe divided. yJren, the milt. 


De gweidal y bêr i'r golwytb. 
‘The opt o well ochod far the Joint of mael. ddegeu 
a bydd gelwyt cyfreehawn yu bydd y Meeiu gwedy caa 


lecio mo efe phe tn the bn sg yfwr Bo tt 


Golwythaw, ec. «. ') To cat into pieces. 

nae SAF lwyth) A cattiag of flesh 
into 

Golybod, ea 

Fe ree tana pay tee grrr, 


Golychator, ger. (gohwch) Being adoring. 
Ara gn yiu yu 

etait aaa SR Mn OH rr 
Golychawd, Act of worshipping. 

Golychedi lay is Tr 


Solychltor, jweh) To be na 
Golychu, o. a. ED won, 
ndd yny ayn yN 


cold of cath 
Coens 









Meer wil roio me whe have oxver en sn fi nin 
“— Gorechel Dduw golychi yn mhob lle. 
‘The ment high God will bo edorod in every piace. Uon. Mynyw. 
Golychwyd, 4. m. (golwch) Worship, adoration. 
Amser â fwyd, ac ameer | ciychwyd. 
‘There is time for ment, and time fer worship, ddoge. 
a) Te worship. 
Gaiycwdael ydynl de pplcant; given 
to prayer ; 
Golychwydes, ymroi Given to worshi 
Golychwydwr, 6. m.—pl. golychwyd: ydwyr (gwlych: 
Y A worsMi per, one who adores. 
hem (miw. Prospect, view ; sight ; 
gynne gnu specs 
AEDES Bees ot eter rog, te perms cay, of 
ge) Relating to vision; ocular; 
Loli ts m.— pl. bg dae ik (pies) 


; the sight 
the gee ae of ros bow 





Goly; si (estwg) Eadowed ott 
Golygedigawi, a. ( 

Golygfa a] mere ydd golwg) place of | 
mm us t. au miwn) The act of 






vision; 
Golygiadawl, «. Gealpeiad) Fr Relating to vision ; 


odid, »  Ugalygind) To seperiatend. 


x ing; 


GOL 


Golysiaanawl, «. (golygiant) Prospective, 
Golygiaane, v. a. (gegin 1 
wf 5. m.—pl. angeu golwg) Scon- 


Gdlygle a.m. m—pi. f. oedd (gelwg—lle) A pres- 


Golygion, sa —Bon) Of a chearfal book. 
Golygiys, 5. m, ( 
Golyga, ©. a, ( 


oelygu, «. (gon) Wee of 
Gym a Cock cm. nu 
=a Rush yT pun yN 


Tydu mh of steams of emyl nd poten, 


Gelygwr, 2 mpl golygwyr (golwg—gwr) A 
an overseer. 

[ygwriaeth, «. m.—pi.€. an (golygwr) The of- 
ce FT overseer. ( yA 

lygydd, e. m.—pl. t. ion looker 

a spectator; an need ei ler - 
Golygyddiaeth, s. m.—pl. (. oa (golygydd) The of- 
aft of an grerner. 


gym pe duu mne 


Golymaidd, a. (golym) Tending to 

Golymiad, OR gUydd 

Gay mp AF Tyn ther feeble. 
Cyfym golyth bun han ym d'uaeireh © beil. 

a, enn ewer when the Air coe came end groied trem 
Golythiad, s. m—pl. h) Enervation. 
Golythiaw, ©. “ eye 
Gelythiawi, a. ding to enervate. 
Golyrcheid, « aay ‘ety ian (golwrch) A 

A Giyndaus ocd gwerdaworu dymod Mir Megkniu om 


A Sette of poocoms alotment âl Mary Magisios paw an. 


Goewin, a.m. (llewin) The hind pert the reat, 


HY, Turn, 


mu nn 
Sar 


Goron cig wind whiney. 
overage o te went, s country perfor ia pond ymy 


Gollyng, sm. (wag) A locoeniag, or dropping, 


[trriiiid— dri yo y . 
ynia yin tt eer 
SSS 


Goll T to let 
cca to drop to bea Td 


I wil cal the gyseronn 
of fans; the glory ol eres, | 


; ydh 
tafawd, scold 
mue gen, to wages ern; gl 


GON 
Crorin gn, Pdetoabn) pwyl, loosened, 


or let go; = a i te 
Gollyngdewed ys gollwng) The act of loosen- 

ing, or er large 5 8) ease, canoe sina, 
Gollyngodig, c wng) ned, absolved. 


Gwelydh— en bed yn diiyngeiig o'r srïofi â roddesynt i Emrys 
Wic&g. 


Ryd grydd hoii ebyr ex 


cym ee cr tê. au a lei 
Gollyngedigawl, e. g *atsobutory” 
ar dr Ne nN 
» a , 
iy r (gollwng—gwr) 
Gen, s. f. mei Og 
Gomach, s. /.—pl. t. au (gom) A shank; a shin. 
Can yr eihech imi 


Te foot te diseasol, the shôn | Sad more dissegh. 


Wea ini, nais yn domach. 
A Ms by bird Cho art to ma sender te thy shen. 


ing ; a refesal; a 
e. a. gom medd) Te say adversely; 
to refase; to 
, chenst 
Uy yN 


ymy un ur gm mg er 


Gwelhmsi. 
Gommedd medd) Negati refusing. 
Gommoidiod, sae pl t. an (gannold) A 


fasing ; a MB au 
Gommeddue, v. «. (gommedd) To refuse ; to den 
Gommeddwr, 4. =.—pl. Faye Ir (gomm d 
—gwr) Â refuser; a 
Gonadd, s. m.—pl. t. ion nadd) A thin shaving. 
Gonaddiad, s. m. (gonadd) A shaving a planing. 


Goed e. a. (gonadd) To ro shave with a plane. 
Gonawad, ee oa eeaoddun awd)’ A small 


degree of protection. 
Gonawf, s. m. (nawf) A partly swimming. 
Goneges, 8. hort ae f.au (neges) A petty errand, 
a trifling busi 
Gonegesa, v. a. (goneg To do petty errands. 
Goneidiad, 4. m. (gouges A hopping, a skipping. 
Goneidiaw, e a. (gonaid) To bop, to skip. 
Gonesiad, s. m. (nesiad) A gently approaching. 
Gonest, a. (gawn) Honest, or sincere. 
Gonestrwydd, 4. m. (gonest) Honesty, sincerity. 
Gonestu, 9. a. (gonest) To make honest ; to be- 
or sincere. 
Gonesa, ©. a. (nesu) To approximate a little. 
Gonoddawl, a. (gonawdd) Tending to protect. 
Gonoddi, v. «. (gonawdd) To protect a littie. 
Gonofiad, 4. m. Cwm; A partly swimming, 
Goao6aw, v. a. (gonawf) To swim partly. 
Gonwyf, s. m.—pl. t. au (nwyf) A little brisk- 
Bess, or liveliness. 
Gonwyfaw, v. a. (gonwyf) To render a little live- 
ly ; to become somewhat animated. 
Gonwyfawl, a. (gonwyf) A little animated. 


GOR 


Gon 8 Whe A mak becom- 
ert iar? 4 mating, 


Gooer, a. (oer) Somewimt cool, or fresh. 


Gooeraidd, a. (gôoer) Tending’ to be coolish. 

Gooereidd: d, s. m. (g6oeraidd) Freshness. 

Gooerfa, s. —pl. gôoerfeydd (gôoer—ma) A 
cool place, an 


Gôoeri, v. a. (gôoer) To make rather cool. 

Gor, a. es t. oedd (or) What is superior, 
uppermost, or extreme ; or source ; 
an opening; a rim ; a border; congealed blood’ 

e; matter from « wouad, pus; abrood. «. 

uperior, extreme, high; broody. edo. In the 
ex above, exceedingly, very.—Itis used 
as a prefix in compasition. 


Bf ledédei offwydd a lafn af, 


Mal brwyn dd adaf 
Mab thee bir canal â, ì 
beb or, heb eithaf, 


a Sethe wr, cydmelot o gwerth ol nth sel a ddyly íd yn 


The efe hatching goose is & match 
nest; dere caght tbe a Mr nest twenty-four eng A 


Gorad, s. m. (gor—ad) Superior activity, 
' (g ) Superi 


(gorad) Great v Coraddin, AC 


quick, ‘or a oMdbio. 


Yn rhith Uew rhag llyw gorndaie. 


Havieg the appearence ofa Hen before the quich-moving bender. 


Gwr goradain gwir & gredai. 
The active man that confided ia the truth. LZ. G. Cothi. 


Rov ells iv ay Por an r coed 


tan eat Nike grove j Unum of the foot thet ts gion be le 
mifte atin oe oot Cet OO Cone 
Goraddaw, v. a. (addaw) To promise too much. 
Goraddfed, a. (addfed) Over mellow, too ripe. 
Goraddfedu, 9. n. - (goraddfed) To grow too dpe: 
Goraddfwyn, a. (addfwyn) Over-friendly, kind 
to excess; very benevolent. 
Goraddfwyn, a. (addfwyn) Supremely blessed. 
Goraddwynaw, v. a. (goraddwyn) To render sa- 
premely blessed. 
Goraddwynder, s. m. (goraddwyn) Excess of bliss 
Goraeth, s. m.—p/. t. au gor) Â tent for a wound 
Goraethawg, a. (goraeth) Tented, in surgery. 
Goraethiad, s. m. (goraeth) A tenting a wound. 
Goraethu, ©. a. (goraeth) To tent a wound. 
Goraf, «. m. (gor) Superlative degree of, or the 
most excellent. «. Superlative, 
Gorafan, s. m.—pl. t. ion (grafyn) A grudge. 
Gorafunaw, v. a. (gorafyn) To grudge, to grum- 
ble; to envy; to give or take relactantly. 
Gorafunawl, a. (gorafun) ydi 2 envious. 


; & m.—pl. t. au (go 


Gorafuniad A 
ing, grumbling, or envying; a mlyn) A gig 
being unwilling 


Goraig, s. f.—pl. Foreigian (aig) A superior source 
of production. 

Gorair, s. m.—pl. goreiriau (gair) An adverb. 

Goraith, s. f.—pl. goreithiau (rhaith) What is 
partly a rale, or law. 

Goralw, 2. m. (galw) A calling out aloud. 


GOR 
Geralw, ». «. (galw) To call aloud, to holìew. 


Fryr Eu, gorelwi beao! 


Er y'sgoel, Cwn bord iai! 


theu dest call lewd this thes dest meddru 
o( GEM, "Y 


blood of Se oe Wn wood, ced fe the thoegbt 
we “en. Llywarch ii 
te 
og 0 ores, Hirfas, gorsbw ar ei gydymdeiihion; o chon on a- 


Whet did Hirtes do was to call olend after his friredu, aad by 
Gacosregiag ‘hem 60 attack their enemies. 
Goralwad, 5. m. (goralw) A calling out stood. 
Gorall, ¢. m. (gail) ray power, or might. 
Gorallt, s. f.—pl. gore relltydd (gallt) An overlook- 
ing cliff, a steep recipice 
Goralla,s. m. pt t. Poed ( gorall) Superior power 
Goralla, v. n. (gorall) To be more than able. 
Goralliiad, s. m. (gorallu) A becoming, or render- 
ing more than able. 
Goralliiaw, v. n. (gorallu) To be more than able; 
oe an render Pw. gwai adeguate. 
yr on ralla) is more then able. 
Coralie’ 6. A & gorallu) Super-capabillty. 
Goraml, «. (aml) Very y frequent, superabundant. 
hed, 6. m. (goraml A saperaboanding. 
» & m. (goraml) Superabundance. 
Goramlu, v. a. (goram aml) To render very abun- 
dant; to superabon 
Goramlwg, a. (amlwg) Very conspicuous. 
Goramlygawi, «. (goramlwg) Tending to make 
very manifest. 


Goramlygiad, s. m. (goramlwg) A making very 


Goramlygu, e.«. (goramlwg) To make very ma- 
nifest, or conspicuous. 
Gorambau, 2. m. (amhau) Excess of doubt. 
y 9. a. (amban ) To doubt overmuch ; to 
hesitate to excess. 
Goramheuaeth, s. 9m. (goramhau) Excess of 
dosbting, or 'hesita tion. 
Goranian, s. =. (aniau) The highest or superior 
natere. a. Supernatural. 
Goranianawi, «. (goranian) Supernateral. 
Goraniander, 8. m. (goranian) Sapernaturalness. 
Goraniang, ©. «. (goranian) To render supernata- 
rai; to supernatural. 
Gorariasaid, «. (arianaid ) Silvered over. 
y 8. m. (arianiad) Argentatiou. 
Gorariaas, v. a. (arianu) To silver over. 


Gorarw, «. (garw) Very rough ; too rough. 
Gorarwedd, s. m. (gorarw) sr-rosghness. 
Gerasgiod, s. pl ar ( ) Fine shavings. 


n excrescence ; an €x- 
,a 
Gorasted, eia the cyn adaw oF or busy. 
Gorastediaw, e. Sere rmtadwye (gran 3 
Gorastediwr, 2. m.— rastudwyr ( gorasted— 
gwr) One w "who studies te too much. 
Goras, ¢. goreuon (gor) The se sapertative, 
ve degree. a. Superlative, best. 
eydd oren î what is best? gorau wyl ti, 
art the best; e'r ger€u, very well, excel- 
; goreu gan i py yr un gyniaf yr clo, the 
sooner be goes the best, is my opinion. - 
Gorawen, «. /. (awen) A transport, or extatic flow 
of spirits; joy. Nid oedd na gwen na gorawen 
erne, there was not a smile, nor joy en his coan- 
tesance. 


the su 
Pa bet 
thoa 
lent 


Rom daw dydd (awen, 


goraesen, 
Re gwen, a goets - 
sther the wiog Iwg ciied' gods not molau Cor 
ale Yr” Meredydd eb. Bofydd. 


Ne 4 
ww ee, 


GOR 


Gorawenawl, «. wen) Of a joyeus flow of 
spirits ; fre fect 

Gorawenn, c. n. (gorawen) To be joyous. 

Gorawenos, a. (gorawen) Extatic, transporting 

Gorawenes gtyw rhag glew argìo ydd. 


A geeeral i» full ia the presence of a brave lord. 
view Al. eb Owetn. 


Gorawl, a. (gor) Effectual, effective, successful. 
Eiriael aid goraet of gyngîain. 
Am entreaty thet ia sot afectnal will not be agromabie. | 


Gorbaid, a. (paid) Totally ceased, or at rest. 
Gorbais, s. f.—pil. gorbeisiau (peis) Upper Upper coat. 
Gorbarch, s. ws. (parch) Excess o 
Gorbarcha, v. a. (porbarch) To respect overmuch, 
to overprize, to overvaine. 
Gorbeidrwydd, s. m. (gorbaid) Perfect cessatien. 
Gorbell, e. (pell) Very far, or distant. 
Gorbellig, «. (gorbell) That is very distant. 
Gorbellu, e. a. (gorbell) te send very distant. 
rben, s. m.—pl. ¢. ag (pen) Preeminence, sa- 
periority. «. Superior; forward. 
Arddwyrtaf bael o bit Eiaiawn Yrth, 
O arth orven aerbest cadgus. 
t will exalt the generous one of the awe ot Fiaiss Yrth, of the 


boar of preeminence, the plercer of the beitio with the caoÂ of 
slang bier. , Gwelchaet, i 0. Gwynedd, 


Gorbicrwydd, s. m. (gorbig) Excessive stinging, 

or ; remorse. Gerbicrirydd cydwybod, 
Gatien Ŷ conacience. | )A h 

orbig, s. /.—pi. ¢. ion (pig sharp point. 
Gorbigaw, cv. «. (gorbi ôd Mme prick severely. 
Gorboeth, a. (poeth) Intensely hot; ardent. 
Gorboethi, v. a. (gorboeth) To heat’ intensely. 
Gorborth, s. m. (porth) A carrying off. 


Where there ts the bastle's rage with onsrts of wound red, end 
Lu “- vithout a pest. er 90 ovat to 


Ltyged Gwr, â Lywetyn Ut 
Gorborthawl, «. (gorborth) Plundering. 


Gorborthi, c. a. (gorborth) To carry away rapa- 


cionsly to plunder. 
» 8. m.—pl. ¢. an (gorborth) A pillag- 
ing or plundering. 


Gorbwyll, 8. miler ¢. ion lt) Intimation, a 
first impression of idea (pwyll) om 


Gorbwyllaw, v. «. (gorbwyll) To give a hint ery 
intimation ; to have a slight idea, or notes. 
Aeth hi ate heb ci erbwyllaw, she went to him 
without giving him notice, or unexpectedly. 

Gorbwyllawg, e. (gorbwyll) Having a hint. 

Gorbwylliad, s. m.— pi. ¢. au (gorbwyll) Am iati- 

or hintiog intimat 

g, 5. yll) Tending to impress an 

Gaer to intimate. 
" Gorbwyn 8. m. (pwys) A dependence, reliance. 


ye , 


Gorb 


| Corby 


rys, v. «. (gorbwys) To rest spon, to de- 


pend, to rely. Gerbwysaw er ddaioni, te de- 
pend upon goodness 

SESE we 

Awr beech} erbwysun. 


Make him on eld man, with bie petated sind of aeb to bis band 
te rest upon daring a ft of coughing. T. Ll. Det od Mgwcl. 


Gorbwysawl, «. (gorbwys) Resting npon, depend- 
ent, relying. 


Gorbwysiad, s. m.—pl. t. au (gorbwys) A resting 
pending. 


upoa, a de 


GOR 


ed round; what encompasses; a fence. 


Ban yì ran Í red $ rodolion byd— 
Baa IU cad codawl won. 


Censgicnonsiy he distributes hie bousty to the 
wertd ; the mound ef the fort of 
3 couspicaces 


Gorchadw, ev. «. (cadw) To keep very strictly. 
Gorchaeth, «. (caeth 


Dew a'm rhedd, rwydd fodd Maid, 
Dee, een ls gwchaith AU. 


God wil grant me Choral the eer of thinking) ming cin 


Cynddeiw. 


Gorchafarwy, s. m. (gorch—afarwy) A surround- 
3 orale’. gorchaf} Obtained, or raised by 


superiority; that is made supreme. 


Gorchafedd, s. #. (gorchaf) Superiority; supre- 


macy, a state of edvancement. 
Gorchafi 


ad, se. m. (gorchaf) A raising superior ; 


an exalting; a making victorious; a 

over; a becoming superior ; an overcoming. 
Gorchafiaeth, s. m.—pl. t. au (gorchaf) Advance- 
ment over; superiority ; conquest. 


Pan esâêd Suen ys rbol eî yspryd gwael i , fe gwaal 
ei aw wc gwrs yl &sby yrdd i dl beg 


O tydi y Galllead, tie arfon y gorchafaeth! ; 


When Julien hie miserable be raised his 
band u wes giving ep te sucete 


towards the aminat God said,—at length, O 
Shon Goiiceo, thou Last obtained the tory ' 


ve erchawg Crwydrod. 


Gorchafu, v. a. (gorchaf) To raise superior; to 
make ce te exalt; to be exalted; to be 


superior; to be victorious; to overcome, 


Gorwtredd yw areitheb yn gwirionedd, er mwyn chwan- 
lein y 


egu, nee ynteu adroddedig. 


A hyperbole 18 8 of rhetoric beyond the treth, for 
the rT ine teasing cr diminishing the thing Ia relation. 


H. Perri. 
Gorchafus, a. (gorchâf) Tending to superiority. 
Gorchafasrwydd, 8. m. ( gorchafas) Superiority. 
Gorchaled, a. (caled) Very hard, or severe. 


Ni Uefeir gair gochaled, 
Ac ni lludd cadwosudd ced. 


He will not geek & severe word, and the planner of bettie will 
net withhold bounty. Einion Wan, â Rodri. 
Gorchaledu, v. a. (gorchaled) 'To make over hard. 

Gorchall, «. (call) Tending to be overwise 

Gorchalledd, s. m. (gorchall) Conceitedness. 

Gorcham, s. m.—pl. ¢. au (cam) An overstride ; 
over-reach of a horse, in pacing. 

Gorchamawg, e. (gorcham ) Over-striding. March 
gorchdmawg, an over-reaching horse. ‘ 

Gorchamu, 9. a. (gorcham) To over-stride; to 
over-reach the feet. 

Gorchan, s. f.—pl. t. au (cân) The canon, or fun- 
damental part of song; an incantation ; an en- 
chantment. 

Yr adlawiaid a ddawant oll o golofnau y naw 

Man Er MR dedi ett OF 

The derivatives all come from the verses of the nine canons; 

aad therefore the canons are called superiors co-equal in rank, on 

account of the derivatives being like servants dependent upon 
them. Berddas. 


rchan; ac am 
» am fod yr 


Gorchanawg, a. (gorchan) Having a canon, or 
fundamental rule; under incantation. 
Gorchanawl, a. (gorchan) Fundamental, with res- 
pect to song; relating to incantation. 
Gorchanu, oe. a. (gorchan) To incantate; to charm. 
Gorcharfan, s. f.—pl. f. au (gorch—ar—man) The 
roof of the month, the palate; the upper jaw. 
Gorcharfanedd, s. pl. (gorcharfan) 


ê upper 
part of the mouth ; the paiate. 


95 
Gorch, e. /.—pì. ¢. au (gor) What raises, or ìs rais- | Gorchaw, s. m. 


ers of the 
of the liberal 
mei, i Rodri. 


y confined, or bound. 





GOR 


t. on (eaw) A great 
great grandchild, or a shit ie Ane ith desree. 
See Tras. 

Gorchawdd, s. =.—pl. gorchoddion (cawdd) A 
superior restraint, that keeps in subjection. 
Gorchawn, s. m.—pl. gorchonau (gorch) What 

rises superìor. a. Towering ; majestic. 


Gorchawn cyrdd ceintayn 
archo Cynfelyn ; 
Cynfelyn cylwy wylad. 
The majesty of the songs of imprecation is the charm of Cynfe- 
lyn; the incentation of Cynfelyn perceptive of love. Tallesin. 


Gorchegin, 9. pl. ager. (gorch—egin) High-grown 


Pei mi brydwn 
Pel wi Fi we, 


warchan gorchegin. 


Should 1, et i mmbers sing, 
The potent Sud ‘of Meanie pelle wed spring. 7, 


Gorcheidwad, s. m.—pl. ¢. on (ceidwad) A guard- 
ian; a keeper. 

Gorcheifn, s. m.—pl. ¢. aint (celfn) Collateral re- 
lationship in the seventh degree. See Tras. 
Gorcheiniad, s. m.—pl. gorcheiniaid (gorchan) An 

inchanter; a charmer; a magician. . | 
Gorcheiniaeth, s. m.—p1. t. au (gorchan) Incan- 
tation; enchantment; necromancy. 
Gorcheithiw, a. (gorchaeth) Greatly confined. 
Gorchest, s. f.—pl. ¢. ion (cest) That is above 
comprehension ; an enigma ; a question; a great 
exploit, a feat, an extraordinary thing; excel- 
leucy. res orchest a feat stone, or a stone 
t rown to display strength. Ni ofynaf 
iti orchest, I will not ask of thee an enigma 
Dyna iti orchest, there is a feat for thee! 
Gorchestawl, a. (gorchest) Unconiprehended ; ex- 
traordinary; questionable, or unexplained ; 
enigmatical ; excellent. - 


Gorchestwawd, s. m. (gorchest—gwawd) An enig- 


matic expréssion; an enigma. 

Gorchestedd, s. m. (gorchest) What is not clear- 
ly comprehensible; an exploit. 

Gorchestiad, s. m. (gorchest) A making enigma- 
tical; a performing an exploit. 

Gorchestu, v. a. (gorchest) To make an enigma ; 
to perform an exploit. | 

Gorchfannad, s. m. (gorchfant) The upper jaw. 

Gorchfanedd, s. m. (gorchfan) Upper jaw. 

Gorchfant, s. m.—pl. gorchfannau (gorch—mant) 
The upper jaw. 

Gorchfyg, s. m.—pl. ¢. au (gorch—myg) The act 
of getting the better, or subduing. 

Gorchfygadwy, a. (gorchfyg) Vincible. 


Gorchfygawl, a. ( fy anguishing. 
Gorch ygedig, a. (gorchfyg) Vanquished. 


Rhoddes Meurig ran o'r Alban i'r bobl orchfygedig, a ddo- 
hoedd ygyd & Rodric, I breswyttaw ynddi. 


came wii Rodri dwell therein" Greab arthur. 
Gorchfygiad, s. m.—pl. t. au (gorchfyg) A van- 
guishing, or overcoming; a discomfiture. 
Gorchfygu, v. a. (gorchfyg) To overcome, to van- 
guish, to conguer. 


Tri pheth a orchfy Loegr: cyaowys dyeithriaid, rhyddau 


rion, ac anrheg y gwr moe 
Three thi 
prisoners, 


Gorchfygwr, 8. m.—pl. gorchfygwyr (gorchfyg— 

gwr) A vanquisher, a subduer. 

Gorchoddion, s. pl. aggr. (gorchawdd) Superior 
powers; potentates. 


subdued England: receiving strangers, liberating 
giving presents to the bald person. Tyioedd. 


GOR 


(cordd) A 
nadu Sete ) A superior 


a J 
cwwurwuE on 
ymd LLU 
cen y TRE 
Tela rt y 


Mg oee 7 eS, ery meme or ne gee 
Gorchrais, rain) That is law, 
nm (e aia) Tat placed very y 


‘gulag rglwydd erchi. 


Ymg wore Ml-fused lords (hel art Rely dold. Cynddelw. 
(crawn) Â great collection, or 
|, £. m.—pl, £. au (gorchrain) A being 


eee €. a, (gorchrain) To prostrate, or 


EN 
Gerchreciady cyl ba nen) A eol 
cych gedy a 


CH EOS ween 


Corrie, 
Gorehryda, ©. FU ON — 
Gorchymiad, x meroh, pd earn Lay yd 
adyn a  Rorchrwm) Exe frag 


arte a Tn 


Gorchrynawl, a. 
Gorchryniad, 
mn) To tremble much; 








ey ne 


T, 
‘One full 
mm Gorcdhwin edyn ws 


GoR 
Gorwen na (gerchwal) Ta enue with great 





Gwrthod uy to make, or 
rs & (chwidr) Ve 

Y nit y (gore iny iN 

cutbudraw, on ) To make very 


obit a (gored Tending to be 
Gorchivldredla, am. (porehwidr) Excess of gida- 
ness, or fickle motion. 
Gorchwil aef (ehwll) A dT — 
cang dieu iny, a nw 
wiliaw, & 4. (gorehwil) To look aboat con- 
Gorchwiliwg, a (gerehwil) To glance cations 
cm Ons eb es it Cao 
vm, pl ag (chwim) A qui mo- 
) A mov- 


truth, 
‘See : 


we, €. &. (porchwis) To 


PMG | Gordreiou toveiy 


Gorchwbian tau Pl mlhn 
attester. 
Grit 2m « ‘cook Very awkward, clumsy, 


Fe UD (gudbabd) Te sake wing 
awkward, or 


very awkward. 
Gorchwithiad, 5m. (gorckotth) A suhing, enbe- 
very awh’ 


Garcon) fe we wands to raise | Gorcht 


Comal, mens t, ion (cadd) An envelope, 
eee pl au (gorchadd) A co- 
dy To envelope, to 


cover over, to cover, 
oe Enveloped, cover- 
i , «. (gorehudd) Tending to cove- |' 
ye a we MR 
4. m.—pl. t. Mn ia oddl 


ced aa of lag covered 

we become Caveloped? ods . 
Gorchoddiwr, ¢.m.—pl, 
peg 
Gorchwast, aml. 1. 2a (chant) Eacess of 


desire, lust, ‘ yA 
Gorehweiad, s. m—pl.’ f._an_ (gorchwai 
making, or becoming very brisk. 


(gorchwith) Very untoward. 
Gorchwiwn 2. gwyn ymn ene 
Gorchwisiad, « m. (gorchwiw) 4 turnlog, er 
Gorchwisiau, 5. 5. Cgorchwiw) Te 
Sarees a) Whirling rapidly, 
4 

Gorchwsg, A dead or heavy 
Gorchwy, mn Ie 

Ten be HI, 2.5 doll. 
Gorchwy, o. a. (gorch) To overwhelm. 

Sedd dewr oiieh gwledd dar 
Frarcieny Yn goby Poy wyar 
Pe ote 





f. oedd (chwyd) A vomit. 
. (gorehwyd) Teuding tu vomit 


ee (gorchwyd) A vomiting much. 


GOR 


Gorehwyda, v. «. (gorchwyd) To vomit severely. 

Gorchwydd, $. we f. an (chwydd) A great fall. 

Gorchwydd, «. (chwydd) Greatly fallen. 

mw gyn Uu, 

Wae artaat, ych yn adnau! ymu, 
falls in bat, mo Jewels Cover Mim, nor sier, sor god in te 
tab ! , Cyuddelw, y'r argiwy Rhys. 

Gorchŵydd, s. sm. (chŵydd) A great swelling. 

ddaw, v. « Gorchwyd yn fall greatly. 

Gorchŵyddaw. ©. ; gorchŵydd To swell macs . 

rchwyddawl,«.(gorchwy pt to fall greatly 

Gorchŵyddawl, e. (gorchwydd) Apt toswell much 

Gorchwyddiad, s.m.(gorchwydd ) A falling greatly 

Gorchwyddiad,s.m.(gorchŵydd) A swelling much 

Go 8. T.— pl. t. au fohwyf) A great mo- 
tion ; a revolving swiftly. 

Gorchwyfaw, v. a. (gorchwyf) To make a great 
motion, to revolve rapidly. 

Gorchwyfawl, «. (gorchwyf) Swiftly moving. 

Gorchwyfiad, s. m.—pl. ¢. au (gorchwyf) A mov- 
ing or revolving swiítly. 

Gorchŵyl, s. f.—pl. t. ion (chwyl) A superior 
turn, course, or revolution; what is more par- 
ticularly going on; a concern, business, or em- 
ployment; work or labour. Yr orchwyl, the 

saperior revolation, or circle; the year. 

Y ferch, o'r fynachirg faen 
Wiwdda orchwyl ddiweir-c 
The fair one of the stone asnnery, of happy employ and chaste 


Gorchŵyl, a. (gorch—gwyl) Very bashfal. 

Gorchwylaw, ©. a. (go 1) To move in rota- 
tion; to be engaged in business. 

Gorchwylawg, a. (gorchwyl) That is supremely 
revolving ; that is more immediately going on; 

ean engaged mte (gorchwyl—ty) A 

iwyldy, 8. m.—pl. ¢. au —ty 
honse | for the transaction of business. 

Gorchŵyledd, s. m. (gorch—gŵyl) Great bash- 
falness, shamefacedness, or modesty; a look 
expressing great veneration. 

Gorchŵylfa, s. pr ie gorchwylfcydd (gorchwyl 
—ma) A place of business. 

Gorchwylgar, a. (gorchwyl) Bustling, or busy. 

Gorchwylgarwch, s. m. (gorchwyl) Bustlingness. 

Gorchwyliad, s. m.—pl. ¢. au (gorchwyl) An exe- 
cating a business, or concern. 

Gorchwyliaeth, s. m. (gorchwyl) A transaction. 

Gorchwyliaw, r. a. (gorchwyl) To revolve above; 
to negociate, to transact business, to operate. 

Gorchwyliwr, s. m.—pl. gorchwyliwyr (gorchwyl 
—gwr) One who transacts business. 

Gorchwylus, «. (gorchŵyl) Apt to be bashful. 

Gorchwylusrwydd, s. m. (gorchwylus) Great bash- 
fulness, shamefacedness, 

Gorchwylydd, s. m.—pl. t. ion (gorchwyl) One 
that is in the act of turning; one that is doing, 
or in action ; a gerund, in grammar. 

Gorchwylyddiaeth,s.m. (gorchwylydd)Factorship 

Gorchwyraid, s. m. (cwyr) Wild English clary ; 
also called gorchwyrydd. 

Gorchwyth, s. m.—pl. ¢. au (chwyth) Violent gust 

Gorchwythawl, a. (gorchwyth) Hard -blowing. 

Gorchwythiad, s. m.—pl. t. au (gorchwyth) A 
blowing violently, or in gusts. 

Gorchwythu, v. a. (gorchwyth) To blow mach. 

Gorchyfant, s. m.—pl. t. au (cy—mant) Palate. 

Gorchyfarwy, s. m. (gorchafarwy) The dusk of 
the evening, the twilight. 

Gorchyferwy,s. m. (gorchafarwy) Twilight. 

VoL. II. 
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Gorchyflym, a. (cyflym) Very nimble or agile. 

Gorchyflymder, s. m. (gorchyflym) Great nimble- 
ness, or activity. 

Gorchyflymiad, s. m. (gorchyflym) A making, or 
becoming very nimble. 

Gorchyfiymu, v. a. (gorchyflym) To make very 
guick, or nimble; to become very quick. 

Gorchyfnai, s. m.—pl. gorchyfneiaint (cyfnai) A 
miation in the eighth degree of descent. See 

ras. 

Gorchyfran, s. m.—pl. t. au (cyfran) Super-pro- 
portion ; that is over a share. 

Gorchyfranawl, a. (gorchyfran) Super-propor- 
tioned. 

Gorchyfraniad, s. m. (gorchyfran) The alloting 
an over-proportion. 

Gorchyfranu, v. a. (gorchyfran) To over-propor- 
tion; to allot what is over a share. 

Gorchyfrif, s; m.—pl. t. on (cyfrif) An over- 

oning. 

Gorchyfrif, ©. a. (cyfrif)To over-reckon. 

Oockoning,’ 8. m. (gorchyfrif) The act of over- 
reckoning. 

Gorchymaint, ade. (cymaint) So very great. 

Gorchymmyn, s. m.—pl. t. ion (cymmyn) An in- 
Junction, a precept, a command, a command- 
ment. 

| Gnawd as tyr gant orchymmyn. 
He ts used to it who breaks & hundred commandments, Adoge. 


Cass fraith Daw, a'i 
ea berbyn an gy , » 9i orchymmynion, ac â ddadleu yn 


Odious îs be who knows the law of God, and bis eommandmeni-, 
and who will argue against them for a reward. 4dage. 
Gorchymmyn, t. a. (c n) To command. 
Gorchymmynawl, a. pore ymmyn) Mandatory, 
imperative ; preceptive. 
ymmynedig, a. (gorchymmvn) Commanded 
Gorchymmynedigaeth, 4. m.—pl. t. aa (gorchym- 
mynedig) The act of commanding. 
Gorchymmynedigawl, a. (gorchymmynedig) Pe- 
remptory, mandatory. 
Gorchymmyngar, a. (gorchymmyn) Peremptory. 
Gorchymmyngarwch, 8. 7. (gorchymmyngar) Pe- 
remptoriness, dogmaticalness. 
Gorchymmyniad, s. m.—pl. ¢. au (gorchymmyn) 
A commanding, or enjoining. 
Gorchymmynwr, s. m.—pl. gorchymmynwyr(gor- 
chymmyn—gwr) One who commands. 
Gorchynan, s. m. (cynan) Great loquacity. 


Clywer— 
Gorchynan gosgordd gwasgawd calchdôed. 
ca ere will be heard the loud loguoci4y of a train Pow y paint 
Gorchynanawl, a. (gorchynan) O ver-loguacious. 
Gorchynaniad, s. m. (gorchynan) A being over- 
loguacious; a talking over-much. 
Gorchynanu, v. a. (gorchynan) 'To talkover-much 
Gorchysgawl, a. (gorchwsg) Apt to sleep heavily. 
Gorchysgiad, s. m.—pl. t. au (gorchwsg) An over- 
sleeping; a sleeping heavily. 
Gorchysgu, v. a. (gorchwsg) To cause a dead 
sleep; to sleep very heavily; to be lethargic. 
Gorchythrudd, s. m.—pl. t. au (cythrudd) Excess 
of affliction, or agitation. 

Gorchythruddaw, v. a. (gorchythrudd) To affict, 
or disturb to excess. 

Gorchythruddawl, a. (gorchythrudd) Greatly 
agitating, tending to disturb excessively. 

Gorchythrnddiad, s. me pi t. au (gorchythrudd) 
A disturbing excessively. 

Gorchywrain, a. (cywrain) Very accurate. 


GOR 


Gorchywreiniad, s. m. (gorchywrain) A making 
very accurate, a being very ingenioss. 
Gorchywreiniaw, v. a. (gorchywrain) To render 
very accurate, or correct. 
Gorchywreiniawl,«.(gorchywrain) Very accurate 
Gordaen, s. m. (taen) A spread, or sprinkle over. 
Gordaenawl, a. (gordaen) Tending to overspread. 
Gordaeamiad, s. m.—pl. ¢. au (gordaen) An over- 
spreading. 
Gordaena, v. a. (gordaen) To overspread. 
Oordaith, s. /.—pl. gordeithiau (taith) A great or 


tedious journey. 
f. ion (tal) A making satisfac- 


Gordal, s. m. — 
tion over, or before ; an overpaying ; an ordeal. 
eì am ordal i mi 


wysaith fynod at Dewi, 
phe driîwn—i Rufaie. 


(Mala MR Yd 
Gordaledig, «. (gordal) Being over-paid, or paid 
in advance; put to the ordeal. 
Gordaliad, s. m.—pl. ¢. au (gordal) An over-pay- 
ing ; a paying before; a putting to the ordeal. 
Gordalu, v. a. (gordal) To overpay; to satisfy 
before ; to try by the ordeal. 


Gordalydd, s. m. ¢. lon (gordal) One who 
overpays; one pays in advance; one who 
takes ordeal 


Gordardd, s. m. (tardd) A springing of breaking 
out to excess. 

Gordarddawl, «. (gordardd) Tending to spring, 
or shoot out to excess. 

Gordarddiad, s. m. (gordardd) A springing, or 
breaking out overmuch. 

Gordardda, v. a. (gordardd) To spring greatly. 

Cordasg, a. (tasg) An excessive task, an overtask. 

Gord » & (gordasg) Being too great a task. 

Gordasgiad, s. m. (gord A tasking overmach. 

Gordaaga, v. a. (gordasg) To task excessively. 

Cordaw, s. m. (taw) That is over-silent, or tacit. 

Gordawel, a. (tawel) Very calm, or serene. 

Gordawelawg, a. (gordawel) Abounding with 
calmness in a great degree. 

Gordaweliad, s. m. (gordawel) A becoming very 
calm, or serene. 

Gordawelu, v. a. (gordawel) To make very calm; 
to become very serene. 

Gordawiad, s. m. ( w) A being silent. 

Gordeithiad, s. m. (gordaith) A journeying to ex- 
cesa, a travelling over-much. 

Gordeithiaw, ec. a. (gordaith) To travel over- 
mach, to travel to excess. 

Gordeithiawl, «. (gordaith) Travelling to excess. 

Gordew, a. (tew) Over-thick, thick to excess. 

Gordewl, v. 2. (gordaw) To be over-silent. 

Gordirion, e«. (tirion) Over-kiod ; very t. 

Gordirlonawl, «. (gordirion) Tending to be over- 
kind; tending to be very pleasant. 

Gordirioni, r. ». (gordirion) To become over- 
kiod; to be very nt. 

Gordirionied, 5. m. ery plenmn becoming over- 

ind; a becoming very t. 

OGordirionwch, «. m. (gordirion) Over-kindness. 

Gordon, s. f. (ton) An oater coat, or skin; the 
epidermis, or scarf-skin. 

Gordônawl, «. (gordon) Relating to the outer 
skin, or epidermis. 

Gordoai, ve. «. (gordon) To take off the upper 
skin, to peel the surface. 
Gerddniad, s. m. (gordon) A the sarface 

Gordreth, s. f.—pl. t. i (treth) An over-tax. 


GOR 


Gordrethawl, «. (gordreth) Taxed to excess. 

Gordrethiad, s. m. (gordreth) An overtaxing. 

Gordretho, v. «. (gordreth) To overtax. 

Gordrin, s. m. (trin) Excess of business. 

Gordriniad, s. m. (gordrin) A being engaged to 
excess; a bustling overmuch. 

Gordriniaw, o. e. (gordrin) To toil to excess. 


Gordriniawl, a. (gordrin) Over-toiling, overbusy. 
Gordrist, a. (trist) Over-sad ; very pensive. 
Gordristâad, s. m. (gordrist) A eg very 


pensive ; a rendering very sad. 
Gordristâawl, «. (gordrist) ending to make, er 


» very de) 

Gordristâu, itd a. (gordrist) To make very sad; 
to become very dejected. 

Gordristwch, s. m. (gordrist) Sadness to excess. 

Gordro, s. m.—pl. ¢. ion (tro) An excessive tern. 

Gordrôad, s. m.—pl. ¢. au (gordro) A turning ex- 
cessively. 

Gordrôawl, a. (gordro) Turning excessively. 

Gordrdi, v. a. (gordro) To turn to excess. 

Gordrom, «. (f. ef gordrwm) Very heavy. 

Gordrosawl, e. (trosawl) Chesing greatìy. 

Gordrosi, cr. «. (trosi) To drive, or chase exces- 
sively, to over-drive. 

Gordrosiad, s. m. (trosiad) A chasing much. 

Gordrath, s. m. (treth) Excess of adulation. 

Gordruthiad, s. m.—pl. ¢. au (gordruth) A fawn- 
ing to excess, au overweening. 

ruthiaw, e. a. (gordrath) To flatter overmach 

to fawn excessively. 

Gordrathlawl, «. (gordrath) Overweening. 

Gordrathiwr, s. m.—pl. gordruthwyr (gordruth 

r) A great flatterer. 

Gordrwm, «. me Very heavy, very sad. 

Gordrymiad, s. m. (gordrwm) A rendering very 
heavy ; a becoming very heavy. 

Gordrymiawl, «. (gordrwm) Tending to be very 

eavy or weighty. 

Gordrymâu, o. a.(gordrwm) To make very heavy; 
to become very heavy. 

Gordrymder, s. m. (gordrwm) Excess of heaviness 

Gordadd, «. m. (tudd) An outer covering or case. 

Gordoddaw, v. «. (gordudd) To cover over. 

Gordaddawl, «. (gordudd ) Overcovering. 

Gordudded ,s. f.— pl.¢. an (gordudd) Au overcover 

Gordoddiad, s. m.— pl. ¢. au (gordudd) An over- 
covering, a covering over. 

Gordwf, s. m. (twf) An overgrowth ; a saper-ex- 
cresence. . 

Gordwy, s. m.—pl. ¢. au (twy) Strict order. 

Gordwyad, s. m.—pl. (. au (gordwy) An over- 

G ruiing, an sypiau . male 
ordwyaw, v. e. ( wy) To over-rale. 

Gordwyawl, e. (gordwy ) Over-ruling. 

Gordwyll, s. m, (twyll) Great deception. 

Gordwyllaw, v. a. (gordwyll) To deceive greatly. 

Gordwylliad, s. m.—pl. ¢. au (gordwyll) A de- 
ceiving greatly. 

Gordwyth, s. m.—pl. ¢. au (twyth) Excess of 
spring, or elasticity. 

Gordwythaw, r. «. (gordwyth) To make toe 
eiastic, or springing. 

Gordwythawl, «. (gordwyth) Over-elaetic. 

Gordwythiad, s. m.—pl. ¢. au (gordwyth) A ren- 
dering over-eclastic. 

Gordyfawl, a. (gordwf) Tending to overgrow. 

Gordyfied, s. m. (gord An overgrowing. 

Gordyfa, c. n. (gordwf) Te overgrow, to 
overgrown. 

Gordyn, s. m. (tys) A smart pieck, or pull. 
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Gordynawl, a. (gordyn) Drawi essivel 
Gordynfa, s y fope girdyntey, A (gordyn) An 
Gordy niad .. pi. sof dranght. plucking, 
yniad, 8. M.-—ps. 6. 
ling smartly. 
Gord aoe ne pordynrys (gardyn. gwr) 
c Om wi who Fyw aon) Eu 


a plucker. 
Gortywyllad, & 8. m. 


Xcessively dark. 
nh gerdywyll) A darkening 
Gordy v.a. (gordywyll) To over-darken. 
9 & Faer t. au (gor) An impetus; a bee- 
Orley "a gnu a churn-staff. 
Gordd, a. (go r) Impetuous, ardent; earnest. 
1, 8. pl. wager ( (dail) Exterior leaves. 
Gorddal, ; s.m. (dâl) An ap holding. 
Gorddal, v. a. (dal) To uphold, to sustain. 


Onid sandbell awyr a ser! 
The Lord, doth îe not uphold the shy cad mae One 


eigent, 1 Godwallon. 
r, a. (gorddal) Tending to uphold. 
Gorddaited’ s.m.—pl.¢.au(gorddal) An apbolding. 


Gorddaliedig, a. (gorddal) Upholden, supported. 
Gorddaly, v. a. (gorddal) To uphold, to sustain. 
Gorddan, s. fo-vl. tf. aa en ordd) A little mailet. 
arn, s.s.— pl.f.au ( arm) A An exterior piece. 
Gorddawd, s. m.—pl. gordd (gordd) An im- 
pulse ; an effect; a stroke of a beetle, or mallet. 


T yfraith amryfal ce 
a ferr Age e'i ewyddwyr Ses forge jee Goer ten 
er Wysg, sêl, un 


There sre three courts of the country cad hw variouty cont 
tuted, in ait, respect to effect and character of the fanctionaries of 
coart and its officers: the one of one of Caeriicon 


Coen Usk, or Moryeawg end Sowth W ' and that of Gwynedd. 
-Gorddawl, «. (gordd) Im mpulsive, ropellant. 
Gorddawn, 6. m.—pl. go rddoniau buan A supe- 


rior gift, or endowment; herb of grace, or rue. 
Gordd-dorch,s,f.—pl. gordd-dyrch (gordd—torch) 
A collar, a chain, or torque for the neck. 
Gwisg o ball coch oedd am dano, e gordJ-dorch aur am ei fwnwgl. 
. ro Earment < of red velvet was upon him MW yi fydda yio opin” 
Gorddeiliad, s. m.—pl. t. au (gorddail) A prodac- 
ing the outer leaves. 
Gorddeiliaw, v. a. (gorddail) To produce the 
outer leaves. 
Gorddeiliawg, «. (gorddail) Having outer leaves. 
Gordden, s. f.—pl. ¢. au (gordd—en) Impulse of 
necessity; destiny. 
Yn wir dymbi dyn dra Hafren, 


Wrth cfekla Prydain brenin gordden, 


Truly a wnn shall come from beyond Havren, by inheriting Brit- 
an a Ling of de of destiny, a mild ruler of armies, of numerous 
Taliesin, ym. Lind ad 


Mad gwas gwiedi 

Maer eî oedden; . 

Mawr Ddow rêe 

Rhan gogoned o hit Adda! 


Jest the patriot youth of of mighty destiny; t God the moving 
prmeiplet & glorious portion of the race of Adam. 
Taliesin, Lintve Alexander. 


Gordden, a. (gordd) Impulsive of necessity, or 
impelling as a principle. Cyfraith ordden, law 
of necessity. 

O Ddew gordden, 
A Duw 
teres x meneition, 
Ni ba Ni godd a. 
ao teh Soe: RY gu 
shroed of death. Tai A Moesen 


99. 
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Trais ormeil ormant ormes lofradd ; 
Gorddwy llawr gordden gaer; 


Rav: orce of the excess of molestation of the ala: 
large oreo in exc o male oriau chief. 


Gwyr y beam y 
Nid ym gyd acs Tod ane Tedd gece. 


We aro wen who have been enenimone for necessary treasare ; 
We are not unanimous for the benefit of possessin the fair one. 
Cynddelw, Flaidd. 


Gorddenawl, a. (gordden) Necessitating. 
Gorddeniad, s.—pl.¢. au (gordden) Necessitation. 
Gorddenu, v. a. (gordden) 1 To impel by necessity, 
or instinct, to necessitate. 
Nidhcymmhwys i'r nef na bo trech ur a'i gordden. 

He is not meet for heaven that is not master of what aljurcs 
hia Cergyflwyn Catwg. 
Gordderch, 8. c.—pl. t. ion (gordd—erch) A pa- 
ramour; an adulterer; a concubine. Mab gor- 

dderch, a bastard son. 


gordderchid geni mab i wraig o'i gwr priawd, a. geni mab arall o'ì 


If a child should be born to 8 woman by ber married husband, 
and anether child born by her paremour. Welsh Less. 
Ni chawn fod yn ordderch yt. 
I could not get to be the object ef thy love. D. ab Gwilym. 
Gordderchad, s. m.—pl. f. on (gordderch) One 
making love, or wooing ; a fornicator. 
Gordderchawl, a. (gordderch) Wooing, adulterous 
Gordderchferch, 8. f.—pl. t. ed (gordderch- 
—merch) A concubine. 
Gordderchfun, 8. f. (gordderch—bon) A concu- 
ne, 
Gordderchiad, s. m. (go ordderch) A wooing; a 
committing the acf o concubinage or of adul- 
tery. 


Gwedy hwnw ledychai Elystan ei fab yntas, yr hwu a 
gawmi o ordderc fi a. yc y dd 


After thet his son also reigned, whom be begat by co 
Elystan on- 


in the 


Gordderchn, v. a. (gordderch) To seek one's love 
and affection ; to woo; to play the wanton. 
Prid swyd adn derchu | pryd ser; 


Pridach w 
A meritorious office to woe the image of the stars; more merì- 
torious wheo marriage has taken place. G. Tew. 


Mi a afi ordderchu drosod tì, ebai y forwyn wrth yr tariles. 
1 will go to make overtures for thee, sald the maiden to the i«dy. 
H.O. ab Urien— Mabinog ion, 
Gordderchwas, s. m.—pl. gordderchweis (gor- 
dderch—gwas) A paramonr. 


Llengel merch a'i gordderchwas, 

Llawn o glod, ydyw'r llwyn glas. 
The sheltering veil of a maid and her lover is the green 
abounding with praise. D. ab Gwilym, y'r B 


ac 


Gordderchwawd, s. m. (gordderch—gwawd ) Love 
encomiastic, love-song. 

Gordderchwr, s. m.—pl. gordderchwyr (gor- 
dderch—gwr) A paramour ; one who courts. 
Gordderchwraig, s. f.—pl. gordderchwreigedd 

(gordderch—gwraig) A concubine. 
Gorddestl, a. (dest!) Over-trim, over-neat. 
Gorddestiedd, s.m. (gorddestl) The state of be- 
ing over-trimmed. 
Gorddestliad, s. m. (gorddest]) A trimming out to 
excess. 
Gorddestlu, v. a. (gorddestl) To trim overmuch. 
Gorddestlus, a. (gorddestl) Decked overmach. 
Gorddethawl, a. (dethawl) Very select. 
Gorddethawl, v. a. (dethawl) ‘To select. 
Gorddetholi, v. a. (gorddethaw)) To select. 
Gorddetholiad, s. m. (gorddethawl) A selecting 
in a superior degree. 


GOR 


Gorddethol: wydd, s. m. (gorddethawl) A select- 
edocssin a superior degree. 

(sorddetholwr, s. m.-- pl. gorddetholwyr (gor- 
ddethawl—gwr) The choicest man. 

Gorddewis, s. m. (dewis) Nice selection. 

Gorddewisaw, v. a. (gorddewis) To select over- 
nicely. 

Gorddewisawl, «. (gorddewis) Very select. 

Gorddewisiad, s. m. (gorddewis) A selecting 
over-nicely. 

Gorddewr, a. (dewr) Brave or bold to excess. 

(corddewredd, s. m. (gorddewr) Excess of bra- 
very. 

Gorddewri, c. ». (gorddewr) To be over brave. 

Gorddi, v. a. (gordd) To impel, to propel. 

Gorddiad, s. m.- -pl. (. au (gordd) An impelling. 

Gorddial, s. m.— pl.t.au (dial) Excess of revenge. 

Goiddïal, e. a. (dial) To revenge to excess. 

Gorddialedd, s. m. (gorddial) Excess of revenge. 

Gorddïaleddgar, a. (gorddialedd) Apt to be too 
revengeful. 


Gorddialeddiad, s. m. (gorddialedd) A revenging. 


to eacess. 

Gorddialeddu, c. «. (gorddïaledd) To revenge to 
excess. 

Gorddïaliad, s. m. (gorddial) An over revenging. 

Gorddïalu, c. a. (gorddïal) Toscvenge to excess. 

Gorddiant, s. m.—pl. gorddiannau (gordd) An 
impulsion, or propulsion. 

Gorddïawg, «. (diawg) Over idle, or siothfaul, 
Cerddiogion, sìothfal ones. 

Gorddibed, s. m. (dib) An outshirt, or extremity. 


Pan (al arf am fart a fen’, 
Ya aghooid gwrfynw) yn gorddibrd Lloegr. 
A Uygru et threfed. 


When there chosjl br â we&pon thrown roead the beard con- 
pt nowy | weekÎ strive to be in ehirtiag the bosad of Lloegr, 
aud tee babitaiion. Mywet ob Owein. 


Gorddiberth, s. m. (dib—erth) What blasts the 
cxtremity. «. ting the extremities. 


Re—— 
a rth 
Ar 8 gwydd, 


iberc wys wind blastiog the I leaves trees. 
Pe, “o 


ie yr Afi. 
Gorddibl, s. m.—pl. t. au (dibl) An outskirt. 
trydydd gorddiiian Cerwyn, a ©) wee Ar Arthor yn â gyfarwn, 
teg bL 
U. Celhwch— Mebinegion. 
Gorddiblaw, v. «. (gorddibl) To make outskirts. 
Gorddibia » 6. (gorddibl) Having oatskirts. 
o » 8. B.— pl. ¢. au (gorddibi 
an ontskirt. mn (gorddibl) A making 
lange, ydir edn ion (dibyn) What over- 
$; an ove precipice. 
Gorddibynawl, a. (gorddibyn) Ove ag. 
Gorddibyniad, s. m.—pl. ¢. au (gorddibyn) An 
_ overhanging, or over-impending. 
Gorddib nu, v. a. (gorddibyn) To overbang. 
Gorddichell, s. /.—pl. 4. ioa (dichell) A saperior 
stratagem, or cunning. 
Gorddicheligar, a. (gorddichell) Over-canning. 
Gor » 8. €.—pl. (. au (gorddichell) An 
acting over craftily ; a being very wily. 
Gorddichellu, r. «. (gorddichell ) To act over-cen- 
_bingly ; to be crafty overmuch. 
Corgan (dichlyn) Assiduous to excess. 
sorddichly » & m. (gorddichlyn) Over-as- 
G siduousness, diligence ( gordd ryth be 
DU, €. n. ichlyn) To be over as- 
ye be industrious to excess. 
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Gorddichon, v. 2. (dichon) To be more than able ; 
to be over adequate. 

Gorddichonawl, a. (gorddichon) Being more than 
able ; over-adequate. 

Gorddichoni, ec. ». (gorddichon) To be more than 
able; to be over-adequate. 

Gorddichwant, «. (dichwant) Usambitioes to 

G orddifs ch vei dlfennsa(dif yu 
orddifant, s. m.—pl. ant Utter 
deletion, or annihilation. «. Utterly delected. 

Gorddifannawl, «. (gorddifant) Tending to de- 
lete, or to obliterate atterly. 

Gorddifanniad, s. m. (gorddifant) Utter deletion, 
or obliteration ; a vanishing entirely. 

Gorddifanw, a. (difanw) Being beyond an evan- 
escent or fleeting state. 

How beyved a Areting state te the Gash of life, Mae the panning 


gust; doth act the wind anaibilatc the 
wave! Cynddeiw, m. Riryd Flasdd. 


Gorddifenwad, s. m.—pl. ¢. au (gorddifanw) A 
being beyond vanishing; utter annihilation. 

Gorddifenwawl, a. (gorddifanw) Annihilatiag. 

Gorddifenwi, v.a.(gorddifanw) To delete utterty. 

Gorddifwng, s. m. (difwog) Saperior constancy. 
a. Very free from wavering; very stedfast. 


Yooym arglwydd gwrêd gorudifeng ci far 
Gardd wy heb gyw bŷstwng. 


Te me there fe aa ardvat lor), ahose wrath is cwr conefobr, 
whe will not be disaced by tha_ciclence of an) cae. 
Cyaddeiw, â Weswyawyn. 
iceecwthiaen | «o yie ecedifong, 
uo The Uird family mock, a constent temehu the men oi Reese” 
Gorddig, «. (dig) Excessively angry ; very irrita- 
ble. Gwreig orddig, an outrageous woman. 
Al y Ŵenin Herri y petwerydd yn orddig wrthynt, ac yn crtrym- 
mer creulawn ar»aŷnt. 
sad adre gyrrau eryn. O Eden ln, yddu 
Gorddigawn, s. m. (digawn) A redundance. a. 
Redundant; overmuch. 
Gorddigiad, s. m. (gorddig) A making extremely 


angry; excess of irritation. 

Gorddigiaw, v. a. (gorddig ) To irritate to excess, 

Gorddigiawl, «. (gorddig) Extremely irritating. 

Gorddigonedd, s. m. ( igawn ) Soperflaity. 

Gorddigoni, v. «. ( pyr FY over-satiate. 

Gorddigor, s. m.—pl. ¢. au (digor) Prevailing 
sion, habit, cadition. pwr 

Gorddillyn, «. (dillyn) Over neat, or over prim. 

Oerddillynawl, «. (gorddíllyn) Tending to be ever 
smart, or nice. 

Gorddillyniad, s. =. (gorddillyn) A making ex- 
tremely prim, a decking out to excess. 

Gorddillynu, v. «. (gorddillyn) To deck est ever- 
much; to become extremely smart. 

Gorddin, s. m. — pi. ¢. au ( ) What impels, er 
drives forward ; what is posterior, ultimate, er 
following ; the rear. 


ni ne M mag gorddia: 
Ac e : 
Gertdin mawr ofm dour, a'm darre wd 
A birasth weeth ymy gawd, 

Am Nest . 


The epleadid Lleocu, @y chêrv laegìs; bet her barbosd iecgêo 
Bol from the impolm: a grrat impelse makes me cuecurned, 
makes wr teveived, sad lenging, to my cerrwu, i» become babi. 
teal, for fare Neu. W yod ob Onem. 


Mi vdwyl cer ddeddf, ddinds yn nhrin ; 
Mi ydwyf lew rheg fe, llech fy egorddio. 


Î am a colden taw, fearwwes în the conflict; | am a line befere 6 
beet, wth my reer ecaterred. Gwelchmat. 


Gorddiaâad, s. m. (gorddin) An impelling. 
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Gorddiaâawl, «. (gorddin) Tending to impel. 

Gorddinâu, v. a. (gorddin) To become impulsive. 

Gorddinaw, v. «. (gorddin) To impel, to propel. 
Ac yn y diwedd Hidiaw 0 crog Geraint a. gorddioew ei farch a'ì 


And at 


Geraint became enraged, and gave the reins to his 
stead, and A. Geraint—Mabinogion. 


him. 

Gorddinawl, «. (gorddin) Impelling, impalsive. 
Gorddiniad, 4. =. ( dia An impelling. 
Gorddiogi, v.n. (gorddiawg) To become very lazy. 


yty gu eid, gy YU 
The eagle of men will not become inactive, in debategi chief that 
to smart ln the law of torning ® Pob p, Mech, i D. ab Owein. 
Gorddirwy, s.f.—pl. t. on (dirwy) Excessive fine. 
Gorddirwysd, Fat ddiwk fining to excess. 
Gorddirwyaw, v. Y eonirey). To over-fine. â 
Gorddirwyawg, a. over-fined. 
Gorddirwyawl, «. (gorddirwy) Tending to fine 
to excess. 
Gord n, 8. m.—pl. f. oedd (disgyn) An ex- 
treme descent; the pitch of a hill. 
Gorddisgyn, v. a. (disgyn) To descend-over, to 
descend awi a. (a0 JExt ty stee 
Gorddisgynawl, a. (gorddisgyn )E-xtremely s 
Gorddisgyniad, s. m.—pl. t. au (gorddisgyn) Â 
descending extremely; a pitching over. 
Gorddiwedd, v. a. (diw) 'To come ap with. 
Gorddiwedd, s. m.—pl. t. ion (gorddiwedd) The 
extreme end, the upper end. . 
Gorddiweddu, v. a. (gorddiwedd) To come npon, 
to overtake. 
Gorddiweddid hwyr fuan. 
A quick closing of the day would be overtaken. 


Gorddiwes, s. m. (diwes) An overtaking. 
Gorddiwes, v. a. (diwes) To overtake, to come up. 
Gorddiwesawg, a. (gorddiwes) That is overtaken. 
Gorddiwesawl, a. (gorddiwes) Apt to overtake. 
Gorddiwesedig, a. (gorddiwes) Overtaken. 
Gorddiwesiad, s. m. (gorddiwes) An overtaking. 
Gorddiwesu, v. a. (gorddiwes) To overtake. 
Gorddiwyd, «. (diwyd) Extremely diligent. 
Gorddiwydiad, s. m. (gorddiwyd) A being ex- 
tremely diligent. 

Gorddiwydiaw, v. a. (gorddiwyd) To act over-di- 
ligently ; to be over-diligent. 

Gorddiwydiawl, a. (gorddiwyd) Tending to be 
over-diligent. 

Gorddodawl, «. Godi Being placed over. 

Gorddodi, v. «. (dodi) ove. 

Gorddodiad, s. m.—pl. t. au (dodiad) Superiasti- 
tation. 

Gorddodo, 2. m. (gordd—godo) A forcing forward 
under cover; a burrowing. 
ST RA ny 36d yey we 

Cell the son of Collvrewi guarded the sow of Dallwsir, which 
Se eee ae cca tan went ints the sea. Priced. 

Gorddodyn, s. m. (gorddodo) That barrows. 
Twrch gorddodyn, a burrowing pig, a mole. 

Gorddoeth, a. (doeth) Over-wise, over-sapient. 

Gorddor, s. f.—pl. t. au (dôr) Hatch, or wicket. 

Gorddrud, a. (drud) Bold to excess, over-bold, 
over-daring. 

Dred rwyf wyf lw yn aber. 
A dariag man whose blac shaft is over-bold; a daring leader of 


the maìiitede whe js the tumult of the flood {s the conâex. 
Cynddelw, (0. Cyfetliawg 


Adage. 
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Gorddrych, s. m.—pl. t. au (drych) Similltude. 


Rhudd ongyr angerdd alaswy 

Bhwid waed, gwae iwfr a | gwelwy, 
Rhan a rhugl orddwy orddrud, 

Ar orddrych Afarwy. 


With a reddy lance ardent for the sion 
coward w 


Boed, mes o the coward who bath sogn hm | Ube Rb Y 
Dn 
example of Afarwy. Cynddete, § O. Cydia 


Gorddrychawl, a. (gorddrych) Overlooking. 
Gorddrychiad, s. m.—pl. tf. au (gorddrych) An 
overlooking; a supervising. 

Gordgrychu, v. <. ( rddrych) To overlook. 
Gorddryn, a. (gordd—rhyn) Terror that scares. 
Gwr gorddryn, golud gelorâu. 

A man of 4fig Ât-impeiling terror, the wealth of biers. 
Cynddelw. 

Gorddryniad, s. m. (gorddryn) A driving by fear. 
Gorddryniaw, v. a. (gorddryn) To drive away 
G through fear. 

orddryniawl, a. (gorddryn) Fear-impelling. 
Gorddu, s. m. (du) A bin surface: a blackish 

tinge. a. Of a blackish tinge. 


Gorddu yw brig (werddon 
Gan fwg ceginau o Fon. 


oof uh nee ore the heights of Ireland from | the emoks of 
Gorddaad, s.'m. Gorddu) A blacking the surface. 
Gordduaw, v. a. (gorddu) To blacken a surface. 
Gorddnawg, a. (gorddu) Having a black tinge. 
Gordduawl, a. (gorddu) Apt to blacken over. 
Gordduedig, a. (gorddu) Tinged with black. 
Gorddwfn, s. m. (dwfn) A profundity ; an abyss. 
a. Profoand. 
IU AN 
; Mr a the vastly -deep abyss 1 sent â cry; listen . ry ^ed 
Gorddwfr, s. m.—pl. gorddyfroedd (dwfr) The 
extremity of the water; a water brink. 
by ceidw Fy Maes tay poo gorddwy 
ywelyn a'i ceidw, llew yn adwy ; 
Llyw Gwynedd a'i medd hyd. yn Mawddwy. 

It is needless to follow too far in being inquisitive who it is; who 
guards the boundary water against every violence; Llywelyn 
guards it, the llon in the breach; the governor who owns Gwynedd 
as far as Mawddwy. IA. P. Moch 

Gorddwr, s. m.—pl. gorddwyr (gordd—gwr) An 
impeller ; one who uses a beetle, or mallet. 
Gorddwy, s. m.—pl. t. oedd (gordd) A pressing; 
an impulsion; oppression; violence. Porth 
orddwy, assistance to impel, or to oppress. 
Bod yn borth orddwy, to be an a . The 
men of Powys were exempt from the Gorddwy 
and the Gorddin, or the van and the rear. Rhyd 
Orddwy, the name of a place in Flintshire. 
Gorddwyad, s. m.—pl. t. au (gorddwy) A pres- 
sing, or impelling; instigation ; oppression. 
Gorddwyar, s. f. (gorddwy—ar) Din of violence. 


Trist wyf, murn-glwyf mawr trin erwin &er-wâwr; 
an 


Rhoi glew llew &wr, gawr gorddwyar. 
I am sed with an ardent hidden wound, the severe activity of the 
gieam of slaughter; from the intrepid lion under sod 


ffo potting 
there is the cry of the din of violence. 
G. ab M. eb Dafydd, i D. eb Goronwy. 


Gorddwyaw, v.d. (gorddwy) To press greatly ; 
to impel, to oppress; to trespass; to carb. 


Dirtad cad cedeirn orddwyaw. 
The mischievous one of conflict oppressing the mighty. 
LAggad Gwr. 
Gorddwyai Duw y gerdd dent. . 
Ged would oppress the music of the string. W. Lleyn. 


Gorddwyawg, a. (gorddwy) Impelled ; vexed. 
Gorddwyawi, a. (gorddwy) Apt to press greatly. 


Gorddrws, s.m.—pl. gorddrysau (drws) A wicket. | Gorddwyedig, a. (gorddwy) Impelled ; impressed. 
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Gorddwy » 8. m.—pl. ê. an (gorddwyedig) 
The act of Impelling ; oppression. 
Gerddwyn, +. m.—pl. (. au Mu (gordd) A beetle, a 


Gorddwyraio, s. m. (dwyrain) Great exaltation. 
Gorddwyrais, v. « ‘cage To exalt h y 
Gorddwyraw, ve. e. (dwyraw) To exalt hi 
Gorddwyrawl, «. (dwyrawl) Highly exalted. 


Gordd » 8. m. (dwyre) A rising superior. e. 
Highly exalted 
ee 
Bn peenery the a Mh ehvnee ine a na 
sap Ul tee ue the side Ed llesg iol frente 
cedar, .. m. m. (gordd 


over 
er superior ; A nig ' 


Gordd rêain, e. a. wipes To rise over, or 
oor dag, a (eo ( ) y Hag at 
6awg, a. (go wyre aving a ten- 
deacy to rise over, or superior. 
Gorddwyréawl, « a. : (goeddwyre) Tending to rise 
; rising 
Gordd a, @. dwys) Extremely dense, or close. 
Gorddwyn, « Gn dwys)To make very dense. 
wi, «. gorddwys) Tending to make 
extremely dense, or com 
Gorddwysedig, «. (gorddwys) Greatly condensed. 
Gorddwysedigaeth, s. m. (gorddwysedig) The act 
of condensing to excess. 
Gorddwysiad, s. m.—pl. ¢. au (gorddwys) A great- 
ly condensing ; a a condensation in the extreme. 
Gorddwywr, s. m.—pl. gorddwywyr (gorddwy— 
gwr) " who impels, or drives, overmuch ; au 


oppressor; at 
u yar, to m.—pl, . oo sedd (dyar) A roaring 
noise, a roaring, a . 
a eeliawiog. 
Gf ya ctddŷnr. 
He to dumb aad vecel; he te Mustering: Taliesin âr Gwynt. 
ttir-n0s gorddŷnr mynydd. 
On the long aight beicterons io the meentnia. Ligwarch Bea. 
[ro 3 
De cope, dm da 


Ciameorens the birds, the brech is wet; the lenves it them 
eocoacerecd the exile: $ do wet deny tt, | am disordered 


aight. 
rhe »% m. (gorddyar) A making a great 


Gorddysrawi, « " (gorddyar) Tending to raise a 
dia, or tumalt. 
Gorddyare, v. «. (gorddyar) To make a great din. 


Tr 


âf 


ey ee aay tte many spe 
Aad en there wes the & great te- 
Ge, Gen there ets the every 
cide.’ eaten tage yo lotds 


ybenawl, a. (dyben int ndi 
Gorddybesdaed, s m. ( pend ) Sapercon. 


; an over descent. 
Gordéyeithraw, 9.«. (gorddyeithr) To estrange 
very stra 


greatly ; to be 
ocrddycithraw ac (gorddyeithr) Greatly es- 
Gorddyeithriad, s. m. (gorddyeithr) A greatly es- 
Gerddyeithr, «. (dyeithr) Over-strange, too 


cn id fallen mn gorddyfaoedd (dyfn) Castom, 
9m (gorddyfn) An habiteating, fa- 
miliarisiag, or accesteming. tins 
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Gorddyfaaid, v. «. (gorddyfn) To beblteate, tc to 
ae, to inure, to practise; to become 
LTT mU ae 
Ît io more to remember magnifcsoro sad efter & 
Grace rr hyr to ouSer necesity withost iadab- 
Ym echeuaid a. ddywaid arcaf 
ir 
«ted, Gad will sen ged ct tee minaret nd 
LAyeorch Bea. 
Gwyr gorddyfnoid trais. 
Men /emilerisiang vicience. O. Cyfedigug. 
Gorddyfnarl, a. (gorddyfn) Tending to bebits- 
e, familiarize, or inare 


Gorddyfnder, a. m. t. eu (gorddwfa) Profun- 


dity, depth. bara Dwr, the depth 
of the hrydldydo of God. eren g 
ddaiar, the deep places of the 
Gorddyfnedig, a. (gorddyfn) Familiarised. 
aT gyn, et e— 
A 
co 


TT ur 
Gorddyfnedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (gorddyfned- 
ig) The act of familiarizing. y 


Got prddyfnedigawl, a. (gorddyfnedig) Having a 


Gorddyfndu Mrwydd a . (gorddyfnedig) The 
3. @ y 
state of being bitnated, or inured inered 


Gorddyfniad, s. m.—pl. gorddyfniaid ( yf) 
One who habituates, or makes ld (gyrddyfn) 
that is accastomed, or inured. 


Breador wri’, orddred orddyfniad cnedosâd, 
Uch cased meirw ar ystrad. 


An erdeat breast. 


» the ever daring ene thot peuagnetee the 
pacts of weives to 


ever dead carcaers 
io. Cy ailieng. 


bil pal dh ddwr a New, a liciddiad, 


T there is a brro, ead sad a dayer, ene eaters 
sed ta the tomelt of war. au ° Bin. ob Gwgon, 


Gorddy fas, T 
re db diod (gorddyfn) O accustom, or to 


Wi cher gweith nio gerddyfne. 


He loves not werk (hot is not accustomed io dh. Adauga 
rented ee sens ctadd bwch 
Act Leyn cyfeddweh yo gwyr 
This bearth will it net be toraed ewiae; irr 
abel to U would hove born the pr Atl the coving 
ao eat toe pete MM 
Oeêd tw 
Cote Forwesd gonkdy tania! 
Thich were the efor as ei the ravens called by- 
come hebifuated with Be ob Cogan 


Norddyfaus, «. (gordd, fa) H Habituated, isered. 
Gorddyfawr, s. m. gorddyfnwyr (gorddyfn. 


God One who familiarizes. 
onddy faydd, fnydd, s. 8 m.—pl, t. ion (gorddyfa) One 


or makes habiteal 
Gorddyfod 9. «. (dyfed) To be upon, or over. 


Geen’ role parce. ddiddig 
pes mc mey be he pe to he able te ghve withost dimen- 
: | experience the cxcom of the wies of contention. 
G. eb lreen len. 
Gorddyfodawl, a. (gordd fod) Tend to be 
over or upon ; saperad venient. is 
Gorddyfodi, te. «. (gorddyfod) Te be upon, te 
supervene 


GOR 
Gorddyfediad, o. m. (gorddyfod) A being upon, 


a supervention. 

Gorddyg, s. m. (dyg) A brin over, or upon. 

Gorddygadwy, «. (gorddyg) That may be brought 
over, or upon. 

Gorddygai, s. m.—pl. gorddygeion (gorddyg) An 
abductor 


Gorddygan, se. /.—pl. t.au (dygan) A singing up- 

on, or in harmony. 

oe ary neti 
Thy Aarmony îe of the comet tone ub bry ape Ce vonet. 

Gorddyganawl, «. (gorddygan) Harmonious. 
Gorddyganiad, 4. m. (gorddygan) A harmonizing, 
GN ed a gan) To harmonize. 

orddyganu, v. «. (gord o harmonize. 
Gorddygawl, «. (gorddyg) Bringing Over. 
Gorddygiad, s. m t. au (gorddyg) Abduction 
Gorddygn, «. (dygn) Very severe, or hard. 
Gorddygnawd, s. m. (gorddygn) Over-exertion. 


ge ATODI a: 
in | 


a. 
Gorddygnawl, «. d Grea toiling. 
Gorddy Gaiad a A iw ™) (gorddygn) A toil- 
to excess; xe dyen) T yw ach, 

u, ©. @. o toil overm 
Gorddy gyd, o. a. (gwrddyg) To superinduce. 
Gorddylif, 8. m.—pl. t. oedd (dylif) An overflow. 
Gorddylifaw, v. a. (gorddyli To overflow. 
Gordd ylifawl, a. (gorddylif) rflowing. 

au ylif) An 


Gorddylifiad, s. m.—pl. t. 
overflowing ; a deflaxion. 

Gorddyllwng, s. m. (dyllwng) A dropping over; 
a shedding over. v. a. To drop over. 

Gorddyllyngawl, a. (gorddyllwng) Dropping, or 
shedding over. 

Gorddyn, s.m.—pl. t. au (gordd) What impels, or 
keeps off; a boundary. 

Gorddynead, s. m.—pl. ¢.au (dynéad) A pouring, 
or letting out, an effusion ; a shedding. 

Gorddynéawl, a. (dyneawl) Effusive, shedding. 

Gorddynén, v. a.(dynéu) To pour out, to effuse ; 
to shed; to cast. Gorddyneu gwaed, to let 
blood ; gerddynex delw, to cast an image. 

Gorddyrchad, s. m. (dyrchad) An exalting over. 

Gorddyrchafawl, «. (dyrchafawl) Tending to ex- 
alt over; over-elevating. 

Gorddyrchafiad, s. m.—pl. t. au (dyrchafiad) An 
exalting over. 

Gorddyrchafu, v. a. (dyrchafu) To raise over. 
Gorddyrchafu llais, to over-strain the voice. 

Gorddysg, s. m. (dysg) Superior instruction. 

Gorddysgwyl, s. m.—pl. ¢. ion (dysgwyl) Earnest 
expectation. 

Gorddysgwyl, ev. a. (dysgwyl) To expect mach. 

Gorddysgwylgar, a. (gorddysgwyl) Apt to look 
forward, or expect earnestly. 

Gorddysgwyliad, s. m.—pl. ¢. au (gorddysgwyl) 
A looking forward, or expecting; expectancy, 
abeyance. 

Gorddysgwyliaw, v. a. (gorddysgwyl) To expect 
earnestly. 

Gorddywal, a. (dywal) Extremely fierce. 

Gorddywalder, s. m. (gorddywal) Excess of fierce- 
ness, or ferocity. 

Gorddywalu, c. 2. (gorddywal) To become fierce 
to excess. 
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Goreb, s. m.—pi. t. ion (eb) A response. 
Gorebawl, a. (goreb) Responsive, colloquial. 
Gorebiad, s. m.—pl. t. au (goreb) A responding. 
Gorebou, v. «. (goreb) To response, to answer; 
Gorebr, s. m.—pl. ¢. od (goreb) A night-raven. - 
Gored, s. m.—pl. ¢. au (gor) A wear, a place for 
Gorelawe a ) Havi 
oredawg, «. (gored) Having a wear. 
Gorediad, s. m. (gored) A setting a wear. 
Goredu, v. a. (gored) To make or set a wear. 
Goredwr, s. 9s.—pl. goredwyr (gored—gwr) One 
enue looks after a yni fras) That ls a 
refras, s. m.—pl. t. au (eff t is greatly 
nourished, or fattened. a. Greatly plumped 
up, or nourished. 
Tri gorefras direidi: glythineb, ymladd, ac anwadalwch. 


The H ; U 
anu three encouregements of mischief voluptucusness, Gghting 


Gwr gorefras, gwas gwenwyn, 


Gwawr gwanar, hygar hygwys. 
Ed ind io dda Bowen 


Gorefrasawl, «. (gorefras) Tending to nourish 
greatly, ofa very fattening guality. 

Gorefrasu, v. a. (gorefras) To nourish greatly. 

Goregni, s. m.—pl. ¢. on (egni) Over-exertion. - 

Goregnïad, s. m. {ronson An over-exerting. 

Goregniaw, v. a. (goregni) To over-exert. 

Goregnïawl, «. (goregni) Tending to over-exert. 

Goregnïwr, s. m.—pl. goregnïwyr (goregni—gwr) 
One who over-exerts. 

Goreigiad, s. m. (goraig) A teeming greatly ; su- 
perfetation, superimpregnation. 

Goreigiaw, v. a. (goraig) To teem abundantly ; 
to superfetate. 

Goreigiawl, a. (goraig) Teeming over. 

Goreiliad, s. m.—pl. ¢. au elind) Seperstraeton. 

Goreiliaw, v. a. (eiliaw) To raise a superstruc- 
ture, to superstruct; to respire. 


yng y yi yn DU 
enn ge y A SD ie het be 
' , “ffrioedd. Doethineb. 
Goreiliawg, a. (eiliawg) Superstructive: 
Goreilid, s. m.—pl. t. au (eilid) What is laid upon, 
a pressure; a grievance. 
Bwrw oddiwrtbyd oreilid y cnawd. 


Cast from thee the burden of the Sesh. 
Boed i'm 18d—— 
Gwr y sy'n goddef y goreilid. 
May I ive the grace of him that is the burden. 
ay J receive E bearing nd id. 


Goreilidiad, s. m. (goreilid) A violent bearing 
down, a pressing heavily ; a grieving. 
Goreilidiuw, v. a. (goreilid) To bear upon heavi- 
ly; to burden; to be a burden, or grievance; 
to vex, to trespass. 
Cas fydd a oreilltio. 
Odious will be Ais: that trespasses. Adage. 


Goreilidiawg, a. (goreilid) That is burdened. 

Goreilidiwr, s. m.—pl. goreilidwyr (goreilid—gwr) 
One that is cumbersome, or vexing. 
mynd iu yn tun Rate coer 7 Forel re 


The three good Aerrassrs of the isle of Britain: one was Rhita 
the giant, barrasiing the molestation and tyrsnny of unraly kings. 


Buch. Beune. 


Goreilidus, a-(goreilid) Burdensome, cumbersome 

Gorciliedig, a. (goreiliad) That is superstructed. 

Goreiliwr, s. m.—pl. goreilwyr (eiliwr) One who 
raises a superstracture. 
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Ooreilydd, s. m.—pl. ¢. ion (eilydd) Onc who 
makes supremely uniform, or harmonicas. 
Goreilliad, s. m. (Eiliad) A shaving the tp. 
Goreilliaw, v. «. (eilliaw) To shave the top. 
Goreilliawg, «. (eilliawg) Having the top shaved. 

y. m.( r) Af an adverb. 
Goreirian, a. (eirian) Supremely splendid. 
Goreiriaw, t. a. (gocalt) o form an adverb. 
Goreiriawg, «. (gorair) Having an adverb. 
Goreiriawb «. «. (gorair) Adverbial, as an adverb. 

» 3. m. (eisiau) Extreme want. 
Goreisiwed, s. m. (eisiwed) Extreme indigence. 
Goreiste, s. m. (eiste) A sitting aloft; a presiding 
Goreiete, v. a. (eiste) To sit aloft; to preside. 

ryt diu 
diffaith fy nhyddyn. 


Byr fy abaith, 

Y LL oy ete a 
Ooreistedd, 4. m. (eistedd) A presiding. 
Mr ercistedd | ogan. 

Mey ecandal hare a long precidiog. 4da&c. 
Goreistedd, v. e. (eistedd) To sit over; to preside 
Goreistedda , &. (goreistedd) Presiding. 
Goreistedda , ( tedd) Presiding. 


Goreisteddger, a. (goreistedd) Having an apt- 
ness, or ness, to preside, 


Neo fydd cvcinteddgar yo ystafel, 
Be not fond of prosiding ia a room. Adage. 
Goreistedd y9. m. (goreisteddgar) Pondness 


for presiding 
Goreisteddiad, s. m. (oor eorebveddwyr (gee 
Gorcieteddwr, s.pl. gorch 
t wr) One ts ve; 
Gwreinldwnig, of s. f.—pl. goreistedd retin, 
edd—gwraig) A presiding woman. 
Ni lwydd cell gereieteddwraig. 
Tbe hosesrhold of the presiding women will not prosper. 


ddage. 
Gorel, s. m.—pé. t. au (gor) An aperture. 
Gorelawg, a. (gore)) Abounding with apertures. 
Goreliad, s. m. (gore!) A making an opening. 
Gorela, cv. a. (gorel) To make an aperture. 
Gorelwain, e. «. (goraìw) To cry ost vielently. 
Gorentrych, «. (entrych) Placed above the firma- 

ment, super-celestial. 
Goreaw, s. m.— pl. ¢. au (enw) A surname. 
Nee'r yr Prydain orete Mergant, 


Dy gydaygo psdryddaet 
thee î 
Ud —ky ydwi parts, obliged we roregsl thee! © iw 


Gorenwad, $. m.—pi. t. as (gorenw) A surmam- 


nau Maegaat, were sel tha warriors of Bri. 


Gorenwawd, es. m. (gorenw gorenw ) Great renown. 
Gorea y a. (gorenw) Having a great name. 
Gorenwa «. (gorenw) Of great renown. 
Gorenwl, 9 «. (gorenw a Cwgyd) An vabot 
—pi. ove . 
Gwrnrydia, m.—pi. (. au (corergyd) An over- 
Gorergydi d)T rshoot. 
ael, (gwrernyd) Overshooting.” 


Gorergydia 

Gorerlid, 2. m.—pl. (. iau ». (erlid) an eager pur- 
suit, a a violent persecation 

Gorerlid, e. «. (erlid) To pursae eagerly. 

Gorerlidiad, s. ™. f. au (gorerlid) A pursaing 
violently; a violent persecution. 

Goreriidiaw, v. a. (gorerlid) To persae vehe- 
mentiy ; to persecute greatiy. 
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Gorerlidia gorerlid) Eagerly persaiag. 

Gorerlidiawt e. a. ial eid ae 

Goreriidiwr, $. m.—pl. gorerlidwyr (gorerlid— 
gwr) A violent persecator 

Gorerlyn, s. m.—pl. t. an (erlyn) A following 
eagerly ; to persecute 

Gorerlyn, v- (erlyn) nol 
orerìynawl, «. (goreriye) Eagerly ollowing. 

Gorerlyniad, s. m.—pl. ¢. au (gorerlyn) A fel- 
lowing, or pursuing cage 

Gorerlynwr, ¢. mpl grerlynwyr (gorerlyn— 
gwr) An 

Gorerwin, a erwin oveewiny A rosgh, 

Gorerwinad, s. m. A making very 
rough; a becoming 

Gorerwinaw pv. «. tee To boer very reugh 
or severe; to 

Gorerwinawl, «. (gorerwin rein} Teed! Tending to make 


rough; of a severe tee) Wi 
Gores, s. f.—pl. ¢. au fs) bat lies open, er 
waste. a. Open, uninclosed, waste. 
Tei perth mi ddygant ord Wawr; eî wraig yn fetetr. 


es, ci geffy) yn llymen, ec of 
Three things which will not bring a men 


bbe wife the the tee, bi hwnn lens, ad bs ad yt opens 


yn eres. 


Goresawg, «. (gores) Lying open, or waste, 
Goresa a. (gores) ying open, or waste. 
Goresgyn, s.m.—pl. t. oedd (esgyn) An advasee, 
coming upon, or entry upon; a subda a 
ted or nea an > a 
ease, ca dying. u goresgyn, |. 
dock an entail. y 
Goresgyn, 0. a. (esgyn) To saper ascend ; to come 
upon, to enter upon; to take possession ; to 
overrun, to subdue, to conquer. 
per erred 
a arheg, 
Bass. O Semen 


Goresgynadwy, «. (goresgyn) That be come 
Goresgyauth aay be ( ; cs 
» 9. W. (gor—esgyn 
Geresgynacth native primary ec- 

cupancy. 

Goresgynawl, «. (goresgyn) Tending to come up- 
on, or to possess ; ; Bg, pre- 
valent, conquering. 

Mae dd am betht heb eu ted ; yg wo motd y war go- 
baich th yr ŷn» nwr aid gebnôth ydyw, am 


ein*bod yn bresgynadl eo hyay yn 


Peth te wit be with ynedd im Tu bwrs dyl the came entere i» 
bore | for bnpe a te @ eet hope, berause Be 
drin ores 


Goresgynawr, 8. m. — pi. goresgynorion (goresgys) 
An occupant; a uisber. 

Goresgynedig, e. (goresgyn) That is come = 
entered, or ; overcome, 

Goresgynedigaeth, $. m.—pl. 1. as (goreagynedig) 
Super-ascendancy ; the act of coming upon ; a 
subjugatiog. 

Goresgynedigawl, e. (goresgynedig) Tending to 
come upon, or to possess; subjective. 

Goresgyniad Ss. m.— pl. t. au (ce A pe. 
ngu 

oh su ning. o or overran ng, a con. aei 
reagyniadawl, a. (goresgyniad 
give posseseion; tending to vabjection. 
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Goresgyniadu, v. a. (goresgyniad) To cause to 
' Come upon; to give possession, to subjugate. 
'Goresgyniaeth, s. m.—pl. t. au (goresgyn) Super- 
ascendancy; the act of coming npon; posses- 
sion ; subjugation. 
Gorésgyna, v. «. (goresgyn) To come upon, to 
eater upon; to possess; to subdue. 
wr, 8. m.—pl. goresgynwyr (goresgyn— 
gwr) One who comes upon ; a possessor, or oc- 
cupant ; a vangaisher, a congueror. 
Goresgynydd, s. m.—pl. ft. ion (goresgyn) One 
who » OT comes upon; a primary occu- 
pant; a vanquisher; a child in the fifth de- 
gree, or a grandchild's grandson. 
Goresiad, s. m. (gores) A laying out, or open, an 
e sad of fence. 
Gorest, s. f.— pl. t. au (gores) What lays open or 
waste. a. Open, uninclosed, waste. Tir gor- 
ot waste wee ) La | 
orestawl, e. (gorest ing open, or waste. 
Gorestiad, s. m. (gorest) A laying open, or waste. 
Gorestu, v. «. (gorest) To lay open ; to lie waste, 
Gorestwng, v. a. (estwng) To yield homage. 
Ì'r tywysawg byny mi orestyngai»; yntau, yr un modd, a'm 
ma ineau. 
To that Prince / submified; and he, in the same manner, &g- 
graediaed me likewise. Marchawg Crwydrad. 
Gorestyn, s. m. (estyn) Extension over. 
Gorestyn, v. a. (estyn) To extend over; to ex- 
tend in continuity. 
Gorestynawl, a, (gorestyn) Extending over. 
Gorestynedig, e. (gorestyn) Extended over. 
Gorestyniad, s. m.—pl. ¢. au (gorestyn) A stretch- 
ing, or extending over. 
Gorestyngad, s. m. (gorestwng) A yielding ho- 
mage ; humiliation, subinission. 
Gorestyngawl, a. (gorestwng) Hamiliating. 
Gorestyngder, s. m. (gorestwng) Condescension. 
Gorestyngedig, a. (gorestwng) Become subject. 
Gorestyngedigaeth, s. m.—pl. f. au (gorestwng) 
Hamiliation, submission, condescension. 
Gorestyngiad, s. m.—pl. gorestyngiaid (gores- 
twng) One who sabmits ; a subject. 


Cefais wybod mai efe oedd Lucifer, tad yr ba dd—y byd- 
elion sydd yn ci wasanaethu megys at ind “y yw 


_! received iaformation that he was Lucifer, the father of polla- 
subject 


Uon ; the worìdiings serve him as nis 5. 
Marchawg Crwydrad. 


Gorestyngrwydd, s. m. (gorestwng) A state of 
subjection, humility. 


Gorestyngu, o. a. (gorestwng) To submit. 

Gorestyngwr, s.m.—pl. gorestyngwyr (gorestwng 
—gwr) One who yields homage or submits. 

Gorestyngydd, s. m.— pl. t. ion (gorestwng) One 
who does homage, one who submits. 

Goresu, v. a. (gores) To lay open ; to lie waste. 

Goresymiad, s. m. (rhesymiad) A partly arguing; 
a talking familiarly. 

Goresyma, c. a. (rhesymu) To talk familiarly. 


Gwyndeyrn Prydain priodawr udd, 
Goresymed glyw a'i gis wed yno, 
Rhag gorwyr lago, gwyar drabiudd. 


The blest lord of Britain, a proprietor supreme, let it be men- 
tiwed by a chief of ls bearing him there, in the presence of the 
Ereat graadeon of Jago, that toils in blood. Gwalchmai. 

Geretholi, e. a. (gorethawl) To select nicely. 
Goretholiad, s. m. (gorethawl) A selecting nicely 
Gorea, s. m.—pl. ¢. on (gor) A superior; what is 
best; excerption. a. Best. adv. Best, or in 
the highest degree of goodness. O'r goreu, of 
the best, or very well; goreu iti beidio, thou 

hadst best be quiet. 

Dirtad a_gebla ei oreu. 
The worthicve coutemns his beffcr. 


Aduge. 
Vou. mr. ’ 
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A fu goreu I ryfel goreu fydd t beddwch. 


Wheat is best for war, will be the best for peace.  Aduge. 
Cynnwys a gaffaf 
Or perth goreuaf. 

i ehall obtaiu reception in the choicest place. Taliesin. 


Goréu, v. a. (gore) To make, to create. 


fewn yw moli—— 
Y gwr a'n goreu ac a'n gweryd. 


tt is right to praise him that did form us, and that will deliver 
uw. 8 f , Blidr Seis. 


Goreuad, s. m.—pl. t. on (goreu) A bettering ; 
surpassing. 

Goreuaeth, s. m.—pl. (. au (goreu) Optimity. 

Goreuant, s. m.—pi. goreuannau (goreu) A supe- 
rior state; optimacy. | 

Goreuaw, v. a. (goreu) To better; to become 
better; to surpass. 

Goreuawl, a. (goreu) Bettering ; surpassing. 

Goreugwr, s. m.—pl. goreugwyr (goreu—gwr) 
An optimate, or select man. 

Goreurad, s. m. (eurad) A gilding with gold. 

Goreuraid, a. (euraid) Done over with gold ; gilt. 

Goreuraw, v. a. (euraw) To cover over with 
gold ; to gild. . 

Goreurawg, a. (eurawg) That is gilt with gold. 

Hael farchawg oreurawg wrsidd—— 


A generous knight of golden stem, washe. R. Penarth. 


Goreurawl, a. (eurawl) Covered with gold. 

Goreuredig, a. (euredig) Gilt with gold. 

Goreurin, a. (enrin) Overlaid with gold, gilt, 

Goreurwr, s.m.—pl. goreurwyr (eurwr) One who 
covers with gold ; a gilder. 

Goreurydd, s. m.—pl. t. ion (eurydd) A gilder. 


'Goreuryn, s. m.—pl. ¢. au (euryn) What is co- 


vered with gold; what is gilt. . 
Gorew, s. m. (rhew) A slight frost: thin ice. 
Gorewi, v. a. (gorew) To freeze slightly. 
Mae tew giog hyd teiau'r glyn; gwe'r awyr 
Yn gorewi'r dyffryn. 
There is a thick wantle over the houses of the vale; the web of 
the sky Aalf-freezing the glebe. H. Morys. 
Gorewlyd, a. (gorew) Somewhat frosty. 
Gorewydd, s. m. (rhewydd) Bodily vigour. 
ad mererid a'm gorfydd heno, 


Disp 
Ac ni'm hawdd gorewydd : 
Gnawd gwedi traha tramgwydd. 


The tumult of the ocean oppresees me to night, but gives me ne 
vigowr. it is usual for miscarriage to follow a great atten pt 
Neud enwawg farchawg feirch gorewydd? 


Is not bea distinguished knight with vigorous steeds! 
Liyged Ger. 


Gorewyddawl, a. (gorewydd) Invigorative. 
Gorewyddiad, s. m. (gorewydd) An invigorating. 
Gorewyddu, v. a. (gorewydd) To invigorate. — 
Gorewyn, s. m.—pl. t. oedd (ewyn) A high, or 
covering foam. a. High-foaming. Medd gor- 
ewyn, high-mantling mead. “ 
Gorewynawd, s. m. (gorewyn) Â foaming over. 
Gurewynawg, a. (gorewyn) Covered with foam, 
Toresid gormes yn liyngesawg, 
Gwedi tonau gwyrdd gorewynuwg. 


The invasion was broken ia naval array, after the high-forming 
green waves. Meilir. 


| Gorewynawl, a. (gorewyn) Tending to foam over 


Gorewyniad, s. m. (gorewyn) A foaming over. 

Gorewynu, v. a. (gorewyu) To foam over. 

Gorfaidd, s. m. (baidd) A great venture. 

Gorfain, a. (main) Extremely fine, or slender. | 

Gorfainc, s. f.—pl. gorfeìnciau (mainc) A superiot 
seat, or throne. 

Gorfaint, s. m. (maint) An oversize. 

Gorfaith, a. (maith) Extremely tedious, 
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Gorfalch, «. (balch) ) Highly towering; very proad, 


or stately; ou 
Gorfaa, «. (ban) Extreme lofty, or high. 
QGorfanad), s. m. (banadl) Broom-rape. 
Gorfanal, 5. m. (banal) The breom-rape. 
Gorfane,. 4. m.— pl. ft. on (gor—banc) A stage; a 
G ‘rfaniade yy '(gorfan fas) A raisi lofty. 

o s. m.( ng very 
Gorfanson, s. m. (manson) A me 
Gorfanson, c. «. (manson) To go extremely. 
Gorfant, s. m.—pì. t. an (ment) U oon pee. 
Gorfantawl, . m. (mantawl) 


ponderan 
Gorfanteledig, a. (gorfantaw!) Over-balanced. 
Gorfaotoli, v. a. (gorfantawl) To over-balance, to 
overpolse, to outweigh. 
Gorfantoliad, s. m.—pl. ¢. au (gorfantawî) An 
over-balancing. 
Gorfana, v. «. (gorfan) To make very lofty. 
Gorfanwl, 6. (manwl) Extremely accarate, 
yliad, s. m. (gorfanwl) A scratinisiag 
ied, a bein 
Gorfanylu, c. '«( 
&rau, s2. m. ( 
mely; that presents a vast froat. 
grand front; magnificent. 


Need gare be—— 
Pan yw ee gerfersa terf loneu wrth ise. 


te eet the weather reugh when the tumakt of the waves ts of 
magniâceni front against the chore. Teiieoin. 


Gorfaranawl, «. (gorfaran) Having a magnificent 
ap 

G raniad, a.m. (gorfaran) A presenting a 
grand aspect. 

Gorfarane, v. a. (gerfaran) To appear extremely 
grand ; to display a grand front. 

Gorfes. a. (bas) Extremely shallow, or fiat. 


over-nice. 
anw)) To over-scrutinize. 

) That spreads out extre- 
se Of a 


Gorfasiad, 2. m. (gorfas "very shallow. 
Gorfasa, er. e. ( ) To make vey shallow ; to 
become too shallow. 


Gorfawdd, e. m. (bawdd) A great immersion. 
8S. (mawl) Extreme A greeedd 
Gorfawr, «. (mawr) 


Gorfawrlad, 6. m. Mast ig gymr A magnifying ex- 
Gorfawrlawl, Tending to magnif: 
«. (gorfawr) Te y 


Gerfawrau, v. « gorfawr) To qnagnify mech. 
Gorfawredd, 8. A (gorfawr) Vast magnificence, 
Gor f ymy (meddiad A possesi rma 
rfe y8. m. ove 
Gorfeddiannawl, Cerfeddiant) Tending 


possess eve 
Gorfeddianulad, 8. m. FN A possessing 


Gorfeddianon, e. «. (gorfeddiant) To over- 
Gorfeddiant, «. m.— pl. gorf iannau (medd 
iant) Exoess of 
Gorfeddu, c. « (meddu) To possess most secure- 
ly ; to possers overmuch. 
Ne be drug acusd a'm gorfeddo, 


| that Do bad wich â tee cure hold ol me 
wey a? ma Meadyr ob Gweich met. 
Gerfeddw, «a. (meddw 


w) Extremely intoxicated. 
Gorfeddwi, e. (gorf een atosicateto, excess 
Gorfeiddiad, s. m. (go n over ng. 
Gorfeiddiaw. y o. cnau, To over -dare. 
Gerfeiddia 


Gorfeitbedd, s. m. (gorfaith) Extreme tedium. 
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Gorfeithiad, | 8, ns u th) Aer ns en- 
Gorfath . v. a. grain) T Tele om extremely 


Gorfelthicel, e. peeorfaith Tove. tedious. 
Gorfelyn, 5. mm. (melyn) Yellow exterior, yellow 
Having a yellow extremity; tipped 
wht y yellow; very yellow. Gerfelyn eu hongyr, 
yellow-tipped their spears. 
Gerwyn blacn banadl, cynnodi i cesuhawy 5 


Gerfelyn cangau ac GW. 
Bae rhyd; gwaed byfryd ys busawg 


neu tow tha cin en, te ines pace f die of 
cr a 
Gorfelynawg, a. (gwrfelyn) Ha a yellow ex- 


; of very 


ing; froth, or scom; 
meiting of it. 


Gorferwad, s. m. (gorferw) A throwing wp by 
bolling; ‘ebullition ; an ever-boiling. 

Gorferwawl, «. (gorferw) Over-boiling; vendiag 
to 

Gorferwedig! UU efa That is over-helled; 


that is thrown up 
Gorferwi, v. a. Epo To over-bell ; to bell 
wid te throw wi ascem; to ba 


Gorfetaiannawi, - (gerfethiant) Tending to en- 
atau nyeiwryry rfethiant) Au eafeebling 
to excess : a nn (gorfet cafesbled. 
«. (gorfethiaat) To enfeeble ex- 
enfecbied. 


Bu, U. a. 
cemively; to become great! 
Gorfethiant, s. Im. (gorfeth) Sa) Enremo debility. 
Aastrwydd. $. - (gorfethiant) Extreme 
Gorfia, 5. m.—pl. ê. ton (min) The outer edge; 
Gorfiaiad, (gorfin) A sharpening extremely. 
4. m. 
Gorfiniaw, o. « (gorda) To make an extreme 
; to praw iei remely. 
niawl, a. (gorfin) On the extreme edge. 
Gorflawdd, 4. J. (blawdd) Extreme uprear. 
Gorflin, e. (blîn) Extr tireseme. 
oorverfitizee a. (gorffin) To tire extremely, to 
overfatigne. 
Gorfiinder, s.m.—pl ¢. au Over- 
Gorflinedig, a. (grt) Oe tired. ge 
Gortoddest, a. f-—pl. i. wn (gorfinwdd) A rietwes 
eativ 
Gorfloddest a. (gorfioddest) Apt to be very 
riotons, food of loose 
Gorfloddestiad, s. m. ( 
great rict; a becoming very riotoes. 
Gorfloddestu, vr. a. (gorfloddest) To ect very riet- 
ously, to be yery uprearices. 


GOR 
Gorfloddi, ¢. a. (gorflawdd) To make extreme sp- 


rear; to make an uproer. 
Pym gortiondd Nodgynt. 
agar the gochi gronioen of Bioddynt iadignelion ontropos me in 
Gorfloddiad, a. m.—pl. t. au (gorflawdd) A 
making an extreme uproar. ( ) 
o Prydain rheg pryder gorwlad, 


Boed leaf 
Boed cyfobtaf sof Pan per.” 


From scouring Britain from the dreod of a coun- 
Garu be gly, let beaven be tao portion of nt Saree fori 
Gorfloedd, s. /.—pl. i. au (bloedd) An outery.. 
o $. y. ° n ou ° 
Gorfioeddawg, «. (gorfloedd) That makes on ex- 
treme outcry. 
Pas ddoi ol rhydd 
ras a 


Ds deweint a dydd. 


his powers come, extremely weisy the elements; for ever 
darkness cad of 


Whee 
will thy impulse be; thon dest pervade the tide of 


day. Taliesin, i'r gwynt. 
Gorfloeddgar, a. (gorfloedd) Apt to make an ex- 
treme outcry. 


Gerfloeddiad, s. m. (gorfloedd) A raising an ex- 


treme ou * 
Gorfloeddiaw, v, a, (gorfloedd) To cry out ex- 
. tremely ; to make a great outcry. 


Gorfychas gan huch gyfgied. 


en ab Mesaxg. 


Gorfiwng, «. (blwng) Very sallen, or morose. 
chaid, s. m.—pl. gorfìycheidiau rfiwch 
A gobict-full, a ote. ll. (e 
Go , 9. m. (gorfiwch) A filling a cup. 
Gorflychu, v. «. (gorfiwch) To fill a goblet. 
Gorflyngder, s. m.—pl. ¢. au (gorflwng) Morose- 


ness. 
Gorflyngiad, s. m. (gorfiwng) A rendering sallen, 
or sour; a ng cross; exasperation. 
Gorfìyngu, v. «. (gorflwng) To make sour; toex- 
asperate ; to become morose. 
od, 8. m.—pl. t. au (gor—bod) The state 
which impels obligation, or submission ; obliga- 
tion, impeision, necessity ; cogency ; the up- 
per y OT mastery; victory. Bod a gorfod, 
ing and impulse. 
Tri sail gwybodseth: pwyll, aneawdd a gorfod; aru Pwyll, an- 
fen, &_thyst. 


The three foendations of knowledge : reason, peculler quality, 
and impulse; or sense, nature, and evidence. , Barddas.) 


Gorfod, v. «. (gor—bod) To get superior, or 
above; to cause obligation, or submission; to 
oblige, or necessitate; to vanquish, or to over- 
come ;—to be fain, obliged, or forced to do, to 
be impelled ;— to answer for, to warrant, to sa- 
tisfy.— Gorfod ciliaw, to be obliged to retreat ; 
gerfu arno wadu, he was obliged to deny; gor- 
fed gweithred, to make satisfaction for au act; 
gorfod anifel rhag clefyd, to warrant a beast 
free from disease. 

Linfer a. oríedd ar bob path. 


Labour will get the batter aver every thing. Adage. 
Ni ad aanoeth €) orfod. 
The aneise will not seffer himself (o beconrineed. — Adegc. 
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eu ued gorfol o'r Prydeiaieid, Se a wnelyni y Llychlynwyr—i 


exAfter overcoming of the Britons, the men of Llchia addo” 

Gorfodadwy, «. (gorfod) That may be overcome, 
surmountable; vincible; that may be obliged, 
or compelled. - . 

Gorfodaeth, s. m.—pl. t. au (gorfod) The act of 
overcoming, or compelling; a vanquishing ; vic- 
tory, conquest ; a making obligatory. 

Gorfodal, 8. c.—pl. gorfodeion (gorfod) A sur- 
mounter ; a victor; an obligeor. 

Gorfodawg, a. (gorfod) Having an obligation; 
able to constrain. s. c.—pl. gorfodogion. One 
who overcomes; an ohligee; an umpire; a 
constrainant. Mach gorfodawg, a surety who 
answers for another's appearance, 

Y neb a fo gorfodawg dios arall, oni eill ei ddwyn wrth gyfraith, 
pl ew eM 4awg yn pgbyfraith y neb ydd acth eis drosto 


Any one who is an obligee for another, if be cannot bring him 
aceerding to lew, let the ebligre to be caet în the ection ol him 
for whom he shail have entered iatp ac obligation. Welsh Laws. 


Gorfodawl, a. (gorfod) Tending to surmoaent, or 
to overcome ; p minant; compulsive. 
Gorfod-dref, s.f.—pl. t. i (gorfod—tref) The thir- 
teenth part of a manor; being 8 supernamera- 
ry township. 
tyddost ce Grfysan a theriyn y dre y bo y Sandi youd. 
The hamlet ef werdenship consists of portions of land joined to- 
gether out of the townehipe of íreebold whose bunadaries 
meet the boundary of the 


township w cause eí dispute 
Welsh. Laws. 


Gorfod-dreth, s,f.—pl. t. i (gorfod—treth) A tax 
of com ulsion, a tax levied by an enemy. 

Gorfodedig, a. (gorfod) Surmounted, overcome. 

Gorfodedigaeth, s. m.—pi. ¢. an (gorfodedig) The 
act of overcoming. 

Gorfodedd, s. m. (gorfod) Predominancy. 

Gorfodiad, s. m. (gorfod) An overcoming. 

Gorfodocâad, s. m. (gorfodawg) A rendering ob- 
ligatory, a putting under a controul. 

Gorfodocâawl, a. (gorfodawg) Tending to render, 
or become obligatory. 

Gorfodocâu, v. «. (gorfodawg) To put under obli- 
gation ; to become cognizable. 

Gorfodogaeth, s. m.—pl. t. au (gorfodawg) The 
act of taking upon one's self ; an obligation, or 
injunction; a recognizance; a wardenship, ma- 
nagement, or custody ; the party, or what is 
under guarantee; the office of a surety, or 
guardian; the act, or office of arbitration ; con- 
sirainance. 

EX Ru gn gn arent cn 


Whboeoever that shall take another upon his recognizance, let 
bin fall in every condemnation, which was due to the person 
whom he attached to himself. Welsh Lane. 


Gorfodogawl, a. (gorfodawg) Tending to reader 
obligatory ; ander obligation. 

Gorfodogi, v. ». (gorfodawg) ‘To lay under an in- 
junction, or obligation ; to render obligatory ; 
to put under management, or wardehip. 

Gorfodocer v tir hyd y dydd a'r dydd. 
The land, let it be pub under safeguard uote 5 Rares days 


Gorfodogiad, s. m. (gorfodawg) A rendering ob- 
ligatory ; a becoming liable to controul; a be- 
coming obliged. 

Gorfodogwr, s. m.—pl. gorfodogwyr (gorfodawg— 
gwr) Onc under obligation, or recognizance. 
Gorfoddawg, a. (boddawg) Above being pleased, 
or contented ; bad tempered, surly. 

2 
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Gerfoledd, s. m.— pl. î. au (porfawl) Great re- 
joicing; triumph; gledness. 

Gorfoled@awg, a. ( gorfoledd) Having triumph. 

Gorfoleddiad, s. m. (gorfoledd) A triumphing. 

Gorfoleddiant, s. m. (gorfoledd) A jnbilation. 

Gorfoleddu, ¢. w. (gorfoledd) To give great 
praise ; to rejoice greatly ; to triamph. 

Govfeleddus, a. (gorfo>ledd) Full of praise and 
gladness, triamphant. 

Gorfoleddwr, s. m.-— pl. goríoleddwyr (gorfoledd 
ofa” One who rejoices, or triumphs. 

Gorfoli, c. «. (gorfawl) To praise to excess; to 
praise greatly, to compliment highly ; to flatter. 


Praidd ontwug oréwag â orlolir ; 
Menests na'm ditaw!. ai'm didolir. 


The anllen cablert:oael te berd wid] â 
be ever urgicet me emt: | wil) aot br De 
Gorfoliannawl, «. (gorfoliant) Extremely com- 
mending, adulatory. 
Gosfulìanniad, a. m. (gorfoliant) A commending 
extremely; adulation. 
Gorfolianna, c. «. (gorfoliant) To commend ex- 
tremely; to praise over-mnch. 
Gorfoliannus, «. (gorfoliant) Extremely com- 
ng ; adalatory. 
Gorfoliaut, s. me. (gorfawì) Excess of praise. 
Gorfor, a. (mor) Upon the aea, that is on the sea. 
A fant gorforien meiblon T)d«wg, 
Y bydd bore iacr rhag Caer ballaog. 


Aad when the vcnas of Eideg shall be trereiiers w. the ove, 

there will be a cevere morning beíorc the caetle of 3 are MR 

Gorforiaw, r. 4. (gorfor) To go upon the sea. 

Gorfras, «. (bras) Over-bulky, over-gross; over- 
fat; over-rank ; too laxuriant. 

Gorfrasder, s. m. (gorfras) Excess of lalkincss; 
excesa of fatness, or rank ness. 

Gorfrasedd, ¢. m. (gorfras) Excess of bulkiaess. 

Gorfraiut, s, m.—pl. gorfreintiau (braint) Supe- 
rior privilege ; prerogative. 

Gorfrau, «. (brau) Extremely fragile, or brittle. 

Gorfraw, s. m (braw) Extreme panic. 

Gorfrawn, c. «. (gorfraw) To terrify extremely. 

Gorfraŵwch, s. m. (orau Extreme panic. 

Gorfrawychawl, «. (gorfraŵwch) Extremely ter- 
rified, or intimidated. 

Gorfrawychiad, s. m. (gorfrawweh) A terrifying 

. or scaring extremely. 

Go U, €. a. (gorfraŵwch) To terrify ex- 
tremely; to be greatly scared. 

Gorfreinniad, s. m. (gorfraint) A conferring a 
prerogative, or privilege. 

Gorfreinniaw, r.e.(gorfraint) To confer superior 
privilege, or prerogative. 

Gorfreinniawl, «. (gorfraint) Greatly privileged. 

Gorfrewad, s. m. (gorfrau) A rendering very brit- 
te; a becoming very fragile. 

Gorfrenaw, r. «. (gorfrau ) To make brittle in the 
extreme, to become very brittic. 

Gorfreuawl, «. (gorfran) Extremeiy fragile. 

Gorfregolder,s m. (gorfreuaw!) Over-brittleness 

Gorfreuoledd, s. m. (gorfrenawl) Extreme brit- 
teness, or fragility. 

Gorfrenoli, ¢. «. (gorfreuawì) To make extreme- 
ly brittle, or fragile. 

Gorfrith, «. (brith) Variegated on the surface. 

Gorfrithiaw, r. e. (gorfrith) To over variegate ; 
to te over. 

Gorfrithawl, a. ‘gorfrith) Apt to variegate over. 

Gorfiitbder, s. w. (gorfrith) Variegation of the 
surface. 


da: Cyfriluawg. 


— 
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Gorfrithedd, s. m. (gorfrith) Variegation of the 

surface. 

Gorfrithiad, s. m. (gorfrith) An over-variegating. 

Gorfrwd, a. (brwd) Extremely ardent or hot. 

Gorfrwth, s. m.— pl. gorfrythau (brwth) A great 
tumult or uproar. 

Gorfrwysg, «. (brwysg) Extremely unwieldy. 

Gorfrwysgaw, r. «. (gorfrwysg) To make ex- 
tremely unwieldy; to become very unwieldy. 

Gorfrwysgawl, «. (gorfrwysg) Tending to become 
very unwieldy. 

Gofrwysgedd, s. m. (gofrwysg) Unwieldiness in 
the extreme. 

Gorfrwysgiad, s. m. (gofrwysg) A making, or be- 
coming extremely unwieldy. 

Gorfryd, s. m.—pl. t. au (bryd) A saperior mind, 

Gorfrydawl, e. (gorfryd) Gi a superior mind. 

Gorfrydedd, ¢. m. (gorfryd) Magnanimity. 

Gorfrydiad, s. m. (gorfrwd) A rendering ex- 
tremely hot, a heating intensely ; inflammation 

Gorfrydiannawl, a. (gorfrydiant) Extremely ia- 
flammative. 

Gorfrydiannu, c. a. (gorfrydiant) To beat, or in- 
flame intensely ; to be greatly inflamed. 

Gorfrydiant, s. m. (gorfrwd) Extreme heat; the 
height of inflammation; a paroxism. 

Gorfrydiaw, ¢. a. (gorfrwd) To overheat ; to is- 
flame greatly ; to become much inflemed. 

Gorfrydiawl, e. (gorfrwd) Overheating. 

Gorfryda, vr. «. (norfryd) To endow with magna- 
nimity ; to become high-minded. 

Gorfrys, s. m. (brys) Extreme haste, or harry. 

Gorfrysiad, s. m. (gorfrya) A hurrying much. 

Gorfrysiaw, ec. «. (gorfrys) To over-hasten. 

Gorfrysiawl, « rys) Over-hastening. 

Gorfrythawl, a. (gorfrwth) Outrageous. 

Gorfrythiad, s. m. (gorfrwth) A making a great 
tamnit; a becoming outrageous. 

Gorfrythu, v. «. (gorfrwth) To act very tumul- 
tuously: to become oatrageons. 

Gorfuan, «. (baan) Overquick ; oversoon. 

Gorfuander, s. mm. (gorfaan) Overquickness. 

Gorfechedd, s. f.—pl. t. au (buchedd) Seperier 
life; survivance. 

Gorfecheddawl, «. (gorfechedd) Âc cutliving. 

Gorfncheddiaeth, s m.(gorfuchedd ) Snrvivorship. 

Gorfacheddu, v. e. (gorfuchedd) To survive, te 
overlive, to oatlive. 

Gorfucheddwr, s. ».—pl. gorfacheddwyr (ger- 
fachedd —gwr) An oatliver, a survivor. 

Gorfadd, s. f.—pl. ¢. ion (bedd) Superior benefit. 

Gorfaddiad, s. m. (gorfudd) A rendering a supe- 
rior advantage. 

Gorfuddiaw, c. a. (gorfadd) To afford saperier 
advantage, or gain. 

Gorfuddiaw!, a. (gorfudd) Very advantageous. 

Gorfarth, s. m. ( ) A very violent thrust. 

Gorfarthi, s. =. (gorfarth) Extreme impaìsion. 


Cate hwycgynt orfynt erforthi Tewder ; 
Cade yegoe orfor arfod ynddi. 


“ thet woakl oppese the ambitine of the mes ctelent ec 
sewtt of (cwdar: mighty the marttine belwerk vhre ôn amar & 
made upae ber. Llywetyn Fordd, Dywye. 


Gorfarthiad, es. w. (gorfarth) A thrusting very 
violently ; a chasing extremely. 

Gorfurthiaw, v. a. (gorfarth ) To repel extremely ; 
to drive, or chase, very violently. 

Gorfarthiawl, «. (gorfnrth) Very 

Gorfyd, s. m.: -pl. t. oedd (byd) Superior 
a superior state, or existence. 

Gorfydiad, s. w. (gorfyd) A living in a seperier, 
state or world. 


t. 
world ; 
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Gorfydiaw, e. «. (gorfyd) To live in a superior 
or state. 
Gorfydiawg, «. (gorfyd) Of a superior state of 
existence, 


Us 7 
A [i 
psi le 


The unmercifal one of e higher stete he wil) vanquish. 
Tolicsin. 


Gorfyg, s. f.—pl. t. ion (myg) What spreads 
round; what is uppermost by its lightness. 
Gorfygadwy, a. (gwriyg) Sa erable. 
Gorfy gawi, «. (gorfyg) Tending to overcome. 
Gorfyged, a. f.—pl. t. au (gorfyg) Supreme glory, 
Gorfygedawl, «. (gorfyged) Sapremiely glori 
o awl, «. (go upremely glorious. 
Gorfyg edu, v. a. (gorfyged) To render sapreme- 
ly glorious, solemn, or grand. 
Gorfygiad, s. m. (gorfyg) A surmountiug, over- 
comiog, or vangoishing. | 
Gorfygu, v. «. (gorfyg) To subdue, to vanquish, 
to overcome. 
Gorfyn, s. m.—pl. t. au (myn) Rivalship, emula- 
tion; envy. 
Gorfynawg, a. (gorfyn) Having an excessive de- 
sirc to obtain; emulous; envious. 
Wrdi es afon, y ynt. ddygo 
itn nn Ng cy gon yio y 
Gorfynawl, «. (gorfyn) Having an extreme desire 
to obtain ; ambitious ; envious. 
Gorfyndawd, s. m. (gorfyn) Â state of rivalship ; 
emalation ; ambition ; envy. 
Gorfyniad, s. m.—pl. £. au (gorfyn) An aspiring 
after extremely ; an envying. 
Gorfynig, «. (gorfyn) Ambitious ; emulous; en- 
vious. 


Sate UA a dnw yng 4r 
rambulatiog the Lind on the side of Eryrnwy. Gwachmal 

Gorfynnawl, a. (gorfynt) Extremely aspiring ; 
ambitious, emulous ; envious. 

Gorfynniad, s. m.—pl. t. au (gorfynt) An aspiring 
after extremely ; an envying. 

Gorfynnu, v. a. (gorfynt) To aspire after ex- 
tremely, to emulate, to envy, to be ambitious ; 
to be envious. 

Gorfynt, s. m.—pl. gorfynnau (gorfyn) Extreme 
mind, or desire ; ambition ; envy. 

em nn tg TR ato 

The envious man, the fickle man, tbe base man le woald tear, 

and woeld strive with the striver. Ancurin. 

Gorfynu, c. a. (gorfyn) To aspire after extreme- 
ly; to envy ; to be ambitious ; to be envious. 

Gortyny, $. m. (myny) An ascent, or up-hill. 
orfynydd, s. m. (gorfyny) An ascent, or up-hill. 

Hydd gorfynydd rewydd redaint. 

The stag of the upland of wanton course. G. Brycheiniawg. 
Gorfyr, a. (byr) Very short, brief, or abrupt. 
Gorfys, s. m.—pl. t. edd (bys) The first finger. 
Gorfyw, a. (byw) Living beyond ; supervivant. 
Gorfywdawd, s. m. (gorfyw) Extreme vivacity. 


Llys lleafer ynys, $ gorfywdawd 
Pe dawant anant da phrydiot wawd. , 


The court tbat is the splendour of the isle fall of extreme ani- 
mation in debate, should the minstrels there resort let them sing 
an irony. Metlyr. 

Gorfy wiad, s. m. (gorfyw) Ananimating extreme- 
ly; a becoming over-lively. 
Gorfywiaw, v. a. (gorfyw) To animate to excess. 
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Gorfywiawg, a. (gorfyw) Extremely animated: 
Go mywiawl, «. (gorfyw) Extremely animating. 
Gortywyd, s. m. (gorfyw) Superior state of life. 


'Gorffaig, s. f.—pl. gorffeigian (ffaig) Extreme 


embarrassment, or difficulty. . 

Gorffawd, s. f.—pl. gorffodiau (ffawd) Extraordi- 
nary luck, or good fortune. 

Gorffawg, s. m. (ffawg) Extreme delight, or bliss. 


Ys ceffych, ys cyffuryf enwa 

Wrth dy (odd fod yn & foetbawg, 

Ac yn y gorphen, gorfawr enrhydedd— 
Trugaredd gan Dduw trugarawg. 


Mayest thou, who art of renowned character, be according to 
thy desire, possessing weaith, and in the conctacion, extreme bliss 
the hononr, mayest thou receire mercy from God 

. Llyged Gwr, i L. eb G. Mactlor. 
Gorffeigiad, s. m. (gorffaig) An embarrassing ex- 

tremely, a becoming greatly puzzled. 
Gorffeigiaw, v. a. (gorffaig) To embarrass or to 

puzzle extremely. 

Nim gwrfeirch morwyn mar wyrufaddu Y 
Sad affliction has cawsed eztreme embarvessment as to my being 

taken to eternity: no distinguished regard will @ maid bestow ou 

me, being so very abject. for. Fychan. 
Gorffeigiawl, a. (gorffaig) Very embarrassing. 
Gorffel, a. (ffel) Extremely subtile, or cunning. 
Gorfféldra, s. m. (gorffel) Extreme subtilty. 
Gorfflam, s. m.—pl. tf. au (fflam) Intenee flame. 
Gorfflamawl, a. (gorfflam) Intensely flammeons. 
Gorfflamiad, s. m.—pl. t. au (gorffiam) Intense 

flammation ; a flaming extremely. 
Gorfflamliw, s. m. (gor am—lliw) A bright fiame 

colour. a. Of a bright flame colour. - 
Gorfflwch, a. (fflwch) Very prevalent, or rife. 
Gorfflychawl, a. (gorfflwch) Superabundant. 
GorfBychiad, s.m. (gorfflwch) A superabounding. 
Gorfflychu, v. n. (gorfflwch) To superabound. 
Gorffllemwch, s.m. (gorfflam) Great flammability. 
Gorfflemychawi, a. (gorfflemwch) Extremely 

flammeous. 
Gorfflemycbiad, s. m. (gorfflemwch) A flaming 

extremely; extreme flammation. 
Gorfflemychu, t. a. (gorfflemwch) To flame ex- 

tremely. 

Gorfflemych Jiewych llen afallwydd can, 
Gorphowys am y gran a'j ban ni’m bydd. 

reungian the brow will me ita down will not be, for. Fychan?” 
Gorffodiad, s. m. (gorffawd) A prospering much. 
Gorffodiaw, cr. n. (gorffaw ) To prosper much. 
Gorffodiawg, a. (gorffawd) Very prosperous. 
Gorffraw, a. (ffraw) Extremely active, volatile, 

or agitated ; full of briskness. 
Gorffrawdd, s. m. (ffrawdd) Extreme bustle. 
Gorffrom, a. (ffrom) Very irritable, or touchy. 
Gorffromi, v. ». (gorffrom) To become very irri- 

table, or testy. 
Gorffromiad, s. m. (gorffrom) A becoming very 

irritable, or testy. 
Gorffrwd, s. f.—pl. gortîrydau (ffrwd) A violent 

stream, or torrent. 


Gwelid— 
Gorffrydau câd orllewes orllawen. 


There were seen the violent torrents of the conflict full of alert- 
ness and exultation. Cynddelw 
Gorffrydiad, s. m. (gorffrwd) A streaming exces- 

sively; an overflowing. 
Gorffrydiaw, v. n. (gorftrwd) To stream greatly. 
Gorffrydiawl, a. (gorffrwd) Overflowing. 
Gorffull, s. f.—pl. ¢. iau (ffoll) Extreme celerity. 
Gorffulldid, s. m. (gorffull) A hastening greatly. 
Gorffalliaw, v. n. (gorffull) To move extremely 
brisk ; to be extremely brisk. ; 






GOR 10 GOR 
Extremely alert. can) Extremely white, or bright. 
Cogent Extreme nes, | ermal mriw enni ve white. 
Godedenid cm Garni as Gorganu, v. Ur ind, '0 make v te. 
'o bastie Gorgas, «. (cas) y ding, 
YA goa ve Het pn Goryashad, 2. m. (gorgw) A. a to excess; a 
impetecus. rendering extremely hatefel; a very 
disagreeable. 
gr bearers Gorgasau, v. «. Tn ps) To hate extremely, 
Ding ts pber sect mah a y men oyn, me ee | Gorgawd, wdd) Extreme vezation. 
Gorged, e. juperior treasars 
Fyn a Gorgedn, sc (gerged) To board on 


er Ali horn 
gorffwyr) A greatly im 
Garfoyren ur err) Telnru ara ectramel. 
iw 


Gorffwyraul, «. yf) Estremely Iapalre 
Gorffynawl, a. ( ael) fending io ‘great pros- 
ony lad, sm. ( th ied) Ap 

om 
Gerffyelannanl, «. yaad) A pro ey. be 


ou, 9. a (gyrfyniant) To prosper ex- 
tremely, to be very 


Gorkyetssues « Gorfiyalant) Tending to be 
rous, or fortaoate. 
Goryant’s. aw (Rynlant) Excensof prosperity. 


at Bidaet Ue Gw 
nm earrtyea 


fef of 8e ben cd Goyndod; ment ready with 


eidi? 
(ffyniaw) To be very fortanate. 


slaw! prosperous, 
ues (ear Te proper steady 
y Eees ceri es 
ar = (gor TR ‘moving . 
glam, . ee) Oren weds 
supercharge. 
'cadw) To keep, or watch over, 


y cyr MA 





Gorgaddegaw, o. «. ( dug) To darken over. 
Gorgnddngawie(g dasg Tending to dares 
one, onto 


Gorgsddagiad, a. m (gwrtaddog) A darkening 





ety confined. 
) Tending to confine, 


treme! 
Gorgeethled, 2. m. (ormeth) A confining ex- 
gore o'e (gyn Tei ‘To confine greatly. 
Sonia ke dyt 
Te attain supremely. 
WN a (rni) Asia 
Gergala, ™ cn) 
Gorgaled, «. (caled 
Gorgalede, 


; 6. «. 





bwn attempt. 
Mare; hard, or severe. 
) Te barden extreme- 


ool, yno Extremely liereet, td = : 
excess cit, ) very 
mne (ae) Extremely distorted. 
Gorgunawl, «. (i gwgen) Wn 
tert ox 
wed 


Gordes fn Cage) Te bend on dur 








rede oan) cn (gorpedn) Oes whe 
guards, or watches over ; a sapercargo. 

Gorgeisisd, s, m. (gorgais) A making a superior 
attempt, aa over-attomp! 


Gorgeisiaw, o. «. gongs) 3 make a seperior 


gloddiau (clawdd) The 
Teak of 4 dike, a mand a wall cat gyrn 
» 4. (coch) Extremely red; red os the 
‘eutremity ; Upt with red. 
‘Cert I Lange gwywch bon. 
‘The iriemgh of Lloegrin the blades sept wth ved. Myrddin. 
Gorgoched, s. m. (gorgoch) A reddening over. 


Gorgochi, o. (orgoch) To make very red; to 
red; to tip with 
grw odan) aei) Supereminent 
fo rise 





very pare, of a Very pe mater 


Gorgoethi, GUDD 


Gergwpyn. fn. dt. — Pi i. au (comp) Extreme ponieb- 


ment, or coi 
“ a ari; Tending to excess of 
penishment. 
9. «. (gorgosp) Te panich extreme! 

Grwyndao o (rn fael) ding ee the 
gwynt, we. Toh To — the rae face. 
Fite el «. (eraff) V de var 

Gorgraffael, «. (gorgraff) Very onetraings very 


Extreme 





Gorgred, 4. f. (ered) LU 
Dn gren mwnt, 


a " “ 
mg 
Cyfriusg., 


Gergredawl, «. (gorgrod) Superstitions. 


GOR Wh GOR 
re a | RD 
Conga 2 2. frain) in) To b me extremely ngyfawn, « wc nM than ss. 

dry, or b Gorgyflawnedd, s. m. (gorgyflawn) Seperaben- 
I, . (gorgrin) Tending to render, or dance ; superfluity; surplus. 
brittle in the extreme Gorgyflawni, ŵ. a. (gorgyflanw) To render more 


Gorgrôna«l, a. (gergrawn) Tending to collect, or 


» ove 
Gorrdal, o o. «. (goergrawn) To collect overmuth. 
8. m. ( wa) An over-collecting. 
au (croth) A very great 


ng out extremely 
y or swell out 


a.m. (gorgroth) A bellying out ex- 


Gorgrwm, «. (crwm) V ch ben 

>u an & Coreth) ve 1 

Gorgrwydrad, cc 
excessively ; extreme deviation. 


raw, v. a. (gorgrwydr) To wander 

Gor drew, (gorgrwydr) Extremely devi 

j-n bu y - 
or wanderi 


Gorgryda, v. a. Medd ) agitate extremely. 
Gorgrymawl, a. (gorgrwm bends extremel 
Gorgrymiad, main rw) A - 


ur oe Tending to hag to tremble ex- 
y. 


Gorgryn wd, 2. m. (gorgryn) Great trembling. 
iad, s. m.—pl. ¢. au (gorgryn) A trem- 
Gane oe (oryen) y ad 
crynmo) Very compact, or tidy. 
anti, s. m. (gorgryno) A making very 
compact ; an overstocking. 
Gorgrynbawl, a.(gorgryno) Tendiug to make very 


com 
Gorgrynôi, v. «. (gorgryno) To make very com- 
pact; to overstock. 
Gorgrymu, ©. ». (gorgryn) To shake or quake 
Gargrythaw (gorgrwth) Tendi bulge 
rgrythawl, «. (gorg ending to out 
extremely. 


Gorgrythiad, s. m. (gorgrwth) A bellying out 
extremely. 

Gorgrythn, v. a. (gorgrwth) To bulge, or swell 
out, overmuch. 

Gorgudd, s. m. (cudd) What covers over. 

Gorguddiad, s. m. (gorgedd) A covering over. 

Gorguddiaw, ov. «. (gorgudd) To cover over. 

Gorguddiawl, «. (gorgadd) Tending to hide, or 
to cover over. 

Gorgwydd, s. m. ( ) A fall over. 

Gorgwyddaw, v. a. (gorgwydd) To fall over. 

Gorgwyddawl, a. (gorgwydd) pt to fall over, 

Gergwyddiad, s. m. (gorgwydd) A falling over. 

Gorgwyn, s: f.—pl. ¢. ion (cwyn) Extreme com- 
plaint or wailing. 

edy ; to wa id 

trem ; 

Gorgwynawl, « 


: (gorgwyn) To complain .ex- 
wail. 
«. (gorgwyn) Very plaintive. . 


than complete. 
Gorgyfawch, v.a. (cyfawch) Surpassing in height 
Nid ynt gorgyfuwch a chyfraith. 
They are not suporior to (he aw. 
Gorgyffraw, s. m. (cyffraw) Extreme tation. | 
Gorgyffi cyffred) Â surmise. 
Gwrgyffredal, a, (ywgyfrd) I 


Welsh Zams. 


Grtytrdo A. goNgyffred) To eurmise crete 
Gorgy ffréad, 4. m. w) An agitating ex 
tremely; excess of agitation. 


Gorgyffr iawl, «. (gorgyffraw) Greatly agitating. 
Gorgyffrol, 9. e. (gorgyffraw) 'To agitate 
trem 
Gorgylch, s. m. ¢. au (cylch) A saperîer cir- 
cd; san cater ert ; thet arroumae 
r awl, «. (gorgylc Surres 
Gorgylchedd, $. m. ) What surronnds. 
Gorgylchiad, s. m. (gorgy ic surrounding. 
Gorgylchu, v. «. (gorgyla o surround. 
Gorgylchya, s. m.—pl. , a (gorgyleh) A eur- 
G revels ‘ 1, 6. ( Ichyn) 8 ndi 
orgylchynawl, a. gorgylchyn) Surrounding, 
Ichyniad, s. m.—pl. t. au (gorgylchyn) A 
surrounding, a circumscribing. 
Gorgylchyna, v. a. gorgylchyn To surronnd. 


ortegy n oe Are aig e Poy ien cal Learn, 
on, ac U,a 

echy s ’ yt, ac ycunrdoedd yfiddi Lo lch 
yna holl Wynedd. 

They tmpoctaned him that be would proceed ferward, fron 

good omen, to subdue and A to Lleyn, aad the pre 
vines 3 and to take homage from the peo- 
ple, und [0 pronced in to way, aad surround 


Buch. Gr. ob Cynan. 
Gorgymhell, s. m.—pl, t. ion (cymhell) Extreme 
compulsion ; excessive importunity. 
Gorgymhell, v. a. (cymhell) ‘To impel overmuch; 
to excite extremely. 
Gorgymhellawl, «. (gorgymhell) Extremely com- 
pulsive ; very urgent. 
Gorgymhelliad, s. m.—pl. t. au 1 (gorgymhell) A 
compelling, or urging extrem 
Gorgyrch, onn. 1 au ( rch) Y Excess of resort. 
Gorgyrchawl, a. (gorgyrch) Of excessive resort. 
Gorgyrchiad, s. m. (gorgyrch) A resorting over- 


much. 
Gorgyrchu, v. «. (gorgyrch) To resort overmuch. 
Gorhadawg, s. m. ha The herb all-seed. 


Gorhaedd, s. m. (haedd) An overreach ; an over- 
stret 
Gorhaeddawl, a. (gorhaedd) Overreaching. 
Gorhaeddiad, s. m. (gorhaedd) An overreaching. 
Gorhaeddu, v. a. (gorhaedd) To overreach. 
Gorhael, a. (hael) Extremely liberal ; ; prodigal. 
Gorhallt, a. (hallt) Extremely salt, or briny 
Gorhalitiad, s. m. (gorhallt) A salting overmueh. 
Gorhalltu, v. a. (gorhallt) To salt overmuch. 
Gorhardd, «. (hardd) Extremely towering. 
Gorharddiad, s. m. (gorhardd) A towering greatly 
Gorharddu, v. x. gydd) O tower very high; 
To make very 
Gorhawl, s. fd yN gorholion (hawl) A saperior 
claim ; an over-claim 
Gorheb, s. m.—pl. t. ion (h eb) A response. 
Gorhebawl, a. (gorheb) Responsive. 


GOR 


Gorbedawl, «. (bedawl) Flying above. 
Gorìwdog, a. (hedeg) To fy above, ar aver. 

i. £. an (bediad) A tlying over 
th) Over-ample; exagger- 


Gorhelaethawh, co (gorhelaeth). ‘Tending to ampli- 


Sees aoe 0 s (gorhelneth) An 
‘amplification. 





exaggeral 
mu. (gorhi ) The state of 
ple, or exaggerated, 
a. i thee) To make. very 
ample; to Amol A to exaggerate. 
Gorhen, «. hen) Extremely old, or ancient 
«. (gorhen) Somewhat antiquated ; 


superannoated. 
Gorhenaint, s. m. goren) Extreme age. 
Gorhenedd, 2. m. (gorhen) Extreme antiquity. 
Gorhendad, +. a. m.—pl. t. au (hendad) A great 
Gérheodald: 5. m.—pl.  grbendeidiau (hendaid) 


A t grandfathe: 
Goninelddia a (gothenaidd) To become 
























— pl. t. an (gorhen—mam) A 


grandmother. 
w, s. m. (hemgaw) A great great great 
grandfather. 


gydio a dalent aaa Y ei ae Madras» ft 
gohwaguo byd) 


Y 
ymn aye GL haera, 





Gorhenuain, +, /.—pl. gorbenneiniau (gorhen— 
main) A gr Jmother. 
Pl. t. an (henw) A surname. 
(gorhenw) A surnaming. 
wr) Relating toa surname 
Gorbenwi, o. «. (gorhenw) To surname, 
Gorhesg, 5. pl. aggr. (hesg) Large reeds, 
Cwr a ci 
Sit Niece aad 
edgier? tlt of dodwy neid, the bawrdo of horieg, bn ae 


Gorhiwg, «. (hiwg) Pal of assurance ; ancy. 
pe pd oats wo 


Symud chi 









ball 1 he enetiod Ba (o far yhwinynyd stntlon ve sare 
0 wal Tyner, 0 ter thes the T viii 
"Ory a Merydyddi 


Gorbêi s. m, (gorhêwg) Mala ines. 
Gerben Corkins) be mapa 
Gorhiliad, s. m.—pl. t. an (hi bringing 
forth abundantly. ; 
Gorkiliaw, e. a. (ita) “To increase the species, 
te; to mnÌti| i to enlai 
Gonllawgre bdiawg) Very prolific. 
) Four-leaved allseed. 
orb Ws Glinliwg) The 
joor-frame. 
; extremely long. 
(rorhie) A Hiegering; 


gorhir) To linger; to be very 


whit 











gorhir) Very lingeris 
hoen) Extreme flow 





gd, te dette in ar cheaters Centre the waen 
ww of ais torerss. _ 
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Gorboesi, ©. «. (gorlioen) To exhilarate, to be 
arated, to become chearful. 
dì of vivaclty. 


Gorhoenas, «. (gorhoen  F 
Yuen data'n yt Wi 
« U cysgbwrni | Unwewychu yn yr Arglwydd, 





The wer arertat iid the tard, 
amd Wo lve chearsally. Trepredye. 


Gorhoénusrwydd, s.m. (gorhoenu Chsrfoloem. 
Wc (hoff) AG eleetable, or lovely. 

most o ans things: 
(gorboff) Of A¥ery delectable, oF 


"7 (gorhoff) ‘That which gyrreeol 
delight, what'i«'a. favourites 4 












Gwalchmai, and Gorhoffedd Hywel, ŵr ot 
oon by those ere 
Gorboffi, e. «. (gorboff) To desies, or te, 
extremely ; to love to excess; to ov 
Gorhoffiad, «. m. (gorhoff) A desiring, oF delight- 
ing in extremely. 
m. (gorhoff) Extreme fondness. 









gorbawl) ‘To pursae a claim over. 

sestion overmaeh. 

(gorhawl) A pursaing a_claim 

questioning too 

(honawl) Asserted overmuch, 

(honi) To assert over-violently, 

Wi. (honiad) An insisting to exeess. 

'Gorhud, s, m, (bud) Extreme fascination. 

r.a. (gorbud) Te allure extremely, 
(garbod) Extremely allurïng. 

Gorkodiad, s. m.—pl. f. au (gnrbad) A fascina- 
ting extremely; a greatly entici 

‘Gorhadwr, s. m.— pl, gorhudwyr (sori —ewr) 
One who entices, or deceives. ext 

Gorhudd, «. m.—pl. t. ion (hudd) Am ayer cover; 
an uj Tr covering, or env y 

Gorhaddaw, ©, a. udd) To cover over; to 

id ; to overyeìl, 





‘overcast, to ove! 









mg, 
t ul) An overcover. 

pl. t.au (gorhul) An overcovering 
ul) To overcover,. 

Y nee of nu lethargy. 
xcess of sleep; 

4; _gorben) Te ovensionp, 





gorhun) O: 
'Gorhunawl, (Sorbus) Tending lo eversleep. 
Gorbeniad, rtenthan) Amovenieeping. 
Gorhydr, a, m. (bydr) Overboldness: 


Gorhydrawl, s o y Oracastn . 
Gorhydri, 5, m. (gorbydr) Overcontidence ; arre- 


Giibyddiol,«, me (gorhydr) An assuming ever- 
confidence an erropating. 

Gorbydra, e. «. (gorhydr) To assume overconfl- 
dence; to be overbold. 

Gorhynawl, «. (gorhen) Extremely ancient, 

Gorhynod, a. (bynod) Extremely potable. 

Gorhynodawl, «. (gorhynod) Tending to render, 
‘or become very remarkable, 

Gorhynodi, e. a. (gorbynod) To make very re- 

















markabl become very distinguished, 
'Gorhynodi mi. (gorhynod A rendering very 
remarkable, oF conspleuous. 
Gorhiynt, /.—pl.t.iau (hynt) A saperior coupe; 
—=that is opon ways a sojoarner. 
Gori, s. m. (gor aa act of brooding, er breed- 
ing; espparalioa. 


GOR 


Geri, 9. «. (gor) To brood; to breed matter; to 
supparate. Jar yn gori, a hen hatching. 
Teithi pob adcryo benyw yw dodwy a gori. 


The perfections of every female bird are to lay egts and to breed. 
ei ws. 


Cyw iar, hyd a&2 ddodwo, cywen, hyd na ore. 
A ben îs 0 chick satil che lays, and & rultet until she broeds, 
™ F Welsh Laws. 


Goriad, s. m.—pl. t. au (gor) A brooding; sup- 
puration. 

Goriai, s. c.—pl. gorieion (gor) A brooder. 
Goriain, s. m. (gawr) A frequent crying out. 

» % 6. To cry out frequently. 
Goriaa, v. «. (gawr) To cry out frequently ; to 
. mean, to compiain. 
Goriaw y &. a. (gawr) To utter moans, or cries ; to 

© que 

Goriawl, «. (gawr) Apt to moan; querulous. 
Gorifyny,.s. m. (ifyny) An ascent, or acclivity. 
Gori ynydd, s. m. (gorifyny) An ascent. 
Gorimyn, s.=.—pi. t.au (rhimyn) A small chink 
Gorior, a. (gawr) Apt to moan; querulous. 


Daeth reas or 
E caw! i ddu i'r mor. 
There sant «i to send the lowe Patrick into 
the cea for the of God. 1. eb R. ab leuan Llwyd. 


Gorir, «. (ir) Extremely fresh, or green. 

Goriraidd, «. (gorir) is of a very fresh na- 
ture, or fnll of sap, or very green. 

Goris, (is) Greatly beneath, below, under, 
inferior to. edv. Beneath, in a lower place. 

Gorisel, «. (goris) Very low, inferior. 

Goriseledd, s. m. (gorisel) Extreme inferiority. 

Goriseliad, s. m. (gorisel) A rendering, or becom- 
ing extremely low. 

Goriselrwydd, s. m. (gorisel) Inferiorness. 

Goriselu, v. «. (gorisel) To render very low ; or 
inferior; to become extremely low. 

Gotiselwr, s. m.—pl. goriselwyr (gorisel—gwr) 
An inferior person, an inferior. 

Gorisgell, s. m. (isgell) The froth of liquor. 

Gorisgellawg, a. (gorisgell) Over-foaming. 
wynrrna a ddn sua i'r ygu yd yoy bwyta Urdd dreyl 


There wìll be /roth-meatied wine, aml amusing songs before 
wyl yi provision Gt personau shall come to thes into the 
H. Culhwch— Mabinogion. 
Gorisgelliad, s. m. risge 
with froth’ a faust pi A maatling over 
Gorisgellu, r. w. (gorisgell) To foam ou the top. 
A thee gwin gorïsgelio; 
U yw fy genw, mab Mydno. 


Come along with me to my dwelling, where there te gone wine 
a I 96s VERN a oerach a Thslioin 
Gorith, s. wm. (rhith) A faint appearance; a phan- 

tom, or illusion. a. That partly appears; illusive 


Corith ‘gyferchawr. 
He is an ikusive greeter. Taliosia) 
Gorithiad, s. m. (gorith) A faintly appearing ; de- 
ception of appearance, illasion. 
Gorithiaw, v. «. (gorith) To appear indistinctly. 
Gorithiawl, a. (gorith) Tending to appear indis- 
tinctly ; like a phantom. 
ithiwr, s. m.—pl. gorithwyr (gorith—gwr) 
One who appears indistinctly. 
.Goriw, s. f.—pl. t. iau (rhiw) A gentle ascent. 
Gorlad, 2. m,—pl. ¢. au (llad) Supreme blessing. 
Gorl»dawl, a. (goriad) Supremely gracions. 
Gorladiad, ei mm. (goriad) A blessing supremely. 
ox. IT. 
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Gorladu, ». «. (gorlad) To bless supremely. 

Gorlaes, a. (llaes) That is very low, or trailing. 

Gorlaesiad, s. m. (gorlaes) A trailing extremely. 

Gorlaesa, v. x. (goriaes) To tral] overmuch. 

Gorlais, s. a gorleisiau (llais) A very shrill 
voice, au acute tone. 

Gorlaith, a. (llaith) Hamid, or moist, to excess. 

Gorlam, 4. m.—pl. ¢. au (llam) An overskip. 

Gorlamawl, a. (gorlam) Supersalient. 

Gorlamiad, s. m. (gorlam) Sapersaliency. 

Gorlamn, v. «. (gorlam) To overstep, to over- 
skip; to leap upon, or over. 

Gorlan, a. (glan) Extremely clean, or pore. 

Gorlanâad, s. m. (gorlan) A making very clean, 
or pure; superpurgation. 

Gorlaniawl, a. (gorlan) Tending to make very 
clean, or pure. 

Gorlanastr, s. m.—pl. 6, au (llanastr) An upper- 
most layer. 

Gorlanastrawl,a. (gorlanastr) Being strewed over, 
or overspread. 

Gorianastriad, s. m. (gorlanastr) A strewing, or 
spreading over. 

Gorlanastrn, v. a. (gorlanastr) To strew over, to 
spread over. 

Gorlanâu, v. a. (gorlan) To make very clean. 

Gorlanw, 2. m. (llanw) The state of belng over- 
full; repletion ; high-water, or high tide. 

Gorlas, s. m. (glas) The blue which the Interme- 
diate air gives to distant objects; ‘* Nature's 
universal robe.” a. Covered with superior blue, 
covered with a general verdancy, as it appears 
in a landscape, approaching to a blue. 


Gorlas gwellt £f; dwfr neud iesin ; 
Gorddysr. caws Cwdi gynnennu ° 


Of fnest green the entrodden grace; the water îs it not of fresh- 
neus, moat Corel the nightingnle of weil-kDown sale 


Gorlasaidd, a. (gorlas) Tending to be of a blaish 
hne; between a fine blue and green. 

Gorlasar, s. m. (llasar) A fine blue enamel, or 
coatring. a. Of a fine blue enamel. 

Neu fi lloeawg yn trydar; ; 
Neb a aelwir gorfiar. oN 
Am î not powerful fn the din of tumult; between two hosts { 
would not desist without blood; am { not called the one clod in 
Anest blue. Taliesin. 

Gorlasawg, a. (gorlas) Having a fine blue tint. 

Gorlasawl, a. (gorlas) ‘ending to render, or be- 
come, of a fine blue. 

Gorlasiad, s. ei. (gorlas) A rendering, or becom- 
ing, of a superior blue; a doing over with blue, 
a covering with verdancy. 

Gorlasu, tv. a. (gorias) To make of a fine blue; 
to colour very blue; to colour over with fine 
blue; to become very blue; to cover with 
verdancy. 

Gorlawen, a. (llawen) Extremely joyful or glad. 

Gorlawenu, v. a. (gorlawen) To overjoy; to be 
overjoyed. 

Gorlawenydd, s. m. (gorlawen) Excess of jov. 

Gorlawn, a. (llawn) Overfull, redundant. 

Gorlawnilid, 2. m. (ora) Redundancy. 

Gorlawnedd, s. m. (gorlawn) Redundancy. 

Gorlawniad, s. m. (gorlawn) An overfilling, a 
making redundant; repletion. 

Gorlech, s.pl. €. i (llech) What is above slate, 
a kind of stone ;—also a flat stone roof, or cover 

Gorlechiad, s. m.— pl. ¢. au (llechiad) A sculking 
extremely. 

Gorlechu, v. q. (llechu) To scalk extremely. 

Gorled, s. m. (lled) Extreme breadth, or width. 


GOR 


Gorledawl, «. (gorled) Extremely expansive. 

Gorlediad, 2. m. (gored) An expanding extreme- 
ly; extreme expansion. 

s. m. (lledrad) A beinoss theft. 

€. «. (gorledrad) To steal beinossly. 

a. (gorled) To expand extremely. 

Gorlef. 8. m. (llef) A mn loud voice; an outcry. 

Gorlefain, ©. «. (gorlef) To cry out loudly. 

Gorlefawl, «. (gorïef) Extremely noisy. 

Gorleisiad, s. m. (gorlais) A squeaking. 

X (forals) Tosquesk, to 

z (gorlaith) A yd beens 









mid; 
aorïeiibiawl, gorlaith) Very humific. 
Gorlendid, . (gorian) Extreme parity, or 
clearness; extreme comeliness. 
Gorlenwad, s. m. (gorianw) Ao overfilling. 
Gorlenwi, e. a. (gorïanw) To overfill. 
Gortes, a. m. (llês) Supreme benefit, or good. 
Gorìesawl, «. (gorles) Extremely beneficial. 
Gorlesn, v. a. (gories) To benefit extremely. 
Gorlethawl, «. (llethawl) Ver depressive: 





Gorlethiad, s. m.—pl. t. au (| ) A depress- 
Ing extremely; a smothering. 
Gorïetha, e. « (lletha) To depress extremel 


Gorlewin, 2. m. (llewin) The extreme of light; 
point of radiation ; ultimate point; the west. 
Gortewina: - (gortewin) To diverge; to tend 
Gangen (gorïewin) Oecidental. 
jortewinawi, «. D jental. 
Gorlid, (llid) Extreme rage, or wratl 















Gorlidiaw, e. a. (gorlid) To be very wrathfa 
Gorlidiawg, «. (gorlid) Extremely enraged. 
Gorlif, am. pr low (lf) A great current; en 
upper carrent. 
orlifaw, 


m. (gorlif) To flow very strongly; to 


Gorlifawl, «. (gorlif) Saperfuitant, overflowing. 
Gorlifiad, ». m.—pl. t. au (gorlif) A doing is a 
current ; a flowing above; a current. 
Gorli6ant, o. m. (gorlif) 'Sepertleitaneo. 
Gortithr, m. (llithr) An overslip; extreme 















very ali 
© (garkitht) To oversiip. 

(eon ) Tending to oversiip. 

wm. (gorlithr) An oversiippiog. 

gorlithr) Extremely slippery. 

—pl.t. tae (lli 

resemblance. 

mm. (gorliw) A colouring over; a 

pperent bue; a ivi 

a, (eorlia) To colour over; togive 

Ppa give a resemblance. 

Gorliwitel, a: (gorliw) Tending to color over, 
or to give am apparent bue; resembling. 

Gorlochawl, «. (goriawch) Tending to protect 
extremely; greatly cherisbing. 

Gorlocbl, r. a. (gorìawch) Te protect extremely, 

Gortockiad, s. m. (gorïawch) A protecting much. 

Gorton, 4: .—pl. fan (llog) Eatreme hire; ex- 

of Interest; wsary. 
ceogwo, © (gorìog) Of extravagaat hire; uso: 


Gone. @. (goriog) To hire at an extravagant 
price; to commit asary. 

Gorlogiad, s. m. (gorìog) A hiring at an excessive 
price; a committing usary. 
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Gorloes, s. f.— pi. t. an (gloes) Extreme mac 
a murmuring sound; also au organ, a. Of 
mermariog sound. sound. 

Gxt dae Sele drn Prete. 


1 gmslongly watched gearding the bund of the hrudiy werwer- 
mg fords ol tha wuirt of the towering awdd Cusine. 


kere pen tye erste 
o'r melinau 





Gerke wf 
Carnedd, rer medd ym 

1 basen overs Med of Er niet 

ay sppropriae o ryn re 


bren td see rare 


Gorloei, ». «. (loesl) To pour nn te 







) 

(gorïony Ae overfil, 

Gorlonedd, s. m. ( ) Extreme chearfainemn. 

Gorloni, e. «. (gorion) To make extremely chear- 
fal; to become overjoyed. 

Gorlosg, 2. m. (llosg) ‘xtreme burning ; the bura- 

G ie “ aewerkes) Tendit rbai 
orlosgawl, a. (go: 'ending to overbere. 

Gorïosgi, , «. (goriosg) To ewrbws; to bara 


the surface. 
An overba 
t AT Y As en 


atreme depression, or 

Gortudds ladd) To di treme- 
loriuddaw, v. a. 'o depress ext 

cenddaw, am = 
jorladdawi, a. 

Gorlndded, eal Extreme depression; 
an overburden. 

Gorladdedig, «. ( 

Gorioddiad .( 

lwg' dae 
Gorlwm, «. (llwm) Extremely bn ‘or waked. 
Gorlwae, a. m. (tae) An excessive indranght. 


Goriwng, «. m. (llwag) An excessive iadraegbt 
or men 














m.—pl. ¢, au (llwybr) A trace ever, 


surface. 

Gorlwybraidd, «. (gortwybr) Tewding to ever- 
trace, or to make a track. 

Gorlwybraw, v. a. ere To over-trace. 

Seda ver: ores 





gre mereh ul ne gre 
- (Hlwyn) An escort, a convoy. 
Gorlwyn, e. a. Olwyn) ‘To escort, to convoy. 
Goriwynaw, ¢, a. (gorlwyn) Te coavey. 
Gorlwysawl, a. (geilwyn) That converse. 
(gorlwyn A coavoying. 

a'n (bwyth) An cveriaed, 


Goriw s (giwyth) To overbardes. 
G mythau, rcharged. 
Goniyd, «. (gor! Men tm teeming, fal of matter, 












Gorlyfaw, «. (llyfawl) DAU to lick over. 
ng es 
« 
Gwta «| c (gorlyfn) Tending to make very 
smooth : coaxing 





A smoothing the sar- 
face; a coaxing: rKerowiog 
ed «. (gorlyfn) To mh tbe sarfaces 
ry smooth ; to coax; to harrew, 
yr a (tyfa) Te lick the susinso. 
Goriygawl, «. (goriwg) Ratremetp splendid. 





GOR 
Gorlygiad, 2. mt. (gorlwg) A casting a great glare. 


Gorlygu, v. «. (goriwg) Uo cast a great light. 

ra, 8. m. (goriwm) Extreme sharpness. 
Gorlymedd, s. m. (gortym Extreme poignancy. 
Gorìymu, e. e, gor wm) To sharpen extremely. 
Gorlyna, v. «. (llyna) To tipple excessively. 
Gorlyncawl,a. ) That swallows extremely 


Gorlynciad, 2. m. (goriwnc) A swallowing greatly. 
Gorlyngcu, 9. «. (goriwnc) To gorge; to gulp. y 
Gori , 6 (goriwng) Having an indraught. 
8. m. (goriwng) A swallowing in. 
Gorlynga, v. «. (goriwng) To swallow in. 
Gorlyw, s. =. (yw) A superior director. 
Goriywied, 8. m. (sone A guiding over. 
Gorlywiaw, v. «. (gorlyw) To guide over. 
Gorlywydd, s. m. €.au (gorlyw) A superior 
gevernor, or 


p ent. 
Gorllad, s. m.—pl. ¢. au (llad) Benediction. 
Frcs ynn ovis 


Ya 
A maid of the tnese of the snow of the cliff, rane 


ia my mind, the sipreme Mawieg of bys whee ebe is sowed. 
Gorlladawl, «. (gorilad) Supremely gracious; 
consecrated. 
Gorlladedd, s. m. (gorllad) Supreme grace. 
Goriladen, s. f.—pl. ê. au (gorllad) The conse- 
crated bread in the eucharist. 
Mae'r mab rbad yn criladen. 

The son of grace is in the best. Ieu. Deulwyn. 
Gorlladiad, s. m. (gorllad) A blessing supremely ; 
a conferring supreme ; consecration. 

Gorlladn, v. «. (gorilad) To consecrate. 
Gorllaes, a. (llaes) That hangs very low; trailing. 
Gorllaesawl, a. (gorilaes) Tending to hang down 
very mach; trailing. 
Gorllaesder, s. m. (gorllaes) The state of hanging 
down, trailing, or droopiug. 
li nn enoegonad rhaid—gochel gormod gorileesder o barth 
in historical poetry ; too much depression must be avoided, with 


Gorllaesedd, s. m. (gorllaes) Extreme tendency 
downwards, 
Gorllaesiad, s. m. (gorllaes) A hanging down very 
much; a droo ing. 
Gorllaesa, v. a. (gorllaes) To hang very low; to 
droop ; to trail; to drawl. 
Gorllaith, s. m. (llaith) Extreme moistness ; 
slaughter. e. Extremely moist. 
biler hha pert wreath Gu rblonger' 
A hamlet without fallness, offensive and mournful prospect; 
bis death ie the grief of life, a wrathful deed 
Bleddyn Fardd, i D. ab Gruffudd. 
Gorllanw, s. m. (llanw) High-water, or full tide. 
Pen gerllenw, high-water mark. 
Gorllawen, a. (llawen) Overjoyed; enraptured. 
Gorllawenâad, s. m. (gorilawen) An over-joyiog; 
a rejoicing extremely. 
Gorlluwenâawl, a. (gorllawen) Tending to make 
overjoyed. . 
Gorllawenâu, v. 2. (gorìlawen) To be overjoyed. 
Gorllawena, v. a. (gorilawen) To render over- 
joyed ; to become overjoyed. 
Gorllawenwch, s. m. (gorilawen) Extreme joy. 
Gorllawenychawl, a. (gorllawenwch) ‘Tending to 
make overjoyed. 
Gorllawenychiad, s. m. (gorllawenwch) A render- 
ing, or becoming, overjoyed. 
Gorllawenychu, v.«. (gorilawenwch) To render 
overjoyed ; to be enraptured. 
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Gorllawenydd, s. m. (gorilawen) Extreme joy; 
rapture, transport of joy. 
Gorllawes, a. (llawes) Extremely expert. 
Neud gwar gwawr trydar trin orilawes! 
îs he not mild, the dawn of the tumult of the extremely eclive 
coaflict ! c ciw. 
G Powys pobl disgywen 
Seager exten, 
Ar ddeg yr ddygaat o Feigen. 
The men of Powys a glorious people of the mest active battle 
served aud bousared, they disinmaabed, gon, Cyndacton 
Gorllawn, «. (llawn) Over-fall; replete. 
Gorllawnawl, a. (gorllawn) Tending to be over- 
full; plethoric. 
Gorllawndid, s. m. (gorilawn) Repletion ; exube- 
rancy, luxuriance. 
Gorllawnedig, e. (gorllawn) Being over-filled. 
Gorllawnedd, s. m.(gorllawn) Over-fill ; plethora. 
Gorllawniad, s. m. (gorllawn) An over-filling. 
Gorllawnu, v. «. (gorilawn) To over-fill. 
Gorllech, s. f.—pl. t. i (llech) What is above 
slate; a kind of fossil stone. 
Gorllechawl, a. (llechawl) Very sculking. 
Gorllechiad, s. m. (llechiad) A sculking much. 
Gorllechu, v. a. (llechu) To sculk extremely. 
Pebylliawnt ar Tren a Tharanon; 
lechynt, gorddyfynt i geiaiaw Mon. 
t wanld 
un ee "thay ould bome trtake Mon, en Fd 
Gorlled, s. m. (lêd) Extreme breadth. 
Gorlledawl, a. (gorlled) Extremely expansive. 
Gorliediad, s. m. (gorlled) A widening greatly. 
Gorlledu, o, a. (goriled) To expand extremely. 
Gorlleithiad, s. m. (gorllaith) A moistening ex- 
tremely ; a becoming very humid. 
Gorlleithiaw, v. a. (gorllaith) To moisten ex- 
tremely ; to make very humid. 
Gorlleithiawg, a. (gorllaith) Very humific. 
Gorlleithiawg, a. (gorllaith) Tending to make 
very moist. 
Gorllenwad, s. m. (gorllanw) Appletion, afflux. 
Gorllenwi, v. a. (gorilanw) To over-fill; to flow 
over; to flow to the high-water mark. 
Gorlleinw gwaed am draed a ymdrychant. 
Blood will everffow rosod the feet of them that mangle one ano- 
ther. Li. P. Mech. 
Gorllewin, s. m. (llewin) The extreme of light; 
the point of radiation; the ultimate, rear, or 
posterior point; the west. Mae y gorllewin yn 
tort, the dawn is breaking. Gorllewin bon y 
gwynt, the radiating point of the base of the 
wind, or that part of the sky where it begins to 
brighten. Sil. 
Ms ru 
There is no Lord except Jesus, nor a king that is the directing 
ligât of men. lole Goch. 
Lhw cedd Uda roes lew o ddyn. 
Gaíly coloared ts my deck, & goodly colour given by a llon-llke - 
man. Ieuan Udu,i'r gŵn coch, 
O ddwyr har1d-lwybr bi 
Goreu iw. ieu bewin, wy ns 
Thon dost run from the eastern sky, the exalted path of the wea- 
ther of choicest colours, lo the west. D. eb Gwilym, i'r haunt. 
Gorllewinaw, v. x. (gorllewin) To diverge; tend 
westward ; tu go westward. 
Gorllewinawl, a. (gorllewin) Occidental. 
Gorllewiniad, s. m. (gorllewin) A rendering, or 
being, westerly. 
Gorllewndid, s. m. (gorllawn) A repletion. 
Gorllewychu, v. a. (llewychu) To reflect a light. 
2 
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Ger , $. m. (lle The extreme of | Gorllwybr, s. m.—pl.¢. an (llwybr) A trace, er 
ght or olat ef Nia ) he west. track, over; the mark of a feotetep; an an im- 
Gyda'r Bre c'r gorhowydd, pression of a foot. 
Yn Ge pid ei ddydd. Gerflwybr în tions cwyngant. 


With the Lun from the west, wherever be gosb bo wil the 
day. fase. 


( ;erilewyddawl, a. (gorilewydd) Occidental. 
Gorllewyn, 8. 9m. (llewyn) The extreme of light, 
acne of radiation. 

f, 8. m.—pl. t. ion (lif) A superfiex. 
Gorllifaw, e. a. (gonìif) To flow above. 
Gorllifawl, a. (gorilif) Flowing to excess; saper- 


Gorllided, a. m.—pl. t. au (gorilif) A flowing 
above; a flowing to excess; superfiuitance; a 
flowing in carreat; a current. 

Gorlli$annawl, a. (gorllifiaat) 8 aperthoitanth 

Gorlli6anaiad, 4. m. (gorilifiant) A flowing above. 

Gorllifanna, v. «. (gorilif) To flow above. 

Gorllifiant, s. m.—pl. gorllifannau (gorllif) Su- 
perflaitance; a strong current. 


Yn orihfaat been deneon gadd. 


A. es ne See te [yni sgww peta, ph erwin. n 


Gorllin, s. a. (llin) A supreme of a race, or line. 
«. Being superior of a lineage. 
er rnedd eig ebr HAN gvrilua, 


Gerlliw, s. m.—pl. t. iau (lliw) Exterior colour; 
superior hue; a resem . 


Cortioya yd wyf ddyn I geirtiae, 


0 am am purus anor e. au complemat word, of tea supe 
5 ter bus of the Green mw of the plain « the Grid. 


U. eb Gutign. 
Gorlliwiad, s. m. (gorlliw) A giving an exterior 
colear; a making to resem 
Geriliwiaw, o. «. (goriliw) To coloar over, to co- 
loer the surface; to give a fine hae, to make to 
resemble. 
Gorlliniawl, «. (gorlliw) Being tinted over; re- 


Gortion, «. (lon) Overjoyed, enraptured. 

Gorllonaid, 2. m. (gorilawa Sarcharge ; overflow. 

Corllênawl, «. (gotllon) Teading to make very 
cheerfel ; raptorous, ravishing. 

Gerllêni, v. a. (gerllon) To give extreme t, 
to be fall of joy; to be transported with 


Gorlléniad, s. m. (gorilon) An overjoying. 
Gorlladd, s. m.— pi. ¢. ion (Ìludd) An extreme de- 
pression, an over- re; extreme fatigue. 
Gorlîaddaw, v. a. (goriladd) To depress over- 

mech ; to over-fatigue. 
Geriladdawl, @. (gortladd) Extremel 
Gerlludded, s. /.—pi. t. au (goriladd) 
oat ression ; fatigue. 
eddedig, «. (goriludded) Over-fatigued, et- 


Gorlleddeda, t.d. (goriludded) To over- fatigue. 
Gerlluddiad, s. m. - pl. t. au deyrn A depres- 

sing extremely; an over-fa 
Gorllwg, 8. m.— pl. gorilygion ( 

eye upon, an escort, a 

Gorllwm, e. (llwm) Extremely bere, or naked. 
Gorllwnc, s. m. (dag) An excessive swallew. 
Gorllwng, 6 m. (Rwag 


depressive. 
xtreme 


ws) The having Pwy a'n gorllyg? W 
sstection. 


An excessive indrangin. | 


Tue svat of the best the circle of am did âB. Li. P. Monh. 
Gorllwybrad, s. m. GoeiiwJbr) a qvertrecing- 


Gori brew, . 

Gorllwybrawl, y! ‘ (going As Ae corer training. 

Gorllwydd, s. =. NU A leading over; suc- 
em pros 


peri 
Gorllwyddaw, v. bh grin To prespêr, to 
give success; to secc 
ei I ec act art que wet wre. 
Neither herte or ether growth did prosper there efter Gat. 


Gorllwyddawl, «. (gorilwydd) Being presporeus. 
Gorllwyddied, sm" (gorllwydd) A pre 

Gorllwyn, s. m.—pl. t. au (llwyn) escort. 
Gorllwyn, ev. «. » (llwyn) To escort, to convoy. 


Di ertiwys tun dy cwr-liyn 
Seer me to escort thee towards oplcadid mandeo. 
ald ». cb Gotlsu. 


eye aman) To escort, to cem- 
to 
Gori wynawl, d. (gerllwyn) Being an escort. 
Gorllwyniad, 5. m.— pl. ¢. au (gorllwyn) An es- 
corting, or convoying 
Gorllwynydd, s. m.— pl. ¢. ion (gorllwyn) One who 
convoys, or conducts safely. 
Gorllwyth, s. m.—pl. ¢. an (wyth) An eover- 
conden’ a wae (slilwyth th) 
orllwythaw, 9. a To sarcharge. 
Gorlwythawg, a. (gorllwyth) Overberdened. 
Gorllwyths rilwyth) Overbardening. 
Gorflwythedig, a Tgertwyth) Over-berdened. 
diy sppurative, Mw erllyd, ryden 
r; suppurative. Jer a 
rliy, a hatching egg ; pluf gorllyd, moulting 
Gorilydrwydd, s. m. (gorllyd) Broodiaess; apt- 
mess to teem ; a te 
Gorllydd, s. m.—pi. ¢. ion (llydd As embryo. 


Ya ort 9 wt entd rhisie 
Yn Srileybe uan is mertertd. ‘ 


farm that cu te wont tee Cerdin ace,” ier: tn 


Gorllyddawi,a.( Or aytlydd )B to an embrye. 
Gorilyddiad, s.m. (gorllydd yA Erming an embrys 
Gorllyfawl, a. (il wi) That is lickod over. 
Gorllyfiad, s. m. ) A Heking the surface. 
Gorllyfn, «. (llyfn) Extremely smooth. 
Gorlt fala, «. (gorllyfn) Tending to smooth. 
Gorllyfniad, 4. ‘mpl. au (gorllyfn) A smeoth- 
ont the surface ; as coaxing ; â ; a harrowing. 

y m «. su n) To smoeth the surface, 


€, or to ceax; to harrew 
— tre eter beibio. 


Strotesg a dg'e bred whilst geing by. adage. 
(og ya gorîbyfnu cighea, 
aig y a gpdnlginind 
A harree smoot hing the ocean, the doc of the wre fell of 


lo Ger, â'r 
Gorilyfa, e. a. ath To lick the surface. 
Gorllygawl, «. (gorilwg) Being escorting. 
Gorllygiad, s. m.—pl. ¢. an (gorilwg) An estert- 
ing, a convoying ; a protecting. 
Gorllygu, ev. a. (gorllwg) To escert; te protect. 
will protect us? 
teg, gwr =e 
® geri ety ental G 


aT WN 


Goyddam a* 
Uwr hydrí-r sagee 
We hae obo praterto of, a 
â mee st ee rete ee gyfyd 


GOR 
pd Sane shares pu 
Le she takes to her children, and her 
Gorllygydd, s. m.—pl. t. ion (gorllwg) An es- 
corter, ; & protector. 


& convoyer 
Gorllym, «, (llym) Extremely sharp, or acate. 
Gorllymawl, «. (gorllym) Teading to sharpen ex- 


tremely ; very 
Gorllymiad, a. m, 
extremely 


Gorllyma, ©. ¢. (gorilym) To sharpen extremely. 
Gogas sydd yn—gorilymu cerydd a gwarth ar bob drwg. 
Satire dose make tho rebuke and thame of every thing bed er- 


tremely 
Gorllymwr, s. m.—pi. gorilymwyr (gorllym—gwr) 
One who makes extremely . 
Gorllymydd, a. m.—pl. ¢. ion (gorilym) One who 
extremely. 
Gorm, s. m. (gor) What has a tendency to force 


¢. au (gorllym) A making 


in, or to fill; a plenam. 

Gormail, s. mp. gormeilion (gorm) The act of 
overwhelming ; the act of ove ng ; oppres- 
sion ; distress. 


Gormant, s. m.—pl. gormaint (gorm) That tends 
to run in, or to over-fill, a plenitude. 


Mabeant syw gorment gormes haint ni 4d. 
Tee patron saint with plenitude of health, the intrusion of in- 
fection he wi!) not saffer, Gw. Brychciniaug. 
Ef oedda— 
Ar beb east gormant gongant goned. 


He was over ovary calnt in the pieniinde of troe glory. ae. 


Gormawd, 4. m.—pl. gormodion (gorm) Pleni- 
tude, exuberance, excess. «. Overmuch. 

Gormawl, a. (gorm) Tending to fill in; plenary. 

Gormedd, s. /.—pi. t. ion (gorm) An overrun- 
ning, intrusion, or encroachment; invasion; 
grievance; molestation. 
cwad y Corantaid, a ddaeibynt yma Fryn Lladd, oot bit 
ail gormes y Gwyddyl F&chti; trydydd, gormes y Saeson. 

Three infruders came to this land, and not one deperted 
agaia: the patioa of the Corani, who came in the time of , 
eon of Beli; secondly, the invasion of the Gwyddyl Fiichtl; thirdly, 
the iavasion of the . Trioedd. 

Gormeiliad, s. m.—pl. ¢. au (gormail) An oppres- 
sing, a domineering, oppression. 

Gormeiliaidd, a. (gormail) Of an oppressive ten- 
dency ; tending to overwhelm. 

Gormeiliaw, v. a. (gormail) To overwhelm ; to 
overcome, to prevail, to predominate ; to op- 
press; to become predominant. 

Os gormail aa o'r pedwar defnydd eu gilydd, yna y bydd clefyd. 

ií eae of the four elements sholi predominate over the others, 
then disease will ensue. Meddygon Myddfai. 

Gormeiliawg, «. (gormail) Being overwhelmed ; 
vppressed, afflicted. 

Gormeiliedig, a. (gormail) Being overwhelmed. 

Gormeilieidd-dra, s. m. (gormeiliaidd) Oppres- 
siveness, burdensomeness. 

Gormeiliwr, s.;2.—pl. gormeilwyr (gormail—gwr) 
An oppressor, or a tyrant. 

Gormeilus, a. (gormail) Oppressive, tyrannical. 

Gormeisiad, s. m.—pi. gormeisiaid (gormes) An 
encroacher, or intruder. 

se TS gyn Sm a 
y After Morgant the bold, encroaching as Benill, an íaf/reder end 
feretnost one of the front of tumult, there dydy'r Us. 

Gormes, s. f.—pl. é. ion (gorm) Iutrusion, or en- 
eroachment; invasion, grievance. lleuad or- 
mes, an intruding moon, or the thirteenth moon 
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in the course of one year; gwenynen ormes, a 
drone bee ; bod yn ormes, to be an encroachment. 
Gormes y talawg ar el gilydd. 
The iafrusion of the clown wpon his fellow. Adage. 
Germes oedd y Saeson ar wir ddylyed y Prydeiaiold. 
The Saxons were an encroachment upon the Png right of the 
Britons. v<ab Avihur. - 


Gormesawl, a. (gormes) Intruding, trespessing, 
usurping ; oppressive, troublesome. U 
Gormesdeyrn, 4. m.—pl. t. edd (gormes—teyrn) 

An usurping prince, an intruding tyrant. 

Gormesedig, «. (gormes) Molested ; usurped. 

Gormesgylch, s. m.—pl. t. au (gormes—cylch) A 
circle, or circuit, of grievance; an oppressive 
circuit. 

Ail gormail pormeccyich rbiaisr a 
sain nion cas rope not 
Cynddelw, Breinien Powys. 

Gormesiad, s. m.—pi. t. au (gormes) An intrad- 
ing ; a molesting, intrusion, molestation. 

Gormeslyn, $. m.—pl. ¢. oedd (gormes—llyn) A 
redundant humour; a plethora. 

Gormesiynawg, a. (gormeslyn) Having a redan- 
dant humour. ' 

Gormesoldeb, s. w. (gormesawl) Intrusiveness ; 
oppressiveness ; burdensomeness. 

Gormesu, v. a. (gormes) To intrade, to encroach, 
to molest; to trouble, to usurp, to oppress, to 

. be burdensome. 

Gormeswr, s. m.—pl. gormeswyr (gormes—gwr) 
An intruder, or encroacher, a molester; an 
usurper ; a troublesome person. | 

Gormesydd, s. m.—pl. t. ion (gormes) Intruder. 

Gormiad, s. m.—pl. ¢. au (gorm) A forcing in. 

Gormod, s. m.—pl. t. oedd (gorm) Redundance, 
superfìuity, excess. a. Redundant, superflu- 
ous. a. Too much, overmuch, too great. 

Gormodawl, a. (gormod) Superabundant. 

Gormodedd, s. m. (gormod) Saperabundance. 

Gormodi, v. n. (gormod) To superabound. 

Gormodiad, s. m. (gormod) A rendering, or be- 
coming redundant ; a superabounding. 

Gormoduldeb, s. m. (gormodawl) Excessiveness. 

Gormodolrwydd, s. (gormodawl) Excessiveness. 

Gormodd, 4. m.—pl. ¢. ion (gorm) Excess; super- 
abundance. a. Overmuch, too much. 

Gwedi darfod iddynt gyflawni eu enrhydedd i'r i heny 


illlon a'r gormoddion, hwyntau eu hasais a 
grseddid yn y rhyw aber ae. fwytnynt, 


After they hed fulfilled their devotion to the foe of the re- 
mains and suprrfiuities they themselves then d est, 06 ít was 
meet in those sacrifices. Gr. ab. Arthur. 


Gormoddawl, a. (gormodd) Redundant. 
Gormoddi, v. a. (gormodd) To make redundant. 
Gormoddiad,s. m. (gormodd ) A making redundant 
Gormoddiaeth, s. m. (gormodd) A redundance. 
Ag us wypo gwilamaelh 
Rhwng digon a gorm: 
He will ever be a good man who knows po difference between 
enough and excess. Tf. Lt. D. eb Hywel. 
Gormoddoldeb, s. (gormoddawl) Excessiveness. 
Gormoddolrwydd, s. m. (gormoddawl) Excessive- 
ness, superfìuity, abundance. 
Gormu, v. a. (gorm) To tend to force in; to in- 
trade ; to pervade. 
Gormus, a. (gorm) Tending to force in, or to 
overrun ; intrusive, pervading. 
Gormwyth, s. m.—pi. ¢. oedd (gorm—gwyth) A 
rheum. . 
Gormwythaidd, a. (gormwyth) Rheumatic. 


GOR 
Gormwythaw, r. «. :gormwyth) To generate 
Germwythe 


th 

Seats cera 
au 

iag dew, a aa dodoxion 


Germwythig, «. (gormwyth) Rheumy. 
Germwytbus, «. (gormwyth) Ca 
Gormwythesrwydd, s. m. (geverey thus) The state 

ef being rheumy, or ca 
Gernawf, s. m. (nawf) A swim on the surface. 
Gorne, s. mph. oedd (ne) A superior hue ; an 

exterior tint; a blush. 

Gweli gone golchi nog on gtythel. 
The erievior hus of weshing is better than aa) seeking. 


4dage. 
Gwery fnnoe gr mre Eada” faith, 


we pening oy ble of rd ef — FAU AM 
Gornerth, . we, «i oedd (merth) Bape Superior 
rer or impa so the knotty-rooted 
a ort. called y ddeilen ddu, dail dwn 
da, ygan unnos, and goreunerth. 
Gornerthawl, e. (gornerth) Very powerfal. 
Gornerthiad, 8. m.—pl. (. au (gornerth) A giving, 
or attaining, superior power. 
Goroerthrwydd, s.m. (gornerth) Superior power , 


Gornerthu, c. «. (gornerth) To endow with sa- 
perior power ; to attaia superior power, to at- 
tain swperiority. , 

md tee of diu wat ryfoddaeh y gsllwyf el hwyliaw: wee 
ae ld? haesledgo ls gui ee 

Gernidr, s. m.—pl. (. au (nidr) Extreme intricacy 

t. 


or 
Gornidraw, v. a. (gornidr) To entangle extreme- 
ly; to be bewildered extremely. 
Goraidrawl, «. (gornidr) Very intricate. 
Gornidried, s.m. (gornidr) An entangling, or em- 


aly. 
above, ae ( "s 
Gernoâaw, e. «. (gornawf) To swim above. 
GernoGawl, «. (goraawf) Supernatant. 
Gerawyf, 3. m.—pl. 4. au (uwyf) Superior, or ex- 


treme briskness. 
Gerawyfaw, v. «. (gornwyf) To endow with ex- 
ty ; to wanton. 


treme brishness, or viv 
Gorawyfawl, a. a. (gernwyf) Tending to make ex- 


vel 
Gorawy fed, 8. ìi a5. (gwawyf) A making, or be- 


Gerawyf a vy Extremely brisk. 
as, «. (gorn y 
Gorober, ” m. mwy over-work ; a seat. 


by ecient anant anew cymor ; 
aU melts ww, | crcbor. 


The mfectrets wil! 
a. 


ur ly te concerdaat meindy ; his jes- 


din. cb Gwgon, | Lywchyn |. 


Uosesdê eel didacl, hudawl fyrdor derfyn ; 
rot tnt R 
ube ebreptagas of his ca- 


rarest 
ad , 
' Gr. cb M. cb Bwfydd. 
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Gold maer yw gwriob medd 
Y gereber o _yrfbedd. 


arda y nud 19 909 o manner ia whict che cardod eerie’ a oc- 


Gorofal, —pi. t. £ 

Gorofalas, "a (gorofal on (el) Extreme care 

Gorofer, «. (ofer) gorofer) Es ema trifingaeu. 

Goroferedd, 8. m. (go fer Extreme 

Gorefn,s.m. —pl.t. as (ofp) Extreme bwyn wer 
3erefn Y cydd areal byd sam gweryd dyn, 


Weal Liyeeta. llywiaedr G 
Llystyn the penne et a eee ao gf — Gi 
Gorofnawg, «. (gorofn) Over fearfal. 
6. (gorofn ) Extremely awfal. 
Gorofai, e. n. (gorofn) To fear extremely ; to be 
timid overmech. 


Gorof; 
Gorofniad, s. m. (gorofa) A fearing extremely ; 
Gorofent craen) ) Extremely timid. 

orofaes, a. D 
Gorolch, s. m. (golch) An over-wash, wachiag 

of the arf . 
Gorolchaid, a. (gorolch) That is washed ever. 
Goroichi, e. a. (gorolch) To over-wash. 

caus 
dibofarch. 

Gwyar gorgelchor gwerthof iod. 


The sep of the head wdli bo coer-weshed with bloed. 
Telicpin, 


y $. m.—pl. 6. au (gorolch) A washiag 
over ; ablation. wi) Bel 
BE overieok 
Gwreygid, 5 ar gyd) ybu 
Gerolygu, v. «. (golygu) Te eger. 
Goror, a. f.— pl. eeir dim Ly yniool bor- 
Rd AN 
Garwes, ami 1 on (gorea) The very best. 
periative 

Gororwy, erin ¢. on (gerwy) The oxtseme 


verge, or 

Gorpharawd, a wd) Being ever-rendy. 

Gorphell, a. ( Very distant, far. 
reeled rail (gorphell) Extreme treme remete- 
ness; great 


distance. 
Gorpbelliad, s, m. (gorphell) A making very dis- 


Gorpbells, 9. a. (gorpbell) To pet very remete. 
— pi. t. ion 
Ge end, a coociosion, the tod. or termieation” 
Pawb ya y gerybon. 
Every body io the constuction. 

, T , 
CN ‘ends to terminate ate 
Gorphenedig, a hee)” That is cesciodod. 
Gorphenhaf, s. m. (gorphen y 
Gorpheniad, s.m.—pl.t. an aja â 
Greu” a. (gorphen) To complete, te 

wr, 8. m.— 

gwr) A finisher, malu gani dm 
Gorpberchi, e.e. (perchi) To reverence greatly, 


Corphonye 8. =n. t. au (powys) Rest, re- 
me gwylreys ares, there I weiter roe Om 
rest ia hia. 
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Gorphowys, v. 2. (powys) To rest, to repose. 
saw, 0. a. (gt ini ro ropa 
Gorphows ra, 8. m. (gorphowys) Re ness. 
Gorphwyll, s. m.—pl. $. oedd(pwyll) Loss of rea- 
son, dis , ness, rage, folly. 
Gorphwyllaw, e. a. (gorphwyll) To become dis- 
tracted, to go , to lose the senses. 
Gerphwyllawg, «. (gorphwyll) Being distracted, 
Gerybwydlad a. mn. (gorpb : ty a di ti 
» oe I. wy istracting ; a 
iant, distracted : 3 distraction. £ 
Gorphwyllos, «. ( ) Tending to distract. 
Gorphwys, s. =. (bwys) or repose. 
G wys, 9». n. (pwys) To rest, to repose. 
Gorphwysaw, v. «. (gorphwys) To go to rest, to 
rest; to take rest, to repose, to be at rest; to 


an eld eo mb ring; gol t 

Gorphwysawl, a. (gorp esting ; guiescen 

Gerphwysdra, 2. m. (gorphwys) Reposedness. 
wysfa, s. f.—pl. (. au (gorphwys) A resting 
! â 

Gorphwysiawn, e. ( s) Restfal, apt to rest. 

Gorphwysle, s. ¢. oedd (gorphwys—lle) 

A resting place. 


Gorphwyswr, s. m.—pl. gorphwyswyr (gorphwys 
—gwr) One who takes rest, a re 


T, 

Gorphwysydd, s. m.—pl. t. ion (gorphwys) A 
4 

Gorph ddiaeth,s.m. (gorphwysydd) Quietism 

Gorrif, 2. m.—pl. t. ion CPhif) Ane extra number. 

Gorrifawl, «. (gorrif) Supernumerary. 

Gorsaf, s. f.—pl. t. oedd (saf) A station, a stand, 
a standing place. Gorsef arf, a magazine of 
arms ; gorsaf cyfraith, a demur, or exception of 
law ; gorsaf gyfreithiawl, a lawful exception. 

Wid rhaid gwad dros ersaf : urddelw cyfreihiawl y sy genyf 6, 


yn y gyfraith. 
Ro denial îs necessary for an exception: â lawfel voucher [ am 
peescaced of, excepted in the lew. Welsh Lawe. 


Gorsafawl, a. (gorsef) Stationary, positional, 
standing. Brwydr orsafawl, a pitched battle. 
Gorsafedig, «. (gorsaf) Being stationed, or pitch- 

ed; excepted, demurred. 
» 8. m.—pl. ¢. au (gorsaf) A stationing, 
a taking a station ; a putting toa stand ; a stop- 
ping, or halting; a withstanding, an opposition. 
Gorsafoldeh, s. m. (gorsafawl) Stationariness. 
Gorsafolrwydd, s. m. (gorsafawl) Stationariness. 
Gorsafu, nr. a. (gorsaf) To station, to settle, to 
stand in opposition, to withstand ; to demur. 
Gorsafwr, s. m.—pl. gorsafwyr (gorsaf—gwr) 
One who stations, or settles; an opposer. 
Gorsaig, s: m.—pl. gorseigiau (saig) A superior 
or course of meat. 
Gorsang, s. /.—pl. t. au (sang) An over-tread. 
Gorsangawl, a. (gorsang) Over-treading. 
Gorsangedig, a. (gorsang) Over-trodden. 
Gorsangiad, s. m.—pl. ¢. au (gorsang) A treading 
above, an over-treading. 
Gorsangu, cv. «. (gorsang) To over-tread. 


Na onang dy len, dy les wyf A; 
Na orsaf aruef er neb yale , 


Over-tread not thy veil, I am thy gain; withstand me not, on 
accoen: of any incitement. Lis P. Moch, â D. ab Owein, 
Gorsangwr, 5. m.—pl. gorsangwyr (gorsang—gwr) 

one who over-treads. 

Gorsedd, s. f.—pl. ¢. au (sedd) A supreme seat; 
a throne; a raised mound, tumuÌus, or place of 
presidency ; a tribune, a tribunal, or court of 
jedicature. Gorsedd freinniawg, a privileged 
session; gersedd gwlad ac arglwydd, a 
of the king and country, or of civil judicature; 
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Gorsedd ddygynnull, a conventional session, av 
extraordinary tribunal; gorsedd beirdd, the 
session ot the bards ; aoedd gyf delei bag, a 
provincial assembly ; gorsedd rein © 808- 
sion of competency » being the third meeti 

wherein what had been so many times reci 

was either ratified or rejected, by the bards; 
Gorsedd cyngyd cynnal, a session of confeder- 
ate support; gorsedd cysclad, a federate coun- 
try session ; gorsedd benbaladr, a supreme, or 
8 al, session, or rhaith Cymmry r, 
the supreme voice of the Cymmry. 


Tripheth nid oes a eì yn eu berbyn: defawd gorsedd, cân gor- 
sedd, 's llafar gorsedd. > , 

Three thin 
convention, 
vention. 


which cannot be controverted: the of the 
tong of the convention, and the voles g the con- 


Gorseddawg, a. (gorsedd) Having a supreme seat; 
presiding. 8. c.—pl. Gorseddogion, that has a 
presidency; a president; a magistrate. 

Tri-dyn goreeddawg ynt, brenin, esgob, ac abed. 
Three persone of presidency are, n king, s bishop, and an abbot. 


Gorseddawl, a. (gorsedd) Relating to a supreme 
seat; presiding. Crug gorseddawl, the hill of 
judicature. 

Gorseddedig, «. (gorsedd) Made presidential. 

Gorseddfa, s. f.—pl. gorseddfeydd (gorsedd) A 
place of presidency ; a seat of judicatnre. 

Gorseddfâawl, a. (gorseddfa) Relating to presi- 
dency ; judicatory. 

Gorseddfainc, s. f—pl. gorseddfeincian (gorsedd 
—mainc) A seat of presidency; a throne. 

A fydd cymdeithas i ti a gorveddfainc anwiredd î 
Shall the throne of iaigulty have fellowship with thee! 
Pialm xciv. 20. 


Gorseddiad, s. m.—pl.t. au (gorsedd) A presiding, 
asittiog in judgement ; a gossipping, or tattling 

Gorseddogaeth, s. m.—pl. t. au (gorseddawg) The 
vffice of a president. 

Gorseddogawl, a. (gorseddawg) Belonging to a 
presidency. 

Gorseddogi, e. a. (gorseddawg) To endow with 
presidency ; to become president. 

Gorseddu, v. a. (gorsedd) To preside; to sit in 
judgement; to tattle; to establish one's self. 
Gorseddwr, s. m.—pl. gorseddwyr (gorsedd— 

gwr) One who sits in judgement ; a president. 
Gorseddwraig,s./.— pl. gorseddwreigedd (gorsedd 
--gwraig)A woman who preaides,atattling gossip 
Gorsefyll, v. a. (gorsaf) To stand over; to take 

a station; to stand; to insist; to withstand. 

Nid ef gwledig a orsafer. 
He is not â sovereign who shall be opposed. — Cynddelw. . 
Na'th orsaif na moel aa myngawg. 

ham will not be epposed by a bald one nor one with Rowing 


Gorsefylliad, s. m.—pl. t. au (gorsefyll) A taking 
a station, a stationing; a subeisting ; an insist- 
ing; a withstanding. 

'Tebyg—bod y fath beth a dylanwad ec 


effaith uniongyrch, ôl- 
gyfrwng, a phareve yn llifeiriaw o alla Duw tuagat ein gorsefy)l- 
» neu ein cynnaliad ni. 


It fe likely enough that there is sach a thing ss a direct ia8ny 
and effect, immediate and continwal, flowing the Borer of 
God towards our subsistence or our support. fer. 


Gorsefyllliawg, a. (gorsefyll) Being placed, or 
a atoned, being insisting, or opposing: 
Gorsefyllrwydd, s. m. (gorsefyll) The state of be- 
ing stationed, or placed; qpposedness. 
Gorseiddiawg, a. (gorsedd) Having presidency. 
Goreelawg, ec. (selawg) Having an earneat } 
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Gorseliad, s. m.- pl. ¢. an (seliad) A looking ear- 
mestiy; a gazing. 
Gorsela, v. «. (selu) To look very stedfastly. 
Gorse v. 6. (Rorsang) To over-tread. 
Gerserth, «. (serth) Extremely precipitate. 
Gereerthaw!, e. (gorserth) Very precipitous. 
Gorserthiad, s. m. (gorserth) A rendering ex- 
tremely precipitous; a becoming very steep. 
Gorserthu, v. 2. (gorserth) To become extreme- 
ly precipitous ; to make very steep ; to be very 
loose, or obscene. 
Gorsin, s. m.—pl. ¢. au (sin) A door-post. 
Adween bob gore y'ngogof gorilowin. 
i know every piller in the cave of the west. Taliesin. 


Tere gapen y dros fel y siglo y geriingau. 
Sarthe the lintel of the door eo as to shake the deur r ' 
mee 18. 0. 


Gorsor, s. m. (sor) Extreme offence, or pet. 
Gorsori, v. 2. (goreor) To take extreme nmbrage. 
Gorsoriad, s. m. (gorsor) A being extremely of- 
fended ; a being in a violent pet. 
Gorsych, e. (sych) Extremely dry, or perched. 
Gorsychawl, «. (gorsych) Extremely drying. 
Gorsychiad, s. m. (gors ch) A drying extremely. 
Gorsychu, ev. «. (gorsych) To dry extremely. 
Gorsylw, 2. m.—pl. (. au (sylw) Earnest notice. 
Gorsylwad, s. m.— pi. t. au (gorsylw) A regarding 
very earnestiy. 


Gorsylhwawil, a. (gorsytw) Earnestly beholding. 
Gorsylwi, v. «. (gorsylw) To regard earnestly 
Gorsylliad, s. m —pl. t. au (sylliad) A bebolding 
earnestly; a gazing. 
Gorsyllu, vr. «. (syllu) To behold stedfastly. 
Gorsŷn, «. (sŷn) Being extremely astonished. 
Gorsnŷawl, «. (gorsyn) Tending to astonish, or 
ata ify the senses, extremely. 
Gorsyne, e. a. (gors}ay To setoniab extremely 
ne, ©. e. (gorsŷn) To ast ex ; 
to entremely astonished, or amazed. 
Gorsyth, «. (syth) Extremely erect; very stiff. 
Gorsythawl, «. | gorsyth) Apt to be very erect. 
Gorsythder, s. m. (gorsyth) Extreme erectness. 
Gorsythdra, s. m. ont? Extreme erectness. 
Gonsytbedd, s. m. (gorsyth) Extreme erectness. 
Gorsythiad, s. m.—pl. ¢. an (gorsyth) A render- 
ing very erect, or stiff; a becoming very erect. 
Gorsythu, v. x. (gorsyth) To become very erect, 
or stiff ; to ee aa ydan or oti. he 
Gort, s. m. (gor rps » or impulse. 
Gortala, vc. «. (gort) To spring oF impel quickly. 
Gortawi, «. (gort) Having a herp impulse. 
Gortiad, s. m.—pi. t. on (gort n impellìag, or 
uttering out cart) Ti 
Gorttaw, r. e. (gort) To impel, or push sharply. 
Gorth, s. m. (gor) That abats, or stands opposite 
Gorthasg, s. /.—pl. (. an (tasg) An over-task. 
Gorthasgawl, «. (gorthasg) Being over-tashed. 
5 $. m.—pl. (. an (gorthaeg) A giving 
an over-task. 
, ©. a. (gorthasg) To give an over. task. 
Gorthaw, s. m. (taw) Extreme taciternity, or si- 
lence; endurance without complaint; patience. 
Gwr da ci erthar, a mau of good forbearance, 
or a patient man. 
Gorthawl, s. rs.— pl. gortholion (tawl) An over- 
belaace, a prepeaderance. 
Gorthenon, s. pl. (gorth—genau) Opposing lips. 
a. Of eppesing lips. 
Ffirties bectin, brafet achoi bon ariaat, 
â gartho aed gerthonos. 


The Gates of bafale tern, + ewnrhed = th enrisal cilver, 
hr Ghat covers 1 Ìn pel af sppasiag liga. ad Cyfeitinwg. 
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Gorthew, a. (tew) Extremely thick, or grom. 
Blaidd byddia orthev yn nore Mysgewd. 
The well of the (hichesd by gone in the coben ecete of eorven. 


Mieige. 
Ry werth feirch crthau. 
Te moch sought for deeds most sicvb. Gasiehbmoi. 


Gorthewi, r. 2. (gorthaw) To become very silent, 
or calm; to make very silent. 
Sarena ym ynn gynt 


She rewetned meet riôrnî to me, a caute of my tedious Maen; 
to be very silcnô will noi be whas | call ên i» the one | 
Cynddetes, i Efa f. 
Meneotr a'm gortm nô'm need. 
The cup-benrer (rongaulliors me, lat him nol leave we. 


Gorthir, ». m.—pl. t. oedd (tir) The higher part 
of a conntry, the upper country, the highîand. 
eud Caeo ndd iL. mho' eerseel yn mro gyfannedd, tair 


There ore seven portions of load in every mann of an inhabited 
Fegioe. ead thirteen towushign 10 ca apiond maner. 


eich Laws. 
Gorthirawl,a. (gorthir) Being uplend. 


Gortho, s. m. (to) The apper covering, the rosf; 
an envelope. Gerthe tir, brush-weod. 


Te bard whe chall net cilence me, 00 cllrnco aay he = 
ti! he goes late a cocrrmng of carth aad gravel. 
Gorthéed, s. m. (gortho) A covering over, er en- 
a veloping ; an overcesting. h 
sorthoawl, «. (gortho) Tending te envelepe. 
Gorthéedig, unto Covered over, enveloped 
Gorthéi, v. «. (gortho) To cover above, to cover 
over; to envelope; to overcast. 
Pant, yîfan gwyîsin, 

Y gerthâir. 
egu she pag aay hed 
Gorthorawl, e. (torawl) Being broken over. 
Gorthorch, s. /.— pl. gorthyrch (torch) A supe- 

rior wreath, a torgue, a colîar. 
Ac yn ngwaith Arderydd ordd ser fy agertherch. 
Aed ia the ection of Arderydd of geld wes my coller. Myrddim. 
A gertherch aar om ei feawgi. 
With a gollen colier reend his sgrh. 


B. M. Wicdig— Mebtnegion. 
Gertborch aj wnaf of gwrthod. 


4 coller abich | wii cc refnas, Sele Gorh. 


Gortborchawl, «. (gorthorch) Over-wreathiog. 

Gorthorchi, ec. d. gorthorch) To wreath round. 

Gorthorchiad, s.m. (gorthorch) An over- wreathiog 

Gorthordd, s. m.— pl. t. ion (gorth— | Tat 
is abutting, or external; that ts eut ef jaris- 
diction; a banished one. 


A'm rhedd (y aguiedig gwiriddiaden, 
Drefred gwlad anred .rithorddiou. 


y! en gid by may anc a of bengwsnaro witb the tsherihaes 

Gorthorddawl, a. (gorthordd) Being banished. 

Gorthorddi, ev. «. (gorthordd) To banish, to exile. 

Gorthorddiad, s. m. (gorthordd) A banishing. 

Gorthori, c. «. (tori) To cut over, to soese; te 
make an incision. 

Gorthoriad, s. m.— pl. ¢. au (toriad) An iacision ; 
& catting over; a scoring. 

Gorthôriant, s. m. (tôriant) Incision ; infraction. 


“ŷd arth (russ dros Ê a'i lam; 
Ol amerswdd g dd 
Na vinbrace wu trceehod ty Faris 21! he rere; h'o i r0rv ow 
thr breaiiag of the rege of Grendel. ( gaddetw, 60). twyerdd. 
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a 
Ar >r eg $ Gromant. or în, 


Morins, wad Ib Mah, Lysdyn te 
Gorthrain, s. m. (train) Extreme scattering, pro- 
digality. «. Very lavish, or prodigal. 
< : Arplede lleu, urylwydd mawr madiate. 
mnr mun dg Pmt yt fr rg ng, 
Gorthrais, s. m.—pl. gorthreisian (trais) Excessive 
rapacity, violence, or outrage. 
Gorth $. m.—pl. ¢. ion (trech) Mastery; 
victory ; a keeping under by force. 
Tri gorthrethor ddrwg a chythraul y sydd: gwybodseth, caried 
ymd Nasal PL yne doce dn parte Oe 


' There aro tres victories over evil and the devil: knowledge, 
Bt, Ìn their connection : aad ip the mod of bemanity whey origin 
ate, and they coetiaee to eternity. Berddes. 

Gorthrechadwy, «. (gorthrech) That may be 
mastered ; conguerable; oppressible. 

Gorthrechawl, a. (gorthrech) omineering. 

Gorthrechiad, s. m.—pl. t. au (gorthrech) A mas- 
tering, a congnering; oppression. 

Gorthrechiannawl,«.(gortfrechiant) Dominative, 
tending to become oppressive. 

Gorthrechianniad, s. m. (gorthrechiant) Domin- 

ation, a becoming oppressive, 

Gorthrechiannu, v. a. (gorthrechiant) To cause 

oppression; to become overbearing. 

Gorthrechiannus, a. (gorthrechiant) Dominative. 

Gorthrechìant, s. m. (gorthrech) Domination. 

Gorthrechu, v. a. (gorthrech) To get the mastery, 

to master; to overcome, to get the better. 

Gorthrechus, a. (gorthrech) Domineering. 

Gorthrechwr, s. m.—pl. gorthrechwyr (gorthrech 

wr) Onc who gets the mastery ; an oppressor 
reiniad, s. m. (gorthrain) A scattering pro- 
fusely; a lavishing to excess. 

Gorthreiniaw, v. a. (gorthrain) To scatter pro- 

fusely ; to lavish to excess. 

Gorthreiniawl, a. (gorthrain) Very lavishing. 

Gorthreisiad, s. m. (gorthrais) An acting very 

rapacioausly, or violently. 

Gorthreisiaw, v. a. (yorthrais) To act very rapa- 

ciously ; to do great violence. 

Gorthreisiawl, a. (gorthrais) Very violent. 

Gorthrin, s. m.—pl. ¢. ion (trin) An extreme toil. 

Geaichmai,——— ‘. 


O bae arnat ti orthrin 
Mì a wpawn waed hyd ddeulin. 


Gwaichmai—«houìdst thou be in difienity, I will canac blood 
to dow ta the knees. Y mdd. G. a Thrystan. 
Gorthriniad, s. m. (gorthrin) A toiling extremely. 
Gorthriniaw, v. a. (gorthrin) To toil extremely. 
Gorthriniawl, a. (gorthrin) Very toilsome. 
Gorthro, s. m.—pl. f. ion (tro) A turn over. 
Gorthroad, s. m.—pl. ¢. au (gorthro) A turning 
over; a twisting over. 
Gorthroawl, a. (gorthro) Turning over. 
Gorthrôl, v. «. (gorthro) To turn, or twist over. 
Gorthrwch, s. m.— pl. gorthrychion (trwch) A 
groove, a groove in the stave of a cask, for 
holding the headpiece. 
Gorthrwm, a. (trwm) Very heavy, or depressive, 
Gorthrychawl, a. (gorthrwch) Being cut over. 
Gorthrychiad, s. m.—pl. ¢. au (gorthrwch) A cut- 
ting over; a grooving. 
Gorthrychu, v. a. (gorthrwch) To make a groove. 
Gorthrymadwya. (gorthrwm) That may be great- 
ly depressed, or oppressed. 
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Gorthrymawl, a. (gorthrwm) Very depressive. 

Gorthrymder, s. m.—pl. ¢. au (gorthrwm) Great 
depreasion ; heaviness ; oppression; afflietion. 

Gorthrymdreth, s. f.—pl. t. 1 (gorthrwm—treth) 
An oppressive tax, or exaction. 

Gorthrymedig, a. (gorthrwm) Being oppressed. 

Gorthrymedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (gorthrymed- 
ig) Depression, oppression. 

Gorthrymedigawl, a. (gorthrymedig) Tending to 
be depressed ; depressive, oppressive. 

Gorthrymedd, s. m. (gorthrwm) Oppressiveness. 

Gorthrymgaeth, a. (gorthrwm—caeth) Oppres- 
sively straitened. 


Yna eu gwared hwynt a woeeth 
O'u boll orthrymgaeth foddion. 


Then did he deliver them out of all their Aeavily confined con- 
ditions. . Preys, Ps. evit. 


Gorthrymiad, s. m.—pl. ¢. au (gorthrwm) A 
greatly depressing; an oppressing. 
Gorthrymiannawl, gc. (gorthrymiant) Tending to 
depression; depressive, oppressive. 
Gorthrymianniad, 2. m. (gorthrymiant) A causing 
depression, or oppression. 
Gorthrymiannu, v. a. (gorthrymiant) To cause an 
oppression; to become an oppression. 
Gorthrymiant, s. m. (gorthrwm) Oppression. 
Gorthrymig, a. (gorthrwm) Og press ve. 
Gorthryma, t. a. (gorthrwm) 'T'o depress greatly, 
to oppress; to burden; to afflict. 
Gorthrymos, «. (gorthrwm) Oppressive ; vexing. 
Gorthrymwr, s. m.—pl. gorthrymwyr (gorthrwm 
—gwr) An oppressor. 
Gorthrymydd, s. m.—pl. ¢. ion (gorthrwm) An 


oppressor. 
Gorthur, s. m. (gorth) A repulse, or repulsion. 
Gorthwf, «.m. (twf) An overgrowth; an excre- 
scence; luxuriance. 
Gorthwy, 4. m.—pl. ¢. on (twy) A stretch over. 
Gorthwyn, a. (twym) Overwarm, overhot. 
Gorthwymnaw, v. a. (gorthwymyn) To overheat. 
Gorthwymniad, s. m. (gorthwym) An overheating 
Gorthwymyn, a. (gorthwym) Overhot, very hot. 
Gorthyfail, s. m. (gorthwf) The chervil. 
Gorthyfawl, a. (gorthwf) Overgrown, excrescent. 
Gorthyfiad, s. m.—pl. t. au (gorthwf) An over- 
growing, a growing upon ; excrescence. 
Gorthyfiaunawl, a. (gorthyfiant) Tending to over- 
grow, or to become overgrown. 
Gorthyfianniad, s. m. (gorthyfiant) A rendering 
overgrown ; a becoming overgrown. 
Gorthyfiannu, ve. a. (gorthyfiant) To cause to 
overgrow ; to become overgrown. 
Gorthyfiant, s. m. (gorthwf) An overgrowth. 
Gorthyfu, v. a. (gorthwf) To overgrow ; to grow 
as an excrescence; to luxuriate. 
Gorthyn, s. m.—pl. t. ion (tyn) An overstrain. a. 
Overtight, overstrained. 
Gorthynawl, a. (gorthyn) Over-straining. 
Gorthyndra, s. m. (gorthyn) Overtightness. 
Gorthynedig, a. (gorthyn) Overstrained. 
Gorthyniad, s. m.—pl. f. au (gorthyn) An over- 
straining, an overdrawing. 
Gorthynu, v.a. (gorthyn) To overstrain. 
Gorthywys, s. pl. aggr. (tywys) That leads su- 
premely; a generalissimo. 


Wrth fy Nuw na fyn fy nidewl; 
Ac wrthyd orthywys greidiaw! 
Na'm dod, udd mandoedd, yn mantawl ac aar. 
From my God, do not wish to separate me; and with thvseif, 
thoa ardent trader supreme, end on vf fair-rooted mansions, 
lace ine pot in the balance wit . 
yer SLi. P. Moch, â D. ab Owein. 


Amyneddus fym, far 
Enwawg orthy ; Sra sorbent. 
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Pottent ef the conflicts, nebit and se- 
preme a a ere ceanrais comiraeed to be alm os 

Gorthywysaw,v. «. (gorthywys)To lead sapremely 

Gorthywysawl, «. (gorthywys) Supremely leading 


Gorthywysiad, s. m. (gorthywys) A leading sa- 
premely 
Gorn, v. a. (gor) To cause; to accomplish. 


Yn meddu meddged | ore eirchiawn. 


osiiors. 
Possessing a store of mend te iadece the n mei. 


Gorech, s. m.—pl. t. ion (uch) That is above, or 
over; supremacy, sovereignty. a. Upper, up- 
permost, sovereign. 

Eía—t a fyddi tan erwch gwr. 
Eve, bou wilt be ander the dominion of man, | O. Herg est 


(ach) Above, superior to, over. 
oe abot, over. 


Gorachadail, s.f. (goruch—adail) Superstructare 
Goruchadeilad, 2. 0m. (gorachad re erperstract 
Gorochadeilaw, e. a. (gorachadail) To aaperstruct 
Goruchaf, «. (goruch) Most hich, sapreme, upper, 
uppermost. s. sm. The Most High. 
Gorecbafaidd, «. (gorachaf) ‘Tending to become 
supreme ; predominant. 
Fr ydd orechafuidd ya y rhel dreg, megys cariad per- 
en Io psgdom aen! ia the wicked cars, a0 charity fs le these 


Goruchafawd, s. m. (goruchaf) A rendering, or 
becoming sapreme. 

Gorwchafawl, «. (goruchaf) Tending to render 
supreme; sapereminent. 

Goruchafiad, am (goruchaf) A rendering, or 
becoming, su 

Goruchafiaeth, A mpl. t. au (goruchaf) Su pre: 
macy, sovereignty ; promotion; acgulai 
victory, triomph. 

Goruchafiaethawl, a. nt Relating to 
sapremacy, or sovereignty. 

Goruchafiaethu, r. a. (goruchafiaeth) To reader 
supreme ; to sovereign. 

Goruchafle, s. s.—p1. t. oedd (goruchaf—fle) A 
supreme ‘place or station. 

Goruchafu, v. a. (goruchaf) To exalt over. 

Goruchalwad, s. m. (gorach—galwad) A superior 
calling ; a sapreme vocation. 

Goruchanian, s. f.—pl. ¢. oedd (goruch—anian) 
That is sepernatural; metaphysics. «4. Su- 
pernatural. 

Goruchanianawl, a. (gorachanian) Su 

Gorechaniander, s. m. (goruchanian) 


rnataral. 
upernate- 


Gorucbanianolaeth, s. m. (gorechanianawl) The 
science of metaphysics. 

Goruchanianoldeb, s. m. (goruchanianawl ) Saper- 
naturalness, preternaturalaess. 

Goruchanianolder, s. m. (goruchanianawl) Sa- 
peroataralness, preternatn 

Gorechanianoli, ” «. (goruchanianawl) To render 
supernatural ; o become supernatural. 

Goruchaeiaerwydd, s. m. (goruchanian ) Superna- 
turalness, preternataralness. 

Gorechaniaow, re. «. (goruchanian) To render 
seperuatural; to become supernatural. 

Goruchaaianydd, 8. m.— pl. ¢. ion (gorachanian) 
A metaphysician. 

Gerechder, . m. (gorech) Superiority, sapremacy 

Gorechdeyrn, s. m.—pi. t. edd (goruch—teyrn) 
A lord perameuat. 


ralness. 
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Goruchdderchafew), «. ‘(gorech—derchafaw!) 
Tending to raise supe 
Gorachdderchafu, v. «. (gorach—derchafa) Te 
exalt above ; to reader saperexcellent. 
Goruchedigawl, a. (gore ) Saperiative. 
Goruchedd,s.m. ( (goruch) Superiority; supremacy. 
Goruchel, u m.—pl. t. lon (gorach) That is sove- 
reign. a . Sovereign, se reme ; sapernaì ; tran- 
scendant ; ; very high ; 


Er mai an breain ordd bon aeu, 
dy wysogion ac arglwyddi, & yaa ynau me 


Thoegh that = simmer tn 
wong mey princes O for with supreme Arf dia a ow 


Gorechelder, s. m.—p. t.au (goruchel) Bepreae- 
cy; highness, loftiness; summit. 


Ceryg y mynydd, "| orecbeider o cedd amddiffyn i*r PrydeiaiêBd, 
n llestair i'r ge 


eto yr aodd amryw 
98 ee dwylnun 


and its extreme were 0 és- 
fons. 


The stoees y the mosntaia 
fence to the Britone, sed an obstruction io rm ether. 
Goruchelfa, s. f.—pi t. oedd (goruchel—ma) A sa- 
pereminent sta 
Gorucheliad, s. m. (goruchel) A rendering, or be- 
comin snpereminent. 
Goruchelion, s. pl. aggr. «4r. (gorachel) Appearances 
in the heavens, metsors 


Goruchelradd, 2. f.—pl. f.au NN 


Sopreme rank, or order. 
yat An plw are sapremoly 


Gorachelrwydd, I hs m. phesd wy 
Gorachela, v. «. ( 
MR (goruch) That moves 


high; to raise ve 
above; a planet. 


8 rthiodd, U'wnedd protrwynio 
y Ar et fol gurvichion ; 
O fawr ysig yn friwsion, 


, ed, 
Ma ba: tea Mai round Fain, the me, wit ; Uke sperhe, apes 
pieces Sew. T. Prys, â t Ellia Pychan., 


Gorechianoawl, a. (gorachiant) Tending to make 
sapereminent. yT 

Gorucbiannu, ev. a. gorechiant o render super- 
eminent ; to render most high. 

Goruchiant, ¢. m. (Each) Supereminence. 

Goruchiaw, v. a. (goruch) To raise supreme. 

Goruchiawl, a. (goruch) Supereminent. 

Goruchiolaf, a. (goruchiawl) Most highest. 

Goruchioli, v. «. (gorachiawl) To make super- 
eminent ; to raise su 

Gorachion, 6. pl. aggr. Prerech) Appearances in 
the air, meteors. 

Gorachionawl, e. (gorwchion) Meteorous. 


Goruchionen, s. f. dim (goruchion) A meteor. 
Goruchio ; & m. (goruchion—craff) Mete- 


Gorachioagraffydd, 8. m.— pi t. ion (goruchion- 


A meteoro 
a. (gorechion) To generate mete- 


to become me 
Gorachionllyd, a. (goruchion) Abounding with 
meteors, generating meteors. 
Goruchlyw, s. m. (goruch-llyw) A lord para- 


mount. 

Goruchlywiad, 2. m. (gorachlyw) A governing an- 
premely. 

Goruchly wiaw, ec. a. (goruchlyw) To exercise se- 
vereign authorit 


Goracblywiawl, a. (gorechlyw) Sapremely go- 


rning 
Goruchlywydd,s. m. (gorachlyw) Lord 
Go goruch—rhagor 


rechragor 8. m. 
areca regor, ( 


o'r el 


pager) Beperesr 
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Gorechratorh, fa eon ks xeellent Gornthr, a. (uthr) Extremely amazing. 
goruch )Toe roredhr cledd 
Othe Meton degree ey re rexcellent. horas ya dywal. feì ar wyr 
Ger eect 4... (gorachragor A rendering | | Re Sercety cassod the moot terrible bindes to Inflet wounde on 
Goruchragoriaeth, s. m. (goruchragor) 8 perex- Gorathraw, v. a. (gorathr) To astonish extreme- 
cellence AO r) Su ly; to wonder (goratta 


; 2a 
Goruchrif, . m.—pl. ¢. ion (gorach—rhif) An ex- 
number. 


tra, or superior y” 
Gorechadd, a dani ¢. lon “lgoroch—add) A 
profound mystery. 


Go . (goruch—gwyl) A looki . 
Gorachwyllain. A gwyr 2 superintending 


liaeth, s. m.—pl. ¢. au (goruchwyl 
superintendence, or slewardatipe wy) 
Gorad ©. «. geU aw perintend . 
WT, $. M— ps. r(go - 
wyl—gwr) A saperintender. wylwyr (gora 
5.8. f.—pl. t. ion (goruch—ysgrif) A 


superscription. 
Gorachyogrifen, ê. f. (gorachysgrif) A super- 


Goreddsat 
, 6. (rhudd ) Somewhat ruddy, of a reddish 
brown; Se herd med bartala. 
y8“(gorudd—coch)Of reddish crimson 
Goruddiaw, ©. es. (goradd) To make rather of a 
crimson colour; to become a little ruddy. 
Gorug, v. 4. (preter. of gora) Did, did perform, 
did act; he did, he made. It is frequently 
orug ddaiont imi, ba id goed Unn, peg code 
orug i imi, he di to me; iddo 
goron, he made him a crown. nd 


Annelu ei fwa a oreg y mab; ac yn ceisiaw medru y carw. 
medrai eî dad y dan tion yn'y golles enaid. y "y 
Stretch his bow wse what the youth did, and pting 
shoot the stag, he chot his father below his Mead soe he leet 

8 soul, . eb Arthur. 


Ysef a nt gwyr Rhufain eisioes cyd rhy perig! 8 
eter yrs ag y cawsant y ti 
FC da ifau 


Thus did they the men of Rome then, though ds 
spose the river, that po sponer had the attained the fond. bee then 
resin Fr cd an immenee slaughter was 


made Gr. ab Arthur. 
Goragost rydoet rediad. 
Thou didst accomplish 9 course most severe. 
D. ab Gwilym. 
Gorugaw, v. «. (gorag) To surmount, to accom- 
G plish, to wt to on) Tends 
orugawl, «. (gorug) Tending to accomplish. 

Gorugiad, s. m. (gorug) An accomplisbing. 
Gorun, 4. m. (gor) What is up in agitation ; foam. 


Ef hybar—— 
Y'ngwythlid, y’ngwythlewn orun. 


He ready with the spear in the rage of wrath, in the wrathful 
tamed, , Cynddeiw. 
Gorus lawdd ai goglawdd glan 
Par-goch glyw, glewdrawe maws mab Cadfan. 


The surge of the raging of the sea which the shore barely stems 
be the red-epeared chief, bravely stabborn, the amiable son of Cad- 
van. Cynddelw, i Fad. eb Meredydd. 


Aer oran fal Rhun rudd ei onen. 
The (mul of the slaughter, like Rhun with the crimson lance. 
Li. P. Mech, 


Goren, a. (gor) That foams; foamy ; mantling. 
Bid wyn twr, bid orun seirch. 
Let the tower be white, let the harness be /oemy. 


Llywerch Hen. 
Gorurdd, s. f.—pl. t. au (urdd) Supremacy. 
Gorurddas, s. f.—pl.t.an orardd Supreme rank 


Gorurddasawl, «. (gorurddas) Of supreme rank. 

Gorurddasiad, s. en. (gorurddas) A rendering of 
supreme rank. 

Gorurddasa, c. «. (gorurddas) To make of su- 
perior, or supreme rank, 


ly. 
Goruthrawl, a. (goruthr) Ve amazing. 
Gorathredd, s. m. (goruthr) Extreme amazement 


Cynrain brain breiddfawr gawr gorethredd ; 
Codawl yw fy llyw llaw ddiommedd. , 


His the foremost lance of the ravens y glutted with food, 
that croak extreme astonishment ; liberal is my chief with unre- 
fesing hand. Gr. eb M. eb Dafydd. 


Goruthriad, s. m. (goruthr) A causing extreme 
amazement. 
Goruwch, prep. (uwch) Above, over, superior to, 
Gorwaedd, s. f. (gwaedd) An extreme cry. 
Gorwaeddawl, a. (gorwaedd) Of very loud cry. 
Gorwaeddi, v, a. (gorwaedd) To cry out loudly. 
Gorwaeddiad, $. m. (gorwaedd) A crying very 
oud)y. 
Gorwael, a. (gwael) Extremely abject, or low. 
Gorwaelder, 4. m. (gorwael) Extreme abjectness. 
Gorwaeldra, s. m. (gorwael) Extreme abjectness. 
Gorwaeledd, $. m. (gorwael) Extreme abjectness, 
Gorwaeliad, s. m. (gorwael) A rendering extreme- 
ly abject, or wretched. 
Gorwaeln, v. a. (gorwael) To render very wretch- 
ed; to become very abject. 
Gorwaered, a. (gwaered) A descent, declivity. 
Gorwag, a. (gwag) Supremely void; vain, empty ; 
frivolous ; pompous, vain glorious. 
Ne chymmer enw Daw yn orwag. 
Take thou not the name of God in vsín. Id. G. Hergest, 


Gwelais wely hardd wedi el drymo yn orwag? 8 hwnw 8 gânmol- 
ais oye fawr y U bynny: Gwaclder'n ddywed mai bi g&d- 
wad ar yr ys 


hono. 
leadid mpously decked out; | praised 
cally at the time: Fraley thew aid thet ohe'was the guarifen of 
} iy chamber. Marchawg Crwydrad. 
Gorwagder, s. m. (gorwag) Extreme void ; vanity, 
emptiness, futility; vain glory. 
Gorwagedd, s. m. (gorwag) Vanity, emptiness; 
vain glory, pomposity. 
Pan fych fwyaf oll dy rwyf, 
Yn llawn o nwyf gorw 


aged , 
Henaint, methiant ddaw i tU, 
A hyny'n ddigymmŵedd. 


When thou art greatest in thy strength, full of the wantonnes of 
vanity, old age aud decrepitude will come to thee, and that with- 
out ceremony. 8. 5. Hywel. 


Gorwagglod, s. m. (gorwag—clod) Empty praise. 

Gorwagu, v. a. (gorwag) To render extremely 
empty, or vain; to become very vain. 

Gorwain, s. m. (gwain) The horizon, the extreme 
verge. 

Gorwall, s. m. (gwall) Extreme failing, neglect. 

Gorwallder, s. m. (gorwall) Extreme, remissness. 

Gorwallgof, s. m. (gorwall—cof) Extreme failure 
of memory ; distraction. 

Gorwallgofi, v. n. (gorwallgof) To fail extremely 
in memory ; to become distracted. ; 

Gorwallgofiad, s. m. (gorwallgof) A failing ex- 
tremely in memory. 

Gorwallgofus, a. (gorwallgof) Very forgetfal. 

Gorwalliad, s. m. (gorwall) A becoming extreme- 
ly remiss, or neglectful. 

Gorwallu, v. n. (gorwall) To become extremely 
remiss, or careless. 

Gorwan, a. (gwan) Extremely weak, or feeble. 

Gorwanaad, s. m. (gorwan) A rendering or be- 
coming very feeble. 

Gorwanâawl, a. (gorw an) Very debilitating. 
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Gorwanau, ev. a. (gorwan) To enfeeble extremely 
Gorwanc, s. /. (gwanc) A craving appetite ; over- 
digestion. 
Gorwanciad, s. m. (gorwanc) A gorging, or de- 
vouring extremely. 
CGorwanciaw, r. a. (gorwanc) To overgorge. 
Gorwancu, ¢. e. (gorwanc) To overgorge. 
Gorwancas, a. (gorwanc) Overgreedy ; voraeioss, 
Gorwander, 8. m. (gorwan) Extreme weakness. 
Gorwar, a. (gwar) Extremely tame, or still. 
Brevie pawr lln, mab glai a gwyr, 
Wyf gorwer am danad. 
Aing ol eminent race, the soe of the coestry and of mes, I am 
cattemdly depressed (ot thee. 
Li. P. Meth, â R. ob H. ob Owain, 
Gorwarâad, s. m. (gorwar) A rendering, or be 
comîng, very tame. 
Gorwarâawl, «. (gorwar) Tending to make ex- 
tremely tame. 
Gorwarâu, c. a. (gorwar) To make very tame; 
to become extremely docile. 
Gorwarder, s. m. (gorwar) Extreme docility. 
Gorwas, s. m.— pl. gorwais (gwas) A hero. 


Clod or«ae ddiîas didadgaaant. 
îasipid bevo'n fame they sing. 


Gorwaeg, s. f. (gwasg) Extreme pressure. 

Gorwasgawl, «. (gorwasg) Of extreme pressure 

Gorwasgiad, s. m. (gorwasg) An overpressing. 

Gorwaagu, ©. a. (gorwag) To overpress, 

Gorwastad, e. (gwastad) level, or even 

Gorwastata, U. n. (gorwastad) To become very 
even; to become very still. 

Gvrwastatâad, s. m. (gorwastad) A becoming very 
even; a becoming very still. 

Gorwastatâawl, «. (gorwastata) Tending to make 
very even, or smooth. 

Gorwastatân, c. «. (gorwastata) To make very 
level, or even; to become very even. 

Gorwawd, s. f. (gwawd) Extreme praise; flattery 

Gorwawdiad, m. (gorwawd) A praising ex- 
tremely; a flattering. 

Gorwa iaw, e. a. (gorwawd) To praise extreme- 
ly; to flatter. 

Gorwawdos, «. (gorwawd) Very flattering. 

Gorwedd, s. m. (gwedd) Recumbence, the pos- 
ture of lying; repose. 

Gorwedd, v. e. (gwedd) To lie down ; to recline. 


Bras a gre yn y gyfarthfa, 


Ni 
Wl gael alg yy anh Gwynedd 


thau Gw enu the bion eee jocdd ws iytag in te ead of 
eiangbêrr. ’ Fen ab eb Cedifor. 
Gorweddawd, s. ddd Reconbeats cli 
Gorweddawtg, «-( ) Recambent; nic. 
Gorweddawi, a. (gorwedd) Recumbent, lying: 
Gorweddiad, s. m.—pl. ¢. an (gorwedd) A lying 
down, a couching ; ; a reclining. 
Gorweddial, s. m. (gorwedd) Concubinage. 
Gorweddial, ©. a. (gorwedd) To lie down fre- 
quently ; ‘to be in a state of concu 
Gorweddwr, s. m.--pl. go rweddwyr (g (gorwedd— 
gwr) One who lles down, or 


Gorwegi, 5. m. (gorwag) Extreme vanity. 
G iawg, «. (gorwedd) Being in a lying 
posture, clinical; bedriddeo. 


Telecom. 


Gwyr drwy'n getdel gwarthegeug, 
Ac Owain â ^a, ma«igyu c deiecd, 
A wne pethwyr “g. 
Wen whe can cbtata a sore of c and My 
“êG 
rine the heen ene setts eatin, eke coed 


GOR 
Gorwel, s. m. (gwel) The extreme of vision ; the 


Gorweled, v. n. (gorwel) To see in the extreme, 
to see over ; to see in the horizon. 

Gorwen, a. Cf. of gorwyn) Extremely white, or 
fair; white. -topt, 


Gorwen tn toeêd Perth Wyddae; 
Garw ei lef, 9 grenwen y gro. 


I WT TG 
Gorwen, s. /. (gwen) An extreme smile; a grin. 
Gorwenad, s. m. (gorwen) A grinning. 
Gorwenaw!, a. Morwen) Over-smiling ; grìnnisg. 
Gorwenu, v. a. (gorwen) To over-emile ; to grin, 


Gaswd i wraig anwadala, 
Wyle, ec yr awr gorvens. 


it ìs meteral (or a woman to be Gchic, te weep, and is 6 moment 
after to laugh. Arasth Guvrigedd. 
Gorwenwr, s. m.—pl. gorwenwyr (gorwen—gwr) 
A grinner. 
Gorwcnydd, ¢. m.—pl. ¢. ion (gorwen) A grinaer. 
Gorwerth, s. m. (gwerth) Extreme price. 
Gorwerthawl, a. (gorwerth) Overvalued, 
Gorwerthedd, «. m. (gorwerth) An overvalue. 
Gorwerthiad, s. m. Morwerth) An overvalaing ; 
an overselling. 
Gorwerthu, e, «. (gorwerth) To oversell. 
Gorwir, s. m. (gwir) That is very true. «. Very 
truc. 
Gorwireb, e. f.—pl. t. ion (gorwir) A hyperbele. 
Gorwiriad, s. m. (gorwir) AD asserting as trae in 
the extreme. 
Gorwiriaw, v. a. (gorwir) To assert as true over- 
much. 
Gorwisg, s. f.—pl. ¢. oedd (gwisg) An outer cover- 
ing, an outer garment. 
Gorwisgaw, cv. «. (gorwisg) To clothe over; to 
become clothed over. 
Liem owel; llwm tet er ore. 
Teryad grwiag cond wyf er 
orvay themoeloes| ta a cenme —— Yn aay’ 
Gorewynawg ton; tynbegt eens 
Gorwtegwys sfall 'araui arwydd. 
The wave is crowned with foam; tight-limbed the Geet ene; 
the spple-trce Aas pul on sacther bee. BM. eb Gwein, 
Gorwisgawl, «. (gorwisg) Tending to cover ever. 
Gorwisgiad, s. m. (gorwisg) A over. 
Gorwiw, e. (gwiw) Superexcelient. 
Gorwiwdeb, s.m. (gorwiw) Su 
Gorwìad, s. f.—pl. gorwiedydd (gwlad) As ex- 
terior "region ; ; a bordering country ; 
country. 


Y dystale rhan y breatea o'r carheith 0 dirì ocr- 
wlad yal tyen theca od defsyddiau. 


The sberward of thr hoeesheld cag hi to hosp the hing: chase of 
the spell which chau come from a foreign out Gn Meg 


wiches to make 
rwiad) Relating to an exterior 


Gorwladawil, a. ( 
region, or fo country; extraprovincial. 
«- (gorwlad) 'o render & foreign 


Gorwlada, ec. «. 
country or to become fo 
ug fale —pl. (. an (gwledd) Supreme ban- 
Gorwiedds, 9. @. (gorwedd) To pertake ef a ss- 
G&wiedd l, gorwiedd Over-f; 
Gorwleddiad, ŶN “ ( corwledd) An osr dntiag. 
Gorwtyb, «. (geis b) Over-wet; very wet. 


Gorwlych,s.(gwlych -eoaked -dreached 
Goreigcbied! s. Tru, (worwiych) An over-drenching 


GOR 


Gorwlyobu, v. «. (gotwiych) To over-drench. 
Ton wen orewyn 6 otwlych bedd 


deth drench the grave 
of atts wave crowned with foam Papel era 


Gorwr, 8. m.—pl. r (gwr) A worthy. 
Gorwraidd, yy yi ini Soperhnman ; heroic. 
Liye ydbyo & gwyst aid gwyd geir Aeron, 
dacbbodd erieddyd 


Llafa acchlym a grym y gryd. 


conspicuoge Linvitatio t false the saying of 
hereos mere t y mdd 2 aceustomed to pat the oe- 
Mer byg 


ad 
owns it. 
with â sharp-edged blade, aud the energy of the 
eilyn. 


Gorwrawl, «. (gorwr) Sapremely manful. 

Gorwregys, 6. m. é. eu (gwregys) A bracing 
girdle. 

Go 8, m.—gi. i. on (gor) A margin, or rim. 

Gorwych, «. (gwych) Extremely brave, or grand. 


Gorwychder, s. m. (gorwych) Extreme bravery ; 
magni y ostentation. ” 
Gorwychedd, s. m. (gorwych) Pageantry,grandeur 


Gorwychu, v. «. (gorwych) To make very brave ; 
to make very gay, to overtrim. 
Gorwydn, a. (gwydn) Extremely tough. 
Gorwydnaw, ec. ». (gorwydn) To become very 
tough or tenacious. 
Gorwydr, s. m. (gwydr) A hoar frost. ; 
Gorwydd, 4. m.—pl. t. ion (gwydd) The superior 
or supreme aspect; the supreme presence ; the 
summit. 
boed fychan, ys ceìfydd 
Eryr 
Tapeh baned yro Re ch te be i. 
Llywarch. Hen. 
Yaty rhwug’mer,e gorsydd a gerdd lnwod. ” 


Three hallowed aìtars, where miracles arc heard, there are be- 
tween the ses and the summit and a strongìy-Sowi rth. 
Llywclyn erdd. 


Gorwydd, s. m.—pl. t. au grhwydd) That pro- 
ceeds with ease; a trained, or managed horse ; 
a ateed, or courser. 


Mvned a orug y mab ar orwydd penllachlwyd pedwar gauaf, 
ga&8gyfing, carngrâfen -— pedair tywarchen a laddaj bedwar carn y 
gorwydd, mal pedair gwenol yn yr awyr. 

What the youth did was to go upon a steed with a head dappled 
with gray, of four winters old, close between the legs and hoof like 
8 shell :--four sods were the four hoofs of the steed wont to throw, 
like four swallows, into the air. ll. Culhwch Mabinogion. 

Gorwydd, a. (rhwydd) Of easy progress, or going 
pretty freely ; moving without exertion. 


Arglwydd eia gorwydd gariad— 
Maddeu'n beloa. i'n bywyd, 
Er ber, cyn elon o'r byd! 


Lord of our untmpassioned affection, forgive our crimes in our 
existence, to ward off wrath, before we go out of tt the world! 


. D. Hywel. 
Gorwyddaw, v. a. (gorwydd ) To give easy progress 
Gorwyddawd, $.m.—pl. gorwyddodion (gorwydd) 
That is in the state of managed progress. 


Rhys— 
Mar mewr-darf mawr-dwrf gorwyddawd. 


a the beiwark of the greatly-dresded great temult of the 
'e Gwalehmei. 
Ar orwyddawd berth ydd ymborthaf. 
Upon Gne cevaicade | get myself conveyed. Llywelyn Pordd. 


Gorwyddawg,a.(gorwydd )Having managed steeds 
Ti gt twt md, 
Mr eh phen, pepe a al who wes not sculking, that con- 
Gorwyddfarch, s. m.—pl. gorwyddfeirch (go- 
rwydd—march) A managed horse, 
Gorwyfaw, v. a. (rhwyfaw) To impel, or direct 
forward slightly ; to row gently. 
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Gorwyfawl, a. (rhwyfawl) Slightly impelling. 
Go ad, s. m. (rhwyfiad) slightly in ng; 

or directing forward; a rowing gently. 
Gorwyg, s. m. (rhwyg) A small rent, or tear, 
Gorwygaw, ©. a, (gorwyg) To tear a little. 
Gorwygiad, s. m. gorwyg) A tearing a little. 
Gorŵyl, a. (gwyl) ery bashful, or modest. | 
Gorŵyldra, s. m. (gorŵyl) Extreme bashfulness. 
Gorŵyledd, s. m. (gorŵyl) Excess of diffidence. 
Gorwyliad, s. m. eu An overwatching, 
Gorwyliaw, c. a. (gorwyl) To watch carefully, to 

overwatch. 

Gorwyliais nos yn achadw ffin. 


I anxiously watched the night guarding the bound. 
- Gwelchmol. 


Gorwyll, a. (gwyll) Extremely dark, or gloomy, 
Gwisgawd coed cain gorwyll. 
The robe of the wood îs â fine enveleping gloom. — Llevocd., 


Gorwylldra, s. m. (gorwyll) Extreme gloominess, 
Gorwylliad, s. m. (gorwyll) A darkening greatly. 
Gorwylliaw, c. a. (gorwyll) To make very gloomy 
Gorwyllt, a. (gwyllt) Extremely wild ; etic. 
Dieiddi), a da oeddwn 
A chryf gorwyllt a chrwn. 


Unemsciated and ly I and strong, and wild, and 
robust. goodly I wae, ne D. eb Gwilym, 


Gorwylltedd, s. m. (gorwyllt) Extreme wildness; 
savageness; giddiness; wantonness. 
Gorwylitiad, s. m. (gorwylit) A rendering ex- 
tremely wild; a becoming very wild. 
Gorwylltiaw, v. a. (gorwyllt) To make very wild ; 
to become very wild. 
Gorwylltineb, s. m. (gorwyllt) Extreme wiidnese. 
Gorwym, s.m.—pl. t.au(rhwym) A slight bandage 
Gorwymaw, v. a. (gorwym) To bind siaekly. 
Gorwymawl, a. (gorwym) Slightly binding. 
Gorwymiad, s. m. (gorwym) A binding slightly. 
Gorwymp, a. (gwymp) Very fair, or gay. 
flawdd fe î charu o'i cheer d 


newŷd 
Hwyl orne beulfre ar froydd gine-for, 
Pan fydd gloew goror gorwymp lethrydd, 


Tempting was it to love her, coming from her new mansion, 
whose course wae like the reflection of the sunny hill upon the 
a the blue sca, when the part near the mee feche cliffe 

Gorwympaw, v. a. (gorwymp) To make extreme- 
ly fair, or splendid. 

Gorwympdra, s. m. (gorwymp) Extreme showy- 
ness, or beauty. 

Gorwympedd, 4. m. (gorwymp) Supreme beanty. 

Gorwymyn, s. m.—pl. f. au (gorwym) A slight 
bandage. 

Gorwyn, a. (gwyn) Over-white, white-topt. 

Gorwyn, s.m.—pl. ¢. iau (gwyn) Extreme craving 

Gorwynawg, a. (gorwyn) aving excessive crav- 

G ing or desire. od ( yA 
orwynbysg, ¢. m.—pl. t. orwyn—pysg 
fish called a bleak. Drwyn cp 

Gorwynder, s. m. (gorwyn) Extreme whiteness. 

Gorwyndra, s. m. (gorwyn) Extreme whiteness. 

Gorwyniaw, n. n. Morwyn To have strong im- 
pulses of desire. ; 

Gorwŷnu, v. a. (gorwyn) To make over-white ; 
to make very white; to tip with white; to be- , 
come very white. 

Gorwyr, ¢. m.—pl. t. ion (wyr) A great grandson. 

Gorwyrain, a 4 (gwyrain) Supreme subject of 
praise. 

Ef yn llwyr a'n gwyr se gorfu; 


Ef goreu gorwyrain a fu 
Ef gwna daiar gynnyddu rhag eì fron, 


Fry o nef yn canfu. 
He altogether knows as; he created ; he the best theme of praise 
that hath been! be made the to incresee fa his presence, 
above from heaven bebolding. Blidyr Sais. 


GOR 
Gorwyres, s. /.—pl. ¢. an (wyres) A great grand- 
deaghter. 


Gorwys, e. ry? t. Jon s) A pablic call. 
Gorwysaw, v. «. ( Garwyn) te clte Pablickly. 
Gorwysawl, e. (gorwys) blickly cited. 


k A pu 

Gorwyth, eon ¢. ders (gwyth) ny Eatene tree 
Gerwyth meddw meddwnaod. 

The provesstive of the drenhard is drunkenness. — Teblreln. 


Oorwythaw, v. 2. (gorwyth) To become extreme- 
incensed, or irritated. 
Gorwythawg, | a. (gorwyth) Very irefal, or angry. 
Gorwythswl, a. (sony) Very irritatin ng. 
Gorwythdra, s. m. Goer yth Extreme irritability 
Gorwythiad, s. m. ( ) An irritating ex- 
; a becoming | extremely an 


gore R wyth) V rathfal. 
d, aad yog mera loose, or free. 


Gorvadiad, 8. “ (dd A partly loosening. 
Gocyddiu, o. a. (gory o loosen a little. 
Goryfyg, s. m. ( sry) Te lsoen a Ml 


Goryfygawl, «. (gory g) Somewhat arrogant. 
Gory ygu, c. u. (gory yg) To assume a little bold- 
ness, or confidence. 
Gory fygus, a. (goryfyg) Rather arrogant. 
a” e. n. (ymaddaw) To over-promise 
one's seìf. 


Gorymbleidiad, 8. "Bl ¢. Ach (ymbleidiad) Aa 


espousing a party toe 
Gorymbieldiaw, o. y y _ (ymbieidiaw) To act íacti- 
Gwynhiadis a a. (yn (ymbieidiawl) A be 
eidiawl, a. ym w pt to be ex- 
y factions. 


Gorymioeni, e. nm. (ymboeni) To over-fatigue 


one’s self. 

Gorymborth $. m. (ymborth) Excess of food. 

Gorymborthawl, «. (gorymborth) Being overfed. 

Gorymborthi, v. a. (gorymborth) To overfeed 
one's 

Gorymborthiad, s.m. (gorymborth) An overfeed- 
ing of one's self. 


Gorymchwal, ; s. m. (ymchwal) An overspreadi 
one's seif; a bd min sattered over. M 


Gorymchwaliad, om. (gor wal) The act of 

ove ng of one's self. 

Gorymchwalu, wv. &. .€- (gorymch wal) To overspread 
one's self; to become scattered over. 


»% "ok ¢. on (ymchwel) An over- 
ym. tied am 8. m.—pl. ¢. au (gorymchwel) A 
au or FR 
Osojuchwy y! fn (. clos (ymchw 1) A sab- 
version of one fry J yl) Ae 
Go ” cheryl 0. (grymchwyl To turn one's 
ymd ar mbrer! . gporymchwyl) Being over- 
oydd cat fila An na. 
Oat Cy tnn, Tn? 
OD perambolaiion a wd abroad. Y. e. To | Go 
perambalate, to walk abroad ; to sojourn. 
be Lat crymduith beddyw, ac eiu ac efery, a thwesydd: cae ni al 
Mn aeceesary fer yrr to-day, sad oo mortars, aad 


the following day : for I connet be thet © "Gotuetery, Leste 
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perambelating, or : roe 


Gorymdeithiaw, ©. a. (gorymdaith) © trav 

overmech; ; to be always travelling. (gor- 
Gorymdeithiwr, s. m.—pi. thwyr 
One , owycis mack 


; â wayfari 


Gorymdrin, s. m.—pl. t. iau (ymdris) A | A being 
busy overmuch. 


md 
dawat o of on one's sl, Gweu delay ry) A toraing 


Gorymdroad, s. m. (gorymdro) An over-delaying. 

Gorymdroawl, «. (gorymdro) Over-dilatory. 

Gorymdroi, v. a. (gorymdro) To delay overmach; 
to be over-dilatory. 

Gorymdyaawl, e. (ymdŷnawl) Over-tenacious. 

Gorymdyniad, s. m. (ymdynied) A contending 
overmuch, a being too tenacious. 

Gorymdyan, 9. «. ymdyne) To coutend over- 
much; to be over-tenaci 

Gorymddadliad, 8. m. (ymddadiiad) A dispating 
overmach. 

Gorymddadla, e. «. (ymddadiu) To dispete te ex- 
cess; to be cavilliag overmuch. 

Gorymddal, e. a. (ymddal) To contain, or bear 
one’s self extremely. 

Gorymddwyn, s. =. (ymddwyn) A being brought 
over; an crab ism, or insertion ; comprehen- 

otian, byi itercalatry days 
rymdd a e. m. (y wyn) To ê 
Over; to bring one's self over; to comprehend. 

Gorymddygawl, a. (gorymddwyn) Being brosgbt 
over; abdacent, ; embolismical 

Gorymddygiad, s. în, — pl. t. an (gorymddwyn) A 
being b t over; an abdaction. 

Gorymegoïad, s. m. (ynmegniad) Over-exertion. 

Gorymegïaw, 9. «. (ymegnïaw) To over-exert 
one's self. 

Gorymegnïawl, . (ymegnïawl) Tending to over- 
oor one's self. ‘ tyn) T rstretch oae's 
orymestyn, v. a. ( ymes O ove oae 

self ; to over-extend one's self. 
Gorymestynawl, a. (gorymestyn) Self-extending 
in the extreme. 
Gory iad, 8. m. (gorymestyn) Aa extend- 
ing of one's self extreme y. 
Gorymwneuthur, 9. n. (ymwnenthur) To exert 
one's self overmuch. 
Gorymyl, s. m.—pl. ¢. ion (ymyl) The extreme 
gê, or margin. 
nia, en cyecain cydd yny gorymyl dene, un cle pro o 
wat aT Tinea coma? MS BS erste 
Gorymyl)a, v. a. (gorymyl) To make a ve 
Gorymyrawi, «. (ymyrawl) Seif- incentive in the 
extreme, urging one's te excess. 
Gorymyriad, s. m. (ymyriad) A pursaing over- 
much; a self-exciting overmoch. 
Gorymŷru, tc. a. (ymŷru) To pursae overmach. 


Goryn, s. "pl ¢. au (gor) A pimple, a bisia. 
Go ’ Having 
Gorynn, 0x. (goryn) To break ont in pimples. 


Gorynys, s. /.—pl. t. oedd (ymys) A peninsala. 
rysawl, «. (ysawl) Ex remely consuming. 
ysgwr, e. m. Crowe) A yoke, a pressure. 
Ni ddyly neb roddi gorysgwr or ych of gydd hed eì genad. 
Ko car ceghi io place 8 pols open the ox of cacthes uthost 
bl» concent. etsh Lowe. 


at cot san} Eldan ygwydd) Avent extreme 
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Gorysgwyddaw, ©. (gorysgwydd) over. seen Geeghi that is polished. “a. Re- 
Feb blir ole Agorysgwydd) Being project: ive 5 
thoaldering ore: rite at 4 
eng ddad, " ‘a shenldering over. it aa (gorysgwydd) A Me ed CYN 
Gory us ii) A coming extremely nth floor, te 
Gorysu, ©. a. (ysa) To consnme extremel; Gosbarth, fm. — Pl, f. an (parth) A distinct part, 
Gwynn a cA dad TE au | ore, mw a 
‘be, te, or has done, An 
Aflectten for Ider bin overvome me. D, eb Gwilym. ow Truths couse of dn yf fyn ns hanu, twin Y gwrt 
bu sti 
Call. agen Jeoms, ab cpon the cross, whit alive, he did. rth ithe will ofthe hiedermerds the Deven, sort of 
Goryw, s. m. (Ryng nu arth) Particalarieing, 
or ; a 'merate 80! ) 
Gaysid A ti ew 7 
Gwysiwi nn oyn) To dopontte 4 egcfobarth) A pant 
Gorywiawl, «. (gory) to degenerate. baith) A making to reflect. 
Gos s,m (go -ysymat a agent ; that a Sih) o cane rect. 
tends to, or partly is; that to supports | Gosbeithia iaving a polish. 
that acts, or camses.—Ìt is meim 2 Gwbeltbiawg, «( '«. ( Gaara} Tending to shine. 
prefix, wi the force or import of the | Gosbeithig, e. (gosbalth) Shining; poliahed. 
werd to which it i joined becomes lowered J i 
‘what it woald alone. hydyr tae 
Oar tein A night cr ansetiled alten nr olin preven th od a on 
be spe nS fhe adr pin Gosben, s. m.—pl. t. an yA pwt 
ning, tn ground, or groundwork. it | Gosbenawl, a. (bws) Fardd in M 
câr, the sole of a drag, a plece of timber put | Gosbeniad, s. m. (gosben) A 
wnder a drag to preserve wear- Gosden, o. pben) To pa colarize, 
iog ont. pym ywn alo ee ptt, Gosborthawl, «(fo Tgoibortu Y, 
. awyfr t 
God, mnpgort the welon fymndation o ih cn tn | gostenthi ea (esi ‘To support slightly. 
Gomin, +, f._pl goseiniau (sain) An indistinct Gosberthad,ae am lf Ect 
|, or noise. h 5. 


Gomlw, (salw) Somewhat ind 
Gosalwder, 2. m. (gosalw) A ali 
Gomardd, a_m.—pi. an (sar 
Gosarddawl, a. (gosardd) Si 
Gonarddiad, em. (goeardd) tently cf chiding 
du, v. a. (gosardd) To chide sligh 
Gosarng, «. (sarag) Somewhat mori 
Gosaragaw, v. w. (gosarag) T 
surly oF a yale 
Gosaragrwydd, s. m.(gosara je moroseness 
Govathr, a, m. (sathr) A gentle tread, a tread 
which the foot barely touches the ground. 


lisposed. 
t illness. 
A slight rebuke 


Geesgwynfcirch gosuthr, Guscogne bones of 






(gosathr) Slightly treading. 

Corer 

(gosathr) To tread slightly. 

. (sawd) A placing, or laying ; = sta- 

tate, ‘or ordinance; a position; a set on, an 
onset. 


Gockel gonod Psion rwg Arbor. 
valde irate of Fle dl Arter. Or. ab dri 
Gosawd, o. «. (sawd) To place, to pat, to set, to 
Tay ; to appoint, to set upon, toratiack. Ge 
sand tir, to set land; gosawd rhwyd, to lay a 
net; gosewd bwyd, to set meat. 
Meg» es gwen pn o'r mte ene yd pence 


The protection of the cook 1s from the time he bakes the fru 
Joint, watll A shall ot the tat before the king. Welsh Lew. 


Gosawdd, s. /.—pl. gosoddion (sawdd) A slight 
sinking into, or blending. 
Gosbaith, se. m.—pl. gosbeithion (paith) That is 











in part; a slight dightkodticdge 

Gosbrofawl,a.(gosbrawf) Tendiog toknow a little 
of, Cig corroborating. 

Gosbrofi, v. a. (gosbrawf) To know alittle of; to 
cgwreighiy Ggoebrant) Ŵ) A tlightly assaying. 
Gosbrofiad, s. m. rawf) A sli; 

Gosbwyll, 2. m. (pwyll) That is in the act of rea- 


soning. 
Gosbwyliaw, o. x. (gosbwyll) To decide partly. 
‘Fee bwyil) A partly ecidlog;s 
a slight! 


Gosbwylliad, 
Teasoning. 
Goseby a. f.— pi. on (gos—eb) A gift, or present 
Nef Pr gwr! arwr aar cob. 
Ni Sing cardd awyn; 
Mi wes sa wet, 
Ni wyw au oeb 


cfe fo 
can new en Ee ay 
ber vot Rown how to refais any oe. 


EE. mock. 
Gosebawl, « (goeeb) Ie the nature ofa gift 
Gosebiad, sm. (goseb) A presenting, 
Goseba, v. a. (goseb) To present a 
'gosaf) To stand sligl ai. ly. 
Gosefyllian, o. a. (genet) ‘To stand party, 
Goseiliad, s, m.—pl. ¢ au (gosail) A founding; a 
laying a foundation; an ag anderploning. 
Goseiliaw, o. a. (gosail) T to anderpin; 
to prop. Gosilaw edr, to pata pieea of timber 


i!) Having a foundation, 

(gel) Founded; under-pinned. 
goln) A slightly sou; 

G 


sosain) To soui 






















ling. 
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sere. Ceirch) flight harness, 
; a peep. 
ea peoplon. 





'Y diel ŵ ymriddaat y'mgosgedd eagylion ôn | dwyliaw dynion. 
‘Tee deve anpear in the form of good angele jo deceive men. 
Gosgeddawg, «. (gosgedd) Having a shape. 
Gweeddand, « (mgedd) T ‘Tending to shape. 
m—pi. tan sneered) dar 


Come, «(mee Ss 


Er mn icon ( = Soa re al weai 


bi re rwg dd, 


Pi ch 
ae Ei Fras es eine 


My 
ahora, te & 





Gosgelawg, «. (gosgel) Somewhat secluded. 








Gosgeliad, e. marl ba (gosgel) A partly con- 
cealing, or obecuriug. 
Oosgela, ©. a. (gosgel) To conceal partly; to ren- 
somewhat obscure, 
cont 5. m. (ell) Aelght rag oat ofthe way. 
liad, a. m.—pl. ¢. au (gosgil) A partly falling 
ome oF retreating. ) To fallback part 
“- "(reo ‘0 
Ought |. gosglymau (clwm) ‘A slight, 
ening; a tent-fastening. 
Gough sre «. (goglwm) Tending to kot, or 
(googiwm) A slightly tying. 
Ar 'o tie ‘Sasa, 
rection, or course from, or 
3 & particalar direction; obliquity.— My- 
ned ar osgo, ewr go obliguel; 
Gosgôad, eg A mcn mae: a taking a 
partical ing obliquely. 
ig ing to go mue. 
'eing gone asid 
gosgo) To go aside, to pe obliquely. 
Googie ôl yngod a thee. 
Co thee aride there and hide yea. Llyworch Bra, 
f.—pl. t. ion (cordd) A retinue, . 
followers ; 


jendants, clients, or 
guard; a clan. ‘Dyn gengerdd, a person that 


is a client. 
Spares leg ar srt gd I ge; 
= circa ond mi Sirens gen = 











aey Ysw prydain. wer bare 
y ed wde do y 
ydlan ert ynyr FN 


are 
Ra CH 
yar i 


Gosgorddawg, «. (gosgordd) Haviag a retiano. 





Gos 
Goegordda, 5 (gwrdd) Beisoging to a re- 
cegin e. 4. (gowordd) fo form 9 retinas, a 





cee pe foe yr (gwpwrdd — 


Gosgôwr, s. m.—pl. Ced (gosgo—gwr) One 
10 goes aside, or obliquely, 
Gosgôydd, s. m.—pl. t. jon (gosgo) A goer aside. 
Gosgraff, «. (craf) That impresses 
, 8. mm. (goegraff) A slightly \mpreming 
'o impress faintly, 
era 






gmn y 
ms siting Ma Gem Goy ty aad st 
Gesgryniad, om. (wo) A cansing agitation, 
Exe lad 
state eager corer mee 
ma Cymin Celia. 


Gosgrynu, v. a. (gosgrya) To cause agitation. 
Gosgrynwent, s. f. (mwyn. gwent) 'm agitated 
scene, or a scene of tam 


1i mie 
Hu a 
ae Bm there Wn yru trie mei nage to 


rane mee of ware, Pane ie 
Cyaddste, 1 i cb Owain. 


Gosgedd, «, (cudd) Sculking, or lerkiag. 


Se, 


A 
: en mu 
.'f.—pi. t. i (ewyn) A smothered 
a matter. 







» (g02gwyn) To complain slightly. 
Slight); ati 
Gwtwyd Ymd dyw gne 
: 
cagyfeiriad, a. mr [goiyfer)A placieg, er going, 
cbyn in eepiio, a. (gosgyfer) To go, or come 
df 
paru in opposition. ) Te Em or come, 
Gewyfeian . (gegyfer) Tending o come 
s 
omer na Coyle) Partly eof slot 
ffraw, a. m. (cyffraw) Sl 
Hyn ares ia myrr 
fired) Slightly fancied. 
n (£gyffred) A lightly com- 
a. (gosgyfrod) To comprehend 


6 sorts ishely bred 
ffraw seh m tating. 
Gosgyffrai, e.e: Cymgydaw) To aqieste ighete, 
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Gosgymiad, 2. m.—pl. t. au (cymu) A being slight- 
ly compaet. 
Gosgymian, v. ». (cymu) To be slightly joined. 
Gosgymmon, s. m. (cymmon) A combustible; fuel. 
Un o new affaith tan yw ceisiaw gosgymmon. 


One of the sine secessaries în â Gre is to procare combustible. 
Welsh. Laws. 


Weil cafeai o'r tan ni ddiffoddes nes llosgi y castell 
a Gwrtheyrn ysddo y 

When the fre had resched a combustible it did not extinguish un- 
ti) 2 hed berat the castle with Vortigern in it. Gr.ab Arthur. 


deddyw am dirion arddya 
llyw dragon; ° 


Met 
bvm 24g: cant H ” 
A «re Geod ìs come after the mild Liywelyn the lead- 
chlof - 
MD NT y ng 


Goslef, s. m.—pl. t. oedd (llef) The organ of ut- 


terance, t; atone; a note; a note in 
music. 
Gafael dd 
he biau rhyng gouo'r hydd. 
hold humbly Serce, and below the of the throst 
of the stars 7 } ab ena em, Ag 
A lef wyth oslef yw thon. 
A pipe that sounds eight setes In Its tone. E. Dafydd. 


Gosmaeth, s. m.—pl. gosmeithion (maeth) That 
tends to nourish, aliment. 
Gosmeithiad, s. m. (gosmaeth) Alimentation. 
Gosmeithiaw, v. a. (gosmaeth) To afford aliment. 
Rhefrav, was mwythau, a'th cemeithia. 
Strait guts, thoe youth of dainties, do eferd nourishment to thce. 
U. eb Gwilym, â R. Meigen. 
Gosmeithiawl, a. (gosmaeth) Alimonious. 
Gosod, s. m.—pl. t. au (gosawd) A placing, lay- 
ing, or setting; a statate, or ordinance; a set 
on, a stroke, onset, or assault; a site, or posi- 
tion; a posture. Gosodau dynion, human or- 
dinances. 
Me T1 nd yr 


Maeloging the courteous fs the inepiring euxiliary of the battlc, 
the splewdid leader Hkea wolf in the nay: wy Cyad 


yaddelu. 
‘Tor! ef phen—— 
Ag isarn or an gosod. 
Catting off her head with a_baitie ax on one stroke. 
D. eb Gwilym. 
Un osod wyf a'r nodwydd yn y bìwcb. 


Î am of the same disposition as the needle tn the box. Cothi 
* i. 

A osodo Duw parched dyn. 
What God appoints let man revere. Adoge. 


Rhys—arbenig Deheubarth, trwy ddyandeb a'i wlad a osodes 
damdwng ar bob llwdn. 


Rhys the sovereign of Sonth Wales, by the consent of his country 
did Az @ stated value upon every beast. Welsh Laws. 


Gosodadwy, a. (gosawd) That may be placed. 

Gosodawl, a. (gosawd) Propositional ; positional ; 
decretory ; established. 

Gosodedig, a. (gosawd ) That is set, or placed. 

Gosodedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (gosodedig) The 
act of placing, or setting ; a position; a propo- 
sition ; a Maxim ; an ordinance; a constitution. 

Gosodedigaethawl, a. (gosodedigaeth) Proposi- 
tional. 

Gosodedigaethu, v. a. (gosodedigaeth) To consti- 
tute; to make a proposition. 

Gosodedigaethydd, s. m.—pl. ¢. ion (gosodedig- 
aeth) One who constitutes. 

Gosodedigawl, a. (gosodedig) Tending to be es- 
tablished ; positive. 

Gosodi, nm. a. (gosawd) To set, to lay, to put; to 
establish; to ordain. 

Gosodiad, s. m.—pl. f. au (gosawd) A placing, 
sctting, or laying; a fixing, or establishing; a 
position; a proposition. 

Vor. I 
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Gosodwr, s. m.—pl. gosodwyr (gosawd—pwr) A 
setter, or layer; one who fixes, or appoints ; a 
proposer; one who sets on, or makes an onset. 

Gosodydd, s. m.—pl. t. ion (gosawd) A setter, a 
layer, or fixer; a proposer. 

Gosoddawl, a. (eocawdd> Slightly sinking. 

Gosoddi, v. n. (gosawdd) to sink in a little. 

Gosoddiad, 8. m.—pl. ¢. au (gosawdd) A sinking 
a little. 

Gosom, ¢. m. (som) A alight sham, or feint. 

Gosomawl, a. (gosom) Slightly deceiving. 

Gosomi, v. a. (gosom) To diappoint slightly. 

Gosomiad, s. m.—pl. t. au (gosom) A slightly de- 
ceiving, or disappointing. 

Gosomiant, s. m. (gosom) Slight deception. 

Goson, s. m.—pl. t. ion (son) A gentle, or easy 
speaking; soft or easy disconrse; a rumour. 
v.«. To speak gently ; to discourse ; to rumoar. 
a. Gently speaking, of gentle dìscourse; being 
rumoured. 


Cynddeiw f byd tra fwyf, traethawd gyson. 
reithitor fy ngherdd arin oson. " 


Cynddelw am I whilst ! be, of hermonions disco there will 
be reciting of my song in fair ramour. ddelw. 


Gwelais fyrdd o feirdd yn oê6on 
Yn moli Rodri rwyf dragon. 


I have seen a myriad of bards in gentle murmur praielng Rodri 
the leading prince, ‘ " tt. P. Mock. 


Gosoniad, 8. m. (goéson) A softly-speaking ; a ru- 
mouring. 

Gosonial, ct. a. (goson) To speak gently, to whis- 
per ; to remoor. 

Gosoniaw, v. a. (goson) To speak gently. 

Gosoniawl, a. (goson) Softly-speaking ; whisper- 
ing ; rumouring. 

Gosor, s. m. (sôr) A slight offence, or umbrage. 

Gosôrawl, a. (gosor) Slightly offended. 

Gosori, v. x. ( gosor) To be slightly offended. 

Gosoriad, s. m. (gosor) A slightly offending; a 
being a little angry. 

Gosôriant, s. m. (gosor) A slight offence. 

Gosran, s. f.—pl. t. au (rhau) That tends partly 
to divide, 

Gosranawl, a. (gosran) Tending to divide. 

Gosraniad, s. m. (gosran) A tending to divide. 

Gosranu, v. a. (gosran) To divide partly. 

Gosteg, ¢. f.—pl. t. ion (teg) That is fair, or tran- 
quil; silence; public attention; a giving out, 
a publication; address or invocation, in poetry ; 
a prelude, in music.—Gostegion priodas, bans 
of matrimony; canu ar osteg, to sing publicly, 
or after silence is proclaimed ; rhoi gosteg, to 
command silence; gosteg/ silence! 

Gosteg cerdd dafawd yw chwe engìyn yn ol dull parthgymeriad. 


The poem of vocal song consists of six verses under the form of 
the anadiplosis. £ Trecth. Barddoni. 


Ymadaw a wnai Locrin a Gwenddolau, ac ar oeteg ardderchaf- 
&el Esyllt yn (renines, 


Part did Lecrin with Gwenddolau, and publicly exalt Esyllt to 
be queen. r. eb Arther. 


Gostegawl, a. (gosteg) Tending to silence ; silent. 
Gostegiad, s. m. (gosteg) A silencing; a stilling. 
Gostegrwydd, s. m. (gosteg) Silentuess ; stillness. 
Gostegu, v. a. (gosteg) To make fair; to tranqail- 
lize; to still, or calm; to silence, or to cause 
silence; to become fair, or calm; to become 
silent.—Gostega! Peace! Be silent! 


Aswynaf auch nawdd, na chelwch auch porth, 
G an perthyn 8 ee chi 
ostepwyr Ilys, gostegwch : 
Gosteg, beirdd! Gerdd a glywch. 
I intreat your protection, withhold not your aseistance for at- 
tention is due: silentiaries of the court, command silence. Silence, 
bards! a bard you hear. Cynddelw, i R. ob Gruffydd. 


Gostegwr, s. m.—pl. gostegwyr (gosteg—gwr) 


GOS 


One who calms, or assu ; an officer who 
commands silence, a silenuary. 
(Gcntegwr a» guid bedair ceiniog o beb dirwy 0 chamlere agoll 


(T â a&weirg vn yp Ŵŷ96. 
The sslewtiory chall have fer. 
PeaeaUuu bat 0 het for want 


ace out of every bag and com- 
cilewce jn coert. 
Welsh Lawe. 


Gostegydd, s. m.—pl. ¢. ion (gosteg) A silencer. 

Gostrawd, s. m.—pl. goatrodion (trawd) That 
helps forward. 

Gostrodawl, «. (gostrawd) Teuding to help on- 
wa 


Gostrodiad, s. m. (gostrawd) A helping forward. 

Gostrodur, s. m.—pl. ¢. ian (gostrawd ) That sup- 
ports a burden ; a pannel. 

Gostwng, s. m. (twng) A lowering ; inclination. 

Gostwng, c. a. (twng) To abase, humble, or bring 
down; to lower; to assuage; to descend, to 
come down ; to become low; to be assuaged ; 
to be humbled, or abased. 

A godo fe axtyagtr 
A (ache, 9 adysg aeu ddawe, 
Yn esghell iawn fo'i bernir. 

We that rises will be obased ; that shell become abesed be shall be 
evaited; he thet chôl pride himself for learning oc talent chall be 
deem. d very indacreet. . U. eb. ifen. 

Gostyngadwy, «. (gostwng) That may be abased, 
bronght , or lowered. 

Oestyngaidd, a. (gostwng) Of a humble, or low- 
ering disposition. Addeficn yn estyngeiddiaf, 
we confess most hombly. 

Gostyngedig, «. (gostwng) Being lowered ; hum- 
ble; not proud or arrogant. 

Gostyngedigaeth, s. m.—pl. t. au (gostyngedig) 
The act of lowering ; homiliation. 

Gostyngedigawl, «. (gostyngedig) Tending to 
bring down; homiliating. 

Gostyngeiddiaw, v. n. (gostyngaidd) To become 
abased or hnmble. 

Gostyngeiddiawl, a. (gostvngaidd) Humiliating. 

Gostyngiad, s. m.—pi. ¢. au (gostwng) An abas- 
ing, a bringing down; a lowering: an assuag- 
ing; a coming down; a becoming low; a be- 
becoming humble ; depression. 


Gostyng awl, «. (gostyngiad) Of a lowering 

te . 

Gostyngiadu, e. e. ( pgiad) To render abas- 
ed, or depressed. te render subservient; to 


become abased; to become subservient. 

Gostyngrwydd, s. m. (gostwng) Abasedness; 
humbleaess; depressedness. 

Gostyngu, r. a. (gostwng) To abase, to bring 
down; to lower; to assuage ; to become low ; 
to hamble. 

Gostyngwr,s. m.- pl. gostyngwyr (gostwng—gwr) 
One who lowers, one who inclines. 

Gostyngydd, s. m.—pl. ¢. ion (gostwng) One who 
abases, inclines, or hambles. 

Gorur, a. (sur) S«mewhat sour, or sharp. 

Gosuraw, ec. a. (gesar) To become soarish. 

Gosarawl, e. (goanr) Tending to be sourish. 

Gosarder, s. m. (gosar) A little sourness. 

Goewga, «. (swga) Somewhat slovenly, or foal. 

Goswydd, s. f.—pl t. au (swydd) \ petty office. 

Goswyddaw, c. a. (goswydd) Partly to officiate. 

Gowyddawl, e. (goswydd) Partly officiating. 

Goawyddiad, s. 9m. (goswydd) A partly officiating. 

Goswyddwr, s. m.- -pl. goawyddwyr (goswydd— 
gwr) One who executes a petty office; a petty 


officer. 
Goswyn, s. f.—pl. ¢. ion (swyn) A slight charm. 


Goswynaw, cr. a. (goswyn) To charm slightly. 
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Goewynawl, a. (goswyn) Slightly charming. 
Goswyniad, s.m. (goswyn) A slightly charming, 
or fascinating. 
Gosy mdaith, s. m. (ymdaith) Provision for travel- 
ing; provisions; maintenance. 
Nj thewals er moed o'i molt mai dred; 
Ni phair gosymad ym goe) daith. 
a ate pot been silent throegh my Rie from ber ihe $ 
eight; will mot cause my is cab Trig an Oe 
Gosymdaith dyn, Dew ei rha. 
The support of man, God will ¢-spente. 4doge. 
Gosymdeithiad, s. m. (gosymdaith) A provision- 
ing, or providing for a journey. 
Gosymdeithiaw, ve. a. (gosymdaith) To provide 
sustenance; to procure maintenance. 
ML yh bunan 0 fu fodiawn ar Gerayw o': gwwymdaishiau byd 
She herself aloo wae coeirnied with CoraweB te îr oc 
leng 42 che Hed. Gr. ob Arthas. 
Gosymdeithiawg. a. (gosymdaith) Having sap- 
port, or maintenance. 
Gosymdeithiawl, «. (gosymdaith) Tending te sup- 
port, or maintain. 
Gosymdeithig, «. (gosymdaith) Yielding, or bring- 
ing sustenance. 


Need hyebse ef lyo— 
A thrydar meibion, 
cerddorion, 


and the rownd of winetreuy tnd bustle of rrrygau byrdeurd 
provisions, D. eb leven Bau. 
Gosymdeithiwr, s. m.—pl. gosymdeithwyr (gos- 
ymdaith—gwr) A purveyor. 
Gosymdeithydd, s. m.— pl. t. ion (gosymdaith) A 
provider of sustenance ; a purveyor. 
Gosymerth, s. m. (symerth) That seems to dart 
itself; the goxsamer, also called garemwn. 


Castell (Gwys cystyngaist yn gîna, 
Ac Arberth gosy merth golas. 


The castie‘of Gwys thou didoâ Arterth of Ge 
, li. P. Mech, « R. Gryg. 


Nght gessemer. . 
Gosymerthawl, a. (gosymerth) Gently darting. 
Gosymerthu, v. «. (gosymerth) To dart, or peff 

out gently. 

Gosymnmaitb, s. m.— pl. gosymmeithion (ymmaith) 

Travelling sustenance. 

Samsyd 6 am coymmaith. 
I have been disnppoiaied of foed. D. eb Gwilym. 


Gosymmeithiad, s. m. (gosymmaith) A provision- 
ing for travelling. 

Gosymmeithiaw, v. «. (gosymmaith) To provision 
for travelling. 

Gosymmeithiwr, s. m.—pl. gosymmeithwyr (gos- 
ymmaith—gwr) A purveyor. 

Gosymmeithvdd, s. m.—pl. ¢. ion (gosymmaith) 
A purveyor of provisions. 

Gosymu, c. a. (symu) To jet, or throw back- 
wards and forwards; to warble. 

Gosymad, s. m. (symad) A slight move. 

Gwer â! gwddyf glan gloseddred, yth arweia, 
O'th ere on med! 


Medel. raw « drei ub. od: 
Meerg brfr icoorce!! 


Al2e' thoe brirbtiy-giittrringe daring swerd, 
That from thy “eng /ôog crebbard (bos art borne’ 


SLE LOT Cio 
Cynddelw, m. T. O. Gwynedd. 
Gosymndaw, r. a. (gosymud) To move . 
Gosymadawl, a. (gosymud) Partly moving. 
Gosymadiad, s. m.— pl. t. an (gosymud) A pertly 
moving. 
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Gosymwy, a. (symwy) Warbling, trilling. 
Clint oar adu awd oojuwy. 
Accordant the twirling of the water the day when | obtain a car- 
oì from the birds of gently triliing song. Gwalchmai. 
Gosyn, «. (syn) Being partly in a maze ; having 
the senses confoanded, 
Gosyndawd, s. m. (gosyn) Slight amazement. 
Gosyndra, s. m. (gosyn) Slight astonishment. 
Gosyniad, s. m.—pl. ¢. au (gosyn) A slightly 
amazing. . 
Gosyniaw, v. n. (gosyn) To draw the attention 
partly ; to consider slightly. 
Gosyniawl, a. (gosyn) Tending to draw the mind ; 
slightly considering. 
Gosynied, cv. a. (gosyn) To intend partly. 
Gosynn, v. x. (gosyn) To become a little astonish- 
ed, or confounded. 
Gosyrth, s. m. (syrth) A slight lapse, or fall. 
Gosyrthiad, s. m. (gosyrth) A slightly falling. 
Gosyrthiaw, v. n. (gosyrth) To fi tly. 
Gosyrthiawl, «. (gosyrth) Slightly falling. 
Gosyrthni, s. m. (gosyrth) A slight aptness to fall. 
Gosyth, «. (syth) Somewhat erect, or stiff. 
Gosythawl, a. (gosyth) Tending to make some- 
wbat erect. . 
Gosythder, s. m. (gosyth) Erectness in a degree, 
Gosythiad, s. m. (gosyth) A making somewhat 
erect; a becoming somewhat erect. 
Gosythu, v. a. (gosyth) To make somewhat 
erect; to become somewhat erect. 
Got, s. m. (god) ‘That stimulates, or drives out ; 
incontinence; adultery. 
Gwell cynnwys go, nag eu lleidr. 
lt îs better to bear with an adalterer than any thief. Adoge, 
Nead gwell ot na'r lleidr? 


Is not the edultcrer better than the thief? 4dage. 
Tyngedfen gwraig ot. 
The fate of an adulterous woman. Adage. 


Got gyda got a boenir. 


The eduliercr with the aduliercr will be tormented. 
Breudd. Pawl. 


Gwac ot o'i drafod yn y dyddiau, 
Woe to the edulierer because of his actions in those days. 
Gruffydd Ynod, 
Gotiad, s. m.—pl. t. au (got) A stimulating, a 
driving out. 
Gotian, v. a. (got) To stimulate ; to drive out. 
Gotianawl, a. (gotian) Stimolating; goading. 
Gotianu, v. a. (gotian) To stimulate. 
Gotiaw, v. a. (got) To stimulate; to act incon- 
tinently ; to commit adnltery. 
Gotiawl, a. (got) Stimulating ; adulterous. 
Gotoew, s. f.—pl. t. on (got—hoew) A spur. 
Tra fam i yn oeu y gwas draw, 


A wisg o aur ei otoew, 
Byddai re y rhythrwn j waew, 


Whilst I was of the age of yonder youth, that wears of gold his 


spay, | was wont to push ardently the spear. Llywarcâ Hen. 
Aro eto sur otoew. 
Stay yet, thou with the golden spur. lolo Goch, 
Gotoew aura gail ul. 
A goldeo spur thou shouldest have. O. ab LA. Mort. 


Gotwr, s. m.—pl. gotwyr (got—gwr) An inconti- 
nent person, an adulterer. 
Nid gwell yr o¢wr na'r lleìdr. 
The adulicrer is not better than the thief.. Llywarch Hen. 


Goth, s. m. (go) A push off, a repulse ; pride. 

Gothawl,a.(goth)'Tending to push away; haughty. 

Gothi, c. a. (goth) To push from, to scorn, to 
act proudly ; to become proud. 

Gothiad, s. m. (goth) A pushing from ; a scouring. 
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GOW 
Gothus, a. (goth) Apt to push away ; proud. 
Gothusrwydd, s.m. (gothus) Haughtiness. 
Gowaered, s. m. (gwaered) A down-hill. 
Gowaith, s. m. (gwaith) That is somewhat of a 
work; exercise, recreation. — ; 
Gowan, a. (gwan) Partly opening, or gashing. 
Ceiniad yn ngbad gowan. 

A minstreìin the gashing bettle. 4newrin. 
Gowaniad, s. m. (gowan) A gashing, or opening. 
Gowanu, v. a. (gowan) To divide, or separate 

nearly; to gash; to transfix. 


Saith w gowanon 
Saith lonaid afon 
O waed cynreinion 

A ddylanwan. 


Seven spears thal shall pierce, seven rivers full of the bloo! of 
leading heroes they will Gil. ; Telicsin, ymdd. a Myrddin. 


Gowatwor, s. m. (gwatwor) A slight mockery. 
Gowatwor, v. a. (gwatwor) To scoff lightly. 
Gowatworiad, s.m.(gowatwor) A slightly scoffing. 
Gowatworu, v. a. (gowatwor) 'To mock partly. 
Gowatworas, a. (gowatwor) Apt partly to scoff, 
scorn, or taunt. ; 
Goweithiad, s. m. (gowaith) A slightly working. 
Goweithiaw, ec. a. tee wraith) To work slightly. 
Goweithiawl, a. (gowaith) Slightly working. 
Gowel, a. (gwel) Partly visible ; trgnsparent. 


Yfai win gowel 
Aerfaidd yn arfel. 
. He woeld drink clear wine, accustomed to dare the battl 


e. 
CUT Re 
Goweled, v. n. (gowel) To see indistinctly. 
Gowelediad, s. m. (goweled) A partly seeing. 
Goweliad, s. m. (gowel) A partly seeing. 
Gowelw, a. (gwelw) Somewhat pale, or wan. 
Gowelwad, s. m. (gowelw) A rendering, or be- 
coming, somewhat pale. 
Gowelwawg, a. (gowelw) Having a slight paleness. 
Gowelwi, v. n. (gowelw) To be somewhat pale. 
Gowen, s. f.—pl..t. oedd (gwên) A half smile. 
Gowenawl, a. (gowen) Slightly smiling. 
Goweniad, s. m. (gowen) A slightly smiling. 
Gowenu, v. a. (gowen) To smile slightly. 
Gower, s. m. (gwêr) A small field, or close. 
Gowineu, a. (gwineu) Partly of a bay colour. 
Gowladaidd, a. (gwladaidd) Somewhat rustic. 
Gowladeiddiad, s. m. (gowladaidd) A becoming 
somewhat rusticated. 
Gowladeiddiaw, c. n. (gowladaidd) To become ra- 
ther rnstic. 
Gowladeiddrwydd, s. m. (gowladaidd) A little 
rusticity. 
Gowneyd, v. a. (gwneyd) To do slightly. 
Gowni, s. m.—pl. t. au (gwni) A basting stitch. 
Gownïad, s. m. (gowni) A sewing loosely. 
Gownïaw, v. a. (gowni) To sew loosely ; to baste. 
Gowniedig, a. (gowni) Loosely sewed, basted. 
Gowregysawl, a. (gwregymnwl) Slightly girded. 
Gowregysiad ,s.m.(gwregysiad ) A girding slightly. 
Gowregysu, v. a. (gwregysu) To gird siackly. 
Gowrid, s. m. (gwrid) A slight blush, or redness 
in the cheek. 
Gowridaw, v. 2. (gowrid) To blush slightly. 
Gowridawg, a. (gowrid) Having a slight blush. 
Gowridiad, s. m. (gowrid) A slightly blushing. 
Gowrthawd, s. m. (gwrthawd) A slight rejection. 
Gowrthawd, v.a. (gowrthawd) ‘To reject slightly. 
Gowrthodawl, a. (gowrthawd) Slightly rejecting. 
Gowrthodi, v. a. (gowrthawd) To rejeet slightly, 
partly to refuse. 
Gowrthodiad, s. m. (gowrthawd) A slightly re- 
jecting, or refusing. 
Gowrydd, s. m. (gwrydd) A slight strain. 
Gowybod, s. m. (gwybod) Slight knowledge. 
2 


GRA 
Gowybod, c. n. (gwybod) To know partly. 


Gogon goruu haf 
A'ddant y gwel. 
idy Bae of the summer cochous where they be the winter 
I porthy www of the suwacr eee hey Be 


Gowybodawl, «. Crowpbod) Partly knowing. 


Gowy! ybodesy8 (gow (gowyl ) Somewhat knowing. 

Gowych, a. (gwych Some t brave, or gay. 

Gowychiad, 2. (emy , h) A setting out tally. 
gowych fo set out ally. 





Gowyda,'u. (gw a, Somewhat Uh, 
mad, ara . (gowydn) A becoming rather 






4. mm. (goŵyl) Slight bashfalness. 
goŵyl) Slight beshfalness. 
Rather wl te, whit. 
Gowyt yn 
Gowyniad, s. m. awyn y nedenog rendering whitish 
mu, v. «. (gowyu) To make rather white ; 
to whitish. 
Gowyr, a. (gŵyr) Somewhat oblique, or uslant. 
raw, ©. «. (goŵyr) To make a little oblique. 
Gonjrawie (goby) "Tending rather to obligalty. 
jowyriad, s.m4(goŵyr) A making rather obl 
Cykar am. (yfedy A t drinking ; asipplng. 
Goyfed, Ne (yfed), To drink slightly; to 
sind, s. m. (y siad) A slightly consuming. 
Gôysu, «. «. (ysa) To consume partly, to con- 
sume, or devour. gradually. 
Gra, s. m. (rba) What thoots, or rises up; 
down, nap, or frieze of cloth ; also yn ‘with 
nap upoe ìt. 
gir UAN 
Hn bed wn ret fr Samp 
set je enl ats, and eon OY 
Gurug wych yn. Wr vm gwyn- 
Aes woman riBeg shite fur.  D. ob Gwllym 
Griawg, «. (gra) Downy, nappy, or friesed. 


tarts 
Aer ong anew Cyu. 


Is eto terete em rch Saery, ad dewey gwyno of 
footy ape 


«. (gra) Tending to rise up, as down, 
» #. m.—pl. t. oedd (gra) A cluster; what 
Krewe together in a cluster ; plenty, exuber- 


Grabelddi «Ce (arab) Of a clustering tendency. 
Graban, f.—pl. t. au (grab) ‘That bas clasters ; 
clusters ; a cluster ; a vineyard :— 
Many plants with clwsterod fruits are called 




















Graben. Eirin greben, ; graben 
corn marigold:— Galli Graben, the Hn 
place so called in Gla 


gribewg, «. (grab) Haring chester, clustered. 

Grabawl, «-(greb) Tending tocleater clustering. 

Grabind, +. m. (grab) A clastering, 3 gathering 
Ìusters. 


(gr) Closing ping; erring. 












Grabiniad, s. m. (grabin) A scrambling. 

Orabiniaw, v. «. (grabia) To grapple ; to scramble 

Grabiniawi, «. (grabin) Grappling, scrambling. 
tan (thadd) A step, a progres. 


degree ; rank. 
Dysgu gredd | beofarch. 


‘Te wreck 8 pore te an oid horse. Adoge. 
hy tees tutor! 
‘rood so ham rg, WH mag bt cnc, mar trated 
Peet ~ mrwrt 
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Ma Sir coryn bing the graves be sgol 
r> aa el yy nd 


| Graddawd, « = (om (gradd) A graduation. 










Graddawe, add) Haring stepe, or degrees, 
rid) Progressive gradient, gra- 
| graddolion. A graduate. 
Graddanrye<.—pl.graddorion(gradd) A graduate. 
Graddeb, nhai lon (gradd) A clan, 
Graddedig, a. (grâdd) G: |, gradated. 


Graddedig sept. t I (Eriddodlg) Gra 

Wn Peemare 

Graddfa, sj. plf on Guay Tee ) Thai tls graduate, 

oie et gaa Agen 

Graddialth, s- Jn. ieithoedd (gradd— 
A climax. 


Gi ber A, (graddi: 'Progremional. 
Grnddian]ad, t feny ddy ghwryr Hf 


(graddiant) To gradnate, 
ipl. graddiannau (gradd) Gra- 


Graddiaw, v. «. (gradd) To Eradaate, to divide 
Into degrees ; to confer rank. 

Graddineb, s. m. (gradd) Graduality. 

Graddogi, 


Graddoli, e. «. (qraddaw!) Tog 
Gratton ya ynd Crane Into degrees. 
lori, e. ‘odivide into 
Gradina Cerda Te praduates toconferrank. 
Ìdwr, s. m.—pl. graddwyr (gndd gwr) A 
man of degree. Greddwr eglwys, 
gradunte. 
Grae, s. m. (gra) That is asperous, or angulated. 
Graean, s. m. ager. (grac) Gravel, coarse saad. 
Graeanawg, «. (graean) Calcelons; gritty. 
Graeanawl, «. (graean) Granuloss, calcaloes. 
Graeander, z. m. (graean) Granulosity. 
Grogandhn a. m.—pl. (oedd (graean—tir) Gra- 
Graeandde, «. (graean) Granalons, calcalese. 
Bald Con gwddyf Mr yn age Hen Eglwys, 
Tied Taer mynu Cortes, 
cw BS gir Cun up un ih TW 
bry IAU Beddau awyr. 
Graeanen, s. /. (graean) A granam, a. 
Graeanllyd, a. Seracan) Gravelly ; ‘gritty. 
Graeanllydrwydd, s.m. (graeanllyd) Graveliness. 
Gracanliys 2. m. ager. (graenn— lys) The gritty 
berries. Gracanilys y dwfr, water speedwell. 
(graean) To granulate. 
- (green) Pangency, gaperity, grief, 
'ungent, severe ; grievous. 
Tsddlwydd dorf cc] cred eedd tye, 
amrwu fe a En [a Mc 
Y sgraes hedd y'ncro yn fed. 




















center of love with the mratitede 
vo oe 


y^ “yj 
‘mewrafal grave, 


of Eidddowydd woe 
men dering ore er ards trom te 

“Ehtcardyst ob Grefydd. 
mu get. er A Had — 


‘Tareagh ŵy peignen! Maes, Grongh ty sort dd 


Graesawl, «. (graen) Asperous ; poiguant. 


ne 
mi 
Meg ai 


“4 
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Graeander, 4. m. (graen) Poignancy ; grief. Greldell— tyfa sd rato 
Gen denl afevden’ A griddle with long bendie smooth to the sechef. 
Listen to my grief, a ifo-wesringoeduess. — D. Ll. Mathew. R. ab D. Llwyd. 


Graendde, «. (graen) Pervaded with asperities: 


A dsaig Mon, wor ddredi esillydd yn ser, 
Y bu terfysg tact, a boll; 
A Tbegddo rhewys dwys dyfysgi, 


Gwalchmai. 
Graenedd, s. m. (graen) Pungency, poignancy. 
Graeniad, s. m. (graen) A making asperous. 
Graenon, 4. pl. aggr. ( n) Gravel, coarse sand, 
Graenu, v. a. (graen) Asperous; pungent. 
Graenus, a. (graen) To asperate, to roughen. 
Graenwyn, ¢. (graen—gwyn) Having white aspe- 
rities, or points. 
ing is the scare, clustered the esh; the ducks in the nd 
while « atled is the ware : more powerful than a hesdred the 
Graenyn, 8. ss. (graen) A grain of sand, or gravel. 
Graf, s. m. (gra The int) oot ta 8 s 
ravel, s. m.—pi. grefyl (graf) One that is rough; 
a rawboned one; alubber; a roffian. ' 


Urien reidiawi grafel, 
Eryr an o glew | Hy ” 
Urien Reged, a vehemeni rnflen ; the le of the Gal of Ya- 
hwch, brave aad genercus. ” a Llywarch Ben. 
Grafeli blith gwyr ieueinc. 
Alabder amongst yoeng men. D. eb Gwilyn, i Gr. Gryg. 


Grai, s. «.—pl. greioedd (gra) A blight or blast. 
Graiad, 2. m.—pl. £. au (grai) A blighting. 
Graid, s. m.—pl. greidiau (gra) That shoots out 
in points, or rays; sun-heat, sunshine; heat, 
ardency. 
Gwyr yn sfrdwyth ir er th Meigen; 
€ 


Gwyr yo amwyn gra f ychain y'ngwedd ; 
Gwyr y'ngbywrysedd; gwyr gwledd gwlyddien. , 


Men infaming wrath since the battle of Meigen; men cherish- 
fag Aeet, of the disposition of oxen under the yoke ere the men in 
con$ict, the placid men of the banquet. Cynddelw. 


Edmygaf radau rhiau rhadlawn; 
Rhadwehyn granwyn sraid sacgawa. 


1 will honour tbe virtues of generous chieftains; the white-front- 
ed one of unfaillog ardency ecatters biessiogs. | 
Cynddelw, i Gadwallon. 
Graid, a. (gra) Hot, ardent, vehement. Graid 
eryr, a vehement eagle; graid wron, a fierce 
hero, f—fleimiaid graid, fierce conflagrators ; 
graid gwriawr, ardent manhood. 
Ceidwad graid Grogynas lys. 
The 4erce gwardian of Gragynan ball. 
Monwysion—— 
Haid myr graid greddf. 
The men of Mon, a swarm in ardent disposition of mind. 
$ Ein. Wan, i Lywelyn I. 


wì gyfa eirchiaid 
t fae , 


Cynddelw. 


Mab Llywelyn bael, 
Erchwyn jd grym tyr 
Wyd rw] cad, cedwyr ddifa; 
Wyd roddiad rhuddaur Afis. 


Son of generous Llywelyn, the entire claim of suitors, the ar- 
dent bulwark sod energy of the host, thou art the director of the 
battle destruction of warriors; thou art the giver of the gold 
of Avia. Ein. Wen, â R. ab Llywelyn. 


Grain, s. /.—pl. greinion (rhain) A socket; a ring 


Greidell— 
A'i grain ye ymyl eî grudd. 


A griddle with its ring in the edge of tts cheek. 
R.eb B. Llwyd. 


Gran, s. m.—pl. t. au (gra) A sharp projection, 
or ledge; the ledge formed by the cheekbone 
from the nose to the temples; the upper part 
of the cheek. 


Gnawd mas ar ran cynnifad. 


A vcar upon the cheekbone of & combataai is satura). Adage. 


Llawer llef droan, 

Mal pan fu Gamlan ; 

Llawer deigr dros ran 
Gwedy groniaw ! 


â piteous cry like as there was for Camlan : 
cheek has fallen, Gr. eb Yr ymad, bee 


Tros fy agran—— 
Try deigr am wr tre digrif! 


Over my cheek rolls the tear after a man the most pleasing ! 
U. eb Gwilym. 


Many 
over the 


Gran, a. (gra) Precipitous, shelvy ; sharp. 
Bid gran cau gen wrib awr. 

In the shout be the closing of the mouth by, min Hen. 
Granawl, a. (gran) Precipitous, shelving. 
Granwawr, s. /. (gran—gwawr) The projecting 

appearance of the cheekbone. 


Eidol addoer grau granwawr gwyn. 
Eidol’s blood îs cold, whose cesrplerion ìs white. Aneurin, 


Granwen, a. (f. of granwyn) Having the upper 
part of the cheek white, or fair, 


Llaw yn nghroes, gryd yn ngro granwysion. 
A hand on the c shrieking amoog the vel the fair front- 
ed ones. roms ng among me gre Pie 


Granwg, s. m. (gran) A shelving appearance ; 
the fall of the cheekbone. E apps , 
Granwyn, a. (gran—gwyn) White-edged ; having 
the upper part of the cheek white. 
Bu gosgordd, a bua cerdd yn ail mehyn, 


Ac errr uch wybr, a llwybr a 
Rhag udd felsig.—— 9 


There wis a train, and there was a course in the second place, 
and an eagle above in thesky, and a white-cdged path before the 
wary chief. Taliesin. 


Granygre, s. m. (granwg) The course of the pro- 
minence of the cheekbone; the visage. 


Gwyrth arall, gwerthfawr ei dedfryd, 
Granygre dybu dybryd. 


Hallowed the other, precious would be her return : the counte- 
mance is become dismal. Cynddelw, 

Grawn, s. m.aggr. (gra) Berries; grain ; the hard 
roe of fish.— Grawn eiddew, or crawel yr eiddew, 
ivy-berries; grawn ysgaw, or crawel yr ysgaw, 
elder-berries ; grawn yr ysbyddad, haws ; grawn 
y perthi, briony; grawn paris, grains of para- 
dise ; grawn gwin, grapes ; grawn yr haul, com- 
mon gromwell; grawn y llew, corn gromwell ; 
gronyn o ŷd, a rain of corn. 

Grawnafal, s. m.—pl. t. au (grawn—afal) A 
poinegranate. . 

Grawnfaeth, s. m. (grawn—maeth) Grain food. 
a. Being fed with grain. Grawnfaeth grewys, 
grain-fed studs. . 

Grawnwin, s. m.—pl. t. oedd (grawn—gwin) 
Grape wine, or wine made of grapes. 

Grawth, s. m.—pl. ¢. au (rhawth) A plunge. 


Mal ydd oedd yn farw lewyg rhag maiut y dolur a gawsai, ydd 
ymchweiai ei farch, a thuth garw ganddo a grewth. , 


As he was in a dead fit from the Intenseness of the hurt he had 


t, his horse returned with qeick trot and a plunge. 
gob q H. Peredur— Mabinogion. 


Grawthawl, a. (grawth) Headlong, plunging. 
Grawthedd, s. m. (grawth) Plungingness. 


GRE 


Grawthfrys, s. m. (grawth -brŷs) A planging or 
beadlong haste. «. Plungiogly basty. 
Veoym ser tc srinat, » fed 
Ac emys grawthfrys grove fyged. 
Lm wd nu mm mee gy ac 


Grawthiad, s. m. — pl. ¢. au (grawth) A running 
beadlong, a plunging. 

Grawthu, v. «. (grawth) To plunge headlong. 

Grawys, s. m.—pi. t. au (gra—gwys) Lent. Gre- 
wys Af«ir, the festival of Mary; Grawys ebys- 
tyl, the festival of the apostles. 

Grawysawl, a. ( grawyt) Lenten, of lent. 

Gre, s. f.--pl. ¢ rhe) Several together; a 
flock, a herd; a eia . Ceseg re, a b mure; 
gre fyngecg, 'the maned herd. 

Gre gyfreithiawl, deg caseg. a deagaiat ac ysta)wyo. 


A lawful Nad, Aft) mares and â stallion. Welsh Laws. 
Rem ame ar re. 
Î have beca & siallloe over a stud. Teliesta., 


Dimnmes aafos grêae ynion gre. 
Deocbileas the condiag a 2nd of white fronted cacs. 
LA. P. Mech. 
(to ey iddo, —— 
A meir«h; pam 88 tydd i'm ua | 


wed i Mam bricsgo, aed eieedo; why doss be nol give one 


Gréad, s. m.—pl. (. au (gre) An aggregati 
berding, a flocking ; a making up a stud. MUN 
Greal, s. m. —pl. ê. on (gre - al) An aggregate of 
rinciples ; a code; a collection; a magazine. 
t was the name of a celebrated book of Welsh 
stories, long since lost, bigbly extolled by dif- 
ferent writers. Galed y greal, the elemen- 
tary world, or the worid of spirits, the same as 

4nnwn. 
CWN 
Lt ded io fled thes as Mf for the Greal, sincore io the 
epeoch by the creas. eb Gw uym. 
Gwyr o eiad y greal ydym. 
We ere perevas from the world of iateilgenes.. L. G. Cothi. 


Nî cbaid îe 1 boll churdics bwn ; 
Sale Greal yn (al i'n codd. 


There wae ne for al) the stories of this persen ; he wae s 
ercend Basn G:tel to & ia lol. 


L. Mon, i B. eb G. cb. Binion. 


Am oe llyfr i mae'n Befaio, 

A ger mwy wag cer o mela, 
Steal tog i'r old bow 
Llsfr o caweg f 

Llyfr a grefi yr bol gree. 


Fer cur boch he te cempioiniag, wnirh he loves more thon 
pedi roe peep wh Gei Ripe He hae 
Geio'r Glyn. 
Grêalu, v. n. (greal) To aggregate principles. 
Greant, s. m. (gre) An aggregation; a code. 
Gréawd, s. met gre) An aggregation; a code. 
Greawl, s. m. (gre) That aggregates; an aggre- 
gate. Y greal, the briony. 
Gr€awr, s. m.— pl. gréorion (gre) A flock, a herd. 
ie greerion, the circuit of the berds, being a 
bate exacted yearly from vassals, or tenants, 
for sapportiug t herds of the chief. 
Licaryd dwy dwy ewydd] i fase rydd; 
yn i y ru er ST om 
Gwedd, 5. de Fr f. aa (rhedd) That is implanted, 
or imbi 


Greddr, s. 8. = W eyf eon (gtedd) Nature, dis- 


orf, 8. I. (greddf) A grounding in a ha- 
t. er 


Greddfawg, 6. n (greddf) Having a halt, or quality 
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Greddfawl, «. (greddf) Constitational, natural, 
habitual, complexional; congenial. 


Ragiriaw!, srwyneul add, 
Aagerddae! greddfa wi Greffedd. 


Aefel aad wrathfal chief, aciuvelly vehement i Greladd. 
Li. P. Mech, G. ab Liywclyn. 
Greddfedig, a. (greddf) Naturalized, habituated, 
congenial 
Greddfiad, s,m. greddf) A re A beddi natural; a 
habituating; a 
Greddfu, e. a. (greddf) To oneier natural, or 
habitual, to habitaate, to become natural, or 
babitoal; to be cong: nial, or inbred. 
Greff, s. f.—pl. (. ion iheff) A sneer, irosy. 
Meen'n rhol greé i'm yn rby gryf; 
Maint | awgrym. 

He ts giving me 9 caeer tee powerfully : bow grat eect Gown 
Greffiad, s. m.—pl. ¢. au (greff) A sneering. 
Greffiaw, v. a. (greff) To sneer, to speak ireny. 
Greffiawl, a. (greff) Sneering, ironical. 

Greg, 4. m. (rheg) A cackle, or cackling. 

Gregar, s. m. (greg) A cackling. 

Gregar, v. a. (greg) To cackle. 

Greiad, s. m.—pl. (. au (grai) A singeing; a 
blasting. 

Greiaeth, s. m. (grai) The act of diffusing heat ; 
a scorching, or singeing. 

Gieian, s. f.—pl. (. au (grai) That diffases heat; 
the sun. 

Greiaw, v. a. (grai) To singe, to blast, to blight. 


Greiawd, s. m. (grai) A singeing ; a hting. 
Greiawl, a. (g ) Singeing, blighting, asting. 
Greidell, s. f.—pl. t. i graid) A circular plate of 


cast iron used for baking cakes upon; a bake- 
stone; a griddle. 
Mal yr ter dan y reideil. 
Like the hen beacsih the griddie. Adage. 

Greiden, s. /.— pl. ¢. au (graid) What darts light, 

or sparkles; what is barning, or ardent ; a star, 
Greidiad, s. m.—pl. (. au (graid) A heating; a 

scorching ; ; the scorching of the san. 
Greidiaw, v. a. (graid ) To heat, to make ardent ; 

to scorch, to singe, to parch ; to heated, 

or ardent; to be scorched by the sun. Mae'r 

haul yn greidio, the sun is scorching, or the san 

scorches. Sil. 

nuu yu = 
save the ioc of the thowt wes aut eeBaed to heat owe nd 


U. Benfras. 
Fe afte y ferch bon yn llv tirios y tm, 
A gwiliog ag wylau môe'n greidiôw mewn gwres. 


Re calls this ay mph the pirssent bae of ibe sanehlar, oad wehŵr 
, ocore 
tag ead weeping tag pwr ie 


Greidiawg, a. et, Having heat or ardency ; 


being scorche or perched. 
Greidiawl, a. (graid; ) ho, ardeat; singeisg, 
scorchiog, c or parching. 
Argee gryd, greidiawl wrhydrio 
The belie art aguindt fear, of arden4 menhoed, 
Ligged Gwr. 
Greidiawt, meyn aru yorbedd glyw, 
cy rete 
Perched cad cbeorïous the carfare that covers the chief, the 
gd conte rere ieee ertere woued 0 the South sad 


North to haar of bts te bie pe Yg FN No 
| greidwyr (graid—gwr) One 
es ardent; a scorcher, & 


Greidiwr, s. m.— 
who heats or 
burner. 


GRE 


Greidar, s. m.—pl. t. on (graid—ur) A scorcher; 
a con tor. 
Rhyfyg angerddawl, wi greidor; 
ry cr A 
splendid Chief has boen fealty: notice bea ben given to him to do 
away & wound. Cynddelw. 
Greidyll, s. m.—p1. ¢. au (graid) A griddle. 
Greiedd *s. m. (grai) A singed or blighted state. 
Greienyn, s. m. dim. (grai 
gravel; a pebble. . 
Greinfys, s. m.—pl. ¢. edd (grain—bys) The 
ring-finger. 
Greiniad, s. =. (irate) forming a ring. 


an) A single grain of 


Greiniaw, v. a. (grain) To form into a ring. 
Greiniawg, a. (grain) Having a ring, ringed. 
Greiniawl, ¢. (grain) In the form of a ring. 
Greinyn, s. m. dim. (grain) A small ring; a pen- 

dant, an ear-ring. 

Tywynid greinyn I ran. 

The pendant wae made to shine to the side of the face. Adage. 


Grelyn, s. m.—pl. ¢. au (grê—llyn) A standing 
pool; a horsepond. 

Grem, s. m.—pl. t. iau (rhem) A crashing noise ; 
a gnash ; â snarl; the crash of the teeth, which 
a t makes in chewing the cud ; a murmur. 

Gremiad, s. m. orem} A crashing, a gnashing. 

Gremial, v. «. (grem) To crash, to gnash, to 
snarl. 

Gremiaw, v. a. (grem) To crash, to gnash. 

Gremiawl, «. (grem) Crashing, gnashing. 

Gren, s. f.—pl. t. i (rhen) A large earthen vessel. 


_| pedair teanell o fel; pedair mu mhob tunell, d 
resaid yn mined mu, a llwyth deuwr ar drosol yn mhob ore’. wy 


Honey tax—ts four tone of ho ; four casks in every ton, two 
gren-fulls in every cask, and the load of two men epon abar in 
every gren. Welsh Laws. 


Grenaid, s. f.—pl. greneidiau (gren) The quan- 
tity that fills the gren. 

Grenu, v. a. (gren) To fill the gren, the vessel 
so called. 

Grêolen, s.f. (gréawl) That is clustered together, 
the briony; also called grêawl and bloneg y 
ddaiar. 

Gres, s. m. (rhes) That is warm, or cherishing. 

Gresaw, s. m.—pl. t. on (gres) A welcome. 


Gresaw anaw anghudd yn Mhrydain 
i'm prydfawr ddadenhudd. 


mus yne egg mg pg ga 
Gresawiad, s. m.— pl. t. au (gresaw) A welcoming. 
Gresawl, a. (gres) Ardent, cherishing; warm. 
Gresawu, v. a. (gresaw) To shew kindness, to 
welcome, to receive hospitably ; to be hospita- 
ble. Glas resawu, to give a cold welcome. 
Gresawous, a. (gresaw) Hospitable, kind to stran- 


rs. 
Gresawwr, s.m.—pl. gresawwyr (gresaw—gwr) 
One who receives hospitably, or treats kindly. 
Gresawydd, s. m.— pr t.ion (gresaw) A welcomer. 
Gresi, s. 9m. (gres) Pity, or compassion. 
Gresiad, s. m. (gres) A commiseration, a pitying. 
Gresin, a. (gres) Pitying, compassionate, piteous. 
Mor gresin frenin. 
So compessionate a king. IA. P. Moch. 
Gresyn, s. m. (gres) Pity, misery, calamity. 
Gresvnawl, a. (gresyn) Piteous, miserable, de- 
plorable, lamentable, wretched. 


Gresyndawd, 4. m. (gresyn) Compassion ; pitiful- | 
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Gresyndra, s. m. (gresyn) Piteousness ; misery. 
Gresyngar, a. (gresyn) Compassionate, pitiful. 
Gresyngarwch, s.m.(gresyngar) Deplorableness. 
Gresyni,s.m.(gresyn) Piteousness; wretchedness, 
Gwelais, o'r cwr bwygilydd 
Cyn a gresyn! sydd. 
I have seen, from one end to the other affliction and misery 
prevail. Gre. Owain. 


Gresyniad, s. m. (gresyn) A commiserating. 


' Gresynoldeb, s. m. (gresynawl) Pitifolness. 


Gresynolrwydd, s. m. (gresynawl) Miserableness. 
Gresynu, v. a. (gresyn) To pity, tocompassionate, 

to take pity, to be sorry for, to deplore. 
Gresynas, a. (gresyn) Miserable, deplorable. 
Grêu, v. a. (gre) To aggregate, to collect. 


’ Beirdd llafar llug de, 
Eu gwawd ni'm gre, 
Ar ystrawd, ar ystre, 
Ystryw mawr wire. . ' 


nefyn ate ge rt, Ge grd gi ug 
cunoing. Taliesin... 
Greulys, s. m. (greu—llys) Groundsel. 
Grew, s. m. (rhew) That is spread, or laid even, 


Ef y' ngraid Vngrew ys llew llofredd; 

Er}? ngryd y Daryn yn ryn rybudd. , 
ly accused of wrath? he in the heat, In the piste hn red-steughs 
tering ou; he in the shout in the confiict i» the signal of terror. 

Gwalchmai, i O. Gwynedd, 
Grêwr, s. m.—pl.grewyr(gre—gwr) A herdsman. 
Grewys, s. m. (gre—gwys) A herd; a stad. 
Gréydd, s. m.—pl. t. ion (gre) A herdsman. 
Grif, s. m. (rhif) An aggregated mass; frog- 
spawn. 
Griffyll, s. pl. aggr. (griff) Frog-spawn. Mor oer 
â griffyll, as cold as frog-spawn. 
Grifft, s. m.—pl. t. oedd (griff) The spawn of 
rogs. 
Grifftiaw, v. 2. (grifft) To produce frog-spawn. 
Grifftiawg, a. (grifft) Having frog-spawn. 
Grig, s. m. (rhig) A low rustle, or rattle. 
Grigwd?s. m. (grig) A rustling noise. 
make a low'rattle, or rustling noise. 
Grill, s. m.—pl. t. iau (rhill) A crash, a crack, a 
gnash; achirp or sharp noise. a. Creaking; 
chirping. 


v.a. To 


Pan ddel yn ol rhyfel rhew 

Gletsion fydd, mai, crefydd gril! 
eision fydd, ma e 

Llwybr obry lle bu'r Ebril. , 


When, after the war of frost, the tree of the vale shall ite 
thick-leaved mantle green, will be, in Muy, of chirping Tevotios, 
the path where April ranged. D. eb Gwilym. 

Grillgnaw, s. m. (grill—gnaw) A scranch. 

Grillgnéad, s. m. (grillgnaw) A scranching. 

Grillgnoi, v. a. (grillgmaw) To scranch. 

Grilliad, s. m.—pl. t. au (grill) A crashing, or 
creaking; a gnashing ; a chirping. 

Grillian, v. a. (grill) To make a crash, creak, 
or crack; tochirp, to creak. 

Grilliaw, v. a. (grill) To crash, to creak, to chirp 

Grilliedydd, s. m.—pl. t. ion (grilliad) A creaker, 
a chirper, a cricket. 

Gro, s. pl. aggr. (rho) Pebbles, coarse gravel.— 
s.f. An aggregate of pebbles, formed by the 
water on the shore; a beach. Y ro fawr, the 
great ridge of pebbles, one so called near Aber- 
maw, and another at Aberystwyth. 


Ni the fy mhen am Weno 
Mwy na'r aig yn min y ro. 
My lips will no more be silent about Gweno than the wave on 
the edge of the beach. L. G. CotM. 
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c . Pebbly, like pebbles. Gregbren, ¢. m. t.l —prea) French 
Grôsidd, &. (gm0) Pemn Land. all of pebbles. tamarisk. —? (sreg—prea) 


GROEO, s. f. Greece.—Greeg Fewr, G 
Magna ; the part of Italy so called. 
Groegaidd, «. (groeg) Greekish, like Greek. 
Groegeiddiaw, v. «. (groegaidd) To make like the 
Greek ; to Greekish. 
Groegiawl, «. ( ) Grecian, or of Greece. 
Groegwr, s. m. groegwyr (groeg—gwr) Â 
Grecian, or a man of Greece. 
Groegydd, 2. m.— pl. (. ion (groeg) A Grecian, or 
one well versed Ìn Greek. 
Gronell, s. f.—pl. ¢. au (grawn) Hard roe of fish. 
Gronellawg, «. (gronell) Abonnding with roe. 
Gronelliad, s. m. (gronell) A forming a rue. 
Gronellu, ev. n. (gronell) To generate a roe. 
Gronyn, s. m. dîm. (grawn) A single grain, or 
particle, a grain. Ni byddi ronyn gwell er hyny, 
thou wilt not be a bit the better for that. 
Nid â gwaew yn agrooy6. 
Pela (a dart) cannot penetrate a particle. adage. 
Gronynaidd, «. (gronyn) Granaloas, like little 


particles. ; 
Gronynawg, e. (gronyn) Abounding with grains, 
or detached particles. 


Gronynawl, «. (gronyn) Granulary. 
Gronyniad, s. 9. (gronyn) Granulation. 
Gronynu, v. «. (gronyn) To granulate ; to become 


Cee ae êl (gro) A single pebbl bbi 
Grôyn, 42. m. dim. ogle pebble, a pebble. 
Gra, s. wm. (rhu) That pervades, that breaks 
row 
Grnal, s. m.—pl. t.au (gra—gal) Gruel. Grus! 
trwy laeth, gruel e with milk; gruel fr 
ddwfr, grace] made with water ; grual peili 
thick milk, or milk thickened with floar ; greal 
llaeth, milk grael; gruel defr, water-grael. 
Grualaidd, a. (grual) Like gruel, graelly. 
Grualu, v. «. (grual) To make into gruel. 
Grud, s. m. (rhud) Coarse bard particles, grit. 
Gredd, s. c.—pl. ¢. lau (gra) The chee. Dex- 
rudd, masc. the two cheeks ; dwyrudd, fem. the 
two cheeks. 
Ni chol gredd gymudd calos. 
The cheed will not cancel the affliction of the heart. Adage. 
do ido 
won aeieser the beart might coecee!, the cheeh wit ee 
Graddfau, s. m. (grudd—man) A groan, a moan: 
Groddfane, v. «. (gruddfan) To D, to moan. 
Graddfuddig, a. (gradd—buddig) Causing the 
cheek to be abashed, or to blush. 
Gregyna twylan rir genid 
The ricoh cbashing of *n sactemt cwnatry, the lord 
of Grugy ana vith a riaeon . Cynddelw, 4 H. ab Owain. 
Gruff, e. Wy 9 ¢. ion (rhuff) That is fierce or 
bold ; a griffon. 
Grafedd groff gwntwrodd gwicryw. 


Creffedd the reddy cprered wn of ucble rere. 
’ slid Lh, brydydd Heduent. 


Groff, s. m.—pl. t. ion (graff) A griffon. 


Eshyd edderh gwynt 
Rheng das ar bynt. 


uo above the wiad was made between twe nee no fell 
Grug, s. m.—pl. ¢. oedd (rhug) Heath, or ling. 
Cech y grug, the red game. 
Gregaw, tv. «. (grug) To gather beath or ling. 
Gragawg, «. (grug) Abounding with heath. 


Grugeilyn, s. m. (grag—ail) Sea heath. 

Grugiad, s. m.— pl. grugiaid (grag) An emmet. 

Grugiar, s. f.— pl. grugieir (grug—iâr) A beath- 
hen, or heath fowl; the moor hen, grouse. 
Grugieir cochion, the red game. 

Grugion, s. pl. aggr. (grug) Enrmets or ants. 

Grogionyn, s. m. dim. (gragion) An emmet. 

Graglwyn, s. m.—pl. f. i (gruag—llwyn) The 
sweet-broom. 

Grut, s. m. (gru) Grit, a kind of fossil so called, 
consisting of rough hard particles; coarse saad. 

Gret cer yw gweryd tir ar. 
A ecld grit it io that covers tbe land. 

. ob Gwilym, i'r sive. 

Gratiaw, v. a. (grut) to cover with grit. 

Gratiawg, a. (grut) Abounding with grit. 

Grutiawl, a. (grut) Of the nature of grit. 

Grw, s. m. (rhw) That is attered imperfectly. 

Grwg, s. m. (grw) A broken rumbting noise. 

Grwgach, s. m. (grwg) A murmaring. 0. 2. Te 
marmnr. 

Grwgachawl, «. (grwgach ) Murmoring, 

Grweachial, s. m. ( ) A murmuring. 

Grwgachlyd, a. (grwgach) Apt to grambie. 

Grwgachu, r.n.(grwgach) To marmer, to grumble 

Grwgn, s. m. dim. (grwg) An indistinct rambling. 

Grwgnach, s. m.(grwgn) A mnrmur, a grumbling. 
te. s. To murmar, to grumble. 

Grygnechawl, 6. (grwgnach) Marmaring, grem- 


ng. 
Grwgnachiad, s. m. (grwgnach) A murmuriag. 
Grwgnachlyd, a. (grwgnach) Apt to gramble. 
Grwgnachu, v. =. (grwgnach) To marmer, to 
come. iau (grw) A 

rwm, $. m.— pl. u murmer, a 
c rwmble. i: ali ; surly. ” 

rwn, s. m.—pl. gryniau (rhwn) Ar a 

or land, in Pa ¢ Hise, a lay, 

MU o rysien â wna ôfitir. 
A thossanad ridge: make 0 mile. Welsh Lows. 


Grwn, 8. m. (grw) A broken, or trembling neise, 
a hallow murmar; a groan; a hem, or drone; 
the groaning, or cooing, of a dove. 

Grwnach, s. m. (grwn) A murmur, a grumble, 

Grwnachu su itrwn) A Mw murmur, to gramble 

Grwnan, s. m. (grwn) A low noise or murmar; a 
ham, or drone; a pnrring. Cans graen, to 
sing a mnrmar, to make a purriag. 

Grwnan, v. n. (grwn) To e a droning ecise. 

Grwnawl, «. (grwn) Rambling; groaning ;drosiag 

Grwniad, s. m. (grwn) A mnrmnring, a rambling; 
a groaning ; a droning, a humming. 

Grwng, s. m. (grw) A rumbling noise; a grunt. 

Grwys, s. pl. aggr. ( mers Wild gooseberries. 

Grwysen, s. f. dim. (grwys) A wild gooseberry. 

Grwyswydd, s. pl. «ggr. (grwys—gwydd) Gosse- 
berry-trees. 

Grwyswydden,s f.(grwyswydd) Â gooseberry-tree 

Grwyth, s. m.—pl. ¢. an (rhwyth) A marmar. 

Grwythaw, v. «. (grwyth) To marmer, to ramble; 
to groan. 


Hiraethaf i'm 6cr-brf, cerwythaf i'm bic-tece, 
A mwyned vi chariad, ne waned 8 chriness. 


Sa col) accent | will regret, Î wili green from my lating 
on trader wes ber love, with a complexion af one awe 
Grwythawl, e. (grwyth) Marmaring, rambling. 
Grwythiad, s. m. (grwyth) A murmuring, â ram 
ng, â groaning. 


GRY 


Gryd, s. .—pl. i. iau (rhyd) Vehement utter- 
ance; a scream; a shout, a war-hoop. 


Adar dwfr dyar eu gryd. 
The water-birds, tumultuous is their scream. — Myrddin. 
Llym fy mhar Macher yn ngryd. 
is hout. 
Sharp-pointed my spear, gleaming Ia the shout ch Hen. 
Tyee yee m aer, 
Ysgor aer 
glod-arlwy. 


Unrestrained wil be the shout of the energy of battle, the de- 
feoce of the leader chetinaioly brave sa Bright shield provident of 
Grydiad, s. m.—pl. t. au (gryd) A screaming; a 
shouting, a whooping. 
Grydian, v. a. ( ) To make a rongh noise ; to 
scream; to whoop. 
G cesbell , 
Gruffedd y' maen godd y see ! 
eo gets of long-lived watching do weil, for Sad jin the 


Grydiannawl, a. (grydiant) Screaming. 
Grydiannu, v. a. (grydiant) To utter screams. 
Grydiant, s. m. (nd A screaming ; a shouting. 
Grydiaw, v. «. (gryd) To utter a rough sound; 
to scream, to shriek ; to whoop. 
Grydiawl, «. (gryd) Screaming; whooping. 
wst, 8. =. (gryd—gwst) A murmur. 
Grydwst, v. a. (gryd—gwst) To murmur; to 
matter. 


Mewn ffydd dda lonydd dd ewiol union gred, 
Duw—a'm sefydla. 
tering Toolish nolons, meg Cod estaltih me. Hi.’ Diab oom. 
Grydystiad, s. m. (grydwst A murmuring. 
Grydystiawl, a. (grydwst) Murmoring, muttering 
Grydystu, v. a. (grydwst) To utter a low indistinct 
marmur. 
Gryg, s. m.—p!. t. oedd (rhyg) Harshness. 
Gryglys, s. pl. aggr. (gryg—liys) Heath-berries. 
They are also called llys y brain, llys y llau, and 


grygon. 
Grygnad, s. m. (grygyn) A making harsh. 
Grygnant, s. m. (grygyn) Harshness, asperity. 
Grygon, s. pl. aggr. (gryg) Small black berries 
full of hard seeds, growing upon moantains. 
Grygwellt, s. m. (gryg—gwellt) Cock's foot grass 
Grygyn, s. m. (gryg) That is rough or harsh. 
Grym, s. m.—pl. f. oedd (rhym) Force, energy, 
power, strength. a. Energetic, potent, mighty. 
— Mewn grym, in force ;—geiriau grym, import- 
ant words; y gyfraith rym, the common law. 
Grymder, s. m. (grym) Potency; nervousness. 
Grymfyw, a. (grym—byw) Powerfully alive, 
cd ae Thol ik Sain rhwng y grymfyw, y nerthawg, a'r 


Paul giving a distinction between the essentially-living, the 
powerful, and the true Christ, and the falee one. 
W. Salisbury. 


Grymeg, s. f.—pl. ¢. au (grwm) An enigma. 
Grymiad, s. m. (grwm) A droning, a grunting. 
Grymiad, s. m. (grym) An enduing with power. 
Grymial, v. a. (grwm) To murmur, to mutter. 
A grymial o'm gwal a'm gwae, 
Aad from my bed grumbling with my servant. 
Syp. Cyfeiliawg. 

Grymiala, v. a. (grymial) To murmur, to gramble. 


Y deiyn— 
Y sos ei chym'ryd @ wna’ 
Ar 'y mol i rymiala. 


Tbe berp, at night I shall take it upon my belly to mahe 6 
grumbliag. , J ; air d. Trevor. 


Vou. II. 
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Grymialawg, a. (grymial) Murmuring, muttering. 
Gryfaislawg, serchawg a syw. 

Grymialedd, s. m. (grymial) A state of murmuring 

Grymialu, v. a. (grymial) Tomurmur, to grumble. 

Grymialus, a. (grymial) Grumbling. 

Grymialwr, s.m.—pl. grymialwyr (grymial—gwr) 
A murmerer, a grumbler. 

Grymialydd, s. m.—pl. t. ion (grymial) A mur- 
murer, a mutterer, a grumbler. 

Grymian, v. a. (grwm) To drone; to grunt. 

Grymiannawl, a. (grymiant) Tending to give po- 
tency ; to make efficacioas. 

Grymiannu, v. a. (grymiant) To endue with po- 
tency or powcr; efficacions. 

Grymiant, s. m. (grym) Energy, potency, might. 

Grymiaw, tv. a. (grym) To endue with force, or 
energy; to strengthen ; to attain force; to be 
able ; to be of force; to avail. 


O derfydd I ddyn, yn nydd coll neu gaffael, geisiaw oed, o fod 
ei arwacssf, neu ei dystion, ya gleifion, neu yu anghenau ereill, y 
gyfraith a ddywed na rymía iddo hyny. 


Should a person, on the day of determining a cause, lv for 
delay, on account of his voucher, or his witnesses being sick, or 
in other necessities, the Jaw says that that shall not be of effect to 
him. Wel ws. 

Grymiawl, a. (grym) Potent, tending to give force, 
or energy; nervous. 
Grymu, v. a. (grym) To make potent; to endue 
with force, to make nervous. 
Grymus, a. (grym) Powerful; nervous. 
Grymasaw, v. a. (grymus) To make strong, or 
powerful; to become strong or nervous. 
Grymusawl, a. (grymus) Tending to make strong. 
Grymosder, s. m. (grymus) Potency, efficacy, 
mightiness, strength, nervousness. 
Grymusdra, s. m. (grymus) Potency ; nervousness. 
Grymusrwydd, s. m. (grymus) Powerfulness; 
nervousness; potency. 
Gryniad, s. m. (grwn) A laying in ridges. 
Gryniaw, v. a. (grwn) To ridge, to lay in ridges. 
Gryniawg, a. (grwn) Having ridges, ridgy. 
Gryniawl, a. (grwn) Consisting of ridges, ridged. 
Gryngiad, s. m. (grwng) A muttering; a grum- 
bling; a purring. 
Gryngian, s. m. (grwng) To mutter ; to grunt, to 
grumble; to growl; to pur; to chowter. 
Gryngian y bydd gwreugyn bach. 
The little urchio always keepe pwrring. Mon, i'r Ddylluas. 
Gryngiaw, v. a. (grwng) To matter; to grunt; 
’ to grumble; to pur. 
Gryngiawl, a. (grwng) Grumbling; grunting. 
Gnyw, s. f. The Greek tongue, Greek. 
Gwir fu 'Ngryw ac Ebryw gael. 
True thatin Greek and Hebrew it was found. L. G. CotAi. 


Gubaìn, v. a. (ubain) To howl, to moan. 
GW, s. m. r. That inceptively denotes approach, 
or tendency to. lt is a prefix in composition. 
Gwa, s. f. (gw) That is inceptive as to motion, or 
direction; that throws from, or that is the base, 
or origin ; the ground. Itis used as a prefix to 
some words, denoting a beginning or tendency. 
Gwach, s. f. (gwa) A hole, a cavity, a cell. 
Gwachel, s. m. (cêl) A partly concealing; an 
avoidance, or shunning. v.a. To avceid. 
Gwachelyd, v. a. (gwachel) To avoid, to eschew. 
Gwachell, s. f.—pl. gwechyll (gwach) A needle, 
skewer, or broach ; a knitting needle. 
Gwachellu, v. «. (gwacholl) 'To broach, to skewer. 
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Gwachul, a. (cul) Of a lean or lank state of body; | Gwaddoliad, s. m. (gwaddawl) A dowering. 
feeble ; i agosed, y Gwaddolwr, s. m.—pl. gwaddolwyr (gwaddawl— 
Gwad, s. m. (gwa) A denial, or a disowning. Ewr) One who gives a dower. 


Gwadadwy, a. (gwad) That may be rejected or 
disowned. denlable. 

Gwadaeth, s. m.—pl. gwadeithi (gwad) A spont; 
acock; aspout that throws the flour from the 
mill into the trough. 

Gwadal, s. m. (gwad) That rejects; that is fixed. 
grounded, stanch or firm ; a stanchion. 

Gwadaliad, s. m. (gwadal) A stanching ; a render- 
lng or becoming firm. 

Gwadalrwydd, s. m. (gwadal) Stanchness. 

Gwadalu, r. «. (gwadal) To render stanch, or 
firm; to become stanch. 

Gwadalwch, s. m. (gwadal) Stanchness, fixedness. 

Gwadawl, a. (gwad) Denying, negative. 

Gwadedig, a. (gwad) Denied, disowned. 

Gwadiad, $. m.—pl. t. au (gwad) A denying; a 
tejecting ; a negation. 

Gwadu, s. m.—pl. gwadnau (gwad) A base, or 
foundation ; a pedestal, a sole. Gwedn car, the 
sole of a drag; n treed, the sole of the 
foot; gwad» r, the chip of a plough.—4r 
y gwadnau, upon the soles, or standing. 

ladd y gwada fal y bo y troed. 
Te cot the tele according to the foot. adage. 

Gwadnawg, a. (gwadn) Having a base, or pedes- 
tal ; having a sole, or soled. 

Gwadniad, s. m. (gwadn) A laying a bese; a sol- 
ing; a footing or tripping it. 

Gwadau, t. «. (gwadn) To lay a base, or founda- 
tion; tosole; in familiar speech, to trip it, to 
foot it.— Garednu esgidiau, to sole shoes. 

Gwadnwr, s. m.—pl. gwadnwyr (gwadn—gwr) 
One who soles. 

Gwadu, v. «. (gwad) To deny; also to disown. 

Ni lwydd gnied a. wader. 
Wealth thet ts denied will not preaper. 
Nid eiddo Dew an water. 
0s io wat tho property of God that io diootsned. adage. 


Gwadwr, s. m.—pl. gwadwyr (gwad — gwr) A de- 
nier, a disowner. 

Gwadd, s. f.—pl. t. au (gwa) That is down, set- 
tled, or groaoded ; a mole, or want. Pridd y 
wedd, earth thrown up by the mole, ora mole- 

alu. 

Gwaddawd, s. m.—pl. gwaddodion (gwadd) Sedi- 
ment, grounds, dregs, or 

Gwaddawg, a. (was) Being grounded ; feculeat 

Gwaddawl, a. (gwadd) That is pat down, or set- 
tled. s.m. A portion, dower, or what is given 
with a wife apon marriane- A reddes efe wadd- 
awl iddi? Did he give ber any portion? ed. 

Gwaddedig, «. (gwadd) Groanded ; ceid 

Gwaddeg, s. /.—pl. (. au (gwadd) What serves as 
& passage; aspout. (swaddeg melin, the scut- 
tle of a mill, throagh whicb the meal falls oat. 

Gwaddn, s. m.—pl. gwaidnau (gwadd) A base- 
ment, a sole. 

Gwaddodawg, a. (gwaddawd) Feculent, dreggy. 

Gwaddodi, v. a. (gweddawd) o mske a sediment 

Gwaddodiad, s. m. (gw wd) A settling, er 
casting a sediment. 

Gwaddodiestr, s. s.—pl. ¢. | (gwaddawd—llestr) 
A vessel used in brewing. 

Gwaddodiyd, a. (gwaddawd) Feculent, d . 

Gwaddolaeg, «. (gwaddawi) Dowered, portioted 

Gwaddoledig, a. (gwaddawl) Settled as a portion. 

Gwaddoli, r. «. (gwaddaw!) To dower, to portioa. 


4dage. 


Gwaddotwr, s. m.—pl. gwaddotwyr(gwadd—gwr) 
A catcher of moles. 

Gwaddwr, s. m.— pl. gwaddwyr (gwadd—gwr) 
A mole-catcher; he is also called tyrchwr. 

Gwae, s. f.—pl. ¢. oedd (gwa) That is piercing ! 
a woe. 


Awn | gwynaw ein geni; 
1 aoch â gwiw si; 
i lwrw dagrau am lease! 
Let os go to moera tha! wê were born; to utter cigto 
to us; to shed trars for lenan. 4. O. 


A 


Gwae, interj. (gwa) Woe! Alas! Llwyr gwes A! 
Utter woe is me! Gwae fy nghelon/ Woe my 
heart! Gwae fnn«u byth/ Ever woe is to me! 

Arglwydd gwan gwae ef wee. 
Wee to the servant of a forbie lord. bdage. 
Gase a gir af garaot. 
Wee! thal loves those «bo love not. dag. 


Gwaean, s. m. (gwae) That issues, or flows. 
Gwaened, s. f. (gwaen) That is iseaed, or pre- 
duced. 


Ys decbo gwaetaed gwerth na pheched. 
If tt choekl come te an iasee â werc well net to have stoned. 


Gwaeanwyn, s. m. (gwaecan—gwyn) The issuing, 
or rising of the sap; spring. It is otherwise 
called Gwaenmryn. 

Gwaed, s. pit. an (gwa—ed) Blood.—Gereed 
cyn delscad, blood before the formation, or the 
embryo before its parts are formed. Gwaed- 
ddillad, blood-cìothes; Gwaed y gwyr, and ge- 
gaw ddaiar, dwarf ckler :--Gward dyn! Gweed 
dyn byw! Gwaed dyn a'i gilydd! Gwaed dy ga- 
lon! Gwaed drwg ! Gweed y gwr drwg ! Greed 
diawl! Gwaed y cythreul! Interjections of 
swearing, analogous to— Blood and wounds! 

Odid archol) beb aard. 
There is sthlom a wousd witheet Need. Adage 


Gwaedast, s. f.— pl. gwacdeist (gwaed—gast) A 
blood bitch. 

Gwaedawg, «. (gwaed) Sanguine, fall of blood. 

Gwaedawl, «. (gwaed) Of blood; sanguineoss. 

Gwaedboer, s. m. (gwaed — poer) Blood-spittiag. 

Gwaedboeri, v. a. (gwaedboer) To spit blood. 

Gwaedboeriad, s. m. (gwaedboer) A spitting of 


blood. 

Gwaedfaen, s. m.—pl. gwaedfeini (gwaed—maen) 
Blood. stone. ms to be worn rovad the neck 
to prevent bleeding at the nose. 

Gwaedffrau, s. /. (gwaed—ffrau) A blood-spilliag. 

A (Masel v'a guecdfiee writs fy mgeeee awd. 


There eoc2ped but three by the prowres of the veerd, aad feb 
the spilling of my boed | aìo my hallowed mass dtd cave. 


Gwaedgael, a. (gwaed—cael) Bloodsucking. 

Gwaedsi, 8. Alden gwaedgwn (gwaed—ci) A 
bloodhound; a mastiff. 

Gwaedglais, s. m.—pl. gwaedgleisiau (gwaed— 
clais) A blood-stripe, a bloodshot. 

Gwaedlys, s. m. (gwaed—llys) The knot-gram. 
Goaedlys mawr, purple giasspoly; gwerdige 
bychan, or gorudd, bartsia ; gweediys gwyn, 
or briw y merch, common vervaiu. 

Gwaedgnud, s. f.—pl. t. oedd (gwaed—cned) A 

Gwedgol an gwaed —coll) Bloodshed. 
wa y 8. me, — 

Gwaeagoli, e. & (Srecdgoll) To shed bloed. 


GWA 
Gwaelhuad, s45.—pl. gwaedhuaid(gwaed—huad) 


Gwaediad, s. m. ( A letting of blood. 
Gwaediain, s. m. a) A bloody blade. 
«. Having a drenched in blood. 
Oedd gwacdicin Gwyalfain fab Eilydd. 
Recking with blood wes the biede of Gwynlfain son of EBydd. 


ore 8. f.—pl. t. au (gwaed—llan) A bloody 
Lies serwyr beio brearwi aes. 


«nn mynn dn slag nt te 


Gwaedled, «. (gwaed 
Gwaedlen, . —9pi. 


Bloodstained, bloody. 
¢. i (gwaed—llen) A blood 
veil; a bloody veil. 


round the bead, 
IA. P. Mech, i I. 


Gwaedlif, s. m.—pl. t. oedd (gwaed—Ilif) An is- 
sae of blood; a blood ‘ton 9 

Gwaedlifaw, o. ».(gwaedlif) To run with blood, 
Gwaediifawl, a. (gwaedlif) Sangulffaous, 
Gwaedlin, ¢. m. (gwaed—llin) A flax, or issue of 
blood; a running of blood ; a bloody-fiax. 

Ma) pan ddol medel ar freith-hin 

Y gwnei Farchleu weedlin. 


As ìn the cloed-dispersiog oenson when the reapiag comes, would 
Marchìeo cause the ctremn of bleed. Anenrin, 


Gwaedling, s. m. (gwaedlin) A running of blood. 
liw, s.m.—pl.t. ian (gwaed—lliw) A blood- 
colour. «. Of a blood colour. 

Gwaedliwiad, 2. m. (gwaedliw) A making of a 

blood colour; a colouring with blood. 

Gwaedliwiaw, c. a. (gwaedliw) To colour with 
blood ; to make of a blood colour. 

Gwaedlwrw,s.m. (gwaed—liwrw) A blood stream. 

Gwaedlyd,a.(gwaed) Bloodstained, bloody, cruel. 

Gweedìyd wrth faint dy drachywedd. 

Crwel through the excess of thy affection. Adege, 
Gwaedlydiad, s. m. (gwaedlyd) A making bloody. 
Gwaedlydiaw, v. a. (gwaedlyd) To make bloody. 

to imbrue or stain y blood. 4) 8 mari 

Gwaedlydrwydd, s. m. (gwaedly anguinari- 

mess, lod ness; bloodthirstiness. 

Gwaedlydu, v. a. (gwaedlyd) To stain with blood. 
Gr yno uu on i gnn am ase aati 
meade for It, the prince should proséeete [rom bis lard being stele, 
ed with blood. Welsh Law. 

Gwaedlys, s. f. (gwaed—llys) Bloodwort, or cen- 

tinody. It is also called Canchcm, and Llysiau 
milwr 


Gŵaednerth, s. m. (gwaed—nerth) That strength- 
ens the blood, that gives courage, 
Gwinfaeth oedd waednerth Is fri. 
Feasting ou wine was the coward's spor to courage. - Anearia. 


Gwaedneu, s. =. (gwaed—neu) A blood issue. 


Deed cn gwaedneu 

cerydd caerse. 

Let the blood stream flow again the day that walle sre sesafied. 
Taliesin. 


Gwacdogaeth, s. m. (gwaedawg) Sanguinity. 

Gwaedogawl, «. Gn tal Sanguiferous. 

Gwaedogen, s./.—pl. t. au (gwaedawg) A blood- 
pedding, black pudding. 
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Gwaedogi, v. a. (gwaedawg) To sanguify. 

Gwaed » Be & (Sencar) Sanguifisation, 

Gwaedoli, v. a. (gwaedawl) To sangaify. 

Gwaedoliad, s. sm. (gwaedawi) S ification. 

Gwaedoliaeth, s. m. (gwaedawì) The state of be- 
ing of blood; kindred by blood. 

Gwaedraidd, a. (gwaed—rhaidd) Running with 


A dL 
Blooed-eiained le my sword and vehement in battle; io the con- 
fìict with Lloegria the ground will it not hide itesif! Gwcichmel- 
Gwaedrawd, s. m. (gwaed— rhawd) Course of 
blood, circulation of the blood. 


viper gwsedrawd, 
The wheat is the Gesh, and the wine is the Moed course. 
Tolicsin. 

Gwaedreiddiad, s. m. edraidd) A drenchin 
G wed arr ee sama 

waedreiddiaw, v. a. To drench 

with blood. - (gwn ) 
Gwaedrudd, 4. m. (gwaed—rhudd) Blood-red. a. 

Reddened with blood, 


Oedd T oedd engir eu bar; 
Oedd gwodrudd gwaetrysr, 
There were s dreadful wes their wrath; conspicaous wes 


the crimson-stained blood-rippling. Li. P. Moch, â Lywelyn 1. 
Gwaedraddaw, v. «. (gwaedradd) To blood red- 
den, to redden with blood. 
Gwaedraddiad, 4. m. (gwaedrodd) A reddening 
with blood. 
Gwaedruddiawl,«.(gwaedradd)Blood-reddening. 
Gwaedryar, s.m. (gwaed—rhyar) The rippling 
noise of blood. 
OWA tw gwynr gwyr yn all. Fet 


Mena! was without an ebb from an overflow of rigpiing blood, 
end the brine was tinged with the gore of men. i. 


Gwaedu, v. a. (gwaed) To bleed ; to let blood. 
Gwaedwrf, s. m. (gwae—twrf) A tnmult of woe, 
Gwaedwyllt, a. (gwaed—gwyllt) Of wild blood. 
Gwaedd, s. f.—pl. t. au (gwae) A cry, a shout. 

Gwaedd gwlad, thecry ofacountry; a common 

crier. 

Hydr waedd gwaeth wrth fro. 
The shout of confidence is the worse to a country. 


Peithiawg dy alon, dy elyn gwae ef; 
Gwaedd a gwi Deu'th geniyn! , 


Exposed arethy foes, woe in thy antagonist; the shout and the 
country do they not follow thee! Lt. P. Moch, i Lywelyn 1. 
Gwaeddan, s.m.(gwaedd) A squeaker, a squealer. 
Gwiw ddyn wyd, gwaeddan ydwyf. 
Thou art a meritorious person, | am a driveller.. D. ab Gwiym 


Gwaeddawl, a. (gwaedd) Crying, or shouting. 
Gwaeddfan, a. (gwaedd—ban) Of a loud cry, 
loud-shouting, loud-sounding. 


Dtasbed fan nt gyneddfau 
Oedd bau gawr am n garthan. 
The echoi int of the Aigh-sounding wind was the lond shout 
over the am" . Blidyr Seis. 


Gwaedd a. (gwaedd—creg) Of a hoarse cry. 
rough Cee hoarse-voiced. ” 


Menawd molawd gnawd tom weeddgreg 
Waanr wisg lafar aar ofeg.. 


Let praise make an tmpression on her whose shin is of the hue 

of the rough-sounding wave, in an — yd, Roars mind 

Gwaeddi, v. a. (gwaedd) To cry, to shout, to bswl, 

Gwaeddiad, s. m. (gwaedd) A crying, a shouting. 

Gwaeddiwr, s.m.—pl. gwaeddwyr(gwaedd—gwr) 
A crier, a shouter. 


Adege. 


Gwaeddolef, s. /. (gwae-—dolef) A ery ef woe. 


GWA 


Gwaeddolef, c. a. (gwae—dolef) To make a woe- 
fel outcry. 
Gwiw yrs er nebdoiat | 
Alas, poor man’ slagelar ble iguee wltertag yM Rao 
Gwaeddreg,s.(gwaedd—rheg) Copious with cries. 


Reed gweeddreg gwanar gwynt yn edwi. 
Uu | E the ea von. 
îe nol the coene of the wiad fume. a ^f” 


Gwaefyd, s. m. (gwae—byd) State of woe. 
Gwieg, s. f.—pl. ¢. au (gwa) A fibula; a clasp, 
a buckle; the tongue of a buckle. 
Gwiiegawl, «. (gwâcg) Made to buckle, or clasp. 
G wacgiad, s. m. (guaeg) A clasping; a buckling. 
Gwiegu, v. a. (gwaeg) To clasp; to buckle. 
Gwael, a. (gwa) Low, base, vile; ignoble. Mes 
yn wael iawn erno, it is very miserable with him, 
peth gwacl yw hena, that is a poor thing; 
Gwaelion, vile ones ; gwaclonion, most vile ones, 
ede a'm gwael (echedd, aed er hed TH bym rtcidediaug ym 
1 desired to ride read about the palace ; not with the intention 
of partiog with my vile coereo uf life, bet yer end my nnd 





Gwaelaidd, «. (gwael) Of a low or vile tendency. 
Gwaelaw, r.a. (gwael) To make low or base; 
to become low, or vile. 
Dew a ddog etaw bydd gwoaeìau byd, 
Deddfau! fronîn, dowin diwyd. 
treeonpo to iJ 8 ec â 
ning LOAN wn ond dincretly pes. Buddyn Fords: 
Gwaelawd, s. m.—pl. gwaeìodau (gwael) A bot- 
tom; also s sediment or settlement of liquor. 
Dyn da ci weciawd, a man of good bottom ; 
gwacledion y ddaiar, the bottoms, or low parts 
of the earth ; gwaciledion, sediments. 
Nawf maen byd wactaed. 
A tent cwims of far ac ibe botion. Adage. 


Gwaelbeth, s. m— ple ¢. au (gwael—peth) A tri- 
thing, a trifle. 
G er, s. m. (gwael) Lowness; vileness. 
Gwaeldra, s. m. ( ) Lowness ; wretchedness. 
Gwaelddya, s. m.—pl. ¢. ion (gwael—dyn) A low, 
mean, or ignoble person; a wretch. 
Gwaeledig, «. (gwael) Kendered low, or vile. 
Gwaeledd, s. m. (gwael) Lowness ; wretchedness. 
Gwaeleddawg, a. (gwaeledd) In a low, or miser- 
able pligbt. 
Yo agwied ccf bord ef yn dreRadaug ; 
Ned e: caid heel yn werieddaeg. 


tm the begdom of braven let hin ho ac iabertîor ; coffer act hie 
gemerees coel te be muerebêr. Mcttyr, m. Ô. ob Cyncu. 


Gwaeleddiad, s. m. (gwaeledd) A reducing to a 
a state of lowness, or wretchedness. 
Gwaeleddu, v. «. (gwaeledd) To reduce toa low, 
or wretched state; t» become wretched. 
Gwaeleddus, a. (gwaeledd) Tending to make 
wretched, 
Gwaeliad, s. m. (gwael) A making low, a debas- 
img; â becoming debased. 
Gwaelineb, s. m. (gwael) Lowliness; misery. 
Gweaelni, s. m. ( 1) Lowness; wretchedaess. 
Gwaelodi, v. a. Crwaelawd) To bottom ; to go, or 
sink, to the bottom ; to cast a sediment. 
Gwaelodiad, s. m. (gwaelawd) A bottoming. 
Gwaelu, v. n. (gwael) To grow low, or poor; to 
become faint ; to become wretched. 
Gwaelwas, e. (gwael—gwan) Miserably feeble. 
Y 
Vo run yu gyn 


Tee weak, where 20 payment is oreo, which 
to a otsadaiuns epeng, wil be chosnnesi wdd. Oo Tider. 
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Gwaelwr, s. ma ~ gwaelwyr (gwael—gwr) A 


low, or wretch . 
Gwaelyd, «. (gwae) Woefal, piteous, wretched. 
Mae brau'n ciddiinw'r meddylon i'm bryd, 
A gweetyd yw'r galon. 


Regret doth paley the thoagtts in mz , amd wocfel to the 


Gwaell, s. /.—pl. gweyll (gwa—ell) A needle, 
bodkin, skewer, or broach ; a knitting needle. 
Gwaell ysgwydd, a shoulder-blade; gwaell y 
goes, the spindle-bone of the leg ; gwaell neidr 
is the bull-chafer most generally, also called 
cheilen gorniawg, chwil derw,and cerr-cherilen, 
but in Anglesey it is the horsefly, and in Caer- 
marthenshire it is the water spider. 

Gwaelliad, s. m. (gwaell) A broechiag with a 
skewer, a patting upon a knitting needle. 

Gwacllo, c. «. (gwaell) To broach, to skewer; to 
pnt upon a knitting needle. 

Gwaen, 4. /.— pl. gweunydd (gwa—en) A plain, 
or level course; a meadow. 

deel mo green, 
Ban bydaia. 
of Immereabie couret of tha front of belie Y  Fatwremer” 

Gwaenad, s. m. (gwaen) A stretching out even ; 
a st t forward coarse ; a going head-long. 

Gwaenadu, v. 4. (gwaenad) To go straight fer- 
wards, or headlong. Eidion yn gweenadu, a 
bailock running away from the flies. Sil. 

Gwaenawg, «. (gwaen) Having astraight, or even 
course; of aheadiong tendency. 

Trichant esrdorchawg, 
Cyfeddgor gwaseawg. 
Tuwee betdrod weartag the_gelden terquas, conviviol and of 

Gwaenawl, «. (gwaen) Of a straight, or even 
course ; of a headlong course. 

Gwaenawr, s. m.—pl. gwaenorion (gwaen) That 
is headlong ; a furious one, 

Gwaened, a. (gwaen) Headlong ; furious. 

Gwaengrawn, s. m. (gwaecn—crawn) A meadow 


crop. 
Gwaent, s. m. (gwaen) A plain, or fall view. 
Gwaenta, v. «. (gwaent) To appear in froet. 
Ef gwciol Adam dwrchb trehawg. 

He came forword, Adam the fertees bear. dacerin, 

Gwaenu, v. «. (gwaen) To pat io fall view. 
Ef gweinid Adan fab Erfal, 
Adan the can of Ervel wm plored conspicususty. — Bdacurên, 


Gwaenwr, s. m.—pl. gwaenwyr (gwaen—gwr 
One who goes forward, or Eg ) 

Gwaenyd, v. «. (gwaen) To pat, or go forward; 
to run headlong. 

Gwaer, s.m.(gwa—er) A downward aspect; sim- 
plicity; a clownish simplicity. «. Simple; rus- 
tic. It is also used as an te plerel. 
Gweer y fan a'r fan, the rustics of sech 

Gwaeraidd, a. (gwaer) Simple; rusticated. 

Gwaerawl, a. (gwaer) Tending downward ; ef a 
simple or bashfal look ; rustic. 

Gwaered, s.m.—pl. t. ydd (swaer) The bottem ef 
and er wacred, downward; fordd hyd 
and er » do + Serdd 
ed, a road along the declivity, Wd y gwas 

Ni bydd allt beb waered. 
There ts ne cll withest a batten. 
Trwy goerydd naitio'r gweeved. 


- “ ddgymel. Clea, ê Fweb, 


adage. 
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Gwaeredawg, s. m. (gwaered) A flat or bottom 
at the foot of high ground... 
Gwaeredawl, a. (gwaered) Tending downward, 
8. m. (gwaered) A tending down- 


ward. 
Gwaeredu, v. n. (gwaered) To teod downward. 
Gwaes, s. m.—pl. t. ydd (gwa—es) That is pat 
down, fixed or placed; a tent; a pledge, or de- 
M Ola, hell 
y perc 9 
nein 
taca wit rele vee pin tee ty “Mid 
Gwaesaf, s. = A gwaes) That may be 
relied ee teat is pledged, a pledge, a de 
sit, an earnest, a warrant; that is asserted, a 
deposition ; an answer. Duw—ceingadr waesaf, 
God the gloriously powerful pledge. 
Nid oes wed troe waesaf, 
There fe no denial for a pledge. Adage. 
Tri gwaen” y sydd: arddelw, nen warrant, neu amddiffyn heb 
warran 
oa Nate are three plese: a voucher, or a warrant, or defence with- 
Gwaesafawl, a. (gwaceaf) Relating to a pledge, 
or deposit; deponent; ble. 
A laying down a 


» 8. m. 
pledge, or deposit: a giving earnest; a war- 
ranting; a deposition. 

Gwaesafo, v. a. (gwaesaf) To insure, to pledge, 
to deposit; to warrant; to assert, to ea 
deposition, to depose; to make responsible. 

Gwaesafwr, s. m.—pl. gwaesafwyr (gwaesaf— 
gwr) One who lavs down a pledge, or deposit, 
one who warrants, a d Gwaesafwr 


brenin, a king's protegee, a vavasour: Cledren 
gweesafwr, « of protection. 


Od a_gwsesefwr oddiwrth eì waesaf chweuguint a dal. 


îfe pledged man chall depert from his pledge he shall pay six 
ecore pence. Welsh » 


Nawddwr brenin chweugaint f ei ebediw: & hwnw a elwir 
gwaesaíwr. me 


ANS Twyn Ye Run eo nce gyd a ne 

Gwaesawg, a. (gwaes) Having a pledge, or de- 
posit; having earnest, warranted, responsary. 

Gwaesawl, a. (gwaes) Relating to a pledge; ear- 
mest; warranting, warranted ; responsive. 

Gwaesiad, s. m. (gwaes) A laying down, a pledg- 
ing or depositing, a warranting, a making a de- 
position, responsion. 

Gwaesu, v. a. (gwaes) To pledge, to deposit, to 
give earnest, to warrant, to response. 

, 8. m.—pl. gwaeswyr (gwaes—gwr) A 

pledger, a depositer ; a deponent. 

Gwaettir, s. m. (gwaed—tir) Land of blood, land 
alienated to make compensation for murder. 
Gwaeth, s. m. (gwa) The worse, that is less good. 

Dewisaist y gwaeth yn llc y gwell. 
Thos hast chosen the werse instead of the better ove. Adage. 
Myned ar y gwell o'r gwaeth. 
To become of the best from the worse. 4dage. 
Gwaeth, «. (gwa) Worse, badin a greater degree. 
Gwaeth-waeth, worse and worse: Gwaeth 
eedd, the more was the pity! Alas! Ni waeth i 
ti, it is nothing to thee. 
AI rhaid i'r hael draul dramwy 
mae, i Uiw mwyt 


Nid gwéo mewn pais wen wiw, 
Nog iariles mewn gwisg euriltw. 

Is it Secessary that (he swn should teke an additional range in 
bie to obtain greater spieedosr | Frem this, the fair one, im 
a white fennel coat is not worse than if it were a lady 
ina rebe. U. ob Gwllym. 
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GWA 
Gwiriais i 
Gaeth wed sy em 
I have â 
ans have ivined to thee, without one word of reproach, restraint 


Gwaethâad, s. m. (gwaeth) A maki ; 
impairing 38 becomlog wone DE worse 5 am 
Gwaethach, a. (gwaeth) Bad in a greater degree. 
Gwaethaf, s. m. (gwaeth) The worst, or that fs 
bad in the highest degree. 
Gwaethaf,a.(gwaeth) Worst, most bad. Gwaetha’ 
gallo, the agnail, or witlow. 
Drwg yw y drwg, a gwaeth yw y gwaethaf. 
Bad js the bad, and worse is the seorst. Adage. 
Gwaethafed, a. (gwaethaf) Degenerated. Gwryd 
gwaethafed, degenerated manhood. 
Gwaethâu, v. x. (gwaeth) To become da 
or impaired ; to become worse; to impair, or 
to make worse. 
Gwaetherwydd,isterj.(gwaeth—herwydd) Worse 
for it! ! 
Gwaetherwydd, Dduw, na's lledded! 
Ales! God, that he was not siain. — H. Bown— Mebinogion. 


Gwaethineb, 4. m. (gwaeth) An impaired state. 


Gwaethl, s. m.—pl. gwaethlion (gwae—tyl) Oat- 
rage ; 'strife, contention. ) 


Gwaethlawg, a. (gwaethl) Outrageous, warring. 
Gwaethlfan, a. (gwaethi—ban) Loudly outra- 
geous ; loudly-warring. 
Gwaethifan yn nghymau, yn sgŵymhelri 
Wrathful is my nature in the tamelt; feud! 
rencouster in the conGict. 
Eny Un 
mi, feirdd, y mewn, 8 chwi allen! 
I eing, Since I love, since I am loudly contentious 
mc a re ae 


Gwaethliad, s. m. (gwaethl) A being outrageous, 
a warring, a contending, 
Gwaethla, v. a. (gwaethl) To act outrageously. 


Gwaethi ediid o'm bron pen brofer cynrain 
I'r cyfran y doter. 


fa the 
Li. P. Moch. 


7 


» 


Wrath rage fron my breast when the foremost ranks are tried, 
from the lot which Cynddelw, m. E. ob M. eb Iddon. 
Gwaethlus, a. (gwaethl) Outrageous, warring. 
Gwaethu, v. a. (gwaeth) To make worse; to im- 
pair, to damage. ; 
Ne waethalen ay Halls 
Every body ought, without fail, to refrain and not to ê 
one another. T. Li. D. eb Hywel. 
Gwaethwaeth, a. (gwaeth repeated) Worse and 
worse. 
Gwaethwaeth faensaer, gweliwell brenseor. 
Worse and worse (he stone-mason, better and better the carpen- 
ter. Adege. 
Gwaethwaetb, ma) meb gafr. 

Worse and werse, like the goat's brat. Adage. 
Gwaethwg, s. m. (gwaeth) An impaired state. 
Gwaethygadwy, a. (gwaethwg) D . 
Gwaethvgaidd, a. (gwaethwg) Tending to impair. 
Gwaethygedig, a. (Swacthwes Damaged. 
Gwaethygiad, s. m. (gwaethwg) A rendering, or 

becoming worse; a damaging, or impairing. 
Gwaethygu, v. a. (gwaethwg) O make worse, te 
impair, or to damage ; to become worse, 
Gwaethygus, a. (gwaethwg) Tending to impair. 
Gwaethygwr, s. m.—pl. gwaethygwyr (gwaethwg 
—gwr) One who makes worse; a fr 
Gwaew, s. m.—pl. gweywyr (gwae) Pang, , 
or agony, astitch, spasm, or gripe; a lance, a 


GWA 
.——-Gweywyr eager, pangs of travail.— 
Cuoanw y brenin, the aspholiol. 
ymu coch yy ddeu iN | 
ing the Chtsid'ca tea guia anecier.” Bie ab Uryen 


Gwaewawr, s. m. (gwaew) A darting of a lance. 


Regy i gwewr cedd geeewaur Duseg. 
of tha 
The redestions of the lence of Dnwg were Nhŷ the wiago of & 


Gwaewdwn, a. (gwaew—twn) Broken-lanced. 

Gwaewffon, s. /.—pl. gwaewffyn (gwaew—Gon) 
A javelin. 

Gwaewgrwydr, s.m. (gwaew—crwydr) The wan- 
dering o , the wandering of darts. 

Gwaewlorf, s. f.—pl. gwaewlyrf (gwaew— llorf) 
The staff or shaft of a lance. 


Rg eres mab rhyswr Mos 
Rell weswiorf, rhyw Llywelyn. 


y ee ooh faces mpion of Moe, with the hasty spear- 
Gwaewrudd, «. (gwaew—rhudd) Raddy-speared. 
Tri gwaewredd feirdd Ynys Prydaia: Vliaeg (eb Cadair, bardd 
Urien | Cysuafai fab Argod, Owala; a Afson, barud Uod- 


The three roddy-cpeorod bards of the Isie of Hritain; Eliaec con 
of Cadnr, the bard of Urien; Cynhefs) con of Argad, the bard 
eí Owein, and Afaen, the bord of Cadwation. Trioedd. 

Gwaewsaeth, s. m.—pi. ¢. au (gwaew saeth) A 
dart, or javeliu. 

Gwag, s. m. (gwa) A void, avacuum. a. Void, 
empty, vacant; vain, frivolous. 


Gwag ty beb fob. 
Eampty tc 0 house withoet o cos. adage 
Gwell bychod y'aghod ne chod wag. 
A Mile ia a ing is better than aa cmpêy ote. Adage. 


Gwagted, s.m. (gwag) Am emptying ; a becom- 

ing » OF empty. 

Gwagaidd, a. (gwag) Somewhat void, or empty. 

, 9- G. (gwag) To renderempty, or void, 

to empty, or void. 

Gwagbren, s. m.—pl. ¢. iau (gwag—pren) A hol. 
low, or decayed y 5 ( 

Gwagch » 8. m.— chwedlau (gwag— 
chwedl) An empty expression. 

Gwagchwedla, ec. a. (gwagchwed!) To atter void, 
or iret e OY Ema oa a 

Gwagder, s. m. (gw ptiness, voidness, 

Gwagdraal, s. f. (gwâg—traul) Vain waste. 

Gwagdreallaw, vw. «. (gwagdraul) To consume 
vainly. Gwagdreuliaw amser, to waste time 
frivolously. 


Gwagdy, s. m.—pl. t. an (gwag—ty) An empty 
house 


Gwagedd, s. m. (gwag) Emptiness, vanity; frivo- 


y 
Gosgodd, ytloir orch ; 


Peni/g, chame, ond ecandal ; —hide sad deny the _cseg. 


L. Mersu. 
Gwageddaw!l, a. (gwagedd) Of a vain tendency. 
G ind, s. m. d) An acting vainly. 
Gage RYN id) An eint nia 


Ben bir ya gwegeddo, â chrede'n echrydus. 
ì have bese long (rifing, and bettering foarfaign. 


Gwageddas, a. ( d) Tending to vanity. 
Gwageddwr, s. er eagcdday (gwagedd— 
gwr) A man of vanity ; a trifler. 
» 6. (celawg) Circamspect, castioss, 


BM wagriews Metôr. 
bet the Gief be cout iene. Adage. 
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Gwageliad, s. celiad) An acti tiously. 
G ; a m. uagelewe W arise. 


.| Gwagele, v. «. (celu) To act cautiously, to shun. 


Gwagelyd, v. a. (celyd) To shun, to eschew. 

Gweilch, a. (gwag — balch) Vaiaglorious. 

Gwagfalchedd ,s.(gwag—baich) Vaingloriossness, 

Gwagfalchiad, s. m. (gwagfaich) A rendering, er 
becoming vaingiorions. 

Gwagfalchïaw, v. a. (gwagfalch) To reuder vain- 
glorious; to become vainglorious. 

Gwagfolach, s.m. (gwag —molach) Vain-boasting. 

Gwagfolachiad, s. s. (gwagfolach) A behaving 
ostentatiously, or in a boasting manner. 

Gwagfolachu, v. «. (gwagfolach) To act osteata- 
tiously, or swaggetingly. 

Gwagfolachus, a. Cr ee ee te buy) Es 
wagfoly, s. m.—pl. t. au (gwag— Empty 
belly, «. Empty-bellied. y 

Nì chweg gwagfoly. 

The emply-beliied wit! not cleep. 4doge. 
Gwaggoned, s. m. (gwag—coned) Vain . 
Gwaggonedd, s. m. (gwag—conedd) Vain . 
Gwagher, s. /. (gwag--her) A vain bravado. 
Gwagheriad, s. m. (gwagher) A making an empty 

threat, or vaunting. 

Gwagheriant, s.m. (gwagher)An empty vasnting. 

Gwagheiiwr, s. m.—pl. gwagherwyr _ (swasher— 
gwr) One who es a vain bravado. 

Gwaghoffedd, s. (gwag—hofiedd) Vain affection. 

Gwaghoffi, v. «. (gwag—hoffi) To cherish a vain 
afiection, or partiality. 

Gwaghoffiant, s. m. (gwag—hoffi) Vain affection: 

Gwagiad, s. mm. (gwag) An emptying oat. 

Gwagiaith, s. /. (gwag—iaith) Empty tattle. 

Gwaglais, s. m.—pl.gwagleisiau (gwag. -llais) Aa 
empty or hollow voice. «. Of a hollow voice. 

gm nu ED 
rhwng c 3 
Gogiemau beirdd grug idoo. 


Very biitrr is 00 ring a peel, în coacert brêwcesn 9 Uw aml er. 
g4e; the horas ef lamentation for the sovereign oí Men are grs- 
ting to the bards of empty sounds. isio Goch. 


Gwaglwyf, e. f.—pl. ¢. au (gwag—llwyf) The 
linden, lime tree, or teil tree. 

Gwaglwyfen, s. /. (gwagìwyf) A linden tree. 

ydau anedd guru (gwago ered) Valugiotons 

r,@. 

Gwagogoneddiad, 8. a. (gwagogonedd) An act- 

ing vaingloriously, or ostentatioasly. 
wagogonedd 


Gwagogoneddu, v. a. (g ) A behaving 
ostentatiously. 


Gwagogoneddus, a. (gwagogonedd ) Vainglorioes. 
Gwagogoni, va. ih a debt o exalt vainly. 


Gwagogoniant,'s.m.( t) Vain 
Gwagorchest, s. f.— pl. ¢. ( 

An ostentatious exploit. 

ypu beirdd . nid da gormodd arfer cyaghan- 


Netuthstaading the opinion of the bards of cotenteticno 
the cireiive wee of consonacy and pereilol rhyming is act 
ta whole stanme. 


Gwagorchestawl, «. (gwagorchest) Apt to act an 
ostentatious exploit; vainly emalous. 
Gwagorchestiad, s. m. (gwagorchest) A doing 
G feats oat of Ge a one gorchest ) Todo 
wagorchestu, ©. a. O Ge &n 6s- 
tentatious feat; to be vainly emulous. 
Gwagorfoledd, s. m. (gwag—gorfeledd) Vain ex- 


ultation, empty triumph. 
tan Goden'r 4) Grya 
A del wag erfeìedd dyn. 
unit Gebloetholi Gowers of the valley oergot Gem the 
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oleddawl, a. ( rfoledd) Apt to exult 
Mt y vainly trimaphing. 
Gwagorfoleddiad, s. m. (gwagorfoledd) A vainly- 


ì v. a. (gwagorfoledd) To rejoice, 


or exul 
gwagorfoledd) Vainly-j 
ale hapa hy ) A sieve, or searoe, 
, a. (gwag—eaw) Capricious, fluttering; 
Gwagsa wed nm (ae ) Capriciousness 
gwagsaw , 
y'n syndod rg] wantonness, 
$. fm. (gwag— ymffrost) A vain ex- 
ul 3 a csgymdfrt) A vainl 
THY NE A a 


montade, to make an ce blustering. 
Gwagymffrostiawl, a. (gwagymffrost) Vainly blus- 
tering, vainly exuìting. 
wr, s. m.—pl. gwagymffrostwyr 
(gwagym@rost—gwr) An empty blusterer. 
8. m. (gwag— ymgais) 


. A vain at- 
tempt; an abortive feat. 
Gwagymgeisiad, s. (gwagymgais) A making a 
vain attempt. 


mgeisiaw, v. a. (gwagymgais) To make a 
n, or fruitless attempt. 


Gwahan, s. =. (gwa—han) A separation; diver- 

uty, difference, distinction. Ar 1 apart. 

» @ (gwa—han) Separate, distinct, dis- 
tinguished, particular. 

Geer a Sdsly gwend gwanen Toliat. 

re a tla mn ge 

Gwahanadwy, «. (gwahan) Separable, divisible ; 

distinguishable, discrimiuable. ' 


Gwabanai, s. m.—pl. gwahaneion (gwahan) The 
genitive case, in grammar. 
Gwahanator, ger. (gwahan) Being separating. 
Gwahanawl, a. gwahan) Separating, disjunctive. 
Gwahanblyg, s. m.—pl. t. ion (gwahan—plyg) 
The diaphora, a term in rhetoric. 
Gwahanedig, «. (gwalian)Separated; diversified. 
Gwahanedigaeth, s. m.—pl. ¢ au (gwahanedig) 
Se tion : discrimination. 
edigaethydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwahan- 
edigaeth) That which denotes a proceeding 
from ; the genitive case. 
edigawl, a. (gwahanedig) Implying a se- 
paration, or distinction. 
Gwahanedigrwydd, s. m. (gwahanedig) Separa- 
bility; discriminateness. 
Gwahanfod, s. m.—pl. t. au (gwahan—bod) Di- 
versity of existence. 
Tri pheth an yn abred: y lleiaf o bob byw, ac o hyny dech- 
mie yd gd yn gd 1 hake edd o 


The three things of necessity in the inchoative progression: the 
feast of sil life, and thence a be nning; the matter of all things, 
and thence lucrease, which shou not take place lu another stale ; 
of all things from the dead, and thence garioly 
ar Be 


Gwahanfodawl, a. (gwabanfod) Of a distinct 
mode of existence. 


Gwahanglaf, a. (gwahan—claf) Ill of the leprosy. 


Gwahanglefyd, s. «.—pl. t. on (gwahanglaf) The 
leprosy, or separation disease. 


Gwahanglwyf, s. m.—pl. t. au (gwahan—clwyf) 
A leprosy. 
Gwahangiwyfawl, a. (gwahanglwyf) Leprous. 
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Gwahaniad, s. s.—pl. t. an (gwahan) A separat- 
in, or dividing RF abide ) 
Gwahaniaeth, s. m.— pl. f. au (gwahan) A sepa- 
rating, partition ; discrimination, distinction. 
Tri gwahaniaeth angenorfod dyn @ pheb byw aral, 
Smee eres 
gan alin pob dyoddef, shyny gŵn wyetyd. “ 
The anavoidabie 
c 


iit 


é 
i 


three distinctions 
other living thing, and God; Anitede as 
with God; * begining as to man, wich cannot be with God, 


a nectsel'y of a rotatory 
of eternity, which cannot be with God, mn wer te ad 
dere all tuings, and that consistent with felicity. 
Gwahaniaethawl, a. (gwahaniaeth) Discrimina- 
tive; disjanctive. th) To mak 
Gwabaniaethu, ©. a. (gwahaniae o make a se- 
a paration ; to wc mhen) To distinguish. 
wahanitor, sup. (gwahan) To be in ì 
Gwahanlen, a. S.—pi. ê. i (gwahan lien) A ber 
paration 
Gwahannod, s. m.—pi. ¢. au (gwahan—nod) A 
a point of division ” a eon ) He ) 
wahannodawl, a. (gwahan a t 
of separation ; characteristical. ving © Poin 
Gwabannodi, v. a. (gwahannod) To pat points of 
separation ; to characterise, to punctuate. 
Gwahannodiad, s. =. (gwahannod) A distinction 
by points ; interpunction. 
Gwahanoldeb, s. m. (gwahanawl) teness. 
i, 0. a. ( awl) To render separate, 
nolrwydd, s.m. (gwahanawl) Separateness. 
Gwahauran, s. f.—pl. t. au (gwahan—rban) A 


separate part; a ph. 
ranawl, a. (gwahatren) Tending to se- 
parate into parts; particularizing.. 
Gwabanrannu, v. a. (gwahanran) To separate 
into pars; to divide into paragraphs. 
Gwabanred, s. /.—pl. ê. ion (gwahan) Discrimi- 
nation; peculiarity; a characteristic. 


@ Nid oes i wybodaeth dynawl ond dau mn arbenig ; sef yn gyntaf 
gyahanred rhwng y calll beth a'r liall; yn nesaf ymadrawdd 


î 
His 


TEN, H Mew forte ot re rc gu a 
ther; and next uess of speech. ~ Perri. 

Gwahanredadwy, «. (gwahanred) That may be 
separated into parts; discriminable. 

Gwahanredawl, a. (gwahanred) Discriminating. 

Gwabanredoldeb, s. m. (gwahanredawl) Discri- 
minateness, distinctness. 

Gwahanredoli, v. a. (gwahanredawl) To discri- 
minate; to characterise, 

Gwahanredoliad, s. m. (gwahanredawl) A discri- 
minating, a separating into parts. 

Gwahanredoliaeth, s. m. (gwahanredawl) The 
state of being separated ; discrimination. 

Gwahanredolrwydd, s. m. (gwahanredawl) Dis- 
criminateness, distinctness of character. 

Gwahanredu,, 9. a. olin ah discriminate. 

anrwydd, s. m. (gwahan teness. 

Gwahansang, 4. f.—pl. t. au'(gwahan—seng) An 
interposition ; a parentheais. 

Gwahansangawl, a. (gwahansang) Interposing; 
parenthetical. 

Gwabansangiad,s.m. (gwahansang)Aninterposing 

Gwahansangu, v. a. (gwahansang) To interpose ; 


to > pat in a parenthesis. 

Gwahana, v. a. (gwahan) To separate, to part, 
to divide, to sever, to put asunder; to - 
guish, to discriminate. 


A wahunodd gnawd gwahanodd ddolur. 
He that Aas parted with Sesh hes paried with pain. Adsgo. 
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Gwehanwr, s. m.—pl. gwabanwyr (gwahan— Gwahoddwr, s. m.—pl. gwahoddwyr (gwahawdd 
i r) Au inviter. 


gwr) One who tes, or d 
Gwahanu Mt 


,0.m.— pl. ¢. ion (gwahan) A separater 
y 8. m.—pl. t. oedd hardd) A prohibi- 
tien ; a check. » heb erbynwedyd, 


without prohibition, without contradiction. 
Gwahardd, v. «. (hardd) To prohibit, to forbid. 


Trt pheth a waherddir i (ardd: eshei, ê a 
dwyn wyn anfoes, 
Three th erbidden to a bard: to practios dispraioo, to 
prectes imueraliy. sed to teat artes. Berddas. 
— Kiet m'th webairdd 
Cyfeiit a mad allt y beirdd. 
Arms will act intordyt thee, thee (riond sad fester see of Nerds. 


Gwaharddadwy, «. (gwahardd) That may be for- 


bidden, or ny, Gihard 
d) Being forbidding. 
Gwaharddawl, a. ( (etnandd) rohibitory 
Gwabarddedig, «. (gwahardd) Probibited, for- 
bidden; ender an interdiction, contraband. 
Gwaharddedigaeth, 8. m.—pil. t. an (gwahardd- 
edig) A prohibition, or interdiction. 
Gwaiarddadigan, a. (gwaharddedig) Prohibitory 
. m.—pl. ¢. au (gwehardd) A pro- 
hilstisg ; yrobibidion, or interdiction. 
otititings ap 6. m.—pl, ¢. au (gwahardd) Pro- 
hibition, iaterdictlon. 
Gwahardditor, sup. (gwahardd) To be forbidding. 
Gwahardda,c.«. ( gwahardd ) To prohibit, to forbid 
Gweharddwr, s. pl gwaharddwyr (gwahardd 
) One who probibits. 
G wdd, s. mp gwahoddion (gwa—hawdd) 
A bidding, or invitation. 
Gwahawdd, e. «. (gwa— hawdd) To bid to come, 
to invite. 
“ sch 8 
Ech cao byng allan i'r priffyrdd © chynnidar a gyff gwa 
Ng dgdy dydi tasai r'r Leg 
Drwg liye nì sior cad a_wshoddor. 
Peer io the court where caìy such ac bv incited are edmithod. 


Gwahen, s. =. (gwa—hen) An exhaustion. 
Gwahenawi, a. (gwahen) ending to empty. 
Gwaheniad, s. m. (gwahen) A 
Gwahens, v. «. (gwahen) © Loar ont, to empty 
Bas pes webener hyny. 
Stallow whee that shell bo emptiod. 
Gwaheawr, s. tm pl. gwebonwyr (gweben gwr) 
rer, an emptier. 
Bydd, a id ¢. ion (gwahen) One who 
poars vat; one w 
Gwahoddadwy, a. (gwehandd) That may be in- 
ted. 
Gwaboddai, e. m. (gwahawdd ) Beans tact h 
G abodtiator, (gwahawdd atitin 
- a gslbawdd) Is [nviting, bidding. 


Gwahoddawi 
Gwabodded , a. (gwahawdd) Invited, or that is 
bidden. Cn, those who are in- 
vited. 
Gwahoddedigaeth, s.m. (gwahoddedig) Invitation 
Gwaboddedigawl, s. (gwaboddedig) 


Grabeddedieun 5 (prahaddedig) Cavin. 
dgar, . 
fad, cr ¢. aa  (gwahawdd) Aa'in- 


vitation, or a bidding to come. 
Gwaboddiaeth, 6. m. (gwahawdd) An invitation. 
AY merias! ymaith acth? 
wee - a ec Ny wel eyn 


Gwahedditor, sup. (gwahawdd) To be inviting. 


Gwai, s. m. (gwa) That is in motion or action. 
Gwail, 8. m.—pl. gweilion (gwa-—i!) That is over, 
spare, at hand, or attendant. 
Gwailg, 4. =. (gwail) That is over, or epos. 
Gwai 5, 8. f.—pl. gweiniau (Can la) Thatoerwot 
that supports; a carriage, a wain, a waggon ; a 
scabbar â sheath. ° 
Haedd yw tyna cioddyf byr o wain, 
A chert sword fe ensily drawe (som the scebbord. 4dage. 


Gwain, «. (gwa—in) Smart, nest; brisk, lively. 


Gwelsis—— 
A dan droed adar gwyr gwanar gwain. 
I saw ender the feet of the birds of preg men of brich coseer. 
Cynddelu. 


Gwaint, s. m. (gwain) That is smart, or neat; 
that is lively, or chearful; smartnese. 
Gwaint, a. (gwain) Smart, or neat; brisk ; ively. 
Er Ues gwiedig Mos, gwaint yn mblymaeyd. 
Per the good of the coveteigu of Men, ardent in the confict. 


Gremnel wguck tegwch fy'm 


gweiot, 
Yo liwyr, er meiai a 
Mg ac I Soggste ot to pris the benny ofwy smart gi 
Gwair, s. m.— pl. Kweiriau (gwa—ir) That shoots 
ont lively; that ts brisk, or luxuriant; me hay 
Gwair rhos, meadow hay; ; mg jn ogi Jan 
off dry land, or where corn is 
gweir bras, coarse, or rushy hay; breg-weir 
and rhes-wair, hay off moist mountain-ground 
ten-weir, common meadow pay gweir hollt, 
hay off marshes overflowed by the sea; g 
merllyn, ga lllwort. 
Gwair, a " Gwa_ir) Of a fresh, or lively natare; 
apt to shoot, or to sprost; ardent; wantoa. 
Tarianewg, Fer. WN eagbynawys 


y «dwys Bow? 
r segerid wwr, 


u dyr 
Ln Ai een Ra mg, Be chteaie oar of te 
be.neacy, but dore not break bis royal word. 
Cynddeiw, | Wenwyawyn. 

Gwaisg, s. m. (gwa—isg) A brisk motion; brish- 

ness; vigour, energy 
Gwaisg, «. (gwa—isg) I Of a quick motion te 

ran; brisk, sprightly; v brokly, 

actively, alertly. 
Gwaleg i'm ciwyíodd cawdd. 
Smertiy did aton voend me. D. ob Gailyn. 


Gueenn goegdd gwabg swea, 
Gen gainc | Forganwg wen, 


Î formed a cong of the_heriy mese, a verel draîn 0o flr 
Mergenwg. &iaddsn. 


Gwaith, s. m.—pl. gweithiodd (gwai) Act, er ac- 
tion; work, labour; workmanship ; an action, 
or battle. Gweith y gwenyn, chequer-werk ; 
gweith y pryf, the barbles. 


Devparth gwaith ei ddechreu. 


Two parts of â work te to begio it. 4dage. 
Ni chefie gweith gwr gên wee. 
A man's work canost be had from 8 bey. ddages 


E( molir paed wrth of weith 
Nì char Dn(ydd di»baith. 


Every body will be praised acordiag to his werk; the Lasd oven 
Geer bwni yr 
Fan fu wath Paudos. 

Wee to them the (aolich ones when the bettie of Bagon wan 


Gwaith, 2 a. Sf ymd gweithiau vee Mae) Coarse, er 
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gweith, three times, or thrice; ambell waith, 
sometimes, or now and then ; weithiau, some- 
times; lawer gwaith, many times; ar ddydd- 
gweith, upon a certain day; y wailh hon, this 


e 
Gwaith, «do. (gwai) Becanse that, since. Gwaith 
goddef, purposely; nid eis yno waith nad allwn, I 
oats go there Became that I could not. Si 
is. f.—pl. t. an (gwa—al) A place shut in, 
fenced or Theitered place of repens sa hel 
ter; a bed, or couch ; a place 
lie; a bed in a garden; a piece of cultivated 
ground; a fallow; an inhabited country.— 
Gwal ceinach, aharo's form: gwal cwsg, and 
cysgwal, a dormitory, a place where people at 
harvest retire to sleep. Sil. The Cymmry ap- 
propriated this name to regions that were cal- 
tivated and had a fixed inhabitancy, as oppos- 
ea o the wild, or, the umetled renidences of 
the Celtiaid, Celyddon, Gwyddyl, Gwyddelod, 
Ysgotiaid, and Ysgodogion; which are terms 
descriptive of sach tribes as lived by hunting 
and tending their flocks. In late periods Gwal 


has been a name used in a loose acceptation for 
Gaul. 








where animals 











Gated ar Wal gwen drech 
Gr mu mu un. 
Let im make over Gaal « broken Aled the hero wih a an 
red ain of ardent paras HE gud Bir MYW Poms 
thes eleyt yale 
mue wf See hag nwyr own, 
MG mum neo dL 
Ereee uan Aug gynieyn, 
beef Fyddin cd, 
Deve ged yn dch. 

Again ire daca, ala weapon and Bod, gaint he 
vereign of Gel, and gae (rom the ood, 
Men cent palpate patter Geeta ty Pepe wl ak 
Aunt Deve terre tees yaar 

Te Mwgonwg, i R. Mena. 











Cern 
Yspaen, Portyngal,—a byd Wal. 
‘They did beat Spain, Portugal, and as far ae Gent, 
Melr. DeJydd, i Alwyr Biizabeth. 
Eh weled, wr, i't wal da— 
Hot yw 





To sce the, food fll, o hy yng eler i pleasing. 
goed yu Gulia dep ho, 
Ye Hesiod yngbylch el wal 
Gwelid carpiau. DYD) 
Taten of oe nen rornd Ml cach, rage mere seen 
yma Mea: YGU U Grit. 
A tedd dyt 
'Gwen-wiad, gwal olau. 
God, who, on a Thurels, prepared fo ne 
splendid place of rest. " 
Celina dy wal, all ar da, 
Uwch y wledd, na chywilyddin. 


Joke thy native spot, ina good sity espronion, over the feast, 
aea i not, 09103 Rood wily eae yrs 


Gwìl, s. f.—pl. t. iau (gwa) A fence, a rampart, 
or wall. Gwêl Sefer, the wall of Severus: 
Pen y wi, bend of the wall; pen gwìl, wall 





Pelieve | 
of ies 








ead. 
Gwaia, s. m. (gwal) Fullness, sufficiency, enough, 


Ac odid mor ddrwg ydwyd, 
Cacfoth ao gwain o fwyd? 


And tardy, so bad thow ar, lt how ever ret one All of vic 
co els “ my mal 


Gwalabr, s. /.—pl. t. au (llabr) That is spread 
ont even; a pathway. 
Gwalabr baal gloew wybr yw Mi 
The sun's pathy isthe clear ether, D. ob Gwilym. 
Gwalabriad, s. m. (gwalabr) A making a path. 
Gwalabru, o. a. (gwalabr) To make a path. 
Gwalad, s. m. (gwal) Arrangement, order. 


Gwaladr, s.m.—pl. gwelydr (gwalad) A disposer, | 


Vou. IL. 
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or arranger ; a leader or head of a tribe; a so- 
vereign, or snpreme ruler. 


an fa welgdr hydr hydwyll, 
Wooing a ddywawd ag 


Me bolt rae ar nb to cen the ar area 

Gwaladriad, s. m. (gwaladr) A disposing or ar- 
ranging. 

Gwaladru, o. a. (gwaladr) To dispose, to arrange, 
to put in order or trim. 

Gwalaed, a. m. (gwala) A making fall, or replete: 

Gwalaeth, s. m.—pl. t. au (gw—alaoth) That 
grieve: se of sorrow. 

Gwalaethiad, sm. (gwalaeth) A causing grief 

Gwalaethu, ©, a. (gwalaeth) To cause grief. 

Gees deg, the, fy ria 















Pair Gweirfyl, my blin, my love, abe cwuses me, 





Hiaeth a'm gwalseth gweled arau 
Gynbebrwng Erhwng; coh o'r coddi 


Laagiog mater re to mown to see upon him the oe attendance 
to te narrow space; Alt Ue covering over 
‘Bieddym Fardd, ma O. Goch. 


Gwalaru, o. a. (alaru) To satiate, to surfeit. 
Gwalas, s. f.—pl. t. au (gwal) A couch; a bed; 
low land, a plain or level. 


Gweli canol gweilgi cain, 
Gwales morfeirehy a gwylnia. 


‘The reins acrow the fair ocean, the couch of the wea horses and. 



















oe gul Ori Gryn ir don 
Gwalbant, s. /. an (gwal—pant) The top 
of a wail of a building where the beams rest. 


f.—pl. t. iau (gwal) Fence-worl 
palisade; a battlement; a paraj 
cock of a hat; the hair of the head turn- 
ed up. Gwalc castell, battlement of a castle; 
gwalc pont, battlement of a bridge; gwule car, 
the frame of a drag that holds the load. 


YM ware ocbel wen, 
Gofyn wn gwerth pee, 
The wey oer his drl Lig 104 vo yd 
wats Don Soe Wisdile 
Gwalciad, s. m. (gwalc) A turning up; a making 
a fence, or parapet; a cocking. 
Gwalciaw, v. a. (gwalc) ‘To turn up; to make a. 
fence-work, to make a parapet; to cock. 
Gwalciawg, a. (gwalc) Having a fence, a battle- 
merit, parapet, or rail; cocked. Het walciawg, 
a cocked hat. 
AY gwtlgeia'yn privat 
Y yny Ag; 
Sion yngl, 
Am ysgon myw bydd by 


fen- 


















When the men a be i ched atl and the women Me, 
STR bet ME youths Wit Bawn waxes aod eee ere 


Gwalciedig, a. (gwalc) Turned up; fenced; hav- 
ing a parapet; cocked. 

Gwalcu, o. a. (gwalc) To turn up; to fence; to 
make a parapet; to cock. 

Gwalch, s. m.—pl. gweilch (gwal) That rises, or 
towers up; a crested one; a hero; a falcon, a 
hawk. Yr wyt yn walch rhyfedd, thou art a 
wonderful fine fellow; O'r gwalch” O you sly 
one! gwalch y weilei, the osprey; gwalch y 
penwaig, the razorbill; also called cas gan long- 
wr, or the seaman's foe. 

Mal dalu | walch. 
Like wings to the Aceh, 

















dene. 
Cynn— 
Ede tymyr gwyr, gwellch disaesneg, 
Cynan, the eagle of the land of men, whe are heroes with no 
ogi T Carmody. 
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Gwalchaidd, «. (gwalch) Apt to rise up; like a 
hawk; fall of spirit; chearfal; arch. 

Gwalches, s. /.— pl. t. aa (gwalch) A female hawk; 
a sprightly female. 

Gwalchiad, s. m. ( ch) A rising, or soaring. 

Gwalchlys, s. f. (gwalch—ilys) Hawk's beard; 
otherwise called Llysiau yr hebewg. 

Gwalchu, v. «. (gwaìch) To soar, or to tower up. 

Gwaichwr, s. m.— pi. gwalchwyr (gwaich—gwr) A 
hawker, or a falconer. 

Gwalchwriaeth, s. m. ( gwalchwr) Falconry. 


Yn bach—— 
Na genlich t'w hirwain na gwakhwriaeth. 


Adieu, no Mere of hawk to be carried, nor of hemhing. ed 


Gwaichydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwalch) A falconer. 
Gwalchyddiaeth, s. m. (gwalchydd) Falconry. 
Gwald, s. f.—pl. t. iau (gwal) A bem; a welt. 
Gweld esgid, the welt of a shoe. 
Gwaldas, s. m.—pl. t. au (gwal—tas) A strength- 
ening welt, hem or er; a shoe welt. 
Gwaldiad, s. m. (gwald) A welting; a bemmiog. 
Gwaldon, s. f.— pl. ¢. au (gwal—ton) The raised 
bank of a river, or dike. 
Gwalda, v. a. (gwald) To welt, or to hem. 
Gwales, s. /.—pl. t. au (gwal) A couch, a bed, 
Ke fydd debyg | bwcb yn dy wales. 
Be not like a cow ia thy couch. 
Liens Wales yn wores war. 
ewe didst make the country of Lleegrio s tame desert. ' 


Adege. 


led , 
Ur eb reer ty My ag 
Befere | 

ay gt! ret ee ty, 

Gwelwn—y Reur yn wells o bob cigyddiorth. 
0 contd eee the Boer . 

“ MD rere ere >k-by Coe 

Gwalfawr, «. (gwal—mawr) Of large extent. 
Gylfrwth y gwr gwaìfawr hwn. 
Wide ts the ewallow of this huge bedlied man. 


Gwaliad, ¢. m. Cowal An enclosing, a walling. 
Gwaliaw, c. a. (gwâl) To enclose, to wall. 
wg, «. (gwal) osed with a wall. 
Gwaling, s. m.—pl. ¢. aa (gwal) A litter. 
A'r gyulg ys ei gYylnu. 


În ene ef 
sgil corner of an antidy het with her li/ter beeping ber 


Gwaltes, s. m.— pl. gwalteisiau (gwald) A welt. 
Gwalteisiad, s. m. (rwaltes) A 
v ©. @. (gwaltes) To welt, as a shoe, 
Gwaltysiad, s. m. (gwaltes) A welting. 
Gwaltysu, ¢. «. (gwaltes) To welt; to hem. 
Gwalu, v. « (gwal) To form a bed or couch; to 
cre to a couch; to wallow. 
walwyn, s. pl. aggr.—pl. ¢. on —_wys 
coats or wi, people o dydi (gwal 
y, 8. m. ¢. on ( ) What contains, ca- 
pacity, or the inside. gwu ar 
Gwell wyneb oo gwely. 


The carfare in better than the inoide. ddinge. 
Aagelî a* rhif y'ngwaìy rhad. 
An angel wil! count him la the fullness of grace. 
L. G. Cethi. 


Gwalyaid, s. m.— pl. gwalyeidiau (gwaly) What 
is coatained, the Gil, or vententa® ”) 
Dyr i'm vn gwetyad ofeyd, 
Gwe me one Ail of vicenale, NM. Bown— Mebinegion, 
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Gwalyaw, v. «. (gwaly) To fill, to make fall. 
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Gwalyawd, s. m. (gwaly) A filling: a satiating. 
Gwalyawg, «. (gwaly) Having the fill; satiated. 
Gwalystawd, s. m. (gwal—ystawd) Pecaliar loca- 
tion, or arrangement. 
Pob disrheb yn ngwalycdawd oi Nythyren gyceân, 


€ eTb to be ander the pecniior errengement of Mp gri- 
mitive fer. Y. ob fen. 


Gwall, s. m. —pl. ¢. au (gw—all) That is effased; 
that is out, void, or empty; a lapse; a fi 
or defect ; need, want; neglect, hredlesenesms. 
— Gell eledd, want of cherishing. gwell 
synwyr, defect of sense; gwell ten, neglect of 
looking after fire. 
Mae diae! gwedi cael gwall arne. 
The devil has (oend a fatling upon him. 
Mynych beb raid bed ar wall. 
Frequrstiy without cccasion cnc te open the wrong. <Adage. 
Gwallaw, ce. «. (gwall) To draw, er pour oat; to 
empty; to exhanst; to let go. Nem gweilew 
o'th lar, do not let me ge out of thy hand. 
—_ w a» 
ba gi om ee 
| will have the horn of Culgawd of Gededia to draw in welling 
st ane ee aco RT 


Gwallawd, s. m.—pl. gwallodion (gwall) A failure; 
a mistake. 


adage. 


Geilyd mewn gwaìiaed fer, 
Liars eira, moreadell a Homer. 
tind 
Thos mighiret be In cnc short olip, my oceto frwad, a9 @ 


Gwallawf, s. m.—pl. gwallofion (gwall) An ex- 
haustion ; an out-pouring. 
Gwallawg, a. (gwall) Defective, or faulty. 
Meh Dew cr uan dye dyna 
yu ic Hm oo 
Gwallawgair, s. m. (gwallawg—gair) A false ex- 
pression ; an error ia pleading. «. Faelty in 
pleading. 
Ni chyll ned ei die yn agwelìawgair, caì ddygwyddo dair guetth. 


e shell 
pos three dae eM Mie and in false pleading exoepe a a tp 


Goallawgair yw yr bewlor a gollo ci hae) o well. 
chell )eoe his clofm by © 
Pevity in plecding îs the claimant that ec by 


Gwallawiad, e. m. (gwallaw) A pouring out. 
Gwallawwr, s. m.—pl. gwallawwyr (gwallaw— 
gwr) A poarer out, or emptier. 
iech edr a AUU 
ef y0 908 eve against each olìer worping, eepniod powys eat 


Gwallawydd, s. m.— pl. ¢. ion (gwaflaw) A pearer. 

Gwallbwyll, s. m. (gwall—pwyll) Defeetive, or 
fallible reason; irrationality. 

Gwallbwyllaw, e. ». (gwallbwyll) To become de- 
fective in reason ; to lose the reason. 

Gwallbwyllawg, «. (gwallbwyll) Having a defec- 
tive reason ; halfwitted. 

Gwalldan, s. m.—pl. t. au (gwall—tan) A csn- 
saming fire. 


Gea'bien yw*n doâ rhad gwylhion dirsaid, 
Aer yw ac caaid ì £8) gweinion, 


Fle ts Uhe a_wildfre, taming the mitchirrees med case; bb 
cont fo guid’ to us wre eta. L. G. Cuba. 


Owallddefoydd, s. m. (gwall—defnydd) A wreng 


use, or pu . 
Gwallddefnyddiad, s. m. /gwallddefnydd) A put- 


tiag to a wrong use. 


ewaA 


Gwaliddefhyddiaw, v. a. (gwallddefnydd) To put 
to wrong purpose, to misuse. 
Gwallddetnyddiawl, a. (gwallddefnydd) Teading 
to a wrong purpose, — 
Gwallfarn, s. jn (gwall—barn) Faulty judgment. 
Gwallfarnu, e. e. (gwallfarn) To mis)udge. 
Gwaligam, s. m. (gwall—cam) A false step. 
Gwallgamu, e.e. (gwallgam) To take a false step. 
Gwallgof, s. m. (gwall—cof) Distraction. 
G y. x. (gwallgof) To fail in memory; to 
me distracted, or disordered in mind. 
Gwallgofiad, s. m. (gwallgof) A distracting; a 
becoming distracted, or disordered in mind. 
waligoll, s. m. (gwall—coll) Loss by neglect. 
Gwaligotl,». n. hin pc To lose by neglect. 
$.f. wallgyfreithiau (gwall— 
cyfraith) A faulty, or defective law. ts 


eee HE tras 
If s claimant should pursue « claim in the court of aesembly, 

ang the Wag’s deputy prenidiag over that court, there is ao de 
Se ira eatin! mera ng AG ot 

Gwalliad, s. m.—pl. t. au (gwall) A failing, a be- 
ing defective ; a neglecting. 

Gwallipg, s. m.—pl. t. au (gwall) A loose gown. 

Gwallocâad, s. m. (gwallawg) Defection; a neg- 
lecting ; a becom ng defective. 


brenin 
wow y 


Gwallocâu, v.a. ( awg) To render defective ; 
to neglect; to become defective. 


Ni chyll amser fraith o'i hammbeu, onid “can- 
lyn gwedy MR » Onid gan wallocâu can 


Tbe time inlaw wil) aot be lost from being dabious of tt bot by 
neglecting to 5o on after permission is granted. Welsh e 


Gwallofain, v. n. (gwallawf) To become defective 
or fallacious. 
Gwallofaint, s. m. (gwallawf) A defection, or fail- 
ing; indigence. 
Gwel] Efa wrth bawb rhag gwallofain'. 

Eva is better to every one agaipat indigence. L. G. Cothi. 
Gwallofawd, s. m. (gwallawf) An exhausting. 
Gwallofi, v. a. (gwallawf) To pour; to exhaust. 
Gwallofiad, s. m.—pl. gwallofiaid (gwallawf) A 

drawer, tapster, or butler. 
Gwallofiaw, v. a. (gwallawf) To pour out. 
Gwallofiawd, s. m. (gwallawf) A pouring out. 
Gwallofiawdr, s. m.—pl. gwallofiodron (gwallof— 
iawd) A pourer ; a drawer of liguor. 
Gwellofwr, s.m.— pl. gwallofwyr (gwallawf—gwr) 
Gwallofydd, s. m.—pl. t. ion (gwallawf) A pour- 
er out; an exhauster ; a drawer of liquor. 
Gwallon, s. m. (gwall) A pourer, or scatterer. 
Gwallt, s. m. aggr.—pl. t. aa (gwall) The hair of 
thehead. Gwallt y ddaiar, or eurwallt y for- 
wyn, common hair-moss; gwallt y forwyn, com- 
men maidenhair; gwallt gwener, or diwlydd, 
true maidenhair. 


Nid moel gwr yo araws gwailt, 
A person waiting for Aeir ie not baid. Adage. 


Gwalltaidd, a. (gwallt) Hair-like, capillary. 
Gwalltawg, a. (gwallt) Having hair ; long-haired. 
Seren walllawg, a blazing star. 
Gwalltfelen, a. (/. of gwalltfelyn) Yellow-haired. 
Gwalitfelyn, a. (gwallt—melyn) Yellow-haired. 
Gwalltgoch, a. (gwallt—coch) Red-haired. 
Gwalltgrych, a. (gwallt—crych) Curly-haired. 
Gwallthir, e. (gwallt—hir) Long-baired. 
Mawr erch anudon 
Gwenhwys gwalithirion. 
a ready â ‘earth the perjury of the people of Gwent, a rd long 
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Gwalltiad, s. m. (gwallt) A growing of hair. 

Gwalitu, v. n. (gwallt) To grow hair. . 

Gwalltwen, a. (gwalltwyn) White-haired. 

Gwalltwyn, a. (gwallt—gwyn) White-haired.. 

Gwalltweydd, s. m.—pi. ¢. ion (gwallt—gwêydd) 
A peruke-maker. 

Gwalltwr, s. m.—pl. gwalltwyr (gwallt—gwr) A 
dealer in hair, a hair.merchant. 

Gwallus, a. (gwall) Apt to be defective; negli- 
gent, heedless. 

Gwallusaw, v. n. (gwallus) To become faulty ; to 
become negligent, or heedless. 


Am na chredaist di hi, ac am it’ wallusaw i chyngbor, yr wyd yn 
gorwedd yn yr anhapusrwydd yne. 


Because thou didst not believe ter, & and because abos didst neg- 
tect her counsel, thou art lying int y wy Febyt Cruydrod. 
Gwallusder, s. m. (gwallus) Default ; negligence, 
Gwallusdra, s. m. (gwallus) A neglectfulness, 
Gwallusiad, s. m. (gwallus) A making faulty; a 

becoming faulty ; a defection ; a neglecting. 
Gwallnsrwydd, s. m. (gwallus) Defectiveness ; 
cneglectfulness ; asom ( 1) Defecti 

wallwg, s. pl. gwallygion (gwall) Defection. 
Gwallygfa, s. f.—pl. gwallygféydd (gwallwg) A 

failing, a blemish, an imperfection. 

Brwysg ofaloa dali ein gwaliygfa. 
Heavy and blind cares our failing. lor. ab y Cyriog. 


Gwallygiad, s. m.—pl. t. au (gwallwg) A render- 
ing defective; a becoming defective. 

Gwallygiadu, v. a. (gwallygiad) A causing a de- 
fection, or imperfection. 

Gwallygiaeth, s. m. (gwallwg) Defection. 
Gwallygiaw, v. a. (gwallwg) ‘lo render defective. 
to become fallible, or imperfect. ; 
Gwallygiawl, a. (gwallwg) ‘Tending to defection. 

Gwallygus, a. (gwallwg) Defective; fallible. 
Gwallymbwyll, s. m. (gwall—ymbwyll) A falsely 
reasoning with one's self. 
Gwallymnawdd, s. m. (gwall—ymnawdd) A neg- 
lect of affording protection. 
Gwam, s. m. (gw—am) That goes partly round ; 
that partly encloses ; a tilt, a vamp. 
Gwammal, «. (gwam—bal) W avering, fickle, ca- 
pricions, inconstant, unstable, unsteady. 
Uerdu wammal fu'r mwogial mau. 
A capricions song was that mutteriog of mine. D. ab Gwìlyimw. 


Gwammalder, s. m. (gwammal) Waveringness, 
fickleness, capriciousness, instability. 

Gwammaldra, s. m. (gwanma:) Waveringness. 

Gwammalddyn, 8. m.—pl. ¢. ion (gwammal—dyn) 
A capricious, or flighty person. 

Gwammaliad, s. m. (gwammal) A wavering. 

Gwammaliaeth, s. m. (gwammal) The act, er 
state of wavering. 

Gwammalrwydd, s. m. (gwammal) Fickleness. 

Gwammalu, v. a. (gwammal) To waver, to act ca- 
priciously ; to wamble ; to become fickle. 

Gwan, s. f.—pl. t. au (gwa—an) A going through, 
u dividing ; a course ; permeation ; a thrust, 
stab, or prick. 


Hael ei wan, bil Owain Gwynedd, 
Hi) Madawg, hydr fyuawg (onedd, 
Mwynlant cerdd, nid cardd ef ddiwedd, 


Generous his cuurse, offepring of Owain Gwynedd, of Madog's 
race, a bold and courteous stock, the theme of song, bie end was 
not disgracelul. Gr. ad Gwrgenau, m. Gr. ob Cynen. 

Gwan, s. c.—pl. gweinion (gwa) That is bereft; 
aweakling. a. Weak, feeble; faint, iofirm ; 
poor. Ai pur wan wyd it What, art thou 
very weak? Byd gwm sydd yno, he is in 
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very poor circumstances: Aeth ya wan erni, it 
is gone low with her. 
Ni bydd gwan beb ei gadare. 
There eno weed thing wiiboet its polency. 


Tydi'r gwan, taw di a'r gwir; 
Hove dan wrandewir. 


4dege. 


Tue pwr sac be client owpecug tbe trw ae a ye 

Gwanâad, s. m. (gwan) A weakening, or enfee- 
bling, a becoming infirm. 

Gwanaf, s. f.—pl. ¢. au (gwan) A layer, or row ; 
a stratum. Goranaf o yd, a layer of corn, *pt 
out from the reaper's hand; gwanaf o weir, a 
layer of hay, as left by the scythe. 

Gwanafawg, a. (gwanaf) Having layers, rows, 
or flakes, flaky. 

Gwanafawl, a. (gwanaf) Placed in layers. 

Gwanafiad, s. 9. (gwanaf) A placing ìn layers. 

Gwanafa, v. a. (gwanaf) To place in layers. 

Gwanaidd, «. (gwan) Tending to be weak, or fee- 
ble; evanid. 

Gwanar, s. m. (gwan) That leads through; a 
pass; a guidance, a leader. 

Gwyr a aeth Ododin chwerthin wanar. 
Heroes went the Gododin, 8 aghing course. 
Re od gwaerddreg gwanir gwynt yn edwi. 


jad teem with bowling?! 
Dees not the course of the desuding © Ren. eb Gweilch mai, 


Peidiwch, gwybyddwch mai & yw 
tick onig Dduw, a'ch gwanar. 


l)euel yc, Bnew ye that | am your only God, and pont bodies: 
Gwanar, a. (gwan) Tending forward ; forward ; 
leading. 
Gwyr gwaner gwawr (rydar trêìs. 
d {the din of viel . 
The forward men oí the dawn of t nu Beal fwrch. 


Gwr a'm gwaseth hiraeth hir cogarag ef 
Yai ddei iin nef, a liu daiar ; 
Gwr gweiniad yn nghad, gwr gwaner ya ing.— 


A man who has camerd me by loa ng with him, un- 
Ce ae ae darf, deddfau Fi wio yddyd 


man of tnrecting ia the cunfict, the me ? ta the diffi- 

culty. cC . . R. Pieidd. 
Gwanâu, tv. a. (gwan) To weaken, to enfeeble, 

to encrvate ; to become weak, or feeble. 
Gwanas,s.f.- pl.(.au (gwan) That runs through, 

or is fixed in, a jut, a prop; a shank; a tongue 

of a buckle; a clasp; a wooden hook, for 

hanging clothes upon ; a tenter hook. 

Dabreda genyf i'r ddtace; 


Athu yd a ryfulltas, 
Ac aur corth ar dy wanas. 


Came vinse aith me to the city; thou chôlt bave mead, which | 
havc prepared, thve with parc gobl oe thy brera. 

Ug. ob Mydue. 

Cynnelwnio | ddraig dragon wanes, 

t have asledl a dregos, a glorie bulwcrh. 
Tôn v gion hea, bored a gafas, 

Er twf main nain, ruddcur wanes. 

Rroteon ts thie pone brert, gre have | found from the grewth of 
a olemier lady, olh reddy gen clasp. H. et Uwae. 


Ybwa - — 
Ar v wants wr enitun, 
Ac af ŷ maes yn grwm ian. 


The bow apos the deol sreme straight enough, and in the held 
great:v beat. Edm. Preys. 


—-— O bydd Uwm yr on, 
Mar guanes i'm gweru gaina. 


V0 the ach ehould br beaty, there te a reef for my traigha spear. 


Gwelrhmai. 


Gwanasawl, «. (gwanas) Running through ; prop- 
ing. tending to support. 

Gwanasiad, s. m.—pl. gwanasiaid (gwanas) A de- 
moniac, or one . 

Gwanasu, c.«. (gwanas) To run through, to stick, 
or thrust in; toprop; to clasp. 
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Gwanawl, «. (gwan) Permeant, thrusting ; stab- 
bing, pricking. 

Gwanbwyll, s. m. (gwan--pwyll) A weak under- 
standing. «. Of a feeble mind. 

Gwanc, 8. f.-- pl. t. ian (gwang) That takes in 
amply; a hand-basket, made of matting ; vora- 
city, greedincss. Ponce y wanc, the impulse of 
the appetite ; y wanc, the adephagia. 

Gwanciad, s. m. (gwanc) A gorging, a giatting, a 
swallowing greedily. 

Gwanciaw, c. «. (gwanc) To swallow greedily, to 
englut, to devour. 

Gwanciwr, s. m.- pl. gwanciwyr (gwanc—gwr) 
One who gorges or devours greedily. 

Gwancaos. «. (gwanc) Voracions, ravenous. 

Gwancusrwydd, s. m. (gwancos) V oraciousaess. 

Gwander, s. m.—pl. t. oedd (gwan) Weakness. 


A phlant Eingl y'ngwander 
Dychynna Mam drais y dan Bam dai Lloegr, 


With the sone of the Aagire in distvese, hindle the Game of vie- 
lence in the combustible bowser of Llorgris. Cyeddetu. 


Gwandra, s. m. (gwan) Weakness, infirmity. 

Gwandwf, s. =. (gwan—twf) A weak growth. e. 
Of a weak, or tender growth. 

Gwanedig, c«. (gwau) Being run through; sepa- 
rated, divided; transfixed. 

Gwanedigaeth, s. m. (gwanedig) Permeation; a 
runniog through; a partition. 

Gwaneg, s. f.—pl. ft. au (gwan) Course, bent, 
gait; a drift; a surge, or billow ; a haunch of 
venison. 
sea. 


Gwenyg y mor, the billows of the 


Eiliw gwaneg ton 2m gareg. 
Of the bur of the course of the wave roend a none. 
E:mee uUfeirtad. 





Y llwynog 
l)y) waneg â sdwaenwn ; 
Greeaw'n wir i'r rhandif bwn. 
Renard, thy geass | how; thou arttrely welcome io this ae 
triet HN. Llwyd Cysfu. 
Mer yn— -— 
Rhedrg fal gwaneg gwynt, 


He te rusaing lite the cowree of the wint. SB. Def. 
Amreat— 
. bal gereol ar fol gwaneg. 
An eyelxl like the ewalluw on the bosom of the 
U. cb Gwilym, 


Ar arach fel etry wearg. 
The sy.ph with the coustensace the the drift of anon. | 
Gwanegawl, a. (gwaneg) Relating to a course, 
gait, or drift; driving. 
Gwanegfa, s. f.—pl. gwanegfeydd (gwaneg) A 
drive forward ; a drifting. 
Gwanegiad, s. m. (gwaneg) A driving forward; a 
dritting ; a rising in surges. 
Gwanegu, t. «. (gwaneg) To proceed, or go ; to 
issue ; to pour out ; to drift; to rise in waves. 


Tew. tra thew dra thro, o dra thrychbu trie, 
A gwaedlin am ddeulin y : gw22rg*. 


Titek, doably thick the overthrow, from the extrethg caronagv 
“( conflict, and the blow! cream ffeweog roeaê the haese. 


Gw. Brycheioiawg. 
Gwelid— man &lagrau carecidd-errch yn gwanegu o^ lygeid. 


There werc eren mall trere o! afliewGoneie love rene em 
bis eyes. Mercleug Crepdra. 


Gwanffydd, s. f. (gwan —ffydd) Weak faith. 
Gwanflyddiad, s. m. (gwanffydd) A mistrusting. 
Gwanffyddiaw, vr. n. (gwantiydd) To become 
hopeless ; to become weak of faith. 
Gwanffyddiawg,a.(gwanffydd Having lig'at hope 
Gwanffyddiawl, a. (rwanthyd ) Distrustful. 
Gwangzlon, s. /. (gwan—calon) A weak heart. «. 
Weakhearted, fainthearted, dispirited. 
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Gwangalonawg, a. (gwangalon) Weakhearted. Gwanwdan, s. /. (gwân—gwdan) Perriwinkle - 
Gwangalondid, s. « (ewengalon) Faint-hearted- also called llawrig and erllusg. me} 


eR er a ( ) Tob faint 
Gwangaloni, v. ». (gwangalon) To become faint- 
c.Wearted, fearfal, cz Seal )A dish 
wangalo s.m. (gwangalon isheartening. 
Gwangalonrwydd,s.m. (gwangalon )Fainthearted- 
ness, or want of courage. ‘ 
Gwangalonus, «. (gwangalon) Fainthearted. 
Gwangoel, s. /.—pl. t. ion (gwan—coel) A weak 
belief; a distrust ; superstition. | 
Gwangoeliaw, v. ». (gwangoel) To have slight 
a reliance ; to “ewene Dp fal 
wangoelus, a. (gwangoel) Distrustíul. 
Gwangred, s. f. (gwan—cred) A faint belief. 
Gwangredawl, a. (gwangred) Faintly believing. 
Gwangredu, v. s. (gwangred) To distrust. 
Gwanlleddf, a. (gwan—lleddf) Feebly-bending. 


Gwanlleddf deddf didawl ei hìeithydd, 
Gwea-licer Fawrth addoer addwyr wesgrydd. 


Paintl; ing is the constant passion of her panegyrist; she 
thet is like the cold fair mooa of March of dectiving course. 
or. Fychan. 


Gwanlleddfa, v. n. (gwanlleddf) To bend feebly, 
to incline through weakness. 
Gwanobaith, s.f.(gwan—gobaith) Despondence. 
Gwanobeithiad, s.m. (gwanobaith) A desponding. 
Gwanobeithiaw, v. n. (gwanobaith) To have fee- 
ble hope ; to despond. 
Fn Nr ee 
a. 


1 acknowledged in the presence of God, that I was now sensible 
that | could not give perfect submission to his law, and yet that [ 
would not despair. $. Trefredyn. 


Gwanobeithiawl, a. (gwanobaith) Desponding. 
Gwant, s. m.—pl. t. au (gwan) That opens, or di- 
vides; a butt. 
Rbag cant ef gwant cysefin. 


in the presence of a hundred he is the foremost butt. 
Aneurin. 


Gwantan, s. m. (gwant) That is apt to separate, 
or run off. a. Variable; fickle ; wanton. 


Bu—— 
Cymylau'n awr, mawr a man, 
A rhuthrau gwyniau gwastan. 


Now there have been light and heavy clouds, and the 
wanton winds. Y 
Gwantawl, a. (gwant) Tending to sever. 
Gwantiad, s. m. (gwant) A severing. 
Gwantu, v. a. (gwant) To sever; to thrust. 
Mad yr ymddugost waew; mad y'ih want arall. 
Well didst thou bear the spear ; well did anothcr ¢hrust thee. 
Lt. P. Moch. 
Gwantwy, a. (gwant) Apt to move away ; fickle. 
Rhudd-bres cad beiddiad beirdd wantwy. 
The red bustie of conflict let the fickle bards but dare. 
Cynddelw. 
Gwanu, v. a. (gwan) To push forward, to thrust. 
to penetrate, to pierce, to stick, to prick; to 
stab. I’m gwanpwyd â gwaew, 1 have been 
ran through with a spear. 
Y neb a wanal nid adweinid. 
Whomsoever he should send awcy would not be recognized 
again. neurin, 


Cen gochel dyrnawd Ffrollo, Arthur a'i gwant y'mhen ej fron, ec 
yn herwydd ei nerth ef u'i bwrics hyd y ddaiar :—cyfudes Ffrollo 
yn gyflym; ac con nu eì gleddyf, a gwan ddyrnawd angzeuaw] ar 
ddwyfron march Arthur. 


ìsts of 
ud yll. 


Whilst avoiding the blow of Frollo, Arthur thrust a blow upon 


his breast, and by means of his strength he threw him upon the: 


round; Frollo rose up nimbly : and lifted his sword, tArusting a 
adly wound upon the breast of Arthur's horse. 
Gr. ob Arthur. 


Gwanwch, s. m. (gwan) Weakness, debility. 


Gwanwr, 5. m.—pl. gwanwyr ( n—gwr) O 
G who thrusts, or sticks; a piercer. gwr) One 
wânwr, s. m.—pl. gwânwyr ân—gw 
feeble person ; a weakling. (ew "A 
Af Gnnan, cyd bwyf wanwr, 
Yn fardd gwio 1 fwrdd y gwr, 


T wìlì then tho Ibe a Alin 
the hero’s table. “sh mesdUng, to be the (ative mre to 


Gwanwyn, s. m. (gwan—gwyn) The spring. 


Gwanwyn, sr dwyn ìr do, 
Dien, yw yn blodeuo. 


The spring, upon the fresh mantled bash, doth, surelv, bloom. 
Mb. Bdward. 


Gwanwynar, s. m. (gwanwyn—ar) Spring tillage. 
Gwanwyndymp, s. m. (gwanwyn—tymp) The 
6 spring season. 
wanwynwynt, 5. m.—pl. f. oedd (gwanwyn— 
gwynt) Vernal wind. P! (gwanwyn 
Gwanŵyr, a. (gwan—gŵyr) Feebly inclining. 
Gwanychawl, a. (gwanwch) Weakening. 
Gwanychedig, a. (gwanwch) Weakened. 
Gwanychiad, s. m. (gwanwch) A weakening. ' 
Gwanychu, ». a. (gwanwch) 'Ti'o enfeeble, to ener- 
vate; to become disabled. 
Gwang, s. f. (gw—ang) Greediness, voracity. 
Gwangen, s. /. dim. (gwang) The shad, a fish, 
Gwangiad, s. m.—pl. gwangiaid (gwang) A suìn, 
Gwangod, s. pl. aggr. (gwang) The shads, 
Gwar, s.m. (gwa—ar) That is secare; that is 
even or smooth, or placid. 
Gwar, a. (gwa—ar) Placid, gentle, mild or tame, 
Neud gwar-wedd meuedd mynwent franar, 
Of tame appearance ìs the store of the churchyard fallow. 
Cynddelw. 


Antenor, gwr hir addfain oedd, a chorff eiriawl a oedd iddo, a 
chyflawn a gwar oedd. , 


Antenor was a tall slender man, and he 
he was jnst and mild. 

Gwar, s.f.— pl. t. au (gw—ar) That is over, or 
upon ; the upper region of the back, or next 
to the neck, the nape of the neck. 

Gwara, s. m.—pl. gwareon (gwar) A sending, or 
guarding; exercise of defence; fencing ; play. 

Gwara, v. a (gwar) To fend; to fence; to play. 

Gwarâad, «. mi. (gwar) A rendering docile, gen- 
tle, or mild ; a taming ; a civilizing. 

Gwarâawl, a. (gwar) ‘fending to make tame. 

Gwarad, s. m. (gwar) A covering over. 

Gwaradrig, s. m. (gwara—trig) Delay, loitering. 

Gwaradrigiad, s. m. (gwaradrig) A delaying. 

Gwaradrigiant, s. m. (gwaradrig) Delay. 


Gwedy dawed pawb, heb waradrigtent, amryfeilion aberthau a 
orugynt; ac i laddedigacth yr anifeiliaid yr ymroddynt. 


Wher, every body was come, without delay they offered divers 
sacrifices ; and they gave themselves up to the killin of the ani- 
mals. Gr. ab Arthur. 


Gwaradrigiaw, v. a. (gwaradrig) To delay. 
Gwaradrigiawl, a. (gwaradrig) Dilatory. 
Gwaradwydd, s. m.—pl. £. au (gwarad —gwydd) 
Reproach, disparagement, dishonour, disgrace. 
Gwaradwyddaw, v.a. (gwaradwydd) To dispa- 
rage, to discredit, to disgrace, to scandalize, to 
pollute, to defile. 
Gwaradwvddawg, a. (gwaradwydd) Having re- 
proach; disgraced, scandalized. 
Gwaradwyddawl, a. (gwaradwydd) Reproaching. 
Gwaradwyddiad, s.m. (gwaradwydd) A reproach- 
ing; a disgracing ; a scandalizing. 
Gwaradwyddus, a. (gwaradwydd) Scandalous. 
Gwaradwyddwr,s.m.—pl.gwaradwyddwyr(gwar- 
adwydd—gwr) A scandalizer, a reproacher. 


had a comely form, and 
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Gwarae, s. m.—pi. Play. 

Gwarafan, s. m.—pi. t. bon a allt Paes Are- 
striction, a hinderance; a grudge. 

Gwarafun, v. «. (gwa—rhafan) To prohibit, to 


hinder ; to fered ; radge. 
Gwarafunaw, v. a. rales) To prohiblt; to 
forbid; to begrudge. 
Gwarafunawl, a. (gwarafan) ) Prohibitory ; grudg- 
, reÌuctant. 


Gwarafanedig, «. (gwarafan) Prohibited; be- 


g 
Gwara enedigaeth, 8. m.—pl. ¢. au (gwarafun- 
edig) A probibition ; a gradging. 
Gwarafonedigaw!, « . (gwarafuned :) Prohibitory. 
Gwarafuniad, s. m. Men; a be A prohibiting, a 


forbidding; probibitio begrudging 
Gwarafaniaeth, s. =. arafan) Prohibition ; a 
ness. 


reluctance, or onwill 
Gwarafaowr, s. m.—pl. iin rohit ( Y 
—gwr) A prohibitor ; 1 
Gwaraidd, e. P gwar) Gentes a 
Gwarandaw, 8. m. (gwar—u aw) Â nenn 
or attention to 
Gwarandaw, v. «. (gwar—andaw) To listen. 
Gwaran|lawgar, «. (gwarandaw) Apt to listen, or 
to give attention ; ŷ attentive in hearing. 
Gwarandawgarwch, s. m. (gwarandawgar) Atten- 
tiveness iu hearing. 
Gwarandawiad, 4. m. (gwarandaw) A liste 
Gwarandawas, ¢. (gwarandaw) Apt to listen, at- 
tentive io hearing. 
Gwarandaŵwr, s. m.—pi. gwarandaŵwyr (gwar- 
andaw—gw ii A listener's a hearer, 
Gwarandawydd, s. m.—pi. ¢. ion (gwarandaw) A 
listener, a hearer. 
Gwaranred, ¢./.—pi. ¢. Sy thority ty a 
guarantee; a warranty; au 
Yao mae gwelcd gwaranred MA 
There te to be case tho stobijuty of tretb. O. Cyciiaug. 
Gwaranredawl, «. (gwaranred) Tending to gua- 
rantee ; authoritative. ™ 
Gwaraarediad, s. m. (gwaranred) A guarantee- 


Gwasaaredu, v. «. (gwaranred) To guarantee. 
6. m.—pi. t. on (gwarant—rhwy) A 
warranted pledge ; a guarantee. 


Cymary— 
Ceetlein oc 


gwared 
Gwirod ceadved . 
Rios gua gosol, 

The Welsh, the «igoei of ther daliverance io the truth-preduriag 
beverage, the treasere of the becom, secured feed Rheg- 
&d a portae with glwy, ne me Seton 

Gwarant, 4. f.—pl. ¢. an (gwar) Attestation, war- 
rant; security; authority 
Cyswea ile. yn llew i'th weicaai: 
Cadr eryr, i'th wyr yn wartot. 


Foremost of the host, a lice bave thry sore thor; 8 
to thy men â srurity. 


Thy a vie 
Llyweiyn— 
Cymer) weer werent. 
Llywelyn, the Welch's iamiaery of cecurty. Kenton Wen. 


o aig beb ei werant, 
dim of gee Â'r danat. 

Sheeld there be a word withoat ho enthority, the bent thiag 
te cises the tereh epee Ht. ben. Ureiwyn, 
8 methianal gwarast y gwir 

Coied aha 
Ageinet Ge fajere of the ea thortt; of the truth, deliver ac. 
) i. D. eb fen. 


Gwarantawl, «. (gwarant) Authoritative, sapport- 
a Gwarsatiad, wn dM ¢. au (gwarant) A gaaran- 
Ss. m au 
securing, or supporting. 
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Gwa rantrwydd, s. m. (gwerant) A warrantise, or 
warranty, an avouchmeat. 
Ced gywydd gwarsoatrwydd gwir. 


A treasere com ly pe roes is the securtfy of (ruth. 
plete “re LL! B. Mednnt. 


Gwarents, v. «. (gwarant) To warrant, to svouch. 
Gwarastwr, s. m.—pl. gwarantwyr (gwerant— 
gwr) A warranter, or an avoecher. 
Gwarastydd, s. m.—pl. (. ion (gwarant) A war- 
rante: ; one who attests 
Gwarau, s. m.—pl. gwareuon (gwara) A play, er 
game; amusement, pastime ; a dramatic 
sentation.— Gwereu gu yddbwyll, game of chess; 
gwerau tawlbwrdd, g«me of backgummon ; gwe- 
rau fri-tial, game of draughts, gwereu mindés 
menddcl, a kind of play with the ; gŵwe- 
rau broch yn nghod, the game ef the bedger in 
tbe bag, which is acted by Pab. gwau s Haig bedd 
ing to put each other io a bag 
cecd, and gwarau gwyr Tree eying a di alts 
and tournaments; gwaran r rs 
donen, the swinging: ; path ffen dawyug, play play 
of two-pointed mi trech, game 


of I conquer 
Geres yw y gearae tre ater. 


The play to best when iofì od. ddage. 


T h codd Cym el; gwares ymmng, 
ec LU. a ieesine @ dwr, sen ynu we rew taaes. 


ne ceiau Ol Nea, the Wess of eid: the seme of 
Ai 
Gwarau, r.«. (gwara) To play, to perform at 
games, feats, or exploits; to game. 
Gwarte cadr frwydr argau coed 
A pbeiydft.—— 
To play the powerful coafict of tourpament ah TE 
Gwarau, v. «. (gwar) To make gentle, tame, or 
docile; to become gentle, or mild. 
Gwarhus, «. (gwar) Tending to make gentîe, or 
mild ; softening, bamanizing. 
Gwhrawg, «. a. (gwar) That crosses over the sape 
of the neck ; a bew for tying cattle. 
Gwarhwr, s. m.—pl. gwarawyr (gwar) One who 
tames. Gwarawyr meirch, a breaker in of horses. 
Gwarbin, s. m.—pl. t. au (gwar—pin) A bow-pia, 
which keeps the bow from slipping out. 
Gwarchen, s./. dim (gwar) The upper pert ef the 
back and shoulders. 
Gwarch, 4. m.—pl. ¢. an (gwar) What encloses, 
or sbats ap; ; acoveror a 
Gwarchad, ¢. m. (gwarch) A covering ever; & 
guarding, securing, or protecting. 
Gwarchadw, s. m. (gwar—cadw) A proserviog, 
securing, keeping, guarding, or ag after. 
Gwa w, v. &. (gwar—cadw) To keep, te 
ward, to watch, to guard, or to look after. 


vi cyfareydd 
Peri arwydd? 


the tree kistortane that vereerted a tecerd! . has 
Gwarchae, s. m.— pl. ¢. oedd (Gree opts leagues 

ming in, or securing, a blocking up; a 

a siege; a place secared, or ad ged 
son; a pound. 


Sad acw to me Als imprisonment ; be Wes in the sbonŷ tomb! 
, B. eb Gwilym. 


Gwarchae, v. «. (gwar—cac) To hem in, tose- 
eure, to ' shat, or block up; to league, to be- 
siege; to uaprison ; to pound. 
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@wae â fod arch a'th warchae, 
‘A Mawr Maes rh’of a'r lle mas! 


Vice is me that there shoald be a shrine to confine thee, and the 
serface ground betw where it is! 
the nt Geck ab M. Hen, m. Llen. 


Gwarchaead, 2. 9i. (gwarchae) A covering in, or 
blocking up a besiegi 
9 


eging. 
Gwarchacaw gwarchae) Tending to hem in 
or to block o. ieging. ; 
Gwarcha ( 


» &. (gwarchae) Henmed in, se- 
cared ; edge ; besi s chaéedig) 
Gwarchaé y8.8.— pl. t. au rchaeedig 
The act of shatting Ín, or confining. 
Gwarchaéedigawi, a. (gwarcha6edig) Having a 
tendency ” close up, yH to cb Wh 
Gwarchan, s. /.—pl.f. au (gwarch at secures ; 
an irresistible influence; talisman, an enchant- 
ment, an incantation. 
Ô warden Maelierw.” 
ww eoenared by oak branches, from the incantation of Mael- 
Yn 8rfod adwy "7 Poyads re 
What their mese shall cing will be a2 enchantment ; in the stroke 
of the breach they will overcome. Meilyr. 
Dew rhag deis draig o dan. 
RA Mee te tection of ed ee 


Gwarchanawl, «. (gwarchan) Enchanting, talis- 
manic. 


Gwarchaniad, s. m. (gwarchan) A protecting by 
some covering virtue; an enchanting. 

Gwarchanu, v. a. (gwarchan) To protect, as by a 
talisman, or charm. 

Gwarchator, ger (gwarchad) In covering. 

Gwrachau, s. m.—pl. gwarcheuoedd (gwar—cau) 
A shutting in, or enclosing ; confinement. 

Gwarchau, v. a. (gwar—cau) To shut in, to en- 
close, to confine, to block up; to imprison. 

Rebs he Xs Darnau) 
Nia dawr, 
If the two Gwents, below the South, shall come in guest of her, 
lest she should be secured, it affects me not. 
Renan Dyfi, i Anni. 

Gwarchauad, s. m. (gwarchau) A shutting in; a 
confining, or imprisoning. 

Gwarchauawl, a. (gwarchau) Tending to shut in, 
or to enclose ; confining. 

Gwarchauedig, a. (gwarchau) Enclosed, confined, 
environed, encircled. 

Gwarchauedigaeth, s. m.—pl. t. au (gwarchaued- 
ig) The act of shutting in. 

Gwarchawd, s.r. — pl. gwarchodau (gwarch) What 
covers up, or secures ; a cover; a looking after, 
or guarding. ve. a. To look after, or to guard. 
2n gytun y bui nu, ws eal mne 
wyddo. 


Ì am desiring, therefore, for the young ones to marry, to beget 
children, (o take cere of the louse without giving any cause for 
the adversary lo reproach. 1 Tim, v.14. 

Gwarchawdwr, s.m.—pl. gwarchawdwyr (gwarch- 
awd—gwr) One who guards; a warden. 

Gwarchawdyr, s. m.—pl. gwarchodron (gwarch) 
A warden, a conservator. 

Gwarchawr, s.m.—pl. gwarchorion (gwarch) A 
coverer, or one that encloses. 

Gwarchdwr, s. m.—pl. gwarchdyrau (gwarch— 
twr) A tower that confines, or guards. 


Gwarchaes! i'ih erbyn mewn gwarchdwr. 
I will encamp agsinet thee in a. welchdower. Isaiah xxix. 3. 


Gwarched, o. a. (gwarch) To ward ; to watch, to 
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look after. Gwarched 4 ty, look after the house ; 
Duc a'n gwarched! preserve us! 

Y ferch, ni chwsg u'i gwerchyd, 

A gwnaf yr haf ar hyd. 


The fair one, that ie watched hb him that sleeps 
all the summer long. y le Pret wwe 


Gwarcheidiad, s. m. (gwarched) A warding, or 
watching. 
Gwarcheidiawl, a. (gwarched) Conservatory. 
Gwarcheidioldeb, s. m. (gwarcheidiawl) A state 
of warding, or conservation. 
Gwarcheidiwr, s. m.—pl, gwarcheidiwyr (gwarch- 
ed—gwr) A man who guards. 
Gwarcheidydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwarched) A 
guardian, a warder, a watcher. 
Gwarcheidwad, s. m.—pl. gwarcheidwaid (gwar- 
chadw) A guarder, one who keepsin; a guar- 
dian, a warden, a conservator. 
Tri reheidwed tir: argl y disgyno y tir iddo wrth far- 
y) perchenawg, hyd onl ddeic r { ofyn eu dy- 
aad yma ace fraction itn ed; 
ered pe So oe nd le re ed 
Sacre MeO, Gu ae 
there sbhll be a demand made of it. MM yi 
Gwarcheidwadaeth, s. m. (gwarcheidwad) Guar- 
dianship, wardenship. Estyn gwarcheidwad- 
aeth, to invest with a conservatory trust. 
Gwarcheidwadawl, a. (gwarcheidwad) Relating 
to gaardianship, conservatory. 
Gwarcheidwades, s. f.—pl. t. au (gwarcheidwad) 
A female guardian, or trustee. 
Gwarcheidwadu, e. a. (gwarcheidwad) To act as 
a guardian, trustee, or conservator. 
Gwarchen, s. f.—pl. ¢. au (gwarch) A cover; a 
surface. 
Gwarchglawdd, s. m,—pl. gwarchgloddiau (gwarch 
—clawdd) An entrenchment; a fort. 
Gwarchgloddiad, 2. m.—pl. t.au (gwarchglawdd ) 
An entrenching, to confine. 
Gwarchgloddiaw, e. (gwarchglawdd) To entrench 
Gwarchiad, s. m.—pl, ¢. au gwarch) A covering, 
Gwarchitor, swp, (gwarch) To be covering. 
Gwarchlys, s. m. (gwarch—llys) Chaste-tree ; 
also called gwarchwydd. 
Gwarchodadwy, a. (gwarchawd) That may be 
guarded or protected. 
Gwarchodaeth, s. m. (gwarchawd) Wardship. 
Gwarchodawl, a. (gwarchawd) Conservative, 
Gwarchodedig, a. (gwarchawd) Guarded; warded 
Gwarchodfa, s. f.—pl. t. oedd (gwarchawd) A 
sentry. 
Gwarchodi, v. a. (gwarchawd) To guard, to se- 
cure; to ward, to look after, or to oversee. 
Gwarchodiad, s. m. (gwarchawd) A guarding, se- 
curing, or proctecting; conservation. 
Gwarchodwr, s. m.— ! gwarchodwyr (gwarch- 
awd—gwr) A protector; a conservator. 


shafi de- 


Gwarchodydd, s. m.—pl. t. ion (gwarchawd) A 


guardian, or protector; a conservator. 
Gward, s. m.—pl. f. au (gwar) What guards. 
Gwarder, s. m. (gwar) Placidness ; benignity. 
Gwardra, s. m. (gwar) Tameness, docility. 
Gwardwydd, s. m.—pl. t. au (gward—gwydd) A 
reproachful aspersion, scandal. 
Gwardwyddaw, v. a. (gwardwydd) To scandalize, 
Gwardwyddawl, a. (gwardwydd) Scandalizing. 
Gwardwyddiad, s. m. (gwardwydd) A defaming, 
reproaching, or scandalizing. 
Gwardwyddus, a. (gwardwydd) Scandalous. 
Gwardwyddwr, s.m.—pl. gwardwyddwyr (gward- 
wydd—gwr) One who scand . 
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Gwardd, s. m.--pl. ¢. ion (gw—ardd) Forbid- Gwareditor, sup. (gwared) To be savinz, or keep- 
dance or prohibition. ing safe . to be releasing, or delivering. 

Gwarddawl, «. (gwardd) Forbidding ;interdictory Gwaredoldeb, s. m. (gwaredawl) A state of safety 

Gwarddedig, a. (gwardd) Interdicted, forbidden. Gwaredoli, ec. 4. (gwaredawl) To render salvabìe ; 

Gwarddiad, s.m.—pl. ¢. au(gwardd) A prohibition to become redemptory. 

Gwarddrws, s. m.--pl. gwarddrysau (gwâr— Gwaredolrwydd, s. m. (gwaredawl) A state ef 
drws) The lintel of a door. being saved; salvableness, 

Gwarddu, c. «. (gwardd) To prohibit, to forbid. | Gwaredogrwydd, s. m. (gwaredawg) A disposi- 

Gwarddwr, s. m.— pl. gwarddwyr (gwardd —gwr) | tion to deliver or tosave. 


An interdicter, or forbidder. Duw, o war-dogreydd, a'i gwisgwys ef o wiag & eiwir pert 
Gware, s. =.—pl. t. on (gwar) A play, a game. soma; orf yw boau rhyw bile o ddall. 
Ri aanniaf 6 fy ngware os myn y brenin, weet veins i of thet as ™- 
1 will act leave off my play, if it io the king’s pirasere. Hanes Added. 
H. Cer. Mag.—Mebsegion. | Gwaredred, s.c. (gwared) A seeking of protec- 
Gware, v. «. (gwar) To play; to act in games. tion, a running tor safety; refuge. «. Being 
A gware peire â pben Saeson. under protection ; ransomed. 
Aad to play at hurling with 5axone' bera‘s. Tals«sin. Nifer a frant yn aaghyfred 
Ac leithig cvfarwyneb ag cf, y gweiu ddau fachwy iemaiac win- Usern, wet y^ eI 
coos, yn gware gwyddbwyll Hyd man ddrllyngw) e. 
Upee $ form, apposite to bim, be caw twn 90607 y athe wiih Crist gaethiwed, 
aubern batr, playing ut chem. By. Maz. Wledig — Mabsnegtca. Mans there were in the confoerd codfwr of bell, a cold refuge: 
Gwaread, s. m. (gware) A playing, a gaming. act the Ove periods of the world, uti! Chnst loseraed the bea 
Gwarcawl, a. (gware) Hiayseme A ortive. 1 Yni mae gore gwaredred Tate. 
Gwared, s. m.—pl. tf. ion (gwar guarding ” 
against, a mh fum a riddance, release, or jn there there is the etaltatina of the rensomed. Cynddeiw. 
deliverance ; redemption ; remedy ; the mem- Geth re gwe pwerckiee 
brane round the embryo in the matrix, the The sepremets divine one of ved will deliver we; the 
afterbirth, or secundine. sovereign of the dawn ol the ransomed. Llywelyn borêd. 
Ni etl! gwrach g cared i'w phen. Gwaredu, ec. a. /gwared) To afford protectioa, 
An eld woman baows no remy for ber bead. Adage. to save; to deliver, to release, to ransom. 
Gwared, ¢. «. (gwar) To guard, to fence against; | Gwaredwr, s. m.—pl. gwarcdwyr (gwared--gwr) 
to savc, to preserve from danger ; to rid, to re- A preserver, a saviour; a deliverer, a redeemer 
lease, to remit ; to deliver; to redeem; to res- | Gwaredydd, s. m --pl. t. ion (gwared) A preserv- 
cue; to free. Ni weredai iddo, it would not er, a saviour ; a deliverer. 
avail him. Gwaredd, s. m. (gwar) Placidness, gentleness. 
Rbag aawyd ni weryd canwyll. Gwareddawg, a. (gwaredd) Abounding with 
A candle well pot guard againet cold. Adage. meekness, or mildoess; benign. 
Hiraeth am farw ai weryd. Gwareddawl, a. (gwaredd) Of a gentle, mild, or 
Regret for Uc dodd tf will nôl acasl. 4dage. softening tendency; humanizing. 


Gwaredadwy, «. (gwared) That may be protect- | Gwareddogi, c. a. (gwareddawg) To render of a 
ed; salvable ; that may be released, or delivered Rentle nature; to become gentle or civilized. 
Gwaredator, ger. (gwared) In delivering. Gwareddogrwydd, s. m. (gwareddawg) Benignity 
Gwaredawg, a.(gwared) Having protection, being | Gwareddoldeb, s. m. (gwareddawl) Geatleness. 


saved; having deliverance. Gwareddoli, c. a. (gwareddawl) To render of a 
Gwaredawl, «. (gwared) Tending to protect, or gentle nature; to become of a mild quality. 
to save; tending to release or to ransom. Gwareiddiad, s. m. (gwaraidd) A rendering, er 
Gwarededig, «. (gwared) Protected; preserved, | _ becoming, docile; a humanizing. 
saved ; released, delivered, or ransomed. Gwareiddiaw, v. a. (gwaraidd) To render mild, 
Y gwaredigi^o canaai fawl or gentle; to humanize; to become mild. 
1 Ddew, gerdd nodael gysou. Gwareiddiawl, a. (gwaraidd) Tending to make, 
The ransomed cacs wil ang praise to God, a barmeeicno aad or to become, docile; hamanizing. 
agpropiiair coeg. Edm. Pry». | Gwareu, s. m.— pl. t. on (gware) A play. 


Gwarededigaeth, s. m.—pl. ¢. au (gwarededig) | Gwareu, r. a. (gware) To play; to act in games. 
The act of protecting; preservation ; deliver- | Gwarenad, s. m. (gwaren) A playing, a sporting ; 


ance. redemption, or ransoming. an acting in games, or exploits. 
Gwarededigawl, a. (gwarededig) Preventative, | Gwarenawl, a. (gwarea) Playing, playfal, 
preservative, salvatory; redemptory. Gwareufrith, «. (gwarcu--brith) Playfully vari- 
Gwarediad, s. m.—pl. t. au (gwared) A saving; a egated. Gerwydd gwarcufrith, a steed. play- 
delivering, or ransoming. fully spotted over. 
Gwarediant, s. m. (gwared) Salvation ; deliver- | Gwareus, a. (gware) Sportive, or playful. 
ance, redemption, ransom, Gwareiìus, a. (gwaren) Sportive, playfal. 


Gwaredig, «. (gwar) Being made tame or docile. | Gwareiiwr, s. m.—pl. gwarciwyr (gwaret—gwr) 
Gwaredigain, a. (gwaredig) Having docility. A player, an actor in games. 
Gwaeredigeiniad, s. m. (gwaredigain) A renderirg, | Gwareiydd, s. m.—pl. (. ion (gwareu) A player 


or becoming, gentle or mild. Gwarcwr, 9. m.— pl. gwarcwyr (gware—gwr) A 
Gwaredigeiniaw, ¢ a. (gwaredigaio) To render plaver, one who acts in games. 

of a gentle nature ; to civilize. Gwareydd, s. m.: - pl. (. ion (gware) A player. 
Gwaredigeiniawl, a. (gwaredigain) Tending to Gwarffon, s. f.—pl. gwarffyn (gwâr—fleu) A 


be of a mild disposition. stroke with a stich over the back. 
Gwaredigeinus, a. (gwaredigain) Of a mild, or Gwarffoni, r. a. (gwartÏon) To ply a stick over 


placid dispositiun. h the back ; to trounce with as 


GWA 


Gwarffoniad, s. m. (gwarffon) A tronncing. 

Gwarffôniaw, v. a. (gwarffon ) To beat with a stick 
over the back. 

Gwargaled, a. (gwâr—caled) Stiffnecked. 

Gwargalediad, 2. m. (gwargaled) A making stiff- 
necked, or stubborn; a becoming stiffnecked. 

Gwargaledrwydd, s. m. (gwargaled ) Stiffnecked- 
ness; stubbornness. 

Gwargaledu, v. «. (gwargaled) To render stiff- 
necked ; to become stubborn. 

Gwargam, «. (gwar—cam) Stooping in the shoul- 

aem; having ‘ bend o the neck. shoul 
wargemi, 2. m. (gwargam) A stoop in the shoul- 
ders; a twist or bend of the neck. 

Gwarged, s. f.—pl. t. ion (gwar—ced) A surplus, 
u relick, or remainder; orts, leavings. | 
Gwargrom, a. (/. of gwargrwm) Round-shouldered 
Gwargrwm, a. (gwar—crwm) Round-shouldered. 

wargrwth, s. m.—pk gwargrythau (gwâr— 
crwth) A honch on the back. a. Hunchbacked. 
Gwargrymawl, a. (gwargrwm) Tending to be 
round-shouldered. 
Gwargrymedd, s. m. (gwargrwm) Stoopingness. 
Gwargrymi, s. m=. (gwargrwm) Stoopingness. 
Gwargrymiad, s. m. (gwargrwm) A becoming 
round-shouldered. 
Gwargrymu, v. a. (gwar 
per part of the b 
- round-shouldered. 
Gwariad, s. m. (gwar) A spending, or expending. 
Gwariaw, v. a. (gwar) To spend, to expend. 


Pan fai lawen frain, pan frysiai waed 
Pan wyar warial, 
Ni noddal 


m) To bend the up- 
forward; to become 


— . 


When ravens should be joyous, when blood shoald hasten, whe 
gore should issue unt, be would give no refege. H. ab Owain. 


Pa ham y gweriwch arian am yr byn nid ydyw fara. 

Why do you spend money for what is not bread. Isaiah x1.2. 
Gwariawl, a. (gwar) Spending, expending. 
Gwariedig, a. (gwar) Being expended. 
Gwarineb, s. m. (gwar) Gentleness ; mildness. 

Prif ragoriaeth merch yw gwarineb, a mwynder, a serch. 


The chief excellence of a female is ber gentleness, kindness, and 
love. Barddas. 


Gwariwr, s. m.—pl. gwariwyr (gwariaw—gwr) 
One who lays out or expends. 

Gwarllost, s. f.—pl. t. au (gwâr—llost) A bar, 
to which the bow is fixed, to keep it ronnd the 
neck of the animal; also called Gwarog. 

Gwarog, s. /.—pl. t. au (gwâr) A yoke; a bar to 
which the bow is fastened, which goes round 
the neck of cattle, in fastening them to the 
crib ; also a stroke over the shoulders. 

Gwarogaeth, s. /.—pl. f. au (gwarawg) Subjec- 
tion; homage; surrendry. 


Tri rhyw gwarogaeth y sydd: cledren gwaesafwr, ac asswynwr, 
ec adlamwr. 


There are tree kinds of Aomages, that of the refugee's pale, 
and the absentee, and cojouruer. Wetsh Laws. 


Gwarogaethawl, a. (gwaropaeth) Subject to ho- 
mage, homageable. 


Gwarogaethiad, s. m. (gwarogaeth) A yielding. 


homage or submission. 

Gwarogaethu, v. ». (gwarogaeth) To cause sub- 
mission; to do homage. 

Gwarogawl, a. (gwarawg) Tending to subjection. 

Gwarogi, v. a. (gwarawg) To subjugate ; to yield 
homage, or submission. 

Gwarogiad, s. m. (gwarawz) A subjugating; a 
doing homage, or submission. 

Gwarogwr, 8. m.—pl. gwarogwyr (gwarawg—gwr) 
One who does homage. 

Vor II. 
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Gwarsang, s. f.—pl. ¢. an (gwar—sang) A tram- 
pling upon the neck. 

Gwarsangawl, a. (gwarsang) Neck-trampling. 

Gwarsangiad, s. m.—pl. t. au (gwarsang) A tram- 
pling upon, a vanquishing. 

Gwarsangu, v. a. (gwarsang) To trample upon. 

Gwarsangwr, s. m.—pl. gwarsangwyr (gwarsang 
—gwr) A trampler upon. 

Gwarsyth, a. (gwâr—syth) Stiffnecked ; stnbborn 

Gwarsythawl, a. (gwarsyth) Apt to be stabborn.. 

Gwarsythdra, s. m. (gwarsyth) Stiffneckedness. 

Gwarsythiad, s. m. (gwarsyth) A rendering, or 
becoming, stiffnecked. 

Gwarsythni, s. m. (gwarsyth) Stiffneckedness. 

Gwart, s. f.—pl. f. au (gward) That guards. 

Gwartawl, a. (gwart) Guarding, fending. 

Gwartiad, s. m.—pl. ¢. au (gwart) A guarding. 

Gwarta, v. a. (gwart) To guard, or to defend. 

Gwarth, ¢. m.—pl. t. au (gwar) ‘That is upon, or 
over; that forms a brow or ledge over; a shore; 
a covering also reproach: scandal, dishononr ; 
shame. wed i warth, to come ashore. Sil. 

Fy marddair i'th barth nid g warth, nid gwan. 


My bardic lore in the precinct is not 2 disgrace, is not feeble.. 
Cyndd<«lw. . 


Bid wastad wraig o'i mynych warth, 
From the frequency of her shame ict a woman be brazen. 
Adage. 
Gwartha, ov. a. (gwarth) To put or throw npon; 
to asperse, to scandalize. 

Gwarthâad, s. m. (gwarth) A casting upon ; a dis- 
paraging ; opprobrium, contamely ; injury. 
Gwarthâawl, a. (gwartha) Tending to asperse, or 

to reproach ; opprobrious. 
Gwarthadwy, a. cywarth) Reproachable. 
Gwarthaed, s. m. (gwartha) Aspersion, infamy. 
Heb gyngbor y daetham í ddechreu ymladd â gwyr Rhufain: 


rhaid yw i'n ymogiyd rhag an dygu yddiw yn rhan gywilyddus o'r 
ymladd ; canys endygwyddwn, cn a gwarthecd a gaffwn. 


Without advice we have come to begin to fight with the men of 
Rome: we must guard against our falling into the disgraceful part 
of the fight; for if we shall so happen, we shall experience loss 
aed infamy. Arthur. 


Gwarthaf, s. m.—pl. ¢. ion (gwarth) The upper 
part, the summit ; the surface. Bod ar warthaf, 
to be close upon, or hard by. 


Samson—— 
E dynai yn oed unawr, 
Ei lys ar ei warthaf i lawr. 


Samson, he in an iustant pulled down his hall upon his bach. 

edo Aerdrem. 

Gwarthafawl, a. (gwarthaf) Relating to the top. 

Gwarthafdy, s. m.—pl. f. au (gwarthaf—ty) A 
building that is upon, abutting, or leading to. 
ann Lyd ND GEY YL Sper 

uy. 

When the king would have a son 
song recite two songs addressed to 
in the anticâamber. 

Gwarthafiad, s. m. (gwarthaf) A covering over ; 
a riding. 

Gwarthnfl, s. f.—pl. t. au (gwarthaf) A stirrup. 

Gwarthafliad, s. m. (gwarthafl) A stirruping. 

Gwarthaflu, v. a. (gwarthafl) To stirrup. 

Gwarthafu, ». a. (gwarthaf) To cover over; to 
be upon, to ride. 

Gwarthair, s. m.—pl. gwartheiriau (gwarth—gair) 
A word of reproach. 

Gwarthal, s. m. (gwar—tal) What îs given in 
exchanging, or bartering, things, that they may 
be equal in value; what is given to boot. 

Ni chynghain gwarthal gan ddewis. 
A settled thing does not accord with choice. 


to listen to, let the chief of 
sod, aud the third to princes, 
Welsh Laws. 


adage. 


GWA 
O warthan, s. /. (gwarth) A covert, a shelter. 


Hem ysbwng re aben 
Hom gwydd y * 
0 have born spange ta the Gre, | have been wood ia the covers. 
Teliesin, 


Gwarthâd, v. e. gwarth) To throw upon ; to re- 
flect upon; to disparage, to disgrace, to decry. 
Gwarthawl, «. (gwarth) Being placed over, or 
upon; aspersing, reproaching. 
Gwarthawr, s. m.—pl. gwarthorion (gwarth) A 
guadrate; a quadrature. 
Gwarthedig, a. (gwarth) Degraded, disgraced. 
Gwarthedigaeth, s. m.-—pi. ¢. au (gwarthedig) 
The act of reproaching, or scandalizing. 
Gwarthedigaw, v. a. (gwarthediz) To render re- 
proechful; to become shamefol. 
Gwarthedigaw!,a.(gwarthedig) Tending to make, 
or to become, opprobrious. 
Gwarthedd, s. m. (gwarth) Reproachfulness. 
Gwartheg, 2. pl. «ggr. (gwarth) That serves to 
cover, or to make equivalent; a medium of ex- 
change, or traffick ; and cattle being that me- 
dium, amongst the Britons, the term came to 
imply the animals themselves in the aggregate. 
Fs wartheg cedd—— 
GRY [cm 
an NT AR te MR gd y 
Gwarthegawg, «. (gwartheg) Having an equiva- 
lence, or indemnity; abounding with cattle. 
Syn Cyr pn mwg ee 
Nit ibôreo aj bawr a» fu preiddiawg. 
Thaagh be come, be did hed : - 
ME TY 
Gwarthegawl, a. (gwartheg) Serving to cover, or 
to render equivalent. 
Gwarthegiad, s. m. (gwartheg) A settling or egua- 
lizing a value; a trafficking. 

Gwarthegu, ve. «. (gwartheg) To lay opon; to 
equalize transactions of dealing ; to traffick. 
Gwarthegydd, s. m.—pl. i. ion (gwartheg) A chap- 

man, a dealer jo cattle. 

Hybebdr ybyd dd; “i 

Ar & ddyfo €ragwarth â'i dewbydd. 
SANDDE Y mn ee 


ywerch Hen, 
Cynan a Chadwaledr, cadr yn n 
E4mvcawr byd (rand, 8aed a'e crydd; 
Dau uobru dengyn, dwys eu cyn; 


e a Sareon o bleid Dolydd; 
Dea bael ; ae gedawl gwiad 


Cynta and Cadwaledr. might: (a the bettie, tll be bonosr- 

te the dee of doom, will altend thee: te teen 

“mn ryth their convert; two that etil overcome the Saxons 
Lord; two ; 

cesniry of the mrrchanf. grncrogs ones; Ine cn of . 


Gwartheiriad, s, m. (gwarthair) A using reproach- 
ful language; a libelling. 

Gwartheiriaw, e. «. (gwarthair) To use reproach- 
ful words ; to scandalize, to libel. 

Gwartheiriawg, «. (gwarthair) Using reproachful 
words; opprobrious. 

Gwarther, s. m.—pl. t. au (gwarth) That is used 
to be npon, or riding ; a cavalier, 


Gwae bydwn ycgwn, .cewyd amdru! 
Gwarthrr feb Wotews arfawg erfai. ° 


2 


«NT SS Tel II ao em 
Cyaddete, m. Codwolicn. 
Gwarthfa, s. f.—pl. (. oedd (gwarth—ma) The 
_ Private or privity. 
Gwarthfael, s. /. (gwarth— mae!) Gain, or advan- 
tage of ; Mean advantage. 


164 


Gwarth 


Gwarthi 





GWA 


g frthfael, 
Esthoye grad, circ”iolU weiniadl. 
The eagìe of battle, the rejec irr of â meen advantage, îs vehe - 
meet © oP the Pete raddele, 10. Cofriiieng. 


Gwarthflawdd, s. f.—pl. gwarthfloddan (gwarth 


blawdd) The tumalt of the shore, or serf; the 
activity, or briskness, of calumny. 

d, s. f.—pl. t. au (gwarth—bloedd) 
A cry of reproach; opprobriom. 


Gwarthfor, 2. m. (gwarth—mor) The cov 
the wart 


sea, the sea that beats upon the shore, 
ade. Over, apon, or along the sea. 
Dyddeest gwarthfor. 


‘They would come by sea. Teticsin. 


Gwarthfre, s. f.—pl. ¢. on (gwarth—bre) As 


over topping hil) ; an abuttiog hill. 
, & m.—pl. (. au (gwarth) A putting 
upon, or covering; aspersion. 


Gwarthiant, 4. m. (gwarth) Aspersion, caìu . 
Gwarthlawn, «. (gwarth) Jnfamons; rep 


Gwarthle, s. m.—pl. ¢. oedd (gwarth—lle) The 
privit 


Gwarthief, 8. m. (gwarth—llef) A ery of re- 


proach. a. Opprobrioss, contumelioss. 
Ni be warthlef cerdd cyaferching. 
O ben Tallesia.— 
Vv im bas the devoted to C from 
ay ef eahwmwy boen the cong yaferch . 


Gwarthlonedd, se. m. (gwarthlawn) Repreachfal- 


ness; infamousness. 


G 1, &. f.—pl. t. ion (gwarth) A sti 
Gwarthred 2 Un te + (Gwarth rhed] Re- 


proach, disgrace. 


Gwarthredus, «. (gwarthred) Reproachfal. 


Ymgeinniaw yw dywedyd geirian gworthredes o nebun wrth arall. 
Scolidiag is the speahing of repreechfel words beady tp 


Gwarthradd, s. m.—pl. ê. iau (gwarth—gredd) 
Ignominy, disgrace, opprobrium, shame; re- 
proach, disparagement, contamely. 


O murthreid gonkrys Coys Gwartwr— 
mor. 
From defending Gwyndyd eguael fechieness; frem the shame 
of the oppositioe of Gwyn Gwarther, Su wr eid, 
Gwarthruddadwy, «. (gwarthrudd) Liable te ep- 
probrium, or disgrace ; reproachable. 
Gwarthraddedig, a. (gwarthrudd) Scandalized. 
Gwarthraddiad, s. =. (gwarth ) A readeriag 
ignominions; a reproecbing. 
Gwarthruddiaeth, s. m. (gwarthredd) The act 
of shaming, or disparaging. 
Gwarthruddiaw, ¢. «. (gwarthredd) To disgrace, 
a to shame, to disparate, to re roach. 
warthruddiawg, «. (gwarthrudd) Repreachful. 
Gwarthruddiawl, a. (gwarthrudd) Ignominions, 
Gwarthroddiwr, s. m.——pl. gwa 
(gwarthrudd—gwr) One who disgraces. 
Gwarthruddos, «. (gwarthrudd) Ignominious. 
Gwarthu, r. a. (gwarth) To cover, oc throw upon ; 
to asperse ; to acanialize. 
Gwarthus, a. (gwarth) Aspersive ; shameful. 
Gwarthusrwydd, s. m. (gwarthos) Shamefalness. 
Gwaru, ¢. «. (gwar) To render gentle, or mild. 


Mil-ferirdd mewrfrydig ryddnníonee Unw, 

Oye i*m wyd a'n gwaMen. 
A thoamad high-minded bards God hee gat, sn 
arte purvon fer we who Aas mode them det:le. 24. P. Meh. 


Gwarwch, s. m. (gwar) Gentleness, mildness. 
Gwarweinlaw, c. a. (gwar—gwciniaw ) To assume 
a gentie ; to behave gently 
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Gwarweiniawg, a. (gwar—gweiniawg) Of a gen- 
tle, or mild demeanour. 


Deaynt——— 
Peb pemp, pob pedwar yn warweiniawg. 
They came by Gives and by (oes of gentile SemCen ONT ellyr, 
Gwarwg, 4. m.—pl. gwarygau (gwar) A stoop. 


Y cal a'r gwarwg be 
A finlawodd a gaeuen, ” 


The slender man with (he aged steep dived spon & Brydydd. 
Gwarwy, s. m.—pl. ¢. on (gwar) That makes 
mild ; soo or pleases. 
Ni'm gogawn gwarwy, ni'm gofwy gordderch. 
Ne pleasure alleres me, no mistress visits me. Myrddin. 
Gwarwyfa, s. f.—pl. i. oedd (gwarwy—ma) Plea- 
sure, delight. 
Deg wyrwyti'n digrifwch. 
nee abrept thundes'e dart of dame took away the wert of 


Gwary, s. m.—pl. é. au (gwar) The bow of a yoke. 
A gŵro yr iau cared ei waryau. 

He that loves the yoke let him love hie boss. Adage. 
Gwas, s. m.—pl. gweision (gwa—as) That is of 
smooth or even quality, a smooth plat; a youth, 
a lad, a young man; a page; aservant; Gwas 
ch, a hero, a valiant youth; gwyr a gweis- 
, men and youths, or men of all ages; da 
mgicas i, that’s my good fellow.—Gwas y dryc, 
sywidw, or penloyn, the titmouse ; gwas y seiri, 
jackniccol ; gwas y gog, gwichell y gog, gwigyn 
gog, and cethlydd cog, a little bird that fol- 
ws the cuckoo, and in whose nestshelays her 
; gwasy neidr, and gwaell neidr, the adder- 

t, or dragon-fly. 
Am gwymp heo chwerddin gwen gwae. 

SAM, the stambling of the aged the emile of the youth ts apt to 


Gwas ystafell addyly wallaw ar y brenin yn wastad, eithr y tair 
gwyl arbenig. 
est te ems y mt mo the y sa 
Gwasaeth, s. m. (gwas) Attendance, service. 
Gwasaidd, a. (gwas) Belonging to a servant. 
Gwasan, 8. c. dim. (gwas) A youth; a page. 
Gwasanaeth, s. m. (gwasan) Attendance, service. 
Gwasaneuthawl, a. (gwasanaeth) Ministering. 
Gwasaneathddyn, s. m.—pl. t. ion (gwasapaeth— 
dyn) A man-servant. 
Gwasaneuthgar, a. (gwasanaeth) Serviceable. 
Gwasaneuthgarwch, s. m. (gwasaneuthgar) Ser- 
viceableness ; conduciveness. 
Gwasaneuthiad, s. m. (gwasanaeth) A serving, a 
ministering ; a conducing. 
Gwasant, s. m. (gwas) A ministration. 
Dibarch gladdu a gwasant, 
An irreverent barial and ministering. Taliesin, 


Gwasanenthnyn, s. c.—pl. ¢. ion (gwasanaeth— 
dyn) A person who is a servant. 
Cas gwasaneuthnyns heb ofn. 


Odious is a servant vold of fear. Adege. 


Gwasaneuthu, v. a. (gwasanaeth) To serve, to do 
service; to be of service ; to minister. 
Cas ni bo ganddo a'i gwasaneutha, ac ni's gwesaneutho ei bun. 
()dìious is he who has no one to serve bim, and serves not bim- 
seìf. Adage. 


E wnaeth i'w wasanaethu 
Y syud, a fydd, ac a fu. 


He made to serve him that is, that will be, aod that has been. 
Rhys Penarth. 
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Gwasaueuthwr, 2. m.—pl. gwasaneuthwyr (gwas- 
anaeth—gwr) A server; a minister. 
Gwasaneuthydd, ¢. m.—pl. t. ion (gwasanaeth) A 
cnw a itnister. fol th 
wasaneuthyddes, s. /. . f. au asaneuth- 
ydd) A female servant.” (ew 
Gwasarn, s. m.—pl. t. au (gwa—sarn) What is 
strewed on the ground , or that is trodden upon; 
straw laid under any thing; litter ; booty. 
Gwasarn odyn, straw laid on a kiln, under the 
grain that is to be dried. 
Nid a'n or dan el wasara. 
The treth will not be driven ltsoff stem; it wil) not go to chaff 
beneath its straw. Lewis Mon. 
Gwasarnawl, a. (gwasarn) Strewed as a litter. 
Gwasarniad, s. m. ( rn) A strewing on the 
ground; a treading under feet; a littering. 
Gwasarnu,v.a.(gwasarn) To strew on the ground, 
to tread under feet ; to litter, to lay a litter. 
Gwasarnwr, s.m.—pl. gwasarnwyr Ceasar — 
gwr) One who strews, or lays as litter; one 
who treads under foot. 
Gwasâu, v. a. ) To minister, to serve; to 
humble; to become humble. 


Bwyf unfod wosod wasâu, 

O weision wasanaethu ; 

A'm dyfyno Duw, yn dyfynu nef 
Ar ei nawdd.——— 


May I be coexistent and placed to be Anmbdle, in serving of ser- 
vaute; may God summon me, when he summons heaven to his 
protection. Blidr Suis. 


Gwasawd, s. m. (gwas) The disposition of a cow 
‘to take the ball. a. Being in such a state. 
Buwch wasawd, a tufty cow. Itis also called 
Terfenydd. 
Gwasawg, a. (gwas) Beingserving, or minstering. 
s.m. A servant. 
Mi ni'm car Gwenddydd, ac ni'm hannerch; 
Wyf cas gan wasawg gwaesaf Rhydderch, 
Me Gwenddydd does not love, and she will not greet me; I am 
hated by the minister of the authority of Rhydderch. Fyrddin 
Gwasawl, a. (gwas) Ministering, serving. 
Gwaseiddrwydd, s. m. (gwasaidd) A state of mi- 
nistering, serviceableness. 
Gwasel, s. m.—pl. t. au (gwa—sel) A glance, a 
view, or sight, as that taken in shooting. 
Gwaseuthawì, a. (gwasaeth) Ministering. 
Gwasceuthgar, a. (gwasaeth) Serviceable. 
Gwaseuthiad, s. m. (gwasaeth) A ministering. 
Gwaseuthnyn, s. c.—pl. t. ion (gwasaeth—dyn) 
A ministering person ; a servant. 
Gwaseuthu, v. a. (gwasaeth) To minister. 
Gwasg, s. f.—pl. t. oedd (gwa) A pressure, a 
ueeze ; a compression ; a press; the waist, or 
where the girdle is tied. Gwasg ca:vs, a cheese 


press. 

Ei wisg oedd, o'i eiddil 

O fodau fan-gangau fll; 

A'i gasul debygesyni 

O esgyll gwrdd fentyll gwynt. 

His robe, from his slender waist, was of a thousand tiny branch- 

ing tlowers; and his manutlegthey compared as of the wings of the 
ardent flapping wind. D. ab Gwilym, i'r Pronfraith. 


Gwasgar, 8. m.—pl. t. ion (gwasg—ar) A scatter- 
ing, or dispersion. a. Scattered, dispersed. 


Glas ferau helyrn héasant, 
Glas lafar gwasgar gwisgasant. 


Blue blades of steel they strewed, blue armour ecattered they 
did put on. Cynddclw. 


Gwasgaradwy, a. (gwasgar) Dissipatable. 
Gwasgarawd, s. m. (gwasgar) Dispersion. 


Gwasgarawd alaf, braint uchaf bri; 
Gwasgawd cyrdd ì tyrdd o farddoni. 
The scaticring of riches, the highest degree of honour; and thc 
refuge of song to a myriad of bards. . 6b M. eb. Dofydd. 
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Gwasgarawg, «.(gwaegar) Being scattered about. 


Gwr te Lywriyn ger wrfyn Taf, 
Gwawr cyburdd eagadsu wisg . 


ym ny gwe" Fe pei 
Gwasgarawl, a. (gwasgar) Dispersive, scattering. 
Gwasgarawr, c. a. (gwasgar) To scatter about. 
Uerilndean rhiau rby wasgnraur, 
Peiccsty jcwels he well colier most profusely. Li. P. Moch. 
Gwasgaredig, a. (gwasgar) Scattered, dispersed. 
(Gswesgaredigion, scattered oncs. 
Gwa«garedigaeth, s.m. pl. ¢. uu (gwasgaredig) 
A being scattered ; dispersion. 
G wasgaredigawi, a. (gwasgaredig) Dispersive. 
G wasgarcdigrwydd, s. m. (gwasguredig) Disper- 
sedness, diffusedness, 
Gwasguredd, s. m. (gwasgar) Dispersednesa. 
Gwasgat fa, s. f.—pl. ¢. oedd (gwasgar) A scene of 
scattering ; dispersion. 
Gwasrargerdd, s. /. (gwasgar—cerdd) A song of 
scaticring ; a song of prediction. 


(Cei ynnu gresonid gwaegaud Aaicbdotd, 
Gwesrargerid geiagng Beilu, 


A tetinwe will celebrate tur shelter of euMamelled covering, â 
a prcetag come of hatslamcet. Cynddelw, ots. Cyfeuliamwg. 
Gwaszuriad, 2. m. (x r) A acatteriug, a dis- 
_ peraing, or atrewing about. 
Gwasgarolleb, s. m. (gwaagar) Dispersedness. 
Gwasgarolrwydd, 8. m. (gwasgar) Dispersedness, 
Gwansguru, c. «. (gwasgar) To scatter, to disperse, 


Gorwyn blaen dryw, chwerw aig vn; 
Khag bwynid y weogyful tou; 
Mybye (wyll: pn Ul ofal i'm caloa. 


(tite fing Use tfe oof the Webs, harsh the branches of the acb, 
before Ut dwbo ibe Wave te made to Giopnrot amlactous is de- 
cel Ceep te @)y beast se care, Liywetch Hen, 


Gwaszarwr,s.m.—- pl-gwasgarwyr (gwasgar—gwr ) 
reer. 


A scatterer, a dis 
Gwausgawd, 8. f.— wasgodion (gwa—ysgawd) 
A shelter, or shade; a covert; a waistcoat; 
Gwasgawd lythyr, a term in grammar, for two 
_ Consonants together, one sheltering the other. 
Gwasgawl, «. (gwasg) Pressing, or squeezing. 
Gwasgedig, a. (gwasg) Pressed, compressed. 
Gwacgedigacth, s. m. (gwasgedig) A pression. 
t wasgfa, 8. f.— pl. gwasgfeydd (gwasg) A pres- 
sure; a depresaion; a fainting fit. Gw«sgfa- 
G on angen, e pangs ef 
swargiwrdd, s. .— pl. rddau (gwasg— 
, bwrdd) A pressing board; a platen. ‘ 
Gwasgiad, s. m.— pl. ¢. au (gwasg) A presaing. 
CG wasgodawg, a. (gwasgawd) Affording shelter. 
Gwargodawl, «. (gwasgawd) Sheltering, shading. 
Gwasgodfa, s. /.— pl. t. on ( wd) A bower. 
Gwasgodeiig, «. (gwasgawd) Sheltered, shaded. 
Gwasgodi, r. a. (gwasgawd) To shelter, to cover 
with a shade, to overshadow. 

Gwasgodial, 8. m. Wyn oi], A sheltering. 
swasgodle, s. m.—pl. ¢. gwasegawd—lle) A 
sheltered place. 
Gwasgodien, s. /J.— pl. t. i (gwasgawd—llen) A 

sheltering veil. 
Gwangawdlwyn, s.m.—pl. t. i (gwasgawd —llwyn) 
_A sheltering grove. 
Gwasgudwydd, s. m. (gwasgawd-— gwydd) A shel- 
teiing wood; a bower, or arbuur. 
Feb pren a hlanrr yn wesgodwydd 14 a dal i'n berchenaeg' 
Bac ŷn Bgìrŵdasn, hac ŷn agweetned i'w dŷ y plano. 
bery tere ibai chall be ao â shelicring bwwer 34 yrnte 
în, tîa vnÌop to ie cvarr, ŵ ôn gerdcns, of wbribrŷ a â chri 
tet ic bin buese he chall pênat ft. M» cub La. 
Gwasgotly, s. m.—pl. 4. au asgawd—ty) A 
hovel, an oathouse. (gwae ”» 
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Gwasgrwym, 4. =.—pl. t. au (gwasg—rhwym) A 
bandage, a girdle. 

Gwasgrwymyn, s. m.—pl. t.au (gwasg— rhwym- 
yn) A band round the waist, a girdle. 

Gwasgu, t. a. (gwasg) To press, “ squeeze. ) 

 WASgWYD, 8. m.— eisgwyn — “ 
A y eatie relags © ydir hill, the Sinter 
thigh of a horse, or a gascoin: also a managed 
horse, or stecd; the country of Gascony. 
Gwysgwyn genymdaith, a retinue of steeds. 
Hin falch dymbor hora-feyn, 


Yn wych ymlewych am ivyn, 
Gwhg-wyrdd ŷn dui a gwaeg wŷn. 


Kus»lly-emiling eeâoon of fae wrethrr, M giteere read 
the groec and green-robed are the dale uel greify Dorking tame 
b. ob G a. 


Gwasgwyncs, s. f.—pl. t. au (gwasgwyn) That 
rises, or swells gently; an sin for a trained 
mare. 
Gwaegwynes y eaiog gaaaul. 
The gendly-swcllang one with thc Ob Gwyn, i'r lleng. 
Gwasgwynfarch, s. m.— pl. gwasgwyníeirch(gwas- 
gwyn— march) A managed horse, or steed. 
Gwamgwynfíeirch, goesirch, goesthr. 
Guatly pociag steeds slightly barnesord, lightly Hig “UR 


Gwasodi, c. ». (gwasawd) To become wanting 
the bull, to become tufty. 

Gwasodiad, s. m. (gwasawd) A becoming tufty. 

Gwasodrwydd, s. m. (gwasawd) Tuftiness, or the 
want of a bull by a cow. 

Gwast, s. m.— pl. ¢. au (gwas) A spread, a plat. 

Gwustad, s. m.—pl. (. ocdd (gwastad) ‘That is 
even, smooth, steady, or continued; a plane, 
or level; a plain. 

Khetid maen yn | gafo wastad. 


Lt the stone roll aati) it gets a level. Adage. 
Ni chefllr gwsetad | bri. 
No beved will be got for a ball. adage. 


Gwastad, «. (gwast) Even, smooth, level; stea- 
dy ; continued ; constant; demure. Mee 
o'n lladd arni yn wastad, he is running her down 
continually ; Y'n wastad teg, continually. 


Bid wastad gwraig ai erchir. 


Let the women who is never achod appear cogneffioh. 
Licfeed. 


Angen y gyhydedd wastad yw bea wythelll, a byd y ponall o 
bedwar | unarby mibeg o fanse. 


The escential of the smondÂ co-extraswe i» â veree of eight of 
lables, and the lcegth oí the stêam trem íoer to aatera verem. 


Gwastadawl, a. (gwastad) Of an even tendency; 
continued, constant, uniform. 

Gwastadedd, s. m. (gwastad) Evenness, contina- 
ity, a level, or plain country. 

Gwastadia, s. /. (gwastad) Â level space, a level. 

Gwastadfan, s. /.— pl. ¢. au (gwastad—man) A 
level place, a level. 

Gwastadfod, s. /. (gwastad— bod) A constant ha- 
bitation; an even, or constant state. 

Gwastadiad, 4. m. (gwastad) A levelling, a ma- 
king even or smooth. 

Gwaustadle, s. m.—pl. t. ocdd (gwastad —lle) A 
level place, a plain. 

G adoldeb, s. m. (gwastadaw!) Evenmess; com- 
tinaity ; perennity. 

Gwastadolrwydd, 4. m. (gwastadaw!) Levelness. 

Gwastadrwydd, s. =. (gwastad) Evenaess; con- 
tinuity ; constancy. 
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The bind hain of contemporary chiefs, habitually free in 
giving costly cater takmente of const e y 
w, | Wenwynwyn. 


Gwastada, v. «. (gwastad) To make level. 

Gwastata, v. «. (gwastad) To make even ; to be- 
come even; to become quiet, or tranquil. 

Gwastatâad, s. m. (gwastata) A making even. 

Gwastatâawl, a. tata) Tending to make 
even; trangui â 

Gwastatân, v. a. (gwastata) To make even, plain, 
or level; to smooth ; to continue ; to rest. 

Gwastatâwr, s. m.—pl. gwastatawyr (gwastata— 
gwr) One who es even ; a calmer. 

Gwastatéydd, s.m.—pl. ¢. ion (gwastata) One who 

es even ; one who calms. 

Gwastatu; v. a. (gwastad) To make even; to still, 
to become still, or tranguil.' 

Gwastraff, s. m.—pl. f. ion (gwa—ystraff) Prodi- 
gality; waste; lavish expenditare. 

Gwastraffawl, «. (gwastraff) Sguandering. 

Gwastraffedd, s. m. (gwastraff) Prodigality. 

Gwastraffiad, 2. m. (gwastraff) A squandering. 

Gwastraffu, v. a. (gwastraff) To squander. 

Gwastraffwr, 4. m. gwastraffwyr (gwastraff— 
gwr) A prodigal, or wasteful man. 

Gwastrawd, 4. m.—pl. gwastrodion (gwas—trawd) 
A groom of the stable, or eguerrv-  Gwasirod- 
ton afwyn, the grooms of the reign. 


Gwastrawd afwyn a ddyl ddal gwarthaf brenin pan esgyno, a 
phan ddisgyno, 9 dwyn larch i'w letty. y , 


The groom of the reign is to hold the stirrup of the ki 
when he mounts, and when be emoane, and take his horse to his 
lodging. Welsh Laws. 


Gwastrin, s.—pl. t. ion (gwas—trin) Servitude, 
Gwastriniad, s. m.—pl. ¢. au (gwastrin) A perfor- 
ming the daty of a servant. 
Gwastriniaw, v. a. (gwastrin) To minister. 
Gwastrodawl, a. (gwastrawd )Relating to a groom. 
Gwastrodedd, s. m. (gwastrawd ) A groom's office. 
Gwastrodi, v. a. (gwastrawd) To serve as groom. 
Gwastrodiad, s. m. (gwastrawd) A serving as a 
groom, or page. 
Gwastrodyn, s. m. dim. (gwastrawd) A page. 
Gwasu, v. a. (gwas) To reduce to the state of a 
servant; to make as a slave. 
Gwatwar, s. m.—pl. t. oedd (gwad —gwar) A moc- 
kery, derision, or jest; scorn, contempt. 
Ar watwer cynnar y cad, 
He was early found În mockery. 





D. ab Gwilym. 
Gwatwar, v. a. (gwad—gwar) To mock, to de- 
ride, to make a jest of ; to laugh, to scorn. 
Gwatwar y dydd am waith nos. 
To scoff the day for the work of the night. Adage. 


Gwatwarawl, a. (gwatwar) Sarcastic, ironical. 

Gwatwaredig, a. (gwatwar) Derided, contemned. 

Gwatwaredigaeth, s. f.—pl. t. au (gwatwaredig) 
The act of deriding, or mocking ; derision. 


Nid ae un dydd heibio heb goffau buddygoliaeth y Prydeiniaid, 
a ffoedigaeth [wl Ceisar, a hyny gao ei watwaredigaeth. 


No person was wont to pass without remembering the victory of 
the Britons, and the retreat of Julius Caesar, and that with the ae- 
iding of him. Gr. ab Arthur. 
Gwatwareg, s. f. (gwatwar) Irony, sarcasm. 
Gwatwarfawl, se. f. (gwatwar—mawl) Satirical 
praise ; irony. ; 
Gwatwargar, a. (gwatwar) Derisive ; flouting. 
Gwatwargerdd, s. /. (gwatwar—cerdd) Irony. 
Gwatwariad, s. m. (gwatwar) A mocking, a play- 
ing upon, a jesting; a scoffing; derision. 
Gwatwaru, v. a. (gwatwar) To mock ; to scoff. 
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Gwatwarus, a. (gwatwar) Mocking; sarcastic. 
Gwatwarusrwydd, s. m. (gwatwarus) Sarcastical- 
ness. 
Gwatwarwr, s. =.—pl. twarwyr (gwatwar— 
gwr) A mocker, a scoffer ; a satirist. 
Gwatwarydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwatwar) Satirist. 
Gwathred, s. m.—pl. t. ion (gwa—tred) Intent or 
purport, design, 
Gwathred y llyfr hbwn—y disgybl yn gofyn, ac yr athraw yn ateb. 
an Tbe qarpert of this book—the disciple seking, and the master 


Gwau, s. m.—pl. gweuoedd (gwa) A weaving, a 
knitting ; a web. 

Gwau, v. a. (gwa) To weave; toknit. Mal y mae 
y dynion yn gwau irwy eu gilydd, how the peo- 
ple are running through one another. Coll. 
Gwau hosanau, to knit stockings. 

Gwaudd, s. f.—pl. tê. au (gwa—udd) A daughter 
in law, or a son's wife. 

Ni ddaw cof i chwegr ei bod yn waedd. 
It will not recur to the siep-metber that she has been a daugh- 
ter-in-law. Adage. 

Gwawch, s.f. (gwa—wch) A loud scream, or cry; 
a sea bird so called. 

Gwawd, s. m. (gw—awd) A song of praise, a pa- 
negyric, or encomium ; praise ; also irony, sar- 
casin, or mockery. 

Tyfed iU ar bob tafawd 
Annerchion gwychion, a gwawd. 


To thee from every tongue may spring fair gratulations and 
praise. y es y Hywel Aerdrem, i ferch. 


O Dduw! 
Canaf it’, a dadganaf wawd 
O fawl fy nhafawd ffyddlawn. 


O God! I will sing to thee, and I will recite an excominm from 
the praise of a faithful tongue. Edm. Prys. 

Gwawdawd, s. m. (gwawd) The act of praising. 

Gwawdeb,s. f.—pl.t. ion(gwawd)An encomiastic. 

Gwawdebu, v. a. (gwawdeb) To compose an en- 
comiastic, or panegyric. 

Gwawdfaeth, s. m. (gwawd—maeth) Nurture of 
praise. a. Praise-nurtured. 

Gwawdferw, s. m. (gwawd—berw) Ebullition of 
praise. a. Effervescent with praise. 

Gwawdgan, s. f. (gwawd—can) An encomiastic 
song, or panegyric. 


Mal gwawdgan Afan, ufyddfryd ffrwythlawn 
O gof Cadwallawn brepiu-ddawn bryd. 





Like the panegyricof Avan, of gentle mind and fruitful, in me- 
mory of Cadwallon, of royal gifted countenance. 
G. Udu, u Arfon, im. Sir G. Llwyd. 
Gwawdgar, a. (gwawd) Fond of praise; also sar- 
castic, or apt to jeer. 
Gwawdiad, s. m.—pl. t. au (gwawd) A bestowing 
encomium ; also a jeering. 
Gwawdiaw, v. a. (gwawd) To bestow encomium ; 
- also to jeer, or to use sarcasm. 
Gwawdiawl, a. (gwawd) Encomiastical. 
Gwawdodyn, s. m. (gwawdawd) An encomiastic. 
Gwawdodyn hir, and gwawdodyn byr, the long 
encomiastic and the short encomiastic, are me- 
tres in the Welsh prosody. 
Gwawdus, a. (gwawd) Encomiastic, panegyric. 
Gwawdwr, s.m.—pl. gwawdwyr (gwawd—gwr) 
A man who makes an encomium, | 
Gwawdwyn, s. m. (gwawd—gwyn) A passion for 
praise. a. Ambitious of fame. 
Yusef a'i berly, arlwy garthan dyn, 
Liywelyn gwawdwyo, gwan 
Gwyr,——- 


He that will pursue her, a prelade to a severe conflict, i» Lly- 
welyn, ardent after pruise, thai ruus men through. 
LAywearch Llaelty. 
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Gwawdydd, s. me pl. ion (gwawd) An enco- 
miast, a panegy 
Me pare 
anet Cod gare, says an cnoemiant ia & manau? wore? olr 
Gwaml, 8. m. (gwe ee ie Light ; radiancy. 


Lae eee ence lie « ych geych y gwawl 
Mytfryd- $- wcdd sin yd grd dT den 
ballowced coert of parade, giostess the 
resection at the lag hi of the hesg coantanente of fer 
Lord. Peres. Even 
Gwawl, s. /. (gwa—wi) A wall, a rampart. 


Goreg Seferus gwaith cain, 
Ya draws aros Yaye Prydain : 
gwerin gy threw! gwael fein. 
Severus formed a fair structure, acrom over the isle of Britain : 
agniaet a fervard throng a weli of stones. 
Gwawidde, s. m. (gwawi—de) Phosphorous. 
Gwawiddeain, a. (gwawl—de) ric. 
Gwawn, s. m. «ggr. (gwa-—awn) A quick dart- 
ing of rays; the gosssmer. 
Gweallien gwawn y licuad. 
Gweallien like the rays of the moon. len. Llawdden. 
Mt ir acyn maer ed ym uwyf, 
Gwyd a a'm taiawdu 
Uwawu iv, och, heddiw e'i chawdd ! 


wnat dawn of the dey of Metrionrdd, a grout severity to my 
eion with the fair tuage vf the suow befere il meli»; misch 

&mx*iy hae cbe giten me; eb€ ol gossamer hoc, v oc mc Usis day 

from her cresây. bor. ab y Cyriog, 


E bery 
Tre to aed use arnau, oc yn 
Tre te yr cigiêwn >n 
Hie fase will inet whilst tbe 
camer of giitionag uhite; w 


nore & gwawn ; 
ynwyn. 


oun chall be and the gos 
the orean is in fell 8o 
G. Cothi. 


Gwawr, 4. f.—pi. 1. oedd (gwa—awr) A breaking 
out of light; that radiates; the dawn, the an- 
rora, the break of day ; a hue; or cast; also a 
hero. Gweer felen, a yellowish hue; gwawr 
angeu, a lightening before death. 

Glesynt engyll gwaer 
Esgorynt yu weeveur. 


They Gaged with bloc the of the dawa when cent the 
eshra memeegcrs of pain. view as’ wed 


Maer yw cos gwaer, myn delw Garon ! 
Ac aid mawr yw gon. gwewr gwinona. 


tt io tho here's enpoacu | by Carce'’s image! pont vat great 
Gwawraidd, «. (gwawr) Like the dawn ; dawning. 
Gwawriad, s. m. se A dawning, a breaking 


oat of light, a glimmering. 
Gwawriaw, ©. «. (gwawr) ‘To dawn, to begin to 
; 


Gwaws, s. . (aws) Roth, tenderness, pity. 
Gwb, s. m. (wb) A moan, a dolefal cry. 
Gwd, s. m. (gw) A twist, a wind, or turn, 
Gwden, s.f.—pl. t. i (gwd) A witho ; a coil, a 
. Gwdyn car, drag withes, used as substi- 
tates for iron links: Gwden y coed, cleffrwym 
y mwci, the great biadwced. 
Anbawdd gwehawdd gwynt y'ngwden. 
82 be di8ìco& to tarite the wiad i»to a ring. Li. P. Mech. 
Gwionas, a. (gwden) In the form of a withe. 
eniad, s. "ite en) A withing, a f 
into a withe; a binding with a withe, orming 
Gwdenu, v. a. . (gwden) To form into a withe; 
to fasten with a withe. 
Gwdd, s. m. (gw) ‘That twists or turns round. 
G » 8. m.—pl. (. od (gwdd) A hedgiag bill. 
Gwddw, &. m. (gwdd) Thc neck, the crag. 
Es wddw ciw eith ocdd olwyn. 


Site ascâ aguin wm Ghe 6 cbrei. T. Aled, i ferch. 
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Gwddwf, s. m.—pl. gyddfau (gwddw) The neck 
tbecrag. Gwddwf gryg, common heros. 
Awydd a êvr el wddwf. 
wg, myl, ddyg 


Gwddwg, s. m.—pi. gwdd) A neck. 

Geddes’ Hc iy 'Deencot, a cravat. 

Gwddor, s. 8. f. i eed) A woodes bridge, 
acre a rivulet. 


Gwe, a Pht. oedd (gw) What is drawn, or 
sent out; web, a web of cloth. Gwe copyn, a 
cobweb; gwe felen, lesser yellow trefoil. 


Gwe, a prefix in composition Jt has an incep- 
tive tad or denotes a se aning, and and a ten- 
ency. 


Gwead, s. m. (gwe) A weaving ; a knitting. 
Gwêadur, 8. m.— pi. t. oa (gwead) A weaver. 
Gweawd, 2. m. (gwe) A weaving; a knitting. 
Gwcawdr, 8. m.— pl. gweodron n eweawd) A wea- 
ver. Gweswdr copyn, a spider. 
Gweawl, «. (gwe) Kelating to weaving ; textile. 
Gweb, «. /. (gw—eb) A phiz; asmirk; a cmeck 
of the lips. 
A gwen ech, lawes heb Ud. 
Raid with a fair counicnence, merry and (res grom een. 
ob Gwelym. 
Gwecry, «. (gwegr) Vapid feeble, weak y flimsy. 
A phawb a hens fal bra-wieg weery. 


And every vac vill grow old ithe au ancient fimsy garment. 


a Onld yr Arglwydd a adailada y ty, ofer [ydd Natur ot edelingeys 
gwecry. 

if the Lord doth aol beild the house, vain is the labour of the 
bailders aad ferbie. Mvefydd Mdn. 


Gwech, a. (/. ef gwych) Brave; fine, gay. Y gwes 
ybwn ii the b bold-voiced f fellow y 
Gwed, s. m. (gw—ed) An utterance, a sa 
Gwedawl, « dwed) elating to speech ; ing. 
Gwen ep. (gwed) After, later than. Gwedi 
after work. adv. After, when, after 
the time that ; afterwards. Gwedi iddo roddi, 
after he had given; gwedi ated o honi ween 
she had answered; « ddei di yne wilt 
thou come there afterwards ? cyii daxfod, hav- 


Beud Bedwyr yn AIR “Tryfan. 


The grave of the cea of Oovran iu after many 2 change: 
wr; un grave of Bedwyr ta the cil of T 


Bagi. Bedden Miwyr. 
Gwediad, gwed) A speaking 
Gwedn, « Ha” pam gwy nâ Ten ach, gh 
Gwedresi, 4. f. (gwe— tresi 
Gwedwr,/ $. m.—pl, gwedy ( gwr) A 
speaker; one wbo says, or s 
Gwedwst, s.m. (gwed—gwst) A silent and Meten- 
Gwedy, we. (Fr ed afte edu. After, when, 
w ŷ Fr. 
: wards Te same as Gwedi. 
awedyd, ô. rd. aac: (gwed) A saying, a speaking. 


Tri chet dd ; celwydd » ctiwydd chriwydd 
yman gadu os a | bur crede ne dythd. more 


There are three falerhoods . fabcbood of sproting, fabshoed of 
eileme, anda faletoud of coadect, and every cas will indece 
belief (bat should mut be. Berddae. 

Ni 


Gwedyd, v. «. (gwed) To say, or to speak. 
wedai air, be would not say a word. 


Yr awen o ddiawl —yŷw yr nwco â ved geiwydd mewn corôd, ac 
â fayes brchodas â gwydiou. 


The move (om the devil io the mond that speals fahrhoed te & 
wong, and mofuplice sias and vices. Barddas. 

Gwedydd, 2. m.—-pl. (. ion (gwed) A speaker. 

Gwedd, s.f. (gwe—edd) General connexion, cen 
tour, form, order; shape; fashion; the took. 
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or aspect; complexion; a team; a yoke. Drwg 

arni, bad is her appearance: Gwedd 
ofeirch, a team of horses; gwedd o ychain, a 
yoke of oxen; Ymeosiwng tan wedd Crist, to 
sabmit one’s self under the yoke of Christ. 


Teir gureigete a'n gwedd fal gwawn, 
A wn 
â us yn gwbl gythwn yd 

Three women, with their complerion like the gossamer, 


obtain- 
ed, altogether justly a benoteoas form when good fortaeg Frigaed. 


Gweddaidd, a. (gwedd) Orderly, well-connected 
well-shaped; Gn bebsod ; civil , 
o maidd weddaidd wofeg. 


A'm dewis 
Bea ddyw 
And my choicest sentiment î to contemplate female excellence, 
when che bet scarcely atîers the epprepriate Ub Ow«in. 


Gweddawd, s. m. (gwedd) The act of connecting. 
Gweddawg, s. (gwedd) Connected, or having 
connectiou ; seemly, coupled ; yoked ; wedded ; 
jugal. N. weddawg, newly married. 
Gweddawl, a. (gwedd) Disposed in order ; well- 
connected ; orderly ; accustomed to subjection ; 
used to the yoke ; moderate ; reasonable, toler- 
able. Dyn gweddawl, a good sort of a person: 
Mae hwna yn o weddawl, that there is pretty 
reasonable. 
Gweddeidd-dra, se. m. (gweddaidd) Orderliness; 
connectedness ; moderation ; decency. 
Gweddeiddgar, a. (gweddaidd) Decent, orseemly. 
Gweddeiddiad, s. m. (gweddaidd) A rendering, 
or becoming, connected; a becoming decent. 
Gweddeiddiaw, v. a. (gweddaidd) To render or- 
derly ; to dispose; to moderate. 
Gwaith cymmen o fedwen fad ; 
G w gwydd a wyddiad. 
3 8 U 
e'n elegant. work of the goodly birch ; he knew how to dlspese 


Gweddeiddiawl, a. (gweddaidd) Tending to ren- 
der orderly or well-connected ; of a decent ten- 
dency. 

Gweddi, s. f.—pl. ft. au (gwedd) Sabmission ; 
supplication; prayer ; adoration. 

A fo hen arched weddi. 
He that ls old let him ask a prayer. Adage. 


Gweddi Talhaiarn—Duw dy newdd, ac yn nawdd nerth, ac yn 
nerth pwyll, yn mhwyll cyfiawnder, ac yn nghyflawnder cariad, ac 
yn ngha caru Daw, ac yn ngharu Daw, caru pob peth. 


The prayer of Talhaiarn: God, grant thy ection, and in thy 

rotection strength, and in strength discretion, and in discretion 
Feic, and in justice love, Ín love to love God, and in loving God 
to love all things. Bar . 


Gweddïad, s. m. (gweddi) A supplicating, a 


praying. ; 
Gweddiad, s. m. (gwedd) A conforming; a sub- 
mitting; a subjugation. 
Gweddiadur, s. m. (gweddiad) One who submits. 
Gweddiannawl,a.(gweddiant)Submissiveorderly, 
Gweddiannu, o. a. (gweddiant) To briug to or- 
der or to render submissive ; to become orderly. 
Gweddiant, 2. m. (gwedd) Submission to order, 
Gweddïaw, v. a. (gweddi) To supplicate, to pray. 
Ni lafur, nì weddia, 
Nid teilwng íddo eì fara. 

Rie that works not, that prays not, deserves not his wn 
Gweddïawl, a. (gweddi) Praying, supplicatory. 
Gweddig, a. (gwedd) Seemly, decent; orderly. 

Gwedig ergywedd ddeigr-gawad a'm gwlych. 

The decent depression of the shower of tears bedews ge ym. 
Gweddill, s. m.—pl. t. ion (gwedd) A remainder, 

remnant, relick; orts, leavings. 
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Gweddill mab iach. 
The leavings of a hesithy youth. Adage. 
Nid digon heb weddill. 
it is not a sufficiency without lesvings, adage. 
Gweddilliad, 2. m.(gweddill) A leaving as remnant 


Gweddilliaw, v. a. (gweddill) To make a remain- 
der, to leave as a remnant ; to leave orts. 


Gweddillwyd ni hyd ont ddaeth sorod yr amserau oii n 
aawlredd yn Timid,» chariad llaweroedd yn oeri. ' pen yw 


Aave been left until the refete of ali the times is come, when 
becomes cold. 


We 
iniquity Increases, and when the love of many 
Jer. Owcin. 


Gweddilliedig, a. (gweddill) Left as a remnant. 
Gwedditor, sup. (gwedd) To be submitting. 


Nid amdìawd na'm gwawd, na'm gwedditor 
IPth fyw, Faelgwn re, ren gyfeisor. 


Not despicable my » Dor my being submitted whilst 
thou livest, of the race oí Maelgwn, of coequal portion: 


Gweddïwr, s. m.—pl. gweddiwyr (gweddi—gwr) 
One who prays, asupplicator, a petitioner. 
Gweddlys, s. f. (gwedd—llys) Woad. It is also 

called Melsugn, glas, glaslys, and glasddu. 

Gweddoli, v. a. (gweddawl) To render orderly, 
or moderate; to moderate. 

Gweddu, v. «. (gwedd) To render orderly, or 
connected ; to submit; to do homage ; to yoke; 
to wed; to become orderly; to become; to 
befit. Fe weddai, it would seem ; mae'n rhaid 
gweddu, it is necessary to submit. 

Da gweddel y ber i'r golwyth. 
The spit weuld suit well for the joint of meat. 
Por eisor, un eisiau ni'm gwedd. 


Like a prince, Ac will not submit me to one want. 
Li. P. Moch, 


Adage. 


Dre ddau da d 
wyddau nt 
pr erred ar yboodd gynt. 


Gronw, thy poems weil they might be classed a9 of the age th 
was famed of old. Ae At be oh Huws, Bardd Coch. 


Eisteddwys yr emherawdr ye ci gader, ac $ pewd c 
wyr Rhefain iddo, y gader, ac y gweddwys pawb o 


The emperor sat in his chair, and aì) the people of Rome did 
homege auto him. Br. Max. Wledig— Mebinogion. 
Gweddus, a. (gwedd) Orderly, well-befitting, 
well-digested ; well-shaped ; handsome; seem- 
ly; well-behaved; fitting, beseeming. Ym- 
ddygiad gweddus, a decent behaviour. 
Gweddusaw, v. a. (gweddus) To render orderly, 
or connected; to become conformable, to be- 
come well-shaped, to become decent. 
Gweddusdra,s.m. (gweddus) Orderliness, decency 
Gweddusiad, s. m. (gweddus) A rendering order- 
ly, or decent; a becoming orderly, or decent. 
Gweddusrwydd, s. m. (gweddus) Orderliness. 
Gweddw, a. (gwedd) Being passed beyond con- 
nexion or order; being unyoked ; widowed ; 
solitary.— Dyn gweddw, a widowed person; 
dynes weddw, a widow woman; gwr gweddw, a 
widower; gwraig weddw, a widow; eidion 
gweddw, an ox deprived of a fellow. 
Gweddw pwyll beb amynedd. 
Reason is destifule without perseverance. Adage. 
Sarîad gwraig weddw cyn gwrâ o honi haaner sarâad ci brawd 
yw. 
Au ineult-fine to 8 singie women before she gets a hasband is 
balf the insult-Gne to her brother. Welsh Laws, 
Gweddwad, s. m. (gweddw) A rendering solitary, 
a bereaving, a becoming widowed. 
Gweddwar, a. (gwedd—gwar) Of a mild aspect. 
Gweddwawl, a. (gweddw) Bereaving ; widowing. 
Gweddwdawd, s. m. (gweddw) Widowhood. 


Gwell hir weddwdawd 
Na drwg briawd. 


A long remaining single is better than a bad marriage. Adage. 
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Temar—s &llnegwld ddiilad of gwreddwdaud oddi am dani, ac 8 
guddundd «ft bea Â gwrhau. 

Tamer— pat aea the garmerete of ber widewhend from off ber, 
tad covered bererif euh â ves. Gem, awl. 14. 


Gweddwedig, «. (gweddw) Being widowed. 

Gweddwi, v. «. (gweddw) To bereave; to make 
one a widow; to become widowed. 

Gweddyg, 2. m.—pl. t. au (gwedd) A shoe-last. 

Gwef, s. m. (gwe—ef) That is clear, or fair. 

Gwefì, s. f.—pl. (. au (gwef) A chop. alip. Gwef 
is mostly applied to mean the lips of beasts, 
and Gwefus the human lip.— Gweflau ceimion, 


chops. 
Gwedsid.s f.—p!. gwefleidiau (gwefl) A chop- full 
Gweflaidd, a. (gwefl) Like a lip, labiated. 
Gweflawd, s. m. (gwefl) A dash on the chops. 
Gweflawg, a. (gwefl) Blubber-lipped. 
Gwefidew, «. (gwefi—tew) Thick-lipped. 
Gwefifawr, a. (gwefì crwn Large lipped. 
Gwefigrwn, a. (gwefl—crwn) Having the rim, or 
margin turned round ; dog-eared. 
Gwefìodiad, s. m. (gweflawd) A dashing on the 
chops, a stroke on the month. 
Gweflodiaw, c. a. (gweflawd) ‘lo slap the chops. 
Gweflyn, s. m. (gwefl) One with binbber lips. 
Gwefr, s. m.—pl. gwefrau (gwef) Amber. 
Gwallt dyn befr o tiw gwefr gwych. 
The hair of the omart maid i» of the colour of the fine amber. 
D. ab E4mund. 


Nid muwchudd anwv ld i'm yw, 
Na gwefr; ab ŵn eb gyfryw. 


lt le to me nor fae grained jet, nor ember, | haow nolbiag to 
compare eb ôl. Guto'r (clyn, i'r paderau. 
Gwefraidd, «. (gwefr) Of the natnre of amber. 
Gwefrawg, «. (gwefr) Having amber; consisting 
of amber. 
Gwefrawl, «. (gwefr) Being like amber. 
Gwefreiddiad, s. m. (gwefraidd) A making, or 
becoming, like amber. 
Gwefreiddiaw, rc. a. (gwefraidd) To make, or to 
become, of the nature of amber. 
Gwefriad, s. m. (gwefr) A doing with amber. 
Gwefriaw, v. a. (gwefr) To do with amber. 
Gwefroli, e. a. (gwefrawl) To make of the quality 
of amber; to become like amber. 
Gwefru, e. a. (gwefr) To do with amber. 
Cwefus, s. /,—pi. (. au (gwe—bus) The haman lip. 
Ar dy eefre a'th gwên 
Y Bae 0cs.—— 
le thy (op and thy bi there is fe. Gut. Owain. 


Gwefasaidd, a. (gwefus) Like a lip; labiated. 

Gwefu«aw, c. «. (gwefus) To touch with the lip; 
to form or make a lip. 

Gwefusawg, «. (gwefus) Labiated, having lips. 

Gwecfosawl, a. (gwen) Labial relating to the 
lips. Garefuselion, labialis. 

Gwefasdew, «. (gwefun—tew) Thick-lipped. 

Gwefnaglec, 8. f.—pl. t. iau (gwefus—clec) A 
amack of the lip. 

Gwefangiecian, c. (gwefusglec) To smack the lips 

Gwefasiad, s. m. (qwefus) A doing with the lip, 
a touching with the lip. 

Gweg, s. m. (gw—cg) A tottering, or shake as if 
ready to fall. 

Gwegi, s. m. (gwag) Vanity emptiness. levity. 
Mae hí yn llawn o wegi, she is fall of levity ; 
paid a'r gwegi yna, have done with that trifling. 

Gwegiad, s. m.— pl. ¢. au (gweg) A tottering. 

Gwegian, ©. «. (gweg) To shake, to totter. 

Gwegiaw, v. «. (gweg) To totter, or to shake. 

Gwe , 8. (gweg) Tottering, or unsteady. 


Gwegiawl, «. (gweg) T , OF unsteady. 
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Gwegil, s. m.—pl. (. au (gwe—cil) The hinder 
part of the head, the bottom of the beck part 
of the skull, the back. 

Gwell gwegil car aa gwyneb cei rewn. 
The bara of a friend is better than a strangor'n farce. Sdage. 
Gwelaf ar ddìgyM bef-fardd 


Gwegil byd. — 
Î perceive the boch of the world taraed wis gaen la. 
Gwegilaw, c. «. (gwegil) To turn the back of the 
head; toturn the k. 


Gwegiliad, s. m. (gwegil) A turning from. 
Gwegilsyth, «. (gwegil—syth) Stiffnecked. 
Gweglyd, a. (gweg) Tottering, feeble, weak. 


Dymgolech Gogtedd gweglyd leeedd. 
{ am praised by the North of feeble hoes. — Gwelchmet. 


Gwegriad, s. m. (gwagr) A searcing, a sifting. 
Gwegru, c. a. (gwegr) To turn in a aleve, to sift. 
Gwegrwr, s. m.—pl. gwegrwyr ( r—gur) 
One who searces, a searcer, or sifter. 
Gwegryn, s. m. (gwagr) A searcing, or sifting. 
Gwegrynawl, «. (gwegryn) Searcing, or sifting. 
Gwegryniad, s. m. (gwegryn) Searcing, a sifting. 
Gwegrynu, v. a. (gwegryn) To scarce, or to sift. 
Gwegyd, s. m. (gwag) Vanity, emptiness, levity. 
Gwehelyth, s. /.—pl. ¢. au (helyth) Ex 
lineage ; the stock of a tribe, a tribe. 


Gwae, o bilon gwchelyth, 
A roddo ser. har (erch fyth ! 


* 


Woe in the remains of any ancient Mech that chall ever Gu tn 
love 6n women! Sypyn C 


Ba ryw bael ber webety th ; 
Be rat betich a bery byth’ 


What rows oee of lineage pare; what preed cers are there 
who chall ever lect! fer. Fynglwyd. 


Gwehil, «. /. (gwe—hil) That is imperfectly pro- 
G daced, | or fructified. 
wehiliad, s. m. (gwrhil) A producing imper- 
fectly ; to yield trash, or refuse. ns 
Gwehiliaw, ec. a. (gwehil) To produce imperfect- 
ly; a yielding trash, or refuse. 
Gwehilion, s. m. aggr. (gwehil) The reíase, trash, 
or riffraff ; the refuse or winnowing of corn. 
Mae guchilioe i'r gwcnith. 
There ia â refuse lo the whrat. Adage. 
Gwehilioni, v. «. (gwehilion) To produce trash» 
to leave a refuse. 
Gwehyn, 4. m.—pl.t. ion (gwe—hyn) Exhauetion. 
Gwehyn, a. (gwe—hyn) Pouring, or shedding. 
Rhad-wehyn, grace-ditlusiog; cig-wehyn, flesh- 
dispensing. 
Gwchyn, c. «. (gwe—hyn) To empty, to pour, to 
shed, to evacnate, to exhaust. 
Gwebynadwy, «. (gwehyn) That may be peared 
out, or diffased ; exhaustible ; 
Gwebynai, s. c.— pl. gwehyneion (gwehyn) That 
pours, or effuses; an exhanster. 
Gwehynawl, «. (gwchyn) Effucive; poering, 
Gwehyniad, s. m.— pl. ¢. an (gwchyn) Eliudlon. 
Gwehynu, rc. «. (gwehyn) To r out, to empty, 
to exhaust, nea, to diffuse, to effase. 
Gwehynwr, 2. m.—pl. gwebynwyr (gwehya— 
gwr) A pourer ont; a drawer. 
Gwehynydd, s. m.—pi. ¢. ion (gwchyn) A pourer 
out; a drawer. 
geni Sees dale mn iwyd, gyrth 


Thes art thu day tending bre the _Laed, frum thy bower ef 
wand te thy drawer oí eater, Perel. tute. it. 


Gweiddi, v. «. (gwaedd) To cry ost, to bawl. 
Gweiddiad,s.m. (gweedd) A crying ost, a bewliag. 
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Gweiddiwr, s. m.—pl. gweiddwyr (gwaedd—gwr) 
One who cries out, a bawler. 
Gweifriad, s. m. (gwefr) A making clear like 
be 


am Tr. 
Gweifriaith, s. /(gwefr—iaith) Luminous speech, 
perspicuous language. 
Nid mtd lawd ion gwawd, o'm gweifriaith, 


f am not stinted with respect to my praise, my luminous speech 
lighting the mind to hasten to range. yn Cynddelw. 


Gweilchydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwalch) A falconer. 
Gweilgi, s. m.—pl. t. oedd (gwailg) A torrent, a 

flood, a ìand- ; atide; the ocean. Tyw- 
awd y weilgi, the sand of the sea. 

Cell arglwydd y welilg!. 
The buttery of the lord of the torrent. Adage. 

Pek eng Psy acne Seka abe 
monday pociigioedé fai fwyr ne)” dyoddef tymneati» 


encompass| k- 
tag fore ydd dwell in: ani Re acked of Gwr a conten 
the Isle of Britain to dwell therein, lest he should be suffering 
the tempest aod traversing the feeds any looger. 
Gr. ob Arthur. 
Gweilging, s. m.—pl. ¢. oedd (gwailg) A beam, 
or bar; a perch; a bar lying horizontally. 


Yr oedd erian ar y ddwy-fforch, ac ar y weligin 
emysten. gweilging y ddwy , y weilging 


There was â silver Â upon the two forks, and upon the A 
& sparrow-bawk. perch “Po Mabinogion. 


Gweili, s. m. (gwail) The state of being over, or 
besides; surplusage. 
Ni chronaf sa seirch oa meirch gweill. 


He would not collect together trappings, nor spare horses: 
yr. 


Gweilig, a. (gwail) Being over, or spare. Pwys 
di weilig, weight withont any thing over. 

Gweiling, s. m. (gwail) Pale brass; brass. 

Gwellw, s. m. (gwail) The state of being used. 


Gwelygordd Lleisiawn ìlysoedd gweddaw], 
Lluoedd arwoloedd ar weilw didawl, 


The tribe of Lleision of beautiful halls, hosts with riches of in- 
exhaustible store. Ein. ab Gwgan, â Lywelyn 1. 


Gweilydd, s. m. (gwail) A sparer; an absolver. 
Llw gweilydd, yw dawed o'r colledig at y dyn a dyplo, a chrair 
ganddo, a dywedyd : tyng i Dduw a'r crair, ns ddygaìst y peth a'r 
peth o'm da. 


The oath of an absolrer is the coming of the one who is robbed 
*othe person whom he suspects, bringing a relick with him, and 
saylog : swear before God and the relick, thatthou haat uot stolen 
such end such thing of my goods, Welsh Laws. 


Gweini, v. a. (gwain) To minister, or to serve. 
Gweini, s. m. (gwain) Service, servitude. 
Gweini ffawd hyd frawd ys dir. 
The service of prosperity, will be suro till doomeday. Adege. 


Gweiniad, s. m. (gwain) An attending, or minis- 
tering; a sheathing. 


Diacbar llachar lJuchiad { lasber, 
Llachau far liaw weiniad. 


Terribly gleaming the darting of his blue shaft, the wrath of 
Liachea es the deoling of his Band. 


Cynddelw, i O. Cyfeiliawg. 
Gweiniant, s. 9m. (gwain) A ministration, service. 
Gweiniaw, v. a. (gwain) To putin a sheath. 


Cyrch a chyubell yr Elimyn 
Na weinia gledd, Owain y Glyn. 


Attack and chase the Germans, Owain of the Glyn, saeafÂ not 
the sword. l. eb R. ab Ieuan Liwyd. 


Gweiniawg, a. (gwain) Ministrant; having a 
sheath, or sheathed. 


Yfais, gan deyrn, o gyrn eurawf 
Arfod faedd Teiddiad angad weiniawg. 


With a prince I drank ost of horns adorned with gold, with a 
stroke dariug the boar was his ministering hand. Meilyr. 


Gweiniawl, a. /gwain) Ministrant; sheathing. 
Vor II, 
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Gweinid, s. m. (gwain) Attendance; service. 
NI chynnydd gweinid arall. 

Aitendance upon another yields uo Increase. Adoge. 

Gweinidator, ger. (gweinid) In ministering. 
Arwedd Gwynedd gweinidator. 

In ministering the gallantry of Gwyvedd. Cynddriw. 

Gweinidawg, s. m.—pl. gweinidogion (gweinid) 
A minister, a servant. 
Tri gweiniodgion awen; cof, nwyf, a dysg. 


The three ministers of the muse; memory, ardour, and learniog. 
Barddas. 


Gweinidfarch, s. m.—pl. gweinidfeirch (gweìnid— 
march) A serving horse; a working horse. 
Gweiniditor, swp. (gweinid) To be serving. 
Gweinidoca, v. a. (gweinidawg) To perform the 
function of a servant, to do service. 
Gweinidogaeth, s. f.—pl. t. au (gweinidawg) A 
ministration, ministry, or service. 
Gweinidogaethawl, a. gweinidogaeth) Adminis- 
trative; ministering. 
Gweinidogaethiad, s. m. (gweinidogaeth) A min- 
istering. 
Gweinidogaethu, v. «. (gweinidogaeth) To per- 
form the function of a ministry. 
Gweinidogawl, a. (gweinidawg) Ministrant. 
Gweinidoges, s. f.—pl. t. au (gweinidawg) A wo- 
man-servant, a maid-servant. 
Gweinidogi, v. a. (gweinidawg) To perform the 
function of a servant; to minister. 
Di8wly gweinidog wyf, Y 
Mygr supreme, if [ am a servant, withoat bleme 7 cy r de 
Gweinidogiad, s. m. (gweinidawg) A ministering. 
Gweinif, s. m. (gweini) Service, ministration. 
Gweinifarch, s. m.—pl. gweinifeirch (gweini— 
march) A horse in attendance. 
Gweinifiad, s. m.—pl. gweinifiaid (gweinif) An 
administrator. 
Por eisor aesawr we'nifiad. 

Like a chieftain the bearer of a shield. Ll. P. Moch. 
Gweinig, a. (gwain) Ministrant ; serving. 
Gweinigiad, s. m. (gweinig) A ministering. 
Gweinigiaw, v. a. (gweinig) To minister, to serve. 
Gweinigiawl, a. (gweinig) Ministrant ; serving. 

Sarâad gwraig gaeth deuddeg ceiniawg; os gweinigiawl fydd, 


nid el nag yn rhaw nag yn mreuan, pedair arugaint fydd ei sar- 
Sad: sef yw hono gwraig wrth ef nodwydd. 


The fine for insult to a bond-woman is twelve pence; should she 
be attendant, neither going to the spade, nor to the mill, her fine 
for injory shall be tweuty-four pence: such & one is a woman at 

er needle. Welsh. Laws. 


Gweinydd, s. m.—pl. f. ion (gwain) An attend- 
ant, a waiter, a servitor; a servant; an admiu- 
istrator.  Gwcinyddion ymadrawdd, organs of 
speech. 

Gweinyddawg, a. (gweinydd) Ministerial. 

Gweinyddawl, a. (gweinydd) Ministering. 
rhaw bag yn taretan; “ef yw leno gwraig wrth ef nodwydd- Tr 

Twenty four-pence is the fine for injury to a female attendant 
slave who goes neither to the spade nor to the mill: such a one is 
& woman at her needle. Welsh Laws. 

Gweinyddes, s. f.—pl. t. au gweinydd) A female 
attendant, or server; an administratrix. 

Gweinyddfarch, s.m.— pl. gweinyddfeirch (gwein- 
ydd—march) A horse that is in use, or serving. 

Gweinyddferch, s. f.—pl. t. ed (gweinydd—- 
merch) A serving-woman, or a maid servant. 

Gweinyddiad, s. m.—pl. t. au (gweinydd) A min- 
istering, serving, or attending upon. 

Gweinyddiadawl, a. (gweinyddiad) Ministering. 
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Gweinyddiada, v. «. (gweinyddiad) To minister. 
Gweinyddiaeth,s.m.— pl.t.a n(gwcioydd Ministry 
Gweinyddiaw, r. a. (gweinydd) To minister 
Gweinyddiawg, a. (gweinydd) Ministering. 
Gweinyddiawl, a. (gweinydd) Ministering. 
Gweinyddu, cv. «. (gweinydd) To minister. 


Adda | bawb ej gweinyddo, 


Mect for every one is what serws bim. Adege. 
Och! ddydd yn gweinydd gwenwyn. 
Ab ' 8 day mintsicring prison. Gryf. Gwyn. 


Gweirdir,s. m.— pl. ¢. ocdd (gwair—tir) Ha land 
Gweirdy, s. a (. au (gwair— } A hay 
Gweirglawdd, s. /.— pl. Cweirciod iau (gwair— 
clawdd) A hay Feat a meadow. 
sel ye _ feergliedd, ur difeymant namyn cj wir, a chlawdd 


90 ei gylc 
A hev-enrclaswre o lend from which Bothiag be got c*cept its 
Welsh Lowe, 


bay, with an erciosure rosod it. 
Gweiriad, s. m. (gwair becoming hay; a 
making 'into hay. )^ y» 
Gweiriaw, €. «. (gwair) To become hay ; to make 
into hay; ; to become, or to wither, into hay, to 
y. 
Gweiriawg g, 6. a. wai) Abounding with hay. 


Oueiteed’s (gwair) Laid oat into hay. 
Gwelrta s. f.—pl. gweirlodau (gwair —liawd) 


Gweiriaed a than frig tr 
Yw' agba:tref, coli yttref iíwyn. 


Wy home's the mradew and emicr the cee bosgbe, the 
of the haml grove. chw belye 


Gweiryn, 8. m. dim. (gwair) A blade ” hay. 

Gweisgen, s. /.— pl. t. au (gwasg) A press. 

Gweisgi, a. (gwaisg) Alert, brisk, active, lively, 
gay. ¥ g«ngen weisgi, the lively girl; mae 
yn Wwei»gi ar ci (hroed, she is very brisk upon 
her foot; caeu gweisgi, slip-shelled nuts, or 
that are ready to drop oat of the hasks. 

Gweisgiad, s. m. (gweisgi) A rendering Nest; a 
becoming brish ; a slipping oat of the lusk 

Gweisgiaw, v. a. ( gweisgi) o render brisk ; to 

ol out of the shell ; to become brisk. 
weisgion, s. pl. aggr.  (gwaisg usks, or shells ; 
the refuse of grain, cr ele that bas been 
sgucezed oat. 

Gweisgioni, ©. «. (gweisgion) To hnsk, to press 
grain out of the hashs; to b Gweisg- 
ioni caws, to crumble the cheese through the 
hands in preparing it for the vat. 

Owejrionllyd, a. 6. (gwcisgion) Abounding with 
refuse or 

Gweision, s. pl. aggr. (gwas) Youths ; servants. 

Gweisionain,s.pl. dis. (gweision) Tiny youngsters 

rdwor meib arugniat a'm bsya', 
I wr Wen gwetiwaia erUdyn'. 
Lc Gove Hey mete 


îêng 0. 

Gweithau, 2. pl. aggr. (gwaith) Times. ade. 
Somctimes, Lol and then. ) 

Gweithdy, s. m.—pl. t. au (gwaith—ty) A work- 
shop, a manufactory. 

Gweithfa, s. /.— pl. gweithfeydd (gwaith) A fac- 
tory, a mauufactory. 

Gweithfuddig, a. (gwaith—baddig) Victorious. 

ler clad gwrichfebdig. 


Lard of esctericns fame. Regt. Beddau. Mydwyr. 


Gweithgar, a. (gwaith) Well-worked : laborious. 
Gretta ywch, » 5 m. (gweithgar) Laboriousness. 
th 


pr teete, au (ewaith) eee reins i 
aetere, manufacture. 
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Gweithiau, s. pl. aggr. (gwaith) Times, or tarns. 
edv. Sometimes, now and then. 
Gweithiaw, v. «. (gwaith) To work, to laboer. 


Dew a wnel, o'ì ba 
Des oddef, ya dwyn ‘eal! 


Faith and love, ever evatic sad fair, and grece 
. sebnlid eí 


wnh i wet be as Orm strectore are. “ 
der cul naz, last wc nw ght ta tuto it, Ur. 8. Crate 


Gweithiawl, a. (gwaith) Effective; working. 

Gweithiedig, a. (gwaith) Deing a er 

cyTourhu |, a. (gweithiedig) Operaii 
weithiedigawl, a. (gweit rative. 

Gweithiedydd, s. m.—pl. t. lon (gweithiad) As 
operator; a | manafacturer. 

Gweithien, s. /. (gwaith) An action, a battle. 


waith t ie, gwedy gweithics, 
fer yore ge vera rien; 


bry 


A second time I os waiver confit. a Mo 


der of Urien: be was there Mac Eigno of 


Gweithiwr, s. m.—pl. gweithwyr (gwaith—gwr) 


A workman, a worker. 


bath ddynt oei ydy re dang * 


Fall bech, beware, there are entchmen ôl iraeth 
evil deers ’ WW. 


Gweithle, s. m.—pl. ¢. oedd (gwaith—lle) A work 
place ; a manufactory. 
Gweithon, a. f. (gwaith) The present instant. 
adr. At present, now, at this time. 
Gweithred, s. /. ar (. oedd (gwaith) Action, act, 
deed, fact, wo 
Cae docth beb sehhredosâd da, 
Odioee ts the wise without good works. 
Oedd gwr gwrawl ei weithred, 
Ocdd gusich baich, buich & getted. 


He was â man of manly deed, be wee 0 cooring hip leso 
bae couced a gap. Cyodarte. 
bo y galon 


Megis I 
Peily bydd y gweiihredoun. 


As the beast may be so will bo the activa | 
Gweithredadwy, «. ( thred) Operable. 
Gweithredai, s. c.—pl. gweithredion (gweithred) 

An operator. 


Gweithredator, ger. (gweithred) In 

Gweithredawl, «. (gweithred) perative. . 

Gweithrediad, s. m.—pl. ¢. ac F (gweithred) A 
working, or acting ; sgency ; operation ; trams- 


action. 

Gweithrediadawl, a. (gweithrediad) Relating te 
an operation, or manufacture. 

Gweithrediadu, v. a. (gweithrediad) To Tasai 

Gweitbrediannawl, a. (gweithrediant) 

Gu ea DP operati y ithrediant)T 
wcithrediannu, c.«. (gweit ant) To operate. 

Gweithrediant, s. m. (Ere Ope Operation. 

Gweithredig, «. (gweit rative, efficiest. 

Gweithreditor, sup. Cyweithi ) To be workigg. 

Gweithredoldeb, s. m. (gweithredawl) Operative- 
nessa; practicableness. 

Gweithredoli, ©. «. (gweithredawl) To render 
operative, or efficient. 

Gweithredu, c. «. (gweithred) To operate, to 
effect, to act, to make; to transact. 


Y ow 
Athrudeye gneihredoedbd ; 
© bal chwi'n en, bychâa cedd. 
The edines beck binere ef«cted it; W ye were unhed; & weve of 
BA grret mewernt. Rhu. . 


evenad, ye 


4dage. 
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Gweithredwr, s. m.—pl. gweithredwyr (gweith- 
) A worker, an operator. | 

Gweithredwraig, s. f.—pl. gweithredwreigedd 
(gweithred—gwraig) A working-woman. 

Gweithredydd, s. .—pl. ¢. ion (gweithred) An 
efficient cause ; an operator. 

Gweithredyddes, s. /.—pl. ¢. an (gweithredydd) 
A work-woman. 

Gwel, s. m. (gwe—el) The sight, or vision. 

Gwelad, s. m. (gwel) A seeing, or beholding. 

Gweladur, s. & on (gwelad) A beholder. 

Gweladwy, a. ) That may be seen, visible. 

Gwelameg, s./. (gwel—ameg) A haw, an excres- 
cence in the eye, so called. It is also named, 

wrn 


gvrasg sychilen, 
Gwelator, ger. (gwelad) In seeking or looking. 
Gwelator arwyddion, N 
Ta beholding signs. Taliesin. 


Gwelawd, s. m. (gwel) The act of looking. 
Gwelawg, a. (gwel) Having vision, or sight. 
Gwelchyn, s. m. dim. (gwalch) A laneret; a lit- 
tle pert fellow. Y gwelchyn / the pert sprig. 
Gweled, s. m. (gwel) Sight, vision, or seeing. 
Gweled, clywed, 9 chelu, 
Secing, bearing, and concealing. Barddas. 


Gweled, v. a. (gwel) To see, to behold, to loo 
upon. Nis gwel: moni, thou wilt not see her : 
ni welir eto pa belh a ddaw, it will not yet be 
seen what will come: tcelo yn dda, when 
he sees good : os na sreli mono, if thou shalt not 
see him : gwel-y-chwi, gwelw-chwi, gwelwch and 
gwelwch chwi, behold you: Wela, behold. 

Gwel, a chêl, s chlyw. 
See, and conceal, and hear. 
Gwcilch Cymmru yn cym'ryd arfau, 
A'I gel, meet a” 
A’i gweles gwelynt ryíeddau. 

Tbe beroes of Wales taking up arms, in Lloegria bnrning her 
towers, whoever should see i, with buildings In a blaze: whoe- 
ver kas seen il, (hey saw wonders. D. Lenfras. 

Gwelediad, s. m.—pl. t.au (gweled) A seeing, or 
descrying ; perception, vision, sight. 

Hydref ocs hyd ar fy fa 
A lwyda fy ngwelediad. 


The astamn of life coming over my visage dims my right. 
& LL ab |N ab I. ab Guronwcy. 


Gwelediannawl, a. (gwelediant) Perceptive. 

Gwelediannu, cv. a. (gwelcdiant) To endue with 
vision or sight. 

Gwelediant, s. m. (gweled) Vision, perception. 

Gweledig, a. (gweled) Visible, being seen. 

Gweledigaeth, s. /.—pl. t. au (gweledig) A vision, 
apparition, or appearance. 
a vision of the night. 

Gweledigawl, a. (gweledig) Tending to be visible. 

Gweledwr, s. m.—pl. gweledwyr (gweled—gwr) 
A seer, a beholder, a spectator. 

Gweledydd, s. m.—pl. t. ion (gweled) Spectator. 

Gwelgin, s. m. (gwalc) A tong of a buckle. 

Gwelgin torch twrch trwyd, 


Cyrchesid yn fou 
Uyn nol geinion. 
The fowg of the ring of the burrowing pig, it was brought, as a 
stea, before his jewels. Taliesin. 
Gweli, s. m.—pl. t. au (gwal) That is laid open; 
a wound ; an exposure ; abusive language ; con- 
tumely. Gweli tafawd, the wound of the tongue, 
or scandal, also the fine for slander. 
Gware gwell ir. 
The play of a green wound. 
Nj thelir gweìl tafawd namyn $ arglwydd. 
Fu.c for slender shall not be paid but to a lord. 


_ Barddas. 


Adage. 


Adagce. 
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Gwelïad, s. m. (gweli) A laying open, or expos- 
ing; a wounding. 

Gweliaw, v. a. (gweli) To lay open, to wound. 

Gwelïawg, a. (gweli) Having gashes; wounded. 

Gwelidydd, s. m.—pl. t. ion (gweled) Spectator. 

Gweling, s. m. (gwal) A clear space, a lawn. 


A dan forddwyd haelion, 
Cyfred cerdd wyllion 
Ar weling dirion. 


Under the thigh of the generous ones, in equal pace the dun 
ones walk, on 2 pleasant 4.08, Taticsin. 


Gwelitor, sup. (gweled) To be seeing. 
Gwelius, a. (gweli) Full of gashes, or wounds. 
Gvwelivs nid diddolur. 


The wounded is not void of pain. Adage. 


Gwelïwr, s. m.—pl. gwelïwyr (gweli—gwr) A 
wounder. 
Gwelw, s. m. (gwel) A pale hue. a. Pale. 
Marchogion meirch gweilwon gweilch. 
The riders of the pale horses of heroes. 


Neud amser gauaf gwelwaf gweilgi? 

In winter time is not the oceân most pale?  Bieddyn Fardd. 
Gwelwad, s. m. (gwelw) A growing pale. 
Gwelwder, s. m. (gwelw) Daleness, or faintness. 
Gwelwddu, s. m. (gwelw—du) Pale black. a. Of 

a light black. 
Gwelwedd, s. m. (gwelw) Paleness, or faintness. 
Gwelwgaen, s. f. (gwelw—caen) A pale surface. 


Oedd boen blaen gweìwgaen gweilging safôr; 
Diwair oedd, & doeth, deddl-goeth gywir. 


Cynddelw. 


She was fair as the top of the pale surface of the sapphire wave, 
she was chaste, and wise, of pure cooduct and sincere. 
r. ab M. eb Dafydd. 


Gwelwgan, s. m. (gwelw—can) Pale white. a. Of 

a pale white appearance. 
Gweiwgan gweilgi, heli hallt. 
Of a pate white the torrent, salt the sex. ,Llywerch Hen. 

Gwelwgoch, s. m. (gweìw—coch) A pale red. a. 
Of a pale red colour. 

Gwelwi, v. n. (gwelw) To grow pale, or wan. 

Gwelwlas, s. m. (gwelw—glas) A pale blue. a. 
Of a pale blue appearance. 

Gwelwlym, a. (gwelw—llym) Of a pale sharp- 
ness of appearance. 

Gwelwr, s. m.—pl. gwelwyr (gwel—gwr) Â seer. 

Gwely, s. m.—pl. t. au (gwal) A bed, or couch ; 
also a family ; or tribe; a family district; an 
inheritance; also a plot, or bed, iu a garden.— 
Gwely pren, a bedstead ; gwely plu, a feather- 
bed; gwely casnach, or gwely casnod, a flock- 
bed; gwely gwellt, a straw-bed :—Gwely wyr- 
ton Cynan, the heritage of the grandchildren of 
Cynan, a name given to Eifionydd, in Carnar- 
vonshire: Gwely cenedl, a family heritage. 

Nid gweíy heb wraig. 


lt is no bed without a wile. Adage. 
Hawdd yf a wŷl eì wely. 
He will freely drink whu secs bis bed. Adagc. 


Gwelyaw, v. a. (gwely) To bed, to put in bed. 

Gwelyawd, s. m. (gwely) A bedding; a lying in. 

Gwelyawg, a. (gwely) Having a bed ; bedded ; 
belonging to a familv ; hereditary.—Tir gwely- 
awg, hereditary land: cenedl welyawg, a fami- 
ly having a heritage. 

Gwelyd, s. m.—pl. t. on (gwal) An opening, a 
wound or gash. 


Ni thraidd pysgod yn ebyr. 
Gelwid gwelyd o waed gwyr. 


The h-lcx will not make their way through in the mouth ef ri- 
vere; there would by cry ing out « wound by ibe biood of meu. 
. ywarch Hen. 
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E4cwid ei ron, gan golen galar, 
â gêiau redd y' agwe 
Hae ehait was left, with memoriaie of wor, with cMnoon 8ed ia 
wounds, Cyssddelw, m. Cadwallon. 
Gwelydd, s. m.—pl. ¢. on (gwal) A place of re- 
pose ; a bed ; a stock of a family. 
Aufon lfor i fab, ac Y avr ê nal, â oreg Alan, | Ynys Prydain, i 


gêm cynnal o waed, oc o wir ddylyed, rhag myned gwely ddion 
ar ŷ Frvdeiniaed. 


Alan sent Ivor hie onn, aad Ynyr bi nephew, io the isle of Bri- 
lan, tu € wjcavoef io maistain il uader the bind and tree tide, 
beret that the Enions should be ender rulers. . eb Arthur. 

Gwelyddain, a. (gwelydd) Having a place of rest. 

Gwelyddaint, s. m. (gwelyddain) A state of rest. 

Gwelyddawg, a. (gwelydd) Having place of rest. 

Gwelyddu, c. a. (gwelydd) To make a place of re- 
pose ; to take repose. 


Cedd anos rhag dydd 
Pan ddaw, nas gwelydd ! 


Where fies the aight from the day, wben he comes, that Ar dees 
uel V:( 7 Telicstn, 
Gwelyddyn, s. m. dim. (gwelydd) A small place 
of repose; the narrow house, the grave. 
Gwelydden teyrn, tod Cynan a'i ceidw; 
A'I «iw bob calae ; 
Licps Mm Uai kept bim cyri; FY wyd Of Cynan th 
Adi. I*. MecA, m. M. ob Cynon. 
Gwcìyf, s. m.—pl. ¢. au (gwely) A couch. 
Gwelyfan, s. f. (gwely—man) A bed place; a 
bedchamber ; a lodging. 
Gwelyfawd, s. m. (gwelyf) A lving in, the time 
of lying in. Amser gwelyfawd, the month of 
ying in. 
Gwelyfiad, s. m. (gwelyf) A putting in bed. 
Gwelyfodi, c. a. (gwelyfawd) To lie in, to be in 
childbed. 
Gwelyfu, v. «. (gwelyf) To bed, or to pat to bed. 
Gwelyg, s. m.—pl. ¢. au (gwai) A wine press. 
Gwelygordd, s. m.— pl. ¢. au (gwely—cordd) That 
surrounds the bed; the tribe-stock, or the 
train of a heritage ; offspring, lineage, kindred, 
race, or tribe.— Gweclygordd o gydgeraint, a 
race of correlatives. 
A bod un o'r welygored, efe, ai dad, o'i hendad, a'i crhsedod, 
ŷ mae o'r wind. 
M ene is of a tribe, bimertf, or his father, ec hie s Or 
bts great grandfathey, ho ts of the coewtry. etsh Lowe. 
nn Tn YY ema 


ee dale ised mets! cant and Kindred, be ought 
net te be boepd, watt the cidere of the consiry shall ovenr hte 
tng descended from the (ride otect thol boils lant. a 


Gwelyodi, v. «. ( awd) To lie in; to be in 
ehilaoeg, « (Swelynwd) 


Gwell, s. m. (gw—ell) The better. «. Better, 
good ìn a greater degree. A wyd ti yn well? 
Art thon better? yn well, in a better manner ; 
- -gwell nog aur, great wild valerian. 


Nid gwell Jim no diges. 


Nothing ìs bette: than ¢.cegh. Adage. 
D>ddaw drwg, banfyddir gaell. 
Fedi writ coet, beffev will hr expected. Jdage. 
Gwell cariad y cì no'i gês. 
A ‘tag’s effectiun te prefevatic to hie bote., 4dag«. 


Geaed gwrag gwell gewddi a fe gwae iddu. 
09c) cable gewerelly with a wom&n what M the worse (or ber. 
4dege. 


(wella, ©. «. (gwell) To better, to mend, to im- 
prove. 

Gwellaad, s.m. (gwella) A bettering, a mending ; 
amendment, im Bt. 

Gwellâawl, a. (gwella) Tending to get better. 
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Gwelladwy, a. (gwell) That may be bettered. 
Gwellaif, s. m.—pl. gwelleifiau (gwe—llaif) A 
pair of shears, or sdaso. 
A'r gwellaif y ine y weirgiae dd. 
With the sAcdrs he mowed the meadow. adage. 
Gwellâu, r. a. (gwella) To better, to make bet- 
ter, to meliorate, to become better, 
Nid gwaradwydd gwellau, 
St to ne disgrace to iarprwos. 


Tri chynnod lles ceifyddyd : ei boll 
gwellau y byd ; an ang ss cymal 


The three primary aigas of the bene® of an art: Us 
tte oncoense be 
Berddas. 


adage. 
un y byd ; «i thlawedd yo 


the porid, iia virtue in improsiag the world, tad 
maintaining itseif. es 


Gwelleifiad, s. m. ( gwellaif) A catting with shears, 
or scissors; a ing. 

Gwelleitiaw, v. «. (gwellaif) To cot with shears. 

Gwelleifiedydd, s. m.—pi. ¢. ion (gwelleifiad) One 
who uses the shears, or scissors. 

Gwelleifiwr, s. m.—pl. gwelleifwyr (gwellaif— 
gwr) A shearer, or one who uses a scissors. 

Gwelleifyn,e. m. dim. (gwellaif) A pair of scissers. 

Gwelliad, s. m. (gwell) A bettering, a mending. 

Gwelliannawl, a. (gwelliant) Convalescent. 

Gwelliannu, c. a. (gwelliant) To convalesce. 

Gwelliant, s. m. (gwell) Amendment, improve- 
ment; convalescence. 

Gwellig, «. (gwell) Improving, or mending. 


Ffrwyth weiìíg, well-faeth Gracth Grawdd-wyn. 
The beitering fruit, sepremely nouriebing the cloquent of bely 
ytacion. Cyndecte. 


Gwellin, «. (gwell) Tending to improve or mead. 
Gwellineb, s. m.(gwellin) Improvement; cultare, 
effect of melioration. 
Gwelling, s. m.—pl. t. au (gwell) A blessing. 
Talu ebediw a gwelliag. 
To pey heriol and benediction. Welsh Laws. 

Ail welygerdd íawr, feirdd welliag, a'm perch 

Bieiddiod tort ttysg gr ; 

Bieiamid, contad Cadeiiag. 


The ercoad greet íanuly, the blessing of bards, benserems wnh 
splendid steeds, on a fair Coeret; wolves of the threng, of unre- 
strived Llamell; lorrmest oess, ef Cadeiiies race tubeved. 


Gwellt, s.m.aggr.(gw—ellt) Grass ; straw, sward. 
Gwellt y ddaiar, the grass of the field; gweil 
glas, oc glaswellt, green grass; yd er ci well 
corn npon its straw: Ych gwellt, and ych tyw- 
erch, or gwelliawr, and rhgchewr, thesward ox, 
and furrow ox, terms used in p fer the 
beasts in both sides of the team :— Gwellt y 
cwn, or llyged y ci, couch-grass, gwelli y gamlas, 
grass wrack.— i gwellt gwcly, the burning 
of the bed-straw of a dead person. 

Bid fyw march a. geith gweih Mai. 
Let the steed live that nibblce the grom of May. diîngo. 


Gwelltaidd, «. (gwellt) Like grass, like straw. 

Gwelltawg, a. (gwellt) Abounding with grass, or 
straw; grassy, swardy. 

Gwelltawr, s. m. (gwellt) That is on the gram. 
Gwelltewr a rhychawr, thc onc on the sward 
and the one in the farrow, terms in ploeghing 
fur the two oxen abreast. 

Gwelltiad, s. m. (gwellt) A turning to straw. 

Gwelltìaw, c. «. (gwellt) To turn to straw ; to 
turn off the straw, or to give the last thrash to 
the corp ander the flail. 

Gwelltoriad, s. m. (guelitawr) A covering with 

rass; a covering with straw. 

Gwelltoriaw, c. «. (gwelltawr) To cover with 
grass ; to cover with straw. 
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Gwelltyn, s. m.(gwellt) A blade of grass; a straw. 


Oni 'mddyddan ychwa 
Tor y gwelltyn in dyn eg. 


If she discourses ao more, break the strew with my fair one. 
&. ab R. ab Morys, 4 letei. 


Gwellwell, «. (gwell repeatec) Better and better. 
ade. In a better and better manner. 
Gweliwell hyd farf, gwacthweeth hyd farw. 
Better end betier eatil peberty, worse and worse until i. 


Gwellyn, s. m.—pi. ê. ion (gwell) What is better. 

Gwellyniad, s. m. Me wellyn) An improving. 

Gwellyniadwy, a. (gwellyniad) Improvable. 

Gwellyniaw, v. a. (gwellyn) To improve. 

Gwellyniawg, a. (gwellyn) Having a tendency to 
improvement; cultured. 


Gwellyoiawg deyrn re gospi 
Gwallaw ymn od fo ’ 


anew enw 
A prince beunteous of blessings, ponithing the mighty ones, pour 
ont Ro ay muses thetse to praia thee. y ghy po 


Li. P. Mochi D. ab Owain. 


Gwellynrwydd, s. m. (gwellyn) Improvedness. 
Gwemp, a. (/. ef gwymp) Fair, or splendid, 
Gwempl, s. f.—pl. ¢. au (gwemp) A wimple. 
Gwen, s. f.—pi. t. au (gwe—en) A state of bliss 
or extasy ; a smile. 
Gwen, s. (f. ef gwyn) A fair one, a beauty, 
Nid hswdd cadw cymmen wen wych 
Rimg Meidr yn rhy gel edrych. 
ride ET Ae, pvt xl ms ere gl 
Gwen, a. (f. of gwyn) White; fair; beantiful. 
Y ddyn wen, the fair maid. 


A b ben b Nil) o bedw 
OL apache 7 Ymm Serle Yri pot ober 


The essential of the fair co-extession is a verse of len syliabiog, 
and the length of the Some from fowr to sixteen vereese 


Gwenan, ¢. f. (gwen) A blister under the skin. 
Gwenawg, a. (gwen) Having a smile, smiling. 
Gwenawl, a. (gwen) Smiling, pleasing; bland. 
Gwenci, s. f.— pl. t. od (gwanc) A stoat. 
Gwendal, a. (gwen—tal) Having a white fore- 
head ; fair-tronted. 
O bl deg Indeg wendal. 

Fair is thy growth, if while-fronted Indeg should be ety fair. 
Gwendid, s. m. (gwan) Weakness, or frailty. 
Gwendon, s. f. (gwen—ton) A white skin. a. Of 

a white, or fair skin: the herb bedstraw, 
Gwenddydd, s. f. (gwen—dydd) The morning 
star. 
Gwener, s. f. (gwen) That confers happiness; 
Venus, Seren Wener, the morning star; Dydd 
Gwener, Friday ; Gwallt Gwener, maidenhair. 


Y'ngbylch seren y Gwener 

Y bydd swrn bob ddwy o ser. 

Aroend the star Venus there be constellations of stars in peirs. 
L. G. Cothi. 
Gwenerawl, a. (gwener) Tending to diffuse hap- 
piness ; relating to Venus ; belonging to Friday. 
bd 
Cymmry gwenerawi hyd frawd gorfydd. 


The venevedle Cymbriaos until deomsdey shall be supreme, 
alicsin. 


Doniawg didrist Grist, groes rinweddasl, 
Didlewd yn gwarawd dydd gwenerawl. 

The gracious sad placid Christ, whose efficacious cross wae rich, 
in salvation on the day of Venus. Gualchmai. 


Gwenfa, s. /. (gwen) A curb of a bridle. 


Frey ° i gad eof: 
nau i'w genau & a gwenfa 
Gydag anfodd glymiad” , 
The horses, bridles in their mouths were put, and a curd with un- 
pleasant bandage. W. Middleen. 
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Gwenfro, s. f.—pl. t. 
gion of bliss. 
Gwengaen, s. f. (gwen—caen) A white surface. 
a. Of a white surface. 
Gwengan, a. (gwen—can) Of a bright white. 
Gwenglaer, a. (gwen—claer) White and clear. 
Gwengraith, s. f. (gwen—craith) Sanicle. 
Gwenhaul, s. f. (gwen—haul) The fair sun. 
Gwenhudiw, s. m. (gwen—hudiw) That allures 
with a smile; the name of a celebrated dwarf, 
of a character similar to Esop. 


Ail yw Rh n ael 
Wan hadaw M Wenbudiw. 


Like Gwenhudiw, ia Rhye, the feeble deceiver, on the brow of 
the hill. T. Prys. 


Gwenhwys, s. pl. aggr. /gwent) Men of Gwent. 
Gwenhwysaidd, a. (gwenhwys) After the manner 
of the Gwentians. 
Gwenhwysawl, a. (gwenhwys) Relating to the 
Gwentians or people of Gwent. 
Gwenhwyseg, s. f. (gwenhwys) The language of 
went. 


ydd (gwen—bro) The re- 


Mawr ddidlawd fy ngwawd y'Ngwenhwyseg. 
Greetly eloquent is my mouse in the Gwenttan tongue dyn 
Gwenhwyson, s. pl. aggr. (gwenhwys) The peo- 

ple of Gwent, or Gwentians. 
Caradawg o Went a?! Wenhwysion, 
Caradoc of Gwent with hia Gwentians. 
Gweniaith, s. /. (gwen—iaith) Bland, or soothing 
language; flattery. 
Ni charodd—— 
Na Merddin wenleith-filn iach, 
Ne Tbaliesin ei thiyeech. | 
du ego mM arad gei gg pr Tatts er 
Gwenieithgar, a. (gweniaith) Adulatory. 
Gwenieithiad; 8. “ (gweniaith) A dlatieri . 
Gwenieithiaw, v. a. (gweniaith) To use bland 
words ; to flatter, to sooth with fair words. 
Gwenieithiawl, a. (gweniaith) Flattering. 
Gwenieithus, a. (gweniaith) Apt to flatter. 
Nid gwenieithus ond merch. 
Woman is the most ept te Aatter. Adage. 
Gwenieithwr, s. m.—pl. gwenieithwyr (gweniaith 
—gwr) Â flatterer. 
Gwenith, s. m.—pl. t. oedd (gwen—ith) Wheat 
Gwenith ysgyfarnog, common guaking grass; 
gwenith y bwch, gwenith yr hydd, buokwheat ; 
gwenith y gog, gwenith y ddaiar, and llysiau y 
bronau, pilewort; gwenith y brain, English 
stonecrop. 
Gwenithawg, a. (gwenith) Having wheat. 
Gwenithdir, s. m. (gwenith—tir) Wheat-land. 
Gwenithen, s. f. dim. (gwenith) Grain of wheat. 
Gwenithfaen, s. m. (gwenith—maen) Granite. 
Gwenithwellt, s. m. (gwenith—gwellt) Wheat- 
straw. Gwenithwellt ymdaen, creeping wheat 


rass. 

Gŵenithyd, a. m. (gwenith—yd) Wheat corn. 

Gweno, s. f. (gwen) The evening star ; aÌso a wo- 
man's name, the diminutìve of Gwen. 

Gwennol, s.f.—pl. t. iaid (gwen—dol) A swallow, 
amartin. Gwennol y dwfr, the water swallow, 
or swift; gwennol y mor, or ysgraean, the sea- 
swallow, or scraye; gwennol y glenydd, the 
sand martin :—Gwennol y gweydd, a weaver's 
shuttle. 


Rhed I eigion afonydd 
9Rbyd maenol, mal gweonol gweydd. 
Run to the midst of rivers, along the vale, like a weaver's sAw- 
lle. T. Prys, â'r g id. 
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Owesonwy, s. =, (gwen) Lily of the valley. 
Gwearod, s. f. (gwen—rbod) Circle of felicity. 
Gwledig polnd fos, 
Gerda, gwna gymaed 
Rhyngod ae mi ' 
ND UN 
Gwent, s. f.—pl. t. oedd (gwen) A fair, or open 
region, a champaign. Jt is a name now con- 
fined to nearly all Monmoathshire, but which 
anciently comprehended also parts of the coun- 
ties of Gloucester and Hereford ; being the dis- 
trict of whieh Caer went, or the Venta siluram 
of the Romans, was the capital. 


Gwentas, s. f.— pl. ¢. au (gwent) A high shoe, a | 
baskin. 


Yr orld dwy wenta^ o gwrdwal du am ol draed, a gwaegau Sar 
ar fynygtee y traced yn eu cas. 


There were twn shor: of black leather on hie feet, and golden 
Clacgs oa the iaviepu te (amco hom. M. Mebonwy— Meinneg ica. 

Gwenu, v. «. (gwen) To smile, tolook pleasantly. 

Gwenwelw, a. (/. ef gwynwelw) Of a white pale- 
ness, of wan complexion. 

Gwenwialen, s. f. (gwen—gwialen) Common ma- 
ple trec ; also called gwiniolen, and gwiniolicydd. 

Gwenwisg, $.f.—pl. ¢. oedd (gwen—gwisg) A sur- 

ce 


Gwenwyn, 4. m. (gwen—gwyn) Venom, poison. 
Gwenwynad, s. m. (gwenwyn) A poisoning. 
Gwenwynaw, v. a. (gwenwyu) To poison; to fret. 
Gwenwynawl, a. you oisonous ; fretful. 
Gwenwynder, s. m. (gwenwyn) Poisonousness. 
Gwenwyndra, s. m. (gwenwyn) Poisonousness. 
Gwenwynig, a. (gwenwyn) , fretting. 
Gwenwynigrwydd, s. m. gwenwynig) Poisonous- 


ness. 
Gwenw d,s.(gwenwyn) Poisonous,or venom- 
oes ghee readelexations , 
Gweawynilydrwydil,s.m.(gweawynilyd) Venom- 
ousness, inflamedness. 
Gwenwynwr, 8. m.—pl. gwen wyowyr (gwenwyn 
—gwr) One who us; one who frets. 
Gwenyd, s. m. (gwen) Felicity, bliss, ha pines. 
Gwenydfa, s. /. (gwenyd) The place of felicity, 
the seat of bliss ; paradise. 
A rest gavee vay ; ci 


Ag sere oa bye nen 
The crewed in the ning, wt oh of priacipics 
et which herd bares (Ms existence, uri Adam ee ac NN 
i. Nenmor. 
Gwenydiad, s. m. (gwenyd) A felicitation. 
Gwenyda, v. «. (gwenyd) To render blisefal. 
Gwenydd, s. m. (gwen) 'That makes happy; that 


diverts or amuses. 
Gwenyddawil, «. (gwenydd) Felicitous; amasing. 
Gwenyddiad, s. m. (gwenydd) A yielding bliss. 
Gwenyddu, v. «. (gwenydd) ‘lo yield happiness. 
Gwenyn, 3. pl. aggr. (gwen) Decs, Gwenyn y 
meirch, gad bees, wasps. 


Bonndd gwenyn o baradwys yw; Bc o aches pechawd dys 
y êacthy at oddyno ax ŷ dodes Due Gadd arnynt. 


The origia of the Aves ts from peradiec; om! ca account of the 
ein of man did they come from thrace; a Gad gave his Licedag 
apes thera. Wet Laws. 

Gwenynawg, «. (gwenyn) Having bees. s.m. An 

alveary: bastard baulm; also called llysiau y 


gwenyn. 

Gwenyndro, s. m.—pl. (. ion (gwenyn—tro) The 
tarn, or circular range of bees. 

Gweaynddall, s. pl. aggr. (gwenyn—dail) Baulm. 
also called gwenynllys. 


106 
Gwenynen, s. f. dim. (gwenyn) Â bee, one bee, 
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Gwenynen ormes, a drone. 


Erbeddwcb nag ee Mhyfei 
Gwenynoro íarw ui chasgi íel. 


For peace, ot for war, a dead bee will not collect boecy. 


Gwenynlle, s. =. (gwenyn—lle) A place for bees. 
Gwenynilestr, s. m.—pl. (. | (gwenyn—llestr) A 
bee-hive. It ìs also called Cwch gwenyn. 
Gwengyn, s. m. dim. pl.- ¢. od (gwang) A sain. 
Gwep, s. m.—pl. t. au (gweb) A visage, a phiz 
Gwneud gwep, to make a face. 
Golwg Grom, darto ei siomi, 
A gwip cath a gipê ci. 
y me, ge be doccvol, with Me greanens (en «i 


Gwepa, s.m. (gwep) The visage, the phiz. 
Gwepia, s. m. (gwep) The visage, the front. 
bwn ihe tar 
Who în his Nîr poesetose braves, like a poet te the top of a batid- 
log’ Gut. Vwem. 


Gwepiaw, v. «. (gwep) To make a wry face; to 
grin ; to mock. 

Gwepiwr, s. m. gwepwyr (gwep—gwr) A grin- 
ner; a mocker. 

Gwer, s. m. (gwe—er) That is thrown to the sar- 
facc; that shades; ashade. LD: fed. Tallow ; 
suct. Gwer manllwyn, mutton saet. 

Gwern, v. a. (gwer) ‘To collect tallow, or suet. 

Gwcraidd, «. (gwer) Of the nature of tallow. 

Gwerawg, «. (gwer) Ahounding with tallow, or 
suct. Y weraicg, bara cân g defaid, man y dôn, 
llysiau y defaid, llyriad y mer, sea plantaia. 

Gwerawl, a. (gwer) Tending to be tallowy. 

Gwerchyr, s. m.— pl. ¢. ino (gwarch) A cover. 

Gwerchyriad, 8. m. (gwerchyr) A covering over. 

Gwerchyriaw, v.«. (gwerchyr) To cover over. 

Gwyddiae a'i gwerchyr, gorchedd gwythiaen! 
The v thi earth covers ber, a wrathfal hiding ! Cynddolu. 


Gwerdd, «. (/. ef gwyrdd) Green, verdant. 
Gwerdden, s. /.— pl. ¢. i (gwerdd) An emerald. 
Gwerddig,s./. (gwerdd) Chickweed, winter 
Gwerddon, s. y pl. ¢. au (gwerdd) A green 
spot, a green; a mead. 

Ebediakl—— 

Rhion, jrydyddos dai! 

Mwya cerdd yn min guerdden. 


The winge! coors, lords and muaetrebs of the leaves, moet coeth- 
tag i» ther coeg oe the edge of the green. D. cb Gwilym. 


T îe ‘i glyn, ira gies, 

aw dn foes * 

Cord Uroa, pod >n a © gylch, 

Er ymga» pavb i'r amgylch, 
Wander over bio vale, meet cleer sad end the ych 
arceam of ip esicr; the veod of the ; 


arvead, te every one to the esertably, dlewryg yddu, 
l'earerdd adar y eerddos, 
Ar eo cwydd ‘a yr ynys hee. 

thee des ne Of the Mews Of ee Breen Sleds. Pee Or ab fi 

Gwerddonell, s. f. (gwerddon) English clary. 

Gwerddonig, «. gwerddon) Urecteah, verdant. 

Gwerddyr, s. /. (ward) ‘The sharebone. It is 
also called, cylch yr arfed. 

Gweren, s. f.— pl. (. i. (gwer) A cake of tallow ; 
also thc cawl of thc cntraìls. V weren fel, y 
tceren fawr, the cawl of the stomach. 

Gwerganwyll, s. f.— pl. t. au (gwes—cânwyll) A 
tallow candle. 

Gwerganwyllydd, s. m.—pl. t. ion (gwerganwyll) 
A tallow-chandler. 

Gwcri, c. «. (gwer) To seek the shade. Mae y da 
yn greri, the cattle are seeking the shade ; the 
same as cysgota. 
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Gwerin, s.f. pl. aggr. (gwar) A civil society, the 
common people, the vulgar, the multitude; a 
body of men. Gwerin y wyddbwyll, the table- 
men at chess. ' 


Pan fo cwyn cynllwyn bro gweriheto, 


Anni grasu, 
STERIL gin er beta net. 
ial! be i complaint of beset pms comm, 

Ms 





wyr aed Bee ot ie agree ol giant i [oi 

End ety rwng, dang try Sor 

Gwerin, a. (gwer) Docile;; civil, common, vulgar. 
0 egni cyngh, 2 dangwwyd, sgymmenn, eer hwn 
alts ge of ton, tou Wn dr egr on 

Gwerinad, s. m. (gwerin) A civilizing; a becom- 
ing prevalent, or common. 

Gwerinaw, 0. x. (gwerin) To render tame; to 
Tender prevalent, or common; to render val- 


gar; to common ; to civilize. 
Nid yw bawdd gwerisaw anwar, 
It fo net cae to ciftie the wngendle. Mags 
gan off fad 
Erbyay gweriad. 
“Te ered ot do well, peverthlo ia sorrends 


Gwerinawg, a, (gwerin) Prevalent, vulgar. Iaith 
seerinaug, the common tongue. 
Gwerinawl, a. (gwerin) Civil; plebian, or rustic. 
AETH Mond Nga far sae. 
eden ery ecedans ee St 


Gwerindawd, s. m. (gwerin) Civilization. 
Gwerindota, v. a. (gwerindawd) To practise ci- 
vility, or sociality. 
Gweriniad, «. m. (gwerin) A ciillihog, 
Gweriniaeth, s. f.—pl. f.an (gwerin) racy. 
Gweriniaethawl, a. (gwerinìaeth) Democratical. 
Gwerinos, s. pl. ager. (gwerin) The common peo- 
ple, the maltitade; a rabble, a mob. Tetodwr 
o'r gwerinos, a great gathering of the mob; 
Eilun y gwerinos, the idol of the multitude. 
Gwerinwladwriaeth, s./.(gwerin—gwladwriaeth) 
A republican government. 
Gwerlas, s. /. (gwer—glas) A green meadow. 
Gwerlid, s. m. (gwer—llid) A flowing wrath. 
Gwerlin, s. m. (gwer—llin) That is of pure, or 
noble race. 
Gerla Un o fan deitl. 


A-meblemen with his descent of unblemished grain, 








Gwern, a. f.—pl. t. ydd (gwer) That is inundat- 
ed; © swamp, a bog, a meadow; also alder 
trees; which are also called coed gicern, or the 
swamp trees; also an epithet for hell. 

Gwero Ben bit, 
yee’ 


Fun 
aoe 
mabe a geoeu angh 
se 'allerin. 


Wee gy, dywa-nern— 
Fy MU 

And the wild lad, a terrible roamp, be will pan broo. 

Prydydd Dychan. 


‘The alders, of restio tops, 





Gwernawg, a. (gwern) Abounding with alders. 
Gwernen, . f-—pl. f.ì (gwern) An alder tree; 
also a mast of a ship. 


Dwr y wernen deg armed ; 
Dyro dy tu dir dy wiad, 


‘Bear the fale mast over thee; 
thy country. 





wve thy moltitude to the land of 
H. Deft. 
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Gwernin, a. (gwern) Of aswampy nature ; of, or 
relating ‘od ¥ Py Mo 





waenawr, 
Sydd cadwynawr, 
iawdd gwersis. 


Thou wilt tread 
vl rod tbe ranks, the y of ating in chain, in the 


Gwernlle, 2. m. (gwern—lle) An alder grove. 
Gwers, s. f.—pl. â. ì (gwer) A space; a while; a 
lesson ; a verse. gwers, to learn a les- 
son; Yn mhen gwenn In a while; crweis wers 
fawr, I stayed a great while. ado, For a while. 
Wat wen, wf wedy. 
IM weep a wi, I wil then be ent. Lywerch Hen. 





Tdregio were draw I glad, 
1 ll got range yro he yon tothe waen, 
Gwersa, o. a. (gwers) To spend time idly; to tat- 
tle, to cm ) To spe u 
Gwenig, 8.J. dîm (gwen) A short enon; a ver 


Gwersu, v. « (gwen) 'To lecture; to repeat les- 
tons; to recite verses, 
Gwersyll, s. m.—pl. $. oedd (gwer—syll) A camp, 
Gwenyll re. (6 ll) Having 

wersyllawg, a. a camp. 
Gwenylledig, a. Gwenyll Encamped ; tented. 
Gwersyllfa, s. /.—pl. t. oedd (gwersyll) The site 

or place, of encamping, an encampment, 
Gwersylliad, a. m. (gwersyll) An encamping, a 

a camp; a pitching of tents. 

Gwersyllig, s. m. dim. (gwersyll) A small en- 
a campment. ( mA 

'wersyllt, 8. m.—pl. £.au camp. 
Gwersylltad, e. y (gwenn As cocemping- 
Gwenylltn, enol 'o encamp. 
3wersyllu, v. a. (gwel 'o encam) 
Gwenyllwr, s. Gen gynyllwyr Tawersyll— 

gwr) One who encamps. 
Gwensyllydd, . m.—pl. i jon (gwersyll) One who 

Ps 











encamps; or formsa 
Gwerth, s. m. (gwêr) Value, worth, price; sale, 
Ar werth, on sale; pa faint yw gwerth hwnt 
How much is the price of this? Gwerth tafawd, 
the worth of the tongue, a fine paid for false 
judgement, or testimony. 
Ni ddiengul namyn tr} 
‘Aalanzeo'm gwaedfrau gwerth fy ngwenwnwd. 
ue sping of wy blood through the mara my Naty 
anearin, 
Dywed alr cywair yn ol cawad nwyf, 
A snh re, 
Ai o'th Todd, eaw rhodd yn rind. 
Speak a faithfl word after ho shower of love, as Lam oppres- 
un di grief, orout of good will, eratatounly andere ae 
Gwerthadwy, a. (gwertit) Saleable, vendable. 
Gwerthawl, a. (gwerth) Relating to valuation. 
Gwerthedig, c, (gwerth) Being sold, or vended. 
Gwerthedigaeth, s. m. (gwerthedig) Vendition. 
Gwerthedd, s. m. (gwerth) Value, or price. 
Gwerthefin, s. m- (gwarthaf) ‘That is soverei, 
or supreme. a. Sovereign, or supreme. 
Lluest Cadwallawn fy mrad, 















Viagnertnchn bro Duaared; 
Ei Branwar yo Soeawas 
“The encampuent of Cedwalion, my broiber In the upper 
ofthe country of Dwned his wrnthissoseat fo te carsage. Per 
Llywarch Hen, 
rth Dow ydd wyluf byny, 
Wertebo Fred 
‘To God I vil weep op that sccoua!, the supreme King above, 
? "LL PY Meche 
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& certbrên ( ( benod Sefweb alten, irwy v â cylbwch werydre 
Gwrthiadded o's sd eared Cy addylae; Hye aer ared medde ' 
The severvign King, the Ruler of the wer he a asd oet and behold be petrimeay of Cyndd : 
drive from my inlendon atu of ce dyi Mech. court ef ddai ydy ; yeddylau 


Cyfarchef i'r dewin a, 
Gwerthfaer wrth eì n trecia, 
Cerdd foliant, mel y cant My rddia. 


song ill greet the wupreme Dive tows from be bag, © 
y of prame os Merddin cre rn id sag. a bws. 


Gwerthfawr, « . (gwerth) Precious, valcable. 


Y amerr yd oedd Cynfrìyn, fab Tenefan frenin 9 
pg ts, Mae, y eu leon Grist aa Krgrwydd mi, ; el ì Werth 
F waed w a bry nes cenedl dyn o 


În the time when Cynfelyn, tho cos of Tenefan, wae king in this 

island, J cous Cbrist oer Lord was bora, person, w 

preciens blood, redeemed the generabon of wen from beadage. 
mer. eb Arthur. 


Gwerthfawrawg, a. (gwerthfawr) Of a precious 
mature, grea y valuable, of great wor 


Tri pheth gwerthfawrocaf i ddyn ; iechyd, a rhyddid, a rblawedd. 
There are three mos! prerious things for mae: beet. [trerty, 
and virtue. 
Gwerthfawredd, s. m. re ferth Preciousness. 
Gwerthfawrogrwydd, 5. m. (ee 
ciousness, the state of being precious 
Gwerthfawrus, a. (gwerthfawr Of a precious 
nature; very valuable. 
Gwerthiad, a. m. (gwerth) A selling; vendition. 
Gwerthiant, 8. m. (gwerth Veodition ; price. 
Gwerthiawg, «. ( Th) ous; valuable. 
Gwertho, ©. «. t Ewerth) To sell; to vend; to 
traffic, to bargain. 
Angen a bryn ac a werth. 


Necessity will bey and will cell. Adege. 
Cyfeethawg | werihu, 
Tylaed i brync. 

The wealthy to oel/, the indigent io bey. 4dage. 


Gwerthwr, s. m.—pl. gwerthwyr (gwerth—gwr) 
A seller, or vender. 

Gwerthyd, s. f.—pi. ¢. oedd (gwarth) Axis; spin- 
dle. Gwerthyd melin, the axle which passes 
through the stones of a mill; Leni a troell, 
the spindle of a spinning wheel; gwerthyd ysgol, 
. eriartog Sf. pl. rthydeidia (gwerth- 

Gwerthydaid, s. f.— pl. gwerthy u 
yd) What is upon a spindle, a spiadle-full. 

Gwerthydu, c. «. (gwerthyd) To pat on a spindle. 

Gwerthydwr, s. m.—pil. Pl gwerthyd wyr (gwerthyd 
—gwr) One wbo makes spindles. 

Gwerthydd, s. m.—pl. ¢. ìon (gwerth) A seller. 

Gwerthyr, 8. m.—pl. (. oedd ( ) A fortifi- 
cation. 

Gwera, ve. n. (gwer) To be spreading round ; to 
become tallow; to generate 

Gwery, «. (gwer) Tending to spread, ‘or grow oat. 

Gweryd, s. m.—pl. ¢. au (gwer) An excretion; 

the sward, or covering of the earth; manere. 
Gwel t dwfr, the conferva: the lower part 
ly. 


Y geîcin feinwen 0 elelr beddyw, 
Dan weryd ac erwydd 
Gwae fy liaw, Badd (y arglwydd! 
The fair white corper ts iotsrred thie dss, cader cert’ and we 
pewrnt. wee my bênd, thal my lor i» stein ! Lywerch Hen. 


mal ary? wordy y? red er tA, 
ewn canol a foe's Cowes ; 

yie yn gl ei gweryd; 

Garee'r wyll, ar gwr yr yd. 


Thos ened, on the tro. Uae nì_"fny beren, thet ta the dterh 
cwst.ag CF the ronicats of hor stomach; 
er with goblin tate ce the barser of the belh. cd rregemd. 
Gwerydiad, 4. m. (gweryd) A swarding, or grow- 
ing through the su ; a becoming mossy. 
Gwerydre, 4. m. (gweryd—rhe) Caltivated land, 
an bited region ; a country. 


net deveored by Gamee | 
iigeerch Hen. 
Ef a'i dwg o'i deg werydre. 

He will briag him ost of bis fair country. Li. P. Mech. 
Gwerydu, v. «. (gweryd) To sward ; to generate 
moss; to ti nd, to manure. ed. 
Gwerydwedd, s. f. (gweryd—gwedd) The face of 

the earth ; the sward. 


Nood > rial 
A Thedyr gwyr i< gwerydwedd ! 


le not â calamity, when Toder, the Mef of 
tha surfoce of the ground. y Mos Dean 


Gwerydd, s. m.—pl. t. on (gwer) That springs up ; 
& springul, or a youth. 
gu TL? yu te 


9 trust to tho mast, with which my Lord will 
tcemiag s. y entow me, fer « 


fair collection of Cynddete. 


Detw y _ 
Loe oe oe frodorïon, 
» Con wer 
byddo. "cae tarf cagy 


Thos we arc ye DD father, with 
wh g 


Cnmpaesionaie, emile youths ; în the cad, with a bont of 
angels mey we be! Cynddebo. 
Gweryddawg, «. (gwerydd) Full of vigour. 


Gweryddawl, «. (gwerydd) Tending to spring 
out; apt to be wanton. 
Gweryddiad, s. m. (gwerydd) A springing ost; 
an acting wantooly. 
Gweryddu, ©. «. (gwerydd) To spring oat. 
Pan cedd yn beo gicirach, ef a weryddai megis gwr icetac. 
earn be wae & docrepid oid man, be wenid wonton I a young 


Gwerylym, «. (gwery—llym) Greatly spreading. 
Usgyman, gwcrytym, gwertîd gefein. 
4 ag, 

í A Gegusting, an intensely spreading Sowing wreth, of memery. 
weryn, s. m.—pil. t. od er)A worm, oy 
thal breeds in ihe beehd of As ror bet, 

Gwervrawl, «. (gwer—gyrawl) Neighing 

Gweryriad, 8. m.—pl. (. au (gwenn pried) A 
g 

Gweryre, v. «. (gwer—gyra) To utter the voice, 
as a horse; to neigh. 

Gwes, s. m.—pl. gwys (gy en) That is moving. 

Gwesawd, s. m. (gwes) Departure; a straying. 

Gwesawl, «. (gwes) A departing ; straying. 

Gwesgrydd, s. m. (gwes—crydd) A course, or 
going round, a circomrotation. 


Gwealloer Fawrth addoer, eddwyr preci Pied hg ; 
Gwen lice wawr anban Feirionydd 
ann cas Lin 
Gwesgryn, s. m.(gwes—cryn) Agitation, trepidity 
Gwesgrynawl, a. (gwesgryn) Tending to agitate. 
Gwesgryniad, s. m. (gwesgryn) A cansing to move 
with agitation. 
Gwesgrynu, cv. «. (gwesgryn) To canse agitation. 
Nid yn wyry, yn Ver, 
Yd weegryn ceagar. 
Net chastely, mot mildly wlll the fee agitate.  Gwelrchmou, 
ewr; 
tir, 


Pan wengryn bert wan 
Pan Nedd yo tec bind, 
Y» Uym, yn Unchar yd erai. 


Whee with dasstiag e«piolt be cgtiotes the combat 


ejsye ta deoling wrath, w be is csothed, severe 
be be all wed to be, tM. od 


Gwesiad, s. m. (gwes) A de partiog, a 
Gwest, 8. f.—pi. t.i (gwes) A going out; 


han be 


ag 


oat. 
a visit; 
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an entertainment; a place of entertainment ; 

an inn; a lodging. 
Gwrthawd gwahawdd 8 myn'd | west. 

" Refesing an invitation ead yet golng to an entertainment 

Gwest, v. a. (gwes) To go about; to visit; to 

e of a tertainment: to be as a guest. 

eb orfod gwest ar le arall, without being 

obliged to put up in another place. | 


Cn wed { west atat. 
I am coming fo be o guest to thee. D. ab Gwilym, 
Gwesta, o. a. (gwest) To go a visiting; to par- 
take of entertainment, tU go as a guest. P 
Gwestach, 3. m. (gwest) The state of being as a 
guest, or visitant. 

Gwestai, s. c.—pl. gwesteion (gwest) A visitor ; 
a guest; one who partakes of entertainment, 
a lodger. 


Y nes y dylir cadw gwestai, ac nid y dydd:— fal hyn y dylir 
ctdw gwestai: llw yr amddiffynwr, a deuddyn gydag ef o ddynion 
y y cysgodd ynddo; a thynge o hoay 


nt ec bod yn geidwaid ar- 

o bryd gorchyfarwy hyd y ranoeth. 
A ledger should be dwriag the night, and not the day :— 
thus Ought a ledger to be kept: tbe oath of the defendant, and 


t6&o persous with him, of the wen of the house, wherein he si ts 


and they og of their bei: 


guardians over him from the Ume 
of twilight until next morning. Wetsh Laws. 


Gwestawl, «. (gwest) Being roving; visiting. 
Gwesteiad, s. m. (gwestai) A being a guest; a vi- 
siting, a partaking of entertainment. 
Gwesteiaeth, s. m. (gwestai) The act of going as 
a guest; a frequenting of entertainments. 
Gwestfa, s. f.—pl. t. au (gwest) A place of en- 
tertainment; entertainment; or hospitable 
reception; a lodging ; a periodical obligation 
upon a vassal to contribute for the reception 
of the prince in his circuit. 
Swydd y dystaio yw rhanu arian y gwestfîau. 
Ít is tbe steward's office to divide the money of the enferiain- 
ments, Welsh Laws. 


Rbeidus a gerddo dair tref, a naw t§ yn mhob tref, heb gael na 
chardawd, na gwcstfa, er ef ddal a'i ledrad ymborth ganddo ni 
chrogir. 


The necessitous who shall walk three townehips, and nine hous- 
es in every township, withost obtaining ueither alms, or lodging 
he be caught with theft of sustenance upon him, he shall 

not be hang. Welsh Laws. 


Gwestfil, s. m.— pl. t. od (gwest—mil) A prowl- 
ing animal; a wild beast. 

Gwestiad, s. m. (gwest) A going above; a visit- 
ing ; a being as a guest. 

Gwestifiant, s. m.—pl. gwestifiaint (gwest) A 
goer about; a visitor; a guest. 


Dinas gwestifiaint gostvngwe, mal gwr, 
Gwestun der doradwy. s" 


The strong hold of guests, he humbied, like a hero, the shatter- 
ed tower of Gwestun. Cynddelw, íO. Cyfeiliawg. 


Gwestl, s. m.——pl. t. au (gwest) A hurly-burly, 
or a state of confusion. 


Treistaist goed am eu trysor 
Tymhestl, a mawr-wesil y mor. 


Thou hast rifed the trees for their treasure, thou tempest, and 
great (umult of the sen. M. ab Rhys. 


Gwestlawg, a. (gwestl) Riotous, tumultuous. 


Cyfun westlawg dwfr dydd neud gaw 
Cathl o ar adar, awdi ony gy 


AccordantÌy mseurmuring the waters by day, when Î am treated 
with a carol from the b:rds, well versed in melody. Gwalchmai. 


Gwestle, s. m.—pl. t. oedd (gwest—lle) A place 
of entertainment; a lodging. 
Gwestiedd, 2. m. (gwestl) A hurly-burly state. 
Nid o westledd y ceir prestiedd. 
it is not from riotousness that witticism is to be obtained. 


Catwg. 
Vou. If. 





169 


GWE 


Gwestlfan, s. /. (gwestl—man) A scene of riot. 
Gwestliad, s. m. (gwestl) A making a riot. 


 Gwêstlu, v. a. (gwestl) To riot, to make a riot, 


Gwestr, s. f.—pl. t. au (gwest) A hitch. 

Gwestu, v. a. (gwest) ‘To entertain, or to exer- 
cise hospitality; to be as a guest: to lodge. 
Gwestwng, s. m. (gw—estwng) A decline, or go- 

ing down. v. x. To decline; to lower. 
Gwestwr, s.9m.—pl. gwestwyr (gwest—gwr) One 
who goes about; a visitor; a man who is a guest. 


——Achwyu erthi 


Rhag gweitwr, briglwydwr braint, 
Yr hwn a elwir benaint. 


Complain to her agalust a visitor, a painter with hoary hues of 
our glory, who is called old age. Mvwrg. ab Hywel. 


Gwestyngawl, a. (gwestwng) Declinatory. 
Gwestyngiad, s. m. (gwestwng) A declining, or 
tending downwards. 
Gwestyngu, v. u. (gwestwng) To decline. 
Gwesu, v. a. (gwes) To depart, to go ont. 
Gwesyn, s. m. dim. (gwas) A lìttle fellow; a lit- 
tle boy, or page; a little servant. 
Gwesynaidd, a. (gwesyn) Like a boy, or boyish ; 
like a servant; servile. 
Gwesyndawd, s. m. (gwesyn) A boyish state; the 
office of a page; servility. 
Nid oes iddo gynnyg, er dim, elwa druth e gwenfaith ufudd- 
gar, peu (rwy wesyndawd a chydna diad pechadurus. 


He {s not to attempt by any means tv pet riches by fawning and 
abject Battery, or through servil( y and sinful conformlt : 
er. Uwain. 


Gwethl, s. m.—pl. t. au (gw—eth) A start, or sud. 
den spring. 

Gwethliad, s. m. (gwethl) A springing off. 

Gwethlu, v. a. (gwethl) To make a spring. 

Gwethlus, a. (gwethl) Apt to start, or spring. 

Gwén, v. a. (gwe) To weave; to knit. 

Gweuad, s. m. (gwéu) A weaving; a knitting. 

caerawg, that is woven like kersey. 

Gweuadrestr, s. f.—pl. t. i (gweuad—rhestr) A 

woven range, or row. 


Aeth— 
Fel baul wybr, byw lwybr balladr, 
Drwy ffenestr weuadrestr wydr. 


It went, like the sun of the firmament, a beam of living course, 
through the glass window of woven framc-work. 
J. eb R. ab Ieuan Llwyd. 


Gweuawl, a. (gwêu) Textile; weaving; knitting. 
Gweuedig, a. (gweu) Being woven, or textile. 
Gwenedigaeth, s. m. (gweuedig) Act of weaving. 
Gweunaidd, a. (gwaen) Meadowy, meadow-like. 
Gweunblu, s. pl. aggr. (gwaen—plu) Cotton grass 
Gweundir, s. m. (gwaen—tir) Meadow-land. 
Gweunwellt, s.m. (gwaen—gwellt) Meadow grass 
Gwenrydd, 3. m.—pl. t. on (gwaer) A slave. 


Euthym, a'm fi yn wr íeuange, gydag efi wied Capua, yn weu- 
rydd, a'r bummed tlwyddyn ynol yn drysorydd. ” 


1 went, and I being a young man, with him to the country of 
Capua, as e slave, and the Ofth year following as treasurer. 
Gr. Reberis, o Cicero. 


Gwêus, s. f.—pl. ¢. au (gwe) The human lip. 
. Dwys oedd dwy wêus heddyw. 


jnceseant were two lips this day. D. eb Gwilym. 
Dwywes aur dwy-wêus arian. 
A splendid goddese with two silver lips. ll. Daft. 


Gwenwr, s. m.—pl. gweuwyr (gwêu—gwr) A 
weaver ; a knitter. 

Gweuwraig, s. f.—pl. gweawreigedd (gwêu— 
gwraig) A weaving-woman ; a knitting-woman. 

Gweuwres, s. f.—pl. ¢. au (gweuwr) A female 
weaver, a female knitter. | 

Gweunydd, s. m.—pl. t. on (gwêu) A weaver. 

Gwenyddes, s. f. (gweuydd) A female weaver. 
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Gweayddiacth, s. m. (gweuydd) A weaver's trade. 
Gwew, s. m. (gw—ew) Pungency; a smart. 
Gwewwr, s. m.— pl. gwewwyr (gwew—gwr) One 
who causes a smart. 
Gwewyr, s. m. (gwew) That is pangent, that cans- 
es & smart; pain, anguish. 
Yr hin ag eaian oF waf, 
Ayr geewyr y 


evether, with the natsre of the semaaer, Wil dicpol the 
Gute y Glyn. 


of winter 
Gwed ua m. aggr. (gwewyr—llys) Dill. 
Gweyd, c. a. (gwa) To stay, to express, to 
Gweydiad, s. m. (gweyd) A saying, & speaking 
Gweydd, s. m.— pl. t. ion (gwe) A weaver. 
Gwéyddes, s. f.—pi. t. au (gwcydd) A female 

weaver. 
Gwéyddiaeth, s. m. (gweydd) A weaver's trade. 


Gweywr, s. mpl y. gweywyr (gwaew—gwr) A 
spearman, 
Gwg, 8. mol gym ~ Exon ( (we) A piercing look, a 


stern look Fown; a frowning aspect; a 
glance ; a look. Dal gwg, to bear anger, or to 
have a pigue against one. 


Dore sawdd yo dirion wg; 
Dilidia oll dy ledwg. si 


Give protretion, with look beaiga, sesuage all thy OT Frys. 
Lidveci’y eel allan o'r 
Lladdai ôl a'i Urddf ol s. 


The bree, whea frown, ia 
wereld bil a theesand wib bet gharb a tine 


TH hm 
lef tag cred o'r Ths. 

Let her este ane a medi way che hnews best, the 
a'mph ment choaìd refess, for 
dyi yr wall nig dyd Gefelus. 

Gwi, s. /. (gw) A sedden emotion. It is used as 


aa interjection. Wi! Ha! 
Gwiail, s. pl. eggr. (gwial) Rods, or saplings. 
Dyeg ddedwydd â gair, dyeg ddiriod â. guia. 
cT etch the dibgont with a word, broch the mhchieroos with 


adage. 
Gwial, s. pl. egr. (gw—ial) Rods, or twigs. 
Gwiala, v. a. ( 


) Abcanding with twigs 
tht 
Gwialen, ple n nes ng with twigs. 
yard, a measuring 


gwial) A rod, a perch, a 
a sceptre. 
Deusew treaifedd 0 fydd yu hyd gwitira Hywel Dea. 
Coed MOE et orc to be la Re bragîh of the perch of Hywel tha 
Yr bwn dr 2 gyuasiic y dan wialen yr orvedd boa. 
The which iand is bei the 
e under scepire of this cesrt. Te Lows. 


Gwialenaid, s. f.—pl. gwialeneidiau (gwialen) 
length, or measure of a meting rod; 
a stroke with a red. 
Gwialenawd, s. f.—pl. gwialenodiau (gwialen) 
The he length of a measuring rod ; & stroke with 


Gwisienffast, s. f. (cwialen—ffnet) The swippie 
partofa fail, a flail yard. 

Gwialenig, 4. f. dim. (gwialea) A amali rod. 

Gwialcnodiad, s. m. (qwialenawd) A scourging, 
or striking witn va (cei 

Gwialenodiaw, c. ialenawd To scourge. 

G wialffust, s. f. (aw ~ffnst ) I swipple. 

Gwib, «. f.—pi. f. tau (gwi MA nick course, 
range, or drive ; a serpentine motion ; the mo- 
tion of a fly in its progress; a wandering, or 


strolliag. € gwib o redeg, to tale a 
heat of running; Wren wi, wandering star. 
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Gwibad, s. m. Te eck we A ranging about, a tra- 
versing, a tarn 
Gwiban, s.c.—pi. t. gas cgwib) Â fly. 
Gwildde, s. /. (gwib) A darting, or flying about. 
Doles den ebyr am gter, 
Gwibdde addocry aduy ser. 
anes ere the oC coms team Tole 


Gwibddyn, s. m. t. lon (gwib—dyn) Stroller. 
Gwibed, s. pl. (gwib) Flies. Giibed bach, gnats. 
Gwibedog, s. m. (gwibed) As fily-catcher. 
. | Gwibedyn, s. m. deg wdn bed ) A fy, one 

wiber, s. f.—pé. ¢ ) serpent, a 

a flying serpent, a a dragon. a viper 
Gwiberaidd, a twwiber) ) Serpentine; vi 

raidd, «. (gwiber ne; vipereus. 

Gwiberawg, «. (f iber) Abosnding with 
yrdd m. (gwiber—llys) Vipers’ 
Gwibfa, s. f.—pl. ¢. an (gwib) Au 


wandering course. 
Gwibhwylied, s. m. ( Fwib— hwyliad) A wander- 
ing course; ac 

Gwi hwyliaw, v. «. (gwib—hwyliaw) To make a 

Geibled a a pl. wheirr y ) That fle 
w 8. m.— w 
about ; a stroller, a : toot 

Gwibiaw, v. «. (gwib) To 0 range in a circular, or 
Fe ete directlom; to wander, to strell, w 

Gwibiawd, ™ m. ib) A 

Gwibiawdr, 8. m. an ) iblodron Greibiael) A 
wanderer, a st 

Gwiblawg, a (gwib) Running to and fro, erratîe, 


discursive 
Gwiblawl, mr, b Ranging or darting abest ; 
erratic, ee ) a ateonive. 
Gwibiedig, «. (gwib Erratic, wandering. 
Gwibiwr, s. m.—pl. gwibwyr (gwib—gwr) A 
wanderer, or stroller, 
Gwibl, s. m. (gwib) An abrapt tars, an ecsen- 
Gwibiad, sss. (gwibl) A flying, or gedding about. 
$. me. ying, or 
Gwiblaw, €.. bi To by, or Prradering, aboat. 
Gwibli, s. m. Jeni si ) 
gadding, Ceatcll guibt, ‘the castio of vapres 
pellation for such houses as keep t 
rece ve strollers of various descri whe 


AI be admitted Mito boeses in gene- 
Gwiblong, 2... é au (gwib— long) A cruio- 
Gwitie, a mn. oedd (qwib—Ra) A band of 


ts, a stroll 


Gwibredynen, s./. (ibe bed yn) Rough spleen- 
wort. 


Gwibwrn, om. (gwi ) A eddy. 
Y bendro wibirn, the turning 
or a cracked brain. 
Gwica, v. «. (gwig) To hawk about the town. 
Gwlaw, 8. m. gwicorion (gwig) A hawker, 
a 
Gwiced, se. f.— pl. ¢. au (gwig) A wicket. 
Gwicwr, 8. m.— pl. gwicwyr (gwig—gwr) A hawh- 
er, a pedlar 
Gwich, pedlar (gwi) A shrill noise, a crack, or crash ; 
a squeak, or squeal; the weazand. 
Niddyd wich, al dds wedl alr. 
He will not give a squced, be will net say gue: 


eb £4. Moc. 
Rhine chw.ben — 
Ac â'i wich agorai iad 
Ae a'ì cane begwnad. 
Re would give â_ wbictîe, ond wtth his sgaeoh be cecêd pip 
6nge's beod, end bellowing with bis» ips. &toedden, * Gove. 
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Gwichad, ¢. m. (gwieh) A creaking ; a squeaking. 
Gwichell, s. f.—pl. t. od (gwich) A squeaker, a 
* a, pr, the cuckoo chatter, 
alittle bird that attends the cuckoo. It is also 
called gwas y gog, and ec y gog. 
Gwichiad, s. pi. gwichiaid (gwich) A perri- 
winkle. 
Gwichian, ev. e. (gwich) To creak ; to squeak, to 
ueal, to cry with a shrill aente tone. 
chiaw, o. «. (gwich) To creak, to crash; to 
squeak, to egaeal. 
Cyd gwichto y fen bi a ddwg ei llwyth. 
Though the waggon eveohs it wii! carry its load. 


| Na Gwebi'r ddeuradd 
ne Hot the Gwis cheeid cqueat, than that the shocks 


Gwichiawg, sgwich) Creaking, crashing, gra- 


ting ; squeaking, squealing. 
Gwichiedyn, 3. m. dim. (gwichiad A perriwinkle. 
Gwichiwr, s. m.—pl. gwichwyr (gwich—gwr) A 


Adege. 


seaking person, a squeaker, a squealer. 
Gwich! îr! m.— phy eisiau (gwleb— llais) 
v 


â ng 
Gwichlef, s. m. (gwich—ilef) A squeaking cry. 
Gwichlefain, o. a. (gwichlef) To ery squeckingly. 
Gwichleisiad, s. m. (gwichlais) A squealing. 
Gwichleisiaw,v.a.(gwichlais)To utter in a squeak- 
owe lcisinwe, ad gwichlals) avi eakin 
chleis a. ving a squeaking 
oo ean ers; or sg 
a. t to ereak ; or squeak. 
Gwichydd, $. m.— pl. t. ion (gwich) A fitchet. 
Gwichyll, s. ».—pl. t. od (gwich) A fitehet. 
Gwichyn, s. m.—pl. ê. od (gwieh) A fitchet. 
Gwid, e. f. (gw—id) A quick whirl, or twirl. 
gryn y'n tbe ych gid prone: 


Wea are men who bave been mateally honosred over hîr] 
cf the white stream; & man wes êp respect ae ail his 
peculiar regard. Cynddelw, m. Riryd. 


Gwidd, s. m. (gw—idd) That is dried, or wither- 
ed. a. Dried, or withered. 

Gwiddan, s. /.—pl. t. od (gwidd) A hag; a 
witch ; a sorceress, a gianteas. 

Gwiddanes, s. J.—pl. t. au (gwiddan) A witeh. 


MI ard gn anf 

n wres; 

ee Mon Tent gwiddanes 
I ddiwyaa'r cyfan | 

Fvil—a monstrous giantess ts become; woe to men the magni- 

tade of such a hag, to pollute the whole: 

Elis Wyn, B. Cwsg. 


Gwiddiant, s. m. (gwidd) A drying, or withering. 
Gwiddon, s. pl. aggr. (gwidd) The small particles 
of what is dried, or rotted ; mites. 
Gwiddonaidd, a. (gwiddon) Withered like mites. 
Gwiddonawg, a. (gwiddon) Having a dry rot; 
mity, or full of mites. 
Gwiddonawl, a. {ewradon) Tending to dry up. 
Gwiddoni, o. x. (gwiddon) To dry up, to wither; 
to dry-rot. ae y cas yn gwyddoni, the 
cheese breeds mites. 
Bot pryd wrth synald arise 


Fal llysieuyn dan des Mat 
O'r pryd i bai'n gwiddoni! 


tam daSly wasting away on her acconnt ; whenever [ think of 
her, I am like t r plant under tbe hest oí May from the time 
& begins (o wither. Gofalus. 
Gwieiliawg, a. (gwiail) Viminous; having twigs. 
Gwielyn, s. m. dim. (gwiail) A rod; a perch. 
Gwit, s. m.—pl. ¢. ion (gwi) A lever, a crow. 
Gwitrwym, a. m.—pl. ¢. au (gwif—rhwym) A ful- 
crum, or what gives power to a lever. 
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Gwiíwrnwydd, s. m. (gwif—gwydd) Mealy guel- 
der rose. Gwifwrnwydd y gors, guelder rose ; 
also called corswigen. 

Gwig, s. f.—pl. t. oedd (gw—ig) A strait place ; 
a corner, nook, or angle; a cove; a little re- 
treat, or opening in a wood, being such a situ- 
ation as the Britons, who lived by hunting and 
tending their flocks, generally bnilt their ham- 
letsin; hence in after times it denoted a for- 
tress, a place of security, a town. Y Gellewig 
Newydd, the new Forest, so called by Curadog. 

Gwigfa, s. /.—pl. ¢. oedd (gwig) A corner, or an- 
gle; a cove; a small opening in a wood; the 
site of a hamlet, 

Gwigyn, s. m.—pl. t. od (gwig) One that lives in 
recesses. Gwi y g0g, OF gwas y gog, the 
bird called the cuckoo's servant. 

Gwil, s. m. (gw—il) A partly turning off, or re- 
ceding ; the act of taking care, or avoiding. 
Gwilawg, a. (gwil) Full of starts. s. f, One that 

starts, or plunges ;.an epithet for a mare. 


Dodweh—ej—march-—— 
Ai gwillawg orddiagg dde. 
Give me, be it 9 horse, or a good mare somewhat lazy. 
yen ! G. a5 Et. Fychan. 


Gwilfrai, s. m. (gwil—brai) Yarrow ; also abrock, 
or badger; otherwise called pryf llwyd, daiar- 
fochyn, byrhwch, daiarhwch, pryf. penfrith, and 


roc iJ 
Gwilff, s. f.—pl. t. od (gwil) The starter; au epi- 

thet for a mare; also a lewd woman. 

Gwil (elen em gêffynn. Fws 
A wild neighing, the bollow utterance of a bay mare after hor- 

ees. BD. ab Gwilym, i'r delyn ledr. 
Gwilhersi, s. m. (gwil—hersi) A romping. 
Gwilhersiad, s. m. (gwilberni) A romping. 
Gwilbersu, v. a. (gwil—hersp) To romp. 
Gwilhobain, v. a. (gwil—hobain) To gallop. 
Gwili, s. m. (gwil) That is fall of turns, or starts 
Gwiliad, s. m, (gwil) A taking care, or avoiding. 
Gwiliadwr, s. m.—pl, gwiliadwyr (gwiliad—gwr) 

One who takes care, or avoids. 
Gwiliadwraeth, s. m. (gwiliadwr) The act of tak- 

ing care, shuaning, or avoiding. 
Gwiliaw, v. a. (gwil) To take care, to beware. 
Gwiliawd, s.m. (gwil) The act of taking care. 
Gwiliawdr, s. m.—pl. gwiliodron (gwiliawd) One 

who takes care, or that is upon his guard. 
Gwilied, v. a. (gwil) fo take care, to beware. 


Gwilled o gawd iau 
Yr un dyn i'r ym ni'n dau. 


Shunning, behind the walls, the same person we are both. 
D.ab Edmwui, i eiddig. 
Gwiliedig, a. (gwiliad) Being taken care of. 
Gwiliwr, se. m,—pl. gwilwyr (gwil—gwr) One 
who takes care, or is upon his guard. 
Gwilri, s. m. (gwil—rhi) A wanton sgueal. 
Gwilrin, 9. m. (gwil—rhis) A squeak, or squeal. 
uttered from pleasure, or ecstasy. 
Gwilrin, v. a. (gwil—rhin) To squeal with ecsta- 
sy; to make a wanton noise, or squeal 
Gwilwst, s. /. (gwil—gwst) That is troubled with 
starts ; an epithet for a mare. 
Gwilwst aruthr o guli— 
Yw'r wrach. 
A plunger woefully lean is the bag. 


Ni wna'r gwilwst er gwlaicn, 
Soegien ffol, ond sjglo't phen. 


The plunger, a stupid lump, Dotwithstanding the rod will only 
toss about her head. R.ab Dafydd Llwyd. 
Gwilydd, s. m.— pl. ê. ion (gwil) One who takes 
care, or guards. 
Z2 


D. ab Gwilym. 
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Gwill, s. m.—-pl. (. ion (gw—Iill) A strayer; a 
stranger; an interloper; a vagabond. Gwil 
myr, a sca rover, a irate. ' 

Gwill, «. (gw—ill) Being fickle, or apt to stray. 

Gwilliad, s. m.—pl. gwilliaid (gwill) One that 
strays about; a vagabond; a larker. 

Gwilliadaidd, «. (gwilliad) Like a bond. 

Gwilliades, s. f.— pl. t. au (gwilliad) A female 
stroller or vagrant. 

Gwillon, s. m. (gwill) Asparagus. 

Gwin, s. m.— pl. t. oedd (gw—in) Wine. 


Diuddug | Raffedd, waewrudd elyn, 
Gwin a gwydr goles ŷn ei gylchyn. 


bear to Greswid, the foe with reddy spear, tho wine witb clear 
81400 cocompacing tt. O. Cyfeiliawg. 


Wathew Goch, mab maeth y gwin, 
Bae gair yn bwrw gwerin. 


Mathew the Red, foster soo of wins, hes the fame of cgerthrow- 
tag a malulede. Gslo'r Glyn. 


Da fe'r gwin— 
Da tawe yw hwyl dyn a'i byf. 


Good wes the wi geod the condition of the that 
drtebs abt. mee very con s Phylip. 


Gwina, c. a. (gwin) To tipple wine. 

Gwinaeth, s. m. (gwin) A making of wine. 

Gwinaethiad, s. m. (gwinaeth) A gathering a 
vintage. 

Gwinaethu, cv. a. (gwinaeth) To gather viotage. 

Gwinaidd, a. (gwin) Having the nature of wine. 

Gwinau, 2. wm. (gwin) A bay, reddish brown, or 
auburn colour. 

Gwinau, «. (gwin) Of a bay, orauburn colour ; 
of a reddish brown. Caseg wine, a bay mare ; 
meirch gwineuon, bay horses. 

Gwinaw, c. n. (gwin To produce, or yield wine. 

Gwinawl, a. (gwin) Relating to wine, vineous. 


Miaja———. 
faith faith forthawl, 
Wiw-nwyf wiaewl, 


yn) moch cen ud gog of tr 
Gwinc, s. f. (gwing) A bird called a chaffiach. 
Gwioegr, ; > (gwin—egr) \inewar, sour wine. 
winegraidd, a. (gwinegr) Like vinegar. 
Gwineuad, s. m. (gwinau) A making of a bay, or 
reddish brown; a turning bay. 
Gwiuveuaw, c. s. (gwinau) To turn to a bay. 
Ac yr ey mr 3. 
AL mg der bwo, on tine FL By 
Gwineuder, s. m. (gwinau) The state of being 
bay, or of a red brown. 
Gwineuddu, 4. =. (gwinau—do) A brown black. 
«. Of a brownish black. 
Gwineuedd, s. m. (gwinan) The state of being 
bay, or of reddish brown colour. 
Gwineugoch, s. m. (gwinau—coch) A red with a 
cast of brown; a browuish red. «. Of a brown 


Gwineulas, s. m. (gwinan—gias) A blue with a 

cast of brown colour. «. Of a brownish blue. 

Gwineurudd, s. m. (gwinau—rhudd) A crimson 

with a cast of bay. «. Of a brownish crimson. 
Canatd ccoureid o'r ar! einewredd, 


The gelden |uminary with thc brow of ruddy brown. 
Gwil. Mea. 


dd, s. w. (gwinau) The state of being 

_ of a reddish brown, or bay coloar. 

Gwinfaeth, s. m.(gwiu —maeth) The nourishment 
of wine. «. Nourished with wine. 


l>regon y* ar gwedy gwînfocth 
y fb Gwn. 


Gwineu 


Gwenabo 
A dragon in the ctrvem of bleed, aíwr the feast of wine, wes 
(wcrnebey ten of Gwen, darwtia. 
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Goren wef, twrf ochre ôr 
Freinc cocmeye tour puiatecth. 
' me rau of a bost, Ue Uen y iau ar 
reward oppreesion polsoneunly eweet fenol 
» * U. Cyfedtiong. 


Gwingafa, s. m.—pl. (. au (gwin—cafn) A wine- 


ress. 

Gwingar, a. (gwin) Loving wine ; full of wine. 

Gwinzarwch, s. m. (gwingar) Fondnese for wine. 

Gwinien, s. /. (gwin) A vine tree, a vine. 

Gwiniolen, s. f. (gwinawl) Common tree. 

Gwiniolwydd, s. pl. aggr(gwinawl—gwydd) The 
common maple trecs. 

Gwinllan, s. f.— pl. t. oedd (gwin —llan) A vine- 
yard. The Britons were used to extract wine 
from various trees; hence, in some places, 
Gwinllan helyg. a plantation of sallows; and, 
in Anglesey, Pintle f«ip, is a common expres- 
sion for a field of turnips. 

ys llwybs a gweith y wtalen 
Dyno leu lac Manky, 
Yn fore aat | nef fry; 
A rhai am haseer ov boes.— 
A road like that te the wor’ of the vineyard bss the melutade 


cing to the cherchyard: 
arly to heaven above; 


Gwinllanwr, ¢. =.—pl. gwinllanwyr (gwinllan— 
gwr) A dresser of a rineyard. 
Gwinllanydd, s. m.—pl. t. ion (gwinllan) A dres- 
ser of a vineyard. 
Gwinllyd, «. (gwin) Vineous; addicted to wine. 
Gwinrawn, s. pl. aggr. (gwin—grawn) Wine 
grapes, grapes. 
Gwinsang, s. /. (gwin—sang) A wine-press. 
Gwinwasg, s. /. (gwin—gwasg) A wine- 
Gwinwr, s. m. (gwin—gwr) A vintner. 
ôn eiddi gwyr arwydd gwin. 
Let the je vintner, for the caho of drawing te men, ort ap 
the sign of wine. E£. G. Cates, 
Gwinwryf, s. m.—pl. t. au (gwin—gwryf) A 
wine-press. 
Gwinwydr, s. m.—pl. ¢. au (gwin—gwydr) A 
coe class. dr) A wi 
winwydryn, s. m. (gwinwydr) A wine 
Gwinwydd, s. pl. eggr. (gwi ) Vines. 
Gwinwyddawl, «. (gwinwydd) Relating to vines. 
Gwinwydden, s. /. (gwinwydd) A vine tree, a 
vine. Gacin ecyllt, briony ; 
wen, a white vine; gwinwydden ddu, a 
vine. 
Gwinydd, s. m.—pl. t. ion (gwin) A vintner. 
Gwiog, ¢. f. (gw—ing) A motion, tura, or shake 
made with a spring ; a struggle; a wh i a 
sudden motion, as a wince, or wink of the eye; 
wantonness._ ” 
wee 


yo— 
Ar dybiau @ regor ; 
Un ageing yn oi cysghau; 
yw _ 
B wel ddedordd yn ddidor. 
An alject wight in laboer with weak concetts ; cnc wh 


tm his mênd; with his wiôo moeth opening, he weeld aDPY 
muaMy. HE. 


Gwingaw, c. «. (gwiog) To struggle; to R 
to wince ; to move as if impatient of 
to be wanton. 
Gwingawg, «. (gwing) Full of struggling, wrig- 
cn bronn ) Straggl 
ngawl, a. (gwing) Strugg ; presse 
Gwingdin, s. /. ng an) ng «. 
Wriggle-tailed. Gweni wingdin, the wagtall 
fair one. 
Gutagdia y lwyn, yr adrryn corchage'a fyw. 
The wegtetl af the grove, the mest wenten bird eljvo. Adage. 
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Gwinged, s. m.(gwing)A wriggling ; wantonness. 

Gwingedig, a. (gwinged) Struggling, wriggling. 

Gwingiad, s. m. (gwing) A straggling; a wrig- 
glipg; a wincing; a writhing. 

Gwingwr, s. m.—pl. gwingwyr (gwing—gwr) A 
struggler; a wriggler ; a wincer. 

Gwion, a. m. (gwi) An elf, afairy, aproper name 
of "wy (gwib) A hawk 

Gwipai, s. f. i sparrow-hawk. 

Gwir, 4. m. Ws oedd (gw—ir) The pure fluid, 
the ether, the principle of life; purity; truth, 
right; legislature—Dywed y gwir, tell the 
truth; ym wir, in truth ; ïe yn wir, yesindeed ; 
ai ie yn wir? is it so indeed ? 

Chwedîau a'm gwyddir o wir byd lawr. 
Sayings are imparted to me from Acaven to earth. Taliesin. 


Megitor o'u gwir bwy hir alanas. 
From their justice there is a long animosity generated. Myrddin. 
Peris Ros. Mortimer dala Syr Ed, de Woodstock, a lladd ei ben, 
heb wir, heb frawd yn y byd. 


Roger Mortimer caused Sir Edm. de Woodstock to be sened, 
and his head to be cut off, without justice, without judgment 
any kind. Chronicle. 


Cyfamug ci wir a mil farchawg. 


ight with a tbousaod horsemen. 
He will protect his rig Meilyr, â G. ab Cynon. 


Trech ammod no gwir. 
A covenant is strouger than right. 


Liew Llawryffes— 
Gwr oedd hwnw gwir i neb ni roddes. 


be was a man who never rendered to any one 
nin ae ew gyffes, . . Taliesin. 


Adage. 


Perchen gwir, a thir, a thynged. 
Proprietor of legislati thortty, and land, and fealty. 
or of legislative authority, ' ÔL. 6: Cothi. 


Gwir, a. (gw—ir) Of an ethereal nature; pure; 
true; right, just. Ai gwir yw hyn? Is this 
true? Gan wiried a dy fod yna, as true as thou 
art there; yn wir, indeed ; yx sir ionedd, in- 
deed truth; O wir gwaith oddef, on purpose. 

Gwiraw, v. a. (gwir) To verify ; to assert. 

Gwirawd, s. /.—pl. gwirodau(gwir) Spirituous li- 
guor ; drink served at feasts; wassail. 

Y dystain biau ardysiu y gwirodan yn y llys. 


To the steward of the houseliold belongs the ap ng of the 
liguors ia the palace. elsh Laws. 
Da yw'r gwr am dair gwirawd. 
The man is excellent for three liquors. L. G. Cothi. 


Gwirawd Owasin—mor fynych ef harfoll ! 
O win cyfrgain, nid cyfrgoll, 
O fedd ; o fvelia oll. 


The Uquor of Owain—how Incessantiy it goes roand! Of clear 
wparklieg wine withoat Jacking, and of the mead ; be 
Gwiredd, s. m.—pl. t. au (gwir) Verity, truth. 
Gwireddawl, a. (gwiredd) Veritable, agreeable 
to truth, or fact. 
Gwireddu, v. a. (gwiredd) To make true. 
Gwirf, s. m.—pl. ¢. ion (gwir) Alcohol. 
Gwirfodd, s. m. (gwir—bodd ) True content, good 
- will, or fall content. 
thy good will, go willingly. 
Gwirfoddawl, a. (gwiifodd) Voluntary, wilfal. 
Gwirfoddoldeb, s. m. (gwirfodd) Voluntariness. 
Gwirfoddoledd, s.m.(gwirfoddawl) Voluntariness. 
Gwirfoddolrwydd, s. m. (gwirfoddawl) Volunta- 
riness, spontaneity. 
Gwirgar, a. (gwir) Loving the truth. 
Gwiriad, s. m.—pl. ¢. au (gwir) Allegation. 
Gwiriadwy, a. (gwir) Avouchable, verifiable. 
Gwiriant, 4. m. (gwir) A verification. , 
Gwiriaw, v. (gwir) To verify, to assert as truth. 
Gwiriawg, a (gwir) Tending to verify. 
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Gwiriawl, a. (gwir) Tending to verify ; tive. 
Gwiriawn, a. (gwir—iawn) Truly Yipee inno- 





Dos o'th wirfodd, go of 
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cent; ignorant. s.m. An innocent; an idiot. 


Gwiriedig, a. (gwir) Verified, asserted as true, 
Gwiriedigaeth, s. m. (gwiriedig) Verification. 


Gwiriedigaethawl, a. (gwiriedigaeth) Tending to 
verificate. 

Gwiriedigaethiad, s. m. (gwiriedigaeth) A verifi- 
cating ; a verification. 

Gwiriedigaethu, v. (gwiriedigaeth) To verificate. 

Gwiriedigawl,a.(gwiriedig) Tending to verificate, 

Gwiriedigolrwydd, s. m. (gwiriedigawl) The state 
of being verificated. 

Gwirin, a. (gwir) Of a pure, or true, nature, 


Creawdr e’m crewys a'm cynpwys yn mhlith 
Plwyf gwirin gwerin Enili. 


The Creator who formed me will receive me smongst the pure 
society of the multitude of Eniti. Meilyr. 


Gwirineb, s. m. (gwirin) Verity, truth. 
Gwirion, a. (gwiriawn) Truly right: innocent; 
ignorant. s.m. An innocent; an idiot, 


Mal yr â i'r mor bob afon, 
Yr â i'r nef bob gwirton. 


As every river flows into the sea, so every innocen! one goes 
heaven, , M. ab Llywarch.” 
Gwirion pawb ar ei air ei hun. 


Every one is innocent according to his own word. Adege. 
Gwiriondeb, s. m. (gwiriawn) Innocency ; igno- 
rance ; stupidity. 
Gwirionedd, s. m. (gwiriawn) Verity, truth, Ar 

Jy ngwirionedd, upon my verity; t€ yn wirion- 

edd, yes in truth. 

Cas yw y gwirionedd lle nis carcr. 
The truth is disagreeable where it is not liked. Adage, 

Gwirioneddawl, a. (gwirionedd) Tending to ve- 

rify according to truth. 
Gwirioneddiad, s. m. (gwirionedd) A verification. 
Gwirioneddu, v. a. (gwirionedd) To verify. 


ene ydoedd ef yn gwirloneddu bod yr awdurdawd ac y gallu 


Whom he was asserting to be possessed of the authority and the 
power. Marchawg Crwydrad. 


Gwirioneddas, a. (gwirionedd) Tending to verify. 

Gwirioni, v. n. (gwiriawn) To become an inno- 
cent; to become simple, or foolish. Paid a 
gwirioni, do not be foolish. 

Gwirioniad, s. m.—pl. gwirioniaid (gwiriawn) As 
innocent ; an ignorant one; an idiot. 

Gwirionllyd, a. (gwiriawn) Full of ignorance; 
simple, foolish. 

Gwirionyn, 4. m. dim. (gwiriawn) An innocent; 
an ignoramus ; a simpleton. 

Gwirionyni, s. m. (gwirionyn) Pure simplicity. 

Gwiriwr, s. m.—pl. gwirwyr (gwir—gwr) A veri- 
fier, a voucher. 

Gwirlafar, s. m. (eririafisy Al Truth speaking. 

Gwirlefariad, s. (gwirlafar) A speaking truth. 

Gwirlefaru, v. a. (gwirlafar) To speak truth. 

Gwirodawl, a. (gwirawd) To speak truth. 

Gwirodi, v. a. (gwirawd) To serve liguor. 

Gwirodwr, s. m.—pl. gwirodwyr (gwirawd—gwr) 
A server of liquor. 

Gwirota, v. a. (gwirawd) To tipple liquors. 

Gwirotai, s. c.—pl. gwiroteion (gwirawd) One 
who hunts after liquor; a dram-drinker. 

Gwirotyn, s. m. dim. (gwirawd) A dram-drinker. 

Gwisg, s. J.—pl. t. oedd (gw—isg) A garment. 

Gwisgad, s. m.—pl. t. au (gwisg) An apparelling, 
a dressing; a wearing; habiliment. 

Gwisgadwy, a. (gwisgad) That may be worn; 
that may be apparelled. 
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Gwisgaw, v. « (gwisg) To apparel, to put on, to 
dress; to wear 


creat Ei Varese, den, 


Gws uf bo gwell no 


Feir Cynddytan of Cyndru the coca dove pat By uve weer 8 
heard rosnd ite cece whe as bes ac better then a 
Llywarch Hen. 


; A lled, ed. 
eng YT Gn 


o ged, 'm(awisg An apparelling, a dressing. 
Gwisgiedi '« manaa ) sara edy ru 
a'r a. ( ) Appare clo 
Gwisgiedydd, s. m=. mon ¢. ion (gwiagiad) One 
who dresees, or clo 
Gwisgogaeth, s. m. (gwisgawg) Apparelment. 
r, 8. m.—pl. gwisgwyr (gwisg—gwr) One 
who pats on dress, a clother ; a wearer. 
Gwiw, 4 a. (opi) Excellent ; proper, fit, Biting ; 
gwir iawn, & very ex pt 
mas: ani wiw ceisiaw, it is of no ase to attempt; 
ni wiw hence pen, it is useless to shake the 
head ; mae erno, there is excel- 
leat work upoe it. 
Gwiw aur i a'i dirper. 

Geld is proper to cach as deserves it. 4dege. 
Gwiwbarch, «. (gwiw—parch) Worthy of respect. 
Gwiwdawd, s. m. (gwiw) Propriety; worthiness. 
Gwiwdeb, s. m. (gwiw) Propriety, fitness; wor- 

thiness ; excellence. 
Gwiwell, s. /. —pl. ¢. od (gwiw) A widgeon ; the 
female salmon, au epithet for a livel 
Gwiwer, s. /.—pi. t. od (gwiw) A pw Âi 
Nid bywiaog cad gwiwer. 
Nething io lively bet a cguirrel. 
Gwiwfawl, s. f. (gwiw—mawl) Deserved praise. 
e. Deserving wr praise. ) 
Gwiwfoledd, om . (gwiwfawl) Merited praise. 
Gwiwgais, «. (gwiw— ca) Worthy to be sos y 
nen eny diu S.—pl. t. au (gwiw—camp 
great c 
Gar 8. of f. (gwiw—clod) Deserving fame. «. 


Rene sf. ( /. griw. oel Deserved credit. 
«. Deserving 

Gwiwgoeledd, s. m. (gwiwgoel) Credibleness. 

Gwiwgof, s. m. (gwiw—cof) Deserved remem- 
brance. «. Worthy to be remembered. 

Gwiwgred, s. f. (gwiw—cred) Deserved belief. 
«. Worthy of belief. 

Gwiwiwydd, «. (gwiw—llwydd) Deservedly pros- 
peross, or fortanate. 

Gwiwnod, s. m. (gwiw—nod) A superior mark. 
«. Of distingu mark, deservedly noted. 

Gwiwryw, «. (gwiw - _rbyw) Well descended. 

Gwiwsain, s. f.— Lotta! gwiwsciniau (gwiw—sain) 
Ee 

Gwiwydd, a.m. eggr. "wlw—gwydd) Popiar 
trees. 

Gwteydd corthaorwd; 

The ecpeu weed has bren topî ; ee ynu ud goddeu. 
Gwi, s. m. (gw—wl) The q fí being wet. 
Gwlad, s.f. : gwiedydd i (gr dod) country. 

Codi y wied me and cry; rhaith 

gwled, jnry ae ne eon country, or the cath of Gfty 
men, which the laws reguired to establish a 
man’s character, in some cases. 

Reel llywel o gad y gwlad. 


Nynel is goneroe cut of the public purse. 4dage. 
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Ni roddir gwlad i (ed. 
A country will net be given to tho damb. 4dage. 


Gran £7 di (gwd) X emy, is ia 


mM gweeth bob dan ; 
Owes guineas ban ast naa haer 


Emptv tea beorth withosl omete, a aad ôt îs weras withoes Gre; 
empty is aa extentive country withoet i'n 8. Cab. 


Gwiadawg, a. (wlad Having & country. 
Gwiadaw ) to a country. 
Owlededi-dre s. m. (gwiadail ) Rustiolty. 
Gineiddgan, s. f. (gwladaidd—cân) A 


Gwladeiddgerdd, 8. f.—pl.t. i (gwladaidd —cerdd) 
A rastic song; a pastoral. 
Gwiadciddiad, s. m ' (Eeladeiad) A rastication. 
Gwiadeiddiaw, v. a. (gwladaidd) To rusticate ; to 
become rasticated ; to be abashed, or con fused. 
Gwladeiddiawl, a. (gwladaidd) Apt to rusticate. 
Gwladeiddrwydd, 86. me (gwladaidd) Rusticity, 
clownishoess, boorisbness; bash 
Gwiadger, a. (gwiad) Patrio 
Gw rwch, s. m. (gwladgar) A a 
G wch, 3. m. gwiad—Rawch) A protection 
ofacoantry. «. a defence of a country. 
Need elrydd ertadewr, nred Ursydd cerdded, 
Gao tyn or te llyw llawn awydd. 
After the bere yiciding safety te n country, , thu makes a caentry 
prosper, is net coare tepid, te the 
, cbicí (ull of amstdlian 
Safa ei a po de slece the eto Supacad 


Gwiadlwydd, s. m. (Sv uad Uc soa preeper- 
ity to a country. « Being means of pres- 
perity to a coustry. 


HOPE wi 


un eee ie vin Ma, teen oot do a 
Nibe gwiadiwydd y dese. 


There was no prosperiiy of count y codes hip. — Meeddin. 
Gwiadogi, v. «. (gwiadawg) To rasticate; to be- 
come rustic. a, (gwladawg) R 
Gwiladogrwydd, ¢. m. awg) Reralsess. 
Gwiladoldeb, s. 'm. (gwladawl ) Social state. 
Tar coi>fa gwiadoldeb Ynys Prydain : rhaith gwiad, tryrnedd, 
ac yagueiiiecth. tee 
The tbeeo pallo cd polŵy Suet tee of Beli y a 
Gwiadoli, 9. «. “(gwladawl) To resticate; to be- 
come raral. 
Gwiadoliaeth, s. =. (gwladawl) civil constitation . 
Gwladolrwydd, s. m. (gwliadawl) Rurallty, rusti- 
cit v. 
Gwladwch, s. m. (gwiad) A common weal. 
Gwladwr, s. m.—pl. gwladwyr (gwiad—gwr) A 
coantryman; one who is in the country; & p&- 
triot. 
Fa fe wiedu o Teych arent 


beh 
set pairial, hero of the taverpe; whet adda eae 


Gwladwriaeth, s. /.—pl. ¢. au (gwladwr) A com- 
monwealth, a commonweal; a goverament. 


Ab gob gwidunioeth ac d'el. 


Than ant rene, every govrrament is gone after ther. 


Gwiadwriaethawl, «. (gwiad wriaeth) Meìnting to 
a commgenweaith, or gov 
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Gwiadwriaetha, v. a, (gwladwriaeth) To conduct 
â commonweal, or government. 

Gwladychawl, «. (gwledwch) Having the rule of 
a country ; reigning. 

Gwiadycehind, e. s. (gwiadwch) A ruling a country. 

Gwiadychu, v. «. (gwladwch) To rule a country. 

Gwedi ward Cŵnedda ŷ dasth Rhiwaliawn êl fab yntau gwedi 

dameg aeration awysglannmu oedd w; ac eí 

Gwindychwr, 2. ŵ.—ji. gwladychwyr (gwiadwch 

Oe whe reigns overt a country. 
G $. Me t. ion (gwlad) A man of the 


dosutry; a te 
Gwiadyddiad, ar Sr (gwiadydd) The nat of 

w 5. 0n, y â pa: 
Gŵiadydd teal tog t patrioticall 

u, 9. &. ac otically. 

Gwisidd, a vwiciddton (gwi—aidd) That 

flows gently; that fe mild. a. Abounding with 

meìstere ; mild, 


Pan alwer Fon tirìon fies 
Gwyn eu byd wy gwieiddion, Seeson ardres. 


When tho isio of Môn dull be called & plensent Seld, happy 
they the mild ones, the affliction of the Saxons. | Llyr. 


Gwian, 2. .—pl. t. oedd (gwlan) Wool. Cau 
6 wlan, a fleece of wool; gwlan bras, coarse 
wool; gwlan man, ot gwlan rhywiawg, fine 

Wi cheir gwian Yhywiâwt it give gafr. 
No Rte wool cah be had ôn the goht's haunch. | _ ddape. 

Gwiana, v. «. (gwlan) To gather, or pick wool. 

Nid bawdd gwìaas ar yr aír. 

It le not easy te gather woel upon the goet. 
Gwlanaidd, a, (gwian) Woolly, like weol. 
Gwianawg, a. (gwlan) Bearing wool; woolly. 
Gwlanblu, s. pl. aggr. (gwian—pla) Downy hairs. 
Gwlanbren, 8. m. (gwlan pren ) The cotton-tree. 
Gwlanen, s. f.—pl. t. i (gwlan) A flannel. 
Gwlaniach, s. pl. aggr. lan) Downy hair. 
Gwlanwr, ». m.—pl. gwiahwyr (gwlan—gwr) A 

wool-man, a wool-gatheret; a dealer in wool. 
Gwyr gwieowr lle be gwlan ar werth. 
A wool-gatherer knows where there ìs wool on sale.  Adage. 


Gwlaw, s. m.—pl. t. ion (gwl—aw) Rain. 


O bob ffordd o'r awyr vdd ymchwelo y gwynt y daw gwitw. 
From every quarter of the sky where the wind returns there will 
come rein. y Adage. 


Adage. 


Y fen— 

A'i gwyneb fel ir alaw 

A'i mwnwgl oll fal main gwlaw, 
A'I min bach yn ei twyn 

Un anadl a'r wenynen. 


The nymph with her face like the Hilly, and her neck altogether 
Nike the ros» atone, and her litUe mouth io her goodly with 
breath like tbe bee. Bedo Aurdrem. 
Gwlawawg, a. (gwlaw) Abounding with rain. 
Gwlawfydrai, s. m. (gwlaw—mydrai) A pluvio- 
meter, or rain gage. 
Gwiawiad, s. m. (gwlaw) A raining, a fall of rain. 
Gwlawiaw, v. a. (gwlaw) To rain. Mae hi yn 
gwlamiaw yn ddwys, or, mae yn bwrw gwlaw yn 
ddwys, it is raining incessant. 
Gwlawiawg, a. (gwlaw) Abounding with rain. 
Gwiawiawl, a. (gwlaw) Pluvial, relating to rain. 
Gwiewlyd, a. (gwlaw) Pluvious, apt to rain. 
Gwlawiogrwydd, s. m. (gwlawiawg) Raininess. 
Gwleb, a. (f. of gwlyb) Wet, humid, or moist. 
Gwledig, a. (gwlad) Of a country ; having a coun- 
try; sovereign. s. m. A sovereign. It was an- 
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ciently an epithet given to the Lloegriaa prin- 
ces, a$ a mark of supreme aathority. 
Gnawd gwio yn llaw wiedig. 
Wine is congenîel & & printely band. 
Ni wyddon pwy ceddyd, 
Sovereign of heaven and all regions, we knew not who thou 
wert. Taliesin. 


Gwledigaeth, s. m. (gwledig) Social state. 

Aedd Mawr aged Yn Pre ain, uni, y gan “ 
y orun yy uu ge i 

Gwledigaw, a. (gwiedig) To rusticate; to be- 
come rosticated ; to rale a country. 

Gwledigiad, 2. m. (gwledig) A rustication ; a rul- 
ing a country; a reigning. 

Gwiedigrwydd, s. m. (gwledig) The state reînt- 
ing to a country; rule of a country; ao- 
vereignty. 

Gwledwch, s. f. (gwlad) A reign; government. 

of his kingdom 


auge. 


Ni bydd terfyn ar ci wledweh, 
there shall be no end. 
Gwledychawd, s. /. (gwledwch) The act, or state 
of reigning over a country. 
® Gwed chws, ar wiad, er wleddolion medd, 


t 
Gwledychawd, molawd mil feirddion 
1 foli teithi teyrnon. 


He over a country, over the carousing sons of mead 
with fa possese the the 4 
thousand a sm be te coat, the a noi o cs 


Gwledychawl, a. (gwiedwoh) Relating to com- 
monweal; reigning. 

Gwiedychied, «. (gwledwch) A ruling & country. 

Gwledychu, ©. «. (gwledwch) To exercise su- 
preme authority, or dominion; to reign. Gwled- 


ychu hawl, to institate a suit. Welsh Laws. 
Cytwan torf tor! twyf elyfie, 
Cynrebad cy wlad wledycha. 
He will be the foremost to plerce â body bef: host 
tumult of oppression, the iness of the front of bette bella 
tng a country. * Brycheiniawg, i'r avgl. Biss. 


Gwledd, s. /.—pl. t. au (gw—lledd) A banquet. 
Gwledda, ©. u. (gwledd) To caronse, to fenat, 
Gwleddawg, a. (gwledd) Having baugaets. 
Bu gwieddawg o'i ncruawg ser. 
weit MIA Or 
Gwleddawl, a. (gwledd) Festival, festive, feasting 


Delw ydd ym yn ddiamryson, 

Am legyrn, vm gyrn, am geinton, 
Yn uniref, yn untraul wledsolion, 
Yn undawd aadad frodorion. 


T a 

daintes y în one bode, eatling wnts'on o one cwponau ha edy 

Gwledd.dy, s. m.—pé. ¢. au (gwledd—tŷ) A ban- 
gueting house, 


Yn yr amser hoffaidd fie Mal, pan oedd chwant s cimriad fwyaf 
yn eu grym yno, y cydunwyd ari nl gwynoffa mewn garddau, ac 
nid mewn gwledd-dyau. 


Ín the charmior season of the month of May, when desire and 
we ere in their greatest vi yn there, ft ybw that we 
chould sup in gardens, and not iu dan ing houses. 

gn Marchawg Cricydrad. 


Gwleddfa, s. f.—pl. ¢. on (gwledd) A place of 
carousing, or feasting; a banguetiag house. 
Gwleddgar, a. (gwledd) Loving of feasting, 
Gwleddgarwch, s. (gwleddgar) Love of festivity. 
Gwleddgell, s. /—pl. ¢. oedd (gwledd—cell) A 
bangueting room. 
Gwleddiad, s. nn YY A carousing, a feasting. 
Gwleddoca, v.a. (gwleddawg) To hunt after feasts 
Gwleddu, v. a. (gwledd) To feast, or to carowse. 
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Gwieddwch, s. m. (gwledd) A carousal, a feast. 
Gwieddwr, s. m.—pl. gwieddwyr (gwledd—gwr) 
A feaster, a carouser. 
Gwieddycha, c. a. (gwleddwch) To carouse. 
Gwleidiad, s. m.—pl. ¢. on (gwlad) One of a 
eountry; & citizen. 
Rhyddyly dtlain gwleidiadon ; 


Rhydd: lif cynniw cadaane ; 
Cyd erfyil ( draig rhodolien eirchiaid, 
Rh eu rhoddion 


leime the errvice of citisens,; profesely be makes to fow 
freee the soll ef ting fours: whilst t lead chlefuain 
receives the wsyfariag minctrvis uey, yn amgly ropes, 


Llywelyn llyniawdr gwleidiadon, 
Llary gysgbewe drwy gynghor doethion. 


Llywelyn the governor of cisizens, & geetio nêvocate threogb 
the advice of the sons of wisdom. b. B«nfras 


Gwleiddîad, s. m.—pl. ¢. on (gwledd) A feaster. 
Gwieiddydd, s. m. (gwlaidd) That is mild, or ten- 
der. a. Of a mild quality. 


Adwea ya N ’ en gwylsn, 
Ceara ydd wilydd edd Eruyma: 
Lkaew ta Disbreh, the resort of the white ocs-mew ; the mild 
society of the lord of Erllysaa. Mic Dinbych. 


Gwif, s. m.—pl. gylfon (gwl) A channel; a notch. 
Gwl/ bws, the notch on the end of a bow, 
where the string rests; girl saeth, the cock of 
an arrow. 

Dan ddas wif y daw'n ddolen. 
Uader the two ne(ches it will becomes circle. T. Aled, â Aws. 

Gwiith, s. m.—pl. t. oedd (gwl—ith) Dew; the 
dew fall; the morning. 

Ni af gwitth ar geiblogwydu. 
Ne dew will rect apos & gande*. Adage. 
Y neb a wertbo farch dilysod rhag y ddero ôr! gwilth, 


He wno evils a bores eball wariant him free from the staggers 
for three morninge. Welsh Lawc. 


Gwlithaw, v. a. (gwlith) To cast a dew, to bedew. 
Gwlithawg, «. (gwlith) Abounding with dew,dewy 


Adwseeon y mob wrth ci arogien trwm, a'ì gwdynau gwiithe wg 
a'i lygaid mol-giafabid, mar—cweg y 


I haew thc voeth by his beavy bre» his dewy locks, and 
ana rr uerp, Bii Myn, B. Cw. 


Gwiithen, s. /J.—pl. t. i (gwlith) A small collec- 
tion of humours; also a dew snail. Gwiithen 
er fys, or bystwn, a whitlow on the finger ; 
gwlithen ar lyg«d, or llefrithen, a stye on the 


eye. 
Gwilthfalwen, s. f. (gwiith—malwen) Dew snail. 
Gwlithfalwod, s. pl. eggr. (gwlith—malwod) 
Dew snails. 
Gwiithiad, s. m. (gwlith) A falling of dew; a be- 
dewing. 
Gwiithiedig, a. (gwlith) Being bedewed. 
Gwiithlys, s. m. (gwìith—llys) The sun dew. 
Gwiithwlaw, s. m. (gwlith—gwlaw) Small rain. 
Gwiithwlawiaw, v. «. (gwiithwiaw) To rain small 
rain; to drizzle. 
Gwlithwlawiawg, «. (gwlithwlaw) Abounding 
with drizzling rain. 
Gwiithyn, s. m. dim. (gwlith) A dew drop. 
Gwlw, s. m.—pl. t. on (gwl) A channel ; a notch. 
Gwrlu yw'r lun o'r gwîw i'r llall. 
Pale ìs the Gax from ene notch to the cther,. A, Ceri, i fue. 
Gwlyb, s. m.—pl. ¢. ion (gwl) A liquid; a wet: 
liquid food, or n victuals. Mee fe yn hoff 
gwlybion, he is fond of liquors. 
Oer pob gwlyb. 
Cold te every liquid. Adege. 
Gwlyb, a. (gwi) Liquid, wet, moist. Tywydd 
yb, wet weather; mer wlyb yw hwn, how 
wet this is; dillad gwlybion, wet dothes. 
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Gwlybâad, s. m. (gwlyb) Humefaction ; a wetting 
Gwlybâawl, «. (gwlyb) That wets, or drenches. 
Gwlybaniaeth, s. m. (gwlyban) Humidity, wet- 
ness ; a liquid. 
Gwlybâu, v.«. (gwlyb) To humectate, to madefy. 
G biad, $. m. (gwlyb) Humectation; a wetting. 
Gwlybiannawl, «. (gwlybiant) Humiferoes. 
Gwiybianna, v. a. (ww ybiant) To hamectate. 
Gwlybiant, s. m. (gwlyb) Humectation, madefac- 
tion, humidity, moistare. 
Gwlybiaw, v. «. (gwlyb) To hamectate, to wet. 
Gwlybrwydd, 4. m. (gwl b) Wetness, humidity. 
Gwlybu, ©. a. (gwlyb) To hamectate, to madefy. 
Gwlybwr, «. me pl. gwlyb rau (gwlyb) A llgaid. 
Gwlybyrawg, a. (gwlybwr Abounding with he- 
midity; humid, wet, moist; rainy. 
Gwlych, s. m. (gwi—ych) Moisture, or wet. 
Gwlychedig, a. (gwlych) Wetted, moistened. 
Gwlychiad, s. m. (gwlych) A wetting, a soaking. 
Gwlychu, v. a. (gwlych) To wet, to moisten ; 
to become wet, or moist; to rain. Mae yn 
gwlychu yn ddicys, it is wetting incessantly, or, 
it rains apace. 
byd y ganeh dww, hyd y hwy hael, Prydiau iel ydan 


Thou shalt have the reward which thy bead and teague chan 
8x, as far as the wind doth ôr», a» far as the rain doth wet, as fas 
ar the can revolves, aad as far as the osm com 


eineek Meini. 
Gwisdd, s. m.—pl. ¢. ion (Ilydd) What is soft, or 
mild; that ER acb moisture ; the stalk, or stem, 
of some plants, as the potatoe, and the like.— 
Gwlydd y geyr, the goat's weed ; gwlydd mair, 
or llysieu y cryman, the burnet. 
Gwiydd, a. (llydd) Ofa soft, or mild, quality ; 
tender, mild, flexible, gentle. 


Gwlydd wrth wi wrth wlad gyfannedd, 
Gerw wrth arw Greet gymaineld. 


Gentle to thc gentie ŷn the social coestry; reagh to the rough 
the bero of combat. u Cynddelw. 


Gwrhydri Beolli, ban llorher ys gwiydd. 


With the maely ardeacy of Benil, when caed he io 
™e LA. P. Meck. 


G wlyddâad, s. m. (gwlydd) A mollifying, a sef- 
tening; a becoming tender or soft. 
Gwlyddâawl, a. (gwlydd) Tending to mollify. 
Gwlyddaidd, «. (gwlydd) Emollient ; soothing. 
Gwlyddâu, v. «. (gwlydd) To mollify ; to become 
mild, soft, or tender. 
Gwlyddedd, s. m. (gwlydd) Mildness ; teaderness 
Gwlyddeiddiad, s. m. Sr yddaidd) A mollifying. 
Gwlyddeiddiaw, c. «. (gwlyddaidd) To mollÌfy. 
Gwiyddiad, s. m. (gwlydd) A mollifying; a be- 
coming mild, or gentle. 
Gwlyddien, s. m. (gwlydd) A mild disposition. 
Gwyr y'ngbywrycedd gwyr gwledd guiyddien. 
Mea ta contention the men of the (eoth of gentîe few. 


Gwlyddwin, s. m. (gwlydd—gwin) Mild wine. 
A*I breiddin, a'i wlyddwin, o'i wbedd. 


With his prey, with his delu ious wine, and his not, 
Li. P. Merk. 


Gwlyddyn, s. m. (gwlydd) A soft stalk. Gerigdd- 
yn y perthi, goose-grass ; yn blewewg, 
mouse-ear, chickweed; also called clust llygod- 
en; gwlyddyn y cywien, common chickweed; 
gwiyddyn y dwfr, water chickweed; gwlyddyn 
y geifr, sea campìon ; gyriyddyn gare, cleavers; 
gwlyddyn gronynawg berry-bearing chick weed ; 
gvwlyddyn Ilydanfrig, umbelliferous chich weed; 
gwlyddyn meir gwryw, scarlet pimpernol 
gwlyddyn mair benyw, blue pimperael. 
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Gwn, s. m. (gy—wn) That is made to proceed ; 
that is begun to be made apparent; a charger, 
a large bowl; a gun. v. ns. To be made to 
proceed, or to go; to be madc apparent. It 
is anomalboasly, instead of girybwy/, in an- 
swering affirmatively of knowing: as, A wy- 
ddost di hyn? Dost thou know this? Gwn, I do 
kmow. It is also used as an affix to form the 
terminations of the imperfect, and conditional 
present tenses of verbs of the first person sin- 
gular, and the future tense of the first person 
plural: as, carwn hi, I loved her; carwn hi, I 
would love her; carwn Ai, we will love her. In 
these verbs the determinate person and time 
are to be expressed by the context, otherwise 
they are formed thas—Oeddwa yn ei charu, mi 
ei carwn, wi eî carwn, and the like. 

Gwn, 4. m.—pi. gynau (gw—wn) A gown, a robe. 

XESS ir ymn Cwyr gwr 

aE Tia I. miro pent, and Oe ez Fos 

Gwna, v. «. (gwn) Make, do, or execute, in the 
second person of the future tense of the indi- 
cative mood. Gwna, da dithau, do, that is a 
good creature. 

Hen bechawd & wae gywilydd newydd. 
An old sin will make new chame. adage. 


Gwnaeth, v. (pret of gwn) Has made, has done. 
Pwy a wnaeth hyn? Who has done this? 


Duw & wnaeth eithafion 
Dalar, nef, ec eigìon. 


God did make the extremities of earth, heaven, and sea. 


Gwnedd, s. m. (gŵn) The act or state, of toiling; 
strenuousness. 


Ni chawean’ droedfedd, 
Heb win, heb wedd, 
O derfyn Gwnedd, 
Yn eu gweini. 


They obtain» not a foot, without wounding, without touliŵg, of 
the boundary of Gwynedd to serve them. 
Li. P. Moch, i Lywelyn 1. 
Gwneddawl, a. (gwnedd) Laborious, strenuous. 
Gwneddiad, s. m. (gwnedd) An acting strenuously 
Gwneddyd, v. a. (gwnedd) To do, to make, to 
perform. Gwneddwyf oed â thi, I made an ap- 
pointment with thee; pa ddaioni a wnaddodd ? 
what good has he done ? 
Prydu i'th wedd a wneddwys. 
An ealogy to thy countenance was made. D. ab Gwilym. 


Diamnrynedd i'm gwneddyw ; 
Diried ym, diweiried yw! , 


Impatient she Aas made me; mischicf take me, how chaste she ie! 

D. ab Gwilym. 

Deoddyn, ne bwyl hŷn no hwyni 

To me (Aey made pleasant festivity, the two men, may I live no 

lenger than they shall. Llywelyn Goch. 
Gwnelyd, v. a. (gwna) To make, to do. The con- 
ditional and future tenses only generally take 
this form. A oes a wnelo ti â hwn? is there any 

thing that thou hast to do with this? 


A wnel dyn Duw a'i barn. 


What man will do God will judge. Adage. 
Gair gwraig gwneler. 
A woman's word lct it be done. Adage. 
A wnel dwyll ef a dwyllir. 
Me who makes deception shall be deceived. Adage. 


Gwnenthur, v. a. (gwnaeth) To make, to execute, 
to do; to commit. Gwneuthur cyfraith, to join 
issne iu law: Gwneuthur gwaed ar un, to make 
one’s blood to ran, t wound one: Gwneuthur , 

Vor. If. 
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y gwely,taena y gwely, und cyweirio y gwely, 
to make the bed. 


Tri pheth nie gal) Duw lai no'u gwneuthur: y mwyaf el les, 
y mwya ei eisiau, ac y mwyaf er harddwch o bob petb. 


Three things which God cannot do less than oc complish them : 
that is most bencticial, that is most necessary, aud most con - 
ducive to beauty in every thing. Barddas. 


Gwneuthuradwy, a. (gwneuthur) Feasible. 

Gwneuthuraw, v. a. gwneuthur) To do, to make, 
to execute, to perform; to commit. 

Gwneuthurawl, a. (gwneuthur) Executive; doing 

Gwneuthardeb, s. m. (gwneuthur) Accomplish- 
ment, faifilment. 

Gwnenthuredig, a. (gwneuthur) Being made, 
done, or performed. 

Gwneuthuriad, s. m.—pl. ¢. au (gwneuthur) A 
meking, doing, or executing ; workmanship. 
Gwneuthuroldeb, s. m. (gwneuthurawl) Practi- 

cableness, feasibleness. 
Gwneuthurwr, 2. m.—pi. gwneuthurwyr (gwneu- 
thur—gwr) One who makes, an executer. 
Gwnenthyd, v. a. (gwnaeth) To do, to perform, 
to work, toexecute; to commit. 


Persidia 2 gafas ef henw y gan Persens frenis ; ec ynddi y bu 
gwneuthyd cyfarfyddon gyntaf. 


Persidla had its name from king Perseas; and ia it was the first 
making of historivs. Lelwy Byd. 
Gwnéyd, v. a. (gwna) To do, to perform, to work, 
to execute; to commit. Cei wn€yd yn fawr o 
honot, thou sha]t be made much of. 


Tri thystion Duw am a wnaeth, xc a wua; gallu anfeidrawl, 
gwybodaeth anfeidrawl, a chariad anfeidraw!: gan ued oes nas di- 
chon, mas gwyr, âc ats myn y rhai hyn. 


The three testimonies of God for what he has dose, and whet 
he will do; infinite power, inlaite knowledge, and infinite love : 
for there îs nothing Dot what these can affect, can know, and < cen 
w 


Gwrdd Cynan faranfo lan Tell; 
Gwnâawd am Ddyfed ddygyf ogi 
Bid íddo yn aelaw eilon y 


Ardent the presence of Cynan from the banks of Teivi; & tumult 
wous made round Dyved; be there for him to mourn music Jude 
yrddin. 


Gwni, s. m. (gwn) A stitch, or sewing ; a seam. 

Gwnïad, s. m.—pl. f. au (gwni) A stitehing, a 
sewing; a seam. 

Gwnïadur, s. f.— pl. t. au (gwnïad) A thimble. 
Gwnïadwr, s. m.—pl. gwniadwyr (gwnïad—gwr) 
A stitcher, a sewer. . 
Gwnïadwraig, s.f.—pl. gwniadwreigedd (gwniad 

—gwraig) A seamstress. 

Gwnïadydd, s. m.—pl. t. ion (gwnïad) A sewer. 

Gwnïadyddes, s. f.—pl. t. au (gwnïadydd) A 
seamstress, or a needle-woman. 

Gwnïaw, v. a. (gwni) To sew, or to stitch. 

Gwnïedydd, s. m.— pl. t. ion (gwnïad) A stitcher 

Gwnïedyddes, s. f. (gwniedydd) A seamstress. 

Gwnïedyddiaeth, s. m. (gwnïedydd) The busi- 
ness of a stitcher; seamstressy. 

Gwniferch, s. f. (gwni—merch) A seamstress. 
Gwniwr, s. m.—pl. gwnïwyr (gwni—gwr) A man 
who sews, a sewer. . 
Gwnïwraig, s. f.—pl. gwniwreigedd (gwni-- 

gwraig) A seamstress, a sewing woman. 

Gwnïydd, s. m.—pl. 1. ion (gwni) A sewer. 

Gwnïyddiaeth, s. m. (gwnïydd) The business of 
sewing; the work of a sewer. ; 

Gwo, s. m. (gw) A progress towards ; that is gone 
or going: approach, It is used only as au in- 
ceptive preposition, in common with Go, and 
of the same import. ; 

Gwobaith, s. f. (gwo—paith) Indistinct sight; 
hope; expectation. 

Gwobeithiad, s. m. (gwobaith) A hoping. 

Gwobeithiaw, v. a. (gwobaith) To hope, to expect 
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Gwobeithiawl, a. (gwobaith) Hoping, hopefal. 
Gwobeithiwr, s. m. — Pl gwobeithwyr (gwobeith 
G gwr) One who A 
3wobr, s. m.— pi. t. au (gobr) A recompense, or 
reward; wages, or fee ; a bribe. 

yd emmad bod ebediw, 

Mag arddcie gem, sc gon 

Ne gwebs merch: nub gwiw were mey. 

These is ac agreement for any heriol, in bae domsia of this per. 
cece ôl ig a gif, por claim for wrong, of trespass, nor 
Jee â te nerdicr to mere. 
U. Li. eb. Ll, eb Groffadd, i Dydeche. 
Gwobrau, c. a. (gwobr) To compensate ; to fee. 

; 3 m.—pl. t. ou (prwy) Recompense. 
Gwobrwyad, s. m. (gwobrwy) A recompensing. 
Gwobrwyaw. c.« c. (wobrwy) To recompense. 
Gwobrwyawg, «. ( gwobi wy) Having recompense. 
Gwobrwyswl, a. (gwobrwy eco ensed 

wo ig, 8 baal rwy) Recompensed. 
Gwobrwywr, s. m.—pl dnd loci] (gwobrwy 
—&wr) A recompenser, a ter. 
Gwobrwyydd, s. m.— ah t. ion! (gwobrwy) A re- 
compenser, or reg 
Gwobryn, s. m.—pl. t. ion (prŷn) Desert, merit. 
Gorbo bael hocionaeth 
Mae) Modredd hil mawr-f. yn. 
ue 
w, i'r ergl. Rhys. 
Gwobrynawd, s. m. (gwobryn) Remuneration. 
Gwobrynawg, a. (gwobryn) Having merit. 
Gwobrynawl, a. (gwobrin) Meriting, deserving. 
Gwobryniad, a.m. (gwo qe) A meriting. 
Gwobrynu, v. (gwobryn) To deserve, to merit. 
Gwobryaydd, 8. m.—pl. ¢. ion (gwobryn) One 
who merits, or deserves. 
Gwodradd, a. (trudd) Somewhat agitated. 
Seed hydr am herd) wydr wedredd. 
Overobeleniag regret for ân egiéated Me ike cine. - 
Gwodd, s. m. (gwo) That begins to break out. 
G woddeb, s. J.—pl. t. ion (gwodd—eb) A purpose 
a pe fy y el âr pddad, 


| fom oe eu ên te be hd 
nine es ag can, eet, 68 purpos”, g esr | 


Gwoddebawl, «(gwod deb) Intentional, ‘designed. 
Gwoddebiad, s. m. (gwoddeb) An intending. 
Gwoddeba,c.s. (gwoddeb) To purpose, to intend. 
Gwoddef, s. m.—pl. ¢. ion (def) Sufferance. 
Gwoddefawd, s. m. (gwoddef) A suffering. 
Gwoddefawl, a. (gwoddef) Suffering, passive. 
Gwoddefiad, s. m. Gn ye ) A saffering, or bear- 


ing with ; "toleration ; ; 
Gwoddefa, c. n. (gwoddef) T o a acgulesee, 
Gwoddefus, «. (gwoddef) Patient ; forbearing. 
Gwoddew, s. m. (gwodd) Purpose, or design. 
Y dan Refeaes Teich woddew ; 
Y dan Iteser gies fine llew. 
bles anc wes the lina unig. Cydddeiw “(placename bu an aadiyn Borde” 
Rhedd (edd a'ì ceidw, wedi cain ceidw, 
Arlleybr llew Lloegr dina. 
eT ne Fed grave heego. bim, after the reat design, cs pub eî 
Gwoen, «. m. (en) Influence, or tendency. 


Nôd ocdd dytaw draig dragon wien. 

li wee net the dety of the dragon of lcadiag iaflarnn. 
Gwofeg, s. m.—pl. ft. au (meg) The mind; the 
G win thoeght ; affection, | bray) Whe 
swofrwy, 6. m.—pl. (. oedd (brw t 

vades. a. Pervading, universal. per 


Way the gŵnoross rereive the recearprase 
claim of Medredd of Merfys’s line, breecing + nadie. 
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Seytan wolrwy pod wy, R jb nd! 
i have drank ê beverage of wine and bragget, om a departed 


» the unterroai tyrant ends every energy: covercign of dr eí dm- 


Gwofrwyad, 2. m. (swore A pervading. 
Gwofrwyaw, v. a. (gwofrwy To pervade ; to be- 


notre aa (a frwy) Tendi rvade. 
Gwo awl, a. (gwofrwy) Tending to pe 
Gwolaeth, s. m. (gwawl) Adoration, worship. 


Gwolch, gm. (golch) A wash; a washing. 
Gwolchi, v. a. (gwolch) To wash away; to bela- 


Geta ers gwylch geulch emddiffyn, 


Ìn the bloody contest, bravely Ac belabwwrs the baron. of deter. 
Gwoleu, s.m. (gwawl) A light. «. Light, clear 


Gwoleuad, s. m.—pl. t. on (gwoleu) A lighting. 
Gwolevaw, €.d. (gwoleu To ight to illume. 
Gwolwch, s. m. (gwawì) The act of illuminating ; 


the bardic AL ig ; adoration. 

SrH Sines 

Ni wrthyd mab Dew dadolwch. 

Reject me not, thou white fronted one, rs fervent te gre 

gasaf the Soe of God will wet refers rccoecilu 
pone; the So ween Rhys. 
Gwolychawd, 8. m. Clwch) A Act of worshipping 
Gwolychiad, s. m. (gw olweh) A worshi 
Gwolychu, v. «. (gwolwch) To worship, to adere. 


trwsgl ay wdn a uu re ae ea ad 
Gwor, s. m. (or) What is superior, appermost, or 
extreme ; an origin. It is used as a prefix, 
like Gos, and of the same im 
Gwores, s. f.—pl. ¢. au (es) tie open, er 
waste. a. Open, or ex 
Gworllwydd, 1. m. (gwor. Ih dr Prosperity 
worllw 6. m. r—ilwy 
Gwortho, s. m. (to) The e upper coveri “7 
Gworymda, v. a. (gwor—ymda) To sm 
Llawer mawrair a fetbia 


Ceudaed veryadie, 
Ofte wh wnc a 
M 0 boasifel ward will came diâceity 0o the breast, wbtôn 
lt gore ohoni, from haste | conaet connot be kaeen cbws Hail go 


Gworymdaâad, s. m. (gworymda) Ambelation. 
Gworymdaawl, s. (gworymda) y abuiamey, 
Gworymdâwr, 2. m.—pi. t (gworym- 
da—gwr) One who walks over; ap ambalater. 
Gworymdaydd, s. m.—pl. ¢. ion (gworymda) An 
ambalator, a stroller. 
Gwos, s. m. '(gwo—ys) That partly is ; that tends 
to. A prefix, like Gee, and of the same im 
rth ct anf iU 
seen . &. 
flective: polished. 
Worl udd cleddyfradd clod faith, na'm gwrthod 


Maer wrthyd fy agcbaith; 
Anaw dreilliau dna w beth 


Ene beti, hanbych gwell gymewatth, 
chieftain with the reddy cword of ample fame, e«fsau 
me pnt 


esnéing vcatd the 
chu Fr Ea eo ba 
Gwosbarth, s. m —pl. ¢. au (parth) A distinct 


part, or perticular 
Gwosbarthawl, a. ( gwosbarth) Partienlarizing. 


Gwosbarthiad, s. . (gwosbarth) A perticelarizing. 
sv. gwosbart o 
Gwoebeithiad, 8 - (gwesbeith) Hf archo 
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Gwosbeithiaw, v. a. (gwosbaith) Tojllome. 
Gwosbeithiawl, a. (gwosbaith) Tending to shine. 
Gwosbeithig, «. (gwosbaith) Shining ; polished. 
Gwoseb, s. f/.—pl. 4. ion (gwaws—eb) A gift. 


Cyrchais eryr trais trin oheb, heb gudd 
Cad was ced woseb, snd 
Arwr er wîr eì wy 

Ar wyrdd wawr RO neb. 


1 the of violence ready for the conflict, with- 
oot Tages teh of he cunt, hone fs een 
more manly than tay cBe- Cynddelw, 

Gwosebu, v. «. (gwoseb) To present a gift. 
Gwoego, s. m. (coe Tangent, obliquity. 


Gwosgryn, e. n) Tending to agitate. 
Gwosgryniad, um. (gwosgryn) A causing a shake. 


Sweet v. @. yn) To cause agitation. 
» @. (cadd) Se , or lurking. 
Gwoeol, s. m. (gwos—ol) A faint trace, a vestige 


Caen— 
fal sad cs, deon âl onol, 
° o?ì ryw yn wir i'w ol. 


Coen wae blotied oet, so that there is not trely (a beginning 
without a vestige) ene of hin race bebiad him. . Cynwal. 
Gwosadd, 2. m. (gwos—udd) That gives an origin. 
Ni'm didaw— 
Ac aí lladd cad wosedd ced. 
me of med and tho Beater Of Be a Bychen. 
Gwyr wosudd, llofrudd n; 
Gŵyr wosgo Wosgordd prio irw 
«Dydd cle, seer ynn Len o awe oe 
Cynddeiw, i'r ergl. Rhys. 
Gwp, s. m.—pl. ¢. ìau (wp) A bird’s head and 
neck. Gawneyd gwp cam, to make a wry neck. 
Gwr, s. m.—pl. aust (gw—wr) A being endowed 
with power, will, or liberty; a man; â person, 
a husband.—Guwr hen, or hen wr, an old man ; 
gwr ieuanc, â young man, a bachelor ; gwr wrth 
gerdd, a musician; gwr y gyfraith, a lawyer; 
gwr priawd, a married man ; gwr a gwraig, a 
man and wife; gwr gweddw, a widower ; gwr 
gwellt, a man of straw; gwr nod, a man of re- 
pute, also a marked man, or slave; gir dinod, 
or gwr addwyn, a man not marked; gwr pwys, 
a bridegroom; gwr rhif, an enlisted man; gwr 
ar deulu, a household officer; gwr ar gylch, a 
wanderer; gwr y god, the bag bearer; y gwr 
drig, the evil one. 


Penaf gwr o'r aa 'gyd | 
Goruwch byd, wr oe awch ben. 


The chiefest person of all the chiefs over the worki, is the per- 
aon over bea. L. G. CotAi. 


Gwr eres wyd, garw ei sain, 
Drud byd, beb droed, heb adain. 


Thos art a terrible being, rough of voice, the world’s bold ty- 
rant, having neither foot nor wing. 2. ab Gwilym, i'r gwynt. 


Teith! gwr yw gallu cyd a gwraig, a bod yu gyfan ei holl aelodau. 


The reguized qualities of a man is to be able tojoin with a wo- 
man, and to be perfect in all his inembers. Welsh Lows. 


Sef yw gwr dawed, gwraddel trwyddo ei hun ar dir, ac ni bo 
neb o'i genedi cyn nog ef ar y tir. 


What is implied by an advenient man is a man who shall come 
th h himweelf upon land, and'of whosekiadred no one shall have 
been before him upon the Jand. Welsh Laws. 


Gwyr a wnant gwr yn wrol; 
Gwr 6 naw gwyr yn ci ol. 


Men will make a man manly; a man will make men after him. 
M. ab Khys. 
Gwr, a. (gw—wr) Having power, or will; of 
manly superiority ; male, masculine, man. It 
is prefixed in composition. 
Gwra, ev. a. (gwr) To get a husband, to wed. 
O dygir trais iar wraig wriawg, ni ddylyir talu anobrwy drosto: 
canys hi a'i talws pan wraws. 


if a rape shal) be committed upon a married woman, the guar- 
dian fce shall act be paid for it; fer she has paid it when she wes 
marricd. Welsh Laws. 
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Gwrâad, s. m. (gwr) Tending to make manly. 
Gwrâawl, a. (gwr) Tending to make manly. 
Gwrab, s. m.—pl. t. iod (gwr—ab) A monkey. 
Gwrabaidd, a. (gwrb) Apish, monkeyish. 
Gwrabeiddrwydd, s. m. (gwrabaidd ) Apishness. 
Gwrach, s. f.—pl. t. od (gwr) A withered old wo- 
man, a hag; also the ague. Gwrachod telyn, 
the pegs of a harp; gwrachod tan yd yn ei ddas, 
faggots under corn in the rick ; gwrachod mewn 
fo, certain bundles used to form the skirts of 
thatching: Y wrach, the wrasse, afish so called ; 
y wrach, the ague; gwrach y cae, the hedge- 
sparrow; gwrach y lludw, gwrach y twea, and 
gwrach y coed, the woodlouse. 
O Sul i Sul ydd â'r forwyn yn wrach. 
From Senday to Sunday the damsel will become an old wemau. 
4dege. 
Elid y wrach i'r frenan 
Er eì genau ei hunan. 
Let the old woman go to the mill for the sake of ber own mowib. 
Ce 


Gwrach, a. (comparative of gwr) More masculine. 
Gwrachaidd, a. (gwrach) Like a hag, hag-like. 
Gwrachan, s. c. dim.—pi. t. od (gwrach) A wi- 
thered little creature ; a pigmy. 
Haws twyllaw maban 
! Na thwy w gwrachan. 
decelvg & child than to deceive a pigmy. 
. x < 8 Adage. 
Gwrachanaidd, a. (gwrachan) Like a shrivelled 
eee (gwrachan) 


It is eacier to 


Gwrachandawd, s. m. (gwrachan) Dwarfishness. 

Gwrachanes, s. f. dim. (gwrachan) A little old 
woman; a female dwarh 

O chwant ennill plant pa les, 
A chynnal y gwrachsaes. 
the (ony eie mba good will it be to heget Reming sa dd support 

Gwrachanu, v. x. (gwrachan) To become a wi- 

gacred ite creature. 1) 
wrachastell, s. f.—pl. t. od (gwrach—astel 
The mould-board ote plough. 

Cwracheiddiad, s. m. (gwrachaidd) A becoming 
like a withered hag. 

Gwracheiddiaw, v.n. (gwrachaidd) To become a 

ag. | 

Gwracheiddrwydd, s. m. (gwrachaidd) Anility. 

Gwrachell, s. f.—pl. t. od (gwrach) A withered — 
little dwarf. Gwrachell y cae, gwrach y cae, 
brych y cae, and llwyd y gwrych, the hedge- 
sparrow. 

Gwrachen, s. f.—pl. t. od (gwrach) A crabbed 
little person. Gwrachen, and ysgretan, the 
tench ; gwrachen y mor, the sea tench, or 
wrasse ; gwrachen fuir, a yellow kind of wrasse, 
gwrachen fraith, ov cleriach gwimon, a spotted 
wrasse; gwrachen, penbtcla, and adar y bili, the 
miller's thumb. 

Gwrachi, s. f.—pl. t. od (gwrach) Anility. 


Rhyddaroedd i Gruffydd, âr ang, cynnullaw holl wrechiod 
maotach, crwm, cloff, unllygeidiawg, gormesawl, diallu, ac eu 
cynnyg idd y Daenysiaid, yn bwyth eu bradwriaeth. 


What Gruffydd accomplished, at length, was to collect all the 
aged pecple, such as were toothiess, bent, lame, one eyed, opprus- 
, and disabled, and offered thei to the Danes, as a reward 
for their treachery. Buch. Gr. ab Cynan. 
Gwrachïaidd, a. (gwrachi) Like a hag, haggish. 
Gwrachïaw, v. n. (gwrachi) To become haglike. 
Gwradwydd, s. m. (gwaradwydd) Reproach, 
scandal ; opprobrious censure; infamy. 
Gwradwyddaw,v. n. (gwradwydd) To scandalize. 
Gwradwyddawl, a. (gwradwydd) Scandalizing. 
Gwradwyddiad, s. m. (gwradwydd)A scandalizing 
Gwradwyddus, a. (gwradwyd ) Scandalous. 
7 9 | 





wredd o cnllyn, a gsantity of provision. 
GWraddawl, «. (gwradd) Aggregate, collective. 
Gwraddied, s. m. (gwradd) An aggrogation. 
Gwraddu, .a(gwradd) To aggrorate, to calect 
Na wradd erai, throw no coatamacy on her. 
Gwraf, a. (superlative ef gwr) Most mascaline. 
Arglwydd carat gryd Ezktor. 
A md manly chet bang the avery of We 
Gwreg, r</. (thag) That carres against or In 
mne, AH. ‘The rib of 
Gwragen, s. /.. ys Wye (gwrag any 
circalar work, wn tilt, or basket; the earv- 
ed handle of a vessel, ana pall, or of a basket. 
rageniad, . m. (gwrngen) A Hibbing WIN 
ragenu, c. «. (gwragen) To rib; to fora 
yii a carved were! s ab 
wragenas, «. (gwragen) Serving as a rib, or 
rength of any work; serving as a handle.” 
ic, s. m—pl. gwreichion (gwr—aich) A 










agains 4, m. (rhaid) That is impalsive, that 
forces through; that is ardent; a flash. 
re gwrdd, 






valiant. 


(ress Manly, manllke ; 
Gwas cara cyn e's grdded. 
A mealy re fen be wir to valle ym 
Gwraig, e./.—pl. gwreigedd (gwr—aig) A woman, 
wena; «NR. Cherie hoye, bader gwr 
sig erin mad eerig rial ‘a married wo- 
man; gwr«ig weddw, a widow; gwraig etifedd- 
«wg, a child-bed woman; gwreig gwely, & con- 
cabine; gwrsig lleyn a pherth, a woman of the 
grove and brake, a barlot; gwreigedd enryl, 





and plant y gwrcigedd anwyl, fairies. 
ent gwreg yn ciated. 
Tar strogih oi a woman i er tngwn. yr 
3: torr Arter sawdd cera. 
Artar dd set wm 8 wu RH Mdo. 





rain, «. (gwr) Masealine, virile, male. 

iwraint, 2. pl. «gr. (rhaint) Slender worms that 

imsinuate through a body; worms under the 

akin ; also the ringworm, or tetters. 

Gwrandaw, a. m. (gwr—andaw) A listening. 

Gwraadaw, c. «. (gwr—andaw) To listen, to 

hearken, to hear. 
An wyr ad devsg, a ddysg al wendy 

mut thad dere oo learn, be wi mol bear th 

pe 













.( 





. m. (gwrandaw) A listening, or 

hearkening ; attentio 

Gwrandawns, «. (nwrandaw) Attentive, heedfal. 

Gwrandawwr,s.m. pl. gwrandawwyr (gwrandaw 
gwr) Â listencr, a hearkener. 

Gwrandawydd, 
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Gwrìs, safer) Te reader tr to be manly. 


Gwrawl, a. (gwr) Mi 
Gwreath, Bera t 
Gwreatha, 





‘one. 
a hero, Gwrda! Bravo! 


ed 
crores 


persoa of rei 
« fod yn wrda, that is 
Excellent! 


pops 
wyt Gay Glyn. 


Gwrdïaeth, sm (gwrda) A manly quality; man- 
liness; gallantry. 
anwyd y gyfarwys 9 roddo, mwyfoy fydd ein gwrdïauth ain” 


AT mt gre eh we gd te, me od mere oa 
Gwrdiaidd, a. (gwrda) Manly ; gallant, bereie. 


Yo eral ydd 


Emory 


eigen ype 
Gwrdïciddrwydd, s. m. (gwrdïaidd) Manliness. 
AUR; ern aureg. 
mu a emy, se he galr tte gro md 

(wrdd) Stout, ardent, vehement. 

«. (gwrdd) Abounding with ar3ency. 

hy Soph. gwrdd-dyrch (gwrdd 
torch) A strong collar. 

Yr ordd gwnid dorch reddenr am (wnwgl pb ea o'r cwn, 
gne cer coy GA nnd SC oe 


Gwrddfulch, «. (gwrdd—taleh) Vebemently- 











o rif, mr (gwrdd — bar) Ardent wrath. 

Gwrddiad, s. m. (gwrdd) A rendering vehement; 
1 becoming rclement, or ardent. 

Gwrddiam, s. m. (gwrdd —llam) An a anent trie. 

Gwrddiaw, ra 7 (gyrdd. liau "a 

Gwrddlew,a. (gwrdd —glew) canu bear ‘brave. 





ee alin en 
Woe» me, thal the mae ardeeiig-bross ia war is gene! 
Lgred 


Gwrdds . (gwrdd) To render ardest; te be- 
come strong, vehemeat, or ardent. 
Gwrddwaew, s. f. (gwrdd—gwaew) A javelin. 
Gwaen t/ gwrid gwan) At tm thrwst. 
wrddwawr,'./ (gwrdd gwaer) A darting 
Gwrddyn rm (gerdd) A II gwyddau a 
yn eh 
Wy cant sora nyse pena tp 
Sites SS 














.m. ) A crabbed fellow. 
Gwregys, s. m.—pi. (. au (gwrag) A girdle. 
Ni îy mo byd et wree. 

Be eM ael bet theo come bn gtd. pwn 
Gwregysawg, «. (gwregys) Having a girdle. 
Germ y ser te Sted 

Gwregysed 
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Gwregyswr, s. m.—pl. gwregyswyr (gwregys— 
gwr) One who girdles, a girder. 
Gwreica, 4. f. (gwraig) A marriage of a wife. 
cr Da A AUAN 
no women with them, they asked of the Brit- 
TI Li 
Rhoddid ye wreics { Castenyn wraig a hanodd o ddyledogion 
Rhafaio. 
eion Uae Bib gaed Cmon 


cs wyddom wreica da it a weddai, sef yw hono gwraig Doged 
nin. 


We know a match for thee which will suit, and that ts the wife 
of king Uoged. Jl. Culhweh—Mabinegivn. 


Gwreica, v. a. (gwraig) To take a wife. 


Gwreicdra, 4. m. ( Maliebrity; fondness 
for women ; nig ) rity 


tery. 
Gwreichion, s. pl. «ggr. (gwraich) Emanations ; 
sparks, or sparkles. 
Gwreichionawg, a. (gwreichion) Abonnding with 
r 


rks; sparkling. 
Gwieichlonawl, a. (gwrel, ton) Sparkling. 
Gwreichionen, 8. J. (gwreic on) A spark, a 


sparkle, 
Gwreichioni,v.a. (gwreichion) To produce sparks ; 
to emit sparks, to sparkle, to scintillate. 
Gwreichioniad, s. m. (gwrelchion) Scintillation. 
Gwreidd-don, s. f. (gwraidd—ton) The devil’s 
bit; otherwise called Cas gen gythraul. 
Gwreiddfaleh, a. ( dd—balch) Proad. 
Gwreiddiad, 2. m. d) A taking root. 
GWreiddiad, a. m. a yraiddy A becoming manly. 
Gwreiddiaw, v. a. (gwraidd) To take root; to be 
rooted, to originate. 
Gŵreiddtaw, v.n. Gwraidd) To become masculine. 
Gwreiddiawg, a. (gwraidd) Having root, rooted. 
Gwreiddiawl, a. (gwraidd) Radical, rooted. 
Gŵreiddiawl, a. (gŵraidd) Masculine, manly. 
Gwreiddiedig, a.(gwreiddiad) Rooted, radicated. 
Gwreiddioldeb, s. =. (gwreiddiawl) Radicalness. 
Gwreiddiolrwydd,s.m.(gwreiddiawl) Radicalness. 
Gwreiddiriawg, s. f. (gwraidd—ir) Barnet saxi- 
rage. 
Gwreiddrudd ,.s.f(gwraidd—rhudd) Wild madder. 
Gŵreiddrwydd, s. m. (gŵraidd) Manliness. 
Gwreiddyn, s. m. (gwraidd) A root ; a radix. 
STL sitar 
The man will plainly shew from what he takes his roet. T. Aled. 


Gwreigâad, s. m. (gwraig) A becoming a woman. 

Gwreigôn, v. n. ( ig) To grow a woman. 

Gwreigdda, 4. f. (gwraig—da) A good woman, a 
term in familiar language. 


ag tener gwaith yd aeth y wreigdda alian i orymdaith, y daeth hi 1 
On a certain day when the good ledy came out to take a walk, 
she came to the house of an old witch. H. Calhwch— Mabtuegion. 
Gwreigen, s. f. dim. (gwraig) A little woman. 
Gwreigeddgar, s. (gwraig—car) Love of women. 
Gwreigeddos, s. pl. aggr. (gwraig) A number of 
women; gossips. 
Gwreigeddwr,s.m.—pl.gwreigeddwyr (gwreigedd 
—gwr) One addicted to women, A wencher. 
Gwreigiaidd, a. (gwraig) Female; matronly. 
Gwreigiawg, a. (gwraig) Having a wife. 
Gwreigiawl, a. (gwraig) Feminine ; effeminate. 
Byddinaw a wnai Brates ef gydymdeithion yntau, nid yn wreig- 
iawl hagep, namyn yp wrawl; uc yn ddoeth dysga íddy pa 
y dylent gyrchu, ved giliaw, neu ymladd. 


Bratas also set his companions ín battle array, notin an effemi- 
mate way neither, but is a manly way ; and with prodence in- 
»tructed them in what manger they ought to attack, or to retreat 
or to Aght. Gr. ab Arthur. 
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Gwreigieiddiad,s.m.(gwreigiaidd) E ion. 
Gwreigiciddinw, v-n.(gwrelgialda)Tovitersiners. 


Gwreigieiddiawl, 4. (gwreigiaidd) Of an effymi- 
nate disposition; uxorious. 

Gwreigieiddrwydd, s. m. (gwreigiaidd) Effemina- 
cy; muliebrity. 

Gwreigiolrwydd, s. (gwreigiawl) Effeminateness. 

Gwreignith, s. /.—pl. t. od (gwraig —nith) A lit- 
tle woman ; a little doll of a wife. 

Gwreinawd, s. m. (gwrain) Manhood, virility. 

Gwreindawd, s. m. (gwrain) Virility, manhoed. 

Gwreinen, s. f. dim. (gwraint) A ringworm. 

Gwreinyn, 4. m. dim. (gwraint) A ringworm, a 
tetter. Decfr-wreinyn, a watery tetter; march- 
twreinyn, a ringworm. 

Gwreng, 5. m.—pl. t. od (gwr—eng) A plebian. 

Mi wyf—gwresg | Dadyr ab Grouwy. 
1am a Ansbandman to Tudyr tbe son of Gronwy. Dis. 

Gwrengaidd, a. (gwreng) Plebeian, boorish. 

Gwrengaidd, a. (gwreng) Boorish, clownish. 

Gwrengeiddrwydd,s.m.(gwrengaidd )Boorishness. 

Gwrengyn, 4. m. dim. (gwreng) A surly clown. 

Gwres, s. m.(es) Heat; warmth. Yr haint gwres, 
y twymyn, an inflammatory fever. Mae arnat tî 
ryw wres garw, thou art troubled with some odd 
frolick. Nid oes arnaf môr gwres, I am trou- 
bled with no frolick. 

Gwres, s. f—pl. t. au (gwr) A female. 

Gwresawg, a. (gwres) Abounding with heat, fer- 
vid, fervent, warm. 

Gwresawl, a. (gwres) Of a heating quality. 

Gwresedd, s. 9m. (gwres) Fervidness, fervency. 

Gwresiad, s. m. (gwres) A rendering fervid; a 
becoming fervid 

Gwresogi, v. a. (gwresawg) To make hot, or fer- 
vid ; to become warm, or fervent, 

Gwresogîad, s. m, (gwresawg) A rendering fer- 
vent; a becoming fervent. 

Gwresogrwydd, s. m. (gwresawg) Fervidness, ef- 
fervescence; fervency. 

Gwresu, v. a. (gwres) To fill with heat. 

Gwrfalch, a. (gwr—balch) Greatly proad. 


Ar law Owain bael, bawl dilin gwríaich, 
Y mae gort)wch eurín. 


On the hand of Owain the gcoerous, the magnanimous, and of 
fair tise, there ie the goklen tankard. Cynddelw. 

Gwrfalchedd, s. m. (gwrfalch) Towering pride. 

Gwrfan, a. (gwr—ban) Extremely loud. 


Gorfaran gwrfan gosfyddai; 
Gwr yn aer yn araws 


The (umultuous front of battle he would vanquish; a man wait- 
ing for the shoet ia the slaughter he would be. Ï 


Cynddelw, m. O. Gwyneds 
Gwrfawr, a. (gwr—mawr) Supremely grand. 
Gwrferch, s. /J.—pl. t. ed (gwr—merch) A virago. 
Gwrforedd, s. m. (gwrfawr) Magnificence. 
Gwrforwyn, s. f.—pl. ¢. ion (gwr— morwyn) A 
virago; an amazon. 


Tair rforwyn Ynys Prydain: Lleweg ferch Seithwedd, a 
Rhore (arch Usber, s Mederal Badell-fawr. , 


The three virages of Britain: Lieweg daughter of Seithwedd, 
and Rbore daughter of Usber, und Mederai Broai-boitom. 


Gwrhewcri,s.m.(gwrhewgr) Jocularity. Chwareu 
gwrhewcri ag un, to play jokes upon one, or to 
make game of one. 

Gwrhewcrus, a. (gwrhewgr) Full of tricks. Dyn 
gwr » â Jocose person. 

Gwrhêwg, a. (hewg) Extremely playful. 

Gwrhewgr, s. m. (gwrhewg) Aptness to play 
tricks, or to be jocular. 
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 Temgth, 9 fathom, or two ysyds. Gwrhyd Aber 


ystwyth, the Aberystwyth fathom, or five feet 
Gwydr 8. m. (gwr—hydr) Extreme boldness. 
ydri, 6. m. Ome hydr) d Heroism ; valour. 
Gwrbydu, v. «. ( yd) Te fathom. 
Gwriaeth, s. m. (gwr) A man's estate, or life. 
Big Nag gwr beb ddrwg wriaeth. 
Let 0 maen lve eithost evil rondact., 
Gwriaf, a. (superl. of gwr) Most manlike. 


dd cad writaí cader wn; 
” gd ced vane td Cadwallawn * 


Who wili be in battle most mani 
rer; whe will be the dels ibetor 


Liefeed. 


creams te mf war 
Cynddel 
Gwrial, s. m. (gwr) A heroic act ; a combat. 
Gwrial, c. «. (gwr) To act heroically. 
Gwriawg, «. «. (gwr) Having a chief; owning a 
chet 5 od woman. a husband. Gwraig wriawg, a 


gwrdd e egr fair, 


pe wyr jr ye goriain. 


There wil come (we lodien, a widow tad a clender wedded one; 
iron their wiago, broodiag ever 


Gwriawr, 4. m. (gwr) Manhood ; gallantry. 
Digabl waer gwriawr fa) Gwron. 


The ummecaiaic dawn of manheod the Gwron. 
H. Focl eb Griffri, 


ysgryd riawr, 
Me rwydd, Ca aey User. 
Thee art the terror Coa8ici, the erdency of manheod 
ead thee art wera tse calc chicks: the peter of the earth. “ 
Lu ¥. Mecho e ead id. ab Owsin. 
Gwrid, 


m. (gwr id) Reddishness, or redness 
of the cheeks; a blush ; a flush. 

Gwridaw, v. an. (gwrid) To redden, or to blush. 

Gwridawg, «. (gwrid) Hael a colour, or blash, 

cef raddy “geri ocsh) Of blushing red. 
w a. (gw ) Ofa 

goch) A blushing red. 


Gwridgochder, 
Gwridgoehedd, 5. s. m=. (eerdecch; Ruddiness, flor- 


Gwritecchl te. n. + (geri ork) F become florid. 
Gwridgochni, s. Floridness. 
Gwridiad, s. me (gw AR) A blushing ; & reddening. 
(gw rid—lliw) A lush coloar ; a 
ons ride! colour, ron colon 
, 9. 8. (gwridawg) To become rudd 
Gre urn fare mn, 
ng, 8. m.— pl. ¢ D snap, & 
woise, a crack, or crack naci Uu Ps 
Gwringain, v. «. (gwring) To snap, to crackle. 
S.—pl. t. au (gwring) A sudden, or 
sharp motion; a chip, or slice. Gwringell o 
ges, a slice of cheese. 
Gwringellawg, s. m. (gweingell) Having a sharp 


motion; being meee cracking. 
Gwringelliad, s. m. Hael) A ishing ; a 
snapping, or creck ; a slicing 


Gwringellu, c. a. (gwringell) Tob brandish. 
Ne wringelio dy fysedd with ymddyddan. 
Saep nol thy Angefs ta daeoeniag. 

Gwriogaeth, s. m.—pl. ¢. au (gwriawg) Homage. 

vr y rhai byny y cyfudedd Solomon dreth Griogacth byd y dydd 

Upon those cacs Solomon ralcod 6 tribute of Aemepge unto this 

day. | Atage, 9. 61. 
Gwriogaethawl, a. (gwriogaeth) Feudato 
Gwriogaethiad, 8.m./ gwriogaeth) A doing ho 
Gwriegaethu, v. a. (gwriogaeth) To do homage. 
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Gwriogi, c. a. eh) Te do homage. 
Gwrith, s. m. (rhith) t is apparent. 
Ef gwrith, ef dedersh, ef gwrith ieithoedd. 


He will mebe pista, be will make tndietiart, be will erplom io lan- 
guegos. 


Gwrithiad, s. m. (wrih) A making apparent. 

Gwrithiaw, v. a. (gwrith) To make sppareat. 

Gwrlys, s. m. (gwr—llys) A bordering, or border, 
tbe orle, in heraldry ; ; also a whitlow. 


O bob aarhaith y breain a ddyîy drarên ef sar, a*i arlant, a 
ee MR, a'l gyrn beclia, a'i fain gwerthí2wr, â'i ysgiaau y be wvlys 
wrthy 


ts ulver, «nd Mn tresmnr, and bb Coa | = bere end Uae pees. 
089 sloecs, aad hee robes o there chall reser, 
Gwrm, s. m. (gwr) A dan, dusky, or brown ce- 
lour; adark brown. a. Dun, dusky, of a dark 
brown hee. Gwrm ei hacl, dark brewn her 
eye-brow. 
Bid gwrm biw, bid llwyd blaidd. 
Let the kine be brows, let the wolf be grey.  Llywevth en. 


Gwrmawd, s. m. peor eMtys rendering dusky, er 
dan; a becoming yD or dun. 


Gwrmder, s. m. (gwrm rr 

Gwrmdde, a. (gwrm) OF a dosky geall 

Gwrmlas, s. m. ( arm gies) day grees, a 
sea-green. a. Of a sea- 


Gw en. a Oan nen o 0 
oo v4 ofa ab dwrai yc 

wrmìlesni, 2. gwrmìas greennon. 
Gwrmsaid, s. m. (gwrm—eaid) A brown wn hasdie. 
o Cletdy ( m'r make desk 

wrmd, v. 4. rm) To e sy grow 

dusky, to become murk % 


y. 
Gwrmwn, a. (gwrm) Of a dusky appearance. 
Beye dengya vad yesdyanoreoe” 
with caed abe bag phin Cg, 7 won Ae 
Gwrn, s. m.—pl. gyrnau (gw Tee That tops, 
goes over; a narrow moe vessel ; me wra; 
a kind of wooden vessel, or peil, tapering te- 
wards the top, like a charn. 


Mae tatelan’s heb taiwra ? 
Mae Owola acth mewn of win? 


Where sre the beities which were in every border! Where b 
Owain ubo is goee to to bis arn? Ra. eb RA. Brydgdd. 


Gwrnerth, s. m. (gwr—nerth) The male speed- 
well ; otherwise called Liysies: Llywelyn. 
Gwroeth, s. m. (oeth) Common tansy. 
Gwrolaeth, $. m. (gwrawl) \ Virility ; manhood. 
Gwroldeb, s. m. (gwrawl) M ; bravery. 
Gwroledd, s. m. (gwrawl) Manhood, . 
Gwrolfryd, s. mw d) Mageenisaity 
w p, 8. f.—pl. ¢. au (gwrawl—camp 
manly feat ; an heroic exploit. ) 


p' 


chwech cord : cryfder, rhedag, arbô- 

we pys? Olyn dys lori iyd opecth 8 e wm artes : eastin, 

chwers cledyf a becied, chwart & chamu 
Goa ddwybig. 

Of the ten manly gemrs ex arc of exertien : Gosngth» 

» wagdag, reoth riding: Soar mg 

frat of aruo! cheating, play wh aseerd oad berhlor, plaptag 


srk 


84 & two-handed sword, nad plane ata te 


Gwroli, c. n. (gwrawl) To become maaly ; te take 


courage. 
Rhe) yn ben Mab Duw u'e mys, 
Rhai'n irwaiac cyn gwreli. 


te oid the Soa of Ged doth take, come, Get ery yng 
before growing op to manhood. r. ob ben. Madawg. 


Gwroliaeth, s. m. (gwrawl) Manliness, heroism. 
Gwron, s. m.— pl. t. ion (gwr—on) A worthy. 
E( geres en gwren y mhiabd. 
Me t the best Arvein a party. 


i 


uA. P. Meet. 
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Tin gwron gwrw. 
Me woah wid a here's mighty man sh. Binion Wen. 
inl 
ucts fig gets bth et i rom th Baga ae 
Gwronawd, a.m. (gwrun) An berole explott. 
Gwroni, v.n. (gwron) Te eto ben, 
Gwronwas, s. m. (gwron—gwas) A heroic youth. 
Gwrorïaeth, e.e (gwrawr) Herolcalness. 
a eithion (gwr—taeth) 
Improvement of gu ty ; improvement, what 
Ar manor for land: 
sauce meat; gwrtaetl 
Est pn of oats, or making oatmeal, 
Gwrnolbe,s, o (gwrtaeth) o improve, tomell 
to temper ; to manure. 
Goorteltliad, a. i te an (gwrtaeth] th) An im 


gr mellorating,» magaring of and, 
amddi (feth) That may be meli- 


Owrtiiay, 8 ©. a. (gwrtaeth) To improve the 
ality, to meliorate; to temper; to manure. 
bwyd, to improve meat with sance; 
srrisithiaw cwrenau, to oll, or soften boots. 
nych me gweilif yn y bday goller gwriathiao (y ngwallt 


YM my 
Air can be pal ia order. 'H. Celhwcb— Mabiaogion. 





Gwrteithiwr, 5. ph gwrieithwyr (gwrtaeth— 


gwr) One who meliorates. ithisor tir, 
adr i Melioratin; 
Gwi a y 
Grwrieithydd, syw. pl. ion (gwrinoth) One 


who meliorates, a manurer of 

Gwrth, s. m—pl. t. oedd (gwr) A state of equi- 
ponderance, contact, apposition, opposition. 
Dyre yn fy ngwrth, come to meet me; yr wyd 
ti yn y gwrth, thou art in the opposition. 


Nage ug ood Bass 


Ne sppwition can orol bed glot the eil: there 8 Be oppo 
tion apes to. 


Cm y gyn me oe 


Mwg 

eee sa, crs tty on ae 
ros pane a ae 

Du 


Gwn mm (gwr) Against, opposite to; by, 
It is a very common prefix in com- 





orate «. me—pl. gurthachosion (gwrth 

—achaws) A cont fect, or cause, 

Gwrthachwyn, s. m.—pl. t. ion (gwrth—achwyn) 
‘A counter-complaint. 

Gwrthachwyn, v. a. (gwrtb—achwyn) To recri- 





minate, to complain in oj ition to. 
Gwrthachwyniad, s. PH (gwrthachwyn) 
Recrimination.” 


Gwrthachwyuwr, s. m.—pl. gwrthachwynwyr 
(gwrthachwyn—gwr) A recriminator. 

Gwrthadrawdd, s.m.—pl. gwrthadroddion (gwrth 
— adrawdd) A contrary recital. 

Gwrthadrawdd, v. a. (gwrth—adrawdd) To make 
a contrary recital, or declaration. 

Gwrthadroddawl, .'(gwrthadrawdd) Being re- 
lated, or declared, in a contrary manne 

Gwrthadroddiad, s.m.—pi, €. an (gwrthadrawdd) 
A relating adversely. 
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, 8. f. (gwrth—sddysg) An adverse 
eres; 


Jd, ef. (gwrth—ngwedd) A contrary 
form, or a} 


Gwrthagweddi Mad, a. m Uy m (gwrthagwedd) A ren- 
dering of a contrary appearan 
Gwrthegweddu, o. «. (gwnihagwedd) To render 
odfa eontnwy appearance yaw 
wrihing,- m (gyrth. glog) 
ian (gwrth—gair) 


Gwrthai 
An antiphrasis; a 4 protest, 
Gwrihalw, 5. m. (gwrth— gaw) A recal. 
Gwrthalw, v, a. (gwr To recal. 
Gwrthalwad, s. m. a Alw) A recalling, re- 
pealing, or revoking; a revocation. 
Gurthalwadwy, a. (gwithalwad) Revotable. 
Garthalwedig, a. (gwrthalw) Revoked, 
s.f. 
Gin Wynn 
Gwrthall, s.m. (gwrth— gall) An o 
Gwriall, af -eple gwrihelltydd (gwrth gallt) 
A cliff running contrary to another. 
Gwwthall, om ing t. oedd (gwrthall) A con- 


Gwrthalin, oo ( roger) ob octal nop 
position to; to have an opposing power. 

Gweihalliad, om. (gwrthalla) A ‘counter-effec- 
tuation. 

Gwrthalliaw, v. ». (gwrthallu) To be effectual 

Gwnenliawg, e, (gwrialla) Conn 
'wrthalliiawg fy Ge iter-| nt. 

Gwrthalliiedd, s. nai Counter power. 

Gwrthaneun, um. ‘mpl t, ion (gwrth—amcan) A 
counter-pi 

Gwrthanfon, s. m. (gwrth—anfon) A sending in 
acontrary way; a sending 

Gwrthanfon, o. gwrth afan) To send ad- 
ernes to send Meek, to 

Gwrthanfonawl, a. patihenfon) | Being sent ad- 
versely ; being sent back. 

Gwrthanfoniad, 7. m. (gwrthanfon) A sending or 
conducting adversely. 

Gwrthanian, s.f. (gwrth—anian) A contrary na- 


ture, or quality. 

Gwrthanianawl, a. ( ian) Connter-natural 

Gwrthannog, 5. m. grerth—antog) Dehortation. 

Gwrthannogaeth, s. f. (gwrthannog) A counter 
excitement, or exhortation. 

Gwrthannogawl, a. (gwrthannog) Tending to exe 
cite adversely. 

Gwrthannogia, (gwrthannog) An exciting 

a counter excitation. 

ennu dd, 2. f.—pl. gwrthansoddion (gwrth 
— ansawdd) A contrary Yaeaiity, 

Gwrthansoddawl, a. (gwrthansawdd) Of a con- 
trary quality ; cucongenial. 

Gwrthansoddi, o. a. (gwrthansawdd) To render 


Gwrthadd; 
doctrine: 
G 



































of contrai to make uncongenial. 
Gwrthansod: 9. (gwrtbansawdd) A ren- 
dering of a contrary quality. 





Gwrtharall, a, (arall) Being opposed to anoiher, 
Telprabatod gob byw gwreng amen, cafe se 






Teyrn 
ada forte casa ee 





Hicks 

Gwrtharddangaws, s. m. (gwrth—arddanfaws) A 
counter-demonstration. 

Gwrtharddangaws, v. a. (gwrth—arddangaws) To 
counter-demonstrate, 


GWR 
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|, + in. (gwrtharddangaws) A Gwrtsbraef, 1 RP gwnhbrofion (gwrth— 


Gortharddelw, we. (arddelw) To eoenter-laim 
Gwrtharddelwad, ». m. (gwrtharddelw) A coun- 


Gwriart, a. fompl. gwrtheirf (gwrth—arf) An 


d, A rok: 
A ops 


ing 
, ©. 4. (gwrth—arwain) To lead 

back, to being adversely, 

Gwrdarweiniad, gn (geyndbwnia) A leading 
adversely; a leading 

Gwrthattal, ». oyw tf. fom (gwrth—attal) A 

countercheek 5 8 counter-stap. 

Gwrthattal,e. 'gwrth—attal) To counter-check 

Gwribattalgnr, a. sgn) ‘Apt to counter- 
check, or to counter: 

Gwrthattalind, ». py 4. au (gwrthattal) A 
dose checking a Yy ‘ing. 

Gwrthatteb, « Tom (gwrth atteb) A 
counter answer; a replication 

Gwrthattebawl, a. gyrau) a) Repleaer 

Gwrthattebl: (gwrthatteb) 


™ ing. 

Gwrthatebwr, nr. US handy a bn _ 

atteb—gwr) One who replies, a respon cig 
Gwrthaw, e. a. (gwrth) To oppose, to withstand. 


Gr gert, gwnyylh ydoed. 
a me Mn are, haer rh 
Gwrthawd, +. m, (gwrth) A refasal, a rejection. 
Afrad yw gwrthaed. 
Â refasnl io wet. 
Gwrthawd, c. «. (gwrth) To refuse, or to reject 
(Ma wrtheud dy barch pan 7 cymnyciar. 
After vat ened wb i eae shee. 
Gwrthawel, s.f. ( 
Garten « ( 











degen. 
—awwel) An adverse gale. 
y Adversas a4 adversative. 
au (gwrth—pau) That is 






Uad 


i. (gwrthban) To double-mill, 
cai phi 


GwrtledÌd, af. am Cgwrthbluid) An 
opposition ; an 
Gwrth ddian, e( Cee) oe nt factiouly 
Gwrthbleidiawg, gwrthblaid) Pactions. 
pa adversary. 


Gwrthblygnwl rahtiye) Recarvons, 

blygead, ey lyn) ReBleaiality. 
pl; au (gwrthblyg) A re- 
bl . Reflexibi 
lygiad gwrthblygiad) Reflexibe. 


Gwribitysiedig 
Gwrthblygu, v. «. Cowrthbiyg) Te double Twr 









A confatation, a 
Gwrthbrid,s. yam gwrt” pr Redon pre 
Dodi gwrth ys Uae ymd. 
Te pace a redemption pris i te hand cf, 
Gymiwidia, se (gwrthedd) To a a mdec 
S17 gwed, odef cytun wate rn 


mL Pith ond Pick vy Siow rnd 
Oa) dT 
wrthbryn, s. m. ere noe yn) A counter an 
ome a Man = y LL a ea im 
opposition to; an 
Gwelhbrynu, e.« (gwrthi bryn To wg 
Gwrihbwyn bmp tat (p 
cynland, cwmierpeue' the 
wrdhbwynw, ©. a. (gwrthbwys) TT eounter- 
omer to counterpoise. 
Gwrthbwyaawl, a (pwli 3) Counterbabunced 
Gwrthbwysiad, s. m. 'gwrthbwys) A coamterba- 
cw af emau, (pwyth) Retaliation 
“M Yo Tefallatos obstinate: » 
crabs ett er 
CDS CC 


le cece el ey te 
wea A 
mi eyes 


Gwrihìwyti, a u. (gwrthbwyth) To centra- 
Gwral b 
= A IY 
PM a. m—pl. t. ion 
Tee sit ae (gwrth—chwel) 
reaches |, 4. m.— ay d< au (gwrthrhwel) A 
curtain, 4. m. (gwrthchwel) Refraction ; 
Gwrthehwyl, 2. {pl i, lon (chwyl) A counter- 


course ; a contrary ts 


Gwrthchwyth _™ rey A counter-blest. 
Gwribehwythiad, tk (gwi th) A blowing 
wersely 


Gweilehwythn, e.e (gwrthchwyth) Te blow ad- 


awridad, . me. (tafl) A. trei 
Gwrthdaflind, s. m.—pl, f. ac A 
throwing avery ; a throwii 
Gwrthdafit, a (gwythdad) Eric MIN 
Jp gwrthdeihiu (gwrth—— 
ter-march, a 


(tâl) A counter 
af ue RD a, 
(gwrthddl) To counter. 
Gwrthdaraw, «. Se ttaraw) A erik king «leon. 
Gwrthdaraw, ©. «. (gwrth—taraw) 
'gwrthdaraw) Ri te 


Gwrthdarawedi, 
pereussive, revert 


ratory. 
GWnthdurnwiad, sai 5 'gwrthdaraw) A 
striking pdverealy, or paket A mi 












+ 
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Gwrthdeithiad, s. m.—pl. ê. au (gwrthdaith) A 
travelling in a contrary direction. 


w Gwrthdeithiaw, v. a. (gwrthdaith) To travel in a 


contrary direction to ; to countermarch. 


© Gwrthdir, s. m.—pl. ¢. oedd (tir) Abutting land, 


or boundary land ; the upland ; the wiìd, or de- 
aert. Meenawr wrthdir, the hilly or wild di- 
vision of a country ; bro a gwrihdir, the culti- 
vated country and the wild. 
Gwrthdor, 4. m. (tor) A contrary break. 
Gwrthdôrawl, a. (gwrthdor) Refractive. 
Gwrthdôredig, a. (gwrthdor) Refracted. 
Gwrthdôri, v. a. (gwrthdor) To break adversely. 
Gwrthdôriad, s. m.—pl. £. au (gwrthdor) Refrac- 
tion ; a breaking adversely. 
Gwrthdra, s. =. (gwrth) Op ness. 
Gwrthdradwy, s. m. {tradw ) The fourth day 
past. ada. On the fourth day past, four days 


ago. 
Gwrthdraddawd, s. m. (traddawd) A counter 
transmission; a transit back. 
Gwrthdraddodawl, a. (gwrthdraddawd) Being 
transmitted adversely. 
Gwrthdraddodi, v. a. (gwrthdraddawd) To trans- 
mit adversely; to transmit back. 
Gwrthdraddodiad, s. m. (gwrthdraddawd) A 
transmitting adversely; a sending back. 
Gwrthdrafod, s. f.—pl. ¢. au (trafod) A contra- 
vention ; a toiling against. 
Gyda ni oui bai ei fod 
Pan dusetl gwrihdrafod dynion— 
Llyncasynt ni. 


With us if he had not been, when the edverse bustle of men did 
come, they would bare swallowed us up. i. Prys. 


Gwrthdrafodawl, a. (gwrthdrafod) Tending to 
contravene. 

Gwrthdrafodi, v. a. (gwrthdrafod) To counter- 
buff; to counteract. 

Gwrthdrafodiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthdrafod) 
A contravening. 

Gwrthudraigl, s. f.—pl. gwrthdreiglion (traigl) A 
counter-course. 

Gwrthdramwy, s. m.—pl. t. ou (tramwy) A con- 
trary journeying, or walking. 

Gwrthdramwy, v. a. (tramwy) To retrograde. 

Gwrthdramwyad, s. m. (gwrthdramwy) A jour- 
neying adversely ; retrogradation. 

Gwrthdramwyaw, r.a. (gwrthdramwy) To travel 
adversely ; to retrograde. 

Gwrthdramwyawl,a.(gwrthdramwy) Retrograda- 
tory, travelling adversely. 

Gwrthdreiglaw, v. a. (gwrthdraigl) To revolve 
adversely ; to counter-turn. 

Gwrthdreigliad, s. m. (gwrthdraigl) A revolving, 
or turning adversely. 

Gwrthdrem, s. f. (trem) An adverse look. 

Gwrthdremiad, s. m,—pl. t. au (gwrthdrem) A 
looking contrary; a looking back. 

Gwrthdremiaw, v. a. (gwrthdrem) To look ad- 
versely; to look back. 

Gwrthdremiawl, a. (gwrthdrem) Looking back. 

Gwrthdremu, t. a. (gwrthdrem) To look back. 

Gwrthdrennydd, s. mt. (trennydd) The third day 
past. adv. On the third day past. 

Gwrthdrig, a. (trig) Oppositely resident. 

Gwrthdrigaw, v.a. (gwrthdrig) Todwell opposite. 

Gwrthdrigawl, a. (gwrthdrig ) Dwelling opposite. 
Gwrthdrigolion, the antoeci. 

Gwrthdrigiad, s. m. (gwrthdrig) A dwelling op- 
posite. 

Gwrthdrigiant, s. m. (gwrthdrig) An opposite re- 
sidence ; a counter dwelling. 

Vou. Il 
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Gwrthdrin, s. m. (trin) A contravention. 

Gwithdrin, v. a. (trin) To contravene. 

Gwrthdiindodawl, a. (trindodawl) Antitrinitarian 

Gwrthdrindodaeth, s. m. (trindodacth) Antitri- 
nitarianism. 

Gwrthdriniad, s. m. (gwrthdiin) A contravening. 

Gwrthdriniawl, a. (gwrthdrin) Controversial. 

Gwithdro, 4. m.—pl. t. ion (tro) An adverse turn, 
a turn back ; an apostrophe. 

Gwrthdroad, s. m. (gwrthdro) A turning adverse- 
ly, a turning back; rctortion, inversion. 

Gwrthdrŷadwy, a. (gwrthdr6ad) Invertible. 

Gwrthdroed, s. m,—pl. t. ìon (troed) Antipode. 

Gwrthdroedawl, a. (gwrthdroed) Antipodal. 

Gwrthdroediad, s.m.—pl. gwrthdroediaid (gwrth- 
droed) The antipode. 

Gwrthdroedig, a. (gwrthdro) Inverted. 

Gwrthdroi, v. a. (gwrthdro) To turn adversely, 
to turn back, to retort, to invert. 

Gwrthdrowr, s. m,—pl. gwrthdrowyr (gwrthdro 
—gwr) One who turns adversely. 

Gwrthdwng, s. f. (twng) A controverting oath. 

Gwrthdwr, s. m.— pl. gwrthdyrau, (twr) A tower 
raised to command a besieged place. 

Gwrthdwyth, s. m. (twyth) A spring back ; re- 
action; elasticity. 

Gwrthdwythaw, v. a. (gwrthdwyth) To spring 
back ; to spring adversely. 

Gwrthdwythawl, a. (gwrthdwyth) Springing back 

Gwrthdwythiad, s. m. (gwrthdwyth) A springing 
back ; cuntranitency. 

Gwrthdyn, s. m. (tŷn) An adverse pull. 

Gwrthdynawl, a. (gwrthdyn) Pulling adversely. 

Gwrthdyniad, s. m.- pl. t. au (gwrthdyn) A draw- 
ing adversely ; reluctation; reluctance. 

Gwrthdŷnu, v. a. (gwrthdyn) To pull adveraely. 

Gwrthdyngiad, s. sm. (gwrthdwng) A counter- 
swearing. ' 

Gwrthdyngu, v. a. (gwrthdwng) To counter-swear 

“ , un 

Mad fach bynag ynteu ni wrthdyngo ar y cynnoga, taled ei hun y 
eng ae to bss yay ie ga dn Mn en Yn De 

| , y Welsh Lais, 

Gwrthdyst, s. m.—pl. t. ion (tyst) A contrary wit- 
ness, a counter-evidence. 

Gwrthdystiad, s. m. (gwrthdyst) A giving counter- 
evidence, a testifying adversely. 

Gwrthdystiaw, v. a. (gwrthdyst) To give counter- 
evidence. 

Gwrthdystiolaeth, s. f.—pl. ¢. au (gwrthdystiawl) 
A counter-evidence, a contrary testimony. 

Gwrthdystiolaethiad, s. m. (gwrthdystiolaeth) A 
giving counter evidence. 

Gwrthdystiolaethu, v. a. (gwrthdystiolaeth) To 
give counter-evidence. 

Gwrthdystioli, o. a. (gwrthdystiawl) To testify 
contrarily or in opposition. 

Gwrthdystiwr, s. m.—pl. gwrthdystwyr (gwrth- 
dyst—gwr) One who gives counter-evidence. 

Gwrihdywyn, s. m. (tywyn) Reflection of light. 

Gwrthdywynawl, a. (gwrthdywyn) Tending to 
reflect light. 

Gwrthdywyniad, s. m. (gwrthdywyn) A reflect- 
ing of light. 

Gwrthdywynu, v. a. (gwrthdywyn) To reflect 
light, to shine back. 

Gwrthddadl, s. f.—pl. t. au (dadl) A counter-ar- 
gament; a controversy. 

Gwrthddadlawl, a. (gwrthddadl) Contradictious. 

Gwrthddadleu, v. a. (gwrthddadl) To couuter- 
plead, to contradict. 

2 


own 


Gwrthddallend, 4m. (gwt 
tei H trovei 
Gwwrilddudtenaw, e, «(gwrth 


gwrthddadìeu) A coon- 
or See acing 
dation) To coum 


wri Apt to op- 

pose in discourse; dispatations. 

Gwrihddadlengarwch, sm, (gwrthddadlengar) 
‘Aptness to oppose in discourse, or to cavil. 

Guirthddadienwt, +, m—pi. gŵ gwrthddadiegwyr 
(gwrthddadl—gwr) A controvei 

ci wrwdiadiesydd, s.m.—pi. te tan (gwrthddadl 


en) An opponent in discourse, a controyertist, 
Gw rtbddlyar a wrthddadl) Contradictions. 












Gwi |, 4. wm. (gwrthddadl) A contra- 
Gwrdd, he (gwrthddadis) To counter- 
Gwriddadiwr, scm 
Uu 
Gwrthddadiydd, ». fe ba ki ” H^ 
controvertist, ' gyd 
Gwrthddal, s. y An appt bd WA 
hold anig 
o sn ELS, awe) Contra-indica- 
tion, v.a. To 


Gyrthiiaagonul, “ Cgurthddsngaws) Contra 
Gwrihddyngoiad,. (gwrthddangaws) A shew- 


Ing to the contrary, a remonstrat 
Gwrthddeddf, «. /.—p iau (dean 


A contra ‘maxim, or 
Gwrthdieddton, a ‘eerily fe Nadeeti; ew 


jeddfiaid 





Gwnntbadeddf) A inomian. 
'Gwrthddeddfiae! (deddf) Antinomianiam, 
Gwrthddrych, s. m.—pl. ¢. Jon (drych) That is 

to view, an object; an beir apparent. 


TY huddr oo sydd pu pats mews guts cn Uin oedh 
label gyrbddrycios gwand ac 


| 8. m.— 
One thai 

i Tennis mn object 

Gwrihddrychiaw, v.a. (gwrthddrych) To rendet, 

oF to in view; to render objective. 

'Gyrthddrycholdeb, » (gwrthddrychawi) Ob- 

Gwrthddrycholder, 2. m. (gwrthddrychawl) Ob- 

rycbali, rthddrychawl v 

Jer objective; Tadau objet MA 

cr non gwrthddrychawl) 

«. ( drych) Te place in 

HN to form, 


gaea a (gwrthddrych) 
Ŷd 








formal, a making a. 

Gwrthddulliaw, e. a. (gwrthddwll) To render In- 
formal ; to make a catachresis. 

Gwrthddyled, s. /.—pl. f. ion (dyled) A counter 
obìi; . debt, or due. 

Gwrthddylyed, sf. (dylyed) A cowater ablization 
Gwrthddysg, a. m. (dysg) A contrary doctrine, 

Gwrtbddysgawl, «. (gwrthddysg) Heretical. 





hddysg) A teaching 


i, a. m. (i 





Gwrthdd) 

Gwrthddy eed td dywedaul 

Graddedig a un 
dicted, or being 

Gwribddywedgar, 

Gwrthddywedys 

Gwrthe 





sian yT; yo 
ian (eb) A response, an 






wrtha, 
te nn ce 


Hid dedd com cull ot 


Ramvern blaidd meet mowswg Mael. 


Seen Sear PA TY 
Ten WR RA, cww wed ymn 
Gwrtheb, e. a. (eb) To to make answer. 
Gwrthebadwy, a. (gwrtheb) That may be answer- 
owrit awl, a. ( Responsive,e: 
rs 
Gwiibebedig, a. eerie mice 
peer Gae y Pending tobe 
en (gynan of on abject. 


bind, a. m—pl. ty Ya Gwwrtheb) An anewer- 
tet | 
oftbenaare ple be fon (gwrthab) Re Replyer, 
Gerber & Rd io took sd a 


chawl, a. (gwrthedrych) Ri 
Nrrthedrschind? 9, Caters tau (gwrthedrych) 
adversely; re 


ne ted Ras 


) A making a con- 


A look 
'Gwrthedd, 


Gwrihegal, 


Gertbegnnd, «. =. 
trary effor 


Gwrthergyd, ». m.—pl. t.1 A 
Gwi ergydio sm ma ee 
wrt] HN gwrthergyd 

GEI a re hepalibee 


Grerthern, mp, 6 â (gern cra) rion the 
owrahch S me fl ener ay A 


counter surety. 
fach, . m,—pl. f. an (bach) A counter- 
o ey (gwn (gerthtae i Rar re 

wr a. ( 

Beane dart darts. y my 
Gwrthfachu, ©, a. (gwrthfaeh! FOL 
'Gwrthfai, 4. pe 'gwrthfeiau Ru NN contrary 

ye; AN opposite fault or cri 
'Gwrthfarn, «. f. (be A cont! 
Gwrihfarnawl, a. (gwrth! ry dweyd judged con- 
trarily; of opposite judgement. 
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iy Ro rch ery 
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s. m. ( farn) A judging ad- 
versely ; an op on in judgement. 
u, 9. a. (gwrthfarn) To judge adversely. 
8. m—pi. ê. on (gwrthfach) A coun- 
ter-security. 
Gwrthfechnïad, s. m. (gwrthfechni) A giving a 
counter-security. 
Gwrthfechnïaw, ov. «. (gwrthfechni) To give coun- 
ter-security. 
Gwrthfeiad, «. m. (gwrthfal) A recrimination. 
Gwrthfeiaw, v. a. (gwrthfai) To recriminate. 
Gwrthf; melydd) Counter-representation, 
Gwrthfelyddiad, s. m. (gwrthfelydd) A represent- 
ing contrarily; a contra description. 
Gwrthfelyddu, v. e. (gwrthfelydd) o represent 
adversely; to make a contrary representation. 
wribwynbu set witabelyadeo bertydd gwyl me nac el 
Let him observe that the praice îe jest; and that ft cannot be 
gelmaysl, nor epposed, nor adversely represented occording to 
Temson. Berddes. 


Gwrthfer, v. «. (mer) To deliver back. 
Gwrthferawl, a. (gwrthfer) Being given back. 
Gwrthferiad, 2. «. (gwrthfer) A restoring back. 
Gwrthfera, v. a. (gwrthfer) To deliver back. 
Gwrtbfin, s. m.(min) Opposite edge; turned edge. 
Gwrthfiniad, s. m. n) A counter edging. 
Gwrthfiniaw, v. a. (gwrthfin) To counter edge. 
niawg, «. fin) Counter-edged. 
Gwrthffin, «. (blin) Vexatious, troublesome. 
Gwrthflinaw, v. a. ( n) To vex; to irritate. 
Gwrthflinder, s. m. (gwrthfiin) Vexatiousness. 
See es 
Rmnenber David, my God Almighty, and also aU hie tlodi 


Gwrthfloedd, se. f.—pl. t. au (bloedd) A cry 


inst. 

Gwrthfloeddgar, «. (gwrthfloedd) Obstreperous. 

Gwrthfloeddiad, s. m. (gwrthfloedd) An exclaim- 
ing against; a counter-shouting. 

Gwrthfodd, s. m.—pi. f. ion ( bodd ) Displeasure. 


Gwr awnaeth wd gwrthfodd De 
Gwrthwyneb r, heb eu Mochi. mt 


oe person ato ving Shee the eubaecrere of Dewi, the opponent 
Cynddelw, m. Cadwallen. 
Gwrthfoddawg, a. (gwrthfodd) Being displeased. 
Gwrthfoddawl, a. (gwrthfodd) Displeasing. 
Gwrthfoddiad, s. m. (gwrthfodd) A displeasing. 
Gwrthfoddiaw, v. a. Cgwrthfod ) To displease. 
Gwrthfrad, ¢. m.—pl. t. au (brad) A counter-plot. 
Gwrthfradiad, s. m. (gwrthfrad) A counter-plot- 
ting ; a counter-treachery. 
Gwrthfradu, v. a. f rthfrad) To counter-plot. 
Gwrthfrawd, s. f. (brawd) An adverse sentence. 
Gwrthfrodawl, a. (gwrthfrawd) Prejudicial. 
Gwrthfrodi, a. a. (gwrthfrawd) To prejudice. 
Na'm gwrthírawd o'm gwawd, o'm gwarwch. 
Do sot prejudice me with respect to my muse, nor my forbesr- 
unce. Cynddeiw. 
Gwrthfrwydr, s.f.—pl. t. au (brwydr) A coun- 
' ter-buff. 
Gwrthfrwydraw, v. a. (gwrthfrwydr) To battle 
in opposition. 
Gwrthfrwydriad, s. m. (gwrthfrwydr) A battling 
against; a counterbuffing. 
Gwrthfar, s. m.—pl. ¢. iau (mur) A contramure. 
Gwrthfwriad, s. m.—pl. t. au (bwriad) A contra- 
ry casting ; a contrary design. 
Gwrthfwrw, v. a. (bwrw) To cast contrarily. 
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Gwrthfyn, v. a. (myn) To take back ; to receive. 
; Cen al bel ammod dy fod i'm herbys, 

Oedd tawnach | fysach fod” 

Dem gwrthfyn nog i'm gwrthod. 


Since there should be no covenant for thy being againet me, aad 
the blessed Deity knowing that, it were more just for the moak te 


be fo receive me than to me. 
gnddelw, i fynaich Ystradmerchell, 
Dew, gwrthfyn f'enaid ban eì o'm cnawd. 
God, reorive my soul when it goes from my Sesh. 
in eb Gwelchmei. 


Gwrthfynag, s. f. (mynag) A counter recital. 

Gwrthfynawl, a. (gwrthfyn) Being received. 

Gwrthfynegì, v. a. (gwrthfynag) To recite con- 
trarily 5 to counter declare. 

Gwrthfynegiad, s. m. (gwrthfynag) A reciting, or 
relating contrarily. 

Gwrthfyniad, s. m. (gwrthfyn) A taking back. 


Cerddawr gwerthfawr gwrthfynied. 
A minstrel of precious reception. Cynddolu. 
Gwrthfynu, v. a. (gwrthfyn) To receive back. 
Ail yrth gyrth eôn gwrthfynesant. 


Like the push of an onset thcy snatched us bech, Li. P. Moch. 
Gwrthgais, s. f. (cais) A counter-attempt. 
Gwrthgam, s. wm. (cam) A recarve; a retort. 
Gwrthgamawl, a. (gwrthgam) Recarvons. 
Gwrthgamiad, s. m.—pl. 4. au (gwrthgam) Re- 

curvation ; a bending adversely. 

Gwrthgama, v. a. (gwrthgam) To recurve. 
Gwrthgan, s. f.—pl. ¢. au (can) A counter song. 
Gwrthganiad, s. m.—pl. f. au (gwrthgan) A coun- 
ter singing, a repeating a song ; recantation. 
Gwrthganu, v. a. (gwrthgan) To sing against, or 
in opposition to; to repeat a song. 
Un a'i cals, arall a'i cant; 
Enw gwrtbgae, ua a*i 

NET DAF noder dar wi meres eee 
Gwrthgas, a. (cas) Perverse, froward, obstinate. 
Gwrthgasawl, a. (gwrthgas) Of a perverse nature. 
Gwrthgasedd, s. m. (gwrthgas) Perverseness. 

Llawenâu yn fawr a orog holl Ìeueinctid llys Arthur 


ed a 
caffael brwydr â gwyr Rbafain; ac annog 9 oregym $ Walk 
woesthur gwrtbgasedd yn llys yr emberawds. 


All the young men of the court of Arthser rejoiced greatly în 
thinking to have a bettie with tbe men of Rome ; and they ezhort- 
ed G basal to comalt some perverseness in the court of the em- 
peror. Gr. ab Arthur. 
Gwrthgasiad, s. m. (gwrthgas) An acting per- 

versely; a becoming perverse. 

Gwrthgasrwydd, s.m. (gwrthgas) Perverseness. 

Gwrthbgau, v. a. (cau) 'i'o shut adversely. 

Gwrthgauedig, a. (gwrthgau) Closed adversely. 

Gwrthgauedigaeth, s. m.— pl. ¢. au (gwrthganedig) 
The act of shutting contrarily. 

Gwrthgefn, s. m. (cefn) A counter-support; a 
support. Mae iddo wrthgefn da, he has got a 
good support. 

Gwrthgefnawl, a. (gwrthgefn) Supporting. 

Gwrthgefniad, s. m. (gwrthgefn) Supportation. 

Gwrthgefnu, v. a. (gwrthgefn) To support. 

Gwrthgeisiad, s,m. (gwrthgais) Anattempting in 
opposition to. 

Gwrthgeisiaw, v. a. (gwrthgais) To attempt an 
opposition to, to make a counter effort. 

Gwrthgemi, s. m. (gwrthgam) Recurvousness, 

Gwrthgerdd, s. m. (cerdd) A retrograde course, 

Gwrthgerddawl, a. (gwrthgerdd) Retrograde, 

Gwrthgerdded, s. m. (gwrthgerdd) A walking in 
a contrary direction ; a retrogradation. 

Gwrthgerdded, v. a. (gwrthgerdd) To walk ad- 
versely, or in a contrary irection, 
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Cowrthgerddediad, s. m. (gwrthgerdded) Retro- 
Rradation; a walking back. 
G wrthgerydd, s. m. (cerydd) Recrimination. 
Gwrtbgeryddawl,a.(gwrthgerydd)Recriminating. 
Gwrthgeryddiad, s. m.—pl. ¢ au (gwrthgerydd) 
A counter-chiding ; recrimination. 
Gwrthaeryddu, r. a. (gwrthgerydd) To counter- 
| check ; to recriminate. 
Gwrthgil, 3. m.—pl. t. ion (cil) A revolt. 
Gwrthgiliad, s. m. (gwrthgil) A receding, or go- 
ing hack ; a backsliding; a revolting. 
Gwrthgillaw, e. a. (gwrthgil) To recede; to re- 
a ti o edna (earth ” 
»wrthgiliedig, a. (g liad) Being revolted. 
Gwrthgiliedydd, s. m.-—pl. ¢. ion (gwrthgiliad) 
One wbo rcvolts, a back«lider, an apostate. 
Gwrthgiliwr, s. m.— pl. gwrtbgilwyr (gwrthgt!—" 
_ er) A seceder; a revolter; an apostate. 
( wrthgilydd, s. m.—pl. ¢. ion ( gwrthgil) Apostate. 
Gwrthgis, s. 9,—pl. ¢. ion (cls) A counter-baff ; 
G a retort rae 
iwrthgisiad, s. m. (gwrthgis) A retorting upon. 
Gwrthgisiaw, @. a. rwrtheis) To coanter-baff 
Gwrthglawdd, s. m.-- pl. &wrthgloddiau (clawdd) 
, Contravallation, or a counter dyke. 
Gwrthgloch, s.f. (cloch) Echo, or reverberation. 
Ll a 
Use DN rt 


The geatly Madawg the famed ta betir, 
couading chaf ment sed. in i. Prydydd Byshan,” 


Gwrthglochedd, s. m. ( gwrthgloch) Resonancy. 
“iddywetaiy wrach gythynt namyn gwrthglochrdd. 
The bag would act oprah to them save n rypoti/ion. 
Gwrthglochi ( hgloch) T rbe 
swrthg i, 9. a. (gwrt O reverberate. 
Gwrthgloddiad, s. m. (gwrthglawdd) A making a 
couoter-trench, or contravailation. 


Handid o meiaad gwrihgioddiad 
b'ryd Prydaio baysgam yn nyled. 
U af stene-wert the world’s well, the coenteteace 


of Briseia br boldly gleamag ia Tehenn. 
Gwrthgioddiaw, v. «. (gwrthglawdd) To make a 
_Counter-trench, or dike; to coantermine. 
Gwrthgloddiedig, a. (gwrthglawdd) Counter- 


Gwrthgred, a. /. (cred) A -belief ; 
are wf (cred) A counter-belief; oppo- 
Owrthgredawl, «. (gwrthgred) Of divine faith. 
Gwrthgrediad, s. m. (gwrthgred) A holding a 
G byt belief. 
iwr ydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwrthgred) Au 
opporer of revelation, or who idi his or 
from mature; a freethinker. 
( jertherion f. (cri) A counter crying. 
wrthgriad, s. m. (gwrthgri) A clamoring against. 
Gwrthgrïawl, «. (gwrthgri) Clamorous a against. 
Gwrtmgrif, 5.J. cn counter cry; clamour, 
swrthgs y 8. m.—pl. gwrthgrifiald ri 
One who clamosrs egin” (gwrthg 


Trecthaed ber | barau cnak! 
Rheg gorddred cythredd cy threa)sabd, 
Cythrral-gne gwrthguo gu rihgnfan!. 


4 euceé discourer to partly & «oei frm the over daring arteutis 
el demoms, reyogueatiy hateful, Uc prrverve, the clengwrss oun 


(owrthgrifiaw, v. a. (gwrthgrif) To clamoar. 
Hu ei lygad a wrthgnif. 

Leng m tbe me of bim who clemeurs. 4dege. 
Gwrthgrist, $. m. (Crist) Antichrist, a false Crist. 
Gwrthgristiawl, «. (gwrtbgrist) Antichristian. 
Owrthgristiolaeth, s. m. (gwrthgristiawl) Anti 

christianism. 
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Gwrthgrwydr, s. m. (crwydr) A counter-stray. 

Gwrthgrwydraw, v. a. (gwrthgrwydr) To wander 
adversely, to stray ìn a contrary direction. 

Gwrthgrwydrawl, «. (gwrthgrwydr) Adversely 
straying ; wandering back. 

Gwrthgrwydriad, s. m. (gwrthgrwydr) Retrogre- 
dation ; a wanderin adversely. 

Gwrthgrych, a. (erych) Adversely rosgh. 


Gwalchaa!, ateblen gwrthgrych, 
Gorebychhl cawe ena rhych, 
Minnau af i'r ile mynych. 


Gwalchmai of cress tuned amtwers, let the chower drenrb 8 
hendied triaches, | will aleo ge to wbrrevey thos shetidrut destge. 
Y mdd. Trysten a Gweichmal. 


Gwrthgrychiad, s. m.(gwrthgrych) A being rough 
in a contrary direction. 
Gwrthgrychu, c. a. (gwrthgrych) To roaghen in a 
contrary direction; to become cross-grained. 
Gwrthgur, s. m. (cur) A counter stroke. 
Gwrthgauraw, v. a. (gwrthgur) To beat adversely, 
to beat back ; to reverberate; to repulse. 
Gwrthgurawl, «. yt pie a rcusaive, 
Gwrthguredigaeth, 2. (gwrt r) Repercemion, 
Gwrthguredigawl, «. (gwrthgur) Repercessive. 
Gwrthguriad, s. m. (gwrthgur) Repercession ; a 
beating against. 


G 9 An e 
iste pentane AWN 
p) An apostate. . 
cn mY Pee 
Genneeraren (Em Ag, 
An apostaUiciog, a nc of. 
Gwrthgwynaw, 'e. a. (gwrthgwyn) Oo meke a 


a counter complaint. yA 
ing ia opt tien toc a conater plaiat. 
Gwrthgyferch, s. m. (cyfarch) A rencoenter. 
Gwrthgyfarch, v. «. (cyfarch) To renmceanter. 
Hynny ya 
we Cadwaladr ideal. 
ur ir ewydd ar: bey lesg 
Gwrthgyfarchawl, a. (gwrthgyfarch) Tending to 
come in o ition to. 


Gwrthgyf; » $. w. (gwrthgyfarch) A meet- 
ing, or coming in opposition to. 

Gwrthgyfeiriad, s. m. (gwrthgyfer) A 

Gwrthgyfeiriaw, v. «. (gwrthgyfer) To contrast. 

Gwrthgyfeiriawl, a. (gwrthgyfer) Contrasted. 

Gwrthgyfer, s. m. (cyfer) A contrast. 

Gwrthgyfle, s. m. (cyfle) A counter-position. 

Gwrthgyficad, s. m. (gwrthgyfle) A im op- 
position, a contrasting; antepo“i 

Gw eawl, a. (gwrthgyfle) Counter-positice- 
al; placed adversely. 

Gwrthgyflêu, v. a. (gwrthgyfle) To pat in opposi- 

3; to conctrast. 

Gwrthgyfnewid, a. m.—pk. ê. ion (cyfnewid) A 
counte . 

Gwrthgyfnewid, c. a. (cyfoewid) To make a 
connterchange. 

Gwrtbgyfnewidiad, s. m. (gwrthgyfaewid) A 
counterchanging. 

Gwrtbgyfnewidiawl, «. (gwrthgyfnewid) Relat- 
ing to counterchange. 

Gwrthgyfraith, s. f.--pl. gwrthgyfreithiau (cyf- 
raith) A contradictory law. 

Gwrthgyhuddaw, ec. (cybuddaw) To recrimioate. 
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Gwrthgyhuddawl, a. (eyhuddaw!)Recriminatory. 
Gwrthgyhudded, 5. nade )) A connter-ae- 
on, or counter changes, rectimination- 
Gwrthgyhuddiad, s. (cyhuddiad) A recriminating. 
Gwrthgyhuddwr, #. m.—pl. gwrthgyhuddwyr (cy- 


huddwr) One who recriminates. 
Gwrt Ich) counter-circle. 


eu Gora kin cirllonsdvenely: 


Gwrthgylchiad, a. m. (gwrthgylch) A forming an 
adverse circle, or a counter circle, 
Gwrthgylchea, 4 (gwrthgylch—gaf) The anti- 


GWrthgy] chu, e. a. (pwrthynisb) 'To form an ad- 
verse or counter circle. 

Gwrthgynllwyn, sm, (cynllwys) A connter-plot. 
Gwrthgynnal, e. a, (cynnal) ‘fo counter-support. 
Gwrthgynnaliad, s. m. (gwrthgynnal) A giving a 


i, 

count; 

Gwrthgynnella m.—pl. . gwrthgynneiliaid 
who supports against. 


Gwrt horawl, a. (cynghor), Dehortatory. 
Ga nn ae ie ee ms an 
to the contrary. 
Gwrthgynghoriad, ». m. (gverthgynghor) An ad- 
vising to the contrary; dehortation. 
Gwrthgyrch, s. m. (cyrch) An adverse, or hostile 
‘approach.’ a. Hostile. 
gwein! lawer o'r gwrthgyrch ald 
Le 
amyn ste en mg y 
Gwrihgyrchaŵl, a. (cyrcli) Adversely coming. 
ten GM eh i 
making a counter attack. 














Gwrthgyrchu, ©. a. ( ) To make a 
counter attack; to appt in opposition to. 

Gwrthheintas, a. (beintus) Anti tial. 

Gwrthhawl, s. f.—pl. pened (hawl) A coun- 


ter-claim ; a counterpl 
Gwrthhoel, s. /.—pl. f. ion (hoel) A ping rivet. 
Gwrthhoeliad, s. m. (gwrthhoel) A rivetting. 
Gwrthhoeliaw, v. a. (gwrthhoel) To rivet. 
Gwrthhoeliedig, a. (gwrthhoeliad) Rivetted. 
Gwrthholi, o. a. (gwrthhawl) To examine in op- 

position to ; to lay counter-claim. 
Gwrthholiad, s. m. (gwrthbawl) A counter-exa- 

mination; a claiming in opposition, 
Gwrthhwrdd, s. m. (hwrdd), Repalac, repnlsion. 
Gwrthhyrddawl, a. (gwrthbwrdd) Repulsive. 
Gwrthbyrddiad, s. m, (gwrthhwrdd) A repelling. 
Gwrthhyrddu, e. a. |gwrthhwrdd) To repulse. 
Gwrthiau, s. m. (gwrth) An opposing ; opposition. 
Gwrthiaith, s. /. (iaith) A contradiction, 


Na chynydd & bi o Mr obatth 
NR Chyn erdeb a dan wylio. 














en, reconciled to Lae > tila expectation; accept 
ca WYD ef " 
Gwrthias, s. f.—pl. t. au (ias) What pervades, or 
gives a shock contrarily. 
Gwrthiasawl, a. (gwrthias) Tending to give a 
counter-shock. 
Gwrthiasiad, s. m. (gwrthias) A pervading in op- 
position to ; a giving a counter-shock. 
'Gwrthiasu, v. a. (gwrthins) To give a counter- 
shock ; to return a shock. 
Gwrthiaw, e. a. (gwrth) To oppose, to resist. 
Gwrthíawl, a. (gwrth) Opposing, resisting. 
Gwrthieithedd, s, m. (gwrthiaith) A gainsaying; 
opposition. 
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Gwrthielthu, ve. a. (gwrthiaith) T d 
Gwrthladd, myth ynde ey rance. 


Yn lladd dy wrthladd. wrth lye Rheldiaw!. 
‘Cutting of thy resistence from the corf of ftheidiol. . 
Gwrthladd, (lladd) Te (yrr 
wi oa 'o op; to oppose, to 
Fet; to prevent; to drive off Gwrfbladd 
+ cywilydd, to ward off disgrace. 

Gwerthetin fren fraieg beoladur byd, 
Hn En ut AU 
Seapine AL Yg 





Supreme Mag, the wisn covers of o oM, mey be ro, 
‘snap From my hee deng cf blag 6 dane 

‘fhe wenu het Ele kc ot Cart Degau ons 
EL mad Fir Fy 


Gwrthladdawl, «. (gwrthladd Tending fo. y 
Gwrthladdedig, a. (gwrthladd y Being opposed.” 
Gwrihladdiad, s. m. (gwrthladd) An oppugning, 
opposing, or resisting ; ^a driving off, 
Opi bair cerdd annogiad ar. eu dof TWN ae 


Y 
gwen wr ddrygioni we Snwyl 
It poem docs not cause ab excitement 10 pod 





goddef ar fod a cl 


ad 
creu, ad impplnes abd 8 yywgwancy to wickedeay ap tp 
‘yc ou my, ought oot be etered to Be i Men, 


Gwrthladdwr, s. m.—pl. gwrthladdwyr (gwrth- 
1add-=gwrr) One who resets, ôr o snd 

Gwrthisig 0. m— pl, gwethlelsina (Isis) A coun- 
ter voiee, am opposition voice, 

Gwrthlam, s. m. (llam) A rebound. 

Gwrthlamawl, a. (gwrthlam) Rebounding. 

Gwrthlamiad, 2. m. (gwrthlam) A rebounding. 
































Gwrthlamu, (gwrthlam) To rebound. 
gwrthlef) To exclaim against, 
wrthlef) Adversely vociferous. 
m. (gwrthlef) A calling, or erying 
against; atelier sania, al 
Gwrthleisiad, s. m. (gwrthlais) An uttering voice 
im opposition 
Gwrthleisiaw, e. a. (gwrthlais) To utter aconnter 
voice ; to make a connter cry. 
'Gwrthlewych, s. m. (llewych) Reflection of light. 
Gwrthlewychawl, a. (gwrthlewych) Reflective. 
.(gwrthlewych) A reflecting, 
gwrthlewych) To reflect light. 


’s. m. (Ilid) Anger in return. 

|, 8. m. (gwrthlid) A being angry, oF 
wrathful in opposition to. 
Guwrthlidiaw, ©. a. (gwrtblid) To return anger. 
Gwrthlif, sm. pista A counter current! 
Guertin, e. a. (gwythi) Fo reflow i to ebb. 
Gwrthlifawl, a. (gwrtblif) Refluent; ebbing. 
Gwrthlifiad, s. m. (gwrthlif) A reflowing. 
Gwrthlifiant, s. m. (gwrthlif) A reflaency. 
Gwrthlithr, 2. m. (llithr) A counter slide. 
Gwrthlithraw, v. a. (gwrthlithr) To slide back. 
Gwrthlithrawl, a. (gwrthlithr) Backsliding. 
Gwrthlithriad, s. m.—pl. tan (gwrthlithr) A 


backsliding. 
Gwrthlun, pl. ¢, iau (llun) Antitype. 
Gwrthluniad, s. m. (gwrthlun) A reflecting an ob- 
ing a counter image. 


















ject: a form 

Gwrthluniaw, v. a. (gwrthlun) To represent the 
image of an object. 

Gwrthluniawl, a. (gwrthlnn) ‘Tending to reflect, 
or to represent an object. 

Gwrthlys, s. m. (llys) That refuses a contact, a. 
Foi ding; also the herb colts foot ; other- 
wise called Llun carn yr ebawl, pesychlys, and 
alen bychan. . 





Gerth lal a (ews) =) guiding ad- 
Garhiywiny To guide adversely. 
Gertie ee as ses 


eae Na, 
Gwrthartl, a gwrthnerth) Tending to 
oe Fs (qwrt) A strengthen 
ea. (gwrthnerth) To strengthen 
Glwrthaen, ea. (nea) To eect, dallow ; to 
; to protest against. 
Ni wytheoaa Kiet ents yr byn a dywawd. 
he ddd wet ert to tha hing an te wat bo said, 


Gwrthaeand am. (gwrthaos) An objecting 


Gogs eer a iddeu. Being rejected, or 
ar reject; npt 


= 

bei rw gydar hn nee) Aptnesa 
Gwrthneuwr, 4. m.—pl. gwrth 
G Daeg werner ot get ) One 
ne lyr HN girl (gwrthneu) 


He srs Pi (new) A cote. 


change ; the satiparasinle In rheteriah 
Gwrawl - ee)? nv (wrthaw A 


4.(gwrthnewid) Counter-chang- | Gwi 


Guerthoowidiawl 
Pn Pea trim iN counter-mark, 
check. 


Gertie 
Gyrnolid, me (gered) Â counter-mark- 





_ | Gwrihodyrddi 
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N or 
NE (gwrthodedig) Of » reject 
5, (gwrthodedig) Reject: 


gwrthod) To refase, 
yn Ga y gig reject 


ese patina ying Boa Gwilyn. 
'Gwrthodiant, s. m. 


rr a eG ax oe 
myd One Piet rejects Is 


'Gwrthodwrdd, rdd) Counter-clamour, 
Gwrthodwrdd, Hc ni) Fo coe sg 


[id nn ‘To clamosr 

(lodyrddus,  (gwrthodwrdd) Belng adverse- 

writ m. 4 (al) gic part, or place; a. 
Mg 


ymy benn rst a syr eg 


Gwrtholdeb, s. m.. 


Gwrihot o'u ( Ferg) Te mae ready 


i nur ug 
'Gwrthol; pace pu (gwen) Are 


Gwrthol ysu cgnnow Te ue To take a retros- 


a.m. (gnrwedd) A ping inn mr 









cm bi medd) To llecontrarlly. 

Option oddimi,  (gwrterwed) Being iyng 

Gwnlureyddiol, 4. m. (gwrthorwedd) A tying 

oy ora 'To pat in opposition, 

hy pts |, « &. (| rt) Te het i opp 
to con! 


“(evra That mey be 
contrast 
rthosawd) Being in oppo- 


U pA 
Gwrthosodiad, s. a ager 


op) 

'osawd. y O, lags ef ii its hi 
cat or 
Gwrihnu, ny .—pl. t au (rhan) Counter-part; 


sharing 
a pa a 
Gwrthrawd, sr, f.—pl, 


(rhawd) An 
adverse, or hostile t an enemy's army 

Gwrthred, 5 feral py (rhed) A contrary 
course, a ran backwards; a recurrence. 


Gwriirìna a gwrthran) Being 
gwbriaia s wm gwtr) â 
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Rr meint y gurthred arnaf mi & ertof. 


Notwithetanding the beste bach which | am under | will stay. 
WA. 0. Uricn— Mabinogion, 


Gwrthredawl, «. (gwrthred) Apt to run contrari- 
ly ; apt to run 3 recurrent. 

Gwrthredeg, v. «. (gwrthred) To run counter. 

Gwrthrediad, s. m. ( ) A running con- 
trarily; a running . 

Gwrthreithiad, s. m.—pl. gwrthreithiaid (gwrth- 
raith) An antinomian. 

Gwrthreithiaw, v. «, (gwrthraith) To set up a 
contra 


law. 
Gwrthrei . gwrthraith Antinomian. 
rrinreldiee ans nomians. ) Antine 


Gwrthres, s. f. t. i (rhes fe averse row. 
Gwrthresawl, «. (gwrthres) Adve ranged. 
Gwrthresiad, s. m. ( ) ) A placing Ín con- 
trary rows; a ng an opposite row. 
Gwrthresu, v. a. ( res) To range against. 
Gwrthrif, s. m. (rhif) A counter-reckoning. 
A counting nst. 


6. we. (gwrth 
Gwrthrifaw, v. a. (wrth To count against. 
eing counter-reck- 


Gwrthrifawl, «. (gwrthrif) 

add, na gt garth rifaid (gwrthrif) 

One ho connts in opposition; medd y reck- 
contrast. 


Sef yw gwrthriâad etifedd cysefin ì gaffoel dedankedd. 


A esuniev-perty ts a principal inberitor for 4nves- 
tigation facia. » woth Lower 


Gwrthrimyn, s. =.—pil. ¢. au (rhimyn) Pincers. 
amen rd Wade rW TN ndd 7 
What is the impaling, or sawing of men alive; the tearing of the 
Sesh in pieces with iron pincers, compared with one of tha 
Gwrthrin, 8. m.—pl. t. ion (trin) Contest opposed 
to contest; a counter-ferment. 
Tored Caerfyrddia y'ngwrthrîn gwyr. 


Caerfyrddin wes broken ia the Acstile contest of men. 
Gwelchmol, 


Gwrthrinaw, v. a. (gwrthrin) To contravene. 

Gwrthrinawl, a. (gwrthrin) Contravening. 

Gwrthringar, a. (gwrthrin) Apt to contravene. 

Gwrthringarwch, s. m. (gwrthringar) Aptness to 
contravene, or fight against. 

Gwrthriniad, s. m. (gwrthrin) A contravening. 

Gwrthrinwr, s. m.—pl. gwrthrinwyr (gwrthrin— 
gwr) A contravener. 

Gwrthrith, s. m.—pl. t. ion (rhith) A counter ap- 
pearance ; a reflected object. 

Gwrthrithiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthrith) A re- 
flecting an appearance, or object. 

Gwrthrithiai, s. m.—pl. gwrthrithieion (gwrth- 
rith) That gives a counter-appearance; a re- 
flector. 

Gwrthrithiaw, v. a. (gwrthrith) To make an ap- 
pearance in opposition. 

Gwrthrithiawl, a. (gwrthrith) Tending to reflect 


an object. 
Gwrthroch, a. (rhoch) Adversely harsh. 
Gwenhwyfar olwg wrthroch, 
Doedwch inl, os gwyddoch, 
Y'mba le cyn hyn i'm gwelsoch î 
a Snare frat mynn ymu gu gn 
Gwrthrochi, v. (gwrthroch) To act adversely harsh 
Gwrthrod, s. f.— pi. ¢. au (rhod) A counter-wheel ; 
a counter turn. 
Gwrthrodiad, s. m. (gwrthrawd) A retrocession. 
Gwrthrodiaw, v. a. (gwrthrawd) To retrocede. 
[eìtan, er ya emherodr, a wrthrodies o'r ffydd yn Nghrist. 


Jnlian, though being em r etized from the faith in 
Christ,” ng emperor, epost Li. G. Mergest. 
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Gwrthrodiawl, a. (gwrthrawd) Retroceding. 
Gwrthrodiwr, s. m.—pl. gwrthrod gwrth- 
Tawd— gwr) One win walks back. ( 
Gwrthrodd, s.f.— pi. t. ion (rhodd) Counter- 
Gwrthroddi,v.(gwrthrodd) To give in o 
Gwrthroddiad, s. m. (gwrthrodd) A giving in op- 
position, 


Gwrthrus, «. (gwrth—rhus) Repulsive. 

Gwrthrwyf, s. m.—pl. t. au (rhwyf) A counter 
impulsion or direction. 

Gwrthrwyfaw, v. «. (gwrth To impel in a 


contrary direction; to row by back strokes. 
Gwrthrwyfiad, s. m. (gwrthrwyf) A rowing in a 
contrary direction. 
Gwrth » 8. 9. (rhwym) A counterbond. 
Gwrthryd, s. m. (rhyd) A counter-passage. «. Of 
an adverse course. 


Adfeilaw gwyn gorechŷf cyd mynan’ Eingì, eddy! gwrthryd. 
T 
crn destroy supreme felicity Io the aim of the Angles, â bostite 


Gwrthryfel, s. m.—pl. t. oedd (rhyfel) Rebellion 
Gwrthryfela, v. ua fal To be Fe) 
Gwrthryfelaidd, a. (gwrthryfel) Rebellious. 
Gwrthryfelawg, «. (gwrthryfel) Rebellious. 
Gwrthryf; y 8 in. ( ryfelgar) Rebel- 


Gwrthryfeliad, s. m. ( fel) A rebelling. 
Gwrthryfelu, v. a. (gwrthryfel) To rebel. 
Gwrthryfelus, a. (gwrthryfel) Rebellious. 
Gwrthryfelusrwydd, s. m. (gwrthryfelus) Rebel- 
Gwrthryfel felwyr ( 
wrthryfelwr, s. "br gwrthry r (gwrth- 
ryfel r) A rebeller. y 
Gwrthryfos, «. (rhyfus) Controverting. 
Gwrthryfusedd, e. s.(gwrthryfas) A controversy. 
Gwrthrym, s. m.—pl. ¢. au (grym) A contrary 
energy, or power; a disabling effect. 


TH qurthrym defowd: bonedd enghougast, ei gorthrymder, 0 


press at secs tems merce ge tase 

Gwrthrymiad, s. m. (gwrthrym) A strengthening 
in opposition; a counteracting. 

Gwrthrymu, ©. a. (gwrthrym) To give a contrary 
energy, or power; to counteract. 

Gwrthrymus, a. (gwrthrym) Having adverse 
energy ; having a drio ( pn o 

Gwrt ryn & ma. . Ê. on r ugnancy ; 
resistance ; dispate. yn) pp ° 


Hiousuess. 


Llewelyn—— 
Law orthrech wrth rwyfan mordwy, 
Lloegr wrthryn tra liyn Llymynwy. 


Ymg NS yuo ynd yni o gy ge 
Gwrthryn, v. a. (rhyn) To to impogn ; 
to resist, to oppose, to repagDu mpage 
Gwrthrynawl, a. (gwrthryn) Resisting. 
Gwrthrynder, s. m. (gwrthryn) Resistency. 
Gwrthrynedig, a. (gwrthryn) Being resisted. 
Gwrthrynedigaeth, s. f. au (gwrthryned. 
ig) The act of resisting, or opposing. 
Gwribrynedigawl, a. (gwrthrynedig) Of a resist- 
ng tendency. 
Gwrthrynedd, se. m. (gwrthryn) Resistence. 
Gwrthryngar, a. (gwrthryn) Apt to resist. 
Gwrthryngarwch, a. (gwrthryngar) Aptness to 
resist or to contravene. 
Gwrthryniad, s. m. (gwrthryn) A resisting. 
Gwrthrynoldeb, s. m. (gwrthrynawl) Resistibili- 
ty, the state or quality of resisting. 
Gwrthrynolder, s. m. (gwrthrynawl) Resistibility, 
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Gwrthryneirwydd, s. m. (gwrthrynawl) Resisti- 
resistibility, oppugnancy. 

Gwrthrynrwydd, s. m. (gwrthryn) Resistibility. 

Gwrthrynu, v. «. (gwrthryn) To oppugn. 

Gwrthrynwr, 4. m.—pl. gwrthrynwyr (gwrthryn 
—gwr) One who resists. 

G rynydd, s. m.—pl. & ion (gwrthryn) One 
who a resister. 

Gwrthryw, s. m.—pi. ¢. iau (rhyw) A contrary 
kind, a contrary nature. 

Gwrthrywiad, s. m. (gwrthryw) A rendering he- 


Gwrthrywiaeth, s. m. (gwrthryw) Heterogeneity. 
Gwrthrywiaw, v. «. (gwrthryw) To render hete- 
to debase a kind. 


rywiawl, a. w) Heterogeneal, 
Gwrthsaf, s. f( )A Counter. tion. 
Gwrthsafadwy, a. (gwrthsaf) That may be with- 


stood, or op . 
Gwrthsafawl, «. (gwrthsaf) Withstanding. 
Gwrthsafiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthsaf) A stand- 
posing ; oo. 
Fain, A-r ny . ml. gwrthia wyr (gwrthsaf— 


An r, an antagonist. 

o tydd, sm. ¢. ion (gwrthsaf) An op- 
ponent, or au at. 

Gwrthsain, s. /.— pl. wrthseiniau (sain) A coun- 
ter-sonnd; a reverberated sound. 

Gw îl, s. m. (gwrthsaf) A withstanding. 

Gw ll, v. e«. ydwyd, To withstand. 

Gwrthseiniad, s. m. (gwrthsain) A making a con- 
trary sound; a resounding. 

Gwrthseiniaw, o. a. (gwrthsain) To make a sound 
in opposition ; tooppose sound to soand ; to re- 
verberate. 

Gwrthseiniawl, «. (gwrthsain) Reverberating. 

Gwrthsen, s. /.—pl. 4. au (sen) A rebuke returned. 

) Recriminating. 

Gwrtheeniad, s.m. (gwrthsen) A giving a counter 
rebuke; recrimination. 

Gwrthsênu, o. a. (gwrthsen) To oppose rebake to 
rebuke, to retort a chide. 

Gwrthsŷniad, s. m. (syniad) A coanter purpose. 

Gwrthsyniaw, v. «. (syniaw) To maintain a cos- 
trary purpose, or design. 

Gwrthsyniawl, a. y ers Of a contrary design. 


Gwrthsynied, v. 4. (s 'To design adve 
Gwrthsyrthiad, s. m. (sy ) A falling ín a con- 
trary direction. 


Gwrthsyrthiaw, v. a. (syrthiaw) To fall adversely. 

Gwrthsyrthiawl, «. (syrthiawl) Adversely falling. 

Gwrthan, «. (gwrth—an) Unseemly, iMiavoured. 

Gwrthanaw, v. «. (gwrthun) To disfigure. 

Gwrthanawi, «. (gwrthon) Tending to deform. 

Gwrthani, s. m. (gwrthan) Deformity, ogliness. 

Gwrthaniad, s. m. (gwrthun) A disfiguring. 

Gwrthus, a. (gwrth) Repugnant, repulsive. 

Gwrthwad, s. m. ( ) A counter denial. 

Gwrthwadawl, a. (gwrthwad) Controversial. 

Gwrthwadiad, s. m. (gwrthwad) A making a 
counter denial. 

Gwrthwadu, v. «. (gwrthwad) To make a counter 
denial; to controvert. 

Gwrthwahen, s. m. (gwahan) A counter separa- 
tion, or division. 

Gwrthwabaniad, s. m. (gwrthwahau) A contra- 
distinguishing. 

Gwrthwakaniseth, s. m.—pl.(.au (gwrthwaban) A 
contradistiaction 


Gwrthwahasred, a. m. (gwrthwahan) A contra- 
distinetion. 
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Gwrthwahanredawì, a. (gwrthwahanred) Tend- 
ing to contradistinguish. 
Gwrthwahanredoldeb, s. m. (gwrthwabanredawì) 
The state or guality of contradistinction. 
Gwrthwahauredoli, c. a. (gwrthwahanredawl) To 
contradistinguish. 
Gwrthwahanu, v. «. (gwrthwahan) To coatradis- 
tinguish ; te separate contrarily. 
Gwithwaith, s. m. (gwaith) Retroaction. 
Gwrthwal, s. /.—pl. ¢. iau /gwâl) A costramare. 
Gwrthwan, s. /. (gwan) A contraventios. 
Gwrthwanawl, «. (gwrthwan) Contravering. 
Gwrthwaneg, s. f.—pl. t. au (gwrthwan) A ceun- 
ter-course; an adverse wave. 
Gwrthwanu, c. a. (gwrthwan) To contravene. 
Gwrthwe, s. f.—pl. t. oedd (gwe) A lining. 
Gwrthwead, 4. m. (gwrthwe) A counter-weaviag. 
Gwrthwéawl, «. (gwrthwe) Being counter-woven 
Gwrthwedawl, a. (gwedawl) Contradictions. 
Gwrthwediad, s. m.—pl. (. au (gwediad) A cen- 
tradicting; cont tion, 


Gwrthwedyd, v. «. (gwedyd ) To gainsay ; to aneny 
SWYN TU 
deny, ia n composition, siacs sech Uniage west be She cyfog Ont 
unwytng the came thing. 

Gwrthwedd, s. /. (gwedd) An aspect. 

Gwrtbweddawl, a. ( gerthwedd] Contention 

Gwrthweddiad, s. m. (gwrthwedd) A 

Gurthwedda, v. «. (gwrthwedd) To contrast. 

Gwrthweithiad, s. m. ( 


Gwrthweithiawl, «. (gwrthwaith) 
Gwrthweithred, s. f.—pi. ¢. ion (gwrthweith) An 
adverse action; retroaction. 
Gwrthweithredawl, a. (gwrthweithred) Tending 
to counteract. 
Gwrthweithrediad, s. m. (gwrthweithred) A cona- 
teracting; a working adversely. 
Gwrthweithredoldeb, e. m. (gwrthweithredawl) 
the state of counteracting. 
Gwrthweithredoli, v. «. (gwrthweithredawl) To 
render retroactive. 
wrthweithredo, v. «. (gwrthweithred) Te coun- 
teract; to work adversely. 
Gwrthwel, s. m. (gwel) A retrospect. 
Gwrthweled, v. «. (gwrthwel) To see coatrarily ; 
to take a retrospect. 
Gwrthwelediad, s. m. (gwrthweled) A seeing 
contrarily ; a retrospection. 
Gwrthweledig, «. (gwrthwel) Ret ve. 
Gwrthwenwyn, s. m. (gwenwyu) Couater peisen. 
Gwrthŵydd, s. m. (gwrth —gŵydd) Absence. 
ridva & ve yn * 
aun gdr tn y y ere tere 


Three perices who meintain the privilege of a court io the cb 
orwes of the King - the jodge uf the court, Uc pried, and the te 


Gwrthwyneb, s. m.—pl. t. ion (gwyneb) A coa- 
trary face, front, or side ; contrariety ; a wrong 
side; a nansea, or vomiting. «. Contrary, ad- 
verse. Yn ngwrthryneb, in opposition, or 
agaiost; (tu gwrthicyneb, wrong side. 

Gores gwrthwyneb gwrthwyneb cwys. 
The best io*creion is the iuversios ef the farrew. adage. 


Gwrthwynebadwy, «. (gwrthwyneb) Theat may 
e 


be opposed ; oppngnable, ble. 
Gwrthwyncbawl, «. (gwrthwyneb) That may be 


opposed ; oppegnable, resistible. 
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Gwrthwynebawl, a. (gwrthwyneb) Tending to be 
adverse, or contrary; repugnant. 
Gwrthwynebedig, «. (gwrthwyneb) Opposed. 


Mal yd oeddynt y g wrthwynebedigion fyddinoedd yn cymm 
oa ddumwyniws twy y dyngedfen cyfarfod Nyniaw y Afarwy fab 


dn efi nau Ry ner, onsen! tat 
Gwrthwynebedd,s.m.(gwrthwyneb) Contrsriety; 
oppugnancy, resistance : repugnance. 
Gwrthwynebiad, s. m. (gwrthwyneb) A present- 
ing a contrary side; a rendering, or becoming 
adverse ; a resisting, or oppugning : opposition. 
Gwrthwyneblyd, a. (gwrthwyneb) Nauseous. 
Gwrthwypebrwydd, s. m. (gwrthwyneb) Oppos- 
ness. 
Gwrthwynebu, v. a. (gwrthwyneb) To make con- 
trary ; to become adverse ; to resist ; to confront. 
Gwrthwynebos, «. (gwrthwyneb) Tending to turn 
against; disgustful, nauseons. 
Guwrthwynebusrwydd, s. m. (gwrthwynebus) Re- 
pugnancy ; nauseousness. 
Gwrthwynebwr, s. m.—pl. gwrthwynebwyr 
(gwrthwyneb—gwr) An opposer. 
Gwrthwynt, s. m. (gwynt) Adverse wind. 
Gwrthydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwrth) An opposite. 
Tri pheta nis gallant fod heb eu gwrthyddion: gwynfyd, gwir- 
fonedd, a gwybodseth. 


Three things, which cannot exist without their oppesiics: hap- 
Pluess, treth? and knowledge. Trioedd. 


Gwrthyf, pronomial preposition (gwrth) To me ; 
by me, or close to me. Gawrthyd, to thee, by 
thee; wrtho, to him, by him; Gwrthym, to 
us, gwrthych, to you; gwrihymt, to them; 
by them. 

Gwrthyf ni bo trîst Crist creedur. ' 
To me let not Christ the crested one be sad. Li. P. Moch. 


Gwrthymchwel, 4. m.—pl. ¢. ion (ymchwel) A 
turn to the contrary. 

Gwrthymchwel, v. a. (ymchwel) To revert. 

Gwrthymchweliad, s. m.—pl. t. au (gwrthym- 
chwel) A returning to the contrary; a return- 
ing back ; a discontinuing an apostrophe. 

Gwrthymchwelu, c. a. (gwrthymchwel) To return 
to the contrary; to revert. 

Gwrthymchwelyd, v. a. (gwrthymchwel) To re- 
turn to the contrary ; to resume a counter-po- 
sition; to return back; to apostrophize from 
the third to the second person. 

Gwrthymdrech, s. f. (ymdrech) Oppnguancy. 

Gwrthymdrech, v. a. (ymdrech) To strive in op- 
position ; to counteract. 

Gwrthymdrechawl, a. (gwrthymdrech) Of a coan- 
teracting tendency. ° 
Gwrthymdrechiad, s. m. (gwrthymdrech) A striv- 

ing in opposition ; a counteracting. 

Gwrthymdrin, s. m. (ymdrin) Oppugnancy. 

Gwrthymdrin, r. a. (ymdrin) To toil against. 

Gwrthymdriniad, s. m. (gwrthymdrin) A toiling 
in opposition. 

Gwrthymdriniawi, a. (gwrthymdrin) Having a 
tendency to toil against. 

Gwrthymdro, s. m.—pl. t. ion (ymdro) A self-in- 
version ; a turning one's self against. 

Gwrthymdroad, 5. m. (gwrthymdro) A turning 
one's self contrarily ; a becoming inverted. 

Gwrthymdroawl, a. (gwrthymdro) Apt to become 
inverted, or to turn one’s self back. 

Gwrthymdroi, v. a. (gwrthymdro) To turn one's 
self contrarily ; to become inverted. 

Vou. ITI. 
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Gwrthymdynawl, a. (ymdynawl) Apt to be con- 
tending in opposition. 

Gwrthymdyniad, s. m. (ymdŷniad) A being pull- 
ing adversely ; a contending against. 

Gwrthymdynu, cv. a. ( ymdynu) To be pulling ad- 
versely; to contend against. | 

Gwrthymddadl, s. f.—pl. gwrthymddadlau (ym- 
ddadl) An adverse disputation. 

Gwrthymddadlawl, a. (gwrthymddadl) Apt to be 
disputing against. 

Gwr 'ymddadliad, s. m. (gwrthymddadl) A be- 
ing disputing in opposition. 

Gwrthymddadlu, ve. a. (gwrthymddadl) To be dis- 
puting against. 

Gwrthymddangaws, v. a. (ymddangaws) To shew 
one's self against; to appear in opposition. 

Gwrthymddangosawl, a. (gwrthymddangaws) Apt 
to appear in opposition. 

Gwrthymddangosiad, s. m. (gwrthymddangaws) 
A shewing one's self contrarily ; an appearing 
in opposition. 

Gwrthymddwyn, s. m. (ymddwyn) A contrary 
illation, or inference; the antihypophora, in 
rhetoric. 

Gwrthymddwyn, v. a. (ymddwyn) To demean 
one's self contrarily ; to advert back. 

Gwrthymddygawl, a.(ymddygawl) Bringing one's 
self contrarily ; adversely inferring. 

Gwrthymddygiad, s. m.—ypl. t. au (ymddygiad) A 
conducting one’s self adversely; a being of a 
contrary demeanour. 

Gwrthymegnïad, s. m. (ymegnïad) A counter ex- 
ertion of one's self. 

Gwrthymegnïaw, v. a. (ymegnïaw) To exert one’s 
self contrarily. 

Gwrthymegnïawl, a. (ymegnïawl) Tending to 
counter exertion of one's self. 

Gwrthymgyrch, s. m. (ymgyrch) A counter re- 
petition; the antaclasis, in rhetoric. 

Gwrthymgyrchawl, a. (gwrthymgyrch) Apt to re- 
cur contrarily ; apt to recur hack. 

Gwrthymgyrchiad, s. m. (gwrthymgyrch) Â re- 
curring contrarily; a recurring back. 

Gwrthymgyrchu, t. a. (gwrthymgyrch) To recur 
contrarily, to recur back. 

Gwrthymladd, s. m. (ymladd) Oppugnancy. 

Gwrthymladd, v. u. (ymladd) To fight against. 

Gwrthymladdgar, a. (gwrthymladd) Apt to fight 
in opposition. 

Gwrthymladdiad, s.(gwrthymladd) Oppugnancy. 

Gwrthymluniad, s. m. (ymluniad) A being re- 
flected as to form or figure. 

Gwrthymluniaw, v. a. (ymluniaw) To cause one's 
self to be reflected as in a mirror. 

Gwrthymluniawl, a. (ymlnniawl) Tending to be 
reflected, or delineated ina mirror. 

Gwrthymosawd, v. a. (ymosawd) To set one's 
self in opposition ; to become setin opposition. 

Gwrthymosodawl, a. (gwrthymosawd) ending 
to be adversely placed. 

Gwrthymosodiad, s. m. (gwrthymosawd) A set- 
ting one's self in opposition. 

Gwrthymranawl, a. (ymranawl) Tending to be- 
come adversely separated. 

Gwrthymraniad, s. ŷn. (ymraniad) A separating 
one’s self contrarily. 

Gwrthymranu, v. a. (ymranu) To separate one’s 
self contrarily ; to be divided contrarily. 

Gwrthymrithiad, s. m.—pl. t. au (ymrithiad) A 
shewing one’s self in opposition. 
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Gwrthymrithiaw, ev. a. (ymrithiaw) To make one's 


self appear in opposition. 


Gwrthymrithiawl, «. (ymrithiawl) Of a tendency 


to appear adversely. 


Gwrthymroad, s. m. (ymréad) A resigning one's 


seit contrarily. 


Qwrthymroawl, «. (ymroaw!) Adversely resigned 
Gwrthymroi, ve. «. (ymrôi) To resign one's self 


contrarilv. 


Gwrthymrwymaw, ¢. a. (vmrwymaw) To bind 


one's self contrarily; to be bound contrarily. 


Gwrthymrwymawl, a. (ymrwymawl) Of a ten- 


dency to be adversely bound. 


Gwrthymrwymiad, 2. m. (ymrwymiad) A binding 
nd contrarily. 


Gwrthymwthiad, s. m. (vmwthiad) A pushing 


one's self contrarily; a being 


one's self adversely; relactation. 
Gwrthymwthiaw, v. a. (ymwthiaw) To relect. 


Gwrthymwthiawl, s. (ymwthiawl) Apt to pash 


one's self contrarily. 
Gwrthyni, s. m. (yni) A connter energy. 
Owrthyniad, s. m. (yniad) Counter exertion. 


Y ti gwrthvntad farchawg : Morfran ab Teil, ha 
Pryd Angel, wg; Glewiwyd Gafaeifawr, cryf ac erchy 


The three knights of eure: Worfrtu eon of Tegid, agty 


repuge ; 
Rawhie with an Angei's fore, fair; Glewlwy with the mighty 


grasp, stroug and Bercc. 


Gwrthyniawl, «. (yniawl) Adversely energetic. 

Gwrthyrawl, «. (gyrawl) A driving contrarily ; a 
repelling; a repulsion. 

Gwrthyru, ¢. a. (gyru) To drive contrarily. 

Gwrthysgafael, s. m. (ysgafael) A reprisal. 

Gwrthy»gafaeliad, s. m. (gwrthysgafael) A mak- 
ing reprisal. 

Gwrthysgafaelu, c. «. (gwrthysgafael) To make 
reprisal. 

Gwrthysgrif, s. f. —pl. t. ion ( yerrif) A rescript. 

Gwrwegawn, s. m. (gwg) Tall fescue grass. 

Gwrwraig, s. f.—pl. gwrwreigedd (gwr—gwraig) 
A hermaphrodite. 

Gwrwreigiawl, «. (gwrwraig) Hermaphroditical. 

Gwrwst, s. m. (gwst) The cramp. It is also call- 
ed cwicm gwythi, and clymau hi. 

Gwrych, s. m. «ggr.— pl. (. oedd (rhych) A hedge- 
row, a guickset hedge ; the bristles om the neck 
of swine; bristles. Codi gwrych, to bristle. 
Dafad rhicng gwrych « bref. 


Gur— 
Garwach ei drew no'r gwrych drain. 


a mae with a visage more rough than the hedge of theren, | 
Gwrychawg, «. (gwrych) Having a ridge, or row; 
having bristles, bristled. 
Gwrychawl, «. (gwrych) Being ridged ; bristly. 
Gwrychell, s. /.—pl. (. oedd (gwrych) A thicket, 
a bush; the hedge-sparrow. 
Gwrychiad, s. m. (gwrych) A making a hedge- 
row; a bristling, or setting up bristles. 
Gwrychiaw, v. «. ( gwrych) To bristle, to set ap 
the bristles. Gwrrychiaw edaf crydd, to bristle 
a shoe-maker's thread. 
Gwrycho, v. a. (gwrych) To make a ridge, or 
bedge-row; to bristle. 
Gwrychyn, s. m. (gwrych) A hedge-row, a bristle. 
Gwryd, s. m. (gwr) Manliness, or manbood. 
Gwryd, s. f.—pl. t. ion (rhyd) A chain. Cregi 
wrth wrydion aur, to hang by golden chains. 
Gwrydd, s. m.—pl, t. au (rhydd) A wreathe. 
Gute o walli merie, 
Ynw anr ai» wer y ddyn. 


Aa sagef’s covering of vclloe hair, ia a wveoih of godd reeud 
the maid's choebikrr. BD. ob Gwilym. 
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Gwrŷddawg, a. (gwrŷdd) Having a wreath. 
Gwryddawl,«. (gwrŷdd) Like a wreath ; wreathed 
Gwryddiad, s. m. (gwrŷdd) A wreathing. 
Gwrŷddu, v. a. (gwrŷdd) ‘To wreath, to twine. 
Gwrŷf,s. m.—pl. t. iau (rhyf) What keeps tight, 
or compact ; a spring; apress. G cwch, 
the tofts of a bost; besged, spring, 
or handle of a basket; gwryf cews, or gwsg 
caws, a cheese-press. 
Gwryfiad, s. m. (gwrŷf) A pressing with a mecha- 
nical power, or presa, a sgueezing. 
Gwrŷfiaw, ve. a. ( gwryf) To squeeze with a press. 
Gwryŷfiawl, a. (gwrŷf) Tending to press. 
Gwrffiedig, «. (gwryfiad) Being pressed. 
Gwryfiwr, s. m.—pl. gwryfwyr (gwrŷf—gwr) 
One who presses, a presaman. 
Gwrŷg, s. m.—pl. t. ion (rhyg) Energy, vigour. 
Gwrygiad, s. m. (gwrŷg) An envigorati 
Gwrygiannawl, «. (gwrygiant) Envigorating. 
Gwrygianniad, s. m. (gwrygiant) An aid 
Gwrygiana, v. s. (gwrygiant) To be env 
Gwrygiannus, a. (gwrygiant) Envigorating. 
Gwrygiant, s. m. (cwryg) Vigour, brisk ness. 
Gwrygiaw, tc. n. (gwrŷg) To become vigorons, 
brisk, or lively ; to gather strength; to 
bale; to make vigorous. Mae cfe yn dechreu 
gwrygiaw, he begins to get strength. 
A mab gwraig gwrygwys y pwyliad. 
And a women's c09 made <ficectons the design. Meeb. 


Gwrygiawg, «. (gwryg) Fall of energy, vigorous. 


Pow yw y eorŴ yn isel, tee] arno, vr ydym af weithiau ye chy6od 
yT ysbryd aafareaol, a'i allaecdd, ai weithredindas yu grytîcn, yo 
wrygmwg, ac yn fywiawg dros ben. 


h When the body dn a low, low cond thon, we exeethoes feel the 
faneri i egl? il with te powcrs “ image eigeruns, 
and eulweird beyond mcasare. TOG ir. Oude. 


Gwrygiawl, a. (gwryg) Envigorating. 
Gwrygioldeb, s. m. (gwrygiawl) Vigoroesness. 
Gwrym, s. m.— pi. t. iau (rhym) Strength, effest, 

a seam; a weal, or raised mark of a stripe. 
Gwrymder, s. m. (gwrym) Firmness, 


Trech trachwres trochiad of wrymdher, 
Prase Prydain, preixhiwyr bolnder. ° 


Milo streog iâ io immertad in coequering ambition, the Miss of 
Britahs, the coatdeece of depredators. ‘ 
Cynddelw, â O, Gwynrdd, 


Gwrymiad, s. m. (gwrym) A making a seem. 

Gwrymiaw, ev. «. (gwrym) To strengthen; to 

a make seame; to raise geis. yn wea. 
wrymiawg, «. (gwrym) Having seams or 

Gw awl, «. wyn) Tending to strengthen ; 
reiating to seams. 

Gwrymiedig, «. (gwrymiad) Seamed ; wealed. 

Gwrymeeirch, s. pl. (gwrym—seireh) Harness. 

Gwrys, s. m.—pl. ft. oedd (gwr—ys) Extreme ar- 
dency: violence. «. Fervent, vielent, 


Tetaid yn rhaid, yn rhên gwrye, 
Fe Fieddy ot dysg ddrud atgus. 


Bleddynt of abrepuy bod carvers” Prpdgdd Bpetan. 
Gwrysedd, s. m. (gwrŷs) Fervidity, violewee. 
Gwrŷeg, s. pl. aggr. (gwr— ysg ) Boaghs, branches 
Gwrysgen. 2. /.— pl. é i Re necting bosgh. 

wrysge » & Wm. rvsgen eat a 

branch: a becoming a Nen 
Gwrysgenu, v. w. (gwrysgen) Te sheet eut a 

branch, to form a branch. of 
Gwrysgiad, s. m. (gwrŷ^g) A shooting of branches 
Gwrysgiaw, rv. e. (gwréeg) To shoot ent branches. 


Gwrysgiawg, «. Having boughe. 
Gwremryata mk vwrge.—crya) Mach trembling. 
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Gwrysiad, s. m. (gwrŷs) A being fervid, or ardent. 
Rbyw lyn iachiad” 
ad gyfaugor. 
penn of ardent emulation, Rhys the leader of tumalt in the com. 
y circiing battle. Seisyli Bryf-ffwrch. 
Gwrysiaw, v. a. ( To act violently, or 
with ardour ; to ent, or fervid, 


A afraid gwrys nw gwrysiaw o'i phlaid 
nye A liaws enaid yn direidiaw. piel, 


With a court of fervency they ect with zeal on its part 
willed o best of cous becoree mischier ys. parts 
D. Benfras, i uffern. 


Gwys ares eres tock 


Chwi geayf gynnifiaid, sefwch : 
Mi Gynd a gynnelw genwch. 


You famtiy of ! seal îs meritorious, be zealous; zeal for 
tnt Ffwl tree do You tnvoke yoo opponents to me, stand for- 
wasd; | Cynddeiw 


Cynddelw Bedol. yr argl. Rhys. 
Gwrysiawl, a. (gwrys) Of a fervid tendency. 
Gwrysiwr, s. m.—pl. gwryswyr (gwrys—gwr)One 

who acts with ardour ; an emalator. 
Gwryw, s. m. (gwr) A male. a. Male, masculine. 
Gwrywgyd, s. m. (gwryw—cyd) Pedeiasty. 
Gwrywgydiaw, v.a. d)Tocommit sodomy 
Gwrywiaidd, a. (gwryw) Of a male nature. 
Gwrywiawl, a. (gwryw) Masculine, or male. 
Gwat, s. f.—pl. gystion (wst) An humour ; a dis- 
temper, disease, or malady ; any hamoral pain. 
Can gwst gan benaint. 
Old age hes a hundred disorders. 
Gwat, a. (wst) Humid, moist, fluid. 
Gwstawg, a. (gwst) Distempered, diseased. 
Gwatawh a. (gwst) Tending to distemper. 
Gwstiad, s. m. (gwst) A becoming diseased. 
Gwstu, v. ns. (gwst) To become distempered. 
Gwth, s. m. (wth) A push, or thrust. Mae efe 
mewn gwth o oedran, he is stricken in years. 
GY NN 
the chicf of Powys abd Tair Gwynedd neb urate 
Gwthgar, a. (gwth) Apt to push, press, or impel. 
Gwthiad, s. m.—pl. t. au (gwth) A pushing. 
Gwthiaw, v. a. (gwth) To push, to thrust, to press, 
or to squeeze forwards ; to obtrude. Na wthia 
moni, do not push her. 
Gwthiawl, a. (gwth) Pushing, pressing, impelling. 
Gwthiedig, a. (gwthiad) Pushed, or obtruded. 
Gwthiwr, s. m.—pl. gwthwyr (gwth—gwr) One 
who impels, a pusher, a thruster. 
Gwthr, s. m. (gwth) That pushes or drives off. 
Gwthrus,a. (gwthr) Repulsive, or offensive. Gair 
gwlhrus, au offensive word. 
Gwthrym, s. m. (gwth—grym) Impulsive force. 
Gwthwynt, s. m.—pl. t. oedd (gwth—gwynt) A 
sguall of wind. 
Gwull, s. m.—pl. ¢. ion (ull) Flowerets; flowers. 
Casglaf y rhos o'r closydd, 


(wall dolae, a blodau gw 
Ar fedd Ifor. 


I will collect the roses from the lawns, and the Aowerets of the 
meeds, and the blossoms of the woud, and fey them on the grave 
of Ifor. D. ab Gwilym. 

Gwaulliad, s. m. (gwall) A bearing flowers. 

Gwalliaw, v. n. (gwall) To bear flowers. 

Gwulliawg, a. (gwull) Florigerous, floriferous. 

Gwy, 8. m.—pl. t. on (gw) A fluid, or liquid; wa- 
ter. This word, and Av, are in the composi- 
tion of a great number of terms, which relate 
to fluidity; and especially the names of rivers ; 
as Dyfrdonwy, Edwy, Efyrnwy, Elwy, Llugwy, 
Mawddwy, Mynwy, and Trydontry. 
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Gwyach, s. f.—pl. t. od (gwy) A water-fowl, the 
grebe. Gwyach gormïawg, or tindroed, the 
great crested grebe; gwyach glustiawg, the1es- 
ser crested grebe ; gwyach leiaf, the white, or 
dusky grebe. 


Gwysch rudd gorfudd goraìwai; 
Ar oniar gwyar gonollai, , 


The blood-stained grrbe called aloud for a glut of food; ona 
swelling wave of gore she swam with toll. Cynddeiw. 


A gwyach hylef, bylith 
A gwyddfa Maidd yn ef blith. 


And a ready-voiced grebe, acutely scenting the prey, surrounded 
by the haunt of a wolf, Cynddeiw. 

Gwyad, s. m. (gwy) A yielding a fluid ; liquifying. 

Gwyal, s. f.—pl. f. au (gwy—al) A goal, or mark ; 
also the temple of the head. 


Hwy! taer-dan tra wan trwy wyal, 
Hwrdd aflwyfr mal hir-ddwfr boewal. 


Of the course of ardent fire when piercing through & merh, an 
impulsion free from feebleness like the long whirling water. 
Cyn i ab Uwnin 
Gwyalen, s. /. dim. (gwyal) A goal, or mark. 


Gyda pberchen bwa bech 
Annelu'r uu wval 


A saethu iwrch 2 saeth wan. 
With the owner of a proud bow, alming st the same marh, and 
shooting the roe with a while arrow. L. G. Cothi. 
Gwyalfan, s. f.—pl. f.au (gwyal—man) A place 
thet is marked as a goal. 
Mal gwr cadwal wyalfan. 
Like a man he would guard a goal. 


Pan ddyfu Dudfwich, dud nerthydd, 
Oedd gweedian gwyalfan fab Ellydd. 


When Tudfwlch came, the supporter of tbe land, the merked 

station of the son of Eilydd was a plaiu of blcod. Aneurin. 
Gwyalu, v. n. (gwyal) To set a goal, or mark. 
Gwyar, s. m.(gwy) Gore, congealed blood. 
Gwyarawg, a. (gwyar) A boundipng with gore. 
Gwyarlled, a. (gwyar) Drenched in gore. 
Gwyarllyd, a. (gwyar) Drenched in gore. 
Gwyarlys, s. m. (gwyar—llys) Grasspoly. 
Gwyaru, v. n. (gwyar) To drench in gore. 
Gwyaw, v. n. (gwy) To produce a fluid. 
Gwyawl, a. (gwy) Tending to liguify. 
Gwyb, s. m. (gwy) That is thought, or known. 
Gwybad, s. m. (gwyb) A perceiving, or knowing. 
Gwybedig, a. (gwybad) That is known. 
Gwybedydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwybad) One who 

knows, one that is initiated. Gwybedyddion, 

Guostics. 

Gwybrdydd gwybodaeth y goruchaf. 
One initiated in the knowledge of the Most Higb. 
umbers 24. 16. 


Aneurin. 


Gwybod, s. m.—pl. t. au (gwyb) Knowledge. 


Tri pheth nie gellir amgen no'u bob ar bob byw, gau gyfiawnder 
Duw: cydymoddef yn abred, can heb hyny nî cheilai wyllAwn 
wybod ar ddim ; cydran cydfraint y'ngbariad Duw ; a chyd-ddiw- 
edd, gan allu Duw wrth a fo cyflawn a thrugar. 


Three things cannot but exist towards every animated being, by 
the justice of God : co-sufferance in the circie of iachoation, be- 
cause without that none could attain to the perfect knowledge of 

; und co-al 


any thing ; co-pa¥ucipation in the love of aity 
through the power of Goa, as being just and mercifal. 


Mae Ienan, myn fy mywyd! 
Llaw ddêau gwybodau'r byd. 
JJ i my life! the right hand of the scicnces of the 
world. o upon my ene L. G. Cothi. 


Gwybod, ©. n. (gwyb) To know, to have percep- 

tion. Dyn yn gwybod ei dda, a man knowing 

his interest; Bu yao heb yn wybod iti, he has 
been there without its being known to thee. 

Nid cyfarwydd ond a wypo. 

No one is intelligent but who Ruows. 

Cas uls gwypo ac nis dysgo. 

Despicable is he who does not know and who wouls not learn. 

4dage. 
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Dyan egwan a amcanol; 
Duw aes cwbl wybod a wnel. 


Gel, cosval with bimerif, let the truth be never had a de- 
eoge ; (rei) man it te that designe ; the Uod would bnow 
perfectly. Edm. Prys. 


Gwybodadwy, a. (gwybod) That may be known. 
Gwybodaeth, s. /. (gwybod) Knowledge. 


Tii chadernyd gwybodaeth: darfod 'w cyswr 


treigiaw pob yîwr, a" ddamwaia; a fara ri ht ot 


cellaw 
cy$wr fai y myner, ef prawf â bara: a hyn â geir ya nghylch 
y gwyofyd. 


to have traversed every omte 
of aaimaicd existence ; to rc every mic nud Ke locsdemte: 
on ey Seis Wreverve rvery etate that can be desired, for the 
reel f^ rhyg Jedgmeat; and this obtained in 


Gwybodsucthawl, e. bodaeth) oscitive. 
Gwybodawl, «. ( ybod) Cognitive, knowing. 
Gwybodedig, «. (gwybod) Being known. 
Gwybodoldeb, s. a'u awl) Knowingoess. 
Gwybodus, «. (gwybod ) Knowing, well-informed. 
Gwybodydd, s. m.— pi. tf. ion (gwybod) One who 
_knows, or is acgaainted with. 
Gwybr, s. /. (gwyb) That is of a subtile nature. 
Gwybraidd, «. (gwybr) Somewhat subtile. 
Gwybraw, ev. ». (gwybr) To become subtile. 
Gwybrawl, «. (gwybr) Of a subtile nature. 
Gwybren, s. f.—pl. t. au (gwybr) A sabtile prin- 
ple; ether; sky. 
Gwybybyr, s. m. (g byr) Small waterwort. 
Gwybydd, s. m. (gwyb) That is recognized. 
rwy byddawl, «. (gwybydd) Conscious ; knowing. 
Gwybyddiad, e. m. (gwybydd) One who knows 
from the evidence of his own senses. 
Gwybyddicid yw y rhal Â welo yn co gwydd yr hyn a dyctiont. 
Menig Sd. Y denor are those who ore in their preococo whet they 
Gwybyddiaeth, s. m. (gwybydd) Consciousness. 


Nid yw llaw) wybyddiaeth, ac yn Iie o awer cynwyr d 
yn aluaeg | ichyae y fath oruchel urddeareyéd. ya 
Angebcal €, aad moch less hemen intellect, fe not ca 
padte of sech 


& sepertur orute «of excitation. 
Merchawg Crwydred. 


Gwybyddu, v. ». (gwybydd) To be conscious. 
Gwybyddus, e. (gwybydd) Conscious, knowing. 
ad yw bed genym ymddiried diogel, gwybyddus yn ein cad- 


salvation. 

Gwybyddwr, s. m.—pl. gwybyddwyr (gwybydd— 
gwr) One who knows, or is conscions. 

Gwych, «. (gwy) Gallant brave; gaudy, gay. P« 
sut yr wyd (i? How dostthou do? Yr wyf ya 
orych iawn, I am very bravely. 

Gwychain, «. (gwych) Abonnding with gaudiness ; 
gallant ; heroic. 

Gwychaw, c. a. (gwych) To adorn ; to be brave, 

A thithes yn geychau pan goched dy bar 
^i chaei dy eager cogor Undod. 


Nan gecesery thai we should have aouro, cosarions, trust jn oer 


Aad thee with ardour when thy, 0poâr wm reidened 
thy foe wogid act relief îr..e (roebie. Ligged Gwr. ° 


Gwychawd, s. m. (gwych) A being pompous. 
£Ceênt gwychaed gwedi medd-dawd. 
They were ina pompous mood after iarbriauon. Aancurita. 
Gwychawg, «. (gwych) Pompous, or gorgeous. 
Gorvedd teyrnedd gwereyll wychawg. 
Tee threos of princes is the gorgeous camp. — Guelchmei. 
Gwychder, s. m. ch) Gallant bravery ; 
quediness, Gace een ; gaiety, smartness. i 


Tl Dew | chwi a.m wyl yma ( bo 
ben, u'i bell (2wredd u'i wychder wcdi Hwyr ddidaae. yw 
Ged wel reeard you fer thie charitable ectien, when this world, 
"an off Ma spirndour, chall have etterty raninbod ewe. 

Perth. bh. Keane 


orgeousness. 

Gwychfawr, «. (gwych) Splendidly great. 

Gwychi, s. m. (gwych) The waxy scum of honey. 
nn RH FT mca Mt Sr 


virgin cwarwu, withoet scum, aad withedt bees in Mt, | bore to 


Gwychlith, s. m. (gwych—llith) A fine lure. 


Meredudd acs-drom- redd drech, 
Par awcblym wychinh gwyach. 


Merededd with the red heavy shield battered, aad the keenly 
pointed spear the Ane lure of the grebe. Prydydd Bychan. 


Gwychnaws, s. /. (gwych—naws) A brave dispo- 


on. 

Gwychr, a. (gwych) Valiant, resolute, bold. 
Gwychraw, v.n. (payehs To become berolc. 
Gwychrawl, «. (gwychr) Tending to gallantry. 


Livres gwychrolion pen godded. 

They were ferce of disposition, ab serpents, when irritated. 
Gwychrfalch,«.(gwychr—balch)Heroically proud 
Gwychriym, a. (gwychr—llym) Bravely-active. 
Gwychruthr, s. m. (gwych—rbotbr) A gallant 

onset, a grant assault. 
Gwychu, v. «. (gwych) To adorn; to make gal- 
lant; to become gallant. 
Gwychydd, s. m. (gwych) A hero, a brave mae. 
Nees parce dan ywylid mertudd gwybydd. 


Before the bost of Gododia, when the day oí coeâict raged, non 
to the peneirating mind wae nol the strength of a Aeve brett 


Gwŷd, s. m.— pl. (. lau (gwy) Quality; ; 

passion; a prevailing t, or iackeeuee | 
sloth, laziness; vice. Y seith bry-wyd, the 
seven deadly sins. 


Qwee efeiried byd, 
Ni'v aagret@tia 
Ac at's areuia ' 
whe shell metperora heeded dead ews. 
Gwydiad, s. m. (gwyd) A giving a bent, or incli- 
nation; a becoming vicious. 


Gwydiaw, cv. «. (gwŷd ) To follow the inclination ; 
to lust; to be vicious. 
Gwydiawg, «. (gwŷd) Full of vice, vicious. 
Gwydiawl, «. (gwŷd) Of a vicious tendency. 
Gwydien, s. m. (gwyd) A spirit supposed to pre- 
side in the air. Gwrydion is another synony- 
mous sppellation for the same being. 
{ am awyr eryr Gwydion. 


The cagte of Gwydien bovers roced the shy. 4aseria. 
Mer debyg fy mod megis Gwydian. 
So tihely am I to be 20 Gwydicn. Cyeddebiuw. 


Gwydion, s. m. (gwyd) A mythol person- 
age, the son of Den, whose history is bat little 
known ; a spirit sapposed to preside in the air, 
or rather in the starry regions. Caer gwydion, 
an epithet often used for the galaxy.  Probe- 
bly he is the same as the Teutonic Weden. 

Gwydn, «. (gwyd) Tough, tenacious; viscid. 

Addaw teg ym ydd wyt G, 
Gwydn, a'm gomeêd gwedi! 


thee dost make to bos t.neciovs, ond sev 
me! ot "2. 0b Catlye. 


Gwydoâad, 2. m. (gwydn) A rendering tough, ec 
d;a benna ae tough 

Gwydnaidd, «. (gwydn) Somewhat tough. 

Gwydnâu, v. ». (gwydn) To become 

Gwydnaw, v. n. (gwydn) To become tosgh.. 

Owydaawi, «. (gwydn) Of a tough quality... 


A hair 
wards 
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Gwydnder, s. =. dn) Toughness, viscidity. 
Gwydnedd, 8. m. Crwydn) Toughness, tenacity ; 
ditŷ, glutinousness. 
Gwydr, s. m.—pl. & au (gwyd) Glass; a glass 
vessel, or dri g glass; a greenish blue colour 


Merddin aeth, mawr ddawn ei wedd, 
Mewe gwydr er mwyn ei gydweid. 


Merddin, great the grace of his coentenance, went into glas, 
for the sake of his mate. ” . Ieuen Dyf. 


j Dre'r Twr, lilw gwydr y to 
Tidy A y bcdd ; 


Ln nyn ien tere ress og sont 
Gwydr, a. (gwyd) Of glass; of a glas colour, of a 
greenish blue colour. ; 


Gardd Laeed. gwraidd haelcnion 
Gwe drwy baf, a gwydr yw hoa. 


anol an dren an NG area 
Gwydradwy, a. (gwydn That may be vitrified. 
Gwydraid, s. m. (gwydr) A glass-fall. 
Gwydraidd, «. (gwydr) Vitreous, like glass. 


March—— 
Llygadrwth a lliw gwydraidd. 

A fall-eyed steed of a glassy colour. G. ad D. Fychan. 
Gwydraw, v. a. (gwydr) To do with glass. 
Gwydrawg, a. (gwydr) Abonnding with glass. 
Gwydrawl, a. (gwydr) Vitreous, or glassy. 


Arferid gynt galw qe hwnw Yoys Wydrin, o achaws afonydd 
yn ei hamgylchu, a ìllw glas gwydrawi a oedd ar y dwfr. 


5t wae usoa) formerly to call that plare the Glassy Island, on 
account of being eurroeaded by rivers, the water of which was of 
@ blue vitreous coloar. Han. Diwedd Arthur 
Gwydredig, a. (gwydr) Glazed ; vitrified. 
Gwydredd, s. me (gwyd r) Vitreousness. 
Gwydrin, a. (gwydr) Vitrean, vitreons, glassy. 
Gogyfarch feirdd tras 
A Ser cesar 
Ar law pererin. 
Greet native bards with transmarine treasere, and a gloss 
bet pet into as pligrim’s band. yO a 
Gwydro, s. m. —tro) Common melilot. 
Gwydrogi, v. (EY cydran) To vitrify ; to be- 
come vitreous, or to vitrify. 
Gwydrogiad, s. m. (gwydrawg) Vitrification. 
Gwydroli, v. a. (gwydrawl) To vitrify. 
Gwydroliad, s.m. (gwydrawl) Vitrification. 
Gwydrwr, s. m.—pl. gwydrwyr (gwydr—gwr) A 
glazier. 
Gwydryn, s. m.—pl. t. au (gwydr) A glass. 
Gwydrynaid, s. m. (gwydryn) A glass-full. 
Gwydns, a. (gwŷd) Of a stubborn bent; vicious. 
Gwydusrwydd, 4. m. (gwydus) Viciousness. 
Gwydd, s. m.—pl. t. on (gw—ydd) A state of 
recognition, or knowledge; presence. Dos o'm 
gwydd/ go from my presence ! 


Dywed weithiau, dad ieithydd, 
Dy feddwl ym, da foddawl wydd, 
Ai amcanu canu'r cor, 

A gwydd rhugì gywydd rhagor ? 


Declare then now, father of languages, thy mind to me, ff of 
weil-caitured Anowledge thou dost inteud to cing in turn, on record- 
ing wood, another poem ! W. Cynwal. 


Dithaa, William, daith hylwydd, 
Dewr wyd ap air, dyr'd ar wydd, 


Thos aleo, William, of prosperous course, thou art bold in word, 
come in presence. Edm. Prys. 


Beirdd a'u gwawd beraidd yw dd 
Berw lawn & bair llawenydd. i 


Bards with cratefa| praise in their presence, with fancy fowlag 

will createj mirth. Edm. Prys, 

Gwŷdd, s. pl. aggr. (gwy—ydd) Trees; shrubs; 
a frame of wood; a loom ; wood for writing on, 
also called Peithynen.  Gwŷdd arad, a ploogh ; 
which is more generally called aradr. 
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Llats mewn llawes 
Live’ do'n la da md, 


The voice of the cuckoo in tbe skirt of a weed, behold it îs oer 
complete happiness. T. Rive 


Liawer arfer a orfydd 
Llun ef gorff wrth ddarllain gwydd. 


Many an attitude does the form of his body make in reading the 
wood. y Gw. Tew. 


Gwydd, s. f.—pl. t. au (gwy) A goose. Diadell 
o wyddau, a flock of geese; gŵydd ddof, a tame 
goose; gŵydd sryllt, a wild goose ; mam-wydd, 
a mother goose; glass-wydd, a green goose ; 
sofl-ŵydd, a stubble goose. 

Nid ynfyd ond g@ydd. 
Nothing so ailly as a goose. Adege. 

Gwŷdd, a. (gwy—ydd) Woody, overgrown, wild 
uncultivated. Tîr gwydd, a Mr ffaeth, lay 
land, and tilled land. 

Gwŷddad, s. m. (gwŷdd) Attaining of knowledge. 

Gwŷddafr, s. f.—pl. gwŷddeifr (gw$dd—gafr) A 
wild goat. 

Gwyddai, s. m. (gwydd) A scientific person. 

Gwyddain, a. (gwŷdd) Sciential, scientific. 

Gwyddallt, s. f.—pl. gwyddelltydd (gwydd—gallt) 
A woody cliff. 

Gwyddan, s. c.—pl. t. od (gwydd) A sylvan. 

Gwyddanes, s. f.—pl. ¢. au (gwyddan) A sylvan 
goddess, or wood nymph. 

Gwyddaw, v. n. ( gwydd) To become perceptible, 

Gwyddaw, v. a. (gwydd) To give knowledge; to 
inform ; to serve as a guide. 

Gwyddaw, v. n. (gwŷdd) To grow woody, to run 
wild, to be overgrown. Tir yn gwyddaw, land 
running wild, as with thistles, and brambles. 

Gwyddawd, s. m. ( gwydd) A state of knowledge. 

Gwyddawg, a. (gwŷdd) Abounding with wood. 

Gwŷddawl, a. gwydd Sciential ; rudimental. 

Gwyddawr, s. f.—pl. gwyddorion (gwydd) A ru- 
diment. 


Gwyddbwyll, s. f. (gwydd—pwyll) Scientific rea- 


son; eduction of knowledge ; also the game of 
chess. Clawr y wyddbwyll, the chess-board ; 
gwerin y wyddbwyll, the table-men. 

Clogyrnach a chyngawg a fernir yn íf eu bonedd o'r holl go: 


lofnau, em nid hawdd trefn a dosbarth arnynt berwydd rheo 
gwyddbwyll. 


The rugose and complicate metres are considered as lowest in 
dignity of all canons, by reason that it is not easy to reduce them 
to order and hrrangement according to rule and y >i 


Gwydded, s. m. (gwŷdd) Growth, or foliation of 
trees. 


Gwdded coed cain eu eyìlu 
Hyd yd fuant, a hyd yd fu. 


The foliage of trees made them fair to behold whilst they were, 
and whilet it was. Taliesin. 

Gwyddedig, a. (gwydd) Recognised, or known. 

Gwyddedigaeth, s. m. (gwyddedig) State of 
knowledge. 

Gwyddednaint, s. pl. aggr. (gwŷdd—-ednaint) 
Pheasants. 

Gwyddednen, s. f. (gwyddednaint) A hen phea- 
sant. 

Gwyddednyn, s. m. (gwyddednaint) A cock 
pheasant. 

Gwyddel, s. m.— pl. t. od (gwydd) That is of the 
woods, that is in a sylvan state; a savage, It 
is an appellative, synonymous with Celt, and 
Y sgotiad, for an individual of such tribes as lead 
a venaticlifein woods, incontradistinction to the 
Gal, living by cultivating the gronod. Which- 
ever of these two primary classes of mankiad 
had the ascendency gave its name to the 
whole country: Hence Gwyddel is the general 
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term in Welsh for a native of Ireland, because 
the tribes, of which the name is descriptive, “Pr 
peered predominant to those who imposed it. 
re is a tradition of Wales's being once in- 
babited by the Gwythelians; or, more properly, 
its first inhabitants were so called; and the 
common people in speaking of it, ascribe some 
ruins about the country, under the name of 
Cytiau y Gwyddelod, to them ; and the foxes 
ere said to have been their dogs; and the pole- 
eats their domestic cats, and the like. 
Gwyddelaidd, a. (gwyddel) Gwythelian-like. 
Gwyddelain, «.(gwyddel) Aboanding with brakes 
Gwyddelawg, a. (gwyddel) Aboundipg with bush- 
e4, or hrakes ir gwyddeisicg, land overran 
with brambles. Sil. 
Gwyddeleg, s. /. (gwyddel) The Irish tongue. 
Gwyddeles, s. /. (gwyddel) An Irish-woman. 
Gwyddeli, s. pl. aggr. (gwyddel) Brakes, bushes. 
rom yr wyd— 
pes gas or an 
Why art thou beneath tho oolitery brobeo without ony oee tring 
Gwyddeliaith, s. /. (gwyddel—ialth) The Irish 
language. 
Gwyddelig, a. i xwyddel) Syivan, savage. Gwyth- 
ian, or Irish. Llyn gwyddelig, parsnips. 
Gwythelin, a. (gwyddel) Gwythelian, Irish. 
Pee ddel y cyrn gwyddelin 


O'r tir Jraw, a'r (arw i'r drin— 
Rajicl anwar ymdaraw 
A Fydd. 

Wire the pwytheliau borns shall come from yonder land, and 
the bel! to the coefuc!, war of feríioes toll chall rage. Hwlcyn. 
Gwyddelrwydd, s. m. (gwyddel) An extent of 

thickets, or brakes. 

Gwyddelwern, «. (gwyddel—gwern) A moor or 
meadow overgrown with bushes. 
Gwyddelyn, s. m. dim. (gwyddel) A Gwythelian. 
Gwydden, s. /.—pl. t. i (gwydd) A standing tree. 

Gwyddenig, s. /. dim. (gwydden) A shrub. 
Gwydderbyn, prep. (gwydd —erbyn) In presence 
o of, in front of, ore ( aay a ' 
ddfa, 2. /.— pl. (. au (gwydd) place of pre- 
sence ; an einenee where bardic meetings 
were held; an artificial mound, or tamalas, 
which served to teach the people from, and also 
as a sepulchre. All places appropriated for 
those uses were comprehended in the term 
Giryddfa ; but those constructed of earth were 
likewise called Bal and Beili, as were the heaps 
of stones called Cara and Cernedd. Yr Wydd- 
Ja, the place of presence, is the name of the 
moastain, which in English is called Snowdon. 
Ae bolas opr gynydd 


Arthur, the centre of giadvans, with the army thou hast boen 
compictely preaperess. 6 Ymdd. Aviher oc Elwrid. 


Y redd a ar rod 

Oerot a'n eisteddfod. 

Ter degree | obtained by rotation oí an honest, puNirity in cna- 
W. Cynwat. 


grwm. 

Gwyddfaawg, «. (gwyddfa) Having a conspicu- 
ous seat, or eminence. 

Gwyddfawl, «. (gwyddfa) Monamental. 

Gwyddfan, e. f.—pl. 4. au (gwydd) A place of 
presence; a meeting place. 

Gwyddfarch, s. =.—pl. gwyddfeirch (gwydd — 
march) A wooden support; a wooden ; 
an epithet for a ship. 


Gwyddfeirch ton twyni yn ertre:, 
Geoythur ages fel eee a'e treisias. 
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The moeden . 
w tee tary wofiers of the ware; ho that io te Borce ac Owyth 
Cynddelw, $ O. Gwynedd. 


ddfedd, s. f.—pl. t. i (gwydd—bedd) A ee- 
gicio aeh. (ow ^e 


Gwyddfedd gwddâd estrawn 
Gwyddwn ve L utArpaly bedd ias boddiews 


The tomb their place of wreting, the weodbiae of strangers ; 
kacw bim whe {realy gave me prostabie ! “ ! 
addelw, =. Riryd. 


Gwyddfid, $. m. (gwydd—bid) The woodbine, 
e honeysackie, which is also called Gwydd- 


eydd, gwymrydd, llaeth y geír, and tethau y 


Ni lae blaidd ech blacnwel gwydd6id, 
The wolf was net slain above the weedéter hedge. 
P. Merk. 


Gwyddfil, s. m. (gwydd—mil) A wild beast. 
Gwyddfoch, s. pi. (gwydd—moch) Wild ewine. 
am! nch feirdd yw fedd; 
Emys rhydd rtedhr gwyddioch, 
GEN IL MT TU tb mn ot 
Cysddeiw, ì O. Cyfeiliaug. 
Gwyddfochyn, s. m. (gwyddfoch) A wiìd boar. 
Gwyddgi, s. m. (gwydd—ci) A wild dog. 
Geyadod Etogt | ying blade a" tryched ; 
wyddgwn coed, c« a'e 
Fy aan dyfarnu! dynnu y medd, 
The Angles feeble as the wnoodbiae, he that was went bo cus 
them ie in the grave ; the wild degs of the woad, be 
to feed them ts lost; be thst bad bees laib ia the 
had amde my wind tractable to bimerif, my all was at bm dio 
po-al! Cynddoiw, o. 0. Gwynrdd. 
Gwyddgrog, s. m. (gwydd—crug) A mound of 
presence; a monumentaÌ mound, a tumalas. 
Gwyddhwch, 2. f.—pl. gwyddhychod (gwydd— 
—hwch) A wild sow; otherwise called hwch 
coed, or the sow of the wood. 
Gwyddi, s.m. (gwydd) A quickset row, or . 
Gwyddiad, s. m.— pl. ¢. au ( gŵydd) gnition. 
Gwyddiad, s. m.—pl. gwvddiaid (gwydd) K nmower 
Gwyddiadawl, «. (gwyddiad ) Sciential, cognitive. 
Gwyddiadu, c. ns. (gwyddiad) To ksow, te be 
versed in, or acquainted with. 
Yn ol Seisyllt y dost . & bwnw ai be yn ŷr couendd, 
rte LU ny FN RH pad 5 


Nest to Seisyllt came Blegywryd, than whom there bas act base 
ia the 8gc. neither before aet after, a meoncwe.a eqeni t bim ; 
performing so « 


and from eli, sad bis the eeteere, bu 
wae called the ged ef mate. Ôr. ab driasy. 
Gormes a wyddiad garmio, 
Gare ot fewyae fyn fo—- 
Mewr (wch. 


A trespesaer that bnows Sow to reine en aew; ene range of 
bair be will have; & great buck. W. Cynnol. 


Gwyddiannawl, «. (gwyddiant) Relating te kaew- 


ledge, or science. 
Gwyddiannawr, v. ». (gwyddiant) Te be ac- 


quainted ; to possess knowledge. 
Mywaich dychaad fal biriddiawr, 
U gyfranc eddydd a'u gwyddiaannor. 


Noobs berd together Uke welves, (rom an identity of w 
them they become una ruried. Tan. 


Gwyddiauna, v. ». (gwyddiant) Te become pes- 
sessed of knowledge or science: 
Gwyddiant, s. m. (gwy nce, knowledge. 
Gwyddiawg, «. (gwydd) Having kaowiedge. 
Gwŷddif, s. m. (gwydd—if) A bedgiag-bill. 
Bere gwyddif ar eì yr hwycb. 
To throw the bedging-bell after tho decks. Adage. 
Gwyddin, «. (gwydd) Being of wood, wooden. 
Du choeckoes bpd ring wyd yncnau. 
Thy crecti visa on the weafen Mag of pywihagyn, a_cel 
brar the cln ages of the oeri agaten the Greed eî aro ery 


ewy 
Owyddiog, « Soh. od (gwfdd) A quickset 


Gwydllan, &./.—pi. t. au (gwŷdd—llan) A plan- 
tation of trees. 


Gwyddie, « m—pl.f. oedd (gwydd —lle) A place 
covered wi 


Gwyddien, Wydd] | 4 (gwydd—len) A vel of 
‘wood ; 2 wooden covering. 
YE 
ryan 





10 Gh connty of Cynghen, pon te mild 
a rch try of Cynghon, upon the mild 


Et ‘he coverings ron let 3 
h od ad— 
can 
wg rn 
mne or impor ry ao “Called gwlydd 


GG wydd, wien et ms ydd) Oi 
om, 8 me pl Gan ne posses- 
32d of Knowledge; & philosopher, a mau of sci- 
ce or learning. Gorsedd try gwyddon, or 


Alw was one of three pi laces of 
1g of the bards of the baet 


ritain. 
ey rt eet 
ae dies 
esac 
time 
srt th ta 


ag See oe eee teghu glen, 





Gwyddonawl, a. (gwyddon) Philosophical. 
Gwyddoni, o, yddon) To gather knowledge 
Gwyddor, s. rdd—or) A gate. 





Gwyddorawl, a. ( (em awr) Rodimental. 
Gwyddori, ea (gwyddawn) Te investigate prin 
ciples of knowledge ; to form a rudiment. 
Gwyddorig, s. f. dim. ‘Gere A radiment of 
Knowledge. a. Rudimental. 
Newt aden ar Fan 
ortega Da 
FR peta Ten 


Da not 
fasau, tate 


proceedin 
soares, three rad! 


een” 
Rhaid pw gwybod dosbarth wyddorig ar yr lath. 
tl neceaary to know the rudimenta amalyio to lego. 


from  esblme 
lywerch Hen: 


Gwyddran, a. (gwydd—rhun) Of awful presence. 
Gwyddwal a. fr pl. gwyddwel (gwydd— gwal) 
A woody fastness ; a thicket. 
ved rhag eb a'I arvwyd, oer-gerdd ; 
gan Sr er HWN 
For fear of Ma, and bis dread, 3 une: before 


00g was 
hed gos Me miuurg oferty kee wearer wer he soi dogs 
ovsd the ticket cou 'Merwnad Cyn 


Amesihr dynion nac aianod ols gwel, namyn gwyddwell a 
Mya 





footeteps of of deer conld he perceive, 
mwr ia a'n Eu ec 


Gwyddwalch, 2. m.—pl. gwyddweilch (gwydd— 
gwalch) A wild falcon. 

Gwyddwaledd, «. /. (gwyddwal) The state of be- 
ing surrounded with wilds; a place fall of tl 
ets; a wooded boundary; a limitation; a li 


Nida 
fynu 





i yn llwry gyddwledd yn erbyn dylyedawg oes tr- 
ym yn erbyn dylyedawg. 





4A claim shall nod go under Hmllation against one who ìs etl 
ted, soul the above mentioned causes are ended. Welsh 


Sg eiedd nni yn peho eh Hywel, 
cyl, ian sophia Gatti ayo redu om fod 
{Re yadieeh rbwng dyn ac oi bi 
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af piece a Du 


od ove got of a border yet 
Sout of ero being hie, sre 
GN serenu te ponon tad hs ight rick ban 


Gwyddwala, v. a. (gwyddwai) To form a woedy 
6 fhebnom intervention. al) 
jwyddweli, s. pl. aggr. (gwyddwal) Thicket. 
Gwyddwg, s.m. Pa ethene perception. 
Gwyddyg &, CA athens an An angle, or fast- 
ness in aw, wit's end; embarrassment. 
05058 fy mod yn echawn yt wyddwig bon o wyr Yoru 9 Cade 


the cunse of thie emberrasrment to. 
aren of the ae of the Mihi 1: Cylbwch Mabiasgion. 


Gwyddwydd, s.m. (gwydd—gwŷdd) The heney- 


Gwyddyd, a, m. (gwydd) Know 
Gwyedig,', (gwy) Llgnified, Pent made to flow. 
wyedigaeth, 2. m. (gwyedig) Liquefaction. 
Gwyf, 5. m.—pl. £. on (gwy) That yields, that 
runs out, that draws ont; is smooth. 
Gwyfaw, v. n. (gwyf) To run out; to become 
Gwyfa Wi, oe f) Of a yielding tend 
wyfawl, a. a jency. 
Gwyfen, s-/. dim. (gwyf) A moth, an Insect that 
destroys woollen cloth. 
Gwyfenawg, a. (gwyfen) Abonnding with moths. 


gurieidwi fer wr gwyfennog, 
are, © gwis Uraeg. 


tne prove, and bi lw, Ge sath eee 
snttvel Dremel hag, and stto-beled Eh Jo ee. Duda.” 


Gwyfon, 4. pl. aggr. (gwyf) The berries. 
fon barfawg, rough gooseber 
wyfyn, 5. m dim. p.t. od. (gwyn) A moth, 
Gyd fname, a. (gwyfyn) Having moths, mothy, 
wyfynog, ‘moth mallei 
Gwyfynu, e'n. (gwyfyn) To gyra moths, 
Gwyfr,s'm— pl. t an (gwyff) 
Gwŷr, +m. (gwy) That a Baceld, flabby  veich. 
Gwyg y mor, sea weed, wrack. 
Gwygawl, a. (gwyg) Of a flaccid yendency, 
Gwygbys, s. pl. aggr. (gwyg—pys) Tu vetch; 
otherwise called Pys y Uy 
Gwyglyd, a. (gwyg) Flaccid ; vold of energy. 


yd Ha rhol goglyd mawr 
Gernida, ar senu gwynder. 


a hing me, to, pce ent dapenigne pan, wonder 


sete elas 
Gwygydd, s. m.—pl. t. ion (gwŷn) A fbl one. 
Gwynt a. ( eat aw yn 
pl. t 
y OF feat 
tival; gwyl y iio, 9 tU yrr gwirioninid, 
childermas-day; gwyl y metre, or gwyl yr om: 
eidiau, all soul's day; gwyliau gwyl bentun, the 
keeping of the fireside vigil. 
Nid oes gwyl rhag eleven, 
‘There is no holiday from almogiviog. 
Gwyl, a. (gwel) Modest, or beshfal, difident. 
Gwyl yw hanes. 
A parraie te madert. age. 
Gwylad, s. m. (gwyl) A bebolding; a keeping a 
festival. 
Gwylaeth, s. m. (gwyl—liaeth) Lettuce. Gi 
aeth yr yd, gwylaeth yr oen, gwylaeth 
corn-salad; Fovlacthchwerw, bristly ox-fongue, 
gwylaeth y fagwyr, ivy-leaved lettn 
aeth y moch, swine’s succory 
ii, or sea mew, 


Gwylan, s.f.—pl. of (gr a 
Gwylan ddu e great and white 
Gan gwylan rtdd « gwyn, the brown and white 
Gall; Fgwylen frech, the brown spotted goll 
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wylan d, the winter gull; lan y 
H y wn brering gull; gmylan doy » oF 


the cob, or great gray gull; gwylan 
y graig, the fol- 
gwylan benddu, or bran y mer, y lela 


gernyw, the tarrock ; gwylan 


mar, 
gull; Gwylan fechan, the small brown 
Pan dreiddies! yno yned oeddynt ; 
Trey Seneciri gwydr ydd ym gwelynt; 
Trybeiid wylain a wylynt arna!; 
Treal ateb anl a ddanfonvnt. 


Whee | inclacated myself there they were in â groep; 
throagh gies windows thes saw me: the sple seo-mews gasrd 
epee mr; & short amwer the) noud send to me. Cynddduw. 


Gwylar, s. m. (gwy—llar) Coral, a marine plant. 
Gwylaw, v. «. (gwyl) To act bashfully; to weep. 
Gwylawd, s. m. (gwyl) A being bashful; a weeping 
Gwylawg, a. (gwyl) A guillemot.  Grylawg du, 
the black guillemot. 
Gwylch, 3. m. (gwyl) A seeming, a semblance. 
Gwylchiad, s. (gwylch) A seeming, or appearing. 
Gwyichs, ev. a. (gwylch) To seem, to appear. 
Gomer vgenk eic "smddiffys, 
fa the creel con&ici bereicslly serm the guardian cassie. 
Gwylder, s. m. (gwyl) Bashfulness; modesty. 
Nid gwiw gwylder rhag eisiau. 

Bashfuiaces bs of wo avell against went. Adage. 
Gwyldy, s. m.—pl. ¢.au(gwy!—ty) A watch-house. 
Gwyled, v. «. (gwyl) To behold, or to see. 

Ni wyl wr al weles Wallawg. 


He bas net (oes a hero ebe has not seen Gwallog. 
Taliesin. 


Ni wyl dyn a'i pyrth. 
Maa 4000 ant whe cupperts him. adage. 
Gwyledd, s. m. (gwyl) Bashfainess, timidity. 
Rhag newya nid ore gwylcdd. 
Ageiaet henger there is no bosAfniness. 


A mi ddy eye diwedd byd 
Gwretgedd beb wyledd a gwyr bcb wryd. 


Aed | will foretetl, brfore the end of the cord women without 
modesty aad men without coerage. Myrddin. 


Adage. 


Crist cpfaen anwyd, bord tregarawg, 
Wrŵ degesd, bydew gwyledd (oddawg. 
May Ca 


rist, whe te perfect |n compacsion, be mercifel to Graf. 
wdd, ube yields content to the beskfulness of Gwynedd 


Gwyleddawg, «. (gwyledd) Full of beshfulness. 
Gwylfa, s. /.—pl. gwylfeydd (gwyl) A watching 
place, a place of observation, or exploratory 
mound; a watch, or watching. | 
Gwylfain, s. m.—pl. gwylfain (gwyl—maen) A 
watching-stone. 
Ifalch, «. (gwyl—baich) Bashfully proud. 
V«lch wrth gerddewr, bashfully proud with 
the minstrel. 
Gwylfan, s. /.—pl. ¢. au (gwyl—man) A station 
of a sentinel. 
Gwylfawr, «. (gwyl) Watchfal, or vigilant. 
Gwylforedd, s. m. (gwylfawr) Watchfulness. 
Gwylfryn, s. m.—pl. ¢. iau (gwyl—bryn) A watch- 
ing eminence. 
Gwyliad, s. m=. (gwyl) A vision; a watching. 
Goorlid da diwyd gewod. 


GWierteg the top ef the havthore: bold the lack of the steed ; 
the amerves is to be â parsers ; it the quirk mresenger de 
Ligwereh Hen. 


Gwyliadar, s. m.—pl. t. on (gwyliad) A sentinel. 


Triugniat coeur a orf ar ci mer; 
Oedd sabeedd ymadrawdd a'i geybodor. 


Three ccore bendred moe stand «pon its walls; la wee diGcuk 
(0 eseverss wih 0 wetehanss. Toltestn., 
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Ambug gelwg gwyliadar ; 
cu brun ew: 
Clear is the sight of a seminel; let the bile exercise 
ty; cruel te my mind, fever opptemes me, Liyworch Hen. 
Gwyliadwr, s. m.—pl. gwyliadwyr (gwyliad— 
Rwr) A watchman. 
Gwyliadwiaeth, s. m. (gwyliadwr) The office, or 
daty of a watchman. 
Gwyliadwrus, a. (gwyliadwr) Watchfal, vigilant. 
Gwyliaw, c. a. (gwyl) To watch; to be v t; 
to look for, or to expect. 
Hadd yf a wyl ef wely. 
He will driak freely whe Arno his bed. Adage. 


Gwyliawd, s. m. (gwyl) The act of watching. 

Gwyliawdr, s. m.—pl. gwyliodron (gwyliawd) 
One who watches, a watchman. 

Gwyliawl, «. (gwyl) Relating to a holiday. 


Cacwallewe—e ddaafenwo gwys tros beb tle yn Yayo te, 6 

etch) o'i boll wyrda ddawed hyd yn Llendasu, ot cu 9 
dg ahwynt, â dale Uw ahd enthydedd d iedus ica tadelaen 
wyweu, tray yr rhai'r | coeynt bedd . 


Caswallon orol â cammons ever every ploce in the tele of Ŵri- 
tam, to devire that ail his me nu of rank ved come (o Laudon, end 
Uir wives wich them, to pay duc Wydr gyr te thair tatelary 
Ulv ipities, throagh whom ked obtal v e 
mer her’ a 4rther. 


Gwylied, v. «. (gwyl) To watch: to be vigilant 

Gwyliedig, a. (gwyliad) Being watched. 

Gwyliedydd, s. m.—pl. t.ion (gwyliad) One whe 
keeps watch, a sentinel. 

Gwylig, e. (gwyl) Full of watchfulness. 

Gwylion, s. pl. aggr. (gwyl) Seers; watchmen. 
A'm dywed girylien, to me seers declase. 

Gwyliwr, s. m.—pl. gwylwyr (gwyl—gwr) A 


watchman. 


Rhaid bod ° 
ddiriedir yee mue yn €roeddig gwlad, canys Mâo ydd ym 


t fe Grerseary thet the welch sheald ho 0 seble of tp can- 
a a bing. Wetoh Lowe. 


uy, for to him fe emtrusted the 
Gwylmabsant, s. m.— pl. í. au (gwyl—mebeant) 

he feast of a patron saint; a e. 
Gwylmabsanta, ¢. «. (gwylmabsant) To keep a 
wake, to commemorate a saint's day. 
Gwylmabsantaeth, 4. m. (gwyìmabsant) A keep- 
G ing a ew or dedication festival. A 

wylnos, s. f.—pi. t. au (gwyl—nos) A might ef 
cuchiog with the dead. 

lnosawl, «. (gwylnos) Relating to a watching 

night with the dead. 

wylnondy, s.m.— pi. t. au (gwylnos—ty) A night 

watching. house. Garylnesdy gwrach, an old 

woman's watching house, a gossip’s meeting 

ouse. 
Gwylwar, a. (gwyl—gwar) Basbfelly gentie. 
Gwenhwyfar wylwar a eiwir 
| dregaredd Dew, dras a gerir. 

nun gur Goe he nghy gear 
Gwylwlydd, «. (gwyl—gwlydd) Basbfally mild. 
Gwylydd, a. m.—pl. t. ion U gwyl) A watchman. 
Gwylys, s. m. (gwy—llys) The lcorice plant; 

licorice. 
Gwyll, s. f.—pl. t. ion (gw—yll) Gloom, derk- 
ness. Va ngwyll y nes, in the dark of the even- 
ing; a shade; a feiry, a goblin; a beg, er 
witch; the nightmare. 

nend ee 

Teacher of pritise briwern the 

ma; beeven guard thy ving. 
Cod wallow Colwaliaws ambad: 

Defydd*w tant of the goblins of beslîe, tho 

ocatteret 


ot eater fs rece of Coda 
eace 
° Lt. P. Meth, â B. cb Cunia. 


. yd ir ehodgddd, * 
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Garan yn bwrw ei gweryd ; 
Garaa’? wyll ar gwr yr yd. 


A crâae Vomiting up her crop; the shanks of a gcblin op the 
border of the Held. D. ab Gwilym, i'w gygawd. 
Gŵyll, s. mm. (gwy—yll) An inclination, or bias; 
the bias of a mind ; will, desire. ; 
Gwyll, a. (gw—yll) Gloomy, dusky, or dark. 
Rhywogaeth wyll a dwylì dyn. 
A derhling breed misleading man. 
Cyll caead gwyl) yw coed Gwen. 
Cisse derbooee hazels are the trees of the fair. D. ab Edmwnt. 


Gwyliaidd, «. (gwyll) Somewhat gloomy, or dark. 
Gwyllawg . (gwyll) Of a gloomy appearance. 
Gwylledd, s. m. (gwyll) Gloominess, duskiness. 
Gwyllgi s. =.—pl. f. on (gwyll—ci) Dog of dark- 
mess; one that prowîs abont at night. 
Gwyllin, «. (gwyll) Having impalse, or bias; 
Gŵyllioeb, am (ew llin) Cal | 
wyllineb, s. m. (gwyllin ture, cultivation. 
Gwyllion, s. pl. aggr. (gwyll) Shades, ghosts ; 
hobgoblins; night-walkers. 
Gwyllon, s. pl. sggr. (gwyli) Shades, phantoms. 


Saith egain hselon a aethant yn wyllon, 
Y'nghoed Celyddon y darfuant. 


M. ab Rhys. 


Seven score generous ones became shades, in the wood of Cale- 
doals they came to an end. Myrddin. 


Ef mat— 
Echdor gad«rn gad wylîon. 
He is Uke the mighty Hector of the combat of spirits. 


Li. P. Mech. 
Diffrwythws dalar 
O'i fe y'ngharchar j 
Aed a'i car gan wyllon! 


The earth je become unfraltfel from bis being in prison; may 
euch es love him go with the powers of the glaen/! 


H. Poet ob Griffri. 
Gwyllt, 8. m.— pl. t. oedd ( Nl A wild, a wild- 
erness, a place covered Sith Draken 
Gwyllt, a. (gwyll) Wild, savage; rabid, mad. 
Gwylltbwyll, s. m. (gwyllt—pwyll) A wild, or 
uncultivated reason. 
Gwylltbwyllaw, v. 2. (gwylltbwyll) To become of 
a wild disposition. 
Gwylltbwyllawg, a. (gwylltbwyll) Being of a 
wild reason, giddy-headed. 
Gwylltfil, s. m.—pl. t. od (mil) A wild beast. 
Gwylltfilaidd, a. (gwylltfil) Like a wild beast. 
Gwylltgeirch, s. m. (gwyllt—ceirch) Wild oats. 
Gwylltiad, s.m. (gwyllt) A making wild; a scaring 
Gwylltiaw, v. a. (gwyllt) To make wild; to be- 
come wild ; to become furious; to rage. 
Gwylltiawg, a. (gwyllt) Of a wild disposition. 


O'r awr y déellis beichio &eth hithau y'ngwylltiawg, heb 
ddygredu annedd. ei ydd y mgW P 


From the time she understood being pregnant she became wild, 
without so much as seching a habitation. 


H. Culhwch— Mabinogion. 
Gwylltiawl, a. (gwyllt) Tending to wildness. 
Gwylltin, a. (gwyllt) Of a wild disposition. 
Gwylltineb, s. m. (gwylltin) Wildness, savageness 
Gwylltiwr, s. m.—pl. gwylltwyr (gwyllt) One who 
scares or frightens ; one who becomes wild. 
Gwylltred, s. f. (gwyllt—rhed) A wild run, a. 
Rapid, or of a wild course. 
Gwyllyn, s. m.—pl. t. ion (gwyll) A culture. 
Gwyllyniad, s. m. (gwyllyn) A giving a tendency 
to; a culturing. 
Gwyllyniaw, v. a. (gwyllyn) To give a tendency 
to; to culture. 
Gwyllyniawg, a. (gwyllyn) Being cultured. 
Gwyllys, s. m.—pl. f. ion (gŵyll) The will, 
Af ato, ymwrando'r wy f, 
Pond ydd tan s chyfannedd 
i*r byd cyn myned í'r bedd! 
Vou. IT. 
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I will go to him, (I am looking for it with a hundredfold desire) 
88 coon âs Î can: wes he not fair and sociable to the woild befere 


he went to the grave! Ll. Meirig, o Forgourg. 


Gwyllysgar, a. (gwyllys) Willing, or tractable. 
Gwyllysgarwch, s. m. (gwyllysgar) Willingness. 
Gwyllysiad, s. sn, (ynn A willing; volition. 
Gwyllysiaw, v. a. (gwyllys) To will; to desire. 
Gwyllysiawl, a. (gwyllys) Willing, or desirous. 
Gwyllysu, v. a. (gwyllys) To will, to desire. 
Rhinwedd sydd yn parodia yr wyllys i wyllyea yn ddaionns, 
Virtue does prepare the will (o will in the way that is good. 
Marchawg Crwydrad. 


Gwym, s. m. (gwy) That is sleek, or glossy. 
Gwymon, s. m. aggr. (gwym)Sea-weed, or wrack ; 
any water-weed. Rhyd Wymen, the Weedy 
Ford, on the Severn, near Caer Hywel. 
Gwymp, a. (gwym) Smart, trim, gairish, fair. 
Os ei phryd hia fernid yn wympuf—eto y llall oedd mwy tirion. 


If ber countenance wae judged the fairrsi, vet the other wes 
more pleusing. H. Const. Mag.— Mabinogion. 


Caraf ei morfa a'i mynyddedd,— 
A'i gwylain gwynion, a'i gwymp wreigedd. 


Î lave its oea shore and its mountains, and its white een-mews, 
and its breu/eous woman. H. ab Uwain. 


Gwympaidd, a. (gwymp) Somewhat fair. 

Gwympedd, s. (gwymp) Smartness, gairishness, 

Gwympiad, s. m. (gwymp) A rendering fair. . 

Gwyn, s. m. (gwy) White; what is fair, or plea- 
sant; what is desirable, or affords happiness. 
Gwyn llygad, the white of the eye; gyn try, 
white of an egg. 

Gwyn, a. (gwŷ) White; fair, pleasant; blessed. 
Y'r eira gwyn, the white snow; dillad gwynion, 
white garments: Tad gwyn, a stepfather; 

gwyn ei fyd, happy his state, or blessed is he. 

Gwyn y dillad, sweet cicely. 

 Carenoydd Duw'n hyedi Ar 

Blessed is he, to whom is allotted the favour of God, and long life. 

Llefeed. 


Gwyn, s. m. (gwy—yn) Ecstasy, bliss ; aviolent 
impulse of the mind; rage; throb, a smart; 
lust. Mae o yn ei wyn, he is in his fit of lust; 
pa beth yw y gwyniau yna sydd arnat? what are 
those mad fits with which thou art troubled ? ai 
tcelafi ddim o'm gwyn arni, I see in her nothing 
to my desire ; wrth wyn a'i caro y del adref, may 
he come home agreeable to the wish of such as 
love him.— Gwyn y merched, or torllwyd, wild 
tansy, 

Hir wyniau i ddireidi. 
Lasting smarts to wickedness. 


Ni bu'n ei oes | Foesen, 
Na gwyn bys, ua gwaew'n ci ben. 
There were not, in all his life to Moses nor sche of the finger, 
nor pain Ìn the head. LL. Mon. 


Lle bu rhyw gam llwybr 8 gaid: 
Gwnewch lawn er gwyn i'ch enaid. 


Where there has been some error a path has been obtained; 
make amends for the Aappincess of your soul. T. Aled 
Gwladwyr hy a wyr hiraeth; 
Gwyn gwen o Forganwg aeth ! 


' Adagêô, 


Bold patriots experience regret; the smile's happiness is de- 
perted from Morganwz! Jeu. Dculwyn. 
Gwynâad, s. m. (gwyn) A whitening, a blanching 
Gwynad, s. m. (gwyn) A smarting, a throbbing 
a lusting. Caseg wynad, a proud mare. 
Gwynaeth, s. m.— pl. t. au (gwyn) Felicity ; bliss. 
Gwynaf, s. m. (gwyn) A fretful disposition. 
Gwynafawg, a. (gwynaf) Vicious, peevish. 
Gwynafawl, a. (gwynaf) Of a vicious nature. 
Gwynafiad, s. m. (gwynaf) A becoming vicious. 
Gwynafu, ve. a. (gwynaf) To be vicious; to act 
peevishly ; to be peevish, or froward. 


3c 
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Gwyssin, «. (gwyn) Teemiog with whiteness, | Gwynddasiad, s. m. (gwynddas) A rendering 
Gwymint, Twyn Tu ‘empyrean. Peetialsa becoming ff ‘dal; an acting peeviddy 
mt, Gwysddwnu a 4 (gwynddau) ‘To make posviab; 
woes st Gwynilien gwyn al ) Peevishly 
eractoas Raitt, outeristelag oo toe feathered hoe, be wr ; 'm—lig! 
mn eee ye dyd A phy hong 
Gwynba, r.n. (gw)n) To become white, towhiten | OF ® countenance. 
Gwynawd,s. m. Mem Milk porridge. 5 nn nel oat 
Gwyoawg, a. (gwyn) Full of rage; froward. A person that wil do good to oebely i one wth tne ann, 





Gwycawn, s. pl. agar. (gwŷn) White dry sticks, 









Gwynblwni s. m. (gwŷn—jlwm) White lead. 
Gwysdawd, s. m. (gwyn) Felicity; blessing; a 
state of happiness; also a: thon far 
Gwynedd, or the greatest part of North Wales. 
avec 
i tas cD ceed ried een 
Mm ee ot â hay 
wre ae endef VD Binfrenst Lpwetys th. 


brilll g 
Gwysdau (rn Whitcnes; brigscu. 





Gefsied , 5. J. (gwyndawd) ‘The Venedocian 
dj t. 
Piper yer i 
TIN Se ropes fecha yn me 
Gwyndodon, s. f.—pl, i. am ( 
docian woman, a North 





“aeu to, fy sgwyndau, 

Dyno yn crbyn dy i 
Beware, my Frecdernau fair, leu thy complexion sbosll be 
acsiau thy cln Din. 


Gwysdodiait,s./. (gwyndawd init) The Ve- 
ian language, the North Wales dislect. 





ynion te Femrtectan igw, thn we shay dyna of 


odie, «CG 'ndawd) Venedocian, belong- 
Sri gnn Yemen oe 


fe 


He debate et 
ie me stars 


dyu 


SA Wm 





Stupor; numbness. 
ud) Am epithet for 
wn) A white surface; 
Of a white surface. 


YL mue Carmen saat y Ceiartad goyniu gyal od yrn 
gwynìa my ” 


1 Ue ms of Stat Garman Fn 
WN ee pe pat hess Sin sited 


Gwynddas, s. m. (gwyn —das) That is peevish, or 
fretfal. 'u. Gt peeve yaa aa 


Mad cute Y synu. 


Jt wee basn io me 1o Bore believed tn irior i 


Gwynddasawg, «. (gwynddas) That Is peevish. , 





Gwynebawg, a. (gwyneb) Having a face. 


G Wb J b) Fi fr 
cafes eich eect a 











Being! 
Gwynebedd, 2. m. (gwyneh! yy 
wynebiad, a. m. (gwyneb) A fa mu Toate 
Gwynebluy a: Cgatnce. tas) Pale faces. 


Gwyneblasu, e. a. (xwyneblas) To become pele- 
faced ; to turn pale. 

Gwyrchn, c. a. (gwyncb) To face, or to frost, 

Gwynebwarth, s. m. oa geb gwarth) Shame 
of face; It is also ve gaeberth. 

Gwynedd, a. m. (gwyn) ‘A throl bho, maariag, o. 
aching ‘state; a lasting hj the being 
proud, or in beat. 

Gwynedd, s. /. WM North Wales, 
(clus of Powys; also all North Wales, ia 8 
shove Con ( Ceynedd te Comet, Gwynedd 
above Conwy; Gi ls Comey, G 
below C A }. The name is on a Komen. 

altar of yN . 154. 


by one 


MWe te with be of wie tr eet, Seymat 
tera, two sort 


Gwyneddig, « (gwynedd) Yenedecian, 'Nerth- 
iallian. Captain, ¥ Venedocians. 
Gwyneg, s/.— foan (gwgu) A thee; sgam, 


i a stitch; wane n 

wyncgau repbing 

Gwysegiad, a. uym nh rg 
fauna 2 pricking pain. 










tor; 
Gwynegrwy (gwyneg) A throbbing state. 
6 y To threb, to acbe. 
Gwyachlaid, a't. (gwymnoth bier i esed, 


mu RY LR n'u 
st 


aw 
wyn gua tet Au mn, 


gw Dat be call Seve jotge 8 me 





) Beatifical, happy. 
ea {erecta To beatify ; to com- 
to alainister a sacrament. 

J: (gwyn) Paradise, or a. Ud 
pi ; also au appeliation for a part ef the 
ancient principality ‘ot Powys. 



























Teapot 
what? 


yen, 
Mu toes the mro y Mdn 
cn 





Gwynfryd, 2. m. (gwyn—bryd) Â haj 
nyn chyn) The My id 








Gwynfryn, a. 
ty, the eminence of bliss. 
A'N rddo of gweufro gwynlryn orb ser. 


May he gl bio the fe region of af iie sbwng 
Nay Ar ee htm the dur rege of she emery of 
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Gwynfyd, s. m. (gwyn—byd) The world of beati- 
e, a happy state; felly, Dappiness, bliss. 


Tair colofn gwynfyd : goddef o foddlonrwydd, gobeith y daw, a 
chred y bydd. 
The three fodudatiolis of fôfielzy : suffer gnation, 
bêpu of its cosinf, ané beltef thai willbe with rong tho 
Tri adfer cylch gwyn $a garei gyselin ; 

chol cyseên ; am ua Jide gwystyd wu Ba; 8 


The three restorations of the circle of felicily ; restoration of 
original geniae and character; of afl that was p mevally beloveil ; 
origin of existence. hese 


act fron the » 88 without t per- 
Gwynfydawl, «. fyd) Felicitous, happy. 
Gwyned (rahe) uated Mae 
A 8. . n elici- 
tonsness, sting awy 8) 
» & m. ( fyd) A becoming enthu- 


I, or 
Gwynfydig, « (gwynfyd) Enthasiustic, fi . 
Gwyntyddis i! s. a. Gwynfyd). wysg 
Gwynf, dee me fyd) Te become enth 
sias tical to act fanatically. ; “ M 
wr, 8 — |. 7) — 
gwr)An enthnsiastio man, pk WN byd 


Gwell i wraig pysgodwr 
Nog I wraig y gwynfydwr. 
It ly butter for the wife of the Guberwan thin for the wife of the 
men. Adage. 


Gwyngaich, «. (gwyn—calch) White-washed. 
Gury nguichaid, a. (gwyngalch) White-washed. 
Gwyngaichawg, «. (gwyngalch) Whitewashed. 
G ym. (gwynuaich) A white-washing, 
Gwyngatcha, v. «. (gwyngalth) To white-wash. 
Gwyngoch, ¢. m. (gwyh—coch) A whitish ved, a 
palered. a. Of a whitish, or pale red. 
Gwyniad, s. m.—pl. gwyniail (gwyn) A whiting, 
the name of various fishes; amearliog. Gicyn- 
fad y mor, the sea whiting ; 
Gwyniaath a i ony aet ot Metal the 
wyniacth, 4. m. n eacto ; 
state of being Able "6 


Desai pob un or a allal gerdded parth a'r rg) ÍI edrych ac 
gwysiaeth, a ddaroedd 1 Dduw ŵneathar er ei whee % ’ 


Every one that could walk came towards the church, to behold 
the ect, which God had performed upon bis servant. 
Cydym. Emlyn ac Amic. 
Gwynieeth, s.m. (gwyn) A smarting, a throb- 
g + vehemency. v.a. To act with ardour. 
Mab Bodgad, gwmeth gwynineth gwraîth 4 law. 


The son of Bodgad, the energy of his hand did couse a throbbing’ 
Aneunrin. 


Goreu gwaith gwynlaeth a'i gyweithydd. 
The best act (o strive with it auxiliary, Meilyr. 


Gwyniain, a. n) Aboomding with white 
s i ud. (gwyn) g ’ 


Cas asgen ydgwn ysgwyd Fell ;. 
Ced ysgain gyng, gwn ei golli ! 
Frightfai the blow from tbe rising of the shield of Bell: he that 
Chwered splend Inga? 


id t know his 
eins, cane Cynddelw, m. Cadwallon. 


Gwynias, a. (ywyn—tas) Of a glowing heat. 

Gwyniasedd, s. m. (gwynias) ‘The state of being 
red hot ; a glowing heat. 

Gwyniasiad, s. yn. (gwynias) A heating red hot; a 
becotning red hot. 

Gwyniasu, c. a. (gwynias) Fo make red hot; to 
becotne red hot. 

Gwyniaw, v. n. (gwyn) To throb, to have a tor- 
menting pain; to burn with desire ; to lust. 
Gwyniawg, a. (gwyn) Full of throbbing, or cen- 

veisivê motion ; having incitement to lust. 
Gwyniedyn, 2. m. dim. (gwyniad) A whiting ; a 
salmon trout. 
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Gwynieuthedd, s. m. (gwyniaeth) Blessedness ; 
hallowedness, sanctitnde. 

Gv ynieathiad, s. m. (gwyniaeth) A rendering 
blessed ; a hallowing; consecration ; sanctifi- 


cation. 
Cryd & 
Rhag off ms wreyrth, 
er ad: 


He was seized with trembling with dread at the wonderfuleess 
of the rock of snactificetion. Casnedyn. 
Gwynienthu, v. a. (gwyniaeth) To render happy, 
or blessed ; to consecrate; to administer a sa- 
crament; to sanctify. 
Gwynig, a. (gwyn) Of a white or fair appearance. 
Gwyuin, u. (gwŷn) Of a white, or sappy nature, 
Gwyning,sm4(gwŷn) The outside, or sappy part 
of timber. 
Gwynìas, s. m. (gwyn—glas) Pale blac. a. Of a 
whitish blae, of a light bine. 
Vil coat ang reng wore! 
youth, the complexion Is lke the pate bas wares” Sic eb Owe: 
Gwynlasn, c. n. (gwynlas) To become of pale blue. 
Gwynlesni, s. m. (gwynias) Pale bineness. 
Gv nilad, s. m. (gwyn—llad) A blessed gift; a 
essing. 
Gwynllwyd, a. (gwyn—liwyd) Of a white gray. 
Gweli wr gwyntlwyd telediw yu eistedd ar ystlys y neuadd. 
ple craton» ynan ary pg pag 0 fe 
Gwynnaeth, s. m. (gwynt) Flatalency. 
Gwynnawg, a. (gwynt) Flatulent, or windy. 
Gwynniar, s. m. (gwynt) A gust of wind. 
Gwynnod, s. m. (gwyn —nod) A mark, or butt. 


, Gwynnogrwydd, s. m. (gwynnawg) Windiness. 
i Gwynon, s. x ager. (gwyn) Dry sticks. 


Ni thanguef gwynon $ goddaith. 
Dry_stichs will pot be at pewce with the fame. 
Yd ngbalon y’nghof with 
Mal is fwynon gan oddatth Î 


My heart b ith painfal memory, as dry sticks burn Ín the 
ms borns WRAP Ty» 54 OTF, Llug. Mew. 


4d«ge. 


Gwynrew, s. vn. (gwyn—rhew) Numbness from 
the cold, or the being frost-bitten. 

Gwynt, s. m.—pl. t. oedd (gwyn) Wind; also 
odour or scent. Liffyg gwynt, a being ont of 
breath; mae e'n gtrneyd gwaed o'r gwynt, he is 
drawing blood out of the wind, or he ís build- 
ing castles in the air. 

Mel rhwymaw gwynt y’ngwdes. 


Like binding the wind ina wyth. 4dage. 
Gwynt a lyf da gwraig weddw. 
The xtud will lick up the widow's goods. 4depe. 


Gwyntawg, a. (gwynt) Full of wind, windy. 
Gwyntawl, a. (gwynt) Relating to the wind. _ 
Gwyntell, s, f.—pl. t. | (gwynt) A basket. Dafêd. 


Gwynthollt, s. m.—pl. f. au (gwynt—hollt) A 


wind -crack. 

Gwyntholltawg, a. (gwynthollt) Having wind- 
cracks. ; 
Gwynthollti, v. a. (gwynthollt) To cause wind- 

cracks; also to break one's wind. 


| Gwyntiad, s. m.—pl. t. au (gwynt) Ventilation. 


Gwyntiaw, ». a. (gwynt) To wind, or to blast. 

Gwyntiedig, a. (gwyntiad) Being winded. 

Gwyntogrwydd, s. m. (gwyntawg) Windiness. 

Gwyntyll, s. m.—pl. 4. au (gwynt) A Ventilator, 
a var for winnowing. 

Gwyntylliad, s. m. (gwyntyll) A ventilating. 

Gwyntylliaw, v. a. (gwyntyll) To ventilate. 

»cs? 
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Gwyntylliwr, 6. m. ntyllwyr (gwyntyll— 
ynny ANAN 









white. 





Gwynwelw, gwelw) A whitish pale- 
ness, pale blae. a white palencss, 
Gwynwelwi, o. n. (gwŷnwelw) To become of a 





ma, (gwŷn) Whiteness ; splendour. 
Gwynwlydd, «, m. (gwyn—gwlydd. Bedstraw. 
Uwyowy, s.m. (gwyn—wy) White of an egg. 
Gwynwydd, s. pl. aggr. (gwŷn) Woodbine. 
md tor 
a Mdd vet intra in chain there to ender rend 
Gwynygawd, s. m.(gwymwg) A radiency, or glare. 
ynygawl, «. (gwynwg) ‘itedog, Tislage 
ynydlad, m. (gwynwg) A causing to glitter, 
a glitteriog, a shiniog. 
Gwynygiaw, ©. a, (gwynwg) To cause to glitter; 
to Bitter, to shine, to glare, 


[Linest Cailrtion ar Dt, 
yenracal Sed a bell; 
Angerid Gwys gwysio. 
‘The camp of Cadwallon wpon Tell, Mond soul! be commited 
str brine; the enemene) of Gwynedd tel plrauu 
Lpwered Hen. 








Gwynygu, ©. =. (gwynwg) To glitter. Gwynyg- 
odd dy gled, thy fame has thrown a radiency. 
Brsdaeg waith gwynaeth gwynycul. 


demuecuse wort of ni shine forth, 
Tue emsecuve wort of nhrwnwey sald whine ft 5 






Gwyr, s. m. (gwy—yr) A pure element a pare 
sat f freshness, â grees tinge, 
Gwyr, «. (gwy—yr) That is pare; fresh; lively, 
vigorous; loxarient, verdant. Gwyr glawr, a 
verdant covering. 
dddo fo mus 
pemeet . erat gwyn; 


ug 
To baen below wwhaud ees mad Jarwriaui vinesy ynan oats 
tee towering tn eh Uni 


person pres. of gwyraw) He tu 
bias; alo, snctalounly ued for the 





A reran Anows when be gwrs, aol Âc baess net shen be 
coats - bh 


Gŵyr, «. (gw—wyr) Oblique, slant, slanting, 
bending. y'n wyr, obliquely, askew, ae 

Gwyra, a. (gwyr) ‘That fa pure; fresh; lively. 

oft gwyru, fresh water. 

Gŵyrad, s.m. (gŵyr) A making oblique, or awry; 
a becoming oblique ; deviation, 

Gŵyrag, 4. m, (gŵyr) That bends; a bow. 

Gŵyraidd, a. (gŵyr) Somewhat oblique, or slant, 

Gwyraìn, 4. pl. ager. (gwyran) Barnacles. 


Adar gwar eye's gwyro 
A dyfo'r con ur wl! cous. 


The Boyearios ane gynlic binds Ul grow est of the wesd aml 
ur fur aer. dasg Un 
(gwyr) To subllmate ; to exalt; 
welo te; to — aloes ê 
wyrain, a. (gwyr) Sublime, elevated; rising. 
Gwyraint, ». m. (gwyrain) 'That is sohlimated, 
caalted, or elevated. 














ym ae 
Usiydd plea gwyrau & gwyr. 


Taere are the fair dalev of posture nad bey. Kolo Gand. 
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Gwy 
Gŵ; ‘To make crooked, or eb- 
Man, bend y i tara, 12 tara idem be- 


come to swerve, to deviate; to bias. 
we oddiwrth y gwir, to awerve from the 
i gwyraw bern, to pervert judgement. 


——cytdaum 





Gi 
trai 





‘owe dM ysg o tho wyo ont, to sgyndiwg yn hr 
FN Ay! Twt yr, — al 

Gŵyrawg, 4. (gŵyr) Having obliquity devions- 

'Y genedlaeth tyrveg & ihvoline ymtygrodd Lyr 

Gŵyrawl, a. (gŵyr) Of an oblique temâemcy * 
Wd, ; Od, devions.. big 

Gwyraws, s. m. aggr. (gwyr) Tee privet ; other- 
wise called ysgwydd. 


Gwyrnen, gwyb eh 
‘Tate trin best 


DYN 
te ary ee a a date 





'Nid gwmws gwyrtwi nh gwrru. 
Prive aod aera are not of the onw aatare. ddog 
Gwyrblyg, s. m.—pl. t. au (gwyr—plyg) Am ob- 
‘ines fold - — a owes a folded. 
Gwyrblygawl, a. (gwyrblyg ig 
Gwyrblygiad s . (gwyrblyg) A doubling obli- 
ely; a folding awry. 
Gwyrblygu, e. a. (gwyrblyg) To fold obliquely, 
Gwyrda, a. pl. aggr. (gwrda) Gentefolks. 
Gwyrch, 4. m. (gwyr) A rising over. a. Over- 
topping. 
beh bry 


n 
cut — nl 


y + greenness, 
sey traws) Obliquely athwart. 
mpl. t. lon (gwyr—tro) Am oblique 
‘turn; contortion, perversion, 




















yrdro) A contortion, 

3, 6 (gwyndrid) Pervertbles 
Gwyrdriawl, a. (gwyrdro) Tending to pei 
Gwyrdrôedig, «. (gwyrdrdad) Being perverted. 
'Gwyrdro, wyrdro) To contort, to pervert. 
Gwyrdrŵwr, gwyrdrowyr (gwyrdro— 

" 
oSyrdrdydd, mu pl. i. ion (gwyrdro) A per- 
vertei 

am. (gwyr—tyn) An oblique tention, 

tion. 







emerald. 

|, 9. m. (gwyrdd) A making green. 

(gwyrdd) Of a green colonr, 

i. m. (gwyrdd—glns) A greenish blue. 

reevish blue. 

o dddiassidd, a. (gwyrddias) Of greenish blame. 

Gwyrddiamwg, «. (gwyrddlas) Verdarous. 

Gwyrddiaiu, gwyrddlas) To beceme of a 
greenish blue, to become verdant. 
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Gwyrddlesni, s. m. (gwyrddlas) Blueness with a 
green cast of colour. 

Gwyrddliw, s. m. (gwyrdd—lliw) A green colour. 
a. Of a green colour. 

Gwyrddon, s. m.—pl. ¢. (gwyrdd) A green spot. 

Gwyrddonig, «. (gwyrddon) Of a greenish or ver- 
dant hue; greenish with a cast of blue. 


Twyllei wyr t Wo wedd 


would deceive being f aspect, the cerulean man- 
adan plates. men, dark of OS wilym, ô'r niwl. 


Gwyrddu, v. «. (gwyrdd) To make green ; to be- 
come green; © become verdant. 
Gwyrddwisg s. f.—pl. t.oedd (gwyrdd—gwisg) A 
green covering, a n garment. 
Gwyrddyn, s. m. (gwyrdd) One arrayed in green 
Gŵyredig, «. (gŵyr) Being made oblique ; biassed 
G 9 8 Me (sey) Obliquity ; a bias. 
Gwyreindardd, s. ». (gwyran—tardd) A luxar- 
iant growth. a. Of vigorous growth. 
G fried, s. m. (gwyran) A sublimating, or 
elevating ; sublimation, exaltation. 
Gwyreiniaw, v. a. (gwyran) To sublimate ; to be- 
come elevated; to become vigorous. 
Gwyreiniawl, «. (gwyrain) Tending to subli- 
mate; elevating ; envigorating. 
Gwyrenig, «. (gwyran) Of a vigorous growth ; of 
a stately growth. 
Fy nyn wyrenig ddigawn. 
My fair oue tolerabìy sfefely. 
Valse esr we otleige 
cu se tot relents em oh 
Gy wrenigrwydd, s. m. (gwyrenig) Exaltedness; 
stateliness; freshness; luxuriancy. 


Li. Goch. 


Gwyryf, a. (gwyr) Pare, fresh, void of saltness. . 


Morwyn wyrf, mìrain ffyrf fydd. 


A pure virgin, the spìeodid peiteru of faith. 
Dwr rf ar dir a garwn; 
Dwr tai ni':n dawr I o hwa. 


Fresh water oo Jand | should love; as to salt water I care not 
abost it. D. Loft. 


Gwyrfaidd, a. (gwyrf) Somewhat fresh. 
Gwyrfawl, a. (gwymf ) Tending to make fresh. 
Gwyrfedd, s. m. (gwyrf) Pureness, freshness. 
Gwyrfiad, s. m. (gwyrf) A making fresh or pure. 
Gwyrfiaw, v. a. (gwyrf) To purify; to freshen. 
Gwyrgam, a. (gŵyr—cam) Obliquely crooked. 
Mi a af o'th flaen di ac a unionaf y gwyrgeimion. 
i will go before thee and [ will make straight the crouked places. 


D. eb Gwilym. 


Gwyrgamder, s. m.(gwyrgam) An oblique crook- 
edness; wryness. 
Gwyrgamdra, s. m. (gwyrgam) Wryness. 
Gwyrgamedd, s. m. (gwyrgam) Distortedness. 
Gwyrgamiad, 4. m. (gwyrgam) A turning awry. 
Gwyrgamu, v. a. ( gwyrgam) To turn awry. 
Gwyrgemi, s.m. (gwyrzam) Wryness,crookedness 
Gwyriaws, 8. m. uggr. (gwyraws) The privet. 


Caraf yn éaws ar wyriaws wydd, 
Y'Nghymaer Deuddwyfyr, dyffrynt foludd. 


»inc Deu- 
ddwfr € celebrated Tale. Pon the priort wood, Fi byn Owain. 
Gwyrin, a. (gwyr) Of a pure nature, chaste. 


Creawdr a'm crewys a'm cynnwys y'mhlith 
Plwyf gwyrin gwerin Enlli. 


The Creator, who formed me, will give me room amongst the 
pare community of the inhabitants of Eolli. Meilyr. 
Gwyrios, s. pl. aggr. (gwr) Ignoble persons. 
Gwyrlawd, s. f. (gwyr—llawd) A meadow, or 
grass land; also called porfeldir. Gwent. 
Gwyrlen, s. f.—pt. ¢. i (gwyr—llen) A garland. 
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Gwyrling, s. m. (gwyr) Sweet gale, also called 
lyg mair. 
Gwyrlawd, s. /. (gwŷr—llawd) A meadow, or 


grass land : also called porfeldir. 

Gwyrn, s. pl. agzr. (gweryn) Bots, or wornils; 
a kind oth maggots which breed under the skin 

G on the back 0 vy Obl h 
wyrni, s. m. r iguity, wryness. 

Gwyrogrwydd, s. m. (gŵyrawg) Obligneness, 

Gwyros, s. m. aggr. The privet. 

Gwyrth, s. m.—pl. t. iau (gwyr) A pure essence, 
or quality; virtue; that is essentially new, or 
fresh ; a wonder, a miracle. 

se Syn eee uh deg 


And by the e of God a fair scar the wound became. 


Gwyrth, a. (gwyr) Essentially pure, or fresh; 
precious, virtuous, gracious; miraculous. 


Gwent. 


Gwilia ef ar uchellon, 
Mor, a thir, am wyrth fon. 
He contemplates the heavens and land for the wonderful 
work of the Supreme. » em Gro. Owain, i W. won 


Gwyrthfawr, a. (gwyrth) Greatly pure, precious. 
gracious; miraculous. 
Gwyrthfawr yw'r he r mawr i mi, 
Gwyrthisa alarch Gwrthell, 


Grecious is the great Supreme to me, as In the miracles of the 
swan of Gurtheli. D.ab Ieuan Ddu. 


Gwyrthfawredd, s.* m. (gwyrthfawr) Essential 
urity, virtuousness; graciousness, miracu- 

ousness. 

Gwyrthiad, s. m. (gwyrth) A conferring a virtue, 
or grace; a rendering miraculous; a working 
a miracle. 

Gwyrthiannawl, a. (gwyrthiant) Of, or tending 
to some peculiar virtue, miraculous. 

Gwyrthiannu, v. a. (gwyrthiant) To endue with 
a peculiar virtue, to render miraculous. 

Gwyrthiannus,a. (gwyrthiant) Of a peculiar vir- 
tue, of a miracolous quality. 

Gwyrthiannusaw, v. a. (gwyrthiannus) To render 
of pecnliar virtue, to render miraculous, or 
wonderful ; to become miraculous. 

Gwyrthiant, s. m.(gwyrth) The endowment of a 
peculiar virtue, or grace; a miraculous work. 

Gwyrthiaw, v. a. (gwyrth) To endue with a vir- 
tue ; to confer a grace; to render miraculous; 
to work a miracle ; to become virtuous, or gra- 
cious, to become miraculous. 

Gwyrthiawg, a.(gwyrth) Abounding with virtue, 
or grace ; miraculous. 

Gwyrthiawl, a. (gwyrth) Of a virtuous nature; 
of a gracious nature; miracnious. 


Daeth y’nzhyflawndeb yr ameer rhagderfenedig, ac a gysylltodd 
ei hunan mewn modd gwyrthiawl wrth ein hanian ni. 


He came in the fulinese of the time predetermined, and united 
himselíin a miraculous manner with our netere. ler. Owain. 
Gwyrthioldeb, s. m. (gwyrthiawl) Miraculousness 
Gwyrthiolder, s.m. (gwyrthiawl) Miracolousness 
Gwyrthioledd, s. m. (gwyrth) Miraculousness 
Gwyrthioli, v. a. (gwyrthiawl) 
culons, to become miracolous. 
Gwyrthiolrwydd, s. m. (gwyrthiawl) Miraculous- 
ness, wonderfulness, 
Gwyrthiolus, a. (gwyrthiawl) Of a miraculous 
natare or tendency. 
Gwyryd, s. m. (gwyr) Purity, freshness, chastity 
Gwyrydd, s. f.—pl. ¢. on (gwyr) That is pure, or 
chaste, that is fresh. 
Gwedi eni o Fair fwyu, 
Yr hon oedd forwyn wyrydd. 


Being bern of the gentle Mary, who was a chaste maid. 
H. T. Phylip, 


'o render mira- 
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Gwyryf, s. /.— pi. t. on (gwyr) A virgin, a maid. 
Gwyryf, «. (ewn Fresh, pure, untainted. Ym- 
enyn > fresh batter. 
Gwyryfaidd, a. (gwyryf) Of a pure, or chaste na- 
ture; virginal. 
Gwyryfawl, «. (gwyryf) Virgin, virginal, maiden. 
Gwyryfdawd, s. m. ( gwyryf) Virginity, chastity. 
Gwyryfiad, s. m. (gwyiyf) A parifyiug; a ren- 
cenin chaste; a rendering fresh. ; ì 
swyryfu, c. a. (gwyryf) To purify, to make 
o chaste: to make fresh, to tr me pure, or fresh 
n, a. pl. aggr. (gweryn) Wornils; a kin 
ed mot, bed under the skin on the backs 
of cows. 
Gwys, s. pl. aggr. (gwes) Inhabitancy; a peo- 
ple; a peopled region; a country. 
F§ ledd a crue Meirig—n gwedy hynny drrchafael maen mawr a 
Waal ya arsydd bwi-igwliaeth yn y wiad a eiwir gwedy hynny, 
o'i cau ef One Meing. 


The elaving of him wae what Wer'r'c did, and after thal he reise! 
8 Gest ot -we a at-dhen of icine, fa the coentry, whe bh js cylied 
bn comseqarice, fr“ ite nâmr, the Canatry ol arg 
Gr.eb Arthur. 


Gŵys, s m. (gwy) A bottem; a profandity. a. 
Low, deep, or profound. 
Gwyn, 8. f.. pl. t. ion (gw —ys) Knowledge ; no- 
tice; a citation, or summons; ae invitation. 
gwys, to neglect a summons. 
tol beef sidydd wys dres deyrnas Ffrainc | gynnoliau o 
TD nm wr sow Fog gn 
Gwysaw, c. a. (gwys) To aammon, or to cite. 
Gwysedig, a. (gwys) Being cited, or sammoned. 
Gwysfil, s. m.— pl. t. ed (gwys- mil) A gregarious 
animal, u gregaricas wild posau A tend 
Gwysg, s. m.—pl. f. gwvs tende 
downwards, a tea level, as of un fluid; gravity, 
a stream, or current. 
Otare en . 
nn dagr 
Hd i 
Gwyeg, «. (gwvs) Tending towards a level; fall- 
ing, precipitate, headlong. ede. Heardlong, 
foreward. So yn syrthiaw wysg ei ben, 
there he is falling head foremost. 
Gwysgawd, s. = pl gwysgodion (gwys?) A ten- 
dency dowowards, precipitation. 
Gwyngi, s. m. (gwyng) Â tendency downwards, 
er ta a level, precipitantmess, 
Guwyogiad, s. m. (gv var) A precipitation. 
Gwysgiaw, c. a. (rŵysg) To precipitate. 
Gwyngiawl, «. (gwvag) Piecipitant, headlong. 
Gwyseinn, s. m. aggr. /gwysg) Pottage, porridge. 
Gwysgion llaeth, milk porrilve, 
Gwysglyn, 2. m. (gwysg- llys) Mistletoe; alo 
called uchefar, achclawg, heonllys, and holliach, 
Gwysiad, s. m.. pl. f. au (gŵys. A snmmoning, 
a citation, a summons: an invitation. 
Gwyniaw, ¢. «. (gwy») To summon, to invite. 
Gwysiawl, «. (gwys) Citatory, summoning. 
Gwysig, a. (gwys) Apt to collect into bli«ters. 
Gwysigen, 8. f.—pl. t. an (gwy-ig) A blister. 
Gwyslythyr, s. m.—pl. (. au (gwys--llythyr) A 
breve, or writ of citation. 
Gwyst, 2. m.—pl. (. ion (gwys) That is flat; that 
ia shrunk, or low. 
Gwystl, s.m. pl. toon (cwyst) A pledge, gage, 
or pawn; surety; hostage.  Garystl cyfreith- 
iel, a Îawfu! pledge, being the third above 
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the value of the thing due. 


Hil Rods: gecel) gwyoti Gren, 
Gwaestal gryd gwystlon byd bord tau. 


The pmgrar of Rodri having wlth vpeŵrs 0 pledge of 
beceessant warfarc, be iul»r the hostages af the eertd. 
yndd-lw, ì'r evgt. Rhye. 


Gwystiad, s. m. (gwystl) A pleiging, a ning. 

Gwystlair, Ss. m. yni gair) A parce. "6 

Gwyntlaw, vr. «. (gwystl) to pledge, to gage, to 
pawn. to mortgage. Grystknr sirydd i un, to 
deliver an office to one.  lWelsh Laws. 

Gwystlawr, 8. m.—pl. gwystiorion (gwysi) One 
who gives a pledge, or pawn. 

Gwyatledig, «. (gwystl) Being pledged or 

Gwystledinneth, a. m. (gwystiedig) The act of 
pledring or pawning, a mor - 

Gwystleidiaeth, a. m. (gwystlad) The act ef 
pledging, or pawning ; a Bg. 

Gwystleiriaeth, s. m. (gwystiair) The act of 
pledging one's word; a parole. 

Gwystliad, s. m. (gwystl) A pledging, a pawning 

Gwystloriaeth, s. m. ( gwystiawr) ‘The act, er ataêe 
of one who deposiu a pledge. 

Gwystlwr, s. m,— pl. (gwystl —gwr) A pledger. 

Gwystuaw, v. «. (gwystyn) To beceme dry, to 
wither. 

Gwystyn, a. (uwyat) Flaccid, flabby, withered. 

Gwytbh, s. m.— pl. t. i (gwy) A channel, a drain, 
a gatter; a vein. Gwyth melin, a mill-ateam ; 
yr wyth fawr, the main channel, a term ia 
draining ; gwythi greed, blood vessels, or veins 

Gwyth, s. m. (gw—wyth) Wrath, indignation. 


Cyd wren, gytfys gw 
Y Ie calm cf: | dylwyth 
Cyfedi &wWB4,— -- 


fe chase motion is wvs/â, thnagb rretieg mr 8 while hue 
fandly, br will yet artôe , Merrd. Llwyd, i O. Giyeaoe. 


Ty" Ui] y Torch Troytb— 
Demol-h the tnwne th wreth and wound; break dewe ôl 
the towers, Me the Torch Trwyth, ho cenid do. Â. O. Cotha 
Gwythad, s.m (gŵyth) A making wroth, or ir- 
ritating, a growing angry ; irritation. 
Gwythain, «. (gŵyth) Abounding with wrath. 
Gwythaint, s. m. (gwythain) That abownde wi th 
wrath; an epithet for some feigned winged 
creatnre; the bird of wrath. 
D)« Sel ped Mycuu rho gwyddis! & Gwyliau. 


Team a ferce cnofeet ip Nant F oe Senda; of mote 
Ome, between the bard of rrefh and Gwydian. 


Poed gon train, ar Oryf, n gwythatnt, 
Afaghie a^ deabe vi gymmainL 


May he be pnesesoed by thw rmeyenn, and cagîe, ond the bord of 
wreth, Avagd&ia bresgbu io him bis cgwni. oee Teterste. 


Gwythaw, ¢. a. (gwyth) To irritate; to be wreth, 
or angry ; to chafe. 


Wel v ane nîgrnas ŷn gwythau am (^i ŵn â an, we 
felyn mae cf ys Mlnwenau Ìn Cayfed colled, un gur tide. 


na ee ee the envjnug ts irruteted on ecconet of enather perewe 
benna g .mJ word, on be rejoices af ang er al: aidtbrynd 
Gwythawd, s. m. (gwyth) The act of irritating ; 
a growing angrv, a chafing. 
Gwythawg, a. (gwyth) Fall of rage, wrathfel. 
Gwythnwl, «. (gwvth) W rathfol, ontrageous. 
Gwythdudd, se. m. (gwyth—tadd Water violet. 
Gwythen, a2. f.—pl. ¢. au (awyth) A channel, a 
vein.  (smwythen yr afu, the asillary vein. 
Gwythenawg, «. (gwythen) Having veims, velny. 
Gwythenawl, a. (gwythen ) Belonging to the veine 
Gwythenogrwydd, s. m. (gwvthenawg) Veininem 
Gwythfar, s. m. (gwyth—bar) Wrathfal Indtgaa- 
tion. «. Wrathfally indignant. 
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Ya coger Gybawl, a. (gwb) Walling, or moaning. 
Ya » YR weltifuddig. 
Gyda, prep. (mutation of cyda) With, in 
He opposes the fee with gwethfni fury, sed o eth mei. ay athe în contact aL, adv. Along. 


Gwythh s. «gr. (gwyth) Cha Channels, ducts: 
cylin a /. f. dim. gwythi) Av vein, & blood- 


Gwythig, a. th) Infariate, or wrathfal. 
Oe thieen, Compt) Wrathful, or furious. 
oer Serta dg 
Gweithred call yw care 9n iawn. 


user wr ca nee ech Aa weld o sod, To ro tore re teal » js 


Or Wat id, & m. (gŵyth—llid) Wrathfal anger. 
ae, f. au (gŵyth—lioes) The 


pang of wrath. 
Gwitaio ondeb, beu wr (with gwythlawn) W rathfulness. 
awn) Te bocene wroth, 
Gwythioni, e. x. (a thia 


or angry ; to become indi $ to Tri 
Gwythlongar, «. (gwythiawn Apt to be wrath- 


fal, or angry; ir 
Gwylhlwrw, 8. m. (st th—llwrw) A wrathful 
. Ofa ul course. 


Gwythre, a. i Sf. (gŵyth—rbed) The conrse, or 
Gwythreden nam hred) A rivulet, a brook. 
N rE . an (gŵyth—rhathr) A 

ous onset. 


Trsws wd eka 
în the dag of the tell of it Sl tie a fed 

Gwythrathraw, o. a, (gwythruthr) To fall upon 
wrathfolly, 

Gwythruthrawl, e, (gwythrathr) Of a wrathfal 
onset; fariously ,. 

Gwythrydd,a. (gŵyth.-rhydd) With wrath let loose 

Gruffedd a orfa rbag llu gwythrydd. 

Greffadd vanquished before a host usrestrained i» ""aitiyr. 
Gwythwr, s, m.—pl, gwythwyr (gŵyth—gwr) 
G nd (Be th ) A fari i 

wythwyn, a. yth—gwyn rious passion. 
Gwyw, a. (gwy Being thered, or fad 
Ydym—- 
Yn farwawì drânc difencoll, 
Yn wyw iawn, ac yn îa oll. 
ue sare devoted to deadly destruction, very Secble, Goyer 


Os marw y yw A ynyd 
wywon yw'r 
Ac weithiau ni ddygan aren! 


If che is dead, t the birch and the willows ere withered things, 
and now they bear no leaves . Nan 


Gwywaw, v. a. (gwyw To wither, to fade, to be- 
come flaccid ; or flabby ; to grow languid. 
Gwywawl, a. (gwyw w) Tending to wither; fading. 
Gwywder, s. m. (gwyw) Witheredness. 
Gwywedig, «. (gwyw) Withered, faded ; palsied. 
wywedigion, withered ones. 
Gwywel, s. m. (gwyw) What is withered ; wither- 
ed vegetation, withered leaves. 
Gwywgoch, s. mm. (gwyw—coch) Russet colour, 
Gwywiad, s. m. (gwyw) A withering ; a fading. 
Gwywliw, $. m. (gwyw—iliw) Russet colour. 
Gwywwydd, s. m. aggr. (gwyw—gwŷdd) With- 
ered wood. 
Gybain, v. a. (gwb) To wail, or to mcan. 
Anfoo i'm rhed 
where I now am 


Sead we faith of fai» bacmease, and hepe, 
T. add, o Forganwg. 


weiliag. 


sy gyda ni? who is with us? Doi gyda mi, thou 
wilt come with me; ymlusga gyde'r ddaior, 
yddfg: a ‘en if, can yw ecked 
Gyddfgam, a. (gwddf—eam) Wry-n * 
Gygawl, a. (gwg) Glancing, lowering, frowning. 
Gygiad, s. m. (gwg Ag acing; a loweri 
Gygu, t. a. (gwg) ance ook gladlngy; 
ta lower, to frown ; eo took grim 
Gygus, «. (gwg) Glancing, ing: frowning. 
A gogam wyd, 8 gygtd. 
Avd ewkward art thog, aod /rewsing. 
Agaws ing ygŵ sagbof. 
Near is the distress of frowning oblivion. Râys Brydydd. 
Gyl, s.m.—pl. f. on (yl) That is edged or sharp. 
Gŷlî, 8. m.—pl. f. au (gyl) A bill or a beak. | 
SN ted yn gau— 


BD, eb Gwilym. 


A bird with his beak closely shut from the hand io the hewk, 


7) Aled. 
Gylfach, s. m. (gylf) That has a besk. 
Tyllel ylfech 
Gwryd goferthiach, 
The bosâed ene would burst through ferbly felling ganheod, 


Gylfant, s. m. (gylf) A bill, or beak. 

Gylfawg, « Ry; Having a lx a “Y » beaked. N 
ylfgragen, 2 —crag A scallop-she . 

Gylfhir, «. ( f— Wir) Long Lone bike, a carlew. 

Gylfia, 2. m a f) A beak or bill. 


ye drw 
i Se bf byi en gylfin, 


Worth 
month. ian are the 1 ten claws that will not bring food to the one 


Gylfinawg,e.(gylfin) Beaked ; having a long beak. 
The curiew. 

Gylfinbraff, a. (gylîn— praff) Thiek-beaked. The 
gross beak ; a bird so call 

Gylfingam, a. i Byifin cam) E Hook-beaked. 

Gylfingroes, a. eer. Cross-beaked. 
The cross-beak, the name of a bird. 

Gylfinhir, a. (gylfin—hir) Long-beaked. The 
cuslew; Coeg-ylfinhir, the whimbrel. 

Gylfinog, s. /. (gylfin) The Daffodil. 

Gylu, v. a. (g yy To make an edge, or rim. 

Gylyf, +. m. Bi. ¢t. au (gyl) A sickle, a reaping- 


Gylvf ceiniawg a dâl. 
A sichle is worth a penoy. Welsh Laws. 

Gyllwng, s. m. (llwng) A lapse, a letting go. 

Gyllyngawl, a. (gyllwng) Tendi ing to let go, 

Gyllyngdawd, s. m. (gyllwng) Relaxation r remis- 
sion; a setting at liberty. 

Gyllyngiad, 8. m.( gyllwng) A loosening. 

Gyllyngu, ». a. (gyllwng) To loosen, or to relax. 

Gynaid, $. m.—pl. gyneldiau (gwn) A cupfal. 

Gynawg, a. (gwn) Wearing a gown, gowned. 

Gynell, s. f. dtm. (gwn) A close gown. 

Gynnau, adv. (gynt) A little while ago, just now. 
Pwy oedd yma gynnau? Who was here a little 
while ago? 

Gynt, adv. (mutation of cynt) Primarily; former- 
ly, heretofore, of yore, in time past. 

Gyr, a. m.—pl. ¢. oedd (yr) A drive; an impulse, 
a thrust, a course, an onset, or attack ; a : drove” 
a herd of beasts driven together. Gyr cyfreith- 
iawl, a legal process; gyr o wartheg, a drove 

G of cattle i 
yrawd, s. m. (gyr) A driving; impaìsion. 

Gyrawl, a. (gyr) Driving, or impulsive. 
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Gyrddawl, a. (gwrdd) Vehement, orardent. =; Gyrthiedig, a. (gyrth) Being toached; dashed. 
Gyrdd-der, s. m. (gwrdd) Vehemency , hardihood | Gyru, ec. «. (gyr) To drive, to impel, to thrast ; 


Mi allel y baetos ddyoddef gynid-der y Prydeinind. | torace; tornn, toride; to drive forward; te 
The Sarees coell nol nlUheiand the erdvur of the Bilioes. enforce, AN press ; to prosecute, to carry ou; to 
4 ar send. i, dri , , , 
Gyrdiiad, s. m. (gwrdd) An acting vehemently. , on with it mae yn gyru yn arw, Natives 
Gyrdda, vr. «. (gwrdd) To act vehemently. fariously ; gyru ar, to ran down, to detract. 
Gyrddwynt, ‘ vi Ps f. oedd gwrdd—gwynt) A | Bedyddiaw y mab â wnerihpeyd a gyru Calbwch sree. 
violen of wind ; a hu . . ate 
Gyrfa, s. f.— pl. gyrfeydd (gyr) A drive, a race,’ box enitlay ofthe Intent wes erromplichot, b7 sngseeng Cu 
or course; a running. ; Gyr Mewioa ys Misios mer 
Gyrfarch, s. m.—pl. gyrfeirch (gyr—march) A | Ub neilon irynsion tramor. 
race-horse. ! Meirion on the shirts of the ectâB sends bravy sighs ecres ine 


een. @. Wy. 
Gyrferth, s. f.—pl. t. au (gyr--merth) Utter- | . 
ance ; the sending ont the breath; expiration. | Gyrwr, ss ride pl. kyr (eye WT) A driver; a 
Gyrferthawl, a. (gyrferth) Expiring. ealialing. | cer, a rider; one who enforces, or premes; 
Gyrferthiad, s. m.(gyrferth; A breathing ont. Gyrwynt, s mpl t cedd ( e r—gwyat) A tere 
Gyrferthas, c. «. (gyrferth) To expire, to exhale. nado, aharricanc. By 


Gyrfe - m.—pl. t. i iver. . 
yrfeydd, em Prion (gyrfa) A driver Gyrynt, 3. m.—pl. ¢. iau (gyr) A current. 


; | Gysp, s. m. (ysp) The staggers, a disease incident 
The best recer best thoe tren. Jel» Gwch, i farch, ŷ 
Gyriad, s. m. (gyr) A driving; a forcing, or im- to horses; also a long black beetle. 





o pelting, a making an attach; a racing. | Gysplys, s. m. (gysp—llys) Hemlock water drop- 
yriedydd, s. m.--pl. t. ion (gyriad) A driver. | ,. WN ‘ : 
Gyrn, 4. m. pl. t. oedd (gyr) That is imperious; | o, stiys, O *t) iy € or damp. | 

that is imperial, or sapreme. | Gyatawg, a. (gwst) Aboanding with bamidity. 


Gyrn, «. (gyr) Tmperions, imperial ; snpreme. — | Gystawl, a. (gwst) Of a homid nature. 
ei'n uwch mab y dyn, wv 


ef gyrn o Ddofyr | Grrmw. Gyntig, a. (gwst) Of a hamid tendency. 
If thee sbanMew a gwer, a af wn, theu art [ont eepeeme | GYStWDEG, 2. m. (twng) The act of lowering. 





frem Dever we Corswail. Gat. Grae, Edward iV. Gystwng c.«. (twng) To lower, to bring down, 

Gyrth, s. m.—pl. ¢. iau (gyr) A contact ; a touch ; | to take, or put down ; to abase, to subject; to 
a dash ; a hit, a push, a thrust, a combat. | become low; to submit. red 
Ter cynfael ŷn cwyddau — , Gystyngadwy, «. (gystwng) That may be lowered, 

A au O Y'n 30 berthiae gorelei, | ‘abased, or sabjected. , 


The tower of Cynfael falling, and men of renfict roswd the | Gystyngawl, «. (gystwng) Tending to lower. 


Me tee mercer, ad ee et. cb Owan.. ; Gystyngedig, «. (gystwog) Lowered; 


Gyrthiad, s. w.—pl. f. au (gyrth) A touching; a | Gystyngedigaeth, 2. m. Shri oe a of 


h M ain k lowering, humbling, or abesing ; sa 
dashing against, a hitting, a pushing. Gystyngiad, 8. W. “Cgystwog) A lowering; on 
Crealeer mer cynthud; ' | abasement, subjection. 
Gers ged ystad | Gystyngu, c. a. (rystwng) To lower; to humble, 


a yrr Medi goeirey witha gor) path te the choot of comet, cynyg gredn Cgystyngwyr '(gystwng— 

ener mi Cymddeiw,s Hob Owein. | gwr) One who brings down, a sabjecter. 
Gyrthiaw, ¢. «. (gyrth) To come in contact, to. (3th, s. m.—pl. ¢. ion (yth) A murmar, a gramble. 

touch, to dash, to hit, to push, or to thrust; to | Gythawl, e. (gyth) Murmuring, or grambling. 


run against; to fall upon; to combat. ' Gythiad, a. m.— pl. (. au (gyth) A murmaring, 
Ri chur line yrtbiau wrthi, grumbling. or repining. 


eithherbrow. —  Gythu, ce. a. (eyth) To murmur, or to repine. 
4 baad chall DO touch agnine! it, nor meddle Fw eye. Gythns, 0. (gyth) Ant to be grembling. 


Gyrthiawl, «. (gyrth) Tending to come in con- : Gythwr, s. m.-- pl. gythwyr (gyth—gwr)A mar- 


tact, touching; dashing, ing. , m er, a grumbler. 
U. 
H bangbti- ; O eceblest byn ai bwyt be. 

A, a. m. r. Aptness to rise ; scorn, hanghti- “yf byn * 

nesa, disdain, hate. ytt be one Frmark on mee If | wena, Oman’ | 

tee - — Ha, iaterj. (ha, s.) It is mostly used to denete 
A ume chung Groeg â Tnroin. exnitation: Ha! heyday! welldone! hey. 

Helen the winch camard the hate ami te war briween (Greece He: Mab, py bey di! i'y ddrwg y sydd arene? 

and Trwy. is. eb (Gwclgm. Heyias! Ycwng men, «hŷ dost thee bìesb? Whee & here 

noe wiih thre? N. Celhwch— WNebincgton, 


Ha, a. . n d, t. 
a, a (ha, +.) Hanghty, proud, arrogan Hab, s. m. (hy- ab) That comes, or passes ab- 


ruptly; chance ; luck, fortune, good fertune. 
Whee b sball be (nend tbc ber | shell oet bw found seocnfol; | Mab, imlerj. denoling surprise. (hy-—ab) Ha! 


HAD 


Hac, s. m..—pl. t. iau (hag) A notch, a hack. 

Haciad, s. m.—pl. t. au (hac) A hacking. 

Haciaw, v. a. (hac) To cat, to hack, to notch. 

Hacrâad, s. m. (hagr) A making ogly, or unsight- 
ly; a disfiguring; a becoming unsightly. 

Hacrâawì, a. (hagr) Tending to disfigure. 

Hacran, v. a. (hagr) To render ugly, or unsight- 
ly ; to disfigure. 
les fanau rhag bora; o'm tylawd ethrylith i, ymadrawdd gwr 
mor gyfrwys hyawdi a hwnw. 
wy of that commotion ; 1 have on 

a toe A 

Gr. ab Arthur. 

Hacriad, s. m. (hagr) A making ugly or unsight- 
ly ; a disfiguring; a becoming ugly. 

8. m. (hagr) Ugliness unsightliness. 

Hacru, v. a. (hagr) To make ugly; to disfigure ; 
to lecome ugly ; to become disfigured. 

Had, s. . aggr.—pl. t. au (hy—ad) That is apt 
to produce or to renovate; seed. Disgyn i'r 
hadau, to fall to the state of living atoms, or to 
fall to the lowest point of existence. Bardism. 

Had, a. (hy—ad) Easily yielding, or preducing ; 

' yielding, pliant, complying. 

Hadadfer, s. m. (had—adfer) Restoration of seed, 
an epithet for harvest. 

Hadaidd, a. (had) Like seed ; running to seed. 

Hadawg, a. (had) Abounding with seed, seedy. 

Hadawl, a. (had) Seminal, pertaining to seed. 

Hadedig, a. (had) Being run to seed , seminific. 

Haden, s. f. dim. (had) A single seed ; a small 
seed or a seedling. 

Coel can-haden. 
A hundred seeds are a sign. Adage. 

Hadfa, s. f.—pl. hadféydd (had) A seed-place. 

Hadiad, s. m. (had) A seeding; seminatìon. 

Hadl, a. (had) In a state of change; decayed ; 
rotten, corrupt. 


> Gwnaethost gentyll twn tud cynnad]; cynnygn Cynnygaist, ni 
u nadl, 


Thou hast made shattered castics ln the jand of contention; the 
adversary thou djd»t dare, and it did not prove abort ies: Mock 
. . OCR. 


Hadlaidd, a. (hadl) Tending to a state of change; 
somewhat decayed, or corrupt. 

Hadlan, s. f.—pl. t. au (had—llan) Seed-plot. 

Hadlawg, a. (hadl) Having a tendency to change ; 
abounding with decay ; corrapted. 

Hadle, 4. m.—pl. t. oedd (had—lle) A seed-place. 

Hadled, a. (/. of hadlyd) Full of decay; roinous; 
rotten ; corrupted ; corruptible. 

Hadledig, a. (hadl) Decayed : ruined; corrupted. 

Hadledd, s. m. (hadl) Decayedness ; rottenness. 


A'm ba, add cedawl, cydfod 2 thi; 
A'th fo hwyr hadledd, a hirboedll. 


l bave experienced, bounteous chief, concord with thee; late 
may thy state of change take place, and be length of das s y thee. 
. P. M«ch. 


Hadlestr, s. m.—pl. t. i (had—llestr) A seed-ves- 
sel, a seedlip. 

Hadliad, s. m. (hadl) A tending to a change, or 
renovation; a decaying; corruption. 

Hadlif, s. m. (had—llif) A seminal gleet. 

Hadlifaidd, a. (hadlif) Like a seminal gleet. 

Hadlifaw, c. n. (hadlif) To run as a gleet. 

Hadlifiad, s. m. (hadlif) A running as a gleet. 

Hadlu, v. n. (hadl) To decay ; to corrupt, to pu- 
triry, to become rotten. 


Maenan—— a 4 
Doe yr ydoedd yn drydol 
Hyd lawr wedi hadiu oll. 
Maenan generìas became 8 shattered heap, being all evined to 
the groun ll . Linyd Brydydd. 
OL. e 


Gildas hes treated perspicuo 
that account desisted, for fear 
the discourse of 2 man so 
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Hadlyd, a. (hadl) Full of decay ; ruinous; rot- 
ten ; corrupted; corruptible. 


Y dryveh——_— 
Hadlyd liw, hudawl o dlws; 
Hudolion a'i badellwa. 


The mirror of decuyed colour, is a deceiviog toy; deceivers 
have Invented it. D. ab Gwityin. 


Hadlydedd, s. m. (hadlyd) Decayedness; cor- 
ruptedness; rottenness. 

Hadogawl, a. (hadawg) Seminific, seminifical. 

Hadogi, v. a. (hadawg) To produce seed. 

Hadolaeth, s. m. (hadawl) Seminality. 

Hados, s. pl dim. (had) Small seeds; atoms of 
life; seedlings. 

Hadred, s. m. (had— rhed) A gonorrhea. 

Hadrediad, s. m. (hadred) A semial running. 

Hadredu, v. x. (hadred) To run in a seminal gleet 

Hadu, v. x. (had) To seed; to run to seed; to 
produce seed. 

Hadwr, s. m.—pl. hadwyr (had—gwyr) A seeds- 
man, or a dealer in seeds. 

Hadyd, 4. m. (had—yd) Seed-corn. 

Hadd, s. m.—pl. t. au (hy—add) A centre of mo- 
tion, or impnlse; a source; a focus. 

Haddef, s. f.—pl, ¢. au (hadd) An abode, a dwel- 
ling; a home Gwedi ydd el yr haul yn ci 
haddef, after the sun is gone down. 

Symndaw haddef rhag drwg. 
To remove a dwelliag for fear of evil. 


Goreu tridyn y dan nef, 
A warclietwys eu haddef, 
Pyll, Selyf, a Sunddef. 


The best three persons ander heaven, who defended their dwcl- 
ling, were Pyll, Selyf, anu Sunddef. Liywurch Hen. 


Haddefiad, s. m. (haddef) An inhabiting. 
Haddefa, v. a. (haddef) To inhabit, to dwell. - 
Haddfa, s. f.—pl. haddféydd (hadd) A dwelling. 


Gorug dau fynawn cyflawn ea da; 
Tfynawn wres yn swyr, a haul yn ei haddfa. 


Aduge. 


He created two fonntains, complete in blessiag; the foantaln of 
heat in the alr, and the aun io its erbif. Taticstn. 
Haearn, s. m.—pl. heieirn (naiarn) Iron. 
Haech, s. f.—pl. t. ydd (ha—ech) A skirt; ahem. 
Haedd, s. J.—pl. t. ion (ha—edd) A reach; an 
attainment; a hold ; merit, desert. 
Hynaf íydd dyn pan aner, 
A fau iau bob amser; 
. Ysid o pryderer 
O'r bresen haedd ! 


Man is oldest when he is born, and is younger and younger con- 
unually : what ls there to be anxious about of the present otfain- 
ment ! Tallesin, 


Haeddad, s. m. (haedd) A reaching, or attaining, 
a laying hold of; a meriting, or deserving. 

Haeddadwy, a. (haeddad ) That may be reached; 
attainable, or obtainable. 

Haeddawl, a. (haedd) Tending to reach, or lay 
hold of; meritorious, deserving. 

Haeddbarch,a.(haedd — parch) Deserving honour 

Haeddedig, a. (haedd) Being reached, or attain- 
ed ; merited, deserved. 

Haeddedigaeth, s.m.—pl. t.an(haeddedig) Desert 

Haeddedigawl, a. (haeddedig) Meritorious. 

Haeddel, s. f.—pl. t. i (haedd) A plough handle. 
Haeddel fawr, or corn gwydd arad, the plough- 
tail; haeddel fach, or haeddel gam, the smaller 
plough handle, also called llawly. 

Haeddglod, a. (haedd—clod) Deserving applause. 

Haeddgoel, a. (haedd—-coel) Desreving credit. 

Haeddiad, s. m. (haedd) A reaching, or attalning ; 
a laying hold of; a meriting. 

Haeddiannawl, a. (haeddiant) Meritorious. 

Haeddiannoldeb, s. m. (haeddiannawl) Merito 
riousness, deservedness, condignness. 

2D 


HAE 


Haeddiannoli, c. n. (hacddiannawl) Ty become 
meritoriou“; to render deserving. 

Haeddllannu.e, s. (haeddiant) To become a merit. 

Haeldiauno». «. (haeddiant) Meritorious. 

Hacddianmicaw, ve. sn. (hiaeddiannns) To become 
meritorion«; to become deserving. 

Ffaeddiant, a. 4. (Baedd) Attainment; merit. 

Haeldu, r,«. (haedd) ‘Vo reach, to attaip; to ta 
hud of; to merit, to deserve. Henddit dygrogi, 
thon deservest to be bauged, 


Llas adn 3r syl CACWN. 


Ta loa, dsl of tb wasps rest. Jdage. 
Mal bars. aver & Ux hb. 

bake rvsebing Coc «hy Onl â bo. Fellena. 
Nacnide are lew caru. 

Te desert. B "cAlMAUON |«< (O ote A-dlage. 
Na Iwy. Had ne lrwbder, 

A bdr elas feral ts ty& rh bet ied CA Bwl prosper. adage. 


Huel, 2. m.— pl. t. ion (hy—ael) A bountceons, or 
liberal person. Lact byrilawierg, a prodigal 
without means. 

Nil cìlir har nr ni ôn, 


We canant he 3 (ile cul mee wn hes nethjno. dd^ge. 
Dika bael ii! ce! vn gi. 
F dioeînz the (^el will be Incomes & ding. Adege. 


Pye! ev b&eb, aden: aha | be, 
derw lysg&at, i brif te racer, 

Bla, or lwrw “wv, MU: rud; 
Au a'i byf, «4 bych das ac, 


The lley^ cue, ce masau < the ne trihatr of the Supreme, fe 
& bu ile (, tee Banpoly gf eyd ŴYN, Ge A NAT femmcart, full of lu ael 
“I, O MiIeÍybm, â mun; del glan «ab By y«Ê a0 be aM nusnbeb- 
Pum We fo. ve. 


Hael, «. (hy—acl) Bounteous, geneross, liberal. 
Dayna ful yn ddynion haction, that is being gcue- 
roas people; Dyu hael! Gracious wc ! 

Na Cove teval! ao) rl de chemo Ys 4 Ym nl] a'r fieefal: 
mbcwaau sn Ìn amc: PN) bl an U [54 boas pie yhinì il wa. 


These Gawiiyrue. Lad. V' 28 un «nea obaliu aa ae battle ax) 
Mw GM (fi. WAN O Goth dar te cable du (Adn: ; deeds Eden 
Gear xm. 090 “ral iu brelrwh, tail, (3. uh Arlho , 


Haelder, s. m. (hael) Bonnty, liberality. 
Flarledig, «. (bael) Endued with liberality. 
Tacledd, 2. m. (hael) Liberality, munificenec. 
T aelfalch, a. (hael — balch) Generon-Vy proud. 
Haclfrou, s. f. (bael—bron) ‘That is of a zeue- 
rons breast. a. Generons. hearted, 
Hacltutd, s. f. (hact— budd). liberal profit, or 
advantage. «. Of fiberal advantage. 
Haelgar. a. (liael) Dispowd to be generous. 
Haclgurwch. 2. w. (haclear) Donutifulness. 
Haceleed, a. /. (hucl—ced) \ liberal treaanre, 
Plaeliad, e. m. (hael) A hecaminz liberal. 
Huclion, s. pl. «gr. (hael) Liberal ones. 
Haelioni, 6. m. (haelion) Geuesusity, liberality. 


Nol rwy is ae bea ines, 
Vv ŵr, €b 300 dare Ue 


Pst rc fo tes meruîbu uf a3 «nli i ia car lam, Urcatur af thy Mwe, 
». Prys. 


Haeliona, r. n. (haelion) To become ecneross; 
to act liberally; to practice generosity. 
fe ‘ig ee ovr, myag Cu, 
Mlwŷ, O un, or hu bn. 
eR AL Marte Me ca, cwm cyrn mw 
Hactionns, «. ( hacliow) Disposcd to liberality, 
Uarlionasaw, e. um. (haclionns) To lx came 
icous, or generous. 
Haellounsrwydd, a. is. (hactionas) Boantifalness. 
H..elvu, a. pl. «gr. (hael) Geucrous, or free ones, 
Yt nesh Cau gllon,— — 
Tet chyfar( ruo. arf, rung orf harian, 


The (bres ome of Cadwgiinn, thier wtth nyg«o peas 
pŵs 9c nâ defrêl, în the (roet if thr bid geatvous on U 
€ yndudetw. 
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Haelonaeth, s. m. (haelon) A generous act. 
Ceri bawl bactanecth corwbd. 

The swanly clahe of the (sberaiutg of the ecal of jmtîr. Cynddelw 
Haelonedd, «. m. (harion) Generedty, llberality. 
Hacloniaeth, s. w. (uaelon) A geuerons act. 

“rb o has feaiaetu ub dblolawe. 
Noon will bc beac & fren ot evefity, Mwrddio. 
Haelryw, s. m.— pl. ê, ian (hacl—rbyw) A gene- 
rons hind. a. Of a generons sort. 
Haelu, r. 2. (hael) To become liberel, er bous- 
tcous; ty act gencrondy. 
Haelns, «. (hael) Of a liberal disposition. 
acln«aw, ¢. un. (haclus) To become beuateens. 
Hacln«srwydd, a. w. (haclas) Bonntesusness. 
Huclwych, «. (uacl—gwych) Liberally splendid. 
Haen, s. f.—j4. &. ydd (ha—cn) A stratam; a 
thin sprinkling ; a lay, or row; a plait, or feld. 


\i $8 Bw baa nm cae rîn fyctan o 2chbro, 
ilct; bae vn o ccth-î& muy ste wee 


(Oe coc Fin; bt bwt ân hith of wucttrr, wilsut Y eal 
ing of sild uar» bir MYUU pre a, 

Hacuawl, «. (haen) Di»po«ed in layers, sprinkled. 
flacniad, a. mm. (haen) A aying a stratam; a dis- 
posing in layers, or rows; a sprinkling over. 
Hiacnu, c.«. (haen) ‘To lay a stratum te place 

In layera, or rows; to sprinkle ever. 

Hacr, 5. /.—pl. ¢. au (ha—er) A ^nvboraness ef 
opiuion, positivences. Blue «fe ar eih aer yn fewr, 
he is very positive. Sil, 

Haer, e. (ha—er) Stnbborn ; positive; argeat. 

A dratz We, war udrwl ej cwmlydd yn ar, 
Y Du wys, Hwr a aes loli. 


Aunt thr alow ef Abu, wbrer pren te te Leb ia the con 
ft, Cie rv Ware vdhewd nl (Gae Boel & 


yu 
(wal ben, O. Gwynabl, 
Haerawl, «. (hacr) Affinnative, asseitive. 
Hacredig, a. (haer) Deing asserted, or affirmed, 
Hacredigacth, s. m.— pl. (. un (hacredig) Amcr- 
thon; aifìimation; avouchment. 
Hacredizawl, a. (haeredig) Affinnative. 
Haeredd, s. :4. (haer) Stubbornuces of 
Haeria, as. /. (baer) An affirmation. an ameertion. 
llacvìad, 2. m. (haer) A being positive; 
Tlaeriannawl, a. (hacriant) Affirmative. 
Haeriannu, er. e. (haciiant) Fo inake an assertion. 
Haeiiani, s. m. (haer) An aveachmcnt ; assertion, 
Uacriator, zer. (haer) Tu asserting positively. 
Haeritor, sup. (hucr) To be amcrtin posltively. 
Hacrllug, «. (liaer—llug) Positively urgent; 
portanate, malapert, impudent, saucy. 
Hacrllagaw, ce. «. laerllag) 'i'o urge stubboraly. 
Hacillngawl. «. (hacrilug yaposed te be . 
Haeillngedd, a. a. (haeriing) Stnbbornaess, 
Haerllusrwydd, s. a4. (hacrilag) Importunity ; 
iwbpdencc, saecincas, 
Hacrllegyn, 2. a. dim. (hacriing) A sancy onn. 
Haerllyd, a. (haer) Imporinwate, stsbborn. 
Haerllydrwydd, 2. m. (baerllyd) Im ° 
Haera, ve. «. (aer) To ast positively, to 
to avonch, to a«sert; to be positive, to inalst. 
Hacrwr, s. m.—p/. hacrwyr (hacr—gwr) One whe 
awerts stnbbornly; an umertor, 
Haerydd, s. x.— pl. t. ion (haer) (ne whe inelate. 
Huf, a. m.—pl. ¢. an (ha) That is apt te cver- 
spread, or tospread oat ; fuliness; the sumamer. 


Mj af —— 
) fe rcia! eled wlet! 
A dbuguiwg nyf, a'i ofe il, 
A'i chat. ve Â'I bye es bet, 
Mal dangâno draw Un dao'r dydd. 
Y will go, fur ztrïe be cee the drywo, O cn DY, brytyed iw 
Eîbln e, chall chore a eth wr Ôngr? (rem Gar, Bho dhromg 


yeades Vhrere thr dav dor come. 
hee, Dde Bidwg, *: gwn cord. 
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Hafad, s.m. Ammmering; estivation. Pan fytych o'th fyd hardd gydfod 
Hafsddd Snmmer-Rke, sammer. Blod yn nef a'th bendro, a'th befod, wyr 
Teyrnae Dew ucliou. 


& 
Hafal, «. (ha—mat) Semblable, resentbling, lke. 
Rosa nw ay momen hafal? 


oad tide thee? Do feasts 
a 1 i cn am a ne 


Rodvf hael, eb haf ni wnaid. 
Rodri the generous, bio ogaal hes mot been formed. mech 


Me 
Hafer, a m, (haf—aer) A sowmer tillage. 


& i. (haf~arch) That overwhelms. «. 


Listless, dispirited ; restive. 


Tending to make listless, 


or pnr eh tobe restive. 
Hafenchedd 


ym hy (hafanch.). Listlessmass;, reative- |. 
) A rendering Uatless ; 


ness, 
Hafarchiad, s, 5. 
rized > a becoming restive. 


Hafarcha, ev. «. (hafavch)'I'o.canse listlessness-; to 


rN 
meho restive ; to become listless, 


Hafayg, . Abend Jaxnriaot ; beuu- 
oe Ab Yn hafuwg i batch, 


& cossmen strumpet; khi/yn hefexcg, a herma- 
pays fd] to act ve bouatifall 
a e 
Yidfawl, a, ( Appertaiuing te commer. 


& au (baf—ty) A sammer-bense.. 


y & Be 
Haig, s. m. (haf—can) Sammer sunshine.. 
Hafgan, s. /. (haf—can) Snmmer song, May song. 
y 9. m. (haf) Estivation; a sumpnering. 
Hafin, s. m. (haf) Summer time, or days, 


Un yw'r fun a fydd cyceîìn, 
Gu eulliant friend 


Qae bb the maid that shall be pre-eminent, Gwenlliaut of the bae. 
ef 


wein. 


n) To. become like summer. 
Ffafinder, s. m..Chafin). Semmer cahuness, 
Wafindra, s. m. (liafin) Sunimer calmncas, 
Hafineb, s. m. (haftn) Summer calmness. 


ymamey day. 
Hafinaw, cv. x. 


| Hafluz, s. m. (haf—llug) Abandance, plenty. a. |: 


Uberons, abundant. 
Maith y rhydd! yr hyn nm addeg; 
Meirch breleg-Mir uch braagetrch haffag, 
M witli; myn-Kaa, bic laia lacritege. 


hargety he gives what he will not deprive me of: ceela fat am) 
loeg, over the abundant large vais, silt, wiite-maned,, loug- 
paced, and saucy. Ll, I. Mock, | U. uv Owain. 


Haflagaw, v. dg. (haflng) To-uberate; to render | 


abandant ;. to become plenteons, to abound. 
Hafingder, s. m. (hafluy):Cherosity. 
Haflogiad, sm. (hafln) A rendering nberous. 
Haflegrwydd, s. ». (baílng) Uberosity. 
Hafn, s. m.—pl. hafnau (hy—afn). That extends 
out, or that is Aat, a still place ; a haven. 
Hafoai, s, f.—pl. lhafneiod (hafn) A slattern, 
Hafuawl, a. (hafn) ‘ending to extend out; tend- 
ing to singgisliness ; slatternly. 
Hafnen, a. f. dim. (hafn) A trollop, a slattern. 
Hafniad, s. m. (hafn) An extending ont; a be- 
coming singgish. 
Hafaos, 2. f. (haf—nos) A sammer nisht.. 


Hafna, v. a. (hafn) To extend out; to became 
‘'l Haffikd, a. m.—pl. t. au (baff) A snatching. 


extended ; to become sluggish. 
Hafod, a. f.—pl. t. an (haf—bod). A snmmer 
dwelling; a daìry.. Hufod wnnos,, a cot raised 
_ en a common ig one night, wherein a family 
were tp sleep forty nights, which, ncoordinu 
toaneienf usage, gave a.trec title toit, with a 
certain, quantity of land round it, which was to 
be.marked out with a plodgh. 
Rd âi o'i gyleh fal gwneyd hafod uonos, 
ere? ait? not go about it ke making the one nigbi' sane 













land ; ganeyd 


When thou shalt have ren throagh thy fife of fair converse in 
this world, of which | wortd vot hare without thas, în 
heaven tuay thy pcrmancut mansion be, aud thy mnr dwel- 
ding, a prince uf the kingyom of Gad above. * 

Hafodaidd, a. (hafod) Relating to summer dwel- 
fing; after the manner of a dairy; somewhat 
rustic. 


A gasten ffraeth gŵts from 
4 buvich bygliw lom, a bwoh YW 
Cerdd hafutekkl drwact vw Fadawg, 


4 chocliae j achau jar a cheiliawg. 


With 2 nolsy little bitol, a wrt one, dork-talled aed early, a 
bare plich colourvd cow, a waudinrr buck, a ruatic-aint clam - 
sv eon: is the sou of Madog, and giving ercdit ty the avernt of a 
hon and cock. D. eb lenan 
lTafodawg, a. (Thafod): Ffaving a sammer «welling. 
Hatodawl, «. (hafod) Relating toa sommer dwel- 

lin; belonging ton dairy. 

Hafodt, v. a. (hatixt) To live In asammer dwcl- 
ling; to:attend the dairy. 

Hafodwr, s. #.—pl. hafodwyr (hafod—ewr) Onc 
who Fives in a summer dwelling ; a dairyman, 
Hatodydd, 3. m.— pl. ¢. ion (hafod) One wilo lives 

in a summer dwelling, or a dairy. 

Hafod, s. m. (haf) A spreading about ; waste ; de- 
vastation, havock. Hai hafog, hollo havock ; a 
cry used by the Cardiganshire peasants on see- 
ing their neighbour's cattle in the corn-fields. 


O gwneir hafog na.rhyícl—— 
Bf yw y blaen, 


If devastation or war be wade, he io the foremost. 2. Bef. 


Hafovawl, a. (hafog). Devastating, wasting. 
Hafogi, v. a. (hafog) To commit lavock. 
Hafoli, ve. «. (hafawl) To summerize. 
Hafota, ec. x. (hafod) To abide in the summer 
dwelling ; to snmmer. 
Gwell í'r gath nad cîîd 1 hafota. 
Better for the cat íf there wcre no gonig to abide i» the sum- 
mer-nousc. Adage, 


Mafotty, 8.. su—pl. â, aw(hafod—ty) A semmer 
dwelling-honses a dairy-house. 
Casbeta Owain Cyfeillawg : Saceuncg mewn bafotty. 
The hated thing of Owain Cyvellior: Eajitels in a d«lry-konse- 
Hafr, s. f.—pl. hafrod (haf). One that is lank, or 
sInggish ; one that is waste, or worthless; a 
slattern; a zelÌt goat. 
; Hafvaidd, a. (hafr) Apt to spread out ;. of a:slug- 
—_ gish disposition ;. slattish, slatternly. 
. Hafrawz, a. (hafr) Apt to be sluggish ;:slattenoly. 
s./. A trollop. 
Hafrawl, a. (hafr) Tending to make lark ;, of a 
sinygish nature, 
Hafren, s. f. (hafr) One that is lank, or sluggish ; 
A loose woman, a strollop ; a strumpet. 
Hatriad, s..w. (hafr) A rendering lank; a ren- 
. dering sluggish. 
Hafru, ce. a. (afr) To make lank ; to render. slug- 
gish; to become singgish, 
Hafu, c. », (haf) ‘Fo become stunmer ; to sammer. 
Hatt, s, 2.—pl. . ian (ba) A snatch, or catch. 


Haffiaw, e. a. (laff) ‘To snatch, to seize hastily. 

Haffiawl, a. (hati) Snatching, apt to snatch. 

Haffiwr, &. 2a.— pl. haftwyr (haff—gwr) Snatcher. 

Hag, s. m.—pi. t. ion (Ny—ng) \ gash, a cut. 

Hagen, conj. (ha—cen) Yet, nevertheless, not- 
withstanding, however.: 

Flagen, adv. (fa—cen) Yet, after afl, still. 


Tra fa fy o- hyfucts, a zalla roddl ud o honof, pawb a’m cers} ; 
ac nid mí lmzen a gerynt, uawyn fy rhoddion, a'm doniau; a 
phan :ibwe y rhed hyny,y client hey wn. 
2U9 
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VW iel fv wraith remained, and | was able 1) bretne bene bets, 
F°OPy nn» mon! ec; Rad el mr ofies ali wefr ney weh) bn lose, 
bwt omy gilio, aml my boeni, and whee the despprtred, ry 
ale dmagyerereed. fv. ob Arthur. 


Hagr, «. (bag) Ugly, rough, unseemly, deformed. 
Llaeer (rg drwg vi ddefnydd; 
lJaeer uagr, hy gar fydd. 
Many & fair thing ts oí bed materiale , man) aa ugly thing .« 
amiehic, Adage. 
Y arch a ddywein ŷn syberw wrth y brenin, neu "yn hagr, taled 
st bwyn caiulwro yn udeuddyblyf Am hyny. 


Ŵ horver that chatl oprah beeghtly to the hing, ôr roughly, ii 
bim pay three bine of compres stion-fne deeded for thats ' 
¢ we. 


Hagraidd, «. (hagr) Somewhat ugly, or anseem- 
ly, somewhat deformed. 

Hagraa, c. «. (hagr) To make ugly; to disfigure; 
to become ugly; to become distigured. 

Hagrawl, a. (hagr) ‘ending to make ugly; disfi- 
curing. 

Hagredd, s. wm. (hagr) Ugliness, unsceniliness. 

Hagriad, s. a. (hagr) A making ugly, or onseem- 
ly ; a disfiguring. 

llagru, c. a. (hagr) To make ugly, or anseemly ; 
to disfigure ; to become ugly. 

Hagrwch, s. w. (har) Ugliness; deformity. 
Haha, 2. m. (ha, repeated) A bogyle. a. Doggling. 
Hid baba byddar. 

bet the deal ve apt to lwggle, Adage. 
Huba, inter}. (un, repeated) It isexpressive of he- 
sitation, of surprize, and of mirth. 
Hai, s. m. (ha) A sadden impulse ; excitation ; 
haste. 
Yr hale taddodd yr bwch? 
Ti Âwrry bas billed the sow. 
Acth. - 
Powys ye haa Leb Sieg hir. 


Pwys le beeome & wener (f ConJn 20C H Aii i tall Jobe. 
L. Men . 


Adesge. 


lli a acts yu hai westhian. 


Te bo iu (the all cym/aa/(in nyw, LL. G. Coths, 


Hai, c.«. (imper. of heiaw) Hie, quick, make 
haste. iaterj. Expressive of excitation or set- 
ting on. Hai how heno! Heleholack-a-day. 

Harboe’ birerth, ow ' mi thyr. 
Hetgbb.: regret, ab’ ôt aill DOL subade. 


Fy aw be laf han! hac hom. 
Maer" hai ' Wal’ ac hf yw bon! 


The ateromly Ŵ will bwnt thr iumimary of generews obe» Wy ' 
ley! ben' to the ber? is. ob Bdmwn . 


Haiach, 2. m. (hai) Au instant; a point of time, a 
moment. Ni byddwn haiach yn gwneyd hyn, I 
would not be a moment doing this; ai byddi hai- 
ech yn myned yno, thon wilt uot be an instant 
going there. 

Haiach, edr. (hai) Instantly, almost, most. 

U cb wyd na uanch o wyr. 
Views art more expited thau ec uf man, 
(). ob Llywelyn Meei. 

Haiachen, s. /. dia. (baiach) A small instant, or 
moment. 

Haiachen, ade (haiach’ Instantanconsly ; almost. 

Haiarn,s.m. pl. beieirn (hai- arv) Iron. 


Gwynwae ia Uelun 


anrhu'b aw )F pose aiofwgŷd (a'r gei 
ywygihycid o dun a bxêtn. 


wenuao and Werweo, tle deyaebolUZ et, ^iayl wae what 
wo dad (tyn ven ore be tle tier eiu (ee And -w.ed. 
Gr, ab lsc;hur, 
Haiarnaidd, a. (haiarn) Ferican, ferreous, 
Haiarnawch, s. (haiaru. awch ; Sharpness of iron. 
Haiarnawe, a. (haiarn) Ferruginous. 
Haiarnawl, a. (haiarn; Partaking of iron, iropy. 
Demy mse cn betes amd aren cg hee c(yn88, 
A'a bu ddgpeu we au biter s gels nâd. 


T. amd (beir home sn base. fitters, ndd pation = rhan | 
or a 4», Mo bay 
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Haiarnblu, s. pl. eggr. (baiarn—plu) The iron 
scales, such as were used in armour. 

Halarndde, a. (haiarn) impregnated with iron. 

Haiarnddu, ¢. m. (haiarn—du) Iron-black. a. Of 
an iron-black, or iron gray. 

Haiarnddar, s. m. halen caen) Iron steel. 

Haiarngaen, s. f. (haiarn--caen) A covering of 
iron ; hon armour. 

Haiarniad, 2. m. (haiarn) A doing with iron. 

Haiaroliw, s. m. (haiarn—iliw) Iron coloer. «. Of 
an iron colour. 

Haiarnllyd, «. (haiarn) Ferruginosa, irony. 

Haiarnu, r. a. (haiarn) To do with iron. 

Haiarnwedd, s. f. (haiarn—gwedd) An iron hue. 

Haiarnwr, s. m.—pl. haiarnwyr (haiara—gwr) An 
ironmonger, or a dealer in iron. 

Haiarnydd, 4. m.—pl. (. ion ( haiarn) I ronmesger. 

Haib, s. /. (hy—aib) That is excessive, saper- 
sbnndant in the extreme. Ti « weli haib o ry- 
feddawd yne, Thon wilt see an immensity of a 
wonder there. Sil. | 

Haid, 2. /.—pl. heidiau (hy—aid) A swarm. Haid 
@ srenyn, a swarm of bees; y gyntheid, the vir- 
gin swarm; y ddewr-haid, the bold swarm; y 
wan-hatd, the weak swarm; y ddyrn-haid, the 
hand-swarm ; y syp-haid, the bwndle-swarm ; 
asgell-haid, a wing swarm. 

O cnhgîyn ni ddaHof bald. 
t sbal! not catch & a2wwrm by 32 Vere. 


Adage. 


Gwelais- fyddlnaer bedydd 
bal baid beb («drydaf. 


Dawe seen the chretian begios Lhe a swrt withaul a ne 
Lipwereh Uen. 

Haidd, s. m. aggr.— pl. heiddiau( hy - -aidd )Barley. 

Haiddwellt, s. m. (haidd. gwellt Barley ore 

Haif, s. fp. heifion (hy- -aif) A dri Hey 
e ddail, a drift of leaves; hai/ o Gs, adrift of 
chaff; h«i/ o larch, a cloud of dast. 

Haig, s. f.— pl. heigiau (by—-aig) A shoal ; a mal- 
titude. Haig o bysgod, a shoal of fishes. 

Haihow, s. m. (hai—how) A heigho, a cry of alas. 

Haihow, iaterj. (bai— bow) Heigbbo! alas! 

Haihwchbw, s. m. (hai—wchw) A cry for help in 
extreme danger; a cry of murder, 

Ha hwchw, isterj. (bai —wchw ) Hollo, murder ! 
ail, s. f.-- pl. heiliau (hy--ail) A quantity, 
fusion, abandance, bounty, service, or cn b 
aerved at table. ffailo fwyd, axerviceef meat ; 
hail o ddiawd, a service of drink ; hail o fewyth- 
au, a desert of fruits; heilion o seigiau, coer- 
ses of victuals. 

Huin, 2. /.— pl. heinion (hy-- ain) That ls apt te 
pervade, or apread through. Hain o bryfed, a 
swarm of vermin. 

[hin gobailh ar.thian , 
Naf oes fel vn daa, 
Qual dar: gan 


Ha adrygedd. 
ow esti ofp lager and eve” et PEER oe 
Haint, s,m. pl. heintiau (baio) That is profase* 
full, or prevaleut ; a complaint, disease, or sich - 
ess. Haint gicres, a borniog fever; heist y 
galon, heart ache ; Aaint chirys, sweating sich - 
ness; hein! y nodau, the plagne; haint y fom, 
hysterical affection ; haint y ddŵeg, hypocbon- 
driac affection; heint y marchog ioa or lledewig - 
est, the hemorrhoides; beint d . faB- 
ing sickneas.. haint y (rythylliwch, venereal dis- 
ender; heint llyn, vpidemical disease. 
Seberydcyun ben 9 kare 
Sot, ted geiria «â 


er ior Pad 6. gr. 


HAL 


Hair, a. (by—air) Apt to be tedious, or long. 


wyllwch, 
awch; 


in y! safe di dim dy 
Tostach a trigo yn rhy bair 
Lleu gwrandau'r gair. 


It ia severe to dwell ia y w long where tre word canbe 
tained; it le wore severe to well too leng wb re word canto 
be heard. Parch. R. Prisiert. 


Hais, s. m. (hy—ais) That is full of asperites, 
nts, or prickles. 

Haith, s. vs. (by—aith) That is apt to reach, 
touch, or come in contact. 

Haiwchw, s. m. (bai—wchw) Â cry of murder. 

Haiwchw, interj. (ha. ychu) ) Hollo, murder! 

Hal, .. m.—pl. ¢. oedd (hy—al) A pervading ele- 

t, essential salt, alkali, a salt mareh. 

Hal, a. ” Chy_—al) Saline, alkaline. Tir hal, salt 
land, or a salt marsh. 

Halad, 9. m. (ha An impregnating with salt. 

Haledwy, «. (halad) That may be impregnated. 

Halaeth, s. m. (hal) Sataration, saturity, the state 
of being pervaded, or satarated, fulness. 

Halant, s. m. (hal) A plenum, saturation. 

Halar, «. (ha—llar) Apt to incite mirth. 

Halawg, a. (hal) Be essentially pervaded, 
abounding with salt, contaminated, polluted, 
defiled. Lle halawg, an unclean place. Pwll 
Helawg, Rhyd Halawg, and Penardd Halawg, 
places so called in Flintshire, on the borders of 
the marsh of the Dee. 


Ci chwyrnawg halawg ei bais. 
The coat of a grinning dog is covered with faeour. Adege. 

. Halawgdy, s. m.—pl. ¢. au (halawg—ty) A pol- 
luted house, a devoted, or forfeited house, on 
account of its inhabitant being accessory to a 
felony. Welsh Laws. 

Halawglw, s. m. (halawg—llw) A profane oath. 

Haledig, a. (hal) Impregnated, saturated. 

Haledd, s. m. (hal) An impregnated state. 

Halen, s. m . (hal) Salt. Craoth halen, a salt-box. 

Halenai, s. m. (halen) That prodaces salt: a 
sait-celler. 

Halenaidd, a.(halen) Somewhat salt, or brackish. 

Halenawg, a. (halen) Abonnding with salt. 
Haleniad, s. m. (halen) A turning to salt. 
Halenu, r. a. (halen) To turn to salt ; to salt. 
Halenwr, s. m.—pl. halenwyr (halen—gwr) A 
salt-merchant, or dealer in salt. 
Halenwyn, s. m. (balen—gwyn) A sharp, pene- 
trating, or acrid principle. 
Gogwn attrefnawr 
Rhwng nef a llawr; 


Pan yw brith iyrchwyn 
Pan yw hallt halenwyn- 


I know who the reculator between heaven and carth; whence 
the deer is spotted; whence the acrid principle ic ealt. Taliesi 
aliesin. 


Halenydd, s. m.—pl. t. ion (halen) Salt-merchant. 
Haliad, s. m. (hal) Impregnation, saturation. 
Haliw, s.m. (hal) The saliva, or spittle. 


Ti elli wybod fod chwant bwyd arnad, pan fo gormodd haliw yn 
dygwyddaw i'th enau. 


Thoa mayest know that thou art in want of victuals, when an ex- 
cess oí saliva falls from thy lips. Ll. Me ddyg. 


Yn ei wyneb rhadlawn y poerasant haliw g wenwynlg. 


ln his gracious countenance th t venemous spitlle, 
ey spa Budd. Sibli. 


Haliwiad, s. m.—pl. t. au (haliw) Salivation. 

Haliwiaw, v. a. (haliw) To salivate, to produce 
saliva, or spittle. 

Halogawl, a. (halawg) Tending to contaminate. 

Halogedig, a. (halawg) Contaminated, defiled. 

Halozedigaeth, s. m. (halogedig) Contamination, 
pollution, defilement, profanation. 
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Ha osedigrwydd 4 sm. y da og edig) Pollatedness. 

Halogi, v.a. (halawg) To contaminate, to pol- 
lute, to die, to corrupt, to profane. 

Halogiad, s. m. (halawg) A contaminating, pol- 
lating, or defite aoe amination profanstion. 

Halogrwydd, ¢.m. Chalawg) Poltatedness. 

Halogwr, s. m.—pl. halogwyr (halawg—gwr) A 
polluter, a defiler, a profaner. 

Hala, v. a. (hal) To pervade aniversally ; to im- 
P ate, to saturate; to yean. 

Halas, a. (hal) Tending to impregnate. 

Halwyn, s. m. (hal) Brine, salt water. 
Pou yw bailt halwyn. 

Why the brine is salt. Taliesin. 


Hall, a. (hal) Saline, salt, or brackish, briny. 
Hallaidd, a. (hall) Somewhat salt, brackish. 
Hallfor, s. m. (hall—mor) The salt sea. 


Tu goro hallfor holies ysgwydawr 
Ar ysgwyddau——— 


ares the ct of the bring sea shiclds were opi hap 
Hallt, a. (hall) Salt, saline, briny. Cei dalu yn 
hallt am dano, thou shalt pay severely for it: 
Dagrau heilltion, salt tears. 
Halltaidd, a. (hallt) Somewhat salt, saltish. 
Hailtawg, a. (hallt) Abounding with saltness. 
Halltawl, a. (hallt) Of a saline tendency. 
Halltedig, a. Challt) Saltness, salineness. 
Halltiad, s. m. (hallt) A salting; a making salt, or 
briny; a becoming salt. 
Halltin, a. (hallt) Saline, impregnated with salt. 
Halltineb, s. m. (haìltin) Saltness, salineness. 
Halltni, s. m. (hallt) Saltness, salineness. 
Halitrwydd, s. m. (hallt) “altness, salineness. 
Halltu, ©. a. (hallt) To salt, to season with salt; 
to make salt; to become salt. 
Halltwr, s. m. —pl. halltwyr (hallt—gwr) A salter. 
Halltydd, s. m.—pl. t. ion (hallt) A salter. 
Halla, v. a. (hall) To salt; to make salt, or briny ; 
to become salt. 
Ham, s. m. (hy—am) A cause; a circumstance. 
. Nid am ei ham y daeth hyn iddo, not without 
cause did this come to him; gwneyd peth o ham 
i ham, to do a thing at a venture; ceiff beth am 
ei ham, he will get a thing for a trifle ; elai am 
ei ham, he went because he would go. 


Adolwyn, dywed—— 
Heb “ro o hâd, ba ryw ham—— 
A'th nad 


n shoul- 
Meth. 


Î pray, tell, without 2 word of delusion, what circumstance will 
obstruct thee! Edm. Prys. 
Hambwyll, s. m. (ham—pwyll) Reflection, or re- 

currence of thought. 

Hambwyllaw, v. a. (hambwyll) To reflect, to call 
to mind, to consider. 

Hambwylliad, s. m. (hambwyll) A contemplating, 
a considering; a calling to mind, contemplation. 

Hamdden, s. m. (ham—dan) 'Leisure, spare 
time, respite ; freedom from business; inter- 
mission; deliberation. 

Hamddenawl, a. (hamdden) Being at leisure, or 
at ease. Mae hi yn hamddenawl iawn, she is 
very contented. 

Hamddeniad, s. m.(hamdden) A taking recreati- 
on, amusement, or respite from toil. 

Hamddenn, v. ns. (hamdden) To take amusement. 


Ni hamddenws Arthur yna peri claddu eí wyn namyn myned yn 
ol Medrawd parth a Chernyw. 


Arthur made no delay than causing his men to be gwled, bat 
went after Medrod towards Cor wall, Gr. ab Arthur. 


. Han, s. m. (hy—an) That proceeds from, that is 


HAN 


separated, or parted from. 
parated, or parted. 
Uae ar ect ete eet ee 
Â'i ccardd lnsiasd! |) ven 
A' sales gloew aciioniant glee. 
the cesaru, the aubleudehed priere, God of beaten will 
Gn nU es 
Han, prep. (han, a.) From, or out of. Haneaf, ont 
of me; hanet, out of“bce; heno, eu of him, or 
it; Maid ant kent, out of ber; hanes und hanon, 
out of us; hanech, vat of you ; banynt, out of 


Hanaeth, s. /. (han) A procedure, a proceed. 
Hanawd, 9. m. (han) A proceeding from, a deri- 
vation, a descent. 
Hanbwyll, «. m. (han—bwyll) Considerance. 
Crist Fab Dew diJeyll, bhanbeyll bosaf. 


«. Prodaced; se- 


i] 


Of Chrimt, the aud- uir ton of Gol, I will aserrt an sufeigned, 
cousederaacte. Bledd 


ye sardd. 


Hanbwyllaw, c. «. (hanbwyll) To have considera- 
tion ef, to reflect upon; to call to mind. 


La ulvwyideds (eru) gymhell ; 
Han well. « bonef, handy: Uu gwch, 


8 had ta contemplation Ur Uying + & Cemala: 0 censhlerathon 
Mh mc bi Site o grâêDÌintinu. w. Myfel, â v. ebUwam. 

Han! 6. (hanbwyll) Comiderate. 

Han yaa, hanbwyll ) A having consi- 
deration, or refic 

Han yllus, a. (hanhwy yl) Considerate. 

Hendues, s. wa. (han— dan) The being attractive. 

Handhilenawl, «. (bandden) Having an attractixe 
source, alluring, enticing. 

Handdeniad, s. m. (handden) A deriving an at- 
traction, or allurement. 

Handdeau, e. a. (bancden) To derive attraction, 
or alferemcnt. 


T wydau) D-Hluw, tra sryfanwyf 
Trade, enaed â bas hicne yf! H 


Erevan! Gad wiih! 9 mm compusing & treation, of thee mey i 

Govies wy them: ' walk: hat. 
Handdyfod, c. u. (han--dyfod) Te be become, to, 
be existing: Aanderddicn, | was become: haa- 
dosddid, thou wert be€one: hendoedd, he, shc, 
es it wen bcceme : Anndor ; I aim become : haa- 
dwyd, thou art become : Ir, he, she, or it 
is become: handym, we arc become: hndam, 

I shall become: h«ndei, tlou will become: 
handaw, he will hecome: Aand try, T shall be 
become: handyfyddi, thou wilt be become: ban- 

, he, she, or it will be heconte : handeed, 

become : handid, let it be become. 


Unudid fy Acgl ovid, cyfrwydd, cyfrwys, 
© ryu «iamryu, diasiryfno; 
§ ay arbe da a ael-wron; 

u€ e'r lia â'r MUD ~ 


May my bw te hevome yn uad castions, bring af rec- 
egentst, aa ain eny “an, meg ny pevitgrens 4 me af bru 
a 


GRpatb ; thee wets acrcuad (rus Une indy wii Un sbryb edallono, 
Ligepctgn Fasud. 
laned, a /. (han) A proeedare, a derivative. 
Hanedig, a. ( ) Ueing derived oc descended. 


Hanedigaeth, 9. /.—pl. ¢. au (banedig) A prv- 

fre ; a derivation. 
Manes, & m.—pi (. lon (Bau—es) An aceount, or 

relation; historv. 
Gŵyl ye canara. 
Sit cry ic ander. 4.loge. 

baneseh, s. m.—pl. hanession (hanes) A bisterio- 

s 8 chrouiclcr. 
Hansesawl, «. (hanes) Historical, narrative. 
Hancegerdd, a. J. (hanes- ~cerdd) Aa epic pocm, 


«f ayfrydwch IM â sy byd 4 nu am ddynion, & jhrinan anghyfficduio, | 
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A fe mruticn of oad 
cous ydi Ll 


Hanesiad, s. m. (iranes) A aarcatiag, or a giving 
an account ; a narration. 

Hanesiacth, s. m. (haues) History, a narration of 
an event ; u description. 

Hanesu, r. «. (hanes) ) ‘To historify; to marrate, 
te relate; to give a description. 

Ni rhabl ond bere trew ôr au peth o'r byd, et yes @ gyfhwn 

nediiwmno, â'i ba ea, 


Bt te bat necewary to threw $ glanco open eny our ting is the 
Work!, set then fully io characterize M, aed to give U 
tlhe, aut io gece au occenui of |i. 


Hancawr, 5. m.—pl. haneswyr (hanes gwr) Om 
who narrates, or relates; a histo 
Hanesydd, s. m.—pl. 8. iow (hanes ) Histerias. 
HanesyddÌaeth, e. m. (hanesydd) Histeriograpby 
Hanesyn, s. m. dim. (banes) A picce of history ; 
an anecdote. 
Hanfod, s. m.—pl. f. au (han—bod) Exixteses, 
being, essence. 
elie wii ally at iat ae oe "Y vets “eo “= 
be atheratte, 


Tec there stalelitire of ¢.iifenre: what cannet, 
ŵimb uei une br cilc ene, aed what canst be coerced tates 
BeÌ in theec will afl thie cid, 


Tri chy led haf «ly gydd: cybrh y eivznf, Ur nil am. FEEDOG. 


Pew, nâ byn a my), wield uaaier ne ware, bebe A 
cylch or Biel, 'h mm &unawd uasai a'c n. BF, 
wŷs; cylch ‘emule tb, the pub unawd) - hano me aea 
treis a Jn mf. 

There are thew eirch ol rv >lotrw.r: tho cycle of Âr ged 
tha pe is aoth g bit (inl, o ova t loa! amet mee hag 
Craterer il; thri uf shee bead oodd, ebrreal) lunacy ls watery ‘we 
derives fwn blu, ate) With Las been t. â reed by wee: sad bo 

cle ef fe bite, wbere all thl ogs sprisg (rum nie, a ee chai 

Gaver ab du i Btewe 


Manto, ve. n. (han— bod) To beceme existents to 
proceed frum, or descend; te cxist, to hes to 
subsist. FJ a hanfgdd gwerth, he will became 
wome: Heanffych gyell/. AN hail! Hanfwyf, 
hanbrew/, mav f exist, or may Í be; Amy, er 
henffych, may | be: Aenfo, may "ye be ; bu» 
bord, or haubid, let him exist, bet bias be: hum 
bydd, be will bv existing: Mai yr hanfom gore» 
on, 80 that we may be become the better enes. 

Ha bid gwel y clo fare y Rall. 
Lat tse slog i». the lertier (gos Ust wath of canha. Age 


lfanhe yf acil « braswi, waed cbryn 3 
Man bych ville Udew, sc o lyn. 


She z bw ! 
y adr dra de A oy >r <a 
Hanfodawg, «. (hanfod) Having existence. 
Tri tyw hanfosbgiou ŷ odd: Ie, byweiiginn, a manwip. 
There arc garee bin «i (2 42f5; Gin, Bumâbs, &o ug bee ôd 


Hanfodawl, «. (hanfod) Of a tendeney to be, er 
to exist; eistent, csweutial. Vr undawd han- 
Sedat, the ly pontatical union. 

Hanfudiadl, s. m.—pl. ¢. an (hanfod) A becoming 
existent, an existing, a proccediag from, 

lew 2 fobrr vn ei brintud eras: cef et hanfelini er yngysnytd- 
ebleb, &c by yn cais Urns 0 9:'- mb ‘ete 
nity rr 

Hanfodolileb, s. m. (hanfodawl) A peculiar state 
of existence, a hypustasis. 

Huantudolder, 5. m. " hanfodawl) H ypostasin. 


| Hantodoledel, s. m. (hanforawl) Hypostasis. 


Hanfodoli, ec. «. (hanfodawl) ‘To reudcr cxistent, 


to becnme cxistent. 
Hanfodelrwydd, s. =. (hanfodawl) Hy postatios® 
bess, s(at of existence. 


Hanïad, s. m. (hin) Ap proceedings ee ovigi- 
nation, a being descended 
Haniator, ger. (baniad) În originating. 


HAP 


Hanîtor, exp. (han) To be roeseding from, 
Hanner, 5. m.—pl. f.au (han—der) A half, a 
molety. a. f. emf nos, midnight: han- 
ner dydd, midday : Auaner marw, half dead. 
Gweli hanner bad na hanner hal. 

The Aetf of seed îs better than As(/of sammêr. Adage. 
Haeneriwt, &. (hanner) Having half, being half. 
Bud yn y to be valued at half price. 

Hannerawl, «. (hanner) Relating to a half, 


Hanneteg, 6. /. â. au (hanger) A moicty, a 
half part, a halt share, a if measure: a flitch 
of banca. 


[Kasecrag tl ym uty’ gwin, 


A melety in the Ydtchou: awother meleiy in the ving hopes. 
Hannergrwn, 4. «.--pl. hânnergrynion (hanner 


H . 
Hamer, 2.5 ft (Mr yi) A 
Se 


Haneergytchawl, «. (annergylch) Semisirentar. 
Haanergyewiit, 8. 1n. el. hannergysylltiau (han- 
A half connection. 
Haaneriad, s. m. (hanner) A diviiag into halves. 
aS A fiteh of bacon: 
Hannersain, s. f.—pl. hannerseinian (hanner— 
sain) A semitone. 
Hannera, v. a. (hauner) To halve, to part in two. 
Hanserwerth, s. m, (hanner—gwerth) Half price. 
Hannerwybr, s. f. (hanne br) Hemisphere. 
Hano, yrono rep. (han) From. or out of him, 
fromm, or out of it. 
Eades en te tree 
Aca ddeto eliwaith hano. 
has pat iu his onthe and whats egu dal comer, Tre ad n be 
. 6b Jen. yee 
Hanodawl, «. (hanawd) Ha a proceeding. 
Hanodi, v. a. (hapawd) To bae proceeding” 
Hanon, pronomial prep. (han) From us, out of us. 


Ffrwyth i*n my6g af ddichon fod: 
Nil oes ond pec hanon. 
Good frait amonget es there cannot be: there is bt but ain 
from us. 8. ydd. 


Hanota, v. a. (hanawd) To have proceeding. 
wt et we mbwynwr yo chwenych banota yn fore, efe a borth- 
aed ie laws cr'befove bands T9 Fo Aws Proceeding cofiy, he 

Hauared, s. m,—pl. t. ion (han—rhed) A parting 
off, or se tion; recession. 

Hasredawil, a. (hanred) Tending to part off. 

Hanrediad, s. in. (hanred) Separation, secession. 

Hanredeli, v. a. (hanredawl) To render separate, 


te scparate, or distinct. 
Han 8. m.—pl. â. au (hanredawl) A 
state ef separation 


Hanvedau, v. «. (hanred) To separate, to secede. 
Hann, v. s. (han) 'i'o proceed from, to be derived, 
to be descended. O freninoedd i'th hanryd, 
from kings thon art descended : a henyw o hono, 
which proceeds from it. 
a og cle bod nj wed) bychanu, & dwyn mor ise! ein 
Bow deplesabic be i, that we should have depreciated, and 


brosghi so low our which Aase crigisated fruw heaven, 
ler. Omuin. 


SS. f. tan (hab) Luck, chance, f R 
Ho feck good fortune. oreane 


Tu eedd ef dilyn; 

i'm hap dala an hyn! 

i Cen fvnhiote (or me to follow her; may the Luck come to 
of being paid for this. ; may the T. Pryn 
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Hapiad, s. m.—pl. f. au (hap) A happening; â 
0 


Hapnsrwydd, Re m. (hapus 


HAR 


having luck, a having good fortune. 


Hapiaw, v. n. (hap) To happen; to have luck, er 


chance; to have good fortune. 


Hapiawl, a. (hap) ending to luck, eventual. 

Hapiedig, a. (hapiad) Bein 

Hapus, a. (hap) 

Hapnsaw, v. a. (hapas) To render fortunate; to 
nate 


§ made to happen. 


ortunate, happy, blessed. 


make happy; to become ft 


Hapusawl, a. (hapus) Of a fortawate tendesiéy, 


of a happy tendency. 


Hapusiad, s. =. (hapus) A rendering, or becoiis- 


ing fortunate: a rendering, or becoming ha 
4 A fortunate ate, 


happiness 


Har, s. m. (hy—ar “That is apt to rise over, 0 
over-top, or tg corer 
Hardd, a. (har) owering, of fine growth ; come- 


ly, graceful, handsome, neat. 
Hardd pob newydd. 
Every sew thing is Aandeome, 
an ŷr tiyibe wwe 
ate Impele the tide, the fair taminary, the san of the poblite is 


ddage. 


Harddawt, «. (hardd) Tending to render hand- 


some, or trim; ornamental; beautifying, 


Harddedig, a. (hardd) Being made handsome. 


Harddedd, s. m. (hardd) Comeliness, 


Harddiad, s. m.—pl. ¢. au (hardd) A rendering 
ornamenting 


comely or handsome, an » â b6- 
coming handsome. 
Harddiant, s. =. (hardd) A rendering handsome ; 
an ornamenting ; a becoming handsome. 
Harddineb, s. wm. (bardd) Cameliness, trimness. 
Harddu, r. a. (hardd). To tower, to grow finely. 
Harddus, a. (hardd) Tending to render comely, 
or liandsome, ornamental. 
Harddwch, s. 9. (hardd) Cosmeliness, handsemie- 
ness, beauty, ornament. 
TH harddwch synwyr : egìnr6eb, cywirdeb, 4 newydd-deb. 
The three ornaments of good sense: perspicelty, eccaracy, end 


novelty. 

Harddwr, s. m.—pl, harddwyr (hardd—gwr) One 
who makes handsome; one who ornaments. 
Harddymddwyn, 2. m. (liardd—ymddwyn) A 
han some a'e harddymddwyn) Of 
Harddymddygawl, a. y & 

handsome demeanonr or bearing. “yn 
Harddymddygiad, s. m. (harddynmddwyn) A be- 
having handsomely ; genteel demeanour 
Haredd, s. m. (har) Calmness, the state of being 
appeased, or tranquillized. 
Cei waw haredd 
eb waith caredd, 
th dragaredd, 
O'th dro yoras. 
fo an oan mo ger the beet work. lew, Wrage ae” 
Hariad, s. m. (har) A covering over; an appeas- 
ing, or guicting. 
Hariannawl, a. Cerin Tending to appease. 
Hariannn, v. a. (hariant) ‘So appease, to quiet. 
Hariant, s. m. (har) Ap ment, quietness. 
Harl, s. m. (har) A jaugle, a jingle. 

Harn, s. m. (hy—arn) That aptly closes rpon. 
Harnais, s. m.—pl. harneisiaa (harn—aia) arness 
Chwyruu, 2 chochi ef harnais—— 

â wna'r ci. 
Snari, and redden his horseso woul! the dog Oe ob Onlyn 


Harneisiad, s. m. barnau A 
Harneisiaw, v. a. (harnais) To harness. 


HAW 


Harneimawl, a. . harnais) Harnessing, a dressing. 
Harneiniwr, som.) pl. bacuciwy (harnais. gwr) 
A harnesser, 
Haro, inter). (har) Used ta slight, or contempt. 
Mare" 


OO oid bammwstthe Bril, Shere ape ee ol ase gai ne for tes 
bi» O50, D. Cwsg. 


Haru, c. a. (har) To raise over, to smother over; 
to appease, to tranquillize. 

atr, 2. m. (had) That enwrsp«, or covers. 

Hatrawl, a. (hatr' Tending to cover over. 

Hatriad, s,m. hat A covering or dressing. 

Hatru, ¢. a. (hatr) To cover over, to dress. 

Hau, c. a. (hai To strew over, to sow. 

Haul, 2. m.— pl. lieuluedd (ha— ul, The «un. 

Maw, a... pl. f. od ha) That is at the full, that 
i» ripe ; that i< slucgish ; an aw. 

Haw, a. (ha) Being at the full, being fixt, sluz- 
gish, ripe. 

Hawcaid, sc. f. -pl. hawceidiau (hawg). A hod-full. 

Hawewr, s. m, (hawr. gwr) A hod-man. 

Hawd, s. m. 'hy--awd) A whisk, or quick motion, 
as the course or swecp of a lly. Hated clyr y gel- 
wid ch. ddyf Olifer, the whisk of the hornets wa 
the name of the «word of Oliver: Uae yr yd 
yn ci Auxd, the corn i“ in its time of curing. 
Na, 


Tn Y RTA Lee Ct nd Ce eS DCm co 


Dwyn arf, fal mln efr, 
Arhaydelun, & ar hawl cle 


Tite ar â wrspen, iil ansagh’s wng, sloug the thich, that 
dete rire the Acrnel's what, fiute y Glyn. 
Hawdd, a. (hy—awdd) Feasible, easy, free from 
difficulty. 
Bdgad ) cymro al the bw cat. ul. 
li 30 «day to reconcile where ther os dike cln, Aduge. 
“ewer buw fal y. haedd, ante) hagas yn anbawdd, 
Sar wey bite wet that .b 94 71y, Uu 'l.| alot ie cusy Lecnmee 
‘eae ult. AJsag-. 
Hauwddammawr, s. m. (hawdd —ammawr) A gra- 
talation; a welcome, good speed. fercddam- 
mar ili, a welcome to thee. 
Hawddammawr, c. a. hawdd —ammawr) ‘To give 
gratulution, to welcome. 
Mass l4naaet 
Sis Mai ' a'i le.na dM doed, 


Uyfn caniad ac mar 
Corau rn hngn â) car. 


Vclrome the menth of Mas’ let it cone witb is green man: 
see, (hoi (rn! ef Jota, aul the wmdged (rc. the cuck 1 and 
the aner ieitu (ube ature Il. fh. as Gmiym. 

Hawddammoredd, s. mm. (hawddammawr) Wel- 
comeness ; gratulation. 

Hawddammori, e. a. hawdd. amrawr) To give 
gratulation; tu welcome. 


Maw cchlor & dec i'u Sabin ign, 
Meddyw, i'u cur, o'm hem gine 7.4. 


{have bren tau dave ac &ml 995 rÎdu ôn toe --yneinfys Carre 
ng, foa gee nU lethr up, Âc yu cu gore ad els ome 
Coat. (Miragu, 


Hawddammoriad, 2. m. (hawddammawr) A givinz | 


gratulation; a welcoming. 


Hawddfaidd, «. (hawdd—baidd) Of a promptly 


dating disposition; ventnreesomne, 
Hawddteiddiad, s. m. (hawdidfaicd) A venturing 
easily, a daring without hesitation. 
Hawddfeiddiaw, ¢. 4. ‘lhawddfaidd) Tu venture 
ewily, or with alacrits. 
Dam'tui awe. fa fe) dash wh 
Tie mrechic t-rwe or at: die 


totle Je at prose. gc. 


Hawddteiddiawl, a. / hawddfaidd) Apt to venture | 


easily ; apt to be intrepid. 


Hawddfod, s. m. (hawdd - bod’ Fsv being; hap. ' 


pinc«« ; quictude. 


lo HAW 


Hawddfryd, a. 9m. hawd Fase of mond. 


bryd 
u plea-mable state af mind. 
Hawddfyd, 54. bawdd. byd. Plensife, or bliss 


by raglunw ari” ul o. a, * 


by SocÎfaFrLh bl sarae!, y'n eeea! 
YsHGRO un, bt aclwir ba. ..rŷ.] 


MEN ribo gee Ub er caper Y DNY Vu fÔhÌy fale, Nr AO Bri, ate 


tee aeh cl pede aui» bas Wye, BM (wg. 

Hawddgar, a. (hawdd - -car; Amiable, or lovely. 
Nel haw dear - ud dufdawh ; nel cifalch wdi trugnrawy, musd fre 

«Adrawg ds |! Maal, 

{ 


Na ae ds laselg bai thr i» of 
haul tair mryifu ; eow 4y mcFy:íu 


ynde i fo ee ie etd of. pr. 
Ue e i. me fal, 


Adagse. 

Hawddyarweh, «. m. (hawddyar} Amiableness 

Hawddged, a. (bawdd - ced) Free of treacgre. 

Hawdilineb, s. »m. (hawdd) Facility, easiness. 

Hawddwaith, s. m. (liawdd. gwaith) Easy work. 
Fiscal a garaer haedduaith. 


Th ababee | “corn cU tir. eh, 


ddage. 
Hawes, s. f..— pl. food (baw? \ she ass. 
llawg. s. m.—pl. hogion (hy -awg) Complete- 
nexs, fulness; perfection, a apace of time; a 
good while; an agc; also a box, shuttle, er 
hot, also ahawk. Ni ddoi yma yr (awr, thos 
wilt not come here fur a good while; Nid ef 
yr hawg byd, thou wilt not go there this great 
while: llawg glo, a cual shattle; hawg gerdd, 
4 arden box. 
A wyndru i'n nenn cre Ìwrh ; 
Maysg or iyd. â GYF ota ty: 


Rat dn nee lm the wiluc wbsiob thoy art; the oge 7 ( 


br star 
isye«l thou nU yn. flew 


Dice a let bant Dat 'el: awg 
Li: bare ci ga —-- 





Anand) (haf saan Gabe (ln attach 4 fie Bawb theve, wlere h, 


waveahio anger H. .Cragers 
Hawg, adr. (hy —awg) Awhile, for some time. 
Daa wb.) 4 rr 
Wae deurny, wol ar awg, 
At Detter’ 


Why, bobl an iaul mth, wilt thee g^» on â vm» Ss deg 
whofe to Î wer! rJ U. ah Garcigon, 


Na cholier hin b llaw'r hawg, 
(>) ddrwp gyngîe-f ddar gengeeg. 


fed thei not be lost fram yoor hand: a while, throug: el coun 
vis, v¢ branching vabe. T. Aled 


Anon th yw byn, weuhian hawg, 
A deith wyb a thawelawy. 


Thiet R Bivr, ow irAdle, 3: Uun ort wice sad wis. 
T. Aled. 


Hawiad, s. m. /haw) A becoming fall, a ripen- 
ing; a becoming fixed, or slugyish. 

Hawiaw, r. a. fhaw). To tender full, or matere ; 
to fix upon, to become fined. Hawiaw er beth, 
to be intent upon a thing. 

Hawl, s.f.-- pl. holion hy --awl) A claim, a seit, 
process. orcan«e. Celli hawi, to lose a emit; 

awl ddefnyddiail, a real action; haw! fr, a 

i pending action; hawl wywedig, a cause that 

lies dormant ; Auarl drablryddyn, acause beyond 

1 the year, or after the lime limited ; gyru hawl, 

to carsy on a suit; mae y lleg gymmaint a'r 

hawl, the interest is as mach as the claim. 


Nb ddylylr gwyrna nw yr ua n'p tee heel byn, 9n BENOF Costh 
Cyf dab o AM Relay, ons - ham) jas ai veduf, a heel dnêenaebd, 
shawl ymar. 


Neither a” 0a bhret ouia FOSpeetiag inn eegîl te bo heard nm 
' iir (ner uf fie servation; mandy, â ome of nght, © sau of meee 
‘ Orc AU, AinÎ & sae? asl (y igam GO. Welsch Lowe 


| Mawlblaid, s. f.- pl. hawlbleidian (baw!—plaid) 

' A plaintiff, a claiming party. 

' Hawlfainc, a. /. pi. hawlfcincian (hawl—maiae) 

A tribunal, a «eat of jaatice. 

» Huwlwr, 2. m. pl. hawlwyr (hawl—gwr) A 
claimant, au enquirer after, a plaintiff. 

Hawn, a..by -awn) Eager, brisk, fall of activity. 


HEB 


crity ; slight work ; loose threads, or ravelines, 
or down. 
Hawni, v. a. (hawn) To run over, to stitch slight- 
by. Nid end wedi ci hawni, it is only 
slightly ; 
Hawniad, s. m. (hawn) A doing over slightly; a 
basting, or sti together slizhtly. 
Hawnid, ¢. m. (hawn) Eagerness, briskness, has- 
ty. Gweith hawnid, hasty or careless work. 


weddeidd-wan, bean hawnid 
papel wun yo Tien yn'ile rbenMd gwyrdd. 
The dender thir one of delicate air, the lumisary of vivecity 
with & white neck wader 6 veil, ware green i diet Bota , 
vw. 


Hawnt, 2. m.—pl. f. ìau (hawn) Alacrity, eager- 

mess; hw vivacity, liveliness. An 

Hawntiad, 8. m. (hawnt) An encouraging, or ani- 
mating; a becoming brisk, or lively; encou- 


ragement. 

Hawntiaw, v. a. (hawnt) To encourage, to ani- 
mate; to become eager; to become animated. 

Hawntiawg, a. wnt) Fall of alacrity, brisk. 

Hawntiawl, e. (hawnt) Tending to make brisk. 

Hawntrwydd, s. «. (hawnt) Briskness, vivacity. 

a. (hawnt) Full of alacrity, animated, 
brisk. Nid wyf hawntes, I am not hearty. 

Hawr, s. m.—pl. horion (hy—awr) A spread out. 

Hawr, a. (hy—awr) Tending to spread, or distend 

Hawriad, s. m. (hawr) A apr out. 

Hawru, v. a. (hawr) To spread oat; to dilate. 
Haws, s. m. (hy—aws) Ease. It is also used for 
the com ha . More feasible, easier 
Haws cadw nog oirhais. 
It is sasier to keep than to bunt after. 
Hawe dadleu o goed nog o gastell. 
1t fe easier to argue from & wood thea from a castle. Adâge. 

Hawsâad, s. m. (haws) A making casyn an easing. 

Hawsach, a. (comparative ef haws) More . 

Hawsaf, a. (superlative of haws) Most easy. 

Hawsâu, v. «. (haws) To facilitate ; to give ease. 

A eaìth awr o roes hithau, 
em hoew, o serch, i'm hawsaa. 
dran doe te us gre i cyn gry 3 wre, 

Hawsder, s. m. (haws) Feasibleness, easiness. 

Hawsdra, s. m. (haws) What is practicable. 

Hawsedd, s. m. (haws) Freedom from difficulty. 

Hawsineb, s. m. (haws) Practicability. 

HE, s. f. r. Aptness for motion, a going. 

He, a. (f. of hy) Bold, daring, adventurous. Arf 
Ae, a daring weapon. 

Head, s. m. (he) A sowing; dissemination. 

Hear, a. (he—ar) Apt to produce a sound, noisy. 

Araf baf, hear gwelìgi. 
Catm is the summer, the torrent is noísy. GwalckAmai. 

Hêawd, s. m.—pl. héodydd (he) A drifting. 

Aderwr o rew dwyrain 
Ne heawd ejry, gawaed gain. 
A fewier from the eastern frost, of the hae of the drift of enow, 
a fair shower. U. ab Gwilym. 

Heb, s. m.—pl. t. ion (hy—eb) A pass, or atter-. 
ance; speech. 

Heb, prep. (hy—eb) Withont, void of, destitute 
of, in a state of absence from. Heb arian, ac 
heb werth, without money, and withont price: 
heb ado un, without leaving one: heb ohir, with- 
out delay :— Hebicyf, hebddwyf, hebof, and heb- 
ddof, without me: hebod, hebot, hebddod, heb- 
ddot, without thee: Aebo, hebddo, without him, 
without it: hebi, hebddi, without her: hebom, 


Vor. Il. 


4dage. 
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Hawni, s. m. (hawn) Eagerness ; briskness, ala- | 


HEB 


or hebddem, without us: heboch, hebddoch, with- 
out you: hebynt, hebddynt, without them. 
Achaws heb achaws o bono. 


A cause witheal & cause of it. Adege. 
Ethyw corn hed ysgyfarn. 
The horn is become without an ear. Adage. 
Heb Ddnw heb ddim, a Dew a digon. 


Without God withous aby thing, with Ged with (having) enough 
ege. 


Drwg yw dryg-was, gwaeth yw bod hebddo. 
Bad is a bad servant, worse to be without Aim. Adege. 
Heb, adv. (hy—eb) Without; by, beside. 
cynydd nu myned heb geste & elwid Zeparteuem, eu 


As were & cestie that was called tanam, Bre- 
tes batt daha ad Eepertanam Mr. 


Hebawl, e. (heb) Uttering, relating to utterance. 
Heber, s. m.—pl. hebyr (heb) That serves for 
locomotion ; a foot. 
Hebgor, s. m. (heb—cor) The dispensing with. 
Hebgor, v. a. (heb—cor) To put aside, to omit, 
ve as unn to spare, to dispense 
with, or to be able to do without.” i 
Na fydd ry fwythas lle galler dy hebgor. 
Be not over nice where thoeThayest be dispensed with. 


4dege. 

Hebgoradwy, a. (hebgor) Dispensable. ‘ 

ebgorawl, a. (hebgor) Being dispensed with. 
Hebgoredig, a. (hebgor) Being dispensed with. 
Hebgori, v. a. (hebgor) To dispense with. 
Hebgoriad, s. m. (hebgor) A dispensing with. 
Hebiad, s. m. (heb) An attering, otterance, 
Heblaw, prep. (heb—llaw) Beside; over and 

above. adv. Besides, moreover. 


| Heboca, v. a. (hebog) To hunt with a hawk. 


A garyf gwyllt, friwiau geltyôd. 
He ie wont to be Aewking and hunting the sides of the cìiffe 
after the wild beast. R. Cyfle. 
Hebog, s. f.—pl. ¢ au (heb) A hawk. Hebog 
chwyldro, a gerfalcon: hebogìdremor, a pere- 
grine falcon: Aebog wlamawg, a anner: 
marthin, a goshawk : hebog yr ehedydd, a hobby 


hawk. 
Y penhebogydd a ddyly ef anrhydeddau o dair anrheg, y dydd 
lladdo ef hebog un o dri aderyn; A Neat ai creyr, aì maen ’ 


. The chief faìconer ought to be honogred with three presents, the 
day whereoo his Aaws shall kill one of three birds: either a bit- 
tern, or a heron, or & stork. Welsh Laws. 


Haws gwneuthur bebog o'r barcutan po gwneuthar talawg yn 
ddysgedig. 
It is easier to make a Aewâ of a kite than to make a learned 
man of a bumkin. Gr. ab Arthur. 
Hebogaidd, a. (hebog) Being hawk-like. 
Heboglys, s. m. (hebawg—llys) Hawkweed. 
Hebogydd, s. m.—pl. t. ion (hebog) A hawker. 
Nid yf yr bebogydd namyn tri chornaid yn y nenadd 


gwai) ar eì hebogau drwy (eddawd : llesirì hagen a erfyll 
awd yn ŷ llys. 


The faiconer drinks no more than three bornfulls in the hall, iret 
his hawks shoeid be neglected through drunkenness : nevertheless 
veseeis shall bold his jiqaor in the court. Welsh Law. 

Hebogyddiaeth, s. m. (hebogydd) Hawking. 

Hebogyn, s. m. dim. (hebog) A laneret. 

Hebred, s. f. (heb—rhed) An external course; a 
state of evil, in the system of transmigration ; 
it is otherwise called Abred. a. Beiog in an 
evil state. 

A gwae ni o'r naid i'n rhyddoded, 
Rhag an twyllam bylh c beth bebrede 
I golìi teithi tanc aíoeued. 


And woe to us the step wherela we have been placed, under the 
impulse of sin, an untoward coarse! lest we be dereived for eves 
by a devious thiog, to lose the virtaes of a wished-for peace. 
Gweichmai, 
Hebredawl, a. (hebred) Of the circle of evil. 

2E 


bod 
wif- 


Hebrediad, s. mm. (hebred) A going thc circle of ' 
inchoation or the state of evil. 

lehredu, ¢. a. (hebred) To goin the course of 
evil, to traver«c the circle of evil. 

Hebrwng, 2. 0. (heb 1llwng) A mission. 

Hebrwng, ec. a. (heb—rhwng) ‘To go with, to 
conduct, to accompany, to send onward, to 
carry, or toconvey. Hchrwag hawl, to cary 
ona aut; hchrarag iawn, to. give satisfaction ; 
hebricng lledrad i wrtho, to get clear of theft. 

Hebrynegad, s. m. (hebrwng) A sending. 

Hebryngadwy, a. (hebrwng) That may be sent, 
or conducted; that may be conveved. 

Hebryngawl, a. (hebrwng) Missive, sending. 

Hebryngedig, e. (hebrwng) Being conducted, 

HMebiyngiad, s.¢c. pl. hebryngiaid (hebrwng) A 
conductor, an accompanier, a sender. 


Ni rus dîn chael aun dJeh<«h y'm cyfoeth; & myfl a fwblaf 
bebtn iad artat, 


Nidhone ab oll tart before thee unt thew cefnea into my demin 
feo, sd d well lm mw tunel. ce Bn Me, 
Nu. P. i*. naf. d— Mabinag san. 

Hebryngn, c. a. (hebrwng) To go with, to con- 
duct, to accompany , to convcy, 

Hebiyngwr, 8. m. pl. hehryngwyr (hebrwng -- 
gwr) A condncetor, an accompanier, 

Heliyngydd, 2. m.— pl. f. ion (hebrwng) A send- 
er; a conductor, a conveyer. 

Melnyngyddes, s. f.. pl. t.nu (hebryngydd) A 
female ender; a fenate conductor. 

lebn, r. a. (heb) To utter, to speak, to say, | 
llebai efe, quoth he; heba Meilyr, saya Meilyr ; 
"i heh aeh:hych, none will utter what thou shalt 
Nŷîf. 


fou for tt ln, dala yll ey "he 
l?. Pee mmfeel con byn bf ebieat: 
ladlahaf el brin opel tas 

Mr ate ln baf ninau. 


Vis cic ad bag Ì, bee an cem fee dh pe fJ» A^, Che arede nd gwfr 
eee ler es Pema. Re wR ere ore, mel ^p. cham, wete (he, â 
aitbeuttues, afo a'cb, eb mi Morf. Ô ymd “im, r gl. Kaye. 

Hebne, a. (heb) Tending to ntter; dicaciou«. 

Hebwr, s.m. plo hebwyr cheb gwr One who 
titers; w saver. 

Hebydd, s. m.—pl. tion (heb) An atterer. 

Heciad, a.m. - pl. ¢. au (he) A hopping. 

Hecian, ©. a. cheg) To halt, to bop, to limp. 

MHeciwr, com. pl. hecwyr (hef. gwr) One who 
hops, or goes baltinzly. 

Mecyn, s. m. dim. (hnc \ little notch. or cut. 

llecynu, ec. a cbecyn) To wake a notch. 

Hed, «a. pl. (. oedd (by—edi A flight; or the 
aet ef flying, ala hat. 

Tledawg, a. (hed) Having power to flv: flying. 

Hedawl, a. (hed: Volant; apt tofly ; flying. 

Hedeg, «. m. hed) A flight, or a flying, 

Medeg, €_a. (hed To tly ; also to shoot ont, or 
to car, a< coin, 

Hedegawe, a. . hedeg Flying, or that flies, 

Hedegaul, & (hedeg: Y olant, tying. 

ledegn, roa. (hedeg To fly, to move hy wings, 

Hedbynt, «Abed hynt A flying course, 

Mediad, s. we. pl. £. 2n (bed) A flying, se flight, 

Hedin, a. hed) Voiatic, vuant, vnlatue. 

MMedinaw, r.d. (hedin; Vo solatlize, 

Hediniad, «. 94, 'bedin: A volatilization. 

Medion, s pl. «ger. (hed) Things that fly, what 
fly with the wind, light coin, cbaff. ; 

Medìam,s.m. ple tean (hed lam) A tying leap 

Hedlamn, r.a. (hedlam) Te taken fiving leap. 

Hednaid, s. /. (hei. naid A llyin leap. 

Hedwr, «. mm... pl. helwyr “bed. gwr, A fier. 
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Hedydd, s.m.- pl. (ion (bed) A flier, the lark . 
otherwise called ehedydd, uc hedydd, meilicrydd. 
Hedydd cribawg , hedydd copavcg, acrested lark , 
cor-hedydd, a titlarh; hedydd, sca rocket. 

Hedyn, s. m.dim. (had) One reed, a grain of seed 

Hedd, s. m. (hy -edd? That glides onward ; 
peace, calm, tranquillity. 

Heddaberth, s. m.— pl. ¢. au (hedd—aberth) A 
peace-otfering. 

Heddawyg, a. (hedd) Having peace, trangail. 

Heddawl, 4. (hedd) ‘Tranquil, peaceable. 

Heddi, s. ss. (hedd) The present day, this day. 
adr. To day, on this day. 

Heddiad, s. m. ‘hedd) A making peace, a calming 

Heddswyddawg, 8. m.——pl. heddswyddogion 
(hedd swyddawg) A peace-officer. 

Heddu, tr. a. (hedd, To make peace, to trangail- 
lize, to pacify. 

Heddus, a. (hedd) Pacific, quiet. or tranquil. 

Heddusaw, r.a. (heddus) to make pescefeal, to 
become pacific. 

Heddn«iad, s. w. (heddus) A making pacifie. 

Heddusrwydd, 2. m. (heddus) Peaceablenese, 

Heddwch, s. m.- pl. heddychau (hedd) Peace, 
quictness; tranqoillity. 

Ni chichon, mewn brddychau, 
Na bo torth y neb & daa. 


În pen^c-malirg», te that chall be oilent rannnt be lows thas 
mice. H. Cee llwyd. 


Tei an 11ed beirdd Ynys Icrwiaio : amlygu gwir. n'i ddrw- 
harth rynhab cof «aawl am ax fo Cebus â theg fr. â gyru brddwch 
at idifrawad oc asrhuit! . 


The three ne seaary duties. of the bars of the tele of Peeate- ¢* 
manilest the truth, naf to desiery dl; to memiste a rmuwtôl «6 
Bir 199 fave ebol «yll he gwnn! ael e>«nilent; Arc Le Biche pews 
prea ateg anwyhu aml de tnstatinn, ltevddas, 
Heddwg, sm. (hedd) Tranquillity, peace. 
Heddy, a.m. (hedd) This day. adr. To day. 
Heddychawd, s. m. (heddwch) ‘the act of mak - 
ing peace, pacification; tranquillization. 
Heddychawl, a. (heddwch) Peaceable, tranquil. 
Tleddychiad, s. m. (heddwch) A pacifying; a 
calming, a tranquillizing . pacification. 
Heddychiadawl, a. (heddychiad) Paelficatory. 
Heddychiadn, r. a. (heddychiad) To pacify. 
Heddychlawn, a. (beddwch) Peacefal, peaceable. 
Heddychlondeb, s. m, (heddychlawn) Peacefat- 
ness, tranquillity. 
Heddycblonedd, s. m. (heddychlawn) Quietsess. 
Heddychloni, e. a. heddychlawn) To make quiet. 
Heddychlonrwydd, s. m. (heddychlawn) Peace- 
fnlne«s, quietness. 
Heddycholdeb, s. m. (heddychawl) Peaceablene« 
Heddycha, r. a. (heddwch) To make peace, to 
pacify, to appease, to tranquillize. 
Comenth carf-ef pn bi, frase tg an, hed.tyctm cì feldw) a oper 
Praa, -ec yv a'r feu dawed i a th ag aì ei freed. 


After she hal mate ey end, tumegh aghing, Prya “bl Pree ve í 
doze han Maas), aml a1. )n« NWYF be Colne tre rin has breather. 
Cr oh fe hve. 


Heddychns, a. (heddwch) Peaccahle, or pacific. 

Tieddychnsaw, r. a. (beddychn>) To render pa. 
cific ; to become peaceable. 

Heddychnsawl, a. heddychus) Of racific tendency 

Heddychwr, s. m... pl. heddychwyr ( heddwch—. 
EWr' A peacemaker; also a liberated per»on. 

Heddyyawl, a. (heddwg) Tending to tranqnillize . 

Heddygedig, a. (heddwg) Being tranquillised. 


| Heiddygedigawl, a. (heddygediz) Pucificatory. 


Heddsaiad, s. m. beddwg) A trancunilliziag. 

Hedilvgu, ¢. a. (beddwg) To tranquillize. 

Heddsngnad, s. m. - pl. heddyngaaid (hedd— 
nena) A yntice of the peace. 
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Heddyngneidiaeth, s. m. (heddyngnad) The of- 
fice of a justice of the peace. 

Heddyw, s. m. (hedd) The day present, this day. 
ado, To day, on this day. 


ddrwg ty beddyw ar wir ; 
a Ods readewir, 
That îs evil îe (o day în the right; the one that ts good will 
not be Hetened to. 5 . Aled. 


Heddyw nid ydyw y dydd ! 
Te day that day is not! D. eb Gwilym. 
Hefal, a. (he—mal ) Apt to be like ; semblable. 
Hefellad, a.m. (hefal) A making similar. 
Hefelig, a. (hefal) Having a similitade. 
Lianiaf gant moliant, maw! hefelig, 
2 Fangor rhagor rhag Ceillwig. 

auntie mm ynte en, re Br 
Hefelwch, s. m. (hefal) Similitade, semblance. 
Hefelychadwy, a. (hefelwch) That may be made 

like, or similar. . 
Hefelychawl, a. (hefelwch) Tending to resemble. 
Hefelychedig, a. (hefelwch) Being likened. 
Hefelychedigaeth, s. m. (hefelychedig) ‘The act 

of making similar, a making a resemblance. 
Hefelychiad, s. m. (hefelweh) A likening. 
Hefelycha, v. a. (hefelwch) To imitate, to do in 

like manner; to liken, to compare. 
Hefelydd, s. m.—pl. ¢. {on (hefal) That is like, 

or similar; an equal. 

Nid maeth mam mab el befelydd, 
A mother will not narse a boy his equal. 


Am ganu, ai fa, ni fydd, 
Hoew eì fawl, ei hefelydd. 


For eingiag, there hae not been, there will not be of brisk fame, 
hie cgua/. Groawy Owein, 


Hefelydd, a. (hefal) Similar, like, semblable. 
Mordaf hefelydd, rhydd ym rhoddai, 

Like Mordav, freely he would give tome. , Cynddelu. 
Hefelyddawl, a. (hefelydd) Imitative ; likening. 
Hefelyddiad, s. m. (hefelydd) An imitating. 
Hefelyddu, v. a. (hefelydd) To imitate, to liken. 


Hefin, a. (haf) Estival, summer. Alban hefn, 
summer solstice; Alban arthan, the winter 


D. Li. Mew. 


solstice. 
Hefrin,a.(hafr) Thatis spread out, or incompact. 
Tri cbaled byd: maen callestr, corn bydd hefrin, a chalon mab 
y crinwas. 
The three bardest things in the world: 4 flint stone, the horn 
of a gels stag, and the heart of tbe miser. Trivedd. 
Hefyd, adv. (haf) Additionally; also, likewise, 
too. conj. In addition; also, likewise, more- 
over, too. 
Rhaid ju! gynllyfan o farf v gwr a well di rhaco; ac ni wwyoaa 
hefyd omd yu fyw y tynir a chylleilbrenau. 


A leash is neceseary for me from the beard of the person whom 
thou Sevst yonder; and It will not serve lidewise withoul beiug 
plucked with wuodeu tweezers when he is alive. 

1]. Cathweh— Mabinogion, 
Hefys, s. m. (haf) A smock, or a shift. 
Heg, a. f. (hy—eg) That has aptness to expand. 
Hegab, s. /. (heg—ab) A grasshopper. 
Hegl, s. f.—pl. heglau (hex) A leg, a shank. 
Hegl gam, the plough-staff. 
Heglawg, a. (hegl) Having limbs; large limbed. 
Hegr, a. m. (heg) That conduces to quickness. 
Heiad, s. m. (hai) An impelling, or egging. 
Heiaw, oe. a. (hai) To impel, to egg onward. 
Heiawg, a. (hai) Tendiug to egg onward. 
Heibio, adv. (heb) By. beside, aside, to one side. 
Dyna fo yn myncd heibio, there he is going by ; 


219 


HEI 


bwrs heibio, to throw aside. Douf yn ol heibio 
chwi, I shall come back by you. Dyfed. 


eny pethau a ddelont llaw, ni wyr yr engyllou dim o bonynt 
gynnullost o'r pet & sethant heibi : ts , 
fatio Duw iddynt wybod, DHeDIO, & Chymaun' 8 SW 


The things that shall come in future, the angels know nothing o! 

them except what they sheli collect from the things that ure gone 

by; and as much as God shall permit for them to know. ; 
Lbuctdurinus. 


Llawer gair yn wynt a 2 helbio, 
Many a» word passes away like the wind. Adage. 
Heidiad, s. m. (haid) A swarming, a going in 
swarms; a flocking together. 
Heidiaw, v.a. (haid) To swarm, to flock toge- 
ther; to be full of. 
Heildlaeant | dy y butain. 
They have ffoeked to the house of the harlot. Jeremiah 5. 7. 


Heidiawg, a. (haid) Abounding with swarms. 
Heidiawl, a. (haid) ‘Tending to swarm, swarming. 
Heidda, c. a. (haidd) To collect or to beg barley. 


Gwelais ddyn golaes o dda, 
Dannedd-hir, ve yn heiddu. 


Î saw a person scanty of good, with long teeth, yesterday be, 
ging barley. 7 goa he day Bites 


Heiddaw, s. m. (haedd) Attainment; merit. 


E gyrbaedd fawl, gwraidd fodd ; 
A'N heiddaw a'i Gyrhaekdodd. 


He wil oblain fame ìn a» mauly way; and the merit bas reached 
him. San. Fychan. 


Hir bod beb—— 
Rellwr hydd, hacl o'r heiddaw. 


Ig iv tedious to be without the pursucr of the stag, llberaì of his 
Gcyulsiiiou. Sim. Fychan. 


Heidden, s. f. dim. (haidd) A grain of barley. 
Heiddiad, s. m. (haedd) An attaining ; acguisition 
Heiddiaw, v.a. (haedd) To obtain; to merit. 
Heiddiawl, a. (haedd) Meritorions. 

Heiddwch, s. m. (haedd) Attainment, acquisition. 
Heiddyd, s. m. (haedd) Attainment; meiit. 
Heiedig,a.(hai yT ending to egg on; encouraging. 
Heieruin, a. (haiarn) Ferrean, like iron. 


Cadwyn heiernin 
Am ben fy neulin. 


An iron chain around my knees. 
Heigiad, s. m. (haig) A producing in shoals. 
Heigiaw, v.a. (haig) ‘lo bring forth iu shoals ; 

to produce abundantly ; to shoal. 
Heigied y dyfroedd. 

Let the waters bring surth ubundantly. 

Yr afon a heigia o lyffaiut. 

The river shall tcer with frogs. 


Heigiawg, a. (haig) Abounding with shoals. 

Heigiawl, a. (haig) Apt to produce in shoals. 

Heilgorn, s. m.—pl. heilgyrn (hail—corn) A 
drinking horn. 

Heiliad, s. m. (hail) An acting bounteonsly ; a mi- 
nistring, or attending ; a serving of liquor. 

Heiliaw, c. a. (hail) To give abundantly, or boun- 
titully ; to minister, to serve at a feast; to 
serve or wait upon guests; to pour liquor. 
Heiliaw gwin, to serve wine; heiliaw ar y bre- 
nin, to wait upon the king. 

Gwell toliaw av heiliaw. 
Jt is butler. to rctrench than te lavish. 


Llary llawroddiad llad a llwyr. er; 
Lionydd yw gantaw hi liaw haelder. 


The wild munificent obe of grace and perfection, pleased is: 
to deal gencrosity. Cynddeiw. i'r argt. Rhys. 


Heiliawd, s. m. (hail) The act of conferring a 
bounty ; u service at a feast. 
Heiliawg, a. (hail) Having service ; waited on. 
Heiliedig, a. (heiliad) Being served, or attended, 
Heilin, a. (hail) lounteons generous, free. 
2h 2 


dnenrìn. 


Geneib, 1. du. 


Ezodus viii. 4. 


Adage. 
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Heiliog, s. /.—pl. t. au (hail) A capital ofa 
column. 
Heilydd, s. m.—pl. ¢. ion (hail) A servitor. 
Heilyddiaeth, s. m. (hellydd) Office of a servitor. 
Heilyn, s. m.—pl. ¢. ion (bail) A servitor ; a cup- 
bearer, a butler, a waiter. 
Heilyn achubiad pod bro. 
A cupbearer is the satioar of every country. Aneurin. 
Heilyniaeth, s. m. (beilyn) The vocation of a 
cupbearer or butler. 
Meini, s. m. (hain) Fulnesa of motion, or life ; 
briskness. «. Being brisk, or lively. 
Heiniad, s. m. (hain) A pervading with volatility, 
a making full of life ; a swarming with vermin. 
Heiniar, s. m. (hain) A crop, or produce of the 
year. 
lloes eiry cain briaiar coll. 
UO! the bac of the fair onow la the crop of the ot Gym. 
A rhan 6 gaiff o'r heiniar, 
A'r ŷd a dylosâd o'r ar. 
gran & hare be chell have of the prodace, and tbe corn tai bas 
Heiniardy, 2. m.—pl. ¢. an (heiniar—ty) Granary. 
Heiniaw, e. a. (hain) To act with volatility, to 
pervade ; to swarm, or to be full of. Mae dy 
ely yn Aeiniaw o chwain, thy bed is swarming 
with fleas. Sil. 
Heiniawg, a. (hain) Teeming with, pervaded. 
Heiniaw, a. (bain) Volatile, pervasive. 
Heimedig, «. (hain) Being pervaded ; swarming. 
Heinif, «. (hain) Full of vivacity, lively, cheer- 
ful, brisk, 


Tetthi cerddorion cvnneiwi o heclen : 
Khan rhen tad gordden gwaith hehaf. 


nt, UN Lord will dbgeworsuprenu sree over the Ehrrhfol uab: 
Mregont. 
“ iNesntan heinif 
Âr hyd bwrdd, iic ymwrdd iif. 
Spread the cloth brusâly ever the table, where tue Bowiog it 
quer makes a tamalt. T. Prys. 
Heinifdra, 2. m. (heinif) Vivacity, brisk ness. 
Heinniad, s. m. (haint) A causing a contagion. 
Heinniaw, v. e. (haint) To cause a contagion. 
Heinniawg, 4. (haint) Having a contagion. 


Da fa Rhen, ei hee fu brinniawy © serch; 
Dba fa Rhydderch, gwr ardderchaeg. 


Rayeserch, « igeined mans eu duessed from love goed wae 
Heintddwyn, a. (haint—dwyn) Pestiferous. 
Heintfan, s. f.— pl. (. au (haint —man) Petechim. 
Heintfanawl, a. (heintfan) Petechial. 
Heintiad, s. m. (haint) A cansing a contagion. 
Heintiaw, c. e. (haint) To canse a contagion. 
Heintiawg, «. r haint) Contagious ; pestiferous. 
Heintiawl, a. (haint) Contagious, epidemic. 
Heintiedig, «. (haint) Being made contagious. 
Heintnod, s. m. (haint—nod) Pestilence. 
Heintnodawl, a. (heintnod) Pestilential. 
Heintty, s. m.—pl. ¢. au (haint—ty) A pesthonse, 
or a lagaretto. 
Heintas, «. (haint) Contagious, epidemic. 
Heiutasrwydd, s. m. (heintus) Contagion«ness, 
Heinydd, ¢. m. (hain) That is tbe seat of life. 


i*r nef gann? uyd hefid 
Tragy wyd be rydd ej had, 


tm besven was [idau mc cotab.',abai the ctcruel a'ede af hic oeod. 
Ww. Middletua. 


Heislan, s. f.—pl. (.od (hais—tian) A hatcbel, 
Figae brein o awen» 
The poials of a horchel (rom bril. = Sr. R. Offered. 
Heislanawg, e. (heislan) Being hatchelled. 
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Heislaniad, s. m. (belsian) A hatcholling. 

Heislanu, c. a. (heislan) To hatchel, to dress Gaz. 

Heislanwr, s. m.—pi. heisianwyr (beislan—guwr) 
A hatcheller. 

Heislanydd, s. m.—pl. ¢. ion (heislan) Hatcheller. 

Heistain, s. f. (hais—tain) An utensll for whet- 
ting seythes ; otherwise called heyalen pladur, 
rhip í ripo pledur, and pren grut. 

Heisyllt, s. f.—pl. ¢. au(hais) A batchell. 

Heisylltiad, s. m. (heisyllt) A hatchelling. 

Heisylltu, e. «. (beisyllt) To hatchel fax. 

Heisylltydd, s. m. (heisyllt) A hatcheller, 

Hel, s. f.—pl. (. oedd (hy—el) A gathering, cal- 
lection, or aggregate ; a haugh, or holme, a dale 
or a low rich meadow by a river, and collected 
by the water, which is sometimes overflowed ; 
hel-lys, prickly saltwort. The gradation of the 
different sorts of land begins with Ael; the nest 
is ten; then twyn ; then glen; then rys; and 
lastly mynydd. 

Hel, v. a. (hy—el) To gather, to collect ; to hunt. 
Hel ynghyd, to gather tr; hal , 
to gather stones; hci gwertheg, to collect 
cattle together ; Ael llwyneg, to hunt a fes ; 
hel bwyd, to gather victuals, or to gon begging; 
hel blew ceimion, to gather crooked hairs, that 
is to stray about ; mae Ai yn hel ci bywyd, che 
goes a begging for subsistence. 


Hrochfael ac Iddon, 5relorïos lywel, 
A belynt gerddorïen, 

Rhyllae a llafnan rhuchiive, 

Ar lles drag yn llys dragon. 


Breebfael aad Iddon, the comrades of Hy wet, thet would eoliert 
together the minetre le, they have beew cinio with reddy biudes «o 
the part of the dragon, in the cu *. ob Cellifar. 


Hela, s. m.(hel) A gathering, a collecting ; a 
hont. Cun hela, hunting dogs. 

Hela, v. a. (hel) To gather, to collect; to hunt. 
Fe a heliodd lawer o bethau, he has amassed a 
deal of wealth. 

Ni cille hela Twrch Trwyth byth ace coffaol Bethy a Chgfoishe 

0 ef sich meibion Uilydd Uyíwìch,—e Ol, Glaaig, & 


The Boer of the Feam can never bo Auwted wichsmi boring 
Glas, nud Gi ich hese tare — cì 
: , t ree » 
se m6 H. Mobinegion. 


Helaeth, «. (hel) Spacious, extensive, wide, 
large, abundant, plentiful. 

Helaethawl, a. (helaeth) Tending to make ample, 
epacious, or large. 

Helaethder, s. m. (helaeth) Spacionsaess, ample- 
ness, enlargement. 

Helaethdra, s. m. (hclaeth) Spacionsoess. 

Helaethedig, «. (helaeth) Extended, amplified ; 
diffused, cularged, evpanded. 

Helaethiad, s. m.—pl. t. au (helaeth) A making 
spacious, or extensive; extension, ampliation, 
amplification, enlargement. 

Helaethiadawl, «. (helaethiad) Amplifying. 

Helaethiadn, v. a. (helaethiad) To make specious. 

Helaethiannawl, a. (helaethiant) Tending to am- 
plification, or extension. 

Helacthiannnu, r. a. (helaethiant) To render am- 
plified, to become amplified. 

Helacthiant, H m. (oe) Nrediown 

ielaethrwydd, s. m. (helaeth) Spaciousness, ex- 
tensiveness, ampleness, wideness ; abandanoe. 
Nid brioeibrwydd heb ddigon. 
There it no ebued«uce u iiboel re>agh. adage. 


Helaethu, r. «. (helaeth) To make spacious, te 
extend, to widen, toenlarge, to amplify. 
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Helaethwr, s. m.—pi. helaethwyr (helaeth—gwr) 
One who makes specious, an amplifier. 

Helaethydd, s. m.—pl. t. ion (helaeth) Amplifier. 

Helas, s. f. (bal) Black saltwort. 

Helbal, s. m.—pi. t. on (hel—pul) Anxiety, care, 
trouble, exity, solicitude. ; 

Helbalaw, v. a.(helbn!) To act with anxiety ; to 
be full of care, or anxiety. 

Helbolus, «. (helbul) Full of anxiety; anxious, 
perplexed, solicitons ; uieted, distressed. 
Helbulusaw, e. a. (helbulus) To act with perplex- 

ity, to be , tobe anxious. — 
Helbulusrwydd, s. m. (helbulus) An anxiousness. 
Helciad, s. m. (helg) A prying about carefally. 
Helcu, v. a. (helg) To pry aboat carefully. 
Heldir, s. m. (hel—tir) A hunting-ground. 
Heldrin, s. m.—pl. t. oedd (bel—trin) Business. 
Heldrin, v. a. (hel—trin) To bustle greatly. 
Heldrinedd, s. m. (heldrin) A bustling state. 
Heledd, s. f—pl. ¢. au (hal) A place where salt 
is made, a salt-pit, a sslt-pan. Heledd Wen, 
Nantwich; Heledd-Ddu, Northwich; Erch a 
Heledd, the Orkney and some other Island on 
the coast of Scotland. 
Hwch o bob heledd. 
A sow from every sali-pis . 


ound nwyd wedd 
rheol pee yr beled medd, 


Adage. 


Cold hee it been fousd, und pale the cosuplexion, since the pes | 


bee been drawn from the side Meek ad Meerig Hen, i'r Eiry. 
Helfa, s. f.—pl. helféydd (hel) An aggregate, or 
collected heap; a hunt. 


" tair belfa gyffredin »ô thair helfa gyf- 
were Uai Mei dice Syfredn sydd 


Of the nine venations, there are three common Aun/2, tad three 
Letting Aunts, aad three cry Aunts. Hunting Laws. 


Helfarch, s. m.—pl. helfeirch (hel—march) A 
hunting-horse, a hunter. 

Helffon,s,f.—pl. helffyn(hel—ffon) Hanting-pole. 

Helg, s. m. (bel) A careful hunting about. 

Helgaeth, s.m. (helg) What gathers round ; soot. 

Helgi, s. m.—pl. t. ou (hel—ci) A hunting-dog. 

Helgig, s. m.—pl. ¢. au (hel—eig) The flesh of 
any beast of the chace, venison. 

Helgorn, s. m. (hel—corn) A hunting horn: 

Helgyd, v.a. (hel) To pry about carefully ; to 
pursue continually ; to dangle after. 

Helhesg, s. m. (hal—hesg) Stinking iris. 

Helhynt, s. /.—pl. t. iau (hel—hynt) A course 
for gathering; a hunting course; course, con- 
dition, or state of being ; business. 

Heli, a.m. (hal) Brine, a salt liquor, a pickle. 
Heli y mer, sea water: mor heli, the briny sea: 
Pwll heli, a brine pit. 

Bwrw beli yn y mor. 
To throw brine into the sea. Adage. 


Heliad, s. sm. (hel) A gathering; a hunting. 
Helïad, s. m. (heli) A seasoning with brine; a 
tarning to brine. 
Heliaidd, a. (heli) Of a briny quality ; saline. 
Heliaw, v. a. (heli) To season with brine. 
Heliawg, a. (heli) Abounding with brine, briny. 
Heliedig, a. (heliad) Gathered, hunted. 
Helig, a. (hel) Willow, made of willows. 
Ni chaf, | ble'dd af o ddig ! 
Un tal ond gariawnt helig ; 
O chaf innau w feinwen, 
Bagi goll as geiff bygel gwên. 
Where will my er ead me I shail not obtain one reward 
but willew garland, bet sbould | then obtain tbe splendid nymph, 


a haze! crook shall come to the lot of the fair one’s swale. 
T. Aled. 
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Helion, s. pl. aggr. (hel) Gatherings; gleani 
Heliwr, s. m.—pi. nies (hel—gwr) A gatherer, 
or co. ; a hantsmau, a hunter. 
Gair hetiwr am el gi. 
A Aunteman's word of his dog. adage. 


Yr anifel a beller fi arddelw yr hellwr cyntaf, - 
chwelo, ei wyneb Paith a' gartref, a gets erw beg Td enl ys 


on, wotll be taroe bie fuce towards bis hower'end hie beck poe 
Teach rm hi ee tora a home, Sad oem 
Helm, s. f.—pl. ¢. ydd (hel) A stack, or rick. 
Helmawg, a. (helm) Being stacked, or ricked. 
Helmiad, s. m. (hem) A forming into atacks. 
Helmu, vc. a. (helni) To make a stack, to stack. 
Helogan, s. /. (hal) Wild celery, smallage. 
Help, s. m.—pl. ¢. au (hel) Help, assistance. 
Helpiad, s. m. (help) A helping, or aiding. 
Helpu, v. a. (help) To help, to aid, to assist. 
Helpwr, s. =.— pl. helpwyr (belp —gwr) A helper. 
Helw, s. m. (hel) Possession, ownership. 
Helwi, c. a. (helw) To have on, to own. 
Helwriaeth, s. m. (heliwr) Hnntamansbíp. 

O'r naw helwriaeth, tair helfa gyffredin sydd ; carw, hald wen- 


yn, a e 
Of the nine vensfions three afe common hunts: a slag, & swarm 
ef bees, tnd the salmon. W. Law. 


Hely, s. m. (hel) A gathering, a collection; a 


hunt, a chase, 
Tair beìy rydd, haid dyf 
nig ur bely rydd, haid wenyn ar wrysgen, a Awynog, s dyfrgi, can 


thi ce free Aunts, a swarm of bees upon 6 and a fox 
end an otter, for to them there fs no retreat. bat" Dg i , 


Hely, e. a. (hel) To gather, to collect; to hunt. 


Oss sedi bely, a gillwng ar anifel, a chyfarfod o 
ef a'i ladd, y cwn bl ib ofydd, onid cwn y brenib fydd y rhai 
segur. 
ffany body should go te Aun/, andshould start after an animal, 
and should fresh dogs meet with it, and kill it, the first dogs are 
entitled to it, except the fresh ones are the wr 
eich Loews. 


Helyaidd, a. (Lely) Venatic, relating to hunting. 

Helydd, s. .—pl. t. jon (bel) A hunter, venator. 

Helyddes, s. f.—pl. t. au( hely d) A female hunter. 

Helyddiaeth, s. m. (helydd) The vocation of a 
hunter; hunting, venation. 

Helŷedig, a. (hely) Being hunted as game. 

Helyg, s. pl. «ggr. (hal) Willows ; thesalix. The 
varieties are, helyg llwydion, helyg duon, helyg 
ffreinig, helyg y cwn, and merhelyg. Gwinllan 
helyg, a plantation of saŴows. Mon. Lovers 
were accnatomed to make garlands of the wil- 
lows, and of the birch; bunt one forsaken was 
presented with.a.ffon gollen, or hazel stick, iv- 
stead of the other, probably punning upon the 
words coll, hazel, and coll, a loss. 


Tra fu'r prif-feirdd heirdd, hardd weision cerddiaen, 
Cy8awn o dri-ddawn ymadroddion, 

Nid ef a berchid berchyll son debyg, 

Grwth helyg terig tor goìuddion. 


In the time of the bigh pri«ary berde, the elegant ministers of 
tong, full of the Ibree talents of eloquence, no en 
{0 hat fe like the pigs in tone, the dirty gor breaking Rais of 
Helygbren, s. m. (helyg—pren) A willow tree. 
Helygen, s. f. (helyg) A willow, a willow tree. 
Helygiwyn, 8. m.—pl. ¢. i (helyg—llwyn )'A grove 
Helyglys, m'i (helyg—llys) Willow herb 
elyglys, s. m. (helyg—llys) Willow herb. 
Helynt, s. f.—pl. ê. iau (hel—ynt) al gathering 
course ; a hunting expedition, business, affair, 
concern, condition of life. Mae yw ddrwg dy 
helynt, thou artina bad plight. — | 
Fy holl helynt ia fynega Tychicus i chwi. 
All my concern Tychicus will declare unto at 
cfossians, 


iv. 7. 


HEN 


Helyntiad, s. m. fhetynt) A transacting business. 

Helyntiaw, o. e. (helynt) To cngage in business. 

Helyntiawg, «. (helynt) Having a concern, or 
business Ìn hand. 

Helyntiwr, s. m.— pl. helyntwyr (helynt —gwr) 
One who ts cugaged in a concern. 

Headyth, s. m.—pl. ¢ un (hel) A stock of a famils 


Y curhactsl gwir helyth 
A bur pob angie urabl bylh, 


The meet genernus oue, Of pure baco, will for rv f cymr au eed 
Mu? E9YT) wre: reit) MH. a5 (isfyd « Lnnehidau. 


Hell, «. ( f. ef hyll) Ugly, un«ightìv, frightful. 
Hellgre, a. /. (hell—cre) An ugly hag, a witch. 
Helltui, s. m. (halit) Sultness, brinishnes«, 

Hem, s.f.— pl. (. iau (hy. em) A hem, a border. 
Hemiad, a. m. (hem) A hemming, a borderiug. 
Hemiaut, 6. m. hem) A hemming, a border. 


Meda!——.— 
$ Mch et bagi, bAEWY eer el oemies A: 
llakk la, lng Chag llus -r1 1B - 


A if ab, Gr (aU vgeab, â gyll a luatet Ma fyse lA, <, fM lo 
es tet by the enfe of ll» otreams, 6 ymu 
Hemiaw, c. a. (hem To hem, or to border. 
Heminwl, a. (hem) Hemming or bnderiny. 
Hen,» m. -pl. t. ion (hy - en) Age, antiquity, 
oldness. Hen is old, in the Armenian. and 
Burmese languages, » 


Paop U4 pee far em pee rs i rT | 
Chwist, dys bel adele od, 
eyd ab. ull Wary Clee ae 
br Cute Matie le te hys Geet br 'fFhr Cayd Seiten Pts fe, 
Hau Neg Coeds gl i perme, uly Pte cb, â ynl 
Us wugb age ds es ti A begs DYGCF Ble tfi oe Fad atm. 


Hen,a.(by en, Far advanced; old; ased. ade. 
Quite, fully. /)yna hcn ddigon, that is quite 
enough. 

Adifed seqawahen,. 
Death 10 malate tor the aged. Adege. 
Gecllouugt rni bru U0'i farnd-tu. 
bu ts Sethe r io alter the ofd than te bx at bine A hage. 


Henad, ». m. (hen) A becoming old, or aged. 
Henadur, a. m.--- pl. £. on (henad) An elder. 
Henadariad, s. m.-- pl. henadnriaid (henadur) 
An elder; a presbyter. 
Henaduriaeth, s. m. (henadur) Eldership. 
Henaf, a. ( superlatire of hen) Most ancient. 
Hepafaiud, «. ; hen ) Somewhat old, oldish, elderty. 
Henafgwr, 2. m.— pl. henaífgwyi(henat— gwr) The 
eldest man; thc chief man. 
Henatiad, s.m. pi. henafiaid (henaf) Anccator. 
Henafiacth, s. m.- pl. ¢. au (hcnaf) Ancestry. 
Henain, « (hen) Foll of age, aged, ancient. 
Henaint, s. m. (henain) Old age, agedness, age. 
A glysetl) â gant Cymryd Caint, 


A whiefodd lawr Basal 
Geer hya a enbkigu Lena. t. 


Un (hou bear whal Cymryd Cant hath sung, who en pel 
ma) â dise aor . vot in thr yuomg who chall wash for ode ge. 
Ergi. y Clyned. 


Hendad, s. m.— pl. ¢. an (hen—tad) A giand-fa- 
ther; otherwise called (aid, and tad cu. 

Hendaid, s. m. pl. hendeidiau hen taid) A 
great grandfather, 

Heudeb, s. m. (hcn) Oldness, or agedness. 

Menucr, a m. (hen) Ageduess, antiquity. 

Hendra, s. m. (hen) Agednes, antiganity. 

Hendref, s. f.— pl. (. ydd. hen-—tref) An old or 
established habitation, the same as u g«us/dy, 
or wiuter hou»c, being oppured to the hafollu, 
or the temporary residence in the mountains, tu 
attend the flocks, daring the summer months ; 
also the inhabited country as distinguished from 
the high ground“, or muuntains.  Ít forms the 


ae of many old mamions: as, Hendref Gad- 
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og, Headref H ywel, llendref Urwn, Hendref 
Forion, lleudre'r Mur, llendre'r Coed. 
Hendrefu, r. a. (hendref) ‘So make an abode. 
Awa i'r mf 1 hewlects. 
Lotus gn în heaven to fs an abode. 


Hendietiad, s. m. (hendief) A fixing an abode. 
Hendrwm, a. (hen. trwm) Heavy with age. 
Heoddyn, s. m.— pl. ¢. ion (hen—dyn) An old 
or aged person. 
Henddynaidd, a. (henddyn) Old manuish. 
Crwmsywrei lun,  unnsaun; 
Fanganbl, a cenid said tawn, 
le nf 9 ate form, An | efraìgl.U; youthfu!, amd wees odd mgmos.h 
Y. Uwviuys, â'r Bwa. 
Heuetydd, s. m.- pl. t. ion (henaf) A senator. 
Mew fy dad dyleslaug 3 aecnìir yn y parth aewy, 
A dlr elder shadbe plaafion the lites. Melee Lams 


llae we sleif twf st a myd: (y mard nwr, 
b.lwpw Ulainnwr llawr [awry , 

Llary, llall Seri, Mem iiiabu, 

dleieiswn, Hae cf hem fydr. 2 


Tii msne geeledalhef has mer te) mo bane bro, nw ncs. 

e( he beac ot the gate an the pray Band: mid, wrathfnl 6n Th 
cedd clolaus ter Ce iv UÍ beets, LcmoB, lel ss ôn cides! 
€yn. Jelm 


Henefyddiaeth, s. m. (henefydd) Eldership. 
Heneidd-dra, s. m. (henaidd) Oldoess, agednese 
Heneiddiad, «. m. (henaidd) A growiug old. 
Heneiddiaw, r. n. (henaidd To grow old. 


Mone «ba, porous ft) gua. 9 Wrrnru, 
U diiteruaed â'm galysbl; 

Neeaau bru l'sjnirn bs watt, 

Heb ay bead daflu ds dyn, 


li greweokd, ih eters line the fuhage cf Un aber, (r.n dap bw 
dw; my híe daily drawet: au cel, Wilbost ARW Bg (perry by-er 
del &wa)9, 0. Pbyfyn. 

Heneiddiawl, a. (henaidd) Tending to grow old. 

Heneiddrwydd, 5. m. henaidd ; \geduess, ohlnes« 

Henfab, s. m. pl. henfeibion ,hen--mab) An oll 
bachclor, 


1tillvn ŷn New Lenfab. 

A toy In Ua band <l ynt bachalw. ddage. 
Hentem, s. /.— pl. 4. au (hen- mam) A grand- 
mother; otherwise called sain and mam gu. 
Henterch,s.f.— pl.t.ed ( ben: -merch) An vid mahd 
Henton, s. /. (uam mon) An epithet fer a cow, 

in the bardic theology. 


Nenydu brnyg ye brnfon., 


New gwêin a cn» of rvswraf.>u, ddsge. 
Pawb yn ihwegurn ci benfos. 
Feery one at the (asl of his cow of rencvation. adage. 


Henfonfa, s. f. (henfou) The stall of the cow o 
transmigration.  //enfen, and Henfenfa, cem 
to bave been terms used in the simple state of 
society, when each habitation had one cow. 

lle b cpa, beo hrnfonia, beb (eg byd. 
Without a oue), witsoul â ontlch cow stall, wiihoel & late 
Fy om the w Phd. Talw»en. 

Heufri, s.m. pl. t. au(ben—bri)An ancient pre- 
rogative or privilege. 

Hengan, s.f. hen can) Ap old song, an adage. 

Hengaw, s. m. pl, t. on (hen. caw) A great 
great great grandfather, an ancestor im the 
fitth degree. 

fiengol, s. m. pil. ¢. ion (ben —cof) Tradition. 

Heni, s. m. (ben) Antiquity, agedness. 

Henlludd, «. (hen—lladd) Being of an old cut. 
Cynud henlladd, fuel of an oll cut, or that is 
quite dry. 

Henlleu, s. m. ,hen—lleu) An old bechive. 

Henllydan, s. m. (hen. Hydan' Ronod birthwort 
henÌlydau y fferdd, greater plantain. 

Hennain, ». /. ‘hen —nain) A great grandmother. 


HEO 


Heno, s.f. (han) The night present. 
night, on this night. 
Uretyr su pies ls rent eee 
‘Wi o anges, by'r a'm gad! 
a dy Semaine WSS a 
Henoed, 2. m. (hen—oed) Decline of age. 
Henoeth, s. m. (ban—oeth) The present night. 


adv. To 








ado. to night, on this night. 
Eeridyl afamen, 
eur Dri UR 
0 ae Net ee one Ucn as Tew Hen 
Hens, e. a. (hen) To grow old, or antiquated. 
Nan ceiau. 
‘The bosom will not grew old. Adage. 
NI hens eiddigedd. 
Jealousy will wt grow ôd Aiage, 
Henur, s. m. (hen—ur) An elder, an ancient. 
ees deg o Gawraer 
Mer yru gori 
Term 





, of the sorenet 
(gl not Cywraer bing pale seeds, prantog o the sore 


Hennriad, s. m.—pl. henuriaid (henur) An elder. 
Henw, s. m.—pl. f. au (enw) A name. 

Henwad, s. m. (henw) Â naming, a nomination. 
Henwadawl, a. (henwad) Nominative. 
Henwaith, 2. m. (hei ith) Old work. 
Henwawl, «. (henw), Nominal, or titular. 
Henwedig, «. (henw) Being named, nominated. 
Henwedigaeth, s. m. (henwedig) Nomination. 
Henwedigawl, a. (henwedig) Nominative. 
Henwi, o. a. (henw) To name, to nominate. 
Henwr, s. m. (hen—gwr) An old man. 
Henwrach, s./.—pi, 6. od (nen—gwrach) An old 


woman, a decre 1 
Henwredd, s. m, (henwr) The state of an old man 


Pen a borthaf ar fy ngbledd; 
Gretel fy nog yn ef fedd 
ina ST 

















Oedd ai redd. 
I bear a head upon my sword; better bie being alive than in Ma. 
‘travers be was a bulwark for old dywearch He 





Henwri, s. m. (henwr) Condition of an old mai 

Henwriaeth, s. m. (henwr) State of an old ma 

Henydd, s. m. (han) An origin, original, source. 
t 


bi o Lydaw prydaw gyweithydd, 
Bey gwlt Lt Renydd. 
There will come from Llydaw a seswnmablo aid, men of conflict 
wa war cots who will not respect Thir origins 
Gaiyddon Armes Prydain. 


Aimyn ar gychwyn! alltsdydd, 
Ol wrth ol Mr ar eu benydd 


OÌ ŷmm0ns are mmoring o a Fryn had, retreating on. 
I O Nt yden, Anaes Prydain. 
Aa cuwhwyn Camry calyn pyeihydd. 
wc Maa OE y y ae md CF 
Henydd, s. m. (hen), An old beehive, or stock. 
See Henlle. 

Henyddineth, s. m. (henydd) Origination. 
Heng, 4. J. (hy—eng) A push, or thros. Mia 
roddaf heng iddo, I will give him a push off. 
Heng, o. imp. (hy—eng) Avaunt, be gone, away. 

Mengu, o. a. (heng) To push, to squabble. 

Heol, . t. ydd (he—ol) A conrse, or path; 
; aroad,or lane. Dyfed. Heoly gwynt, 
an epithet for the galaxy. 


Liymlon yw'r 3 
wod yn eilio 











Flere ar the wen Afr the; Hone citig th mey 
"Dead Mostyn. 
Heolan, s 





. dim. (heol) A lane, an alley. 
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Heon, s. m. (he) A bardic term for the Deity. 
Heonllys, s. m. (heon—llys) Mistletoe. 
Heor, s. f.—pl. ì. au (he—gor) An anchor. 
Heori, v. a. (heor) To anchor, to cast anchor. 
Hephun, s. f. (heb—han) A slumber, or a dore. 
Hephunaw, v. a. (hephun) To siamber, to doze. 
Hephanawl, a. (hephan) Slumbering, dozing. 
Hephuniad, s. m. (hephun) A slambering. 
Hephynt, s. m.—pl. ¢. ian (heb+bynt) A whim, 
or reverie, Pan dery hy bd ben dei yma 
eto, when a whim takes Tn the head thou 
wilt come here again. 
Hepiad, 2. m.—pl. f. au (heb) A nodding. 
Hepian, s. m. (heb) A nod; a slumber, a doze. 
GWY Y sett i 
Tel tee gy er 
Fo CL 
Hepian, ©. a. (heb) To nod, to slamber. 
ee yN 
yg wyr gt 


‘ie Bree 

Hepiaw, e. a. (heb) To nod; to slamber. 

Hepiawl, a. (heb) Nodding; slumbering. 

Heples, ¢. m. (epies) A fermentation, a brooding; 
aleaven. Rhoi yx to setin fermentation, 
an expression used for the process of first 
mixing the meal, water, and yeast, in making 
bread: Mae y dyn wedi myned yn heples, the 
man is become in a ferment; said of a giddy 
person, who does not mind his business. 

Hepwedd, +. f. (beb—gwedd) That is appropri- 
ate, or necessary ; an attribute. 

Her, s. f.—pl. (hy—er) A push or motion 
of defiance ; achallenge. foes drwy her iddo, 
give in spite of him. 



































To-dag I obtatved 
uarewarde 
Herawd, s. m. (her) A defying; a challenge. 
erc, s. f.—pl. t. iau (her) A jerk forward. 
Herciad, 2. m. (herc) A reaching, or extending. 
Hercian, v. a. (herc) To reach forward quickly. 
Herciannawl, a. (herciant).Tending to reach for- 
ward, or to catch suddenly. 
Herciannu, e. a. (herciant) To make a quick 
reach, catch, or effort; to jerk. 

t, 8. m. (herc) A quick reach or jerk. 
Herciawl, a. (here) Tending to reach quickly. 
Hercu, o. a. (herc) To reach, to extend; to fetch. 

Cymaint ag hercat groen yr ycb, 

[As far a the akin of the ox eonld extend. 


endl git; defance to setenv 









Gr. ab Arthur. 
Hercyd, e. a. (herc) To reach, to extend, to fetch. 
Hercyn, s. m. (herc) A quick rea thrast. 
Hergar, a. (her) Provocative, irritating. 
Hergarwch, s. m. (hergar) Provocativeness. 
Hergawd, e. m. (herc) A pushing, a push, thrust. 
Hergloff, s. m. (her—cloff) Limping, halting. 
Hergod, e. m. (her—cod) A stretched paunch ; 
an unwieldy body. 
Hergorn, s. m. (her—corn) A butting horn. 
Hergorniaw, v. a. (hergorn) To butt with horns. 
Hergwd, s. m. (here) A push, a shove, a jerk. 
Hergyd, s. m.—pi. t. ion (here) A quick shove. 
Hergydiad, s. m. (hergyd) A shoving aw: 
Hergydiaw, v. a. (hergyd) To 
Hergydiawl, a. (hergyd) Sharply ig. 
Heri, s. m. (her) A jerk, a limp; a tame leg. 




















HER 


Heriad, s. m. (ber) A throwing out, a provoca- 
tion ; a challenge, a defiance. 

Heriai, ê. m. (ber) A stimalant ; a goad. 

Heriagnawi, a. (heriant) Brandisbiog. 

Heriansu, v. es. (beriant) To brandish. 

Heriant, s. m. (Ber) A throwing out, a brandisb- 
ing : a provocation ; a defiance. 

Heriaw, v. «. (her) To brandish, to make a threat- 
ening motion, to provoke, to challenge. 


ye Sg flooydire >r dni didou 


Malay yrn! forward, famodely, netwithstand!ng ae end defy 
Heriawg, a. (her) Being brandished, or shaken. 
Heriawl, a. (her) Brandishing ; irritating. 
Heriwr, s. m.—pl. heriwyr (heriaw—gwr) A 

brandisher ; one who makes signs of defiance. 
Herlach, 2. m. (hari) A jangle, a wrangle. 
Herlawd, s. m.—pi. herìodau (her—llawd) A 

stripling, er a springal. 

Yn horlaud mlwj'm galwad. 
A peor stripiing thee det call me. D. ob Gwilym. 


Herlodes, s. f.—pl. ¢. i (herlawd) A hoeden. 
Herlodesaidd, «. (herlodes) Like a hoeden. 
Herlotiad, s. m.— pi. herlotinid (berìawd) A strip- 
fing ; a tall gawky. 
Hertotialé yw'r bil atneh. 

Sivephage ere the race te you. Rhys Nanmor. 
Herlotyn, s. m. dim. (herlawd) A stripling. 
Herle, v. e. (hari) To gangle; to jaw. 

Herlotyn, s. m. dim. (heriawd) A stripling. 
Herodr, s. m.— pl. herodron (herawd) An embas- 
sador, a herald. 
Herodraeth, s. m. (herodr) Embassy. 
Herodri, v. «. (herodr) To go on an embassy. 
Hers, s. m. (ber) A sharp push; a contemptuous 
thrusting away; a float. 
Hersdin, s. f. (hers—tin) A frisky tail. 
Hersedd, s. =. (hers) The act of scouting away. 
Hersi, s. m. (hers) The act of scouting away. 
Hersiad, s. m. (hers) A sending away in a harry, 
a packing off. 
Hersiaw, v. «. (hers) A sending away in a harry, 
a packing off. 
Hersiaw, ve. «. (bers) To scoat, to pack away. 
Herw, s. m. (her) A flight; a scouting, a going 
about for . 
Myned ar herw hyd yn Lloegr— a oreg. 


Go ea a rambis as (ar ao into Reston! use whet ae did. 


Herwa, v.«. (herw) To range about, to fly from 
place to place; to wander; to scout, to hant 
or spoil; to harry. 


Herwad, s. m. (herw) A ranging, â flying from 
place to ; ascontiog; a hunting for spoil. 

Herwawl, «. (herw) Rangitfx, prowling. 

Herwiong, 4. f.—pl. ¢. aa (llong) A privateer. 

Herwiongwr, s. m.—pl. herwlongwyr (herwiong 
—gwr) A privateer man. 

Herwm, s. m. (her) The gloss of dressed leather. 

Herwr, s. m.—pl. herwyr (herw—gwr) One who 
fleeth; a scout; a fugitive; a depredator. 
Herer mer, a sea rover. Porthiant herr, sub- 
sistence of the fugitive; a contribation levied 
by the lords marchers in certain districts, to- 
wards the sapport of vagrants, with a view to 
preserve the country from their depredations. 

Herwriad, s. m. (herwr) The act, or condition of 
a fugitive ; a pillaging, or depredation. 

He » & m. (herwr) Vagrancy; a roving. 
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' Herwriaw, c. «. (herwr) To lead a roving life. 


Herwth, s. f. (he—rhwth) The strait gut. 
Herwydd, prep. (her—gwydd) Because, for, with 
respect to, on account of; after, according to ; 
by, with, the agency. Herwydd byn, because 
of this; herwydd cyfreith, according to law. 
Yn wir ni ymladda) ard 
Va enies ŷn et wyneb; 
O) berwydd fal ath, 
FE 8 drot ôl > gwaith. 
rin ymn a y AC mm nr 
T. Prys, ê Elis Pythan. 
Hesb, a. (f. ef hysb) Dry, dried np, barres. 
Ni char buwch besp io. 
A barreo cow does nol tthe a caf. Adage. 


Hesbin, 4. /.— pl. t. od (hesb) A ewe of a year old. 

Hesbinhwcb, s. /. (hesbin—hwch) A oung sew. 

Hesbwrn, s. m.-- pl. hesbyrniaid (hesb— gwra) A 

rel, a young sheep. 

Hesg, s. pl. aggr. (hy—asg) Sedgea, sedge, rushes. 
Mer-hesg, the sea rushes, or mat rashes. 

Hesgen, s. f. (hesg) A single v OF rush. 

Hesglif, s. /. (hesg—llif) A two- saw, a 
whipsaw. 

Hesglwyn, s. m.—pl. t. i (hesg—llwyn) A sedge- 
bed; a grove of reeds. - 

Hesgyn, s. m.—pl. t. au (hesg) A sieve, or riddle. 


Heegyn, â 
Hesgyn being oo gwialawg. ” 
A steve, ile value le two peace: a wiliow riddle, coe prong. 


Hesor, s. f.—pl. ¢. au (he—sor) A hamock. 
Hestawr, s. f.—pl. hestoran (hy—estawr) A mea- 
sure equal to two bushels. 
Hestoraid, s. f.—pl. hestoreidian (hestawr) As 
mach as a two bushel measure contains. 
Het, s. /.—pl. ¢. iau (hed) A bat. Het helyg, 
a crown of willows. 
Hetiad, s. f.—pl. hetieldian (bet) A hatfal. 
Hetiwr, 4. m.—pl. hetwyr (het—gwr) A hatter. 
Hetys, s. m. (hed) A sail space, short space. 
Heu, v. «. (he) To sow, to scatter about. 
Oel heater ni fedir, 
If there should be no sowing there will be no . 
i reaping. h 
Heuad, s. m. (heu) A sowing, seminatios. 
Heuawi, «. (hen) Relating to sowing. 
Heoddadwy, «. (haedd) That may be reached ; 
attainable ; that may be dese . 
Heuddedig,«.(haedd )Being reached, or attained ; 
deserved, merited. 
Henddiad, s. m. (haedd) A reaching; a meritiag. 
Heudda, v. «. (haedd) To reach, to attain. 
Heuedydd, «. mn t. ion (henad) A sever. 
Heulaw, cr. a. (haul) To shive as the san ; to san, 
to solate. Afae hi yn heulew, the sun is sbin- 
ing, or it shines ; heule, when the sun shines. 
Heulaidd, «. (haul) Sunlike; solar; selary. 
Henlawd, s. m. (haul) The shiniag of the sen. 
Heulawg, a. (haul) Sunny, sunshiny ; solary. 
Heuledd, s. m. (haul) Sunainess; sanshine. 
Heulen, s. /. dim. (hanì) A gleam of sunshine 
throogh fleeting clouds. 
Henlena, v. (heslen) To throw gleams oí sanshiae 
Heolfa, s. f.—pl. t. om (haol) A solary. 
Healfre, s. f. (baal —bre) A suaning 
Heolgi, s. m. -pl. t.on (hanl—ci) A meck ese; 
also caìled ci haul, and mab haul. 
Healiad, s. m. (haul) A sunning; ineslation. 
Henliadu, c. «. (henliad) To give a senning. 
Heslor, s. m.—pl. t. ydd (haul) A half door. 


HI 


Henlorsaf, s. f.—pl. f. ion (haul—gorsaf) A sol- 
atice. Heulorsaf haf, or alban hefin, summer 
solstice ; heulorsaf gauaf, ov alban arthan, winter 
solstice. 

Heoulorsafawl, a. (henlorsaf) Solstitial. 

Heulrawd, s. 4. (haul—rhawd) The ecliptic. 

Henlrod, s. f.—pl. t. au (haul—rhod) A sun cap, 
a cap to keep off the sun ; a glory, or circle of 
rays surrounding the head. 

Heulrod sydd im! o groen pysg ; 8 bono am fy mhen, mi a safaf 
Mord bee ep u, pan fo yo ciniawa ; ami a fwytâaf gydag ef, ac a 


i have a of the skin of a fish; with that on my head, I will 
atand before Hu, when be {« dining ; and I will eat with him, and 
I wilidrink, without any notice being Iaken of me. 
. Car. Mag.— Mabinogion. 
Heulwen, s. /. (haul—gwen) The sunshine. 
Healyd, 4. m. (haul) Sunshine; sun-heat. 


Hevlyd fodd, heel wyd o fern, 
Hywel deg.— 


Like tbe sunshine, thou art liberal io opinion, fair Hywel 


Heuraw, ov: a. (haer) To assert, to vindicate. 
Pan yrer y Gwyddel allan ynfyd ydd hecrir el fod. 


When the Irishmen is turned out it wild be asserted that he is 
a sitapleton. 


Adage. 
Heurawl, a. (haer) Assertive, or positive. 
Heuredig, a. (haer) Asserted, or affirmed. 
Heuredigaeth, s. m.—pl. ¢. au (heuredig) The 
act of asserting, or vindicating; an assertion. 
Heuredd, s. m. (haer) Positiveness ; vindication. 
Heurgar, a. (haer) Apt to assert, or to affirm. 
Heurgarwch, s. m. (heurgar) Aptness to assert. 
Henriad, s. m. (haer) An asserting ; an assertion. 
Heuriannawl, a. (heuriant) Vindicatory. 
Heorianou, v. a. (heuriant) To vindicate. 
H euriant, s. m. (haer) An assertion; vindication. 
Heus, a. (he—us) Apt to surround. 
Heusaw, v. a. (hens) To protect, to keep. 
Heasawr, s. m.—pl. heusorion (heus) Herdsman. 
Wedi rhyddâu Gwrtheyrn, iladd 8 orazynt y P laid, megia 


rydein 
bletddiau yn ìladd defaid mewu call, wedi ydd adawai eu heusawr 
wynt. 


After liberating Vortigern, they slew the Uritons, like wolves 
g sbeep in a fold, after being left by their sAepacrd. 
Gr. ub Arthur. 


Heuslau, s. pl. aggr. (hens—llau) Sheep-lice. 
Heusleuen, s. f. dim. (heuslau) A sheep-louse. 
Heusori, v. a. (heusawr) To act as a herdsman. 
Heuwr, s. m.—pl. heuwyr (heu—gwr) A sower. 
Henydd, s. m.—pl. ¢ ion (heu) A sower. 

Hew, s. m. (he) A call of defiance. Hew ili, 
defiance to thee, or I defy thee ; hew gwaethaf 
iti, I defy thee thy worse. 

Hewcri, s. m. (hewgr) Pertness, sauciness. 

Hewgr, a. (hew) Pert, insolent, hectoring. 

Hewgrach, s. m. (hewgr) Pertness, insolence. 

Hewiad, s. m. (hew) A defying, a hectoring. 

Hewian, v.a. (hew) To defy continually, or often. 

Hewrach, s. m. (hew) A wrangling, a squabbic. 

Hewyd, s. m.—pl. t. on (he—gwyd) Passion, zeal. 

—— Hwsr ydi a hiraeth 
Hewyd yn y fron-glwyd frau. 


Long will regret remain a passion in the frail b*ŵom. 
U. ab dea Dau. 


Hewydus, a. (hewyd) Passi»nate, zealons, 
Hewydusaw, v. n. (hewydus) To become passion- 
ate; to become zealous, or ardent. 
Hewydnsrwydd, s. m. (hewydus) Passionateness ; 
the state of being impassioned ; zealousness. 
Hewydd, s. m. (haw) Maturity, ripeness. 
Hewyn, s. m. (haw) That is ripe, or mature. 
HI,s.f.r. A female, a she; a woman. 


Voc. IE. 
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HIF 


i Hi, pron. /. (hi, s.) She, a female spoken of. 


Hi ntad ym, hyn a wo; 
Hi ul fyn byn a f,awn. 


She will not auffer me to lave, this { huow; she 
that which I would wish. D. 
Hic, s. f.—pl. tf. ion (hy—ic) A snap, or quick 
noise; a trick. 
Nid oes ynddo na hic na hoc. 
There is In him nor ‘rick nor deceit. Adage. 
Hiced, s. f.—pl. ¢. ion (hic) Trick; cheat. Nid 
oes ond yr hiced a'r hoced rhyngddynt, there is 
nothing but sharp give and sharp take between 
them, 


will not bave 
ab Udneut, 


Hiced a ladd hoced. 
Trick will mnrder deceit. Adag^. 


Hicell, s. /.—pl. ¢. i (hic) A bill with a long han- 
dle used in cutting briers. 
Hiciad, s. m. (hic) A tricking; a cheating. 
Hiciaw, e. a. (hic) To snap, to catch suddenly. 
Hid, s. m. (hy—id) Aptness to run; ccntinuity. 
Mab Madawg, llaw-ddenws lleudid, 
ì fawr fyw i fawr-feirdd pob hid. 
The son of Madoc of the dexterous hand of splendonr le greatly 
to live tothe eminent bards of everv ¢nnexion. 
Lu. BP. Moch, i Gr. ab Cyuan. 
Hidl, s. m. (hid) A strainer, a colander, a sicve. 
Hidl, a. (hid) Distilling, dropping abundantly ; 
flowing; dropping as out of asieve. Wylaw 
yn hidl, to shed tears abundantly. 
Hidlaid, a. (hidl) Distilling, dropping ; being run 
through a strainer. 
Dywallaw di, fenesir, fedd hidlaid melus; 
Ergyrwaew gwrysgoch ys yn rhaid, 
O gyrn buelin balch orenraid. 


Pour thou, cupbearer, the distilled mead delicious; the spear 
impelling spirit cau-ing awe«t in the toil, out of the butlaio horns 
proudly oruamentcd with gold. O. Cyyeiluawg, 


Hidlaidd, a. (hidl) Tending to distil, or to drop. 
Hidlaw, vr. a. (hidl) Tu distil; to run, or strain 
through a strainer. 


Amlaf cwrw tra hitler. 
Most abnniant is the ale whilst if runs through o sicee. 


Hidlddeigr, a. (hidl—daigr) 'Tear-distilling. 

Hidledig, a. (hidl) Distilled, strained in a sieve. 

Hidliad, s. m. (hidl) A distilling, a dropping. 

Hidlion, s. pl. agzr. (hidl) Strainings, droppings. 

Hidlus, a. (hidl) Apt to distil, or to drop. bylaw 
yn hidlus, to shed tears abundantly. Sil. 

Hidlwr, s. m.--pl. hidlwyr (hidl—gwr) A distil- 
ler; one who s'rains liguid. 

Hif, s. m.—p/. (. ion (hy--if) A skin, or surface. 

Hifiad, s. m. (hif) A peeling off the skin; a 
plucking off wool. 

Hifiaw, v. a. (hif) To pluck off the skin ; to pluck 
off wool, or hair; to strip. 

Hifiawg, a. (hit) Being peeled, or stripped. 

Hifiawl, a. (hif) Peeling, stripping, plucking. 

Hifiedig, a. (hifiad) Peeled, stripped. placked. 

Hifiwr, s. m.—pl. hifwyr (hif— gwr) One who 
peels, strips, or plucks off. 

Hifyn, a. m. diin. (Lif) A skin, a piece of skin. 
Hifyn hafog, an hermaphrodite. 

Hiff, s. m.—pl. t. iau (hy—iff) A flake; a drift 
Hiff o eiia, â flake of snow. 


Ce 


Fi dwy fralch—— 
i'e cawn gain dyn en dodi 
Am fy nguorlf, llw hiff ar don 
Hi rwystro i'm valon dori, 
Ber twn arn, if l could prevait an the fir to extend cone my 
besoin, aie thl i> ol the ve of the foam on the ware, would pre- 
eat py beirt trom te. shing. e gr jaina., 


Hiffiad, s. m. (hiff) A throwing in flakes ; a drift- 
ing, or Making. 
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Hiffiunt, s. m. --pl. hiffiant (hiff) A flaking. 


Y me fy mron n den am dani, 
Uo sen w'r beffiaw', o llwyr bof, 


Mtv heart Is br ken on her accoust, sbe that $e falr Wae ye foam, 


frein loving het io eXcesa, Y. Morps. 


Hiffiaw, r. a. (hitl) To cast in flakes; to drift. 
Hiffiawv, a. (hiff) Being flaked, flaky; drifted. 


Hiffiawl, a.(hiff) Tending to flake, tlak y ; drifting. 


Miffl, s. m,— pl. ¢. au (hiff) A gush through. 

Hiffìaid, ec. a. (hiffl) To gush through the surface. 
Gicaed yn hifflaid, blood gushing out. 

Hiffìaw, c. a. (hiffl) To gush through the skin. 

Hiffliad, s. m= (hifl) A gnshing, a running ont. 

Hiffyn, s. m. dim. (hiff) A flake ; what is drifted. 


Hil, s. f.—pl. t. ìon (hy—il) A particle, piece or 
uce, pro- 


fragment: an emanation; issue, p 
geny. Tori yn hilion, to break in pieces. Sil. 
Hilen, s. f. (hil) A bearing female. 
Hilgeirch, s. pl. eegr. (hil—ceirch) Tail oats. 


Hiliad, s. m. (hil) An emanation ; a producing, 


or gencrating. 
Hiliadaeth, s. sm. (biliad) A prodaction. 
Cared biliadaeth, greo gesyg. 
The best for production is a sted of mares. 
Hiliant, s. m. (hil) Offspring, Issne, or progeny. 


Am ei fol yn gymmhar exuig, 
Cewch, yn v pyre a farciwn, 
Ladd canto hiliant i hwn, 


Adage. 


For giting bm &« & mate for the doe, you shall, ia the park that 


| woud ate, bill a bandred of his progeny. 
T. Pryst efyn core. 


Hiliaw, ev. a. (hil) To emanate: to yield, to pro- 
duce; to bring forth. 
Da hil ceirch gaa ddrwg gyneog. 

The eats yield well from the bad tub. Adege 
Hiliawd, s. m. (hil) Production ; a getting issne. 
Hiliawg, «. (hil) Having increase, having issue. 
Hilig, «. (hil) Prodactive, procreative. s. m. dim. 

One that is produced or begotten. 


(cwyell bedydd byd etlig, 
Yn mec basionsedd. hllig. 


state Uynedd of the Cyadacie, Vu. Ooyacda” 
Ces girs eer Ni , 
wining cfs tain lis eit ML 
Meigeni, 3 weiiawn. 
Miliogaeth, s. /.—pl. t. au (hiliawg) Offspring. 
Hiliogaethawl, a. (hiliogaeth) Contributing to pro- 
gation, apt to propagate. 

Hitiogi, c. e. (hiliawg) To render prolific ; to have 
ieane; to procure isane. 

Hilion, 6. pl. «ggr. (hil) Small particles, pieces, 
or fragments; emanations. 

Hiliwr, s. m. (hil—gwr) One who gets issne, 

Hilus, «. (hil; Being in small particles, or pieces; 
being broken in pieces. Sil. 

Hilyn, s. m. dim. (hii) A small particle, or part; 
an emanation. 

Hill, s. m.— pl. (. ion (hy—ill) An angmentation, 

Hilliaw, ¢. «. (hill) To augment, or to add, 

Hin, s /.(hy—in) The weather, the temperature 
ot the air. 


fìsa'r hîn beb un Îl-nvan, 
Y eydd brdwur de(nydu dyn. 


se bou of thr shy, witiwut a ctring, is of thef er «irmente of 
as. 


L. &. (a 


1 echei a« el sual 

| 9iad anuwfe ddnfu yi of.— - 
Vw ach iteain Pr hen 

Vu tech cin llywtaedr a'n we, 
Ym rhy vegon MrWDAC ; 

Ym (arch bn Seion fone , 
Ymdaebhar bom) 
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To avoid the «taler gale, I will go tn the lower world prefonul- 
then farewell thu 00 erridî'n of srrvwe obws , (Aggwril eer dygir 
amd aur ruler; farenell the cuchan'e yagne: farewell the Ghac 
weather, the early summer; well ees! 2.ab Gacdpym- 

Hinaw, vr. ». (hin) To alter the weather. 
Hinawg, «. (hin) Being affected by the weather. 
Hinawl, «. (hin) Relating to the weather. 
Hindda, ¢. /. (hin—da) Fair or calm weather. 
Gaawd wedi dryghin hindda, 

Afiera erm comes /eivr ueoiher. Jdege. 
Hinedd, s. m. (hin) The state of the weather. 
Hiniog, 2. f.—pl. t. au (hin) A door frame. 


Acth— 
[res hiaiog y drwc eawalth. 


He vent eace over the threshold of the doar. 


Hinon, s. f. (hin) Serene, or fair weather, a clear 
atmosphere; halcyon days. Hizen haf, the se- 
rene season of summer. 

e Paa yw die ruil, 
y blaen, 

a meithon, 

"rni iano 

Ddawn y Derwyddon. 


When the dew io hire, and sorewity reigns, ad hears, oed tre 
felts abvend, and the meed-hores fall, plecsing te the enerrign 
the tore of the Ureida, TYelasecin. 


Hinonaidd, «. (hinon) Apt to be fair weather. 
Hinonawi, «. (hinon) Tending to fair weather. 
Hinoneiddrwydd, s. m. (hinonaidd) Tendency 
Hivoni, evs. (his; ) To become calm 
noni, v. sw. (hinon) To serene, or H 
also to bask in the san. 
Hinonìad, s. es. (hinon) A clearing up of the 
weather; a becoming fine weather. 
Hinoarwydd s.m.(hinon) Serenity of the weather. 
Hip, s. m.—pl. ¢. iau (hy—ip) A sedden tap. 
Hipiad, s. m. ( mie sudden tap, or tippisg. 
Hipiaw, v. a. (hip) To cast, or dash saddealy. 


Fel ema eb Hyn 


0i îs a chance fer the bead (o fap the ball, ac the con ef (cun 
wh Hywel een veut io do, S. Cort. 


Hir, «. (hy—ir) Long; ix, tedious; dilatory. 
Hir eì edi, Anoorizabs cadweed, 
Gwell bir bwyll ao thrake. 
Leog ceooideration io betirr than * mbracee. Adage. 


nen) eti, bel pac denddagull. & byd preaill o bed 


The requisite of the long mrerichy in o verer of tucive 0 Rabies, 
eed the iragth of the stannn from Íoer vanes 0 chutewa, cigh- 
tren, and twrblg. berddog. 


Hiraeth, s. m.— pl. ¢. ac (hir—aeth) Longing ; an 
earnest desire, or expectation ; grief at partiug, 


regret. 
Gey» colon gue bivesth. 
The beart ie palsied by regret. adage. 
Hiraethawg, «. (hiraeth) Subject to longing. 

Cothiyéd cothffediaeg, birerthaeg « Met, 

Taith oddef, iath brbwwg, 

Cag freorr yn Aber Canwr. 
ve wonder, ub ane tight offs FT ke sei Caches ba Aber 
(Bog. Llywsoeh Uen, 


Hiraethawl, «. (hiraeth) Louging, regretting. 

Hiraethiad, s. A (biraeth) A longing after, « re- 
gretting for absence. 

Hiraethloni, cr. ». (hiraethlawn) Te becnme sab- 
ject to longing, or regret, on account ef absence. 

Hiraethlawn, «. (hiracth) Full of regret after. 


Nir vw nth, bellarh beilrd bed bebddau; 
Hirecthinese gymarae gŷmare)n geided! 


T. Aled. 


Ame 


Eiernity in lnag, nos nes tedirgp M te to ôr without bin; & 
corre ul Convict patina, uthirtino attagether grew pvegw ! 
Ligged Gw. m. Â. cb . 


HIR 


Hiraethlondeb, 4. m. (hiraethlawn) Sorrow, re- 
gret, or longing, on account of absence. 

Hiraethlonder, s. m. (hiraethlawn) A state of 
longing on account of absence. 

Hiraethlonedd, s. =. (hiraethlawn) A state of 
longing, or grief on account of absence. 

Hiraethloni, v. w. (hiraethlawn) To become sub- 
ject to longing, or regret, on account of absence 

Hiraethu, v. a. (hiraeth) To long; to desire, or 
to expect earnestly ; to grieve after parting ; to 
regret, 


Hiraethaf am fab Dafydd 
Ma! y dali am oleu dydd. 


7 will grieve for the son of Dafydd like the blind for the light 
of day. Fr y L. G. Cothi. 


Hiraethns, «. (hiraeth) Subject to longing. 

Hiraethusaw, v. ». (hiraethus) To become subject 
to longing on account of absence. 

Hiraethusrwydd, s. m: (hiraethus) A state of long- 
ing on account of absence. 

Hirais, s. pl. aggr. (hir—ais) The long ribs. 

Hiramynedd, 4. m. (hir—amynedd) Long suffer- 
ing, patience. 

Hiranadl, s. 4. (hir—anadl) A long breath. 

Hiranadlawg, a. (bir—anadlawg) Long-winded. 

Hiranadliad, s. m. (hiranadl) A taking long respi- 
ration, a drawing the breath long. 

Hiranadlu, v. e. (hiranadl) To take long respi- 
ration. 

Hicbell, a. hjr—peli) Very far, distant. 

Hirbelider, s. m. (hirbell) Long distance. 

Hirbelledd, 4. m. thirbel) Long distance. e 

Hirbwyll, s. m. (hir—pwyll) Deliberate caution. 

Hirbwyllaw, ev. a. (hirbwyll).To act cautiously; 

Hirbwyllawg, a. (hirbwyll) Very cautious. 

Hirbwyllus, a. (hirbwyll) Of great caution. 

Hirchwedl, s. m.— pl. hirchwedlau (hir—chwedl) 
A long storv, a prolix discourse. 

Hirchwedlawg, a. (hirchwedl) Being prolix. 

Hirchwedledd, s. m. (hirchwedl) Maerology. 

Hirchwedlu, v. a. (hirchwedl) ‘To talk tediously. 

Hirchwedlus, a. (hirchwedl )Tedious in discourse 

Hirder, s. m. (hir) Length, longitude. 

Hirdra, s. m. (hir) Length, or longitude. 

Hirdrig, s.: m. (hir—trig) A long delay, alinger- 
ing. a. Long-tarrying. 

Hirdrigaw, v. a. (hirdrig) To tarry long. 

Hirdrigawl, a. (hirdrig) Long tarrying. 

Hirdrigedd, s. m. (hirdrig) Long abidance. 

Hirdrigiad, s. m. (hirdrig) A long tarrying. 


Hirdrigiannawl, a. (hirdrigiant) Being of long. 


reaidence, abidance or dwelling. 
Hirdrigiannu, vc. a. (hirdrigiant) To make a long 
residence or abidance, 
Hirdrigiant, s. m. (hirdiig) Long residence. 
Hirddydd, s. m.— pl. t. ìau (hir—dydd) Long day. 
Gwelais, pan gerkîaia gorddwyfr afon Rin, 
Gwyl riain«d:a: fon; 


Gwir ddisem]), a gwar dìson, 
Gwawr birddydd, mawr Lurddedd Son. 


I saw, when | walked the borders of the water uf the river Rhine, 
a bashfal lady snsuended; she was truly simple, and mild; silent, 


the of the leng dey, the great vruament of Mon. 
Fa 5 dey, "eu Gr. ab M. ab Dofydd. 


Hireinioes, s. /. (hir—einioes) Longevity. 
Ni ehaia ymddiried I bireinioes. 
To trust to long life will not do. Ad: ge. 
Hirell, s. m. (hir—ell) A gleam, a beam of light; 
a ray of glory; an angel. 
Fiamychodd hirieli ta ech Hafren. 
Byddawd Cymry cynnull yn ddingy wen. 
The Aash 84med over the region of Hafcen; let the Welsh be 

splendidly collected. Tailicain. 
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Hirfod, s. m. (hir—bod) Long abidance. 
Hirfraich, s. /.—pl. hirfreichiau (hir— braich) A 
long arm. a. Long armed; long-handed. 
Hirfryd, s. m. (hir—bryd) An even miud. 
Hirfrydig, a. (hirfryd) Of even mind, of long 
bearing mind ; magnauimous. 
Hirfrydig a yfo el hulkida. 

Meagnanimouc ts be that will drink his whole wealth. Adage. 
Hirfrydigrwydd, s. m. (hirfrydig) Magnanimity’ 
Hirgadw, v. a. (hir—cadw) ‘lo keep long. 
Hirglust, s. f.—pl. t. iau (hir—clust) A long ear. 

a. Long-eared. 
Hirglwyf, s. m. (hir— clwyf) Long sickness. 
Hirglyw, a. (hir—clyw) Being long eared. 
Hirgvwn, a. m. (hir—crwn) A cylinder. a. Cy- 
lindrical, of the form of a roller. 
Hirgrynawl, a. (hirgrwn) Cylindrical. 
Hirgrynedd, s. m. (hirgrwn) Cylindricalness. 
Hirgul, a. (hir — cnl) Long and narrow. 
Hirgwyn, a. f.—pl. t. ion (hir—cwyn) Long com- 
plaint. a. Long-complaining. 
Hirgwynaw, v. a. (hirgwyn) ‘Io complain Ìnces- 
santly, to moan continually. 
Hirgwynfan, v. a (hi:gwyn) To moan incessantly 
Hirgylch, e. ss. —pl. t. au (hir—cylch) Ellipsis. 
Hirgylchaidd, a. (hirgylch) Elliptic, or oval. 
Hirgylchawl, a. (hirgylch) Elliptical, oval. 
Hie the sen (lrEy ch) A forming an ellipsis. 
Hirgylchu, ev. a. (hirgylch) To form an ellipsis. 
Hithegl, s. /.—pl. hirheglan (hìr—hegl) A long 
shank, or long legged. 
Hirheglawg, a. (hirbegl) Having long shanks. 
Hirbeglyn, s. m. (hirhegl) Long-legged spider. 
Hirhoedl, a. f. (a hirhwedl9 A long life. 
Hirhoedlawg, a. (hirhoedl) Long-lived. 
Hithoedledd, s. m. (hirhoed!) Longevity. 
Hirhoedli, v. an. ( birhoed!) To live a long life. 
Hiriad, s. mw. (hir) A lengthening ; a prolongation. 
Hiriain, a. (hir) Having length; far-extending. 
e Cadell hirieli biri»in. 
Cadell of the lowg-crtending gleam. Cynddclir. 
Hirian, 2. m. dim. (hir) A tall lank person, a gan- 
grel. ‘The same as Climach, llabwst, and lleban. 
Hiriannawl, a. (hiriant) Tending to prolong. 
Hiriannu, v. a. (hiriant) To prolong; to delay. 
Hiriant, s. m. (hir) Length, continuity; distance, 
remdteness ; delay, or putting off. 
Hiriau, & /.— pl. hirieuau (hir—iau) A long yoke, 
which went with eight oxen. 
Hiriaw, v. «. (hir) ‘To lengthen, to prolong. 
Hiriell, s. m. (hirell) A gleam, or beam of light ; 
a ray of plury; an angel. 


Dymgwallofled | wÎn——— 
Yn a:f ig g»er, ger hirb-ll bau. 
I bave been cl.erished with wine In the Arvoslan city, wear the 
region uf the bram vf glury. Gwalch mai. 


Carwyr hyniawg a hirtell, 
Gwenwyn y byd a'i gwnai'n bell. 


levers of the gentile angel, the envy of the world removes hin 
far. Ucio Ddu o Ben Adciniol. 
Hirlas, s. m. (hir—glas) An epithet for a drink. 
ing-horn ; also the name of a celebrated odeby 
Owain Cyfeiliarg, prince of Powys. 
Menestr, a'm g»:th4w na'm sdawed ! 
Estyn ì corn, er cyd yfed, 
Hiraethlaen am lyn lw tou nawfed, 
llirl*ve eí as wydd aur ei dwlded. 


Cupbearr, wh t soothes me t» silence let it not jcaveme; reach 
the born for the sake of couviviality, impatiently longing for the 
lgwor of the bue of tae ninth ware, Hirias ite characteristic, i.s 
cover gold. U. Cyfeslsawg. 


Hirlid, s,m. (bir—llid) Contiuued anger. 
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Hirlidiad, s.w./hirlid) A bearing long anger. | Trech o ha, eee 
Hiilidiaw, e. n. (hiilid) To bear long anger, Lore we hu wrath, hover above him, wbilet bis arrow ss guieg i 
Ìlusdii.iawg, a. (binlid) Of long continued anger. | iJ. 4b (Gwilym i'r chedped. 
Liveshke y , | Hobeliad, 4. m. (hobel) A hopping, a hobbling. 
oe bere? ni hynt tite wre nee ! Hobelu, ©. «. (hobel) To hop, to caper. 
etn dre Ren ie ac Typed Gar. | Hobyn, s.m.- pl. t. au (hob) A deal at cards. lt 


Hiruos, s.f. (hir—nos) A long night. 
Cyduned berwr hirnos. 

The desire of the fugitive na long night. Adage. 
Hirnych, s. w. (hir -nych) A long affliction. | 
Hirnychawl, «. (hirnych) Tedion«ly afflictive. | 
Hirnychdawd, a.m. (hirnych) Tedious affliction. ; 

Vob lurnychsaed I angeu | 
EF vetŷ tedious o, Taciion |eacs to death. Adege. | 
Hirnychiad, s. m. (hirnych) A long affliction. | 
Hirnycha, rc. n. (bi:oych) Vo suffer long affliction | 
Hiroddef, s. m. (hir - goddef, Long suffering. 
Hiroed, 4. m. (hir- -oed Long abidance. 
Hiroedi, r. x. (hiroed) To abide long; to make a | 
long delay or putting off. 
Hiroediad, s. m. (hiroed) A long-abiding; a de- | 
laying for along time. 
Hiroediawg, a. (hirced) Of long abidancc. 
Hirwlych, a. (hir—gwlych) incessantly wet. | 
Hirwlycbu, c. «. (hirwlych) ‘To wet continually. 
A'i hirwlych dagrau, 1 am continually bathed 
in tears. 


Hirwlydd, s. m. aggr. (hir--gwlydd) Common 
hair-moss. 


Hirwlydd, «.(bir—gwlydd) Of continual mildness. 


:. — = Y fen, nr-awau) ddefnedd, 
Ag ym dacrraed 4dranl o dra newydd, 
Am dmrant b.rwronu grudd hlirwlydd. 


The nymph, of ceieeiial ag't bir frame, has ted me in con- 
ammec from excess Of surpriog, Ou B- Codat nf the | cweltng cve 
tab aad cheek ere: ata. mat. 


— = 


Hirwron, a. (hir—gwron) Long-circling. 

Hirwst, s. m. (hir—gust) Persevering anxiety. 

Hirwyl, s. /. (hir—gwyl) A long watch. 

Hirwyluw, c. a. (hir-- wylaw) To weep incessant- 
ly, to keep weeping continually. 

Hirwyliad, s. m. (hirwyl) A long watching. 

Hirwyliaw, c. a. (hirwyl) To watch patiently. | 

Hitr, s. m. (hid) That is loose, or flaccid. 

Hitrwm, 8. m. dim. ( hitr) One with broken testi- 
cles ; a fribble. | 

Hitvn, s. m. dim. (hid) A sorry fellow, ragamaffin : 

Mithau, prenem. prepesition. (hi—tau) She also, 
she likewise, and she. 

HO,s. m.r. Aptness to utter; an exclamation ; 
acall npon, a prayer. [ntcrjectiox of calling, or 
exclamation. Ho, he, ei /«lly mae! Oh, oh, is 
that the was it is! 

Hob, a. m. —pl. ¢. an (hy--ob) Any thing having 
an aptuc« to tise, throw, or swell ont; a swine; 
a measure of various capacities, in different | 
parts of Wales ; it iaa peck, in Glamorganshire; 
tour bachels, in Caermarthen; aud a thìrd of 
a quartcr,in Denbizh. i 

Meu y gelwid heynt, ac we fen ack e9 euler. 
Fri; wcre they called hen Uo! nni, nod grw thrŷ sre colird caine, 
N. CnmiAw â — Mektnegivn, 

Hobaid, af. pl. hebeidiau (hob) The contents 
or capacity ot a hob. | 

Mobel, s.u.- pl. 6. au hob) What hops, or starts | 
“wddenly,; a ied, or fowl. | 


Te I am 2 ees 
A bane lles ch ug 
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is otherwise called gyr. 
Hoe, s. /. (hy—oc) A scythe for catting bram bles 
Hoced, s. /.— pl. ¢. ion , hoc) Cheat, decelt, juggle 


Fe ane cuan,o fewn o: garu, 
Ryw bocedion i'r carn. 


The wrath, within his re'reat, will play eomc tricds to the strong. 
TF. Abd. 


Hocedaidd, a. (hoced) Apt to cheat, tricking. 
Hocedawl, a. (hoced) Cheating, triching. 
Hocediaeth, s. m. (boced) The act of cheating. 
Hocedlaes, «. (hoced—llaes) Slily cheating. 
Hocedn, v. a. (hoced) To cheat, to deceive. 
Hocedua, a. (hoced) Cheating, deceitfal, juggling 
ilocedwr, s. m.—-pl. hocedwyr (hoced —gwr) A 
cheater, or one who plays tricks. 
Hocedydd, s. m.—pl. ¢. ion (hoced) A cheater; a 
cheating knave. 
Hocr, s. m. (hawg) That goes ou, or increases. 
Hocreil, s. f.— pl. ¢. od (hocr) A girl, a weach. 
Hocrel) feyn ddiell fale dda. 
A bind anbleminbed gl delicate am] gead. D. ob Gwilym. 
Hocrellaidd, a. (hocrell) Like a girl, girlish. 


Hocrellwr, s. m.—pl. bocrellwyr (hocrell—gwr) 
A wencher. 


| *Hocys, s. pl. eggr. (hoc) The mallow, othcrwise 


called meddalai, or assnager. Hacys cyfredin, 
common mallows ; hocys bendigaid, hollyhock ; 
hocys y gers, hocys y morfa, marsh mallows ; hec- 
ysen aryllt, mask mallow ; hecystn y mer, or 
mor- sen, a tree mallow. 
Hoch, «. f. (hy—och) An effort tocast up . 
Hochi, r. a. (loch) To hawk, to throwup phlegm 
Hochiad, s. m. (hoch) A hawking up 
Hod, s./.— pl. hotian (od) A hood, or cap. 
Hodi, s. m. «ggr. (hawd) Wild shrubs, or brakes. 
Hodi, r. 2. (hawd) To shoot ont; to ear; the 
same as hedeg and hadu. ” 
Hodiad, s. m. (hawd) A shooting olt, or caring. 
Hodn, 4. m. dim. (hawd) That breaks cat, or 
shoots. 
Hodni, s. m. (bodn) The state of breaking, or 
shooting ont ; devastation, or ravage. 
Hoddawl, a. (hawdd) Of a flexible, or nature 
Hoddiad, s. m. (hawdd) A rendering facile, or 
ficxible; a yielding facility. 
Ya elwch, yn heddwch, yn bedd, 
bawdd farsnced. 


Yn boddiad, yn 
tn sepwring, la penre, in trangaillity, la invitetion, in the cas 
of the cable: ta. Cgnddebu. 


Hoddiaw, ¢. a. (hawdd) To render facile, to make 
flexible, or casy ; to easy, or accessible 
Cyfred î lled. ed, 2 lîewdd iel Crgaudy, 
A llwyr grefydd t grynu, 
A llafar, a chor, a chor 
A chy fae, hoidiaw, bwyllew bell. 

Frprricare â barden, ned wish preter adore the Crvater, sad m 
perfect faith (o increas”, with tol. and eswety, chendgmeu 
of the binty, te have dealing», (o fortinete, te weveres the bree. 

swoirh mest. 


Dro Dad, yn bad, enrhydedd difraw, 
DesredJ udu, iddaw, a hold aw bedd. 


Father, te ble of plack! evestensace, freety grant heewar Írre 
frem dread, sad to ney prace. Srfwge. 


t Hoe, s f. (ho) Respite, quiet, rest. 


Pamp rbinwedd cf<ren Sal. un yw bol ŷn hoe dŷ hordl. 


The fre sisters ef the Si mlae meee; cor be thea tby ide wed 
bw cnud. Durbe dd ©) um tw. 


HOE 


Hoean, s. f.—pl. t. au (hoc) Respite ; ease. 
Hoeana, v. a. (hoean) To take respite, to rest. 
Hoed, s. m. (hy—oed) A stay, a delay ; grief on 
account of absence. 
he oe cadwyr cyfarfnant 


â, vn uofryd yd gyrchasant 
Byres hoedl, hwr eu bod ar eu carant! 


Well trained warriors met together, with one mind they made 
tbe aseault, short their lives, long their regret to their friends! 
Aneurin. 
Hirsethawr fy nghof s’aghy weilthas 
Hoed erddi, â mi genti yn gas! ; 


Oppressed with gis memory in society, regre/ on her 
account, and î heted 5” ber! vn ab Owain. 


Hoeden, s. f.—pl. t. od (hoed) A coqnette. 
Hoedena, v. a. (hoeden) To flirt, to hoiden. 
Hoedenaidd, a. (hoeden) Somewhat hoidenly. 
Hoedenawl, a. (hoeden) Flirting, wanton. 
Hoedenedd, s. (boeden)-AVantonness of a hoiden, 
Hoedl, s. f.—pl. t. au (hoed) Life, the dura- 
tion of life, or term of existence. 
Yr boed, er hy! fe'i haros, 
A dderfydd yn nydd a nos, 
Life, however long its duration may be, will end in a day and 
night. Ado 


ge. 
Hoedlawg, a. (hoedl) Having life, or lived. 
Hoedledd, s. m. (hoedl) The state of living. 
Hoedlfyr, «. (hoedl—byr) Short-lived, mortal. 


Gwyr a grysineant, buant gydnaìd 
Hosdifyrion meddwon uch medd bidiaid. 


Men hastened to they were of one pace, shorl-l'eed ones, 
drank over diilied mest. Y Aneurin. 


Hoedli, v. 2. (hoedl) To live, to lead a life, to 
pass through life. 
Prana) pate | rait Dt 


Gan glod, a gorfod gofri, 
Gwyr, a thir, a hir hoeuli! 


Alay the grace of the Supreme | he to o the prowens of Dafydd, to 
meintain ves, w me splen 
and land, and to live long! i ‘nal. 


Hoedd, s. m. (hy—oedd) That is forward, or ex- 
posed. a. Exposed, public. 

Hoeddawl, a. (hoedd) Tending to expose. 

Hoeddi, v. (hoedd) Tn bring forward, to expose. 

Hoeddiad, s. m. (hoedd) Exposition, a publishing. 

Hoeddus, a. (hoedd) Exposed, or notorions. 

Hoeddusaw, v. a.(hoeddus) 'T'o render notorîons. 

Hoeddwr, s. m.—pl. hoeddwyr (hoedd—gwr) An 
exposer, a publisher. 

Hoeg, 4. f. (ho—eg) That is pervasive; green. 

Hoel, s. f.—pl. t. ion (haw—el) A nail, spike. 
cet hye acs edvly——pedair pedol unwaith yn y flwyddyn I gan y 


The patron of the family is entitled to four horae-shoes once in 
the sear from the smith of the palace, and their sets of mils, 


Wetsh Laws. 
Hoelen, s. f. dim. (hoel) A small nail. a nail. 
Hoeliad, s. m. (hoel) A fastening with nails. 
Hoeliaw, v. a. (hoel) To nail, to fasten with nails. 
Hoeliawg, a. (hoel) Having nails, fastened by nails 
Hoeliedig, a. (hoel) Nailed, fastened with nails. 
Hoeliwr, s. m.—pl. hoelwyr (hoel —gwr) A nailer. 
Hoen, s. f. (ho—-en) Complexion; good appoar- 
ance, good plight; a joyful countenance, glad- 
ness; liveliness. 
the foam of thelake; hoen blo 


u haf, the co- 
lour of the snmmer flowers. 


Rhoes awen im’ dros enyd 
A hoen o fewn hyn o fyd. 


He gave me fora while the muse, and the Aloom of health in this 
P D. Llwyd. 


transient world. arch. 


Hael ldidaer wen-giaer haul j win-glawr Mon, 
Hoew-liw inanod donawr, 

Huo a'm lludd deurudd dyrawr 

Hoen ton ogledd Wynedd wawr. 


229 









Hoen ewyn llyn, the hue of 


HOE "TT 


Bounte»us and mild brightly shining and to the wice of 
Mon, of the glittering hue of Januarv's drifted snow, m 
cheeks cre debarred of sleep, thon | "ho art of the complezion of 
tne northern wave, the luminary wn. dd Mb Defydd. 
Hoenaidd, a. (hoen) Somewhat blithesome. 
Hoeni, ev. n. (hoen) To become complexìonal; to 
grow blithe, or merry. 
Hoenns, a. (hoen) Complexional : of good plight ; 
having a joyful countenance; blithesome. 
Hoenus wyf beno o'i serch. . 
1 am bli4Aesome to night with the love of her. D. eb Gwilym. 


Hoenusrwydd, s. m. (hoenus) Blithesomeness. 


. Hoenwawr, $. f. (hoen—gwawr) A gairish light. 


a. Of a gaily playful light. 

Hoenyn, 8. m.— pl. ¢. au (hoen) A single hair; a 
springe, or gin; a slip, or leash. _ Hoenynau 
gweithredwyr anwiredd, the snares of the work - 
ers of iniquity. 

O hoenyn I hoenyn ydd â'r march yn gwta. 
Heir after heir the horse loses his tail. 

Hoenynu, e. a. (hoenyn) To set a springe. 

Hoer, s. f.—pl. ¢. au (hoe) A hair cloth. 

Hoetian, v. a. (hoed) To suspend; to hang in 
suspense; to dally, to dandle. 

Hoeth, a. (hy—oeth) Notorious, or naked. 


Rbyfelwr— 
Was horth el fodd a'i saeth fain. 
‘The warrior, & notorions fellow with his subtile dart, 
T. W. Hywcl i'r angau. 


Hoew, a. (hoe) Alert; sprightly, lively ; sprnce. 


Aderyn Mal— 

Arian farchawg doniawg don, 
Urddawl air ar ddajì irion, 
Hoew erddygan » ganai. 


Adeze. 


The bird of May, like a silver-colonred knight, of great note, 
and of high author.ty on the rerdant |. aves, s aprighily sir vould 
he sing. D.ab Gwi ym. 


Hoewad, s. m. (hoew) A rendering alert, or 
brisk ; a becoming brisk, or sprightly. 
Hoewaidd, a. (hoew) Somewhat alert, or brisk. 
Hoewal, s. m. (hoew—al) Agitation of water; 
the whirling of a stream ; an eddy; the waves 
formed by any thing thrown into the water. 
Hoewal y maen and lleisiad, the eddy formed 
bv a rock in the stream. 
Hely'r wyf hoewal y1 afon. 
I am hunting the’currené of the river, 
Cynt wyf at feusn, lle'r a gan-nyn, 
Nag awel o wynt i'r gwiall yn,—— 
Ac no hoewal lif drwy ganol Hen. 


I am quicker to fenan, where a hundred persons go, than a gale 
of wind to the branches of the ash, and then the whirling of the 
food through the n«iddie of the pool. L. G. Cuthi. 

Hoewal, a. (hoew—al) Whirling, eddying. 
Efa wnal— 
Hwrdd aflwfr mal hir-ddwfr'boewal. 


He would make an assault void of timidity, like the eddying tor- 
rent, * Cynddelve, 
Hoewaliad, s. m. (hoewal) A forming eddies. 
Hoewalu, cr. n. (hoewal) To whirl in eddies. 
Hoewan, a. (hoew) Sprightly ; volatile. 


M. ab Rhys. 


Yr annuwiawl—— 
Hwn o fab hoewan a fydd 
Fal manus ar fol mynydd. 


The ungodly one thus so sprighily will be like the Nght chaff 
on the side of the hill. pr*gn iy W. me et ch 


Hoewdaith, s. f. (hoew—taith) A brisk journey. 

Hoewdeb, s. m. (hoew) Alertness, sprightliness. 

Hoewdeg, a. (hoew—teg) Sprightly and fair, 
Hoen Creirwy hoewdeg a'm hadodd mal Garwy. 


The complexion of Creirwy sprightly and fair has fancinated 
me like Gurwy. .eb B. Liygliw. 


Hoewder, s. m. (hoew) Alertness, sprightliness. 
Nid hoewder ond cleddyf, 


The only sprigAtlincs* is a sword, ddage. 


HOG 


Tr breeder cerdd; buew iaith, boew fyfyrdawd, a beew drefn 
ar y gaamdarth. 


the theve ontael iaseol snog ; spirited hangwyge, spirilrd thought, 
and a cpiritr arrangement of the compoautun, Barddes. 
Hoewedd, s. m. (hoew) Alertness, aprightiiness. 
Hoewfalch, a. (hoew—balch) Briskly proud. 
Hoewfalchedd, s. m. (hoewfalch ) Sprightly pride. 
Hoewfrys, «. (hoew—brys) Sprightly haste. 
Hoewgail, «. (hoew—call) Quick witted. 


O'i haraes bem vn orn: 
Acth arall, boewzail a bu. 


From etaying for her I have breu getting coll, another sharp- 
wilted » gose vith her. U. ob Gwilym. 

Hoewgalledd, s. (hoew: -call) Quickness of wit. 

Hoewered, s. f. (hoew—cred) Of ready belief. 

Hoewi, ce. 4 (hoew) To render alert, or sprightly; 
to become alert, or sprightly. 

Hoewrym, «. (hoew—-grym) Of quick energy. 

Hovwserch, s. m. (hoew —serch) Lively affection. 

Hoewwych. a (hoewgwych) Of spirited bravery. 

Hoewwychder, s. m. (hoewwych) Gay bravery. 

Hof, s. f. (hy--of) That hangs; that hovers. 

Hofiad, s. m. (hof) A suspending, a hanging over, 
a hovering; a fluctuation. 

Hofian, v. «. (hof) To suspend, to hang over, to 
hover, to fluctuate, to be hanging. 

Hofiaw, c. a. (hof) To suspend, to hang over; to 
hover; to finctnate. 

Hofn, «. (hy --ofn) Apt to intimidate, bold. 

Hofni, e. ». (hofn) To become intimidating ; to 
exert courage, or boldness. 

Hoff, a (hy—off) Loved, beloved, dear, lovely. 


Hof i'w min vw iaitb doctbiaeb—— 
A mel dieaebler dawinkich a'i pyrth, 
A llewn-wsrin callineb, 


Laerly in her} po be the lampuage of wiednm, sad the cnadulirr- 
Bte | bnaey of gudliness onpporio her, aud the alingcther virteous 
dio€rethc, U. Williems. 


Hoffaidd, «. (hoff) T ending to love; lovely. 

Hoffain, «. (hoff) Lovely, amiable ; loving. 

Hoffaint, s. m. (boft) Fondness, affection ; love. 

Rheg hoffaint, a gift of love. 

Hoffer, s. m. (hoff) Fondness, effection, delight 

Hoffdyn, s. m. (hoff—tyn) A cuckold, a cornuto. 

Hoffedd, s. m. (boff) Fondness, affection, delight. 
Haner y eledd heledd yw. 

Fiuducss te half the bangoet. 


Hoffi, e. 2. (hoff) To delight in, or to love. 
Hoffiain, e. 2. (boff) To he aboat loving. 


Fagynu, — 

Â'r |h*yn nr dŷn or dy eelain. 

A llians ceg rheg bre Eurmain, 
Tyrfe ( lawdd Offa clod ŷn hoGein. 


Descending, with the strag on the stretch towards the ( tod 
the the the region 


adage. 


cryno, and acher chaft by briare ef Eer- 
pain, the best of Oda's dyke, wee Gwgswo, t Lgwelyn t. 
Hog, s. m. (og) The act of sharpening; a whet. 
Hogal, s. f. (bog—gal) What gives an edge; a 
whetstone. 
Hogalen, s. f. (hogal) A sharpener ; a whetstone. 
Mogen, s. f.— pl. ¢. od (hawg) A girl nearly 
full grown, a yonng woman. 
Hogenaidd, «. (hogen) Like a girl, girlish. 
Hogenig, s. /. dim. (hogen) A little young woman. 
Hoi, ec. «. (hog) To sharpen, to whet, to give an 
edge; io irritate, to egg on. Careg hogi, a 
whetstone. 


®) Shem cobeldgar, 
*ŷ bum athendgar 
Ri bo.» aubygf ef 
| bogi anges. 
May we eet by apt te acrger, ma? uv o-( br seta: ite, mau © 
we 24 veld of love, fe arrelesate death. (6. 0b Hhydd. Gera. 


Hogiad, 2. m. (hog) A whetting, a sharpening. 
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Hoglanc, s. m.— pl. ¢. ìau (hawg—Hane) A baìr- 
grown youth, a stripling. 
Hogl, s. m.—pl. ¢. oedd (bawg) A hovel. 
Hoyldy, 6. m.—pl. (. au bogl—ty) A hovel. 
Hogyn, s. m.— pl. t. od (hawg) A atripling. 
Hoi, s. m.—pl. ¢. an (ol) A call of atteution. 
Hoiad, s. m. (hol) A calling of attention. 
Hoian, s. f.— pl. ¢. au (hoi) A call of attention. 
Holan, v. a. (hoi) To call attention; to implore. 
It is also used imperatively, like hark, or hear. 
al schraneg, Dee gonoi ymchosian, 
Altrnd, little pig Aver then the cells: for the crime of the nc- 
ce-sitous God wold wake remissions. dbavrddon., 
Hol, s. m. (hy—ol) A fetch, a bringing te. v. «. 
To fetch. Des i ael peti go to fetch some. 
Sil. Nel is used for it in North Wales. 
Holadwy, a. (hawl) Claimable, actionable. 
Holawd, s. m. (hawl) Cognisance, examen. 
Holedìg, a. (hawl) Questioned, investigated. 
Holedigaeth, s. m.—pl1. t. aa (holedig) Cognisance, 
interrogation, examination. 
Holedigawl, «. (holedig) Ioterrogative. 
Holfainc, s. /. (hawl—mainc) A tribanal, 
Holgar, «. (hawl) Apt to question; inquisitive. 
Holi, v. «. (hawl) 'i'o question, to demand, te in- 
terrogate; to enquire, to investigate, to see. 
â bwnw & bowl yr ben holise. 
And that one will investigate the old gandlaus, E. G. Cotai. 


Holiad, s. m.— pi. t. au (hawi) A questioning, or 
demanding ; an interrogation, an investigation. 
Holiadawl, a. (holiad) Catacbetic, catachetical, 


Tri boliadolios addwynder: penecth, braw,  dycltâv cym- 
mrew 


cael aren chelewents of civiliey; a chicfnin, « syr, ond 0 oo- 
Holiada, v. a. (holiad) To pnt as a question. 
Holiant, «. m. (hawl) Cogn ŷ Gasmen. 
Holiaw, v. a. (holi) To esamine minutely ; to se- 
parate, or to pat apart. 
Holiwch | mi Bersebas e Sect. 


Svperate fot me Pernaehas cod Seal. 
WW. Satisbury, Aria uil, 9. 


Holiedydd, s. m.—pl. ¢. lon (holiad) A geestion- 

er, an interrogator, an investigates: a claimant. 

Holiedyddes, s. m.— pl. ¢. sa (boliedydd) A female 
westioner; a female claimant. 

Holwr, s. m.—pl. holwyr (hawi—gwr) A ciale- 
ant; one who guest as interregator ; an 
investigator; a plaintiff. 

Holydd, s. "I ¢. lon (bawl) A questioner. 

Holl, «. (oll) All, the whele of, every one of. 

Hollalla, s. =. (boll galla) AU . 

Hollaliaawg, ‘. (holla) Almighty, omnipotent. 

a th, 8. m. nU, Omalpotense. 

Holialiuogi, € e. a. (hollalluawg) To render eumi- 
potent or almighty. 

Holialluogrwydd, s. m. (boliailsawg) Almighti- 
neas, omnipotence. 

Hollawi, «. (holl) Total, whole, eatire, complete. 
Y'n hollawi, altogether, or completely. 

Hollbar, «. (holl —par) Omai6e, wei A 

Hollboeth, s. m.—pl. ¢. ioa (holl-—poeth) A bals- 
caust, or a burnt aac: ifice. 


| Hollddoeth, «. (holl —doeth) All-wise, pessessed 


of supreme wisdom. 

Hollfath, e. (holl— math) Omuifarieus, compris- 
ing all sorts, or varieties, 

Hollfyd, s. m. (holl- byd) The whole werkd. 

Holigyfoethawg, «. (holl—cyfoethawg) AN-pew- 
erful, p-ssessing all things. 


HON 


Hollgyfoethogrwydd, s. m. (hollgyfoethawg) All- 
powerfulness; the state of possessing all things. 
Holli, v. a. (hollt) To slit, to split, to cleave. 
Holliach, s. m. (holl—iach) The herb allheal. 
Holliach, a. (holl—iach) Perfectly well: mistletoe 
Hollryw, a. (holl—rhyw) Omnigenous. 
Hollt, s. m. f. au (ollt) A slit, cleft, rift. 
Holltawg, ae: (hollt) Full of slits, clefts, or rifts. 
Holltedig, a. (holit) Being slit, cleft, or split. 
Holti, v. a. (hollt) To slit, to cleave, to rift, to 
split. Hellti y gwynt, to cut the wind. 


Braid ac hyllt o'i gorwyllt gor, 


Sy breast It nearly splits from its raging pain. Gwllym, 

Holltiad, 2. m.—pl. 4. au (hollt) A slitting, a 

cleaving, a rifting, a splitting. 
Holitwr, s. .—pl. holltwyr (hollt—gwr) A slit- 

ter, a cleaver, a rifter, a splitter. 
Hollus, a. (boll) Whole, complete, or entire. 
Hollwybod, 42. m. (boll —gwy ) Omniscience. 
Hollwybodaeth, s. m. (hollwybod) Omniscieuce. 
Hollwybodawl, a. (hollwybod) Omniscient. 
Hollwybodas, e. (hollwy Omniscient. 
Hollwydd, 4. m. ( holl —£wy ) Omnipresence. 
Hollwyddawl, a. (hollwydd) Omnipresent. 
Hollwyddoldeb, s. (holiwyddawl) Omnipresence. 
Hon, s. m. (hy—on) That is manifest, or present 

to the sight. 


Wynt cenynt hou 
Y Teblyat. o'r Cn Yn oe, 


They id sing that they obtained not, (what a meni/est thing 
they candalise) the whole of our date” ° Ll. P. Mech. 


Hon, pron. (f. of hwn) This one, this female. 


Hon « hon, such and such a female. 
Gwedi bod Gloew Cebsar i'r 


When the arrival of Claadius Caisar ia (Ais island was become 


evident, G r immed collected together sll the chieftsine 


Hona, pron. ( f. of hwna) That female present. 
H onacw, pron. f. (hon—acw) That female yonder. 
Honaid, a. (hon) Being insisted upon; evident, 
well known ; famous, 
Chon tine cone aout or afc ay pd ides mor Hafren Sydd 
yn chylch, cyd priodolach el galw cyffinydd afonydd. 


Be it Anown then, and evident to every one, that it is an island 
which i called Glastonbury, for streams and rivers from the body 
of the Severn wea surround it, 90 that it would be more proper 
to call st the confines of rivers. H. Diwedd. Arthur. 

Honaw, pron. posses. (hon) It; him. Dyma beth 
o honaw, here is some of it. The same as hono, 
Honawd, s. m. (hon) An insisting; affirmance. 
Hônawl,a.(hon) Positive ; dogmatical,affirmative 
Honc, s. f.—pl. t. ìau (onc) A shake, a wagging. 
Honcaw, v. a. (honc) To shake, to wag ; to stag- 
ger. Niiw honco pen, it is useless to shake 
the bead. 
Honcen, s. f.—pl. t. od (honc) A waddling girl. 
Honciad, s. m.—pl. ¢. au (honc) A wagging. 
Honcian, v. e. (honc) To move backwards and 
forwards, to stagger, to waggle, to waddle. 
Honciaw, v. a. (honc) To shake, to stagger. 
Hônedig, a. (hôni) Being manifested ; evident. 
Honei, pron. posses. (hon) Her; it is the same 
as honi. 
od y cyl Meal, dy wain di a lygrwys y cleddyf; dyro di imi i ddi 

Seith Caf, thy sheath hath spoiled the sword; let me pall the 

wood splints om! of i. H. Cuthweh—Mebinogion, 
Honeidrwydd, s. m. (honaid) Manifestness. 
Honfas, s. f. (hawn —mas) A chopping knife. 


231 


honedig dyfodedigueth hon, 
Gwydyr yn ddiannod a dyn hol! farchogion Ynys a 
i'w yn. 


HOR 


Honffest, s. f.—pl. t. i (hawn—ffest) A tunic. 


Honffest pedair ar ugainta da), 
A doublet is of the value of twenty-four pence. Welsh Laws, 


Hôni, v. a. (hon) To make manifest ; to proclaim ; 


to manifest; to object, to insist. Honi cyf- 
reithiau, to publish jaws. 

Hôniad, s. m.—pl. ¢. au (hon) A making mani«- 
fest, a manifestation; an insisting upon; an 
objecting; an asseveration, or allegation. 

Hôniannawl, a, (honiant) Affirmative, positive. 

Hônniannu, ¢. a. (hôniant) To make manifest. 

Honiant, s. m. (hon) A ffirmance, asseveration, 

Hono, pron. (f. of hwnw) That one female et a 
distance, either of time or place. Pa un a fyni 
ai hon, neu hna, neu hôno? which one wilt thou 
have, is it this, or that there, or such a female 
absent? .Y fferyddys hôno, that year. 

Honof, pron. (hon) Me, following the preposition 
o, of. Honot, thee; o honaw, o hono, from him ; 
o honi, out of her; o honom, from, of, or ont of 
us; o honoch, from you ; o honynt, from or ont 
of them ; o Aono tithau, out of thee also; o he- 
no yntau, out of him also; o hono ninnau, from 
or ont of us also; o heno chwithau, out of you 
also ; o hono nhwythau, from or out of them also, 

Honos, s. m. dim. (hawn— os) A tall slim fellow ; 
the ling, a sea fish so called. 

Mil ai gweiaot 

O fewn y plwy'n ofni plant, 

Hosos o wr sahoa2wg 
Wrth raff. 
scorecrow of mas, ever ai re, ng ening the CM ga, the 

Honsel, s. f— ph. ¢. au (hon—sel) A handsel. 

Honw, s. m. (hawn) That is void of motion. 

Honyma, pren. f. (hon— yma) This female here. 

Honyman, pron. /. (hon—yman) This female, 

Honyna, -J. (hon—yna) That female there. 

Hong, «. f. (honc).A hang ; a dangling. 

Hongian, v. a. (hong) To put to hang; to place 
in & wavering way; to hang, to be snspended 
in a loose manner, to hang danglingly. 

Hongi, s. /.—pl. t. au (hong) That holds suspend- 
ed; that displays. 

Hopr, s. m. (hob) That swallows, that gulps. 

Hopran, s. f.— pl. ¢. au (hopr) A hopper. 

Gr tag dane ML 


dansaid o hoao erioed. | byny fod! ebai y breni 
® ledai ei hopran cvfled a daiar eryn ttm nod, y bren a, ac 


whom { found ia thr middle of See liad y Tn wie 
Hew cae tak nat your highness has never tasted & morsel of him. 
earthquake to swallow me. “eee ay > W' yn, Bi Coos, ° 

Hopraniad, s. m. (hopran) A putting in the hop- 
per; a gormandizing, a guzzler. 

Hopranu, v. a. (hopran) To putin a hopper; to 
gormandize. to guzzle. 

Hor, 8. f.—pl. t. od (hy—or) That is of a bulky 
rotundity; swine lice. 

Addfeyr gwer y sydd yn arddwyrain, 


Gochawn eí meddud, ci molud ywrain ; 
Addfwyn ur eì bor esgor gynrain. 


A pleasant fort is there towering up, I. was wont to obtain its 
beverage of mead, its elegant praise : sant ot ite wound, the 
progeny of a primary stock. Mic Diwbych, 

Horator, ger. (hawr) In spreading, or dilating. 

Horen, s. f. dim. (hor) A fat lazy woman. Yr 
horen front / the dirty baggage ! 

Horgest, s. f. (hawr—cest) A fat pannch. 

Horitor, sup. (hawr) To be spread about. 


Hritor ei glo o gyflawnder cyrdd 
Cerdcorion a'i dadfer, 





Hie fame, to be spread abroad from the plenitude of songs, the 
minstrels will be recomrensed, Cynddelw, i O. Cyjeiliawg. 


Hort, s. m.- pl. é.iau- hawr Caluiony, reproach. | 


Hortlad, s.m. pl. f. an (hort: Defamation. 
Hortiaw, vr. a. (hort) To slander, to detract. 
Hortiawg, «. (hort) Abounding with calumny. 
Hortiawl, a. (hort) Tending to calumniate. 
Hortledig, a. f hortiady Calamniated, traduccd. 
Hortiedigawl, «. ( horticdig) Calumnions. 
Hortiwr, s. m.-- pl. hoitwyr(hort—gwr)A calum- 
nlator, a slanderer, a traducer. 

Hortr, s. m.— pl. f. un (hort) A atich, or billet. 
Hortrau, billets laid upon a drying kiln; also 
called preniau duon. 

Horth, s. m. (hawr) That is apt to spread over. 

Horyn, s. m. dim. (hor) An unwieldy lump; a 
person that indulges himself. Y feth horya yer 
y dyn oco! what alump vonder person is! Dy 
ma fel-horyn, here is a guzzie-gut. 

Hos, s. f. (hws) A hose, or a stocking ; a boot. 

Hosan, s. f.— pl. ¢. au (hos) A stocking, or hose. 
Hosanau. botymawg, or hosanan lledr, spatter- 
dashes; Hosanau y gog, blue hells: also called 
blodau y gog, esgidiau y gog, and blodau cenyn y 
brain :— Yd vn ei hosan, corn in itscover, or be- 
fore the ears burst ont. 

Hosaneuawg, a. (hoann) Wearing stockings. 

Hosaneuwr, s. m.— pl. hosaneuwyr (hosan --gwr) 
A hosier. 

Hosanlawdr, s. m.- pl. ho«“anlodrau (hosan— 
llawdr) A pair of pantaloons. 
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HUA 


Ys ag 

ae 4 aon, a arn <r eb, 

Vii bun augrl & erlwi., 

& pheir.n aar tiaueten Me: hb. 


Thee we the cyn of the nfyhry JU, with e piece of hu. r.a, 
wink Ine Mie wigile, OG DY, ah â gwlirn Ìhrmmo ed aele Gees 
fiatne, 4J4ywclyn Moel, v'e walls. 


Hu, a. (hu s. ) Apt to pervade; apt; beld. 

Huad, se. m.—pl. huaid (hu) One that traces by 
scent; a hound. ' 

Huadgi, s. m.-- pl. huadgwn (boad —ci) A hosnd 
dog, a beagle. 

Huador, s. m.-—pi. ¢. ion (huad) One who hunts 
with a hound, 

Huail, s,m. (hu -ail) A vicegerent, a regent. 


Hwail flewel ab Werle; 
Yn dran da evaill dr, 
The henleu mt of Hywel nm of Meir, eiu wis leet ohcyrteu. 
Wer lac ee dee, G. € atas. 
Huaill €m.w (yfeiltaw g, 
Îlyu fu po dia, Lyd Ln Dawg. 
Vhe p*uesn.r of the prince of Cofrifleg wn alder than ony 
mau âc lap co lian aw. I. G. Cutt, AU. Fychru. 
Huai, s. m.—pl ¢. aa (hu--gal) A fetter. 
Hualawg, a. hual) Having fetters, fettered, Al- 
so â disease to which swine are subject. 
Hualedig, a. (hual) Being fettered, or shackled. 


| Moaliad, a. m. (hual) A fettering, a shackling. 


Hualu, vr. a. (hual) To fetter, to shackle. 


| Mualwr, s, m.- pl. haalwyr (bual—gwr) A fet: 


Hosanwr, sa. m. -pl. hosanwyr “hosan—gwr) A ; 


hosier, one who sells stockings. 

Hotan, s. f. dim. (hod) A hood or a cap. 

Hotyn, s.. dim. (hod ) What closes round ; a cap. 
Hotyn esgid, the part of a shoe closing over the 
instep. 

How, interj. (ow) It expreswesìanguor. Fei how 
heno! Heigh ho! this night! 

Hoyw, a. (hoew) Alert ; sprightly, lively, spruce, 
gay, jolly. It is the same as hoe. 

HU, s. m. r. That is apt to pervade, or to spread 
over. An cpithet of the Deity, in the bardic 
theology, de-ciiptive of his omniscience. Huen 
is another appellation of the same import, and 
derived from Hu. The hound, on account of 
his acute scent, was adopted as the common 
emblem of this attribute, and which, if we may 
rely upon the accounts of some authors, became 
an object of idolatrous worship ; for he is un- 
yuestionably identified in the Heus of Gaul, 
and the Anubis of Egypt. 


Duy ryw asen, diner, ewybr, 

Y ev'n © bd, i ehryd duet: 
Aven gan Crist, Jdnirtog cl ad dl, 
O igue die, awen drwynad) , 
Awen spaîl, aid cal coat, 

Ae gyleh » fudr argorimnt, 
âr hon ac gafoo, gwyr ttl, 
Canmrwyog prydyddion Cymru. 


Truls ten onrîe af actite geniusoeu are (lu ic iu the ucgil, ef m- 
nifet path; a gwniws fram Unri$g, ple a0rtr the ateretion, of rtghl 
le ine wy â eplygÌsliy gees, doDOÎbrf gUB.Na, iech ant dciert 
the uag. Chee ioi: (f (Glwrlwnni, bau the syn ten, which, HU 
k: wa, thr Ce fJrfly wo of Ŵ ates obtains. W. SN. Caml. 


HU gedara, Por boee genivand, 
Brean foe's gwin, o'r guaw.', 
V mb gawr tîr â more, 

A Wn toll o'r byd oedd ; 

Ai debes® , gwesty) &w, 

Arecrbr i"g. orormeld-gadir, Jae; 
Fr danganoa, cin toe o'm en, wth, 
Pr dys bab h,a Ŵe sf yn drut, 
Malwa oi«u, nl fa E&IF, 

Un grefil gan y Un) wen grai. 


l.eragbis MU ne envercslgn wbn ie B 9rMÎ pendestor, a hing 
ude. Ung Uf wite, ae Lc preter the emperor a Uc lab aad 
9. we DJ») OSE nf (ife âm fhe merŵd ww hr, af er lUw deluge he heb) 
abe el” anf te cues! phys, getite “ail e Vee nt; Clete tal oar cra- 


asnge Pore, dade be dan, Che 1F> ud aed the hamily wine, (ot 
fo Sap loc th ceed a'* a ôl Che fat’ fu! (atierf., the mam! ôn nal 
‘ve lelu Cock 


GSA SS, 


| 
| 


terer. 
Hualydd, s. m.-- pl. ¢. ion (haal) A fetterer, 
Hiuan, s. f. (hu—an) That has aptitade to com- 
prehend, or compass ; Phebas, the sun. 


Nt wŷr acd pao 
Stedstp breu bean: 
Pan yw peeerwan: 
j ên yw gwyrlia bran. 
Nes daly b newe whens the presence nf the owe ts made totds ; 


“| care thc guat's bear.i plaul is secet: wbenrc the crews are o; 
waren hur. elucn. 


i lrufer «st my? nmerfeyud 
Pan hwych bŵau ar (au fynydd. 


The haye of the oca cefirct & Light open the chwrrs eles the sen 
shiees mpou adult) bru»ti n. der. Fythae. 


Mochddlwyre wg hwnn haf dyffectin 
Maus lla'ar adar, mygr bear hin. 


Farls rising cun of the enmmer, basten (beu Ur mehwliano stm 
Wbouy of ruo, and the pleasant craen ol musbr.. (welcdmwd. 
Huanaw, s. m. hn. anaw) Aptitnde for harmo- 
ny, that is gifted with the muse. «. Gifted 
with the muse ; having a flow of harmony. 


Cerddau rhugnv. hbuanau awch ment, 
(cr heb dawl, heb riwyllau, 

Cryd arhel, annhawrl, annhae ; 

Nid cme-geidei cnegor'd ) yshaw., 


A minetfel ‘hal i» â pwlar al ammator peers ynn, eth a areg 
wMhest Cewn/?, wRhos! derrig; a nng Get is el, net calm, 
bots it; bv Ibe babrd onng uf the tran of Tymlto. 

aCyndds tw. 
Hnanawl, a. (hnan) Relating to tbe san, solar. 
Hnanred, s. f. (buan) The course of the suo. 
Huaon, ev. a. (buan) To diffuse sunshine. 
Huarwacs, a. (hy--arwacs) Ready to assist. 


ilwarvears gwae, 
0) dhiacer tPi-'ao, 
Fed ar pel gwron. 


The south willing t amot, from garth be cpeung. « bedber he 
knewipg, ahi tier br br mmngili, Valwern. 
Huarwar, a. (bu— arwar) Apt to assuage. 
Galefi il Fbuenv'd bei war. 
An ler abl af tte fra-guil Fgît Cond: h mel. 
Haawdl, a. (ha -awdl) Of a ready flow of verse: 


eloquent. 
Oban ‘wef Leal wie 8 wee yal 8, 
belowarear |iu id © borfelyo. 


Mae | lw cane am ceynert venth thet chall tp cdmmoneu ŷ» 
lhracnrt, oe 8g lend nn. C Ria! . and 1 bode lyn, 
Îl .wr'yn Food. 


Huawdlier, s. a. /hnawdl: El >goence. 


HUD 


Hoawdliedd, s. m. (huawdl) Eloquence. 
Houawdr, 5. m.—pl. huodron (ha—awdr) One that 
has aptitude to energize; one who is effable ; a 
guider. 
Trefnawdr, llwyr huawdr licer a huan, 
Trefaaist, a ffurfaint, o fyrf amcan, 
Trefusu ammhrylea genau a gan, 
Tran! gyfaddef nef, naf pob adfan. 
Me ont kee perfect director of moon and sun, thou hast dis- 
» and bast formed, through a grand design, the rules of ut- 
terance of the lips that sing, with acknowledged exertion, of 
heaven, the supreme of every secondary place. Casnodyn. 
Hucan, s. f.—pl. &Â. od (hug) The cob, a sea 
fowl, also called gwylan lwyd, or grey sea-mew. 
Haucas y , the fisher ng. 
Huch, s. f.—pl. t. ion (hy—uch) A thin cover. 
Hochaw, v. «. (huch) To cover thinly ; to film. 


Hachen, s. f.—pl. t. au (hoch) A film, a pellicle. 


Huchiad, s. sm. (hnch) A generatiag a film. 

Had, s. m.—pl. (. ion (ha) Allurément, entice- 
ment, illusion, delusion, fascination, charm; 
juggle, or legerdemain. 

Eigyr oedd a gwr idd! 

A thrwy hed, Uthr al Ê bi; 
Gwae 6nnau, o gof union, 
Am ryw hud ym roi í bon! 


Eigyr wen possetecd of a husband, and throcah enchantment 
Uthr ran away with her; oh, that a happy fancy would sargest 
some charm to give this fair one to me! eu. Ueulwyn. 


Y leidr, o hod aì , 
Aeth & ban I eithaf byd. 


The thief, by exticement and craft, hes taken the fair one to the 
extremity of the world. MU. ab Edmwnt. 
Haudadwy, a. (hud) That may be allored. 
Hadaw, v. a. (hud) To allure, to entice; to de- 
Jude, to fascinate; to charm; to juggle; to 
deceive, to beguile. 


Y fen— 
A'm hudodd i o'm hoewder. 


The fair ove has deceived me out of my cheerfulness. 
U. ab Gwilym. 


Hudawg, a. find) Alluring, enticing, illusive. 

Hadawl, a. (hnd) That is apt to allure, entice, 
delude, fascinate, or charm. s. m.—pl. Hud- 
olion. An eoticer, a deluder ; a juggler. 


Iesu! aì hud yw'r oes hon, 
A adeilodd hudolion ! 

Dail a ddygwydd bob bìw ddyn ; 
Dis a'i dwyll yw einioes dyn! 


Jesus! ts this age all delasion, made up vy deceiving ones! The 
leaves do every year fail; a dice with its deceit is the ife af man ! 
. CetA4. 


Hudedig, a. (hud) Being allured or enticed. 
Hadedd, s. m. (hud) Allurement, enticement. 
Hudgyllaeth, s.m. (had—cyllaeth ) Hypochondria. 
Hadhwyad, s. m. (hud—hwyad) A decoy duck. 
Hadiad, s. m. (hud) An alluring; fascination. 
Hudiw, s. m. (hud) An enticing, or deluding one. 
Hadlath, s. /.—pl. t. au (hud—llath) A magic 
wand; also a labberly fellow. 


Ould ai gwypwy 
Hadlath Mathonws, 

Yn nghoed pan dyfwy 
Ffrwythau mwy cymhrwy 
Ar lau Gwylliouwy. 


Perhaps it may be known, through the magic sand of Mathon- 
wy, in the wood when there should more profitable frulis grow en 
the banks of Gwyllionwy. Taliesin. 

Hudle, s. m.—pl. t. oedd (hud—lle) A decoy place. 

Hudledrad, 4. m. (hud—lledrad) A swindling. 

Hudledrata, v. 2. (hudledrad) To swindle. 

Hudleidr, s. m.—pl. hudladron (hud—lleidr) A 
swindler; one who thieves by tricking. 

Hadlewyn, 2. m.—pl. (. au (hud—llewyn) An 
ignis fatuas; or Will with a whisp. 


Mae llawer an no wyr well na dilyn yr hudlewyn a darddodd o'r 
drefn & wnied yn Nghaerfyrddin. 
There are many who know better than to follow the igwis fatnas, 


Bhich bau sprung our of the system formed ín Caermartheu. 
E. Darydd. 
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HUD 


Hudnwy, s. m. (hud—nwy) A decoy duck. 
Ngh, pirat at dal hed-naid gwyllt, 


dew, Mader the gwu FD gefn; ae of lla ying leap in the 
U U. ab Gwilym, i'r llyffant. 
Hudolaidd, a. (hudawl) Illusive, deceptive. 
Hudoldeb, s. m. (hudawl) Alluringness, illusive- 
ness; deceivableness. 
Hadoles, s. f.—pl. t. au (hudawl) A female de- 
ceiver, a siren. 
Nesewch yma meibion yr hudoles. 
Draw near here, children of the enticng woman. 
| lsaiah 31. 3. 
Hudoles, a duwies deg, 
Hed imi ej hadameg. 


A siren, and & goddess fair, ber discourse is fascination to me. 
Dv. ab Gwilym. 


Hudolesaidd, a. (hudoles) Like the siren. 

Hadoli, v. a. (hudawl) To render illusive, to ren- 
der enticing, or alluring; to become delusive. 

Hadoliad, s, m. (hudawl) ‘A rendering illusive, or 
delasive ; a rendering seducive. 

Hudoliaeth, s. m.— pl. (. au (hudawl) Allurement; 
illusion ; fascination ; deception. 


Nid hudoliaeth and leuenctid ; 
Nid jevenctid ond enyd swr. 


The only allurement îs youth; and youth is only for the space 
of an hour, Adage. 


Hudoliaethawl, a. (hudoliaeth) Of an alluring, or 
seducive tendency. 

Hadoliaethiad, s. m. (hudoliaeth) A practising of 
allurement; a seducing ; a deluding. 

Hudoliaethu, v. a. (hudoliaeth) To practise se- 
duction, allarement, or delusion. 

za, gyt Yp gein nyny drwy cen hoBder 5 


Ít is necemary that thy faith shoald be without waverîog, not- 
withetanding the dislike of such as shal] be atemptint to iuveigie 
thee, and (o allure thee with the vala Pursatt of ue world. 

Hudoliaethas, a. (hudoliaeth) Of a seducing ten- 
dency ; illusive, deceivable. 

Hudwalch, s. m.—pl. hndweilch (hud—gwalch) A 
bird of the lure. 

Hudwg, s. m. (hud—gwe) A bugbear, a scare- 
crow ; a racket for ball playing. 


Ai cyflog sydd, was gafl-hir. 
ld, y drwg hadwg hir, 
Am Pysbiaw? 


Are there wages paid to thee, thou lang-forked chap, thon tafl 

aud evil cif, for watching me! D. eb Gwilym, i'w gy.gaced. 

Hudwr, s. m.—— pl. hudwyr (hud—gwr) An en- 
ticer, an allurer ; a deceiver. 

Hudwy, s. m. (hud) A phantom, a delusive vision. 

Hadd, s. m.--pl. t. on (hy--udd) Acovert,a shade, 
a gloom; a dusk. a. Dusky, dark, gloomy. 
Lliw hudd,a dusky colour, thatis neither black 
nor browr, or that cannot be distinguished ; 
Lle hudd iawn, a very gloomy place; yn yr 
hudd, io the dusk. Sil. 

Hnoddadwy, a. (hudd) ‘That may be covered. 
Huddaw, v. a. (hudd) ‘To cover, to shade, to 
make gloomy , to darken, to become dusky. 

Huddawg, a. (budd) Having a shade, or cover. 
Huddawl, a. (hudd) Covering, shading ; tending 
to obscure, or to make gloomy; darkening. 
Huddedig, a. (hudd) Covered, shaded, darkened. 
Hnddedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (huddedig) The act 

of covering over, a shading over. 
Huddgwyr, s. m. (hudd—cwyr) The black cherry 
Hnddíad, s. m. (hndd) A covering or shading 
over; a darkening; a becoming gloomy. 
Huddiannawl, «. (haddiant) Tending to obscure. 
y 
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Holiawr, 2.. mi. halorios (hul) A coverer, ar 
decker; a slater. 7 of et , 
Huliedig, a. (huliad Covered over ; decked. 
Huliedigaeth, s. m. (hulicdig) The act ef eaver- 
ing, spreading over, or deching. 
Halier, s. m.-—pl. (. au (hul) A cover, or a lid. 
Huling, 8. m..— pl. 4. au (hul) A coverlet, a rog. 
Holiŵr, s, 0,—pl. hulwyr (hnl—gwr) A caverer, 
ordecher; a slater. . 
Hale,'s. ma. (hul) A dott, a moping fellow.” . 
Haltan, s..44. dim. (halt) A xmâd £ellow. .. HaM- 
an y mor, a sea-fowl cabled the tnenatene.. . 
Halyn, 5. sa. dim. (hol) A coverlet, a bed-geilt. 
Hum, 8. S.r-pl. é. baa (hynn) A. bat, a racket. 
Human, 4, f.—pl. t. au (hum)»A vacket fer. play- 
. Jog at hall. 1. y, los a 
Hunauydd, ¢. m,—pl. t. ion (heman) A Aenmis 
player, 4 ball player. . cote 
Huomaws, a. (hum) Having a bat or rackes.. . 
Hanmig, s. f. dim. (bum) A bat, or racket. 
Hnmog, s. /.—pl. t. au (hum) A bat, a racket. 
May no'r Url dan yr bumog. 
No re than the ball nater the bol. adage. 


Hun, s.f. (hu—nn) A fit of sleep; u siamber. 


(Ohwia emiluch cic gwlon; 
bann wn ge bai'n y bedd, 
pliwy eì bus gyda ihianedd. 


: You wall belicte tous enemy : if be rfc in the grave, he would 
hear ygu, U rvach lus atecp, uiŷh the ted E£. Mee. 
Hun, s. m. (hy—un) Self, one's own persou ; re- 
gar to one sown scil, or a selfish principle. It 
is used as a prefix in composition. 

Hnn, pron. (hy—un) Self, thc same person, the 
same thine: selfalone. ‘Wi fy hun, I myself ; 
dy hun, thyself; eî im, he, she, or itaclf; bs 
ei hun, she hersclt’; ni, or nyni, ein bunain, we 
ourselves; cich hunain, yourselves; eu hunais, 
themselves, | ' | 7 

; fawn i bawb gain a bag. 

lt im tglit for every one lo sâvc hie arlf. 4dage. 

"Honan, s. m.-- pl. hunain (hun) Self, one's own 

verson; regard to one's self, a selfiah principle. 

tis used as a »reíix in composition. 


Tri th a mwyn Dea ar Lob ìn ; arf cyfawndor et ryw, 
gys uo) "PE, & Inungacth suce gyertn roag avek, yno 
pea cyloll gob an gwrtharall, 


Huddiaonu, v. «. (hoddiant) 'Tô render vbsêure, 
or overcast, to overspread. 

Haddiant, a.m. (hudd) A shading over ; obscurity 

Huddig,a. budd) Tending tobe dusky ,or gloomy 

Huwidwy, 2. m. (indd) That is dusky, or gloomy. 

Hwddygl, s. am. (Weddw) Condeu“ed «smoke, «ogt. 

Hnddystyd, a. (haddvgl>. Fuliginons, soofy, 
reeky ; abounding with sont... 

Hued, s. m. (hn) That follows thc scent. J>: 

Hueltriddiad, s. m. pl. bnelteiddiaid - (inal — 
beiddiad) One that dares bonds, or fetters, 


Yssur ny id baelíydu haelícu'dad, 
êr ler rwy dl grase, lab das aad, 
Tere |s te mu chlef y refuse'al cifle rhat bracer chusus, 08 


| lar, 4 be brought eselat on, ebibout dis te. 
“es hm. ah Gergewn. 
















Haelydd, 4:m.— pl. t. ion (hnal) One who fetters. 
Huenig, e. (hudny Apt'to ehdïrcle; apt to em- 
brace, o¥ to cortfpfeliend.""" . 


'n Cast ated -_ 


le th nb sêr Kater hbwcoic. 
Mae 0 obix.n the refuge of Gite &flendid power of the oii of 
Prvlecieng yrnecnyllŷn , a Cynddeiw. 
Haenydd, s. m. (huan). Ehat bas aptitede to com- 
prehend, or to contain. 


Tree td le new llid gyfar bwar, 
ld gepmen, gwyniodig Guy if, +n hbarnydd nawdd * 
Yn buasau cas teal addef â lwysgae' 


A (Gael b <t nn-Laetn sy pull are eg, 3 aplendial boat, ibe enst- 
od ef hell, lu We je» ve tian of a dNeilnan: tp the harmony of 
du ae np nas | escoy A Uiraerdf p.a s.ou ! . Cynddelw, 


1bogu-Drb arte-vlem, rig hernybd ; 
Gwyn Jineh eu) erb un Seheo doÌydg, 


White heed tg bride pe, te eneslaper of the branches) 

wht Ceslted i.e. nen Che bum» 4 the alel. Jot. Fychan, 
Huenyg, a. m. (haan) A state of being encircled. 
Haf, s. m. (hun. nf) ‘That mantles, or eoverwover. 
Hufen, s,m. fhuf) The mantling, or top of any 

liguid ; cream, or the top of milk. 
Halen. idd, e. (hufen) Resembling cream, 
Hnfenawg, «. (hnfen Having cream, creamy. 
Hafenawl, «. ( bfon) Of the nature of cgrcaur. 
Hofeuiad, s. mx. (hufen) A gathering cream. 
Haufenllyd, «, (bnfen) Ape to eather cream. 
Hufena, ce. x. (hnten) To cream, to form cream, 
Hnfiad, a. w. (haf) A mantling, a topping. 
Hufinw, e. a. (hnf To maatle, to overtop. 
Hnfiawl, «. (huf) ‘Tending to mantle, mantling. 
Hufyll, «. !hnf) Hamble, or «nbmissive. 
Hufylidawd, s, m. (hafyll) Humility, submission. 


Rhlan fwyd, cy “ne achau beri 
Crit eh celi, au bufylllawd, 
Far the ovhe of 66 di, bef se give moat at cir pe, ac ron MMPÎed 
Pv (yat, tir Daten of hegic, myn) (hat » In mee of pty, 


God hwy con, L wen idises ugoa Pery bi being; Bame 
pig wddyni bie Meal, tombe gaws cT bi t ft wee 
an drigtsl c wrerar? nôd gree, w be thet of me er 


brings beu c, cwr being low prriact elf, 
' Hunan, pros. (hyn) Self, the aame person. 


WN Famsou o ot 2o. Cop dyn aires seardlam i teisfaarcecibames. - 
Hug, a. ipl. (. wn (ha—ng) A coat; 2 gown. _ Ovilows bs the wan that shall condemn gaother (gr the felt af 
* Maya" ', SLlê: he to gailty Aleself, Adage. 


Ifunanacth, s. sm. (hunan) Selfishness; egetinn. 
' Hunanaidd, «. (hunan) Somewhat selfish. 
' Hunanamcan, 4. m.— pl. t. ion (hunan—amcan) 


Alan ut al v nal, 
A rhwyg gwrr Ler turael, 


Retuvrt, | prey ther, stop the beep, ent fear â career of the 
gcblenceat. | h. fos Lieytt, an v jena. 


Huean, s. f. dim. (hug) A loose onat, or -cdoak. 
Havawg, (hug) Wearing a cnat, or cloak. 
Husawl, «. (bng) Belonging to a cnat or cloak. . 
Hazwil, s. m. (hing) A spectre, ora pluntom. 
Hacyn, 2. m. dim. (hug) A loose coat, or cloak 
Hal, s. m.—ŷf. /. oedd (hu—ul) A cover; a co- 
verlet; a mat. ' 
Haltad, s. m. Chal )-A covering, 01 decking. 
Haliaw, r. «. (hal) To cover, to spread over. 
Archedd byhaw ywrdd idfte bio) feydydd a hên. 
He gave orders to dead a table for ber cat of lus ewn vwvctualn, 
. Jndah 13. 1. 
Haliawg, «. (hul) Having a cover; being spread 
ever, or decked. 


Self-purpose. 
Hunananuog, c. a. (annog) To excite one's self. 
Hunanannogawl, «. (hananannog) Seif-excitiag. 
Hananannogiad, s. m. (hupanannog) Self-e 
tion, or a self-encouraging. 
Hnnanawl, «. (hunaa) Selfish, relating te self. 
Hunaobethan, s. pl. egyr. (peth) Self-nffalrs, 
Hanander, s, m. (hunan) Selfishness, egotims, 


Wn iy dwiíondef: gemedd benaader, ymddwyn harhsans, 2 
chanw -th pob d sion. 


The three ci idewres ef cettionpan- 8 sefreiaing from cr(fahnos, 
a bberal degeduri gr, Sul coroutacsrment of every geod. 


Huoandwyll, 2. m. (twyll) Self-deception. 
Hunandyb; s. mw. - pl. ¢. ion (tyb) Self-coneeit, 


HUN 235 ' HUN 


Hunand; um, )) Self-opinion. , | Hi i hy Ê 
Hamadybaw,m gy Chmndyb). To clrtob wat! | “amen, honegeyddwdhu ee Hewogene 














01 (hin “ 

‘oberish 4 A ff id “ fe 

Hd Unn wuy Saxons | ie ae pode MAA Mi te 
Hunandybiawl, «. (hunandyb) Self-conceite Hunansafawl, a. (hunansa Selatending, 

Hunandybied, v. a. (hunandyb) To cherish self: find (pana A, standing alone. 
‘ : el-motion. 


iniony' or selfzconeeitu, >>, wi 
Habra ‘mu (hunanilybiawl) Self symuilay 
coneeitedness, en adh mnsy fonda, 
Hunand; aen Fl aden yn jg ing dmoving I er. - 
Hw yg. (hanendyst) Self-evident.; > | Hlunanu, e. a. (ì ‘aye fpspect.to self. 
i (doeth) Selt-wise, self-conceited, | Hunanwrtheb, s,.m.—pl. 't. ion (gwrtheb) Self- 
H ut, (onan y Selfisbness, êgotism, contrat rg ay bwgan Ry y 
Hunaneiddrwydd, s. m. (hunanaidd) Selfishness. | Hunanŵi chia a ma fhaatirthel) ‘Self-con- 
Hunaniarn,:s. £i¢barn) Self-condemnation, _; i ieouttadicting. 
Hunanfaryedig, t. (hunanfarn) Self-condemped. | Hananwrthebus, a, (hu rtheb) Self-contra- 


























Hunanfawl, a. (mawl) Self-applause.. dictory, tending to self-cpptradiction. 
Hunanfod, na ted BWYF yned Hunanymwad, Y fydd) A sell tein, 
Hunanfodawl, a. (hunanfod) Self-existent. Hit Cinna) A pede 
Hunanfodd, s. m. (bodd). Sclf-will, self-pleasure. gne's self. * 


Hunanfoddawg, a, (hnnanfodd) Self-pleasing. 


'estrainj J 
ŷd, â, wis (yimhnod ) Sel€zmotiom 
Honanfudd, s. (budd) Self-interest, regard to a HYNN 


‘sy, fi» Chunianyminod) Self 











self, profit to self. - re ol tion. 
Hinshfaditawg Mann) SEiaeretd. ie Hn ring. 

jananfwriad, s. iad )Self-determiontién. | Hunaw, v. a. (hun) To sleep, to slamber. 
Hn mdhanga cadwraeth ys Hynav, a. Mn AO sleepy, drowsy, 

preservat a mad, yu 6 NE bydd huang drebawg bythe 
Hunangar, a, (car) Selfislr, attentive to self. iw MI” = 
Huvangaried, aie Selfelover iM? me yd Ma aey see, 


Hiitiang: m. (hnnangar) Selfishness. Husjawl, a, (hnn) Relating to oue's self, 
"HI A (ceidwad! Aself-preserver. rindi om [pl elf accep. 7 
Hunangyfiawn,-a. (cyfiawn) Self-righteous. m. u (hun—ty) A dorshitory. 
Hunangyflawpad, s. m; (hnnangyfiawn) Selfjus- -rr-pl,.b, iow (tyst) Sat js a self-evi- 

tifeation. = “ a i ny ON 
Hunangyfiawnder, 's. am: (hnnatrzyfiawn) Seif se(tiaudyst) Belng sel-evident. 
righteousness, a. (haualyat) Being sef -ddent. 
el 



























Hunangyml s:m.—pÌ, t-ua(cymbariaeth wl, a. (demnwl) Self-delusive, self-de- 
a te Pee uals u veeiving ; selfeentieimti >^. "hl, 
Hunanhani m. (hanfod) Seff-existence,, 'Hunddiffyn a.m. (diffŷn) Self-defenite, are of 

Honanhawl, iawl) Self-examindtlon: | self, self-protection. ynd nni] 
Hunanholiad, 9: (hunanhaŵl) Self-e Hunddiffyniad, s. m. (bunddiffyn) Self-defence. 
'Hnnanhod, ‘delusi Hunddiogeliad, s.m: (dlogelfad )Self: preservation. 








4 i » 
Hunanhyder, s. m, (hyder) Self-confidence. Hunddwyn, W. (huw—dwyn) Depriving of sleep. 
Hananbyderus, a. (hunanhyder) Self-con6ident, | Hunddygnawl, « (dygnawl) Apt to exert one's 
Hunaniad, s. m. (hunan) A becoming selfish. self, of self-exerting tendency. , 
Hunaniaeth, s. m. (hunan) Ident id) A self-exertion, 
Hunaniseledd; s. mr (iseledd y Sel ‘exert one 
Hunanladd, s. m. (lladd) Self-murder: hs 






Handdyaniad, e. ni. (dyn 
Hunddygnu, e. a, (dygnu 
Handdysg, 4«m. (dysg).Sel 

















ie 
Hunanladdi dd sm. (hnnaniadd) A committing Honddygaul, a ge ine) sgin MM 

cide, a kill 's self. n Pade (bunddyst) To têach one's Self. 
auenleiliad, dn. pl bn HMS Fn) A atate of elcep, sorhdiblenec 


—pl. bnanfeiddiaid(bunan- 



























ladd) One who commits snicide. x 1 | Munell, s.f. dim (hun) A short sleep, a nap. 
Hananles, s. jn. (Iles) Seli-interest, self-benefit. Heno nichyeg M 
Huntalesrwe, a (manaules) Halt Teron, sD hedrechal gwell a 
lananlesawl, a. (hunanles) Self-interested. —Tonigiu she wil aot siege fat nop ; she would Father 
Hunanlesrwy, sm (iimantes) Selinteresied- | i Se 
ness, the state of being beneticial to self. Hanja, s.f-—pl, huatéydd (bun) A.dormitory. 
Hunanoldeb, s. m. (bunanawl) Selfishness. Hunfawl, Jf (mawl) iie saltapplouse. 
Hananolrwyd (honanaw}) Selfishness. Hanfod, 5. m.— pl. 1. an (bod) A selfzexistence, 
Hunanred, a. f. (rhed) A running alone. @. Hav- | Hunfodawlaa, (bunfod) Being self-existing. 
ing the power of rinning alone. Hun foledd, a (byn€awl) Selfrwpplauye, 
Hangnrediad, s,m, (hungnyed) Selmodl ‘Hanfoli, v.a. (nnfawl) ‘Co praise one's self. 
Hunanrith; th) belf-evidence., 'Hungadw, s. m. (cadw) A self-preservation, 
Hunanryw, flag (hyn) Hoitoge Hangar, a (car) Having sf loves selfish. 
‘angariad, s. m. (hangar) Self-love. 












gany dr ot ls ive rl og oe “p1. 4. oedd (hun— cell) A dormitory 
= slay, Y iy. sn (han. elwyf) A leet Ah 
Ffanglwythw tm Chweglwyf Toe lethargic 
2 


Hunglwytn,« (hinglwyt) Lethargt. 
2 





ites ŵr a (hungar) To love one's self, 
lly 
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Hnnglwyfiad, s.'m. (hanglwyf) A becoming le- 
thargic, or drowsy, 
Hunglwyfus, a. (hanglwyf) Sabject to lethargy. 
Hungos, s. f. (hon—cos) A scratching of one's 
selfin sleep. 
Hungymbariad,s-s.(cymbariad ) Self-comparison. 
Hunbaiot, s. m. (hun---haint lethargy. 
Hunhanfod, s. m. (hanfod) Self-exìstence. 
Hanheintas, «. (hanbaint) Being lethargic. 
Hunleiddiad, s. c.- pl. hunleiddiaid (hun—lladd) 
One who commits suicide. 
Hunllef, s. f. (hun —llef) The nightmare. 
Hapoii, r. #. (hunawl) To become selfish. 
Hunolrwydd, 42. m. (hunawl) Selfishness. 
Hunred, s. f. (rhed) Self-motion ; self-activity. 
Hunredawl, a. (hunred) Self-movement. 
Hunredeg, cr. (hunred) To run, or move alone. 
Hanrediad, s. m. (hunred) A running by a self- 
power, self-motion. 
Munryw,s m.— pl. t. ìau (rhyw) Homogeny. 
Hunrywiad, s. m. (buuryw) A rendering homo- 
geneons ; a becoming homogeneous. 
Hanrywiaw, r. «. (hunryw) To render or become 
homogencous. 
Hunrywiawl, «. (hunryw) Homogeneoas. 
Hunwr, 4. m.—pl. hanwyr (hun— gwr) A sleeper. 
Hunydd, #, m.— pl. ¢. ion (hun) A sleeper. 
Husaymwad, s. m. (ymwad) Self-denial. 
Hunymwadawl, «. (hanymwad) Self-denylng. 
Hunymwadiad, s. m.(hanymwad) A self-denying. 
Hunymwadu, c. «. (hunymwad) To make a self- 
denial. 
Hunyn, s. m. dim. (han) A nap, a short sleep. 


Deuthym, beb hano bunyn, 
(wser ddydd, i lys goreu ddyn. 


mew yn Sane 

Huon, s.m.(hu) A pervading or sabtile being ; an 
epithet for the Deity, the same as Hu, in the 
bardic theology. 


90s ddyzale Huon 
i iawr glyn Ebros. 


| conveyed Ham to the botiom of the vale of og - 


Gwae wyatddydd brawd ger bron Hoon. 
Woe tv them, vn the day uf doom, in the prewrnco of Haen. 
Hupynt, s. m. (hwb) A bront, a shock; a sudden 
effort ; a push; a kind of metre, combining 
great varieties in the verse and in the rhyme. 
Hur, s. m. (hy—aur) That ìs laid down, or fixed ; 
hire, wages. 


Hwn a wnberth neuadd ar hor, nee ydd 
With scuadd Arthor. 


Tine ove mace â hall epee dere, â pew oac aftcr the hall of Ar 
ther. L.G. Cotht 
Huran, s. m. dim. (har) A prostitute; a slattern. 
Huredig, «. (hur) Being hired, or let for use. 
Haren, s. f. dia. (har) A prostitute, a whore. 
Huriad, s. m. (hur) A hiring ; a taking hire. 
Huriaw, v. «. (hur) To hire ; to take hire. 
Huriawl, «. (hur) Relating to hire, hiring. 
Huriwr, s. m.—pl. harwyr (hor --gwr) A hirer. 
Hart, s. m. (hur) A base, or block. «. Stupid, 
dull, crazy, blochish. 
Hurtan, s. c. dim. (hurt) A stupid one, an oaf, 
a blockhead. 
Hurtiad, s. m. (hurt) A stapifying, stapefaction. 
Hartiaw, c. «. (hart) 'Tostupify; to stun; to be- 
H come a Ŵ re) Ste the senses. 
urtiawl, «. (hart) Stapefactive, stupifying. 
Hartiedig, «. (bartiad) Being MUY ‘ 
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Hurtr, s. m. —pl. hurtrau (hort) A boarded fleor. 
Hurtrwydd, s. w. (hurt) Stupidity; craziness. 
Hartyn, s. m. dim. (hart) A stapid blockheed. 
Horth, s. m. (hur) A block; a dolt. «. Stupid, 
dall, blockish. 
Hurthgen, s. m. (hurth—cen) A blockhead. 
Harthgenaidd, a. (hurthgen) Like a blockhead. 
Hurthgeneiddrwydd, s. w. (hurthgenaidd) Ow- 
ishness, a stupified state. 
Harthiad, s. m.—pl. ¢. au (hurth) A stupifying: 
Hurthiaw, c. a. (hurth) To stupify, to make d 
Hurthiawl, «. (harth) Stnpifying, sta ve 
Hast, s. m. (hy—ust) A low, or buzzing noise. 
Hustiad, s. m. (hust) A making a boszing noise. 
Hasting, s. m. (hust—ing) A whisper, a mutter. 
Hasting, v. «. (hust—ing) To whisper, to matter 


Dwynwen— 
Na'h wyl maroro cleni 
Yn busing yn tog a mi. 


Dwynwen, through this whole year net a prede chall ther 
whtpering with me ìn 8 corner. U. eb Gwllyn. 


Mawn dy fod—— 
i'm déae gìont yn husting. 


| woeld have thee to be to my right car wbipering. 
’ &. Marter. 


Hastingawl, «. (husting) Whispering, mattering. 

Haustingiad, s. =. (hosting) A a ring. 

Hustingwr, s. m.— pl. hustingwyr ( —gwr) 
A whisperer; a tale-bearer. 

Hutan, 4. m. dim. (had) An oef; a bird called a 
dotterel. Huten y mor, the turustoae ; Asian 
lwyd, or Uwyd y tywed, the sanderling, sea- 
fowls so named. 

Hutanaidd, «. (hutan) Oafish, like a dance. 

Hatyn, s. m. dim. (hud) A stupid fellow. 

Huw, s. m. (ha) A lullaby, a! 

Be camu ddew buw ei bae. 
To aight I wil! not sleep one wish if Jove hlaerif cings 8 lalio. 
by. B. ob Gwilym. 

Hiysgain, «. (ha—ysgain) Apt to spread ost. 

Hiiysgwn, «. (hu — ysgwn) A pt to ascead. 

Hiiysgwr, s. (hu— ysgwr) Tending to be energetic 

Hydr udd cledd)f-rudd clodfras, 
Hêysgwr yn gwe. 
A bold chicftaia with a reddy sword of high renown, heving the 
emery Of man 10 ch, m. B. cb G. cb Conn. 


Hiysgwthr, s. m. (ha—ysgwthr) That is îp 
tear forcibly. ( MU 


Ys eí Rodri hir, bbysgwr 
Hiysgwthr cedeiru y eb Rant Lin JM 


He te the towering Rodri, an r»evgetic prince, o sof destrur- 
then Of the augbty care of conics. Gaskhmeol. 


HW, s.m.r. A forcible utterance; a hoot. It is 
also an interjection used in setting a dog en to 


run. 
c 
gryg 
She an hoet wher host 
cis ne yr ydu rwbel 


Annes cwn y nes wan of: 
He leidr ' fy bei adref’ 


Set on the a woeld he: heeft thief! 
‘ dogs as night ey erie we 


Hwa, c. «. (hw) To holloo; to loo; to hoot. 
Hwala, s. /. (hwa—la) The hentsman's halloo. 
Hwale hir fal bely bydd. 

A long helices, Ube ia heating the stag. 
Hwan, s. /. (hw) A hooter, an owl. 
Hwb, s. m. (hw) A push forward, an effert; a 

rising up, a standing up; a lift. 
Hwbach, s. m. (hwb) A sudden push, or spriag. 
Hvebech am y naid, a bop, skip, and jamp. 


D. eb Gwilym. 
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Hwbiad, s. m. (hwb) A pushing forward. 

Hwbian, o. «. (hwb) To make a sudden push. 

Hwca, s. m. (hwg) That is hooked, a. hooked. 
Taicen hweo, a frowning forehead, or hanging 
eyebrows. 

Hwced, «. (hwg) Being turned, or hooked. Tual- 
cen hicced, a frowning forehead. 

Hwch, s. /.—pl. hychod (hw—wch) A push for- 
ward, a thrust; a swine, a sow. Cig Awch, cig 
moch, and cig twrch, swine's flesh, or pork. It 
has been also nsed as an epithet for a ship, for 
the same reason as banw is applied toa pig, and 
to a coffer, the abstract meaning of the word 
being characteristic of the form of both. There 
is a tradition in Monmouthshire, that the first 
corn sown in Wales was at Maes Gwenith, in 
that connty, and was brought there by a ship ; 
which, in a triad alluding to the same event, is 


called Hwch. 
dr, gwr b êl bwch, y'i far, 
Cyn nol ui sl jg “com 


A man whose life was brittle, like glase, a daring man in his 
thrust aod bis wrath, before hi» awful a 
LA. P. Much 4 D. eb Owain. 


wys y gwyri Ariat, pa cedd yslyr yr Awen bwnw! y dywawd 
yntau, breain íe, 

He kifled only one pig of the swine of the_laving boar. The 
men asked Arthor, what was the fication of that swine: be 
then eaid be had been a king. H. Culhwch— Mabinogion. 

Hwchw, s. m. (hw—cw) A cry of bollo ; a scream. 
Hai hwehw ! Oh murder! 
Hwd, s. m. (hy—wd) A take off; a taking away. 
Hwda, s. m. (hwd) A taking off; a taking. 
Byddi ar dy lawn hwda, thou wilt be upon thy 
full stretch, or thou wilt be at a nonplus. 
Gwell un hwda aa dan addaw. 
Better ie one /aâe than two promises. 


H wda, v. imper. (hwd) Take, here take. 
Meds fewì didawl, da dyiéu dy rad ; 
Hwda rwydd erfyniau. 


adage. 


gyw Praise, thy grace well severe ie Ten 
Hwdan, s. m. (hwd) A reach to lay bold of. 

Llawn hwdan, a nonplus. 
H wdwg, s. m. (hwd—wg) A bugbear, a bag. 
Hwdwl, s. m. (hwd—wl) That is stark mad. Ef 

aeth yn hwdwl, he is become quite silly. 
Hŵen, s. f. (hw) A hooting one, an owl. 
Hwf, s. m.—pl. ¢. od (hy—wf) That rises over; 

a hood, or cowl. 

Dwyn hwf yn Llandain hefyd. 
Wearing a hood in London likewiee. Guto y Glyn. 


Hwfan, s. m. (hwf) A rising up, or over 
Hwfanaw), a. (hwfan) Tending to rise over. 
Hwfanu, ev. n. (hwfan) To rise over, 

Hwff, s. m.—pl. hyffion (hy—wff) Any thing pre- 
cipitated, or cast off; alump. Huff o eiry, a 
drift of snow; hoff o ddyn, a clown of a man; 
hwff y gydwff, one who talks any nonsense. 

Hwg, s.m. (hy—wg) A hook, or bend. Heb sa 
hwg xa deg, without either hook or crook. 

Hwgwd, s. m. (hwg) A dunce, a silly clown. 

Hwhw, s. m. (hy) he hooting of an owl. 

Hwi, v. a. (hw) To set mp a holloo, to loo. 

Hwm, s. m. (hy—wm) That is apt to sink. 

Hwman, s. m. (hwm) A wavering motion. 

Hwn, pron. =. (hy—wn) This here, this, this 
one: this one mascaline present. Hwn a hvn, 
such and such a one, a certain person, 

Cas yr hwn y delo iddo lawer, ac ni roddo ddim. 
Detestable is Ae to whom much comes, and thet gives pothing. 
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HWS 


Pien y bedd bwn, bedd hwn, & bws? 
Gofyn imi! mj a'i gwn: 

Ew, bedd Eldef oedd bwn, 
A bedd Eidai tal ysgwn. 


‘To whom belongs (Ais grave, this grave, and this! Ackest thee 
ofme! I know wine grave ew ‘the grave of Eldef was this, 
and tbe grave of Eidal with u front. 

Engl. Beddau Milwyr. 


Hwna, pron. m. (hwn) That there, that, thatone; 
that one present. 
Hwnacw, pron. m. (hwn—acw) That one yonder. 
Hwnt, a. (hwn) Outward, external, far off, 
Hwnt, pron. (hwn) Other, contrary, next. adv. 
Ata distancê, yonder; beyond; away. F tu 
hwnt i, the other side of. 
Yr oerfel oddi hwet, a'r gwres oddì yma. 
The cold frow yonder, and tbe heat from here. Taliesin. 
Trowch bwnt rheg tywarch o'i oì. 
Turn aside for fear of the clods thrown behind him. 
T. Aled, â ferch, 
Hwntian, v. a. (hwnt) To vibrate ; to waggle ; to 
stagger; to go backwards and forwards. 
Gwirodau, gwieddaa, a gwlad ar hwatian, 


Liquors, fetsts, and & whole coantry staggering. Dds 


Hwnw, pron. m. (hwn) That, that one; that one 
absent, speaking of the past and future. It is 
also used as aninterjection: Hwnw / Thatis it! 

Hwnyma, pron. m. (hwn—yma) This one here. 

Hwnyman, pron. m. (hwn—yman) This one here. 

Hwnyna, pron. m. (hwn—yna) That one there. 

Hwp, s. m. (hwb) A sudden effort, or push; a 
pull. Hwp yr ychain, the rest-harrow. 

Tru y fawr hap, treiai for hallt. 

Through a great effert, he would ee gall ses. . 
making a sudden effort ; 
gsïng, a pulling. 

a sudden effort; 


Hwpiad, s. m. (hwp) A 
a pushing; a tu ng alu 
Hwpiaw, v. «. (hwp) To make 
to push ; to tug, to pull. 
FAIN wnio gwynt! 
aM nun hn ne Pt ey Be ig, ta 
Hwpiawl, a. (hwp) Pushing; tugging, Ingging. 
Hwpiwr, s.m.—pl.hwpwyr (hwp—gwr) A tagger. 
Hwr, s. m. (hy—wr) A taking, a taking off. 
Rod ere ta ened mn 
Hwr ruthr i'w hanreithiaw. 


Thresh away, bring a day of doom apon them ; ea range 
yonder to the goeth, Fake a rus to ruin them. i tîr 
Lli. eb Gutyn, iglerwr. 


Hwra, v. a. (hwr) To take, to take away. 
Hwra don galon, & gwaelawd biraeth ; 


Hwra gorff llawn pechawd 
Accept & broken heart, and the abesement of t; eccept 
body fall of sin! mb yn D. ‘sb ifn. 


Hwrdd, s. f.— pl. hyrddau (hwr) A push forward 
a thrust, or butt; an onset; a ram, plaral 
hyrddod, and diminutive plural hyrddiach. 


Bu agwrdd eí hwrdd y'nghedau 
Af @ fy mab ionau. , 


Ardent wes his push in Afi 8 my con was he. 
combats, Afagdd 


Y don— 
Rhois hwrdd i'm llong, rbols dong Soedd. 
The wave, it gave my ship a push, â hoarse scream it gave. 
Gr. Gryg. 


Nerth bwrdd yn ei ben. 

The strength of a rem is in bis bead. Adage. 
Hwrwg, s. m. (hwr—wg) A Jump, a hunch. 
Hws, s. m. (hy wt) A covering; a horsecleth. 
Hwsan, 4. m. dim. (hws) <A little covering ; a hood. 
Hwsiad, s. m. (hws) A putting on a covering. 


HWY 


Hwntr, «. (hwst) Froward, or morose. 
Hstredd, - m.(hwstr) Frowardness, moroseness. 
| wstriad, im. (hwatr A doing a froward act. 
“(hwd) A take off; a taking away. e. 
, off with it, away! Hoot! 
cHwt! bet! dos ysgwt le gil. 
* Of! OF Methee quickly, aad go beblad., 


Made ry yd 


: Wan yat 
To ddo the tribe wonid got awey ith chem, then 
“eb Gad! 


Hyfe, +, me (hwêa) A taking: offs â talib. 
nonpl 
Hotuds em eet) taking A, a hooting. 
Hyliaw, cra: (hwi) To take off to pab tray 5 
H (hw) Long; tedious, It is more gene- 
rally used for kiryach, longer; more tedious, 
more prolix. Hwy hicy, longer and longer. 
fey pery Id megolel. + 
dango win ai hai than wrath. 
) A making longer. 
Hwyâu, c. wy 'Fo mak eionger; td lengthen. 
Hwy, pren. (hy wy) They; them. 
wre, they would go there. ' 





ae om 


Bh. Nanmor. 













Adare. 








ome 


ae 

Hwyad, 5, €. ph en y-gwind) A dacks 
teiliatg hi 

golden-eyed duck; Hd ay rakeadnck; 





«i ddawiiddig, gonander; hryad fwyl 
eider duck; mer. ddu, scotey; hicyad yr 
cithin, or hwyad freith, sbeldrake: garen hwy: 
«d, or cers-hecyad, the, wal} 
“big, the shoveller: ii Neves 
fe N 1] iryad lost gicenn 
rhs nfs Fern, sallow craft duck { 
heya e -hwyad lieyd, 
the godwalr hiryad cidfeln, the eargany ; hey: 
“i (grynu ld dncks; hwyaid defies, tame 


cor-hwyad, cvsch:hwyad, or chwives, teal; mr 
fi +. 












wyllt, a i Mewsden ddof, y 

Hwyddell, yw (hwy—dell) A fertale sala 

Hwyed, s. m. (hwy) That Ìn long, or lank. 

Hwyedig. (hwyed) Bette Iengtbeniag, or grow 
ing. s,m, A mmle hawk 


Heiedd bpp sip i'm gefn, 
ìi a Mig brine pt. 





Liywerch Hen. 


UC AU 


‘Thr strand ofthe hodarbbÌd  ebtited tn a gale baw from thr 
yn gm Newt? the stir 
“a meir hand. NN Lowe. 


Hwysdlyneih, n.m. Gwyedig) The act of length- 
ening, a. 
Horyedpddte mpl . Íon(hwyed) A male hawk 
egg ton ysyd: of ae Syd Bw gir 
U 
me duu ba cr 


Hwyf, 6. m, (hr ) Feat mores oF 3 about. 
He aeyn man us ea 
Hwyll, fw: i'm A aickerd â flattering. 





HWY 


Hwyfell, a. /.--gi. teed 
a mgmwner. “It Is aho called hwyddai, aed 


MH em. (I ) A long existence. 
|wyfyd i Brydain! Britain for ever! 

+ "Wedi prot ycb We bwyfod | gwirof. 

After trying every place a_wylcomu to home. 

Hwyl, 


men, or o 


A female seimeg, 


dines 
¢. ian (hwy) A y 
En light mu y. 
ress; jonrney, mewn 
pe ie art ois blenlie order mar 
o'iÌvryÌ, she is out Hei Ma In 


croesion, crves or 








‘square sails. 
UN MW 
‘Thy lamin will bee ar o the Mxbamner oen mhen cp tt cour. 
Gwcbaau. 


Prey fa Gwch hwyl o ddulrhyd awyr!" 
‘Wee has born sll fork reaching rom thr earth to to nby) 
7 Tan 


rcl yon, Werin, dan mera Cywyn, cam 
gn cu bee dhyn 





Une, for ther cot beer spreading avis om the shear’ 
srr resale = 
dîm, comnng to be Ine of Brine ‘Ors ob riau 


Y rheyla fo ar = 
cD spi yrhon aay mg fed, aes tte 











Hwylbre, a.m. Ate | (hwyl—pren) Atiad. 
inplbrenwl, «J: (eeylbren— gurl) A 
magined th hover abênt the masts 
Reybrenwyl bet broweye. 
The saslgerd gettin of the whine bend bee 
Hwylfa,s./.—pl. bwylf€ydd (hwyb—ama) A place 
of progression, a course; alane. 
; Hael yn eì bwyln.. 
The een da Yn crt. 


Telsa. 
Hwylfawr, «. (hwyl—maws) OF expt one. 








ng noe weap te — la 
Sigh ent forsssreg MaRS 





or order; a di! 
Sion a ssiliogi a driving at or a 
Hwyliaw, ©. «. (hwyl) To set vine Saal 
or order; to direct; to prepare; 
to sail; to make aa at attack ; ar ee 





Hwyliad, MM petting ia ŵ 
yu recting ; a pi 












Yo 





—————— ee 
Lun," yn Be 2 tet hwyut 8 on 


Hyll, 2. m. (hwyl). The act ef puting. y 
train ;'a direetlon, or ordering; progressions a 
sailing; a maklog an attackes >a, .- 

Hwyliawg, a, (hwyl) Having a.conrse underenit. 

Hyyliedig, a. (bwyllad) Being pu. in tanim; di- 
rected, ordered; belng 

(hwyliedig) Tbe wet of pat- 


directing, or, ardeving; pre- 
gression ; the ate Of amla. u 




















BWY ase HWY 
Hwyliwr, a. grcol hwylwyr (hyll s) One | Hwyrdrom, a. (f. of YN 'Tardil; 
|  @, (Bwyr— trwm! 
wisi roc oe ier pete) uy a 





Eager 

emma famine ae i ak 
| RH o 

cui er ay ín 


oe ‘render free, or un- 


aed 





fon: Pl 


meyn a 
interrupted ; to: 

Hwylusdawd, 5. a: 

Header 


yu 















gy 





Hwyr, s. m. (hi 
Boned 





YS Taten! + the aer 
ow, 


eho 7 

A egyso yu wyr enyd y dag, : 

That sl atrad tae wi sopdewool. |... dag 
“1 Mdwscon hwyr me chan forsi 

er I the een ang a's meri ony, AM, 


Bald 









| Hwyrdrymu, e. (hwyrdrwm 


tedious, long tate. ‘Mit: | y. 


Hwyrdrymedd, «nhwextitwit) Slow heaviness. 
To become sluggish. 
Hwyrddig, «. (hwyr—dig) Long-snffering. 
fey rldigtesie. . Clurjrddig) Slowness toanger. 
Hwyrddysg, a. (hwyn dysg) Sio Slow in learning. 











ddysgid, dysg) A. learning 
en RWAN TU AMOD AD 

Hwyrddysgu, i a, (hwyrddysg) Fo leanm tardily. 
Hwyredd, 2:.m: (hwyr) Tediousness; /lateness. 

Hwyrfryd, m. thwyr--bryd) Alaw disposition 


a. Of slow disposition. 
Hwyrfrydig, a. thwŷrfryd) OF slove-disposition. 
Hwyrfrydigrwydd, s..m. (hwyrfrydig) Slowness 

Sf firpoeition; sluggishoess of ynd 
Hwyrfrydu, v. 2. (hwyrfryd) To. pool inertio 

mind, to bo of sluggish mind... 
Hwyrgar, a. (hwyr—car) Slow or cold Na | 
Tafdy ‘in liza ja; 


'Hwyrgaru, v. a. (hwysgan To love ta 
Hora rael, a. fyna 
4 Aig 'Tardingss' of 
pa toed 


if 
swybgoefy A tardtiyeeéaliting 


y 
Paes 











eled; 
Hn a’ 











ore meray) joi Sp 
CO 
tni SÔN Nye apprineh danin, 
iene va yi 
Myn [ ay ywyr— nai n aY Alot dingodtiou. 
NE wn ate 
yr bh A lis coupons 






Hwyrwany!a. (hwyr-gwnd Slow mel wig, 
Hr IT d 
un Yn daw Offer 





GenydanaU vat 









cele rdd, tee gore egg 
dad atte becéming hate, i: 
Hoye a dd jower, late. 4 mt mw eny ANN man 
bits ayers elo ew Brwyn, we th ei togethers, 
er tap rn HD Mg m- peti * oe A uweh, 
! a 
5 gwyn ‘Somewhat tardy;, wyn [ik My Uu 


hwyr) A slow one ; nu Uyw 
i. (Hwyr) ‘To become 





i, as (hwyn) Relatlag to tee evening. 
Hwyl, a rere LI tely ceaping. 
Tydw ba bora ea 

tran en ya's tou ys bwyrhadd 









wat-tlecbi, seeded by fyno ‘ind 


Protects ene of he WN vader Nee 








sn sian = 1 soa fro she convaniag of bath 
. (hwyrbaid To-ceais tially. 
wwyrbald) 





Hwyrbeidiaw, e. 
Hwyrdawl, a. (hwyr—tawl) 
Hwyrder, a.m. (hwyr) Tardiness, tateness. 





“RE yak Pete. 
adore shove the earth, the dre mdr 
ore MU 


nYB 


Hwythau, pron. (hwy- tan) They llkewise. 
Hd tr dey Of extended reach. 








Not for aay NenCÂt to odd Ha, Lat as a8 eno ment ft 
eet grib Bleddyn, weil of contict, of ertseded wai 
ti 












HY, a.m. r. Aptitede to proceed, or to go 
throngh.. 1iwwsed au a prefix in compasltio 
and expresses ispesition, or feasil 


apteess, dinposii 
Hey, answering to the English termination eble ; 
as hygar, amiable; hygef, memorable, or that 
may be called to mind. 
Hy, «. (hy, s.) Apt; bold, daring; audacions. 
Hy pam ar ci fabent. 
every ont ta bd (ohio teeta slat, 
Artal by at fy, md foes, 
Bald viqont wil wot te, W has bet ded, Ll. P. Meek. 


Hyadtals, 4. m. (adlais) A clear resonance. «. 
‘Apt to resound, apt to echo. 
HyaÌl, «. (gall) Possible, effectible, practicable. 

‘Teh yr tah Gymraeg yo wrod yn by fdr nyd. 

The property of the Wl lago n ta deere tydi aad 
Hyaliedd, s. (hyall) Possibility ; practicableness. 
Hyalìn, r.n. (hyall) To be possible, or practicable 
Hyslluedd, n.m. (hyalta) Pousiblenest. 

Hyar, «. (ar) Apt to resound, sonorous; vocal. 
Hyaredd, ». m. (byar) Aptness to resound. 
Hyawdi, «. (awdl) Eloquent, flaent in speech. 
Hyawdledd, 2. m. (hyawdl) Eloquence, flacncy. 
Hyb, s. m. (hy—yb) A passing or getting forward; 
1 geiting (oremost: 'n recovery. 
Hyball, «. (pall) Fallible, apt to fail ; defectible, 
Hyballedd, 2. m. (hyball) Fallibility, aptness or 
a tendency eL A 

rr) Apt to get, or to pi ie. 

Crys Venerable, worthy of respect 
's.m. (hybarch) Venerableness. 
wm. (hybar) Aptness to provide. 


(parth) Easily parted 
id, ( 


diog. 



















Mal, Midetaton. 
r) Apt to produce sweetness. 
x (hye) A Faning onward ; a getting 
a recovering. 
) Apt to take a part; fact 
Wn Tayblaid) Aptness to joi 
jiousness. 














Tm. (hyblyn) 

am. (hyblyg Flexibleness, 
(hyblyg) To donble ei 
(poen) Susceptible of 


yblyg, 
Hyblygedd, 
Hyblygrwydd, 
Hyblygu, 
Hyboes 
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HYD 


Hyboenedd, s. =. (hyboen) A state susceptible 
of pain; a tendency to suffer. 
Hyboeni, ©. «. (hybven) To make passible. 
Hyboeth, a. (poeth Easily heated; apt to heat. 
Hyboethedd, s. m. (byboeih) Aptness to heat. 
Hyborth, «. (porth) Easily borne, or carried. 
portable ; that is casily sustained, or fed. 
Hyborthedd, s. m. (hyborth) A sustaining easily. 
Hybrawf, a. (prawf) Demonstrable, ble. 








, provable. 
Hybred, «. (pred) Wanting to be divestizated , 
lable to transmigration in the circle of evil. 





Hybrededd, s. m. (hybred) A state lable to 
transmigration in the circle of evil. 
Hybryn, «. (pryn) Marketable, emily bought. 
Hybrynedd, +m. (hybryn) A marketable state. 
Hybs, r. a. (hyb) ‘To pass, to get enward ; to re- 
0 get before, toobstract. Hybu y blaen, 
te et foremost; hybeisi yn faen Saws, thew 
didst recover very fast. 
Hybwyll, a. (pwyll) Sensible; discreet, pradent. 
Hybwylledd, s. m. (hybwyll) Sensibleness; semsi- 
My; ratonaie deiberaion, ghd 
lybwys, «. (pwys) Ponderable; emily \. 
Hybwysedd, s. m. (hybwys) Aptness to weigh 


down; ponderousness. 
Hychaidd, «, (hwch) Swinish, like a sow. 
Hychan, 2. f. dim. (hwch A little young sow. 
Hycheiddrwydd, s. m (hychaidd) Swinishoess. 
Hychfryd, s. m. (bwch—bryd) A stabborn mind. 
Hychfrydedd,s.(hychfryd) Stabboraness of miad 
Hychgryn, n.m» (bwch—crzg) A quinsey. 

H r (hwch) A peshing, a forcing forward. 
wch) To grant like a sow. 
'hwch) To push, to force forward. 

(hwch) A little sow, a young sow. 
'hwch— gwaew) A pushing spear 


mesbrnu; ac by cored 
are, y rvrchas setae a 































darkened the omy berm forio 
iiptehe pear gyd 

‘on he pust of te tear re ob det 
chwal) Dissipatable, easily scattered 
. Thychwal) Aptness to dissipate 
(hychwal) A dimipating readi! 















Jiwant) Aptness to lust. 
wardd) Easily langhing; risible 
(hychwardd) Aptnew to 










diwyth) Easily blown, apt to blow. 
pl. toed (hy_ yd: Length ; com- 
duration; a while. Myd ryd, fell 
vdoedd, all places ; ar fy hyd, at 
hyd ler, along the groaad, « 
ns yma o hed? Must I stay bere all 





HYD 


Hyd, prep. (hyd, s.) To, unto, as far as. Hyd y 
diwedd, to the end ; hyd pan y delo, to the end 
that he should come ; hyd as far as here; 
hyd adref, towards home; (i eí hyd ar ddim, 
thou wilt go to nothing. 

Hyd, adv. (hyd, s.) Until, till, to the time that; 
to the piace that; while, whilst; along, over. 
Araws hyd y delo hi yma, stay until she comes 
here; íaena hwna hyd y bwrdd, spread that 
over the table. 


Dalits da yn byd fu. 
He stack to the good while it lasted. Adage. 
Ni be galed y Bedo; 
Ni bwyf ond yr byd y bo. 
Bedo has never been hard; may j be but whilst he is. 
L. G. Cothi. 


Hydaen, a. (taen) Expansible, easily spread. 
Hydaenedd, s. m. (hydaen) Expansibleness. 
Hydafl, «. ie) Missible, easily thrown. 
Hydag, a. (tag) Apt to choak ; easily choaked. 
Hydaita, «. (taith) Apt to travel ; easily going. 
Delw ym peirch a meirch mygr hydaith, 
Mynw eilon, mal gwylion. 
tn sech wise does be honour me with splendid steeds, eager for 


the coures, with the of deer, like sprites of tbe gloom. 
Cynddelw. 
Hydal, a. (tal) Easily paid, payable; apt to pay. 


Hydaìm, a. (talm) Apt to break off, or to make 
transitions ; apt to conjoin parts. 


Pwy a fedr ddeall ystorïeuwyr hydalm, heb gydnabod â throeìlau 
ymadrawdd ? 


qualnved with the tropes Of speech  4runAtisis, ng eig pe 
Hydalmedd, s. m. (hydalm) Aptness to make 
transitions ; aptness to comprize. 
Hydan, a. (tan) Apt to ignite, ignitible. 
Hydardd, a. (tardd) Apt to break oat, or to effuse. 
Hydarf, a. (tarf) Easily scared, or driven off. 
Hydarth, a. (tarth) Apt to exhale ; easily exhaling. 
Hydaw, a. (taw) Easily silenced, apt to be silent. 
Hydawdd, a. (tawdd) Easily melted, dissolvable. 
Hydawl, a. (hyd) Longitudinal; relating to 
length; lengthwise. 
Hyd-ddof, pronom. prep. (hyd—dy—o—nmi) Along 
me, over me, covering me. 
Hydeb, s. m. (hy) Boldness; assurance. 
Dy hydeb, a gwyneb gwych, 
Yn gawr a wna a gerych. 


Thy franhness, with a gay countenance, will make one thog re- 
gardest strong as a giant. H. Swrd 


Hydedd, s. m. (hyd) Longitude, or length. 

Hydeg, a. (teg) 1ending or apt to be fair. Gwydd 
hydeg, a presence interestingly fair. 

Hydeiml, a. (teiml) Easily touched; tangible; 
susceptible of feeling. 

Hydeimlad, s. m. (hydeiml) A being apt to feel. 

Hydeimledd, s. m. (hydeiml) Palpability; tangi- 
bility; susceptibleness of feeling. 

Hyder, s. m. (hy) Confidence, assurance, trust. 


Deuparth bonedd yw dysg; 
Deuparth dysg yw byder, 
The half of nobility'is education; tbe half of education fs assur- 
ance. ' Aduge. 
Hyderiad, s. m. (hyder) A confiding, a trusting. 
Hyderu, v. n. (hyder) To confide, to have assur- 
ance, to trust, to depend, to rely. 
Hyderus, a. (hyder) Confident, having assurance, 
trust, or reliance. | 
Hydfod, s. m. (hyd—b»d) A continuance. 


Deukieg ebosiol—— 
Credwn eu hydlod, ac nid afydd, 
Yn undawd drindawu yn dragywydd. 
The twelve apostles, lei us believe their continuance, and with- 
out being reversed in the unity of the trusty (o eter 


Vou. IL. 


Amai. 
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 Hydgyllen, s. /. (hyd—cyllen) A brisket. 
 Hydiad, s. m. (hyd) A lengthening; elongation 
 Hydoddrwydd, s. im. (hydawdd ) A ptness to melt. 


HYD 


Hydo, a. (to) Apt to cover, easily sheltering. 
Hydoedd, s.m. (hydo) Aptness to cover, or shelter 
Prydain hydr hydôedd ymddifad. 


British bravery is the ready shelter of the déstitute. 
Li. P. Moch. 


Hydof, pronom. prep. (hyd—o—mi) Along me, 
over me, alÌ over me, or covering me. 
Hydor, a. (tor) Easily broken, or fractured. 
Hydorf, a. (torf) Apt to be thronged abont. 
Hydorf cy)ch ei gorf gwrymeeirch ar led. 
Threngiag round his person they displayed trapplogs of war. 
yged Gwr. 


Hydr, a. (hyd) Being apt to proceed ; bold, con- 
fident, daring. 
Hydr gwr o'i gymydogaeth. 


A man îs familiar in his neighbourhood. Adage. 
Hydr fydd dwfr ar del glan. 
. The water will be bold in the front of theshore.. Adege. 


Hydrach, a. (hydr) More forward. Yn hydrach, 
more confidently, rather. 
Hydraeth, a. (traeth) Effable; easily recited. 
Hydraidd, a. (traidd) Penetrable, easily pierced 
Hydrais, a. (trais) Apt to oppress, or to sway. 
Mi fom hoew-drum, a hydruis, 
A serth with Gymmro, u Sais, 
I have been of active gait, end over-beoving and stacy to Welsh 
man us well as Englishman. G. ab Sefnyn. 
Hydranc, a. (tranc) Apt to perish; perishable. 
Hydras, a. (tras) Of notable kindred, or birth. 
Hydrauol, a. (traul) Easily consumed; digestible. 
Hydraw, a. (traw) Apt to instruct; instructive, 
Hydrawd, a. (trawd) Of a free course, or way. 
Hydred, s. f.—pl. t. ion (hyd—rhed) Longitude. 
Hydredawl, a. (hydred) Longitudinal; lengthwise 
Hydref, s. m. (tref) The in-gathering, or harvest 
season; autumn, October. 


O bob parth y syrthiant y ceîanedd yn feirw, megis hynt y 
dail jar y gwydd, mis Hydref, pan fai fawr y gwynt, y eysthy 


On every side the wounded bodies will fail down dead, as the 
leaves full off the trees, iu the mouth of October, when the wind is 
high. Gr,ab Arthur. 

Hydrefaidd, a. (hydref) Like autumn ; autumnal. 
Hydrefawl, a. (hydref) Autumnal; October, 
Hydrefiad, s. m. (hydref) A gathering together ; 
heaping; a becoming autumn. 
Hydrefn, a. (trefn) Well ordered, orderly. 
Hydrefnedd, s. m. (hydrefn) Orderliness; trim. 
Hydrefniad, s. m. (hydrefn) A well ordering. 
Hydrefnid, s. m. (bydrefn) Orderliness. 
Hydrefnu, v. a. (hydrefn) To render orderly. 
Hydrefu, v. a. (hydret) To collect together with 
facility; to become antumn. 


Tslaeant cu medd, mal gwyr Belyn gynt, 
alasant eu m mal gwyr Belyn 
Teg ibydsefynt tra fu undyn. Fy 


Warriors who, repald thelr § mend, like Belyn’s men of yore, fair- 
ted toges remaiued. 
ly they collected togethcr w one person iu Y sfettlawg. 


Hydreiddedd, s. m. (hydraidd) Penetrability. 
Hydreiddiad,s. (hydraidd) A readily penetrating. 


Magwyr mur-wydr, hydr hydreiddiad lwysle, 
Mygrweud baul fore eurne aruad. 





A structure of polished wall, an enchanting place where there is 
8 confideut cntetin readily 'besuteous on thee the 't of the 
golJcn-hoed sun oft the morntug. H.ab Ein. Ligglix. 


Hydreiddrwydd, s. m. (hydraidd) Penetrability. 

Hydreigl, a. (treigl) Apt to roll; declinable. 

Hydreigledd, s. m, (hydreig!) Aptoess to roll, 

Hydreigliad, s. m. (hydreigl) A tarning aptly. 

Hydreigirwydd, s. m. (nydreigh) Aptoess to turn, 
2 . 


HYD 
Hydrem « . (trem) Apt to takea view. 
Hydremiant, s. w. (hydrem) Aptitude of sight. 


Hydres, «. (trea) Apt to strain, or to exert. 

Hydreth, a. (treth) Easily taxed, or taxable. 

Hydreuledd, 2. m. (hydraul) Aptness to consume 

Hydreuliaw, ce. a. (hydranl) To consume readily. 

Hydrfaith, «. (hydr—maith) Of ample extent. 
Niddodests agherdd y' nu AN 


Hirwaer coef cyfarwait 


Far falch gwich, gwaa â o'l lab! 
Nevet ees the law conselted jn rewarding wy bag by the leader 
of â bow there te / preolleg t the leng- 
act we centre of coublastion, md dieu Meri 


hawk, his death be woe le me. 


Hydrfer, «. (hydr—mer) Freely dropping. 
Liawer deixr hydrfer ar a bee 
Hd! om Rys, rych ay ewenrtt 


ben take (ee cheney y y Wa cn OS Dees 
Hydrfoled, s. f. (hydr—moled) Adventurous 
or commendation. 


Hydriad, s. m. (hydr) A beiag bold, or daring. 
Hydrig, a. (trig) abitable. easily inhabited. 
Hydria, «. (trin) Manageable, or docile. 
Hydro, a. (tro) Pliable, convertible, changeable. 
Hydroedd, s. m. (hydro) A facility of turning. 
Hydra, v. s. (hydr) To dent. 
Hydrum, a. (trom) Of anobstracted sway. 

Gwr ai fe hydrom iddo ei wìed. 


A i to bi 
an whese country is oet frre of excess I 


Hydruth, e. (truth) Easil y Onttering, apt to fìatter 
Hydrwch, a. (trwch) Endlly broken, or cut. 
Hydrwm, «. (trwm) Apt to be heavy, or sleggich 
Hydrwst,«. (trwst) Ap! to be nolay, or bi . 
Hydrychedd, s. m. (hydrwch) Frangibleness, 
Hydrychai, s. m. (hydrwch) Fraegibility. 
Hydrymedd, s. m. (hydrwm) A drowsiness. 
tye 8. m. (hyd—gwedd) A longitudinal 


Hyde. a. (twf) Apt to grow; luxuriant: the cuc- 
koo flower. P 


A bydaf mae'n ehedeg 
Y cawd hwn yn y caawd teg. 
Aad lareriestly thie crop shoots forth în the Cwr Coupee’ 


Hydwg, a. ( Tending to prosperity; lacky. 
Hydwl, a twb Easily broken, apt to break. y 


Gwalch hyder giewder, glewdraws, difai, 

es nem, 

irn, wi mie soddiad ydig apt Fa be ra ed a chieid 
epear, ever apt lane we a 


Hydwrf, «. « (tne) Ap pt tc to be tamaltuons. 
Hydwyll, a. y deceived, deceivable. 
Hygydelrdieh dygn iod beytl. 


The chert, cerily docvioed, gaardo bie Male spricily | 
ene of ready = D. ob Unive. 


Hyd wylledd, s., $. m. Wy (hydwyll) Deceivableness. 
Hydwydh, «.( twyth) tic, supple; nimble. 
yth; 
(cn nn hi ree yH 
wbetpe, bod] uir fu; uen we ce of yN, 
culty. O. Cyfetliawg. 
Ries Cape one dren nend Fy 


wid net the bere oriect simbis hawb-lihr did be but 
with @y wader : io b€ net gene! Prydydd Byprbin. a. Gryf. 


Hydeynnedd e. a. (h oy) To tastictey elastic. 


wythied am. (ae 
wythiad, s. A renderi a clase 
yb, «. (tyb) ee ny rede isungiing. 
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Hydybedd, s. mr yda, A ptnêss to surmise. 
Hydyciant, 8. a (hydwg) Facility of of prospering. 

nt, 8. om. ptness of growth. 
Hydyn, «. (tyn) Te easily 


Un nny yn. 


0a -Gorc sprigbijy , and ôrertable, that walle ber lead 
over the lake. nal G. a> Ìî. Tadyr, | geulol. 


dd, s. m. (h ) Tractableness. 
Hydd reel é. Gyn yady A bart, ar stag. 
Nid bearddig cod bydd. 
There io nothing co ocblo & the Jers. 
Addag yr bydd i'r Wyn. ° 
The slag aplly makes te the pool. 
Ma! yr bydd a'r blaidd. 
Like the stag ced the weil. 
Hydda, «. (da) Aptly good ; goodly; welcome. 
eb yw at os rasiedl, hob y gwr cimawg-eseh: & 


| will come with thec, if thee oil grent ieave, caiô ^o bese- 


pnr 


shanked mae; come and welcome, Mf thes tbichest eand Lip- 
welya. NE. Lh. ab a. 
Hyddadl, «. (dadl) Dispatable, contrevertibie. 
Hyddadledd, s. m. (hyddadl) A tp disgate. 
Hyddaif a. (dai Easily si , canily hlastod 
Hydd ail, «. ) Apt to bear leaves; being of 
uxuriant oliage. 


Mis Mai— 
Wyddai! coed, byfryd ealîad. 


The month of May, /nl of lceoro the troes, happy the ameeao. 


Hydd dal) Easily held; easily 
Hyddalrwy a. Mas mt. (byddal) ‘Pecllldy Cos beidiog 
Hyddallt, 2 a. (Bain pt to understand ; cempre- 


Hyddalltrwydd, s. m. (hyddalt) Aptness te sa- 


Ryddewe, a. ck gt te a'n eingeing cn ; 

Hyddeifiad, s. m. 

Hyddeifrwydd s. w eddu ree a 

i yddeigr a. (deigr) Ape to gytaem to dhed team 
8 

Hyddellt, a. (deìÌt). Apt to shiver, or shatter. 


Hyde itr ete ier TY 


Trystan of coeepiceoss talewts, to sillcnr the chaf from 
toil; Tir eiygr byi id ly ddig ” 


Ymdd, Tipsiss eo ymd 
Hyddelitedd, s. m. (hyddelit 
Hydden eg gl Gyd) A the du 


Hyddecd a. «. (dest) ) Apt to be neat, er trim, 
Hyddestledd, 8. m. (hyddestl Aptness to be neat. 
Hyddestlu, r. a. (hyddesti) Te pat in trim, 
Hyddewis, a. (dewis )Eassily choosing, er selecting. 
Hyddewr, «. (dewr) A Apt to be beld, er brave. 

Hyddfref, s. m. ( —bref) The resting ef 


deer; rutting season; October. 


Calan byddfref cain cynnwyre ; 
Cyferwydd dete yn ct ddyfriia, 
ln the beginning of Ortcber fair the erase; the water & veil 
used to te couren. Gaeichaat. 
Hyddgae, s. m. ¢. am (h Deer pack 
Hyddgant, s. m. (bydd—cant) A of deer. 


| A 
Me dryg ydr ad rbyngddynt offi dan, ec y buvial y aah 


The berd of dew come tetoosn them (wa, and | 
oue ef (bem with se arfow. Bret y Gece 


Hyddgen, s. m. (hydd—cen) The shin of a stag. 


Gekew! - — 
Hyddgeo y ger gwabaddger. 
lwli the Mog'i chin of the man who Invites io thr Warts. 
wear og'i 4 Dac 
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Hy - Buck-boand. | Hyfarnedd, 5. Ap conde 
Hrige i, in legn is ced) ‘Deer Park. Byars, wa un gne ry. 
nno udgyrn ( y Hyd tyf To come bold, oreotecioas, 
wri) Landable, deserving praise. 





cr am iomate, 


Hyddig « (dig) 


Ay, yda) tet irasel- 
Hyddigrwydduu piness to be angry. 
dees «(doeth nydd Be'wise, 
paras a 
- Hyddodnwydd, ow Chydda Paelley of 
Brat « a (dô a tto foe wreathed or dd 
) Being apt to be encircled 


SI un nau, syt. 
Ma y se be over the od frp hantsd rar in pracy tn 


MW ria arlene feirdd, 


clo Se Llyweiyn, megacent are Ma bards, pod, Mo rehly 


gryt 
Hyddring,e(dring) Eaelly climbed ; apt to climb 
Bradner) 2 Aptto be bad; ma 
Hyddrrpedé, 1, m-(nydarng 
ane “és y ae did courayed, 
(dyn) Tuan j ac 
me say popula by man; 
Lle hgddyn yw'r tyddyn tan. 
‘Thy demesne is a papuions place. 
wan, dirs por dat oh aad 
ap State rts 
yddyn, « (ares) Docbles wall versed. 
Hyddysgawl, «. ( ) OF a docible nature. 
sgedd, 2. m. Fawn lysg) Aptmess to learn. 
1, 8. 98. hyddysg, ) Âptness to lears. 
I. (hyde yug, Te learn readily ; to 
render well versed; e well versed, 
Hyedd, 2. m. (hy y bddnes$ confidence. 
ionable 
iliar. 


T tee. 








Hyeithr, « (eithr) Easily put off; exce 
Hyf, «- (hy) Bold, daring; confident 
Hyfhad, s. m. (hyf) a A becoming 





YDD IU Ddyn ee nt 
Gw. Brycheiniog, 
Hyfaeth, a. (maeth) Nonrishable, easily reared. 
Hyfaethedd, s. m. (byfaeth) Aptness to nonrish. 
Hyfaethu, hyfaeth) To nourish easily. 
Hyfagl, a "cal ‘Apt to entangle; intricate. 











White be the sew mew ; loud 
eg oe the open et the fro be gryd Tek She 





pe ea 
cg 
Hyfagledd, s. m. (hyfagl) Aptness to entangle. 
Hyfaglu, v. a. (hy tg) entangle easily. 
Hyfai, a. (bai) Culpable ; apt to criminate. 
Hyfaidd, a. (baidd) Audacious; dauntleas. 
Hyfal, a. (mal) Apt to be like, or simllar. 
Hyfarn, «. (barn) Judicable; ceusorions. 














Hope} 


; aH Soaclouaneat 
Hyfed (aed Ely raped ready for res) 
Hyfedredd a ynd eager et 
Hyfedrrwydd, fm hyfedr) partness, sillfol- 


mynd "(y fedr) To effect expertly. 
ie. eect expat 
Dnd 








y a (i daring easily. 
pfeil (yea) ) Baal venturing. 
Hyfeiddrwydd, a: m. ( yfaidd) Audaciousness, 
trepidity, daringness. 
Hyfeiedd, +. m.(hyfal) Colpableness, censoionu- 
ness, a 
Hyfeiwr, s. cu od a (byfai—gwr) A cen- 
sorions person. 
Hyfeleb, a. (hyfal) Apt to be sitter. 
Hyferw, a. (berw) Easily bolled, coetible. 
Hyferwi, v. a. (hyferw) ‘Lo boll easily, or aptly. 
Hyfes, a. (mes) Abounding with scores, 
Hyfetha.(meth) Fallible; perishable, apt to fail 
Hyfeihiad, s. m. Chyfeth) falling cally. 
Hyfethrwydd, s. m. (hyfeth) AI ness to fil. 
Hyfethu, ve. n. (hyfeth) ‘To fa 
au yA o adering bold a growing 


lawid) Apt to be tumulteons. 
(hes ) Apt to shout, shoating, 
Hyfwng, wng) Apt to be morose m. 
Hytedalad, meted) 4 pn 
am. u 
Hyfeddrwydd, am, (hyfodd) Apineu to please. 
Hyfoes, «. (moes) Of easy manners, or polite. 
Hyfoesedd, s. m. (hyfoes) Ease of manners. 
Hyfolawd, 's. f. (hyfawl) A merited praise, 
Hyfolbwg, u. (byfawl) Having merited praise. 
wei Bonn ech mnmertaeddio 
ery ef preie the gwncronh, mag Oy acid ons be at 


“ove Sonne 
Hyfoledd, s. m. (hyfawl) Landableness, 
Hyfoli, o. a. Gaim ‘To praise aptly, or easily. 
Hyfolia hyfawl) A merited praise. 
Hyfrad, a, (brad) Apt t be treacherous or false, 
Hyfradwch, s.m. (hyírad) Aptaess for treachery. 
Hyfraw, a. (braw! Apt to awe ; apt to be aged. 
Hyfrawd, «, (brawd) Of apt judgment. Barn 
yn hyfrawd, to pass a judicious sentence. 
Hyfrawedd, 2. m. chyfran) ‘Aptness to be awed. 
Hyfrawa, v. n. (byfraw) To overawe easlly. 
Hyfnegy (breg) pts be fragile, or fractious, 
lyfregedd, ) Aptness to be fractions. 
Hones! ea. ye re make fractious easily. 
Hyfriw, a. (briw) Apt to be broken, or shattered 
Hyfriw ei waew, apt to be shivered is his spear. 
ly, pt ed is hi 
Hyftro, a. (bi ro) faving access to a conntry. 
Hytroe m. fh fro) Easy access to a country 
Hyfrwd, a. (brw ly heated, or warmed. 
Hyfrwth, (bret) ‘Apt to be tumattuoas. 
Hyfrwi ay (brwyn) ly affected, or made 
ec of 
i a, (brw) Easily inebriated. 
pee ° MO A To become easily 
intoxicated ; jr 
Hyfrwysgedd, Mwy aen to inebriate. 
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Hyfryd, «. (bryd) Having tbe mind at liberty, or 
unimpeded ; happy, cheerfal ; delightful, plea- 
sant. Mee arnat fyd hyfryd iawn, thou lcadest 
a very happy life. 

Hyfrydaidd, «. (hyfryd) Pleasant in a degree. 

Hyfrydedd, s. m. (hyfryd) Delightfainess. 

Hyfrydiad, s. =. (hyfryd) A making happy, or 
pleasant; a cheering, a delizhting. 

Hvfrydiant, s. m. (byfryd) The act of making 
happy, cheerful, or pleasant. 

liyfrydrwydd, s. m. (hyfryd) Delightfniness. 

Hyfryu, ec. a. (hyfryd ) ‘To make cheerful. 

Hyfrydwch, s. m. (hyfryd) Delightfainess. 

Nid hyfrydwch om! g.Ja Dew. 
There io uo Aappenese but w.ih Gail. Adere. 
llyfryn, a. (brys) Apt to be hasty, or qnick. 


Si fryeemre ywesan dapper: 
byfryd, cyfyd, rotted acsar, 


fimpations stee\s prey red. for combat, be of ona ales, nf 
One coufee Wilh the Winged tribe. STIS, | Oferrad. 
Hyfrysedd, e. m. (hyfrys) Aptness to be hasty. 
Hyfwyn, 6. (mwyn) Apt to be kind, or pleased. 
Hyfr, s. m.- -pl. hyfrod (hyf) A gelt goat. 
Hyff, s. m.—pl.t.ion (hv) A drive forward; a 
drift. Hyffe ciry, a drift of snow. 
Hyffagl, a. (ffagi) Easily made into a flame. 
Bly ffagledd, s. m. (hyffagl) Aptness to flame. 
Hyffawd, a. (tlawd) Being apt to have success. 
Hyffer, a. (ffer) Easily hardened; congealable, 
Hyfferu, c. a. (byffer ) To fix or congeal easily. 
Hyffiad, s. m. (hyff) A forcing on; a drifting. 
Hyffiant, s. m. (hyff) An impulse forward ; a drift 
Hyffiaw, c.«. (hyff) To force forward ; to drift. 
Hyfiar eiry, to drift snow. 
Hyffiawl, «. (hyff) Apt to force forward, drifting. 
Hy ffi, s. m. (hyff) That is thrown off; a particle. 
Hyffìam, «.(fflam) Apt to flame; inflammable. 
Hyfflamedd, s. m. (hyffiam) Aptness to flame. 
Hyfflamiad, s. (hyffìam) A causing to flame aptly 
Hyfflamiaw, e. (hyfflam) To render inflammable. 
Hyfflyn, s. m. dim. (hyfll) A particle. Nid ees 
hyfflyn o hoxo gydai irilydd, there ìs not a parti- 
cle of it together. Sil. 
Hyffo, a. (ffo) Apt toretreat; capable of retreat. 
Hyflodiant, 2. m. (hyffawd) Aptness to be lacky. 
Hyffôedd, s. m. (hyffo) Aptuess to fly, or retreat, 
Hyffordd, «. (ffordd) Apt to make way; easily 
passing; passable: T«ith hyfferdd, au casy 
Journey. 
Hyfforddi, e. «. (hyffordd ) To direct, to shew the 
way; to instruct, to train up. 
Av forddia blentea y 'mhen ei 0ydd, 
fren wp $ chit) in the way he cbogbld go. Prerrhke y3. 6. 


Hyfforddiad, s. m. (hyffordd) A directing, a for- 
warding, & showing the way. 

Hyfforddiadawl, a. (hyflerddiad) Apt to forward, 

Hyfforidiannawl, a. (hyfforddiant) Tending to 
be a guidance ; directory. 

Hyfforddiant, s.m. (hyffordd )Direction, guidance 

Hyfforddiaw, e. a. (hyffordd) To set on the way, 
to shew the was, to direct, to forward. 

Hyflorddus, «. (hyffordd). Well-directed, well- 
conducted, being shewn the way, directed, or 
forwarded, well-in«trncted. 

Hy fforddusaw,r.(byfìorddus) To render directory 

Hyffracth,«. ffraeth) Apt to be eloquent or fluent 

Hyffraethedd, s. (hyffraeth) Aptness to be fluent 

Hy tfraw, a. (ffraw) Easily put in agitstion. 

Hyffroen, «. (ffroen). Apt to snort, snorting. 

Hy frost, «. (ffrost) Apt to vsunt, or to swageer, 
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Hyffrwd, a. (ffrwd) Apt to stream, apt to dow. 
Hyffrwyn, a. (trwyn) Being used to the bridle. 
Hyffrydedd, 2. m. (hyffrwd) Aptne«s to stream. 
Hygabl, «. (cabl) Apt to deride; ceusorious, 
Hygabledd, s. m. (hyzabl) Aptness to censare. 
Hygablrwydd, s. m. (by gabl) Censosiousness. 
Hygad, «. (cad) Ready for Latte ; warlike. 
iiggad arsed arial c&n cer. 


heel troaaded by Asadtet relalves. 
A werishe cluet catree y fintun Ten (fon wd» 


Hygadr,a./ cadr) Aptly pni««ant, apt to be strong 
Hygadredd, s. m. (hygadr) Aptness to be strong. 
Hygadw, a. (cadw) Easily kept, or guarded. 
Hygael, a. (cael) Attainable, or obiainable. 
Hygaeledd, s. m. (hvgacl) Attainablencas, ap tness 
to gct or to obtain. 
Hygais, a. (cais) Aptly attempting; eaxily tried. 
Hygall, a. (call) Apt to be discreet, or cunning. 
Hygalledd, 2. m. (hygall) Aptness to be di«creet. 
Hygant, s. m. (cant) Â surrounding circle. 


Yn hygaet ) tri, ŷn hheced adaf, 
Nawl aiwyf ctl gaenred, 


in the communion of the three, Ìn â hand on fair uve | nrtie 
thy «apport. ba. 2. Mon 


Hygar, «. (car) Amiable, lovely ; pleasing. 
Hoegaryjauh art) a vars. 
Every one îs pleasing to thc une be loves. ddoge. 
Hygarad, s. m. (hygar) A being apt to love. 
Hebd ysy. r hegor hygyrad : 
Ned yegar ysgwyd a'i angud. 
Withow! na ac «emble sa of merm afecfian, aubwet pan 
ing with the eblcla fruus bie bant. 
Li. P. M«ch, â G. ob Owen 
Hygardd, a. (cardd) Liable to disgrace. 
Hygaredd, s. m. (hygsr) Amiableness, lovelincas, 
fondness, natural affection. 
Mygarth, «. (carth) Easily cleansed oat. 
Hygarthu, e. a. (hygarth To cleanse readily. 
Hygarwch, s. sm. (hygar) Amiablencss, loveliness. 
Hygas, «. (cas) Detestable, execrable, hateful. 
Hygasedd, 2. m. (hyga:) Detestableness, odioas- 
ness, hatefalness. 
Hygasgl, a. (casgl) Easily gathered together, con- 
venable. 
Hygasgledd, s. m. (hygasgl) Aptnesa to collect. 
Hygasglu, r. a. (hygasel) To collect readily. 
Hygasrwydd, s. m. (hygas) Obnoxiousness. 
hivenel. «. (cant) Fasilv curdied, congealable. 
Hy gawdd, «.(cawdd) Easily provoked, irascible. 
Gar a ondd bi gee dd, a ved by ger. 


Rip d, a mau that wns not epl io be proveied, wae amuiahie. 
( vesdede. 


Hyged, a. (ced) Ready of gift; bountcous. [Jew 
hyged, a liberal hand. 

Hygedrwydd, 2. m. (hyced) Hountifulness. 

Hygel, a. (ce!) Easily concealed, concealable. 

Hygelu, r. a. (hygel) To conceal readily. 

Hygelwch, s. m. (hygel) Aptness to conceal. 

Hyzeuledd, a. m. (bygaul) Aptoe«s to coagulate. 

llyzil, a. (cil) Faxily receding, or retreating. 

Hycladd, a. (cladd) Easily buried, that may be 
buried, eu*ily dug open or trenched. 

Hygluf, «. (claf) Apt to be sick, or ill. 

Hygiaer, a. (clace) Apt to be clear, or bright. 

Hyglau, a. (clan) Ape to be uniform ; sincere. 


Hael byglau (rydan, feed cryt yn uct 
Vn aramoe cyf rgr, 

Hir gwyn brwyn ê mydr dievhyr 

Uiréeaw Am das» y'm (udyr. 


Fet ledr with fed deans, of eagle mon | 
in slaaghter watttag ta attach; n dee 
lL2WM EDD? pang anfing hing ^Unife fod bp, 
Re Vater fell, 0). cure 0 l8«ting way’ 
€vsdgcin, mee Fite, (mysedd 


HYG 


Hyglod, a. (clod) Deserving praise; renowned. 
Tree ada a chyglod Labdablcneg renown- 
‘edness, famousness. 
Hyglud, «. (clâd) Easily carried, or portable. 
‘Mie Goryhraur breed gwir, 

‘Toe month of Jy the hay apt tobe cre. 
m. (hyglnd) Portableness 
Hyglnut, a. (clust) Of a ready ear; apt to hear. 
Hygl |d, sm ryan] Attentivenens. 
Hyglwm, a. (clwm) Easily knotted, easily tied. 
Hyslwyf, « (elwyf) Easily wounded ; vulnerable, 
Hyglwyfaw, e.e (byglwyf) To wound eal 
Hyslyw, a. (clyw) Andible; apt to hear. 

fe. {coal Easily sheared, or clipped. 

Hygaw 


Ameria. 






iw, a. (craw) Apt to gnaw, or bite. 
Hygnôedd, 5. m. (hygnaw) Aptoes to gnaw. 
Hygoddi, v. (hygawdd) To afflict or grieve ensily. 
Hygoddiant, 2. =. (bygawdd) Aptness to af . 
Hygoddrwydd, s. (hygawdd ) Aptness to afflict. 
Hygoel, a. (coel) Credible; casily believed; ready 


of belief, credulous. 
Hygoeledd, sm. (hygoel) Credibleness; read 
fality. 


‘ness of belief, c 
Te tet eyn rdd 


ull fod Mdo 1m 
ft ac hygoeledd ealara o fal e gydwr ef yn dus di 











ri 





extreme Joy, a If be were 
and try credulity ged E1 


Ŵyn 





am. (hygoel) Aptness to believe, 
‘8. (hygoel) To believe readily. 

. m. (bygoel) Credulousness. 
Memorable; easily remembered. 
Hygofiaw, v. a. (hygof) To remember readily. 
Hygoll, a. (coll) Easily lost ; apt to lose. 
‘Hygolll, v. a. (bygoll) To lose or spill easily. 
Hygor, a. (cor) Ape to enter a. circle; accessible. 
Hygosb, a. (cosb) Punishable, corrigible. 
Hygosbedd, s. m. (hygosb) Aptness to punish. 
Hygosbi, o. a. (hygonb) To punish readily. 
Hygrawn, a. (crawn) Being easily collected. 
Hygre, s. m. (hy—cre) Aptly sounding or roar- 

ing. ‘The bore of the Severn ; also called ton- 

rwyg, or wave-tearing. 
Hygred, a. (cred) Apt to believe; credible. 
Hygrededd, s. (hycred) Credibility, credibleness 
Hygrin, a. (crin) Apt to be brittle, or dry. 
Hygrinaw, ©. n. (hygrin) To grow bi 
Hygrinedd, s. m. (hygrin) Aptness 
Hygronedd, rawn) Aptness to collect. 
Hygroni, v. a. (hygrawn) To collect readily. 
Hygrwydr, a. (crwydr) Apt to rove, or to stroll, 
Hyerwydredd, s. m. (bygrwydr) Aptness to rove. 
(cryn) Apt to shake, or quake. 















Hygrynder, s. m. (hy gryn) Aptness to tremble. 
Hygryndra, s. m. (hygryn) Aptness to shake, 
liygrynedd, n.m. (hygryn) Apineas to quake. 
Hygudd, a. (cudd) Apt to hide; easily hiding. 
Hygur, a. (cur) Apt to throb, apt to beat. 
Hyewl, a. (cwl) Culpable ; exceptionable. 
Hygwsg, a. (cwsg) Apt to sleep, easily sleeping. 
Hygwydd, a. (cwydd) Apt to fall, or to tambl 
Hygwyddaw, e. n. (hygwydd) To tumble easily. 
Hygwymp, a. (cwymp) Easily falling, apt to drop 
Hygwympaw, ©. n. (hygwymp) To fall easily. 
Hygwympedd, 2. m. (hygwymp) Aptness to fall. 
Hygwyn, a. (cwyn) Apt to complain or grieve. 
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Hygyd, a. (cyd) Apt to join, apt to onite. 
Hygydedd, s. (hygyd) â ptness to join or unite” 
Hygylch, a. (cylch) Apt to surround, or to fold. 
Hygylchedd, s. m. (hygylch) Aptness to surround 
ygylchn, e. «. (hygyleh) To serroand casi. 
Hygyledd, «, m.(hygwl) Culpableness, calpability 
Hygyrch, a. (cyrch) Easily approsched, easily 
come at; approachable; mueh resorted. 
Hygyrch te ys et gyfoeth cedd Caer Llion ar Wysg. 


The moni rreerted place In his doniaions wae Caer Lion pom 
use Gr. o 4rtìwr, 


Hygyrchedd, a.m. (hygyrch) Aptness to approach 
das 'Aptnesa to nep, 














'hygwsg) To sleep readily. 
lybacl, a. (haeÌ) Apt to be generous or free. 
Hyhaeledd, a. {ayhael) Aptuess to be generous. 
Hyhollt, e. (hollt) Easily split, or rifted. 
Hyhud, a. ¢ ud) Easily allured, or deceived. 
Hyhudrwydd, s. m. (hybud) Deceivableness, 
Hyiach, a. (iach) Easily made well, or recovered. 
Hyladd, a. (lladd) Apt to kill, easily killing. 
Hylafar, a. (llafar) Ready of speech, fluent. 
Hylaib, a. (Ìlaib) Apt to lick, or lambative. 
Hylais, a. (llais) Of a free or ready voice. 
Hylaith, a. (llaith) Apt to be moist; apt to pro- 

‘duce moisture; apt to dissolve. 
Hylam, «. (llam) Of an apt or nimble step. 
Hylamu, c. «. (hylam) To step readily. 
Hylanw, a. (llanw) Apt to fill; easily filling, 
Hylar, a. (llar) Easily satiated, or satisfied, 
‘Hylaredd, s. m. (hylar) Aptness to satiate. 
Hylaru, v. a. (hylar) To satiate readily. 
Hylas, a. (hy—glas) Aptly producing verdancy. 
Hylasu, e. las) Aptly to become green. 
Hylathr, a. (llathr) Of apt glare ; highly polished. 

Mylathr ei ysgwyd, esgud barsu gwrdd. 
‘Highly polished bis shield, swift bis vebement 


Hylathraidd, a. (hylathr) Of a high . 
Hylathru, c. a. vlathr ) To. bn Wghly. 
Hylaw, a. (llaw) Dextcrous, ready-handed, 
Hylawch, 2. (llawch) Aptto protect, or guard. 
Hylawd, a. (liawd) Apt to be wanton. 
Hylawn, v. (liawn) Apt to be full ; ample. 
Hylawnedd, s. m. Chylawn) Aptness to fill. 
Hylawrwydd, 5. m. (hylaw) Dexteronsness. 
Hylech, a. (llech) Apt to lie flat, apt to sculk. 
Hylechu, c. a. (hylech) To sculk readily. 
Hyled, a. (lled) Easily expansive, expansible. 
(hyled) To expand or spread easily. 
( lledd) Tending to flatten. 
jef) Of ready or free voice, 
y (bylib) 'To lick up readily. 
(hylais) To exert a voice readily. 
ith) Aptness to dissolve. 
ww, 9. a. (hylaith) To moisten readily. 
Hylenwi, o. n. (hylanw) To become easily fall. 
Hyles, a. (lles) Aptly benefitting; beneficial. 
Hylesrwydd, s. m. (hyles) Aptneas to benefit. 
Hylid, a. (llid) Apt to be angry; irritable. 
Hylidiaw, v. a. (hylid) To grow angry 4 
Hylif, a. (llif) apt to flow, or stream; voluble, 
Hylifaw, c. ». (hylif) To flow or glide readily. 
Hylifedd, a. m. (hylif) Aptness to flow, or ‘slide. 
Hylifrwydd, s. m. (hylif) Aptness to flow. 
‘Hylith, a. (llith) Apt to allure; aptly allared. 














Gwr. 
























‘There were heard 
dew of the blood of mi 
amd ìn the mat the 


HYL 


Hyltbodd, a.m. (bylith) Aptnese to stare, 

Hyllthiad, a.m. i) A readily alaring. 

Hylithiaw, ©. a. iy ‘To allure easily. 
Stinking bellebore; also call- 


ye Fd 
nyna, Sey ic to fn il or to glide; ea- 


Hylithraw, e. [ud Te slip or sides easily. 

Hylithredd, s. m. (bylithr) nyt 

Hylochi, o. «. (ow To ead refuge. 

Hitoew, ac ere ranaparent. 
Poult red, that way bo tired. 
Hon) Apt to be cheerfal, or merry. 


Hylonedd, z. m. (hylon) Aptness to be cheerfel, 
iol, ©. (y Jon) To cheer easily; to be eaelly 


Hylosg, Apt to take fire, eaally barat, 
wa on an pt to e fire, easily 


Hyloagedd, 4. mn. (hy “i 
ition es mas zie) spon ium er fre bratty, 
dd, s. m. hon orto ptness to barn. 
Hy , 8. (glud) Apt to stick, easily adhering. 
here Yn a 
y1 it to obstruct ; ly st 
HY vieaaian oa ‘india To heiret ren thrin 
(llan) Pigurable; easily formed. 
4m. (hylun) Aptness to figure. 




















Hylapdra, «, wm; (hylun) A to gare. 
Hylnaedd, ». ym Chyfan) Flenrab ability. 
Hylwgr, «. (llwgr) En«il : coreg 
Hylwreb, (inert OP apt org 





Tag reply dorian hme wie the A dy polished Made, M woud 
a Cynddelw m. Phar ob Cedlfne. 
Hytwybri oo (llwybr) Easily pased, or travelled, 

facility of 


Hylwybf,s. ma. R.M (llwybr) A ready 
path, a direct reed 
ennyn, y, gne: wn ms mn eg ane 


mr cymen cn Sats aad he gos set) onto the sony 
reed tod tc conau. 


Hylwybren ee a eoiegh 7) To cymo rely 


nhwy eu 3. (hylwybr) Aptness to preceed. 
Hypa t Fr eh preeperves, 


î = bydyn seit ai 











Hylwydduw, © (hylwydd) To reader prosper- 
o promote tor Tr, to be fortanate. 
H; |, 8. mm. 


HY lyf, 6, (Ryf) The th ias 
Hae 





bellebore. 
am (aster) Comwpubiiy, 


'| =) to el , OF to adbere. 
3 mart ac |, or discarded. 


sm. (hylys) Aptucas to reject. 

Hylyw,. (llyw) Paslly directed, or guided. 

Hi HS ' To direct with facility. 

a. (by—yll |. gloomy, hideoes, hor- 

Tid, ghastly ; mvage, wild ; ferce. Golwg hyll, 
we tds dycyld Aplin gw Mw, hls 

to be so wn yw t 

very dismal weather. 





Du mal the event, nor merw, of sian she yr to 
cent, wee ae ang UU 
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[re tot ene 
da Pl 


(byd) Dismainess; ghomiaess” 





Hyllder, 4. m. (hyll) 
Hylldra, s. a. = (ats Direfaleese [y 
Hylldrawps, m. (byll—traw) Dismay ; terror, 


y; 
= shay a 
lismay, iio 





ceSEIE gwe Som ad o Recta ac shpchnn ba RerrE, a 


outers 
brws aa Tr 


© ouasd Unwn bendrel 
ec Fyn k Caw 
Hyllid, a. m. (hyll) A rendering bideous ; a sca- 
being “eghrened a growing fariom. 
H llwydd, 4; (wyll Ghastliness ; savagencss. 








Hyllu, v. «. (hyll; iJ ee hidooms, or te 

scare, to fa be terrified i U 
yd or en, ens, os thaely. 

Hyn, pron. thing; this mach, 


his te AD IL hyn a hyn am dano, 
tt thie gant « hyn am, acer- 
peld fer it. Hyn a Age, sach 

tod wh nin Tng. or quantity. 

Tan fagtae Mee 
rd Cymlaed, seest thou. 
Hyn, «. pl. «ggr. (hen) Ancestry, forefathers. 

brynu a'i hyn o had boeedd-faith 


LAN ot Y nr md md 


bj nen 


claf Mller te odd and yoeng, ofthe two aran tote beter 


i (hen) Eider, senior. Ti is generally ased 
of 
nd e'n, far the comparative degrŵo ; 


Fy oth amd an dere 
Presence ALL STTRU ich he. 


a teeae 
Hŷna, pren. ». (hyn) That there, that mach, thet 
pias there, that quantity. 
Hynacw, pronoun prep. (hyn—aew) That moch 


yonder. 
Hyn a (ouperi. ef byn) Oldest, most ancient, 
Bo bynaf fo y dyn gwaethaf fydd ei bwyll. 
‘Ths older a porsau io the saree te his dwpaudioe. ddogn. 
Hynaf, s. m.— maif (b; Ancestor, fere- 
nur ce Se 
a 








My ba berms Bdr 8 
= Cynddylru. 


a 
ammeu tg 


ni eMdenbip 

£ hynafiaid umces- 

Hyn at, tha 
tod spon te Rive evidence 


iy i rr ae taer m. (| bynaf) Antiquity, old 
Hysafaethawl, «. (bysefiaeth) Antiquar 
Hysefaetbydd, c.S. (pymdiaoth) AS amdana. 








HYN 


Hynaint, 4. m. (hyn) Seniority, or eldership. 
Hawdd, a. (nawdd) Apt to give protection. 
Hynawf, a. (uawf) Easily swimming, buoyant. 
H a. (naws) -natured, induigent, kind, 
amane ; gentle, mild, placid. 
A reno { liaws rhaned yn hynaws. 
He that dintrïowios to the muftitede let him distribute bindly. 


Hynawsedd, s. m. (hynaws). Kindness of disposl- 
tien, ; gentleness, mildness. 

Hynawsiad, s. ms. (hynaws) A becoming 

Hysaewm, 6. n. (hynaws) To become kind. 

Hynedd, 4. m. ) ness, oldness, old age. 

Hynefedd, s. m. (hynaf) Seniority, eldership. 

Hynefydd, 8. "i.— pl. f. on (hynaf) A senior. 

Mynelydé Powys, pones fyged hir. 

The elder of Powys, a region fair and extensive. Gwr, 
Hynerth, a. (serth) Endeed with strength. 
Hyni, «fe. ya) Until. See eni, 

Hyni ei dwr yn haul deg. 

Uniti water fe changed to « fair sun. £F. G. Cothi. 
Hyned, «. (nod) Notable, remarkable, notorious. 
Yothen capion mae'n hynedach. 

Than any devil, scattering blasphemies, he is more sa went 


€ bery anhael 
Cyd bf iy Y 

The of the miser wiU eadare as long as the élinctrious 
fae greir dh T. Prys. 


Hynodawl, a. ay Tending to be notable. 

Hynodi, v. a. (hynod) To e notable, or re- 

mynediad n ~ (h od) A rend ing notable. 
yn » 8. m. rende i” 

H ynodiaeth, s. m. (hynod A notable ection. 

Hynodiant, s. m, (hynod) A notable affair. 

Hynodrwydd, s. m. (bynod) Notableness ; notori- 
ousness, notoriety. 

Hynodded, s. f. (hynawdd) Aptness to protect. 

Hynoddi, v. a. (hynawdd) To give free refuge. 

Hynoeth, a. (noeth) Apt to make naked, 

Hynoethedd, s. m. (hynoeth) Aptoess to denude, 

Hynoethi, v. a. (hynoeth) To denude easily, 

Hynofedd, s. m. (hynawf) Aptness to swim. 

Hynofiaw, c. a. (hynawf) To swim easily, 

Hynt, s. f.—pl. ¢. iau (hwnt) A way, â course, a 
career, a jonrney; a freak, whim, or humour, 
Dwyn hynt, to take a journey; ar hynt, straight- 
way, or directly; pa hynt? bow goesit? Pe 
hyntiau drwg sydd yn dy ben? what wicked 
freaks are in thy head. 


Hoedl—— 
Fal yr awel ci helynt; 
Anhawdd dal hoewal ef hynt! 


Life, like the gale is its fate; it is difScalt to catch the drift of 
its coerse! M. ab H. Lewys, 


Hyntiad, s. m. (hynt) A going off abruptly. 
Hyntiaw, v. a. (hynt) To take a course; to go 
away, to travel ; to set off abruptly ; to take a 
freak, or whim. 
Hyntiawl, «. (hynt) Apt to set off abruptly. 
Hyntiwr, s. m.—pl. byntwyr (hynt gwr) One 
who goes off abruptly; or takes a freak. 
Hynwyf, a. (uwyf) Amorous, buxom, lively. 
Hynwyfaw, v. n. (hynwyf) To become amorous. 
Hynwyfawl, a. (hynwyf) Of amorous nature, 
Hyny, pron. x. (hyn) That, that be, in speaking 
of what is not present. Da oedd hyny, that was 
well; gan bwy mae hyny? who has got that? 
cei hvny, thou shalt have that, thou shalt have 
that much ; y pethau hyny, those things. 
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llawer un â ddwg newyn, ac or hyny gwriig a (yn. 
Many a one cadures hunger, aud yet for (Aa he will ges » we. 


O'r rbal hyny eswynsw y forwyn decaf a orug. 

Of those ones be claimed the fairest maid. — Mabinogion. 
Hynyma, pron. s. (hyn—yma) This here, 
Hynyna, on. n. (hyn—yna) That there. 
Hyodlaidd, a. (byawdl) Apt to be eloquent. 
Hyodledd, s. m. (hyawdi) ence; fluency. 
Hyodli, e. a. (hyawdl) To speak eloquently. 
Hypynt, 2. m. (hwp) A brunt, a ahock, a 

effort; a pnsh; a kind of metre, otherwìse 
called Colofn fraith, awdl losgyrnawg, losiodyn, 
and hypynt. 
iaitb Gymraeg; Me neler el rywiau BO. dely o (esu. ym 
Tynu Oe beste UT nn 
&ny other metre. 


m.—pi.f. iau A shock, or sharp push, 
pag, or eating on; aleo the. gnar, ema 
of a dog. 


ned h ! gog: , 
Fynd lod 3 blows Bidar ahaa?! 
wish jt farther, wes jeep ! I 
the shock tad the om ‘ce about tbe tops of fee apple pee 
braaches. @ le 


Hyra $. m. yr )Shocking; concussion. 
yran, 4. (rhan) Easily divided, divisible. 
Hyranawl, a. (hyran) Being shared easily. 
yranedd, s. m. dhyran) ivistbility, the state 
of being easily shared, or divided. 
Hyraniad, s, m. (hyran) A dividing easily. 
Hyranrwydd, s. m. (hyran) Divisibleness. 
Hyranu, v. a. (hyran) To divide or share, easily, 
Hyrdd, s. m. (hwrdd) A sudden shock. «. Eager. 
yrddaidd, a. (hwrdd) “pt to impel ; like s ram 
Hyrddawd, s. =. (hwrdd) Impuision, a push. 
Hyrddawl, a. (hwrdd) Impatsive, nahing 
Hyrddbiaid,s .—pl.hyrdd leidian/bwni --plaid) 


n ím Dn > RO aggressor. 
Hyrddedig,e.(bwrdd)Being pushed, or impelled. 
Hyrddeiddrwydd, .22.(h rddaldd) Ram ess 
Hyrddfa, e. f. (hwrdd) The seat of impnision. 
Hyrddglawdd, s. m. (hwrdd-—clawad) A battery. 
Hyrddhynt, s. f.—pl. ¢. ian (hwrdd—hynt) An 
im elled course ; a course of assault. 

Hyrddiad, s. m. (hwrdd) A violently impelling, a 
pushing ; arictation, a ramming. 

Hyrddiad, s. c.—pl. hyrddiaid (hwrdd) A mnllet, 
is also called mingrwn. 

Hyrddiannawl,a.(hyrddiant) Apt to be impulsive 

Hyrddiannu, v.a.(hyrddiant) To meke impulsive, 

Hyrddiant, s. m. (hwrdd) Impulsation. Chwgf 
hyrddiant, motion of impulsation. 

Hyrddiaw, v. a. (hwrdd) To impel, to push, to 
thrust, to drive; to butt; to make an assault, 
or onset; to arictate, to ram, 


Hyrddiai lanw, bardd oleuni, 
Haul yr ellyllon yw bl. 
the oun of the 


* ft 
n weuld imped the tide, the feir hemteasy ym, ŵr Haen 


Hyrddiedydd, s.m.—pl.t. ion (hyrddiad) An im- 
eller. 

Hyrddin, a. (hwrdd) Of an impeîstve nature. 

Hyrddiwr, 2. m.—pl. hyrddwyr (hwrdd—gwr) A 
pusher, or impeller; one who assaults. 

Hyrddu, v. a. (hwrdd) To push, to impel, to 
thrust, to butt; to make an assanit. 

Hyrddwynt, s. m.—pl. ¢. oedd (hwrdd—gwynt) 
A hurricane. 

Hyrddyn, s. m. dim. (hwrdd) A mullet. Hyrddyn 
coch, a red mullet. 


HYS 


Hyred, «.(rhed) Apt to ran, ally running. 
Hyreg, «. (rheg) Having many gi 
Hy . Med, Apt to fwg pay g 5 
lyriad, «. iv ; OF push. 
Myn hai FO cw LE; mewsd, computable 
rifedd, 4. wt. hyrii A computable ‘state. 
nyna, UA mn geg Apt to ay or seem. 


Hynt ydh, Y [oeb o 
em, 





rith) An appearing easl! 


H. Chyrith) To iy. 
mse wm, (hyr— a yucca 
yrn, s. /.—pl. Nedd yrn) A smooth round 
‘Mass; a baagh, holme, or meadow rormed by 
the water of a river. 





a 
rhodd) bouniifal Woeral 
da) Ant ta to firey alias 
wie Oi Pa anes 
sn "To start aside easly. 





as ‘Apheas to start. 
Apt fo be unimpeded. 
To fie tate, to 





A ae ‘to facilitate 


ilitating 
oan apt to ti a 


ahs astel 


vi i 
wt aa m) 
Wymynedd (byrwym) 


Hey rwy Was Apel 
ac (rhwysg) Ap 
Hyrwynww, ea, (hyrwydf) To tend forward 


TWYMDAW, U.G. 
ua ily, to go headlos 
HY CY, (Menbu) Having ynhches 
Apt to effect; forcible, 
hyrym) Effectibility , forcible- 
luce power. 
YY, To Yd effectible 
lyryn, or to shiver. 
rynedd, ». m. (hyryn) Aptness to shiver. 
Hy io (hyn RT seta, 
a fect kind or sort. 
lew y ye veh ie sd A saat aho de 
ve of. in setting on a 
yng eU an feo stand ; steady, or firm. 
Haidd, (h y Suara apt to be sorly, 
Hysaig, «. (saig) Rendily having 9 meal. 
‘Hysail, a. (sail) Having a ready foundation. 
Hosa (sain) parse or cally y sounding. 
” to 
el ht Ane to Mae Tasily chided. 
ysardd) Aptness to chide. 
hr) Apty or easily trodden. 
) Aptly or cly sinking. 




























Or) Am wo oy ddr ada - 
'Hysb; anifest, evident, well-known, 
Serta: Ger hysbyn,n Cunning man, or cen 


nby tem, (bysbys) That polots ont; an ia 


Hysbyswl,4. (bysbys) Tending to make manifest. 
¥ gys eee Being made tnauifest, 


mynyd mu O Chynbysedie' Tending to ten- 
WU 


y (hysbys), A manifest. | 
an segwaintiogi an ad- | 

















i Hywmedd, 


HYS 


newydd, 4 mh oa adver- 


tice o inform, to ish, 
Hysbyswr, rl x fhysbys er) 
‘One who makes eviden 


Hysbysydd, a. m. - pl. (. ion (b; 
Hysedd ac 
yll, e. 
me wu O a fyll) Amaptty 
ysefyl ydau .. a. hysefyl " 
Tamdibgi' te since of aptly belag, or gt 
Me 
; 


ye TM medd Mo oy etm ve a 
(MANY yr ae ydy. cymmal. 
the ns nt ral mh ye 


pga od y fier he eet 


Hys ywolâdiawg. be Ma iM maidd) Of a anar 

Hyw, ea th 'To oie foundation 
aptly; to found 

Myseiniaw, en. (hywin) To aband readily. 


Wn nL, readily seeing. 








J to 5 aniel 











spam, s,m. (ys) A ching, or abetting. 
Hysgwaeth, 4.8. hysgw Enconragement, coun 

temunce, protection. 
Hysgwaw, (hysgw) To encourage to abet. 
Hysgwael, (hysgw) Tenting to Urge on. 
Hysgwedd, s. im. (livagw) The act of urging oi 
Hysgwydd s. .. ¢, Jon (bysgw) An abettor. 
Hysgyr, s. ‘lea GA Â splît piece of 








a plinter. 





a setting on a dog. 
a 





gydau ys) To caase to snarl; to set on. 
Hy hys) To cause to sar? tmurge. 
Apt to yn easily 
Wages 
mm. (hy ness to shake. 
Hyeddwwl, «. (hysawdd) Being apt to sink. 
Hysoddi (hysawdd) To sink easity. 


Hysoddrwydd, s. m. (hysawdd) Aptwess to sink. 

Hysom, a. fumn) Ape to disappoint, or bath. 

.m. hysom) Aptness to disappoint. 
1) To diwwppoint easily. 

pt to: make a noise; noisy. 












(hysp) OF & dryiog tendency. 
im. hysh) A dry state; 

(hyap) A drylng, a making ba 
to become 








ly hys ‘The state of being exhamted. 
My sgyddudwy, ‘a. (hyspydd) Exbamtible, drain- 


HYW 
Hyspyddedig, « (y sa Being exhausted. 


An exhaasti 
ote ur y Ta dry, îe exhaust. 
$wn, «. (swn) 





” 
to be nolsy, or lond. 
(swydd) Ready or syt in an ofc. 
Heres ‘a. Gys) Apt to fix the mind. 

lysynodd, a. m, i Cymdd) Aptness to conceive, 


ae lity. 
Fas Penny) cincelving apt. 
Hi , To conceive aptly. 

iar ee myr ae. |" 


huo searing fydd ms 


"Tc eer an ropa O bet ther Hn 
offre boson, wd neo of) it" Cg 
t, a. m. (hyd—hynt) A course, a journey. 
Dy y dwfn the Cownt ofthe wate 
Hywad, « (gwad) Deniable ; easily disowned. 
Hywada, €. a. (bywad) To deny or 
Wy (gwaedd) Apt to ery oat, or shout. 
oss . (gwain) Aptly mloistering. 
a. (gwaìth) Ready at work ; dexterons. 
Hywall, (gwall) Apt to be fanlty; ‘fallible. 
Hywalledd, x. m. (hywalî) Aptoess w fail. 
Hywalla, ». x. (Hywall) To fail easil; 
Hywan, a. (gwau) Easily passing through; pene- 
trable; casily divided. 
Hywanedd, s. m. ynon Penetrability. 
bo penetrate 
Eat tamed, manage: 


ET, een 


OAL attire Wade, sod nots Made my made ge 
a 


th men Dm, od 8 
nee dy 

















‘word, modd mrram the 


Hywaredd, 2. m. (hywai mru ‘Tameablences, 
Hywar, ea (b 'o tame readily. 
x Geeky ) Apttobe orderiy,or ranged 
a etiram Ui, rao table, easy to be tamed; ac- 
customed to the 


Hyweddawl, a. (hyned) Conform, tractable, 

Hyweddedig, a. (hywedd) Rendered orderly. 

Hyweddfaich, As (hywedd—balch) Tractably 
proud. March hyweddfalch, a bigh-mettled 
tractable steed. 

Hyweddfry (hywedd brys)Of tractable haste 








he sd 09 Red fo ndd, 

aye byw ddyn hywedd 

went SUE read he rd mg 

LEB Sick. 

Hyweddiad, s. m. (hywedd) A rendering con- 
formable, or tractable, a breaking in, a taming, 
a conforming or becoming tractable. 

Hyweddiant,  m. (hywedd) Tractablencss; ap- 
titude. 









TC used lh» dey» Be ew ret 
trl oft pp of Tangwage, bat gdernaed, 
ian Wr FL 


Hyweddrwydd, s. m. (hywedd) Tmetablenca, 

Hyweddu, v. a. (hywedd) To render tractable, 
to break in, to tame; to aceustom to the yoke ; 
ts enaform, to became tractable, 


ay far, v caren, 
Ne nadd dy byecdae, 


Sp agcoun of thy wrath, Uw aelablc friend, N.M aet 
make thee tractable. yr Wyn, 


Hyweddus,a. (hywedd) Of a tractable disposition 
Hyweddwr, ». m.—pl. hyweddwyr (hywedd— 
gwr) A person who is tractable. 
Vor. H. 
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Hyweiniad, 5, mpl. hyweiniaid (hywain) One 
‘who aptly serves. 

Hyweithest, a. (hywaith) Of dexterous habit. 
Hyweithgarwch,. m. (hyweithgaf) Aptitade for 
‘work or Iabou 

Hyweithiaw, v. a. bym th) To work readi 

Hy weithus, a. (h; a dexterous hi 

Hywel, a, (gwel) Ea seen; visible, percepti- 
Hywdeda, an im. (by 1) Perceptibility ; 

a.m. erce| 3 coa- 
‘plcnowsbea; hw ANAN 

Hywell, a. (gwell) Easily mended; remediable. 
Hywelliant, 2, m, (hywell) Improvableness. 

Hywellns, «. Cbywell) Of Oa bettering tendency. 

Hywen, a. (gwen) Apt to snile, easily smiling. 

en bye yl ee dam 
seu God wt sn eh what he Bus de? 
Hyweoe, o.«. (bysen) To unlle eel or apt. 
, gwerth) Jo, saleable. 
Qorzye nen gerth; » ymn 
Eryn 
gytenag tc top of th, the oa een the dd sland Ri 
st i wi ith surwogth: laecewrnte 


‘tm. 
Hrvertedd sn. (hywerth) Sulesblene: 
lywerthrwydd) a. O7ayment) Saanbane. 
aire a. (gwest) Easily visited; auch fie- 
aquented by seers beeen Tm 
& 








da, he bot Ja te 
LPs Mech. 














Fund ywr hyw iy, 


menyw y el U 
RR yn tence tow, tj te 


Hywestedd, s. m. (bywest) The state of frequent 
Visiting ; “frequency of guests; hospitality. 
Hyweatl, a. (gwestl) Apt to be riotous, er noiny. 


E— 
Yn hyneaU yn bywen, 


He ts full of yloaelly, and. 
fe Ir aod wearing a constant amie 


. (hy westl) Aptness to be rlotous 
(hywest) To visit freely; to have 


Hywestledd 
Hywestu, 
much visiting. 
Hywir, «. (gwir) Ready for or totell truth; truth, 
A fo £ybdrth bywir fydd. 

‘That te general in cieattion it Yp dod trace dig 
Hywiriaw, n. a. (hywir) To declare trnth readily. 
Hywiw, a. (gwiw) Apt to be excellent. 

Iywiwdeb, «. m. (hywiw) Aptness to excel. 
Hywledd, a. (gwledd) Easily feasting ; luxarious. 
Hywlydd, a. (gwlydd) Apt to be mild, or gentle. 

Hel bywiyd, lwrydd Llywelyn. 

The geoerou, epily mild, and cpea-banded. Lysol. Mel 
Hywnedd, «. (gwncdd) Easlly accomplished. 
Hymueddce dirs moyen Peuibleness. 
Hywnel, a. (gwnel) Feaalble, easlly performed. 
Hywneledd, s. (hywnel) Feasibility, feasibleness. 

ywr, a. (gwr) Aptly like a man; manly. 
Hywraig, a. (gwraig) Aptly like a woman. 
Hywredd, s. m. (bywr) Manliness, or heroism. 

Drycbeiniawg, bro bywredd. 

Deysbeiniog the codniry of Meim. Go, Brychriiau. 

Hywst, «. (gwst) Aptly disordered ; easily broken 























Frangible nthe fe arch at ihe rt rig of the on 


Hywatedd, 2. m. (hywst) Fragility, fragileness. 
2I 


TAC 
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llywydd, a. (gwydd) Easily perceived ; of apt . Hywyliaw, c. a. (hywyl) To peiccive easily. 


perception. 
son ; 
fen, weth Î awen yd wyiwyo neuhwyr, 


A'r vsgwyd ar rl yf 
A chin be ab i'u bu hywydd. 


(wen eat bed bt the ante cf Uawen let night, eth the shield 
na au bwnc). &:u »itw€ he wae By o p, be Bee Ffy a? 
Llywerch Hen. 
Hywyddiant, s. m. (hywydd) Apt perception. 
Hywyl, a. (gwyl) Fasily perceived, perceivable. 


elion hywydd, intelligent liberal ones. , 


l)yn hywydd, an intelligent per- | Hywys, «. (gwys) Fauly convened, convenable. 


Hywystl, s. m. (gwystì) A sure pledge. «. Easily 
pledged, or pawned. 
Ef ydoedd Owain hir, bywyd) bedydd. 


He was Owarn the si2brlŷ, the sure of hagtisas, 
pledge Gasichmgs, 


Hy$s, «. ($s) Easily devoured, or eaten ; eatable. 
Pryf y bo hyGs ci gig, an animal whose flesh is 
eatabie. elsh Laws. 





J, prep. To; into; toward; for. I mi, to me; 
í fy. i'm, to my, anto my; i'r dref, to the town; 
tyngaf i Ddu, I swear to God; brysia i ganu, 
make haste for to sing.—It is also used in com- 
mon with O and Y, for, of, and in respect to; 
as, i lawr, downwaid; i fyny, upward; dos i 
fyny. Eo upward, or go up; car i mi, a relation 
of mine; cei beth i gan y dyn hwn, thou shalt 
have some from this person; des i er y ffordd, 
go ont of the way; i-gam o-gam, a zig-xag ; i am 
ci law, i ach eí lew, close at his hand. 

Bwrw caeth I gylbrael. 


To devote a olave (o the devil. Adege. 
Gwr â ddyco ei benwas i lys. 
Woe lo bim who shall take his oll servant (6 court. Adege. 


Liamte'n i Sais Ue aad aes eilau ern 

Aw wechder dynion; Mooi mianss. 
London fer an Fngl>hmau, where there io never the want of 
Iaia about (he &ucry ol pe ple; tet Angle»c) fur me. 
Gr. Uwate. 


Coffee wch enh rhyddid, yr hon y mac yr banner gwyr. hyn ŷn 
chacennau! u ei dlwyu Î 2Arun b. 

Remember your Lberts, tbe which these half men arc desirous 
of taking ausy /rvm jos. Gv. eb Arthur, 


Tryw i fab lar ddarogaa. 
ft ie uateral fer a cock to prom, Adage. 


J, pron. I, me. It is used, when a streas, or em- 
basis, is required, upon the asive, my or 
mine, whether expressed or implied, in the 
common order; as, cerais, or cerais i, I have 
loved ; rhai a'm carasant, or rhai a'm curasant i, 
some have loved me; fy mam, or fy mam i, my 
mother. 

TA,s. m.r. That is slippery, or glib, ice. 

Ia,edw. Nes, aye. [Dyma yd da, here is good corn; 
ai c 0m? is Ìt ao aye? 

Taaeth, s. (ik) Ïcineas, the state of being icy. 

Taaidd, e. (ia) Of an icy nature, like ice. 

lain, a. (iâ) Abonnding with ice, like ice. 

Iach, s./.- pl. t. au (ach) Â stem; a pedigree. 

A tach Wenwye ch wyoeh. 
W ih the tere of thc (onetime la peer coeatrear ce, 


© Ct. 
lach, a. (ia—ach) Sane, sound, whole, well, 
healthy, wholesome: unhurt, nondamaged. Dyn 


tach, a man in health; nid aryf yn iawn iach, | 
nm not very well; canu yn iach, to bid adieu. 
Nid lab ned 3 cfo ware. 


Nn ane ie wr'| bot Ghats drod. Ad«g:. 
Vtech fetînwa wych fehyd; 
An teen, bella: b i'r byd * 
wese'l, yr men muho glory la y: or ynoci; amd arrwell, af 
F gb. tothe weh &. Tu 


Jachead, «. m, iach A healing; a beconing wcll. 


I[achâawl, e. (iach) Of a healing quality. 


 Iachad, s. m. (iach) A healing; a becoming well. 


Iachiedig, «. (iachad) Being healed, made well. 

Iachaedigaeth, s. m. (lachaedig) Act of healing. 

Tachâedigawl, a. (iachâedig) Sanative, carative. 

lachaidd, a. (iach) Of a healthy 

Iachau, c. a. (iach) To render sane, sound, whole, 
or well; to cure, to heal; to become well. 

Tachâus, a. (iach) Of a healing quality, sanative. 


| Tachawd, s. m. (iach) The act of bealing; a be- 


coming well, or being restored to health. 
Iachawdwr, s. m.—pl. iachawdwyr (iachawd— 
gwr) A healer; a saviour. 


— Iachawdwriaeth, s. m. (lachawdwr) Savioersbip 


Iachedig, «. (iach) Being made well or cured. 
Jachus, e. (iach) Wholesome, sound in health. 
Iachusaw, r. «. (iachus) To render healthy ; to 
become healthy. 

Tachusawl, a. (iachus) Of a healthy condition. 
lachasrwydd, s. m. (iachas) Healthiness, sanity. 
Iachwy, s. m. (iach) A healthy state; health. 
Iachwyawl, «. (iach) Salatary, healthfel. 

O.C. 1198—y be farw Maredvdd ab Bwddyn, wgech 2 dîngol- 


wch bell Bowya, se ei has-ddiffyn, gwedi mrhaycwl bo» 
yd as ei cord, & gletedad edifarwch yn ad 


dded Meccan Yn mm md 
penaucc of als Ye sat Uty repeomane ” wh sylwyddi 
Tachwydd, s. m. (iach—gwydd) Saving knewledge 
[achwyddawl, a. (iachwydd) Of saving knowledge 
rywun nyn me ete nn 
tachesddani. 


4 The mirertes and the wonders orrved over the calveres, three 
py sae esbgbicu bis heart, by beliremmg to Chem of aseiag 

Tad, s. m.—pl. ¢. au (ia—ad) The side of the face 
from the temples upward ; the fore part of the 
head; the pate, the skull. 


Gasilt melyn— 
Arwyau wg er iad dyn. 


Tee hair te brou! coes ever the fair aho'e fom 
O fp90if aw mewn ie iad, 
Ver ali oes, aro irisiad. 


îf time chawl be w.shed fur ta thy mnist i-&epÎro, ân O gin 
age, si ead hit, thee onl fim. a. ot &. r 3. ab Rhe. 


Tadfoel, a. (iad—moel) Having a bald pate. 
Tadlwm, a. (iad—liwm) Having a bare pate. 
Taedd, s. &. (ia) ‘The state of being icy, iciness. 
[âeiddrwydd, s. m. (iunidd) Iciness, icy state. 
lâen, s. /.— pl. t. an (ia) A sheet of ice. Meen 
dros iden ww aria ydd, a chieftain Is tike a stone 


over the ice. 
Vern fre i ce. 
KA ote uae ete (bt « 


Ad-g6. 


IAR 


Gwrth herw dydd oswydd; oes o iden, 
Dillyagwe Cell, faì cwlwm dolen! 


The exile pesbes away the day of the sisughtered ones; a life 
of ice, the arysterious One has dissolved, like a bow knots ech 


Mi awn at ddeuwr o'm faith 
Drwy'r aweddwr, drwy'r oddaith, 
Drwy'r les fien.— 

Roy 3 RO oL Clnresyn the bluetice. DU 
Tain, a. (iâ) Abounding with ice; very cold. 
Jaith, s. f.—pl. ieithlau and ieithoedd (aith) A 

langnage, or speech. 

Tri asbebgor iaith: pardeb, amledd, ac hyweddjant. 


The three indiepensables of lengaage: parity, iousoess, and 
aptitude. ge: pony Cop Berddes. 


Tri bh a ddytel bardd ea cynnal: yr faith Gymmraeg, y brif- 
farddoniaeth) 2 chof am bob ones a rhagor. > M 


Three & wate a bard t to support; the Welsh lan- 
wage. ve bardiem, and a memori ev ng good 
and cacellent. , “Ty Hands, 


Ial, 2. f.—pl. ê. au (al) A clear, or open, space, 
a fair or open region. 
Ial, a. (al) Clear, fair, or open. Tir ial, open 
land ; tir anial, overgrown land, or a wilderness. 
Talaidd, a. (ial) Tending to be clear, or fair. 
Ialain, @. (ial) Of a clear or fair quality. 
Ialant, s. m. (ial) Clearness, fineness, lustre. 
Ialawg, a: (ial) Abounding avith clearness. 
Ialedd, s. wm. (ial) The state of being clear. 
Ialen, s. f. dim. (ial) That is fair, or even; a rod. 
Dy Ride drot dy law'n drwch, 
f am bearing, with patience, thy heavy rod, in thy severe hand. 
H. R. Llywelyn. 
Talu, v. a. (ial) To render clear; open, or fair. 
Talus, a. (ial) Of a clear nature ; fine, or amootb. 
Ialwch, s. m. (ial) Clearness, fairness; lucidness. 
Ialyd, a. (iâ) Tending to be icy; like ice. 
Ialydrwydd, 2. m. (ialyd) The state of being icy. 
Jang, a. (ang) At large, unrestrained ; blunt. 
Iangaidd, a. (iang) Apt to be without restraint ; 
somewhat uncivilized ; boorish, clownish. 


Yn janguldd, si wyr waeddi 
Ac yn ej grwm y gwnsi gri. 


When loose, it :s not capable of calling out, but Jn i's bending 
form it would make a cry. 7. Derllys, tswa. 
Iangawl, a. (iang) Of a loose, or anrestrained 
state ; of an uncivil disposition. 
Iangedig, a. (iang) Being rendered, or become 
void of restraint; being become rnde. 
Iangedd, s. m. (iang) A loose, or wild state; rude- 
ness, boorisline«s. 
Iangiad, s. m. (iang) A rendering loose, or wild; 
a becominz void of restraint, or rude. 
Iangrwydd, s. m. (iang) Radeness, boo: ishness. 
Iangu, v. a. (ianz) To render loose, or void of 
restraint; to become rude, or boorish. 
Ianpwr, s. m.—pl. iangwyr (iang—gwr) A man 
veid of restraint; a rude man; a boor. 
Nid afrywiiwg ond lanzwr; nid langwr ond o arferau. 


No one fe so ill-nitur:) av a clown; no oue ìs a clon but from 
habite. ge. 


Nid jangwr ncb ar Ferwyn. 


No one is deemed a clown upon Berwyn mountain. AdJge. 


Tar, s. f. —pl. ìeir (i—ar) That extends over, or 
stretches ont; the shonlder, being one of the 
twelve prime parts of a royal stag; also the 
female of birds; a hen. Jar orllydd, iar ddêor, 
iar fflegan, a brood hen ; iar wynt, bird of para- 
dise; iar wŷ id, iar goed, pheasant hen; iar din- 
ween, bald buzzard hen; tar fynydd, iar y myn- 
ydd, grugiar, a moor hen; tar for, sea hen, a 
fish so called. 
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Ni chwyn yr iar fod y gwalch yn glaf. 
The Aen will not complain for the hawk"s being sick. Adege. 
Nid afradlawn ond fer. 


Nothing eo prodigal as a Acn. Adoge. 
Nis prynefeiar ary gwlaw, 
He will not buy & Aen ín the rain. adage. 


Jar, prep. (i—ar) From off, off the top ; off. 
Iarc, es. /. (iar) That stretches ent, or over. 
Iarcw, s. m. (iarc) That points, or directs, a pilot. 
Iardy, s. m.—pl. t. au (iar—ty) A barton. 
Iarhyd, s. f. (iar—hyd) The chine piece, being 
one of the twelve prime parts of u royal stag ; 
otherwise called Jar. 
Iarll, s. m.—pl. ieirll (iar) An earl; a noble. 
E Gortheyru Gorthenau, iarll oedd bwnw ar Went, ac Erging, ac 
Uas. . 


Gortheyrn Gorthenat, he was earl over Gwent, and Erging, 
and Euas. Gr. ab Arthur. 


Iarllaeth, a. m. (iarll) An earldom, the dignity, 
or authority, of an earl. 
Iarlles, e. f.—pl. ¢. au (iarll) A lady of an earl. 
larn, prep. (iar) From off, off, from. 
Iarnad, pronom. prep. (iarn) From off thee; off 
thee; from thee. 
Tarnadd, adv. (iarn) From off, or from the top. 
Iarth, s. 4. —pl. ierthi (iar) A long rod; a goad. 
Ias, s. f.—pl. t. au (as) What pervades or strikes 
through ; a shock; a shock of heat, or cold; 
&heat; warmth; a shivering; disposition; 
nature. Berwa un ias arno, boil one boiling on 
that: Jasau drwg, wicked impulses. 
Ni thyn na gwin na than gof 
fas lonawr y sy ynnof, 


Nor wine nor the Gre of a furnace, will draw out the cAili of 
January, which îs iu me. T. Aled. 


Difeth oedd ar gerd dafawd ; 
Tawel iasau 1xlkam, 
Wir o fodd, calu ar «i Gn. 


He was infallible in vocal song ; the gentle strains ofaTaliesio, 
fu perfect'ou, from bis lij.s were heard. 
W. ab Hywel, m. T. W. Hywel. 
—— Awen gu. 
orwyr dolyd.i, taro'r delyn, 
Onl bo'r ms yn y bryn, 
O vywair dant; a gyr di 
Awr orhoen ì Ei yri! 


Lovely muse, strike, through the dales, the harp, so that the 
strata may pervade the hill, from the tuuelul string; and seud 
thou an houc of ecstasy ainid Snowdootan ‘ills! Gro. Omuin. 


Tasaidd, a. (ias) Of a pervading tendency. 

Iasawg, a. (ias) Having a shock, being pervaded 
with any impulse, guality, or passion. 

Iasawl, a. (ias) Tending to give a shock, tending 
to pervade with any quality. 

Iasedig, a. (ias) Being pervaded with some im- 
pulse, guality, or passion. 

Iasedd, s. m. (ias) A pervading tendency. 

Iaseiddrwydd, s. m. (iasaidd) The state of being 
of a pervading guality. 

Iasiad, s. m.—pl. ¢. au (ias) A pervading with any 
quality; a giving a shock, or impulse ; a giving 
a heat ; a giving a chill, 

Iasu, v a. (ias) ‘To pervade with any quality; to 
give ashock; to give a heat; to chill. 

Tau, s,f.—pl. ienoedd(au) That is going, progres- 

sive, or in motiou; Jove, also called Tou; the 

lungs, also, called au aud a/u; a junior, or the 

younger; a team or yoke of oxen, a yoke. The 

Welsh used four sorts of yokes, until as late as 

abont the year 1600: the beriau, or short yoke, 

with two oxen; the metiau, or field yoke, with 

four oxen; the ceseiliau, or lateral yoke, with 

six oxen; and the hirian, or long yoke, with 

eight oxen, n breast. 
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Crempogau 6 bara miod ddydd Î&u fawr. 


Pan eles and buns, on great Jove's day, ut the Thureday be- 
f 1e lent. Adage. 


A garo ŷr lu cared ei warteu. 
Fet bim who loves thc ysuwger aleo love bie plays. Adege. 
Dewis eì yr tau aí y fwyall. 
Choose either the yes, cr the ae. adage. 
Iau, a. (au) Inceptive of progress; panier, young- 
er. It is generally used for Ieuach, more young, 
which is the regular comparative degree. It is 
affixed as a plural termination. 
law, s. m. (aw) That proceeds forward ; that 
forwards. It is affixed as a termination to form 
the infinitive of verbs that imply, to make, 
canse, or effect. 
lawd, s. m. (awd) That procecds onward ; season 
Iawed, s. f. (iaw) That procceds, or matures. 
lawg, 4. /. (awg) ‘That i» keeu, or ardent. 
Tawi, s. m.—pl. iolau (awl) ‘The act of glorifying. 
Iawlwen, s. /. (iawl—gwen) Adorable fair one. 
Nil ymglyw dyn byw o'r byd fal mi ; 
Ri chynumrch amgen mawlwen ioli 
i'r rybarther i ryborthi. 
Not a living person is the work! feels biweelf as I do: fate eill 
&ot demand that (be ed—roblr wywpô shoul! be worshippel by bim 
thel te appoluted tv bear its bard decree. 
Kin, ab Gweichmai, i Nest. 
lawn, s. m.—pl. ¢. au (awn) Right, equity, atone- 
ment, satisfuction. lawn a dylyad, equity and 
justice: Jan « chyfraith, equity and law: 
fawn anienaci, natural right: Gesodi iawn i 
arall yn lle cyfraith, to decree equity to another 
instead of law. Welsh Laws. 
Dew ca'arn a (arn pob iawn. 
The mighty God wil! ymlge every right. 


Yn isan, chore Cynan, a'i wyr, 
fddo Arthbe suse bybyr. 


Ac & satlafection, Cynau, and bie men ve him tbe secure 
& arthbeibuo. ' a "Ge D. Liwyd. 


Efe yw yr fawn dros «in pechodau. 
He i» the p10puksition for oat sins. i John i. 2. 
lawn, «. (awn) Right, equitable; just, meet ; 
well. It is used as a prefix in composition. 


Acth y beirdd daetb heb urddas; 
Acth awe gerdd vettlinn VO fM. 
The miellizeet bards are become without bonear ; Jest poetry is 
at length becume desgloed, Parca. LE. . 
fawnach I gybydd anwir 
Gare Dew nag eru odir. 


li yc move proper for a wicked wiser to eve God than 8 cpot of 
groea. M. ad Rape. 


Adage. 


lawn, ede. (awn) Rightly, or very: Da iawn, 
very good, or very proper. 
lawnawl, a. (iawn) Of a right tendency. 
lawobwyil, s. m. (iawn—pwyil) Right reason. 
lawnder, s. m. (iawn) Rightness; equity, justice. 
Tr iawader cerdd : iawn grebwyll, iawa drefn, oc iawn fy de. 
jeu'mecee yustarsore of cong: ject fancy, just area eg Doo 
Cadorn & gwastul awnder, $ gwirieneêd, â eondes biider, ec o 
erchymyswecn caw tees deyrnas, | 


A peserfel and uebiaerd cquily, end tu eth, did Filde cstablisb : 
aud hc coesmaauded (hem io br obî red throsgbnai the bungdem, 
Gr. ab Act ar. 


lawndda, a. (da) Rightly good, traly good. 

lawnedd, s. m. (iawu) Kectitude, rightness. 

Ta ddawr. s. f.—pl. iawnegwyddorion 
(egwyddawr) Right principle. 

lawnegwyddorawl, «. (iawnegwyddawr) Of a 
right principle, baving right principles. 

I ddori, e. a. (iawnegwyddawr) To induce 


right principies. 
I awnfarn, s. f. (bwn) Rigbt or jest jedgement. 
Jawnffydd, s. /. {fy ) Right faith ; trae belief. 
a. Of a right faith. 
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Iawnff ddiaw,v.n.( aa) Hanes true daith 
anya «. tree e 
Iaw y ddiawl, a. Uawn da) Of a trae faith. 
Iawngred, s. f. (cred) Right or true belief. «. Of 
Iaw a ededd. & iawngred) Righ of belief 
wngre 9 8 ( tress . 
Iawnpredu, v. ns. (ìawngred) Te beileve rightly. 
Iawni, v. «. (iawn) To render right or exact. 
Iawniad, s. m. (lawn) A righting, a rectifying. 
Iawnles, s. m. (lles) Just benefit, or advantage. 
Iawnobrwy, s. m.—pl. (. on (gobrwy) A just re- 
ward, a right recompense. 
Iawnran, s.f.—pl. (. au (rhan) A right share. 
Iawnred, s. /. (rhed) A right comme. «. Of 8 
right course, tendency or direction. 
Iawnrith, 2. = i f.iau (rhith) A right sppear- 
ance. «. Ofarighta . 
Iawnryw, s. dab Mn (rhyw) A right kind, 
«. Ofa right kind. 
Iawnwaith, s. m. (gwaith) A right work or act. 
Iawnwedd, s. /. (gwedd) A right aspect; a sight 
conformity. a. Of a right aspect or form. 
Iawnweddawg, «. (iawnwedd) Having a jast uai- 
formity or manner. 
Iawnweddrwydd, Ss. . (imwnwedd) Jestness of 
manner, or propriety of cenduct. 
[awnwcddu, ».n. (iawawedd) To render of jest 
I form ahem ) A jest val R 
awnwerth, s. m. (gwerth) A j ee or price. 
a. Of just value, of jest werth. 
Jawnwir, s. m. (gwir) A right or jnst trath. 
lawnwydd, s. m. (gwydd) A right comuizance. 
Iawnwyddawr, s. f:—pl. iawawyddorien (gwydd- 
awr) That rightly informa, or gives cognizance. 
lawnwyddiad, s. (iawnwydd) A rightly knowing. 
Iawnwyddorawl, «. (iawnwyddawr) in- 
forming, or of right pri ple. 
Iawnwyddori, v. «. (Íawnwy ) To enduo with 
right cognizance. 
Iawnymgais, 2. m. ( ) A right parseit. 
na Ag Air cr NN 
awnysgrifen, s. /. (iawn . 
lawn ysgrifenu, U. e«. (iawnysgrif) To write 
ri lly, Pa orthographical A 
awn .8.m.(iawn sgrif) writing rightly. 
Iawnysgrifiaeth, Ay (inwnyagrif) A correct way 
or manner of writing. 
IB, 2. m. r. That runs forward, or extends ont. 
IC, s. m. r. That is pointed, sharp, or acate. 
Icwr, s. m. (ic—wr) A sharp watery hamser. 


Pedwar, cur 
Ap vtt>r cwr 
sigan gion. 


The (oerth, icher in the manerr ef partizics tarutag t winged 
care, falestn. 
ICH, s.f. r. A shrill noise, a sereak,; a squeal. 


Ni ddod ich; of ddywed air, 
Rid ysryg Cf dwy coguir. 
ere bia i ir! — >n 
Ichiad, s. m. (ich) A screaking; a squeaking. 
Ichian, c. «. (ich) To sereak ; to squeal, to squeak 
Ichiaw, v. «. (ich) To screak ; to squeal, te equeak 
ID, 4 m. r. That in drawn, or stretched est ; that 
sharp, or penetrating; a point. 
Id, P "That is spoken , indetermiantely, 
‘whether & person, or thing; it. 
Ys td os bewd of bryder. 
There io to every ene hie case. adage. 
Idiaw, v. «. (id) To draw, or stretch out small; to 
render acute; to aceminate. 


LEI 


IDD, s. m. r. That is sharp, acute, or subtile. 
Idd, prep. (i—ydd) To, towards ; for; into. 
Iddas, a. (idd) Acute, pungent; subtile. 
Dau frodyr, dau iddas am dir. 
. Two baothers, twe syhlipr ones for land. Myrddin. 
Iddei, pronem. grep. (idd—ei) To a person, or 
thing to bis; to her; to its. , 
Testyn & AI aéref, & gwyr Guiadfergan a syne bob an idd ei Ie. 
o west bome, emt the aes of Gluyorpau meat ew H y ene 
Iddi,pronen.grep. (idd) Ko ber ; for her; into her. 
Gn in r'r 
From the skirt of the bush, bappy the tarn, itis charity ŵr her 
to chaunt her strains. . Prys. 


Iddo, pronom. prep. (idd) To it; to him ; for him ; 


unte it; into It is also used imperatively 
asa verb; toit; to him; or go to it; set to, 
fall to, at him. 


v Aachwyse heb achnws gwmïer achaws iddo. 
ite that complatas withost & cause, let & cause be ma 
Nì bydd chwedi heb ystlys iddo. “se 
There will be no expression withoat a peraifet (ait. — Aduge. 
Iddwf, s. m. (idd—wf) The herpes, or Saint An- 
thony’s fire ; also called fam iddwf. 4 
Iddynt, pronom. prep, (idd) To them; for them. 
Y*ngbarchar gwedy 'oghyrchu, 
Ac am 76d delayed gout, 
Hyn a ddaw ya ben ddial 
iddyn’ dwyll ryw ddydd yn dei, 
Pan fo frffan!, 
A Daw yn rinnu & diawl. 


being d tnto prison, for what js a manifest fabe- | 
After being dragged p » eth f 


hood drank wry in broliew 
ed eng ance rent rth to them, some oe » in retaliation, when 
ip 


there be serious reckoning, g with the devil. 
T. Prys. 


1é, adv. (i—e) Yes, yea. It is used in answering 
toa discriminating question. Ai ti syddiyna? 
Is it thou that isthere? Ie, yes. | 


O’ymadrodd a adraddir, 
Tê, nage, yo y gwir. ° 
Thy discourse shall be delivered, yes, aud nay, in Be treth. 


Iechin, a. (iach) Salutary, healing, saviag. 
Iechineb, s. m. (iechin) A healed state; salvation, 
Iechyd, s. m. (iach) Soundness, sanity, health. 


A fyno iechyd bid lawen. 

He that would have Aeal(7 lct him be cheerful. Adage. 
Nid cyfoeth ond iecbyd. 

There is no treasure like keaiih. Adage. 


Iechydawl, a. (iechyd) Salutary, saving, healthy. 


Terwynsel, iechydawl, iachâs 
Bardd a'th lawi, a'th fawl, a'ib fawrda! 


Essential and saving one, heal a bard whoadores thee. who mag- 
niftes thee ! Cgnddelw. 
Iechydwr, s. m.—pl. iechydwyr (iechyd—gwr) 
One who gives health. 
Iechydwriaeth, s. m. (iechydwr) A salvation. 
Ieinder, s. m, (iain) Coolness, or freshness. 
Ieithad, s. m. (iaith) A putting into language. 
Ieithadur, s. m. (ieithad) A grammar, or the sys- 
tem of language. 
Ieithawg, a. (iaith) Having language. 
Ieithefyg, s. m. (iaith) That is of superior speech. 
Ua pve teith Hyg llosg Er eyn 
wlJywelyn, the splendid lion eurroanding the Lioegrians with 


gentic rough voiced most one, burn her 
ere" ‘ Ein. ab Gwalchmai. 


Ieithgar, a. (iaith) Apt to cultivate a language. 
Ieithgarwch, s. m. (ieithgar) Philology, caltivati- 
on of language. 
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come és 8 rensur- | 


IBU 


Ieithiad, 2. m. (iaith) A eonstraction of speectt. 
Ieithiai, s. c. (iaith) That eonstrects language ; a 
rammatist. . 
Teithiaw, v. a. (iaith) To construct language. 
Ieithiawg, a. (iaith) Languaged, having fangnage- 


Pan fo teir-letthiawg talawg yn Mon, 
A'i fab yn gycachawg, 
Rhygel wawr Gwynedd goladawg. 


wa histone wd la Ray tae spokane rent Sey 
p ij - 
eri Ms nn Yes oa ani a peor ot rering Ps 
Ieithiawl, a. (iaith) Relating to language. 
Ieithiogi,v. a. (ieithiawg) To conetruet words. 
Dylai y bardd eglur iefthlogi y pwnc, a'i gywrain fyfyriaw. 
A bard ought explicitly to construct the language of îe cabject, 


&od to study it profoundly. 
Ieithrym, s. m. (iaith m) Energy of epeech. 
Ieithus, a. (iaith) Of apt 6; eibgaent. 


Ieithydd, s. m.—pl. t. ion (iaith) A linguist. 
Gofyn i'r mab, trwy ieithydd, o ba le pan hanoedd. 


Ask the youth, through an interpreter, from whet place he comes. 
y , Manes fyddir y yddyn 


Ieithyddawl, a. (ieithydd) Philelegical, belonging 
to a philologist. 

Ieithyddiaeth, s. f. (ieithydd) Philology, study, 
or construction of lan age. 

Ieithyddu, v.a.(ieithydd), o construct language, 
a.m. A construction of speech. 


Tri pheth a bair iawn ddyfala: iawn ddewis ar sir, iawn íeith- 
yddu, ac jawn gyffelybu. 

Three things which produce just description: jest selection of & 
word, just construciion of lenguage, and just comparison. 


' Ierf, a. (iar) That stretches or closes round. 


Edyn ierf, wyd NU aros, 
A'r aerwy rhudd euro rhos. 
Radyr DU cL Ni 
Ierthi, s. m. (iarth) A rod used in driving osen. 


Wrtb y drin a'r keri dwr. 
salt ill not grail for the ox to ture about near the prigtiesnd the 
Iesin, a. (ias) Of a pervading nature ; radient ; 
glorious: fair, beautiful, gairish. 
Gorìas gwellt didryf; dwfr neud iesio ; 
Gorddysr aws awd! gyonefin. 


Supremely green the untrodden grass; the water how limpid ; 
very noisy the nightingale well-verecd YN cong. — Gwalchmai. 


Gwr a wnaeth llewych o'r gorlleio, 
Haul, a loer addoer, addef iesin, 
A'm gwuel——cyflawo awen! 


Who made to radiate from the w the sun, and 
in â gtortous dwelling, way he Alt me with the mise i 5 moons 


Iesinaidd,a/(iesin) Somewhat pervading ; tending 
to radiate: somewhat fair. ' 

Iesinaw, v. a. (iesin) To cast a radience, or glory. 
to make fair; to become radient or fair, 

Iesinder, s. m. (iesin) Radiency ; gairishness. 

IESU, $. m. Jesus. It is mostly preceded by the 
article yr, the ; as Doai yr Iesu, Jesus came. 

Ieuad, s. m. (ìau) A putting in a team; a yokipg 

Ieuaeth, s. m. (iau) A progressive or ycked siate. 

Ieuaf, a. (superlative of ian) Youngest. 

Ieuanc, s. m.—pl. ieuainc (ieu--anc) A youth. 

Un fath â llong ar gefnfor, 


raff, heb bwy! aeger 
Ywyr leuanc bob gynghor, ’ 


Like to s ship u the open sea, without without se, 
withoat anchor, ithe youth without counsel. "ane tte 
Ieuanc, a. (ian—anc) Young, or youthful. 
Y bl—— 
Buan dy bynt uwcb pynt perth 
Cyfaith 4 nonau leuainc, 
Er na mawr, cerddawr cainc, 
Thou ê, quick ts course above hb 
o magpie a thy the arches of the brake; 


e eî young peopic, theugh thou art pot sewbt 
hopper of the bough. ’ a (ym. 


IL I 


leuant, s. m.— pl. ieuaint (ieuan) A yoath. 
A'I clogyn 8 gar yr Iewaint. 
Aad the pierci^g eye which the young ours Yigwerch Hen. 
I enapngaidd, «. (îeuanc) Somewhat young. 
leuanzeiddiad, s. m. (ienangaidd) A becoming 
rather young. 
Ieuangeiddiaw, e. (ieuangaidd) To be youngisb. 
Ieuangeiddrwydd, s. m. (leaangaidd) Juniority. 
leuaw, ev. «. (iau) To put in a team: to yoke. 
Teuawl, e. (iau) Hearing a yoke, or yoked. 
Tenawr, s. m. (iau) That connects, that yokes. 
Iendawdd, s. em. (laun—tawdd) Male specdwell. 
lenenctid, s. m. (ieuanc) The state of youth, mi- 
nority, childhood, youth. Jewenctid y dydd, 
the dawning of the day. 
Tengen, s. f.— pl. ¢. od (ian—cen) A ferret. 
lewan, s. m. (iaw) A forcible cry: a scream. 
Eryr Pengwerr, penzern llwyd, 


Arurheî ci ews, 
Faddig am gig Cyuddylac. 


The eagle of i'cngwern, with thr grey horay brad, very low! hie 
scream, jealous of the Areb of Cynddylan, Llywarch ten. 
lewan, rc. «. (iaw) To utter a lond cry or scream. 
lewin, a. (iaw) Clamorous, or tumnltuous. 
Tan eifiawn eithed, 
Law east ceifyddyd; 


O Cr“). cn dy, 
Lind op “(aeb ifyd. 


l tdef the oa he sent, ên cbtìla science; from obtuning science 
let bits be of r(amr»ms mind. T sliesin. 


lewydd, s. m.—pl. ¢. on (iau—gwydd) A yoke 
for the neck of an ox. 
Y geilwed a ddylu ddiwallu pletyllao yr lewyddon o edya. 
The driver oaght to furuìeh the shaaks of the bows for the yokes 
aad coliers 8.14 wythes. W.uh Laws. 
IF, s.m.v. That is impelled, or cast forth. 
JFF,s. m.r. That is thrown or sent forcibly. 
IG, s. f. r.—pl. t. ion. What is sharp or pungent; 
an emotion; a yexiog ; a hickup; a sob. 
Auncodsededor welwbg. 
Opening (be roegh peeesage with 3 puff, and fhe equeshing door 
of ibe belly. il. Nenmer, i derw. 


Noethi ei bronau & wnai Fesylît, a dyweded wrtho yn y wrdd 
boa, ec igten yn iesiririaw ei hynaurawdd ;—Cods (ru 

a y tte i'lh eemacts ch pracaer yr anwydau He ddyn; oc wrih 

$nv, o'r anghyfnrrihau ar ô>leriau addyuddelai< â erotl, cols di 
heddyw, a dyro fal-fewaut i'th fraed. 


Eeyllt iaid her bveon bare, speshiay fo him in this manner, with 
atgÂa ubeirwitung ber dmcosr-c; Remember thy mother’s womb, 
whet in the sapreme archirci of sature íf. tbet â men: and 
(wrefnrr, 50 accoeol of the (alrmitirs and the pains which Î euf- 
f-ted for thy sate, re@embrr thou thie dey and grant a pardop 
te thy brother. Gr. eb Arthur. 

Igi, s. m. (ig) A burst, or crnption. 
Ugiad, s. m.—pl. t. au (ig) A sighing; a sobbing. 
Egian, ¢. a. (ig) To sigh, to utter sighs; to sob. 
Îglan or wylaw & wna! fam Betle Bran. 
Te mother of Rei and Bran, case her be*ee!f ta sg Â and 
Gr. ob Asthor. 
lgiaw, e. «. (ig) To sigh, or to atter sighs. 


Clete) ei fyirdd, a'j wyr lige fo 
Gian Egwrst! olf yn igw. 


iio bardo have been clain, and the men of bo Court: all the vi) 
lage of EgoreU d.4h agh Gutyn Om «is. 

Igiawl, a. (ig) Sighing, giving sighs ; sobbing. 

ier, 8. m.—pl. iswyr (ig—gwr) A sigher. 

IL, s. f.--pl. ¢. fon. That is in motion, pro- 
gresaion, or state of producing; a ferment. 
Cwr yn gr il, ale in the fermentation. 

Tliad, 2. m. (il) A fermenting, fermentation. 

Hiaw, e. a. (il) To pat in motion; to ferment. 
Li str iliac, a fermenting vessel. 

Jliawg, «. (il) Being fermenting, fermented. 
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llir, s. m.-- pl. t. ion (il—ir) A botterfly. Or as 
it is otherwise called, eilir, and gleyn. 

ILL, s.m.r. That is over, or beside ; jthat is an 
augment; a separate particle. 

Ill, pron. (used only for tbe daal, or two, and for 
three) Their. [il dau, their two; bet which is 
equivalent to they two: Ant ill dau yne, they 
two will go there; ill tri, or trioedd, they three. 
So, speaking in the first person, we say, awn cin 
dau, we two will go ; aws ein tri, we three will 
go: in the second person, ewch eich dau, you 
two will go; ewch eich tri, you three will go. 

IM, s. m.r. That is extreme, or altimate. 

I’m, pronom. prep. (i—ym) To my; into my; for 
my; to me. 

Och am Ferddre ddewinion, 
I (wrw i'.a bed (ry am hon! 
Ob, for Merddia’s magicions, te caet for we â charm abeote for 
ber. les. Dyfi. 


Imi, pronom. prep (i—mi) To me: for me. 
Imp, s. m.—pl. ¢. iau (im) A scion, or shoot. 
Impiad, 2. m.—pl. t. au (imp) A shooting, a ger- 
minating; a grafticg, or innocelatiag. 
Impiaw, v. «. (imp) To graff, to ing 
culate; to sboot out, to germinate. 
Impiawg, «. (imp) Having shoots, or scions. 
Impiawl, «. (imp) Shooting or germinating. 
Impiedig, a. (impiad) Being sproated ost. 
Impog, s. m. (imp) Osculation, or kiss. 
Impyn, 5. m. dim. (imp) A scion, or germ. 
IN, s. m.r. That is penetrating, or pervading. 
I'n, pronom. prep. (i—yn) To our ; for oar; to as. 
Indeg, a. (in—teg ) Of subtile fairness, or fineness, 
sublimate; raving mad. 
Cred PiMew i ofa 
Let every one with distrec'ed bead bombly leave bis cote to 
God. I), eb Gwilym. 


, to inac- 


Iniawn, s. = (in—fawn) That is straight. 
Iniawn, a. (in—iawn) Straight, direct, even. 
Inionad, s. w. (iniawn ) A straightening, a righting 
Ioioni, ec. a. (iniawn) To st ten, to right. 
Insel, s. f.—pl. inseiliau (in—sel) A mark, a seal. 
Insel agored, open seal, letters patent. 
Offeiriad teele a ddyly bedair ceinior e hob tnent agwred, 0 
roddo y brenn am dir â Gaiaf, neu am BENGMOU mae? erqll. 


The famtlv priest is entitled to bsve foer-peoce fer esery apes 
oral, which tir hing shall give for iand, or ctb.r Y yn Chwcetw. 
eich Lows. 


Inseiliad, s. m. (insel) A marking, a sealing. 
Taseiliaw, r. a. (insel) To impress a mark. 
Inseiliawg, e. (insel) Having a seal; sealed. 
Inseiliedig, a. (inseiliad) Being sealed; sealed. 
Ing, s. m. (in) A strait; straitness; distress. 
Car cywir, yn yr ing y gwehr, 
Ìn diatreys wl! the faithful (read br cera. Adeg:. 


Ing, a. (in) Strait, narrow, close, or confined. 


Po iagyf gen ddyn cengel fydd gae Dee. 


The meet dificult 4 is te man, the mest compreheaneo @ 
wub God. ddangoe. 
Ni fu ang>u fei in gncb. 


There hae not been a death thal sere more dwtreenog. - 


O, angan de, aged wyd ' 

Ah, gînemy desth, Acw distresstag ert hee’ 83 LE. O. Cw. 
Ingaidd, a. (ing) Somewhat strait, or narrow. 
Ingawl,«. (ing) Tending to straiten, confining. 
lo, inter. (expressive of concern ) Well-u-day. 

(O lo' ddvn byn | dwyn bid, 
A fe iawn-falce fal ynf! 


Le: h-e-day, what 0 living wight has 0n the world to beer’ cu 
the € any compicte dy proet pike t feoi lw“ brefwy“ 


IOR 


Ioed, s. m.” (oed) Time past; eternity, speaking 
of the past the beginning. Erioed ni welaiet 
‘moni, never bast thon seen her. 

Iogawl, a. (iawg) Ardent, or vehement. 


Tori anfyoudael 
Tate dan fogewt. 


Tube onthe atuaeoody Boring ardenitre, 


Iolad, 2. m. (iawl) A worshipping or adoring. 

Tolaeth, s. wi. (lawl) Adoration, worship; respect 

Tolaethu, o. a. (iolaeth) To worship. ' 
Mesestr mawr y gweithi yd ioìeithir. 


du honoured. 
The cebeurw, get to work with which bo fs henoed. 


Tolawd, 2. m. (iawl) A celebration ; a praising. 
(iawl) Being celebrated ; adored. 
m. (iawl) An adorer; a worshipper. 
‘= iawl) Act of devotion, or gratitude, 
4. ” (i ) Ân acting grate lly. 
hi, a (lalch) To act devoutly, or gratefully. 
Iolchus, «. {foteb) Of a gratefol Mapodttion. 
Ioli, o. a. (lawl) To praise; to adore; to wor- 
ip; to revere, to respect; to act submissive- 
1y, or reverently ; to implore. 
Wrth Dis ydd tat bye. 
OF God I will tmptore tat. 
Case) Ddww ei ddawn a ilr. 
“The Fructose God, hia goodness will be praised. D. Benfras. 











1 P. Mech. 





J Fit adore ye 
eh bere al Toto my dei 


Iolig, «. (iawl) Of a disposition to give praise. 
(iawl) Deserving of worship, or respect. 
im (awl) Gratitude, thank falnesc’ 
iawl) Grateful praise; enlogy. 
iolwch) The act of praising, or 
ping; adoration; reverence. 
Iolydd, 5. m. (iawl) An act of worship; glorifica- 
tion; fame, honour. 
Pelrsiri lola a'm bydd | ellwydd! 
Fanyd Ya io uareeg dy swydd 
May the bearer o fame accompany mw tothe musical grove? 


How long shall worship thee? pause in tby course, 
u ” eu ŵr il. ab Owain. 




















Gorphell ym cymhell camre lolyda cain, 
Gorffysg Jadwyrtin, gwawr ddwyrein dydd. 


Very far she drives me, 
riaigg lke (he tnereaalog. 


Iôn, s. m. (on) A source, or beginning; a first 
cause; a name of the Deity ; the Lord. 











Farewell, sovereign of serenhy* farewell, our teader, and ont 
lord Parewel, he Young cuckooy; Terewell the pleasant seat Tn 
themamer season! Dred wilyn ir kent. 


Tonawl, a. (ion) Belonging to 





Ionawr, s. m. (ion) ‘That origin 
mences ; the month of January, which, amongst 
ths ancient Britons, began at the winter solstice 

is 





lor, s. m.—pl. t, au (or) That is extreme, th 
without beginning, of continual ; the Eternal 
the Lord; the Ancient of Days, or the One of 
Yore. 











God the smpreme of the other gods; the creator and governor 
Ur * Toto Geek. 


Tora, s. m.—pl. t. au (orn) A burst, a thrust. 
Jornad, s. m. (iorn) A bursting; a thrusting. 
Tornawl, a. (iorn) Tending to pierce, or thrust. 
Iorni, o. a. (iorn) To burst through ; to pierce. 
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IRA 


Iorth, a. m. (ior) That is continual, or incessant. 
«. Continual, perpetual. 
Iorthawl, a. (iorth) Incessant, continual diligent. 







(iorth) To extend, or continue; to be 
, or continual. 
wn. (Iorth) A golng'on incessantly. 
Torthianf, s. m. (iorth) Continuity ; dillge: 
Torthrwydd, a, m. (Iorth) The state of standing 
against, the being close to, or resting against. 
Iorthryn, 2. m. (iorth—rhyn) Assiduity, diligence 
IR, 4. m r.—pl. f, lon. That is pure, sabtile, 
pungent, or penetrating; thatis oily, unctuous, 
Or fat; that is fresh. a. Fresh, florid, groen, 
jnicy, or fall of sap; raw. Pren ir, a green 











tree; eig ir, fresh meat; Aawl ir, an unprose- 
cated claim, 
adDrborhu g ddei lyn irion a gleiion, ac yn dwyn eu bad 


ced ALYN art ern rth aod gren, yd baron Dir 
Sareea gynn 
«tun enw gg ate 
Yr, prep. (Lyn) To the; into the, I'r dyn, to 
the man ; i'r fan, to the place; neidia i'r gfon, 
jump into the river. 
prob WN] 

Happy for the one that sees him if be loves him. Adege. 
Irâad, a. m. (ir) A rendering, or becoming juicy. 
sdosning ro greu arr 
irhawl, a. (ir) Tending to make juicy ; tending to 
be fresh, laxurlantor grees u 

m. (ir) Pangency; passion, rage; af- 
. "a, Pungent, grievous, afflicting, rne- 
ful, terrible, 


Cwymp ira, cand, coton i' 
uu A 


arfat waste (all podscing peininl thosghu, 
y once, Ph © 


Iradedd, a. m. (irad) Ruefnlness, grievouaness. 
Tradiad, (irad) A rendering, or becoming, 
a grieving, a rneing. 

m, (irad) Ruefalness, grievonsness 
Iradu, v. a. (irad) To render afflicting: to grieve. 
Iradus, a. (irad) Rueful, woeful, afflicting. 


Ps wyneb iradus, pe galon echrydus 
Y tydd y pryd byay 


‘What woefol countevance, what tre 




















ce. (ir) A sharp point; a goad. 
Ganges dannwai o'r Phill! chwe chat owyr ag i 
schane 


Samgar—smote of the Philistines six bendred men with an ox 
gad. Judges ìi. 








) Any unctaous or oily matter, any 
fat liguor ; grease. 
Iraidd, a. (ir) Of a 
of juice; sappy, succulent; fresh. 
Train, a. (ir) Of a pure or subtile nature; teem- 
ing with juice; Inxuriant. 
To render pure or subtile ; to ren- 
to become subi 
oily; to grow juicy; to Inxuriate 
fresh. Mae y ddaiar yn irdu, the earth is be- 
coming green. 
Iraw, o. a. (ir) To do with any oily or fat sub- 
stance ; to annoint, to grease. 
draw blonegen. 
To proan a ump of tard, 











ly or unctuons nature; full 








Adage. 


IRW 


Irawì, «. (ir) Of a juicy nature, luxuriant, green. 
Irdanc, s. m. (ir -tanc) The being pervaded with 
' _ atiReess; stupor, amazement. 
Irdant, 2. m. (ir- tant) Amazement, wonder. 
AF her Gweeien fawr sealer. 


gread of gret Gnesiun Loam n mendes. 
MH 0. Cefrilawg. 


jang, s. m. (irdanc) The being pervaded with 
stillness; stapor, astonishment. 
(irdang) Stupifyiag, astonishing. 









astonish, to sarpi 
Irdawd, a.m. (Ir) Freshness, or greenness. 
Irdeb, 5. m. (ir) Succulenes ; freshness. 
Inder, a. m. (ir) Jaiciness; freshuess, greeneeas. 
Ieir me. (ir) J 





55, sappiacss, íresiness. 

rane) Fresh erine. 

iraidd» Sueculency ; freshness. 
ade jnicy, sappy, or fresh. 

iciness; freshness, greenness. 

red with fat. 

g, a dolog over 

annointinr 


ny of fat 
') Unctaousneaa. 

y Seoculency,sappineas 
ra, 2. m. (iraidd) Succuleacy, sappincss, 
greenness, freshness, 

iraidd) Being made succul 
(iraidd) Suceulency, sapj 
(iraidd) A rendering «uccul 
(iraidd) Sacenlency ; luxuriance; 
te of growth ; refreshment. 
«. (iraidd) To render olly or fall of 
juice ; to render fresh, or green; to become 
juicy, fresh, or green ; to refresh, 
1reiddlawl, e. Iraldd) Of a jeicy, or fresh natare. 











































(iraidd) Of a juicy, or fresh quality. 
ydd, s. m. (ireiddÌyd) The state of 
|, or green; greenishness, 





f. Ïau (ir—briw) A green dase 
Irgoed,¢. pl. aggr. (ir—coed) Sappy or greentrees 


Irgran, s. m. (ir—cran) Fresh gore or blood. 
(ir) A rendering, or becoming jaicy ; 
or becoming fresh, or green. 
ria riant) Of a luxariant g; 












(iriant) To render laauri 


gweddi A fresh appearance. 
r— gwellt) Fresh or green herbage. 
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18G 


lrwr, s. .—pl. irwyr (iraw—gwr) One whe 
Kreuses, or rabs over with fa annolai 

Trwydd, s. pl. ager, (ir —gwydd) Green trees. 
IS, s. m. r. The state of being down, prone. 








close npon, or in contact with. 
Is, a. (is. 2.) Low, under, inferior, nether. Jt is 
gencially used for the comparative isach, lower. 


Elnard fal AMFyd—n ot " . 
awch mm dol o lwysydd gala a meddan Yd ddyd 





‘a lower place. 
Seti ta gegen 


Wil glos go b Law wind, or shove wind? 
Ein Wyn B. Coe. 


A making low, a becoming tow. 
‘fending to make low, abusing. 
‘comparative of is) Lower, more low. 
‘superlative of in) Lowest, hambiest. 
IaflaM (isaf) An inferior. 
m.—pl. f. om (i—athraw) An en- 
an usher, 


abese, to humble. 
Lowness, inferiority ; 
meanness, depression, bumility. 

Iscl, a. (in) Low, inferior, base, mean, humble, 
depremed. 




























| sciderau 
most parts of the carth. 
tina (isel—trem) A bow look, 


sm (inekdrem) A cast tow look. 
iscldiem) 'i'o cast a sly glance. 
1) Lowness, lowlloeas,” 















hamble-miaded, or unaspiring: bamllify. 
Iaelgreg, a. (isel —creg) marmariog. 
Tselgyngiai ) To make a low 


(sel ep 
tel) A lowering, or depressing, 
(or bumble, a br tows 
. au. (isel) I jectness. 

pl. isel —gradd) A low degree 


ith) A petty jury. 
iaelreihwyr (lciralth— 












gwr) A 
Inetrwydd, a. 
Tselsat, a., 
Tsetu, 





Mwy mg o ane dev Massa, aud de gett, 
An mah ao thr well 9 med goed, bie Frosh Ia od poed. dg 


LLA 


I mpawl, a. (is—cwympawi) Sublapsary. 

Islaw, prep. (is—llaw) Under the hand, below. 

Ishinelliad, s. m. (is—llinelliad) Under-scoring. 

Jslinellu, v. a. (is—llinellu) To anderscore. 

Isloerawl, a. (is—lloerawl) Sublunary. 

Iso, prep. (is) Below, beneath, underneath, down. 
ede. Below, in a lower place. 

Tywyll iso, Mair! fro (red. 


O Marg! dark belew isthe region of perdition. 
dd PO. eb Ieuan Hen. 


Dafydd | Ifor edd fardd dyfyn; 
: Redes fared mein wyn anf, 
& bydaf srmes Brydyo. 
* Dafydd wes to Îfor a cammoned bard; lolo to ; and 
aged, in this I aleo to [euan am a bard, er, hoary 
aad gentle, fase . ' 
Le 8. Celi, â J. eb Ll. Fychan. 
Isod, prep. (B) Below, beneath, under. adv, Be- 
low, in a lower place. 
Isradd, s. f.—pl. t. au (is—gradd) Lower degree. 
Israddawl, a. (isradd) Of an inferior degree. 
Israddiad, s. m.—pl. ¢. au (isradd) Subordination. 
Israddu, v. (ìsradd) To render of inferior degree. 
Iswaith, s. m. (is—gwaith) An nnder-work. | 
Iswas, 2. #.—pl. isweision (is—gwas) A menial. 
Isweithiad, 5. m. Cavan n underworking. 
Isweithiaw, v. e. th) To underwork. 
Iawerth, s. m. (is—gwerth) An undersale. 
Iswerthiad, s. m. (iswerth) An anderselling. 
Iswerthu, v. a. (iswerth) To undersell. 
It, pron. (mutation of id) That is spoken of inde- 
terminately, whether a n, or thing. 

Iti, pronom. prep. (i—ti) To thee; for thee. 

Ha unben! ebai Hafgan, pa ddylyed oedd iti ar fy angau i?. 

A prince! said Sammershine, whet y y to my death 


ITH, s. m. r.—pl. t. ion, A particle, a grain; an 
aggregate of particles; what is a nutriment ; 
grain, corn in its natural state, or wild corn. 

Ŷd gychynt bean besener ith. 
en Seasir ydi oin Fyth vee toalom Cain cynar 
Ithfaen, s. m.—pl. ithfeini (ith—maen) Granite. 
Ithfeinin, a. (ithfaen) Granitic, of granite. 


IuDDEW, s. m.—pl. t.on. A Jew, one of Judea. 


Tuddewaidd, a. (iuddew) Judaical, like a Jew. 

Iuddeweiddiad, 2. m. (iuddewaidd) A rendering 
Jewish ; a becoming Jewish, or Jew-like. 

Iuddeweiddiaeth, s. m. (iuddewaidd) The act of 
turaing to Judaism. 

Iuddeweiddiaw, v. a. (iuddewaidd) To Judaize. 
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LLA 


Iuddewes, s. /.— pl. t. au (iuddew) A Jewess. 
Iuddewiaeth, s. (iuddew) Judaism, Jewish rites. 
Iuddewig, a. (iuddew) Pertaining to the Jews. 
W, 2. m. r. That is extreme; that is outward, or 
upon the surface. . 

I'w, pronom. prep. (i—ew) To the third person, 
to his, her, its, for his, her, its; into him, into 
her, into its. 

Iwbwb, 2. m. (i—wbwb) A cry of alarm: Hollo.; 
There are several places of this name, which, 
probably were alarm posts. Tref Iwbwb, neat 
Caerdf, the Iupupania of Ptolemy. 

I'wch, prenom. prep. (i—awch) To you ; for you 

A chan oes, chwennychwn i, 
J'wch el, yn eich haelioni. 
med sg bondred lives, I sbould wish, may (o yeu ain geur 


Iwerddon, 4. f. (gwerddon) A green spot ; Ireland. 
Iwerddoneg, s. /. (iwerddon) The Irish tongue. 
Iwerddonig, a. (iwerddon) Relating to Ireland. 
Iwin, s. m. (iw—in) That is outrageous, a fran- 
tic one. a. Outrageous, mad. 
Pan farner— 
Yn iwio aed yn ceawg, 
Yr unaewtewl. 
When condemned, outregeous and falee let the ungodly seem. 
W. Middietow. 


Iwrch, s. m.—pl. iyrchod, iyrch, and iyrchwys 
(wrch)- A roebuck. Many places in Wales bear 
the name of thìs animal, whereit was common 
in ancient times, but which is now extinct; as 
Bryn yr iwrch, Ffynon yr iwrch, and the like. 

Mi adwen iwrch er nm daliwyf. 
1 know & rvebuck, though I may not catch him. 


Gwell blaen yr lyrebod, 
Nog ol yr hyddod. 


Better the foremost of roebucks, than the rear of the ym 
¢. 


Adage. 


Iwrth, prep. (i—wrth) By; in opposition. 
Iyrchaidd, e. (iwrch), Like the roebaek. 
lyrchawg, a. eee Abounding with roebucks. 
Iyrchawi, a. (iwrch) Relating to a roebuck. 
Iyrchell, s. f.—pl. t. od (iwrch) A young roe. 
Iyrches, s. f.—pl. t. od (iwrch) A roe. 
Iyrchgi, s. f.—pl. iyrchgwn (iwrch—ci) A dog 

for hunting the roebuck. 

O myol fod yn lyrehgi ti a fwri naid a fo mwy. 
If thou wouldest be a roebuch Aound thou wilt take a greater 
leap. Adage. 


Iyrchw, s. m.—pl. t. on (iwrch) A rocbuck. 
Iyrchwyn, a. m. dim. (iyrchw) A little roebuck. 
Iyrchyn, s. m. dim. (iwrch) A little roebuck. 





LL. 


ILA, $.m. r. A principle of expansion; that | 


expands, opens, or breaks out; that is light, 
or clear. . . 
Liab, s. m.—pl. t. iau (lly—ab) A flag, or thin 
strip; a stripe; a whipping; a strokc, a rap 
or a slap. 
Liab y deri. 


A labberiy fellow. Adage. 
Llabed, s. f.—pl. t.au (lab) A label; a flap ; 


an appendix. 
Llabi, sa. m.—pl. (. od (llab) A tall lank person, 


Vou. If. 


a stripling, a lubber, a big clumsy fellow, a 
looby. 
Lle bo un llabi—- o fardd, 


El fia, a'i farf, a'i b 
Ni chel ei foes. wmne™ 


Where one gawhy of a bard happens to be, his mouth, his heard 
and his visage conceal not sis manners. Edm. Pry». 


| Llabiad, s. m.—pl. ¢. au (llab) A slapping. 


Liabiaidd, a. (llabi) Somewhat lank ; like 4 looby. 
Llabiaw, v. a. (llab) To siap, to strap, to rap. 


| Liabiedig,a. (llabiad ) Being slapped, or strapped. 


Llabïen, s. f. (abi) A strapping wench. 
 Llabïes, s. f.—pl. t. od sia ) A strapping wench. 
K 
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LLA 2 

Llabr, s. smm.— pl. ¢. od (llab) What stripes. 

Llabwet, s. m.— pl. llabystiau (llab—gwst) A lank, 
clamsy fellow, a lu 

llac, a. m.—pl. ¢. ian (llag) What fs sieck, or 
loose; a quicksand. 

Llac, «. (lleg) Slack, loose; remiss; not firm, or 
tight, lax, ont of order, sickly. 

Llaca, s. m. (llac) Slop, mire, mad, or «dirt. 
Liachad, s. m. (llac) A slackeuing, a loosening ; 
a relaxation ; a becoming slack ; a drooping. 
Llacâawl, a. (llac) Tending to slacken, or loosen. 
Llacâu, ¢. «. (llac) To slacken, to loosen; to re- 

lax, to become slack, or loose, to droop. 
Llacawd, s. m. (llac) A slack or loose state. 
d, a. (llaca) Abounding with paddles. 
Leia a. m. (llac) A slackening; a cyrn 
Llaciaw, v. a. (llac jee to relax; to 
come relaxed, to 


llaciad) Being siackened ; relaxed. 
Lisctay YM m. isd) cng - 


ness ; relaxedness. 
Liacw, edv. (my. ee) There, yonder, at a dis- 
tance, ín that place. 


Y wn wig, 
Usew new wren llsw Cynnrig. 
eng of branches, io shore the sacheat och of the llen of Cre 


Llech, s. m.—pl. ¢. iau (lly—ach) A ray; a | blade; 
a lick, aslap. Llech o ddyn, a blade of a man; 
maen! yn llachiau o ddynion, they are blades of 
men; e raid imi rei iti lach? Must I give thee 
astroke? 

Llachaidd, «. (llach) Like a blade or spire. 

Llachain, «. (llach) Abounding with blades. 

Llachar, s. m. (ach—ar) A Íng, gleam, or 
sudden shooting of light. «. Gleaming, gleamy. 

Rhag cu bar gweli) — (an llachar yn ehedeg o'r arfan. 


, beam: Gre 
Im ynu teem cg te am ae 


Hegyrch ei nosadd cyn lladd lachar 
Moch i€orted was his hall before the plocmang sloughirr. 
Cynddein. 


Llachae, s. pl. aggr. (Nach) Gleams, lightnioge. 
Diacher ìechar lachiad oì ins-bar ; 
Linehan far Hae-aeiaiad. 
Tremendous the glun of tbe threning of bis blue chef; bis 
band dealiag the wrath of (ig Âniêng io. 
Rraieol a'm clwyf am y—— 
Saer gor gar lachar iachau gyfred ! 


Aageith wounds mc sfirt the írioad of clately frame, whose tre 
ws swllì ap the Lighineng. 
Llachawd, s. m. (llach) A blading; a slapping. 
Llachawl, e. (llach) Blading, slapping. 
Llachbren, s. m.— Mt. ia (llach— ren) A cadgel 
Llachdwm, 4. m. (liach --twm) A large teb. 
Llachffon, s. /.— pl. macbffyn (llach—ffon) Cadgel 
Llachiad, s. m.— pl. ¢. au (Ilack ) A wielding a 
weapon, a cadgelling, a spreading out. 
Llachiaw, r. e. (lach) To shoot out amartly ; to 
lick; to throw or lay about, to cudgel. 


Liechiedig, « . (Haehiad) Thumped, or banged. 
Llachiwr, s. m.—pl. llachwyr (llach—gwr) A 
cudgeller. Cudgelling is the common diver- 


sion amongst the people of Caermarthenshire, 
hence they arc nicknamed (Jachiryr, or cod- 
gellers. 

Llad, s. m.-—pl. ¢. au (ila—ad) What is conferred 
or given; a favoar, or gift; good things in ge- 


neral; a ble«ing; also a measure of about 
the capacity ofa quarter. Pen lled, the chief 
good, or semmum am. 


Roast atiet am bob defayn o'r lige a'r ladec. 


Ae pel eg he 
e. mls tatage be givee lor every partick of âU cn” 
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LLA 


llawen gwyr we. b ten Had. 
Men arc merry over tho bonged. Liguaret Wee. 
Y» Mae Kee cad cyre fed llawe. 
tn the hand of the lion of battle Mare are ^r fell b^rno of cnyog 
mens. Cynddelw. 


Deuddeg mwyoel o geisch yn y Bad, an wyth o ryg, & gwenith. 
ei gdieo bushels of cats in the guerter, aod cigs of rys end 


Lladaeth, s. m— pl. 6. au (Had) The act of con- 
ferring favour; . or benediction. 

Lladaethawl, «. (lladaeth) Benevolent, beneficent 

Lladaethiad, s. m. (lladaeth) A rendering, or be- 
coming benevolent. 

Lladaetbu, c. «. (lladaeth) To practise benevo- 
lence, to confer as blessing. 

Lladai, s. c.—pJ. ladeion (llad) One that dees a 
favour ; a love messenger. 

Des eref-—— 
Y ddiiediaith ôên iadol. 
Go fee me, thou goed messenger of pore mnaguage. 


Lladaidd, a. (llad) Of the nature of a favear. 
Lladawl, a. (llad) Gracious, or beneficent. 
wd, 8. m. (llad —cawd) | A kind of shallow 
Lladiad, om (lied) A conferring ma 
iad, 8. m. a 
or benediction. 
LLADIN, 4. m. Latin, or U 
Lladinaidd, a. (lladin) Like 
Lledineiddiaw, v. a. ( 
Liediniacth, s. m. (lladin 
Llediniaw, v. a. (lledin) To tarn 
Lladinydd, s. m.—pl. t. fom (lladin) A latinist. 
Lladr, s. m.— pl. /. on (llad) What is had witheut 
value ; t «. Bein witheut valae. 
Lladrad, 8. m.—pl. ¢. an (lladr) Theft, stealth. 
Afictthwyr Vndrad, cs addefnat, dirwy edhlaes; ac ats gallant 
dale dirwy, yr e es 
bynt fod yn ddeoinyn, mag cywydd 


The ebetiors of A arn Meg Godan & 


M they canool pay & 
gar, they coghs aol to be cniios, aor te po shay 


éo 
ite 
Lladradaidd, « «. (lladrad) Somewbat like theft; 
thievish ; stolen, dose by stealth ; 
Lladraeth, «. m, (adr) Thievery, or stealing: 
raeth, s. m. r 
Lladraidd, a. (Ìladr) Thievish, apt to steal; aly. 
Llen ter as wr ead of wrsidd; 


A llei ya 
elegy oo aaa 
Lladrata, v. a. (liadrad) To steal, rob, or thieve. 
Nid bawdd Undress eddies isiôr. 
18 io uol easy to stosi from o thiof. 4dago. 
No ladrate. 
Bieol aet, Commandments. 
Lladrataeth, s. m. (lladrad) Practice ef 
Lladratind, s. m. lladrad) A y a stsaliog. 


Lhdratwr, 8. me. ( md gwr) Â 
Lladrates, 8. f.—pl. t. an ( rad) Female thief. 
ide: «gar. (liadr) Thieves, rebbers. 
Liad Usdronlid « sm. (droeidd A render rendering, 
rone s. mm. ( 
or becoming thieviah. 
Lladroneiddiaw, v. «. (lladroaaidd) To render of 
8 thievish disposition ; to become thievish. 
Lladroneiddiawl, a.(lladrosaidd) Apt te be thiev- 
ish, of a thievish disposition. 
Liadroneiddrwydd, s. m. (Hadronaidd) Pilferiag- 
ness, thicvishness. 
Liadrones, e. /. (lladron) A female thief. 


LLA 
Dadroni, na a. - (lladron) To make thieves of; to 
become thi 
Liadrenig, « 3 {tadroe ‘dren) Pu to piitering. 


Lladrosuu, «(inde SY difa age, 
ron ap ana on. 
Gein. To confer a gift, or bl a 
Hedd, a (ty-add) A cut, a cutting off; a 
9. &. To cut, to cut off, tos ke off, 
or doa to slay, tokill, Lladd gwair, to 
or dey tay, ot lladd mawn, to cut 
turfs; ledd & llif, to cut with a saw, to saw; 
liedd gen pen, to behead ; eager te tas to Dre. 
4ladd dyeithr, to kill a stranger, that is, to pre- 
tend to be a stranger. ” 


o i ledd ry o'r a lladd dyn— 
«O derfydd I ddyn gues, s dygwyddo o'r pren 


“a chall cut aed the fall down and AIN 
man oh a tree, tree shosìd Px taal 


a person, let pay the price ef blood. 
Wie Ionawr na ladd waed. 
ia tie “ do mot bet Bien dygen Myddfei. 
Ni leddir cenad. 


A messenger will not be sisin. Adage. 


Crefydd a. iadd y drwg, ald yw moes ond eì goddiaw. 
Religion destroys evil, morality only hides it. Adage. 


Lladdadwy, «. (lladd) That may be ent off, or 


Lladdawl, «. Tending to cat off, or to kill 
Lladdedig, a. ladd) Being eat off, or slaughtered 
Lladâid y fath nifer O bob ochr nes cold y mor agews yn wrid- 
awg gaa weed y lladdedigion. 
Such a namber was elain on each side oo that the sen was aimos! 
ua wh the blood of the slong Mared once. Then, Bwens 
th, s. m.—pl. £. au £ in (lladdedig) The 
any being cut off, or killed 
Liaddfa, s. fn lladdfêydd (lladd) Slaaghter. 
Lladdfre, s. m. (add bre) A field of battle. 
Lladdgar, a. (lladd) Apt to siaughter, or kill. 
Lladdgarwch, 4. m. diddgar) A slanghtering. 
ah ryfela a lladdgarwch mawr rhwng pendefigion Gwynedd a 


G 
a Powys great NangAlering took place betwcen ee 


Lladdiad, s. m.—pl. t. au (lladd) A catting off. 

Liaddwr, 8. m.—pl. lladdwyr (lladd—gwr) One 
who cuts off; a killer, a siayer. 

Lladdwriaeth, 4. m. (lladdwr) The act of a killer. 

Llae, 8. m. (lla) An expanse, or a sp 

Llaer, s. m. (lly—aer) A rippling; a reflux. 


Pwy en teir-caer 
Rhwng g hast a Heer! 
Wheat the name of the three forts between the fleod snd ebb? 


in. 
Llaerawl, a. (llaer) Tending to ripple. 
Liaered, ’s. J.—pl. t. au (llaer) A A clear shallow 
place i in a river, a ford. 
Llaeriad, s. m. (llaer) Clearing or ebbing tide. 
Llaeru, ©. a. (llaer) To grow shallow; to ebb. 
Llaes, a. (lly —aes) Loose, ineompact; trailing. 
An tele rts sear den «phan ob 
The requisite of the (railing wetricity is, a verse of eleven syl- 
lables, with & stanza having from four verses to sixteen, or from 
that to twenty. Barddas. 


Llaesawd, s. m. (llaes) That is Joose, trailing, or 
down, a litter, 

Henw, a. (llaes) Tending to slacken or droop. 
Llaesbais, s. f.—pl. llaesbeisiau (ilacs—pais) A 
loose trailing coat. 

Llaesder, s. m. (ilaes) Slackness, laxness; a state 
of trailing, or hanging down loosely. 

Llaesedig, a. (llaes) Being slackened, or relaxed. 
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Llaesedigawl, a. (llaesedig) Of a siackening, or 
ange dg 
$. m. (llaes) Slackness; droopingness. 
Llaesfwng, a. m. (llaes—mwng) Long pe a. 
Long-maned. 


Llaesglust, s. f.—pl. ¢. iau u (llses—clast) A long 
ha ng car. “laste ' OH 
ustiawg, a. (llaesglust eving long ears. 
Llaesiad, ¢. m. (llaes) A rendering loose, Ìax, or 


incompaet): a trailing, a dropping. 
sodr,s. m.—pl. ¢. an ( (llaesawd ) A place of re- 
laxation; litter laid under cattle in a stall, 
Llaesodbren, s.m. (llaesawd—pren) A bar to keep 
in the litter of a cattle stall. 
Llaesu, v. «. (llaes) To slacken, to bring down ; 
to relax, to hang down, or become lax, to trail; 
to flag, to grow faint. 


Lleision 
Llecss a far, dy fardd wyf. 
Leader of Lleision, siecâes thy wrath, for î am 
, T Cynddeiw, Us rydd. 


Llaeth, 2. m. f. au (lly—aeth) Milk. Llaeth . 
llefrith, frith, eweet or fresh milk; llaeth en- 
enwyn, buttermilk ; llaeth cri , Maeth cadw, 

Maeth sur, milk set for churnìn ; llaeth brith, 
llaeth mysg, Uaeth tor, and llaet melyn, beest- 
ings.— h y cythraul, devil's milk, a ‘kind of 
spurge ; llaeth y geifr, gwyddfid, honey-suckle ; 
llael ysgyfarnog, llysiau y cyfer, sun spurge ; 


Uaeth bron mair, common lungwort. 


Llaeth ec yd, goretion byd. 
Mild ead core the best things of the world. Adage. 


Llaetha, v. a. (llaeth) To collect or beg milk. 
A fo am el | 


Tan ganu aed I lecthe. 
He that abounde with bread, merrily let bim go to eh feat 
eo 


Llaeth I blentyn, cig I wr, cwrw j hen. 
Milk for a child, Gesh for a man, ale for the aged. Adage. 


Llaethaí, s. c.—pl. llaetheion (llaeth) A dealer in 
milk; a beggar of milk. 

Llaethaidd, a. (llaeth) Like milk, ratber milky. 
Llaethawg, «. (llaeth) A bounding with milk. 
Llaethawl, a. (llaeth) Relating to milk, lacteal. 
Llaethdwn, s. m.(llaeth—twn) Lay land, pasture. 
Llaethedd, s. m. (laeth) Milkiness ; lactescence. 
Llaetheiddrwydd, s. m. (llaethaidd) Milkiness, 
Llaethfwyd, a. m. (llaeth—bwyd) Milk diet. 


Liaethiad, s. m. (llaeth) A turning to milk; a 
ylelding milk 

Liaethio, s. m.—pl. 4. iau (llaeth—llo) A sucking 
calf a milksop, otherwise named Jlaethlo yr 


Liadthlyd, a. ae Milky, apt to be milky. 

Llaethlydrwy d, s. m. (llaetblyd) Lactescence. 

Llaethlys, s. m. (liaeth—llys) Milkwort; also cal- 
led amlaethai. 

Llaethogi, v. a. ee ee To fill with milk; to 
become full of milk, to abound with milk. 

Llaethogrwydd, s. m. (llaethawg) Milkiness. 

Llaethon, 6. m. (seth That is milky. Liaethon 
pysg, the soft row of fish. 

Llaethu, v. a. (llaeth). To turn to milk ; to yield 
milk ; to become milky. 

Llaethwyg, s. m. (llaeth—gwyg) Milk-vetch. 

Llaethygen, s. f. (llaeth) Lettuce. 

Llaethysgall, s. pl. aggr.(llaeth—ysgall) The sow 
thistle also called ysgall y mock. 

Llaf, s. f. '(lla) That extends, or goes round. 
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. af«n, s. m..—pl. (. au (ita - man) That is suseep- 
tiblc of impression, or instrumental iu convey- 
ing; evil, mischief, also a strand. Hera Mafan, 
and bara llewr, lavee bread. 

t.lafanad, s. m.—pl. llafanaid (llafan) Untellec - 
tion; intellect, intelligence, a facuity of the 
mind, seuse. 

Gwilehaf fe Nhad = 
teeth HY 
i ei al re my Father, who has formed, fur my percepBaa, my 
tse facullivg. Gi eoth. 


Llafanog, s. /. (laf) The bairweed, or crow-siik. 

Llafanawl, e. (llafan) Intellectual, intellective. 

i.lafanddrwg. s. m. (iafan—drwg) Evil of sense, 
er perception; faise impression. 


fawnewthur ea tybiau aciliteae! eo hunain vn rheol wrth be un | 
fe oer ve cariôd 0uagat ereiil; hyn, papwacth vr cedd, â wnarêh 
[ey lyíanddreg ŷn y bad cristion, neg es peth eral. 


They mabe thee own parbcaÌtr potions & rule, by whirh they 
Te*«wre (nif be towards others; this, Use morr the pity, has 
ue murc mischief in the chrm&n World than any Tee thn 

Llafanedd, s. m. (llafan) The state, or power of 
intellect, perceptisity. 

Llafaniad, s.m. (llafan) Iatellection ; a figuring 
in the mind. 

I Jafanu, v. e. (llafan) To endue with intellect, or 
sense; to figure in the mind. 

Llafar, s. m.— pl.(. an (Ìlaf—ar) Utterance, voice, 
er speech; one that is loquaaious. 

Liafar oen a chalen bi aiid, 
the vosre Of a iol wŷth tbc heart of a wolf. adage. 


Tri «tef betrdt Vave Urydatn: cof caa, cof Jlaf3r goisedd, 8 
. t.nf defaud. 


The three memwortiîc of the bards af the ialc of Rectaln: meo- 
cb ol ang, the nemorïal ul the v arr uf (ua Gnveetion, aad the 
ewe reo) uf cuel ms. Rerddas. 


jl «f ar grwth fal lìnfar 
Mwy no lifer meen ie 


A soend upon the Croth, ithe the nawr of the pebbles on the 
shore, loner han the Roi of the yrindainne. 
G. ub I. ab Ll. Fychan, 


lafar, e. (llaf—ar) Vocal, well-tnned, well- 
sounded ; lond, loquacious, pratiug. 
Nag addef rie 1 lafar. 
Disclgoe Bot 2 eg: retin the loguerions. — Llywerch Nen, 
I.lafarai, 8. c.—pl. llafareion (llafar) A vowel. 
i lafarawid, s. m. (llafar) The act of uttering, or 
pronouncing ; pronunciation. 
Llafarawg, ec. (llafar) Abounding with sound, that 
i* vocal. 8.f.--pl. llafarogion. Vowels. 
Nìd tor gymertad vw bol wn llefarnwg yn atrb | lafarawg arall. 


Tt te nn break of concatrnafin wben cn€ rowed anseers be tho 
the F veered. W. Middteton. 


I Jufarawl, a. (llafar) Sounding, enunciative. 

I ìafaredig, a. (llafar) Uttered, or pronounced. 

l.lafaredigaeth, s. 9m.— pl. ¢. au (llafaredig) Pro- 
nunciation, or ennncialiou, 

Llafarcdigawl, «. (llatarcdig) Enunciative. 

I.afaredd, s. m. (llafar) The faculty of speaking. 

Llafarfas, «. (llafar-- bac) Low-speaking, mur- 
mnring, muttering. 


Y fvn— —— 
Bleg4 burl dwfr isaferfas. 


a'e p9mphiwi rfaurr than hr whirl el U.s Burma. *g wales. 
ê!. ab. Gmidym. 


l.Jafasiad, ¢. m..— el. t. au (llafar) Pronunciation; 
also a vowel; llfariaid, vowels. 
Llafailais, s. m. , llafar—llai») \ clear sound. 
Ilataru, re. a. (lafar) To cnuuciate to promounce, 
t heb forth, to speak. 
Ye mni [arw 


saw [>.*dr part «tes 
a'a n, Aowe! 
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i wey pave cresting wbal J ossy_ihr bWrDilAg of goUi ce in- 
Powutehere bbe 3 f wail n.0 sty thas Âi shall nut reeresl. 
Lipwarth Nira 


I Jafaros, 4. (llafar) Apt to be vocal ; loquacious. 
Llafarusaidd, a. (ilafarus) Rather loquac 
Liafarusaw, r. a. (llafarns) To render vocal; to 
become loquacious. 
Llafarwch, s. m, (llafar) The state, or cause of 
speaking ; loquacity. 
Tri lafarech serchog’ bafdy, cog, & ata. 


The three themes vf laquacsty of Ube 2mcroes;: & vemer base, 
8 cerkou, Bud 8 lvvr meesragtr. Trennfd. 


Llafarwedd, s. f. (llafar—gwedd) Character of 
pronanciation; a dialcct. 


Tair linfarwedkl y svld ar y Gymraeg: W. » 9 Dôrhss 
barthrg. ar y Wyndndeg; achyfawn ar ymo © pend uo 
ac amnrêamâ y pra 


o'r Lair, yn gymysg bhib draphisth, yn ol 
feirud. 

There are three mder of speaking bein + the Welsh: the 
ial t of the mea of Gwrnt, the dinlect! of the llentheasa dpstztrt. 
ând the dialect of the men of (cwyndod ; and â€ is jnol in pertry as 


use every one of pe three Heuded together, to ihe 
jucgemcat 2m) suthertty of the primary bards. rddas. 
Llafarwr, s. m.—pl. llafarwyr (llafar—gwr) A 


speaker: a preacher, a declaimer. 
Llafarvdd, s. m.—pl. t. ion (llafar) An ennncia- 
tor; a speaker; also a vowel. 
Llataa, s. m. (lia— mas) The act of daring. 
Llafasawl, a. (llafas) Daring, adventaroas. 
Llafasedig, a. (llafas) Being presamed. 
Llafasiad, o. m. (llafas) A daring, a presuming. 
Llafasu, v. «. (llafas) To venture, to dare. 
Trais ni lean, ac Uedrad. 
Vwleace Ac well not dere, ww ibeft. BD. Beuft as 
LJafasas, e. (llafas) Dariog, or presuming. 
Llafaswr, s. m.—pl. llafaswyr (llafas—gwr) One 
who dares, one who has assurance, a presumer. 
Llaferydd, s. m. (llafar) Utterance of speech. 
Llafn, s. m.—pl. t. au (llaf) A e, a thin 
slice, a flake. Dyna o ddyn teg, there is a 
fine blade of a man. 


Yn rhith Nafe anwar, Macher Hele ; 
Yo rhith cleddyf claer, 
Clod ysguo yn asr, 


Yn op noedd ry : 
Ya rhrth drag reas dragon Prydain ; 
Yn rith blaxid blaengar fa Ownte. 


În the form of a vielent blade, a graming rey 
ehiung swerd, redsatel with gryn the siaceghter, under the cor 
ef of spears in contact; ta t 
reige uf Hevtaia; in the form of 


i 


Llafnail, s. m. (llafn) A blading, that is on a 
blade. 

Llafuaidd, a. (llafn) Like a biade, or lamina. 

Llafnawl, «. (Jlafo) Relating to a blade. 

Llafnawr, s. pl. ager. (llafn) The blades weapone , 
spears, used by the lritous, about seven feet 
long, nearly three of which length was a blade, 
like that of a sword, and about two imches 
broad. Copper ones of this kind were ased in 
Wales until as late as the time of Owain Gign- 
dwr; as several of them have been feand in 
pleces where he fought his battles. 


(iuelebe drate [rydar, oc afer, Oc RREVO, 
Yd lethrynt isfeaer ar braswr disg; cee. 


[ caw the epprecaton of (mm«?!, ami mourning, sad inbulsiec. 
thr Made wecpous ginianug upon tbe polished netenets. 


Llafndrochi, c. «. (ilafa—trochi) To bathe a blade 
Liafndrochiad, s. m. (trochiad) A blade bather. 


Cad gvrebiad, liafndrorhîsd, ilew 


ba KRheo—- -- 


Â h 208200 to the rcefwt, a baller of the binds, â hea wou Mave 
Frydpdd. Byrtan 


Llafadrwch,s.m., llafn —trwch) A blade breaking 
Elutne dig. a. ‘Mafn) Made into a blads , bladed 
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tl Ca ai enc 

s. f.—pl. t. od ng wo- 

man. Mae hi yn llafnes o hardd, she .is 
a fine bouncer of a woman. 

Liafniad, 2. =. (llafn) A making a blade. 

Llafnu, ve. «. (llafn) To blade; to beat out into 
thin plates ;. to shoot out into blades. 

Llafon, s. m. (llaf) That spreads out; lamina. 


Llafr, s. m. ê. au (llaf) A spread ; the spread- 
ing out of the body; the breech. «. Spreading. 
, Liefr pob newydd. 
Every thing new is spreading. Adage. 


Llafraidd, a. (afr) Somewhat spreading out. 
Llafrawg, } 


lle r) Having a rotandity-; havi 
a breech; large bnttocks. as. f. 
laf « The lower part; the breech. 


Llafrawl, «. (llafr) Belongiog to the breech. 
8. f.( at) A large breeched female. 
Llafriad, 4. m. (llafr) A forming a breech. 
Llafru, v. «. yni o spread out, 5 breech. 
Llafrwyn, s. eggr. (lla— n es; 
also a called A HN b Mr 
Idafrwynawg, a. (llafrwyn) Hav ulrushes. 
Llafur, 4. m. has Agricultural: r, agrical- 
ture, er husbandry; toil, or labour; aleo the 
produce ef tillage, all sorts of corn. 
Tair meddyginiaeth Meddygon Myddfai, dwfr, mel, & afer. 
Te thros remaedios of the. Myddfai Docters, water, » ond 
Llafurgar, «. (Rafar) Fond of labour, laborious. 
Llafurìad, s. m. (llafur) A labouring, a toiling; a 
doing hasbandry work. 
Llafuriaeth, s. m.—pl. ¢. au (llafur) The act of 
labouring, or toiling; husbandry work. 
Das Saul ga, ayaa bwy! goeth ! 
te Nothing bat pein from oer toiling, ì Beseaih be len, oun; that 
Llafuriant, s. m. (Ilafar) Labour or toiling. 
Lisfariaw, v. a. (llafur) To till the ground, to do 
husbandry work ; to toil, to labour. 


Ni lafaria, pi weddïa, 

Nid teilwng iddo ei fara. 
That will not teil, that will not pray, to bim his bresd ie not de- 
served. Adage. 


Llafuriawl, a. (llafur) Relating to labour; relat- 


. 


ing to husbandry. 
Llafurus, a. (llafur) Laborious, or toilsome. 
Nid llafurus law gywraint, 


An accarate hand ls not laborious. 4dage. 


Llafarusrwydd, $. me (Hafuras) Paperionsness. 

arwr, s. m.—pl. Ìlafurwyr fur—gwr) A 

tiller of the ground, a hasbandman: 

Llafurwriaeth, s. m. (llafurwr) Agriculture. 

Llag, s. m. (lly—ag) That is slack, or loose. a, 
Slack, loose ; sluggish. 

Llagad, s. m.—pl. ¢. au (llag) A shallow lake, or 
plash, overgrown with rushes. 

Llai, s. m.—pl. lleion (lla) Mad; also a darkish 
blue colour; a gloom. It is a name given to 
rivers, in common with Dudas, whose waters 
are of that hue. Coed y Llai, Lees-wood, a 
place so called. March llai, a dark grey horse; 
gwydd lai, a goose of dusky plumage. 


Ni bu ddryghin heb hinon, 
Na thrai Llai beb taaw llon. 


There has been ao tempest without fine weather, no 
the extremity of the gully withoct & il iz r MYN on 
euan u. 


Llai, «. (lly—ai) That is small, or little. It is 
mostly used comparatively for lleiach, less or 
smaller. adv, In a smaller degree. 
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A wyr leisf a wed fwyaf. 
He that koows the lesst will talk thc most. 
Nid llai gwerth me@ no gwerth ffawd. 
Not less the price of disgrace than the price of good luck. Adogc. 
Llaib, 2. m.—pl. lleibiau (la db) A sup, or lap. 
Llaid, 2. m.—pl. lleidiau (llai) Clay ; mud; also a 
disease incident to the feet of cattle, caused by 
clay adhering to the hoof. 
. Dano fo—-—— 
Di osodid, d ; 
Ychaie a laid 
Yno, a defaid, nid ofer. 


Under his care thou didal place, with true conSdence, oxen that 
there sheep; nought was waste. 
wo ne ares we ". Middleton. 


Llaidd, s. m. (la—idd) That is mild, or soft, 
a. Mild; smooth; delicate. 

Llaif, 2. m.—pi. ela Wu te Wa bobble on 

Llaig, 2. =.—pl. on (lla— on 
the water; also a quicksand. 


Lluest oedd i'm fal y llaig, 
Ar lan craac ar foly craig. 


I hed atent like the bubble, in the form of a crab upon the bo- 
som of the rock. , I, G. eb 1. ob Lleision. 


Llain, s. .—pl. lleiniau (lla—in) A blade ; a slip, 
or leng narrow piece, a long patch. Tain o 
dir, a slip of land. 

Ni wisg cain ni wieg lain. 
He will nol wear e lestre thai willnot wear a blade. Adoge. 


Or a gywiryn bryd Fn 
| A eni atin Deteaie, Pulte «nd © blow Fod os the 
Oedd balich gweilch gweied ol werin. 
aegiring once.on eceing his bots nt ebyr 
Llaing, s. m. (lla—ing) That doubles ; a clasp. 
Lhir, 8 me (llair) That is prone; that is satiated. 
Llais, s. m.—pl. lleisiau (lly—ais) The voice. © 
Digrif gan bob aderyn of iais. 
Every bird is fond ef his own note. 


Gan ci ed digrifed ton 

wed di 
Y ron tes ddigoeg leison. 

I wae gladdened in hearing bow pleasing the aote of the blue 
cuckoo a faultless tenes. in ' D. ab Gwilym. 


Llaith, s. w. (llai) That is run out; a dissolved 
state, the being divested of energy ; a dank, or 
a hamid state; dissolution ; death; slaughter. 
Nid lial y cyrch dyn ci laith no'i gyferwys. 
Not lese will n man draw to his dissolution than his estertain- 
ment. Adege. 
Llaith, a. (llai) Dank, humid, moist; soft; not 
rigid, pliant. Hin laith, moist weather; tir 
llaith, wet ground ; dyn llaith, a soft man; also 
a tippler ; arf laith, a soft tempered tool. 


Adagce. 


Adage. 


E'm gada heb ddim—- 
Ond yr awen lawen iaitb. 
I chi . 
He left me without any thing, bet the marry firpent mare. 


Llall, s. c.— pl. lleill (iN y—all) The other ; or other 
onc. O'r maill i'r llall, from the one to the 
other. Y naill bellach yn gyru pab the one 
extreme urging on the other. Dyfed, 


A wnelo ddrwg arded y llall, 


He that does mischief let him expect the other. Adsge. 
Ni lwgr da ar y liall. 
One good will not spoil upon the other. 4dage. 


Llallas, 0. e. (llall) A blue colour. 

Llallawg, a. (llall) Being other; being fellow, or 
accompanying part. s.c.—pl. llallogau. Ano- 
ther that accompanies ; a twin. 


LLA 


bia cen a'm hatobyd - :- 
nad rus 6d wedyd. 


ba, tare thos bast emewecred me piconet best 
Uisafer tra benseg, 
Ydd as Clegd Gh wedawg 
Ac ai we ôl hi Hellewg. 
wa, tad | de nothnon dhe an en ee Salone beygi 

Lialliad, s. m.— 1. ¢. au (llall) Alternation. 

llallogan, s. c. (llallawg) Another that accom- 
panies, a fellow, or comrade ; a twin. 

Cyfarchaf i'm Blallogun Pyrddio, 
fi my (win brother Myrdédin, 4 "Car me sell 

Llallogen, s.f. (llallawg) A female other one; a 
twin sister, 

IAsllu, c. a. (llall) To altermate, or to vary. 

Llam, s. m.—pl. t. an (ily—am) A stride, a skip, 
a frisk, a bound; a step; chance, accident. 
Llamau «fen, stepping stones in a river. 

Gwae fy Haw, llam rymtyngid! 


Wee my baad, the ctpp that bss born destinad for me! 
Liywerch Hes. 


Yo trîd Êurddyl o'r drallawed bran, 
Ae o'r liam i'm rend. 
Yn Aber Line add ce brawd ! 


Meurafel is Earddyl fram the afftrtion af thio tm for 
the step that io Axed for mc. Ia Abrr Line ber bruther ! 
Llywerth Men. 
Llamai, s. c. (llam) That steps, strides, or bounds- 
Llamawd, 4. m. (llam) The act of striding over. 
Llamawg, «. (ll»:m) Having a stride, or step. 
s.f.—pl. lamogau. A stile. Dim. 
Llamawl, a. (llam) Stepping, striding, bounding. 
Llamdwy, s. m. (llam—twy) A course of stepping. 
Llamdwyad, s. m. (llamdwy) A conveying. 
Llamdwyaw, v. «. (llamdwy) To carry from place 


to place. 
Llamddelw, s. /.—pl. (. au (llam—delw) A puppet. 
Llaraedig, a. (llam) Being » OF stepred 

. €yd ì Glam — ea) A stlle. 
Llamfforch,e. /. —pl. llamffyreh (llam--fforch) Stile 
Llamiad, 2. m. (llam) A stepping, er striding. 
Llamid, s. m.—pi. t. au (llam) A leap, or jump. 


Llamidydd, s. m.— pl. ¢. ion (llamid) A vauiter ; a 
tembier ; a porpoise. 
fln Tan tT trees ton” 
Thee perpoter, ewiR ond brishly (air, vaskt freely oe eres 
Llamidyddawl llamidydd) Vaaltieg, leaping. 
Lumidydd ee m. (llamidydd The wh 


vaulting, er tambling, feats of activity. 
Llamre, s.f. (llam--rhe) A skipping, or bouncing 


peee. « Of a bounding curvetting. The 
Pme of the mare of Arthur.” u 


Llamsach, s. m. (Ìlam—sach) A caper, or prance ; 
a shippt » Or prancing about. v. «. To caper. 

» &. m. (llameaeh) A capering aboat. 
Llamechus, «. (llamsach) Fall of capering, or 


frisking. Merch Uameachus, a capering horse, 
Liama, c. «. (llam) To stride ; to skip, to frisk, to 
bound ; to step. 


Am dane—— 
Llym y licem îy; nagras. 
For bigs, vinkently cfart ay teare. D. Benfras. 

Llamwr, s. m.—pl. llamwyr (llam—gwr) One 
who steps, or strides. 

Llamŵyr, 4. m. (llam—gwyr) An oblique conrse, 

Llau, 2. f.— ¢. au (l)y —an) A clear place, srea, 
or spot ground to deposit any thing in; a 
yard, or a small enclosare ; a place of gathering 
togetber, a church village ; a cherch, or place 
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of meeting. Perllen, an orchard ; gwiniles, a 
vineyard ; ydlen, a corn-yard ; corfien, a bary- 
ing ground; cerles, a sbeepfold. 

Lia , 8. (llân) Being clear and open. 


Per-la mewn 
Ys tieaal a ceifiioneg steg, 


cad cors, ad ubonndag win edule 8 arch an 

Llanast, s. m. (llan) That is spread cat. 

Llanastr, s. =.—pl. llanastrau (llanast) That io 
thrown, or laid ther confasedly, that is 
strewed about; a iamber place; dispersion, 
confusion. Ar lenestr, yn Uenastr, in confusion, 
or confusedìy. 

Llanastrawl, a. (llanastr) Strewing, scattering. 

Lianastredig, a. (llanastr) Being strewed about. 

Llanastriad, 4. m. (llanastr) A strewing 


Lianastra, v. a. (Mlanast” o atrew ebost. H 
9 ie t. e 
nac, an old bachelor | ken lancoot, ahd spineters: 


lene, an H 
Llancaidd, a. (Hane) Like a yonth ; youthful. 
Liances, s. f.—pl. ¢. i (llanc) A young weman. 
Llancesig, s. /. dim. (llances) A tiny female. 
Lìandref, yun ‘enue ref) A c nch village 
a 9 BJ. of. a—t “ 
Llaned, a. (ite) Oa level and opê6n surface. 
Llawr Uaned, ground of smooth sarface. 
Llanedd, o. m. (Hada) Smoothness of surface. 
Llanerch, s. m.—pl. ¢. i, au, ydd (llan—erch) A 
smooth sheltered area or place emciosed in 


| bay ma © ihe Ke bay ts sahed tomcces 
n -ma ne ther 
into thick aches. It is the name of el 
places ia Wales. 


Och! weled y lle sain) yn lanerch. 

Ab! to eve the weod pìace a ciror plain. BD. & Gute. 
Llanercbawl, «. (llanerch) Being in opes petches. 
Llaserchiad, s. m. (llanerch) A laying est ia 


es. 
Litnerehu, e. a. (llanerch) To lay in patches. 
Llant, s. m.—pl. f. au (llan) As enclosed plat, 
raised up a or more, and wattled roend, 
or otherwise, as a cockpit and the like. Si 
Llanw, s. m. (llan) That fills up ; fellneas, 
ness; the flowing in of the tide; the 
inflex. Ger llanw, high water. 
Po mwysf y kanw mwyaf (ydd y oral. 
The greatest tho flood greeioet will be the ebb. 
Llanwed, s. m. (lianw) Ap inflex; a tide. 
Teir sier gwyrthfeur, gynhes wed, 
Y oy rhwng mor  goroydd 6 gw 
Three precious altars, beerteg miracien, there Gro butworu the 
oen and upland ced a mighty enue. Bardd, â 
Llar, s. m. (Uy—aer) That spreads out ; that d 
down; that is easy, or soft. UN 
Llarach, c. a. (ilar) To 


Sl 
@as- 
of 


ddage. 


llar) Of a mild natare, meek. 
r) Abosnding with mildaess. 
Care8 yr eduaio a'u Martale llais. 
| love the winged cheirietere wi-b their caf near. 
Gweirhaeg 
Llarieidd-dro, s. m. (llariaidd) Mildmess, gon 
eness. 
Llarieiddiad, 2. m. (llariaidd) A reodering mild ; 
a becoming mild, or gentle. 
Llarieiddiaw, c. «. (lla ) To render mild ; to 
meliorate; to become mild. 
Llarielddiawl, «. (llariaidd) Of a mild tendency. 
Llarp, s. m.— pl. ¢. iau (ilar) A shred, a torn piece, 
a rag, a clout. 
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Llarpiad, llarp) A teari to shred f floor, by ramming together the refuse of 
Llarpiaw, ec tano) To rend mar, er pall in limestone, 1, the likes the like. 
a Ban Having shreds; tattered. A riot . ‘te eyl rywcir id ) 
Llarpiawg, 8; vior; a 
Llarpied edig, « Ma, Being torn, or tattered. Lissarnydd, 8. w ¢. ion (llasarn) A pavior. 
Llarpiogrwydd, 8. m. rt Raggedness. Llasawg, «. (llas) spread over; of a blue 


gno wan 8. at eye r) One 


v. a. (lar) To render satisfied, to satiate ; 
rr cloy ; to to be satisfied ; to be satiated. 
Llarwch, ddd gn) A ‘state of satisfaction, or 


ease; mildness, ess, suavity. 
Llary, 8. m. One that is at ease, or serene; 
a mild or 


exert a ar ane mm breeder. 


{Seared in songs is & connection shat shall sot be dented, the | Llas 


Cynddelw. 
» 8- (llar Being satished, oyd cir byl. 
Bae mildset person iu the wera. 
Llary dogyn cedeirn cad 50980 ys agher; 


The mild chief cass dririag the bate a the difice- 
ty; Nb my Wind hatte pie ee P. Mech. 


Llarysd, nn m. (llary) A rendering mi, » & soften- 


Soon oh 
aw, 04. o render or gente ; 


Liarycre en (Harwch By y'To fecnage ; to be mild 
o. a. To m eo 
Llarŷedd, s. m. 


m. (llary) Mines, or gentleness. 
Dedwydd arad wit 


bedd ardderchawg, 
crave ho be A thee thy vention Sinton Wan, Wen, i D. Doel Ped 
Llarŷeiddiad, s. m. (llarŷaidd) A rendering of a 
mild dispositi on; a becominy mild. ns 
Liarfeiddiaw, v. a. (i dd) To render of a 


gentle disposition; to ntle. 
T arŷeiddrwydd, s. m. (ll dd) Ìlduess of na- 
ture, or a gentleness of disposition. 


Llas, s. m. (lly—as) That spreads over, or out; 
a crust or incrustation; a blue colour. 
Llas, v. a. ( yreter. of llâu) Was slain, were slain ; 
often used for lladdwyd. 
E las â gafas rybudd, ac ni las a'i cymerodd. 
He that got notice was siein, and he who took it was not slain. 
Gan y tri hyn y llas tralen y dynion. ee 
By these three was sisin the third part of the people. 
Rev. 9. 18. 
Llasar, s. m. (llas) A blue colour, or azure. 


Dewr o was ban Nase yn llasar arfau, 
Ma! y llas Llacbau wch Llechysgar. 


He was & gallant youth when slaiu in blue arme, ss Llachau was 
lain above Llechysgur. 'Bieddyn Fardd. 
Linoe belydr bri 
Linear ysgwydlin, 
Llurygewg, yn rhiw, 
Fyw cywir 
With broken ashen shafts, blue coloured shield, weariag & hee- 
On the ascent, excellent and just. Einion Len. 
Cylch llys dan liw calch Heear. 
Sarroseadiag the court under the hee of aswre ens 


R. Geek Fryri. 

Llasaraidd, a. (llasar) Partly of a blue colour. 

Llasariad, 2. m. (llasar) A making of blue colour. 

Llasarn, s. m.—p1. ¢. au (llas—arn) A pavement; 
a flooring made of pieces of stones, rammed 
dry, or without mortar. Sil, 

Llasarnawg, a. (llasarn) Having a pavement. 

Llasarniad, s. m. (llasarn) A paving; a floori 


Llasarnu, v. a. (llasarn) To pave; to make a nd 


tint. s.f. A streamer. 
Test, o. mn (llas) That surrounds, or hems in, a 


; @ measare. 
Line's v. a. a ala o spread round ; to cover with 
a blue tint. 


Llaswy, s. m. (llas) A blaish fluid or An z 
Llaswyr, s. f. au ( gwyr ya 
fi ness; aa rerdant freshness.” 
bere, I will come there in the fresh. 
Lsewyr of the morning. 
a. | llaswyr) Ta take the fresh air ; to 
, walk, ort efor pleasure, or refreshment, 
in the pure alr; to follow a scent. 
Llaswyrawl, a. (llaswyr) Of sky-colour freshness. 
Llaswyredd y & mm. (llaswyr) Freshness of the air. 
Llatai, s. c.—pl. llateion (llad) A dispenser of 
nin one who does good offices; a mes- 


tween lovers. 
Pr byd Mai 
rr bedd ded y A yw taal 
ia he void my te Ma, hen ihe we the mes- 
senger of love joyous. DŶ ab Gwilym, 
aer, bydd yr awron 
i'm af eiliw tôn. 
Hero of the ala f, be thow at this time a for me 
to ber of the hue of the wave. D. ob Gwilym, fr byi 


Llatcawd, s. m. (lladgawd) A sort of vessel, with 
marks for drinking thereto, 


O derfydd bod d ayo dywedyd aì âd lal yfed llatcawd ; 
amryson am am lonaid lletcawd: yw maint yl Bestr cybyd a chygwa 
ewin hirfys. 


NU y SR 
the bomf : be & boown that the sise of the vessel the length of 
the wal) joint of the middle Gager. 

Llateiaeth, s. m. (llatai) The office of a love mes- | 


senger, 


Pe ym a gelwir] Rhywun ; ac aid oes 


llateieeth, nac ethrawd, na 
chelwy 


ae 378 Tl beshen, mad ì arnaf â y bwrir. 
Tam called Somebody; and there are not 3 low 
scandal, vor or lies to drive people together Ma Wyn ue bat tat hey ae are 
laid upon 
Llateies, s. af —pl. ¢. aw (llatai) A female lo love 
messenger 
Llateirwydd, s. m. (llatai) The office of carrying 
love messages. 
Llatwm, s. m. (llad) Latten; akind of brass. 


Bws Uatwo didrwm draed, 


A latten hued bow with no si fort. 
6b Gwilym, i'r llwynog. 
Llath, s. f—pl. f. au (lla—ath) A rod, or staff; a 
maeasuring rod; a yard; the length of a yard. 
Liath Moesen, "the rod of Moses; hewner Math 
balf a yard. Liath Bleddyn, the » tne Yard of Bledd- 


yn, a measure of four feet, nsed the hundred 
of asyn 

Llathaid, s. f.—pl. llatheidieu (lath) A yard 
length. 


Listsaid o ddwr Hifesd Iteyth. 
The sword, a yerd of ground steel, a load. 
Liatheg, a. (teg) Fair, or fine. 
Llathen, s. /.—pl. ¢. í (llath) A yard; a yard in 
length. Liathen o dir, a yard of and, a mea- 
sure in Anglesey, containing 30 perches of 5 i 
to an acre. 
Llathenaid, s. f.—pl. llatheneidiau (Hathen) The 
measere of a yard, a yard length. 


L. 8. Oothi. 


Liatheniad, s. m. (Uathen) A measuring a yard. 


1. L A 


Llathenu, cr. «. (llathen) To measure a yard. 
Llathiad, s. m. (!ath) A making a yard; a mea- 


earing a yard. 
Listhied, e. 6. m. (llath—gìud) Allurement, seduc- 
tion, fasci pation. 
Dwys serch i lethiad hrô rodd cênodì, 
pyd TTT 8 Woman by caduotion wilhoel the conse? of hex Sat 


eish law 
Liathbadaw, v. «. (Hathind) To fascinate, to al- 
lure, to inveigle, to sedace. 
Try reel ordd reyoe | lathed. 


ree chall 0 dy from thy presence, so a 7 oad 
Liathlediad, s. m. (llathlud) Fascination, an al- 
luring, or 'enticing. 
Llathr, a. (Nath) Glossy, polished ; glittering. 
Ent — 
Mu 


ths top ef tbe Seed cf tna cea “Deal Gully, iy Wien 
Llathraid, «. (llathr) Glìttering. Listhreid-rudd 
lefnawr, glitteringly ruddy blades. 
Llathraidd, a. (llathr) Somewhat glittering. 


Gwefnane meb— — 
A liathraidd gor gweddaidd gwyn. 


Lips of hone), end o deiicole frame haadsume aad 
Mas head U Gwuye. 
Llathrair, s. m. (llathr—gair) A bland word. 
Llathrawd, s. m. (llathr) A glittering, or glare. 


Cymaint cerdd ciwdawd 
A dels «ich tafawd! 


as > mach of watineal song your tougee bas given! Why oil you 

theme cw want as of biconing over the quer of brig htmess, the 
Llathrawl, «. (llathr) Of a glittering polish, 
Llathred, «. (llathr) Glittering, leaming. 
Llathredig, «. (llathr) Being @ to glitter. 
Listhreiddiad, s. (llathraidd) A rendering or b or be- 

coming of a glittering tenden 

Llathreiddiaw, ©. a. {tlathradd ) y To n o rede, oF or to 


become somewhat glitteri 
Liatheelddinel. «(i a. “llsthrela maidd) Of weit a riittering, or 


ing tendency. 
fon emyr in. dd, s.m. (ilathraldd) Gilttering- 


ness. Liat ion, 
of expressions. 
Llathriad, s. s.—pl. £. au (llathr) A rendering 
smooth, or glossy, a polishing; a causing to 
afters (lath — fice OF gli 
a r w ittering clear- 
ness, glitteringly lacid y OF 
Llatbru, e. a. (llathr) To make smooth, or glossy; 
to calendar ; to polish ; to cast as lendour, to 
coruscate, to glitter. Heul yn liatâru, the sun 
casting a splendosr. 
Yn flee glwm, ih ga 
Ma) Lac har ilaw ddigrasa. 


AaB ceuragtnes lien, as & leads before Licesina, the eruibtel 
blade. wereld Ail], the blue armour ces glesm, tthe lightning 
would br the Hbrr«l hand. Cynddedw, 0. Cyf. rihiomg. 


Llathrudd, s. m. (lia—trede) Stupration, defìour- 
ment ; violation. 

Llathruddaw, c. «. (llathrudd) To stuprate, or to 
defloar. 


Ma vrach' A ddywrdi dev geth a fennf af, ry Dam *— ['g le 
bM plant gwr â'm listhseddudd ŷn Bundles! 


Î greet thee, © Wala thee diclare in me the fitting ebrh | 

phall aab « d Mars, of Un sal —(Ucd'- Warre MM uc chulrigen 

Y ŵe maa eb hath oleae me carey in cole! 
Codbur t— Moh.a: give 
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Hlathroddaw!, a. (lathradd) Deflouring ; viola- 
ting, stuprating 

Llathreddiad, s. m.— pi. ¢. au (llathrudd) A sta- 
prating, a deflouring ; stapration, v 

Llathruddiaeth, s. m.—pl. ¢. an (llathradd) Sts- 
ation; defloration ; violation. 

raddiaethu, c. «. (llathraddiaeth) To cem- 

_ stapration; to do violation. 


Llathruddwr, a. m.—pl. llathruddwyr (llethredd 
—gwr) A rer, 
Llathrwr, s. m.—pl. llathrwyr (llathr—gwr) A 


gloseer, a Fr; a calenderer. 

Llathryd, a pdlieri aca Violence, or force. 

Liathrydaw, ec. e. (llathryd) To force, to violate. 

Llathrydiad, s. m.— pl. ¢. an (llathryd) A fore- 
ing, or violating. 

dd, s. m.—pl. t. lon (llathr) One who 
makes a gloss; a polisher ; a calenderer. 

Lida, v. «. (lla) To ‘open, to lay open; to open 
out; te make to ran or flow ont; to olay. 

Gedrudd far, stead cys ysgwyd-w wdd ; 


Arww c 
ws Ton abd et oid, 0 with â gfevs 
evags ore he uns 
Cyaddohe, i'R. Dray Crogen. 
Uae, s. pl. aggr. (y—en) C lice. 
Lae, cope ¢. ian (U y—aw) A band. The 
y eased for redd gion 
Llaw uchaf, Uew drecha/, the upper dan 
law, under band ; talaf iti os daw er fy llau, i 
will pay thee If R comes in wy power; tale yw 
mlaen llaw, to pey belore- 
carth ddyn rh ydd, ae y Mae ddimn Milo sais ysy 
wydd ; ey y 


Uf tome anes 
chicid: about him 


ol uey @ gverth linw y cocth â gwerth Ine 
lf & slave chal) |ncalt & free man, let his hand be cut of, 
unless his master chall redeem i; head of 8 dave is of equsi 
valee with the valee of the ef the hing. Welsh Law. 
yin our st bette 
Gene fy line, lladd fy aghefaderw 
The fair delicate corper bs cry elapse 
earth and ocak: Woe my band, the olaying of 
Llawaeth, s. m. (llaw The act of ; that 
is brought up by hand. Lids an 
animal that is ceared by band. 


Llawagawr, 4. m. llaw—agawr) Calerage ; other- 
uaes an i ) Open-banded. 
a. ( aw—agawr 
Llawaid, s. f.—pl. llaweidiau (llaw) A bandfel. 
Llawaidd, a. (llaw) Handy, or dexterous. 
Liawaidd pob cynnen. 
Every une sccestomed is handy. Adage. 

Llawarian, a. (llaw—aiian) Silver-handed, as 

epithet for onc lavish of gifts. 


Aer Angharad wera, 
A*I gwîn gynl & gôl vn gwn. 


The goli of the luberel-Asnded Anghared, aod her wien. n fee 
Me eee care would get. &. GG. Catin. 
Llawarwain, s. m. (ÌÌaw—arwain) To lead by the 
ha 
Llawarweiniwr, s. m.—pl. llawarweluwyr (llaw- 
arwain—gwr) One who ieads by the 
Llawban, s. m. (llaw—pan) Felt. Brethyn ller. 
ban, felt cloth. 
Llawbanu,e. «.(ilawhan) To work with the hand , 
to felt. 
Llawborth, s. m. ety land. A feeding by 
hand; a sup by band. 
Llawborthiad, 8, pl, iawborthiaid (llawborth) 
One whose hand provides. 
Llwch etrcluad, llaeb.riôiad adu. 
lis canales of petitinarre, and on, whote aed forts the Mris 
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Llawrtad, s.m. (I) A swallowi edily. 
Llawciaw, v. a. claw) To wallow greedily. 
Llawciwr, s. m.—pl. llawcwyr dlawg—gwr) A 
galper, a greedy eater. 
wch, s. m. (y—awch) Encouragement. 
Dew uawr emherawdr dyniadon ! 
ŵy waich tirioa 


Deer , 9 
Dw-goch ber lincher llawch deon. 


Great Ged, raier of mortal men! set free thy hero, 
Llawchia, ¢. m,—ph t, oedd (llawch—llu). A 
guardian bos - 


ge 


«ri pmlc ot cee arnt hs 
Llawchwith, «. (llaw—chwith) Left-handed. 
Llawd, s. 1m. (My—nawd) That is going onward, 

that is . that is empty; a gangrel; a 

lad. Llaed er hwch, the same as hoc) lodig. 

nys Lawd, an ìsiet 20 near Holyhead. 
ending forward; craying; lewd. 
Nid a cynnyg arglwydd | tewd. 

The offer of a lord will not go to the empiy. Adage. 
Llawdaraw, s. m. (llaw—taraw) The play of 

Hot-cockles. 

Liawdiws, a. (llaw—thws) Neat-handed. 
Llawdlysni, s. ms, (llawdiws) Neat-handedness, 
Llawdryfer, s. f.—pl. t. au (law—tryfer) A hand 
dart, or a hand herpoon. 
ald fm oi pr er an BB y gn of re 
Llawdwn, «. (llaw—twn) Majmed in the hand. 
Llawdr, s. m.—pl, tîodrau (tlawd) Trogse, trow- 
sers, or pantaloons ; breeches. Llawdr yr arth, 
acapthus. 
Ewyllys v gwyrgam am ei Jawdr, 

The desire of the deformed obout bly brecches, Adage. 
Llawdywys, v. (llaw—tywys) To ]ead by hand. 
ldewdywysiad, se. m. (llawdywys) Manaduction. 
Llawdd, s. m. (Ily—awdd) Pleesure, delight, so- 

lace. a. Pleasant, delectable ; solacing. 

Afraid ym cyfraid i'm crffrii 


Cyfred a Uugded, a Uawdd toll Creawdr 
A Mwyr grefydd i gryudi. 


Needless my want to tuatigate me to feel delection, or the plea- 

sent worship of the Creator, and devotion to increase. 

Meilyr ab Gwaichmai. 

Llawddawg, a. (llawdd) Abonndiug with pleasure; 
yielding pleasnre, or delight, 

Liawddéau, s. f. (llaw—deau) A right hand. 

Llawddéawg, a. (llawddêau) Right-handed, 

Llawddewin, s. m.—pl. t. ion (llaw—dewin) A 
chiromancer, or palinister. 

Llawddewines, s. f.— pl. t, au (Jlawddewin) A fe- 
male whe fellows chiremancy, 

Llawddewiniaeth, s. m. (lawddewjn) Chiro- 
mancy, palmistry. 

Llawddewiniaw, v.d. (awddewin) To practise 
chiromancy, or palmistry. 

Llawddioli, p. a. (lawdd—ioli) To celebrate. 

Llawddu, v. a. (llawdd) To delight ; to soothe. 


A'th lawddef i'th lawn urddas; 
A'U) lawdd pawb, pepicyrpau. 
Thee I will strive to please iu tby fall digolty; thee ab. will 
please, chief of a kingdom, Meityr. 


Vor. II. 


» 
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“ 


LLA 


edd——— 
Fy ; am fy ìlyw ni'm lawdd! 


§ wonder it Je Î live; after my chief 1 shall not be soothed. 
ener tenes y Gw. Ryfel. 


Llawed, a. (lla—gwed) Tending to break out. 
Liawedr, se. =. (lawed) That breaks ont. 
Llawedrawg, a. (llawedr) Having breaks. 

Meet plis eine do yn ben Gymraeg, tonawg ; ac wrth byny y 


wedrawg yn gartonawg. 
Llowedrwng inl ia eld Welch, sâatierrd;. and thesofore it 
jo pom) to Oe with 6 yhaijeryd sar coe win ydrn iw, 
Llawedrawr, a. (llawedr) Shattered, in ruins. 
A fies geile bel 5 wynaig 
Cyn bu Erileon llawedrawr 
Many e dog that ye 


prey, mod ymi ey have 


leon . 
ywerch Hea, 


beon trniped on its Soor, before 


| Llawegawr, 2, m. (llAw—egawr) Creeping thistle. 


Llawegen, 2, f.—pl, f. au (Jlaw) A ganntlet. 
Llawen, a. (lla—gwen) Merry, joyful, glad, gay. 
Noswaith lawen, a merry afeat, gwna yn lla- 


wen, go on cheerfully ; or much good may it do 
thee. Llawenion galônau, joyful hearts. 
Bid lawen fach, 
Let the healthy be merry. adage. 
V gwr hwnw aarfoliai Eneas yn llawea. 
That person received Eness joyfully. Gr. eb Arthur. 


Llawenâad, s. m, (llawen) A gladdening, 

Llawenâawl, a. (llawen) Tending to gladden. 

Llawenâu, v. a. llawen) To gladden; to be glad, 
or merry; to rejoice. 

Liawenchwedl, s. m.—pl. t. au (llawen—chwedì) 
A glad tiding, joy fal news. 

Llawenedig, a. (llawen) Being made joyfal. 

Llawenedigaeth, 4, m.—pl, t. an(llawenedig) The 
state of being made Joyful, 

Llewenu, v. a.(llawen) To make glad, to cause to 
rejoice, ta gladdes ; to rejoice, to be Uad, 
merry, or rfel. 

Liaweuwah, ¢, m. (Hawen) Merriment, glednese. 

Llawenychaidd, a. (Jlawenwch) Mirth-inciting. 

Ha wraig! dy bechodeu a faddeuwyd iti, O, leferydd ìlawen- 
y€haiìdu! 

Ha woman! thy eins have been forgiven thee. Oh, foy-incit- 
tag cypnmiop ! Murchewg Crwydrad. 

Llawenychawl, a. (lawenwch) Apt to gladden. 

Llawenychiad, s. m. (llawenwch) A rejoteing. 

Llawenyghu, v. a. (llawenwch) To rejoice. 

Llawenydd, s. m. (llawen) Gladness, joy; mírth, 
merriment; pleasure, happiness. 

Nid anbynyd oed efers: 

There is no Asppiaess vet in heaven; there is nothing melan- 

choly baz hell. Adage. 
Ru eve 

The three cm of gledness of the bards of the tele of Britain; 
Umph of peace over devesjatloh wud anarchy.) Barddas.. 

Llawenyddedig, a. (llawenydd) Being gladdaned. 

Llawenyddedigaeth, s. m.—pJ. t, au (llawenydd- 
edig) The state of being gladdened. 


Ni mynsi Cari gion beitbau d hws ; atmyn hod íddo 
ef ryddid llaweayd digacthau p a 


Curia did not covet the vain th í this world; bat powgbt to 
is de plen et arise ns 
U. G, Berges. 


Llawer, s. m.—pl. t. oedd (lla—gwer) A great 
many, a great nember, a great quantity, a great 
deal; a diversity. Llawer íawn, llawer byd, a 
vast many, a vast quantity. 

Llawer $m hawl, an eí dyly. 
Muny after a claim, it i» only due to oue, 
2L 


Adeg. 


LLA 


Llawer, a. (lla—gwer) Many, much ; several; 
varions. Llerer tre, many a ery, 
mach more; llawer un, many a one. 

Liawer mob beb dad gwedy eì 


Llawer bendref fath I dyr goddaith; 
A ever ain eran corbelsk) 


Many 8 chia witheet a father left; 
vateboe tere be made. ts "Grab yr ynad Goch. 
Llawerawg, «. (llawer) Having much or many. 
Llawered ym. (llawer) The state of being much; 
namerosity; multitade. 
Pan ceddew o fewn d bws croes i'r lige, Gwaelder—a alw- 
ai ; ac ar byny y dopant laweredd o ariwyddeel mewn gwych- 
dremawan. 


Fratl- 
ladies 


habitation 
; ar want or by den 


Whea we vere wíthia the shot of a croes bow to the 
ty called om; aad upon that tLere came oel a malfifude 
ta chewy Marchewg 


Llawes, s. f.—pl. llewys (llaw) That extends out ; 
ao ontskirt, a skirt,” or corner; a slieve. Llaw- 
es rhwyd, the bosom of a draw-net. 


Tair Haees Gwent uwch cond : Euas, 


Ergieg, ec Y 
The three G above the wood: ead 
outshicte of Gwent Ew, Ergiag, 


Youred ie. 
Yn smaroe Î morwyn, 
Ar lawes moes, irîts mwyn. 
Waitiag for a maid, oa the catshirê of a Seld, lexurisatly green 
sad ploesant. U. eb Gwilym. 


Lees tan! ydyn a Sion ; 
Llys rhydd a ìiliaw rhoddion. 


4 sunny corner io the ball of John ; ôn open bal with a variety 
ol gifta. ’ , 8. Tedar. 


———Maent sreal, 
Llysae'r haf, llaecs yr heal. 

eo are pleasant, the vegetations of aner the fs od of 
Llawesau, s. f. dim. (llawes) A kind of play. 


Eryr eer darogan; 
Gwr yn gwarv iiswesan. 
Eagle of the predicted slaughter ; â mas playing the Liewroon. 
Liawesawg, «. (llawes) Having outskirts, extre- 
mities or corners ; having slieves. 


seedy hand 5. (llaw—esgud) Nimble-handed, 


Om cynnagu, y myn hr gry y mach fed 
i gfir byny y djwed Sed cyfraith, nydd lore Jn 
cbgtfa, ac wa chyma«r dd) yed aral ornat, “hed ddylycd 
Î( tbe ortginel debtor chall not be actual, the plaiodif wil 
compel the surety to be Sand therefore tae te 
nna veody-handed ìn n Dalthede, aad do not 
of sucther epen thee, shout eny 


thing being dae i thee. 


i Jaweth, s. f.—pi. t. au (llaw) A handful. 
lawf, s. 'f — pl. llofau (llaw) A palm of the hand. 
Llawfaeth, 8. m. (Ìlaw—maeth) A feeding by 
band. a. Brought ap by hand. 
Yn llyfa fal yvr ern lacfaeth. 
Smooth Mie the boad-fed awd. Gate y Glyn. 
I Jawfaethawl, a. (llawfaeth) Hand-feeding 
j lawfaethedig, « . (llawfaeth) Noarished by hand 
I Jawfaethiad, s. m. (llawfaeth) A hand-feeding. 
Liawfaethn, ec. « (llawfaeth) To noarish by hand, 
torear b 
Llawfeddyg, s. m. —pl. t. on (llaw—meddyg) A 
chirurgeon, or surgeon. 
Llewfeddygawl, « . (llawfeddyg) Chirusgical . 
Llawfeddygin, a. (llawfeddyg) Chirarg cal. 
I Jawfeddyginiaeth, 8. m. (llawfedd ) Chirurgery 
Llawfeddyginiaethawl, «. (llawfeddyginiaeth )Re- 
lating to chirurgery 
liawfeddyginiaw, v. (llawfeddyg) Te do sargery. 
Llawfeddygu, rc. «. (llawfeddyg) To perform sar- 
gery, to act ym ase 


rgeos. 
Liawfoled, s. J.—pl. i. an (law—moled) A hand- 
kerchief. 
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LLA 
Llawforwyn, 8. f.—pl. 1. ien (Baw—merwyn) A 


Liaeforwyn y td a 6 Cail ymwrdd; M&ddŷlg es 


The Acndmeid of the the garen, her had che shell have frosty; she 
ln corktiog to bor baree it ordianry and the oid gyrmond” ôl tîr 
quece. 

Llawen y carwol, can af'm corynt: 

Llawforwyaios gwery, gwirion coidynâ! 


love, would ast love chan'e 
nodes ines ours inancenn eat” Cyeddete. 


Liawfrenin, s. m. llaw —breain The 
questions and commands. pay of 
Llawfwyall,.s. f.—pil. llwwfwyelll (Maw—bwysll) 
A band-hatchet, a small hatchet. 
Lieu fwyall, colefewg 0 dai. 
A hend-hetchel, $ penny te ts veles. = Walsh Lows. 


Llawfyddag, «. (llaw—byddag) Close-banded. 


Llawffer, «. (llaw—ffer) St . 
Llawffon, s. mei dewis ( U (fia) A hend-stich. 
Gwr diaeg MavGen y diawl. 

A lesy man be tho devil's walking-ctieh. 4dage. 
Llawg, s. m.—pl. ¢. laa (lly—awg) That is aes: 
ni ei gydd wd y Wd 
swallow; a gulp. 
Llawgaead, «. (llaw—caead) Close-fisted, stingy. 


rc MAWN 


Cepidŵy persee wertdly_ wealth 
loving i to shcoun ot tebe dorr fw with Ke ri Af dnd 


Llawgaeth, «. (llaw—caeth) Having a restrained 


Liswes R _ An carnest werd, 
Spiele Se beets 
spake, open hls bowen, that is, by petting his 


Liswealety. (h Glaw. caled) Hard-handed, clese- 
handed ; stingy. 
Liswgallawr,. mt 8. mate rr (Saw—call- 
en Metinneu aut 
â hend-telicr, bty peoce ts te value. Welch Lewes. 


Llawgar, a. (Ilaw—car) Friesdly-banded ; chari 
table, hospitable. 


Ystam llawer yc rhanu. 
ta the maneer of the liberal-Aended dictribeting. — Adage. 
Mir hynt a chyrche Bawgar. 
"A long Joerney aad thon recortiag to the Aegpidobdo, ddage, 
Llawgelfydd, a. (llaw—ceìfydd) Of an ingenious 


Llawgrifyddyd, s. f—pl. tm f. an (lawgeifydd) A 


Lisepell a J .f. au llaw cell) A pocket. 
Llawgist, ». /. (1 aw—cist A hand-chest. 
Llawhir, «. (llaw—hir) Long-handed ; prefase. 
Gwir tawbir lyw mor a thivedd gweddïaf. 
The ject and bonnâi/al ruler of ces and lands | will iavcho. 
ab M. cb. Dafydd. 
Llawhoal, s. w.— au (llaw—basl) Manacie. 
Liawheala, @. a. ( tawheal) To manacie. 
Llawiad, 3. m. (llaw) A handing, a handling. 
Llawiaw, ©. «. (llaw) To band, or to handie. 
Llawiawg, «. (Uaw) Handed, having bands. 


LLA 


Llawìaw, ado. (llaw, repeated) Hand to hand. 
a aad yat ti dun ynghyd lawluw ; âc Osswy n gafas y maen, 9c 


A dilyn y oe hr 


Llaw $. t.—— pl. llawlieiniau (llaw—lliain) 


uw sf. ¢. oedd (llaw—llif) A hand-saw. 
eryn 
Lla e burn in the haad. 
Llawìyw, a. m. 


handle. 
Llaws, «. (Ry dawn) replete. 
Mu gw. 
Leoraing cad talent mabe a full parte. Adege 
YN thyr Mester ui bo Mawe. 
A vaneel thet io not fell wii not break. 
Ni ŵyr yr bwch lawn pa wich y wag. 
The fell sow knows net the equesk of the empty ene. 


YR Soe tow cet cyfa Nad lawn. 


Ye the court fa head of coaflct 
en ane tha full beret Cy a” on os of 


Cynddolu, i O. Cyfeiliowg. 
Llawnad, ¢. m. (llawn) A filling, a making fall. 
Liewaad, =. ( (ure) Impletion ; plenitnde. 


I a heal 

sun una 
Llawnallu, vam. ( y Planipeianeo. 

Llawnalleaw, 9. 6. (iawnaita) To endue with full 


power, to render pieni 

Llawnell y G “(iibwselia) Pienipotent. 
Lla «. (llawnallu) Prenipoteat. 
Liawnall 8. m. (luwaell wnallnedd) Delyn. 
Llawnaliaeddawg, «. (llawnalliaedd) 


tiary. 
Llawnallueddawl,«. (Mlawnallaodd) Plenipotential 
Llawnalluogwr, s. m.—pl. alluogwyr (llawn- 

alluawg—gwr) A plenipotentiary. 

wd, s. m. (llawn) What is full, or com- 

plete, the mie. 
Llawnder, s. m. lawn Fullaess; abundance. 
Llawndid, a (ii ) Falloess, plenitude, plenty 
Llawndra, 8. m. (awy) ) Fallness ; abundance. 
Llawnddwys, a. (llawn—dwys) Full and geueral. 
Llawnfryd, s. mm. (llawn—bryd) Full purpose. 
Llawnhwda, $. m. (llawn—hwda) A fall taking; 

a nonplas, a dilemma. 
Llawnhwde, s. m. (llawn—hwde) A nonplas. 
Llawnileuad, s. f. (llawn—lleaad) A full moon. 
Llawnllegadawl, a. (llawnlleuad) Plenilunary. 
Llawnlloer, s.f. (llawn—lloer) A fall moon. 
Llawnlloerawl, a. (llawnlloer) Plenilunary. 
Llawnllgned, s. f. (llìawn—lluned) Full moon. 
Llawnt, s. /-—pl. f. au (llawn) A smooth rising 

wn. 
Fy mharadwys ar lwys lawnt. 
My paradise upon a pleasant lews. deu. Dyf. 
Llawnwedd, s. m. (llawn—gwedd) A fall form. 
Ger a mob, RA, loer man or ay AN 


Adoge. 


He that eucports ike mone ìn be fat frm, betel eve tere 
tecting attribute, redient lo the sun in ble orbit. “Llygod oad Ob pee 
Llawober, s. m. (llaw—gober) Manafactare. 
Llawr, s. m.—pl. lloriau (lly—awr) A floor, a 
ground plot, or area; the ground, the earth. 
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LLE 


Nef a llawr, heaven aud earth; or lawr, u 

the ground, down; $ lawr, 

hwna $ lawr, pat that down; lyd hawr, aloog the 
; Uawr ty, a a house floor; lewv dyrnu. a 

threshing floor; gwr llawr, an ignoble er base 


Llawrfaes, s. m. maes) A bare of ud. 
Llawrfardd, s. du hew, bardd) A poetaster, 
Llawrgerdd, s. f. ( ydd) A lave song. 
Nis dwg Neidr fy llawrgerdd odid. | 
A thief will not steal my rude song tardly. Li. P. Moch. 


Lari er Boe gu 


' hawrodd wrodd 
awydd, mg breid Carw) 


ngh co eet gdr ag co 
Every night, most of all, after the toll of battle, hod the mild 
epew-handed ene of enjoyment and Cydldohw, Pr argh Rhys. 
Llawroddiawg, «. (llawrodd) Liberal-banded. 
Llawrodd, s. m. (llaw—rhudd) A red, or bloody 
hand; amurderer. «. Having a red hand. 
Llawroddiad, s. m. (liawradd) d-reddening 
Llawruddiaeth, s. m. (ilawredd) A shedding of 


Llawroddiaw, e “ wradd) Tore To redden a hand. 

Liawruddia wa, & ( Saving abod bles ared hand; 
bloody-handed shed blood. 

Llawrwedd, s. m. dawr gwedd) Gronnd{scene. 


Yd wrin eerwebd. 
Three score years I have supported an earthly scene. 
8. mt—pi. llawrwyr (Tlawr—gwr) A 
peed low. or ignoble man 
Llywelyn Lleyn fyn wrddarchos 
Rali a rd by gord 
Llawrwydd, s. m. (llawr—gwydd) The lanrel 
wood; also called y gerwin and diodwydd. 
Llawrwyddawg g, €. (ÌÌawrwydd) Having laurels. 
Liswred sm s. f. (lawrwydd) A laurel tree. 
a. m. (llawr) A tendency downwards. 
Llawrydedd, s. m. (llawryd) Dejectedness. 
Dygawn llewrydedd cywestwch 8 a bedd. 
Eaoegh of sadxess the visitation of the grave. 


Llawrydedd frydeu, 

Er Maieeg yeas! 

Pensio ts after M belongs te me! 
ensivenoss of though adog M^ 


Llawrydd, s. m.—pl. ¢. ion (llaw—rhydd) A 
hand at liberty, or unchecked; one with an 
uogoverned hand,that has an unrestrained hand 

Mwy yd gar llawrydd po llawgaeth. 


does he love the handed than the close-banded: 
More ê love the open- bandos. 


Llawryddaw â. (llawrydd) Having liberal hand. 
Llaws, «. (lly aws) Alert, quick, brisk, ready. 
Liaw llaws ar waith. 
WN 


The alert band at work, 
Llawwaith, s. m. (llaw—gwaith) A mannfacture. 


Llawwat, s. m. (law eve A goat in the hand. 


i'R 


Taliesin. 


Llawwstawì, «. en Chiragrical. 
Llawyniawg,a.( an ee ae gado el 
LLE, s. m. a ôl. €. oe set 


or stion hore; o; tad moe om Heb ales ei le, 

n com on: gn 

pat every thing in its place ; of yno yn dy le di, 
2L*? 


LLE 


1 will go there im thy steed ; cymer hyt 
take this much in Wen of it; yn 
Lie, ode. (lle, s.) Where, at the y place 





be benn balender y cwnlytu cynilo. 
Where pride provedes, shame fallen. 









(llêâu) A placing, a location. 
(lle) A placing, a fixing a place. 
mm) A endi, or Henri 
Ligadar, s. m.—pl. t. on (llad) A lecturer. 
Llêsduriath om, leader) on reading 


Lleadwy,e,( ‘That may be placed. 
| iu) To read, or to lecture. 
- (lle) To make a place, to fix a placc: 
to place, to set, or lay. 





















gid dm beddi; 
Nat Ha ye 
Ffas we eth tr chighu hed: ler mr ne ih dwell 
a anar da. 







\) To read, or to lecture. 
wm. (lla) A reading, a lectaring. 
/. lêodron (llêawd) A leeturer. 


ila) Tradd, bright, shining. ' 


Cetin ah ryg iy ety 
Mwng pos en 





+ md inthe 
Tete 


etecfeg 










Thrarh br man hare uen a Lie red 
oe La Y ria curse tn he 





Morton (lla) A leetarer. 

b) A pale ycllow hae. 

Oe t. od (lleb) A lank 6gore. 
(lleben) Somewhat lank or ghastly 

Llebaneiddrwydd, a. m. (Ilebanaidd) Lank ghast- 


ll A k. 
a. (Mab e^ pale yclow elon 






r, 














Very pe-Atable and bone wn, 
tee tan vty toe dub id pole ae 


m. (lleg) A flagging or alngelsh mate. ' 
lleg) ‘The second wort, in br 
ing, a moving lowly 
















place; a 
the live 
slate rock, slate: also lightning. 
Urch lefair, careg fair, a sounding stone, 4 
echo; llech hobi, llech graru, a bake stone; bere 
llech, bread baked on a stone; bydd ysa yallech, 
ou there secretly. Tt gives name to many 











LLE 


m. (llêêh) A flattenii Gating. 
idd,«.(llech). what da in flat form. 
Llechawg, a «. (llech) Having a horiaemtal position; 
bs iying dows, er eculbing; abounding 


y—eira) The chifbielns. 
llech) A fal pleee ; a slate. 








Liecheira, eU 
Llechen, 





ean ana place or a 


ru arya th 
ue ny gwu ast 








wer Sgyog, bnd Aren theo of 

Ed a ii nn 

Llechfaen, ». cn, le Mechfoini ei Med maen) A 
flat stone, Gera llechfarn, bread 
baked on ae pyg 

pl. t. an (Tlech—mwn) A 
hiding pi place, a larking 





undies Cope 
code, ar in their rear atte 





ace to 





down 
Llechfod, 





Llechgi, s. m. (llech—ci) A scalking dog. 
LiechrTaidd, «(Hecht Like u ecnlktag dog, 
wm. (llech) A lying flat, a seulking; 
that sêlks. 
Nid Uren md cyflog. 
Then I wn soch &amddor 0 8 weedeuch. 
Jechid, a. f. (lech) A slate rock. 
Llechlawr, s,m. (lleth—liawr) A flag-Beor. 
Llechres, s. f.— pi. ¢.1 (llect—rhes) Pedigree. 
V'n o lth gynerdat gwy dreinol yw bed yn Cardd tr o estes, 
(ioe ofthe wrn wrenmplwiawei of 8 ariel mae sta a ard 
teflir eln 


Liechs, e. «. (llech) To lle along ; aleo te lark. 
NU Berf anl era 
Sonar oa cowand bet bo tat ordi 
Hechwedd 8. baru gi (lech wod, A am, 
or tnclin 
melvin of a bill; the side of the ce free tîr 


aprard. It gives mame to a great 
man paces 
Llechweddawl, : a (ieciredd) Of am Inclined ap- 
pearance; pensile. 
m. (llechwedd) A sloping of a 


Lrehweddi 

i 

Llechweddu, v.n. (Nechwedd) To slope, to stant. 

Llechwen, ./. (lech —gwen) Am Inelining gos- 
wena lechren i daro, make a posture for 


pl. (Tiech—gwr) Seulker. 

Llechwraig, ».'f.—pl. Mechwreigedd (eel 
gwraig) A woman that scatke, or hides berself. 
ue, 4. (llechwr) Of a sestking disposition. 
y mer sat wnwget cto—dynion Hlerbwrus et gral aedd 





Ainge 





















we 


Wir tir pdiro Lac deci selling ro eine wen 
arte here te Tr met part, Ei5 Bye, Be Co 


Lled, cm, pl. f. a (lly—ed) Breadth, width. 
Ar led, hand-breadth. 
Lled, ade. (Hynod) Tn the breadthy la the maen. 











in part, half, almost, partly. It is med as 
composite prefs, 
Lled, a. ( used for the comparative Wedach, ond 





(y Broader, wider. 


LLE 


Y mae'n lled i'm ne llaw. 
It is broader than my hand. 
od fa, 
Eidton hel we'r Jybell wis. 
These wilt cater, Ŵ I at & prophet, 8 brést broader then the 
tan of wine. Llowdden, ê deve. 


Lledach, s, f. (ach) A mean descent or origin. 
Lledachawg, «. (fledach) Of a mean descent. 
Liedachub, s. =. achub) half saving orsecuring 
Lledachub, cv. «. (achub) Partly to save, or keep. 
Lledachubawl, a. (lledaohub) Partly tending te 


gave, 
Liedachublad, e. m. (fledachub) A ing. 
Use nn TU 

n 
Lledechwyn, a. (achwyn) rwyd to complain. 


L. G. Côbhi. 


Ledachwya y8. m. (lledachwyn) A partly com- 
ning. 
Litdada , 8m. (adnabod) Half cognizance. 


Lledadnabod, 2. a. (adnabod) Partly to know. 
Lledadrawdd, 4, ».—pl. lledadroddion (adrawdd) 
A half or imperfect recital. 
Lledadrawdd, r. «. (adrawdd) Partly to relate, 
Lledadwy, a. (Ned) Dilatable, or expansible. 
Lledaddaw, v. «. (addaw) Partly to > promise. 
Lledaddewid, e. /. (Nedaddaw) A half promise. 
Lledaddfed, a. (addfed) Par yy ripe, half ripe. 
Lledaddfediad, s. m.(lledaddfed) A half ripening. 
Lledaddfedu, ». n. (llededdfed) Partly te ripen. 
Lledagawr, v. «. (agawr) Partly to open. 
Lledagored, a. (lledagawr) P ly open, half open. 
Lledagwedd, 4. f. (agwedd) An imperfect manaer 
Liedagweddiad, s.m. (ledagwedd Half 
Lede ln, eae) d) Partl to fasbion, 
u, © dc. u to elect; to 
Lieda abt: (amgrain f half crawling 
edamgrain, s. =. (am cra . 
Lledamgreiniad, s. m. (lledamgrain) A partly 
crawling; a partly owing. 
Lledamgreiniaw, v. a. (lledamgrain) Partly to 
crawl; to be partly wallowing. 
Lledammhau, v. s. (ammhau) Partly to suspect. 
Liedammhenaeth, 2. m. (ìledammbau) A slight 
suspicion. 
Liedammbéuus, a. (ammhau) Slightly suspicious. 
Lledammod, s. f.—pl. t. aa (ammod) That is 
partly a covenant. 
Lledammodi, v. (lledammod) Partly to agree. 
Lledan, e. m. (lled) Breadth; also a flounder. 
Lledanaf, s. m.—pi. ¢. au (anaf) Partly a blemish. 
Lledanafu, v. a. (lledanaf) Partly to matm. 
Lledander, s. m. (lledan) Latitude, or breadth. 
Liedanferth, a. (anferth ) Somewhat illfavoured. 
Lledanfodd, s. m.—pl. t. ion (anfodd) That is 
partly against the will. 
Lledanfoddiad, s. m. (lledanfodd) A partly dis- 
pleasing. 
Liedanfoddiaw,v.(lledanfodd) Partly to displease 
Lledanfon, v. a. (anfon) Partly to send, or emit. 
Lledanhawdd, a. (anhawdd) Somewhat difficult. 
Lledaniad, 2.9. (lledan) An expanding, expansion 
Lledanial, a. (anial) Somewhat woody or wild. 
Lledanian, s, f. (anian) That is partly nature. 
Lledannog, s. m. (annog) A half incitement. 
Lledannogí, v. a. (lledannog) Partly to incite. 
Lledannogiad, 2. m. (Hedannog ) A partly inciting 
Lledanmrwd, a. (anmrwd) Being half raw. 


Yr cedd yr anghenfl hwnw â berweidiau o eis moch coed 
ganddas, wedi bwyta peth cnaddynt ya liedanmrwd. 

That monster had berrow-fells of the flesh of wild bears with 
him, after having eaten some of them hel raw. Gr. eb Arthur. 


Lledanu, c. a. (lledan) To expand, to make broad 
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Lledangen, s: 7.—pl. t. ion (angen) A little ne- 
cessity, a slight state of want. 
graf, a. Somewhat slow, slowish. 
Lledarafaidd, a. (lledaraf) Somewhat slowish. 
Liedarafa, v. x. (lì Te be a fittîe show. 
Liedarafweh, s. ‘s ore A litte slowness. 
Liledaraws, e. n.(avuws) Partly to ; to Huger. 
Lledarehwaeth, 2. m. (avchwaetl) Imperfect taste 
Liedarchwaethiad, 2. 91. (ledeschwaefh) A partly 
or slightly tasting. 
Lledarehwaethu, e.(llederchwaeth) Parfly to taste 
Lledarddeìw, s. m. (aredelw) A slight claim. 
Lledarddelwad, s.a. (1! hw )Partty claiming 
Liedarddelwi, o. 4. darddeiw) Partly to elaine. 
Lledarofyn, 2. m. (arofyn) A intewtior. 
Lieda y 9. 6. (arofyn) Partly to intend. 
Lledarw, «. (garw) Somewhat rengh or harsh. 
Lledarwain, s. =. rwain} A heading. 
Liedarwata, v. a. (stwnin) Partly to lead. 
Liedathraw, 2. m.—pé. ¢. on (athraw) Heif master. 
Lledathrawbaeth, s.f. (athraw) Half tmtraetion. 
Liedathrawn, v. «. (athraw) To half instruct. 
Liedaa, s. pl. aggr. (ted) Flat-fieh ; flounders. 
Lledawg, a. (lled) Having breadth or Iatitude. 
Lledawl, a. (lled) Relating to breadth or latitude. 
Lledbai, «. (Red—pal) Inclining, askew, awry; 
ready to fall, unstable, ansteady. 
Liedban, s. m. (pan) Haìf beaten, half milfed. 
Lledbaniad, s. m. (lledban) Half beating of cloth. 
Liedbana, v. e. (lledban) To haìf beat cloth, 
Liedbeiad, ». m. (lledbai) A» inclining awry. 
Lledbeìaw, v. a. (Hedbal} To give an inclination, 
to bend downward ; te inclined, askew, 


or awry. 
Lledbeiawl, a. (lledbai) Tending to ineline. 
edd, s. m. (lledbaî) Deflexnre, declension. 
Lledbeirwydd, s. m. (lledbal) A deflexure; a 
steepness, or shelving downwards; a slope. 
Lledben, s. m. (pen) One side of the head ; a flat- 
ead, a namekuil. 


Rida ea Sur; 
ede rag go sur 


The jealous one, a harsh and surly chap, a pamekal. ily 
J mwym. 

Lledbobi, c. a. (pobi) Tohalf bake, partly to bake 
Liedborthi, c. a. (porthi) Partly to support. 
Lledborthiad, 2. m. (porthiad) Partly supporting. 
Liedbrofi, t. a. (profi) Partly to taste. 
Lledbwyll, s. m.—pl. f. on (pwyll) Half reason. 

medion elite Be eles Nedbwyll, a hedryw, herwydd 


Avold impure language, and irrevaleat fancy, and slighé . 
ing, and incongruity, vith respect to tbosghi, snd Jo tnd be 


Lledbwyllaw, o. a. (lledbwyll) To half reason. 
Liedbwys, s. m. (pwys) That is rather weighty. 
Lledbwysaw, v. a. (lledbwys) Partly to press. 
Lledbwysiad, s. m. (lledbw 3 A partly pressing. 
Lledchwaeth, 4. m. (chwaeth) An imperfect taste. 
Lledchwal, a. (chwel) Partly spreading, or parting 
Lledchwaliad, s.m. (lledchwal) A ly 
Lledchwala, v. a. (Hedchwal) To half disperse. — 
Lledchwannawg, «. (lledchwant) Rather greedy. 
Lledolwant, $. €.—pl. t. an (chwant) A slight 
craving. 
Lledchwanta, v. a. (lledchwant) To last . 
Lledchwara, v. a. (chwara) To play partly ; to 
pay between jest and earnest. 
Lledchwardd, s.m. (chwardd)A half laugh,er grin. 
Lledchwareu, v. a. (lledchwara) To pl parth. 
Lledchwelan, s. (lledchwal) That is partly divided 
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Troe fy agrea, lleskcchwelan kf, 
Try deigr am wr tra dignf! 


Over my cheek, that is furrowed with stream, the tear doch 
toli afler â moet pleumninau') — U. ab Gwu ym, m. G. Grog, 
Lledchwennych, 2. m. (lledchwant) A half wish. 
Lledchwennvych, v. «. (lledchwant) Partly to wish 
Lledchwerthin, s. m. (chwerthin) A half langh. 
Lledchwerthin, v. a. (chwerthin) To laugh partly 
Liedchwerthiniad,s.m.(iledchwerthia)A laughing 
partly, a half laughing; a cold grinning. 
Liedchwerw, a. (chwerw) Somewhat bitter. 
Lledchwibl, «.(chwibl) Somewhat sharp, sourisb. 
Liedchwiblad, 3. m. (lledchwibl) A partly souring 
Lledchwiblaw, ec. «. (lledchwibl ) To make sourish, 
or tartish ; to become somewhat soar. 
Lledchwidr, «. (chwidr) Somewhat giddy, or wild 
Lledchwidraw, v. 6. (lledchwidr) To make a little 
giddy; to become somewhat giddy. 
Lledchwillaw, cv. a. (chwiliaw) To partly seek. 
Liedchwimiad, 2. m. (chwimiad) Slightly moviag. 
Lledchwimiaw, c. a (chwimlaw) To move slightly. 
Lledchwith, «. (chwith) Somewhat awkward. 
Liedchwithrwydd, s. m. (lledchwith) Slight awk- 
wardness. 
Lledchwyl, s. f.— pl. f. ion (chwyl) A half tarn. 
Lied-ddal, s. m. (dal) A half hold, a siight hold. 
Lled-ddal, ev. a. (dal) To hold slightly. 
Lled-ddaliad, s. m. (iled-ddal) A slightly holding. 
Lled-ddall, «. (dall) Half-bliad, nearly blind. 
Lled -ddalliad, s. m. (lled-ddaiì) A half-biinding. 
Lled-ddallu, ev. «. (lled-ddall) To half blind. 
Lled-ddannod, s. m. (dannod) A half reproach. 
Lled-ddannod, v. (dannod) To reproach slightly. 
Lied-ddannodiad, s. m. (Iled-ddannod) A y 
reproaching. 
Lied-ddeiliaw, v. n. (deiliaw) Partly to foliate; 
Lied-ddena, c. «. (denu) Partly to entice or allure 
Lied-ddirnad, s. m. (dirnad) A half surmise. 
Lled-ddirnad, v. «. (dirnad) To half sarmise. 
Lled-ddof, «. (dof) Somewhat tame, half tame. 
Lled-ddofi, ev. a. (led-ddof) Partly to tame. 
Lied-ddofiad, s. m. (lled-ddof) A half taming. 
Lied-ddwys, a. (dwys) Somewhat dense, or close. 
Lled-ddwysaw, ev. a. (lled-ddwys) To make rather 
dense. 
Lled-ddwy«iad, s. m. (lled-ddwys) A making ra- 
ther dense, or heavy; to become rather dense, 
Lled-ddymunaw, c. «. (dymunaw) Partly to wish. 
Lied -dd ymanawi,a. (dymunawl) Partiy desirable. 
Lled-ddymnniad, s. m. (dymuniad ) Half wishing. 
Lled-ddynwared, s.m. (dynwared) Half mimick. 
Lled-dd ynwared, r.s. (dynwared) Partly to mock 
Lled-ddysg, s. m. (dysg) Half instractioa. 
Lled-ddysgiad, s.m. (lled-ddysg) A half learning. 
Lled-ddysgu, t. «. (lled-ddysg) To half instruct ; 
to learn saperficially. 
Lledechwyrth, a. (earch) Half-stupified. 
Liededrych, s. m. (edrych) A slight looking. 
Llededrych, c. «. (edrych) To look slightly. 
Llededrychiad, s. m. (llededrych) A half looking. 
Lledeithaf, «. (eithaf) Nearly the utmost. 
Lleden, 2. f. dim. (lledan) A flat fish, a flounder. 
Lleden goch, lleden frech, a plaice ; lleden ddu, 
n founder ; licden genawg, adab ; lleden tafawd 
wr hydd, or tafawd yr ych, a sole ; lleden chwith, 
a turbot. 
Ma) anal eden chwith. 
Like the mouth of â turbot. 


Lledesaidd, a. (lieden) Flat as a flounder. 
Liedenig, s. /. dim. (lleden) A little flounder. 


Adage. 
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Lledenw, s. m.—pl. ¢. au (enw) The antonoma- 
sia, in rhetoric. 

Lledenwad, s. m. (lledenw) A partly naming. 

Liederw, s. m. (lled—erw) Overgrowth of the 
liver, a disease in sheep. 


Y aeb â Wertho ddefabd danynt teial : ctefn, 
llgdera, 0 daly rhudd. "y rheg ui . 


Wheever evils shorp let him werrent them tie suo Gp 
eases the 8cab, aad apreading of Tc Herr, ud tha rs 


Liedewig, «. (ew—ig) Partly gliding or ocsing. 
Lledewigwst, s. f. (lledewig—gwat) The bemer- 
rhoids, or piles. 
Lledfag, s. m. (mig) That is half surtered. 
Lledfagu, c. «. (lledfag) Partly to rear. 
Lledfan, s. m. (man) That is sprawling. «. 
Sprawliog, flat on the nd. 
Lledfanyw, a. (banyw) Half feminine. 
Lledfarn, s. f. (barn) A slight jadgement. 
Lledfarnu, v. a. (lledfarn) To judge slightly. 
Lledfarw, «. (marw) Half dead, partly dead. 
Lledfarw, v. x. (marw) To become half dead. 
Lledfasw, a. (masw) Somewhat waaton. 
Lledfeddal, a. (meddal) Somewhat soft, softich. 
Liedfeddala, o. a. (lledfeddal) Partly to soften. 
Lledfeddawd, a. (meddawd) Fateous, or stupid. 
Lied feddededd, s. m. (lledfeddawd) Stupid ty. 
Liedfeddodrwydd, s. m. (liedfeddawd ) Fataity. 
Liedfeddw, «. (meddw) Half-drank, tipsy, boosy. 
Lledfeddwl, ». «. (lledfeddw) Partly to intoxicate 
Lledfegin, a. (lledfag) Partly reared, or ner- 
tured; half tame, half domesticated. 
Lledfeginaw, c. a. (lledfegin) Partly to rear; te 
half tame, to domesticate partly. 
Licdfetlotel’ a. GiebcifeH fait domesticated. 
eginiad, s. m. mn) A partly rearing, 
or feeding in a domestic way. y 
that ìs partly reared in a domestic way. 


way 
Wi ddyly neb dain golenes oa gwcihrod usdfegyn; sof yo 
Hed ° beth a ddofrt ; 
posted tig hen wyddiwda Cymen ôr Tan byg. “ 
No cae to pay far the mhchbief, ser the art of a Aclf Some 
Tr Seas inert Ta Dn 
aimilar to those. , Weteh Lame. 


Liedfeiddiad, s. m. (beiddiad) A dering. 

Lied feiddiaw, v.. Cbeiddiaw) Party yo venture. 
Liedfelys, a. (melys) Somewhat sweet, sweetish. 
Lledfenawl, a. (lledfan) Procambent, sprawling. 


Lledferw, s. m. (berw) A t boiling, parboll. 
Lledferwedig, a. (lledferw f-bolled. 
Lledferwi, v. «. (lledferw) To parboll, to sìmmer. 


Lledfiawd, s. m.—pl. lledfiodan (blawd) A semi- 
floret, a semiflosculns. 
Lledfiodeuad, s. m. (blodenad) A flowering im- 
perfectly, a half-blossoming. 
Ledfiodeuaw, r.n. (blodenaw) To flower imper- 
fectly, to half-biossom. 
Lledfiodeuawg, a. (blodeuawg) Semifloscelems. 
Lledfìodenawl, «. (blodeuawl) Semifloscalar. 
Lledfoddi, v. «. (boddi) Partly to drown. 
Liedfrith, a. ( brith) Semewhat variegated. 
Ledfrwysg, «. (brwysg) Somewhat top-heavy; 
half runk, maudlin. yr 
Lledfrwysgaw, e. (ll sg) To get - 
Lledfrwysgiad, 2. m. Gleddreyog) eal lag ball: 
drank; a becoming somewhat top-heavy. 
Lledfryd, s. m.— pl. ¢. au (bryd) Listiesoaess. 
Cyglys dha drom ei tholn, 
Fan, y thong crates â gre: 
Cred fy mryd rhag liedfryd bano' 
aeu nng An nu se Sree we 
i Liyworel Mes. 
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Lledfrydawg, «. (lledfryd) Having listiessness. | Lledgil, «, m. (cil) A half retreat; a slight recoss, 
Lledfrydodd, af ‘usittys) Nym hwnn edad iS (Meda A partly pets 
‘Gnas wedi lyn ed rydade. vw, &. a, (ciliaw) Partly to recede, 





Tledginine, 4. (cipiaw) Party to snatch, 
Lledglaer,a (claer) Semiellald, |, half transparent 
Liedglaerder, s. m. (lledglaer) Semidiaphaneity. 
Ledglaf, a, (laf) Slightly diseased, half sick. 
Lledelau, a. (cui) Somewhat persevering. 
Liedglauar, a. (cla ar) Somewhat mild or warm, 


Aer tyr depression of opis i ona, 


Liedfrydad, hm (ligt) A rendering let 


) Di be listless. 
ddn Gli) make ladles to 





half-minded; to be void of | Lledglauaredd, ledglanar) A mediam tem- 
perature. 

bites (mud) Somewbat dumb, half damb. | Lled (ledglauar) To render temper: 

Led! (bychan) Rather litte, smallish. 







ati 
Liedgloff, a. (cloff) Somewhat lame, half lame. 


a. (byddar) Rather Hedgiofl ea (Nedglef) Party to lame. 
met ea, (Iledfyddar) Partly todeafen, | Lledgloffiad, s. m. (Wiedgloff) A slightly laming. 
myd Half coats. Lledglol, s. f. (clol) The one side of a skull. 
rew od r) Partly to mase. Lledglyw, s. m. (clyw) An indistinct hearing. 
as (lyr Sem at sors or bee. Lledelywed, en. (ledglyw) Partly to hear, 
Partly to curtail. Lledgoch, « (ea, Sonwtat red, half red, 







Palive, half-anlmated. 
Lledffe, «| n bomewhat cas or aly. 
Lledffer, «. fer) Halt rong; fe weak. 
au dodd efor nath 
dynes 
aT ML yl at ime oer sp ain the Gwyliau, sabe dw 


Ted, (fol) Somewhat aly, half fois 


goch) Partly to redden. 
Ss (ae YA dlightly reddening 

rtly to raise, oF to rise. 
m. Codiad A partly raising; a 
or ascendin 









) Slightly insulting. 
‘tly to insult, 
ightly insulting 


Lledffrom,s, (ffrom) Somewhat pettish or peevish dari’ fon Gael) A slighty believing 
Lledgoellaw, oa, (ledgoel) To believe slightly. 
Uu Lede s. m. (cof) Slight psa wa 


Lledgofiad, s.m. (lledgof) A slightly remembering. 
Hedgofiaw, ve. (lledgof) Partly to remember. 
Lledgoffa, s. m. (coffa) A slight remembrance. 
Lledgoffa, v. a. (coffa) To remember slightly. 
Lledgofaad, a.m. (lledgolfa) A slightly remem 


y ee uan 
re act fretfull; 


EE Maa nlr 


Het ‘call Somewhat dicroet; half witted 
Tad sm, (ledgall) Half discretion. 


~ (coll) A half or incomplete loss. 
(lledgoll) Partly to lose. 

m. (crafiad) A slightly scratching. 

crafu) To scratch slightly. 















Lledgam, a. (cam) Somewhat crooked or awry. .(crat) Slightly impressi 

Lasdgama, o.  (ledgam) Partly to bend. rp. 

Lledgariad, s. m. (cariad) A cold affection. Lledgraffiad, s. m. (lledgraff) ay impres- 
Ledgarth «. (carthu) Partly to clear out. Mg; slightly ite eee 


ro (cara) Partly to love. 
Lledgus, a. (cas) Somewhat hateful or odious. 
Ledgasaa, 9. a. (lledgas) Partly to dislike. 
Lledgau, v. a. (cau If shat, or close. 
wd, sm (led--cawd) A drinking vessel 
with pegs to determine each draught; stintod 
rang! 
Lledgawdd, om, (cawdd) A slight indignity. 
‘Nad ef daw ar eu liaw lledgawdd, 


saga». « ledgral) To sme flight im 


ler Ci Rome crisp, or dried. 
( gras), Party to crisp. 
Taedgrefydd, 7: (crydd) Cold devotion. 
Lledgrìo, a. (crin) Somewhat brittle, or dry. 
igrinam, o.s. (lledgrin) Partly to ry, or 
wither. 


Hedgriniad,  m,(edgra) A ba withering 
croes 














May tere nt come apn ter bad uy iil, Somewhat transv 
Ledgelsiey,o. « (leaps Partly ly to attempt. tee aoe thwarting. 
eae or t Partl; 

ML, dm (eelad) A ynny onedd” Hedgront < (Goel) Party te cloc an 


Tedteln, ©. «. (celu) Partly to conceal or hide, 

Lledgellwair, s. m. (cellwair) A half joke and 
earnest, a half banter. 

Mt, 4. m. (lledgellwair) A joking 


bantering. 
(cons aA little envy. 


Lledgroniad, s. in (oranind) Â partly ool 
Lledgryno, a. (cryno) Somewhat compact. 
Ar y dinod mewn hanesgerdd, bydded yr iaith yn fer a Tledgryno. 
send Tit of Mite note in historical poetry, let the hogeago. 
Lledgrynbad, s." = (edgryno) A making rather 
compact or ti 


Lled; bi, o. ut mo) To make somewhat 
edgrno wa leery o e 


Hedd (edd) Rater dde or obscare. 
Laeitaddiaw, os (ledeuddh Pay ade” 








raed, mm, (cerdde 
.a. (cerdded ) To walk imperfectly. 
Meigido a (lledgerdded) A partly walking 
Lledgerydd, s. m. (cerydd) Slight chasti 
Lledgeryddiad, «. (Ìledgerydd) A half chastsiog. 
Liedgeryddo,e.a.(lledgerydd)To chastise slightly. 
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Lledgul, «. (cul) Somewhat narrow or strait. 
Liedguiew, t.a. {Hledgal) To make rather narrow 
Liedgufind, 2. MNedgwl) A rendering rather 
narrow, & rather slender. 
| a. (cwla) hat debilitated. 
&, 8. m. hc bei A half tumble. 
. d) Partly to tambie. 
Lledgwyddiad, s. m. (fledgwydd) A partly tum- 
&- 
Lledgwynaw, r. a. (cwynaw) To comptain afittie. 
Lledgy a, a. (cyfa) Being half whole, or perfect. 
Lledgyfan, a. (cyfan) Half whole, or 
Lledgyfaniad, ». m. (Uedgyfan) A 
whole, or entire 
Lledgyfanu, v. «. (Nledgyfan) To make m»early 
Licdeyfiawn ( fawn) Ffa righ 
«. (cyfiawn ghteons. 
lledgyfiawnind, 5. w. (lledgyfiawn) A half justi- 
fying, a becoming half righteous. 
Lledgy6awnâu, e. (Wedgyfiawo) To haf jratify. 
Liedgyich, s. m.—-pl. t. nu (eyich) A semiciccie 
Lledgylchael, «. (lledgylch) Half-circting. 
Lledg vichiad, 5. m. (edgy teh) A half-creling. 
Lledpytchu, t.«.( Nedgy To half encompass. 
i Jedgy mmod, 4. m. ( ) Half-reconcHement 
Liedgymmodawl, e. nod te Half-reconcil- 
ing, or agreement. 
I Aedgymmodi, v. a. (Hedgymmod ) To heff recon- 
cile; to become partly reconciled. 
Lledgynhes, a. (cynhes) Bomewhat warm. 
Lledgynnal, c. 6. (cynnal) Partly to support. 
Liedgyonaliad, 4. m. (Bedgynnal) A partly sgp- 
porting : a slight suppertation. 
I ledgynull, «. (Eynnil) Rather exact, or saving. 


tag nearly 


Lledzgynuilaw, v. a. (lledgynnil) To act ratber 


with exactness; to become rather saving. 
Lledgynt, s. m. (llad—cy pt) A report. 
(wradâydd, gwrandaw ledg) ni. 
Gacmhlydd, hrn 09 & rwber. Cyardh Merddin. 


Treen awel, tew udgynt. 
Tue the cule, Eich the rwmcnr. liynereh Hea. 
Bill âl. Merwydd, mawr o ledgyat yw 
Awl at fo Guys erat! 


L. lae y Ge! rfp nl 
ww Medd ind ru 


The cin of Mr rw ydd gone, bow sad the fale 

Chat thes are ong pine ae ego By are. 

Meld trothrre bere bwn sign, 

Asrl though thee allu, fry offen bw» ad « dain. 

Cynddelw, &. 4. 8. Gwynrdd. 
Lledgyrch, s. m. (cyrch) A little approach. 
Lledgyrcbawl, «. (liedgyrch) Partly appreachinz 
Lledgyrchiad, s. m. (Hedgyrch) A partly ap- 
proaching. 

Lledgyrchu, c. «. (lledgyrch) Partly to approach 
Lledgyson, «. (cyson) Somewhat consonant. 
Lledg$sondeb, 8. m. (cyson) Slight consonance. 
Lledgysoni, e. «. (cyson) Partly to harmonize. 
Lledgysellt, s. m. (cyswllt) A tif jnoction. 
Lledgysylttiad, s. m. (cyswtlt) A partly joining. 
Lledgynylltu, c. «. (cyswìlt) ‘Fo cunjotn partly. 
Lledgywrain, a. (cywrain) Rather ingenioas. 
Lledhoew. «. (hoew) Somewhat brisk, or alert. 
Lledhoewi, v. (lledboew) Te ben iittle brisk. 
I Jedboli, ve. «. (holi) To cxamine slighty. 
Lledheliad, s. m. (heliad) A slightly examining. 
Licdboni, r. «. honi) Partly te swert, or affirm. 
Liedhoniad, a.m. (honiad) A slightly asserting. 
Llcdhnddaw, vt. «. (huddaw) Partly to cover over 
Lledbwddiad, 8, ai. (huddiad’ A partly covering. 
Lledhnnaw, r. «. (hauaw) To veep partiv. 
Lledbart, «. (burt) Half mad, talf frantic. 
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Licdlyniad, s. m. (glyniad) A slight 
Lledlynu, c.«. (glynu) To adhere aj y. 
Lledlyth e. 


Lictly thu, e 


LLE 


lledburt) A half distracting. 
Lledhartiaw, e. «. (Redbert) To make baf mad. 

oe come partis: distracted. 
ynt, 4. (. iau (hynt) Imtent, parpose. 
Liedind, s,m. (lled) A ani hen broad, dilstation 

Llediaeth, s. m. (lled) Dilatation, d 
Llediaith, s. /.—pl. lledleithoedd ( th) A I half. 
Haviog & corrupt 


Liedhurtiad, s. m. 


lenguage; an uaknown 
Lledietth wg, «. (llediaith) 
speech; being of unknown 
Lledir, a. (ir) Somewbat fresh, half raw, 
Liedirdeb, s. m. (Nedtr) The state of being partly 
Liediaith na. (fiaith) Somewh molet, dasspish. 
a a. at 
Lledlâs, a. (gids) Somewhat bige, biatsh. 
fAediasn, v. 2. (lledîas) To become blefsh. 
Licdied, a. (Hed, repeated) Widely spreading. 
Lledigd rydan. 
Purde widely spreading. 
liye devfniong iiaug, Ueied fydd «i Me. 
Ms chief of Gowtag «rs, widely spreadiag ti be » oe 


Licdlef s. m. (lef) Ante 
Lledlefawg, a. (lledi imperfect utterance. 
Lledleithder, s.m4 ith) Degree of dampness. 
Lledieithiaw, v. «. (llediaith) To make rather 
damp; to become somewhat damp. 
Licdienwad, s. m. ((lemwed) A partly fillng. 
Lledlenwi, ev. a. (Uenwi) To fil ina degree. 
Tlediesg, «. (llesg) Somewhat feeble 
Lledlesgiad, s. m. (llediesg) A slightly enfeebling 
Llediesgu, ec. a. (lledlesg) To eafeeble slightly ; to 
Libecome a ip) $ feeble, or debilitated. 

c ; & Somewbat or droopisg 
Liediithvaw, e. E. e a. a. Uncen) Partly to rehpping 
Lleddithrig, a. (Bigig) Somewhat. dì 

edlithrig, «. | ewbat 
Lledloew, a. ( mrig) Son clear, YM 
Lledìoewier, s.m. (Bedioew) Tmperfect clesraen 
Lledîoewi, v. a. (lledloew) To make somewhat 

clear; to become rather clear, or pettectd. 
Liediong $, m. (llosg) A half-barnt s 
Ledled da (ed Rt Sightty bdraing. 

4. mm, 

Liedindd, s. m. (Tindd) A sight obstruction, 
Lledinddiad, s. m. (tlediadd) A tly biaderiag 
Lledtuddiaw, er. 6. (Bedindé) To obstrect dightly 
Liediun, s. m.— pl. (. iau (flan) A semiform, a. 

Semiforru, hal formed. 
Lledluniaw, ev. a. (lledlun) To half form. 
Liediw, s. m.— pl. tledlyon (llw) A vein oath. 


Ti [ìae — 


A'u lle frodes 
A’a Tirdfrydedd. 


Thee Geet, forgive cur pate eoths, cad oer angry medreren. bmi 
our apathy. Ge. Gryg. 


Lledlwm, a. (ilwm) Half bare, somewhat bare. 
Lledlwyd, a. (llwyd) Somewhat grey, greyish. 
Lledlwydaw, tc. n. (Ìledlwyd) To grow iy loa 
Lledlwydedd, 5. m. Gledl wdd Re 
Lledlwyddaw, ve. n.(wyddaw mel, dj 
Lledlwyr, a. (llwyr) Nearly nt, ae 
Liedtymder, 2. m. (Med]wm 
Lledlymn, c. «. (Nlediwm) bra on ithe hate bare. 
Llediynawl, «. (giynawl) Half ete 
adbering. 


Adeg. 


erfeet utterance. 


(llyth) Somsewhat cnervated. 
15 thind, s. m. (ediyth) A aligbUy grewieg 
Mfeckle a slight) yenervatina- 

. (lledlyth) To be rather feeble. 
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Liednacaad, s. m. (nacâad) A partly refusing. 
Lleduacâawl, a. (nacâawl) Partly refusing. 
Llednacau, t. a. (nacân). Partly to refuse. 
Llednais, «. (nais) Elegant, neat, nice. 
Efe a dderchafal el ledneision ar iechyd. 
He raised the deliceic ones into health, D. Ddu. Ps. 149. 


Lledneisiaw, v. «. (llednais) To render clegant. 

Lledneisrwydd, s. m. (llednais) Elegance. 

Llednertbiad, s. sm.(nerthiad) A slightly strength- 
ening or supporting. 

Lled y 9. €. (nerthu) Partly to strengthen. 

Llednoeth, «. (noeth) Halt-naked, somewhat bare 


Gwae berchen cyfoeth, 
A welo lednoeth 
Oni chauddia ! 


Woe to the possemor of wealth, who sees the Asl/-nahed, if he 
does act cover him ! lon. Mynyw. 
Llednoethedd, s. =. (llednoeth) Half-nakedness. 
Llednoethi, v. «. (llednoeth) To make half-naked. 
Llednofiad, s. sm. (nofiad) A partly swimming. 
Llednofiaw, v. a. (nofiaw) Partly to swim. 
Llednyddawl, a. (nyddawl) Slightly twisting. 
Llednyddiad, s. m. (nyddiad) A slightly twisting. 
Llednyddu, v. a. (nyddu) To twist slightly. 
Lledochr, ¢. m. f. au (ochr) A half lateral 
position ; a slanting ; slight bias. 
Lledochri, v. «. (lledochr) To edge a little side- 
ways ; to be somewhat biassed. 
Lledochriad, s. m. (lledochr) An edging a little 
sideways; a being slightly biassed. 
Lledoddef, v. x. (goddef) Partly to endure. 
Lledoddefawl, a. (lledoddef) Somewhat patient. 
Lledoddefiad ,s. m.(lledoddef) A slightly enduring 
Lledoer, a. (oer) Half cold, rather lukewarm. 
Lledoeredd, s. m. (lledoer) A half coldness. 
Lledoeri, v. a. (lledoer) To render somewhat 
coÌd ; to become nearly cold. 
Lledofal, s.m.—pl. 4. on (gofal) Slight precaution. 
Lledofaledd, s. m. (lledofal) Slight precantion. 
Lledofaliad, s. m. (lledefal) A siight$y caring. 
Lledofaln, v. x. (lledofal) To have a little care. 
Liedofer, a. (ofer) Rather futile, or useless. 
Lledofera, v. a. (lledofer) Partly to trifle. 
Lledoferedd, s. m. (lledofer) Half triflingne«s. 
Lledofid, s. m.—pl. ê. ion (gofid) Slight anguish. 
Lliedofidiaw, v. a. (lledofid) ‘lo cause a little an- 
guish, or affliction; to be slightly afflicted. 
Lledofn, s. m. (ofn) A little fear or dread. 
Lledofnawg, a. (lledofn) Rather fearful. 
Lledofni, v. a. (lledofn) Partly to fear or dread. 
Lledofnus, a. (lledofn) Somewhat timid. 
Liedol, s. m. (ol) A rearward, a hind part, a rear. 
Lledolea, a. (golen) Half-lighted, half-illumed. 
Lledoleuad, s. m. (lledolen) A half illuming. 
Lledoleuaw, v. a. (lledoleu) To light partly. 
Lledoli, vr. a. (lledol) To place in the rearward. 
Lledolrhain, s. m. (olrhain) A slight tracing. 
Lledolrhain, c. a. (olrhain) Partly to trace. 
Lledolrheiniad, s.m.(lledolrhain) X slightly tracing 
Lledollwng, vc. a. (gollwng) Partly to drop. 
Lledollyngiad, s.m. (lledollwng) A partly dropping 
Lledommedd, s. m. (gommnedd) Slight refusal. 
Lledommed.l, vr. a. (gommedd) ‘Vo refuse slightly. 
Lledommeddiad, s. m. (lledommedd) A s‘ightly 
refusing, or re,ecting an offer. 
Lledorchudd, s. m.--pl. ¢. ion (gorchudd) A slight 
cover. 
Lledorchnddiad, s,m. (lledorchudd) A slightly 
covering. 
Lledorchaddiaw,r.a.(lledorchudd) Partly tocover 
Liedorfod, r. a. (gorfod) Partly to cvercome, 
Vou. ll. 
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Lledormes, s. f.— pl. t.ion(gormes) Slight trespass 

Lledormesawl, a. (lledormes) Slightly trespassing. 

Lledormesiad, s. m. (Iledormes) A slightly tres- 
passing, or molesting. 

Lledormesu, v. a. (Iledormes) To trespass slightly. 

Lledorphen, v. a. (gorphen) To halt finish. 

Lledorphwyll, s. m. (gorphwyll) Slight disorder 
of mind. 
Lledorphwyllaw, v. 2. (lledorphwyll) To become 
slightly disordered in mind, to be half mad. 
Lledorphwylliad, s. m. (lledorphwyll) A becoming 
half mad, a becoming half distracted. 

Lledorphwys, s. m. (gorphwys) A slight respite. 

Lledorphwysaw, v. (lledorphwys) To rest partly. 

Lledorphwysiad, s. m. (lledorphwys) A slightly 
resting. 

Lledorthrech, s. m. (gorthrech) Slight oppression. 

Lledorthrechiad, s. m. (lledorthrech) A slightly 
oppressing, or tyrannizing. 

Lledorthrechu, v. (lledorthrech) Partly to oppress 

Lledorthrwm, a. (gorthrwm) Slightly oppressive. 

Lledorthrymder, s. m. (lledorthrwm) Slight op- 
pression or severity. 

Lledorthrymiad, s. 9. (ledorthrwm) A slightly 
oppressing, a partly tyrannizing. 

Lledorthrymnu, ». a. (lledorthrwm) Partly to op- 
press. 

Lledorwedd, s. m. (gorwedd) Discnmbency. 

Lledorwedd, v. a. (gorwedd) Partly to lie down. 

Lledorweddiad, s. m. (lledorwedd) A half lying 
down, a partly reclining; dìscambency. 

Lledr, s. m. (lled) Leather. Côd ledr, leather bag. 

Lledrad, s. m. (lled—rhad) Stealth, or theft. 


Celedig fy hua yn hir ofwy He, 
Yn ledrad fore, gan afarwy. 


Secretly myself long visiting a spot, by ceal(A in the morning, 
with grief. Cynddclw, i Efe J. Madawg. 


Lledradaidd, a. (lledrad) Apt to be thievish. 
Lledradawl, a. (lledrad) Stealing, thieving. 
Lledraidd, a. (lledr) Like leather; leathery. 
Lledran, s. f.—pl. t. au (rhan) A half part. 


Heb aneawdd o anzen mewn rhan, new ledrin, ni fd ê ddin 
gyselin a neillluaws amawddd, 


Without a charwter casential in pant, or Aaly part, nothing cau 
have a primary aud pecaliar charai wr. liarddo». 
Lledranawg, a. (lledran) Partly participating. 
Lledraniad, s. m. (lledran) A partly sharing. 
Lledranu, r.a. (lledran) To divide or share partly 
Lledrata, r. a. (lledrad) To steal, or to thieve. 
Lledrawg, s. f. medr) A small enclosure, a close. 
Lledred, s. f.—pl. t.ion (lled) Latitude, broadness 
Lledriad, s. m. (lledr) A doing with leather. 
Lledrin, a.’ (lledr) Of leather, leathern. 
Addwyn eddystr yn ngbebystr llcdrin ; 
e Arall addwyn cyweithas breuin. 


Fplendid ts the steed in a leathcrn tein; again more splendid 
_ the retinue of a kiug. Talicsta. 


Lledrith, s. m.—pl. ê. ion (rhith) A half or im- 
perfect appearance; an illusion, a disguise; a 
phantom; a juggle, or deception. 


Lledrith blawd gwenitha gad. 


The acnhblunce of wheaten flour was found, 
U. ah Gatlym, i'r cist. 


Mae'n taeru, man y rie yf, 
Mai llcurith y' Malldraeth wyf. 


fle asserts, where § land, that fam a phantom upon Malljraeth, 
SNÊO y Glyn, 


Llediithiad, s.m. (lledrith) A partly appearing, 
an appearing illusively, or in disguise. 
Llediithiant, s. ». (lledrith) Imperfect appear-« 
ance ; illusion ; disguise. 
Lledrithiaw, v. a. (lledrith) To half-appear; to 
appear illusively ; to anpear in disguise. 
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Lledrithiawg, a. (lledrith) Of indistinct appear- 
ance, or that is half visible; having the power 
of illusion; diseuised ; magical. 


Tri phrif le-irithiawg Y nys Prydain; Coll mab Collfrewi, Menw 
web Teingwa dd, a Drych ail Cibddar. 


the three chief persons having the pr ef illutien of the ble 
ef Britain: Cott the eon of Colhrewl, Menw te oon of Teir 
geecdd, and Drych the son of Cibddar. 3 iocdd. 


Y draealivyn gla» enidesael, 
Fetty mwyn lle tyfai mawl, 
Mah llednihiawg arfawg wyd. 


The dignified green thorn bush, the lovely cell whence 
doth spring, a paamiastic armed youth art thou. 1). sb Gwilym. 
Lledrithiawl, a. (lledrith) Illusory, or illusive. 
Lledrithiwr, 4. m.—pl. Medrithwyr (lledrith— 
gwr) One who appears in disguise. 
Lledrudd,«. (rhudd) Half ruddy, of a reddish hue 


Gwelll——— 
Y Hafnawr lledrudd ach gredd a gran. 


The ruddy siaiucd blades over the cheek and brow were seen. 
Li. P. Mech. 


Liedruddaw, ve. a. (lledrudd) To half-redden; to 
tinge with red. 
Lledruddiad, s. m. (lledrudd ) Giving a ruddy tinge 
Lledrwr, 4. m.— pl. lledrwyr (lledr—gwr) A ma- 
nufacturer of feather : a leather-seller. 
Lledrybudd, s. m. (rhybudd) A slight notice. 
Liedrybuddiad, s. m. (lledrybudd) A giving slight 
notice, a slightly forewarning. 
Lledrybuddiaw, cr. (lledrybudd) To warn slightly. 
Liedry fedd, a. (rhyfedd) Somewhat wonderful. 
I Jedryfeddu, v. a. (HMedryfedd) To wonder alittle. 
Lledryn, a. m.—pl. ¢. au (Medr) A slip of leather. 
Liedryw, s. m.—pl. £. iau (rhyw) Ap imperfect 
or degenerate kind; a mongrel race; a mean 
birth. a. Of a degenerate kind. 
EBladaa'r swydd, h.b l«dryw Sals. 

The dower of the shire, uutainted by a Saxon's mongrel hind. 
Lledrywiad, s. (lledryw) A partly degenerating. 
Lledrywiaeth, s. m. (lledryw) Degeneration. 
Lledrywiaw, v. a. (lledryw) To degenerate. 
Lledrywiawg, a. (lledryw) Of'a degenerate kind. 
Lledrywiawl, a. (lledryw) Tending to degenerate 
Lledry wiogaeth, s. m. (lledrywiawg) Degeneracy. 
Lledr ywiogedd, s. m. (lledryw) Degenerateness. 
Lledrywiogi, c. a. (lledrywiawg) To render of a 

degenerate sort ; to become of mixed kind. 
Lledrywiogrwydd, s. (lledryw) Degenerateness. 
Lledsain, 2. f.— pl. lled«einiau (sain) A semitone. 
Lledaarug, a. (sarng) Somewhat surly, or harsh, 
Lledsarngaw, ve. (lledsarng) To be rather surly. 
Lledsel, s. m. (sel) A half glance, a half look, 
Lledseliad, s. ss. (lledsel) A slightly glancing. 
Lledselu, v. a. (lledsel) To glance slighgly. 
Lledseniad, s. m. (seniad) A slightly taunting. 
Hledsenu, r. a.(stnn) To taunt slightly. 
Lledserth, a. (serth) Somewhat declivons. 
Lledserthiad, s. m. (lledserth) A slightly precipi- 

tating; a becoming rather steep. 
IJedserthu, v. a. (lledserth) ‘To half precipitate ; 

to become rather precipitous. 
Lledsoddi, ve. 2. (soddi) To sink in partly. 
Lledsoddiad, s. m. (soddiad) A slightly sinkinz. 
Liedsom, s. m. (som) Slight disappointment. 
Lledsomi, ce. a. (lledsom) To half-disappoint. 
Lledsomiad, s. m. (lledsom) A half-disappointing. 
Uledsomiant.s.m.(tledsom) Slight disappointment 
LAedson, a. m. (son) Slight report, slight rumour. 
Lledsoniad, s. m. (lled«on) A slightly reporting. 
Lledsoniaw, r. a. (lledson) To report slightly. 
Lledsôri, e. n. (sori) To be slightly affronted. 
Lledsôriad, s. m. (sôriad) A slightly sulking. 
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Lledsôriant, s. m. (soriant) Slight sulkiness, 
J Aedsnddaw, r. a. (snddaw) Partly to sink dowg. 
Lledsuddiad, s. m. (suddiad) A slightly staking. 
Liedsur, a. (sur) Half-sour, partly sour, sourish. 
Lledsuraw, c. n. (lledsur) To grow half-sour. 
Lledsuriad, 4. m. (lledsur) A partly souring. 
Lledsych, a. (sych) Somewhat dry, half dry. 
Lledsychiad, a. m. (lledsych) A partly drylag. 
Lledsychu, te. a. (lledsych) ‘To dry partly. 
Lledsylw, s. m. (sylw) Slight observation. 
Lledsylwad, s. m. (lledsylw) A slightly observing. 
Lledsylwi, v. a. ie To observe slightly. 
Lledsyniad, s. m. (syniad) A partly proposing. 
Lledsyniaw, c. a. (syniaw) Partly to propose. 
Lledsynied, tv. a. (synied) Partly to propose. 
Lledsyrthiad, s. m. / Oy haar) A partly falling. 
Lledsyrtbiaw, v. w. (syrthiaw) To fall partly. 
Lledsyth, a. (syth) Somewhat stiff, or erect. 
Licdsythiad, s. m. (lledsyth) A partly stiffening. 
Lledsythu, cr. uw. (lledsyth) To grow rather stiff. 
Lledu, v. a. (lled) To make broad, to widen, to 
make wider, to expand, to enlarge; to spread, 
to stretch out; to me wide, to be enlarged ; 
to be spread, or stretthed oat. 
Lledunaw, cr. x. (unaw) Partly to agree or accord 
Lledunawl, a. (unawl) Partly according, half ac- 
cording ; tending to union. 
Liedandeb, s. =. (undeb) A slight accordance. 
Lledw, 4. m. (lled) That is heaped or closed. 


Llwyd-gan hoel Bedw gynaeiliad. 
A zenrrous hoary chief, the supporter of economy. re. 


Lle da gwyr o'i lledw a'ì gwin. 
Where wen are happy from her rere daiufies ond her wine. 
D. Llwyd 


Rhys— llin Syr Greffodd 
(Lied » anant) Llwyd o Wynedd. 


Rhys, of the Hae of Sir Grefudd (the minstreis' verity) Lloyd 

of Gwynedd, . D. ob Kdmund. 

Lledw, a. (lled) Contracted, narrow, rare. 

Lledwad, es. /. (lledw) A ladle, a vessel to serve 
any ligaids. 

Lledwag, a. (gwag) Partly empty, half empty. 

I ledwahan, 4. m. (gwahan) That partly divides ; 
a comma, in grammar. 

Lledwahaniad, s. 9. (lledwahan) A partly sepa- 
rating or dividing. 

Lledwahana, c. a. (lledwahan) Partly to separate 

Lledwar, «. (gwar) Somewhat tame, half tame. 

Lledwarâad, s. m. (lledwar) A partly taming. 

Liedwarau, t. a. (lledwar) To half tame. 

Lledwasgiad, s. . (gwasgiad) A slightly presaing. 

Lledwasgu, c. a. (gwasgu) To press tly. 

Lledwedd, s. f. (lled—gwedd) A broadsi 

Lledwenawl, a. (gweuawl) Half smiling. 

Liedweniaith, s. sm. (gweniaith) Half 8attery. 

Lledwenieithiad, s. m. (lledweniaith) A partly 
flattering. 

Lledwenieithu, ce. a. (lledweniaith) To fiatter 
slightly, to speak snoothly. 

Lledwenu, c. a. (gwenu) To smile partly. 

Lledwg, s. m. (gwg) A slight frowo, slight anger. 


Na anghoâa, o aw dig, 
Dylodion ya dy iedwg. 


if anger ehoald ar»c, forget aol the peor im thy, dlepieneerr ; 


Liedwiz, a. (lledw) Of a free, or easy natmre, 
ofn soft or mild quality. 

Lledwigain, a. ( Hedwig) Of a mild easy temper, 
easily imposed upon. 

Licdwigen, e. /. (lledwig) .\ creeping thing. 
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Liedwigyn, s. m.—pl. f. od (lledwig) A worm, or 
‘creeping thing. 
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Lledwirion, «. rion) Being half an innocent ; 
nhy ATA ) Being 


Lledwiriondeb, s. m. (lledwirion) Half idiotism. 
Liedwiyb, «. (gwlyb) Somewhat wet, slightly wet. 
Lledwi, 5, mpl ledwyr (ied —gwr) Spreader. 
Lledwryw, s. m. (gwryw) Half masculine. 
Lledwydd, «. pl. ager. (gwydd) Imperfect tim- 
ber, or trees that are not good in their kind. 
Lledwyl, a. (gŵyl) Somewhat bashfol or shy. 
Lledwyllt, «. (gwyllt) Half wild, rather wil 
Lledwyn, a. (gwyn) Somewhat white, whitish. 
Lledwyneb, s. m.—pl. ¢. au (gwyneb) The super- 
fices; a page. 
yie rt gany yng tae 3 du 
HST See 
Gan] 
igh ie SR Ar a ene era 
Sinisa Cy 
Lledwynebawl, a, (lledwyneb) Superficial. 
Lledwynebiad, 2. m. driw ya forming of 
saperfices, a spreading over a surface. 
Liedwynebo, 9. a. (lledwyneb) To spread a face. 
Liedwyna, e. a. (lledwyn) To whiten a little, to 
make pale; to become pale. 
Lledŵyr, a. (gŵyr) Somewhat oblique or awry. 
Lledwyrad, ». m. (Iledŵyr) A going slightly awry. 


























9. a. (lledŵyr) To turn partly 
to become slightly obi 
TLledwyrdd, a. (gwyrdd) Somewhat green. 
Lledwyredd, lledŵyr) A slight obliquity. 
Lledymadael, ev. a. (ymadael) Partly to leave off. 
Lledymadaw, v. a. (ymadaw) Partly to forsake. 
Lledymadawiad, s. m. (lledymadaw) A partly se- 
parating one's self, a partly forsaking. 
Lledymanrog, v. a. (ymannog)' To excite one’s 
self. le. 
Lledymarbed, e. a. (ymarbed) Partly to save 
one's self; partly to refrain. 
Lledymbleidiaw, o. u. (ymbleidiaw) Partly to 
join a faction, or a sect. 
Liedymchwal, s. m. (ymchwal) A half spreading 
one's self, a becoming partly spread. 
Lledymchwaìu, v. a. (lledymcbwal) Partly to 
spread ; to become partly spread. 
Lledymdynu, ec. a. (ymdŷnu) Partly to contend. 
Lledymddangaws, t. =. (ymddangaws) To half 
appear, partly to appear. 
Lledymddwyn, s. m. (ymddwyn) The hypophora, 
a rhetorical figure producing the objection. 
Liedymddwyn, v. (ymddwyn) Partly to comport 
Lledymddygiad, s. m. (ymddygiad) A slightly 
comporting or behaving. 
Lledymlusgaw, v. a. (ymlusgaw) Partly to drag 
one's self, partly to crawl. 
Lledymlasgiad, s. m. (ymlusgiad) A half crawling 
Lledymnoethi, e. a. (ymnoethi) ‘To half expose 
one's self; to make one’s self half naked. 
Liedymnoetiiad, s. m. (ymnocthiad) A making 
one's self half naked. 
Lledymoddef, v. n. (ymoddeí) Partly to bear. 
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. (lledymoddef) A partl 
tel yh tyn rt 
lymoliwng, o. n. (ymollwng) Partly to let one's 





self drop; to drop one's self partly. 

Lledymraniad, s, w. (ymraniad) A partly divid- 
ing or separating one’s self. 

Lledymranu, v. a. (ymranu) Partly to separate 
one's self; to become half separated. 

Lledymrwystraw, o. n. (ymrwystraw) To hinder 
one's self a litte; tolinger partly. 

Lledymrwystriad, s. m. (ymrwystriad) A partly 
hindering one’s self, a partly lingering. 

Lledymsêniad, 2. m. (ymsêniad) A partly chiding 
or taunting one another. 

Lledymsênu, o. a. (ymsênu) To chide or taunt 
one another slightiy. 

Lledymsythiad, s. m. (ymsythiad) A becoming 
haÌf erect or t. 

Lledymsythu, v. a. (ymsythu) Partly to straighten 
one’s self: to become half erect. 

Lledymunaw, e. n. (ymunaw) Partly to accord. 

Lledymwadiad, s. m. (ymwadiad) A half denying 
one's self. 





















Lledymwadu, v. a. (ymwadu) To half deny one's 
self, to deny one's self partly. 
Lledymweled, v. a. (ymweled) Partly to visit. 





Lledymweliad, e. m. (ymweliad) A partly visiting 

Lledymwylltiaw, a. m. (ymwylltiaw) A becoming 
half wild, or frantic. 

Lledymyl, ». m.—pl. â. au (ymyl) That is partly 
the edge, or rim; a border near the edge. 

Bledynfyd, a. (ynfyd) Half foolish, or silly. 

Lledynfydu, ©. x. (iledynfyd) To grow half silly. 

Lledynwst, a. (ynwst) Somewhat dank, or moist. 

(ysawl) Half consuming. 

. m, (ysgythriad) A half lopping 

‘a. (ysgythru) To half lop. 

d) A half consunsiog. 
m.—pl. t. iau (ystum) A half bend. 
m, (lledystum) A half forming, 
or figuring. 

Lied , 9. a. (lledystum) To half form. 
Lledysu, v. 0. (ysu) To half consume, or devour. 
Lledd, a. m.—pl. t. au (lly—edd) A flat, or plain. 


ych dy wedd, 
rio glas dd? 

























‘The summer, wert thot hot, with splendid countenance, lond of 
Deamteove colour, roveriug with herbage the yd 
‘D. abl Gwy. 





Lleddf, a. (lledd) Having a declination, orinclin- 
ed position, oblique, inclined, flat; also placid, 
calm; soft, tender," Lleddf gyw«ir, A flat key 
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‘Sheteyat gyfouth, ac aa al 
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Site called dusmtereated princes. wde 
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“The Far one Mie to Enid, she wok! Ml a thom sud with Ber 


seine 
a.m. (lleddf) A warping ; a flattening’ 
lining, a drooping, a softening. 
Lleddfawd, 2. m. (lleddf) An inclining state; the 
act of flattening, or reclining; assuagement. 


edd of fs wefand I nos gun, 
aed ci gan, ri rhyfel eirian, 
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Lleddfawg, a. (lleddf) Having an oblique, or flat 
direction; of a soft, or assuaging quality. 

Lleddfawl, a. (lleddf) Warping, flattening. 

Lleddfbetrual, s. m.—pl. t. au (lleddf --petrual) 
A figure called a rhomboid. 

Lleddfedig, a. (lleddf) Warped; assuaged. 

Lleddfiad, s. m. (lleddf) A warping; a flattening; 
a softening, or assuaging. 

Lieddtlafariad, s. m.—pl. Wedd flafariaid (lleddf 
- .llafariad) A dipthong. 

Lleddfu, r. a. (lleudf) To warp, to put in an ob- 
ligue position ; to flatten, to become warped, 
or oblique ; to become flat, to come down ; to 
xotten; to be assnaged. Mae y chwydd yn 
lleddfu, the »welling is coming down ; mae y 
mor «edi lleddfu, the «ea is become calm. 

Lleddy, a. (lledd) Inclining, drooping; of a pli- 
ant, or mild nature ; soothing. 

Liéen, s. m. (lla—en) Literature, scholarship. 

Offeiriad addwyn ei fucbedd, heb ganddo haiach o leen. 


boly Lfe, not h a lach of schelarvshsp, 
A miuister of boly Life, not having chelar' Were. 


Lleen, a. (llaen) Biterate, scholastic, erudite ; 
clerical. Gwyr licen, literary men; gwyr lleen 
u gwyr llyg, the clergy and the laity. 


Yr etholedigion offeiriaid, a meibion Hien, a'r Cristionogion ad- 
unaddynt ales yn can amled ag ebieddynt yn fyddinordd ar gwlad 
nef. 


The select ministers, and the seholestics, and the christiaie un- 
der them, be slew ju such numbers thal they flew in hosts to the 
kingdom of beaven. Gr. ab Arthur. 

Llêenaeth, s. m. (llêen) Literature, scholarship. 

Llêenaidd, a. (Méen) Of aliterary nature. 

Llêenawg, a. (llêen) Literate, having scholarship 
learned. Licenogion, literati. 

Lleenawl, a. (llêen) Literary, scholastic. 

Lleenogacth, s. m. (llcenawg) Literature, 

I A€enu, e. a. (ll€en) To pursue literature. 

Lleenydd, s. m.— pl. (. ion (éen) A literary man 

Llêenyddawl, a. (lleenydd) Literary, scholastic. 

Licenyddiaeth, s. m. (llenydd) Scholarship. 

Nis gellir cyflawn fyfyrdawd heb ddysg a lleenyddiaeth. 

i here can be no perfect ratlociostion without learning aod sche- 
ara tp. . 
Lief, s. f.— pl. ¢. au (lly—ef) A voice, acry. 

Pan fyno y frenines grrdd o'i gwrandaw yn el hystafell, caned y 
bardd teulu iddi dri cbwlwin o gerdd trwy lef gymedraul, megys 
hd rwyntro BF y llys. ' 


When the qeevn woah! have toliaten to a song in her chamber, 
let (he domestic band recite to her threc stanzas of a composition, 
“ith a moderate cesce, »u Ual the court ay put be incommoded. 


WA Laws. 
Ban lief cwn yn niffaith. 


Loud thc cry of doge in a desert, Llywerch llen. 


Llefad, a. m. (llef) A crying out or uttering. 
Llefadwy, a. (llefad) Utterable, expressible. 
Llefain, c. a. (llef) To ery aloud, to cry out, to 
shout; to weep, to cry. 
Rum gall unwaith, hyny oedd llefain pan ym ganed. 


1 was eise once, that wee in cryluz when | was born, 
Adege. 


Llefain, s. m. (llef) A loud cry, ashout; a weep- 
ing. Curcg lefain, an echo stone, craig lefain, 
un echo rock, an echo. 

Llesaint, s. m. (llefain) A loud utterance, or cry. 

Llefair,s.m.(llef) A speaking ; a prate, a babble. 

Lietal, s. m. (mal) What is figured or fancied. 

Llefan, s. m. (llef) Uttcrance, cry, or shout. 

llefar, s. m. (llef) Utterance, voice, or speech. 

lAefarawg, a. (llefar) Having utterance. 

Llefariad, s. m. (llefar) A speaking, a saying. 

Llefaru, c. a. (llefar) To utter to speak, to say. 

Llefarwr, s. m.—pl. llefarwyr (llefar—gwr) A 
speaker ; a preacher. 
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Licfawg, a. (llef) Shouting, squalliag. Corgan lic/- 
awr, a squalling imp. 
Llefawl, a. (ilef) Crying, shoating, exclaiming. 
Liefawr, a. (llef) Clamorous,|talkative. 
Liddiogeck mo seb lis 7 dy 
Licforiea Firancud elle (eriai. 


More wrathful thas aey one where be chochi be eGraded = t1« 
talkative Freuch be would everthrew. Gatys Owen. 


Licfeliad, ». m. (llefal) A devising or inventing. 
Liefelu, v. a. (llefal) To devise, to invent. 
Llefelyn, s.m.(llefal) A stye on the eye. 
Liefeni, v. «. (llefan) To exclaim exultingty. 
Pas ytoedd y fren yn ardderchawg o bob cyfryw bial, derhsuu o 
orug gellweiriaw, a giéu, a Befeni ar yr adar off. 


When the crow was aderned with every kind of íeethrrs, che 
began to jest, aad to croak, and fe «rail ever ail the birds. 


Liefer, s. m. (llef) Utterance, a cry, or moise. 


Hy i ferch Mores gylofes lefer ; 
eye gwiog Anecs âg ysgyner. s. ” 

Lleferawg, «. (llefer) Having utterance, vocal. 
Lleferydd, s. m. (llefer) Utterance, voice, ex- 

pression; a voca ysgu ar dafawd lefergdd, 

to learn by the expression of the tongee, to 

learn by heart; lleferydd neg, a refasal ; Uefer- 

ydd y llyged, the expression of the eye. 


Dymg Duw — 
Yn awder liefer lefrridd (aon, 
Î game marenad ì Gadwaliown. 

May vet mc a Hborioss anther of jest “Cpeaaee.” 
Liefiad, s. m. (lief) Enunciation; a vocative. 
Lletiadawl, «. (llefiad) Enunciative; vocative. 
Llefn, «. (f. of llyfn) Even, smooth, sleek. 3 

nau, the reins. 
a fyse, cithe's barth amrylef comadecth ef gaetha o wdwar' 
ddeuddeg, rhag bliasw ciust. 

me gran ot nm meat coe tase 

for the wake of variety of harmony, It be confadd te from (ear te 
tweive, te prevest ring the cor. Barddas. 
Llefnyn, s. m. dim. (Jlafn) A blade, a slab. 
Llefod, s. m.—pi. t. au (lle—bod) A sitaation. 
Dyn a folir—yn oì ef gamp, berwydd ei iefod yn y byd. 


A mas chel be praisod, accordiag to wbai be cxcebp ia, with seo- 
pect to his situasion ia the world. y Petri 


Llefr, a. (f. ef llwfr) Coward, timid, or faint. 


Aed i ddiawl, wi dro, 
Y galon tefr dyrr ba 
To the devil for everiastiag, the faint beart Gat wed 
treat. 89, for er ' Gr. ons. 


Llefrin, «. (llafr) That is of a spreading natare ; 
that is fresh. 
Liafr pob efria. 
Every thing tha? is fresh will cprrad. ddage. 
Llefrith, s. m. (llafr—ith) New milk, sweet milk. 
Edw yu bee gaib lefrith. 
An old cet knows the sweet mil. ddage. 


Nid arfaeth caffael llefrith | bnwb, nes caffae! betbau Rhinse Ain 
wd, mi cere byth lye ynddynt. 


it fa not pomible to obtein mila for every body, nati the bettîen 
of Rhinea Ria Baraewd are goties, ta which iiqeer will sever tere 
sour. H. Ceihwch— Mebnegten. 


Llefrithawg, a. (llefrith) Having sweet milk. 

Llefrithen, 3. f. dim. (lle—brith) Stve on the eye 

Lleg, «. f.— pl. f. au (Ìly—eg) That whips rouad, 
or binds; that clasps. 


——— Rhowch weithien chwithau, 
Mae'r more, ym nara gwîn; 
Mae'r lleg, wyd am iarli (uiwin. 


De yne sho now below gold aad wine, ít be customary: 0° a 
an cbl:gefion, thou ait (or Far! Godwin. fe. Tew feeen . 


Llega, s. m. (lag) One that lags, or flags. 
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Legach, s» m.—pl. t. od (llag) A sluggish onc. 
Llegach, a. (llag) Slaggish lazy; feeble; weak. 
Coelied hen-wrach legach lorf 
Chwedlau hen-wrach ehud-lorf. 


Let the old hag with slaggith shank believe the tales of the old 
hag with nimble shank. Gro, Owain. 


Llegai, s. c. (llag) A sluggish one, a lagger. 
Llegest, s. m.—pl. ¢. au (cest) That is all body, or 
belly, a gorbellied one ; a lobster, otherwise 
called ceimwch, and geifr y mor. 
Llegiad, s. m. (lleg) A whipping round. 
Llegr,s.m.—pi.llegrau(lleg) That braces, or clasps 
Llegu, v. x. (lleg) To ; to be sluggish, to lag. 
Llegus, a. (lag) Apt to flag, sluggish. Dyn llegus, 
a lazy man, yn llegus, by and by, presently ; 
in the evening. 
Llegynt, s. m. (lleg— hynt) A constrained course 
Llegyrn, s. m.—pl. t. edd (lleg—gyrn) A dwarf. 
Lleiach, a. ( comparatiove of llai) Lesser, or less. 
Lleiad, s. m. (llai) A lessening, a diminution. 
Lleiadawg, a. (lleiad) Lessening, diminutive. 
Lieiada, v. a. (lleiad) To diminish, to lessen. 
Lleiaf, s. m. (superlative of llei) The least. a. 
least, smallest. O'r lleiaf, at the least; o'r hyn 
lleiaf, of the least that can be, at the leastwise. 
O'r deu-ddrwg goreu y lleiaf. 
Of the (wo evils the best ls the least. 


Lleian, a. (llai) Of a dark gloomy hue. — 

Lleian, s. f.—pl. t. od (llai) A grey one; a nun. 
Y lleian, the titmouse ; y lleian gynffon hir, the 
long tailed titmouse ; y lleian wen, the smew; y 
lleian bengoch, the red-headed smew. 

Na fydd letan y gwanwyn. 
Gwaeth yw I aeth no llwyn. 
Be not a wun in the spring. The state of a nan ìs worse than 
thc grove. D. ab Gwilym. 

Lleianaeth, s, m. (lleian) The life of a nun. 

Er dy eiríau leianaeth, 
Eiriol rob—cymwasred. 


By the glotions reclusion, intercede that deliverance may be 
granted. D. eb Gwilym, i Ddwynwen. 


Lleiauaidd, a. (lleian) Like a nun ; belonging to a 
nun. Buchedd leianaidd, the life of a nun. 

Lleianawl, a. (lleian) Belonging to a nun. 

Lleiandy, 2. m.—pl. t. au (lleian—ty) A nannery. 

Lleianu, v. a. (lleian) To lead the life of a nun; 
to enter into a nunnery, to take the veil. 

Lleianyn, s. m. dim. (lleiau) A wren. 

Lleiân, v. a. (llai) To lessen, to diminish; to be 
lessened, or diminished. 


Nid anhaws i'm o'i donian 
Llenwi llaw hael no'i lleiâu. 


It is not for me more difficult out of her gifts to Gli tbe liberal 
hand than io diminish. D. Epwnt. 


Lleiaw, c. a. (llai) To make of a greyish brown, 
or dan; to become of a dun colour. 
Lleiawg, a. (llai) That is of a greyish brown, or 
dun. 48.m.—pl.lleiogion. A gray friar. 
Lleibiad, s. m. iby A licking, or lapping. 
Lleibiadwy, a. (leibiad) That may be licked. 
Lleibiaw, v. a. (llaib) To lick, or to lap. 
Lleibiawl, a. (llaib) Lambent, lapping. 
Lleibiwr, s. m.—pl. lleibwyr (llaib—gwr) Lapper. 
Lleibus, a. (llaib) Lambent, lapping, licking. 
Lleidawd, s. m. (llaid) A turning into clay. 
Lleidfa, es. f. (llaid-—ma) A clayey place. 
Lleidiad, 9. m. (llaid) A turning into clay or mud. 
Lleidiaw, v. a. (llaid) Tot into clay or mud. 
Lleidiawg, a. (llaid) Lutulent, miry, maddy. 
Lleidiawl, a. (llaid) Of a clayey nature. 
Lleidiogi, cv. a. (lleidiawg) To turn clayey. 
Lleidiogrwydd, s, m. (lleidiawg) Muddiness. 
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Lieidle, s. m.—pi. t. oedd (llaid—lle) Muddy place. 
Lleidlyd, a. (llaid) Clayey ; maddy, Jutulent. 
Lleidlydedd, s.»n. (lleidlyd ) Muddiness,lutalence. 
Lleidlvdiaw, v. n. (lleidlyd) To become latulent. 
Lleidlydrwydd, 4. m. (lleidlyd) Muaddiness. 
Lleidlys, s. m. (lleid—llys) Mudwort. 
Lleidryn, s. m. dim. (lleidr) A petty thief. 
Lleidr, s. m.—pl. lladron (llad) A thief. Lleidr 
cyfaddef, an arrant thief; lleidr crogadwy, a 
thief that deserves hanging ; lleidr gwerth, a 
thief liable to be sold; lleidr camlyrus, a thief 
that may be cleared by a compensation finc ; 
lleidr dirwyus, a thief that may be freed by a 
common fine. Welsh Laws :— Lleidr pen ffordd, 
a highwayman; carn lleidr, an accessor to a 
thief, or the recciver of what is stolen. 
Cyntaf yn lleidr, cyntaf yn frenin. 
The first that will be a (hief, first that will be a hing 
Ni ba hald ddiawliaid ddelach yn gwahodd, 
Na thir fwy ladron, na thref leidrach, 
There never was a more clownleh swarm of devil» in inviting, 
por land more full of thicves, nor 8 town more full of pilferers. 
L. G. Cothi, i Gaerlleon. 
Lleiddawd, s. m. (llaidd) A slnggish state. 
Lleiddiad, 2. m.—pl. lleiddiaid (lladd) A slayer. 
Anged feiddiad Lywelyn, 


The manifest death of every foe, the slaughtering hand of 
Llywelyn. Gwgon. 


Lleied, a. (llai) So little, or egoally little. 

Lleiedig, a. (llai) Diminished, or lessened. 

Lleiedigawl, a. (lleiedig) Tending to lessen. 

Lleieingant, s. m. (lleian—cant) The circle of 
bluish gloom ; an epithet for the sea. 


Dygoria Cymmru i beri cad ; 

A llwyth lliaws gwlad a gynnuliant, 
A lluman glan Dewi a dderchafant, 
l dywysaw Gwyddyl drwy leieingaut. 


The Welsh were obliged to cause a battle; and the tribes oí 
many & region they will collect ther; and the holy banger of 
Dew; they wili lift up, to lead the Gwyddelians through the circle 
of the blue gloom. ydden, Arm. Prydain. 

Lleifiad, e. m. (llaif) A cutting off, a reaping. 
Lleifiaw, v. a. (laif) To cut, or to reap. 


O dir I dir, drwy Jydydd» 
Ac o olud ci gilydd, 

Haw a'i llaif yn boll Liifon, 
Hetoler y mab hanner Mon. 


nu Dyn NY ds tet mae ea 
Lleigiad, 4. m.—-pl. lleigiaid (ilag) One who flags, 
or droops, a sculker. 
Lleigiaw, v. a. (llag) To flag ; to lag; to sculk. 


Os i Loe cais AW, 
Mi wo dy or wae dae. 


If to England he shall attempt to scald, I know « pues from 
where he will come. eu. Dyfi. 

Lleigiawg, a. (llaig) Aboundiog with bubbles. 

Lleigiawl, a. (llaig) Producing bubbles, bubbling. 

Lleigiwr, s. m.—pl. lleigwyr (Mag—gwr) A lag- 
ger; a sculker. 

Lleigus, a. (liag) Fiagging, drooping; sluggish, 
slow, creeping, gradual. Yn , presently, 
by and hy; io the evening. 

Lleilai, a. (llai repeated) Less and less. 

Lleilai tymaid gaoaf. 
Less end less the draught of winter. 


Lleill, s. pl. (llall) The others ; the rest. 
Lleilldu, s. m. (llall—tu) A contrary side. 
Lleinell, s. f.— pl. ¢. au (llain) A narrow slip. 
Lleiniad, s. m.—pl. ¢. au (llain) A blading. 
Lleiniaw, v. a. (llain) To blade; to make into 


Adagce. 
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Lleion, s. m. aggr. (llai) A kind of marble, of a 
dark blue and black colour in the polish, which 
burns into good lime, and is like that of Kil- 
kenny and the Giant's Causeway, in Ireland. 

Lleipiaw, v. e. y Flas 'To lick, or to lap up. 

Lleipr, a. (llaib) Flaccid, flabby, drooping, hang- 
ing, tolling; withered ; feeble. 

Lleipraw, v. a. (lleipr) To make flabby ; to droop. 


Medyn—— 

Cinyn aceth lipryn, c'tb lcipra madredd. 
nan: thou bare shin clout, correption shell » i thec 
Lleiprawg, a. (lleipr) Having a flaccid quality. 
Lleipriad, e. m. (lleipr) A turning flabby. 
Lleiprog, a. f.—pl. 4. od (lleipr) The lamprey. 
Lleirfryd, s. m. (llaer—bryd) Lively mind. 


r, lUeirfryd gynna! 
a! 


Nead wyr pawb yn llw 
Mb aru oddiwrth 


Nad hylitbr aur mal m 

Does not every onc perfectly know, keeping up a livcly imagt- 

wafton, that the nne gold docs hot pae so currently, &« from 
thee! Gw. ldu o Arfon, m. Sir Gr. Llyd. 


Lleirwyd, a.m. (llaer—gwyd) Lecherwite, a fine 
for adultery or fornication. 

Lleisiad, s. m.—pl. ¢. au (llais) The uttering of 
the voice, a sounding, a tonation ; a counter tide 

Lleisiaw, tc. a. (llais) ‘To utter a voice, or cry; to 
sound; to make a noise; to ring ;}to be made 
'vocal. 


Acd I cffrwm— 
Llun ef gen yn Elangynîn, 
Llysiau Mair, er lleiniaw ci min. 


Let her go to offer the form of her lip to Llangynin, of the 
berbe of Mary, for ber mouth (9 be made cerol. 
D. cb Edwwnd, â Fudes, 
Lleisiawg, a. (llais) Having voice or utterance. 
Lleisiawl, a. (llais) Belonging to the voice, vocal» 
Licisiwr, s.m.—pl. lleiswyr (Ìlais—gwr) A bawler, 
a sgualler. 
Lleisw, s. m. (llas) A lixivium, or lye. Licisw coed, 
a lixivium of wood ashes ; lleisw corff, stale urine 


R gwendkl emesydd, cymera Gritau saint Ffraid a gwna 
icbw,& golcha dy ben. ydd, 9 A 


For a weakness of the brain, take tke sawwort and make a 
ton, and wash Ihy head. TA. Meddyg. 
Lleiswaidd, a. (lleisw) Lixivial, of the nature oflyc 
Lleiswaw, v. a. (leisw) To make alixivium. 
Lleiswawg, a. (lleisw) Impregnated with lye. 
Lleiswawl, a. (lleisw) Lixivious, lixiviated. 
Lleithad, s. m. (llaith) A dissolving; a turning 
dank, moist, or humid. 
Lleithawd, s.m. (llaith) A dissolution; a damp- 
ing, or a moistening. 
Lleithban, s. m. (llaith—pan) The soft row of fish. 
Lleithder, s. m. (llaith) Humidity, moisture. 
Lleithdra, a.m. (llaith) Moisture, dampness. 
Lleithedig, a. (llaith) Moistened, or damped. 
Lleithgar, a. (llaith) Apt to cause a dissolution; 
slaying ; of a dank tendency. 
Lleithgarwch, 4. m. (lleithgar) Aptness to cause 
dissolution ; a tendency to humidity. 
Lleithiad, s. m.— pl.dlleithiaid (liaith) That causes 
dissolution ; a slaughterer. 


Lleithbiawg, Owain llwyth ogawn; 

Lieithgar lly» grym gryd, 

Llcithiad cad cerdd glyd, 
Cadcrayd Caswallawn. 


Possessed of 8 throBe te Owain, of a mights race: the elauch- 
tering and Rerce enc rgy of condit; the slang Aterer cf battle aud 
of song with the streagth of Caswallon. 
Cynddelw, 6.0. Cyfribeawg. 
Lleithiannawl, a. (licithiant) Apt to dissolve. 
LJeithiannu, v.a.(lleithiant) To cause dissolntion; 
to turn to a dank atate. 
Lleithiant, s. m. (llaith) Dissolution; dank state. 
Lleithiar, a. (llaith) Of dissolving tendency. 
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ing old age. Li. P. Mark. 

Lleithiaw, v. a. (ilaith) To moisten, to damp; to 
dissolve ; to become moist, or damp. 

Lleithiawg, a. (llaith) Having the power of dis- 
solving ; having a damp or quality. 

Lleithiawl, a. (llaith) Dissolvent; tending te hu- 
midity or moisture. 

Lleithig, s./. dim.(llaith) A platform, a ferm, 
Maud, a pices of timber crossing the hall 
neuadd, a piece o 
viding it into upper and lower, and which fer- 
med a step to the upper part, which was the 
place of rank: lleithig troed, a footstool. 


Tri lfcitig lwyth Ynys Prydain: Arther yn beateyrtadd 
Nzgbaerlleos ar Wysg, a Dew! yn ben egyb a 
yn hen bynalf; Arther yn bentevrnredd yn Nebeilivig yn N 
gw, a edwi Toes eszyb, & Charades Freici ran yn ben byn- 
aif; Arther yn bentey yn Mhenryn Rhinnyda MAL y 
© Chyndeyra Guthbwyŷs yn ben csgyb, nb Gwrthmwl Wisdig yn bon 
ynaif. 


The three trihes of the throne of the leic of Britain: Arthar tho 
sapreme king in Caerlleon upon Ush, und Dewi ihe priennae bigh- 
ep, and Maelgwn Gwy the &nicwWer; Arthur the sagerar 
hing at Ceiliwig in Corpent!, and Bedwini the primate bhap, 

Caradoc Freichfrae the Grou ehler; Acthar the oupreme bag 
at Penryn Rhionydd in the North, and Cymleyrn Garthwyc tr 
primate bebop, aad Gwrthmwl Wledig the int elder. 

Trioedd. 
Gwelal dair morwyn yo eimedd ar irithig : ox ef a al atynt i'r 

He observed tlree damseìa oitiug upos & teat: Gad be went te 

them to the srel.  Perrdur— Mabinogion, 


Yn y neuadd yf oedd—das facwy yn gwnrtu gwyddbwyy ar y 
NHeithig aut. 
În the hall there were two youths at chess apen the 
den seat. y Dr. Mat. Wiedig Fn y 
Yr eedd y gwrda da dig, 
Â'r sel utbr, ar ei lcithig 
A'I areigdda, gul fal foe 
Wrth y tan.— — 


The and irritable eratieman, with tbe brew, wa, 
apon hi» coucÂ; aud the good w0m332, lesa, Bodevt wh tore 
deiected head, by the Bre. Jeu. Penllyn, i gybydd. 


Lleithigawg, «. (llath) Having a seat, enthroned. 


Yfals gan fn O gyre cura 
Yn llys rei ibd o flaw wg, 
Bam o du gwledig yn * 


I drank with a prince oet of here adorned with gold, to the 
Yy the side oí the nrerciga rafhrened, ee yoo 
Lleithin, s. f. (llaith—hin) Humid weather. 
Lleithineb, a. m. (lleithin) Humidity, moisture. 
Lleithion, s. pl. aggv. (laith) Moistares, liquids. 
Lleithlyd, a. (llaith) Apt to be damp or wet. 
Lleithlydrwydd, 4. m. (lieithlyd) ness. 
Lleithlydu, c. a. (lleithlyd) To render damp ; to 
become of a damp quaity 
Lleithon, 3. m. aggr. (laith) The soft roe, or 
spawn of fish; otherwise called y. and 
bol meddal. Lieithen « grenell, the roe 
Licithrid. a, mw. (llathr) A flesh f ligb 
eithrid, 2. m. (llathr) A o , 
Lleithrwydd, s. m. (llaith) Dan oee, maen. 
Llelo, s. m. (Ilo) A dolt, a blockhead. Tar 
llelo gwirion! Hold thy tongue, thou fetish 
blockhead ! It is used, in South Wales, as the 
diminutive of the name of Ll . 
Liem, a. (f. of llym) Sharp, pungent, severe. 
Cesaw yn ci wal a gust lem. 
A puppy in his ken, nel And » Acree buch. Adage 


Llemain, c. ¢. (llam) To hop, or dance aboat. 
Licmeinig, «. (llemain) Of a roving state. 


Ra Llywarch yo ddiinech dilig ; 
De was tawn, be lemeinig . 

Llywan b was wilbout respert aed irtiieted; he wae very ath d 

he ene ên a «rtog state. ° Sw Ger. bychan. 
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— 
ter egg ng te 
ure uu DL, 


Llemidydd, +. m.—pl. f. ion (llamid) One that 

y Adn yd 

I Nr be trodden, to be 
treading. 


tn Janaery- 





ob ty fr Memiver arao. 
Every coward will be trodden wpon. ‘Lefoed. 
i. (llem—gwst) Sharp perception. 

J. “ien Sea lavender. 





$.—pl. t. od (llemwst) A sparrow. 


Lk ten, 
hawk ofherwiae called llymysten, gwelches, 
uw a clgen) Literature, or scholarship. 
Gwe y gwyr llen no benalnt. 


‘The bernod knows beiter than oM age. Adege. 
Gwell po llen pwyll cynbanid. 
Better than leerning Io nataral talent. Adege. 


Llên, a. f—pl ti (lly—en) A vell; a curtain, 
ae hate wes platy the caul, or. 


omentum. lên) Havi a " 
lenawg, a. wing a vell, veiled. 
Llenawg, «. tian} Literate, having scholarship. 


sie it ix wren Ova ial Dr gr tk em 
‘The year of Christ yop, Owain. 
Gest ens’ Saxon eis 
Llenawl, a. (llên) Tending to veil, veiling. 
Lienawt, «. yn. pi. llenorion (llén) A scholar, 
Cyn bum Mennwr,. 
Before was a cheier. Teliein. 
Llencyn, a. m. dim. (llanc) A stripling, a lad. 
Llengel, s. f. (Ilên—cel) A veil hiding a vel 
expan! 
A gudd gradd.agrot 
Eu MMR LLC 
Llengudd, s. /. (llên—cudd) A. veil covering. 
Llenguddiaw, v,a.(llengudd) To cover with 
















Llenig, 
Llenlath, s. /. ( 
Llenlian, 


ilên—llath) A eurtain-rod, 
m, (Mên—llian) Sheet-eloth, sheeting 
Eilealían a gaiff yr yngnad llys i gan y freniaes yn wasiad. 


a ge of the palace shall have from the queen al- 
sale ets the ge of the pu me a 


Llenoriaeth, a.m. (llenawr) Literature. 

Lena, o. a. (llên) ‘To veil, ôr to envelop. 
Daeth mei dineth mwyn, 

A dat Ys glen dyddyn lena pb hwy 


The supreanely chu 
beiko, and thc Yerdau 








Llenwnd, s. m. (llanw) A filling, a replenishing. 
Llenwedig, a. (Ìlanw) Filled, or replenisbed. 
Llenwedigaeth, s. m.(llenwedig) The act of filling 
Llenwi, e. a. (llanw) To fill, to replenish ; to be- 
come full ; to flow in; toflow, as the tide, 
lente fer lth ag addewiion â. 
tte wit ote fd except wth gromlas, —Adage, 
dedi tene o Wrenn Par rch drdd o oeb 
a Tue dU a ynu yo Nine Dae Har 
ater Gwecane Part Twtch a led the Gaye Ma Mn ih 
cease Spats sbi a a ge ao Ee 
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Lienwiail, ager. (llên—gwìail) Curtain rods 
Llenwialen, a (llenwiait) A cart ro, 
Llenwr, s.m.—pl. llenwyr (llên—gwr) A learned 
man; a clergymai 
-—pl. 1. oedd (lly—eng) A legion. 


Tir lleng a ddaethant Want Yes, 
‘Tate prall pelt lynges wy bres broll, 


cae acca oom me ood Gwys ph od 
Llengawl, a. (lleng) Ofa legion, legionary. 
Llengig, s. f. (llên—cig) The midriff, the din- 
phragma, Toriad Uengig,a rapture. 
Ll€oldeb, s.m. (llêawl) Locality, being local. 
Ll&older, s. m. (llêawl) Locality, being local. 
rwydd, s. m. (llêawl) Locality, localness. 
iaeth, s. m. (éawr) Literature, scholarship. 
Heb) A lapping, or licking. 
pian, v. a. (Ìleb) To lap, or to lick, 
Llepiaw, v. a. (Ileb) To lap, or to lick up, 
Pol iti Lop at dafawd, fal y Depo cl. 
rey ome hk al ap with i gwe sa. 


(llêb) Lambative; lapping, licking. 
Llepiwr, ¢. mph llepwyr (lleb— wr) Lapper, 
Ller, s. m. (lly—er) That is stretched or drawn 
out; that is sharp, or crisp ; the smooth rye 
brome; the grass. acca yller arnaf, Lam 
oppressed with languor, or Lam tired. Sil. 
ol Ce gych Gwyniedydd ar 
aagentae Gane, gwir yml. 
“The grave of Gwrgi thu hero, tod ih shorp Gwyndodiau; nad 
Rt re Ar ir] 
Llerch, s. f-—pl. t. iau (ller) A frisk; a fit of 
loitering, or lurking, 
Llercian, 2. m. (llerc) A frisking backwards and 
forwards; a loitering; ale 4 
Llercian, v. «. (llerc) Ta loiter about ; to lark: 
Liercianawl, a. (llercian) Loitering; lurking. 
Liereiaw, o. «. (Ilere) To loiter about; to lark. 
Llerciwr, 2. m.—pl. llercwyr (Ilere—gwr) One 
who frisks about; a saunterer ; one who lin- 
gers about ; a lurker. 
Llercyn, s. m, dim. (Ilerc) A loiterer; a lurker. 
Liereyna, v. a. (Iereyn) To frisk about; to loiter. 
Llercynawl, a. (llercyn) Loitering; lurking. 
Llercynwr, s. m.—pl. llercynwyr (llercyn—gwr) 
A loiterer, a saunterer ; a lurker. 
‘Lleren, s. f. dim, (ller) A cockle, or darnel. 


Gymlin ner beberen, 
‘Gwyn irad tywysogion hen. 


Delicate wheat witbost one derael, (ho fair seed of anciest 
princes. Sim. Fychan, 


Llerf, a. (ller) Crisp; subtile; sharp, acerb, 

1. tau (Jlarp) A shred, a rag. 

llerpyn) To tear to rags. 

. 1m. (llerpyn) A tearing to Fags. 

Llerpynu, v. a, (llerpyn) To rent into shreds. 

Llerth, s. m. (ller) Extreme fineness or subtilty; 
an extreme agitation, or frenzy. a. Frantie. 

‘Sef yw ilerth cywddeiriawg. 

A belog frontic being mad, 1. Meddyg. 
Llerthawl, a. (llerth) Tending to a frenzy. 
Llerthiad, s. m. (llerth) A turnïog frantic. 
Llerthrwydd, s. m. (llerth) A frantic state, 
Llerthu, e. a. (llerth) To torn frantic or mad. 
Llerthus, a. (Ilerth) Tending to be frantic. 
Llerthusaw, e. n. (llerthus) To turn frantic. 
Lleru, v. a. (ller) To make crisp or sharp; to be 

nice; to subtile. 
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Llerw, 2. m. (ller) That is nice, soft, delicate, or 
smooth. Malwen yn gadcl ei llerw ar ci hol, a 
snail leaving her track behind her. 

Llerw, a. (ller) Soft, smooth, delicate; syneam- 
ish, easily disgusted. 


D n—-- 
C lleng tere ddierwlu. 
Thy hiss, a nice present, in no wre har. 1), ab Cw ilye:. 
Dwf llerw dan defy ll irwydd. 
i h he n-“oo) glades, 

A delicate growth wnrath the gree Ŵr es Gwilym. 
Llerwchwimp, a. (llerw—chwìimp) Of soft turn, 
of smooth gait. . ; 
Llerwddyn, s. c.— pl. ¢. ion (llerw— dyn) A nice 
or delicate person; a gentle person. 

Llerwddyn dan fantell orddu, 


A delwete fun one under a sable borJi res) mantle. 
U. ah Gwilym, 


Llerwfalch, a. (balch) Nicely-prond.  Llerwfalch 
farchawg, a punctiliously-prond knight. 
Lles, s. m (lly--es) Benefit, advantage, good, 
profit; interest ; service ; use. 
Lles debirmel yn ddiftannawl, lles cywirdeb yn dryzywyddaul, 
The gain of iniquity ts evancecent, the gain of | robliy a le nal. 


ups 
Cica gado ei ics er afica i'w gymmydawg. 
Odioun is be who feregors his own adrantuge fur (bc sake o! 
divadvantage to bh neighbour. Adoge 
Llesawl, a. (lles) Beneficial, advantageons. 
Llesg, a. (y—esg) Feeble, fuint, lax, slugaish, 
siothful.  Cenad lesg, a fecble messenger. 
I lesg&ad, s. m. (llesg) A weakening ; a becoming 
weak, or debilitated. 
Llesgaidd, a. (llesg) Somewhat weak, or faint. 
Llesgar, a. (llesg) Feeble, or debilitated. 
Llesgarwch, s. m. (llesgar) Feebleness, debility. 
Llesgâu, v. n. (llesg) To become feeble, faint, or 
sluggish ; todebilitate. 
Llesgdrwm, a. (Ìlesg— trwm) Feebly heavy. 
Lleagdrymedd, s. (llesgdrwm) Feeble heaviness. 
lesgedd, s. m. (llesg) Feebleness, laxity, debi- 
lity; sluggishness; slothfulness ; listlessness. 
Sef yn llesgedd peth a goller o wall. 


Ainggtskncts cousicts tn lo«iny a thing (rom neglect, 
Ff Webs Law. 


Llesgedd, ccingau y pechawd hwnw yot esgrulusau. gusset. 
aethu Duw yn yr anwr y rifyn, tort genhiduned, anubeithiiw am 
(drugaredd, tristan er call da bydawl, neu ddynion, a'r cyflaybed 
izghon weithredoedd hyny. 


Nith wlneso, the branches of that «in are, the negheting the 
serthe uf Gat inthe proper Gime, the breaking a vow, despairto 
of mercy, sorrewtng Cor the bose of worldly good, or friends, ar 
similar acts to Lhose, Ll. G. Hargest. 


Llesgeddain, a. (lesgedd) Having a weariness. 

Llesgen, s. /. (Jesg) A sluggish, or slothtul fit. 

Llesgenaidd, a. (llesgen) Of asluggish or inactive 
disposition. 

Llesgenciddrwydd, 4. m. (lleseennidd) Slnegish- 
ness; slothtulness. 

Llesgiad, s. m. (llesg) A weakening, a debilitating 

Llesgrwydd, s. m. (llesg) Feebleness, or debility. 
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— Llexin, a. (Hes) Utile; beneficial. 


Llesyu, r. a. (llesg) To weaken, to debilitate ; to 


become weak, feeble, or debilitated. 


rwgddyswedauif. dobnn A gyfrn'ynt yn egy epee dete mha, 
cTrsgynynd yr bobl deyithiao. 


After a lenrth af time, an when Byr hat lu. can fo gysur 1c? le 
with age, the (wo bela. nerPliongd seas rn Law fase Dp is pri 
in ter bm, amd tha ynlnbaee Ua white Baral m. 

(G0 ah dithas, 


Llecgyn, s. m. (Meg) A wcaklinz, a feeble one, 
Liesiad, s. m. (lles) A benefiting, a doing coud. 

i lesiannawl, a. (llesiant) Advantageous. 
Llesiannu, r.a. (llesiant; To make beacticial. 
Joeiant, «.»», pl lesiannaun Hes) Benefactieu, 


Llesineb, s. m. (ilesin) Utility; benefit. 
FAesinebawl, a. (llesineb) Beneficial. 
l le»mar, s.f. pl. llesmeiriau (Ìcs— mar) Swoon. 
Lleamciriad, s. sm. (llesmar) A swooning, a fainting 
Llesmceiriaw, v. n. (iesmar) To swoon, to faint. 
Llesmeiriawl, a. (lleamar) Swooning, fainting. 
Llest, s. m. (Ìly---est) That keeps from separating 
Llestair, s. m.- pl. llesteiriau (llest) An obstrac- 

tion, let, or hinderance. 

No bydd I esteiriach y ffordd er gwrandau efferes. 
The way nill not be the morr ofstrurted for hearing mosg. 
Jdage. 

Liesteitiad, s. m. (lleatair) A retarding, an ob- 

atructing, or hindering; a retardment. 
Llesteiriaw, e. a. (llestair) To obstract, te hinder 
Llesteiriawg, a. (llestair) Having obstruction. 
Llesteiriawl, a. (llestair) Obstructing, retarding. 
Llesteiriwr, 9. m.—pl. Nestcirwyr (Uestair—gwr) 

An obstructer, a hinderer. 
Llestr, s. m.— pl. llestri (llest) A vessel. — Llestr 


emenyn, a butter pot; llestr pridd, an earthen 
vessel; llestr tân hwyl, a vessel under sail; 


bucch yn bwrw y llestr, a cow dropping the 
matrix. 


. Llestr â «rfyll wirand y penhebngydd yn y lys, can ni | 
efr namen tori ei syched; nef achaws $8 wey, rhag gadoel pal 7 
ar cuadar. 


A vessel shall receive the tiquor of the beod falronge in the ball, 
as be ought only to quench bie Uden; the renswe of that to, les 
he shoukl leave ble birds in wane. Weer Lam. 


Llestraid, s. m.— pl. llestreidiau (llestr) A vessel. 
fnll; a measure containing two bushels and a 
half, used in Glemorgan. 

Tlestriad, s. m. (llestr) A putting in a vessel. 

Lle»tru, r. a. (llestr) To put into a vessel. 

Llestrwr, s. ».— pl. llestrwyr (llestr—gwr) One 
who puts into a vessel. 

Llestryn, s. m. dim. (llestr) A small vessel. 


' Llesu, c. a. (lles) To benefit, to advantage. 


Lleswyr, 2. m. (llaswyr) Aerial freshness. 
Lleswyra, c. a. (lleswyr) To gathes freshness, to 
take the air; to follow a scent. 
Lletbai, «. (lled — i) Oblique, bending, pliant. 
Lietheiad, s. m. (llethai) A tarning oblique. 
IJetbeiaw, rc. a. (lletbai) To render que; to 
become oblique, or any 
Lletbeirwydd, s. m.(ietbai) Obliqueness, wryness 
Lletrawg, a. f — pl. lletrogas (lledr) A cake. 
Llettaeniad, s. m. (taeniad) A partly spreading. 
Llettaenu, r. a. (taenu) To spread partly. - 
I Jettaliad, s. m. (taliad) A paitly paying. 
Llettalu, ¢. a. (talu) Partly to pay, or reward. 
Llettanawl, a. (tanawl) Partly spreading. 
I lettaeniad, s. m. (taeniad) A partly sp 
Llettacnn, r. a. (taenu) Partly to spread. 
L.lettardd, s. m. (tardd) A slight breaking oat. 
Liettarddawl, a. (llettardd) Slightly ernptive. 
Licttarddiad, s. m. (llettardd) Slight eruption. 
Llettardda, r. n. (llettardd) To break oot slightiy. 
to appear through slightly, to erupt slightly. 


. Llettawel, a. (tawel) Somewhat calm. 


Gwedi llawes o nwr, 3dcehren o byr bisged enu, yh'au | 


Llettawelu, e. n. (llettawel) ‘lo calm a little. 
Llettebyc, a (tebye) Somewhat similar, or like. 
Llettebygiad, s. m. (Hettebyz) A partly likening; 
a partly sormising ; a being a little like. 
Tlettebygu, r. a. (llettcbyg) Party to likea; 
partly to guess; to be somewhat like. 
Llettoddi, r. a. (toddi? To hall dissolve. 
Llettoddiad, s. m. (toddiad) A partly dissolving. 
Lettrem, s.f. (trem) A hall look, or glance. 
Llettremi.d, «om. (llettrem; A slightly looking. 
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Llettremiaw, v. a. (Ilettrem) To look slightly. 
Llettremiawi, a. (llettrem) Slightly looking. 
Liettremiwr, 's. 


a i Htremwyr (llettrem— 

ir) One who lance: 

ect rs au (dring) A ladder. 

t. ion (tro) A half 

(Metro) ‘A partly turning. 

Llettroi, e. a. (ilettro) ‘To turn round a little, 

Llettrwm, a. (trwm) at heavy ; a little sad 

Llettrymu, ®. a: (llettrwm) 'To make a little 
heavy ; to become rather ey 

Llettwyll, s. m. (twyll) A slight decei 

Llettwyllaw, v, (llettwyll) ‘To deceive slightly. 

Llettwymnaw, v. a. (Mettwymyn) ‘Ko warm 
slightly ; to render lukewarm. 

Le yn) Somewhat Inkewarm. 


liettyb) A partly fancyi 
Mletyby To ball suspect 
Llettyniad, s. m. (tyniad) A partly pulling. 
Hetty, 6. a (tynu) Partly todraw or pul 
Llettywyll, a. (tywyll) Somewhat dark, darkish. 
Llettywyllu, ea (ettywyll) To darken a little; 
to. e rather dark. 
Llettrawd, 4. m. (lled—trawd) A traverse, a. 
Traversing. 

Dydw Spt. ER, € gwyn HI 
Hettrodat, (trawd) Wandering abroad, 
Llettrodi, e, a. (Ilettrawd) To wander abroad. 
Lletty, s.'m.—pl. t. au (lled—ty) A lodging. 

'Y dynn werthoel dy, yn mha wlad y ceil betty? 
a De gtg rh vel omen wde eng ydh Ar la 


Y penteulu, el letty yw ty mwyaf yn dref, b chymherfeddaf. 
nn adna yiia 
Llettyn, v. a. (lletty) To lodge, to take lodging. 
“Gwyr y cadno yn ddigawn da 
Pa le mae 'rgwyddau yn llettya. 
Tbe fox koows well enough where the geete do lodge. Adage. 
Llettyad, s. m. (lletty) A lodging, a quartering. 
Maettyaeth, s. m. (lletty) The practice oflodging. 





























LLlettyawg, a. (lletty) Having a lodging. 
Llettyawl, a. (lletty) Relating to lodging. 
Llettyedig, a. (Ilettyad) Lodged or quartered, 
Llettyu, lletty) To lodge; to quarter. 






Liettyua, v. a. (Ilettyn) To lodge, to take lodging. 
Llettyngar, a, (llettyn) Apt to lodge; hospitable. 
Llettyngarwch, s. m. (llettyngar) Hospitality. 
Llettywr, s. m.—pl. lletywyr (lletty—gwr) A 
man-lodger, a lodger. 
Liettywraig, 5. /.—pl. llettywreigedd (lletty— 
gwraig) A’ woman lodger. 
Llettywriaeth, s. m. (lletywr) The practice of 
lodging. 
Lletwad, s. /. (lledwad) A ladle, or large spoon. 
Llety, s. m.—pl. t. au (lle—ty) House room, 
Lletya, 0. a. (llety) ‘To lodge, to take lodging. 
Lletyad, 5, m. (llety) A lodging, a quartering, 
Lletyaeth, s,m, (llety) The practice of lodging. 
Lletyawl, a. (llety) Helatiog to lodging. 
Lletyedig, a. (llety) Lodged, or quartered. 
Lletynt, s. m.—pl. ¢. ian (lled—bynt) Intent. 
Lletyu, y. a. (llety) To lodge, to lod ger. 
Lletyugar, a. (lletya) Apt to lodge ; hospitable. 
Lletyngarwch, s. m. (lletyngar) Hospitality. 
Lletywr, s. m.—pl. lletywyr (llety—gwr) Lodger. 
Lletywraig, «./. (Ilety—gwraig) A woman lodger. 
Vow. I 























281 





LLE 


Lletywriaeth, s. (lletywr) The practice of lodging 
Lleifydd .—pl. â. ion (llety) A lodger. 
Lleth, a. (/. of llyth) Flabby ; drooping, feeble. 
Llethadwy, a. (Ìleth) That may be flattened; 
that may be overlayed. 
Llethawl, a. (Meth) Flattening; overlaying. 
Llethbegwn, s.m, (lleth—pegwn) A flattened pole 
‘Liethbegynawl, a. (Ilethbegwn) Having a flatten- 
ed pole; oblate, 
Llethedig, a. (Ileth) Flattened; overlayed. 
Llethgrwn, a. (lleth—crwn) Spheroidal, oblate, 
Llethiad, s. m. {Ileth) A flattening, an overlaying. 
Llethr, s./.—pì. llethrod (Meth) A slope, 
clivity, a steep ; a cliff, or steep side of a hill. 
Llethr grudd, the fall of the cheek bone. 
4. iau y bedd yn lt y yn 
wn Bedd Coel mb Cynleyn. 
ynn cain y gah 
‘Bagtynion ydi 


Llethrawd, «. m. (llethr) That slope 
Llethrawg, a. Gleihr) Having a dee! 
Llethrawl, a. (llethr) Declivous, pensile, 
Llethredig, a. (llethr) Being made declivous. 
Llethredd, s. m. (llethr) A sloping state, 
Mlethriad, s. m. (llethr) A making declivous; a 
sloping, or sloping down. 
Llethrid, s. f-—pi. ¢ ion (llathr) A gleam, a flash 
of lightning, cornseation. 
Llethridaw, ©. a. (llethrid) To render gleaming. 
Liethridawg, a. (llethrid) Gleaming, coraseant. 
‘Liethridfawr, a. (llethrid) Greatly gleamiig, 
Ysgwydawr lethridfawr llathraid, shields of 
brigh Hy gleaming polish. 
‘Leethridiad, s,m, (llet i) A ea ,,cornscation 
Llethridianpawl, a. (Ilethridiant) Productive of 
coruscation. 
LLlethridiannu, v. a, (lethridiant) To render co- 
ruseant, to produce coruseatìon. 
Llethridiant, 4. m. (llethrid) A coruscation. 
Llethru, v.n. (llethr) To slope down steeply. 
Llethu, v. a, (lieth) To press flat; to overlay. 
Llethwr, s_ m.—pl. llethwyr (lleth—gwr) One 
who presses down ; an overlayer. 
Lida, o. a. (Ila) To expiain, to read, to lectnre, 
Py ngherbian, fy lyfru tier, 
My woe ty che wi deneu. Tallrin. 
is deine, gadd Eden wrth yr 
Gadw bwynt 
arty 
wert 
oe henge 




































not an 
i'w 
yn 
t. a. (lle) To place, to set, or to La 
vd. (Ilan) To lou: 
|, 8. f-—pl € au (llên) The moon. - 
nydd'y lleuad, the increase of the moon; cil y 
lleuad, the wane of the moon. See Lloer. 
Nid gwresawig ond yrl; râd oer ond y Nenad. 
Notbiog lys boi ase wn} motbing beso cold the mon. 
gdupheih mewian ynfynych — Bond, gwynh meddwl 
a Three bias often change; the men, the wlad, nad poman’s 


Lleusdwwl, a, (lleuad) Belonging to the moon. 
Lleuadglaf, a. (llenad—claf) Moon-sick, lum 
Lleuadiad, s. m. (ilenad) A lanation, or an ecli 
tic revolution of the moon, 
Lieuadlys, s. m. (llenad—llys) The lunaria. 
Llenan, *./. dim. (llau) A single louse, a louse. 
Lleuawg, a. (llan) Abounding with lice, lonsy. 
Lleudid, s. m. (lên) Sj ur, or brightness. 
Lleusn, 9. (lan) A single louse, alone, 
Pi 
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Lieuer, s. m.—pl. ¢. au (lleu—er) Light; splen- 
dour. Lleuer y llygad, the light of the eye; 
lìeuer dar, a little bird of the size of a wren, 
with short legs. 


Astras fu'r fencsir— 
Lle rhoed | ddwyu llewer havi! 


Vexstiogs was the wiadow, where it was placed y eondect the 

light of the san! eb Gwilym. 
Lleuerad, 2. m. (lleuer) A shedding of light. 
Lleuerawd, s. m. (llener) A shedding a light. 
Lleuerawg, «. (Ileuer) Luminous; glittering. 
Llenerawl, a. (Ileuer) Tiluminating ; ; shining. 
Lleuerog, s. f.— pl. t. ion (lleuer) A luminary. 
Lievera, v. ns. (llener) To shine, to shed light. 
Lleuerwch, s. m. (lever) A luminons state. 
Lleuerwy, s. m. (lleuer) A luminous state. 
Llenerydd, s. m.—pl. t. ion (lleuer) One that 

sheds light, one that illumes; a luminary. 
Lleufer, s. m.— pl. t. au (liea—mer) Splendour. 

Fyn cynni cynbbycn, ee 


The governor and the sovereign of the sen and of light, to the 
conflicting torrent be is compared. un. ab Gwgawn. 
Eilwaith vr euthym yn Degesawg, 
U ynt uw cammawa, lawn dywysawg. 
| have gone a messenger, (rom the splendour of 
the chief chief of gig the righteous prince. 
Meilyr, m. Gr. ab Cynen. 


Tale dylyed i'r antan a oreg Gorfyniawa; ac o'r llesfer hon yd 
acth, ac yn Nghaer Lundain y claddwid. 


The drbt of natare was paid eion ; aad | he passed from 
this slate of iighi, and in the Cry ct London be a0 
“or. ab Arthur, 


Lleuferâad, s. m. (llenfer) An enlightening. 
Lleuferâawl, a. (lleufer) Illuminative. 
Lleuferad, s. m. (lleufer) An llluminating. 
Lleuferhu, c. a. (lleufer) To enlighten, to illame. 
Lleuferawd, s. m. (lleufer) An illumination. 
Lleuferawg, «. (lleufer) Luminous, splendid. 
Lleunferawl, a. (llenfer) Illuminatiaog ; shining. 
Lleuferiad, s. m. (lleufer) An illumination. 
Lleuferogrwydd, s. m. (lleufer) Lightsomeness. 
Lleuferu, v. n. (lleufer) To illumine; to shine. 


Peunvdd cylch elfydd hau! a hwylia; 
Yn acbe) oddachom lloer llesfera, 


Daily aroend the elements the sun revolves ; Meh a! above ue the 
&oon rcifecis o light. Jonas Mynyw. 
Lleuferydd, s. m. (lleufer) An illuminator. 
Lleulys, s. m. (lan llys) The staves-acre; also 
called Wid nn 
Lleuogrwydd, s. (llenawg) Lousiness, lousy state. 
Lleurwydd, s. m. (llên) Brightness, resplendency 
Llew, s. m. jl. t. od (lly—ew) That swallows, 
that takes in, or devonrs; a lion. Y llew 
girŷn geyll, the wild orach ; Y llew gwŷn def, 
the garden orach ; also called llewyn and llygwyn 
Glew a fydd llew hyd yn llwyd, 
The lion «iil be brave until he te grey. 
Î Lywarch y bu lewod; 
Â gwae wyr hyw Lloegr cu bod. 
To Llywarch there were (lens; and woe to the men of Fngiead 
thet they w L. G. Cothi. 


Adege. 


Ilewa, v. «. (New) To swallow, to devonr, to 
take food, to eat. 


Llewid bwyd » bo beichiawg. 


She that te not pregnant let her ewallew victuals. adage. 
Llewais wirawd 
Gwin an bragaed. 
Î swallowed of beverage wine and bragget. Tellesin. 


Eryr Fl ban ef lef; 
Uteqweal gwyr tyn: 
Cras calon Cyeddylan wyn ; 
The eagie of Vi loud his ccreom 


? hed deveured frech beve- 
rage: the heart's blood of fair Mr Cymldf na? Llyw tvch Hess 
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Llewad, s. =. (llew) A swallowing, a deventing. 
Llewadwy, «. (Ilewad) That may be deveured. 
Llewaidd, a. (llew) Like a lion, ieoniae. 
Llewawd, s. m. (llew) The act of d 
Llewawl,. a. (llew) Swallowiug, or devonring. 
Llewedig, a. (llewad) Being devoered. 
Llewen, s. m. (llew) A point that takes in, er to 
which any thing verges; a foces. 
Llewenydd, 2. m. (llewen) A verging Polat; the 
fys ay: Lie fon ane set. 
ewes, 8. f.— pl. t.od (llew) a tha lles. 
Llewi, v. «. (llew) To wallow, to tub in. 
Llewig, a. (llew) Having the nature ef u lion. 
Llewin, a. '(llew) Tending down, or inte; ceeident 
Llewinaw, v.a. (llewin) To verge ; te go westward 
Llewinawl, a. (llewin) Oecidaons, oceident. 
Llewiniad, s. m. (llewin) A verging, a falling to 
the extreme point; a westing. 
Llewych, s. m.—pl. ¢. au (lla—gwych) Light, 
cence.” splendour; hbne, colour; aspect, ap- 
ae dy lewych yn wiw, thy lock lb 
Excellent. 
Pf gwnaeth hael hw 


Ef gwnaeth loer, we Fn gim ? 


Ef gwnaeth trai a llanw; ole c rr dde 
A bydoedd wiedychu. ’ bris 


tle mede the Sap in Tight 9 mighty round 


aad the sablc-hued aspect ; the ebb oad feed ; the enterre 
be owas, and governs worlde. iElidr Sais. 
Lle » 8. Im. ag a 


Llewychadwy, «. (llewychad wo Y; 
ing light, of = (lente A 
Llewychator, ger. Gewch) Ret 

Llewychawd, 4. m. (llewych) Reflection of light. 


Llewychawl, a. (llewych) coding to reflect 
Llewychedig, « A rythel! a Glnwycel cur 
Llewychedigaeth, 8. (ie (al me ning. 


Llewychedigawl, a. ( 
Liewychfawr, a. ‘dlemyck) Reed Resplendent;plovoes 
chiad, 8. m.—pl. f. au (llewych) A oor 
a glitterin 
Llewychiannawl, «. (llewychiant) MMuminative. 
Llewychianun, v. «. (llewychiant) To Hiuminate. 
Llewychiant, s. m. (lewych) Illamination. 
Liewychitor, sup. (llewych) To be illaminated. 
Llewycholdeb, s. m. (llewychawl) Lightsemeness. 
Llewycholder, s. m. ( ilewychawl) Lightsemeness. 
Llewycholi, e.e. (llew ) To make luminces. 
Llewyche, v. a. (llewych) To give light, to illa- 
mine; to shine; to glitter. 


Reed [aner yn Ww Mel ewserwy tn 

Ban llewych ei bron ger of brachrwy, 

the object Gi | love te caren, dace she will nas ° 
doth weet : tof Bo ben of for 


border ofthe wave, sbve her brean gators by Bev 
Cynddeim, Ry f. Medawg. 


Llewychos, «. (11 h Lightsome, luminous. 
Llewychnsaw, a nr eyd ) To make light- 
some ; to becom 
Ll dd, . cil A t to which 
ling verges; Oey), peint y 
dawl, a. (llewydd) Verging toa feces. 
Llewyddiad, s. m. (llewydd) A radiating to a focus 
Llewyddu, c. a. (llewydd) To verge te a focas; 
to tend westward. 
Lewye, J. y (. ymddi (lew) A ey A swoon, a trance, 
ng Sit. 
yr iar, henbane, also es called ffen d fen y iago, cyn 
Ll - ae “y Lido pig fainti 
e w . Or fain 
Llewygiad, s. 8. m. (llewyg) A swooning, a fainting. 


LLL 
lewygu, v. n. (llewyg) To swoon or to faint. 
' Z0,ewrcs gwn of,» dysgwyl om y pethau eydd 
yne ha be men dying th Cnr, nad looking fo Ue tors 
lewyg, a. (llewyg) T toswoon or faint 
Llewys, 2. paw Pa Hew A point to which 
Am) vei ;a it; a meteor; 

tin thekerbonch. 

‘Afar ger oes tyn 


Cud neni 


Llewynad, n.m. (Bewyn) Pasties al 


Lewyeeeh a (iery) toa focus. 
Llewyniad, Fd ore to a focus. 


'o verge to & focus ; to 





gwyr em Chwyno) A A reg light, 











(llewyrch) 
Hyr a. Ciaayeataady Tilumed. 
Homrrening, mi leryrh) â eetig ug 
Hgwyrchlanau, 2. 9 9. ee ene To came a 
Heyman acral) a we 
Llewyrchus, ome, laminous. 
rh a. igre us) To make light- 


3 to become 
Mlswyniab, am ben a Radiantuess ; a glitter. 


, 8. mm. ( Radiation ; a sparkling. 
iannawl, «. (I yriant Apt to radiate, 

Llewyriannu,e.a.(Ilewyriant) doma splendour 

Llewyriant, . m. (llewyr) Radiation, « sparkling. 


Llewyrn, s, m.—pl. t. au (llewyr) A fiery exh 
ation, or meteor, an ‘eae Yatuua; also called 
ten Uwynog. 





poe ym llewawg, drem lewyro. 
178 Meizen, gly, syched, bang the sept o wil 
ab Gwyn 





Ucwyroaidd, a. (llewyrn) Like a meteor. 

Llewyrnawg, «. (Ìlewyrn) Having meteors. 
(Ìlewyrn) Meteorons, having the 

eteor ; producing meteors. 
llewyrn) To produce meteors. 
jon (la) A reader, lecturer. 
leydd) Belonging to reading. 









Llêyddiad, dd) A reading, a lecturing. 
Llêyddiaeth, am (Myd ) Literatnre, scholarship 
Lleyg, 5. m.—pl. t. ion (Ile) That is local, or ata- 





Leygn Neyg) Lalcal, tai, or lay. 
eygiawl, a. 7 
Lleyn, RR oedd ly A long slip, or 


tripe tripe or tongu: 
LleynÌyn, 3. m. Paleya—fiye) The searvy-grass ; 
called Wielys. 

mm.7.—pl. t. on. A flax, a flood, a stream. 

Lliad, s. m. (Ii) A fluxing, a flowing; a streaming 

Llian, s. m.—pl, llieiniau (ili) A web; linen-cloth, 
a towel, or napkin. Llen cri, mnbieached 

cloth ; llam bras, coarse cloth ; llian main, fine 

linen ; Nien brith, check cloth; Tan Awyt, sail 
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cloth; llien Lian bwyd, table cloth, 

gun i ts we 

Lliant, +. m. (Ili) A flaxion, a flax ; a torrent; 
flood, or stream; also the sea beach. 


Yr CWN 


www slave ould prosper, ne oot Serge ydr 
sero drbas 


rere 
GERDD 
HERES.” 
HSS 
Lliant, «. (Ill) Floent, flaid, or fowiog 
DETIDEOETHU 
me su Y oes 
ter, the leader was stalo, 
Llias, e. m. (lli—as) A state of proce 
or owing from fron, a atb, a 





Ulasewg, 












Dere egin. Ja wyrtodd yn ddas. 
From he pertag of tha vgorom sod it ree wy a tach 
(Mine) Being tn a state of proceeding 
=the or pat away. 
(ìi ‘Tending to separate from. 
ay « ) A causing to proceed or 
trom pig away; privation, 
Llun, v. &. (Ilias) To proceed from; to part off, 
to separate ; to become sepai rated.” 
Erie es 
ee ae eae 
liaswr, 4. m. (llias—gwr) One who separates. 
Lliaw, v. «. (Ili) To canse to ow, or proceed 
from. Des i liaw yr wyn, go to part the lambs 
away. N. Wales. 
Lliaws, a. f.—pl, lliosydd (tll—awn) A maltitade, 
a great many ; a great quantity. 
Agyes w'r liaws i'r BAL. 
Near athe cae mnliUde ta other, 5 Def. 
Lliaws, a. (lll—aws) Many, frequent, much. 
eft asa ae apa 
me 
ean men ws gd cd etm tl i 
ymn lyn o ewn dead 
Mur] os o oe a i 


Llib, s. m. (lly—ib) A flaccid, soft or limber state 
Llibin, a. dib), Flaccid, soft; limber, 
Llibinaidd, a. (llibin) Somewhat flaccid or deleo. 
Llibiniad, s. m. (llibin) A turning flabby or lak. 
Ubipiaw, 9, o Pas hibia) To make abby ‘and lank ; 
Jabby, or loose ; to drag loosely. 
ising, vn m. (llibin) Flabbiness, lankness. 
Liibinwr, s. m.—pì. llibinwyr (Hlibin—gwr) A 
lank slender mai fribbie. 
Llibyn, s. m. dim. (lib) A lank one; a fribble. 
Llid, s, m. (lly—id) A violent effusion or gush ; 
what is pungent; wrath, 5 anger. 
4 ac ynfydrwydd dyn onw i'r un diawl. 
Wrath ad fin are bwo names for Dae deud, 
‘Yo dew mitnwro bel wr, 
Ti lu bed playing if there be shewing c/anger. — Adagr 
wedi tied o Arhar of leye, wt daria 0 areas coc 
can th ward, enayou O Bd, â gwythr irilowodd, a. 
Yan Aer Mod Me Gy wed send ie we 
abdcnog ehh Ba blond be Hindle wih anger and heat: 


2Ns 
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Llidfrawd, s. f.—pl. llidfrodau (llid—brawd) An 
angry judgemeut, an angry sentence. 

I.lidi, s,m. (llid) That is sharp or pointed. 

Llidiad, s. m. (llid) A raising intdlignation; a be- 
coming angry, 

Llidiannawl, a. (Hidiant) Of an irritating nature. 

Llidiannu, ¢. a. (Iidlant) To render irritating ; 
to become irritating. 

Llidiant, s. m. (llid) The state of being angry. 


Unawg fu gontî 

tu Lxliaut rwyddiar ti) 
Bleiddiau ei heuwj 
Man cl henwale. 


She wae affected with wrath, (anger a power at command) that 


i ould dare tv naiue her, when called ber. 
Gr. eb UD. eb Tudyr. 


Llidiaw, e. a. (llid) To raise anger, to inflame. 
to be angry, to be enraged ; to be intìamed. 
Llidiawg, a. (llid) Wrathful, enraged, inclined to 

anger, angry: inflamed. 
Liidiawl, a. (llid ) Tending to anger, wrathful. 
Llidiogi, v.a. (llidiawg) To become angry, to be- 
come enraged; to become inflamed. 
Llidiogrwydd, s. m. (llidiawg) Wrathfulness. 
Llidiwr, s. m. (llid—gwr) An angry one. 
Llidus, «. (llid) Inclined to anger, wrathful. 
Llieingig, s. f. (liain—cig) The midriff. 
Liieiniad, s. m. (llian) A putting on of linen. 
Llieiniawg, a. (llian) Having linen, wearing linen. 
Llieinrwd, s. m. (llian—rhwd) Lint; also called 
nadd lian. 
Llieinwe, s. /. (llian—gwe) A piece of linen. 
Llieinwerthwr, s. m.—pl. llieinwerthwyr (liain 
-—gwerthwr) A linen draper. 
Llieinwisg, s. /. (lliain—gwisg) A linen garment. 
Llieinwr, s. m.—pl. llieinwyr (llian—gwr) A 
dealer in linen, a linen draper. 
Llieinydd, s. m.—pl. t. ion (llian) A linen draper. 
Llif, s. m.— pl. t. au (lli) A flood, a deluge. 
Llf yn afon hinon fydd. 
A Aed in the river ehewe that fair weather will come, 
O de lane ay et dylan neu cynnif 
J have chosen my codrw in the foreinost rank of tamult, by the 
oe ol the tive, and the ved, ani the noe o! the shore. 
Bleddyn Ferdd. 
iif, s. /.— pl. t. iau (My—if) A saw. Llif unllaw, 
ahand saw; llif draws, a cross-cut saw; llif 
hir, a whip saw. 
Llifad, 2. m.(llif) A fluxion, a flowing, a streaming 
Liifaid, a. (llif) Ground, sharpened, whetted. 
Cleddyfaer lli/aid, sharpened swords. 
Llifaw, ©. a. (llif) To cause to flow, or run oat; 
to Bow ; to overfìow, to delage. 
Llitaw, ec. a. (llif) To grind ; to whet; to file. 
Llifawg, e. (llif) Having fluidity; streaming. 
Llifawl, a. (llif) Fluent, flowing, fluid; streaming. 
Liifbyag, s. pl. ager. (Mif— pysg) The sawfish. 
Liitddwtr, s. m,—pl. llifddyfroedd (llif—dwfr) A 
stream of water, a torrent. 
Liifed, s. m. (llif) That is edged by grinding. 
Hil Edryfed lifed lafa. 


TLe offspring of Fidnyved with the blade of sâerpnem. 
vio tech, 


Llifedlg, a. (llifed) Being sharpened by grinding 
I lifedizaeth, s. m. (llifedig) The act of grinding’ 
Gwrnwyn awch—— 


“rs £ fUg goÎ «bl g8riaw ; 
Nis gwnacth lhfeligaeth llaw. 


A pononons edge, which was nt moulded by 2 aBith; 0° has 
net tren made by the arf of grinding by hand, 
). ab Gwilym, s'r Cariad. 


Llifeidrwydd, s. m. (llifaid ) Edge by grinding. 
Liiteiriad, s. m. (lifer) Defluxlon, an overflowing 
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Lliteiriaiu, «. (lifer) Flowing in a torreat. 
Llifeiriant, s. m. (lliter) A torreat, an inundation. 
Llifeiriaw, v. n. (llifer) To flow; to overflew. 
Glad yn llifeiriaw o laeth a mel, a country 
flowing with milk aad honey. 
Llifeiriawl, a. (llifer) Flowing, or streaming. 
Llifer, s. m. (lli—mer) A flax, flow, or coaflaence. 
Llifiad, s. m.—pl. 4. au (llif) A sawing, a catting 
with a saw. 
Llifiannad, s. ns. (llifiant) A flowing . a defluxion. 
Liifiannaidd, a. (llifiant) Defluous, Guid. 
Liifiannawl, a. (llifiant) Apt to flow, defleces. 
Llifianneiddrwydd, s. m. (Mifiannaidd ) The state 
of flowing away | consumptiveness. 
Llifiannu, c. @. (llifiant) To wear away, to grind. 
Awen maen iliîanns. 
The geniw of a grinding stone. adage. 
Llifiannus, «. (llifiant) Having a flowing ten- 
dencv; definous; consamptive. 
Llifiant, s. m. (llif) Defluxion; a wearing away. 
Lli&aat o'i chyfoeth a ddaeth atan. 
Aa orcyfíew of ber wealth ae come te ot. ÂH. ad Owsis. 


Llifiaw, ec. «. (llif) To saw ; to file. 
Llifiedig, a. (llifiau) Being sawed; being filed. 
Llition, s. pl. aggr. (lif) Saw-dast; filings. 
Llifiwr, s. m.—pl. llifiwyr (lifiaw—qwr) Sawyer. 
Lliflys, s. m. (llif—llys) Saw-wort; also 

dant odyn. 
Llifweli, Nd ipl tf. au (llif—gweli) An issue. 
Llifwydd, s. pl. aggr. (lif^-gwydd) Boards, 
Llifwydden, s.f. (llifwydd) Sawed plank, a . 
Llig, 8. m. (lly—ig) That shoots or glides through. 
Llill, s. f.—pl. t. od (lly—ill) Epithet for a goat. 
Llillen, s. f. (llill) A young goat; a goat. 


Pam i rheed y pymwyr hen 
Wrth bol! alle’a Ues 


ii 
Why were the Ave old men with al thet could be = 
of the value of a goet? pat, Rot Rane Drydydd. 


Llim, s. m. (lli) That is smooth and gliding. 
Llimp, «. (llìm) Sleek, smooth, glossy, polished. 
mechs gprrste 
The double chin, fair iâ is and soft, the swan-Uke fair cnc. 
Sgpyn Cyfeitiaug. 
Llimpr, s. m. (llimp) That is smooth and soft. 
Llimpraeth, s. m. (llimpr) Spoon-meat. Sil. 
Llimpiaw, c. a. (llimpr) To sap spoon-meat. 
Llimprau fal hwch ye limgrae hufen. 


Te swp like a sow capping cream. adage. 
Llimprin, 2. m. Glimpr) Spoon-meat. 
Llin, s. m. (lly—in) Fine thread or fibre; a Hee; 


the grain of wood; flax. Llin y ferwyn, or llis 
y llyffant, common toad-fìax ; llin y tylscyth teg, 
purging flax. 


Maly llin av y maen. 


take the (ine oa the stone. adage 
Arglwyddi lin o lin ynt. 
They are lords from line io line. L. G. Cathi. 


Llinaidd, u. (llin) Like thread ; fibrous; flaxen. 
Llinar, «. (Ilin—ar) Of a smooth, even, or free 
nature; genial, soothing, mild. 


I mae I chwi gar, leer lwyth, 
lark coed tal, o'ch cyd tylwyth, 


To vou there is a friend, of a mud trite, tall heeithy trees, of 
the came family with yoa. Bde. Prys,  F. Ltwyd- 


Liiaariad, s. m. (llinar) A making smooth, or 
free; arendering genial; a softening. 

Liinarn, v. a. (ilinar) To render smooth, or free; 
to soften, to assuage, to mitigate. 

Llindag, a. m. (llin—tag) A strangle, a throttle: 
dodder ; also called, llindre and liaghcm. 
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Liindagiad,s.m.(llindag)A strangling, a throttlin 

Lilndaga, e. «. lindag) To strangle, to throttle. 

Llindagwr, s. m.—pl. llindagwyr (llindag—gwr) 
A strangler, a throttler. 

Llindro, 4. m. (llin—tro) The plant called dodder 

Llindys, s. pl. «ggr. (llin—tys) Caterpillar ; also 
cyd. y dil, wy; hawg, pray y gwin: 

. , pryf y gwellt, the locust. 

Llinell, 4. f.—ph tan (llin) Aline; a streak, 

Liinellawg, a. (linell) Abounding with lines. 

Llinellawì, «. (llinell) Lineal, linear, lined. 

Llinelledig, a. (llinell) Being lined, or ruled. 

Llinelliad, s. m. (llinell) A making lines, a lining. 

Liinella, v. «. (llinell) To draw lines, to line. 

Llinen, s. f. (llin) A stick, or piece of wood split 
with the grain. 

Liinhad, s. pl.aggr.(llia—had) Linseed, flaxseed. 
Liiahad y dwfr, llinos y dwfr, bwyd yr hcyaid, 
and cyflefan, duckweed. 

Lliphesg, s. egsr-AMlin—h ) Water starwort. 

Liinin, «. (1 ì nsisting of flax, flaxen. 

Llinon, s. /. (llia—on) The grain of ash; the 
grain of wood; a straight line, or rule; a shaft. 

Ffon linen, a staff of split ash. 


La ich Cot 
Joy to the arm, Sad the bard ashen sha/t; let bi kill; lot him 
aleace the motley rabble. T. Penilyn, i wyr Caer. 
Llinos, s. f.—pl. t. od (llin) A linnet, otherwise 
called «deryn y llin ; also an epithet for a fine 
woman Llinos felen, melynog, and peneurin, 
the yellow-hammer; llinos werdd, y gegid, th 
greenfinch ; llinos bengoch, red-headed linnet; 
llinos fynydd, mountain linnet :—LJisos y dwfr, 
the duckweed. 
Llinosaidd, a. (tinge) Like a linnet; as a linnet. 
Llinosen, «. f. dim. Glinos) A little linnet. 
Llinwr, s. m.—pl. llinwyr (llin—gwr) A flax- 
dresser. 
Llinwydd, s. m. aggr. (lli ydd) Hair-weed, 
or crow-silk; also called lltnwisg., 
Llinyn, s. *.—pl. t. au (llin) A line; a string. 
inyn cyhydedd, equatorial line; llinyn genwair, 
llinyn pysgota, a fishing line ; llinyn clytiaw, 
cobbling thread. 
Mai y saeth o'r llinyn. 
Like the arrow from the string. 


Altal saeth, nid dilys hyn 
A el unwaith o livuyn. 


To stop an arrow is no feasible matter, when once it is gone from 
the string. T. Aled. 

Llinynawg, a. (llinyn) Having strings; stringy. 

Llinyniad, s. m. (llinyn) A stringing, a cording. 

Llinyniaw, cv. a. (llinyn) To draw lines, to line. 

Llinynogi, c. ns. (llinynawg) To become stringy. 

Llinynogrwydd, s. m. (llinynawg) Stringiness. 

Llinynu, v. a. (llinyn) To tie with a string. 

Llinynwr, s. m. (llinyn—gwr) A stringer. 

Llinynyn, s. m. dim. (llinyn) A small string. 

Llinys, 3. m. (llin) A line of descent, a lineage. 

Tri santaidd lings Ynye Prydain: Tlinys loseph o Arimathes, a 
Hinge Cunedda ig, a llìnys Brychan Brycheiniawg. 

ph of Avimstita, the lineage of Canedda Wicdig, und tse line. 
sh esc nai, wt dd 

Lling, 6. m.—pl. t. od (lly—ing) A skin or coat- 
ing; the fish called ling. 

Llion, s. pl. aggr. (lli) A multitudinous flax; an 
aggregate of floods. Llyn llion, the lake of 
streams, an inexhaustible collection of waters, 
popularly supposed to be in the earth, and the 
source of the sea, rivers, and springs.  T9riad 


Adage. 
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llyn llion, the irruption of the lake of streams, a 
traditionary allusion of the bards, to some an- 
cient catastrophe, by a deluge. Liyn llion, a 
small pool at Chepstow, which ebbs and flows 
contrary to the tides. 


Un o dair engir ddichwain Vays dain, thriad Llyn Liton, a 
myted bawdd hyd wyneb yr holl d, oni foddes yr holl ddyn- 
joa, namyn Dwyfan a Dwyfach, a GdYwngynt mewn Uong foel, ac 
o honynt bwy ydd adepilied Ynys Pryda 


One of the three awful events, the breaking out of the Lake of 
Streams, and ail the iands becoming inundated, so that all the peo- 
ple were drowned, except Dwyvan and Dwyvach, who escaped in 
@ bare ship, and from whom the isle of Britain was repeoplea. 


Triocdd. 

Lle'r gwin, mal lloer sr nwydd 

Llawn byth fal lyn llion Gyd ce 
The store for wine, like a moon upon the increase, ever fall lik 
the lake of mullitudinous streams it willbe. lov. Fynglwyd. 


* £log) ar gychwyn rhag Ilion Llychlyn. 
The Angies on their departare before tbe foods of Liochlyn. 
‘alice a. 


Lliosadwy, a. (llaw) Multipliable, that may be 
augmented in number, 

Lliosator, ger. (lliaws) In maltiplying. 

Liiosawg, a. (lliaws) Maltitudinous, manifold. 
Canu yn lliosawg, to sing in full harmony. 


Uuest Cedwailawn ar Daf, 
8 |liosawg y gwela 
. Cyfreulu fi naf. ; 


The camp of Cedwalion upon Taf, mulsidudinons it seems to 
me; the quota of a powerful chief. TAywerch Hen. 


Lliosbaladr, a. (paladr) Of many blades, or of a 
multitude of spires. 

Lliosbaladrawg,a.( lliosbaladr)Consisting of many 
blades, or aspires. 

Lliosbaladru, v. x. (lliosbaladr) To shoot out, or 

Llfosbarth, a. (parth) Consisting of many parts. 
os a. onsisting of man 

Lliosbarthiad, . m. j Miosbarth) A dividing into 


many parts. 
Lliosbarthu, v. a.(lliosbarth ) To render maltipar- 
tite, or of many parts. 
Lliosben, «. (pen) Consisting of many heads. 
Lliosbenu,.a.(lliosben) To make of many heads. 
Lliosbig, a. (pig) Consisting of many points. 
Lliosbigawg, a. (lliosbig) Having many points. 
Liiosbleth, a. (pleth) O many plaits, or wreaths. 
Lliosblethiad, s. m. (lliosbleth) A making of ma- 
ny plaits, wreaths, or doubles. 
Lliosblethu, v. a. (lliosbleth) To make of many 
wreaths or plaits. 
Lliosblyg, a. (plyg) Of many folds, or doubles. 
Lliosblygiad, s. m. (lliosblyg) A making of many 


folds or doubles. 
Lliosblygu, ev. a. (lliosblyg) To make many folds. 
Lliosbraidd, a. (praidd) Having many herds. 


Lliosbrawf, 2. (prawf) Having many proofs. 
Llioschwyl, a. ch 1) Multivagant, multivagous. 
Llîosdaith, a. (îaith) ultivious, maltiv 8. 
Lliosdrem, a. (trem) Of many sights multocolar. 
Lliosdroed, s. m. (troed) A mul 6. « Hav- 
ing many feet, many-footed. 
Lliosddarn, e. (darn) Consisting of many pieces 
Lliosedig, a. (lliaws) Maltiplied, or increased. 
Lliosedd, s. m. (lliaws) Maltiplicity ; multitude. 
Lliosenw, a. (enw) Multinomial, multinominal. 
Lliosged, a. (ced) Of many gifts, many gifted. 
Lliosgeg, a. (ceg) Having many months. 
Lliosgell, a. (cell) Consisting of many cells. 
Lliosgib, e. (cib) Multicapsular, having many 
seed vessels. 
Llioshil, «. (hil) Maltiparous, yielding many. 
Llioshìliad, s. sm. (llioshil) A producing many. 
Llioshynt, a. (hynt) Maltivious, multivagous. 
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Lliosi, v. a. (illaws) To multiply, to increase. 
Llaw Tesu a'i lices. 
May the band of Jrous lacrease het. — D. ob Gwilym. 


Lliosîad, s. m. (lliaws) A maltiplying, an increas- 

ing; an increment. 
Lliositor, sup. (lliaws) To be multiplying. 
Lliosiad, a. (liad) Of many gifts, many-gifted. 
Lliosliw, «. (lliw) Having many colours. 
Llioslun, a. (liun) Multiform, of many forms. 
Liioslanedd, s. m. (lliosìun) Maltiformity. 
Lliosluniad, s. m. (llioslun) A making maltiform. 
Lliosluniaw, r. a. (llioslun) To make multiform. 
Lliosochr, a. (ochi) Muitilateral ; many-sided. 
Lliosogadwy, «. (llionawg) Multiplicabie. 
Lliosogal, s. m.— pl. lliosogeion (lllosawg) A mul- 

tiplicand, or multiplicator. 
Lliosogawl, «. (iliosawg) Tending to maltiply. 
Lliosogedig, a. (lliosawg ) Being maltiplied. 
Lliosogedd, s. m. (lliosawg) A moìtiplicity. 
Lliosogi, v. a. (lliosawg) To multiply, to increase. 
Lliosogiad, s. m. (lliosawg) A multiplylng. 
Lliosogrwydd, s. m. (lliosawg) A multitude. 
Lliosogwr, s. m. (lliosawg—gwr) A multiplier. 
Lliosogydd, ¢. m.—pl. ¢. ion (lliosawg) One who 

aogments, or multiplies. ; 
Lliosradd, a. (gradd) Of many degrees, or kinds. 
Lliosran, a. (rhan) Multipartite, of many parts. 
Lliosranawg, «. (lliosran) Having many parts. 
Lliosranawl, «. (lliosran) Of many parts. 
Lliosraniad, s. m. (lliosran) A making of many 

rts or shares. 
Lhosrana, v. «. (lliosran) To make of many 
rts or shares. 

osred, «. (rhed) Of many courses or ways. 
Lliosrith, «. (rhith) Of many appearances. 
Lliosryw, «. (rhyw) Of many sorts or kinds. 
Lliosseiniad, s. f. (seiniad) A dipthong. 
Lliossill, «. (sili) Polysyllabic, of many syllables. 
Llioesillawg, a. (lliossill) Of many syllables. 
Llioswr, «. dlliaws—gwr) Having many husbands 
Llioswraig, a. (gwraig) Having many wives. 
Llioswreica, v. «. (gwraig) To marry many wives 
Llioswreigedda, c. (gwraig) To have many wives. 


Mae luddc chened dodi garter 
o lose reigedda yn dra nir pe Sa on wydae y dary 


The Jews and Gentlles have given themselves up to the bed cas- 
tom of having many wives very (regaenily, fer. Owam, 
Liipa, «. (lib) Flaccid, flagging, flapping. 
Llipâad 8. a (llipa) A turning, flaccid, or limp. 
Liipaidd, a. wr Of a flaccid or flabby quality. 
Lliban, s. c. (llib) One that is limp, or glib. 
Liipaniad, s. m. (llipan) A rendering smooth. 
Llipanu, c. «. (llipan) To make glib, or smooth. 
Llipâs, U.n. (llipa) To grow flabby, to flag, to 
roop, to hang down, to grow lank. 
Llipr, s. m. (llib) That is limp, glib, or soft. 
Llipryn, s. m.—pl. ¢. od (llipr) Any thing flabby, 
ing, hanging, or d rooning a le. 
Lliprynaidd, a. llipryn) Of flabby tendency. 
Llipryneiddiad, s.m.(lliprynaidd) A turning flab- 
by, a becoming of a drooping quality. 
ipryneiddiaw, c. n. (lliprynaidd) To become 
by, or drooping. 
Llipryneiddrwydd, s. m. (lliprynaidd) A flabby 
state. 
Llipryniad, s. m. (llipryn) A turning flaccid. 
Lliprynrwydd, s. m. (llipryn) Flabbiness. 
Lliprynu, c.«. (llipryn) To render flabby, or 
limp ; to become Gabby, to droop. 
Llith, s. m.—pl. ¢. iau (lly—ith) What’ attracts, 
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what serves to draw to, or allure; a lesson, a 
lecture; a lore; a bait; meal soaked in water, 
or mash. 

Lais eget a tate Ae 


The daughtering of Owain wae the larr of ravens, 
ranks hasicas the prey, Uke Afarwy. und Aedd tee of 


ynddeiw, m. O. ab 
Tyngu trwy lith acbgn. 
Sweeriag throegh the enticement colany cao. Welsh Lows. 
Cerdd ddichwith deb Iâkh o'r llen, 
A song free from blemish every lessen Of ihe lore. 


M. eb Gron. Gelhin. 
Llithiad, s. 9m.—pl. t. au (itith) Au all or 
enticing; allectation, alluremeat; pe , 


a lecturing ; a beiting, or alluring with food. 
Llithiaeth, s. m. (llith) Allectation ; lectu 
Llithiaunawl, a. (ilithiant) Allective ; attractive. 
Llithiannu, ev. «. (llithiapt) To make an entice- 

ment, to make attraction; to make alluring. 
Llithiant, s. m. (llith Allectation, enticement. 
Llithiaw, v. a. (llith) To draw to, to attract; to 

entice, or to allure; tolectare; to bait, to al- 
lure with food. 


Teulu Madawg, mer Prydain, 
Yn Hwythaeg, yn Uithiae brain. 


alinring the ravente en nion, Fa 
Llithiawd, s. m. (llith) Allectation, allarement. 
Llithiawg, «. (llith) Attractive, allective, fall of 
allurements ; being enticed, or allered ; baited, 
or having a bait. 


Llithiawl, a. (llith) Allective, attractive, 

Llithiedig, «. (llithiad) Being aliured, enticed, or 
attracted ; persuaded; lectured. 

Liithiogl, v. «. (llithiaw) To render 

Liithlogrwydd, s. es. (llithiawg) Alluri 

Llithiwr, s. m.— pl. llithwyr (Ml —gwr) One whe 
allures, or attracts; a r, or one whe al- 
lares with food. 

Liithle, 8. nan oedd (ith lie) A lare. 

rT, 8. m.—pl. f. au A legend 

book; a nissal yn) 


Llithlyu, s. m.—pl. é. au(llith—llyn) A lare pond 
Llithr, s. m. (llith) A glide; a slip; a lapee. 
Llithraw, c. x. (llithr) To glide along, to slip. 
Pan yd oedd Llyr yn itthraw o heesint, neddyliaw a crag 
pe weud yd adau a ei gyforth o'ì ferched gwei of. 
Whea Llyr was pliding cnward townrds old age, he te 
think 1a wheal manaer be should leave his demi te bus 
ters after him. Gr. ab 4riher. 


barthrood 


A wneîo hyn ni lithra ; 
be guid ydau gwed 


fading clowns 89 Mu sbel! meres slip be chall ohana the mnr 
Llithrawl, «. (llithr) Gliding; ali sliding. 
Llithred, e. ynan a au (llithr) mH. a 
Llithredawr, s,m. (llithred) That is fall of gli 


Alaf, yn ail mail am iad 
Linhredawr llyry, los cawad, 
A dwfn ryd ; berwyd bryd brod! 


Wealth, tike a bow! round the cheering beverage, the 
0nahe, lhe refreshing sb»wcr, sad the derp (ord; 4 sire 
to treachery. Liywered len. 


Llithrediad, s. m. (llithred) A gliding, a slipping. 
Llithredig, «. (llithred) Being strayed, or elapsed 
Llithredigacth, s. m. (llithredig) Act of slipping. 
Llithredigrwydd, s. m. (llithredig) Slipperiness. 
Llithredydd, s. m.— pl. ¢. ion (llithred) One whe 
slips, or slides. 
Liithrfa, s. /.—pl. t. oedd (llithr—ma) A slide. 
Llithrlad, s. m. (llithr) A glidiag, a slipping. 
Llithriannawl, a. (ilithriant) Labricona. 
Llithriannu, v. «. (llithriant) To lubricate. 
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Hibeiaat, cm. (llithr) Tabrichy, Sippaney. 
iis, a. mini to To dna, ‘wo make 


become slippe! 
na. 'dittrŷ de) sildiog, Feilding slippery. 
Annoath Titarig â dafved. 
Unwisathe cae with slippery ongee. Adages 
Liithrigaw, v. «. (llithrig) To lubricitate, to u- 
bricate, to make slippery. 

Liithrigawl, a. (lithrig) Lubricons, tending to 
make slippery, tending to become slippery. 
Lithrigden mom, lithrig) Labrieity; flippancy 

Lithrigdra, s.m. (Ilithrig) Lobriciousness. 
es 5. ae autthrie) ent 
lithrigfa, ithri slippery place. 
Liithrigiad ‘ ty Labrifaction. 
Liithrigrwydd, s. m. (lithrig) Slipperiness. 
Tathrlath, «,fe—pl. fan (llithr llath) A sliding 


uw 4. m—pi-llthrwyr (Iltr—gwr) One 
” CH ie (awn) One who alps 


ua 





AMR 
Llithwr, a. ') Lecturer 
Lliw, uag ei Ex CG Tma 2 rough, 
hue, a colour; a fi- 
Cryg or 

Goleu freoddwyd o weltr lw dydd. 
Ti'n a manifest dream thai in corn by day gir. — Adego. 

bL yH 


I pl see chet wi oe Lens, th weld, Br am o 
at fer stus tu oer a 


duu mdd yn pnedrandd. i wihans iawn ymedrawdd, oc 1 

mn Y tiated mi ydd 
Lliwad, a.m. (lliw) That gives a colour ; that ex- 
poses; an evidence, a witness. 


17 yr hawlwr ddwyn y iad sing bron yr yogued, cymeryd. 
enl Nglyn Ud Sq beet nn 
o Bring the evidence before the Jed 
‘Bim, ‘ art thou an evidence?” Jules, 

Welch Lee. 


Lliwadwy, « (lliwad) Colonrable, that may be 
coloured. 

Liiwaw, o. a. (lliw) To give a hue, or colour; to 
stain; to stigmatize; to give evidence. 
SSRN Sw drn) wedig 


elles ryn 





I bare one who saw it, and thet will make ( apparent eye to 
nn UL he aw sledge bat 
go in te ich the law sballje ‘Welsh Law, 








Lliwdy, a. m.—pl. lliw—ty) A dying house 

Lliwed, a. f.—pl. y (liw) That potrad J pervades; 

that Covers the surface; a multitude, a nation. 
Gu 


And from o Rodri leader ol hots dri cbsio the biog. 
. ‘Geathnel” 


Gad nog corto, cola teed. 
Let him be with bost of angels splendid throng: 





UP. Moch. 
Llwedawr, mn (lwed) Meltitdos songs 
dun, 
eU O yr 

fen it Med myno yn tg 

mn 
Lliwedig, a. (lliwed) Bein or dyed. 
Lived Leg am. Ner SY ui 
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Lliwedd, s. m. (Iliw) The state of being coloured, 
Lliwen, 4. f.—pl. . od (lliw) An epithet for a goat 
Liwgan, (lliw) Haw colour, 

, 8. S8. (lliwgar) of colour. 
uh ad tm. pi. au (lliw) A eoloaring. 


Sean ater gabe Uv. 


Yor ber daperters there wil bs toe apen many he caver, of 

Lliwiannawl, «. (lliwiant) Staining; atigmatizing 

Lliwiannu, ©, a. (lliwiant) To make a stain, to 
give a colour ; to stigmatize. 

Lliwiant, a.m. (lliw) A stain; a reproach. 
Lliwiaw, v. a. (iliw) To coloar, in So gir a tnt, or 
hae, to dye; to blush. wo lledrad, to. 
describe a thing stole: 





Bing ry (lln) Bangs a 

a liw) Tendi to colour, or stain. 

Lilviod, we (lle) To YD Fa 
proach, to upbraid, to twit. 
baer ae 

lem soon wl Ma denny; wont fst no ma mi 


Liiwiedig, «. (lliwiad) Being coloured or stained. 
Lliwio, ite ant is ymd. 
wiog, 9.  (Uiwiamg) To makoto th 
Lliwio ysy i re goer 
mn, a U 
rend ey or (Mi Me ‘A delicately tinted 
ja 


Min 
UN 











Lliwiwr, e. ymy ep) A osleur- 
ist, ome who who ayer. 
“tis To make of u blae tint, - 
Felly— tyfase 
sr 


owain Am io mebe me pale and to dlacand me, ta wio 
Lliwlys, s. m. (Illw—llys) Woad : Hei lan 
Diiw, « (li) Colon Tel ed of good com 
Lalu, 9,6, ‘tian Te make well eman, 
Goodness 


Lliwydd Fm Hee caine a ye 





Lliwydd, y. 








ddiaeth, lliwydd) Tho art of d; 
it Mu fia is thrown, ext or 
Gen ua ected many a A'U Wr 


a moon calf, or false conception: Lle 
Hag moda, Lal of chal, yon alk of choose, 


angus y lo ne Gdengwr y Beet, 
‘Show the calf, aad do not shew the milk.  Adege. 
mb, si ors aan = vim lamp; & 


Lad nn (DAD) 
Diobiaw, «tl mth wt lard 


TN a goel, 
ier ark; duane 
mydr rn 
Toweriog is the dem sgeinn the fied. —— Cymddob, 


Edr yW 


ssl mmm tt gnu 


LLO 


Qebent yn ddef, 
dann dal 


Cee 
ee) Having a monnd, or dem; 
o 
(llo) Being mognded, or dammed. 










i llociwyr (Ìloc—gwr) One who 
mal es a moan ; one who folds. 
Lloches, ». f. au (llawch) A covert, a place 
of safety, ing place, arefnge. 
Llochesa lloches) Having a covert or refuge 
Llochi, e. a. (llawch) To encourage ; to protect; 
to make much of, to fondle. 





Fe ed 
Ani cle 









‘The bard of the generonn a, sere I am called 
ang GL sell anw pretctas “ynion” 


Llochiad, s. m.—pl, llochiaid (llawch) One that 
‘encourages, a protector, one who makes much 
of; a fond 

” or on. 
gm ug 
Aria Ysg hocking cerdiau. 

Ac here on mro I Bn o o O a ard ereragy 












tren the du bt come te Se aed 
ST Roreling he ekearoger of ng Ur caf ddiog 
Llochiator, ger. (llochiad) In encouraging. 
Lcehitor, | mp. (laweh) t di be GE, 
Llocble, he —pl. t. oedd (llawch—lle) A place 
ref 
Llochwes, ./.—pl. t. au (lla ) Â covert 
Lloc! m. (llawch—gwyd) A secret covert. 


hwyd 
Llochwydaw, e. «. (llochwyd 
to take refage ; to sculk, or lark about. 
Llochwydgi, s. m. (lock i) lurking dog. 
Llochwydd, 4, m. (lawch—gwydd) A protecting 
presence. 
Liochwyta, e. «. (llochwyd) To lie in a covert, to 
seek a covert; to lark, or to hide one's self. 
. m.—pl. tag (lly—od) That is inert. 
Llodedd, +. m. (liawd) A state of growing, or 
shooting out; state of craving, or want, 
Hodes, « A girl, a damsel, 


Lied, a.m. (llawd) An extending oat; acrav- 
, brimming. 

tal, 8 lar) Having a cravings brimming. 
ig, a brimming 


'o seek a covert; 


















m. (llawd) Time, Iechery. 
Hodinebos, a. (lodineb) Tending to be lewd. 
Liodraw, ee. (lawdr) To cover the breech; to 








(llawdr) Having trowsers, breeched. 

, «. (llawdr) Having trowsers. 

'(llawdr) To pat on trowsers. 

m. (llawdr ening on tromers. 
— Ìr—gwr) One 

Drew Saer 

. t. ion (llawr) A breecher. 
















LLO 
. dim. (Hawdr) A little breeches. 


TO SR Mind gwedi) A mite. 


gan, antares 


yheath there send en frm a tage 
Sige a ee OS eat mgd 


Llodwy, 5. m. = ai) A i orp 


KERR rae, 


cenynt cu nhn DH 


Lloddawd, s.m (llswdd)The act of soothi 
Lloddawg, a. (awd yrch wit ator, 
comforted, 













Lloddedig, «. (flawdd) Solaced, 


Lloddi, e. a. (llawdd) To solace, yo cenfot, to 
soothe; to amuse, to please, to d 


Er i 


Cyfran, tore be wna ot, wae net oi whey at be 
wont pr 'Gwalebaol. 


addi 4m. 


llawdd a soothing. 
tesa) fa oder seleciag. 
awd) Some, ape — 
me. Noddwyr (lawdd—gwr) A 
soot! 


jon (ily—edd) Abundance. 
« ioeddy Abandaat 
(lloedd) To make ‘bendent. 

dian Tant a'n (oad) Abundance, plenty. 
Llocg, @. (llo—eg) Haw 
Lloegr, «J. (Meg) That peat or breatt ont: 
that part of ancient Bri yi was inha- 

the Belgians, U 

Began, tonth of the Hember, Cr Y 
Wales, Cornwall, and Devon but now it is the 













ibePraiddr er (loegr) Aer the'wey of Lloegr. 
r 

mne arwr yr Megan) 

man of Lloegr, a 


Lloegrwys, 9. . pl. ager. (| 8) The un- 
cient Inhabitants aer Lloegr. 
The English, or the jolabitants of modern 


Lloegr, are always and never 
Lloegrwys after the name of the coantry. 
Lier ff plete aa (lly—er) The move, Lian 
, llawn lluned, llawn Uened, the fall moon; 
Aanner lloer, half moon; tair lloer, three moons, 
or three months; lloer gêmeid, the shining 
moon ; fy lloer wen, my falr Cynthia; un a rhyw 
Toeriau arno, one troubled with some mad fits. 


YY Mlesad, pan fo Nel, 
Al lint Mord au tloer haf? 


emery then ete tea, «iM ren he in. as ts maen 
of comme dw. Fysgiwyd. 


Lloeraidd, « (lloer) Of the nature of the moen. 
Jf. (lloer) A lanette; a row 
Lloerawg, «. (lloer) Having the moon’ in 
lloer) Lanar, belonging to the meoa. 
. (lloer—cen) A moon-cal 
the green and yellow wood-pecker. Lleereen o 
simpleion of a man. 
an (lloer) A lunette; a 
























Lloerenu, e. 
become covered with ronnd spots. 
Lloergan,s.m. (lloer—cân) Moossblae, mooalight 





LLO 


What foentain breaks cat above the covert of darkness when 
the reed is white, when It is ibe moonlighs night! Teliesin. 


Lloergant, s. sm. (lloer— cant) The orb of the moon 
f ym llyw y lloc rhodd, 
cyd mlan nydd yn geuganle 
§ shoald ask of my chief the iunar orb as a gift, be wilt 
certainly give it me. LA. P. Mock, i Lywelyn 11. 


Liloergynaydd, s. m. (lloer-—cynnydd) The 
moon’s increase. . 

Lloeriad, s. m. (lloer) A lunation, a complete re- 
volntion of the moon. 

Lloerig, «. (lloer) Lunatic, influenced by the 
moon ; crack-brained. 

Lloerigaw, v. sn. (lloerig) To become lunatic. 

Lloerigiad, s. m. (lloerig) A becoming lanatic. 

Lloerigen, s. /. dim. Nash A female lunatic. 

Lloerigrwyd 


d, s. m. (lloerig) Lunacy, the state of 
being influenced by the moon. 
Liee y 8. me. dim. (lloerig) A male lunatic. 


Lloerni, s. m. (lloer) The influence of the moon. 

Lloes, s. f.—pl. f. au (llo—es) That is ejected, or 
ottered; a sigh, a groan; angnish, pang. 

Lloesawg, «. ) Having a throwing out; 
having sighs; having pangs. 

Licesedd, ¢. m. (lloes) A state of throwing out; 
a state of groaning ; languishment. 

Lloesi, v- a. (oes) To eject, to throw ont, to 
exhaust; pour out, to utter groans. Dos i loesi 
y dwfr hwn, go and empty this water out. 

Lloesiad, e. m. (lloes) A throwing out, emptying, 
or exhausting; exhaustion ; a suffering anguish. 

Llof, s. m.—pi. t. au (llo) A polypus; a kind of 
excrescence, or disorder, in cleft of the 
hoofs of cattle. 

Llofan, s. m. (llof) That branches or shoots out. 

Llofel, s. m. (llawf) A coax with the hand. 

Llofeliad, s. m. (llofel) A stroking, a coaxing. 

Llofelu, v.e. (llofel) To coax with the hand. 

Llofelwch gi chwerw. 
You wmst stroke a surly dog. Adage. 


Llofen, s. f.—pl. t. au (llof) A burbot, a sort of 
fish; itis also called Llofenan. 
Liofenan, s. (llofen) A fish called a burbot. 
Llofi, v. a. (llawf) To handle; to reach with the 
band ; to bestow. 
Rodri mawr! rhwym ílawr rym lìoíes ! 
Great Rodri! the ground binds him who extended bounty to 
me’ Li. P. Mech. 
Llofiad, s. m. (llawf) A handling; a reaching 
with the hand ; a bestowing. 


Llofion, 8. pl. aggr. (llawf) Things picked out by 
8 


nds. 

Lioflen, s. f.—pl. t. au (llawf—llen) The grasp. 
Lladdai—— 
Khedd ônen o'i loflen law. 


The reddy agh would kill from bis grasping hand. 
Cynddelw, m. 1. ab Cedifor, 


Geystlid rbad, ìlithrid llathreid-raud jafnawr 
O lofen mab Gruffedd. 


the grasp of the ton ol Gronedd, ene blades wcre glidcg From 

Lloflenan, s. f. dim. (lloflen) A weasel. 

Llofres, s. f.—pl. t. au (llawf—rhes) The branch- 
ing out of the ribs from the breast ; the region 
under che arin. 

A'i lyfrau yn eì ìofres. 


With his books under his era. Gw. Tew. 


Llofrudd, a. (llawf—rhudd) Red-handed ; bloody- 
handed. s.m.—pl. 4. ion. One who imbrues 
his hand in blood, a slayer; a murderer. 


Vou. IL 
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Dyfrydedd i feirdd farw achiadd Einiawn 
r wn, brwysg lofradd!—— 
Un llofredd Prydain, pryderwn «i gerdd ; 
Pryderus y canwn! 

A mournful thing for bards the death covertag of Eiaion, the 
gd ne si ich thie eae RL 
wit Sing | , Cynddelw, m. B. eb Mi. ab Idem. 

Llofruddiad, s. m. (llofradd) An imbruing the 
hand in blood ; a slaying ; a murdering. 
Llofruddiaeth, s. m. (llofrudd) Homicide; murder 
Llofruddiaidd,a. (llofradd ) Homicidal, murderons 
Llofruddiaw, v. a. (llofradd) To redden the hand, 
to imbrue the hand in blood ; to murder. 
Llofruddiawg, a. (llofrudd ) Homicidal, murderous 
Llofruddiedig, a. (llofruddiad) Being slaughtered 
Llofruddiwr, s. m.—pl. llofruddiwyr (Mlofradd— 
gwr) One who reddens his hand; a murderer. 
Llofrydd, a. (llawf—rhydd ) Of unrestrained hand. 
s. m.—pl. t. ion. Oneofunrestrained hand ; a 
criminal; a felon. 
Llofryddiad, s. m. (llofrydd) A committing a 
crime ; a committing felony. 
Llofryddiaeth, s. m. (llofrydd) A felonions act. 
Llofryddiaw, ev. a. (llofrydd) To commit felony. 
Llofryddiawg, a. (llofrydd) Guilty of felony. 
Llofyn, s. m.—pl. ¢. au (llawf) A wisp; a lock, 
or braid of hair. 
Duw a lifodd dy lofyn. 


God made thy draid to shoot ost. 
Dd. eb Gwilym, â wslUu merch. 


Llofynawg, a. (llofyn) Having a wisp; having 
locks of hair. 
Lloff, s. "i t. ion (llo) That is strewed. 
Lloffa, s. wm. (lloff) A gleaning, or leaving. 
Lloffa, v. a. (ìloff) To glean, to pick up leaving». 
Lloffiad, s. m. (lloff) A gleaning, a picking up 
leavings. | 
Lloffwr, s. m.—pl. lloffwyr (lloff—gwr) A gleaner. 
Lloffwraig, s. f. (lloff—gwraig) A woman gleane-r. 
Loffydd, s. m.—pl. 4. ion (lloff) A gleaner, leaser. 
Lioffyn, s. m.—pi. ¢. au (lloff) Bundle of gleaniogs 
Llog, s. m.—pl. t. au (lly—og) That is attached 
to, an augment; a compact; benefit, service, 
interest; hire. Maen llog, the stone of cove- 
nant, or the altar of a bardic circle; also called, 
maen cynghrair, maen gorsedd, and maen aberth : 
— Llog arian, interest of money; llog o dir, 
twenty yards of land, or nearly four acres. 
Rhag myned uu llog o'r ty. 
Lest there should one loan 20 out of the house. Adege. 
Liwm ych og. 


Bare is the ox of Aire. Adege. 


Llogail, s. m -—-pl. llogeillau (llog—ail) The 
wattled work of the round houses among the 
ancients, which was also called cant and pared ; 
a crib, a pen; a fence, wattled with rods to 
keep the corn floor, ìn a bara; a wattled par- 
tition. L'ogail y bargod, the eaves beam, or 
the beam that receives the rafters. 

Llogawd, s. f.—pl. llogodau (llog) A space parted 
off, or a partition; a closet, a private room; 
a buttery; a pantry; a cupboard; a drawer. 
Llogawd eglwys, a chancel of a church, 


Mooa——— 
Liogawd gwin, llygad Gwynedd. 
Anglesey, the repository for wine, the eye of North Wales 
Llogawl, a. (ilog) Relating toa compact ; relating 
to hiring ; relating to interest. 
Llogedig, a. (llog) Being covenanted; hired; 
borrowed, or lent at interest, 
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LLO 


Llogeilwydd, s. m. aggr. (llogail—gwydd) The 
timberwork, or beams that support the caves 
of a building. 

llogell, s. f.—pl. t. au (log) An attached recep- 
tacle, a depository, or place for holding any 
thing; a closct; a drawer; a partition in a 
cabinet; a pocket. 


Llygad y ula, a'i ì 1; 
Liy gad y berfcdd-wìad hell. 


The eye of thc country, an! its depository, the 
tensive ceuisal country. 


ellaid, s. f.—pl. ìlogelleidiau (llogell) The 
events of an attached receptacle ;a et-fill 
Llogellawg, a. (llogell) Having a partitioned re- 
ceptacle, closet, or drawer ; having partitions; 
having pockets. 
Llogellu, e. a. (llogeìl) To closet; to pocket. 
Llogi, v. a. (llog) To make a compact; to hire, 
to borrow, or lend, at interest. 

Tlogiad, s. m. (llog) A making a compact; a 
hiring; a borrowing, or lending, at interest. 
Llogwr, s. m.—pl. llogwyr (llog—gwr) A cove- 

panter; a hirer; a borrower, or lender. 
Llogwrn, s. m.—pl. llogyrnod (llog—gwrn) A 
pigmy; a listicss body. 


Dawed & wuacth—— 
Llogwrn Meda ferth, errth eall, 
O begor, yu ruth bugail. 


There came a squat pigwy, rather of unsightly form, a chap 
tMttering on bts bise, in & shepberd's guise, U. ab Gwilym. 


Llogwydd, s. m. aggr. (llog—gwydd) A chancel. 
Llogyrnaidd, a. (llogwrn) Ofa squat pigmy form. 
Llôl, s. /. (llo) Foolish idie talk, tattle, or prattle. 
t.inl oer o fol iwli'r fall; 
Llol sur wrth loew lais arall. 
A chilling peol from the belly of the lullaby einget,of old atck . 


& soar prud anolbcr clear voice rejolss. 
Gr. Hirocthawg, i goth. 


Lloliad, s. m. (Nôl) A babbling, a prattling. 
llolian, v. a. (1161) To babble, to tattle, to prate. 
Lloliaw, v. a. (llôl) To babble, to talk nonsense. 
Lloliwr, 2. m.—pl. lloliwyr (llol—gwr) A babbler. 
Llolyn, s. m. dim. (llôl) A foolish babbler. 
Llôm, a. (f. of llwm) Bare, naked, or exposed. 
Llomen, s. f. dim. (llôm) A naked female. 
Llomi, v. a. (Jlôm To make bare, or naked. 
Llôn, a. (lly—on) Expressive of inward setis- 
faction and pleasure; tranquil ; inwardly glad ; 
wistfully pleased; cheerful. Llygad llôn, an 
eye expressive of inward pleasure: Llôned dy 
olygon | how expressive of pleasure thy eyes! 
Neal llŵn €ns He trosai - 
Liafer yw pan adar mai! 


How wiffully pleasing the wght-ocale whety she roves; 
ai the email feathered choir uf Alay ' D. sb Gmilym. 


of the et- 
"ele Gwch. 


llonaid, s. m. (llawn) The full of any thing, 
fuliness. 
Na cing mewn llestr ond os lonaul, 
A vrcmel wall cc eA)tain a Dore thau its All. 


Flônaidd, a. (Hon) Of a cheerful tendency. 

Llônawl, a. (llôn) Tending to solace, comfortable 

I lone, s. /. (Ìly—onc) That draws, or suchs iu; 
a gulp, or swallow. 

Llonc, a.( lly—onc) Tending to draw, or suck in; 
of a soft nature ; mild. 

Llôndeb, s. m. (llôn) Inward pleasure, or joy. 

Llônder, 8. m. (ion) Inward joy, cheerfulncss. 

Llôndra, s. m. (llôn) Checrfulnecss, case of mind, 

lacid cheeifulness. 
Lidnedig, a. (llôn) Solaced, comforted, cheered. 
Lidnedigawl, a.(llônedig) Of a checring tendency 


Adage. 


LLO 


Llônedd, s. m. (llôn) Cheerfelnens; softness. 

Llôneiddiad, s. m. (llônaidd) A rendering of a 
pleasing, or cheerfal tendency. 

Lioneiddiaw, r. «. (llônaidd) To render of a 

leasing tendency, to become cheerful. 

Lidneiddrwydd, s. m. (lônaidd) Cheerfulnmess, 
gladness. 

Llôni, v.«. (lôn) To sive Ínward pleasure; to 


cheer, to make cheerful ; to be wistfully ploss- 
ed, to feel satisfaction; to be cheerfel. 


A cis wedd, ches bachdwo L 

ML oy lak Mr ieee ts Od co 
Llôniad, s.m. (lion) A giving secret pleasure; a 

making cheerful; a becoming cheerfel. , 
Llôniannawl, e. (liôniant) Of a cheerfal 
Llôniannu, r. a. (Hôniant) To tara to an ia 

sati ; to a secret pleasare. 
Llôniant, s. m. (lôn) Comfort, selace, heartfelt 

pleasure ; refreshment. 
Lioniar, a. (liôn) Of a soothing tendency. 
Llôniarawl, a. (llôniar) Trangaillizing ; essunsive. 
Lloniariad, s. m. (lloniar) A trang &.0o- 

lacing, a soothing; a mitigating, or 
Lloniaru, c. a. (lloniar) Tot uillize, to solace, 

to soothe; to assuage, to midge. 
Llonw, s. m. (llawn) That is ym fell, 
Llonwaith, s. =. (llawn—gwaith) Fell work. 
Llonweithus, a. (llonwaith) Fall of work, basy. 
Llonwi, v. a. ne To render past fall. 
Llonwch, s. m. (llon) Satisfaction, or pleasure. 
Llonychawl, a. (llonwch) Of a cheering . 
Llonychdawl, s. =. (llonwch) Plaeid cheerfalness. 
Llonychiad, s.m.(llonwch) A yielding iaward joy. 
Llonychu, e. «. (Ìlonwch) To make cheerfal; to 

become cheerfal. 
Llonydd, «. (llawn) At ease, at reat, tranquil, calm. 

O bob ymryaon y bydd 
Derfyn liawn drwy fy w'n llonydd. 
OM eve “ 
Mf every dispute there Ul be a complete cud by Bring ruirtty. 


Llonyddawg, a. (llonydd) a galet nature. 
Llonpyddawl, 4. (tloaydd) Ofa ting tendencv 
Llonyddedig, a. (llonydd) Being eased, ted. 


Llonyddedigawl, a. (llonyddedig) T. 
| guietude ; trangaillizing, sedative. 
Llonyddiad, s. m. (llonydd) A cansing to be at 
| ease, a tranquillizing, a calming, a quicting; a 
becoming quiet. 
| Llonyddrwydd, s. m.(llonydd) A state of quietness 
I Llonyddu, c. a. (llonydd) To tranqaillize, te ap- 
| pease, to calm, to quiet ; to become quiet, 
| Lionyddas, a. (llonydd) Of a quiet disposition. 
1 Llonyddusaw, c.a. (lonyddus) To render of a 
quict nature ; to become of a quiet disposition. 
Llonyddwch, s. (llonydd) Trangaillity, qaietnes: 
A fyno lonyddwch gofynerd genad ei dafawd. 
He that woull wish for quietness let him get permignen af bu 
tongue. Adege. 
Llonyddwr, s. m.—pl. llonyddwyr (iionydd—gwr) 
One who makes quiet, or still; a tranquillizer. 
Llong, s. f.—pl. t. au (f. of llwng) A ship. 


Cao dri meigyifine'd Ynys Pridaia: Corllnnr bardd On 
Mir lyuswyu, a wLaeth long heyl a Myw gyntaf : cenedl y 
yn-mry. 


One of the three cand inventors oí the tle of Hritain : Cervia er 
the Lent a Ceri of the Leng Lake, who Aree made a chip wi 920 
anJ redder, for Ur nation of tae Cynmry. Tried 


Ce,ucd pawb ddwfr i'w lone 
Lat esety one scek water for hu shop. Adage 
Llong, a. ( f. of llwng) Opening a passage ; vawn- 
‘ing, «wallowinc. 
i 


leg to 


LLO 
pyn riian ae 
mwg edd yn o Morning op a 


h. f.—] ìdia: Ashi i) 

tenn dim at) an nd 
y 

Llongawl,e. (long) Pertaining? to's ship naa. 





Mwyn 4, Ful gwynwy) nedd y fenyn fam 
pee Sm byn y doethoedd of 
» riheadd of Pu yn ddiannod 


oes bored by Gwythlach was the dameel, hm 
DAD oe Ser a Cg 
Llongborth, 4. f-—pl. t. au (llong—porth) A bar- 
‘ships. 
Li ry Be —tor) A ok. 
coe rs Mondor) To ree 


Troodoriad, sc dinegtor) A 
is aey. Ydi y 











A ahi 
Hu 
Llongg$b, a. (liog.—€5i) A lose 
“A Cnet) fe lose a ship, 


‘Lionggeltind, s. m. (Hoi 
Llongi, o. (Bong) To ship; 2 goon board aship. 
Wrth leg! o laeam, fo Uwytheyat a phathes agarbeiiae. 


m boord: 
elt mum eter om bord thc chip, dod wh re 











Llongiadawl, «. ad) Navigating, naval 

Llongiado, v. «Monga ad Yo ne 

Llongiadwy, «(i rind) at may be navigated. 
Llongig, 5. /. dim. ll ship, a vessel. 


Llonglwyth, a. mpl i  iotgcdiwyl) Asbip's 


liongseiri (llong—saer) A 

ship carpenter. 
a. m. (llongsaer) A ship-bailding. 
- (llongwr) Naval archjtec- 


llongwyr (Ilong—gwr) A sblp- 

jor, a mariner. 

iad, s,m. (llongwr) A working a ship. 

Llongwriaeth, s. m.—pl, ¢. an (llongwr) - 
tion, sailing; seamanship. 





















eg. 


Log siting tobim that io to be drowned. 

Lloegwriaw, v. a. (llongwr) To work 

Llongwriawl, 

Llongwystl, e. m.—pl. ¢. on (llong—gwystl) Bot- 
tomry. 

Llongwystlad, «. m. (llongwystl) A charging bot- 
tomry upon a ship. 





















Liongwystlaw, v. a. (llongwyst) To charge bot- 
tomry upon a 
Lio; pl. t. au {te} A buskin ; a boot. 


. an (lop) A sort of high shoe, 


Llopanau mawr am ei draed. 
(Gren bucins ge ha fet. Hs Pwyl Mabinogion, 
Lludw bon hannu oy ddn rhag y cig rex. 
WYN 
Llopanawg, a. (llopan) Having buskins. 
Llopandrwm, clyn yen) Heavy-footed. 
Llopanied, 2. m. (llopen) A wearing buskins. 
Liopana, v. a. (Nlopen) To wear buskins. 
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p. 
llongwr) Belonging to a seaman | 
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Llopanwr, s. m.—pl. llopanwyr (llopan—gwr) A. 
gawd pae, / Ion (Il U ew . N 
a t. ion (lJopan) Buskin maker. 
Topas a. ; iio Hiaeing Ban; beckined, 
Lor, s. m. (IÌy—or) That stretches out; a bulb. 
rid, . mop. loreldiau (llawr) A foor-full. 
Llorf, s. Â pillar, post, or 
prop; <. Llorf eneidi 





Goronw 
Ced i corf cymnhrain. 
‘Cala Cyfawnaf, 


aetgnwy 8c pile of wagaitceoce tothe body f ac 
uy the pillar of mag iy cent, 


Llaf, « a. (f. of llwrf) Yieldh falio headlong, 
timid; a gelding. "os ® 


Liorfawg, a. (llorf) Having a pillar, or shauk. 
Llorfdant, s.m.—pî. Horfdannan (llorf tant) A 
string of the octave next to the post, in aharp; 

"ERS nf) Bel 1, shanked. 
lorfedig, a. (llorf) Being propped, sì 
lorfiad, . m. (llorf) A fnrnishing with a shank. 

Looried,'s. me (llawr) A Booring, & laying a floor. 

Lloriaw, o. a. (llawr) To floor, to lay a floor; to 
fall to the floor, to sink down. 

Lloriawg, a. (llawr) Having a floor, floored; on 
the ocr growelliag. Dyn llorïneg, a low de- 
signing follow. 
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Rife henn epee wyM. 
ASTUTE, LAM aie sr ths ges rte 
Lloriedig, a. (llawr) Reing floored, laid asnoor. 
Llon, â. pl «ggr: (llawr) Sweepings 
Llorlen, a. f.—pl. t. | (lawr—llen) "dociau. 
pl. £. au (llor) A , ean ôr leg. 








Llorp, 5. 
‘cir, the side beam of & di 
Hwinyniinniob niod 
‘The shunts of bag oo a Mach rch. D. ge 
Llorpawg, a. (llorp) Having asbank, sb 





m. (llor, ì A furnishing ‘any hanks. 

Llorpyn, ‘ti orp) A small shank, or leg. 

Llorwydd, s. pl. (llawr—gwydd) Laurel-wood. 

Llorwydden, »./ dim, (llorwydd) A igarel tree. 

Llos, 2. m. (lly—os) That has a tendency to do 
or take away; that tends to consame. 

Llosg, a. m. (llos) A burning, a beat, an inflam- 
mation. Llosg eira, malaith, malerth, and pen- 
ddiged gori, the chilblains. 

Llosgaberth, «. m.—pl. ¢. au (llosg--aberth) Burnt 

Lissgabohiad (llosgaberth) An offeri 

rthiad, s. m. rt! mn offerin; 
barat ‘acrifice, a barning #1 rifice. N 

Llosgaberthu, v. a. (Nosgaberth) To offer burnt 

Tab to burn sac! ce. berth 1 

L rthwr, 2. m.- erthwyr 
berth gwr) One wbo be barat odaeth 

Tloagach, s. m. (llosg) Unnataral Inst; incêst. 

Llosgadwy, a. (losg) That may be burnt or ig- 
nited, combustible. 

Llosgawg, a. (llosg) Aboanding with combustion. 

Llosgawl, a. (Ìlosg) Of a burping quality. 

Llosged, s. m. (llosg) That is barnt, or calcined. 

Llosgedig, a. (losged ) Belng barnt, scot 

Llosgedigrwydd, 2. m. ig) A burnt state. 

Llosgedd, s. m. (llosg) A state of combustion, 

Llosgeni, ./,—pl, t. an (llosg) ‘Tat Ìnflames; a 
blister, ut pil a O Aten pt 

Llosgîn, 5. f.—pl. t. ot rut place. 

these: sm. (llosg—i ay ri one, sulphur 

Llosgfal, s. f.—pl. (. oedd sg bal A voleano. 

Llosgfalus, a. CUlosgfal) Rel ng to a volcano, 
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LLU 


{Hse sain,«oofaen) Beimatony,vephnows 
®. a. (llosg) To barn to be burning. 
Gwell y Tlyng dau elowy nog an. 
‘Teo brando will dwrn better than oee. 
Uwyth “ 
bylh 
LA wiw wi rog, gh hy may ot 
“pele yn 


Llosgiad, s.m.—pl. â. au (llosg) A burning; com. 
bustion, adustion. 
Llosgni, s. m. (llosz) A burnt state, a burn. 
Mlosgrach, 4, pl. (llos—crach) Seabs of the iteh. 
Llosgwr, s. m.—pl. llosgwyr (llosg--gwr) Barner. 
Llosgwrn, s. m.— pi llogyrnau (Jlos—cwrn) Tall. 
Canymdaith ci el horwrn. 
‘A dog’ companion a i te. 
Buingo 7 gui byd el agers, 
‘cates far be ber tail 


Yme ol. t. an (llosg—gwydr) A 





Alege. 





Mage. 





lass. 
Liongw: nn s, m—pl, t. aa (llong—gwydr) A 

ice lass. 
Lie nf, # m.—pl. t. oedd (llong—gwynt) A 

singeìng blast. 





rg, a {ee wrn) Having a tail. 
(lly—ost) Wliat projects out, 
lin, a lance; a ating, a tall 






genitals. 
Llostawd, s. m. (llost) The atate of projecting 
from, the being as a tail orsting. 





Llostawdl, 4. /.—pl. lostodlau (llost—awdl) A 
kind of metre ending with a verse of different 
rhyme som what proceeds ít. It is also call- 
ed Liost 

Llostawg, a. a ilost) Having a tail, or trail; also 

an epithet for a fox. 

Llostehwydd, s. m. (llost—chwydd) A priapism. 

Llosten, s.f.—pl. (. i (Ilost) A tail; the genitals. 








Llostfawr, s. m. (llost—mawr) A Y grin 

Llostgyfod, ». m. (Ilost—cyfod) Th s. 

Llostiad, s. m.—pl. Mowtala (dlae. a ga 
tail, a growing into a tal 

Liostiaw, v. ad t) To ywch atal; to tal. 

Llostlydan, s. m. (llost—llydan) The beaver. 







Ta 
YR TN i ne ae eta 
Ang: —i ôl Fam ue NN gaa 
Llostodyn, s. m.—pl. t. au (Ilostawd) One of the 
fifteen secondary canons of metres, the prinel- 
ple of which consists in having two or more 
verses rhyming together, with another of dif- 
ferent rhyme following them. Tt îs also called, 


llostawdl, awdl. losgyrniawg, colefa fraith, and 


ued «dd, s.m. (llost—rhndd A. priapism, 
Llostruddyn, « Ga (llosirudd) The red tail; the 
name of a 
Linge a Nos trirm Heavy-tailed. It is 
also an epithet for debilitated person. 
LLU, e. m. r.—pl. t. 0 is all in motion; 
thatdarkens that is y i a throng; a mnl- 
titude, an army, a host. Llu 0 adar. â flock of 
rds "y llu du, the black host, a name given 
‘tosome of the northern rovers, who anciently 
infested the coast of Britain. 
Gwili Dew yn gar oo iu y adatar. 
Taste ta Gwd fr o oed ian te Ant o tŵr gyrth. | 












LLU 
a; (a) A being alin motion, a throng- 
together. 


Lluad, sm. (le) A bel 
ng together, a 

Lloadawl, a, (vad) Tending to th 

Llasdu, e.«. ()aad) To throng, to 


Lluadwn, 4. m, (Mlnad) ‘The state 
‘motion apres forward a throng. 


oe 
DS Sy Stan te 
aa 





lene uy 
rane passes ae ae 
Lluau, «. f. (llu) That glitters or reflects 
Lluannawl, a. (lluant) Tending to retlect 
a Maa 'To reflect light. 
in) A hy that reflects light. 


n—garth) A camp. 






Leta comp be groen. Llywarch Hen. 

mn. (lluarth) A forming a camp. 

(lluarth) ‘To form a camp. 

tay Foe ach tewoging wgedie 
iu) The act of the 

(ila) Throngeds md 

llu) Hacs or flockii 

Lluaws, s. f. (lla— 


Lluarthiad, 














a glance ; fake 

(lla) Darting, flizzing, glancing, flash- 
dent motion. 

Meg bent Uae chad yn had 


a wt ardae of Ma conten; 
Ia eee 
a” 


aie eee 


Lluchdor, s. m. (Iluch—tor) A y 
‘Lnchddawn, a. (lluch—dawn)! ng 
Unry ‘eget, che hon 

ct a ec 
Liuched, s. f.—pl. f. au (Mach) A rn Night: 

ning.” they et kM 

called ceryg y cythraul, and ceryg y ynn, 





‘The exalted son of ean eri a 
‘ofthe Coming 
ensing good, 








A GUAET 
ams oe ie gn ne wa sua Spence 
“a St ti 
Lluchedawg 1. ea Pull Cb 
TAucbedawl, ac ame 
Llucheden, s. f.—pl. t. au 





lightning; a fit of eee 
Linchedenawl, a. (Ilnchedon’ 
gleaming, coruseant, sine 


ne Like, ightning ; 


Tywi 
again ye Oed, 


Lachedeniad, sm, (lide The ing of 
lightning; ag! coruscation. 

Llacheden: estate roduce flashes. 
Lluchediad, s. m. (Uuched, honing, 


Llacbedi made to dart. 
Tachede ae ‘lteehcd) To team, folighten, 











LLU 


Lluchedyn, s. m. dim.(lluched) A gleam, or flash 
Lluchfa, fs. f.—pl. lluchfêydd (lluch) A drift. 
LlucMeydd o eira, drifts of snow. 
Lluchfar, «. m. (lluch—bar) Raging wrath. 
Anwar fy llwchfar oui'm llochir, 
My burning ire io not still if | am not dopreceten ile, 
Lluchfryd, s. m.—pl. t. au (lluch—bryd) Ardent 
passion ; a fiery disposition. 
4, 8. mm. (Iluch —brys) Ardent haste. 
Lia > 8. W.—pl. ¢. au (lluch) A throwing, 
flinging, or ng; a pelting; a drifting. 
Goderf llu lluchiad gwrys. 
The tamett of a bost in the dealing of violence. 
Deng td gn Gyd mw 
I bave chosen my leader freely scattering bounty, s glesmiag 
derting one. »4 Wenwynwyn. 
Lluchiaw, v. e. (lluch) To throw, to'fling, or cast 
about; to pelt; to drift. Liuchiaw ceryg, to 
throw stones. 
Lluchiawl, a. (lluch) Throwing, flinging ; darting. 
Lluchiedig, «. (lluchiad) Being thrown, or flung. 
Llachiwr, s. m.—pl. liachwyr (lluch—gwr) A 
thrower, a flinger ; a darter. 
Lluchladd, v. a. (lluch—lladd) Hastily to cut off. 
Ffan lechlam í luchladd estrawn. 

A âtzsiag Game hastily to cut of the invader. Cynddelw. 
Lluchlam, a. (lluch—llam) A darting stride. 
Lluchlwyd, eAllgch-— llwyd) Sprinkled with grey. 

Gorwydd penlluchlwyd, a steed with a head 
sprinkled with grey. 
Lluchochr, 8. m. ( yy The coral. 
Llucbryfyg, ¢. (lluch—rbyfyg) Ardent boldness. 


Owala—— 
Cymraith gar llachar, liachryfyg Arthur. 


Owain the social friend, of Arthwr's erdent ê. 
, Beifytt Bryf ffwrch. 


Lluchwaew, 4. m. (lluch—gwaew) A missive dart, 
a javelin. 

Ymafael â orog Yobaddaden Bencawr yn un o'r tri lluchwaew 

gwenwynig, oedd ach ei íaw, a'i odif ar eu hol. 


Ysbeddaden the Giant-leader laid hold of one of the three poi- 
soned jevelins, which were at his hand, 2nd he cast it after them. 
H. Culhwerh—Mabinog ion. 


Cynddelw. 


Liachwres, s. m. (lluch—gwres) Ardent heat ; vi- 
olent passion. 
Llew llacbar lluchwrcs. 


A lion of gleaming viel ce. Ll. P. Mech. 
Lluchynt, s. m. (lluch—hynt) A violent onset. 


Nycha hen famwydd, drwyn-bant, 
Yn dwyn llechynt i'm hymlid, 
Yo greulawo, ac yn llawn llid. 


Bebold an old mother-goose, with a distorted snout, taking a 
run, to perce me, furiously, and fell of anger. D, eb Gwilym. 
Llud, s. m.—pl. ¢. ion (lluo—od) What is essen- 
tial; pare ore; wealth. 
Trengid lud, 
Ni threing moled. 
Let weallh perish, fame wil) not perish. Adage. 
Llud, a. (llu—ud) Close, compact, essential. 
Cwynaw yn iutaf yn y byd rbag Arianrod. 


Complaining mest incessanti oat Arianrod. 
oe ns y on. Meth. eb Mathonwy, 


Da G warthryn, o Werthryniawa dud 
Oedd gerdd sored led Ladin, gyfewn. , 


land. who was re ready tn the nore tone cyn La 

Lludw, s. m. (llud) Ashes, or the remains of any 
thing burnt. Lludw gwimon, kelp; gwrachod 
lludw, wood-lice. 
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Ef gwnâa aor lledw, a gwreigedd gweddw 
yD bol angeu. 
He would make men Ìn ashes, and widowed wives before his 
death. Taliesin. 


Lludwad, s. m. (lludw) A redacing to ashes. 
Lludwaw, cv. a. (lludw) To reduce to ashes. 
A chan llaw llodwaw Llaaheadain. 


And with his hand reducing to eshes Lianbuedain. 
Ein. eb Gwgawn. 
Uludwawg, a. (lludw) Abounding with ashes. 


Cyfoethawg, lled wag, nid colledig, 
Cadr-lyw yw upiawn dawn dienig. 


Wealthy and Aaving remains unperishable, the mighty leader 

be ie of just disposition and not seltish. Meir. ab lerwerth. 
Lludwawl, a. (lludw) Tending to reduce to ashes. 
Lludwlyd, a. (lludw) Of the nature of ashes. 
Lludwlys, s. m.—pl. t. iau (lludw—llys) Fleawort. 
Lludd, s. m..—pl. ¢. ion (Ily—udd) An obstacle, 

hinderance, obstruction, or let. Heb ludd, heb 

wahardd, without let, without forbiddance. 
Lluddadwy, a. (lludd) Capable of obstructìon. 
Lludded, s. f.—pl. t. ion (lludd) What is an ob- 

struction; what oppresses; fatigue. 

Tresu o dynged a dyngid 1 Lywarch 
Ar y nos y ganed : 
Hir gnif heb esgor ìludded, 

wih myn tar iar ra Me et 
Lluddediad, «. m. (lludded) Defatigation, a tiring 
Lluddedig, a. (llu ded) Oppressed, fatigued. 
Lluddedigaeth, s. m. (lluddedig) Defatigation. 

edau Bow! A oes yma le i leddedig farch fwrw Neddedigeeth 

cr MM LL 
Lluddedigaw, v. «. (lluddedig) To fatigue, to tire 
Lluddedigawl, «. (linddedi Ffan ing, tiring. 
Lladdedigrwydd, 4. m. (lluddedig Ww ess, 
Lluddedu, v. a. (lludded) To cause fatigue ; to be 

fatigued, tired, or wearied. Ci yn lluddedu, a 

dog putting out his tongue, or panting for 

breath. 
Lluddedus, a. (lludded) Of a fatiguing tendency. 
Lladdfryd, e. m. (lladd—bryd) An obstructing 

mind. a. Of an opposing mind. 

Doethion llêygion lleddfryd oedd anhawdd. 
Wise are the lay people, wilh a mind herping of a life of pain. 
Ein. Wen. 


Lluddiad, s. m. (lludd) Anobstructing, or binder- 
ing; obstruction; prevention, binderance. 
Lluddiannawl, a. (lladdiant) Preventional. 
Lluddiannu, v. a.(lluddiant) To form an obstacle 
Lluddiant, s. m. (lludd) Obstraction, prevention. 
Lladdias, v. a. (lludd) To obstruct, to hinder. 
A laddo ddyn a'i loew-ddar, 


Î teddias hoed!, a leddir. 
He that kills a man with bis shining eteel, to obstruct the coeres 
of life, will be killed. ng mee’ a 


BD. ab Gwilym. 
Lluddiaw, v. a. (lludd) To obstruct, to hinder. 
Ni ledd anaiweirdob fwd. 


iacootinence will not ebsfruct prosperity. Adage. 
Y bedd es îudd y itudded. 
The profit prevenis the fatigue. Adage. 


Lluddiawd, «. m. (lludd) Obstruction, prevention 

Lladdiawl, «. (lludd) Intercipient, obstractive, 

Lloddiedig, «. (Iludd) Obstructed, or hindered. 

Liaddiwr, 4. m.—pl. lluddiwyr (lludd—gwr) A 
hinderer, obstructer, or preventer. 

Lluedd, 4. m. (llu) Warfare, the being in arms. 

Lluedda, v. «. (lluedd) To wage war. 

nU IN 


A be i of anerring hend, h end 
A tion was » Possested ag > Mr rwd 


LLU 


Lineddiad, fd) A waging war. 
Llaeddiaw, e, medd) Te wage war, to war. 


aw © Dersw byny, llocHdleu bon cyf: 
eS a gwybod o Derses bywy ai creg am ben cyl 





m 
UN 


When Turn was erqoatated wit that, what bedd waste toad 
an army sn the Gwn Dani nt Gan 
Llaeddwr, s. m.—pl. lineddwyr (linedd—gwr) 
‘One who assembles, or arrays an army. 
Llueiddiad, 4. m.—pÌ. llaeiddiaid (liuedd) One 
who is in warfare. 
Llwyddid Duw'r Uneiddield tan! 

‘May God prosper thy warring ence. Llywelyn Moel. 
Linest, s. m.—pl. tan (lla—est) An encampment 
ynys FAI 

td, cs dydd Chey. 


‘The camp of Cadwallon on Taw) ; be had the bad of slaarhire 
te Sas bis tame, eagerly sychu 
tn tee breech; spreading, wae eet stun cow 


Lluestai, 3. c.—pl. lluesteion (llaest) One who is 
in camp, a campaigner. 

Lluestawg, a. (litest) Aboauding with camps. 

‘Linestfa, 5. /.—pl. lluestfêydd (llaest—ma) A 
place of encampment. 

Lluestiad, 4. m. (lluest) An encamping, a tenting. 

Lluestu, e. a. (lluest) To cncamp, to pitch tents. 


Pei byw llary Lleisiawn, 
Ni awe ynddl pared) Edeyrn. 


1 the mild one of Llon use sive, Veseacia would no ym 
campin ihe myd of Elynion Combet ah Moredahe 

Lluestwr 4. m.—pl. lluestwyr (lluest—gwr) One 
‘who encamps, a pitcher of tents, 

Lluestydd, sm.—ph4.ion(lluest) Pitcher of tents. 

Linestyn, 4. m. dim, (iaest) A small encampment 

Ling, 4. m.—pl, f. ion (llu) That breaks, or be- 
gins to open; a gleam, an indistinct light a 
focus, or source of light; a breaking out in 
blotches, the plague.” Ling y dydd, the day 

ny 


spring. 

Llug, a. (lla) Tending to break out, or to open; 
tending to shoot out, tending to gleam ; dawn- 
ing; partly seemìn; dts, Party, În part, 
half. Ltugoer, hal! or lukewarm ; 

feddw, balf drank, ims 
Dadalnch wynn tare coddug prydfawr, 
oy Flea keg 
Myd Wysdryn Lluniais, Ue od tog. 
tye mw ria sil optic orem he repost eke 
teen of Wrin wil br ca rom 
ON A tac a 

Llugad, a. m. (llug) A breaking out, opening, or 

iiamping; â shooting out. a gleaming. 
agal, s. c.—pl. llugeion (Ing) That breaks oat, 
that shoots ont, that ae) , 

Llugain, a. (lug) Teeming with light. 

m.(llug) Plenitude of light; splendour 

Cling) What glitters, or glares, 

in) Tending to glitter. 

m. (llugan) Glitteringness, 

m. (llugan) A causing to glitter; a. 

ittering. 
lwg) A reflection of light, 

i. (lagan) To cause to reflect light ; 

to glitter; to polish; to glitter, to 

Llaganu arfau, to polish arms. 

mi lluganwyr (llagan —gwr) A 
























Hug) A dawning of light. 


rn me ne yn) Lakewarmness. 
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Llueddawg, «. (lladd) Having» bost, bellicose. | Llogdwymnau, 


LLU 
th To make lake 
Linkivgmye,se: (llgdwym) Lahewar YM 
by ng 











Llugeiniad, s. m. (Hlugatn) A glittering, 
Llugeini 5 ee sto Sitters to u 
Llugenydd, nm. pi.t. lon (Magan) A a 
periaber, oF one who mle idd 
$. m.—pl, t. au (llu; = 
eis disposition. a. Of n lukewarm med. 
Llugfrydedd, s. vs. (llugfryd) Lakewarnmess of 
mind ; Toertiaat of dis ” ons i 
Lingiad, ». m.—pl. t. au (llug) A breaking ont, a 
sloetiag wat i'e gleaaiug Mr 
Lingiannawl, a. (llugiant) Glittering, 
Llngiannu, e, a. (llagiant) To cause to glitter, 
Llugiannus, a. (llugiaot) ‘Tending to glitter. 








Llugiant, s. m. (llog) A glittering, a. 
Lluglawn, 4. (lMg—llawn) Fall of Tei plead 
UL 

‘Shive proedly on. the wio wall, splendidly, und chreci? Sg. 


Lluglonder, 5. m. Gal Falness of 
‘ulness 7 





Hloglonedd s,m. (ug 
Lluglys, th 
Llugorn, 





Som geil a 


chyn tere of the front f ble; th ry of aie” 
Llum, a. m. (lly—um) That shoots ap, or ends in 
a point. 


Llumman, s. m.—pl. f. au (llam—ban) A banner. 
Meibion Farah wero beb ua wrth o anna alan. 
a children of lane) encamped wy cae a 


Llamenan brain ection sms 
‘Te raliping point of crow Wythe chyn of the MR. 


Llummanawg, a. (llumman) Having a banner, 
Lemanabres, ers ey The siaff 
of'a banner, erate . 
Llummnniad, 4 m, (llrmman Rearing a. 
Llummanig, a. /. dim. (iiamman) A banderol. 
Llummann, ©, a. (llumman) To Tear a standard. 
Llummanwr, 4, m,—pl. llunmanwyr (imman— 
gwr) A standard-bearer. 
Llammannydd, s. m.—pl,t. Ion (amman)A stend- 
ard-bearer. 
Llumon, s. m.—pl. t. au (llam) A chimney. 
fy nents &r fy meddan, 
Hay 


cyn of wle sach sold ich Ma Fan, fo 
tat byn Soar iis he Mr dyg gany et 





vars gw 


(llu—un) A form, shaper 
rs 4 








Mae ar Tote ofa eilun. 
‘The coward w afraid of he shadow, 


LLU 


Liesdain, s. f. (îun—tain) The form or bend of 
the Tain. Caer Pan , or more properly, 
rhaps, Liyndain spread of the river Tain, 
fhe elsh name for London. It was so called 
on account of its being situated on a large ex- 
of the river Thames, or Tain, beginning 
about Battersea, and including all the present 
low grounds, on both sides, to Erith; by which 
face the water ran in a narrow channel, made 
y its own force through a chain of hills, lying 
in a transverse direction to the stream: and, it 
wound seem that a memorial of such an event is 
En tre name of the place; for Erth, 

implies a burs through, or & raption 
an which Evi, tire present name differs 
scarcely nothing ìn soand. Caer Eudd, or the 
city of Lad, ts another name for London ; but 
not often mare use of, except in the works of 


the poets. 
LlunelBg, «. (Hun) Being formed, or shaped. 
Yn synwyr yn llwy» yn ìiunedig. 
fa sense completely formed, Cualcinei. 
Lianiad, 9. m.—pi. ê. au (Jlun) A forming. 
Llualadaeth, s. se. (lluniad) The art of forming. 
Lluniadawl, a. (llaniad) Formative. 
Lluniadu, v. a. (lluniad) To form, to fashion. 
adwy, «. (lluniad) Figurable, formable. 
Lluniaeth, s. m.—pl. t. au (llan) A formation, a 
form, or figure; imagination ; design; provi- 
dence; regulation, rule, authority. 
Dyn yn benaf—— 
A wnaeth o'r holl junieetheedd. 
Man he made the chief of all beings of form. Dr. 8. Cent. 


Trwy lerdaeth Dew, of a ddygwyddodd o od i dpindi. 
Through the providence of God, he fell from wesith into poverty. 
Li. G. Hergest. 
Lluniaethad, s. m. (lluniaeth) A giving a forma- 
tion, or construction; a putting in a form. 
Lluniaethawl, a. (lluniaeth) Of a forming tenden- 
cy, contributory to form, order or design. 
Lluniaethedig, a. (lluniaeth) Being made forma- 
tive; being made to contribute to order. 
Lluniaethedd, s. m. (Haniaeth) A state of form, 
order, or design. 
Liuniaethiad, s. m. (lluniaeth) A giving a forma- 
tion, a contributing to order, or regulation. 
Lluniaethu, r. a. (lluniaeth) To put into form. 


Gwedi lluaiaethu y byddinoedd o bob parth, y Saeson, herwydd 
eu defawu, yn lew cyrchu a wnaynt, ac ar hyd y dydd yn wrawl 
gwrthwynebu y Prydeiniaid. 


After the pwiiin tm order of the armies on every side, the Sax- 
@us, aceording to their usual mode, bravely made an sitack, end 
during the whole day maafully opposed the Britons. hes 
Lluniaethns, a. (lluniaeth) Ofa forming tendency 

baving an aptitude to form, or order. 
Lluniaethwr, s. »m.—pl. lluniaethwyr (llaniaeth— 
gwr) One who.puts in form, a regulator. 
Lluniaidd, «. (llun) Of a shape, well-formed, of a 
good shape, or figure, 
Lluniannawl, «. (lluniant) Modifying. 
Llaniannu, v. a. (lluniant; To modify; to model. 
Lluniant, s. m. (llun) Formation ; modulation. 
Lianiaw, v. «. (llun) To form, to figure, to pic- 
ture, to fashion, to cut out, or into form; to 
make the shape of a thing. 


Ll]aniaf wawd yn tyfu yn myd, 
Lluniaeth dihen yd bryd o brydu. 


I will compose an eu that shall be ng io the world, 
the serious design of the mind inepired by the muse. 
sernone id vl G. ab M. ab Dafydd. 


Dob modd a ianiodd Duw lwyd ; 
Pob glan ì Jan a luniwyd, 
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fair oad for a tar y o nab IL yden 

Lluniawd, s.m. (llun) The act of forming. 

Lluniawdr, s. m.—pé. llaniodron (llapiawd) One 
that forms, a constructor. 

wi, a. (llun) Formative ; forming. 

Lluniedig, a. (lluniad) Formed, figured, fashioned 

Li th, s. m.—pl. ¢. au (llapiedig). Forma- 
tion, construction. 

Lluniedydd, s. m.—pl. t. ion (lluniad)"A former, 
a framer, or fashioner; one whofputs in form, 
or order, a delineator, a pea 

Lluniedyddawl, a. (lluniedydd) Plastic, forming. 

Lluniodraegh, s. m. (lÌuniawdr) Organization. 

Lluniodru, v. a. (Tfuniawdr) “de a 

Lluniwr, s. m.—pl. lluniwyr (llun-—gwr) A for- 
mer, framer, or fashioner ; a delineator. 

yguas a ymryogo a'i leniwr ì Ymryeoned priddell & phriddollan 


Woe to him who contends with his meher/ Let the potsherd 
contend with the potsherds of the earth. Ieaich 45. 9. 


Lluosawg, sh gwei Multitadinous ; abundant. 


Lluosgar, a. (lluaws) Philanthropic; hamane. 
Ser ED AU Pe 
alive; bero with + battered sles of ardent wrath i Be code 
Bleddyn m. Dob 
Dref iaw caged, llaosgars 


active fad, and use ey abr mer ‘eo y hn 
Lluosydd, s. pl. aggr. (lluaws) Multitudes, hosts. 
yn Flirfynydd 
gwyr 


M n H 
Bedd wien Freya gngwawd, o Llwyddawg 


The graves en the Long Movstuin, the y 
Mn cy gene of Gwrlen, the hero ap god ino own 
Lleosang ui dates î ddedwydd. 

tone belare that the sudtitude wit cause eee 
Llur, s. m.—pl. t. ion (lly—or) That is stretched, 
or extended ; a pale livid hue; a gloom. 
Llur, a. dly—ar) Being on the stretch, or ex- 
tended; of a black and blue colour, livid. 
Llurgun, 4. .—pl. (. oedd (linr—cun) A carosmae, 
Llurguniad, s. m. (llÌargun) A mangling. 
Elurguniaw, ©. a. ( targun) To mangle, to tear. 
Llurguniawl, a. (llurgun) Making as a carease; 
mangling, or tearing. 
Llurguniwr, s.m.—pl. llurganwyr (llurgun—gwr) 
One who tears to pieces, a mangler. 
¢. au (llaur) A maki 


Lluriad, s. m. Kvid. 
Lluriaw, v. a. (Hur) To make , or hvid, 
Llurs, s. f.—pl. t. od (llur) rasor-bill, a sea 


bird, also called aderyn du, and gwalch e 
Llursen, 2, f.—pl. od (llurs) The razor.bal. 
Lluryg, s. ph. ¢. au (llur) A loriea, a eoat of mail 


Llurygaw, v. a. (lluryg) To pat on a lorica. 
Llurygawg, a. (lluryg) Wearing a coat of mall. 


O Gnfaeth a meddfaeth ydd t 
I gynhen llurygogion : zis can bith Ieigynt. 

pt of wine and mead they went to the Conf ict 
armour: I know of ne eiasghter so sudden. 


Llus, s. pl. aggr. (lly—us) Bilberries, bleaberries ; 
llus y brain, llus duon y mynydd, or creiglys, 
crake-berry. 


Cefais an ammod cofus ; 
Cyuall wen ocdd cae ael 


From the e 
of those cled 


1 obtained one memorabie ; Sparing of «miles was she 
with the eyebrow of bilberry hee. Cede Brwynllys. 
* 
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Llwyar, s. f.—pl. llwyerau (llwy) A shovel, a 
spoon . Liwyeras elicyn, the spoons of a water 
wheel. 

Liwyaraid, s. /. (llwyar) A shovel-fall. 

Llwyarn, s. f.—pl. llwyerni (llwyar) A spattle; 
also a trowel. 

Llwyarnaid, s. f.—pl. llwyarneidiau (llwyarn) 
As much as stands on a spattle, or trowel. 

Llwyarnaid, s. m. (llwyarn) A spattling ; a trow- 
elling ; the using a trowel. 

rnu, ¢. 2. (llwyarn) To use a spattle, or to 
use a trowel. 

Liwyarnydd, 2. m.—pl. t. ton (llwyarn) One who 
uses a spattle, or trowel. 

Llwyaru, v. a. (Ilwyar) To shovel; to spoon. 

Liwyaw, v. a. ( lwy) To spoon, to ase a spoon. 

Llwyawg, a. (1 wy) Having a spoon, spooned. 

Llwyb, s. m. (llw—yb) That tends forward. 

Llwybr, s. m.—pl. ¢. an (liwyb) A track, or 
path. Llwybr treed, a foot-path ; cerdded llwybr- 
ex ceimion, to loiter up and down:— Llwybr 
Caer Gwdion, or Llwybr y mab «fradlawn, po- 
pular epithets for the galaxy. 

2 Elid rhyw ei lwybr, 
Let kiad ge its path. 
Uwydd ed ins Herb an, 


Liwyr remid gofalen, 
Tresigadw bord hoedifyr gyfeillion ! 


4dage. 


le 
ceu cspcrel to tbe bards, of the cowrse of song; the 
consuming 


by severe cares, 
et for ed companions | 
rer Cynddelw, 


m. E. ab M. ab Iddon. 
Llwybraidd, a. (llwybr) Tending to be passable. 
Llwybraw, €.«. (llwybr) To go & coarse. 
Llwybroni, o'm nwyfaei, sth sole nwyfre; 
Neur arwedd “Gytread yu en dyfrile. , 


Many a cigh I have born feted to utter; they take their course, 
from my pacsina, above the Grmament; (hey proceed aa the wa- 
tere ŷn their course. Li. P. Mech. 


Llwybrawd, s. m, (llwybr) Peregrination. 


Car thwybrawd anailys. 
A reed friend is not to be reìled upon. 


Llwybrawg, «. (llwbr) Having a peth. 
Llwybrawl, a. (llwybr) Belonging to a path. 
Llwybrawr, s. m. (llwybr) That forms a path. 
Llwybrdir, s. m. (llwybr—tír) Travelled ground. 
Llwybredd, s. m. (llwybr) The state of being 
passable, passableness. 
Llwybreiddiad, s. m. (lwybraidd) A making 
passable ; a conducting onward, or expediting. 
Llwybreiddiaeth, s. m. (llwybraidd) The act of 
sending onward, a directing onward. 
Llu ybreiddiaeth ec athrawiacth ar farddenleeth. 
# Direction aad instruction for poetry. Barddas. 


Llwybreiddiaw, c. «. (llwybraidd) To render of 
an easy passage, to make passable ; to expedite, 
to forward; to direct in the way. 

Llwybreiddiawl, e. (llwybraidd) Tending to ex- 
pedite; directory, expediting. 

Liwvbreiddiwr, s. m.— pl. lwybreiddwyr (llwybr- 
aidi—-gwr) One who puts in the way, or 
directs. : 

Llwybriad, s. m. (llwybr) A making out a path. 

Llwybrwr, s. m.—pl. llwybrwyr (llwybr— gwr) 
One who goes a path; a wayfaring man. 

Llwyd, 8. m.—pl. t. ion (lw—yd) That is diffu- 
sive, or universal; an universal hue; a grey 
colour; a honry tint. Llyd y cwn, morddun- 
adi gwyn, white horehound; llwyd y ffordd, 
common cudweed ; llacyd boneddig, sea cotton- 


Catwg. 
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weed ; llwyd yr eithin, wood sage; llwyd g din, 

or eee y merched, wild tansy; lwyd y tywod, 
the bird called a sanderling. 

Llwyd ac ynfyd aì ddygymmydd. 
The heary one Sud the giddy will not agree. Adage. 

Llwyd, a. (llw—yd) Universally diffused ; hoary ; 

grey; pale, wan. Gwallt llwyd, grey beir; 

caseg lwyd, a grey mare ; pryf llccyd, n badger ; 

pore llwyd, brown paper, bara | wis, mouldy 

; gwibed 


read; gicedd hyd, a pale comple 
llwydion, horse flies; brawd liryd, a grey friar. 
Llwyd pob ben. 
Every eid eve is Acsry. Adege. 


Llwydaidd, «. (llwyd) Somewhat grey, or hoary; 
of a brownish hue ; somewhat pele. 

Llwydaw, m. a. (llwyd) To make hoary, grey, 
brown, or pale; to beary, or ; te 
become brown, to grow pale, to grow . 

Llwydawg, a. (llwyd) Having a grey hae. 

Llwyd-ddu, s. m. (llwyd—du) A greyish black, a 
raven grey. a. Of a greyish ° 

Llwyd-dduaw, v. a. (liwyd-dda) Te make of a 
grey black colour. 

Llwyd-dduedd, s. m. (llwyd-dda) A greyish 

ackness. 

Llwydedd, s. m. (llwyd) Heeriness, greyness, 
paleness ; mouldiness. 

Liwydgoch, s. m. (llwyd—coch) A russet colour, 
a greyish red. a. Of a russet colour. 

Llwydgochedd, s. m. (Ilwydgech) A redness with 
a cast of grey, or brown. 

Liwydgochi, v. a. (llwydgoch) To make of a russet 
colour, to become of a russet, or 2 g . 

Llwydgochni, s. m.(llwydgoch) A greyish redness 

Llwydiad, 4. m. (llwyd) A making grey, brown, 
or pale, a becoming hoary, , or brown. 

Liwydlas, s. m. (llwyd iS, greyish blue; 
the horned poppy. 

Liwydlasedd, s. m. (Ilwydlas) A greyish blaeness 

Llwydlasu, ¢. a. (llwydlas) To make of a greyish 
blue, to become of a fre ish blae. 

Llwydlesni, s. m. (llwy las) A greyish blaeness. 

Llwydlos, a. (llwyd—llos) Of a faded grey bae. 

Llwydlys, s. m. (llwyd—llys) Mogwort. 

Llwydni, s. m. (llwyd) Hoariness, greyntss, 
paleness ; mouldiness, mould. 

Llwydrew, s. m. (llwyd—rhew) A boarfrost. 

Llwydrewawg, a. (llwydrew) Covered with hoar. 

Llwydrewi, r. x. (llwydrew) To cast a hoarfrost. 

Llwydrewiad, s. m. (llwydrew) A casting a hoar. 

Llwydrewlyd, a. (llwydrew) Tending to be rimv. 

Llwydwyn, s. m. (Hlwyd— gwyn) A greyish white. 
a. Of a greyish white, drab-coloured. 

Llwydwynedd, s. (llwydwyn) A grey-whiteness. 

Llwydwynu, t. a. (llwydwyn) To render of a 
grevish white, to beccme of a grevish white. 

Llwydyn, s. m dim. (llwyd) That is of a beary 
hue. Liwydyn y ffordd, the cudweed. 

Llwydd, s. m. (Mw—ydd) Success, prosperity. 

Fin hinmoarth e'n eI phorth) ; 
A'u iwydd yw ei haiwse'd he. 
yr nu nf murrort 16 whal supports her ; and om ted fwr 

Llwyddadwy, a. (llwydd; That may be prospered. 

Llwyddaw, r.a. (llwydd) To cause success, or 
prosperity, to prosper, to be fortynate. 

Ni fyno Daw ni lwydd 


W bat lent picaung to God will aet presper. adoge. 
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deer ; llwdn gafr, s goat ; llods gŵydd, a gosling ; 
linda hwch, a swine ; llud dafad, a ,or 
a beast of the sheep kind; lhodn y glech, a 
belwether:— Bwriant eu Uydnod, they bring 
forth their young ones. 
Ma! y bo y dyn y bydd ef lwdn. 
A9 9 man mey be oo willbe his offspring. — Adage. 
Ni adawodd Arthur na dyn na l)wdn yn fyw ys y cantref. 


ârthwr did not lesvé nor msn nor beasi aflve ia the didrict. 
Trioedd. 


Llwf, s. m.—pl. llyfon (llw) That has aptitude of 
motion; that may be moved, or sent off; ân 
exclamation ; an oath, or solemn attestation. 

Llwfr, s. m. —pl. llyfrion (Tìwf) That is apt to 
run; a timid one, a coward. 

Nid ai'n llwfr dan boll ofal. 
Thos wilt not become a fimîd one cader all the cares. 
T. Aled. 

Bth e. (llw) Timid, fearfal, cowardly ; sottísh ; 

Lint 8. m.—pl. llyffian (lly—wff') A sudden jerk 
a leap, a bop; ahobble. Awn o lwf'i lwf, I 
went step by step; dyro tm llwff eto, come, 
give one step more 

Llwg, 8. m.—pl. lly€ gon (llw) That is apt to 
break oat, that is bright; that is of a livid hae; 
any gathering, tumor, botch, or ìrruptien; the 
scurvy ; the rot, in shee 

Liwg, a. (llw) Apt to bre yN run out; bright ; 

; irraptive; scurvy, botchy. 
Owain llwg a'i en llygad. 
Scurry Owen with his one eye. Tiowd deh. 


Llwgr, s. m.—pl. llygrion (llwg) A diseased part, 
a corrupt part; a gall, or fret; what is cor- 
rapt, spolied, or damaged ; damage; lucre. 
BPA gare cyfreithiawi yw el gadw rhag llwgr yegrubl 

From the time that cors ie sown i€ ie lawful to 
demage of beasts eutil it goes into the baru 

Llwm, a. (lly—wm) Bare, naked, exposed; des- 
titute ; poor. 


Llwm o fan a tham o dorth, 
Ni cheidw ef wyneb ys gwna gwarth. 


Dostitute of and Mt of bread 
e af place sad a'i na, ach will not Reon bie 


.—pl. (. an (Dwa—pren) Ba Bare 


p ie from tbe 
elsh Laws. 


Llwmbren, s. mm 


timber. Llwmbrenau odyn, or prenau duon, 
is laid over a drylng kiln to 'aagport the co 
Llwmgiwh, $. 6. —pi. llwmgìymau (llwm—cìwm 


A at, fal llen ìiwmglwm, 
Sydd ya es gllydd yu cwm. 


Ast like the fr of hof, i tied th 
every one, form of a herd , aed be pe 


Liwn, 8. #. (ily—wn) That fornis a part. 
Lawns, s.m. (Hy—wne) A guip, a swallow; the 


gu 
Llwng, s s. i. (Hy—wng) A ghip, a swallow ; the 
gullet. 
Llwpai, s. f.—pl. llwpeiod (llwb) A sow. Sil. 
Llwr, s. m. (ug— sr) Tat tende forward. 
Llwrf, a. (llwr) Tending forward; tending to 
go off; timid, easily frightened. 
Gnawd | lwrf ei ladd yn ffo. 
The fate of the timid is to be killed in @ight. 
Di lwrf y dei 4 Arfon. 
Withost beiog fimorous may he come to Arvon. EL. Mon. 


Adege. 


Llwrw, s. m. (llwr) A direction forwards, a ten- 
dency towards; object, respect, or account of 
a thing. Cwympi yn llwrw dy ben, thou wilt 
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fail in the direetîon of thy heâêd, or, thon wilf 


fall head foremost: Yn cwynau, on ac- 
count of actions; yn llwrw yr «mddi 

on the part of thed€fendant : Ar Nwrb, ireotly 
Yn Maer, hil caw rd ti] saghlyd! 

fa a course towerds the elementary mass the Renevator will 


place us; into the ground, a capiive throng, a cold lodging | 


Dos heb argyswrw ar Nwew o'r lle, 
Go without dread on a forwerd cobrse froni the ct ch 
Tlwrw, a. (llwr) Precipitant ; forward, towards, 
Llwrw, Prep. (llwr) Forwards, toward 'in a dirde- 
tion, with respéct to. Towstds, stratghr. 
Lary ftatewn, mete teen llwrw Nêr; 
Tin aid ilo cho etcly pitted fren tho bard; s 


G t llwrw lin Lloegrwys dygyf 
" olfeyn” 


Gwr gurddfan em adfan 


A wan towards the host of Loegriaws apt to edhde'in coutett ; 
9-mhd ardently loud round the WN 
ynddeiw, Pr ergl. Rhys. 


Crist Creawdr, Ryatawdr 
Cred crefydd cel ydd yned i 


Christ the Creator, the director (ewayds the “saints, belleve my 
devotion Ìn scientific song. Sefuyn. 


Llwrw ne allawdd gymbell «4 fechniaeth. 
In respect that be could siot compel bie soretiship. | 
2S. 


Llwrwg, s. "- (wr) What is precipitated ; dross, 
dregs, or sediment. 
Llwry, s. m. (lìwr) That ìs towards ; provtdon, 
Pan elai dy dad U i helyn, . 


Li or ee ony nw 
Eleeley re 


When th father would go y ia bant wi on shoalder 
. provisions in bis band, be roe that mb Media ors , 


Liwry, 4. (llwr) Precipitant; forward, towards. 
prep. Forwards, toward, in a direction, with 
respect to. adv. Towards, straight. 

Gan cree ryd He oo a cyfod; 


Gen boll 
ladan ds ! 


ry yn el law, 


With believing in the Lord of Hosts concerning the resurrection; 
with the complete redem of the wortd PsP} his Ove ŷ 
wby will net a broiber recat! ob Gr 


Llws, s. #.—pl. That sepatates, of 
parts from. ial sen a that is se ate, 


or apart; that is parted off, , left, ôr rejected ; 
what runs front. 
Liws myaws menestr sabellig, 
The peat dest track of a oer tor alo bas ao aed doe 


Liwst, s. m. (llws) That is parted off; that runs 
out as an extrem ty, or tail; a kennel. 

Liwt, s. m. (llwd) That is thrown, or ejected. 

Llwtra, s. m. (lîwtr) Slime, or mud. 

Llwtrach, 4. m. Mr iabab as Aay gelly-like or slippery 
matter; an 

Liwtr, s. m. 


lwt That rens or slips. 
thion (llw—wth) ay That ie glib, 
or slippery; a eo » or swallow; greed, je 
ness. Liwth hy W, a sel 
eats np his junkets without 
amongst those about him. 
Liwth, «. (lly—wth) Of a slippery nature; apt 
to swallow greedy. 
Llwy, s.f/.—pl. t. au y ìm) That serves to reach 
out; a spoon; a spattle. 
Rhaid llwy bir i fwyts gyd a'r diawt, 
it id nacewary to have along spbo6 to eat with the wn 
Liwy aid, s. f.—pl. llwyeidiau (llwy) A speonfel. 
2P 


ng ‘them 
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Llwyddid eì gweryd, a'i bad 
Liwyddid gwir, a thir yn ej threfad; 


Llwyddid gwìedd, a medd, a meuedd mad ! 


Her coll Aes been prespered, her corn, and ber eeed ; the law, 
and the land Aare been made to prosper tu ber community ; the 
basaguet, and the mead, and splendid wealth Aece been made to 
preiper. Llywelyn Fardd, i Dowyn. 

Llwyddawd, s. m. (llwydd) A prospering. 

Llwyddawg, a. (llwydd) Having prosperity. 

Llwyddawl, a. (llwydd) Prosperous, prospering. 

Llwyddedig, a. (llwydd) Being made prosperous 

Llwyddedigaeth, s. m.--pl. ¢. au (llwyddedig) The 
actof prospering; the becoming prosperous. 

Llwyddedigaw, v. «. (llwyddedig) To render pros- 
perons ; to cause to be lucky. 

Llwyddedigawl, a. (llwyddedig) Of a prospering 
or fortanate tendency. 

Llwyddfawr, a. (llwydd—mawr) Of great luck. 

Llwyddgar, a. (llwydd) Prosperous, successful. 

Llwvddgarwch, s. m. (llwyddgar) Prosperousness 

Liwyddged, s. f.— pl. t. ion (llwydd —ced) A pros- 
pering treasure. 

Llwyddiad, s.m. (llwydd) A prospering. 

- Llwyddiannad, 2. m. (llwyddiant) A prospering. 
Llwyddiannaeth, s. m. (llwyddiant) The state or 
act of prospering. 


ng 
Llwyddiannaidd, a. (llwyddiant) Of a prospering’ 


tendency, apt to be lucky. 
Llwyddiannawg, a. (llwyddiant) Prosperous. 
Llwyddiannawl, a. (llwyddiant) Prosperlng. 
Llwyddiannedd, s.m.(llwyddiant)Prosperousness. 
Llwyddiannrwydd, s. m. (llwyddiant) Prosper- 
ousness, 
Llwyddiannu, v. a. (llwyddiant) To render pros- 
perous, or fortunate; to prosper, to succeed. 
Ac oll a wnel 'n wir; 
Ailaw ddyn a Iwyddieunir. 
And all thas be does vill certsinly improve ; the man of ne ac- 
count will be made to prosper. W. Meddictoen. 
Llwyddiannus, «. (llwyddiant) Prosperous, suc- 
cessfal, fortanate, lucky. 
Llwyddiannusaidd, a. (llwyddiannus) Tending to 
be prosperous; somewhat fortunate. 
Llwyddiannusaw, v. a. (llwyddiannus) To render 
prosperous, or successful. 
Llwyddiannusiad, 4. m. (lwyddiannus) A renJer- 
ing Prosperous: a becoming prosperous. 
Llwyddiannusrwydd, s. m. (llwyddiannus) A 
tendency to prosperity ; prosperousness. 
Llwyddiant, s. m.—pl. llwyddiannau (llwydd) 
Prosperity, success, good fortune. 
Gwynfydu bydd ganfod bai; 
Llwyddiant diddrwg a'i lladdai. 


She îs enchanted at Ginding 2 faalt; the preeperity of the inno- 
cent would kill ber. ro. Owain. 
Llwyddiator, ger. (iwyddiad) In prospering. 
Llwyddineb, s. m. (llwydd) Prosperity, success. 
Liwydditor, sup. (llwydd) To be prospering. 
Llwyddas, a. (llwydd) Prospering, fortunate. 
Llwyddwr, s. m.—pl. llwyddwyr (llwydd—gwr) 
One who gives prosperity ; one who prospers. 
Llwyeidiad, s. m. (llwyaid) A taking a spoonful. 
Llwyeidiaw, v. a. (llwyaid) To take a spoonful. 
Llwyf, s. f.—pl. t. ydd (llwy) A form, a frame; 
a platforin; a loft; the elm. 


Pan fo llwyf yn ei blodau, blwyddyn y saith ffrwythlondeb. 


When the eln isin its bioswvms, then is the year of the seven 
eurts of (ruitfulnes». Adege. 


Llwyf, ar ei faranedd, 
Nid osgoes troedfedd; 
Ef laddai a pherfedd, 

A'r eithaf a diwedd. 


The vm, with hia retinae, di not go aside one foot; be woul 
Gght with the centre sed the Ganke, ard the ear. Taliesin 
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Llwyfan, s. f.—pl. t. au (llwyf) A frame, a plat- 
form, a loft; an elm tree. wyfan melin, the 
platform or loft of a mill; /lwyfan mên, the 
frame or body of a cart. 

Llwyfanen, s. f. dim. (llwyfan) An elm tree. 

Llwyfaw, v. a. (llwyf) To make a platform. 

Llywelyn, ef lloage» dy fro; 
Llas dy wyr tra llyr tra Uwyfo. 


Llewelyn, thy country has been consumed with fire; thy men 
have been slain beyond the thie whilst is forians a strand. 
Li. P. Meck. 


Llwyfawg, a. (llwyf) Abounding with elms. 
Liwyfen, s. f.—pl. t. au (llwyf) An elm tree. 
Liwyfenin, a. (llwyfen) Made of elm, of elm. 
Llwyfin, a. (llwyf) Of elm, belonging to the elm. 
Llwyg, s. m.—pl. t. au (llw—yg) Thot is turning 
round, a turn off, a turning aside; the restive- 
ness of a horse; a mite in cheese. 
Llwygaw, v. a. (llwyg) To move, or tarn round ; 
to become restive; to be in a maze. 
Gwnaeth Dewi roddi ar hyu 
I lygaid ful na lwygynt. 


Dew! straight did casse bis eyes to be so that they should 
not trn vowed. eg 1. eb 2. ob I. Tyd. 


Liugorn fuost yn llw ; 
Llygad gies mae cawad gwlaw. 


Thou bast been a ! geing round; or the bloe eye of the rai 
stove. naan NE and Or Gr. Gryg, PF Uae. 
O ddystaw | aw, a'th lygad ellwaith 
wyd flr herd 

From silen his eye | he sees eve: 
rom tly revolving, with his eye egal aece ioe iad 


Llwygawl, a. (llwyg) Tarning round ; restive. 
Liwygedig, a. (llweg) Bein Sorned ; being in a 


maze; beiug grown restive. 
ddigrif oedd, myn y crair! 
A Neddf fy brwedd hoddiw, 
Llygod glas Uwygedig liw. ^ 
Tt was a pleasant busi by the mass! to kiss the nymph of 
ha epeech : leagiibon yg 
bae cyeefe eaeeged coleat. ad eb mU 


Llwygedd, s. m. (llwyg) A state of tarning round; 
the state of being in a maze; restiveness. 
Llwygiad, s. m. (llwyg) A tarniug round; abeing 
in a maze ; a growing restive. 
Llwygiannawl, a. (llwygiant) Of a turning or 
changeable tendency; mazy. 
Llwy giannu, v. a. (llwygiant) To render mazy. 
Llwygiant, s. m. (llwyg) A turning round. 
Llwyglys, s. m. (llwyg—llys) Elecampane. 
Llwylys, s. m. (llwy—llys) The caid A ne 
Llwyn, s. m.—pl. £. i (llw—yn) That ls of sponta- 
neous motion; that is quick ; that is sudden, 
or abrupt; a guick turn; a quirk; an encom- 
passing; the loin; a grove, a wood, a bush; 
Llwyn y tewlaeth, great mullein; llwyn y Ew 
agwy, yellow stone crop byddarlys, houseleek: 
— Gwraig llwyn a fferth, a woman of the bush 
and brake, a harlot; mab llwyn « fferth, a bas- 
tard: Llwyn'*cardoteion, llwyn rheidusion, beg- 
gar's bush. 
Goren llwyn un a'm cysgolo. 
The best bush is the one that will sheiter me. Adage. 
Llwynaidd, a. (llwyn) Of a guick tendency ; like 
@ grove. 
Yn cys uu gês 
w , like a 
lynu yie ueu gf rg yn y 
Llwynaw, v. a. (llwyn) To endue with apt mo- 
tion; to quicken; to become a grove. 
Liwynawg, «. (ll oF Having a grove ; of the 
grove. 8. m.— wynogod. Ome of the 


iawr fan, 
s. 
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LLW 
bush; afox. Tax liwysewg, ignis fatuus. 


Ri ebete gaa y llwynnwg ood ei groen. 
‘There can be bad from the for only his chia. Adage. 
Eisiau llew ydd i Hayoawg i'r orsedd, 
a tha een of te lon te fa wil send the ron, 


Llwynawl, «. (llwyn) That in ofa quick nature; 
belonging to a grove, 

Limyabidl, +m. (llwyn— hid!) The three ribbed 
plantain, also called yaxelyn-t lyn, penau y gwyr, 
dail Myn y neidr, i ps Syetlynes, lydan y 


ffordd, nd 
Llwyphidydd,s.m<(llwy; id) iron pet. plantain. 
fey nina) e.m. (ll Le ering, or becoming 
quick tara; a beaeing sudden, or abrupt; 
8 prodacing a gr 
Llwynin, a. (llwyn) OF a quick motion ; of asud- 
den natare; tending to tara round, or to en- 
compass the grove. Llaillwynin, the gloom 


iyned, a 4. Olwynawg) Like n fos, vlpine. 


Anwir, 


grio Md a fo, that ia Ma para o mo Sl 
tyna Taw 


. th Fox bitch. 
cyngyd ias Glwysang) Fox bitch, 

























=. dîm. (Mlwynawg ) A young fox. 
uyn (llwybr) A making Tata path 
a taking Tse ; rection, or course. 
Areoe 
ba 


rae cer Foret; 
"Tayruye Heypred. 
Tng gf men of Argord seed the one of Mord 


a a 


Dech 








Er 
Llwypraw, v.a. (llwybr) To peregrinate. 
Llwyprawd, sa. (Hwybr) A forming path; a 


grination, a going a course; s giving a 


course or direction, 
Witacer Heyproed. 


Pet awen, 
Ffyn 
Sect mee, rennet the day of doom. For te Met of 

the Couuiry, of (he leader of the 
Cynddeir, Pr erg. Rhyn. 


Llwyr, «. (llw—yr) Comprebending or including 
utter, universal, quite, clean, comple 

Yn lleyr, atterly, wholly altogether, or com 

tely; Llwyr a chwbl, wholly and altogether 

ft Is used as a prefix in compo 

Ganed lwyr al gwedy liege dwg. 

lea custom of complete uu coe 

mm serio ion secre ster 














Llwyr, ade. (llwyr) By, in following. 








Llwyrad, s. m. (llwyr) A rendering, or becoming 
being complete or w hole, 
gallu) All power, omnipotence. 


wyr) To render universal. 
diwy ) A rendering entire. 
‘A complete purchase; a 








complete redemption, 
Llwyrbryniad, ¢. m. (llwyrbryn) A fully buying 
tely redeeming. 
(llwyrbryn) To bay off fully. 
Llwyrdeb, llwyr) Totality, completeness, 
‘universality, or entireness. 
Llwyrder, 2. m. (liwyr) Completeness, entireness 
Herrin, franc) Complete mortality, 


Liwy reng nm {nyrarane) To rish quite. 
\wyrdda, a. (da) Altogether 
Liwyrddarfod, ©. n. (darfod) To finish fally. 
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Llwyrddawn, s. m.—pl. llwyrddoniau (dawn) A 
perfect gift, or ecdowment. 
Llwyrddifa, e, 2. (iw ‘To annibilate eatirely. 
‘m. (llwyrddawn) A completely 








Llwyrddeniad, 
gifting ; a fully endowing. 
Llwyrddoniaw, oe (Nlwyrddawn) To gift 


Llwyrddrwg, a. (drwi drwg) Coupletely bad, or 
Liwyrddall, manner, 
Linpredds nie (llwyr) “Tue state of being ianl- 
ly, entirely, or wholly ; totality, universality. 

Llwyrfanwl, a, (manwl) Perfectiy exaet. 

Llwyrfarw, r.n. (marw) To die completely. 
Llwyrgael, r. n. (cael) To obtain completsiy, 
Llwyrgiod, s./. (Clod) Universal fame- 
Liwyrgof, om. (e0) A perfect me 

i, 6.7; (oll) A total ins, or 


rgred, s. f. 
Lawyrtredod a mm. (llwyrgi 
Llwyrgredu, ei (lwyrgred) To 
Llwyrgyrch, n.m (rth) A com 
Llwyrgyrchu, r. a. (llwyrgyrch) 
Llwyriad, «.. (llwyr) A rendering, or 

universal, a being complete. 
Liwyries, a.m. (lês) Universal benett. 
Liwyrlosg, 2. m. (llosg) A complete be 
Llwy giad, nm Gwynion fn) Â berniog fly 
rì To re 
Lege “Goe Bex raked. 
Llwyrnoethi, t. «. (liwyrnoeth) To make quite 
bare, or naked. 
Llwyrnoethiad, s. wm. (llwyrnoeth) A fally desa- 
ding, a making gwite nak 
Llwyroddef, c. x. (goddef) Wholly to saffer. 
Llwyroddef, s. m. (goddef) A fall safferance. 
Liwyroddefiad, «. m. (llwyroddef) A wholly saf- 
Pit ro poe ) To Joosen fedr. 
wyrollwng, r. a. 0 
lay ollwng, s,m. (gollwng) berntion 



















wyrommedd, c. (etme) ‘Wholly to refase. 
Tawyronnedd, . mi. (gommedd) A fall refasal. 
Llwyrommeddiad, s. m. (llwyrommedd) A wholly 
refusing, or denying. 
Llwyrunaw, r. aw) To agree entirely. 
Llwyrundeb, 2. m. (andeb) Pe Perfect unanimity. 
Llwyrwad, s. nial. 





yy 
sade rain 





Llw; Twael, a. wael Condleinu or bese. 
Llwyrwaeledd, a. ene Perfect misery. 
Liwyrwaith, 2. m. (gwaìth) Complete work. 
Llwyrwaith, ade. (gwaith) Completely, folly. 


Bhwysg goidaith pun loyrwaith lago. 


ake the of â conflagration wen i eatizne conn 
progres of â ceg [br 


. m. (gwall) A complete defect. 

, 8. m. (llwyrwall yA wholl; 

ha (lwyrwall) To 'o fail 

. (gwan) Completely feeble. 

Mlwynwan) Y IN 

. (gwarth) Complete disgrace. 

rartha, e. a. (llwyrwarth) To shame or to 
disgrace completely 

Llwyrwedd, a. (gwedd) A A fl appearance. 

Llwyrwerth, 2. m, (gwertl alne. 

Llwyrwerihu, e. ‘iteyreert) ‘te sell eatirely. 

Liwyrwir, 4. m. (gwir) The complete trath. 

, t. a. (llwyrwir) Wholly to certify. 
gwiw) Completely excellent. 

. f.—pl. t. ion (llwyr—gwys) A gene- 












LLW 


ral convocation; a general invitation ; a.gene- 
raì swmmons. Liwyrwys y deyrnas, a general 
aAmembly or convention of the nation. 


Ambell air, yn mhob llwyrwys, 
Ytyw'r hwn â dd'weto Rhys. 


4 word now end then of weight, ia every essensbly, is that which 
Rhgs may utlor. L. G. Cybi. 
Llwyrwysaw, v. ¢. (llwyrwys) To cite generally. 
Llwyrwysawl, «. ( wyswys) Conventional. 
Liwyrwysiad, s. ma. (llwyrwys) A citing generally, 
a giving a general summons. 
Llwyrwysiaw, v. a. (llwyrwya) ao cite generally. 
Liwyrymarbed, v. ». (ymar To refrain en- 
tirely, to keep one's self who ly. 
Liwyrymarbed,s. m. (ymarbed) A wholly abstain- 
ing ; to keep one's self quite aloof. 
Liwyrymattal, v. (ymattal) To abstain wholly 
Llwyrymattal, s. m. (ymattal) A wholly a iog 
Liwyrymgadw, v. s. (ymgadw) Fully to keep 
one's self, wholly to refrain. 
Llwyry w, $. m. (ymgadw) A wholly keeping 
one's self, a wholly abstainin | 


Liwyrymgolli, c. x. (ymgolli) To lose one’s self 


entirely; to lose mutaally all. 
Llwyrymgoliiad, 8. m.( mgolliad) A wholly losing 
one’s self; a mutually losing all. 
Llwyrymgrediad, s. m. (ymgrediad) A wholly re- 
lylng mutually. 
Llwyrymgreda, v. «. (ymgredu) To have perfect 
reliance mataally: ( si) Whol he 
Llwyrymgroesi, v. ». (ymgroe olly to be- 
ware, to be guite carefal of avoiding. 
Llwyrymguddìaw, o. «. (ymguddiaw) To hide 
one's self entirely. 
n noethi, v. a. ( 
self quite naked ; to me guite naked. 
Liwyrymollwng, v. «. (ymollwng) To disengage 
one's self entirely. 
Llwyrymranu, v. s. (ymranu) To separate one's 
self totally ; matually to part fally. 
Llwyrymrithiad, s. m. (ymrithiad) A completely 
shewing one's self; an a pearing folly. 
Llwyrymrithiaw, v.a. (ymrithiaw) ‘To make one's 
self fully apparent. 
Llwyrymroddi, vr. #. (ymroddi) To resi 
entirely ; to become quite resigned. 
Liwyrymroddiad, s. ss. (ymroddiad) Complete 
self resignation ; a giving up one's self entirely. 
Llwyrymunaw, v. x. (ymunaw) Perfectly to join 
one's self; to become quite conformable. 
Llwyrymwad, s. m. (ymwad) Compiete self denial 
Llwyrymwadu, v. x. (llwyrymwad) To deny one's 
self completely. 
Llwys, «.(llw—ys) That ìs cleared, that is cleaned; 
that is purified ; clean, pure, holy. 


Ei drwyddaw 
Yo lwys a gym'ral yn law, 


His borer bo woald neatly take in hang. Wet. ab Hywel. 





Liwysaidd, a, (llwys) Of a clean nature; of a 
hallowed or sanctified natore. 
Llwysaw, v. a. (liwys) To make clear, or clean ; 
to purify; to hallow, to sauctify. 
Llwysawg, a. (llwys) Of a clear or clean nature ; 
cleanly ; hallowed. 
T lol! lo leuawg al gynffon; 


pree 
Pryf clod-droed, 'ym rboed rhad I mirain; 
Teneu-goeg as gagalawg. weave , 


Hie my calves there is a calf with a lossy tail ; 6 lame-footed 
animal, en me es 8 present r; en empty 
lean doe with 8 bedaggiad. E— tang “ . 


Llwysedd, s.m. (llwys) A state of clesnness,purity 
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Llwythaw, v. a. (ìl 
Llwythawg, a. (llwy 
Llwythawl, a. (wy th) Burtheniag, leading. 
Liwythedig, a. (llwyth) Loaded, or barthened. 
Llwyth, a. 


moethi) To make one's 





LLY 
ae eA a et ine 
Llwyth, s.m.—pl. t. om ee is 


h se entaived, 
or horne; the inkabitancy of a @ tribe, 
or nation; a burthem, or Joed, oeg, 
a ship load; llwyth mên, a cert c—Fwmnp 


benia- Uwyth cnw C fiy yr dyr byd 
es; & wynedd, tbo.6£Men 
tribes of Gwynedd. 
Llwyth Maen Ceti: neu, 
fawyth Maen Arya Cott 
Tho lead of the atons of Call. ddae. 


uh bya yngoddn” 
wil) be greaniag. ’ ry 
Llwythadwy, a. (llwyth) That may be loaded. 
To burthen, to load. 
} ving abur then, loaded. 


m.—pi. 4. llwyth—ndi) A 
burthen. f ed wyth. ) A boet 


Llwythiad, s. m. (llwyth) & burthening, a loading. 
Llwythwr, 6. m.—pl. fivy they (lwyth v 


—gw) A 
burthener, a loader. ) 


Llwythydd, 2. m.—pi. ê. len lwyth) A basthener. 
WY WT, &.M&.- wyr ) . 
LLY, 4. mf. Tant has sptitndo co proceed s ehat 


extends out; that is mal or 
manifold; that is manifest. If is used as a 
repositive ; and in numerous jostances it suf- 
ers an elision of the y when followed byanether 


vowel. | 
Llyad, s. 9m. (lly) A out; « licking ; 
tek am sia er blw Mag. , mp5 * 


Liyarth, n.f pl, 1. wn (gwth) A gente solyg hl, 


& smeo pe. 
Llyar, «. (iy—ar) Of a soft of wild . 
Liyaru, v. a. myu To asquage, to eaten.” . 
Llyaw, «. «. ( O stretch out; te fick, 
Llyawl, a. (lly) Stretching ont; laubative. 
Llycb, s. m. (My) That is exteuded, or fiat; a fy- 
ing flat, a covering, a aqast a sudden faH]ag; 
a place to squat in; a hiding place. 
Gwaw! haw) mawl milcant gwych, llych llawch anant, 
Gwarant giud ffyaìiant eur-giod Synnaun. 
A laminary that claims the prelee ae wendred (hoesand, the 
ae lair muned fossinin, “Dafydd y Cod, i Pr Sie. 
Llychadwy, a. (wch) Phat may be mage dap. 
Llychawg, a. dych Apt to fall flat, or to My. 
Llychawl, a. (llyeh) L flat, sqnatting. 
Gwmaeth ef ddyn o ddefnydd dielw—er gwaradwydd i'r » 
scribd Hef ma wags sr chen men 
mse mg cette mer ee cn fief 
as that, should be possessing the glory, ent 
Liychedig, s. (liych) Being extended flat, 
Llychedd, s, m. (wch) The state of being dust, 
Lychgen, 4. m. (llweb--cén) Powdery tiverwort. 
Llychiad, e. «m.—pl. ¢. an (lwch) A dusting,« pnl- 
yerizatiop, a powdering. 
Llychiannav!, a. (llychiant) Palveralent. 
Llycbianna, v. a. (llychiant) To pulverize. 
Llychiannus, a. (Jlychiant) erdlent. 
Llychiannusaw, v. a. (lluchiannms) Fe venjer 
palyeralent; to become pulverulent. 
Llychiant, s. m. (llwch) Pulverulence. 
Llychiaw, v. a. (lwch) dust, te reduce te dam. 


u chiawg, wch) Abonpding with 
Llychia , a (huch) Tendiog te gasdoes dust. 
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Llychiedig, «. (llychiad) Being dusted, or pow- 
dered; being reduced to dust. 

Llychineb, ¢. m. (llwch) Dastiness, a dusty state. 

Llychlyd, a. (llwch) Full of dust, dusty, powdery. 

Llychlydaw, v. a. (llychlyd) To render dasty ; to 

come dusty. 

Llychlydiad, s. m. (llychiyd) A making dusty, a 
growing dusty. 

Llychlydrwydd, s. m. (llychlyd) Dustiness, a 
dusty state. | 

Llychlyn, s. m. (llwch—llyn) A gulf; the Baltic 
sea,also called Lledlyn, whence the nation» bor- 
dering thereon, or the Scandinavians, wcre 
called Llychlynigion. Llychlyn y dicfr, brook- 
lime, also called y greulys fenyw, y glaiarlys. 

Deth os daw heibiau, hebom, 


i'r Traeth Coch )vnges droch dron— 
Llychlyn a'u bwyeil) awchlym? 


What if there sboskl come by, on the odtside of as, to the Red 
Wharf, â denrucuve heavy feet of the men of Leyvbho, with ther 
heen-edgod axes! G. ub M. ab Dafydd. 


Llychu, v. «. (llych) To squat, to fall flat, to cover. 


Ffoes yn derwyn—— 
Floes yn iyrchwyn, 
Mewn llwyn liychwys. 


Fie Sed eimWy, he Sed as a roebeck, in a grove he corer d. 
Talwotn, 


Llychw, a. (llwch) Tending to become mouldy. 
Llychwin, a. (llychw) Covered with mould ; blot- 
ted, spotted. Liew llychwin, a moaldy colour. 
A'r Well fechas rby ìychwla— 
Ar free urfau a roesom : 
Arfau ei dad fa raw dum. 


And all the pedigrees were îon much cerered with mould, Ins 
hurry arms we gave; the arms of his father were 2 mack shovel. 
8. 


udyr. 

Liychwinad, a. m. (llychwin) A rendering, or be- 
coming of a mouldy appearance. 

Liychwinaw, v. a. (llychwiu) To make mouldy ; 
to defile; to make of a brown, or dusky hue; 
to become mouldy, or covered with mould ; to 
become of a dusky hue. 

Llychwi a. (llychwin) Of a mouldy state. 

Llychwinawl, a. dlychwin) Tending to be mouldy. 

Liychwisedig, wn wt) Become mouldy. 

Llychwr, s. m. (llych—wr) That spreads along, 

eclines, or flattens ; that is overspread, or flat, 
the t ht. 
O lychwr i tychwr lwthâa. 
Prom twilight to twilight a craving month. Aneurin. 

Llychwyr, s. .—pl. t. on (llwch —gwyr) The fall 
or decline of light; the twilight’ 

Llychydd, s. m.—pl. ¢. ion (llwch) A duster. 

Liychyn, s. m. dim. (llwch) A particle of dust. 

Llyd, s. m.—pl. t. oedd (lly—yd) Breadth, extent, 

Tros yr ugeinfed, 

O Alan drefred 

Llyd waeìawd Dyfed 
Ydd eheta. 


Over the twentieth, from the region of Alun, the breodth of th 
tow baad of Dyfed be will ny. 5 U. Benfias, | Lyweiyn ll. . 


Llydai, s. m. (llyd) That widens, or dilates. 
Liydaidd, a. (llyd) Somewhat broad, or wide. 
Llydan, a. (lly—tan) Broad, wide, spacious. Lly- 
dan y ffordd, the broad, or five ribbed plantain. 
Llydander, s. m. (llydan) Broadness, breadth, 
Llydandra, s. m. (llydan) Latitude, breadth, 
Liydandrem, s. f. dlydantrem ) Broad-visaged. 
Llydandroed, s. m. (llydan—troed ) A broad foot. 
a. Broad-footed. 
Liydanddail, s. pl. (llydan—dail) Broad leaves. 
a. Broad-leaved. 
Llydanedd, s. m. (llydan) Latitude ; broadness. 
Llydaniad, e. m. (llydan) A making broad, dila- 
tation, dispansion, expansien. 


3U2 
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Llydanu, v. 4. (lydan) 'To expand, or to dilate. 

Llydaw, s. /. (Ìlyd—aw) That extends along the 
water; the name of the province of Brittany, 
or Armorica, in France. 


Cadfan--— 
Pan dia th a Lydaw, a'r lydu beds dl. 


Cadlvsn—when be arrived tro Llydaw, iu $ tag the faith. 


bwyn Ferdd. 
Llydawg, a. (llyd) Having breadth or extent. 
Llydawl, a. (llyd) Relating to breadth; tending 
to widen, or to expand. 
Llydiad, s. m. (llyd) A widening, or expanding. 
Llydnaidd, a. (llwdn) Animal-like, brutish. 
Llydnawg, a. (llwdn) Having a yonng animal. 
Llydnawl, a. (llwdn) Producing a young animal, 
Llydneg, a. f. dim. (llwdn) A little female animal. 
Llyduiad, s. m. (llwdn) A casting the young. 
Llydnig, s.f. dim. (llwdn) A young female animal. 
Llydnu, v. a. (llwdn) To bring forth young ; to 
cast a foal, to foal. 
A wyddost t yr amr I eifr gwilltios v creigiau lydae* 


Dest thon know the sessou for the wild goets of the rorba fe 
bing forth (he y nug? Job 38-1. 


Iy dnyn, 4. m. dim. (llwdo) A little male animal. 
Llydu, v. a. (llyd) To make broad, to widen. 
Llydw, s. m. (llyd) That is contracted. 

Lede ysgor, vegwyd byddipau, 

Lid ysgwn &-gwa ys a 

Li gym'ryd a'n cod cy baras. 


Contrecied the mansion of the abield of we a that 
js râMed had been beiler to be depremeed, ia der te take whet 
will come befure the spears, 

Cynddcelr, dedeluch yv Argl. Rhyc. 
Caffaf cor mawr-naf mawr-Berth, aches Rydw 
Handid lled fy maches; 
Caffant fyrdd o feirddion ca Mes 
O foh Rodri ryoJres. 


|. shali obtain the circle of my great chief of mighty power, 8 
Bint od ees Wd pa oon pope ee 
C) a om Ld re 

ns P. Mech. 


siraiac 
Llyw anrbeg dda ddeon ei gwyrthiau, 
U tye allorau efyll serca—— 
Lipdeang, gwareddaug, llydw gweryddou, 


Beholl a goodiy gift poosetsed of miracles divine, of liviag altare 
of the fruits of trees, spreading out, of satare antid, the blas 
of youthe. G. ab M. ob Vafydd, vv Greg. 


Llydwad, se. m. (llydw) A comtractipg out; « 
straitening. 

Llydwaidd, a. (llydw) Apt to be contracted. 

Llydwaw, v. a. (llydw) To contract, te straites. 

Llydwawd, s. m. (ydw) The act of contracting. 

Llydwawg, a. (llydw) Having profasion. 


N , n 
erin naws EW byw. 


A poleni lord, a chief Cl Ub. O Onan 
Liydwawl, a. (llydw) Tending to contract. 
Liydwedd, s. m. (llydw) A contracted state. 
Liydd, s. m. (lly—ydd) That is spread, diffused, 

expanded, or poured out. 
Llyddad, s. m. (llydd) A diffasing, or pouring oet. 
Llyddaidd, a. (llydd) Somewhat spreading. 
Llyddain, a. (llydd) Of a diffusive tendency. 
Llyddaw, c. a. (llydd) To spread, to diffase, to 
expand, to pour out. 
Llyddiad, s. m. (llydd) A diffasing, a pouring cat. 
Llyddiant, s. m. (llydd) A diffusion, a pouring oat 
Llyddu, v. a. (llydd) To spread, diffuse or pour. 
Llyddas, a. (llydd) Diffusive, apt to pour oat. 
Llyddausaw, e. a. (llyddus) To render diffusive. 
Llyddusrwydd, s. m. (lyddus) Diffusiveness. 
Llyer, s. m. (lly—cr) That is sharp or crisp. 
I Jyerw, a. (llyer) Subtile, fine, nice, delicate. 
Llywelyn lyerw freienin, 
l.lary ddefawd, llyw gwyrddrâwd gwydcrio. 


Llewelyn a hing ef delicate conduc!, of manners mid, ib ruler 
ofthe green tumult of glasses. Siady Seu. 


LLY 


Liyest, s. ¢. oedd (lly—est) A. pol; 
dch ion (iva ia as 


with the tongue, a 
Liyfadwy, a. (llyfy That may be licked. 
irweed, or crowsilk; also called 
wed, s. m. (Ilyfan—tafawd) A disorder 
4: mm. (llyfan) A binding, a cording. 
fant, s. m. (Ìlyfan) A iad, or stricture. 
nd disease. 
Liyfann, ©. «. (llyfan) To bind, or to whip round. 
Ly! pee in FU a ‘The hide-bound 
une 








yh UN Cal] ‘That tends to an uniformity. 
—pl. t. au (llyf) A string, a rope. 
«. (lyfan) Fall of strings stingy: 
x 
fe cattle, wherein the stomach it inflated ; also 
Usfamast, clwyf y Uyfent, and gwaith y 
a. f. dim. (Ilyfan) A small cord. 
'y ligfent, the hide-bou 
Liyfantws, 2. m. (Il fant) The barst-cow, a small 
scariot-coloared 


Llyfesus, «. (llyfas) Venturing, adventurous, 
pant an To render daring, 
venturesome, or presuming; to become daring 
Liyfaswr, sm. ph llyfuwwyf (liyfes-—gwe) One 
who dares, or attempts; an adventarer. 
Llyfawl, a. (llyf) Stretching out in a stripe; lick- 
ing ; lambative. 
¢. ion (lw) The act of swearing, 
uration. 
Life, «. (llyf) Being licked, or lapped. 
Liyfe (lyfal) Having a'conformit 
ete a Ger ean (lyfai) A con 
a reducing toa conformity, a levcliing. 
Lyfelu, v. a. (Ilyfal) To devise, toinvent, tocon- 
trive; to guess; to render of a mean unifor- 
mity; to redace toalevel, Liyfelu tir, to make 
land all alike, or level. 
cr yM cyf sin, sade, ttl 
mg y aia eer 
Ee oud yu 
Llyfelus, a. (Ilyfal) Being made uniform. 
Liyfelasaw, v. a. (llyfelns) To make uniform. 


















Llyfelusiad, z. m. (ilyfelus) A making level. 

Llyfelusrwydd, s. m. (llyfeln*) Uniformness. 

Llyfelwr, 2. m.—pl. llyfelwyr (llyfal—gwr) One 
who conti 









Llyfelydd, s. m.—pl. t. ion(llyfal) One who makes 
uniform; one who levels. 

Llyfen, s. f.—pl. ¢. au (llyf) The loin. 

Llyfennwg, a. (llyfen) Belonging to the loins. 

Llyfenawl, «. (llyfen) Belonging to the loins. 

Llyfenwy, s. m. (llyfan) Saxifrage. 

Llyferth, 2. m.—pl. t. ion (merth) That is stretch- 
ed oat; an exhausted state; weariness, 
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LLY 


Liyferthaidd, a. 
Llyferthawg. 
Llyferthawl, 
Llyferthedd, s. 
Llyferthiad, 
or tiring ; a 


Llyferthiant, 5. m. sea oa 
Llyferthin, «(lyfe og ferw tired. 
Eis, lay tarts; 
woe Jorma zit be ATA in wit ymddi o ym ae 
Hferthined,s a. m. (ll 
Llyferth mm. (llyferth) Tiredaess. 
Llyferthu, o, t.« rth) To bring down with fa- 
tigue; to be fat |, or wearied ; to loll ost 
Llyfertheg, a, (Ilyfortt) Weare, fo brent 
fel «© (llyfert! 
Llyferthasaw, 1. a. (llyferthus) To render weari- 
some, or dg to become tiresome. 
Llyferthusrwydd, s. m. (Ilyferthas) Weariness, 












Llyferthwr, 2. m.— 
yen hm Bfe (ert a") 
Llyferthydd, 2. m.—pi. t. on (llyferth)A wearier, 


Llyfesig, a. ist) 8 Being grown eventares 
FEED EWE 


anette mwn Bg, 
gu nu gn o 


lyf, cm. (lyf) That is atime i aire 
Me lt. 

Lyn aa, “ah i Sivelyo aang 
iyfi êl) To produce salvel. 

tise) 


Snivelling ; 
i finid 
Liyfieiddiaw, 
to produce snivel (ier 
Llyfieiddrwydd, z. m. 
Llyfn, «. (llyfn) 
i bped ae feeb ann. 
‘There is nothing smooth without its blemish. deg 
Liyfatad, s. m. (llyfn) A smoothing, a making 
‘sleek, glossy, or alip 
Llyfnìawl, «y fa) Ffendig to mato smooth, 
Liyfnig, v. . (llyfa) To 8 smooth, or sleek, 
up Pier yw gy 
lyfnâwr, a. m.— H o 
‘One who Tmaes anoeth, oral oral a ; 
Llyfnder, s. m. (llyfn 
Llyfndra, a. me. (ll fo) 6 
Liyfnedig, a. (llyfn) Being made smooth. 
Llyfnedigaeth, sm. (llfaedig) A smoothing. 
Llyfnedd, ¢. m. (llyfn) Smoothness, sleekness, 
Llyfnbydd, 6 mpl ton on (llyfnda) A smoother 
Llyfniad, 2, m.—pl. f. A making smooth, 
even, or level; a ha 
Llyfniedydd, s. m.—pl. t. ion (llyfniad) One who 
makes smooth, even, or of level surface; a 


arrower. 
Livin (lyfn) To make smooth, or level; 


Llyfawr,'r, m.—pl. llyfawyr (llyfo—gwr) One 
‘who makes smooth ; a barrower, 
Llyfnydd, 2. m.—pl. & ion (llyfn) One who makes 
smooth, or of even surface, a barrower. 
Llyfr, «. w.—pl. llyfrau (llwf) A book. 
Geren cof, cof llyfr. 
Te bot row th record of bent, 
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LLY 


{iste meer nomen Eder. 
gamblo Mr 
bend ete! 


Eng En IeTIAU 


Lyf 
ar ti ie a yr part vrien wg 


Pr im. (llwfr) Ae re nen 

2 mt rig rete 
feta, a ‘mt Keer | to make timid, 

llyfr) A booker. 

rally as at timorows. 
Elwyn Si hight) Wile book. 

dynu, a wth) To render td, dejected, 
 spiritless, to to became timorous. 

Lyte i Glyn) Abetndingwith books, 

Llyfenwl, a longing to 

en dy 0 (llyfr—pryf) A beok- 

i (lief) Fimldity, coward 
te to om. (wiry Bai mei iydri tat timldi- 


biyd Wr wd 
Engid glew o'i gyforwaith.. 
wm con lv edu get Ge Sen y pe 
bd (Rlwfr) Aptness to run off, timidity, 
—pl. t. llyfr—tŷ) A ìi 
BE dn tye 
ite on tt ne cann down) A 


ug ‘cm. (llyfr) A booking, a pattlog In a 


Hel 





daysnuuowy se (hybrid Te bleak ost sa rash 
gyd eru cam an eruption: 
ck A des le. 
th) A breaking ont as a 


om, an erupt ton aN - ; 
‘Tiyfrithtant, 5. m. (Hy! ‘ruption, a rib. 
Liyfrothen, 's. 4. od (brothen) A waier- 
Artrothen, â fab u ) 
Gweltgw dalyfìothin chel bach. 
Wetetier o ich warmth thant lee hook. Adage. 
gyfr, *, a: (yfr)‘To patina book to book. 
‘fener st. sae mp. ly frwerthwyr (llyfr— 
gwerthwr) 
gitieq ante ‘mpl 't. ion (llyfr—gwerth- 
Llyfr mp list yfwyr (lyfr—gwr) A book 
Dyfeyddyou me 1.4, ion (llyfr) A booker. 
Llyfryn, a. m. dîm. (ste) A Mn le book. 
Liyfapeea. (llyf) To lick with the tongue. 
dy yc ygwisu. beether ag: men, 
Y ci a lyfe yr arf y brather ag e. 
Tu iw jr went o Seb ti pear with which he stall be 


‘The dog will lich the weapon with which be fe wounded. 
deg 


Ewyn gath pa farf My 
‘The cathuwwe what beanbsbe ebr, Adage, 


mph llyfwyr (llyf—gwr) One who 
" 
gir Tin, ner, aa (steele) 


bs 









LLY 
Llyfrn, a.m. pi. by od (le) A hoppers the 
Uy] yc canoes frogs â Ugffen de, unô 
Tafadznanrg, tho toad. , 
Greta Same 
A eck ting fowl, wiih a bundredr 
uu aner Mw. 
Like a (oed be cigylau choir. Pi, Bathyn. 
Bynea Gyff) i) Hopping like’ a frog. 
Pale te 'Wyffan' 
fan; He ya ffan) Theat 
ing ; the mee do 
fent ŷ mor, and 


eat rete, mo 9 Au et ee 


Diffie Hyfant dan od, 
The confinement of reg wider et. 


Llyffontaidd, a. (llyffant) Ho 
Tiyffantu, “ar yf t Rene 


o t 
myfeheliad, sm (Ut Yd puttiog a clog, 
or shackle on the leg of a 
Lisffetheiriaw, ©. in fletar) 'Tô-clo, or te 


pi ine. fetlock, ily i 

lyffetheiriawg, Gerber 

tt i maid 
fetheiriaw! «an har! 

ain ai fence) Bel deny 


LL); Tetheirt 
Pisce Ay at bith YR 
Llyffethr, s.f. (llyffetlt) Phe fetlock-jofii 










Ag aen i get ber 





drwg, a 
the light; llygad yr han, H 
Jy eu middie of the fire; hyged 
r, the issue of a spring; lysed 
the middle of the boiling: ar a 
dych the yl 
grych the purr, or sea 
:—. Llygad y tr |, ôr swynfri, a dais 
he cad Ebrill Uygad Jn amd brews, 
lewort; llygad llygad yor 
path laf mygu cy ‘ao 
mo , llygad y cí, couch grass, 
called dygod ycythrwl 
Llygad Dew ar sdaes. 
‘The ope of God lu upon a pledges dîn 
Um ES a Saget) Aboendîng with eyes ; 


the 
iy Palate oa: 





a" tym) A West 
ieee a. Mr: rudd 
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Llygad-dyniad, s. m. (llygad-dyn) A bewitching. 
Led dynn, va, (llygad-dyn) To fascinate. 
Pwy a'ch llygad-dynodd chwi. 
Who bas Bewichad go. 


Llygad-ddu, a. (llygad—du) Of black eye. 
Llygaden, 2. /. dim. tlysad] A glance of light. 
Liygadfrith, «. (llygad—brîth) Wall-eyed. 
llygadgall, «. (llygad—call) Having the eye 
turned outward, a squinting outwardly. 
Liygadgam, a, (llygad—cam) Of a winking eye. 
Liygadgamiad, s. m. (llygadgam) A winking. 
Liygadganm, ». a. (llygadgam) To wink the eye. 
Liygadglaf, a,'(llygad—claf) Having a sore eye. 
Llygadgoch, a. (llygad—coch) Red-cyed. 
Llygadgochni, s,1._(llygadgoch) Blear-eyedness. 
Llygadgoll, a. (llygad—coll) Having lost. an eye. 
Liygadgraff, a. (llygud—craff) Reen-eyod. 
Llygadgraffedd,s. (llygadgraff )5barp-sightedness 
Llygadlaith, a. (llygad—llaith) Having a wet eye. 
Llygadlas, a. (Ilygad—glas) Having a blue eye. 
Ylygadlon, a. (llygad—llon) Having a merry eye. 
Llygadloui, v. n. (llygadlon) ‘fo be merry-eyed. 
Llygadlwyd, a. (llysnd—llwyd) Grey-eyed. 
Llygodlym,a.(llysad—llym) Reen-eyer 
andine) also called. llygadlys, nnd ll 
Liygadlys, s. m. (llygad—llys) Celandine, 
Llygadronc, a. (llygad—rhonc) Uf a hollow eye. 
Llygadronca, a. (llygadronc) Hollow-eyed. 


Gat 3.1. 








the cel- 
y Uygad. 














Llygadroth, a. (llygad—rhoth) Wide-eyed. 
Llygadrudd, a. (llygad—rhudd) Having a red eye. 
Liygadrwth, a. (Ilyga 


|—rhwth) Wide-eyed. 
Llygadrydd, a. (lygad—rhydd) Of unrestrained 
eye; felonious. 
Ligradeyd cyl am lad, oes log, mes ledrads 
Felenions, tat Ia guilty of murder, oF arvons ry ae, 
Llygadryddiad, s. m. (Ilygadrydd) A leaving the 
eye at liberty ; a committing felony. 
Llygadryddiaeth, s. m. (llygadrydd) The act of 
the felonious act. 
llygadrwth) A staring. 
gadrwth) To stare, to gaze. 
sant, a bwythau yn 
Sie 
mn nec oe 
Meigs 
Llygadrythus, a. (Ilygadrwth) Staring, gazing. 
Ee a ddaeth, nhl mewn rhoires oddi allan je Hyged y 
yan da du FE. 

















m. 
(iy 






















‘outward pomy 
tthe san of Man 
ung othe 


Liygadrythwr, s. m.—pl 
rwth—gwr) A starer, 
Llygadrythyn, am. di 
Llygadwib, s. f. (llygad—g. 
tnroing about of the cye. 


eye. 

Llygadwibiaw, e. a. (llygadwib) To turn the eye 
abont ; to roll the eye. 

Llygadwlyb, a. (llygad —gwlyb) Of a moist eye, 

Llygadŵyr, a. (llygad—gŵyr) Syuii 

Llygad 5. m. (llysadŵyr) Squi 

Llygaeron, s.pl. azgr. (llyg—aeron) Cranberries ; 
also called llyged eirian, Uygeirin and ceirios y 
waen. 

Liygas. a. m. (Ilwz) Splendour, light, shining. 

Liygaw, ©. a. (llwg) ‘Vo cast a splendour. 

Llygawl, a. (liwe) ‘Tending to break ont, or to 
brighten; having bright or livid spots; scurvica! 

Vou. IL. 


yw the exes of the 1 
‘came, ôl to be wi 
Fron 


llygadrytbwyr (Hlygad- 
guzer. 


















drwth) A starer, 
wìb) The roving or 
a. Having a roting 
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Liyged, s.f. (llwg) That breaks out in spots; 
Wat is fall of paddles; a bog.” Llyged aeron, 
bogberrie 


Liygedig, a. (llwg) Being made bright, or livid. 
Llygedyn, s. m. dim. (llygwd) A glance of light. 
Llygedyn haul, the partial appearance of the 
sun in cloudy weather. 
lu, a. (Ilygad—du) Having black eyes. 
wg, u. (Ìlygad) Having eyes; fall of eyes 
Llygeidyn, s. m. dim. (llyged) A glance of light. 
Llygeirin, 2. pl. aggr. (Ilwg—eitin) Bogberries. 
Llysliw, 8m. (llyg lim) A dusky hue, a mouse 
colour. a mouse colour. 
Llygod, #. pl. agar. (llyg) Mice. Llygod bask, 
mice) llygod fireinig, rats. 
Llygoden, s. f. dîm. (Ilygod)'The mouse s 
a mouse. — Llygoden ffreinig, llygoden frengig, 
& rat; llygoden y dir, the water rat; Uygoden 
goch, the field mouse; llygoden y derw, lleian, 
Or penloyn, the blue titmoase. 
Dales mawr mynych, ac col ar lypedn. 
ect ad gwa! deis, id a, ur eh rh, 
Llygorn, s. m.—pl. llygyrn (llwg—orn) A lamp, a 
ener.” Daw Iygorn nef, haxl a lleuad, the 
two lamps of heaven, the sun and moon. 


Deìw yaa ym, yn ddienryynn 
Arm bygyra, am cym, vn genion! 


oid o couteutlon, round las pu round bores. and 
“ Cyndaelu. 


Liygota, o. a. (llygod) To catch mice, to mouse. 














es; 











Flow we: 
round delienectn 













Llygotai, s. c.—pl. llygoteion (llygota) A monser, 
Llygotwr, s. m.—pl. llygotwyr (llygod—gwr) A 
mouse-catcher, a m 





ouser, 
Llygotwraig, 2. J.—pl. llygotwreigedd (llygod— 
gwraig) A monse-catcher, a mouser. 
Llygrad, s. m. (llwgr) A corrupting ; a spolliag. 
Llygradwy, a. (Ìlygrad) Corraptible ; damageable, 
Llygrair, 2. m.—pl. Nygreiriau (llwgr—gair) A 
Zorrapt word, 4 barbariam, 
Llygrawd, s.m. (llwgr) A dissolation of parts; 
corruption; spoliation ; adulteration. 
Llygrawg, a. (llwgr) Ahonnding with corruption. 
Llygrawl, a. (llwgr) Corruptive, corrapting. 
Llygrawr, e. m. (llwgr) That canses corraption. 
Llygredig, a. (llygrad) Corrupted, depraved. 
Llygredigaeth, s. m.—pl. t. an (llygredig) A 
dissolution of parts; corruption. 
Liygredigaeth (ilygredigaeth) To turn to 
corruption, to cause corruption. 
Llygredigaw, e. a. (llygredig) To render corrapted 
Llygredigawl, a. (llygredig) Dissolvent, corrap- 
live, of a corrupting tendency. 
Llygredigrwydd, sm, (llygredig) Corruptedaeau. 
Tlygredd, a. m. (llwgr) Corruptedness; depravit 
Llygriad, s. m, (llwgr) A dissolving of parts; 
corrupting ; corruption, depravation; adol- 
teration; ccntagion. 
i eh, aa 
cun drn badd 
{aun ttchlon 
‘The gals will not shoot out urirw one® bevomes eerrartnd 
geist errepiee wu wol cura ate On pond gmn el 
Llygriaith, 2. f.—pl. llygrieithoedd (Ilwgr—laith) 
Corrupt speech, a burbarisu. 
Llygroldeb, s. m. (llygrawl) Corraptibility. 














































Liygrolder. (ilyerawl) Corraptedness. 
Liygrolrwyad, «.m. (llygrawl) Corraptibleness. 
Llygru, c. a. (llwgr) To corrupt, to pollate, to 


( 
mar, to spoil; to gall, to fret. 
o 


LLY 


A iygrwys Dduw a tygrwys ddyn 





He that Ma» gyofuned God hax profaned ma. Adage- 
Tair cyaedl alygrweol n fu sr ddysg o farddoniaeth 
beirdd Ynys Pryddiw, drwi dwyll ae © byny al coll 
at y Uwydd, Cymry yn Ein 


Three matiau corned what they Bad been ht 
THiS con o hehe ‘fran, Ny tne sce ot 
dynn te SCs they ets te Seyi Mot tn 
raterus, cote oerwanee ‘bandas 
Llygrŵr, a. vn,—pl. llygrwyr (Tlwgr—gwr) A cor- 


‘spoiler. 
‘ake bright, to clear; to 
10 appear in spots. 
. (llwg—gwyn)'i'he orache : llygwyn 
|, stinking goose-foot. 
pl. t. ion (ly—ym What Is sharp, 
een, or gi Llym y llygad, y ddilwydd 
felen, celandine. 


Liym, a. (lly—ym) Penetrating, sabtile, quick, 
een, ees Ta ene severe, rigid. It is used 
as a prefix in composition, 
Gaeaf gyd llyry tine liywid Homes. 
der overeprende wherp the steering of ships. Adage. 
beh drain tynten 9 yh. 


bat aar 
they grow ments sharp 


Llyma, c. imper. (Ily—ma) Lo here, behold. 




















Amada 8 thydi ddaregtorng Caewallnwn, n goresgyt 





Prydan wrth dy gynghor, Llyna hyny gwm) ryg 
ion Cweyiabu ynddaywirngellg: “Myn Vays 
cymrtwyl wel gw s 





Jagued. 
1 lymbad, a. w. (llym) A resdering keen, sharp, 
or pungent; a becoming sharp; a making, or 


becoming bare. 
lymiìawl, a. (llym) Tending to sharpen; tending 
ito make bare. 

Llymaid, ». m.—pl llymeìdiau (Hym) That ts 
taken up sharply; as much liquid as is taken 
atone supping; a sup. 

Liymaidd, a. (llwm) Somewhat bare, or naked. 

Liymain, a. (llym) Of a keen quality. 

Liyman 's.e.—pl. od Tym’ One that is sharp, 
orsevere one that is stark, or quite. 
noeth, a stark naked one. 

T.lymau, e. imper, (lly—man) Lo here, bebold. 
clymant, s.m. (llymau) The act af pryim 

Hiymanta, wy (llymant) To pry about; Io per- 
form magic tricks and charms for bringing 
spirits to an interview ; to practise any branch 
of the occult science. 

‘Liymarch,#.f.—pl. llymeireh (ilym—arch) Oyster 

Tlymast, ‘A waked bitch. 

Llymân, e. a, (llym) To make penetrating, keen, 
Or severe; to sharpen, to whet ; to quicken. 

Llymarchen, #. /. dim. (llymarch) An oyster. 

‘Liymawg, «- (llwm) Being bare, or naked. 

Llymawl, a. (llwm Tending to make bare. 

Lymbren, ame tam illwm—pren) Bare 
wood. Ll odyn, kiln spars. 

Llymbwyll, 4. m. (lym— pwyll) Acute sense. 

Liymder, 2. m. (lym) Reenness, sharpness, se- 
verity, acuteness. 

Llymder, 5. m. (llwm) Bareness, nakedness. 

Llymdost, a. (llym—tost) Aerimon 


Llymdostedd, 
‘Liymdostrrydd.s, m. (llymdost) Acri 
Llymdra, (Hyn) Sharpness, or keepness. 
LLlymdra, (Hwm) Bareness, nakedness, 
(yeast) Keenly-wise. 
" 


'Llymddoe! 
Livinddreinivg, s. (Ilym—drain) Prickly bog-rash 















































LLY 
Hates gnn eee =" 
Liymedr, «. m, " 
Lirasdrs OD A eigenen benn. 





y 
Liymedd, ». ‘Keemness, 
Llymeidfwyd, is ymu 

meat; the sow-t 


|) Spoon- 





ing Somewhat ? 
Llymeiddiaw, v. e. (llymaidd) Te reader seme- 


‘what bare ; to become rather bare, 





Why HN 

Dymeg, & ion) ‘That is not Ddr . 

faving no cover ; unsaddled, 

Su eenlg OL CHW llyma, a Mons 
without a saddle, Se 

Laymfrwyn, s. pl, aggt. (Nym—brwyn) Great 


sharp aea. 
pe eae lwm—ci) A naked 
a poor dog; 7 
mlymgialdd, dog. 
uy 7 atria (Boar ow) A bare leg. 


a 

u . (Mymgoes) Having bare le; 

Lyymban, mr Uiw y gn ing fet. “i 
a. Olymhun) "To faint away. 












Llymhanaw, 
Llymhunig fn) Tending to faint. 
Diymhart Myn AAH A dref 6 
m m. a 
driving stark mad; a distracted. 
Llymhartiaw, v. a. (llymhnrt) render stark 


‘mad, to distract, to stepify; to become dis- 
ee Sa 
burt, es (Uy 

Llymlad, s. m.(iiwm) A making bare, oF waked. 

Lynies yst ia ae make bare {lo become 

y or keen gwell 

. (llym) O asharp or keen quality. 

[itminuwd, 2 ma, (liymin) The act of making 

Keen, sharp, or intense. 

Llyminawg, «. (Ìlymìn) Very keen, oF 
Ímtense. Bwyta ym llyminawg, to eat a 
een appetites gwna o yn Myianwy, do Ŵ 
with split. 


Cleef tlech Biawg Miww rh ! 
Ac yn Uiw Uyminieg pad edeu. 


A yii sing onord ta Mim was bought; od ba elds 
dwed dt. "ar - MS Teliosn. 

















Llymlais, s. m.—pl. llymleisiau (Myen—Ttals) A 
‘shrill or sharp voice. 
Llymleisiad 5. 74. (Mlymlais) The attering a chrill 
or sharp voice. 
islaw, +. (llymlals)'To utter a shrill volee. 
.) Having a shrill volee. 
oeth) Stark naked. 
(llym—ongì) Acate 
ngl) Of an acate 


‘Mymongl) Having acate angles 













Llymonglawg, 


LLY 
(ll fe 
ymonttied v.a.f flyer cooly A an pec in 


Liyer, re m- (llym) That is of a harsh, raw, or 


Taswn m (ily ) A sharp, or quick quali 
Hymrïad,s. Cyr llymrïaid | (lymnri) Sind-fish, 


Llymrndes, e. f. dim. (llymrïad) A sand-eel. 
Laren: v. a. (llymrïad) To catch sand-eels. 
Layer ymriod” s fi Ŵ mri \ Se my nw a sand-eel. 
mr? $. ym nd“ aand-e . 
Hy dent Se a irae ym tym do, raw, oF yni 
m 6. me ( g) Crudity, rawness. 
Lay rigrwydd, $. m. (lymrig Crad eno, 
Llymrawd, $. m. (lymr ) Washbrew. 
Llymrwydd, $. me. (llym a) Sharpaeu, or keenness. 
Llymry, se. a. (llymr j Washi suings, or flum- 
mery; & kind of food made of oatmeal stee 
in water until Md has turned sour, which is then 
strained and boiled, to a proper thickness, to 
be eaten with milk, or other quid. 
Laymealn, 8. f.— pl. llymseiniaa (llym—sain) An 
Llymseiniad, ne liymeain) A ndi tel 
$.m. sounding acn 
Llymeeisiau, v. a. "NU n) To sound scately. 
Liymal, s. m. (llym) A sharp fickle motion. a. Of 
a sharp motion; random; clamsy. 


Lips Tada geg inii Mi 
Where there io the lowest cad omalleot 1 shall be chwmsy 
bebbling over 2 tie, rebyda'n ir 


Llymu, o. a. (llym) To make keen, sharp, or 
mne sh rp a er eubtile, ¢ or pangent; to be- 
rp quick, or sab 
vena. 4. m. ¢ ym) One that ‘ts sharp. Noeth 
mun, a stark naked one. 
Llymus, «. (llym) Of a keen, sharp, quick, or sub- 
tile quality. 
Vn enwyn ye lymee cfnast, ne gelynion yn “er 


îe the morsing, when they come into the Geld, and see their 
cg jn arme, ‘tad the epears sherply pointed, Smeg hon trem- 


Llymausaw, v. a. (llymus) To render of a sharp, 
or guick Yad ; to become sharp, or pangent 
Ilymusrwydd, s. m. (Mymus) Keenness, sharp- 
we or or tabileness of Nk sha 
Lewy 8. m. lym—gwas) 
Llymwy dd, s. pl. aggr.( lwm— gwydd Kila spars, 
n ribs; also called prenau edyn, and pren- 
deu duon. 
Llym dd, fin Pt aggr. (wm—gwŷdd) Sharp 
; wooden s 


pears 
Llymwydden, 8. a (llymwydd) A pointed spar of 


a wooden s 
m A uick or violent drive, 


Llymwat, s. m. (ilym 

Llymyn, 2. m. dim. (llym) One that is sbarp, keen, 
quick, or subtile. 

Llymysten, s. /.—pl. t. od (llymwst) A sparrow- 
huwk ; otherwise called gwalches, gwepia, cud- 
y, , esdyll coch, ciryll, ciryll y gwynt, pilan, and 

mysten. 
Hirtmhyr CH ynmneber riad 
a Ty yrun net "mne cres, wi oot of 

Llymystr, s. m. (llymwst) That is of sharp, or 

Lipmyatrya,s. (il ) A tough strip of 
ymystryn, s. m. (llymystr p of any 
thing; a grim lank figure. 
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Llŷn, 8. .—pl. ¢. oedd (lly) That proceeds, that 
a in motion, or tet om nan i jaice or 
the j ios of apples. dean dy gwed, ts 

u or er; 
hamour of the ya; llyn lo, yny 


the mucilage Oy dhe jeitta.” 
Dyro lyn i ddoeth ef fydd ddoethach, 
Give lignor to the wise sad he will be wiser. 
Gores ua llyn gwin; gorau un diawd dwfr. 
wê best of any one ligsor io wine ; the best of any one drink is 


4dage. 


Llyn, s. m. (lly—yn) A roceedin or going on 
1 passing from. Y’ R Hn, ha eee Ons 
Gwedi rhìas cy th yn atyn. 

After dividieg Weles thus. B. Tywysogion Dyfes. 


a. (lly—yn) Proceeding, or going on. 


a Ccatngions distemper, or pesti- 
lence. n llyn, In a a manner, in this man- 


ner ; dywed » to speak thus ; ei esawd 
allen yn liga seth set it forth in this manner. Sl. 
iver v. a. s. Ulŷn) To tipple, to boose, to guzzle. 
Llyna," v. pr (llŷn) there, behold there, 


Llynedd, a. lyn) Of the quality of liquid. 
Llynan, e. ch llwn) A part, or particle ; a proceed 
Dynawl, Syn) elbnging to liquid; humoral. 
Llynawr, a. (llŷn) Generating liquid; generat- 
ng hamours ; abounding with humour. 
Llyncawl, a. (llwnc) Tending to swallow. 
Liynefawr, a. (llwnc) Of a great swallow. 


p'r 


Llynciad, 4. m.(llwnc) A swallowing, a devonrin 
Llynclyn, 8. = ? oedd (llwnee lly n) Vortos 
Llynclynawg, «. ynclyn) Abounding with vor- 


texes, or 
Llyncoes, 4. m. ‘ yn—coes) The spavin. 
Llynca, v. a. (llwnc) Te swallow ; to deveur. 
Liynewr, s. m.—pl, llyncwyr (llwnc—gwr) A 
swallower; a devourer. 


Liynddafl, s. pl. aggr. (flyn—dail) Pondweed ; 
also called llynwlydd. 
Liynedig, a. (llŷn) "Being formed into a ligaid ; 


generated as Y. humour; filled with liqaor. 
Liynedigaeth, ê. m. (llynedig) The formation of 
i iquid ; a generation of humoar; a filllng with 
guor. 
Llynedd, s. m. (llyn) A state or period that has 
proceeded ; ; â complete course, or period ; the 
she year. Er y llynedd, since the last 


Llyneiddiad, 8. 0m. (llynaidd) A rendering of a li- 
quid ality ty; a becom mise like liquid. 

Liyneiddiaw, 9. «. (llynaidd) To render Hike li- 
quid; to liquify; to become as a llgaid. 

Llyneiddrwy d, 6. m. (llynaidd) A Heid qeality. 

Llyngranc, s. = od (liyn—cranc) 

Llyniad, ¢. m. (yn) A reducing uligald ; a pro- 
ducing homonor; a giving liquor ; a forming a 
pool; stagnation of any flui 

Llyniaw, v. a. (ilgn) To prodace a fluid, or hu- 
mone o form a pool, or body of water; to 

ate as water. 

(l)ŷn) Abounding with flaid; fall of 

th pools. 

Llynmeirch, 45. m. (ily ŷn—march) The glanders ; 
leis otherwise Liga y meirch. See Ys- 
gyfaint. 

Llynorawg, «. (ynawr) Fell of hemosrs. 

Bydd er ddyo ar ar enifel yn gorawyd llyncrawg. 
lt shall be apoa ee 


Ly niaw 
yalangs aboanding wi 


LLY 


TAynori, r. a. (llynawr) To imposthumate. 
Llynoriad, a. m. (llynawr) An imposthumation. 
Llynorlys, s.m.(llynor—llys) Common chickweed. 
Llynoryn, s. 9m. din. (dynawr) A pustule, a pim- 
ple; a blister. 
Llynu, c. a. (llyn) To proceed; to spread as a 
contagion, or to infect. 
Llynw, s.m. (llyn) A collection of liquid. 
Llynwlydd, s. m. (llyn—gwlydd) Pondweed. 
Llynwlyddyn cornïeg, horned pondweed. 
Llynwyn, s. ». dim. (llynw) A little pool, a pud- 
dle, a plash. Llyswyn yr «fon. 
Ni butra lynwyu. 
A stagnast pool will not become dirty. 
Pery & glod—— 
‘Tra fo yr eigiawn yn lawn llynwyn. 


His fame shail last whil-t the ocean lea full bedw of water. 
L. G. Cothi, 


Adage. 


Llynwynawg, a. (llynwyn) Full of pools. 

Liynwyniad, s. m. (llynwyn) A forming pools. 

Llynwynn, v. a. (llynwyn) To form pools or plash- 
es, to become plashy. 

Llynwys, s. sm. (llyn) A falling or scttling of hu- 
mours ; a plague. 

Llyngawl, a. (llwng) Swallowing; ingulfing. 

Llyngedig, a. (llwnz) Swallowed ; ingulfed, 

Liynges, s. f.—pl. ¢. au (llong) A fleet, a navy. 


A chwedlan cyhoedd a ddywedid yn mhob llc, bod y môr yn gyf- 
lawn o lynges Caswallawn yn erlid iwi Cesar. 


Publlc reports were 


read in every place, that the era was co- 
vered with the feet of 


sewalion parsaing Julius CR sar. 
Gr. eb Arthur. 
Llyngesawg, 4. (llynges) Having a flect. s.m.--pl, 
llyngesogion. ‘That has a fleet ; an admiral. 


Tri Nyngesawa Ynys Prydain: Geraint mab Erbin, Gwenwyn- 
wyn mab Naf, a March mab Meirchion. , 


The three possessing a of the isie of Br'taln: Geraint the 
aon of Erbin, Gwenwynwyn the son of Naf, and March the son of 
Meirchion. 7'riocdd. 


Toresid gormes yn llyngesawg. 
The {nvasion was destroyed being collected in @ feet. 
Meilyr. 
Tiyngesawl, a. (llynges) Relating to a fleet. 
TI Ayngesawr, s. m.—pl. ìlyngesorion (llynges) The 
head of a fleet, an admiral. 
Nid fydd, am nid fo llyngesawr ì fo, 
He will not be ou account that be shall not be an admiral. 
Taliesin 


Llyngesu, ev. a. (llynges) To form a fleet. 


Pan glybu Carlwaìadr ddarfod i'r Saeson oresgyn y deyrnas, yno 
j lyngesai Cadwaladr i ddawed i'w gwrthwynebu, 


When Cadwaladr heard of the Saxons hating snbdaed the king- 
dom, then Cadwaiadr collected & nery to Come lo oppose them. 
Elis Gruffudd. 
Llyngeswr. 8. m.—pl. llyngeswyr (llynges—gwr) 
navigator. 
Llyngeswriaeth, s. m. (Ìlyngeswr) The state or 
condition of a navigator. 
Hir lynreswriacth i fawdc. 

Long navigation to lim that shall be drowned. adage. 
Llyngesydd, s. m.— pl. 4. ion (llynges) Admiral. 
Llyngesyddawl, a. (yngesydd) Belonging to an 

admiral. 
Llyngfawr, a. (llwng—mawr) Ofa great swallow; 
voracious; yawning. 


Llyngfawr daiarawr derfyn a garaf; 
rais i chaulyn; 
Nend eddwyf yu oer dyddyr ! 
Nid ocs dim einioes i ddyn! 
The swellowieg earth has the remains of her Tlove: whom 1 
loved to follow; i» she vot gone to a cold mansion! the life of men, 
alas, is nothing! U. Benfres. 


Liyngiad, s. m. (llwng) A swallowing ; a gulping. 
Ayngu, v. a. (llwng) To swallow; to devour. 
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A faco traul gyffro trang, 
Yn unser y lîawr a'i liwng. 


He that cherishes the consuming dread of dissolution, in one heer 
the ground serailews him ep. D. Benfrer. 

Llyngyr, s. pl. aggr. (wng) Maw-worms, belly- 
worms. Llyngyr y ddaiar, earth-worms. 

Llyngyrawg, a. (llyngyr) Having worms. 

Llyngyren, s. /. (llyngyr) A maw-worm, 

Llyr, s. m.—pl. t. ion (lly—yr) That upon which 
any thing proceeds, or flows; a course; @ wa- 
ter conrse, an adder; a channel, margin, or 
shore ; the sea-sidc. 

Gwelais ar forwyn 


Liw golen tonau taen(crw gweny 
Llauw ebyr, âr llyr, ile ud mawr lig. 


§ beheld on a maiden the bright hee of the spreadiag cbullitico 
of the breakerns of the waves of the Sood of the effexes of rivers, 
on the sfrend, wherc |t tarries not long. Cyuddeta. 

Oedd ce) far— 
Megys twrf ebyr yn llyr liawn. 

flls rage was like the tuoolt of the mouths of rivers witha full 
margin. Cynddeiu. 

Calan hyddfref, tymp d a edw] 
Cynhwrf yn ebyr, hyr eect. , 

The beginulng of September, the period of the felting off of 

there fe tumull in the mouths of rivers Gillag up thes ore. or, 





Rhuthr a ddur fy llyw; aeth t a 
Ei glybod be. myr. ra llyr ef glod 
An aseault my chicf did make; his fame went beyond the ahers. 
Gwgan Drydydd. 
Llyre, a. (llyr) Gliding or streaming round. 
Uo ll»gawd y«sydd herwydd bell 
erddad hedfan yni neid 


Llyr werydre, wrbydri Mawes, 
Hlydraws, hydraidd, maws a mynogi. 


One cloister there is beyond the brine, Llesddad and Cadfan i 

ri cvcellbie, accesible, ani'geual vith hoapiealiy. RR 

® traversibie, 8c ' Llymciyn Fardd, â Enth. 

Llyren, e. f. (llyr) That which lies on the stream ; 
water plantain. 

Llyriad, s. .—pl. llyriaid (llyr) That stretches 
ont, that extends; that creeps; the plantala: 
also erllyriad ; llyriaid llymion, llyriaid, y llynau, 
the greater water plantain ; llyriaid y dwfr, wa- 
ter plantain; llyriaid y môr, sea plantain ; llyr- 
iaid llieydion, hoary plantain. 

Liyrlys, ‘ m. Ollyr—llys) Th samphire. 

Liyry, s. f.— pl. t. on (llwr) Thatglides, stretches 
ont, or extends; that doce or flows; a 
strean, or current; also a tortoise. 

Beh SSS yn DAT ED et 
Above the howling of the wind, fair the course of the esa-mews ; 


over the crimeon winding of the tide the ravens were won 
to scream. nedd. | 


Alaf yu all mail am lad, 
Llthredawr l)yry llon cawad, 
A dwfn ryd berwyd bryd brad. 


Wealth is like the bowl that holds the cheering beverage, &t 


fî es away like the stresm, and the shower, or decsives 
hc the deep ford: lt otirs the miad to 5 
aa. 
Mal tol nensdd & dail ; 
Mai liadd liyry â gwiail. 


Like covering & hall with leaves ; like killing a tortoise with rods. 
Taticein. 
Ef yn fawr yn îìawr, yn llyryon angerdd 
. Ve ampadd i roddion. 
He greatly oa the plain, or on the DE streeme, concenliog 
his bounties , Ll. fy i R. eb Owain. 
A llyry tra llyry, a llwrw tra llwrw 
Aer f wrw furthiaw. , 
A stream afler streem, and a fall after fall, of the death-dealing 
couflict. 8. Bryf-ffwrch. 


Dacth delw fyw fy llyw llyryon, prif obaith, 
Prad edcllsd iaith propbwydolion. 


mn eu cm Ln nnd O un rem 

G. ab M. ab , ô'r greg: 

Llyryad, s. m.—pl. llyryaid (llyry) What stretch- 
es out, glides, or creeps along. 


LLY 


Llyryaidd,a.(llyry) Having a tendency to stretch 
out or to glide along; gliding, or creeping. 


Liyryaidd fawl trethawl tracthaf o naw fân; 
Llwyddran ellyliwgan a genydaf, 


With a fribute of. Jay-eztending prafee I wilt rehearse from the 
nine principles ; o*pering part o soul-enc ng song 
will me ples; the pe . Li. P. Mock 


Llyryaw, v. a. (llyry) To go on the stream. 


u tremyned tra mor dylan 
Rhag listen awelaith anolo llan. 


Let him leunch tate the stream ; let him take 2 view beyond 
the floodiag sea, to avold the irremeable dissolution of the (rail 
tomb. Lt. P, Moch, i Lywelyn 11. 


Llys, s. m.—pl. f. oedd (lly—ys) That separates ; 
that parts off; that serves to discriminate; a 
court of justice, a court; a hall, a palace. Llys 
y brenin, the king's court; Uys breyr, llys freyr- 
awl, a court baron ; llys cymwd, the court of a 
comot; llys benadur, llys beunyddiarcl, the prin- 
cipal or high court; llys ddygynnull, an extra- 
ordinary court; llys ail goffa, a court of ad- 
journment:—Gwr llys, a courtier. 

Bonedd mawr yw y peth lleiaf o'r byd yn llys doethineb. 
of anche pedigree is the smallest thing in the world io yy bnd 


Gwell car yn llys 
Nog aur ar (ys. 


“ A friend at Court is better than penny in puree.” Adege. 

TW IAITH, nM ware, Dor ery, 

Three high coxrfs are there in Wales; that is to say, the court 
of Aberffraw, and the court of Dinefwr, and the court of Math- 
raval, ' Welsh Laws. 
Llysadwy, a. (llysiad) That may be put aside ; ex- 

ceptionable. 
Llysai, s. c.—pl. llyseion (llws) One who sepa- 

rates, or puts aside; one who objects. 
Llysaidd, a. (llys) Court-like, courtly, courteous. 


Gwr dig ei ddistryw; llyw llysciddiaf; 
Gwr dygn ei alar) car cywiraf! , 


A man who wrathfally ravaged; a chief most courtly ; a man 
who ie severely mourned ; a moet faithful (riend ! 
Bleddyn Fardd, m. Llywelyn Il. 
Py fydd llary llysaidd llysoedd hyddawn? 
Who shall be the courteous mild one of the hospitable courts î 
Cynddelw. 


Llysaidd, a. (llws) Of a nature not to be touched. 
Llew llysoedd, liveaidd ei derfyn. 


The lion of courts, his boandary is sacred. Cynddelw. 


Llysau, s. pl. aggr. (llws) Herbs, or plants. 
Llysawg, a. (llys) Having courts, or palaces. 
Llary lìysawg lluosgar. 


The hemane and tle one sted of palaces. 
emane gen posse of pa Sate 


Llysawl, a. (llys) Belonging to a court. 

Ll ysblant, s. pl. aggr. (llys—plant) Step-children 

Llysblentyn, s. m. dim. (llysbiant) A step-child. 

Llyschwaer, s. f.--pl. llyschweirydd (llys--chwaer) 
A step-sister, a sister-in-law. 

Llysdad, s. m.—pl. tf. an (llys—tad) A father-in- 
law: aìso called tad gwyn. 

Llysdy, s. m.—pl. ¢. au (Ilys—ty) A conrt-house, 

Llysedig, a.(ilysiad) Being put off, or separated ; 
objected, or demurred against. 

Liysedd, s. m. (llws) The state of being put off, 
separated, or rejected. 

Llyseiddiad, s. m. (llysaidd) A rendering courtly. 

Llyseiddiaw, v. a. (llysaidd) To become courtly. 

Llysenw, s. m.—pl. t. au (llys—enw) A court 
name, or additional name of honour, a cogno- 
men, or surname; a nickname. 

Llysenwad, s. m. (llysenw) Â giving a cognomen, 
cognomination; a nicknaming. 
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Llysenwi, v. a. (llysenw) To give a sername; to 
nickname. 
Liysenwa gadarn yn gall rhag el ofn. 

Canningly give epithets to tbe mighty for fear of him. Adoge. 
Llyseua, v. a. (llysan) To collect plants, or herbs. 
Llyseiiad, s. m. (Ilysan) A producing of plants. 
Llyseuaw, v. a. (llysau) To produce plants. 
Llyseuawg, a. (llysau) Abounding with plants. 
Llyseuawl, a. (llysau) Producing plants. 
Llyseuedd, s. m. (llysau) Herbaceousness. 
Llyseuwr, s. m.—pl. llyseuwyr (llysau—gwr) A 

collector of plants; a botanist. 
Llyseuwraig, s. f.—pl. llyseuwreigedd (llysan — 
gwraig) A female botanist. 
Nid llyseuwraig ond gafr. 
There is no euch â bolawist as a goat. Adoge. 
Llyseuwydd, s. pl. aggr. (llysau—gwŷdd) Shrubs. 
Llyseuydd, s. m.—pl. ¢. ion (llysau) A berbalist. 
Llyseuyn, 8. m. dim. (ilysan) A single plant, 
Liysfab, 8. m.—pl. llysfeibion (llys—mab) A son- 
in-law. 
Llysfam, s. f.—pl. ¢. au (llys—mam) A mother- 
in-]aw. 
Nì charo ei fam, cared ei lysfam. 
He that shal! not love his mother, let him love his mefAer-lw-law. 
Adage. 
Ni wnel gynghor ei fam, gwnaed gyngbor el lysfam. 


He that will not follow his mother’s advice, let him follow the 
advice of his motAer-in-law. Adege. 


Llysferch, s. f.—pl. ¢. ed (llys—merch) A daugh- 
ter-in-law. 
Llysfrawd, s. m.—pl. llysfrodyr (llys—brawd) A 
rother-in-law. 
Llysfwyd, s. m. (llysu—bwyd) A loathing of food. 
Cyllagwst a mynych lysfwyd. 


A pain of the etomach and frequent loathin, . 
req a. Cothwck—“debinagion. 


Llysg, s. m.—pl. t. on (lly—ysg) A rod, a wand, 
a stick. Taflu llysgon ato, to throw sticks at him, 


Rhy hawdd ym llosgawdd o'i | 
Rhod ymliw Thuad ymiysg. reg, 


Too eseily.she barnt me with her sticks, the straining wheel of 
dragging noise. Rhys Llwyd. 
on oedd, nid o'm gwall {. 
Sticks of hazel there were, but not from a uyn. 
Llysgbren, s. m.—pl. ¢. au (lly ren) A billet. 
Llysgiad, s. m.—pl. ¢. au dics’ apattiog off, a 
setting aside, a separating, or excepting; a re- 
jection; an exception. 

Llysiannawl, a. (llysiant) Inducing a rejection. 

Llysiannu, v. a. (llysiant) To cause a separation, 
rejection, refusal, or objection. 

Llysiant, s. m. (llws) A separation from; a re- 
Jection, a refnsal, an exception. 

Llysiau, s. pl. aggr. (llws) Herbs, plants. Llys- 
tau sychon, llysiau marchnad, llysiau siopau, 
dry plants, spices :— 


Llysiau yr afu, livergreen. 

Llysiau yr ais, ribwort plantain. 
Llysiau fy anwylyd, common avens. 
Llysiau yr archoll, bastard pimpernel. 
Llysiau y bara, coriander. 

Llysiau y blaidd, wolfbane. 

Llysiau y bronau, pilewort. 

Llysiau Cadwgan, great wild valerian. 
Llysiau y clefyd melyn, celandine. 
Llysiau y coludd, pennyroyal. 

Llysiau y cribau, fuller's teasel. 
Llysiau y cryman, scarlet pimpernel. 
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ycwhem, tuberons-rooted comfrey | Llynau y panwr, faler's tease). 
wau y cen, pastnre lonsewort. Lipian y Pared, pellitory of the wall. 
Llysieu y cwsg, white poppy. 1s poris, oneberry. ; 
Llysiau y cyfog, asarabacca. Llion pen tai, houseleek, 
Llysiau y cyrff, southernwood. Llysieu perfigedd, \otsnn, park leaves. 
Llysiau y cymen, cheese rennet. Liysien bladder eatchfly. 
Llysiau y defaid, sen plantaln. Taiicyla, orpiae, or ivelong- 
iri y Mn ng amen ieu y tare, Wl weeds 
sian y dom, pale-flowered persicaria. tenewyn, sen starwort. 
Llysiau y dry, agrimony. Ligsies bren sastvoge, 
Lysiau y dyfrgi nits agus. Liga ym mw Mi 
Llysiau y ddenodd, masterwort. Liyties agrees om ; ; 
Eynon ; ddio, 0 sowbread, Llysiau y wenol, celandines 
ysiau . 
Llysiau y ddwg, Mad Gota Lleien yv eu iN 
Lyris da, back’ «born plantain, Llysiau yr ysgyfarnog, frog satyrlon. 
Dyn yr eiddig; cade ien gate amaranth. ‘Liysiawg, a. (ws) Being separated or rejected. 
Llyd y err Liysiwl, a (ls) Tending (o separate oF reject 
Fred a iy. Llysiedlg, « (ipiad) Being put if, rejected. 
Llysiau yr extnor, whitlow gram. a) To simple for plants, 
Llysiau y fagwyr, yellow stonecrop. ins) A precertag gut | 
apis fom, mover TL a DH 
, Sea spurge. “ y 
t ” y Hyslau) Herbous fll of plants, 
Li he fer sartesy gwaet Lipsicaanh a dy eydyon Prodadag plants, berba- 
y gal imotherdert: na 
rt mr te: NU) Say | 
ee Her log, mansl Linge ‘Tiysieufag, »./- (Ilysiau—mag) Nursery of plants. 
Llysiau y giau, Da ge beni 
Ling y gingroen, common. “| Antena wen, yng 
roe! The boning 
Hn Sec pa Su ee 
Llysiau yden, Voreclocks. Lysieulyd a. {igsien) Of the quality of plants 
yN nn ed. eiealyff, nm. pi. tan (lyiao— lyf) A 
mia y £omys, balm. herbal «Bonk ot pha, 
3 » Ban sgieuwn, 4. map. llysieuwyr (lnìan—gwi) 
y gends, mentor foot. us les who. lects plas plants; a botanist. 
Llysieu y gwrid, alkanet. Llysenydd, a Y gyn. 
niau lig, i er 
iy eyda peih. denys, sm diau (lyst) A stage plat. 
rieu y gymaliwst, gontweed. Lipase Clwy) Or asw qaley. 
iy y gynddaredd, common cudweed | L284, © (ws) OF aati aa at 
Lysiau yr halog, hawkwe rwy y yg Siimieesn. 
pean yr Medydd, ark’ spa GG ‘Mucilage. 
pian yr hudauol, vervaine dylyn) Mi 
lysiau yr hychgryg stinking iris. bela 
Llysiau y tho, stayeacre, -Y nd 
fyriau y Laie, wild wallflower. lysnef) Balvely, Mintlŷ 
ynn y Mie wea, ymu A mucns, or viscous 
Llysiau y lludie, tenwort. uu sei 
Tiyan glog, v any gras. Llyn a eny syastetd) Mn nous. 
Llio ley maser Bynahu Us, (hyr este ee 
ill. 5 Be 
rien y lypaidcelandise. et v. 4. (llysawl) To reader cegrtly. 
pen Llyn seed iy wydd om (psa Contin, 
Teen Mar Tenis bgi. seme (lest) A yet for holding Nquor 
Lynn yna wynt rm mr. (list) A recess, or lodgement, 
Dyriau melyn, y'n gresnwesd. 
Llyn y meddytyn, wil carat 
lysiau y meudiey, i mercy ggaose-foot. tne 
Llysiau y milir, purple grass-pol Llysn, e. e. (Ilws) To separate from, to 
Llysiau y moch, common nightshi hade, to loath, Ri Whee rofl, to diawl iel) 


Llysiau y mur, pellitory of the wall. 
Ilysiau y mrsedd, tovecrop, 
wyheryn, heart medick. 


Llysiau yr oen, amb's lettuce, 


- 
; 


tyston, to reject witnesses. 
sr eedd Bai llya 
bh rhi Ll 
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Llysoog, s. f. (llysu) Great barnet ; also called 
lysyrawd, and llysyrlys. 
Llysur, s. m.—pl. t. on (Ílws) That proceeds from. 
Llysw, 8. m. (llws) Slime, glutinous matter. 
Llysŵen, 5. f.—pl. t. od (llysw) Aneel. Llysten 
Sendotl, a conger eel. 
Llyrŵen mewn dwrn yw arian. 


‘Lita an ool bn hand is money. Adage, 





‘The form of a socks I saw in â ecolhing brake, nicknamed a. 
carpont, but a dry ot B was. Bhys Llwyd. 
Llysŵena, e.«. (llysŵen) To sniggle, to catch eels, 
Llysŵenig, e.. y ‘lipeéen) Ma. eol. 
Llysŵenu, e. a. (llysŵen) To Byednce eels. 
Liyawed, s, pl. aggr. (llysw) Eels; so called for 
their slimy nature. 

Llysyn, e. m. dim. (llys) A small court. 
Lymmad, ‘im. (llysu) Great burnet; also call- 


ue . (llwtr Filta, or qarbage. 
Liytroda, ». Res “o collect filth. 





Liytrodaidd, a, (Ilytrod) Of the nature of garbage 
Liytrodawg, a. ( red) Abounding with filth. 
Llytrodawl, «. (Ìlytrod) Breeding filth, or dirt. 
Liytrodedd, s. m. (llytrod) Filthiness; garbage. 
Llytrodi, o. a. (llytrod) To make filth, or dirt. 
Liytrodiad, «. m. (llytrod) A breeding filth, or dirt 
Llytrodrwydd, .w. (ytrod) Flthiness, nastiness 
Llyth, s. m.—pl. t. ion (lly) That tends to spread 

oat, or to flatten; that is flaccid, soft, tender, 

or feeble. 

ASNT IED Magda, 
. « 

Ri ANN AH 
(lly) Flaccid, soft, tender; feeble, weak, 
low, or base. 


mega 
yg 
Nyd ain 


No, brood would tread on the nest 
‘would finch a foot; hb mother reared 











of Cynddylany be never 
Do secble san 








Eipwarch Hen 
Darfyddant by; parti 
Trelai ny ar 
They shall cod; thou shalt endare for ever; they aball wear 
any lke fall garments ‘Bla Pryt. 


Llythaidd, a. (llyth) Somewhat flat, flaccid, ten- 
der, or feeble; of a frail, or low nature. 
Llythawl, a. (llyth) Of a flat, flaccid, tender, or 
feeble quality. 
Liythi, 2. pl. aggr. (llwth) Flounders, or flat fish. 
achat pysgod môr yw llyth 
‘The wholesomest ye fubes are founders. Ll. Meddyg. 
Llythiad, s. m. (llyth) A rendering flat, fla 
soft, te r feeble. 
Llythiant, s. m. (llyth) Flaccidity, debility. 
Llythïen, s. f. dîm. (llythi) A single flounder. 
Llythrwy: (Ìlyth) Flaccidness; debility. 
Llythu, e. a. (llyth) To render flat, flaccid, soft, 
or feeble; to enervate; to become flaccid. 
Llythus, a. (llyth) Of a flaccid tendency. 
Llythusaw, v. a. (llythus) To render of a flaccid 
or tender quality. ' 
Llythusrwydd, s. m. (llythus) Flaccidness, debility 
Llythwr, s. m.—pl. llythwyr (llyth—gwr) A fee- 
le, weak, or debilitated person; a man that 
is imbecile. 


Ni yore theyre fy ett ym cardd: 
Wu terial? 


HEAD EEE gan. 
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beg gd bof yd 
spt ltr YTT 
SPT comm 

Llythyn, s. m. dim. (llyth) A weakling, 
Llythyr, e. m.—pl. t. au (liyth—yr) A cut or en- 
graved character; aletter of the alphabet, a. 
type; a letter, epistle, or written message ; an 
ment in writing. Llythyr cymyn, a tes- 
tament; llythyr esgar, a bill of divorce; Uythyr 

ymrwym, a bond. 
‘Tri gweinyddion gwybodaeth: can, arwydd, « llytbyr. 

‘The three agents of knowledge: song, hieroglyphic, ler. 


‘borates 
Liythyrad, s. wm. (llythyr) A lettering. 
Livthyraidd, a. (lythyr) Being like s letter. 
Llythyrawg, a (Ìlythyr) Literary, of letters. 
Era yned Gr han 
Caste ee 
5 doet ead gwn” 
It was eud by Christ bimeelf, toe 
nu rn Gren ha "net 
Llythyrawl, a. (llythyr) Literal, iterate, literary. 


ddan Tanna Taeupdews, ac Lmmel, © Degau a déyiyent 


‘The abbots of Tesirdog, 
ought br genn fyny septa Heh yd ya 
GÂS 7" AMrrd hwnw a fuged gun Lew Dab, â gwr lythynwl 


A " 
dat gnn du tre criw y go 
Liytryydy; $. m—pl. t, au (lythyr—ty) A post 
use, a post office. 
Liythyrddysg, s. m. (llythyr—dysg) Grammar 
learning. 
nr dh NR o'n 
lythyredigaeth, 2. m. (llythyredig) A lettering. 
Llythyreg, s. f. (llythyr) Grammar seienoe, 
Llythyregai, 5, e. (llythyreg) A grammatist. 
Llythyregawl, a. (Ìlythyreg) Grammatical. 
Llythyregydd, s. m. (llythyreg) A grammarien, 
Llythyren, s. f.—pl. ¢. au (llythyr) A letter of the 
alphabet, a type, or character. Llythyren Sul, 
a Sunday letter, 
Llythyrenawg, a. (llythyren) Literate, lettered. 
Llythyrenawl, a. (llythyren) Literal ; elementary 
T, $. m.—pl. llythyrenorion (llythyr- 
ca diythyn A lettering. 
am. yren) A lettering. 
(llythyren) ‘To letter ; to spell. 
.—pl. Nythyrenwyr (llythyren 
a speller. 
n (llythyren) A let- 
founder 


 (Ilythyr—ma) A letter-case, 
J. (llythyr—cloer) A letter-case. 
.—pl. ¢. an (llythyr—ood) A 


|, $. m, (llythyr) A lettering; a spellin; 
mawl, «. (llythyriant) Literary, u 
Llythyrìannu, ©. a. (llythyriant) To follow the 
science of grammar ; to follow literature. 
Llythyriant, 4. m. (llythyr) Literature. 
Llythyrau, o. «. (llythyr) To letter; to scribe ; to 
spell. 
Peri i ddesddengwyrrhydd cyfreitiawl edrych y bort, a Myth” 
yru eu benwan. 


we tet tu. 
mre “mcrae” 





































at 
Llythyrwr, 2. m.—pl. llythyrwyr 
Aidtertoany alener wnio, OT 
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Liythyrydd, 4. m. —pl. (. lon (llythyr) A letterer ; 
ascribe; a letter-writer. 

Llythyryddiaeth, s. m. (lythyrydd) Giammar 

carning, philology. 

Llythyryn, s.m. dim, (lythyr) A billet. 

Llyu, ev. a. (lly) To lick with the tongue. 

Llyw, s. m.—pl. t. ian (lly—yw) That guides, 
directs, or steers; thc rudder, or the helm of 
aship; the tail of a bird; the train ofa gown ; 
a guide, leader, or ruler; that sustains, or 
carries on ; sustenance, provision. 

Dala llysŵepn erbyn el llyw. 
To catch an ecl by the (ail. 


Dai bob merch, ol ymberchir, 
Dwyn llyw eì gwn dan lle gwir. 
it le meet for every woman, If regard for decency be preserved, 
to carry the (uil of ber gue u in an houest place. Men. 
Pen a borthaf ur fy nko; 
Pen Unen llary llyw ct la; 
Ac ar ei froa wen fran ddu! 


Adege. 


A head î bear y ^e: aide ; the head of Urien the milu lesder of 
his bost ; and ou his white busom the sable raven elauds ! 
- Llywerch Hen. 


Llywadur, s. m. (llyw) One who rules, or governs ; 
a governor, a director. 
Ba Alexander byd lywadar. 

Alexander has been the rul«r ofthe workKd, Ll. P. Much. 
Llywadures, s.f.— pl. t. au (llywadur) A governess 
Llywadwy, a. (llyw) That may be guided. 
Llywaeth, s. m. (llyw) Guidance; a bringing on. 

Llwdn llywaeth, a reared animal; Ocn Uywaeth, 
a lamb brought by hand. 
Llywawd, s. m. (llyw) Guidance, governance. 
Llywawdwr, s. m.—pl. llywawdwyr (llywawd— 
gwr) A guider, or director; a governor. 
Llywawêr, s. ».- pl. llywodron (llywawd) A go- 
vernor, or director. 
Llywawdydd, s. m.—pl. t. ion (llywawd) A guider. 
Llywed, v. a. (llyw) To guide, to lead, to direct. 
Gwa« graid a wrthyd godroed, 
Au cichiawg Gwailawg yu llywed, 
A violent youth that rejects the milky food, like the herald of 
Gwallog guiding on. Taleesin. 
Llywedawg, a. (llywed) Having a guidance. 
Lly wediad, s. m. (llywed) A guiding; a steering. 
Liy weda, c. a. (lly wed) To direct; to steer. 
Llywedydd, s. m.—pl. t. ion (llywed) A guider, 
director; a pilot. 
Llywedyddes, s. f. (Ìlywedydd) A governess. 
Llywedyddiaeth, s.m.(Ìlywedydd) ‘The act or oc- 
cupation of a guide; pilotage; directorship; 
government, dominion. 


Cyfryw ealnt yn llywydyddiaeth 
Cyfucthau Ty mheu 29 rhyuraeth tafawd, 


The number of nalnte in thc directiun of the powcr of ay Lord, 
the tauguv cabhut €X prwse, i lur ato. 
Llywel, s. m. (ily—gwel) The cxtreime boundary 
of vision; the horizon. .1 *reli di rywbeth yn 
y llywel/ Scest thou something in the horizon ? 
Llywelaidd, a. (Ìlywel) Horizontal, belonging to 
the boundary of vision. 
Lly weli, s. m. (llywel) The limit of vision. 
Llyweliad, s. sm. (llywcl) A forming a hoiizon. 
Liywelig, a. (llywel) Influenced by the horizon. 
Llywelin, «. (llywel) Belonging to tbe horizon. 
Llywclu, ¢. a. (llywel) To form a horizon. 
Llywen, s. m. (lly- gwen) The extreme of the 
light; the west. 
Llywcnydd, s. m. (lly wen) The western horizon. 
Gwedy myned yr baul 1 Jy ewenydd. 
Afur the going of the sun into the Ry herp. 


Llywcth, s. f.—pl. ¢. au /Ìlyw) A mascle. 
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Llywethan, s. f. dim. (llywcth) A muscle: greek 
valerian. 


Mis llhagfy r— 
Llwm Or, llvpydd llywethan. 
The mouth of Dec«nbrr, tarc ts ihe land, stôl i the means. 
dacuria. 
Llywethawg, a. (llyweth) Muscolar, brawny. 
Lly wethawl, a. Glywetl) Muscular, musculoas. 
Lly wethogrwydd, s. m. (llywethawg) Brawniness. 
Llywethn, rc. ». (llyweth) To grow muscular. 
Llywiad, s. m.(llyw) A guiding, a steering. 
Llywiadaeth, s. m. (lly wiad) Guidance, direction, 
Llywiadawl, a. (llywiad) Directive, directing. 
Llywiadu, v. a. (llywiad) ‘Tu direct, to 
Llywiadur, 2. m.— pl. ¢. au (llywiad) That directs, 
or governs; a governor. Also the name of a 
part of a plough, otherwise called Ligw. 
Llywiaduraeth, s. m. (llywiadur) Directorship. 
Llywiadnres, 2. f.—pl. 4. au(llywiadur )Governems 
Llywiaeth, s. m. (llyw) Guidance, management. 
Ei rhoi'n lew, o ran îlyw iacth 
Benno, â'i wale aw 
eae aiid and hecdwed Ite Bichetey a toteden 
Llywiannawl, a. (llywiant) Directlve, guiding. 
Llywiannu, c. a. (Itywiant) To . . 
Llywiannus, a. (llywiant) Tending to direct. 
Llywiant, s. m. (llyw) Guidance, governance. 
Llywiator, ger. (llywiad) Being governing. 
Llywiaw, c. a. (llyw) To guide, direct, or steer; 
to rule, to govern. 


Gwedy bol Blair yn llywiaw [dey roa irey bem mhaeâd, dier- 
nawd oddanwo y oe d yn hely yn lleyn y Calntyr, ef'n gt 
arfu ag ef Arthal (rawd, yr hwu a ddtho o'r fremalacth. 


After F.lidr had bven gorcrning the_hingdom for tre sears, cn 


& certaju day hy chauce he aac hauling în the fore of Calrt»r 
aud he wae mel by Arthal bis brother, wke bad been ezciaded 
from the kingly «iic. Gr. ob Arthur. 


Mor wrsaely mae'r eryr 
A lice gwyllt yn lly waw gwgr. 


The c3g:e as powerfully as â wild lion doth maneg? the ql 
tude. L. G. Coth. 
Llywiawid, s. m. (llyw) A directing; governance. 
Llywiawdwr, s. m.— pl. llywiawdwyr (lly wiawd— 
gwr) One who directs; adirector, a governor. 
Llywiawdwraeth, s. m. (llywiawdwr)Directorship 
Llywiawdydd, s. m.— pl. t. on (llywiawd)One who 
directs, or rules, a mauager. 
Llywiawdr, s. m —pl. llywiodron (llywiawd) A 
guider, director, or manager. 
Abd llywiiedr uamys Dew, 


There ts no gorerner but Ged. adage. 


Llywiawg, a. (llyw) Having guidance, gulding. 
Lives fon, fy hun aeth o heryd; 
Llywiasg law curaaz, iw city bronydd. 


The «plen id (AF Ge, my oÌecp it gone since her deporior: ; che 
Wii bu y iii gest aM, vl the Lue of Un 61.04 of the Lit. 
ler. bachau, 


Llywiawl, a. (llvw) Guiding, or directing. 
Llywied, c. a. (llyw) To guide, tolead; to steer. 
Llywiedig,a.(llywiad Being directed, or steered. 
Livwiedigacth, s. m. (llywiedig) Governance, 
Llywiedigawl, a. (llywiedig) Directive, guiding. 
Llywiedydu, 2. m.— pl. (. ion (ily wiad) Director. 
Llywiedyddawl, a. (lywiedydd) Directorial. 
Liywiedyddes, s. f.---pl. t. au (llywiedydd) A fe- 
male that guides, or directs; a governess. 
Llywiedyddiaeth, s. m.(llywiedydd) Directorship 
Llywiodraeth, s. s.—pl. tf. au (ilywiawdr) Go- 
vernance, or directorship. 
Llywiodraethawl, a. (ily wiodreeth) Governing. 
Llywiodraethiad, s. sa. (llywiodraeth) A doing 
the office of government. 
Llywiodracethu, e. a. llywiodraeth) To govern. 


MA 
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Llywy, s. f.—pl. t. on (llyw) ‘That is superior; a 


Llywiodres, s. f.—pl. t. au (llywiawdr) A go- ' Llywodyddiaeth, s. (ll lywy Th Governorship. 


Liywiodri, s. m. (llywiawdr) The act of a director. 
Llywiodru, v. a. (llywiawdr) To act as a director, 
or manager. 
Llywiodu, v. (llywiawd) To act a directing part. 
* Llywiodwr, s. m.—pl. llywiodwyr (llywiawd— 
gwr) A director, or manager. 
Llywiodwraeth, s. %. (llywiodwr) Directorship. 
Llywiodydd, s. m.—pl. t. ion (llywiawd) One 
who guides, or directs. 


Llywiodyddawl, «. (llywiodydd) Belonging to a 
guide ; directive. 
Lily wiodyddes, s. f.—pl. ¢. au (llywiodydd) A fe- 


male guider, a conductress. 
Llywiodyddiaeth, s. ss. (ilywiodydd) The office 
n a conductor or dys Fl h n 
ywion, 4. pl. aggr. (llyw) Flying particles. 
Llywitor, ap (llyw) To be guiding. or directing. 
Llywiwr, s. m.—pl. llywiwyr (llywiaw—gwr) A 
guider; a steerer, a steersman. 
Llywodraeth, s. /. (llywawdr) Government. 
Llywodraethai, s. (llywodraeth) That governs. 
Llywodraetbaidd, a. (llywodraeth) Of a govern- 
ing or directing nature. 
Llywodraethawl, a (llywodraeth) Governing. 
Llywodraethiad, s. m.— pl. ¢. au (llywodraeth) A 
governing, or conducting. 
Llywodraethau, v. a. (llywodraeth) To govern. 
Llywodraethus, a. (llywodraeth) Governing. 
Llywodraethwr, s. m.—pl. llywodraethwyr (llyw- 
odraeth—gwr) A governor. 
Llywodraethwraig, s./.—pl. llywodraethwreigedd 
(llywodraeth—gwraig) A governess. 
Llywodraethydd, s. m.—pl. ¢. ion (llywodraeth) 
A governor, one who rules, or condacts. 
Llywodrawg, a. (llywawdr) Having government. 
Llywodrawl, a. (llywawdr) Tending to govern. 
Llywodres, s. f. (ilywawdr) A governant. 
Llywodri, s. m. (Ìlywawdr) Governance. 
Llywodru, v. a. (llywawdr) To act as governor. 
Llywodu, v. a. (llywawd) To conduct or carry on. 
Llywodwr, s. m.—pl. llywodwyr (llywawd—gwr) 
One who directs, or conducts ; a manager. 
Llywodwraeth, s. m.—pl. t. au (llywodwr) Go- 
vernorship, the office of a governor. 


paragon. a. Of passing beauty. 
Caru bun weddaidd, luniaidd lywy. 


Loviog the med.st nymph, the shapely paragen. 
Li. P. Moch. 
Mal eiry unlliw, lliw llywy 
Wyneb bua; mí a wn pwy. 
Like the unicoloured snow of superior hue, is the conntenance 
of s aymph; i know who. UD. ab Gwilym. 


Ac er bodd llywy lliw eîry ar goed, 
Pan fu aer rhag caer Cyforiais waed. 


the trees, when thers was the assen of forts Tr wed ta bis. 
swaicA mat, 

Llywych, s. m.—pl. ¢. ion (lly—gwych) Reflection 
of light, a shining ; complexion, hue, or colour. 

Llywychadwy, a. (llywych) Capable of shining. 

Llywychawl, a. (llywych) Reflecting light. 

Llywychedig, a. (Mywych) Reflected as light, 
shining; glittering. 

Llywychiad, s. m.—pl. t. au (llywych) A shining. 

Llywychu, v. x. (llywych) To cast a light. 

Llywyd, s. m. (llvw) Guidance, management. 

Llywydd, s. m.—pl. t. ion (llyw) A president. 

Liywyddaidd, a. (llywydd) Like a president. 

Llywyduawl,a.(llywydd Belonging toa president 

Llywyddes, s. f.—pl. t. au (llywydd) A female 
president; a female gnider or dircctor. 

Llywyddiad, s. m. (llywydd) A presiding. 

Llywyddiadaeth, s. m. (llywyddiad ) Preridentship 

Llywyddiadawl, a. (llywyddiad) Belonging to the 
act of presiding. 

Llywyddiadu, v. a. (llywyddiad) To act as a pre- 
sident, to fill a presidency. 

Llywyddiaeth, 2. m. (llywydd) The act, or’ office 
of a governor; presidency. 

Llywyddiaethawl, «. (Hywyddiaeth) Belonging 
to a presidency. 

Liywyddiaetha, c. u. (llywyddiaeth) To fill the 
office of a president. 

Llywyddu, v. a. (llywydd) Toact as a president. 

Llywyn, s. m. (lly—gw yn) The eatreme of light ; 
the western horizon, the west. 

Llywynawl, a. (llywyn) Occidental, ccciduous. 

Llywynydd, s. m. (llywyn) The occident, the 
western hoiizon, the west. Sil. 


Llywodwraig, s. f. —pl. llywodwreigedd (llywawd | ED a. (lly—yn) Poisonous, baleful. 


—gwraig) A governing woman. | 


Livwodydd, s. m —pl. t. ion (Ilywawd) Governor. 


Llywodyddawl, «. (Ìlywodydd) Belonging to a di- 


iector, or manager. 


Llywodyddes, s. /.—pl. t. au (llywodydd) A go- 


vernant, a directicss. 


a — 
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ys, 8. m. (lly—ys) That parts off, leaves, or 
rejects, arejection; what is put ot: what runs 
from. A mucilage, or slime. Liyys malwen, 
the track of a snail. Liyys y barth, the scrap- 
ings of an earthen floor, mixed with spittle, 
used to cure the ringworm. 


em ee —— 


M. 


Ma, s. SJ. r.—pl. t. oedd. What is identified 
as being produced, existing, or filling a space; 
what has space, what yields space; a place, 
space, or spot; a where; a state. It is used ; 
very generally as an affix, ìn the compostion of | 
words, changing the initial to its secondary i 
power, as Camfa, a stepping-place, or stile; : 
Rhedfa, a running place, and running state, or . 
a course, and the like. 

Vor. If. 


! 
| 
| 


Geruchel Dduw golycldr yn mhob ma; 
Goruchel ei cuw yn Ebtê», 


The most biyxh God will be adored ín every place; the Most Hich 
is bis name in Hebrew. Taliesin, 

Mab, s. m.--pl. meibion (ma—ab) A male; a male 
child, a boy; a son. Mab a merch, a son and 
daughter; mab maeth, a foster son; mab llwyn 
a pherth, an epithet for a bastard; mad aillt, 
thc son of an alien, in progress of naturalization 
by maternity; mab "aele, a gentleman, or 
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freeholder ; mub anwer, and mab drud, epithets 
for a son who secks to annul a father's will; 
mab yn nghyfraith, or llysfab, a son-in-law; 
mab bedydd, a godson; mab cyd be mad, a boy 
whilst he is innocent, an epithet for a minor 
uuder fourteen years of age :— Meibion y wledd, 
the sons of festivity. 
Moch dysg nawf mab hwyad. 
Quick is the swimming instruction of the duck's young. Adege. 


De yw cof mab. 
The memory of a chili is good. 


Mabaidd, a. (mab) Like a boy, boyish, childish. 
Nid en bryn mebyn mabaidd a hyuall. 


Not the same the bargain of $ boyisâ youth and an ekier. 
° »° , D. ab Gwilym. 


Maban, s. 9m. dim.—pl. ft. od (mab) A babe, baby. 


Hwiban I faban, arad i wr. 
A whistle for a child, « plough for s maa. 


Mabanaidd, a. (maban) Babyish, childish. 
Mabandawd, s. m. (maban) Babyship, infancy. 
Mabaneidd-dra, s. m. (mabanaidd) Childishness. 
Mabaneiddiad, 2. m. (mabanaidd) A making like 
a baby; a becoming babyish, or childish. 
Mabaneiddiaw, v. a. (mabanaidd) To render child- 
ish; to become like a baby. 
Mabaneiddiawl, «. (mabanaidd ) Of a childish ten- 
dency or disposition, 
Mabaneiddrwydd, 4. m. (mabanaidd) Childishness 
Mabaniad, s. m. (maban) A rendering as a child. 
Mabanoed, s. mm. (maban—oed) Childhood. 
Mabanu, c. a. (maban) To make asa baby; to 
becomea baby. . - 
Mabawl, a. (mab) Like a child; filial, like a son. 
Mabdawd, s.m. (mab) Childhood, babyship. 
Mabddall, a. (mab—dall) Blind from the birth. 
Mabddysg, s. =. (mab—dysg) What is learnt in 
childhood ; radiments for children. 
Ni chryn llaw ar fabddyeg. 


The hand will not shake dering tnfentile instruction. 
Adoge. 


4 dag €. 


Adage. 


Mabddysg it dreuliaw treth. 


ìt is a childhood inumruction for thee to spend 2 revente. 
*< Li. P. Meech. 


Mabinaidd, leniaidd, lawn gweddeiddrwydd, 
Mabddysg cedd iddi roddi yn rhwydd. 


Juvenile, shapely, and fall ef modesty, it was ber frst rudiment 
freely to bestow. . ob Owein. 
Mabgainc, s. f.—pl. mabgeinciau (mab—cainc) 
A shoot or sucker of a tree. 
Mabgar, a. (mab—car) Loving children. 
Nid mabgar ond difiain. 
No one is fund of children but thc unbrutal. Adage. 


Mabgarwch, s. m. (mabgar) Love of children. 

Mabgath, s. c.—pl. t. od (mab—cath) A kitling. 

Mabgoll, s. f. (mab—coll) The avens. Mabgell 
bendigaid, common avens. 

Mabgorn, s. m.—pl. mebgyrn (mab—corn) The 
core in the horn of a beast. 

Mabgynnwys, s. ». (mab—cynnwys) The choice 
or taking of one for a son; an adoption. 

Mabgynnwysaw, ¢. a. (mabgynnwys) To adopt a 
son, to take as one’s child. 

Mabgynnwysiad, s. m. (mabgynnwys) The taking 
as a son, the adoption of a son. 

Mabiaeth, s. m. (mab) Childhood ; filiality. 

Mabiaethiad, s. m. (mabiaeth) The having the 
state of childhood; a filiation. 

Mabiaethu, ec. a. Seiri AL treat as a child. 

Mabiaith, s. f. (mab—laith) A prattling, or fond 
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words used to children; the fondling speech of 
nurses to children; fond flattering words. 
Y fronfraith hoew faluaith haf. 
The thrush of eprizhtly preffling ia summery. D. eb Catiyea. 
Mabin, a. (mab) Juvenile, youthful, boyish. 
Mabinaidd, a. (mabin) Of a juvenile tendency. 


Mab ni mad aned 
Mabnalud dynged. 


it were not that « child should be 
tat good bora whe is af pons Mel 


Mabinawg, a. (mabin) Having youth; juvenile. 

Mabineiddiad, s. m. ( tba )A ud yrnydl 
becoming of a youthful disposition. 

Mabineiddiaw, ©. a. (ma dd) To make child- 
ish; to become childish. 

Mabineiddiawl, a. (mabinaidd) Of a childish ten- 

enc e 

Mabineiddrwydd, s. m. (mabinaidd) Childishness 

Mabinogai, s. (mabinawg) Instructor of youth. 

Mabinogi, s. m.— pl. t. ion (mabinawg) Jnv . 
javenile instruction ; the amusement of youth ; 
the title of some ancient tales. Af foun 
Grist, The infaney of Jesus Christ, the title ef 
one of the spurious gospels. 

Mablan, s. /. (mab—llan) A barying place. 


Llywelyn llachar, lluch farna gyfedd, 
Ni gyfyd o'i fablan! ey 


will pot rise oot of hie tomb?" Cyeadston ean, it Sant, 
Mabliw, 2. sm.—pl. ¢. iaa (mab—lliw) A reflected 
wee or colour. 

ablygad, s. m.—pl. mablygaid (meb— li 

The pupil of the eye. vend ( ymd) 
Mabmaeth, s. m. (mab—maeth) A foster son. 
Maboed, 2. m. (mab—oed) Childhood, infaecy. 
Mabolaeth, s. in (mabawl Childhood, infamcy. 

a a. (mabawl) Having the disposition of 

a child ; of a filial disposition 
Mabolgamp, 2. f.—pl. ¢. au (mabawl—camp) A 

juvenile game; a youthfal feat. 

Deg maboigemp y : 0 milgi, hely pysg, hely a 
ser et eps, tie Ofer ne eat os 
There are ten jurenile : Cseraing wh a hesad 

fowliag. poetry, playing the herp, reading Welsh, ciostag anak 

ing of. arms. ae a goiag, oly dur - Weizh ‘co 
Maboli, c. x. (mabawl) To become as a child. 
Maboliaeth, s. =. (mabawi) Childheod, infancy. 
Mabolrwydd, s. m. (mabawl) A state of childhoed 
Mabon, s. 9m.—pl. ¢. oedd (mab) A fine youth; a 

young hero. 

ba fynych - ji res MON 


Goruchel seca ar neilgi las, 
abonodd Brythos pas ddeicn' i'w burddan, 
a. Wow often soever thou shalt have commasion with a pontâ/el 
fame along the azure carrent when, y tbri — ce haf 
lbeir privilege. - 
Mabsant, s. m.—pl. t. au (mab—sant) A patroa 
saint, or tutelar saint of a church. 
Mabsanta, v. a. (mabsant) To canonize. 
Mabsantaeth, 4. m. (mabsant) A canonization. 
Mabryddiaeth, s. =. (mab—rhyddiaeth) Payment 
on admission of a son to his father’s estate. 
Mabwraig, s. f. (mab—gwraig) A virago. 
Mabwys, s. m. (mab—gwys) The taking of one 
for a son, an adoption of a child. 
Mabwysiad, 2. m.—p!. t. au (mabwys) The adept- 
ing a child; an affiliation. 
Mabwysiadawl, a. (mabwysiad) Relating to the 
adoption of a child, adoptive. 
Mabwysiaidd, a. (mabwys) Relating to the adep- 
tion of a child. 


MAD 


Mabwysiaw, o, * (mabwys To adopt as a son. 
abwysiawl, a. (mabwys 
tion of a child. wy) 


Mabwysiedig, a. (mabwysiad) Adopted as a son. 
t breeds, or 


Macai, s. c.—pl. maceiod 
that is genera oe 


Many pyr sorte a ) Megget 
8. pl. aggr. (macai ts, or grubs. 
Macrell, 2. a. i mecryl magr) A mackerel. 
Mae'n of gaweli fecroliieid. 
Those be in ddo basket macherele. D. ab Edmwnt. 


Macrellyn, 2. m. dim.(macrell) A small mackerel. 


Macwy, 4. m.—pl. ¢. aid (mag) A youth ; a page. 
Myned a wnai i'r maes 8 dau facwy gyd ag ef. 

Can diffyrth Trindawd tri macwy o dan, 

aut gan mun ur 


anu mu eyn ten ru Sg 
Mach, s. m.—pl. meichiau (ma—ach) A bail, a 


sarety. Mach ar gyfraith, mach gorfodawg 
bail to appear in court; mach cynnegn, mach 
dalu, a surety for debt; mach diebrydig, a sure- 


ty that proves nugatory. 

Daa fach : mach dieb mac! peg. . 
mote bd Lu yn fach dros. a eidio def erth gyfruing 
urn ie ydig yw yr hwn ai allo teithiaw of fethaiaeth gyda yr 


There are two eorts of servïy; a frestrative surety, and a sure- 
is he who shall gn a surety for's 


fy of credit. A surety of 
pomon that can not abide by nw; a fructrative swrety ts he 
cannot fala his eesetbhip to the prosecutor. W 


Machdaith, s. /.—pl. machdeithiau (mach—taith) 

A course of security ; a dam, or embankment. 
Poed y fachdaith ; ' 

tiptoe Aol Lee 


Accureed be the embaniment ; that opened it, evil the set! what 
; Cane Dente 


a. dovaetating server of a. apring ! 

Machiad, s. m. (mach) A making sure; a securing 

Machlud, s.m. (mach—llud) A setting, or going 
down. Machiud haul, sun-set. 

Machiodaw, v. x. (machlud) To set, or to become 
obscured, as the sun. 

Macbludawl, a. (machlud) Setting as the sun. 

Mach lodiad, 4. m. (machlud) An occaltation. 

Machludiaeth, s. m. (machîud) The state of being 
covered over, or in occultation. 

Machladiant, s. m. (machlud) An occultation. 

Machraith, e./.—pl. machreithiau (mach —rbaith) 
The law of suretiship. 

Machydr, a. (mach) That is a pledge, or surety. 


Twa ni woaeth Mab Dow, da yw mydr, heb gam 
Ar ddinam fem fechydr. 
There bas not been made imperfect by the Son of God, fair the 


theme, without wrong, upon 8 faultices mother a surely. 
Anon. 1360. 


Mad, s. m.—pl. t. ioedd (ma—ad) What proceeds, 
advances, or goes forward ; a term for the rep- 
tile class of animals; what is good, or henefi- 
cial; a good, a benefit; a good turn. Heb rad 
za mad, withont graee or goodness, Y fad 
Jelen, a creature of a yellow colour and very 
beantifnl, [which is oíten mentioned by the 

ts; and some have supposed it to be the 
ilisk. It is freguently used in the same 
sense with Y fall felen, or the yellow plague ; 
and it is said to have killed Maelgwn Gwynedd, 
king of the Britons. 
A wael med mad 8 ddyly. 


He that doth good to him goed is due. Adoge. 
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nat i ted ; a maggot, or grub; a cater- 
pillar. 
Maceiad, s. m.—pl. maceiaid (macai) A maggot 


MAD 


Mataf gil gwired. 
The most beneficial expedient is truth. 


Y fad felen eedd bens’ 
Yn deg, heb an arwydd de. 


The yellow cerpent wae principally fair, withost ove goed tckeu. 
. Bdu. 
Os hardd beb gel fad felen, 
Harddach a gwynach yw gwen. 
if beantifel disguise erpent beautiful 
and fairer ts my ores the yellow 4 , mr. Prys. 
Mad, a. (ma—ad) Proceeding, or ad vancing ; 
progressive ; good, beneficial. 
Nid mad un ni bu Gymmro. 
No one îs good who has not bees a Welshman. Adage. 


ran i'th wan, wynfyd wrthddrych bawl 
O'th wiad fad >d yg iu mawl mynych. , 


Give n portion to thy supplicant, of the expected cìeim of hap- 
ploess, thy good and comprehensive Idngdom, for constant prales- 


Madaidd, a. (mad) Of a progressive tendency ; 
of a beneficial tendency ; goodly. 

Madalch, 2. m. (mad—alch) The agaric. 

Madalchaidd, a. (madalch) Like agaric; of a 
tough, or leathery guality. 

Madarch, s. m. aggr. (mad—arch) The toadstool. 

Madarchaidd, a. (madarch) Like the toadstool. 

Madarchen, s. /. dim. (madarch) Porous toadstool 

Madarchu, e. n. (madarch) To generate toadstool 

Madawg, a. (mad) Tending forward ; having be- 
nefit, or advantage; goodly. s. m.—pl. mad- 
ogod. An epithet for a fox, egulvalent to the 
word reyna It is also a very common name 
of men. 


Adage. 


Llwyd d Natal glan 
Medawg, ws ; Cure buen.’ 


Brown îs thy cloak, my neat messenger of love, reyuard, thou 
swift ead lively chap. En iieb Rhys ob Meres—¢- 


Madawl, a. (mad ) Tending to advance ; benetiting 
Mad-ddall, s. f:—pl. t. ed (dall) The blindworm. 
Madedd, s. m. (mad) Boanteousness; goodness. 
Maden, 4. f. dim. (mad) A little she fex, a vixen. 
Madfall, e. /.—pl. i. od (mad—mcH) A newt. 
Madfanawg, s. m. (mad—banawg) Eminently be- 

nefieíal, 

Tri madfanogion byd : bardd, fferylìt, ac ammaeth. 
The three beneficent ones of the world: a_bard, a metailergist ; 
and a busbendman. Ti ieedd. 


Madfelen, s. f. (mad—melen) The knapweed ; 
also called pengaled. 

Madgall, s. f.—pl. £. od (mad—call) The lizard ; 
also called Genau goeg. 

Madgyrfinydd, s. m.—pl. t. ion (corf) One who 
puts together well, a good inventor. 

Madgyflafan, s.f. (mad—cyflafan) A violent deed, 
or outrage, committed with a good intention ; 
also violence that is productive of good ; or the 
deed of a Scsevola. 

Madiad, s. m. (mad) An advancipg onward; a 
being productive ; a benefiting ; a being good. 

Madiain, a. (mad) Productive of good, apt to do 
good, beneficent, bounteous. Creawdr mad- 
tain, a bounteous Creator. 


arwyrain madiais moder, AW abaw, 
Tonwy fab Todur, 
Arfod sir pair Pereder, 
Arf yn lng, «er dirâng dur. 
Celebraie the beneficent ìeader, thou golden mune, Go the 
eon of Todur, with a word meet for the occasion 
reder, the wenpos in the didiculty, the vebement toll of steel. 


Echrys par lìachar, llech gyfwyrain gawr 
Livaedd gwawr mawr madiaia; R 


Gr yd erddw a fwyfwy Grain ; 

GI fv llywiaw Itewenyda cyngrain, 
Tcrrible the glenming spear, epreading the shout of acclams- 
tion of the hosts of be “ene greatand deuntreus; the dread 


of a tyrant, of inc energy aad glorioss; 4 geverel direct- 
ing the joy of the caked ad Cynddelw, i H. eb Owain. 
3 3 
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Madlywydd, s.m./1ua6. llywydd) Patriot prince. 
“myn Dae ald madlywydd. 
There ia. n> goad gor reer but Gud. Aduzce. 
Madolaeth, a. m. (madawl) A bencfiting state. 
Madoreilid, s. f. (goreilid) A praiseworthy mo- 
lestation. r.a. To disturb worthily. 
Madoreilitiwr, s. m.—pl. madoreilitwyr (mado- 
rcilid —gwr) One who worthily disturbs. 
Un o dei tea'sreLuwyriynys Pryduia ; Prydain ab Aedd Mawr 


Sng tended y u'r af nes; ei oel lou ab: nat a dyfrawd. 3 
(aned yn ny» P'ryuain. 


One of the three praiwwrr: hy eppasers of the isle of Britain: 
Prydau the son of Aedd the great dslurbing the Up rannical grit: 
au e; Mat wis duarchy and desadation gencrated in the wle of 
Meetain, Trioedd. 

Warr, a. (mad) That is become pos. 

Madraidd, a. (niadr) Tending to dissolve ; tend- 
ing to fester. 

Madrawyz,a.(madr) Havinz a tendency to dis- 
solve, of a watery nature; full of pus. 

Madrawl, a. (madr) Tending to dissolve. 

Madredd, a. m. - pl. €. ìon (madr) Matter that is 
dissolved ; what is generated by pntrefaction, 
pus, or purulent matter; also a quitter. 

Madreddawg, a. madredd) Abonnding with pos, 
or matter; putrescent; sanious. Wy madredd- 
arg, an addle egg. 

Madreddawl, a. (madredd) Putrefactive. 

Madreddiad, s. m. (madredd) A putrifying. 

Madreddu, e. n. (madred4) To generate pus or 
matter; tofester; to putrify, to rot. 

Madriad, «. m.(madr) A turning to a dissolved 
state; a producing matter; a festering. 

Madroedd, s. pl. azzr. (madr) Dissolved bodies ; 
putrid bodics; acharnel-house. Afal y fadr- 
oedd, like a charnel-house. - 

Madrogi, c. ». (madrawg) To become full of 
matter or pus. 

Madron, s. ph aggr. (madr) Humonrs; watery 
matter. 

Madrondawd, s.m. (madron) A watery humour ; 
swimming of the head; dizziness, giddiness, 
stnpefaction ; astonishment. 

Madronedd, 3. m. (madron) .\ dissolved atate. 

Mailroni, c. a. (madron) ‘Vo form a watery hu- 
mnur; to make dizzy, or giddy ; to stupity ; to 
become dizzy. 

Madroniad, a. m.(madron) A generating humours; 
a torming water in the head ; a causing a swim- 
ming in the head. 

Madr, vc. m. (inadr) To dissolve; to become 
matter or pus; to putrify, to rot; to generate 
matter, to fester. 

Madrudd, a. m.- pl. (. ion (madr) Marrow. 


Rives Gerad gwelniu drib)u fd — 
Ac Ar rea cynran im -druded,. 


Before Geraint (saw comtoredion, aud a clhicftal 'e hrow, enver- 
al wth m anurew. Lly cwch lon. 


Madruddaidd, a. (madrud 1) Like marrow. 

Madrnddaw, e. ». (mardrodd) To form marrow. 

Madrnddawg, a. (madrnd«d) Having marrow. 

Madinddawl, 4. (madradd) OF the nature of 
marrcw, 

Madruddiad, s. m. (madrudd) A marrowing. 

Madruddyn, 4. m. dim. (madradd) A marrow, or 
a separate body of marrow. Madruddyn ycefn, 
the spinal marrow. 

Madiwy, a. /. - pl. ¢. od (mad—rhwy) \ newt. 

Yshl acb lwn mew cors halog fee itive va mwy, medias 

^i. lydan, nated, gwln roi, € 5 nryfeil gwenwyn, 


0 ears sy Alta, 9nd enrtuptb Soe av^3L90 crue, ben («, fie 2«, 
«* ghr$, ì gwro, Gh Gun. fio. nefi ib, Aes Aseg (Cwyn 
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Madryn, s. m. dim, (madr) An epithet for a fes. 
Madryn dusw, a fox'« tail. 

Madu, c. a. mad) Tu cause to proceed ; to send; 
to suffer to go off ; to render prodactîve, or be- 
neficial; to become beneficirl. 

Madus, a. (mad) Beneficent; beneficial, good. 

Madasaw, ec. a. (madus) To render beneficial; to 
become beneficent. 

Madw, a. (mad) Tending to inertness. 

Madwr, s. m —pl. madwyr (mad—gwr) A bene- 
ficent person. 

Madwa, s.m. (mad—ws) Full time, fallmess ef 
time; season, or opportunity. ade. It is time. 
Mads yw, it is time, itis opportene. 


Diedd-fyd aid nedd fadwe; 
Oc a'r craf, ua cbausi'r drws' 


the laws, 


Theeu)of the world wae net 9riuns ; be 
‘ “FP 4. sb U. Suvdect. 


that i vould unt ohul the gate ! 


Madwe it ymadael 

O'r by hwu, a'r bywyd bael, 
A myn'd i'r nef, gartref gern, 
Net aflaitb Ian afters. 


N is time for thee to dey art cut of thin wnrîd, and the pramreqe 
hiving, and to go to Leste |, ie bome of egirite, of tu leed the Am 
of bil. T. Pys. 

Madyn, s. m. dim. (mad) An epithet for a fox. 

Madywydd, s. m. aggr. (madw—gwydd) The 
aweetgale, 

Madd, s. m. (my—add) That is of a divestigating 
tendency. 

Madda, ec. a. (madd) To be aboat divestigating. 

Maddau, s. m. (madda) A setting at large, a libe- 
rating; a dismissal ; a quittal; pardon. 

Maddau, r. a. (madda) To let go, to set at large, 
toloosen; toliberate; to dismìss; to gait, to 
leave, to forsake; to forgive, to pardon, or to 
remit. Enaid feddau, that is about to let the 
soul depart, or one whose life ts forfeited. 
Ayrni yo; a bid ema faddec am y mall, SY ill ar gred, 


a i ddibenydd fydd yn €wyll*e yr arglwydd, ai ef ioegi, a et greg! 
a fyno. 


The persnn who shail MII ano'ber wiih peison, & turdetd îne 
for f Ling shall be paid, for he is catrngenus ; and bet bien be dp 
restiguting of poal with respect te eae, cnd the ether wpon be fe 
milly; 20d bis death shall be af the nil nf the asterciga, whether 
le will have him burnt, or will bave him banged. 

Welt Law. 


Mlefawdd yr Tesu crachefa 1 lef orhel, ac eíe a foddeunwdd yr 
ysbry dl. 


Jesus cried a lth a loud veice, sed â the = 
r gan witha ; du ^^ won 


Mad.‘eucsent en rhwydau. 
Tisy left their wets. W. Ssit.bury. 

Madden, s. m. (madda) A dismissal ; a guittal; a 
pardon, or forgiveness. 

Maddeu, r. a. (madda) To let go, to liberate ; to 
dismiss; to quit, to leave, to forgive. 

Maddeuad, s. mm. (maddeu) A letting go, a set- 
ting at large, a loosening, a liberating ; a dis- 
Missing; a quitting, or leaving; a forgiving, 
remitting, or pardoning. 

Maddeuadwy, a. (maddenad) That may be sat at 
large, or liberated; dismissible; remissible, 
pardonable. 

Maddcuain, a. (maddeu) Full of a liberal or for- 
giving disposition. 

Maddeuannawl, a. (maddeuant) Of a liberal er 
forgiving disposition. 

Maddenanniad, s. m.(maddeoant) A causing a re- 
mission, cr pardon. 

Maddeuannu, c. «. (maddeuant) To cause a re- 
Miasion, or torgiveness. . 
Vaddenannus, a.(maddeuant) Of a liberal or for- 

giving disposition, 


MAE 
Maddeuannusaw, v. a. (maddeuannus) ‘To render 
of a liberal natnre; to become of a liberal or 
forgiving disposition. 
Maddeuant, s. m. (maddeu) The act of letting 
go; liberation; dismission ; remission. 
Lie bo pur gyfeilllach rhaid bod aml faddeuant o bobtu. 
Where true friandehip saboisis there must be greet forgiveness 
on both aides, ebm. 
Maddcuaw, e. a. (madden) To set at large, to re- 
mit; to dismiss; to leave; to forgive. 


Mi maddeusf âi, Ddafydd, 
Er new 0 Mora . 


I will not leave thee, David, for uine of the [vors and the Nude. 
Maddeuawd, 2. m. (maddeu) Dismission. 
Maddeuawg, «. (madden) Having a dismissal; 

having remission, or pardon. 
Maddeuawl, a.(madden)) Tending to set at large ; 
tending to gait, forgiving. 
Maddeuedig, a. (maddeuad) Being liberated ; 
pardoned, or forgìven. 
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Maddenedigaeth, s. m. (maddenedig) The act of | 


setting at large; a quitting ; a remission. 
Maddenedigaw, e. a. (maddeuedig) To render at 
large; to render forsaken; to be pardoned. 
Maddeaedigawl, a. (maddeuedig) Of aliberating 
tendency ; tending to forgive. 
Maddeugar, a. (madden) Apt to let go or to set 
at large ; disposed to remit, forgiving. 
Maddeogarwch, s. 9. (maddeugar) Forgiveness. 
Maddenwr, 4. m.—pl. maddeuwyr(madden—gwr) 
One who sets at large ; one who leaves; a par- 
doner. 
Maddeuydd, 4. m.—pl. f. ion (maddeu) A libera- 
tor; a dismisser; a forsaker; a forgiver. 
Mae, v. xn. (ma) Be; is; are. Maedyn yn ddricg, 
man is wicked; mae y fuwch wrth ben ei hal, 
the cow is just about calving. Dyfed. 
Mae wedi myned yn abred gwyllt. 
[i is become a wild chaos. Adegr. 
Mae, adv. (ma) There be; there is; itis; he is; 
she is; also for pa le mae, where is. Mae dyn 
yma, there is a man here; mae nhw, mae nhwy, 
maent, maent hwy, they are. 


Yn mhob dyn y mae enaid; 
Yn mbob enald y mae deall. 


In every living being there is a soul; in every soul /A7re is 
anderstanding. Adage. 


Mae Abel dy frawd ? 
Where is Abel thy brother! 
Mae fy ngweision «rwg a'm direitwyr ! dyrchefwch y ffyrch y 


dan fy dwv sella ddygwyddawdd ar fy llygaid, hyd pen welwy 
defaydd fy'n daw 


Where ore my lazy servants and my mischlevvos chaps? Set up 
the propa under my two brows which have fallen over ny eyes, so 
that | may see the form of my son-in-law. | 

lU. Cnlhycch — Mabineg ion, 


Maedd, s. m. (my—aedd) A buffet, a beating. 

Maeddawd, s. m. (maedd) The act of bufteting. 

Maeddawl, a. (maedd) Buffeting, or banging. 

Maeddedig, a. (maedd) Beaten, or thumped. 

Maeddedigaeth, s. m. (maeddedig) The act of 
beating about, baffeting, or banging. 

Maedigen, s. f.—pl. t. ion (maedd—cen) A buf- 
fet on the head. 


Cadw Brydain, Arglwydd hael, 
Rhag iddi. gael maeddgeuon. 


Preserve Britain, gracious Lord, îcet it ehould have bwffeiings, 
, , Herri tia, 


Gen. 4. 9. 


Maeddgeniad, s. m. (maeddgen) A buffeting, or 
beating about the head. 

Maeddgenu, v. a. (maeddgen) To bnffet about 
the head ; to box the ears. 


| 


4 
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Maeddiad, 4. m. (maedd) A beating, a thumping. 
Maeddu, v.a. (maedd) To beat, to strike, to 


thump, to bang, to buffet about. Maeddu poer, 
and malu ewyn, to foam at the mouth. 


Diwydiach fa) y dywelynt, 
Fydd gwas wedi faedda gynt. 


More dilizent, as thes aay, will a servant be after he hae been 
formerly beuten, G. eb Li. Moel, 


Maeddwr, 8. m.— pl. maeddwyr (maedd—gwr) 


One who buffets about or bangs; a beater. 
Mael, s. /. —pl. meilion (ma—el) What is produc- 
ed, obtained, or got by working ; gain, profit, 
advantage; what is worked; work; what is 
extracted as metal; iron, which was the only 
metal known when the word was first used in 
that sense. Mae hyn yn fael idde, this is an ad- 
vantage to him; Gwyr mael, the men on duty, 
the domestic, or body guards of the prince; also 
afarthing. Mael forms many proper names 
of men, as Maeldaf, Maelderic, oc Derfael, Mael- 
gad. or Cadfael, Maelgwn, or Cynfael, Maelog, 
Maelwg, and Maelyrus. 
Yn Eifeel, dir mael 
Am daro y mae dew 


the land of preft and of mead, there is bray fer 
Pret , L. G. Uotht. 


medd 
ded’ 
In Elfael, 
the contict. 


Dur a mael oedd drwy 'mylan—— 
Ei tefn. 


Steel 2nd iron were through the edges af the blade. 7. Tew. 


Maela, v. a. (mael) To get advantage, to gain. 

Maelawd, s. m. (mael) The act of turning to pro- 
fit, advantage, or gain. 

Maelawg, a. (mael) Abonnding with produce. 
s.f. A place of traffick, a market; a mart. It 
is also the name of men, and of places. 

Maelawr, s. f.—pl. maeloran (mael) A place of 
traffick, a mart, or market. There are districts 
so called in the marches of Wales, which were 
neutral g:ounds, where trade was carried on. 


Cas maelawr heb goedydd. 
Odiows is a district. without woods. Catwg. 


Maeldref, s. /.—pl. t.ì (mael—tref) A market 
town. 'There are places so called. 

Maeldy, s. m.—pl. t. au (maci—ty) A house of 
trade, commerce, or traffick. 

Maeledig, a. (mael) Produced by work. 

Maeler, s. m.—pl. ¢. ion (mael) That gets. 

Maelera, v. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maelerfa, s. f.—pl. t. oedd (maeler) A place of 
traffick, a mart, or market. 

Maeleri, s. m. (maeler) Traffick, or trade. 

Maeleriad, s. m. (maeler) A merchandizìng. 

Maeleriaeth, s. f. (maeler) The business of amer- 
chant, or chapman. 

Maeleriai, s. c. (maeler) A trafficker, a trader. 

Maeleriaw, v. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maeleriwr, s. m.—pl. maelerwyr (maeler—gwr) 
A trafficker, a trader. 

Maeleru, v. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maelfa, s. /.—pl. t. oedd (mael) A market, a mart. 

Maelged, s. f.— pl. t. ion (mael—ced) A tribnte, 

Maelgi, s. m.—pl. ¢. on (mael—ci) The angel-fish. 

Maeliad, s. m. (mael) A toiling for gain; a pro- 
fiting, or gaining. 

Maeliannawl, a. (maeliant) Tending to profit, of 
an advantageous tendency. 

Maeliannu, v. a. (maeliant) To get profit. 

Maeliannwr, 4. m.— pl. maeliannwyr (maeliant— 
gwr) One who profits. 

Maeliant, +. m. (mael) Advantage, or gain. 


MAE 
Maeliaw, v. «. (mael) To obtain a produce; to 
get by work or labour: to get advantage, to 


gain, to profit, to get a profit. 
Gwn fod tealen yr——— 
Gwynedd i'w moli; gwn, iddi meelant. 


| huow that the cnurtengs mea of Gwynedd do praise her; 3 
know, to her they procure brnefif, U. ab Edmwsut. 


Maelier, s. w.—pl. t. on (mael) That obtains, 
that profits; a gainer, a profiter; a merchant; 
a chapmau. 


Maelier y gerJd, a'i molawd, 
Yw îorwerth, a werth el wawd. 


A tveffcher Ín song, and its praise, ia lorwerth, who sell» his 
reuse. ” , D. eb Gwilym, 


Maeliera, v. a. (maelier) To traffick, to trade. 

Maelierad, s. m. (maelier) A trafficking, a trading 

Maelieraeth, 4. f. (maclier) A trafficking. 

Maelierai, s. c. (maelier) One who trafficks. 

Maelierawd, s. f. (maelier) An act of traffick. 

Maeliereg, s. f. (maelier) That relates to traffick. 
Cyllell faelìereg, a chopping knife. 

Maelieres, s. f.—pl. t. au (maeller) A female 
merchant; a chap-woman. 

Maelicrfa, s. /.—-pl. t. on (maelier) A mart. 

Maelieru, c. a. (maelier) To traffick, to trade. 

Maelierydd, s. m.— pl. t. ion (maelier) A trafficker 

Maelieryn, 4. m. dim. (maelier) A petty trader. 

Maeliwr, s. m.—pl. maelwyr (mael—gwr) Are- 
grater ; or badger. 

Maelota, ev. a. (maelawd) To gain by traffick, to 
gain, or make a profit. Sil. 

Maelotai, s. c.—pl. maeloteion (maelota) A re- 
grater, a chapman. 

Maeloteiaeth, s. m. (maelotai) The practice of a 
regrater, the occupatÌon of a trafficker. 

Maelotyn, 2. m. dim. (maelewd) A petty trader. 

Maelwg, 4. m. (mael) Traffick, or trade. 

Maelwr, s. m.—pl. maelwyr (mael—gwr) A re- 
grater; a badger. 

Maelydd, s. m.—pl. t. ion (mael) A regrater. 

Maen, s. m.—pl. meini (ma—en) A fixt principle, 
or substance ; a stone; a block of stone. aen 
cellt, a flint stone; maen clais, or maen mynor, 
marble; maen ehed, maen tŷnu, or ehedfaen, a 
loadstone ; maen melin, a millstone ; maen breuan, 
a guern-stone ; maen gern, a bullet; maen glain, 
or maen magl, the adder-stone; maen llifaw, or 
maen addwyn, & grindstone; maen clo, a key 
stone; maen ffin, a boundary stone ; maen (aren, 
a thunderbolt; maen tostedd, a stone in the 
bladder; maen sigl, maen ysgwyd, or maen 
chwyfain, a rocking stone; maen. gwerthfawr, a 
precious stone; maen cawad,a shower stone, 
and maen geclaw, a rain stone, names for thc 
crystal, which used to be rolled for procuring 
rain; and hence, probably, the manalis lapis of 
the Romans. 

Mal gwaith Maca Ceu. 


bike the labour of the Siene ef Ceti. adage. 
Mal eiry Mawrth or ben maen. 
Like the soow of March on the top of a stone. Adage. 


Murmur oll fal marn gwlaw. 

The symph with ber neck altogether like the Be eysllyr. ; 
Maenad, s. m. (maen) A stoning ; petrifaction. 
Maenaidd, a. (maen) Like a stone; stony. 
Maenan, s. /. dim. (maen) Any imperfect kind of 

stone; the cob, a substance lying u coal; a 
kind of mar]; also the slaty stone of which slate 
pencils are made; also a term for a district 
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bound by stone mears, or a manors, which is 
otherwise called maen«icr, aud maenawl, 
MAenawg, «. (maen) Having stone ; stony. 
Maenawl, a. (maen) Of stone, belonging to a stene 
Maenawr, s. f.—pl. maenorau (maen) A district 
marked by a stone boundary, a manor. 


Beith dref sydd yn y faenoer (ro, teir tref ar ddag yn moe 
w r. 


There are ceven towachipo ia = manor of 6 culiiveted raglan, and 

thirteen towasbipe in an epiaod manor. . Welsh Lames. 
Goreu maenawr gwled faer Fee. 

Tae best mener is the ample country of Meas. L. G. Celi. 


Maendo, s. m. (maen—to) A stone covering; a 
sepulchre. 

Maendoad, s. m. (maendo) A covering with stone 

Maendol, v. a. (maendo) To cover with stone. 

Maendôwr, s.m.—pl. maendowyr (maendo—gwr) 
Â coverer with stone, a slater. 

Maendôydd, s. m.—pl. t. ion (maendo) A slater. 

Maendrwch, s. m. (maen—trwch) Lithotomy. 

Maendrychiad, s. ms. (maendrwch) A catting fer 
tbe stone, or lithotomy. 

Maendrychu, v. «. (maendrwch) To cut fer the 
stone ; to practise lithotomy. 

Maenddeota, 4. m. (maen—deawd) Lithotomy. 

Maenddeoti, cr. «. (maenddeota) To practise 
lithotonty, to cat for the stone. 

Maeneiddiad, 4. m. (maenaidd) Lapidifcation. 

Maeneiddiaw, v.a.(maenaidd) To tura toa steme, 
to make like a stone; to petrify. 

Maeneiddiawl, a. (maenaidd) Lapidescent. 

Maenfan, s. f. (maen—man) Tbe beasil of a ring. 

Maenfedd, s. /.—pl. t. i (maen—bedd) A stene 
sepulchre. . 

Maenfur, 4. m. (maen—mar) â stone wall. 

Maengaer, s. /. (maen—caer) A ram of stone. 

Maenglawdd, s. m.—pl. (maen— 
clawdd) A stone-gsarry. 

Macohad, s. mm. maen—had) The gromwell. 

Maeniad, s. m. (maen) A stoning ; a petri 

Maenol, s. f.— pl. ¢. ydd (maent—ol) A . 

Maensaer, s. m.—pl. maenseiri (maen—seer) A 
stone-mason. . 

Maenu, ec. a. (maen) To prodace a stone ; to turn 
to stone, to petrify ; to stone, or to beat with 
stones. Garmaed ci faenu yn irad, he was ter- 
ribly mangled. Sil. 

Maenwr, s. m.—pl. maenwyr (maen—gwr) A 

Meer i a path lon ( A lapid 
aenydd, s. m.—pl. ¢. lon (maen ary. 

Maer. $. m.—pl. meiri en oe That stationed ; 
one that looks after, or tends; that keeps, or 
guards; a provost, or mayor; a bailiff. Maer 
y biswal, the keeper of the cow-lare, the land 
steward. 

Cosbi y maer yn mhen y dref. 
Punishing the mayer al the head of the town. 


My6 50 —- 
Maer dy dda, mawr yw dy ddawn. 


§ am the leoAcr after thy chattels; greal be tby store, ; 


Meer y biswal a biaw barceni boll gyfreidiau y lys. 

The land stewerd bas to prepare all the cr hw 
Maerdref, s. f.—pl. t. i (maer—tref) A tending 

town, or a district that is under a bailiff; the 

royal domain, under the care of the maer y 

biswal. There are several places of this name. 
Maerdy, s. m.—pl. t. au (maer—ty) The house 

of a mayor, or land steward. There are seme 

honses bearing this name. 


4dage. 
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Maeres, s. f-—pl. t. au (maer) A female who 
tends, or looks after ; a dairy-woman. 

Maeron, 5. m.—pl. f. ydd (maer) One who tends, 
keeps or looks after; one who has custody ; also 
adairy-farmer. Sil 

Maeronaeth, 4. m. (maeron) A place, or office of 
custody ; a prefecture; a government; alo the 
occupation of the dairy. 

'Maerones, s. f.—pl. t.au (imaeron) A female who 
superintends, or has custody ; an epithet for a 
godmother inthe Armoric dinicet; also a dairy- 


‘woman. 

Maeroni, 2. m. (maeron) A superintendency; the 
otfice of a keeper, or one who has custody; ® 
mayoralty; also the occupation of a farmer. 

‘Mid mynechud mecrost. 
Hendry hoo sete. Alege. 

Meeroniacth, s. m. (maeroni) Superistendency ; 
dairy-work. i 


ry: 
Maeronwr, 4. maeronwyr (mae O 
Can wo men «rl 
a dairy-man. 
Call maerogwr ef ferth. 
‘The detrymen's parïour te Mh fod. 
Maeronydd, s. m.—pl. t. ion (maeron) One sta; 
tioned to tend, ae look st bs a ign 
Maerwr, s. m.—pl. maerwyr (maer—gwr) A 
tender, or looker after; a dairy-man. 
Maerwraig, 5. f.—pl. maerwreigedd (maer— 
A woman who tends; a dairy-woman. 
'rwri, sm. (maerwr) The office of a looker 
after, or keeper; a dairy farm. 
Maerwriaeth, s. m. (maerwr) The occupation of 
a tender of cattle, or of a dairy-man. 
Maerydd, s. m.—pl. ¢. ion (maer) A tender, or 
keeper adairy. Seer ) math 
Maes, 3. m.—pl. m (ma—es) spa 
cious, clear,or open an openregion; a plain, 
‘an open field. Cad ar faes, a pitched battle; 
cg to lose the fíeld, or to lose the 


Mags. 


Ahab mace mawr a drygdwrc. 
Towns great Ald with bed bore, Adage. 
ysgynnu 
HF, 
‘And be canted the produce of wood and feld. Tale, 
Mi ‘ma—es) Out, without, or outward ; 
NI Gas. Out. or outwards’ from within, 
in a state of disclosure, in an outward state 
Mee y dyn faes ci gof, the man is out of his 
wits ; awn i faes, let us go ut; maes o lew, out 
ofhaud. Maes is most prevalentin the Sowth 
Wales dialects, and Allan, in those of North 
Wal 





es. 
Maesa, v. a. (maes) To turn out; to take the 
field ; to evacuate. 

‘Tra bo y chy masse gâd â y geinsch ir coel. 
Wil the dog ceocualeé the bare wil get into the wood. dag. 
—pl. maeseion (maes) One of the 
paigner. 

Maesaidd, a. (maes) Like a field or plain. 

Maesawl, «. (maes) Belonging to the field. 

Maesdref, s. f.—pl. t. i (mnes—tref) A villa. 

Maesdir, 's. m. (maes—tìr) Champaign land. 

yg phen ddyg gob liwy mae eu fn | mn [edy 
dan 








‘eat y ened, myno'y coedwr tm} 00, 
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Maesfil, s. m. (mues—mil) A benst of the field. 
Maesiad, s. m. (maes) A going to the field, 
Mi , v.a. (maes—sang) To trample 
Maeswellt, s. m. (maes—gwellt) Bent-grass. 
Maeswr s.m.—pl. maeswyr (maes— gwr) A field- 
penis of aa of WN 

laeth, s. m.—pl. ¢. ion (my—aeth) Cherishment, 

nurture, Cn ubiee ts Retreat ‘Tad marth, 

& foster-father; mam faeth, a foster-mother. 





te 


‘ete sowie syd 
HN 
ati stem yrru i a eh bo nwyd 


Y cerddwyr ar benceirddneth 
Melton (ydd meibioe maeth. 


The we are chief of song will be 
‘minstrels whe are o foster so of the 





Maetha, v. a. (maeth) To gather nourishment. 
Maethai, a. c—pl. maetheion (maeth) One who 
cheris! or fosters. 


Maethaidd, a. (maeth) Tending to nonrish, 
(maeth) Cherishment, nurture. 
ee 
siete, 
Jes a misfortune, after experiencing such sample cfr tat 
tho ghwsifonh kp Rests ot gollon fermen »Prbufs 
Maethawg, a. (maeth) Having nourishment. 
Maethawl, a. (maeth) Cherishment, natritive. 
Maethdad, s. m. (maeth—tad) A foster-father. 
Maethdy, f. au (maeth—ty) A mursing- 
house, or nursery. 
Maethedig, a. (maeth) Nourished, fostered. 
Maethedigaeth, s. m. (maethedig) Nutrication. 
Maethedigawl, a. (maethedig) Nutritive. 
Maethen, s. f. (maeth) A pampered female, 
Yth mg, faw angae! 
Maeibou Rat, ymaith yn frau! 
pampered at, ug ngor ten o” Say, Tyn wr 
Maethfa, s. /.—pl. t. oedd (maeth) A nursery. 
Maethfab, s. m.—pl. maethfeibion (maeth—imab) 
A nursed child a foster-son. 
Maethfam, s. /.—pl. ¢. au (maeth—mam) A fos- 
ter-mother; a nurse. 
Maethferch, s. /.—pl. t. ed (maeth—merch) A 
foster-daughter. 
Maethgar, a. (maeth) Apt to cherish ; fostering. 
Maethgarwch, , m. (maethgar) Nutritiousness, 
Maethiad, s. m. (maeth) A cherishing, a nourish- 
ing; see nutrition. 


























Maethiadawl, a. (mael ‘That is nourishing. 
Maethiadu, v. a. 'To render nourish- 
ing ; to become nutritive. 
Maethiadus, a. (maethiad) That is nutritive, 
Maethiannaidd, a. (maethiant) Tending to feed. 
Maethiannawl, a. (maethiant) Nutrimental. 
Maethianniad, s. m. (maethiant) Nutrication. 
Maethianou, e. a. (maethiant) To cause nutri- 
ment; to become a natrition. 
Maethiannus, a. (maethiant) Nutrimental. 
Maethiannusaw, c. a. (maethiannus) To render 
nutrimental ; to become nutritions. 
Maethiannusrwydd, 4. m. (maethiannus) Nutri- 
tiousness; a state of nourishment. 
Maethiannwr, s. m.—pl. maethiannwyr (maeth- 
iant: r) One who gives nourishment. 
Maethiant, s. m.—pl. maethiannau (maeth ) Nu- 
trition, nourishment. 
Maethiator, ger. (maethiad) In nourishing. 
Maethìd, s. m. (maeth) Nurture; feeding, 
Maethidiawl, a. (maethid) Nutrimental. 




















MAG 


Maetbiedydd, s. ta.- -pl. t. ion (maethiad) A che- 
risher, a nourisber, a fosterer, 

Maethiedyn, 8. 9. dim. (maethiad) One who is 
nourished, or pampercd up. 

Maethineb, s. m. (maeth) Nuurishment. 

Maethitor, sup. (maeth) ‘To be nourishing. 

Maethle, s. m.—pl. ¢. oedd (maeth—lle) A nars- 

ing place, a nursery. 

Maethlyd, a. (maeth) being much narsed or fed. 

Maetholedd, s. m. (maethawl) Nutritiousness. 

Maetholrwydd, s. m. (maethawl) Nutritiousneas. 

Maethran, s. f. «maeth—rhan) A company of 
people who live or mess together. 

Maethu, ce. a. (maeth) To cherish, to nourish, to 
nurse, to foster; to feed. 

Maethus, a. (maeth) Alimentary, nutritious. 

Maethusaw, c. a. (maethus) To render nutritive. 

Maethusrwydd, s. m. (maethus) Nautritiousness. 

Maf, s. ». (ma) That breaks out; that forms into 
a cluster. 

Mafon, s. pl. «ggr. (maf) Raspberries. 

Mafonen, a. f. dim. (mafon) A raspberry. 

Mafonllwyn, 2. m. (llwyn) A raspberry bush. 

Mafonwydd, s. pl. aggr. (mafon—gwydd) Rasp- 

trees. 

Mafonwydden, s. f. dim. (mafonwydd) A rasp- 
berry tree; also called mafon llicyn. 

Mag, 4. f. (ma—-ag) The act of rearing, bringing 
up, or educating ; rearing, educatiou ; nurture 

Magad, s. m. (mag) A quantity; a multitude. 


T.urwas, cyn leas, yn llysoedit cnwawg, 
ygruiawg magdduedu. 


. The gay ynuth, before bis deatu, in the nagni(*ent coerts was 
tac suol of mud uudes, Cyn. «lw, wm. Pyl. 
Magaden, s. f. dim. (magad) A nursling. 
Magadwr, s. m.—pl. magadwyr (mugad—gwr) 
One who n1rses, rears, or breeds. 
Magadwriaeth, s. m. (magadwr) The act or office 
of one who nurses, reais, or brings up. 
Magadwy, a. (magad) That mav be nou ished. 
Magai, s. c. (mag) One that.rears, or breeds. 
Magator, ger. (magad) In rearing, or breeding. 
Magawd, s. m.(mag) ‘The act of rearing, biing- 
ing up, breeding, or educating. 
Ma) myn mazawd. 
Like a kid (Ast is reared by hand. Aduge, 


Magawl, a. (mag) Tending to rear, or to bring 
up; breeding; uursing. 

Magdan, 8. m. (mag—tan) What generates fire, 
acombustible; tinder. d. Combustible. 


Aeth—— 
Yn fagdau olwyn fygdarth. 


Ne went off ike a comlastidle glade af emoky vaponr, 
Ad. Mare de ’, er diavi., 


Magddu, s. f. (mag—du) The fountain of black- 
ness; or the seat of darkness; hell. 
Yu) fazudu yr ydym yn ricdciaw. 
ìn davkuess we are walking. ly.i .h y0. &. 


Magedig, a. (magad) Being reared, biouzht up. 

Magta, s. f.—pl. magfesdd (mae; A narsery. 

Magi, 2. m. (mug) A principle of cenesation. 

Magiad, s. m.(mag) A bringing up, rearing, or 
nursing ; a breeding. 

Magiad, s. /.— pl. nagïaid (magi) A worm, or 
grub; a glow-worm. 

Magien, s. f. dim. (aei) A worm ; a glow-worm. 

Magiod, s. pl. aggr. (magi) Worms, or grubs; 
glow-worms, maggots. 

Magl, s./.—pl. t. uu (mag) What intricately con- 
mects, or censtiucts; a knot; a knot ìn hnit- 
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ting; a mesh; what entangles; a gin, or 
springe; a web on the eye; an issue in sar- 
gery; a portion of land. 
Sef yw magi deuddeg erw. 
That 19 to say, & Anof is (welvo acreu. Wetel Lows. 
"ef Wn eg Mt meee 
Arayut. 
ihe rain voi der there will come, at bis tard, 2mews, 0moh 
ing tire, awd hail upon them. N. Meddicten. 
Maglai, s. e.—pl. magleion (magl) A saare. 
Maglawg, a. (magl) ‘fending to entangle; haviag 
knots, or meshes; having anares. 
Magiawl, a. (magl) Tending to entangle. 
Maglawr, a. (magl) Tending to entangle. 
Medd yfynt, melyn, melys, megiawr. 
Mead they were drinking, yellow, asect, and iateriratiog, 
Ânenren. 


Magledig, a. (magl) Being knitted, or meshed; 
entangled; cnsnared. 

Magledigaeth, s. m. (magiedig) The act of kait- 
ting or meshing; an entangling. 

Maglen, s. f. dim. (magi) A apriuge, or gia. 

Magliad, s. m. (magl) A knitting, or meshing ; an 
eutangling ; an ensnaring. 

Maglu, c. a. (magl) To connect intricately: toge- 

. ther; to knit, or to mesh; to entangle; te 
entrap, to cnsnare. 

Maglwr, 2. m.— pl. maglwyr(magl—gwr) One who 
knits, or meshes; an ensnarer. 

Maglys, s. m. (mag —llysiau) The medick. 

Magodorth, s. m. (magawd—gorth) Generated 
stoppage or suppression. 


lafawd yr lsdd, gurevaug vw; a'r diodan â waelvr © hea, 
drwy frag, a Sua dranc—ac esiwng nngodorib y períedd eb. 


ee bars tongue le of a beating an! ti; Dnd the drinho stack 
asomage any supp. son in ‘the bowels. Wie ddygeu Hyddfos 
Magon, 8. pl. aggr. (mag) Berries, or baccse. 
Magu, ec. a. (mag) To bring forward, to bring sp, 
to rear; to instruct; to nurse; to breed. Maga 
plant, to bring up children; magu dannedd, te 
breed teeth. 
Neu'r fezaiet a'ib dirgewy? 


Hast hou sot veaved bum thit will cupply thŷ place’ Adage, 
Yn mld galad y megir glew. 
Wn evers coiitry there will be a bere bred. Adege. 


Magwr, s. m.—pl. magwyr (mae—gwr; One who 
brings up, rears, or instrncts; one who nurses. 

Magwres, 5. /.-. pl. (. uu (magwr) A female wbo 
brings up, rears, or educates. 

Magwriaeth, s. m. (marw) ‘The act of one whe 
rears or brinsa up; a tearing, or instructing; 
nurture, nonri»hment. 

li wyw gwr beb fazwrmeth. 
A man nut be fest lc wilhouy: wmode. as. adage. 

Magwriacthawl, a. (nagwriaeth) Relating to the 
act or office of one who brings np. 

Maewiinethiad, s. m. (magwriaeth) A doing the 
act or duty of an educatoer. 

Magwriaethn, c. a. (mugwriaeth) Todo the act of 
a rearer, bringer np, er educator, 

Magwriacthus, a. (magwriacth) Conducive to the 
act or office of rearing; nutrimentul. 

Mazwy, 4. m.-- pl. t. on (mag) A cluster, a bunch. 

Gorwyu blaen a fall blodau fagwy. 
Spleudidly wiw the top cf the ap pi Gie’s clasts of Kewers. 
Guashnat, 

Magwyd, s. m. (magwy) A forming a cluster. 

Magwyr, s. f - pl. t. ydd (mae- -gwyr) What is 
raised up; o structnie, a wall, a building; a 


MAI 


house, in the dialect of Garent ; also an enclo- 
sure, an enclosed plot of ground, or field. Hen 
fegwyr, an old building, ruin, or toft of a 
house : agwyr wen, the white water-lily, 
otherwise called Alaw. 


Gwelais beleidr ewyr nm fagwyr fain: 
Gwelais parau rhudd rhag rhuthr Owain. 
i «aw the shefts of heroes roand a wall of stones ; I saw crimson 
epears from the amasult of Owain. Cynddciw. 

Magwyrad, s. m. (magwyr) The act of raising a 
structurd; a piling up, a building. 

Magwyraw, v. 4. (magwyr) To raise a structure, 
to pile up, to build; to raise a wall, 

Mi at ett magwyrawdd) 
loved Wa ose wl constructed them, few. Madd, i'r pedaydu. 

Magwyren, s. f. (magwyr) The wall or shell of a 
building. Hen fagwyren, an old ruin. 

Magwyriad, s.m.(magwyr) A raising a structure; 
a piling up, a building; a raising a wall. 

Magyr, s. m. (mag) That rears, breeds, or brings 
to maturity. 

Mai, s. m.—pl. meion (ma) That stretches ont; 
that is extended; a plain, or open field; also 
the month of May. Gware y Fai, the play of 
prison bars, of which there are two sorts, the 
other iscalled Y Fai garchar ; meirch Mai, the 
steeds of the field, or war-horses; mis Mai, the 
field month, or the month of May. ‘This word 
forms the names of several places, as Pen y Fai, 
Cilfai, Mai Silly, Myddfai, and the like. 

Gwelais lyw Cattraeth tra meiau : 
Bid fy ner nwy llachar Cymmrysu. 


Il saw the chief of Catiraeth beyond the plains: Be my prince 
the thunderbolt of the Cy mbrians. Tolicsin. 


Yn lladd beb un a! lluddiai 
M wyalch morwyn falch ar fal. 


ayuphcc the fields Pip ab Gwiymy â Buy 
Mai, conj. (my—ai) That; that it. Mae hi yn 
honi mai dall wyf, she is asserting that I am 
blind ; am mai, because that. Taw is used for 
it in Dyfed. 
Maid, s. m. (ma—id) That separates, or limits. 
Maidd, s. m. (my—aidd) Whey ; curds and whey. 
Maig,s. m.—pl. meigion (my—aig) A sudden turn, 
or course ; an event, or hap; a fall. 


Hweddi mwyfwy, garw dramwy drumain; 
I faig nì bu ddadwyrain. 


More and more the ramour, 88d tho resort to the borne: for the 
fall, there was no recovery. Seis. Bryf-ffwrch. 


—— Draig fu Ruffudd, 
Udd anghodd, angerdd faig. 


A dragon was Grufludd, the chief not concealed, of violent 
course. LA. P. Moch. 
Mail, s. /.—pl. meiliau (my—ail) That is raised 
np, that rises round, or that is hollow; a hollow 
vessel of a cup form; a bowl, or bason. 
Y dystain, ac y ewallofiald oil y gyd ag ef, yn y tair gwyl ar- 
benig, a ofwyant ) drysawr, o ddod gwirawd yu ej le»t:, o'r cyrn 
ar mellliau. 


The steward of the hou*cheld, and al) the servitors with him, ín 
the three principal (estivais, ehall greet the porter, by potting 
Hauor in his vessel, out of the horus und the bowls. 
Welsh Lawr, 


Y fol curaid fail arian, 
Mal mor wrih y meiliau mân. 


A golden beliled silver bosol, jike n eee by the olde she Gay 

Main, a. (my—ain) Slender, fine, thin, or small, 

with respect to roundness. Edaf faim, fine 

thread; llian main, fine linen; pren main, a 

slender piece of timber; dyn main, a slim man ; 

diawd fain: pmall beer; dwfr yn rhedeg yn fain, 
rou. IT, 
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water running in a small current; ymguddiaw 
yn fain, to hide one’s self closely. 
Gnawd bean o fain. 


That is slender is commonly quick. Adage. 


Mainc, s. f.—pl. meinciau (my—aìnc) A bench. 
Mainsuren, s. f. (main—sur) Common sorrel. 
Maint, s. m. (main) Magnitude, size, bigness, 
greatness; guantity; Dau o'r un faint, two of 
the same size; pa faint sydd yna? how mnch is 
there? y maint lleiaf, the least guantity; pa 
Saint a dal hyna? how much is that worth? 
Ni wyl ynfydrwydd ei faint. 
Folly doth not perceive ber own megnitude. 
Na ddos ì gwr wrth ei faint. 
Take not a un by his size. Adege. 
Maip, s. pl. aggr. (ma—ih) Turnips; otherwise 
called Erfin. Maip bendiged, briony root. 


adage. 


'| Mais, s. f.—pl. meisiau (my—ais) That does away 


want; a device, invention, or contrivance. 


Mats llanw i'm os y lluniwyd; 
A maie llawn mab Ll 


A device, which will All to me if it be formed; and the fall de- 
vice of the s>n of Thomae Llwyd. H. ab U. eb 1. ob Rhys. 

Maist, s. m. (mais) That is designed or invented. 

Maith, a. (my—aith) Ample, large ; long, tedious. 
Maith ym rhocdai, amply he would give me; 
fferdd faith, a tedious road. 

Maiw, a. (mai) Abounding with hillocks. 

Mal, s. m. (my—al) That is a separate particle. 
a. Trivial, trifling, small, light, or of no weight ; 
light, vain, fond, or doating; having a sem- 
blance ; like. 

Mal, conj. (my—al) Like, similar to; as; so. 
adv. Like, so; as if; in the manner of. Mal pe 
bai, asif ìt were; mal hyn, iu this manner. 


Nìd fal aer da ydd & y dyn. 


Not dike the precious gold does maa go onward. — Adege. 
Da gŵyr, mal pawb, 
He knowe well, like evety body. Adege. 
Gair gwralg mal gwynt y cychwyn. 
A woman's word sets off like the wind. Adege. 
Byglymu fal gwenyn. 
Becoming knotted together like bees. Adagr. 
Mal gwaìth Emrys. 
Like the work of Emrys (Stonehenge). Adege. 


Mal, s. m. (ma—al) That extends, that throws 
ont, or produces ; that is thrown ont, extended, 
or produced ; a contribution, what is reduced 
into small particles, or ground, a grinding. 

Un yn darwedd 
Gwin, 3 mal, a medd 


One that is gencrous of wine, and beuaty, aod mead. 
Taliesin. 


Ef a roddes ei drefad Clynog {i Ddow a Beano yn d wydd, 
beb na mal nac ardreth. y mane? 


He gave his domain of Civnog to God and to Beuno for ever, 
without either centytbuiiOn or (aX. buch. Beuno. 


Nid oes na mal ns threth a ddylom ei talu. 
There is neither coniribu! ion nor tax which we oaght to . 
a. Cer. Mag Maiinogton. 


Mal, a. (ma—al) Tending to extend, throw ont, 
or produce; extended, produced; capable of 
extension, smooth, glib. 


Y blaenaf o bobl Wynedd, 
A dal ja’ aur mal a medd. 


The foremoet of the men of Gwynedd, who bestows on me duc- 
tite gold and mead. D. Nenwer. 
Mulaad, s. m. (mal) A making or becoming like. 
Malaen, 4. #. (mal) An epithet for a suail. 
BMaleen a ddyly of daith, 
The snail deserves the end of its journey. 
28 


Adage. 


MAL 


Malaith, s. m.— pl. maleithion (ma—llaith) Chil- 
blains: also called llesg eira. 

Malan, c. x. (mal) To make similar, to liken. 

Malawe, a. (mal) Full of trifling or vanity. s.c. 
One who trifles, or that is wanton. 


Danzaws dy fys | falawg 
Yntau a") hesrch yn gwbl. 


$bew thy Anger to a frifer sad he will ask It altogether. Adage. 
Maldawd, 4. m. (mâl) A trifling, or levity ; dalli- 
ance, fondness, dotage. 
Maldodi, e. «. (maldawd) To dally, to fondle. 
Maldodus, a. (maldawd) Apt to daily, to fondle. 
Maldodwr, 2. 2.—pl.maldodwyr (maldawd—gwr) 
A dallyer, a fondler, a dotard. 
Maledig, a. (mal) Bruised, broken, ground, or 
pulverized. Yd maledig, ground corn. 
Maledd, s. m. (mal) An over-fondness, dotage. 


O rhyfrdd yw'r ffoledu a'r maledJ mevn merch! 
Fer hacred ; mab, lie bo'n gadarn ei serch, 

A'I fod yn hjn clyn i'w thad ac i'w mam, 

Hi al diiyn byd ungau, bid cymbwys, bid cam. 

How wonderlal the folly and delege of 8 woman! Be the man 
ever so uglv, Where ber love is ardent, and thongh he should be 
aa Înveterate foo t» her father aed her aother, she will follow 
him till death, be st right, be ig wrong. Pennill. 


Maledd, s. m. (mal) A state of extension. 
Maleithr, s. m. (maiaith) A blain ; a kibe. 
Maleithrawg, «. (maleithr) Having blains. 
Malen, s./. (mul) One that is of metal, or iron ; 
one who uses or carries iron, one that is used 
to war, or violence; Bellona, Andrasta; also 
an epithet for a shield. Gormes march malen, 
the intrusion of the iron horse, an epithet for a 
tribe of depredators in ancient Britain. 
A gasgler ar farch malen dao ci (or ydd a. 
What is got upon the horse of Bellona, will go under his belly : 
Ma bat (ŵ gol on the devil's back is spent under hie belly. 
Afal mael ar fl malen, dee. 
Ac yee pig ŷu y pen. 


A gukien apyíe on the convex of the shicid, and then a spike 
of, the top. T. Aled, fwcled, 


Malerth, s. m. (ma—llerth) Chilblains, or kibes. 

Maliad, s. m.—pl. é. au (mal) A breaking into 
small pieces; a bruising, a grinding. 

Maliaw, v. a. (mâl) To think of, to care. Nid 
yw yn maliaw dim amdanaf, he cares nothing 
abont thee. 

Malpai, adr. (mâl—pai) As if it were to be, as if 
it were; in snch a way. 

Malsai, s. f.—pl. malseiod (mal) An eel. 

Malu, v. a. (mal) To imagine, to guess, to devise. 

Malu, ec. a. (mal) To reduce small, to grind. 

Mal baedd yn male cwyn. 


like a bear grounding foam. Adage. 
Y fslìn a fal a fyo ddwfr. 

The mill that grimds must have water. Adage. 
Cyntaf i'r fea bian male. 

The first to tbe mill has a nght to grind. Adage. 


Malur, 8. es. (mal) What is reduced fine, earth 
thrown up by a mole, or a mole-hill. 

Maluria, s. su. (malur) That is small, or fine; that 
is mouldered. 


Pan fo meli rydd ac ben malaria, 
Y bydd < egu I nagell g wipia. 


anes a lark fs on the top uf a mole Arll, the wing of the an 

Maluriad, s. m.—pl. f. au (malar) A reducing to 
small particles; a reducing to powder; amoul- 
dering. 

Maluriaw, e. a. (malnr) To reduce to small par- 
ticles, to bruise, to break, or to pound, to be- 
come broken, or bruised small, to moulder. 

Malariawl, a. (malar) ‘Tending to break into 
small pieces; mouldering. 
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Maloriedig, «. (malnriad) Brokea, or braised 
small; being mouldered. 

Malurion, s. pl. aggr. (malar) Broken particles. 
Malurion yd, broken, or bruised corn. 

Malw, a. (mal) That is entire, that has mo parts 
or joints; a snail. 

Malwen, s. f. (malw) A snail. Afelwes ddau, a 
black snail; Melwen wen, a white snail; liggs 
malwen, the track of a snail. 

Malwod, s. pl. aggr. (malw) Snails. Cregyn malw- 
od, snail shells. 

Malwoden, s. f. dim. (malwod) One of the saelle. 

Malwr, s. m.—pl. malwyr (mal—gwr) One whe 
bruises small, or grinds, a pulverizer. 

Mall, s. /. (my—all) A want of energy, want of 
compactness ; a breaking out, a ranniag oat 
of form ; softness, debility, any thing en- 
ed: a malady: anevil. Y fall, the evil priaci- 
ple; plant y fall, the devil’simps. Y fall felen, 
the yellow plague, which raged over a great 
part of the world io the sixth and seventh 
centuries, as described by Procopias, book the 
fourth. 

Parye AU ai pair fdly! 
Hoe wrinkled te my cheek! what is tn evil thet cogam ô te br 
so? B. Brwycitys. 


Mall, «. (my—all) Void of energy, or compact- 
ness: tending to break out, or to rus eat of 


form: soft, melting: soddened: insipid: set- 
tish; absurd; blasted; evil. mall, a 
wanton eye. 
O galon dynion y deillia meddyliau mall. 
Out of the hearts of wen proceed eril 
W. Sal » Morb 3. 


Mallaidd, «. (mall) Somewbat soft, lax, or loese ; 
rather insipid ; apt to be wantos. 

Mallain, a. (mall) Abounding with softness. 

Mallaint, s. m. (mallain) tion, moisture. 

Mallawd, s. m. (mall) A malaxation, a soddening. 

Malldan, ¢.#.— pi. t. au (mail—tan) A soft or slow 
firc; an ignis fatuos, 

Malidan dap uwd a mellien dan lymry. 
A slow fire ender porridge aad ligbtaieg aader Gamemery. Adage. 

Malldawd, s. m. (mall) Softness, laxity of manners, 
wantonness ; a soddened state, a blast. 

Mallder, s. m. (mall) Softness, laxity, looseness 
of manners, wantonness; a soddened state; 
insipidity; a blast ; sottishress. 

Malldorch, s.f.— pl. meìldyrch (mall torch) Kibe 

Malldra, s. m. (mall) Softness, laxity, looseness of 
behaviour; wantonness; a ened state; a 
blasted state ; insipidity. 

Malldraul, s. m. (mall—traul) A bad digestion. 

Malldreuliad, s. m.(malidraul) A badly d . 

Malldreuliaw, ec. a. (malldraul) To digest ° 

Malledig, «. (mali) Malaxated ; softened ; faded. 

Malledigaeth, s. m. (malledig ) Malaxation. 

Malledigaw, v. a. (malledig ) To malaxate. 

Malledd, s. »m. (mall) Softness; levity, wantoaness, 
want of sharpness; iosipidity ; a blasted state. 

Maligaru, ec. (mall—caru) To love wantonly. 

Mallzno, s. m. (mall-—cno) A gnawing pain. 

Mallgnoad, s. ». (mallgno) A painfally gsawing, 

Malignoî, e. a. (maligno) To roaw palnfally 

Malìgorn, s. m.—pl. mallgyrn (mall-- cors) The 
inside part of a horn. 

Mallgorni, v. x. (mallgorn) To become an imper- 
feet horn. 

Mallgyrch, a. (mali--cyrch) A resort uf evil beings. 

Y /allgyrch eirias, the devil-cresoiting fire. 


MAM 


Malliad, s. m. (mall) A divesting of energy; a 
softening ; a becoming loose, or wanton. 

Mailiannawl, a. (malliant) Tending to softness. 

Malliannu, v. a. (malliant) To tend to softness ; 
to be divested of energy. 

Malliannus, a. (malliant) Of softening tendency. 

Malliant, 2. m. (mall) A soft or lax quality, a de- 
generate state. 

Mallineb, s. m. (mall) A soft or lax state. 

Mallon, s. m. (mall) An evil principle. 

Malloni, o. n. (mallon) To become evil. 

Malìred, s. f. (mall—rhed) An evil course. 

Mallrwydd, 4. m. (mall) Softness; levity, wan- 
tonness; want of energy, insipidity. 

Mallt, 2. m. (mall) An evil principle; a fiend. 

Mallt, «. (mali) Void of energy; evil. M; 

y mwci mallt/ By the evil sooty one! Paid « 
galw ar y mwci mallt fal hyn, do not call on the 
evil spirit in this manner. Sil. This mwci 
maill is a term made use of to mince matters, 
instead of calling on the devil plainly. 

Malla, v. a. (mall) To divest of energy; to make 
soft, or flaccid; to sodden; to make insipid, 
to blast; to make evil; to become soft, or ten- 
der; to become sodden ; to become insipid ; to 
be blasted; to become evil. 

Mae aned! y diogi yn malte pob peth y cwympo rao. 
The breath of idìenesa blasts every thing it falleon.  Adege, 


Mae'n giaerwyn mwnwgl eryr; 
Mae iliw gwen yn malla gwyr. 


Of a splendid white is the neck of the eagle; the complexloe of 
the fair one blasts the men. 8. Cert. 


Mallus, a. (mall) Of a soft or lax quality, of a 
wanton disposition. 

Mallusaw, v. a. (mallus) To render of a lax qua- 
lity ; to become blasted. 

Mallusrwydd, s. (mallus) Flaccidity, blastedness. 

Mallwaew, 4. m. (mall—gwaew) A dull pain. 

Mallwcywyr, s. m. (mallwaew) A dnÌl pain. 

Mam, s. /.—pl. t. au (ina—am) That contains, or 
bears; a mother, adam. Mam eu, or nain, & 
grandmother; mam wen, a stepmother; mam y 
drwg, the mother of mischief :— Y fam eni, the 
falling of the uterus; gwaith y fam, y fam, the 
mother fits; y fam, the matrix. 

Nid gweddi ond mam. 


She is no wife but who îs a mother. Adage. 
Ceisied asgre ei fam a golio. 
Let him seek his mother's bosom that loses. Adage. 
Gwell mam godawg no thad rhìeddawg. 
A rich mother is better than a father of noble descent. Adage. 


Mamaeth, s. f. (mam) Motherhood, maternity. 

Mamai, s. f. (mam) The birth wort. 

Mamaidd, a. (mam) Like a mother, motherly. 

Mamawg, a. (mam) Having a mother’s quality. YV 
Jamawg ddrewllyd, stinking goose-foot. 

Mamawl, a. (mam) Maternal, or motherly: 

Maindref, s. f.—pl. t. i (mam—tref) A chief town 

Mamddinas, s. fy. f. au (mam—dinas) A me- 
tropolis, or chief city. 

Mamddinasawl, a. (mamddinas) Metropolitical. 

Mamedd, s. f. (mam) Motherhood, maternity. 

Mameglwys, s. f.—pl. t. i (mam—eglwys) A mo- 
ther church ; a cathedral. 

Mameglwysawl, a. (mameglwys) Belonging to a 
mother church. 

Mameiddiad, 2. 9. (mamaidd) A becoming mo- 
therly, a rendering motherly. 

Mameiddiaw, v. n. (mamaidd) Vo become mo- 
therly, to render motherly. 

Mameiddrwydd, s. m, (mamaidd) Motherliness. 
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Mamen, s. f. dim. (mam) A little mother. 
Mames, s. f.—pl. {. od (mam) A mother or dam 
with her first young. 
Mamiad, s. f.—pl. t. au (mam) A becoming a 
mother. 
Mamladd, s. m. (mam—lladd) Matricide. 
Mamladdiad, s. m. (mamladd) A matricideal act. 
Mamleiddiad y 8. m.—pl. mamleiddiaid (mamladd) 
A matricide, or one who kills a mother. 
Mamleiddiadawl, a. (mamleiddiad) Matricideal. 
Mamlys, s. m. (mam—llys) The motherwort. 
Mammaeth, s. /.—pl. t. od (mam—maeth) A fos- 
tering or nursing mother; a nurse, 
Rhuthr mammaeth. 


The attack of 8 nursing mother. Adage. 
Afleithos pob mammacth. 
Every nurse is affectionate. Adage. 
O achaws y fammeeth y cusenir y mab. 
For the sake of the unrse the child is kissed. Adage. 


Mammeathaidd, a. (mammaeth) Of a fostering 
tendency; motherly. 

Mammenthiad, s. m. (mammaeth) The acting as 
a nurse, a nursing. 

Mammeuthn, v. a. (mammaeth) To nurse. 

Maethus yw mammevtbu serch. 
gt is tender te cherish love. B. Aerdrem, 

Mammeauthus, a. (mammaeth) Of a motherly 
disposition. 

Mamog, 2. f.—pl. f. au (mam) That is with young, 
that is a mother or dam ; an ewe with young ; 
the womb or matrix; the hysterical passion, 
otherwise called y fam, and chcyf y fam; also 
the collapsion of the womb. 

Mamogaeth, s. f.—pl. ¢. au (mamawg) Maternity. 

Mamogaethu, v. a. (mamogaeth) To claim mater- 
nal affinity. 

Mamogi, v. a. (mamawg) To render as a mother, 
to become as a mother. 

Mamogiad, s. f.—pl. mamogiaid (mamog) That is 
with young; an ewe with young, also called 
dafad gyfebr. 

Mamolrwydd, s. m. ( fo becom other. 

Mama, v. a. (mam) To beco mother. 

Mamwch, s. m. (mam) A mothêr's fondness. 

Mamwraig, s$. f.—pl. mamwreigedd (mam--gwraig) 
A woman that is a mother. 

Mamwydd, s. f.—pl. t. au (mam—gwydd) A mo- 
ther goose, or a brood goose. 

Mamwys, s. f. (mam—gwys) Maternity; a ma- 
trix ; a relationship by the mother's side. 







Holi tir o famwys :—Nid oes un wraig yntau a ymroddo ei hun | 
alltud a ddylyo el meibion famwys. 


Claiming of land by maternal affleity :— There ie no woman theu 
who sirali give bersellto a forciguer, whose children have a rizht 
of matcruul affinity. Welsh Laws. 

Mamwysawl, a. (mamwys) Relating to maternity, 
or of kin by the mother. 

Mamwythen, s. f.—pl. t. au (mam—gwythen) 
‘The crural vein, or saphona. 

Mamwythi, s. pl. aggr. (mam—gwythi) The main 
or leading channels; the main arteries. 

Mamychiad, 8. (mamwch) A fondling as a mother. 

Mamycha, v. a. (mamwch) To fondle as a mother. 

Mân, s. f.—pl. ¢. an (my—an) A space, a place, 
a spot, or mark ; a where; a state; what holds, 
or contains; ahand. Y faa a'r fan, such and 
such a place; y fan dywyllaf, the darkest period, 
or when the twilight is past; yx y mân, pre- 
sently, or by and by: ,mân geni, or sn cyn- 
enid, a mark from the birth, as a mole ami the 
like: mân y dôn, sea plantain. 
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Man, «. (ma—an) Small, little, petty, fine. 
Ceryg man, smull stones ; yd man, small corn ; 
tywod man, fine sand ; edafedd man, fine yarn. 


Nid wyf henaidd, nag eiddil, 
Na gwr man, fal y gwr mil. 


f am not ehlerly, ave sicuder, Bor a smoll person, 2e i) is hhown 
i & (bosssud. U. eb (Gwilym. 

Manâad, s. 9. (man) A making small, or fine; a 
becoming small, or fine. 

M anad, s. /. (mân) A mass, or lump. 

Maan! o ymensa cyfed a'r ddysgl letaf yn y dref:—Sef yw 

mans} menyn maw dyrufedd ied, 4 dyrufedd dewedd a'r fawd yn 
ai origi. 


A mass of b-tter ac broad as the widest dish ôn the township: 
A mews of buller 19 6n mech, nine banda tn breidtb, and a hand 
ja thickness, having the thwb erect. Welsh Laws. 


Manaid, s. f.— pl. maneidiau (man) The contents 
of a mould, a print, as of butter and the like. 
Manaid o ymenyn, a print of butter; otherwise 
called seigen, nud rhisgen. 

Manarfau, 4. pl. aggr. íman—arfau) Small arms. 

Manau, t. a. (man) ‘To render small, little, or fine; 
to become small, or fine. 

Manaw, s. f. (man) That extends ont ; that forms 
a space, spot, or mark ; the Welsh name of the 
Isle of Man. 

Manawd, s. m. (man) The act of placing, a mak- 
ing & space, a location, a spotting. 

Manawg, a. (man) Having a place, or space ; 
having a spot, or maik; spotted, marked. 
There are a variety of tales about the ychain 
banawg, or large horned oxen, all over Wales, 
which probably were the moose deer; and they 
were also called ychain manawg, ychain manodd, 
and ychain mantcedd, or the spotted oxen. 

Manawi,a.(man) Local; relating to spots, tend- 
ing to prodace a spot, or mark. 

Manawl, a. (man) Fine, nice, delicate; accurate. 
Y ddyn fanawl, the delicate fair one. 

Cynnyg avwr— 
A B, â thlysas manaw]. 
Offering gold, and stones, and curious )eweìe. 
yp. Cyfeidiawg. 

Manawyd, s. . t. ydd (manaw) The staff 

of a banner, ndard. 


Rhag by ddiddDdloin— 
Hyder gymbell ar freuthell fanawyd. 


Before the bont of Gododin there wie a conâdent Íwpelling fer- 
ward vf the shaft of the variegated standard. Aneurin, 
Manbaill, s. mm. (man—paili) Fine flour. a. Of 
fine four. Bara gecyn manbuill, white bread of 
fine flour. 
Manbethau, s. pl. aggr. (man—pethau) Small 
things; trifling things, small matters. 
Manblu, s. pl. argr. (man--plu) Down-feathers. 
Maobinaidd, a. (manblu) Like down-feathers. 
Manbluawg, a. (manbla) Having down. feathers. 
Manbysg, s. pl. aggr. (man—pysg) Small fish. 
Manbyagod, s. pl. aggr. (manbyse) Small fishes. 
Mando, 2. m. (man--td) A fine slated, or fine 
tiled roof. 
Mandoedd, s. m. (mando) A covering of fine tex- 
ture. Clyd fandoedd, a warm fine- worked roof. 
Mandal, r. a. (mando) To roof with fine work. 
Mandon, s. f. (man—tôn) The dandruff; also the 
woodroof ; otherwise called llysiau yr eryr. 
Maodonawg, a. (mandon) Having a dandruff. 
Mandwyn, a.m. (mân --twyn) The scrophula. 
Mandwynawg, a. (mandwyn) Strnmon«. 
Mandwynawl, a. (0nandwyn) Strumatic. 
Manddail, s. pl. aggr. (man—dail) Small leaves. 
Manddarlun, s. m.— pl. ¢. ion (man—darlun) A 
miniature delincation. 
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Manddariuniad, ¢. m. (manddarisn) A delineating 
in miniature. 

Manddarluniaw, v. «. (manddarian) To draw ia 

Manddarnau pl. (man—damaa) Small pleces. 
anddarnau, s. man —darnau 

Manddarnu, rc. «. (man—darnu) To break ist» 
small pieces. 

Manddeiliaw, c. (manddail) To shoot first leaves. 

Manddeiliawg, a. (manddail) Having first leaves. 

Manddel, s. m.(man—del) A quick whisk or scad 

Manddeln, v. a. (manddeì) To whisk about. 

Manddeilt, s. pl. aggr. man—dellt; Fine split- 

4 wood or rods, such a are eae in besket work. 

Tanddos, 4. pl. «ggr. (man—dos rope. 

Manddosawg, «. (manddos) Having small drops. 

Manddosi, v. (manddos) To fall in small drops. 

Manddrain, s. pl. eger. (man—drain) Small thers 

Manddreiniach, s. pl. (manddrain) Small thoras. 

Maoddreiniawg, a. (manddrain) Having small 
thorns, having little prickles. 

Manddrylliau, s. pl. aggr. (man—drylliau) Smell 
fragments, small pieces. 

Manddrylliaw, ce. a. (man—drylliaw) To break 
into amall fragments or picces. 

Manddrylliawg, a. (man—drylliawg) Having 
amall fragments or pieces. 

Manddyluniad, s. =. (man—dyluniad) A draw- 
ing in miniature. 

Manddyluniaw, c. «. (man—dyluniaw) To draw 
in miniatare. 

Maned, s. f..—pl. ¢. i (man) Hand basket, maund. 

Manedig, a. (man) Spotted, marked, flecked. 

Maneg, s. f.—pl. menyg (man) A glove. 

Maneiliad, 4. ». (man—eiliad) A platting or con- 
structing a fine work. 

Maneiliaw, c. a. (man—eiliaw) To plat or beild 
up a nice piece of work. 

Manciliawg, «. (man —eiliawg) Of nice stractere. 

Maneirian, «. pl. aggr. (man--geiriau ) Little werds 

Manfrith, a. (man—brith) Of a small, aice, or 
fine variegation, finely striped. 

Eppiliant fanírkhiea. 

They shall bing forth fnely striped ence. Genesis 31.6 
Manfrithad, s. m. (manfrith) A finely variegating. 
Manfrithaw, v. (manfrith) To variegate finely. 
Manfrithawg, a. (manfrith) Fiaely variegated. 
Manfrithedd, se. m. (manfrith) The state of being 

finely variegated, small check pattern. 
Manfriw, «. (man —briw) Finely crumbled. 
Manfriwaw, c. a. (manfnw) To cramble small. 
Manfriwiad, s. mm. (manfriw) A braylog small, a 
crambling small. 
Mangaled, a. (man—caled) Of a hard grasp. 
Meiri mangaled am beu coinmog. 

Hasbandmcu that are cluec-foted afr the penny. Myrddsa. 
Mangan, 2. m. (man—can) Fine flour. 
Mangannu, c. a. (mangant) To bolt fine floar. 
Mangant, s. ss. (mangan) Fine bolted flour. 

A meingorff o liw mangent. 

A slender form of the \ue of far ffour. D. Llwyd. 

Mangaw, s. m. (mân—caw) A fine whipping 
ronnd, or binding ; nice work. 

Mangawiad, s. m. (mangaw) A whipping or bind- 
ing with tine work. 

Mangawiau, s. pl. aggr. (mangaw) Small shreds ; 
trifles, or toys. 

Mangawiaw, r. «. (mangaw) To whip round, or 
bind, witl fine work. 

Mangeinion, s. pl. aggr. (man— ceinion) Delicate 
or fine jewels. 
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Mangerdded, v. a. (man—cerdded) To walk with 
short steps ; to walk delicately. 

Mangiban, s. pl. aggr. (mau—cibau) Fine cups. 

Mangoed, s. pl. aggr. (man—coed) Brushwood. 

Mangor, s. m.(man—cor) A fine membrane. 

Mangre, s. f. (man—cre) An intricate place. 


Addwyn march myngfras mangre. 


Beaetifol is the horse with a thick mane in â fangle. 
Taliesin. 


Y teir-bro dano a dyf; 
Tair mangre y tarw mein-gryf. 


The three coentries onder him increaee; the three strong holds 
of the bell elender and vigorous. Guto y Glyn. 


Mangylchau, s. pl. (man—cylch) Small hoops. 

Mangylchawg, a. (man—cylchawg) Having small 
or fine hoops. 

Mangylchu, ec. a. (man—cylchu) To bind with 
fine or small hoops. . 

Manhedion, s. pl. aggr. (man—hedion) Small fly- 
ing motes, or fine. 

Maniad, s. m. (man) A placing; a spotting. 

Maniadawl, a. (maniad) Positional; local. 

Manion, s. pl. aggr. (man) The smaller particles 
of any thing; small or empty grains of corn. 

Manladroa, s. pl. (man—lladron) Petty thieves. 

Manlo, s. m. aggr. (man—glo) Small coal. 

Manllwdn, s. m.—pl. manllydnod (man—llwdn) 
A small animal, a small beast. 

Manllwyn, s. sm. (mau—llwyn) Mutton. Cig man- 
llwyn, mutton flesh, gwer manilwyn, mutton 
suet. 

Mannodd, s. f. (mant) An aching of the jaw. 

Mannwst, s. f. (mant—gwst) A soreness of the 
jaw ; the tooth ache. 

Mannwyfau, s. pl. aggr. (man—nwyfau) Small 
wares. 

Manod, s. m. aggr.(man—od) Small or fine snow. 
Lliw manod, the hue of the driven snow, an 
epithet for a fair woman. 

Manodi, v. n. (manod) To snow small snow. 

Manogedig, a. (manawg) Bespeckled, bespotted. 

Manogen, s. f. dim. (manawg) A speckled one. 

Manogi, v. a. (manawg) To bespeckle. 

Manogiad, 4. m. (manawg) A bespeckling. 

Manol, a. (man) Delicate, nice; accurate, 


Manol pob rhan, bardd y cyfan. 


Every part accurate, makes the whole handsome. Adage. 


Manoli, v. a. (manol) To make nice or accurate. 
Gwna reol a'i manolî, 
A gwardd y taír, gwrdd wyd ti. 
Make a rule, rendering if accurate, aud forbld tbe three, for 
thou art powerful. T. Llen, 
Manoliad, s. m. (manol) A rendering delicate, 
nice, or curious ; a making accurate. 
Manolosg, s. m. aggr. (man—golosg) Small coal. 
Manon, s.f. (man) A paragon of beauty. 
Manon wawr Arfom, gofion goteg, 


Golng for the sake of beholding how fair the course of â god- 
dess the luminary of Arfon, recalling thoughts of loves, 
yn. 


Manred, a. (man—rhed) Of small step or pace. 


Manred gymined, a feddyliais 
Myned § Fenai cyn ni'm bai faie? 
Caraf a'm heneirch o dir Cemais, 


Gwerling Dogfeiling, cadelling tais. 


Short-paced traveller, did I thiok of going to Menai ere it was 
shallow for me! I love auch as greet me oí the land of Cemais, the 
bieftuin of the race ael, the antagonist o oppression. 
. ewe" Megan:, m. Cynddylan. 


Manrinion, s. pl. (man—rhin) Trifling charms. 
Manro, s. m. aggr. (man—gro) Small pebbles. 
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Mor wael myned bael hwy! gy fro galar 
Yn rhwym gwely manro 


How mieerable that the generous one who causes the agitation 
of woe, should be gone into the bande of the bed of gravel / 
Bleddyn Ferdd. 

Manson, s. m. (man—son) A small talk; a low 
murmuring, muttering, or grumbling. 

Manson, v. a. (man—son) To mutter, to grumble. 

Mansoniwr, s. m.—pl. mansonwyr(manson—gwr) 
A mutterer, a grumbler. , 

Manswyddau, s. pl. (man—swydd) Petty offices. 

Mant, s. m.—pl. t. au (man) That closes together, 
or shuts close; the jaw; the jawbone, or man- 
dible ; the mouth. 

Mantach, s. m.(mant) An exposed jaw, prodaced 
by old age; a toothless jaw. 

Mantachaidd, a. (mantach) Tending to close the 
jaws, as is done from the loss of teeth. 

Mantachawg, a. (mantach) Of a toothless jaw. 

Mantachedd, s. m. (mantach) The hollowness of 
the jaws; toothlessnesa, . 

Mantachiad, s.m. (mantach) A closing the mouth, 
as if done by a tpothless person, ’ 

Mantachlyd, a. (mantach) art to close the jaws, 
as a toothless person does: 

Mantachu, e. a. (mantach) To shew the jaws; to 
mumble; to become toothless. x 

Mantachwr, s. m.—ph mantachwyr (mantach— 
gwr) One who has a toothless jaw; a fnumbler. 

Mantai, s. c.—pl. manteion (mant) A mumbler. 

Mantaidd, a. (mant) Like the closing of the jaw. 

Mantais, s. f.—pl. manteision (fnan—tais) An ad- 
vantage. - 

Mantawl, s. f.—pl. mantolion (mantawl) An even 
weight, poise, or balance ; the beam of a ba- 
lance; a balance. Arwydd y fantawl, the sign 
of the balance. 

Manteisiad, s. m. (mantais) A taking advantage. 

Manteisiaw, v. a. (mantais) To take advantage. 

Manteisiawg, a. (mantais) Having advantage. 

Manteisiawl, a. (mantais) Advantageous. 


Para ansoddau manteisiawì ; para foddion, a chynneddfau a sydd 
gan gyrff critianogion du, yn yr ad î 








What edventageons qualities; 
bodies 


and principles do th 
of c ne possess, at eco pies ° 


ur u 
illiams, T. a Kgwpis. 
Manteisiwr, s. m.—pl. manteiswyr(mantais—gwr) 
One who seeks advantage. 
Mantell, s. f.—pl. mentyll (mant) A mantle, or 
cloak. Mantell werddonig, muntell gedenawg, 
an Irish mantle, a shaggy cloak. 


Goreu un tudded mantell. 


The best covering of any is a mantle. 4dege. 
Y penhebog d a ddyly y fantelì y marchoco y brenin ynddi 
yn y tair gwy neus, yy y y , 


The chief falconer claims the manéle, io which the king rides, 
on the three principal festivals. Weish * 
Mantellawg, a. (mantell) Having a mantle. 
Mantelliad, s. m. (mantell) A mantling over. 
Mantellu, v. a. (mantell) To mantle, to cloak. 
Mantellwr, s. m.—pl. mantellwyr (mantell— gwr) 
One who mantles, or cloaks. 
Mantoledig, a. (mantawl) Being balanced. 
Mantoli, v. a. (mantawl) To balance. 
Mantoliad, s. m. (mantawl) A balancing. 
Mantolwr, s. m. (mantawl—gwr) A balancer. 
Manu, v. a. (man) To make a space, or place; 
to make a spot, or mark, to dot, or to point, 
to make an impression, to impress, to imprint 
a mark ; to be of effect. Bendith Duw « fano 
it / may the blessing of God be of effect to thee! 
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Bychas fedd ei fedydd a (ain. 
Swall the benefit, which his baptism will Ui Pryf fwrch. 


Yn of) gerdd 'ym rhwyf yn rhwydd yd fale. 
Ta the aest to Chief easily it will male an im on. 
a song to my y c presol 


——-Ownadled , 

A gwaedliw ar giwed; 

A gusecien am fen a faned, 
A gwaedlan a graa yn greuled. 
Reckieg the blade, and a bae of blood on the throng; sad a 
bloody veil over the spot (hal was merited, and a_piais of blaed 
and tho gory brow. . ob Owain. 


Mana, v. «.(man) To make small; to poand; to 


become smal], to crumble. 
Manas, s. m. dggr. (man—us) The thin or out 
coat of corn; chaff. 
Manw, a. (man) Of a fine or subtile quality. 
Manwaidd, «. (manw) Of a subtile quality. 
Manwedd, s. m.(man—gwedd) A subtile texture 
Manweddaidd, a. (manwedd) Of a fine texture. 
Y i oie notar angel, eí & wybydd mc ser sydd ef 
en dyn, felly i mae cy h noc ef. 


he Both cot’ howower know every UMiag' ued se the ncoaiierea: 
Sol wever, knew every ; ta angelic na- 
ture is more subtile than that of maa, so is be more informed thee 
men. Elucideriug. 


Manweddiad, s. m. (manwedd) A rendering or 
becoming of a subtile texture. 
Manweddu, v. «. (manwedd ) To render of subtile 
texture ; to become of subtile texture. 
Manwerthiad, s. m. (gwerthiad) A retailing. 
Manwerthu, ©. a. (man—gwerthu) To retail. 
Manwerthwr, s. m.—pl. manwerthwyr (man— 
gwerthwr) A retailer. 
Manwg, s. 9m. (man) Spottedness; freckles. 
Manwegl, s. m. (manwg) That is in small spots. 
Manwl, a. (man) Accurate, exact, curious, exqui- 
site, nice; careful, diligent. 
Siwaa ai byad ry fanwl. 
Siwen «il! not be over nice, L. G. Celhi. 


Manwlaw, s. m. (man—gwiaw) Small rain. 
Manwlawiaw, v. ns. (manwlaw) To rain small. 
Manwr, 8. m.—pl. manwyr (man—gwr) One who 
makes a mark, or impression. 
Manwy, «. (man) #ine, rare, or subtile. 
Manwyaidd, a. (maawy) Of a subtile texture. 
Manwvyaw, t. a. (manwy) To refine, to subtilize. 
Manwydd, s. pl. «ggr. (man—gwydd) Brushwood 
Manwyddawg, a. (manwydd) Abounding with 
brushwood, or shrubs. 
Manwydden, s. f. dim. (manwydd) A shrub. 
Manwyedd, s. m. (manwy) Exility, fineness. 
Manwyn, s. m.—pl. ft. au (man—gwyn) A glan- 
dulous swelling, the king's-evil. 
Manwynau, s. pl. aggr. (manwyn) The strame. 
Manwynawg, «. (manwyn) Strumous. 
fanwynion, s. pl. aggr. (manwyn) Strame. 
anwythau, s. pl. (man—gwyth) Capillary veins 
Manwythenau, s. pl. (man—gwythen ) Small veins 
Manwythi, s. pl. (man—gwyth) Capillary veins. 
Manyd, s. m. aggr. (man—yd) The smaller grain 
amongst corn, small corn. 

Manyglawg, «. (manwgl) Abounding with small 
parts, or spots. s. f. The woody nightshade. 
Manyglion, s. pl. aggr. (manwgl) The small par- 

ticles, or parts, amongst corn, or other things ; 
the small or empty grains of corn; sìso called 
hedion, gwchilion, and manion. 
Manylai, s. c.— pl. manyleion (manwl) Exact one. 
Manylaidd, «. (manwl) Somewhat exact, or nice. 
Manyledd, s. 9. (manwl) Exactness, nicety. 
Manyliad, s. sm. (manwl) A rendering accurate, 
correct, or nice; a becoming exact or careful. 
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Mapyliannawl, a. (manyliant) Panctiliens, 
Manyliannu, v. «. (manyliant) To render exact, 
to be exact, or punctilious. 
Manyliannas, «. (manyliant) Panctilioas. 
Manyliant, s. m. (manwl) Refinement. 
Manylrwydd, s. m. (manwl) nicety. 
Manylu, v. a. (manwl) To render accurate, cor- 
rect, or nice; to be accurate, nice, or careful. 
Manyle am nŴwnelwyf. 
To be careful abou what I do. Bda. Frys. 
Manylus, «. (manwl) Ofa curious or nice mature. 
Manylwaith, s. m. (manwl—gwaith) Carieus er 
mace work 5 a ra o ) tion. nicety 
anylwch, s.m. (manwl) Accu or . 
Manylweithiaw, v. «. (manylwaith) To make ca- 
en or nice work. bt) The 
anysgrubl, s. eggr. (man— 
smaller kind of pelh ¢ yeure 
Y a : 
y Tanti UU WD LLD, I RAT. 
The house steward and the cook own the chins of the ancl 
beasts : that is Lo cay those are the sheep, and the lambs, ond the 
kids, sed the rors, and the drem, aad every email enimel whew 
skia shall come into the kitchen epos it, Wetsh Lam. 
Maon, s. pl. aggr. (ma) Those who Gill u space, 
com a state; the people, the muititede, 
inhabitants; subjects of the realm. 


Afallen beren brea—— 
Y meaihr yn eì bon, Maca yn € chylch, 
The apple-tree, of fragrant growth, there te the magh of trend 
ing at tts stem, the multiede surround it. Myrddin. 


Rhwyfant mâon meddiyn. 
The muliì4ude will pass aboet the mead liquor. Llefoed. 
Deliis Gruffedd mawr, a mâos i'rydals. 
Nid prydferth i'w i 


i'w alon, 


Lle teg, teyrnwaith udd Noa, 
Llys er lles ì feddygon. 


Gruffudd the great dit hold, with the praple of Brìinia, net 
sant to bis foes, a fair place, the y eerk of tha chwi af 
a court for the benefit of those who cure theaecives with mend. 
Li. P. Mech, â. &. cb Mywet. 
Clyr y claer wyndiredd, 
Nw $acson y mâoe at medd. 
The minstreìsy of the clear happy regions, the Sazeas 
| the people who possess K. y 1s. P. itorhe 
Balch ei fenwyd, beilch ef flea. 
Elate his joy, and elste his propie. 


Digardd hardd ei fardd a'i flea, 


Withoat restraiot and splendid hie bard and bis f° 
uu. Mad 2 Grifri. 


Et f > ; 
synnu 


ybich tho_isbebi/anis of the world 
UD. y Coed, i Hep. cb Tâcnas. 

Mapwl, s. m. (ma—pwl) A knob on the middle 
of any thing; a mop 

Mar, s. m. (my—ar) That is active, or flitting. «. 
Flitting about. 

Maran, 4. f.—pl. (. au (mar) A holme of meviag 
pebbles; shifting ground; a strand, also a 
spawncr; a spawning salmon. 

l lyfn mor, tlawen marapedd. 
Smooth the ses, sportive the spewners. 
Mia wnaf—— 
It well no thncbaa marae. 
1 will do for thee better than three hasdred »pewneys, 
Talorste. 

Maranawg, a. (maran) Abounding with holmes. 

Maranedd, s.m.(maran) A holme, or flat piece 
of ground formed by water ; a multitude. 


Maranedd gucdy mordwy, 
A ddylyned cad cylchwy. 
lhe sirvend, afer vailing, «as folluwe’ to tarreund the 
Llywarch Rea. 


Guelcinmai. 


He is the greatest 
sepport; may he be ee 


MAR 
Am dano gwyledd 
A lliaws mars : 
Eerdeyrn > 
Arbenig teyrnedd 
Arosad bim a modest demeanorr, and the varied mullifude : 
the splendid prince of the North, the choicest of princes. 
T w, i Urien. 
Rhys, ai] Walchmai, ddifai, ddife8 fonedd 
Peredar, llafn-ddor, mar maranedd. 
Rhys, ike G faultless, of anspotted Hneage of Pere- 
der. with snesty blade, the bulwark of the people. Sinton Len. 


Caraf eì briedd—— 
A'I diffaith mawr-faith, a'i maranedd. 
i love 5 and its 
at ite coltivated vales, and its far-extending wilde and | 


Maraneddawg, a. (maranedd) Having holmes. 

Maraneddiad, s.m.(maranedd)) A forming a holme 

Maranedda, v. «. (maranedd) To form a holme; 
to become a holme. 

Maraniad, s. m. (maran) A forming a holme. 

Maranu, v. a. (maran) To form holmes, or flats. 

Marc, ¢. m.—pl. 4. iau (mar) An impression upon 
any thing; a mark. 

Marciad, s. m. (marc) A marking, an observing. 

Marciaw, v. «. (marc) To mark; to observe. 
arciwr, s. m.—pl. marcwyr (mare—gwr) A 
marker ; an observer. 

March, s. m.—pl. meirch (my—arch) A horse, a 
steed. March dyre, a stallion ; march cad, cad- 
ferch, and march mai, a war-horse; march mal- 
en, the steed of Bellona; march tom, a drudge 
horse; march (ŷnu, a draught horse; march 
cynnud, a horse for carrying fuel; march cynfas, 


a stalking horse. 


Nid rhywiawg ond march. 


Nought tractable but a Aerse. 4dege. 
Goreu march uo a'm dyco. 
The best Aerse îs the one that will carry me. 4doge. 


March ab Meirchion beth a gyffyrddai a drosi yo 
» pe bynag a gy 


sur; a chiustiau march 
March the son of Meirchion, whatsoever he touched he would 
Ben-chwediau. 


turo to gold; aod he had the cers of a Aorse. 
March, a. (my—arch) Towering, rearing ; of lux- 
uriant growth. March wreinnyn, a ringworm; 
march fiaren, a white brier ; march redyn, the 
oak-fern ; march ddyrnawd, a great thump. 
Marchai, s. c.—pl. marcheion (march) A rider. 
Marchaidd, a. (march) Like a horse, horse-like. 
Marchalan, s. m. (march—alan) Elecampane. 
Marchasyn, 4. m.—pl. t. od(march—asyn) A male 
ass, a jackass. 
Marchau, v. a. (march) To ridea horse. 
Marchawg, a. (march) Having a horse, horsed. 
s.m.—-pl. marchogion. That has a horse; a 
cavalier, a horseman ; a knight; alsoa jug, in 


Dyfed. 
Cais farchawg da dan draed ei farch. 
Seek for a good rider under the feet of his horse, Adage. 


Marchawglu, s. m.—pl. t. oedd (marchawg—llu) 
A body or squadron of horse ; cavalry. 
A Ache} a gyweiriws ei farchawglu, ac ai hanfones yn barawdi 
gamemnon. | 
na chilies patio order his cera/ry, and sent it In readiness | to Aga- 
Marchawgwisg, s. f.—pl.¢. oedd. (marchawg— 
gwisg) A riding-habit, a riding-dress. 
Gwared eì marchawgwisg hi amdanei a orug. 
Poll off her ridi»g-hobit from her was whatshedki. = 
H. Geraint— Mabinogion. 
Marchawl, a. (march) Belonging to a horse. 
Marchawr, s. m.—pl. marchorion (march) A 
horseman, a cavalier. 
Marchbren, s. m.—pl. ¢. au (march—pren) A sup- 
porting timber, or main beam. Marchbren 
mewn odyn faes yn cynnal y cledr crasu, a main 
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timber in a field kiln supporting the drying 
rame. 
Marchdaran, s. f.—pl. t. au (march—taran) A 
loud thunder. 
Ant—— 
ìm a, 


Lle mae mîgnwern 
Ur NN 
A pbob yn y We 


They will go amongst the fiends, to the bottom of hell, wheie 
there fsa quaggy bog covered over, and every Aersh thunder rc- 
echoing. Gr. Ynad Goch. 


Marchdy, s. m.—pl. t. au (march—ty) A stable. 
Marchddyrnawd, s.m.(march—dyrnawd) A great 
blow, or stroke. 
Marchfaen, s. m.—pl. marchfeini (march—maen) 
A horseblock. 
Addwyn ewynawg am farchfain. 
It îs pleasant to see Aorseblochs spr&yed over with foam. 
Taliesin. 
Marchfeillion, s. pl. aggr.(march--meillion ) Clover 
Marchfiaren, s. /. (march—miaren) A white brier 
Marchfieri, s. pl. ynghafnonriu White briers. 
archforgrugyn, s. m. (march—morgrugyn) A 
large kind of ant; otherwise called “în. dian 
asgellawg, or winged ant. ' 
Marchforion, s. pl. «ggr. (march—morion) The 
large winged ants. 
Marchgau, v. a. (march—cau) To ride. A efe í 
nny iawn, he gees to ride very 
early. ed. 
Marchgen, s. m.—pl. t.au(march—cen) A horse's 
skin; also a thong of a horse's skin. 
Marchgod,s.f.—pl.(.au(march—cod)A saddle- 
Marchgorn, s. m.—pl. marchgyrn (march—corn 
The outer part or shell of a horn. 
Marchiad, s. m. (march) A lifting ; a horsing. 
Marchlan, s. f.—pl. ¢. au (march—llan) A stable. 


Marchleidr, s. m.—pl. marchleidron (march— 
lleidr) An arrant thief, : 
Marchleidr o grog y corleidr. 
The great thief will hang the petty thief. Adage. 


Marchlu, 4. m.—pl. t. oedd (march—llu) Cavalry, 
Marchnad, s. f.—pl. t. oedd (marchyn) A lifting 
up, or exposing ; a market. 


Can ebrwydded yn y farchnad 
Groen yr oen a chroen y ddafad, 


As frequent in the marâel the skin of the lamb as the skin of the 
sheep. Adege. 


Marchnadawl, a. (marchnad) As toa market. 

Marchnadiad, s. m. (marchnad) A marketting. 

Marchnadu, v. a. (marchnad) To market. 

Marchnadwr, s. m.—pl. marchnadwyr (marchnad 
—gwr) A market-man ; a chapman. 

Marchnadwraig, s. f.—pl. marchnad 
(marchnad—gwraig) A market- woman. 

Marchnadwriaeth, s. m. (marchnadwr) The busi- 
ness of a market-man. 

Marchnadydd, s. m.—pl. t. ion (marchnad) A 
market-man, a chapman. 

Marchnadyddes, s. f.—pl. ¢. au (marchnadydd) A 
market-woman. 

Marchnata, v. a. (marchnad) To market. 

Marchnatâad, s. m. (marchnata) A marketting. 

Marchnatâawl, a. (marchnata) As to markettin . 

Marchnatâwr, s. m.—pl. marchnatâwyr ( - 
nata—gwr) A market-man. 

Marchnatiad, s. m. (marchnad) A marketting. 

Marchnatty, s. m.—pl. ¢& au (marchnad—ty) A 
market house. 

Marchnatwr, s. 1.—pl. marchnatwyr (marchnad 
—gwr) A market-man; a chapman. 
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Marchnatwraig, s. f.-—-pl. marchnatwreigedd 
(marchnad—gwraig) A market woman. 
Merchochad, s.m. (marchawg) A riding on horse- 


ck. 
Marchocâawl, «. (marchawg) Relating to horse- 
manship. 
Marchocâu, v.a. (marchawg) To ride on horse- 
back, to ride. 'This is mostly used in thc 
SILURIAN, and marchogaeth in the NoRTH- 
WALI AN dialect. 
Marchocâwr, s. m.—pl. marchocâwyr (marchawg 
—awr) A horseman, a rider. 
Marchogaeth, s. sm. (marchawg) Horsemanship, 
riding; chivairy, knighthood. 
c woe a rodded—l ddysgu moes, a marchogaeth, â lladd a 
Turn nwyr © tom me ud hn 
Marchogaeth, v. a. (marchawg) To practise 
horsemanship, or riding ; to ride. 
Marchogaethiad, s. sm. (marchogaeth) The prac- 
tising of horsemanhip. 
Marchogaethu, v. a. (marchogaeth) To practise 
horsemanship. 
Marchogaid, s. =.—pi. marchogeidiau (march- 
awg) Â jug-full. 
Marchogawl, a. (marchawg) Eguestrian. 
Marchoges, s. f.—pl. t. au (marchawg) A horse- 
woman, a ridiag-woman; a female chevalier. 


n mgwrthoÌ er 


yn taro wrih y brenia 
eroch, 


ma farchoges fa 
ot ot modryb u'r clos, ebai rhyw ddiaw 


a beuncing ledy, failing ngalnel the king's beck 
the Treeches, 


comes 
in ber couree.—Ha! Madam with cred some 
hoarse Send, good aigbt to you! Biis Wyn, B. Cweg. 


Marchogiaeth, s. sm. (marchawg) Knighthood. 

Marchogwr, s. m.— pl. marchogwyr (marchawg— 
gwr) A rider, a horseman. 

Marchogwraig,s./.—pl. marchogwreigedd (march- 
awg—gwraig) A horse-woman. 

Marchon, s. f. march—on) The male ash. 

Marchonen, s. f. (marchon) A male ash-tree. 

Marchrawd, s. f.—pl. marchrodion (march— 
rhawd) A troop or army of horse; cavairy. 

Marchredyn, s. pl. «ggr. (march—rhedyn) The 
oak fern, or polypody ; aiso called rhedyn 1 derw. 

Marchredynen, s. f. (marchredyn) Shield- 
marchredynen wryw, maic-fern. 

Marchridyll, s. m.—p1. ¢. lau (march—rhidyll) A 
sifter, or skreen. 

Marchruddygl, s. m. (march—rhuddygl) Horse- 
radish ; also called rhuddygl. Macrth. 

Marchwas, s. m.—pl. marchweision (march— 
gwas) A horseman, a cavalier. 

Marchwiail, s. pl. aggr. (march—gwiail) Saplings. 

Marchwiall, bedw brigiac 


A dyn fy nhroed o wanas: 
Nac ef tin â was. 


fern; 


The seplings of the green-topt birch will get mv foot nut of the 
shackle: disclose no secret to â pouth. il 
Marchwialen, s. f. (marchwiail) A sapling. 
Marchwr, 4. m.—pl. marchwyr (march -gwr) A 
horseman ; a jockey, a groom ; a horse-breaker. 
Gwell) marchwr gwerthu nog en prynu. 
A telling Jechry is superior to 2 buying one. 


vwerch Jen, 


Adage. 


Marchwraig, a. f.— pl. marchwrcigedd (march— 
gwraig) A horae-woman. 
Marchwraint, s. pl. aggr. (march—gwraint) 
'Tetters, 
Marchwreinnyn, 2. m. (marchwraint) A ringworm. 
Marchwriad, s. m. (marchwr) Acting as a jockey. 
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Marchwriaeth, s. m. (marchwr) The art of 
managing horses, horsemanship, jockeyship. 
Marchwriaw, v. a. (marchwr) To act as a jockey. 
Marchwys, s. pl. aggr. (march-- gwys) Hersemen. 
Marchysgall, s. pl. aggr. (march --ysgall) The 

spear thistle. Marchysgall dêf, marchysgell y 
gerddi, artichokes. 
Marchysgallen, s.f. (marchysgall)A spear thistle. 
Mared, s. m. (mar) That is actlve or lively. 
Maredawg, a.(mared ) Active, agile, quick, nimble 
Muner foddawg, 


Siacr anueidawg, 
Maredaug doeth. 


erties distributer, â house occupied stevard, ection, and 


Maredw, a. (mared) Devoid of action. 


Daler, an cywar, a'n cwdd, 
Deon d: re. maredw Narededd, 


oT mum gy Ye es he erring ob pn fm 
Margan, s. f. (mar—can) 


as Moredu 
A feigned being, er 
goddess, to whom was to cenadect 
souls, on their departure from the bodies at 
death. 
Panyw Margan dwywes © Snevn. 
Margen which i» a goddes of the inornante einto. 


Marian, s. m.—pl. t. au (mar) A fiat, or holme, 
such factitious ground as is depesited by water, 
a strand ; also called maras. 
Marianawg, a. (marian) Abounding with holmes. 
Mariandir, 4. m.--pl. ¢. oedd (marian--tir ) Holme- 
land, formed of pebbles moved aboat. 
Marianedd, s. m. (marian) A holme, a basgh. 
Marianfa, s. s.— pl. t. oedd (marian) A place 
consisting of holmes or pebbles. 
Marlaniad, s. m. (marian) A forming a belme. 
Mariannu, c. n. (marian) To form a holme. 
Marl, s. m. (mar) Earth deposited by water; a 
rich kind of clay, marl. 
Marlaidd, a. (marl) Of a marly gaality. 
Marlawg, a. (marl) Abounding with mari. 
Maribridd, s. =. (marl—pridd) A marly soil. 
Nid erddir maribridd íddi. 

No marly certh will ke plosgbed rydid er 
Marledig, a. (marl) Being marled ; termed to mari 
Marliad, s. m. (marl) The act of marlieg. 
Marliaw, r. a. (marl) To mari, to manere with 

marl; to become warl. 
' Mae'r wiad wcdi mariiaw ym. 

The country is vl«hed meriing for @e. 4. Denlwys. 
Marm, s. sm. (mar) Dead carth ; chalk. 
Marmawr, s. m. (marm) ‘] hat consists of chalky 

earth; marble; also called myner. 
Marmoraidd, 4. (marmawr) Like marble. 
Marmoiawg, a. (marmawr) Having marble. 
Marmoii, c. 1. (marmawr) To become marble. 
Marth, s. m.—pl. (. au (mar) That is plain or 
open; that is evident. 


Mart) mare eurJeyn Gogledd ; 
Gwynfryn cì syudyn ery ! 


Evident the death of the sgplwenuol prince of the North; aac 
Shite hui i» lus ia»t.ng abode! Myrddau, 


Yotrve hwerw—— 
Al marth mawr mor de; 
AM ŷrth : ail syrth c——- 
Yw badd Llywelyn! 
A biilcf Idea the the great swell of the sea of the snagh , lhe 
& lorper: like the Ial of bght, w the aeg of Ligeelpa. 
Gwotchmas. 
Marth, a. (mar) Of evident or open quality ; cer- 
tain, swelling, heavy. 
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Er Madawg ys man 
Marth goliau gyfesgar ! 


For Madawg sad memorials of regret sffictme' GwalcÂmai. 
Marthaw, v. n. (marth) To become swollen. 
Martbawl, «. (marth) Tending to swell out, or to 

make plain. 
Marthiad, s. m. (marth) A making evident. 
Marthig, a. (marth) Apt to be unwieldy ; heavy. 


ie rhewydd heal Mawrth dyad marihig; 
rhewydd cethi cat beryth-iom 
Hirecthiawn ddif 5 , 


wnddifwydig. 


Where wantons the son of March on a Aeevwy day; where wan- 
tons the chorister of angry soug, with her bare body, wistful aud 


without food. Hywel Ystoryn, 
Marthôedd, e. m. (marthaw) Unwieldiness. 
uae, 
ad goreu maddeu marthdedd. 


Tysfìio, well did he put aw&y Acoviness. Cynddelw. 


Marthrwydd, s. m. (marth) Unwieldiness. 

Martha, v. «. (marth) To make cumbrous. 

Marthus, a. (marth) Cumbersome, bulky. 

Marw, s. m,—pl. meirw (mar) That is dead, a dead 
one, the dead; mortality. Marw mawr, a great 
mortality ; y meirw, the dead ones, or the dead. 


Pob peth a ddaw trwy'r ddaiar, 
Ond y marw—mawr el garcbar. 


Every thing comes through the earth, but the dead, whese con- 
Sacnent is great. “6 Adage. 


th y bydd difant a gortrech ar bob drwg a 
achaws, a pheiriant; a hyn a geir yn y gwynfyd. 
Eu ERW nin ye 
Sad tie will be obtained in the circle of feuichy "Bardd. 
Marw, v. a. (mar) To die, to become dead. 
. A fo marw ni ymogelir. 
He that dies will not be run away from. 
A maw cant maer marwawd. 
And nine headred commeaders did brcome dead. Tultestn. 
Marw, a. (mar) Dead; mortal, deceased. Mae 
efe yn farw syth, he is stone dead. 
Marwâad, s. m. (marw) A mortifying; a deadening 
Marwâawl, «. (marw) Of a deadening gaality. 
Marwaidd, a. (marw) Deadish, somewhat dead. 
Marwanedig, a. (marw—ganedig) Stillborn. 
Marwar, 8. pl. aggr. (marw—ar) Embers. a. Dy- 
ing like embers. Glo murwar, dying coal. 
Marwâu, v. n. (marw) To mortify ; to deaden. 
Marwawd, s. m. (marw) A dying, a deadening. 
Marwawl, a. (marw) Deadly, mortal. s. pl. 
marwolion, mortals. 
Marwawr, s. pl. argr. (marw) Hot embers. 
Marwdon, s. f. (marw—ton) Scurf on the skin. 
Marwdy, s. m.—pl. ft. au (marw—ty) A dead 
house ; an escheat by death. 


Un dyn ni ddyly ei dy fod yn farwdy, cyd boed marw heb gym- 
mun: yugoad llys. 


There is one man whose hoate ovgbt not to be an escheat, 
although he should die without the sacrameut: the judge of the 
palace. elsh Laws. 


Marwdyst, s. m. (marw—tyst) A dead evidence. 

Marwdystiawl, a. (marwdyst) Relating to dead 
evidence. 

Marwdystiolaeth, s. f. (marwdystiawl) A dead 
evidence. 
weg a marwdystiolaeth y sydd am dir, ac a safant yn nghyfraith a 


O ddesìl tri 
arw: anaw 


Adage. 


There are three dead evidences with respect to land, and which 
chall stand in jaw and judgment. Welsh Laws. 

Marwdywarchen, s. f. (marw—tywarchen) A 
death clod; the spot where a person dies. 

Pan fe marw dyn gorwl^d ar dir dyn arall, unarbymtheg a delir 
i berchenawg y Ur, dros eí farwdywarchen; a'i ebeuiw oll, n4m&yn 
hyny, i'r brenin. 

When a person of a foreign 0ountry dics on the land of another 
person, sixteen pence shill be paid Io the owner of the land, on 
account o! lis death cled, and all hi- herriot, except that, to the 
king. cha Laws. 

Nid hysbys gan neb ci farwdywarcheos 
No boty ja acquainted with his dsath clod. 
Vou. II. 


Taliesin. 
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Marwddanadl, s. m. (merw—danadl) Black or 
stinking horehound: marwddanadlen ber, white 
horehound ; marwddanadlen felen, yellow dead- 
nettle; marwddanadlen goch, red dead-nettle ; 
marwddanadlen wen, white dead-nettie. 

Marwddwfr, s. m.—pl. t. oedd (marw—dwfr) A 
dead water. 

Marwddydd, s. m.—pl. ¢. iau (marw—dydd) A 
mortal day; a critical day, er the tîme when 
physicians observe the turn of a disorder. 

Marwedig, «. (marw) Deadened, being dead. 

Marwedigawl, a. (marwedig) Of mortal teudeacy. 

Marweidd-dra, s. m. (marwaidd) The state of 
being deadened, or benumbed. 

Marweiddiad, 4. m. f marwaidd) A deadening. 

Marweiddiaw, v. n. (marwaidd) To become dead- 
ened, or benumbed ; to benumb, to deadea. 

Marweiddiawl, a. (marwaidd) Deadening. 

Marweiddiedig, a. (marweiddiad ) Deadened. 

Marwerydd, s. m. (marwar) Delirium, distraction 

Marwfis, s. m.—pl. ¢. oedd (marw—mis) The 
dead month, or when vegetation is dormant. 

Marwgoel, s. f.—pl. t. ion (marw—coel) A death 
omen; a yellow spot on the skin; vulgarly 
deemed the sign of a friend's death, 

Fo weles, drud fa'r loes draw, 
Pargiwyddes farwgoel iddaw, 


There wae seen by my ìady a deoib omen cfhim, anderveve was 
the pang. L. Mon. 


Marwgwsg, s. =. (marw—cwsg) A dead sleep, a 
lethargy ; also an epithet for the dormonse. 

Marwhaint, 8. «m.—pl. warwheintian (marw— 
haint) A mortality. 

Marwhan, «. f.—pl. t. au (marw—hun) A death 


sleep, a trance. 
Marwi, v. (marw) To die. E ferwedd y fuwch 
ed. 
a. Of 


worth alu, the cow dicd in calving. 

Marwias, s. m. (marw—gias) A pale bloe. 
a dead greenish blue. Eithyn marwlâs, a species 
ef farze. 

Marwlanw, s. m. (marw—llanw) The dead water, 
or turn of the tide. 

Marwnad, s. f.—pl. ¢. aa (marw—nad) A death 
cry; a funeral song, an elegy. 

Marwnadawl, «. (marwnad ) Relating to a funeral 
song; elegiac, 

Marwnadu, v. a. (marwnad) To mourn the dead. 

Marwolâad, s. m. (marwolâu) A deadening. 

Marwolaeth, s. f.—pl. t. au (marwawl) Death, 
or the act of dying; mortality. Angas is ano- 
ther term, and always the one used for death 
personified. Plant maricolaeth, the children of 
mortality. 

Marwolaethiad, s. m. (marwolaeth) A patting to 
death; a becoming dead. 

Marwolaethu, v. a. (marwolaeth) To pat to death. 

Plant a gyfodant yo erbys ea rhiesi, ac eu marwolacthant wy. 


Children shall rise up against their parents, «nd shell put 
them tv death, 'W. Salisbury. 


Morwol&u, v. a. (marwawl) To become dead. 
balache efe nr Sl hyay daw san MUialAd rhea Duw. nh 
When extreme fear shall have deadened the evil disposition of 
mau, aud conducted him almost to hell; after that there shall come 
the gentìe voice of the grace of God. Merchawg Crwydred. 
Marwoldeb, s. m. (marwawl) Mortallty. 
Marwolder, s. m. (marwawl) Mortality. 
Marwoli, v. a. (marwawl) To become dead. 
Marwolrwydd, s. m. (marwawl) Mortainess. 
Marwolus, a. (marwawl) Of a dead nature. 
Ni ad g mor marwoles ynddo. 
The sea will not ict what ts deod reméin ìn ît. 
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Marwor, s. pl. aggr. (marwawr) Embers, burning 
cinders. 
Marworaidd, a. (marwawr) Like burning cinders. 
Marworyn, 4. m. dim. (marwawr) An ember. 
Marwwystl, s. m.—pl. marwwystion (marw— 
gwystl) A mortgage. 
Marwwystlaw, r. a. (marwwystl) To mortgage. 
Marwyd, 4. m. (marw) A dying, or extinction. 
Marwydos, s. pl. aggr. (marwyd) Embers. 
Marwysgafn, s. f. (ysgafn) A death-bed song. 
Marwysgar, 5. m. (marw—ysgar) A death parting. 
Mas, s. f.—pl. ¢. oedd (my—as) A going forward, 
a departure; swoon, a qualm, a fainting Gt; 


ecstacy. 
y Sain Niclas, wedi 'r fae fau, 
A fo'n dwyn fenaid ionau. 


May Salat Nicolas, after the death of me, be betring hence my 
soe). L. G. Coths. 


Masaidd, a. (mas) Tending to faint, qualmish. 
Masarn, 8. m.—-pl. ¢. au (mâs) The sycamore. 
Maws maesern cadarn, 
Sweet Ue mighty sycamore. Cynddelw. 


Masarnaidd, a. (masarn) Like sycamore. 

Masarnen, 4. f. dim. (masarn) Greater maple, or 
sycamore. 

Masarnwydd, s. =. (masarn—gwydd) Sycamore. 

Masawd, 4. m. (mas) A swoouing, a fainting. 

Masawl, a. (mâ») Swooning, or fainting. 

Masg, s. f.—pl. t. au (my—asg) That is inter- 
woven, or plaited; any reticulated work ; lat- 
tice-work, wire-work, mesh-work, a mesh. 
Masgau rhicyd, the meshes of a net. 

Masgawl, a. (masg) Interwoven, reticulated. 

Masgiad, s. m. (masg) A plaiting, reticulation; a 
meshing: a making lattice work. 

Masgì, s. f.—pl. masglau (masg) That covers; 
a mesh, a pod, or shell. 

Masglawg, a. (masgl) Having mesh-work ; having 
pods, or shells. 

Masgliad, s. m. (masgl) A forming a mesh-work, 
a reticulating, a podding. 

Masglu, v. a. (masgl) To reticulate, to shell, 

Masgn, s. m. (masg) What is obligatory. 

Masgnach, s. m. (masen) Concern, affair, business. 

Masgnachawl, a. (masgnach) Relating to business. 

Masguachu, t. a. (masgnach) To transact business. 

Ca» a. fesgnacho bob peth ac beb brynu dim. 
Hatefel is he who checpens every thing and without buying any 
thiag. Adage. 


Masgnachwr, s. m.—pl. masgnachwyr (masgnach 
—gwr) A chapman: a man of business. 

Masgnacbydd, s. m.— pl. t.ìon (ma-gnach) Trader. 

Masgu, ec. a. (masg) To interweave ; to reticalate, 
to form mesh-work, to Jatticc. 

Ma, r. ns. (mas) To proceed, to depart, to 
swoon, to faint; to dic away. 


Wet goree un gwron o'r (aa, 
A wnaeth Duw y dydd yn reis. 


Thea art the best of any laru thal ernfui es, «hich God made 
the day he crested. Li. P. M^, i Lywelyn 11. 
Masw, a. (mas) Wanton, sportive, fluttering, 
light ; languishing, soft. 
Ma» fou brol brif draethiad a «nawn, 
Lle l'm rbodd: iawn, me gwawr, va gwai! 


lt be ty f»g for me to e««av. the aration, which | cold make, 
where she gives me vo amends, nur yet dewies, who ip of guese- 
mer her! H. ub Bintun, Liyshe. 
Scrchawg fydd masw dan laswydd. 


Amorous will bc the gey beneath the verìant wood. 
Bab Guilya. 
Mae sycbrd, masw cl hachen, 
Meddwcod i'th orfod i'th eu. 


Thirst oppresoes thy utwrance, oe of wanton breed. 
U. sb Gwilym, os Bi. 
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Maswedd, s. m. (masw) A fluttering state; lam- 
guish, tenderness, softness. 
Masweddawl, a. (maswedd) Flattering, wantoa. 
Masweddiad, s. m. (maswedd) A wautoning. 
Masweddu, v. a. maswedd) To wanton, to frolic. 
Masweddwr, s.m.—pl. masweddwyr (maswedd— 
gwr) A light flatterer ; soft effeminate man. 
Muswy, a. (masw) Soft, wanton, sportive, light. 


Fy euydd, ald yw feswy Uyn, 
Eu bazail a'u myberynu 


My office, this is mot (rifing, ia to look afer them and their 
rane. Lt. ob i. ab I. ab Groene. 


Mat, s. m.—pl. ¢. iau (my—at) A mat. 
Mater, s. m.—pl. (. ion (mad) What is prodeced ; 
exigency, occasion, affair, matter. 


Matog, s. /.—-pl. ¢. au (inad) A mattock, a hoe. 
Matras, s. m.—pl. ¢. au (mat—rhas) A mattress. 
Cawn orwedd-—— 


Ar fatias o goed glae glyn. 
We shall lle spon & matiress of the green weeds of the dais. 
D. eb Godpn. 
Matrasu, v. «. (matras) To form a mattress. 
Matteyrn, s. m.—pl. (. edd (teyrn) A patriot priace 
Man NOT cd? Daas: Prydal sb Aedd Mawr— Dyfaeu 


The three putriet hings of the tele of Brieda: Prydain ape of 
Aedd the Great, Dyfnwal Mocl Med, and Hywel the Goed. 


Trioedd, 
Math, s. m. (my—ath) That is flat, spread oat. 
layiug flat; a trampling down, 
Mathru, v. a. (mathr) To trample, to tread. 
Myf y sydd wir briodawr o ach edryd; ae ys cet ydd wyf vn 
3 am a tree proprietor with respect to Haesge and 
Mau, pron. (my—au) My, mine. The article 
mau, the father of mine ; fam fax, the mother 
Maw, s. m. (my—aw) That opens, or expands; 
Rhagddaw yn aghywaud maw gyfagar. 
Breed wcre ite fords. Tabhesia. 
Be concession praise, be silence regelaied, and from the two 
adage. 
Bid lawen yn oglalae eirian ei rhs! 


Mathr, s. m. (math) A strewing; a spread. 
Mathrach, s. m. (mathr) A spreading dewn, er 
Mathrawl, a. (mathr) Trampling, treading. 
Mathriad, s. sm. (mathr) A trampling. 
Mathrwr, s. m. (mathr—gwr) A trampler. 
Mau, s. m. (my—au) What is possessed by me. 
gwarchadu fy mae, a'm priodolder, fal y mae goreu y dylwyf co 
kindred ; and 
the bent i ee protect Dec. Week 0” 
Y 
the, is mostly put before itin constraction ; as, 
y mau, the mine, m. y fau, the mine, /. y tad 
of mine. See My, einwy/, and cinef. 
Maufi, pron. (mau—mi) Mine own. 
the involution, or grasp of both hands. «. Ex- 
panding; indulgent. 
Before him 1p the Lanyuet the expending (mas. Taliesin. 
Ovdd maw et rhydas. 
Maw bid mawl, tau ii tawl, 
Ac o'r ddau diwedd pob hawl. 
Blil every sull be ended. 
Adrfwyn zaer y sydd ar glawr gweilgi, 
Ac ameer pan wna uor maw wrbydri, 
Ys gnawd gorun beirdd ech lceiri, 


te the 
aplemidid fetat ay it ncf be glad? aod the tae when the ote 
morha its erpeading curtcy, let the barde enjoy toric accumensnd 
Tevel over the mead verses. Tolesau, Mae Linbdyce. 


Ef maw wrth wirion a mwyn, 
Os ynfyd with was &D(wyn—— 


To the simple be i indulgent aod kind, if tinient to the froward 
youth. Wet. at Hywel. 


Mawaid, s. f.—pl. maweidiau (maw) As mach as 
may be held between both bands. 
Gur gwraig (a! gŵwyni yn fawceuhiau. 
A wouan'e word like wind bs Aandfuis. Adege- 
Mawd, s. m. (maw) That is open, expanding. 


A pleasant town there ie above the face of the 
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Mawdd, ¢.m. (maw) That opens or spreads ont. 
eidiad, s. m. (mawaid) A filling both hands. 

Maweidiaw, o. «. (mawaid To hold as mach as 

may be taken np between both bands. 
Mawi, s. f. (my—awl) A tribute of gratitude; 

worship ; praise. 

Maly serch y fe 
‘Ae thou regardest thy praise, Adage. 

m, (mawl) A praising; aworshipping. 

(mawl) To praise, or to extol. 

. 














es without egl, m 
Gad anton wa wt dwyster YB O od 
pl. aggr. (my—awn) Peat, or turf. 
Mawnawg, a. (mawn  Abonnding with peat. 
Mawnbwll, s.m.—pl. mawnbyllan (mawn—pwll) 
A peat pit, a turf pit. 

Mawndir, s, m. (mawn—tir Peat land. 

Mawneg, s.f. (mawn) A place where peat is dog 

Mawnen, s. f. (mawn) A single peat, or turf. 

Mawnog, s. f.—pl. ¢. ydd (mawn) A place where 
peat is dug, a peat pit. 

Mawr u. (my—awr) Great, large, big. Tra 
mawr, extremely large; mawr iawn, pur fawr, 
mawr byd, very great, vastly big, or huge; 
wawr dda iti, much good be to thee, or thou. 
art welcome; ymor mawr, the main sea. It is 
used, prefixed, and postfixed in composition. 

Nid mawr ond cyflawn. 


se 
fym 














‘The only one greet i the just. Adee. 
‘Bach pobdyn a dyblo ef bun yn fawr. 
Little te every jperwon that think Wimelf great. Adope. 


Mawr, ado. (my—awr) Greatly also used with a 
verb to express a wish, or longing. Mawr na 
ddelit ynl 'Would heavens thou wert but com- 
ing here! 

NI fawr ddiolcbir rhodd gymbell. 

[No great thane will b gieen for proíered gif. 
» 
A 


Adage 


ridol'rmor! Dawrr 
riding Mawd Vr oeld mwy! 


Into Tawy the sea greatly Bows; on the cheeks of Mawl there 
more? Ten. Diniwyn. 


Mawrâad, s. m. (mawrân) A magnifying. 
Mawrâawl, a. (mawrâu) Tending to magnify. 
Mawraidd, a. (mawr) ‘Tending to en arge. 
Mawrair, s. m. (gair) A boastful word. 
Llawer mama feth. 
Many â Boat a ild. 





Lnfot. 
Mawrbu, o. a. (mawr) To magnify, to enlarge. 
Ni fawria neges nL r2gwyl elen. 


He will not mozwŷfy an errand who does not antlelpate Me 34- 
fe Adege. 


ante 
Rhletuge 
‘The panegyric on Eve's be 






they would magnify. 
Ad “Graddcte. 


Mawrâus, a. (mawrâu) Tending to magnify. 

Mawrâwr, 2. m.—pl. mawrâwyr (mawrâu—gwr) 
A magnifier, one who exalts, 

Mawrboen, s, /.—pl. t. au (poen) Great paii 

Mawrbwyll, a. m. (pwyll) Magnanimity. 
great power of mind. 

Mawrdeg, a. teg) Great! magnificent. 

Mawrdra, s. m. (mawr) Greatness, or grandeur, 

Mawrdrafn, s. m. (train) Great arrangement, 

'Mawrdrafferth, s.f. (trafferth) Great bustle. 









of 

















Mawrdres, s.f. (tres) A great bustle or hurry. 
Mawrdrig, a. (trig) OF long continuance. 
Mawrdr 


e. a, (mawrdrig) To tarry long. 


Mawrdrin, s. m, (trin) Great bustle; turmoil. 
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. (trosi) To drive abont much: 
(trwm) Greatly heayy. 
Mawrdrwst, s. m. (trwst) Great noise, or tamalt. 
Mawrdwyll, s. m. (twyll) Great fraud, or deceit. 
Mawrdda, 4. m. (mawr—da) Great good, much 

good. Mawrdda i ti, thou art weleome. 
'Mawrddarbod, s. m. (darbod) Great providence. 
Mawrddawn, s. m.—pl. mawrddonian (dawn) A 

great gift, or talent. a. Greatly gifted. 
Mawrddoeth, a. (doeth) Greatly wise, very wise, 
Mawrddrwg, s. m. 

great evil 
'Mawrddrygu 





















herweielai | pewdd fawrddyrchnfnidd; yno nwyf- 
ted te to 8 magnificent saloon ; there wanton- 
cy amo forthawg Crwydrad. 


Mawrddyrchafawl, a. (mawrddyrchaif) Magoi- 


ficent. 

Mawrddyrchafiad, s. m. (mawrddyrchaif)A great 
ly exalting, great exaltation. 

'Mawrddyrchafu, v. (mawrddyrchaif) Greatly to 
exalt. 


Mawredig, a. (mawr) Magnified or exalted. 
Mawredig pendetig castell. 

Ereited ia the commandant of a easile. AMdage. 
Mawredigaeth, s. m. (mawredig) A being exalted, 
Mawredigaw, t. a. (mawredig) To magnify. 
Mawredigawi, a, (mawredig) Tending to magnity 
Mawredigrwydd, 5, m. (mawredig) Magnanimity 





Mawredd, s. m. (mawr) Greatness, or grandeur. 
Back bedyn pob mevredd. 
Small I the seed of exert 


Adeg 





For the dread of death, before the nectediom men of Lleeyr, I. 
will not diebenour my renown. Liywarch Hen. 


Mawreddawg, a. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddawl, a, (mawredd) Tending to magnify. 
Mawreddiad, s. m. (mawredd) A magnifying. 
Mawreddig, n. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddogi, ». a, (mawreddawy) To render mag- 
nificent; to-become magnificent. 
Mawreddogrwydd, s.m.(mawredd) Magnificence, 
Mawreddu, ©, a, (mawredd) To magnify, to exalt 
Mawreddus, a. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddusaw, e, a. (mawreddus) To render 
magnificent, to become magnificent. 
Mawreddusiad, s. m. (mawreddus) A rendering 
or becoming maguificent. 
Mawreddasewyda,s.m.( may 
Mawreiddiannu, e. a. 
or to become of an enlarsing tendency, 
Mawreiddiant, s, m,(mawraidd) A tendency to 
or to magnify. 
Mawreiriawg, a. (mawrair) Of pompous words. 
Mawrfaith, a. (maith) Greatly-extending. 



































ents ella grotly om 
ne Uc 





(balch) Greatly proud ostentatious 
m. (bryd) A greatmind; maguani- 








Mawrfrydig, a. (mawrfryd) Magnanimons. 
Mawrfrydigrwydd, s.m. (mawrirydig) Magnani- 
mousness, magnanimity. 
Mawrfrydu, o. n. (mawriryd) To become magna- 
nimons; to render great of mind. 
2Te 


MAW 


Mawrfrydus, 4. (mawrfryd) Magnanimoas. 
Muwrfrydusaw, e. x. (mawrfrydas) To become 
magnanimous. 
Mawrfrys, 1. m. (brys) Great taste, or harry. 
Mawrfuxid, e. f. (budd) Great advantage, or gain 
Mawrgals, 5. m. teais) A great essay, or attempt. 
Mawrgail, a. (call) Greatly discreet, or pradent. 
Mawrgas, s. m. (cas) Great hatred. «. Greatly 
odious, having great enmity. 
Mawrgeisiaw, o. a. (mawrgais) To try greatly. 
Mawrgerth, a. (certh) Greatly imminent. 
Mawrglau, a. (clau) Greatly persevering. 
Mawrgoeth, a. (coeth) Greatly precions. 
Mawrgwydd, s.m. (cwydd) A great fall or lapse. 
Mawrhydr, s. m. (hydr) Great confidence. 
Mawrhvdri, 4. m. (maw: hydr) Great confidence. 
Mawriad, s. m. (mawr) A magnifying. 
Mawriaw, v. a. (mawr) To magnify, to enlarge. 
Bid dorth dedwydd, Dew a'i mawr, 
Let the happy be wise, God erill enlarge hits. Adage. 


Mawriles, s. m. (lles) Great benefit or good. 
Mawiliw, s. m. (llw) A great oath ; perjury. 
Â wnel maerddrwg a rydd mawriia. 
He that commits s greal crime will swear a greet cath. 
4dage, 

Mawrth, a. m. (mawr) Mars. Ais Mawrth, the 

month of March; Dyw Mawrth, Dydd Mawrth, 

Dies Martis, Tuesday. 
Mawrthaidd, a. (mawrth) Like Mars; like March 
Mawrthawl, a. (mawrth) Belonging to March. 
Mawrthig, a. (mawrth) Having the nature of 

Mars; martial, of the month of March. 

Ar wyrdd wawr ar feirch mawr mewrthig. 

At the grecn dawn on great mertial sieeds. Cynddelw. 
Mawrwac, s. f. (gwae) Great woe, or tribulation 
Mawrwaith, s. m. (gwaith) A great work. 
Mawrwall, s. m. (gwall) A great fault; great 

oversight, great carelessness. 
Mawrwerth, s. m. (gwerth) Great value; pre- 
clousness. d«. Of great value. 
Mawrwerth pob newid, bychanwerth pob prid. 
Dear îs every thing exchanged, cheap is every thing sold. 
eee 


Mawrwerthiawg, a. (mawrwerth) Of great value. 
Mawrwg, s. m. (mawr) Greatness, or grandeur. 
Mawrwr, s. m. (mawr—gwr) A great man. 
Mawrwraidd, «. (mawrwr) Magnanimous. 
Mawrwri, s. m. (mawrwr) Magnanimity, heroism 
Mawrwriaeth, s. m. (mawrwr) Magnanimity. 
Mawrwych, a. (gwych) Magnificently splendid. 
Mawrwychder, s. m. (mawrwych) Magnificence. 
Mawrwychedd, s. m. (mawrwych) Magnificence. 
Mawrwyrth, s. m.—pl. ¢. iau (gwyrth) Great 

virtue. 
Mawryd, 2. m. (mawr) Thc state of being great. 
Mawrydi, s. m. (mawryd) Majesty, grandeur. 
Mawrydig, a. (mawryd) Magnificent, grand. 

Dygychwyn, gened, gan fawrydig dorf. 
Be eetling off, messenger, from a magnificent company, 
T. O. Cyfarlrawg. 

Mawrydigrwydd, s./ (yawrydiz) Magnificence. 
Mawrygawl, a. (mawrwz) Maeniticent, extolling. 
Mawrygedig, a. (mawrygiad) Magnified, extolled. 
Mawrygiad, s. m. (mawrwg) A magnifying. 
Mawrygu, ec. a. (mawrwg) To magnify, to extol. 
Mawrygus, a. (mawrwg) Tending to magnify. 
Mawrygwr, s. m.—pl. mawrygwyr (mawrwg— 

gŵr) A magnifier, or one who extola. 
Maws, s.m. (my-—aws) That is gliding; delight; 

asweet sensation; melody. 
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Nid cr Ja | Hwfa hen, 
Namyn er maws | ai fy hua— 
Y canaf. 


ì Not for any good to old Hors, bet for grat:fostion te myceil do 
lbs. 


Mawa, a. (my—aws) Smoothly gliding; pleasant, 
detightful; sweet, grateful; meludions. Medd- 
gurn macs, grateful mead horns; cynghaws 
maics, sweet counsel; cadarnicch maws, grate- 
ful strength; lliw mama, an agrecable colour; 
tad maws, an amiable father. 


NMochddwyreawg. haus hof dyffeotin 
Maes llafar adar, mygr hear hia. 


Early rising ann of simmer, hasten thou the meledinus seeg of 
birt» and pleasant tide of erreaity. Gweirhmoc 
Mawsaidd, «. (maws) Of a grateful tendency. 
Mawsain, a. (maws) Abounding with delight. 
Mawsawl, a. (maws) Of a delectable tend « 
Maweedig, a. (maws) Being pleased or delighted 
Mawsedd, s. m. (maws) A state of pleasare. 
Mawsi, c. a. (maws) To give pleasure, or delight; 
to be sweet, or melodious. 
Mawsiad, s. m. (maws) A rendering pleasant, er 
delectable ; a becoming delectable. 
Mawsiannawl, a. (mawsiant) Pleasurabîe. 
Mawsiannu, r.a. (mawsiant) To gratify, to render 
delectable; to be deìectable. 
Mawsiant, s. m. (maws) Delectation; delight. 
ME,s.m.r. An agent; the agent in the third 
person of verbs. pron. He, him: Also an ad- 
verbial sign of the agency of anaction. Me fe 
yno rai dynion, there were there some men ; me 
gofiai lais y truan, he would remember the c 
of the wretched ; me wna th y cleddyf ddifrawd, 
the sword made havoc. 
Mebai, s. c. (mab) Infant, yoath. «. Infant. 
Nil eisteddai febai fab. 
The infant child sould met sit down. D. eb Gwilyn. 


Mebain, «. (mab) Yoothful, or juvenile. 
Mebaint, 2. m. (mebain) Youthfalness, juvenility 
Uef Daw hwy'n €ilios'. 

Gad tos gwen tiem the growth o Be rd y Rhys.” 
Mebin, a. (mab) Relating to infancy or youth. 
Mebyd, «. m. (mab) Infancy, childhood. 

Desi! bab, dei byd. 

shc ne from mor infuncy the way of ihe world, which & & lew 
Mebydawl, a. ( mebyd) Relating to childhood. 
Mebydd, &. m.-- pl. ¢. ion (mab) A bachelor. 

Trt gwyn febvdd Ynys Prydain: € adawg ab Gwynlliw, yn Uae- 


€»rfan; Madawg Moriryn, yn ngbor Hilwd ; a Detneuri Wyn, yn 
Ngwynedd, 


The three holy horholorc of the isle of Rritain: Cadog the one 
ef Gasninw, at Llangarfan; Madog Sorfryn, ia the char (i. 
tud, and Delarel the bleeaed, In Gwynedd, Trioedd. 
Mebyn, s. m. dim. (mab) A male infant. 
Mechdeyrn, s. m.—pl. t. edd(mach—teyrn) A tri- 
butary prince; a viceroy; alord.  Mechdeyrn 
Byd, the vicegerent of the world. 
Tri mechieyrn dylevawg a ddyly wiedychu Cymmru eU dao af 
lherfynan; breuln Abrrfftaw, arciwydd Dimefer, abwn Mathrofol. 


The three iawful piinees who onght to govern all Wales under 
lie hoeniarïfes. the king of Aberíraw, the Inrd of Dinetor, sad 
that of Mathravat. Tr usedd. 


Ni ellynt roncn, 
Heb gyfoeth mrehdeyra. 
They coukl ant perform a tMtle, without the power eí the Lerd. 
Teiserm. 


Cwelaia - — — 

Meg Mauaeg mechdeyrn 1 k wn, 
aus fwr (wniriw, 
A gwae iau ar friw, 


bnr wrn, ‘afore Waring the bord of Lleision, many 2 renee 
tower, and trnchling hia am (he ceenienance. Gwelchaes 
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(mechdeyrn) Princel; 
y mechdeyrn) Princely ; royal. 
Mechdeyrnddyled, s. m.—pl. 6. lon (mechdeyrn— 
dyled) ‘The tribute due from an inferior prince 
to his sovereign. Thus, according to the a 
cient constitatioa of Britain, we find in a pai 
ticular period, that the Kings of Scotland, 
Weles, and Cornwall, paid such a tribute to 
the crown of London; and they claimed the 
like from their respective tributaries. 
Mechdeyrnddylyed, s. f.—pl. t.ion!mechdeyrn— 
dylyed)The tribute due from an iaferior prince 
to bie sovereign. 
Mechdeyrnged, s. f. (mechdeyrn—ced) What is 
due from a prince to his sovereign. 
Mechai, z. m.—pl. t. on (mach) Sarety, or bail 
Mechniad, «. m. (mechai) A giving surety, or bail 
Mechnïadwy, «. (mechnïad) Capable of secari 
Mechnïaeth, 2. m. (mechni) Suretiship.  Mechni- 
aeth undyddiawg, suretiship for one day. 
Mechnïaethiad, r. ms. (mechniaeth) A performing 
the obligation of a surety. 
Mechnïaethu, o. a. (mechnïaeth) To perform the 
obligation of a sarety. 
Mechnïaw, 9. a. (mechni) To bail, to undertake, 
or to give sarety ; to become a surety. 
Barn aroa! dy has 78 gytaws, «Daw oh fechofn. 
Pas sentence on thyself equitably, sad God will become thy 
ann. Tu 
Mechnïawl, a. (mechni) Relating to suretisbip. 
Mechaiwr, +. m.—pl. mechuîwyr (mechni—gwr) 
A man who is a surety, or who bails. 
Mechniydd, s. £. ion (mechni) A surety. 
Med, s. f. (me—ed) That is compact, a centre; 
that is made complete, fall, perfect, or matare. 
Med, prep. (me—ed) To, unto, as far as to the 
fall; it is also an affix, forming the ordinals of 
numbers. Dos fed yno, go as far as there ; fed 
y leni, until this year ; I ba le yr ei di? to what 
place art thou going? Med y fan a'r fax, to 
suchand such a place. Med is a South Wales 
idiom, for which Hyd is used in North Wale 


Ei pore — 
Ya waed o'r thraed fod ei thrwyn. 


















































Mer coloor of Hood from her fet to er none. W. Lleyn 
Mededig, a. (med) Being reaped. Yd mededig, 
reaped corn. 


Medel, s. f.—pl. f. an (med) A reaping; a com- 
pany of reapers. Blaenor y fedel, the harvest 
lord. Criy fedel, the harvest shout; also called 
Tori pen y wrack, and Boddi y cynhauaf; & ce- 
remony answering to the English harvest home: 
When the last ficld is cut, some cars of corn 
are tied together and placed at a distance, at 
which each reaper throws his sickle; and he 
that hi ins the honour ; whereupon three 

huzzas are given, and a feast ends the day. 

Myhetn beslawg a won medel mochddwynwwg. 
A canny Jone will make an caty reaping. 

Medelwas, s. m. (medel—gwas) A reaper. 

Medelwr, s. m. (medel—gwr) A reaper. 

Medi, s. m. (mêd) A reaping. Mis Medi, Septem- 
ber. ‘The different methods of reaping are 
called, Barcdfedi, traws-fedi, dyrneitio, gwenafu, 
ysgripiana, tori (un law. 

Medi, v. a. (med) To reap. Meda di yr yd, do 

thou reap the corn. 

Hawdd medi erw unghenaeg. 
Mis wy te reap the ace ofthe weedy. Adage. 


Mediad, s. m. (med) A reaping, the act of reaping. 











diage. 
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Mediw, s. m. (med) Competent, or adequate. 
Medlys, «. pl. (med—llys) Mature vegetation. 


Wa ddwg Un gad ad fodyn, 





Bring voto er country, of teming mature wrtatin anr 


Tn bef Oe 
Medr, s. m. (med) Skill to accomplish, knowledge 
how to perform; skill. 
X14 Bael hae ar edr cual cod 
Mia cal ca weal coeds 


‘cated; 
[Nid dîm dlm aidym od aeth: 
Nid byd byd beb wybodaeth. 








“ad 

tee 

Not Mberat the lberat wi 
the. 





(ent to get a profi; wot die. 
cre ect afer safering a love; pot any thing the thing If 
WN gom to nomnog © world fs o world witho kewicdte 


Medraeth, s. m. (medr) Skill to accomplish. 
Nid wy fi yn cymeryd arenf, oa medreeth, sac hysbynrwydd yn 
1 Cymar 
swig St nbs pom mst ihe dil, or egni tU 


Medrai, s. c.—pl. medreion (medr) An expert one 
Mearaiad, a. (medr NT DYN 
medr) Accomplishment. 
, r) Tending to accomplish. 
Medredig, a. (medr) Accomplished, skilled. 
Medredydd, s. m.—pl. ¢. ion (medr) One who 
can effect; a marksmai 
ledredd, #. m. (medr) Capability of accomplish- 
ing; expertness, skill, knowledge. 
Medriad, s. m. (medr) An accomplishing, an ef- 
fecting ; a being able. 
Medriannawl, a. (medriant) Accomplishing. 
Medriannu, v. a. (medriant) To render capable. 
Medriant, s. m. (medr) Accomplishment. 
Medroldeb, s. m. (medrawl) Capableness. 
mm. (medrawl) Capableness. 
Medroledd, s. m, |medrawl) Capableness. 
Medroli, o. a. (medrawl) To render competent. 
Medru, v. a. (medr) To accomplish, to effect, to 
do; to exert skill; to be able; to know how ; 
to take aim, to aim at ; to hit, to shoot the mark; 
A fedri di osodi hwn? Canat thou place this? 
Medraf, I can. 
‘Nl wyr al welodd, ni feidr of dag. 


He docs nol know who Mas not eeen, he cam not eccempljab who, 
does not learn. "adage. 





















Ni fedraf—. 
Beth yw 





ond bath y gwr. 
1 can not comprehend wha is ridicule bat the pictar ofthat 
ma ica Duy Bwr. 
Y bii 
Meb fedro greddiaw 
Ya nee deg a'r om draw, 
“The wolf, wihoet being aie to deproinio, shat dwell, 
with Jondet fam "Boones dg Eire 
Sebo medra, cls Modron, 
Sree oF gwr y fron. 

ng Fo ME, lke te ate » foto 

on ti of ie ees MMenPt of Modron, te poor (tre 


Stn man y abel fwrw, a edr ag gler pr gir a 








, 
What the youth did was to shoot at bim, and Air bim betwers, 
tbe singw of (he thigh aad the boos. | A: Pwyll— Mebinegion, 


Medras, a. (medr) Able to effect, hit, or accom- 
plisb; expert, skilful ; accomplished. 
Medrusaidd, a. (medrus) Somewhat expert. 
Medrasaw, o. a. (medrus) To render expert; to. 
become expert, or skilful. 
Medrusder, 5. m. (medrus) Expertness, skill. 
Medrasedd, s. m. (medras) Expertneu, skill. 
Medrasrwydd, r. m. (medru) Capability of ef- 
fecting, or accomplishing ; expertness. 
Medrwr, s. m.—pl. medrwyr (medr—gwr) One 
who can effect, perform, hit, or accomplish; a. 
marksman. 
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Ni fedrat flo fedrwyr 
Rave 'gamp ar ub o'r gwer. 


Nat 32 thousand! morÂsmen would be able to take the share of 
the fa at of one of the men. fea. Llawdden. 
Medryd, v. a. (medr) To aim; to hit a mark; to 
effect, to do; to exert skill: to be able. 
Medrydd, s. m.--pl. t. ion (medr) One who ef- 
fects; one skilled, able, or capable; one who 
takes aim; one who hits, or shoots a mark. 
Medw, s. m. (med) That is beyond skill or art. 


Mae dy ddwyael, medu ddien, 
Un rhyw a'th wallt, Canrhiith wen! 


Thy eyebrows, thou gentle peeriess one, tre like thy hair, my 
fair tormentor ! Ed. Rhys, o Faclair. 
Medwr, 2. m.—pl. medwyr (med—gwr) A reaper. 
Medwraig, s. f. (med-—gwraig) Reaping woman. 
Medd, s. m. (me—edd) The origin of motion; a 
centre, or middle point of motion; atterance ; 
that is possessed, or enjoyed; that cunses a 
turning; that causes intoxication; mead. 


Cornald medd a ddaw j'r penteulu, yo mhob cyfeddach ydd hello 
y dystaimn arni, ŷ gan y frenines. 


A hornfnl of mead shall come to the patron of the fumlly, in 
every bengectin which the steward of the household shall serve, 
fom the quees. Welsh Laws, 


Mesur gwirawd. gyfreithiawl, llonai-l y lle«trl y guallofer yo 
&'nt o'r cwrw, a'r hanner o'r bragawd, a'r (ran o'r eid. 


The menenre of a lawfal waesail, Ie the fill of the vessels used tn 
eervieg of the ale, and the half of the bracget, and (ie third of 
he meud. Welsh Laws. 


Meddal, a. (medd —al) Soft, mollient, tender. 
Meddalaad, s. m. (meddal) A softening. 
Meddalâawl, a. (meddal) Tending to soften. 
Meudaìai, s. c. (meddal). What softens, or melio- 
rates; the mallow. Afeddalui y gerddi, garden 
mallow; meddalut y gors, meddalai y morfa, 
marsh mallow; meddalai gwyllt, wild mallow. 
Meddalaidd, a. (meddal) Somewhat soft, softish. 
Meddalâu, ve. a. (meddal) ‘To make soft, to soften. 
Meddalder, s. m. (meddal) Softness; mildness. 
Meddaledig, a. (meddal) Softness, mildness. 
Meddaliad, s. m.(meddal) A softening, a mollifving 
Meddalrwy dd, s. m. (meddal) Softness ; millness. 
Meddalu, ce. a. (meddal) To soften ; to be softened 
Meildalus, a. (meddal) Softening, mollient. 
Meddalwch, s. m. (meddal) Softness, mildness, 
Meddatwr, 2. m.— pl. meddalwyr (meddal —gwr) 
A softener, one who mollifies. 
Meddawl, a. (medd) Relating to possession. 
Meddedig, a. (medd) Being possessed, or enjoyed 
Meddedigaeth, s. m. ‘ineddedig) Possession. 
Meddedigaethawl, a. (meddedigaeth) l'o«sessory. 
Meddedigawl, a. (meddedig) Possessory, posses- 
sive, having possession. 
Meddf, a. (medd) Soft, mild, or mollient, 
Meddfaeth, a. (medd - maeth) Mead-nonrished. 
Meddgell, s. f. - pl. t. oedd (medd—cell) A mead 


cellar. 
Ytralialad sly wyr hodw y fed. gell, a chad y claau, 


The batler is hound to take care of the mead eclirr, and to keep 
the beis, Weloh Towa. 


Meddgorn, s. m. (medd—corn) A mead-horn, 
Arbenig benaeth, mabmerth megrrn. 
The excellent chieftain, fo-tryeì «op of meod- Acree. 
Ein. ab Gwalchmai, Lywdyn i. 
Meddiad, s. m. (medd) A commanding: a posses- 
ning, an owning. 
Meddiannawl, a. (med.liant) Commanding, pos- 
sessing, owning. 
Meddianuedig, a. (meddiant) Being possessed. 
Meddiannedigacth, s. m. (meddiannedig) A ren- 
dering possessed ; a becoming pos«exsed. 
Meddiannedigaethawl, a. (meddiaunedigaeth) 
Appertaining to possession. 
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Meddiannedigawl, «. (meddiannedig) Possessory, 
Meddiannu, we (meddiant) To possess, to take 
possession ; to become po«sessed. 
Meddiannas, a. (meddiant) Belonging to posses- 
sion. Meddiannusion, those who enjoy. 
Meddiannwr, s. m.— pl. meddiannwyr (meddiant 
—gwr) A possessor, a proprietor. 
Meddiannydd, s. m.—pl. ¢. ion (meddiant) A pos- 
sessor, an owner. 
Meddiannyddawl, «. (meddiannydd) Belonging 
to a possessor, being proprietary. 
Meddiant, s. m.—pl. meddiannau (medd) Posses- 
sion, authority, power. 
Meddlad, s. m. (medd—ilad) Gratuity of mead. 
Meddlys, s. pl. argr. (medd—llys) In 
herbs; the meadow swcet. 
Meddrawd, 4. f. (medd—rhawd) A revel rout. 
Meddu, c. w. (medd) To have in power, te have 
command of; to be able; to possess. 
Canys Duw 9 fedd a2 fynwy. 
For God doth possess what | woald wink. Cyredideie. 
Yn mywyd Madawg ni medda: sndyn 
w)n terfyn ira byfryd ; 
Naud meidw) medu befyd, 
Namyn o Dduw, ddim o'r byd. 


fo the ilfe time of Maing no ane can have pores ôn eneyeaeh a 
the moet happy boundar 


; ue thinks noâ alse bus 
from God, any portion of the world. dar,” I 
Ni fedd, namyn Dow, ddigyfoethl dyn. 
No une, cxcept God, das to deprive maa of his . 
r excep’ il. Fert ab Grign. 


Meddw, a. (medd) Being made to turn round ; 
circling, turning round; causing to tara; is- 
toxicating; intoxicated, being besides one's 
self. Meddw hen-hob, crop sick. 

Meddw pob balch ar waddawd ©) aanorcthiach, 
Every proud one jp intoxicated with the drege of his ere 


Gogwn altrefnawe 
Rhwng nef a llawr—— 
Pan y« med alwyn; 
Fan yw li«daf orddwya, 


I know eho aphab'e orler betwcen heaven aad earth: why 8 
wheel ic setultung : aud why a matiet is Sat, Telum. 


Yr yfasamui (edu fedd y Drefeen. 
We have drank the intuzicating mead of the Whitrtnws. 
Cynddeiw. 
Tyfu cae vn Ile card: 


Kelly gwna ŷ rhaì meddwon ; 
Dirin Dae a dio dymun. 


Chenshinz hate tastead of lose; oo the drwahen anes do: af 
fewllng Gul and offending men. T. Ll. lU. Ecwe, 
Meddwad, s. m. (meddw) A causing to turn rogad, 
an intoxicating; a getting drunk. 
Aleddwain, a. (meddw) Aboguding with circular 
motion; inebriated, drunken. 
Meddwaint, s. m. (neddwain) Intoxication. 


Fe nyn, ai bunwn ninnau, 
Er maint oel! ŷ meddiwaent mau. 


Sw dear, | wanid net slumber neilher, notekhstan how 
Ere ul War My INfericuiiva. U. ab (ip. 
Meddwawd, s. m. (medd) A turning round; in- 
toxication, drunkenness. 


Nu yf yr hebogydd namyn tri chorpììd ya y aeusdd, rheg bed 
gwail ar et hubngadu drwy fehivaad. 


phe falconer drinks ac more than there borafais te the bell 
fest h a bawn» should be ne; lei wi (hrongh drueheswess. 
Welsh Laws. 
Meddwawl, a. (meddw) Tending to turn round; 
intoxicating, incbriating. 
Meddwdawd, s. m. (meddw) Drunkenness. 
Nid mwe'w y dyn a elle 
Cwmiet hun a rhin, 


Ac yír rhagor dursads 
NaS yw hyny yu fiddwdawd, 


Not drank the min wb can cet cp himectf, walk aboot, sed cân 
dripk wor hgmw,; that te not armnârmneso, Y. Li. bh. Powet. 


Meddwedig, a. (mcddwad) Intoxicated, drunk. 
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Meddwedigaeth, 2. m. (meddwedig) Intoxication. 
Meddwi, v. a. (meddw) To cause to turn round; 
to turn round ; to intoxicate, to get drunk. 


A fyno nef i'w enaid, 
Medd syr Rhys, meddwl sy raid. 


He thet would obtein heaven for his soul, as Sir Rhys says, it is 
necessary (o get drunk. Gwo y Glyn. 


Meddwl, s. m.——-pl. meddyliau (medd——wl) 
Thought, mind; intention. 
Rhydd I bawb ei feddwl; a rhydd i bob meddwl ei lafar. 
Free to every eve his (beugAi4: and free to every thoug At its 
utterance. Adage. 


Alas e olwg allan o feddwl. 


Out of sight oat of mind, Adage. 
Llawer e weddill o feddwl chwannawg. 

Much of waste from an ambitious mind. Adage. 
Ni bena meddwl. 

The mind will not grow o!d. Adege. 


Meddwl, v. «. (medd—wl) To think, to mind ; to 
intend ; to suppose, or to imagine. 
Ni feddwl ni adfeddwl. 
He will not think who will not reflect. Adege. 


Meddwr, s. m.—pl. meddwyr (meddu—gwr) A 
man who commands; a possessor. 

Meddwwr, s.m.—pl.meddwwyr(meddw—gwr) A 

man who intoxicates; a man who gets drunk, 

Meddwyn, s. m. dim. (meddw) A drunkard. 
Meddyd, v. a. (medd) To express, to speak. 

Ni ellir derwydd, medd derwydd. 

Jt ts impossible to make a druid, says a druid. 


A mi ddysgoganaf, cya fy nygnedd 
Brythoa dros Saeson. ; Brithwyr a'i medd. 


And Î will foretel, before my affliction, the Britons over the Sax- 
ons ; the Variegated Men sey ìt. Myrddin. 
Meddai'r gwyr a ommeddwyd, 
Mab y Criawas Euas wyd. 


Quoth tbe men who were refused, the miser’s son of Euas art 
thou. Guto y Glyn, I A. Ddu. 


Meddydd, s. m.—pl. t. ion (medd) A mead-brewer 


Meddydd, ei nawdd yw, o'r pan ddechreao efe wneuthur cerwyn 
fedd oni rwymo ei hwyl am ei phen, dwyn y dyn a wnel y cam. 


The mead-brewer, his protection is, from the time when he be- 
gins tomake a tub of mead until he ties its covering over the top 
of it, conducting away the person that does the wrong. 

Welsh Laws. 
Meddyg, s. m.—pl. ¢. on (medd). A physician, a 
doctor, a surgeon. Meddyg y bugel, or meddyg 
mair, ploughman’s spikenard. 


Adege. - 


Nid meddyg ond ameer. 


There is no physicien íike time. Adage. 
Goreu meddyg meddyg enaid. 
The best physician Is the physician of the soul. Adege. 


Meddyg a ddyly wneothur meddyginiaeth rad i'r afo yn y Ilys, 
ac i'r teulu. 


The doctor ought to perform a gratuitous cure to euch as shall 
be at court, and to the family. Welsh Laws. 
Meddygadwy, a. (meddyg) Curable, remediable. 
Meddygai, s. c. (meddyg) That cures, or heals. 
Meddygawl, a. (meddyg) Curative, medicinal. 
Fod e'n hawl feddygawi fvd 
A gynnwys i'm fod genyd ì 
Ae it le a portion of a healing world, may it be soffered for me 
to have thee? . ab Gwilym. 
Meddyges, s. f.—pl. t.au (meddyg) A doctress; 
the violet; meddyges ddu, common figwort; 
meddyges felen, satiron crocus; meddyges las, 
selfheal ; meddyges lwyd, betony. 
Meddygfys, s. m. (meddyg—bys) The ring finger 
Meddygiad, 4. m. (meddyg) A making a cure. 
Meddygiaeth, s. m. (meddyg) Medicine; the ap- 
plying a remedy. 
Meddygin, a. (meddyg) Curative, medicinal. 
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i Meddyginiaeth, s. m.—pl. t. au (meddygin) Phy- 


sic, medicine, remedy, or cure. 
Meddyginiacth ynfyd ffopawd dda. 
The vemedy fora fool is a good stroke. Adage. 
Meddyginiaeth rhoddeli, deuddeg ceiniawg; meddyginiaeth lly- 
siau writ chwydd pedair ceiniawg, “ ys! 


A remedy of red salve is twelve pence; a remedy of herbs ap- 
plied toa owelllng is four pence. , Wetsh Laws. 


Meddyginiaethad, s. m. (meddyginiaeth) A mak- 
ing a cure; the applying a remedy. 
Meddyginiaethawl, a. (meddyginiaeth) Belong- 
ing to the healing art ; medicinal. 
Meddyginiaethu, v. a. (meddyginiaeth) To per- 
form a cure; to apply a remedy. 
Meddygiad, s. m. (meddyg) A making a cure. 
Meddyglyn, s. m.—pl. t. oedd (meddyg—llyn) 
Hydromel, a kind of medicinal drink: the wild 
carrot ; also called moron y maes. 
Meddyglys, s. m. (meddyg—llys) Woundwort. 
Meddygu, v. a. (meddyg) To make acare; to ap- 
ply a remedy. 
Lles pawb pan feddyger. 
It ie the benefit of all when a cure shall be made. Adage. 


Meddygyn, s. m. dim. (meddyg) That heals: also 
the violet, otherwise called y grinllys, craith 
unnos, and y feddyges: meddygyn menytc, com- 
mon feverfew. 

Meddylfryd, s. m.—pl. ¢. au (meddwl—bryd) The 
affection, or bentof the mind. 

Meddylgar, a. (meddwl) Mindful, thoughtfal ; 
thinking, musing, contemplative. 


Nid meddylgar ond sercbawg; 
Nid serchawg ond cerddgar.” 


None is (Aovghtfnl but the lover; none is & lover but who is 
fond of music. Adage. 


Meddylgarwch, s. m. (meddylgar) Thoughtfulness 
Meddyliad,s.m.(meddwl) A thinking, a suppcsing 
Meddyliaw, v. «. (meddwl) To think, to mind; to 
intend, to purpose; to imagine, to suppose. 
Ansynwyrus yw gwr a feddylio cael medi llafur y cynhauaf ere 
dir, oni bydd ef gwedy han. 


Irrational in the man who thinks to bave to reap the produce ol 
the harvest upon his land, if he shall not have sown. 
Marchawg Crwydred. 


Hadaw! yw'r byd—— 
Mal mai ddai], o meddyliwn. 


Transitory is the world, like the leaves of May, ad eb Rape 
Meddyliawg, a. (meddwl) Thoughtful, musing. 
Meddylied, v. (meddwl) To think ; to suppose. 
Meddyliwr, s.m.—pl. meddylwyr (meddwl—gwr) 

A thinker; a supposer. . 
Meddysg, s. m.(medd—ysg) A transformed state, 

that is transformed. a. Transformed. 

Mef, s. m. (me—ef) That is puffed out, smooth, 
or lubricous. 

Mefl, s. m.—pl. mefiau (mef) A filthy breaking 
out; nastiness; a polluted state; disgrace, 
scandal. 


Ni ddylir maeddu gwraig, namyn o dri achaws ; 6ef, am roddi 
peth ni ddylyo; am gaffel gwr arall genddi; ac am ddyuno me 
ar farf el gwr. 

A wife ought not to be beaten bat for three caaves : that fs, for 
giving away what sheshould not; for fading another man with 

; and for wishing disgrace on the beard of ber husband. 
Welsh Laws. 


Gwell gochel mefl na'i ddial. 


Better to avoid disgrece than to revenge it. Adage. 
Hir weddwdawd i fea. 
Long widowhood to disgrace. 4dege. 
Anghwanegid meâ mawrair. 
The disgrace that is boasted is negmented. Adage 
Med i'r llygoden ua-twil. 
Bed luck to the mouse with one ble. 4dage. 
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Meflâad, s. m. (mefl) A rendering polluted; a | Megys, conj. (meg—ys) As, in the manner, in 


di»gracing, a scandalizing; a becoming dis- the state ; in the same manner, like as, so as. 
graceful. Megys cynt, as formerly. 
Ni wnant eu dwyn, cyd trwy felled ; Mehefin, s. m. (me—hefin) The month of Jane. 
Nid ef eu defend bod yn galed. Mehin, s. m. (me—hin) Fat, grease, lard. 


They will not take them, if It be through disgrace ; it ia not ia | Mehinaidd, a. (mehin) Like lard, fat, or grease. 
their uature to be hard. Policia, Bc: Dench. Mehinaw, rH. (mehin) To become fat or greasy. 


Meflâawl, a. (mefl) Tending to pollate; ofa dis- | Mehinawg, «. (mebin) Abounding with lard 
graceful nature. Mehinawr, a. (mehiny Abounding with lard. 
Meflaidd, a. (mefl) Somewhat disgraceful. Mehinen. s. J. dim. (mehin) The leaf of fat. 
Meflâu, v. a. (mefl) To render pollated; to ren- Meia, v. a. (mai) ‘To take the field ; te go out to 
der or become disgraceful. war; also to go a maying. 
Ys drwg y geiniawg a fefì2o ei pherchen. Meiad, 8. Mm. (mai) A taking the field; ora going 
Bad is the penuy that déegveces lu possessor. Adege. out to war; a maying. . 
Mefledig, a. (mefl) Polluted ; disgraced. Meiaeth, s. m. (mai) A making a campaign. 


9m. —_ : . | Meiaw, v. a. (mai) To make a campaign. 
Meflethiant, s.m. (mefi—methiant) A disgrace Meiawd, s. m. (mai) A making a cam 


Tri mefifethiant gwr, bod yn arglwydd drwg, a bod yn dâryg- Meiawg, a. (mai) Of the field ; champain. 








garwr, a bod yn ilikiuwr yn nadinu. Tri thri aodded, 
Atgor ar hened, 
The three sAameful defecis of â man, to be a bad master, and A march melawg, 
to be a bad lover, aud to be a driveller in debates. Welsh Lows Cymbrwy t«ithiawg. 
y ° Thrice three tone, recarrieg io the motive eogmtry, with 

Mefliad, s. m. (mefl) A polluting; a disgracing ; a steed used to the Acid, perfect for travelling. iesin. 

a becoming disgraceful. Meiawl, a. (mai) Belonging to open conatry. 
Meflu, c. a. (mefl) To pollute; to disgrace; to be | Meibionain, s. pl. dim. (mab Little children, 


polluted; to be disgraced. Mae y plentyn | Meibionos, s. pl. dim. (mab) Little children. 
gwedi mefíu ci hun, the child has befouled himself ; Meichai, s. c.—pl. meicheion (mach) A surety. 


Ys mi a fefluwr o'r gyngheu»edd Goree meichai disiweidwpdd, 


Gweryd i'r gwag-feirdd eu gwaghoffedd. 

i | e'n ydd ding disputation, the OR Brpdpad be The beet surety is Innocence. 4dage. 

rellev cir empty boast. rer | Meichiad, s. m. (mach) A bailing; a being surety 
Mefiwr, s. m.—pl. meflwyr (mefl—gwr) A dis- Meichiau, 8. pl. aggr. (mach) Sureties, or baile. 


gracer; a disgraceful man. Meichiaw. v. a. (m T - to become 
Meflwriaeth, s. m. (meflwr) A disgraceful act. a bail, or mare © give bail; to 
Tri mefiwriaeth mach y sydd; gwadu ei fechni, ac ef yn fech ; Goren el waith, 
ac addef ei fechul, ac os allo ei chymhell; a diebryd mach gwedi A fach y (achdaith, 
rhodder. He has completed his work, that bails the journey ef a cmety. 
oyn aT Eos Petar ie ony toh eae i | Meich i. 
to perform it; and the frustration of ball aiter it is TH Meichiawg, a. (mach Having surety, or bail, 
eish Lows. | Meichiawl, a. (mach) Relating to suretiship. 
Mefus, s. pl. aggr. (mef) Strawberries. Meidr, s. m.—pl. meidron(maid) A measare, rale, 
Fy nyn— or limit; also alane, or road. Dyfed. 
A gwefes ml mefos mair Mae ar weinid odi fodas, aeb ychryd 
Wy symph with her lip like tbe scarlet Hrewbrrt. eddven. oedd, ag sydd w myned tu hwnt i bob ps yt 
Mefasen, s. f. dim. (mefus) A strawberry. aulte spirits wich are gone Ucyoud cvary rule amd order. ~ 
Mefuswydd, s. pl. aggr. (mefus—gwydd) Straw- fer. Owein. 
berry lants. Meidrad, 8. ŵn. (meidr) A compreheading, a 
Meg, s. 2 (my—eg) That takes in or contains; a bringing within limit ; a meting. 
fetter.  F /eg fuwr, a large old fetter, kept at | Meidradur, s. m.—pl. t. on (meidrad) A meter. 
Dinas Muwddwy. Meidradydd, s. m.—pl. t. on (meidrad) A meter. 
Megai, s. c.—pl. megeion( mag) The glow-worm. | Meidraeth, s. m. (meidr) Measurement. 
Megawl, a. (meg) Relating to the utterance. Meidraw, v.u.(meidr) To reduce to measare, 
Megiad, s. m. (meg) An uttering, or expressing. rule, or limit; to mete. 
Megidydd, s. m. (mag) One who nourishes. Meidrawl,a.(meidr) Belonging to measure ; beisg 
Megin, s. f.—pl. ¢. au (meg) A pair of bellows. within measure, or comprehended ; ilmited. 
Mae o anadi mwy ynnof Meidredig, a. (meìdr) Comprehended ; limited. 
Nog yn nghau meginau gof. Meidriad, s. m.—pl. meidriaid (medr) One whe 
There is within me of breath more than In the hollow of the is able to effect, or to accomplish. 
bellows of a smith. ; Dab Gwilym. Meidroldeb, s. m. (meidrawl) The state of being 
Meginaw, v. a. (megin) To work bellows. within measure, or comprehension; finiteness. 
A'I anad jdladiam dwfn Meidrolder, s. m. (meidrawl) Finiteness. 
And his deep unreturoing breath blowing the tufernel myn. M can on edn Comprebensigonoan 


ty 
Meidroli, ec. «. (meidrawl) To bring under mea- 
eure; to bring within comprehension ; to limit 
Meidrolrwydd, 4. m. (meìdrawl) Finìteness. 


Meginiad, s. m. (megin) A working of bellows. 
Meginwr, s. m.— pl. meginwyr (megin—gwr)One 


who works, or hlows bellows. : 
Megitor, sup. (magu) To be nourishing. Meldwy, a f. on (maid) That is separate, 
Megitor ea gwir hwy hir alanas, Meidwyfod, s. f. (meidwy—bod) A hermitage. 
Their alncerity nowrished a lasting fond. Myrddin. | Meidyn, s. m. dim. (maid) A point of separation; 


Maegyn, * + fmag $ onrseling » rearling. a small space ; a point of time ; a moment. 
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MEI 


Meidda, v. «. (maidd) To collect or go a begging Mein, $. Hm. dim. {mel Jn A loop, loop, or eye. Criec- 


for curds and deg 


Cer, ym gyiaeu'n pir, 
seg costs eaktg ar en a 


Meiddaidd,e( maidd) Cardled like whey ; serons 
Meiddawg, «. ) Abosnd with whey. 
Ebe y yn, monk: ryf (me ) A cardled 


state. 

M $ A ; 

eiddiad, 8. m: (maidd) breaking or curdling 

Meiddicel, o. y To ture cards and wixy 

M tu geciddiyd) A cardod see 

Meiddiyde, ynn dddigd) A ca on carded. 

Meiddiyn, 7. a (waid n) Whey drink. 

Meiddogrwydd, s. =. ) A 

M » & f.( ) The limit of a plain; a 
cilff; a range of mountains. 

Meiedd, s. m. (mai) The state of being plain. 

Meifod, flin en mal pod) A A kam palgn 

y dwelling; y ager. (maf) Berdos that grow in 
chester esglorrios ; clas called gwyfen, am, 


and mafen. 
Meigen, «Sor * au (maig) A sudden tam; a 


Meigiad, yi = an tarning suddenly; a 
) To , 
eiU cT MA 
Melgred am. (meigr) A starting suddenly. 
e , 
Meigraw, v. a. (anig To, o To start oat saddeniy. 
Meigryn, 8. m. ( sudden start, terror; 


on rottige. 
Mellon. a. f. (ual. iau) A field yoke, or a yoke 
Mellisdse (mail) A holdi h 
eiliad, 4. m. ng ther; a put- 
ting ina bowl; a filling with a tow. 
Meiliaid, s. f.—pl. meilicidiau (mail) A dishful, 
the fill of a p iter; a bowlfal. 
Meiliannawl, «. (meiliant) Tending to uphold. 
Meiliannu, v. a. (meiliant) To n shold. 
Meiliant, s. m. (mail) An upholdi ng. 

Meiliar, 2. " (mail) That makes a bound or start. 
Meiliaw, v. pan ara hold up, to sustain ; to 
patina to raise liquids with a bowl. 

Mhiliawg, a. ( mail) Having a structure. 
Meiliawr, a. f. (mail) A habitation, a dwelling. 
Cyrchid dedwydd el feitiawr. 
Let the predent resort to his dwelling. 


Meiliedig, «. (meiliad) Being put together, con 
structed, or built up 

Meiliedyn, s. m. dim. '(meiliad) A small bowl. 

Meilierydd, s. m. (meiliar) The sky-lark. 

Meilìorn, s. m. (mêl—orn) A transgression. 

Meiliornad, s. m. (meilìorn) A trausgreseing. 

Meiliorni, v. «. (meiliorn) To transgress. 


Melliornus, a. ( meiliorn) Transgressing. 

Meiliwr, . s. m.—pl. meilwyr (mêl—gwr) A trans- 

Meilon, . pl. aggr. (mâl) Powder, dust; flour. 
Meilon d, blawd gwydd, wood dust 

Mellonì, v. «. (meilon) To reduce to powder; to 
become dast, or powder. 


Meilwn, s. m.—pl. meilynau (mêl) The small of 
the leg; ; hat called Dei 


Adage. 


Meliyed » 8 ng — meilyndyrch (meilwn— 
Malawi, hh fB. f. ydy (meilwn—gwisg) A 


Meillion, a. pl. «ggr. (mall) Clover; trefoil. Meill- 
ion g wynion, meillion Olwen 
a ea -flowered vcadow trefoil ; meillion 


arneg, 
cochion, red seat, or perple-wort ; 
march -folion, caltivated clover. 
Meillionaidd, «. (meillion) Like trefoils. 
Moilliosnw « a. (meillion) Having trefoils. 
«. (meillion) Like the trefoils. 
pwt aS. (meillion) A trefoll. Meillionen 
kidney vetch, or ladies’ finger ; meíllionen 
, » yellow medick ; nen y gors, 
marsh. trefoil ; meillionen , heart me- 
dick; meillionen Olwen, Dutch clover ; meillionen 
y ceirw, common melllot. 
anial: meltioess wen a fyddul yn el hol, pa ffordd bynag y 
«yu mu myd in mn dd att 
"y. Galwch 
Melllioni, v. ns. (meillion) To produce trefolìs. 
Meielad, sm. (meini A making dendo rain 
. 5 mn nâu rT, ex- 
lle, fine, or delicate i 
Meinâawl, «. (meinâu) Tending to make slender. 
Meinâu, v. 4. Gay OF o make slender, or fine. 
Meisawl, €. (main a fine or slender make. 
Meinciad, 2. =. maine A placing benches. 
Meinciaw, v. «. (maìnc) To fix benches. 
Meincwely, s. na. t. au (malne—gwety) A 


settle-bed ; a 
Meindeg, «. teal Delicately fair. 
Meinder, e. m. (main) . Slendernean. 


Meindlos, «. (main—tios) De 
Meindlws, a. (main—tlws) Delicately pretty. 
Meindra, s. m. (main) Exility, slenderness. 
Meindwf, s. m. (main—twf) A slender growth. 
a. Of a slender growth. 
Meinddydd, s. m. (main—dydd) A fine day. 
Meinedd, s. m. (main) Exility, slenderness. 
Meingan, s. f. (main—can) t is delicate and 
fair; an epithet for a beaaty. 
Tra gweno meiagan, cipio gwan. 
Whilst the fair ene omiles, cnatch « kiss. 
Meingil, s. m. (main— cil) & close corner. 
Mein oli, v. a. (main—holi) To examine nar- 
rowly, to scrutinize 
Meinholiad, s. =. (main—holîad) A narrowly ex- 
amining ; a strict examination. 
Meiniad, s. m. (maen) A stonidg; a petrifying. 
Meiniawg, a. (maen) Of stone, or stony. 
â cer maare meiniowg 
mion Saeson cidanawg. 


Saxon fees clad ôn olh. 
And bury close to the stowy beach the â “ tr 


Meiniles, s. /. dim. (main) A little delicate animal. 
Meinin, a. (maen) Of stone, stony. Ty meinin, 
ty maen, ty ceryg, & stone house. 
Gwelaf Gusse gwai felela 
Baradwys Gwent,—— 
And I perceive the stone wall of the garedïos of Owent. 
Meinir, s. f. (main—ir) That is of delicate growth, 
an epithet for a woman. 


Adege. 
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Meinllais, s. m. (matn—ilals) A shrill voice. 
Meinoeth, a. f. (main---veth) A fine night. 
Meiuoledd, s. m. (meinawl) Eaility, slenderness. 
Bycholedd meimol« âd. 
Siradernesa ie (ittheia o«. Adagr. 
Meinoles, s. f. dim. (meinawl) An epithet for any 
delicate young animal, such as a heifer. 
Meinus, a. (main) Slender, delicate; tiny. 
Mawreius, feints, fen yd fermid crair, 
Mor wen ctheszalr uch el leag:d * 


Magnitcent and delicuic, ceemed â precious retich, ro white 
her leg above her shoe! ler. Fychan. 


Gozeneddus Fair! war, weddus, feinta farnon? 


Glorious Mary! gvultle, virtuous, and delicate queen! 
1), Ddu o Hi-ecdu-. 

Meinusaw, v. a. (meinus) To render fine, or deli- 

cate; to become slender, fine, delicate. 
Meinwaith, ¢. mm. (main—gwaith) Nice work. 
Neinwar, a. (main— gwar) Delicate and gentle, 

delicate and meek ; delicately mild. s. f. That 

is delicately mild. 


Dy far, feinw3r Frfaney, 
Ar a'th gat: nî íu far fwy. 


Thy fre, Myvanwy, delicately mild, ia on kim who loves thee: 
Bever Wa» there ire wore revere. ll, ab Eimion Liygiiw. 

Meinwedd, 4. f. (main— gwed) A delicate aspect 

Meinweddaidd, a. (meinwedd ) Of a delicate aspect 

Meinweddawg, a. (meinwedd) Of a fine aspect. 

Meinwen, a. (main—gwen) Delicately fair, s. f. 
That is delicately fair. 

Meinwyn, a. (main—gwyn) Delicately white. 
Meinwyr, a. (main—gwyr) Delicately chaste. 
Pefr feinwyr, the fair one delicately chaste. 

Meinyn, s. m. dim. (maen) A lump of stone. 

Meipen, s. f. dim. (maip) A single turnip. 

Meiriawl, a. (mer) 'Thawing, dissolving. 

Meiriolad, s. m. (meiriawl) A thawing. 

Meirioli, v. n. (meiriawl) To thaw, to dissolve ; 
the same as dadmeru and dadleithiaw. 

. Meiriolus, a. (meitiaw]) Tending to thaw, 

Meirion, s. m. (mur) That moves about; a looker ; 
a dairyman; tops of hemp. 

Meiriones, e. f.— pl. (. au (meirion) A female who 
superintenda; a house-wife ; a dairy-woman; 
also, an epithet fora woman, or matron: and 
sometimes used, in a bad sense, for a concubine. 

A morwyn eto a meririnnes, 
And a virgin yct and 8 muiron, 


Offeiriaid — 
Fob uu, heb as llan na lles, 
Ofer iawn, a'i feinenes. 


The persona, every one, without torm or bearht, very wortl- 
less, in company with his geri. r. XS. Cent, 


Meirioni, s. m. (meirion) A superintendency ; the 
office of a keeper, or one who has castody. 

Meirionig, a. (meirion) Tending to guard, or to 
watch. Drych meirionig, a scarecrow. 


Mai drych, o gen eirvch orb, 
Meirlnug ym yw'r wyneb. 


bike & scoring pbis to me, if | knoe the appeararce of any one, 
is the face. (sulo y Glyn 
Meirwys, a. f.—pl.t. od (merwys) The ousel. 


Aelju mawr, fly metry ys, 
A phenau bagiau 'r un hwys. 


farce eyebrows, lhe the ousel, of the sume form ae the heads 
crooks. Ll: wdden, i elor: A. 


Meirydd, s. m.—pl. ¢. ion (maer) A mayor. 


Meiryddion a chynghellorinn & ddylyant gyweiriaw y wiad, a 
geneuthur ej daillau, 


Manas ant chance: lore are bosnd to establish. order in the 
country, aml to edminisicer ils laws. Wetsh Laws. 


Mei«gyn, a. m. dim. (masg) A moth; otherwise 
called gwyfyn. 


Meisiad, s. m. (mais) A devising, an invention. 


Iolv Guch, â Fair. 
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Meisiaw, v. «. (mais) To invent, to device. 


Cetin meinion mewn aiwelz ; 
Casau dawn, ymgucin dic. 


Attempting fo trrenf in music; hating crass, bryulog cp 
anger. , Eda. Frys. 


Meiniawd, s. m. (mais) An invention, a device. 

Meisiawg, a. (mais) Full of invention. 

Meisiawl, a. (mais) Inventive, devising. 

Meisiedig, a. (mais) Invented, devised. ; 

Meisiwr, s. m.—pl. meiswyr (mais—gwr) A de- 
viser, or inventer. 

Meistr, s. m.—pl. iaid (maist) A master. 


Ni anaf ertron sn feisiri; 
Ni wn4e chwech ym B wuaech chai. 


| will not make mesiers of strangers; half o dose cechâ mt 
do for me what you wouid do, nm. 


Meistrad, s. m.—pl. ¢. oedd (meistr) A master. 
Meistrawl, a. (meistr) Masterly ; master. 
Meistres, s. m.—pl. ¢. au (meistr) A mistress. 
Meistrolaeth, s. m. (meistrawl) Mastership, mas- 
tery; authority, dominion. 
Mei»trolaethu, e. a. (meistrolaeth) To exercise 
mastership; to domineer. 
Meistrolaethus, a. (meistrolaeth) Magisterious. 
Meistioledd, s. m. (meistrawl) Mastery. ° 
Meistroli, v. a. (meistrawl) To act magisterially, 
to bear sway, to domineer ; to be master. 
Meistrolrwydd, 2. m. (meistrawl) Mastery. 
Meistrolus, a. (meistiawl) Having mastery. 
Meityn, s. m. (meidyn) A point of separation; a 
small space; aspace of time. My Hh er yê 
meityn, I have becn here a good whi 
Meithder, s. m. (maith) Extensiveness ; distance. 
Meithdra, a.m. (maith) Extensiveness; distance, 
Meithedig, «. (maith) Being rendered tedious. 
Meithiad, s. »m. (maith) A rendering tedious. 
Meithiaw, v. a. (maith) To render tedioss. 
Meithiw, a. (maith) Extensive ; tedious. 
Meithni, s.m. (maith) Extensiveness, tediousmess. 
Duw yw'r Drintaed— 
Un Duw a thri, mathm (sawr, « 
God is the Trial, one God aad three, grusi wTth 
Meithrin, s. m.—pl. (. iou (maeth—trin) Nurtare. 


Meithrinwr, (rinwr, at raid mwy athras, 
Meithrin creaderiaid ; 

Meithrin y corfl o*th ran caid; 
Meithnua, mwrtha 'r ewabd! 


A fostcrer, an manager, In Lime of need the ereatest Macher, whe 
haw lshes his cevatures; the wourtshment of the bode from tîm 
bounty wusld be had; ooarteh, aud feud the seal. 

®. D. ab fen. 


Meithrin, e. a. (maeth— trîn) To nourish, to rear. 
tu bring up, to educate. 
Gaawd o cgia meithrin das. 
Vrom (he small shoots a rich is reared. 
Puy wŷr Uanc mab wrth (euhna! 
Who huows the fate of a child wben reertiag hym ' 
Lywarch Bea. 
Meithrinaeth, s. m. (meithrin) The act or office 
of nurturing. 
Meithrinaw, c. «. (meithrin) To nourish, to rear, 
to bring up, to educate. 
Meithrinawl, a. (meithrin) Nurtaring. 
Meithrinedig, a. (meithrin) Nurtured, educated. 
Meithrines, s. f.— pl. ft. uu (meithrin) A female 
who nurtures, or brings up. . 
Meithrinfa, s. f. (meithrin) A seminary. 
Meithringar, a. (meithrin) Nurturing, fostering. 
Meithriniad, s. m. (meithrìn) A nurturing. 
Meithrinwr, s. m.—-pl. meithrinwyr (meithria— 
gwr) A man who nurtaie€s, or brings ap. 
Meithrinwraig, s.f.--pl. meithriuwreigedd (meith- 
rin—gwraig) A woman who nurtures. 


ddage. 
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Meithrinydd, s. m.—pl. tion (meithrin) Nurtarer. 

Meithrinyddes, s. /.—pl. t au (meithrinydd) A 
woman who nurtures, or brings |p. 

Meithyn, 2. m. dim. (maeth) A nurseling, a darling 





Griff 
Mab meithyn Llywelyn tifuredd, 
rwd, the daring 20 of Llywelyn with he ruddy Made, 


Melwr, 2. m.—pl. mai—gwr) A man of 
the Beidy'a garner (mai gwi) A mae 





(Cas meiwyr heb ryddid. 

'Odioms are men of the fold without Nberty. 
Meiwyn, s. m. (mal gwŷs) ‘Thorn-apple. 
|, 8. m. (me—el) Honey, Mel y cwn, mel- 
sugn, mel y ceirw, woad; mel y gweunydd, 

marsh Jonsewort ; also called melawyr y waen. 

< Doethineb, wal goresos'y mel, (ydd yn 
Windom, We the best of ths ene, wil beat the boron, 


MAL, a. m. (mŷ—el) That bounds, starts, or jets. 
Mela, o. «. (mel) To gather honey. 


Coreg. 






pee 
alle brian, 
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Sek cet ye eae 
Susser cere 


Melaid, a. (mel) Abonnding with honey. 

Melaidd, a. (mel) Of the nature of honey. 

Melain, a. (mel) Abonuding with honey. 

im. (melaia) A being full of honey, 

mel) A collecting of honey; the 

weing like honey ; sweetness. 

Melawg, a. (mel) Having honey. Y Jelawg, the 
honey-suckle; meluog ¥ borfa, pastare lonsewort 

Meldardd, a, (mel—tardd) Mellifiions, melfiguent 

Melddwyn, a. (mel—dwyn) Melliferons. 

Melen, a. (f. of melyn) Yellow; tawn 

Melengu, ” 

Melenog, s. 7 

Melenydd, s. f. (melen) Hawk-weed ; also called 

chlys, and llysîau yr hebarg. 

h, s. pl. aggr. (mel—moch) Honey swine. 




















'Pereder— Mabinogion. 

J^ (mel—can) A honey song. 

Melgawod,s.f.—pl. ydd mel—cawod)Honeydew 

Melzed, s. f,—pl. é. ion (mel—ced) A honey 
tribute: the sea beet. 
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cymar 
Melgorn, s.m.— pl. melgyrn (mel—corn) A. cell 
eycomb; also an abscess 
ing matter like honey 


Eifin gyda chyffin chwyrn 
Maelgwn yn gwmgo'r meigyrn. 
Eifo along the huang boundary of Maelgon »yseeuing the he- 
weyd, 7 LEE Gays He lady 








Melgrane, a. m. (mel—cranc) An abscess con- 
taining thick honey-like matter; also called 
melgorn. 

Melin, ¢.f.—pl. t. au (mal) A grinding mill. 


Un o dri madgyrhnydd Ysws Prydain: Coel ab Cyllio ab Carad- 
awg ab Bran, a whacthal mebn rhol ae olwyn gyntaf I genedl y 
my. 








thrye werfal inventory of the isle of Rrifain; Cord ab. 
dog ab Bran, who wade'a mill tuinlug by wheel 
Inet Tor the Daten of the Cymry, Trivedde 





339 





MEL 
Bytyel ae Soe Ryan. 


vce eats ge wnes of seti on ysg st 

Melina, s. wu. (melin) A going to mill. 
Metin Uwd el gwynoe. 

Hi sopper js the begros' going to mil. 

(melin) To go to mill. 
Dodwch un a'i march— 

A gwiliog onddiog dde, 

Pal lonydd, elas. 
ada fac gta mds” OF SE teen G08 yog, odi 

Melinaw, ‘melin) To grind în a mill, 

Melinwr, s. m, (melin—gwr) A miller. 

Melinydd, s. m.—pl. t. ion (melin) A miller. 

Melinyddes, s. /. (melinydd) A female miller 

Melodi, s. m. (melawd) A dalcified state. 

Melota, v. a. (melawd) Honey-gathering. 

Melotai, s. f. (melawd) The mallow, or honeyer. 

Melred, s. m.—pl. f. ion (mel —rhed )Mellifluence 

Melrediad, s. m. (melred) A flowing of honey. 

Melsaìg, s. m. (mel—saig) A sweet repast. 

Gwell menig. yn rhad ho melesig yn echwyn. 
Better toe ryn on scot than, Donsydeuton tr 

Melsugn, 4. a, {mel —sugn) The lousewort. 

Melu, o. a, (mel) To make honey ; to honey. 

Melus, a, (mel) Of the nature of honey ; sweet. 

Melusaw, ?. a. (melus) To honey ; to sweeten. 

Meiusder, s. m. (melus) Sweetness, Inscionsness. 

Melwaith, s. m. (mel—gwaith) Meilification. 

Melwawd, s. m. (mel—gwawd) Honeyed utter- 
ance; sweet praise ; Fred 

Melwi, e. a. (malw) To extend ont glibly. 

Meloiawg, a. (melwl) Of a gliding nature, 

Melwin, s. m. (mel—gwin) Honey wine. 

Melwioges, ». f. (melwiawg) A snail; but mostly 
called malwen, and malwoden, 

Melwiith, s. m. (mel —gwlìth) Honey-dew. 

Melwr, s. m.—pÌ. melwyr (mel—gwr) A man who 
collects honey, a dealer in honey. 

Melwraidd, s.m, (mel—gwraidd) Liquorice. 

Melŷen, s.f. dim, (malw) A snail; also called 
malaen, meheioges, and mostly malten, 

Melyn, 2. m.—pl. €. lon (mel) Yellow. Mely yr 
eithin, the gold-hammer, a bird so called; Mel- 
yn y gauaf, winter gillytlower; melyn y gwan- 
wyn, the pilewort : also culled Milfyw. 

Melyn, a. (mel) Yellow, of yellow ue; tawny. 
Cityr melyn, bees wax; march melyn, a light 
bay horse; Ar y melyned, of a yellowish hue; 
melyn yr eithin, or melyn y twynau, common tor- 
mentil ; melyn y guuaf, wild wall-flower; me- 
lyn y gwanwyn, pilewort. 

Ira Uaw ag eti melyn. 
h yll salw, err. 
nno boda y banal; gwysach ocd 


Aloge. 
Melina, 
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i chnawd Wo dystrych tô 
gToacbend of llen was pilot th the Ul of te 
join ier wis he oe can the ory ub 






Melynaidd, a. (melyn) Somewhat yellow. 
Melynawg, a. (melyn) Abounding with yellow. 
Mel ywaen, dyer's greenweed. 
'Melynder, s. m. (melyn) Yellowness. 
Melyndra, s.m. (melyn) Yellowness. 
Melynddu, s. mi. (melyn—du) A yellowish black, 
atawny colour. a. ‘Tawny, reeky. 
Melyndduaw, v. a. (melynddu) To make tawny. 
Melynedd, s. m. Umelyn) A yellowness. 
YU? 
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Melynell, s.m. (melyn) A yellow hue. Melidithiawg, «. (melldith) Fall or 
Chwe march Melldithiawl, «. (melldith) Cu 
Fy care di hedeg Melldithiedig, a. (melidithiad I carsed. 
Cyfred â gwylan: Melidithiwr, 2. m.—pl. mel elldithwyr (melldith — 
My steeds of yellow hur, than those â hundred there better i gwr Mrwydd, sw. (eld) 
my cream-votourcd steed, swifl as the oca mew. Taliesin. Melldithrwydd, ». bith) Curvedaons, 


Melyneuraid, s. m. (mclyn—earaid) Golden-rod. 
Melynfaen, s. m. (melyn— maen) Brimstone. 
Melyngan, s. w. (melyn—can) A yellow white. 

a. Of ycllowish white; cream-coloured. 
Melyngoch, s. m. (melyn—coch) A yellow red, 

orange red. a. Of an orange red. 
Melyni, se. m. (melyn) Yellowness ; jaundice. 
Me lyniad, s. m. (melyn) A making yellow. 
Melynlas, s. m. (melyn—glas) A yellowish blue. 

a. Of a yellowisb binee 

M. lynias march Caswallawn ab Beli. 
Ycllow-grey the cteed of Caswallon enn of Bell. — Trisedd. 


Melynllai, s. =. (melyn— ll al) A A yellowish dun 
colour. «. Of a yellowish 
Melynllwyd, s. m. (melyn—llwyd) A yellowish 
brown. « Of a ellowish brown. 
Melynllys, e. /. (melyn s) Celandine. 
Melynog, 8. wm. (melyn) y Tî is of a yellow co- 
Jour; a mulatto; the linet; also called llines 
Selen, and melenog. 
Melyn, v. a. (melyn) To make yellow, to grow 
ye 
Melynus, s. (melyn) Tending to be yellow, 
Melynwellt, s. m. (melyn—gwellt) Sweet scented 
Melynary® oem. ) The yolk of 
elynwy, s. m. (melyn—wy) ‘The yolk of an 
Melynwyn, 8. m. melyn —pwyn') A yellowish 
white, a straw-colour. a. Ofa yellow white. 
Melynydd, s.m. (melyn) Long-rooted cat's ear. 
Melys, s. m. (mel) A sweet. a. Sweet, duicet. 
Gweithu mel i brynu peth melys. 
Selling heoey to buy 8 sweet thing. 
Melysai, s. c. (melys) That has sweetness. 
Melysaidd, «. (melys) Somewhat sweet. 
Melysawg, «. (melys Abounding with sweet. 
Melysawl, a. voces Of a sweetening quality. 
Melysder, s. m. ( ys) Sweetness; gratefulness 
Melysdra, s. m. (melys) Sweetness, lusciousness. 
Melysedd, se. mh 
Melysi, 2, m. (melys) Sweetness, lusciousness. 
Melysiad, s.m.(melys) A sweetening, dulcification 
Melysiannawl, a. (melysiant) NDelicions. 
Melysiannu, v. a. (melysiant) To dulcify. 
Melysiant, se. m. (melys) Dnicification. 
Melysig, a. (melys) Fond of sweet things. 


Gwae fardd, o ddyn gwiw, » fai 
Felysig. am tel osai. 
Wor to thr bard, an excellent wight, » whe should be ved 
with respect to the ‘poney wiue. eb D. od r eb 
Melysigrwydd, s. m.(melysig) Fondness of sweets 
Yr arglwyddes (Gwaehler a'm goeodal y 
(v nao ystlys ydd oedd Meiysigrwydd & Medd wda 


Thee lady Frailt ass me th the most yir y ; ey on 
each ede uf me v. Goensness aud Drepkraness were ott: 


Adage. 


Me Lipari ec ar 


Melysrwydd, s. m. (melys) Sweetness, sweet taste 
Melyau, ec. a. (melys) To sweeten; to grow »weet 
Melyswedd, s. f. (melys—gwedd) A sweet aspect 
Mell, s.m. (my—ell) T at shoots out, that is sharp. 
Melldith, s. f.—pl. €. ion (mall—tith) A curse, 

Rheddaf iddo felldith ci fam, 1 will give him his 


mother's curse; melldith eu mamau, cursed of 


their mothera, 'reprobates. 
Melldithiad, s. m. (melldith) A malediction. 
Melidithiaw, con. (melldith) To curse; to blas- 
pheine, to swear. 


s) Sweetness, lusciousness. 


Melli, s. m. (mail) Bont ness, imlpid 
Mellni, 68. m. (mall) Softness ; mighty: a Ti 
Mellt, e. pl. «ggr. (mell) hat 


bolting ; lightning. drdgiee, mellt, golcuauw 
; vente Gwili, ¥ w 


taflu mellt, cynneu 
lighten, or to y dyrn ligt 
Melitaidd, «. (mellt) O the natare of 


Melitawg, « . (mellt) Abounding w with lightaing. 
Melltawl, a. (mellt . 
Mellten &. f. dim. (melit) A a thes- 


erbolt. 
Meltenalda «eaten Flesh a thwnderbolt. 
tenawl, «. (meliten as prid 
Mellteniad, s. Mynn )^ Saes 
Melltenu, v. «. (mellten) xe Ng 
Melltiad, s. m. (mellt A flash ce 
Melltiaw, e. a. (mellt) To dart 
wells, « . (mellt) Strack by li tng based 
Melitigaid, «. (melltig) Accarsed, cursed 
igaid lydnod, cursed beasts. 
Melltigaw, v. a. (melltig) To curse ; te make ac- 
cursed, to btmeltg) Ca 
Melltigawl, «. (melltig 
Melltigedig, « « celi) y cared, bad, blasted. 
Melitigedigawl, a. (melitigedig) Tending to blast. 
Melltigedigrwydd, s. m. (melltigedig) Accsrsed- 


Men, s. s. m. (me—en) An active principle. 
Men, s. f. (mutation ef man) A space, a place; a 
where. edv. Where, at what place. 
Mes yd ize Trahaiasa yn Ngharsfynydd, 
Where wn killed Trahoiarn oe the metatein of Cara. 


g lawen 
if ie bealth and 
nal ‘ srt how scien eof ng ane 
Mace yw midina, man yw men. 


Aa eacieaure io & feld, a. place fo â epet. 4. Rpynt. 
Men, s. f.—pl. t. i (my—en) A wain, a cart. 
Cyd gwichio y fen bi a ddwg of llwyth. 
Thosgh the cert creake i carries ine leed. 4dage. 
Menai, s. f. (men) An open box; a tsmbrel. 
beb ardderchafau, eef echaws yw, With sad em glwriddu 


A teb and & bor, & penny is the value of cach ; a bor îe warth 6 
pesay without advancement, and that fe by reseve chat it bas ao 


Menaid, s. f.—pl. meneidiau(menaid) Cart-load. 
Mendy, 8. m.— pl. f. au (men—ty) A cart house. 
Mened, s. /. (men) That is intellectual. 
Menedig, « . (men) Being made intelligent. 
Menediw, a. (mened) Of an intellectual natsre ; 
happy, or blesaed. 
Caraf Gaerwys fan, fenediw deithi. 
1 love the aymph of Caerwys, of blesod accempbrbaato. 


Menest, s. f. (men—est) The act of serving. 
Menestr, 8. m.— pl. t. i (menest) One who serves 
or waits upon; aservitor; a copbesrer. 
Goreye bieen elestr ; bid fenesir pob drud; 


Geir teulu yn ysgwn 
Gaawd gan ang byu eig ‘eon. 


Gliitêrrng the top of the ily ; let the arrwifer br bald; the werd 
of a tribe prevails; fanuliar W the fasthleeon brohen weed. 
Dys allaw 1, fenratr, na fyn 
Cora can cathydedd ŷn aghy 


Replenish thou, cuyledecr, “uch po thy death - born “Sh 
bu ges Fr Mn. tha han te. fe oberg. 


MEN 


Menestrawi, a. (menestr) Serving, waiting. 
Menestriad, s. em. (menestr) A serving, attend- 
ing, or waiting upon. 
Menestru, v. «. (menestr) To serve, or to wait. 
Âm ue Wyr yn I os yn Lentetru. 

Ra yd dM i dy hoed 
Meni, s. m. (men) A carting, a carrying iu a cart 
'Meniad, s. m. (men) A carrying in a cart. 
Mensaer, s. m. (men—saer) A cart-wright. 
Mentyn, s. m. dim. (mant) A thin small lip. 


Mênu, v. «. (man) o make an imp on, to 
imprint, to upon, to effect. 
Gwired ys dir yd fain. 
Truth io certain to have effect. Adage. 


awen—yn Îawnau barn, ac ystyrfaeth ; ac yn 
we ar y galon, yn gyflawn ddibech feddwl. 


The gift of God fe gwnias, correcting the jedgment and tbe ime- 

ymor ; and working upon anu iuclfalng the heart tos Just and 

Menw, s. m. (men) The seat of intellect, or soul. 

Menwad, s. m. (menw) Intellection ; a rendering 
happy or blessed; a becoming happy. 

Menwawl, «. (meaw) Intelligential, intellectual, 
tending to happiness or bliss. 

Menwedig, a. (menw) Being rendered intellec- 
tual, blessed. 


Ua o dii menwedigion teyrnedd ue Prydein, Bran Peadigaid 
ab Llyr Llediaith, a ddygwys grated Ayai yn Nari | genedl y 
Cymmry o Rufain, lle y bu caith miynedd yn agwystl ei fi 

Caredang. 


Rhodd Duw 
môwu, oc yn 


One of the three sovereigne of the isle of Britain who conferred 
déessings, Bran the son of Llyr of ’ 
Scot brought ibe faith io Christ to the nation of the Cymmry, fi 
Rome, w he had been seven years an hostage for his sou Car- 
edog 


Menwi, v. 6. (menw) To render intellectual, 

Menwin, «. (menw) Intelligential, intellectual, of 
a happy or blessed nature. 

Menwr, 8. m.—pl. menwyr (men—gwr) A carter. 

Menwyd, 4. =.—pl. ¢. au (menw) Source of intel- 
ligence, intellect, happiness, blessedness. 


Dafydd fab Owain, bwyf un-fryd «thi; 
Yth dewr-fawr anwylyd 
Cae cardd cerddorion fenwyd ; 
O'u trydar trydydd bael byd. 

David the eon of Owain, may | be of the same mind with thee; 
to thy highly aspiring miad odkows je & restraint on the intellect 
of min ; Ín our scag (hou ert the third generous one of the 
world. Gw. Ryfel. 

——— Dafydd 
Fab Madawg fynawg fenwyd diorchudd, 
Fab Meredudd fodd faich ef ddedfryd. 


David the son of Madog, of benign intellect unobecured, the son 
of Meredudd, of superb benefit his restoration. 
Bieddyn Fordd. 
Eshyw dy erg 
Yn Tithafoedd b , 
Arthur erny 
enwyd Medrawd. 
Thy dread is gone to the eods of the world, with the might of 
Arthur, the («lent of Medrod. Gwelchmei,  F. ab Meredudd. 


Llary Einiawn lluchdJawn, llochesyd feirddios fab Cynon, clod 


" fenwyd. 
Gentle Einion of splendid gift, thou wouldest cherieh barda, thou 
sup of Cynon, famed for 1nmtcUect, Cynddeiw. 


Diwohardd i fardd ei (enwyd, 
Unresiricted to tbe bard his (elent. Cynddelw. 


Menwydaidd, a. (menwyd) Of intellectual ten- 
dency ; tending to happiness. 

Menwydaw, v. a. (menwyd) To render intellec- 
tual; to cause happiness, or bliss; to gladden. 
Menwydawg, a. (menwyd) Abounding with in- 

tellect; full of happiness, or bliss. 
Menwydawl, a. (menwyd) Intelligential; tend- 
ing to bappiness, joy, or bliss; gladdening. 
Menwydedd, s. m. (menwyd) A state of happiness 
Menwydiad, s. m. (menwyd) A causing happi- 
ness, the enjoying of happiness. 
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Menwydig, «. (menwyd) Enjoying happiness. 
Tri menwydigion Duw, gwar, heddgar, a thregar. 
The three blessed ones of God, the meek, the peaceful, and the 
bamaoe. lerddas. 
Menwydus, a. (menwyd) Intelligential, intellec- 
tual, of a here or blessed nature. 
Manwydusaw, v. 6. (menwydus) To render in- 
telligential, or intellectual; to become intelli- 
gential ; to render bap ; to become happy. 
Menwyn, 8. m. (menw) of the mind ; talent. 


Gwrdd fan gawr, gwrddfar, fawr fenwyn, 
Ef goreu, fal gwr, yn addwyn. 
Of erdent loud chost, ardently wrathfel, of gresi (elenf, be ex- 
ecutes, like a man, bravely. Cynddelw, i'r argt. khys. 


Ben 9d rep ei rad | rodotio® byd, 


ei fenwyn, beìich ei face. 
When he distributes his bounty to the rners of the world, 
proud his talent, proud bis alicndants. walchmat, 4 Kodri. 


Menyd, ad». (man—yd) To the where. 
Menyg, s. pl. (maneg) Gloves. Menyg ellyllon, 

or menyg y ; and menyg mair, purpic 

fox-glove; menyg y gog, bladder campion. 
Menygawg, a. (menyg) Having gioves, gloved. 
Menygwr, 2. m. (menyg—gwr) A glover. 
Mênyn, & m. dim. oe A mark, or spot. 
Menyniad, s. m. (mênyn) An imprinting. 
Menynu, v. a. (mênyn) To imprint; to dot. 
Mêr, s. m.—pl. ¢. au (my—er) That is dropped 

off or parted ; a particle; that is received. 
Mer, s. m.—pl. t. ion (omens The marrow. 
Merai, s. f.—pl. mereion (mer) A gatter, a drain. 
Meraidd, a. (mer) Like marrow; marrowy. 
Merasgwrn, 2. m. (mer—asgwrn) A marrowbone 
Merawg, u. (mor Abounding with marrow. 
Merawl, a. (mêr) Falling, dropping, or distilling. 
Merawr, s. m. (mer) That drops, or falls down. 
Merch, s. f.—pl. ¢. ed (my—erch) A woman, a 

young woman; a daughter. 

Ymwesn am orchest, er mwyn merched ; 
Nid aeth o'i Gaon oaeth, or ci vythed ; 


Mewn oror arall, na maen ar wered ; 
Na helynt y gwynt nid can gynted. 


Reriving in a feat, for the sake of women ; before him no arrow 
few, however strait ; nor, is another quarter, the stone down the 
; nor the course of the wind wot so swift. Ge. Tew. 


Merchaidd, a. (merch) Feminine, womanlike. 
Merchan, s. f. dim. (merch) A little woman. 
Merched, s. pl. (merch) Women, daughters. 
Merchedaidd, a. (merched ) Somewhat effeminate. 
Merchedd, s. m. (merch) Feminality, womanhood. 
Mercheta, r. a. (merched) To go after girls. 
Merchetwr, s. m. (merched—gwr) A wencher, 
Merchin, a. (march) Rising, or towering. 
Merching, a. (merchin) Rising, or towering. 
Merchyn, s. m. dim. (march) A little horse; a nag. 
Merchyr, s. m. (march) Mercury. Dydd Merchyr, 
Dyw Merchyr, Wednesday. 
Merddrain, s. pl. aggr. (mêr—drain) Dog-briars. 
Merddwfr, s. m.—pl. merddyfroedd (mer—dwfr) 
Stagnant water. 
Mered, s. m. (mer) A particle, or a drop. 
Meredig, a. (mered) Being dropped ; stupified. 
pan yw Caer Ysyddaden Dentaer yg. en, Dros ybyd y gwys, 
Whose the castle yonder! Stupid are ve, O men! Over. the 
wor! is it known, for tbat it js the castle of Ycbyddadan Bencawr, 
H. Culhwch— Mabineg ion. 
Meredigaeth, s. m. (meredig) A flattening, a 
deadening ; a making dull, or stupid. 
Mereiddiad, s. m. (mêraidd) A becoming marrow, 
Mereiddiaw, v. x. (méraidd) Te become marrow. 
Merf, a. (mêr) Insipid, flat, tasteless. 
Merfaidd, a. (merf) Somewhat flat, or insipid. 
Merfdra, s. m. (merf) Insipidity, flatness. 
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Merfedig, a. (merf) Being made flat or insipid. 
Merfedd, s. m. (merf) Insipidness, flatness. 
Merfiad, s. m. (merf) A making flat or insipid. 
Merfu, ¢. ». (merf) To become insipid or da 
Merhelyg, s. m. (mer—helyg) Yellow willow. 
Meriad, s. m. (mêr) A rendering flat, a stilling; 
a becoming flat, or dull ; a dropping, a distilling. 
Merin, s. m.—pl. (. iau (mêr) That drops, tric- 
kles, or effuses. 


lJafar meriniae gwyniau gwreigedd, 
Loud the effusions of the pusions of women. Phylip Brydydd. 


Merinaw, v. n. (merin) To drop, to fall in drops. 
Merinawl, a. (merin) Falling in drops, dropplog. 
Meriniad, s. m. (merin) A falling in drops. 
Merion, s. pl. aggr. (mer) brops drippiogs. 
Merl, a. m.— pl. t. od (mer) A little horse, a pony. 
Merlen, s. f. dim. (merl) A mare of stunted growth 
Merlyn, a. 9m. dim.—pl. ¢. od (merl) A horse of 

the small monntain breed, a pony. 
Merlynaidd, a. (merlyn) Like a mountain horse. 
Merlys, s. m.— pl. ¢. ian (mêr- llys) Asparagus. 
Merllyd, a. (mer) Insipid, dull, flat, tasteless. 
Merilydrwydd, 2. m. (merllyd ) Flatuess, insipidity 
Merllyn, s. m.— pl. ¢. au (mêr--llyn) A pool. 
Merolaeth, s. 9m. (merawl) Flatness, insipidity ; 

moisture, humidity ; mustiness, 
Meroli, e. 2. (merawl) To be falling, or dropping ; 

to become flat, soft, or humid. 
Meroren, s. f. dim. (merawr) That trails; a tail. 
Merth, a. m. —pl. ¢. au (iny—erth) An exhausted 

state; a necessitous state. 

No bydd rusdd yd aa bo merth. 
There will be ao proepersty bet therc will be dyersify. 
Adog 


Merthadwy, a. (merth) Capable of being exhaust- 
ed, or racked with pain. 
Merthawl, a. (merth) Exbausting, racking. 
Merthedd, s. m. (merth) Au exhausted state. 
Merthi, s. yn. (merth) A state of exhaustion. 
Merthiad, s. m. (merth) An exhausting ; araching 
Merthin, a. (merth) Tending to wear out. 
Merthrwydd, «. m. (merth) An exhausted state. 
Merthu, r. a. (merth) To exhaust, to wear out. 
Merthus, a. (merth) Tending to exhaust; racking. 
Merthyr, s. .--pl. ¢. on (marth) That is made 
plain or laid open; a plain or clear spot; a 
martyr. (yr wedi dyoddef merthyr creulawn, 
a person who has suffered a cruel wound. 
Merthyraeth, s. m. (merthyr) A martyrology. 
Merthyrai, s. c. (merthyr) One who martyrs. 
Merthyrawd, s. m. (merthyr) A martyrizing. 
Merthyrawl, a. (merthyr) Relating to martyrdom. 
Meithyrdawd, 4. m. (merthyr) Martyrdom. 
Merthyredig, a. (merthyr) Being martyred. 
Merthyriad, s. m. (merthyr) A martyring. 
Merthyrolaeth, s. ». (merthyrawl) Martyrdom. 
Merthyru, r. a. (merthyr) To martyr. Darfu y ci 
«i fcrthyru yn erchyll, the dog did tear him ter- 
ribly. Mon. 
Merthyrwr, s. m —pl. merthyrwyr (merthyr— 
gwr) One who martyrize«. 
Meru, e. n. (mer) To drop, or to distil. 
N chlaf o gamman yn I ferai waed. 
He would not retreat from coufsct until blood shunld drop. 
Ancurin. 
Merw, a. (mer) Tingling, or pricking. 
Merwaidd, a. (merw) Somewhat tingling. 
Merwin, s. m. (merw) A tingling, a pricking, oc- 
casioned by a cold. 
Merwinad, s. m. (merwin} A tingling. 
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Merwinaw, c. a. (merwin) To tingle, oc to prick. 


Pentyrant iddynt ce bonain sihrâwon, gan fod cu cinstôns y 
merwiuaw, 


shall collect Logether to Lheihaeiveo teochere, far that tha 
etre shall be tingling. 3 Timatâg, «. 3. 


Merwinawd, s. sm. (merwin) A tingling. 
Merwinaw!l, a. (merwin) Tending to - 
Merwindawd, s. m. (merwin) Â tingling. 
Merwindeb, s. m. (merwin) A tingle, a 
Merwinedig, a. (merwinad) Being d. 
Merwinedd, 8. m. (merwin) A tingling state. 
erwydd, s. pi. (mer Mulberry trees. 
Merwydden, s. f. (merwydd) mulberry tree. 
Merwya, s. m.—pl. t. od (mer—gwys) caer, 
or the blackbird. 


Llw merwys yn llo! mawrion. 


Of the colonr of the blachbird beleg Sor} as 


Môr fad a'r merwys ydwyd. 
So goodly es the oasef art (hos. 
Nid un ymryson don merwyeod. 
Not one will contead with the note of the blachbird, 
U. Nenner. 
Meryd, v. a. (mêr) To drop, or to distil. 
Merydd, s. 9m. (mêr) That is flat, or low; that is 
flaccid, drooping, or singgish; a wet place; a 
plash; asìlng; a sluggard; & larder; also the 
sea matwecd ; otherwise called merhesg, and 
merydd y mor. 
Tro wedd eîn buchedd o bechawd merydd, 
Turn the course of oer life from sloth fal ada. 
. Udn, 


T. Aled. 


dee Morus. 
Gnawd merydd yn mro. 
A plash is uvaal in the plain. ddege. 
Mis Tachwedd tuchan merydd. 
Tn the month of November the sluggerd grout. dnewrm. 


Merydd, a. (mêr) Being flat, or low ; being fîac- 


cid, or sluggish; hamid, moist. Pechawd mer- 
ydd, a slothfal sin; cwd d, a ruptare, 
dwfr merydd, stagnant water. Rhyf«in ferydd, 


sluggard Rome. 
Cad yn Îwerddon, dirion 
Can a'i canfu o: fu ddu efydd, 
A batticin Ircland, of pleasant towns, cach es bobeid 4 coelt 
not be sluggish. Meatpe. 
Dreferad yr wvbr ferydd 
A waarth tai dor» dydd. 
The braying of the Auaeid shy made es to break up the day. 
Ul). cb Gwilym. 
Nid un gost ei fwr; nid ne gêtt ferydd— c'r cyndd,. 
Not of the same coet hin tadle ; not of the me mae y chel as 
the mer. . Aled. 
Meryddawl, a. (merydd) Of a humid nature. 


Meryn, s. m. dim. (mer) A drop, or a particle. 


Meryswydden, s. /. (mer—gwŷdd) The medlar 
trec. 

Meryw, a. pl. aggr.(mer—yw) Jnniper weed; 
also called eithinfyr. . 


Mal marenr, neu ragar yw 
Y m, o eirias o'r meryw. 


Like the em» rs, or more it is to me, of the Gre of the ramtper 
W. Meddlten, Me. 190. 


(eiriau, fal Hymi^n «aetheu cawr, 
Ynghyd a mareawer merw. 


NG o os, Pa ite 
Merywen, s. /J. (meryw) Common juniper. 
Ffyn gorwedd, ac yn cysgu dan y rysen, wcia angel 8 gy 
flyr.t$a: og ef. 
He lying dawn, anit sleeping amler 8 r&Nsywf tres, behobl an 
Buged ioed before lus. ). Kenge, if â. 
Mes, s. pl. aggr. (my—cs) A portion, a meal. 
mast, or acorns. It is a common tradition thut 
this fruit, as well as fern roots, waca substitute 
for bread, amongst the Britons. 


MES 


Mesa, v. a. mess To gather acorns or mast. 
Mesawg, a. (mes) Abounding with acorns. 
Mesawl, a. (mes) Of the nature of acorns. 
Mesbren, s. m.—pl. t. au (mes—pren) An acorn 
tree, or the acorn bearing oak. 
Dengue edi mala-gein feirch mesbren. 
A person brave to excess, the courteous lion of the plain, ia the 
white sepulchre sfter the line sleek steeds of the acorn iree. 
» i. Î. ob Cedifor. 
Mesen, s. f. dim. (mes) An acorn, one acorn. 
Mesenig, s. f. dim. (mesen) A small acorn. 
Mesfraint, 2. m.— Pt mesfreintiau (mes—braint) 
'The privilege of acorns, or pannage. 
Mesglyn, s. m. dim. (masgÌ) a shell, or a holl. 
Rhaid tori y mesgìyn cyn cael y cnoswullyn. 
it le neceseary to crack the shâell to get the kernel.— Adage, 
Mesig, a. (mes) That may be chewed, or eaten. 
Mesigaw, v. a. (mesig) To masticate; to eat. 


Afallen beren biborig 
Melyn ei barron, nid maon a'i mesig. 


Sweet tree fall of shoots, yellow its fruit, which the multi- 
ws ot gerd chew. ove * ”. Merddin, 


Mesobr, s. mw. (mes—gobr) A pannage due. 
bey gn UU A dur mL DN 
cyn wma Pimaage y pum y gaei, 


) 
A wage me€ône this, if a man finde ewine In his wood, from 

the ark day the fenot of Saint Michael until the Afth after 

the calend of winter, let bim kill the teuth of them. Welsh Laws. 


Messaig, s. m. (més—saig) A meal of acorns. 
Gwell messsig o'm cell fy hun, no meleaig o gell arall. 
Yn TN tomar, mt atom a Sr 
Mest, s. m. (mes) A portion of food or a meal. 
Mestyg, s. m. (mest) What is chewed. 


Hulse were clan ca meet 5 

SDg80, tn om rw! 

El ferwuad ai ddifyg. 

6pìendid leader of vigoroas heroes, whose masticatory was 

“Plant, ministers of death, unhailowcd 

that he should die! his death cry shall not be wanting. 

Cynddelw, m. U. Gwynedd. 

Mesur, s. m.—pl. ¢t. aa (mes—nr) A measure; a 
role; ametre; atune. Mesur hawl, the set- 
ting forth a cause, in law; o fesur cam a cham, 
step by step: Mal y mae yr adar man yn tori 
mesurau! how the little birds are pouring out 
strains ! 


Nid oes un mesur yn gofyn cynnilach amryfeiliant ar yr acen- 
ioo, ac yr erddygan, no'r banau ar y gyhydedd tefu. 


There is no meosure that demande a more accurate diversity of 
the accents, aud the pauses, than the verses oa. the smooth metri- 
city. Berddos, 


Mesar, v. a. (mes—ur) To allot a share; to mete. 
Mesuradwy, a. (mesur) Measurable, mensarable. 
Mesuraw, v. a. (mesur) To allot a measure. 
Mesurawl, a. (mesur) Relating to measure. 
Mesuredig, a. (mesur) Being measured. 
Mesuredigaeth, s. m. (mesuredig) Measurement. 
Mesureg, s. f. (mesur) ‘The science of mensura- 
tion; geometry. 
Mesuregawl, a. (mesureg) Geometrical. 
Mesuren, s. /. (mesur) A canon of measure. 


Serion awdur mesuren, . 
Bardd Brytye——— 


Serion the sathor of prosedy, the bard of Brutus. D. Benwyn. 
Mesuriad, 8. m. (mesur) Measuring; marjoram. 
Mesuriaeth, s. m. (mesnr) Mensaration. 
Mesuriant, s. m. (mesur) Admeasurement. 
Mesurwr, 8. m. (mesur—gwr) A measurer. 
Mesurydd, s. m.—pl. t. ion (mesur) A measurer. 
Mesuryddawl, a. (mesurydd) Mensural. 
Mesuryddiaeth, s. m. (mesurydd) Mensuration. 
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Mesyr, s. m. (mes) That is a portion or meal. 
Mesyryd, s. 9. (mesyr) Pannage food; the last 
guarter, or autumn. 


Ys per i fyw, rfeydd a 
ŵn mesy: mes irwydd; 
A'r pysg irion a'r aloaydd. y 


A fair scheme to live, pastures together, corn, the fruit of au- 
twma, the mast of luxuriant woods, aad the frech tones ont ou the 
“ers. . . 


Mettel, s. m.— pl. ¢. oedd (med—tel) Metal. 


Glew sidell gloew osodau 
Rhyfel wyt, y mettel mau, 


The brave wheel of the bright asssults of war art thoa, my trusty 

metal, D. ab Gwilym, s'm gleddyf. 
Mettelaidd, a. (mettel) Like metal, metallic. 
Mettclawg, a. (mettel) Abounding with metal. 
Metteleiddiad, s. m. (mettelaidd) A turning like 

metal, a becoming as metal. 
Metteleiddiaw, v. a. (mettelaidd ) Toturn to metal 
Metteliad, s. m. (mettel) A turning to metal. 
Mettelu, v. a. (mettel) To turn to metal. 
Mettelus, «. (mettel) Of the nature of metal. 
Mettelwr, s. m.—pl. mettelwyr (mettel—gwr) A 

metallurgist, a worker of metals. 
Mettelwriaeth, s. m. (mettelwr) Metallargy. 
Mettelydd, s. m.—pl. ¢. ion (mettel) Metallurgist. 
Mettelyddiaeth, s. m. (mettelydd) Metallurgy. 
Mettelyn, s. m. dim. (mettel) A piece of metal. 
Meth, s. m.—pl. ¢. ion (my—eth) A fail ; a miss. 


Pam p&wnacth a*th faeth fethion bawch ddiffuith 3 
waith ddiwydiaith addaw eidion? 


Why made he that reared thee the ebortions of a barren cow; 
whet a tern of the truth of laogeage to promise 7 Deyere 
Methadwy, a. (meth) Fallible; perishable. 
Methawl, a. (meth) Failing, abortive, missing. 
Methdaith, s. f.—pl. methdeithiau (meth—taith) 
A fruitless Journey. 
Guawd mynych awn i fethdaith. 

There will be a frequent let as go to a fruitless journey. Adage. 
Methdal, s. m. pl. ¢.—ion(meth—tal) Nonpayment 
Methdaliad, s. m. (methdal) A nonpayment. 
Methdaniaw, v. x. (taniaw) To miss fire. 
Methdriniad, s. ên. (trinlad) A mismanagement. 
Methedig, a. (meth) Being fallible ; infirm; de- 

cayed, decrepid, invalid, unsuccessful. Meth- 
edigion, invalids. 
Methedigaeth, s. m. (methedig) A state of failing. 


A hwynt a'i air tvnu â wnaeth 
O'u methedjgaeth allan. 


And them by his word he drew oat of their error. 
Edm, Prys, Ps. 107. 


Methenw, s.m.—pl. ¢. au(meth—enw) A misnomer 
Metheowi, v. a. (methenw) To misname. 
Methfasnach, s m.—pl.t. oedd (meth—masgnach) 
A bankruptcy. 
Methfrawd, s. /.—pl. methfrodau (meth—brawd) 
A fallacious judgment or sentence. 
Methgais, s. m. (meth—cais) A failing attempt. 
Methgoel, s. f. (meth—coel) A misbelief. 
Methgyflawniad, s. m. (cyflawniad) A nonper- 
formance; a nonfulfilment, 
Methiad, s. m. (meth) A failing, a missing. 
Metbiannawl, a. (methiant) Tending to fail. 
Methiannu, v. x. (methiant) To become falling. 
Methiannus, a. (methiant) Of fallible nature, 
Methiannusaw, v. s.(methiannus) To become fal- 
lible; to prove abortive ; to become perishable 
Methiannusrwydd, s. sm. (methiannas) A state of 
failing; abortiveness ; eness, 
Methiant, s.m. (meth) A failure, a defect ; decay 
jg ar blenty» cryfiant, ar henddyn methiant, 
A hiccup on a child is a st: engthening, on ^n oid man Manna? 
€. 


ig- 


MEU 


Methiantas, a. (methiant) Of a fallible natare. 
Methineb, s. m. (meth) A failare, a missing. 
Methl, s. m.— pl. methlion (meth) A foil, or de- 
feat; an embarrassment, or perplexity. 
Eardorchewg ddeifniawg o Ddyfnant ragor 
Ni be EM Il be 
Ni be fagawd meirch Morgant. 
Wiest perce etn ee 
With seeds not pempered | as for wate 
TI eee uddeiw! | drafu O. Grynedd. 
Methledd, s. m. (methl) Embarrasament. 
Methliad, s. m. (meth!) An embarrassing, a de- 
ceiving ; an entangling. 
Methlig, «. (meth!) Tending to embarrass. 
Methlu, v. «. (meth!) To embarrass, to entangle. 
ai yo" Maw brain, oc or wrthllt yr yegead Uyt, GATDUUIg 
fydd ei air: a thaled werth ei defawd i'r brenia. 
mr tir sige ta tre band of the Line; nnd W the 
judge of the palacs abet! be fed, he word shall be of ne faree ; 
and iet him pop the price of hie tongue to the king. 1 Law. 


Methlus, a. (meth!) Embarrassing, entangling. 

Methiwr, s. m.—pl. methlwyr (methl—gwr) An 
embarrasser; one who ensnares. 

Methoed, s. m. (meth—oed) Decline of life. 

Methoedran, s. m. WN Decilne of age. 

Methu, v. 2. (meth) To fail; to miss; to become 
abortive ; to miscarry; todecay. Methu beich- 
iogi, to miscarry of a child. 

Methwr, s. m.—pl. methwyr (meth—gwr) A fail- 
er, a misser, a miscarrier. ' 

Meuad, s. m. (mau) A taking to one's self. 

Meudwy, 9. m.—pl. ê. od(man—twy) That is self- 
governed, or self-corrected: a hermit. 


Meudwyad, s. m. (mendwy) A reclase life. 
Meudwyaeth, s. m. (meudwy) A life of a hermit. 
Gwrthswd corona ffrwythion ffraeth, 
A davis y fondwyseth. 
File & crewn prosperous aad elegant. ne» 
Meudwyaldd, «. (meudwy) Like a hermit. 
Bree beta ters o'r haidd; 
Ei ddiawd, ganaid me, 
Y dwr guya.——— 


The faod of the self-correcting youth the rock sarephire, bread 
of the berley ; hie driuk, fair vine, the ru yddiwr. 
Meudwyaw, r. n. (mendwy) To live as a hermit. 
Meudwyawl, a. (meudwy) Hermitical. 
Meudwyes, s.f.— pl. f. au (meudwy) A hermitess. 
Meudwyfan, s. f. (meudwy—man) A hermitage. 
Mendwyfod, s. f. (meudwy—bôd) A hermitage. 
Menedig, a. (meuad) Being taken to one’s self; 
being possessed ; possessed ; tich. 
Rhag Prydain eledig—— 
Llyngesoedd menedig. 


Before the sovereign of Britaiu were Seete enriched. Talwnn. 
Meuedd, s. m. (mau) Possession, or inheritance. 
Nid mewrdd oad 2009yn Duw. 
There is po wealth like the blesaing of God. 


Bardd bardd ehelacth, hardd af meith-facth medd, 
A mevedd marc th. 


Adage. 


A bard bandenwe aml comprebensive, a bard greatly 2oarehed 
by mead, and the (elen of chivalry. 
Cynddelw, m. Hleddyn Ferdd. 
Liwyehlid geir, a ther, n ci threfad ; 
Llwydda gwledd, a nedd, a meuedd mad. 
Mav alr and earth give prosperity tn its hahstation ; pruspereus 
he the feast, and the mead, the zondly ovgion. 
Llymiyn Fardd,i Dewyn. 
E'm serhefal -— 
A'I aer rhedd, a'u ful, a'i fewcdd. 
He moel present me with his reddy guid, and his braefyt, aud 
hse posereston. lA. P. Merk. 
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Ca digonod Ow on diîan fevers, 
a. ulrincs, 
(wr a'n certh a'i jrn am éanee 
Trex cya meuedd mablna. 


Stace God hm eur Greting chart life ts bragfy, in 
ppicedor, ney be that made us camer i to be for an in a» 
ore the txhersianee of the tomb. 


Meufedd, s. m. —medd) Self. 

Mew, sm. (mycew) A mewa caw 

Mewiad, 4. m. (acm) A mewing, a crying as set 

Mewian, v. 4. (mew) To mew, to cry as a cat. 

Mewn . (me—wn) Within, in p=. Willis, 
n. mewn a ewn 
who is within FYN neon let him - În, 


ann aydd a'n nly ined ac am hyny ymado mewn hoi6nd, « 


an yes hath Crepes? and cesctons depart tn pawr, 
Mewnawl, «. (mewn) Inward, internal. 
Mewnoldeb, s. 9m. (mewnawl) Iaternatness. 
Mewyd, s. m. (me—gwyd) laziness. 

a weryd mewyd milwriaeth : 

Gwelad fl, gwellod eee 


Idlewees will not excuse warfare: He et bshobôs uo 
vilence, may he behold, then I shall he beholden. - 


Mewyda, v. «. (mewyd) To idle, or to lounge. 
Mewydaidd, a. (mewyd) Somewhat idle, eiri 
Mewydaw, v. «. (mewyd) Te act idly: te be idle. 
Mewydawl, «. (mewyd) Of an idle . 
Mewydedd, s. m. (mewyd) Idieness, laaimess. 
Mewydrwydd, s. =. (mewyd) Idieness, lasiness. 
Mewydas, «. (mewyd ) Of an idle 
MewyuUusaw, vr. (mewydus) Te become lazy. 
MI, s. m. v. That is in oridentie. pren. Me. It 
is also used adverbially, as the agent ie the frat 


person of verbs. Mi wn, for gwn, I knew. 
Gwarse wi trech. 
The game of | cenguon. ddagr. 
Gwell mi gilais noch efo a laddwyd, 
Better is J fied than he bas boen slain. Adage. 


Eanll mi hw a chell mi ho. 
To gain the honour ef saylag f attacked, and leso J triumphed. 


Mi, 
ON pr eedd, yu Sl cydio. 


cus in ma? Principle, am withoet wrin. vith the ch lef bards, ms 
Miar, s. f.—-pl. mieri (my—iar) A bramble. 
Miaren, s. f. (miar) A briar; a bramble; misren 
4 Berwyn, or miaren Dwywen, mountain 
ramble. 
Cynt y cwymp dar no miaren o Mam y gwynt. 


Sooner will the cah fall than the bramble before the wind. 
ddage. 


Mic, s. /.—pl. t. ion (mig) A hoot: spite, er 
pique. Dra fic, out of spite; e fc i un, est of 
spite to one: Gware mic ymg , the play 
of hide and seek. 


Cael oedd rakd— — 
Cyfles, er mac i uífern. 


§ was necewery to have ceafredipu, le spife io holl. 
Ll. eb H. cb. I. ab Gr, ob Owste. 


Micas, s. m. (mic) Bread steeped in an ald. 

Miciad, s. m. (mic) A hooting; aspiting, Hq 

Miciaw, v.a. (mic ) To hoot ; to spite; te be piqued 

Micws, s. m. dim. (mic) That ts out; spray. 
Micers diawd, the froth of liquor. 

Mich, s. f. (my—ich) A squeal, or a squeak. 

Michdan, t. a. (mich) To squeal, or to 

Mid, s. m.— pl. mitiau (my—id) An enclosure, or 
a hem rvund; a list, or place of combat; also 


MIG 


u shallow vessel, a muìd. 
a muid-fall of ale. «. Champaign. 


Yn addef tangoef collid 
Addef, yd bbost lew yn dydd mid. 


2 the habitation of peace thon wouldest lose 


a bebits 
thow bast been brave in the day of the feild. fatieien” 


Claf wyd—— 
Call araf walch, colli'r ad. 


Aid. 


Midedd, &. m. (mid) The state of being enclosed, 


med in, or surrounded. 


Midiad, 4. m. mdd) An enclosing, or hemming in. 


Midin, «. (mid) Belonging to the field or list. 
Midlan, s. f.—pl. t. au (mîd—llan) An enclosed 
plain, or area; a list for toarnaments. 
Gpawd rodawg rhag marchawg midien. 
Mont is the car before the knight of tho Acid. Cynddelw. 


Midd, ¢.=s.—pil. (.au wr An enclosed place 


Middi, s. m. (midd | 
where fish resort to. Llinyn middi, linyn en- 
weirio, py fishing-line. 
Mierawg, «. (miar) Abounding with brambles. 
Mieri, 4. pl. «ggr. (miar) Brambles, briers. 
Cas mybaren mieri. 
The rams distike the briers. Adege. 
, 4. (mieri) Abounding with briers. 
wyn, s. m.—pl. ¢. i (mierïen—llwyn) 
A bramble bush. 
Mierien, 4. /. (mieri) A hramhle, a brier. 
Mierin, a. (miar) Of the bramble; brier. 
Mierinllwyn, s. m.—pl. ¢. 1 (mierin—llwyn) A 
bramble bush. 
Mig, a. /. t. bon y as) A Boot; spite; 
“ne; ty. e play 
pf hide and seek, the seeker being hoodwink- 
ed, and the other crying out mig, or hoop. 


be ddid i chwareu mig. 


1 am privately courting her, ne AS I Lu Fychan. 
Mig, a. (my—ig) Hooting, hooping. Dylluan fig, 
a hooting owl 


Migedd, s. «:. (mig) A hooting; spitefulness, 
Migen, s. /.—pl. t. au (mig) That oozes; a boggy 
place ; also a bad ulcer, with holes or cavities. 

Migiad, s. m. (mig) A hooting ; a spiting. 
Migiain, v. a. (mig) To make a hooting. 
Gwychr gwyat gwydd migiain. 
impetaous the wind rustling the woods. Llywerch Hen. 
Migiaw, v. a. (mig) To hoot ; to spite. 


Mae'n y d gyd ogyfarch, 
Dy Vara a march. 


meeting place lay thee, and 
se lg intended when a meeting takee Pinch, Jo Daf, ob weis. 


A 
a 


Migiaw), a. (mig) Hooting; spiteful. 
Migiwr, s. m.—pl. migwyr (mig—gwr) A hooter. 
Mign, s. c.—pl. mignoedd (mig) A bog, a quag. 


Lle ni bydd mign e fydd maen. 


Where there shall not be a quag there will be a stone. 
IAyvwerch Hen. 


Mignad, s. m. (mign) A tarning to a bog. 
Mignaw, t. x. (mign) To become a bog. 

Mignawg, a. (mign) Abounding with bogs. 
Mignawl, a. (mign) Boggy, or quaggy. 

Mignedd, s. m. (mign) Bogginess, quagginess. 
Mignen, s. f. dîm. (mign) A bog, a guag. 
Migniad, s. m. (mign) A becoming boggy. 
Mignwern, s. f.—pl. ¢. ydd (mign—gwern) A 


boggy meadow. 
Migus, a. (mig) Hooting; fall of spite, despitefal, 


cioua. 
Vor, IT. 


346 
Llonaid mid o gwrw, 


Thou art bert, thou discreet and geatle hawk, for losing the 
U. Li. Matheu. 


bt or pool in a river, 


MIL 


Migusaw, v.«. (migus) To act spitefully ; to be- 
come spiteful, or malicious. 

Mig y 8. 0. (migus) Spitefolness ; malice. 

Migusrwydd, s. m. (migus) Spitefulness. 

Migwern, s. /. (mig—gwern) A boggy meadow. 

Migwrn, s. m.—pl. migyrnau (mig—gwro) A 
joint, or knuckle ; the ankle joint, the ankle. 

Gwell migwrn 6 wr no mynydd o wraig. 

Better a sprig of a man than a moestain of a woman. Adege. 
Migwyn, s. =. (mig—gwyn) White bog-moes. 
Migymgoddiaw, v. a. (mig—ymguddiaw) To play 
Mn ne ns )H knaeklos; Ia 

rnawg, a. (migwrn) Hav ; large- 
knuckled ; having large ankle joints. 
Migyrniad, s. m. (migwrn) The growing out of a 
knuckle, or ankle. 
Migyrnu, v. ns. (migwrn) To grow out as a 
yymaekle, or sod (aa il) A Livi 
y 8. m—pl, t. - ving agent; an 
animal, a beast. gr 
Goreu ea mil march. 
The best of any one enimel a horse. 4dage. 
Gores uo salfel buwch; goreu un ysgrobl dafad, 
The best of any enimai je a cow; the best of say beoet fe a 
° Gwae y mii ni wyl el berchen. gc 
Miserable tho animal that perceives nol lis owner. <Adage. 


gears. wll a Jeniwyd. 
The salmon, the cleanest oxime! thet wae formed, o 
Mil ebrwydd yw mal wybrwynt. we. 
A beast quick as the wind ofheaven. 7. Tew Hen, â ferch: 
Mil, s. f.—pl. t. oedd (my—il) A thousand. D 
can-mil o floedd, ten hundred thousand of 


thousands. 
Milaid, «. (mil) Of an animal nature. 
wgyediaeth Sid y sydd gynt a rhhwys mo mi: mi af yn gyfer- 


There te an anime! species which hes before 2: 4 
will go as a guide before you there, i. Calhoch-Mabicer tee. 


Milaidd, a. (mil) Like an animal, brntish. 
Milain, s. m. (mil) That is of the nature of an 
animal; a brate, a villain. 
Gnawd mab taer yn Blain. 
The son of the hard-dealer is generally brutish. 
O° ttt Sra 
Ont fo gwaeth ol gynneddfau, 


Adege. 


The hue of the foam, sbeuldest thou refase a youth with his 
yellow locks, thou shalt have o vilisia boend to plough, who 
may bu of worse qualities. Gu. Tew. 

Milain, «. (mil) Fall of the nature of an animal 
or ; brutish; cruel; froward, sullen, 
stubborn. 

Gwynt o'r dwyrais, gelyn milain. 


Wind from the East le an inveterate foe. 4dage. 


more whorisb; nor men of the bei i Syd peters brutish 
than the men of Chester. L. G. Cothi. 

Milan, 4. m. (mil) A bratish or stubborn one. 

Milast, 8 J.—p1. mileist (mil—gast) A greyhound 

itch. 

Milawg, a. (mil) Having the nature of a beast. 
ilawr, s. m. (mil) That is relating to; one who 
is military, a warrior. 

Milcanmil, s. m.—pl. milorion (milcant—mil) A 
hundred millions. 

Milcanfed, s. m. (milcant) A hundred thousandth 

art. a. Hundred thousandth part. 

Milcant, a.m. (mil—cant) One hundred thousand 


MIL 


Milcerdd, s. m. (mil- cerdd) A millepede. 

Mildraethawd, s. m. (mil—traethawd) Zoology. 

Mildraethodydd, s. .— pl. ¢. ion (mildraethawd ) 
A zoologist, or one who describes animals. 

Mildracthodyu, s. m. (mildraethawd) A treatise 
on zoology. 

Milddail, s. f. (mil—dail) Common, or milford 
yarrow; also called llysiau y gwaedlin, milfyd, 
milfydd, and minfel. 

Miled, s. wt. (mil) An animal of the chace. 


Nic wyf enhycd, miled n chadwaf, 
“I allai h'arymred; 
Tra fo da gan gog caned : 


{am no hanter, I heep no ex» mel 


th» chace; | cannot move 
about: as lowz a» it seemeth good to 


he cuckoo let ber ning. 
Llywarch Hen. 


Miledawr, s. m.—pl. miledorion (miled) One who 
chases an animal; onc who is military. 

Miled:t, s. m. (mil) Brntisbness; animal nature. 

Mileiddiaw, r. n. (milaidd ) To become brutalized. 

Mileindref, s. f..—pl. t. i Nilaìin tref) A town- 
ship, under villain soccage tenure. 

Mileingar, a. (milain) Of a ferocious nature. 

Mileiuncarwch, s. m. (mileingar) Ferociousness. 

Mileiniad, s. 0m. (milain) A brutalizing. 

Mileiniaw, c.». (milain) To become brutish, or 
cruel; to be obstinate; to persist firmly. 

Mileinig, a. (milain) Brutish; ferocious. 

Milfed, s. f. (mil) A thousandth. a. Thousandth. 

Milfedawl, a. (milfed ) Millesimal. 

Milfedran, s. f. (milled—rhan) Thousandth part. 

Miìfil, s. f. (mil repeated) A thousand thousands, 
or a million. 

Milflwydd, a. (mil—blwydd) Millennial. 

Milflwyddawl, a. (mîlflwydd) Millennial. 

Milfiwyddiant, s. m. (milflwydd) Millennium. 

Milfyd, s. f. (mil—byd) The figwort. 

Milfyw, s. f. (mil—byw) Pilewort; also called y 
fronwys, melyn y gicaenwyn, gwenith y ddaiar, 
llygad Ebrill, llygad y ddyniawed. 

Milgi, s. m.—pl. milgwn (mil—ci) A greyhound, 

Ceneu mil; i â morwyn ni cheiff cu mwyn a'u Mato. 


A greyhound cub and a maid shall not be enjoyed by those «bo 
rear them. Adage. 


Gnotach nad milgwn tvnt, 
Ond gweilch, neu genadau gwynt. 


Probably they are not greyhounds, bat hawks, ^r meseengers of 
the wind, (inte y Glyn. 
Milgïaidd, a. (milgi) Like a greyhound. 
Ardal dwvn. boewal Dinmiwy—— 
Milzeartd ef gwyr yn mhobtramwy, 
min tu cwley route: region Of Dl.miwy, like the greyhound, its 
Milhanes, s. m.—(mil—hanes) Zoology. 
Milhanesydd, #.m. —pl. ¢.ion (milhanes) Zoologist 
Miliast, s. f.— pl. milieist (mil—gast) A grey- 
hound bitch. 


A: chef? nuhest groen er ci ennill, oni bydd hí yn dorawg o filgi 
a Cnislloedd green. 


A gyrvheund i'ch shall not obtain askin though she ehoald «in 
it, unieve che a with page from & greyhound, which has won & 
ekin. Cy'rau:h Haly. 


Milplyg, s. m. (mil— plyg) A thousand-fold. 
Milred, s. f.- pl. t. ion (mil—rhed) A millepede. 
Milrith, s. m.- pl. tion (mil—rhith) A fetus. 
Milrym, 8. m. (mil —ervm) The woodsage. 
Miltir, s.f.— pl. t. oedd (mil—tìr) A mile. 
Miltroed, 2. m.— pl. (. ion (mil— -troed ) Millepede. 
Niltrecediawg, a. (miltuoed) Of a thonsand feet. 
Milne, a. (mil) Of an animal nature, brutal. 
Milwaith, s. m. (mil--gwaith) A thousand times. 
Milwr, s. m.-- pl. milwyr (mil —gwr) A warrior. 
Gorrbeston milwyr drygu ae y goreu. 


Je rsc eds nf revrsw! are, whoran canwr the grealest evil, Adspe, 
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MIN 


Milwraidd, a. (milwr) Warrior-llke; wasfike. 
Milŵri, s. m. (milwr) A warrior's life; warfare. 
Milwriad, s. m.—pl. milŵriaid (milwr) One whe 
commands a thonsand men ; a colonel. 
Milŵriadaeth, s. m. (milwriad) A colonelship. 
Milŵriaeth, s. m. (milwr) Warfare, or war. 


Cymera) cynghor ygyd a Wy Pa wedd yd ymlieddyni ag 


9 

eu gelyninn; 8 pha Ramsawd | Heddymt) gaffael y Gr: nc 

dset Beli, penteulu Caswalitun, & thyw cane a meriad, 

uthrwy gynghor y gwr hwnw y geasgyd pob pe yn 9 éegram. 
Me took counsel with hic select men, je whet maeom 


shoukl fight with their ewersles ; and by wm et 
hinder their having a andiog; aed came Bell, fie bend 
ef his avy; mâ 


of the family of Ca-wallon, and the - 

th hb the ad that person every thing was condensed 

Milwrisethawl, a. (milŵriaeth) Relating to a mi- 
litary life ; relating to warfare. 

Milŵriaethiad, s. m. (milŵriaeth) The acting a 
military character. 

Milwriaethn, c. a. (milwriaeth) To act a military 
character. 

Milwriaethas, a. (milŵriaeth) Respecting a mili- 
tary character. 

Milŵriaw, v. a. (milwr) To carry oe warfare. 

Milŵrus, a. (milwr) Warrior-like; militant. 

Milwydd, s. m. (mîl—gwŷdd) Camomile. 

Milyn, s. m. dim. (mil) A little animal. 

Mill, s.f.—pl. tê. ion (my—ill) The violet. 
Mor beraidd a'r mill. 

As fragrenut ac the violet. 

Millfeillion, s. pl. (mill—meillion) White 

Milltir, s. f.—pl. ¢. odd (miltir) A mile, 

Ffreinig, a French mile. 

baidd Sw y fodfedd; tir welled ye Tid y tots a 

y dgoedfedd ; uir troedfedd yn y cam; tn chaem y 

naid yn ŷ UF; 8 mil o dir, ew o ryean a wna (ìlttir. 


roux 
the kingJom. 


Dyfnwal measared bv the length of a barley core: 
lengths af a grain of a barley in a thomb breadth 
the eith ei the pann; the Ue vo ei ihe m 
three feet. |n a pare ; (hree aa ' 

make a mh. W 


and a thousand lands or r 
Millyn, s. m. dim.—pl. t. ion (mill) A violet. 
Min, 2. m.— pl. t. ìon (mi—in) A margia, a brisk, 
or edge; asharp edge; the lip, or mouth, ia 


poetical langnage. Min nôs, the of aight, 
the evening twilight; mis y Soak the pss 
side; yn min, hard by. 
Byw wrth fìn y cleddyf. 
Living by the edge of the sword. 4dage. 


Minawd, s. 9m. (min) A making an edge. 
Mincoca, e. a. (mincog) To pop with the lips. 
Mincocaeth, s. m. (mincog) A popping of the lips. 
Mincog, s. m. (mîn— cog) A pop with the lips. 
Mindag, s. f. (miîn—tâg) The lampas. 

Minddu, 4. 9m. (min—du) A black edge. «. Black- 
edged ; black-lipped. Minddu manddel, chil- 
dren's play, wbereìn one turns his face away 
from another, who lifts up one or two fingers, 
and the first gacases at the number. 

Mined, s. m. (min) An edging, or an edge. 

Minedd, s. m. (min) Edginess, the cdge part. 

Minfel, s. mm. (min—mel) The honey of the lip; 
the varrow. 

Minfelys, a. (miniel) Sweet-mouthed ; dainty. 

Ninfin, a. (win repeated) Edge to edge; ip te 
lip; hissing. 

Oedd beilch gwellch gweled eì werin; 
Uedu clywed cleddyfan &nân., 
he Heroes Bere elate at seeing bis hosâ? nby dg to edge wate 

Minflys, s. m. (min—blys) Daintiness of mouth. 

Mintlysig, a. (minflys) Dainty-mouthed. 

Minflysigrwydd, s. m. (minflysig) Epicureanism. 


MIR 


Minfwlch, 4. m. (min—bwlch) A hare lip. 
Minfylchawg, «. (minfwlch) Having a hare lip. 
Minffag, a. (min—ffug) Of a deceitful lip. 
A'u ges hwythas gweoieithiant, “ 
And their iips also flattered, with a deceitful lip Rig Se 
Mingam, «. (min—cam) Wry-mouthed. 


Lle'r ydoedd yn mhob gobant 
Ellyllos miageimios gênt, 


Where tn every Mitle hollow were a hundred wry-meu!h 

eprites. U. ob Gwilym. 

Mingamiad, s. m. (mingam) A making a wry 
month, a making a grimace. 

Mingamu, v. v. (mingam) To make a wry mouth, 
to make grimaces ; to 

Mingamwr, 4. .—pi. mingamwyr(mingam—gwr) 
One who makes grimaces. 

Mingeimiad, 2. m.—pl. miogeimiaid (mingam) 
One who makes grimaces. 

Mingrach, «. (min—crach) Scabby-mouthed. 

Mingras, a. (min—cras) Having parched lips; 
saucy-moathed. 

Mingrased, s. m. (mingras) The parchedness of 
thelips; pertness. 

Mingrechi, s. m. (mingrach) Scabbiness of lips. 

Mingrwn, s. m.—pl. mingrynion (min—crwn) A 
mullet, a fish so called. a. Having a round 


month. 
Mingrych, «. (min— crych) & puckeriog the lips. 
) To 





Mingrychu, v. a. (mingry ch the lips. 
Mingryniad, s. 94.—pl. mingryniaid (mingrwn) A 
mullet ; also called mi ch, and hyrddyn. 
Mingrynu, v. «. (mingrwn) To draw or pouch the 

mouth together. 


Gwelwn dyrfa o fursenod yn ymeionci; rhai yn mingrynn; rhal 
Tag!” (70 ea beeliau; rhal yn ymuro; rhai yu clytio eu 


I coald see s_perty of cogusiies 


mailing themselves up; 
screwing up the mouth ; some « 
anclatng 


> some 

iroes pulling their eyebrows ; 
mes Aa Wyn, B. Cg. 
Miniad, s. m. (min) An edging; a sharpening. 
Minial, v. a. (min) To move the lips, to osculate. 
Minialedd, s. m. (minial) The motion of the lips; 

osculation. 
Minialu, v. «. (minial) To move the lips. 
Miniawg, v. a. (min) To make an edge, or margin; 

to sharpen; to make an impression; to utter 

from the lips. 

Rhy eglur ydyw nad oedd fymryn o ddaloni yn minio arnyat. 

gel ts tag evident that there le not a particle of good Aosing ef- 
Miniawg, a. (min) Having an edge, or margin; 

sharp-edged, sharp. Cleddyf dau-finiawg, a 

two-edged sword. 
Miniedig, a. (miniad) Being made into an edge. 
Minllym, a. (min—llym) Sharp-edged ; keen. 
Minnau, comp. pron. (mi—tau) Me also, I also; 

and me, and 1; me then, I then. 


Dywcdasant wrtho;— Berth ydd wyt bessawr, Ni Uo bertbach 
byth y boch chwi ao minnau! ydd wy ' “ 


They said to Liss: herdemau, thou art rich. Never may you be 


richer than / then/ H. Culhwch— Mabi«og ivu, 


Mintag, s.f. (min—tag) The lampas. 
Minws, s. m. dim. (min) The lip or mouth, În 
fond language. 
— —Per enaa Uwe: 
Pond mwyn pennou ei minws, 
The aweet pr. tty mouth; how kind the discourse fom her lip. 
Miod, s. pl. aggr. (mi) Fritters, little cakes. Bara 
miod, manchet bread. 
Mir, s. m. (my—ir) That is fair or bright; the 
aspect, look, or visage. 
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MIW 


Mir, a. (my—ir) Of a fair aspect; comely; fair. 
Mir arglwyddes, a handsome lady. 

Mirach, s. m. (mir) A good quality, a virtue. 

Miraidd, a. (mir) Somewhat comely or fair. 

Mirain, a. (mir) Of a fair aspect; comely ; fair. 


Lhisarth yn y gyfarthfa; 
Llas nerth gwyr, eryr aerfe ; 
Llas Hywel wyn fab Owain : 
Llas gwr mirain uch morfa! 


A bear wes slain in the toil; the strength of men, the eagle of 
hier was cut off: slain wae fair Hywel the aon of Owalu: a 
me man has been slain above the stra: Peryf ab Cedifor. 
Miraint, e. m. (mir Pleasantness of aspect. 
Mire, s. m. (mir) The aspect, the visage. 
Mireinber, a. (mirain—per) Pleasantly sweet. 
Mireinbryd, s. m. (mirain—pryd) A beauteous 
aspect, or of a fair countenance. 
Mireindawd, s. m. (mirain) Handsomeness. 
Mireindeb, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinder, 2. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireindra, s. 9m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinedd, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireiniad, 2. m. (mirain) A rendering comely or 
handsome ; a growing handsome. 
Mireiniaidd, a. (mirain) Rather handsome. 
Mireiniannawl, a. (mireiniant) Tending to make 
comely or beantifui. 
Mireiniannn, v. a. (mireiniant) To make comely 
or beaatifal ; to me comely. 
Mireiniannus, a. (mireiniant) Of a comely or 
beaatiful nature. 
Mireiniant, s. sm. (mirain) A making comely or 
beantiful; a becoming comely. 
Mireinrwydd, 4. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinwch, 8. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Drwg w yn dryced &n buchedd, 
A a Teinwch a a'i eorhydedd. 
It ie miserable to us how evil oar condition, íe bard tolting for 
gold, aud che glery of the world aud ite honour. 
G. ab Gurgenan. 
Miriad, s. m. (mir) A rendering comely. 
Miriannawl, a. (miriant) Relating to the aspect. 
Miriannu, v. «. (miriant) To render comely, or 
of a fine aspect ; to become comely. 
Miriannus, a. (miriant) Of a comely aspect. 
Miriannusaw, v. a. (miriannus) To render of a 
comely aspect; to become liandsome. 
Miriant, s. m. (mir) Beauty of conutenance. 
Mis, s. m.-—pl. ¢. oedd (my—is) The catamenia ; 
also the length of that period ; a month. 
Misawl, a. (mis) Monthly, menstrual. 
Misawr, s. m. (mis) That is of the month. 
Misglwyf, s. m. (mis—clwyf) The menses. 
Misglwyfedd, s. m. (misglwyf) Menstruoasness. 
Misgiwy fas, a. (misglwyf) Menstruons. 
Misgwaith, 2. m. (mis—gwaith) A month's space. 
Misi, a. (mis) Nice, delicate, dainty. ; 
Misyriad, s. m.—pl. misyriaid (misawr) That is of 
the age of ove month. 
U fab misyriad. 
Of a child (hat is of a month old. Nambecrs 16. 61. 
Mit, s. m.—pl. t. iaa (mid) A shallow vessel, or 
cooler, to hold liquor in. 
Miw, s. m. (mi) The shedding .of feathers, or 


mewing of birds. 
Am Cl benyd adw beaayud. 


Penance there is for a while; for his penance daly na mew. 
eu. UDculwyn ,t Arbug. 


Miwail, a. (miw) Smooth, sleek, or glossy. 
Ceihogjm» yalch clog mivail. 
The couch oucel with the glessy cloak. =. ab Gwilym, 


MOC 


MO, s.m.r. That is forward or advanced ; pre- 
sent; that tends to enlarge ; that is more. 

Mo, prom. (mo, 8.) It; him, or he, idiomatical 
applied to persons. Dyna fe, there it is; 
honid fy merw, it was asserted that I had died. 


a leuanc cedd rad 
Ga nad ipa fae for 


A young man were neccamry te be there: woe to ber, that [ am 
not hie! D. ob Gwilym. 


Mo, prep. (mo, s.) Of concerning, more of; from. 
It is to give emphasis to negatives; as Ni 
chei mo ym, mo yth, mo ei; or ni chei mo'm, 

mo'th, mo'i, thou shalt not have that of mine, or 
my, thy, his, her, or it; me yn, mo ych, mo eu ; 
or mo'n, mo'ch, mo'u, that of ours, or our, your, 
their :-- Ni chei mo Awn, thou shalt not have this. 

Moc, 8. m. are A mock, or mimic. 

Mociad, s. m. (moc) A moeking, or mimicking. 

Mociaw, v. es. (moc) To mock, to imitate. 

Mociwr, 4. m.—pl. mocwyr (moc—gwr) Mocker. 

Moch, s. pi. -(cn0—ach) Swine, or pigs. 


Y sawfed dydd mae iawn 
| bely mach card soe yny Bd gunn mie Tel ay es 
fod yn eu hely hwv. 
The sinth day of wister i io rixhé for the chief bunteman to go 
to huet the wooed ewine ; and from thence to the first fret of December 
be shall continee Hunting them. elsh Lawes. 


Môch, «. (my—och) Ready, quick, apt; early. 
Môch dysg sew! mab hwyad. 
The young of the deck seow learns to swim. adage. 
Ni môch ddial we merydd. 
A slaggard will not soon revenge &_diograce. Adage. 
Mocha, v. » t. (moch) To litter pigs. Hwch focha, 
a sow wi 
Mochaidd, a. a ach) Like swine, hog-like. 
Mochawr, s. w. (moch) That is like a swine. 
Mochddwyre, 4. m. (moch—dwyre) A guick rise 
or elevation; an early rise. 
Mochddwyréain, v. «. (mochddwyre) To rise up 
quickly; to be rising carly. 
Mochddwyréawg,a. (mochddwyre) Quickly-rising 


we baen bef uy Aestia 
adar, mygr heer 
birder the Lats yoo Sing yc NN te Cucina.” 


Mechdéd 
Maw u 


Mochcidd-dra, 4. m. (mochaidd) Swinishness. 

Mocheiddiad, s.m. (mochaidd ) A becoming swinish 

Mocheiddiaw, v. «. (mochaidd) To act swinishly, 
to become swinish. 

Mocheiddrwydd, s. m. (mochaidd) Swisishness. 

Mochi, v. a. (moch) To wallow as swine, to com- 


Mochiad, s. ". (moch) To wallow like swine. 

Mochian, v.a a: (moch To Y fych a pig, to grant. 

Mochlys, 4. m. dys) Common nightshade. 

Mochnant, 2. m.—pl. mochnentydd (moch—nant) 
A swift brook, or torrent. 

Mochriw, s. f. — pl. ¢. au (môch—rhiw) A steep 
shelving ascent. 

Mochwraidd,s. m.dim. (moch--gwraidd ) Sowbread 

Mochysg sgall, s. m. (moch—ysgall) Common sow- 
this 

Mochyn, ô. m. dim. (moch) A pig. O, y mech 
brwnt ! Oh, thou dirty pig! Hd nby ye hes, the 
badger ; otherwise called broch, and pryf 

Yr iu yg ad iel wedi cì ne pry, a wnest an 

ATH nhad sd y he gy oi 

Mochynaidd, «. (mochyn) Like a ple, or pisgi 

Mochyneidd-dra, s. m. (mochynaidd) PE 


MOD 


Mochynelddrwydd, s.( ) Hogyjshness. 
M mochawr grant 
after the sows also to balm, of to ge to bear. 
Nid jawe daly beiôd un amamr yn mechyrfe. 
gid, is Bot proper to catch the bono at ang due in going after she 


Mochyriad, s. mochawr) Â grentiog. isr 
Mochyriaw, o.«. (mocha) Te gwat 
to procreate as 


Mod, mn tn in erie. drai, awr; 


Av mins gyrchol» i'r mad, 


And the weihers I gathered late the id, besiiee these cam. 


M > A A otisver, 
& stick used in stirring Gash es 
Modfedd, dd gon f. i (bodfodd The space of 


Creal wadiodd a miter © dite, 
An inch le as goeâ os 8 mile ef crap 
Medfeddig, modfedd A singh toch. 
Modfedée, ynn ) Te mrs ya 
rwy, 8. o e an — 
Ï ealous ene’ 
eaten ie ee 


Modrwyad 9 8. 0. (modrwy) I A hegre into a tings 
Mod , | « (modrwy) ) take e a tines athe; 
Mordwyaw, ©. &. (edrey) To form inte 

y'n form ringlets, or to 
rwyawg, & (euodrwy) ) Having tings; in sing: 


Deu ea quicken yn hearepuen. 


the eplantoas of She lender of ¢ the cable gatasr, 
there was toute. = a 


Modrwyawi curly. a 
Madreyeul . (nosey modrwy) i een csi 
Modrwyen, 4. ” dm. 
Lac, tio elod . “i Te yL 
rwyig, amie 
Madreyi, 8. dim (an c ( da y Carllneon. 
udd desier ta fin yeyr (metres 
ydd, s. m. (noting) A dere ty 
edryb, 8. f.—pl. thet or n ( 






gym "also an thet for a 
to damo and mistress mc 
tives of it ia foed aa dd: 
and 
used ins ‘in tome parts, egu te te aner 
Ri-fae modryb dia. 
A goel cunt ino cocseâ mother. Sige. 
Mod daf, $. m.—pl. ¢. es A cen- 
tre to range round ; oraiying golat; a stand- 
ard ; a stock of bees. 
lie gwesyn tens g morfe, 
Tent of Are hie with oom le nome share tat 
Cymar tosneat 
" Michie Hd ce mie ce 
î will mention of 
y eish, Uae best in inormed Welsbeas, wyo oo Seen Om 


Milwr, mil fad f, 
Madawg were fory”, naf. 
A water, re tne voliving point of warriens, the ovady 
Madog, the E.P. 


i Ê 


MOE 


Pa geskdi &, fodrydaf creugar ! 
Why soughicsi thou me, thos blood-stained id , | 
Mel medru modrydaf ar haid. 
Like shoeting at the Aine in swarming. Ll. P. Meck. 
Modur, $. 6. (mod—ur) That encompaees; a 
defence ; a protecter; a sovereign. 
Mer moder, Rywiadur rbag liaw, 
Mae ym moddwl dy geisiaw. 


The rampart of defenos, the ruler in Ume te co it is ia my 
mind to seek thee. ™h. Henfras. 


Neud gwan Wynedd fan fen vd ergyd cer 
Need swael am Sadar cgìer ogiyd.> 
le not lofty Gwynedd palsied, where affliction aasalis; fe it not 

brought low by the lose of a. protector, of manifest security. 
G. Dda o Arfon, m. Sir G. Llwyd. 


Pf chilled’ dim a chicdd dar 
ag dd Un ede of ce sn pwoleclero BO at ^rn a 

Modd, s. 2.—pi. t.ion (my—odd) A mode, mean, 
or way to do a thing; a manner, form, or 
fashion. Pa fodd y gwnei hŷny î bew wilt thou 
do that? Nid ees genyt ddim modd i'w wneyd, 
thou hast no means at all to do it; mae ganddo 
ddigen o foddion, he has a sufficiency of riches. 

defawd odd a Raver beirdd Ynys Prydain: addysg llafar, can, a 
rade three mesns of iaetraetion of the bards of the tele of Bri. 
| lage ai'n cont » 808g, Costum, according te, the privi- 

Moddaidd, «. aoe Modish, formal, mannerly. 

Moddawl, «. (modd) After a mode, means, or 
manner; agreeable to form; formal. 

Moddedig, a. (modd) Being redaced to form. 

Moddedigaeth, s. m. (moddedig) Conformation. 

Moddgar, «. (modd) Agreeable to form. 

Moddgarwch s. m. (moddgar) Mannerliness. 

a. (moddiant) Condacive, 

Moddiannu, v. s. (moddiant)To render as a means 

Moddiannus, a. (moddiaat) Conducive. 

Moddiannusaw, v. s, (meddiannus) Te render as 
â means, to become conducive. 

Moddiant, s. m.—pl. moddianvau (modd) A mean 

Moddiaw, v.«. (modd) To bring to a ferm, man- 
ner, or mean ; to conduce, 

Moddus, a. (modd) After a form, or manner; for- 
mal; mannerly; decent. 

Moddasrwydd, s. m. (meddus) Mannerliness. 

Moedd, s. m.—pl. ¢. ion (my—oedd) Height. 

Moeddawg, a. (moedd) Highly raised. s.f. An 
eminence. A hill in Caereinion is so called. 

Moeddyn, s. m. (moedd) A high projection. A 
hill in Ceredigion is so called; 

Moei, s. f.—pl. t. ydd (my—oel) A heap, or pile, 
aconical hill, a towering hill with its top smooth, 
or void of rocks and woods. Mesur moel, a 
measure that is 3; mesur heb foel, a 
measure without a heap, or a strike :— Moel 
Elien, Med y Mund, Moel y Famau, Moel 
Hedog, Moel Siabod, Moel Wynion, Moel y Go- 
lomen, Moel iarth, y Foe! Goch, y Feel 
Las, mountains so called in Wales. 

Ni choelir y moel oni welir ej emenydd. 
The deld will not be believed unless his brains be perccicod. 


Moel, a. (my—oel) Towering, or piled wp bare, 
bald; bald-headed. Gwr moel, a bald man; 
eidion moel, a beast without horns. 

Pe bei cyrn ar ben pod ffol, fo geit arian yn dda am ddangaws 
gwr moel. 

If there were borns on the head of eve 
& good sem of money for shewing a 

Moelaidd, a. (moel) Tending to rise up, or to ap- 
pear bald ; somewhat bald. 


fool, thou wouldest 
, “are 
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Moelcen, s. f.—pl. ¢t. au (moel—cen) A bald pate 

Moelder, s. m. (moel) Bareness, baldness. 

Moeldes, s. m. (moel —tês) The clear eoesbine. 

Moeldesawd, s. m. (moeldes) The being in thc 
clear sanshine. 

Moeldesota, v. a. (moeldesawd) To frisk about, 
as cattle do, owing to hot weather. 

Moeldra, s.m. (moel) Bareness, baldness. 

Moeiddwrn, s.m.—pl. moelddyrnau(moel—dwrn) 
A naked fist, a closed fist. 

Moelddyrnfedd, s. m. (moel—dyrnfedd) The 
measure of the naked fist; a band breadth. 

Moeledd, 4. m. (moel) Bareness, baldness. 

Moelffon, s. f.—pl. moelffyn (moel—ffon )8patula 

Moelhwntian, v. a. (moel—hwntian) To drive to 
and fro upon the water, without sails or radder 

Moeli, ve. a. (moel) To heap, to pile; to make 
bald, or bare; to grow bald, to be bared. 
Moeli clustiau, to draw the ears close to the 

ead. 

Moeliad, s. m. (moel) A making bald, or bare. 

Moelni, 8. m. (moel) Bareness, or baldness. 

Moelron, 8. m.—pl. ¢. iaid (moel—rhon) A seal, 
or sea-calf. 

Moelyn, s. m. dim. (moel) A bald pate. Des i 
fyny y moelyn, go up thou bald head. 

Moelystawd, s,f. (ymawd) A bare elevated space. 

Moelystota, v. a. (moelystawd) To seek the ex- 

places, as cattle do in hot weather; to 

eap, or frisk, as cattle do, owing to the heat. 

Moes, s. f.—pl. t. au (my—oes) Civility; con- 
duct, behaviour, manner. da ei foes, a 


man of geod condact; meceau de, good morals. 
Moes, yaa cyfraith. 
Manners, then law. 4doge. 
Moes mab yn oì ef macer, 
The behaviour of â child io âc he is educated. Adege. 
A glywciai a [dloes; 
Gwr gwer ei cimboos; 
Gorea ey cadu moss? 
Hast tbou heard nbat Idlocs sung ; & mild man of amiable life : 
the best quality is to preserve morals Engl. y Clywed. 


Moesa, v.s. (moes) To give, or to confer; the im- 
perative of which is only used: Moes glywed, 
et me hear; mosewch $ ni fyned, come let as go 


Gwell, “moes law,” ua “moes fam.” 


Better, “give band,” than “give mother.” Adage. 
Melys! moes eto. 
Sweet! give me some more. Adage. 


Moesaddysg, s. /. (moes—addysg) The doctrine 
of morality ; ethics. 
Moesaidd, a. (moes). Of a moral tendency. 
Moesawg, a. (moes) Mannerly, complaisant. 
Mae ym Siaidd a'm car, o'm caffael wrthaw 
lww archafael 
Nid blaidd coed, colle! afael, 
wyn blaidd maes moesswg 
To me there te a wolf that loves me, from havi 
take a part in bis dignified discouree; not a 
of feeble grasp, bet a wolf of the Seld courteous and ve 
Moesawl, a. (moes) Ethical, moral ; civil. 
A fe meseael a fydd eosawi. 

He that is moral will be aged. Adege. 
Moesddysg, s. m. (moes—dysg) Doctrine of ethics 
Moesi, v. «. (moes) To practise morality. 

M eth, s. m. (moesawg) Ethology. 
Moesolaeth, s. m. (moesawl) Morali 
Moesoldeb, s. m. (moesawl) Morality. 
Moesolder, s. m. (moesawl) Morality. 
Moesoledd, s. m. (moesawl) Manneriiness. 
Moesoli, v. n. (moesawl) To become moral. 
Moesolrwydd, s. m. (moesawl) Mannerliness. 


by bôn to 
of tee weeds, 
Riryd. 


MOL 


Moeswymp, a. (moes—gwymp) Of fair deport- 
ment. Moeswymp deulu, a family of splendid 
manners. 

Moeth, s. m.—pl. t. au (my—oeth) That is soft, 
nice; blandishment; a delicacy, a dainty. 

Moethawl, a. (moeth) Yielding blandishment. 

Moethedig, a. (moeth) Being used tenderly. 

Mocthen, s. f. dim. (moeth) A dainty one. 

Moethi, e. a. (moeth) To treat kindiy or nicely. 

Moethiad, s. 9m. (moeth) An using blandishment. 

Moethineb, s. m. (moeth) That yields pleasure. 


Tri moethined cristion: darpar Dew; a ellir gan s fo cyflawn i 
hwb; ac a allo carted at bawb ei liarfer. 


The three pleasures of a christian: the prosideoce of God; what 
may br done consistent with justice lo every budy ; and what lore 
to all can permit to be esed. Berddas. 

Moethus, a. (moeth) Delicate ; nice ; dainty. 
Nid moethus ond bela. 
There is nothing so mice ae the marten. 


Mocthusach mewn maeth Iso, 
Wy' ar es fardd, a'i aur fo, 


No'r n mysg beli'r mor; 
No Dafydd ar foru lfor; 
No mab mam er ei fam 


No merch ar ef dynion maeth. 

Mere datnty, down there, in my food Î am, at hh table, aud of 
his gold, than the fish amidet the brine of the cen; than Dafydd at 
the board of ifor ; Chan 6 mother’s child at his nuwning breast ; 
than a maid with her cherished suitors. L. G. Ct bui. 

Mocthusaidd, a. (moethus) Somewhat nice. 

Mocthusaw, cv. n. (moethus) To become nice. 

Mocthasder, s. m. (moethus) Blandishment ; lux- 
ury, delicacy of living. 

Moethusdra, s. m. (moethus) Blandishment ; lux- 
ury, delicacy of living. 

Moethusrwydd, s. sm. (moethus) Luxuriogsness. 

Moethyn, 2. m. dim.— pl. t. ion (moeth) A lux- 
urious person. 

Mohonof, pronom. prep. (mo—honof) From me, 
or from out of me.  Mohonof, mohonol, mehono, 
mohoni, from out of me, thee, him and it, from 
out of her ; mohenom, mohonoch, mohonynt, from 
out of us, you, them. 

Moi, r. n. (mo) To throw out; or to cast ; to foal 

Mol o'r gaseg ar ebawl mawr telediw. 
The mare feeling of a large beavtifal coli. Mabinogi. 


Mol, 8. m. (mo—ol) What is concreted ; the con- 
gealed humour, gum, or thick matter collected 
ìn the cyes. 

Molach, s. /. (mawl) Slight or faint praise. 

Molachiad, 4. m. (molach) A praising slightly. 

Molachu, c. a. (molach) To praise slightly. 

Molachus, a. (molach) Apt to praise ; flattering. 

Molad, s. m. (mawl) Commendation, praise. 

Moladwy, a. (mawl) Commendable, praiseworthy 

Molafon, s. m. (mol—afon) River concretion ; 
an epithet amongst the miners, for porphyry; 
also called Mclafon. 

Molaid, a. (mol) Full of concretions; full of par- 
ticles, or spots ; dappled. 

Mcarch— 


Yn mhob lliw ceinwiw cap ryfygaid dyn ; 
Yn felyn, vn folaid. 


Stcecs of every fair excelling colour, which s man cân wish; 
wae yellow, and da; pled. . P. Moch. 
Molawd, s. m. (mawl) Commendation, praise. 


Ef o'i barth nend gwarth gwaredwyd ; 
Gwawd olaed fal y derìllyddwyd. 


pialte nett eae genre out. Cyndleiw, ie. Es ch A. ab ddenu,” 

Molawg, a. (mol) Abounding with concrete mat- 
ter; gummy. YF frech folawg, y frech wen, the 
amall pox. 

Mold, 8. f.—pl. ¢. ian (mol) A mould. 

Moldiad, s. m. (mold) A moulding; a kneading. 


Adeg Ce 
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Moldiaw, v. a. (mold) To mould, to knead. Meld- 
iaw toes, tylinaw (oes, to knead dough. 

Moldiedig, a. (moldiad) Moulded ; kneaded. 

Moldiwr, s. m.—pl. moldwyr (mold—gwr) One 
who moalds; one who works, or kneads. 

Moled, s. f.—pl. t. au (mo—lled) A piece of 
cloth, forming a part of a woman's dress, to 
cover the head and shoulders; a muffler: a 
kerchief.  Moled Olen, great bindweed. 

Moledìg, a. (molad) Praised; commendable. 

Baich pob moledig. 


The commended ia proad. ddagr. 
Llawer o'r dydd a dreraliid yn ymladd, canys daeru » 
moledica?f a ddaugrwynt eu debedodd pob o'n nyd 


Moch of the d | » for 
the mou brave and most en weee Vieleg amen wed 


Molediw, a. (molad) Laudable, praiseworthy. 
Molediwrwydd, s. m. (molediw) Landableness. 
Moledd, s. =. (mawl) Praise, eulogy ; worship. 
Moleddiad, s. m. (moledd) Commendation. 
Moleddu, ¢. a. (moledd) To commend, to 
Moleddas, a. (inoledd) Commendable, I 
Moli, v. a. (mawl) To pralse ; to adore. 


Nee ol Dee, w Real Gaer 
Han lel beirdd I'te fah, ° 
Trin eivn, tranc argivg 


adi, 
Traul meddgyrn, wyrn (al tr! 


Shali these not be formed of God; sou! of Benlli Gaer 
the voice of bardeto praise thee, the lee of ceafice, y, leng 
the waste of meadberas; a prince ihe thee! G. Ryfel. 


Y dJanr—— 
Derchafed, moled molisnemsaf. 


Let the earth exalt, let It praise the most worthy of ederatiau. 
Mi eì mawl â melyn ethia. 
I will worship ber with the yellow-blessemed farm. 
M. eb Ouetn. 
Moli, e. a». (mol) To concrete, to . 
a.m. Concrete matter ; gum. Ea yny 
Moliad, s.m. (mal) A concretion ; » yield 
olïad, s. m. A cone BD i 
Moliansaw), a. (moliant) Panegyrical. "sg 
Moliannawr, s.m.—pl. molianaorion (moliant) A 
panegyrist; a praiser, 
Moliannedig,a.(moliant)Made an object of praise 
Moliannedigaeth, s. m. (moliannedig) The act of 
praising; commendation. 
Moliannu, v.a. (moliant) To praise, te adore. 
Moliannus, a. (moliant) Commendable. 


Nid moliannus end cydendob, 
There is nothing so leudebic as concord. Adage. 


Moliannusaw, v. a. (moliannns) To render praise- 
worthy ; to become an object of praise 
Moliannusrwydd, 2. m. (moliannus) The state ef 
being praiseworthy ; adorab 
Moliannwr, s.m.—pl. moliannwyr(moliant—gwr) 
A praiser. 
Moliannydd, e. mpl f. lon (moliant) A praistr. 
Moliant, s. w. (mawl) Praise; adoration. 
Moliant gwedi marw. 
Praise alter death. 4ddage. 


Moliator, ger. (moliad) fu praising, in lauding. 


Quid treethator, 
Maer molator. 


Seldom mahing recital, great ta prauing. Yni. 


Molitor, sup. (moli) To be praised or landed. 


Ysyml Rydderch, roddied acr melyn, 
Nohior ys mhob gwlad. 


To me there in. Rhydderch, the beoioecr oí reddy gaid, fe iv 
preted in every couuUy, Ew. ob Gwgewn, 1 Lywetys U1. 


MON 


Moloch, s. m. (mol—och) Tumalt, uproar. Gwr 
egniol foloch, a man of vehement roar; moloch 
dragon, the tumultuous leader. 


Trwst yn Mhrydyn, 
Ac omy! ar by 
Rhag ìlion Gch yn 
A es drom droch, 
A Bry ar foloch. 


A ramour ôn Scotland, and sails on the way before the floods of 
the Baltic, and a Geet, heavy sod terrifying, and Britons in a (u- 
mul. Taliesin, 


Molochain, a. (moloch) Fall of uproar, or riot. 
Molochl, v. «. (moloch) To raise a tumult ; to dis- 
quiet, to molest; to be tumaltuous, or riotous. 


Gwawr clod-red, llawged, Lloegr folocht ; 
Gwar wrth war, hygar, hoew-gerdd boli. 


The bawieery, of bounteous band, disquicting 
Let mun a a oe a ess, 

Molochiad, s. m. (moloch) A causing an outrage, 
riot, or tamult; a disquieting, a molesting; a 
becoming outrageous- 

Molad, «. m. (mawl) Panegyric, or eulogy. 

Trengid golod, ni threing moled. 
Wealth may perish, feme will not perish. 


Add ry aydd a'i gwna cyman 
Meddud, â moled, ac adar ben. Y 


4dege. 


ing, cryn gyd which is made rnd by mead driak- 
Ni weles folud am ged. 
He caw no eulegy for treasure. Bleddyn Fardd. 
Molwr, 4. m.—pl. molwyr (mawl—gwr) A praiser 
Molwyn, s. i. (mol—gwyn) That breaks out; 
that foams. 
Molwynad, s. m. mcdd foaming, 2 spraying 
Molwynaw, v. a. (molwyn) To foam, to spray: 
Molwynawg, «. (molwyn) Abounding with foam. 
It has been used as ac men; as Rhodri, 
Molwynawg, and Meilyr Molwynawg. 
Mis Awst molwynawg morfa. 
‘The month of August foamy the see shore, Aneurin 


Moll, s. f. (my—oll) That surrounds, closes upon, 
orincludes; that extends round. 

Moll, a. (my—oll) Surrounding, closing upon, or 
extending round; close, or sultry. March 
ffroen-foll, a horse with a distended nostril, or 
a snorting horse ; hin foll, close weather. 

Mollaid, a. (moll) Tending to close round. 

Molìawg, a. (moll) Stretching or closing round. 

Molledig, a. (moll) Being included or closed in. 

Molledigaeth, s. m. (molledig) The act of inclad- 
ing, or taking in. 

Molli, v. a. (moll) To include, to take in. 

Molliad, s. m. (moll) A stretching round. 

Mollt, s. #.—pl. myllt(moll) A matton ; a wether. 
Mollt o babwyr, corn o babwyr, a handfulof stript 
rushes, auch as are used for candles. 

Mollwyn, s. m.—pl. t. od (moll) Mutton. Cig 
mollwyn, mutton flesh; gwer mollicyn, suet. 

Mon, s. f. (mo—on) That is a separate body, or 
individaal ; an isolated one, or that isseparate; 
apoint; acentre. It is an epithet sometimes 
used fora cow; it is also the name by which 
the Isle of Anglesea is called in Welsh ; and for 
the sake of distinguishing it from Mon Aw, the 
Mon of the Water, or the Isle of Man, it is 
sometimes called Mon Fynydd, or Mou of the 
Moantain: And, from that idea the small islet 
near the Isle of Man, came to be called the 
Calf of Man. 

Mon mae Cymmru. 


Men the mother of Wales. Adage. 
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Cerddorios hyd Fon Fyaydd 
Dros hwn yn pryderu gydd. 


As far as Mon of the Mountain, the miusirele arc rettiv 
him. ” L.G. taki.” 


Y sawl a blew yr henfon ymaeled ys ej chynffon. 
He that owns the cow of pregyecsion let him take hold Wi 
ê. 


Monad, s. m. (mon) Â rendering a separate body, 
an isolating ; a becoming isolated. 

Mones, s. f.—pl. ¢. od (mon) A sulky female. 

Moni, v. a. (mon) To swell ont, to fill; to render 
sulky, sullen, or displeased; to become sulky, 
or somewhat displeased. Mae efe yn moni 
wrth et fwyd, he quarrels with his victuals. 

Moniad, s. m. (mon) Asulking; a growiug sullen 

Monig, a. (mon) Sulky, sullen, ill-natured. 

Monoch, s. pl. aggr. (mon) Entrails, guts. 

Monochen, s. f. dim. (monoch) A small gut, o: 
entrail; a padding ; a sausage. 

Monof, pronom. prep. (mon—of) Of me. Monot, 
of thee; mono, of it or him; moni, of her; 
monom, of us; monoch, of you; monynt, of them 

Monw, a. (mon) That is identified or joined with 

Monwent, s. /.—pl. t. oedd (mon—gwent) A se- 
pulchre, or burying place ; a church yard. 

Monwes, s. /.—pl. ¢. au (monw) The bosom. 

Monwesawl, «. (monwes) Belonging to the breast 

Monwesiad, 4. m. (monwes) A bosoming. 

Monwesu, v. a. (monwes) To put to the bosom. 

Monwys,s.pl.aggr.(mon—gwys) Anglesea people. 

Monwysion, s. pl. (monwys) Anglesea people. 

Monyn, 4. m. dim. (mon) One who is sulky. 


Leweres salle str ed; 
Minnau fal moe 
Neu fel brawd moel, Leb yr uo. 

He made mothers of many a one of the same hue 2c the snow ; 
and ÍI am like 8 suthy chap, or like a bald friar, without obtaining 
one. ar D. 

Mop, 4. m. f. iau (my—op) A maukin. 

Mopa, s. m. (mop) A maukin; a mop. 

Moppren, s. m. t. i (mop—pren) A baker's 
maukin; also called mopa. 

Mor, s. m.—pl. t. oedd (mo—or) That is infinite, 
or boundless; that is in motion, flowing, or 
fluctuating; the sea. Y Mor Heli, the briay 
sea; y Mor Tawch, the hazy sea, the German 
Sea; y Mor Marw, the Dead Sea; Mor Udd, 
the British sea. 

Mor ansefydlawg a'r mor. 


As fell of motion as tbe sea. Adage. 


Y don— 
Caer Gwdion myr, longwyr lid. 
The wave, galexy of the sees, the hatred of mariners. 
Hn B Gr. Gryg. 
O Fer Tewct, gweeethant ferw tost. 
O; 
rng Da, re th Mag om nM y 
Mor, 5. m.—pl. (. au (mo—or) That is incessantly 
moving, or fluctuating; time; also an ant, or 
emmet. 
Môr, adv. (my—or) How, so, as; how much, 


so mach ; how greatly. Môr â sonied am dani, 
.wbat a deal has been said about her; môr lawen, 
as merry ; môr dda, so good. 
Môr hylithr a dwr hyd asbent. 
4s gilding as water along 8 trough. Adage. 
Mur Tigre 
great the vacemity of prodacing them a ber edlyg Conn? en 
Awr ac arlent 
Mor a'u difant 
Eu dibenydd. 


Gold aod silver Aow those who squander them do perish. 
” Taliesin. 


MOR 


(cnedee a'm doddynt, mor yn anfohieg. 
Mestengers rconrt to me, how much they are veut. Taliessu. 


Mora, s. m. (môr) The motion of the sea. 
Morach, e. m. (mor—ach) Emotion, joy, jollity. 
A Dew! blan balch-len Gyfelach 
mae morach » mawr grefydd, 
Ast De ge seas ce of CY GT se 
Kaw'r ferch ddlogaaair 
Merch nef, nid mwy morsch neb. 
The name of the womên valid of , whom J love, ie Mary 


the vi the daughter of heaves, not greater the of as 
LU “ ” Ou. Sb dn ob 1. 6b Rape. 


Moradar, s. pl. aggr. (môr—adar) Sea fowls. 


Need amser gauaf iwaf gweilgi; 
Gwellging mersda? hwylfar ^T 
Need artes Eryri weithion; 
Need ucbel gwen-dou gwyadir Enlli! 


ls not in wioler Ume the torrent most pale; the perch of the 
Sea-birde the brine of raging coarse! Does aa tho urihl, hore 
Yell Eryri mow ; bark, how loed the white wave cr DDU o ed 


Moran, s. m.—pl. ¢. edd (mor) An epithet for a 
large sea fish, a whale; also called morfil, and 
morfarch. 

Morawd, s. m. (môr) A going to sea; a going by 
sea, or a sailing. 

Î edfyn ierwyb torf ei (orswd 
Nid adfarn cerddau. —— 


To the severe loss of the host of his ses voyage songs shall nol 
bring reproach. F Meilyr. 


Morawel, s. f.—pl. ¢. au (mor—awel) Sea breeze. 
Morawg, e. (mor) That belongs to the sea; naval. 
s. f. That îs of the sea, or a sea conveyance. 
Morawl, a. (mor) Marine, belonging to the sea. 

Morolion, marine prodactions. 
Morben, s. 9m.—pl. ¢. an (mor—pen) A promon- 
tory, er headland 
Morbryf, s. m. 
animal. 
Vo Mangor ar bael cores; 
Kérych €i peen iad gên merbryíod. 
al yas Te eS nat RI = gt res 


Morbysg, 8. pl. aggr. (m Sea-fish. 
Morbysged, s. pl. «ggr. (morn Sea-Gshes. 
M yn, 8. m. (morbysgod) A sea-fish. 
Morchwain, s. pl. «ggr. (mor—chwain) Small 
insects, which jump about the sea shore; also 
called chwain y mor, 
Morchwydd, s. m. (mor—chwydd) Swell of the sea 
Mordai, s. pl. aggr. (mor—tai) The sea shore, 
the sea coast; a maritime region. 
hynod geirda snp sg 
Namyn on o gant ys “os 


There shall not he told ef Gededia en the ore coast, the door of 
the tents of Madog eben opened, of but one in a hundred who 


. t. ed (mor—pryf) A sea 


sbosid enter. Aneurin, 
Ofena, parcheilan, oedd raid myned 
Rheg cysyddion merdai.—. 
Listen, little pig, it werc necessary to go for fear of the hanters 
of the eos cent. M«rddin. 


Teengysant, trydydd o Fai, trichan)long 
Yn llvnges fordal; 
A deccant cyman a'n cilia) cyfarf, 
Heb un ar Fenai’. 
They perished, on the third day of May, three hundred ships, 
a leet uf the sfrend; and tee hundred times the number the ps- 


tnetic weapon would cause to recede, leaving aot a single brard 
on Vena. M. sb Owam. 


Mordaith, s. f. (mor—taith) A sea voyage. 

Mordir, s. m. (mor—tir) Maritime iand. 

Mordon, s. f.—pl. t. au (mor—ton) Sea breaker. 
Dewie bethau—lk-ferydd adar, a llci2u llef mordon. 


Choicentf of things, the siagiag of birds, aad the leseening of 
neise of the ova were. D. Meclienydd. 
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Mordrai, s.m. (mor—trai) The ebbing of the sea. 

Mordwy, s.m.— pi. 1. on (mor—twy) A sea course, 
the raging of the sea ; a storm at aea ; a having 
to do with the sea. 


Gobaith heb gais mordwy heb Jong. 
llope witbosi exertion fs like o vapage without a ship. 
Adages. 
“ry ef iyyrou a il. 
Dyvrdwy was fail of the tido of the cos and ot Gwed, 
Mordwyad, 4. m.—pl. mordwyaid (merdwy) One 
who goes by sea. 
Aches íf 
Merdwysid meria. 

Thefbriskly-meviog plein of the water seyagers. — Taliesin. 
Mordwyaeth, s. m. (mordwy) A seafaring Hfe. 
Mordwyann > a. (ondary? O go by sen ; to sal 
Mordwyawl, «. (mordwy) Bg; 
Mordwyedig, «. (mordwy) Being gene by ses. 
Mordwyn, s. m. (mor—twyn) Aa sat 


Mord 8. m. mor—twys The waving cars of 
corn, as ywyd by wind. ) 

Mordwywr 1. —p. mordwywyr(mordwy—gwr) 

mariner. 

Mordywydd, s. m. (mor—tywydd)The sweet-gale, 
or Dutch 2 mies also called . 

Mordywys, 4. m. «ggr. (mor—tywys) barth 
tongue, sea-weed. 

Mordd, s. m. (mor) That is fall of motiss. 

Morddanad, s. pl. Ìmor. danad) 


Morddanadi, s. pl. aggr.(morddanad) Horchegad. 
o $. 
Morddanad! yd 


morddcned! Juen, stiakiny herehyndd, 


Morddariuniad, 4. me. ( )H 
Morddraenog, 8. m. (mor—d 
Morddwr, s. m. (mor—dwr) A of the sea. 
Ysbali few va pwiedyad ye ngîen Ri i Llychar. 
tt YT og 


Morddwyd, s. f.—pl. t. ydd (merdd—gwyd) A 


Morddyluniad, s. m. (mor—dylaniad) A describ- 

ing of seas ; bydrograpny» 

Moreb, s. m. (mor—eb) ebb tide of the sea. 
Mur mored dan wyneb Dyfant, 

The bulwark aguinet the chbing ses below the front of Deven. 


Crt mores cals cya Cones r*? 


Found î aot a different doy, when În the cibing 
ace of the íair frost oí Conwy. Ls Mah, 


Ym ni chad, yn rhad rhaid ated ciiwydd 


K Esliw gwcndoB merch, 
wg er gwert er nerth neb, 
Y gan ben cwn aa 


Fer we there wes act cbtaioel (freely 2 ia uacamney tonaperr 
Beeg aon) 0! for price, sor by tha power of sep own, Bw. mi tar 
answer 82 yet. , G.eb & ab Poder. 

Morebiad, s.m. (moreb) The ebbing of the eve. 
Morebu, r. n. (moreb) To ebb as the sea. 
Moredafeddog, s. /. (mor—edaf) Sea cotten-weed 
Moreryr, s. m.— pl. ¢. od (mor—eryr) Au coprey. 
Morfa, s. m.—pl. morfeydd ( ore A sea 
brink ; a sea marsh. hcllt, a march 
Hir nos, gorddytr 


Gnawd wrfyer v maeta: 
Ni chyfyd Sites nde 


Loeg the night, noley the sre coast; O (mell is commen ìn on 
sescmbly ; the mischicyout agrese Bol Wh the good, 
Lipwarch lice. 


MOR 


Morfalwen, s. /. (mor—malwen) A sea snail. 
Morfalwod, s. pl. aggr. (mor—malwod ) Sea snails. 
Morfan, s. 9m.—pi. ¢. au (mor—man) A sea shore. 
Morfar, s. mm. (mor—bar) The rage of the sea. 
Morfarch, s. 9m. (mor—march) A sea horse. 


Ymarfer â wna morfeirch 
O foli hwn.—— 


The sea horses do accustom themselves in praising him. 
G. Ld. ub U. ub . Llygliw. 


Morfil, s. .— pl. t. od (mor—mîl) A sea animal; 
a sea fish of the larger kind ; a whale. 


le mach oedd el chnawd nog cchd asgwrn 
Ee Ky og ywynedig asgw 


Esyllt, whiter was her skin thas the polished bone of the sea- 
horse, Gr.eb A 


. rihur. 
Morân, 8. m.—pl. ¢. ion (mor—min) Sea brink. 
Poed em y morfin ! 
Piynnos som ddwed dnd 


Be accursed the aes brink! after wine, the attendant of the 
spring txt in the spreading ocn. Gwyddne, i G. Gwaelawd. 


Morflaldd, s.m.—p1. morfleiddiau (mor—blaidd) 
A sea wolf, the basc. 
Morfoch, s. pl. aggr. (mor—mocb) Grampuses. 
Morfochyn, s. sm. (morfoch) The grampus. 
Morforwyn, s. f. —pl. t. ion (mor—morwyn) A 
mermaid, a siren. Esgid morferwyn, a mer? 
maid's shoe, a kind of a pod of a sea plant, of 
& sguare form. In British tales, the mermaid 
is fancied to carry a glass in one hand, and in 
the other a comb, with which she combs her 
beantiful hair; and that she weeps during the 
summer, for fear of the frost of winter. 
Mae rhian ar y wor bellt 
a a ce denu 
Rhag ofa y rhew gauafoes. 
is a waid on the bring sen with â comb pnd a galu, 


There 
splendid îs her hair, who weeps away the semmer 
of the marsh, in dread of the frost of a winter ai aan Teras 
erdvem. 


Mae o'r un walltam wir Non 
Ar fronse 'r merforwynion. 


There is of the seme hair as round the shoulders of Noa on the 
bosoms of the mermaids. D. Nanmer. 


Morfran, s. f.—pl. morfranod (mor—bran) A 
cormorant; also called mul/ran. 

Morfrwydr, s. f.—pl. morfrwydrau (mor—— 
brwydr) A sea-fipht. 

Morfrwyn, 5. pl. aggr. (mor—brwyn) Rushes that 
grow on sea marshes; also called tostfricyn, 
and barf-fricyn. 

Morfrwynen, s. f. (morfrwyn) The sea rush. 

Morfnwch, s. f.—pl. t. od (mor—buwch) Sea cow. 

Morfwyd, s. m. (mor—bwyd) Marine food, or 
substance in the sea serving fish for food. 


Morfwyd fydd ea cnawd, 
Hyd pwn vw meddysr, 
Pan yw ganawg pysg. 


Their flesh shall be marine food, antil it fe transformed, when 
fishes shal! contain it. Taliesin. 


Morgad, s. f.—pl. t. oedd (mor—cad) A sea-fight. 

Moryamlas, s. f.—pl. t. au (mor—camlas) An 
estuary.. 

Morgant, s. mm. (mor—cant) A sea brink. Itisa 
very common proper name of men. of which 
Pelagins has been given as a translation. 

Morgannwg, s. f. (morgant) Glamorgaushire, 

Morgareiau, s. pl. (mor—carai) Sea«laces, 

Morgaseg. s. f.—pl. morgesyg (mor—caseg) A 
sea breaker. 

Morgath, s. f.—pl t. od (mor—cath) A skate, a 
ray; also a hollow roaring of the sea, denoting 
foul weather. Morgath arw, cath arw, eath 
higawz, the thornback; morgath lefn, the 
smooth skate. 

Vou. II. 
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Morgeintach, 8. m. (mor—ceintach) A sea-fight. 
Morgelyn, 8.1. (mor—celyn) Sea-holly, eryngo. 
{ weìlâu y clybawd: cymer sadd y morgelyo, a dod yu dwym 

yn y giwt. 
pot wearer nthe Car nes ake fan 

Morgerwyn, s. f.—pl. t. ì (mor—cerwyn) A gulf, 

Morgi, 8. m.—pl. morgwn (mor— ci) A sea dog; 
the dog fish; the shark. The varieties are 
Morgi gwyn, ci brych, ci coeg, the shark ; penci, 
morgi glas, the lesser rough hound. 

Morgranc, 2. m.—pl, ¢. od (mor—cranc) The crab- 
fish; otherwise called cranc. 

Morgrog, s. pl. aggr. (mor—crug) A hill of ants, 
or ant hillock ; ants. 

Morgrugyn, 8. m. dim. (morgrug) A pismire. 

Morgrwydr, s. m. (mor—crwydr) A roving by sea. 

Morgrwydrad, s. m. (morgrwydr) A reving by sea 

Morgrwydrwr, 8. m.—pl. morgrwydrwyr (mor- 
grwydr—gwr) A sea-rover. 

Morgadyn, 2. m. (mor—cudyn) A polypus. 

Morgyllell, s. /.—pl. morgyllyll (mor—cyliell) 
The calamary, or razoi “fh 

Morgymmlawdd, s. m. (mor—cymmlawdd) The 
boisterousness of the sea, the raging of the sea. 


Pa beth bynag & (wrin morgymmìawdd t dir, megis ter ìlon 
neu feirw beam, y brenin bleufydd. . u 


Whatever shall be cast by & sea fempes! to land, such ss a rhip- 
wreck, or dead tisbes, the king shail claim. Wetsh Laws. 
Morgynhwrf, s. m. (mor—cynhbwrf) The agitation 
or tumult of the sea. 
Morgynnull, s m. (mor—cynnnl]) The flow tide 
Moraig. a pl. morheigiau (mor—haig) A 
orhaig, s. f.—pl. morheigiau (mor— 
shoal lives things in the sea. 


Morhaig mad gynnydd cyhoedd. 
A conspicaces sea shesi of goodìy increase. Teliesia. ’ 


Morhedydd, 4. m. (mor—hedŷdd) The sea-lark. 
Morherw, s. m. (mor—berw) A sea-roving. 
Morherwa, v.a. (morherw) To rove by sea. 
Morherwad, s. m. (morherw) A roving by sea. 
Morherwr, 5. m. (mor—herwr) A sea-rover. 
Morherwriaeth, s. m. (morherwr) The life of a sea- 
rover, 
Morhesg, s. pl. aggr. (môr—hesg) The sea-ruslies, 
or mat-rushes; also called merydd. 
Morhocys, 8. pl. aggr. (mor— hocys) The sea tree ; 
marshmallows. 
Morhwch, s. f.—pl. morhychod (mor—hwch) 
The dolphin; a grampus. 
Moriad, s. m. (mor) A going by sea; a sailing. 
Moriaw, v. a. (mor) To lead a sea-faring life. 
Morion, s. pl. aggr. (mor) Ants or emmets. 
Morionen, s. f. dim. (morion) An emmet, an ant. 
Moriwr, 8. ».—pl. morwyr (mor— gwr) A seaman. 
Morladrad, s. sm. (mor—lladrad) Piracy. 
Morladradaidd, e. (morladrad) Piratical. 
Moriadradawl, a. (morladrad ) Piratical. 
Morladrata, v. a. (morladrad ) To commit piracy. 
Morlan, s. f.—pl. t. au (mor—glân) A sea brink. 
Soar o du myr, o du morten, 
U yn cadw ce rhyfel, nid ymgeioa'. 


ui griors by the fide of waters, Wy the side of the see ar 
, conceal themer: 
ghiy supporting their war, they « 


Morlas, s. ». (mor—glas) Sea-green colour. 
Morleidr, s. m.—pl. morladron (mor—lleidr) A 
pirate. 
Morleisiad, s. #.—pl. morleisiaid (mor— gleisiad) 
The whiting pollack. 
Morlo, 2. m.—pl. ¢. i (mor -llo) A sen-calf, aseal. 
2 
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Moriwch, s. m. (mor—llwch) The spray of the 
sea; vapour tising from the sea. 

Morlwyan, s. pl. (mor—llwy) Scarvy-grass. 

Morlyffant, s. m.— pl. morlyffaint (mor—llyffant) 
The devil-fish ; also called llyffant y mer. 

Morlyswen, s. /. (mor—ilyswen) A conger eel. 

Morlyswod, s. pl. (mor—ilyswod) Conger eels. 

Mornaut, s. m,—pl. mornentydd (mor—nant) A 
sea brook, a small channel on a fiat shore 
into which the tide runs ; a small estuary ; also 
called moryd, morgamlas, and camlas. 

Morneidr, s. f.— pl. mornadroedd (mor—neidr) 
A sea snake. 

Mornodwydd, s. f.—pl. f. au (mor—nodwydd) 
The needle- fish, or girrock. 

Moron, s. pl. aggr. (mo—rhon) Such plants as 
have a single tapering root; cariots. Moron 
cochion, llysiau cochion, carrots; moren gwynion, 
llysiau gwyddelig, pannas, parsneps; moron me 
lynion, moron yr allman, moron ffreinc, skir- 
reta; moron y maes, wild carrots; moron y mech, 
pannas y mech, wild parsneps; meron y meirch, 
or efr, cow-parsnep. 

Moronen, s. f. dim. (moron) A single one of the 
moron plants. Morenen felen, a skirret ; moronen 
tren, pannasen, a parsnep; moronen bigawg, 
prickly samphire; moronen y dwfr, water 
parsnep. 

Moronyn, 8. m. dim. (moron) A single one of the 
moron plants. 

Mortais, a. /.--pl. morteisiau (mor--tais) A mortise 

Morteisiad, s. m. (mortais) A mortising. 

Morteisiaw, rv. a. (mortais) ‘To make a mortise. 

Morwaneg, s. f.—pl. ¢. an (mor—gwaneg) A 
wave of the sez. Rhysgyr morwaneg, the vio- 
lence of the sea. wave. 


Dug morwaneg deg o da gauaf 
Liys llaw Llvon Gawr, (lun gwawr gwympaf. 


A fale 8en-uevr from the region of winter ok the floor plot of 
Lleon the Worihy, image of brightest dawn. 
G. ab M. ab Dafydd. 
Morwennol, s. f.—pl. morwennoliaid (mor— 
gwennol) The sea swallow, the sand-martin. 
Morwerydd, s. m. (mor—gwerydd) A beach 
where the sea breaks; a sea-shore. 
Morwiail, s. pl. aggr. (mor—gwiail ) Grass-wreck. 
Yn yj Ne y gweles dylweg a morwiail. 
Je the place he saw drift and ses-wrech. 


Morwialen, s. f. (mor— gwialen) Ses-girdle and 
hangers. 
Cryau mal y forwiaiea. 
Treablig lkc the sea-g irdle. 


Morwiber, s. f.—pl. t. od (mor—gwiber) The 
sea-(ragon, or viver. 

Morwr, 5. m.—pl. morwyr (mor—gwr) A seaman. 

Morwregys, s. m. (mor—gwregys) Sea-belts. 

Morwriaeth, s. m. (morwr) Seamanship. 

Morwyf, s. m.— pl. ¢. ion (mor—gwyf) A bubble. 

Morwyfiad, s. m.—pl. morwyfiaid (morwyf) A 
bnbbling of water. 

Morwyn, s. f.—pl. f. ion (mor—gwyn) A virgin, 
a maid ; a damsel; also a clothes-horse. Vor- 
eryn ystafell, a chambermaid; llawfericyn, a 
handmaid. 

Morwynaidd, a. (morwyn) Virginlike, maidenly. 

Morwynain, a. (morwyn) Maidenly virgin. 

Lie drwy, y'ngebellîu drain 
Y mae'r evan mopwyailn. 
Aa evil place, in the receases of thorns the pure onol ie cwnBned. 
Mery: ab Kays. 


Morwynaw, v. x. (morwyn) To become a virgin. 


Adage. 
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Morwynawl, «. (morwyn) Belonging to a virgis. 
Morwyndawd, A, m. (morwyn) Virginity. 
Morwynig, 9. /. dim. (morwyn) A little maid. 
Morwynwraig, s. /.—pl. morwynwreigedd (mer- 
wyn—gwreig) A virgin wife, a married virgin, 
a betrothed maid. 
Sef yw morwynwraig, gwraig gwedi ei rhodd) i wr, a buhan bed 
gy“gu gent: clea, Bc yn íoreyn. 


A virgin-woman is â women efter she hos been given to & ber 
band, aad she without being yet siegt wilh, and bring oe 


Morwyrdd, s. m. (mor——gwyrdd) Sea green 

onr. 

Morwys, s. pl. aggr. (mor—gwys) Bubbles, bab- 
in 


Es. 
Morw. iad, 5. m.—pl. morwysiaid (morwys) A 
ubbiing. 
Morwysiaw, v. a. (morwys) To bnbble up. 
Mory, 4. m. (mor) The time or day 
morrow, to-morrow. ade. To-morrow. ith 
mostly used with the article, as y fery, the mor- 
row, or with a prefix, as efory, to-morrow. 


Arwyl ofedu irion 
9 fory n gaf dan frie da; 
Amdo wrauisg amdanaf, 
A tain boew feillion bai" 
Obsenules with green birches (o-morrow I chall rocetve, banssih 
the branches of the ach; a white covering chreed n;eanâ me, and 
& vell of the bvely trefoils of cammer! BD. ad Gwupym. 


Moryd, s. f. (mor) A small channel of sea water 
ruwning into a marsh. 
Morymdaith, s. m. (mor—ymdaith) A voyage er 
travel by sea. 
Morymdeithiaw, v. «. (morymdaith) To travel 
by sea, to go a voyage by sea. 
Morymdeithydd, 2. m.—pi. f. ion (morymdaith) 
A traveller by sea. 
Moryn, 9. m. dim. (mor) A sea or wave that breaks 
over any thing. 
Morysbail, s. /. (mor—ysbail Spoliation by sea 
Morysbeiliaw, v. a. (morysbail) 10 spoil by sea, 
Morysbeiliwr, s. sm —pl. morysbeilwyr (morysbail 
—gwr) A spoiler by sea; a bucaneer. 
Morysgyfaint, s. m. (mor—ysgyfaint) ‘The balip- 
neumon. 
MU,s.f.r.—pl.f.on. A balk, or mass; a mea- 
sure of capacity ; a muid. 
Tenell yw pedwar mu; tc yn mhob me y bydd dwy reenid. 
A tue consists of four mwids; aud-ìa every maid there cha? br 
two tubs, Welsh Lewe. 
Much, 2. mm. (ma—nch) A black, or gloom. 
Muchiad, s. m. (much) A blackening, a lowering. 
Muchiain, a. (much) Of a black hue; gloomy ; 
frowning, lowering. 
Ran ym'rawdd gwyr gwedd mochiain cad ; 
Nid ef diengis ysgwyd Owain. 


At the dwcoursiing of men with the frown a9pect of bartie, 
there wae uo recediog of the siueld of Semen! Telwess. 


Muchiaint, s. mm. (mnchiain) Blackness of hue; 
Rloominess; a frowning; a lowering. . 

Muchiant, s. m. (macb) A blackenlug, a render- 
ing of a jetty black; a frowning, a lowering. 

Muchadd, 2. m. (mach) A jet black ; jet. 


Y'nch»er Pedryfan ynys rider 
Ei bwyad a chudd MaL cir 


In the elty of the Quadrangie of the sttongly guarded tele, ts 
twili, ht aad the gloomy jet mix together. Tatierts. 


Es gwallt hitheu a'i dws cel dutch orddyat so'r mschodd. 


Her hair also and her esebrows blacker sere the, thas the jer. 
ll. Pevedur- Mobinog wn. 


Muchaddaidd, a. (muchudd) Like jet, black as 
jet. 
Muchuddawl, a. (muchudd) Of a jetty black. 


MUD 


Mud, s. 9m. (my—ud) A removal, a pass, a move, 
a change of residence ; what is moved, as goods, 
or farniture; also a mew, a term in falconry. 
ai dy ated Toe’ oem, mama un o'i y ydswyddogioau allan, 

The chief falconer, from the time when he shail put the hawk 
im a mew antl he shall take 12 ost, shall not be obliged to answer 


to any one as to & sail at law, except to oue of his brother officers. 
Welsh Laws. 


Med, a. (my—ud) Expressing by motion, or 
signs; mute, dumb. 
Hir y bydd y mud yn mhorth y byddar. 


Long will the dumb be at the gate of the deaf, 4dege. 
Cenad fud drud el cretwy. 
Forward is be thet believes a dumb meseengen 4dege. 


_ n bìaen dar: 
Med uyn adfan 


Snewy mountain, white the top of the oak : seêe is the fear of 
the talkative. Tysilie. 
Mudadwy, a. (mad) That may be moved, movable 
Mudai, s. c.—pl. mudeion (mud) A remover. 
Madair, «. (mud) Transmated, changed. 


a thre bo yn y mud; 


Hweegaint gwerth hebo 
pedir, â gwyn, o bydd bresia fydd, punt a dal. 


gwedi bo madair, 


Six-ecore pence fe the value of a hawk before mewlng, snd 
whilst it îe in the mew; whew it shall have become chen ed aud 
white, if belougiog to a king, â pound is its value. Welsh Lews. 


Mudan, s. m.—pl. t. od (mad) A mate. 
Madanaeth, s. m. (mudan) A mute state. 
Udo 'r wyf—— 
Am y «yn o'i mudanacth. 
t am wailiag fer the fair one on account of her dambwese. 
D. «b Edmwnt. 
Mudanaidd, a. (mudan) Like a mute, dumb. 
Madanes, s. f.—pl. (. od (mudan) A female mute. 
Moudanu, v. s. (mudan) To become a mute. 
Mudaw, v. «. (mud) To remove, to change an 
abode, to move; to carry to another place. 
Por ehor, un eisiau ni'm gwedd, 
Un llysenw a_Rhen, nid rbyfedd fy mod 
o nudaw an reufedd. 


The congenial chief, he will not let me appear to have a eingîe 
want, source of bounty! when Î repair to Gwynedd: of tbe same 
epithet as Rhuu, it is oo wonder | should be removin 

wealth. Ll. P. Mock, i 


to obtain 

« Gryg. 

Mudawl, a. (mud) Belonging to a removal, or 
change of place ; movable. 

Mndedig, a. (mud) Being moved, or removed. 

Mudes, s. f.—pl. ¢. od (mud) A female mate. 


Dyro——— 
Uy fudes yn dafodiog, 


Grant thy dub female to be posseseed of tongue. 


Db. ab Edmwnt. 
Mudfa, s. f. (mud) A remove, a removal. 


Mudfa oedd dda ddyw calan, 
Lie bai llanw ei dai o dau. 


A removal was rood on new year’s dey, where his houses were 
felly etored with fire. Tre. lhydydd Mawr. 

Mudiad, s. m.—pl. t. au (mud) A removing, a 
changing place; a conveying ; conveyance. 

Mudiant, s. m. (mud) A removal; a moving. 

Muding, s. f. (mud) A seat of changing; a mew. 

Mudliw, s. m.—pl. ¢. ìau (mud—lliw) A changing 
colour; a motley colour. 

Mudsain, s. f.—pl. mudseiniau (mud—sain) A 
mate sound ; a mute letter. 

Madseiniad, s. f.—pl. mudseiniaid (mud—sain) 
That is mute of sound, a mute letter. The 
mutes, the llythyrenau mud, or mudion, are 
these—b, f, p, ff, c, ch, g, ng, d, dd, t, th. 

Maudw, s. m. (mud) That is moving or wandering. 

Mudwg, s. m. (mnd) A state of removing or 
changing. 
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MUN 


Mudygfawr, a. (mudwg) Greatly transforming. 


O blith ef blayn bloedd fawr a ddodai, 
A wed yn lonawr 3 

Edling muting mudygfawr, 

Edn can adaiu, cain cerddawr. 


Prom amidst hie feather cloak a great estery he wosld give, 
be that wae laid in January; heir of the greefly (rausturming 
mew, a bird chief of a hundred wings, a beautiful songeinr. 

Cynddriw, i'r ceiliog. 
Mul, s. m.—pl. t. od (my—al) An ass. Bastardd 
» â bastard ass, or a mule. ; 
Mul, a. (my—ul) Bashfal, or modest ; simple. 
O'r meibion, gwyr doethion gyut 
Y mulef a gannolynt. 
Of youths, the wise of yore did the most modest wa T iwyd. 
Mab nichar gormodd aiarad, 
Mul yw adoeth, mal ei dad. 


A child who loves not excese of talk, modest he is and wite 


Molaidd, a. (mul) Of a bashful disposition. 
Mulaw, v. s. (mul) To become bashful ; to be 
abashed, ashamed or timid. 
Muldra, s. 9m. (mal) Bashfulness, or modesty. 
Muleiddiaw, v. ». (mulaidd) To become bashfal. 
Mules, s. f.—pl. ¢. od (mul) A she ass. 
Parasynt iddo farchogeeth ar feles y brenin. 
They caused him to ride upon the she ass of the king. 


Kings, 1. 44. 
Mulfran, s. f.—pl. ¢. od (mul—bran) A. cormo- 
rant; also called morfran. 
Nid glwth ond mulfran. 


Nothiog greedy but a cormorant. Adage. 


Mulwirion, a. (unul—gwirion) Bashfully innocent, 
simply innocent ; stupid. 

Mulyn, s. m. dim. (mul). A little or young ass. 

Mun, s. /.—pl. t. au (mu—un) That is capable of 
forming ; an epithet for a hand. 


Mwuai a rane, wrth i bob wu 
A mwy o'i ddwyfun I ymddifaid. 


moore out of lc tos dando tothe dei SF Gi Coihi. 

Mumaid, s. f.—pl. muneidiau (mun) A handful. 

Muned, s. f. (mun) That helps, or extends aid, 
an epithet for a harid. 


Na fyned aur-faned fain, 
Gwawr nefolus, garuflain,. 


golden handed slender maid, of heavenly aspect, 
take a varfvct fharl.. “ Tm "nv. eb B Asi 
Muneidiaw, v. a. (munaid) To deal out a handful 
Muner, s. m.—pl. ft. oedd (mun) One that con- 
ducts; a ruler, or director. Muner Nef, the 
ruler of heaven. 
Ardwy cadernyd menwyd muner. 
The support of prowess is the pleasure of the sowrcign. 
Gwulchmei. 
Genilies, a'm lliw ced, a'm lladdwy er alr; 
Fy maner, abl mawr imi fy ngofwy. 


Genilles, my fancied treasure, kills me nt â word; my Lerd, 
nol much were for me to have my visit! Gwalcâmai, 


Need cer wunet maen 
Glas gwas gwieg durgaen. 
(s not tbe blee stone the loc of the leading chief; the youth 
clad in a plats of steel. ges G. eb M. eb U«Jydd. 
Munerawd, s. m=. (muner) A maintenance; a 
conducting, or regulating. 


M d oiant 
Ma ynny Llasnwn Tw un blant 


, &s ie the life of 
a ee 
Munerawl, a. (muner) Maintaining, upholding. 
Muneru, v. a. (muner) To maintain, to uphold ; 
to conduct, to rule, to regulate. 
Nis dir codetrs cod angled 
un un i md 
2x2 


MUR 


Munud, s. m.—pl. ¢. iau (mun—ud) A gesture, 
or motion of the body ; a nod, or beck ; imita- 
tion; an antick trick. Tort munudiau ar bren, 
to cut fignres upon wood ; mae hi yn llawn mun- 
udiau, she is full of anticks. 

Meinir a wyr y munud. 
The falr one knows the (rich, D. a5 Gwilym. 


Munndiad, s. m.—pl. ¢. au (manud) A making a 
gestnre, a beckoning ; a mimicking; a playing 
antick tricks. 

Munadiaw, r.a. (munud) To make a gesture ; 
to beckon ; to mimick; to play antick tricks. 
Munudiwr, s. m.—pl. manudwyr (munnd—gwr) 

One who makes gestures; a beckoner. 

Munudyn, s. m. dim. (munud) A gestare; a beck 

Mur, 4. ss.—pl.¢. iau (mu—ur) That is firm, fixed, 
or established ; a wall, a rampart. 


Madawg mer menwyd ; 
Madawg, cyn ba bedd, 
Bu ddinas eurysedd, 

O gamp, a chymwedd, 


Madog the bulwark of happiness, Madog, before he wae In the 
grave, was the towcr of strength of games nnd of Cuero la. 
al 


Mor tawch a dir mariau'r tir, 
A'r mellt a lysg yr elitydd, 


The epreading ven will break the fences of the ìaad, aad the 
lightniugs will bura up the towerlng cliffs. br. $. Cent. 


Mur, a. (mu—ur) Firm, fixed, or established. 
Murdu, s. m. (mur) A foundation, or base. 
Murddyn, s. m.—pl. t. od (murdd) The ruins of 
a building ; a toft. 
Murddynaidd, a. (murddyn) Like a toft ; ruinons 
Murddynu, c. a. (murddyn) To make a toft; to 
reduce to a ruin. 
Murganllaw, s. /.—pl. t.iau (mar—canilaw) The 
battlement of a wall. 
Murgraid, s. =. (mur—craid) A powerful and 
ardent principle; a firm violence, or ardency. 
Reinlesdid ei gleddyf yn mhen mamau; 
Murgraki oedu; mokd ef mab Gwyddneu. 
Hie sword sounded on the tosgwe of mothers; he wae mighip 
sivlence; let the sur, of Gwyddueu exio; him. ducur 


Trindawd tragywydd 
A open eilydd, 

A gwed] «fdd 
Adda! y teifydd ; 

A gwedi Adda, 

Y goreu b.ía ;- 

Yr Terael bendigraid 
A orca murygraid. 

The eternal Trinity made the clement; aad after the clement, 
Adam wouderfully; and aft- r the poully Adam, he made Eve; the 
blesevd [sracl the mighty pu mane. Talu sim. 

Muriad, s. m. (mnr) A fixing, establishing, or 
determining ; a walling, a building a wall. 

Muriaw, r. a. (mur) To fix, to establish, to deter- 
mine ; to wall, to bnild a wall. 

Muriawg, a. (mur) Having a limit, or fence ; 
walled, having a wall. 

Muriawl, a. (mur) Tending to establish, or tode- 
termine; belonging to a wall, mural. 

Muariedig, a. (muriad) Fixed, determined ; hav- 
ing a wall, or rampart ; walled. 

Muriwr, 8. m.—pl. murwyr (mur—gwr) One who 
fixes, or establishes ; one who builds a wall. 

Murlysian, s. pl. aggr. (mar—lIlysian) 2elitory of 
the wall; also called mwvrlwyn, and murlys. 

Murn, s.m.— pl. (. au (mur) A stoppage, obstruc- 
tion ; a foul deed ; murder. 

Murniad, s. m.—pl. t. an (murn) A stopping, or 
obstructing; a harming ; a murdering. 

cn de 


Ail blesard Jo be whe chall ton of 
slmple wretch. all discrectiy Judge the W anan 
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MUS 


Marniaw, vy. &. (murn) To stop, to obstruct; @ 
barm ; to mnrder. 
Ŷ farch—— 
Bluraial 8, mae areal eì. 
The bramble, i did harm to me, | bear the wart 
Merniaw pee Ffyrdd fal Iìadros. 
Stopping on the high ways like thieves. Jj. B. Bigs. 


Murniawl, a. (murn) Tending to obstract ; tesd- 
ing to harm ; murdering. 

Murniedig, a. (mnrniad) Being waylayed. 

Murniwr, s. 9.—pl. murnwyr (murn— gwr) One 
who stops, or obstracts; an Dn. 


Ni ellir fy ugalw yn dad i'ch, namyn yn feraiwe cresîaun. 


be called a father to bet a . 
I can not you, ree 


Murs, s. m. (mnr) That is stiff, nice, or prim. 
Mursawg, a. (murs) Being trimmed up. 
Mursen, 8. f.— pi. ¢. od (murs) A coquette. 
Mursen fydd o wr fal o wreig. 
There may be © cogurtic of â môn as well as of o Comm. 
Trirgwakh y dyeed munen, bradidh 
Dduw ys y ly. 
Three times will a coguefte cany, be God's biemiag ia the hbouns. 


Pan fydd gwise gan fareen, 
Y byed gwn I bob cawnes. 


When the tte is posseseed of wool, there will be â gwen 
for every yddyd < ddago. 


Mursenaidd, a. (mursen) Somewhat affected, er 
over-nice ; coquettish, effeminate. 
Mursendawd, s. m.(marsen)A ffectation, coyness; 
guaintness; coquettry. 
Marseneidd-dra, 2. m. (mursenaidd) uettry. 
Murseneiddiad, s. m. (mursenaidd) A rendering, 
or becoming coquettish ; effemination. 
Murseneiddiaw, c.». (mursenaidd) To become 
affected, coy, or coguettish. 
Murseneiddrwydd, s. =. (mursepaidd) Coquet 
Morseniad, s. m.(marsen) A becoming coquet 
Marsenu, v. (mursen) To behave affectedly, 
coyly, or coguettishly ; to be coy, or coguettish 
Mursogen, s. f. dim. (mursawg) One that is trim- 
med up; one who is cogu . 
Ton u'r ens riad Dw aroel; 
U . Uh . Waven'e 
aby dt «Owr. wt re ore 
Murayn, s. m. dim. (murs) A slighty one; a fop. 
Marwyll, a.m. (mur-—-gwyll) wr wall- flower. 
Mus, s. 9. (my—us) Constrained motion, or jerk 
Musg, s. m. (mus) A difficulty of motion. 
Mosgr, e. 9m. (musg) That is sluggish, or slow. 
Musgrell, e. m. (musgr) That moves with laboar ; 
that is helpless. a. Having a difficulty of ac- 
tion ; slow, siuggish, drawling, hobbling. 
Daw & byrth i fusgrell. 


God will provide for the Aelpless one. ddage. 
Mal cogel gwraig fuegreìl, 
Like the distaff of a;bcbMÌng woman. 4doge. 


Mucgrelledd, s. m. (musgrell) Laborious motion; 
sluggishness ; helplessness. 
Musgrelli, s. m. (musgrell) Laborious motion ; 
sluggishness, helplessness. 
Nid methiant ced mesgrelll. 
te is not a defect short of Acipicamese. adage. 
Muagrelliad, s. m. (musgrell) A rendering slow, 
sluggish, or helpless; a becoming helpless. 
Maagrelini, s..(muaagrell) A laborious motion ; 
a halting, or hobbliog ; helplessness. 


MWN 
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Masgrellu, v. a. (musgrell To render of laborious | Mwn, 2. m. aggr. (mw—wn) Separate body, 


motion; to become helpless. 
Musgrellyn, 8. m. dim. (musgrell) One that moves 
with labour; a hobbling person; a hobbler. 
MW, s«. m. r. That is forward, upon, or about. 
Mwcan, 4. ¢. dim. (mwg) A cloud of fog. 
Mwci, s. m. (mwg) Fog; a sprite, or goblin. 
Mwcog, s. pl. (mwg) Hips; also called egroes. 
Mwcwg, s. mm. (mwg) Barnet rose. 
Mwch, a. (my—wch) Hasty, swift, or quick. 


Much barn pob ehud. 
Hasty tê Judgement of every fonì. 


Mwchiad, s. =. (mwch) A hastening onward. 

Mwchiaw, v. a. mwch) To hasten ; to be quick. 

Mwchlaw, v. a. (mwehwi) To jumble, to mix; to 
daub with a variety of things. 

Mwchliad, s, #. (mwchwl) A jumbling, a mixing. 

Mwchnaw, ©. 4. (mwchwn) o jumble together. 


Adage. 


Mwchwl, s.m.(mwch) A jumble, a mixture; that | 


is full of transitions, a term for a kind of musi- 
cal composition. 

Mwchwn, sm. (mwch) A jumble, or a mixtnre. 

Mwd, s. m.—pl. mydau (mw—wd) An arch, a 
vaulted roof; aroof,aceiling. — 

Mwdr, s. m. (mwd) That rises or springs up. 

Mwdran, s. m. (mwdr) Washbrew, a sort o food, 
made by boiling water thickened with asoured 
infusion of oatmeal, and sweetened to the 
taste: it is also called brithdwym. 

Mwdwl, s. m.—pl. mydylau (mwd—wl) A round 
stack, cock, or heap. 

M wdd, ¢. m.-—pl. myddi (mw—wdd) An arch; a 
spring; & cove ; also luck, or fortune. 


Cerddedlad carw—— 
Cryno fel mwdd, carnwelw wais. 
My pace of a stag, compact like af erch oe gyg>e bn 
Mwg, s. m. (mw—wg) Smoke, fame. Mwg y 
ddaiar, fumitory; mwg y perthi, hedge-fumi- 
tory: Myg-fag, confusedly, in a huddle. 


Arwydd drwg mwg yn aldaith. 
Smok- ina wilderness joa sign of miechief. 


Mwgan, s. c. (mwg) A puff or cloud of smoke. 
Morar ad Um mwg—sychiad) A smoke-drying 

Mwgsychu, c. a. (mwg—sychu) To smoke-dry. 
Mwgwd, s. m. (mwg—wd) A blind, a mask. 
Gwara mwrwd y dall, chwara mwgud yr tir, 

the play of blind-man's buff. 
Medd a ddiosg y mwgwd. 

Mead will poll off the rash. 


Mwl, s. m.—pl. t. od (mw—-wl) A concrete; a 
mass, a lump. Mulod a cheryg llathraidd, lumps 
and well-shaped stones, say, the mason's. 

Mwlwch, s. m. aggr. (mwl) Refuse ; sweepings. 

Mwlwg, s. m. aggr. (mwl) Refuse; sweepings. 
Mwlcg mawn, the small or refuse of peat. 

Cais yn y mwlwg. 
Seek in the sweepings. 


Mwlyn, «. m. dim. (mwl) A concrete; a mass. 

Mwll, a. (mw—wll)Close, warm, or sultry. Tyw- 
ydd mall, hin foll, sultry weather. 

Mwn, s. m.—pl. mynau (mw) That rises op as a 
spire; that stretches ont, the upper part of the 
shaft of a weapon next to the head; a neck. 

Gwaew anfeidrael ei faint, o thair ffrwd © waed yn rhedeg o'r 
men hyd y llawr. 


A spear of immense size, tad three streams of blood ren 
from the ace’ to the ground. fi. ydym ebe hebiaogions 


Adage. 


Adage. 


Adege. 


mass, or particle; mine, ore of metal. Mwn 
aur, gold mine; mwn arian, silver mine; mwn 
efydd, copper mine ; min plwm, lead mine ; 
gwaith mwn, mine work; twll mwn, a miue 
shaft. 

Mwnal, s. m. dggr. (mwn) Money, or coin. 

Mwnaidd, a. (mwn) Like mine, like ore. 

Mwnawg, a. (mwn) Abounding with ore. 

Mwnawl, a. (mwn) Belonging to mine or ore. 

Mwndill, s. f. (mwn—dill) A spattle, a stirrer; a 
ladle; also called modbren. 

Mwndir, s. m.—pl. f. oedd (mwn—tir) Land 
abounding with mine. 

Mwndlws, s. m.—pl. myndlysau (mwn—tlws) A 
neck ornament; a necklace. 

Mwndorch, 2. f.—pl. myndyrch (mwn—torch) A 
collar, a wreath for the neck. 

Mwnoglawdd, s. m.—pl. mwngloddiau (mwn— 
clawdd) A mine pit or shaft. 

Mwngloddfa, s. f.—pl. t. oedd (mwnglawdd) A 
mine pit, a mine shaft. 

Mwngloddiad, s. m. (mwnglawdd) A mining. 

Mwngloddiaw, v. a. (mwnglawdd) To make a 
mine pit or shaft; to mine. 

Mwngloddiwr, s. m.—pl. mwngloddwyr (mwn- 
glawdd —gwr) A miner. 

Mwnt, s. m.—pl. mynnau (mwn) That rises up; 
a heap, or mound; a mount, a mountain; one 
hundred thousand. Ar y mymnau, on the hills. 


Brecon. 
Deg myrdd yn y mwnt. 
Ten myriads in the Aundred (housend. 
Mwnwg, 8. m. (mwn) That shoots ont as a spire; 
aneck. Pen-dra-mwnwg, headlong. 
Mwnwgl, s. m.—pl. mynyglau (mwnwg) The 


neck. Mawntrgl y (roed, the instep of the foot. 
Cyd ag y gweles Elidyr ef rhedeg a orug, a myned ddwylew 
mwnwg! iddaw, a rhoddi Hawer o AU iddaw. 


Ae soon as EHdyr saw him he ran, and went with his hands 
Touud hie neck, and gave biw e&any kisses. Gr. ab Arthur. 
Mwnws, s. pl. dim. (mwn) Small particles ; dross, 
refuse, dust, pelf, riches. 
Mwng, 6. m.—pl. myngoedd (mwn) A mane. 
Mwngial, v. a. (mwng) To speak from the throat ; 
to mutter, to speak indistinctly. 
Mwngial, s. m. (mwng) A speaking from the 
throat; a mattering, a murmuring. 
Cerdd wammal fu'r mwagial mau, 


A flighty song was that mulicring of mine. D. ab Gwilym, 


Mwr, s. m. (mw—wr) That tends to fall, or hap. 

Mwrl, s. m. (mwr) A crumbling freestone. 

Mwrl, a. (mwr) Crumbling, friable. Tir mwrl, 
a loose crumbling soil. 

Mwrllwch, s. m. (mwr—llwch) A thick vapour. 


Dyred yn nes &tynt, ebai yr angel, ac a'm cipiai drwy lawer 
o fwriìwch difaith, eedd yn o' T ddinas. pia 


Come nearer to them, seid the angel; and be snatched me 
through many & uoxÌìo&s erhelaticn, which were out of 
the city. Blis Wyn, B. Cweg. 

Mwrn, s. m. (mwr) Sultry or close weather. 
Mwrn, a. (mwr) Saltry, close, or warm. 
Marnaw, v. s. (mwrn) To become sultry. 
Mwrnder, s. 9m. (mwrn) Sultriness, closeness. 
Mwrndra, s. m. (mwrn) Sultry heat, sultriness. 
Mwrnedd, s. m. (mwrn) Sultriness, closeness, _ 
Mwrth, 2. m. (mwr) That tends forward. 
Mwrthwyì, 2. m.—pl. f. ion (morth—wyl) A ham- 
mer: the same also in Coromandel. 
Gwell ua éyrnawd a'r ordd no dac a'r mwrthwyl. 


Better one etfoke with the mallet than two with the wr” 
@. 


MWY 


Mwrthwyliad, «. m.-—pl. f. an (mwrthwyl) A ham- 
mering; using a hammer. 

Mwrihwyliaw, o. a. (mwrthwyl) To hammer. 

Mwrthwyli (mwrthwyl) Being hammered 

Mwrthwyliwr, 2. m.—pl. mwrthwylwyr (mwrth- 
wyl—gŵr) A hammerer; a hammer-man. 











ynn, 

ynde meet ach ot of dor mod ewan do 

Mwg, 5. m. (mws) The moseus, or musk. 

Mwstardd, s. m. (mws--tardd) The mustard. 

Mwswg, s. m. (mws) Moss. Awncg gen, 
white moss; also called migeyn. 

‘Mveawgl, s. m. (mwswg) Moss, under all its varie- 
ties, except the lichen and the sorts growing 
upon stones which are called côn. 

Mwswn, s. m, (mws) Moss; same as meswg. 

Marth, s. m. (mw—wth) That has velocity. 

Muth, «. (mw—wth) Rapid, fleet, quick, nimble. 
‘Neat mwlh, a rapid brook; meirch mythion, 
fleet horses. 








4 Gerlan, 


2 marchan g math, wal 
acs, rw Deo 


ing Bae 





Sr hl tare swine horses, of Gran’ fame, aller of 
fur prowne, wie ae Dou. 





on (mw) That is vast or large; 






parative wuryach, more, greater, Iaiger. adv. 
ore; again; henceforward. Mwy dymunaul 
meg anr, more desirable than gold. 
Gwan y gormes meyef gwrbron y glewder lleiaf. 
Freke I the gress! tyranny In the presence of the amalieat 


oder, fa on bim who lores 
ob Enos Lygliw 





Mutsatly cberidbiag n concealed love, sincere, mary, shall not 
wea LS 6y 
Mwyhad,s. m. (mwyâu) An augmenting. 
Mwyìawl, a. (mwyâu) Augmenting, increasing 
Mwy: (mwy) More, greater, bigger. 
lore, agi 
Moe thy 







ain, henceforward. 
ech al elwir dy enw di Jacob, 
ae shall mot be called Jacob. Grwenlu 33.0. 


Mwyad, s. m.—pl. t. au (mwy) An Increasing. 
Mwysdnwl, a. (mwyad) Tending to increase. 
Mwyadn, e. a. (mwyad) To angment, to increase. 
Mwyaf, a. (mwy) Greatest, biggest, largest ; most. 
YM fwyaf, gan mwyaf, mostly, in the greatest 





Ygidyn may o Diw: Ba mwys boa' ca; y mwyd 


bare ws narethere wile the mono ds here 
eects ere ke fe men ved td sey ere 
Steet eat ‘Darden 
Mwyaid, 4. pl. (mwyad) Consecrated wafers. 
2n eeir meyn a fo. 
‘The mam wil net be song om retreat. 
Pasar a mwysid bendiged. 
‘The ymlernonior and baed wafers. Ymd, Arihwr a Liwlod, 
Myyalch, 4 f-—pl od (mwy—alch) An oas. 
Ji ìs called gwyelch, and ederyn du 
Genes mayuich ac arch Maidd. 
“The wouth of Meehbisd with tne regonn on well. ddepe, 








Leford. 





MWY 
Mwyalchen, s. f. dim. (mwyalch oml. 
oyaltien y def y frncIN Wyr gd 
the water onsel; meyelehen grag, te rock 
Mwyar, a. pl. eger. ( Tie clas of bersio, 
growing in clusters, lled fren 
their dark hae. 


daen, blackberries; mu 

dwywen, myer gwenit 

cloud borrïos, mwysr ffreinig, mn 

mulberries; mwys y brain, Biiberrics. 
Mwyara, o. a. (mwyar) To gather berries. 
Mwyarawl, a. (mwyar) Of the nature of berries. 
olwg, 
ayia o 

The male ber hr, yr dele Sod of ylw bd. 

Mwyaren, ef. (mwyar) A single berry. 
Mwyar, 4. m.—pl. mwyariaid (mwyar) A me- 


MWyln, esa, (mwy) T nt, to eohamcs, te 
, ©. a. (mwy) To angment, 
increase A be Tncreued, to to grow bigger. 


mab nn Gn ae su ceu mg 


eyn y rii, or mwys 
fie gd 


"i 





form 
rand at 















ymy face tugs thes os thee Sat me Td] 
Tee me ‘Ger ob Art 











mm. (mwyâu—gwr) An augmenter. 

Mwyd,s. w, (mwy) That i ewelled or rete sp; 
that is moistened, soaked, or stee 

idd, «. (mwyd) Somewhat 

(mwyd) Te oisten, & to soak, or 
to become moist, or di 











midity. 
. (mwyd) A moistening, a soaking. 
Mwydion, a. pl. «ggr- (mwyd) The soft parts, 

crumbs, or pith, of any thing. 

the crumb of bread; micydion aden, pu! 
Mwydionaidd, 
Mwydi 
Mwydioni, i 
Mwydionllyd, a (mwydion) Fall of th 

dim. (mwydion) 
— pi. t. oedd (mwyd-—lle) (eock. 
. m. (mwyd—gwr) A soaker. 
pl. t. ion (mwyd) A sosker. 
m. dim. (mwyd) A pith, a crumb. 
a, (mwyad) Augmented, enkanced. 
”". cmwyedig) Angaents Augmentation. 


pl. aggr. (awyn) Briers bren brambles. 

Mwyfwy, (mwy repeat ted ) More aud more. 

Mwyg, 2- m. (mw yT at is soft or paffed. 

Mwygl, «. (mwyg pia, sultry, warm ; the ssme 
as mell, mera, gacygl. 















Mwydydd, s. 





Mwydy! 
Mwyedig, 

















MOE aN mere go ty fot. 
Rhys of Meigen, the hoe care, thy boast le wer 















yg Getty. 
Mwyglad, s. m. (mwygl) A growing sultry. 
Mwyglaw, e. a. (mwyg!) To 

to become warm, or sult 


Mwygledd, 
Mwyglen, 
Mwyi 





ww. (mwygl) 





MWY 

Mwyn, s.m. (mwy) Enjoyment, fruition, use, or 
Dencéts ae dette , "o, 
Nid mwyn cod mwyn urn. 

“Teer no mine except min that god 





Adoge. 
NI bydd | faddyg mwyn or a waîaut. 
‘The doctor shall have no adoesiags from what they do, 


Taro. 
Mwyn, «. (mwy) Tender, kind, mild, gentle, 
courteoas, aí 


(fable. Dynion mwynion, fairies. 
Gair mwyn a wan y ddo yo garn. 


A mid word will make the argument rong. deg. 
Cant mwyn mab y ty. 
A beadred times Had the som of the house. Adages 
Main 8ra rin, gale O; ; 
Nen ern niw Mwyn Ren ddyn geg! 
[A slender ohegant Indy, whose Welsh lt kde maid. 


acallag seep awry ; the severe torment of eith!" Carnedyn: 








Mwynâad, s. m. (mwyn) An enjoying; fruition. 
Mwyniawl, «. (mwynbn) Tending to enjoyment. 
‘Mvwynaidd, «.(mwyn) Of a tender or kind nature 
Mwynnir, «. (mwyn—gair) A kind word. 
A pi, f. an (mwyn) Kindness. 
. (mwynas) A doing a kindness. 
iwynasa, o. a. (mwynas) To do kindness. 


.a. (mwyn) To enjoy, to make use of; 
to take the benefit of. 
Yn llo gofal diate, 
Bane Fettayate dation bet 
laced ot eity aad vengeance, God, sed peace too 


Mwynawl, a. (mwyn) Tending to enjoyment. 


i Eaten, Wiar'anel nce. 


‘The courteoss, the gentle one of he exalted ranks; the fwyf 
ny enniU it, ey praia sail be ofala. Dy Coeds 


Mwynìwr, s. m.—pl. mwynhwyr(mwyndo—gwr) 
One who enjoys, an enjoyer. 
Mwynbell, a. (mwyn— pell) Extendedly enjoyed 
Comp feowen dergdon a wei 
Anat evade ceedlori, 
Cm sedd Bells edd mwynion Mont 
Cymau, the drat 








" 
ue 








Mwynder, s. m.—pl. f. an (mwyn) Tenderness, 

kindness; gentleness; affability ; enjoyment. 
Nid meysder ond merch. 

‘Therein nn tendernene bot in & woman- 


Adage. 





Accent, through enjoymcn 
pate tat os dont mm 

Mwyndra, s. m. (mwyn) Tenderness, kindness; 
gentleness; affability, enjoyment. 

Mwynddyn, s. c.—pl. ¢. ion (mwyn—dyn) A ten- 
der, kind, or courteons person, 

















Mwynedig, a. (mwyn) Being enjoyed, or used. 
Mwynedd, s. m. (mwyn) Kindness, courtesy. 
Mwyneddus, a. (mwynedd) Full of tenderness. 
Mwyneidd-dra, «. m. (mwynaidd) Tenderness. 





Mwyneiddiad, s. m. (mwynaidd) A becoming of 
a kind or tender nature. 

Mwyneiddiaw, r. n. (mw) ) To become 
pleasing, kind, tender, or affable. 

Mwynen, s. f. dim. (mwyn) A pleasing one. 

Mwynfawr, a, (mwyn—mawr) Greatly kind. 








Mwynfawr gorcharawr a gyrchosant, 
Medr fab Crofedd, pryer diarogael. 


A greatly courtevas prisoner they beo 
of eFafaud, Toe object of preset. 
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MWY 


Mwyniannawl, a, (mwyniant) Tending to enjoy- 
ment, or fraition. 

Mwyniannu, e. a. (mwyniant) To render an en- 
joyment ; to enjoy. 





dygyn mer 
Those who do wot count this Me more than like a Sta of exile 

seeps cae oa hat tay ee come of he hen 
Meer walle ance “Merchewg Crwydrod. 

Mwyniannus, a. (mwyniant) Tending to enjoy- 
ment; tending to please. 

Mwy mnusaw, . a. (mwyniannus) To render 
of a tendency to enjoyment. 

Mwyniant, s.m.—pl. mwyniannau (mwyn) Bene- 
fit, use, or profit derived; enjoyment. 


s ae 
a Crea teyninuy peih sy genyt, tra bo y cybydd yn DBagww y 


«Tynnu ynn “ante ge 
Mwyalan, «. (mwyn—gìan) Courteoosly fair. 
Mwynwr, s. mm.—pl. mwynwyr (mwyn—gwr) A 
kind or affable man. 
Mwynyn, 7m, di. (Bwys) A kind cae, 
wys, 6. f.—pl. ¢. au (mwy) That has cai 
or that aed dw eat bas late do hee 
port, a pun; also a kind of covered basket, 
Pansler or hamper; ho ho quantity contained 
it such vessel, Mwys o yogedain, a mease, 
or five-score of herrings. 








Un o'r trl thlws ar ddee— alwys Owyddno Geren Hir; bwyd i 
wager raed Jods bed gun RO yndi pan oper 


One ofthe tbrcn aren: the bethe of Gwydd 5 
Mine ons met ble pata. Ay vc tads Tor o Eanared 
Cars 


EA Hr 
Mwys, a. (mwy). Comprehensive; enveloped; 
mysterious; ambiguous ; tagenious, witty “Pai 
gant: alo, of the nature ofa pum, or of a 
uble meaning. But the last sense arose 
from mistaking false far trae wit; and hence 
gair mwys, in popular language, ìs a pun; of 
Thich the following. part of an englyn, where 
An, a woman's name, and a negative particle, 
is the gair mwys, may serve as an example.— 
Aefeyn, add aryr ute, 


tef an 

Mwysai, a. c.—pl. mwyseion (mwys) A panster. 

Mwysaidd, a. (mwys) Of a latitude import ;of 
the nature ofa pun ; ambiguous, oracular. 

Mwysair, s. m.—pl. mwyseiriau (mwys—gair) A 
wrord of double meaning; a pan. 

Mwysaw, o. n. (mwys) To be of capacity; to have 
latitude of import, to pan. 

Mwysawg, a. (mwys) Having capacity; having 
latitude of import; of a doable meaning. 

Mwysder,s. m.—pl. f. au (mwya) That is compre- 
hensive ; an ambiguity, a mystery. 

Mwysdro, s. m.—pl. t. ion (mwys—tro)A quibble 

Mwysdrônd, 1. m. (mwysdro) A panning. 

Mwysdrol, 9. a. (mwysdro) To goibble, to pan. 

Mwyseiriawg, a. (mwysair) Fall of panning. 

Mwyth, s. m.—pl. ¢. an (mwy) That is smooth, 
soft and puff f 
fever, Ycnda 

termitting fev 

gwenwyn, the military fevers 


























fog etic ac gydd * merth, 


Keep me from the pain of vonsis, from dlrase 
aet andromeda em teeta fyn me 


Cade 6—— 
Reg porase clwyf 


MYD 
Mwyth, a. (mwy) Puffed up, soft, sleek ; tender- 


Castel! Mathrafal, mwyth werin wythawg, 
Du prithtawg pecth ethria 

O'th gynnygn, gŷmmorn byddin ; 

Nid uch wyneb ncb no'i liu. 


The castle of Mathrafal, of a pampried furiogs multitude, Ia 
black and cleauly burnt from thy wttack, thou depeudance of 4 
host: no one's face te higher thin hm knee. 

Li. P. Moca, é é. ab H. ab Oweis. 


Mwythach, s. m. (mwyth) The state of being puf- 
fed up, or pampered. 

Mwythan, s. c. dim. (mwyth) Any foft tender 
substance, a tender shoot, a cartilage, a gristle. 

Mwythaw, v. a. (mwyth) To puff up, to make 
smooth; to mollify, to soften; to become put- 
fed up; to grow soft; to have a fever. 

Mwythawg, a. (mwyth) Puffed up, pampered. 

Mwythawl, a. (mwyth) Emollient, softening. 

Mwythedig, a. (mwyth) Being mollified. 

Mwythedd, ¢. m. (mwyth) Emolliency, softness. 

Mwythiad, s. m. (mwyth) A moilifylng. 

Mwythiant, s. m. (mwyth) Softness, blandishment 

Mwythig, a. (mwyth) Puffed up, bloated. 

Mwythigaw, v. a. (mwythig) To become puffed 
up or bloated; to swell with homours. 

Mwythl, s. m. (mwyth) That has a tendency to 
puff up or to make sleek. 

Mwythlan, s. c. dim. (mwythl) One that is puf- 
fed up, or pampered. 

Mwythiawn, a. (mwyth) Puffed up, pampered. 

Mwythlen, s. f. dim (mwythi) A soft pampered 
female, one that is plamp. 

Mwythns, a. (mwyth) Puffed up, sleek, pamper- 
ed, delicate, nice. 

Rid mwy thus ond bel. 
None delicufe but the murten. ddeg. 

Mwythusaw, v. 2. (mwythns) To become delicate, 
or nice, to pamper. 

Mwythnsder, s. m. (mwythus) Delicateness. 

Mwythusdra, s. m. (mwythus) Delicateness, soft- 
ness, effeminacy, a pampered state. 

Mwythusiad, ¢. m. (mwythus) A rendering puffed 
up, sleek, or soft, a pampering. 

Mwy thasrwydd, s. m. (mwythus) Pamperedness, 

MY, s. m. r. Thatis, that is present; that is in 
agency. ltÌlsa prefix in composition, 

My, pron. (my, 8.) It is mutable into /y, in which 
form it most frequently occars. My hun, my 
hunan, myself; mi fy hun, I myself. 

Pan gefais fy maeddu gau adfyd, mi wybum fod,fy neall yn gol- 
tanne ychydig. 

When I got bafcted by adversity, Î knew that my onderstandiag 
wae beroming 2 little culightened. Merchowg Crwydrau. 

Myanafu, ec. a. (anafu) To maim, or to hurt. 

Mychawl, a. (mwch) Of a rapid or qnick motion. 

Mychedyn, s. m. dim. (mwch) A sun beam. 

Mychiad, s. m.—pl. mychiaid (moch) Swineherd. 


Eawawg mycl.iad o'i (nch, 


A swincherd is proud of his ewine. Aduge. 
Llawen mychiad pan fa gwynt. 
Glad the swincherd when therc ìs wind, Alage. 


Mychw, s. m. (mwch) Motion stopped or reflected 
Mychweg, a. (chweg) Luscious, very sweet, 
Mychwegrwydd, s. 7. (mychwec) Lu«cionsness, 
Mychwin, a. (mychw) ltetlected as to motion. 
Myd, s. m. (my—yd) A circular enclosure. 


Fee) Arthur, myd anghodd am rodd; 
Hael Rhydderch 4m aur fud; 

Hael Mordaf; heel mar og wd; 
Haclwh, greudfuia. h Gruflat ). 


Generny« was Arthur, of unerpee hed sendimrd on 2.ne: er 
nerous was Rhydderch & te tle goel dis aet; E<hcrab» wis Wag 
uf: generous the maznifcent Nucd ; wore gentrota, mere «u- 
aatered is GrufoddJ. Li. P. Much. 
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Mydadwy, «. (mwd) That may be arched. 
Mydaidd, a. (mwd) Like an arch, arehwise. 
Mydawl, a. (mwd) Belonging to an» arch. 
Mydedig, a. (mwd) Camerated, arched over. 
Mydedd, s. m. (mwd) The state of being arched. 
Mydeddawg, a. (mydedd) Having curvatures. 
Mydeyrn, s. m.—pl. ¢. on (teyrn) A sovereign. 
Mydiad, s. m.—pl. t. au (mwd) Cameration. 
Mydiant, s. m. (mwd) Cameration, an arch. 
Mydr, 2. m.—pl. t.au (myd) A metre. Mydr ang- 
hyfawdl, blank verse. 
Mydraeth, s. m. (mydr) Versification. 
Mydraethawl, a. (mydraeth) Versifyi 
Mydraethiad, s. m. (mydraeth) Ve . 
Mydraethu, v. «. (mydraeth) To compose vers, 
Daeth y cyfryw drywylli ac eíerwnglffydraethu, â daB brydyddo. 
PCS EATESS pe teu eld gg 
Mydraethydd, «. m.—pl. (. ion (mydraeth) A ver- 
sificator, a maker of metres. . 
Mydraw, a. (mydr) Metticals, rhythmical, 
ydriad, s. m.—pl. ¢. an (mydr) A vereifying. 
Mydrin, a. (mydr) Composed in metre. 
Mydrwr, s. m.—pl. mydrwyr (mydr—gwe) A ver- 
sifier, a maker of verses. 
Mydrydd, s. m.—pl. f. ion (mydr) A versider. 
Mydryddiad, s. m. (mydrydd) A versitying. 
Mydryddiaeth, s. m. (mydrydd) Versidegdo. 
Tri anhdbgor mydryddiaeth: colofe, cynghanedd, ac ead. 


dd Mhrec in-speusables of cersifcatien : feet, co, tad 


Mydrydda, v. «. (mydrydd) To venificate, 


With fyJryddu cerdd—edryched y bardd ua seddo 
Tfrym fanau a a font ry anahebyg ac An Wastad, oc ugly dbuyo 
wydu cyay . 


ÍR veysifyin » let the 
mU 
Mydu, c. a. (mwd) To arch, to vault, to make an 
arched roof, or ceiling. 
Mydum, 2. m.—pl. t. ìau (tam) A gesture ; mi- 
micry. Gwneud myd to make wry faces. 
Mydw, s. m. (myd) Aptitade ; flaency. 
nn Sees netted 
ife knows the attack of the overberring maliciaes Maa, after the 
Mnency of discourse, and the hi, biy-foemning weed. 'r aegî. Rhye. 
Mydwal, a. (mydw) Of aptitade to preceed. 
Mydwaledd, s. m. (mydwal) Flow of expression. 
Mygr fydwaledd hawddgar, 
Fair te the amiable sporch, 
Dewredd mydwatedd a2 dawn, 


Fi ryw fo oed rhol & feirch, 
A chwn, gvelun, ac eleirch, 


bis redu and dogi, <0 we pereene, eed me ewara, 7 Dm 
B. Brwyclg, 
Mydwr, 5. m.—pl. mydwyr (mwd—gwr) One whe 
forms an arch, or ceiling. 
Mydwrdd, s. m. (my—dwrdd) A tumaît, 
Mydylan, s. c. dim. (mwdwl) A small stack. 
Mydylawz, a. (mwdwl) In the stack, cocked. 
Mydyliad, 8. m. (mwdwl) A making stacks. 
Mydylu, r. a. (mwdwl) To makes stacks, to ceek. 
Mydylwr, s. m.—pl. mydylwyr (mwdwl—gŵr) 
One who makes stacks, or mows. 
Mydylyn, 5. m. dim. (mwdwl) A small stack. 
Myddi, s.f. pl. ¢. au (mwdd) A hogshead. 
Myfi, pron. “'my-—mi) T, me, myself. 
Myfiaeth, s. ms. (myfi) Egotism, a talking of aef. 
Myfiaw, r.a. myfi) To egotìze. to tall, of self. 
Myfinnau, pron. (minnau) J also, I likewise. 


Syp. Cyfeiliowg. 


MYG 


Myfinr, «, mpl, myfiwyr (myfaw—gwr) An 
wyt ar see nha tbe of owe 
D am. tf. ion (ms cotio. 
Myfyr ay. pi.f. oedd ad ny) action of the 
ind; muse, study. Myfyr Elian, the study of 
Bilan, i ‘Mona; Glyn y Myfyr, a vale in Den- 


Myí Mybyn 6 (myr). Contemplative, thoaghtfal. 
we 





rawd, «. m. (myfyr) Contemplation. 


fyrbwyll, s. m, (yf; Hen ae ny) A contempla- 
tí 


live mind. «. Of » fal turn of mind. 


Gatien rhygl aa, 
Cadwymwg, cyndynaw in. 
gyn wi, rind grid tem, en ef at 








yfyrdawd, » spl myfyrdodau (myfyr ay Me- 
bar a or contempiatl Goyfyr 
et gen PN] a âiicdon'fo, w Myn! fod, 
soit «eee aar 
edodawl, a. yfyrdaed) Contemplati 
my dyrn m Y Contemplative, 
fynnwch, s.m. (myfyrgar) Stadioumess. 
My fyrind, s. m.—pl. f. au (myfyr) Cogitation, 
contemplation; a contemplating. 
Myfyriadawl, «. (myfyriad) Contemplative. 
Myfyriaeth, p.m. (myfyr) Cogitation. 
Ni myfyriaeth ood ysyriaeth, 
‘There abo contemplation widhoel consideration. — Adage, 
Myfyriaunawl, a. (myfyriant) Cogitative. 
Myfynanu, wa (ny nt) To cogitate. 








£ 








riaonas, a. (myfyriant) Cogitative. 
A yriannesu, 'w, a. (myfyriannus) To become 
contemplative or thoughtful. 
My ae, 'm. (myfyr) Cogitation. 
yfyrlaw ©, a. (yr) To contemplate, to me- 
feats, o mase, to study. 
yr) Contemplative, 
a. Eat Contemplated. 
we wi, a. (myfyriedig) Contemplative. 
rioldeb, iaw) Stadiousness. 
Myfynwr, an rwyt (myfyr gwr) 
Mynn ar, apeculator. 
Myfyras, a. (myfyr) Apt to contemplate. 
Myg, 2. m.—pl. ¢. ion (my—ig) That is of great 
‘space, or grand ; that is solemn or holy. 
eaten ng 
aH 








te, to i 












A blened solemnity lathe mains, Br. Fardd. 
x) Being of great space, or grand; 
Tespectable; Tonoured y holy; 80» 
Tema ; glorious. 
Myperogh a. m.—pl. mygaroglan (myg—arogl) 


Mygaw, o; a. (myg) To perform a solemnity. 
rd, mynu mate eh ator 
Soro Seer 

dou U hee Metro the chan othe 
tga Cali ou ie cont oe a 








Mygawd, a.m. (mwg) A rising of smoke, steam 
or vapour ; suffocation. 
Mygawl, a. (mwg) Fumous, smoking, smoky. 
Mygawr, s. m. (myg) That is reve 
Mygdarth, a. m.—pl. ¢. au (mwg—tarth) Vapour, 
exhalation, fog ; fumigation. 
Mygdarthiad, 2. m. (mygdarth) A throwing out 
vapour; a fumigating; a burning of incense. 
Mygdarthu, ve. a. (mygdarth) To burn incense. 
Myged, s. (mye) Grandeur; reverence, hnnogr, 
solemnity ; glory. 
Vor. IL. 
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gei aden x 
Wiyaed'ge sos poet FH: 
the the pired tester of he slemity of woes 
‘woe is me (hai is wi i] 
Fn wynn yn mre a el el 
Myged, a. (myg) Grand; respected, honoured, 
lemn, gìorions. 
1 Dw yd archaf, mf, eo madd, 
Rali 





{wil eatrent a refuge for them of God the Father, the Lord of 
glorious gift. ee Bleddyn Fardd. 


Mygedawlg, « » Gryged) Respected, reverenced. 


shyt Gwallan) 
hyn face ydcg. 


csgo Grain sired expe yu to thow of Cwrt 
Mygedaiy a. s, (mygod) Having reapect;hono- 


jegree. 
|, reverenced. 





a eo A faneral pile. 





SEE See oats 
cm hm Ynn mn r 
Mygfa, s. f.— mygfeydd (mwg) ‘That suffo- 
cates; a suffocation. 
teat, a i He, teas 
Mygiad, s. m. (mwg; an aon. 
Mygiedydd, 4. m.—pl. ¢. ion (mygiad) A smoker. 
Myeiyd, a. (mwg) Apt to smoke, or smoky. 
Myslydrwydd, (myglyd) Smokiness, 












Myglys, s. =, (mwg—llys) . 
Myyodudarth, m, (mygawd—tarth) Vapour, or 
ion. 


Mygod-darth cylch Mai goedydd. 


Vepowr varrounding the woods Bf Mae. 

Deeb Geitym, âr niwt. 
Myrod-darth am ei geden 
Y gwreichion aeth gyach a'r nen. 


y sggnr roed Me sagyy cen, tt ogi Sew yp Bat a6 
Mygodfa, e. /.—pl. ¢. oedd (mygawd) An asthma. 


My J. (mygawd—gorth) An oppresaios 
yeeind odfa mysawd-—gorth) An oppression 


Cymin tri mygedorth, a gwared dolwr, « Bosgfun croth a 
The camnin will an 
Dee Break the ftndeny, smd et 





A chief will present me with stecda pon oats ka 
offextemive career, spleudiay of syw pace tad power 





wit aga Sys my ogy aa pale” Geese tt”* 
Mygraidd, a. (mygr) Of a majestic, grand, or 
ue jen did as t. y'n mk 

grawl, a. (mygr) Tending to make majestic, 

grand, or splendid; beanteons ; glorions. mu 
Mygredd, s.m. mygr) Majesty, grandeur; glory. 
Mygrfalch, a. (mygr—balch) Majestically prond. 
Mygriad, +. m. (mygr) A rendering majestic, 

aMYand, or splendid; rendering glorious. 

Mygru, ©. a. (mygr) To render majestic, grand, or 

splendid; to make of f glorious appearance, 
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M ygrwawr, 4. f. (mygr—gwawr) A splendid ray. 

Mygrwedd, s. f. (mygr—gwedd) A majestic, or 
apiendid aspect. 

Mygu, c. a. (mwg) To make smoke, to smoke ; to 
smother, tostitle, to stop the breath; to smoke, 
or to rise in smoke. 

Mygwr,s. m. — pl. mygwyr (mygu--gwr) A smoker 

Mygydawl, a. (mwgwd) Being blindfolded. 

Mygydiad, s. m. (mwgwd) A blindfolding. 

Mygydu, v. a. (mwgwd) ‘To biindfold, to blind. 

Myhar, s. m. (har) ‘he male of sheep, a ram. 

Myharan, s. ».—pl. myheryn (myhar) A male 
sheep, a ram; also called hurdd. Llyguid my- 
Aeryn, limpets. 


Mybaran, tair dafad a dal; un am bob caill iddo, ac un ya ile eì 
gorpb ei lun. 


A ram io of the vaìne of three ewes; one for each of his testes, 
and one in Ìi€u of his owu Lody. Welsh Lows. 

Myhefin, s. m. (lefin) The month of June. 

Myher, s. f.—pl. mybyr (her) An attack. 


Gwirawd a'n gwrthfive garth syr a llewad, 
Gan rwyf rhud rhudd fybyr. 


With liawer. we are lled by the light of stars and moon, by 4 
chief of bosnty, of reddy enact. Cyxddele, 1 U. Gaynedd. 
Myhan, pron. (my—hun) Myself. It ia mutable 
into fyh«n, in which form it mostly occnrs in 
construction. 


E ddaeth i'm cyrchaw 
Gwei fy aghrogae ; 
Y” nghrog yn greuled 
Myhun i'm gwased. 


He came to feich me afer | was cruc-& 6; being crucified and 
covered with blood, myself to deliver me. 
Armes dyddbrewd. 
Myhnnan, pron. (myhun) Myself, me myself. 
Myldardd, s. m. (mwl—tardd) That is pervaded 
with grains, or particles. Maen myldardd, the 


porphyry. 

Myliaidd, a. (mwll) Of a saltry or hot tendency. 

Mylliad, s. m. (mwll) A growing sultry or hot. 

Mylln, v. 2. (mwll) To become sultry or warm. 

Myllyn, s. pl. ager. (mwll) The violets. 

Myllynen, 4. f. dim. (myllyn) A violet. 

N ym, 2. m. (my—vm) That is incipient. 

M ympwy, 4. m.—pl. t. on (myn—pwy) Opinion, 
hamour, good pleasure. 

Mympwyaeth, s. m. (mympwy) Opination. 

Mympwyaw, v. «. (mympwy) To exercise an 
opinion, hnmonr, or pleasure. 

N ympwyawl, a. (mympwy) Opinionative. 

Mympwyedd, 8. m. (mympwy) Opinability. 

Mympwyoldeb, s. =. (mympwyawl) Opiniona- 
tiveness, a state of opination. 

Mymryn, 2. m.—pl. t. au (mym—rhyn) An atom, 
a mite ; the smallest particle, the least that may 
be. Ni fyddi fymryn haws, thou wilt not be a 
bit the nearer. 


Bycbsnaf, o'r bvcheniu!, 

Ye Hu Gadern, fe'i barn byd ; 
A mwynf, a nafs uu, 

Us cneiiwn, n'n Dew eeh; 
Yszafn e daith, ac e«gud ; 
Mymryn tes gl:ewyn el glial, 

A mawr ar dir, a n nrotdd, 

A mwraf agaf âr g eid; 

Mwy ne 'r bydordd, 'narbedun 
Amarch gwael i'r uawr hael hwn. 

The cmallest, should be be compared with small, is the Mighty 
Au, the wertd doth judge; alec the grratret, am lopd over as, 
Ri. our Ged of mystery. Cagbt io hi» conme and ewift; & pevtirie 
ef jectd eanshine ts his cor: And, greit on land and wat; and the 
@reatret whom | sha)! manifeatiy hud; vee greater (ian the worhls: 
bet eo beware of mean indignity to this greelly bounteoss one. 

Rays Brydydd. 
Ni wnai hi ernfl faint 
Y mymryn, gwenJdyn gwynddaint. 

Sie would ant do on my account the lctot utile, the wbmïe teeth- 

ee fair ene, 
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Myn, 4. m. - pl. . oedd (my---yn) Will, desire. 
Tri chyfraid pob gwaitb; acdd, medyr, a myn. 
sau ae bree necessaries towards every work: poner, yn 
Myn, s. m.—pl. ¢. od (my) A kid, a young geat. 
Myn, ddv. (myn,s.) By the will of, by. Sign dyn! 
By heavens! Myn fy llac! By my hand! 
, Myn fy ffydd! By my faith! Myn diawl! Men 
diablc! Myn ynes/ By the night! 
Myn dyn ! pan oed.ìem em usa 
Lavensl: udyu &rl eibau! 


Taro a “nac v (erwy oed i, 
i rwal taran — —— 


brass eyebrys ' tue rumbling of thumcr viskeaty saw cesiêu 
shock. D. ab Gurign. 
Mynach, s. m.—pl. ¢. od (mwn) A separate bedy, 
or individual; a monk ; a pillar, or su 
in a building, as the post of a tent, or 
and the four corner posts of a mill frame, 
Som! Duv 2 mynach marw. 
To deceive God with a dead mond. 


Mynachacth, s. m. (mynach) Monachism. 
Mynachawl, a. (mynach) Monachal, monastic. 
Mynaches, s. f.— pl. (. au (mynach) A female re- 
cluse, a nun. 
Mynachlog, «. f.—pl. t. ydd (mynach—lleg) A 
monastery, a covenant. 
Mynachlogaidd, a. (mynachlog) Mosasterial. 
Mynad, s. m.—pl. t. au (myn) A willing, a desir- 
M ng i volition; demand. 
ynadwy, a. (mynad) That may be willed, de- 
sired, desirable, demandable.” 
Mynag, s. f.—pl. t. on (myn) That is uttered, 
declared, or spoken; a report, or recital. 
Araaceaf | leidr ei fynag. 
A warrant for a thief ia bis ewn declaration. ddisgo. 


Mynal, s. c. (myn) One who wills or desires. 

Mynaidd, e. dyn) Like a young goat. 

Myŷnan, s. c. dim. (myn) A yonng kid. 

Mynas, s. f. (myn) A menace, a 

Mynasiad, s. m. (mynas) A me ï 

Mynasu, v. a. (mynas) To menace, to threaten. 
Deal Corine at, adan drol bwyall desînhnwg yn ef law ,—s¢ o 


feynaca ej gyrchu a'r íwysl; ac ynê 
bt nwyd youl; st yne y cydymdeiu 


Cefrinewa advance!, braniishlag a tac-cdgod bemte- 
hanl, and meescimg to eira bre with he as; snd ervupes 
come (ritaus came betacen them. Gr. Arthur 


Mynaswr, s. m.—pl. mynaswyr (myuas—gwr) A 
menacer, a threatener. 
Mynasydd, s. m.—pl. ¢. ion (mynas) A menacer. 
Mynaw, c. a. (mwn) To penetrate ; to stretch or 
extend out. 
Mynawg, s. m. (myn) One who exercises his will; 
one who has his own will. 
Rhedaint gorwydd; rhwrdd pob traeth; 
U)m)E mynawg marchogerth. 


Fleet ìs the steed; clear 3 
ininded ome fe chivalry. le every strand; the fancy “ned 


Nid wyf fysawg blin. 
Ni chwarddaf, ——— 


Î am ao harming Aigh-minded one; | will pot magh,—— 
4aruria. 
Mynawg, «. (myn) Willing, or desiroas; ready 
to do; ‘courteous, civil. Ger mynawg, ‘a cour- 
teous man ; mynaig fonedd, courteous nobility ; 
mynawg wedd, a beuign aspect; mynawg fen- 
wyd, a benign state of bliss. 
M ynawl, a. (myn) Relating to the will. 
ynawyd, s. m.—pl. ¢. ydd (mynaw)Tbat 
trates; an awl. Mynaryd y bagel, y droedredd. 
the crane-bill, 


ddage. 
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Mynawydaw, v. a. (mynawyd) To pierce with an 
awl; to make use of an awl. 
Myncawg, s. m. (mwng) Heath, or ling; also 
called grug, and myncoch. 
Mynci, s. m.—pl. ¢. au (mwng) A hame. 
Myncyn, 8. =. dim. (mwng) A hame. 
Miynechdid, s. f. (mynach) A monastery. 
Myned, v. a. (mwn—ed) To individualize; to de- 
part; to set out, to set off, to go. Myned â'r 
gamp, to bear away the palm. 
Wedi myned ar gyrn a_phibau. 
After going en horas sod pipes: or, become the common talk. 


Nid myned a dde! ellwaith. “ee. 


It îe no golwg as to what comes again, Adage. 
Wyned î'r marn i'r wal. 
To go with the stone to the wall. Adage. 


Gwedi s.yn'd, er all Indeg, 
Hyd yn dy fron, y don deg! 


After gotug, for the sake of the one like (ndeg, into thy bosom, 
thes fair ware! b. eb Gwilym. 
Mynedawl, «. (myned) Relating to departure. 
Mynedfa, s. f.—pl. t. au (myned) Departure, a 
seitiog off; a procession. 
Mynediad, s. 9m.—pl. ¢. au (myned) A going, or 
proceeding ; a setting out, a departing. 
Mynediant, s. m. (myned) A going ; a departare. 
Mynediw, a. (myned) Condescending, willing. 
Mynedwy, s. =. (myned—gwy) A running water. 
Litw ewyn——lli llyn mynedwy. 
The hve of the fosm of the food of a pool of rusnîng weter. 
Srfnyn. 
Mynegadwy, a. (mynag) Expressible, utterable. 
Mynegai, «. c. pl. mynegeion (mynag) That in- 
forms, tells, or points ont: an index. 
Mynegawl, a. (mynag) Expressive, indicative. 
Mynegedig, a. ( chin Expressed, or declared. 
Mynegfa, s. f. (mynag) A catalogue. 
Mynegfys, s. m.—pl. f. edd (mynag—bys) The 
pointing finger, the fore-finger. 
Mynegi, v. a. Ymynag) To express, to tell, to re- 
ate, to report, to declare, to inform. 


Meddyliau dentos, mu'» hewylive, nis gwyr namyn Duw ehun, 
ac y neb y myno Duw er fynegi klio, 


The thoeghts of men, nor their will, none knows except God 
himself, and such as God would declare to. Hiwcidar'us. 


Mynegiad, s. m.—pl. t. au (mynag) A telling, ex- 
pressing, or informing; a decìaration, relation, 
oi information. 

Mynegiadawl, a. (mynegiad) Declaratory. 

Mynegiadu, v. «. (myuegiad) To make a decla- 
ration or relation. 

Mynegiaeth, s. mm. (myneg) A recital, a report. 

Mae Lloegr yn wag, a'm llvgru a wnaeth; 
Mae'u wegach Cywnry o'r mynegiaeth., 
Esgîand ls empty, and I am spoiled; Wales is more empty frow 
the rectial. L. G. Cotht, â Edmwnd i. Reehmond. 

Mynegiannu, r. a. (mynegiant) To make a de- 
claration or recital. 

Mynegiannus, a. (mynegiant) Declaratory. 

Mynegiant, s. m. (mynag) A declaration. 

Mynegin, a. (mynag) Expressive, declarative. 

Myneginiae.h, s. m. (mynegin) Expression. 

Yn mhob 
Geuyd mae myneginiaeth. 
in every failure U.ou hel a wey fo erpress. H. D. ab Lan. 

Mynegwr, s. m.—pl. mynegwyr (mynag—gwr) A 
teller, a declarer, a reporter, a reciter. 

Mynegydd, s. m.—pl. t. ion (mynag) A reciter. 

Mynen, s. f. dim. (myn) A little she kid. 

Myniad, s. m, (myn) A willing, a having, or ob- 
taining. 
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Mynial, s. m. (mwn) A gatteral speaking. 
Myniant, s. =. (myn) Volition, willing. 
Myniar, s. f.—pl. mynieir (mwn—iar) A suipe. 
Myniator, ger. (myniad) In willing ; in obtain- 
ing, or in having. 
Myniedydd, s. m.—pl. t. ion (myniad) One who 
obtains, or procures; a procurer. 
Mynig, a. (myn) Apt to exert the will; willing. 
Mynitor, sep. (myn) To be exerting the will. 
Myniw, a.(mwn) Tending to project; jutting ; 
peninsulated. 
Mynogaeth, s. m. (mynawg) Courtesy, benignity, 
gentleness; humanity. 
Mynogan, s. c. dim. (mynawg) A courteous one. 
Mynogawl, a. (mynawg) Of a courteous nature. 
Mynogen, s. f. dim.(mynawg)A courteous female 
Mynogi, s. m. (mynawg) Courtesy, benignity, 
gentleness; humanity ; generosity. 
Mu ied MR 


Edewie eurwno clas cymrey 
Cenawoa 3lordai mynogi rhydd. 


Tbe asters know nought: there will be no looking for 
who sar bear the prize, of the present race; the splendid vouth 


of the region of the mountains lefi the wheips of Mosdal of 
unrestrained courtesy. . Meilyr. 
Yfaiso'l win 
O falch faelin, 
A'I wìsgoedd edrin, 
A'I tynogi. 


I drank of his wine ont of the proad bagle horn, aad his goldea 
vette, and his courtesy Lenjoyed. Li. P. Mech, i Lynelyn 11. 


Gwy rn dain wf fy llochi 
A'Ih Mer rhedd? ath edd, o'th fynog!. 
Splendid priuce of Britain, essay to support me with thy reddy 


, and thy fa ad thy courtrsy. 
wn BOY MART, Bad ny Coe TTD. Meck, 1 DD. ab Oren. 


Mynogiant, 2, su. (mynawg) Courtesy, benignity 
Mynogrwydd, s. m. (mynawg) Courteousness. 


Och am aaf, am ner diwydrwydd ! 
Och am ner ener mynogrwydd ! 


Woe for the loes of the chief, for the lord of siacerity! ' Wos 
forthe loss of the lord, the support of humeni/y! " 
Mynor, s. m.—pl. f. ion (mwn) Marble. Maen 
mynor, marble stone. 
Mynoraidd, a. (mynor) Like marble. 
Mynorain, a. (mynor) Marmoreous. 
Mynorawg, a. (mynor) Abounding in marble. 
Mynorawl, a. (mynor) Of the guality of marble. 
M ynoren, s. f. dim. (mynor) A piece of marble. 
Mynori, v. a. (mynor) ‘To incrust with marble ; 
to become marble. 
Mynoriad, s. m. (mynor) Marmoration. 
Mynta, s. f.—pl. t. oedd (mwnt) An aggregate ; 
a million; also called Bana. 
Deg rhialles yn y fynta. 
Ten hundred thoessud iu a eillion. 
Myntai, s. /.—pl. mynteioedd (mwnt) That is ag- 
gregated; a multitude, or a host; a troup. 
Mynt«ioedd byd, the multitudes of the world. 
Mynteiad, s. m. (myntai) A congregating. 
Mynteiaw, v. a. (myntai) To congregate. 
Mynteiawg, a. (myntai) Congregated. 
Mynteiawl, a. (myntai) Congregating. 
Mynteiwr, s. m.—pl. mynteiwyr (myntai—gwr) 
One who collects together a company. 
Myntamiad, 2. m. (tumiad) A leading on, or en- 
couraging; a supporting, a maintaining. 
Myntumiaw, v. a. (tumiaw) To lead on, to en- 
courage ; to support, to maintain. 
Myntumiawg, a. (tumiawg) Having encomage- 
ment ; supported, maintained. 
M Vntumiawl, a. (tumiawl) Tending to lead on. 
Myntumiwr, s. m.—pl. myntumwyr (tumiwr) An 
encourager ; ppt 
2 


Adeg e. 


MYN 


Mynu, v. «. (myn) To exercise the will; to ob- 
tain sway ; to obtain, to have; to seek, to pro- 
cure; toinsist, to will. A fyni di beth? Wilt 
thou have sume? Myna/, I will have. 


Ni fyn pen gaffo, ni chaiff pan fŷno. 


He that aill not (have) when he may 
When he wlll (Rave) he ebstl havc nay. Adage. 


Percheo tir dietifedd a'j gorff a ddichawu briodol: et dir i'r aeb 
v myno. 
A proprietor of land without heir of bia?-boly can appropriste 
le land to whoever he chooses. en Welsh Laws. 
Y fon a all a fyno, 
Ai byw o wan, al na bo; 
Ni ddicbon meddydon wat 
Ym cinioes, ood tra uy nal. 
‘The fair that can do what she pleases, whether a poor wight bs 


to hive, or that be chall not; the physicransuf May will uot be able 
to pres rve uy lifc, bui whilst she choos. Bede Brynllys. 


Mynud, 2. m.—pl. (.ìau (uyn) That is courteous, 
or social. 
Guawd nyth erty yn inlegn dar, î 


Ac yn nghyfyrdy gwyr lluchar ; 
(solwg fyned ar a gêr. 
Common fs the cagìe's pest in the top of the ak, aed ôn thc as 


inbly house violent wen: the eye of the fend one aon whom be 
loves. Llywarch Hen. 


Mynud, a. (myn) Courteous; social; fond. 
Ff vn llafar, ef yn fed, ef yn fynud 
Et yu wrdd, cf yn ddred, pen dremyn dros dwl. 
He in elnjnent, he is dumb, he is consieous, be ie ardent, be bs 
boll when he takes a glance over the land. Tslusm, y'r gwynt. 


Mynad wrth foled, wrth Alwyr be gwrdd, 
Be wyar Alimvr; 

Cadyr wryd, bryd Bran fab Llyr, 

Uedau], arwynawl eryr. 


Attentive to prake, to warriors he wee violent, he wass rulcr 


on the foreign seas; mighty of body, with the mind of Bran anu of 


Llyr, a bounteous and Serce eagle. U. Liagwrn Mew. 


Mynudaw, r. a. (mynud) To act kindly, or civil- 
ly ; to become kind or civil. 

Mynudawl, a. (mynud) Of courteous disposition. 

Mynudedd, s. m. (mynud) Conrteousness. 

Mynudrwydd, s. m. (mynud) Courteous deport- 
ment or behaviour; civility. 

Mynudwr, s. m.—pl. mynudwyr (mynud—gwr) A 
man of courtcous manners. 

Mynudyn, s. m. dim. (mynud) A gesture, a de- 
portment, or conduct, 


Mae yu dy garu fwyaf dyn 
Ar ci galr A'I wynudyn. 
She loves thec above all men, is tur word and her («pori ment. 
T. LA. U. ab Hyw. 
Mynw, s. m. (mwn) That has action; a person; 
a body. 
Mab Cedifor, cad ormail——— 


Mynw tôn, Ueml ŷ dvgyrch, 
Maengaen! -—— 


Lle son of Celiíor, the tyrant of the battle, with a Andy of Ube 


lae <f thc w..ve, lu» appruach to the stone covering has been sera! 
Cyuddeiw. 


Yn myw mynw aches buciws beirddioie; 
Yo muchedd gwletin gwlad orchoniden, 
Gorddyfnwn addtudd budd a byrthon. 


to Wife when a man his hue wae the reíen of bards; In thc 
a thetenve af the sovereign of (he cogs ree regis, he bequeathed 
to them prot and ck hee, Cynddelie, m. Cad. ah Mudewg. 


Rhy dalaf ym rhwyf———— 
I be ym gelfch 4 meirch mygr hydaith 
Mynw cilou, mal gwyllon gta. 


i anl fe pae Ce my chyf a6 lie “ball treat me with (air alerns tm 
polleel fop the course, wath (fg of. the bai) himmang lhe the 
sprites of Cin “ull 4gration. 


Mynw, a. (mwn) Quick, active, apt. 


Uyndddw. 


Aa gir mwybfawr, mynw gyfedd gau, 
Myce Pemisnl, Marte enl; 

yp ghwîd gr ogllwy bynod 

Mig ereel. flawdd anghlawed I anghlod. 


Mael greatly htad, for war was yne Â 
er glws 5 Ohne wgebe gÎdol. bc ade Ac A rr? 
gao tear; not hal hes rah bmrlwbl career 
Ol wilt cenmeblicn, te prevent dieg fau v 
Conddulw, moto nyiwdu 
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Mynwar, s. /.—pl. mynweir (mwn—gwar) A col- 
ar; a collar of draught harness. 
Mynwawi, «. (mynw) Corporeous; personal. 
Gweled He myned mynwaw) ddeddfau 


Gwyl gy aa chol ummhas, 
Goresgyowe Mab Duw. — 


The ces percol principles wcre setn tp be gaing en the feto of 
the a eeaion, doubt mot the memormi, the Boe of cad mcoedad 
2. 


Mynwed, s. f. (mynw) Fellowship, company. 
£i eirchion i eirchiaid ar lled, 
A" asr rhudd, a'ì feddi, a'i fynwed. 
en ne Es Baga tw ee 
Mynwen, «. f.—pl. ¢. au (mynw) A sepalchre. 


Rhatl ye weithian 
Al addef iv’ (al yddwy, wen, 
Ai annedd vl i'r fynwcn ! 
leis necessary et length, either to eXifalo my ceediaion to ther, 


(aur mald, or the grave will become my : 
Mynwennawl, a. (mynwent) Monumental. 
Mynwent, «. f.—pl. ¢. ydd (mynw) A sepalchre, 

a grave, a church-yard, a barial place. 

Wn plygu Rodri rwydd eager, yn Mon, 


mweulydd bu U 
Before Rodri was made to brad by the prosperons fer, io Mean, 
eee oe a mare wade a fellow. Lt. P. Meh. 


Mynwes, s. f.—pl. i. au (mynw) The bosom. 
Gwae a fv a'i fe yn cì fynwes, 

Wor to Sach ac carrics his disgrace în bis bosum. ddoge- 
Mynwesawl, a. (mynwes) Belonging to the bosom 
Mynwesìad, s.m. (mynwes) A putting to or in 

the bosom. 
Mynwesu, v. a. (mynwes) To put to the bosom. 
M ynwor, s. f.—pl. ¢. au (mwn—gwor) A collar ; 
a collar belonging to draught harness. 


Aer melyn am enyn mor 
Trevi m&n true ci mynwor. 


Like ycllow round the foam of ibe sea arg the deilcaen iter 
ate over ber yL rh D. ab Gwilym, ì welU Mwfndd. 


Myny, s. m. (mwn) That risesor ascends. With 
the preposition 2, to, it forms adverbs; as / 
fyny, upwards, up, aloft: Aws i /yny, we will 
Koup. In Gwent, mynydd is used, 

Mynych, a. (mwn) Frequent, often. Vs fynych, 
freguently. adr. Frequently, often. 

Dach a mynych (wyta, bach ac asfysych ddistn. 
Little aad frequent cating, little and enfreguent a > 


Atfad gell $ gt mysych ydd 2 iddl. 

Should 2 dog have a chamber be sould offen gu inte ôl. . 
Mynychawl, a. (mynych) Frequentative. 
Mynychedig, a. (mynych) Being frequented. 
Mynychedd, s. 9. (mynych) Frequency. 
Mynychiad, s. m.— pl. ¢. au (mynych) lteration, 

a rendering freguent; freguentation. 
Mynychrwydd,’s. m. (mynych) Fregaentness. 
Mynychu, v. a. (mynych) To frequent; to iterate 

Av «felly y bu yr. mynychu atri irwy ysbaid «aith mlynedd, bed 

wybod o nch, citbr ci anwyliaid chen â ved yn ei gaarchadw. 


And in that manner he was frequenting in ber dating thr apace 
of een year, withust any one haowing, acest tn on D Gan 
de pDUal (ricnu» who were geaniiug ber. Gr. ab Ath. 


Mynychwedu, s. f. (mynych—gwedd) A variety 
of furms, or appearances. «. Of many forms, 


M ynvchuesld arail 
Me en meddgyrn buail, 
Mevkizar hau hwyl mliaed. 


j aricly of aei yney with weal iu bwllaio horns, hapdeome 
“FYR CNCHIDE pram. Binwn Offeiriad. 
Mynychwr, s. m.—pl. mynychwyr (mynych— 
gwr) A freguenter, 
Mynychydd, s. m.- pl. ¢. ion (mynych) A fre- 
gucnter. 


MYR 
8. mt. (mwn) That is a small part or par- 
a minute. 


na me pit. oedd (mwn) A mountain. 
dd, upwards. See myny. 
wail anghenuwg mor soy sagbenawg mynydd. 
y am. is better das tee sebon of coe 


wu ym et were 


a mewntoin 20d the 
arfar wae thn country, i fro the mannicte aed I 


sels: (aynydd) Of we meena.” 
cir, a mat. oedd (mynydd—iir) 


EM or 

. fount 

Serer 
)A smal 'moestain 


mw " mhen “yndy '(mwnwgl— 
Yn eae manip (m (mwawgl— 
vs af. aa t. oedd (mwnwgl gig) 
om dim. (myn) A little be kid. 

4. (mwng) Having a mane; maned. 

Rane as fri 

nn eyeiaae * 
"me mweg—Swn) Haring a cropt mane 


En rhoddes o 
Times dey den smynglwn meyn. 
mn me of eds, com Mack sted dun, tod man gd yet 


, 8.f. dim. (mwng) The crest of a horse. 
3, 4. (mwng—bras) Thick-maned. 





ih mucin 
Y dae morddwyd. mygrwas, 
and thich-mened steeds under the thigh of the splendid 
Ancerie. 





, 8. m. (mwng) A gatteral manner of 
i 
re (mwngial) To speak gatterally. 
aa. (yne Gatterilly speaking. 
bye (mwng llaes) Having long mane. 
fa (mwng llwyd) Grey-maned, 
|, «. (mwng) Being of the throst. Siered 
lyd, to speak indistinetly, o thickly, 
a. (mwng) Oi 
4, & person who yen 
ly, or throngh the nose. 

« (mwng—gwen) White-maned. 
ma gwyn) White-maned. 

y yt) That ls essential, or pure; 

‘Tatellectual. a. Essential, pare, of bolys 

Mare selecolate terre 


mu 


Male forwysaldd mor sddwynaidd ; 
Mair gyfaweaiod myr gyfawnau. 


dot otnatere so bangn; Mary al congle to Anly 
Laggr. (mor) That is infinite, and fluc- 
g; &n aggregate of floods, or the sea, also 
Fr emmets. 





nelly, mat- 














yH 
10. Cyfeiliog, 











Myracth, ,m. (myr) Purity, or essence. 
j. m.—pl. t. au myr—twyn) An ant- 


Myrdd, n.m. pltoedd(myr) InGnlty; a myriad: 





or ten thousand. myrdd, a hand 
thousand myrinds. "' 
Gweli wn hael no myrdd o ser. 
Better is coc san than â wyriad of wars. Adage. 
. Gn en 


a, my ris au tad thair boocii from proving Riss 
Mg #. m. (myrdd) One ofa myriad. 
Myrddiwn, ba ees, mynddlynau (myrdd) A 
gait, a.m. (myrddiwn) A milliouth. «. 


Myred, s. =. "That is pure or essential. 
Myredd, s. yc (A pure or essential state. 








maki fair. 
Mortar, & (Syr) Of corel tare: 
Myrion, s. pl. aggr. (myr) Ants, or emmets. 
Gweretber mynydd o dempath wyrïor. 


To make â maeniin of the ont? HL 
Myrionen,«. . dim. (myrion) An emmet. 
Myrsder, sm. (mwrn) Selirinen, 
ra, s.w. (mwrn) Soltriaess, closeness, 
Mymedd, |, 8. me. (mwrn; Saltriaest, lud 
‘em: (mwrn sultry. 
Myrniaw, om, (mwra) Te bene muy. 
Myrierid, s. pl. «ggr. (myr—iar) Pearis. 


Me mA mwd. 


Tm spreading, of my song before her, be mot ike at 
peers bore a Ps Becks 


Myre af. in. (myrieria) A 
rwerydd, s. m. (myr—gwery 
aes + distraction deliriuca- 


Bes DIC Bisse. 
1 am epietor ofthe grio of God the renortor. Talis. 


De Le Lid 
Me, sad manners, and comtien, «Y 
Soa of opinion. 
“ yy 
A ru el 
DRA ih Fw oC tt ee the hip hn hd ne 


w MR 
Myrydd, s, r) The sea 
Mysangu, re CeO trample, Hr 


Adugr. 


A - of 


‘There ls mo cwr 
the tribe of Mariod. 


M, ; Be That is of 
Meri (ayo) The mie mle, 
Yn ; amongst. 


mysg, ar fysg, â. 





N A 


Mysgaid, a. (mysg) Mixt, or compound. 

M ysgawl, a. (mysg) Tending to mix; componnd. 

Mysgedig, a. (mysg) Being mixed or blended. 

Mysgedd, s. m. (mysg) The state of being mixed. 

Mysgi, s. m. (mysg) A mixed state; confusion. 

Gwryd ardderehawg marcliawg mysgi. 

The exalted manìiness of the knight of (umul/. Ancrusin, 
Mysgiad, s. m. (my«g) A mixing, a blending. 
Mysglwyth, s. m. (mysg—llwyth) A mixed race. 
Mysgu, c. a. (mysg) To mix, to mingle, to blend. 
Mysorig, a. (mysawr) Yielding a stench. Wy 

mysorig, an addle egg. 

Myswrn, s. m.—pl. mysvrnau (swrn) Any small 
edged tool, or iustrament. 

Myswynog, s. f.—pl. t. an (swynog) A furrow 
cow, a cow that lias passed a season without 
calving, and has milk through the winter. 

N ysygan, s. f. (sygan) Soft expression. 

Mysygandawd, s. m. (mysygan) Fond langaage. 

Mysygann, t. a. (mysygan) To use soft langnage. 

Mysyglawg, a. (mwswgl) Having moss, mossy. 

“i bydd macn mysyglywg o'i fynych drafod. 

A stone will not be mossy that ts frequently turned. Adege. 
Mysygliad, s. m. (mwswgl) A gathering of moss. 
Mysyglu, ev. 2. (mwswgl) To gather moss. 

Y maen a dreizha ul (ysyg la, 

The stone that rol!s mn. mas will gother. 4dege. 
Mysyniad, s. m. (mwswn) A gathering of moss. 
Mysynllyd, a. (mwswn) Apt to gather moss. 
Mysynu, v. x. (mwswn) To gather moss. 

Maen a dreigis ni (,syna. 
A stone that rolle will gather no mess. Adage. 

Myth, a. (my—yth) That pervades; that infects; 
â miasma. 

Mythder, 2. m. (mwth) Swiftness, velocity. 
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; Mythdra, e. w. (mwth) Swiftness, velocity. 
| Mythiad, s. m. (mwth) A giving swifteess. 
Mythliad, s. =. (mythl) A ring terpid. 
Mythlu, v. (mythl) To make $ to canker. 
Mythu, e. a. (mwth) To give swiftness. 
Mythl, s. m.—.l. ¢. ion (myth) The state of being 
pervaded, or infected 


Hydd carerch gael mini oread! 

MU rn 

Mywyliau, 2. pl. aggr. (gwyl) Vigils, er eves of 
holidays. 


Pan ddav y garavys, 
Mai y daw mywyliau dwys. 


When lent shail come os (he iaccstant vigals come, ob Rigs 


Myw, s. m. (my) That has activity, motion, o 
life; an ant, or emmet, 
Mywion, «. pl. «ggr. (myw) Ants, res; al» 
called grugiaid, merien, myr, a 
Feb wa gwynt, ms guiew i'n dyg, 


Ueir y ceibog rhedyu ynfyd 
Gwed! rhyn & marw o aswyd. 


Ww hene i lodging, undhbor 
to bert | Maen, the ull) graschepper Site tones “al exh Ont 
the colt. . Bugi. Mewdd ei Belge. 
Mywionyn, s. m. dim. (mywion) An ant, exsmet. 
Os! weli di'r mywionyn, . 
Fr rr ai 
Byd« y Hall bob ofal arno. 
Dost thou not see the ant aed the idle 3 when te 
owe is carrying bome, the other is tebd of cate. 


Engl. Newdd oA 
Mywyn, s. m. (gwyn) Pith; also called mwydion. 
Mywynaidd, a. (mywyn) Like pith ; pithy. 
Mywynawg, a. (mywyn) Aboanading with pith. 


Mywynt, 4. m. (mywyn) The pith, or cere. 


N. 


iv A,s.m.r. Â cessation of concomitancy, or | 


a negation of proceeding with; that implies a 
negative or denial; a no. 
Gwell na no guu eddewid. 


A no is betirr than a flee promise. Lleiced. 


oll Hysfam a dyngw?s im na chaffwyf wraig byth hyd aa chaffwyf 
lweu. 


My mother.in aw did swear to we tbat | should not ever have 
4 wife until (hat | shoul! have Olwen. 
H. Caldwch— Mabinog on. 


Na, conj. Nor, neither; either. Dyma beth heb 
na dechreu na diwedd, here is a thing without 
either beginning or end. lt is used before a 
word with a consonant initial.--- Na'm, uor my; 
na'th, nor thy; na'i, nor his, nor her ; na's, nor 
our; ma'ch, nor your; ma'w, nor their: Con- 
tractions of na ym, na yth, na ei, nd cin, na eìch, 
"a eu. Na ym caseir, may I not be hated. 


“I fen cariad ef waln, 
Ne ildanzawet llawn in. 


Lore will not hate iteclf concealed, wer ite bing shewn lo & 
coed of penple. 4). ah (Gwilym. 
Na, adr. No, not, with imperative verbs, and in 
answering interrogatories, when governed by a 
verb with a consouant initial. Na ladd, thou 
shalt not kill: A fw hi yno? Has she been 
there’? Na fu, or na ddo, not becn, not taken 


place, or she has not been. It ie valent to 


that, or that not, in wishing; as, Na buaséé ti 
yno/ O that thou badst bees there! 
Na choll dy ben-ffordd er dy ferdd accydd. 
Last nat thy oll way for the cake of thy neu way. 
Men ae fot 
her mn bcn onc: heavesto Betet mes bn ty ta 
Nabod, s. m.---pl. ¢. au (na—bed) Cegnizance. 
Nabod, v. a. (na—bod) To know, to recognise. 
Celfydd tafod bawdd ef mbod. 
A tovgue ort'si io Gaslly AÂncwm. 
W rth eu gwiithredogdd mesa’ 
Y mar nabod drwg & és. 
ed mer nearest works they are fe be soem yy rg 
' Nabodaeth, s. m. (nabod) Coguition, coguizasce. 
Nabodiad, s. 9. (nabod) Cogaitien, a knowing 
Nabyddadwy, a. (nabyddu) Cognoscible. 
Nabyddiad, s. m. | nabyddn) Coguition. 
Nabyddiaeth, s. m. (nabyddu) Cogwisance. 
Nabyddt, r. ns. (nabod) To recognise, to knew. 


Nevydued dened fy mro, 
Wb ' o'r ha u'r wybr beno! 


LA bor dnr tow afftcting my cendhron, fc’ wbM westher 
fiom the firmament to night‘ Bb. eb Gwilym, 


Aadege. 


Adage. 


WAD 
Nid wrth faint ej leferydd 
Y acbradis dŷn dedwydd. 
Net by the magnitada of his discourse is the viriuous man (o be 


b Hywel. 

Nabyddus, a. (nebyddu ) Cogniscitive. 

Nee? conj. (na Nor, aele, either. [tis used 
before wo with vowel initials, as na pre- 
cedes those with consonant initials. 

Nac, edv. No, not, in negative imperatives, and 
in negative answers; than, in phrases of com- 

o; and that, or, oh that, in expressions 
of wishing. Ig js used before words with yowel 
initials for Na, which precedes consonant in- 
itials. Nac ammhay, doubt not. 

Gwell esc nog addaw aì wptydd. 
Better fq & deniaj than Co pgospiot what will not be done: | 


Naca, v. «. (nac) To make a denial, to deny. 

N g. m. (naca) Abnegation, a refusal. 
Nacâawl, «. (naca) Belonging to denial, negative. 
Nacâu, v. «. (naca) To refuse, or to deny. 


"A dreelidis a fo fau; 
A roddais 8 sy fan ; 


A gedwêis a gollais ; 
A actau cyld i'm 'coll. 
Seith oa i been mine; what í have 
gives aes w Y Rych Mere lees whet 1. refused Is to 
consign me to perdition. 


Nacâus, «. (naca) Apt to deny; denying. 

Nacâwr, mh Saciwyr’ naca—gwr) A re- 
faser, a denyer. 

Nacwy, a. (nac) Tending to deny ; negative. 


Usiawn bocwdeg ferch o Naabestey. 
ive of 
right ead Orhly hat madd of Nest wy on rg oan 


Nach, s. m.—pl. neichiau (na—ach) That is ob- 
structive. Brys-neichiax cad, the sudden ef- 
forts of battle. 

Nad, s. f.—pl. t. au (na—ad) A shrill cry, a howl ; 
clamour, noise. 7aw a dy nadau drwg, have 
done witb thy ugly cries. 

Nad, s. m. (na) A conditional negative or po. 
edv. That, that not. It is used before words 
with vowel initials. O, nad elai hi yno! O, 
that she would but go there! Pan nad oeddwn 
yno, when that I was not there. 

Och wyr, nad aethant yn wreigedd. 
Fie on the men, (Aat they are wet become women. Adage. 


Och Dduw Tad, o chaddiwyd hi, 
Nad oeddwn amdo iddi. 


Ob! Ged the Father, since she hes been covered over, ‘hat | 

had not been a shroud for her. D. Neumer. 

Nadael, ve. a. (nad) To hinder, to obstruct. Nad 
iddi fyned, hinder her from going; medais iti 
dalu, I hindered thee from paying. 

Nadawl, a. (nad) Tending to hinder, obstructive, 

Nadel, v. a. (nad) To hinder, to obstruct. 

Nadiad, s. m. (nad) A hindering, or obstructing. 

Nadredd, s. pl. aggr. (nadr) Snakes, adders. 

Nadreddawg,«.(nadredd) Abounding with snakes 

Nada, c. a. (nad) To utter shrill cries, to howl. 

Nadwr, s. m.—pl. nadwyr (nad—gwr) One who 
utters shrill cries, a screamer. 

Nedr, s. f.—pl. t. odd (nad) A snake. 

Nadd, s. m.—pl. ¢. ion (ny—add) That is whole, 
complete, or entire; that is formed, wrought 
or worked; that is cut or chipt. 

Nadd, a, (ny—add) That is complete or whole ; 
wrought, or worked. Careg nadd, a stone that 
may.be wrought, or a free stone. 
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Pa beth a wnei— 
O gofyn ferw-ddya y feet 
Rhan nadd yr hyn ni wyddost ' 


What wilt thou do if a rattling chap of boasting should ask 
about the erlificial part, the which thou dost not know! 
Edm. Prys,i W. Cynwal. 


Naddadwy, a. (nadd) Capable of being wronght 
into form; capable of being hewn. 
Naddawl, a. (nadd) Relating to a working or 
hewing into form ; hewing; sculpturing. 
Dywed imi—— hanes y beirdd ; 
Pa wyr fu ar gerdd gu gynt 
Naddawi athrawon iddynt. 


Deciare to me the history oí ihe barde: what men of the 
lovely song of yore, instructive teachers to them. Edm. Prys. 


Naddedig, a. (nadd) Being wrought or worked 
into form; hewn, cat, or chipt. 

Naddedigaeth, s. ws. (naddedig) The act of work- 
ipg inta form; the act of chip ing. 

Naddfaen, 8. m.—pl. naddfeini (na d—maen) A 
stone that may be worked; free stone; hewn 
stone. 


leuau ran swydd, dŷ difetb 

ei 

Naddfai , falch fath; 
Ned aí cn hys byu byth. 


Tesen, of liberal parts, bore the expence of a aubstsatial botee, 
of wrougÂ4 stones, and white wash, proud plea; no one will 
ever bear the cost of similar pillars. HiUyn. 


Naddiad, s. m.—pl. f. au (nadd) A working into 
form; a cutting, hewing, or chipping. 
Naddiad dy foch nadd yn rhwy. 
The culling of thy cheek let it be cut close. 4dage. 


Naddial, v. a. (nadd) To be cutting or chipping. 
Naddiaeth, s. m. (nadd) The practice or art ot 
bewing into form. 
Naddiaeth befr nâ ddaw o'th ben, 
Er neb, ond mydr annyben. 
of eed by yt come et ot hy te ry ae 
Naddiant, s. m. (nadd) The act of working into 
form ; the state of being wrought. 
Naddion, s. pl. (nadd) Chippings, shreds, lint. 
Naddo, adv. (na—do) Not done, not taken place. 
Naddu, v. a. (padd) To work or cut into form; 
to hew, to cut, to chip. 
yin adie ae Hyr : A gadwant hwy ol yn fyw, hyw fyddwa; 


Let ns go into the camp of the Syrians: if they will preserve as 

tlive, we shall live; and if they will cud a^ off, we shall die. 
&. Trefredyn. 

Naddwr, s. m.—pl. naddwyr (nadd—gwr) One 

who works or cuts into form; a hewer, a 

chipper. 

Naf, s. m.—pl. neifion (ny—af) That embraces 

or comprehends, a forming principle ; one that 
forms, or constructs, a creator; the Lord. 


Pwyll a'm cyfeiryd, 

O'r cream cre cyd 

O'r Mab, o'r Ysbrvd, 

O'r ìawnfryd (ri; 

O'r Drindawd Undawd, vn dras $ mi, 
Un dra d redd, unwedd offi; 

Undeg dair person, 

Uch archeagylion, 

Undonion seifion, 

th beb 


Reason informe me of the Crestor, of the junction of the Son, 
of the Spirit, of the rightly conceived pre-eminence ; of the Tri- 
une Unity, one in kindred with me, one exceiting in merey of 
universal giory; three persons ia one fairly joined bigber ben 
archangels, creators one ia attributes, of power withost end. 


Nafawl, a. (naf) Relating to formation; being 
wrought or formed. 


Nafiad, ¢. m.—pl, ¢. au (naf) An operation. 
Dytad heb melad neva, 


Fairly hae been bestowed os tb â growth wjthast the 
eparction ofa nend wo wed OF y owed â STowih cjhoet u 


NAL 


Na ddifa na mfa neb, 
Gochel wn wthar creulondeb, 


Destroy not, cud not any bly, beware of dolng a eig. 
Mor. Telui. 


Nag, 8. m. (na) A negative; a denial. 
Gweìl mg nog addaw ai wneir. 
Better â refusal than to promise what will net be done. 
adage. 
Gwell nag no dau eddewid. 
A denial is better thea two promises. 
—-———Cair gweled 
Ned de mynych nag am ged. 
it chal! be seen thet a went denied of a bone is not . 
fres fyrdd ten. 


Adage. 


Nag, cenj. (na) Nor, neither; either. It is used 
fore words with vowel ioitials. 
Nag, ade. (na) No, not; that, o that. It is used 


before words with vowel Initials. Nag ê, no 
not, not it, it not, or not so; sag ydyw, nag 
yw, it is not; nag oes, there is not; nag ef, I 
will not go; nag wyf, Iam not; nag wyt, thou 
art not; nag yw, he she or it is not; nag ym, 
nag ydym, wc are not; nag ych, nag ydych, ve 
are nol; mag ynf, nag ydynt, they are not. 


Car y dyn da, ac neg saghar y dyn drwg. 


Love the good maa, and do nol hate the bed man. Adage. 


Nage, 2. m. (nag—e) A negative, to answer par- 
ticular questions. adv. Not that, not so, no. 
Nagu, t. a. (nag) To refuse, to deny ; to hinder. 

Crist calwydd—— 
O 'm rhaog Iles neges na'm nagey. 


Christ the gracious one, of my craved errand of goed do uo 
deny me. Cynddetw. 


Nai, 2. m.—pl. neiaint (na) That separates or 
branches of ; a nephew. 


Nid diwyd heb aal. 


Not adherent withost 8 nepâew. adage. 


Naid, s. f.—pl. neidiau (ua—id) A recess; a 
withdrawment ; a refuge, or sanctuary ; a leap, 
or jump. 

Gresyn oedd na chal groes aal0, 
1 gynaal! da rhag enaid! 
tt wae a pty that be chosid ant have 8 cros of » wo 
accumelate gob for the soul ! DvD. * 
Athraw ia’ oll, arth i'r naid 
Oedd leuan: och ne ddywaid. 
A tcache 1, who i to the . was leuan—ales 
that be heh wet. ovo refine G. D. Yehain, | 


Bwrw naid i'r wyhr a wnai 


Ar byder yr cheval. 


Me woukl give a bound towsri« the sky in confidence thet he 
should 8y. T. Aled, t fevcâ. 


Naill, pron. (nall) One of two, one or the other; 
one. Ar y naill tu, on one side; naill at han, 
ai hirma, ai hwm, either this person masculine, 
or that onc present, or that one absent. 


Y naill wenwyn a ladd y llall. 


The onc poten will destroy the other. Adage. 
Naill, conj. (ny—aill) Either, else, or. 
Naill al (wyang al llwyn rhedyn. 
Either a fox or a (mp of fern. Adage. 


Nain, s.f.—pl. neinoedd (ny— ain) Grandmother. 
Nais, s. m.—pl. ncisiau (ny-—ais) A band, or tic, 
the being trimmed, dressed, or made elegant. 
Naith, s. m.—pl. neithion (na— ith) That is past 

or completed; that is given ; troth, faith. 
Nall, pron. (ny-—all) One of two; one. Nall ac 
y llull, one and the other. Gwent. 


NAW 


Nam, s. m.—-pl. ¢. au (na) A mark, or stigma; a 
defect, faalt, blemish, or maim; an offence, er 
sin ; an exception. 

Yn aghyweithas nem na'm be myned. 
lato the company of iaigwlty may â not ba guing. EA. P. Mob. 
Gwaecthanm nam, 0 rhyfedd ryfa. 
We committed a fealt, aad woaderfel & woe. Eitbr San. 


Onl cheidw Dew 


Fe dripia'r ferch Re Ma'r ian. 


if God do 
slip were the mother shpas | | Wait, the Ganges wil mate 2 


Nam, conj. (na) Except, bat, save, only. 
Nam saith af ddyrraith o Goer Sidi. 

Only seven there procerded net from Caer Siôl. — TPelimio. 
Named, conj. (nam) Except, bat, save. Named 
N ha except one named , a) A'm me. 

amiad, 2. m. . au (nam) A making a merk, 
making a defect, a blemishing, an e 

Nama, v. 4. (nam) To stigmatize; to re de- 
fective; to except. 

Namwy, t. «. (nam) To make exception. 

Namwyn, cenj. (nam) Except, bat, save. 

Namwyn Dew nid oes dewin. 
Except God there Is none thet knows the fatere. an 

Namyn, s. m. (nam) An exception. conf. Except, 
bat, save. 

Mithag namye cênad. 
An chjection will not chosk 6 muemieager. Adage. 

Nan, s. m. (na) Something distinct; a what. 
ado. What, what now, now. Wela nen, well 
what now, or well what do yoa want. 

Nant, s. s.—pl. nentydd (nan) A hollow formed 
by water, a ravine; a mountain terrest, a 
brook. It enters into the composition ef a 
great many names of places. 

Ac mewn mint iifeiriaiu llwyd. 

And ia the brêobs were muddy torrents. 


Guar yw nanmae'r hŷd y ddol, 
A driol yw ew gweled, 


Geatle are the brooks along the dale, and charming îe it be ore 
them. Gwi. Tra. 
Nar, s. m.—pl. ¢. edd (ny—ar) That is forward; 
that is abortive; a dwarf, a pany thing ; am ape. 
BA o erth |, O myd. O Sel waliedadig' py i 


D. eb Gwil ym. 


Oh Glib, Ob tho puny thing, Ob thou ufnrsrriage, Ob thee 
mad onc, Ob Umtracted dmpletion! ehere ase noc thy 
apartments! Marchaug C 


Naraidd, a. (nary Abortive, dwarfish, or puny. 
Nareiddiad, s. m. (narcidd) Dwarfishness. 
Nareiddiaw, c. x. {raraida> To become dwarfsh. 
Nareiddrwydd, s. m. (naraidd) Dwarfishness. 
Naru, v. ns. (nar) To be abortive, to become pany. 
Nas, adr. (na—ys) That not, may not. It ts ef 
the same force with na; bat when used, it pre- 
serves to the initial of the word that follows its 
radical power; as, nas dele meni, for na ddeio 
moni, that she come not. 
Nid tylawd oad eas cymero. 
He ie not poor bat (Aet dors net engey. Adage. 
Rychen y tal cyngbor gwraig, ond gwae wr nas cymaro, 
A wife's advice is of iilLZr werth, baet wee ts the benboand that 
will wot tahe it. Adag«. 
Naw, s. m.—pl. ¢. oedd (ny—aw) That is ap or 
ultimate ; tbat limits; nine, or the number nine. 
a. Nine. 


Trt chall byd. maca cell, ter new gwynêmas, © chalen amb y 
«ripwas. 


The Uhre sar things af the acrkd. a flint done, sirv) nêns 
trmes healed, aud the heart of the ane of avarire. Trieedd. 


Y ternaw arbeniz nae ten y will, one radd y arf, â o mh 
t 
The Qhree peculiar wines” the nine wates of the the wae 
ut ct» of beaten, aod the wine «lŷn of geiation. ih inodd . 


NAW 


Nawban, s. m.—pl. ¢. au (naw—ban) That con- 
a, Of 


sists of nine verses, a term jn prosody. 
nine parts or verses. | ; 
Nawbanawg, a. (nawban) Of nine syllables. , 


Nawd, s. f. naw) What is pre:lominant; that is 


efficient; nature, a character, or trait. 


Ti cymerit gnawd, 
O fru moreynJawd | 
A dynawi giwdawd 

' O gawd pe“ ydd. 


Thou didst become flesh, from the womb of virginity with man- 


hind, of uaiuye uew. Dv Uds o-Hiraddng. 


Yuna gwelwn o'r gwaejawd 
Un ô'r snt yn oer ei aswd. 


Then f could perceive from below one.from the breek ìn die- ; 


mal plgAl. , Met Ddu. 


Nawd, adv. (naw) Effectnally ; easily, aptly. 


Ni pawd gymmydd blaidd â drych, |. .« ,' 
A wolf is netesily recogciled to a mirror. Adege.. 
Ni nawd difeawir cywraint. 
The ingenfoul is aor easlly discomfted.: Adege. 


Nawdeg, s. m. (naw—deg) Ninety, nine tens. 

Nawdd, s. m.—pl. naddan (paw) Kefuge, pro- 
tection, sanctuary, patronage; privilege. 
"Gaeo wattdd diniweidrwydd. 
The best protection ic innocence. 

Ni théred Ar@rur ìâwdd gwraig. 
Arthas broke not the protection‘of a woman. 
'Dyfnwa! Wr roes nêddau i'r ereidv, 
' Dyfnwi) statghed phicilefes lo the ploughs. Gr. eb Arthur. 


Nawud pêb merch wyfo'i erchir 

€n chaf new chaf fi: 

Niofvna’, mye Pelatore! 

Er galr mavr, nawdd gwr i'm oes. ! 


The protection of every wdtan 1 imp‘ore; and should I pro- 
fection have, | bravely shall gp ou: | will not crave, apou wy 
life! barring a boasting word, the protection of a man while | lite. 

G. ob H. ab Tudur. 
Nawddosgordd, s. f. (nawdd —gosgorddU) A re- 
tinue of protection. 

Nawed, s. m, (naw) A ninth. «. One ninth. 
Nawedran, s. f.—pl. t. an (nawed—rhan) A 
ninth part. a. Of one niiith pirt.. MAN 
Nawedwaith, s.'f. (hawtêd—gwaith) Ninth time. 


." Adege. 


' Adage. 


Nawf, s. m.—pî. nofîon (naw) A‘ swith: 'Nawf 


pusgodyn, the swim or win bladder of a fish. 
Nawfed, s:m. (naw) A ninth. a. Ninth. - 
Nawfed tafo li vwg yw ynguad, 
The ninth speaker is a )udge. 
A mi ddysgoganaf rhag ton nawfed. 
And I will deciare the future before the ninsA wave. Myrddin, 


Fla—hird +f o'i beordudded— 
Llw ewynl:i» teg chae ton nawfed: 
Nawfed ran ym porn er pan aned. 


Ffa, of stately growth in her goìlen vest, of the hue of the fair 
Ppraying Fa before tne ntata wave: the xaeth part of my patio 
fron the time she wos boric. Cynddelw. 


Nawfed-dydd, s. m. (nawfed—dydd) The ninth 
day, a time of appearance in law. 
Nawgwaith, sm. (n.w—zwaith) The number of 
nine times. a. Nine times. 
a. Of 


Wclah Laws. 


Nawmis, s. m. (naw—inis) Nine months. 
nine months. 
Cyd cel€r nawnos, ni chellr nawmis. 
Whilst nine u:ghta may be concealed, nine months will not be 
conecs'el Adage. 
Nawn, s. m.—pl. nônau (naw) That fs at the 
suminit; the meridian, or noon; a noon meal. 
(wa arieth Duw yw cum athur iawn, 
Nid gweddiâuw bre a acwus : 
The service of God b to do justice, and at to pray mernin z and 
foun. ; Hen Sogin. , 
Tud achles buddles bo." iawn cerddorion 
Cerdnesy at &on CU R4ŴD., 


The lin! ite safety gains when ainstrels are co.-teated ^f their 
mo'n tele ns cd wyured, Cyuddelw, mit. U. Grynudd. 


Vou... TI 
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Nawnawl, a. (nawn) Belonging to noon. 
Nawnolleb, s. m (nawriaŵl) Merìdlorsiify: 
Nawny, v. a. (nawn) To raise up; to uphold ; to 
ceme to the meridian. — ae mut 
| syn arth wrihovtiad, & @ nad,a'm n&wn, 
dd me i he a MP ee ee In Rd 

Nawplyg, s. m. (naw—plyg):'Thut consists of 
nine folds. a. Nine fold. ' 

Nawradd, s. /. (naw—pradd) ‘That consists of 
nine degrees; the nine degrees, or the hea- 
venly hierarchy. a. Of nine gradations. 

Nawrhyw, a. (naw—rhyw) Of nine sorts. Cawl 
nawrhyw, soup made of nine sorts of berbs. 

Naws, s. f.—pl. ¢. au (naw) Nature, dispusition, 
quality, temperament, a trait, or trace. Dyn 

a ¢i naics, a person of good disposition; ni wn 
t naws am dano, I know not a trace of it, or [ 
know nothing ofit. Sil. 
Nid un naws gwyros ARWEmD,, + * 
The privet and the alder are nob ef the same nature. Adege. 


Terwyn gwyn brwyn bron 
Nis cvl nawe calou ; 
. Trel:l | otwy bog 
- Traglew afar. 


+ & severe complaint of the-thrabbin« breast the’ altty of the 
heart will not conceal; a journey to visit ner is te! Ti My vexatiogs. 
. oO G. ay M. ab Dufydd. 
Ni chan y gog, 4archog eydd 
Nes'deifio naws y donnie nn 
The cuckoo will not sing, that is amorous, witli! defwre covers 
the dales wiur leaves. ? ° , * ee . JI. Prys. 
Nawsaidd, a. (naws) Genial, kind, tender, soft. 
Anlla rwydd a'm dygai i'm hystiÌell; ac a'm gosodai mewn 
gwely esmwyth nawsaidd. 


Senenality coudacted me to my chamber, and pat me in en easy 
soft bed. Maerchaxg Crwydrad. 


. Ses 


Nawsain, a. (naws) Tending to softness. 
Nawtawl, a: (naws) Of a temperate natore, 
Nawsber, a. (naws— per) Kindly sweet. 
Nawsedig, a. ( naws) Being made genial, or ten- 
der, tempered, | U 
Nawsedigaeth, s. m. (nawsedig) The act of ren- 
dering genial or temperate ;. the act of becom- 
.ing'temperate, or genial. 
Nawseiìd, s. m. (naws) ‘Temperature ; disposition. 
Nawscidd-dra, a. (nawsaidd ) 1 emperateness, 
Nawseiddiad,.2. m. (nawsaìdd) A rendering ge- 
nial or natural; a becoming genial. 
Nawseiddiaw. r. a. (nawsntdd) To render genial, 
kind, or tender; ‘to fill with tendeiness; to 
become yehial or tender; to become soft. 
Cariad periïaith 8 irâ4, ac a nawseiddia y galon. 
Charity doth refresh, au doth sofien tbe heart. 

. af. . . Marchewg Crwydrad. 
Nawseiddiawl, a. (nawsaidd) Temperamental, 
Nawseiddrw ydd, s. m. (nawssidd ) Temperatenesa 
Nawsiad, s. m.—pl. 'f. au (naws) A forming the 

nature, disposition, or quality ; â tempering; 
a pervading; a filtration.' . 
Nawsiannawl, a. ‘nawsiant) Temperamental. 
Nawsiannu, e. a. (nawsiant) ‘To render tempera- 
mental; to cause a pêrvasion. 
Naw-iant, 2. m. (haws) Temperament; pervasion. 
Nawsiaw, v. a. (naws) To form the nature, dis- 
position, or quality; to temper ; to pervade, to 
ooze, to filt: ate. . 
Nawsill, s. f. (naw—sill) That consists of nine 
syllables ; nine syllables. a. Or nine syllables, 
Nawsillawg. a (nawaill) Of nine syllables. 
Nawsineb, s. m.(naws) Temperament ; pervasion. 
Naweoldeb, s. me. (nawsawl) Temperature. 
Nawsoledd, a. m. (nawsawl) Temperature, 
3 


NEF 


Nawsoli, v. «. (nawsawl) To temper; to soften. 

Nawsolrwydd, s. m. (nawsawl) Temperateness. — 

Nawswyllt, a. (naws—gwyllt) Of a wild disposi- 
tion, of a furions nature; passionate. 

Nawter, s. /. (nawd) Nature, quality; habit, or 
custom. Mae ynot ryw nawler ddrirg, thou hast 
got some bad habit. Sil. 

Nawtur, s. f. (nawd) Efficient principle; nature. 

NE, s.m.r. A state of going or passing, a hue. 

Ne, conj. (ne, s.) Or, otherwise, else, either. 

We | affaith tan uffern. 
Or to the infieeoce of the fire ef hell. 


Néad, 4. m. (ne) An opening to let out. 

Neb, pron. (ne—eb) Whatever, any, any one, 
none, somebody, any body, nobody. a. Any, 
some, none.— Y neb a elo, whosoever that goes. 


Dyn ni wna) daioni t aeb 
Ydyw en â dau wyneb. 


A man that would not do good to eny ie the one with a double 
face. D. ab Gwilym. 


H. Uef. 


Ni roe neb, ac ni rown i 
beren bren er ci son. 


There wonìd sot be given by any body, aad | woald aot give & 
chip, though he were alíronted. Gr. Gryg. 

Nebawd, s. I. (neb) Any body, nobody. 

Nebdyn, s. m. (neb—dyn) Any person, any one. 

Neble, s. m. (neb—lle) Any place, no place. 
adv. No place, no where. 

Nebpell, s. m. (neb—rell) Any distance. «dv. 
At no distance, not far. 

Nebrhyw, 4. m. (neb—rhyw) Any kind. ede. Of 
any sort; not any sort. 

Nebun, s. m. (neb—an) Any one, somebody ; 
nobody. 


Nid mor dHarheb nebun 
Î'n gwiad ni a bi ei hen. 


Not so famoŵ any one Ìn our country as she herseH. =. 


Hoen ffysc, da ddvsg, nid oedd un, 
Huaw wibr, a bi nebun, 


Sgrizbtiy blonen « of health, of geod instrection, there were nol 
one, lumunary of yom D. ab Gwilym, â Angharad. 


Nedd, s. f.—pl. nydd (ny—edd) That forms a 
whirl or turn ; a small dingle or hollow; a place 
where any thing rests; also nits on the bair. 

Neddai, s. J. (nadd) That works into form. 

Neddair, s. f. (nedd) The hollow of the hand, the 
grasp of the hand, the hand. 


Pen a borthaf i'm neddair, 
Eryr echwyud, oedd ni gaîr! 


A head I bear in my hand of the eagle of the cowntry, whe wee 
and will not again ve had ! Llywarch Hen, 


A'I neddy.r, anwyl-griìir fwyn 
Y syndodd (edw yo addu yn. 


With ber Asnd my kind dear jewel bas eicganiiv entwin-d the 
birch. UD. ab Gwiigm. 
Neddawg, a. (nedd) Abonnding with smalls, 
whirls, turns, or rests; abonniding with pits. 
Nedden, s. f. dim (nêdd) A single nit. 
Neddyl, s. /. (nadd) A tool for cutting or work- 
ing into forin, and adze. 


Tyfìad heb maddie neddyf, 
af, ar un piler y tyf. 


A gfowth having ool the operatios of the edz’; ahouse, upon 
ope pillar it rises up. it, eb Gwilym. 


Nef, s. m.—pl. ¢. oedd (ny—ef) A limit of a 
course, a turn, place of rest, a hollow, heaven, 
Ty yn y nef, the house in the hollow ; there are 
places so called. 

A ranald nef â gatas, 


Ble thit hys distributed has obtained Acacen. Adage. 
Pump tywarchen y gydd ; uc f, dalar, dwfr, tan, aeyr, â nef; ac 
e'r air cyntaf pob defnydd difywyd ; ac o'r nef 


Www, a pub 
bwyd, & bymydou!; ac o ymgyd y pump hys pob peth, aì bywyd- 
Bwl, ai 8nmywydael y he. 


370 


NEG 


Five elements therr are; thet is to say, earth, water, fire. eir, 
and the Acaren : nad ocl of the four firm comes every 
matter; and of the Averew God, aud all nf Hfe, aud Netag ; end 
from the coujuaction of these five come all thiagt, or anbnnôr, or 
inanimate they be, 


Pan ddyfo Triadawd— 

Lie nef umano, 

Llwyth llyd&« alo, 

Cyrud a cherddorion, 

A ch-thise engŷhoe, 

Dyrchafant o fedunn——y meirw. 


When the Trialty hall (ome sarroended ” the nwr ydwsbaue 
Hyr Uae bymns of 8 augels, « vet of the staves the deud chol Fm. 
Nefair, s. f. (nef) An epithet for the opening er 

grasp of the hand; a hand. 
Nefawl, a. (nef) Heavenly, celestial. 
Nefawr, a. (nef) Of a celestial natare. 
Nefed, s. m. (nef) An expansion. 
Nefliw, s. m. (nef—lliw) A cerulean. «. Of 
cernlean hue. 
Nefoedd, s. pl. aggr. (nef) The heavens. 
Ar ffrwu mawr gawr ddigoaiant 
Nifer o'r nefoedd a syrthiant. 


At the grea! ferce of the show of trîampb numbers hwn Gr 
Acuvens obail fall. BD. Reamer. 


Nefolaidd, a. (nefawl) Heaven-like, heavenly. 

Nefoldeb, s. m. (nefawl) Heavenliness. 

Nefolder, s. m. (nefawl) Heavenliness. 

Nefoledd, s. m. (nefawl) A heavenly state. 

Netoleiddrwydd, s. m. (nefclaidd) Heavealiness. 

Nefolfryd, a. (nefawl—bryd) Heavenly-minded. 

Nefolfrydedd, s. m. (nefolfryd) Heavenìy-mind- 
edness, a heavenly state of mind. 

Nefoli, v. a. (nefawl) To render heavenly; to 
canonize; to become heavenly. 

Nefoliaeth, s. m. (nefawl) A heavenly state. 


Archaf | tî 

Dwyfa« | nefoliaeth 

A diwedd perffaith 
Penruaith pob rhad. 


I crave of thee a Aeereniy sfate diving, tad a perirct cod, oe 
sovereign of every grace! U. ob Gwelyn. 
Nefoliannn, e. a. (nefoliant) To render heavenly; 
to celestify; to become heavenly. 
Netoliannas, a. (nefoliant) Of a tendency to res- 
der celestial. 
Nefoliant, s. m. (nefawl) Celestification. 
Nefolrwydd, s. m. (nefawl) Heevenliness, 
Nefolus, a. (nefawl) Of a celestial nature. 
Nefwy, s. m. (nef) A heavenly state. 
Nid wy i'm naddu 
Amgylch balch uefwy ; 


Vesti rin y sydd fwy, 
Gwawr gwyr Goronwy. 


They shell not be protecting me aroend the 
scelleot, 


lo & virtue that 26 more e Une ight of the at of Calne 
Totem. 
Nefyd, s. m. (naf) A performance, what is 
wrought or formed. 


Safd arth nefyd gwrthan 
Yn dy bawl, dy faru dy bon. 


Thou wouldest stand by an aboard rman, | 
Bina, thy own Sedgement? perf , kan’ wi 


Neg, 8. m.—pl. (. ion (ny—eg) That is not open ; 
that is not po««ible, 
Neges, s m.—pl. t. uu (neg—es) An errand, er 
message ; business. 
A ei | lys heb neres doed a) neges gante. 


He that goes to court withoet au errand ict blan (staen with on 
errand in hub pos-ensien. deage. 


Ceuad bwyr drwg ef neges. 

A late &ewenger is eppe 0 bad errand. 
Negesa, ev. a. (neges) To go on errands. 
Negcsai, s. c.—pl. negeseion (neges) One whe 

Roes on errands; a messenger. 
Negesau, 2. pl. «ggr. (neges) Errands, measages, 


ddage. 


NEI 


Negesawg, a. (neges) Having an errand. s. m. 
One that carries a message; a messenger. 


Eilwaith dd euthym yn negeswg 
O leufer liyw cammawn, iawn dywysawg. 


A eecond time | went as an ambassedor from the eplendor of the 
leader of conâict, the righteous prince. Meilyr, 

Negesawl, a. (neges, Missionary. Negesolion, 
missionaries. 

Negeseua, v. «. (negesau) To go on messages; to 
transact business; to negociate. 

Negeseugar, a. (negesan) Officious. 

Negeseugarwch, 2. 9m. (negesengar) Officiousness. 

Negeseuwr, s. m.—pl. negesenwyr (negesau— 
gwr) An errand-man, a messenger. 

Negesenwraig, s. f.—pl. neveseuwreigedd (ne- 
gesau—gwraig) A woman-messenger. 

Negesgar, a. (neges) Fond of errands, officious. 

Negesgarwch, s. m. (negeagar) Officiousness. 

Negesiad, s. m. (neges) A carrying an errand. 

Negesiaeth, s. m. (neges) A commission. 

Negesiannawl, «. (negesiant) Appertaining to a 
commission. 

Negesiannu, v. a. (negesiant) To commissionate. 

Negesiant, s. m. (neges) A commission. 

Negeswas, 4. m.—pl. negesweision (neges—gwas) 
An errand-boy. 

Negeswr, s. m.—pl. negeswyr (neges—gwr) An 
errand- man, a messenger. 

Negeswraig, s. f —pl. negeswreigedd (neges— 
gwraig) An efrand-woman. 

Negeswriaeth, s. m. (negeswr) The business of 
a man who transacts for another. 

Negesydd, s. m.—pl. t. ion (neges) A messenger: 

Negesyddawl, a. (negesydd) Appertaining to a 
messenver, missionary, missive. 

Negesyddiaeth, s. m.—pl. ¢. au (negesydd) The 
business of a messenger. 

Negiad, s. m.—pl. t. an (neg) A disabling. 

Negiant, s. m. (neg) A disabling. 

Negiaw, v. a. (neg) To disable, to render impos- 
sible. Mae arnaf eisieu ei nego fe, I am in want 
of disabling him. Sil. 

Negiawl, a. (neg) Tending to disable. 

Negiwr, s. m.—pl. nerwyr (neg—gwr) A disabler. 

Negydd, s. m.—pl. ¢. ion (nag) A denier. 


Ni bu Rodri, nai Beredur, 
Negydd o') wjn, uag u'i ddur. 


Rodri, the nephew of Peredur, has not been a deni-r of his wine, 
nor of his steel. ulo y Glyn, 
Negyddawl, a. (negydd) Negative, refusing. 
Negyddiad, s.m. (negydd) A denying, a refusing. 
Negyddiaeth, 4. m. (negydd) A denial, a refusal. 
Negyf, s. m. (nag) A negation, a denial. 
Negyfiaeth, s. m. (negyf) A refusal, a denial. 


Cedawlarwynawl ar wyneb Prydain, 
Prydyddion dioneb; 

Ni fazai fyewl ated; 

Ni faeth negyfaeth i neb. 


The bounteous violent one, over the face of Britain the poets 
are unans«werabie; he would of conceive a stern answers he will 
hot cherish a desial to any one. P. Mea. 


Nehedd, s. m. (ne—hedd) Entreaty, prayer. 
Neidiad, s. m. (naid) A leaping, or springing. 
Neidiaw, v. a. (naid) To leap, to jump; to palse. 
Neidiawl, a. (naid) Leaping, springing, throbbing 
Neidiwr, s. m.--pl. neidwyr (naid--gwr) A leaper. 
Neidraidd, a. (naidr) Snake-like, snaky. 
Neidrllys, s. m. (neidr—llys) Snakewort. 
Neidrwydd, s. m.—pl. ¢. au (naid) The temples ; 
also called arlais and arleisiau. 


Prath y lleidr drwy ei neidrwydd: 
Betb ddawr ei Jadd bylu, gwr gwydd. 


Stick the thief through his (emples: whe would ever miad die 
death, the goose of a wan. U. eb Gwilym. 
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Neidr, s. f.—pl. t. edd (nad) A snake. Neidr 
ddu, a viper; neidr fraith, neidr y tomenydd, 
the common snake, or adder. 

Cyfrithed a neidr, 


As variegated ao an «dder. Adege. 
Chwefrawr chwyth neidr o'i nyth. 
February will blow the enake out of ber nest. Adege. 


Neifion, s. m. (naf) The comprehending one ; 
the creator; also the name of a person in the 
British mythology, probably the same with 
Neptune. 

Dadwyrain î Frython 
A oreu Gwdion ; 
Gelwyvsid ar Neifion ; 
Ar Grit o achwyson, 
Hyd pan y gwaretai. 
A resurrection to the Britons wes accomplished by Gwdiou; 


there was a calling upon the Creator; upon Christ (or causes. ua- 
Ul when be should deliver. * “Taliesin, Cad Gedden. 


° Efa yr alferi for Neifion. 

He will send a nuwber to the sea of Neifion. 
Y nofiad a wnaeth Neifion 
O Drola fawr draw 1 Fon. 


The swimming which Neifon ormed from great Troy afar 
to Mona. 5 perf D. ab Gwuym. 


L. G. Cothi. 


Neillawr, s. /. (naill—awr) The other hoar, the 
next hour. adv. At another time. 


Eu buchedd hoen-wedd beham, y nelliawr, 
Na wellant rhag dryglam. 


Their lives of sprirbuy mood why, the next Aowr. the 
mend for fear of an evil step. W.M 


Neilldu, a. m. (naill—tn) One of two sides, one 
side. O'r neilldu, from one side ; ar neilldu, on 
one side, or aside. 

Neillduad, s. m. (neilldu) A going aside; a pat- 
ting aside; a separating; separation. 

Neillduaeth, s. m.—pi. t. au (neilldu) A separa- 
tion, dissociation. Tir neillduaeth, the land of 
reservation. 

Neillduaethu, ec. a. (neillduaeth) To make a sepa- 
ration; to reserve, to put aside. 

Neillduaw, v. a. (neilldu) To go on one aside; to 
go aside, to retire, to recede; to dissociate ; te 
separate, to put asunder, to set apart. 


Yno iil dau ni neilldBynt 
Î roì y gad i wyr gynt. 


Th tw id not separate ia giving bettte to men for- 
meriy. they two weu pare avn 4. G. Celi. 


do net 
leton. 


Neillduawl, a. (neilldu) Separate, retired, soli- 
tary; particular, distinct; discretive. 

Neillduedig,a.( neillduad ) Separated, abstracted. 

Arthsl—yn myned i ofni y gwyr ry fuesynt cydymdeithion neilldu- 


edig íddo gynt; ec rh ded trwy y coed hwnw y cyfarfu ag 
EiíJr ei frawd yn ddiarwybod. 


Arthal, going to territy the men who formerly had been hit per- 
tirwlar companions; and in walking through that wvod Le eet 
with Elidr bie brother unexpectedly. Gr. ab Arthur. 

Neillduedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (neilldnedig) 
The state of being put aside or separated ; se- 
guestration. 

Neillduedigaw, v. a. (neillduedig) To render se- 
parated or seguestered ; to become separated. 

Neillduedd, s. m. (neilldu) Separateness, retired-. 
ness; distinctness, discriminateness. 

Neillduolaeth, s.m. (neillduawl) The state of be- 
ing separated ; discrimination. 

Neilldnoldeb, s. m. (neillduawl) Separability ; 
distinctness, discriminateness. 

Neillduoli, v. a. (neillduawl) To render separate, 
or distinct ; to particularize, 

Neillduolrwydd, s. m. (neillduawl) Separateness, 
distinctness ; particalarity. 

Neilldawr, 2. m.—pl. neillduwyr (neilldu—gwr) 
One who goes aside; one who puts aside. 

3A 


NEN 


Neilliad, s. m. (naill) A varsing, a diversifying. 

Neilliaw, ec. a. (naill) To vary, to diversify. 

Neilliawg, a. (naill) Diversified, varied. 

Neilliedig, a. (neilliad; Being diveisified. 

Neilliedigaeth, s. m. (neilliediy ) Tbe being diver- 
sified ur varied. 

Neiliiogaeth, s. m. (neilliawg) A variation. 


Celer cynnal yv cyfryw neiliogaeth yn yr un banau yn mhob tn 
ar |l o'r peuniiiiou. 


Be â remembored that «uch diveracy 0 to be mau tamed jn tbe 
Ole fah in ters Ìn f cnc Of y rban us. liaradus,. 


Neilliogi, c. a. (neilliawg) To diversify. 
Cea zalefu alw y daw y ddyrì, a rhai o'i hanau o byny yn 
ne:iiogi ar eres, v her cynnal y cyfryw neilljog sett. 


Uf the song i» denved. froma sevomdary canon, and. sove of 
those verses enryery from others, Il tS to De re Leaberedt (hateach 
Giversits bs bo be maintained. darddas. 


Neina. s. f. dim. (nain; \ grandmammy. 
Neirthiad, s. m. (nerth) A steengthener. . 
Fy Nuw, fy neirthia-!, fad rad ranu. 

My God, my »uppori, freely dispen-Jng grice. 


Gw. Brychciniawg. 
Gwan wyf, ym 6erthwy fy neirthiad. 


Feeble am 1, may uy supporter support me. 
Y Hiuwd Madawr. 


Neisiad, s. m —pl. f. an (nais) A kerchief. 
Neisiaw, cr. 4 (nais) ‘To wrap with a band; to 
_deck, to dressup; to trim np nicely. 

Neithiad, s. m. (naith) A passing, completing. 

Neithiaw, c. a. (naith) To pass, to complete. 

Neithiawl, a. (naith) Tending to perfect. 

Neithiawr, s. m.—pl. neithiorau (naith) A state 
that is completed or confirmed ; complete- 
ment; a weddi.g; a wedding feast, in some 
parts, which is kept on a fixt day after the 
wedding, generally the following Sunday, 
when the guests bring presents to the newly 
mirried couple: The term Neithiorau has been 

_used for the Characteristics of I heo brastus. 

Neithiora, r. a. (ueithiawr) ‘lo bring to comple- 
tion ; to keep a marriage festival. 

Neithiorawg, a. (neithiawr) Having a marriage 
or wedding feast. 

Neithiorawl, a. (neithiawr) Tending to complete; 
relating to marriage solemnity. 

Neithiori. e. 4. (neithiawr) To render complete ; 

_to consummate a marriage solemnity. 

Neithiorwr, s. m.— pl. neithiorwyr (neithiawr-— 
gwr) One who con^ummate«. 

Neithiwyr, s. m. (naith—hwyr) The evening 
past, or last night. ade. Last night, y esterday 
evening. 

Neithy r, prep. (eithyr) Except, nnless, 

Nemawr, 5. m.(nam) A few in number. ade. Not 
many ; scarcely, hardly. 

Nemof, pronom. prep. (nam) Eaagpt of me. 
nemol, except of thee; nemo, except: of him. 
or it; memt, except of her; nemom, except of 
us; nemoch, except of yon; nemont, except of 
them. 

Ei dented: ni dreísir nemoch. 
His tr ingzreveson w ll) not te cu brd ezrep4 of c me, 
(ys ddelw. 

Nemor, s. m. (nam-—or) An exception of ex- 
tent, of quantity, or number. ade. Not many; 
scarcely. 


Nen, s. f.— pl. t. oedd (ny -en) The inside top of 


a vault or canopy; the ceiling, roof, or top; a. 


roof; a vault, or canopy; the heavens. 


Ystifell Cynduylan, ys wyll ef nen, 
Gwedi Gwen gyweithidd : 
Gase in wna Ja af dyin ed. 


The ball of Cynddylau, iie reef is dark, after (wen the support 
er, Woe that what stall come & it will produce vo ynd! 
Liygwerch Hen. 
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NER 


Nenawl,d. .nen) Appertaining to a vault, roof 
ov ceiling. 

Nenawr, s. f.- pl. nenurau(ncn) An opper stery, 
or garret. 

Nenbren, s. m.— pl. t. i (nen- -pren) The upper 
roof beam in a building. 

Nenfwd. a. f. (neu - mwd) A ceiling arch. 

Nentydu, r. a. (nenfwd) To make an arched 
ceilin. 

Neniad, 2. m. (uen) A vanhing, a ceiling. 


| Neniur, s. f.-—pl t. wedd (nen--iar) The upper 


roof. beam; ulso, c. lled nenbren. 
Nenorydd, s.m.- pl.ê.i n (nenawr) A garreteer. 
Nenu,r. a. (nen) To vault, to roof, toceil : 
Nenwawl, s. m. (nen— gwawl; Cerulean li, ht. 
Ffyceed' sain Jr, yw ol) '«.d- d, 


Ac aman4wi o tee pemmantid Mus 
Acdyfn aes a nu m.h gyrniayud. 


Me wis the si.tely (Dwnia, the toads y'egr af b-yheou, ted 
»u rounded With a done of settcaly bl, we furwed Oth me O 

iivtins Uniob. Gw.!'rh au 
Ner, s. m.—pl. t. edd (ny—er) That is withost 
impulse fium another; that has elf energy; 
an epithet of God ; the Lord. 

Cadfan ner e. er a_as., curddéoring 
Cer. »2pt ar ciw; 


Arw op try Ul o; aw; 
Eryr gyr Arasdd aymbyr fraw. 


Cadyan the arer: ig of Ue enevgy of song, the mh. strobe baw 
snjouroed on er by grotesdaeiu, ter anycfff el the inan Of the 
Luring com cL; the cagee of the baling wes ol & hr reg ine. 


Neth, s. m.— pl. ¢. oedd (ner) Misht, power. 
strength, force; aid, help, or succour. 
Es nerib yw &nc rib Jirisd. 


The siren; (Â oí the mis hleyotis t bis deiabsty. Adoge. 


Tri achaws bysedignn. canad uw, gan eithaf deol cyfets: 
deall Dua, yn ce bos eithef gau diou; & berth Due, gen este! 
mn, «ari a ceall, 


The three causes of animate] blngo: the lne of Gad with & 
plea tude of geiiect hi wedge; the kunwlrdgr ol God cancwe- 
Mic 4 plestade of neaue; Buu ibe poner ul Gud with â pbrntinde 
of will, love, aud hnosle ‘ue. Men ddos. 


Am bob tenn ddalen 
A'i erth, &'i gynghor â ad 
——N i'w euaid? 


For every Uriw'ir bl«eing, and his pewer, od bn caunri) 00 a, 
heaven to his wal, leu. Eh nas, 0 FAga“vg. 


Nerthai, s. c.— pl. nertheion(nerth) Strengthener 
Nerthawg, a. (nerth); Mighty, powerful, potent. 


W rth galaru nerthamg ydeedd; 
Ac i'r gŵan (rwgar ag Ocuc. 


With the mighty be was juwerjad, and tothe ecth merchd 
War he. Gasp &iga. 
Nerthawl, a. (nerth) Powerfnl or strong. 
Nerthediy, a. (neith) Being strengthened. 
Nerthedigaeth, s. a. cnerthcdig A strengtheuing 
Neithedd, s. m. (nerth) @otvarcy, or strength. 
Neithfawi, a. CoerthjOr great strength, powerfel 
Nerthfawrawg, a. (uerthtawr) Of gicat power. 
Nerthtawrozi, c. a. (nerthfawrawg) To endow 
with great strength. 
Nerihfawrogiad, s. m. (nerthfawrawg) An es- 
dowing with great power, 
Nerthfawrus, a. (nerthiawr) Of a potent patdre. 


Riaid ui ymwriiwd 1 gwychau, ac orfer o'r Camy«e0 perthigne- 
wlan. 


Thou meet refraln from vices, and pract ec the lente frat ove 
siren gi h-crcatimy 1 OAs, ( pe-grize Pach eg. 


Nerthfawrosaw, ¢. a. (nerthfawrus) To render 
atrenzthening ; 10 become strengtheniag. 
| Nerthiad, «<. m.—pl. f. an (neith) A strengthen- 
| ing; a supporting, or assisting. . 
' Nerthiannawl, a. (nerthiant) Of a strengthening 
quality; empoweiing. 


NES 


Nerthiannu, v. a. (nerthiant) To render strength - 
ening ; to become strenzthening. 

Nerthiannns, a. (nerthiant) Of a strengthening 
mature; tending toempower., | 

Nerthiannnsaw,.8. a. (neithìannus) To render of 
a strengthening nature. , . 

Nerthian?, 4. :m. (uerth) A strengthening. 

Negthiator, ger. (nerthiad).{n stren .thening. 

Nerthineb, s. m.(nerth) Efficaciousness, potency. 

Nertbjjor, swp. (nerth) Jo be strengthening. 

Nerthocâ»d, s. gt. (nerthawg) A rendering pow- 
erful, strong, or potent. | 

Netthacaag, ec. e. (nerthawg) To render potent. 

Nerthogi, # a. ;uertbawg) Ta make powerful. 

Nerthogiad, s. m. (uerthawg) A making potent. 

Nerthoerwydd,s.m (nerthawg) Powerfulness. 

Nertholdeb, s. ». (nerthawl) Potency, ability. 

Nertholedd, 2.m. (nerthawl) Powerfninesa. 

Nertholi, v. a. (nerthawl) To render powcrfal. 

Nertholrwydd, s. m. (nerthawl)  Powerfulness, 

Nerthrwydd, 4. m. (nerth) Potency, energy. 

Nertha, v. a. (nerth) To strengthen ; to help. 

Nerthus, «. (nerth) Efficacions, poteut. | 

Nerthusaw, r. a. (nerthus) To render efficacious, 
to become efficacioas. “ 

Nerthusedd, s.m. (nerthus) Efficaciousness. 

Nerthusrwydd, s. m. (nerthns) Efficaciousness. 

Nerthwch, s.m.(nerth)Potency, energy, strength 

Nerthwr, s. m.—pl. nerthwyr (nerth—gwr) A 
strengthoncr; asupporter. . 

Nerthydd;s. m.—-pl. ¢. ian(nesth) A strengthener 

Nervn, s. m. dim. (nar) The child of old age; a 
child born when the father is absent. 

Nes, s. m. (ny—es) The state of being without 
distance, close? or proximate. 4. . Divested of 
distance: It is also used for the comparative. 
nesuch, nearer, oloser, of less distance. Ni 
byddi nes er hyny, thou wilt not be the nearer 
for that. . 


Nes na chas], 


Nearer thay belief, Adog-. 


Nes, ade. (ny—es) Until. Ni chei glod nes marw, 
thon shalt not have fame until thou art dead. 
Nesâad, s. an. (nesâu) Approximation ; approach 

Nesaawl, a. (nesin) Approximating. 

Nesach, a. (nes) Nearer, or more near. 

Nesaf, a. (nes) Nearest, next, most near. s. m. 
‘The next, the ncea-est. 


Melysaf y gwellt nesaf i'r ddainir. 


Sweetest the grass wer’ to the ground. Adage. 


Nesau, v. a. (nes) To draw near, to approach. 

Nesâwr, s. m.—pl. nesawyr (nesìu—gwr) One 
who draws near or approximutes. 

Nesedig, a. (nes) Being approximated, 

Nesedizaeth, 8. m. nesedig) Approximation, 

Nesefin, s. .—pl. t. ion (nesaf) A neighbour. 

Neseifiad, s. m.— pl. ueseifiaid (nesaf) One who 
is nearest of hin ; a relative. 

Nesiad, s. m.(nes) A drawing near, or approach- 
ing; approximation. 

Nesiannawl, a. (nesiant)Tending to approximate 

Nesiannu, t. a. (nesiant) To approximate. 

Nesiant, s. m. (nes) Approximation. 

Nesiator, ger. (nesiad) la approximating. 

Nesitor, sup. (nes) ‘lo be approximating. 

Nesnes, a. (nes repeated) Nearer and neacer. 


| I u 


Negues y !lefair i'r dref, . , 


Nearer and nearer the shouting to the town. Adagr. 
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NEU 
Nes cs yw cerdd Talleoin, 
A'i fawi bencetrUdiaiid a'i fin 
Claser avd cler still js Valieviu's song, and Lie masterly | rii«<e 
frow his lips. eu. 
Nesrwydi, s. m. (nes) Nearness, proximity. 
Nest, 8. m. (nes) ‘hat is compact or cloxe. 
Nester, s. m.—pl. t. i (nest) A cupboard. 
Nestig, a. (nest) Of a compatt nature. | 
— Nestig meidracth 
Meidradur llafur pb llawnaeth. 
Compact the etructure of the accom pliebir of thé Jabour of 
. every fulsiiment. Btidi Aun. 
Nesu, r.d. (nes) To draw near, to approximate. 
Nestu, v. a. (nest) I'o appropriate. 


O shorkia endi wraig diawd i alltud, —ul chaiff yr nn. o blunt 
hono emteddls arbenig hyd y diydeud ach; 4c o'r rh w gymwe tei 
bono y ne^.Ír gwartheg diiach i eu teulu. 


ifatrbe betioth a poor woman to an aden, nove al the chil: 
dren ol such a one si:&h obtain A special s-aton, util the thitd 
descent: aod, from that sort of conuesion, cattle not available 4» 
pulely scald be ppropiïïaleu to their Cour ty. 


Nen, v. a. (ne) To pant; to wish earnestly. 

Neu, conj.(ne) Or. Tydi neu arall, thou or an- 
other; dyred neu buid, come or let.it alone. 
Nen, adv. (ne) Truly so; will not, is.there.not ; 
otherwise, else. “eu ym, neu'm, will not of me; 

neu yth, newth, will not of thee. 


Breuddwydiaw er bun balchliw srlen dos; 
sodbiaweg no-, mu yu bhebg yr cawdd! 


Dreaniing about the nymph of the superb hue of te hoar drop ; 
excellent be the algut, aoes if bul save we (rom grief ' 
: . ‘ tat Gwilchmei, 


Neu'm cynnwys drêig Bowys trwy barch; 
Neu'u arwar, neu'm car, ucu'n cyfarch? 


Me will not the leader of Powys recelve w.t respect; will he 
noi-mu solage, wiil Âc net me love, wild ac mul me grerl) 
Cynddelw. 
Nen'm be dydd cer elfydd Elwy. yrr e 


To we (ruly there was a day by the stream of lwg; MU 
| ' MR Ll. P.' Moch. y 
Nenad, 2. m. (nea) A panting ; a longing. 
Neuadd, s. f.—pl. ¢, au (nen—add) A hall. 
Neuadd pob diddos. . — 
Every shelter ls a oll. Adege. 


Wyf bardd neuadd, wyf cyff cadair ; 
Digonaf i feirdd liafas licotar. â 


Tam bard of the Aal/, I ain butt of the chalr ; Î shall be able io 
frustiate the talkative bards. 
Neuaddawg, a. (neuadd) Having a hall. 
Neuaddawl, a. (neuadd) Belonging to a hall. 
Neuaddwys, s. f. (neuadd—gwys) A hall-fnll, 
Addwyn enewyŷdd yn neuaddwŷs. 


Picasing the winsirel in the Aall. Taliesin. 


Nenant, 2. m. (neu) A panting; longing ; regret. 
Neuaw, v. a. (neu) To pant ; to wish earnestly. 
.' Dee 
Eryr glyw glewif, nesaf na dda ! | | 
As an eagle the most yallaut chief, f regret thet he does not 
come ! 'Cynddeiao. 
Er pan llas llyw ced neud neued nes? soos 
Neuaf nae gwelaf fal ym gweles. 


Since the leader of generosily has been alain, le not ret come 
near! / regret thet fice bim bot ns be hat orca mw. ree ' 
Cynddelw) m. Ceodmwailgn, 


Nenawd, s. m. (nen) A panting; a longing. - 
Neuawl, a. (neu) Panting; longing; regretting. 
i'r gwìr Duw ydd wyf yn erchis 
“ 


Er gwyr nef o'm nesâw 
— — Tor gias efyn. . 


To the trae God Lam praying, for heaven knows my vcernesi 
request, tbat the bine >hackle» may be broken. ' Hym. Feel. 


Neud, adv. (neu) Is it not, is it not that, does 
not; verily it is, 4 NOU 


Neud aineer ga0ef gwelwaf gweilgi, ' 
Gweilgiog woraver hwylfar bell ; 

Nenad arllen arien Eryri weithon ; 

Neud ucbel gweadon gwyn-dir Eallt. 


Is Ut not the time of wiater Ur ocean io mesbpeie, the bed of 
the sea fowls je the raging course of the brine: ders wet the hour 
eavelope Eryri now; ts Ref the white ware loud fend the Sacred 
land of Enuli. Bleddyn Fardd. 


NEW 
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Neued, s. f. (ueu) A panting; longing; regret. | Newydd, «. (new) New; fresh. Newgdd gra, 


Yn ŷ mae yfed, heb nerued, bed naz, 
Heb nevawd c «i sc. 


Where there ìs drinking, without regref, wilhowt refnyal, with- 
oui an. kind of want, Cynddelw, 
Nenedd, s. m. (neu) A panting, or palpitation; a 
panting after, or longing. 
Neufedd, s. m. (nea—medd) Wealth, riches. 
Neur, ade, (nen—yr) Is it not; verily so. 
Nens, ddv. (neu—ys) Is it not; verily it is. 
New, s. m. (ne) That is proceeding or going off. 
Newid, s.m.—pl. (. ian (new) A change; a cheap 
rate, small value, or cheapness. 


Nad erchis yr hen Gyrys onid a fal rhwog y aewidiau. 


Old Cyrys asked for no mere than what might be between the 
bergain. Adege. 


Angsu'r neui. tau fy nd a wna 
Yn un o'r merthyri: 

Angeinâat Pu 

A'm un Duw, a'm ena i. 


The death of cAswg«s wil) mark me as one of the martyrs: 
may an angel go to Els, and my only Gor, with mw 'c hi 
a UP, of 8. 


Clywn dyngu, a rhefi, a chablw, oni roeswa í newid ar fy 
nghiwtiau rhag gwrandaw. 


[| could bear swearing, cursing and hìsepheming, so that | woald 
baru eet a barguin upon my cate rathe: than Imten. 
Bla Wyn, B. Cwsg. 
Newid, r. a. (new) To change, to exchange. 
Newid y gwrwrr, 
To -Aenge the pain. Adage. 
Newidiad, s. m..—pl. t. au /newid) A changing. 
Newidiadwy, a. (newidiad) Changeable. 
Newidiannawl, a. (newidiant) Tending to change 
Newidiannu, r. a. (newidiant) To produce a 
change or alteration; to transform. 
Newidiant, s. m. (newid) The act or state of 
changing; alteration; transformation. 
Newidiaw, vr. a. (newid ) To change ; to transform. 
Tri pheth ale gall namyn Duw : dyoddef bythoedd y cengant: 


eynzhyd a phob cytwr beb n«widiaw ; arbol gwell â newydd ar 
boh peth beb ef roi ar goll. 


Three things which none bet God can accempliah: endure the 
periods of eternity ; Cna'esce with ever) state withoul cAnngrag ; 
aml cooler mprosvement vd ren vation upon every thing without 


cuonsigniag it to anuthilat on. arddas. 
Mae'n ei bryd fv newidnw; 
Mawr wall oedd (y nerw o'i llaw. 
it ia to her mind te change me; great were the rashnes to 
east me off her Uaud. leuan Dyf. 


Newidiawg, a. (newid) Having a change. 
Newidiawl, a. (newid) Changeable, mutable. 
Newidiedig, a. (newidiad) Being changed. 
Newidioldeb, s. m. (newidiawl) Changeablenesa. 
Newidiolder, 4. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidioli, ec. (newidiawl) To be changeable. 
Newidiolrwydd, s. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiwr, 4. m.— pl. newidwyr (newid—gwr) A 
changer; one who barters. 
Newidrwydd, s. m. (newid) A chanved state. 
Newidwriaeth, s. m. (newidiwr) Exchange, com- 
merce, or traffick ; a baitering of wares. 


Gwinddyn wyd; gwaerian ydwyf: 
VW acthwaeth nesiuriaeth nwyf. 


Thou art as excellent perenn ; a miserable wight am |: Worse 
en.) worse the cemmerce ol love. U. ab Gwilym, 

Newidwriaethawl, a. (newidwriaeth) Appertain- 
ing to exchange or commerce. 

Newydd, s. m.—pl. f. ion (new) What is new. 
Papur Newydd, a news paper; newyddion da, 
good news; dywed imi rye newydd, tell me 
some newa. 


Wa ro geel | newyddion ^n! bont yn hen. 


Ge ao credit to news ul thes are grown old. Adage. 





we - 


newydd (anlli, brand new. 
Newyddaidd, a. (newydd) Somewhat new. 
Newyddawl, a. (newydd) Of a new qaality. 
Newyddban, a. (newydd —pan) New Y dressed. 
Newyddbeth, s. m.— pl. t. au (newydd—peth) A 
new thing, a novelty. 
Newydd-deb, s. m. palit Newness, novelty. 
Newydd-der, s. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-dra, s. m.(newydd) Newness, movelty, 
Newyddedd, a. m. (newydd) Novelness, newness. 
Newyddgrêad, s. m. (newydd—crêad) A sew 
creation. a. Newly created. . 
Newydidiad, s. m.—pl. ¢. au (newydd) The act 
of making new; & becoming new ; innovatios. 
Newydiian, s. c.— pl. t. od (newydd) A novice. 


Nid yn newyddian, rbag iddo ymcnwyddaw, 0 syrthiau | lyraed- 


igaeth y diafol. 


Not â navicr, lest, being lifted ep with pride, be fall inte the 
condemnauos of the devil. 1 TametAg 3% & 


Newyddianaeth, 4. =. (newyddian) Noviciate. 
Newyddiannawl, a. (newyddiant) Appertainiag 
toa new state; of a new condition. 
Newyddiannu, v. a. (newyddiant) To render ef 
a new state; to become novel. 
Newyddiannus, a. (newyddiant) Tending te a 
new atate; in a state of newness. 
Newyddiant, s. m. (newydd) A state of newnem. 
Newyddiaw, v. «. (newydd) To make new. 
Newyddiedig, a. (newyddiad) Being made new. 
Newyddrwydd, 4. = (newydd) Recentness, 
Newyddu, ce. a. (newydd) To make new; te me- 
dernize, to innovate, to become new. 
Newyddus, «. (newydd) Tending to innovatios. 
Newyddwr, s. m.—pl. newyddwyr (newydd— 
gwr) One who makes new ; am innovator. 
Newyn, s. m. (ne—gwvn) Hunger; famine. 
Gloddest awr 8 newyn blwyddyn. 


F.xcess for au bour and famine for a year. dager. 
di ddwg newyn mam weision. 
Bose will not bear the Âwnger of a mother. 4dage. 


Pwybyn g a gyfarffai ag Arthur, ag un dyreewd 9 Maddai, ac eî 
a'i farch; ac wrth hyny pawb & foysê rhagddo, meg)ys Soynt yr 
anifeit.aid rhag llew dywal, pan fêl newyn DRaSr &r..o. 


Whoever hypene to meet with Arther, with ene strohe was ho 
eata, him aed hi bone; and therefore eseygy body Ged (ov bro, 
as the beasts night fe from a furioda beu, wbra br mus be 
Ge. ob Avthur, 
Newynawg, a, (newyn) Having hunger, famished. 

Hwsreuid mab porth, al bwery mab mewysnog. 
A naked child may play, â Aungry child will wet play. 


Newynawl, a. (newyn) Famiching; hongry. 
Newyndawd, 2. m. (newyn) Hungriness. 
Newyndra, s. m. (newyu) A hungry state. 
Newynedig, «. (cewyn) Being famished. 
Newyniad, s. m. (newyn) A fanishiag. 
Newyullyd, a. (newyn) Hungry, half starved. 
Newynllydrwydd, s. m. (newynllyd ) Hungriness. 
Newynogaeth, s. m. (newynawg) Famishment, 
Newynu, e.a (newyn) ‘To starve one, to fumish ; 
to be starved, to be tamished. 
Livid gloddest yw vewynu y meddyg, 

Tn destroy intempertance im to aferre the doctor. Adage. 

bla) ceilaeg y rhedyn yn canu yr baf a newynn y gacaf. 
Like the eingìng ja summer and fameb 

grasehopper singing J teg ia 


suflenng «rest Auger. 


“inter. 


Newynwr, s. m.—pl. newynwyr (newyn—gwr) 
One who hnnzers; a famisher. 

Nhw, pron. (hwy) They, or them. 

Nhwy, pron. (nhw) They, or them. 

Nhwythau, pren. (uhwy—tau) They alco. 

NI, s. m. r. A number separate or apart. 


NIF 


Ni, pron. (ni, s.) We, as. Dyma ni, here we are; 
ai awn, we will go; ni sydd yma, it is we who 
are here. 

Gwell gwae fica gwae al. 
Betier woe me than woe us. . 4dege. 


Ni, adv. Not; used mostly before words with 
consonant initials. Ni ddeuant, they will not 
come; mi waeth er hyny, no matter for that; 
ni ym, ni yth, ni yn, m ych, by syncope become 
ni'm, ni'th, ni'n, ni'ch. 

Ni bydd doeth ni lêo. 


He will net be wise that will not read. Adage. 
Ni bydd dirtad beb hawl. 
The mischievous will not be without a claim. Adege. 


Gwr al’th gar ni'th gydfydd. 
A person who loves thee nol will not bear with thee. Adage. 
Ar ni oddefo gwas bid was iddo ei han. 
He that wlll nef bear with a servant let him be a servant to him- 
eelf. Adage. 


e 
Eallid ni char ef enltibo. 
Scandal loves not to be scandalized. 


Diwedd ni bydd it’, na dechre al ba. 


An end there will not be io thee, aor beginning has there been. 
Ein. ab Gwelchmai. 


Nîd,s. m. (ni—id) A stop of progress; that is 
impending or in a state of rest. 

Nid, ede. (ni—yd) Not; used mostly before 
words with vowel initials. Nid yw da, it is not 
good ; nid y fi ond y fo, not me but him; nid oes 
ond er doe er pan aeth, it is only since yesterday 
that he is gone; nid amgen, not otherwise, to 
wit; nid hwyrach, pêrhaps. 

A Duw ald da ymduraw. 
With God it ls sof good to strive. 


Nid bod ond angen, nid angen ood Duw. 
There fe no being but necessity, there fe nof a necessity bat. God. 
£6. 


Nidr, s. m. (nid) A let, impediment, or hinder- 
ance; an entanglement; a delay, or lingering. 

Nidrad, s. m. (nidr) An entangling; perplexity. 

Nidraw, v. a. (nidr) To entangle; to be en- 
tangled; to embarrass; to perplex. 


4dege. 


Adage. 


Nideead amgylch fy neudroed. 

The bramble it entangled about my two feet. D. ab Gwilym, 
Nidrawl, a. (nidr) Entangling; dilatory. 
Nidredd, s. m. (nidr) Entanglement; perplexity. 
Nidri, s. m, (nidr) Entanglement; perplexity ; 

obstruction, hinderance. 
O nidri nid ai un adref. 


From perpleziiy vot one would reach home. 
M. ab Gethin, i'r Saeson, 


Nidriad, s. m.—pl. nidriaid (nidr) An entangler. 
Nidrwr, s. m.—pl. nidrwyr (nidr— gwr) One who 
entangles; a delaver. 
Nif, s. m. (ni) A specific number or tale. 
Nifer, s. m.—pl t. oedd (nif) A number; a 
namber collected together, a multitude, a host, 
â company ; a retinue. 
Niferai, s. c.—pl. nifereion (nifer) Numerator. 
Niferawg, a. (nifer) Consisting of many. 
Beirdd neued niferawg orsedd. 
The «ish of bards a nameroes congress. Cynddelw. 
Niferawl, a. (nifer) Relating to number; nu- 
merical, numeral. 
Niferedig, a. (nifer) Being numbered, or told. 
Niferedd, s. m. (nifer) Numerousness. 
Niferiad, s. m. (nifer) A numbering. 
Niferiaeth, s. m. (nifer) Numeration. 
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Nifeiriannawl, a. (niferiant) Numerary. 
Nifeiriannn, v. a. (nifeiriant) To enumerate; to 


*Nilla, v. a. (nill) To be over-reachin 





NIW 


make out a number. 


Nifeiriant, s.m. (nifer) Numeration. 
Niferogi, v. a. (niferawg) ‘Io render numerous ; 


to become numerous or multitadinoas. 


Niferogrwydd, s. m. (niferawg) Numerousness. 
Niferu, v. a. (nifer) To number, to count. 
Niferydd, s. m.—pl. t. ion (nifer) A numerist. 
Nifwl, s. m. (nif—gwl) A mist; a cloud. 
Nifwlawg, a. (nifwl) Mistv, hazy, cloudy. 


Nig, s. m.—pl. t. ion (ny—ig) That is strait. 
Nigiad, s. m. (nig) A straitening, a narrowing. 


Nigiaw, v. a. (nig) To straiten, to narrow. 


Nigus, «. (nig) Strait, narrow, confined. 
Ni wisgaf fenyg nigus 
O groeu aolit.—— 


i will not wear any straié gloves of the skin of sheep. 
U. sb Gwilym. 


Nill, s. m.—pl. t. ion (ny—ill) What tends to 
gain upon or to encroach; a poppy. 
y to augment 
Nillai, s. c.—pl. nilleion (nill) A sickle. 
Ninnau, pron. (ni—tau) We also, and us. 
eu cyrchu, byd pus orfom Mi arnaddaat bwy, con Olwyn en au. 
rhydedd, yd arferom ninnau o lawen feddy th. 


Said Arawn son of Cynfarch, let us fail on these baif men; and 
let us perscvere in attacking them, entil we overcome them, »» 
by taking away their honour, that we then ed enjoy a giad 
triumph. Le rther. 


Nis, adv. (ni—ys) Not. It is synonymous with 
Ni, and used before words with consonant ini- 
tials, and preserving them in their radical 
form; as mis doi, for ni ddoi, thou wilt not 
come; or nis gweli, for ni weli, thou wilt not 
see, and the like. 

Eddewid nis gwneler nid yw. 
A promise that shall sof be performed doth not exist. Adege. 
Ni cheiff bwyll nis pryno. 


He shall not obtain wit who buys it nef. 4dage. 


Nith, s. f.—pl. t. oedd (ny—itb) That is pure, or 
clear. a niece. 

Nithiad, s. m. (nith) A winnowing, a cleaning. 

Nithiannawl, a. (nithiant) Tending to purify. 

Nithiannu, v. a. (nithiant) To make clean. 

Nithiant, s. m. (nîth) A purifying. a wipnowing. 

Nithiaw, v. a. (nîth) To purify; to winnow. 
Also Troelli and dioldi. 


Nithia o'm bron greulon gredd ; 
Noethas yn war nyth anwiredd. 


Purge from my breast a cruel disposition; tly la the 
nest of iniquity. ’ , cont. v. a ffan. 


Nithiawl, a. (nìth) Tending to clear; relating to 
winnowing. 

Nithiedig, a. (nithiad) Being winnowed. 

Nithiwr, s. m.—pl. nithwyr (nith—gwr) A win- 


nower. 
Nithlen, s.f. (nith—llen) A winnowing sheet. 
Nithlen, pedair celaiawg a dal. 


A winnowing sheet, its value is four pence. Welsh Laws. 


Niw, s. m. (ny—iw) That is violent or sharp. 
Niw, adv. (ni) Of what not, of that not. 
Ni chyll niw dyfydd. 


There will be no loes ef whet will net be, Adage. 


Niwed, s. m.—pl. niweidiau (niw) Harm, hurt, 
damage, prejudice, disadvantage. 


Na chwar byd niwed, 
Na chellwair byd liwed. 


Play not till Aera Comes, jest not (il it becomes colempy. 
aage. 


NOD 


Niweda, e. a. (niwed) To hurt, or to injure. 


Sal Ve cythrel, v geìyu, 
Noten dig miwedu dyn. 


P. event the dest, Ue foo, of wrathful BDpU]sc&, tâ'i2jwve man, 
TV. Gry foda. 


Niweidiad, s. m. (niwaid) A hurting a daimazing. 
Niweidiannawl, a. (niweidiant) Of a noxious or 
hurtful quality; injurious. 
Niweidiannn, vc. a. (niweidiant) To create a hait, 
or injury ; to become an injury. 
Niwei:liaat, s. m. (niwed) A harming, a barting. 
Niweidiaw, r. a. (niwed) To hurt, to harm,,to in- 
jure, to damage, to annoy. 
Niweidiawy, a. (niwaid) Hartful, injurious. 
Niweidiawl, a. (uiwed) Nocent, mischievous. 
Niweidiedig, a. (niwed) Hurt, or injured. 
Niweidioldeb, s. m. ‘niweidiawl) Noxiousness, 
Niweidioled 1, s. m. (niweidiawl) Noxiousnes«, 
Niweidioli, cr. a. (niwcidi»wl) To render noxions; 
to become noxious or hurtfnl. 
Niweidiolrwydd, s. m. (niweidiawl) Noxiousness. 
Niweiliwr, s. m.—pl. niweidwyr (niwaid—gwr) 
One who hurts or injures. . 
Niweidrwydd, s. m. (niwed) Hurtfu!ness. 
Niwl, $. m.--pl. é. oedd (ni —gwl) Mist, for. 
“iwl| y gwenwyn, gwasirn gayn!; 
Niateur haf, gwa«ern te: 


Niwl y cenhausaf. gwaeâarn gwliw: 
Niwl vy gausf, gwasarn tra. 


"fee in at rinz is the source af wind; 

“Fr ih anner is the. eoupee of heats 

Mars jn atn i» the source of pun; 

Mast in winter io the source ol ew, Adage. 


Niwlen, «. f. dim. (niwl) A small mist; a small ; 
detached clond. 

Niwliach, s. pl. aggr. (niwl) Scattered clouds of 
mist; flying cloud«, 


Ny welaf onbl meatach: 
Nid yfel win; nid wyf iach, 


Tare nnu;: bt but my cine: | will not drink wine: I am not 
well. i). uh Gwilym. 


N iwliad, s. m. (niwl) A becoming misty or cloudy. 
Niwliaw, rv. a. (niwl) To become misty or cloudy, 
Niwliawz, a. (niwl) Covered with mist, misty. 
Niwliozrwydd, a. m. /niwliawg) Wistiness 
NO, s.m.r.. That stops, confines, or keeps in. 
No, «dr. (no, s.) Than, compared with. Tt is 

usel before words, with consonant initials, 

l lai no dim, less than nothing; mery no dim, 

more than any thing. 

Geel ceinioz no brawd. 
A penny te by ter than a brother, Adege. 


Nod, 9. m.: pl. f. an (no—od) A characteristic, 
a token, a mark, aboutt, a brand. (cr nod, a 
man of note; haint y nodau. the plagne: nod y 
dwfr yw gwlybaniaeth, the chaiaeteristic of 
water is liquidity. 

Las hacion o ynon tra fean'’, 
Trivgrnod nawr eu vl db, 25 Figen 
Slain were men »eheruus alit tau. Were, three im n of ware 
g'est of facie, by F.y*0. TT 


Nchwynan nechu eny !, 
Not barn, s het ube heed. 


eee ele 


Lwachirot cermin to aetter awi li, te 3 eny' bf. em, ye tan 
ehaugp cun 'itmu, ; B.M me, Lai, 
Nod, adr. (no-—al) Marking, to, even, likewise, | 

Cpr baub, ni Jy clyn. 
Los es fy iy y, Fen iD enene. Â ce. 

Na ìach, «. pl. aggr. nod) Sundry articles. 
Nad dwy, a. (nod) Femaikakle, “bervable. 
Nodai, s. c.. -pl. nodeion ned) A noter. 
Noduwg, 4. (nod: Having a mauk or «iv, noted, 
Nodawl, a. nod) Ten ling to c aracterize, or to 

mae. ; marked, notable, eminent ,consider:sble, 
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NOb 
Nodeb, s. sm. (nod) A characteristic. 
Nodedig, a. (nod) Characterized, noted, marked, 
eminent. considerable. 
Noden, s. f. -pl. t. i (tawd) Thread, yarn." 
Nodi, er. a. (nod ) Focbaracterize, to note, to mark, 
to point out; to appoint. 
Ebai Arthur yna, cân na'ihri, i dì yma, nebon, ti s golll y cyfnr- 


Ben u“(Ŵo dy ben, 


Thereupnn Arthur said siare thou wile mery herr, prince, 
' [hou shalt have the requcal, Whi thy iompar Pep meulisn, ° 


H. Culhwch —MBebimagess. 


Weli ul.tynt nodi diwrno-) Ìdde, llawer a ddaeth ato testy 
i'r rhas y tystiola: thodd —um yr lees. “te " 


After they dod 1; prtated a dev for him, many came bb 
into its ludy ng9, to whom he tesié d cuacerning bnm. Me, 
dete Svtd. 08. 


Nodiad, s. m.--pl. t. au (nod) A characterizing; 
a noting, a pointing ont; an appointing. 
Nodiadawl, «. (nodiad) Characteristical. 
Nodiada, ev. a. (rodiad) To characterige. 
Nodiadur, s. m. ( nodiad) Av ansetator, 
Nodiannawl, a. (nodiant) Characteristie, 
Nodisnna, e. ec. (nodiant) To characterize, 
Nodian: us, a. (nodiant) Characteristical. 
Nodiannusrws dd, s. m. (nodiannus) Characterìs- 
ticalness; that i» of a marked condition. 
Nodiant, s. m. (nod) A notation, a aoting, - 
Nodledydd, 2. m.—-pl. t. ion (nodiad) One whe 
characterizes: one who remarks; 8a uotary, 
Nodlyfr, s. m.- -pl. ¢. au (nod— llyfr) Note . 
Nodeì.leb, s. m. (nodawl) Characteristicalnegs, 
Nodoledd, 1. m. (nodawl) Characiesistiealness, 
Nodoli, ¢. a. (nodawl) 1o characterize. 
Nodoliwydd, s. m. (nodawl) Characteristicalness ; 
notableness, notability., 
Nodrwydd, s. m. (nôd) A notable condition, 
Nodwedd, s. m. (nôd--gwedd) A charscteristic. 
Nodwedidawl, a. (nodwedd ) Characteriatlcal, 
Nodweddedig, a. (nodwedd ) Characterized. 
Nodweiddiad, s. m. (nodwedd) A characterjsing. 
Nodweddn, r. a. (nodwedd) To characterize. 
ih vw 'n melru dyfalw—pob dychymrg nr o ddicbon bryd ar 


BWen cŷn ei nodweddu, 


Lan, maze ic adequate to ce«cribe every iden, wboch the mend 
&nJ gveuite of mau any be able fe charbeteri£e., 
. Ligueiga o-Lengowydd. 
N odweddnas, a. (nodwedd) Characteristieal, 
Nodweddwr, s. m.-- pl. nodweddwyr(nodwedd— 
gwr) X characterizer. 
Nodydd, sm. - pt. t. ion (nod) A uoter, a marker. 
Nodyddiad, s. m.—pl. ¢. an (nodydd) A setation. 
Nodyn, s. ŷA. dim. (nod) \ note, a mark, a sigo. 
Nod, s. m.-— pl. ¢. ion (ny—odd) The mol«tere 
or flui Ì pervading bodies; the juice, or sap of 
vezetati n. 
Nod iadwy, a. (nawdd) Capable of affording re- 
fuze. 
Nold. wl, a, (nawdd) Tending to protect. 
Noalded, s f. ( awdd) Refuge, protection. 
Noddfa, s. /. - pl. t. au (nawdd— ma) \ place ef 
reiuge, a sanctuary. . 
No d.â:u ne“ vd fuant. 
New .gnc/!eey'cni they wire, LE. G. Cathl. 
Mae hei. gross mil careg . ruban mynwent TNoerth. 
” There ts 00 abl cro-e, thea stune of ocfuge, in the chore yord 
Noddi, ec. a. (nawd) ‘To give refage, to protect. 
4 wl 5. Duw rwy acd:'ip. 
That &4l be-3 vu? cted hy (ied wee (it be pretreted ' 
J it be p | Man 


Fifynia' ey i'u Man. . 
Uae Leet, an eidwd hi, 
A nedd pob uu ddi. 


Fadler a fe we reciyrioo of Mae: Mae Cod the Fochar, 
for tee ec uee yt recrevert fet of a. Gr. Li. eb ljfan. 


NOF 


Noddiad, s. m. (nawdd) A giving refuge, a pro- 
tecting, a making an asylum. 
Noddiannawl, «. (noddiant) As to protection. 
Noddiannn, v. a. (noddiant) To make a refuge. 
Noddiant, s. ». (nawdd) Protection, refuge. 
Noddlyd, «. (nôdd) Of a juicy nature, sappy. 
Noddlydiad, s. m. (noddlyd) A rendering juicy ; 
a becoming juicy or sappy. 
Noddlydrwydd, s. m. (noddlyd) Juiciness. 
Noddlyda, v. a. (noddiyd) To render juicy ; to 
become juicy or “*PPY: 
Noddas, «. (nawdd) Affording a refuge or asylum. 
Noddusaw, v. a. (noddus) To render protective ; 
to become protective. 
Noddwr, 4. m.—pl. noddwyr (nawdd—gwr) One 
who gives refuge; a protector. 
Noddwraig, s. f.—pl. noddwreigedd (nawdd— 
gwraig) A protectress. 
Noddyn, s. m. (nawdd) That envelopes, an abyss. 
Elor yr a elwir Gwyn 
Ab Nudd uwch ben y nodd 
Aed ag ef. 
May the bier of him who is called Gwyn ab Nedd take him 
above the abyss. Nanmer, i'r (long. 
Noe, s. f.—pl. t. au (no) Any shallow vessel; a 
platter, or flat wooden dish; a tray. Noe bobi, 
cafn tylinaw, a kneading vessel or trough. 
Merch—or pan aner oni fo ddeuddeg mlwydd a ddyly fod wrth 
noe ei thad. : 
A girl, from the time when she fe born until she shal) be twelve 
yeare old ought to be at her father’s dish. Welsh Laws. 
Noead, s. m. (noe) A putting in a platter or dish. 
Noeaid, s. f.—pl. noeeidiau (noe A platter-full. 
Noeaw, v. a. (noe) To pat in a platter, to dish. 
Noeth, s. m.—pl. ¢. ion (ny—oeth) A naked one. 
Dod fenthyg i noeth, nis cai dranoeth. 
Give a loan to the naked onc, thou wilt not have it the next day. 
ge. 


Noeth, a. (ny—oeth) Naked, bare, exposed. 
Careiddwch arglwydd a chiedd noeth ys enbyd. 

The familiarity of a lord with a naked sword is dangercan 
Noethadwy, a. (noeth) That may be made naked. 
Noethawg, a. (noeth) Being naked or bare. 
Noethawl, a. (noeth) Tending to make bare. 
Noethedig, a. (noeth) Being made bare. 
Noethedd, 2. m. (noeth) Nakedness, nudity. 
Noethi, ec. a. (noeth) To make bare, to strip. 


yn— 


Triangenwrthun beirdd Ynys Prydain: cel gin orfod, er bedd- 
wch a lies; cwyn anfawl, gan raid cyflawnder; a noethi cledd ar 
ddifrawd ac anrbaith. 


Peso ryd gens eh i geu 

cynn or anr most mUces aad 4G saath 
Noethiad, s. m. (noeth) A making naked. 
Noethiadawl, a. (noethiad) Apt to make bare. 
Noethiadu, v. a. (noethiad) To denudate. 
Noethiannawl, a. (noethiant) Apt to denudate. 
Noethiannu, v. a. (noethiant) To denudate. 
Noethiant, s. m. (noeth) A denudation. 
Noethlwm, a. (noeth—liwm) Nakedly bare. 
Noethlyman, s. m.—pl. t. od (noeth—Hyman)One 

that is stark naked. a. Stark naked. 
Noethni, s. m. (noeth) Nakedness, bareness. 
Nof, s. m. (ny—of) That is moving or flowing. 
Nofant, s. m. (nof) A state of motion ; a fluid. 
Nofiant, s. m.—pl. ¢. au (nawf) A swimming. 


Ac yn noethach ym gwbaethant 
Na gleisiad yn nofiad nant. 


And mere wehrd they made me than the salmon in the mri 
ming course of the brook. L. G. Cothi, i wyr Cacrlleon. 


Nofiadaeth, s, m. (nofiad) The art of swimming. 
Vou. Il. 
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NOS 


Nofiadawl, a. (nofiad ) Relating to swimming. 

Nofiadoldeb, s. m. nodndawl) uoyancy. 

Nofiadoledd, s. m. Chofiadawl Buoyancy. 

Nada s.m. (nofiad) That causes to swim. 

ofiadyr pysgodyn, nawf pysgodyn, the swim or 

wind bladder of 2 ash. ” 

Nofiadwy, a. (nofiad) Capable of swimming. 

Nofiannawl, a. (nofiant) Buoyant, swimming. 

Nofiennu, v. a. (nofiant) To render buoyant ; 
to become bnoyant. 

Nofiant, s. m. (nawf) A swimming ; a swim. 

Nofiaw, v. a. (nawf) To swim; to cause to swim. 
A elli di nofiaw dros yr afon? Canst thou swim 
over the river? Dwfr a nofia long, water that 
will swim a ship. 


Ni nofia mewn un afon 
Y doetb yn erbyn y don. 


The wise wil? not swim în a river against the stream of the wav 
ge. 
Nofiedig, a. (nofiad) Being swimmed. 





Nofiedigaeth, s. m. (nofiedig) The art of swim- 
ming; a swimming condition. 
Nofiedydd, s. m.—pl. t. ion (nofiad) A swimmer. 
Niw) wybren 
Gwasthra ith gwsg oror; 
Dy loches yw monwes mor. 
Vapour of the atm ere, thou art the swimmer of the sky: dis- 


perse to thy region of repose; thy retreat is the bow oft e ea. 
Nofiwr, s. m.—pl. nofwyr(nawf—gwr) A swimmer 
Nofle, a.m. (nawf—lle) k swimming place. 
Nofwg, s. m. (nawf) Buoyancy, a swimming state 
Nog, adv. (no) Than, compared with. It ìs used 
before words with vowel) initials. 
Gwell crefft nog arilawd arglwydd. 
Better ie a trade then the profasion of a price. 
Nag eírîach un nog arall. 
Spare not one mere then another, 
H. Llwyd Cynfel, i'r llwynog. 
Nol, . a. (ny—ol) To fetch, or to bring. 
Noli, v. a. (nol) To fetch, or to bring. 
Non, s. f.—pl. ft. au (ny—on) A stream, a brook. 


Adage. 


Dy ffynnawn tydan, dyleinw nonae; 
Dyddaw, a yr, dybrys dybraa ; 
arwnad Corol â'm cyffroes! 


Thy ample fountain, it will replenish the s/reams ; sad omens 
come, dispensing with the path of haste: the Geath-cry. of Corol 
hath agitated me ! elicsin. 


Nos, s. f.—pl. t.au (ny—os) Night. Min sos, 
min y nos, the twilight of evening; hanner nos, 
canol nos, midnight ; perfeddion y nos, dyfnder y 
nos, the middle of the night, or the dead of the 
night; o'r nos y ganer p from the night when 
he shall be born. 


Nos yw mam y cyseiwse. 
Night ie the mother of plots. Adege. 
Gwaith y nos y dydd a'j dengys. 
The work of the wight the day will disclece. Adege. 


Nosawl, a. (nos) Relating to night, nocturnal. 

prydcnn, Thay ef Lu Rd 
The God bath - 

tone, in, provestiog their being darkened by the sw at Mae dar 

Nosgrwydr, s. m.—pl.nosgrwydrau(nos—crwydr) 
A night ramble. 

Nosgrwydrad, s. m. (nosgrwydr) A night ramble, 

Nosgrwydrai, 8. m.—pl. nosgrwydroion (nos- 
grwydr) A night rambler. 

Nosgrwy rydd, s. m.—pl. nosgrwydryddion (mos- 
grwydr) A night rambler. 

$B 


NWY 


Nosi, e. n. (nos) To become night, to draw towards 
night, to grow late. 


Fr noal dyegleirileb eich gwed, 
U'cb Uyzad dan gwmwl y'nghadd—- 
Eto e wawrla. 


Thongu the brirht ss af your conntenancc le become night, 
from your eye boing hxlden under a cloul, avain it sbaìl shine. 
Ro. Ldwards Gffeyriad. 


Nosi, 8. f. (nos) A night-time, darkness of night. 


fenaid dive, ni ddaw nosi 
| nail baf y del bl. 


My pretty soul, nigAi will not come to thesummer edifice where 
she comb, U. ab Gwilym. 

Nosiad, s. m. (nos) A becoming night. 

Nosig, s. f. dim. (nos) A night time, a night. 

Mabon fab Moron a ddygil yn ohair nosig iwrtb ei fam. 
Mabon the son of Moron was taken in three nights from his 
mother. H. Cuthwch— Ma‘ inogien. 

Noson, s. f. (uos) A night time, a night; a cer- 
tain night. 

lacob——a lettyal y nosoa hono yn y gwersyll. 
Jacob loiged for that night tu the camp. Genesis 32. 21. 

Noswaith, s. /.—pl. nosweithiau (nos—gwaith) A 
certain night, a night. 

Noswyl, s. f.—pl. t. iau (nos—gwyl) The even- 
tide, the nightfall, the time of leaving off work 
at eve; avigil. 

Noswyl (Sr, gwae ai car. 
The hen'u night-time, woe to «nch as loves it. 


Noswyliad, s. m. (noswyl) A leaving off work at 
eve; a keeping vigils. 

Noswyliaw, ¢. a. (noswyl) To give over work at 
eve; to keep a vigil. 

N oswyliawg, a. (noswyl) Resting for the night. 

Noswyliedig, a. (noswyliad) Being laid by at night 

Noswyliwr, 8. ;m.—pl. noswylwyr (noswyl—gwr) 
One who leaves off for the night; one who 
keeps vigils. 

Notur, s. m.—pl. ¢. ion (nawd) Nature. 

Notariaeth, s. m.— pl. ¢. au (notur) Nature. 

Noturiawl, a. (notur) Natural, or genial. 

Nudd, s. m. (ny—ndd) A fog, haze, or mist. 

Nug, $. m.—pl. ¢. ion (ny—ug) A shake, a qui- 
ver,aripple. a. Shaking; ‘quivering. 


Melr-b—— 
Meth, mynggan, hirllam, haerllug, 
Ne bwynt gynt wa rhywynt ub ryd neg. 


Adage. 


Steed«, swift, white-mancd, of long strife, and impatient, may 
ther vot be more dget than the stormy wind above the rippli 
ford. Li. P. Mah. 


Nagiad, s. m.—pl. f. an (nug) A shaking; arip- 
_pling; or broken motion. 

Nagiaw, c. a. (nng) To shake ; to quiver; to rip- 

ple; to wrinkle. 

Nugiaw gìn y cwn. 
To be shaheu by the dogs. Adage. 

Nugiawl, a. (nug) Tending to shake or ripple. 
Nur, s. m.—pl. ê. ìon (ny—ur) A pure body or 

being; essence. 


Am Fadawg deifniawg dofn awen; 
Aw wer pur fal par (eridwcn— — 
Y pryderaf. 


Far the accnwpitehed Madswg of profound geniws; (nr « pure 
elaencr lac the cauldron of Cernlwen I Am set. Nijuga. 

NW,s.m. r. That is of a pervading nature. 

Nwd, s. m. (ny—wd) That is sharp or pointed. 

Nwdd, s. m. (nw) That is pervasive or oozing. 

Nwf, s.m.(nw) That is subtil; that is pure, or 

.hallowed. a. Holy, or pare. 

Nwn, s. m. (nw) That is of an intense nature, 

N wth, s. m. (nw) That draws in or pulls. 

Nwy, s. m. (nw) That is pervasive; spirit, or vi- 
vacity ; sprightliness. 
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NWY 


Nwyd, s. =.—pl. t. au (nwy) Drift, or scope; 
bent of the mend, or Passion ; a whim, or trick ; 
a way, or manner. Nwydeu drocg, bad tricks; 
anhawdd tŷnu nwyd e hen geffyl, it ia diffâcsh to 
break an old horseof a trick. 


O bant | lant b'om trbyg 
Hereiong lwyd i nwyd neidr î 


From botinm to botium is aol the don roving skip of the owe 


course a8 & snake ! 

Nwydaw, ve. ns. (nwyd) To have a particelar bias 
of mind; to have a whim or trick. 

Nwydawg, «. (nwyd) Having a particular pas- 
sion; having a whim or trick. 

Nwydawl, a. (nwyd) Of a peculiar bent of mind ; 
whimsical; apt to have tricks. 

Nwydedd, s. m. (nwyd) The state of being ef a 
peculiar turn of mind; whimsicalness ; a habit 
of freaks or tricks. 

Nwydiad, s. m. (nwyd) A filling with whims er 
freaks; a becoming whimsical. 

Nwydiaot, 2. m. (nwyd) A whimsical disposition. 

Nwydus, a. (nwyd) Freaky, or whimsical. 

Nwydusaw, v. a. (nwydus) To render whimeical ; 
to become whimsical or fall of freaks. 

Nwydusrwydd, s. m.(nwydas) Whimsicainess, 

N wydwyllt, a, ( Bwyd— gwyllt) Abounding with 
wild freaks; hairbrained. 

Nwydd, s. m.—pl.t. au (nwy) Essence; staff, 
substance, or materiuls; commodity; effects; 
wealth, riches. Dfae nwydd da yn yr : 
hyn, there ls good stuff in these shoes. Sil. 

Nwyddaw, ec. a. (nwydd) To endue with matter 
or substance ; a becomiog sabstantial. 

Nwyddawg, «. (nwydd) Material, or substantial. 

Nwyddawl, a. (nwydd) Material, or substautial. 

Nwyddiad, s. m. (nwydd) A rendering material 
or substantial; a becoming substautial. 

Nwyddus, a. (nwydd) Material, or snbetantial. 

Nwyf, s. m.—pl. ¢. au (nwy) A sabtil 
element; a fine ethereal fluid; animal spirits, 
liveliness, or vivacity ; energy. 

Tri bonedd awen, awyf, gwyll, a gwybodaeth. 
ledge, ihreo foundations of geni, vigour, jadgemect, nud haen 


Nwyfaw, v. a. (nwyf) To cheer up the spirits, te 
enliven; to become sprightly or wanton. 
Nwyfawg, «. (nwyf) Fall of vivacity, sprightly ; 


wanton, amorous. 


Yn serchawg mynet ce ald. 
Sightiy meres of amorous and wsaten leap. T. Peys. 
Nwyfawl, a. (nwyf) Fall of vivacity, sprightly; 
wanton, amorous. 
Nwyfedig, a. (nwyf) Being made sprightly er 
wanton ; being become lively or wanton. 
Nwyfedigaeth, s. m.(nwyfedig) A rendering er 
becoming full of spirits. 
Nwyfiad, s. m. (nwyf) An enlivening; a becoming 
sprightly or lively ; a becoming wanton. 
Nwytiadawl, a. (nwyfiad) Of an enlivening ten- 
dency ; of an amorons tendency. 
Nwyfiada, c. «. (nwyíiad) To render sprightly or 
vivacious; to become sprightly or wantos. 
Nwyfiadas, a. (nwyfiad) Enlivening, cheering. 
Nwyfiannawl, a. (owyfiant) Enlivening. 
Nwyfianru, e. a. (nwyfiant) To render sprightly 
or wanton; to become full of spirits. 


Ei arogl o'i lwyn yn fwyn a'm nwyflanoedd ; 
Hwyba'imn ' aia arfaelb. 
His fragrance from bre grove kindly cheered me; ft guided my 
‘ ’ "EB. Soppad. 


bridbiant ate sagen. 


Nwyfiannns, a. (nwyfiant) Animatisg. 


NYC 


Nwyfiannusaw, v. «. (nwyfiannus) To render 
sprightly ; to become full of vivacity. 
Nwyfiant, s. m. (nwyf) Vivacity, sprightliness ; 
wantonness. 
Ac oboe poreyt nwyfiant 
Ni wyr Tren perches cyagaat ! 
to me there were, and each of these princely heirs pos- 


Brothers 
sessed vigour: bet Tren knows no congenial owner. 
Liywarch Hen. 


Nwyfìator, ger. (nwyfiad) In enlivening. 

Nwyfitor, swp. (nwyf) To be enlivening. 

N wyfoed, s. m. (nwyf—oed) A love meeting. ~ 

Adween ef o'i (edw nwyfoed, 
Awder cerdd adar y coed. 
I know bêm from bis birchen reerse of love, the author of song 
for the birds of the grove. U. ab Gwilym, i'r fronfraith. 

Nwyfre, s. f. (nwyf—rhe) The etbereal sphere ; 

the firmament, the atmosphere. 
Addwyn heel yn ewybr yn nwyfre. 
Glorious is the sun moving in the Armament. 
riw india cree ton: 
wyw caion rbag hiraeth : 
Clamorous are the birds, the strand is wet, clear fe the welAin, 
ample the wave: the heart is palsied «ith longing! 

ywerch Hen. 

Nwyfaerch, 4. m. (nwyf serch) Wanton love. 

Nwyfus, a. (nwyf) Full of spirits, sprightly, live- 
ly, chearful; wanton. 

Nwytasaw, v. a. (uwyfus) To render sprightly ; 
to become lively ; to become wanton. 

Nwyfusedd, s. m. (nwyfus) Sprightliness, viva- 
city ; wantonness. 

Nwyfusrwydd, s. m. (nwyfus) Sprightliness, vi- 
vacity; wantonness. 

Nwyth, s.m.—pl. t. au (nwy) A drift, a course, 
whim, an oddity, a prank; impertinence. Mae 
nicythaw rhyfedd yn y dyn ymd, there are odd 
freaks in that man. Sil. 

Nwythad, s. m. (nwyth) A rendering eccentric ; 
a becoming eccentric or whimsical. 

Nwy thas, s. /. (nwyth) Eccentricity, oddity. 

Dygymer pob ner, pob nwythas deyrn ; 
Duw o nef a'th swynas; 
Wyt priawd tir Prydain a'i chlas. 


Be thou taking every chicftain, every prince of errogency ; God 
of heaven hath blessed thec; to thee apperiains the Tand of Bri- 
tain and ite church. Ll. P. Moch, i Lywelyn 11. 


Nwythaw, r. a. (nwyth) To render whimsical ; 
to become full of freaks or whimsical. 

Nwythawg, a. (nwyth) Having oddities. 

Nwythawl, a. (nwyth) Eccentric, whimsical. 

Nwythedig, a. (nwythad) Rendered eccentric ; 
become eccentric or whimsical. 

Nwythiad, s. m. (nwyth) A rendering eccentric ; 
a becoming eccentric or whimsical. 

Nwythig, a. (nwyth) Eccentric, whimsical. 

Nwythus, a. (nwyth) Full of whims, freaks, or 
oddities ; whimsical, freaky ; impe:tinent. Dyn 
nwythus, a whimsical and impertinent person. 

Nwythusaw, ec. a. (nwythus) To render whimsi- 
cal ; to become whimsical. 

Nwythusrwydd, s. m. (nwythus) Eccentricity. 

NY, s. m. r. That is spreading, pervasive, or 
universal; that is whole or in continuity. It is 
used as a prefix, implying angmentation, and 
ceititude. 

Nych, s. m. (ny—ych) A state of pain, a languish- 
ing, a pining away. 

Hir osch | angeu. 


Taliesia. 


Long pining to death. Adage. 
Bid nych cwyn claf. 
Lanywìshing be the complaint of the sick. Adage. 


N ycha, ixterj. (ny—ycha) Behold! lo! see here! 
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Nychawl, a. (nych) Languishing ; tormenting. 


NYF 


Nychdawd, s. m. (nych) A state of languishment 
or pain; a lingering disorder; a languishment. 
Gwell marw no hir nychdawd. 


Better is death than long langwishment. Adage. 


Nychedig, a. (nych) Tortured, or afBicted. 


Nychiad, s. m. (nych) A languishing ; a causing 
pain, a tormenting. 
Nychial, v. 2. (nych) To he languishing or in pain 
Nvchiant, s. m. (nych) Langnishment; pain. 
Nychlyd, a. (nych) Languisbing, pining ; painful 
Nvchlydrwydd, s. m. (nychlyd) A state ofanguish 
Nychlydu, v. s. ( nychlyd ) To become languishing 
Nychu, v. a. (nych) To inflict pain, to torment, 
to consume with pain; to languish, to pine, to 
waste away. Paid a'i nychu hi, do not tor- 
ture her. 
Nychwyd, anafwyd nifer 
Na chawn ragor-ddawn ger'dwr. 


1 weep, sfficted, wounded arc many, that we shall not enj 
the minstrel of superior talent. , Sefnyn. 


Nychwaew, s, m. (nych—gwaew) A languishing 
pain. 
Nychwedd, s. f. (nych—gwedd) A countenance 


of anguish. 

Nydell, s. f.—pl. t. i (nwd) A needle. 

Nydwydd, s,f.—pl.¢. au (nwd—gwydd) A broach, 
or pin; aneedle. Nydewydd ddur, a stitching 
needle; cei y cwd ar nydwydd ar eiol, thou 
shalt have the bag and the broach after him : 
Nydwydd y bygel, shepherd's needle. 

Nydwyddai, 2. c. (nydwydd) Worker at a needle. 

Nydwyddaw, v. a. (nydwydd) To needle. 

Nydwyddes, s. f.—pl. t. au (nydwydd) A needle- 
woman, a seamstress. 

Nydwyddwr, s.m.—pl. nydwyddwyr (nydwydd — 
gwr) A needleman, or seamster. 

Nydd, s. m.—pl. t. ion (ny—ydd) A spin, a turn, 
or twist; a perversion ; egaivocation, on. 

Nyddawl, a. (nydd) Spinning ; turning, twisting. 

Nyddedig, a. (nydd) Being spun or twisted. 

Nyddfa, s. f.—pl. nyddfeydd (nydd) A spinning 

lace. 

Nyddiad, s. m. (nydd) A spinning ; a twisting. 

Nyddoes, 8. m. (nydd—oes) Spinach. 

Nyddu, v. «. (nydd) To spin; to turn, to twist; 
to pervert, to egnivocate, to evade. 

Nyddwedd, s. f. (nydd—gwedd ) The size of yarn 
in spinning. 

Nyddwr, s. m.—pl. nyddwyr (nydd—gwr) A 
spinner. 

Nyddwraig, s. f.—pl. nyddwreigedd (nydd— 
gwraig) A spinning-woman, a spinster. 

Nyf, s. pl. aggr.(owf)Spow. It is more general- 
ly called eiry, eira, and od. 

Gwynbryd nyf cyn daddawdd. 
A white countenance of snew before Mt dissolveo Gyriawg. 


Nyfed, s. /. (nwf) A pure or holy nature. 
Dyphorthes meinir moled nyfed. 
The slender maid bore the praise for sanctify. 
foedd ur, 
Gert ah aa bo trist rie enir! 
5 of the heavens of eplendid purity, at me may Christ the 
creator not be grieved! , Cynddeiw. 
Y gwr a oreu awyrawl ednaint, 
Ac adves datarawl, 
Erglyw 8, arglwydd cennwymawl ; 


Aneurin. 


Ergìywed r nyfed nefawl; 
Tay bwyf y bo dy cenmavl, 
Tad yspryd, a'n tea ysprydawl. 

The Being who caused the serial creatures of wing, and earthly 
abodes, bear me, thou eniversal Lord; let the sanctuy of 
heaven listen; the side I am of be thoe pra there, Father of 
spirit, and ovr epiciteal Pather. Ktidr Suis. 


3B? 


OBL 
Nyfel, s. m. (nwf—el) A subtil element. 


(ch awen echel; 
Uch no pob nyfel. 


Above the high,8owing ; higher thas every sublil clement. 
ve ng; bis Talissin, can y Meirch. 


Nyfiad, s. m. (nyf) A snowing, a falling of snow. 
Nyfiaw, v. n. (nyf) To snow: but bwrw eiry, 

bwrw eira, and odi, are the popular words. 
Nyni, pron. (ny—ni) We all; we, us. 


Duw Tad, o'th rade'th fawrydl mawr, 
Ymorol â nyni. 


God the Father, of race aud thy awfal majesty, bave rd 
of us. vof thy g yewe W.D. ab Ifan. 


Nyninnau, pron. (ny—ninnau) We also; us too. 
Nyth, s. m.—pl. t. od (ny—yth) A nest. Nyth 
aderyn, or moron y maes, wild carrot. 
Y penhebogrvdd——a ddyly nythod yr bebogêu, e'r llemyetenod, 
a fo ar dir y brenin. 


The head falconer ought to have the ne«xms of the falcons, aad 
the sparrow-hawks, which ball be on tbe land of the king. 
Webh Lawe. 
Nythai, s. c.—pl. nytheion (nyth) A nestling. 
Nythaid, s. m.—pl. nytheidian (nyth) A nestful. 
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Nythawd, s.m. (nyth) The act of . 

Nythdrig, s. m. Cyt tele) The period ‘of etey- 
ing in the nest. 

Nythdrigiad, s. m. (nythdrig) Nidelatica. 

Nythdrigiant, s. m. (nythdrig) The time ef keep- 
ing the nest, nidulation. 

Nythfa, s. f. (nyth—ma) A nestling place. 

N ythgyw, s. m.—pl. ¢. ion (nyth cyw) A sestiag 

Nythiad, &. m.—pl. ¢. au (nyth) N 

Nythlwyth, s. m,— pl. /. i (nyth—llwyth) A nest- 
fal, the young ones in the nest. 

Nythu, v. a. (nyth) To baild a nest; te sests. 

Nythyn, 4. m. dim. (nyth) A little nest. 

Nyw, 4. m.—pl. t. lau (ny) Sprightines, vived- 
ty; ardour; vigour. 

Nywiad, s. m. (nyw) A rendering lively; a be 
coming sprightly or wanton. 

Nywus, a. (nyw) Of a sprightly natere. 

Nywusaw, ec. a. (nvwus) To render sprightly ; t 
become lively, brisk, or wanton. 

Nywusedd, 4. m. (nywus) Sprightiisess. 

Nywusrwydd, s. m. (nywus) Sprightiines. 








O. 


O, s. wm. r. That goes out or proceeds. Itisa 
termination of some nonns; and of the third 
person future tense of the subjnnctive mood. 

O, prep. From, of, out of; by. O'm, from my; 
o'th, from thy; o'i, from his, her, or its; on, 
from our; o'ch, from your; o'u, from their; o'r, 
from the; being contractions of o ym, o yth, o 
ei, o ein, o eich, o eu, o yr. O le i le, trom place 
to place; o'r gorau, of the best, very well. 

Godritor buwch o'i pben. 
The milking of a cow must be from her head. Adage. 

(), conj. If, used before words with consonant 
initials, in common with os, except that the 
mutable ones snffer no change with the latter ; 
but with o the change is optional, in certain 
cases. O ceri fi, o cheri fi, os ceri fi, if thou 
wilt love me. 

O cheôr dyn yn llosgi yn lledrad, vid eneidfaddeu. 
{fu man shall be fowed burning privily, let him be coademned 
te death. Welsh Lowe. 


Ba) mawr, y' Nghymmru o 
Dyu bydawl ar d'enw bedydd. 
A 


great fault, in Wales í/ there shall be a mortal man of th 
christian name. v |D. ab Ieuan Ddw. 


O, pron. 'The third person neuter and masculine; 
it,he. Dijfai oedd o, faultless was he. This 
pronoun is also used idiomatically for persons, 
ike it in English. O ddywedodd imi farw, it 
was said by him that I bad died. 

O, imterj. Ob, alas. O druau oedd”! Oh poor 
thing that he was! O dyn / Oh dear! 
ao â! a dwywan wef a dalar, a ddaw ameer y gallwyf â dale 
ddylod yn yr angenoctyd bwnt? > The TJ Greg.) adanau 


Oh me! ye of braven and earth, will there come a time 
when Î shall adie to» retaliste againel bose men, whe hate 
caucd me siso to be ia this adversity! Gr, ab Arthur. 


OR, s.m.r. A going ont, a going from. 

Oblaid, conj. (o—plaid) Because, for this reason. 

Oblegid, conj. (o—plegid) Because, on that ac- 
count, for, on this account that. 


Obobtu, prep. (o—pobta) On every side, cn each 
side; about; from every side. 
Obraidd, adv. (o—braidd) Hardly, or scarcely. 
Obry, prep. (o—bry) Below, beneath, ender. 
Addaf rên a'i bil ddaw fry : 
Dadebraat o dud cbry. 
Mn pun mn Mr fydr ym onme mn ay y 


Obry, edc. (o—bry) Beneath, in a lewer place. 
O chyrhaedd fry ai ddao cbry. 
If be gets shove be will net come bolmo. 4dage. 


OC, 6. m.r. An ontward or eppesite position. 
Oc, prep. (oc, s.) From; of; eat of; at a dis- 
tance from; before, in frost, er te to. 
Oc ei tryneb, from his face; ec eu Ue, e'n Ue, 
out of their place. 
Y Trofanwysios o wnayot serfe ddirfawr oi uniai ot cc griyniau. 
The Trejans made a sianghtrr of immente wapetnte cf Ur 


Oco, adv. (oc) Yonder, there, at a distance. 
Ci'n bynod a bardd, eco'n boew-nad i'w hym; 
Ci'n ora i daerìon, mwy cyasar pe dewr-cynt, 
A dog Dotable and handsome, ymtder with eprightly cry co bh 
ad of 
SCTE aprons dar y Sr — a 


Y cneewydd oco'n berwon, 
Irliw frig ar acl y fron. 


The nat trees yonder lively seem, with fresb-coleurnd branchye 
on the brow of the hill. Morg. Geeffaâd. 


Ocr, s. w.— pl. ocran (oc—yr) Usary. 
Ocraeth, s. m. (ocr) Usary, profit, gain. 
Ocrawl, a. (ocr) Relating to usary. 
Ocredd, s. m. (ocr) Usurionsness ; profit. 
Octi, s. m. (ocr) Usury, profit, gain. 
Ocriad, s. m. (ocr) A dealing ìn usary. 
Ocru, ec. a. (ocr) To practise usury. 
Ocrwr, s. m.—pl. ocrwyr (ocr—gwr) An asartr. 
Ocrydd, s. m.—-pl. t. ion (ocr) An usarer. 
Octid, s. m. (og) The time of youth; youth. 
Cof can octid ys dir. 
Memory wiih vcu(h is ccrtain. 


ddagr. 


ODI 


OCH, s.m.r. <A forcible atterance; a moan, a 
groan. Och yn dy berfedd/ May there be a 
grumbling in thy guts! 

Och, interj. (och, s.) Oh! Alas! Woe! 

Och anwyl! o'r oer esgar, 
Gan unben dewr diarchar, 
Dy olo di y dan ddaiar! 
Alas thou dear one! that a sad separation should come, after 
MI nia mid ch y y du 

Ocha, imferj. (och) Oh, Ah. Ocha druan/ Ah, 
poor thing! Ocha fi / ocha fìnnau / Ah me! 

Ochain, a. m. (och) A groaning often, a groaning. 

Ochain, v. a. (och) To be uttering groans. 

Ochan, 4. m. ech) A groan amoan; a woe. 

Ochan, interj. (och) Oh! Alas! Woe! 

Ochen! nid pell y gelli. 
Alas! not much canst thou do. 

Ochenaid, s. f.—pl. ocheneidiau (och—enaid) A 
sigh. 

Mae dan fy mron yn croni 
Ochenaid oer ne chawn di. 


There is within my breast collecting a beavy sigh that I do not 
have thee. R. Ddu. 


Ucheneidiad, s. m. (ochenaid) A sighing. 
Ocheneidiaw, r. a. (ochenaid) To utter sighs. 
Ocheneidiawl, a. (ochenaid) Sighing, sobbing. 
Ocheneidiwr, s. m. (ochenaid—gwr) A sigher. 
Ochi, s. m. (och) A groaning, a moaning; & 
sighing. 
A milo eneidiau man, 
Ochi aoferth, a chwynfaa, 
A glywed. 
And a thousand of minute souls, dreadful groaning, and com- 
plaing, were heard. Dr. 8. Cent. 
Ochi, v. a. (och) To utter groans, to groan, to 
sigh. 





Rhag trymfryd ochid achenawg. 
Because of an oppressed mind let the needy utter groans. 
4dage. 
Ochiad, s. m. (och) The uttering of sighs. 
Ochr, s. m,—pl. t. an (och—yr) A side, an edge. 
Ochrawg, a. (ochr) Having sides, lateral. 
Ochrawl, a. (ochr) Belonging to the side, lateral. 
Ochredd, s. m. (ochr) The state of having sides. 
Ochren, s. f. dim. (ochr) A side or shelving region. 
chri, v. a. (ochr) To make a sharp side, ledge, 
edge, or rim; to side, to take aside. Maeo 
yn ochri am y fron, he is turning on one side 
for the breast. 
Ochriad, s. m. (ochr) A siding, a forming a side. 
Ochrwr, s. m.—pl. ochrwyr (ochr—gwr) A sider. 
OD, s. m. r. that is out, clear or bright; the 
falling snow, snow. 
Od, a. (od, s.) Notable; excellent; singular, odd. 
Nic edwyn; môr od ydyw. 
She does not recognise; so odd is she. D. ab Gwilym. 


Od, conj. (o—yd) If; used before words with 
vowel initials. Od awn, if we go; od arosi, if 
thou wilt stay. 

Oedd coe a dog. 


If she is become silent, lower will the nightingale 


be cuc- 
kow sing. 


and t 
D. ab Edmwnd. 


Odi, v. x. (od) To snow; for which bwrw eira, is 
commonly used. 
Otid eiry; told ystrad; 


NI GL af; saa? uit gwd! 


Let there be snowing of snow; let ll cover the vale; let the war- 
riors basten to battie; Î shall not go; iofirmity yn not let me! 


ywerch Hen. 
Odiad, s. m, (od) A falling of snow, a snowing. 
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ODD 


Odiaeth, s. m. (od) A peculiarity; that is notable, 
rare, or precious. 
weer cee DWN 
Ar dranc, megys llong ar draeth. 


Some would assert that you are become an Eagiishman, and 
liarify to perish, like a ship on the strand. 
leave your men and pccu Fieve, as wee 


Odiaethawl, a. ere Peculiar, particular. 
Odiaethu, v. a. (odiaeth) A rendering pecaliar. 
Odid, s. m. (od) A peculiarity, a rarity. Ond 
odid, peradventure. 
Odid, ado, (od) Perhaps, probably; rarely. 
Odid nad odid yw. 


It le probobly only a probebillty. Adage. 
Odid addewid a ddel. 
A rerily îe the promise that comes. Adage. 


Odid a gatwo wyneb o eisiwed. 
A phenomenon is he that keeps his countenance oot of necessity. 
age. 


Odidawg, a. (odid) Peculiar, or remarkable. 
Odidawg a fo didwyll. 
He is remarkable that is without deceit. Adege. 


Odlaidd, a. (awdi) Of the nature of rhyme. 

Odlawg, a. (awdl) Rhythmical; having rhyme. 

Odledd, s. m. (awdl) The state of being rhyth- 
mical ; the state of having rhyme, 

Odli, v. a. (awdl) To make rhyme; to rhyme, to 
have terminations of the same sound. 

Odliad, s. m. (awdl) A rhyming. 

Odlig, s. f. dim. (awdl) A little ode. 

Odlyd, a. (ôd) Niveous, or snowy. 

Odlydrwydd, s. m. (odlyd) Snowiness. 

Odwiaw, s. m. (od—gwlaw) Sleet; also called 
eirwlaw. 

Odwiawiad, s. m. (odwlaw) A sleeting. 

Odwlawiaw, v. 2. (odwlaw) To sleet. 

Odwlawiawg, «. (odwiaw) Abounding with sleet. 

Odyn, s. f.—pl. t. au (od) t reduces to a calx; 
akiln. Odyn galch, cylyn calch, a lime kiln; 

odyn frag, a malt kiln; odyn faes, a field kilo. 
Pob odyn ni bo odyn biben, traian ef gwerth a ddygwydd. 
Every kiln that is not a pipe Ailn, the third of its value shall 

fall. Welsh Lews. 


Odynaid, s. /. (odyn) A kiln-full. 

Odyndy, s. m.—pl. (4. an (odyn--ty) A kiln-house. 

ODD,s.m.r. That tends out or from. 

Odd, prep. (o—ydd) From, of, out of ; by. 

Oddeatu, prep. (o—deutu) On both sides ; zbout ; 
round about. Oddeutu y ty, about the house; 
oddeulu mil, abouta thousand. adv. From both 
sides. 

Oddf, s. m.—pl. oddfau (odd) A knob, an ex- 
crescence; a wen; acorn; a botch. 


Wyr Farchudd arfau erchyll 
A ddifa caith fal oddf cyll. 


staves ike Ruobe of base | Of terribia weepons will dg«pyg he 
Oddfawg, a. (oddf) Protaberant, bossed. 
Oddfawl, a. (oddf) Tending to be knobbed. 
Oddfi, v. x. (oddf) To become bossed or knobbed. 
Oddfiad, 4. m. (oddf) A becoming knobbed. 
Oddfogi, v. s. (oddfawg) To become knobbed. 
Oddfogrwydd, s. m. (oddfawg) Knobbiness. 
Oddfu, v. x. (oddf) To bump ont, to boss. 
Oddfyn, s. m. dim. (oddf) A knob, a knur; a 

bunch; a wen; a little swelling, a botch. 
Oddi, prep. (odd) Oat of, from ; off, from off. 

pmtyny gydi tr 
Merry and wise was the generation that was born a from tbenco 


ODD 


Oddiacw, edv. (oddi-—acw) From yonder. 

Oddialian, prep. (oddl—allan) From the outside. 

Oddiallan, ade. (oddi—allan) From without; on 
the outside, outwardly. 

Oddiam, prep. (oddi—am) From the circum- 
ference, from ronnd. adv. From about. 

Oddiamdauaf, pronom. prep. (oddinm— tanaf) 
From about me, from off me. Oddiamdanad, 
from about thee; oddiamdani, from about her ; 
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oddiamdane, from about him; oddiamdanem, 


from abont us; oddiamdanoch, from about you; 
oddiamdanynt, from about them. 
Oddiamgylch, adr. (oddiam—cylch) From round 
about, from about; in circumference. prep. 
About. 
Oddiar, prep. (oddi—ar) From, or off; above. 
Mal llyía mel oddiar ddralu. 
Like licking honey of thorna, Adage. 


Oddiar, ade. (oddi—ar) From off; from, off. 
Oddiarffordd, adv. (oddiar—ffordd) From off the 


way. 

Oddiarffordd, «. (oddiar—ffordd) Out of the way. 
Oddiarffordd grybwyll, an out of the way thought 

Oddiarnadd, prep. (oddiar) From the possession 
of. Oddiarnaddynt, from the possession of them. 

Oddiarnaf, pronom. prep. (oddi — arnaf) From me; 
from oft me; from above me; above me.  Odd- 
tarnad, oddiarnat, from over thee; oddiarmo, 
oddiarnodd, fiom off him; oddiarni, oddierni, 
from off her ; oddiarnom, oddiarnon, from off us ; 
oddiarnoch, from off you; oddiarmynt, from off 
them, above them. 


Lieddaist v gwr cyn ei weled chai Gugan. Faham yr ac yntau 
â fy marck cyn fy ulegyn oddiarno. 


Thou bast killed the man before seeing him, sail Gwgan. Why 
ehoull be take away my horse before | hau alighted from eff Aim. 
Avacth Gwgan. 


Oddicartref, ade. (oddi—cartref) From home. 
Oddidraw, ade. (oddi—traw) From yonder. 
Oddidref, adv. (oddi—tref) From home. 
Oddidros, adr. (oddi—tros) From beyond. 
Oddieithr, conj. (oddi —eithr) Except, unless. 
Oddieithr, prep. (oddi—eithr) On the exterior, 
on thc outside. adr. From the external. 
Aethant allan oddieithr y cdínae, | beri dangaws amryfeilion 
gwarcau. 
They went out vn the exterior of tbe city, in order tn show 
various sorts of games. Gr. ab Arthur. 
Oddifaes, ade. (oddi—maes) From withoat. 
Oddifewn, adr. (oddi—mewn) From within. 
Oddifry, ade. (odili— bry) From above. 
Oddifyny, ade. (oddi—mynv) From above. 
Oddifynydd, adr. (oddifyny) From above. 
Oddigan, adr. (oddi—can) From the possession 
of; from being with. It is compounded thus 
with prononns: Oddigenyf, oddigunwy/, oddi- 
ganddwyf, oddizenyd, oddigenyt, oddigunot, odd- 
iganddot, oddigano, oddigasddo, oddiganto, eddi- 
gantho; oddigeni, oddiganddi, oddiganti, oddi- 
ganthi, oddigenddi, oddigenti, oddigenthi ; oddi- 
ganom, oddiganddom, oddigantom, oddigunthom, 
oddigenym ; oddiganoch, oddiganddoch, oddigan- 
toch, oddiganthoch, oddigenych; oddiganynt, 
oddiganddynt, oddigantynt, oddiganthynt, oddi- 
£enynt. 
Oddiger, ade. (oddi—cer) From by, from being 
close to. 
Oddigerth, conj. (oddi—certh) Except, nnless. 
Oddigerth, prep. (oddi—certh) Except; beside. 
edc. From close to. Try ei hun, ac oddigerth 
«i hun, through herself, and besides herself. 


ODD 


Oddigyda, adv. (oddi—cyda) From along with. 

Oddigylch, prep. (oddi—cylch) From abest, ef 
about; about. ddr. From about. 

Oddigylchen, adv. (oddigyich)From round about. 


Gale hedd Tif oddigylchen 
Dan et bal» 


The Ta» cui wach from round «boni ender bis reas 


Levys. 

Oddihwnt, adr. (oddi—hwnt) From far, from the 
farther side ; from beyond ; from yonder. 

Oddilawr, adv. ,oddi—llawr) From belew. 

Oddimewn, ade. (oddi—mewn) From withia. 

Oddiobry, adv. (oddi—obry) From below. 

Oddirhwng, ade. (oddi—rhwng) From between, 
from the intermediate space. Oddirkyagem, 
oddirhyngddom, oddirhyngtom, oddir 
from between us; eddirhyngech, eddirhyng- 
ddoch, oddirhyngtoch, oddirkyngthech, from be- 
tween you ; oddirhyngynt, oddirhyngddynt, edd- 
irhyngiynt, oddirhyngthynt, from between them 

Oddiso, adr. (odd—iso) From below, or beneath. 

Oddisod, ade. (odd—isod) From below, from be- 
neath. 

Odditan, ade. (oddi---tan) From under; from be- 
low. prep. Below, underneath. Odditenef, 
odditanof, from under me ; odditanad, odditanel, 
odditanol, from under thee : odd?tane, eddttanedd, 
from under him; odditani, from onder her; 
odditanom, odditanon, from under us; eddit«sech, 
from under you; odditanynt, from under them. 

Gwelwn y ddaiar—meg>s pellen fechas gron ymbell odditanem. 


1 could sce the carth, like a small roend ball fer hrlow ms. 
Fia W ys, B. Cong. 


Odditros, adr. (oddi—tros) From over, or beyond. 
Odditrwy, adr. (oddi—trwy) From thtongh. 
Oddinchod, adr. (oddi —uchod) From above. 
Oddiuwch, ede. (oddi —uweh) From above. 
Oddinwchdo, pron. prep. (oddiuwch) From sbove 
him. 
Oddiwacred, adc. (oddi—wacred) From below. 
Oddiwrth, prep. (oddi—wrth) From by, from. 
adr. From being in contact, from off. Oddi- 
wrthof, oddiwy thyf, frcm me ; eddiwrthol, eddi- 
wrthyf, from thee ; oddiewrthe, from him ; eddi- 
trethi, from her; oddiwrthem, eddiwrthym, from 
ns; odditerthoch, oddiscrthych, from you ; eddi- 
wrthont, oddiwrthynt, from them. 


Ni ddaf owiwrth au Ddafydd 
Om ddel y mo» ŷn ddyd, 


will ne away fro add, | 
night Tall becouse days from the nephew of Da 

Oddiyma, adr. (oddi- yma) From here, or hence. 

Oddiyman, adr. (oddi —yman) From hence. 

Oddiyna, ade. (oddi- yna) From tbere, from 
thence; from thenceforth ; thence ; thea. 

Oddiynaeth, «dr. (oddi—ynaeth) From there, 
from thence; from thenceforth. 

Oddiyno, adr. (oddi—yno) From there, or from 
thence, speaking of a distant place or time. 


Y fren.niae th hen a racid yn ddwy, af Deiter a Brynaich, Deifr 
sydd o afon Hwirbyr byd yn aíon Drea; âc oddiyno hyd y mw 
YsgoU3d yw Brynauh. 


Trish nedom wa« divide Fide two, manely Deifr and Brymaich, 
Deifr re fra the ter Hambry to the riser Trent; and fro 
tÂc nes to the Sculliah ve. is Hrynuch. NS. ab (sr. Ealwmns. 

Oddobry, ade, (odd-—obry From beneath. 

Odduch, ade. /odd— uch) From above, from over. 
Odduchof, from above me: edduchof, from 
above thec ; odducho, odduchto, from over him ; 
edduchi, odduchti, from over her; odduchem, 
odduchtom, from above us; odduchoch, edduch- 
tock, froin above you; odduchynt, odduchtynt, 
from above them. 


OED 
Odducho, adv. (odd—nch) From above. 


Oddyma, adv. (odd—yma) From here, or hence. 
Oddyman, adv. (odd—yman) From hence. 
Pell oddyman Aber Liyw, 
Peilach an dw wedlyw: 
Taian, teìale dy ddeigr heddyw. 
Far from hence js Aber Llyw, farther our two kindred chiefs: 
Talan, | have repaid thy tears this day. Llywerch Hen. 


Oddyna, adv. (odd—yna) From there, from 
thence; from thenceforth ; thence ; then. 
Oddynaeth, adv. (odd—ynaeth) From there; 
from thence; from thenceforth. 
Pwy swledych oddyneeth? 

Who will govern from thenarforth? — Cyfoes Myrddin. 
Oddyno, adv. (odd—yno) From there, or from 
thence, speaking of a distant place or time. 
Oed, s. m.—pl. t. au (o—ed) Process of time ; 
time to come; age; a set time, appointed 
time, a set day to come; a day of assignation ; 
a delay, or put off of time. Y'n oed un dydd, in 
the space of one day also, delaying or ex- 
cepting one day ; oed dydd, aday of appoint- 
ment; gwerthu ar oed, to sell upon credit; oed 
wrth borth, time granted in the process of a 
suit at law; y mae yn oed, ìt is high time. Si. 
— Dyn mewn oed, a person of age; tan oed, 

under age. 


Pob 8 aith a ei borthiao 
Ond ied Aponte a difeyniant.” 


E thing tbat moves deth collect its food, except minstrels 
and idlers and. worthless thiever. Taliesin. 


Oedawg, a. (oed) Full of delay ; dilatory. 

Oedawl, a. (oed) Tending to delay, procras- 
tinating. 

Oedfa, s. f.—pl. t. on (oed—ma) A time or place 
of meeting; a meeting; convenient time, op- 
portunity. 
leraw codfion | ddwyn | ben amcanion dalog, O TRFtD eageu 


€ are not to expect aay thing bet disgrace and 


Ww from 
neglecting opportunities for accomplishing good designe, 


Oedi, v. a. (oed) To set atime; to procrastinate, 
to protract, to put off time ; to postpone. 
Ni hena hawl er ei hoedl. 
A chim will not grow obselete though it bc delayed. Adage. 


Oeda'r drel, aed ar ei dro: 
Y lliw eiddot ai Ìladdo, 


Put off the clown, let him go abost his business: that c»mplese 
ion of thine may it kill him. Ref. ab Robert. 


Oediad, s. m.—pl. t. aun (oed) A setting or assign- 
ing atime, a making an appointment; a de- 
laying ; procrastination ; a postponing. 

Oediawg, a. (oed) Having a long process of time, 
of a long time; stricken in years, aged. 

Oediedig, a. (oediad) Being settled as of time; 
being procrastinated or delayed. 

Oedran, s. m. (oed—rhan) Time of life, dura- 
tion of life; full age; age. Mae hi o oedran 
priodi, she is of age for marrying; dyn mewn 
oedran, a man in years. 

Oedraniad, s. m. (oedran) A growing in years. 

Oedrann, v. n. (oedran) To grow in years. 

Oedranus, a. (oedran) Of a period of life; being 
in years, stricken in years ; aged, elderly. 

Oedwr, s. m.—pl. oedwyr (oed—gwr) One who 
appoints a time ; a procrastinator, a delayer. 

Oedd, v. n. (o—edd) Was, did exist; it, he, or 
she was. A oedd hi yno? Oedd. Was she 
there? She was. 

Oedd gwr fy mab, oedd dysgywen bawl, 


Ac oedd oai: Urien; 
Ar ryd Forias y Iles Gwen. 
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OER 


A 
wes the nephew of Urien; "at the ford of Morte Owen Gas io 

Oc (o—eg) Thatis opened oat. 
g, 8. m. (o—eg) That is out. 

Oel, s. m. (o—el) Of a protrading tendency. 

Oen, s. m.—pl. ŵyn (o—en) A state of motion, 
briskness, or agitation; a lamb. 

A wneìo ci han yn oes a_lyngcir gan y blaidd. 
He that will make hdmeelf â Iemb will be awellowed byr i 
A lew ary dfia, llawen dred. 
angh ry en ted met md Ben a yn 

Oena, v. (oen) To lamb, to yean. 

Oenaidd, a. (oen) Like a lamb, lamb-Iike. 

Oenan, s. c. (oen) A lambkin, a little lamb, 

Oenawl, a. (oen) Belonging to a lamb. 

Oenban, s. 9. (oen—pan) A lamb’s far. 

Oenes, s. f. (oen) An ewe lamb, a young ewe. 

Oengen, s. m. (oen—cen) A lamb's skin. 

Oenig, s. /. dim. (oen) A little ewe-lamb. 

Oenyn, s. m. dim. (oen) A little lamb, a lambkin. 

yniach, wynos, ŵyn bach, lambkins. 

Oer, s. m.—pl. t. ion (o—er) That is of a repul- 
sive guality; a frigidity, a cold nature; seve- 
rity. «. Cold; repulsive. 

Mai cer a wna yogubewr gynhes. 
A cold May will make a warm bara. 
“Oer gwely pysgod yn nghysgawd teen. 
Cold is the bed of fishes under the shelter of ice, Adege. 

Ocraidd, =O) Gomewhat died inclement. 
erawl, a. (oer) Tending to ity; cooling. 

Oerchwedl, s. m.—pl. ¢. au (och —chwedi) A sad 
story, bad tidings, ill news. 

Oerdeb, s.m. oer Coldness, frigidnese. 


Adages. 


Oerder, 2. m. (oer) Coldness, or frigidity. 
Oerdra, 4. m. (oer) Coldness, or frigidity. 
Oeredig, a. (oer) Being cooled, or made frigid. 
Oceredd’e. m. (oer) or frigidness. 
Oeren, 4. f. dim. (oer) A cold . 
Oerfa, s. f.—pl. ¢. au (oer—ma) A cool place. 
Oerfel, s. f.—pl. t. on (oer—bel) Cold air, cold 

weather. 

ael oerfel annyoddefedig—pal bwrid mynydd o dan ynddo ydd 


The insuperable cold, if a mountain of fre were thrown therein 
it would become 8 perfect body of ice. Eluciderins, 


Oerfelawg, a. (oerfel) Of cold temperament. 


O Iaith Liywetyn—— 
Getcneg calon dan fron o fraw, 


For the death of Llywelyn, cold is the heart in the bosom through 
regret. , Gr. eb yr Ynad Goch, 


Oerferw, a. (oer—berw) Coldiy bubbling. 
' Gorwyn blaen derw, oerferw dwfr; 
Cyr blw biaen bedwerw ; 
wnelid seth caeth y syberw, 
Glittering the tops of the cok, coldly bubbting the Yni Ae 


kine will resort to the skirt of t birch copse ; 
boaster is soon made to ây. ‘ Liywereh Hen, 


Oergled, a. (oer—cled) Cool-sheltered. 


Eirioss coed, esrpie! call 
cooling Ghede Une mer, cais the ocean, eplendid the weeds, of a 
Oerglyd, a. (oer—clyd) Cool-sheltered. 
Oergrai, «. (oer—crai) Harshly-cold. 
Ystafel) Cynddylan ze oergrai bene, 
Heb wyr, bee wreigedd el cadwal. 
The hall of C nddylan ls hevahly-cold this ight, after the he- 


pour spon me Wed; Without 
whe kept it. , the men, er 


o , $-f. (oer—cri) A dismal cry. 
oered Ges )â crying diamally, 


| 


OES 


Oergrïaw, v. a. (oergri) To cry dismally. 

Oergwymp, s. m. (oer—cwymp) A dismal fall. 
Oergwymp galanus, the sad lapse of slaughter 
compensation. It is an ancient law term, other- 
wise called Dygngoll cenedl, and Dygngolled 
cenedl. 


Oergwym lênas yw: pan Ìs»ddo dyn ddyn arall, dodi oed 
dydd I rather iAwn reste, a'i ladd yntau o ddyn o genedl arall 

dylyo. Oergwymp gilanas y gciwir hyny, rhag irymed ef golll 
ef, a gadaw y gy n a wnarthas: ar eì genedl, « gorfod ei thalu. 


This is the dismal erent of murder compeneation: when a per- 
son kills snother, appointing a day to make satisfaction for it, and 
he being hilled by a person of another family, to whom he owes 
wothing. {t is called the dismal errat of murder, by reason of the 
grierousnces of Josin him, and as the wel ht of the es 

Comsmitte< HB, @pon oily go 
wake amends for iv , , Welsh Laws. 
Oeri, v. a. (oer) To make cold, to cool; to be- 
come cold; to grow cool. 


Gwae chwaer eg, o chwerwed ocdd, 
Gan biracth, gwn, 2i hoeroedd ! 


SALAS REPL en gy Ye eo yg gg 

Oeriad, s.m. (oer) A cooling, or a chilling. 

Oerlain, v. a. (oer) To keep cooling; to seek 
cooling shades ; to cool liquids by pouring from 
one vessel to another. 

Oerlais, s. m.—pl. oerleisiau (oer—llais) A cold 
voice, a repulsive or grating voice. 

Oerlef, s. m. (oer—llef) A dismal moan. 

Oerlefain, ev. a. (oerlef) To moan dismally. 

Oerleisiad, s. m. (oerlais) A shrieking dismally. 

Oerleisiaw, tr. a. (oerlais) To shriek dismally. 

Oerllyd, a. (oer) Of a cold guatity 3 chilly. 

Oerllydrwydd, s. m. (oerllyd) Frigidness. 

Oernad, s./.—pl. ¢. au (oer—nâd) A dismal howl, 
a lamentable or doleful cry. 

Oernadu, c. a. (oernad) To how! dolefully.* 

Oernì, s. m. (oer) Coldness, chillness; cold 
weather. 

Oersych, a. (oer—sych) Being cold and dry. 

Oerwaedd, s. /. (oer—gwaedd) A dismal cry. 

Oerwedd, s.f. (oer—gwedd) A chilling aspect. 
a. Of a chilling aspect. 

Oerweiddi, c. a. (ocrwaedd) To cry dismally. 

Oerwern, s. f. (oer--gwern) A cold slongh ; a bar- 
dic epithet for the seat of lowest existence ; 
and, under the christian system, often used 
or hell. 


Rhag oerwern gethern uffern affan, 
A@ena anoddeu, lle anoddyn, 

Lea fi, Dofydd bueuydd hyn : 
Llawer a wna Duw er dysiadon ! 


Frem thefìicnds of the cold sleugh of the bell of aproar, the In- 
enperable hold, the place profound, awign me â station, thos 
Creator comprehencing eternity: Much doth God do fer mankind! 

Rlidr Sais, 

Oerwlyb, a. (oer—gwlyb) Being cold and wet. 

Oerwr, s. m.--pl. oerwyr (oer—gwr) A cold man. 

Oerwynt, s. m. (oer—gwynt) A chilling wind. 

Oeryn, s. m. dim. (oer) A cold person. 

Oes, s. f.—pl. t. oedd (o—es) A period of time ; 
a duration of life, an age; life. Er cyn yr 
oesoedd, from before the ages, from eternity ; 
oes oesoedd, pyth bythoedd, age of ages, world of 
worlds. 

Hweched oes oes lesa, a hyd frawd y pare. 


The sixth sge the age of Jenes, and till judgement it ; nl last. 
Duw' y syd ddwy ocs beddyw; 
Un fry fyth, un fer 1 fyn 
Py a 
cent there are two cristences thie day; one above for cm ne 
Oes, adv. (o—es) There is; is therc. A oes neb 
yn y ty? Is there any body in the house? Oes, 
there is. 
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OES 


Kul oes cywilydd rhag goâd. 


Thee 4 ne shame tgainst affliction. ddage. 
Nid oes neb heb el fal. 
TAere us not any body without bis fault. ddage. 


Oesawg, a. (oes) Aged, in years, olden. 
Oesawl, a. (oes) Relating to a period of existence, 
Y brynian oesael a grymasaut. 
The eceriaeting hills did bow down. Moterar i. 6. 


Oesbarth, s. m. (oes--parth) A period of existence. 
Oesbell, a. (oes—pell) Of extended existence. 
Oesbell gariad, long existing love. 


Ocsboen, s. m. (0es—poen) pain of life. e. 
Lite-tormenting. 


——Oesboen ddagrau rw 
Rhyddyg Uw fy ngreddiae! 
Evens of lifc-tormenting tears takes away the coleur of a 


Oesbraff, a. (oes—praff) Of ample existence. 
Ocsdaith, s. /. (oes—taith) A course of life. 


Menawd molewd gnawd Mddgreg 
Manar wleg lacer afar . ŵe 


Mi a'i mawl, hed dawl, dileddf chweg wysiaith, 
Mawr-ddawa g4aymdaiih oesdaith js 


Impressive be the praise of her whese 
hoaree-sounding wave, the nymph of the as vests of prose as. 
A thousand praise bêr, without consing, ia sweet esanpechousive 
specch unabaesed, & greatly gifted seciety of a siol — 


Oesdlawd, a. (oes—tlawd) Of necessitoes life. 

Oesdrais, s. m. (ocs—trais) Oppression of life. 
a. Life-oppressing. 

Oesdraul, s. f. (oes—traul) The consamption of 
life. u. Life-consuming. 

Oesdrawd, 4. m. (oes—trawd) A coarse of life. 

Oesdru, s. m. (oes—tru) Misery of life, 

Oesdrwch, s. m. (oes—trwch) A catting off life. 
a. Life-breaking ; life-destroying. 


Py fudd ecrdd olweh, oes1rwch estrawn - 
Py fudd ced wallaw fal Cadwallawn. 


who will be watering gifts Mac Con wallon nh y te 

Ocesdrwydden, s. f. (oes—trwydd ) The hornbeam. 

Oesfoddawg, a. (ocr boddawgy Having respect 
to life; leading a contented life. 


Ni pencened! y mab et dad maa! iddo, canys 
oes[; “FE > pence UF bad ™ 


The sna shail not be the patron of the 
family te 


eercesaion, for a headship of i Ms a 


during le 
Welch Lowe. 
Oesfriw, s. m. (oes—briw) A lapse of life. 


Gortlevhetsl eialau 07) oesfrîw arsfrau ; 
O'I angeu anghlanar. 


from bis melaecholy dcath. om bi bishop of bye 
Oesfyr, a. (oes—byr) Of short life, shortlived. 
Oesefyr dy aloa, seafriw Faredabd. 
Nhortlived thy (ocs, Serededd with the baiternd shield. 
LL. P. Mesh. 
Oesgaeth, a. (oes—caeth) Leading a captive life. 
Ocsgawdd, a. (oes—cawdd) Of a veza life. 


Bro amnawdd, oesgawrk), oesgaith eí gynaygu 
Fi gynnal nid bawdd. waith. a 


The pro'ectîon of the country, ef verstious existeere the can- 
fued life of his opponent: to har iieb eaog werk. ; 
Oesgur, s. m. (oes—cur) The throb of life, the 
anguish of life. a. Life-afflicting. 
Ocsgwyn, s. f. ( oes— cwyn) The complaint ef 
life. a. Complaining of life. . 
O)esi, e. n. (oes) To pass throngh life, to live; to 
give life. Bid Duw i'w oesi, be God te grant 
im life. 


T'wyes, er d'enw, at ocel 
Gulrion fodd.— — 


Condect, for the sake of thy name, towards er:s/:Ay in an jen 
cenl way, W. Maddicten, 


OFE 


Y gwr a'th roes i oesi, 
Gyw do doeth, a'th gadw di. 


Wim that placed thee to exist preserve thee, thou black discreet 
rd. T. 8, i'r fwyalchen. 
Oesiad, s. m. (oes) A passing through life. 
Oesran, 4. f. (oes—rhan) An assigned portion of 
existence, a duration of life. 
Oesred, s. f. (oes—rhed) A course of existence. 
Oeswr, 4. . oeswyr (oes—gwr) One who 
passes through lifes a liver. 
A'm bed ganooss ya oeswr. 
And my being 0 iver during « hondred ages. T. Prys. 
Oeth, s. m. (o—eth) That is intense, pungent or 
harsh. e«. Intense, pungent, harsh. 


Ac ya lys afaeved ym eiddunir: 
Py oeth d ; 9 cybwyf rydd. 
And iu the hall of hospitality { shall be wished for: if naked I 
chall be harch, if 1 shall be free. Gwelehmat. 
Er mawr-gw Medawg moder plymnwyd; 
Am bost cad, ced goeth, oeth ym ui rwyd! , 
For the sad fall of Madog. the leader of conflict; for the pillar 


of battìe, of precious gift, severely have I been dismay od” mei. 


Oethi, v. «. (oeth) To render intense, pungent, 
sharp, harsh, or severe. 

OF,s.m.r. The elementary state of a thing; 
an atomical state; atoms; particles, motes; 
flue; that is uncombined or crude. 

Of, a. (of, s.) Elementary, or in an uncombined 
state; crude; raw; frail, mouldering. 
aren Mron ny ur Mc TT 

Dc OF. 


Loag-nail and Lone-trail, if they went on & visit, they would 
leave nor fat nor leas, aor cold nor hot, nor sour sor sweet, nor 


fresh nor salt, nor nor raw. â. CelAwch— Me 
Byd of ar fardd ;,— 
Byd tost, mae’a fyr bywyd dyn, 


A freil world for a bard ; a cruel worìd, the life of man is sbort. 
D. Benwyn. 


Ofaid, a. (of) Elementary; of a crude or raw 
guality; frail; mouldering. 
Molawd Dew molaf a'i dywaid; 


Ac molwy, nyw molaf ofaid, 
Am obrwy, am obrid fy rbaid. 


1. will praise such as express the praise of God; and if I praise, 
I shall pet praise the frau, for a reward, for the onlays of my 
Ofaidd, a. (of) Of an elementary nature; of a 
crude or raw tendency; crambling, mouldering. 
Ofawd, s. m. (of) A reducing to an elementary 
state; a making crude, a mouldering. 
Ofawg, a. (of) In an elementary state; having a 
crude or raw quality ; crambly. 
Ofawl, a. (of) Elementary; of a crude nature, of 
a raw quality; mouldering. 

Ofedd, s. m. (of) An elementary or atomical state ; 
rawness; a crnmbling or mouldering state. 
Ofer, a. (of—er) Waste, vain, useless, idle, frivo- 

lous. [tis prefixed in composition. 

Hyd tra fuch na fydd ofer, 
As long as thou shalt exist be not useleas. 4dege. 

Ofera, v. a. (ofer) To waste, to sguander; tp act 

vainly or idly; to pass time frivolously. 
Oferchwedl, 2. m.—pl. ¢. au (oferchwedl) A vain 

or empty report. 
Oferdaith, s. f.—pl. overdeithiau (taith) A frait- 

less journey. 
Oferdawd, s. m. (ofer) Vanity ; frivolity. 

Hwfft o'r wael awen a gais bob overdawd. 

Awny with the abject muse that seeks for every frivolity. Adage. 
Oferdlws, s. m.—pl. overdlysau (ofer—tlws) A 

vain toy, ornament, or jewel ; a jewel merely 

ornamental. 

Von, II. 
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OFE 


Y brawdwr Uys a ddyly oferdi siler ei dd iddo 
ald amgen, tawÌbwrdd As rn mor i ey brenin 2 modrwy 
aur i gân y frenines, ac arall i gan y bardd teulu; ac yr oferdlysau 
byny, ni ddyly efe nac eu rhoddi nac eu gwerthu tra byddo byw. 


The jud palace 
fice is ged to him ; namely, a chessboard of the tone of a sen- 
ta from the king, and a gold ring from the queen, and ano- 
ther from the domestic bard : and those ornamenial jewels he ought 
Deither to give, nor to sell whilet he lives. Welsh Laws. 

rdraul, s. /. (traul) Useless expenditure. 

Oferdreuliad, s. m. (overdraul) A using needless- 

ly, a spending uselessly. 

Overdreuliaw, v. a. (oferdraul) To use in vain. 

Overdrealiwr, s.m.—pl. overdreulwyr (overdraul 
—gwr) One who wastes uselessly. 

Oferdyb, s. f.—pl. t. iau (over—tyb) Idle conceit. 

Oferdy biaw, v. a. (overdyb) To have idle notion. 

Overddadl, tJ. rr f. au (dadl) A vain dispute. 

Oferddadlu, v. (oferddadl) To dispute vainly. 

Oferddawr, s. m.—pl. oferddoniau (dawn) An 
useless talent, gin or quality. 

Oferddefawd, s. f. (defawd ) An idle custom. 

Oferddyn, s. m.—pl. t. ion (ofer—dyn) A vain 
idle person; a sguanderer, or a dissipated man. 

Oferedd, s. m. (ofer) Vanity, frivolity, idleness, 
worthlessness, d ation. 

Oferelw, s. m. (elw) Useless wealth or riches. 

Oferelwa, v. a. (oferelw) To heap useless wealth. 

Oferfardd, s. m.—pl. oferfeirdd (ofer—bardd) A 
person who assumes the bardic orderirregulariy 


Tri rhyw bejrdd Ynys Prydain: prif-feirdd er cyn cred; a gwedi 
cred beirdd bell, ac yr elerieirdd, pt y res 


uyn bres distinctions of bards of the tele of Britain: the primi 
e barda from before christia and after rsion the bards 
of warfare, and the burde by assheuption. Conve 


Tri overfardd Ynys Prydaio: Arther, Cadwallawn mab Cadfau, 
& Rhyawd ail Morgant. 


The three assumptive bards of the Isle of Britain: Arthur, Cad- 
walion son of and Rhyawd son of Morgant.  Triordd. 
Oferfawl, s. f. (mawl) Empty or vain praise. 
Oferfoli, v. «. (oferfawl) To praise vainly. 
Oferfost, s. f. (bost) An empty boasting. 
Oferfostiaw, v. a. (oferfost) To boast vainly. 
Oferfostiwr, s. m.—pl. oferfosiwyr (oferfost— 
r) A vain boaster. 
Oferfraint, s. m.—pl. oferfreintiau (braint) An 
useless privilege. 
Oferfudd, s. f. (budd) A vain or useless benefit. 
Ofergadw, v. a. (cadw) To keep uselessly. 
Ofergais, s. f. (cais) A vain attempt. 
Ofergall, a. (call) Uselessly cunning. 
Oferganlyn, v. (canlyn) To follow uselessly. 
Oergaru, v. a. (caru) To love fruitlessly. 
Ofergeisiaw, v. a. (ofergais) To make a vain at- 
tempt, to try uselessly. 
Ofergoel, s. f.—pl. t. ion (coel) Vain belief. 
Ofergoelaidd, «. (ofergoel) Superstitions, 
Ofergoeledd, s. m. (ofergoel) Superstitionsness. 
Ofergoeliad, s. m. (ofergoel) A vainly crediting. 
Ofergoeliwr, s. m.—pl. ofergoelwyr (ofergoel— 
gwr) A superstitious man. 
Ofergoelus, a. (ofergoel) Superstitious. 
Ofergred, s. f. (cred) Vain belief; superstition. 
Ofergredu, v. n. (ofergred) To believe vainly. 
Oferhela, s. m. (hela) Fruitless hunting. 
Gwerth geligi y brenin ya ei oíerhela chwevgaint. 
The value of the king's beck-hound in hie training lo six score 
pence 


of the claims ornamental jewels, when his of- 


. oleh Lowe. 
Oferhela, ». a. (hela) To hunt fruitlessly. 
Oferiaith, s. f. (iaith) Useless idle talk, 
Oferieithus, «. (oferiaith) Full of idle talk. 
Oferlaeth, s. m. (llaeth) Useless or over milk. 


Tri oferiaeth y sydd: llaeth cath, llaeth gast, llaeth caseg 
can ai ddiwygir dim am danaddynt. '* , 
There are three waste mils: the milk of 
& bitch, and the milk of a mare; for no satiefectlon I hydd 
them. sC Weish Lowe. 


OFN 


Oferorchest, se. f.-- pl. t. ion (gorchest) A vain 
exploit. 
Oferorchwyl, s. f. - pl. t. ion (ofer —gorchwy!) A 
frivolous piece of business. 
Oferwaith, s. m. (gwaith) Useless or vain work. 
Ofcrwas, s. m.—pl. oferweision (gwas) A worth- 
Jess chap. 4) Empt ; 
Oferwawd, 4. m. wi mpty praise. 
Oferweithiaw, ev. a (oferwaith} o work vainly. 
Oferwr, s. m.—pl. oferwyr (ofer—gwr) Am use- 
less idle man ; an idler. 
Gwae oferwr yn sghynsasf. 
Woe to the idler during harvest. Adage. 
Oferymadrawdd, 4. m.--pl. oferymadroddion (ym- 
adrawdd) Vain discourse; fruitless discu . 


Tri oferymedravdd, a ddywedir yn llyn, ac al fynant: gwad 
cyn dedíryd, a llys cyn atm»er, a chof a chynghaws wedi brawd. 


The three fruitlers discussions, which are eitered in court, and 
which shall not avall: a denial before re»teration, and 
before the time, and record aed pleading after sentence. 
Welsh Laws. 


Oferymadrawdd, ce. a. (ymadrawdd) To discourse 
vainly, to talk useleasiy. 

Oferymboeni, v. a. (ymboeni) To toil vainly. 

(ferymgais, s. m. (ymgais) An idle attempt. 

Oferymryson, s. m. (ymryson) Vain strife. 

Oferymryson, v. a. (ymryson) To strive vainly. 

Ofi, t. a. (of) To decompose; to become decom- 
posed, to fall into an atomical state; to moul- 
der, to crumble. Mae y gareg hon yn dechreu 
ofi, this stone is beginning to crumble. 

Ofiad, s. m. (of) A reducing to an elementary 
state; a falling to atoms; a becoming crnde; a 
mouldering, a decomposing. 

Ofiannawl, a. (otiant) Tending to decompose, 
tending to fall to atoms; mouldering. 

Ofiannu, ev. 4. (ofiant) To reduce to an atomical 
state; to render friable. 

Ofiannus, a. (ofiant) Relating to an elementary 
or atomical state. 

Ofiannusaw, v. a (ofiannus) To reduce to an ele- 
mentary or atomical state. 

Ofiannusedd, s. m. (ofiannus) An elementary or 
atomical state. 

Ofiant, s. m. (of) A reducing to atoms. 

Oflyd, a. (of) Apt to decompose, apt to fall to 
atoms; apt to moulder. 

Diflas ganddo dy ofiyd 
Eirian, beb cu cwpibau cyd, 
Di«gn«ting to Lim thy yumMbled words, without their being con- 
hes bed together, E. Eia, o 4 Fy. 

Oflydedd, s. m. (oflyd) A state of decomposition. 

Oflydrwydd, s. m. (oflvd) A state of decomposl- 
tion; a mouldering state; friableness. 

Oflydu, v. 2. (ofìyd) To become decomposed ; to 
crumble, to moalder. 

Ofn, s. w.—pl. t. au (of—yn) Fear, or dread. 

Gwell rhân ofa na rhan cariad. 
Better the share of fear than the share of love. Adage. 


Ofnâad, 4. m. (ofnâu) A terrifying, a frightening ; 
intimidation; a becoming frightened. 
Ofnadwy, «. (ofn) Terrible, frightful, awful. 
Ofnâu, e. x. (ofn) To become fearful; to render 
fvarful or awful. 
Ofuawg, «. (ofo) Fearful, timorous, timid. 
Ofnawl, a. (ofn) Tending to frighten. 
Otnedig, a. (ofn) Being made timid. 
Ofnedd, s. m. (ofn) Fearfulness, timidity. 
(fui, v. x. (ofn) To fear, to dread, to be afraid ; 
to frighten, to terrify, to pat in fear. 
Cals (uw yn gar, ac nag fas far. 


Seek God fur thy friend, anl fear ac iN. 4dage. 





oFY 


âr gl-ddas, cr ci gladdu 

A'I Ían gwrawl yn gorsedd, 

Ef a wna'r beilch ofni'r bodd. 
melyn lad dens, the doi redol ie risiri dg as 
the grave. L. G. cake” 


Ofniad, s. m. (ofn) A dreading, a fearing, 


Ofnid, s. m. (ofn) Terror, dread, or fear. 


Lies tarian penaeth, & es sacthou, 
Llon y pes ofal yn lawn pines. 


The of a cbleftain's shield, nad the figese ef. arrows, he 
Agar, fs head full of re. Cath, i gwely. 
Ofnocân, «. (ofnawg) To stand in fear er awe. 


Rhaid yw ini frodyr, care digrifech paradwys, ac efascên pom- 
au effern, 


t neceseary fer brethren love the bles of * 
and fer the pales of bell. Abl y Pack ten 


Ofnogi, v. n. (ofnawg) To become timid. 


Ofnogrwydd, s. m. (ofnawg) Fearfalness. 
Ofna, c. yN (ofn) ‘To fear ; to frighten. 


Ofnus, «. (ofn) Fearful, timorous. 


Ofnusaw, ec. ns. (ofnns) To become timid. 

Ofnusedd, s. m. (ofnas) Timorousness. 

Ofnusrwydd, s. m. (ofnus) Fearfulmese. 

Ofawr, s. m.—pl. ofnwyr (ofn—gwr) One whe 
dreads or fears. 


Ofus, a. (of) Atomical; being decomposed. 


Ofusedd, 2. m. (ofus) Au atomical state. 

Ofydd, s. m.—pl. t. ion (of—ydd) One whe is ia- 
itiated into first principles or elements ; a sei- 
eutific person, a nataral philosopher, a 
of science, an artist; the name for a member 
of the scientific class, in the bardic system; an 
ovate. Cad ofydd, the regulator of battle; gal 
ofydd, the regulator of hostility, whose person 
was sacred. 

Bedd Garg! gwychydd— 


A bedd Llawer, llu ofydd, 
You sgwertha!l Gwanas. 
ynu YT Gu du Tn of lane te ew 
. Eagl. Baddes Miwyr. 
Hdeithy-b 
Yn sheg ofydd. 
of yn, yne dea i fig my So en 
Dy wcdech ich beenin bech lydd el arwydd. 
Ln ina beis of tho an mw cd Ga the gya 
Talians:, bud y beirdd. 
Ofyddaid, a. (efydd) Ovatic, scientific. 
Ofyddawl, a. (ofydd) Relating to the functions 
of an ovate; scientifical. 

Ofyddeb, s. f. (ofydd) A discourse upon ovation, 
a treatise upon science. 

Ofyddes, s. /.—pl. t. an (ofydd) A female mem- 
Fyddfardd D^ pl. ofyddfeirdd (ofydd— 

Ofyddfa 8. W.— e 
bardd) A bard of science, a bard of arts, bis 
office was analogous to that of a lay graduats 
now in the universities. 

Ofyddiaeth, s. m. (ofydd) What is taught by an 
ovate, ovatism, philosophy. 

Llawer o beth gwrthoyneb ysywaeth, cydd 


ogrwidd,—geyltined ertch, â iiemmer efyd 
cysgu. 


nee mary Dw Un AN y 
ing sleep. Sw. 

Ofyddiannawl, «. (ofyddiant) Belonging te evat- 
ism, philosophical. 

Ofyddiannu, c. «. (ofyddiant) To exercise evat- 
iam ; to philosophise. 

Ofyddiant, s. m. (ofydd) Ovatism ; philosophy. 


aumberth | cmwch- 
yn Rete 


OFF 
Ofydda, v. «. (ofydd) To exercise ovatism ; to 
hilosophise. 
ofr, s. WM. f.—pl. t. ion. That is essential or 


tending to a beginning. 
Offeiriad, s. m.—pl. t. au (offer) A minister. 
OGetriad teula, efe a ddyly fod yu wastad ygyd a'r brenin, canys 
trydydd sabebgor yw. 
for be is the third Iadwpenda one en Wetsh Lance” 
Offeiriadaeth, s. m.—pl. f.au (offeiriad) A priest- 
hood, the function of a priest. 
eydd eu henneiniad iddynt yn offeiriadaeth tragywyddaw! drwy 


Theîr anolatment shail be te them foran everlasting pricsthood 

throsgb their generations. 40. 15. 

Offeiriadaidd, a. (offeiriad) Of a clerical guality. 

Offeiriadawl, «. (offeiriad) Belonging to a priest. 

Offeiriadu, v. a. (offeiriad) To perform priestly 
functions, to minister as a priest. 


Eneeiois feiblen Aaron, megys yt enneiniaist en Tad hwynt, â 
offeiriadu i mi. , y , 


Aoolat the children of Aaron, as thou hast anointed their father, 
to minister before me. Brodus 00. 13. 


Offeiriant, s. 9.—pl. offeiriaint (offer) Ministra- 


tion, the act of sacrificing. 
Melfod— 
A'i baich offeiriad, a'i hoffeiriaiat, 
A pharawd offeren ho&afnt. 
Metvod with its stately priest, sed its sacrifices, and tbe ready 
mass of love. ddelw. 


Offeiriedyn, s. m. dim. (offeiriad) A bit of'a priest, 
in cant language. 

Offer, s. pl. aggr. (off—er) That has power to ef- 
fect; an instrument; implements; gear, 
traces, or harness. 

Na thor oder na threficrth’ 
ates Pal om enero uryt gwy to ymor gn 
Offerawl, a. (offer) Instrumental, serving. 
Offeren, s. f.—pl. ¢. au (offer) Ínstrumentality ; 

the service of the church of Rome, the mass. 
Offeren pawb yn ei galon. 
Every body’s religion in his heart. Adage. 

Offerena, v. a. (offeren) To do the duty of the 
church in general; to celebrate mass. 

Offerenawl, a. (offeren) Belonging to divine ser- 
vice; belonging to the mass. 

Offerendor, s. f. (offeren—tor): The vestment 
worn at mass; a cope. 

Offereniad, s. m. (offeren) A performing of di- 
vine service; a saying mass. 

Offerenu, v. a. (offeren) To perform divine ser- 
vice; to say mass. 


Or gwoair eglwys mewn talogdref gan ganiad 
yn gorfîap, ac offeiriad yn offerenu ynddi, rhydd 
o hyny 8lian. 

Ìf a church shail be built in a villain towe, with the permiteion 
of the kiag, and it should be a place of interment, end a priest 
doing duty in it, that town shell be free from that time forward. 

Welsh Laws. 


brenin, a'i bod 
dd y dref hono 


Offerenwr, s. m.—pl. offerenwyr (offeren—gwr) 
One who celebrates mass, a mass-priest. 

Offerenwisg, s. /.—pl. t. oedd (offeren—gwisg) A 
vestment worn in celebrating mass. 

Offeriad, s. m.—pl. ¢. au (offer) An acting as an 
instrument; a becoming an agent. 

Offeriannawl, a. (offeriant) Instrumental. 

Offerianniad, s. m. (otferiant) A rendering iu- 
strumental; a becoming instrumental. 

Offeriannu, v. a. (offeriant) To be instrumental. 

Offeriannus, a. (offeriant) Instramental. 

Offeriant, s. m. (offer) Jnstramentality. 

Offeru, v. a. (offer) To provide implements or 
tools ; to equip ; to furuish with gear or harness 
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Offerwr, s. m.—pl. offerwyr (offer—gwr) One 
who equips or farnishes. 

Offeryn, s. m. dim.—pl. t. au (offer) An instru- 
ment, or agent; a tool. 
oas nelle Syn ciarfer ynan ey Pw el ddeall, ec byny nid 

A tool which is continually io the hand of every person is his un- 
derstanding, aod yet no one knows how to ase it rightly. Adege. 

Offerynawl, a. (offeryn) Instrumental, agent. 

Offerynoldeb, s.m. (offerynawl)Instrumentalness 

Offerynu, v. a. (offeryn) To act as an instrament; 
to be instrumental, 

Offr, s. m. (off) That has the power to effect. 

Offrwm, s. m— ph offrymau (offr) An offering. 

Offrwm, v. a. (otîr) To offer, or to sacrifice. 

Offrymawl, a. (offrwm) Offering up, sacrificial. 

Offrymiad, s. m. (offrwm) The act of offering. 

Offrymu, v. a. (offrwm) To offer, or to sacrifioe. 

Offrymwr, s. m.—pl. offrymwyr (offrwm—gwr) 
One who offers up, a sacrificer. 

Offrymydd, s. m.—pl. ¢. ion (offrwm) One who 

offers np, a sacrificer, 

OG, s. f. r.—pl. ¢. au. That is full of motion ; 
that is apt to open or expand; that is full of 
life, youth ; that moves or stirs; a harrow. 

Tra rbeto yr og rhetad y frenan. 


Whilst the Aerrew moves let the mill move. Adage. 
Ma!) y llyffan dan yr og. 
Like the frog ander the harrow. 4dege. 


Og, ec. (og, s.) Having aptitade for motion; apt 
to move or stir; apt to open or expand ; young, 
youthfal. 

any abel 


That cent me to the crow, I ac rand Wrws dyddbrawd. 


Ogaid, s. f. (og) A stroke of the harrow. 
Ogan, s. f. dim. (og) A little harrow. 


Cael a wnesthem beth arfau, 
A phrynu oradr ac ogan. 


t obtained some money and bought me 8 plough and 8 harrors. 
$. Tudur. 


Oged, s. f.—pl. ¢. au (og) That stirs or opens; a 
arrow. 
Ogedig, a. (oged) Being stirred or harrowed. 
Ogedn, v. a. (oged) To stir; to use a harrow. 
Ogtaen, s. f.— pl. ogfain (og—maen) Hip, or the 
fruit of the dog-rose. It is also called crascel y 
moch, beryd y moch. 
Maly llwynog am yr ogfeen. 

. Like the fox after the hips. 
Ogfaenawg, a. ain A bounding with bips. 
Ogfaenen, s. /. (ogfaen) A single hip. 

Ogfaenen yn ngenau ben-wchb, 
A hip in tbe mouth of an eld sow. Adage. 
Ogfaenliw, s. m. (ogfaen—lliw) The colour of 
hips. a. Of the colour of the hip. 
Ogfaenllwyn, s. m.—pl. t. i (ogfaen—llwyn) A 
h of dog-rose thorns. 
Ogi, v.«. (og) To use the harrow, to harrow. 
u/nu, to smooth, is popularly used. 
Ogiad, s. m.—pl. t. au (og) A harrowing. 
Ogiadwr, s. m. (ogiad—gwr) A harrower. 
Ogl, s.m. (og) That is fall of motion or life ; 
expansion; growth. «. Full of motion or life; 
expanding, growing; youthful. 


Heddyw, dydd da iU! hoewddya 
Fain Ue Fynd fwnwg! yr. in 


This morning, good day to thee! emart maid, of slender prowih 
jn body, and white neck. Sir Huw Robert. 


Ogledd, s. m. (ogl) Fullness of activity or motion 
$U 32 


Adage. 


OLA 


Gymaw, sm. (og-—naw) Activity, ertneu, 
f, 











Ogof pl. &. au (og—of) A cave; a den. 
Ogofawg, a. (ogof) Abounding with caves. 
Ohan, pronom. prep. (o—han) Out of, from out 


of. Ohamef, out of me, of me; chanol, out of. 
thee; ohani, ont of bi ohano, out of him or 
it; ohanom, out of us; ohanech, out of you; 
ohanyat, out of them. 

Ohon, pronom. (o—hon) Out of, from out; 
of, from. “Okena/, out of me; ehonol, of thee; 
ohono, of him or it; eboni, of her; 3 chonem, out 
of us; ohonoch, of you; ohonynt, of them. 

Oi, ©. a. (aw) To proceed to; to come forward. 

Oi, interj. (ol, v.) Expressive of applause. Well. 


canys buont yn fyddinwn yn yhydigyn, cymar 
tetalatteratiy dh? ag 7 


wn, serrant; as 
lis ba Peer over tea 


SUE DR yh oat 
Daye th ci et of tha orn; Come! Come dre tn cwn 


O'i, prep. and ‘o—el) Ont of or from the 
third person ; from fw from his, from her. 
Drag peed o'i wybod. 











Man eyn lhl mn 
mew. Sollbery, Labs 18.7 








Every ove i bad from Ais being hows. dogs. 
Gwell gwr o'i berch, 
A man te better from AU being respected, Adege. 


Ni chet chwedl ald elo dy. 
Fa wilt get no maws sho does not go of ef AU hoewe. 
m. (oi) A listening, or hearkening. 
m. (oi) A listening, a hearkening. 
lamu, grcat! perl gwyn gwyn, 


Oiad, 








Listen, t lng! thew forward Mal white pi, tht 
dent ner deep ava saps So pote one ‘ac 
i ea ried 


den ay dren the sc thosid Some 
Aethon ast been shir get to the Desde) 
(cian) To hearken, or to later. 
(oi) To bark, to listen, to attend. 
is the expression popolarly used. 
Ota di yr Arglwydd dy Dine. 
‘Heer thon the Lord thy God 


Aeth lw droe yw 
Oi myn Slur ndd Sy 


















io, imterj. (oi) Ob! dear! well! alack ! 

OL,s. m.r.—pl. t. ion. A mark, trace, or im- 
pression; a track, course, or path; a footste} 
what is in course, the fatare and the past; the 
rear, the binder part. Mae ernaf ei ol, I bear 

his marks; of bwysll, the mark of a hatchet; 

ei troed, the print of a foot: 

Keren yn ol elo, the best time is inget To courte 

(to come); pa wn sydd ar ol? What one is on 

the rear? or, what one is behind ? Blaen ec ol, 

foremost and hindmost; bod yn ol, to be want- 

ing; troi ym ol, to turn back; rhei yn ol, to 
give back; ar ol bod yne, after being there; yn 

ol, according to; yr amser yn ol, the time here- 

after; myned ar ol, to go after, 

E4 bryd yn ol beroddwyd. 
Let the mind go after ts dream. ddae 
Hindmost. Y pen ol, the posteriors 
(ol) Farthest back, hindmost, last. 
om, AR the hindmost. 
Gada y non waethaf pn of. 
Te eave the wrw night UU law, 











Aiere 











oLw 
olaf) Posteriority, ultimity. 
u, cn 


art crea, wine creu. 
fog thrums on 


Olddyddiad, 5. m. Ur An shee dain. 
oleae ta yaa 
Ole, a. f.—pl. t. oedd (ol) A yi a ddoe, 
auch as is formed by the current of waters. 
Syferfad, m gr ie fern, 


A meet, i tne plu dng, 1 ha rr 











Olew, 2. m.—pl. t. on (ol—ew) on) om Dodi olcw, 
to uu raed catrewe on 
|)Olive trees 
Olewwydd a (WA Fiera ‘Aa olive tree. 
Oli, ôl) To proceed 3 to be last. 
Oliad, s. m.—pl. oliaid (ol) T at is in course, hal 
consequent; posterity; the bindmost. Blars- 
iaid ac oliaid, leaders and followers; cacl oliad 





it) Successive ; tracing. 
Du, 9. a. (elenl) To form a track ; to come 
in ae tal) 
Oliant, 


; a trach 
Oliedydd, 2. m. (oliad) A prick 
Olin, st a apie AT bebind, low 
ings, refnse. 
olwyr (ol—gwr) A 


Oliwr, s. m.—j 
s. (01) A punctare ; an ollet- 
(oip) A tag pat into aa olletchale. 












Gwen cadw sog rhain. 
Better to keep than to serch after. 
Oleh, 6m. (rhe) A follow 


olrh€aid (olrbe) A 
ons in, 9. ca to inkegata 
Am tel rhiw i'm oirbrwyd,. 
Aout the brow of he lt Recs hwn ards O. cd Bon 














Olrhéawd, s. wm. (olrhe! atrecing out 
Oren (ike Seatieg o maebieg. 
Oltheiniada, cra (olrh e iad) Te ledagatee 





Oirbeiniadwy, «. (olrheiniad) Beratable. 
Olrheiniaw, v. «. (olrhain) To Indagate, to search 
out, to investigate, to scrutinize, 
Olrheiniedig, «. (olrheiniad) Being traced eat. 
Olrheiniedydd, 2. m.—pl. ¢. ion (olrbeiniad) Am 
oindantor, ceratinleer awyr ( ) 
lrheiniwr, s. m.—j nwyr (olrbain—; 
A scratinizer, dair ont - 
Olrhéwr, s. m.—pl. olrhewyr (olrbe—gwr) A di- 
ligent seeker, a scratinizer. 
Olw, 4. m. (ôl) That makes tri 
Olwen, 
the Ven 
age, representing 
tare: Four white trefells sprang up wherever 
she trod. 
Olwr, s. m.—pl. clwyr (ol—gwr) One wio i lat; 
a follower; at 
Oiwydd, 
Olwyn, . /. 
turnsto form atrack; a wheel. 
the beam of a sledge or drag. 

























OLL 


P borthaf tu morddwyd 
oedd ysgwyd ar oi wiad, oedd olwyn yn ngbad. 


I as aliniad Llymerh Hen. 

Olwyn, «. (ol—gwyn) Having a white track. 

Olwynad, ‘ Ur eiwyn) A moving in a track ; a 
wheeling, a forming a wheel. 

Olwynaw, v. «. (olwyn) To move in a track ; to 
wheel, to form a wheel. 

Olwynawg, «. (olwyn) Having wheels, wheeled, 

Olymadrawdd, s. m.—pl. olymadroddion (ymad- 
rawdd) An after-discourse; an epilogue. , 

Olynol, «de, (ol—yn—ol) In succession, one after 
another. 


Dwysrio liywie i'r llaid olynol 
elynion enaid. on 

Destroy, seed to the dust fter enother all the enemies of 
my coal. one eT OH. D. ob lfan, pe. 143. 


Olysgrif, s. f.—pl. ¢. ion (ysgrif) A postscript. 
Olysgrifen, s.f. (olysgrif) A postscript. 
OLL, s. m. r. That is separate, distinct, or com- 
lete in itself; a whole, or all. 
Oil, «. (oll, s.) All, the whole of, every one. 
Gores oll y gores a ellir. 
The best of el] is what is possible. Adage. 


Ollalla, s. m. ( lla) All-power, omnipotence. 
Ollalluawg, «. (ellallu) Almighty, omnipotent. 
Olialluedd, s. m. (ollallu) Almightiness. 
Ollallueddas, a. (ollallu) Omnipotential. 
Ollallaogi, v. «. (ollailuawg) To render omnipo- 
tent, to become omnipotent. 
Ollalluogrwydd, s. m. (ollalluawg) Almightiness. 
Ollarfawg, a. (arfawg) Completely armed. 
Ollarfogaeth, s. m. (ollarfawg) A panoply. 
Ollddifaawl, a. (difâawl) All-consoming. 
Oliddigonawl, a. (digonawl) All-snfficient. 
Oliddoeth, a. (doeth) All-wise, all-knowing. 
Oligyfoeth, s. m. (cyfoeth) All-power. 
Oligyfoethawg, a. (ollgyfoeth) All-powerfal. 
Olli, v. a. (oll) To render distinct or complete in 
itself; to make up a whole or all. 
Olliach, s. m. (olliach) An universal remedy; the 
herball-heal. a. Perfectly well. 
Ollid, s. m. (oll) An entireness, or a whole. 
Olinawdd, s. m. (nawdd) Complete protection. 
Ollnerth, s. m. (oll—nerth) All of power, 
Ollnerthawg, a. (olinerth) Omnipotent. 


Moliannaf—— 
Yu el wyrthiau ollnerthawg. 


I will praise him in his almighty wonders. W. Mi4Adleten, 


Olinerthedd, 2. m. (olinerth) Omnipotence. 
Olinoddawg, a. (ollnawdd) All-protecting. 
Olinoddawl, a. (ollnawdd) All-protecting. 
Ollorfod, s. m. (gorfod) Universal conguest. 
Ollorfodawg, a. (ollorfod) All-conguering. 
Olirad, s. m. (oll—rhad) All of grace. 
Ollradawg, a. (ollrad) All-gracious. 
Oliryw, a. (rhyw) Omnigenious, of all kinds. 
Ollsylwad, e. m. (sylwad) Omnipercipiency. 
Ollsyniad, s. m. (syniad) Omnipercipiency. 
Ollus, a. (oll) Ot a whole or entire form. 
Oliwedd, s. f. (gwedd) A whole appearance. a. 
Every way, all manner. 


Bod yu uddyf, deddf y Don, 
Cof ollwedd, i'ch cyfeillion. 


To be humble, after the maxim of Don, remembering elweye, 
to your friends. Wet. eb. Hywel. 
Olìweddawg, a. (ollwedd) Omniform, of all forms 
Ollwel, a. (gwel) All-seeing, seeing all things. 
Ollwneuthurawl, a. (gwneuthurawl) Omnific. 
Ollwybod, se. m. ( ) Omniscience. 
Ollwybodawg, a. (ollwybod) Omniscious. 
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Ollwybodawl, a. (olwybod) Omniscien‘. 

Ollwybodus, a. (oll ) Omniscious. 

Ollwydd, s. m. (gwydd) Omnipresence, ubiquity. 

Ollysawl, a. (oll—ysawl) All-consuming. 

Om, s.m.r. That stretches round, extends over, 
or includes; that bulges or swells oat. 

O'm, pronom. prep. (o—ym) Ont of my, from my. 
O'm pen, out of my head. 

ON, s.f.vr. That rises up; that is over superior, 
or beyond ; that is in continuity; also an ash. 
It is also a plural termination. 


O'n, om. prep. (o—yn) Out or from our. 
Onaddu, pronom. prep. (o—yn—addu) Of them. 

Pedwar meib ar ugaint a'm bu—— 

Oedd Gwen goreu gwr onedde. 

Four and twenty sons there were to me: Gwen was the best maa 
ef them. Llywarch Hen. 
I) chefal— 
Oneddun yr un erioed. . 
1 obtained not ef them everasiugieone. D. abd Gwilym. 


Onaddynt, pronom. prep. (onadda) Of them. 
Onaidd, a es Like the ash, ash-like, ashen. 
Onawl, a. (on) Belonging to the ash. 

Onc, s. m.—pé. t. od (on) That stretches out, or 
that is headlong; au oaf. Radz. 

Onco, pron. (onc) That, speaking of what is near 
or under observation. Dyro mi onco, give me 
that; afyni di onco? Wilt thou have that. Dyfed. 

Onco, adv. (onc) There, or in that place. 

Ond, conj. (on) But, only, except, save. Ond 
odid, nid hwyrach, peradventure ; dim ond hyny, 
no more than that! ond gwell iti beidiaw, but 
thou hadst better to be quiet. 

ni ervey gos 
Only a druid from appellation ; for there is no draid bu God. 
Ni bu Arthur ond tra fe. “ge 
Arthur was not but whilet he was. 4dage. 

Onen, s. f. dim. (on) An ash, an ash tree; also b 
metonymy, a spear. Onen wylli, a ash : 
Rhiryd rudd ci onen, Riryd with his crimson 
spear. 

Onl, conj. (o—ni) If not, unless, except. It is 
used before words with consonant initials. 
Oni ddoi, if thou doet not come; eni'm gweli, if 
thou dost not see me. 

Oni byddi cyfarwydd cyfarch. 
Tf thou art not scquainted engulre. Adage. 

Onl, ado. (o—ni) Until, to the time that; be not ; 
will not. Oni ddoi di yno? Wilt thou not come 
there? Oni weli di 7 Dost thou not see me? 

Ni cheldw Cymmro oni gollo. 
A Welshman will not keep until he lotes, Adoge. 


Onid, conj. (o—nid) If not, unless, except. It 
precedes words with vowel initials. Onid eiff hi, 
arosed ; if she will not go, let her stay ; onid 2, 
if not so. 

Onid, ado. (o—nid) Until, to the time that; be 
not; will not. Omid wyf yma? am I not here? 
Onid elo hi yno, until she goes there. 

Onide, cenj. (onid—e) Otherwise, else, or. 
aryr cat fod yn gadarn yn y gwirionedd, onide al 


lt is necessary for & minister to be firm în the truth, otherwise 
nothing will be mede of him bet & weathercock. — ler. Uwcin. 


Onide, adv. (onid— e) If not so; if not that, 
otherwise; is it not so? how otherwise? Onidé 
yn wir? is it not so indeed ? 

Onis, conj. (o—nis) If not, unless. It is used be- 
fore words with consonant initials, preserving 
such as are mntable in their radical state. Onis 
(ali, if thou dost not pay. 


ORI 


Onis, ede. (o—nis) Until, to the time that; be 
not; will not. Onis delom, until we come. 
Onite, cenj. onide Otherwise, else, or, if not. 
Onite, adv. (onide) If not so, if not that, or else, 
otherwise; is it not so? how otherwise? 
Onwaew, s. f. (on w) An ashen spear. 
Onwydd, s. pl. aggr. (on—gwydd) Ash trees. 
Onwydden, s. f. dim. (onwydd) An ash tree. 
Onynt, prenem. prep. (on—ynt) Of them. 
Lle deloa', wehilice baid, pawb onynt, 
Tria gwerin cethin y pt 
Where they should come, the outcaat rabble, ev 
of whichseever of the two parties, terribly they w. 
oppress the mallitede. y. 
Ong, s. /. (ou) A point of divergency. 
Ongl, s. /.—pl. t. au (ong) A corner, an angle. 
r ongl, the haw, a disorder in the eye so called. 
Onglaidd, a. (ongl) Angular, angle-wise. 
Onglawg, a. (ongl) Having angles, angular. 
Onyli, v. «. (ongl) To meke an angle; to make 
angular; to form a eorner. 
Ongliad, s. m. (ongl) A forming an angle. 
Ongyr, s. f. aggr. (on—gyr) A brant or push of 
spears; an aggregate or throng of spears. 
Tri eryr ongyr angerddawl. 
Three eagles of the vehement (Arong of spears. IA. P. Moch. 


Aerddred, Seth regud wrth ll oagyr 
Eryr rhodd bybyr mewn rhwy bebyll. , 


aie wy staaghter, the swift one went cei the I mings of the 
Tong of speers e aifice n movi ents. 
me ag mes s Prydydd Brewaa. 


OR, s. f. r.—pl. t.oedd. That is outward, ex- 
treme, or bordering; a limit, a boundary; a 
coast, margin, brim, or edge. 


ove of then. 
D. ob ifen. 


Tree rag llew, rhag llyw pedair or. 
There wes a pressure before the lion, before the ruler of foer 
borders. Cynddelu. 
Or, conj. (o—yr) If; but not so generally used 
as o, od, and os. Or bydd, if there shall be. 
O'r, prep. and art. (o—yr) Out of the, from the. 
Gwneuthur deu-ddrwg o'r un. 
Making two evils ef (he one. Adage. 
Oraw, v. «. (or) To utter, to send ontward. 
Orch, s. f. (or) That is an extreme; a rim; a li- 
mit, or border. 

Ori, ec. «. (awr) To make pauses; to breath at 
long intervals; to utter, to send out, to puff. 
Oriad, s. m,—pl. t. an (awr) A puffing, a panting. 
Oriadur, s. m. (oriad) What measures the hour; 

a watch. 
Oriadur ys gofvn et ddirwyu | fynydd bob dydd yw meddwl. 
The mind of man ts like a wefch, which requires to be wound 
np every day. efydd y Nant. 
Oriain, r. a. (awr) To pnff ont, to pant for breath. 
Mealy byddai hi yn oriain ac yn methu cael ei 
gicynt/ how she used to be panting and fail- 
ing to draw her breath. 
Orian,s. f.—pl. (. au (awr) An utterance; a pant- 
ing, or a puffing. 
Ys gwyr Manaeyd; © Phrydert, 
Tair ori4n, i am dan, â gên 
Ac am ci banau ffryau gweilgi, 


A'r fy nawn ffrwythiawn yseydd odduchtì; 
Ys chwegacb no'r gwin gwyn y llyn yndi. 


If my chair is in order, it to known to Manawyd: sod Pryder! 
three afferances, around the fre, will be sing before it; 
abost its bowls the streams of the torrent, aed the frutfal eprieg 
fe above it; more dcliclues than the white wine the hasor fo I 

gSMcORN. 


Oriau, s. pl. «ggr. (awr) Hours; periods; fits. 
Dyn a rhyw oriau drwg arno, & person with 
some bad fits npon him. 


ORN 


Oriawg, a. (awr) Having periods, changes, or Gts; 
tickle, inconstant, changeable. 
Oriawl, «. (our) Belonging to the heur, herary. 
Oriawr, 8. f.— pl. on (ar wa porth watch. 
$. m.—pi. t. au or $ a . 
Orig, s. f. ab (awr) A ‘hort hoar, a little while. 
adv. Now. Awr ac erig, continually. Sil. 
Oer yw'r loee,— 
By orig yn Nremsaran, 

Severe is the pang, which is now în Dremsartn. &. Cyffin. 
Origyn, s. m. dim. (orig) A short space. 
Ori$gi, v.n. (orig) TS become capricious. 
Oriogrwydd, s. m. (oriawg) Capricionsness. 
Orlais, s. m.—pl. orleisian (awr—ilais) A cleck . 
Orleisiwr, s. m. (orlais—gwr) A clockmaker. 
Orleisydd, s. m.—pl. ¢. ion (orlais) A 
Orn, s. m.—pl. t. au (or) A start, a pash, a frown, 

a threat, a challenge, a stray. 
Ornaldd, «. (orn) Tending to push out; apt te 
start; threatening. 
Ornair, s. m.—pl. orneirian (orm—gais) A word 
of challenge or threat. 
Cael ysgwar celts ygu. 
i î receded lato my sbell at the threatening word, FESing & push. 
Ornawl, a. (orn) Repulsive ; starting; threaten- 
ing, challenging. 
Ornedig, a. (orn) Threatened, challenged. 
Ornedigaeth, s. m. (ornedig) A starting, a threat- 
ening, a challenging. 
Ornedd, s. m. (orn) A starting; a threatening 
state, a challenge. 


Mabolseth arfellacth waredd, 
Mab Brochwel, breshael, haw! crnedd. 


dyd ha yL — Sn 
Ornest, s. f.—pl. ¢. au (orn) A tilting match, er 
tournament; a single combat, a duel 


Ni fernir eraest ar wr cal be 91 ced; sco éuir ar bagaia ales, 
cyfraith hide ornest. , 


A wan shall aet be 


table to a combat cat he chell be 
21 years of age; aud 
for him to combat. 


three and tocnty cetmand the bum ts 


Ornestfa, a. f. ¢. on (ornest) A place ef com- 
bat, a place for tournament. 

Ornestiad, s. m. (ornest) The engaging in a tdt- 
ing match; a fighting ia single combat. 

Ornestiaeth, s. m. (ornest) The practice of teur- 
naments; the practice of si combat. 

Ornestle, s. m.—pl. t. oedd (oraest—lle) A tî- 
yard, a place for tournaments. 

Ornestu, v. «. (ornest) To ina teurm- 
ment; to fight a single combat, to fight a duel. 

Ornestwr, s. m.—pl. ornestwyr (ormest—gwr) 
One who engages in tournaments; a combatant. 

Ornestydd, s. m.—pl. t. ion (ornest) Combatant. 

Ornfloedd, s. f. (orm— bloedd) A shoat ef threat. 

Ornfloeddiad, s. m. (orn ) A shonting ia a 
threatening manner. 

Ornfloeddiaw, v. a. (ornfìoedd ) To shout threaten- 

ingly; a shoot of defiance. 

Orngri, s. f. (orn—cri) A threatening cry. 

Orngrïad, s. m. (ormgri) A making a cry of 
threatening, vi of defiance. h 

Orngriaw, v. a. (orngri) To cry threateningly. 

Omni, o. a. (orn) To push out or forward; te 
start, to threaten, to challenge. 

Orniad, s. m.—pl. t. au (orn) A pushing cut, a 
starting, a threatening, a challenging. 


ODD 


Ornu, v.a. (orn) To push out or forward, to start, 
to threaten, to intimidate, to challenge. 
Gyelwn afon— 
Eu 
A pote rivers wit lia torenta like the waves of Tar, beating 
with fears Diab Gwtiyn 
Ormwr, 3. m. gl. 0rnwyr (orn—gwr) One who 
pushes or starts out; starter, a threatener. 
m.—pl. 8. ion (orn) A starter, a 
r, one who intimìdates. 
‘oraw) To utter, to be uttering. 
i) Am exclamation, an expres- 


tion, 18 pean. 








a'n nodd seìhu. 
1 bare sprend,, sone of triumph, ber tome entirely over 
Oroian, v. «. (ordi) To utter a shout of triumph. 
OS, s.'n. fr. tends from, oat, or forward; 
that tends to increase; an fucrement. It is 


also a diminative termination affixed to plural 
nouns, mostly used in tender language; as plant, 
children; plantes, dear little children. 

Os, conj. (0—ys) If; used in common with o, 
dd, dd and or, with verbe of the indicative 
mode. 'Os del yma, if thon wilt come here. 
See PE. 








ape anna nag ynu, 
Seeeeeseyi ye weit pes 


« MU sease ee lump to gward sguiet conteaten, Da ber ony 
Osai, a. wm. (awn) A sweet juice ; cyder. 
Myewo—diamd, mewn mai atet,o onl veîy of laser sr dt 
Mur h 


I would have for driak, to a ciÌrey basoa, cyder after tt bas boen 
warmed ov three reddy-slowing embers.” dreth Gugen. 





Osb, s. f.—pl. t. ion (oa) That is erratic, a guest. 
Goawd oeb er nas gwaboddir. 
A net wool to come thoagh be mag not bo invited. Adage, 
Osbawl, a. (osb) Belonging to a guest. 
Osbi, o. a. (osb) To come as a guest; to be a 
guest tor. 
Osg, s. m. (os) That tends from or ont. 
Osgufydd, «â (og, anfydd), Peradventare, 
‘The same as agatfydd as itfydd. 
Osged, 5. fe pit. aa (ong) daa bason. 
au (osg) A bough or branch; « 

















dy berlin i'r garwr dori un ne ddau o 
dows Spe of two ofthe reachen of tar iy wea ee to ca 
Hanes Doethion Rhufain. 
Osglawd, s. m. (ogl) A ramification, 
Osglawg, a. (osgl) Having branches, branched, 
ranching, fall of branches. 
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oDD 
1 of tranches the tp o he oak 5 ter te tal of ub 
clod cow gareseg; Waking ot ibe waver the check wl 3k 
Ligeereh Hest 


rrr 
(osgÌ) Branched, ramified. 
Ht) ela of brushes 
G ranch, a twig. 
‘osgl) sspranch to ubsot eet. 
Osdliad, 9. pi. an (ong) Â branching, 
5 & mm. (osg) Obliquity, or slope ; a digres- 
en, drn chlwy dw 
a. m. (osgo) A going aslant, a 
or Y uilde. ons 
saw! ‘ending to go aside, starting. 
Ostend m. deo Obiiquity, a starting aside, 


Osgoi, o. a. o wnt, to go obligael; 
edge yi eddo On % 

Osgoilyd, a. (osgol) Apt to go aside, apt to start 
aside, apt to be shy or coy. 

Osgollydraydd, «.m. (osgollyd) Aptness to start 
aside, aptness to avoid. 

Osgôwr, . m.— pl. ogôwyr (ongo—swr) A start. 


er, one who starts 

Osgyd, «mpl fan (meg) A Inver, a basin 
Oal, o. «. (os) To offer to do, to attempt. 
Osiad, 2. m.—pl. t. au (os) A making an essay. 
Osiaw, 

an attempt, to dare. 


conceal the 











(os) To offer to do, to essay, to make 









Oslawi, a. (03) Tending to make an essay. 
Osid, ado. (oe—id) Ifit be, if so be, peradventure. 
Ost, ‘os) That is out, that extends out, that 


or displayed. 

Ostid, a. /. (ost) That is outward; an epithet for 

Pre Le YU 

a./.—pl. t. ost) An open place, aninn. 

Ostior, 6. mpl 8. | Contl) One who receives 
guests or acts at an inn, an ostler. 

Ostr, s. m. (ost) That is spread ont, or displayed. 

Ostrl, 2. m. (ostr) Display of hospitality.” Cadw 
cats to keep open bonus, 

Ontiys, a.m. Coat) Openness of conduct, display 
of hospitality; complaisanoe. 

Osw, s. m. (oe) That rans onward; a steed. 

Oswydd, 2. pl. aggr. (onw) ‘Those that run ont ; 


ravagers; an epithet for war-horses; or the 
cavalry. pì 





Ni byddai dlwyth ì Iwyth cawydd. 
es would be no abatement of wrath o te tbe of gw. 


Gweli darf ar dyrfa cawydd. 
He behold affright amoaget« bot of resegers, 
i (D. ab Lleigwrn Mew. 
A'I exdarata, cod blwydd, 
dosau uag tnt 


And 100g to seppori ber, a proeperots 
land guint a host of revegers. 





treasure, to defend the 
'Uigged Gwr, 


The diidar of 7 
Tyn fyder of egpouwg around, th divide of sein ames 


Osyd, ado. (0s—yd) If so; peradventare. 








on mr. at is a or extreme. 
, PTOROM. prep. (o— 
| OW, mers ’abrCaaitag oot 





Ow, interj. (ow, s.) Woe is me, alas, ah me! 
Oyma, ado. (0—yma) From bere, from hence. 








roa, ado, (0—yna) From there, from thence; 
speaking of what is under observation. 

mo, ade, (c— yno) From thence; speaking of 
wha 


is distant, as to time or place. 


PAB 


Pa, s. m. r. What tends to proceed; what 
forms a continuity. 

Pa, pron. (pa, s.) What, which. Pa le? which 
place? pa beth? what thing? ps xn ? which one? 

pa beth bynag a fo, what thing soever it shail 

; nag, what person soever. 

Pa, add, ( as yo what, whither; what, which, 
how. Ba ffordd y doi? which way wilt thou 
come? I baleyraf? Where shall I got Pa 
fan y byddi? Where wilt thou be? Pa un? 
Which one? Pa rai? Which ones? Pa gwaith? 


How often? Pa sut sydd? How is it with thee? | 


Pa beth sydd arnat? What is the matter with 
thee? Pasacl? How many? Pagan? With 
what? Pafaintî Howmuch? Pa gymaint, 
a dwysg? What quantity? Pa hyd? How 
ong? Parag? From what? Paryic? What 
kind? Pa am? Wherefore? Pa ffordd, pa 
ddull, pa wedd, pa ddelw, pu fodd? in what 
way or form? 

quantity ? 
Pa ansyberwyd, enben, a weleisi) arnaf? 


What iodecorum, piince, didst thou perceive in me? 
i. Pwyll— Mebinog ion. 


Abandid ba andsw, 


What hearing can be of a tumult. Adage. 


Pab, s. m.— pl. t. au (pa—ab) That produces mo- | 


tiou; that produces life; a father ; the pope. 


Argiwydd fesu Grist erglyw, 
Un Mab Da» bab wyd a bye, 


Lard Jesus Christhear me, the son of God the living FetAer art 
hou. , Sn. Leiof. 


Pabaeth, s. m. (pab) ?aternity: the papacy. 
Pabaidd, a. (pab) Papal, or like the pope. 
Pabawg, a. (pab) Having a pope, papal. 
Pabawl, a. (pab) Belonging toa father; papal. 
Pabell, s. /J.—pl. pebyll :pab—ell) A moving ha- 
bitation ; tent, a pavillion ; a tabernacle. 


Pan ddel milgi Llymelyn, 
Pob llwyn a fydd pebyll yn. 


When the greyhound of Llywelyn comes, every grove will be a 
haunt for us. Haw Cac Liwyd. 
Pabellawg, a. (pabell) Having a tent, tented. 
Pabelliad, s. m. (pabell) A fixing a tent. 
Pabellig, s. f. dim. (pabell) A little tent. 
Pabellu, re. a. (pabell) To pitch or fix a tent. 
Pabeth, pron. (pa—peth) What thing. 
Pabi, s. m.—pl. t. odd (pab) That is 
of motion or life; a poppy. 
Pabiaidd, a. (pabi) Papaverous, poppy-like. 
Pabiawg, a. (pabi) Abounding with poppies. 
Pabïawl, a. (pabi) Papaverous, of poppy. 
Pabir, s. pl. (pab—ir) Rushes, rush-candles. 


productive 


Yr Aelwyd hon neus cud myr? 
Mwy gorddsfaasai bebir gloew, 
A chyfeddau cywir. 


This hearth, ts if not covered with ante? More congenial would 


have been the shining rushes, with festivals of goed Iaith. 
Llywerch Hen. 


Pabiraidd, a. (pabir) Like rushes, or rush-like. 

Pabirawg, a. (pabir) Abonnding with rushes. 

Pabl, s. m.—pl. pablau (pab) Activity; vigour, 
energy, faculty. 


Pa gan gymaint? About what ; 


Dsyfn babl, profound faculty 


P. 


PAE 
Pablaidd, a. (pabl) Active; nervous, er potent. 


Pablaidd gorff, pebloedd gw, 
Post addwyn bael, pale dewddur. 


V igorous of body, mea be overeomes, a Her sntaly ond gone 
an i'n a 


roes, clad in a coat of thick eteel. 


Pabledd, s. m. (pabl) Activity ; rousmess. 

Pabliad, s. m. (pabl) A rendering detioe; a rea- 
dering vigorous. 

Pablo, v. a. (pabl) To render active ; to render 
nervous or vigorous; to give a facalty. 

Pablas, «. (pabl) Nervous, vigorous. 
ablusaw, v. ns. (pablus) To render vigorous. 

Pablusedd, s. m. (pablus) Vigoroesness. 

Pabogaeth, s.m. (pabawg) The Papecy 

Pabwyr, s. pl. «ggr. (pab—wyr) arge rush- 
es ; rushes used for burning ; also called brwyn 

Pabwyra, v. a. (pabwyr) To gather rushes. 

Pabwyraidd, a. (pabwyr) Like reshes. 

Pabwyrawg, a. (pabwyr) Abounding with rashes 

Pabwyren, s. f. dim. (pabwyr) The soft rash. 

Pabwyryn, s. m. dim. (pabwyr) A belrush. Ve 
wyt gan wlyped a'r pabwyryn, thou art as wet 

p as the mot ion (pab) A 
abydd, s. m.—pl. t.ion (pa 

Pabyddaidd, «. (pabydd) Like a ay 

Pabyddawl, a. (pabydd) Papistical, popish. 

Pabyddiaeth, s. m. (pabydd) Popery. 

Pabynag, pron. (pa—bynag) W batsoever. 

Pad, s. m. (py—ad) That sustains, that keeps is 
continuity, that keeps together. 

Padell, s. /.—pl. t.ìi (pad—ell) A pan. Pedell 
bridd, an earthen pan ; padell efydd, a bran 
pan ; padell doddien, a dripping pan. 

Pwyll a ddyly padell, 
The pen requires attention. 4doge. 

Padellaid, s. /.—pl. padelleidias (pedell) A pan- 
ful, or the contents of a pan. 

Padellaidd, a. (padell) Formed iike a pan. 

Padellan, s. f. dim. (padell) A little pan. 

Padellawg, a. (pacel ) Having a pan. 

Padelleg, s. f. dim. (padell) The kneepan ; alse 
called padell y glin. 

Padellig, s. f. dim. (padell) A little pan. 

Padellu, v. a. (padell) ‘To form a pan. 

' Padellwr, s. m.— pl. padellwyr (padell—gwr) A 

| _ pan maker; a dealer in pans. 

' Padwysg, adr. (pa—twysg) What quantity. 

| Padyw, ade. (pa—yd—yw) Whatisit; why. 

Cynddylia) af bedwardeg yrch Ya? 


O Godt why to thee are gives the Wappiage of C es 
| four times ten steeds. o , ‘Wen 


—_———  ———————— 





| Padd, s. m. (py—add) That causes to proceed ; 
| that keeps in a course. 


| Pae, s. m. (pa) That causes to go onward, that 


forms a continuity, that surrounds; a coa- 
straint; a panting, or constrained breathing; 
hesitation. 

Pacled, s. f.—pl. t. au (pae—iled) A spread; a 
plaister ; a skullcap. 


A thrvdyitu eu beimau, a briwaw eu peciedaa, ac ycigêo yr ar- 
fau a orugynt. 

And perforate thcir heimets, and cut their sâu! 
their weapons was wat thes did. i. Gerawt— 


aad waew 


PAI 


Paeledu, v. a. (paeled) To lay on, to spread over, 


to plaister; to put on a skullcap. 

Paen, $. m.—pl. t. od (pa—en) That spreads; a 
peacock. 

Nid teg onid paen. 

Nothing so fine as a peacock. 


Paenes, s. f.—pl. t. od (paen) A peahen.’ 

Paenos, adv. (pae—nos) Every night, nightly. 

Paenydd, ade. (pae—dydd) Every day, daily. 

Paent, s. m. (paen) Any thing plaistered on. 

Paentiad, s. m. ( Paent) A painting, a daubing. 

Paentiaw, v. «. (paent) To paint; to daub. 

Paentiawl, «. (paent) Painting, painted. 

Paentiedig, a. (paentiad) Painted, daubed. 

Paentiwr, s. m. (paent—gwr) A painter. 

Paeol, s. m.—pl. t. au (pae—ol) A pail, a pot. 

Paetu, adv. (pae—tu) On every side, round. 

Paeth, s. m. (py—aeth) That forms a course, 
that keeps in a track ; concurrence, agreement. 

Pafan, «dv. (pa—man) What place, to what place, 

Pa, a.m, iau (ny—aff) A I hulk 
aff, 8. m. . £. iau —s ump, a bulk. 

Paffiad, ne paff) A homping, a balfetting. 

Paffiaw, v. «. To thamp, or to 

Paffiwr, s. m.--pl. paffwyr (paff--gwr) A thumper. 

Pagan, «dv. (pa—can) What with, with what. 

Pagwaith, adv. (pa—gwaith) How many times. 

Pagymaint, adv. (pa—cymaint) What quantity, 
how much. 

Paham, adr. (pa—ham) What sbout, wherefore, 
for what cause, what for, why. 
ae gwn Myn ete tatre RR Nr 

Be it known therefore; and it io notabie anl manife where- 
fore that place is cailed an teland, a. hard. aur. 

Pahyd, ade. (pa—byd) How long, what length. 

Pai, s. m. (pa) That sends out or from; that is 
objective. 

Paid, s. m. (py—aid) A cessation of motion; a 
cessation, a state of rest, quiet. Paid, peidia, 
be quiet; used for the imperative peidia. 

Paill, s. m. aggr.—pl. peillion (pall) Farina, flour. 

Pain, s. m. aggr. (pan) Bloom, fine powder, or 
dust; farina; the bloom on fruits, the farina 
on flowers. Grerenith wedi bwrw y pain. 

Pair, s. /. aggr. (par) An union of causes, instru- 
mentalities or energies; a cause; also a boiler, 
acauldron. Pair dadeni, the instrumentality or 
the alembic of regeneration; pair ceridwen, the 
energy of the smile of love, or prolific nature. 


Bardism. 
Pair Prydain profwn yn nhangnef. 


The energy of Britain we shall enjoy în trang«illity. 
Cynddelw. 
Cred fy ngair, o'm pair perid ataf. 
Beileve my word, from my command he wa? caused to come to 
me. 


ywelyn Fardd, 
Solafi bair, o bured arwar, 
A beris amad ac adar. 


f will prâlee the conse, from an impulse so pare, that caused 
tbe various beasts and fowis. Llyxelyn Fardd. 


Pais, s. f.—pl. peisiau (py—ais) A coat. 
arfau, a coat of arms; pais ddur, a coat of mail. 
Pawb a drais yn mhais ei dad. 

Every one will oppress in his father's coat. 
Paisg, s. m. (pais) That forms a coating ; a pod. 
Paith, s. m.—pl. peithion (py—aith) An opening, 
a strait forward course; a glance; a prospect, 

a scene. 


Adege. 


Diffwys baith odwya, 
Beithyniad glud glwys, 
Argoedwys argleidrad. 
Lealing over a steep scene, an explorator of a beanteous pile, 
thr defender of the men of Argoed. Cynddehw, í U. Cyfeiliawg. 
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Pais. 


Adage. 


PAL 


Pal, s. f.—pl. 4. au (pa—al) A spread, aray, a 
flat body, a spade; the puffin, a bird so called. 
Rhaw bal, rhaw balar, a shovel, a spade. 

Palad, s. m.—pl. f. ou (pal) A spreading or shoot - 
ing out, a beaming, a radiating, a paling. 

Paladr, s. m.—pl. pelydr (palad) A ray, a beam, 
a shaft, a stem, a trunk, a stalk, axis; a pole, 
or perch. Paladr melin, the shaft of a mill 
wheel ; paladr gwaew, the shaft of a spear ; pal- 
adr angor, the shank of an anchor ; cyscyn pal- 
adr, spear charge, a payment so called: pelydr 
haul, sun-beams; paladr englyn, the stave of i 
stanza ; paladr hir, broom-rape ; paladr tracyddo , 
the herb thorow-wax. 


Ceiniawg baladr yw yr bon a dalal bob gwr o'r genedl tu ar rt 
dalu galause:— Ni thal gwraig geiniawg baladr, am nad oes i: 


pay tend, oen ng nano ‘or boulcide :—A woman does nr! 
pay â epear-peuny, as she has but a distaff. Welsh Laus. 

Paladrawg, a. (paladr) Having a stem or shaft. 

Paladriad, s. m. (paladr) A forming a stem. 

Paladru, v. «. (paladr) To form a beam or shaft ; 
to shaft ; to rise in a stalk, or to bole. 

Paladrwym, 5. m. (palad—rhw m) The fastening, 
which joins the two parts of a flail. 

Paladu, v. a. (palad) To spread or shoot out; to 
beam, to radiate. 

Palaiwyf, s. /. (pal--llwyf) A lime tree; also call- 
ed gwaglwyf. 

Palar, s. f. (pal—ar) Delving soil or ground. 


man of a family nae tn 


I Addaf a'i gymhar 
Y rhoid rhaw balar 
Î dori daiar 


Î gael bara, 
To Adam and hi il-delr- 
egu ynu nuu tun gd 
Paiawr, s. m.—pl. palorion (pal) A delver. 
Paled, s. f.—pi. f. au (pal) A shaft, a javelin, a 
dart. Guware paled, a tilting match. 
Gwedl cyflawni ob ! h, i 
dv yee ytamoataie ey hwng eu neiaint, ydr feib hwy iY : 


After we had completed every thing, which a dined te tl 
Gods, there happened between two mcphews 8 dispnie ahout U.r 
victory ate filling match. Gr. ab Arthur. 


Paledrydd, s. m.— pl. t. ion (paladr) A maker of 
arrows, a fletcher. 

Paledu, v. a. (paled) To throw a javelin, to tilt. 

Paledwr, s. m.—pl. paledwyr (paled—gwr) A 
tilter, one who uses a javelin. 

Palf, s. f.—pl. t. au (pal) The flat part or end of 
a shaft: a blade, as of an oar: a paw, the palm 
of a hand. Palf y gath, the herb cat's-foot: 
palf y llew, common ladies” mantle : palf yr arth, 
stinking hellebore: pal/ y blaidd, common club- 
moss: palf y gath bali, ground pine. 

Mal llygoden dan bell y gath, 
Like a moese under the cat's pew. Adage. 

Palfaid, s. f.—pl. palfeidiau (palf) The stroke or 
motion of a palm. 

Palfal, s. m. (palf) A moving the paws in all di- 
rections, a grope. 

Palfaliad, s. m. (palfal) A groping about. 

Palfalu, v. a. (palfal) To grope, to creep on the 
hands and feet. 

Palfalwr, 4. m.—pl. palfalwyr ( palfaln—gwr) One 
who gropes, a creeper on all-fours. 

Palfawd, s. f.—pl. palfodau (palf) A stroke with 
the paw, a slap with the palm of the hand. 

Palfawg, a. (palf) Having a palm, pawed. 

Palfes, s. f.—pl. palfeisiau (palf) A shoulder of a 

uadruped. Palfes mollt, ysbawd mollt, a shoul- 
er of mutton. 


PAL 


“alli, s. m.—pl, t. au (palf) A pawing. 

Ialfodiad, s. m. (palfawd) A slapping with the 
paw, a slapping wîth the open hand. 

Palfodiaw, r. 4. (palfawd) To slap with the paw. 

Palfodiwr, s. m.—pl. palfodwyr (ralfawd— gwr) 
One who slaps, a slapper. 

Palfre, s. /.— pl. t. od (palf—rhe)-A palfrey. 

Paltu, r.a. (palf) To paw, to grope gently with 
the hand. 

Valfwr, s. m.— pl. paìfwyr (palf--gwr) A pawer. 

Vali, s. m. (pal) That is of a downy gloesy snrface, 
satin, velvet. Cath bali, the glossy fur cat, an 
epithet for some ferocions animal, probably a 
tiger. See Dalug. 

Pwy y rlAn oc»,—3 gwbleg o ali melyn amdeni? 


Wb I» yonder lady, wth a robe of yellow satin on ber! 
Haucs O. ub Cricn— Mat-inog ion. 


Na'i rheddes bil Rhus rudd a ghall. 
Have J net been gifted by the race cf Rhun with crimenn and 
dai. He 
“ Rhwyf rhadau, blau beiriìd i*w foli, 
A licen, a llyfrau, a llên ball. 


Lord of the virtues, lt ls incambent apon bars to de him bon- 
if, Sith deamiong, aid books, and siin veil. | 
Gw. Brycheintawp, i Ddewi. 


Valiad, s. m. (pal) A throwing out, a spreading, 
a delving, or digging. 

Paliaidd, a. (pali) Glossy like satin, or velvet. 

Paliawg, a. (pali) Of satin, of velvet. 

Palis, s. m.—pl. t. au (pal) A thin partition, as of 
boards, wattling, or laths: a wainscot; the 
-tcep of a rock. 

» hill» He nef, cf 3 gwympid, ac a fwnid i'r cyn har isaf. 


nm. the y ale of the court of heiven, be wae made to fall, and 
* i< cae mo the Jowernost prison. Ss nciderius. 


Ni sv'f galla a otodir yn uchel yn erbyn y gwynt. 


Vo rd that is phiced en high will not stand ayainst the wind. 
Fecluiiseg xx. 18. 


Palisaw, r. a. (palis) To make a partition of 
boards or laths, to wainscot. 
Puisawg, a. (palis) Partitioned, wainscotted, 
paled, paly. 
Iy ryw bali«aw;e darlan—— 
Yw hon. 


Phy appropriate poly shlell is tbis. Gr. Hiracthawg. 

Palisiad, s. m. (palis) A partitioning; a wain- 
scotting; a paling. 

Palm, s. m. (pal) A spread; a flag. 

Palmant, 8. m.—pl. t. au (palm) A pavement. 

Palmantawg, a. (palmant) Having a pavement. 

Palmantiad, s. m. ( palmant) A paving. 

Palmantu, t. a. (palmant) To make a pavement. 

Palmantwr, s. m,—pl. palmantwyr (palmant— 
gwr) One who makes a pavement, a pavior. 

Palmid, s. m. (palm) That is spreading or flat. 

Palmidwydd, s. pl. (palmid —gwydd) Palm trees. 

Palmidwydden, s.f.dim. (palmidwydd) Palm tree 

Palmwydd, s. pl. aggr. (palm—gwydd) Palm 
trees, 

Palmwydden, s. f. dim. (paimwydd) A palm tree. 

Palores, 8. f.— pl. t. au (palawr) A chough. 

Palu, ce. a. (pal) To delve, or to dig. 

Palug, s. m. (pal) That is of a smooth glossy snr- 
tauce. Cath palug, the glossy coated cat, some 
fierce animal, probably a tiger, mentioned in 
the historical triads to have been one of three 
molestations of Mona, which were reared in it. 

Palwr, s. m.—pl. palwyr (palu—gwr) A digger 

Pall, s. m. (py —all) Loss of power, energy, or 
compactness, that isincompact ; a failing; neg- 
lect, omission, deficiency; a perishing state, 


Yr hell wirionedd ac ball acth 
O Unth hilegacth dynton. 


AT ri2bfeoseness 1 pane te HewgÂf freee amon et the 
tnn s'i dawn, v 


ners- 
de, Prys, 


304 


PAN 


' Pall, s. m.—pl. ¢. aa (pa—all) That encloses, « 


— Ryw. a SS SSS ssa Se ee Ed ——————————— EW 4r 
. 


a loose hauging, or cartain; a mantle; alse a 
tent, a pavillion; a throne. 
Nid y miwn ty ydd oeddynt, namyn y mywn paliae. 


Not in hosses were bus ìn (ents. 
ya Ben. Fron — Mab nag sou . 


Pall, a. (py—alì) Of a spreading or incompact 
tendency ; tending to fail or decay. 
Ysgwyd bail gwaii Gebelye. 

The spreadieg and twllsome shield of Cehelyn. LL P. Meth. 
Palladwy, a. (pall) Fallible ; perishable. 
Palldawd, 8. eat) Failure; abortivences. 
Palldeg, a. (pall—teg) Spreadingly -falr, 

Maengscr glod bell-dser, plyd tallâeg wygrfan. 


A stone mansion of far-pervediag fame, a warm Awr 
apiciews place. 
Pallder, s. m. (pall) Fallibleness; a perished state 
Palledig, a. (pall) Being of a failed state. 


Pallen, s. f.—pl. ¢. au (pall) A coverlid. 

Palliad, s. m. (pall) A divesting of exergy er 
compactness; a failing, a y 

Palliannawl, a. ( pailianty Tending to fallibillly. 

Palliadnu, v. a. (palliant) To reader fallible, to 
render perishable, to become fallible. 

Palllant, s. m. (pall) A fallure, negleet, emission; 
a perishing, or a tailing. 

Pallu, v. a. (pall) To fall, to neglect, to omit; te 
be deficient, to cease; to perish, to miss. 


Gnaw.! cddewid guraig ry phat. 
A woman's promise naturally will foil. ddage. 
Ys da felin e ballodd. 
Good is the mill which Aes been. worn ent. ddagr. 
Pan roddai pob rbai, nid 


Pan ballai pob rhaì, fe 4 Yr . 
enwog ig gn eng, Ben em chm 
Pallus, a. (pall) Apt to fail, fallacious. * 
Pallusaw, v. a. (pallus) To make fallible; to be- 
come falliblo. 
Pallusedd, s. m. (pallus) Aptmess to fall. 
Pallusrwydd, s. m. (palins) A state of falling. 
Pallwr, s. m.—pl. pallwyr (pall—gwr) One who 
fails, onc who neglects or omits. 
Pallydd, a. m.—pl. t. ion (pall) One whe fails. 
Pam, adv. (pa—am) What about, wherefore, for 
what cause, why. 
Pan, s. m.—pl. t. au (py—an) A vessel of cap&ci- 
ty; apan; a bowl, a cup. 
Gwirawd a ddygir o ddigawn atan: . 
Gwin o btn, rban rhadlawn. 


erator sill be brought in plesty to uss whee from tut, pan B 


Oni ddaw i mewn o'r medd goren ell 
Geiraud o bau, dy ben faddeu! 


Uf there does ant come of the mead the best oí u irom 
o. fag 


the pan, thy bead shal) answer! 

Pan, s.m. (pa—an) That is univeraal; pervasive 
of spreading grain or texture; dows; far ; 
nap; the milling, fulling, or thickening of 
Gynau pan, fur gowns. 

Pan, adr. (pa—yn) When, at which time; 
whence, from whence; since; for which cause. 
Pan fo, when there shall be ; pan elo hyn heibio, 
when this shall pass away; pan yw, that ie; 
hyd pan, so that: pan hynoeddynt? Whence 
were they descended ? 


Pan dJyco cyfraith anthalth o firedy, neo o neb dadl arall—er 
bydd on peth adalo bunt, brenin iacefydd. 


HWA n Uae liw tabce an cw het from a desth bone, er from am 
other claim, if there shoul! be any one thing of the valnr of » 
pound! it stall belong to the hog. W.hA Loews. 


PAN 
Pan fa lawcn frain, peo frysiai wacd, 
an wyar wa 
Pan ryfel, raddid ei thal 
Pan Ruddlan pan rudd-lys longa 
Pan reddam raddffiam fflemvychai hyd nef, 


Y addef nj noddal. 


When the ravers rejoice, when blood hastens, scAc» gore bub- 
bles, when there was war, when its houses were reddened, when 
Rhuddlan et the time ite rod court baroed, when we made the rud- 
dy Game to glow, it famed up to heaven, no habitation would 
vield shelter. Hywel ab Vreain. 


Dy wed ynt hwyntaa wrtho : deui diwr?) O'r gacr a welwch 
chwl rhaco. wy pan U 


They then said to him: MW Aecncc comest thou, man! From the 
castle that you eee youder. Hance Culhuch—Mabinog ion. 


Panan, 8. c. (pan) That involves together. 
Panas, s. f. (pan) A kind of straw hangings, or 
plaited partition of straw; also called plaid- 
wellt; parsnep ; ganas y dwfr, water parsnep. 
Panawg, a. (pan) overed with down or nap ; 
farred ;  frized ; thickened by fulling, or 
milled. Y dew banxawg, the great mullein. ° 
Panc, s. m.—pl. ¢. iau (pan) A blow; a spank. 
Pand, adv. (pa—ond) What but; is it not. 
Pandy, s. m.—pl. t. au (pan—ty) A falling mill. 
Paned, adr. (pan) When, at which time. 
Panedig, a. (pan) Covered with down or fur ; 
thickened by fulling or milling. 
Paneg, s. /.—pl. penyg (pan) A gut, or entrail. 


Cyrfyll hyll chwedryli, chwydrefr penyg meirch. 
The ugly trank of six parts, with a tail discbar, horse'» chit- 
terlings. H. Ystoryn, â Addaf Eurych. 

Panel, s. m.—pl. t. i (pan) What is plaited or 
worked together; the thick matting of straw, 
or the cushion of a pack-saddle; it ìs also 
called panlle ; also the pannel, or pack-saddle, 
otherwise called ystrodyr, and pynioreg. 

Pancìawg, a. (panel) Involved, or blended to- 
gether; consisting of plaited work; pannelled 

Panelu, v. a. (panel) To involve, plait, to mat. 

Vanfa, s. f.—pl. panfeydd (pan) The state of be- 
ing covered with down, nap, or fur ; the act of 
fulling; a banging. 

Paniad, s. m.—pl. t.au (pan) A coveriug with 
down, nap, or fur; a fulling, or thickening by 
beating; a banging. 

Pannawl, a. (pant) Tending to involve; or to 
hem in; forming a depression or hollow. 

Pannedig, a. (pant) Hemmed in; depressed. 

Pannel, s.m.—pl. t. au (pant) A little slope or 
fall; a small dingle. 


Pwy, yn all y pannelau, 
A van mor ber eî genau 
A'r caws? 


What one, in the recesses of thc dingles whose mouth So swoetly 
sings as the nightinzalc! Mei yg Dafydd. 
Pannelawg, a. (pannel) Abounding with small 
hollows, or falls in the ground. 

Pannelu, v. a. (pannel) To form a gentle depres- 
sion in a surface ; to form a small hollow. 

Pannoli, tc. a, (pannawl) To form a devexity ; to 
sink in, to slope down, to dimple. 

Pannon, s. m. (mutation of panton) That com- 
prehends universally ; an epithet for thc deity; 
the oiiginator, the creator. 


E luniai Pannon, 

Ar awr glyn Ebron, 
A'i ddwylaw gwynion, 
Gwiwlun Adda. 

A naw can mlynedd, 

Heb wawr ymgeledd, 

Y bu yn gorwedd, 
Heb cueidfa. 


li« Creator formed, on the ground of Ebreu sale. with bis fair 
hands, the superior frame of Adam. Nine honcred yearn, without 
the dawn of self-supporting furesight be had beco lieing, before 
he obtained a soul, Awdl l'raith, 


Pannu, vr. a. (pant) Toinvolve, to include, to 
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hem in, to cause to sink in, to wake a depre.- 
sion or hollow; to cause a panic. 


Pannu a fydd dir rhag dewr gorflwng, 
Pan fo dydd gorwlad, â chad yn ung. 


A shrinking in will bc certain before a hero steruly fierce, when 
there sliall be a day of depredation, and a battle near. 
Ein. ab Mad, Rhaatd. 


Pannwl, s. m.—pl. pannylau (pant) A depression, 
a hollow, a sinking iu ; a dimple, a dinge. 

Pannylawg, a. (pannwl) Abounding with falls, 
depressions, or hollows. 

Pannyledd, s. m. (pannwl) Devexity of surface. 

Pannyliad, s. m. (pannwl) A devexion; sinking 
in, a forming a hollow. 

Pannylu, c. a. (pannwl) To form a devexity ; to 
sink ia, to slope down into a hollow. 

Paut, s. m.—pl. peutydd (pan) That involves, 
circamscribes or includes; a depression, or 
sinking in, a hollow, a dinge, a low place, oi 
bottom hemmed in all round. 

i'r pant y rhed y dwr. 
To the dollow will the water run. 


Mau gynnelw, yr elwir alaf gan ddraìg, 
A dragon modrydaf; 

Heb baut molant miloedd naf, 

Heb bannu gan y penaf. 


After mv example, there will be obtained riches from the chu ( 
aud the dragon of tents; without a sinking thousands will praise 
tLe prince, without the sovereign’s making any fall. 

Li. P. Moch, $ R. ab H. ab Oiceis. 
Pant, a. (pan) Involving, hemming in ; involved, 
encompassed, included. 


Mi a'i gyraf o'm gorwedd, 
Mor baut a'r mur ar y bedd. 


U wil cause it to be by iny lying down, vo involving as the ina 
soury ou the grave. Gw. Tew, i sccly plu. 


Pant, prep. (pan) Down. Af bant i Lundain, I 
will go down to London. Dyfed. 

Pantawg, a. (pant) Having a depression, a sink- 
ing in or hollow. 

Pantawl, a. (pant) Depressing, apt to sink in. 

Pantedd, s. 9. (pant) The state of being depres- 
sed, sunk in, or made hollow. 

Pantiad, s. m. (pant) A depression, a sinking in, 
a becoming hollow; a dimpling. 

Panton, s. m. (pant) The all-comprehending one: 
a bardic appellation for the deity. 

Pantu, rc. a. (pant) To involve, to compass: to 
depress, to bulge in: to dimple: to sink in, 
to become a hollow. 

Pann, v. a.(pan) To make universal or perva- 
sive: to form atexture or grain: to cover with 
down or nap, to full or to mill cloth, to thick- 
en by beating, to bang, to beat. Cei dy ban 
yn dda, thou shalt be well beaten. 

Aven gordd bane. 
The genius cf a fulling beetle. Aduge. 

Panwaen, s. f.— pl. panweunydd (pan— gwaen )Â 
wet meadow, a peat moss; also called gwaen 
bon, and mawnog. 

Panwlan, 4. m. (pan—gwlan) Down or fine wool. 

Panwr, $. m.—pl. panwyr (panu—gwr) A fuller. 
Cribau y panwr, the teasel. ; 

Panwriaeth, s. m. (panwr) The fuller's trade. 

Panyw, adv. (pan—yw) Whence itis; that it is ; 
that is. 

O derfydd i'r amddiffynwr ddodf yn mhen yr arglwydd ac yr yng- 
nai? panyw hwnw yw y dydd. 

If the defendant shall have declared to the lord and the 
that it ia that i the day. Weish 


Bil ddiau § buwb, panvw yn mynwent y fynaching yn Ynys 
Afailach, gwedi gwcli engeunwl ar afou Gamlou ya Nghernyw y 
claddiJ Arthur. 

Be it cert. in to every one, thu st ss ân the monastery of thr isie 
ot Avallaeh, after mortal wounds on the river of Camlan tn (rti.- 
yw, wae Arthur buricd. D Huncs Dinedd Arthui. 
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Pang, s.m. (panc) A pang ; a convulsion fit. 
Pangaw, cr. a. (pang) ‘lo have a convnision fit. 
Pangawl, a. (pang) Convulsive, giving a pang. 
Pangiad, s. m. (pang) A convaising; convulsion. 
I'angu, v. a. (pang) To be convulsed. 
Papyr, s. m.—pl. t. au (pab) Paper. Papyrgwyn, 
white paper; papyr llicyd, brown paper. 
Papyraidd, a. (papyr) Like paper, papery. 
Papyrawl, a. (papyr) Consisting of paper. 
Papyrfrwyn, s. pl. aggr. (papyr—brwyn) Paper- 
reeds 


Papyriad, s. m. (papyr) A papering. 

Papyrwr, $. m.—pl. papyrwyr (papyr—gwr) A 
paperman, a papermaker. 

ar, s. m. (py—ar) That is upon, or contiguous; 
that isin continuity; a state of readiness or 
preparedness ; also a pair, fellow, match, or 
couple. 

Ll artery mae'r bedd. 
Aad there, in the birch groves of Gwynedd, for me in readiness 

is the grave. U. ab Gwilym. 

Par, s. m.—pl. ¢. au (pa—ar) A cause ; that is in- 
strumental in causing or producing; the es- 
sence, germ or seed of a thing ; also a spear. 

Par, a. (pa—ar) Causing; causative ; caused ; 
in a state of energy or instrumentality. 

Para, v. x. (par) To continue, to endure; to last; 
to persevere. 

Hir nis pery yr abwy lle bo llawer o frain. 


The carrion will not last long where there are many crows. 
4dage. 


Nis pery gloewder seren; 
Na); phryd ond euyd â wen, 


The splendor of a star will not endure ; nor her countenance 
the fair but for a while. Bedo Brwynllys, 
Para, adv. (pa—rha) What sort, what kind. 


Para lewâad arbenig yr ydym al yn ei dde oddiwrth dderch- 
i ry Johu £ yr ydy y rbyn 


What particular benefit are we receiving from the ascensien of 
Christ! Tho. Williams, in T. a Kempis. 
Ee et uy ne wre revar yr sagt 
To whet former contentions does this war, between the good 
angels and the bad, most probably refer! Ibid. 
Parâad, s. m. (parâu) Perseverance ; continu- 
ance, duration. 
Duw'r bedd, men rhyfedd bariad. 
Inexhauatible js thy love, God of peace, in wonderful duration. 
D. Richard, Glan y Morfa. 
Parâawl, a. (parâu) Continuing, continual. 
Parab, se. m. (par—ab) Aptitude for utterance. 
Parabl,s.m.( parab)The power of speech ; speech, 
utteiance; discourse. 
Parablain, e. a. (paiabl) To talk continually. 
Parabledd, s. m. (parabl) Readiness of discourse 
Parabliad, s. m. (parabl) A discoursing. 
Parablu, cv. a. (parabl) To hold a discourse. 
Parablusaw, v.a. (parablus) To render fluent in 
discourse; to become eloguent. 
Parablusedd, s. m. (parablus) Readiness in dis- 
course or speech. 
Parablwr, s. m.—pl. parablwyr (parabl—gwr) A 
discourser; a preacher. 
Parad, s. m. (par) Causation ; a causing. 
Paradwy, a. (parad) Causable, effectible. 
Paradwyad, s. m. (paradwy) Effectnation. 
Paradwyawl, a. (paradwy) Efficient, effective. 
Paradwys, s. m. (para—twys) A continuity of in- 
crease or fructification ; paradise. 
Paradwysaidd, a. (paradwys) Paradisiacal. 
Paradwysain, (paradwys) Paradisiacal. 
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Parad wysawl,a. (paradwys) Relating to paradise. 
Paradwysoli, v. a. (paradwysawl) To render pa- 
radisiacal ; to become like paradise. 
Paraed, 4. m. (para—ed) A partition. 
Paraeth, s. m. tp r) A causation, a cause. 
Paraethu, v. a. (paraeth) To render cansative. 
Parag, adv. (pa— rhag) Because of what, why so 
Parai, s. c. (par) That causes or makes to be. 
Parator, ger. (parad) In causing or bidding. 
Parâu, v. s. (para) To persevere, to persist ; to 
continue, to remain, to last, to abide. 
A fyno berâu yn hîr yn fevanc, sed yn chrwydd yn hen. 
He that wishes long to continue young, let him coca bee 


Parâus, a. (para) Of long continuance. 

Parausder, 4. m. (parâns) Lastingness. 

Parâusrwydd, s. m. (parâus) Lastingness. 

Parawd, s. m. (par) That is ìn readiness. e. 
Ready, prompt, prepared. 


Ni chelir nÂ'I wir, nâ'i wrbydri, 
Âr nnifet gwacd, 
Ac ant bub paried 
Parawd losgi. 
mn cl blond, brecking round the fest, amd Sheat every wel 
Bg 
a ready burning. , ns LL P. 4 £ymwcrlyn Il. 


Parawl, «. (par) Causing, effective; creative. 
Parhbwr, s. m.—pl. parhwyr (parân—gwr) One 
who continues. 
Parc, s. m— ¢. ìau (par) An enclosure ; a field; 
a park. . 
Parcawl, a. (parc) Belonging to enclosare. 
Parciad, 4. m. pare) An enclosing, a shutting in. 
Parciaw, v. a. (parc) To enclose, to hedge in. 
Parciwr, s. m.—pl. parcwyr (parc—gwr) One 
who encloses, ah r, a ditcher. 
Parch, 4. m. (py—arch) Respect, reverence. 
A fyno barch bid gadarn. 
Who would obtain Aonenr iet him be mighty. 4Jdage. 
Mwy parch hynaws no hytod. 
Greater the respect of the good-uatared thea the reverottcol. 


Parchadwy, a. (parch) Respectable, reputable. 
Parchawl, a. (parch) Tending to respect. 


Parchedig, a. (parch) Respected, reverend. 
Parchedigaeth, s. m.—pl. f.au ( YA 
shewing respect, a reverencing or . 
Parchedigaw, v. a. (parchedig) To render reve- 
rent; to become revered or honoured. 
Parchedd, s.m. (parch) Respectability; repate. 
Parchiad, s. m. (parch) A respecting, ououring. 
Parchlawn, a. (parch) Respectfal, fall of respect 
Parchlonder, s. m. (parchìawn) Respectfniness. 
Parchlonedd, 4. 9, (parchiawn) Respectfulness. 
Parchraith, s. f. (parch—rhaith) A law of honosr 
Parchrydd, a. (parch—rhydd) Respectfally free 
Parchu, v. a. (parch) To respect, or to honour. 
Y FY 
Esgy sugh; faith: auth, dyd idd 
Bare-beaded virgins, wanton wives, they will lave, will not 


respect their reletives; readily wey will not be rown dr hr] po 
oue ano of strange unprofitable 
faith. , ps geage, hyddi 


Parchus, a. (parch) Respectful; respectable: 

Parchusaw, v. a. (parchus) To render respect 
ble; to become respectable or respec 

Parchusedd, s. m. (parchus) Respectabillty. 

Parchusrwydd, s. m. (parchus) Respecta 

Parchwr, 4. m. (parch—gwr) r. 

Parddu, s.m. (par—du) The b adhering to 
vessels, that are set on fire: smut. 
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Parddiiad, s. m. Garddu) A covering with smut, 
Parddiiaw, v. a. (parddu) To cover with sinut, to 
smut; to become smutty. 
Parddiawg, e. (parddu) Covered with smat. 
Parddiiawl, a. (parddu) Tending to be smotty. 
Pared, s. m.— pi. ¢. au (par—ed) A partition. 
Paredig, «. (pared) Caused, being bidden. 
Paredigawl, a. (paredig) Causative, mandatory. 
Paredlys, s. m. (pared—llys) Pellitory of the wall 
Parf, s. m. (par) That is upon, or intervening. 
Parfa, s.f.—pl. parfeydd (par—ma) That hems 
in, or that serves as a fender. 
Parfaes, 8. f.—pl. parfeisiau (parf—aes) A send- 
ing plane ; an epithet for a shield. 
yg, 8. m. (parf) The herb benbane. 
Pari, s. m. (par) That is close, together, or in 
continuity ; a string, drove, or flock, as sheep 
Pari o ddefaid ar lan ffrwd, e ar bob un ofa dechreu my- 
ned tremodd ; eithr pan elo un o'r » j lleill igyd yn ddiarewyd 
8 gualynant. 
A fech of sheep on the brink of the cwrrent of a river, every 


ene will be afra cing through ; bat when ope pro 
fore, all the others will follow without fear. 8. Trefredyn. 


Pariad, s. m. (par) A causation; a causing, or 

effecting, a commanding, a bidding. 
Pariannawl, «. (arian ausative, mandatory. 
Pariannu, v. a. (pariant) To render causative. 

ariannos, «. (pariant) Causative; mandatory. 
Pariannusaw, v. a. (pariannus) To render causa- 

tive, to become causative. 
Pariant, s. m. (par) Causation; effectuation. 
Pariedydd, 5. m. é. ion (pariad) A causer. 
Parl, s. m. (par) That is instrumental to effectu- 
P ate, a vocable: glas) A 

arlas, s. m.—pl. ¢.au (par—glas) A green plat. 
Parlawr, s.m.—pl. it | al (par—llawr) Parlour 

Pariewr o irddail peries. 
A perlour of fresh leaves of pere green. D. «b Gwilym. 


Parliad, s. m.—pl. ¢. au (parl) A discoursing. 
Parliaw, v. a: (parl) To argue; to discourse. 
Parliannawl, a. (parliant) Interlocutory. 
Parliannu, v. a. (parliant) To dialogue. 
Parliant, s. m. (parl) Interlocution ; dialogue. 
Parliwr, 2. m. (parl— au A discourser. 
Parodâad, s. m. (parodâu) A preparation. 
Parodaawl, a. (parodâu) Preparatory, preparing 
Parodadwy, a. (parawd) Capable of preparing. 
Parodâu, vr. a. (parawd) To make ready ; to be- 

come ready, to be prepared. 
Parodawl, a. (parawd) Tending to prepare. 
Parodedd, s. m. (parawd) Preparedness. 
Parodi, v. a. (parawd) To make ready, to pre- 

pare; to become ready or prepared. 

Ni chaed brad, na'i barodi; 
Ac ni cbaed yn eich had chwi. 

thing bed in jour lines Nor PrePering Ss gy ddo 
Parodiad, s. m. (parawd) A preparing. 
Parodiaeth, s. sm. (parawd) Preparation. 
Parodiannawl, a. (parodiant) Preparatory. 
Parodiannu, v. a. (parodiant) To make prepara- 

tion; to become prepared. 
Parodiant, s. m. (parawd) Preparation. 
Parodoldeb, s. m. (parodawl) Preparedness. 
Parodoledd, s. m. (parodawl) Preparedness. 
Parodoli, v. a. (parodawl) To render prepared, 
Parodrwydd, s. m. (parawd) A prepared state. 
Paronen, s. f. (par—onen) An ashen spear. 
Parotaw, v. a. (parawd) To prepare, to get ready 
Parotoad, s. m. (parotoi) A preparing, prepara- 

tion, a getting ready. 
Parotoawl, a. (parotôl) Preparative; preparing. 
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PAR 


Parotoedd, s. m. (parotôi) Preparedness. 
Parotôi, v. a. (parotaw) To prepare, to get ready 
Parotôl bwyllyriau, a llenwi eu liongae o honynt—a orugynt. 
Prepare provisions, and fill their ships tberewith, they did. 
Gr.eb Arttkur. 


Parotôus, a. (parotaw) Preparative, preparator 
Parotôwr, s. m.—pl. parotbwyr ( roti i— gwr) 
A preparer, one who makes ready. 
Parotôydd, s. m.—pl. t. ion (parotal) A preparer 
Parsel, s. m.—pl. t. au (par—sel) What is aimed 
at, a butt, a mark. 
8aethu'n isel barselau 
A wn3wa, teg fu'r mawr-ddawn mas, 
Shoot keenly at butts Í would, fair was my great talent. 
R. ab C. Goch. 


Ej fwa a seethau a arwyddoca ffolineb y rhai ffoliaid, y sydd a 
cynnyg eu hunâin i fod yn berseiau iddo, ac yn sefyll yn nydd 
tra fo efe yn eu saethu. 


His bow and srrowe denote the folly of the foolish o who arc 
themee! wet t 


offering ves to be as butts for him, and standing stìl! whi 
be might be shooting at them. Morchawg rad. 
Parth, s. m.—pl. t. au (par) A part; a division ; 
a region. arth a C towards Wales ; 
_ parth ag atam, towards us. 
Nef, daíar, effern, pany bernych, 
Dod nod i'm gwyneb a'm hednspych: 
P; 
Ynt cledd Palas, ai mysych 7 mod 
Heaven, earth, hell, when thou shalt judge, cet a mark in my 
face 
cen Rape i th eigen Then 90 te Ift side, thos 
wouldest not place me. Y Mad. ob Gwaliter. 


Parthadwy, a. (parth) Discriminable, divisible. 
Parthawd, ¢. m. (garth) A dividing, a parting. 
Parthawl, a. (parth) Discriminate; parting. 
ed, s. m.—pl. t. oedd (parth) A part; a di- 
vision; a on. ; 
Parthedig, a. (parthed) Divided, severed. 
Parthedigaeth, s. m. ( edig) Discrimination. 
Parthedigawl, a. ( edig) Discriminative. 
Parthedd, s. m. (parth) A divided state. 
Parthgymeriad, s. m.—pl. ¢. au (parth—cymer- 
iad) A participle. 
Parthgymeriadawl, a. (parthgymeriad) Partici- 
pial, relating to a participle. 
Parthiad, s. m.—pl. ¢. au (parth) A parting. 
Parthiannawl, a. (parthiant) Discriminative. 
Parthiannu, v. a. (parthiant) To discriminate. 
Parthiannus, a. (parthiant) Discriminative. 
Parthiannusaw, v. «. (parthiannus) To render 
discriminative; to become discriminative. 
Parthiant, s. m. (parth) A division, a severing. 
Parthiator, ger. ( ) In discriminating. 
Parthitor, sup. (parth) To be discriminating. 
Parthotor, part. t rthawd) Dividing, parting. 
Parthred, s. f.—pl. t. ion (parth) Distinction, dis- 
crimination ; a side, or party. 


Pan weles A ladd | ^i ba. 
. Lm lawer o'i harthred, ef a anfonetar 


nn aria yeu of ment et. 
Parthredawg, a. (parthred) Of a particular 
Parthredawl, «. (parthred) Discriminating. 
Parthrededd, s. 9m. (parthred ) Discriminateness. 
Parthrediad, s. m.—pl. ¢. au (parthred) A discri- 
PERI Beal 
nawi, a. (pa t to 
discrimination; discriminative. ï 
Parthredianna, v. a. - (parthrediant To make a 
discrimination, to e a distinction. 
Parthrediannus, e. (parthrediant) Tending to dis- 
crimination. 
Parthrediannusaw, v. «. (parthrediannus) Te 
render discriminating, to discriminate. 


PAS 


Parthredianausedd, s. m. (parthredi annus) The 
state of being discriminative. 

Parthrediant, s. =.—pl. parthrediapnau (parth- 
red) Discrimination. 

Parthredu, v. a. (parthred) To discriminate. 

Parthredua, a. (parthred) Discriminating. 

Parthredusaw, v. a. (parthredus) To render dis- 
criminative, to become discriminative. 

Parthredusedd, s.m.(parthred) Discriminateness. 

Parthryd, 4. m. (parth—rhyd) A distinct course. 

Parthu, v. a. (parth) To part, to partìtion, to se- 
parate, to divide. 

I archesgobty Lìuadain y parthid Ll-egr yn boliaw), 
England, archbishoprick of London was eppreprinted ihe whole of 

Parthwr, s. m.—pl. parthwyr (partha—gwr) Ove 
who makes a distinction, a separater. 

Parthyd, s. m. (parth) Distinction, characteristic. 
Parthyd y peth a'r peth, the characteristic of 
such and such a thing. 

Paru, e. a. (par) To put in continnity, to put to- 
gether, to couple, to join, to pair. 

Parwar, a. (par—gwar) Silent, still, calm. 

MYD AU 
Rhedd ynt bwy; rhwy fy ngaiau ! 
The churches of Dam, they are silené ts wight; and tam vìa- 
merous: red are they; excel in ty grief! Llywwch Hen. 

Parwg, 2. m.—pl. parygoedd (par) Enclosed field 

Parwr, 4. mt.-—pl. parwyr (par—gwr) A causer, 

Parwyd, 4. m.—pl. t. ydd (par—gwyd) Partition. 

A yddosth— 
Rheg dn ec annwyd î 
Post thou know who cae«d a partésion betwecn man and fri- 
cidity t Talicsia 

Varwydaw, o. a. (parwyd 'To make a partition. 

Parwydawg, «. (parwyd) Having a partition. 

Varwydawl, a. yrbddu, Belonging toa partition. 

Parwyden, s. f. dim.—pl. t. au (parwyd) Work 
that encloses, a fence, the trunk or the region 
of the ribs and breast of an animal; partition 
work in a house. 

Gofidus wyf o barwydepau fy aglalos. 
1 âm afflicted from the sidio of my heart. 


Y delyn ledr—- 
Ni ianmwyd ei pharwyden, 
Na'i chregìals ond | Sais hen. 


ferema uw. 19. 


The leathera harp, its frank wes not formed nor Its hoarse sownd, 
but for an old Saxon. BD. eb Gwilym. 

Varwydd, s. m. ( par— gwydd) That is cognitive 
of acting or causing, a verb. Jt is also called 

irwyddiad. 

Parwyddawl, a, (parwydd) Belonging to a verb, 

Parwyddiad, s. (pare? Pinar parwydd) 
that conveys the knowledge of causing, a verb 

Parydd, s. m.—pl. ¢. ion (par) A causer. 

Paryddawl, a. (parydd) Procuratorial ; causative. 

Pas, 2. m.—pl. f. au (pa--as) That is expulsive, 
that causes to pass, a pass, an exit, a cough, a 
hooping cough. 

Pasawl, a. (pas) Expulsive, belonging to coagh. 

Pasawl, «dv. (pa —sawl) What number, how man 

PASC,s.m. Easter. Tri gwyl arbenig, Nadolig, 
Pasc, a Sulgtryn, the three principal festivals, 
Christmas, Easter, and Whitsuntide, 

Pasg, s. m. (pa—asg) A feeding, or fattening. 
Bod yn mhasg, to be fed in a stall; opposed to 
pori allan, to feed out or in paxture. 

Vasgadur, 2. m.-- pl. t. ion (pasg) One who feeds, 

Pasgadwy, a. (pasg) Capable of being fattened. 

Pasgawl, a. (pasg) Feeding, or fattening. 

Paagdwreh, s. m. (pasg—twreb) A fatted pig. 
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PAW 
Pasgedig, a. ( ) Fed, fatted, crammed. Veh 
pasgedig, a tatted ex. 
Pasgell, s. f. (pasg) A pastere, a feeding place. 


Pasgfarch, s. m.—pl. pasgfeirch (pasg—march) 


pa fee red steed. 
we 


s. J.—pl. t. od (pasg—hwch) Fat sew. 
Pasgiad, s. m. (pasg) A feeding, fy 


adur, . . A feeder. 
Pat num ed pasg—lie) A feeding 
ace. 


Pasgnawd, s. m. (pasg—nawd) A tendency te 
become fat.  ['asgfeirch pasgnawd. 

Pasiad, s. m. (pos) A causing an exit, expaision, 
a passing. 

Pasiaw, c. &. (pas) To casse an exit, to expalse, 
to make an exit, to 

Pasiedig, a. (pas) Peing expaìsed or passed. 

Pasiwr, 2. m.—-pl. paswyr (pes) One whe passes. 

Pastwn, 5.9.—pl. pastynau (pas—twn) Long staff, 

Coty nid ym bastan dig. 
There was reached to me aa angry saff, Eiaedden. 


Pastynu, v. a. (pastwn) To beat with a staff, 
Pathawr, adv. (pa—tawr) What concerns it, whe 
cares, maugre, in spite of, notwithstanding. 
Cychwyn i'w Mberfyr, palhaor ei hoewedd, 

irfulyn eì gwaenanar; 


Dwean, dyw calno lanaur, 
Dywed an daved Faelawr. 


crwn gn ne ND sty le 
Pathew, s. m.—pl. t. od (pa—tew) A dormouse. 
Nid esmwyth ond pathew, 
Nothing so Gcek as the dor mouse. Adeg: . 
Pan, s. f.—pl. t. oedd (pa) That is in continaity. 
that extends, or extends about, that Inclades, 
O. ^onfines: a settled country, or where the 
tribes spread about and are stopt in their career 


Dymgwallofied eî win o'l wên adaf odd, 
Yn Arfonig gaer, cer bi bas. 


I have been cherished with bla wine rom hie whites pretachug 
hands in the Arvontan Mown, mAr the wgion of tg radon «i 


glory. 
Gorpwyf gan Ddue fry, gwedy gwydina 
Gorfod garbon ys baradwys bea! ° 


May 3 be cansed to be with Gud above, dirested of Unnegrcs 
tions, enjoying the repute of the region pryn . 


Paun, adv. (pa—un) Which one, what one. 

Piunfodd, adc. (piun—modd) Which way see- 
ver, what way soever, in a manner. 

Paw, s. m. (pa) That extends round. 

Pawan, s. c. (paw) A spreader, or extender. 
Ceiliawg pawan,a peacock, iar baran, a pea-ben 

Pawb, pron. (paw) Every body, all persons. 

Rhyd barn ) bawb, 
Opinion is ífcc to every body. 


Caffau* bawb en teithi, llAaeco 6 Brython, 
Ceiut»r cora cìwrch catbl beddwch a hinon. 


Ade’. 


All y roons shall obtain thelr rights, Driiono chel be glad. tr 
here of triamph proviaiging tbc by&n of peace and yy 
Y bedd yn Y “ledfacbas, 
Y mae pawb pa ct smmabau 
Bedd Gwrtheyrn Gwrtbenau. 
af tee nesta Ur Ga ory ridden I y maar 
Pawb, «. (paw) Every body : all, applied to pco- 
ple. Pavcb ac un, one and all. 
Pawd, s. f. (paw) That stretches ont, a skank. 
Pawen, s. f.—pl. t. au (paw) A paw, a boof. 
Pawena, r. a. (pawen) To gather with thc paw. 
Pawenaidd, a. (pawen) Like a paw. 
Pawenawg, a. (pawen) Having a paw. 
Paweoiad, s. m. (pawen) A pawing. 


PEC 


Pawenn, v. a.(pawen) To ase the paw. 
Pawenwr, 8. m.—pl. pawenwyr (pawen—gwr) 
One who uses his paw. 
Pawgen, 4. f.—pl. t. au (paw—cên) A sock. 
Pawl, s. m.—pl. polìon (paw) A pole, a stake. 
Drwg pawl ni safo flwyddyn. 
Bad is the pole that will Dot stand for a year. Adage. 


Pawr, s. m.—pl. porion (py—awr) Pasture, grass, 


a grazing, or feeding in pasture. 
bafe—— 
dod 'n y fro dy frisg, 
Yn dreio Wawr, yn irwiag. 
Thos emmmês, ‘bestow thee over the coum track, fo 
luxuriant pasêare, io verdant covering. 2. rd Gwilym. 


Blodau bafaidd hyd y llawr, 
A gwych y pawr ei lased. 
s Gowers strew the ground, und bow the 8o 
ammer owe gr , gey ym 


green 
Pawrwellt, s. 9m. (pxwr—gwellt) Brome-grass. 

PE,s.m.r. That is cansatìve, that is an agent. 

Pe, conj. (pe, s.) Hf. It is used conditionally, 

with verbs of the subjunctive and potential 

moods, before words with consonant initials. 

See ped, pes, pe, o, od, os. 

Pea bawd y gwcíd gwe. 

Îf with a thumb a web were woven. 


Pebr, s. m. (py—ebr) That is uttered. 

Pebra, v. a. (pebr) To be chattering. ; 

Pebraeth, s. m. (pebr) A chattering, a tattling. 

Pebre, s. m. (pebr) A chatter, a babble. 

Pebre o'i safn pob ryw eat. 
Every kind of chattering Gn uintheus, i fromfraith. 

Pebyd, s. m. (pab) That is of the pope, papacy. 

Pebydlawg, : m. (pebyd) The popedom : also a 
cantref so called, in Dyfed. 

Pebylliad, s. m. (pabell) A putting ap tents. 

Pebylliaw, ov. a. (pabell) To pitch tents. 

Pebylliawg, a. (pabell) Having tents, tented. 

Pebylliwr, s. m.— pl. pebyllwyr (pebylliaw—gwr) 
One who puts up tents. 

Pech, s. m. (py—ech) A cessation, a ceasing to 
exert; a still state; a swerving from; the sin 
of inaction ; sin. Bydd di pech, be thou quiet. 
Armoric. 


4dage. 


Ni aned ni wyddiad bech. 
There has not been born any but has known sin. Adege. 


Pech, a. (py—ech) Void of exertion ; inert. 

Pechaberth, s. m.—pl. t. au (aberth) Sin-offering. 

Pechadur, s. m.— pl. t. on (pech) A sinner. 
Dangaws nefi beciradur. 


Shew heaven to a sinner, Adage. 


Pechadures, s. f. (pechadur) A female sinner. 
Pechaduriad, s. m.—pl. pechaduriaid (pechadur) 
One who commits sin; a sinner. 
Pechaduriaeth, e. m. (pechadur) The state of a 
sinner. 
Pechadurus, a. (pechadur) Of a sinful aptitude. 
Pechadurusrwydd, 2. m. (pechadurus) Sinfulness. 
Pechaduryn, s. m. dim. (pechadur) A sinful one. 
Pechawd, s. m.—pl. pecliodau (pech) Sin. 
Pechodau athrawon ynt athrawon pechodau. 


The sins of instructors are Instractors of sins. Adage. 


Saith ryw bechawd marwawl) y sydd—syberwyd, cynghorfynt, 
irllonedd, tristyd bydawl neu lesgedd, chwsnt a chybyddiaeth, 
glythineb a meddwdawd, godineb. 

There nie seven kinds of deadly sins: pride, envy, anger, de- 
yection in worldly affairs, or inexertion, desire and sordiâness, 
voluptuousbess and drunkenness, adultery. 

Li. Gwyn Hergest. 


Pechawl, a. (pech) Appertaining to sin ; sinning. 
Pechedd, s. m. (pech) A sinning condition. 
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PED 


Pechiad, s. m. ( ) Asinning; a transgressing. 
Pechodawg, a. (pechawd) Abounding with sin” 
Pechodawl, a. (pechawd) A ppertaining to sin. 
Pechodlawn, a. (pechawd) Fall of sin, sinful. 
Pechu, v. a. (pech) To sin, to commit sia. 
Pechus, a. (pen Apt to commit sin ; sinful. 
Pechusaw, v. s. (pechus) To become sinfal. 
Pechusrwydd, s. m. (pechus) Sinfulness. 

Pechwr, s. m.—pl. pechwyr (pech. gwr) A sinner 

Ped, s. m.— pl. t.îon (py—ed) That is agent of 
progression, that bears onward ; a foot; 

Ped, conj. (pe—yd) If; used for pe, before words 
with vowel initials. Ped awn, if I were to go: 
petwon, if I were; petit, if thou wert; petai, if 
it, he, or she, were ; petym, if we were; petych, 
if ye were; petynt, if they were. 

Ped, adv. (pe—yd) How many, what asmber. 

Pedair, s. f. (ped) The number four, speaking of 
the feminine gender. a. Four. 

Pedawl, a. (ped) Belonging toa foot, pedal. 

Pedeirael, s. pl. aggr. (pedair—ael) Four skirts. 
a. Having tour skirts or corners. 
cl orwydd oedd a—llen pedeiredt Amdano, ac afal aur wrth bob 

His steed was with a for cornered cloth about him, and an 
eppie of gold to each of lis corners: A bandwed kine was the va- 
lue of each apple. H. Culhwch— Mabinogion. 

Pedeirawdl, s. pl. eggr. (pedair—awdl) Fonr 
rhymes. a. Of four varieties of rhyme. 

Pedeirblwydd, «. ôc aggr. (pedair—blwydd) 
Four years. «. Of four years old. 

Pedeirblwyddawl, a. (pedeirblwydd) Quadrien- 


Pedeirdalen, s. f. (pedair—dalen) That consists 
of four leaves. a. Quadriphyllous. 

Pedeirffordd, ¢. /. (pedair—ffordd) Where four 
roads meet. a. Of four roads, 

Pedeirgwaìth am «ggr. (pedair—gwaith) Fonr 
times. Ôf four times, 

Pedeirllaw, s. pl. aggr. (pedair—ilaw) Four 
hands. a. Ouadrimanos. 

Pedeiror, s. pl. aggr. (pedair—or) Four limits ; 
four regions; four quarters. a. Of four sides. 


Ef yn delachor; 

Ef yn ddietsor; 

NI b Ma arth h 
wrth gynghor: 

Ni bydd beb eyogbor. , 


He unconfined ; he without a fellow; he from four regions; hie 
will not be according to council; he will not be withoet coaacii. 


alicsin, ì'r gwynt. 
Pedeirran, s. pl. aggr. (pedair—rhan) Four 
shares or parts. a. Qradripartite. 
Pedeirranawg, a. (pedeirran) Of four parts. 
Pedeirranawl, a. (pedeirran) Of four parts. 
Pedeirraniad, s. m.—pl. ¢. au (pedeirran) A qua- 
dripartition; a quartering. 
bedeirranu, yb pedeirran) To part into four. 
eirsill, a. pl. r. (pedair—sill) Four sylla- 
bles. a. Of four ues, y 
Pedeirsillawg, a. tp eirsill) Of four syllables. 
Pedeirsillawl, «. Pedeirelll) Belonging to what 
consists of four syllables. 
Pedest, s. m. (ped) Motion of the feet. 
Pedestr, s. m.—pl. pedestron (pedest) That tra- 
vels on foot, a pedestrian. 


Yn bedcetr anwybodawl. 

Being & pedestrian uninformed. — Ein. ab Gweichm«i. 
Pedestraìdd, a. (pedestr) Pedestrian. 
Pedestrawg, a. (pedestr) Having & power ot 

walking or of using the feet. 
Pedestrawl, a. (pedestr) Of foot travelling. 


|d 


PED 


Pedestres, s. f.—pl. t. au (pedestr) A walking 
female, a female pedestrian. 
Pedestres weddaidd yn bydraidd hlr, 
Pedestrig iolig, pa hyd y'th folir ! 
rl o 
Pedestriad, s. m. (pedestr) A travelling on foot. 
Pedestrig, s. f. dim. (pedestr) A foot pace. 
Ef a gatas ef bedestrig. 

He recovered his walking. H. Cor. Mag— Mebiaegion, 
Pedestru, ev. a. (pedestr) To travel on foot. 
Pedestrydd, s. m.—pl. t. ion (pedestr) A foot 

traveller, a pedestrian. 

Pedfed, «dv. (ped) Of what number. 

Pedi, adv. (ped) A round about way of asking or 
craving, also a guarding against a request, by 
anticipating a similar want. ¢.4. To ask or 
crave indirectly. 

Nid rbaid ped! yn llys arglwydd. 
There is ne neceselty of bagging rectrainedly fm & Prince Caer. 


Pediad, s. m. (ped) A making use of feet. 

Pedol, s. f.—pl. t. au (ped—ol) What is under a 
foot, a pedal, a shoe of a horse or other animal. 
Pedol y march, tufted horse-shoe vetch. Ceffyl 
gn ennill eí bedelau, a horse gaining his shoes, a 
term for a horse's laying down to tumble. 

Pedolawg, «. (pedol) Having something under 
the foot, pedalled: having shoes as horses. 

Pedoli, v. «. (pedol) To put something under the 
feet to save them, to pedal, to shoe a horse or 
other animal. 

Arian pedoli yw treth, n o6odwyd er ys talm o synyddordd, ar 
ydd; ac yn 


ddeiHnid vr arglwydd, am bedoli meirch yr argiw 
fe 


Mrecheiafog y teli 


Rhoeing money is & tax which wes iaid many years ago, oa the 
meee of te dnn for shoring the lord's horses ; ond in Breck 

Pedoliad, s. m. (pedol) A shoeing; a forming a 
pedol, a fixing a pedal; the using a pedal. 

Pedolwr, s. m.—pl. pedolwyr (pedol—gwr) A 
shoeer; one who makes or uses a pedal. 

Pedr, s.m. (pad) That consists of four. It is 
used as a prefix in composition. 

Pedrain, s. /.—pl. pedreinian (pedr) The but- 
tock, breech, or crupper. Pedratn march, a 
horse’s crupper. 

Pedrawg, a. (pedr) Of a square form, sguare- 
built, complete. 

Pedrawl, a. (pedr) Belonging to square. 

Pedreindew, a. (pedrain—tew) Fat-buttocked. 

Pedreindor, s. m. (pedrain—tor) A covering of 
cloth reaching over a horse's crupper from the 
saddle. a. Crupper-covered. 


Cacb red ror, 
Var orwydd pedreg! pedicindor. 


hd gne bar a nt UDD 
Pedrenwawl, a. (pedr—enwawl) Quadrinomial. 
Pedrogl, s. m.—-pl. pedroglan (pedrawz) That 
consists of four sides; a square, a quadrangle. 
a. Quidrilateral, square, complete, of perfect 
symmetry. 
Pedrogi friw, pwy a dicig! Fraac. 
Thou squere of visage, who will ‘arn & Freer. 


Pedroglaidd, a. (pedrogl) Like a square. 
Pedrogtawd, s. m. (pedrogl) A guadrating. 
Pedrogiawg, a. (pedrogl) Of a square form. 
Pedrogledd, s. =. (ped rog!) A quadrature. 
Pedrogli, e. a. (pedrog!) To quadrate. 
Pediogliad, s. m. {pedrogl) A guadrating. 


T. Aled. 
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Pedroglyn, s. m. dim. ( A guadrate. 
Pedrongl, s. f. —pl. pod oarlen (pede can) A 
pelvongiave, a (pedroagl) Of four angles. 
Pedrongledd, s. m. (pedrongi) The state of being 
Pedro me (dreng) Tote me goddeu 
€ 9 . e o 
Pedr glad,» m. ( dron ) A mak 
Pedror, s. m. ne oedd (pedr—or) That con- 
sists of four sides, a square. a. Quadrilateral, 
uare. Par pedrer, a four-sided spear. 
Pedrorawg, «. (pedror) Having four extremities. 
Pedrorawl, «. (pedrawr) Of a square form. 
Pedrorddarn, 2. m.—pl. t. au (pedror—dam) A 
quarter-piece 


Pedroredd, 2. m. (pedror) A 
Pedrori, v. «. (pedror) To quadrate te square. 
Pedroriad, s. m. (pedror) A quadrating. 
Pedroryn, 8. m. dun. ( ror) A quadrate. 
a. Four- wheeled. 
Pedrrodawg, «. (pedrrod) H four wheels. 
s.f. A carriage with four w 
Pedra, c. a. (pedr) To quadrate, te square. 
Pedrus, 4. (ped—rhus) Apt to start, 'besitating, 


dabious, uncertain. 


doubting, a hesitating. ) Heal im 
Pedrusaw, 9. y'n curt . mì 
tate, to doubt, to scruple. 


Y f laaas yn erchi dy d 
nerth y gengd a'i ecidaw Naty tects 
petrien ddin | OII 


anc yn ceidau 
dichasu 
$ canys nid cm 


J 


inane 
dain: Ac o hyn nas petruca 
yn yr ymadrawdd hwn. 


7 am Hhewlee entrenting thy mercy, and am 
. of thee towards reiting my om 
throegh » er 
agbdae the isle darian: Au of tl dd 
for there io neither deceit nor treachery fa 


| 


| 


i 
H 


| 


Pedrusawd, s. =. (pedras Hesitation, doubting. 
pedr ea my Haig danke 
rosawl, «. (pedrus 

Pedrusdawd, 4. =. (pedrus) Hesitatìen. 

Pedrusdeb, s. m. (pedrus) A deubting state. 

Pedrusder, s. m.(pedrus) Dabionsaess, scrapale- 
sity, indeterminateness. 

Pedrusedd, s. m. (pedrus) A state ef hesitation. 

Pedrusgar, 2. m. (pedrus) Apt to hesitate. 

Pedrusgarwch, s. m. (pedrus) A ptaess to doubt. 

Pedrusi, s. m. (pedrus) Hesitation, doubt. 

Pedrusiad, s. m. (pedrus) A hesitating. 

Pedrusiannawl, a. (pedrusiant) Tending to besi- 
tation, indeterminate. 

Pedrusiannu, v. «. (pedrasiant) To make besite- 
tion; to become indetermined. 

Pe:lrusianous, «. (pedrusiant) Of a doebtfal ten- 
dency, of an uncertain state. 

Pedrusiannusaw, ec. a. (pedrasiannas) Te become 
of a hesitating disposition. - 

Pedrusiant, s. m. (pedrus) Hesitation. 

Pedrusoideb, s. m. (pedrusawì) Dubiossness. 

Pedru«oli, c. x. (pedrusawl) To become starting 
or hesitating ; to become scrupelous. 

Pedrusrwydd, s. m. (pedrus) Doubtfalaess. 

Pedruswch, s. m. (pedrus) Doubtfalness. 

Pedruswr, s. m.—pl. pedruswyr (pedras—gwr) 
One who hesitates, a doubter. 

Pedrwg, s. m.(pedr) A gouadratare; a_perfest 
state, completeness of parts. 
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Pedrwgl, 8. m.— pl. pedryglon (pedrwg) That is 
quadrate; that is perfect, a model. 
Plant Tadyr—— 


Pedwar ar pedrygion 
Angeiystor mavnor Mon. 


The children of Tudyr—fovr, conspicuous models, evangeliets 
of the community of Mona. lolo Goch. 


Pedry, s. m. ( pedr) That consists of four; that 
belongs to four. Jt is used as a prefix in com- 
position. 

Pedryad, s. m. (pedry) A quadrating, a aquaring. 
Pedryael, s. f.— pl. t. oedd (pedry—ael) That has 
four skirts or borders, a square. a. Square. 
ay Tod twakeargael bra brid dy anghlod ti a wpaf hyd y bu 
wb mu Yn yh othr ed 

H. Culhweh— Mebinog ien. 

Pedryaw, v. «. (pedry) To make of four parts. 

Fydryaws, a. (pedry) Having four partal 

Pedryawl, a. (pedry) Belonging to four. 

Pedrychwal, s. m. (pedry—chwal) That spreads 
out four ways. «. Four ways spreading. 

Pedrychwelyd, v. a. (pedrychwal) To spread or 
separate four different ways. 

ar Pedryfan dwfa pedrychwelrd. 

A deep quarry fcur weys opening. Licfoed. 
Pedryd, 4. m.— pl. ¢. on (pedr) A quadrate. 
Pedrydan, s. m.— pl. t. au (pedry—tan) That ex- 

tends or spreads ont four ways, four extents, 


four regions. a. Four ways spreading; uni- 
versal. 
Perging cynniwair pair pedrydan. e 
The grappler of depredation of universal eway. Cynddelw. 
yn n h nee: Carnedd, can fréyreq 
Dyebied clod Prue bedrydanau. 
with the splendour of tales; the fame of Brissia srcomanen ts 
the fear regions. Gwelchmai. 
Pedrydant, s. m. (pedryd) A quadrate state; a 
state of perfection. 'Pedrydaut danneu, strings 


of harmony, tanefal strings. 
Milwr pedrydant, pedrydwng ne 
eve sung thy Pralen, on ¢ yan aot be able to sia, thou war- 
perfection, € Pe LI. P. Moch, i D. ob Oweta. 
Arol marw mawrroel darogânt; 
Armes dreig dragon pedrydant ! 
Come, alas, îs the death of the mageificent hope ef the oracle; 
the destiny of the peregon chief of Britain! Cynddelw, 
Pedrydanu, cr. a. (pedrydan) To extend or spread 
ont four ways. 
Pedrydawg, a. (pedryd) Having a quadratare, 
completely formed, complete. 


Pan yw de troed aiarch gwyn, 
Pedrydawg gwaew llym. 


As the foot of the white swan ls black, the sharp spear îe un- 
Faticain. 


Milwr pedrydawg Maelawr. 
The complete warrior of Maeìor. G. F. eb G. eb Ednyfed. 


Pedrydawl, u. (pedryd) Of a guadrate state, of a 
perfect form. 

Pedrydiad, s. m. (pedryd) A guadrating ; a ren- 
dering complete or perfect. 

Pedrydu, v. a. (pedryd) To quadrate; to perfect. 

Pedrydydd, s. m. (peiiry—dydd) The fourth day 
of the week. Barddas. 

Pedryddail, a. (pedry—dail) Ouadriphyllous. 

Pedryfal, s. m.—pl. ¢. au (pedry—mal) That con- 
sists of four pieces or joints. 

Pedryfan, s. f.—pl. t. oedd (pedry—man) That 
consists of four parts; a gnarry, a quarter ; 
four regions. Ped yfanoedd byd, the four quar- 
ters of ue world. 

rou. IT, 
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Adarveinidawg caeawg cynran drud 
Diaig Prydain pedry fen. 


The blrde-providing, one adorned with a wreath, of a brave 
Pre-emiuent race the dragon ot rhain {he p> wyn pone i. 

Pedryfannawg,a.(pedryfan) Having four regions 
or parts, of four quarters, 

Pedryfannawl, a. (pedryfan) Belonging to four 
regions; quarternary. 

Pedryfaniad, s. m. (pedryfan) A making into 
four regions; a quartering. 

Pedryfanu, v. a. (pedryfan) To make into four 
regions; to quarter. 

Pedrygan, s. m. (pedry—can) That is contained 
between four, the guantity that is taken np 
between three fingers and the thamb. 

Pedrygana, v. a. (pedrygan) To pinch up between 
the three fingers and the thumb. 

Pedrygarn, a. (pedry—carn) Having four hoofs. 

Pedryging, s. m. (pedrwg—ing) The space be- 
tween the three dngers and thumb closed to- 
gether; the grasp. 

Pedrylaw, s. 9m. (pedry—llaw) A sqnare or qua- 
drant, such as artisans use. a. Dexterons. 


Parawd o'i adaf, cya no'i adaw, 
Parau post enwair pair pedrviaw ; 
Peiryliw et lafn I ladd rhagŵaw ; 
Pedrylef cwynfan cyrêd amdanaw! 


Ready from his band, before his departure, were the chafft of 
the pillar of the chace of dert ; of perfect colow: hie 


t£T008 QHETEY 
biade to slay before him; of continued voice the lameatation of 


songs for him ! Cynddeiw, m. R. 

Pedryled, s.m. (pedry--lled) Complete extension, 
a square superfices. 

Pedrylef, s. m. (pedry—llef) A guadrate voice ; 
a perfect voice. 

Pedryliw, s. m.—pl. ¢. iau (pedry—lliw) A qua- 
drate colour, a perfect colour. 

Pedrylon, s. =.—pl. t. iau (pedry—llun) A qua- 
drate form ; a perfect figure. 

Pedrŷoled, s. m. (pedrŷawl) That consists of four 
divisions or intersections; the grasp. 

HBesid ono bedryoled ef law. 

Ashen shafts were scattered from the grasp of hishend. 
Aneurin. 
Pedryoled benawr. 

A four-peinted heimet. Aneurin. 
Pedrŷoledd, s. m. (pedrŷawl) Quadrature. 
Pedrŷoli, v.«. (pedrŷawl) To gaadrate, to sqnare. 
Pedrfollt, a. m. (pedry—ollt) That is cloven or 

split into fonr parts; two splits crossing each 
other so as to form four parts. 

A bollt o bedryolit bren. 


With a bolt from the intersecting cleft of a piece of timber. 
D. eb Gwilym. 


Pedrgollti, v. a. (pedrŷollt) To split isto four 
parts; to make an intersecting cleft. 

Pedrŷor, s. f.—pl. t. oedd (pedry—or) That con- 
sists of four regions; a quadrate. 

Pedrŷori, v. a. (pedryor) To guadrate. 

Pedryran, s. f.--pl. ¢. au (pedry--rban) Quadrant. 

Pedryranawl, «. (pedryran) Ouadripartite. 

Pedryranu, v. a. (pedryran) To guadrate. 

Pedrysawdd, s. /.—pl. pedrysoddion (pedry— 
sawdd) A square root. 

Pednu, ». 4. (pad) To ask or to crave in a ronnd- 
abont way, also to guard against a request, by 
anticipating a similar want. 

Pedw, 4. m. (pad) That is made to diverge. 
Pedwar, s. m.—pl. t. au (ped—gwar) The uum- 
ber fonr. a. Four, speaking of mascalines. 
Pedwaraid, s. m. (pedwar) That is included in 

four, that consists of four. 

Pedwaran, s. c.—pl. t. au (pedwar) A fourth, a 
guarter, a guartern; a ymthing. 
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Pedwararbymtheg, s. m.(pedwar—ar—pymtheg) | Pedwartroedawl, a.( pedwartroed) Quadrapedeas 
Nineteen. a. Nineteen, deg) F Pedwarta, ; ny eggr. (I pedwar—tu) Four sides. 
» ideg, s. m. (pedwar—ar—de our- a. Four-si uadn . 
ween a. Woatiens. Pedwartuawy, 2. (pedwarta) Havi four sides. 
Pedwarawl, a. (pedwar) Belonging to four. Pedwartheg, s. m. (pedwar—deg) Fourteen. 
Pedwarban, s. m. (pedwar—ban) That consists | Pedwaru, c. a. (pedwar) To make inte feur. 


of fonr parts. a. Of four parts. 
Pedwarbanawg, s. m. (pedwarban) A guadrain. 
Pedwarcanfed, s. 9. (pedwarcant) The four hun- 
dredth. a. Four hundredth. 
Pedwarcanplyg, s. m. (pedwarcant—plyg) Four 
hundred times folded. 
Pedwarcant, s. =. (pedwar. cant) Four hundred. 
a. Comsisting of four hundred. 
Pedwarcanwaith, s.f. (pedwarcant—gwaith )Four 
hundred times. ade. At four hundred times. 
Pedwarcarn, s. pl. aggr. (pedwar—carn) Foar 
hoofs. a. Four-hoofed. 
Syrthid march oddiar el bedwarcara. 
The horse may fall off his four heofe. 4dage. 


Pedwarcarnawg, a. (pedwarcarn) Having four 
hoofs ; guadrupedons. 

Pedwarcarnawl, a. (pedwarcarn) Belonging to 
the four hoofs, of four hoofs. 

Pedwarcarniad, s. m. (pedwarcarn) A using the 
four hoofs, a galloping. 

Pedwarcarnu, tr. a. (pedwarcarn) To use the 
four hoofs; to gallop. 


Yr oedd pethau wedi ce dadymchaelyd, a'u taffu bendramyn- 
wgl;a ninnau oeddym ya peiwarcarnu yn of | Rafeia. 


Thinze were become reversed, and thrown tepsy-tervy; and we 
were gallopiag back to Rome. ler. Owain. 

Ped wardull, s. f. (pedwar—dall) A guadriform. 

Pedwardyblyg, 8. m.—pl. t. ion (pedwar—dy- 
blyg) A quadruplicate. a. Quadraple. 

Pedwardyblygiad, s. m. (pedwardyblyg) Qua- 
druplication; a doubling fonr times. 

Pedwardyblygu, €. a. wardyblyg) To gua- 
draplicate, to double four times. 

Pedwaredd, s. m. (pedwar) A fourth. a. Fourth. 

Pedwariad, s. m.—pl. pedwariaid (pedwar) A 
guaternity, one that is over four. 

Pedwariannawl, a. (pedwariant) Quaternary. 

Pedwariannu, v. a. (pedwariant) To form a gua- 
ternity, to make up of four. 

Dedwariant, s. m. (pedwar) Quaternity. 

Pedwarochr, s. pl. aggr. (pedwar—ochr) Four 
sides. a. Four-sided. 

Pedwarochrawg,a.(pedwarochr)Having four sides 

Pedwarochrawl, a. (pedwarochr) Quadrilateral. 

Pedwarochredd, s. m. (pedwarochr) Quadrilater- 
alness; squareneas. 

Pedwarochri, c. a. (pedwnrochr) To make qua- 
drilateral, to render four sided. 

Pedwarochriad, s. m. (pedwarochr) A making 
quadrilateral. 

Pedwaroli, r. a. (pedwaraw!) To make quarterly 

Dedwarparth, s. pl. «rgr. (pedwar—parth) Four 
parts. a. Of four parts. 

Pedwarpen, s. pl. aggr. (pedwar—pen) Four 
heads. a. Four-headed. 

Pedwarplyf, s. pl. aggr. (pedwar—pivg) Four 
doubles, four folds. a. Fourfold, quadruple. 
Pedwarplygiad, s. m. (pedwarplyg) Guadrupli- 

cation, a making into fourfolds. 
Pedwartro, s. pl. aggr. (pedwar: -tro) Four turns, 
four times. «. Of four turns, 

Pedwartroed, 2. m.—pl. (. ion (pedwar—troed) 
A quadraped. a. Quadruped, fonr-tooted. 
Pedwartroedawg, a. (pedwartroed ) Quadrupedal. 

Pedwartrocdegion, quadrapeds. 


Pedwarygwr, s. m. war--gwr) A fourth person 
Pedwerydd, 8. = (er f. on (pedwar) A fourth 
pyd sawr (ped) The f othe infantry 
edyd, s. pl. aggr. e foot, ° 
Pedyddawld, s. m. (pedydd) The infantry. 
Pedd, s. m.—pl. f. au (py—edd) The agent of 
progress; a foot. See ped and treed. 
Peddest, s. m. (pedd) Foot travelling. 
Peddestr, 2. m.—pi. t. on (peddest) A pedestrian. 
Gores peidestr yw gas. 
The beet travelicr is a lo. ddsge. 
Peddestres, s. f.—pl. t. od (peddestr) A female 
estrian. 
Peddestrig, s. f. dim. (peddestr) A pedestrian. 
Peddiad, s. m. ( a ÎN trave ng on foot. 
Peddu, v.a.(pedd) To use the feet, to ge on fest. 
Peddyd, s. pl. aggr. (pedd) The infantry. 
Meddyliau a orug Belin lpe rn rch am ben Art 


a'i le; ac Arthur a wybu byr 
wr, tywysawg Cernyw, a chwechaai marchawg ace Gar 
5 âc of raged 


mil o beddyd ynyhyd ag ef, & myned ya ef 
y 208 hono. 

1 rposed by Bs he attach an 
thar and ed Aes hare tat: w dau Argos thon 
do, bat he sent Cador prince of Cornwall, slong with «ts bundved 


boreemen, and with threc thossead , UD which 
against him, and meet him on thai night. 


Pef, s? m. (py—ef) That radiates or beams. 
Pefr, s. m. (pef) That is radiant, bright, or shia- 
ing. «. “Radiant, splendid, bright, smart. 
Dogs o cer pefr yw'r gwalkt gwych. 
A wreath of rodiant gold is the beasìesus tair. 


1. eb BA. ob I. 
Pefraidd, e. (pefr) Somewhat radiant, geirio, 
Pefrawl, a. (pefr) Radiating, brightening, fall of 
gaiety or smartness. 
Petredd, s. m. (pefr) Radiancy, gririshness. 
Pefren, s. f. dim. (pefr) A smart Woman. 
Pefri, s. m. (pefr) Pn a res 
Pefriad, s. m. (pefr) A a rendering 
bright or gairish; a sma 
Pefriaw, c. a. (pefr) To cast a 
der gairish, to become gairish, te 
Pefrin, a. (pefr) Of a radiant or splendid ap- 
pearance, gairish. 
Pefrineb, s. m. (pm) Gairishness, smartness. 
Pefrnwyd, a. f. (pefr—nwyd) A gay oremert dis- 
position. 
Pefru, t. a. (pefr) To radiate, to brighten, to rea- 
der gairish, to me gairish, to smarten. 
Defrwellt, a. m. (pefr— t) ~grase. 
Defryn, ŵy re i pefr A smart beau. 
Pefrynaidd, «. (pefryn n ea bees, 
Pefwch, s. m. (pef) Dilation, effusion. 
Pefwg, 8. m. (pef) Expansion; effosios. 
Pefychawl, «. (pefwch) Expanding, effasive. 
Pefychdawd, s. m. (pefweh) Effasiveness. 
Pefychedd, a. m. (pefwch) Effusiveness. 
Petychiad, s. m. (pefwch) An opening ost, effa- 
sion, a gushing. 
Pefychu, v. «. (pefwch) To expand, to render 
clear or open, to become expanded, to peff eat. 
Pan ddaeth n Ffrainc Ffranc, o ercht 
lechyd rhag clefyd, rhag cìwyl dell, 


Wynebgiaur dxiawr, dim ai well; 
Pefichwys, tremwys, drwy fodd beet. 


r, to ren- 


When there came out of France a Fra»h, în creving fer 
bliada»ess, 


ance ng from the " ert es 7 eaiferm baeh 
Ynagr, nothing cou set; Âc Men beheld, threagh 
the will of Deel. i Ae brig Gw. Bryc h 
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Peg, 8. m. (py—eg) That is an agent of expan- 
on or opening; that expands ; also a measure 
of capacity, equal to eight bushels. 

Pegaid, s. m. pegeidiau (peg) The contents 
of an eight-bushel measure, or a quarter. 

Peged, s. m. (peg) A measure of capacity, equal 
to eight eÌs or a guarter. 

Pegor, 8. 0.—pl. t. au (peg) That whereon any 
thing turns or is suspended ; a centre of rota- 
tory motion; a pivot, a pert little fellow, a 
dwarf. Y pegor drwg ? The naughty little 


urchin! 
Gogwn begor 
Y sedd y dan or. 
3 partly know what dese there fe beneath the sea. Taliesin. 


Pegoraidd, «. (pegor) Like a pivot or axis. 
Pegorawì, «. (pegor) Serving asa pivot. | 
Pegori, v. a. (pegor) To form a pivot. 
Pegoriad, s. m. (pegor) A forming a pivot. 
Pegoryn, 8. m. dim. (pegor) A small pivot or 
axis ; a pert little chap; a dwarf. 
Pegwn, s. m.—pl. pegynau (peg) A pole or axis, 
an axle, a pin, or spindle, a pivot. 
Maly dur at y pegwn. 
Like the steel to the pole. Adage. 
Pegwr, 4. pegyrion (peg) A pivot, or 
axis; a dwarf, a pigmy. 
Pegwrn, s. m.—pl. pegyrnau (peg—gwrn) The 
axis whereon any thing revolves; a pivot. 
Pegynawl, a. (pegwn) Belonging to an axis. 
Pegyniad, 2. m. (pegwn) A forming an axis. 
Pegynu, v. a, (pegwn) To form a pivot or axis. 
Pel, adv. (pe—i) If it were, if it should be. 
tal ddigon o leched | gynan taa y bore. ne wraig, bio ddar 


jf every woman were as swift of foot as of tongue, she would 
catch enew of lightning to kiadle a Gre in a morsing. ad. 
age. 


Peiad, s. m. {pai} A rendering objective. 

Peiaw, v. a. (pai) To render objective. 

Peiawd, s. m. (pai) A being objective. 

Peiawl, a. (pai) Objective; perceptive. 

Peiawr, s. m. (pai) That is objective. 

Peidiad, s. m. (paid) A ceasing, a desisting. 

Peidiannawl, a. (peidiant) Tending to cease. 

Peidianna, v. a. (peidiant) To make a pause. 

Peidiant, s. m. (paid) A cessation, a ceasing. 

Peidiaw, v. x. (paid) To cease; to leave off, to 
give over, to desist. Gwell i ti beidiaw, thou 
hadst better be quiet; paid da dithau, be quiet, 
that is a good creature. 

Call a dwylla, callach a baid, 
The cunning will deceive, the more cunning will desist. 
Adage. 

Peidiawl, a. (paid) Tending to cease or desist. 

Peidiedig, a. (peidiad) Being left off or ended. 

Peiliad, s. m. (pal) A displaying, a raying. 

Peiliaw, v. a. (pal) To spread out, to radiate. 

Peiliawg, a. (pal) Having a display, rayonnent. 

Peiliedig, a. (peiliad) Displayed, radiated. 

Peilldy, s. m.—pl.¢. au (paill—ty) A bolting- 
house. 

Peillged, s. f. (paill—ced) A tribute of flour; 
such used to be paid by the prince of Math- 
raval to the prince of Aberfraw. 

Peilliad, s. m. (paill) A bolting or searcing. 

Peilliant, s. m. (paill) That is made into flour. 

Peilliaw, v. a. (paill) To searce or to bolt flour. 

Peilliawd, s. m. (paill) A making into flour. 

Peilliawg, a. (paill) Abounding with flour. 

Peillied, s. m. (paill) Botted meal, or flour. 
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Peilliedig, a. (peilliad) Reduced to flour. 
Peillion, s. pl. aggr. (paill) Fine flour. 
Peilliwr, s. m.—pl. peillwyr (paill—gwr): A bolt- 
er, or siercer of flour. 
Peillwy, s. m. (paill) Fine flour, or powder. - 
Peillydd, s. »s.— pl. t. ion (paill) A siercer. 
Peillyddes, s. /. (peillydd) A female siercer. 
Peiniad, 4. m. ( pain) A producing a farina. 
Peiniaw, v. a. (pain) To yield bloom or farina. 
Peiniawl, a. (pain) Tending to yield farina. 
Peiodawl, a. (peiawd) Objective, perceptive. 
Peiodi, v. a. (peiawd) To render objective. 
Gwiad pres i'th ermad, 


A cbyd awch belodud, 
Trichanmil biwyddynedd. 


world will be expecting thee, and with ardour will 


thee the object, for three hundred thousand years. 
, Taliesin, crmes dyddbrewd. 


Peiran, s. f.—pl. t. oedd (pair) A necessary. 
Peiriad,s.m.(par) A causer, causator, or effector. 


Yr haf—— 
Peiriad hardd yn peri dail. 


The summer, a glorious excuse causing foliage. Gwilym 


The 
be me 


Peiriaid, s.f. (pair) As much as a cauldron holds. 

Peirianna, v. a. (peiriant) To bring together 
causes or instrumentalities. 

Peiriannawg, a. (peiriant) Having a cause. 

Peiriannawl, a. (peiriant) Causative; effective. 

Peiriannawr, s. m.—pl. peiriannorion (peiriant) 
An instrumentality; what is conducive. 

Peiriannedig, a. (peiriant) Being made instru- 
mental or conducive. 

Peiriannedd, s. m. (peiriant) Instramentalness. 

Peiriannolaeth, s. m. (peiriannawl) The act of 
rendering instrumental ; organizatìon. 

Peiriannoldeb, s. m. (peiriannawl) Instrumen- 
tality ; conduciveness. 

Peiriannolder, s. m. (peiriannawl) Instrumenta- 
lity ; conduciveness. 

Peiriannoledd, s. m. (peiriannawl) Instrumenta- 
lity; conduciveness. ; 

Peiriannoli, v. a. (peiriannawl) To render instru- 
mental; to become instrumental. 

Peiriannu, v. a. (peiriant) To put in a state to 
act; to organize, to accoutre, to harness. Peir- 
ianna y ceffyl, put the furniture on the horse. 

Peiriannus, a. (peiriant) Apt to be instrumental. 

Peiriannusaw, v. a. (peiriannus) To render in- 
strumental; to become instrumental. 

Peiriannusedd, s. m. (peiriannus) Instrumenta- 
lity; an organized state. — 

Peiriannusrwydd, «. m. (peiriannus) Instrumen- 
talness; a conducive state. | 

Peiriannwr, 8. m.—pl. peiriannwyr (peiriant— 
gwr) One who putsin a state for action ; an 
organizer; one who accoutres. — 

Peiriannydd, s. m.—pl. t. on (peiriant) One who 
puts in a state to act ; an organizer. 

Peiriant, s. m.—pl. peiriannau (par) The means 
or agent by which any thing is accomplished, 
instrumentality ; an instrument, or a tool. 

e aul,a di- 
ii fydde AE angele AN 


The three mennu of Gocripic the circle of achoation; for subduing 
nd the adverse open a wa hem 

Gappiness $ seceuclty” los of memory, apd death. Barddas. 4 

Ni all y corff wneuthur dim oboso ej hen, ond a wnel yr enaid 
trwyddo ef, mexys trwy beiriant.— Y rhaì drwg sy megys peirian- 
nau i buraw y rhai da. 

The body is not able to any thing of lteeif, bet what 
the soul performs tbroegh it, es through a machine.— The wicked 
ones are aa instruments to perify those that are good. 
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Peirwyddiad, s. m.---pl. peirwyddiaid (parwydd) 
That conveys the knowiedge of causing; a verb 


Peirwyddiad vw pob gair ; nea beth, a ar a0 gŵneuthor, 
Reu beiriad, o ba ddya, ueu beih, neu hauiad y bo y peri byueg. 


A verh implies every word, or circumetance, that denotes a de- 
ing, or causing, uf «bat person, oc thing, or exisicnce soever the 
agency may be. Edcyru. 

Peiriennyn, s. m. dim. (peiriant) An instrament. 

Peisgwellt, s. m. (paisg—gwellt) Fescue-grass. 

Peisgwyu, 8. m. (paisg—gwyn) The great white 
poplar. 

Peiswyn, 8. m. aggr. (pais—gwyn) Chaff; also 
called us. 

Peithadwy,'a. (paith) Capable of being made 
clear or open; capable of being explored. 

Peithas, s. f.—pl. f.au (paith) A scout, a sort of 
acout boat, which with the saiis, used to be all 
of blue colour, to prevent a discovery. 

Peithawd, «. m. (paith) The act of making clear 
or open, a laying waste, a scouting. 

Peithdra, s. m. (paith) Planity ; exposedness. 

Peithedig, a. (paith) Being made plain or clear. 

Peithes, s. f.—pl. t. au ( paith) A female scout. 

Peithfrig, s. m. (paith—biig) A clear top. 

Differ 8, fy ner, rhag— 
Y pair, gair garwddig, peithfrig poeihfrych! 

Pretect me, my Lord, awfel the word, from the furnace of hot- 
ly-agutated glowing surfece ! Casaedyn. 

Peithi, s. pl. aggr. (paith) Those that are oat or 
ex , the people of the open plain; the peo- 
ple of the waste or desert, also those who scout; 
those who lay waste; the Picrs, 

Peithiad, s. 9m.—pl. f. au (paith) A making clear 
oropen; areducingtoa desert; au explora- 
tion; a scouting, a hunting, a lookiog abont. 

Peithiannawl, a. (peithiant) Tending to make 
clear or open, exploratory. 

Peithiannu, v. «. (peithiant) To patina clear 
or open state; to make into a waste or desert. 

Peithiannus, a. (peithiaut) Ofan open or expos- 
ed state; exploratory. 

Peithiant, s. m. (paith) The act of making clear 
or open; a scouting. 

Peithiaw, c. «. (paith) To make clear or open ; 
to lay waste; to scout, tohunt, to look about, 
to search ; to look, to seem, to appear. 


——Aergan godymdaith, 
Dern-dra-dura, dragygyn yd paith, 
The batule-pholding companion, with &st to 8st, most violently 
he lays open. Cynddelw,  U. ab Medawg. 
Peithiawg, «. (paith) Having open space, open, 
desert, waste, having an opeu view or prospect 
Dy gynneddf dyfod —— 


A gwyidlerw gwyr orrfure arfawg, 
A gwaculen am ben yu beithiaeg. 


Thy custom ie io come witb the blood streuning of armed men 
dceling saughter, and a teil of bioud ever the bead cesspceeusly 
. Mech. 


Rras cwyddam vaghyd yn acbryd aaghred ; 
Yn efferu gethern, gactb dr fret crwsn; 
Ya afan porthfan, peithaeg drwydded. 


Fearfuily ee should have fallen altogether in the lot oí infidell- 
ty; &moagst the fends of hell, a bebilat»n cosfiaed and vile ; ip 
the reach of â bot. plece, of devastating course... Ll. P. Mach. 

Peithiawl, a. (paith) Tending to lay open or 
waste, of an open or exposed state. 

Peithig, a. (paith) That is clear, plain, or open. 

Peithin, a. (paith) Abounding with plainness, 
clearness, or openness. 

Peithineh, s. m. ( peithin) Planity ; openness. 

Peithioledd, s. #. (peithiawl) The state of being 
out, Open, or exposed. 

Peithiw, «. (paith) That is plain, clear, or open. 

Peithiwr, s. m.—pl. peithwyr ( ith— gwr) One 
who lays open; one who explores. 
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Peithlong, s. /J.— pl. t. au th—l A sceaut- 
P boat, A ad ice boat W ioes) 
eithus, «. (paith) Being plain, clear, or expesed 
Peithw, «. (paith) That is obscured or clesed. 
Peithwg, 2. m. (paith) That is plain, clear, 
P or exposed, an sites pecs hunting xr 
eit 8. «ggr. (paith—gwydd 
reeds of a loom, the sla ; also called peithyn, 
peithynau, rhicydau, and brwydau. 
Peithyll, s. m. (paith) That opens or yawms. 
Peithyn, s. m.—pl. ¢. an (paith) Open sgace; 
op*n work; that is ps. » OF open; 
what clears, or the -work ef a loom, a slay; 
a slate, a tile, or other plain body. Peithgnes 
oleryn, the cogs of a wheel. 
aa. mer 2 wnsethpwyd o beichynau pridd berwolig, well a gw 
nao o byg. 
The ca gaed of baked y» Bri 
Peithynawd, s. m. (peithyn) The act of redacing 
to a flat or level a laying fiat. 
Peithynawl, a. (peithyn) Tending to reduce t 
a flat or level; being an o space. 
Peithyndawd, s. m. (peithyn) The state of being 
a flat or plain. 
Peithyndo, s. m. (peithyn— to) A tiled reef. 


onn turn in 0 mam cwd ron 


The Sre of a iawnehip cmithory chat) net bv made geet, which 
shail bave ores fathoms betwern 1 and the pone a te 
Peithynen, s. f. dim. (peithyn) That is plain or 
clear; a plain body, as a slate, tile, a sheet of 
paper, and the like; the eiacidator, or frame 
of writing, the book of the ancient bards, 
which consisted of a number of foer-sided or 
three-sided sticks written upon, which were 
pat ther in a frame, so that 
might tarned round for the 


reading. 
Peithyniad, s. m. (peithyn) A making a 
place ; a making into a fiat; n making flat. 
Peithynn, c. a. (peithyn) Te make a clear place; 
to make a flat or plain, to fatten; te lay flat. 


how Sore an en's Detteyned” . 


Fit a9 con cu ey fae “ Tone oo mr dang 
Peithynwr, s. m.—pl. peithynwyr (peithyn—gwr 
One who makes a level one whe isys fiat, a 
Peithynydd, a. ion (peithyn) One whe 
eithynydd, 2. m.—ypl. ¢. 
forms a flat or WN ay oue Uy stg 
Pel, s. f.—pl. t. i (py—el) That has a priacipio ef 
motion; a ball, a sphere. 
au yh y et 
With the bal) from the war he vent, oc we ants), Oe 
Pela, s. = — pl t.on (pel) That meves reand or 
hovers; the titmouse. Y pela glas bach, pm- 
loyn, the ox-eye, a small bird so called. 
Mor binc a'r pels. 
As brich ac the (if mouse. Adoge. 


Pelaidd, a. (pel) Roundish, lik . 
Peled, 2. J. 'p1.t, an (ye) A ball, a ballets 


Plad gwych rhag ofe rea 
Ymgylchu der amgylch dye. 


nent he ic y 7m: rng no 
Peledu, c. a. (peled) To throw a ball. 


PEL 


Peleidral, s. m. (paladr) The pushing of spears. 


Attol beleidra), dywal dilisdd ; 
Nid arbetwy car corff of gilydd. 


spanner: rss ar aie 
Peleidriad, s. m. (paladr) A darting of rays; a 
gleaming ; a darting or pusbing of spears. 
Diwreiddiws Bowys peicidried rhyfel. 
The gleaming of war has rected ap Powys. Gwelchmai. 


Peleidriannawl, «. (peleidriant) Tending to make 
a radiancy or gleaming. 

Peleidriannu, v. «. (peleidriant) To produce a 
radiation ; to make a radiancy. 

Peleidriant, s. m. (paladr) A radiation. 

Peleidriaw, v. «. (paiadr) To radiate. 

Pelen, s. f. dim.—pl. ¢. au (pel) A little ball, 

Pelenawg, «. (pelen) Having a ball or lump. 

Peleniad, s. m. (pelen) A forming into a ball. 

Pelenu, v. a. (pelen) To form into a ball. 

Peleu, s. m.—pl.f. od (pel) The greenfinch. 


A eioti t y peleu 
Guat oder ye chwaren 1 


Hast thee heard what the grecnfiach aa Ym Dale rh 


Pelgib, s. f.—pl. ¢. au (pel—cib) A pall racket. 
Peliad, 4. m. fea A spreading out. 
Peliaw, v. a. (pal) To spread out, to brandish. 
Pelid, s.m. (pal) Radiancy ; splendour, 
Pelre, s. m. (pel—rhe) A beating of a ball back- 
wards and forwards; turmoil, bustle, trouble. 
Ceiniadoa moch clywid eu 4 
MD 
A gware peire a phen a. 
soon would their cares be heard; an army of borte- 
sy a gd 
heads. , Taliesin, 
Pelréad, s. m. (pelre) A playing at ball; a tur- 
moiling ; a bustling. 
Pelréu, v. a. (pelre) To knock a ball about; to 
play at ball; to turmoil. 
Pelu, v. a. (pel) To move by revolving, to throw 
a ball, to all, to, y The : ullet. “i 
Pelyd, s. pl. (pale e legs of stockings with 
the ene ; also called bacsau. " 
Pelydr, s. pl. aggr. (paiadr) Pellitory. Pelydr 
gwyllt, bastard pellitory, or bertram; pelydr 
dŵ, black hellebore. 
Pelydraidd, a. (pelydr) Radiate; beaming. 
Pelydrawg, a. (pelydr) Radiant; rayonnent. 
Pelydriad, s. m. (pelydr) A radiating. 
Pelydru, v. «. (pelydr) To radiate, to cast rays. 
Pelydryn, s.m. dim. (pelydr) A ray, a beam. 
imit o 


Pell, s. m. (py—ell) An extreme r verge ; 
the periphery of a circle. 
Goreu amddiffyafa digawn pell. 
The best piace of defence is a sufficient distance. Adage. 


Peli, a. (py—ell) Being in the round, verge, or 
horizon ; distant, remote, far. Pelliawn, pell 
byd, pur bell, tra phell, very far. 

Diawg í oed pwyllawg pell. | 
Remiae to an appointment is the remote thinker of it. 4 
Drwg pechawd o'i bell erlid. 
Bad is sin from its being far pareued. 
Pell ei fyssl a'i anaw, 
Gweryd Machawe arnaw; 
Beidawg Rudd yw hwn ab Emyr Llydaw. 


par bis armel aod Mi ene, the coll of Machawe is epon him; 
reddy îs this, the son o r Llydaw. 
s y diogi. Beddau Milwyr. 


4dage. 
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Pellâad, s. m. (petit) A rendering far; a re- 
moving to a distance; a becoming distant. 

Pellach, a. (compar. of pell) More distant, far- 
ther. adv. At some point of time lately passed, 
at length, further, furthermore. 

Pellaf, a. (superlative of pell) Farthest, utmost. 

Pellan, s. c.— pl. (. au (pall) A form or range of 
seats round an area; the range of seats of an 
amphitheatre. 

Pellâu, v. a. (pell) To put far of; to remove far 
off; to be far removed ; to elongate. 

Pelibell, a. (pell repeated) Far and far, very far. 

Pelldaer, a. (pell—taer) Remotely harassing. 

Pellder, s. m. (pell) Remoteness, or distance. 

Pelldra, s. w. (pell) Remoteness, distance, 

Pelldrem, s. f.—pl. 4. iau (pell—trem) A far 
view ; a sight for a distant object. 

Pelldremiaeth, 2. m. (pelldrem) Dioptrics. 

Pelldremiant, s. m. (pelldrem) A far viewing. 

Pelldremiawl, a. (pelldrem) Assisting to view 
distant objects, dioptrical. 

Pelidremyn, 8. m. (pelldrem) A look to a great 
distance, a far sight. 

Pellddrych, s. al ell—drych) A distant view. 

Pelledd, s. m. ( y Remoteness, farness. 

Pellen, s. f. dim.—pl. ¢. au (pell) That is made 
for motion ; that may be aptly Ìmplied ; a com- 
pact round body; a round mass; a ball of 
thread, yarn, or other things a round lamp, or 

land in the body of an animal. 

Pellenaidd, a. (pel on Like a ball, globular. 

Pellenawg, a. (pellen) Having aptitade for mov- 
ing off; having the form of a ball. 

Rhyddybydd Llyminawg, 
Am a ddydd ai 


wg ei 
Lieweaydd i Frython. 


There chall come into existence 


» who will be an am- 
bitiow man: another there will be a 
to Britons. 


a a 

Pelleniad, s. =. (pellen) A forming into a ball. 

Pellenig, a. (pellan) Of a remote sitnation, being 
distant, or remote. s. m. That is situated at a 
distance, that is of a far course, a stranger. 


Bryniau, molwch 
Naf daisrolion a pbellenigion 8wch. 


. Ye hills, the Lord ef earthly creatmes and of rapid 
wandering | irr " U. Ddu, Hiretdug” 


Pellenigaeth, s. m. (pellenig) Any foreign affair. 


woes (rwng, y Hyt, Sc m rw“ yn nDghammawn, ac y» 
ant pee maa, rr gn ad la Cong regatioe, and in combet, 
Pelienigaw, v. a. (pellenig) To render remote, 
to remove to a distance; to become remote, 
Pellenigedd, 2. m. (pellenig) Remoteness. 
Pellenigiad, s. m. (pellenig) To render remote. 
Pellenigrwydd, s. m. (pellenig) Remoteness of 
situation ; an extreme state. 


A llenigrwydd parch, 
PAL ihe ped o blio-fain biaea-farch. 


Lord of the ultimate state of bonosr, Owaia with the 
steed. , rig ig ei deg 


gent epeer and foremost 
Pellenigwr, s. m.—pl. pellenigwyr (pellenig— 
gwr) One who is remote; a stranger. 


Taladwy ertwy eurwiedd gên eryr 
j bel r— 


Costly the of the 
y the preparation gelden feast of the Fac nere for 


Pellenu, v. a. (pellen) To form into a ball. 
Pelliad, s. m. (pell) A rendering remote, a mov- 
ing to a distance, a furthering. 
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Peilineb, s. m. (pell) Farness, remoteness. 
Pellrwydd, s. m. (pelt) Remoteness, farness. 
Pellt, s. m. (pell) That is external, a surface. 
Aesawr deiit am belli adawai, 
Splintered shields about the ground be would leave. 


Aneurin, 
Pelltawg, a. (pellt) Having a surface. 
Pelitiad, s. m. (pellt) A forming a surface. 
Pelltu, v. a. (pellt) To form a surface or outside. 
Pellu, ¢. a. (pell) To render remote or distant ; 
to remove far off. 
we wyl mad AM pella. 
Merciful Lord, be merciful to me; from thee do nol rrmeve me 
awey. Cynddeles. 


Pellus, a. (pell) Tending to the exterior or verge, 
surrounding, compact. 
Peityaig ei glod, pellus ei galch. 
Par-extending bis fame, compact his armour. — Aseurin. 


Pellyn, 4. m. (pell) That is extreme or exterior. 
Pellynawl, a. dpellyn) Far extending. 
Pellynig, a. (pellyn) Far-extending, far-wander- 
ing, far-roaming. 
Pell nia mae yn Nghaerwys dir; 
Far-roeming is my memory in Caerwys land ; and far off am |! 
Cynddeiw. 
Peilynig fy aghof yn ugbyntefin, 
Yn ethryd caru Caerwys lebin. 
count of loving the bymph of Carrsyn Y anu 
Pellynu, ec. a. (pellyn) To render remote, to re- 
move far off; to become remote. 
Pellynus, a. (pellyn) Tending to remoteness. 
Pen, s. m.—pl. ¢.au(py—en) An extremity, end, 
or conclusion, the upper part; the head; a 
chief; a capital; a summit; a beginning, or 
foremost end ; the state of being over or upon. 
Pen Tir Lloegr, the Land's End of England; 
pen y bont, the bridge end; y pen yma, y pen 
hwn, this end; y pen eco, pen acw, pen draw, yon- 
der end; wedi dawed i ben, being come to an 
end; pen ty, house top; pen y ty, the top of 
the house; pen yn erfid, at logger-heads ; bod yn 
ben, to be a pincipal; pen y bryn, the summit 
of the hill; lladron pen ffordd, highwav robbers; 
blaen, the foremost end: Dyro hyn ur ei ben 
ei hun, pat this by itself; bwrw dwfr am bea y 
fan, to throw water over the fìre; mae hi yn 
chwerthin am dy ben, she is laughing at thee. 
Pen y neidr, dog's violet; pennau y gwyr, or 
llwynhidydd, ribwort plantain. 
Tafawd aar yn mhen dedwydd. 
A golden tongee is in the Arad of the wise. 


Dy dafawd, wr da difeth, 
Dy bro, yw pen ar bob peth. 


Thy tongue, thou good and icfallible man, thy Aced, over eve 
thing be chief, Gw. ab Tous Hen. 


Hwedìas pen gwlad, rhy wir I hwerihin am eu pease. 
The common sayings of the multitade, ioo trve to be Inarhed at. 
€. 


ií 
Pen, a. (pen) Head, chief, supreme, principal. 
Penad, 4. m. (pen) A making chief; a becoming 
a head, chief, or principal. 
Penadur, s. m.— pl. ¢. on (penad) One that is su- 
preme or principal, a primate, a sovereign. 
Duw benadur, 


A'th del o'th baiet, sth dolar, 
A*th dileddf aubawdd gaedd gur ! 
Ged the supreme, bring thee out of thy Hiness and thy wound, 
end thy anabaliag spd ecverciy adliciGog pam! 
G. ab M. ub Dufydd, ê Orenwy. 
Tei metb Llywelyn: —— 
Tet araf penaf penadariou. 


The three 06099 of Llywelyn three of 
reignes sop ywelyn genUc ones, sepprtau Oy aes 


4dege. 





406 


PEN 

Penaduriaeth, 5. m.—pl. ¢. au (penadar) Pre- 
eminence, sovereignty, sup . 

Penadariaetha, v. a. (penaderiaeth} To create a 

Penseth, Soe an (pen) A re-eminence, 
or supremacy, a principal, a chieftaln, a . 

Xi 'ef 

WEDD 


It is no false werd, be is the best of heress; 60 Caer Llyr, and 
tn Caer Lleon, to the Eagiish Ystreigi to Acrop has Ms 
exieaded Cynddeiw, 


from Penmon. ie 
Ei blant a ddeuant bob ddao, 
Ngibod teg o besaethau. 
nn children come forward ino by ox,’ pw nestfal ef chigf- 
Penaethawg, a. (penaeth) Having sove . 
Penaethawl, a. (penaeth) helougite to 


ty; belonging toa sovereign. 
Penaethiad, s. m.--pl. penaethiaid (penaeth) One 

who is supreme or priucipal, a chieftain. 
Penaethu, v. a. penaeth) To create a supremacy, 

to act as a chief, or a principal. 

Pen aig yn pensethu. 
MM LL ar 

Pênaf, a. (pen) Chiefest, most eminent. 
Penafedd, s. m. (pênaf) Pre-eminence. 
Penafiaeth, s. m. (pênaf) Pre-eminence. 
Penafrwydd,s. m. (pênaf ) Primeness, superiority 
Penafu, v. a. (pênaf) To render saperier. 
Penag, conj. (pe—nag) If not ; anless, except. 
Penagored, «. (pen—agored) Open at top. 

Cwch penagored, an open boat; i pemag- 

ored, vesseis without decks. 
Penaidd, a. (pen) Prime, superier, or excellent. 


N bu aeb; ie—— 
Ni bu Neud yn beneiddiach. 


There has been nobody; even Nudd wne nol more «mnilong, 
Gute y Glyn. 
Penaig, s. mm. (pen—aig) A supreme stock, a se- 
preme, a sovereign, a chieftain. 


Oedd cadarn ddraig beaaìg berth; 
Ovdd ced wyanydd eo gannerth.” 


The fair chieftain was a mighty leader; ho wns tho incwethou of 
bounty, the stay of battle. Biaidyn Fardd, 


Penaeth Gwynedd aì beidym: 
Pee yd al bwyll: pam w H 
i departs : choad 
Mt deyd rr cedd to ist oe hd aef, Grenery. 
Penain, s. pl. dim. (peu) Petty chiefs er lords. 
Rnaeclodawdd ei gleddyf ach gwain; 
Rhaglym fu yo panou penaia. 


He carned forward his eword ew of the heath; gorwendiy bove 
was he ternfying of puny chicjtaans. Cynddehu, â H. cb 


Penant, s. m.—pl. penaint (pen) That îs nt top 
or over; supremacy, superiority; also a fag or 
gritty kind of stone used for paving. 


Yn nghyfoeth Dent difefl geraint, 
A rhydid beb off, beb ofn amgeo, 
Hebd olal cynhen cylch ì benamt, 


În the dominion of Dewi there are frends veid of ernadal, end 
bterty without mwelectativa, without fearing & revere, wEŴnal 
auriety of 4 digrute about his preregatires. « Beychewmtseg. 


Penardd, s. f.—pl. peneirdd (pen—gardd) The 
point or salient angle of a bending ridge. 

Penarth, s. f.—pl. peneirth (pen—garth) The 
jutting or trending of a mountain so as te form 
â cove ; a cape or promontory. It is also called 
penardd and peniarth. 

Penaur, 8.m. (pen—aur) The bird called yellow- 
bammer. a. Gold-headed. 

Pcnawd, s. m. (peu) A conciasion or end. 


PEN 


Penawg, a. (pen) Having superiority, or supre- 
macy ; healed. s.m. That is supreme ; master. 
Gyda'ch cênad y penawg, by your leave, master. 

Penawl, a. (pen) Capital, principal, supreme. 

Penawr, s. m. (pen) Superior, supreme, a master; 
covering, guard for the head; a headpiece, a 
helmet, also a headstall, a muzzle. 

Penbaladr, a. (pen—paladr) Especial, particular. 
adv. Particularly. 

Dodynt emeiltith Dew, ac un y gynnulleidfa hdno, ac un Cym- 
mru benbeledr ar y neb a dôrai y cyfreithiau hyny. 


They imprecated the course of God, and the ene of that congre- 
gation, the particular oue of Wales, on such as should break 
those laws. Welsh Laws. 


Penben, ade. (pen repeated) With heads toge- 
ther, in confusion, at loggerheads. Gyru cicn 
5m benben, to set dogs together to fight ; ni ddy- 

id dodi y pethau hyny yn benben, those things 
ought not to be put confusedly together. 

Penbleth, s. m. (pen—pleth) Confasion of the 
head ; perplexity ; anxiety, distraction of mind. 
Pa benbleth sydd arno? What perplexity is he in? 

Penblethiad, s. m. (penbleth) A distracting the 
head; a becoming perplexed. 

Penblethu, v. a. (penbleth) To distract the head. 

Penblydd, a. (Pen Pydu Soft-headed, or dull. 

Penboeth, a. (pen—poeth) Hot-headed. Y ben- 

th, the common hemp-nettle. 

Penboethni, s. m. (penboeth) Hot-headedness. 

Penbwl, a. (pen—pwi) Blunt headed. s. m. A 
blunt head, a blockhead, the pilcbard, » tad- 
pole. Y pênbwl gwirion / thou silly blockhead! 

Penbwla, s. m. (penbwl) A blockhead, a dolt. 

Penbyledd, s. m. (penbwl) Blockishness. 

Penbyliad, s. m.—pl. penbyliaid (penbwl) That 
is blunt-headed, a tadpole. 

Penbyla, c. a. (penbwl) To make blant-headed. 

Pencaer, s. f. (pen—caer) A metropolis. 

Pencais, 8. m.—pl. penceisiaid (pen—cais) A re- 
ceiver general ; a chief treasurer. 

Pencawna, v. a. (pen—cawna) To gather the tops 
of ryegrass; to trifle away time seemingly 
about business. Gwyddau yn pencawna, geese 
picking the wild rye. 

Penceirddiad, s.m.--pl. penceirddiaid (pencerdd) 
A chief of song, a chief singer. 

Penceirddiadaeth, s. /. (penceirddiad) The office 
of a chief of song, or of a chief musician. 

Penceirddiaeth, s. /. (pencerdd) The office or 
jurisdiction of a chief of song. 

Ni eill neb bardd ercbi dim, beb genad 


bencelrddiaeth ef, onid bardd gorwlad fy 
hwnw. 


No bard can ask for any thing, without the licence of a chief of 
song within the extent of his jurisd of song, except 
should be a bard of another country, for sach â one is free. 
Welth Laws. 
Penceirddiaidd, a. (pencerdd) Belonging to a 
chief of song; like a chief of song. 

Penceirddiaw, v. a. (pencerdd) To render mas- 
terly in song ; to compose according to the laws 
of song. 


Pa sawl beth a benceirddia cerdd dafawd î 


ncerdd byd y bo el 
» canys rhydd fydd 


How many points render complete according to ert the vocal 
song t y “r Sim. Fychan. 


Penceirddiawl, a. (pencerdd) As a chief of song. 
Penceisiad, s. m.—pl. penceisiaid (pencais) 
chief receiver, a tax-gatherer. 


Einion ab Gwilym ab Gwrwared ab Cuhelyn Fardd a lsddes 
chwech-ar-ugain o benceisiald Cemais. 


Einion son of Gwilym son of Gwrwared son of Cuhelyn the bard, 
slew twenty-six of the cAief-collecters of Cemais. enesion. 
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Pencenedl, s. m. (pen—cenedl) The head of a 
family, tribe or clan; the representative of a 
y. 
ery dan weto gyda gar ee eddi, ng : en cis 
ac a gymerer. 


Tt ts not meet for any to be the head ily bot a man wh 
shall fighe with his relation and who FA ge eared ; wbo shall 
epeak on the part of his relation and shall be listened to; who 

j be surety with his relation and shall be eccepted. Adage. 


Pencenedlaeth, s. f. (pencenedl) The state or 
prerogative of head of a family. 
Ni ddylyir pencenedlaeth o (amwys. 
The representation of a family ought uot to be from maternity. 
Welsh Laws. 


Pencenedlawg, a. (pencenedl) Having a family 
representation, as a head of a tribe. 

Pencenedlawl, a. (pencenedl) Belonging to the 
headship of a family or tribe. 

Pencerdd, s. m.—pl. penceirddion (pen—cerdd) 
A master of the science of song. 

Sef fydd pencerdd berdd gwedi ensillo gadair; Ni benyw y 
Perea, cary ; woreda a Scene teulu a gan yn an yn 
A master of song is a bard after he shall have obtained a ; 

the master of song is not reckoned of the nember of the officers 
of court,— The bard of the family shall elng the second in the hall, 
for the master ef song shall begin. Welsh Laws. 

Pencerddradd, 2. /. (pencerdd—gradd) The de- 
gree of a chief or master of song. 

Penci, s. m.—pl. t. on (pen—ci) The dog-fish. 

Penciwdawd, s. m.—pl. penciwdodon (pen—ciw- 
dawd) A chief or leader of a colony ; a gene- 
ralissimo. 

Penclwm, s. m.—pl. penclymau (pen—clwm) A 
knob at the end of any thing; a close. 


Dewai i fod yn babydd cyboeddus, pan dybiai efe fod pethau 
wedi dawed i'r feth benclwm, mai 
ddiosg et orchudd. . mai ag yr yn ddiogel iddo ef 


H he a_professed ; 
| thags ts come 8 swch a ation, that y were ela Mw 
Pencnaw, s. m.—pl. t. iau (pen—cnaw) The re- 
ceiviog end of a joint; a joint, or articulation. 
Pencnawiau yr esgyrn, articulations of bones. 
Pencnawiad, s. m. (pencnaw) The articulation of 
a joint, a jointing. 
Pencnawiaw, v. a. (pencnaw) To articulate a 
joint, or to form a joint. 
Pencnud, 4. m. (pen—cnud) The chief of a skulk, 
the chief of a pack. 
cy en 
Cigyddion coelion ceinned od , 

The eagle of tbe waters exults io spoiling the fair countenance: 
with the leader af wiwer he revels, and with hovering raveas 
glutted with flesh, butchers with Keen bodiags or carcaens. Re Oree. 

Pencor, s. m. (pen—cor) The chief of a circle. 
Pencun, 8. m. {Pen ony A chief leader. 
Pencwd, s. m. (pen—cwd) The top of the bag. 
A fe bencwd aeth yn dincwd. 
That was the fop of the bog io become the boltom of the bag. 
@ 


Pencyfeistedd, s. m.(pen—cyfeistedd) The chief 
place of sitting, the principal seat of assize. 
Pencynydd, s. m.—pl. f. ion (pen—cynydd) The 

chief huntsman, the tenth officer of the court. 


Peneynydd, pedair ceiniawg cyfreitha gaiff y gan bob cynydd 
milei; ac wyth ceinia fraith 
roddo y brenin eu swyddau iddynt. gwn beb cynydd ge pen 
The chief huntrmen, foer*pence in lew shell he have from every 
hentemau with bowad ; and ir» oce in law ms every 
anteman Ceclhosnd, when Santes to then 
offices. W. lowe . 


Pencynghor, s. m.—pl. t. ion (pen—c A. 
chief of council ; a chief cen cynghor) 
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Penchwaréydd, s. m.—pl.t.ion(pen—chwareydd) 
A principal player. 
Penchwiban, a. (pen—chwiban ) Light-headed. 
Penchwibandawd, s. m. (penchwiban) Light- 
headedness ; capriciousness, freakishness. 
Penchwibanrwydd, s. m. (penchwiban) Light- 
headedness; whimsicality, capriciousness. 
Penchwibanu, v. 2. (penchwiban) To become 
light-headed, to become hair-brained. 
Pendandde, s. m. (pen—tandde) A scald-head. 
Pendarddiad, s. m. (pen—tarddiad) A breakin 
out of the head, a scabby head; also call 
pendandde, pengrechi, and crach drwg. 
Pendawd, s. m.—pl. pendodau ( pen) That is chief; 
that is ultimate ; decision. Pendawd y ty, the 
principal of the house. 
Tri phendawd trefn gwaith Dew er peri 


drwg, nerthu da, ac amlygu gwauhaniae 
ddylai oddiwrth na ddylai fod. 


The three (endencies of the order af Gnd's operatinn towarde 
causing all things; extenwation of evil, increase of gord, aad ma - 
n ef every diversity; co that it might be known wb 
cheuld and whal should aot be. Barddas. 


Pendeddig, s. m.—pl. 4. ion (pen—teddig) A 
principal one, a nobleman. 
Pendefig, s. m.—pl. t. ion (pen—tefig) One of 
the highest rank ; a grandee, a man of quality. 
Neges pendefig yn rhad. 
The errand of a nobleman gratis. 
Trystan wyn, bendefig Ma, 


Car dy genedl, cred a fu, 
A minnau ye bentrulu. 


peth; dirymu y 
; mal y gwyptt a 


4dage. 


Fair Trystan, chief leader of a host, love thy naUon, oreriook 
what has been, aud me tbe bead of the family. 
Ymdd. Gweichmai a Thrystan. 


Pendefigaidd, s. m. (pendefig) Like a chieftain. 

Pendefigawl, a. (pendefig) Belonging to the rank 
of nobility. 

Pendefiges, «. f.—pl. ¢. au (pendefig) A woman 
of high rank ; a lady. 

Pendefigiaeth, s. m.—pl. ¢. au (pendefig) A state 
of the highest rank or of pre-eminence. 

Pendel, s. m.—pl. ¢. i (pen—tel) A head orna- 
ment, or chaplet. 

Gwiegaw sorng Drntus, pende! o ddall y gwinwydd am el ben. 
Dretas pat a cheplet of the leaves of the vine apae bis weed: 

Pendelu, c. a. (pendel) To put on a chaplet. 

Pendertyn, s. m.—pl. f. au (pen— terfyn) A con- 
clusion, a settled point, determination. 

Penderfynawl, a. (penderfyn) Definitive. 

Pendertynedd, s. m. (penderfyn) Determinate- 
ness, conclusiveness. 

Penderfyniad, s. m. (penderfyn) A determining; 
determination, conclusion. 

Penderfynt wydd, s. m. (penderfyn) Conclusive- 
ness, determinableness. 

Penderfynu, ec. «. (penderfyn) To determine. 

Penderfynwr, s. m.—pl. penderfynwyr (pender- 
fyn—gwr) A determinator. 

Pendew, a. (pen—tew) Thick-headed, stupid. 

Pendewedd, 2. m. (pendew) Thick-headedness. 

Pendist, s. m.— pl. (. iau (pen—dist) A piazza. 

Pendodaeth, s. m. (pendawd) Superiority. 


Penileiiaeth gwralg, digywilyd )-dra mercb, ac suwybodacth mab 
a drnant y byd wyneb | «sercd, 


A wife's governing, â girl's ahamelessnecs, and a boy's igno- 
Fanc, will lero the world upeide down. Aduge. 
Pendodawl, a. (pendawd) Discriminative. 
Pendodi, r.a. (pendawd) To render peculiar; 
to become notable ; :o discriminate. Uchelwr 
pendodi, a newly created nobleman ; gir pen- 
dodi,a man become consplcuods, or au apstart 
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Pendodiad, s. m. (pendawd) A rendering partl- 
cular; a becoming particular; discrimination. 
Pendodiaid teulu, chiefs of a family. 

Pendozn, s. m. (pen—dogn) A major part. 

Pendoll, a. (pen— toll) aving a head full of 
holes.  Llysêen bendell, a lampre 

Pendraphen, «. (pen—tra—pen) head 
beyond head ; promiscuous. ade. Confusedly. 

Pendragon, s. m. (pen—dragon) A chief leader. 

Pentraffollach, a. (pen —tra— ffollach) Having 
the head beyond the fork ; having head ever 

eels. dde. With head over heels; -turvy 

Pendramynwgl, a. (pen—tra— a} Havisg 
the head beyond the neck "headlong. eds. 
With head foremost ; topsy-tarvy. 

Pendrawn, a. (pen—trawn) Giddy headed. 

Pendralgl, «. ( nain) Having a taraing of 
the head; giddy-headed. Dyn pendraigt yn- 


'_ gler, a reprobate hair-brained persen. 


Pendreiglad, s. m. (pendraigl) A tarning of the 
head, a giddiness of the 1s, 

Pendreiglaw, v. «. (pendraigi) To tarn or rel the 

P head about. ad 

endreigledd, 4. m. The state of 
being n cidy-beaded KP* niai) 

Pendiist,«. (pen—trist) Having ad heed. 

Pendristedd, s. m. (pendrist) The ve ap- 
pearance of the head, pensiveness. 

Pendristwch, s. m. (pendrist) A drospingness of 
the head, pensiveness. 

Pendro, s. /. (pen— tro) A tarning ef the head, 
giddiness of the head, a vertigo,' the staggers, 
also called dera. 

Pendroad, s. m. (pendro) A tarning round ef the 
head ; a becoming giddy-headed. 

Pendroch, a. (pen—troch) the head 
broken or cut, havieg the end cat. Sein ben- 

p drech, a sou a ena brokenly. 

endroedig, a. (pendroad) Vertiginoss, giddy- 
headed, hair biained. ) 

Pendrôl,t. n. (pendro) To become giddy-headed. 

Pendrôiawg, «. (pendrôl) Gìddy-headed. Dys 
hyzeel pendreiarg, a bair-brained person. 

Pendrom, «. (f. ef pendrwm) Heavy-headed. 

Pendromi, v. x, (pendrom) To become tep-heavy. 

Pendrondawd, 4. m. ( rawn) The state of 
being giddy-head, or bair-brained.  Pendren- 
dawd Cymmre, the whimsicality ef a Welshman. 

Pendronedd, s. m. (pendrawn) The state of being 
hair-brained; whimsicalness. 

Pendroni, c. ». (pendrawn) To have 
whims în the head, to be hair-brained. 

Pendroniad, s. m. (pendrawn) A rendering giddy- 
headed; a becoming giddy or hair-brained. 

Pendrwch, de. (pen~ trwch) Broken-headed ; 
having the end broken, divided, or shattered. 

Ownaeth peadrages pendrychion © wyr. 

The snap reme leader made broben-honded cas's of wes 





Pendrwm, «. (pen—trwm) Being heavy-headed. 

Pendrychawl, a. (pendrwch) Head-breahing; 
end-breaking, end shivering. 

Pendrychiad, s. m. (pendrwch) A breaking or 
cutting of the head ; a cutting of the end. 

Pendrychu, v. a. (pendrwch) To break the head, 
to break, cut, or shiver the end. 

Pendrymaidd, a. (pendrwm) Rather top-beavy. 

Pendrymdawd, 5. m. (pendrwm) Heaviness of 
the head, a stupified state. 

Pendrymedd, s. m. (pendrwmì Heaviaem ef 
the head, a state of stnpefaction. 
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Pendrymi, s. m. (pendrwm) Heaviness of bead. 


Pendrymiad, s. m. (pendrwm) A rendering top- 


heavy; a becoming top-heavy. 


Pendrymu, tc. x. (pendrwm) To become top- 


heavy; to drop the head; to droop. 


Pendwmpian, t. n. (pen—twmpian) To be nod- 


ding the head. 


Pendwpa, a. (pen —twpa) With a nodding head. 


Pendwynaw, r. 2. (pen—twynaw) To let the 
head fall different ways; to stagger. 
Penddar, s. f. (pen—dar) A vertigo, a giddineas. 
Penddaredd, 9. m. (penddar) Giddiness of head. 
Penddariad, s. m. (penddar) A renderin giddy, 
a distracting the head; a beeoming gide y. 
Penddarn, v. a. (penddar) ‘To produce a vertigo; 
to distract the head ; to become giddy -headed. 
Penddlannod, a. (pen—diannod) Indispensable. 
Penddifadawl, a. (pen—difadawl) Tending to 
distract the head, stupifying. 

Penddifadiad, s. m. (pen—difadiad ) A distracting 
the head, a becoming sta pitied. 
Penddifadu, v. «. (pen—difadu) To distract the 

head, to be distracted, to be stupified. 
Pendditaddeu, a. (pen—difaddeu ) Indispensable. 


Eithr yn benddifadden yr ydym ni yn clodfori dy dduwiawl 
Faewryui, om eis cadw y dydd hen yn ddiangawl. 


Rut in a mest special manner, we More ty divine Malen for 
greseryiug us thisdayin security. K. Fychan, Y Dani « 


Penddig, a. (pen—dig) Having an inflamed head. 
Penddiged, s. f. (peuddig) An inflamed tamanr, 
a phlegmon. Duil y beuddiged, St. John’s wort. 
Penddu, a. (pen—du) Black-head. s.c. Black- 
head. Y benddu, the marsh cudweed: Penddu, 
blackcap, several birds so called; penddu y 
brwyn, the blackcap of the rusbes. 
Penddiyn, s. m. dim. (penddu) A botch, a bile. 


Penddiynawg, «. (penddiiyn) Covered with biles 
Venelin, s. m.—pl. t. au (pen—elin) ‘The top of 
the elbow; the elbow. . 


Nes penella nog arddwrn. 
Neafer fs the el/ow than the wrist. 


Penelinad, s. m. (penelin) An elbowlng. 
Penelinaw, v. «a. (penelin) To push with the el- 
bow, to elbow, to rest on the elbow. 
Penelinawd, s. m. (penelin) An elbowing. 
Penenw, s. m.—pl. t. au (pen—enw) A surname. 
Penenwad, s. 1. (penenw) A surnaming. 
Penenwawl, a. (penenw) Surnamed. 
Penenwi, c. a. (penenw) To surname. | 
Penes, s. f.—pl. ¢. au (pen) One that îs snpreme 
or of the hichest rank of females; alady. 
Penesig, s. f. dim. (penes) A smart little lady. 
Peneuraid, a. (penaur) Gold-headed. Y beneur- 
aid, wood crowfoot. 
Peneuryn, s.m.dim (penaur) The rellow-hammer 
Penfaddeu, a. (pen—madden) Having the bead 
furteited; specially forfeited. 
Tri gwystl ni ddygwydd vn benfaddeu. 


hich ball n A become speeia/ly for- 
goeg. Pledgpes there ate wiih all nh bee dd wn. 


Rhoddi gwystl i fol yn benfaddeu yn ammodaewl. 


To give a pawn which may be uuder condition of a'e, at a spe- 
cified thue. pe WHibh Laue. 


Penfain, a. (pen—main) Having a poiuted head 
or top, copped, tapering to the top. 

Penfar, s. m.— pl. t. au (pen— bar) A muzzle, a 
muzzle to hinder a calf from sacking. 

Venfas, a. (pen— bas) Shallow-pated, dull. 

Penfa»der, s. m. (penfas) A shallow-pated state. 

Venfasedd, s. m. (genfas) A shallow-pated state, 


Adage. 


Pentasn, r. *. (penfas) To become shallow-pated, | 


Vor. Of. 
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Penfawr, a. (pen—mawr) Large-headcd. 
Penfeddal, a. (pen—meddal) Solt-headed; dull. 
Penfeddw, a. (pen—meddw) Giddy-headed. 
Penfeddwdawd, s. m. (penfeddw) Giddiness of 
the head, a swimming of the head. 
Penfeddwi, r. n. (penteddw) ‘To become giddy - 
headed, moidered, or crazed. 
Penfeiniaw, v. a. (penfain) To acuminate. 
Penfelen, a. (f. of penfelyn) Yellow headed. YF 
benfelen or greulus, the groundsel. 
Penfelyn, a. (pen—melyn) Yellow-headed. 
Penfoel, a. (pen—moel) Bare-headed, bald. 
Penfoelaidd, a. (penfoel) Bare-headed. 
Penfoeldra, s. m. (penfoel) Bare-headed state. 
Penfoeledd, s. m. (penfoel) A bare-headed state. 
Penfoeli, c. a. (penfoel) To make bare-headed, 
Penfoelni, 8. m. (penfocl) A bare-headed state. 
Penfrag, s. m. (pen—brag) A swimming in the 
head, also called penddar, and pendro. 
Penfras, a. (pen. bras) arge-headed, thick- 
headed, fat-headed. Y penfras, the cod-fish. 


Penfrasedd, s. m. (penfras) A thick-headed state. 


Penfro, s. f.—pi. t. ydd (pen—bro) A head-land 
region; also the name of Pembrokeshire. 


Penffestin,s. f.--pl. t. ion (pen--ffestin) A helmet. 


Taraw Arthur yn ci dâl a wnai í frolio, a phel ua rybylal y cledd- 
yf ar foUrwyau y peLffeitin. 


Strike Arthor on his foreheêd was what Frolîo did, eo Chet the 
sword was blunted on the nags of his Aelm«t. Gr. eb Arthwr. 


Pentïestiniaw, v. a. (penffestin) To helmet. 
Penffestiniawg, a. (penffestin) Wearing a helmet. 


Peuffestr, s. m.—pl. ¢. au (pen—-ffestr) A head- 


stall; a collar. 


Penffetur, a. (pen—ffetur) Headstrong, obstinate 


Penffeturedd, s. m. (penffetur) Peremptoriness. 
Penffetas, a. (pen—fictus) Head-strong. 
Penffluwch, a. (pen—ffluwch) Bushy-headed. 
Penfflawchedd, «. ( penffluwch) Bushiness of head. 
Penffol, a. ( pen--ffol) Silly-headed, block -headed. 
Pentfoledd, s. »n. (penffol) Blockishness, stupidity 
Penffrwyn, s. f.—pl. t. au (pen— ffrwyn) A head- 
stall; a muzzle. 
Penffrwynaw, v. a. (penffrwyn) To muzzle. 
Pengadarn, «. (pen—cadarn) Strong-headed. 
Pengadarn yw barn pab diw ybod. 
Obetinate Is the opinion of every b;neramns. 


Penzaead, a. (pen—cead) Close-headed. 

Pengaled, a. (pen—caled) Having a hard head ; 
headstrong. Y bengaled, the knapweed ; also 

called clafrilys, cramenog, and penlas. 

Pengaledrwydd, s. ». (pen—caled) Obstinacy. 

Pengaledu, r. a. (pengaled) ‘To become hard- 
headed; to grow obstinate or headstrong. 

Pengam, a. (pen—cam) Wry-headed. 

Pengamedd, s. m. (pengam) The state of baving 

the head awry; perverseness. 

Pengamiad, s. m. (pengam) A turning the head 

awry, a bending the head. 

Pengamleddf, a. (pengam—lleddf) Having the 

head, or end, turning aside. 

Pengamrwydd, s. m. (pengam) Wryness of the 
head, the state of having the head turning aside. 

Pengamu. v. a. (pengam) ‘To tun the head awry, 
to bend down the head; to nod. 

Pengamwr, s.m.—pl. pengamwyr (pengam—gwr) 
A nodder, «ne who bends the head. 

Pengarn, a. (pen—cain) The bard part of the 
head of some animals; a beak. 

Pengemi, s. m. (pengam) Wrynesa of the bead. 

Pengernyn, «. m. dim. (pengarn) A gurnard, also 
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called penheiernyn and penhaiarn. 
Fr 


PEN 


Penglo, 8. m.—pl. t. au (pen—elo) A close; a stop 
at the end, a conclusion. 
Penyléad, s. m. (penglo) A closing up the end. 


Penglog, s. f.—pl. ¢. au (pen—clog) A skull, a 


noddle; a thickhead, a blockhead. 
Denparth clod yo mhenglog. 
‘Two part of fame in the shuli. 
Penglogaidd, a. (penglog) Blockheaded. 
Penglogedd, s. m. (penglog) Blockishness. 


Adage. 


Penglogeiddrwy dd, s. mm. (penglog) Blockishness. 
Pengloges, s. f.— pl. ¢. au (penglog) A block- 


headed temale. 
Penglogta, s. /. (penglog) A golgotha. 
Penglogi, v. n. (penglog) To grow blockheaded. 
Penglogyn, s. im. dim. (penglog) A numskull, 


Penglôi, o. a. (penzlo) To close the eud, to close. 


Pengiwm, s. m.—pl. penglymau (pen—clwm) A 
knot at the end. 


Pengoch, a. (pen--coch) Red-headed. Y bcngoch, 
the knotgrass ; also called y benboeth, y dinboeth, 


and elinog goch. 


Dengochedd, s. m. (pengoch) Redness of the head. 


Pengochi, c. ». (pengoch) To grow red-headed. 


Pengoll, a. (pen-—coll) Having the head lost, 


having the end Jost or hidden. 


Pengollawl, a. (pengoll) Having the termination 


lost; a term in grammar. 
Unawd! nnion y byddo cl gyrch in bengollae!. 


The anirythin direct that has its recurrencv with « ict termina- 


Gr. Robeit, Dwned. 


tion. 


Pengolli, e. ». (pengoll) To lose the termination. 


Pengrach, a. (pen—crach) Scabby-headed. 


Pengrachedd, s. m. (pengrach) Scabbiness of 


the head. 

Pengrech, a. (f. of peugrych) Caurly-headed; 
having the end rough. 

Pengrechi, s. m. (pengrach) Scabbiness of head. 

Pengrechleddf, a. (pengrcch—lleddf) Soft with 
rough termination ; a term in graminar. 

Pengrechni, s. m. (pengrach) Scabbiness of the 
head, the state of having a scald head. 

Pengrest, a. (pen-—crest) Scurfy-headed. 

Pengroes, a. (pen—croes) Having a cross head, 
having the end crossed. 

Pengroesi, c. a. (pengroes) To cross the head. 

Pengroesni, s. m. (pengroes) The state of having 
the head, or end, crossed. 

Pengron, a. (f. of pengrwn) Round-headed. 

Pengrwn, a. (pen—-crwn) Roand-headed. 

Pengrych, a. (pen—crych) Rough-headed; cn rly- 
headed; frizzle-headed; having rough or 
curly ends. 


Telamon, gwr grymus oedd, ag ymadrawdd czler ganthaw, a 
gwalltdu pengrych 2r ei beu. & dveal a chrenlaen ocd. wrth cl 
erp Hind. 

leiton wae an athletic man, He bad a clear pronenciation, 
anthe bat biack hale with cudd cade ou his head: awd Bere 
und cruel was be to bts ences. ì stori Daved. 


Pengrychedd,s.m. (pengrych) Carly-headednesg, 

Pengrychiad, s. m. (penerych) A becoming curly- 
headed, or frizzle-headed. 

Pengrychni, «. m. (pengrych) Curly-headedness, 

Pengrychu, r.a. (pengrych) To render rongh- 
headed or curly-beaded. 

Penzrynawg, a. (penzrwn) Ronnd-headed. 

DPenzrynedd, s. m. (pengrwn) Roundness of head. 

Pengrynen, s. f. dim. (pengrwn) A round-head. 

Penuryniad, a. m.—-pl. pengryniaid (pengrwn) A 
ronnd-heud. 

Penzrynu, ¢. «. (pengrwn) To grow round-head- 
ed; to grow to a head, as a cabbaze. 

Pengrynyn, s.m dîm.  pengrwn) A round head. 
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Pengawch, s. m.—pl. f. iau (pen—cuwch) The 
fore part or poke of any head covering, a bon- 
net, a cap; also the capping or the werk that 
joins the two pieces of a flail together. 


Penguwch melyn â wisgai merch newydd-weddaug, 
A ytliow bonnet used to be worm by 3 woman avwi) marrigd. 
, ad Hew Bdefedan. 


Pengoech, ceiniawg a dal. 

A davact, its valar l> & pewny. WeLA Law. 
Pengwaith, s. m. (pen—gwaith) A chief work. 
Pengwas, s. m.-: pl. penzweision (pen—gwas) A 

head servant. 

Pengwastrawd, s. m.-—pl. pengwastrodion (pen— 
gwastrawd) A head proom, being the sixth 
officer in the prince's household. 

Y pengsastraed a gaff grorn ych y gaef, a chroen ycb yrhai, 
1 WucmM bur cebynrau i iriryh y isenin. 

The Arad groum «hall have the chin of an at le wisêrr nad rh 
shin of an UV mn susnicr, t> habe baters for Be herers of tbc 
hing. Wel Lows. 

Pengweithiwr, 8. m.—pl. pengweithwsr (pen- 

' gwaith—gwr) A head workman. 

Pengwleddwr, a. m.—pl. pengwieddwyr (pen— 
gwleddwr) One who is chief ìn the carousal. 

Penzyrnig, a. (pen-—cyrnig) Having the head 
pointed or tapcring. Bun pengyrnig, a maid 
with a tapering crown. 

Penhaiarn, “ Wt.- 1 Ht. od (pen— baiara) The 
gurnard ; also called pengernyn, and penheiern- 
yn. Penkaiarn coch, the red gurmard; sieve 
nebo. a 7 pl. ¢. ion (pen—hebogydd) 

Penhe » 8. m.—pl. t. ion 
The chief falconer ; being the fourth officer of 
the royal household. 

Peuheb>zydd a ddyly draian dirwy yr hebogyditee, te 2mehrey 
cu merched. 

Tlie heed felcenrr hall claim the third of the fap of the hhiiroe 
ers, and the maiden fee of (brir daegalero. Wrish Lars. 

Penhebogyddiaeth, s. m. (penbebogydd) The 
office of the chief falconer. 

Penheiernyn, s. m. dim. (penhaiara) A gurnard. 

Penhoeden, a. (pen —hoeden) Giddy-headed. 

Penhwntian, r. ». (pen—hwntian) To have the 
head ready to fall; to be tottering 

Penhwntiawl, a. (pen—hwntiawl) Top-heavy. 

Penhwyad, s. m. (pen--hwyad) The pike, or jack. 

Benhwyliar 8. m. (pen— bwyiler) A main mast. 

Penhynaif, s. m.— pl. penhyueifion (pes—hynai 
A chief of the ldots: a dtle elen to the na 
butary princes of the first rank, who did ho- 
mage to thc monarch. 

a aredamy Freichfras penhyealf yn Ngherayw, oc Arthw ys 

Caradag «iti the braway arm chief of cidevs ta Cornwall, aad 
Arthur the supreuu prince. Trisedd. 

Peniadur, s. m.—pl. t. on (peniad) That is the 
head; a principal. 

Penial beie ld lawr ceinwnwr ced; 
Peiiadur dewr-ier Uyfed, 
muner byd to on nwyn ce ec 


Pry Jyd« B ychen, 8 ryact ab Myuet. 
Penial, s. m. (pen) A capital, a helmet. 


Dafydd vw— 
Penial ce rdd, dyfal difawd, 
Davydd te (hc chi) of cong, of persevering tongue. 
° Mad. B. fras, 
Gnaes ehn adnahnd bore: 
(Gnaw* aw Uan benual ywre, 

Congentai fer th: b rs to recognise the More: cnagwniai rewed 
the bel tie chacs Ol (he waun. Gwaichmo. 
aM symuuawcad Peredur ei (eddu) er gweìrd y penial s ocdd am 

nCad, 


Peredur xl nxt change hee mind (ar seeing the Arianef than wee 
on the head of Cu. H. Pevedus — Mebnog vee. 
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Penialawg, a. (penial) Having a capital or chief; 
wearing a head-piece or helmet. 

Penialu, e. a. (penial) To surmount with a capi- 

‘0 put on a head-pieces 

awl, a. (peniant) Being a capi 
(peniant) To make a capitation. 

.m. (pen) A capitation, a heading. — ; 

JS. dim, (pen) A little head ; a nipple, 

(pen—camp) Masterly, chief of 

ee peiiganp, & masterly wright. 
Ŵ.—pl. t. â (peni ink. Penigan 

To pla. penig) A pi iga 


Penlas, a. (pen—glas) Blue-headed. Y benlas, 
field’ scabious; also called pengaled. Varie- j 
Hes: Penlas yr yd, and, penlas wen, corn blue- | 


Penlasu, v. x. (pentas) To become blue-headed. 
Penlesni, s. m. (penlas) Blueness íi the head. 
( e 
























ead of 





the a 

wm. (penfin) A kneeling. 
a {Fenn} Ts fall on the knees, to 
wn. ‘The act of kneeling. 


Dew wa yn hed 
Atyfs Pa uth a ol 
¢rennig, ond he ased to. Mm, 
asc wb câs ts bei fe 


Marat hwy mn cymer 
+ semper, og ydi y ydelio yn ma y hyd 
“hey ire taking more delight In daen 
sha rb ab oe hg 






We Sulinwry. 
efter mewn peli, gwedd 










5.1m. (penlin-— gwr) A kneeler. 
8. m, dîm. (pen—glôyn) The blackeap; 
the tilmouse. Varieties:  Penliyn mynf, y 
wine, the chaffinch ; pela glas hach, the 0x-cye 
y gwas y dryw, ynridw, syrídu, the 
titmoase. 
Gwell peniya yn law no he ad yn awyr. 

than ack Inthe sier A bird i. 

Adage. 


(pen—llad) A chief 


Rhad penllad, the | 
grace or gift over measure. 
Penlle, s. m. (penlle) Where the head should be; 
vy head stead ; a numskull. 
Penllian, s, m.—pl. penllieiniau (pen—llian) A 
head-cloth. diin (ve ” 
Penllin, wyth geiniawg a dal. 


A head-cloth, eight penco Inlievslue. Welsh Laws. 
Penllinyn, s. m. (pen—llinyn) A head-band. 
Penllori m. (pen—llorcan) A jolt-he: 
Penlluest (pen—lluestai) The cl 

ranger of tents; a quartermaster-general, 
Penllwyd, a. (pen—llwyd) Honry-headed, 
headed. s.m.—pl.f.ion. The grayling 
sewin. Y benllwyd, common cndweed. 
Penllwydaw, v. n. (penllwyd) ‘To become grey- 
headed or hoary-headed. 
Penllwydedd, s. m. (penllwyd) Greyness of the 
head, grey-headedness. 
Penllwydeg, s./. (penllwyd) A net for catching 
graylings, young salmon so called. 
Penllwydeg, new rwyd penliwydi 
A grayliag wélyor nel for gray 





m 
Penllad, s. m.—pl. t. 
good, the highest blessing. 


YM 
Band wort 




































Penllwydi, s. m, (penllwyd) Greyness of head. 
Penilwy m.—pl, penllwydiaid (penllwyd) 
The grayling or sewin. 





an 





Penllwydni, s. m. (penllwyd) Hoariness or grey- 
ness of the head. 
Penllyw, s. m.—pl. t. iau (pen—llyw) The head- 
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leader; a term in building for the stone neat 
to, or which secures, the corner stone. 
Penllywawdr, s. m.—pl. penllywodron (penllyw) 
A chief director or governor. 
Penllywodraeth, s. m. (penllywawdr) Supreme 
government or direction 
Penllywodraethwr, s. m.—pl. penllywodraethwyr 
(penllywodraeth—gwr) â chief governor. 
Penllywodraethydd, s. m.—pl. f. ion (penllyw- 
odraetli) A governor general. 
Penllywydd, s. m.—pl. t. ion (pen—llywydd) A 
sovereign lord. ~ 
Penllywyddiaeth, s. m. (penllywydd) Supreme 
dominion; sovereignty. aes 
Pennill, s. m.—pl. £. ion (pen—dill) A prime di- 
vision or part; a complete division ; wattle; a 
pannel, a stall, a pane, a stanza, or stropite, 
au epigram. 
Gwell car cell no char pennill. 
Better the chamber (rlend Vian he mwg frleod.— ddage- 


Peoulll yw aifer o fydeblwn, o'r un ney Coy o'r cyhydeddion, 
future Cynglineddy gar eyFeb, Kole toddaid, © 


























Hi 





A stanza lyn wanber of verses, of One ut mare of the with 
thar te Conn Mh Conna wot vf wale 
Moa, and i ved on he sane ty un 

ymrall], are preserved ou atta 


Pennilliach, s. pl. dim. (pennill) Trifling verses. 

Pennilliad, s. m. (pennill) A forming astanza. 

Pennilliaw, e. «. ,penuill)'To form a stanta. 
Culwymwdl modd gorchest] lawn « fydd bwn ar odl a. 


sin 
ool gn ynn ich mat eo gir 

Pennilliawg, a. (pennill) Consisting of stanzas. 
Men cerd benaiiwg, cue beb peal or gerdd y8 ya 

A compen fh = form: 

oltcttamaattl incest en eer 

Pennod, s. f.—pl. t. an (pen—nod) A couclading 
mark) a complete period ; a chapter. 

Pennodawl, a. (pennod) Belonging to a chapter. 

Pennodi, o. a. (pennod ) To mark the eud or con- 
clusion; to divide into chapters. 





|. Pennoeth,s. m. (pen—noeth) A bare head. a. 


Dare-headed. 


| Pennoethi, v. a. (pennoeth) To make bare-head- 


ed; to uncover the head. 
Pennoethiad, s. m.(penvoeth) A making bare- 
headed ; the act of uncovering the head. 
Penodawl, a, (penawd) Particular, definitive, 
especial. Yn benodawl, especially. 
Penodedig, a. (penawd) Defined, or specified. 
Penodi, e. a. (penawd) ‘To particularize, to spe- 
cify ; to constitute, to appoint, to assign. 
Penodiad, s, m.—pl. f. au (penawd) A particu: 
lasizing, or specifying ; a specification, uss 
tion, allotment, 
Penodineth, s. m. (penawd) Specification 
Penodoideb, s. m, (penodawl) Definitiveness, 
particularity, speciality. 
Penodolder, s. m. (penodawl) Specialness. 
Penodoledd, 8. m. (penodawl) Specialness. 
Penodoli, v. a. (penodawl) To render definitive. 
Penodolrwydd, s. fî, (penoduwl) Spectalness. 
Penodrwydd, s. m. (penawd) Particularity. 
Penodwr, s. m.— pl. penodwyr (penawd—gwe)A 
specifier ; one who na. 
Penodydd,'s, m.—pl. €. íon (penawd) A specifier 
Penon, s./.—pl- t. au (pen) A pennant. 
Penordwg, a. (pennwr) Wearing a beinet. 
3F? 
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Penora wl, a. (penawr) Principal, supreme. 


Tri baureayddion teyrnedd Ynys Prydalu: Frydain ab Aend 
Mawr, Dyíawal Mecinand, a Bran eb Live Llaith). cef gwycu 
tcefn cu Uefa hwy âr deyrnedd Ynys Frydain, byd os beruld 
bwy yn benorawi ar bob trefnau errill. 


a, 


The three consolidaturs of the monarchs of the fale of Dritun : 
I'r dam sou of Aedd the ireu, Dyfuwal Moelmnd, and Hran son 
of Llyr Llediaith) For the bent regulation * Was their Tegol2tiou of 
the monireby of the iste of Britain, a that they were decnied su: 
persue over every other Tegulation. Triocdd. 


Penori, v. a. (peniwr) To render aupreme or 
principal; to put on a helmet. 

Penorial, s. m. (penawr) A rendering supreme; 
a wearing a helmet; a putting on a helmet. 
Penpingion, s. m. (pen--pinc) Branchy head ; 

the name of a droll character in ancient tales. 
Penpingion, enw un o borthorion Arthur, Pen- 
pingion, one of Arthur's door-keepers, 
Penplngiou a ymdde ur ei ben er arted «i draed, 
I' ping ion would go upon hì bend, tw ae Uh Mobing ien. 
Penpryd, s. m. (pen—pryd) A visage. 
Penre, s. f. ( pen'—rhe) â hair lace, a fillet. 
Penrhaith, s. m.—pl. penrheithian (pen—rhaith) 
The chief of the law; that has supreme right ; 
a snpreme claimant; a principal evidence. 
Brenin penrhaith Vays Prydain, the kiug of su- 
preme authority of the Isle of Britain. 
Drwg y lliw y llaw ocdd bearbelth «j luoedd. 


Bad be the colour of the hand that was the sxpreme law of bis 

armics. Dab leaguers Me. 

Y Meibion Brycheu Drycbeiniawg a acthyut yu bramrbeithian yn 
apaen. 


The sons of Arychan Drychelniawg. became ac mr Md of juris- 
pPradence in spain. lyfr. Acheu. 

Penrheithiant, s. m. (penrhaith) Supreme juris- 
diction; sovereignty of law. 

Penrheithiaw, ec. a. (penrhaith) To constitute 
supreme jurisdiction. 

Penrheithiawg, a. (penrhaith) Having supreme 
jurisdiction or Joyal supremacy. 

Penrudd, a. (pen—rhudd) Ruddy headed. Y 
benrudd, the common marjoram. 

Penrwym, 5. m.— pl. t. au (pen—rhwym) A head- 
band, a hair-lace, or fillet, also called penre, 
Gunen, and ysnoden. 

Penrwymaw, v. a. (penrwym) To bind thc head. 

Na jbenrwyma yr ych afo yu dylude yr yd. 


Thon shalt not muzzl the vy that shal) be caregin he cors. 


y Sorel 
Penrwymiad, s. m. (penrwym) Binding the head 
Penrwymyn, s. m. dim. (penrwym) A head-band 
Penrydd, a. (pen--ibydd) Loose heade:l; disso- 
lute; having looseending. Geiriau penryddion, 
unconnected woids; can benrydd, blank verse. 
Penryn, s. ».— pl. ¢. oedd (pen—rhyn) End of a 
point, a promontory, cape, or head-land. It 
forms the names of several places: ns Pen 
Blathâon, Cathness, Penryn Rhionydd, thc 
point of Galloway, in Scotland; Penryn Pen- 
scyth, Land’s End, in Cornwall, 
Penrynawg, a. (penryn) Forming a headland. 
Penrynu, ec. a. (penryn) To form a headland. 
Pensach, s. f. (pen - sach) The mumps. 
Pensaer, s. m.— pl. penseiri (pen—saer) A chief 
architect, a chief wright. 
Pensaernïaeth, s. m. (pensaer) Architectnre. 
Pensaernïaidd, a. (pensacr) Architective. 
Pensag, s. m. (pen - sag) The hop-plant ; hops. 
Pensedd, s. /. (pen — sedd) A supreme seat. 
Mai, ddcddf4wl ddwywawl, ddiwael bt nsedd. 


Mary, moral aud divine, whose thivac is without frailty. 
Latydd Dia, laaddug., 
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Pensel, s. m.—pl. ¢. an (pen—eel) A supreme ob- 
ject; a grand standard. 
Goreu areydd pîn Wyddyl 
Meiyn a cinch on Siem chwyl, 


Urddu benssl Llywelyn; 
Ardicl hwy a'r aden)im hŷn 


The choicest t»Ìen with tle Irith are yrilew and Ud ôn the 
frvat of omert; do thou consecrate the supreme siandard el Llg- 
Waly; co ioe lead them on with throe Iwo «egr 


lole Goch, i U. Gigudyfrdwy. 
Penseliaeth, s. m. (pensel) The office of bearing 
the grand standard. 
Pensigl, a. (pen—sigì) Having a shake of head. 
Pensiglad, s. mu. (pensigl) A shakisg of the head 
Pensiglaw, tr. a. (pensig!) To shake the head. 


Cisrlnn—— 
A'm diysterent, tn droi trs, 
A that b-naiglo atm. 


Fnemics irett. me with contem)t, ia peming by, and with weg- 
ging their heads at me. Edn. Fry. 

Pensiglwr, s. m.—pl. pensiglwyr (pensigl—gwr) 
A wagger or shaker of the head. 

Penswydd. sf t. au (pen—swydd) A chief 
or principal office. | 

Pensw ddawg, 4. Na” penswyddogion (pea- 
swydd) A chief of office, a chief Fr. 

Penswyddwr, s. 'n.—pl. penswyddwyr (penswydd 
—gwr) A chie! officer. yA 

Pensyfrdan, a. (pen—syfrdan giddiness. 

bensdfrdan dawd, s. m. (pensyfidan) Distraction 

Pensyfrdaniad, s. m. (pensy rdan) A distracting 
the head ; a becoming giddy-beaded. 

P ensyfrdanu, c. a. (pensyfrdan) To distraet the 
head; to become stupified. 

Pentan, s. m.—pl. t. au (pen—tan) A Gre back, 
a fire side; a chimney corner. Cedw gwyl 
bentan, gwyliaw gwyl bentan, to sit up all night 

Pentanfaen, s. yn (pentan—maen) stone 
that forms the fire- . 

Penteulu, s. m. (pen--teala) The chief ef the fa- 
mily, the president of the household, the pa- 
tron of the family. 

Men f n fab i'r Gen yn a, BEU ye 
gwna fn mn nw Du 


The president af the honochold shoald be 2 oon of the hing, 0: 
yt SP herbal ad eo 
Penteulnaeth, s. m. (penteale) The office of a 
president, or patron of the . 
Pentewyn, s. m.— pl. t. ion (pen— tewyn) A Gre- 
biand. 
Gwae y cynbemos mewn gwiad : 
Pentwwynion uffern ydynt. 
ist to the contentious ia 8 coustry! They are wes 
Penteyrnedd, s. m. (pen—teyrnedd) The e- 
preme of princes; a sovereign. 


Arthur yn beuteyrne'd yn Mhenryn Rhiengdd yn y Gogiaêd, 
Cymîe yru Garthwy, yn beusogyb, 8 Gwrtheawl Wledig yn bro 
bynau. 

Arthur a awpreihe of primers at the ef Ebeaydd ba 
the north, a Cymlewru Garihwys ercbii-bog, aad Uurthmael 
Wiediz chief of elders. Tréwdd., 


Pentir, s. m.—pl. t. cdd (pen—tir) A headland, 
or promontory; also a term used in fen for a 
land steward. Pentir Ceinion, Cape Clear, in 
Ireland. 

Pentref, s. m.—pl. t. ydd (pen—tref) The heed 
of a township, a village, or hamlet ; also the 
ontskirt or suburb of a city. 

Ventrefaeth, s. f. (pentref) A villagery. 

Pentrefaidd, a. (pentref) Villatic, village. 

Pentrefawg, «. (pentref) Haviog a village. 

Pentrefawl, a. (pentref) Belonging to a village. 

Pentrefwr, s. m. (pentref—gwr) A.viltager. 
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Pentreistad, s. m. (pen—treisiad) A supreme op- 
pressor or tyrant. 

Pentreisiwr, s. m.—pl. pentreiswyr (pen—treis- 
iwr) A supreme tyrant or oppressor. 

Pentrethwr, s. m.—pl. pentrethwyr (pen—treth- 
wr) A chief tax-man or receiver of taxes. 

Pentwr, ¢. m.—}%. pentyrau (pen—twr) A raised 
heap or pile. 

Pentwynaw, v. a. (pen—twynaw) To drop the 
head in different directions. 

Pentwynawl, a. (pen—twynawl) Head-nodding. 

Pentwyniad, s. m. (pen—twyniad) A nodding. 

Penty, 8. m—pl. 6. au (pen—ty) A building ad- 
ded to thé main house ; penthouse, a shed : also 
the head, house, 


Pa’ad da yw'r ty yma ym? 
Pa'nd bwn yw'r penty Tdnym? 


fe not this house good for me! Is not this the frst Mouse 
trw? ° L. FM yt 


Pentyrawg, a. (pentwr) Having a heap or pile. 
Pentyrawl, a. (pentwr) Accumulative. 
Pentyredig, a. (pentwr) Accumulated, heaped. 
Pentyredd, 4. m. (pentwr) A heaped state. 
Pentyriad, $.m.--pl. ¢. au (pentwr) Accumulation. 
Pentyru, v. a. (pentwr) To beap up, to accumu- 

late; to amass. 

meer I ddawed, a'r poyd y bydd raid wyhos dir! gadw erbyn 

The prodece will be accumulated in that time, and will be put 


tn be kept against the time to come, and the season when there 
witli be a neccsuty for it. 


Pentyrwr, s. m. (pentwr—gwr) A heaper. 

Pentywysawg, s. m.—pl. pentywysogion (pen— 
tywysawg) A supreme prince. 

Pentywysogaeth, s. /. (pentywysawg) A sapreme 
principality. 

Penn, v. a. pen) To render chief or principal; 
to become chief, to surpass, also to specify, to 
fix, to apppint. 

Tri chyfawnder gwynfyd: cyfran yn whol ansswdd ac un 
cyflawn yn pena; cyfymddwyn a phob awen, ac yn un rh&gori; 
cariad a 


w abod, a thasgat un, sef Daw, yn benaf; ac yn 
y tri uu vma y saif cyflawuder uel a gwynfyd. 


The three plenitudes of ile Intellectual world : perticipation in 
every nature, with & pleuary one predominating ; conformity 
with every cast of genius, and Ín one excelling; love lowards 
every life and existence, and towards one, thal is God, more 
especially ; and in these three oves consist the plenitude of heaveu 
and felicity. Barddas. 


Jer, Owein. 


Penuchaf, s. m. (pen —uchaf) An upper end. 
Penuchawg, a. (pen--uchawg) Being pre-eminent 


Tri cblau eu parau, fal Veryddon: 
Tri chlovn penyn, penuchogion; 
Tri chlo ar eu bro rbag bradogion. 


Three with persevering spears, like Peryddoa; three kevstones 
of a capital, ruperior uncs ; three safe-guards over their country 
against depredators. D. Benfrus, 


Penwag, a. (pen—gwag) Empty-headed.  s. m. 
—pl. penweìg. A herring; also called ysgadan. 
Penwetg mair, pilchards. 

Penwan, u. (pen—gwan) Weak-headed. Dyn- 
ionos penweinion, weak-headed mortals. 

Penwander, 8. m. (penwan) Weakness of head. 

Penwar, s. m.—pl. t. au (pen—gwar) A head- 
stall; a muzzle; a barnacle, in farriery, 

Pwo Ar en, fal penwar yw. 


A load on a chin, like a muzzle It seems. 
Iolo Goch, i'w ferf. 


Penwen, a. (f. of penwyn) White-headed. 

Penwendid, s. m. (penwan) Weakness of the 
head, brain-sickness, infatuation. 

Penwg, s. m. (pen) That is superior, that is spe- 
cial or peculiar. 

Penwisg, s. f. (pen—gwisg) A head-dress. 

Penwisgiad, s. m.—pl. t. au (penwisg) The dress- 
ing of the head ; a head-dress. 
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Penwn, s. m.—pl. penynau (pen—wn) A banner. 
Penwyn, a. (pen—gwyn) White-headed. Y pen- 
wyn, y bod penwyn, the baid buzzard. 
Penwynder, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwynedd, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwyni, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwynn, v. (penwyn) To grow white-headed. 
Penŵyr, a. (pen—gŵyr) Having the head inclin- 
ed, wry-headed. 
Penŵyraw, v. a. (penwyr) To Incline the head. 
Penŵyredd, s. m. (penŵyr) Inclination of head. 
Penyd, s. m. (pan) Atonement, penance. 
Penydiad, s. m. (penyd) A doing penance. 
Penydiaw, v. a. (penyd) To atone, to do penance. 
Penydiawl, a. (penyd) Atoning, expîatory. 
Penydiwr, 8. m.—pl. penydwyr (penyd—gwr) An 
atoner; one who performs penance. 
Penydu, v. a. (penyd) To atone, to do penance. 


Cyd elwyn! i lânau | benyu, 
Dad) diau angau i eu treudda. 


Whilet they went (o churches fe de penance, the certain stroke 
of death pervaded them. Aneui in. 
Penydd, s. m.—pi. t. ion (pan) An atonement. 
Penyddawi, a. (penydd) Atoning, expiating. 
Gwaith gwynfydig dwyn—— 
a Bef cyn poen oddef cun penyddaw]. 
A work, to besr off earth aud heaveu before saffering 
of punishment, thou afoniwg prince. Rhisicrdyn. 
Penygawl, a. (penwg) Discriminative. 
Penygeu, 4. f. dim. (paneg) ‘The region of the 
entrails, the paunch. 
Nid llawnach yr cnaid, er ìlenwi y benygen. 
The soal ls not the more satisfied, thoagh the pawnch ba Allert. 
atirg. 


Penygu, v. a. (penwg) To render suprenie, pecu- 
liar, or notable ; to discriminate. 


Penygai glod penigam 
pennod, a chwympod, champ, 


mo il Deeb Gwilym” 
Penyn, s. m. dim. (pen) A capital of a pillar. 
Penynad, s. w.—pl. t. on (pen—ynad) A chief 
judge, a chief justice. 
Penynadaeth, s. m. (penynad) Chief justiceship. 
Penysgafn, a. (pen—ysgafn) Light-headed. 
Penysgafnder, s. m. (penysgafn) Light-headed- 
ness, giddiness of the head. 
Penystafellydd, s. m.—pl. ¢. ion (pen—ystafell- 
ydd) High chamberlain. 
Pepra, v. a. (pebr) To be chattering. 
Pepraeth, s. m. (pebr) Chattering, babbling. 
Pepriad, s. m. (pebr) A chattering, a chatting. 
Pepru, v. a. (pebr) To prate to chat, to babble. 
Peprwn, s. m. (pebr) Chattering, babbling. 
Maine, Beers epee pel dyfsydedd ! 
aS es dy tr te rt of Mwg on 
Pepryn, s. m. (pebr) A chatter-box, a chatterer, 
Per, s. f.—pl. &. an (py—er) That pervades, that 
involves, that is involved; a spit; also sweet 
fruit; pears, pear-trees. Cig ar y ber, meat 
on the spit. 


Per gortu gcrmes 
Yn mhlymuwyd maes. 


Pear-trees the best of intruders in the conSict of the Main. 
Teliesin, Cad Gcddau. 
Per, a. (py—er) Delicions, sweet. Afalau perien 
ac afalau surion, cultivated apples, and soar ap- 
ples; eiriaen ber, a sweet plamb llais per, a 
sweet voice. 
Peraad, s. m. (peran) A rendering sweet or sa- 
vory, a ting sweet or delicious. 


PER 


Peraidd, a. (per) Somewhat delicious, sweetish, 
sweet, pleasant. 
Perain. s. pl. aggr. (per) Pears; also called gell- 
aig, ellaig, rhwayn, and peranau. 
Un flas, neu ŷn felysach 
A'r perala wyd o'r pren iach, 


Of the same savoer, of more di ci»us thaa the pers, art thou, 
from the laxurtant tree. &. Ceri. 


Peran, 8. c. dim.—pl. t. au (per) A pear. 
Peranen, 4. f. dim. (peran) A single pear. 
Perarogl, s. m.— pl. t. au (per—arogl) A perfume, 
or aromatic. 
Peraroglai, s. c.—pl. perarogleion (perarogl) A 
perfumer, a dealer in sweet scenta. 
Peraroglaidd, a. (perarogl) Odoriferous. 
Perarogledig, a. (perarogl) Perfumed. 
Perarogledd, s. m. (peracogl) Perfumery, odori- 
ferou«ness, fragrancy. 
Perarogli, te. a. (perarogl) To perfume. 
Perarogliad, s. m. (perarogl) A perfuming. 
Perarogliaut, s. m. (perarogl) Fragrancy. 
Peraroglus, a. (perarogl) Odorous, fragrant. 
Peraroginsaw, ec. a. (peraroglus) To render odo- 
riferous or aromatic; to become odoriferons. 
Perarogiwr, s. :m.—pl. pcraroglwyr (perarogl— 
gwr) A perfamer, a dealer in aromatics. 
Peraroglydd, s. m.—-pl. ¢. iow (perarogl) A per- 
fumer, a dealer in aromatics. 
Perarwynt, s. m. (per—arwynt) A perfume. 
Perâu, v. a. (per) To render sweet, to become 
swect, delicious, or fragrant. 
Perawr, $. m.—pl. perorion (per) A musician. 
Perbren, s. m.—pl. t. ìi (per --pren) A pear-tree. 
Perc, s. m. (per) That is close, compact, or trim; 
a compact spot; a perch. 
Yn isel barsel Gn bere. 


Being 8 low mark under a perch. [. «b R. ab Lun Llud. 


Perc, a. (per) Compact, trim, neat, perk. 

Percaidd, a. (perc) ‘Tending to involve, wrap, or 
make compact. 

Percawl, a. (perc) Involving, wrapping; tending 
to be compact or trim; perching. 

Perced, s. f. —pl. (. au (perc) That encloses or 
wraps; a bow net; a wrapper. 


Milian rhag dryghin a dng; 
Verced ddeuled Ŵyddelig. 


we he ar orm: Irish wre of 
breathe eRe ee te ab Li. eh Grwgudd, tjantll. 
Percediad, 8. m. (perched) A closing, a wrapping. 
Percedu, t. a. (perced) To tnvolve, to close. 
Percell, s. f.—pl. t. oedd (perc) A place that is 
compact or safe ; a store place, a magazine. 


Hwnw-- -n wnaeth berceil o inae Basing. 


That one made &c_5l: rv plarv of Raunywerk, 
I. Broke o Fawddiey, Ll. Achau. 
Perceta, e. a. (perced) To amass; to gain. 
Percetwr, 3. m.—-pl. percetwyr (perceil—gwr) 
(One who makes compact or shuts in; one who 
heaps together. 
Perciad, s. m. (perc) A rendering compact, close, 
neat, or trim. 
Percin, a. (perc) Tending to involve, make com- 
pact, neat, tidy, or trim, a trimming. 
Percini, s. m. (percin) ‘he mesentery. 
Percu, c. «. (perc) To trim, to make smart. 
Perens, a. (perc) Tidy, smart, trim, perk. 
Percusaw, r. a. ; percus) To render tidy, trim, or 
smart; to become smart, or perk. 
Percusedd, s. m. (percus) Trimness, sma: tness. 
Percusrws dd, s. m. (percus) Smartness, neatness. 
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Perchen, s. c.—pl t. oedd (parch) A posaesaer, 
owner, or proprietor. 
Celi mi bran, anghall bem berchen. 


Cunning is l own, simple is | was & possessor. adage. 
Adare gân berchen. 
To pawo with the ewaev. ddage. 


Perchenawg, a. (perchen) Having possession. 
8. m.—pl. perchenogion. A possessor, an owner. 
Perchenawg y tr y íìadder arne 8 ddyls ddeg a daegnint i gên 
y neb a'i liaddo. 
Rak ydriyadu, Y 
erchenawl, a. (perchen) Possessory . 
Perchenogaeth, s. m. (perchenawg) Ownership. 


Tri rhye berche 


uogarth y sydd ar dir, rw 
yw estyn heb oresgyn; all yw goresgyn heb 


cyfraith 
8, trydys ys 
Korres yn âg esiyn. 


There tre three sorts of ; ms of land, ecronding » ms: 
Out exteut; the ‘third i» occepatios with exient. Welk lems. 
Perchenogaethawl, a. (perchenogaeth) Belonging 
to ownership, possessory. 
Perchenogaethiad, s. m. (perchenogaeth) A mak- 
ing a possession; a giving possession. 
Perchenogaethn, c. a. ( perchenogaeth) A making 
out a possession; a giving possession. 
Perchenogawl, a. (perchenawg) Possessive. 


Perchenogi, v. ». (perchenawg) To be pessessed 
of, to possess, to own. 


Perchenogwr, 8. m.—pl. perchenogwyr ( perchea- 
awg—gwr) A possessioner. 

Perchenoldeb, s. m. (perchenawl) Ownership. 

Perchenoli, c. «. (perchenawl) To render posses- 
sive, to render possessed, to become - 

Perchentyacth, s. m. (perchen—tŷaeth) Posses- 
sion of a house; a being a housebolder. 


—— Eich geelir 
Penarth percheutyseth Br. 


Yuu will be sceu the chief |n Aouse-heeping of the land. 
brass 


Perchenu, r. a. (perchen) To possess, to own. 
Perchenwr, s. m.—pl. perchenwyr (perchen— 
gwr) A possessor, an owoer. 
Perchi, v. a. (parch) To respect, or to honour. 
Cedealadr cerddgar, 
Cerddau cyfarw, 
Cyfarfu a'm perchl, 
The muse-loving Cadwaladr of selacing seags, be oed anh mw 


honouring. 
Perchwerwyn, s. m. (per—chwerw) The white 
horehound; also called Uwyd y cwn. 
Perchydd, s. m.—pl. ¢. ion (parch) A respecter. 
Yn wir, dymhi leithiewg Mea, 
Pcollysydd perchydd Her gegie. 
in trath, there will be one cnthronmed from Mon, s eavereign its 
tetecter of armour-wearing mewn. Tuliesen. 
Perdawd, s. m. (per) Delicacy, sweetness. 
Perder, s. m. (per) Deliciousness, sweetness. 
Perdra, a. m. (per) Deliciousness, sweetness, 
Peredd, s. m. (per) Delicatenesa, or sweetness. 
Peieiddiad, s. m.—-pl. (. au (peraidd) A sweet- 
ening, dulcification. 
Pereiddiaut, s. m. (peraidd) Dulcification. 
Pereiddiaw, r. a. (peraidd) To dulcify, to render 
sweet, or mellow; to become sweet. 
Pereiddiawl,a.(peiaidd) Ofa sweetening quality. 
Pereiddrwydd, s. m. (peraidd) Deliciousness. 
Pereiddsain, 2. f. (peraidd-—sain; Enphony. 
Peren, s. f. dim. (per) A pear, one pear. 
Peierin, s. m.—pl. t. ion (per—er) That has a 
course through; a pilgrim. 
Mi, Feilyr Brydydd, bererin i Bedr, 
Porthawr a gywedr. grace deithi. 


1, Meilyr the Bard, am a pilgrim to Peter, the porter che odi 
mcgulate appropnate oushtes. Malw. 
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Pererinbren, s. m. (pereria—pren) A pine-tree . 

Pererindawd, s. m.—pl. pererindodau (pererin) 
A state of pilgrimage. 

Pererindota, v. a. (pererindawd) To peregrinate, 

Pereriniad, s. m. (pererin) Peregrination. 

Pererinìaeth, 2. m. (pererin) A state of peregri- 
nation, or a pilgrimage. 

Pereriniaw, v. a. (pererin) To peregrinate. 

Pertagl, e2. f. (per—magl) The herb periwinkle. 

Perfarwhun, s. /J.—pl. ¢. au (per—marwhun) A 
rapturous trance. 

Perfedd, s. m.—pl. t. ion (per—medd) The mid- 
die region, centre, or inward part. It is also 
used as a plural noun: the entrails, the bowels. 
Nis doi «dref oni bo berfeddion y nos, Thou wilt 
not come home until it shall be the middle of 
night, 


A genyw bob tra trwyddi berfedd 
ots lad o” rad, o'i rinwedd yn llawch, 


Ì yn ef gyntedd. 


He that comprehends oy his vite through its cera his 
rmiasion bount uc ín protecting 
the sun in tes orbit. ” Gr. ab Gwrgeneu. 


Perfedd, a. (per—medd) Middle, inward, central. 
Y bŷs perfedd, the middle finger ; y tri perfedd- 
af, the three inmost. 

Locriass, a gymerai y rhan berfedd i'r ynys. 
Lecrinus, took tbe middle portion of the band. anther. 

Perfeddawl, a. (perfedd) Belonging to the mid- 
dle, centrical; intestinal. 

Perfeddiach, ¢. pl. dim. (perfedd) Intestines. 

Perfeddwlad, s. f. (perfedd—gwiad) A middle 
country ; an inland country. 

Perfelys, a. (per dfeith) Delicately sweet. 

Perffaith, a. (per—ffaith) Perfect, complete. 


Y gwr mwyn-ddoeth— 
Y perffaith ddyn praff o ddysg. 

The man pleasingly wise; the perfect person dg aH 
Perffeithdawd, s. m. (perffaith) Perfectness. 
Perffeithder, s. m. (perffaith) Perfectness. 
Perffeithiad, s. m. (perffaith) A perfecting. 
Perffeithiaw, v. a. (perffaith) To perfect. 
Perffeithiawl, a. (perffaith) Perfectional. 
Perffeithiedig, a. (perffaith) Being perfected. 
Pertfeithioldeb, s. m. (perffaith) Perfectibility. 
Perffeithioli, ev. (perffeithiawl) To perfectionate. 
Perffeithrwydd, 4. m. (perffaith) Perfectness. 
Perging, s. m. (perc) That involves, that keeps 

together, that shelters or defends; a skreen, or 
settle. a. Enclosing, sheltering. Perging pen- 
aethau, the defence of princes. 


Perging brenin, chweugaint a dal:— 
Perging, pedwar-ar-ugaint a dal ;.— 
Y pentan baiarn a'r perging. 


The Are-side skreen of the king, its value is six score pence :— 
A fire-side skreen, its value i» twenty-four pence :— The iron fire- 
bob and the shreen. Welsh Laxs. 


Llew mawr-llid enwair, llydw bair bergin 
Llwrw trylew; llew llawr lluryg deiling. J 


A lion great in wrath and vigorous, amply he will cause preiec- 
tion towards the brave, the lion of the groend enveloped in ar- 
mour. Cynddelw. 

Rhys—— 
Na'm gwrthawd yn ddurfing, 
Eryr llewyr, llaw bergiug. 


NAU reject me not harshly, thou eagle of BRT, o ddr 

Perhon, adv. (pe—rhon) Be the consequence, be 
it so, for all tbat. 

Peri, s. m. (par) A causation, a cause. 

Peri, v. a. (par) To cause; to cause to effect, to 
make to do; to bid, to command. Duw a'm 
peris, God caused me to be; pera iddi beidiaw, 


( 
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bid her to cease; perid imi dy alw, I was eom- 
manded to call thee, 
Angen a bair i benwrach duthiaw. 
Necessity will cause the old woman to trot. 


Peris ef, peryf nef nodd 
Per addawd paradwys wyddfa, 


Adege. 


He, the cadser of the sanctuary of heaven, did couse the blest 
circie of the peradisiacal place of presence. Cynddelw. 


lolafi lair, o bared arwar, 
A beris ama ac adar. 


0 will worabip the cause, from se pare & motive, who did cause 
all things walking aad those of wing. Llywelyn Fardd. 


Periad, 2. m.—pl. t. au (par) A caasing, a making 
to do, a bidding, effectuation, cansation. 
Periadur, s. m.—pl. t. on (periad) A causator. 


Duw a foler yn y drindawd, Tad, Mab, ac Ysbryd Glan, yn 
awdwr â pheriadur pob peth. , , ryd Oy yn gro 


God shall be praised asa Trinity, Father, Son, and Holy Spirit 
the creator and causer of all things. Barddas. 
Periant, 2. m. {par) Causation, effectuation. 
Periator, ger. (periad) In causing, in bidding. 
Perid, s. m.—pl. t. ydd (par) That is caused. 


Gollychaf f paridydd 
A beris delgr mab Da ydd. 


I will adore the Causer of cawsed things, who caused the tes 
ef the son of David. Beigent, M. Cyaddylen. 


Perig, a. (per) Extreme ; perilous. 
Perigl, a. (perig) Perilous, or dangerons. 
Periglaw, v. a. (perigl) To make extreme or pe- 
rilous ; to administer extreme unction ; to be- 
come extreme. 
Edlid a berid o'i berigiaw. 


Vexation was caused from bringing hin to extremity. 
Cynddelw, m. 


Ac a'm gwnel) f, pan berixriw yf, 
Perffeith, waith oleg a deg dalweft 


And may the Creator, when J go (o extremity, make me perfect 
elwork of the mind, which I may fairly regalic! , 
Binion ab Gwalchmai. 


Periglawd, s. m. (perigl) The act of rendering 
urgent, extreme, or perilous. 

Periglawr, 2. m.—pl. periglorion (perigl) One 
who has todo with what is extreme or dan- 
gerous; one who administers extreme unction; 
a parish priest. 

Na ddifanw dy beriglawr. 

Do not contemn thy paster. 4dage. 
Peritor, sup. (peri) To be causing or bìdding. 
Perlafar, s. m. (per—llafar) Euphony. 

Perlais, s. m.—pl. perleisiau (per—llais) A sweet 
voice, a melodions voice. 

Perlef, s. m. (per—llef) A melodious voice. 

Perleisiad, s. m. (perlais) Producing euphony. 

Perleisiaw, v. a. (perlais) ‘To produce eaphony. 

Perlewyg, s.f.—pi. ê. oedd (per—llewyg)Ecstasy 

Perlewygawl, a. (perlewyg) Rapturons. 

Perlewygfa, s. f.—pi. ¢. au (perlewyg) Rapture. 


O ddwywaw! jad—y deur dollon weledigae 
marwhuuau ac veericwrgfiae. ysy Mau yn y 


From divine leve there will come spiritual visioss in the deeth- 
like trances and the rapiwures. Cysorg rion Fuchedd. 
Perlewygiad, s. m. (perlewyg) A yielding a rap- 
ture, a falling into'a fit of eed . ï P 
Perlewygu, v. 8. (perlewyg) To fall into rapture 
Perloes, s. f.—pl. t. ion ( per gloes) Ecstasy. 
Perloesaidd, a. (perloes) Extatic, rapturous. 
Perloesi, v. a. (perloes) To enrapture. 
Perlysiau, s. pl. aggr. (per—llysiau ) Sweet herbs 


Brysia, fy anwylyd—bydd i iwrch a - 
yddondd " te ynd debyg » neu lwdn hydd ar fyn 


nu tee rch or o oma ho te 
Perlysiawg, e. (per—llysiawg) Abounding with 
aromatic herbs. 


PER 


Perllau, s. f.— pl. ¢. au (per—llan) An enclosure 
of sweet fruit; an orchard. 


Tri thlws. cemdl: melin, cored, â pbrrilên; a'r rhal hynv ni 
dylyir eu rhanu, na'u cychwynu; na04yn rhanu eu ffrwythau i'r 
heb a'u dylyu, 


The three rasitles of ufannly: a mill, & wear, and an on dard, 
amd those things ought pet to he divuted, ner Peneved; bul their 
produce is to be divided amongst such as may hair 4 cam. 

lWelah. Laws. 


Perllanaidd, a. (perllan) Like an orchard. 
Perllanawg, a.(perilan)Abounding with orchards 


pb rhan a*r adail——— 
A'r byrth perllinawg lianwyd, 
Heb dlwyn ond chwyn 2 hesg. 


Fvery pert of the siructare, on & region eheunding with or- 
chards wes Glled, without producing any Ging but weeds and 
reeds. Kile Wy, H. Corag. 
Perllanwydd, s. pl. «ggr. (perllan—gwydd) Or- 
chard trees. 
Perllys, s. pl.aggr.(per—ilys) Paisley: perllys yr 
hel, or perllys y morfa, wild celery. 
Peron, s.m. (par) That causes or bids to be; 
the creator; the loid. 
Perores, s. /..- pl. t. au (perawr) A female who 
practises mclody, a female musician. 
Peroriai, s. m.-- pl. t. au (perawr) â producing a 
sweet sound ; a producing of melody. 
Peroiiaeth, s. m. (perawr) Melody, harmony of 
sound, foolish idle talk. 
Peroriaethawl, a. (peroriaeth) Belonging to the 
science of music ; musical. 
Peroriaethu, v. a. (peroriaeth) To make melody, 
to harmonize sounds ; to practise music. 
Perotiaethns, a. (peroriaeth); Harmonical. 
Deroriaethwr, s. m.--pl. peroriaethwyr (peror- 
iaeth--ewr) A practiser of music. 
Peroriaethydd, s. m.— pl. f. ion (peroriaeth) A 
harmonizer of sounds, one who practises har- 
mony, or music. 
Peroriaunawl, a. (peroriaut) Producing masic. 
Peroriannu, c. a. (perorìant) To yield melody. 
Peroriant, s. =. (perawr) Practice of music. 
Peroriaw, v. a. (perawr) ‘To practise music. 
Persain, s. /.—pl. perseiniau( per—-sain )Euphony 
Persciniad, s. m.—pl. ¢. au (persain) A produc- 
ing euphony. 
Perseiniaw, t. a. (persain) To produce euphony. 
Perseiniawl, a. (persain) Eupbonical ; melodious 
Pert, a. (per) Smart, spruce, dapper, pert, nice. 
Hert pob peth bach ond diawl bech. 
Pretty as every thing lide except â we devil. 
Menyg, pert galcnÌg jv. 
The gloves, the pretty preseut of a chieílain. D. ab Gwilym. 


Pertaidd, a. (pert) Of a smart or pert nature. 
Pertedd, s. m. (pert) Smartness, neatness. 
Perten, s. f. dim. (pert) A smart little girl. 
Pertrwydd, s. m. (pert) Smartuess, prettin*ss, 
Pertu, v. a.(pert) To render smart or spruce, to 
become smart, trim, or spruce. 
Pertyn, 2. m. dim. (pert) A smart little fellow. 
Perth, s. J.—pl. t. i (py—erth A thorn bush. 
Tioi o bobta y berth. 
Tu tary on cach ante uf the fash. 


Time grees ¢ crocs perthi, 
Nas porth4at cardals ; 

'Frist fe ei hyder o yra, _ 

rngeasth pog y daeth yd 4. 


He woefal fur a butfoni to ve gathers bye off th. Frakes, 
ae Chat charity sheub net support hun; worlul wae he depen 
dance upeo Ce SHNAUU Ol unuetrcisg, Uipee tines serge bua 
what hae been to bin will be cure to. Madang [ery ring. 


Adage. 


Adage. 


Perthawg, «. (perth) Abounding with bushes. 

Perthen, s. /. dim. / perth) A thera bush; a bush 

Perthearddrain, s.f. perth —curddrain) A goose- 
berry bush. 


416 








PER 


Perthgae, s. m. (perth—cae) A quick-set hedge. 
Perthgan, v. a. (perth—cau) To enmclose with 
(guickset hedge. 
Peithlys, sm. (perth—llys) Climbing back wheat 
Perthyn, s. m.—pl. ¢. oedd (parth) What is r A 
)ropriate, relating, or belonging to. e.n. Te 
e appropriate, to have relation, te belong. 


A berthyn am ddyn â ddynedaf; 
A Lortho gofid bal Uwyllocaf. 


What relates of man Ì wall treat of; be that beam offices bf 
him be the most cosce rnd. Liyextga Uardd. 

Perthynad, s. m. (perthyn) Appertinence. 

Perthynas, s. /.-—pl. ¢. au (perthyn) Reìatien, re- 
lationship, appertinence. 

Perthynasawl, a. (perthynas) Appropriate. 

Perthynasiad, 2. m.—pl. ¢. au (perthynas) As 
appropriating ; appropriation. 

Perthynasoldeb, s. m. (perthynasawl) A ppropri- 
ateness, an appropriated state. 

Perthynasolder, s. m. (pertbynasawì) Apprepri- 
ateness, pertinentnes, 

Perthynasoli, e. a. (perthynasawl) To reader ap- 
propriate , to become appropriate. 

Perthynasolrwydd, s. w. (perthynasawl) Perti- 
nentness, appropriateness. 

Perthynasu, c. a. (perthynas) To render appro- 
priate, to become appropriate. 

Perthynawl, a. (perthyn) Pertalalng. Rhagenw 
perthynarcl, a relative pronoun. 

Perthynedig, a. (perthyn) Made appropriate. 

Peithynedigaeth, s. m. ( perthynedlg) Appropri 
ation, the state of being relative. 

Perthynedigawl, a. (perthynedig) Teadisg to be 
appropriate, or pertinent. 

Perthyniad, s. m.—pl. t. au (perthyn) Apper- 
tuinment, a rendering pertinent. 

Perthynoldeb, s. ss. (perthynawl) Appropriate - 
ness, relativeness, appertinence. 

Perthynoledd, s. m. (perthynawl) A ppropriate- 
ness, ielativeness, appertinence. 

Perthynoli, v. «. (perthynawl) To render appre- 
propriate, to become appropriate. 

Perthynolrwydd, s. m. (perthynawìl) Appropri- 
atencss, reiativeness. 

Perthynraid, a. ( perthyn—rhaid) Relatively ne- 
cessary; suitable. 

Lywelyn Slon—s wnal deefn 

y eth oedd bes thyurendl idd) ut. 


Llywelyn Sion reduced io onder fat bed the megaer ee of 
song, ani what was epprepriate to . Ed. Bofydd. 


a dosbarth. or saree cesêââ, w 


Perthynu, v. a. (perthyn) To render appropriate, 
to become appropriate cr pertinent, to apper- 
tain, to belong, to have relation. 


hyr ach bonedd lle nis perilyn iddi na chrog ua chara petra. 
Short i< the zeneâlogy of naisìug to abich (here bu legs petite 


a thwf ner a are, 
Perthynus, a. (perthyn) Appropriate, relative. 
Nil ycyw ffyU brrth i Sethe lwg, have petbes 
gucie ve alu Z Ru than) Mid) ut Sd, ond hy vackd.ol. 


Faith fs ant sppyeprife to vnible thiage, berranos feat am a« 
bevewauy for things seen aud comspicueees, Let * ete. 
Merchawg © 


Peithynusrwydd, s. m. (perthynus) Apprepri- 
atenes, relativeness, or appertineace. 
Peru, c. a. (par) do cause, to effect, to bid to be, 
to bid, to command. 
Abws a bair wyb lle bo, 
A carrion wall cemse (fu bebnown wbrtec pl be, Adega. 
Perwellt, s. m. (per--gwellt) Sweet-scented ver- 
nal yiass, also called welya-welll. 
Porwz, s. w.--pl. perygon (per) That is of as soft 


PER 


or sweet tone, a musical instrument so called ; 
probably a hurdy-gurdy. 


Wehr dogn yn gren oe 

Br te nr eth Me cry Ble, nd suey y tap 
«i Mt fwodg gd 

| Perwr, s. m.— pl perwyr (pera—gwr) A causer, 
a bidder to be, one who orders. 

Perwraidd, s. m. (per—gwraidd) Liquorice. 

Perwrychion, «pl «gr. (per~gwrychion) De- 
us emanations. 
Maen tara yes, o'r pereebou mey 








malaen reieihog the beri Si the dees mane 
Gin ef tweetoem, & ney proceed frm the 





wre 
Cae 
Perwydd, 4. pl. aggr. (per—gwydd) Wood bear- 
ing sweet rity fruit trees, pear trees. 





Addwyn Sodas ae wartf perwydd 
Ami bddwyn a Chreawar cerenaydd, 


ac Dig he owoma, gon (he pear (res, again delff is 


Perwydden, s./. dim. (perwydd) A peat 

Perwyddiad, a.m = ta he gon d) A 
cana) factity, a verb. 

Perwyddiadawl, a. (perwyddïa) Relating to, or 
of the nature of a verb. 

Perwyl, s. m.—pl. t. ion (par— gwyl) Occasion. 

Perwylaw, 9. «. (perwyl) To produce an occasion 

vent. 











Perwyliad, «s,m. (perwyl) A producing an occa- 
sion or event. 
Berle «.( erwyl) Eventual, incidental. 
id, «. m. (par) A causer, one who bids to be, 
a bidder, one who orders or gives command. 
Peryddon, s. f. (perydd) A stream possessing 
some powerful virtue; a divine stream; it is 
the name of some rivers. This appellation is 
used by the poets for the river Dee, in com- 
mon with Dyfrdwy, Dyfrdonwy, and defen 











se nyg bopdey. Pe cuag Peradeniya Gy aedd 
4. m, (par) One who causes; the giver of 
. existence, # creator; one who bids or com- 
; a sovereign, a king. It has been used 
for thc appellation of Pharaoh; as, Peryf a'i 
du, Pharaoh and his ho 











apiece 


Peryf uef, pera fy nghendawd! 


Creator of heaven, make pure my breu 
Pere OY en ab Grealchmai. 


Peryg, s. m. (per) That is extreme or perilous. 
Perygl, s. m.—pl. t. on (peryg) Danger. 
Yn mhob ciwyf y mae perygl. 
ta every dhonler there ia danger, 


8 at y po'ion heleiro—— 
oa pun foddynt ar ioed 


Their ‘pon tne ion plc, and they ener a ndden 

sendy pent so that they were drowned by eee 

Perygledd, s. m. (perygl) Dangerousness. 

Perygliad, a. m. (perygl) An adventuring, a 
arding;'a running into danger, an endangering, 
an exposing to danger, 

Peryglu, r. a. (perygl) To endanger, to expose 
to peril; to become dangerous. 


Peryglu 2m faras Coes 
hyw gwu Fiadors. 





Adages 
ode fot ddisyfyd. 
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Beryglu' a (perygl) Dangerons, or perilous, 
Peryglumnw, o. «. (peryglus) To render perilous 
or hazariÌous; to become perilous. 
Peryglusedd, a. m. (peryglus) Perilousness. 
Peryglusrwydd, s. m. (peryglus) Dangeronsness. 
Peryglwr, s. m. peryglwyr (perygl—gwr) One 
endangei 
Pes, cow. (pe-_ys) IF. It is used conditionally, 








for pe, and ped, with verbs of the subjunctive 
and potential modes, preserving the initials of 
sf oma in their radical state. 
Pesgi, 9. a. (pang) To feed, to fatten; to pamper, 
to cram, “ become fat. 
Bn belog berion n bwyugwnion coed. 
Compton Ms th laes and id beat th mod 


Bengiad, «. m. (pasg) A fattening, a feeding. 
Pesgiator, ger. (pesgind) In fattening or feeding. 
Pesgitor, hp. i be fattening, or feeding. 





Be 
the wanton; Be bold the brave; and be tbe bill lip dry, 
Llywerth Men. 


Besgus, a. (pasg) Fattening; nutritive. 
Pesgwr, a. m.—pl. pesgwyr (pesgi—gwr) A fat- 
tener or a feeder. 

Pest, a. m. ere) ‘That is violent, pushing, or 


crelos th ang; be moving tc be getting fat 








poed a hn (pest) A foreing, a bustling. 
Pestodi, » ”, pestawd) To, bustle aboat; to frisk. 
Pestota, tawd) To bustle, to frisk. 
Peswch, s. m. (pas) A cough. Mae arnat bench 
‘ost, thou bast a revere cough. 
Pesweh sych diwedd pob nych. 
A dry cough ends every ill Adages. 
Fesychawl, 4. (peswch) Apt to cough; conghiog. 
chiad, s. m.—pl. 2. au (peswch), A bate 












Besydyd, (Peach 'Troubled with cough. 
Besychlys, 'peswch—llys) Coltsfoot. 
'esychu, v. a. eens To congh. A besycher, 


that is coughed ; that is ejected by cough 
Peaychwr, a: (po ch—gwr) A coughe 









ing a start, a start- 
ling ; a hesitating, a doubting. 

Petrusaw, v. a. (petrus) To startle, to hesitate. 

Petrusawd, a. m. (petrus) A startling, hesitation. 

Petrusawl, a. (petrus) Startling, hesitating. 

Petrusdeb, m. (petrus) A state of startling, a 
state of hesitation, donbtfainess. 

Petrasder, s. m. (petrus) Doubt, healtation, am- 
biguity, quandary. 

Petrusdra, s. m. (petrus) Dubiousneas, quandary. 

Petrasedd, s. m. (petrus) Dubionsneas, scrupu- 
losity, ambiguousness. 

Petrusen, s. f. dim. (petrus) A partridge. 

Petrasgat, a, (petrus uy Apt to startle, hesitatin; 

Petrusgarwch, 2. m. (petrusgar) A state of start- 
ling hesitation, doubtfulness. 

Petrosi, s. m. (petrus) A startling hesitancy. 

Petrusrwydd, 5m. etn Hesitancy; doubt. 

Petruswr, s. m.—pl. petroswyr (gras —gwr) A 
startler, one who hesitates, a doubter. 

Petryael, |s. m. (pedry—ael) That consists of onr 
skirts or sides, square. a. Quadrilateral. 

Petry m.—pl.f. au (pedry—al) That has 

ints or sides; a square, 

in on all sides, a. Wair, am square. 

3G 





























PEU 


Cefn y Petryu; Petryal Clwyd ; places so call- 
edon Hiacthoz,in Denbighshire. Bedd petryal, 
aerave sited with four slabs; and such was 
the grave of Bronwen, the aunt of Caractacas, 
in an islet still called atter her name, in the 
river Alaw, in Anglesey, where an orn, con- 
taining her ashes, was found, in 1813; and 
which my friend Richard Llwyd, the Bard, is 
now possessed of. The grave was identified 
by this passave in the Mabinogs of Bran. 
Re d petrydl â wn3id i Fronwen fercb Llyr ar lan afon Alaw. 


A sire clase wis male for Bronwen daachter of I Ive, on 
th. bank of Cac river Alaa. Mubirey i. 


Petryalai, s. c. (petryal) What forms a square, a 
square used by artiticers. 
Petryalawg, a. (petryal) Consisting of a square. 
Petryaledig, a. (petryal) Being «nae, 
Petryaledd, s. m. (petroal) Squareness of form. 
Vetryalad, s. m. (petryal) A squaring. 
Petiyaln, r. a. (peiryal) To square, to qnadrate. 
Peth, s. m..—p4. ¢. aa (py—eth) A thing, a some- 
thing, a part, share, or fragment; a portion, 
a quantity, a little. Mac ganddo ddigon o bethau, 
he has abundance of riches; dyro beth i mi, 
give some to me. 
Amwr sydd bled eth. 


Time there ie (or every thing. A lage. 


‘tn pheth y sy'bnmchar Daw i'n caro, gwile salad), pach | 
bh hneubl, agwedd rh«dres baichJer. 


Three Door Gait God pill not Ìnye such as love them: the 
ern ol Gcltins, the eclog of â monk, a«l te wing. Ube 
Caunph of , cde. Triisdd Barddas. 


Peihau, «. c. da.— pl. (. od (peth) A little thin, 
a new-born infant. 

Pethbynag, pron. (peth—pynag) Whatsoever. 
ade. Be it as it may, however. 

Pethyn, s. m. dim. (peth) A tiny little thing. 

Veuad, s. mm. -pl. t. au (pan) A taking repose; a 
pausing, a hesitation, a puffing, a panting. 

Penannawl, a(peuaut) Tending to makc a pause 
or rest; tending to pant. 

Pewinnu, r. a. (peuant) To make a pausing or 
esting, to be panting. 

Penant, s. m. (pau) The state of pausing or 
taking rest; a puffing, a panting. 

Penaw, r. a. (pau) To spread out; to make a 
pansc, to hesitate, to puff, to pant, to take 
breath; to breathe with difficulty, to be cir- 
cum«pect, Tarw vn peuur, a ball making a 
sullen roar, in challenging anethcr. 

enawd, 2. m. (pan) A spreading out, circum- 
spection, hesitation, a pausing, a panting. 

Pevawl, a. (pan? Spreading out, circumspect, 
puffiug, or panting. 

Peuawr, a. (pae- awr) Hourly, continual, 

Bias! the iwbd ve pp 5a! lruawr. 
Pasgo ef fects teh ng Bef. rl ine. ; 

Penedd, sm. (pan A sprewling out state. a state 
of repase, a panting state. 

Beavs, s.f... pl. (. oed. pan) A place <f rest, an 
tuhabited place, a dwelling ple; an inhabited 
c untry, a country. 


Lise Pewss, peuee a ny ih, 
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Peufer, a. (peu —-mer) Whining, neighing. 

bwn hên peufer ystre u'r re yn gwog. 

O wr of a neighisg tud af Ue mone] Fa crt. 
Peuferiad, s. m. (penfer) A making a noise o! 

pleasure in taking repose, a whining. 

Penferu, ce. a. (peufer) To make a cry of plea- 
sure and repose; to whine, or yelp as a dog. 
to neich. | 

Peunoeth, a. (pae—noeth) Nocturnal. ede. 
Nightly, every night. 

Peunoethawl, a. (peunoeth) Nocturnous. 

Peunos, a. (pae —nos) Nightly, nocturnal. 
Nightly, every nizht. 

Peuno-rawl, a. (peunos) Nocturnal, nightly. 

l'ennydd. a. (pas. -dydd) Daily, dinrnal. 
Daily, diuinally, every day. 

lis. bym crefydif a cheshe beunydd am dano. 
Botte Is be teligten Weo se dail, busing fof Mu 
Trewnuyud a pleunydd a phth, 
Tue day afu fto morroa, dail; aud lor ever. E£. G. Caths, 
Gww asic archugda tw unycd. 

Vine Ja han whe = oversouked by Ue loridaly. — Adage. 
Peunyddiawl, a. (peunydd) Diurnal, daily. 
Veusyth, s. m. (pac—syth) A dovetail, in joimerr. 
Peusythiad, s. m. (penxyth) A dovetailing. 
Pensythu, cr. a. (peusyth) To dovetail. 

Pentu, air. (pae--tu) On each side, on beth 
sides, about. Jt is mostly used in South Wales, 
and deutu prevails in the North. O beutu yr 
afon, on each side of the river; peulu yr cglwys, 
about the church. 

A“f«d ad ives a ddyn eUryru o Brute, 

Adverety eill teach 42 wan în bh sauce? bie. 

Pen'u wn bentu fal  gwyf um y ganwyd. 
Aout at vif: uf ac uke the moth ru) thc candle. Bda, ev 


Mes.yr. 


adc 


adr. 


Adeg’ 


Adage 


Peutuawl, a. (peutu; Belonging to each side. 
VI,s.f.r.- pl. (.od. ‘The state of being in, the 
“late of being identified in; & magpie, so call- 
cd from it» habit of keeping to the same spot. 
N.J4 wosdyMU. 


Ne*n ig wg» tt AB A Bdgfpŵ. AMdage. 
Pia, s. f. dim. (pi A pie, or magpie. 
VM». tfeeth a'r pia bnth âr v berth. 
As gwrt d< (5o nc.» idd pie at the bark. 4. igs 


Diad, s. m. 'pi) A possessing, or owning. 
Piannawl, a. (piant) Possessory, posaenise. 
Piannu, r. a. (giant To make out possessi.n. 
Piant, s. m. (pi: Possession, or ownership. 

Viau, tc. a». fri: Îo0 own, to be owner of, to pos- 
sess. Puc, bias hra? who owns this’ Tia 
pear, theu dost own it; mi biau un, one is miac, 
(i biau y llall, thou dost own the other. 


Pei... ab i afn —— 


MW a'e then Â ots 


f'< “Si CyYfyn Liow.t green Ou! PF vew 


62259 Oren. 
Nom sat her eu heed, 
Nye ar tren aria bed. 
Poevarm* to ge. afe, Ur u ow WW OS whe paswsord be 
e 4 5. ad eee 


“<r Tha " g^ gaed-au 
Dan pres BAF OD OY Ddu” 


( ryt 
Ge 7 


Verve etary a th) ll... on hgh! offer me prpvere he hav- 
tL. MRAG; a, "gya ad, Í..u ana ot (,omweathmet. 


Piau, cdr. pi. Wino owas, whose, whose is it? 


top reales -b. Aw, 2 Apo server. "rh Cymdhu wr. 
l*r rys weal O afr cr fy. Uanc, 
Bie we. Uacwl. 
baem i casin tae eth he ta te nw tat 4 Powis, 
tl te. w fy on $Sd”'a b'le. @ pan mt. ' 
ily mc ywen, pwr ea sced) t. 
“ute nee Mf A UIF, A Cry gen. 
Tee torn Fe au iu” Y be? Ua FACH (PO, 1-88, "7 
1s Uu y ep re, 3 ayo me vl tata 5 HT 


BO Y car saat 
Ta a.m Y. erb... 


Mere' co a wyrourh' â ee yn p bed 
Vir. . »Ao>7 9 DAS. 
There 


» Byte” 


mame te “inp di neal be vere co Oe ' 
Pe Pegi. Oe a bee hus * ts 43Vvad Cle Cocke Bhp Bagedy 
Weigel .[. H. â m-Anca— Medio ne. 


Piaw, r.a. pi To owe, to be owner of. 














PIC 419 PIG 
Piawd, s. m. (pi) A possessing, or owning. Picelliad, s. m. (picell) A throwing a dart. 
Prydydd, id litr Podain yn, Picellu, v. (picell) To Crn a dart. 
cadair prydyddions Picellwr, s. m.—pl. picellwyr (picell—gwr) A 
a nm gnn in tie grescnes a a Jeder of Briain, pouring | dart-man, a thrower of darts. 
"| Picellydd, s. m.—pl. £. ion (picell) A darter. 






wg, & (pi) Having gomenion, or posseased. 
pi) Po wning; being owned. 
(py—ib) A pipe, a tube, a 
sauitty alas, = gno, pies a a flat, Nam 
, bagpipes; pib gorn, a horn pipe: Pib wae 
the wea dae 7 ne 
‘eth hyny ar gym a phase 
— Da gnr nenu inser bere ome aì 












a. (pib) To make use of a 
md a ve to squirt, 
. (pib) Having a pipe, pipe: 
(mb) Belonging to a pipe, laxative. 
(pib) That is like a pipe. 
y pl. t. i (pib) A pipe, a duct, a 
tube, a musical ES Pibet odyn, a kiln pipe; 



















pibell gynt, brewant, a windpipe. 
Pibellaid ell) Like a pipe or a tube. 
Pibell) Having pipes, piped. 
inde «. mn. (pibell) A forming & pipes a 
ga smoking. 


©. a. (pibeli) To form a pipe, to pipe. 

int, r. mpl. pibellwyr (pibell gwr) A 

jpine-nian, a smoker. 

Pibellydd, s. m—j a îon (pibell) A piper. 

Piben, . /, dim. (pib) A pipe. Piben edyn, the 
ipe of a kiln, 

Pibenawg, a. /. (pilen) Jointed pipewort. 

Pibiaeth, 5, m (pib) The act of piping. 

pl. aggr. 
U 










m.( 
Pibon, «pl: (pib) Paper, wha . 
Pibonwy, mm. aggr. (pibon—gwy) Sleet, isicles. 
ori, a. mt. (pibawr) A state of piping or shoot- 
ing out, a budding. r.a. To pipe or shoot out, 
to bad. 


Yr ene 
Foes 










‘Aan fthy 
The nightinesle of â elesey (air brown Mei be 
‘canopy Of budding; Auta for ever | would Bare nn 
Uw ettym. 
Piborig, a. (pibawr) Piping or shooting out. 
Afalten beren Bing, 
Meine haeron, id eon es mesg 
heise cow ant oming wih ad, ydlo 
Pibwr, s. m.—pl. pibwy 
Pibydd, s. i. 4. ion (pib) A piper. Pibydd 
cnd, a bagpi dd y traeth, the 
sandpiper; pibydd glas, ehcculoured sand- 
piper; pibydd lhryd llydandroed, grey scollop- 
Teed sind-piper; pibydd du manaicg, blackspot- 
er; pibydd gwyrdd, green sand- 
ibydd rhuddgoch, the dunlin. 
Dige pawb o anadl y pl 





she on the 














not 
bai 





(pib—gwr) A piper. 




















every body the breath 





the pipers Adege, 







Pibyddes, 
Pibyddiaeth, x. 
Pibyddiaethu, 
ing, oF pil 
vite pdm 
dart, a javeli 
ai, s. €. (picell) A dart thrower. 
Picellawg, a. (piceli) Armed with a dart. 


pl. (. au (pibydd) Female piper. 

- (pibydd) Pipe-playing. 
(pibyddiaeth) ‘Vo practise 

playing. 

plot au (pig) What is darted, 




















Pieffon, a. f.—pl. picffyn (pi aon) A pikestaff 
rani mey ee (orch) A pitelfork. 

Piciad, a.m. “pl tan (pig) A dartiog, a mak- 
ing a sudden pass, a going saddenly. 

Piciaw, ©, «. (pig) To dart, to fly suddenly. Picia 
ymo a brysia yn ol, run there and make haste 
back. 








gyru Bela mir del 
wir Toe, 


A bach mate throw ched wor» ery man nih ow 
stoop. an 


Piciawl, 





. (pig) Darting, flinging. 

Piciedig, a. (piciad) Being darted or flung. 

Picwd, s. m.—pl. picydau (oie), The prickled 
dog, or houndfish; also called ci pigau, and ci 
pigawg. 

Picwamain, s. m. (ig mata) Oat bread crum- 
bled into butter- 

Picyn, s.m. dim.—pl. t. au (pig) 4 wooden vessel 
hooped, used for eating out of. 

Picynaid, s. m.—pl. picyncidiau (picyn) As much 

picyn will hold. 

Picynwr, *. m.—pl. picynwyr (picyn—gwr) A 
good man at the picyn. 
icynydd, s. m.—pl. t, ion (picyn) A pieyner. 

Pid, 4. m. (py- What tapers toa 

Pidyn, s. m. dim.—pl. f. od (pid) A pi Piles Pid- 
yn y gog, the herb wake-robin. 

Pientod, v. a. (piau—bod) To be possessed of, to 
be owner. Gwyn el fyd biewfai! Happy him 
who should enjoy it! 

Pleafo y awch aed yn el llgwrn 
Who owns the cow let bim take to her til. 


Piff, s. m.—pl. t. iau (py—ilT) A paff, or blast. 
Piffiad, s. we pl. t. a piff) A puffing, 

Fiffiaw, o. a. (pitf) To putt, or to whiff. 

—pl. t. an (py—ig) What terminates in 
point, a pointed nd, a pointy pike a beak, 
3 the pips case amongst. fowls. 
Pig yr aran, the crane- 5 1; also called trord- 
rudd? pig y bem, shoots of river horse-tail; pig 
y creyr, stuth’s-bill. 
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amal the Me of & person odl. 
inet placed, Incliniag to the 
Ten 


Pigaw, v. a. (pig) To prick, to prickles to ating: 
to pick; to peck. Pigodd draen fi, a thorn has 
pricked me; piga y gorenon, pick the best ones; 
tar a bigay briwion, a hen will pick 
mae yn pigaw gwlau, it spits of 

Pigawd, 0m. (pig) The act of pricking. 

Pigawg, a. (pig) Prickly, full of points. Croes 

bigairg, a cross fitchee. 

Pigawglym, a. (pigawg—llym) Sharp pointed. 

Pigawglymaidd, a. (pigawglym) Rather sharply 
pointed, or aenminated. 

Pigowglymedd, s. m. (pigawglym) The state of 

being sharply pointed. 

Pigawglys, s. n. aggr. (plgawg— llys) The spi- 

gog 








he crumbs; 


















Pigedig, a. ti Pri 

Piefaln, a. (pig—main) 

| Pigfan, s. m. (pig—mân) A mark of a point. 
3G? 


PIL 


Pigfaniad, s. m. (pigfan) A punctnlating. 

Vigfana, c. a. (pigfan) ‘To punctuate. 

Pigfeiniad, s. m. (pigtain) Acumination. 

Pigfeiniaw, v. a. (pigfain) To acaminate. 

Pigfforch, s. f.—pl. pigtlyrch (pig—fforch) A 
pitchfork. 

Pigiad, s. m.—pl. t. au (pig) A pricking; a sting- 
ing; a picking; a culling. 

Pigiedig, a. (pigiad) Pricked, stung ; picked. 

Pigin, s. m. (pig) A stitch, or pricking pain. 

Pigion, s. pl. aggr. (pig) Picked things; selec- 
tions; excerptions. 

Pinl, s. m. (pig) The herb hounds-tongue. 

Pigoden, s. f. dim.-—pl. t. au (pigawd) A prickle ; 
a sharp point; a stirg ; a field monse. 

Pigoga, s. f. (pigawg) ‘Ihe spinage. 

Pigwlaw, s. m. (pig—gwiaw) A spitting rain. 

Pigwlawiaw, v. x. (plywlaw) To spit of rain. 

Pigwo, 4. m.---pl. pigynau (pig) A round heap or 
tump; acone; a turret; a beacon. 

Vigwr, s. m.--pl. pigwyr (pig—gwr) A pricker, 
a stinger ; a picker. 

Pigwrda, s. m. (pig—gwrda) A sort of play, 
similar to the onc of “' This is the house that 
Jack built.” 

Pigwrn, s. m.—pl. pigyrnau (pig—gwrn) A pin- 
nacle, a spire. 

Pigyn, s. m. dim. (pig) A stitch in the side; a 
pleurisy. Pigyn rhedeg, a stitch caused by 
running; pigyn as(rus, morwiber, a weaver. 

Pigyrnaidd, a. (pigwrn) Like a pinnacle, spired. 

Pigyrnawg, a. (pigwrn) Having points or aspe- 
rites; pinnacled, turreted. Dyn pigyraaicg, a 
wrangling person. 

Pigyrnawl, a. (pigwrn) Shooting out in a spire. 

Pigyrniad, s. m. (pigwrn) A shooting out in a 
point or spire. 

Pigyrnu, v. a. (pigwrn) To render sharp ; to form 
& pinnacle ; to wrangle ; to be crabbed. 

Pil, s. m.— pl. t. ion (pi—il) That goes round ; 
that is round; that hovers about; a sergeant, 
or apparitor; a surface, that is thrown off; 
a peel, paring, or rind. 

Vil, s. m.—pl. t. ìau (py—il) A small iolet of the 
sea filled by the tide; generally called Camlas 
in North Wales. 


Ni'th ddalle pil, na mitwr, 
Na thwro dwys, ne thir pa dwr. 


May neither sergeant nor warrior thee cathral, nor encinsing 
turn, nor land, nor watcr. L. Morganwg. 


Vila, s. m.-—pl. ¢. on (pil) A finch: also called 
pinc, pincyn, ysbincyn, and telor. The varieties 
are, Pila pen aur, gold-headed fiuch; pila cap 
sidan, silk cap finch; pila glas, blue finch ; pila 
clas bach, small blue tinch, or titmouse. 

Vilai, s.¢.— pl. pileion (pil) A moth; a butterfly; 
also called eilier, cloyn, and cloyn byte. 

Pilai yn «I whg, gwenyben yn ci mel, 
A buthirAy in lis coat, a bee in ber hours, Adage. 

Pilaid, a. (pil) Transient, frail, weak, poor; 
mean, wretched ; sickly, indisposed. Guael, 
ewla, and salic are generally used for it, in 
North Wales. O chwimgi pilaid! Oh thou 
scnlking mean dog! Gwaith pilaid iaicn, very 
iodifferent work ; yd piluid iawn, very poor 
corn ; icyf vn bilaid iaien, I am much indispo<ed. 

Pilan, s. f.-— pl. t. od (pil) Sparrow hawk ; a spear. 

Pile, s,m. (pil) That turns or whisks about. 

Pilcod, s. pl. (pilc) The fish called menows. 

Pilcodyn, s. m. dim. (pilcod) A menow. 

Pilcoes, s. /. (pil—coes) The plane-tree. 
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' Pilcota, ec. «. (pilcod) To catch menows. 
' Pildin, s. m. (pil—tin) A 
_ Pilen, s. f. dim.—pl. t. au 


PIL 


lling by riding. 

(pil) A cuticle, a mem- 
brane, a thin skin, or rind ; a fiinge, or border. 
Sych-bilen, a web in the eye. 

Pilenaidd, a. (pilen) Membranceous; filmy. 

Pilenawg, a. (pilen) Having a cuticle or 
skin; covered with a film. 

Pileniad, s. m. (pilen) A forming a cuticle; a 
covering with film. 

Pilenllyd, a. (pilen) Apt to produce a thin shia. 

Pilenu, c. a. (pilen) To form a caticle of thin 

p skin ; to be covered with film 
iler, s.m.—pl. ¢. an (pil) A pillar, a post. 

Pilerawg, a. (piler Having a pillar; columsnari- 
ous; pillared. 

Pileriad, a.m. (piler) A forming a column es 
pillar; a boilding npon pillars. 

Pileru, v. a. (piler) To make a pillar; to build 
npon pillars; to set up pillars. 

Pileryn, s. m. dim. (piler) A small colamn. 

Piliad, s. m. (pil) A stripping the snrface, 2 
paring, a peeling. 

Piliant, s. m. (pil) A taking off the sarface, er 


rind ; a paring, a stripping, a Hi 
Piliaw, oa. (pil) To fake of the sarfaee ried 
or skin ; to pecl, to pare; to pillage. Pitter 
breryn, to peel rushes. 
Piliaw wy cyn ef bobl, 


To peel an egg before tt is reasteg. ddage. 
Y bol a bil y cefn. 
The belly will strip the bach. Adoge, 


Pitlant a rhwygaot yr yd; 
Pia i'r ddera Hyw 
They will strip awsy and wil) teor chost the corn; * piagwm 
light ou that devil. T. Frys, ê gasrg. 


Piliawd, s. m. (pil) A stripping the surface, a 
rinding, a peeling. 

Piliawg, «. (pil) Having a coating, riaded. 

Piliedig, «. (piliad) Pared, stripped, peeiod. 

Pilig, s. m. dim. (pil) That is » bark, of 

1 skin; a vessel made of nU ae peciagu 

ilion, s. pl. aggr. (pil) Stri ings, 2 * 

Pilionen, s. f. dim. (pllion) A thin skin or film ; 
a fine membrane ; a thia petting. 
Piliwr, s. m.—pl. pilwyr (pil—gwr) A stripper, 
arer, or peeler. 
Pilo, s. m.—pl. f. au (pil) An apparitor's red. 
Plus, a. (pil) Apt to fly aboat; ; 
, weak ; poor, mean, ma Cp ) A da 
Pilwrn, s. m.— pl. pilyrnau (pil— gwrn rt. 
Pilyn, s. m. dim. pl. au (pil) A plece of skin ; 
a clout, a rag; a tegument, a piece of any tex- 
ture used as a covering or garment; also a 
horse cushion or pillion.  Pilyn gwddf, a neck- 
kerchief. 

Pilyndawd, s. m. (pilyn) A covering ; habiliment, 
garment, or vesture. 


Nid wyt nes er diilad (wym-gìyd, 
I ewidio’y cuaw í, $ attaì annwyd; 
Ont hae yw I pilyndawd 

I attal bai, 1 gaddio pechawd. 


Thon art not the nearer for warmly-shelirriag clothes, te beds 
the fsa, ân keep off cold; if thoe ehogiteut >e0 obtain a coeg 
to keep «ff vice, to hide un. R. Pritchard o Land4 fru, 

Pilyniad, s. m. (pilyn) A putting on a garment; a 
wrapping Ìn any covering. 
Pilvnu, ec. a. (pilyn) To cover with a garment. 
Pilys, s. m.--pl. t. aun (pil) A covering or robe 
mae of shin; a pelisse. 
Rhita Gawr a wnai Mly» o grwyn barfau breatnocêd. 


R Riuta the Giant madc a pelt&z. of Uc stalpo of the 


bgnwdu af 
mee, Gv. ab Arvthar. 
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ine pie hepa ga, or a gris uyn also the finch also 


Je wa8 put the covering of the velvet netings of Rita 
Hr wn o gyn ter te yet etn irae 
Pilysawg, a. (pilys) Wearing a robe or pelisse. 
Pilyeyoy a. im. dim. (pilys) A robe, a pelisse. 

Pill, s. m—pl. &. ion (Py ill) “That which tarns 
round; a pivot; a shaft; a base, a stem, or 
stalk; a stamp, or stake; a stock; a hoater for 

ironing; a goal, or spot to retire to in playing; 

a strong bold, a fortress; a support, or what 

keeps together, a frame. Gwr yn mhill yn 

gwara tawlbwrdd, a man in a secure place pla} 

ing at chess: Pill bwcl, the tongue ofa buckle; 

pêl clo the hip of n lock; dyn yn byw ar ei bill 
lion 



















a person living upon his means. Sil. 
ac chilio pithynen, the supporters and staves 
of the bardic writing frame. 


20 thry Ŷ NII nes emul cas. 
ie will ne a daed, 
te will aot tara to hi Aeld anl the gwm i ran 
Blawd man yw'r pan ar bob pill, 
Fine Boer sowma the covert every stem. 
oF Pe ab Gwilym, â'r ciry- 
pen pob pill 
he tap every stem, 
EL Gwen ab Neb Hen, tv ciry. 


Bwrw llês uwchi 
Casting â veil above 














ca gram, be weapons of taal bs ent fort 


owe 


Pitlgorn, «. m.—pl. pillgyr (pill corn) The 


neck bones, the neck joints. Pillgorn y gwegil, 
the nape of the neck. 
Pillgan, #. m.—pl, ¢. ion (pill—cun) A plag. 





Pillguniad, «. m. (pillgun) A plogging. 
Pillguniaw, v. a. (pillgun) To stop with a plug. 
Pillfad, s.m. (pil) A Bring a shaft or stems a 


esging ; a forming a hold or place of safety. 
Pilliew, ea. (pill) To shaft, to stem, to peg, to 
tbrm 'a hold or place of safety. 
(pill) Having a pivot, or shaft; peg- 
trong hold. 


Ceatarchawe plang pwyll anghialar gwrdd 
Gw wg pnn tee 


A warrior on a steed with 
bie own 


Pilliedig, id) Shafted, stemmed ; pegged. 

Pillwydd, ll—gwydd) Dried wood, 
dead trees left standing. 

Pillyn, 2. m. dim. (pill) A small shaft, stem, or 
stock; a stake; a peg. 

Pin, s. m.—pl. 6. au (py 
writing with; a pen. 
Pinbren, s. m.—pl. f. â (pin—pren) The pine- 

trees also called pinwydd, 
Pinc, s. m.—pl. t. ion (pin) A sprig, a spray; 
also the bird called a finch. 
Pinc, a. (pin) Smart, brisk, gay, or fine. 
Mor bine a'r peneerin, 

As bri as te yelow-bamomer. 
Pincedig, a. (pinc) Being made smart. 
Pincedd, s. m. (pinc) Smartness, briskness. 
Pincen, s.f. dim. (pinc) A sprig, a spray. 























in) A pin; a stile for 





Adage, 













Y drysu 
NEU 

Taste Meg the prey, Bro, contetey of tan 
m. (pinc) A eprigging, a spraying. 
m. (pinc) A state df sprigging. 





Pinciaw, v. a. (pinc) ‘To sprig, to 
Pinciawl, a. (pinc) Tending to sp 
Pincrwydd, 2, m. (pinc) Smartness, briskness. 
Pincyn, s. m. dim.—pl. f. au (pinc) What is smart 











and telor. 

is fastened with a pin. 
ening with a pin. 

in) To pin, to stick a pin. 

in) Belng fastened with a pin. 

niad) Fastened with a pin. 

I. piniynan (pin) A gable, or end 


ate 
WN YL 





ig. 
Pinwg, s. m. (pin) That is tapered or péinted. 
Pinwydd, s. pl. aggr. (pin—gwydd) Pine-wood. 
Pinwydden, s.f. dim. (pinwydd) A pine-tree. 
Pinygl, «. m.—pl. pinyglau (pinwg) That rans 
into a point; a pinnacle. 

s. m. (pinygl) A forming a pinnacle. 
<pinygl) Í'o form n pinnacle, 
jim. (piawd) A piannet, a magpie. 
































Piog, «. f.—pl. t. od (pi) A pie, a magpie. 

Piogen, Pain. (na) A'pie. Piogen y coed, 

caseg y dryc-hîn,  jny ; piogen y mor, the sea pie. 
|. aggr. (pib—cnau) Chesnuts. 

a. (pib) To be piping, to pale. 
Pipianaidd, a. (pipian) Apt to be puling. 
Pipianawl, a. (pipian) Tending to pule- 
Pipianllyd, a. (pipian) Apt to be puling. 
Pipianu, o. a. (piplan) To be piping, to pule. 


Pipianydd, s. m.—pl.¢. ion (pipian) A puler. 

Pipre, e./. (pib—rhe) A dinrrben, or a lax. 

Pis, 5. | f. ion (py—is) A spout, that is 
sponted; a piss; urine, piss. 

Pisaw, ©. a. (pis) To piss, to make water. 

boneddig ei ben. 

A gentiewan wild not per by Mael, dae. 

Pisawd, 7. m. (pis) The act of voiding arine. 

Piser, . mpl i (pis) A jog: a pitcher. 

pl. ager. (py—isg) Small blisters; pods. 

Pisgen, 2. f. dim.—pl. t. au (pisg) That consists of 
little blisters or pods; also a pimple, a wheal : 
the linden. 

Pisgenu, v. n. (pisgen) To rise in little blisters ; 
to break ont in wheals ; to pod. 

Pisgwrn, s. m.—pl. pisgyrnod (pisg—gwrn) A 
pimple, or wheal. 
isgwydd, s. pl. aggr. (pisg—gwŷdd) Lime trees, 
linden trees; also called Palalwy/. 

Pisgwydden, s. /. dim. (pisgwydd) A linden-tree. 

Pisgyrnawg, a. (pisgwrn) Having pimples. 

Pisgyrniad, s. m. (pisgwrn) A breaking ont in 






























Pisgyrnu, o.n. (pisgwrn) To break ont in pimples. 
Pisgyrnyn, «. m. dîm. (pixgwrn) A small pimple. 
Pision, #. pl. aggr. (pis) Urines, stales. 
Pislath, s. f.—pl. t. an (pis—llath) A bar laid to 
keep in thelitter of acowbouse. See llaesedbren 
Pislyd, a. (pis) Apt to void urine; diabetical. 
Pislydrwydd, s.m. (pislyd) Aptness to void urine. 
isodyn, a.m. (pisawd) ‘The quantity of 
urine voided at one time. 
Manbyda achweoeg y mor o bodyn y dry. 
The enol beans by he pe fe een 


Hawdd erdo! ffrwd plaodye. 


‘ede easy to dam the current of & plosing. Adare. 


Pistyll, s. m.—pl. t. ion (pis—tyll) A spout. 
Pistyll yr ysgyfaint, the spout of the lungs, or 
lower part of the trachea; pistyll y brenant, 
the top of the windpipe. 

Pistylliad, s. m. (pistyll) A spouting oat. 

liaw, o. n. ( syll) To spout out. 
Pistylliawg, a. (pistyll) Having a spout. 
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Pisw, s. m. (pis) What is staled as mine ; also the 
same as biswal, the draining from where cat- 
tle are kept. 

Piswydd, s. pl. aggr.(pis- gwydd) Spindle trees. 

Piswydden, 4. f. dim, (piswydd) A spindle-tree. 

[*ìtan, a. c. dim. (pid) A teat, a nipple. 

Pitw, 4. (pid) Very little, minute, or petty. 

Pith, s. m.— pl. ¢. ion (py—ith) That is like 
grains, that is granulated. 

Pithell, s. f.—pl. t. od (pith) A shardfish. 

Diw, s. m.— pl. t. od (pi) A dug, or udder. 

Pla, s. m.—pl. t. du (py la) That expands, 
opens, or breaks out; a plague. 


Daeth i lwyth Hwfa yla plyz. 
There befel to thc tribe of Hwfa a double agTi i.e, 
llddys Fardd. 

Piaaidd, a. (pla) Like a plague, plaguy. 
Pluawg, a. (pla) Having a plague, or pestilence. 
Plaawl, a. (pla; Belonging to the plague. 
lad, s. a. (py—llad) What is driven out, what 

is beaten out, or flattened ; any flat piece; plate 


Tra bo ur na pi iad, tra bod. wr ne Mech, 
WM ‘lt there be wel or plate, whitest there oc the bold or 
awe, cyn, 
I'ludr, «, mm. (ptad) That spreads out flatly. 
Plubien, s. f. dim. Cpladr) That is spread out. 
Pladres, s.f.-—pl. ¢. i (pladr) A shewy woman. 
Pladru, er. a. (pla:Ìr) To spread out, to flaunt. 
Pladur, s. f.— pl. t. iau (plad) A scythe. 
Pladuraw, r. a. (pladur) To use a «cythe, 
Pladnrawd, s. m. (pladur) A stroke of a scythe. 
Pladuriad, s. m. (pladur) \ making use ofa scythe. 
Pladuriaeth, s.m. (pla tur) The use of the scythe. 
Pladurwr, s. m.—pl. pladurwyr (pladur—gwr) 
One who uses a scythe, a :mower, 
Vlaeaw, c. a. ( pla) ‘To plague, or to torment. 
Om byfail mi dy nerthu, a chymeryd trugaredd arnad, tithau 
at.dutstcsetdy blaeaw gyda hwynt. 


'r | wer€ nol, to streagtien thee, and hove meres upon thee, 
How thou wouldest be gettinit Ciysif to he tor mented with them, 
Maneaawg Crwydrud, 


Piaid, 9. f.--pl. pleidiau (pla—id) That parts or 
divides off ; a side; a partition; a wall; a party 
a party; acause. Plaid wellt, a straw parti- 
tion. © blaid, on the part of, because of. 


Clai wrth anmhwyll pwill parawd. 


With n«lscreUon there ie ciuse fer ready wit. Adage. 
D. rie, funt dit: f'enul, 
Duw! dyn hln ay dan dy blaid, 
bwabe, ‘air nianl! Gei eave ay sul; an afllicted person Ís up- 
ave (hy ward. Doub Edmwnt, 


Ulin, s. m..—pl. t. oedd (pla—an) That is parted 
ol? ; or that proceeds from; a ray, aacion or 
soot; a plantation, or planting ; also a plane. 

Vianad, s. /. (plan) A shooting off; that shoots or 
radiates; that is generated; a tlowing element; 
st inteteor. 

Pil wr dal, le'r vwyt; 
Plaid wyllt, pade nk wyt! 
Sêrip) er eb a buil- 157, “bre am thos; welt metiar, where art 
", au nol! Ma. cuusd ub Kas, 


Jad pbunad wasind ; tad owl dystaw cwyn; 
ir xwynt, ewurherias, 
[an cwenith, tal ezunsw; 
Talywr,  wlnh, tale gwlau, 
Tie tetier of the regular fuad clint, Cathar of Ce alent 
gale mek, fsther al ge wont, Che work af Ie baf; Cether of 


tee tau. cn, fasref geranaith n; fatter hc ot the dew; fa 


"ren Cie tar pabu. L. G. (thi. 


blauc,«. aa. pl.f. iau (plan) That is driven ont: 
that is flat; a plank, or board. Bara planc, a 
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sort of hard thin bread, used in Carmarthen- 
shire. 

Heb ue cbainog, nâ chingas, 

(tha yw'r clwyf) yn blanc glân. 


Sometiog withont agent or a cloke (caed îs ihe catn- 
plaiot) like au bare bodrd., Gties ab hen. 


Planaidd, a. (plan) Tending to shoot off. 
Planawd, s. m. (plan) A producing by shoots ; the 
act of planting. 
Planawg, «. (plan) Producing shoots ; planted: 
Planawl, a. (plan) Tending to shoot ; 
to planting. 
Planed, s. f.— pl. ¢. an (plan) That sheots or ra- 
diates; a shooting 5 ; a planet. 
Planedawl, a. (planed) Planetical, planetary. 
Planedig, a. (plan) Being prodaced by sheets; 
planted, or set. 
Planedydd, s. m.—pl.t. ion (planed) Planetarism 
Planta, s. f.— pl. planfcydd (plan—ma) A planta- 
tion, or nursery of trees. 
Planiad, s. m. (plan) A planting, a setting sheets 
Dlanig, a. (plan) Being apt to produce sheots. 
Planigfa, s. f.-- pl. ¢. oedd (planig) A plantation. 
Planigyn, s. J. dim. (planig) A shout; a plant. 
Plant, s. pl. aggr. (pian) Emanations ; issae, off. 
spring, children. 
Plant gwir.onedd ynt ben ddlasetion. 
Old proverbs are the children of truth. ddege. 
Tri nodau plant Dewi ymddwyn difalch, cydwybod tan, & 6y- 
mile f camwedd yn amyneddgar. 


The three cbsnicterstics of the chi!dveu of Gal; rendert vox 
oi pride, a pure conscience, and the bearing of mn ee 


Planta, r. «. (plant) To get or to bear children. 
Plantach, 4. pl. dim. (piant) Little children. 
Plantaidd, a. (plant) Like children; childish. 
£F raid i'r duwiolion fod wor hlan idd ac eilìr ec cyfrwysae. 
jt le neceuary for plows cars te bese like children es net tn î» 
jae:ble to make them crafty. Mergen Liv pt. 
Plantawg, a. (plant) Having children. 
Plantawl, a. (plant) Belonging to children. 
Planteiddiad, s. m. (plantaidd) A becoming like 
children. 
Planteiddiaw, c. ns. (plantaidd) Te become like 
children ; to grow childish. 
Plantos, s. pl. dim. (plant) Little children. 
Piann, r.a. (plan) To shoot off; te mce a 
shoot or offspring ; to plant,’ to set 
Planwr, s. m.—pl. planwyr (plass—gwr) One 
who produces shoots ; a planter. 
Plas, s. n.-- pl. ¢. au (pla—as) Am extended plat 
or area: an edifice ; a large house, a bail. 
Llyw deifniawg tidlawg, Uecled fydd ei bine: 
L'wyr-wacth yw eì gês no'i gerennydd. 


The b winless and = rethful leader, Hp tombe with preface 
af f, b 1 h îe - 
me aah vorse is hw than ed Ger. 


Plasaidd, a. (plas) Like a ball; like a palace. 

Flasawl, a. : plas) Belonging to a hall. 

Piast, s. m. (plas) That is spread ont. 

Plastr, s. m.-- pl. plastrion (plast) That is spread 
over, a plaister, a daub. 

Plastrawg, a. ( plastr) Covered: with plaister. 

Plastriad, #. m. (plastr) A plaistering. 

Plastriaw, r. a. (plastr) To plaister, to daub. 

Plastriwr, s. m. (plastr—gwr) A plaisterer. 

Plasu, tc. a. (plas) ‘To form an extended area; & 
build a large edifice; to build a large beuse. 

Plâu, er. a. (pla) To expand, to break out; te ia- 
fect with a plague, to plague. ; 

Pled, s. m. (py—lled) A principle of eateusion. 

oledr, s. m. (pled) That stretehes out. 


PLI 


Pledraidd, a. (pledr) Tending to stretch. 

Pledren, s. f. dim. (pledr) A bladder, a bowl. 
Llonaid pledren o flawd, a bowlful of meal. Dy/. 

Pledrig, 4. f. dim. (pledr) A ìittle bladder. 

Pledru, v. a. (pledr) To stretch or extend out. 

Pledryn, s. m. dim.—pl. t. au (pledr) A slang, or 
slip : waste ground by the way side. 

Pleiden, 4. /. dim.—pl. t.i (plaid) What serves 
for a partition; a hurdle, a wattling. | 
Pleidgar, a. (plaid) Apt to side ; factious, partial 
Pybyr wanar, pleidgar blwng. 

A vigorows lreder, factions na Goch i O. Glyndyfrdwy. 
Pleidgarwch, s. m. (pleidgar) Factiousness. 
Pleidiad, s. m. (plaid) A taking a part. 
Pleidiant, s. m. (plaid) The act of taking a side. 
Pleidiaw, v. a. (plaid) To take a part, to side. 
Pleidiawg, «. (plaid) Of a side or party; factious 
Pleidiawl, a. (plaid) Belonging to a party. 
Pleidiolrwydd, s. m. (pleidiawl) The state of be- 

longing to a party. 
Pleidiwr, s. m. (plaid—gwr) A partisan. 
Pleidwriaeth, s. m. (pleidiwr) The state of being 
a party-man, or a partisan. 
Pleidwyn, 2. m. (plaid—gwyn) Party rage. 
Pleidydd, s. m.—pl. 4. ion (plaid) A partisan. 
yndy do wed u dyg at bleidyddion leuaf ab Idwal Gotffrid 
In the year 965 the portioans of Íeuav sen of Idwal brought Got- 
frid son of Haralit the third time into Mon. 
Curad. Llangarfan. 
Pleiniad, s. m.—pl. ¢. au (plan) Radiation. 
Pleiniaw, v. a. (plan) To radiate, to cast rays. 
Pleiniawg, a. (plan) Having rays. 
Pieiniawl, a. (plan) Radiating, casting rays. 
Plenig, a. (plan) Radiant, splendid, glorious. 


Cirtedas Argiwydd! bwyf caredig fry, 
Yn y fro cwsg 
Ar warant Efa blant blenig. 


Gracious Lord ! may I be beloved on high, !n the blissful region, 
ou the covenant of the glerious children of Eve. 
Gr. a) M. ab Dafydd. 


Plent, s. J.—pl. t. ydd (plan) That is rayed. 
Plentyn, s. m. dim.— pl. t. od (plant) A child. 
Plentynaidd, a. (plentyn) Childish, babyish. 
Plentynawl, a. (plentyn) Belonging to a child. 
Pìentyneiddiad, 4. m. (plentynaidd) A becoming 
childish, a becoming like a baby. 
Plentyneiddiaw, v. x. (plentynaidd) To become 
childish ; to become as a baby. 
Plentyneiddrwydd, s. m. (plentynaidd) Child- 
ìshness. 
Plenydd, s. m. (plan) Radiance; display ; light. 
Tri chyntefìgion beirdd Ynys Prydain; 
Plenydd, Alawn, a Gwron. 


The three primordials of the bards of the isle of Britain; Light, 
Harmouy, aud Energy. baiddus. 


Pleth, s. f.—pl. (. i (py—lleth) A plait, a braid. 

Plethadwy, a. (pleth) Capable of being plaited. 

Plethawl, a. (pleth) Plaiting, or wreathing. 

Plethbin, s. m.—pl. t. au (pleth—pin) A bobbin, 
a small pin used in weaving. 

Plethedig, a. (pleth) Plaited, wreathed, braided. 

Plethiad, s. m.—pl. t. au (pleth) A plaiting, a 
braiding, a wreathing; a doubling ; a twirling; 
also a shake in music. 

Plethlinyn, s. m.—pl. f. au (pleth—llinyn) A 
plaited cord, or bobbin. 

Plethn, c. a. (pleth) To plait, to braid, to wreath 

Plethwr, s. m.—pl. plethwyr (pleth—gwr) A 
plaiter, a braider, a wreather. 

Pliciad, s. m.—pl. t. au (plig) A peeling. 

Wiiciaw, vc. a. (plig) To pluck, to peel. 
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Plig, s.m. (py—llig) A pluck off, a peel. 
Pling, s. m. (py—lling) A flay, a strip off. 
Plingaw, v. a. (pling) To flay, to skia. 
Plingiad, s. m. (pling) A flaying, a skinning. 
Plingwr, 4. m. (pling—gwr) A flayer. 
Plisg, s. m.—pl. ¢. ion (lly—isg) Shells, husks. 
Plisgaw, v. a. (plisg) To shell, or to husk. 
Plisgawl, a. (plisg) Belonging to a shell. 
Plisgiad, s. m. (plisg) A shelling, a husking. 
Plisgwrn, s. m. (plisg—gwrn) The lime-tree ; also 
called gwaglwyfen, plisgyrnen, and pisgen. 
Plisgyn, s. m. dim. (plisg) A shell, or a husk. 


A'th wisg a fu o'r plisgyn, 
O'th fcbyd befyd hyd hyn. 


And thy covering was of the shell, from th youth, alan, lo 
this time. D. Ph. Rhys Len. 


Plith, s. m. (py—llith) The state of being blend- 
ed or amongst. Plith-dra-phlith, plith-dra- 
chymysy, all in confusion, helter-skelter. 

Daw 8 alwodd ei denlu 
Pen cantorion, loewou lu, 


I gunu cerdd gogoniant, 
Ac yn eu plith geuau plant. 


God has called his family, chief of songstrrs, a splendid host, 
to sing & hymn of glory, aud iu their company were Infante’ jive, 
re. Uera ên. 


Plithaw, v. a. (plith) To blend, to be mixed. 

Plithedd, s. m. (plith) Mixedness, blendedness. 

Plithiad, s. m. (plith) A blending, a mixing. 

Ploc, s.m.—pl. f. iau (py—lloc) A block. 

Plociaw, c. a. (ploc) To block ; to plug. 

Plocyn, s. m. dim. (ploc) A small block. 

Plu, s. pl. aggr.(py—llu) Feathers. Plu y gweu- 
nydd, cotton-grass; gwely plu, a feather bed. 

Mae llawer gwydd beblaw yr ou sy'u gwisgaw plu. 
There be many a gooee besides the one which wears feathers. 
ag. 

Pluad, s. m. (plu) A feathering, a fledging; a 
pluminz; deplumation. 

Pluaidd, au. (plu) Feathery, plumoas, featherlike 

Pluaw, v.n. (plu) To feather, to fledge; to plume, 
to deplume; to strip of feathers.  Pluaic eiru, 
to snow in large flakes. 

Pluawg, o. (plu) Covered with feathers, fiedged. 

Pluawl, a. (plu) Plumous; feathering. 

Pluawr, s. m. aggr. (plu) A plumage, feathers. 

Plucan, s. c. dim. (plu) Down; kidney-vetch. 

Pludd, «. m. (py—lludd) That is fleaible or soft. 

Pluddaw, v. a. (pludd) To render flexible. 

Pluen, s. f. dim. (plu) A feather, a plume. 

Plueniad, s. m. (pluen) A pluming, a feathering. 

Pluenu, cr. n. (plu) To prime, to feather. 

Pluf, s. pl. aggr. (plu) Plumage, or feathers. 


Yr alarch—— 
Palfau gwydd, yn y pluf gwyn, 


The swan, with shauks of a goose, in the white plamage. 
D. ab haan Ddu. 


Dyged pob eden ej bluf oddigenthi, ac efelly hi a ufuddelr. 


Let every bird take its own fculhers away from her, and ao she 
shali be humbled. Lameg. 


Plufaidd, a. (pluf) Feathery, or plumous. 

Plufawg, a. (pluf) Feathered, or plumed. 

Plufawl, a. (pluf) Plumous ; pluming. 

Plufen, s. /. dim. (pluf) A plume, or a feather. 

Plufiad, s. m. UYN A plaming ; plumosity. 

Plutiaw, r. a. (pluf) To deplume, to feather. 

Pliwr, 4. m. (plu—gwr) A feather dresser. 

Plw, s. m. (py—llw) That spreads or expands out 

Plwch, s. m. (plw) A space ; a while : a quantity. 
Plwc mawr, a great deal; rhaid i tî araics plwc, 
thou mast stay a while ; mi et gwnaf fo plwc, ì 
will do it instantly. 

Plwca, s. m. (plwc) A spread; a splash; mire. 
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Plwm, s. m. (plw) Lead. Mwn plwm, lead ore. 


Yr eirn—— 
Plwm ocr el glog ; p'le mae'r gwlaw! 


The now, Uke lead of chilling cloke; where is the rain. 
D. ab Gwilym. 
Plwng, s. m. (py—llwng) A plunge, or a dip. 
Plwy, s. m. (plw) A community, a parish. 
Plwydd, s. m.—pl. t. au (plwy) A communlty. 
Plwyf, s. m.—pl. t. au (plwy) A whole mass or 
complete body of people; a cure, a parish, 
Rhydderchafwy Dew ar blwyf Drython 
Arwydd llewenydd Ìluydd o Fon! 


May God exalt over the communify of Britons the sign of glad- 
ness of a host from Alona! Talicsin. 


Plwyfaidd, a. (plwyf) Being like a parish. 
Plwyfawg, 3. (plwyf) Having a parish. 
Pwyfawl, a. (piwyf) Belonging to a parish. 
Plwyfogaeth, s. =. (plwyfawg) The jurisdiction 
of a parish; the jurisdiction of the church. 
Yr eglwys y gorddiweddwys arno gyfraith yn ei pblwyfogaetb. 


The church where the Inw ovcriook him within M« parochial 
jurisdiciioen. Hu elsh Laws. 


Plwyfogi, v. a. (plwyfawg) To settle in a parish ; 
to become settled in a parish. | 
Plwyfoli, v. a. (plwyfawl) To render parochial ; 
to become settled in a past 

Plwyfoliaeth, s. m. (plwyfawl) The act of render- 
ing parochial; the state of being parochial. 

Plwyn, s. m.—pl. t. iau (py—llwyn) That is fall 
or perfect. Plwyniaxu, the hairs on the breast 
and other parts of a fall-grown person. 

Plwynaw, v. x. (plwyn) To have signs of paberty. 

Plwyniad, s. m.—pl. f. au (plwyn) A having 
signs of puberty. 

Ply, s. m. (py—lly) That is flexible or tender. 

Plydd, a. (ply) Soft, delicate, tender, limber, 
flexible, pliant. 


Mynai adar man— — 
j gael plad gweîyau plydd. 


He sosban ui Wen gj y Tale 
Plyddâad, s. m. (plyddâu) A rendering soft or 
tender, a becoming soft, delicate, or pliant. 
Plyddâawl, a. (plyddan) Tending to soften, apt 

to become delicate or pliant. 
Plyddâu, r. a. (plydd) To render soft, to render 
pliant; to become soft or pliant. . 
Plyddaw, r. a. (plydd) To soften, to make tender 
or delicate, to become soft.or tender. 


Clwyd uswydd nis plydd, nîs plyg, 
Clod gyhoudd caeroedd ceryg. 


A shivered palicade that u dll nol yield, (bat wil! not bend, the 
public boast of stune forte. Li. PP. Mech. 
Plyddawl, a. (plydd) Of a soft or tender quality. 
Plyddedd, s. m. (plydd) Softness, tenderness. 
Plyddiad, s. m. (plydd) A softening, a making 
tender or flexible, a becoming soft. 
Plydda, c. r. (plydd) To soften; to become soft, 
tender, or delicate ; to grow limber. 
Plyg, s. m.—pl. t. iow (ply) A flexion, a double, 
a plait, a fold, a bend. 
Plygain, s. m,—pl. plygeiniau (ply—cain) The 
return of light, the early morning, the dawn. 
Yn newalnt, vn mhly«imau 
Llewychawd yn iieulcruu. 


In the nightfall In the early duacn let our lamps brightly shine. 
T (diot, 


Plygaint, s. #2. (plygain) The dawn, or day-spring 


Plygawl, a. (plyg) Doubling, or felding. 
Plygddor, a. m. (plyg—dor) A folding door. 


Plygedd, s. m. (plyg) A doubled or folded state. | 


424 


POB 


Plygeiniawl, a. (plygain) Dawning, matia. 
Y bore yu blygeiniae! iawn — —ai allaa, 
la the morning very cwrly—-he went ct... Mardi, B. 


Plygfa, s. f.—pl. I. oedd (plyg) A double, a fold. 
Plygiad, s. m.—pl. f. au (plyg) A doubling, a 
folding, a bending back. 
Plygiadawl, a. ( plygiad) Tending to doable. 
Plygiant, s. m. (ply) A duplication, a f 
Plygiedig, a. (plygiad) Doubled, or folded. 
Plygiedydd, s. m. (plygiad) Tweezers, pliers. 
Plygu, c. a. (plyg) To double, to plait, to fold. 


Gweil y wialen a blyco nog n dere. 
Better the rod that sill bend than the eve thas will branh, 


Adage. 
N . 
Ni dufesoris'n YbA da*s Thaid Tyn 
Hie mind will aot give wey, Me Cychulyn; ho will net debŵ 
bounty accerdiag 


his purpose in distributing na 


Plygwr, s. m. (plyg—gwr) A folder, s dosblar. 

Plygyd, s. m. (plyg) A party er side. O blygyd> 
on account of; yn mai ryd, in relation te. 

Plym, 2. m. (py—llym) That agonising. 

Plymawl, a. (plym) Agonizing, 

Plymen, s. f. dim.—pi. ¢. au (plwm) is ef 
lead; a leaden vessel; a plammet. Pigueen ié, 
a flake of ice. 

Plymiad, s. m. (plwm) A leadening. a 

Plymiaidd, «. (plwm) Like lead ; 

Plymiaw, v. «. (plwm) To leaden; to lead, er to 
sound with a lead-line. 

Plymiawl, «. (plwm) Of the quality of lead. 

Plymiwr, 9. m. (piwm—gwr) A plamber. 

Plymliw, s. m. (piwm—lIliw) Lead-coloar. 

Plymlyd, «. (plwm) Of the nature of lead. 

Plymnwyd, s. f.—pl. t. ydd (plym—nwyd) A 
struggle, a conflict. 


Er lles gwledig Moa gwaist yn mblymawyd. 
To the benefit of the rater of Men active în the conflict. 
s ene 


Plymu, e. a. (plwn) Te lead, to cover with lead. 


Deris gwneuthur polion—ec es plyma, a gesbwd y rhai byng & 
dan y dwfr. 


He caueed stakes to be made, ond leaden them, ond to Sx thene 
under the waier. . Gb drthmr, 


Plymwriaeth, s. =. (plymiwr) Plumbery. 
PO, s. m. r. That coer ehee ke that is campre- 


hended, contained, or restraibed. 
Po, adv. (po, s.) If ; by how mach, by so mech. 


Po amlaf y bleiddiau gwarthaf i'r defeid. 
Dy so such the more freqecat the welves the worse for the sheep. 


Pob, pron. (po) Each, every. Peb ga wr, man 
by man; pob yn un, one by one; pod yn ym 
pob yn dipyn, pob yn ychydig, by little and . 


Pob, a. (po) Each, every. Peb dyn, every per- 
son; pob wn, every one; pob peth, every tales. 


Pob peth yn ei amscr. 


Erery thing in Us Ue. 4dage. 
Aflafar pob tawedaug. 

Inarticnlate te corry eil ni one. Jdage. 
Cyfoethawg pob dhidy led. 

Rich ìs every ane not în debt, ddage. 


Pob, s. m. (py—ob) A bake, baking. «. Baked; 
roasted, toasted. 

Poban, s. f.--pl. t. au (pob) An oven. 

Pobedig, a. (pob) Baked; roasted, . 

Pobi, r.a, (pob) To bake; to roast, to tonst. 
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Pobi bara, crasu bara, to bake bread ; to toast 
bread; pobi caws, to toast cheese. 
Llawn | bobl golwyth. 


Fall to dake a piece of flesh, 4dagce. 
Anhawdd pobl beb fíawd. 
Ie îs difficult to dake without Sour. Adage. 


Pobiad, s. m. (pob) A baking; a roasting, a 
toasting ; the quantity baked at once. 
Pobiant, s. m. (pob) A baking; a batch. 
Pobl, s. pl. aggy.—pl. ¢. oedd (pawb) A people. 
Credwn ì'n R 


boen— 
Galwaf ymeiriawl ar ei wenwas, 


Â. boll graddau nef yn es beddas: 
'm eiriolo Pcdr, 
Ar bobloedd gw 


ei efres 


Let us belleve in our Creator: I will Javoke the intercession of 
Mae ms taterceded for by Peter, of sweet mturare on, dwlc 
poaple of ap weak dependence. , Meilyr ob Gweichmoli. 
Poblach, s. pl. dim. (pobl) Low people, plebelans. 
Poblawg, «. (pobl) Mein people, populous. 
Pobli, v.a. (pobl) To people ; to become peopled. 
Pobliad, s. m. (pobl) Population, a peopling. 
Poblogaeth, s. m. (pobl) A populous state, 
Poblogaidd, a. (poblawg) Popular, populous. 
Poblogi, v. a. (poblawg) To populate, to people. 
Poblogiad, s, m. (pobl) A rendering populous; a 

becoming populous. 

Poblogrwydd, s. m. (poblawg) Populousness. 
Pobpeth, s. =. (pob—peth) Every thing. 
Bach yv pobpeth ys ei ddechreg. 
Small is every thing in its beginniag. 4dage. 
Pobtu, s. m. (pob—tu) Every side, the compass, 
or circuit. adv. On every side, about, 


Pam 


Yd ŷd. dyfa tymber d 
ao 
Gwres oddihw Je pd. by oddlyme. 
Five zones, the two on cach where js geod peratare 
heat from that side, and cold from ade. ba , 


Pobty, #. m.—pl. t. au (pob—ty) A bakehonse. 
Pobur, s. m. (pob) A baker; a roaster ; a toaster. 
Poburies, s. /.—pl. t. au (pobur) A baking woman, 


Pobaries 2 ddyly ef bwyd o'r llys; a'i dillad; a saig pea fv y 
brenin; a theisen diwedd pobl o bob amryw Bawd a Copo; a'i 
gwely yn y bwytly. 


The beking-woman claime her food from the palace; and her 
Clothes; and a dainty wbeu the king I» there; and a r 
baking of the various sorts of meal that she bekes; and her bed Jn 
the prevision Louse. Welsh Laws, 


Pobwr, s. m.—pl. pobwyr (pobi—gwr) A baker. 
Pobwraig, s. f. (pobi—gwraig) A female baker. 
Pobydd, s. m.—pl. t. ion (pob) A baker. 


Darfe—i drulliad brenin yr Aipbt, sc y pobydd, bechu ya erbyn 
eu harglwydd. 


The butler of the king of Egypt, and the baker, did sin againet 
their lurd. sypt Genesis win 


Pobyddes, s. f.—pl. t.au (pobydd) A baking 
woman. 
Pobyddiaeth, s. m. (pobydd) The art of baking. 
Poc, 2. m. (py—oc) A smack ; a kiss. 
Poca, s. m. dim. (poc) A smack, a kiss. 
Pocan, s. c. dim. (poc) A smack, a kiss. 
Pocyn, s. m. dim. (poc) A smack, a kiss. 
Pod, s. m.—pl. t. au (po) That is taken in. 
Podi, v. a. (pod) To take in; to comprehend. 
Podr, a. (f. of pwdr) Powdery, mouldering. 
Poen, s. f.—pl. t. au (po—en) Pain, torment, 
agony; punishment; pains, labour. Cei hyn 
am dy boen, thou shalt have this for thy pains. 
Rbag pobloedd poen eu cyweithas 
Boed ef fy Nuw nef bo fy. nina. 


Agninet people whose sociely is a paix, mav he who is my 
God of heaven be uy bulwark. Meilyr ab Geelcimei. 


Poendawd, s. m. (poen) An infliction of pain. 
Vou. II. 


435 


POE 


Poenedig, a. (poen) Pained, or tormented. 
Poenedigaeth, s. f.—pl. t. au (poenedig) The be- 
ing pained or tormented; panishment. 
Poengar, a. (poen) Painful, or tormenting. 
Poeni, v. a. (poen) To inflict pain, to torment; to 
take pains; to suffer pains, to be in torment. 
Poeniad, s. m. (poen) A paining, a tormenting ; 
a taking pains ; a suffering pain. 
Poenof, s. m. (poen—of) Emotion of pain. 
Poenofaint, s. m. (poenof) The state of suffering 
pain, a state of punishment. 
nyd a 
Pa Dee, Fewn ” ngheryint! 
f 
ar AMAU te ° 
Poenus, a. (poen) Painful, tormenting; full of 
misery, laborious, toiling. 
Poenusaw, v. a. (poenns) To render painful ; to 
be taking pains, to be laborious. 
Poenusedd, s. m. (poenns) Painfulness, or a state 
of pain; laboriousness. . 
dd, s. . (poenus) Painfulness, 
Poenwedd, s. /. (poen—gwedd) An aspect of 
agony. 


Poenwr, s. m.—pl. poenwyr (ppen—gwr) One 
who pains, a tormentor; a toiler. 

Poenydd, s. m.—pl. f. ion (poen) A painer. 

Poer, s. m.—pil. ¢. ion (py—oer) Saliva, spittle. 

Poerai, s. m. (poer) The bastard pellitory. 

Poerawl, a. (poer) Spitting, salivarious. 

Poeredd, s. m. (poer) A salivous state, spitting. 

Poeri, v. a. (poer) To spit. Poeru yn ei enau, 
spit in his mouth: i. €. bribe him. 

Poeriad, 2. m. (poer) A spitting: expectoration. 

Poeriannawl, a. (poeriant> Saliv 

Poeriannu, v, a. (poeriant) To salivate. 

Poeriant, s. m. (poer) A salivation, spitting. 

Poerlys, s. pl. aggr. (poer—llys) Master-wort. 

Poerllyd, a. (poer) Salivons; apt to spit. 

Poerllydrwydd, s. =. (poerllyd) e salivous state 

Poerllydu, r. a. (poerllyd) To render salivons. 

Poerwr, s. m.—pl. poerwyr (poeri—gwr) A 
spitter. 

Poeryn, $. m. dim. (poer) A spitter, one who 
spits; one spitted into his mouth, like a spa- 
nie], or that is made a tool of, a sycophant. 

Poes, $. m.—pl. t. au (py—oes) A state of being. 

geny at 

î Fe cedang dos heddyw nid oes ynon 

Ya hir at aynwys Duw dystael einioes. 
nen an nu gun uynno 
conflict of the trial of the prevent ale/e: That y»s remaioing 
sen a for long hath iy hyr 

Poesawl, a. (poes) Belonging to a state of being. 

Poesi, v. n. (poes) To bein a state of being. 

ad, 2. m. (porn) A having a state of being. 

Poeth, a. (py—oeth) Hot, scorching, fiery, acrid. 

Poethawd, 4. m. (poeth) The act of heating. 

Poetbawl, a. (poeth) Heating, burning. 

Poethder, s. ms. (poeth) Hotness, beat ; acrimony. 

Poethdra, s. m. (poeth) Hotness ; acrimony. 

Poethedig, «. (poeth) Being heated. 

Poethedd, s. m. (poeth) Hotness; acrimony. 

Poethfa, s f.—pl. poethféydd (poeth) A burning. 

Poethfan, s. f.—pl. ¢. au (poeth) A hot place. 

Poethfan peth ufferaawl, 

Yn ys mae cynnygyn yn caamewì celwydd. 


A burning place of inferas) nature, w there is 
praising of falsehood. + ee diye Porta. 





| Poethfrych, «. (brych) Bristling with heat. 
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Poethfiam, s. /. (poeth—fflam) A hot flame ; the 
hearts-ease ; also called blaen y gwaew. 

Poethgur, «. m. (poeth—cur) An inflamed throb. 

Poethi, c. a. (poeth) To make hot, to heat, to 
become liot, to be heated. 

Poethiad, s. m. —pl. ¢. au (poeth) A heating. 

Poethiannawl, a. ( poethiant) Tending to torrefy, 
of a parching nature. 

Pocthiannu, t.a. (poethiant) To torrefy. 

Poethiant, s. m, (poeth) Torrefaction. 

Poethiator, ger. (poethiad) In heating. 

Poethineb, s. m. (poeth) A torrid state. 

Poethitor, sup. (poeth) To be heating. 

Poethni, 2. m. (poeth) Hotness, or beat. 

Poethotor, part. (poeth) Having been heatlng. 

Poethus, a. (poeth) Of a hot guality. 

Poethwal, s. m. (poeth—gwal) A place where 
farze, heath, or the like, has been burnt 
standing. 

Poethwg, s. m. (poeth) Torridity, aridity. 

Poethwraidd, s. m., (oeth—gwraidd) Slaster- 
wort. 

Poethwy, 8. m. (poeth —wy) The razorbill. 

Poethwyn, s.m. (poeth—gwyn) An inflammatory 
heat; heat of passion. 

Poethygus, v. (poethwg) Of a torrid nature. 

Pol, s. m. (py—ol) That is withont a trace. 

Pol, a. (/. ef pwl) Blunt, round, obtuse. 

Poliad, s. m. (pawl) A fixing a pole. 

Poliaw, v. a. (pawl) To set up a polc or stake; 
to beat with a stake, to cudgel. 


Did (si nawdd ; bodlon ocddwn, 
Bell hael, it boliaw hwn. 


De the pretecti^n done away; I were content, generous Rell, 
that thou showidest cudgel this one, Rhu. lorwerth. 
Poliedig, a. (poliad) That is staked. 
Polion, s. pl. aggr. (pawl) Stakes, poles. 
Polioni, v. a. (polion) To set stakes or poles. 
Pon, s. m. (py—on) That is puffed or blistered. 
Pona, adv. (po —na) If not, if it should not. It 
precedes words with consonant initials. 
Ponad, adr. (po—na) If not, should it not. 
Ponag, ede. (po—nag) Unless, except. 
Ponar, s. f. (pon) A puff; a pod. Teisen bonar, 
a puff cake: a bean. 
Donc, s. f. —pl. f. ìau (py—onc) A hillock. 
Poncen, s. f. dim. (ponc) A small hillock. 
Ponciad, s. m. (ponc) A swelling up. 
Ponciaw, €. a4. anc) To swell np, to puff np. 
Mal y poncia dy fron! how thy breast heaves! 
Ponciawl, a. (ponc) Tending to swell up. 
Poncyn, 4. m. dirs. (pone) A little hillock. 
Pond, adv. (py—-oud) Is it not; what else. 
Poni, adr. (py—oni) Why is it not; why not. 
Pont «elwch hynt J Ewyn a'r gwlaw; 
Poni weíwch chwi'r deri yn ymdirau 
WW Ay behold yne wef the course of the wind and the raiu ; way 
lioll poe aot the oaks brating ove azaine’ the other ! 
Gr.ah yr Ynad (Coch. 
Poniaw, ec. a. (pon) Topoff out, to swell ont, 
to fatten, to feed. 
Ponid, adr. (py—onid) What not, is it not, is it 
not*o. Dyn wyd ti: onid dyn ccyd tithau? 
‘Thon arta man: Art not thou a man too? 


Pond erlys dy cyfreu 
A Wefair dy enau 


De act thy pamions counteract what fe alterm! by thy ga? 
Tale oin, Arwcs Dyddinewd. 


Pont, s. f.—pl. t. ydd (pon) That rises up; that 
rises or supports; that clevates; a bridge. 
Pont ysgwydd, a collar-bone ; pont y triryn, the 
bone of the nose; pynt perth, the archings of a 
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bush; pent farm, a stone bridge; pent goed, n 
wooden bridge. 
A fo pen bid pont. 
Thai eoak be the top let him be â bridge. 


Miloedd a wnant 
ew! ogonta 
Ar fi t 
"A phy St ydryd. 
Thowmnds «ili Wraise of tri bil 60 dale, eh 
the elevations of fare ° =, — Pipgeaat 6 Bduw. 


Cymmrodavg 8 cymnratu of fri; 
Cymmroded fyned pan fo pout Dewi. 

Of concilfatiag disposition, fertiug is bic banesr; rt bm be 
trangaiillzed to go when Dew! hall Misi gryn IA gaent 
Pontawg, 4. (pont) Having an arch or bridge. 
Pontbren, s. m.—pl. ¢. i. (pont—pren) A rastic 
bridge of a single piece of timber. 

Pontiad, s. m. (pont) A bearing over; a vaalt- 
ing, a rising like a vault; a forming a bridge. 
Pontiaw, c. «. (pont) ‘To bear over; to raise up 
as a vault; to raise up like a vanÌt or bridge. 
Pontydd, s. m. (pont) A bridge-builder. 
Pontyd.liaeth, s. m. (pontydd) Bridge-baildiag. 
Por, s. m.—pl. pyr (py—or) That comprebends; 
that Ís exterior, or over; that is supreme, a 
sovereign, a lord, 
Par îs” ei gledd, y Glyn, 
Pwyl rwysgwr pell ercagya. 


Pure le his sword, tbe lerd of the Dale, a hero of farwsrd coarse 
far congwenog. llo Gorh, â O. Glandwr. 


Porch, 9. m.—pl. t. oedd (py—orch) A pig. 
Porchell, s. m.—pl. ¢. od (porch) A little pig. 


Olana, porcbellan, bet} : 
Rhymdywaed chwilicies chweal a'n dychryn, 


ag ite shots Ng uyd 0 
Porchellan, s. c. dim. (porchell) A tiny little pig. 
Clans porchellan, llym ewinedd, | 
Hechin a ory Rhyddench Hani, hao I oF el wirdd 
A borihale 1 nathwyr o anbunedd ! 
uen elle edict CWT Om THUR 
dderch the generous know to-pight what i mÊBered let meìt of 
affliction ! Myrddin. 
Porchelles, s. f.--pl. t. od (porchell) A young sow. 
Porchelliad, a. m. (porchell) A pigging. 
Dorchellig, s. /. dim. (porchell) A young sow. 
Porchelln, ce. a. (porchell) To bring ferth pigs. 
Porchellwr, s. m.—pl. porchellwyr (porchella— 
gwr) One who collects pigs, a hunter of pigs. 


Ni bu dv well borcbellwr, 
Llwyd do gwych yn llatai gwr. 


oes Rate Maes as egy an oy wack 

Porchellyn, s. m. dim. (porchell) A little pig. 

Porfa, s. f.— pl. porfeydd. (pawr) Pastnre. 

Porfŵad, s. m. (porta) A pasturing, a grazisg. 

Dorfâawg, a. (porfa) Having pasture or grass. 

Porfiiawl, a. (porfa) Belonging to pasture. 

Dorfadir, s. m. (porfa—tir) Pastare ground. 

Porfâu, v. a. (porfa) To become pasture. 

Porfel, s. f.—pl. t. oedd (pawr—mel) Pasture. 

Porfela, c. a. (porfel) To attend to grazing; to 
manage a dairy farm, to practise dairy farming. 

Porfelaeth, s. m. (porfel) The practice of grazing 
or dairy farming; what relates to grazing ef 
cattle; agistment. 

Porfelawg, a. (porfel) Abonnding with pasture. 
Tir perfelarg iawn, land very abundant in 
grass. Silurian. 

Porfeldir, s. 1.—pl t. oedd (porfel—tir) Grass- 
land. (Gent. 

Porteliad, s. m. (porfel) A forming a pasture. 

Portelu, r. a. (porfel) To depasture, to graze. 


4dage. 
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Porfelwr, s. m.—pl. porfel (porfela—gwr bear, to convey, to carry on, or to bring forward. 
One who attends to Frarìng a grazier. gwr) Perthi hen chwedl, to make use of an old saying. 
Cell porfetwr e! fuarth, Ni ddlyich angen el borthi. 
A grazier's parlosr ìs his cow-yard. Adage. Necessity will not thank for to be supported. adage. 


Porfelydd, s. m.—pl. f. ion (porfel) A pastarer. 
Pori, r. a. (pawr) to graze, to browse, to feed 
upon grass; to pastare. 
Llwm tir ai phoro dafad. 


Bare is the land which a sheep will not browse. Adage. 
Yr oen yn dysgu | ddafad bori. 
The lamb teaching the sheep (o graze. Adage. 
Tryw i ych bori meillion. 
It is nateral for an ox fe browse trefolìs. Adage. 


Poriad, s. mm. (pawr) A pasturing, a grazing. 
Poriadaeth, s. m. (poriad) Agistment. ï 
Poriadawl, a. (poriad) Belonging to pasturage ; 
belonging to agistment. 
Poriadu, v. a. (poriad) To depasture, to agist. 
Poriannawl, a. (poriant) Belonging to pasturage. 
Poriannu, v. e. (poriant) To depasture. 
Poriant, s. m. (pawr) A pasturage, grazing. 
Poriaw, v. «. (pawr) To cause pasture or grass; 
to become pasture. 
Por gleyelle's por re 
corn tn pale an oceans B.S Cain Pek 
Poriawg, a. (pawr) Having pasture or grass. 
Poiiawl, a. (pawr) Relating to pasturage. 
Porth, s. m.—pl. pyrth (por) Aid, help, support, 
succour, sustenance, provision ; that bears, car- 
ries on, or conveys; a carrying place, a passage, 
a port; a porch, or a gateway ; a ferrying-place. 
Oed wrth borth, delay for support, of evidence, 
inlaw; Daw yn borth iti! God be thy help! 
porthgwlas, porth-og, a portcullis. 
Anfon a greg Llyr genad at y presi, ac at ef fetch— gwedi 
ddy y ebiad worth ganddynt, T3“ myo nrkydeddus ; ac 


What Llyr did was the sending a messenger to the king, and to 
bis daughter, after being disgracefully driven out by his two sous- 
in-law from the Isle of Britain; aud he being coming to obtain 
assistance from them. Gr. ab Arthur. 


Wedd, 
ledd. 


Doai Glewlw Uu i'r neuadd; ac y dywawd Arthur wrtho: Awedl- 
au porth genyt 


There came Glewlwyd Into the hail; thereapon Arthur sald to 
him: ' Ha»t thou any gufe vews ") H. Culhwcch—Malinog ion. 
Trwy byrth angeu y cawn olwg ar fyd sydd well, 
Through the gates of death we shall have a_view of a befter 
worìd. Adage. 


Portha, v. a. (porth) To afford aid or help. 

Porthai, s. c. (porth) That helps, aids, or sup- 
ports; that bears, or carries. 

Porthawd, s. m. (porth) The act of helping, or 
assisting; maintenance; conveyance. 

Porthawg, a. (porth) Having aid or support. 

Porthawl, a. (porth) Helping, aiding, succouring, 
tending to sustain, tending to bear. 

Porthawr, s. m.—pl. porthorion (porth) A porter. 


Y porthawr a ddyly, o bob anreg â ddelo trwy y porth, ciddyru- 
aid; uid amgen o aeron, ac wyau, a phenwaig. 


The porter has a claim out of every present that may come 
through the gate, of baving bis bandful; Chat je toeay of fruits, and 
egg, aud herrings. elsch Las. 

Porthedig, a. (porth) Supported, carried on, 
Porthfa, s. /.—pl. porthfeydd (porth) A carrying 
place, a passage place, a ferrying-place, a port, 
Badau a aynt a phob da 
O'r buarth for i'r borthfa. 

Boats went with every commodity from ihe bay ito the - 

every commoults "LG. Coat 


Porthi, v. a. (porth) To aid, to help, to support, 
to succour, to sustain, to provide with food, to 


A bortho ofid bid bwyllocaf. 
That beors affliction let him be the most circumspect. Adaze. 


Ar ni phortho ei gath porthed ei lygod. . 
Buch as will not support lis cat let Aim support bie mice, 


Pen a borthaf ar fy dd, 
Ni'm erfoliel waradwydd: 
Gwae fy llaw, liedd fy arglwydd! 


A head 1 beor spon my shoulder, that would not let me rereise 
disgrace: Woe iny hand, that my lo ymdiret Hen, m. Urien. 
Porthiad, 2. m.—pl. t. au (porth) A helping on, a 

succouring, supportation, a bearing, a convey- 

ing, a bringing forward. Prydyddion borthiad, 
that is the support of poets. 

Porthiadawl, a. (porthiad) Tending to succour. 

Porthiadu, v. a. (porthiad ) To render succouring, 
to become a support. 

Porthianna, v. «. (porthiant) To provide support 
or sustenance, to supply with necessaries, to 
deal in provisions of any sort, to deal in cattle, 
or to act as a drover. 

Porthiannawl, a. (porthiant) Apt to succour. 

Porthianniad, s. sm. (porthiant) A rendering a 
succour, supportatìon. 

Porthianna, v. a. (porthiant) To render a suc- 
cour, to become a support. 

Porthiannus, a. (porthiant) Being provided with 
sustenance; pampered. 

Porthiannusaw, v.a. (porthiannas) To render suc- 
couring, to become supportative. 

Porthiannwr, s. m— pl. porthiannwyr (porthiant 
—gwr) A supporter, or a succoarer. 

Porthiannydd, s. m.—pl. ¢. ion (porthiant) One 
who supports, a succourer. 

Porthiant, s. m. (porth) Sapport, maintenance, 

Porthiator, ger. (porthiad) in supporting. 

Porthid, s. m. (porth) Assistance, sustenance. 

Porthidon, s. m. (porthid) That aids, assists, or 
succours, a helper, one who sastains, 


Porthiden mwyaf, 
Cyraf di imi fy ogen? 


Thou supreme Supporter, blot oet for me mine tuiquity ! le 
egolau 


Porthitor, sup. (porthid) To be supporting. 
Porthladd, s. /.— pl. 4. au (porth—lladd) A place 
of export; a port, a harbonr. 
Porthladdawg, a. (porthladd) Having a place of 
export; having a port; abounding with ports. 
Porthle, s. m.--pl. t. oedd (porth—lle) A place of 
support; a carrying place; a port, a barboar. 
Arglwydd a'in portbes porthle tewdor, 
A chicftain has maintained me with the thickly covered pace of 
support. c WD. 
Porthléawg, a. (porthle) Having a pot. 
Porthlêawl, a. (porthle) Belonging to a port. 
Porthloedd, s. ». (porth—lloedd) Means of sup- 
port or maintenance. 


Prif arglwydd brolwydd breohellyn. 
Braisg aniioedd beirdd, borthloedd berthyn. 


s rity of & country, 
a prea Biog of tarda of appropriate medarenance, © Oo 
Porthloeddawg, a. (porthloedd) Having means of 
support or maintenance. 
Porthlys, s. m. (porth—llys) A portmote. 
Porthmon, s. m.—pl. porthmyn (porth— mon) A 
conveyer or trader; a dealer in provisions ; 
a provision merchant; a drover, Porthmen 
3 2 
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‘gwartheg, a drover of cattle; perthmon defaid, 
shecp-drover; porthmen moch, a pig-drover. 
Porthmona, v. a. (porthmon) To deal in provisi- 

ons; to traffic; to act as a drover. 
Porthmonaeth, s. m. (porthmon) A dealing in 
provisions; purveyance. 
Porthog, s. f.—pl. t. au (porth—og) A portcullis. 
Portholaeth, s. w. (porthawl) Supportation. 
Portholdeb, s. m. (porthawl) Tho state of being 
â succonr, or support. 
Portholi, v. «. (porthawl) To render supportative. 
Porthordy, s. m.—pl. f. au (porthawr—ty) A 
porter's lodge. 
Porthorddwy, s. m. (porth—gorddwy) That is 
aiding violence ; an abettor of violence. 
Seithfed affaith galanas yw cawnorthwysw y dyn s laddo y Rall; 
â hono a clwir porthorddwy. 


The seventh abeiment of murder îs, to aesist the person who 
hills the other: and that is called aiding of violence. ish 
¢e Lawe. 


Porthores, s. f. (porthawr) A female door-keeper. 
Porthori, v. «. (porthawr) To act as a door-keeper. 
Porthoriaeth, s. m. (porthawr) The office of a 
door-keeper. 
Llys Owaln— 
Mahaedd yn yn co, 
Na pbortheriseth—— 
The court of Owain, diffcuìt te lt (here to see nor latch, nor 
lock, nor a porters office. lolo Goch. 
Porthotor, part. (porthawd) Being succoered. 
Porthwas, s. =. (porth—gwas) A ferryman. 
Portbwy, s. m. (porth) Assistant, or support. 
Nec ynddiried am dy borthwy í'r peth s fwrir ymmalth. 
Trust not for thy support to what is thrown away. — Adege. 
Porthwr, s. m.—pl. porthwyr (porth—gwr) A 
supporter a provisioner; a conveyer; a ferry- 
man; a door-man. 
Porthwriaeth, s. m. (porthwr) The calling of one 
who conveys; the office of a ferryman. 
Porthwys, s. m.—pl. ¢. ion (porth—gwys) That 
attends a ferry. 


Y fferi fawr i ffair Foe 
Wrth osawd ci phorthwysion 


The great ferry to the fair of Mona usder the lation of its 
ferrymen. Gr. eb Hywel eb Tudyr. 
Porwr, s. m,—pl. porwyr (pori—gwr) A man who 
feeds on grass. 
Pos, s. m. ( py—os) An increment; growth, or 
increase; that is gathered, or heaped. 
Posel, s. m. (pos—el) Curdled milk; posset. 
Posfardd, s. m.—pl. posfeirdd (pos—bardd) A 
preceptive bard, a teaching bard. 
Tewch chwi boefeinidion. 
Be silent ye (eeching bards. Bel Beivdd. 


P » Deu fanid caw o dri rhyw: sef, prifardd 
nedd ge arms yddrantd” sydd ) eef, prif; » pos- 


A poet, or a bird of verse, is of three branebes; namely, a pri- 
mary bard, a dtdactic-buord, and a herald-bard. S. . Rhys. 
Posiad, s. m.—pl. f. au (pos) A gathering toge- 
ther, a collecting to a heap, a questioning, or 
investigation ; a posing. 
Yo bosfard, ba fardd a fo, 
'R hyd bysedd rhaid ei bosio ; 


A thrwy bwys uthr o bosiad 
Graddau gynt o'u gurakid a gad. 


A didectic-bard, whatever bard woull be, on the te it is 
te stien lum; nd (hrongb the weight of a solemn 
inécrrogetion degrees from their source were given Plage 
m. 


Posiannawl, a. (posiant) Investigating, posing. 
Posiannu, ¢. a. (posiant) To investigate, to pose. 
Posiant, s. m. (pos) An investigation. 

Posiar, s. f.—pl. posieir (pos—iar) A fat hen. 
Posiaw, c. a. (pos) To make an increment; to 
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gather knowledge; to investigate, to examine, 
to interrogate, to pose. 


Rhaid | mi, or y rhad mae, 
Us doeth, dy bosiaw dithau. 


nn Gn ten rt mu 

Posiawl, «. (pos) Investigating, posing. 

Posiedig, «. (posiad) Tovestignied, q 

Posned, 2. m.—pl. ¢. au (pos) A roand body, or 
that swells out; a equat figure; an i 
a pap saucepan. O y pesned bach / O the little 
squab! 

Post, s. m.—pl. pyst (py—ost) What projects er 
branches out; a post. Pedwar pect y 
pedair aclawd y corff, the four limbs of the 


Pan nad rhyfedd ne thyf post aur drwy nan ty yr cnuîr. 
When it is not wcaderfel thal & eí dose nas. Ue 

through the howse top ofthe dwyni. aad gu Adage. 
Tri phost cad Yays Prydain ; Dunawd For, mab Pabo Post Fryé- 

ain, Gwallawg (ab Lleng, a Cynfelyn Drengi. 

The three pillars of battle of the lele of Britain: Desed Ver 
of Pabo llar ef Bri Gwaliog sun of Litracg, md 

Cynvelyn the Stamblor, ua, - Trimdd. 

Post esbyd eesbarth Eiger. 
The pillar of the wanderers icading a fe Ske Eliver. 


Postiad, s. m. (post) A shooting out a stem; a 
patting up a post, or pillar. 
Postiaw, e. «. (post) To shoot oat a stem ; to set 
Up a post, to set up a pillar. 
Postyn, ¢. m. dim. (post) A little post. 
Pot, s. m.—pl. ¢. iau (po) A pot. Pet o lesth, a 
pres y a i (pot) What is puffed 
y 8. f.—pl. t. is emt; a 
leathern bottle ; costio, 


Poteliad, s. m. (potel) A bottling. 
Potelu, v. a. (potel) To bottle, to GA as bettie. 
Poten, s. f.—pl. f. i (pot) What out; a 


paunch; a pudding. Y beten fawr, y wen, 
ced wen, the large ventricle, or the_stomach 
y boten fach, the lesser ventricle; poten 
gaued, blind-gut; poten wen, a. 

poten lyseu, a frait pudding. 


O'I mynych broâ bwytwyd y betes â gyd. 
By frequently tasting It the pudding bes bean all entee up. 


Potena, e. a. (poten) To gather a peanch; to 
p swell aa a Ny. Lik och 
otenaidd, a. (poten ea er belly. 
Potenawg, a. (poten) Having'a psunch or belly. 
Potenawl, a. (poten) Belonging to a 
Poteniad, s. m. (poten) A swelling ont a 
Potenig, s. /. dim. (poten) A little 
Potenn, ec. a. (poten) To form a pauach. 
Dotes, 8. m. ( pet) Pottage, an soup. 
oteswr, a.m. (potes—gwr) A pettage man. 
Potiad, ¢. m. ( tt) A poti ; a potatios- 
Potiaid, s. m. (pot) A potfoll, a i of a pot. 
Potiaw, t. a. (pot) To putin a pot, to pet; t 
driok, to tipple. 
Poth, s. m. (po) That swells oat, a boss, 
Pothan, s. c. dim. (poth) A roa 
bwnch; ” cub. Pothan blaidd, a 
Pothell, s. /. dim.—pl. ¢. au What is paffot, 
or blown ont ; a wheal, Nag dden alse a dip 
ease amongst cattle, being a blister ; 
tongue, which is otherwise called y 
or the tongue disease. 
Pothellaidd, a. (pothell) Like a 
Pothellawg, a. (pothell) Paffed 
wheals or blisters. 
Pothelliad, a. — (p—**"* â 
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Pothella, v. a. (pothell) To puff up; to blister. 

Pothon, 8. m. Peth) A ronnd lump, or boss; a 

pe & Wy ) The state of bei t 
o $. fm. (po—gwys e state of being a 
rest, stationary, or settled. It is the name of a 
district in North Wales, which was anciently a 
principality. 

Powysaw, v. a. (powys) To render at rest, or to 
settle; to become stationary. 


Powysed angeu, Powyswg a'i gwyr 
'r ; i bomwg ; 


A edan 
Ac a fo da ef eì dwg ! 


Be arrested death, Powyvwg hes men the best for ber defence ; 
spares chleftaine evil io the he 


takes away! LL Pe Mech, | Fad ob Malowy. 
Powyswg, s./f.( s) A place that is setued 

upon.” It is ased as k epithet for Powys. 
Pra, s. m. (py—rha) That tends to the extremi- 

ty; that spreads round. 
Prad, s. m. (py—rhad) A gentle spread, a stroke 
Praff, a. (pra) Large, ample; thick in circamfe- 

rence. Coesau preiffion, thick legs. 

Cerdded yn braff a wnal. 
Walk at lerge was what she did. H. Pwyli—Mabinogion. 
Traliawd praf a berysynt i Bown. 


Affiction ample had they caused to aig 
. Bown— Mebinogion, 


Ma! mab | Ddyfnwai Moel Med 
Yw Phylip praff ei olud. 


Like a con of Dyvnwal Moel Meu te Phylip of cmple wealth. 


Praffaidd, a. (praff) Somewhat large, or ample ; 
somewhat thick in circumference. 

Praffder, s. m. (p Amplitnde; rotundity. 

Praffdra, s. m. (p Amplitude; thickness in 


girth. 
Praffedd,s.m.(praff) Largeness; thickness round 
Praffiad, es. m. (praff) A rendering large, or am- 
ple; a becoming thick in circumference. 
Praffu, c. a. (praff) To make large; to make 
thick in compass, to become thick round. 
Praidd, s. f.—pl. preiddiau (prudd) A flock, 
or herd ; also a booty of cattle taken in war. 
Praidd gyfreithiawl: pedair bo ar againt a tharw. 
A lawful Aerd: twenty-four coweand a ball. Welsh Lews. 


Tair rhwyd breyr yot, allwest ei feirch, el breiddoedd gwartheg, 
a'i geofaint foch. . 


The three nets of a baron are, the pêstare of hig horses, his 
herds of cattle, and his breed of ewine. Welsh Lewes. 


A rhag preiddiau anwn tost yd geni. 
Aed before the herds of the infernal region dismally thou dos, 
sing. Taliesin. 
Pell ej glod o gludaw anrhaith 


Praìdd wasgar, dreiaíar drisaith gyfarpar 
Yo ngwyar, yn ngwyniaîth. 


Fer bis fame, for collecting spoil, scattering the , hile wrath 
overbeariag thrice seven of spears of ceuâict in blood, in the vi- 
olence of passion. Cynddeio. 


Prain, s. m.—pl. preinion (pra—in) That tends 
to spread or swell out; that causes to spring 
up; a feast, or banquet. 


Lleddfawd y gau ri rhyfel eì rain, 
A llen lliw ehoeg, â medd prain. 


Rec)iaed has the of war bis spear, with the veil of br 
green hee, and mead of the banquet. Taliesin, Mic. Dinbyc 


Gwr cymmrwyn ef ddwyn ; wr Cymmry, neud marw! 
Mawr o chwedi a'm dely: , 
Owain udd prein, nead pridd wely ! 


A man whose being taken off is universal grief; the luminary, 
ln be not dead! an awful report awakes me: Owala lord of the 
banquet, (hat earth be his bed ! 

Prydydd Bychen, m. O. ab Madawg. 
Rhag Teifi, yn tori twr ie 
eyrn glyw terwyn, tyrynt praia yn ddrud 
i gwn caed ach crofeia! 


On the Teivi, destroying a stone (ower of & sovereign prince, 
they trefally heap tog â feast fer the degs of the eceik, over 
the voracious gnawing. Cynddeiw, i H. ab Owein. 
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Praith, s. mm.—pl. preithiau (py—rhaith) An act, 
or deed ; practice. 

Pranc, s. m.—pl. pranciau (py. Fbanc) A prank. 

Pranciad, s. m. (pranc) A frolicking. 

Pranciaw, v. a. (pranc) To frolic, to play pranks. 

Pranciawl, a. (pranc) Frolicksome, playful. 

Pranciwr, s. m.—pl. pranciwyr(prano—gwr)One 
who plays pranks. 

Pratiad, s.m. (prad) A stroking, a coaxing, or 
fondling, by gently drawing the band over. 

Pratiaw, v. a. (prad) To stroke, to rub gently, to 
sooth, to fondle, to coax. Pratia y plentyn, 
fondle the child. 

Pratiawl, a. (prad) Coaxing or stroking. 

Pratiwr, s. m.—pl. pratiwyr (pratiaw—gwr) A 
stroker, a coaxer. 

Praw, 2. m. (pra) An essay, a trial, or a proof. 


Gwelir — 
Y daw gwisw yn ol praw prudu. 


jt will be seen, that â shower will come after 9 se?lows til: 

Prawen, s. f.—pl.t.au (praw) An essay, or cast 
for trial, in gaming. 

Prawf, s. m.—pl. profion (praw) A proof, trial, 
or essay; experience. Bod ar brawf, to be on 
proof: Prawf Ynad, and Llyfr Prawf, the 
Judge's Proof and the Book of Proof, the 
name of a section of laws, according to the 
code of Hywel Dd«. 

Prawfaen, s. =. (praw—maen) A touchstone. 

Pre, s. m. (py—rhe) The origin of a course. 

Pred, 2. m. (pre) A stray, or migration. 

Preg, s. m. (py—rheg) A greeting or address. 

Pregawthen, s. f. (preg) Prattle, rigmarole. 

Pregeth, s. f.—pl. f. au (preg) A sermon. 

Pregethiad, s. m. (pregeth) A preaching. 

Pregethu, v. a. (pregeth) To preach. 

Pregethwr, s.m.—pl. pregethwyr(pregeth—gwr) 
A preacher. 

Preidiad, s. m. (pred) A migrating, a straying. 

Preidiaw, v. a. (pred) To migrate, to stray. 

Preiddiad, s. m.—pl. ¢. au (praidd) A herding ; a 
collecting a herd; a driving of cattle away as 
a booty in war; predation. 

Preiddiaw, v. a. (praidd) To berd; to collect a 
herd; to drive off a booty of cattle; to predate 

Preiddiawg, a. (praidd) Abounding with herds. 


Ni thores ei bawr a fu breiddiawg. 
His pêstere has not been cut that was (ceming with Acrds. 
Meityr. 


Preiddiawl, a. (praidd) Belonging to a herd; re- 
lating to the pillage of cattle; predatory. 

Preiddiawr, s. pl. aggr. (praldd) Beasts of the 
chase; beasts taken as prey in a foray. 


Huysgwn am breiddiawr, am brain, 
Aptly rising for the prey, for the feast. Li. P. Mech. 
Preiddiedig, a (praidd) Herded; depredated. 
Preiddyn, s. m. (praidd) That is of the herds. 


Ef a'm porthes— 
Ar wia, ar breiddyn, ar brain. 


He nourished me of wiaec, 08 venison, on feos. 


Preiddin, a. (praidd) Consisting of herds; Mock 
preiddin, anrhaith o foch, a booty of swine. 

Preiddiwr, s. m.—pl. preiddwyr (praidd—gwr) 
One who follows a herd; one who pursues 
herds for booty; a piliager. 


Fr perygl preiddwyr ffosawd, 
Pasgadur cyfrain Prada briawd. 
Tothe hazard of depredalors caesing. a gash ‘ 
the true eone of Britain. s » the a >r 4A 
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Preiddwal, s. f. (praidd—gwal) The resort of the 
herd, where a herd lies down. 
Pryffwn gawr, priodawr preiddwal. 


The foremost of the shout, the proprietor of the region of Aerds 
b P Cyndd. lw, i H. ab (Owain. 


Preiddwalch, s. m.—pl. preiddweilch (praidd— 
gwalch) Hawk of the herds; hawk of pillage. 
Preiddwriaeth, s. m. (preiddiwr) The calling of 

a herdsman ; the practice of a pillager. 
Preiddyn, s. m. dim. (praidd) A beast of chase, 


Preiddyn oedd el gwyn cyn nol gwyddaw. 


For the bosfy was his anxiety before his fall. Cyuddcle. 


Preiniad, s. m. (prain) A carousing, a feasting. 
Preiniaw, v. a. (prain) To carouse, to feast. 
P'reiniawg, a. (prain) Abounding with feasts. 
Mi a'th arwyre add bre breiniawg, 
Brefegiew, aínel bael, o hil Madawg. 


L will extol thee, chief of the hill of feasting, a mighty lion, 
holding bounty, of the line of Madoc. 
Ll. P. Mech, i Lywetys 11. 


Dau ycheu Dewi ardderchawg oeddynt; 
Dau gara a gurJdynt yn gyd breiniawg. 
The twn oxen of Dtwi majesiiic were; twn that walked hoof to 
hoof together exyoying frasts. Fw. Hrychciniamg. 


Y gwelyn gwanwyn, ac ych brych, yu ddau gy breiniawg a 
tynaf. 

the yellow o< of «pring, and the two brindled oxen, being two 
feeding tugethes, the l will have. H. Culhwch— Mabinogion. 


Preiniawl, a. (prain) Belonging to a feast. 
Preinrudd,a.(prain—rhudd ) Ruddy with feasting 
Cyrebiad, tremynind, tra mor add dy gas, 

Dy goegordd yn breigrur'd. 
An a«aaelter, â scouter, beyond the lritlah sea extends thy 
hate, tay retinue seem rosy wilh feslicil y. 
IA. P. Moch, i Lywelyn 11. 

Preithiad, s. m. (praith) A practising, a using. 
Preithiaw, v. a. (praith) ‘To practise, to use. 
Preithiawg, a. (praith) Having practice. 
Preithiawl, a. (praith) Practical, operative. 
Preithiedig, a. (preithiad) Practised, or used. 
Preithig, a. (praith) Belonging to practice. 
Pren, s. m.—pl. f. iau (pre) A tree, a timber, a 

piece of wood. Pren troed, gweddig, bre, a 

last; pren ceri, a medlar tree; pren y gerwyn, 

the bay tree ; pren melyn, pren y clefyd melyn, 

the barberry-tree; prem awyr, misletoe. 

Pren yn nghoed arall biau. 


A tree in a wood another owns. 4dege. 


Prenaidd, a. (pren). Lignous, or like wood. 

Prenfol, s. m.—pl. ft. au (pren—bol) A wooden 
coffer, box or chest. 

Prenial, s. m. (pen) A coffer or shrine of wood. 


Prenial gweddis, pedair ar agaiut a dal. 


A warping fryn Â, ite value is (wenty-lvur pence. 
Welsh Laws. 


Prenlal dyw a gal yngwn 
Grug ar Leer lu cyngrwn ; 
Bed Gwcn fab L:ywsrch Hea yw hwn. 


The shvine of the fierce overbearing foe, thu vanqaished the 
Cirvulafiy-compact ari»ny of Licegria; dhe grave of Gwen the sup 
of old l.lywarch is thi. Llysurch Hea, 

Preniaw, e. a. (pren) To apply timber or wood 
to any thing; to fasten with a wooden bar. 


— —- Y U08—- 
Na ad uu drws, nodwn draw 
Hob ar uuwaith ef breniaw, 


Hic witl not leave a alngle door, we nay yondrf. nie, without 
uP ring IR JL ines (G. ab l. ab Liyarelyn Fychan, 
Prenol, s. m.—pl. t. au (pren) A busk. 
Prensaer, 8. m.- pl. prenseiri (pren--saer) A 
wright or worker in wood; a carpenter. 
Pres, 8. m.— pl. t. i (pre—cs) That is imminent; 
that is quick or ready ; that is sharp or smart ; 
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that overruns; brashwood, or whatever over- 
runs the ground, as stubble, straw, and the 
like; fuel wood ; fodder; trequeney; baste; a 
crib, or cratch; also brass. Pres icra, feel 
for the oven: Presy mech, the resort er stye of 
the pigs; pres y cin, the kennel of the degs. 


Trean o ealan jai o aamhwyll, 
Trechere present, pres gysabywyit. 


A miserable state ie fallen to es from indiscretios, te enates 
loving the prevent, a thicket involved la darkaest. 
Meilyr cb Gweichmas, 


pre—es) Imminent, at band, quick; 
ready; hasty; sharp; overranning, frequeat ; 
present. Pres gynhauaf, a quick harvest; llais 
pres, a sharp or shrill voice. Sil. 


Dig yw cin hwyl, dygwn be 
Yn bre a'r tair gormes gyni. 


au cynn gu mr gy Sg 

Presai, s. m.—pl. preseion (pres) A pole pet 
across a river for hindering cattle. 

Presawl, a. (pres) Imminent ; close upon ; quick. 

Preseb, s. m. (pres—eb) A crib, or a stall. 

Presebu, c. a. (preseb) To crib, to stall. 

Presedig, a. (pres) Rendered imminent; quick - 
ened; hastencd ; made a resort. 

Presel, s. f.—pl. t.au (pres) A place overgrown, 
as with furze and the like, a brake. Sul. 

Presclaidd , a. (presel) Tending to be braky. 

Preselawg, a. (presel) Overgrown with shrubs. 

Preseldir, s. m. (presel—tir) Land overgrown 
with bushwood, foul land. 

Preseliad, s. m. (presel) An overrunning with 
brushwood; a becoming wild. 

Preselu, c. n. (presel) To become wild or over- 
run. Mae y tir yn preselu ganto, the land grows 
foul under his care. l. 

Preselyn, s. m. dim. (presel) A brake, a thicket. 

Presen, s. f. (pres) The present, the present 
time or age; the present life. 

Nid aetb neb i nef er beothyg y breeen, 
No one weut to beaven for the lending of his perornt. 


Pres, a. 


Tales. 
Nid oes o'r p 
O'r dechreu hyd crphes, 
Un orig oddydd, 
Wrth y fuchedd dragywydd. 
There is not of the present, (rom the beriasiag to the cod, ene 
bour of day, con pared with tbe state of eternity. Taliesen. 


Pwyllaŷ Dunawd, edd 
Erechwydd gwneuthnr caducn 
Yn erbyn cywrysedd Pages. 


Fiereely would Dunawd rage, the chief of the presrnt, with 
mini clate for combat, against the strife of Pascen. tee. 

Presennawl, a. (present) Being imminent, near, 
or ready ; present. 

Presennoldeb, s. m. (presennawl) The state ef 
being at, or upon ; a present state ; presence. 

Presennwr, s. m. (present) One who îs present. 


Priodawr Prydain prain preibdias; 
Prusesuwr, prysur pres oles. 
A of Brit th feast of epeile; â preorsf men, tm 
dweller iu a wpleudid abode. Cynddein, i'r argl. Rags. 
Present, s.m. (presen) The present state. 


Pan (yny Daw dy ddifuriaw 

o do lieet preerat o bresen! frau, 
Cyd a'th fn dt gol » EOiFu amaw, 
Na'th pyaid, eld ar €« addaw. 

When God should please to ana:bilate thy frame of tho maerubs 
of the present state, of the abode of terror, theagh thee more 
nee weeith, and spleadid genbas, iet these detaôn thre met, bed 
at his call depart. Meupr ab Gwetrawet. 


Presiad, s. m.--pl. t. au (pres) A bastening, a 
being quick or ready; a frequenting. 


Prest, s. m. (pres) Quickness, smmartbess: 4. 
Ready, quick ; soon. 
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Prestl, s. m. (prest) Smart, talk, repartee. a. 
Smart, ready, fluent. 
Siarad yn brest! siarad yn ddest!: 
Siarad yn west! siarad anneêll. 
ws «ntd yddu “ talking elegantly, a talkiag wd 
Prestiaidd, a. (prestl) Disposed to prattle. 
Prestiawg, a. (prest!) Full of smart talk. 
Prestledd, s. m. (prestl) Smartness of discourse. 
Prestliad, s. m. (prestl) A talking smartly. 
Prestla, v. a. (prestl).To talk smartly or wittily ; 
to repartee; to gyattle. 
Prestlus, a. (presti) Of smart or witty talk. 
Presn, v. «. (pres) To render imminent, near, or 
ready at hand ; to basten, to guicken; to fre- 
quent, to resort; to render present ; to become 
present. 
Preswyl, s. =. (p 1) The state of being 
presentorin readiness; a tarrying ; a habitation. 
a. Being present or in readiness; waiting, 
tarrying. March preswyl, a horse kept in 
readiness, or a horse of attendance. 
Gwastrawd afwyn a ddwg ei farch yo gywair i'r yngnad llys, 1 
breswyl pan y myno. 
The groom of the reign shall bring his horse fernished to the 
judge of the palace, to be in readiness at hie will. Welsh Loews. 
Preswyledd, s. m. (preswyl) A state of abiding. 
Preswylfa, s.f.—pl. preswylfeydd (preswyl) A 
place taken up as an abode; a camp; a dwell - 
ing-place, a habitation. 
Yn yr amser y caethiwid luwd3, deg preswylfa onaddynt a 
nynt ar goll. 
alt Oe ha mhen Jade em bad imo cay ry, 
Preswylfedd, s. m. (preswyl—medd) That is kept 
in readiness. 
Preswylfeddu, v. a. (preswylfedd) To keep in 
readiness, to take care of constantly. 
Preswylfod, s. m. (preswyl—bod) A dwelling 
lace. 
Preswylfoddawg, a. (preswyl—boddawg) Having 
an habitation, or a constant abiding at will. 


Offeiriad y frenines;—Offrwm y frenines hagen a gaiff yn bres- 
wylfoddawg. 


The chaplain of the queen, the offering of the queen he shall 
have constantly at his will. Welsh Laws. 

Preswylgoll, s. m. (preswyl—coll) Loss of dwell - 
ing. a. Home-lost. 


Pall arnaw, pwyllaf, y dognir, 
Prerwylgoll, hwydoll engir. 


A failare to him, ? will foretell, there will be alloted, loss of 
home, « paloful privation. Cynddelw. 

Preswyliad, s. m. (preswyl) A being present; a 
tarrying or abiding; a taking up a residence. 

Preswyliaeth, s. m. (preswyl) The act of fre- 
guenting, or resorting ; inhabitancy. 

Preswyliannawl, a. (preswyliant) Relating to ha- 
bitation, dwelling or abiding. 

Preswyliannu, v. a. (preswyliant) To make a re- 
sort; to settle a habitation. 

Preswyliant, s. mm. (preswyl) The act of taking 
up a residence or a dwelling. 

Preswyliaw, v. a. (preswyl) To fix a residence, 
to dwell, to inhabit; to tarry in a place. 


Plant Addaf planigion fuant; 
Yn y presen preswyliasant; 
Gan Dduw yn lleufer ìlewycbant. 


The children of Adam, graftings have they been; in the t 
state they have sojousned ; with God in aplendor they will shine. 
yr ab Gwalchmai. 


Duw biau——— 
Y byd, pawb enyd, anant, 
Is heulwen, yn os wyliant. 


To God belong the world, every one existing, all of life, be- 
neatn the radiant sun, therein who dwell, . Middleton, 
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Preswyliawg, a. (preswyl) Having a resort; irav- 
ing an abode; being attended. 


resennwr, 
Pryswr pres oleu; 
Preswyliawg farchawg feirch gwinec. 


attended with bay a aw rargl. Rhyn.” 

Preswyliedig, a. (preswyliad) Inhabited. 

Preswyliedigaeth, s. m. (preswyliedig) The act 
of taking up an abode or dwelling. 

Preswyliwr, s. m.—pl. preswylwyr (preswyl— 
gwr) A dweller, or an inhabitant. 

Preswylydd, 4. m.—pl. ¢. ion (preswyl) An inha- 
bitant, or a dweller. 

Pri, s. m.—pl. t. on (py—rhi) An increment; an 
origin, or cause ; that is prime or first. 

Prïad, s. m. (pri) A forming an increment, or 
source of increase; a rendering prime, a be- 
coming prime, or originol: 

Priallen, s. /. (pri—gall) Privet; also called pri- 
ellyn and yswydd. 

Prïawd, s.m. (pri) That is appropriate, peculiar, 
proper, or fitting; that is possessed or owned ; 
a married person, the same as garraig bwys, or 
a spouse. a. Appropriate, peculiar, fitting ; 
possessed; married. 

Ni ddyly gyng na phrynu 0&6 gwerthu, o bydd priawd, heb 
A woman onght neither to bey, aor to sell, if she be a married 
one, without the consent of her busbend. Welsh Laws. 


Mal cofiain cywrain Cywryd, fardd Dunawd 
Mau i'm draig priawd gwawd, ni bo gwyd. 


Like the correct memorial song of Cy » the beard of Dunod, 
to my proper lord is my praise whic ail not be faulty; 

Pric, s. m.—pt. t. ian (pri) A small piece of 
wood; a broach; a skewer. Wyd sythed â phe 
Uyncasid bric edafedd, thou art as stiff as if thon 
hadst swaliowed a yarn stick. 

Pricaid, s. =.—pl. preiceidiau (pric) What is 
held on a stick; the quantity of yarn taken off 
the spindle and put upon a stick 

Prid, s. m. (pri) That is in unison or equivalent; 
price, value; ransom. a. Valuable, precious, 
dear. Pryned hina yn brid, that has been 
dearly bought. Sil. 

Ni cheir geirda beb brid. 


There sill be no good word bad without desert. Adage. 
Nid prid pryn gair teg. 
The purchase of a good word is not dear. Adage. 


Cc sedd Prydiin y 9 der yn; 
“Ye brid llawes O Oryder yni 

Armes gwr gwythiawn ei ober 

Argleidriad, feiniad, fleidd uifer. 


The contention of Britain is afflicting to us; dear to many la 
the fate of the man ef wrathfol achievement, the protection, the 
foremost one, the wolf of a 

Cynddelw, m. E.ab M. ab Iddon. 


Ancwyn Mynyddawg enwawg y gwnaeth ; 
A phrid er brynu breithell Gattraeth. , 


The dainty of Mynyddog, notably it worked; and was the 
price for putebasing the b batiieof Cattraeth. Ancurin. 


Pridadwy, a. (prid) Capable of being equivalent. 

Pridaw, v. a. (prid)To render equivalent; to be- 
come equivalent; to expiate. 

Pridiad, s. m. (prid) A rendering an equivalent ; 
a pledging; a ransoming. 

Pridiannawl, a. (pridiant) Tending to be an 
equivalent; expiatory. 

Pridiannu, v. a. (pridiant) To render an equi- 
valent; to become an eguivalent. 

Pridiannus, a. (pridiant) Tending to be eguiva- 
lent; expiatory. 

Pridiannusaw, v. a. (pridiannus) To render of an 
eguivalent consideration; to become eguiva- 
lent; to become expiatory. . 
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Pridiant, s. m.—pl. pridiannau (prid) The act of | Priddin, «. (pridd) Of the nature of earth. 


ledging a value; a ransoming ; expiation. 
Pridiaw, ec. a. (prid) To give a price, value, or 
eguivaleut; to lay a pawn or pledge; to ran- 
som, to ex piate. 


Ni bu ond Crist ar y groes, 
Yn dyoddef glocs i'n pridiaw, 


There has been none cise but Christ upon the cross, a pane to 
satîer, us lo ransom. Morgen Tala 
Pridiawg, a. (prid) Having a value, price, or 
equivalent; being an equivalent. 
Pridiawl, a. (prid) Equivalent; redeeming. 
Pridiedig, a. (pridiad) Made equivalent; ran- 
somed, expiated. 
Pridioldeb, s. m. (pridiawl) Equivalency. 
Pridioli, v. a. (pridiawl) To render equivalent; to 
render deserved; to become equivalent. 
Pridiwr, s. m.—pl. pridwyr (prid—gwr) One 
who gives a price; a ransomer; an expiator. 
Pridwerth, s. m. (prid—gwerth) Value given as 
a ransom, the thing given as an equivalent. 


Am ef bridwerth, al pherthyn 
Ymliw a Duw, mal a dyn; 
Rhaid fydd lle rho Uuw eì far 
Dwyn eginyn yn gy aner. 


Cenecrning his demand, it belonze not fo man to question the 
will of God; It will be necessary where God sends hie wrath for 
the cect soon to appesr. T. Aled. 

Pridd, s. sm. aggr. (pri—idd) Mould, or earth; 
also a delicate term used for the ordure of an 
animal. Sil. Pridd y wadd, a mole-hill; llestri 
priddion, earthen ware. ' 

Priddaw, v. a. (pridd) To mould, to carth, to put 
in the mould, to cover with earth. 

fum yn claddu hen gydymmaith 
A gododd yn fy mhen $ ganwaith; 


Ac 'r wyn 'n ofnt er ei briddo, 
Y cyfyd yo fy mhen i elw, 


î have been burving an oll companion, who flew to my bead a 
hnodred times; and | fear, though Av be burried, that he will dy 
to my head again. Atch rhywun wedi hau hatdd. 

Priddawl, a. (pridd) Of the nature of earth, or 
mould; earthly. 

Priddawr, s. s.—pl. priddorion (pridd) A potter. 

Priddell, s. J.—pl. t. 1 (pridd) A mass, or clod of 
earth; a piece of pottery; a tile. 


Cyfreucd a plriddell. 
As brittle a» a plice nf pollery, 


Priddellan, s. f. dim, (priddell) A small mass of 
earth; a small tile, or piece of pottery. 

Priddellawg, a. (priddell) consisting of masses of 
earth, glebous. 

Priddellig, s. f. (priddell) A small mass of earth. 

Priddellwaith, s. m. (priddell--gwaith) Tile-work 

Priddellwr, s. m. (priddell—gwr) A tile-maker. 

Priddellydd, s. m.— pl. t. ion (priddell) A tiler. 

Pridden, s. f.- -pl. (. ì (pridd) An earthen vessel, 

Priddenig, s. /. (pridden) A little carthen vessel. 

Priddfaen, s. m.—-pl. priddfeini (maen) A brick. 

Priddfeinwaith, s. m. (priddfaen) Brick-work. 

Priddgalch,s.w. (pridd—calch) Calcareous earth; 
fuller's earth; a mixture of earth and lime, a 
manure so prepared. 

Priddgatchawg, a. (priddgalch) Abounding with 
calcareous earth, being of earth and lime. 

Priddzalchiad, s. mw. (priddgalch) A doing with 
calcareous earth; a manuring with a mixture 
of carth and lime. 

Priddgalchu, c. a. (priddgalch) To manure with 
a mixture of earth vad lime. 

Priddgist, s. m. (pridd --cist) Potters’ clay. 


Adage. 


Priddiad, s.». (pridd) A doing with carth; a put- | 


ting in earth: a returning to earth. 


Priddlestr, s. m.—pl. t. 1 ( pridd-— llestr) As 
earthen vessel, or a piece of pottery. 

Priddlestrwr, s. m.—pl. priddlestrwye (priddiestr 
—gwr) Earthenware man. 

Priddlestrydd, s. m.—pl. t. ion (priddlestr) A 
dealer in earthenware. 

Priddlyd, a. (pridd) Earthly, mixed with mould. 


Priddlydrwydd, s. m. (pri 
y 


ddiyd) Earthiness. 
Priddlydu, v. a. (priddlyd) To render earthy. 
Priddred, 2. m. (pridd —rhed) An earthly course, 


an earthly state. 


O bridd, o briddred 
Pan ym digoeed—— 
Of carth, ef an certhiy courte when I wes fermed.—-— 
Fatnen. 
Priddwal, 2. m. (pridd—gwal) An earth csnsh. 
Minaas sy greg, bob deg dal, 
Yma'n praddan mews priidwal. 


i 
ceg alao hoarse, without a fair revand, hove vexing ôn 0 lud y 


Priddwr, s. m.—pl. priddwyr (pridd—gwe) One 
who puts in earth. 

Priddyn, s. m. dim. (pridd) That is formed of 
earth; an earthly being. 

Prif, 2. m.—pl. ¢. ion (pri) That is a seurce; that 
tends to increase; that is prime, chief or 
cipal; the first day of the new moon; the gel- 
den number. a. Prime, first, principal, . 


Tri phrif anffawd abred : angen, aagbof ac sagen. 
ent ie primary saver ert the cigcie of inchsafiao : oc- 
Prifachaws, s. 9.—pl. prifachosion (prif—achaws) 
A primary cause, a principal canse, 
Prifafon, s. f.—pl. ¢. ydd (prif—afon) A princl- 
pal rivers a law term ì far a river 
regular channel as a 
Prifalacthwr, 8. m.—pl. prifaiaethwyr (peif— 
alaethwr) A chief mourner. 
Prifanian, s. f. (prif—anian) An original natere, 
a prima nature. 
Prifansawdd, s. m.—pl. prifameoddien (prif—an. 
sawdd) An original quality or element. 


Yn nosparth a rheithiadur cerdd Ceraint Fardd Glas, af wneir 
eithr deg prifansandd; sef naw goschan & chyngawg. 


there are only Mn primary elements; umnoly, cine wetricttien end 
Prifardd, s. m.—pl. prifeirdd (pri—bardd) A pri- 
mitive bard, a primary ; & doctor, or pre- 
fessor of sciences. 
ent fran cd maa cred, a" seydd w ilywedradu; 
erwydd, wna GWYL, auawdd, © gorfod, a eyed ya abou 


iaethu. 


There are three degrees of primery berds ; a tard of 
oF â primary bord proper, accoraing te the privilege of tîn cw 
tom aid toce of a copyenbon, aad nice & lo eterring 
rits ; an eyate, leliowing genius. exertion, aed terideat, Ma 
cillve into apply to worke of genie ; a drai » 
teason, UMUre, and necewity of Uknge, sod his Viics nto wren 


Prifarddoni, s. m. (prifardd) The learning of the 
primitive bards; the bardic philosophy. 

Prifawdl, s. f.— pl. prifodlau (prif— awdl) A pri- 
mary or leading rhyme. 

Pritdeg, a. (prif—teg) Primarily falr. 

Piirder, s. m. (prif) Primeness or origin. 

Prifdde, s. m. (pmif—de) Original souree. 

Prifddeddf, s. f.—pl. ¢. au (prif—deddf) A pri- 
mary law. 

Prifddinas, s.f.—pl. t. oedd (prif—dioas) A pria- 
cipal city, or a metropolis. 

Piitddinasawl, a. (prifddinas) Metropolitan. 


rt 
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form or manner. 

Prifiad, s. m. (prif) A thriving, a growing, or Ìn- 
creasing; a prospering. 

Prifiaw, v. n. (prif) To grow up, to increase in 
stature, to thrive; to prosper. 

Prifiawl, a. (prif) Tending to grow. 

Prifiwr, s. m.—pl. prifwyr (prif—gwr) One who 
increases, a thriver. 

Priflad, s. m. (prif—llad) A sovereign grace. 

Prifles, s. m. (prif—lles) A supreme good. 

Priflys, 2. m.—pl. t. oedd (prif—llys) A principal 
court, a supreme court. 


Prifnawd, s. m. (prif—nawd) An original habit. © 


Prifnod 
p point or number; an e . 
foed, 2. m. (prif—oed) A primitive age. 
Prifoes, 2. f.— pl. ¢. oedd (p f—oes) A first age; 
a primary life, a first existence. 
Prifran, s. f.—pl. ¢. au (prif—rhan) A primary 
share; a primary division. 
Prifraniad, s. m. (prifran) A primary division. 
cefadyryw ra chylyledd rbwng cyfyrdyren rcdyr: adran rhwag 
There are three primary divisions of and: division amonget 
second yndy I Oll Lewes 
Prifred, 2. f. (prif—rhed) A primary course. 
Prifrinwedd, 2. f.—pl. t. au (prif—rhinwedd) A 
cardinal virtue. 
Prifsymudal, s. c. (prif—symudai) A primum 
mobile : a first cause of motion. - 
Prifwaith, s. m. (prif—gwaith) A chief work. 
Prifwyd, 2. m. (prif—gwyd) A chief sin. Y saith 
brio the seven deadly sins. 
Prifwydd, s. pl. (prifegwydd) Primary trees. 
gw irg pnn tera Pane 
aC gn tydyn et sen Yu rd set 
Prifwynt, s. m.—pl. ê. oedd (prif—gwynt) A 
principal wind. 
Prifysgol, s. f.—pl. t. ion (prif—ysgol) A princi- 
pal school, a primary school. 
Priffordd, s. f.—pl. priffyrdd (pri—ffordd) A 
principal road, a high road. 
Eioym mae priffordd bob unawr adref 
i odrau 'Sgyryd Fawr. 


y 8. m.—pl. f. an (prif—nod) A prime 


For us there ie a Aigh road at all hours homewarde to the skirts 
of the Great Ysgyryd. L. G. Celli. 

Prill, s. m.—pl. t. ion (rhill) A rill. 

Prin, s. m. (py—rhin) That partly appears, or 
breaks through; that is of slight trace. 

Prin, a. (py—rhin) Scarce, rare, scant, spare. 
adv, Scarcely, hardly ; sparingly. 


Llyma waith amìder 
O brin hyd ucher 
Dywgwener——— 


Behold the meltifarious work from morn Ull eve of Friday. 
Awdi y Cread. 

Prinkad, s. m. (prinâu) A rendering scarce or 
scanty ; a becoming scarce; a diminishing. 

Prinâawl, a. (prinâu) Tending to scarcity. 

Prinân, v.a. (prin) To make scarce, scanty or 
small; to diminish; to grow scarce; to be 
diminished. 

Prinder, s. m. (prin) Scarcity; scantiness. 

Prindra, s. m. (prin) Scarcity, scantiness, 

Print, s. m.—pl. t. ian (py—rhint) That forms a 
notch, or scratch ; a print. 

Printiad, s. m. (print) A printing, a marking. 

Printiaw, v. a. (print) To imprint, to print. 

Printiedig, a. (printiad) Imprinted, or printed.. 
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dd) 8Scarlet-oak 
Prinwydden, s. /. (pr nwydd e scarlet oak. 
Priodadwy, a. (priawd) pable of being appro- 
riated ; marriageable. 
Priodas, s. f.—pl. (. au (prïawd) A marriage. 
Priodas Sais a Gwyddeles, neidlaw dros yr yegubell. 
on marriage of aa Esgilshman and ea Irtshwoman, yt 
gees a eU] plan er dibechu cydgaawd y rhwng gwe o 
Tu ns ee ta! nin 


G. Hergodt. 
Nid er dilêu priodas lla, yddym ni 
mabi forwyn ; eithr siindeaw y ym al seit geel 


I sydyn 
birth ie elai we dos ° ei Siecser, 
Prïodasawl, a. (prïodas) Matrimonial. 
Priodasfab, s. m. (prïodas—mab) A bridegroom. 
Prïodasferch, s. /. (prïodas—merch) A bride. 
Priodasgan, s. f. (prïodas—can) A bridal song. 
Prïodasgerdd, s. f.—pl. ¢. i (prïodas—cerdd) An 
epithalamium, or a bridal song. 
Prïodawl, «. (prïawd) Appropriate, peculiar; 
legitimate; belonging to marriage ; married. 
Dea fab gyfreithiaw! briodolion. 
Two sous legitimate ones of marriage. Welsh Lowe. 
Prïodawr, 2. m.—pl. priodorion (priawd) A pro- 
prietary, a hereditary r of land; a 
prince; one who has a aatural claim; a native. 


Yn bedwarygwr ydd â dyn yn briedavr. 


Ase fourth perwn will a man become a Aereditery prepricter. 


Elidr, priodawr o'r Gogledd :—— Ceneu ab Coel Hen, priedawr 
o'r Gogledd. 
from 


Elidr, « the North :—Cenes of Coeì A 
- & prince from the North. oe Hirer 


Priodedig, a. (prïawd) Appropriated ; wedded. 
Prïodfab, s. m.—pl. prïodfeibion (priawd—mab) 


A bridegroo . 
Prïodferch, s. f.—pl. t. ed (merch) A bride, 
Priodi, e. «. (prïawd) To render appropriate; to 
espouse; to marry; to be married. 


Y ferch a ddeì i'w phrofi 
Hwyr y daw i'w "eni 


The women that comes to be tried, lete will che Wr» 
Mor rn yd geidw byd Reges ° 
mab Swain Pryor U 
a powerfalty will the son oe Owain yd, Briteia as far “ 
the bappr lead, Pres of tbe reslo TB, Moch, i 
Priodiad, s. m. (prïodi) A marrying, a wedding. 
Prïodoldeb, 8. m. (prïodawl) Appropriateness. 
Priodolder, s. m. (priodawl) Appropriateness, 
propriety; attribute; property, the :ight or 
title to a thing. 


Os y nawfed-dyn a ddaw | ofyn tir diffoddedig yn ei briedolder, 
a hwnw a ddyd diasbad am êl iod yu myned 0 wr yn &n- 
mhriodawr, ac yoa y gwrandawa y gyfraith y ddinnbod bôno. 


tf the ninth person shall come to demand lend extinguished as 

to title and he shall give aa outcry on sccouat oí his i rh 

proprietor to be one prope w 
ovtery. TŶys tne elch Lowe. 


will Notre to thet 
Priodoledig, a. (prïodawl) Appropriated. 
Priodoledd, s. m. (prïodawl) Appropriateness. 
Priodoli, v. a. (priodawl) To appropriate, to 
make appropriate or proper; to me ap- 
ropriate ; to dedicate ; to render peculiar. 
Priodoliad, s. m. (prïodawl) An appropriating, a 
rendering peculiar; a dedication. 
Prïodoliaeth, s. m.—pl. ¢. au (priodawl) Appro- 
riation ; the state of being peculiar, 
Priodoliaetha, v. «. (prïodoliaeth) To make an 
appropriation; to aselgn an attribate. 
| 3 
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Priodolrwydd, 2. m. (priodawl) Appropriateness, 

Priodolwr, s.m.—pl. priodolwyr (priodawl—gwr) 
An appropriate man. 

Priodori, ce. a. (priodawr) To render a proprie- 
tor; to become a proprictor, or inheritor. 

Piiodoriaeth, s. m.—pl. t. au (priodawr) A pe- 
culiar property ; an inheritance. 


Cynnydd wys mawr wr mawr frevolacth gnif, 
Yw ngchynau € brìí briosiona 


An exaltrd man lys mereased the great frail 
the ation ul lus primary inheritance. Li. ['. 
Prion, s. pl. aggr. (pri) Origination; animals in 
nu first state of life ; imps. 
Prionyn, s. m. dim. (prion) A little imp. 
Pig wenwynig aulaniel; 
Piionyn o dyddyn dawl. 
A spike of nature poleonogs; in tmp from (lw deiil'n territory. 
1. Gethin ab I. &> Lie mon, t'r neidr, 
Pris, s. m.—pl. t. ìau (pri—is) That is reckoned ; 
that is taken ; rate, value, price. 
Prisiad, s. m.—- pl. t. an (pris) A valuation. 
Prisiaw, r. a. (pris) To valne, to appraise. 
Prisiawl, a. (pris) Belonging to rate, or price. 
Pro, s. m. (py- -rho) That is counter, or against. 
Probwyll, s. m.—pl.¢. au (pro—pwyll) The stilts 
of a plough. 
Probeyllau a rhagarnawdd, ceiniawg a dal. 
The stilts and the beam, the valee is a penny. Wclh Lane. 


of enxiety, in 
och, 6 Grist. 


Proc, s. m.—pi. ¢. iau (pro) A thrust, a drive. 

Prociad, s. m.—pl. t.au (proc) A thrusting. 

Prociaw, c. a. (proc) ‘Yo thrust, to stick, to stab. 

l'rociwr, 8. m.----pl. procwyr (proc—gwr) A 
thruster, a sticker, a stabber. 

Procst, s. m.-- pl. t. iau (pro—est) A sequel in 
contrast with the first; a term in prosody for 
a counterchange of vowels; it is also called 
gorchun. Proest Cudwynarcdl, a quadran stau- 
za with alternate concatenated rhyme; proest 
cyfnewidiuc5, alternity interchanged; proesi 
unacdl, a single shymed alternity. 

Vroestawdl, s. f.—pl. proestodlan ( proest—awdl) 
Rhyme with vowels interchanged. 

Proestiad, s.m.(proest) Interchanging of vowels. 

Proestiaw, c. a. (proest) ‘To interchange vowels. 

Proestlawn, a. (proest) Abounding with counter- 
changes of vowel sounds. 


A dyrydd ei fadd i feirdd proestlawa; 
A dpran atan; ataw ydd aen, 


An! be will hesiow his bounty I Aermomous bards; and be will 
eC apert shares tor Ua; lo him let us eo. 
Cynddeiw, iO. Gwynedd. 
Proestodlaeth, s. m. (proestawdl) The state of 
having rhyme with counterchanged vowels. 
Pioestolli, tr. a. (proestawdl) To form rhyme 
with vowels connterchanged., 
Proestodliad, s. m. (proestawdl) A rhyming with 
vowels connterchanged, 
Prefadwy, a. (prawf) Provable, or essayable. 
Profawl, a. (prawf) Belonging to proof. 
Profedig, a. (prawf) Proved, approved. 
Profedigaeth, s.m.--pl. ¢. au (profedig) The act 
of renderìrg proved ; temptation. 


Caru a bale 4 ddyu enogau y byd, a bed yn awen mewo tre. 
cinta 4 phyufeiddraetbau. 


ove will came a nan to eontrmn thr world, and t» be cherr 
fui iu aficoens and femplats Ng, erchowg (myd ed. 

Profedigawl, a. (profedig) Probationary. 

Proti, r. a. (prawf) To prove, to try, to examine ; 
to attempt; to essay; to taste. Proff ynad, to 
examine for the function of a judge. 

Nad erchis bwyd ond ¢l broil, 


Vs tnals oly. emande (y ^v brsted, Af gr. 


434 


PBW 


Tair lleng y darikant bens lost; _ 
‘Tae graf prif Ìynge» wy bres bred - 
ao ÍWrpddunh; 
Arall 
O'r Llychlysialen, 
Uiere hirion 


Three legions camr in veescis of the Bei; three uyn Gov af 
ehipe hastily te etlo apt hi : one Îr-m ireinnd; poten of uroeb 
H | Liven long men îasd. 
ones a MEO ek Gaekhnet, ì O. Gwynnid. 


Profiad, s. m.—pl. t. au (prawf) A proving; an 
trying, or essaying; a probation; a tasting ; 
ân essay, or trial. 

Profiadawl, «. (profiad) Probationary. 

Profiadu, ¢. a. (profiad) To make a probaties. 

Profiannawl, a. (profiant) Probationary. 

Profiannu, t. a. (profiant) To make probatios. 

Profiannus, a. (profiant) Probationnry. 

Profiannusaw, t. a. (profiannus) To render pro- 
bationary; to become probationary. 

Profiant, s. m. (prawf ) Probation; proof. 

Profiator, ger. (profiad) In proving. 

Profiedydd, s. m.—pl. t. ion (profrad) A probater. 

Profitor, sup. (prawf ) To be proving. 

Profwr, 2. m.—-pl. profwyr (profi—gwr) A 
prover, a tryer, an examiner; one whe at- 

P ae Ŷ wt ( Ges) A 
rofîes, s. f.—pi. ¢&. au (pro— les r- 
mination ; a vow; a profession, a calling. 

Crefyddwr, a doro ci broffes, nid gaìr eì uir. 


A religions man who sball break his vow, hin word ic of ac 
furce. Welsh laws. 


Proffesawr, s. m.—pl. proffesorion (preffes) A ve- 
tary; a professor. 
Proffesiad, 2. m. (proffes) A making a vow; an 
entering into an obligation; a p 
Proffesu, c. a. (proffes) To predetermine a 
coarse; to make a vow; to prefess. 
Proffeswr, s. m.—pl. proffeswyr (preffes—gwr) 
One who enters into a solemn obligation. 
Proffesydd, s. m.— pl. ¢. ion (proffes) A person 
who predetermines; a professor. 
Prophwyd, s. s.—pl. (.i (pro—pwyd) A prophet. 
Nid prophwyd ncb yn eì wiad eî bes. 
No one is a prophet in his own coemtry. 


adage. 
Prophwydaw, c. a. (prophwyd) To pro . 
Prophwydoliaeth, s. Bear am (rglwydu 1) 
A prophecy, a prognostication. 
Pru, 4. m. (py—rhu) That tends eat, or forward. 
Prudd, a. (pra) Circumspect, pradent, discreet ; 
serious ; sad, sorrowful. 


O gydgynghor tywysogion Firainc, y rhedded y forwsa | 
Liwelus, & chorou y deyrais ygyd â hi; © gwmbi hyny ef a byuten 
y cyfnrll yn br ac yn ddocih ac >n ddedu ydd hyd tra pasâae 
ti oeg. 


From the common advice of the prieces of France, tîm munê 
Was giveu (o Lliwelus, and thv cruwn ef the hingdom wh arr; 
tod after that he gnverned the realm durreetly nad wisely ond 
happily, as loug ys bis life lasted. Gr. sb driw. 
Pruddaad, s. m. (pruddâau) A rendering circum- 
spect or prudent; a rendering serious; a be- 
coming serious or thoughtfol. 
Pruddâawl, a. (pruddâu ) Of a pradent tendeney ; 
tending to become serious or thonghtíal. 
Pruddân, ec. 2. (prudd) ‘To use clrcumspection ; 
to become prudent; to be serious; to become 
sad or sorrowful. 
Prudd-deb, 4. m. (pradd) Prudence; serionsnese. 
Prudd-der, s. m.(prndd ) Seriensuess ; pensiveness 
Prudd-dra, s. m. (prudd) Discreetness. 
Pruddedd, s. m. (prndd; Discreetness; sadness. 
Prw,s.m.(py rhw) Extension or a reach for- 
ward; a state of anxiety. 
Drws, s. 9m. (prw) A state tending to; a state of 
activity, or business. 
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Prwet, s. m. (prws) Bustle; tarmoil, tumult. 

Prwy, 5. m—pt. ¢. on (prw) That tends onward. 

Prwyaw, c. a. (prwy) To attain, or to reach, 

Prwyawl, a. (prwy) Attaining, reaching. 

Prwys, s.m. (py— s) Â tendency to protrude. 

Prwysaw, v.4.(prwys) To protrude, to reach out. 

Prwysawl, «- (prwys) Protruding, reaching out, 

Vrwysg, 2. mm. (prwys) That protrudes; that is 
over, upon, or impending. 

Prwysgaw, v. a. (prwysg) To surmount, to get 
upon, to get uppermost. 


Pan dybiai, prw i'r bri 
Gan y prwysgal Ks 


When he thoaght he might, he meuntrd tn the tog» thinking 
to bare 8 UTR ———— L. Men, duchan Li. ab Gutyn. 
Prwysgawl, «. (prwysg) Surmonnting, getting on, 
Prwysgiad, s. m.—pl. ¢. au (prwysg) A surmount- 
ing, a getting appermont. 
Prwysgl, 2. m. (prwysg) That is impending. 
Prwyegliad, s. ss. (prwysgl) An impending. 
Prwysiad, s, m. (prwys) A protruding, tbrusting. 
Prwyst, s. m. (prwys) That is forward, or before; 
an obstacle ; that causes anxiety, or care. 
Prwysti, 2. m. (prwyst) Solicitude, or anxloty. 
Nac ofnwch ermod prwysti, 
Me aedd, nel cnul Mag 
Nid lia wemach neb no hi. 

Be not deprest with too mech anxiety, more than the bieck- 
bird in a grove, who pioaghs not, who has no ploughing done for 
ber; there is none more cheerful than ber.” lynion Mocs. 

Prwystiad, s. m,—pl. ¢. an (prwyst) A rendering 
full of bustle ; a becoming solicitoua, 

Prwystiaw, v. a. (prwyst) To bustle; to be fall 
of anxiety, to be solicitous. 

Prwystl, s. m. (prwyst) That is agitated, tumul- 
tuous or bustljng.. a. 'Tnmgltaous; bustling. 


Frwyau fgdd ton, 9 tharap: 
d bont brwyeti eu gwnhan, 
a nydd trin al yw Tryatan. 


Temultuous will be a wave, and a thunder; ac long as their 
courpe may be iumulinoxs, in the day of conflict [am Frystan. 
Ymdd. Trystan a Gwalchmai, 


Prwystlad, s, m. (prwystl) A hustling; hyrry. 

Prwystlaw, vr. a. (prwystl) To buatle, to hurry. 

Prwystledd, s. m. (prwystl) A state of bustling. 

Pry, s.m.—pl. t. oedd (py—rhy) That is extend- 
ed; that is produced; that abounds; produce; 
food, victuals. Dos i hel dy bry, go and hunt 
for thy tuod, or seek for thy grub. 

Pryd, s. m.—pl. £. iau (py—rhyd) That is pre- 
sent, that is an object or under cognizance ; a 
stated period, set time, honr, or season; time ; 
ameal time; also, thc favour of the counte- 
nance, or visage; an aspect; also comeliness, 
handsomeness, beauty, O bryd bwy gilydd, 
from one time to another; pa bryd y doi yma? 
what time wilt thau come bere? 

Un-pryd yv iar yn ysgabnwr, 
The hen makes but one peel tng barn. 


Hwarddedig nryd wrth a garer. 
The cumnmfe.sunce wears a sinilc towards such as bc loved. Adage. 


Adage. 


Nid wrth bryd cerid gwreigedd. 
Not by the asyect do the women love. 


Yr oedd It’, er a ddyweton’, 
Ragor bryd rhag eiry bron. 


Adage. 


There was te thee, wbaiever they mo) say, & coy>fonau”e Sur- 
parsing the enow of the hil. Bede Brwynllys. 

Pryd, adv. (py—rbyd) Seeing that ; asit happens. 
Pryd nad elit, seeing that thou wouldest not go. 

Prydain, a.(pryd) Exhibiting presence or cog- 
nizauce; exhibiting an open or fair aspect ; fall 
of beauty, well-seeming, beautifol ; polished or 


PRY 


civilized with respect to morals. Ynys Pryn- 
AIN, the Fair Island, the Isle of Britain. 

; G 
cue Meridien? wenn et dae gt Pet Ynyd] a gwen cafe 
Drydyn ab Aedd Mawr bi, Ynys Prydyn. 

The thros names of the isie of Britalo: before i wns iababited 
the Hagd Gali used to call it the Water-girt Gregu. Plat; after 
obtaining it, the Honey (stand; and after edyn ean of Aeêd the 
Great had obtalued ut, the Íslo of PRY DEN. Triseds. 

Triugain cantref Prydain y gydd dan Cade Men. 
The three scvre baundreds of BRITAIN are under Cado the 
Aged, H. Culkwoh—AMabdinogion. 
Prydawl, a. (pryd) Belonging to what is present 
or an abject of cognizance; seasonable. 
Prydeiniad, s. m.—pl. prydeiniaid (prydain) An 
inhabitant of Britain, a Briton. 
Pryder, s. m. (prw) Anxiety, solicitnde, care. 
Ni wyr pryder ale prydcro ac ale pryno. 


He knowa not anxiely fAat dors not consider and that does not 
experience. Adage. 


Mi nid wyf lawen o lawenydd tryd, 
Am bryder yr upaséd 5 
Am Ovala, am ddwyre a dyrlh dd, 
Au deyrn, am gedyrn g>dfydd. 
Lan ap shel rom cwt in Sn 
a pH nee, for ihe eomper ion of the mighty. Dr agern Mite. 
Pryderawl, a. (prydcr) Solicitons, anxioiis, con- 
siderate, provident, carefal, thoughtful. 
Pryderi, 2, m, (pryder) Anxiety, deep thought.. 
Pryderiad, 8. m. (pry er) A causing anxiety; a 
considering anxiously. | 
Pryderu, v, ns. (pryder) To be anxions, to be so- 
licitous; to consider; to provide. 
Dêbuwold a brydero. | 
Let euch 09 wild be anrious bo divested ofalecp. Adage. 
Gweddes ar wraig, y nails law y» caeglu, y liall pn rhanu, ac ei 
phen yn pryderu. r 
aU O ber bead wl rig eud Meu. 
Pryderus, a. (pryder) Anxions, pensive. 
Pryderusaw, vr. a. (pryderus) lo render anxious; 
to become solicitons, to become thoughtful. 
Prydernsedd, s. m. (pryderus) Anxiousoess. 
Pryderusrwydd, s. m. (pryderus) Anxiousness, 
solÌcitonsness ; pensiveness ; contempiativeness. 
Pryderwawd, s. m. (pryder—gwawd) A pro- 
fonndly considered eulogy. 
Preyderwawd cendawd cyfnerthi al wn. 

Peofennd praise of the energetic wind | am pet matter onr 
Prydfalch, a. (pryd—balch) Of n superb aspect. 
Prydfardd, s. m.— pl. prydteirud (pryd—bardd) 

A bard who delineates; a recording baru. 


Gwaedd ucbeì dwn llyweb hardd ; 
Gwaeth yw dwyn brawdfacth brydf^ridg, 


A loud ourery for the taking away of Hywel the Superb; sone 
ie the Uog the forter-biother of a recerding bard. foles Coch. 


Prydfawr, a. (pryd—mawr) Magnificent. 
Graeaw anaw enghadd yn Mhrydain 
i'm mhrydiawr ddadenbudd. 
jn Britâln te wn 
«Regan fe eie pysg Pats eat 
Prydferth, a. (pryd—berth) Of far time, senson- 
able; handsome, decent, or seemly. 
1 alltades heddyw ig H, nt wyddost ti pa le pan 
bnan gwrtaed f earch, tuna; tnelny da hagen nad pryd- 


ferth it hyny, ac nad dibrid hyd tra parlo nerth yn y bralch ueau 
ŵn. 


Taking this day a ateieger for thy wife, whom thou dost not 
know whence cewcemled, and refualng alen my daughter; know 
therefore that euch & thie fe not Aandeome in thee, and it shall 
not be unrequited, wbitss there is>trcngth ia br ot ae er 


Prydferthedd, s. m. (prydferth) Becomingness. 
Prydferthiad, s. m. (prydferth) A rendering 
handsome, a becoming comely or graceiul. 
sis 
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Prydferthrwydd, s. m. (prydferth) Becoming- 
" 


ness, comeliness; grace . 
Prydferthu, v. a. (prydferth) To render becom- 
ing; to beautify; to become comely. 
Prydferthwch, 2. m. (prydferth) Becomingness, 
handsomeness, comeliness, gracefulness. 
Prydiad, s. m. (pryd) A delineating of natnre; a 
composing of poetry; poetry. 
Pa yw mydr, neu brydiad ! 

What is metre, or poctry ? Sim. Fychen. 
Prydiaith, s. f. (pryd—iaith) Poetic language. 
Prydiaw, D. 4. rs) To represent au object; to 

record an event; to render seasonable; to set 
apart a time; to become seasonable. 


Dyti o Alcied gwyr dred diwair, 

| o Brydain âraia twydd : 

Dybi o Lydaw aw gyweithydd, 

Cedwyr ar gadíeirch, ni pheirch eu henydd. 


There comes from Alclud bold faithfal men, to drive qway war 
from fale Britaly; there comes (rom Llydau an saxiliery Sen 
sensonabie, beroes on steeds of war who w seepect 
bom , Golyddan, Armes Frydain. 


Prydiawl, «. (pryd) Objective; belonging to an 
event; seasonable, or of due time. 

Prydiaeth, s. m. (pryd—ilaeth) The quantity of 
milk milked at one time. 

Prydlawn, «. (pryd—llawn) Seasonable, timely. 

Prydlonâad, a. m. (prydlonâu) A rendering sea- 
sonable; a becoming timely. 

Prydlonâu, v. a. (prydiawn) To render season- 
able; to become seasouable or timely. 

Prydionder, s. m. (prydlawn) Seasonableness. 

Prydlonedd, s. m. (prydlawn) Seasonableness. 

Prydloni, v. a. (prydlawn) To render seasonable. 

Prydnawn, s. m.—pl. t. au (pryd—nawn) The 
time from mid-day to the sixth hour; the after- 
noon. 


A bore, 8 mawn, 
A phrydnawn hwyr. 
Dates myn uu onan Y Dn mh 
Prydnawnawl, «. (prydnawn) Afternoon tide. 
Prydoawnbryd, s. m.—pl. ¢. lau (prydnawn— 
pryd) An afternoon meal; a dinner. 
Prydnawnfwyd, s. m. (prydnawn—bwyd) After- 
noon meat; a dinner. 
Prydnawngwaith, 9. m. (prydnawn—gwaith) A 
certain afternoon. 
Prydnawni, ec. x. ( prydnawn) To grow late in the 
ay, or in the afternoon. 
Trecyai'w ddydd wydanwal Om 
It fe simple for a man, thaf from his lest and his ardosr be doth 
Bol come, ere lls day grows lowurds « cleee. Edm. Prys. 
Prydnawniad, s. m. (prydnawn) A becoming late 
in the afternoon. 
Prydred, 8. m. (pryd; red) Chronology: 
Prydu, v. a. (pryd) To represent an object; to 
represent an event; to record time; to deline- 
ate, to form; to compose; to compose poetry. 
Pryde geBiag chwarees ;—Yr Arglwydd a brydedd y peder. 
Te invent playful words ;—The Litt Car g dang ronibrnwyd 


Sef a oreg Hengist, erbyn y dydd hwnw, prydu twyll, nid amgen 

so tedi iN vob gar baaddynu , ™ 

What did Hengist, agealnet iba! dar, was fe contrive treechery, 

nothing less than gtving a long hulle to every mae of them. , 
Gr. eb Arther. 

Dewiswn ddecban Dafydd 

sjŷm “ 
cys pry ym gloewrym gîoJ 


0 would raiber cheeses the catiro of David, than t> Aeve compes- 
od for me epieadsd praise by another. Ge. Gryg. 


436 


PRY 


Prydus, «. (pryd) Sightly, comely; aessonabîs. 
Prydasaw, 9. «. (prydus) To render comely or 
handsome; to become comely; to become sea- 
seasonable or timely. 
Prydusdra, s. m. (prydas) Comeliness; beauty; 
seasonableness. 
Prydusedd, s. m. (prydus) Comeliness, beauty; 
prydasrwydd, (prydus) Comellness: 
rydusrwydd, s. m. us : 
Prydwen, s. f. (pryd- gwên) That is white. 
Tarlas a gymerai Arther ar ef yoguydd, yr hon a ciwîd Prodom. 
A shield did Arthar take apes his chocider, the which wus al 
ed Prydwen. Gr. cb Arthur. 


Prydydd, s.m.—pl. t. ion (pryd) One whe de- 
scribes or represents, a er of events; ene 
who forms or composes; a deliaeator ef what 
is beautiful; a teacher of what ìs fair, ia a 
moral sense, a civilizer; a poet. 

Tri pheth a wnant brydydd; nwen, gwybodaeth o chynhbystinf., 
Three thiags form o pect; genius, knowledge, nad incoatieo, 


Barddus, 
Prydyddaidd, e. dydd) Like a poet, 
Prydyddawl, a. cerydd) Poetic, a 
Prydyddes, s. f.—pl. ¢. au (pryd ) A peetess. 
Prydyddiad, s. m. (prydydd) A poetisiag. 
Prydyddiaeth, s. m. (prydydd) composition 
of poetry, poetry. 
wad tydd iaeth cymnydd daleei, cymngdd Gavi, 0 


T 
chynn 
Aud Le Te Sh, 
Prydydda, v. 4. (prydydd) To poetise, te com- 
poetry, to write verses, or to versify. 


pose 
Prydyn, 8. m, (pryd) A name with 
rydain, or Britain, and mes used for it; 
bat in general applied to Scotland. 
Hen a oreegys 
Hell Loegr a Phrydyn. 


She will conquer all England ond Sestlend. Tulicsin. 


dd, s, a Pe | That is teeming 
mts produeel a lanurieery AM " 


Â'r bed 


And the foerth 
fold: end the hill and dels ore bappy; and 


me Py ben. cb. Bdge. 

Prydd, a. (pry) Good, teeming with goed ; rich, 
or Rac comfortable,” . Bys yn 
brydd, to live well; gwled & cegn- 
try abounding with every comfort; llaeth prydd, 
rich milk: yd prydd, fine corn. Sil. 


Pane erilepad | adstiod. ‘ 
Esernity is thy happy life ; oll otber beings are to cai 
Ac eil o'i brydiau'n brydd. 


He bae the best of victeais, and all of his mesis 
. Dofydd o'r Nant. 


Pryddâ&ad, s. m. (pryddâu) A teeming with ; 

a becoming luxuriant; a beiag ne otatee 

Pryddâawl, a. (pryddâu) Of a luxuriant tenden- 
cy; tending to be comfortable. 

Pryddâau, ec. «. (prydd) To become teeming with 
luxnriance; to be productive. 

Pryddcdd, s. m. (prydd) Laxerîantaess, fertility. 
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jp t. —dest) A rale 
Pye ti (er est ôiawdl, 
 cymurodia) cynnelw, 


a'u cymal! 
af ech! 
ur armen shal an 


Pryddestawd, s.m. (pryddest) Poetlc composition 


nnd nthe oen 


Penri rd tial YD O, ron 


Pryadntnd 0 (pact A forming of mie 


Pryddestu, 9. «. (pry pen) To orm nhw of pe 
etry ; to make metri . 

Pryddest, t 
YA MRNNAWN 





Pryddfawr, «. (prydd) Greatly teeming or rich. 
Pryddiad, 2. restora) A teeming with produce; 


a renderi 
Pryddineb, nn gyn) Laxuriantness, 
Pryddus, «. (prydd) Of a productive uatare. 
Pryf, s. mni ted (ery) Ag th thing produced, 
worm. Pol fie ra medr the sake ba 
ig ym u 
fon lau canniog animal ; y yW, the vermin’ & 
rm often used imal that is hunted 


for an ani 
for prey, bat more particalarly applied to the 


cans bed ” [erwy plwg 
aj, blewog 
merw! prof'y hel rban! til 


cepyn, adar cop, a spider; pryf y gwellt, pryf 
feed, a cadeworm; pryf yr yd, ydyt, the ca- 
fender. 
Pryfad, s.m.— pl. pryfaid (pryf) An animal state; 
imal; a vermin; a worm. 
Pryfadawg, a. (pryfad) Fall of vermin; verml- 
culous; mothy. 
Pryfawl, a. (pryf) Verminous; vermicolar. 
Pryfed, «. pl. ager. (pryf) Vermin; worms. 
fer afa than 
Tre wyn o'n pms 


ymos a the slough of Bell. 
for orm, where they will be 


Pryfediad, 2. mse ryfed) Vermination. 
Pryfeig (pryled) Affected by worms. Pren 
worm-eaten wood. 
Pitta ®. m. (pryfed) To become worms ; to 
breed worms, to verminate. 
Peyfes s.pl. an (pryf) A vermin of the fe- 








for Satan; the 
al ile 





Y, ryfen, ynheu elch 
Neu eit 


Ths enid, the warmly clad barn, with the oael banks and 


Pryfeta, o. a. (pryfed) To gather vermin, to bunt 
tyf: pryfeielon|(pryfed) A_ver- 
prp se (pry Having worms, vermiculoas, 


igedd, s. f. / Cory) A breed breeding of worms. 


Hu mp. A vermin-kilier. 
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fyddiaeth, a. fydd) The calling of a 
Pryfydd| ih, sm (ryt ) ing 


PUT nin 


pryf) A small vermin ; a lit- 
worm; a sin 


vermin. 


an 
Nid far oye, bed yee 


ytu mes et 8 be poe wt az py et 
Pryffan, 2. m. (pry— flan) A spreading radiation 
Prothane (Hy.—ffwn J source of tpreading. 
@. Excellent, principal, superior. 
Gogwn Dies, prfwn y prefers. 
1 haww God, Bn ent forth of te prybaiu, Ed P. Mach 
Seiten mm 
3 caet cr geyr 
Te Ymy A Yy y 


Pryffwnt, a. Tae ne A source of spreadiog; ; 


acentre; a 
FE 
U urdd pots turned off the people’s high, mu 
Prylen, n.m, (peyton) & fluent utterance. 


Pryn, n.m nem O, A take, a taking o ones self; 


dran mmm roe annwn 








Better be ass wi bought than two wits ready. ddoge. 
Gwell eilon gwerth nog va pre, 
etter selling beast then & bougAt cae. age. 


Prynaâwy, a. (pryn) Parchasable ; beysble. 
hem ere) ) a percha 

a rchasing, baying. 
Pryaed, rm. an (pryn) A holder, or that 


Sons ipryn) Being purchased ; redeemed 
Prynedigaeth, s. m. (prynedig) The act of tak- 
ing, buying, or parchasing ; redemption. 
Prynedigawl, a. (prynedig) to pui 
chase; redemptory. 
po ar, u. (pryn) Addicted to baying. 
Prynli iad, 2. nu a £. an (pryn) A baying, a. 
; â redeemin; 
pad. (prin) Parchg deon 
e act of baying. 
pryniawdwyr (pryniawd 











Pryniawdur, sm 
Z gwr) A purchaser or a buyer; a red 

Poyniawlr, a. m.—pl. pryniod rom (pryniawd) A 

Marcher era buyer: a redeemer. 

tor, ryn) To be purchasing. 

Prynu, ee (iyn) ‘To take, to lay hold of ; to 
purchase, to buy ; to redeem ; to deserve, to 
merit. Prys hyn, buy this much. 

Gwerth dy vyìainet I lrynu cymry. 
fet y Raowiedgo fo bey wne. 
Cas dyn & bryno bob peih ac beb ennill ar ddim. 
ots tn ymos ei age rwy hing ie eg we 


; ear Ddaw n. ofna. 
pŷrsd yn Men a yth wnaeth; ye wynwysi oc 


U Sud 


ARTIST en God yn made tee: Joe Cod wbofmedagaet nei 
ayn Y 
adyn gis can I Ss mate. itboot eertag wb teg mwr 





Prynwr, s. m.—pl. prynwyr (pryn—gwr) Boyer 
Prynydd, a.m. ue t mtu â FEN y. 
Prys, 3. m.—pl. t. oedd f— covert; - 
got, oF an abode; (Frdantoed, usdeiwood, 
Tt forms the names of several places: as Bron 
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Prys; ede Prysura' prysur) Te ike haste 
Mn Hays Capes Procalge; Doge Deifpnc | "Shut isla hand’ atn waldeoes; te beater 


HATS urn un ye” 


fsa soa of toe vg eas mounted warrior, lke 
“Beleyll Bryffwrch. 

Prysain, a. (prys) Abounding with coverts; 

abounding with brushwood. s.f, A place co- 

vered with brushwood. 

Prysawl, a. (prys) Belonging to a covert; fre- 













qnented ; overrun with brashw 
Prysedd, s. m. (prys) State of being frequented. 
Prysedda, v. a. (prysedd) To make a resort; to 


make ai abode, to dwell, to inhabit. 
Pry: neddat, «.(prysedd) Belonging to a dwelling. 
Pi -pl. f. ou (prysedd) A place of. 
AH a dwelling place. 
Pryseddfod, s. f.—pl. t. au (prysedd—bod) A 
dwelling place, or a habitation. 
Pryseddiad, s. m. (prysedd) A making a resort; 
a fixing un abode; a dwelling. 
Pryseddu, e. a. (prysedd) To make a resort; to 
take up an abode; to dwell. 
TH GAN AOON Ny iwr 


‘That night Collen cane bume to Be prayed 
to Led Grain & place to Gwed let he shod ne 
‘Hnchedd Collen. 














Prysel, s. m.—pl. f. au (prys) A place overgrown 
vith brushwood, a thicket. 
iad, s. m. (prysel) A becoming covered 
with brishwood, a growing to a thicket. 
Pryselu, e. w. (prysel) To become ow 
with brushwood, or to become a thicket. 
Prysg, s. m.—pl. €. an (prys) That extends or 
stretches over; also brushwood, or nnderwood. 
There are several mountains of thls name; as 
the Prysg Du, in Radnorshire, Y Prysg, in 
Glamorganshire. 
Drrysgawl, e. (prysg) Expanding over, covering. 
Prysuiad, s. mi. (prys) A stretching’ over; «lo 
a becoming covered with brushwood. 

Prysgl,s. m. (prysg) A copse; brushwood. 
Prysgliach, s. pl. aggr. (prysgl) Stunted strag- 
Fyidyn, £. m.—pl. f. i (prrag—liwyn) Co 

Stlwyn, s. m.—pl. f. i (nrysg—Jlwyn) Copse. 
yagoed, 4. pl. aggr. (prys coed) Brushwood. 
pl. (prysg—gwydd) Brushwood. 
y. dîm. (prysgwydd) A copplce- 
tre 


Prysgyll, s.m. (prys—cyll) A place overgrown 
with small hazel wood, a hazel copse. 
Prysiad, s. m. (prys) Aforming a covert; a mak- 
ing a resort; a becoming overrun. 
Prystell, a. f. (prwst) Tuniult, or uproar. 
Prystellach, s. f. (prystell) A state of uproar. e.a. 
‘To make an uproar or a tumult. 
fat drengrat wy v dw y cytheyuiad ya Beiau 
iol (ame gamhynt yn gyeuiawn byrth urn 


decease ho deus will wra 
pync de 
fu arian. 


. (prys) To form a covert; to make a 
th brushwood. 
Piysr, «. (prws) 4 , busy; 
making haste ; serious. Yr wyt yn brynur iarn 
swerth dy waith, thou art very busy at thy work; 
tell me setïously. Dyfed. 












Wy 





Prysgw: 
Prysgwydden, 

































sce wn drwi From the won of tages, for 
Per ” ‘athe vanity of fe “ End Bau. 





to be serious or intent npon a 
Prysarawl, «. (prysur) Tending tobe neidaons 
mynd ate . of serio tar. 

eb, s. m. (prysur sity, dilgence; 
P oH haste i earactcem TW 
suredig, «. 
Prysnnnadyn mn (prysur) A being â 















hastened. 
at, â ba- 
agi me 


state of being 
ne be rat attention. 


Och Daw ma ddau of onedd, 
ì rwyt ewe? UNaoriadh CymRTF. 
Yn npbyett peysuraeth. 
CO w= 
foal wo God hat ìn were Io come, mente Demi Se ey 








rach, ¢.(prysar) Diligence; carnestaen; 


¢ of bnatìe or haste. 






Pryswr, 5 
freguentet 
pt ton (py—aeh) ‘A sigh; curnest 






I gsi ey ert I do ergs; 
crow tay Scars 


Puchedig, a. (pach) Being I or desired. 

Puchiad, s. m.—pl. ¢. an (puch) A sighing after; 
a desiring garneaty 5 30 desirl 

Pachiannawl, a. (puchiant) Pasting ; sighing; 
earnestly desirous; greatly longi tater, 

Puchiannu, r. a. (paetiant) To 


to desire th; gaet 
Pucblannun, er (puctheat) 3 ting: 
Puchiant, «. m. (pach) â ; earnest 





Det 
fant mane ef 
Huddioa ordyw)ll a'm difwyllo? 








sy amon AST mu AH 
1 men mn 
Ene ee nn ymy o 
Puchiaw, e. a. (puch) To sigh, to o eeir earnestly 





Puchiawi, a. | (puch) Sighing, longing, wishing, 

Pachwr, s. m.—pl. puchwyr (peck gwr) 0 One 
who sighs, one who loi 

1m. (py—ud) That tends to allare. 
—udd) Aptness to stop. 

Ha t. on (py—al) That tends to 


um) That tends to form, or to 
te. the neater five, wed ase sied, 


composition. 

ban, s. m.—pl. f, au (pum—ban) A term in 

prosody for a stauza of five verses, 

Pambavawz, a. (pnmban) Consisting of tive 

» eres or line, byn) Five 6 ri 
‘uml im—| it jegers. 6. Five- 
fingere Fo ea cinefai pumbye yc olbmn, 
procumbent sibaklia. 

1N ncanfed, #. (meant) The Gve hundredth 

jandredth. 


part. « Fit 
i a am) Five handced 
thousead. 


Pumcanmi 
thonsan Five hundred 
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Pamcanmifod, a.m. ( ) Five hundred | Pamwr, s. pl. (pum—gwr) Five men. 
tt. a Five hundred thousandth. | Pomwrhd/ ru, pl pmrwinid (punwr) One 
raen = mm. (pameant—myrdd) The | _ wbo is over five men. 
number of five hundred myriads, or five mil- | Pan, s. m. (py—un) That is equal, even, or 
Hons. hundred myriads. egeiaent.«. Equal, egeiaent 
Pumcant, s. m. nt) Five bundred. yun brady aa 0m, 
Pemeanvralth, 8. 0m. (pumcant—gwaith) Five HT  penieniau 
jandred times. 
Pamdalen, s.f. (pum—dalen) A einguefoll. a. Yn Ae nas owners 
Bawd, (pomdaten) Having ine leaves, | Pant a. fl. pannoedd ( 2) A desomiae- 
awe, «. (po n) Hai ve leaves, nt, a. 
Paden +m (ynde) o se a nic for tynnu, y ang gr, ora pond. 
Pamdegavi, «. yal ielonging to ir, 8. 0. ur) t is pure or wit t alloy. 
Bomdegfed, o 2. = (peo ‘The Beth part. a. Pure, clean; et , perfect; sincere. 
Pumde Ìeg—m!) Fifty thousand. doed tate, o bered tro'r, 
PE. eyr dedoeh au cri 
BP (pom—dryll) Five ploeos. a. gyt stwr hg Gas ien o re uy nd 


pe 1 (nr go) Te ie agate 
Panileag. e fig Com ing) Fie legions « 


Pomllyfr, ¢. pl. (pam—l tateuch. 
Pummed, s. [oj |n O Pe in 
Pommedban, s. m. (pummed—ban) A fifth line. 
Pumnedmis, s. (pummed—mis) The fifth month. 
Pummednos, uj ‘pammed—nos) A fifth night. 
Pommedran, s.f. (pammed—rban) A fifth part. 
Pommil, s. m. (pum—mil) Five thousand. 
Pammilfed. 1.J, {pnmmil) The fire thousandth 
part. a. Five 
Pummis, s. pl. (pum—mis) Five months. a. Of. 
pave mom mya 
a. m—pl. riaid (pam— 
myd ‘What is five year of og: | 
Pummwnt, a. =. (pom—mwnt) ive hundred 
thousand. 
Pumnalen, s. /. (pum—dalen) Cinguefoll. 
Pomnalennwg, a. (pamnalen) Claguefil. 
Pumochr, s. w. (pam—ochr) A pentagon. a. 
Of five sides. DN 4 
Pumochrawg, a. (pamochr) Five-sided, pentagon. 
Pumoed, #:"pl. (pam—oed) Five ages; a term 
used sometimes for Pumoes. 
Pamoes, s. pl. (pum—oes) Five lives, or five 
periods; a term in theology for the period be- 
fore the coming of Christ 





Achaws pamoes byd 
Oen am bar ar 

Tor te abe of the fee agen te, 

one was plerced with the polat of tho 





Pumongl, «-m. (ynm— ongl) That has ive angles. 
a. Of five angles. 
Pumonglawg, a. (pumongl) Pentagonal. 


Pump, 2. m. (pum) Five, used only absolutely. 
Pampiyg, s. m. (pam—plyg) What is doabled 
five ti a, Quintuple. 





Pumplygawl, a. oul until. 

Pomrhan, s. pl. ora n) Five shares, 

Pumrhanawi, a. (pumrhan) Quinguepartite. 

Pamsil, s.pl. (pam—sill) Five syllables. a. Of 
lables. 


lawg, a. (pumsitl) Of five syllables. 

Pumtant, 2. m. (pam—tfant) A pentachord. 

Pamtro, s. pl. (pum—tro) Five tarns. a. Of five 
turns; five times. 

Pumwaith, s. pl. (pam—gwaith) Five times. 

Pumwan, . pl. (pom—gwan) Five wounds, a 
term Ìn christian theology. 

Can dag pamwan Crist pemoes o gaeth— 


Siuce the ive woweds of Christ bear the Ave ages oat of bon- 
asgen Dee te Ae y 











‘olving things aad bird 


Par ado (gya) Essentially ; very. Par dde, 
Par 


$ pwr dost, very severe. 

|, 4. m. (pur) Depuration, a parifying. 
radi, a. (purad) Capable of being pare. 
a, (pur) Somewhat pure or 
(par) Abounding with purty. 

(pur) To pariki, to cleanse. 
Parawd, a, m. (pur) Purgation, or cleausing, 
pur) Purifying, cleansing. 
m. (pur) A purifier, a purger. 
r. m. (pur—tan) Purgatory. 
. m. (pur) Parity; sincerity. 


Tur gyniar rwd ar iaith; prif ammewdd, prif erfer, a. 
uu un gyn nu eae rd 


Pardra, s. m. (pur) Pureness, or parity. 
Puredig, a. (purad) Purified, cleansed. 
Puredigaeth, s.m.—pl. f. an prredt ) The being 

purified ; gyrifeation, â lustration. 
Puredigaethawl, «. (pui edigaeth) Parificative. 
Paredigaethu, 0. a. (puredigaeth) To make a 

purification, to make a lustration. 
Puredigaw, v. a. (puredig) To render purified. 
Buredl awl, a. cearesin) urificatory. 

Puredd, s. m. (pur) Parity, Pareness, cleanness. 
Pureidd-dra, 2. m. (purai d)A purified state. 
Pareiddiad, 2.m. (puraidd) A rendering purified. 
Pareiddiaw, o. a. (pui raidd) ‘To render pure; to 

become of a pare nature; to lustrate, 
Pureiddiedig, a. (pareiddiad) Being purified. 
Pureiddiedigawl, a. (pnreiddiedig) Purificative. 
Pureiddrwydd, s. m. (puraidd) Poreness, parity. 
Puren, s. f.—pl. ¢. au (par) A parifylng me- 
pine, atng three, NA 

, 2. m.—pl. ¢. au (par) re; a 
becoming pare; a purifying ; a lustratios. ration 
Puriannawl, a. (pariant) Parificative. 
Parienou, Am (gariat ‘To deperate. ” 

'uriaunus, a. (puriant) Dei ry, paritying. 
Puriannusaw, wa. (pasiautos) TG. rende r pari 

ficatory; to become parificative. 

Pariant, s. m. (par) Purgation, depuration. 
Pariator, ger. (paried) Ie purii pusising. 

Pariedydd, 2. m.—pl. t. lon (puriad) A puri&er. 
Purineb, a. m. (pur) A state of parity. 

Purion, adv. ‘pn Essentially, purely; very well. 


Wyl berion | gyrth angen at wr boneddig. 
“Thon at cory wio feic drath to» ble, 
Adage, applied io a diletery one, 
Pavitor, exp. (par) To be purifying. 
Parlan, 4. (pnr—glan) Purely clean, 



















PWN 


Parwr, s. =.—pi. parwyr (par—gwr) One who 
makes pure, a purifier. 
Puteh, s. f.—pl. t. od (pud) A whore. 
Puteindra, 2. m. (puten) Patanism, whoredom. 
Puteindy, a. m. (puten--ty) A bawdy-honse. 
Puteiniad, 2. f.—pl. puteiniaid (puten) A whore. 
Puteiniaw, v. 4. (puten) To commit whoredom. 
Puteiniawl, a. (puten) Meretricions. 
Puteinig, a. (puten) Whorish, adniterous. 
Pateinigrwydd, 2. m. (puten) Whorishness. 
Pateiniwr, s. m.—pl. puteinwyr (puten—gwr) A 
whoremonger, a fornicator. 
Pateinllyd, a. (paten) Addicted to fornication. 
PW, a. m.r. t tends to push, or pass off; a 
tendency to pass off, or to separate: 
Pwea, s. m.—pl. t. od (pwg) A hobgoblia. 
Pwei, 8. .—pl. ¢. od (pwg) A hobgoblin. 
Pwd, s. m. (pw—wd) A rot; the rot in sheep. 
Pwdr, a. (pwd) Rotten, corrupt, putrid. 
Pwff, s.m.—pl. pyffiau (pw) A puff. 
Pwffiaw, v. «. (pwff ) To puff; to come in puffs. 
Pwg, 8. m. (pw—wg) That pushes or swells out. 
Pwl, 2. m. (py That is blunt, or obtuse; 
that is dull. Pwl dali, a blindworm. 
Vwl, a. (py—wl) Blunt, obtuse ; dull, stupid. 
Dyn pwl sy'n meddwl am oes; 
Dow a rau hyd yr einioes. 
The simple man is anzioes about life; God ordaine the length 
of existeuce. W. Lleyn, 
Pwlongl, s. f.—pl. pwlouglau (pwl—ongl) An 
obtuse angle. 
Pwlonglawg, a. (pwlongl) Having obtuse angles. 
Pwll, 4. m.—pl. pyllau (py—wll) A small pool, a 
pit. Pwll mawn, a peat pit; pwll lli/, a saw pit. 
Pwm, s. m. (py—wm) That swells out. 
Pwmp, 6. m. ( pwm) A round mass. Pwmp e 
ddyn, a large heavy man. 
Pwmpa, 2. m. (pwmp) A round lump; a large 
kind of apple. 
Pwmpiad, s. m. (pwmp) A forming a round 
mass; a thamping, a banging. 
Pwmpiaw, v. a. (pwmp) To form a round mass ; 
to thamp, to bang. 
Pwmpl, s. m.—pl. pwmplau (pwmp) A knob, a 
boss; also the drop of a drawer. 
Pwmplaw, vc. «. (pwmpl) To boss, to knob. 
Pwmpiawg, a. (pwmpl) Knobbed, or bossed. 
Pwn, 2. m.—pl. pynau (pw) An aggregate; a 
pack ; a burden, a load. 
A chan-pyn llyn ger ei llaw. 
Aad a bundred pool dams close at hand. Adege. 
Pwnc, 2. m.—pl. pynciau (py—wnc) That is pre- 
sent or in the instant; a point of time ; a point; 
a note in music; a subject, or what is under 
observation ; a point or stop, in grammar. 
Pwniad, s. m. (pwn) A laying on a burden, a 
loading; a beating, a banging. 
Pwniaw, v. «. (pwn) To burden, to load; to 
beat, to bang, to thump. 

Pwnt, s. m. (pwn) That is collected, or aggre- 
gateil; a reservoir. Pant melin, a mill dam. 
Pwng, 8. m.—pl. t. au (py—wng) That is in 
eontaet, npon, or together; a cluster ; a crop, 

as of a field, of a tree, or the like. Sil. 
Amgylch ityw— 
Guawd yd gyrch cynnygn o'i gynnif pwug. 

nnd d the chief foes habitaally throng together, from his 5° 


Pwnga, #. m. (pwng) That is collected together; 
a posh, a wheal, a blister. 
Pwngaidd, «. (pwng) Tending to cluster. 
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Pwngaw, v. 2. (pwng) To teem; to cluster. 
Pwngawl, a. (pwng) Teeming ; clustering. 
Pwngiad, 2. m. (pwng) A teeming; a clustering. 
Pwngu, v. a. {pwne) To teem; to cluster. 
Pwr, 8. m. (pw—wr) That extends; a werm. 

Pwr dall, pei dall, a blind-worm, a slow-werm. 
Pws, 2. m. (pw—ws) That is attered, or expelled. 
Pwsach, s. m. (pws) A forcible utterance; an 
patery. ol pti ( )A 

t, 65. m.—pi. pvtiau (py— wt) An short thing. 

Pwt o bren, a short plece of wood, ft dog o 

a squab of a person ; pwl o gleddyf, a short 

ofasword; pwt y gynnen, a.m f maker. 
Eten, sf. dw ( nt) A squat female. 

> & m. (pwt attisg, a 

Pwtian, v. 4, ( eat) To but, to coke, to thrast. 
Pwtiaw, v. a. (pwt) To but, or to thrust against. 
Pwtiedydd, s. m.—pf. ¢. îon ( ) A thruster. 
Pwtienydd, s. m. (pwtian) A thruster, a . 
Pwtiwr, s. m.—pl. pwtiwyr (pwt—gwr) 
Pwtog, 4. /. dim. (pwt) A short thick woman. 
Pwtwn, 2. m. (pwd) A kind of liquor; 

the same as the poteen whisky ef the Irish. 

Yw pwiwn! el gwin Pages 


Selutary nile, from the tops of the est of the bill, io the Puasa, 
like Poitou vise. Nhe y on 


Pwtyn, s. m. dim. (pwt) A short round bedy. 
Pwtyn eo bren, a short piece of wood ; pwtyn o 
ddyn, a short squab of a mas. 

Pwy, 2. m.—pl. t. on (pw) A beat, a kaeck ; a 
but; a thrast. 

Ar’y ddwy Y tA nd 
ait fynna ed Bema ape ce beh 


Pwy, pron. (pw) Who, which person; what. 
Siac re et ysu TH 
Py fo difas py d& a'i Ulawdd, 
my rebate ators fof a en 
the regten FROg. 


place of ite termination ; which toes maen 
Taliesin. 


Parch a*th barcho pwy byans be. 
Respect him thet respects thee whe cesvarho bn, ddage. 
A wyddant bwy pwy yw pwyll? 
Do they know waf is reason! D. od Gwilym. 


Pwy, ade. (pw) In a forward or advanced posi- 
tion; forward, to; in a past state. Crwydraw 
o le pry gilydd, to wander from one place te 
another. 


Nj welais o'r mer hwy'r mer 
Marchawg a fai waet 


T have not beheld (rom the era fo the esa & warrior that cenid 
be eorse. Tahasta. 

Pwyad, s. m. (pwy) A beating, « strikiag. 

Pwyaw, v. «. (pwy) To beat, to bang, to batter. 


NI thyr hef.d, mewa bryd waw, 
A bŵyali, rhag ei bwysw, 
Tamiawg, aa chy . 


un nu un nn ee ee 
Pwyawd, 4. m. (pwy) A beat, a stroke, a bang. 
Pwyawdr, 2. m.—pl. pwyodron (pwyawd) A 
pounder, a rammer, a beetle, a pavior's 
Pwyawl, «. (pwy) Beating, striking, bangiag. 
Pwybynag, pron. (pwy—pynag) W hosoever. 
Pwyd, s. m. (pwy) The act of pntting by, or 
passing. It is a termination forming the im- 
personal preterite used for sryd, iB some verba, 
Pwyedig, «. (pwyad) Beaten, banged ; Pounded. 
Pwyedigaeth, s. m. (pwyedig) The act of beating, 
striking, or benging. 
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Pwypilydd, ade. (pwy—cilydd) To another. 
Pwyll, s. m.-—pl. t. oedd (pwy- -yll) That clears 
a course forward, an opening a way; impulse ; 
reason,sensc, wit, discretion, prudence, perse- 
verance. Pryll certh, sharp wit. 
Athraw doeth pwyll, athraw annoeth dylith. 
The inatractor of the wise {a rcason, the instrucior of the unwiw. 
ia example, 4dagc. 
Greil pwyll nog aur. 
Prudence is better than gold. 
A fo da eì bwyll a fydd diboen, 


He that will be of good discretion will be free from gain. 
ogy. 


Adage. 


Pyll wepn—— 
Pwyll tan trwy lumon. 


Fair Pyll of a course of fire through a chimney. 
: Llywarch Hen. 
Os pwyll canwyll rhag cynnen, 
Goreu canwyll yw pwyll pen. 
if sense be a [amp to avoid contention, the best lap, ie common 
SUR. H.C. lAwyd. 
A'r bwyll a syrth o'r bellen, 
A'r byd a ddygwydd ar ben. 


Awl the_imwpulsice power will fall out of the globe, and thc 
woriJ will) come to aa ead. Llywelyn ab Owain. 
Pwyll, a. (pwy—yll) Tending onward, forward ; 
wary, discreet. 
Pupil rwysgwr pell oresgyn, 
Pare Is his sword, the lord of the Vale, the forward hero far 
conquering. 4elo Goch. 
Pwyllad, s. m.—pl. t. oedd (pwyll) An impelling, 
or guiding forward; a reasoning; a reasoning 
facalty. 


Fy Nuw, fy nerthiad 
A ddodes trw fy tad ° 
Enaid i'm pwyllad. 
My God, my strengthener did infese through m temple 8 soul 
for By guidance. . y aliostn. 


Pwylladwy, a. (pwyllad) Capable of reasoning. 

Dwyllai, s. c.—pl. pwylleion (pwyll) That is im- 
pulsive; one who uses discretion. 

Pwyllator, ger.(pwyllad) In impelling, or inves- 

gating; in reasoning. 

Pwyllaw, v. a. (pwyll) To clear a way forward, 
to open a course; to impel ; to reason, to think, 
to deliberate ; to act discreetly; to call to mind, 
to contemplate, to think of. 


Pwyllal Dunawd farchawg gwain, 
Er echwydd gwncuthur celain, 
Yn erbyn crysaid Owain. 


Dunawd the active warrior trould impel onward, expecting to 
make a corpse, against the hasty onset of (wajn. 


Llywarch Lica. 
Mab Dow, dylyafdy bwyllaw. 
D. Benfras. 


Son of God, { ought (o thind of thee. 

Pwyllawd, s. m. (pwyll) Impulsion; guidance 

" forward ; exertion of the mind. 

Pwyllawg, a. (pwyll) Having impulse; rational, 
prudent, discreet, considerate, well-advised ; 
circumspect, wary. 

Pelli gro o gludew anrhaith Uh 
far hin fame for conddling spoll. Cysddeiw, i O. eb Madawg.” 

Pwyllawr, s. m. (pwyll) An impulse; a motive ; 
reasoning facnlty. 

Pwylldid, s. f.— pl, t. au (pwyll—tid) A loop. 

Pwylledig, a. (pwyllad) Endued with impulse. 

Pwylledd, s. m. (pwyll) Discrectness, wariness. 

Pwyllgall, a. (pwyll—call) Rationally wise. 

Pwylliad, s. m.—pl. t. au (pwyll) An impelling, 
or guìding forward; a reasoning, exertion of 
the mind; contemplation. 


Gwelais I feirch cymmrudd 0 gad; 
A gwedy gawr garw bwylliad. 
I beheld steeds hagzed with mutuâl toll (com battle; and after 
the shout a frightful repelling. Llywarch llu. 


Vou. I. 
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Neus goreu dan bw yllfad neirthiad gwychydd. 


Were not the exertiou of a hero best under discrition. 
4mncumin. 
Nis myn pwyllied, 


He will not receive direction, Adag:. 
Pwylliad, s. m.—pl. pwylliaid (pwyll) A pilot. 
Pwylliadu, v. a. (pwylliad) To guide as a pilot. 
Pwylliawr, s. m. (pwyll) Impulse; motive. 

Duw dewr-wir, pellir pwylilawr o'n cynhen. 


God of active truth, rcason is far driven from our contenllun, 
Liu P, Moc. 


Pwyllig, a. (pwyll) Rational; discrect, wary. 
Mae yn dawed yn bwyllig iawn, he is coming 
very leisurcly. Dyfed. 

Nid pwyllig y dyn a ddaìla genfigen. 

The perton who harbours envy Is not prxd«nt. Adag:. 
Pwylligrwydd, s. m. (pwyllig) Rationality. 
Pwyllineb, 2. m. (pwyll) Rationality, prudence. 
Pwyllogi, v. a. (pwyllawg) To endue with reason, 

to become rational. 

Pwyllogrwydd, s. =. (pwyllawg) Rationality, 
considerateness. 

Pwyllns, a. (pwyll) Impulsive, rational, diserect. 

Pwyllusaw, v. ns. (pwylius) To grow rational. 

Pwyllusrwydd, 42. m. (pwyllus) Impulsivencss ; 
rationality, discreetness. 

Pwyllwr, s. m.—pl. pwyllwyr (pwyll—gwr) One 

P who meen arene man. yA h 
wyn, 8. m.—pl. t, iau (pwy—yn) A point. 

Pwyned, s. f.—pl. t. i (pwyn) A broach; a fork. 


Tri pheth hoffabìd! wyareiginiaw:; cyllell awches; pwyncd 
flaenllem ; ac alawr glan. 


Tbree fhings scemly for a person at his dinncr: & keen knife ; 3 
sharp-pointed breach; end a cicean plate. Tyiotdd. Moes. 
Pwyniad, s. s.—pl. t. au (pwyn) Any pointed 
tool; a spike; a skewer. 
bail enyegerch ger mewn gwledd; pwynial ryfer, cyllell íìn- 


to o maa in 8 banquet: & shewer t^^ 
and the victuals at a distaace. 
Tvioedd Mis. 


Pwyniaw, ce. a. (pwyn) To spike, to skewer. 
Pwynt, s. m.—pl. t.iau (pwyn) An end, or point ; 
a state, condition, case, or plight; good case. 


A wyddant hwy pwy, o'm pwynt 
U rte ym, a roc anmbwynt Y 


Do they know who, out of my good condition, out of treachery 
to me, has brenght about indisposition. edo Bi yullys. 

Pwyntel, s. m.—pl. t.î (pwynt) Any pointed too! ; 
a pencil, a painter's brush or tool. 


Un dall yw'r byd cyngyd cel 
A pbaenllwr delw a phwyntel. 


Of the same manner is the world of hidden design as 2 painter 
of au image wilh a pencil. Ur. 8. Cent. 
Pwyntiad, s. m. (pwynt) A bringing to a point; a 
putting into good case or plight. 
Pwyntiaw, v. a. (pwynt) To point, to bring to a 
point; to put in good case or plight. 
Brastalet, tewychaist, pwyptinist. 
Thou hast become large, thou bast become fat, (how Aast Breun: 
of good case. Dent. 32, io. 
ntiawl, a. (pwynt) Tending to a point; tend- 
ee to be of good condition. imted, be â 
Pwyntiedig, a. (pwyntia ointe ing made 
of good Sa . ) , 
Pwyntiwr, 2. m.—pl. pwyntwyr (pwynt—gwr) 
One who points; a fattener. 

Pwyntl, 2. m.—pl. f. au (pwynt) A pointed end ; 
atag. P carat, tag of a lace; a ponierd. 
Pwys, $. m.—pl. 4. au (pwy— yb) 'The state of 
being put down or at rest; thc state of being 
down or upon; pressure, weight; a pound 


S.h 


Three things onseem 
short, a blunt-edged 


PY 
weight. Pwys cwyr, pys bach, a ponnil avoir- 
dupoise; prys cyfelin, pieys y gareg, but vary- 
ing In weight: In Metrion it is two peunda 
avoirdupoise, and in Mon itis five. Dos wrth 
dy bicys, go nt thy leisure; cymera bwys, take a 





seat. Dyfed. 
Mraed trwy) oat ar bwys. 
“To po thresgh the river with a bridge om the spots Adage. 





Pwysadwy, a. (pwys) Ponderable, capable of 
being weighed. 

Pwysaw, v. a. (pwys) To throw upon, to throw. 
down; to press, to weigh; to incline ; to ; 
to be a pressure, to be a burdei take rest. 
Pwysa y bel, serve thou the ball; pwysaic at yr 
amser, to draw near the time; a senei di bwysaw? 
wilt thou take reat? Dyfed. _ Gwraig bwys, or 
gwraig brïawd, a wedded wife; cariad-wraig, a. 
love wife, or concubine. 

Pwysawd, s. m. (pwys) The act of pressing, or 
weighing down; a weighing. 

Pwysawidr, s. m.—pl. pwysodron (pwysawd) Any 
ing to press down a rammer. 
Pwysawg, a. (pwys) Hi pressarc; being of 

weight, being Heany. 

Pwysawl, a. (pwys) Pressing; weighing. 

Pwysedig, a. (pwys) Being y remed, weighed. 

Pwysfawr, a. (pwys—mawr) Ponderons, weighty, 
momentous, of great consequence. 

Dwysgar, a. (pwys) Tending to press. 

Pwysgarwch, 2. m. (pwy; 'eightiness, 

Pw ‘m. (pwys) Weight, heaviness, 

m. (pwys) A pressing; a weighing: 
wl, a. (pwysiant) Depressi 
nnu, ©. a. (pwysiant) To cause a depres- 
to become depressive. 
nt, s. m. (pwys) Depression, pressure. 

(pwys) Pressing, ponderous,emphatie, 
ydd, 2. m. (pwysig) Pressingness; pon- 
deiousness, weightiness, 
ineb, (pwys) Depressiveness. 
Pwyswr, 2. m.—pl. pwyswyr (pwys—gwr) One 

who presser, or bears down; a weigher. 

Pwysydd, s. m.—pl. ¢. on (pwys) One who pres- 
ses, one who bears down; a weigher. 

Pwyth, s. m.—pl. f.i (pwy—yth) That rans in; 
a thrust; a stitch; a point, an angle, or indent- 
ing; a retaliation, a reqnital, a return. Talu 
picyth, to pay a point, or to return like for like; 
picyth celwydd, the reward of a lie; Pwython, 
requitals; certain presents given, ing to 
old usage, to a newly married couple, by the 
persona invited to the wedding: Pwyth Mein- 
jas, the Narrow Green Point, the name of the 
place where Caesar landed in Britain. 

Pwythaw, r. a. (pwyth) To thrnat in; to stitch. 

Pwythawg, a. (pwyth) Having stitches. 

Pwythawl, a. (pwyth) Stitching, sewing. 

Pwythedig, a. (pwyth) Stitched, sewed. 

Pwythiad, 5. m. (pwyth) A stitching, astiching. 

Pwythwr, s. m.—-pl. pwythwyr (pwyth—gwr) A 
stitcher. 

Pwythydd, s. m.—pl. f. ion (pwyth) A stitcher. 

PY, am. ‘That is inward, tbat is involved; 
that is inversed. It is a prefix in the compo- 
sition of words; but generally dropping the 
vowel, on acconnt of its being the shortest and 
giving way to all the other vowels. 

Py, pron. (py, a.) What; which. It is used for 
Pa. adv. why, for what reason. Py efelly? 
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Y gelynien. 





‘The rwenirs were siting Urmarlten op io their oan! werk 
erys da trym Mo Cosmwef the blind, and ŵn Gestrey Mi: uad, 


TEoeTu chery MAT, try wore grat. to ening wded wg Bm 
ould work te rao aw err. 
Mae era of Go ing nO Oo byn y Brveiaedd. 


mh y gn gl 

GR MH 
bydi SWYN 

AN NL a 








Pyb, s. m. (py—yb) That is energetic or stout. 
Pybi, s. m. (pyb) Vigour, potency, energy. 
Mu idi 


gelein tare ard MG 
Of a vigorons nature. 
Te igorate, to animate. 





MYL eran, Sou Seay Be 
Pybyrwch, s. m. (pybyr) Stremmousness; stont- 
mes, vigorousness; valÌantness. 
cm Du me 
cart Petcts the cigar of the werid, aad wealth se bo chertob- 
Pyd, s. m.—pl. ¢. oedd (py—yd) That slaks im a. 
Mdr ana, Ganger "2, Dangerous 
ir nid yw pwyll pyd yw. 
110 ba mn prodence We dang, 
‘Mi bo fawn ys pyd. 
Wal la nol just Ia dangerous. adage. 


cyn dyu Ur Be yroedd y pd thts, yn dianand y cyfod 








ad 


Wren they came tothe place wherethe mwv wae hid for them, 
tmmediniciy tne nat of Rome reu sy syda Oe 
fr the meu. mr gre y Breuaenud. 


Pydaidd, «. (pyd) Tending to sink ; dangerous. 
Pydaw,'n, mpl t. a (pyd—aw) An ocing 
paint 8 qua: a well or spring. 

lawl, a. "ent to sink; dangerous. 
Pydewsid, a yd ydawy Am oosing of water. 
Pydewi (pydaw) Apt to ooze with water. 
Pydiad, a'm. (pyd) A sinking; «forming aesare; 


















f 
Pydiaw, e. «. (pyd) ‘To enrnare, to endanger, to 
‘expose to danger; tobe imperil. - 
Meme rod 
at Tee ee y a 
Pydiedig, a. (pydiad) Being cnsnared, endan- 
gered, exposed to peril. 
Pydoldeb, s. m. (pydawl) Dangerousness. 
nn mb Tewdwr a fore i'r (werddon, ring yrydaiiob y 


alon mu ynd te we tee teg y 
Pydiaidd, a. (pwdr) Tending to rot, carious. 
Pydrawl, a. (pwdr) Tending to rot, eorrwptive. 
Pydredig, a. (pwdr ig Fotted, corre: 

Pydredd, s. m. (pwdr) Rottenness, patridity. 
Vydriad, s. m. (pwdr) A rotting; putrefaction. 


den 
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Pydrai, s. m. (pwdr) Rottenness, putridity. 

Pydru, v. a. (pwdr) To rot, or to putrefy. 

Pydu, v.a. (pyd) To.sink; to cause a sinking; 
to form a snare ; to create danger ; to endan- 
ger ; to become dangerous. 


Hy dante Td ees yn parawd, awd 
Gan Dduw, py amgen plwyf, pydu dalarawd. 
eion wap no Uu Uni oy at dt tet marae 
cn2n&re the earthly Worid, omen "Meigen, m. Cynddylan!” 
Pydus, «. (pyd) Tending to sink ; dangerous. 
Pydusaw, v. a. (pydus) To render sinking; to 
render dangerous ; to become dangerous, 
Pydusedd, s. sm. (pydus) A state o sinking; a 
state of snaring ; a state of danger. 
Vydwern, s. f. (pyd—gwern) A guaking bog. 
Pan ddyfe y Mab Rhed oedd rhaid wrthaw— 


} affera, bydwern, beb adaw y chwaith; 
Yn en boregwaith ei hanreithiaw. 


When the Son of Grace ; 
pyilrdoiniwsdad bog, leaving mot cusaces. in ‘ee grote Wis I 

Pydwr, s. m.—pl, pydwyr (pyd—gwr) A snarer. 

Pydd, 2. m. (py — ydd) The state of ronan out. 

Pyddawl, a. (pydd) Tending to spread out. 

Pyddiad, s. m. (pydd) A running out. 

Pyddu, v. a. (pydd) To run out, to spread. 

Pyg, a.m. (py—yg) Pitch, rosin of pine. 

Pygawl, a. (pyg) Of a pitchy quality. 

'ygbren, $. m.—pl. t.i (pyg—pren) Pitch tree. 

Pygedig, a. (pyg) Covered with pitch. 

Pygedd, 8. m. (pyg) Pitchiness, a pitchy guality. 

Pygiad, s. m. (pyg) A covering with pitch. 

Pyglian, s. m. (pyg—llian) A cere-cloth. 

Pygliw, s. m. (pyg—lliw) Pitch colour. a. Of a 
pitch colour, 

Pyglyd, a. (pyg) Pitchy, of a pitch quality. 

Pyglydrwydd, s. m. (pyglyd) Pitchiness. 

Pyglys, s. m. (pyg—lÌys) Hog's fennel, ferula. 

Pygu, v. a. (pyg) To pitch, to cover with pitch. 

Pygwydd, s. pl. aggr. (pyg—gwydd) Common 

p fir, or ca; dd) A ' 
ygwydden, s. f. dim. itch-tree. 

Pylaidd, a. (ee Somewhat blunt, bluntish. 

Pyledig, a. (pwl) Being made dull, blunted. 

Pyledd, s. m. (pwl) Bluntness, or obtuseness. 

Pylgain, s. m.—pl. pylgeiniau (pwl—cain) An in- 
distinct light; the morning twilight, the morn- 
ing, the dawn of day. 

Pylgaint, s. m. (pylgain) The morning twilight. 

Pylgeiniawl, a. (pylgain) Belonging to the morn- 
ing twilight; matin. 

Dyli, s. m. (pwl) Bluntness, dullness, 

Dyliad, s. m.—pl. (. au (pwl) A blunting. 

Pylni, s. m. (pwl) Bluntness, or dullness, 

Pylor, s, m. (pwl) Dust, or powder, 

Pyloraidd, a. (pylor) Powdery, like dust. 

Pylorawg, a. (pylor) Full of dust, powdery. 

Pyloriad, s. m. (pylor) A reducing to powder. 

Pyloru, c. a. (pylor) To reduce to powder. 

Pyloryn, 2. m. dim. (pylor) A grain of powder. 

Pylrwydd, s. m. (pwl) Bluntness, dullness. 

Pyln, v. a. (pwl) To make obtuse, to blunt; to 
become obtuse, blunt, or dull. 

Pylus, a. (pwl) Tending to make blunt or dull. 

Pylwr, s. m. (pwl—gwr) One who binnts. 

Pyll, s. m. (py—yll) ‘That is compact. a. Com- 
pact, concentrated. 

Pyllaid, s. m.—pl. pylleidiau (pwll) The contents 
of a plash or puddle. 


Y llygoden gynt a oedd ŷn rhodiaw mewn gwiniy, ac o ddryg- 
ddamwain bis gwynpai mewn pyllaxl o'r gwîn. 
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The mouse once on & time was walking shout in a tavern, and 
through evli chance she fell iuto a puddle of the wie smegion. 
Pyllawg, a. (pwll) Full of pits, or puddles. 
Pylliad, s. m. (pwll) A forming a pit or puddle. 
Pyllogrwydd, s. m. (pyllawg) The state of being 
full of pits or puddles. 
Pyllyn, s. ». dim. (pwll) A small paddle. 
Pymtheg, s. m.—pl. t.au (pump—deg) Fifteen. 
Pymthegfed, s. m. {pymenes) A fifteenth. 
Pymthegnos, s. m. (pymtheg—nos) The space of 
fifteen nights; a fortnight, 
Pymthegwaith, s. pl. (pymtheg—gwaith) Fifteen 
times. a. Of fifteen times. 
Pyn, 8. m. (py—yn) What is npon or in contact. 
Pyna, adv. (py—na) Otherwise, socver. It is 
used before words with consonant initials, and 
Pynag, before vowels. 


Argata——- 

sll ein trigolion, 
A gwas pa lc bya bon’ 
Na'n gwyl un <'n gelynion, 


Encompase the tents of our inhabitants, and make whet place 
secver they are in so that not one of our [ues may see - Uen. 
Pynag, ade. (py—nag) Soever. Pa beth bynag, 
pynag pa beth, what thing soever; pwy bynag, 
whosoever ; pwy un bynag, pynag py, what one 
soever: “'Pe diasbetych di bynag,” if thou 
wert to cry out ever so. 
Pynas, s. f.—pl. i. au (pwn) That is collected to- 
gether; that forms a compact body ; a tribe. 
A'm eiriolwy Mair ar y Mab c 
Nad elwyf yn llwgr, yn lloc idas! 


Na'm gaio Rheen, cyn deg pyuas, 


Yn rhewin Rayn con Sathasns. 


May ! be interceded for by Mary with the cious Son, that | 
not to corruption, in the ‘ociety of Judas F ny T not be iet 
f t before the ten tribes, ia the desir Caie 


with the Sataute host. Einion eb Gwalchmai. 


Pynawr, s. m. (pwn) That is a load or burden. 

Pynciad, s. m.—pl. t. au (pwnc) A noting of 
time. «. Noting ; pointing ; a descanting ; a 
disquisition ; a disputation ; a playing at ball, 
by the players hitting of it to one another. 

Pynciadawl, a. (pynciad) Relating to notation of 
time; relating to tuning; pointing. 

Pynciaw, v. a. (pwnc) To note or to point time ; 
to note; to point; to descant; to make a dis- 
quisition; to play a kind of game ‘at ball, by 
the players hitting of it to one another. Miryn- 
ed y pynciant yr adar/ How sweetly do the 
birds trill the song ! 

Pynciawl, a. (pwnc) Noting; timing ; pointing. 

Pynciedig, a. (pynciad) Noted ; pointed; tuned. 

Pynciwr, s. m.—pl. pynciwyr (pwuc—gwr) A 
noter, or one who points ; a tuner. 

Pyner, s. m.— pi. ¢. i (pyn) That is upon or over; 
a covering. 


Nis canlyn o'i dda, o'i ddiffer ymdro, 
Onid ci amdo, amdiawd byner. 


There will not follow him of his coals, of his means of ec: 
thon, but his shioud, a wretcbed corer, Gr. ab yr Ynad . 


Pynfarch, 5. m.—pl. pynfeirch (pwn—march) 
What serves to raise up, to aggregate, or to 
collect; also a pack horse, or sumpter-horse ; 
un escheat.  Pynfarch melin, a mill dam, 


Wyth pyufarch brenin ysydd: mor; a diffaith; ac achanawg 
tad araU yu cerdded iir y brenin; a lleidr; marw yn swrth. y 
marw o'r da oll, ac oi chaiff ddia o rany ŵn 
a'r meibion; an aby marw y caffo ebediw; camgylus y calfo ddi- 
rwy Deu gamlwrw $ g&ntho. 

There are eight bolde of the king: the era: and 0 wilderness 
and a vagrant of anotber country travelling on the &. ground 
and a thief; a sudden death, the king owns the defu spare 
all the chattels, bet be Bel have any of the- shares of the 
wife and the children; the infant of a defuact (com whem he re: 
ceives berriot; and s criminal from whom he gets Sae or y 


Welsh Lon. 
3K9 


a5 
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byniad, s. m.—pl. t, au (pwn) An aggregating, a |. river fishes; pysgod daen, porpolscs. 
heaping, a burdening, a loading. Mai y gd am y prepoe. 
pyniaw, 5 Ych raregntey My load. Like the cat after the faker. ddagr 
'yniawg, a. (pwn) Burdene Pysgod Hering fishes. 
byniael, a. (pwn) Burdeniog, loading. byd NO (Poe) Rent to fakes. 
niawr,e. i. (pwn) That is a load. Pysgodfa, 8. plêŷ, oedd (pysgod—nm) A fish- 
Pyniedig, a. Charente loaded. cry, a fhbing-plaec 5 a fair market. 
Pyniore J. t. au (pyniawr) What serves = 
A bear’a load; a packstaldle. Pysgodfwyd, a.m. (pysgod. bwyd) Fish-mest. 
byniori, ea. (py nwr) To pat on a load. Abe Eee taede de FN 
P ynwr, ebr pyniwyr (pwn—gwr) r- LEM a Bn ob the ocean ware, thew dthy rog Mes 


ynore , 8-f.—pl. t. au (pynawr) A pack-saddle, 
called ystrodur. 
iad, 2. m. (pynawr) A putting on a load, 
Ww, ta. (| pym Hau pnt on a load. 
awg, a. (pynawr) 
iedig, a. (pynawr) Being under a load. 
Pynu, v. a. (pwn) To lay upon; to barden. 
Pyngaid, o. a. (pwng) To claster; to swarm. 
ngawl, a. (pwng) Clasterin; 
nygiad, s, mi.—pl. t. au (pwng) A clastering. 
Pyngu, ¢.x. (pwng) To cluster; to swarm. 
y nefoedd Fawr, 
Ìnwr eì congas, 





















dr ges ewyn thre ng res che ren 
‘tere casein Tal Tt 


hams. 





Lye, s. m.(py—yr) That shoots out in a point 
or cone; the fir tree. 
funni 








u ymau od the tp of tef wrth the mh of 


yr, ade, (py—yr) Forward, toward, “cwad. 


© foll pale deon pyriawaf; 
'O ddof cur cwellag cynneiwaf. 


nial ty ces o td 
Ny of dc cee of fontodag I 
op 


Py ade. 











‘py—thag) Wherefore, wh; 
Pyraidd, a. (pyr) Tending to a point; like a fir. 
Pyrchwys ŷyr—ewyn) A crest of a helmet, 


Py Wat s.m.(pyr—cwyn) A crest, or pinme 
elmet. 
Pyrnawn, s. m. (pyr—nawn) The afternoon. 
Pyrdwyaw, v. a. (pyr—twyaw) To bear a spear 
pointed forward, 
Pan rica 





Carammael shah put on the war-coat of Cynddylan, and 
saw ‘sexs ioe iwn smi, 8 Franc Wostt ot bain mi 


tie 

Dys, s. pl. ager. Pease, puke, Pysg 
'garenod, or mm adar, tares ; pys y aged, 
chit-pease ; pys y coed, heath peas; pys 
Yetch) pys y fwyell, pedol y march," uatchet: 
vetch. 

Psaen,4.J. dîm. (nyn) A single pea. a pea, 

Pysg, 3. m.—pl. t. od (py—ysg) Fish. Pysgod 
duon, llamidyddion, porpoises ; pysgod bychain, 
sand-ecls. 

















Maly pysg am y dwfr. 
Like the fob for the wat 


Youvdwfe y gorug ef y pyg 
af ye bene yr 


wate ete the fuk and tue bind Ie met 
that mb» say Une wl 


resid a. (pyne) Ofte nature of fn fishy. 

ke fish, 
hysgod y mo 
< Basged af 


Ag 
radar yn y than wneuaf, 












Ad 























Pysgodlyn, s. m.—pl.f. oed (pysgod—lìyn) A 
yyehwr, 4. m.—pl. pysgodwyr (pysgod—gwr) 


A fisher, « fisherman. 
Pysgodwriaeth, 4. m. (pysgodwr) The vocation 
ofa fisherman. 
Gemupunyd Taf gre ane’ 
Gig uu 
mne Went the Aang yd 
Py ig, «.(pysgod) Teeming with fishes. 
Cees eee te od) A uagle fohe's tak 
ysgod) To fish. Gwwielen bysgete, 
gwialen cnrcair, genwair, a fisbng-rod, 
Tysrola yn mlaen y rhwyd. 

To fo ithe troat ofthe wet. pnn 
Pysgotwr, s. m. (pysgod—gwr) A fisherman. 
Pyagotty, a.m. (pytgod-—is) 1 froni 
Pysgydd, s. m.—pl. f. ion(pysg) An ichthyologiat 
"gydd 


'ysty ywyl motion. 
the shank of a bow that îs let into the yeke to 
fasten it on the neck of the ex. 

Pynylad, . m.(oysty!) A restless ee; ; fhe 

being agog ; the restlesmess or eaj a 
horse under restraint. “Gi y mrith ce 
pystylad,” the neighing of the and their 
capering. 















Tia vctement to nue, eee en ŵy 
U an bre the ew 
aerau Where bu cr Lu arree 


ofthe comand wah drindior 
Pysled, a. (pyntyl) Ta jempabost, Mae y 


'bachgen yn pystyled, the boy is cai 
Pystytiad, ma FAN A clperioR a abont. 
Dystylu, ec. a. (pystyl) To move abont in a rest- 













nner ; to caper. 
m.—pl. t. au (pystyl—gwyn) A 


a (py: semyda) F Rean-trefoll tree 
m. t. oedd (py—y space, reve- 
or period of time; a world; the dura- 
tion of the world ; ever, never. 

Tri phei ni IL menyn Dae 


ge WR 
Aa peth, beb ei rol 











ree tgs which 

yri Fe 

SH RS 
“Temp a yhewnyd a ghyth. 

The ay aft branrmwo sal day ar finenwr. Le. CotM. 

Pythagoras, sf (pythagori) Explanation of the 

cosmogony 









. (pyth— agori) To explain thr 
of the universe. 


RHA 


Pythawd, s. m, (pyth) A great period or world. 
Pythawl, a. (pyth) Eternal, everlasting, ever. 
Pythawr, v. nm. (py—tawr) To be anxious. 

A'r saeth bythorud o thyr. 

And the arrow thou wouldest regret were it ben Gwilym. 
Pythefnos, s. m. (pymthegnos) A fortnight. 
Python, s. 9m. (pyth) A system of the universe. 
Pythonas, s. f. (python) Â system of cosmogony. 
Pythones, s. f.—pl. ¢. au (python) A female cos- 

mogonist. 
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Pythoni, v. a. (python) To treat of cosmogony. 
Pythonydd, s. m.—pl. ¢. lon (python) A coemo- 
gonist; a systemizer of worlds. | 
Pyw, 4. m.—pl. t. ion (py) That is together or in 
unison; that is in order, or perfect; amember, 
alimb. Dyna fe yn cerdded ar ct bedwer pyw, 
neu ar ei bedtcar agor, There he is walking apon 
all fours. Sil. 
Pyw, «. (py) In order of unison, regular, com- 
plete, perfect. Dyn pyw,a well-formed man ; 
hyn pyw, cloth of good quality. Silurian. 


R. 


Rua, s.m.r. That forces or drives onward. 

Khaawd, s. m. (rha) A forcing, or impelling. 

Rhab, ¢. m. (rha) Force, constraint, control. 

Rhabedd, s. m. (rhab) Controlment, constraint. 

Rhabu, v. a. (rhab) To constrain, to check. 

Rhac, s. m.—pl. t. au (rha—ac) What is in ad- 
vance, forward, upper, or opposite; the wrest 
of a cross-bow; the spine of a quadraped, also 
called glais cefn. 

Rhac, prep. (rha—ac) Before, fore; from; for, 
lest. It is dialectically used for rhag. 

Rhaca, s. m.—pl. ¢. on (rhac) What is brought 
before ; a spectacle, or show. 

Rhacai, s. m.—pl. rhaceion (rhac) A rake. 

Rhacan, 4. :».—pl. t. au (rhac) A rake, a scraper. 

Rhacaniad, s. mm. (rhacan) A raking, a scraping. 

Rhacanu, v. a. (rhacan) To rake, to use a rake, 

Rhacanwr, 4. 9m. (rhacan—gwr) A raker. 

Rhaciad, s. m.——pl. ¢. au (rhac) The fore- 
running, the beginning, or first appearance; a 
coming forward; a coming jn opposition. 
Rhaciad y traicr, the first breaking of the dawn. 

Rhaciannawl, a. (rhaciant) Tending to advance. 

Rhaciannu, r. a. (rhaciant) To make an ad- 
vancement, to take a forward position. 

Rhaciant, s. m. (rhac) Advancement, the act of 

utting forward ; a precursion. 

Rhaciaw, v. a. (rhac) To advance, to move for- 
ward ; tocome in opposition. Dacw y wawr 
yn rhaciaw, yonder the dawn is appearing. 

Rhaco, adc. (rbac) Yonder, in the advance, in the 
distant view. Sylludirhaco, behold thou yonder. 

Dos tgyfrech a'r dyn rhaco. 
Go to meet with youder man. H. Culswech— Mabinog ion. 

Rhacu, v.a. (rhac) To put before, to put for- 
ward; to advance; to take the lead. 

Rhach, s. m. (rhac) That is forced out. 

Rhad, s. m.—pl. t. au (rha—ad) That comes 
freely, that is given freely; prosperity; good 
luck; a blessing; grace, favour. Nid oes rud 
ar a tcnelo, there is no prosperity on what he 
does: Rhad Duw yma! Be the blessing of God 
here! Rhad Duw yn y ty! Be the blessing of 
God in the house! Rhad Duw ar yr adgor! 
Rhad Duw ar y da! Be the blessing of God on 
the cattle! [thad Duw arnoch! Rhad Duw ary 
gwaith/ God prosper the work! Rhad pen llad, 
Grace the supreme blessing: Rhad Duw ar ei 
fam! God's blessing on its mother! said to the 
people in milking: Rhad Duw ar bob rhadferth- 
weh! The blessing of God on every gracious 
eift' Rhad Duw ar bob cywir galon ! The bless- 


ing of God on cvcry faithful heart! Rh«d Dwr 


ar bob ymgais dda! The blessing of God on 
every good undertaking! Rhad Duw ar bob 
llaw ddiflin / The bl of God on every in- 
-dustrions band! common expressions of greet- 


ing. 
8 Dedwydd, Defydd of rhydd rhad. 
The aseiduows, the Creator will give him grere. 
ATE Mawr dyad a't wyrlaaf ynan mon, 
Lord of the course of the wind, and the wild torrents of the cen, 
great thy grace, aad thy woudcrs. G. eb M. eb Dafydd. 
Rhad, a. (rha—ad) Free, gratuitous; cheap. V 
Mab hed, The Son of race, the Saviour. 
Rhadawl, a. (rhad) Gracious, or beneficent. 
Rhadbryn, s. m. (rhad—pryn) A free purchase. 
Rhadbryniad, s. m. (rhadbryn) A cheap . 
Rhadbrynu, v. a. (rhadbryn ) To buy cheaply. 
Rhadedd, s. m. (rhad) Freeness; ess. 
Rhadfawr, a. (rhad—mawr) Gracious. 
campan sera. Mr w clodforion a rh Mayet om en 
The lebelan f the Isle of Britala—had 
ce re ha ee eg int eat 


Rhadferthwch, s. m. (rhadferth) Benefeent. 
Rhadforedd, ¢. m. (rhadfawr) Graciousness. 
Rhadgar, «. (rhad—car) Grace-loved, 
Rhadgaredig, a. rhadgar) Grace-beloved. 
Hanpych gwell, y radgeredig! yr Argîwydd yo y gyd a thi! 
All bail, thoe grace fay oured one! the Lord is with thee ! 
W. Salishar 


Rhadgariad, s. m. (rhadgar) Free love. 
Rhadgaru, v. a. (rhadgar) To love freely. 
Rhadlawn, a. (rhad) Gracious; gentle; serenc. 
Rhadlonaeth, s. m. (rhadlawn) Gracionsaess. 


Ef bise ras rhedfoeaeth, 
Uck naw toryf naw tywysogecth. 


the virtues of bcuefícencc, over the niae multitudes 


He pomerses 
of nine principalities. 
Rhadlondeb, s. m. (rhadlawn) Graciousness. 
Rhadlonder, s. m. (rhadlawn) Graciousness. 
Rhadlondra, s. m. (rhadlawn) Graclousness. 
Rhadìonedd, s. m. (rhadlawn) Graciousness. 
Rhadloni, v. a. (rhadlawn) To render generous; 

to become gracious; to be generous; to be- 

come gentle or placid. 

Nid hawdd rhadioal cenâgen. 

Tt in not easy fv render malice gencveus, Adage. 
Rhadrodd ,s. /.— pl. £. ion(rhad—rhodd) A free gift 
Rhadroddedigaeth, s. m. (rhadroddedig) The act 

of giving freely; the state of being freely 
given or conferred. 
Pawb a chwcnnycbaat gee! braint yn ei radrodded:gaeth. 


Evers cnu i> dcaifow of obtaining a title in ha fie effetawg., 
Fr. mm. 


Adage. 
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Rhadu, v. a. (rhad) To render free, to bestow 
grace ; to render cheap; to become free. 

Rhadwebyn, 4. 9. (rhad —gwehyn) A pouring of 
Erace. a. Grace-diffusing. 

Rhadwebynawl, a. (rhadwehyn) Grace-diffusing. 

Rhadwchyniad, s. m. (rhadwehyn) A shedding of 
grace, a pouring of grace. 

Rhadwehynu, tc. a. (rhadwchyn) To shed grace. 

Rhadd, s. m. (rha—add) An advance, a state of 

rogression, or going onward. 

Rhae, s. f.—pl. rheuau (rha) A constraint, a 
battle ; also a chain; otherwise called tid, syg, 
tres, cadwen, and cadiryn. 

O nod ffreuau hynod frowys 
Ys da reuse wiw ymtrywyn 
Al drwy Bowys. ” , 


From the mark of the guhinge of the anted tsrbalence of a 
mon wbo leads the sable men, if good battles excelling in 
craft, be woaid go throngh Powys. T. Prys. 


Rhaeaw, tv. a. (rhae) To pat toa stand still. Rhae- 
aw y to startle people. 
Rhael, s. m. (rha—el) Bent, or inclination. 
Wrth weled y merched mor awches eu rhael 


A minnae yn fab lcuanc bcb ddim lide! gael— 
—--îlae yn syn! 


When | eee the vnung wemen of ro greedy 0 disposition, and Is 
anu. 


young Bran not prospering, it ls grievous! 
Rhaf, s. m. (rha—af ) A spread, a diffasion. 
Rhafn, 4. m. (rhaf) A tendency to ditfuse. 
Rhafnwydd, s. pl. aggr. (rhafn—gwydd) Witch- 
elms. 
Rhafnwydden, s.f. dim. (rhafnwydd) A witch-elm 


Tri phren nid rv. eu tbri, heb ecnad lad ac lwydd : 
ma, seí wydd eirda FNafawyddeu, “rs 


Three trees pot to be cut, withost the permission of the coun- 
try and the lord: acorn tree, or oak; the birch tree, aud the 
w itch-elm. Trioedd Dyfawal. 


Rhafol, s. pl. aggr. (rhaf—ol) The berries of the 
service-tree; also called cyra/el, and cyrafon, 
Rhafon, s. pl. «ggr. (rhaf) Berrics growing in 

clasters; the fruit of the service-tree. 

Rhafu, v. a. (rhaf) To spread out, or to diffuse. 

Rhafun, s. m. (rhaf ) That is spread or diffused. 

Rhaff, s. f.—pl. ¢. au (rha—aff) A rope. 

Rhaffaidd, a. (rhaff) Like a rope; like a cord. 

Rhaffan, s. f. dim. (rhaff) A small rope, a cord. 
Gware rhaffan or siglen denen, swinging. 

Rhaffawl, «. (rhaff) Formed like a rope. 

Rhaffiad, s. m. (rhaff) A roping; a cording, 

Rhaffiaw, v. a. (rhaff) To rope, to make a rope. 

Rhaffwr, s. m.—pl. rhaffwyr (rhaff—gwr) A 
roper. 

Rhag, s. m.—pl. t. ion (rha—ag) A front, a pre- 
sence, a van; an entrance. It is used as a 
compositive prefix. O dy rag, o yth blaen, from 
before thce, before thee. 

Nauyn ano gwu yM delai Ford: 
The enfrawrr of the teuts of Madog, whco he returns, only obe 
ol a hundred thereln doth come, Aneurin. 
Seren o'u rhag yn rhaj goleu. 
A otar befure them giving light. Y llrawd Madavg. 

Rhag, prep. (rha—az) Before, fore; from; for, 
lest, lest that; because. Dos rhag dy flaen, go 
straight forward. Rhagwyf, rhagddwyf, rhagof, 
rhagddof, beforc me; rhagot, rhagddot, before 
thec; rhago, rhagddo, before him or it; rhagi, 
rhagddi, before her; rhagom, rhagddom, before 
us; rhagoch, rhagddoch, betore you; rhagynt, 
rhagddynt, rhagddudd, before them. 

Flo rhag dryg-dir, ar na So rhag drwg arglwydd. 
de will Ay fy.m a vadland that fics not from a bad lord. Adage. 
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Achwys rhag achwya rhagddo. 
Complabaing fer fear of a complsint ageinst him. — Adago. 


Torf ysgwn ya wd yn nehsmmaun 
Tarf rhag ced Prag Cwesiifyriawn, 


Aa exhsited hon well-trained in combat Ges free: bettie defers 
the tribe of Short-caps. Cynddei«r, Guet. Powys. 
Rhagachub, c. a. (achub) To save the vantage; 
to obtain a priority ; to e before. 
Rhegechubun ci wyneb— 0 canwn milm iddaw; canys Aaglwydd 
mauryw Daw. 
fore wipe Leds Gol, fend “DM s y-rb-y dn 
Rhagachubawl, a. (rhagachab) Tend te cb- 
tain advantage or priority ; coming be 
Rhagachubiad, s. =. (rhagachub) A coming be- 
fore; a getting a priority. 
Rhagachubiaeth, s. m. (rhagachub) The act eí 
obtaining a priority, the state of having a pei- 
ority; the state of coming before. 
Rhagachubwr, s. m.—pl. rhagachnbwyr (rhag- 
achub—gwr) One who comes before. 
Rhagadail, s. f. (adail) An ont-building. 
Rhagadeilada, c. a. (rhagadail) To an ent: 
work; to make an oatbuilding: 
Rhagadnabod, v. x. (adnabod) Te know befere- 
hand, to get a previons acguaintanmce. 
Rhagadnabodawl, a. (rh nabod) Previeusly 
acquainted: previously recogn , 
Rhagadnabyddawl, a. (rhagadnabod) Previonsiy 
acquainted ; previously known. 
Rhagadnabyddiaeth, s. m. (rhagadaabod) A pre- 
vious acguaintance. 
Rhagadrawdd, s.m.—pl. rhagadroddion(adrawdd) 
A preface, a preamble. ec. a. To preface. 
Rhagadroddawl, a. (rhagadrawdd) Prefatery, ta- 
troductory. 
Rhagadroddiad, s. m. (rhagadrawdd)A prefacing 
Rhagaddas, a. (addas) Previously fitting. 
Rhagaddasawl, a. (rhagaddas) Tending te adapt 
or to make fit beforehand. 
Rhagaddasiad, e. m. (rhagaddas) A fitting before. 
Rhagaddasu, ¢. a. (rha as) To adapt or te fit 
beforehand. 
Rhagaddaw, t. a. (addaw) To promise before. 
Rhagaddewid, s. f.—pl. ¢. ion (rhagaddaw) A 
R previous romise. P 
agaddfed, a. (addfed) Prematere, « 
Rhagaddfedawl, a. (tha gadafed) ending to 
R iti a of early dawd) "A 
a fediad, s. m. (rhagadd ripeni 
beforehand, to become precocions. "s 
Rhagaddfedrwydd, s. m. (rhagaddfed ) Precocity. 
Rhagaddfedu, v. a. (rhagaddfed ) To ripen before. 
Rhagafael, s. m. (gafael) A previoss hold ; a fere- 
hogs or seizure. 6 A 
faeliad, s. m. (rhagafael previously 
Reine a taking a tat hol â 
agalaelu, c. a. (rhagafael) To hold previeusly. 
Rhagagawr, s. m=. (agawr) An opening befere. 
v. 2. ‘To open before. 
Rhagagori, ec. a. (rhagagawr) To open befere. 
Rhagagoriad, 2. m. (rhagagawr) A fo 
Rhagagwedd, s. /. (ugwedd) A prior form, a prior 
appearance. 
Rhagagweddiad, 4. m. (rhagagwedd ) Preformation 
Rhagagweddu, v. a. (rhagagwedd) To preferm. 
Rhagair, s. m.—pl. rhageiriau (gair) A leading 
word, a catch-word. 
Rhagalw, ve. a. (galw) To cali beforehand. 
Rhagalwad, 4. m. (rhagalw) A calling beforehand. 
Rhagallu, s. m. (gallu) A previous power; a being 
able befurehand. 
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Rhagalluedd, ¢. m. (gallu) Ability beforehand. 
Rhagamcan, 2. m.—pl. ¢t. ion (amcan) A prior 
purpose, or design; a prenotion. 
Rhagamcanawl, a. (rhagamcan) Previously pur- 
posing, presupposing. 
mcaniad, ¢. "pe 6. au (rhagamcan) A 
purposing beforehand; a pre-supposition. 
Rhagamcanu, v. a. (rhagamcan) To torm a design 
beforeband ; to pre-suppose. 
Rhagamcanos, 4. (rhagamcan) Previously pur- 
posing; having a previous intention. 
Rhagamcauwr, 8. m.— pl. rhagamcanwyr (rhag- 
amcan—gwr) One who designs before-hand. 
Rhagamddiffyn, v. a. (amddiffyn) To defend be- 
fore-hand, to make a previous defence. 
Rhagamddiffynawl, a. (rhagamddiffyn) Previ- 
ously defending or protecting. 
Rhagamddiffyniad, ¢. m. (rhagamddiffyn) A de- 
fending or protecting before-hand. 
Rhagammhen, v. a. (ammheu) To pre-surmise. 
Rhagammod, s. f.—pl. ¢. au (ammod) A preli- 
minary agreement or contract. 
Rhagammodawl, a. (rhagammod) Belonging to a 
preliminary agreement. 
Rbagammodi, v. a. (rhagammod) To agree be- 
fore-hand; to make a previous contract. 
Rhagammodiad, s. m. (rhagammod) A covenant- 
RH dnr s, m.—pl. rhagammod (rh 
agammodwr, 4. #.—pl. rhagammodwyr (rhag- 
ammod— r) One who agrees beforehand. © 
Rhagamnaid, s. f. (amnaid) A previous signal. 
Rhagamneidiad, s. m. (rhagamnaid) A making a 
previons signal. 
Rhagamneidiaw, v. a. (rhagamnaid) To make a 
previous signal. 
Rhagamneidiawl, a. (rhagamnaid) Belonging toa 
previous signal. 
Rhagamser, s. .—pl. ¢. oedd (amser) A previous 
or prior time. 
Rbagamserawl, a. (rhagamser) Belonging to pre- 
vious time, of a previous season. 
Rhagamsern, v. a. (rhagamser) To fix a previous 
time, to antedate. 
Rhaganfon, v. 2. (anfon) To send beforehand. 
Rhaganfonadwy, a. (rhaganfon) Capable of being 
sent beforchand. 
Rhaganfonawl, a. (rhaganfon) Being sent before- 
hand, premissive. 
Rhaganfonedig, a. (rhaganfon) Being sent before- 
hand; a premission. 
Rhaganfonedigaeth, s. m. (rhaganfonedig) The 
act of sending before. 
Rhaganfoniad, s. m. (rhaganfon) A sending be- 
fore; a sending a previons messenger. 
Rhazanfonwr, s. m.—pl. rhaganfonwyr (rhagan- 
fon—gwr) One who sends beforehand. 
Rhagansawdd, s./.— pl. rhagansoddion (ansawdd) 
A prior nature or quality. 
Rhagansoddadwy, a. (rhagansawdd) Capable of 
being endued with an original nature. 
Rhagansoddawl, a. (rhagansawdd) Of an original 
nature or guality. 
Rhagansoddi, v. a. (rhagansawdd) To endae with 
an original nature. 
Ragansoddiad, s. m. (rhagansawdd) A forming an 
original nature. 
Rhagangen, s. /. (angen) A previons necessity. 
Rhagangenawl, a. (rhagangen) Previously neces- 
sitated. 
Rhagangeniad, s. m. (rhagangen) An enduing 
with a previous necessity. 
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Rhagangenrhaid, s. f.—pl. rhagangenrheidian 
(rhagangen—rhald) A previous necessity. 
Rhagangenrheidiaw, v. a. (rhagangenrbaid) To 
render previously necessary. 
Rhagangenrheidiawl, a. (rhagangenrhaid) Pre- 
vionsly necessary. 
Rhagangenrheidrwydd, s. m. (rhagangenrhaid) 
A previous necessity. 
Rhagangenu, v. a, (rhagangen) To endue with a 
prior necessity; to necessitate beforehand. 
Rhagaraeth, s. f.—pl. rhagareithiau (araeth) A 
. prefatory discourse. 
Rhagarawd, 4. f. (arawd) An introductory speech 
rchwaeth, s. m.—pl. rhagarchweithion 
(archwaeth) A foretaste, 
Rhagarchwaethawl, a. (archwaeth) Foretasting. 
Rhagarchwaethedig, a. (archwaeth) Foretasted. 
Rhagarchwaethiad, 4. m. (rhagarchwaeth) A fore- 
tasting. 
Rhagarchwaethu, v. a. acbweeth To foretaste. 
Rhagaraethiad, s. m. (rhagaraeth) A making a 
prefatory speech. 
Rhagareithiaw, v. a. (rhagaraeth) To make a pre- 
fatory speech. 
Rhagareithiwr, s. 9m.—pl. rhagareithwyr (rhag- 
araeth—gwr) One who makes an exordiam. 
Rhagarfaeth, s. f. (arfaeth) Predestination. 
Rhagarfaethawl, a. (rhagarfaeth) Predestinarian ; 
predisposing, pre-determining. 
Rhagarfaethedig, a. (rhagartaeth) Predestinated, 
predisposed, predetermined, 
Rhagarfaethiad, s. m. (rhagarfaeth) A predesti- 
nation; a predisposition. 
Rhagarfaethu, v. «. (rhagarfaeth) To predesti- 
nate; to predispose. 
Rhagarfaethus, a. (rhagarfaeth) Predestinating. : 
Rhagarfaethydd, s.m.—pl. ¢. ion (rhagarfaeth) A 
predestinarian. 
Rhagarfawg, «. (arfawg) Being forearmed. 
Rhagarfogi, v. a. (rhagarfawg) To arm before- 
hand, to forearm. 
Rhagarfogiad, s. m. (rhagarfawg) An arming 
beforehand. 
Rhagarfa, v. a. (arfa) To arm beforehand. 
Rhagarganfod, s. m. (arganfod) A foreseeing. 
R fr n. To foresees a forecast. Af 
agargoel, s. f.—pl. ¢. ion (a oretoken. 
Rhagarian, s. pl. aggr. (arian) Earnest money. 
Rhagarlwy, s. m.— ph f. on (arlwy) Food that is 
ready beforehand. 
Rhagarlwyad, s. m. (rhagariwy) A getting food 
ready beforehand. 
Rhagarlwyaw, v. a. (rhagarlwy) To get food 
beforehand. 
Rhagarnawdd, s. f. (arnawdd) A plough handle, 
Rhagarswyd, 8. Me Nsriedold A pray Te dread. 
agarswydaw, v. 4. rs o frighten 
beforehand, to havea previons dread. 
Rhagarwain, v. a. (arwain) to lead before. 
Rhagarweiniad, s. m. (rhagarwain) A conducting 
or leading before. 
Rhagarweiniawl, a. (1 hagarwain) Leading before- 


hand; a previous conducting. 
Rhagarwedd, - f. Gennegan Predis tion. 
R rweddawi, a. (rhagarwedd) Predisposing. 
Rhegarweddiad, a. ws. (arwedd) A predid ag. 
Rhagarweddu, v. «. (rhagarwedd) to predispose . 
Rhagarwydd, s. /.—pl. t. ion (arwydd) A prog- 
R mou a foretoken, a Popes T 

rwyddaw, v. a. (r rwydd) To - 
ticate, to foresignify. ) To prognos 
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Rhogarwyddaws, a. (rhagarwydd) Foretokening, 

Rhagarwyddawl, a. (rhogarwydd) Forctokening. 

Rhagarwyddiad, ¢. m. (rhagarwydd) A prog. 
nostication. 

Rhagarwyddociad, s. m. (rhagarwyddochn) A 
prognosticating, a forctokening. 

Rhagarwyddocâawl, a, (rhagarwyddocân) Prog- 
nosticating, forctokening, foresignifying. 

o. a. rhagarwyddawg) To 

prognosticate, to foresignify. 

. (attal) A previous stopping. 
(rhagattal) Apt to stop before. 
(rhagattal) A stopp! ing before. 

‘pl. t. ion (atteb) Prior answer. 
a. nan A first answering. 
Rhagattebiad, s. m. (rhagatteb) An answering 

beforehand, a previously answering. 
Rhagatteba, . a. (rhagatteb) To answer before. 
wd, s. m.—pl. rhagodion (rhag) The act of 
going before; the state of being before; an 
Obstacle, let, or hinderance. 
Em y frenlaes yw dwyn dyn dros derfyn y wind, heb cil, 





Pe 
2 









‘The protection of the queen Is to comes (he person ater the 
bender of the cowatry, withoat pur, wM yg cwn 


Rhagawd, o. a. (rhag) To go before; to go 

against; to stop, to hinder.  Rhagodion, those 
take the lead, or tbat are in advance, 

Gwell crib arclwydd 

YM better to parvue a lord thai 









t ‘inion. 
es pleasapt work t9 ride the Wave Ce encounter the Babes of 
the deeps Died Gwilym. 


Rhagawdi, s. f.—pl. rhagodlau (awdl) A first or 
leading rhyme, a primary rhyme. 

Rhagawl, a. (rhag) Being against, opposite or in 
front; opposing. 

Rhagbarawd, a: (parawd) Ready-beforehand. 

Rhagbarodawl, a. (rhagbarawd) Tending to be 
ready or pre; pre spared beforehand. 

Rhagbarodi, v. a. (rhagbarawd) To prepare or 
make ready beforehand. 

Rhagbarodrwydd, s. m. (rhagbarawd 

sidi being prepared " ready before a 
agbarotbad, s. m. (rhagbarotoi ng 
or making ready beforehand. 

Rhagbarottan ír (rhagbarotoi) 'Tendlng to be 

beforeband. 

Ring! Te, a. bo Area chan To prepare be- 
forehand, to get ready beforehand. 

1. rhagbarotowyr (rhag- 
ne who prepares beforehand. 
ww. (penaeth) A vice-chief. 
ww. (penawd) A prior conclasïon 
ag (penawd) Predetermined. 
Rhagbenodi, ¢. a. (ponawd To predetermine. 
Rhagbenodiad, s. m.(rhagbenawd) A predeter- 

ation ; a’ previous conclusion. 
Rhaghorth, s. mpl rhagbyrth (porth) An outer 
gate ; a fore porch. 
Rhagbrawf, . m. (prawf) A previons trial. 
Rhagbrofi, (rhagbrawf) To try beforehand. 
Rhagbrofiad, s. m.—pl. f. au (rhagbrawf) A try- 
ing beforeh d; a foretasting age (chaghrawt 
hagbrofwr, s. m.—pl. rhagbrofwyr (rhagbra 
er) One who un 
Rhagbryder, n.m.—pl. der) Precaution 
Rhagbryderawl, a. (rhag! md Precantions. 
Rhagbryderiad, «. m. (thagbryder) A using pre- 
ircumspection. 
ru, ©. a. (pryder) To use precantion. 











'The state 
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Rhasbryderus, . (rhagbryder) Circamspeethve. 

cn nm gn Am a 

Rhagbrynawl, a. (rhagbryn) ing toa 
belorehand' a forestaling. 


Ruagbrynind, 2. mp. tn (rhagbryn) A bwy- 
ing beforchand; a pre-em 
Rhagbryna, 4. (rhagbrya) buy before-hani; 


bi y 5. 7.—] rin 
ew One who prevondy bayer Co, 














Rhagbwys, A previous welghing. 
Rhatbwysau, Nae) wys) To weigh before 
Rhagbwysawi (Ginger) Being bren; 
weighing, a 


Rhaghwystdg, Cingbwys) Being weighed be 

forehand 

Rhagbwysiad, a. m, (shagbwys) A. weighing be- 
forehand. 

Rhagehwaeth, s. w.—pl. ¢. oedd (chwaeth) A 

Rhichwaethawl, «. (rhagcbwaeth) Foretasiog. 
agchwaethawl, a.(r 

Rhagchwaethiad, mf am rhagchwaeth)l 
premustation, = foretasting. 

Rifagehwaetho, ©. a (chageranth) Te fern. 

Rhagchware, €, w. pi: i on (chware) A prolede 

Rhagchwaren, , a: (ehagchware) To make + 

















Riegel rwestiad, 2. wed!) A reporting 
7 
Ghagehwedl) Te m ‘To make 
R port Defrchands by daa, a , Uu 
Ruagchwegrn s gnaimotheriaieu. 
Rhygchwegrwn, s.m. (chwegrwn)A grandfather: 


rage, s. wm. (chwillad) A previously 
misgoreila, ©. Chwilia To search before, 
thagdae: (taen) A 







tal) What is ia froat; a 
frontiet, a frontstal, a frontplece. 





RI 1, before; 
Ries re TT 
beforehand, a paying as earnest. 











Rhagdalu, v. dal) To pay beforehand. 

Rhagdalwr, s. m.—pl. rhagdalwyr (rhagdal—gwr) 
‘One who pays beforehand. 

Rhagdebygiad, 'bygiad) A fore-deeming. 

Rhazdebygu, 





e. ŵy Eu) To presay 
Rhagdeilyngdawd, 3. y 'teilyngdawd) The state 
of being previously suitable. 
Rhngdeilyngu, e. a. (teilynga) To make snitable 
or appropriate beforel 
Rhardeimlad, s. m. (teimlad) A feeling before. 
Rhazdeimlaw, c. a. (teimlaw) To feel beforehand 








Rhaí (rhag) The state of being before, 
leading, or against; resistance, opposition. 
hyw nate! 


er rni pase oddf Dares 
Rhagdar el sier, mf dana of Me 
Y flag ae 
Rhagderfyn, 2. mni. tam (erfyn) A prior 
conclusion, end, or ination, 


Rhagderfyncdig, «. “Gspicrfys) Predetermined 
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Rhagderfyniad, s. m.—pl. ¢. au (rhagdeifyn) 
Predetermination, a prior conclusion. 

Rhagderfynu, ve. a. (terfyn) To predetermine. 

Rhazdestyn, 3. m.—pl. t. au (testyn) A prelimi- 
nary theme, or discourse. 

Rhagdestyniad, a. m. (rhagdestyn) A making a 
prelimìnary themc. 

Rhagdestynu, v. a. (rhagdestyn) To form a pre- 
liminary theme. 

Rhagdor, s. m. (tor) A prior fracture or break. 

Rhagdori, v. a. (rhagdor) To break before. 

Rhagdoriad, s. m. (nagdor) A breaking before. 

Rhagdraddawd, s. m.(traddawd)A prior passing 

Rhagdraddodawl, a. (rhagdraddawd) Being pre- 
viously passed over, of previous tradition. 

Rhagdraddodi, ¢. a. (rbagdraddawd ) To pn&s over 

reviously; to give a previous tradition. . 

Rhagdraddodiad, s. m.—pl. t. au (rhagdraddawd ) 
A previously passing over; a former tradition 

Rhagdraethawd, s. /. (traethawd) An introduc- 
tory discourse. 

RhagJdraethu, ». a. (traethu) To recite before. 

Rhagdraigl, s. m. (traiz!) A previous turn, 

Rhagdreín, s. fl rhagdrefnau (trefn) A pro- 
ordinance ; predestination. 

Rhagdrefnadwy, a. (rhagdrefu) Capable of pre- 
ordination. 

Rhagdrefnawl, a. (rhagdrefu) Tending to preor- 
dain; fore-ordaining. 

Rhagdrefoedig, a. (:hagdrefn ) Fore-ordained. 

Rhagdrefniad, s. ss. (rhagdreip) A proerdination, 
a preordaining ; predestination. 

Rhagdrefnu, v. a. (rbagdrefn) To order before- 
hand, to preordain ; to predispose. 

Rhagdreigliad, s. m. (Ehngdiraigl) A revolving be- 
fore; a previous revolution. 

Rhagdreigliaw, v. a. (rhagdraigl) To revolve be- 
fore; to o a previous revolution. 

Rhagdremyn, 4. m. (tremyn) A first glance. 

Rhagdremynawl, «. (rhagdremyn) Being looked 
over beforehand ; having foresight. 

Rhagdremyniad, 4. si. (shagdremyn) AÂ glaneing 
over betorehand. 

Rhagdromynt, s. sw. (rhagdremyn) A previous 
glance; a foresight. 

Rhagdremynu, ct. a. (rhagdremyn) To glance 
over beforehand ; to have foresight. 

Rhegdrin, s. m. (trin) To put in order, or to ma- 
naze boforchand. 

Rhagdriniad, s, me. (rhagdrin)A managing or or- 
dering beforchand. 

Rhagdriniaeth, s. m. (rhagdrin) A previous ma- 
nagement; a previous arrangement. 

Rhagdrochi, r. a. (trochi) To immerse before. 

Rhagdrochiad, s.. (trochiad) A prior immersion 

Rhagdrosi, v. ce. (trosi) ‘To drive before. 

Rhagdrweh, s. m.— pl. rhagdrychion (trwch) A 
fore-cut; a previous cat through. 

Rhagdrychiad, s. m. (rhagdrwch) A catting be- 
fore; a fore-cutting. 

Rhagdrycha, c. a. (rhasdrwch) To cut before. 

Rhagdy, s. m.—pl. ¢. ian (ty) An outhouse. 

Rhagdyb, s. m.—pl. t. iau (tyb) A preconceit. 

Rhagdybiad, s,m.—pl. t. au (rhagdyb) Presap- 
position, preopinion, prenotion. 

Rhagdybied, vr. a. (rhagdyb) To presnppose. 

Rhagdybu, r. a. (rhagdyb) ‘Fo presuppose. 

Rhagdy bus, a.(rhagdyb) Presnppositious. 

Rhagdybusaw, ¢. n. (thagdybus) To become pre- 
suppositious. 

Rhagesbusraydd, s. m. (rhagdybus) Previous 

or. It. 
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sUppositiousucss; a preconecived state. 
Rhagdyddyn, s. m.—pl. t. od (tyddyn) An vut- 
tenement; a bordering farm. 
Rhagdyn, s. m. (tyn) A fore-draught. 
Rhagdyneriad, s. ». (tyneiiad) A previous sofl - 
ening or melioration. 
Rhagdyneru, v. a. (tyneru) To soften beforehand 
Rhagdyniad, s. m. (rhagdyn) A drawing before. 
Rhagdynu, t. a. (rhagdyn) 'i'o draw before. 
Rhagdyst, ¢. ».— pl. t. ion (tyst) A prior witness 
Rhagdystiad, s. m. (rhagdyst) A previously tes- 
tifying ; a giving a previous testimony. 
Rhagdystiaw, v. a. (rhagdyst) To téstify beforc- 
hand; to witness beforeband. 
Rhagdystiawl, a. (rhagdyst) First testifying. 
Rhagdystiolaeth, s. /.—pl. ¢. au (rhagdystiawl)A 
previous testimony. 
Rhagdystiolaetha, v. a. (rhagdystiolaeth) To give 
a previous testimony. 
Rhagdywyll, a. (tywyll) Being dark before, 
Rhagdywyllu,c.a.(rhagdywylì) ‘Yo darken before 
Rhagduywyn, 42. m, (tywyn) A radience before. 
Rhagdywyniad, s. m. (rhagdywyh) A shining be- 
fore; a previously shining. 
Rhagdywynu, ev. (rhagdywyn) To shine before. 
Rhagdywys, r. a. (tywys) To lead before. 
Rhagdywysaw, cv. a. (rbagdywys) To fore-lcad. 
Rhagdywysiad, s. m.(rhagdywys) A leading be- 
fore, or a leading Ín advance. 
Rhagddadgan, v. a. (dadgan) To declare before. 
Rhagddadganiad, s. 9m. (rhagddadgan) A dec]ar- 
ing beforehand; previous declaration. 
Rhagddadl, s. f.— pl. 4. au (dadl) A, previous du- 
bate, or previous qnestion. 
Rhagddadliad, 4. m. (rhagddadl) A previous ar- 
gumentation. 
Rhagddadla, v. «. (rhagddadl) To debate before. 
Rhagddal, v. a. Ge To hoki beforehani!. 
Rhagddaliad, s. wm. (rhagddai) A first holding. 
Rhagddanton, e. a. (danfoa) ‘Yo send before. 
Rhagddanfonawl, a. (rhagddanfôn) Being sent 
beforchand ; being of a previous mission. 
Rhagddanfoniad, s. 941. (rhagddanfon) A sending 
beforehand. 
Rhagddant, s. m.—pl. rhagddannedd (dant) A 
foretooth, or a front tooth. 
Rhagddangaws, tc. a. (dangaws) To shew beforc- 
hand, to premonstrate. 
Rhagddangosawl, a. (dangaws) Premonatrating. 
Rhacddangosiad, s. m. --pl. £. an (1hagddangaws) 
A prognostication ; a premonstration. 
Rhagddangoswr, 8.m.—pl. rbagddangoswyr(rhag- 
ddangaws—gwr) A prognosticator. 
Rhacddarbod, s. m.—pl. t. an (dacbod) Provision 
beforehand ; circumspcction. 
Rhagddarbodacth, s. m. (rhazddarbod) A prepa- 
ration beforchand ; providence. 
Rhagddaibodawl, a. (rhagddarbod) Providential. 
Rhagddarbodedig, a. (rhagddarbod) Being pio- 
vided or farnished beforchand. 
Rhagddarbodi, v. a. (rhagddarbod) To piovide or 
farniah beforehand. 
Rhagddarbodiad, s. =. (rhagddarbod) A provid- 
ing or farnishing beforehand. . 
Rhagddarbodas, a. (rhagddarbod) Provident. 
Rhagddarbodwr, s.9.— pl.rhagddarbodwyr(rhag- 
ddarbod—gwr) One who proviles beforchand. 
Rhagddarian, s. m. (darian) Pre6iguration. 
Rhagddarìuniad, 2, m.— pl. ¢. an (rkagddarian) A 
gnrating. 
Rhagddariuniaw, r. ( rhagddarina) To prefigurate 
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Rhogddarlaniedig, a. (rhagddarlun) Prefigurated 
Rhagddarmerth, 2. m. (darmerth) Provision made 
beforehand ; a previons preparation. 
Rhagddarmerthaw, «.(thagddarmerth) Provident 
Rhagddarmerthu, e. u. (rhagddarmerth) To pro- 
vii beforeliand, 
Hhagddarn, 4. m. 
Rhagddarpar, s. m.—pl. 
order or disposition. 
hagddarparawl, a. (rhagddarp 
fatnyhbeforsiand gro 
ngddarparedig, a. (ri 
mn wyd le ynu nu 
hi rparedi ; 8 m—pl £. au 
penis) The ing previoaaly jae 
lagddarparedigaw, v.a.(rhagddarparedig) To 
wader tonplete Leforchaade 
Rhi m. (rhagddarpar) ‘The state 
ay, (nyn A providi 
am. (1 r)A providing 
or ordefing beforehand. 
Rhagddarparu, o. a. (darpar) To farnish before. 
Rhagddarparwch, a we (rhogddarpar) Support 
previously given, 
yned dru Je hoenyats acy cynilwynan hyn, cynl. 
Ca ag 
Rhagâdawd, s. m.—pi. rhagddodau (dawd) A 
prefix. 
Rhagidawn, s. m.—pl. rhagddoniau (dawn) A 
previous gift or endowment. 
Rhagddéall, s. m. (Jéall) Previous knowledge, 
Rhagddéalliad, 2. m. (thagddéall) A pre-appro- 
Rhagddelw, 5. /.—pl. tam (delw) A 
agddelw, s. f.—pl. ¢. an (delw) A prototype. 
Rhagddelwad, 2. m. (rhagddaw Prefguration. 
Rhagddelwl, v. a. (rìagddelw) To prefignrate, 











darn) A fore-piece. 
u (darpar) Previous 


‘Tending to 





















Do not ren 
fore thon hast 








Rhagdderbyn, r. a. (derbyn) To receive before. 
Rhagdderbynai, s. c.(rhagdderbya) A prolepuis 
Rhagdderbyniad, «. m:(rhagdderdyn) A receiv. 


ing beforehand. 

Rhagdderbyniawl, a. (rhagdderbyn) Previously 
receivable 

Rhegddewis sm. (dewis)A previous choie, r.a 

fore. 

(rhagddewis) Pre-clective. 

a. (rhagddewis) Fore-chosen. 
m. (rhagddewis) Pre-election 

2. m. (dial) A previons revenge. 

liad, s. m. (rhagddial) A revenging be- 

















Rhagddialu, e. a. (rhagddial) To revenge before. 

Rhagddiddymiad, e. m.(diddymiad) A previous 
annihilation. 

Rhagddiddymu, e. a. (diddymu) To anni 
beforehan 

Rhagddiogeliad, s. m. (diogeliad) A secnring be- 
forehand; a previously making safe. 

Rhagddiogela, ©. a. (diogelu) To sccure before. 

Rhagddiogelwch, s. m. (diogelwch) A previous 
securi 

Rhagddirnad, 























m. (dirnad) Presurmise. 
rhi 








460 












dirnad) ‘To presurmixe. 
(dirymawl) Tending to debi- 


hand. 
id, s. m. (dirymiad) A previously 
debilitating or encrvating. 
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Rhagddiryma, v. «. (dirymn) To debilitate be- 
Ringddodal (rhagddawd) Capable of 
a a. (rhagddaw 
being placed before. 

Rhagddodawl, a. (rhagddawd) Prepositive, 
Rhagddodedig, a. (rhagddawd) Being prefized. 
Rhagddodedigaeth, (rhagddodedig) The 





act of placing before, a prefiaing. 
Rhagddodedigawl, «. (rhazddodedig) Prepositive 
Rhagddodi, o. a. (rhagldawd) To prepose. 
Rhagddodiad, a. m.—pl. ta (rhagldawd) Pre- 
position. 
Rhagddoniad, s. m. (rhagddawn) A gifting be- 
forehand ; a HAN endowing. 
Rhagddoniaw, ©. a. (rhagddawn) To gift before- 
hand ; to endow previonsly. 
Rhagddoniawl, a. (ihagddawn)Tending to endow 
beforehand. 


pl. t. au (dor) A fore-door; a 


i Fe 
Rhagddorig, di ‘rhagddor) A small wicket 
[rh N aan Wn iar meth fore- 
Relay nn dn iau (dryll) A fe 
ryll, a. m.—pl. ¢. iau (dry! fore-piece. 
Rhagddychwelind, 2.m. (dychweliad) A retarniag 
beforeband. 
Rhagddychwelyd, c. a. (dychwelyd) To return 
beforehand. 


Rhagddychymyg, s. f. ion (dychymyg) A 
prior device or inven! 


Rhagddychymygads '(rhegldychymyg) Ca. 
jagddyc wy, a. lychymyg) Ca- 
pable of being devised beforehand.” 
Rhagddychymygawl, a. (rhagddychymyg) Previ- 
Ringinychymygeiig, a-(rbygddychymyg) Desi 
chymygedig, a. i 
ned beforchaud; prestpposd, on 
Rhagddychymygiad, s. m. (rhagddychymyg) A 
devinog beforehand a presa| 
Rhagddychymygu, 















"I ‘ 
(rhagddychymyg) To de- 


vise beforehand’; to presupy 
ydd, s. m.— pl. I. ian (dydd) A prior day 
y . (rhagddydd) Am aatidatiag. 
Rhagddyddiaw, e. a. (rhagddydd) To antldate. 
Rhagddyfaiia, s. . (dyfiad) describing be- 
forehand. 
Rhagddyfaln, e. a. (dyfalu) To fore-describe. 
Niagddylcdou,r Chagidyl«d] Brovaualy dos 
lyledus, a. (rhagddyle y 
Hhegddymchwel, s.m. (dymchwel) A previous 
turn over. a. To tarn over le 
Rhngddymchweliad, s. m.—pl. t. au ( lym 
chwel) A previonsly turning over. 
Rhagddymchwelyd, e. a. (rhagddymchwel) To 
turn over beforehand. 
dysg, s. m. (dysg) Previons instraetion. 
Rhagddysgawl, a. (rhagddysg) ‘Tending to im- 
struct beforehand, 
dysgiad, s. m. (rhagddysg) A previously 
structing. 
Rhagddysgu, r. a. (rhagddysg) To fore-learn. 
Rhagddywedawl, a. (dywedawl) Gainsayving, 
Rhagddywededig, a. (dywed) Beforementioned. 

































Rh ediad, s. m.—pl. t, aa (dywediad) A 
gainsaying; a speaking previously. 
Rhagedry . (edrych) To look before. 





Rhagedrychiad, s. m. (rhagedrych) A foreseeing. 

Rhagegawr, r. y enamel AS opening before. 
c. a. To open before. 

Rhagegorawl, a. (rhagegawr) Opening before. 

Rhagegori, e. a. (rhagegawr) To open before. 

Rhagegoriad, 2, m. (rhagegawr) A i 
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Rhageisiau, s. m. (eislau) A prior want. 
Rhageistedd, ». a. (eistedd) To be presiding. 
Rhageisteddawl, a. (rhageistedd ) Presiding. 
Rhageisteddiad, s. m. (rhageistedd) One that sits 
before; a president. 
ten panciteddiad | cantref, nyddynFen y troedawg, cerwysaid o 


A president of & hundred, that is to say, the foot-holâer, a hoge- 
head of mead shall he pay to the hing every year. Welsh Laws. 


Rhagenw, ¢. m.—pl. f. au (enw) A pronoun. 
Rhagenwad, s. m. (rhagenw) Prenomination. 
Rhagenwawl, a. (rhagenw) Prenominal. 
Rhagenwedig, a. (rhagenwad) Before-named, 
fore-mentioned. Rhagenwedigion, premises. 
Rhagenwi, v. «. (rhagenw) To premise. 
Rhagerchi, v. a. (erchi) To pre-regaire, 
Rhagethol, v. a. cethol) To pre-elect. 
Rhagetholawg, a. (rhagethol) Pre-electing. 
Rhagetboledig, a. (rhagethol) Fore-chosen. 
Rhagetholedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (rhagetholed- 
ig) A pre-election. 
Rhagetholi, v. «. (rhagethol) To pre-elect. 


Dew a'i betholes sc a*i rhagetholes, 
A'i phreswyliaw a wnal. 


God did choose it and did choose it before-Aand, and be will 
dwell In it. . Ddu o Hiraddug. 


Rhagetholiad, s. m. (rhagethol) A pre-elecfion. 

Rhagetholwr, s. m.—pl. rhagetholwyr (rhagethol 
—gwr) One wbo chooses beforehand. 

Rhagfal, ¢. m.—pl. rhagfeiau (bai) A prior fault. 

Rhagfarn, s. f.— pl. ¢. au (barn) Prejudice. 

Rhagfarnawl, a. (rhagfarn) Prejudging. 

Rhagfarnedig, a. (rhagfarn) Prejudicate. 

Rhagfarnedigaeth, 3. /. (rhagfarnedig) Prejudi- 
cation ; a previous adjudication. 

Rhagfarnedd, s. m. (rhagfarn) Prejadicialness. 

Rhagfarniad, s. m.—pl. ¢. au (rhagfarn) A pre- 
gudging, a prejudication. 

Rhagfarna, v. a. (rhagfarn) To condemn before- 
hand, to prcjudge, to prejudicate. 

Rhagfarnwr, s. m.—pl. rhagfarnwyr (rhagfarn— 
gwr) One who prejudges. 

Rhagfed, a. (rhag) Foremost, or anterior. 

Rhagfedd, s. m. (medd) Preoccupancy. 

Rhagfeddal, a. (meddal) Being soft before. 

Rhagfeddalâad, s. m. (rhagfeddal) A softening 
beforehand. 

Rhagíeddalu, v.a. (rhagfeddal) To soften before. 

Rhagfeddiad, s. m. (rhagfedd) Preoccnpation. 

Rhagfeddiannawl, a. (rhagfeddiant) Preoccupy- 
ing, belonging to preoccupation. 

Rhagfeddiannedig, a. (rhagfeddiant) Preoccupi- 
ed, possessed beforehand. 

Rhagfeddianniad, s. m. (rhagfeddiant) Preoccu- 
pation, prepossession. 

Rhagfeddiannu, v.a. (rhagfeddiant) To preoccupy 

Rhagfeddiannwr, s. m.—pl. rhagfeddiannwyr 
(rhagfeddiant—gwr) A preoccupier. 

Rhagfeddiannydd, s. m.—pl.t. ion (rhagfeddiant) 
A preoccupier, a prior possessor. 

Rhagfeddiant, s. m.—pl. rhagfeddiannau (rhag- 
fedd) Preoccupancy. 

Rhagfeddu, v. a. (rhagfedd) To prepossess. 


Goreu ym o'm rheen ragcfeddu 
Rhwyd« araith o brifiajth brydu. 


Fest for me from my Creator to br pre-endowed witb the ffeent 
oratory of thc poetry of the primitive tongue. Blidr Sais. 

Rhagfeddwl, s. m.—pl. rhagfeddylian (meddwl) 
A previous thought. . a. To preconceive. 

Rhagfeddwr, s. m.—pl. rhagfeddwyr (rhagfedd 
—gwr) A preoccupier, 
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Rhagfeddyliad, 4. m. (rhagfeddwl) Precogitatiou. 
Rhagfeddyliaw, v. a. (meddwl) To precogitate. 


v dywewd Arther— Meddyliwch bawb am gynghor da 
mw a vr awrhon, o eafry:i, rhoddwch eich cynghor, ac yn 
tb rhagfeddyllwch pa 8 fo iawo i ateb. 


Then caid Arther, think every onc ef vou of â and energe- 
te coeneel; and in this conjunciare, with one mind, give gour ad - 
vice, sad wisely precogiêets whet may be proper to - answered. 


Rhagfeddylied, v. a. (meddwl) To foredeem. 

Rhagfeddyliedig, a. (meddyliad) Precogitated. 

Rhagfeddyliwr, s. m.—pl. rhagfeddylwyr (rhag- 
feddwl—gwr) One who precogitates. 

Rhagfeiad, s. m, (rhagfai) A crimlnating before- 
‘hand ; a blaming beforehand. 

Rhagfeiaw, v. a. (rhagfai) To criminate before 
hand, to blame beforehand. 

Rhagflaen, s, m. (blaen) A fore point,a fore end. ° 

Rhagflaenawl, a. (rhagflaen) Preceding, ante- 
cedent, foregoing. 

Rhagflaenawr, s. m.—pl. rhagflacnorion (rhag- 
flaen) A predecessor; au anticipater. 

Rhagflaenedig, a. eee Anticipated. 

Rhagflaenedigaeth, s. m. (rhagflaenedig) The 
state of being anticipated. 

Rhagflaenedigawl, a. (rhagflaenedig) Tending to 
anticipate ; tending to take the lead. 

Rhagflaeniad, se. m. (rhagflaen) A going forward; 
a going before ; precession ; anticipation. 

Rhagflaeniadawl, a. (rhagflaeniad) Tending to 
anticipate. 

Rhagflaenorawl, a. (rhagflaenawr) Relating to 
precedency ; introductory. 

Rhagflaenori, ¢. a. (rhagflaenawr) To take the 
lead or precedency. 

Rhagflaenu, v. a. (rhagflaeu) To anticipate. 

Rhagflaenwr, 3. w.—pl. rhagflaenwyr (rhagflaen 
—gwr) A preceder; a precnrsor. 

Rhagflaenydd, 2. m.—pl. ¢. ion (rhagflaen) A pre- 
ceder; a precnrsor, a forerunner. 

Rhagflas, s. m -—pl. f. au (blâs) A foretaste. 

Rhagflasu, c. a. (rhagflas) To foretaste. 

Rhagflin, a. (blin) Previonsly weary, 

Rhagfliniad, s. m. (rhagflin) A tiring beforehand. 

Rhagflinaw, v. a. (rhagflio) To tire beforehand. 

Rhagfod, s. m.—pl. t. au (bod) A prior existence. 

Rhagfodawl, a. (rbagfod) Previously existing. 


"4 TH Fhasfodollon doethineb: deddfolied, tangnefeddolded, a 
wyíoldeb. 

Tr yn reit cer gn yn gon 
Rhagfodd, s. m. (bodd) Previons pleasure. 
Rhagfoddawl, a. (rhagfodd) Tending to please 

beforehand. 

Rhagfoddiad, s. m. (rhagfodd) A pleasing before. 

Rhagfoddiaw, v. a. (rhagfodd ) To please before. 

Rhagfoel, a. (moel) Bald or bare before. 

Rhagfraint, s. m.—pl. rhagfreintiau (braint) A 
prerogative. 

Rhagfras, a. (bras) Of ample presence. 

Rhagfrawd, s. /.—pl. rhagfrodau (brawd) A sen- 
tence beforehand, prejudication. 

Rhagfryd, s. m.—pl. ¢. iau (bryd) A previous de- 
sign or intention. 

Rhagfrydiad, s. m. (rhagfryd) A designing be- 
forehand ; a premeditating. 

Rhagfrydiaw, v. a. (rhagfryd) To design before- 
hand; to premeditate. 

Rhagfuan, a. (buan) Quick in front; quiekly 

moving forward. L 
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Rhagfnan cì feirch rhag rhyn ganr; 
Yn nydd gwylh adwyth oedd ct la(nawr 
Fan prydal Gynon van wyydd wawr. 


Quick in front his eel before the shock af the shout of war; 
ta Uw day of wrath destruction were his blades, when Cynon 
girded hiwecif with the grecn dawn, Aneurin. 

Rhagfur, s. m.—pl. ¢. oedd (mur) A contramure. 

Khagfuriad, s. m. (rhagfur) A raising a contra- 
mure; a forming a counterscarp. 

Rhagfuriaw, v. a. (rhagfur) To make a contra- 
mure, to form a countcrscarp. 

Rhagfwriad, s. m.—pl. ¢. au (rhagfwrw) A fore- 
casting; predetcrmination. 

Rhagtwriadawl, a. (rhagfwriad) Predetermining. 

Rhagfwriado, c. a. (rhagfwriad) Te predetermine, 
to foredcsign, to foredoom. 

Rhagfwriadus, a, (rhagfwriad) Premeditating. 

Rhagfwrw, v.a. (bwrw) To forecast, to foredeem. 

Rhagfyfyr, s. m.—pl. t. ion (myfyr) Forecast. 

Rhagfyfyrdawd, s. m.—pl. rhagfytyrdodau (rhag- 
fyfyr) Premeditation, procogitation. 

Rhagfyfyrlad, s. m. (rhagfyfyr) A premeditating, 
a precogitatiny. 

Rhagfyfyriaw, v. a. (rhagfyfyr) To premeditate; 
to contemplate beforehand. 

Rhagfyfyriawl, a. (rhagfyfyr) Premeditating. 

Rhagf fyriedig, a. (rhagfyfyriad) Premeditated. 

Rhagfyfyriwr, s. m.—pl. rhagfyfyrwyr (rhagfy- 
fyr—gwr) One who premeditates. 

Rhagfygwth, s. m.—pl. rhagfygythion (bygwth) 
A previous threat. 

Rhagfygythiad, s. m. (rhagfygwth) A previously 
threatening. 

Rhagfygythiaw, r. a. (rhagfygwth) To threaten 
beforehand. 

Rhagfygythiawl, a. (rhagfygwth) Threatening 
beforehand. 

Rhagfygythiwr, s. m.—pl. rhagfygythwyr (rhag- 
fygwth—gwr) One who threatens before iand. 

Rhagfynag, s. m. (mynag) A prior declaration. 

Rhagfy ned, v. a. (myned) To go before. 

Rhagfy nedawl, a. (rhagfyned) Preceding. 

Rhagfynediad, 6. m.—pl. £. an (rhagfyned) A 
precession; a going before or in advance. 

Rhagfynegawl, a. (rhagtynag) Prenunclating. 

Rhagfynegi, v. a. (rhagfynag) To prenunciate, to 
declare beforehand. 

Rhagfynegiad, s. wm. (rhagfynag) Prenanclatìon. 

Rhagfyr, s. em, (byr) Thatisshort before; the first 
month of the year, according to ancient calcn- 
lation, beginning at the winter solstice; it is 
now the name for December. 

Rhagfyrâad, s. m. (rhagfyrau) A foreshortening. 

Rhagfyr&awl, a. Cae Fr'n Foreshortening. 

Rhagfy rau, v. a. (rhagfyr) To foreshorten. 

Rhagffer, a. (ffer) Strong-fronted. 

Rhagffordd, s. f.— pl. rhagffyrdd (ffordd) A for- 
ward road, an advance way. 

Rhagfforddawl, a. (rhagffordd) Belonging to an 
advance road. 

Rhagffysg, ¢. m. (tTysg) A forward haste. 


Terfysg yn rhagífysg yn rhagier a anoeth 
Twrf tn flracth Frin aber. , 


A tumalt in the foruurd haste ia the mighty front hc made, the 
dln of the noley wave of the eta of Frau. 
Cynddcle, m. EB. ak M. ab Iddon. 
Rhagffyagiad, s. m. (rhagffysg) A hastening be- 
fore; a hastening forward. 
Rha«ffysgiaw, t. a, (rhaeffysg) To hasten before. 
Rhagtlysgiawl, a. (rhagffysg) Tending to hasten 
forward. 
Rhaggadarn, a. (cadarn) Strong in front. 
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Rthhaggadarnâad, 4. m. (rhaggadarnâu) A strength- 
cning before; a strengthening ìn front. 


Rhaggadarnâawl, a. (rhaggadarnâu) Tending to 
strengthen beforehand. 

Rhaggadarn&u, c. a. arn) To strengthen 
before; to pare a fewer) A 

Rhaggaer, s. f.— pl. t. caer advesce- 
work in fortification ; an outwork; the sabuarbe 
of a city. 

Rhaggais, s. m. (cais) A prior attempt. 

Rhagganfod, s. ss. (canfod) A foresight. e«. e. 
To see before; to foresee. 

Rhaggau, v. a. (cau) To shut before. 

Rhagganad, s. m. (rhaggau) A shutting before. 

Rhaggeiniad, s. m.—pl. rhaggeiniaid (ceiniad) A 
precentor. 

Rhaggeisiad, s. =. (rhaggais) A previously at- 
tempting or sceking. 

Rhaggeisiaw, v. a. (rhaggais) To attempt befere- 
hand ; to seek previously. 

Rhaggeisiawl, a. (rhaggais) Previously 

Rhaggerdded, s. m. (cerdded) A walk 

Rhageerddediad, s. m. (rhaggerdded) A walking 
before, or a walking Ín advance. 

Rhaggiliad, s. m. (ciliad) A previously receding. 

Rhaggiliaw, v. a. (ciliaw) To recede previously. 

Rhagglod, s. f. (clod) A former fame. 

MEN MIN 

batio wa Geir form ya, Ene Oa byn adio 

Rhagglud, s. f. (clud) A heap before, er ta front. 

Rhaggludaw, v. a. (rhagglud) 1o henp before. 

Rhagym fu ys pains prosia Fenni 

sn ym oed yu 

Rhaggludiad, 4. m. (rhagglud) A ben before. 

Rhagglyw, s. m. (clyw) A previous â 

Rhagglywed, ec. n. (rhagglyw) To hear 

Rhaggnaif, s. m. (cnalf) A shearing befere. 

Rhaggneifiad, s. m. (rhaggnaìf) A shearing 
fore, a shearing the front. 

Rhagenciflaw, ev. a. ( rhaggnaif) To shear before. 

Rhargnôad, s. m. (cnoad) A Peay ceewing 

Rhaggnôawl, a. (cndawl) Previossly ì 

Rhaggnoi, ec. a. (cnoi) To chew “previonsly. 

Rhagcraff, s. m. (craff) A previous impression. 
a. Previously impressed ; havi arts teepress 

Rhaggraffawl, a. ( thaggraff ) Tending to 
previously; inducing foresight. 

Rhagraffiad, s. m. (rhaggraff) A previously îm- 
pressing; a previously perceiving. 

Rhaggraffu, r. a. (rhaggraff ) To Impress befere. 

Rhaggri, s. f. (cri) A cry or shout before. 

Rhaggrybwyll, s. m. (crybwyll) A previous bint. 

Rhaggrybwyllaw, c. a. (rhagg bay) we tat- 
mate previously; to mention 

Rhaggrybwylledig, a. (rirmggrybwyll) Before In- 
timated ; beforementioned. 

Rhaggrybwylliad, s. m. (rh bwyll) A pre- 
viously intimating ; a previously mentioning. 

Rliaggydunaw, c.a. (cydunaw) To agree before. 

Rhaggyinmer, s. m. (cymer) A previous taking, 
a previous reccipt. 

Rhaggymerawl, a. (rhaggymer) Previously re. 
ceiving, or taking. 

Rhaggymeredig,a. (chaggymer) Dcing previously 
received or taken. 

Rhaggymeriad, s, m.—pl. t. an (rhaggymer) A 
taking beforehand ; a prolepsîs. 
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Rh meriadawl, a. (rhaggymeriad) Of an an- 
iicipating tendency ; proleptical. 

Rhaghanfod, s. m. (hanfod) Pre-existence. 

Rhaghanfodawl, a. (rhaghanfod) Pre-existent. 

Rhaghanfodi, 0. a. (rhaghanfod) To pre-exiet. 

Rhagbanfodiad, s. 1m. (rhaghanfod) A pre-exist- 

re-existence. 

Rhaghawl, s. f. rhagholion (hawl) A previous 
question or claim. 

Rhagheuddawl, a. (heuddawl). Premeriting. 

Rhagheudds, v. x. (heuddu) To premerit. 

Rhagholi, v. a. (rhaghawl) To question before. 

Rhagholiad, s. m.—pl. ¢. au (rhaghawl) A ques- 
tioning beforehand. 

Rhagiad, s.m.— pl. ¢. au (rhag) A getting before; 
a coming before ; a stopping. 

Rhagial, v. a. ( To controvert. 

Rhagisel, a. (isel) Having the fore part low. 

Rhagladd, v. «. (ìladd) To cut before. 

Rhagladdawl, a. (rhagladd) Cutting in front. 

Rhagladdiad, «. m. (r y AR A cutting beforc. 


ing; a 


Rhaglafar, s. m. (llafar) A harangue made be- 


fore or in public. a. Prolocutory. 


wydd, nid rhaîd íddo fod yn rhegiafar; ac wrtb b y 
yn ua odri med gonedd. - ' ymy 


A covereign, It ia not eleite for him to be prolecntery ; and 
therefore he a called ose of the three mates of court Lb 
eish ws. 


Rhaglafarawl, a. (rhaglafar) Speaking before. 
Rbagiafariad,. m.(rhaglafar) A speaking before. 
Rhaglafaru, v. a. (rhaglafar) To speak before. 
Rhaglafarwr, s.m. (rbaglafar—gwr) A prolocutor. 
Rhaglam, s. m.—pl. ¢. au (llam) A forward step. 
Rhaglamiad, 4. m. (rhaglam) A stepping before. 
Rhaglamu, v. «. (rhaglam) To step orward. 
Rhaglaw, s. m.—pl. ¢. iau (llaw) A deputy, a sur- 
rogate ; a lieutenant; a vice-president. 
Rhaglawd, s. m. (llawd) A first increase, 
Rhaglawiaeth, s. f. (rhaglaw) The office, or ju- 
risdiction of a deputy; a lleutenancy; a pre- 
fecture ; a vice presidency. 
Rhaglawiaethawì, a. (rhaglawiaeth) Belonging to 
the office of a deputy or licutenant. 
Rhaglawiaethu, v. a. (rhaglawiaeth) To perform 
the function of a deputy or lieutenant. 
Rhaglawiaw, v. a. (rhaglaw) To make a deputy. 
Rhaglawn, 4. m. (llawn) A first filling or gather- 
ing in. Cylch rhaglawn, cylch rhaglawd, the 
cìrcult of first fruits, certain dues anciently 
paid by tenants to their lords. 
Rhaglef, s. m. (llef) A proclamation. 
Rhaglefain, v. a. (rhaglef) To proclaim. 
Rhaglewych, s.m. (llewych) Iilumination before. 
Rhaglewychiad, s. m. (rhaglewych) A lighting first 
Rhaglewychu, v. (rhaglewych) To illume before, 
Rhaglith, s. m.—pl. tf. oedd (llith) A preface. 
Rhaglithiad, s. m.—pl.¢. au (rhaglith) A making 
an introductory discourse. 
Rhaglithiaw, v. a. (rhaglith) To preface. 
Rhaglithiawl, a. (rhaglith Prefatory,introductory 
Rhaglithiwr, s. m.—pl. rhaglithwyr (rhaglith— 
gwr) One who makes a preface. 
Rhaglofydd, s. m. (rhaglaw) A vicegerent. 
Rhaglun, s. m.—pl. t. iau (llun) A prior form. 
Rhagluniad, s. m. (rhaglun) A preforming. 
Rhagluniaeth, s. m.—pl. ¢. au (raglan) The act 
of forming beforehand; providence. 
Rhagiuniaethawl, a. (rhagìuniaeth) Providential. 
Rhaglunìaethu, v.a. (rhagluniaeth) To carry on 
the dispensation of providence. 
Rthaelauiaethus, a. (rhagluniaeth) Providential. 
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Rhagluniaw, v. a. (rhaglan) To preform; ts fore- 


cast, to foresee, to provide. 
Sawì ŷ ragieniodd ef, y rhal hyny hefyd a elwodd, 
Such as he has formed before, those else he bu cules. 


« Salisbury. 
Rhagluniawl, a. (rhaglan) Tending to form be- 
forehand. 


Rhaglaniedig, a. (rhaglun) Performed. 
wer, & m. (llwgr) A prior corruption. 
Rhaglwybr, s. m.—pl. ¢. au (llwybr) A previous 
; a path in front. 
lwybraw, o. a. (rhaglwybr) To open a path 
before ; to clear the way in front. 
Rhagiwybrawl, a. (rhaglwybr) Tending to open 
a path before. 
Rhaglyd, ¢. 9m. (llyd) Providence, forecast. 
Rhaglydaw, ». a. (rhagl dy To use forecast. 
Rhaglydawl, a. (rhaglyd) Providential. 
Rhaglyfn, a. (llyfn) Previously smooth. 
Rhaglyfnawl, a. (rhaglyfo) Tending to make 
smooth beforehand. 


Rhaglyfniad, «.m.(rhaglyfn) A previously making 
smooth. 


Rhaglyfou, v. a, (rhaglyfn) To smooth before, 


Gwelai rhagluniaeth Daw yn dda caglyfau er ê 
athrawiaethy Groegiaid. | peth ar y byd, drwy 


The divine providence Saw it good previously te smooth thc 
word a litale, throsgh the know af ibe ar A. y Ffydd. 
Rhaglygrawl, a. (rhaglwgr) Tending to corrupt 

forehand. 
Rhaglygriad, s. m. (rhaglwgr) A previously cor- 
Rhanygl, (rhaglwgr) To fi 
ygru, v. a. (rhaglwgr) To first corrupt. 
Rhaglym, a. (llym) Sharp before; sharp-pointed. 
Cynon ìary (ron—rbaglym el waewewr. . 


Cynon of hemane sharp in the eh 
breast, P in front pushing is 


Rhaglymiad, 2. m. (rhaglym) A sharpening be- 
fore ; acu tion. 
Rhaglymu, v. a. (rhaglym) To sharpen before ; 
to make sharp-pointed. 
Rhaglys, s. m.—pl. t. oedd (llys) An inferior 
court ; the court of a comot, a court leet. 
Rhaglyw, s. m.—pl. t. iau (llyw) A deputy go- 
vernor. 
Rhaglywiad, s. m.—pl. raglywiaid (rhaglyw) One 
who governs as a deputy. 
Gosodwn íod—rhaglywiaid cymydau dros Gymeru. 
We appoint that therc be deputy constabics of comets over 
Wales. God. Rhuddlan. 
Rhaglywiaeth, s. m.—pl. ¢. au (rhaglyw) A de- 
paty governor, a vice presidency, a ecture. 
Rhaglywiaethawl, «. (rhaglywiaeth) Belonging 
to the office of a depaty or lieutenant. 
Rhaglywiaethu, v. a. (rhaglywiaeth) To perform 
the function of a deputy govornor. 
Rhaglywiaw, v. a. (rhaglyw) To rule as a deputy. 
Rhaglywiawd, s. m. (rhaglyw) The function of a 
deputy governor. 
Rhaglywiawdr, s. m.—pl. rhaglywiodren (rhag- 
lywiawd) A deput ermor. 
Rhagllaw, adv. ( m neeforth, in fetare. 
Rhagnaid, s. /. (naid) A leap before. 
Rhagnawdd, s. m. (Dawdd) A refuge or protec- 
tion before; a preservative. 
Rhagoedd, s. m. (nedd) A station before, 
Gwelir ìefar late — 
A ile 
Ym 
Yn nybywrysodd. 


There will bc «ea the poly bladc, and a host i» an img 
tation threatcaing, în the day of streggle in coafiict. ta, 
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Rhegnerthawl,a.(rhagnerth) Tending tostrength- 
en beforehand. 

Rimgnerthiad, s. m. (rhagnerth) A previously 
strengthening. 

Rhagnerthu, v. a. (rhagnerth) To strengthen be- 
forehand. 

Rhagneuadd, s. f. (neuadd) A hall of entrance. 

Rhagnod, s. m.—pl. t. au (nod) A mark before. 

Rhagnodawl, a. (rhagnod) Marking before. 

Rhagnodi, v. a. (rhagnod) To mark before. 

Rhagnodiad, s. m. (rhagnod) A marking before. 

Rhagnoddawl, a. (rhagnawdd) First protecting. 

Rhagnoddi, v. a. (rhagnawdd) To protect before. 

Rhagnoddiad, s.m. (rhagnawdd ) A protecting be- 
forchand. 

Rhagnoeth, a. (noeth) Naked before. 

Rhaygnoethi, v. a. (rhagnoeth) To make naked 
before; to expose the front. 

Rhagnoethiad, s. sm. (rhagnoeth) A making na- 
ked before ; an exposing of the front. 

Rhagnyth, s..—pl. t. od (nyth) A prepared nest. 

Rhagnythawl, a. (rhagnyth) Tending to nestle. 

Rhagnythiad, s. m. (rhagnyth) A preparing a nest, 

Rhagnytha, v. a. (rhagnyth) To prepare a nest. 

Rhagnytheu lar cyu dodwy. 
Let the ben prepare a nest before laying. Adage. 


Rhagnythydd, s. m.—pl. t. ion (rhagnyth) One 
who prepares a nost. 

Rhagochel, v. a. (gochel) To avoid previously. 

Rhagocheliad, s. m. (rhagochel) A previously 
avoiding. 

Rhagochelyd, ec. a. (rhagochel) To avoid previously 

Rhagodawl, a. (rhagawd) Coming before, coming 
against, coming ìn opposition. 

Rhagodfa, s. f.—pl. t. on (rhagawd) A place for 
coming against; an ambuscade. 

Rhagodi, ¢. a. (rhagawd) To come before, to 
come against ; to oppose. 

Rhagodiad, s. m.—pl. ¢. au (rhagawd) A coming 
before, a coming against. 

Rhagodli, v. s. (rhagawdl) To form a leading 


yme. 
Rhagodliad, s. m. (rhagawdl) A forming a lead- 
ing rhyme. 
Rhagodlig, a. (rhagawdl) Having the quality of 
a leading rhyine. 
wn sd yh nd ig ee g, ni cill y gynghan- 
When the Arst rhyming consonant hac a double a t, the 
consouamcy cannot be 8 reverted tranaition. Gr. Roberts. 
Rhagodwr, 5. m.— pl. rhagodwyr (rhagawd—gwr) 
One who comes before or against. 
Rhagodydd, s. m.—pl. t. ion (rhagawd) One who 
comes before or against; an opposer. 
Rhagoddef, s. m. (goddef) A previona suffering. 
Rhagoddefawl, a. (rhagoddef) Previously passive. 
Rhagoddefiad, s. m.—pl. t. au (rhagoddef) A suf- 
fering beforehand. 
Rhagofal, s. m.—— pl. £. on (gofal) Precaution. 
Rhagofaliad, s. m.—pl. ¢. au (rhagofal) A taking 
previous care, a taking precaution. 
Rhagofaln, c. «. (rhagofal) To take precantion. 
Rhagofalus, a. (rhagofal) Careful beforehand. 
Rhagofalwr, s. m.—pl. rhagotalwyr (rhagofal— 
gwr) One who takes previous care. 
Rhagofyn, 5. m.—pl. t. ion (gofyn) A pre reghi- 
site; au adjunct requisite. 


Tair swydd llys: canghellawr, canilow, nen ble thier, a rhinmyll; 
sef rhagofymon llys eu gelwir, cìn y «ellir llys hebddynt. 
The three adjunct offices of n court: a chaned ller, A conmiyc- 
tor, or partean, Bnd an a nior; for they are allel aslpunef re- 
qutstie?, &8 8i Court can be beld without them. Trindd Dysuwul. 
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Rhagofyn, c. a. (gofyn) To bespeak. 
Rhago fynawl, a. (rhagofyn) Bespeaking. 
Rhagofyniad, s. m. (rhagofyu) A bes ing. 
Rhagolwg, s. m. (golwg) Prospect; foresight. 
Rhagolwyn, s. f.—pl. ¢. ion (olwyn) Fore-wheel. 
Rhagolygawd, ». m. (rhagolwg) A prospection. 
Rhsgolygawl, a. (rhagolwg) Prospective. 
Rhagolygiad, s. m. (rhagolwg) A foreseeing. 
Rhagolygn, c. a. (rhagolwg) To look forward. 
Rhagougl, s. f. (ongl) A saliant angle. 
Rhagonglaidd, a. (rhagongl) Tending to a salient 
angle; of the nature of a saliant angle. 

Rhagongli, v. a. (rhagongl) To form a saliant angle 

Rhagongliad, s. m. (rhagongi) A forming a saliaat 
angle. 

Rhagor, s. m.—pl. ¢. au (rhag—gor) The state ef 
being before; excellence; attribute; superie- 
rity; difference; more. R ion, excellen- 
cies ; yn rhagor, Ìn a greater d mere. 
Mae rhagor mar rhyngot tia mi, there isa 
great difference betwixt thee and me. 


Tair dyben baridoniseth; gwellìu moes n dafawd ; cynnal hob 
wch; â mll pob daionus a rhagor. 


The thre intentions of bariism; to Impress mannacrts aed 
babit; to imainlaiu peace; aed to praise all ihe geod aml thec: 
cellent. Sarddas. 

D'ofn a driz, dwfn dy ragor, 
Od ofuir mân dela o'r mor. 


Thy dread «jill remain, profound thy euperierify, i n prefosni 
part of the sea be dieated. Ehys Leta. 
ti rad—— 
Archaf ar alr, â chaf yr ewren 
Er et wir garíad, a'r rezorioa, 
Ac er a wyddiad o grrvddnn— 
Er et wyth alla, a'i archollion, 


His grace I crave verbally, and 1 the preerat hear £ shall bere 
it, for the ake of his true Inte, en! his effrsbaics, and on arcewnt 
of what he has kwown of rey roaches; for the sahe of bm enghe 
energies, aud his sounds. G. ab I. sb Ligeriyn Fychan, 


Rhagorawl, a. (rhagor) Excellent, or superior. 

Rhagorbarch, s. (rhagor—parch) Pre-eminency, 

Rhagorbryd, s. m. (rhagor—pryd) Superior ap- 
pcarauce. 

Rhagorbwyll, s. m. (pwyll) Saperior discretios, 

Rhagorddawn, s. m. (rhagor—dawn) Saperier 
talent or endowment. 

Rhagorddull, s. f.—-pl. t. iau (rhagor—dall) A 
superior form. 

Rhazorddwyn, a. (rhagor—dwyn) Rearing a sg- 
periority ; excelling. Pethau godidegion a rhag- 
orddwyn, eminent and superiative things. 

Rhagorddysg, s. (rhagor--dysg) Superior learning. 

Rhagoredig, a. (rhagor) Being made superior. 

Rhagoredigacth, s. m. (rhagoredig) Superiority. 

Rhagorctid, s. ». (rhagor) Excellentness. 

Rhagoresgyn, r. a. (goresgyn) To come spon first. 
s.m. A prior coming upon; a prior uest. 

Rhagoresgynawl, a. (rhagoresgyn) Belonging te 
prior conquest. 

Rhacoresgyniad, 9. m. (rhagoresgyn) A previ- 
ously overcoming or aurmoounting. 

Rhagorfraint, s. m.—pl. rhagorfreintiau (braiat) 
A prerogative. 

Rhagorgamp, s. /.— pl. ¢. au (rbagor—camp) Se- 
perior feat or exploit. 

Rhagorgampns, a. (rhagorgamp) Paneratical. 

Rhagori, ce. a. (rhagor) To go before, to go be- 
yond; to excel, to surpass; to cause a differ- 
ence ; to differ. 

Rhagosiad, s. m. (rhagor) An excelling, a sarpas- 
sing; a differing. 

Rhagoriaeth, s. m.-- pl. t. au (thagor) A state of 
being beyond, or surpassing ; difference. 

re wyagonaeth Camu; iawn fydryddu, iawn dUyfals, ec mes 


The three ercellemins of song: jest prosedv, just deocrigtios, 
and j 1m leudency. mr el i Basddae, 
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cellence; differential. 

Rbagoriaethu, v. a. (rhagoriaeth) To form a state 
of excellence; to make a difference. 

Rhagoriannawl, a. (rhagoriant) Surpassing, su- 
perlative; differential. 

Rhagoriannu, v. a. (rhagoriant) To render super- 
lative; to create a difference. 

Rhagoriant, s. m. (rhagor) Excellence ; difference 


Pob peth anweledig, megys angel, a folir heiwydd yr ansawdd, 
ac y rhagurisay y sydd arno. 


Every thing invisible, as an angel, îs praised according to the 
natece, aod excellence appertaining to it. Berddas. 
Rhagoriawd, s. m. (rhagor) The act or state of 
excelling; a difference. 
Rhagoriawdr, s. m. (rhagoriawd) One who excels. 
Rhagorineb, s. m. (rhagor) Excellency, super- 
iority; preference; difference. 
Rhagoroldeb, s. m. (rhagorawl) Preference. 
Rhagorolrwydd, 8. m. (rhagorawl) Excellentness. 
Rhagosawd, v. a. (gosawd) To set previously; to 
set before, to prefix. 
Rhagosodawl, a. (rhagosawd ) Prepositive, 
Rhagosodedig, a. (rhagosawd) Being set before; 
fore-appointed, pre-established ; prefixed. 
Rhagosodedigaeth, s. f.—pl. t. au (rhagosodedig) 
Pre-establishment, pre-ordinance. 
Rhagosodedigawl, a. (rhagosodedig) Prepositive. 
Rhagosodiad, s. m. (rhagosawd) A setting before. 
Rhagosodwr, s. m.—pl. rhagosodwyr (rhagosawd 
gwr) One who sets before. 
Rhagraith, s. /.—pl. rhagreithiau (rhaith) A pre- 
vious adjustment; a prejudication. 
Rhagran, s. f.—pl. ¢. au (rhan) A prior share. 
Rhagranawl, a. (rhagran) Of a prior sharing. 
Rhagraniad, 4. m. (rhagran) A previously sharing. 
Rhagranu, v. a. (rhagran) To share previously. 
Rhagre, 4. f. (rhe) A first setting off, a preamble. 
Rhagred, s. f.—pl. ¢. ion (rhed) A prior course. 
Rhagredawl, a. (rhagred) Forerunning, antece- 
dent, procatarctic. 
Rhagredeg, ov. a. (rhagred) To forerun. 
Rhagrediad, s. m. (rhagred) A foterunning. 
Rhagredwr, 8. m.—pl. rhagredwyr (rhagred— 
gwr) A precursor, a forerunner, a harbinger. 
Rhagreithiad, s. m. (rhagraith) A previously 
rectifying; consideration. 
Rhagreithiannawl, a. (rhagreithiant) Tending to 
previous rectitude ; deliberative. 
Rhagreithiannu, v. a. (rhagreithiant) To make a 
previous adjustment. 
Rhagreithiant, s. m. (rhagraith) Previous adjust- 
ment; deliberation. 
Rhagreithiaw, rv. a. (rhagraith) To adjust beforc- 
hand ; to consider. 
Rhagreithia dy air cyn noi ddodl. 
Consider thy word before it is given. Adagc. 


Gwedy darífo â yr benurlaid ragreithlaw eu synwyr, â chadarnau 
ei doll trwy dwnz, yns y dviyant y brawdwyr, fyned ar neillta, a 
barnu herwydd yr henuriaid. 


When the elders shall have finished considering their sentiment, 
and supported its form bv oath, then the judges ought to go aside, 
aml pass sentence according to the eldera. Welsh Lars. 


Rhagreithiawl, a.(rhagraith) Previously rectified. 
Rhagreithiedig, a. (rhagreithiad) Previously rec- 
tified ; considered, deliberated. 
Rhagreithiwr, s. m.—pl. rhagreithwyr (rhagraith 
—gwr) One who rectifies before-hand. 
Rhagreithus, a. (rhagraith) Considerate. 
Rhagrif, s. m.—pl. t. ion (rhif) A prior number. 
Rhagrifaw, t. a. (rhagrif) To reckon beforehand. 
Rhagrifawl, a. (rhagrif) Of previons numbering. 
Rhagrifiad, s. m. rhagrif) A reckoning before. 
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Rhagrith, s. m.—pl. t. ion (rhith) Hypocrisy. 
Rhagrithiad, s. m. (rhagrith) A practising of hy - 
pocrisy ; dissimulation. 
Rhagrithiannawl, a. (rhagrithiant) Of an hypo- 
critical disposition. 
Rhagrithiannu, v. a. (rhagrithiant) To use hy- 
pocrisy ; to put on appearance. 
Rhagrithiannus, a. (rhagrithiant) Apt to practise 
hypocrisy or dissimulation. 
Rhagrithiant, s. m. (rhagrith) Simulation. 
Rhagrithiaw, t. a. (rhagrith) To use hypocrisy. 
Rhagrithiawg, a. (rhagrith) Using hypocrisy. 
Rhagrithiawl, s. (rhagrith) Hypocritical. 
Rhagrithiwr, s. m.—pl. rhagrithwyr (rhag:ith— 
gwr) A dissimulator, a hypocrite. 
Rhagrithus, a. (rhagrith) Hypocritical. 
Rhagrodd, ¢. f.—pl. ¢. ion (rhodd) A gift before. 
Rhagroddedig, a. (rhagrodd) Being previously 
given. 
Rhagroddi, v. a. (rhagrodd) To fire beforehand. 
Rhagroddiad, s. m. (rhagrodd) A giving before. 
Rhagroddwr, s. #—pl. rhag dwyr (rhagrodd— 
gwr) One who gives beforehand. 
Rhagruthr, s. »m.—pl. ¢. au (rhuthr) A rushing 
forward ; a rashing to the front. 
Rhagrathraw, v. a. (rhagruthr) To rush before. 
Gwaew onen rethren a rafrethraí : 
Bkag ofa gwir golofa gwyr a gíliai. 
A gwring Ashen spear ie would rush forward ; for fear of a 
urosty pillar “Hellyn Fardd, neu Ll. Brydydd Hodnant. 
Rhagruthrawl, a. (rhagruthr) Rushing before. 
Rhagrathriad, s. m. ( rhagruthr) A rushing be- 
fore ; a rushing forward. 
Rhagrwym, s. m. (rhwym)A previous bond or tie. 
Rhagrwymaw, c. a. (rhagrwym) To bind before. 
Rhagrwymawl, a. (rhagrwym) First binding. 
Rhagrwymedig, a. (rhagrwym) Bound before. 
Rhagrwymiad, s. m. (rhagrwym) A previously 
nding. 
Rhagrwystr, s. m. (rhwystr) A previous hinder- 
ance or obstacle. 
Rhagrwystraw, v. a. (rhagrwystr) To preciade. 
Rhagrwystrawl, a. (rhagrwystr) Previously hin- 
dering; precluding. 
Rhagrwystriad, s. m. (rhagrwystr) A previously 
hindering or precinding. 
Rhagrybudd, s. m. (rhybudd) Premonishment. 
Rhagrybuddiad, s. m. (rhagrybudd ) Premonition 
Rhagry buddiaw, c. a. (rhagrybudd ) To forewarn. 
Rhagrybuddiawl, a. (rhagrybadd) Premonitory. 
Rhagrybuddiwr, s. m. ( rhagrybudd —gwr)A pre- 
monisher, a forewarner. 
Rhagsaf, s. f. Gaf) A stand before or in front. 
Rhagsail, s. /. (sail) A prior foundation. 
Rhagsain, s. f.—pl. rhagseiniau (sain) A prior 
or leading sound. 
Rhagsathr, s. m. (sathr) A tread before. 
Rhagsathrawl, a. (rhagsathr) Treading before. 
Rhagsathriad, s. m. (rhageathr) A treading be- 
fore; a treading in front. 
Rhagsathrn, v. a. (rhagsathr) To tread before. 
Rhagsefydlawg, a. (sefydiawg) Pre-established. 
Rhagsefydliad, s. m. (sefydliad) A fixing or es- 
tablishing beforehand, a pre-establishine. 
Rhagsefydlu, v. a. (sef; diu) To pre-establish. 
Rhagsefyll, v. a. (sefyll) To stand before. 
Rhagseiliad, s. m. (r il) A laying a previous 
foundation. 
Rhagseiliaw, c. a. (rhagsail) To lay a previous 
foundation. 


RHA 


406 


RHA 


Rhagseiniad, s. m. (rhagsaln) A sounding before | Rhagwasanacthawl, «. (rhagwasanaeth )Previon- 


Rhagseiniaw, v. a. (rhagsain) To sound before. 
Rhagsciniawl, a. (rhagsain) Previously sounding 
Rhagsen, 4. f.—pl. t. oedd (sen) A prior reproof. 
Rhagsênawl, a. (rhagsen) Previously reproving. 
Rhbagsêniad, 2. 9m, (rhagsen A first reproving. 


Rhagsênu, v. a. (rh ) To reprove before, 
Rhagswydd, s. /. ¢.au (swydd)A prior office; 
an adjunct office. 
A filing a 


Rh ddiad, s, m. (rhagswydd 
prior office; a previously aui . 

Rhagswyn, 4. f. (swyn) Preventive chann. 

Rhagswynaw, v. a. (rhagswyn) To charm before 

Rhagswynawl, a. (rhagswyn) Fore-charming. 

Rhagswyniad, s. ss. (rhagswyn) A charming be- 
forehand ; a preventive charm. 

Rhagsylw, s. m. (sylw) A previous remark. 

Rhagsylwad, 8. wm. (rhagsylw) A previonsly re- 
marking or noticing. 

Rhagsylwi, vc. a. (rhagsylw) To rematk before. 

Rhagsyll, s. m. (syll) A look forward or before. 

Rhagsylliad, s. m. (rhagsyll) A looking forward. 

Rhagsyllu, c. a. cad) To look forward. 

Rhagsyniad, s. 9. (syniad) Pre-apprehension: 

Rhagsyniawl, a. (synìawl) Premeditating. 

Rhagsynied, @. a. (synied) To premeditate. 

Rhagsyniedig, a. (rhagsyniad) Premeditated. 

Rhagsyniedigaeth, s. =. (rhagsyniedig) The ex- 
ercise of previous thonght, premeditation. 

Rhagsyniedigawl, a. (rhagsyniedig )Inducing pre- 
meditation. 

Rhagsyniwr, s. 9n.—pl. rhagsyniwyr (syniwr)One 
who premeditates. 

Rhagu, tv. a. (rhag) To go before, to go in front ; 
to get before ; to oppose, to withstand. 

Rhagus, a. (rhag) Tending to go before; oppos- 
ing; contrary, adverse. 

Rhagwahan, s. 9. (gwahan) A leading division. 

Rhagwahahaw), a. (rhagwahan) Belonging to a 
leading division. 

Rhagwdìraniad, e. m.—pl. ¢. au (rhagwahan) A 
forming a leading division. 

Rhagwahannod, 4. m.—pl. ¢. an (rhagwahan— 
nod) A leading division point, a semicolon. 

Rhagwahanu, v. a. (rhagwahan) To form a lead- 
ing division ; to use a semicolon. 

Rhagwan, s. m. (gwan) An advance or front 
division. 

Rhagwanawl, a. (rhagwan) Belonging to an ad- 
vanced division. 

Rhagwaniad, s. m. (rhagwan) A forming an ad- 
vanced division. 

Rhagwant, s. m.—pl. t. au (gwant) The advanced 
division, aterm in prosody for the accentcd 
part of the second pause of a verse, of Unawd! 
union, or the fifth syllable, concatenating with 
a preceding sound. 

Rhagwanu, v. a. (rhagwan) To make a division 
or opening before. 


Cyfran yn rhagwan rhag byddinawr. 
A party opu wing a forward wuy bef tc Ci hosts. 
Rhagwas, s. ».—pl. rhagweision (gwas) A pre- 
ecding minister ; a harbinger ; a deputy ser- 
vant; a term used for the article, by some 
grammarians; and by others tor the adcerb. 


Aur. 


Gwas | ragwas: het, gŵi> | «w^. * cwn, 


A servant to an «^dersevrâwf., or, a wrvânt to the arrrant 
the doge. ddug... 


Rhagwasanacth, s. m. (gwasanaeth) Previous ser- 
vitnde; a piior ministration. 


ly serving ; a ministring before. 
Rhagwasanaethiad, s. m. (rhagwasanaeth) A 
R yereing beforehand, Te 

agwasanaethu, v. «. (rh aeth serve 

beforehand ; to ninister before. ) 
Rhagwedd, s. /. (gwedd) A presenoe ; a frent. 

Rhagwedd rhoddid I feirdd y byd. 
A countcnance wes given to the bards of the world. 
Yo mbericid oc rhagueady dagynydu 79 


The men of the North, In the arcead them, ia to gâi 
of their place of presenct dadbended,i Golyddan, dim Progen 


Rhagweini, c. a. (gweini) To serve befese. Ce 
hagweinydd, s. m. é. iaid (rhagweiai 
who ministereth before. ( ) 


Tri rhagweinyddiaid doethlacb: addysg Gdoâdfno, egies oee 
redawl, a serch aswenau!, 


habit, aol ea gfinyoridg Mel ng moral a ny ~ 
Rhagwel, a. m. (gwel) Foresight, or presclesse. 


Da ned peli rhegwel dyn. 
Ji js happy thet the presrience of man extends nat fxs. 


Rhagweladwy, a. (rhagwel) Capable ef belag 


foreseen. 
Rhagweled, v. a. (rhagwel) To foresee. 
Asgen & rhagwelu al ddan bylh ar déncgh. 
Need that is forcecen wii) never come upon the wite. ddage. 


Yna y dywawd Arthor— Pa beth bynag ar 6 
; laes ygan ddaeihlon, pan edeler ap y phd - org bly by 


Thereapon Arther caps, whatevet thing shell be Ge 
Y HYS oie 
Rhagwelediad, s. m. (rh )A 


Rhagweledig, «. (rhagweled) Foreseen. 
Ni tbebygaf â calla o beb o honem af reddl cytghar 

forech, he . nierh, ae pet - 

I do not think thet any of wa could â. more tubsahte abstra, 

don of the lord Arihur bas precoacetiode A gau 

Rhagwelcdigaeth, s. f.—pl. & an (thagweledig 
The act of foreseeing. C ) 

Rhagweledigaw, v. «. (rhagweledig) Te render 
forcseen. 

Rhagweledigrwydd, ». m.K rhagweledig) The state 
ot being foreseen. 

Rhagwelgar, a. (rhagwel) Apt te foresee. 

Rhagweliad, s. m. (rhagwel) A foreseeing. 

Rhagweliedydd, s. m.—pl. ¢. ion (rhagweliad ) One 
who foresees. 

Rhagwelwr, s.m.— pl. rhagwelwyr (rhagwel—gwr) 
One who foresees. 

Rhagwerth, s. m. (gwerth) A prior sale. 

Rhagwerthawl, a. (rhagwcrth) Relating to a pre- 
vious selling. 

Rhagwerthiad, s. =. (rhagwerth) A selling be- 
forehand ; a previous selling. 

Rhagwertha, t.a. (rhagwerth) To sell beforehand. 
hagwerthwr, ¢. m.—pl. th rth rhag- 
westh—gwr) One wi ells forehasd. | 

Rhagwiriad, s. m(gwiriad) A previensly affiem- 
ing or certifying. 

Rhagwiriaw, c. a. ( gwiriaw) To certify beforehard 

Rhagwiriawl, a. (gwiriaw)) Previouly carving 

agwiriwr, ¢.m.—pl. rhagwir r (gwiriwr) One 
who certifies Loftrcka . wyr (gel 

Rhagwisg, s. /.—pl. t. oedd (gwisg) A fere-gar- 
ment; a prior dress. 

Rhagwisgaw, v. a. (rhagwisg ) To dress ì 

Rhagwisgiad, s. m. (rhagwisg) A first . 
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Rhagwn, s. m. (rhag) A scarecrow. 

Rhagwybod, vr. 2. (gwybod) To foreknow. 
Rhagwybodadwy, a. (rhagwybod) Capable of be- 
wee bodaeth, f.( bod) Precognitio 
R aeth, s.f. (r recognition. 
Rhagwybodawl, a, Snaseybod) Belonging to 


prescience. 
Rhagwybodaz, e. (r bod) Prescient. 
Rhagwyl, s. f. (gwyl) A previous watch. 
Rhagwyliad, a. m. (rhagwyl) A fore watching. 


Rhagwylied, v. «. (rhagwyl) To watch before. 
Rhagwyliwr, 5. m.—pl. rhagwylwyr (rhagwyl— 
RED One cwyn ì ore. 
neb, prep. (gwyneb) Before, in presence. 
a. Ensaing, forthcoming, following. 


Yn y flwyddyn ragwyneb y llas Tomas archeegob. 
tn the your onesiog was siala Thomas archbishops 
Barat deg oh a da Tending to come 
say = lapel ” ys (rhagwyneb) A coming be- 
Ran np brun (gom) Â prenn! 
summons; a premouition, a forewarning. 


Y mers s Loegrwys ln 


Y rhag Wen ŷ 
He brought the fbrewerning of the Leegrian rece te the king's 
presence. . Ll, P. Meche 


Rhagwysiad, s. m.—pl. ¢. au (rhagwys) A previ- 
Rhaguysiawes. fer rn cite previous 
W, 0. a. o cite pre . 

Rhagwysiawl, a. ‘chaps tory. y 

Rhagyma, ode. (yma) Henceforth ; hence. 

Rhagymadrawdd, s. m.—pl. rhagymadroddion 
( ymadrawdd) A prelegomena, a preface. 

Rhagymad wil,a-(rhagymadrawdd)F refatory 

Rhagymadroddi, v. «. (rhagymadrawdd) Tomake 
a preface, or introduction. 

Rhagymadroddwr, 8. m.—pl. rhagymadroddwyr 
(rhagymadrawdd r) A prefacer. 

Rhagvmddwyn, s. m. (ymddwyn) A prolepsis. 

R egniad, s. 7m. (ymegnïad) A previous ex- 
ertion of one's self. - 

Rhagymegnïaw, v. a. (ymegnïaw) To exert one's 
self beforehand. 

Rhagymegnïawl, a. (ymegnïawl) Previously ex- 
erting one's self. 

Rhagymgadw, v.a. (ymgadw) To refrain pre- 
viously ; to keep one's self beforeband. 

Rhagymgais, s. f. (ymgais) A previous attempt. 

Rhagymgeisiad, s. m. (rhagymgais) A previously 


attempting or trying. 
Rhagymgeisiaw, v. a. (rhagymgais) To attempt 
beforehand. 


before; to exert one’s se 

Rhag ymgeisiawl, a. (rhagymgais) Previously at- 
tempting, trylng or secking. 

Rhagymgodawl, a. (ymgodawl) Previously rising. 

Rhagymgodl, e. a. (ymgodi) To raise one's se 
beforehand. 

Rhagymgodiad, s. m. (ymgodiad) A previcusly 
raising one's self. 

Rhagymgudd, s. m. (ymgudd) A previous biding 
of one's self. 

Rhagymguddiad,s. m. (rhagymgudd) A previously 
hiding one's self. 

Rhagymguddiaw, v. a. (rhagymgudd) To hide 
one's self previously. 

Rhagymguddiawl, a. (rhagymgudd) Previously 
hiding ones self, 

"OL. 
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Rhagymgymeryd, v. a. (ymgymeryd) To take 
one’s self beforehand. 


Rhagymgyrch, s. m. (ymgyrch) A previous resort. 
Rhagymgyrchawl, a. (rhagymgyrch) Previously 
resorting matually. 
Rhagymgyrchiad, s. m. (rhagymgyrch) A pre- 
R viously resorting an rbag b) T 
rechu, v. a. (rhagymgyrc O resort 
beforehand matually. 
mladd, o. a. (ymladd) To fight before. 
Rhagymladdawil, a. (rhagymiadd) Fore-fighting. 
Rha mladdiad, s. m. (rhagymladd) A fighting 
ore. 
Rhagymlid, c. a. (ymlid) To pursue before. 
Rhagymlidiad, s. Jn (chagymlid) A previously 
purauìng, or following. 
Rhagymlidiawl, a. (rhagymlid) Fore-pursning. 
Rhagymorchest, s. f.—pl. t. lon (ymorchest) A 
previous exertion of one's self. 
Rhagymorchestawl, a. (rhagymorchest) Tending 
to previous exertion of one's self. 
estiad, s. m. (rhagymorchest) A pre- 
viously exerting of one's self. 
Rhagymorchesta, v. a. (rhagymorchest) To exert 
Rhagyr ith ete (ymrith) A i 
mrith, s. 9m. (ym previons appearance 
Rhagymrithiad, ¢. m.—pl. ¢ au (rhagymrith) A 
Ra ith] pee rith) T 
mrithiaw, v. «. (rhagym o appear 
bdibrehand, 
Rhagymrithiawl, «. (rhagymrith) Tending to ap- 
" pear beforehand. 
Rhagymroddawl, a. (ymroddawl) Tending to be- 
come previously resigned. 
R mroddi, v. a. (ymroddi) To resign one’s 
self beforehand, to become previously resigned. 
Rhagymroddiad, a. m.—pl. ¢. au (rhoddiad) A 
previously resigning one's self. 
Rh rwymaw, v. a. (ymrwymaw) To become 
bound beforehand ; to fore bind one's self. 
Rhagymrwymawl, a. (ymrwymawl) Tending to 
become previonsly bound. 
Rhagymrwymiad, s. m. (ymrwymiad) A-becoming 
previously bound. 
Rhagyna, edv. (yna) Thenceforth, thenceforward. 
Rhagyno, adv. (yno) Thenceforth, from that 
point of place or time forward. 
Rhagynys, s. f.—pl. ¢. oedd (ynys) An adjacent 
or neighbouring island. 
Tair rhagynys tir Gwynedd. 


The three adjeccni bles of the land of Gwynedd. 
nee L. G. Cothi. 


Rhagyrwedd, s. f. (gyr—gwedd) A forbidding 
aspect; a threatening. 


A ganwyf i'm o'm rhagwedé, - 
Rhagor sa'm » Bam rhegyr« - 


What | may sing to my chief from my reception, more than 
my favoer, thea my threstenteg.—— ~ Cynddelw. 
Rhagysbys, a. (ysbys) Previously known. 
Rhagysbysawl, a. (rhagysbys) Premonstrating. 
Rhagysbysiad, s. m. (rhagysbys) A previously 
R shewing or ee (ries a remontebing- k 
su, v.a. (rhagysbys) To e known 
Hn hae a to premonisb. ) 
Rhagysgrif, s. f.—pl. â. lon (ysgrif) A prior 
writing; a prescript. 
Rhagysgrifaw, v. a. (rhagysgrif ) To write before- 
hand ; to write for, to prescribe. 
Rhagysgrifawl, a. (rhagysgrif) Belonging to an 
original writing. 
Rhagysgrifen, s. f. (rhagysgrif) A prior writing ; 
an original writing. 
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Rhagyeevifenedig, a. (rhagysgrifen) Being pre- 
viously written. 
Rhagysgrifeniad, s. m. (rhagysgrifen) A writing 
beforchand. 
Rhagvszrifenu, v. a. (rhagysgrifen) To write be- 
forehand. 
Rhagysgrifiad, s, m. (rhagysgrif) A previously 
Rhag thrawl (ysgythrawì) Fore-loppi 
agysgythrawl, a. (y ra ore-lopping. 
rads s. m. (ysgythriad) A previously 
opping. 
Rhagysgythru, c. a. (ysgythru) To lop before. 
Rhagystafell, s. f.—pl. ¢. oedd (ystafell) An an- 
techamber. 
Rhagystawd, s, f.—pl. rhagystodion (ystawd) A 
prior layer; a foremost layer. 
Rhagystodawl, a. (rhagystawd) Belonging to a 
foremoat layer. 
Rhagystodi, v. a. (rhagystawd) To form a prior 
layer; to put a forward layer. 
Rhagystodiad, s. ss. (rhagystawd) A putting a 
previous layer; to put a foremost layer. 
Rhagystum, s. m.—pl. ¢. iau (ystum) A prior 
Rhagystumied, (rh ) A al 
agystumiad, a. m. (rhagystum previously 
bending or forming. 
Rhagystumlaw, v. a. (rhagystum) To moald into 
form beforehand. 
Rhagystumiawl, a. (rhagystum) Belonging to 
previous formation. 
Rhagystyr, s.m. (ystyr) A first idea; fore t. 
R Myriad, s.m. (rhagystyr) A conside 
beforehand, precogitation. 
Rhagystyriaw, v. a. (rhagystyr) To precogitate. 
Rhagystyriawl, a. (rhagystyr) Precogitating. 
Rhagystyried, ce. a. (rhagystyr) To precogitate. 
Rhagystyriedig, a. (rhagystyriad) Being previ- 
ously considered. 
Rhagystyriwr, s. m.—pi. rhagystyriwyr (rhag- 
ystyr—gwr) One who precopitatcs. 
hai, s. pl. aggr. (rha) Such as be separate or 
standing forward ; a few, some. Dyro i mi rai, 
give some to me; rhyw rai, some ones, some 
persons. Pe caf 
M byddai breethcing nb rbe. 


If every body coeld obtala wbat he wished, nol any wosld be 
longlag. , 4dege. 


Rhan o bob eddysg, rhei 'n bibyddion, 
Weithiau rhol ereill ys grytborion, 
Freill yn norton wyl achel, 

Ruel a o ile'dd cl, ereill a ddon'. 


A Rttìe of every lore, seme being. pipers, now and then seme 
others being crowders, others being harpers ou the high festival, 
some go where he goes, olbcrs conse. L. G. CaM. 


Rhaiad, s. m.-- pl. f. au (rhai) A radîation. 
Rhaiadawl, a. (rhaiad) Radiating, radiant. 
Rhaiadr, 4. =.—pl. rheieidr (rhaiad) A spont or 
stream of falling water, a cataract. 
Reed drwy'r maia rheieidr meilt. 
There willl pervade the rocks r-a«ferects of lghtewing. ; 
Gre. Uweta. 
A rhalade o wha yn vghylch rhiau 
Hydyr, mywe aur a gwydr mener gwawdae. 
And a caterect of wine sarrouoding chiefa of tr pilily, in tha 
g old and glass of the cxciter of culogles.. G.e!' Mut Lafyd i, 
Rhaiadrawl, «. (rhaiadr) Tending to spout for- 
ward as a cataract. 
Rhaiadriad, s.m. (rhaiadr) A spouting forward 
as a cataract. 
Rhaiadru, v. x. (rhaiadr) To spout out, to ow or 
to stream in a cataract. 
Rhaiadu, v. s. ( rhaiad) To radiate, to gleam. 
Rhaib, s. f.—. rheibian (rha: ib) A seizing or 


catching in the clntches, a snatch; 4 grcediness, | 
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or voracity; a bewitching. Rhaib yr engeu, 
gwanc yr angeu, newyn y ; â Craving appe- 


tite sometimes attending the mortal tars ef a 


Rhalde m.—pl. rheidiau (rha—id) An imyetes; 
need, necessity. , necesearies. 
Gweith cv telaid o Fa on bod,” 
price ol thet dr dare eg boi bly han 
Y i 
thea 


leader, ttt not be called ja the of triol. Cyn- 
ddig, tei thou wert wot 8 woman aad Uynarch 


Trol rhaid yn rheswm. 
To make a virtue of arcresify. ddmga. 

Rhaid, «. (rha--Id) Needfal, necessary. Rheitioch 
fyddai i ti gadw dy arian, more necessary weeld 
it be for thee to keep thy money ; mae yn rhaid 

i hyny fod, it is necessary for that to be. 
Tri amser celfyddyd ; pen fo Sewn, pan Ôo hardd, e gênn fo vi. 
The three thnes of an art: when X. la proper, when O fe wt 


scomiag, and when it is 
Rhaid, ede. (rha—id) It ls necessary. Mheid ini 
fed gno, I must be there: A raid t then? uma 
thou likewise? ne raid, it is not necessary. 
Nid rhaid I ddedwydd end af eni. 
The prudent has ne occasion bel to be bars. 
Nid rhabâ dedi clerk han fonegl yr ynfyd» 
fe is net necessary 0o put & bell round Ge serk of a fael. 


dddago. 


fid rhald dengews dirted i gwn. | 
fi és not necessary o point the mischigrons to the dego. 


| 


Rheidd ysgyrin, 
a shivered lance. 


—pl. 4. A ray, the ray-Ghh. 
si ken er, 


or parts off; that is divided; a rall; a pedie- 
staff, a paddie. Cad-rell, a war fence. Three 
is a dike of this kind, still called the Cat’ Reif, 


crossing the south-east of Scotland, In xr morth- 
east direction, from the borders of Northus- 
beriand to Gala Shiels in Selkirsifre. 
Rhain, s. pl. eggr. (rha—in) Lancet, spears. 
iyd Gsgiech rîmg gwyr reste Tôn 
uwy mu nnd Y wn yT 


Rhain, a. (rha—n) Having a tendency t» ran 
forward or to pervade, 
Rhaint, s. =. ( ain) That runs 
Rhaith, «. /J.—p/. rbeithìau (rha That is 
straight forward, t, or just; ia set 
right; decision, verdiet; right; ; & jwry. 
Rhaith gwlad, the law or voice of the country. 
Rhuth gwlad ye le dengwyr a deagain. o wyr Geinwg dan y 


breuin. 


The ofa în the caib of â ofthese whe tell 
lane Savy of country fry men, 


Pen rhaith yw ow. 
God is supreme erbelrr, Bv. &. Cont. 
Rhal, s. m.—pl. t. oedd (rha) A icular, a 
specific part; a characteristic. 6 vai rhp- 
Jedd tryd i, thou art a person of a» odd dispo- 


_ sition. 


Hyd yr ameer, yn mhob rhal, 
ry'r dial creu 
oa yddau ar Teigl 
i'w dwy â hanoer Imia« n. 


The leneti: of the thme, la every pov. ivaler, that the cyng) vem 
geaner shall conrinoe, of ycars ner Brignia eth suas, 
al €Nactly (wo aad a . H. Wiliam o = 


RHA 


Rhaiedd, s. m. (rhal) Particnlarity; charactcristic 

Rhaliad, s. m. (rhal) A characterizing. 

Rhala, v. «. (rhal) To characterize ; to form a trait 
of disposition. 

Rham, s. m. (rha—am) A rise over, a reach over 
or beyond. ; 

Rhamant, s. f.—pl. ¢. au (rham) A rising up, an 
extending over, a vaulting, or 8 ng; an 
omen, sign, or token of future events; a figu- 
rative expression; a romance. a. Rising boldly. 

Mae'n rhamant fy moliant mas. 
My praise i of a tendency tocreli. O. Ll. ab D. ab Einion. 


Gwiw iddi rhwymoio gywyddau rhamant. 


Rucetientiy have I combined AigAly-espiriog edes to ber. 
‘ D. eb Edmwnt. 


Rhamanta, e. a. (rhamant) To rise or extend over; 
to.reach to a distance; to dive into fatarity ; 


to divine, to observe by omens; to romance; 


to 


'Ar menyn, I ruo, 
The hear and the ice and the maatlîîng clouds tre chilling for 
me to be flowery tn eperch. D.-0b Gwigm. 
Rhamantawl, «. (rhamant) Of a soaring 'tentien- 
cy; hyperbolical; romantic. 
Rhamantedd, s. m. (rhamant) A state of soaring; 
figurative language. 
wale feat s. m. (rhamant) A soaring; the 
using figarative language; a romancing. 
Rhamantu, v. a. (rhamant) To use high-flown 
language ; to speak in a romantic style. 
Rhamantus, a. ( mant) Highly soering; roman- 
tic; hyperbolical ; portentoas. - 
Rhamantwr, 2. ss . rhamantwyr (rhamant— 
gwr) One who speaks in a figurative style. 
Rhamiìad, e..m. (rham) A rising over, a reaching 
over or beyond; a soaring. 
Rhamp, s. m. (rham) A running or reaching out. 
v. a. (rham) To tlse over, to reach over 
or beyond; to soar, to vanlt. 
Rban, ¢. /.—pl. ¢. au (rha) A part, share, or por- 
tion; division. O ym rhan i, on my part; oran 
nad elli, because thou canst not. 


Drycôl pob ansmhwyll ef ran. 
Every indiscretion epelis its pert, 4dage. 
Drycid anmhwyll ei ree. 
The ladiecreet doth mar hie share, 4dege. 


Rhan, edov. (rha) On the part of, in respect, on 
account of; because. ham hyny, serch hyny, 
in respect of that. 

Rhanadwy, a. (rhan) Capable of being shared. 

Rhanawg, a. (rhan) Having a share, or partici- 
pating; being divided, or parted. s. m. One 
who shares, a participator. 

Rhanawl, a. (rhan) Sharing, parting, or dividing. 
Rhanc, s. m. (rha—anc) Desire, craving, want; 
appetite; voracity. «. Content, satisfactory. 
Dywawd y cawr, da yw y gwaith; rhanc bodd yw genyf. 


The giant said, the deed is good; it is content of mind to me. 
H. Cuthweh— Mabinogion. 


Rhanc fu gên bawb onaddyat gynghor Gurials. 


Satisfoet to al] of them wae the advice of Gwelais, 


A maiat rhanc y graíanc grin. 

. With all the greede of the a a Gwilym, i'r fren. 
Rhancawl, a. (rhanc) Craving, or wanting. 
Rhancbodd, s. m. (rhanc—bodd) Content, satis- 

faction, pleasure. 
O arlwyddcs Jdaionus, pe bynaz pwy nr mi adolygaf : u yn 


glust, oe gelly fod yn rhancbodd geurd, eîpu allan o'r gore 
3lawg bou ! 
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Oh, beneficent lady, whosoever thou art, fh lotreat thee, 
M it can be 8 pleasure to thee, to heip we ost of thie noxices 

. slough! Marchewg Crwydrad. 
Rhancboddawl, a. (chancbodd) Tending to give 


contentment or pleasure; satisfactory. 


Rhancboddiad, s. m. (rbancbodd) A yielding sa- 


tisfaction of mind. 
Rhancboddiaeth, s. m. (rhancbodd) Satisfaction 
of mind ; enjoyment, pleasure. 


Yr boli raneboddiacth hyny, myfi a'i parodîaf $ 0, a ablecdd 
rhagor befyd, eb yr erlwyddu Gwaelder. * 


The whelc of that enjoyment, 1 will R for thee, and 
thoesande beside Hhewise, sald the lady -Frelty.. , 
Merchawg Crwydrad. 


Rhancheddiaw, ». a. (rhancbodd) To yield satis- 
faction of mind or contentment ; to please. 

Rhanciad, s. =. (rhanc) A craving, a wanting. 

Rhancu, v. a. (rhanc) To crave, or to want. 

Rhandir, s. f. t. oedd (rhan—tir) A portion 
of ; an inheritance ; a shareland ; a certain 
guantity of land. 


Cabin dy fro dds i'n gwydd 
A'th randir, & thro ymdi. nb 


Rue down good country in our presence, and imAeri- 
tance, aud tere thyself therein’ nd ol cc”A. 


Pedair rhandir yn mhob gafael; pedair gafael yn mhob tref. 
Four sharelends in every tenement: four tenements in every 
bamet. Welsh. Lowe. 


Rhandwy, s. m.—pl. ¢. on (rhan—twy) A divi- 
dend, a portion, or allotment. . 
Rhandy, s. m.— M. ¢. au (rhan--ty) A hosse-room, 
an apartment where a guest dwells. 
Rhanedig, «. (rban) Shared, parted, divided. 
Rhanedigaeth, 2. m.—pl. ¢. au (rhanedig) Dis- 
tribation, the act of sharing or dividing. 
Rhanedigaethawl, a. (rhanedigaeth) Distribative. 
Rhanedigawl, « (rhanedig) Distributive. 
9 


Rhanedd, 4. m. (rhan) The state of participating 
Ni'm hob ranedd ' 
n dragaredd. 
Jt will not make me without 5 share, to praio thy mercy. a. 


Rhangymerawl, a. (rhan—cymerawl) Participial. 
Rhangymeriad, s. m.—pl. ¢. au (rhan—cymeriad) 
A participle. ; 
Rbangymerfadawl, a. (rhangymeriad) Participial. 
Rhangymeryd, v. «. (rhan—cymeryd) To take 
in part, to take in allotment. 
Rhaniad, s. m.—pl.,(. au (rhan) A parting, shar- 
ing, or dividing; partition, distribution. 
Rhaniator, ger. (rhaniad) In dividing. 
Rhaniedydd, s. =.—pf. ¢. lon (rhaniad) A divisor. 
Rhanitor, sup. (rhan) To be sharing. 
Rhant, s. m.—pé. ¢. au (rhan) That separates. 
Rhana, v. a. (rhan) To part, to share, to divide, 
to distribute; to fixan allowance. Dylid rhanu 
arno, he ought to be allowanced. 
Na chryned llaw 6 rano i reidas. 
May the band not tremble thet dist: ibules to the beady. 


Adage. 
. Dew a ranodd | 
Nef agafodd. we 
God did dispense, heaven he did obtain. 


Adage. 
Dr a nar en 
istrabutes a beoelt accordiâg to hie wimt; Ged distri- 
betes Srucdt to tre sou). | ° Gate y Glyn. 
Rhanwr, s. m.—pl. rhanwyr (rhan—gwr) A shar- 
er. a distributer, an allotter. — 
Lleiaf rhan rhen rhanwr. 


Tbe least share the share of a shearer. 
Rhang, s. f. (rha—ang) An over content. 
Rhaongawl, a. (rhang) Tending to folfil. 
Rhangiad, s. m. (rhang) A fulfilling, a pleasing. 
3M$? 


Adage. 
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Rbangu, v. a. (thang) To render replete ; to ful- 
fil; to satisfy, to render content. 


Y cleddyf a ddarfa el wrtaith; a'i roddi a oreg Cai yn llaw 
Wrnach Gawr, y mafpai i edrych a raogel ef fodd. 


The sword was pet fa order; aud Cai gave it into the hand of 
Gwrusch the Ulant, no if it were to sce if if weuid answer his 
purpose. H. Cuth 

Can rhangawdd bodd yr Arglwydd ei bobl dds ddiwyd. 


h 
For the will of the Lord was fulflled by hls good and predest 


Rhangus, a. (rhang) Tending to fulfil. 

Rhangwr, 2. m.—pl. rhangwyr (rhang—gwr) One 
who makes over-full; a fulfiller. 

Rhasg, s.f. (rhy—asg)That is forcibly shaved off. 

Rhasgl, s. f.—pl. t..au (rhasg) A slicer; a draw- 
knife, a tool used by carpeuters. 

Rhasgliad, s. 9. (rhasgl) A slicing, a paring. 

Rhasgliaw, v. a. (rhasgl) To cut with a slicer. 

Rhasgliwr, s. m.—pl. rhasglwyr (rhasgl—gwr) 
One who slices. 

Rhath, s. m.—pl. ¢. au (rha—ath) A smooth emi- 
nence, mound, or hill. 


Y fedwen hardd—a ddaeth o'r rhath, 
Nid ocs eí bath yn bod. 


The fair birch, which came from the Aili, ls like doth not exlet 
Gr. Morys. 


Rhathawl, a, (rhath) Stripping; rubbing. 

Rhathedig, a. (rhath ) Strh ed, rubbed, rasped. 

Rhatbelliad, s. sm. (rhathell) A rasping, a grating 

Rhathellu, v, a. (rhathell) To rasp, to grate. 

Rhathiad, s. m.—pl. t. au (rhath) A making bare 
or plain; a stripping, a rubbing off. 

Rhathu, c. a. (rhath) To make clear, bare, plain, 
or smooth; to rub off, to rub; to strip ; to 
rasp, to grate. Rhaihu plu, to strip feathers 
off; rhathu dail, to strip off leaves; rhathu 
croen, to strip off a skin. Sil. 

Rhathu y croca oddiar gefn a'i dyco. 
Te atrip the shin from the back of him that beirt. 

Rhathwr, s. =.—pl. rhathwyr (rhath— One 
who makes bare, rubs, or it ps off. gr 

Rhau, s. f.—pl. rheuoedd (rha) A band, a chain. 
Cethern gaeth-rau, an infernal crew confined 
in chains. 

Rhaw, s. f. —pl. ¢. iau (rha) That collects toge- 
ther; ashovel. Rhaw dywarch, a paring sho- 
vel; rhaw fawn, a peat cutter. 

Rhawaid, s. /.—pl. rhaweidiau (rhaw) A shovel- 
full; as much as a spade will hold. 

Rhawbal, s. f.— pl. t. au (rhaw—pal) A kind of 
spade madc all of one piece of wood, having 
the head rounded and edged with iron. 

Rhawbalar, s. /. (rhawbal) A delving spade. 

Rhawch, s. ss. (rha—wch) That is imminent; that 
is extreme or urgent. 

Pore Mfeirdd, new gwidiweh, 
Hair’ Prydelay pryd pad oedd rawch. 


Royal barda, do you not know ; you beard of extreme eurtion 
n.imiutetered te & hero, the chief of Britain, when ii wae nol ara- 
puna ble. 1. P. Mech, m. G. ab c. eb (nein. 


Rhawd, s,f.—pl. rhodion(rha—wd) A way, course, 
or race; arout. Rhawd o goed, a float or raft 
ol trees; rhawd o foch, a drove of pigs. 


Can orfod cymmod o'm camweddas, 

Cyn wyf rawd brskstrawd ymblith byddau, 

Cyn dyfod cbwerw gyfun chwedlau, 

Cyn edfaut porchiant pecbodau, 

Uuw a'm gad carial v mywn caerau nef; 
Duw a glyw fy ilef ym lug (rydiau. 


PN. ebtatulag recnncilation for my imaquitirs, cre | am resortlag 

lî eerthly vourer amongst thr graves, efe the tide of bitter Lelen 
ecu, ere Ube return of remorse jor ebtm, may God th his love 
CANT Ge thee mations of beaten, God will hear my vyetce for 
ws sukuwarm thoughts. Brain ab Gualchmat. 
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Rhawden, s. f. dim. (rhawd) A footstep. 
Rhawdd, s, m. (rha—wdd) That is clear or epes. 
Rhawel, s. m. (rhaw) That is clustered. 


Rhawffon, s. f.— pl. rhawffyn (:haw—ffon) A sho- 
vel-handle. 
Rhawg, adv, (yrhawg) For a long while. 
“YT 
At liberty for « long wblls, a mertortene, ate will te be whe 
rH may smog heb ddwr ball. 
seat cst fam hg gn a 


Rhawiad, s. =.—pl. t. au (rhaw) A shoveling. 
Rhawiaw, v. a. haw) To throw with a shovel. 
Rhawiwr, s. m. (rhaw—gwr) A shoveller. 
Rhawlech, s.f.—pl. t. i (lhaw—llech) A slice, «< 
Rhawa, (rhy—ewa) The lesg o 
wn, $. m. . 
coarse hair of A hair of a horse's tall. 
Telyn rexn, a harp strung with hair 
rawn, a hair rope; certhen rawn, a hair cloth ; 
rhawn 6 a line and plummet; rhawn yr 
ebarl, colt’s tail, stonewprt; rhawn y gang. 
mare's tail; rhawn y march, horse-tall. 
Rbawnawg, «. (rhawn) Having long hair. 


Rhed, y ring, ta rods ar 
r yr 
Rhawnì, v. #. (rhawn) o grow into long hair. 
Rhawniad, s.m. (rhawn) A of long bair. 
Rhawnt, s. m. (rhawn) Vigosr, , Vivacity. 
Yn Unwen rboli, yn Mews rhnwst, 
Exeberaatly merry, fl) of apirit. B. cb Gwilym. 


Rael a (aban) A aner, or a bunch. 
. , OF 
Rhawr, Fe rhorau (gawr) A rear, as of the 
sea or a cataract. 
Rhawter 8. f. (rhawd) A maltitede in motion. 
.m. (r hurrying cnward. 
Rhawtiaw, o. «. (awd) To proceed enwaed in a 
Rhawtlawl a. (hawd) Hurrying; 
Rhawtiwr, 8. mp rhawtwyr, aawl gwr) 
One who hurries forward. 
Rhawth, s. m. (rha—wth) Greedinem. a. Greedy 
Yr oeâd eíe yn bwyta yn rhaeth rhag aist di nswyn. 
He was caling greedily trem the gyaniaun of bie ay "i 


RHE, s. f. r—pl.t.on: A swift motion, a run. 

a. Fleet, speedy; active. 
A'm rhoddes meirch rha, 

Rhewydd a danal, 

He bestowed oa me ffest ioeds, nsighing under we. 

Oedd re redaiat dan forédwyd Geraint, 
Gasbirioa.—- 
There were swift renners under the Gdgh of Geraint, wish 


chauks. an 
Byddai re y rbathrwn | weew. 

3 was active ja threstieg a epear. Ziguarch tm. 
Rhéad, s. f. (rhe) A running, a currency. 
Rhéadawl, a. (rhead) Running, current. 
Rhcadu, ec. a. (rhéad) To cause a ranning. 
Rhéan, s. f. (rhe) That rans ; a streamlet. 
Rbêawd, s. /. (rhe) The act or faculty of running 
Rhéawdr, s. m.—pl. rhéodron (rhéawd ) That per- 

forms a race or course. 
Yn myw Rhun rbêawdr dybedd. 
ln the Nfeumc of Rhan the runner of a course of peace. 
Rhcawl, a. (rhe) Running, or carrent. 
Rheb, s. m. (rhe—eb) A run by, a going off. 
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Rhebydd, s. m.—pl. t. lon (rheb) That takes | Rhedegawg «. (rhed )Ru y current. Rhed- 
‘ away or destroys ; a destroyer, a desolator. egawg y derw en, Ìverwort, 
Dygogiadd Frag raze Gyngrenwin Fynydd Nog ps, a. '(rhedeg._twys) Being led on a 
Mycrdeobyiy fodrwy yra NAS >r eh Rhedeghh, Mel HN dg pitbe 


Ni thycia rybedd, beol rcbydd, rhacdaw. 


ED ——— 


a eyd y ou beddoedo 
feeds rebydd pn ngraid 
ms bues Gwale te Angies meet heir ft, ad ty. the cd 
Rhecawd, s. m.—pl. rhecodau (rheg) That is 
hackneyed or over-used. ( ) 


Rheciad am A hackneying, or abusi 
Rheciain, v. mae ep To make freoent ase ofa 
thing, to overwor 


Rhecie’, v. a. (rheg) To use mach, to hackney. 
ribeslaitd “ m. (theg—gwr) A hackneyer. 
Rhech yn ion vi hy ech) A forcible 


aot cat a mate 
“. «. 0 e rt; to fart. 
Rhechawl ,«. (heck) Break =i) Te, wind. 
Rhechdor, s. m.—pl. rhechd yr r(rhach—tor) That 
forclbly bre breaks out or ravages. 

Tresthaf < Fr ii ysgwn, 
Cylch fy rhwyf yn ei rechdyr. 


G i bawl 
AN recheyr a'i wyr, beg wet ra 


ah ynny purest tbe folowed 
i io met ed Gwr, sh eb O. ab Madang. 
Rhechdyr Creososwallt crycdasant am ddraig. 


ans dessiators of Croeseewallt have hastened rowed 
mer rag hat 


Rhechiad, es. m. (rhech) A breaking wind. 
Rhechiyd, «. (rhech) Apt to be breaking wind. 
Rhechwr, 8. "i rhechwyr (rhech—gwr) One 
who breaks wi 
Rhed tion (rhe—ed ) A course, a race 
Rhedadwy, «. rhed) Capable of ranning. 
Rhedain, v. «. (rhed) To run continually. 
Rhedain, a. (rhed) Running ; fleet, sw 


Rhedant, s. m.—p1. rhedaint (rhed) A courser. 
Bid fean redaint, 
Be swift the racers. Llywarch Hen, 
Oedd re redaint dan forddwyd Geraint. 

There were Geet runners under the thigh of Geraint, Hen. 
Rhedator, ger. (rhed) In running, in coursing. 
Rhedawl, a. (rhed) Current; ruoning, racing. 

olion, wanderers, or strayers. 

Rhedawr, s. m.—pl. rhedorion (rhed) A runner. 
Rhededig, a. (rhed Being made to run. 
Rhedeg, s. m. (rhed) A course, a run, & race. 

a. Runnipg. 

Nid ar redeg y mae sredig. 
Not upon the run is ploughing to be done. 4dage. 

Rhedeg, v.«. (rhed) To perform a course, to 

run; to race, to run a race. 
Rhedegai, s. c. (rhedeg) One that rans, a racer. 
Rhedegain, v. a. (rhedeg) To run continually. 
Khedegal, s. sm. (rhedeg) Running matter. Rhed- 

egal y derw, rhedegawcg y derw, tree lichen. 
Rhedegawd, s. wm. (rhedeg) The act of running. 


ia ba wruMel cow; . 


sun in his course. 
Rhedegfan, s. /. (rhedeg— man) A race-course. 
Rhed » & Pi rhedegfeirch (rhedeg— 


march) A ranning horse. 


Rhed 8, a. ( (rhed brys) Of quick haste. 
Rhedesiad, s. m. (rh eg) rapping, a racing. 
Rhedegwr, &. m.—pl. rhedegwyr (rhedeg—gwr) 


A man who rans, a ee 
Rhedegydd, s. =.—pl. t. fon (rhed) eA course A runner. 
Rhedfa, a. f.—pl. rhedfeydd (rhed) 
Rhedfawr, «. ( rhed) Apt to ran much. 
Rhedfewr gorwyddaur ar dos. 
Steede are apê (o run about much ia het weather. — Tysilio. 


Rhedgun, e. m.—pl. t. ion (rhed—cun) A wedge. 
Rhediad, s. sm. (rhed) A running; a currency. 
Gear wn y id od 
of tener fellow taking "oh yg y ydn 
Riediannawl, a. 5 eat Current, running. 
Rhediannu, cv. a. (rhediant) To give currency. 
Rhediant, s. m. (rhed) A carrency, a course. 
Rhediedydd, ¢. m. ¢. fon (rhediad) A racer. 
Rheditor, sup. ( )To be ranning. 
Rhedle, s. s.—pl. f. oedd (rhed—ile) A place 
for roaming a coarse. 


Rasdte Riedie y ih y bydredd riad 


Mefu! 


Rhedaw f. rhed—nwyf wr 
fo mph ae ( my 


sm 
Rhedu, v. a. (rhed) Te run, to race, to course. 


Nid a red 8 geiff y budd. 
Ti. will net be hm that runs who will get the benoit. Adege. 
8 bant y rhed y dwfr, 
The water will run to the hollow. adage. 


Rhedus, a. (rhed) Apt to run about, straylug. 
Calentg beirdd byd bechodd rhedasion. 
The portion of the bards of the world îs the life of wanderers. 
Cynddelw. 


Rhedusaw, v. «. (rhedus) To render straying; to 
become vagrant; to be of strolling habit. 
Rhedusiad, s. m.—pl. rheduslaid (rhedus) A wan- 
derer, a strayer, or a stroller. 
edwas, s. m.—pl. rhedweision (rhed—gwas) A 
Rhedwell s.f. pi. on(rhod—gweli)A 
hedweli, s. f.—pl. t, on(rhed—gweli) An artery 
Rhedweliawg, a. (rhedweli) Having arteries. 
Rhedweliawi, "a. (rhedweli) Arterial. 
Rhedwr, s. m.—pl. rhedwyr (rhed—gwr) A man 
who runs ; a runne 
Rhedydd, s. 'm.—pl. t ion (rhed) A ner. a 
Rhedyn, 4. pl. aggr. (rhed) Fern. RAedyn 
naw, merchredyn gwryw, male fern; r “aya 
benyt, female shield-fern ; rhedyn y derw, or 
llawredynen, and rhedyn y fegwyr, common po- 
foel ogle hedyn y clogwyn, or rhedyn y graig, 
ork leenwort; rhedyn cyfrdwy, oemnnd 
royal; f eryraidd, or adatn redyn, hon 
rhedyn egy eryr rough spleenwort; rhedyn mair 
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heath ebield-fern: rhedyn gegefau, common | 
scaly ppleenwert; merckredys, wall-fern. 
Ms uweh, te balled mynydd, a bwytn gwraidd rhedyn 


1 weald rather live on the mountain, and ent the rests af 
then cgbenfito then. - yrei 


Rhed v. a. (rhed n o her fern. 
Rhedynach a Ain od Filmy leaved fern 
Rhedynaidd, «. a edyn) or patere of fern. 
Rhedysawg, ¢ da penne A with fern 


Rhedyndir, 4. m.—pl. ê. oedd ( fd (rhedyo—tir) Fern | 
land ; or land overgrown with fern. 
Rhedyneg, e. f. (rhedyn) A fern brake. 
Rhed “Ss dim. (rhedyn) A single fern. 
Rhedyniach, Yerkes ) Small fern. 
Rhedynlwyn in m. ( wyn) A fern brake : 
Yaa 
i 


Ah meee rhedynlloyn. 


Caring Gat ound we, am Mon ne ns fore dr UR 


y Bilsg i'r Own Coch. 
Rhedynos, s. pl. dim. (rhedyn) A fern-brake. 


p ydym a dm acyn na yn bedd 


tneweatnee bee cree, sad ee tee re | 


Rhedd s. am. pl. f. an n (thy—edd) A joint. 
Rheddawl, «. (rhedd) Being separated or jointed. 
Rheddedig, a. (rhedd) Being se parate or jointed. 
Rheddiad, s. m. (rhedd) A 'ielnting ; ; articulation. 
Rhedda, v. «. (rhedd) To open by a joint. 
Rheen, s. m. (rhe—en) A pervadi telags be Lee 
an epithet for the supreme beisg 
Awch rhodJaf arawd erawen gyffes : 
Awch rhoddes nwch rhoen 
rth awch bodd awch bed yn Rewee ; 
Wrth awch bryd awch brains o Peigen. 
wnay , hes graised with coutewtencen of sed thats 


be giad 
gad y aerordi io Jour Sante Your priate br, i 


Rhef, s. f.—pl. ¢. au (rhe—ef) That is collected. 


together, or thick; a bnndle. a. Bundled ; 
thick. Cyfrefed ag y myno, as thick as he 
pleases. 
Ys dr lladd y Uafn wrth refed y troed. 
10 o curtain the bledio will cat from the bendiy being am thick. 


Rhefawg, a. (rhef) Binding or encompassing. 

$.f. That binds or contains ; a binder, a bandage 
N ete ge debated Bn gwaeether pedair rhefawg | rwymaw 

oP Eo mm gn ne 

Rhefawl, a. (rhef) Thickening, aggregating. 

Rhefder, s. m. (rhef) Bigness about, thickness. 

Rhefdra, s. m. (rhef) Thickness, an "aggregate. 

Rhefedd, s. =. (rhef) Thick 

Rhefiad, s. m.—pl. ¢. au (rhet) A A thickening. 

Rhefiannawl, «. iT (efa f a tendency to 
thicken in; comp 

Rhefiannu, v. «. (rhefiant) To render thick in 


compass. 
Rhefiannus, a. (rhefiant) Tending to render or 
to become thick round. 
Rhefiant, s. m. (rhef) Thickness or bigness. 
Rhefl, s. m. (rhef) That tends to grow thick. 
Rheflawg, a. (rbctl) Being grown thick or full; 
blabberiug. 


Rheflo, r. a. Trhefi) To grow thick or blubbering. 


| Rhefa, ev. ua (acfyTo thicken ia 


| Rhegwr, «mpl 





E 
Rhef, rbefran The gat of the 
heli, 5. f.—pl. (rhef) ge 


costive; a 
Rhefrrwymes, esstive. 


y Gee cording 


Rheffyni o. Gethyn) A cording, a tying 
a rope. 

with 
nyn CARI y & repe. ) 
A corder ; one w 


Ni, 8 Me 


] Rheg, o. f.—pl. t. îon ( cc) A sending cm, 
as, bwyras or fo, gue a ymddingols ac ymgaddiau oh aronel- a up, « 


or utterance ; a» a 


or utterance; present, a git; a giving a0 


Cun a'm rheddo$ fy rhosn reg ebidanad. 
hes Gel tas 
dc NND mg > yi 
arw fyddaî o'r ben. a covets aml a hat Gian; » 
ybeg Gofydd yny gu 


ond ult oii thee 
gymyn gym TN 
Wd mwyth reg ut beddau, 
A cures thet jo net demrved efit de no arm. ddangoe. 


Rhegad Capable of being given. 
Rhegain, wa st To be sending out & mur 
ma ring noise ; to matter, to whisper. 
ddaw benaint twyd-hning leso 
I regate byth | Rogeen. 

MS yrrecd ehh henry Inbesncewill never come tn aegets 
Rhegawl, a ) Consigning, giving; carding. 
Rbeced, y tyrnor iureg er bounty. 

Dre yn swydd 
mun yr 
cndianby the tune suns, the 


On Tharedey was 
sovereign of free bow ae oe 


Reged. Gr go Tis sian of bing Gws 


Rh > dim —pl. ¢. od (rheg) A name fer 
sn tin H, abe 8) heron yr y, 
rhegen y rhych, seffiar, t Seren, dekeshen, of 
quail; rhegen y dwfr, a water-ossel. 


Ni thaw mwy no rhegen yn y rhych. 
He will not be silent mere Ona tha quaif Ìn the fartwr. 
Rhegi, c. «. (rheg) To consign, to give up; 6 
present; to curse, to Ìmprecate 
Rhegiad, s. m.—pl. f. au rheg) A consigning, a 
ates NAF Gyr a 
hebwydd, oc me (rheg—efydd ) The shoddor of 


| Rhegu, v. «. (rheg) To consign ; to give; te pre 


sent; to carse, to pr ahead 


meee: r (rbeg—gwr) One 


Rhegydd, s. m.—pl. t. ion (keg) One who cse- 
signs or gives op ; a presenter; a Career. 
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R . rhal) A 
beiad, ” fn yi. wliat lind rhed cyd gwen d rheidwnion. 


las, a blue streak or weal. 

Rhelanawg, 4. Caclen) Having streaks or weals. 
Rhelasawi, 4. (rheian) Tending to streak. 
Rheianu, v. «. (rheian) To streak, or to stripe. 
Rheiaw, o. a. (rhai YT) radiate to gieam. 
Rheiawg, «. ( ) Abounding with radiation. 
Doe rater Mad ys Carseescwy 
Mer 


Rheiawl, «. (rhai) Darting, gleaming, shooting. 
Rhelawr, s. m. ( that da arts or that gleams. 


Coe cyvchynt, me Iaw, 
Yn cynau maì roe text acon cs 


wander Bieed ory sosgbl, see gieomers eu, re 


. rhalb) A witch.. 
ren SAGAN — 


Rheibie th, a. m. (rheibiad 
Rheibiadu, v. 'a. (rheibiad) 

vincible power; to fascinate 
Rheibiadus, a. (rheibiad Fascinating, bewitching 
Rheibiadwy, «. , (rhelbl ) Capable of being over- 
nat 


come or fasci ib) 
Rheibiaeth, s. m. (rhaib) Repaci 
Maneawl, «. (rheibiant Fen 
Rheibianna, v. «. ae To fascinate. 


Wi . 
O overcome byin- 


Rhel 


fasci 
RhelBiator, ger ee racial) 
Rheibiaw, v. a. (rhaib) Te snatch by 3 to 
captivate, to fascinate, to bewltch. - 


Rheibiaw "a. (rheib Ha: a rai 
heidi 8 (ried ving apoyer; paeïois, 


Ry, er (rhaib) Forcing, overpowering ; 
fascinating, be 


witching. 

Rheibiedig, «. (rheihiad) Being taken by force; 

fascinated, bewitched. 
Rheibledigeeth, s. m. (rheibiedig) Fascination. 
Rheibiedydd, s. #.—pl.¢. ion (rheibiad) One who 

foreibly captivates, a fascinator. 
Rheibiol eb, s. w. (rheibîawl) The state of being 

ted or fascinated. 

Rhel ioli, v. a. (rheibiawl) To render fascinating. 
Rhefbitor, swp. (rhaib) To be captivating. 
Rheibiwr, s. m.—pl. rheibwyr (rhal rhaib— gwr) A 

captivator, a fascinator. 
Rheibog, s. f. (rhaib) The pewer of digestion. 

A cholii rheibeg aeth ef chylla 'n lladw« 
And iedag a power of digestion ber siomech became as ashes. 
Rheibus, a. (rhaib) Rapacions; bewitching. 
AN cawr ich. 

one oath ta two o legs See Berens to Sarengen ry of wane. the 
Rheibusaw, e. «. (rheibus) To become rapacious. 
Rheibusrwydd, s. m. (rbeibas) 
Rheidedd, s. m. (rhaid) Necessity, or want, 


Tori newyn tlawd bob tre, 
A ayched lle bo rheidedd. 
the want of 


Breskior the hanger of the poor af all 
drmh where secessi! ” existe. a &. &. Hywel. 


Rheidgnawd, s: m. (rhaid—goawd) A natural or 
habitual need. 


a ts no false word, he te the most virtuous persen, for relieving 
io omer rynddelw, i O. Gwynedd. 
Rheidiad, s. m. (rhaid) A mecessitating. 
Rheidiannawl, a. (rheidiant) Necessitating. 
ama, v. «. (rheidîant) To necessitate. 
Rheidiant, s. m. rhald) N; 
Rheidlaw, e, a ( 


Rheidis a.  (rhald  Necenary 
Rheidiolaeth, s. wm. (rheidiawl wi) Necessariness. 
Rheidioldeb, 2. ws. Gheidiawl) Necessariness. 


Ta chyfyetys doethineb; rheidioldob, moddolieb, a buddioldeb. 
3 aad 
The three considerations of wisdom necessity, means, Ai 


Rheldiolder, s. m. irw y. Necesseriness. 
Rheidioledd, s. m. Reqaisitencss. 
Rheidioli, v. «. (rheidiawi) To er necessary. 


Rheidiolrwydd, © m. ( lawl) Necessariness. 
Rheidrwydd, s. =. (aid) ì Necessity, or 
Rheldas, «. (rhald) ned. “Raid Rheid- 
y ones, 
wie Fforest Homerat | Bir. of © aymorel 


held entow 8 ores, rele a eeeeidyol erews thiocn 
$a mhorth Bys y ad yn 


Ser y eat rte 

for abun fa the fh es geisso, me a 

Rheidusaidd, a. (cheidney Somewhat needy. 

Rheidusaw, v. «. (rheidus) To become necessitous. 

Rheidusddyn, s. s.—pl. £. ion (rheides—dyn) A 
nevessitous 


Rheidasedd, s. m. (rheidus) Needinews, poverty. 
Rheidusai, 6. mn. rheidus) Ne 

Relduarwydé ‘ - (eld) ) Neon hj 
Rhei 8. I. dine, 

Rheidwy, 2 Re (hid YA necesea Ftbiog. 
Rheidwy, s. m,—pJ. £. on (rhaid) voyage: 


-  Oreffeâd ece ^i reidw 
ane fedd a csgynwo «i long ymchwelws o y hyd yn 


Grefodd ascended his chip aad reterned from hî erpedi£ion unto 


Mer Bush. Gr. ab Cynan. 
Rheiddiad, 2. m. "aad d) A casting rays. 
Rhelddiaw, v.«. (rhaidd) To beam, to cast rays; 


to lance, ' or to cast a lance. 
hr bob rhni thabAlel yn ewreìaddaeg, 
. Upon ali he would boet» with goldan bounty. Meilyr. 


Rheiddiawd, 8. i aa) B A radiation ; evading: 
lAWE, 6. rhaidd) Ha ag rays; pervad 
apt to cast forward; bearing a a hanee! i 
Rheiddiawg achemnug ar Ge. 
The necesaitons on Aight is violeniiy unpollod. 4dage. 
Rbeiddia a'm rhoddes Hywel 
Rhejddiawg, feiaiawg, fanawg âl ; 
Cefais gen dreth 
Tarw teg as Talar yn UDD 
been cbmlaed un caei a €aoics c covtrbaion the the sion dur bal of nr 
Rheiddiawl, a. (rhaidd Radiating: | 
Rheiddiawr, s. m. ( d) That ; lancer. 
Rheiddin, a. (rhaidd) Tending to radiate or to 
dart; g; prefuse. 


Dw Detydd d reiddia sues ber, 


aU i frome the Coativen of Cyrtdwenn, the reedy EL P. feck.” 
Rheiddlym, «. (rhaidd—llym) Sbarp-lanced. 
Rheiddsadd, a (rhaidd— bodd) Ruddy anced. 


”-- 
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Rheiddan, s. =. (rhaidd) One who darts or throws 
forward; a profase one, one who thrusts. 


Dy bll— 
O Faelgwn Gwynedd, gwiafaeth reiddun, 
G lne-fortrred 
ont hy descent is from Maelgwn wybedd, & w cd prynn 


Rheiddus, a. (rhaidd) Radiating, darting ; perva- 
sive; profuse, or lavish. 

Rheìddwar, a. rae End) Mildly profuse. 

Rheiddyn, s. m. dim. (rhaidd) A dart, or glance. 

Rheiniad, s. m.—pl. rheiniaid (rhain) A lancing. 

Bd jas llearth ; Ml diwarth eiriad; 

id crug Qirweteeyaych warth, 
nie ao mu ihe hye 
quent shame, 

Rheiniaw, v. «. (rhain) To use a lance, to lance. 
Rheiniawg, «. (rhain) Having a lance, lance- 
bearing. 8. m. A spear-bearer. 

Ei J ragwun rang relabowe Duawg. 

Por what of sine f from a cap have drank, be would rush for- 
wart dr ss the wiag of ihe et .: mings lyw weh ter” 
Rheinjawl, a. Child) Lanciog, * spearing. A 
heiniwr, s. w. niwyr (rhain—gwr 
lancier ; one who bears a lance. 
Rheinydd, s. m.—yl. ¢. ion (rhain) A lancier. 
Rheithawr, s. =. rheithorion(rhaith) Rector 
Rheitheg, s. /. (rhaith) Canon of speech. 
Rheithfawr, a. (rhaith) Of great rectitude. 
Rheith/orion, severely just ones. 
Urdden ren reithfawr, gwawr gwer. 
The Sapreme Lord strictly just, light benign. — Cynddelw, 
Rheithiad, s. m.—pl. t. au (rhaith) The act of 
setting right; regulation, 
uy eu A Seats, remaster 


There shosld act be a word of im Welsh; that la, contrary 
to regulation, and just sense, aad sesre ond ìateation” 
Llywelyn o 


Rheithiadawl, «. Griehhiad) Canonical. 
Rheithiada, ec. a. (rheithiad) To establish a prin- 
ciple of right ; to fix a canou or rule. 
Rheithladur, s. m.—pl. ¢. on (rheithiad) A prin- 
ciple of regulation, a canon. 
Rheithiadus, a. (rbeithiad) Canonical, regular. 
Rheithiaw, v. a. (rhaith) To set right, to esta- 
blish aslaw ; to appoint a jury. 
Rheithiawg, a. (rhaith) Having an established 
rule, law, or canon ; having ajury. 
Rheithiawl, a. (rhaith) Established as a law. 
Rheithiawr, s. m. (rhaith) A right priucipie. 
Rheithioli, v. a. (rheithiawl) To render canonical 
Rheithioreg, 2. f. (rheithiawr) Rhetoric. 
Rheithiwr, s. m. (rhaith) One who sets right, one 
who gives effect to law; one sworn to do right; 
A juryman, a juror. 
Q Liw rbeithlwr yw bod ys debycaf gêntho fod yn wir yr hyn a 
yngo. 
The oath of a jwrer implies that what he eweare a Te moet 
likely to him to be true. Welsh Laws. 
Rheithleu, s. =. (rbaith—llen) The light of right- 
cousness, the Inminary of justice. 
cwn nenu mu mm 
Rbediawn doeth rwyf cyfoeth ceffa. 


ag fre- 
Hen. 


Whilet I shall have bees with my director, amply may the Sur 
Meir graces may he regard the bountifel ral of the realm. 
Rheithwraig, s. /.—pl. rheithwreigedd (rhaith— 
gwraig) A jury-woman. 
Rhel, s. m. (rhe) That is flagging or trailing. 
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Rhelyw, e. m. (rhel) What comes after; a trail; 
remainder; rest, or residue. 

Rhem, s. m. (rhe—em) That is apt to ran 6st. te 
extreme ; that projects ost. 


Rhemawg, a. (rhem pretabesanoe. 
Rhemelnelaw 9. &. Twin At o swagger. 


Mae efe yn mynod i rnchmaion yas. 
Rhemiad, se. m. (rhem) A 
a gece running ont, a swelling 
Rhemial, s.m. (rham) A confased talk; a mat- 
te s mu . make . 
teri” aoe rig 9. 4. To a mat 
Pa remlal, ar bob talivdac, 
A gad o'th god gyda'th gainc Ŷ 
wiih thy eanu © O every front Corus, io hod (ram ty bog cheg 
Rhe . a. (rhemial) To mak 
Rhemiales, a. (shemlal) Matterisg, babbiane®” 
Rhemmwth, “ re ee cele nn pasnch. 
mmog, s. /. swelling e 
Rhemp, s. f. (rhem) ve extreme; am 
that is notorious. 


Rhe i mai 
empîwr, s. m.—pl. rhempwyr (rhemp—gwr 
One who sngiches sp; « gereamaion. ) 
Rhen pas ydd men rbempas) Neteriousess; 
the state of being TA Grin | 
Rhen, s. m. (rhe—en) A 
an influence ; the MW 
Rhene, s.f.—pl. t. iau ) A rew, a rank. 
Rhenciad, s. m. (rhenc) A in a rew. 
Rhenciaw, te. «. (rhenc) To dispesa is a row. 
Rhebciedig, a. (rhenciad) Placed i» a rew. 
Rhenciwr, s.m.—pl. rhenclwyr (rhene—gwr)One 
who places in a row or 
Rhent, s. m.—pl. t. i (rhen) An influx; a coming 
in; an income: rent. 
Nid rhent ond diwyârwydd. 
There is ao income Nhe iadgstry. 
Goaud yn Ngwent sent arogîau, 
Ac ymborth, a thorth, a thir a'r geras. 
eu Tm RT 
Gwr nì wyr creel orian ; 
Un i'w Iys, at vin o' iaw, 
Wn yr tend Fe gel 


At yr adail mae'r trydydd. 


A man who keows nes what al le te Moerd maen; for the coc. 
Come ve in three Mas; out je s wine clive 
latrs from his heed, wt the Svc-dds to be 3 to eusend & 
the puor ba gives; (ww asdo the balkding be 

y Glyn. 


Rhentawl, a. (rhent) Vielding a produce ; belong- 
ing to income ; belonging to rent, 
Rhentiad, s. m. (rhent) A prodocing; a yielding 
R an income i theme) t 
eutu, c. «. (rhen o produce ta 
duce : to have an ddl to rent. en Pee 


pelnsiple 


Adugs. 
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Rheng, s./.— pl. t. oedd (rhe—eng) A row, a rank. 


Rheng ddulas rhwnz y ddwylan. 

A parple streak between the two banke. — R. Ddu, â Alun. 
Rhengiad, 4. m. (rheng) A placing in a row. 
Rhengiaw, v. a. 

Rhengiawl, a. (rheng) Running in rows. 
Rhengiedig, a. (rhengiad) Bemg set in a row. 


Rhengiwr, s. m.—pl. rhengiwyr (rheng—gwr) 


One who places in a row. 
Rheodig, a. (rhéawd) Persevering on & course, 


wi Dilewi ddiffreidiad 
Taewr, on wledig, reodig reg. 


There came te Dewi, of fair protection, efter s great career, 
the Sovereign of Mon, with a continuing git. 
. wyn. Brycheiniawg, 


Rheol, s.f.—pl. t. au (rhe—ol) Rule, or order. 
Gorechel Ren, reo] dilfryd j 
Goledawg argiwydd goleuad byd, 
Gorpwyf ele phd og tow y cm 
Loni the tyn of the conta te there to me, ‘an y'i 
streugth from fn 


thee, în due lume to see n feast tn bey with! 


Metlyr ab Gwe 


tnd! 


y body Ìn swccestion would according to rule beer a part 
igils» (rom utght to night,.es wich bity malting for, prevents 
maidd, a. Geo) Orderly, or regular. _ 

» a. (F .Orde or regulated. 
Rheoledigacth, s.f. (rheoledig) Regniation. 
Rheoleiddiad,.s. m. (rh ): Ac rendering: fe- 

gular; a ordbsiy ov reguian 
Rheoleiddiaw, o:«. (rheolaidd) 'Eorendesordetiy. 
Rheoli, o maey ter, te-rale, 
eoli, ©. a. ‘Lo order, .te- to swn. 
Rheoliad, 5 s.-( reel): Am ordéting, s dirbetilig, 
Rheolus, a. (rheol) Orderlp; easily raleds: 
Rheolasedd, a m, (rheol) Orderliness. 
Rheolusrwydd, 4. m.-(c ) Orderliness.: 
Rheolwr, s. m.—pk rheolwyr (rheol—gwr) One 
who orders ; a-ruler, a conducton 
Rheonllys, s. m. (rhe—liys) Rhubarb. 
Rhes, s. f.—pl. t. i (rhe—es) A row, or rank. 
Rhesawl, a. (rhes) Belonging.to a row oe rank. 
Rhesedig, a. (rhes) Being ranged or set in a row, 
Rhesel, s. m.—pl. ¢. i (rhes) A rack, a grate. 
Rheselawg, a. (rhesel) Having a rack or grate. 
Rheseliad, s. m. (rhesel), A forming into a rack. 
Rheselu, v. a. (rhesel) To form a rack or grate. 
Rhesiad, s. m. (rhes) A- placing in a row. 
Rhesiaw, v. a. (rhes). To place in a row or rank. 
Rhest, s.m. (rhes) W hat ìs set in parallel rows. 
Rhestl, s. m.—pl. rhestlau (rhest) A rack. 
Rhestog, s. f.—pl. ¢. au (rhest) Plaited mat. 
Rhestr, s. al ¢t. au (rhest) Array, rank. 
Rhestraidd, a. (rhestr) Partly ranged in rows. 
Rhestrawg, a. (rhestr) Having rows or ranges; 
plaited, or matted; rowed. s. f. A plait 
target, or backler. 
Rhestrawl, a. (rhestr) Ordinal; arrayed. Rhestr- 
olion, ordinal numbers. 
Rhestredig, a. (rhestr) Ranged or arrayed. 
Rhestredigaeth, s. m. (rhestredig) Arrangement. 
Rhestriad, s. m. (rhestr) A ranging; a ma 
Rhestrig, s. f. dim. (rhestr) A row, or range. 
Callestrig reetrig ya llc rhwystrom. 

A fliaty ridge where we should be impeded. T. Prgs. 
Rhestru, v. a. (rhestr) To range, to marshal. 
Rhestrwr, s. m.—pl. rhestrwyr (rhestr—gwr) A 

man who sets in order, a marshalier. 
for. II. 
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rheng) Fo set in a row, or rank. 


) Canenicalateh. |. 


ling. 
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Rhesu, c. a. (rhes) To set in a row, to range. 
Rheswydd, s. pl. aggt. (rhes—gwydd) Joists. 
Rheswyddaw, v. a. (rheswydd) To lay joints 
Rheswydden, s. f. dim. (rheswydu)' A joist. 
Rhetgyr, s. m. (rhed—cyr) A projecting snout. 
Re enna dy retgye yn brein mynydd. 
wlan gg, eon pL ero noth se 
Rheth, 2. f. (rhe) A pervading quality. 
Rhethr, s. f.—pl. rhethrag (rhethr) That per- 
vades or runs into. R 
Rhethrawr, 4. m. (rhethr) That thrusts a pike. 
Rhethren, s. f. dìm; (rhethr) Ar pike, a lance. 
Wrib dori HSE i'th ylsg wen, 
A'th ruthr i'r mbes ath retiiren, 
—— Livygdded! 


Thy courte te Britein, while ng € trêêk In thy white garb, 
and thy onau to Che del with tay yil, be teen, =f 


Rhéa, v. a. (rhe) To ron about; fo ni6ve. 
Eiddil hen hwyr yd re. 
Slender the aced, slowly be moves along.  Llywerch tien. 
Rheuedd, s. m. (rheu) Activity, agility, speed. 
Mor yw ellon mygr maint el rheuedd. 
How great the activity of the besuteods a ab Owein. 
Iowa t Dawe afu Fr rheuedd; 
celloman Mod who maintela not equity, tt Is Jasi for God to take 


Rhededda, v. n. (rieaedd) To obtain activity. 
Rheueddawl, a. 


rheuedd) Of an active nature. 
! ai (rhau-— mawl) Offcontindous praise. 


y NS UN 


Hear the queralous wretch habitually craving Mercy of thee, my 
Lord, wheer praise is universal. Blidr Sais. 


Rheutawi 


 Rheufedd, 2. wm. (rheu—medd): Moveable pro- 


perty ; affllierice, plenty. 
- Rheefedd teyrnedd ti ‘biaw i drais. 
Tue property of princes is thine by forte. Li. P. Mêch. 
Hit lorwerth cannerth calc’ withgw rboefoôd. 
orwer tion of 
wnh THe OF lorwerth malnsalne the opens’ GO 


Rheufeddawg, a. (rheufedd) Having abundance. 
noun i Cann, 
cn es genau etn mem y y 
Rhew, s. m. (rhe) That is beyond-a cutrent state, 
or become fixed; ice, frost. 
Lleiìes rhew, seibes glew. 
A» the ice iâ dimtnnbed, activity i cìniiBbod. | Adegc. 
Dybrdd rïïew | fy fast. 
Theve will be frest fôr the frog. 
Hews direw! rhew no dfrywo rhyw. 
It is easier to unfreeze ice (ban to change the auturt of a 
thing. Mage. 


Rhewi, v. a. (rhew) To produce lee ; to freeze. 
Rhewiad, s. m. (rhew) A producing ice; a be- 
coming ice, a freezing. | 
Rhewiedig, a. (rhewiad) Become iced; frozen. 
Rhewin, 2. s.—pl. ¢. iau (rhew) A sudden gilde, 
estruction 


Adage. 


fall, or slip; » downfal, d , ruin. «&. 
Ruinous. | 
. dryg Moe, mor twn mwr hh yn eer, 


A rhewin, & ihria, & ihranc cymmri. 

A mt the dragon of Mon, so bold his kindred in the slaaghier, 
eee a intent tamalt, avd inoiting <a ead before hir 
ren dive coafestion, aad rui», wih , abd the ead of pr«- 
ewincuce. N Gweichmei. 
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RHE 


RHI 


Rhewiniad, s. m. (rhewin) A slipping, or falling | Rhïallu, s.m.—pl. ¢. oedd (rhi—galla) The power 


down; a rulning; ruination. 
Rhewiniaw, v. a. (rhewin) To cause to slip or to 
fall; to destroy ; to ruin. 
Py ddyrcheâs mynydd cyn rhewiaiaw eifydd ì 
Who uplifted the mountains before the elements fell ? 


Tellesin, 
A rhewlsiaw Gw 
O'i heithaf 0’! he he wyl 
And destroy Gwynedd from its ulmost bound to lis centre. 
Taliesin. 


Rhewiniawd, s. m. (rhewin) The act of falling. 

Rhewiniawg, a. (rhewin) Ruinous, decayed. 

Rhewiniawl, a. (rhewin) Falling, ruinous. 

Rhewintor, sup. (rhewin) To be falling. 
Diwedd pob rhwyf rhewinior. 

The end of every leader ts to bc falling. 
Rhewlyd, a. (rhew) Freezing, or frosty. 
Rhewlydrwydd, s. m. (rhewlyd) Frostiness. 
Rhewydd, s. m. (rhew) Instability, fickleness; 

wantonncss, lust. a. Fickle; wanton, lustful. 


Gnawd gan rewydd rychwerthia. 


Taliesin. 


The wanton is apt to langh much. Adege. 
Can rewydd nid pell fydd rhin. 
With wenfonness the secret will not contiawe long. Adage. 


Breeddwyd & welwn neithwyr, 
Ys celf; dd ej de lo; 
Rhydreithir I rewydd; 

Nis gwybydd ar nis gwelo. 


A dream î happened to see last night, clever he must be who 
can explain it; it shall be declared to the wanton ; it will not be 
knewn to such as do not see it. Meigent. 


Rhewyddawl, a. (rhewydd) Apt to be wanton. 

Rhewyddiad, s. m. (rhewydd) A wantoning. 

Rhewyddu, v. a. (rhewydd) To satisfy last. 
Rhewydds, mal anifeiliaid. 

To satisfy lust, like beasts. Gr. ab Arthur. 
Rhewyn, s. m. dim. ( rhew) A drain, a gutter. 
Rhewys, a. (rhew) Wanton; lusting. Caseg rewys, 

a proud mare. Welsh laws. 
RHI, s.m. v.—pl. 4. au. That is an origin; a 
source; a sire; a chief. 
Gnawd rhiau es rhadau yn wasgarawg. 
Characteristic for chiefs that their bounties are epread abroad. 
Brey arm un 


Take away my prince, and take my chiefs ; tale my env 
my oupreme supporter V y fe nino” 
4 wr; Ich hygarfalch gerdd 

wn a 4 
Y glyngord yn llawn glan-gerdd ;— 

A'r coe ar îr wiail: 
Rhion prydyddion dail. 

The summer would make the blackbird of lovely emuieting 
note, aud woody gisde to teem with song; and on the verdant 
Sprays the nightingales, the chirfs of minsirels among leaven. 

D. ab Gwilym, í'r Haf. 


Rhiad, s. m. (rhi) An originating ; a rendering as 
a source, 

Rhiadwn, s. =.(rhiad) That is notable or special ; 
that is eminent or supreme. 


Rhegi yn ymwrthryn rhyn rhiadwn. 
Succcssfully withstanding the terror of the supreme sire. 
Ancurin. 


Rhiaidd, a. (rbi) Relating to a source or sire. 
Rhïal, s. f. (thi—al) A special or original stock, 
a primary race or lineage. 


Un o drt chyforddwy Ynys Prydain, a ddywelnid gan Gas 
wallaen—drwy for hyd yn uhír Gel Liydaw, a banoeddsnt o sral 
y Cymmry. 

One of the three invading armies of the ele of Britain, whieb 
Bas conducted by Casawallawn over the sra tu the land of the 
Gauls of Llydew, was descended from the primary steck of the 

mmrj. Trioedd. 


of a sovereign, army of a country; sleo the 
number of one hundred thousands. 
, Deg myrdd yn y rhiallu, deg rhiolla yn y fynta, deg myno yn 
Ten myriads in the risilu, ten times the rialln in the wyt, 
ten Umes the mynts ia the catyrvo, 
Rhian, s. f.—pl. ¢. edd (rhi) A woman in the 
prime of life; a dame, a lady. 
Tair gwreigedd Arther, sef oeddynt ei dair prif rian; wid umgas, 
Gw 


G h b ; 
Wi Gredawi,s Uerateytarferck Ogyran Gaer. cn Ge79; 


The three wives of Arthor, who were hin three basg, 
meu, niU SEL ct Coie eee 
Rhianaidd, a. (rhïan) Ferbinine ; lady-like. 
Rhianon, s. /. (rhïan) A paragon of the female 

Sex; a goddess, a mythological person. 

gu ryu gyrau 
Her countensace hes been covered wiih earth ; severe the reret- 
lecions of the goddess given! Gor. Gyrisug. 
Rhiant, s. m.—pl. rhïaint (rhi) A parent. 
Nac anmharcba yth ritint, na bagelydd allawr. 
Be not irreverent to thy parents, nor tho paster ef the eltar. 
Cas anmbarchs rhiaint. 
$€ be hateful to be disrespectfal to parents. Adage. 
Rhiawd, 4. m. (rhi) The being a source or origin ; 
parental state, the state of being eminent or 
chief. 
Sef y calf y penceaed! eì drwyddod yn meniot of rhyd. 

Tie boed of a tribe shall bave his maintonsere enter the grief 
Rhïawdr, s. mpl rhïodron (rhïawd) Chieftaia- 
Rbïawl, a. (rhi) Belongiog to a chieftain. 

Rhib, s. m.—pl. 4. ion (rhi—ib) What is thinly 
id in a ìi or swr a dribblet. 
biad, s. 9m. scattering in a scanty rew; 

a streaking; a dribbling. ' 
Rhibiaw, v. a. (rhib) To place ia a scanty rew, 
Rhibiawl, a. (rhib) With intermissions; 
Rhibib, 2. /.—pl. ¢. au (rhi—pib) A reed pipe. 
Ua a ch 


rwih— 
O'r lle bai aral! a*i bib, 
A rhyw abwy se rhôttb, 


soda at chap wick py peo might be a yy rn 
Rhibin, s. m.—pl. t. iau (rhib) A narrow row, 

streak, or scanty dribblet. 
Rhibiniad, s. =. (rhibin) A throwing into a uar- 

row row or streak; a dribbling. 
Rhibiniaw, v. a. (rhibin) To lay iu a marrow row 

or streak, to make a drib row. 
Rhibiniawl, a. (rhibin) Running in narrow streaks. 
Rhibyn, s. m.—pl. t. au (rhib) A row, as ef hay. 

Dyfed. The same as carfenau and rhencau. 
Rhic, s. m.—pl. t. iau (rhi—ic) A notch, a 
Rhiciad, e. m. (rhic) A notching; a R 
Rhician, v. a. (rhic) To be notching, to groove. 
Rhiciaw, v. a. (rhic) To notch; to groove. 
Rhiciawg, a. (rhic) Having a notch, notched. 
Rhiciawl, a. (rbic) Notching, or grooving. 
Rhiciedig, a. (rhiciad) Being notched, grooved. 
Rhiclwr, s. m.—pl. rhicwyr (rhic—gwr) A notcher 
Rhid, 4. m.—pl. f. ion (rhy—id) That is secreted ; 

that oozes, or drains; semen, sperm. 
Rhidiad, s. 9m. (rhid) A secretion; an ooziag; a 

drainipg; impregnation; a bliseoming. 
Rhidiaw, v. a. (rhid) To secrete; to drain; to 

impregnate with sperm; to . 

Pan fo addord ar y geifr y bychod a rhidiir. 
When the goats have their season the yucha will âc dewinod. 


RHI 
Rhidiawg, «. (rhid) Abounding with secretion; 


having an oozing or drain; having sperm. 
Rhidiawl, «. (rhid) Secretory ; oozing, draining. 
Rhidiedig, ¢. (rhi 


) Secreted; i mpregna regnated. 

Rhidyll, s. m.—p1. ¢. ìau YY Ari dle, & sieve. 

Rhidylliad, s. m. (rhidyll) A dating i ; a sifting. 

Rhidylliaw, v. a. (rhidyll) To riddle, to 

Rhidys, nmi €. au (rhid) A very small stream 
orrill; ad 


DEN oesoedd : 
. Wrth ridyslan maich 
Profedd megys prifafon. 
For ages it will ran: compared with little ville it hes proved a 
primary ctream. Rice Jones. 


Rhidysiad, a.m. (rhidys) A flowing in a rill. 

Rhidysiaw, 9. 9. i ithidys) To flow in a very small 
N FYR tity; to flow as a rill; to dribble. 

Rhidd, s. m.—pJ. ¢. iau (rbi—idd) That is centri- 
cal ; "chat is an obstacle; that repels. 

Rhiddiad, s.m, (rhidd) A rendering centrical; a 
becoming centrical ; a repelling. 

Rhiddiaw, v. a. (rhidd) To place centrical ; to re- 
pel, to drive back; to 

Rhiedd, $. m. (thi) Paternal governance. 


Uw ydi dg i'w hyr, iri aU 


take for my complete honosr, to his blest ki 
to he proce te wybu diog , cn 


Rhieddawg, «. (rhïedd) Having high origin. 
Etrig ef rethree rieddawg. 
Splendid his commanding spear. Talicein, i Wallewg. 
Y cm Fy (bog a Uy ya 'a rbwydd med 


“Dis glen rwmen Per and o gwed mer Bh mm 


Rhïeddawl, «. (rhiedd) A paternal authority. 

Rhïeddu, v. a. (rhïedd) To have authority. 

Rhïeingader, s. f. (rhian—cader) The seat or 
throne of a lady or gueen. 

Rhieinged, s. f. (rhïan—ced) A female treasure. 


ei fyd pedyw Duw yd raagwy 
Ridder y 
Blessed is he on whom God may bestow a female treasure. 
Gweilch 


Reieingerdd, s. f.—pl. t. i (rhian—cerdd) A song 
or eulogy in praise of the fair sex, 


Rhîelngerdd Efe a fawrtynt 
Tremyn y treiddwn! trefn a dolwynt. 


could Glwcrye tbe Order Uney were sad to aeg! "Cynddelw. 

Rhieingylch, s. m.—pl. f. au (rhïan—cylch) The 
circuit of the female, by which vassals furnished 
a table for the queen, in certain cases. 


Uawaith ddyn y gwedda | bawb fyned Muydd | 
orwiad, ddiog. Os myn; ac yna y frenines & ddyly ricia- 
gych. 

once in the it te meet for body to go In the army, to 


be borders, with the hi if be aad thee the ween ic 
cutitied to a female circu wy require; tush Lone, 


Rhieiniaidd, a. ( rhian) Feminine. 
Rhieiniaidd fun, rhasodd fedd. 
Delicate maid, she bas distribeted a bount 
"D. ab Gwilym, i Anghored. 
Rhieiniawl, a. (rhïan) Feminine, abounding with 
female softness. 


Mae Gwenhwyfar—— 
Yn rhieiniawl, 
np rhagoraw 
Yn nbragaredd. 


G wenhwyvar, ef feminine softness, in mercy doth Hondas ee. 
Rhieni, s. pl. aggr. (rhïant) Parentage; fure- 
fathers, ancestry; parents. 
Rhieni dyn yw ci dad, a'i bendad, a'i orbendad. 


A pereon’s encetry are his father, and hie grandfather, aad his 
great graodfather.. "y , Welsh "Lowe. 
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RHI 
Rhienfaeth, s. m. (rhieni) Parentage, ancestry. 


hie eee rhieni) Relating to I to ancestry. 

Rhies, 4. f.—pi. ¢. au (rhi) A ds » ora lady. 

Rhif, «. m.—pl. f. on (rhi—if) Ti That divides, or 
wee a number. 


a. (rhif) Capable of being reckoned. 
Rhifswes v.a n, “hid To number, to numerate. 


Liw riw teg rhtg ton nawfed 
coher ym moes, er ened, 
Nis rhyborthes neb na t ycêd 

Ni ar fun fod yn 


wen is of the hae of the fair spre foam befere the 
ve, the ainth share of my pain, since wae born, no one 
felt ec er imagined. $ will not rechon of the damsel thet ehe 
creel. Cynddsiw, | Bee och Madawg". 


Rhifawl, 2. (rhif) Nomeral, or namerical. 
Rhifed, "hm. (rhif) A namber, numeration. 


Rhifed syr cyrthiasant ya ngras 
Oth gynoygo, o'th gysnefeiau! 


tread thy rd thê stars (hey fell ln blood, from thy coefict, 


Rhifedl, s. m. (rhifed) A number. 
Rhifedig, a. (rhifed) Nambered. Rhifedigion, 
those that are nambered. 
Rhifedigaeth, s. m. (rhifedig) Numeration. 
Rhifedydd, s. .—pé. ¢. ion (rhifed) Namerator. 
Rhifedyddawl, a. (rhifedydd) Numerary. 
Rhifedyddiaeth, “ de (rhifedydd) The science 
or skill of numbe ring. 
Rhifedd, s. m. (rhif) Namerousness; number. 
Rlfgoel, a. Spl & ion (rbif—coel) The pro- 
chance belonging to numbers. 
Rinfgos id, 8. "Pe f. ion (rhifgoel 
Rhifiad, s. m.—pl, t. au ( A num 
wedd a. (rhifiant Numerary. 
Rhifiannu, v. «. (rhifiant) To numerate. 
Rhifiant, s. m. - rhif) Numeration. 
Rhifiawg, «. (rhif) Having a number ; namerous. 
Cadarn fab Madawg riawg reuícdd- 

The mighty con of Madawg of multitudinous ab Doe Tudyr. 
Rhifiedydd, s. we.—pl. ¢. ion (rhifiad) Numerator, 
Rhifnod, s. c.—pl. t. au (rhif—nod) A numeral. 
Rhifnodawl, a. rhifnod) Numerical. 

Rhifnodi, v. a. a. Crhifned To numerate. 

Rhifnodiad, s. m. (rhifnod) Numeration. 

Rhifnodydd, s. m.—pl. t.ion (rhifnod) Numerator 

Rhifrill, s. /. (rhif—rhill) A namerical notch. 

Rhifwr, 8 8. m.—pl. rhifwyr (rhif—gwr) One who 
numbers, a reckoner. 

Rhity dd, s. m . t. ion (rhif) A numberer. 

Y ddeg, s.f. rhif nhlfydlieg rydd of numbers. 

eee gr oar 
egwr, 82. m.—pi. egwyr 
r) An arithmetician. 
Rhifyddes, s. f.—pl. ¢. au a (rhifydd) A female ac- 
Rent, or arithmeticia 
hifyddiaeth, s. m. (rhifydd ) Nameration. 
Rhi ms 4. m. dim. (rhif) A single number. 
Rhiff, s. m.—pl. ¢. lau (rhi—iff) That tends to 
divide or to se 
Rhifft, s. m. (rhi That is divided or cleaved. 
Rhiffwnt, s. m. (rhi—ffwnt) The jaundice. 
Rhig, s. "iilety f. au (rhi—ig) A notch; a groove, 


Ria, t. roe. big) To notch; to indent. 
igawd, s. m.—pl. we oe A pillory. 
Rug a. mip aent ag. 
giad, e. m gy â nend 


Rhio, dm. din 


the ninth 
bas 


Numerist. 
ng. 


RHI 


Rhignedd, s. wm. (rhign) A notched or fasrowed 
part; a notch or indenting. 
nd gant Gynan ud Pt or y în hee 

Thou shalt have a hag to scratch thy beck, who weald draw the 

muscles aud the velus with avery » from she gape of thy n& k 
tu the partition of thy buttock. Arecdh Gwgan. 

Rhigodi, v. a. (rhig) To put in a pillory. 

Rhigol, s. m.—pl. t. ydd (thig—ol) A grove; a 
trench, a furrow ; a drill ; a small ditch, a drain 

Rhigolawg, a. (rhigol) Grooved ; furrowed ; hav- 
ing a trench or drain. 

Rhigoli, v. a, (rhigol) To groove; to trench. 

Rhigoliad, s. m. (rhigol) A grooving; a trenching 

Rhigolwr, 4. s.—pl. rhigolwyr (rhigol—gwr)One 
who makes a groove or trench. 

Rhigolydd, s. m.—pl. t. ion (rhigol) What makes 
a groove or trench; a groove-plane. 

Rhigwm, 4. m.—pl. rhigymau (rhig) A long rote. 

Rhigymiad, s. m. (rhigwm) A saying by rote. 

Rhigymu, v. a. (rhigwm) To say by rote. 

Rhigymwr, a. m.—pil. rhigymwyr (rhigwm—gwr) 
One who speaks by rote. 

Rhil, s. m. (rhi—il) An interstice. 

Rhill, s. f.—pl. f. iau (rhi—ill) A row; a small 
trench or furrow; a drill. 

Rhilliad, s. ».—pl. ¢. au (rbill) A drilling. 

Rhilliaw, v. a. (rhill) To trench ; to drill. 

Rhilliawg, a. (rhill) Trenched ; drilled. 

Rhilliedig, a. (rhilliad) Being drilled. 

Rhilliwr, s. m.—pl. rhilliwyr (rhill—gwr) One 
who trenches; a driller. 

Rhim, s. m.—pl. ¢. iau (rhi) A rim, or edge. 

Rhimiad, 4. =.— pl. t. au (rhim) An edging. 

Rhimiaw, c. a. (rhim) To edge, or to rim. 

Rhimiawl, a. (rhim) Edging, or rimming. 

Rhimiedig, a. (rhimiad) Being rimmed. 

Rhimp, s. m.— pl. t. iau (rhim) An edge, rim, or 
boundary ; a limit, or ending. 

Rhimpyn, s. m. (rhimp) A close; rhyme. 

Rhimpyniad, s. m. (rhimpyn) A terminating, or 
ending; a rhyming. 

Rhimpynu, v. a. (rhimpyn) To form an ending, 
or termination; to rhyme. 

Rhimyn, 4. . dim.—pl. ¢. au (rhim) A rim. 

Rhimynawl, a. (rhimyn) Being formed to a rim. 

Rhimyniad, 4. m. (rhimyn) A forming an edge. 

Rhimynu, vr. a. (rhimyn) To make a rim or edge. 

Rhin, s. f.—pl. t.iau (rhi—in) That rons through 
or pervades; a channel which carries off lesser 
waters; in draining a name for the secondary 
dykes, which reccive the small ditches, and 
convey the water to the gwyth fawr, or great 
channel; a farrow between lands. l’owys. also 
a pervading quality, a virtue ; a secret, a mys- 
tery; a charm. 


Gochel ddammega dy rin. 
Beware to allegorize thy scercé. 


Rhin desddyn cyfrin yw, 
Rhin tridyn canpyu ai clyw. 


The secref of two persons is a mutual pledge; thi secret of three 
bersons 8 bundsed person» will bear, Adage. 


Pob math rin & doethineb 
Sydd arnad yn auad n.b. 


Every kind of virtue and wisdom thou dost posers shove any 
Glew. T. Prys, 


adage. 


Y vair deddf cyntaf «ydd 
chyfareddion, cy «ydd yn gwahardd rhiuiso, a -wynlon, a 


The first expression of the law doth forbid myste rie A, and cLarms, 
od ine antations, Bias uar ius, 


Rhinaw, vt. a. (rhin) To enduc with a hidden 


408. 


RHI 
quality; to be mysterious ; to use epelis. 


Geeegereud sefet am glawdd caer, 


â a Naânl 
Ysgwyd trad tote cya techaf. 


May the torrents Sbost the well of the fect, and J milf 
disiae thet the will bs | 
brehan evs i seceda. 


Rhine, s. /, f. ian (rhing) A creak ; a gae 
a captioned sharp melee; lio the quell: “ins 
y tes, rhinc y llin, the sand-cricket; gle rhéne, a 
sort of hard coal. 
Cane rhiac o'r cones thence. 

The tottering whelp mattering bis elec. 7. diet 
Rhinciad, s. m.—pl. ê.au (rhinc) A cresking. 
Rhinciaw, v. «. (rhine) To creak ; to guash. 

Rhes y bydd, yn rhoneu 
Fi i dgrd bry ie, 
Ag RISE eer a, ei he gwg a gente mm 


Rhinciaw, v. a. (rhioc) To creak, to 

Rhinciawl, a. (rhinc) Creakiug 5 

Rhincyn, s. m. dim, (rhinc) A creak, a clink; a 
gnash, a grinding noise; s habit of scolding. 
Cadw rhincyn, to keep scolding continaally. 

Rhinddysg, s. =. (rhin. dysg) A cabala. 

Rhinddysgiad, s. sm. (rhinddysg) A follewiag of 


cabalistic learning. 
Rhinddysgawd, s. m. (rhindd Cabeliatio lore. 
ysgodron (rhin- 


Rhinddysgawdr, s.m.—pl. r 
ddysg) A cabalist. 

Rhinfawr, a. (rhin) Endowed with grest virtue. 

Cai fedd 


Ea galw'n ddawiaun, bran wyd 
Wyr rhinfawr, yn yr hanfyd. 
Mycrghrrhw ihe gingr mhob y wate, my — ^e 
Rhiniad, s. m.—pl. f. au (rhin) A pervading; an 
enduing with some hidden mdd a or vistue; a 


using of mystery; acb . 
Rhiniaw, v. a. (rhin) To pervade; to eadue with 


a quality or virtue ; to use mystery, to charm, 
to talk secrets, to whisper. 

Rhiniawg, a. (rhin) Having some hidden quality, 
or virtue; of a mystery or secret. 
Rhiniawl, a. (rhin) Relating to a secret quality 

or virtue; mysterious. 
Rhiniedig, a. (rhiniad) Rendered mysterious. 
Rhiniwr, s. m.—pi. rhinwyr (rhin—gwr) One 
poasessed of some hidden virtue or power; oae 
possessed of a secret; or dealer fa spells. 
Maent fal y neidr fyddar, yr hen a gên ei chhutiau, as nì wggo- 
dy ar lale y rhinwyr. 
They are like the deaf adder, which shots hor and wii at 
listen to the voice of the chermers. . Dawies. 
Rhinon, s. m. (rhin) A pattern of virtee. 
Rhint, s. m.—pl. t. iau (rhin) A gresve, a notch. 
Rhintach, a. (rhint) G ; ; 
Rhintachrwydd, s. m. (rhintach) Jaggedaess. 
Rhinwedd, s. f.—pl. t. au (rhi ) A vir- 
tue; a mystery; a sacrament. 1 da, 
good qualities: Saith rimcedd cglwys, the even 
sacraments of the church, 


(Me da gwacd mewn ocs 
Ur hyny gweli yw 


wedd, 


If tn the spleniìid scene of life noble bìood is priard, arverthe- 
less rastue is more excellent, Siw hkowtend. 


Rhinweddawg, a. (rhinwedd) Having virtue. 

Rhinweodawl, a. (rhinwedd) Being virtuoas. 

Rhinweddiad, s. m. (rhinwedd) A conferring of 
virtue; a becoming possessed of virtue. 

Rhinweddiaeth, s. f. (rhinwedd) The practice of 
virtue; virtuous conduct. 


RHI 


Rhiaweddoldeb, s. m. (rhinwedd Virtuonsness. 
Rhinweddolder, 2. sm. (rhimwedd) Virtususness. 
Rhinweddoli, v. a. (rhinweddaw 
tuous; to become virtuous. 
Rhiaweddu, e. «. (rhinwedd) To endas with vir- 
tue; to acquire a virtuous habit. 
Rhinweddas, a. (rhinwedd) Virtuous. 
Rhiínweddusaw, v. a. (rhinweddus) To render 
virtuous; to become virtuous. __ 
Rhinweddusrwydd, s. (rhinwedd) Virteousness. 
Rhinwraig, s. /.—pt. rhinwreigedd(rhin—gwraig) 
A woman who performs mysteries or charms. 
Rhing, s. m. (rhi —ing) A creak, or clink. 
Rhingwar, e. m. (rhing—gwar) A clamp. 
Rhingyth s. m.—pl. ¢. au (rhing) A citer, an ap- 
parîtor, a summoner, a sergeant. 


Tri enw rhingyll onde s gwaedd gwlat, s garw gychwedì wa 
y cynghellwr, a rh . 


a LE ED Sat 
Welsh Laws. 
Seuss Sodyddiwr oedd ringyì) o faen yr leon. 
dohn the Baptist ups 0 Serbiager before Jess. Siuciderius. 
Rhingyllaeth, se. =. (rhingyll) Serjeantship. 
Gwrthodes rywyr ringyllaeth, 
Mt rejectod wnseasonable aer jeantship. Cynddebu. 
Rhingylliad, s. m. (rhingyll) A performing th 
office of an apparitor. 
Rhingyllu, v. a. (rhingyll) To do the duty of a 
serjeant or an tor. 
Rhiolawd, s. m. (rhiawì) Management. 
Rhiolawdr, s. m.—pl. rhiolodron (rhiolawd) A 
manager, a ruler, or a director. 
Rhioledd, s. m. (rhiawl) Manegement, or sway. 
Rhioli, v. a. (rhiawl) To manage, to rule. 
Rhion, s. m.—pl. f. ydd (rhi) A sire. 
Rhip, s. m.—pl. f. iau (rhib) That rans with in- 
termission ; an overskip. ; 
Rhipai, s. c. (rhip) A hatchel. See heislan. 
Rhipiad, s. m.—pl. ¢. an (rhip) An over-skipping 
Rhipiaw, rv. a. ants} To pass over, to skip. 
Rhipiawg, a. (rhip) Abounding with intermis- 
sions or lapses. 
Rhipiawl, a. a ) Tending to skip or pass over. 
Rhipiedig, a. (rhipiad) Being over-skipped. 
Rhipiwr, s. m.—pl. rhipwyr (rhip—gwr) One 
who passes over, or skips. 
Rhis, s. m.—pl. t. iau (rhi—is) That tends to a 
point; that is broken into points; mince. 
Rhisellt, s. f.— pl. t. i (rhis) A grater, a rasp. 
Rhisg, s. m. uggr. (rhy—isg) Bark, or rind. 
Mal y rhisg am y pren. 
Like the bark about tbe tree. Adage. 


Rhisgaw, v.n. (rhisg) To bark ; to strip off bark. 
Rhisgawgs a. china Having bark or rind. 
Rhisgawl, a. (rhisg) Belonging to the bark. 
Rhisgedig, a. (rhisg) Barked ; stripped of bark. 
Rhisgen, s. f.—pl. f. au (rhisg) A vessel made of 
bark; a dish, or bowl. 
A bisgen, ffyrllu da dst ey sie ymenyn tair dysnfedd o led, & 


A bork dish, its value is a farthing ;—A bel of butter ts three 
haods in breadth, and threc bands iu without a top. 
Welsh Laws. 


Rhisgiad, s. m. (rhisg) A forming of bark; a 
barking, or a stripping of bark. 

Rhisgl, 4. m. (rhisg) Bark, rind, or peel. 

Rhisglad, s.m. (rhisgl) A forming of bark ; a strip- 
ping of bark, a barking. 

Rhisglaw, tv. n, (r isgl) To form bark ; to bark. 

Rhisglawg, 4 (rhisgl) Having bark or rind. 


To render vir- 
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Rh rhisgl) Barked; of bark. 
Rbis ens. ping Oise) A Pies rr berk. 
se oe a 
ME atic CANE) A Pion of wh; 


Rhisgynaid, s. m.—pl. rhisgyneidiau (rhi 
The quantity contained tm a bark bowl. Rhos 
id o ymenyn, a bark bowlful ef batter. 
Rhit, s. m. (rhi) A tendency or move forward. 
Rhith, s. f.—ypl. t. iau (rhi—ith) That tends to 
break out or to appear; an ontward form, 
shape, or figure ; appearance, guise ; embryo. 
Blaena cledd athrawd arhith gwirionedd, 
To point the sword of detraction mith the acmblanog of trats- 


Ya mhob roth y daw sageu. 
lo every shape death will come. 


Felly, 'mhob rhith (efîtitidae? 
Gwysio y dyn a gais diswi. 
Therefore, fo every cursed ehepe the devil Goth man entice. 
, i v ys. 


Rhithedd, s. m. (rhith) A pperentness, semblance 
Rhithgwsg, s. m. (rhith—cwsg) Apparent sleep. 
Rhithiad, s. m.—pJ. ¢. au (rhith) An appearing, a 
seeming ; a taking a shape, or form. 
Rhithiadwy, a. (rhithiad) Capable of appearing ; 
capable of taking a shape or ferm. 
Rhithiannawl, «. (rhithiant) Being apparent. 
Rhithiannu, v. a. (rhithiant) To make an appear- 
ance ; to take a form; to become apparent. 
Rhithiant, 8. Mt. trait ; sembiance. 
ithiator, ger. (rhi pearing. 
Rhithiaw, v. a. (rhith) To tend to break ont; to 
appear ; to seem ; to be formed or 
become an embryo; to knit, as fruit ; to change 
: from one form to another. 


Adoge. 


Asageu——— 
Yn mhob cgfrith y rhithi, 

Death, in every combination thew dost appesr. enan Tew. 
Rhithiawg, a. (rhith) Having an a rance. 
Rhithiawl, a. Chith) Aprestiog, or seeming. 
Rhithiedig, a. (rhithiad) Having appeared. 
Rhithiogaeth, s. m. (rhithiawg) The state or act 

of appearing ; a particular form. 


gorda Wdlogoeth y rhyw gyntaf or drocil-ymadrawdd yw gwatwar 


The second varicty of the first of Ggueative expression 
fe frony. epecies of By H. Perv. 


Rhitbiogi, v. a. (rhithiawg) To endue with an ap- 

earance; to have an appearance, 

Rhithioli, e. a. (rhithiawl) To make apparent, 

Rhithitor, swp. (rhith) To be appearing. 

Rhithiwr, s. m.—pl. rhithwyr (rbith—gwr) An 
appearer, a seemer; a dissembler, 

Rhiw, s. f.—pl. t. iau (rhi) A slope, or side of a 
mountain. It forms the names of many places ; 
as Rhiwlas, green slope; Rhiwfelen, yellow 
slope, and the like. 

RHO, s. sm. r. That is put or extended from. 

Rhôad, s.m. (rho) A giving, or a bestowing. 

Rhoawl, a. (rho) Giving, or bestowing. 

Rhoc, s. wm. (rhy—oc) That shoots out in differ- 
ent ways; a motion in different directions. 

Rhocas, s. m. (rhoc) A etripling, or youth, 


Rhocian, v. a. (rhoc) To moving in contrary 
directions ; to . 
Rhocos, s. pl. dim. (rhoc) Points, or - 


‘ties shooting ont; broken cles. Mae y 
llaeth. wedi suraw, oni weli di o yn rheces? the 
milk is sour, dost thou not see it broken? 7 

Rhoch, s. f. (rhy—och) A broken or rough utter- 
ance; a grunt, a groan. 


RHO 


Rhechain, r. a. (rhoch) To grunt like swine. 
Rhochan, s. m. (rhoch) A grunting; a groaning. 
Rhochi, v. a. (rhoch) To grunt; to growl. 
Rhochiad, s. ss. (rhoch) A granting ; a groaning. 
Rhochus, a. (rhoch) Granting, or grumbling. 
Rhod, s. f.—pl. ¢. au (rho—od) An orb, a circle; 
a wheel ; the ecliptic; the space between the 
solstices; a season. Troad y rhod, the turning 
of the circle, or the solstitial change. 
Codi rhai y caed y rhod 
A'u gostwng o frig y U 
eT un Do Gn, ee emo, and rere em 
Rhodawg, a. (rhod) Having a whecl; wheeled ; 
orbed. s.f. That is wheeled, or orbed; an 
epithet for a shield; that wheels ; any wheeled 
vehicle; a chariot. 
Boddawg ci rodawg | rodiaw torfoedd. 
Ready is his chariot to range amid armies. Cynddelw. 
Pieu y rhodawg rodd faran serfle; 
A'I beerfaidd gyr ei ben, 


briw uch browye-farch can; 
Pel ei beuw, hynod gyfrau Î ° 


To whom belongs the cer of the crimson face of the field of 
slaughter ; &nd who ite desolating wolf on its front, who dials 
wounds above the white prancing steeds; what his name, whose 
lot is so glorious! Llywarch Lhacty. 


Nhodawl, a. (rhod) Of the form of a wheel; or- 
bical; wheeling; turning; having a tendency 
to turn about; vagrant, wandering. 

Ban yd ran el rad i rodolion byd; 
Balch el fenwyn; beilch ei faon. 


Conspicuously he distribetes his bounty to the wendering once 
of the world ; aspiring le Lie mind ; proud are ale egbjects- i 
wa mai. 


Rhodawr, s.f.—pl. rhodorion (rhod) That wheels, 
that forms an orb; an epithet for a shield; a 
chariot; also the goatsucker. 

Caeawg, cynhorawg men y delai; 
Viffyn yn mlacn bun, y delal 


Tw! ei rodawr, yn y clywai 
Awr, niroddai nawdd, maint dilynal. 


Cacawg, supreme wherever he sprears; affording protectina to 
the mad” as the front opcnin 5 his chariol comes where he 
bears ashoat, no mercy would he grant, whilst he pareaed 

neures. 


Rhodedd, s. m. (rhawd) A state of going forward. 
Rhodell, s. /. (rhod) A whirl, a spindle ; the cat's 
tail, or reed-mace; also calle cynfion y gath. 
Rhodellen, s. f. dim. (rhodell) A whirl for a spin- 

dle. lt isa]so called chwarwen. 
Rhodellaidd, a. (rhodell) Apt to whiri or whisk. 
Rhodellawg, a, (rhodell) Having whirls or turns. 
Rhodelliad, s.m. (rhodell) A whirling, a twirling 
Rhodellu, v. a. (rhodell) To whirl, or to twirl. 
Rhoden, s. f. dim, (rhawd) A switch, a whip. 
Rhodfa, s. f.—pl. rhodfeydd (rhod) A circular 
conrse, an orbit. 
Rhodiad, s. m.— pl. rhodiaid (rhawd) A goer up 
and down, a wanderer, a stroller. 
Rhodiad, s. m.—pl. t. au (rhod) A wheeling. 
Rhodiadur, s. s.—pl. t. on (rhodiad) A peram- 
bulator, one who walks about. 
Nid diffeithwch gwenith a luddio ffordd rhodiadwr. 
The wheat that obeirmcts the way of the perambuletor ia not a 
wilderness. Adage. 


Rhodian, s. m. (rhawd) A being traversing. 

Rhodiana, v. a. (rhodian) To be traversing; to be 
going about ; to walk about. 

‘Rhodianawl, a. (rhodian) Ambulatory, strolling. 

Rhodiar, s. /. (hawd) That traverses, a ranger. 


Hyglaer arf, s viacr rodiar byddinoedd, 
I flocdd ufehar. 


A gitttering weapon, the vchcm€nt ranger ibrough armies, a 
consuming fire to thous sands. Einion Leen. 
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Rhodiaw, v. a. (rhawd) To traverse, te ambulete, 
to walk about, to take a walk, to range. 


Nid ês rhodio yn y gwawl, 
Lle dalo dan) y gaawyll. 


It is not geod fo wall in the light, where ihe devil holds the 


rey fe ei gre Opa 
fesiive), gratuitous wealth; â ts Sor Gr 
tha baste to treteree the wdrid. hm tyeorch Bewerch. 
Rhodiawg, a. (rhawd) Given to st . 
Rhodiawl, a. (rhawd) Ambulatory; st 
Rhodiedig, a. (rhodiad) Being walked or strelled 
Rhodiena, v. a. (rhodian) To walk up and dews. 
Rhodienad, s. m. (rhodian) A strolling abest. 
Rhodienal, s. f. : ian) A gadding gossip. 
Rhodienawl, a. (rhodian) Ambalatory ; aet 
Rhodienwr, s. m.—pl. rhodienwyr ( 
gwr) An ambulator; a stroller. 
Rhodiwr, s. m.—pl. rhodiwyr (rhawd—gwr) Aa 
ambuiator, one who walks about. 
Rhodl, s. f.— pi. (. au (rhawd) A paddle; a senil: 
Rhodlath, s. f. (rhawd—tlath) A walking staff. 
Rhodle, s. m.—pl. ¢. oedd (rhawd—lle) A course 


Ceint yn addfwyn redie yn mere Urien 
Yn cwydd am ein Greed gwaed ar 


Brishìy ia the glorious course, bsfere Urirn with aaa, 
Cy ie oe ioe bu desth Wrerelia._ynihsia. 
Ein rheiddan—- 
Yn rhoJle gwyasch gwyartiyn. 
Oar leader in the course of the vaitare of the Mead 


Rhodii, z a. (rhodi) To dle, to scall, 
Rhodliad, s. m. (rhodì) a 
Rhodlwr, 4. hale elwyr (teed! —gwr A 


paddier. 
Rhodlydd, s. m.—pl. ¢. ion (rhodl) A paddler. 
Rhodol, 4. f.—pl. t. au (rhawd) A paddle, a scall. 
Rhodre, s. f. (rhawd—rhe) A career, a course. 
Megys eì beaded, o'i red redre. 
Like his grandfather, ia his boenteces coures. £2. P. Mesh. 
Rhodres, s. m. (rhyodres) Ostentation, vein- 
glory ; a flaunting, or s ring. 
Rhodresaidd, a. (rhodres) Apt to be ostentatious; 
somewhat pragmatical ; flaun 
Rhodresawl, a. (rhodres) Osten 
Rhodresgar, a. (rhodres) Pragmatical fenating. 
Rhodresgarwch, s. 9m. (r ed raddau of ae 
Rhodresiad, s. m. (rhodres)A p of csten- 
tation; as ring, a flaonting. 
Rhodresolrwydd, s. m. (rhodres) Saperciliensmness 
Rhodresu, v. a. (rhodres) To act cstentationsy ; 
to swagger, to flaunt. 


Ar cu treer,? 
Y rhai trewsles. 


Where t dis ts mede, there be the vctert, in fe tw- 
Ue, of Ud mene? ° T. Frys 


Rhodresus, a. (rhodres) Ostentatious, Gaunting. 


Rhodreswr, s.m.—pl. rhodreswyr (rhodres—gwr) 
An ostentatious man; a rer. 
Rhodri, s. m. (rhod—rhi) Reddish; also called 


rhuddygl. 
Rhodwedd, s. f.—pl. t. i (rhod—gwedd) Au esbi- 
cular course ; & course. 


Ni dd awen | ar darwedd traal, 
Tee basi ar ee rhodwedd. 


Th iif not be exbsosted from excess of aor, wblôs Gave 
shai be moon and sun os their couree. Phylcp Brydgdd. 


Rhodwr, s. m. (rhod—gwr) A wheeler. 
Rhodwydd, s. m. (rhawd—gwydd) Am cpen 
course; a centry ground. 
Ar rodwydd Forias gwylief, = 
Un the course of Mores I will wetch., Ligesrch tm. 
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MY Y ygan x rhode eds Rhogll, ©. a. (rhogl) To smeil ; to scent. 
pinata rire 


From treth, from greet heroism, and reshing on the wer course, 
Erddyn 
Rhodd, s. f.—pl. t. ion (rho) A gift, a present. 
«. Given, gratis. 
Nid edrychir yn llygad march rhodd. 


The ese of a gif? hores will not be examined. Adoge. 
Rhodd gwyr Ergiag. 
The gift of the men of Erging. Adege. 


Ye rhodd, fy athraw, beth dd cerdd, & ch e 
thwyll » fy , yw gobesy , ymeriad, 
macter, what is the pause of a song, end repeti- 
tion, sad s consonancy ? 'T. Prys. 


Rhoddadwy, «. (rhodd) Capable of being given. 
Rhoddai, 2. c. (rhodd) That gives ; a dative case. 
Rhoddawg, «. (rhodd) Abound with gift; giving. 


Py beris ceinlawg 
O ariant rhoddawg ! 
Who caused coin of cwrrent silver ! Taliesin, 
Rhoddewg braw llaw i dreagi. 
The spreader of terror is a hand to destroy. Taliesin. 
Rhoddawl, a. (rhodd) Giving, or conferring. 
Rhoddedig, «. (rhodd ) Given. Rheddedigion, data. 


Tri phrif roddedigion Duw ; awen, deall, s rhadferthwcb. 
understandiog, and 
wr chief gifts ef God: genios, £ 


Rhoddedigaeth, s. f.—pl. ¢. au (rhoddedig) Do- 
nation. 

Rhoddedigawl, a. (rhoddedig) Giving; dative. 

Rhoddfawl, a. (rhodd—mawl) Pralse-bestowing. 

Rhoddfawr, a. (rhodd) Greatly giving; sacred. 

Rhoddfyged, a. (rhodd—myged) Of gift. 

Rhoddged, a. (rhodd—ced) Munificent. 

Rhoddgymer, a. (rhodd—cymer) Gift-recelving. 

Rhoddgymeriad, s. m. (rhoddgymer) A giving. 

Rhoddgymeriawd, a. (cymer) Gift-reception. 

Rhoddgymeriawdr, s. m. (rhoddgymeriawd) A 
receiver or accepter of gifts. 

Rhoddgymeryd, v. a. (rhodd—cymeryd) To re- 
ceive or to accept gifts. 

Rhoddi, v. a (rhodd) To give, to bestow, to confer. 


Goreu gwaredred, oredwyn, ffaw, 
Gobrynu obrwy o honaw; 
Gwerth " rhoddaist, ddyn dyniawl andaw, 
A'th roddaf gysenl heb gaa ynddaw ; 

Pan fyno Duw dy ddifurtaw 

O dy! Present, a phreswyl fraq, 

Ced a'th fo di golud goleu anaw. 


Tbe best deliverance, of glorioss cognizance, to perchase 8 
reward meet of consideration; for tbe value thou hast bestowed 
on me, mortal man altcnd, I give the council in which no hate 
doth lerk: When God shalt please to dissolve thee from thy 
Present state, and dwelling of disgust, be thou of the trea- 
sare of the sons of glory. Meilyr eb Guaichmai. 


Rhoddiad, s. m.—pl. rhoddiaid (rhodd) A giver, 


a donor ; also, a giving, or bestowing. 
Ef yn wyl yn olod roddiad. 
He is difidently the besfower of wealth. Li. P. Moc h. 


Rhoddiannawl, a. (rhoddiant) Donative ; giving. 
Rboddiannu, v. a. (rhoddiant) To make donation. 
Rhoddiant, s. m. (rhodd) A donation, a behest. 
Rhoddiedydd, 2. m.—pl. t. ion (rhoddiad) A donor. 
Rhoddwr, s. m.—pl. rhoddwyr (rhodd—gwr) A 


giver. 

Rhogl, s. m.—pl. rhoglau (rhy—ogl) The power 
or sense of smeliing ; smell, scent. 

Rhoglawg, a. (rhogl) Having a smell, scented. 

Rhogledig, a. (rhogl) Being smetled ; scented. 

Rhogledd, s. m. (rhogl) The state of having a 
smell; scentedness. 


Cotwg ob Gwynlliw, 
Rhogliad, s. hogl) A smelling, a scenting. 
Rhosllaut dyst mer) A smeìlin, a scenting. 
Rhoglus, a. Ghogl) Olfactory ; olidons ; the stink- 


K goose -foot. 
Rhoi, ©. a. (rho) To give, to bestow, to present. 
Rhaid rhol deall í a)ltod, 
It lo necessary to give information to a stranger. 
Ri rowa ai gêrai o groen chwanen am dy gynghor. 
T would not give the thoag of a Sioe-ekin for thy sdvice. 
1 wan trist y rhold win trwm; 
§ gadarn y rhold godwm. 
T dejected wouldest ad ; 
the migniy thew wd tive (ale “ss onan Wen, ° 
Dew, d an— 
i Tei cadern fare er fa. 
wilt » , 
one come, with conseming fire fo give © mighey iepgement 


Rhôl, s. m.—pl. ¢. iau (rho—ol) A roll, a cyliu- 
der. Mae fe ys rhol, he is like a back. 7 
Rholaidd, a. (rhol) Tending to roll, rolling. 
Rholbren, s. si. (rhôl—pren) A rolling: pin. 
Rholbreniad, s. m. (rholbren) A working with a 
rolling-pin. * 
Rholbrenu, v. a. (rholbren) To use a rolling-pin. 
Rhôlen, s. f. dim. (rhôl) A roll, a roller. Dyna 
rolen o lodes, there is a bouncing lass. 
Rholiad, 2. m. (rhôl) A rolling ; a turning round. 
Rholian, v. a. (rhôl) To be rolling about. 
Rholiaw, v. a. (rhôl) To roll. Rholiew gwlen, 
to card wool into rolis for spinning. 
Rholiawg, «. (rhôi) In the form of a roll, rolled. 
Rholiwr, 4. sm. (rhôl—gwr) One who rolls. 
Rholyn, 4. m. dim. (rhôl) A roll, a roller. Reign 
o wlan, a roller of wool: rholyn e ddyn, a 


hale man. 

Rhon, s. f.—pl. t, iau (rho—on) A tail; also a 
pike, or lance. Gwlan rhoniau, the wool of 
tails: râon barcud, dovetaii, in joinery. 

Rhonc, 4. f.—pl. t. iau (rhy—onc) A swag. 

Rhonca, a. (rhonc) Sinking, falling, y 

Rhoncâedd, s. m. (rhonca) A sinking or falling 

Rhonciad, sem. (rhonc) A sinking; a swagging 

onciad, s. m. ( c ng; a $ 
a becoming hollow, loose, or goggling. 

Rhoncian, v. «. (rhonc) To swag; to goggle. 

Rhonco, a. (rhone) 8 ay ing. 

Rhonell, s. f. t. od (r awn) The whisk or the 
whole hair of a tail; a tail.  Rhenell y merch, 
marchronell, the horsetail; rhonell y wennel, 
axe-vetch; rhonell y ci, the dog's-tail grass; 
rhonell y cadnaw, fox-tail grass ; rhonell y geth, 
cat’s-tail grass. 

Rhonellawg, a. (rhonell) Having a tail. 

Rhonel » @. (rhonell—eoch) Red-tailed. FV 

h, y rhawngech, y dinbeeth, coch y 

Rhongynu mlan, ef. ( hon—cymyna) A kind of 

ongymy y S.J. (F ynu of 
battle-axe with a long handle; a poetical epithet - 
for Arthur's battle-axe. 

Rhonos, s. pl. dim. (rhon) Small particles. 

Rhont, s.f.— pi. ¢. iau (rhon) A y a skip. 

Rhonta, v. a. (rhont) To frisk, to gambol. 

Rhontai, s. c. ceeta One who gambols. 

Rhontéig, «. (rhonta) Apt to bol; frisk 

Rhonten s. f. TA A Der. 

ntiad, s. m. nt ng, a frishing. 
Rhontyn, ¢. m. dim. (rhont) A frisker. 


Adage. 


Ce 
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Rhonwyn, « (rhon—gwyn.) White-tailed. , Rhuawl, a. (rha) Roaring; 
Madre romays, rysnwin Rhuch, s. m. (rhy—uch) A coat, a film, a husk. 
Meisgi gwyth, myni CK ir- Rhuchaw, v. a. (rhuch) To coat over, to husk. 
. ietite toiled regard, surnamed the clever glenden dog, thon Rhechawl, «. (rhach) Fending to coat over. 


Rhonyn, a. w. dis. (rhon) A small body, or par- 
ticle, of a eylindrical form. 

Rhos, s.f.—pl. t. ydd (rhy—os) That is parched ; 
a dry meadow; a moor. Gesair rhos moor-land 
hay. It forms the name of many places. 

Ruos, s. pl. aggr. What is convolved ; roses. 
Rhos cochion, red roses; rhos gwynion, white 
roses; rhos y cwn, dog-roses. See Breila. 

Rhosaidd, «. (rhes) Tending to be parched. 

Rhosawg, «. (rhos) Abounding with dry grass. 

Rhosawl, a. (rhos) Of a paeching nature. 

Rhosb, s. #e.—pl. t. au (rhy— oeb) A whim, atrick. 
Gware rhesbau, to play at crambo. 

A boffo eì ros bowed a'i cosb, 
He that loves his wAim let him love him who corrects it. 
4dage. 

Rhosba, c. «.. (rhosb) To play at crambo. 

Rhosbai, s. c. (rhosb): Onc who plays at crambo 
a doggerel rhymsten. 

Rhosbawl, «. (rhosb) Belonging to crambo play. 

Rhoabêig;.«. (rhosba) Apt to play at crambo. 

Rhosbiad, s. m.—pl. ¢. au (rhosb) A playing at 
crambo;.a making of doggerel rhyines. 

Rhosbwr, 2. m.—pl. rhosbwyr (rhosb—gwr) One 
who makes doggerel rhymes. 

Bhosdir, s. ss.—pî. t. oedd (rhos—tir) Dry ground. 

Rhosedd, a w. (rhos) A state of extending over ; 
superabundance, superfluity. 

Rhoslyd, a. (rhos) Of a parched quality. 

Rhoslydn, v. x. ( rhosiyd) To become parched. 
Rhost, s. m. (rhy—ost) That is dried or crimped; 
that is browned; a roast. a. Roast, roasted. 

Cee) rhost, nid er bosi, oder y bwn. 


Obtaining reasied meal, (or the sake of Uoast, amd te 
Rhostawg, s. se. (rhost) A er. It is also called 
bronddu y twynas. coeh, the red 


godwit, 

Rhostiad, s. m. (ritost) A roasting; a toasting. 

Rhostiaw, v. a. (rhost) To roast; to toast. 

Rhostiawl, «. (rhost) Tending to roast, roasting. 

Rhostiedig, «. (rhostiad) Roasted ; toasted. 

Rhostiwr, s. m. (rhost—gwr) A roaster. 

Rhosyn, 8. m. dim. (rhos) A rose. It is otherwise 
called breila and bretly. Rhesyn y mynydd, 
blodau y brenin, mountain rose. 

Rhoth, a. ( f. ef rhwth) Loose, hollow, swaggy. 

BHU, s. m.r. A forcible sending ost; a lond 
utterance; a roar. 

Rhuad, s. m.—pi. t. on (rhu) A roaring ; a.talking 
loudly ; loguacity. 

Rhuadaidd, a. (rhaad) Apt to roar; noisy. 

Rhuadawl, a. (rhuad) Roaring; blustering. 

Rhuadu, v. a. (rhuad) To make a roaring. 

Rhuadus, a. (rhuad) Roaring; loquacious. 

Rhuadusaw, v. a. (rnuadus) Tv render loquacious, 
to become loquacious. 

Rhuadwr, s. m.---pl. rhuadwyr (rhnad—gwr) A 
roarer; a boaster, a blusterer. 

Rhuadwy, a. (rhuad) Roaring; loquacious. Llew 
rhundwy, a roaring lion, 

Rhuain, a. (rhw) Roaring; blustering. 

Rhuaw, ©. a. (rhu) To roar; to talk londly; to 
bluster.  Ahus farw yaa, a bull roars thore. 

Rhuawd, s. ».. (rhu) A roaring; a lond talk. 

Rhuawdr, s. m.—pl. rhuodron (rhuawd) A roarer. 


Rhuchen, se. f/. dim. (rhuch) A ceat, a skim: a 
leathern jerkin; a web in the eye, 
Mychiad * rhecbes o grees tuitho. 
A swioeherd with a coat of chin sbowt ba. 


Rhachiad, s. m. (rhuch) A coating, » 
Rhuchiaw, e. a. (rhuch) To coat 5. ar, to bal 
Rhuchiedig, a. (rhachiad ) Coated, hueked. 
Rhuchion, 4. p (rhuch) Hasks, gargoes. 
Rhuchionaidd, a. (rhuchion) Apt to be husky. 
Rhuchionawg, a. (rhuchion) Having backs. 
Rhuchioni, r. a. (rhuchion) To clear of husks. 
Rhuchionllyd, a. trhuchiony Pull of huske. 
Rhuchionyn, s. si. dim. (rhuchion) Am outside 
covering, or film; a thin hask. 
uchiwr, s. m.—pl rhmchi rhach—gwr 
One who skins, one who cease. of husks. 
Rhad, s. m. (rhy—ad) A cast or drive forward : 
R rue i aiso ne gorddewn. 
udd, s. m.—pl. ¢. ion (shy—udd):A reddy or 
crimsen colour. a. Reddy, ) 3: callow. 


Ya Llengberth gweiais | wastfiree, 
Ac eloravr char arfau, ' 
A gwyr redd rhag rhuthr cage, 


Ta Liengborth | b etream, li) 
tad red men from the acsecitef desig, eee 


Rhuddain, a. (rhudd ) Of a crimsos-esionr. 
Rhuddaur, s. nm. (rhudd—aur) Raddy geld. 
Rhuddaw, oe. a. (rhudd) To make ef a crimson 
nior; to peas of a crimeon. hue. 
uddawg, a. (rhudd) Havi redacs. 
ee Gi 
uddawl, a. (rhadd) T tb reddea. 
Rhoddbar, s. f. (radd. par) A: ruddy spear. 
Rhudded, s. m. (rhudd) A red streak; a 
Rhuddedig, a. (rhndded) Being made 
Rhuddel, s. /. (rhadd) A raddy tings: a glem. 


Y adrrh-— 
Yu ganaid radde) felen. 

The star appearing a luminary ef yellow gim. Sio Gard. 
Rhnddeli, s.1m.«-pl. ¢. on (rhadd--ell) A red salve, 
Rhuddelin, a. (rhuddel) Of a raddy . 
Rhuddell, s. f. (rhudd) A crimson coer; red 

ochre, or ruddle, also called ned coch; measles. 
Rhaddellen, s. f. (rhuddell) One of a ruddy bae. 
Y ferch hygar reddetien. 
The maid thai is â lovely one of resy baa. 3D. cb Gaibyn. 
Rhuddelliad, s. m. (rhuddell) A streaking with 
crimson, a staining with aar 
Rhuddellu, v. a. (rhuddcll) To stain with evimesn. 
Rhuddem, s. f.—pl. 6. au (rhudd—gem) A reby. 
Ac y dan raddem reddasr fodrwy, 
And beucath the ruby â ring of reddy gobd... Cynddeir. 
Rhodden, s. f.—pl. f. au (rhudd) What is of 
crimson hue; a red streak; a raby. 
Rhnddenu, e. a. (rhudden) To tree with red: 
Rlndderw, a. (rhudd--erw) Surrounded with red. 
Marwor rhudderic, red glowing embers. 
Rbuddfa, 2. f.—pl. rhaddféydd (rhwdd) A red- 


dened spot; a spot of ground p ‘or mate 
bare of grass. 

Rhuddfiawg, a. (rhaddfa) Abounding with crim- 
son spots: An epithet for a 9 synomy- 


mous with r anairg. 
Helm-gribewg rhoddfaaug fydd. 
With helm bigh-crested siaimed with crimesa he will he. 
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Rhaddfan, s. f. (rhudd—man) A erimson spot. 
Rhuddfanawg, a. (rhuddfan) Crimson spotted. 


Tri rhoddfanogion Ynys Prydain : Arthur, Morgan Mwynfawr, 
a Rhun fab Bell, 5 pee eìynt | ryfei, ul fynai acb srawe 
gartr. { rhag maint eu cerid. 


The three cri»son spotted ones of the Wle of Britain; Arthur, 
Morvan the Courteogs, and Rhun the son of Beli. Because, when 
(ey went to war, bo body would wish to say at hone, as they 
Were »o greatly beloved. Trioedd, 


Rhuddfana, v. a. (rhuddfan) To spot with red. 
Rhuddfedel, s. f. (rhudd—medel) A ruddy reap. 
Rhuddfedel rhyfel a eiddan!. 
The crimeon reap of war is thy delight. Ancuria. 


Rhuddfelyn, s. m. (rhadd—melyn) An orang 
yellow. a. Of an orange yellow. 

Rhuddgoch, <. m. (rhudd—coch) A crimson red, 
pink, purple colour. a. Of a pink colour. 

Rhaddgochedd, s. m. (rhuddgoch) The state of 
being of a pink colour. 

Rhuddgochi, v. a. (rhuddgoch) To turn to a pink. 

Rhuddgochni, s.m. (rhuddgoch) The state of be- 
ing of a pink colour. 

Rhbuddiad, s. m. (rhudd) A turning to a pink. 

Rhaddiant, s.m. (rhndd) A turning to a pink. 

Rhuddin, s. m. (rhadd) The heart of timber. 


—— Yw'r prên gwin; 
A Rhydderch ydyw'r rhoddin. 


——Is the vine tree; and Rhydderch is the hedrf of oak. 
H. Cue Llwyd. 
Rhaddinaw, cr. 2. (rhnddin) To form a core. 
Rhaddinawg, a. (rhuddin) Having sonnd wood. 
Rhaddinedd, s. m. (rhaddin) The soundness of 
timber. 
Rhudding, 4. m. (rhudd) The heart of timber. 
Rhoddion, s. pl. aggr. (rhudd) Gurgions. Rhudd- 
ion gwenith, the hnsks or bran of wheat. 
Rhuddionawg, a. (rhuddion) Having gurgions. 
Rhuddioni, v. a. (rhaddion) To clear of gurgions. 
Rhaddionllyd, a. (rhuddion) Full of gurgions. 
Rhnuddlas, s. m. (rhudd—glas) A crimson blue, 
Rhuddlasiad, s. m. (rhuddias) A turning purple. 
Rhuddlasa, ev. a. (rhuddlas) To turn purple. 
Rhuddlesni, s. m. (rhnddîas) A purple colour, 
Rhuddlwyd, s.m. (rhudd—llwyd) A rasset colour. 
Rhuddlwydaw, v. x. (rhaddlwyd) To turn of a 
russet colour; to make of ru«set colour, 
Rhuddos, s. pl. dim. (rhudd) Marigold.  Rhuddos 
y morfa, or rhuddos y gors, marsh marigold. 
Rhuddwern, s. pl. aggr. (rhadd—gwern) The 
bird-cherry trees. 
Rhuddwernen, s. f. (rhuddwern) A bird-cherry. 
Rhuddyg, s. m. (rhudd) That is of crimson hue. 
Rhuddygl, s. m. (rhuddyg) Raddish. Rhuddygi 
Mawrth, or rhuddygl y meirch, march-ruddygl, 
horse-raddish. 
Rhnedd, s. m. (rhu) A roaring ; loquacity. 
Rhoeinell, s. f. (rhuain) A clarion. 


dyr a'i can, 
Corn rhaeinell eiu geligwn. 


Gwydyr sounds it, the clarion horn of our hounds. 
Cynddelw. 


Rhof, s. m. (rhu) That tends forward; that 
breake out; that is of a reddish hae. 

RHUFAIN, $. f. Rome. Dinas Rhyfain, the city 
of Rome. 

Rhufeiniad, s. m.—pl. rhafeiniaid (rhufain) A 
Roman, or inbabitant of Rome. 

Rhufeiniaidd, a. (rhufain) Romanized. 

Rhufeinig, a. (rhufain) Roman ; of Rome. 

Rhufell, s. f.— pl. t. od) (rhuf) A roach. 

Rhafon, s. m. (rhaf) That is reddened. 

Rhug, s. m. Tha) That is apt to move; that 
abonnds with breaks or points. 

or. IT. 
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Rhugl, s. /. (rhug) Quickness; friction. a. Or 
free motion ; free, ready ; finent; rife. 

Rhuglaidd, a. (rhugl) Apt to be in motion. 

Rhuglaw, ve. a. (rhugl) To move about briskly; 
to use dexterity or readiness; to clear, toclear. 
away, to smooth, torub. Rawgla y buw i ffecrdd, 
shovel away the dirt. 

Rhuglchwyrn, a.(rhagl—chwyrn) Of apt fluency. 

Rhugledig, a. (rhagliad) Being cleared ; rabbed. 

Rhugledd, s. m. (rhugl) A brisk motion ; friction ; 
readiness; fìnency.  Rhugledd ymadrawdd, fìn- 
ency of speech. 

Rhoglen, s. f. dim.—pl. t.i (rhugl) A dram. 

Rhogifar, s. m. (rhugl—bar) Of ready wrath. 

Rhuglflwng, a. ero Apt to be sullen. 

Rhngigroen, s. /. (rhugl—croen) A rattle made of 
adry hide, with stones in it, carried on a pole, 
used for scaring animals away. 

Rhugliad, s. m. (rhugl) A moving briskly; a rnb- 
bing, a friction ; a clearing away. 

Rhagiwr, s. m.—pl. rhaglwyr (rhugl—gwr) One 
who rubs, makes smooth, or clears away. 

Rhull, a. (rhu) Apt to break ont; Iaxuriant; 
frank, free; rash, or hasty. Rhoddi gn rhull, 
to give frankly. 


O derfydd i'r brenin ddow! nebun rbull, anghyfrwys yn frawd- 
WTr.— — 


If the king should have appointed ung one rash and Jaesperi- 


to be a justiciary.—— Welsh Laws. 
Enwir ef rull â werin. 
He will be called fronÂ to the multitude Lcfoed. 


Rhullder, s.m. (rhull) Laxariance ; profusion; 
roniptness ; rashness; frankness. | 
Rhulldra, s. m. (rhuìl) The state of being rife ; 

frankness; rashness. 
Rhulledd, s. m. (rhaull) Rifeness; frankness. 
Rhullfaich, a. (rhull—balch) Rashly proud. 


Lles bychan buan yw bod yn rhullfaict, 
A'r holìfyd fa! arf rhod. 


Small and transitory the benefit from being theughtlesVly 
Prvud, while the vaiverse is like a wheel. D. ab Gwilym. 

Rhulliad, s. m. (rhull) A being rife; a going on 
rashly ; a frankly acting. 

Rhulliant, s. m. (rhull) Rashness; frankness. 

Rhum, s. m. (rhu) That tends out ; that projects, 
that swells out. 

Rhamawg, s.m. (rhum) Having a rotundity. 3. /. 
A paunch, a rotundity of belly. 

Rhumen, s. f. dim. (rhum) Tbe paunch, or belly. 

RH iachach yr enald er Henwi y riumen. 
The soal is not more sane for filling of the pewncâ, — Adage. 


Rhamiad, s. m. ( hem) A forming a paunch. 
Rhumwth, s. m. (rham) A greedy-gut. 
Rhun, s. =. (rha—un) That is grand or awfal. 
Rhuon, s. m. (rho) A ravager; a warrior. 
Rhus, s. m.—pl.t.oedd (rhu) A beginning of mo- 
tion; that starts out; a starting off, a recoil ; 
a start from the effect of shyness; also an epi- 
thet for a fox, like reynard in English. In 
Siluria, the first starter of a fox calls havi rhus/ 
for which he gets a fee from the heuters. 
Rhusaeth, s. m. (rhus) ‘The act of starting. 
Rhusaw, ©. a. (rhus) To start off; to fit away ; to 
start with fear; to hesitate. 
Rhusawg, a. (rhus) Starting; hesitating ; shy. 
Rhusawl, a. (rhus) Starting ; hesitating; shy. 
Rhusedig, a. (rhus) Being made to start. 
Rbasedd, s. =. (rhus) A state of starting; a state 
of hesitation ; shyness. 
Rhusfa, s. f.—pl. rhusfeydd (rhus) A starting. 
Rhusgar, «. (rbus) Apt to tt restive. 
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Rhu«garwch, s. m. (rhosgar) Â ptaess to start. 
Rhnsiad, s. wm t. au (rhus) A beginning to 
move; a starting; a hesitation. 
Rhasiant, 2. m. (rhus) A starting; hesitation. 
Rhusoglyd, a. (rhusawg) Apt to start; restive. 
Kbusogrwydd, s.m. (rhgsawg) The state of being 
snbject to starting ; restiveness. 
Rhuswr, 2, 90.—pl. rhaswyr (rhus—gwr) A starter. 
Rhath, 2. =. (rhu) A break out; ar 
Rhuthr, s. m.—pl. f. an (rhuth) A sodden 
drive, gust, or rushing; an attack, aseault, or 
onset; a stretch; a good while, 
Yn Llongborth gweìais { wythaist, 


Ac elorawr mwy no maint, 
A gwyr rhudd rhag rhathr Geraint. 
In Llon h I beheld the desoiation of w and blars set 
to he avekered, on 


and wartlem staised with bicod from the esseulf 
Ligwerch Men. 


Gwedy trealiaw rhuthr o amser, Caswallon 0a Eduys—e ym- 
chwelasant trach eu cefn I eu gwlad. 

After consuming a length of time, Caswallon aad Edwyn re 
turned back le their country. Gr. eb Arthur. 

Rhathrad, s.m. (rhuthr) A rushing forward. 

Rhathraw, oe. a. (rhuthr) To make an onset, to 
rush, to assault, to fly or run at. 

Rhuthrawg, a. (rbuthr) Apt to rush, apt to at- 
tack. Tarw rhuthrawg, a vicious bull. 

Rhuthrawl, a. (rhuthr) Rushing, assaulting. 

Rhuthredig, a. (rhuthrad) Being rushed upon. 

Rhuthredd, s. m. (rhuthr) A state of rushing. 

Rhuthriad, 2. m. (rhuthr) A rushing onward. 

Rhuthrlam, s. m. (rhuthr—llam) A rashing leap. 

Rhuthrlym, a. (rhothr—llym) Rashingly fierce 
or outrageous. 

Rhuthrnaid, s. f.—pl. rhuthrneidiau (rhuthr— 
naid) A ramping leap. 

Rhotbrwr, s. m.—pl. rhuthrwyr (rhuthr—gwr) 
One who rushes forward ; an assaulter, 

Rhuthrwyllt, a. (rhathr—gwyllt) Rushingly wild, 
outrageous, or furious. 

Rhuwch, 4. ».—pl. ¢. ion (rhu) An exterior coat, 
a rug; a rough garment. Gogr rhuwch, a 
ranging sieve, a bolter. 

Rhu«ch mab aillt LX a dal: 
Rhuwch tamwg XXX a dal. 
ar pnt Oe Tune of ty Peasy als 

Rhuwchen, s. f. dim. (rhuwch) An exterior coat; 
a rough cloak; a rug. 

Rhawr, s. =.—pl. rhuwyr (rha—gwr) A roarer ; 
a loquacious or noisy person. 

RHW, s.m.r. What breaks or grows oat. 

Rhwawg, a. (rhw) Abounding with growth; hav- 
ing hair, full of hairs. Dyn rhwacg, a very 
hairy man, or one who has a thick stron 
beard. Sil. Iestyn Farfrcawg, Iestyn wi 
the thick beard. 

Rhwb, s. m. (rhw—wb) A rub; a chafe. 

Rhwbiad, s. m.—pl. ¢. au (rhwb) A rubbing. 

Rhwbiaw, v. a. (rhwb) To rub; to chafe. 

Rhwbiawl, a. (rhwb) Rubbing, tending to rub. 

Rhwbiwr, s. «. (rhwb—gwr) One who rubs. 

Rhwch, s. m. (rhw) That is rough ; a grant. 


Rhyw | bwch ei rhweb. 
Gealal to the sow is her grunt. 


of Geraint. 


Adage. 


Rhwchiad, s. m.—pi. f. au (rhwch) A granting. 

Rhwchial, se. m. (rhwch) A grunting, such as a hog 
makes when he is shrill with it. 

Rhwchiala, e. a. (rhwchial) To keep grunting. 

Rhwchiaw, v. a. (rhwch) To grant; to grumble. 
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Ritwchiawl, a. (rhwcb) Gruating, gremblisg. 

Rhwchws, s. m. (rhw ) A ray, or a skate. 

Rhwd, s. m. (rhw—wd) What generates os & 
su ; rust; also the smut in corn. Rhwd 
Aaiarn, iron mould; rhird lli, the crust or sedi- 
ment left by a flood; rhud tomydd, the drain- 
ing of duoghilis. 

Rhwdawg, a. (rhwd) Covered with rust, rasty, 
of a rusty colour. Y rhrdarg, the redbreast; 
also calied Y rhuddawg, bronrhuddyn, and brea- 

h 


goch. 

Rhwf, s. m. (rhw) That breaks out; thet swells 
or puffs out; a ravager. 

Rhwg, 4. m. (rhw) That projects; a rab. 

Rhwgj, 2. m. (rhwg) That tends to reach. 

Rhwgn, s. m. (rhwg) A rub, a friction; a place 
rubbed or worn away. 

Rhwm, s. wm. ( rhyw) That tends a throagh 

8. m. (rhwmyn t runs 3a 
main channel. There (a several rivers se 
called. Gwin rhwmnai, rhenish wine. 

Rhwmp, s. m. (rhwm) A borer, an pager. 

Rhwmp, dwygeiaiawg e del. 
Â lerge auger, its value ia lwo-pence. Welsh Lam. 

Rhwmyn, s. m. (rhwm) That perforates. 

Rhwn, s. m. (rhy—wn) That covers over. 

Rhwnc, s. m. (rhy—wnc) A snort,asaore. Rheruc 
yn ngwddw, a rattle in the throat. 

Rhwnciad, 2. m. (rhwuc) A saorting ; a guggling. 

Rhwncian, 4. m. (rhwne) A snorting; a Ln aeb 

Rhwncianu, v. 4. (rhwncian) To make a 
sporting; to make a ing. 

Rhwnciaw, v. a. (rhwnc) Tosaort; t 

Rhwnciawl, «. (rhwnc) Sno ; ° 

Rhwnen, s. f. we A single pear. 

Rhwnai, s. m. (rhwn—si) A rough-ceated horse. 

Rhwnt, Ss. mt. ow ae at over. 

wnyn, s. pl. aggr. (rhwn) Pears. They ave 
also called gellaig, eraiut, and 

Rhwnynen, s. /. dim. (rhwiyn dae of pears. 

Rhwng, s. m. (rhy—wng) lutermediacy. 

Rhwng, prep. (rhy—wng) Between. Rhyngw, 
rhyngwy/, rhyngthe/, rhyngthwyf, betwcen me; 
rhyngot, rhyngthet, between thee; o, 
rhyngtho, between him; rhyngi, 
tween her; rhyngom, rhyngthem, between ws; 
rhyngoch, rhyngthech, between yog; 
rhyngthyni, between them. 

Cant puat yn y wyddyn yw y gwahaniaeth rhwng docs 8 dyrc. 


A hundred posnds 8 year is the difference between go gad cam. 
Rhws, s. f.— pl. t. oedd (rhws) A fertile coma 
a cultivated region, as opposed to the wilds. 

is synonymous with bre. 

Rhw»g, s. m. (rhws) That tends ont, that is 
bulky; that is luxuriant. «. Bulky; luxeri- 
ant, fertile. Tir rhwag, rank land, is rich, 
or apt to overrun with fern and the like. 

Rhwtiad, s. m. (rhwd) A corroding; a chafing. 

Rhwtiaw, v. a. (rhwd) To corrode; to fret, te rab. 

Rhwliawg, a. (rhwd) Having a fret or chafe. 

Rhwtiawl, a. (rhwd) Corroding; chafing. 

Rhwtiedig, a. (rhwtiad) Corroded; chafed. 

Rhwtion, s. pl. aggr. (rhwd) Particles; dregs. 

Rhwtioni, e. e. (rhwtion) To produce dregs. 

Rhwtws, s. pl. dim. (rhwd) Small unconnecwd 

R particles dregs, tien) D - 

wtionilyd, a. (rhwtion , OF dreggy. 

Rhwth, s. m. (rhw—wth) That ie open or wide. 
a. Wide, open, gaping, yawning; greedy. 
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Rhwy, s. m. (rhw) That rams out, or through; 
excess, superfluity. 
mu gy 
Wel greatly wedìdest thou be loved, if thou dhoul&est sek (or 
(oe much. Adage. 
Rhwy, adv. (rhw) Too much, to excess; utterly. 
A gwyno rhwy ni rygwyafas. 
He thet complaine of tee much does not complain at all. 


Anges ead orddwy. rhwy rhymcoddes;_^ 
agen a'm gwen; gwae gêlles 
——-Cadwallawn! "rwy 


The death of devastating war hae aflcted me to excess ; ne- 
ceteity refraine my smile ; , ulterty lost is Cadwalíon! 
Cynddelw. 

Rhwyad, 4. m. (rh A predaciag excess; the 
fish called a pike. AP "s 

Rhwyaw, v. a. (rhwy) To produce an excess. 

Rhwyawl, «. (rhwy) Excessive, superfluoas. 

Rhwych, s. f. (rhwy) That extends ont. 

Rhwyd, s. f.—pl. t.i (rhwy) That abounds with 
openings or holes; a net. Rhwyd gibliad, a 
hoop net ; rhcyd dŷn, a drag net; rAwyd cog- 
iaid, rhwyd balleg, ballegrwyd, a salmon net; 
rhwyd ddwyffon, a net between two staffs; 
rhyd aden, a wing net; rhwyd adera, a bird- 

pg net. 


Detholais fy rhwyf yn rh gelynion 
Gal eu yn - here , 


I have chosen my leader as the snere of foes, a wild opponest 
in the conflict. y Cysddeiu, â Wenwynwyn. 


Rhwydadwy, a. (rhwyd) Capable of being netted. 
Rhwydaw, v. a. (rhwyd) To make a net, to net; 
to take in a net; to entangle, to ensnare. 
Rhwydawg, a. (rhwyd) Reticulated, netted. 
Rhwydawl, a. (rhwyd) Reticular, ensnaring. 


Rberth free-fol rhwydol, rhedis y ereigian 
Rhefrau, was &wythau, a'tb comeithia, 


nue mi, rf, et stot the ck, 
R. Goeh Eryri, i lwynawg. 

Rhwydedig, a. (rhwyd) Reticulated ; emsnared. 

Rhwydeon, s. f. dim. (rhwyd) A net; a caul. - 

Rhwydiad, s. m. (rhwyd) Reticnlation, netting. 

Rhwydronell, s. f.—pl. t. i (rhwyd—rhonell) A 
lace; a snare, a gin. 

Rhwydwaith, s. m. (rhwyd—gwaith) A net-work, 
a caul. 

Rhwydwêydd, s. m.—pl. t. ion (rhwyd—gwêydd) 
A net-maker. 

Rhwydwr, s. m. (rhwyd —gwr) A net man. 

Rhwydd, a. (rhwy) Open, clear, or free of ob- 
struction; easy to be accomplished; easy, frank; 
prosperous; tolerable, pretty well. dd 
ganu, tolerable singing. adverb, Tolerably. 
Rhwydd iach, tolerably well; rhwydd debyg, 
tolerably like. 


Rhwydd nj bo dyrys, 


What is not entangled ts unebsfyncted. Adage. 
Mi welais | lam rhwydd | ewig. 
[ have nol seen an unobstructed leap for & doe. Adage. 


Rhwyddaad, s. m. (rhwydd) A rendering clear 
free, or easy; a becoming anobstructed. 

Rhwyddadwy, a. (rhwydd) Capable of being free, 
easy, or unobstructed. 

Rhwyddaidd, «. (rhwydd ) Somewhat open or easy 

Rhwyddana, v. a. (rhwydd) To clear of obstruction; 
to make easy; to facilitate, to speed. 

Rhwyddaw, v. «. (rhwydd) To free, to clear, to 
make easy ; to become nnobstrtctêd. 

Rhwyddawl, a. (rhwydd) Facilitating, freeing. 
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Rhwyddâwr, s. m.— ph rhwyddawyr (rhwyddâu 
—gwr) One who clears from obstruction. 
Rhwydd-deb, s. =. (rhwydd) Clearness from 
obstruction; facility; success, prosperity. 
Rhwydd-deb iti! Success attend thee! 
Rhwydded, s. f. (rhwydd) Free course; success. 
Rhwyddedig, a. (rhwydd) Being facilitated. 
ŷ 


Rbwyddfodd, s. m. (rhwydd—bodd) A free will, 
ree plessare. a. Of free will. 
wyddfudd, s.f. (rhwydd—badd) Benefit easily 
obtained. a. Liberal of benefit. 
Rhwyddgadw, v. (rhwydd—cadw) To keep freely. 
Ni'm rhwyddgeidw Rhodri. 
Rhodri will not freely support me. Gwelchmai. 


Rhwyddgael, v. a. (rhwydd — cael) To get easily. 
Rhwyddged, s. f. (rhwydd—ced) Treasare easily 
obtained. a. Free of treasure. 
Rhwyddgof, s. m. (rhwydd—cof) A clear memory. 
Rhwyddhynt, s. /. (rhwydd—hynt) Free course. 
Rhwyddiad, 4. m. (rhwydd) A rendering clear, 
open, easy, or unobstructed; a facilitating. 
Rhwyddiannawl, «. (rhwyddiant) Facilitating. 
Rhwyddiannu, v. a. (rhwyddiant) To render 
clear, easy, or unobstructed, to make facile. 
Rhwyddiant, s. m. (rhwydd) Facility, or easiness. 
Rhwyddiator, ger. (rhwyddiad) In facilitating. 
Rhwyddineb, s. m. (rhwydd) The state of being 
clear, easy, or anobstructed. 
Tri rbagoriseth mydr ; cywreindeb, rhwyddineb, ac accan ber. 


The three excellencies of metre; accuracy, » and bar- 
monioss accent. 4. 


Rhwydditor, swp. (rhwydd) To be facilitati 
Rhwyddles, sn a madd. lies) Unobstrueted 
benefit. a. Of unrestrained advantage. 
Rhwyddlwyn, s. 9. (rhwydd—llwyn) The speed- 
well; also called llysiau Llywelyn. Rhwyddiwyn 
Plewynaog, germander speedwell. 
Rhwyddoldeb, s. =. (rhwyddawì) The state ef 
being clear, easy, or unobstructed. 
Rhwyddoli, v. a. (rhwyddaw!) To facilitate. 
Rhwyddrad, s. m. (rhwydd—rhad) Free grace ; 
free bounty. a. Of unrestrained grace. 
Rheiddredd reddiad, thu yddred rus, 
A ruddy-lanced distribater, & prodi wlyb edr Winayneyan 
Rhwyddred, s. f. (rhwydd—rhed) A free course. 
a. Of unobstracted course. 
Rhwyddrwysg, s. m.(rhwydd--rhwysg) Free sway 
a. Of unrestrained sway. 
Rhwyddyn, s. m. (rhwydd) That is loose or easy. 
Rhwyddyndawd, s. m. (rhwyddyn) Facility. 
Rhwyddynedd, 4. m. (rhwyddyn) The state of 
being free, easy, or unrestricted. 


yD udynedd buddedig rhosedd rhlydd rheithaa. 
In truth to me there shall come the freedom of the advantageces 
abendance of the chiefs of the laws. fectiitate. 
Rhwyddynu, v. «. (rhwyddyn) To . 
Rhwyf y. ne it au (rhwy) That tends for- 
ward, impels, or directs; a tendency forward ; 
ambition; a commander, a ruler; also au oar. 


Llong ddwyrwyf, dwyrwyfen, a ship with two 
oars. 


Yr haf 

yM Toate on! 
Dychwel yn ol i'r del 

Yn dram drew er g w gwydd. 


T tal of serenity, = 
lore Tor tee! ae das again, iu tote 
dech we weed. ° D. eb 
shwyf, 


ìs of my 
there to 
Gaiiym. 


Baiiches, uewson, mawr 
‘Ire (o'm ar awyl ya po 


cr Food tenes maton 
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Rhwyfad, s. m. (rhwyf) An impelling forward ; a | Rhwyfas, «. (rhwyf) Fond of sway; haughty. - 


directing ; a swaying. ; 
Rhwyfadain, s. f. (rhwyf—adain) A guiding 
wing; a guiding or impelling fin. 


Ddwy adain dda nar gion} 
c ar dy gefn gwry B, 
i fado dy rwyfaduiu, 


Reneath thy breast two wings excellently good; and on thy 
back of falr exten, to more alony, thy direcling dns. 
T. Prys, i'r gleisiad. 


Rhwyfadar, s. 0m.—pl. t. ion (rhwyfad) One who 
sways; a ruler ; a guider, a director. 

Rhwyfai, s. c. (rhwyf) That sways, dominator. 

Rhwyfain, vr. «. (rhwyf) To be swaying. 

Rhwyfan, s. m. (rhwyf) That sends or directs 
forward; rule, sway, direction. “Oer rwyfan 
tymhestl,” the cold sway of the tempest. 

Rhwyfan, v. a. (rhwyf) To guide, to direct; to 
bear sway, to dominate. 


Rhyarfeiidiaf uaf nerthawg ddygyrche 
Yn rhwyfan teulu, rhwyf teiedog. , 


with confidence ce | ai | yentare to spproach the mighty chief, 
cnd ac a family, a @ 
LL P. Much, i Lywelyn ab Iorwerth. 
Llaw orthrech wrth rwyfan Mordwy. 

An overpowering band whilst sweyizg on the watery course. 
Rhwyfanawl, a. (rhwyfan) Swaying; directing. 
Rhwyfanes, s. f.—pl. £. au (rhwyfan) A female 

who rules, guides, or directs. 
Rhwyfaniad, s. m. (rhwyfan) A swaying; adirect- 
ing ; domination. 
Rhwyfaniaeth, s. m. (rhwyfan) Domination, 
Rhwyfanu, v. a. (»hwyfan) To dominate. 
Rhwyfanus, a. (rhwyfan) Dominative; ruling. 
Gwetsionsin ffraeth bid arfaethus ; 
Yd fyddant wyr rhamant ryd rwyfanus. 
woneaclons youths let t them be full of designs; “Ua men 
Rhwyfaw, v.a. (rhwyf)To tend forward ; to guide; 
to impel ; to rule, to sway; also to row. 
Rhwyfawl, a. (rhwyf) Ruling, swaying; direct- 
ing; rowing. 
Rhwyfedig, a. (rhwyf) Swayed ; directed ; rowed 
Rhwyfenydd, s. m.—pl. t. ion (rhwyfan) A ruler. 
Myned ch cynran,” 
Bedd Rhufawu rwyfenydd ran. 
of Khuvon with the arpwet of yn imperions one’ Taliefins 
Rhwyfiad, s. m. (rhwyf) A tending forward; a 
directing ; a swaying; a rowing. 
Rhwyfiadawl, a. (rhwyfiad ) Dominative. 
Rhwyfadu, vc. a. (rhwyfiad) To dominate. 
Rhwyfiadur, s. m.—pl. t. on (rhwyfiad) One who 
sways, rules, or directs; a governor. 
Olena barchelian—— 


Ciadd yn lle argel yu argoedydd 
Rhag erwys Rhydcerch Hael, rhwyâadur ffydd, 


Listen, litle pig: burrow in & secret place Ín the bordering 
wonda, for fear of the chase of Rhyudcrch the Generous, leader o 
the faith. Myrddin. 


Rhwyfiadus, a. (rhwyfiad) Dominative. 
Rhwyfiant, s. m. (rhwyf) Domination. 
Rhwyfiator, ger. (rhwyfiad) In directing. 
Rhwyfineb, s. m. (rhwyf) Guidance; sway. 
Rhwyfitor, sup. (rhwyf) To be swaying. 
Rhwyfolaeth, s. m. (rhwyfawl) Dictatorship. 
Rhwyfoldeb, 8. mM. (thw, fawl) A state of sway, 
direction, or authority ; a dictatorial state. 
Rhwy foli, o. a. (rhwyfawl) To render dominant ; 


to become possessed of sway, to become dicta- 
torial. 


STE SE gynes, gry ucdd ine mer rn 
He weeld follow the advice ef man ef noble rank 
ra fudr 
Rhwyfasaw, v. a. (rhwyfus) To render imperious. 
or hanghty ; to n ebwyfan) Immperi 
Rhwyfasedd, s. =. us) Imperiousness. 
Rhwyfwr, s.m.—pl. rhwyfwyr(rhwyf—gwr) One 
who leads or impels forward ; a rower. 
Rhwyfydd, s. m.—pl. ¢. ton (rhwyf) One whe 
guides or bir a rhe A rent, a ra 
Rhwyg, 5. m.—pl. t. ion (rhwy ) Â rent, a reptere 
Rhwygadwy, a. (rhwyg) Capable of being reat.. 
Rhwygaw, v. a. (rhwyg) To rend, or to tear. 
Rhwygawl, «. (rhwyg) Rending, lacerating. 
Rhwygedig, «. (rhwyg) Rent, torn, 
Rhwygiìad, 2. m.—pl. t. au (rhwyg) A tearing. 
Pau ytircdies win pen gwarrdiadu” 


A chief of saperivr council whe weuld coutions the _lserïeg of 
conbliet Use dreplayer of waeail vine, eupreme éelkverer 


B. cb Guttys. 
Rhwygiant, s. m. (rhwyg) A tearing, a rending. 
Rhwygiator, ger. (rhwy ad) In tearing. 


Rhwygitor, sup. neve To be tearing. 

Rhwygwr, s. m. (rhwyg—gwr) A tearer. 

Rhwyl, s. m.—pl. t. on (rhwy) An open space ; a 
clear enclosed spot; a ring-fence; court. 


Rhwyl Careg Hofa cafas ynddaw 
Caedd Saeson, iladron yn eu Hulwss, 


hall of Careg Hove bad ìn it the afiiction of Sanam, thieves 
who were reduced io dust. Jiygad Gwr, â Gr. Macienr. 


Rhwylaw, v. a. (rhwyl) To make an opening ; to 
form a paddock, or enclosure. 

Rhwylwaith, s.m. (rhwyl—gwaith) Open-work ; 
a curious interlaced aeth; A 

Rhwyll, s. f.—pl. t. au (rhwy narrow aper- 
ture, a hole’ a mortise; an iaterstice; a 
passage; a casement; also a fretwork, or epen- 
work. Rhwyllau botymau, button-holes; 
au gwêydd, brwydau gwcydd, a weaver's 

A rhwyll yn ngbanol pob rhod. 
And a fretworh in the midst of every circie. W. i fen. 
Tri llew, glee fal yr asur, 


Tiwy wyllt dan, a'r tair rhwyll dar, 


Three lions, blue like azure sky, through vehement íe, aad the 
three frets of steel. Tole Goch, i arfan Z2gchbyn, 


Rhwyllaw, ¢. a. (rhwyll) To make narrow aper- 
ture ; to wake fretwork ; tomake lattice-work. 
Rhicyllaw edafedd, to wind thread. 

Rhwyllawg, a. (rhwyll) Abounding with holes or 
interstices ; fretted, consisting of lattice-work, 
cheguered, cross-barred. 


Yr oedd hen witg o ball rhwyllawg amdeni. 
There was an old garmeat of fretted velvet about her. 
Rhwylledig, a. (rhwyll) Perforated with crevices; 

fretted, grated; latticed. 

Rhwylliad, s. m.—pl. f. au (rhwyll) A forming of 
narrow apertures; a fretting; a grating, a 
making lattice-work. 

Rhwyllwaith, s. m. (rhwyll—gwaith) A fret-work 

Rhwyllwr, s. m.—pl. rhwyllwyr (rhwyll—gwr) 
One who makes interstices, or fretwork. 

Rhwym, s. m.—pl. ¢. au (rhwy) That clream- 
scribes or contains; a bond, a tie. «. Bound. 

Bree medr wenydd a 
55 gion th Mie; Wy mn yg ve a 


RHW 


Rhwymaw, ev. «. (rhwym) To bind, to tie. 
Rhwymaw heg, to tie or to house cattle. 
Rhwymawl, a. (rhwym) Tending to bind; bind- 
ing; restrictive ; obligatory. 

Rhwymbleth, s. f/.—pl. f. i (rhwym—pleth) An 
entwined wreath. 

Rhwymed, s. m. (rhwym) A bounden state. 

Rhwymedi, 4. m. (rhwym) ‘That keeps bound ; a 
power to bind or to restrain. 


Ymadel beb rwymedi ; 
A thest ymadel a thi! 


wie gart without a power to prevent, and aflicting wee 

Rhwymedig, a. (rhwym) Bounden, tied ; obliged 

Rhee medisactie 8. m.— ple f. au (rhwymedig) 
The state of being bound; restriction. 


D Y medigaeth 
Da pel a elw'n wiaeth, 


He condected, owing to his cunfinement, two hosts to heaven; 
& good deed he thes performed. Hep. The. Phylip. 

Rhwymedigaw, v. a. (rhwymedig) To render 

c bonndeni, te beta boondes, 

wymedigawl, a. (r ig) igatory. 

Rhwymedydd, s. m. —pl. t. ion (rhwym) Obligee 

Rhwymedd, s. m. (rhwym) A bounden state. 

Rhwymiad, s. m.—pl. f. au (rhwym) A tying; a 
binding ; a bandage; restriction; obligation. 

Rhwymiannawl, a. (rhwymiant) Restrictive. 

Rhwymiannu, v. a. (rhwymiant) To make a re- 
striction, to make an obligation. 

Rhwymiant, s. m. (rhwym) Restriction; bond. 

Rhwymwr, s. m.—pl. rhwymwyr (rhwym—gwr) 
One who binds. 

Rhwymydd, s.m.—pl. t. ion (rhwym) A binder. 

Rhwymyn, s. m. dim.—pl. ¢. au (rhwym) A band, 
a bandage; a swathe, a swaddling-band. 
Rhwymyn y coed, black briony. 

Rhwymynawl, a. (rhwymyn) Tying, binding. 

Rhwymyniad, s.m. (rhwymyn) A tying on a 
bandage; a swaddling. 

Rhwymynu, v. a. (rhwymyn) To tie on a ban- 
dage; to swaddle. 

Rhwymynwr, s. m.—pl. rhwymynwyr (rhwymyn 
—gwr) One who puts on a bandage. 

Rhwyn, s. m. (rhwy) A stretching round, a wind, 
or twist. 

Rhwynaw, c. a. (rhwyn) To stretch round. 

Rhwyniad, s. m. (rhwyn) A stretching round. 

Rhwyoli, v. a. (rhwyawl) To render excessive or 
superfluous; to become prodigal. 

Rhwys, s. m.—pl. t.au (rhwy) Vigour; wanton- 
ness; Îuxuriance. a. Vigorous, lively, wan- 
ton ; luxuriant. 

x di yr haf, tad y rhwys, 
Caw W ceuyd y bod wy 
Thou summer, father of vigour, with thy fair vegetating branches 
thickly spreading, of thee we shall have the worl! all before us. 
i). eb Gwilym. 

Rhwysaw, v. a. (rhwys) To render vigorous ; to 
render luxuriant; to become vigorous. 

Rhwysawg, a. (rhwys) Full of vigour ; luxuriant 

A noncerch i'th laith rwysawg 
Yn minio gwawd—Clyw â, 


The cuckoo, with thy lively language &lled with fond love, ex- 
pressing praise, listen to me. D. ab Gwilym, 


Rhwysawl, a. (rhwys) Invigorating ; enlivening. 

Rhwysdawd, s.m. (rhwys) Vigorousness; luxu- 
riance ; liveliness, wantonness. 

Rhwysdeb, s. m.(rhwys) Vigoronsness; vivacity 

Rhwysder, 8. m. cbwl) Vigorousness; vivacity. 

Rhwysdra, s. m. (rhwys) Vigorousness; luxuri- 
ance, fertility ; liveliness; wantonness. 
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Rhwysedig, «. (rhwys) Invigorated ; enlivened. 

Rhwysedd” s,m. (rhwys) Vigorousness ; vivacity. 

Rhwysfawr, a. (rhwys) Fall of vigour; greatly 
luxuriant; full of vivacity. 

Rhwysg, s. m.—pl. t. au (rhy—gwysg) A career, 
a course; forwardness; sway, pomp, gran- 
deur. Rhwysg malwen, a snail’s track; mae 
efe yn fawr ei rwysg, he takes upon himself 
great sway. 

Rhwysgaw, v. a. (rhwysg) To make a career, to 
run a course ; to go forward, to risk; to take 
upon one's self to sway, to be forward. 

Rhwysgawd, s. m. (rhwysg) The act of taking a 
career or swaying; a taking a career. 

Rhwysgawg, a. (rhwysg) Having an open course 
or career; having sway; froward. 

Rhwysgawl, a. (rhwysg) Going an unrestrained 
course; risking, swaying; forward. 

Rhwysgedig, a. (rhwysg) Being mate to run 
headlong ; unrestrained. 

Rhwysgedd, s. m. (rhwysg) The state of having 
ae alia course ŶN away of 

Rhwysgfawr,«.(rhwysg) Of great sway ; of pomp 

Rhwysgforedd, s. m. (rhwysgfawr) Greatness of 
sway ; unrestrained course; pomposity. 

Rhwysgiad, s. m.—pl. t. au (rhwysg) A taking an 
unrestrained course; a swaying. 

Rhwysgl, s. m. (rhwysg) A tendency to go 
headlong. 

Rhwysglaw, v. a. (rhwysgl) To run headlong. 

Rhwysgliad, s. m. (rh sgh) A going headlong. 

Rhwysglyd, «. (rhwysg) Froward, or restive. 

Rhwysgus, a. (rhwysg) Apt to start, starting. 
March rhwysgus, be starting horse. 

Rhwysgwr, s. «.—pl. rhwysgwyr (rhwysg—gwr 

c 0m who ow an enreataned course. 

siad, s. m. (rhwys) An invigoration. 

Rhwysiannawl, a. (rhwysiant) Invigorating. 

Rhwysiannu, v. a. (rhwysiant) To invigorate ; to 
become vigorous; to luxuriate. 

Rhwysiant, s. 9m. (rhwys) An invigoration. 

Rhwysineb, s. m. (rhwys) Vigoronsness. 

Rhwysogi, v. a. ( rhwysawg) To render vigorous ; 
to become vigorous; to laxuriate. 

Rhwysoldeb, s. m. (rhwysawl) Vigorousness. 

Rhwysolder, s. m. (hwysawl) Vigorousness. 

Rhwysoledd, s. m. (rhwysawl) Vigorousness. 

Rhwysoli, c. a. (rhwysawl) To invigorate. 

Rhwystr, 2. m.—pl. f. au (rhy—gwyst) Opposi- 
tion ,hinderance, impediment, let, or obstacle. 


Nid trais ond tan: 
Nid rhwystr ood dwfr, 


There is no violence but fire; there je po ebsiruction bal weler 
age. 


Rhwystrad, s. m. (rhwystr) An opposing; a hin- 
dering ; opposition, obstruction. 
Rhwystradwy, a. (rhwystr) Capable of opposing, 
obstructing, or hindering. 
Rhwystraw, v. a. (rhwystr) To go before ; to op- 
pose, to hinder; to become hindered. 
Rhwystrawg, «. (rhwystr) Abounding with oppo- 
R sition or ac restrictive. 
wystrawl, a. (rhwystr ing, hinderiog. 
Rhwystredig, a. Gys Pos , hindered. 
Rhwystredigaeth, s. sm. (rhwystredig) The act of 
opposing, obstruction, hinderance. 


Rhwystredigawl, a. (rhwystredig) Obstructive. 
Rhwystredd, s. m.( wyntr) A state of opposition 
Rhwystri, s. am. (rhwystr) erance, or 
MU jowared’o Tos seavetrt. 
Geing to the isle of Ratti, for deitverance from every 
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Rhwystriad, ¢...—pl. rhwystriaid (rhwystr) An 
ohetractor, a hinderer, 

Rhwystriadawl, a. (rhwystriad) Obstructive. 
Rhwystras, a. (rhwystr) Having opposition or 
obstacle; hindering, entangled, eucumbered. 
Rhwystrusaw, v. a. (rhwystras) To render ob- 

structive; to become obstructive. 

Rhwystrusedd, s. m. (rhwystrus) Obstructiveness 

Rhwystrusi, s. m. (rhwystrus) Hinderance. 

Rhwystrusrwydd, s. m. (rhwystrus) A state of 
opposition or hinderance ; cambersomeness. 

Rhwystrwr, s. m.—pl. rhwystrwyr (rhwystr— 
gwr) A hinderer, an obstructor. 

Rhwyswawd, s. m. (rhwys—gwawd) Vigorous 
flow of genius. 

Rhwyth, s. m. (rhwy) That pervades; jeice. 

Eurgd faith yfed, UM rbwyth iyd. 
To will manage, | wil essay a high »train of praise, not to perish, 
to the golden law of drinking, not of creb-tree juice. 
Prydydd Brenan. 

Rhwythaw, v. a. (rhwyth) To pervade. 

Rhwythawl, a. (rhwyth) Pervasive, penetrant. 

Rhwythawr, s. m.—pl. rhwythorion (rhwyth) A 
pervader. Rhicythawr llawr, the pervader of 
the groand. 

RHY, s. m. r.—pl. t.on. The state of being 
beyond or over ; excess. It is used very ge- 
nerally as a preposition of emphasis, especiall 
with verbs. Prefixed to the preterite of a verb 
it forms the preterplnperfect tense ; with the 
present tense, it implies the action done in a 
sigoal manner: and with the future it implies 
atime still further. Ni ryymicelsynt, they had 
not previously seen one another. 

Nid da rhy o dim. 
The ercess of any thing Is not good. Adage. 


Rhy, «dv. (rhy, s.) Over, beyond, too much ; 
very, excessively; too. It is often compound- 
ed with the first and second pronouns singular 
and plural: as rAym dorui, it would much con- 
cern me: rhyth welid, thou wert previously 
seen: Defydd rhy'n digones, the Lord did 
abundantly provide for us. 

Rhy ddirŵy, dyrawr ei bolion ; 
Rhy ddylawch eirchiad ag eirchion; 


Rhy ddytadd yn ddrul ran cauason cued ; 
Rhy ddylus ailludion, 


He Anes excessively, be impels his claims; greatly he encoura- 
ges petitioners with gifts: most Dejd]y he slass the portion of the 
wheìps of sewlk ; be completely kcepe off etranger«. 

Cynddebic, i H. ob Owain. 


Rhanwr pob pwnc rhy uniawn : 
Rhsn ar wir yu rhanu'r iawn. 


dion, ML AWN ery point most just; a party on the side ot treth 
Rhyachab, r. a. (achub) Completely to save. 
Rhyachubaw, c.a. (rhyachub) Completely to save 
Rhyachubawl, a. (rhyachub) Fully saving. 
Rhyachubiad, s. m. (rhyachub) A fully saving. 
Rhyachwyn,e.a. (achwyn) ‘To complain overmuch 
Rhyachwynawl, e. (rhyachwyn) 'l'oo complaining 
Rhyachwyniad, s. m. (rhyachwyn) A complaining 
overmuch; a greatly complaining. 
Rhyadaw, v. a. (gadaw) To leave utterly. 
Rhyadawiad, s. m. (hyadaw) A leaving atterly. 
Rhyadfarn, s. f. (adfarn) A full rejndgment. 
Rhyadfarniad, s. m. (rhyadfarn) A rejudging. 
Rhyadfarnu, r. a. (rhyadfarn) To rejudge en- 
rely ; to revoke a judgment. 


Os addef a wna yr amddiffynwr, adfered i'r hawlwr yr elddo, yn 
berwydd rhysdfarnu y gyfraith a fu gyot. 


iC the defendant shal! make an acknowledgement, let him res- 


tere to the claimant the property, 90 80 (a vvyu4gv eurirely the 
sentence formerly given. y Wan Lews. 
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overmucn. 
Rhyaddewid, s. f.—pl. ¢. len (rhyaiidew) A Ge 
great a. . 
Rhyafael, s. m.—pl. f. ion (gafael) Tee great a 
Rhvafezigar (rhyn fael) Grasping cvenanch. 
, &. afael) 
Rhyafaeliad, s. m. (rhynfael) Au ever-gresping. 
Rhyal, s. m.—pl. ¢. oedd (al) Procreation. 
Rhyaledd, s. m. (rhyal) Proereativeness. 
Rhyaliad, s. m. (rhyal) A procreating. 
Rhyalu, v. «. (rbyal) ‘Co procreate, to beget. 
Rhyalus, «. (rhyal) Procreative ; 
Rhyall, s. m. (gall) Superior power. «. Of m- 
perior power ; invincible. 
Coronawg febaa, medd berdd ora, 
Mydonwy egob, «fydd rynil. 
inn Tenant) saer tert Mhdegyo go eee 
Rhyallad, s. m. (rhyall) Supreme power. 
Pen & borthaf yn anced fy Unw, 
Liery udd llywiai w. 
Pen post Prydsia rhysliad, 


A heed I bear in the ef my ined, a mild covascigu wen 
goerned & cuuntry, tbe Chie! jdlìar of Britain's 


Rhyalla, v. a. (rhyall) To have superior er cem- 
plete power ; to be fully competent. 
glod'a gauaruesi ns rralleatt'en Sreuia gwrenyneiu Mido. yn 
Coel became ivtimidated end fearful of Geiung gwen "Wm; 
for his fame bad sirengtin ned thr Wen bm aM cos 
cuwid have Aud the power to withatand his. ; * 
Rhyamcan, s. m.—pl. ¢. ion (amcan) Teo great a 
design. 


Rhyamcanawl, a. (rhyamcan) Over e 
Rhyamcaniad, s. m. (rhyamcan) A 
overmach. 


Rhyamcanu,c.a.(rhyamcan) To design. overmech. 
Rhyanfodd, s. m. (anfodd) Over diffcalty ef 
pleasing or giving satisfaction. 
Rhyanfoddawg, a. (rhyanfodd) Being too difi- 
cult to please; very hard to please. 
Ni cheiff rhynafeddasg rybtrch. 
He that is over difficult te picese “MU nat gat “eet 


Rhyanfoddiad, s. m. (rhyanfodd) A displeasing 
overmuch ; a satisfying with ty. 
Rhyanfoddiaw,v.a.( rhyanfodd ) To over-displease 
Rhyanfon, r. a. (anfon) To send fally. 
acisw terrasse nein Tac Yr llyd howe y fbigwdho ef rytsig 
ohouo rif hysbys o etholedigton. 


God, like a powerfal king, cetablished far him a megniânas 
court, which 1s called the kingdom of beaven ; aad te thal csan 
he foresaw that be should deve (o send â certain namber oc chasms 
ones, Réurewderens. 


Rhyanfonawl, a. /anfon) Completely sending. 
Rhyanfoniad, s. m. (anton) A sending fally. 
Rhyanhael, a. (anhael) llliberal to excess. 
Rhyanllad, a. (anllad) Wanton to excess 
Rhyanlladrwydd, s. m. (rhyanllad) Ezcesm ef 
wantonness; a state of excessive last. 
Rhyanlladu, c. (rhyanliad ) To be tee wanton. 
Khyanllofi, ec. a. (anllofi) To over-earich. 


Cwref o'i yfed, 

A chin drefred, 
A chwn dadded, 
Ym rŵycatioíed. 


Ale to be drank, and fair hablintion, aod cglendbd velmeut, Ghwe 
have heen profusely bestowed ca me. Solistîn- 


Rhyanilofiad, s. =. (anllofiad) A profasely em 
ching ; an endowing overmach. 
Rhyannog, s. m. (annog) Too mech excitement. 
c.«. To excite overmach. 
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Rhyannogawl, a. (rhyannog) Oven exciting. 

Rbyasnogi, v. &. (rhyannog) To excite greatly. 

Rhyannogiad, 4. m. (rhyannog) An exciting over- 
mach; & greatly impelling. 

Rhyannosbarth, 2. m. (annosbarth) Excess of in- 
discrimination. 

Rhyannosbarthawl, a. (rhyannosbarth) Very in- 

iscriminate. 

Rhyannosbarthu, v. a. (rhyannosbarth) Torender 
or become too indiseriminate. 

Rhyannwyd, s. m. (annwyd) Excess of chilliness. 

Rhyar, s. =. (rhy—ar) Great agitation ; a torrent. 

Rhyaraf, a. ( araf ) Slow overmuch, 

Rhyarafedd, s. =. (rhyaraf ) Excess of slowness. 

Rbyarafu, v. «. (rhyaraf) To make too slow. 

Rhyarfeiddiad, s. m. (arfeiddiad) A behaving 
with too much assurance. 

Rhya: feiddiaw, v. a. (arfeiddiaw) To dare or to 
presame overmuch. 

Rhyarfeiddiawl, a. (arfeiddiawl) Too presuming, 
apt to take too great a liberty. 

Rhyarfer, s. f. (arfer) Exeess of use. 

Rhyarferiad, s. m. (rhyarfer) An over-using. 

Rhyarferu, v. a. (rhyarfer) To use overmuch. 

Rhyarganfod, v. a. (arganfod) ‘To perceive com- 
pletely, to over-scrutinize. 

Rhyarw, a. (garw) Very rough; very severe. 

Rhyattal, v. a. (attal) To stop overmuch. 

Rhyattaliad, s. m. (rhyattal) A stopping or with- 
standing overmuch. 

Rhyathu, v. a. (athu) To go completeiy. 
ed ce y eweiriddin ryatheoid byd yn Ngŵaer 
ŵ loew, after having obtained ihe city, and sepdued it, and de- 
who hed sone ns fe we Wiechester o*t hny prf . 

Rhyawd, s. m. (rhv) A producing an extreme, 

Rhyawl, a. (rhy) Tending to an extreme. 

Rhyb, 8. m. (rhy-4yb) Tendency forward. 

Rhyball, a. (pall) Extremely fallible or faulty. 

Rhy balliad, s. m. (rhyball) A failing extremely. 

Rhyballu, e. a. (rhyball) To fail extremely, 

Rhybarawd, a. (parawd) Extremely ready. 

Rthybarch, s.m. (parch) Excess of respect. a. 
Overmuch of respect ; extreme regard, 

Ni bydd rybarch rhagyneefia. 
Too much fanilarity will not be over-respected. Adage. 


Rhybarchu, r. a. (rhybarch) To respect much. 
Rhybech, s. m. (pech) Excess of sin. a. Very 
sinful. 
Rhybechu, ec. a. (rhybech) To sin extremely. 
Rhybed, s. m. (ped) That is fixed by clincbing. 
Rhybediad, s. m. (rhybed) A clinching. 
Rhybediaw, v. a. (rhybed) To clinch. 
Rhybenyd, s. m. (penyd) Extreme penitence. 
Addwyn rhybenyd $ bechawd. 
Happy is extreme penance for ain. Taliesin. 
Rhybenydiad, 4. m. (rhybenyd) A performing ex- 
treme penance. 
Rhybenydiaw, v. a. (rhybenyd) To perform ex- 
treme penance; to be over-penitent. 
Rhybinc, a. (pinc) Over-affected ; too smart. 
Rhybinciaw, v. a. (rhybinc) To adorn overmuch ; 
to be too affected. 
Rhyblanu, c. a. (planu) To plant fully. 
Rhyblyg, «. (plyg) Over doubled; redoubled. 
Rhyblygiad, s. m, (rhyblyg) Rednpllcation. 
Rhyblygu, v. a. (rhyblyg) To double completely. 
Rhyborth, s. m. t rth) Complete support. 
Rhyborthî, v. a. (rhyborth) To maintain or to 
support completely. 
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Llys Owain, ar braidd yd rhyborthed erioed, 
The bali of Owain it Aas beo ef 
alwaye. von spel . MO 7r og 


Beirdd ganhelw ganaerth berth rhyborthes, 
Bards claiming a splendid portion Ac greatly maintained. ; 

Rhyborthiad, s. m. (rhyborth) A completely 

bearing or upholding, 
Rhybrid, e. (prid) Full equivalent; of fall price. 
Rhybridiad, s. m. ( rhybri ) A rendering or be- 

coming fully equivalent ; full expiation. 
Rhybridiaw, v. a. (rhybrid) To expiate fully. 
Rhybrio, a. (prin) Extremely scarce or scanty. 
Rhybrinder, s. m. (rhybrin) Extreme scarcity. 
Rhybrudd, a. (prudd) Extremely pensive or sad. 


A chwarddod Palestina gaeth 
Ei chwerthis seth yu rhybrudd. 
And let enthralled Palestina smile: her laughter is turned er- 
tremely sad. Edm. Prys. 


Rhybraddiaw, v. ns. (rhybrudd) To be very sad. 
Rhybrudd-der, s. m. (rhybradd ) Extreme sadness 
Rhybrydu, v.a. (prydu) To give a fall deseription, 
to sing completely. 
Ruyparydaf Iewniho, 


wd hyd Gu 
Yn ugbynnelw Elfin. 


GT LL te Fen tng A 
Rhybryn, s. m. (pryn) That is previously se- 
cured ; that is felly ybryny A i y 
Rhybryniad, s. m. (rhybryn) A previeusly sc- 
curing ; a purchasin beforehan . 
Rhybryna, v. a. (rhybryn) To secure fully er 
previously; to purchase previously, 
Rhybrynawdd berfawg a eirch. 
ten bearded one has preriansly made sure of what we 


Rhybrysar, a. (prysur) Over-bustling, over-busy. 
Rhybrysuraw, v.a. (rhybrysur) Te hasten ex- 
tremely ; to be in extreme bustle or hurry. 
Rhybrysurdeb, s. m. (rhybrysnr) Overhastiness. 

Rby buch, s. m. (puch) Earnest longing. 
Rhybuchaw, r. a. (rhybuch) To wish earnestly. 
Nid estyn llaw ni rybach cales. 
The hand will uot reach what the heart dees not Jeng for. 
Adege 
Rhag b«iau rhiee, yni:reald budd, 
Dy rybydd, Ruffydd, a rybucbid. 
For the faults of chieftains, if I shal! be no distribution of 
profit, thy warning, Gruffydd, les fe earnetlly Fry os ki 
Rhybuched, s. f. (rhybach) The fulfilment of the 
will; a donation of a gift asked for. 
Cursf a'm rhoddes rybeched medd. 


1 love the one who gave me the wished-for boon of mead. 
se H. ob Owein. 
bod 


Byeden iawn o rybuc 

A gair genyâ o gad. 

Very litue indeed as a boon will be had of treasere from me. 
Gr. Gwyg. 

Y neb y rhoddo y brenin dir idôe ya neu ghy- 
y syfarvys, yn chy 


for sence or uy ocr Fen nn A yda 
Rhybachedig, a. (rhybuch) Earnestly longed-for. 
gyminedd NL bi's yo dd penne 

& ddangoees iddo y dewin, yr yn eì geisiaw, 
After affectionate kisses and endearing words, presently, taru- 


fag to ancther discourse, che brother the cosdi- 
tien of the coart; and she ehewed him ihe wisard, whem he was 
seeking for. Gr. eb Avther. 
Rhybuchiad, 4.m. (rh ) A desiring earnestly. 
Rhybocbiannawl, «. rhybucbiant) Inducing ear. 
nest longing or desire. 
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Rhybuchiannu, v. a. (rhybachiant) To cause ear- 
nest longing; to be earnestly wishing. 
Rhybachiant, s. m. (rhybuch) Earnest longing. 
Rhybuchwr, s. m.—pl. rhybuchwyr (rhybuch— 
gwr) One who desires earnestly, a craver. 
Rhybudd, s. m.—pl. t. ion (pudd) Warning, ad- 
monishment. Mae ef tân ei rybudd na wnelo 
hyny, he is ander warning that he may not do so. 
Rhybudd 1 ddedwydd. 
A warning to the provident. Adage. 
em, pheth a ddyly pawb ei ddiolch; gwahawdd, rhybudd, ac an- 


Three things every body should be thankfal for; Invitation, 
t. Trisedd. 


turning, and a picsen 
Rhybuddiad, s. m.—pl. tf. au (rhybudd) An ad- 
monishing, or warning; admonition. 
Rhybuddiaeth, s.m (rhybudd) The act of warning. 


Diwraild rhybuddiaeth a dewredd I ddyn ; 
Y ddwygamp fynawg yu ddigwymp fonedd. 


virture of rw foundatoas nd brarery be to man; to wn? 
Rhybaddiaw, v. a. (rhybudd) To give warning. 
Rhyboddiaw trwch ai weryd. 

To warn the.gkidy wlll be of no avail. 
Rhybuddiawl, a. (rhybudd) Admonitory. 
Rhyboddiedig, a. (rhybuddiad) Being warned. 
Rhybur, a. (pur) Extremely pure or clear. 
Rhyburaw, v. a. (rhybur) To purify completely. 

A'th iolwyf: ryburwyf cyn no'm poeni. 
Mara adore thee; mey I be compictely purified before | am 
punished. M. 


eilyr. 
Rhyburawl, a. (rhybur) Very purifying. 
Rhyburiad, s. m. (rhybur) A purifying extremely. 
Rhybwyll, s. m. (pwyll) First impression of idea. 
Rhybwyllaw, v. a. (rhybwylt) To give a first idea. 
Rhybwylliad, s. m. (rhybwyll) A producing a 
rst thought or consideration. 
Rhybwys, s. m. (pwys) Extreme weight. 
Rhybwysaw, v. «. bwys) To press extremely. 
Rhybwysawl, a. (rhy wys) Superponderant. 
Rhybwysiad, 2. m. (rhybwys) A pressing extre- 
mely ; superponderation. 
Rhybwyth, s. m. (pwyth) A retort; an over-pay. 
Talu rhybwyth, To make retaliation. 
Rhybwythaw, v. a. (rhybwyth) To retort. 
Rhybwythiad, s. m. (rhybwyth) A retorting. 
Rhych, s. 0.—pl. . au (rhy—ych) A trench, a far- 
row; the furrow in ploughed land. 
Rhychawg, a. (rhych) Having trenches, 
Rhychawl, a. (rhych) In the form of a trench. 
Mil o erwydd o dir rhychewl { fesur guislen Hywel Dds. 
A thousand acres of ridged land accordiug to tbe rod of Hywel 
the Good. Welsh Laws. 
Rhychawr, 5. m.—pl. rhychorion (rhych) That is 
in the furrow ; an epithet for the ox that draws 
on the furrow sidc in a yoke. 
Rhychdir, s. m.—pl. t. oedd (rhych—tir) Ridged 
land; arable land. 
Rhychganwyr, s. m. (rhych—canwyr) A groove 
plane. 
Rhychiad, s. m.--pl. t. au (rhych) A furrowing, 
a trenching; a chamfering. 
Rhychiedig, a. (rhychiad) Farrowed, trenched. 
Rhychn, r. a. (rhych) To trench ; to furrow. 
Rhychwai, a. (chwai) Over-hasty ; very quick. 
Rhychwal, s. /. (chwal) An extreme spread. 
Rhychwaliad, s. m. (rhychwal) A scattering ex- 
tremely; a spreading overmuch. 
Rhychwaln, c. a. (rhychwal) To scatter exti emely 
Rhychwanegawl, a. (rhychwaneg) Superadding, 
Rhychwanegiad, s. m. (chwaneg) Superaddition. 


Adoge. 
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Rhychwanegu, ». a. (chwanegu) Ti saperadd. 
Rhychwant, s. "pl t au (chy ann. As 
overreach, an utmost stretch; a spas. 


Meined o mewn y tani 
Chwi amd y'm dau rychwsnt. 


So slender of waist withia the i ould ymu 
Wy (“O spans. ° Jone: yon w en " aims. 


Rhychwantiad, s. m. (rhychwant) A a 


Rhychwantu, c. a. (rhychwant) To span. 
Mac eíe yn rhychwanis yr wybren. 

He i» spanning tbe Grmomont. Margen Linge. 
Rhychwardd, s. m. (chwardd) Excessive langhter. 
Rhychwarddiad, s. =. (rhychwardd) A langhing 

excessively ; a setting up a horse laugh. 
Rhychwarddu, v. a. (rhychwardd) To langh ex- 
cessively or overmuch. 
Rhychware, s. ss. (chware) Excess of play. .v. «. 
To play overmnch; to play to excess. 
Rhychwarêus, a. (rhychware) Over-playfal. 
Rhychweidawd, s. m. (rhychwai) Over-briskaen. 
Rhychweid ra ; $. m.(rhychwai) Extreme brisknes. 
tychweiedd, 2. m. (rhychwai) Over-gaick ness. 
Rhychwerthin, 4. sm. ( chwerthin ) Excessive langh- 
ter. c.d. Tolaugh excessively. 
Rhyd, s. m.—pl. ¢. au (rhy—yd) That is fall of 
motion; a course; a passage; a ford. 
Aloled pawb y rhyd fal y caffe, 
Le: every body praise the ford ac he fads I. didags, 
Y ddau frenin a nesyn0ynghyd ya mherfed 9 rŵyd, or ymru 
arïod; y” ar y gosaud cyntaf, ) gure eedd yn lin Arawn 9 
» ar Hafgan. 


The two kings approached together fe the middle of . 
Gnd encountered one another, and on the 6r atack, et fas 
who was in the stead of Arawn [aid upon Hav gan. 


â H. Pury —Mabensgion. 
Rhydaen, s. m. (taen) An excessive spread 
Rhydaeniad, s. m. ( " 'daen) An over spreading. 
Rhydaena, v. a. (rhydaen) To spread overmech. 
Rhydaer, «. (taer) Too violent: too importunate. 
Khydaeredd, s. m. (rhydaer) Over- . 
Rhydaf, s. m. (ad an Aa overspreading. 
Rhydafl, s. m. (tafl) An excemive threwing. 
Rhydafliad,s. m. (rbydafl) A throwiag excessively. 
Rhydafin, ec. a. (rhydafl) To throw extremely. 
Rhydain, s. f. (rhyd) That is fall of metion ; the 
young of deer, a fawn. It isale called rhydawi. 


Rhaid fydd i'r 
Araus y rhydain arab. 


jt will be meet fer the stag te stay for the gtadeeme 
Llywelyn Mo. 


Rhydal, s. m. (tal) An over-pa 
Rhydaliad, a. m. (rhydal) An over-paying ; a re- 
torting; a retaliation. 
Rhydalu, t. «. (rhydal) To over-pay ; to retort. 
A rhythal v Drindawd tribe, 

And the Trinity will retaliate presssption. bLlyfaol. 
Rhydarf, s. /. (tarf) Excessive rout or flight. 
Rhydarfaidd, a. (rhydarf) Of a tendency to scare 

away extremely, 

Rhydarfaidd aerflaidd eurîaen rhodawg. 
The eni in “ 
he guchy renting weif of Shyrblgr me, a 

Rhydarfiad, s. m. (rhydarf) An over-seari 
Rhydarfu, c. a. ( rhydarf) To over-seare. 
Rhydasg, s. f. (tasg) An excessive task. 
Rhydasgiad, s. m. (rhydasg) An overtaskiag. 
Rhydasgu, v. a. (rhydasg) ‘To fix an over-taak. 
Rhydaw, 5. m. (taw) Extreme silence, tacitaraity. 
Rhydawg, a. (rhyd) Having full conrse or rus. 
Rhydawl, a. (rhyd) Being fall of agitatlen or me- 

tion. It is also an epithet for a fawn. 
Rhydech, s. m. (tech) Extreme aptness to skelk. 
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Rhydechiad, s. m. (rhydech) A skulking greatly. 
Rhydechn, 9. a. yda) ‘To skulk extremely ; 
to become completely concealed. 
| Ni rydecbo rhyddygir. 
fhe wt at cow Mn rey le compe ten 


Rhydechwr, s. m.—pl. rhydechwyr (rhydech— 
mn) One who skalks overtnch? a coward. 
Ruydedig, a. (rhyd) Belog made into a ford. 
Rhydedd, +m (th a) Presidency. or snpremacy. 
ydeddawg, a. ) Having supremacy. 
Rbydeddawg, a. (rhydedd) Apt to be supreme, 
Rhydeddiad, s.m. (rhydedd) A making supreme. 
Rhydedda, ©. «. (rhydedd) To render supreme 
or exalted ; to become exalted. 
Rhydeddus, a. (rhydedd) Superior, or exalted. 
Rhydeg, a. (rhy—teg) Extremely fair or fine. 
Rhederig, «. (terig) Excessive or continoal ap- 
titude to copulate; a term applied to barren 
animals. Buwch rhyderig, a cow that doth not 
calve ; hwch a barren sow. 
Rhydewi, e. n. (rhydaw) To be very tacit. 
Mn id 











sel eLat be ac anced oa ine yy ne 
sw. (rhwd—eoch) A rusty red; a 
colour ; also called rhwddlryd. 
Rhydiad, s. m. (rbyd) A forming a ford; a fording. 
Rbydiad, «. m. (rhwd) A rusting ; a corrotion. 
Rhydiaw, e. a. (rhyd) To form a ford; to ford. 

4 rhydfaw (wd pled ya. 
Ieay te ford the stream oC a pide, ymn 


 (mhyd) Having a rippliog course; 


(rhyd) Relating to a ford, 
Rhydid, s. m. (tid) That is ont of bond; liberty. 
Rhydle, s.m.—pl. t. oedd (rhyd—lle): A passage 
place, a fording place; opportunity. 
Rhydlyd, a. (rhwd) Fall of rust ; rusty. 
Bid Ista dy bderees Ma rpdyd dy wren. 

Be thy bends smooth, be thy weapons resyn Adage, 
Rhydlydrwydd, s. m. (rhydiyd) Rustiness. 
Rhydlyda,e. a; (rhydlyd) To become rasty. 
Rhydni, s. m. (rhwd) Rastiness, or rust. 

Rhydo, s. m. (to) A complete covering. 
Rhydoad, s. m. (rhydo) A covering over fally. 
Rhydogaeth, «. m. (rhydawg) Deliverance. 


© Disw va ch 

Sara ondinethy boneaeth 
Osteby gan" td en rhyw. 
‘Angharsanld yw'r geardiaeth 


Wol to God we hail a delieeraece of our tribe from the 
whole? If they prove Uke their iad woumlable ts the tone 
We Davies 














fU Fawr. 
Rhydôi, v.a. (rhydo) To cover over fully; to 
overspread; to overwhelm. 








thenyn, do thoa stand ost, nd behold the fertile land of thy 
Cts: We are has oncvapriad the pla of Gwyddno. 
Rhydollt, a.m. (rhwd—olit) Saw-dast. 
Rhydraeth, 2. m. (traeth) The state of being pre- 
uttered. 
Rhydraethawd, s. f. (rhydraeth) A predietion. 
Rhydraethiad, ¢. m. (rbydraeth) A predicting. 
Rhydraethu, 0. «. (rhydraeth) To predict. 








“Y priïeydi. 


A certain prophecy with reqeet to Adem and bis pragny the 
Ua Y ad iy 
or. 
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hydraidd, s. m. (traidd) Extreme pervation. 
Rhydrais, a. m. (trals) Extreme violence. 
Rbydraul, s. /. (traul) Excess of consumption ; 
excessive waste; excess of expence. 
Rhydraws, a. (traws) Extremely thwarting; ex- 
cessively froward or perverse. 
Rhydreiddiad, ». m. (rhydraldd) A pervading ex- 
tremely ; superimpregnation. 
Rhydreiddiaw, o. a. (rhydraidd) To pervade ex- 
tremely, to penetrate thoroughly. 
Rhydreisiad, s. m. (rhydrals) A using extreme 
violence; a tyrannizing to excess. 
Rhydreisiaw, 9. a. (rhydrais) To use extreme 
violence; greatly to tyrannire. 
Rhydres, a.m. (tres) Arrogance; pragmaticalness. 
Rhydresawl, a. (rhydres) Pragmatical. 
Rhydresgar, a. (rhydres) Arrogant, assaming ; 
ostentatious, supercilious, flaunting. 
Rhydresgarwch, s. m. (rhydres) Arrogance, a«- 
samingness, pragmaticainess ; superciliousness. 
Rhydreuliad, a.m. (rhydraul) A consuming ex- 
tremely ; a wasting overmuch. 
Rhydreuliaw, v. a. (rhydranl) To consume to 
excess; to waste overmueh. 
Rhydrig, s. m. (trig) Over-continuance or delay. 
Rhydrigaw, v «. (rhydrig) To tarry too long. 
Rhydrigiad, s. m. (rhydrig) An over-tarrying. 
Rhydrist, a. (trist) Extremely dejected or sad. 
Rhydristwch, 4. mm. (rhydrist) Extreme sadness, 
'Rliydrws, s. 38 (trws) Too much dressing. 
Rhydrwsiad, rim. (rhydrws) An over-dressing. 
Rhydrwsiaw, ©. «. (rhydrws) To deck extremely. 
Kbydu, v. a. (rhwd) To generate rust, to rust. 


Nil, mwy so daa, oy, 
Arylrwydr, artYrgo 


Mo more then his father, wil he safer, from his Lowe, fer a 
wenpon fe raat, in Ume of battle. Gut. mele, m. 7. Llwyd. 


Rhydweli, s.f.—pl. t.au (rhyd— gweli) An artery. 





























Alae briw meth i'm bar-ole 
A thrwy dal wyth rhyuweh 





Rhydwf, s.m. (twf ) Excess of growth; exuberance. 






Rhydwll, s.m.—pl. rhydyllao (twll) A perforation. 
Rhydwng, 2. m. (twng) An anathema. 

Rhydwr, pl. rhydyran (twr) An over-heap. 
'Rhydyddi m. (tyddiad) A completing an ar- 





rangement, 
ment. 
Rhydyddiaw, ©. «. (tyddiaw) To complete an 
arrangement, bargain, or compact. Dyfed. 
Rhydyfawl, a. (rhydwf ) ‘Tending to overgrow. 
Rhydyfiad, ». m. (rhydwf ) Am overgrowing; a 
supercrescence, superexcrescence. 
Rhydyfa, o. n. (rhydwf ) To overgrow. 
Rhydylliad, 2. m. (rhydwll) A perforating, 
Rhydyliu, e. ydwll) To perforate. 
A'N &êwylyw Imad o Aare 
A Sec 2a Head swyno 
si mwn cn gled CS fates Min tee 
Rhydyn, «. (tyn) Overtight; overstress. 
Rhydyniad, ». m. (rhydyn) A drawing overmuch, 
a superstraining. 
Rhydynu, e. a. ( Ym ‘To draw to excess. 


argain, or compact; a final settle- 

















Rhydyngawl, a. (rhydwng) Anathematical. 
Rhydyngiad, s.. (rhydwng) An anathematizing. 
Rhydyngu, ©. «. (rhydwng) To anathermatize. 
‘Litas pawb pan rydyogir. 
Arey aig oi be gei veg sp Bre sll eames 
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To, ou they will faeb tee 
wad be fully relieved through t| 





Rhydd, s.m. (rhy—ydd) The state of being open, 
loose, or at large ; liberty, freedom. 
















amenity; and hesg nes ore cold the threw c= 
Rhydd, a. (rhy—ydd) Open, loose, at large; 


(Or tery dyn rhydd ddyn caeth, taled ddeuddeg ceiniawg Mdo. 
I. frre yerson shall trl a boodmen, let him pay to sach. 
twelve pene 


Nid oedd yr all a fal cam ddoethed a Helen Layddawg yn y cei- 
gyddydau rhydd ” 









ber that wa o wle ts Heo the War 
me ir. ab Arthur. 


Mae ral a'n olo yn bydd, 
Yn gerled beigu' glyddu] 


am some with thelr sight 
‘each ober, ae 


J, s.m. (rhyddia) A loosening, an en- 
freeing; liberation. 

wl, a. (thyddau) Loosening, enlarging. 

Rhyddadeni, c. (dndeni) To be fully reproduced, 

Rhyddadl, ./— pl. rhyddadlau (dadl) Excess of 

te, contention, or debate. 

Rhy d, s.m. (rhyddadl) An over-disputing. 

Rhyddadlu, ¢- a. (Thyddadl) To over-diapate. 

Rhyddail, s. pl. ager. (dail) Over-leaves; the se- 
cond growth of leaves. 

Rhyddal, e, a. (dal) An excessive holding. 

Rhyddaliad, 2. m. (rhyddal) A holding to excess, 

Rhyddaly, o, a (chyddal) To hold overmaeh. 

Rhyddarogan, s. f.—pl. ¢. au (darogan) A supe- 
rior prediction. 

Rhyddaroganiad, sm. (rhyddarogan) A. deliver- 
ing a superior oracle or prognosticatior 

Rhyddaroganu, v. a. (rhyddarogan) To deliver a 
superior Prediction. 







rynrgieod perceliog te 
ab Hywtiob 


















Brytbon, 
hota 





Am 'ilalren alos, 


The Morn Bonet gar wl be flly predicted yd he 
reaping heroes aot Thacten vere nn? Te a 


Rhyddâu, r.a. (rhydd) To set open, to loosen, 
to set at large; to free, to liberate; to deliver, 
to release, to acquit. 

Rhyddawn, 4. m.—pl. rhyddoniau (dawn) Supe- 
rior gift, endowment, or virtue. 

Rhyddawr, ». m. (dawr) Extreme concern. 

Rhyddâwr, am.—pl. rhyddawyr (rhyddâu—gwr) 

ne who sets fice, one who loosei 

Rhydded,, rhydd) A state of liberty, freedom. 

Rhyddedawg, a. (rhydded) Having liberty ; en- 
larged, released, exempted, dispensed with. 

Rhyddedo rhyddeduwg) Toset at liberty 

to render exempted ; to become at liberty. 

a f Earnest entreaty. e. a. 
































4. m, Crhyddei 
L a craving or be 

Rhyddeinyfu, e. a. (rhyddeisyf) To entreat greatly 
Rhydderchafawl, a, (derchafawl) Over-exalting. 
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Rhyddorchafial, «. m. (derchafad) An exaltiag 
overmuch, a being uplifted 





Rhydderchafe, v. a (derchafu) To To over-exalt. 
AU Garu ynan i Ln neu, 


mighty they moeld come; they wenid 
The ott of Cydweieir met they» min 


cin ong) some 
Rhyddiaeth, 


Rhyddiaith, 
Rhyddiant, 
â 


ai “ 
em ie a Liberty, fre 
munity, exemption ; licence, leave. 


Tri chyf ton; cyflwr sbwed 
naglaia yn ynaned, a Tayaer An, we rere ey 
nyn nn my 
ne 
Feic a 






rtrecdom; im 





pletely of nobili 
Rhyddig, a. (dig) 


tremely wroth or angry. 
Rhyddigon, s. w. (digon) A more than enough. 


Rhyddigonedd, s. m. (digon) Over-safficiency. 

Rhyddigoni, v. a. (rhyddigon) To satiate. 

Rhyddillyn, a. (dillyn) Smart to excess, 

Rhyddillynedd, s. a syddyn Aeon 

Rhyddineb, s. m. from re- 
straint, freedom, WT readiness, 

Rhyddiogi, o. a. rhyddiawg) ‘To become ex- 
tremely lazy, or 


Men ge tin, 


Uu not bold ; 
hg me, not bd amongst tato; every bay when cyn 


Rhyddiriad, 2. m. (diras) Excess of Iteration; a 
being troublesome to excess; = being very 
mischievous. 

Rhyddiriaw, o. a. (diriaw) To iterate to excess. 

Un rodd orway al ryddiriwu o ged. 
One empty gift of Ueseuru I would nat greatly tepertuar. 


Rhyddiriwl, a. (diriawl) Exceninely tterating. 
Rhydding isgyn) A bringing down fay. 
'o al 

Riva sgyniad, s. m. (rhyddisgys) A completely 
bringing down or HU yT 

Rhyddisgynn, e. a. (rl To bring or 
own Srlctely ts to alight oi folly. va 
Gariitaved ohana bel wydno mlyn, oedd yn aen gwr 


Camu, ef gweles pa ylle yi 
Nwy F328 























ont Io Cas 
(Ted tea Bal un y 
‘valley. Ner - Gr. ob Arthur. 


Rhyddodawl, a. (dodawl) Superindaciog. 
Rhyddodi, ¢. a. (dodi) ‘To snperiaduce. 
Rhyddodiad, a. m. (dodiad) Superinduction. 
Rhyddoeth, a. (doeth) Wise overmncb, 
Rhyddoethedd, 2. m. (thyddoeth) Over-wisdom. 
Rhyddoen, sm. (dogn) An over-quantity. 
Rhyddegnedd, mw. (rhyddogn) 
(rhyddogu) To gi 
e. 


















Capac 
(rhyddogn) A giving aw cver- 
quantity ; a satiating. 


RHY 


Rhyddoniad, s. m. (rhyddawn) A gifting with 
superior talent or endowment. 
Rhyddoniaeth, s. m. (rhyddawn) Saperior gift. 
Gwn na welwn—— 


Wr un faeth ryddoniaeth rym, 
Na gwatadr a wnai Gwilym. 


1 know that we chalî not see a person of like education with the 
energy of superior telent, nor such & leader as Gwllym would 
make. Rhye Goch Eryri. 


Rhyddoniaw, v. a. (rhyddawn) To gift in a supe- 
or manner. 
Dirieidion ddynion,’ni ryddonych, Tad, 
Dirydd ffydd foed, brad a'i bredych, 


Mischievous men, whom thos dost not endow with grace, Father, 
without a way to escape through faith, rein willidestroy them. 
Gsnod yn. 


Rhyddorawl, «. (rhyddawr) Of extreme concern. 

Rhyddori, v. a. (rhyddawr) To give extreme con- 
cern; to be extremely concerned. 

Rhyddoriad, s. m. (rhyddawr) A rendering or 
becoming of great concern. 

Rhyddrent, s. ss. (rhydd—rhent) Gavel-kind. Sil, 

Rhyddrud, a. (drud) Over-bold ; dear to excess. 

Rhyddwyllys, s. m. (rhydd—gwyllys) Free will. 


Ela rhyddwyllys nid ydyw yn cyfarwyddaw rhad Dew: oad rhed 
Daw yn cyfarwyddaw ein rhyddwyllys, , 


of God doth lafiecnce our free sill. © Marcheng Gwydd 
Rhyddwyn, v.a. (dwyn) To over-carry. 
Rbyddyd, s. m. (rhydd Liberty, or freedom. 
Rhyddyddiad, s.m. dy diad) A making a compact 
Rhyddyddiaw, v. a. (dyddiaw) To make a compact 
Rhyddygiad, s. m. (dygiad) An over-carrying; 
superfetation, superconception. 
Rhyddygn, a. (dygn) Being excessively severe. 
Rhyddygnawl, a. (yddyn Over-toiling. 
Rhyddygnu, v. a. (rhyddygo) To toil to excess. 
Rhyddygwydd, v. n. (dygwydd) To over-happen. 
Rhyddygwyddawl, a. | rhyddygwydd) Previously 
happening or coming to pass. 
Rhygddygwyddiad, s.m. (rhygddygwydd) A pre- 
viously happening; superconseguence, 
Rhyddygyd, v. a. (dygyd) To over-carry; to su- 
períerate; to take away overmuch. 
Rhyddyhun, a. (dyhun) Previously slambering. 
Rbyddyhunaw, r. a. (rhyddyhun) To be taking a 
slumber previously. 
Rhyddyhunaf dremud. 


I will previously tuhe a nep awhile. Tattesia. 


Rhyddylawch, s. m. (dylawch) Excess of solace. 
Rhyddylif, s. m. (dylif) A complete flowing away. 
Rhyddylifaw, v. a. (rhyddylif) To be flowing or 
passing away completely. 
Rhyddylochi, ec. a. (rhyddylawch) To encourage 
extremely; to be cherishing greatly. 
Rhyddylawch eirchiad ag eirchion. 
He will extremely cherish the petitioner with reqnests. 
Cynddelw. 
Rhyddylochiad, s. m. (rhyddylawch) A cherishing 
or protecting extremely. 
Rhyddylud, s. m. (dylud) Extreme parsuit. 
Rhyddyludaw, v. a. (rhyddylud) To follow, or to 
pursue excessively. Rhyddylud alltudion, fo- 
reigners he persues extremely. 
Rhyddyly, r. n. (dyly) To be fully incambent. 


Rhyddyly dìlain gwleiddiadon, 

Rhyddylif cynnif cadfaon ; 

Rhyd erwyll rwyf, draig rhodolion, eirchiaid 
Rhydalant ea rhoddion, 


The feasting ones ought to be extremely ìnstigated fully to couse 
the affliction of flelds ef battle to pass away; & chief of gloomy 
coaree, the resort of wanderers, petitioners who will fully repay 
their gifts. Cynddelw, i H. ab Owain. 
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Rhyddymunaw, v. a. (dymupaw) To desire ear- 
nestly, to wish extremely. 
Rhyddymunawl, «. (dymunawl) Extremely de- 
sirous; extremely wishfal. 
Rbyddymaniad, s. m. (dymuniad) A desiring 
earnestly; a wishing extremely. 
Rhyddyoddef, v. a. (dyoddef) To suffer greatly. 
Rhyddyoddefiad, s. m. (rhyddyoddef) A saffering 
or bearing extremely. 
Rhyddyrchawl, a. (dyrchawl) Apt to over-exalt. 
Rhyddyrchiad, s. m.(dyrchiad) Au over-exalting. 
Rhyddyrchu, v. 4. (dyrchu) To over-exalt. 
Rhyddyrilid, e. a. (dyrilid) To flow extremely. 
morgen aire nn oft 
eL noe will be greatly made to Row in carcomele of mead Ín 
Rhyddysg, s. m. ych Profound learning. 
Rhyddysgawl, a. (rhyddysg) Being over-learned. 
Rhyddysgiad, «. m. WA dysg) A learning greatly 
Rhyddysgu, v. a. (rhyddysg) To instruct pro- 
foandly ; to become extremely learned. 
Rhyddysgaf ddysgywen feirddion, 
I will profoundly instruct \l\iestrious bards. Cynddelu. 


Rhyddysgwyl, 9. a. (dysgwyl) To be expecting 
extremely, or earuestly looking for. 

Rhyddysgwyliad, s. m. (rhyddysgwyl) A being 
expecting extremely. 

Rhyddysgwyliaw, v. a. (rhyddysgwyl) To be ex- 
pecting extremely. 

Rhyddysgyrch,s.m.(dysgyrch) Excess of resorting 

Rhyddysgyrchawl, a. (rhyddysgyrch) Being re- 
sorting extremeiy. 

Rhyddysgyrchiad, s. m. (rhyddysgyrch) A being 
resorting extremely. 

Rhyddysgyrehu, v. a. (rhyddysgyrch) To be re- 
sorting extremely. 


Rhaith anolaith rhyddysgyrchesaut: 
Yn agorpben ea trethan angea a wddant. 


The maxim of devastation they h«ve resorted to extremely : iu 
the conclusion of their impovitioas they experienced Colyddan 


Rhyddywediad, s. m. (dywediad) A previously 
saying, a fully declaring. 
Rhyddywedyd, v. a. (dywedyd) To say previ- 
ously; to declare fully. 
Gwedi gweled o W) Caisar y llythyr hwnw, yn ddiannod parotoi 


ei lyngee & orur, &c &raws gwync, wrth ei Ìcnwi o'i weithred, yr 
byn 4 ryddywedasâi Gaawallawu. 


Ydy egu ddwg 
thar Ae had before intimated to Caswallon. Grab Arthur. 
Rhyedd, s. m. (rhy) The state of being extreme. 
Khyeiddil, a. (eiddil) Extremely slender, or slim 
Rhyeiddilaw, v.a. (rhyeiddil) To render extreme- 
ly slender; to become very slender. 
Rhyeiddiliad, 2. m.(rhyeiddil) A making extreme- 
ly slender, a becoming very slim. 
Rhyeiddilwch, s. m. (rhyeiddil) Great slenderness 
Rhyeistedd, s. m. (eistedd) A sitting before; pre- 
sidency. o.a. Tosit over; to preside. 
Rhyeisteddawl, a. (rhyeistedd) Presiding. 
Rhyeisteddiad, «. m. (rhyeistedd) A presiding. 
Rhyeni, v. x. (geni) To be born previously. 
Ar ghwr elfydd 
El gystediydd 
On the face of the earth, his oyual was not born before. 
Rhyerchi, v. «. (erchi) To beseech earnestly. 
Rhybrynwys o ryerchis. 
He hac bought very dear whe Acs importunod wuch. Adege. 
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Rhyerfyniad, s. m. (erfyniad) An entreating or 


imploring extremely. 

Rhyerfyniaw, r.a. (erfyniaw) Toentreat extreme- 
ly, to implore earnestly. 

Rhyerfyniawl, a. (erfyniawi) Extremely implor- 
ing, earnestly beseeching. 

Rhycsgeulns, a. (esgeulns) Over-careless. 

Rhyesgeulusaw, v. a. (rhyesgeulus) ‘To act ex- 
tremely careless ; to be over-careless. 

Rhyesgeulu«dawd, s. #. (rhyesgeulus) Extreme 
carelessness, or negligence. 

Rhyesgeulusiad, s. m. (rhyesgeulus) A neglecting 
overmuch; a being careless overmuch, 

Rhyesgyn, 4. m. (esgyn) An ascent before; an 
ascent over. ec. a. ‘lo ascend before. 

Rhy esgynawl, a. (rhyeszyn) Previously ascending. 

Rhyesgyniad, s. m. (rhyesgyn) A previously 
ascending; an ascending overmuch. 

Rhyesgynu, c. a. (rhyesgyn) To ascend beyond. 

Rhyf, s. m.—pl. ¢. ion (rhy) That enlarges or 
swells out ; what ìs rife or abundant; a swell 
or puff out; arrogance, pride; also a berry; a 
currant. 


Afratti briddin afryn, 

Rh'of ia Duw, faint fo rhyf dyn, 
Liaw baich Hawn o hee iod ; 
Lie rhyfedd 1 falcbedd fud ! 


lise needless for frail clay, between me and God, however great 
man'e pre$nm) ên may be, to form es full load of elu: what an 
place for pride to expt: Gu ôl. ab Sejnvn, : benglg. 
Rhyfab, s.m.— pl. rhyfeibion (rhy—mab) A boy 
under age, or an infant. Welsh Laws. 
Rhyfaeddawl, a. (rhyfaedd ) Being much dragged. 
Rhyfaeddiad, s. m. ( rhyfaedd) A dragging much. 
Rhyfaeddu, r.a. (rhytaedd) To drag about ex- 
tremely ; to buffet extremely. 
Rhyfael, s. f. (mael) Excessive gain or profit. 
Rhy facliad, s. m. (rhyfael) A gaining excessively. 
Rhytaelu, v. a. (rhyfael) To gain extremely. 
Rhyfaeth, 2. m. (maeth) Much narture. 
Rhyfaethawl, a. (rhyfaeth) Greatly nourishing. 
Rhyfaethiad, s. m. (rhyfaeth) A nourishing great- 
ly ; a being over-nursed. 
Rhyfaethn, v. a. (rhyfaeth) To over-nourish. 
Rhyfagawl, a. (magawl) Much nursed. 
Rhyfagiad, s. m. (magiad) An over-narsing. 
Rhyfagl, s./.—pl. rhyfaglau (magl) A snare. 
Rhyfagliad, s. m. (rhyfagl) An ensnaring. 
Rhyfaglu, c. a. (rhyfagl) To ensnare fully. 
Rhytagu, ec. a. (magu) To rear up or to nourish 
extremely ; to be over-nursed. 


Twyllid rhyfegil rhyfyg ul. 


Deceised has be been thy Aus tren much neurished with pre- 
somption. Aduge. 


Ned perthya riytiz rhyfegais i'm bryd. 
Not proper the prestinpuon thet I ve much neuruhrd íu my 
WP Cyndddw. 


Rhyfagwyr, s. f. (magwyr) An advanced wail. 


Clad wrellwell c'wîaw allan 
Goed mawr yn tÌaredan man; 
U wartha'r rhu'n wrth yr bwyr 
Atfogiwn a'urhyfagwyr. 


With bncret<log fame carryíhg cat large trees ae than buyndlcs; 
behiud these at eseuing cawe arued men hin? (beir cnireuch- 
ms nf, ll. ab. I). ub I. ab Rhys. 

Rhyfai, s. m.—p'. rhyfeiau (bai) Extreme fault. 
Rhyfaidd, s. m. (baidd) An over-daring. 
Rhytail, s. m. (mail) Prepossession, 

Rhyfaint, s. m. (maint) Excess of quantity. 


Flawet ddiawg nh rhyfaint. 
Pro*spernity t> the idle is uot an escen, 


Rhyfalu, v. a. malu) To grind very small. 


Adue. 
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Rhyfaniad, s.m. (maniad)A making an extreme 
impression, a making an ever-effeet. 
Rhyfânu, v. ¢. (mane) To make an extreme mark 
or impression. 
Ffawd | ddiriaid nt ryfain. 
Prosperity to the mischievous will nol take effect. Adages. 


Rhyfarn, s. /. (barn) Anover-opinion; prejudice. | 
Rhy farnawl, a. (rhyfarn) Prejadging. . 
Rhy farniad, s. m. (rhyfarn) A jadging overmnach; 
a condemning extremely. 
Rhyfarnu, c. e. (rhyfarn) To judge evermach; 
to condema extremely; to prej 
Rhyfas, a. (bas) Extremely or very ow. 
Rhyfasiad, s. m. (rhyfas) A rendering very 
shallow ; a becoming extremely shallow. 
Rhyfasu, v. a. (rhyfas) To render very shallew; 
RY ywi 
lyfawl, «. (rhy s6u or arrogant. 
Rhyfawl, s. f. (mawl) Extreme praise; . 
Rhyfawr, s. w. (rhyf) A frequent 
about or scrambliug. 
Rhyfawrth, s. m. (mawrth) The beginning of the 
storms of March. 
Rhyfawrthin, s. f. (rhyfawrth—hin) The egei- 
noxial weather or storms of March. 
Mawrth a'i ryfawrthia. 
March with im spring-forerwnsing weather. pb Ga. 


Rhyfedd, a. (medd) Being over pemsention or 
scope; wonderful, marve strange. 
fech rydd rhyfadd pa gwyn. 
With beaith at hberty if is wenderfal what tîp comginiad., 


Rhyfeddawd, s. f.—pl. rhyfeddodau (rhyfedd) 


What is surprising or extraordinary, a sarìty; 
a wonder, a miracle. 


Rhewydd pob rhyfeddawd. 


Every wonder is changrable. didago- 
Rhyfeddawl, a. (rhyfedd) Wonderfel, 
Rhyfeddeb, s. f. (rhyfedd) , adwire- 


tion; a term in rhetoric. 
Rhyfeddoldeb, s. m. (rhyfeddawl) Extraerdiae. 
rines»s ; miracuÌonsness ; marvelloaspess. 
Rhyfeddoli, v.a. (rhyfeddawl) Te render mar- 
vellons; to become wonderfal. 
Rhyfeddolrwydd, s. m. (rhyfedd) Wonderíalness. 
Rhyfeddu, c. a. (rhyfedd) ‘To wonder, te marvel. 
Rhyfeddwl, s. m.-—pl. rhyfeddylian (meddwl) An 
over-thought; a previous t t. 
Rhy feddyliad, s. =. (rhyfeddwl) Premeditaties. 
Rhyfeddyliaw, c.a (rhyfeddwl) To premeditate. 
Nid porthi penyd rhyfeddy Mats. 
To undergo pennece I have not premeditated.  Cyudiisip. 


Rliyfeiad, s. m. (rhyfai) An over-eriminating. 
Rhyfeiaw, v. a. (rhyfal) To over-criminate. 
Rhyfeiddiad, s. m. (rhyfaidd) Aa over-daring. 
Rhyfeiddiaw, c. a. (rhyfaidd ) To over-dare. 
Rhyfeiliad, s. m. (rhyfail) A prepossessing. 
Rhyfeiliaw, v. a. (rhyfail) To prepossess. 
Rhyfeilus, a. (rhyfail) Prepossessing. 
Rhyfeius, a. (rhyfai) Over-faulty, 
Rhyfel, s. m.—pl. ¢. oedd (bel) War, or warfare. 
Golochwyd disw! aauog rhyfel. 


The religion of thc devil is to instigate mar. ddage. 
Yn mbob rhyfel! mae gofal, 
În every wursere there io anwety. ddagr. 


Mac gobuih gwr » ryfel, aid gobaith neb o'r bedd. 


There toh for a môn f. â hego 
fou the grave, |» mee from wer, (hora is no hope bos mn cae 





WRTH ny ng dydd Secor Sd 

Em Ly da i dn 
Rhyfela, ©. a. (rhyfel) To war, to wage war. 
Rhyfelawd, 5. m. lente An hostile act. 
Rhyfelawg, Belligerons; be 





Rhyfelbeiriant, «. m. (peiriant) A cat egies 
Rhyfeldir, « a--plct-oedd (Ghyfel ir) A place 
where war is carried oe, a seat of war. 
Pa ryfeidir bynag y corddynt ynddo, af wneild drwg iddyat. 
Wat beis Jd one th ig YS i, mo bas mond 


yb 
Rhyfeledig, © (chyfl) Bei waned, Anjou 
Kitied, abit inplemost ie 
er “ on ny teeta) The act of 


Ginyfel) A seat of war. 











Rhyfel (rhyfel) Apt to war, warlike. 
Rhyfelrec, fm. (rhyfelgar) Warlikeness. 
Rhyfeliad, rhyfel) A waging of war. 








Cae n fo ryfelwr llesg, ac nl ddyweno beddwch o face rhyfel. 


Odlos te be whe is a fasble worrier, and doth not desire pence 
rather Dan war. Age. 


Rhyfelwynt, s. m.—pl. t. oedd (rhyfel—gwynt)A 
hurricane. 

Rhyfelydd, 2. m.—pl. ¢. Ion (rhyfel) A warrior. 

Rhyfer, a. (mer) Over-teeming with molstare. 

Rhyferad, s. m. (rhyfer) A drivelling. 


Rheo &wmis rbyw nad, 
A briw Terw, ab ryferad. 


He wohl moter ith a sort of ôn, 
driesdiing monkey. 


Rhyferig, a (rhyfer) Drivelling 

Rhyferth, s. m. (rhy—merth) A violent gust. 

Rhyferthin, 2. m. (rhyferth) A violent gasbing. 
Ym y degynu rbyferthin o wylww ar Amie. 

‘Thereapon & severe gust of weeping. fel on Aa Amle. 


calyn oc die 
Rhyferthwy, s. m. (rhyferth—gwy) An inanda- 
lon, a torrent: a tempest. Rhyferthwy Mawrth, 
the tempest of thc vernal equinox} Rhyferth- 
wy Medi, the tempest of the autumnal equinox 
Hir argue a fag ryferthwy, 

‘A bong damming will collect a torrente 


Un o'r utente, ddichoratn 
oles yous? Rye tua ag y aed haa hep os 


ry iannu un 
Te med eto'n Me was dauo. nM Ge o Ci 

Rhyferthwyad, s. m. (rhyferthwy) Am over- 
jowing, an over-whelming, an inundating. 

Rhyferthwyaw, 0. a. (rhyferthwy) To overspread 
ìn a torre cerfio 

Rhyferthwyawg, a. (rhyferthwy) Having an in- 

gynn o Gryn) Creed 

ferthwyawl, a. (rhyferthwy ng. 
Rhyferw, s. m. (berw) An over-beiling. 














Adogeu 
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yferwad, «. m. (rhyíerw) Au cver-beiliag. 
| Reyfrwsd o Beyer 'o over-boil. 
Rhyfeth, a. m. (peth) Extreme failing. 
Rhyfethiant, s. m. (rhyfeth) Extreme debility, 
Bhyfethu, e. n. (rhyfeth) To fail extremely. 
Rhyfiad, s. m. (rhyf) A stretching ont; an arro- 
ing, or assuming, 
g, @ (rhyf) Apt to be assuming. 
Rua a. (blin) Over-tiresome ; 
Rhyflinaw, ©. a. iy fin) To over-tire. 
Rhyflinder, a. m. (rÌ fia) Extreme tiresomeness 
Rhyfod, o. toad) ) Te before; to be fally. 
Ymmedau, yn neyd tanau 
Lt ron By cî, eìch were to me comply f alt ly 
Rhyfodd, s. m. (bodd) Unrestrained desire, 
Rhyfoddawg, «. (rhyfodd) Of unconstrained will. 
Rayleddewg rhy fowr n wyl- 
The over-indulged cast la cyo om to mech. ddyo, 
Rhyfoddiaw, v. «. (rhyfodd) To give fall will. 


Rhyfoes, s. /.—pl. t. o 
Bye, nr mu ont) En ad 





‘an over-pampered 
Rhyfoethos, & (Chyfoeth) Being aig over-dalaty. 
Rhyfel, n.m. ¢ awl) To praise extremely. 
olen eset sore cymr 
nye wir, ei orcber. 
" mne wl grag ais ns eg 


me Tales once 
she coubi not meri mgreneh; com 
Mau bru yir en ” 
Bhyfalust sm. (1 (rhy faw Etre Extreme pris. 
A Aredig ado,» 
'To stretch about; to 
with the hands. 





(rhyfawr 

scramble ; to saw the alr 
ESP Ge y we. 

ST gg orem ce, Be neg y mm 


Rhyfrys, s. m. (brys) Precipitation. «. Precipi- 
tate; impatient, over-bnrryiog. 


Buss Spe yL 
ays with Impatient mein, and bards of mesy gifa; Rhye 
wisc court ts Couaprceows forthe benodi o minashe 
Einion Offeiriad. 


i. wm. (rhyfrys) A hi extreme- 
area ater 

(rhyf ‘To make too much 
hyfryn) Over-hasteni 


rhyf—unaw) To unite 
f) (ci to bear sway 
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Rhyfyg, s. m. (rhyf) Presumption, arrogance. 
Rhyfygaid, s. m. (rhyfyg) Presumption. 
Rhyfy gawl, a. (rhyfyg) Presumiag, insolent. 
Rhyfy giad, s. m. (rhyfyg) A presuming. 
Rhyfyga, v. a. (rhyfyg) To presume, to dare ; to 
act arrogantly or insolently. 
Rhyfygus, a. (rhyfyg) Presumptuous, arrogant. 
Rhyfygusaw, ©. a. (rhyfygns) To render pre- 
sumptuons; to become presuming. 
Rhyfygusedd, s. m. (rhyfyg) Presumptuousness. 
Rhyfygusrwydd, s.m. (rhyfyg) Presnmptaonsness. 
Rhyfygwr, $. m.—pl. rhyfygwyr (rhyfyg—gwr) 
ne who presumes, an arrogant man. 
Rhyfynych, a. (mynych) Frequent overmuch. 
Rhyfynychiad, s. m. (rhyfynych) A frequenting 
overmuch; an occurring too often. 
Rhyfynychu, v. a. (rhyfynych) To render very 
reguent; to freguent overmuch. 
Rhyfysg, s. m. (mysg) Extreme mixture; confu- 
RW on. - coo (eb; fysg) A confusi 
ifysgiad, s. m. (rhyfysg) A confusion. 
Rhy sgu, o. a. (rhyfysg) To confuse. 
Rhyffacth, a. (ffaeth) Over ripe, too mellow. 
Rhyffaethiad, s. m. (rhyffaeth) A rendering over- 
mellow ; a becoming over-meliow. 
Rhyffaethu, v.a. (rhyffaeth) 'I'o render over- 
mellow ; to become over-mellow. 
Rhyffle, s. m. (ffie) An extreme verge or border. 
Rhyfflwch, a. (fflwch) Extremely apt; very rife. 
Rhyffo, s. m. (ffo) Extreme flight or escape. 
Rhyffôad, s. m. (rhyffo) A flecing overmuch. 
Rhyffoi, v. a. (rhyffo) ‘lo flee overmuch. 
Rhyffrau, s. m. (ffrau) An extreme flow; a res- 
piration; a violent breathing. 
Rhyffreuad, s. m. (rhyffrau) A respiring. 
Rhyffreuaw, v.a. (rhyffrau) To respire greatly. 


Rhyfeddaf—— 
Nas gwddant yn ddiau, 
Enaid pwy eì badnau ; 


Pwy bryd ei haelodau ; 
Py barth pan ddynen ; 
Py wynt a ryffreu. 


1 am su that they know not, without a doubt, concernin 
the soul, which ic ber ecat; her members of what form; throug 
what part she causes lo pass oat; what air she doth res en 

Ga Re 


Rhyffrom, a. (ffrom) Extremely irritable or testy 
Rhyffromi, c. a. (rhyffrom) To taunt or to irri- 
tate overmuch ; to become very testy. 
Rhy ffromiad, s. m. (rhyffrom) A taunting over- 
mach, a becoming very testy. 
Rhy ffrost, s. m. (ffrost) Extreme vaunting. 
Rhyffrostiad, s. m. (rhyffrost) A vaanting or 
swaggering overmuch. 
Rhyffrostiaw, v. a. (rhyffrost) To over-vannt. 
Rhyffrostiawl, a. (rhyffrost) Extremely vaunting. 
Rhyg, 9. m.—pl. ¢. au (rhy—yg) Rye. 
Po bynaf fo y rhyg tebycaf fydd i'w dad. 


By so much ohlcr the rye may bc thc morc like it will be to its 
fe 


father. 


Coll mab Collfrew: a ddosi a gwenith au hakid gyntaf i Ynys 
Prydain, Ne nid oedd cyn no hyny namyn ceirch a rhyg. 


Coll the «on of Collvrewi brought wheat and barley first loto the 


Isle of Britain, where there were before then only osi^ and ry-. 
Trioedd. 


Rhyga, v. a. (rhyg) To gather or collect rye. 

Rhygabl, s. m. (cabl) Extreme calumny. 

Rhygablaidd, a. (rhygabl) Very calumnioos, 

Rhygabledd, s. m. (rhygabi) Extreme calumny. 

Rhygabliad, s.m. (rhygabl) A calumniating ex- 
tremely; a greatly scandalizing. 

Rhygablu, c. a. (rhygabl) To shew extreme con- 
tempt; to calumniate extremely. 


A glywch chwi, ddeon, a ddywedir ; 
A ddywed rhiau ni rygebìir ! 
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Rhygam, a. (cam) 
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Do you beer, strangers, wbai is enidg what a indy cwys 0 mig 
cot be secerely derided!” Cynddebw. 


Rhygadw, v. a. (cadw) Tokeep extremely. 
Rhygaffael, v. a. (caffael) To over-get; to 


previously. 


Pancerdd u ddyly bedair ar againt y gas bob gwrnig a Gee 
gen wr, or ols rhygsffo y geni gynt. 

A chief of ls entitled te twenty-four pence frem every Ge 
man who sleeps with & basbaad, if he has wet previewsle cbtainel 
it of Ser. Wesh Lame 


Rhygaffaeliad, s. m. (rhygaffaeì) An over-obtain- 


ing; a previously getting. 


Rhygais, 5. m. (cais) An over-attempt or trial. 
Rhygall, «. (call) Extremely discreet. 


Nì bydd cyfoethawg rhygall. 


The powerfal will not be discrevt sorrmauch. ddags. 


Rhygalledd, s. s. (rhygall) Excess of cunning. 


Rhygallineb, s. m. (rhygall) Excess of canning. 

xtremely crooked. 

RLygamiad, s. m. (rhygam) A bending extreme- 
ly, an over-bending. 

Rhygamu, v. a. (rhygam) To bend extremely. 

Rhygant, s. m.—pl. t. au (cant) An extreme er 
outmost circle. 


Rhyganu, v. e. (canu) To sing before. 


Cerdd newydd i'm rhebydd rbyguint 
wel bylgunt., 


Cain awcn, gaa n 


A lo my chieftain the exalted mae has brfory sung, 
with the gale of the morning. Cynddatu. 


Rhygardd, s. m. (cardd) A violent drive or thrust 


Rhygarddiad, s. m. (rhygardd) A chasing or driv- 


ing overmuch; a violently afflicting. 
Rhygarddu, v. a. (rhygardd) To over-impe. 


Rhygarddwys fy nis; 
Fy ngbalon, nend dores! 


My bosom Aas been serercly racked ; my te a not broken’ 
Rhygariad, s. m. (cariad) Extreme fondaess. 
Rhygaru, v. a. (caru) To love extremely. 


Ti a noddyd 
A rygery 
O bob carchar. 


Migldi protect such as thon shenidest deorty_ lose frum 
Rhygas, s. m. (cas) Extreme hate. «. Very 
bateful. 
Rbygas rbywelir. 
That is exfremely Aatcd will be seen toe eon. 
A glyweisti â gant Rhydderch, 


Trydydd hael eerchawg serch ; 
Gnawd thygas gwedi fyr? 


10 a w our 
of cordial section hele ryd hese nd puree ee" 
Rhygasâad, s. m. (rhygasâu) An over-hating. 
Rhygasâu, c. a. (rhygas) To hate extremely. 
Rhygastelliad, s. m. (castelliad) A completely 
spreading round. ; 
Rhygastellu, v. a. (eastellu) To raise a complete 
fence round about. 
Rhygawdd, s. m. (cawdd) An extreme affront. 
Rhygawg, a. (rhyg) Abounding with rye. 
Rhygawl, a. (rhyg) Of the quality of rye. 
Rhyged, s. f. (ced) Excess of treasure. «. Very 
bountiful ; lavish; prodigal. 
Rhygeisiad, s. m. (rhygais) An over-attempting. 
Rhygeisiaw, c. a. (rhygais) To over-attempt. 
Rhygel, s. m. (cel) A complete concealment. 
Rhygeliad, s. m. (rhygel) A fully concealing. 
Rhygelu, c. a. (rhygel) To conceal folly. 
Nì rygelir dryglam. 
Musfortene will not be feliy concealed. 


Rhygen, s. /. dim. (rhyg) A grain of rye. 


adage. 


adag. 


RHY 


Rhygethlig, a. (cethlig) Excelling in song. 
Rhygeiblydd, s. m. (cethlydd) A master in song. 


Unlle rhygethlydd, rhygethifg 
Mhycdeigyfaf ; Thy chanal i wledig. 


The station of the complete 2ongeter, excellent of tong [ ar- 
dently desire; 7 will greatly sing to a sovereign. T lesin, 


Rhygil, s. sm. (cil) A complete recession. 
Rhygiliad, s. m. (rhygil) A fully receding. 
Rhygiliaw, v. a. rhygil) To recede fally. 
Rhygipiaw, v. Sa I aw) To snatch violently. 
Rhygloff, a. (clo xtremely lame or halting. 
Rhygloffedd, s. m. (rhygloff) Extreme lameness. 
Rhygloffi, v. a. (rhygloff) To lame extremely. 
Rhygloffiad, s. m. (rhygloff) A rendering very 
lame; a becoming extremely lame. 
Rhyglud, s. m. (clud) An over-carriage. 
Rhygludaw, v. a. (rhygiad) To over-carry. 
Rhygludiad, s. m. (rhygiud) An over-carrying. 
Rhyglydd, s. m.—pl. t. ion (rhwgl) Desert, merit 


Myn waison, ryglyddion clod 
Mwy DO neb myn ryn ; 


He will bave attendants, fame-deserving ones; more than any 
body be will cause himeelf to be kaown. 
leu. Tew, â Syr E. Herbert. 

Rhyglyddaidd, a. (rhyglydd) Of a meritorious or 

a deserving ten ency. 
Rhyglyddawd, s. m. (rhyglydd) A meriting. 
Rhyglyddawl, a. (rhyglydd) Mleritorious. 
Rhyglyddedig, a. (rhyglydd) Merited, deserved. 
Rhyglyddedigaeth, s. m. (rhyglyddedig) Merito- 

riousness. 
Rhyglyddiad, s. m. (rhyglydd) A meriting. 
Rhyglyddiannawl, a. (rhyglyddiant) Meritorious 
Rhyglyddiannu, v. a. (rhyglyddiant) To render 

meritorious; to become deserving. 
Rhyglyddiannus, a. (rhyglyddiant) Meritorious. 
Rhyglyddiannusaw, vr. a. (rhyglyddiannus) To 

render meritorions; to become deserving. 
Rhyglyddiant, s. m.—pl. rhyglyddiannau (rhygl- 

ydd) Merit, desert, worth, reward, claim. 
Rhyglyddu, c. x. (rhyglydd) To deserve, to merit 


Galwes Arthur ar bawb ! un lle, i dalu eu gwasanaeth iddynt; 
a hyny fal y rhygiyddynt. 


Arthur called every body to one place, to reward them for their 
service, and that according as they might dcrre, 
Gr. ab Arthur. 


Rhyglyw, s. m. (clyw) A full hearing; a previous 
hearing. 

Rhyglywed, r. a. (rhaglyw) A fully hearing; a 
previously hearing. 

Rhygnawg, a. rhwgn) Having friction; having 
scores or hacks. 

Rhygnawl, a. (rhygn) Rabbing; scoring. 

Rhygnbren, s. m.—pl. ¢. au (rhygn—pren) A 
stick for scoring upon, a tally. 

Rhygnedig, a. (rhwgu) Rubbed, chafed ; scored. 

Rhygnedd, s. m. (rhwgn) A state of friction ; the 
state of being scored or hacked. 

Rhygnell, s. /. (rhwgn) A whipsaw. 

Rhygneo, s. f.—pl. (. au (rhwgn) A file. 

Rhygniad, s. m. (rhwgn) A rubbing, a chafing; 
a scoring ; a hacking. 

Rhygnogrwydd, s. m. (rhygnawg) The state of 
being rubbed, chafed, or scored. 

Rhygnu, c. a.(rhwgn) To rub, to chafe ; to score; 
to hack. 


Rhag Teif, yn tor) twr main, 
Rhygnasant rif naw cat ceiaio. 


Before Teivi, demolishing a stone tower, they scored the nember 
of nive hundred corpses. H. eb Owein, 

Rhygnwr, s.m.—pl. rhygnwyr (rhwgn—gwr) One 
who rubs; a scorer. 

Rhygoddawl, a, (rhygawdd) Very insulting. 
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Rhygodded, 4. f. (rhygawdd) Extreme insult. 
Rhygoddedig, a. (rhygodded) Extremely thwarted 
Rhygoddl, v. a. (rhygawdd) To vex extremely, 


A rygoddwy glew, gogeled w: 
Gnawd yw o'i ddygonw ddefnyld codded, 


Who greatly insults the brave, let him beware; from his being 
irritated generally procedes a cause of trouble. o. Cyfeiliawg. 


Rhygoddiad, s. m. (rhygawdd) A thwarting ex- 
tremely or overmuch. 

Rhygoddiant, s. m. (rhygawdd) Extreme vex- 
ation ; extreme insult. 

Rhygoddwr, s. m.—pl. rhygoddwyr (rhygawdd— 
gwr) One who vexes extremely. 

Rhygoel, s. f.—pl. t. ion (coel) Superstition. 

Rhygoeledd, s. m. (rhygoe!) Superstitiousness. 

Rhygoeliad, s. m. (rhygoel) A believing overmuch 

Rhygoeliaw, v. «. rhygoe To believe overmuch. 

Rhygoelus, a. (rhygoel) Being superstitious. 

Rhygoll, s. f. (coll) Extreme loss. «. Over apt 


to lose. 
Lloegr aeth o'r tlaw lì; 
l'r llaw gref yr aeth roll. 


bend au En daed poe. be greedig logio, mand HL YL. 
Rhygolled, s. f.—pl. ¢. ion (rhygoll) Extreme loss. 
Rhygolledig, a. (rhygolied) Being totally lost. 
Rhygolledu, v. a. (rhygolled) To cause extreme 
loss; to damage extremely. 
Rhygolli, v. 4. (rhy—goll) To lose overmuch. 


Nj ilwyf Daw o ddewredd byd : 
Nl ryroiles nef ui fo ynfyd, ” 


Mey I not tetally lese God through the galety of the world: Âc 

has not completely lest heaven whois not mad. Li. P. Mech. 
Rhygréad, s. m. (créad) A perfectly creating. 
Rhygred, s. /. (cred) Over-belief; credulity. 
Rhygrediad, e. m. (rhygred) An over-be . 
Rhygredu, v. ». (rhygred ) To be credulous. 
Rhygreu, v. a. (creu) To create perfectly. 

Ac yn oreu dyn Dew rhygreas. 

And the best man God did perfectly create bis. Gwakchnel. 
Rhygrin, a. SAN Being extremely brittle. 
Rhygrinaw, v. x. (rhygrin) To become extremely 

ry, parched, or brittle. 
Rhygriniad, s. m. (rhygrin) An over-drying. 
Rhygronawl, 4. (cronawl) Tending to collect 
overmuch; very accumulating. 
Rhygroni, v. a. (croni) To collect overmauch. 
Rhygroniad, s. m. (croniad) An over-collecting. 
Rhygu, s. m. (cu) Over-fondness. a. Over-fond. 
Rhyŷgu pob rhyfychawd. 
Over-precious every thing very «mall. 
Ni bu rygu na bai rygae. 


There has been no oser-fondness bet there would be excess of 
hate. Adage. 


Rhygudd, s. f. (cudd) A fauli hiding. a. Being 
completely concealed. 

Rhyguddiad, s. m. (rhygadd) A fully hiding. 

Rhyguddiaw, v. a. (rhygudd) To hide fully. 


Och mor drwm N, ych marw draw: 
Ocn roi gwedd i'ch rbygeddiaw ! 


completely to hlde you how Girefand ir a Rbys Pyagtayd.” 
Rhygwellt, s. m. (rhyg—gwellt) Rye-grass. 
Rhygwsg, 2. m. cwyn Extreme sleep 
Rhygwydd, s. m. (cwydd) An extreme fall, 
Rhy gwyddaw, v. "(F yswydd To fall extremely 
Rhygwyddawl, a. (rhygwydd) Tendiog to fall ex- 

tremely; being very apt to tumble. 
Rhygwyddiad, s. =. (rhygwydd) An over-falling. 
Rhygwyn, s. /. (cwyn) Extreme complaint. 
Rhygwynaw, v. «. (rhvgwyn) To complain ex- 

tremely; to be very queralous. 


Adege. 
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nym uyg, CmAen yn ae cae 
ary yrei y deplore the eb! Leese Men ing excellently. 


Rhygwynawl, a. (rhygwyn) Very guerulous. 
Rhygwyniad, s. m. (rhygwyn) A complaining ex- 
tremely, a being very guerulous. 
Rhygybydd, s. m. (cybydd) A complete miser. 
Nid gwell ryhael, anfael fy 
i'n rhoi el gwbl, na rhygyby 
en giving hu un the Pay Bdmwnd. 
Rhygybyddawl, a. (rhygybydd) Over-miserly. 
Rhygybydd-dawd, s. m. (rhygybydd) Extreme 
niggardliness or stinginess. 
Rhygybydd-dra, s. m. (rhygybydd) Extreme mi- 
serliness ; over-stinginess. 
Rhygybyddu, v. a. (rhygybydd) To act very nig- 
gardly, to be over miserly or stingy. 
Rhygyfarch, s. m. (cyfarch) A presentment. 
Rhygyfarchawl, a. (rhygyfarch) Presenting. 
Rhygyfarchiad, s. =. (rhygyfarch) A presenting. 
Rhygyfarchu, v. a. (rhygyfarch) To present, 
Rhygyfariad, s. m. (cyfariad) A fully meeting. 
Rhygyfarn, v. a. (cyfara) To meet fully. 
Anfon cevad & wnai at ei ferch, | fynegi Kidi y rhyw angbyf- 
oerth & rygyfarai ag ef. 


He sent a mesienger to his dasehter, to inform her of the pece- 
liar misfortuse that Aad completely med with him. 
Gr. sb. Arthur. 


Rhygylch, s. m.—pl. t. oedd (cylch) A periphery. 
Deg mlynedd, cymyredd cylch, 
Ar hugain yw ei rhygylch. 
Three times ten years, that circle of renown 


Will soleun Saturn’s rerofution crown. 
“_ Ed. Richard, i Sadwrn, 


Rhygylchiad, s. w. (rhygylch) A going round an 
orbit; a performiug a revolution. | 
Rhygylcbu, v. «. (rhygylch) T'o go round an orbit. 
Rhygynnal, v. a. (cynnal) To support fully. 
Rhygynnaliad, s. m. (rhygynnal) A fally support- 
ing, maintaining, or upholding. 
Rhygynnar, a. (cynnar) Over-early. 
Rhygynnaredd, s. m. (rhygynnar) Over-earliness. 
Rhygynnarwch, s.m.(rhygynnar) Prematureness 
Rhygynnil, a. (cynnil) Over-exact; over-sparing. 
Rhygynnilaw, v. a. (rhygynnil) To act too exact- 
ly; to be over-sparing. 
Rhygynniledd, s. m. (rhygynnil) Over-exactness. 
Rhygynniliad, s. m. (rhygynnil) A being over- 
exact; a being over-sparing. 
Rhygynnilwch, s. m. (rhygynnil) Over-exactness. 
Rhygynnull, ce. a. (cynnull) To heap together 
overmuch, to over-collect. 
Rhygynnullaw, rv. a. (rhygynnull) To gather to- 
gether overmuch, to over-collect. 
Bach rhygynnnullaís 
O bechawd annyfai; 
Rhydd) ergrynais 
O'i gymbeirt. 
A load I hAsvr orer-heaped ef incomiderate eio: I have been 
trembling extremely (rom the distress o! it. Mealyn, 
Rhygynnulliad, s. m. (rhygynnull) A heaping or 
collecting together overmuch. 
Rhygynnyg, r. a. (cynnyg) To over-offer. 
Rhygynnygiad, s. m. (rhygynnyg) A making an 
extreme offer. 
Rhygyng, s. m.—pl. t. au (rhwg—yng) An am- 
bling pace. 
Rhygyngawd, s. m. (rhygyng) An ambling. 
Rhygyngawg, a. (rhygyng) Of ambling pace. 
Rhygyngedd, s. m. (rhygyng) An ambling pace. 
Rhygyngen, s.f. (rhygyng) A rattle In the throat 
Rhygyngfarch, s. m.—pl. rhygyngfeirch (rhy- 
gyng—march) An ambling horse. 


Rhygynghann, v. x. (rhygynghan) To accord 
excellently. 
Cred a ched a cherdd rhygynghate i'th bieid. 
Faith aad treasure and seng do bef artremely mr. — 


Rhygyngiad, s. m. (rhy An ambliag. 

Ruygyngu, t.d. (chygyng). O amble, te gp with 
an ambling pace ; to stalk. 

Rhygyngydd, s. m. (rhygyng) An ambler, 

Rhygyrch, s. m. (c rch) Am over-resort. 

Y Hn FN 
ygyrchiad, s. m. (rhygy n over 

Rhygyrchu, v. a. endy O over-resost. 


| 
Arlwy gwn a eynt yn eghioddyfno 


T ouk! greatly moderate, é weuld Gssrabir 
thad aid are el the mey dr yl eu tear wf 
tumult. Telia. 


Rhygyrchwr, s.m.—pi. rhygyrchwyr (rhygyrch— 


gwr) One who resorts overm 
Rhygyrbaedd, v. a. (cyrbaedd) To reach even, 
Rbygyrhaeddawl, a. (rhygyrhaedd) ending te 
reach over; an over-extending. 
Rhygyrhaeddiad, s. m. (rhygyrhaedd) A reselfng 
or extending over. 
Rhygyrhaeddyd, v. a. (rhygyrhaedd) Te reach 
R over, to win a (rhopeng) o 
ygysgawl, a. rhygwsg ver sleeping. 
Rhygysgiad, s. m. (rhyg An 
Rhygysgu, v. a. (rhygwsg) To sleep evermach. 
Rhygysgwr, s. m.—pi. rhygysgwyr (shygueg— 
gwr) One who over-sleeps. 
Rhygystlwn, s. =. cystlwu Much intercsuree. 
Rhygystlynawl, a. (rhygystilwn) Of mach inter- 
course or connexion. 
Rhygystiynedd, s. m. 
much interoourse or 
Yn rh nedd © besnoth 
Rhydd)  Lyminawg, 


A dd wr chwan 
I meresgyn Mos.” 


(rhygystìwn) A state of 
connexios. 


Ta the clase alliance of the sovereigu's sarveata, 
Gree appear, who will be an aubiseas man ts ebder been” = 


Rhygystlyniad, s. m. (rhygystiwa) A carrying on 
much intercourse ;a forming a willance. 
Rhygystlynu, v.a. (rhygystiwn) To have mach 
intercourse; to form close alliance. 
Rhygystlyowr, s. m.—pl. rhygystiynwyr (rhy- 
gystlwn—gwr) One of much latercourse. 
Rhygywir, a. (cywir) Extremely exact. 
Rhygywiraw, r. a. (rhygywir) To make very ex- 
act; to be over exact or accnrate. 
Rhygywiredd, s. m. (rhygywir) Estreme exactees 
Rhyhael, a. (hael) Liberal overmach. 
Rhyhaeledd, s. m. (1hyhael) Over tiberallty, 
Rhyhawd, s. m. (hawd) An extreme shoot ap. 
Rhyher, s. f. (hêr) Excess of defiance. 


Dychymmydd tristyd byd 9 rhyber, 
Tbe misfortane of the world wili bear with mark isvieihon, 
Golyddan, 


Rhyheriad, s. sm. (rhyher) A brandishing abest 
extremely; a defying greatly, 

Rhyheriaw, r. a. (rhyher) To brandish extremely. 

Rhyherwys. f. (herw) Excess of 

Rhyherwa, r. a. (rhyherw) To rove about ex- 
tremely ; to stray overmach. 

Rhyhiraeth, s. m, (hiraeth) Extreme lenging. 


Rhyhiraethawl, a. (rhybireeth) Over-longing. 
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Js sem. (rhyhiraeth) A itinging or 









hu, te 
wish extremel; 
Chew wed caws a'm rhyntaeth cr gwyl. 


tynnu ta on 


ely. : 
a. (rhyhinaeth) To long or ty 
















etlns, a, (rliyhirarth Apt to long much. 
Rhshodi, e. a. ryan ‘To soar greatly. 
Rhyhodig, a. (rhyhawd) Extremely aspi 


yt 


sain y 
















MU 
mwd Y anad 





Tallin, det Llyr. 
hoddiad, s. m, (oddiad) Oer-facilitating 
Rhyhoddiaw, v. a. (hoddiaw) Pa over-facilitatc. 
Thy hoff, a. (hoff ) Extremely fond; over- 
Rhyboffawl, a. (rhyhofi') Apt to be over-ft 
Rhyboffi, r.a: (rhyhofi) To be ove 
Thyhoffiad, a, m. (rhyhoff) An ov 
Rishwyr, a. (hwyr) Too late 
extending. Mae yn rhyfiiryr ini be 
high'time fot us to leave off. 


[ist gân del, wd rybydy 



















uyd a 
Fone Jl ewid». th far antag «WE SWM te con 
Sid a U PS a 





of 
Rhyhvtyrtind, em ¢rleghityr) A*rotnleriffg owt 
late; a growingrdver IAs. 
Rhyliwytinr,e% Cebylrwy'r) Do lvecbfmewdey'TatF, 
Rhyhwyredd, s:mio(rhyllwyr) Amoterthuretess. 
Jthyhy, a. (hy) Overthatly de ersforwitds? 
Mnylfyd, we (lyd )Betrnely Lowy over-Porit 
get 
tey i why 


‘sre tr ean drm Eingl orn tna, 


Rhyhyder, a. nli (hyder) Byes of confidences 
Rhyhyderiad, s. mi. (rbyliyfer) A confiding mael. 
Rhshydera, ea. (rhyliyder) Fo confide much. 
shyhsders, a. (vhivliviler) Over-eonifidine, 
Rhy ladd, e, a. (Maddy To ent off completely 

wl, s,m (Ybyladd) A fully cutt ug otf, 

lin oF falling very Tow: 

fabouink, 
i] labour mach. 
abmians, 







































ia. crhylafur) Ve 
m.— pl. f. au (llam) Am 
lanrawl, a, (shy lam) -Over-steppin 
a.m. Crhytam), Aw over-stepping. 
ea. i riya) Toro» rstep, 
hyîanw, s. m, (llanw An over=fulncess 
Rhy liu, a (laf) Very mi 
weli, a. mn. (rhylitr) Extreme mildnexs, 
rychiad, s,nr. (1hylarweh A much asbynel df 
tea rh Tarweh To sâsunge greath. 
Rhylas, a. (las) Very blue. very livid: Jiiyddis 
wydd fy nhtan !' OF ve ŷ pole hue'my brow! 
me. (rhylas) AT ki 
ay To becon 
(ML thr) Extreme y'plittetlng. 
thraitd. a. (yylathr) Ex remely gliiterimg: 
ylathrawl, a. Crhylailr) Very elitterings 
Slathredd, «im. (ahylathr? Bs tem glitter. 
Rhylathiiad, a. m. Ghylathr) A makings very 
1 

















































MH 
Rhyluhiu, 






nely 
(llawn) Rednndanrt, over-tatt, 
m.(bylawn) A redundancc, 
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wd) A redundanc 
'0 make redandan 







ad, «i'm. (rhyf) Am over-placity 
‘superior plaec. 








ifaw), a. (rhyle) Tending to ove 
Rhylef, s. ) An exthemé cry. 
Rhy AN ruylel ) To cy out muel 
Khylenwi, r. a. (li ylni'ŵ) To uver chary 
over; to abound fo execss. 
Rhylesyn, &. a. (rhy—llesgn) ‘To relax. 
Rhylid, s.m. (llid) Extreme rage or aniers 
Rhylidiad, a, m. (rhylid) Avereatly JAruitating. 
Rhylidiaw, t. a. eta Po irritate greatly 
RWyIiu an. (ithe) Thatissilppery overniac 
adiarrhan. a, Tou slippery. 
Rhylithraw, e. a. (rhylithr) To slip extremely. 
Rhylithrawl, a(n llt Ywydippery 
Rhylithredy], ¢,m, Celiylithe) Extreme slipperiness 
Hdyelithriad, gon. (rhyliubg Astivplng extremely 
Rhyl, 8. 2,—pl. tian (iw) A high colour. 
Rhyliwiad, s,m, (glyliw) A colouring highily 
Rhyliwiaw, v. a, (rfiylfŵ). To colodf Vighly: 
Rhyliwiawy, a, (rhylive) Ot high solgur. 
Rhylofi, e. a, (lloi) To bestow grently: 
hefyd rb, Eee wf, 


fiddle vaca aud anigily eo 









































‘Skip 
'Rhylbfrilf of (MATA) AM ereaaty PeRtaw Ty 
Rhylog, 2. m.—pl. £. an (HOOVER biter 
mH ie) Relatin’ tô overt 
byt}! & Nog) Tb AWE "din! 
aidfitidinsty. © 


Thref, n. CHUTE) owe N ei 
Rivers, a. Mi Mn mo 
Rbrytohgottls wi vii (iTiytdah) ENtrEfn€ GtfOTR 
Rhylosgl, e. a. (rh) To bwth extremely 
Rhylosriad, s. m. (rtrytawy' Ovet'bnrntwg: 
Rhyltddysi am! (lludd Extr€híe binddrânee. 
Rhyluddiad, s.m. (rhyludd) A biufefingnael. 























Rhyluddiaw, r. a. (rhylydd) To hinder grent! 
Rhylun, a. »v. [low Aceomplete farm a pret 
Rhyl sa. (rhytnn) Afl ŷ foray. 
Rhyli 


a, 9. mn. ( 
eth, s. mi. (hylif), Cowylete form 
cthawl, a. (Mh yfMnMheth) ‘Tend 
‘complete formation, | 
Rhelnniaethiad, «. m. (Yhyl ') Wrefofmatíon, 
Iityldninethin, e a. (thylinlaeth) "Pu form “ent 
pletely ; to preform. 
OH 
aen nM wu armed mw 
aM ts 
mn) To forin fally. 
F xtreme damage o 
mm. (iene) An extremes swale 




















Rhyluniaw, ©. a: 
Rhew, a? m. 
Rhylwne, 
Watt 
Rirylw) thaw, e. a. 
Tig ly davies 
Ithylwythiad, 8. mm 
Nhy lys a. (Mly) Extremely a 











to move, 








wl, a. (rhylwgr) Tending to 
attemely defiling. 
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Rhylygredd, s. m. (rhylwgr) The state of belog 
extremely damaged ; extreme defilement. 

Rhylygriad, s.m.(rhylwgr)A damaging extreme- 

28 defiling extremely, 

Rhylygra, e. a. (rhylwgr) To damage extremely ; 
to pollute extremely. 

Rhylyncawl, a. (rhylwnc) Folly swallowing. 

Rhylynciad, 2. m. (rhylwnc) A fally swallowing. 

Rhylyncu, 9 a (hylwne) To swallow fully, 

11) A rift, cleft, or parting. 
rhy—ym) That stretches round. 
Pronom. prep. (rhy—ym) Sigunlly mine; 
me signally ; me before. 

Se un ynd; 
chym y rae 




























Pecnliarly mine were the milch bine of oammer; peenllerly 












mr NL Marred oe of uuier; gweler” miw mau 
Sepang 
Rhym yn ffysg arab hwyl 
I partcntarly shail be erfal, the quick of bikthe- 
etl Sone ite op ioctng tame “4 
Rhein mame rhe; 
Aedd bold bael cymru'n Mefet 


Wc Rad hn ground deh Mad ba afore endowed me, wht 
seven ty evry one ie 
'P. Moch, 9 R. ab Owain. 


Rhymofyn, e. a. (ymofyn) Peculiarly to enquire, 
seek, or demand, 






serait 
is Bplay ct 


Meigant, m. Cynddylan. 
Rhymofynawl, a. (rhymofyn) Pecaliarly en- 
quiring or demanding. 
Rhymofyniad, 2. m. 
quiring or deman 
.—pl. ¢. oedd (rhy—yn) That reaches, 
extends into; that causes to run in- 
; impulse; a shiver, 
dread; an instant; a small space; 
asmall quantity a point, or cape. +. f. Rhen, 
atonent,a brook. Hence Aeddren and Onren, 
© amddifad eibion uc ereill ryn. 


















Of orphan cren ynd oer 8 fro. Teiieia. 
Rhyn,a. (rhy—yn) Pervading ; agitatiog, shiver- 
ing; terrible. 
Hu gyfion sydyn, 
Lifer a. 
Y: YD 





Ys xorwgn ewyn rhyn yn rhedeg; 
Ys gwrdd ya fonawr mawr mergroeg. 


heu dU cb get gg Tyn NG gn 
Rhyn, pronom. prep. (rhy—yn) Ours peculiarly; 

us signully ; us before. 
gary Ree rsh fen 














Rete 
Ripa paral Ds CYN HM 
Mag my Creator net leave mein the decarded part?! ‘There was 
Taal, eae eae 
Mynadd, a. (thyn) Tending to be shivering. 
(rhyn) Tremolons, or trembling. 
ì NWCH (rbyn) Pervasion, a running 
i that in fleeting or pausing 
; & small space ; a small gu 
tity. Rhynawd m y coed, alittle way in 















Digon ys gware rhynnwd. 





SuiBcient ta the play of a momert Adege. 
Rhag rbynned un dychyfiwy weg. 
From the ogitation of Are simobe wil be rabod. — Talionu. 
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Rhynawl, (rbyn) Agltatin 











ie) Agi itated ; shivered. 
i. (rhyn) A state of agitation. 
rhyn! Ans jitatÌng, or trembling. 






Rhyniad, s. am, trin), As agitation; iard 
Rhyniaw, v.a. (rhyn) To pervade; to agitate; te 
have ma rj follow instinct. 


mses tun: ont a nha Sew by inte: wi 
PL wah tee dL 
Se a y i Ty ee 
con 
Cliares, march Hyntae, 
brun iy o 
A dog to yey on io mw, an o gas, nm par. 


Rhyniawg, a. rhyn) Belog pervaded ; bolag ag 
Rh; cnd adag ma) evvasives Tn 
Rhynion,'n pi ( Thyn) Oats Os detred of the 
Rhynllyd, bra te Fall of shit 
Rhyallydrwydd, sm. lc eee 
Rhynewch, s. m.— pi. rhynsychau (rhyn—awch) 
Ni PM 
tend int abl : to 
Min en et 
Yg with cold. 
wm. nterveatios. 
Hayngadwy, a. 


Cay ‘Interven- 
Ing, arable off mp — 


rth "5 

Arron to our wil a ery mre of 
Rhyngawd, s. m. (rhwng) An istervention. 
Rhyngamg, a. (rhwng) ing intervention. a. m. 


Bid ryngwwg cirirch. 

Leisa elder be â mediator. Lipeoreh Bre. 
Rhyngaml, a. (rhwng) Interveniag ; mediate. 
Ragnar ¢ (rhi nw) Tia latsdycnon 
Rhynglawd, m. (rhwng) Intervention. 

yn; 
Rhyngedd, 
Rhyngiad, 
Rhyeglinell, 

intervening 
Rhynglinellawl, «. (rhyngllnell Interlineary. 
Rhynglinelliad, s. m. (rhy Tnteriinention. 
Rhynglinella, r. interline. 










Rhyngeang, 5. f.—pl. f. 00 Ghweg mug) A dm 
cope, in rhetori 





to pass; 
my?” Will that be ie my ea! 
Rhy odidawg, a. ( Ggydidaw) 8 yn. 

Rhyodres, 2. m. (godi ret) Onte 





opting of bards fren praise 
ach Qagint of bande oth Bod Un good. rr 
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Oedd chrnghorfynt can y teyrnasoedd pelt I wrtho, naint olod ej 
lys, a rhyodres ef deulu. 


Envy filled the kingdoms far from bim, for tLe fame ot hie court 
and the pomp of his family. Gr. eb Avihur, 


Rhyoddef, ev. a. (goddef) To bear extremely. 
Rhyoddefawl, a. (rhyoddef) Over-patient. 
Rhyoddefiad, s. m. (rhyoddef) A bearing much. 
Rhyoddefn, ev. a. (rhyoddef) To bear extremely. 
Rbyoed, s. m. (oed) Over-age, extreme age. 
Rhyoedran, s. m. (rhyoed) Extreme age. 
Rhyoedranus, a. (rhyoedrau) Superannuated. 
Rhyofal, s. m. (gofal) Extreme care. 
Rhyofalu, e. a. (rhyofal) To act very cautìonsly ; 
to be over-anxions. 
Rhyofalus, s. m. (rhyofal) Over-carefnl. 
Rhyofn, a. (ofh) Extreme terror or fear. 
Rhyofnawg, a. (rhyofn) Over-fearfal. 
Rhyofni, v. a. (rhyofn) To fear extremely. 
Rhyofniad, es. m. (rhyofn) A fearing extremely. 
Rhyogwydd, s. m. (gogwydd) An over-bias. 
Rhyogwyddaw, v. a. ( rhyogwydd To over-bias. 
Rhyogwyddawl, a. (rhyogwydd) ver-inclining. 
Rhyogwyddiad, s. m. (rhyogwydd) An inclining 
extremely; an over-biassing. 
Rbyorchwyl, s. /.—pl. t. ion (gorchwyl) An over- 
sy formance, superero lion. 
yorchwylaw, v. (rhyorchwyl) To supere te. 
Rhyorchwyliad, s. m. (gorchw, i Supererogation. 
Rhyorchwylus, a. (rhyorchwy Supererogatory. 
Rhyoresgyn, s. m. (goresgyn) A full subjection. 
Rhyoresgynawl, a. (rhyoresgyn) Fally subdulng. 
Rhyoresgyniad, s. m. (rhyoresgyn) A fully sub 
duing; a completely overcoming. 
Rhyoresgynu, v. (rhyoresgyn) To subdue fully, 
Rhyorfod, v. a. (gorfod) To overcome fully ; to 
be fully necessitated. 
Gwedi gweled o WI Caisar ryorfod a 


Pao, 
nifer yd aì ar fo yn ef longae, ach mery 
yn amddiffyn iddo. Y ' acy 


After Julius Ceeear had ved that he was letely ever- 
come, with & smal! part of his urmy he retreated to ships, and 
took the security of the see for his protection. Gr. ab Arthur. 


ary on 


Rhyorfodawg, a. (rhyorfod) Being completely 
overcome; under full snbjection. 

Rhyorfodawl, a. (rhyorfod) Tending to overcome 
completely. , 

Rhyortodiad, s. m. (rhyorfod) A fully over-com- 
ing, a making a complete conquest. 

Rhyorngaw, v. a. (gorugaw) To perform, to make 
completely, to accomplish fully. 


Rhygoreag Duw dda— 
Rhygorur fy awen, 

I foli fy then: 

Myd yf Tallesin, 
Araeth lif Jewin. 


God originally formed good ; he originally formed my muse, 
to praise my eovereiga: | am | aliesin with towing speech of pro- 
phecy. Tali: sin, 


Rhyorugawl, a. (gorngawl) Tending to do fully. 
Rhyorugiad, s. m. (gorugiad) A doing fully. 
Rhyosgoew, a. (gosgoew) Having a very contrary 
direction or bearing. 
Rhyran, s. /.—pl. f. au (rhan) Extreme part. 
Rhyranawl, a. (rhyran) Tending to over-divide. 
Rhyraniad, s. m. (rhyran) Ân over-dividing. 
Rhyranu, v. a. trey O over-dividc. 
Rhyrawd, s. /. (rhawd) An extreme course. 
Rhyred, s. f. (rhed) An extreme running. 


Ac ys ini feddyg, & fedd gwared an gas 
A dawn inna yn ymddiried; ese 
Yosef arglwydd nef a ’ 
1 ddioíryd gwyd gwedi rhyred. 
And to nstherc lea sician, who hes the power to aw 
gar falsity. anu fet “e then le oer ¥ ; Fe'u a the 
of heaven who is power t acide vice after 
ân excessive course. . on Gwalchmat. 
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Rhyredawl, a. (rhyred) Tending to'run beyond. 
Rhyredeg, v. a. (rhyred) To run extremely. 
Rhyrediad, 4. m. Syd A running extremely. 
Rhyrif, ¢. m. (rhif) An over-namber. 
Rhyrifaw, t.d. (rhyrlf ) To over-number. 
Rhyrifawl, a. (rhyrif) Sapernumerary. 
Rhyrifiad, s. m. (rhvrif) An over-numbering. 
Rhyrith, s. m. (rhith) A prior appearance. 
Rhyrithiad, s. m. (rhyrith) A previously appear- 
ing; an over-appearing. 
Rhyrithiaw, v. a. (rhyrith) To appear before. 
Rhyrithiawl, a. (rhyrith) Previously appearing. 
Rhyrodiad, s. m. (rhyrawd) A rambling overmncb. 
Rhyrodiaw, v. a. (rhyrawd) To ramble overmuch. 
Rhyrodiawl, a. (rhyrawd) Apt to stroll mach. 
Rhyrodd, s. f.—pl. t. ion (rhodd) An over-gift. 
Rhyroddawl, a. (rhyrodd) Over-giving. 
Rhyroddi, v. a. (rhyrodd) To give overmauch. 
Rhyroddiad, s. m. (rhyrodd) An over-giving. 
Rhyrwyn, s. =. (rhwym) Extreme stricture. 
Rhyrwymaw, v. a. (rhyrwym) To bind extremely 
Rhyrwymawl, a. (rhyrwym) Over-binding. 
Rhyrwymiad, s. sm. (rhyrwym) An over-binding. 
Rhyrys, s. m. (rhys) Extreme strait o: difficulty. 
Nie decbl ryrys. 

There would not come a greet dificulty. Taliesin. 
Rhyrysiaw, v. a. (rhyrys) To hesitate extremely. 
Rhyrysiawl, a. ( Thyrys) Extremely hesitating. 
Rhys, s. m.—pl. t. oedd (rhy—ys) Extreme ar- 

ency ; extreme tendency; aptitude to set off, . 
in, pervade, or to overrun; a rushing; a 
strait; a trial, a difficulty. 


ei M in y dawai 
Ym ae ar ral, 


Ri lr — i 
Rhys, hy—ys) That si ; of 
that eric (rhy—ys) That as. o 


Rh llychwyf f rhyfeddau, 
Cau dfgoaes Duw a'i 2defnyddiae. 


That above ali may I adore the Lord of wonders, since God has 
formed bim from bjs materials. Meilyr ab Gwatchmat. 


Rhysaeth, s. m, (rhys) The act of putting in a 
moving tendency ; a patting in a course; a run- 
ning a course; a straitening. 

eRhysail, s. /.—pl. rhyseiliau (sail) An extreme or 
rst foundation. 

Rhysawl, a. (rhys) Rushing; over-running. 

Rhyse, s. m. (se) Extreme fixedness; the state 
of being guite fixed or determined. 

Gwawd gwedi rhyserch ryve. 
Frequently efter extreme fondness Comes excess of otetinecy. 


Rhysedd, s. m.—pl. ¢. an (rhws) Saperfluity, ex- 
cess, an over-abundance. 
Gwell golad no rhysedd. 
Better are mesas than superfnity. 4dage. 
Rhysedd, s. m. (rhys) A rush, or violent course. 
Pan ameg Tegeingl, we rbyoedd 
tramawr trameirw yn dyhedd. 
: When be defended Tereingi, splendid the carver on the coerse 
of battle of Cadell 6 progesy, ee wncdete I 1 to ci 
Rhysedda, v. «. (rhysedd) To rush on; to rush 
into difficalty og trial. 
Gwell dyhedd no rhysedda. 
Better îe forbearance than fo rush late coutest. 
Gwell rhwydd no rhysedda. 
Better what is egsy than to encounter dificultin. Linford. 


Rhyseddawg, «. (rhysedd) Having superfiuity. 
sOos 


adage. 


RUY 


Rhysedda, t. a. (rhysedd) To make a superfluity. 
Rhyseiliad, s. m. (thysail) A laying a complete 
(oundation. 
Rthyseiliaw, e. a. (rlysail) To lay a complete 
foundation. 
— Gnawd wedi rhyrcich rysclliaw cas. 


Commouly after over-fondnces bate ts completely AU uted. 


hina. 
Rhyseiliawg, a. (rhysail) Having a complete 
foundation ; completely implanted. nU 
Rhyseiliedig, a. (1bysai)) Completely founded. 
Rhyael, s. m. (sel) A stedfast look, a stare. 
Kthyseliad, s. 1. (rhysel) A viewing stedfastly. 
lthyselu, v. a. (rhysel) d'o view stedtastly. 
Rbygen, s. f—pl. t. an (sen) An extreme rebuke 
——Emrvahen 


A diryscedd, pond oedd ryecn 
lnalch hacleecr: brau uwcbtlwyr. 


Y Ambrose breame embarrassed, was It m<t an exlTvine check, 
i« (hal was the (rank asid Mbêrai erm of nobility? 

' Alcrcl. ab Meter 
lhysenawl, a. (rhysen) Severcly checking. 
lthysuniad, s. m. (rhystn) A severely chiding. 
ithyscnu, vr. a. (rhysen) To chide extremaly. 
Rhyserch, s. »m. (serch) An over-fondness. 
Rhyserchawg, a. (rhyserch) Being over-fond. 
lthyserchawl, a. (rhyserch) Over-fondling. 
lthyserchiad, s. om. (rhyserch) A loving greatly. 
Rhyserchn, t. a. (rhyserch) ‘To love extremely. 
Khyséu, e. a. (rhyse) To remain firm; to be very 

stubborn. 


Dv pîudfefrdd ynt h«ird i'th harud gla» ; 


Dy gi edyf ay glod chystas, ' 


Thy a--em"bing birds tre gay in thy esmptuoui manneion) thy 
Worl Ah ju my ta^[ahed ty fame. | 

LAT. Ych, AL. ab lorwcieeth. 
Rhysfa, s. f.—pl. rhysfeydd (rhys) A course. 
Khysgain, a. (rhwsg) Tending to overrun. 
Rhysgawy, a. (rhwsg) Being covered with lyxu- 

riancy; overgrown. ‘ir rhysgawg, land over- 
grown or run wild. 
lthysgawl, a. (rhwaz) Tending to be overgrown. 
Rhyssiad, s. 9m. (rhwsg) A growing luxuriantly ; 
an overgrowing, a running wild. 
lthysgiwydd, s. m. (rhys—ewydd) Succour; pa- 
tronngc, protection. 
Khysgwydd gweddw, car diclthrind. 
Bie Siu cur of he widow, the fren) of strangers. 

' R. b'rteheru.» Landdyfri, 
lthy:gwyddaw, c. a. (rhysgwydd) To »uccour. 
lhysgwyddauwl, a. (shysgwvdd) Succouring. 
RKhysgwyddiad, 2. m. (hysgwydd). A succouring. 
Rhysgyr, s.m.--pl. (.au (rhys -gyr) Violence ; 

a furious assault, onset, or attack. 


N we. a'u rh. hid rhag Payee art... 
Artal Cans Liduyr. oo 


Due tection was not ato! dae a7 ant. the oa lan ce of anita, be 
the tUhe of Cai gind Ìelwyr, kli ir Sal», vn. Fdu. Fychan. 
khysgyrawl, a. (rhysgyr) Furiously assaulting. 
Rhysgyriad, s. m. (thysgyr) A fiercely assaulting. 
Rhysgyru, ce. a. (rhysgyr) To assault fiereely. 
Rhysiad, s. m. (rhys). A ynmshing viclently ; agi- 
tation ; a straitening; or a putting to trial. 
Rhysiannawl, a, (rhysiaut) Ficicely rnsbing. 
Rhysiannu, r. a. (rhysiaut ) To rusk onward. 
Khysiant, s. m. (rhys) Aiubing course, 
Rhysiaw, e. 4. (rhys) To rush violcntly ; tu stiait- 
en; to entangle. 
Rhverawe, a. (hys? Full of violence, straitened, 
Mhystiwl, a. (rhys) Violently-rusbing : tending 
"Oo Sfratep or cauec nitructiou. 
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Rhysiedig, a. (rhysiad) Rendered vieleat. 











RHY 


Rhyued!g & dig, y dyrn ef ddannedd 
Rhysedd webin-wk ad. 


Ardent and angry, bis teeth work a profasion of © fead of as : 


D. ab Gwilym, â $. Melgyn. 


Rhysod, s. pl. ager. (thys) Bwning cmbem; 


gjuwing cinders ; also called marwar. 


Rhysodi, v. n. (nìrysod) To tarn to embers. 

Rio sediad, ,8. m. (rhysod) A turning to canhess. 
Rhysodyn, 4. 9s. dipt. rhysg 
Rhysu, «. 8. (rhys) To render straitened or Aitb- 


) A hot ember. 





cult; to entangle. Gruall?. wedi rhgin, bair 
become entangled. 
Rhyswr, s. m.—pl. rhyswyr (shys—gw») A ma» 


inured to violence, difficalty, or Arial ; â cham- 
pion, a cambatant; a savage. 
Syll 2) raco dan vhyewr. 
See thou yonder the Gre of & satage. 
y ii. Cathwc) —Mybynngwn. 
syd 'n, v bug frwydr yndi hw d 
y Myn i Caras aef yw hay my d ŷ elu Seal i 
hrfawr garnedd 6 [uu aaa yr bos y c yv un 


<«woedd gynt. 
DN Ree A YA PELE 
mwountun of the tumnalus? for 
nw un mice mc wed bane ds yn 
Rhyswriacth, s, m.(rhyswr) The warfare of 9 
champion ; warfare. 
MR danthen ohare, oe ANT? 


Mal mrf nrw terfysg al ; 

‘Ma (un trade lfysthau tros draeth. 
Cog mun eae il SI TT I 
wate, of brink tumult, over the Mrand. - ; 
Ll. P. Mach, â I. ab lorwerth. 
Rhyswydd, s. pl. (rhws—gwydd) Privet wosd. 


Y'r amgelwch hywyd, 
Rhyswyud a gwyddfyd.—— 


kor híe's security, pricct and wood Wat.  — Salksin. 
Rhyswydden, s. /. dim. ( Y gi ) reais (ree. 
Rhysyn, s. m. dim. (rhys arning € . 
Rhysyrch, s. m. (syrch) Extreme section. 
Tremyn Llywelyn hyn rhysyrch Prydain, 
Ponds does Gdisycch, 
aN CTE OT 
Rhysyrchawl, g. (rhysyrch) Very affectionate. 
Rhysyrehiad, s. m. (rhysyrch) A lovifip erpatly- 
Rhysyrehn, e. a. (rhysy rch) To love eitfemely. 
lthytion, s. pl. ager. (rhwd) Pargicjes ycrp g 
by friction ; scouriuzs. AM 
Rhyth, pronon, prep. (rhy—yth) Thee signally ; 
thinc cxtremely or signally. 
Md rth b bef, boddfg Fen, 
Ab Misa mi; 
BRdsydenla bc thd 


Youve Fel Leb: 
Tuithiawg «ld bid. 


° Lwlll Chee (pri we’: aorstup, victnriows Rel, ona ef 
wc Wd: Ih whl preserve Ue rights of the a 
hei wast Quabhed ior it. . ‘ee 


Rhythawl, a. (rhwth) Tending to gape or te cges 
widely ; yawning.’ 

Rhythedd, s. m. (;:hwth) A state of gapi 

Rhythfol, s. ». (rhwth —bol) A gorbelly. 

Khy thtoliawg, a. (rhy thfol) Gorbellied. | 

Rhvthyi, a. 2». (rhwth—cÌ) A greedy dog. 

Khythgnawd, san. (thwth—cuawd, B 

Rhythiad, s. mm. (rhwth) Distention, a ethig 

Khy that, s. . (rhwth) A state of gaping. 

Rhy thon, s. pl. aggre. (yhwth) Cockles. Rhython 


u hratn, clams. 
Rhythu, vr. a. (rhwth) To stretch out, to make 
wide, open, or large. Rhythu Uggaid, bo apes 


the eyes verv wide, tu stare. 


RH) 


AWyUANCH, &. m. (rhwth) A gaping, a yawnus. 


Rum banw, bum Siphech, 
Pola caver yn rhythwch. 


laa bec a tear, bac been 8 spw, I base 
Weis. Vite 


kk«hythwr, 8. m.--pl. shythwyr (rhythu—zwr) 
One who gapês; a yawner. 
ihyw, s. sa. — i. t. iau (rhy -— vw) A kiud, a epe- 
cies, ì 90oFt ; â Sex; £0m. 
Ed rhyw ar barth y yw. 
Lat Aipd Gejong to vat is iet. 
Pab byw arta eiryw yr ucth. 
Every Living to his Rind i banel. 


eh & shout in 
be * Tal au. 


Aduge. 


airy addy a. 
tthyw, a. (rhy—yw) Some. Rhyw rif, some nuin- 
ber; rhyw rai, some ones; rhyw fuint, some 
quantity; rhyw dro, some time. 
Rhyw, ade. (rhy—yw) It is genial or natural. 
Rhyw i fab ime lawu. 

I & gental Fr the young fue to lig. 
Rhywad, s. m. (gwad) Extreme deni. 
Rhy wadawl, a. (hy wad) Being fully denying. 
Rhy wady, cr. a. (rby wad) Ty «ny extremely. 


A'u . 


extreme wound or stab. 

Rhywaniad, s. m. (rhywan) A dividigg cxtreme- 
ly; a wounding extremely. 

Rhywanu, r. a. (rhywan). ‘To make an extreme 
division ; to wound extremely. 

Rhywared, s.m. (gwared) Full deliverance. 

Khywaredawl, a. (rhywared) Tending to com- 
plete deliverance. 

Rhy warediad, s. m. (rhywared) Full deliverance 

Rhy waredu, vt. a. (rhywared ) To deliver fully. 

Ahywasgar, s. m. (gwasgar) Extreme dispeasiyp. 

lhywasgarawg, a. (rhywasgar) Being extremely 
scattered or dispersed. 

lihywasgarawl, a. (rhywasgar) Tending to scat- 
ter extremely; a greatly dispersing. 

Rhywasuariad, s. m. (rhywasgar) A scattering 
extremely 5 a being greatly dispersed. 

Rhvwasvaru, e. a. (rivwaszar) ‘To scatter much. 

Rhywawe, a. (rhyw) Having a sexual distinction, 
seyiual, ofa particular kind. 

Rhywbeth, s.m. ahyw. peth) Something, 
Ehywbryd, s. 24. (rhyw. pryd) Sometime. 
Smnetme, once on a tne; tormerly. 
Rbyweìiydd, «. mn. gwellydd) One that is very 

Spariag, parsimonions, oF frugal. 
Bhyveilyddu, ec. nn. (rhyweilydd) To be very 
Spang, to be over parsimonious. 


ado, 


Gi ras OU Pei babe tay Lufri, 
Narayschy 4. rpwynl. 


Capecivug is Das ae baen aim ef Glave hte be praia 
aed cot dl“ ln, “£00. Mech, UD. a. wsin. 

Rhywel, sm. (gwel) Extreme sight; foresicht. 

Rhyweled, v. a. (rhy wel) Fo sce beyond, 


Porvel rhyf dnweiwn; 
A per esyd are fyn y A Wol, 


AUD 


bae CARAF ef War Ne fore, dud what 3 world lhkcwre & 
Te ll. S. Cunt, 
Rhyweledig, a. (rhywel) Being foreseeu. 
Khyweliad, s. a. (rhywel) A foreseeing. 
Rhywlaint, s. m. (rhyw--maint) Some quantity. 
Cro Af o teb deg a vlywti, 1 thr a zed rew faint hach «o wir, 


lein. A word of cyely ton tion «half Bear, and theu. wilt ob- 
bun rn OA und. adage. 


Rhywerth, ». a. (gwerth) Extreme price, 
lhywerthiad, s. m. (rhywerth) An over-selling, 
aselliag extravagantly. 
ithywerthu, rn. a. (rhywerth) To over-sell. 
thywe»tliad, s. m. (ywestliad) A tormenting. 
Rhy westlu, e. a, (zwestiu) To torment greatly. 


AUS 


— net ee near a we eae ele RE ae 


: Rhywiogaethiad, s. (rly wiogacth 
. Rhywiogaethn, r. a. (rhywiggaeth) Ty egdye 
Rhy wan, 8. 21. (gwan) An extreme division; an: 


kh Uu y 
Rhywtan, s. f. (rhyw—man) A parlculu place. 


ade. Somewhere. 

Rhywiad, s. m. hyw) A giving a apecitic charac- 
ter; a partaking of a specific character. 

Rhywiaeth, s. m. (rhyw) Distinegion of species, 

Rhywiaw, e. a. (thyw) To endue with a specific 
or sexual distinction; to be specific ; to partak 
of a sort or species, 

Rhywiawg, a. (rhyw) Kindly, kind; genial; of 
good kind. An/el rhywiairg, a kind animal; 
6r rhywiawg, laud of good guslity. 

Ni chair gwiea rly wiaag ar jnn gfe. 
Mo fv won! can be bal from a enat’s shoulder. 

Rhywiawl, a. (rhyw) Special; sexual, 

Rhywioraeth, s. fit pi. 6. nu (rhywiawg; The 
atate af being specific, or of a particular -ort ; 
AimMinction, sort, or species. 

Lut pat rywienaeth y «ydd ar cessdd; mael, gawr, a dnehap. 
There At three pnioeby dêdincteons of nung; eulogy, cry, An 


Rolie. . ' i 
Rhy wiogaetbawl, a. (rhywiogaeth) Generig]. 
Spesitication. 


4 dag. 


with a specific distinction, 

Rhy wiogaidd, a. (rhywiawg) Somewhat genial. 

Rhywiogedd, s. m. (rhywiawg) Genialness, 

Rhywioaeiddiad, s.. (rhywiogaidd) A rendering 
or becoming genial in a degree. 

lthywiogeiddiaw, c. a. (rhywiogaidd) To render 
somewhat genial; to become somewhat genial. 

Rhywiogeiddrwydd, s. m. (rhywiogaidd) A ge- 
nial or kindly disposition. 

Rhywiogi, cv. a. (rhywiawg) To render genial or 
kindly; to become genial. 

Rhywiogrwydd, 9. m.(rhywiawg) Gepialncxs, 

Rhywiolaeth, 4. m. (rhywiawl)Sexual distinction; 
a specific difference. 

Rhywioli,v.a. (rhywiawl) To render specifigally 
different; to have a specific ditferenae. 

Rhywir, y. m. (gwir) 
truc; too truc. 

Rhy gas pob rhynige 
Fxtremcly offensive Ìs every waked brash. Adar. 

Rhywiriad, s. m. (rhywir) A fully certifying, 

Rhywiriaw, r. a. (rhywir) ‘To certify fully, 

Rhywlaw, s. vm. (gwlaw) Excessive raiy. 

Rhywlawiad, s. m. (rhywlaw) A raining greatly, 

Rhywlawiaw, r. (rhywlaw ) ‘Fo rain excessivuly. 

Rhywle, s.m. (rhyw—lle) A certain place, adv. 
Somewhere. — 

Rhywreuthur, re. g. (gwneuthur) Tq oyey-per- 
form, to supererogate. 

Rhywneuthurawl, a. (rbywneuthur) Superepoga 
tory; tending to over do. 

Rhywnenthuriad, s. m. (rhywneuthur) Supcrero 
pation; an over doing. 

Rhywceraeth, 5, f..—pl. & au (rhywawg) Thc 
state of being specific; a kind, or species. 

Rhywr, s.m.—-pl. rhywyr (gwr) One that is mors 
than human. 

Rhywres, a. m. (gwres) Extreme warmth. 


Maswr uw digones 
Mael haf a'i rywren; 
Ac ef digouca 

Hodd col â maes, 


Ta great Gor) dil carve the enn of iumwer with tty cyf ay 
yr mb , ud be gid cayae the abendaue of Uie Boul la bel. 


(“Hn 
Rhywre«awg, a. (rhywres) Being over warnye 


Rhywresawl, a. (rhywres) Over-heating. 

Rhywresiad, 8. ym. (rhywrcs) An over-heating. 

Rhywresogì, v. nm. (thywresawg) To acquire ga 
much warmth, to cause over-heat. 

Rhywresu, v. s, (rhywres) To become too warm 


omplete truth. «, Very 


SAD 


zeal. a. Over-ardent. 


yn mhryffwn rywrys 
Yn Mwydain Vays 
Gwys ân gwesti. 
In the height of extreme «rdency ungmenting of agel ta the 

British fol: be prociaime oar ar Mech, â L.«b Ierwerth. 
Rhywrysiad, s.m. (rhywrys) A rendering over- 

ardent; a becoming very ardent or zealous, 
Rhywrysiaw, v. a. (riywrys) To act with extreme 

ardency or warmth. 
Rhywrysiawl, a. (rhywrys) Being very ardent, 
Rhywun, s. m. (rhyw—un) Some one, somebody. 
Rhywyl, s. m. (gwyl) A very sharp look out, 
Rhywyliad, s. m. (hw) A watching greatly. 
Rhywyliaw, v. a. ( rhywyl) To watch extremely. 
Rhywyllt, a. (gwyllt) Extremely wild. 
Rhywylltiad, s. m. (rhywyllt) A rendering very 

wild ; a becoming extremely wild. 
Rhywylitiaw, v. «. (rhywyllt) To make extremely 

wild; to scare extremely. 
Rhywynt, s.s.—pl.t. oedd (gwynt) A hurricane, 


Ardwyad can-cad—- 
Ys cynt no rhywyat uch redd wybren, 
The master of 


a handred conflicts: being more active thea the 
violent wind over the ruddy atmospbere. LL. P. Moch. 
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Rhywrys, s. =. (gwrys) Extreme ardency or | Rhyŵyr, «. (gŵyr 


SAE 


olr overmach. 
Rhy wyraw, 0. a. (rhyŵyr) To make over-oblique. 
Rhyd yrawl, «. (rhyŵyr) Of extreme obliquity. 
Rhyŵyriad, s.m. (rhyŵyr) A rendering extreme- 
ly oblique ; a becoming 
Rhywys » & m.—pl.t. on (gwy 
pledge; a previoes ge. 
Rhywystiaw, v.a. (rhywystl) To give an over- 
pi i to mee prend On 
Rhywyst , a. (rhywys ver-pledged. 
Rhywystliad, s. m. (rhywystì) An over-pledging. 
Rhywyth, s. m. (gwyth) treme violence. 
Rbywythaw, ev. «. (rhywyth) To enrage extreme- 
ly ; to be extremely en . 
Rhywythawg, «. (rhywyth) Fall ofextreme rage. 
Rbywythiad, s. m. (rhywyth) An emraging ex- 
tremely; a being extremely en . 
Rbŷymadaw, v. a. (ymadaw) To go away utterty; 
to forsake utterly. 
) A geisg 


Rhŷymadawiad, s. m. (rh 
away utterly; a Cymau "Tok 

Rhŷymgadw, v. «. (ymgadaw) To keep er pre- 
dman self fall ; fally to abstain. 

Rhŷyrawl, a. (gyrawl) Extremely impaìeive. 


Rhyyriad, s. m. (gyriad) A driving . 
Rhŷyrn, e. a. (gyru) To drive on extremely, 


over- ae. 
) An over- 





S 


Sa, s.m.r. A negative of motion; a state of 
opposition; a fixed state; a firm, steady, or 
even state ; a standing. 

Sach, s. f.—pl. t. au (sa—ach) A sack, or bag. 
Sach diawl, a demoniac, or one possessed. 

Sachaid, s. f.—pl. sacheidiau (sach) A sackful. 

Sachawl, a. (sach) Sacking, or bagging. 

Sachbwn, s. m. (xach—pwn) A 

Sachedig, a. (sach) Being put in a sack, sacked. 

Sachell, s. f. dim, (sach) A small sack, or a bag. 

Sachelliad, s. wm. (sachell) A bagging; a padding, 
or stuffing out, as with wool or the like. 

Sacbellu, c. a. (sach) To bag; to stuff in; to pad. 

Sachiad, s. m. (sach) A putting in a sack. 

Sachlian, s. m. (sach—llian) Sackcloth. 

Sachu, v. a. (sach) To put in a sack, to stuff. 

Sachwisg, s. f. (sach—gwisg) Sackcloth covering. 

Sachwr, s. m.—pl. sachwyr (sach—gwr) A man 
who sacks or puts in a bag. 

Sad, a. (sa—ad) Permanent, firm ; discreet, sober. 
Merch ead, a discreet woman. 


Sai yn sad beb un gadwyn. 
Sho will stand frmly withoet any chain. R. Dafydd Llwyd. 


Sadell, s. f.—pl. t. ì (sad) A dorser, or a 
Sadelliad, s. m. (sadell) A patting on a packsaddle. 
Sadelliaeth, s. m. (sadell) The use of a packsaddle. 
Sadellu, c. a. (sadell) To put on a packsaddle. 





| Saerni, s. m. (saer) A 


Sae, s. m. (sa) A kind of woollen staff, say. 
Guieg & ddsafoned— 
is dail yt, o sac du. 

A reve bas been sent to thee, cader the of bach say. 
eb Gallym. 
Saen, s. f.—pl. t. | (sa—en) A vehicle, a carriage. 
Saer, s. m.—pl. seiri (sa—er) A wright, an ar- 
tificer, an artisan. Saer coed, saer pren, pron- 
saer, a carpenter ; edêr maen, marnoaer, a S0080- 

mason; saer melin, a milluright; seer 
Jaen, a,bricklayer ; seer cist, a cobinet-maker 


, 
Saer lleng, a shipwright; êaer Mestri gwellt, a 
straw-joiner, 
Pen saer pob perchenowg. 
Every proprietor is the chief ertifler, ddage. 


Un o dri madgyrânyddion Y nys Prydain— Merddai Gwr 
saer Ceraint ab Greidìawl, a ddynges waith maen 6 chofch 
i geoedi y Cymmry. 


Une of the three beneficial javenters of the tele of Bums 
Morddal the Mau of the Torrent, the arehisest of Ceraint sen 
of Greidiol, who Gret taught the werk of aano end Mme 9o te 
natios of the Cymary. Tytodd, 

Saeraidd, a. saer) Wright-like, workman-lko. 

Saerawl, «. (saer) Artificial; architectural. 

Saeriad, ¢.m.(saer) A forming a wright or artîenn. 

Saeriannawl, a. (saerlant)*A rchiteetenic. 

Saeriannu, v.d. (saeriant) To practise or carry 
on architecture or the work of a wright. 

Saeriant, s. m. (saer) Architectare. 

's work. 


Sadellwr, s. m.—pl. sadellwyr (sadell—gwr) A | Saerniaeth, s. m. (saerni) The calling of a wright 


maker of packsaddles. 
Sadiad, s. wm. (sad) A rendering firm or steady. 
Sadiaw, c. a. (sad) To render firm or steady. 
Sadiawl, a. (sad) Of a firm or steady tendency. 
Sadiedig, a. (sad) Rendered firm or steady. 
Sadrwydd, s. m. (sad) Firmness, steadiness. 


a centre point: also the name of Satara. 


or artificer; the art of building or framing; 
mechanism ; architecture. 
Saernïaethawl, a. Ga teernia thy a cometren 
Saernïaethiad, s. m. (saernïae com@strecting 
a piece of work, or mechanism. 


| Saernïaetbu, v. «. (saernïaeth) To carry as the 
Sadwrn, s. m. (sad—gwrn) A fixt or firm point; | construct 


calling of a wright; to 
work or mec 


a piece of 


SAF 


Saernïaidd, a. (saerni) Like the work of an ar- 
tist; masterly; mechanical; architectonic. 
Saerniaw, v.a. (sacrni) To work as a wright. 
Saerniawl, «. (saerni) Architectural. 
Saernïeiddiad, s. m. Gaernïaidd) A rendering 
workman-like; a becoming mechanical. 
Saernïeiddiaw, v. a. (saernïaidd) To render 
workman-like; to become mechanical. 
Saernïeiddrwydd, s. m. (saernïaidd) Masterli- 
ness, as a wright, that is workman-like. 
Saeru, v. a. (saer) To work as an artisan. 
Sacrwaith, s. m. (sae aith) A wright's work. 
Saesoneg, 8. f. (aaeson) The Saxon language ; the 
English language. 
Saesones, s. f. (saeson) An English-woman. 
Saeson, 8. pl. (sais) Saxons; Englishmen. 
Saesonach, s. pl. dim. son) Saxon hordes. 
Saesonaldd, a. (saeson) Saxon like ; English. 
Saesoniad, s. m.—pl. saesoniaid (saeson) A Saxon. 
Synwyr yr holl Saesoniaid, 
The sense of all the Saxons. Llawdden, 


Saesonig, a. (saeson) Saxon, or English. . 
Saesyn, s. m. dim. (sais) An Englishman. 
Saeth, 2. m.—pl. t. au (sa—aeth) An arrow. 
Gwnelld aeth saeth I syberw; or 
Gwaelid serch saeth syberw. 
Let love make en arrow for the courteces. Adage. 


Saethawd, s. m. (saeth) The act of shooting. 
Saethawl, a. (saeth) Tending to shoot ; ejective. 
Saethbenig, s. =. (saeth—pen) Arrow-grass. 
Saethebawl, s.m.— pl. saethebolion (saeth—ebawl) 
A cast foal, an epithet for a young colt. 
Ni ddylyte daly ebawl yo ol eî fam; & hwnw & elwir saethebawl. 
ch mm yo Mr hl efa cnt ter dg yd o 
Saethedig, a. (saeth) Being ejected or shotten. 
Saethflew, s. m. aggr. (saeth—blew) The hairs 
which rise through the fur, iu some animals. 
Saethiad, s. m. (saeth) A shooting; ejection. 
Saethiant, 4. m. (saeth) The act of shooting. 
Saethlys, s. m. Gaeth. llys) Common arrowhead. 
Saethu, e. a. (saeth) To shoot, or to dart. 
Haws barnu no saethu. 
Tt is easier to judge than to shoot. 4dage. 


Nid rhydd i neb saetha anifel ! bo helwrfaeth arno, pen fo yn 
ei esmwytbdra, tân boen colli ei fwa a'i saeth i arglwydd y tir. 


lt is not free for any body fo shoot an animal of the chace, 
when it shall be in ite state of rest, under pain of forfeiting his 
bow and his arrow to the lord of the land. Cyfreith Heiy, 
Saethwr, s. m.—pl. saethwyr (saeth—gwr) A 
shooter; an archer. 
Saethwriaeth, s. m. (saethwr) The act of shoot- 
ing; archery. 
Saethwrym, 8. m.—pl. t. iau (saeth—gwrym) The 
sagittal suture. 
Saethyd, s.m. (saeth) A shooting, or a darting. 
Saethydd, s. m. (saeth) A shooter; an archer. 
—Cc 


eariad 
Saethodd, briwodd fii'm bron ; 
Syth eudduw y saethyddion. 


of ane wore did shoot, did wound me is my breast : the stand nel 
Saethyta, r. a. (saethyd) To shoot, or dart about; 

to frolick ; to banter, to jest, 

c.Dywawd Ysbyddaden Bencawr: Na saelhyta 6 boliach, onld dy 

a fyol. 
Said Ysbyddaden Bencawr: benfer me no ferther, unless thon 

best a mind to die. H. Culhweh—Mabinegion, 
Saethytawl, a. (saethyd) Frolicksome, 
Saethytiad, s. m. (saethyd) A playing of froliek. 
Saf, s. f. (sa) A stand; the act of standing. 
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SAF 


Safadwy, a. (saf) Capable of standing; perma- 
nent, lasting, durable. 

Safaeth, s. m. (saf) A standing still, rest ; a stand. 

Safawl, a. (saf) Standing; permanent; resting. 

Safdal, s. m. (saf—tal) Pitching money paid for 
stands in a fair. 

Safdoll, s. f. (saf—toll) Pitching toll. 

Safedig, a. (saf) Being made to stand; establish- 
ed, fixed, confirmed. 

Safedigawl, «. (safedig) Having a tendency or 
power of standing. Env safedigawi, noun sub- 
stantive. G. ts. 

Safedd, 4. m. (saf) A fixed state, stationariness. 

Safiad, s. m.—pl. t. au (saf) A remaining still, or 
resting; a Standing ; stature. 


Sal yn cad heb an wyn; 
Safed fel dafad ar dwyn. 


6be will stand Grmly without any chain; a sfending like a ch 
on the hill. R. efydd Llwyd, y cases.” 


Safiadawl, «. (safiad) Stasionary, standing. 
Safiadu, r. «. (safiad) To render stationary; to 
become stationary. 
Safiannawl, a. (safiant) Stationary, standing. 
Safiannu, v. a. (safiant) To render stationary ; to 
become stationary. 
Safiant, s. m. (saf) The act of standing; posture. 
Safiator, ger. (safiad) In standing. 
Savitor, swp. (saf) To be standing. 
Safle, s. m.—pl. t. oedd (saf—lle) A station. 
Syfled pob mis o'i safle 
Ac ned a gwyl gyd ag e. 
wage in nen mont fre place wn y ee 
Safn, s. f.—pl. t. au (saf) The upper region of 
the mouth; the mouth, the chop. 
Cap dy safn, ac agor dy glust a'ih lygad. 
Shat thy mouth, and epen thine ear aad thine eye. Adage. 


Safnald, s. f.—pl. safneidiau (safn) A chopful, a 


mouthful. 
Safnawg, «. (safn) Having a large wide month. 
Safnawl, a. (safn) Relating to the palate. 
Safndrom, «. (safn—trom) Of heavy jaw, of 
drawling enunciation. 
Safndrwm, a. (ae em Drawling. 
Safndrymedd, s. m. (trwm) Slowness of speech. 
Safneidiad, s. =. (safnaid) A taking a monthful. 
Safneidiaw, v. (safnaid ) To swallow by monthfuls. 
Safniad, es. m. (safn) A mouthing; a gaping. 
Safnrwth, a. (safn—rhwtb) Wide thed. 
Safnrythiad, s. m. (safnrwth) A stretching the 
mouth widely; a gaping. | 
Safnrythni, s. m. (safnrwth) Wideness of mouth. 
Safnrytbu, v. a. (safnrwth) To open the mouth 
widely, to gape. 
Safnrythwr, s. m.—pl. safnrythwyr (safnrwth— 
gwr) One who es a wide month. 
Safn, v. a. (saf) To stand ; to become fixed. 
Ni saif gogan ar gadarn. 
Slander will not £r on the mighty. Adage. 
Safwr, s. m.—pl. safwyr (saf—gwr) A stander. 
Safwyr, s. m. (saf—gwyr) Savour; odour, scent. 


Sefwyr hwn sy fuy’r hanner, 
Pal pwn o u per. 


The odour of this ts greater by haif, like a load of sweet apples. 
Safwyraw, v. a. (safwyr) To produce a savour. 


Safwyrawl, a. (safwyr) Savoury ; odorous. 
Safwyrber, a. ” Ym r) Sweet-savoured. 
Safwyriad, s. m. ( r) A savouring. 


8 y &. (safwy ; od . 
Beef, (on) That etands oF ahoots out. 


S«f 
Sattar, v. rii. (aff) Â spiK6, a spfre. 


Megryuane eu bar, o ist sitfarsen. 
They will emble at Uicir caze, 'srjn tê. with ating of repro»f. 
MAM mete yuddele, 


Saffrwm, «. m. (saffr) Saffron, or crocus. 
Saffr ymu, t. a. (saffrwm) To blend with saffron. 
Saffwn,,.a. ». (sa A beam, or a shaít. 
Sxffwn prytb «iid y«elÂ ci seffar, 
A she ft, Caatpic wrain is ite pile, Cymddeho,' 
Swllwny, s, f-- pl. & on iff ).A' pike or a lances 
llieddbyul el galas, rl ‘ay lig 
O ou ns Yhodewys 


, Reddy ata their ine dane, be i» met bis inet on wealel thin 
he will Not lystno, Cyn ddi lir. 


Gwr praif wrth halite adits. 
An athletic man by ihe sb TU a later, fala Goch. 


Safiwyad; 2; m. rw ‘A usingpa pike or lance. 
Saffwvaw, r. a. (saffwy ) To use a pike or lance. 
SatTwyawt; ar (saffwy') Having’ a' pike or late. 


Ml ‘thraerhal na welai Cynnh celani' 
Yn scirchiawg saffwyaw y —— 


Hwch makes ne derhrrâilŵon that Cenoorw oak gwt wbr a 
cuppeu in Ìeriwis ÌurÍng a lemer.--- - | AN wrin, 
Saffwyawl, a. (saffwy) Belongingebb a pike.. 
Satlwyawr,.a: m. (satîwy) A lancier,.a pik ema. 
Safìr, s. m. (safì).Saffron.- Mecbl gon Myddfai. 
Sap, 8. m. (sa— agŷ A- ‘equecae of the gallet.. 
Sugfa, «& f,—pb. sagfc ydd (sag) That is closed uk 
a choke; a sqneeze in the gallet. 
Sagiad, s. m. (sar A squeezing ‘tegother; a stifling 
Sagiaw) t. 4. (saz) To close up; to cheke; to 
stifle ; to squeeze in the chops. 
dnglkŵt' a a. (nag) CHoking, or stitfine, 
Saviedig, a. (saga) Choketl, or'stitìêd. 
Sapmwrn, 2. mt (sae—ntwrn) A stranglo, a choke. 
Sagmwrntad, 2. m. (sagmwrn) A sicengling, 
Sarmwrniaw, t. a. Gagmwrn) To stiangle,. to 
throttle, or to choke. 
Sagmwrniawl, a. (sagmwrn) Strangling, choking. 
Sagmwenin F, 8. sì.— pl. sagmwrniwyr (sagmwrn 
--gwr) As s:rangler, a throttler, a choker. 
Sai, s. m. (sa) That is still or at rest. 
Saib, s. m. (sa—ib) The state of standing about ; 
a state of rest or leisure; sedateness; a state of 
musing or study. a. Sedate, quie t, resting. 


Puy j byrctten mors anen” pail; . 
Iwy a'i tramwy o'r trmnafb ! 


Wh) 1a poceiawd. of the morality of studleus ‘pentane 
travel te bf the theese bathe: 


Said, «. m.—pl. seidiau (su id) That ia'ifrserttd 
tLe tongue or the part of'n tool that is inserted 
in‘the handle; a haft, or htt. Cled/Nf cryn- 
said, a sword with a-roand Ìŷandlc/ 


A gwn ni odif, guano sat, , 
Deartwiê tpeehwlbdiaidl.” . y 


Ml I bnaw there will am shit, betay wbal Pectin. tW aln 
» tus (“fru Ìaurs evt a. . ohd«dl. gên. 


Sais, 8. m.—pl. seigiau (sa—ig) Mess; a meal, 


wîia alll 
Prys. 


Yr aii «ir anchydediÌu<if vyn v livs a ddyly y pehfeuiu (cho 
cab a hyny yn gynfaf 2 wes y brenin- 


The ccvand mot Loneurslle dod tn the 
pitron of the famny te o5bfin; and Unt the 


lace is due for the 
Iret , ft y (he kine. 
h. Lana 
Sail. 2. f.--pl. seiliau (sa—if) A base, foundation, 
or ground work 


Jar abawcu; rood! Dus, ymgaie dvn, aa neal bysyd, 


bee Cv youn sedate as ol pgulyss the girl of Gol, the €Wcrti“n 

ream, Bhd tar eseul of hl & U Indra dart 
Tee eat ga yb vaeth: pwyll, antin, athyst. 

Tis thre !ersee  f hnowied ce: reason, nature, ar! MU nee, 


ride: 


Sim, s. m.—pl. «eiuniau (sa im) Greace. 
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SAT 
Sain, s. wi;—- pl. seìdìau'(ad— fu)'A sohiad, a tone. 
SURE EI Eu 


d Bs 
gender set i i as a ee 


Sais, 5. Wir pace: That ie Ail; qbiet, dr 
; $. .—pl. saeson. A Sixod; 
Saith, s. #e.—pl. seîthian (sa—th 
that is sepatâted; an essénc#: s' 


crucille; the ntmiber stiên; db” 


saith, a sant saliy'covetn Elan 


Faith mlyned y derogenir dent! 
For sretn v ary will Blindoess be proqneatibalt.” yn 


Sal, e. f. (sa—al) A safety; plpitŷ ‘reilef. 
ana, cones ai td. a 


Hats ab the hyf cf discord, A the WW rJ 











Gwy'sef vb: .° 
Rias Mn, fr, ues dre endau, 
“9 thry fal y (roe y cor 

Wot în the mi) without a refiof (rom rechar; sdllïant rior reg 


Ti aw, if Ji turn» Pa the bly Uno (nrncd. 


Sal, a. (sa--al)'Sife, secnif ; Gr - 


tor «ym a'roes o'i bee. 
Previena gu bê gave we from his hand.” B.chldawegd. 
Salaidd, a. (sal) Somewbat-hale or Gt. 
Salâu, t. a. (sal) To render sane, or safer 
alder, s. m. (sal) Safety, i pli 
Salw, a. Heals Vite, Jd bast, sorry Ry Far 
Nick. Dillad ea, po Tothbsi. 
seiliwon, r cattle; Rene 
salir, a sick man ; yt, yd sydd Pratt? te pot bed 
how goes the world with thee? au ae; 
ftrent. 
Salwaatl, s. sm. (salwâny” A re 5 frel or 
mean; a becoming frail or des espica 
Salwhawl; a. (salwâu) Of a ‘frail ‘tendency 
Salwâu, o. a. (salw)! To rendêv fraîl or He 
Becorhe frall or estiicable; Fer 


Tia ceu anl), y bore pal 
gw ydd et et ate Hts 
cydgan, ydi es is fy agi 

Thou wilt be necking ( me, ia the 


nol hn me; for that Mau ig! hated kaow = 
thou didet Pot Fyw ate the (ear of God, ner feline Merchawg Trayduu bet 


despise my rvpioof. 
Salwder, s. m. (salw) Frailty, meanness;. illness. 
>  N$Î abar y wnaeth, nid saeth csbwddp, 
He did net act abA-Uvely, his ut the artéee tI ate. 


Salwdra, ». m. (salw) F ailty, debility, illness. 

Salwedd, s. w. (salw) lliness;' sorriness. 
Salwin, a. (salw) OF a frail nature. 

Salwlnaw, c. a. (salwin) To render or iil: 
Salwineh, s. m. (salwin) Frailty, de 


Salwiniad, sim. (salwin) A becoming ebartehaca! 
Sulwwedd, 8.f. (salw—gwedd) A fr appeiirthce, 


Man Sullqe 
Mudide sain ¢" 


Salting aelde the Sabbaths, mc umly-seentimgh 





4 
e 
so Ba ey 


lolo Goch, 

Sall, s. m, (sy. all) That'i4 out, or exposed. 

Sâllawy, a. (sal) Being exposed’ oAttast. 
Y NI ih 
Afr wydd ou icf edliiwgy IFe>glawg trdisgiyehs 


Protest me, ry lord, from the tormeatof hell heads, gad te 
baet repelled, 'beifiie with" ranbwp etheu, Me edtaqgtet sntrest 
Te, inn, feat With tse cho: ot alu Pasg. belh, 


Salledd, a, rh. (salt) FXtêfhalnex ; catwbrdhbes, 
Salliad, s. m. (sail) A turning out; a sallying, 
Sallt, s. m.-—pî! an nfl) Ab ekXterfor cathté: 
Sal tawe’ a. (SATIS Having -alfextetior. 

Salltiad, s/t. (kW Y ‘A gêthe' off! a salting: 


SAR 


Sailtring, 8. m.— pl. t. au (sallt—-rhing) Snuffers ; 
also called Gleiniadur. 

Salltu, ev. a. (sallt) To go out, to go off ; to go 
away to hide, whilst the eyes of the seeker is 
covered, in the play of hide and seek. Gicare 
salltu, the play of hide and seck. Sil. It is 
also called Mic ymguddiaw. 

Samp, 8. m—pl. t. au (sy—amp) A mole, or 
mark on the skin. 

San, s. m. (sa—an) The state of being out, beside, 
apart, or divested ; a state of being wary; a 

aze; amaze. a. Aware; wary. 

Sânawl, a. (sin) Gazing ; amazed, stupified. 

Sânedig, a. (san) Being made to gazc; amazed. 

Sânedigaeth, s. m. (sânedig) Amazement. 

Sâniad, s. m. (sin) A gazing ; a rendering amazed. 

Sant, s. m.—pl. seintiau (san) A saint. a. Holy. 

Santaidd, a. (sant) Sanctified, hallowed, holy. 

Santawl, a. (sant) Saintly, hallowed, or holy. 

Santeiddiad, s. m. (santaidd) Sanctification. 

Santeiddiaeth, 2. m. (santaidd) Sanctification. 

Santeiddiaw, v. a. (santaidd) To sanctify. 

Santeiddiawg, a. (santaidd) Having holiness. 

Santeiddiawl, a. (santaidd) Sanctified, holy. 

Santeiddiedig, a. (santeiddiad) Sanctified. 

Santeiddiedigaeth, s. m.—pl. t. au (santeiddiedig) 
Sanctification. 

Santeiddiedigawl, a. (santciddiedig) Of a sancti- 
fying or hallowing tendency. 

Santeiddrwydd, s. m. (santaidd) Holiness. 

Santes, s. f.—pl. t. au (sant) A female saint. 

Santolaeth, s. m. (santawl) Sanctitude. 

Eglur oedd o'i sapntoiaeth a'i fuchedd. 
He was conspleaoss for his sanctify and bis course of life. 
Gr. eb Arthur. 

Sanu, o. a. (san) To gaze ; to astonish, to amaze. 

Sang, s. f.—pl. t. au (sa—ang) A tread; a trample. 

Sangad, s. f.—pl. f. au (sang) A treading. 

Sangawd, s. m. (sang) The act of treading. 

Brelthgad gwyr, 
Brydau Llyr, 

Lloegr adiírawd; 
Bri Drython 


Draint Sacson 
Sangawd. 


The confused conflict of men, fike the shore ^welle, Lloezr's 
ruin; the glury of thc Brython 13 the (rumpding of the privilege 
of Saxons. Cynddelw. 

Sangawl, a. (sang) Treading; trampling. 
Saneedig, a. (sang) ‘Trodden ; trampled. 
Sangedigaeth, s. ». (sangedig) The act of treading. 
Sangiad, s.m.—pl. (. an (sang) A treading. 
Sangiar, s. f. (sang) A treading place; a door- 
way, â gateway. 
Sangu, r. a. (sang) To tread ; to trample. 
Na sang âr droed ci chwcrw, 


Tad not on thc foot of a surly dog. Adagr. 


Sangwr, s. m.—-pl.sangwyr (sang—gwr) Treader. 

Sar, s. m. (sa—ar) That is on or along; that is 
apt to cast down; fury, insolence; insult. 

Saraad, s. m.—pl. t. au (sarau) A throwing upon; 
a discarding; an abusing, an insulting, an 
uffronting; an injuring ; a disgracing ; reproach ; 
offence. 

Pop fold y cwnait sail i'r brenin: on yw, pan corer el 
aad pan rode nawdd $ ddyn &' laid; ai yw, pên ddeì dau 
Mra AP ate Cyu dc rhyn a i< ass yi yrT..], ac Yn u3w wd v ddau 

<a debt o wre halve i'r all; trydydd yw, camarleru et 


im dose wys dl dy at myd be given to the king: one ia, 
ahes dl». protestinnm os br hen, fom bbs giving Ssetec tion tu & 
morse wad wb may in killed; the secant i, when two knife 
err 


Sr bran Che Latiad Deauceries, for the sthe of an iuterticu, 

n'u sie prestcce  f the two kings, a nan bulonging te on 

Ts. 2 BAI Ol the otver des the tad is, to hive Luproper 
u ".t dis woe. by th Lat. 


vor. íl. 
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Sarâadu, r. a. (sarâad) To give an iusult. 
Sarâadus, a. (sarâad) Insulting, affrontive. 
Sarâawl, 4. (sarâu) Abusive; insulting. 
Sarâed, s. f.--pl. t. au (sarân) Abuse; insult, 
affront, offence ; injury ; reproach. 
Mi el tangnefeddaf ef a'r emhberawdr; canve, o gwnacth «| 


saraed i au, digawn o fawa yw cenyf Ínua0, ei fud ef yn erchi ty 
phruyaredd. 


1 will pacify him aad the emperor; for, if h» has donc me ap 
injury, enough of satisfaction tv dt with we then, that he doth 
' er&avc my mcrcy. Gr.ab Arthur. 


Sarâu, v. a. (sar) To throw off; to abuse; to in- 
sult; to affront; to offend; to injure. 


Pwylenag & sai.ìo eu 
Powys, a Lloegr, tale 


Whosoever shall inandé another, of the 
North Wales, Powys, aud. Eaghad, let 
four-acore pieces of alver. 

Sarâus, a. (sarâu) Insulting, offensive; abusive. 
Saraiisaw, c. a. (sarfus) To become insulting. 
Saraiisdia, s. m. (sarâus) A disposition to insult. 
Saraiisedd, s. sm. (sarâus) Offensiveness; abuse. 
Saraiisrwydd, s. m. (saraus) Offensiveness. 
Sarch, s. m.—pl. acirch (sar) What is upon, or 
covers; a piece of harness. 
Sarchawl, a. (sarch) Covering, as a harness. — 
Sarchiad, s. m. (sarch) A harnessing ; a furnishing. 
Sarchu, v. a. (sarch) ‘fo cover, as with haracss. 
Sard, s.m.—pl.é. ian (sar) A beat down; a rebaff. 
Sardiad, s. m. (sard) A beating down; a rebuff- 
ing; a chiding, a chastising. 
Sardiaw, v. a. (sard) To beat down; to rebuff ; 
to chastise, to reprove, to rebuke, to chide. 


Sardia felich yn eorod fan; 
Od oo gwg. aul ysgogan. 


ilydd, 0 werlu—Dehcubarth, Gwyncdd, 
ccdair ba 82 phedwar ugaint ariaut. 


yple of South Wale, 
hi pay four cows and 
Welsh Laws. 


He wenid bret down proud ones to dust; if there be a frnwn he 
will not gu aside. , Iuev Drydydd. 


Ar hyny mi drown at Ffo'ineb, ac a ddechreash ci sardo. 


U that ! tarned to Folly, and | began fo rebuke ber. 
pon ” Mwaichucg Cr 


Sardlawl, a. (sard) Beating down ; chastising. 
Sardiedig, a. (sardiad) Beaten down; chastised. 
Sardiwr, s. m.—pl. sardiwyr (sanl—gwr) One 
who beats down; a chastiser, a rebuker. 
Sardd, s.m.— pl. t. au (sar) That is recumbent. 
Sarddain, a. (sardd) Reptile, or creeping. _ 
Sarddan, s.f.—pl.%. an (ardd) A creeping thing. 
Sarddawl, a. (sardd) Reptilitious, reptile. 
Sarddedig, a. (sardd) Being rendered creeping. 
Sarddiad, s. m.—pl. t. au (sardd) A causing to 
creep, a creeping. 
Sarddu, e, a.(sardd) To cast down; to creep. 
Sarddus, a. (sardd) Causing to creep, or crawl. 
Sarddusaw, v. a.(sarddus) To render creeping. 
Sarddusdra, «. m. (sarddus) A creeping state. 
Sarddusrwydd, s. m. (sarddus) A creeping state. 
Sarf, 8. m. (sar) That is prone, or on the ground. 
Sarff, 8, J.—pl. seirff (sar) A serpent; also the 
truc service-tree. 


Gwelcm wely haiarn yn dwym cwch, vn yr hwn yr onedd gwrair 
yn gorwedd yn nocth, a saré yn ei braicheilo. 


We coukl percelvc in iron bed rel hot, in wbich there wts a 


woman lying niked, with a sc pe'n! CoO hove Crwydr.d. 


Nerth sarí yc. ei chioren. 
The strength cf a serpent in ber tail. Adace. 


Sarffaidd, a. (sarff ) Like a serpent ; serpentine, 
Sarffawl, a. (sarff ) Of the nature of a serpent. 
Sarffes, s. f. (sarff) A female serpent. 
Sarílwydd, s.pl. aggr. (sarff--gwydd) Service trees 
Sarffwydden, s. f. (sarffwydd) True service tree. 
Sariad, s. m. (sar) A rendering haughty or ar- 
rogunt ; a becoming overbearing. 
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Seguredd, s. m. (segur) A state of leisure. 
Seguren, s. f. dim. (segnr) An idling female. 
Seguriad, 4. m. (segur) An enjoying of leisure. 
Segarllyd, a. (scgnr) Loving leisure; idle. 
Segurwas, s. m. (segnr—gwas) An idle youth. 
Segarwr, s.m.—pl. segurwyr (segur—gwr) One 
who enjoys leisure; an idler. 
Seguryd, s. m. (segur) A state of leisure or ease, 
Tri pbeth sydd yn llygru y byd: balchder, afraid, a segaryd. 
Three things do corïupt thc world: pride, exccés, and idleness. 


Seguryn, s. m. dim. (segur) An idler. 

Seibiad, s. m.(saib) A standing at leisure. 

Seibiannawl, a. (seibiant) Leisureable. 

Seibiaeth, s. m. (saib) A state of rest; sabbath. 

Seibiannu, ce. «. (seibiant) To procure leisure. 

Seibiant, s. »:. (vaib) A standing about, a resting, 
or stopping: a respite; leisure. 

Seibiaw, v. a. (saib) To stand about, to take re- 
spite; to be at leisure. 

Seibiawl, a. (saib) Leisurely ; resting. at rest. 

Seidiad, s. m. (said) An insertion; the insertion 
of a tong into the handle. 

Seidiaw, v. a. (said) To insert; to insert a tool 
into a handle. 

Seidiawg, a. (said) Having an insertion ; tonged. 
Scidyn, s. m. dim. (said) The part of a tool that 
is inserted in the hilt. 

Scifiad, 2. m.—pl. scifiaid (saf) A stander. 
Seigen, s. f. dim. (saig) A little mess or meal. 
Seigiad, s. m. (saig) A messing; a taking a meal, 
Seigiaw, v. a. (saig) To mess, to partake of a 
meal ; to serve up dishcs or messes. 
Scigiawl, a. (saig) Kelating to a mess or meal, 
Seigiwr, s. m.—pl. seigwyt (saig—gwr) A messer 
Seilddar, s. f.—pl. seildderi (sail—dar) A main 
beam or pillar; a prop; a foundation pile. 
Scilddarluniad, 2. m. (darluniad) An ichnography 
Seilddor, s. f.—pl. (. au Ua found) A threshold. 
Seiler, s. /.—pl. t. i (sail) A foundation space; a 
und floor; a cellar. 
Seilfaen, s. m.—pl. seilfeini (sail— maen) A foun- 
dation stone. 
Seilgam, a. (sail—cam) Having a wry tread. 
Seilgamiad, s.m. (seilgam) A treading awry. 
Sellgamu, v. a. (seilgam) To tread a sole awry. 
Sciliad, s. m.—pl. t. au (sail) A fonndation. 
Seiliannawl, a. (seiliant) A base, or foundation. 
Seiliannn, v. a. (seiliant) To makea foundation. 
Sciliant, e. m. (sail) Relating to foundation. 
Seiliaw, e. a. (sail) To found, to lay a foundation. 
Selliawd, s. m. (sail) A being made a foundation, 
Seiliawg, a. (sail) Having a foundation. —_ 
Seiliedig, a. (seiliad) Having a fonndation laid. 
Seiliedigaeth, s. m. (seiliedig) The act of foanding 
Seiliwr, s. sa. (sail—gwr) One who founds.., 
Seilwaith, s. m, (sail —gwaith) Ground-work. 
Seilydd, s. m.—pl. t. ion (eail) A founder. 
Seimiad, 4. m. (saim) A greasing. 
Seimiaw, e. a. (saim) To grease, to make greasy. 
Seimiawg, a. (saim) Abonnding with grease. 
Seimiawl, a. (saim) Of a greasy quality. 
Seimiedig, «. (saim) Greased; made greasy. 
Seimiwr, s.m.— pl. seimiwyr (saim—gwr) Greaser 
Seimlyd, a. (saim) Of a greasy quality. 
Seindraws, a. (sain—traws) Transversely sound- 
ing.  Cynghanedd seindraws, a transversely 
_ sounding consonancy. 
Seindwll, s. m. (sain—twll) A sound-hole. 
Scinfawr, a. (sain) Sonorous, of great sound. 


Seinfwrdd, 9. m.(sain--bwrdd) A sonnding-board : 
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Seinglawr, s. m. (sain—clawr) A seunding-beard 


Sel . (min—cree ransversely sonud- 
ings Cysghawid win rreen, a transversely 
60g . . 


Seingudd.* a. (sain—cudd) Of concealed sownd. 
Scinguddgyswllt, s. m. (selngudd—cyswilt) A 
gonmction of concealed Tess f 
tgroes, 4. BY 
aay compan pe 
in anne tgroes, «. (se 
ner—cyswllt— croes) Being of ha)f trameverse- 
Seitiad yn, mo pl fa (main) Â sounding. 
iniad, 2, m.—pl. £. au 
Seiniannawl, a. Gelniant) Productive of sound. 
Seiniannu, v. a. (seiniant) To produce a seund. 
Sciniant, s. m. (sain) A a . 
Seinlaw, t. a. mu yA , to resound. 
einiawd, s. m. (sain) A resounding, a sounding. 
Sciniawdr, s. m.—pl. seiblodron (seiniawd) That 
yields a sound. 


Molwch yr Argtwydd-— 
Molwch ef ar eelsiodros glych. 


Praise ye tho Lord ; pralee him yo belle Cist a MGS ae 
Seiniawg, a. (sain) Having a sound or tone. 
Seiniawl, a. (sain) Sou:ding ; toned. 

a Dry irr 
ini 6. Wm. n 

Sciniwree.t m.— pi, wyr aen) One he 
sounds or es a sound. 

Seintiad, e. m. (saint) A canonization. 

Seintiaw, v. a. (saint) To canonise. - 


Seintiawl, «. (saint) Sanctified, saintly. 
Seinuedig «. aeintiad) Canoulood, selated. 
Seintiolaeth, s. m. (seintiawl) Senectitade. 


Seintwar, s. /. (saint—gwar) A sanctaasy. 
Seiatwar i'r adar ydmyd, 


The sanctuary of the feniborod trib pri es. 
Seirch, s. pl. «ggr. (sarch wipage, Hous wep 
pings, y  banets of harness. 

ee — i 
giteboresto becker. no ogl 

Dyphorthyat ei seirch weirch 1thygyngoênp 


Amblìag steeds conveyed hie cynipago. ahiip. 


Seirchiad, s. seirch) A harnessing. 
Seirchiaw, e. e. (irc To harnesa, te 
Seirchiawg, a. Orch} essed, set 
Seirchiedig, a on irehind) Haraeaed, ta. edfelggol. 
Ss , a (se 

Selriad, a'm (ser) A sparkling like stars. 
Seirian, ¢. m.—pl. ¢. as (ser) A sparkling. 


Nid oes yna dy hanver, " 
Na'th dralan, Mw seirian can. 


There is not in thet place thy bolf, aer ar dy — 


as the gliftcring ol siars. 
Seirianad, s. irian) A . 
Seirianuidd, «eirian Tondiog t ope 
i i 9 Geo » 
Seirianu, e. a Gaeirian) To sparkle. co tedis. 
Seirnial, v. “ Ca a) The down. 
y 8. J. (saeso 
Seisonig, a. (saeson) Saxon ; a 
Seisonigaw, v. a. (seisonig) To tern inte English ; 
to imitate the English. 
Seithblyg, s. pl. eggr. (cal ) Seven fiu, 
Seithdant, e. pl.agr. (saìth—tast) Seven string»; 
aheptachord. a. on-atri 


Seithdro, s. pl. aggr. (saith—tro) Seven terms ; 
seven times. a. Of seven turns, 


SII 


Seguredd, s. m. (scgur) A state of leisure. 

Seguren, s. f. dim. (segur) An idling femalc. 

Segnriad, s. m. (segur) An enjoying of leisure. 

Segurllyd, a. (segur) Loving leisure; idle. 

Segurwas, s. m. (segur—gwas) An idle youth. 

Segarwr, s.m.— pl. segurwyr (segur—gwr) One 
who enjoys leisure; an idler. 

Seguryd, s. m. (segur) A state of leisure or ease, 
Tri pheth sydd yn llygru y byd : balchder, afraid, a seguryd. 
‘Three thing» do corrupt the world: pride, exccts, and idlencas, 

Berddas. 

Seguryn, s. m. dim. (segur) An idler. 

Seibiad, s. m.(saib) A standing at leisure. 

Seibiannawl, a. (seibiant) Leisureable. 

Seibiacth, s. m. (saib) A state of rest; sabbath. 

Seibiannu, t. a. (seibiant) To procure leisure. 

Seibiant, s. m. (saib) A standing abont, a resting, 

or stopping: arespite; leisure. 

Seibiaw, cr. a. (saib) To stand about, to take re- 

spite; to be at leisure. 

Seibiawl, a. (saib) Leisnrely ; resting, at rest. 

Scidiad, s. m. (said) An insertion; the insertion 

of a tong into the handle. 

Seidiaw, v. a. (said) To insert; to insert a tool 

into a handle. 

Scidiawg, a. (said) Having an insertion ; tonged, 

Scidyn, s. m. dim. (said) The part of a tool that 

is inserted in the hilt. 

Scifiad, s. m.—pl. scifiaid (saf) A stander. 

Scigen, s. f. dim. (salg) A little mess or meal. 

Scigiad, s.m. (saig) A messing; a taking a meal, 

Seigiaw, v. a, (saig) To mess, to partake of a 

meal ; to serve up dishes or messes. 

Scigiawl, a. (saig) Relating to a mess or meal. 

Seigiwr, s. m.—pl. seigwyr (saig—gwr) A messcr 

Scilddar, s. f.—pl. seildderi (sail—dar) A main 

beam or pillar; a prop; a foundation pile. 

Scilddarluniad, 2. m. (darluniad) An ichnography 

Seilddor, s. f.—pl. (. au (sail—dor) A threshold. 

Seiler, s. f.—pl. ¢. i (sail) A foundation space; a 

ground floor; a cellar. 

Seilfaen, s.m.— pl. seilfcini (sail—macn) A fonn- 

dation stone. 

Scilgam, a. (sail—cam) Having a wry tread. 

Scilgamiad, s.m. (scilgam) A treading awry, 

Scilgamu, v. a. (seilgam) To tread a sole awry. 

Sciliad, s. m.—pl. t. au (sail) A foundation. 

Seiliannawl, a. (seiliant) A base, or foundation. 

Seiliannu, v. a. (seiliant) To make a foundation. 

Scifiant, s. m. (sail) Relating to foundation. 

Seiliaw, ec. a. (sail) To found, to lay a foundation. 

Sciliawd, s. m. (sail) A being made a foundation. 

Sciliawg, a. (sail) Having a foundation. — 

Seiliedig, a. (seiliad) Having a toundation laid. 

Seiliedigacth, s. m.(seiliedig)The act of founding 

Seiliwr, s. m. (sail—gwr) One who founds. | 

Seilwaith, s. m. (sail—gwaith) Ground-work. 

Seilydd, s. m.—pl. t. ion (sail) A founder. 

Seimiad, 2. m. (saim) A greasing. 

Seimiaw, v. a. (saim) To grease, to make greasy. 

Seimiawg, a. (sain) Abounding with grease. 

Seimiawl, a. (saim) Of a greasy quality. 

Seimiedig, a. (saim) Greased; made greasy. 

Seimiwr, s.m.—pl. scimiwyr (saim—gwr) Greaser 

Seimlyd, a. (saim) Of a greasy quality. 

Scindraws, a. (sain-—traws) Transversely sound- 

ing.  Cynghanedd seindraws, a transverscly 
_ sounding consonancy. 
Seindwll, s. m. (sain—twll) A sound-hole. 
Scinfawr, a. (sain) Sonorous, of great sound. 
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Seinglawr, s. m, (sain—clawr) A sounding-beard 
Seingroes, a. (sain—croes) Bransversely sound- 
ing. Cynghanedd seingroes, a transversely 
sounding consonancy. . 
Scingndd, a. (sain—cudd) Of concealed sound. 
Seinguddgyswllt, s. m. (seingudd—cyswllt) A 
junction of concealed sound. 
Seinguddgysylltgroes, a. (seingaddgyswllt Being 
of transversely conjoined co ed sound. 
Seingaddhannergysylltgroes, a. (seingudd—han- 
ner—cyswllt—croes) Being of half transverse- 
ly conjoined concealed sound. 
Sciniad, s. 9s.—pl. &. au (sain) A sounding. 
Seiniannawl, a. (seiniant) Productive of sound. 
Seiniannu, v. a. (seìniant) To produce a sound. 
Sciniant, s.m. (sain) A making a sound. 
Seiniaw, c. «. (sain) To sound, to resound. 
Seiniawd, s. sm. (sain) A resounding, a sounding. 
Sciniawdr, s. m.—pl. seiniodron (seiniawd) That 
yields a sound. 


Molwch yr Arglwydd— 
Molwch a ar beidiodron glych, 


Praise ye the Lord ; praise blas yc bells that ave Aigs sounding. 
Seiniawg, a. (sain) Having a sound or tone. 
Seiniawl, a. (sain) Sou:iding ; toned. 

Seiniedig, a. (seiniad) Sounded ; toned. 
Seiniedigaeth, s. m. (seiniedig) Act of sounding. 
Seiniwr, s.m.— pl. seiniwyr (sain—gwr) One 
sounds or es a sound. 

Seintiad, e. m. aint A canonization. 
Seintiaw, v. rat mya To sified, salatly 

ntiawl, a. (saint) Sanc . 
Seintiedig, a. (selntiad) Canonised, sainted. 
Seintiolaeth, s. m, (seintiawl) Sanctitede. 
Seintwar, s. /. (saint—gwar) A sanctuary. 

Seintwar i'r adar ydwyd, 

The sanctuary of the (caihered tribe prt thee. iy 
Seirch, s. pl. «ggr. (sarch) Equipage, horse trap- 

pings, furniture, or han ad a set of harnes. 


G uch el amliw seirch, 
“Tr eydrdal feirch | circhiad, 


give bereesto the sal, mRsy'colosrad (ysgolngt yL 
Dyphortbynt ei veirch meirch rhygyngaeg. 

Ambling steeds conveyod hin cgnipapo. 
Scirchtad, s. m. Geirch A wich 
Seirchiaw, ec. «. (sei o 
Seirchiawg, a. eirch) arnessed, 
Scirchiawl, a. (acirch) Belonging to 
Seirchiedig, a. (seirchiad) Harnessed, 
Seiriad, s. m. (ser) A sparkling like stars. 
Seirian, s. m.—pl. t. au (ser) A sparkling. 


Nid oe< yna dy banner, 
Na'th draian, liw seirian cen, 


y iadan iy ig 

Seirianad, s. m. (seirian) A sparkling. 

Seirianaidd, a. (seirian) Tending 

Seirianawl, a. Geirian) Ss rkling, gil 

Seirianu, v. a. (seirian ) To sparkle, to 

Seirnial, v. a. (sarn) ‘Yo trample down. 

Seisoneg, s.f. (saeson) The English tosgwb, 

Seisonig, a. (saeson) Saxon ; English, 

Seisonigaw, v. a. (seisonig) To turn Into English ; 
to Imitate the English. 

Seithblyg, s. pl. aggr. (saith—plyg) Seven folds. 

Seithdant, s. pl. aygr. (saith—tant) Seven strings; 
aheptachord. a. Seven-stringed. 


Muilyr. 
o 
aì . 
rees. 


sci ' Seithdro, s. pl. aggr. (saith—tro) Seven turns; 
Seinfwrdd, s. m.(sain—bwrdd) A sounding-board | 


seven times, a. OF seven turns, . 


SEL 


Seithddeg, 8. m. (saith—deg) Seventy. 
Seitbddegfed, s. m. (seithddeg) A seventicth. 
Seithddegwaith, s. pl. aggr. (seithddeg—gwaith 
Seventy times. a. Seventy times. 
Seithfan, s. pl. aggr. (saith—ban) Seven verses 
orlines. a. Of seven lines, 
Seithfanawg, a. (seithfan) Having seven verses. 
Seithfed, e. f. (saith) A seventh. a. Seventh. 
Ce i dy benyd ar dy seithfed, 
Thou shalt take thy penance on thy seventh. Tysilio. 


Seithfetdydd, s.m. (seithfed—dydd) The seventh 
day, the ancient name for*Sonday. 
Seithganfed, s. m. (seithgant) A seven hundredth 
Seithgaat, s. pl. (saith—cant) Seven handreds. 
Seithganwaith, s. pl. (seithgant—gwaith) Seven 
hundred times. a. Seven hundred times. 
Seithi, s. m. (sath) Frastration ; disappointment. 
Cerddorion allan heb ran scithl. 
Minstrels abroad without a portion of disappointment. 
Myrddin. 
Seithiawl, a. (saith) Septenery, of seven. 
Scithmlwydd, s. pl. aggr. (saith—blwydd) Seven 
years. a. Septennial. 
Seithnalen, s. f. (saith—dalen) Tormentil. 
Seithnyn, s. pl. aggr. (saith—dyn) Seven persons. 
a. Consisting of seven persons. 
Seithochr, s. pl. aggr. (saith—ochr) Seven sides ; 
a heptagon. a. Seven sided. 


A selthochr waew ym esethawd4 ; 
A eelth-wawd cymhendawu cawdd, 


With a seven-sided spear she_ebot me; with sevenfuld flow of 
snculting eiogeeoce. D. eb Gwilym, i Ferfndd. 
Seithochrawg, a. (seithochr) Heptagonal. 
Seithochrawl, «. (seithochr) Heptagonal. 
Scithochri, v. a. (seithochr) To be seven-sided. 
Scithongl, s. pl. «ggr. (saith—ongl) Seven an- 
gles; â septangle. a. Septangular. 
Seithonglawg, «. (seithongl) Septangolar. 
Seithongli, v. a. (seithongl) To render septangu- 
lar, or to render of seven angles. 
Scithor, s. pl. aggr. (saith—gor) Seven regions or 
sides; a heptagon. a. Uf seven regions. 
Seithrad, s. pl. aggr. (saith—rhad) Seven endow- 
ments, seven virtues. Seithrad esgob, the seven 
endowments of a bishop. 
Seithran, s. pl. aggr. (saith—rhan) Seven parts; 
that is of seven parts. a. Of seven parts. 
Saith meib Eliffer, saith gwyr ban brofer, 
Saith gwaew ni ochel yn eu ceithran. 


The seven sons of Elifer, seven men when tried by seven spears 
they shuu Bot on their seven parts. Taliesin. 


Scithranawl, a. (seithran) Of seven parts. 

Seithrif, se. pl. aggr. (saith—rhif) Seven numbers; 
seven times a number. «. Seven times the 
number. 

Seithrifed, a. (seithrif) Seven times the number. 

Seithsill, s. pl. aggr. (saith—sill) Seven syllables; 
that consists of seven syllables. 

Seithsillawg, a. (seithsill) Of seven syllables. 

Seithug, a. (sath) Being frustrated; fatile, vain. 

Seithwaith, s. pl. aggr. (saith—gwaith) Seven 
times. a. Seven times. 

Seithwedd, s. pl. aggr. (saith—gwedd) Seven 
forms; that is of seven forms. a. Septiform. 
Seithwr, 4. pl. aggr. (saith—gwr) Septemviri. a. 

Consisting of seven men. 
Seithwriaeth, s. m. Geithwr) Septemvirate. 
Seithygiad, s. m. (seithug) A frustrating, a ren- 
dering futile ; a becoming fatile. 
Seithygiaeth, s. ». (seithug) A frustration. 
Scithygiant, s. m. (seithug) A frastration. 
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Saethygiaw, v. a. (seithug) To frustrate, to ren- 
der fatile or vain; to disappoint. 

Seithygiawl, a. (seithug) Frustrating. 

Sel, s. m. (se—el) An espying, sight at a distance 

Seldeb, s. m. (sel) Keen-sightedness. 

Selder, s. m. (sel) Keen-sightedness. 

Seldra, s. m. (sel) Keen-sightedness. 

Seldrem, s. f.—pl. t. au (sel—trem) A prospect; 
& perspective view; a vanishing line or point ; 
arrangement; what is placed in a straight line; 
a layer, as of corn after tbe reaper. 
AU Fy 

siguifcanty, and thorgits awl Trou these te ewellency of the 

eish langaage proceeds. Barddas. 
Ni ad fy nhrem seldrem sech. 

My sight leaves not â dry prospect. D. eb Gwilym. 
Seldremiad, 4. m. oc iis be putting in prospect 
Seldremiaw, v. «. (seldrem) To put in prospect ; 

to place in view; to lay in a strait line or row. 
wnn ydy nares Nydd ree 


The merit and characteristics of the Welsh language 


tre, that 
ft can express every thing, which the thought and mind ma 
be able to conceive, to arvenge, and to edau. ur y 


Seldremiawg, 4. (seldrem) Perspicuous. 
Seldremiawl, a. (seldrem) Perspicacious. 
Seldremiwr, s. m.—pl. seldremwyr (seldrem— 
gwr) One who makes perspicuous. 
Seldremau, v. a. (seldrem) To place perspicnous- 
ly ; to place in layers. 
Seledig, a. (sel) Perceived, or observed. 
Seledigaeth, s. m. (seledig) Observation. 
Seliad, s. m,—pl. ¢. au (sel) A descrying, an 
espying ; perception ; observation. Dy» seliad, 
a person of observation, or of quick wit. 
Seliadwy, a. (seliad) Perceivable, observable. 
Seliannawl, a. (reilant Perceptive. 
Seliannu, v. a. (seliant) To render perceptive. 
Seliant, e. m. (sel) Perception, observation. 
Selsig, s. f.—pl. f. od (sal—sig) A sausage. 
No beia i fel, no gwraig i seleig. 

Than & marten to boncy, than a woman to a pudding. Adage. 
Selsigen, s. f. dim. (selsig) A pudding, a sausage. 
Selu, v. a. (sel) To espy, to perceive, to behold ; 

to gaze. 


Cael dirgelu 
Clwyf unnelu 
Cai 


Being able to conceal the wound of the arrow shot, an epper- 
tunity can be bad te behold thee, the warm îeminery of ~ 
ones, . 


Seiliaist, f eillaist bob car ofalon ; 
Reliaidt, a deliaist fordd yr hadotion 
Sela, sanelu ; 


Fr acl ya ton, 
Syawyraidd | wyraidd lle y celiweirios, 


Thos didst found, thou didet ârmly build all throbbing cares; 
then didst (Py; thou didol take the wa deieders ; beidio; 
aiming at the supremely smiling love, the passing 
ecene of sportive ideas. W. 


Selus, a. (sel) Apt to espy ; perspicacions. 
Selusaw, ve. a. (selus) To render perspieacions. 
Ty ON 
w 9 $- Wê. (Se e ty. 

ia Hyr 

elweddiad, s. m. A perceiving. 
Selwedda, v. a. Cselwedd) eudue ey percep- 

tivity; to exert perepicecity. 

Selweddus, a. (selwedd) Perspicacious. 
Selwr, s. m.—pl. selwyr Ge rr) An espyer. 
Selydd, 8. m.—pl. t. ion (sel) An espyer. 
Sellt, s. w. (salit) A limit or border. 


| Sellti, s. wm. (sellt) An exploring ; » seek out, the 


play of hide and seek. 
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Seiltiad, s. =.—pl. t. au (selit) Exploration. 

Selltu, ec. a. (seit) To explore, to seek out. 

Sén, a. f.— pl. ¢. au (sy—en) The state of being 
extended ; that is capable of affecting ; a taunt, 
a scoff; a chide. 

Senadwy, a. (sen) Liable of being chided. 

Senaidd, a. (sén) Invective, reproachful. 

Senawl, a. (sén) Censorious; taunting, scoffing, 
reprehending; reproaching. 

Senedig, a. (sen) Scoffed, reproached, rebuked. 

Scnedigaeth, s.m. (senedig) Reprehension. 

Senedigawl, a. (senedig) Reprehensive. 

Senedd, s. f.—pl. t. au (sen) A synod; a senate. 
Senedd wyllt, wild senate ; an epithet used for 
the bishop’s visitation. 

Senedda, r. a. (senedd) To resort to a synod. 

Seneddawl, a. (senedd) Synodal ; senatorial. 

Seneddau, v. a. (senedd) 'I'o form a synod. 

Seneddwr, s. m.—pl. seneddwyr (senedd—gwr) Â 
member of asynod; a senator. 

Seneddwriaeth, s. m. (seneddwr) Senatorship. 

Senferw, a. (s¢n—berw) Censure-brooding. 

Sêngar, a. (sên) Censorious; taunting, scoffing. 

Sengarwch, a. (s¢ngar) Censoriousness, reproach- 
fulness ; aptness to chide. 

Séniad, s. m. (sên) A reprehension, a chiding. 

Senoldeb, s. m. (sênawl) Censorionsness. 

Senolder, s. m. (sênawl) Censoriousness, 

Senoli, v. a. (sênawl) To render censorions. 

Senolrwydd, s. m. (sênawl) Censoriousness. 

Sensigl, s. m.—pl. t. on (sên—sigl) The great 
daisy, or white ox-eye. 

Sênu, v. a. (sên) To censure, to chide, to repre- 
hend ; to reproach ; to taunt, to scoff. 

Senw, s.m. (sen) That is past a chide; boldness. 

Enw hcb senw. 


A name without dignity. 4dage. 
Enw heb senw oedd ei henw hi. 
A neme without dignity was ber name. leo Goch. 


Senwad, es. m. (senw) A giving boldness, 
Senwawl, a. (senw) Tending to embolden. 
Senwi, v. a. (senw) To give confidence. 

Sênwr, 8. m.—pl. senwyr (sen—gwr) A censurer. 
Senyllt, s. m. (sen) A seneschal ; a constable. 


Ceneu fab Llywarch ddihafarch ddrud, 
Now ef borthi gwarth gorsedd ; 
Senyllt a'i lestri llawn medd. 


Ceneu the son of Llywarch magnanimously boi, be would not 
aupport the reproach of a courention: a sewcechul with his vessel 
full of mead. Aneurin. 

Sengi, s. m. (sang) A treading; a trampling 
e.e. To tread about; to trample. 
Sêr, 8. m.—pl. ê. oedd (sy—cr) That tends to, 
that is apt to enclose ; a bill, a tool so called. 
Scr, dime! a dal. 


A bill-hooh, its value is a halfpeuny. Welsh Laws. 


Ser, s. pl. aggr. (se—er) Stars. Poets also give 
them the appellations of syr, and in the sin- 
gular seand sy. Ser-ysg«ll, common star-thistle. 

Cyffoled a*r cwn yn cyfarth y ser. 
Aa foolish as the dogs barking the stars. 


Ser y bore a ddwyreynt, 
Yo lia i gydgaan gynt. 


The sters of the morning were wont to rise, assembled tn sing 
in barmony of yore. Gre. Owasn. 


Seraidd, a. (ser) Like stars; sideral ; starred. 

Serawg, a. (ser) Starry, studded with stars. 

Scrawl, a. (ser) Sideral, astral, starry. 

Serch, s. m. (ser) Appulsion; desire; affection, 
love. Serch anliad, wanton desire: rhois fy 
serch arnat, I have placed my affection on thee. 


Adoge. 
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Trafa Nugyre a”) Ne lafn Lloegr H 
Treigia'm roe paarth yinlersgrintlr eng 


uel an mn yn cin gu no 
a 3 to returos the 
cessant, — my ore G. ab M. ab Dafydd. 
Fl gasbeth a'i ar OR, 
Gwr meddw 2 gormodd soa. 


With hie odioos instrument and ite tormcam, & fellow drw 
with dove and noisy to eacess. H. eb D. eb 1. cb Rage. 


Serch, prep. (ser) With respect to, because of, 
for. adv. Notwithstanding. Ni «rio ifi serch 
hyny, it is no use for thee because of that; ai 
waeth ganto serch hyny, he is not sorry met- 
withstanding that. 

Serchaidd, a. (serch) Tending to excite desire. 

Serchawg, a. (serch) Having desire; amorous. 


Elddig—— 

Ni ddaw hwn onl ddaw haf; 
Rhoed eì gyfoed o'r gasaf; 
A rhan oerchogion yw'r haf. 


tn ne Jedlows ove he will not come wale emer comes : eo. 
once iv um mer. m was winter glwes; eb Gatien” 
Serchawl, a. (serch) Exciting love ; . 


Serchedig, a. (serch) Being rendered 
Serchedd, s. m. (serch) A state of dexire ; fondness. 
Sercheiddiad, s. m.(serchaldd) A disposing to love 
Sercheiddiaw, v. a. (serchaidd) To dispose te 
fondness; to become disposed to fendaess. 
Serchfawr, a. (serch) Very fond or affectiosete. 
Serchiad, s. m.—pl. f. au (serch) Appaision; a 
desiring; a creating love or fondness. 
Serchiadaeth, s. m. (serchiad) A caesiag te leve. 
Serchiadawl, «. (serchiad ) Love-exeiting. 
Serchiadu, v. a. (serchiad) To excite fondness. 
Serchiant, s.m. (serch. ad) te ol fondness. 
Serchiator, ger. (serchi n loving or foudliag. 
Serchitor, sup. (serch) To be loving or fondling. 
Serchlawn, a. (serch) Amorous, fall of love. 
Serchlondeb, s. m. (serchlawn) Amorousmess. 
Scrchionedd, s.e. (serchlawn) Amorossaess. 
Serchloni, v. a. (serchlawn) To fill with love. 
Serchogaeth, e. =. (serchawg) State of fondness. 
Serchogaidd, a. (serchawg) Somewhat amoreus. 
Serchogeiddiad, s. m. (serchogaidd) A renderiag 
or becoming somewhat amorous. 
Serchogeiddiaw, v. a. (serchogaidd) 'To reader 
somewhat loving; to become a little amsrens. 
Serchogi, c. a. (serchawg) To render fond or 
amorous; to become amorous. 
Serchogiad, s. m. (serchawg) A rendering fond er 
amorous; a becoming amoross. 
Sercholdeb, s. m. (serchawl) Amorousmess. 
Sercboli, v. a. (serchawl) To become amorous. / 
Serchu, v. a. (serch) To desire; to affect; to be 
affected ; to bave affection ; to love, e 
Serchus, a. (serch) Creating fondaesa; 
Serchusaw, tc. a. (serchus) To tend to fondness. 
Serchusdra, 8. m. (serchus) Fondness. 
Serchusedd, s. m. (serchus) Lovingness, fondness. 
Serchusrwydd, 6. m. (serchus) Desirablenem; 
agreeableness ; affectionateness, fondness, 
Serchwr, s. m.—pl. serchwyr (serch—gwr) One 
who fixes his desire; one who is fond or 
Serddewin, s. m.—pi. ¢. ion (ser—dewin) An a 
trologer, one who foretells by the stars. 
Serddewindeb, s. m. (serddewin) 


Serddewiniad, s. m. (serddewin) A di by 
the stars ; a practising of astrology. 

Serddewiniaeth, s. m. (serddewin) Astrelegy. 

Serddewiniaw, v. a. (serddewin) To astrologize. 


Serddewiniawl, «. (serddewin) Astrological. 


SER 


Seren, s. f. dim. (ser) A star. Seren walltawg, 
seren synfonawg, seren y gynffon, seren losgyrn- 
ewg, a blazing star, a meteor. 


Mawr yw seren y morwyr; 
Mwy yw mo swrn o'r wan syr. 


Grand ic the eter of the mariocrs; greater than a crowd 
tiny epangies. ° 2 oT. 


Ni roe neb, ec ni rown $ 
Seree been er of sort. 


N | wood 
o obody would gtve, and would not give = ster of mood bor 


Serenawl, «. (seren) y like a star. 

Sereniad, s. m. (seren) A sparkling. 

Serenig, ¢. f. dim. (seren) An asterisk. 

Serenilys, s. pl. (seren—llys) Starwort. 

Serena, v. «. (seren) To sparkle, to glitter. 

Serenwyl, s. ¢. iau (seren—gwyl) Epi- 
phany. It isalso called Ystcyll. 

Serenyn, s. m. dim. (seren) The vernal squill. 

Serf, a. (sy—erf) Whirling; dizzy or gi oy: 

Serfan, a. (serf ) Tending to dizzy; dizzied. 

Serfanawi, a. (servan) Startling ; staring. 

Serfaniad, s. m. (serfan) A startling. 

Serfanu, v. a. (servan) To start; to stare; to 
dizzy. Serfanu llygaid, to turn about the eyes 
wildly ; to astonish. 

Serfawl, a. (serf) Whirling ; dizzying. 

Serviad, s. m. (serf ) A startling; a dizzying. 

Serfu, v. a. (serf ) To startle ; to dizzy. 

Serfyll, a. (serf) Dependent; ready to fall, un- 
steady, waggling : shattered; crazy. 

Sen ar bce Taye opwya 


A crazy cold tent is the world; 
change. 


Serfylldru, s.m. (serfyll) Craziness. 

Serfylliad, s. m.(serfy 1) A crazing, a shattering. 

Serfy lliaw, v. a. (serfyll) To craze, to shatter. 

Serfyllrwydd, 4. m. (sertyll) Craziness. 

Serfyllas, s. m. (serfyll) Tending to fall; tending 
to become crazy. 

Seri, s. pl. aggr. (sar) Sullen ones, furies. 

Meirw sengi, mal seri sathar. 


The treading of the dcad, like the trampling of /uries. 
Li. P. Mech. 


Serig, a. (ser) Starred, studded with stars. 
Serigl, s. m, (serig) That is spangled, or studded. 
a. Studded with stars. Arfau seriglfriw, arms 
with spangled surface. 
Edelo-feirch a selich serig] cynwe. 

Winged steeds and harness with spangled borders. Ll. P. Moch. 
Seriglaw, v. a. (serigl) To stud with stars. 
Serigliad, s. m. (serigl) A spangling. 

Serliw, 4. m. (ser—lliw) Starlight. 


a deceiver on ev sort of 
S. Tudyr. 


Meillion teg, mae llonaid twyn, 
Man serliw imynwcs irlwyn. 


Fair spanglcs, which will fill the bush, the minute starlight of 
bosom of the verdant grove. Ieu, Deulwyn, i fedwcn. 
Serloew, s. m. (ser—gloew) A star-glow. Mae 
yn serleew heno, it is a star-glow to-nigbt, or it is 
very starry, Sil. 
Serioew, a. (aer—gloew) Star-glowing. 
Sernial, v. a. (sarn) To graze, to rase; to jar. 
Serofydd, s. m.—pl. t. ion (ofydd) Astronomer. 
Serofyddawl. a. (serofydd) Astronomical. 
Serofyddiaeth, s. m. (serofydd) Astronomy. 
Seroli, e. a. (serawl) To proceed as the stars. 
Seroliaeth, s. m. (serawl) The starry system. 


Rhy gron yw hon ar el hynt, 
Piwyfogeeth seroliaeth sant. 


Round to excess is this one on her course, throegb the comme- 
nity of the solemn starry system. D. ab Gwilym, ô'r Und. 


Seron, 8. m. (ser) The system of the stars, 
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Seronawl, a. (ser) Astronomical. 
Seroni, s. m. (seron) To systemige tbe stars ; to 
pursuc or study the science of astronomy. 
Seronydd, s. m.—pl. ¢. ion (seron) Astronomer. 
. Tn gwyn Seronyddion Ynys Prydain : ldrie Gawr, a Gwydion, 
a'u henteneas su babsoddau y uor ymae chwenychid êl wybod. 
The three excelling estronomers of the Isle of Britain: Îdris the 
ML ents eee Serene Mel oes 
be detired to be hnows. mer oretol 9 Triad 


Serth, «. (ser) Inclination, tendeacy, bias, or 
fall; a stee 


Serth, a. (ser) Inclining, tending, falling ; steep 
abrupt, slippery; obscene. , 
Y tydd swydd after err. 
‘The fiery flame of monstrous folly te the fruit of the office of a 
Soul tonges. Ed. Morris. 
Serthadwy, a. (serth) Capable of precipitancy. 
Serthaidd, «. (serth) Somewhat inclined. 
Serthair, s. m.—pl. sertheiriau (serth—gair) An 
obscene word or exp 
Serthallt, s. /. (serth—gallt) A steep cliff. 
Serthan, s. /. (serth) A precipice, a cliff. 
Serthawl, a. (serth) Precipitous ; obscene. 
Serthedig, a. (serth) Inclined; precipitated. 
Serthedd, s. m. (serth) Inclinedness ; steepness ; 
abruptness; slipperiness; obscenity. 
Sertheiriawg, a. (serthair) Having obscene words 
Serthfrwnt, a. (serth--brwnt) Grovellingly filthy. 
Serthfryntni, s. m. (serthfrwnt) Grovelling filthi- 
ness or obscenity. 
Serthi, s. m. (serth) A falling tendency; slipper- 
iness; obscenity. 
Serthiad, s. m. (serth) An inclining, a tending ; a 
rendering steep; a becoming obscene. 
Serthiannawl, «. (serthiant) Tending to be pre- 
cipitous or steep. 
Serthlannu, v. s. (serthiant) To render steep or 
5 declivous; to teth) gtee . 
Serthiant, 4. 9m. (sert recipitancy, steepness, 
Serthrwydd, s. m. (serth) A precipitous state. 
Serthu, v. a. (serth) To render precipitous; to 
become steep ; to act obscenely. 
Serthus, e. (serth) Precipitous; declivous; ob- 
scene, vulgar. 
Serthusaw, v. a. (serthus) To render precipitous ; 
to become steep; to grow vulgar. 
Serthusdra, s. m. (serthus) A precipitous state; 
Serthnedd, (serthus) 8 vulgari 
erthusedd, s. m. (serthus) Steepness ; . 
Serthusrwydd, s. m. (serthus) Steepness. y 
Serthyd, s. =. (serth) A steep or falling tendency ; 
yulgarity, obecenity. 
aeu. barddwch cenid i mawl heb druth, nwyf beb aalìladrwydd, 0 
wiiDe three ornaments mah song i praise brynti Rattery, y 
Serw, a. (ser) That is flat and opake or dall. 
Serydd, s. m.—pl. ¢. ion (ser) An astronomer. 
Seryddawl, «. (serydd) Astronomical. 
Seryddiaeth, s. m. (serydd) Astronomy. 
Y dyn a gwraf ais digerais, 


You seryddiaeth 
Ys ewydd Gaersarfon, 
e bu ron dra 
Dreigea 
The man I respect, whom } have Dot cessed ane st 
the ast Fpebeat 


is er EL ten ee Ue 
Gr. ob D, eb Tudur, 
Seryddiannawl, «. (seryddiant) Astronomical. 
Seryddiannu, v. a. (seryddiant) To follow the 
science of astronomy. 


shaft of the 


SIB 
Seryddiant, s. m. (serydd) Astromomy. 
Sery «. (ser) To gaze 


atan byd ye eithay, though sparing of 


the money to Tt utmost. 


Seth, a. (f. ef syth) Stiff, » rigid | being set or put 
_Up; erect, ap right; disdainfi 
Séu, v. a. (se) To render fixed, or stated. 


Sew, 2. m.—pl. t. ion (se) Gravy; Jelly. 
Sewed, s. m. (se—gwed) Discourse of the stars. 
Sewedawl, a. (sewed) Descriptive of the stars. 
Sewedydd, s. w.—pi, ¢. ion (cowed) Astronomy. 
Sewedyddawl, a. (sewedydd) Astronomical. 
wed th, s. m. (sewedydd) Astronomy. 


Sewlyd, a. (sew) Abounding with 
Sewyd, s. A piel} t. ion (see yd) A diffasion of 
og of stars round 


stars. Sewyd am loer, a sprink 
the moon. Taliesin. 
SI, 2 6; me Fe A hiss, a whiz; a buz; a tingling 


no 
Sïad, a. m. (si) A hissing, a whizzing ; a buzzing. 
SiAd, s. f.—pl. t. au (sy—iad) The top of the 
skull, the crown of the bead; the am. 
Etlilaw treell— 
Ar ed siÂd, eres ydiw. 
Shaving a ring on his meddle, strange i is. J.R. 


Dew a wyr rd 
Seri a tal dy uaru, Feb 
God knows what cease thy Aesd contains, anger cavers thy talk. 


Stadfoel, a. (sidd—moel) Bald-pated. 
Star, s. m. (sl—ar) An articulate sound. 
Siarad, s. m.—pl. t. au (siar) A talking, a talk. 
Gwaeddodd fal siarad gwyddau. 
He cried oat like the gabbling of geese.  D. ab Gwilym. 
Siaradach, e. m. (siarad) Chitchat, babbling, gar- 
rulity, dicacity. 
Siaradaidd, «. (siarad) Talkative, or prating. 
Siaradawl, a. (siarad) Talking, or speaking. 
Siaradfa, s. f.—pl. siaradfey 
place, or a gossip nop: 
Siaradgar, a. (siarad) Gueralous, prating, talka- 
tive, garrulous, fond. of Fy i 
Siaradgarwch, s. m. (siaradgar) Garrulity. 
Siaradu, v. a. (siarad) To make a talking. 
Siaradus, a. (siarad) Talkative, loquacious. 
Tripheth nid hawdd ew rhifaw; banynau y golau, geiriau benyw 
_ us, â dichelilon cybydd. 
ree things thal are not easily numbered; the particles a of 
hight, th the words of s talhative female, and tee ree Da 
Siaradusaw, r. a. (siaradus) To render talkative; 
to become talkative. 
Siaradusedd, s. m. (siaradus) Talkativeness, 
Siaradusrwydd, s. m. (siaradus) Talkativeness, 
Siaradwr, s. m.—pl. siaradwyr (siarad—gwr) A 
talker; a prater, 
Siaradwraig, s. f.—pl. siaradwreigedd (siarad— 
gwraig) A talking woman, a gossip. 
sisred, v. a. (siar) To talk, to chat, to discourse. 
siared cymajnt s mab Seithgudyn. 


To talk as much ag the son of Seven: locks. Adage. 


Siared cymaint a Merddin ar baw!. 
To talk as much as. Merddin on 8 pole. 4dagc. 


Siaw, ec. a. (si) To hiss, to whiz, to buz; to tingle 
Sïawl, a. (si) Hissing, whizzing, buzzing. 
Sib, s. m. (si—ib) That tends to involve or to 
is: b) Y lli 

1, $ si oung onions, scallions. 
Sibolen 'n falm Ma sibol) A young onion. 
Sibr, s. m. (sib) That is imbibed or taken in. 
Sibrad, 2. m. (sibr) A dressing with «ance. 
Sibraw, tv. a. (sibr) To sauce, to do with sauce. 


504 


SID 
ia) Vane ce mere. 
absien, 8. f. y Rara can cc 
fu yeung cnion 


Siciad, 8. m.—pl. t. au (sig 






aan y Aes 
Siciaw, v. a. sg ro ro seep, wet to wash. 
Siciedig, «. (atad 


Sid, s. m 
Sidan, s. m.—pl. t. au (sid 

waen, a. (ab v 
Sidan v. a. colleet 
d, a. (eden Like silk, silky. Gwall olf 


ne, iy ae sidan) Having ellk ; in silk, 
di 


A veil of bleod 
beach of small GWLITH 


Sidanawl, «. (sidan) Of the 
Sidanbln, 8. pl ‘ “(ida ol pla) sven fiw 


“Gwenni cr ody dial y rdd oe yy 
cs Cold percelye acme on bois of che 
Sidanen, ; 4. f. dim. (sidan) That is silken, er made 
of silk. Tt i ume ood et shee am 
epithet for ano woman ; and bas beon applied 


sland. mc Gidan) A making of slik; 
Shanion 8. ". «ger. (sidan) Stken ang, an. 


Sidanu, o. a. sidan) To make silk ; te wig; to» 
make cha, Or oath: to esex, te wheels, 
Nyddu a "Jane, to twist and te win. 

Mae y diawl yn dda Wa y hie 
The devil is civil as long ac Ac te conned. 


Sidanwe, 8. f.—pl. t. oedd (sldan—gwe) A al dh 
Sidanwcydd, 8. m.—pl, ¢. ion (sidanwe) A dib- 


Sidanwr, sc. m.—pl. sidanwyr (chdam— gw) A 

man. 

Sidanydd, s. m mpl t. ion (sidan) Siik-meever, 

Sidedd, s. m. (sid) A state of twirling. 

Sidell, s. f.—pl. t. I (sid) A winder; a whirt: dhe 
rim of a wh -wheel. 

Sidellawg, a. (sidell) Y Havin whist or wheel. 

Sidelliad, s. m. (sidell) A whirling reund. 

Sidella, v. a. (sidell) To whirl round. $ 


Ys dy lafn, gorle das le ° 
Ysdyllea yu sidellu. - 


A blade that iv trusty, between two hosts & gleam 


Sidellydd, s. m.—pl. t. lon (sidell) A winder. 
Sider, s. m.— pl. t.ìon (sid) That winds or tmlsên, 

that is in ringlets ; lace, fringe. 
Sidera, v. a. (sider) To form into rage 
Sidecraidd, a. dori) Like twirts or 
Siderawg, a. (sider) That is rei gyleh winds or 

ringlets ; fall of fringes; fringed; laced. 

Marchawg siderawg doriad. 
A cavaher deched with lace. D. ob fenen Ddu, ì dare. 


Siderawg, a. (sider) Formed into ringlets; fringed 
Sideriad, s. m. (sider) A twirling into ringlew; a 
fringcing. 


SIL 


Silerogrwydd, +. m. (derawg) The state of be- 
ing in ringlets, or 

Sideru, e. a. (sider) To make ringlets ; to plait ; 
to fringe ; to make lace ; to lace. 

Siderwr, s. m.—pl. siderwyr (sider—gwr) A 

Silerydd, a. ml pl. t. Ion (sider) Pringe mak 
iderydd, s. m.—pl. ¢. Ion (sider) Fringe maker. 

Sidi, s.f. (sid) A state of revolution. Caer 





a 'rone of revolving, the zodiac; also cal 
caer sidi caer sidydd. 
Sidin, a. (sid) Winding, or revolving. 
ann fe fm eae me 
tf on 
WM ia NW a 
SHydd, r 2. m.—pl. t. ion (sid) The agent of re- 


zodiac. Caer sidydd, the circle 
wne modiac, the ecliptic. 

sia Mi, s. un.—pÌ. t. ‘an (rid) A whirl, aturn ronnd, 

the cireum! ference or rim of a whecl. Sidyll 

troell, the rim of a spinning wheel; Troi yn 
sidyll, to turn in a twirt. 

Siff, s. m. (sì—iff) An intermitted noise. 

Siffr, 2. w. (siff) A rustle; a whisper. 

Siffraw, o. a. (siffr) To rastle; to mnrmnr. 

Siffrwd, s. m. (siffr) A soft rastling; a marmaring; 
a whispering, v. a. To rastle; to murmur; 

Sit, benny t. ion (si—ig) A shat bs 
» 8 Me tion (ai—ig) A shatter; a bruise. 

Sigaw, vv. a. (sig) To Crock to craze, to shatter; 

bruise. 





Siglaw, u& (igh To cee to rock ; to stir; i 
jigla lew, shake hand. Dimef. 
Agor ef law ì bob ci a iglo el gynfon arno. 
Fie opens Ma aad 1o every dog Dat wags Mia mh tim 


Rhag bod y sul heb sigiaw. 
“ For fear o being on Sandeys without stirring, Adage, 
Sigìawg, «. (sigl) Having a sbaki 
Sitieug « (an) Shaked, vecked stirred. 
Sigledigaeth, " m. eh edig) A shaking. 
Sigledd, 5. m. ie state of being shaken. 
s.f. dm gt t. ydd (sigh) Wat snakes 
ngs 8 uae. Siglen donen, siglen 
5.8 awin; 





i 
donc, siglen den 

Siglenawg, a. (siglen) 'Abonnding with nage, 

Siglwr, 2. m.—pl. sighwyr (sigl—gwr) A shaker, 
A rocker; astirrer. 

Sil, s. m.—pl. ¢. ion (si—il) That is produced, or 
brought forth; issue, progeny; seedling; 
spawn, or fry; nl the cleansing or baling of 

rain. ysgod, fry of fish; sil pemweig, 
rring tel isin sil, husks or hollings of oats. 

Silen, 2. f. dim. (sil) A single issue; a seedling ; a. 

single spawn or fry. 

) A state anemia a shoaling. 

—pl.t. au (ail) A a spawn- 
eee " bulling of rai zai ‘hat is balled” 

Siliadu, e. a. (siliad) To produce an ; to 
produce a spawning. 

Vou. II. 
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SIL 


Siliannawl, a. trn Belonging to the act of 
roducing; spawning. 

SilÌannnu, e. a. Fealliant) To cause an issuing ; to 
cause a spawning. 

Siliant, s. m. (sil) ‘The state of being produced, 
or issued wning; u hulling of grain. 

Siliaw, e. a. Gil To ) prodnee, to bring forth ; to 
spawn; to hall grain. Siliaw ceirch, to bull cats. 

Siliwg, 4. (sil) Having issae; having spam. 

Silied, s. m. (aii) That is produced grain, 
as the grits of oats, and the like. 

Siedlg, «, (tillad) Produced as young; spawned ; 

lim. (silind) An individual issue ; 















vested or separated from the by 
Siliedy 
a ingle grain ‘vested ofthe hall 
Silod, a. nu sear. (il) Cian aay fry, or. 


or h y gre, sara 
ts; Yy mr es y dom, brithyll- 
sticklebacks. 


iit y don, a. (Mod) Tia usae seedlingo, fry, or 
spawn; to form a fry. 

Sllodyn, s. w. dim. (silod) A single one of a fry. 

Silyn, s. m. dim. (al) A single inne, a single 
agains: fry, or spa 
BAR, 2. fo pit, au (al—ill) A component part, 
fiagment, or element; a syllable; a word. Ni 
chlywais $ sill amdani, I have not heard a syl- 





inble about her. Sil. 
Recto al rot phen, 
NS Ghortad'emlyuryrene 


‘owe the cutting of 
a hyn, sot form of ot nial ora, por 


Teor od Hywel Briwet. 


i (al—trwm) Of'a heary syllable, 
au (sill—eb) An elementary 






lable. 
entary of speech. 
elements 


Sillebawl, a. ( 
Siebiad, 2, m. (ailleb) A forming t| 


sieve. < (oiled) To aplinblan; to form the 


elements of 
Silliad, e. m.— “a tan (sill) A forming of syta- 
bles; a spelling. 
Silliadaeth, 5. m. (aiid) 'The system or forma- 
tion of sylla! 


A feeble one mynu rs a 
are; tor ett foc la every ganu, aa Soe of or suite 






To syllabize; to spell. 
'o arrange into elements or 


tS; to ay y 

Silliawg, «. adn) Cae Consisting of elements; consist- 
ing of syllables. 

Sillicdig, . (allind) Formed of sylfables. 

Billedigacth, r. m. (sllledig) Formation of ele- 
mentary parts or slabs. 

Sillt, s. 
sylla 





gynnu 








ur Li AU ‘Sport borvest,” 
i. tau (aBlt—aer) A connection 
achain. Sillteereu heieira oddieil! 
«rfau, links of iron on the onide of the mnr. 
Silltaeren, s. f.—pl. ¢. an (sllltaer) A link, 


ee 
lynu re, 


ote finds of Wore, fr the pre of he agar te 
fabi S8 Eny 








SIN 


Silltiad, s. m. (sillt) A forming an elementary 
part; a forming a kindred. 

Silltiaw, v. a. (sillt) To connect, to form a part; 
to be joined, to he a component part. 


O faith wylfa'r byJ, af i'th elfydd ; 
At Adda phic ks esilltydd. ydd; 


From the tedions siation of the wer 


î will go to thy clement; 
to Adem / will become counecled, aud 


Geman Brydydd Hir. 
Silltia a. (sillt) Consisting of parts; havi 
evita (sillt) g of parts; having 


Silltiawl, a. (sillt) Component, kindred. 
Silltiedig, a. (silltiad) Connected by parts; 
formed into syllables. 
Silltydd, s. m. (sillt) That forms an elementary 
or a component part; a kindred. 
Sillydd, s. m.—pl. ¢. fon (sill) A syllabary. 
Sillyddiad, s.m. (sillydd) An arranging of syllables 
Sillyddiaeth, s. m. (sillydd) The system of arrang- 
ing syllables; prosody. 
Trefn sillyddiaeth oedd gaeth gynt, 
1 bob gair bawb ci gerynt. 
mM ge order of prosedy was strict of yore, to exery word each his 


ab Hywel Swrdwal. 
Sillyddn, v. a. (sillydd) To arrange syllables. 
Sim, 2. m.—pl. t. od (si-—im) That is light, flip- 
pant, or full of motion. 
Simach, s. m. (sim) A monkey, an ape. 
Cymwythach corach a simacb. 
The motual compiacency of the pigmy and tho MU ae 


Simdde, s. f.—pl. t. au (sim—de) A chimney. 
Simer, s. m. (sim) Levity, trifling; a frisk. 
Simera, v. a. (simer) To play or frisk about; to 
trifle, to dally. 
Simiawl, a. (sim) Fall of motion flippant. 
Simne, s. f.—pl. t. lau (sim—ne) A chimney. 
Simp, s. m. (sim) The state of being instable; a 
flatter. 
Simpl, 4. (simp) Tottering, ready to fall. 
Simplaidd, a. (simpl) Seeming to fall. 
Simplaw, v. a. (simpl) To totter. 
Simpliad, s. sm. (simpl) A tottering. 
Simsan, a. (sim—san) Tottering, ready to fall. 
Simwr, s. m.—pl. t. au (sim—wr) A kind of ves- 
ture; a chimmar. 
Sin, s. m. (si—in) That is an outside or surface; 
donation, alms, 
Sia dynion gweinion o 
Sin j ereill sy'n arian. 
The alms of poor persone of white four; the alms of others be 
fa money. L. G. Cothi. 
Sinach, s. m.—pl. ¢. au (sin) A mere or landmark; 
a balk, a ridge; jangle; but, in Rhos and about 
Conwy, ìt is any spot of wild land in a culti- 
vated field. 
Terfyn dwy erw, dwy gwys, a hwnw & elwir sinach. 
a bouseary of (wo acres consists of two furross, ond chat is 
Sinachad, s. m. (sinach) A cutting into dribblets. 
Paid â sinachad y bura, cease with mangling the 
bread. Dyfed. 
Sinacha, v. a. (sinach) To cut into dribblets. 
Sindal, 2. m. (sin—tal) Sindon, fine linen ; cambric 
A Uewi fab Sant undal dudded. 
And Dewi son of Sant with a fine linen vest. 
Gw. Hrychcisiuwg. 
Sindw, s. pl. aggr. (sin—tw) That is forced to the 
surface ; the scoria or cinders of a forge. 
Siniad, s. m. (sin) A burning to cinders. 
Siniaw, tv. a. (sin) To reduce to cinders; to be- 
come cinders. 


gan; 
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SIT 


Siniawg, a. (sin) Abou with cinders. s.f. 
The part of a hearth holds the cinders. 

Siniawl, «. (sin) Of the quality of cinders. 

Sinid, s. m. (sin) Sarface, or scum. 

Sinidr, s. m. (sinid) The scoria or dress of iren. 

Sinidraw, v. 4. (sinidr) To form dross. 

Siob, s. f.—pl. ¢. au (si—ob) A tuft; a tassel. 

Sioba, s. J. dim. (siob) A tuft; the crest of a blsd. 

Siobawg, «. (siob) Having a taft, tufted. 

Siobo, s. m. dim. (slob) A taít; a sprinkle med 
in throwing holy water. 
ETO cr MAU 
er gu Su DU AT Sate 


Siobyn, s. m. dim. (slob) A small taft. 
Siobynawg, a. (siobyn) Tufted ; crested. 
Siobynu, v. «. (siobyn) To form a small taft. 
Sioch, s. f.—pl. t. au (sl—och) That spreads est; 
bushy hair. 
Siochen, s. f. dim. (sioch) A small tef? of hale; a 
bushy taft. y 
Siochi, v. «. (sioch) To form a taft, te make 
Siol, s. m. (si—ol) The top of the head ; the 
Siolyn, wn dim. ee A table; 
onc, a. (si—onc sk, nimble, active; Mippant 
Sioncaidd, a. we Somewhat brick. 
ioncawl, a. (sionc) Te to » 
Sioncedd, s. a. (sionc) B a ualieer. 
Sionci, v. «. (sionc) To make ; to become 
brisk, or lively. 
Sioncrwydd, s. m. (sionc) Brisk ness, vivadity. 
Rygyngu cue tag segue 
How edd lt ic that the briskarse of Prance cochi ust davies to 
trip some tone to escape from duath f Elis Wyn, B. Came 
Siopos, s. pl. aggr. (siob) What is all im shutters ; 
& mass bruised or beat e 
Sipiad, s. m. (sib) A sipping, a drawing with the 
ips, a drawing the lips together. 
Sipian, 4. s. (sib) A sipping, a ef lige. 
Sipian, v. «. (sib) To keep ng; te 
Sipiaw, v. a. (sib) To draw the lips. 
Sipiawl, «. (sib) Sipping, drawing the 
Sipiedig, a. (sipiad) Sipped, drawa with the 
Sipiwr, s.m.—pl. sipiwyr (sib—gwr) A sipper. 
Sipyn, s. m. dim. (sib) A single sip. 
ar : m. Gr dn cheer, solace, 
Siriad, s. m. (sir) A cheering, a comforting. 
Siriaw, e. a. (air) To cheer, to be cheered. 
Siriawl, a. (sir) Cheering, or cheerfal. 
Siriedig, a. (siriad) Cheered, comforted. 
Siriolder, s. m. (siriawl) Cheerfalness. 
Sirioledd, s. m. (siriawl) Cheerfalness. 
Sirioli, v. a. (siriawl) To make cheerful: to be- 
8 come chicerfal. ad 
is, 8. m. (si—ix) A sharp low sound; a whisper. 
Sisial, 2. m. ( sis) A gossip. v. a. To whisper. 
Sisiala, tc. a. (sisial) To keep whispering. 
Sisialawg, a. (sisial) Fall of whispering. 
Sisialu, e. a. (sisial) ‘lo whisper, to matter. 
Sisialwr, 2. m.— pl. sisialwyr (sisial—gwr) A while 
perer; a gossiper. 
Sisiw, t. imper. (sis) Only ased to drive fowls. 
Sistrain, v. a. (sis) To whisper, to buzz. 
sitell, s. f.—pl. t, i(sid) A whisk, a brash. 
Sitelliad, 2. m. (sitell) A whisking round. 
Sitellu, ec. a. (sitell) To whisk round. 
Sitiad, s. m. (sid) A whirling, a whisking round. 
Sitiaw, c. a. (sid) To whirl, to whisk round. 


Sitiawl, a. (sid) Whirling, whishing round. 


80G 


Sitiwr, s. m.—pl. sitiwyr (sitiaw—gwr) One who 
whirls, turns, or goes round. 


Seven bosrs had t been rding the garden, before mcet- 
fog with Satan, the Mr of Tartare. Awdi Freith. 


Sitr, s. m. (sid) That jags, or that shreds. 
Sitrach, s. ws. (sitr) That is in jags or shreds, like 

a beaten end of a stick. 
Sitrachawg, a. (sitrach) Jagged, or in shreds. 
Sitrachiad, s. m. (sitrach 'A Jagging, a shredding 
Sitrachu, v. a. (sitrach) o jag, or to shred. 
Siw, s.m. (si) A hiss. Siw/ An exclamation 

used in driving fowls away. 

Nid oedd na siw ne miw. 
There was ner dice nor mew. 4dage. 


Siwen, s. m. (siw) An epithet for the mermaid, 
the general name for which is morforicyn. 
Siwr, s. m.—pl. siwyr (si—gwr) A hîsser. 
SO, s.f. vr. A spread out, along, or over, 
Sob, s. m.—pl. ¢. au (sy—ob) A tuft; a bunch, a 
cluster ; a mass. 
Soba, s. f. dim. (sob) A small tuft, bunch, cluster, 
or mnass. 
Soban, s. /. dim. (oon A small tuft, or bunch. 
Socan, s. f. dim. (sog) A wallower. Socan eira, 
secas lwyc, a fìeldfare. 
Socas, s. f. (sog) A wallower ; the fieldfare. 
Socyn, s. m. dim. (sog) A pig; an archin, a boy, 
in droll style, 
Sochi, s. /. (so—och) A sink, or a drain. 
Sodawl, a. (sawd) Tending to fix, implant, or 
settle; characteristic. 
Sodi, v. a. (sawd) To constitute, to fix, or to set. 
Sodiad, s. sk. (sawd) A constitating, a fixing, or 
implanting. 
Sodlawg, a. (sawdl) Having a heel, heeled. 
Sodli, v. a. (sawdl) To heel; to trip the heel. 
Sodliad, s. m. (sawdl) A heeling; a tripping. 
Sodwedd, 9. f. (sawd edd) A characteristic. 
Soddadwy, a. (sawdd) Capable of being sunk. 
Soddawl, a. (sawdd) Sinking; plunging. 
Soddedig, a. (sawdd Being sunk or plunged. 
Soddedigaeth, s.m. (soddedig) The act of sinking 
Soddi, v. a. (sawdd) To sink, to submerge. 
Soddiad, s. m. (sawdd) A sinking; a plunging. 
Soddwr, s.m.—pl. soddwyr(soddi—gwr) A sinker 
Soeg, s. m. (so—eg) That is puffed by seething ; 
grains of malt; draff. 
A fegir gyda moch a ddyng fwyta soeg. 
That te bred with swive will learn to eat grams. Adage. 
Yr bwch a dau a fwyty y soeg. 
The ellent sow cats the dref. 
Hwch dy gyfellai, hi a ddysg iti (wyta coeg. 
Be a sow thy companion, she will teach thee to eat grains. 


Soegen, s. /. dim. (soeg) A swaggy female. 

Socgi, v. a. (soeg) To puff up with moisture; to 
steep; to slabber. 

Soeglyd, a. (soeg) Puffed by steeping ; slabbered 

Soeglydrwydd, s. m. (soeglyd) A steeped state ; 
slabbiness. 

Sofl, s. m.— pl. soflydd (sawf) Stabble. 

Soflawg, a. (sofl) Having stubble, stubbly. 

Sofliar, s. f.—pl. soflieir (sofl —iar) A quail; also 
called Rhinc. 

Soflyn, s. m. dim. (sofì) A single stubble. 

Sog, s.f. (so —og) A wallow, a spread. 

Soga, a. (sog) Wallowing ; sluvenly. Geneth soga, 
a slovenly girl. Sil, 


Adage. 
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SOP 


Som, 8. f.—pl. t. au (sy—om) A vacuity, a void ; 
a balk, a disappointment. 
Somawl, a. (som) Disappointing, balking. 
Somedig, a. (som) Disappointed, balked. 
Somedigaeth, s. f. (somedig) Disappointment. 
Nid somedigacth ond gwraig. 

There îs Ro deception equal te a women. 
Somedigawl, a. (somedig) Disappointing. 
Somedd, s. m. (som) A disappointment. 
Somgar, a.(som) Apt to disappoint. 

Somger & soma ef hunen yn y diwedd. 

The deceitful will deceive bimoelf at ast. Adege. 
Somgarwch, s. m. (somgar) Aptness to balk. 
Somi, v. a. (som) To balk, to disappoint. 


Adage. 


Y try’e'r doeth—— 
Disymwth das a oomir, 

The strong and the wise, two that suddenly wili be decerse 
Somiad, s. m. (som) A disappointing, a balking. 
Somiant, s. m. om A disappointment. 

Somwr, 8. m.— pl. somwyr (som—gwr) A balker; 
a disappointer, a deceiver. 

Son, s. m.—pl. ¢. ion (so—on) A noise ; a report; 
a rumour; a mention. v.a. To noise; tore- 
port; tomention. Mae son amdani, there is 
talk about her; xa waa son amdanad, do not 
cause a talk about thee :—Na son, do not say 
80; taw a son, hold thy tongue. 


fon am y enn amdano, 
Ni cheir son dda o hano. 


To telâ oí the teiâ aboot him, no good (eiâ will be hed from 
that. 4dege. 
A fo doeth, ar fyd weithion, 
; daa â ocs. 


A dwys alr, fo 
Serh ac be wise, at present on the world, with a cigni&cent 
word, he will cease with talking. , T. Prys. 


Sonfawr, a. (son) Noisy, or rambling. 

Songryf, a. (son—cryf) Of powerful noise. 

Soniad, 4. 9. (son) A noising, a reporting, a ru- 
mouring, a meutioning. 

Sonial, s. m. (son) A continued noise. ¢. 4. To 
keep a continual noise. 


O ecwedd Morial 
A gwedi Rhys mawr y sonia. 
y disappeariug of Morial, and after Rbys great the lemen- 
tation” “6 , “Liywerch Hen. 


Soniaw, v. a. (son) To noise; to report; to ru- 
mour; to make mention; to talk. Gostega 
bawb a sonio amdanad, silence every body that 
shall talk about thee. 

Soniwa bellach 0m—ddyledewyddau teuleaidd. 
We will mention now about domestic duties. Thee. Breas. 


Soniawl, a. (son) Noising, reporting, rumouring. 
Soniawr, s. m. (son) That is noisy, or loud. 
Ein benaid e drywênaeâi drwy garawg soniawr ei li. 

Oer soe! had been made io pes trough 0 broek oi niy nn 

Soniedig, a.(soniad ) Noised, reported, ramoured, 
mentioned, talked. 

Soniwr, s. m.—pl. soniwyr (son—gwr) A man 
who makes a report or ramour ; a mentioner ; 
a talker. 

Sopen, s. f.~ pl. t. i (sob) Any mass squeezed or 
trussed together; a bundle, a truss. o 
gaws, a ball of cheese cards; sepen o ; â 
bundle of hair; sepen o wair, a truss of hay. 
Jos, y sopen front, Go, thou dirty baggage 

Sopenawg, a. (sopen) Being sgneezed into a mass. 

Sopeniad, s. m. (open) A squeezing into a mass, 
a making into a le. 

Sopenu, v. «. (sopen) re bundle, to truss. 

35? 


SUA 


Sopiad, s. m. (sob) A pressing fogether into a 
mass; a bundling, a tussing 

Sopiaw, v. a. (sob) To press together into a mass; 
to bundle, to truss. 

Sor, 2: ss. (sy—or) The state of being ressed up- 
on, chafed, or irritated ; the being â pleased or 
silently angry ; sullenness. «. allen, salky; 
angry; harsh, gratings sullen. 


De Slo, Dww, oy cglwys ôl 
cuitense harshly, for bresking a goodly odly meacteary, Guile” 


Sôriad, s. m, (sor) A displeasing; a becoming 
dis , sallen, or sulky. 


So y &. (sôrad) le of displeasing. 
Sôrawl, a. (sor) Displeasiog, tending tosullenness. 
Soredig, a. (sorad) Displeased, offended. 
Men gi s. m. (soredig) The act of displeas- 
displeasure, sullenness. 
Sane 0. a, (dr) Te press upon; to chafe; to dis- 
end ; to render sullen or sulky ; to 
Become d displeased or offended ; to grow sallen 
or sulky. Ystafell sôri, a sulking room: Ne 
sora wrth dy /wyd, do not quarrel with thy 
victuals. 
Nid edri yt ar dy fam. 
* Be there aol for thee 4o be sully to thy mother. âdage. 
Ni fydd am nìd fe, 
Na rhycawd pode” 
Rhag gwynt pan coro. 


There can be no where fres, noc bill, wor dale, Dor ihe least of 
shelter (rom the wind when if shail rage Taliesin. 

Sôriad, 2. m.—pl. soriaid (sor) Â  grating, chafing 
or irvitating a becoming offended, sallen, or 
sulky. Seer dy fawl, sbriad wyf 8. 


The author of thy praise, an offended one am I. R. Dda. 


Sôriannawl, a. (sôriant) Tending to displeasure, 
offensive; tending to sullenness. 

Sôriannu, v. a. (soriant) To cause displeasare, 
offence, or sullenness. 

Sôriant, s. m. (sôr) Displeasure, disgust, offence ; 
sullenness. 

Sôrig, a. (iôr) Apt to take offence; sulky. 

Sôrllyd, a. (sôr) Apt to grow angry, or sulky. 

Sorllydrwydd, 4. a (sorilyd) Aptness to be of- 
fended, or sulky. 

Sorod, s. pi. aggr. (sôr) Small particles, parts, or 
fragments; shatters; dregs, dross, sordes; also 


called re (snrod T 

Sorodi, v. a. o yield dross or dregs. 
That is suddcn, imminent, or 

upon; chan 


Sorth, s. f. Gôr) 
Sorth, a i(sôr), Sudden; imminent, falling; un- 
wieldy; slothfal ; rade, rough, fell. 


Ffydd dda i'n cadw'n boff ddiwerth, 
O fferu & salu uffern sorth. . 


bbw Sud the jaw ug hy precipice eid y Pw den 
Soth, s. 9m. (sy—oth) That is on the outside. 
Sothach, s. pl. aggr. (soth) Refuse, dross. 


Llyw a'm dyscawdd hawdd hoddiaw gerdd bars, 
Nid fel suthach-laith beirdd cath Cacaw ath, 


chief has fnetrected me with facill 


ce wire the ect 
rong, bot like the refnac-spescâ of the teh bal pert 


a ir 
Sothachlyd, a. (sothach) Abounding with refuse. 
Sothachu, v. «. (sothach) To cast a refuse. 


SU, s.w.r. That tends to pervade ; a buzz. 
Suad, s.m. (su) A buzzing; a lulling ; a lallaby. 


SUG 
Suaw, v. «. (sa) Te to fall to rest. 
Suawl, «. (su h aii, aig ure 
ann ronan y 


ynys DAFN 
Better io rmelt beer thoi is cae'n own thon wisn an Chefn, 


(sucan Ofa 


Sucanaidd, a. 
Bod, a. m. (ss—sd first oe 


él yn dda ds mie aie ee ? 
or : nks 






= 

Clych suddas, 

s y & a. (sedd) Te sink in, to “ 
Hn 


Seddawl, sedd Tending to sink in, ar cynn 
Suddedis, «. (sudd Pervedod es muisteso, cnul. 


Seddiant. at a (eedd). Fee Âi i = 


king. 
5 A 
“Sgen mek sed er 


tanner mn (com) The state ef being juicy; 
Sugeethan,’ 8. Me (gwib). Wies fo enskied; 
Sagem, v. a. . (ong) To imbibe; to fll with jules; 
Sereais a. oe ymw hy Arg 


UE ec Am elo ot 


sapien o (sug—llian) A coresioth, a dsav- 
Bugu, cm. (ang) A cack: : eng y golfr, wcodiias, 


oney 
A 
Sagnel : me Uyg mr 
Sugnaw, lriv caead suck, to imbibe. 
Sage iant ow ( (gn y rian) i bydseniie 


Sugnbib, a. ydr wr an (saga—pib) A draning 
gn nn mdr ne 
“traeth) A quicksand, 

Sugndrec, s. m. ( 


Sugnedy d, $. m.— pi. $. mn. lout ay A sackerss 


pump. 
Sugneiydd, —pi. ¢. ion (sugual) A pempes. 
Sugnfor, 8. "mpl. oed t. oedd per joe A vestex 
in the sea; a quicksand 


Sugngestre ; 5. Pi. Ô an (sngn—contrel) Â 


Sugniad, s. A imbibing. 
Sagnwr, * spa mega gwr) One 






who su 


Sugnwydr, s. mn. sagawydrau (ngn—gwydr) 


Surnydt ate m.—pl. ¢. ion (saga) A pump. 


SUR 


Sugolacth, s. m. (sagawi) Sueeuleney. 

Sopot v. a. (sugawl) To render juicy ; to become 
uicy or sacculent. 

Sugr, >. ed een (sug) An extracted juice 

Segoe -( mar) To to swecton. 
W, 0. a. (sugr s 

Sagrawi, a. sugn whe the ganilty of suga 


Sal, s.m. fan (so—al) That extends round ; 
the sun. Dydd Sul, Sanday; also called Dyw- 
ui, Dydd yr Arglwydd, and simply Sul. Sul, 
a gwyl, a gwaith, Sunday, holiday, and work- 
day; “y gweddiau, on Sunday. 


Sulgwyn, sal—gwŷn) Whitsunday. 
Sulw, s.m. a Tel) Omer vation notice. 


, take 

Sulwy, s. ". (salw â pope round ; exploration. 

Sum, a, a (sg—nm) Amplitade, mag- 
nitade, b k, size: sum. Nid oes ynddo fawr o 
sum, it is of no great bulk. 

Sumiad, s. m. (sum) A bestowing amplitude, or 
maguitnde; a becoming of balk; a making ob- 
servation as to size; a summing. 

Sumiaw, v. «. (sum) To endue with amplitude, 
or magnitade; to sum; to dedace the size or 
bulk of a thing b poising it in the hand. 

Sumiawl, «. (sam) Relating to amplitude. 

Samiedig, «. (sumiad) Eadued with bulk ; mea- 

red as to size ; sum 

Somiwr, 4. cp samwyr (sam—ger) One who 

of a bod 

Sur's 5. I. vm. (sa—ar) The state or quality of samr- 
ness; an acid. «. Sour, acid ; stale. our, 
sour milk; «f«l«u surien, crab apples; ciria 
surion, sioes. 

Ni chair efel per sv Wen sur, 
No sweet apple cau be had from a sear tree. 


Suraidd, a. (sur) Somewhat sour, subacid. 

Suran, s. f.—pl. surain (swr) The sorrel. Surain 
yr yd, sheep’s sorrel; suran y maes, suran 
raen, common sorrel; suruin y fran, sorrel; 
surain hirion, (afoly dwfr, great water dock ; 
surain codawg, winter cherry; surain y coed, 
surain y gog, surain tairdalen, wood sorrel. 

Suranen, s. f. dim. (suran) A sorrel. Swranen 
godawr, dagrau 'addaf, winter-cherry plant. 

Suraw, c. n. (sur) To sour, to turn soar; to make 


4dege. 


sou 
Surawi, a. (sur) Of a sour tendency. 

Surber, a a. (sur—per) Of an acid sweetness, 
Surfwg, s. m. (sur _bwg) Sillabub. 

Surdeb, s. m. (sur) Acidity, sourness ; tartness. 
Surder, s. m. (sur) Acidity, sourness ; tartness, 
Surdoes, s. m. (snr—toes) Sour dough, leaven. 
eirin y a. urdos) Having leaven. 
Surdoesawl, a. (surdoes) Leavening. 

Surdoesi, v. a. (surdoes) To leaven. 

Surdra, 4. m. (sur) Acidity, or sourness, 
Surdrwnc, 4. m. (sur—trwnc) Stale urine. 
Suredig, a. (sur) Acidalated or soured. 

Suredd, 4.m. (sur) Acidness, sourness, 

Surfedd, a. m. (sur—medd) A syrap. 

Surfelys, a. (sur—melys) Of an acid sweetness. 
Surian, s. f.—pl. suriain (sur) A cherry. 


Earais wawd—— 
Er hoen blodau surian. 
1 have ornamented as evlogy for ber who te of the bae of the 
cherry blossome. ob En, Llygêiw. 


a. 
Surni, s.m. (sur) Sourness, acidity. 
Surwern, 8. f. ar bell, con. A sour swamp; also 
an epithet for hell, consonant to the bardic 
theology. 
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s WL 
Lie mur ted, gwee wann wrych sccgor 
Heb, the le of a eîavish 

ve where there may a cn vieh crew, & sour oa ee 

Suryn, s. m. dirs. (sar) Any acid thing. 
Sat, s.m. (sud) An exterior; appearance ; man- 
ner, condition, plight; shape. Ps sut sydd? 
How goes it? Neidia yna: Pa out? Jump to 


there: which way? How? 
Wrth out eu haraith ar con 
Yr edwarair y dyaton 


udd Os manner of hcr diocoare tn ti wil the perven be 


Sutiad, s. m. (sat) A seeming; giving a manner, 
form, or shape; ; â sui 

Sutiaw, v. «. (set) Te endue with a manner, 
plight, or shape ; to adapt, to suit. 

Satiawl, a. a. (sut) Relating to manner, condition, 

r shape ; adapted, suiting, befitting. 

Siiwr, s.m.—pl. siwyr (0a—gwr) A husher. 

SW, s.m.r. That remains, that ìs on, fixed ap- 
on, or exterior. 


Swb, s. ) That i i 
oe a (sw s piled, heaped, or pressed 
by A small burch. 
Bwbach, 8. m. (swb) t is drawn together În a 


Swbeckiad, 8. m. (swbach) A shrinking np. 
Swbacha, v. « . (swbach) Te shrink wp ; to 
shrunk ap or decrepit. 


Swci, 8. 9m. = (omg) Thai is soaked 
swci, lamb feared by hand; 
lo Aa calf reared by hand 


Swch, s. f.—pl. sychod (sw—weh) A saent; a soc. 
Sweh « » ploughshare ; swch cagid, the point 
of a shoe. 

Sycbe y swch i fyned i'r pztdde 
To wige the share te go inte the esl, Sdage. 


Swchiad, 4. m. (swch) A snouting, a tarning about 
with the snost. 


Swchiaw, v. «. (swch) To snont; to search with 
plough, 
Swchiawl, a. (swch) Belonging to the svout ; be- 
» & W. (nW—wd) An exterior; a pearance 
manner, condition, plight; Mryn , 
toge- 
ther to appornm thing; what is pi a pet age 
Swdden, s. f.—pl. t. i(swdd) A beam. 
Swe, 8. m. (sw—wg) A seak, or imbi 
Swga, a. (swg) Tending to soak ; soaked ; filthy. 
Swgan, 4. f. Gre) í stat, or a slattera. 
Sweawh &. | swg) Tending to seek; seeking, 
Bwgiaw, 9. a. (sw 
a drenching; a 
growing 
Swi, s. m. =: Gws, A flat space, or surface, the 


the snost, as a pig, er a dog; also to share a 
longing to a ploughshare. 
Swdd, s. m. (sw—dd) A frame 
Swf, s. m. (sw) That is on; a spot, a space. 
ng. 
Mer swga wyt ti! how filthy thou art! 
‘Te soak; to be become soaked, 
to become filth 
gweied ors 8. m8 . (awg) A soak 
and 
Swi, s. Cow wl) Flat ; grounded, soiled. 


Selw'th oon Wn gynau 
” Sef cwch y 
Fesble » with pisin calform epeorh; perch 
above the Teller aad away. Do ob cwn ad Per 


Swla, «. (swl) Being grounded, or covered with 
soil; dirty. Sil, 


SWR 
Swill, s. m.—pl. ¢. oedd (sw—wil) That is clear or 
HA > & scene, a prospect. 
Swllt, s. m.—pl. sylltau (swll) That has a clear 
surface; a shilling ; money ; treasure. 


Rhois ar ferch draserch a drig, 
Esyllt wcdd, a swllt chidig. 


T have @xed on a fair oue foudaces that will remain, with the 
form of Heyl, wud the Eriosere of a jealoes cuff. U. ab Gwllym. 


Y gaer a gymerynt, a chutdiedig swllt y clwdodwyr a ranyot. 


The city they got possession of, and the concealed treasare of 


the cilzzens they divided, Gr. ab Arthur. 


Swn, s. m. (sw—wm) The state of being together. 

Swmer, 8. m.—pl.ê. i (swm) That supports, or 
keeps together; a beam. Swmer car, the hind 
part of a drag or dray, which holds up the load, 

Swmerfarch, 4. 9.—pl. swmerfeirch (swmer— 
march) A sumpter-borse. 

Swmeriad, a. m. (swmer) A supporting, uphold: 
ing, or propping; a fixing a beam. 

Swmera, vr. a. (swmer) To support, uphold, or 
prop; to tix a beam. 

Swml, s. m.—pl. symlau (swm—yl) A goad. 

Swmwl, s. m,—pl. symylau (swm—wl) A goad. 

Sym! hwn rol swawl ynnod. 

lt wae very sìmple to pul & goad in thee. Llywelyn Moel. 

Swn, 8. m.—pl. syniau (sw—wn) A noise; a 
sound. Sn» taran, the noise of thunder; sin 
llu, the noise of a multitude. 

Swniad, s,s. (swn) A noising ; a sounding. 

Swnial, c. «. (swn) To make a continual nolse ; 
to make u clattering; to ring. 

Swniaw, c. a. (swn) 1o noise; to sound. 

Swniawl, «. (swn) Noisy, loud, sounding. 

Swniedig, a. (swniad) Being noised, or sounded. 

Swniwr, s. m.—pl. swolwyr (swn—gwr) One who 
makes a nolse ; a sounder. 

Swp, s. m.—pl. sypiau (swb) A squeezed lump or 
mass; a heap; a pile; a bunch, a cluster. 
Gwnaf di yn step yn dy groen, I will beat thee 
all to a mummy ; dyma fo yn un sicp, here it is 
ali in a heap. 

Swpws, s. pl, aggr. (swp) A heap of things 
sgueezed or beat together. 

Swr, s. m. (sw) That is sarly, sullen, or croes; a 
surly one. 

Swr, «. (sw) Surly, sullen, sulky, cross. Dyn 
swr iawn, a very illnatured man. 

Swri, s. m. (swr) Surliness ; sullenness; a snarl- 
ing, a barking. Swri/ swri/ words used to 
invite a dog to one. 

Swrn, 4. m.—pl. syrnau (sy—wrn) A small open- 
ing, space, or separation ; a somewhat, a guan- 
tity, a little; the joint next to the foot of a 
quadruped ; the pastern-joint or fetlock-joint. 

A swrn hyd Ddywsadwru sydd. 

And a goed epece Uli Saterday there is. D. eb Gwilym. 
Swrnach, s. m. (swrn) A snarl, or a grin. 
Swrnach, t.a. (swrn) To grin, or to snarl. 
Swrndaraw, v. a. (swrn—taraw) To cat or knock 

the pastern-joints together. 

Swrth, s. m, (swr) That is sudden, imminent, or 
falling. 

Swrth, a. (swr) Sudden; immiaent, falling; 
drowsy; unwieldy; slothfal ; rude, rough, fell. 
Dywedi yn serth, thou speakest roughly. Su. 

Serth pob diawg. 


Every lazy one is clumsy. Adage. 
Mor ewrth y syrthiodd march Paen' 
How suddenly (cil the steed of Pace! Llywarch Hea. 


Swrth oedd ei fyn'u, syrthiodd fo 
Drwy ocr ing â dir ango. 


Sad was hie departiog, he fell Chrowgh severc aMiction to thc 
Ed. Samuci. 


land of oblivion. 
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SW Y 
Swrthdrwm, a. (swrth—trwm) Of a drowsy hes- 
viness 


Swrthlyd, a. (swrth) Apt to be drowsy. 
Swrthya, s. m. dim. (swrth) A clumsy ome. 
Sur ” sn ywi, Parts, (agment shet- 
wrwd, s. pl. «ggr. (swr U 
ters; dross, sordes. Mae ¢ yn sevwd md 
green, he is all to shatters in his skin. 
Swta, «. m. (swd) That is volatile, “ 
suddem; also soot. «. Volatile, flying, 
Lie clan mewn Bw com. . 
Satan'u host ia livery of set. Isio Gam. 


Swtan, s. m.—pl. swtain (swd) A whiting gant. 
It is called bawd melinydd, and cod bwyd 
Swtiad, 2. m. (swt) A shout; a being of 

sudden motion. 
Swtiaw, e. a. (swt) To fly about; to be velndieer 
sudden. 
Swtr, st. (swd) A “ower crack, or crab. * 
wtrach, 9. pl. «ggr. (swtr) Dross, dregs. 
Swtrws, hl aggr. Gwery That is braised. Sei 
yn swirers, to bruise to a mash. 
Swth, 2. =. (sw wth) A frame, er what keeps 
together; a pile, a heap. W 
Swy, s. m. (sw) That is on, over, er exterîer. 
Swyd, 4. m. (swy) That extends over; awe. 
Swydaw, cv. a. (sw ) To awe, to intioidate. 
Swydawl, a. (swyd) Tending te awe. - 
Swydiad, 4. m. (wyd) A creating an awe. 
Swydu3 Wu. sam to awe. 
» $<J.— ps. 5. an (wy Employ, fies, duty; 
"ie service, with to tenmre; alse a 
jurisdiction; a shire. as Mod 
with service attached to ft; &r nad 
free of service: Eis yno yn un wen 
there on purpose. 
Drwg y ewydd af thal of gwnsonnathu. 
Bad ie the office that is net worth carving. 


at 
o aai ddae. 
ef the wiched law t» 
And leave the intricnte pursuit yie yi eg 


Swyddawg,a. (swydd) Having an office. a. m.—el. 
swyddogion. An officer. y an, 


the officers of the court; spas gi 
3 


Uyn, purveyors of meat and 
y dollfa, an officer of the custome. 
Swyddawl, a. (swydd) Official, ef cffien. 
Swyddfa, s. f.—pl. swyddfeydd (swydd) A place 
of business, or office. 
Swyddgar, «. (swydd) Officioas, fall of busiaew. 
Swyddgarwch, s. a. (swyddgar) Oficleamen. 
Swyddogaeth, s. f.—pl. tf. au (ony er aete 
sway or extent of any office; the 
of a county. 
Had swyddogeeth a dyfant yn mbob tr. 
The seeds of effics wil) grow ia every lend. 


ds 
Swyddogawl, a. (swyddawg to cflms. 
Swyddopedig, swyddan [tynn | 
Swyddoges, s. f.—pé. t. au (swyddawg) A tms 


officer. 


Swyddogi, c. «. (swyddawg) To hold an offen. : 
Swyddogiad, s. =. ddawg) Â an eflso. 
Swy ddia, .. ga y ie idevall (owyea—gulal) 


rod of office. 
Swyddwialen, s. f. (swyddwial) A rod ef efffes. 
Swydd wr, s. m.—pl. swyddwyr (swydd—gwr) As 
officer. 
Swyddymgais, s. m. gynydd —ymgals) A sechieg 


or looking after office. 


beg 


SWY 


Swyddymgeisiad, s. m. (swyddymgais) A seeking 
after an office. 

Swyddymgeisiaw, v. a. (swyddymgais) To seek 
after an office, (swyy That i in ; 

8 8. m.—pl. t. an (swy tis on the sarface ; 
roth ; yest; also saet. See Ysgai. 


Maer y blswal â gaiff cwyf a bloneg ysgrebi y llys. 

The land steward shall have tbe suct and the lard of the animals 
of the palace. Welsh Lows, 
Swyfaw, v.n. (swyf) To produce a scum or sur- 

; to yield snet; to turn to suet. 
Swyfawg, a. (swyf) Having a scum; having suet. 
Swyfedd, s. m. (swyf) That becomes a surface or 
coating; saet. 
Swyfen, s. f. (swyf) Scum, froth, or top. 
Swyfi, s. 9m. (swyf) Scum, froth, or top. 
Swyfiad, s. m. (swyf) A yielding scam or surface; 
a yielding suet. 
Swyl, s. /.—pl. t. on (swy) A saving. 
Swylaw, v. a. (swyl) To save, or to put by. 
Swylaw ar y cilyn diweddaf. 
To save whea redeced to the last scrap. Adege. 
Swyn, s. /.—pl. t. ion (swy) A preservative, pro- 

"cection, or comfort; a remedy ; a charm. "bwr 

sicyn, holy water; swyn ddrwg, bad comfort. 


Gwae â na allaf, ha ferch! 
Dy ddwyn gan wncothar swyn serch. 
a os fo me thet | cannot, oh maid! bear thee eway by making 

Swyna, v. a. (swyn) To collect preservatives or 
remedies; todeal in charms. 

Swynaw, 9. a. (swyn) To apply a preservative, 
comfort or cure; to charm; to bless; to save 
harmless; to excuse. 

A'm swynasa) Math, 
Cyn bem disered: 

A'm swynwysi Wdion, 
Mawr-nor y Brython ; 
O Esrwys, o Earon, 

O Earoa, o Fedron 


O bump pummwnt celfyddon 
Athrawon ail Math. 


Math Aad given ove preserving means, before that | was made 
Immortal; | was also made secure by Gwdion, the mighty profound 
of the Brython ; 3 Eurwys, by Euron, by Euron by Medron, by 
Ave times five handred thousand arts of doctors equal to Math. 

Taliesin. 
Daw o nef a'th swynas. 


God of heaven ath blessed thee. L. P. Mock. 
Swynawg, a. (swyn) Possessed of a preserving 
virtue. 


Swynawl, a. (swyn) Preservative; tending to 
comfort; curative; blessing; tending to charm. 

Swynedig, a. (swyn) Furnished with a preserva- 
tive, or remedy ; endued with a charm. 

Dwfr a balen swynedig yn y bedydd. 
Consecreted water and salt ja the baptism. 
Li. Gwyn Hergest. 

Swynedigaeth, s. f. (swynedig) The act of pre- 
serving or remedying by some hidden virtue; a 
preserving by charm. 

Swynedigawl, a. (swynedig) Tending to preserve 
or to remedy by any hidden virtue. 

Swynfri, s. m. (swyn—bri) The daisy. 

Swyngyfaredd, s. f.—pl. t. ion (swyn—cyfaredd) 
An amulet ; witchcraft. 

Swyngyfareddawg, a. (swyngyfaredd) Possessed 
of witchcraft. 

Swyngyfareddawl, a. (swyngyfaredd) Belonging 
to witchcraft. 

Swyngyfareddiad, s. m. (swyngyfaredd) A prac- 
tising of witchcraft. 

Swyngyfareddu, t. a. (swyngyfaredd) To practise 
or deal in witchcraft. 


511 


SYB 


Swyngyfareddwr, s. m. (swyngvíaredd—gwr) A 
“dealer in witchcraft. Gwyng) gwr) 
Swyniad, s. m. (swyn) A preserving, a comfort- 

ing; the applying of a remedy; a charming; a 
blessing; a saving harmiess; an excusing. 
Swynogl, s. f.—pl. t. au (swynawg) Au amalef, 
a charm. 
Yno Ffolioeb ; ryw 
a rlewai amdana? mynM o barnais, yr hon ; 


elwir oíerogoniant—a'm h i 
swynogiau, ya wrthwyneb i gyfraith Dew. 


Thereupon Folly arrayed mo in anether sort of atiire, whieh ie 
called valnglo that weet inetigate me to ask coanee! from wo- 
men who deal in charms, comtrary to the law of God. . 

Marchewg Crwydrad. 


Swynogli, v.a. (swynogl) To apply a preserva- 
ve; toapply a remedy ; to charm ; to fascinate. 


Y geiriau hyny a'm swynogiai i, me r oedd. hir genyf, o 
eisiau cael gweled sg Hys bafaidd wows "y , 


Those words fascinated me, as it was tediees to me, for want ef 
getting to sec that palace of summer dass. Crwydrad 
ad. 


Swynogliad, s. m. (swynogl) Fascination. 

Swynoglwr, 8. m.—pl. swynoglwyr (swynogl — 
gwr) A dealer in spells, a fascinator. 

Swynwr, s. m.—pl. swynwyr (swyn—gwr) One 
who uses a preservative, or remedy ; a com- 
forter; a dealer in amalets, or charms; a ma- 
gician. Swynwr dryg wyt ti, thou art a Job's 
comforter, 

Swynwraig, s. /.—pl. swynwreigedd (swyn— 
gwraig) Â woman who deals in charms. 

wynydd, s. m.—pl. t. ion (swyn) A wizard. 
wys, 8. m.—pl. f. au (sy—wys) A scope roand ; 
emotion ; impulse; a throb, a throw. 


Cynnyddwn pinnau, heb swysau saeth, 
Uan an Duw fry freainiaeth. 


We also shall grow ap, without the arrow (Aretce, im the bing- 
dom of oer God ou high, Cynddelu. 
Swysaw, o. a. (swys) To fill with emotion. 
Swysawg, a. (swys) Having emotion, or impulse. 
Bid swyawg serchang, Damag breyr. 
Foamy be the wave towards the port of Gwygyr, e»rious be the 
lover, exalted be the chieftain. Gwalchmai. 
Swysawl, a. (swys) Tending to give impulse. 
Swysiad, s. m.—pl. 4. au (swys) A producing 
emotion, impulse, or feeling. 
Sw yson, 8. pl. aggr. (swys) Emotions; passions. 
SY, s. m. r. That is, existeth, or remaineth; 
that is fixed or stated; a star. rc. n. Is, exist- 
eth, or hath a being. It is used as a prefix in 
composition. 
Pwybynag sy beb wraig sy bed ymryson. 
Whoever is withoat a wife is without contention.  Adage. 
Syber, a. (swb—er) Having a low tendency; of 
good condact, sober, staid. 
Tribardd byd: dwyfawl, celfydd, a syber. 


Tbe threa ornaments ef the world; the plows, the 
the one of sober conduct. Catwg ab 


Syberedig, a. (syber) Being rendered of sober 
demeanour. 

Syberi, s. m. (syber) A good demeanonr; neat- 
ness; sobriety. 

Syberw, a. (syber) Stately, magnificent, noble; 
courteous, generous; supercilious, haughty, 
highminded; elegant. Meirch syberw, proad 
steeds ; ach syberw, a noble lineage. 

Y neb a ddyweto yo syberw, nee yn hagr, wrth y brenia, taled 
bu camlwrw. 


deir bu 
shal) speak supercilionsly, or. qperemiy, be, the pine, 


and 


Whoever 
let him pay three Kine for compencetion 
A rhag syberwed Rolant ef a edewis iddo gysgu. 


And from Rolant being so magnanimous he seffered him to 
sleep. Hu. Cer. Mog--Mabinegion. 


sYC 


Paa glywer bed enw breaia iddynt, syborwech fyddant. 
Br re dal cy cere” 
Sybe tni FR weary renting « y 
Sphere a. (syberw stately. 
ios Geese 
Sybe #, (syber) To stately, to 
yberwi ar syl ge mr 
syl sm. (syberw) Statellness, magni6- 
nobleness; courtesy, gemerosity, mani- 
highmindedness ;’ hanghtiness, ele- 
gance.' Rhedd a ey gersedd, the' grant 
cad courtesy of a convertion. 
MH 
Peter icwarïeg than moti. 
Er dy syberwyd, pwylla wrtho beso. 


o bim this night, 
For thy donoer, be cousderate tom. 


Laneer a ato Rolat ew coil o ynn ie 


NL S4 oet cove to pera of rey 


Sybid, s. m. (swb) That fs all in a 

edie tin. bid) A weakly Female 

Sybid bid) A worthless fellow. 

Sybwb, hom. ba) A rample, a pressing 
oat of shay 


(sybwb) A tumbling about; a 


Ud 









Sybwbaw, o. «. (sybwb) To tom, to rample. 
Sybwbiwr, s. tm Gybub) A tosser, a rampler. 
uei ybylin (sy—pwll) A puddle, 


api 
bwrn, 8. -— sybyrnau (sy—bwrn) Buadle 
Spey Py we ‘om Gwydd) Panes or 
Sybyllawg, 


wi eae atl ine-tree. 
avi ales pt 
Sybylidir, s. sie 
gyd, 0. a. (sybwil) To a hen aay. 
byrnawg, &- (sybwrn) Bui . 
a re. (syl era) Hike a bai, 
byrniad, a. m. gba) A banding. 
Sybymlau, 9. «. (sybwrn) To bundle. 
Sybyrnyn, 2, m. dim. (sybwrn) A little bundle. 
Sych, s. m.(sy—ych) Drought. «. Dry. Dilled 
sychion, dry clothes. 
ag pheth aalawdd on cael: dwfr sych, tân gwlyb, a gwnig 
UG dry wer, rc 
ue y ced gorwedd ar wely caled, wybren 
eee rie om gg ne 
Sychadwy, « (sych) Capable of drying. 
Sychawl, 2. ( Gr ‘Ten ng to dry, drying. 
Sych! . au (sych--pllen) A dry film. 
Sychder, 


a eich neo thet or dryness. 
ycbed, Ged imi 
s ant ry ret me quench my y hint 


Byte dden, 








Dymeaam ydd myg dydd 7 cyfiryddou al ysgwyd; aeyn 


wn 


sYPF 

ac Ny aU 

several y gion gd 

8; tahoe a 

y 

Fane a al MET 

Sychiadu, o, «. 5 to dioddio. 
wys 


gamers: (ra 
iy t, 8. mn. 
Sychin, s. f. I — i 
Hon ar y sgcbia, plane or y gwydn. 
Sow on the dry weather, plenton ht wel westhun. Sign, 








yn, sychbilen, 
sychu, o. a. ct. dry, to nau id be 


ag ee 


Sychwn m.—pl. sychwyr (sych—gwr) A dryer; 
Sy: ot ich rt dg 
Sydyn, 0 ( my ysg, Sian eden ry. 
mun et Tal du - 
remaineth ; 

being. ueirt 


iran 
cu agg 
Gwae bi y ddreig goch, canys of hatall sydd yn totem, 


WDD i 





Syddawl, a. (sydd) to belag oc dueling 
Syddiad, s,m. Sg a remeiniag. 

Sy 'o exist, to abide, te dwell: 
Syddyn a & t. om ydd) A ablation & 


tenement. 


En ai 


A eT pk eee o 


amr rela mU 
au mn ea mi; =" shalt _ . gwnn © Ae ay ee 

Sychodawl, ng to canse thirst. Te es a ied 

Sad, a yeu A inating; a ang | “abedoy to bo'n One." PP S 

Bychedig, « (eyed Being made dry try, synu na ni yidyerg iun ad 

gell, nm. (syched) A cating ta be | yfn, a mm cy edd Gwi) A ndd de 
ry, oF 


Sychedigawl, «. (sychedig) Tending to make dry 
Sychedi gro oe ddel ig) A dried state.” 





A poll yo y cyf n gŵr yn y reign. 
What bo ont i the riddle wii be frend in tho steve, Adn. 


SYG 


Syfag, s. f.—pl. ê. au (swf—ag) That is out- 
spreading. 
Pwybynag a friwo dy, taled—am y polion syfagau, ceiniawg. 


Whoever damages a hoase, ict bin pay for the poles for out- 
spreadings, & penny. Welsh Lowe. 

Syfal, e. (sy—mal) Fickle, changeable. 

Sy falla Ss. m. (8 i rendering fickle. 

Syfalâu, v. a. (syfal) To render fickle ; to beeome 
fickle or uncertain. 

Syfaldawd, s. m. (syfal) Fickleners, uncertainty. 

Syfalu, v. a. (syfal) To act with fickleness. 

Syfì, s. pl. «ggr. (swf) Strawberries; also called 


Lle ami y syfi aml y neidredd. 
Where the strawberrics abound there snakes abound. Adage. 
Syfien, a /. dim. (syfi) A single strawberry. 
Syfien yn mole hwch. 
A strawberry in a sow's belty. 
Syfl, a. m. (swf) A tendency to move, 
Syflad, s. m. (syfl) A moving, a stirring. 
Syflawg, a. (syfl) Having motion or stir. 
Syflíad, s. m. (syfl) A moving, a stirring. 
Syflwr, s. m.—pl. syflwyr | syfl—gwr) A stirrer. 
Syflyd, v. a. Gyf) O move, to stir; to be moved. 
Na syfted un let no one stir from there ; 
o syftt, if thou stirrest. 
Syfn, a. (swf) Of a firm quality. 
Syfnawl, e. (syfn) Of a firm quality. 
Syfngnawd, s. m. (syfn—cnawd) Firm flesh. 


Gwisg na ddiosg saith noswaith, 
Gwasgavd uwythes cyfaganwd maith. 


A garment that she will nnt put off for seven ni the shelter 
of a delicate plump frm gab ees Godlee 


Syfniad, 2. m. (syfn) A making firm. 

Syfnu, v. a. (syfn) To make firm or bard. 
Syfr, a, (swf) Tending to make bard or severe, 
Syfrdan, 4. m. (syfr—tan) A state of giddiness. 


Yn mhob man syfrdan sydd, 
A blinaw heb lawenydd. 


In every place there is distraction, and weariness vold of ples- 
sure. D. Benfras. 


Syfrdan, a. (syfr—tan) Giddy, dizzy; stupified ; 
delirious. 


Col! medd y fran, syfrdan son 
Ddugan, pan gaffai ddigop ; 
Felly'r gwyr a faligarant. 


Col! guoth the raver, sianderiog with crazy noise, when she 
ha» had enough; so the men who faleely love. 
D.ab Dafydd Llwyd. 


Syfrdanaidd, a. (syfrdan) Tending to be giddy, 
dizzy, or crazy ; somewhat stupified. 

Syfrdanawl, a. (syfrdan) Stupifying. 

Syfrdandawd, s. m. (syfrdan) Giddiness, dizzi- 
ness; stapefaction; delirium ; craziness. 

Sy frdander, s. m. (syfrdan) Giddiness; craziness. 

Syfrdanedd, s.m. (syfrdan) Giddiness, craziness, 

Syfrdaniad, s. m. (syfrdan) A making giddy, 
dizzy, or crazy ; a stupifying. 

Syfrdanu, c. a. (syfrdan) To make giddy, or 
dizzy, to stupify; toastonish; to become giddy, 
dizzy, or stupified. 

Syfrdanus, a. (syfrdan) Tending to make giddy 
or dizzy; stupifying. 

Syfrdanwr, s. m.—pl. syfrdanwyr (syfrdan—gwr) 
One who makes giddy ; a stupifier. 

Syfriad, s. m. (syfr) A rendering severe. 

Syfru, v. a. (syír) To render hard or severe. 

Syfyd, s. m. (swf) That is gradual, that forms a 


space. 
Syg, 8. /.—pl. t. ian (sy—yg) A chain formed of 
inks; a trace; also called tid, and rhan. Bon- 
syg, the chain extending from the ploogh beam 
to the yoke. 
Vou. II, 


Adage. 
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SYL 


Sygan, s. m. (sy—can) A whisper ; a matter. 
Syganawl, a. (sygan) Whispering, muttering. 
Syganiad, s. m. (sygan) A whispering, muttering. 
Sygana, v. a. (sygan) To whisper, to mutter. 
Sug&nai'r bl cyal cwyn, 
The ple would be mattering a burden of compieiot. 


Yd s.f.—pl. sygnau (syg) A circle; a sodiacal 


Bu Alexander, lywiadur; 
Hyd sygnoedd Md ni ba segur. 

There has been Alesander, the ruler of the world; even to the 
signs of heaven he was not fale. Cyndde&o, 


8 8. f. (sy—gog) A shove, a move, 

Sygosi Jf sy aD To move about, to fidget; 
to be restless or etting. 

Sygogiad, s. m. (sygog) A fidgetting, a being 
restless. 

Syl, s.f. (sy—yl) A surface, ground, or foundation. 

Sylch, a. f.—pl. é. au (syl) A furrow. 

Sylchdan, s. m. (syich—tan) A wheel plough. 

Sylchiad, s. m. (sylch) The opening a surface. 

Sylfa, s. f.—pl. t. on yl) A foundation. 

Sylfaen, s. f.—pl. sylfeini (syl—maen) A founda- 
tion stone. 

Sylfaenedig, a. (sylfaen) Having a base stone. 


Rbeid i'r duwiolion fed mer sylfacaedg na eìir eu sighw; 
mor blantaidd na eilir eu cyfrwysaw. 


ft for the be so «alebiishod that they can- 
not be moved; vo tke ch tn thet they cannot be made crafty. 
Morgen Llwyd, Y 4 


Sylaeniad, s.m. (sylfaeu) A laying a foundation 
stone ; a foundation. 
Syifaens, v. a. (sylfaen) To lay a foundation 
stone; to fou 
Sylfaenwr, s. m.—pl. sylfaenwyr (sylfaen—gwr) 
One who lays a foundation stone. | 
Sylfaenydd, s. 9.—pl. t. ion (sylfaen) A founder. 
Sylfan, s.f.—pl. 4. an (swl—man) A foundation. 
Sylfanawl, a. (sylfan) Foundatory. 
Sylfaniad, s. mw. (sylfan) A laying a foundation. 
Sylfon, s. m.—pl. t. au (swl— bon) A subject. 
Sylgyngan, v. a. (swl—cyngan) To speak with a 
low voice, to mutter. 
Syliad, s.m. (syl) A making a foundation. 
Sylu, v. a. (syl) To make a foundation. 
Sylw, s. m.—pl. ¢. au (swl) Observation, sight, 
view, regard, notice. Dal sylw, to take notice. 
Sylwad, s. m. (sylw) A regarding, or observing. 
Sylwaew, s. m. (syl—gwaew) A radical disease. 
Nid sylwaew onid salwedd. 
Nota radica4 ailing but indispoaition. 


Sylwedig, a. (sylwad) Being observed. 
Sylwedd, s. m.—pl. f. an (sylw) Observation. 
Sylwedd, s, m.—pl. t. au (syl—gwedd) Sabstance. 


Sylwed«l yw pob ysbryd; ac nid yw y byd a welir ond cysgawd 
o'r byd eis gwelir, yr hwn sy drwy y byd yma. 


Gr. Gryg. 


Every spirit is substance ; and the worki that le seen is but a 
shadow o the worid that is nOt seen, aad which pervades this 
world. Mergan Liwyd. 


Sylweddawg, a.(syiwedd) Having substance. 
Sylweddawl, a. (sylwedd) Substantial ; corporeal. 
Sylweddiad, s. m.—pl. ¢. au (sylwedd) Substaati- 
ating. 
Sylweddiannawl, a. (sylweddiant) Substantiating. 
Sylweddianau, v. a, (sylweddiant) To sabetantiate. 
Sylweddiannus, a. (sylweddiant) Substantiating. 
Sylweddiant, 4. m. (sylwedd) Substantiality. 
Sylweddogi, v. a. (sylweddawg) To sabstantiate. 
Sylweddogiad, 4. wm. (sylweddawg) A rendering 
substantial, substantiation. 
3 


SYM 


Sylweddolieb, s. m. (sylweddawl) Suabstantial- 
ness, reality; corporature, materiality. 
Sylweddolder, 4.». (sylweddawl) Substantialness, 
Sylweddoldra, s. m. (sylweddaw!) Sabstantialmess. 
Sylweddoli, v. «. (sylweddawi) To render sub- 
stantial, to realize ; to consolidate. 
5 ylweddoliaeth, 8. m. '( (sylweddawl) Materialism. 
Sylweddolrwydd, 8. (sylweddawl) Substantialness. 
Sylweduu, e. a. (sylwedd) 'To make of substance. 
Sylweddus, a. (sylwedd) Substantial ; cor 
Sslweddusaw, v. a. (sylweddus) To 
stantial; to become substantial, 
Sylweddusder, s,m. eddu Substantialness. 
Sylweddusrwydd, s. sylweddas) Substantialness. 
Sylweddwr, s. m.—pl. sylweddwyr (sylwedd— 
gwr) One who treats of substance or matter. 
Sylvie. a. (sylw) To observe, to regard, to notice. 
hid irate a dd) lil sylwi yn benaf ar bob peth: anisn, sgwedd, 


du ep cheb pty ere ym 
Sylwyn, 8. m.—pl. ¢. ion (sylw) A pryer. 
Nid sylwyn ond cybydd. 
There ls no one inat Is sach 8 prycr as â miser. 
Syll, s. m.—pl. t. ion (sy—yll) A gaze, a 
ne act of eheldines sight, view. 
Syllbeiriannaeth, s. a. (syllbeiriant) The science 
“of optics. 
Syltbelr iannawl, a. (syllbeiriant) Relating to optics 
Syllbeiriant, s. m.—pl. syllbeiriannau (syll— 
peiriant) An optical instrument. 
Sylidy, s. m.—pl. ¢. au (swil—ty) A shop. Bre- 
thyn sylldy, tine wooilen cloth. 
Syllgar, a. (syll) Keen of sight; speculative. 
Syllgarwch, s. m. (syllgar) Specalativeness. 
Sylliad, s. m. (syll) A gazing, a staring; a look- 
ing, a beholding; observation. 
Sylliannawl, a. (sylliant) Specalative. 
Syllianuu, v. a. (syll) Observation, speculation. 
Sylliaw, v. a. (syll) To gm to behold, to observe, 
Sylliawg, «. (syll) Endued with observation, 
Sylliedig, a. (sylliad) Being observed; endued 
with observation. 
Syllt, s. m. (syll) That is fair or clear; a look, 
Sylltiad, s. m. Gwllt) Â forming a surface. 
Sylltiawg, a. (swllt) Having an exterior. 
Sylltiawl, a. swllt) Of a fair exterior. 
Sylltty, s. m.—pl. t. au (swllt—ty) A treasury. 
Sylltu, r. a. (syllt) To make a fair surface. 
Syllu, c. a. (syll) To gaze, to stare; to look; to 
behold; to observe. Syll di raco, behold thou 
yonder. 


Sefwch allan (orwynion a syllech werydre Cysddylên 
Llys Peugwern neud tundde! mee 


Ftand ye nut vingine and beheld the fair region of Cynddylan 
îs it Bot with Game pervaded ! Llywarch Hen. , 


Dea sy well wedi syllid. 
Black is better after if Aas been seen, 


Syliwg, s. f. (syll) An open Prospect. 

Syllwr, 2. m.—pl. syllwyr (syll—gwr) A spectator. 

Syllwydr, s. m.—pl. syliwydrau (syll—gwydr) A 
spygiass. 

Syllwydryn, 5. m. dim. (syllwydr) A spyglass 

Syllwydrwr, 8. m.—pl. syllwydrwyr (sy lwydr— 
gwr) An optician. 

Syllyr, s. m. (syll) That is open or prospective. 

Sym, s. m.—pl. f. iau (sy—ym) That is integral; 
that is whole or complete. 


Digrif oeddym o eym erch; 
A meinir ya ymanerch 
Happy were we from tbe e sent of lore: and gae fair one 
Fesiguing berseif. ver D. a b Gwilym. 


e ym 


Adage. 
a stare; 


L. G. Cothi. 
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SYM 
Symaeth, s. 9m. (sym) A middie or central state ; 


a state of ease. 
Symawl, a. (sym) Integral; middling. Pa we 


How dost thou do 
Syeda ad mn (non) Aa integral 4o! pretty eol 
Aunplo powe 8. m. (sym—eorth) Integral enengy ; 
Symiad, s. m- GA A. rendering integral. 


Symiannawl, miant) Penetrating. 
iannu, v. a. ( To penstrate; t0 2p- 
8 'prehend, to sac eebon dae 
miant, 8. m. (sym) Penetra ; apprehemiz. 
Syiniew’s. a. (ny To penetrate; te appehent. 
Ni sym iwyll mo bwyll y byd. 
Deceit will not compe chend ci 





Symiedig, «. (symiad 
Symiwr, 6 on synwyr ê ) One whe 
enters into, penetrates, or es 
Syml, s. m. Sbri 
Symlad, s. m. 
Symlawg Me Cym! 
ymlawg, a : Gymhd Polredonm, netare. 
symledge ot) Simplic’ 
mledd, s. i, Tova ) Simplicity, 


Un o dai orchest bardd : aén 
nis seilir un ysactaech o'r sy San arte rwybîal 


ela aad cao te eee 
Symien, s. f dim. (syml) A A simple ene. Syml 


ben bys, the name of an old 


Syralind 3 8. m. Gy) A A pointing, ed 
Symliaw, v. af To 
Symlogen, s. ia din 


a simple yield 
Symlu, e. a. y ewn!) gr a, else to goed. 
Symlac der yn symôu dyn. 
Like polats of steel goodiag wan. Sele Geeâ, i'u ff. 


Cysgu wedi n sed 
A ea cesta, bob! amacathiens 


After dririag on the talk the foolish peagle wugi to chym. i 


Symlwr, s. "pi. i a (swml—gwr) Om 
who points ; 
Symlyn, s. m. 'dim. (sy HN 
Symlynaidd, a. (symlyn) Like a 
Symu, v. a. (sym To render in ; to becso 
whole or comp 
Symud, 4. m.—pl. t. ion (sy—med) Metin. ae 
To move, to remove; to 
Symudadwy, «. (symud) moving. 
Symudaw, »v. 4. (symud) To move, ts remeve. 
Symudaw eddef rhag drwg. 
To move an abode for fear of evil. dîngo 


Tri thy a meRdicedig cymuto 
«ír, ac mand du fordd wc eee 5 ie Gn, byd 


There are three things thal renéere eccuseed useh os shell > 

more them; â land mark, & waterceeres, and 
Symodawg, a. (symud) Being moved. 
Symudawl, a. (symud ) Moving, moveable. 
Symudedig, a. (symad) Moved, removed. 
Sy mudedigaeth, 5. m. (symadedi ) A removal, 
Symudedigawl, a. (symudedig) | 
Symudfa, s. /.—pl. symudfey (ymad) â A 'n- 


sition. 
Symedfe ar Jyniadan a chyweirdanaaun. 
A transition of the tractiens and key strings.  Canbdastosth. 
Symadiad, s. m. — pl. ¢. au (yma) The act of 
moving, a moving; transmatation 
Symudiedydd, s. 0m.—pl, t. ion ( Om 
that transmutates. 


SYN 


Symudliw, «. (symud—liiw) Of various shades 
of colours; of changing hnes; shot with divers 
colours. 








mm. (symudawl) Moveableness. 
Symudolder, s. m. (symudawl) Mobility. 
Symudoli, o, e. (bymudawl) To render moveable; 


to become moveable or transitive. 
Symudolrwydd, r. m. (symadawl) Moveableness. 
Symndwr, s. m.—pl. symudwyr (symud—gwr) A 
mover, a remover. 
Symudydd, s. m.—pl. f. ion (symud) A mover. 
Symwl, e.p «gr. (sym— wl) Common primroses. 
‘These were held in great veneration amongst 
the Britons, on account of their many medici- 
nal virtues. 
Symwth, a. (sy—mwth) Of interrapted motion. 
Ua abraw seth ya el ron, 
Menyn Mu dien, 
(adur y > Leb cyng 
Symwy, s. m. (sym) Ample, prominent. 









wmwl) Having a point or goad. 
dim. (symwl) A primrose, 
Mor ddiwair a symylen. 
As encoatanianted 48 riau. dia 





Symyliad (swmwl) A goading. 

Symylu, o. a. (swmwl) To egg on, to goad. 

Symythawl, a. (symwth) Interrnptive. 

Symythiad, e. m. (symwth) Interraption. 

Symythu, v. «. (symwth) To interrupt; to em- 
barrass. 

Syn, 4. m. (sy—yn) That i upon or with; sense, 
feeling, sensibility, perception. a. Feeling, 
sensible, of quick sensation; overcome with 
feeling, concerned; amared; stunned; con- 
founded. Newydd syn iawn yw hwm, this is 
very distressing news. 





A single stranger to slangonke most rem confuird. Adore, 
Syna, v. imper. (syn) Feel, be concerned; per- 
ceive; behold, 
Synaidd, a. (syn) Somewhat sensitive. 
Syndawd, s. m. (syn) Sensation; amazement ; 
concern; the state of being stunned, 

















Syndeb, s. m. (syn) Sensation; anxiety. Teiml- 
ten ryw syndcb ynof, I felt a kind of sensation 
within me. 

Synder, a. m. (syn) Sensation; concern. 

Sŷndra, s.m. (syn) Sensation; perceptiviy. 

Synedig, a. (syn) Having the sense affected; 








astonished, stunned. 
Synedigacth, s. m. (synedig) Sensation ; astonish- 
ment, the act of stunning. 
Synedigawl,«.(synedig) Sensitive; tending to stnu 
Synedigrwydd, s. m. (synedig) Sensitiveness. 
Synfeddwl, s. m.—pl. synfeddyliau (syn—medd- 
wi) Deep thought. 
Synfeddyliad, s. (synfeddwl) A deeply thinking. 
; . (synfeddwl) To think or medi- 








in 

Syniad, +, me pl. f. an (syn) Sensation, feeling. 
Syniad y cnawd, carnal sensation. 

dysg; synwyr, syniad, a dich 

ae Imrectlon; Two, Set 






4 Jack 
Syniadawl, a. (syniad) Sensitive; sensaons. 
Syniadwy, a. (syniad) Capable of sense; sensible. 
Syniannawl, a. (syniant) Sensitive; sentimental. 
Syniannu, e. a. (syniant) ‘To give sensation ; to 
to be sentimental. 
Syniannus, a. (syniant) Sentimental. 











515 
| Syniannusaw, v. «. (syniannas) To render senti- 





SYN 


‘mental ; to become sentimental. 
Sŷniant, 5. m. (syn) Sennath n ; sentiment. 
Syniaw, e. a. (syn) To feel, to perceive; to be 

sensible; to consider; to consult; to make up 

the mind. Syria y fylewd, consider the poor. 


Cal fewr mod 
Shela orth TR 


Thou shat have greal plu or becoming : 
Gar mw comet pe.” Bese aryl 
ae o'r Her ei ynat, 


Dew y nefoedd o ddeall 
cangn bwynt 6 rndwani cu cylch, sc & droant drachefn ido ar ed 
Fhoddesy y dar et synn, Canys Mn ddwg drwythau a'n 

" "el syniant, 


















Ei rete pecs UN 
Grynwynu pes i barn ìddy' yn selene 


iant, 
iddynt yn Gdiennod, 


san ond the moon do 
wm revere 





mm) Having the set 

Sy mn) Sensible, perceptive, considerate 

Syniedig, a. (syniad) Considered; i greaiwod. 

Syniedigaeth, a. m. (syniedig) faculty of 
feeling or knowing by the sense; sensation; 
consideration ; contemplation. 

Syniedigawl, a. (syniedig) Cognitive, perceptive, 
‘sensitive; considerate; contemplative. 

Synig, a. (syn) Having a sensation. 

» (synig) That stimulates, or eggs. 

synigi) To agitate, to stimulate, 


















Synigliad, e. wm. (synigl) A stimolation. 
Syniolaeth, s. m. (syniawl) Perceptivity. 
Synioldeb, s. m. (syniawl) Sensibility: percepti- 


bility; consciousness ; contempla N 
Syniolder, s. m. (syniawl) Sensibleness. 
Synioldra, s. m. (syniawl) Sensibleness. 
Synioledd, s. m. (syniawl) Considerateness. 
Synioli, o. a. (syniawl) T'o render sensible; to 

become sensible or considerate. 

Syniolrwydd, s. m. (ayniawl) Considerateness. 

Sŷnn, v. a. (syn) To observe or to look stedfastly; 
to beware; to be affected; to be a , or 
surprised; to be overpowered with feeling 
to be stunned, Syni pam weli di fo, thou 

be astonished when thou seest it; tarawai ff 

enid oeddwn yn synu, he struck me so that I 

or stun nwyr ) One whose 
”" sŷnwyr (syn—gwr) One wi 
fected ar looks astonished. 

—pl. t. au (nyn—gwyr) Rational 


















meaning. Synwyr pen, syncyr 
cyffredin, common sense. 
Nd dysg heb reese. 
“There i no learning without penn. egu 
'Gwel synwyr ao chyfonth. 
FY I tie than wenith. mr 


‘Tair colofn synwyr; eglerdeb, Itewader, a chyflawnder. 
‘The res eapports of ans; peryicit, ampltabe, nod, Jet 
a 'Y, llyn dyfu! o'r afon. 
YNE 
Md swr dr 
‘The dere pro la er, the Ion Yn tho aer math te 
y A tee 
Synwyraidd, a. (synwyr) Sensible, rational. 
Synwyraw, ynyr) To endne with sense, 
to make rational ; to become sensible or ration 
al; to gather sense. 
DBresia my sere i'm sruerre! 
‘Toe sovereign of mebfiis sed stare, 
want 
Ts 
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SYR 616 SYT 
Trawd sages ferau fadden fyddau'; Syrn, efo. of swrn) Partiy, elf. 
Teale A Ra” yc te tale ; cym debyg, somewhat 
Pierced by death's Bylng shafts they wif be; bold to exeem we | SYTR rather hard; syrn gryf, pretty 
ta pase oe Comet |g ruled: 8. m. (swrn) â tuto email shares. 
Synwyrawl, «. (synwyr) Sensible, rational. Syrnu, v. a. (swrn) To divide tate parts. 
Neis ome Syrnyn, $. m. dim. (swra) Some quantity, a 


There ts noue sensible bat the conscientiogs; no ene is consci- 
entious bat the equitable. Adage. 
Synwyrbell, a. (synwyr—pell) Of profound sense 
Synwyrbwl, a eat wl) Dull-witted. 
Synwyrdeb, s.m. (synwyr) Sensibleness. 
Synwyredig, a. (synwyr) Being endued with sense 
Synwyrddoeth, a. (synwyr—doeth) Sensibly wise 
Synwyreb, s. f. (synwyr) A sentence; paragraph 
Synwyredd, s. m. (synwyr) Rationality. 
Synwyreg, s. f.—pl. t. au (synwyr) A complete 
LA y i'i the ory A or a sentence. 
Synwyrfa, s. f. (synwyr) A sensory. 
Synwyrfns, a. (s nwyr-—bas) Shallow-witted. 
Synwyrfawr, a. (synwyr) Pregnant with sense. 
Synwyrgael, «. (synwyr—cael) Wit-acquiring. 
Synwyrgall, a. (synwyr—call) Keen-witted. 
Synwyrgar, a. (synwyr) Sententious. 
Synwyrgarwch, 2. m. (synwyr) Sententiousness. 
Synwyrgoll, «. (synwyr—coll) Reason-losing. 
Synwyriad, s. m. (synwyr) Am enduing with 
sense ; a becoming rational. 
Synwyrlawn, a. (synwyr) Pregnant with sense. 
Synwyrlym, a. (synwyr—llym) Sharp-witted. 
Synwyroldeb, s. m. (synwyrawl) Sensibleness, the 
state of being endowed with good sense. 
Synwyrolder, 2. m. (synwyrawl) Sensibleness. 
Synwyroledd, 2. m. (synwyrawi) Sensibleness. 
Synwyroli, v. a. (synwyrawl) To render sensible ; 
to become sensible or rational. 
Synwyrolìad, s. m. (synwyrawl) Sensnalization. 
Synwyrolrwydd, s. ms. Gynwyrawl) Sensibleness. 
Synwyrus, a. (synwyr) Sensible, discreet. 
Synwyrusaw, v. a. (synwyrus) To render sensi- 
ble; to become sensible. 
Synwyrusdra, s. m. (synwyrus) Sensibleness. 
Synwyrusrwydd, s. m. (synwyrus) Sensibleness. 
Svnwyrwan, a. (synwyr—gwan) Weak-witted. 
Sypiad, s. m.—pl. ¢. au (swp) A heaping, or 
sqacezing together; a bundling; a bunching. 
Sypiaw, v. a. (swp) To heap or squeeze together; 
to bundle or lap together; to form into a ban- 
dle or heap. Mi dy sypiaf di, I will squeeze 
thee to arnummy. 
Sypiawl, a. (swp) Tending to heap or press toge- 
ther; being made into a bundle. 
Sypiedig, a. (sypiad) Being bundled together. 
Sypiwr, s. m.— pl. sypiwyr (swp—gwr) Une who 
heaps or bundles together. 
Sypyn, s. m. dim.—pl. t. au (swp) A small bun- 
dle or packet; a little heap or mass. 
Sypyniad, s. m. (sypyn) A forming a bundle. 
Sypynu, v. a. (sypyn) To form a bundle. 
Syr, 8. pl. aggr. (inflection of ser) The stars. 
Trefaaist syr a myr moras) dytan: 
Tcefnaisi dalar (awr a'i chìawr ac 


eU Mn caren cad ne mations of ocean Me; thos 
Camedyn. 

Syrch, s. m. (serch inflected) Appulsion; ap- 
proach ; desire, affection, love. 

Syrchawl, a. (syrch) Tending to cause desire. 

Syrchiad, s. m. (syrch) A cansing desire or love. 

Syrchu, r. a. (gyrch) To causc approach; to fill 
with desire; to cause love. 





Rttle, 
Syrth, s. ms pl. t. oedd (swrth tnffocied,) A. Si, 
a 












chance, a lot; a sort; inclination, 
ty; also the offal, small or fa 
carcase, as the feet, , entreíìs, and the ffôn. 
a. ng, inclining, or steep. Gwe epi, 
after the fall i 

A dim cyrth oid ymoerthwo, 
With any propensity I a bee cb Rae 
aTr pheth o'n aeslln beldwch: egtth salen, bunt ay 


tej of dusw, pena O cydey, uad En OD 


' daed 
Amen cerdd © bob rhyw a syrth, yw bdidetîm $ ghoyld; 


The design of of every tind ent în i» mp 
the anderstandiug mist; ted acon Sa 


Syrthfa, s. f.—pl. syrthfeydd (syrth) Mullen ciate. 


Cofis hefyd y cariad, yr bwn a ddangetal of â oj, pony Qt 


eff allan o 
| Wave remembered ine the which he chened ôb us, «în 
the drew mo ont from the f of da. 


Marchang 


Crmgiral. 

Syrthiad, s. A a 

rane. ynyr SR 
i a 

Sy rtbiannes ea Coyrthlant) To reader ef a 


ing tendency; to become 


A to fall, 
Syrthiannus, a. (syrthiant) Of a falliag tendeney. 
Syrthiant, s. m. (syrth) A falling ; 

Syrthiaw, v. a. (syrth) To fall, or to tamhlo. 


Gyrthid meB o genfl. 
Evil wish is made to fell from the basn. 


whith - 
Mn br tru 
mg 

sural DS 


A clear consciance will voeetîy sing, when y - 5 th 


wounded 
corto bie du 


ward the certh. 
Syrthiawl, a. (syrth) Falling, or 
Syrthiedig, «. (syrthiad) F ofice, o tomtled. 
Pawb a'i dreed ar agethigdig. 

Every one with his foot on the fallen. fbn 
Syrthineb, s. m. (syrth) Propensity, tendency. 
Syrthiwr, 'r. m.—pl. syrthiwyr (syrth—gw) 

who falls or tumbles down. 
Syrthoi, s. m. (swrth) A heavy or anwialdy state 
listlesaness, torpitade. 
Nid syrthai ond pochowd. 
a TM eence of idleness ie 0erpitndo ; the cosenee af cone 
Syth, s. m. (sy—yth) The state or qualify of be 
ying atiff, rigid, or erect; that has a rh td 
to stiffen; that is pat up, est, or evests ale 
size, or cement, as glee, starch, er pasta; ê 
stiffening. 
Dides syt, daa dada etme 


Wydr eban y i y. 


SYT 
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SYW 


Syth, a. (sy—yth) Stiff, rigid; being set or put | Syw, s. m. (sy) That is circling, stated, or rega- 


op ; erect, upright; disdainfal. 
Sythaf ac urddaf, mewn gorddwy, o'm taith, 
Ail Math mab Mathonwy. 
The most erect and most bonoereble, in the post of danger, of 
any who epesk my spoech, like Math soa of Matboawy. Tew. 

Sythadwy, a. (syth) Capable of being made stiff, 
or ri íd, cydio of eing made erect. 

SytLaw,o.a.(syth) To stiffen with size ; to cement 

Sythawl, «. (syth) Tending to make stiff, or rigid; 
tending to erectness ; perpendicular. 

Sythdant, s. m.—pl. sythdannau (syth—tant) A 
string that is of sharp discordancy. 

Sythdeb, s.(syth) Stiffness, rigidness ; ereetness 

Sythder, s. m. (syth) Stiffness, rigidity ; erectness. 

Sythdoes, s. m. (syth—toes) Patty. 

Sythdra, s. m. (syth) Stìffness, rigidity, erectness 

Sythedig, a. (syth) Stiffened; being made erect. 

Sythedd, s.m. (syth) Stiffness, rigidity; erectness 

Sythfalch, a. (syth—balch) Rigidly-proud. 

Sythfalchedd, s.m. (sythfalch) Stiff pride. 

Sythi, 4. m.—pl. t. on (ayth) That stiffens or keeps 
erect; a beam in a building. 

Sythiad, s. m. (syth) A rendering stiff, or rigid ; 
a setting upright; a becoming erect, or per- 
pendicalar. 

Sythianmawl, «. Gythiant) Tending to stiffness, 
or rigidity ; tending to erectaess. 

Sythiannu, v. a. (sythiant) To render of a stiff 
quality ; to tend to erectness; to become of a 
stiff or rigid nature. 

Sythiant, s. m. (syth) A stiffening; erection, or 
a setting upright. 

Sytholdeb, s. m. (sythawl) A tendency to rigidi- 
ty; a tendency to erectness. 

Sytholder, s. m.(sythawl) A tendency to be stiff; 
a tendency to erectness. 

Sytholdra, s. m. (sythawl) A tendency to stiffness; 
a tendency to be erect. 

Sytholedd, s. m. (sythawl) A tendency to stiff- 
ness; a tendency to erectness. 

Sytholi, v. a. (sythawl) To render, or to become 
of a stiff tendency; to tend toerectness. 
Sytholrwydd, s. m. (sythawl) A tendency to stiff- 

ness; a tendency to erectness. 

Sythrwydd, s. m. (syth) Stiffness, erectness, 

Sythu, c. a. (syth) To stiffen, to make rigid or 
erect; to put up, or to set erect; to stiffen 
with size ; to starch ; to become erect. 

Sythus, a. (syth) Of a stiffening quality; tending 
to erectness. . 

Sythusaw, v.a. (sythus)To render of a rigid qua- 
lity; to tend to erectness; to become of a ri- 
gid quality. . 

Sythusdeb, s. m. (sythus) A tendency to be stiff ; 
a tendency to erectness. 

Sythusder, s. m. (sythus) A tendency to be rigid; 
a tendency to erectness. 

Sythusdra, s. m. (sythus) Aptitude to be stiff or 
rigid ; aptitude to erectness. 

Sythusedd, s. sa. (sythus) Aptness to be stiff; 
tendency to ereotness. ; 
Sythnsrwydd, s. m. (sythus) A tendency to stiff- 

ness; a tendency to erectness. 

Sythwr, s. m.—pl. sythwyr (syth—gwr) One who 
makes stiff, rigid, or erect ; one who becomes 
rigid or erect. 


iar. a. Constant, stated, regular ; trim, smart 
Nid syw ond y bi. 


There is nothing so smarê as the magpie. Adage. 
Gorea bod —— 
Morwyn ya syw. 

{tls best for a maid to be smart. Celtwg Ddecth, 


Dewi mawr Mynyw syw sywedydd. 

Greal Dew! of Mynyw a constant observer of the siars. 
Y daeth i Fynyw syw synwyrau. 

There came to Mynyw constant iotellecta. 
Mad Sant syw gormant, gormes haiot ni ad. 


The son of Saat of constent plenitude, ne affliction of lenee 
will be suffer to remain. Gw. Brycheiniang, Ddewi, 


Y lloer— 
Molisaew yw ei syw swydd. 


The moos, preiseworthy le her constant duty. 
D. ab Gwilym. 
Sywdeb, s. w. (syw) Constancy; statedness; re- 
galarity ; trimness, smartness. 
Sywder, 8. m. (syw) Constancy; smertness. 
Sywdra, 4. m. tyw) Comstancy ; smartness. 
Sywed, s. m. (sy—gwed) Astronomy. 
Sywedydd, s. m.—pl. é. ion (sywed) A speaker of 
the stars; an astronomer ; an astrologer. 
Ni chain sywedydd yn enfrea. 
Am estrenomer will not he cestrioted to obs beenst. Adage. 


Telbaiarn y sydd 
Mwyaf ssiedydd, 


Talhaiern is the greatest astronomer. 
Tu RH) 
yM md mr an onn Cynn 
Beiyf ben sywedyddion. 

Geigf the chief of eatronemere. JA. P. Mesh. 
Sywedyddawl, a. (sywedydd) Astrenomieal. 
Sywed ddiaeth, s. m. (sywedydd) Astronomy. 
Sywiad, a.m. (syw) A rendering uniform; a trim- 

ming, a making smart. 
Sywiaw, v. a. (syw) To make uniform; to trim. 


bh — 
Sywiwch, ddrwysiwch €reinwydd. 


wdn ys the herbaceous hay—frim ye; Wip ye hee uid 
Sywiawl, a. (syw) Tending to render regular. 
Sywidw, s. /. (sy~swid) A titmoase; alse called 


Taliesin. 


yswidw, and yewigw. 
Svwidw, no ydwyd 
Woes y dryw, a'i sawdjwr wyd. 
The tifmouse, there below thon ert the servant of the wron, and 
his soldier too art thou. Gate y Glyn. 


Sywin, a. (syw) Being in constant turning. 
Sywinaw, v. a. (sywin) To use continually. 
Sywinaw yr arien yn ddin, 

To dissipete the money te sothing. adage. 
Sywiniad, 4. 9. (sywin) A continually using. 
Sywydd, s. m.— pl. t. on (sy—gwydd) Star-kmew- 

ledge. 
hy ai dal 

I have bees made sale from harm by the astrology of 

Sywyddaw, v. a. (sywydd) To etedy star-know- 
ledge ; to ast 
Reed weeds. 

The anreioger doth astrolegico ; Erewl wes 
Sywyddawl, a. (sywydd) Having star-knowledge. 
Sywyddiad, s. m. (sywydd) An astrologising. 
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TAC 


Ta, s.m.r. That spreads or extends onward ; 
a snperior or supreme onc. V ta urddarcl, the 
noble superior. 

Tab, s. m. (ta—ab) A spread over; a surface. 

Tabar, 8. m.—pl. tebyr (tab—ar) A tabard. 


Tabar hir tew I baran. 


A long tohard, thick t» last. T. Aled, em wn. 


Y celinllwen—— 
Tew byr-walit was tabar-wyrdd. 


The holly-bush, a thick sbor:-hiír -d youth In green tabard. 
D. eb Gwilym. 


Tabwrdd, s. m.—pl. tabyrddau (tab—gwrdd) A 
tabour, a drum. 

Tabyrddaw!l, a. (tabwrdd) Tabouring; dramming 

'Tabyrddiad, s. m. (tabwrdd) A tabouring. 

Tabyrddu, v. a. (tabwrdd) To tabour; to drum. 

Tabyrddwr, s. m.—pl. tabyrddwyr (tabwrdd— 
gwr) Â tabourer; a drummer. 

Tacl, s. m.—pl. t. au (tag) That combines; an 
instrument, or tool. 

Taclau, 4. pl. aggr. (tacl) Implements, tachling ; 
accoutrements, eguipage, furniture. 

'Tacledig, a. (tacl) Being put in repair. 

'Tacliad, s. m.—pl. t. au (tacl) A repairing. 

Taclu.r. a. (tacl) To put in order, to accontre ; 
to dress, to deck, to trim: to repair, or to set 
right. Taclu melin, to repair a mill; taclu es- 
gidiau, to mend shoes. 

A daclwys a gerddwys. 
He that Aath made ready hath set off. 


‘Laclus, a. (tacl) Being in order ; accoutred, trim, 
neat, or tidy; complete. Dynes daclus iawn yw 
hi, she is a very tidy woman ; dyna t ti dro tacl- 
us, there is for you a pretty piece of business. 

Tacluaaw, c. a. (taclus) To put in order; to set 
to right ; to render neat or tidy. 

Taclusder, s. m. (taclus) Orderliness ; neatness, 

Taclusdra, s. m. (taclns) Orderliness; neatness. 

Taclusedd, s. m. (taclus) A compact state. 

Taclusiad, s. m. (taclus) A putting in order; a 
repairing; a smartening up. 

Tacluxiant, s. m. (taclus) The act of putting in 
order, or repair. 

Taclusrwydd, s. m. (taclus) Orderliness; neatness 

Tacluswr, s. .—- pl. tacluswyr (taclus—gwr) One 
who puts in good order or repair. 

Tach, s. m. (ta—ach) That »preada, vanishes, or 
is diffused. 

Tachwedd, s. m. (tach—gwedd) A receding ap- 
pearance, a tending to a conclusion; an end or 
annihilation ; a somewhat, a little quantity, or 
space; a remnant; also the month of Novem- 
ber. Tachwedd o ariant, a small sum of money; 
tachicedd o yd, a small quantity of corn; amser 
fachieedd, the time of receding, or latter end 
of the sea«on, the timc of fattening cattle; that 
is from midsuminer to the winter solstice. 


Pin amog Teeclocl, tee rywild, 
(hedd tramae ' (myn tichwe-ld | 
Oedd tren! evlocwid oc whwedd 
Ca. ddyteeldau cyw diwedd' 


Adage. 


Mlan be aes gled Tazenmgl, of «plendu) comme. yri tl beynnd 
lea'els ippeAred ee fin Fram, trae was ft ugrerdly egr Che ontee- 
cs haengr al ped atagne fras Che fee ceed ewr | pete s nf rithless 
tee munation. Cynfdeuw, â (O. Gwynedd. 


T. 


o — — —— 


TAD 


Liye by<b*« y gwys, mu gwyd, cer Acnm, 
Carwraidd gymhlegyd ; 

Lloegrwys J chwedd arfeddyd, 

Llafn awchlym ŷn ngrym, yn agryd. 


A court conspicnons far resort; Bet of vice, by Arr an, af nod- 
able concer; il» matin in the vrferwincetion ef the Uegreyn, 
with the srdentiy heen blade in energy, in the coeâict. Mchiges- 


Tachweddawl, a. (tachwedd) Tending to an ead. 

Tachweddiad, s. m. (tachwedd) A to dis- 
appear; a bringing to an end; a determining. 

Tachweddu, c. a. (tachwedd) To caase to disap- 
pear; to bring toan end; to terminate. 


Llyr ofn aer frwyagidofn, a'r frriegddu (render ; 
Llawch feltdd, i^r angor Fsugt dachweddu., 


Deeadfal ac Live in the Precipice deep siaugbêrg, eîth he 
black ever»heiming shield; be protects the ba the tas 
chief exterminating the Angies. G. ab M. cb Bafyad. 


Tad, s. m.—pl. t. au (ta—ad) That spreads a 
continuity; a awer. ° Tad a mam, father and 
mother; fad cu, a father of fondness, an epi- 
thet for taid, or grandfather, in some parts ef 
Wales; bat in some districts of Powys ted da, 
or good father, is a grandfather, and ted ca, a 
great grandfather, or hended, and eu, 
is a gorhendad, or great great grandfather: 
Tad gwŷn, a stepfather, in North Wales, bet 
the same as tad cu, in parts of the South: Ted 
yn nghyfraith, a father in law; tad bedydd, a. 
godfather. 

Nid cyngbor ond tad. 


There is no counsel like a /etÂer. ddnge. 
Liaw mab yn Ilewes ei dad. 
The hand of 8 son ìn the shirt of his fother. ddago. 


Tadacth, s. m. (tad) Fatherhood, rnity. 

Tadaidd, a. (tad) Fatherly, or Oaternal. 

Tadawg, a. (tad) Having a father; patronal. 

Tadawl, a. (tad) Belonging to a father; fatherty ; 
tutelar, patronal. 


Alecius oedd yn Linadais ya gwnemhbu? gw; Fr Gases 
ddwywau. 


Alectus wae In London boldiag a festival te the wîn, 
rim es In Lenton bidog bry ie 


Tadenw, 3. m.—pl. ft. au (tad—enw) Patronymic. 
Tadcnwawg, a. (tadenw) Patronymical. 
Tadenwawl, a. (tadenw) Patronymical. 
Tadenwogawl, a. (tadenwawg) Patronymical. 
Tadiad, a. m. (tad) A fathering; a becoming a 
father. 
Tadladd, s. m. (tad—lladd) A father-killing. 
'Tadladdawl, a. (tadladd) Parricidial. 
Tadladdiad, s. m. (tadladd) A killing a futher. 
Tadleiddiadawl, a. (tadleiddiad ) Parricidial. 
Tadmaeth, s. m. (tad—maeth) A foster-father. 
Tadmaethawl, a. (tadmaeth) Belonging te a fes- 
ter-father. 
Tadmaethu, r. a. (tadmaeth) To act as a fester- 
futher; to become as a foster-father. 
Tadogacth, s. m. (tadawg) Paternity, or father- 
hood ; also thc origin of a word, etymology. 
Tadogaethawl, a. (tadogaeth Belonging to pater- 
nity; etymological. 
Tadogaidd, a. (tadawg) Fatherly in a smal] degree 
Tadogair, a. 9.—pl. tadogeiriau (tadawg—gair) 
A radical word. or ctymou. 
Tadozawl, a. (tadawg) Patronal, patronymic. 
Tadogi, r. a. (tadawg) To assign a father to; te 
have a father. 


TAE 


Tadolaidd, a. (tadawl) Somewhat fatherly. 

Tadoldeb, s. m. (tadawl) Fatheiliness, paternity. 

Tadoli, v. ns. (tadawi) To become fatherly ; to 
become a father. 

'Tadoliad, s. m. (tadawl) A rendering fatherly or 
paternal; a becoming paternal. 

Tadoliaeth, s. m. (tadawl) Fatherhood. 

'Tadu, v. «. (tad) To father; to become a father. 

Tadus, a. (tad) Paternal, or fatherly. 

Tadusaw, v. x. (tadus) To render fatherly; to 
become fatherly. 

'Tadusedd, s. m. (tadus) State of being fatherly. 

'Tadnsrwydd, s. m. (tadus) Fatherliness. 

‘Tadwa, s. wm. (tad) The sire of an animal. 

‘Tadwy, s. m. (tad) Paternal; tutelar. 


Mor fydd llwydd llnnydd llaw dadwy ; 
Mor attreg pob chweg pau chwerw). 


50 will be the tranquillity of the pefernai hand ; so 
repugnant will be cvery sweet when it becomes bitter. 
Cynddelw. 


Tadwys, s. m. (tad—gwys) A fatherhood, a fa- 
ther's side, connexion, or kindred. 
wM Morita’ erdd (renin at yr ynys hou & uab oedd elo i ari 


Cernyw, o (erch brenin Lloegr : a gwedi diffoddi tadwys y freulu- 
iaeth y câfae yutau y deyrnas o goge) wrth fod yn ŵyr ì (renin. 


Before the crown of London, and the scepire, were taken by the 
Saxons, Dyfnwai Moehnod had been king over this island; aad be 
wae son to the earl of Cornwall, by a daughter of the King of 

: and after the paternify of the sovereign power be- 
come extinct he theo obtaised the klugdom by thed , as being 
the grendeon of 3 king. Welsh Laws. 


Tadwysiad, s. m. (tadwys) The obtaining or ar- 
riving at the state of fatherhood. 

Tadwysiaw, v. a. (tadwys) To form a fatherhood. 

Tadwysiawl, a. (tadwys) As to a fatherhood. 

Taen, s. f.—pl. t. ion (ta—en) A spread; a 
sprinkle; a layer. Taen doniar, the spread of 
a wave. 

Taenadwy, a. (taen) Capable of spreading or dif- 
fusing; expansible. 

Taenawd, s. m. (taen) Expansion; respersion. 

Taenawl, a. (taen) Spreading, expansive. 

'Taenedig, a. (taen) Expanded ; sprinkled. 

Taenedigaeth, s. m. (taenedig) Expansion. 

Taenell, s. f.—pl. t. au (taen) A small spread ; a 
sprinkle; a small layer. 

Taenellaidd, a. (taenell) Somewhat sprinkled. 

'Taenellawg, a. (taenell) Having a sprinkle. 

Taenelledig, u. (taenell) Besprinkled, aspersed. 

'Taenelliad, s. m. (taenell) Asprinkling,astrewing 

Taenelliedydd, s. m.—pl. ¢. ion (taenelliad) A 
sprinkler, one who strews. 

Taenelin, v. a. (taenell) ‘To sprinkle, to be- 
sprinkle, to asperse, to strew. 

Taenellwr, s. m.—pl. taenellwyr (taenell—gwr) 
One who sprinkles, or strews. 

Taenellyd«, s. m.—pl. £. ion (taenell) A sprinkler. 

Tacofa, s. f.—pl. taenfeydd (taen) A spread of 
hay. Dyfed. The llanerch of N. Wales. 

Taenferw, a. (taen—berw) Spreadingly boiling. 

Golwg diserchawg, syberw, ceinmyg, 
Lliw golau tonau taenferw gwenyg. 


An aspect void of wantonness, courteous, magnificent, like the 
light hue of the breakinge of the erpaudingly bling waves, 
n. 


Taeniad, s. m.—pl. t. au (taen) A spreading. 
Taeniator, ger. (taeniad) In expanding. 
'Taenitor, sup. (taen) To be expanding. 
'Taenotor, sup. (taenawd) To be expanded. 
'Taenu, rv. a. (taen) To spread, to expand; to 
sprinkle; to become spread, or scattered. 
Taenu y gwely, to make the bed ; lledu y gwely, 
Gwent; and cyweiriaw y gwely, in N. Wales. 
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TAE 


Taenwr, s. m.—pl. taenwyr (taen—gwr) A 
spreader; astrewer; a resperser. 

Taenydd, s. m.—pl. t. ion (taen) A spreader. 

Taer, s. 9m. (ta—er) The state of being eager, ar- 
dent, urgent, or importunate. 

Taer, «. (ta—er) Eager, earnest, ardent, argent, 
importunate. 


Taer ringyll wyt ti'r angau, 
Difrawd tost yw dy fryd tau! 


An urgent messeoger art thos, oh death! esverely bent on rein 
is tby design. Rhys lenes. 


A draig Mon, mor ddrud ef esaillydd yn aer, 
Y bu terfysg taer, a haer. holl. 


Wiib the dragon of Mon, «o bold his kiodred in the elanghter; 
there was urgent tumult aud insulting cleim. Gweichmai. 
Taeraidd, a. (taer) Somewhat eager or urgent. 
Taerannog, s. m. (taer—annog) Eager excitation. 
e. a. To excite urgently. 
Taerawg, a.(taer) Being eager; importunate. 
Taerawydd, s./. (taer—awydd) Ardent inclination 
Taerawl, a. (taer) Apt to be eager, or urgent. 
Taerboen, s.f.—pl. t. au(taer—poen) Severe pain. 
Taerdeb, 4. m. (taer) Eagerness, earnestuess. 
Taerder, s. m. (taer) Eagerness; importanity. 
Taerdra, s. m. (taer) Eagerness; ardency. 
Taerdrais, s. m. (taer—trais) Violent oppression. 
Taerdyu, a. (taer—tyn) Violently straining. 
Taerdyniad, 4. m. (taerdyn) A pulling ardently. 
Taerdynu, v. a. (taerdyn) To pall ardently. 
Taerddadl, se. f.— pl. taerddadlau (taer—dadl) An 
eager or violent dispute. 
Taerddadliad, s. m. (taerddadl) A vehemently 
disputing; ardent disputation. 
Taerddadla, v. a. (taerddadl) To dispute violently. 
Taerddymanaw, v. a. (taer—dymunaw) To desire 
earnestly. 
Taerddymuniad, 4. m. (taer—dymnniad) A de- 
siring earnestly ; an ardent desire, 
Taeredig, «. (taer) Being eagerly disposed. 
'Taeredd, s. m. (taer) Eagerness, earnestness, ar- 
dency, vehemency ; importunity. 
Taererchi, v. a. (taer—erchi) To crave earnestly. 
Taerfaith, a. (taer—maith) Ardently continuing. 
Taerfalch, a. (taer—balch) Ardently proud. 
Taerfaich fal Gwalchmai. 
Ardently preud like Gwalchmai. 


Taerfar, s. m. (taer—bar) Ardent wrath. 
taeWar, a host of ardent wrath. 

Taerferw, a. (taer—berw) Violently boiling. 

Taerferwi, v. a. (taerferw) To boil violently. 

Taerflin, a. (taer—blin) Severely tiring. 

Taerflinaw, v. a. (taerflin) To tire severely. 

Taergais, s. m. (taer—cais) An eager attempt. 

Taergeisiad, s. m. { taergais) A trying eagerly. 

Taergeisiaw, tv. a. (taergais) To try eageriy. 

Taergwyn, s. f.—pl. t. ion (taer—cwyn) An 
earnest or vehement complaint. 

Taergwynaw, ev. a. (taergwyn) To complain 
earnestly. 

Taeriad, s. m. (taer) An acting eagerly in oppo- 
sition ; an insisting ; a contending. 

Taeriant, s. m. (taer) Importanity; contention. 

Taerlew, u. (taer—glew) Ardently persevering. 
Taerlew bar, an ardently driving shaft. 

Taerloes, s. f.—pl.t. an (taer—gloes)A severe pang 

Taerni, s.m.(taer) Eager opposition ; importunity. 

Taeru, v. a. (taer) To act with eagerness ; to aver 
or to affirm vehemently, to insist; to contend. 

Taerwr, s. m.—pl. taerwyr (taer—gwr) One who 
importunes ; a contender. 

Taerwres, s, m. (taer—gwres) Ardent heat. 


Cynddelw. 
Torf 


TAF 


Tacrwrys, s. m. (taer—gwrys) Fierce contention. 

'T'aeth, s. m. (ta—eth) ‘That pervades ; casencc. 

Taethawl, «. (taeth) Essential; fertilizing. 

Taethedig, a. (taeth) Rendered of a festilizing 
quality. 

Taethiad, s. ss. (taeth) A rendering of a ferti- 
lizing quality. 

Taethu, e. a. (taeth) To render fertilizing. 

Taethus, a. (taeth) Essential; fertilizing. 

Taf, 4. m.—pl. teifion (ta—nf) A spread. 

Tatad, s. m. (taf) A spreading; extension. 

Tafal, s. f.—pl. tafeli (taf) A balance. 


Mibanecel, dirgel ei dal, 
Dyfud a wna a'r dafal. 


Michael, witb veiled front, come he will with the balance. 
Math. eb Liywetyn Gerk. 
Tafar, s. m. (taf) That spreads or displays. 
Tafarch, s. m. (taf—arch) A cricket bat. 
dafarch, a cricket ball. 
Tafarn, s. f.—pl. t. au (taf—arn) A tavern. 
Tafarndy, s. m.—pl. t. au (tafarn—ty) A tavern. 
Tafarnwr, s. m.—pl. tafarnwyr (tafari—gwr) A 
tavern-keeper. 
Tafarth, s. m. (tafar) That is spread or laminated. 
Tafawd, s. m.—pl. tafodau (taf) A tongue.  Ta/- 
awd drwg, a scolding ; tafawd cloch, a bell clap- 
per :— Tafawd yr hydd, the sole fish ; tafawd yr 
ych, the burt fish :—Also the name of many 
planta—Tafawd y bwch, or tafacd yr afr, com- 
mon viper's bugloss; tafaicd yr hydd, hart's 
tongue ; tafawd y ci, broad-leaved pondweed ; 
tafawd yr ych, tufawd y fuwch, borage ; tafawd 
yr oen, hoary plantain; tafawd y llew, bristl 
ox-tongue; tafawd y march, horse tongue ; taf. 
awd y meidr, adder's tongue; tafawd yr eden, 
common stitchwort ; tafawd yr Aedydd, larkspar ; 
tafawd yr wydd, sneeze-wort yarrow ; tafawd yr 
ych anwyt, evergreen alkanet; fqfawd yr ych 
culddail, small bugloss. 


Goreu gwraig, gwreig heb dafawl, 


Pel 


The beat wife is a wife without â tenguc. Adeg. 
Da daint rhag tafawd. 
The tecth are good to stop the tongue. Adage. 


Un o dri deifnogion cerdd a chendawd cenedl! l Cymnr) : 
Gwyddon Ganhebon, a wnai gerd datawd gyntaf o'r byd. 


One of the three improvers of science and the art of composition 
of the nation of the Cymmry: (:wyddon Genbebon, who was 
firet in the work! that made vocul »oug. Barddas. 

Tafawdlysg, a. (tafawd—llysg) Of slow moving 
tongue; plaintive. 

Yn ffyrdd cyrdd cerdd dafawdlysg, 
Yn brydydd, yu brifardd dyag. 
ig nny ac eg ef o lente men, yb ian 

Tafawl, a. (taf) Spreading, expanding; an epi- 
thet for the various kinds of the dock plant. 
Dail tafawl, dock leaves; tafawl y mor, golden 
dock ; tafasel y dwfr, tafawl hirion, great water- 
dock; tafaicl mair, tafawl cochion, tobacco; 
tafawl newydd, gwellt newydd, new herbage. 
Welsh Laws. 

Tafell, s. f. dim.—pl. 4. i (taf) Any flat mass, 
picce, or spread, a tablet; a slice.  Tafell e 
fara, a slice of bread. 

Rhoi y dorth a gofyn y dafell. 

To give a loef awd ask for the slice. 


Fis Vai caf wele bun yn—— 
Dyfod dan wyrddina defyll. 


The month of May I shall eee the Bd resting under grren 
feluges. Dat GwUym. 


Tafellan, 3. /. dim. (tafell) A small slice. 


adage. 


TAF 


Tafellawg, «. (tsfelU) Being im thin mess; be- 
ing in slioes. 

Tafelliad, s. m. (tafell) A spreading into a thin 
mass ; a slicing. 

Tafellu, v. «. (tafell) To form into a slice er Gat 


mass; to slice; tos as foliage. 

Tafl, a. m.— pl. taflau (taf) A a cast; a 
throw, a fling; a balance. daf, a cling; 
taflau, a pair of scales. 

Tafladwy, a. (tafl) Capable of being thrown down 

Tafian, s. f.—pl. tafleni (tafl) A balance. 

Taflawd, s. f—pl. taflodydd (tafl) A spread, or 
covering: a rool; the space next te the sesf 
in a building; a ioft, a garret. Tafewd y geum, 
the roof of the mouth; tafemrd wair, a hay-lah; 
taflawd icir, a hen-roost. 

Taflawg, a. (tal) Having a throw; projectile. 

Tafled, s. f. (tafl) That serves for throwing. 

Tatledig, a. (tafl) Being thrown, or flang. 

Tatledigaeth, s. ». (1afledig ) The act of throwing: 
projection ; interjection. 

Tafledigawl, a. (tafledig) Tending to throw. 

Tafledydd, $. m.—pl. t. ion (tafliad) A hurfer, a 

nger. 


han—- 
Tafedydd, defayddwydd 
Thou too, the Auger, with well-crnoened weund dîm 
thieg, D. eb Gwilym, om Gwgan. 


Taflen, s.f.—pl. ¢. au (tafl) That is spread ent; 
a tablet; a table of figures. 

Taflenawl, a. (taflen) Tabular. 

Tafleniad, s. 9m. (taflen) A tabulation. 

Taflenu, v. a. (taflen) To tabulate. 

Taflfaen, s. m.—pl. tafifeini (tafl— maen) A her 
ling stone. 

Taflhual, s. m.—pl. ¢. au (tafi—hual) The gemes 
ofa hawk. 


Y penhebogydd a ddyly gron hedd, yr hydrof, oc y gman 
gree ewig, ! woeethus umesyg wrth wile “ adar, a nt 


The chief falconer ought to hare Sin tor ning yn 
the Peeing the ehun of & doe, lo make gloven for Ur tents, 
Tafliad, s. m.—pl. ¢. au (tafl) A throwing. 
Tafliedydd, s. m.—pl. t. ion ar A thrower. 
Tafinerth, 4. m.—pl. ¢. oedd (tafl—nerth) A pre 
Jectile power. 
'Taflodawl, a. (taflawd) Interjective. 
Taflodi, c. a. (taflawd) To tnterject. 
Tatlodiad, s. mm.—pl. au (taflawd)) Interj 
Tafirwyd, s. /.— pl. ¢. au (tafl—rhwyd) A casting 
net. 
Taflrym, s. m. (tafl—grym) Projectile force, 
Taflu, v. a. (tafl) To throw, to cast, to fing, & 
hurl, to project. Itis synonymous with tamh, 
bwrw, Unchiaw, taenu. 
Mal dail yn tafin ef Soe. 
Like the blind id4roering his stad. 


Gwell march hagr a'm dyco Be march tog a'm he. 


Ketter is an ugly borse tbat will carry me than a Ône borer Ge 
will threw mc. ddage. 


Tafiwr, s. m.—pl. tafiwyr (tafl—gwr) A thrower. 
Taflydd, s. m.—pl. ¢. ion (tafl) A thrower. 
Tafodaeth, s. m. (tafawd ) Language. 
Tafodawg, «. (tafawd) Having a tongae, 
1ri phrif dafodogion Ilys: arglwydd, brawdwy, a mach. 

ul he thtre primary eprahers of & cart: the lend, We jochiwr, 
Tafodawl, a. (tafawd) Belonging to the teagne. 
'Tafodi, v. a. (tafawd) To tongue; to esa the 

tongue ; to scold. 


aduys. 


TAG 


Tafodiad, s. m. (tafawd) A tonguing. 

Tafodiaeth, s. m. (tafawd) action of the 
tongue, articulation of the voice ; enanciation. 

Tafodiawg, a. (tafawd) Having a tongue, 
tongued ; having a good tongue ; an epithet for 
an advocate or pleader; also for a single ver- 
bal evidence. 

Tafodlafar, «. (tafawd—llafar) Articulated or 


expreseed by the tongue. 
Tafodleferydd, s. m. (tafodlafar) Articulation of 


the tongue; a speaking out, or by rote ; verbal 
evidence. Dyweda ar dafodleferydd, say it off 


a heart. ; 
Tafodogaeth, s. m. (tafodawg) The use of the 


e. 

Tafodradd, a. (tafawd—rhudd) Red-tongued ; in 
the laws, An accessary to murder by informa- 
tion of the one to be mnrdered. 

Tafodruddiaeth, s. m. (tafodrudd) A red-tongued 
act; a felonious information. 

o nam edaMh Alaaae gw tafodruddiaeth; mynegi y neb 

The first of the nine abetments of fclony ix the reddening of the 

t : the inferming of the one to be «sin to him who shail 
cish Laws. 


Tafodrwym, a. (tafawd—rhwym) Tongue-tied. 
Tafodrydd, «. (tafawd—rhydd) Loose-tongued. 
Tafodrydd«-deb, ¢. m. ( rydd) Freedom of 


tongue. 

Tafodrydd-der, s. (tafodrydd ) Freedom of tongue. 

Tafodrydd-dra, s. m. (tefodrydd) Freodom of 
tongue. 

Tafodwr, s. m.—pl. tafodwyr (tafawd—gwr) One 
who uses his tongue. 

Tafodwst, s. m. (tafawd—gwst) The tongue dis- 
ease, incident to cattle, which swells the tongue 
so as to cause suffocation. It is called y bothell, 
in South Wales. 

Tafodydd, s. m.—pl. t. ion (tafawd) One who 
useth his tongue ; a declaimer. 

Tafolawg, a. (tafawl) Abounding with docks. 

Tafolen, s.f. dim. (tafawl) A dock leaf: tafolen 
goch, or tafolen waedlyd, bloody-veined dock; 
tafolen grych, curled dock; tafolen mair, or 
trython, sharp dock. 

'Tafoli, v. x. (tafawl) To grow dock leaves, 

'Tafu, v. a. (taf) To overspread, to spread. 

Tafiithlen, s. f. dim. (ta—ffithlen) A glider. 

Tag, s. m.—pl. t. ion (ta—ag) The state of being 
stuffed, or clogged; a strangle. Tag eradr, 
restharrow, or cammock; also called Awp yr 
ychain, and tegwch meinwen. 

Tagadwy, a. (tag) Capable of being choked. 

Tagawl, «. (tag) Clogging ; strangling. 

Tagedig, a. (tag) Clogged ; strangled, choked. 

Tagedigaeth, s. m. (tagedig) The act of cloggiog ; 
achoking. 

Tapedigawl, a. (tagedig) Obstructive; strangling. 

Tagell, s. f. dim.—pl. t. i (tag) A barb, any thing 
growing to the throat; a double chin; a dewlap ; 
a wattle. 

Tagellaidd, a. (tagell) Tending to form a double 
chin ; somewhat like a dewlap. 

Tagellawg, a. (tagell) Barbed ; having a double 
chin; having a dewlap, or wattle. 

Tagelliad, s. m. (tagell) A forming a double chin ; 
a forming a dewlap, or wattle. 

Tagellu, v. a. (tagell) To make a double chin; to 
grow as a double chin, dewlap, or wattle. 

Tagellwag, a. (tagell—gwag) Having an empty or 
loose double chin. 

OL. LU 


engue : 
slay him. 
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TAI 


Tagfa, s. f.—pl. tagféydd (tag) An obstructed 
place; an obstruction; a stifitng, a strangling , 
T . a . ts (t 1) A springe 
y 6.J.—pP2. €. au —mag ge. 
Teeled, ‘. m.—pl.¢. au (tag) A choking. 


Cafas tagiad eì enw o berwydd eî fod yn ath cywelrJant 3 
thyaied ryw ameer pan ddel mcwn cerdd. 


” » the hry 
ng eat Y TE 
Tagiant, s. m. A clogging; a choking. 
Tatlys, 's. mm. Cae ys) Smail bindweed: (aglys 

yr yd, black bindweed ; taglys mawr, great bind- 
weed ; called tagwydd. 
'Tagu, v. a. (tag) To obstruct, to stop or clog up; 
tq stifle, to strangle, to choke. 
Brawd yw mygu â dagu. 
Sufacetion le brother to choking. A ch ee 
Tagwr, s. m.—pl. tagwyr (tag—gwr) A choker. 
Tagwydd, $. wet AA, ) Great-bindweed. 
Tagwyg, s. m. aggr. (tag—gwyg) Tufted vetch. 
Tai, s. m.—pl. teiau (ta) A stretch or a reach ; 
the state of being stretched or at rest ; the state 
of being held or possessed: also houses, used 
for the regular plural tyau. 
'Taiad, s.m. (tai) An overspreading ; an enclosing, 
'Taiaw, v. a. (tai) To spread over ; to close in. 
Taiawg, «. (tal) Having an overspread ; rustic, 
rude; having land on servile tenarc. s.m.—pl. 
taiogion. A vassal,a villain, tenant in villanage ; 
a tike, a churl, a husbandman, # peasant. 
Dyn taiawg, a clownish person. 
Talewg y bydd talewg cyd bo cerouawg. 
The cles will be clownish though be should wear a Cre. 


Tralan byw y talogae, ac eu marw, & ddaw i'r maer ac y cang- 
bellawr. 


The third of the live-stock of the villains, and of their desd- 
and the . 
stock, eill come to the steward bh '. 


Tail, s. m. (ta—il) A spreading or growing prin- 
ciple; the surface of the earth, or soil; manure ; 
dnag, mack. 


Yn ej arch a'i dywarchen 
Dan y tall, mae'r dwncd han. 


pe bis shrine with hls clod, beneath, fo sell, bc. a wr. 
Tain, s.m. (ta—in) That is of a spreading quality. 


o dy weria tela tawch 
Dy bsedlauu Duw, dy beddwch, 


wynn a Ro hy pesgi the duietien of ee eb Hon. 

Taiogaeth, s. m. (taiawg) Vassalage. 

Taiogaidd, a. (taiawg) Somewhat rustic. 

'Taiogdref,s. f.—pl. t. i (taiawg—tref ) A villain- 
town. 


Tair rhandir a fydd yn y da yn mhob an o'r ddwy y bydd 
tri thalawg ; a'r yn roe Saheb 


There shall be three sharelands ia & vilicia-tewn ; Ío each one 
v ; ra a 
SE clo esa wah i gyn 
Taiogawl, a. (taiawg) Appertaining toa villain. 
Taiceeiddieds s. m. (taiogaidd) A rendering rus- 
tic; a becoming rusticated. 
Taiogeiddiaw, c. a. (taiogaidd) To render rasti- 
cated ; to become rasticated. " 
Taiogeidd-dra, s. m. (taiogaidd) Rausticity. 
Taiogeiddrwydd, s. mm. (taiogaidd) Boorishness. 
'Taioges, s. f.—pl. t. au (taiawg) A rastic female. 
Taiogi, v. a. (taiawg) To make rustic; to become 


rustic. 
'Taiogrwydd, s. m.(taiawg) Boorishness, rusticity. 


Gwell boerdd po thalogrwydd. 
Nobility is better than deertsAness. 


3U 


4dage. 


TAL 


Taiogyn, 6. m. dim. (talawg) A rade fellow, 

Taid, 2. =.—pl. teidiau (ta—id) That has spread 
a contingence; a grandfather. Bat in parts of 
Powys, and South Wales, taid is a great 
grandfather; in others It isa father in the Bith 
degree, hendaid in the sixth, and gorkhendaid in 
the seventh degree: See Tad.—Teid « nain, â 

- grandfather and grandmother. 

Tair, e. f. (ta—ir) Three of feminine gender. a. 
Three, speaking of females. Tair merch, teir 
o ferched, three women. 

Tair ffynnon gwybodaeth : crebwyll, ystyriaeth, a dysgeidiaeth. 


anne Saree fountains of knowledge: imagiaetion, meddalion, 


Tairth, 8. m. aggr. teirthion (tarth) An age ague. 
ais, s. f.—pl. ‘elton (eas) That spreads 
Tanad, a cover, a daiz, a canopy; a 
Taith, s.f.—pl. teithiau (ta—ith) A ‘journey. 
Cam dros 3 trothwy yw hanner y daith. 
A step over the threshold îs half the journey. 
Melan a ddyl ef daitb, 
Melan deserves his journey. 4dage. 
Taiwr, se. m.—pl. taiwyr (tai—gwr) A rastic man. 
Bred werthu ei ba we 
A faythal (wyd 
t was deceitfel to evil his ‘weal to a man who would eat the 
food of a plougAman. Syr Lewys Meudwy. 
Tal, s. /.—pl. t. ìon (ta—al) A space spread out 
or over ; that is even or clear; clearance; ì Pay, 
reward, "requital ; an equivalent or value. Pa 
« del hwna? what Is the value of that? 
Ung ryn 


Adage. 


Bebold 


orfeìd ol undebused i 3 
nw rel of face, what of Da Gailys. 


9 lom ; 
Brera ptt 


The multitudes are recei benefit; aday of payment io every 
day to thee. ving , hyw eb Reinallt. 


Tâl, s. m.—pl. t. oedd (tŷ—al) That is over, that 
tops, that is fronting, or upon; a front; 
forehead. a. ‘Towering; tall. In the names 
of places it answers to end; as Tal-y-Bont, 
Bridgend: In the names of men it enotes 
front ; as Taliesin, Fair-front ; Talariant, Silver- 
front; Talhaiarn, Iron-front. 

Ffawd pasb yn ei dal. 
Every body's fortune ie in bis forehead. 


Dy By srk nla 


“Twas heav'n 
Thy forehead the Ore fous, 


Telyator ti! I awenydd, 
Trwyihaw beirdd mew 


Adage. 


[ad Duw gw gwyn. 


thy bloom, that gave, 
OR ware. 


8. Tudyr. 
mewn traethau bydd. 
Serratia 
deir lich i wnaf darllain clod Efa, 
yd wal Lundain. 
three ve teeter will read the praise of Efa, extending from 
the} frontiers of \ndia to the wall of London. 6. Cothi. 
'Talâad, s. m. (tâl) To elevate ; to grow tall. 
T aladwy, a. (tal) Capable of being paid ; payable. 


Cusan cariad talad 
Cefaie: al ddymu 


A kies as due to faithfel love 
She gave; for that alone | strove. &. Tudyr. 
Taiaddurn, s.m.—pl. t. au (tal—addurn) A front 
ornament ; a moulding. 
Taladdurnaw, v. a. (taladdarn) To adorn the front. 
Taladdurnawg, a. (taladdurn) Having an orna- 
menfed front. 
Taladdurniad, s. m. (taladdarn) An adorning the 
ront 


The ha 


The ba Gute y Glyn. 


mwy. 


TAL 


Talaeth, tal) A . 

a frouticr; dr ngh Se yw ae tory 
Yays Prydaie a gynectic dha un goson a thair inst. 

1ufan isio of Beinin to beid ander cae crews oad Gees gutasiye- 


Talaidd, «. (tal) Somewhat high; tailish. 
Talais, s. /. (tal—els) An empaaneled jury. 


Ya dano eg, diy doc. 


Wh twelve poets, a fair jary, of cortnin velcp, 


Trete di roman h, ardd a mi- ry 
aA Jury of man of property, & tale andes, a y. 
Talat Pera eons: par Ber iar oe arg 
a chaplet; a radial clowns disdom, 
Talar, yh taleri (tìl—ar) A heodiend ies 
rd ae taler) Ha ‘cross-ridgen 
Telara ram (ale) A for : form crese-ridges. 
9 U. €. 
Talarw, «. Cdl garw) Roughly freated. 
grin Te, M'garnin ys sghyfrao brwydu, Oat ysgwyd om 


The rengh-frented ones ln he melodi sragaie el Sa a a 





(fhe beitle, tha froot of the gold-csvered 


Talis, o. a. (tal) To make high; to grew tl 

Talawd, s. =. (tal) A payment, a reguital. 

Talawdr, & m.— pl. talodron (talawd) 4 payer. 

Talawg, « «. (tal) High-fronted ; 

Talawr, s. m. (tal) One whe makes cgusblo; a 
rewarder; a payer. 


Ef tarddo talewr, 
Tarddod nef i lawr. 


se i 
Talben, s. m.--pl. t. oedd (tal— A settled ya 

or a palace wr ape 

tions | of barter, tì the law offixed te 

ase mean value 

in payment fell sort ofits standard, ante 
TuÌbenig, «. (talben) Of carrent Ydae. Tuliesiy 

, &- carren 
ton, things of standard value. 


nn y uu 
x An Or that Is worth thirty grace îs a hdno rych 


made of hine-qualifying money. 


Talbenigiad, a. m. (talbenig) A regulating 2 


Talbenigiaw, he a. (talbenig) To os 

standard value ; to become of wander ynd 

Talbenigrwydd, a m. (talbeaig) The state of 
being of standard value. 

Talbenn, ve. a. (talben) re a a my la 
albren, s. m. f. —pren 
or a atock of wood pi placed bebind tan foes 
same as falpentan. 

Talcen, s. m. Pol. t. i (tâl—cen) The fore 
end of anything; the forehead; the 
building; the head, of a barrel, and the 


Nid edrych angau pwy decaf of dolcsn, 
Death doth not regard who hath the falce fvclsad. 









ofa 


didago 
Gradd pob va yn ef dalcen, 
Every one's condition ts ina bie forehead. adage. 
Talcenawg, «. (talcen) Having a fore part or end; 
having â forehead ; ; amp le fronted.. 


Talcenawl, a. (talcen) He 
or end; "belonging to the fi 


rod en 


TAL 


'Talceniad, s. m. (talcen) A forming a forepart or | 


end ; a forming a forehead. 

Talcenu, o. a. (talcen) To form a fore part or 
end ; to form a forehead ; to butt with the fore- 
head. Talcenu ty, to raise the gable end of a 
house ; telcenu baril, to put in the end of a barrel. 

Taich, s. m.—pl. teilchion (ta—alch) A piece, a 
fragment, any thing broken; grist, or coarse 
meal. Dyna fo wedi tori yn deilchion man, there 
it is broken all to shatters. 

‘Valchaidd, a. (talch) Somewhat broken or brayed. 

Talchawg, a. (talch) Consisting of broken parts. 

Talchedig, a. (talch) Made into fragments; frac- 
ted. Talchedigion, broken things. 

Talcheiddiad, s. m. (talchaidd) A rendering 
somewhat broken ; a rendering half broken. 

Talcheiddiaw, v. a. (talchaidd) ‘To render some- 
what broken; to become partly broken. 

Talcheiddrwydd, s. m. (talchaidd) A half broken 
state or conditien. 

Talchiad, s.m.—pl. t. au (talch) A making into 
fragments; a shattering. 

Talchu, r. a. (talch) To fract, to break in pieces; 
to make grit. 

Talchwr, s. m.—pl. talchwyr (talch—gwr) A man 
who fracts; a shatterer; one who makes grit. 
Talchydd, 2. m.— pl. f. ion (talch) One who brays; 

a shatterer; one who makes grit. 
Taldal, a. (tâl repeated) Being front to front. 
bun myr 
cri that caugbt me, if easy, wee bold, tete-a-brte is the nid 

Talder, s. m. val Loftiness; tallness, stature. 

Taldra, s. m. (tâl) Loftiness; tallness, stature. 

Taldrwch, s. m.—pl4. taldrychion (tal—trwch) 
bushiness, of the front; a forelock. a. Of front 
thickness; front-covered. Gwallt. taldrwch, 
bair that is thick over the forehead. 

Talddrws, s. m.—pl. talddrysau (tâl—drws) A 
front door. 


Penteulu a ddyly eisteJd ar y tì isaf i'r neuadd ei law as 
ana A yly y , wy 


The patron of the family ought to eft at the lower end of the 
ball, with hus left band towards front door. Welsh Laws. 

Taledig, a. (tal) Being paid; requited, rewarded. 

Taledigaeth, s. f.—pl. t. au (taledig) Payment, 
remuneration. 

Taledigawl, a. (taledig) In a course to be paid; 
remunerative. 

Taleithiad, s. m. (talaeth) A forming a province. 

Taleithiaw, v. a. (talaeth) To form a province. 


Am lantaw gwr yn mlacn, gynt, 
Toda lwyth a daleltbyut. 


For producing a man to lead, of yore, the tribe of luda they 
N. Drwynawg. 


y imo a principalily. 
Taleithiawg, a. (talaith) Weariog a diadem. s. m. 
One who wears a princely crown. 


Tri tbaleithiawg cad Ynys Prydain; Trystan mab Taliwch 

Huatl mab Caw, a Chal mab Cynyr Ceinfarchawg; ac un oatd 

daleithiawg arnaJdynt bwyotas ill U1, Beiwyr mab Pedrawg oeud 
“bw. 


The three diademed chicfs of the isle of Britain; Trystan son 
of Tallwcb, Huall son of Caw, and Cai son of Cynyr the Splendid 
Kulght; aud one was & diademed chief ove them three, this vas 
Bedwyr sou of Medrog. Trioedd. 

Taleithiawl, a. (talaeth) Being provincial. 

'Taleithiedig, a. (talaith) Diademed. 

Taleithig, s. f. dim.—pl. t. ion (talaith) A fillet, 
a bandlet; a bandict, in heraldry. 

Taleithydd, s. m.— pl. f. ion (talaeth) A provincial. 

Talfa, s. f.— pl. talfeydd (tâl) A front place; a 
pediment; a projection. 

Valfaawg, a. (talfa) Having a pediment. 
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Talf âedig, a. (talfa) Pedimented; projected in 

sont. 

Talfainc, s. /.—pl. talfeinciau (tal— maine) A 
front form; a throne. 


Holl Ffrainc, ci thalfelac, ei thir, 
A'I choron uwch a yrir. 


All France, her throne, her wide domain, 
And crown, will higher honour gain. 8. Tudyr. 


Talfedel, s. /. (tal—medel) Garden angelica. 
Talflodau, s. pl. aggr. (tâl—blodau) Festoons. 
Taiflodeuwaith, $. m. (talflodau—gwaith) Festoon- 
work. 
Talflodeayn, s. m. dim. (talflodau) A festoon. 
Talfoel, a. (tâl— moel) Having a bald front. 
Talfoeledig, a. (talfocl) Being grown bald-fronted 
Talfoeledd, s,m. (talfoel) A bald-fronted state. 
Talfoeli, v. a. (talfoel) ‘To render baid-fronted ; 
to become bald-fronted; to expose the front. 
Talfoeliad, s. m. (talfoel) An exposing the front. 
Talfoelni, s. m. (talfoel) Front-baldness. 
Talfrith, s. m.—pl. ¢. ion (tâl—brith) A varlega- 
ted front. a. Of many-coloured front. 


Arwr adwy ysgwydd y dan 

A] dalfrith, ag oh tuth, Prwydan, 
Bu trydar yn aeríre, bu tan, 

Bu chud waewawr bu buau. 


Mis painted frext oe ample shoulders soers, 

Which uu the hero, ewifter in his course 

Thana Prwydan, when the sound of war he bears, 

And vees the thick incesseat gleams of spears. Aneurtn. 


Talfrithaw, v. a. (talfrith) To adorn the front. 
Talfrithawg, a. (talfrith) Of variegated front. 
Talfrithedig, a. (talfrith) Front- painted. 
Talfrithiad, s. m. (talfrith) A variegating the front 
Talfriw, s. m.—pl. f. au (tâl—briw) A front 
wound or cut. a. Having a cut or bruised front. 
Lia meithlion cein-gatrawd rwydd risils, 


O Ddindywydd yu n fn-wydd o'n dy(ne, 
Yogwyd rygn rhag tare nm talfriw Ta 


Oar faithful band in martial pemp arrey’a 
Wean'd from Dindywydd's deep and woedy give, 
Civsb'd /roni-bruio'd shiolus before the bull of war. 


neurin. 

Talfriwaw, v. a. (talfriw) To cut or hurt the front. 

Talfriwedig, a. (taltriw) Front-bruised. 

Talfriwiad, s. m. (talfriw) A cutting the front. 

Talfwrdd, s. m.—pl. talfyrddau (tâl—bwrdd) 
The front or upper table in a hall. 

Talfyr, «. (tal—byr) Short-fronted, short towards 
the front; brief, abrupt. 

Talfyradwy, a. (talfyr) Capable of being fore- 
shortened ; recissable. 

Talfyredig, a. (talfyr) Foreshortened ; abridged. 

Talfyredigaeth, s. m. (talfyredig) The uct of fore- 
shortening; abridgment. 

Talfyredigawl, a. (talfyredig) Tending to fore- 
shorten ; abbreviative. 

Talfyriad, 2. 9.—pl. ¢. au (talfyr) A foreshorteu- 
ing; abbreviation ; reciasion. 

Talfyru, v. a. (talfyr) To foreshorteu; to abridge. 

Talfyrwr, 8. m.—pl. talfyrwyr (talfyr—gwr) A 
foreshortener; an abbreviator. 

Talffrwyn, s, f.—pl. t. i (tâl —ffrwyn) The front- 
stall or fillet of a biidle. 

Talgainc, s. f.—pl. talgeinciau (tâl—cainc) A 
browantler. 

Talgeinciad, s. (talgainc) A forming browantlers. 

Talgeinciaw, v. n. (talgainc) To form browantlers. 

Talgeinciawg, a. (talgainc) Having browantiers. 

Talgell, s. f.— pl. t. oedd (tâl—cell) A pantry. 

Talgellawg, a. (talgell) Having a ney. 

Talgrib, s. /.—pl. ¢. au (tal—crib) The frontboard 
that boldes the spindle of a spinning-wheel. 

Talgron, s. fae talgrynion (tâl—cron) That is 
round fronted ; an abrupt turn; an inflection. 
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a. Fromt-turning; infiective. Sain 
an inflective sound, a dipthong : Talgren gadr, 
of strong inflection, asgwaew ; talgren leddf, of 
soft inflection, as hoew ; talgvon fud, mutely in- 
flective, as gwyw ; taigron gola , of short inflec- 
tion, as mar ; talgron wib, of See uranitiweinfioc. 
tion, as gwawd. 

Talgrwn, 2. m.—pl. talgrynion (tâl—crwn) That 
is round-fronted; precipitance. «. Precipitate, 
straightway. 


Oed a'm ridan 

A sector Mn = dalgure deg. 
ation with 

teeays to meet 


An ate) 


Suay vie te a cbekar’d glade. 


D. sb Gwilym. 


Talgrych, s. m.—pl. t. ion (tâl—crych) A 
froat; a wrinkled front. 6. Rou fronted, 
frowning. Dyna genawon (algrychion, those 
are rough-headed whelps. 
Dirtal, uid tetald, teigrych wythionder. 

Nisckievous, not comety, îe reugh fronted creelty. Casnodyn. 
Talgrycbedd, s.m. (talgrych) Rough-fronted state 
Talgrychiad, s.m.(talgrych) A ruffling the brow, 

a frowning. 


Talgrychni, s. m. (talgrych) Roughness of the 


forehead. 
'Talgrychu, v. a. (talgrych) To knit the brow. 
Talgrychwr, s. m. talgrychwyr (talgrych—gwr) 
One who knits his brows; a frowner. 
Talgryf, s. m.—pl. t. ion (tâl—cryf) That is hard- 
fronted. a. Hard-fronted; impudent. 
Talgryflon a chaled-galen ydyat hwy. 
impudent enes and hard-hearted orc they. Esehicl 3.7. 
Talgryfâad, s. m. (tal A rendering impu- 
dent: a becoming yn cet 8 mp 
'Talgryfâu, v.a. (talgryf) To render impudent ; 
to have effrontery. 
Talgryfder, e. m. (talgryf) Effrontery. 
Talgrynadwy, a. (talgrwn) Capable of inflection ; 
capable abbreviation, 
Talgrynedig, a. (talgrwn) Inflected ; abridged ; 
7 .precipitate; (ialgews ymn 
algrynawl, a. (talgrwn) Inflective; precipitate. 
Talgryniad, s. m.—pl. t. au (talgrwn) A round- 
ing the front; inflection; precipitation. 
Talgrynu, r.a. (talgrwn) To intîect; to preci- 
pitat 
Talgrynrwydd, 2. m. (talgrwn) Roundness of 
front; aptness for inflection ; promptness. 
talgryarecda ya fyddo mac yn dyszu pawb i rodiaw mewn 


After compreheniling the 


ad-work of faith, every budy be- 
comms liptructed bow to w 


fu recttlude of comebnce. 
Natiobury. 


Talgrynydd, s. m.—pl. ¢. ion (talgrwn) An in- 
flector; an abbreviator ; that precipitates. 
Talgudyn, s. m.—pl. ¢. au (tìl—cndyn) A fore- 
lock; a love-lock. Hardded ei thalgud 
ariant, How beautiful her silver fore-locks. 


Talgudynawg, a. (talgudyn) Having fore-locks. 
Taluwn, . m. (tal—cwn) A high front. a. High- 
trontec 


Talgynawd, s. m. (talgwu) Erection of the front. 
Ni bu cyfergyrial, albu gyanwys 


Talgynawd rieu y rŵag Powys. 
if ot , d ! 
sd c ymd "Pos aggresor, the vplisted fant. of Urlen rhe 


Talgynedig, a. (talgwn) Being with clated front. 

Talgynu, tr. a. (talgwn) To uplift the front. 

Taliad, s. m. —pl. ¢. au (tal) Â clearing, discharg- 
ing, or payéng ; payment; remuneration. 


TAL 


T aliadawl, a. (taliad). Tending te clear, er copes 
anise ro (ald) To make a cheering er = 
Oo 4. 
; ee (ta 1 wt; regaitai. 
Taliant, s. os. ; 
Tallent, ser ital yin paying I im 
Talitor, midi í cel) To be rf mum $. 
Taim, 2. m.—pi. 


tity; a some, or somewhat mech, & mage 
of any thing in motion ; a clap sp el dundee 
Pa sut yr wyt er ys tain? Bow art then daw 
this good while? Ni weleis â meni ev ys Mr 
dalm o «maer, I have seen eí har tîr 
this leng space of time: Nid ces o ddn 
erno, there is not the least upes 
him: Mwy o daln, more by much. 
Seith em | gadw tis o'n Ur. 

Seven potime to heep scorcity from cer De, Sr. Bwnsthmy. 
Nes, byd In parle redeg y marth baa, Om y mon oe: 
ne Steet GU To 


Ond talm gwedi, eef yn y chechol eos, eniU egings Bt 
ain ef harfer. 


Rome thasged a peace oy — ray yh ote 
Talmedig, « «. (taìm) Interrepted; bwchan «ff; 


Tamed, yn ms. » (talm) 
Talmied ner i. on (ale). As An affectag & 
4. m e aa 
coming on su ddenlys & ; 


Taimig, a. (talm) Ha za course, yr ant 
d palse ; 
(reaxiau donation 

Talmu, v. a. (talm) To cause to come en shsugb- 






ly; to be abrupt; Comex’ bwpressiam, tomers, 
to work upon ; to sssign a course 6r 
make summary or brief ; to draw tenant 
sion, to draw to an endj to be_eb am ond. 
yn talma ar henaint, I am drawing fm 
Ma ; Wyf ar dainu, I am jest st am «nâ. 
Nid yw yn tale ar fy ugînbra, byd y dydi tabliyw, baie. 
ael pol impressioe apon my heart, to Ge 


Talmas, a.(talm) Tending to break eff, 
Talmyrth, s. me (ae 


yth) That sabia} 
strikes npon 
Talogi, v. a. F Ctalawg) y To vende render DD i 


me high-fronted wy'n mai 





ad, . (tal 
Talogrwydd, a. &. (nls 


Tan mor, BY A 

y; sm. mas, “ 

plece. yn ynryanath, y talp, prymu Tec 
crynnolh, prynu yn y Fns cym, 

Ta. te lamp, erp day. Ak a 

Telbiad, sm. 8. mm. cyn making inte 

Talpiaw, v. a. (ol P) Te form into ha 

Talpiawg, «. «fa feats tampe. 

Talpiedig, a Broken into masses. 

Talpentan, e. = (ca tees (le fro-hoch. 


Talrwn, s. m. 

ridge in a field, or 
Tairyniad, 2. m. (talrwn) A fr a beadiend, 
Talryniaw, 9, a. (talrwn) To form a hediad h 


TAM 


Tairyniawg, a. (talrwn) Having a head ridge. 
‘Talo, v. a. (tal) To make even or clear, to dis- 
charge, or to pay; to requite, to reward; te 
be worth ; to answer a Oe pryni hwn 
cei dalu amdano, if thou buyest this thou shalt 
pay for it: Pa 4 dal kena? What is that werth? 
Pa beth a dal son am hyny? What is the use of 
talking abeot that? 
Gwael y peth ni thal ef ofyn. 
Ìt îe @ poor thing Unt fc not worth ashing fer. 
Y gwiaw a'r hinon a dalant yn gywir y naill i'r llall. 
The ruin and the fale weather wit repey egshubly 2 oe? 
A gorelwo taled í'r crythewr. 
He who dances ict Aim pay the tiddler. Adage. 
'Talwg, a. (tal—gwg) Toweringly frowning. 
âg bob ty telwg 
Simopeia llc magal mwg. 


On all bighly-frowning houses chínaneys where amoke 
lolo Goch i lys O. 

Yalwisg, 2. f.—pl. t. oedd (tâl—gwisg) What is 
worn on the forehead, a head-dress, 

'Talwr, s. m.—pl. talwyr (tal—gwr) A person who 
reguites; a payer. 

'Talwrn, s. m.—pl. talyrnau (tâl—gwrn) What 
projects forward. 

Talym, s. m.—pl. taìmau (tâl) Any thing that 
comes on abruptly; an impression ; a short 
space, a while; a good while; a small guan- 
tity; a some, or somewhat; a range of any- 
thing in motion; a clap of thunder. Ni buaist 
yma er ys talm, thon not been here for 
this good while. 


Oedd cywir vj air erioed ; 
Oedd hael talym diwael teisid. 


Adopce, 


nerates. 


Ever equitable was hi» word; be was the generose os of & 

' ivd undebased and splendid. Prydydd Bychan, m. Bleddynt, 
‘Fall, s. mm. (ta—all) A spread out or over. 
Tallawg, a. (tall) Being spread out or over. 
'I'alliad, s. m. (tall) A spreading out or over. 
Tallu, v. a. (tall) To e a spread ont or over. 
'Tallwch, 2. m. (tall) The state of being spread. 
Tam, s. m.—pl. & ion (ta—am) A stretch over so 

astotakein; as mach as can be bitten off; a 
morsel, a bite. 
Hoff tam mab ui charer. 


Sweet be the morsel of & child disithed. Adagc. 
Nid tam o gintaw amecth. 
Not & morsel of a ploughman’s dinoer. D. ab Gwilym. ^* 


‘Tania, 4. m. gam) Hard food, or that is to be 
masticated, as bread and flesh; and what is 
taken with it, as butter and the like, is called 
enllyn. Catt 


Fa thyinyr tlawd, &'i thama, 
A'I chawe, drwg yw gn&w» â'i gwna. 


Losug her poor estate, her bread, and her chec»e, >a ia the 
condition tbat fe tbe cause. Medawg Uwygreig. 


Tamaid, s. m.—pl. tameidiau (tam) The quantity 
taken by a bite, a morsel, a bit, a bite, or 
mouthful. Bu raid iddo hel ei damaid, he was 
obliged to beg his subsistence: Yr wyf yn 
braff dy damaid, thou goest on with ample bite, 
or with good appetite:  Hwda dumaid, take a 
bite: tamaid y cythraul, devil's bit scabious. 

Bara ac ymenyn yw uo tamaid. 
Bread and butter make one morsel. Adege. 

'Fameidiad, 2. m. (tamaid) A forming a morsel ; 
a breakiog off a morsel. 

Tameidiaw, v. a. (tamaid) To break into moeth- 
fuls, to make morsels, to take bites; to bite off 
a morsel. 
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qemeldiaw!, a. (ae Like a mouthéal. 
ameidiwr, 2. m.—pl. tameidiwys (tamald—gwr 
One who takes a menthfol. ( ) 
Tameidyn, s. m. dim. (tamaid) A little menthfol. 
Tamiad, s. m. (tam) A forming into bits. 
Tamig, s. m. dun.—pl. ¢. ion (tam) A small mor- 
Temigaw, oe ig) To take a nibbling bite 
“ W, v. a. (tam otakea ; 
Tamigaw nb a Nibbling; sippi 
a. (tamig) Nibbling ; 
Tamigiad, s. m.—pl. ¢. au (tamig)A P ibbling. 
Tammborth, ¢. »m. (tam—porth) Sustenance. 
Need Ffreser a'm de beno! 


Am mhorth brody rdde, 
Dihunaf, wylaf fore! 


Mow the death of Preser makes me solitary to-night! For the 
sustenance of the community, $ will be awake, ! early ree. 
en. 


Neur sylials I ddiaUe Fiecon ? 
Ffiwnor werydre 
Hiraeth a.m dommborth frodyrdde ! 


Have not I gased on the 
mony of Feeuer regrets tho sustenance of the 


Tamp, s. m. (tam) That is pervasive. 

Tampawg, «. (tamp) A fit of passion or anger. 
Gochel y tampawg tree awr; gochel y gwedwet tros fywyd. 
Avoid a pession fi for an hour; avoid beblting for ers 

Tampr, 2. m.—pi. tampraa (tamp) A taper. 

egu Sates nn cnn on wen gen, o 


wat Mert y per 

Tampriad, s. m. (tampr) A forming a taperlight ; 
a burning‘as a torch. 

Tampru, v. «. (tampr) To make a taper light ; to 
burn as a torch. 

Tamyn, s. m. dim. (tam) A small bit or morsel. 

Tan, s. m.—pl. ¢. au (ta—an) An expanding prin- 
ciple; a cause of expansion; fire. 


Awen heb ddoethinell, tau yn ìlaw ffolineb. 
Telent without wisdom îs a fire in the hand of folly. Adege. 


Tri pheth sydd ar eu, eens: tan, sef golewni ; geen, eef 
5 ac enaid, seí bywyd: 6 â wuant or ? 
ac yna diwedd sbred, ve 
Three things are on their increzse: fre, which te light; Intcl- 
lect, which ie treth; and aoel, which te He: and they will over- 
come all things; and thea there will be an end of the inchoative 
state. Berddas. 


plet of Wrecon! The fais petri- 
com . 


Tri char-elyn dyn: tan, dwfr, ac arglwydd. 


The three cherbhed foes of mas: water, and . 
Ares Oar, etwy DuntA. 


Tan y sy gorfforawl; ec nî allaii gyíryw byny boeni ysbryd. 
The Are ia matertal; and what is of sach a nafert could not 
torment a spirit. Hanes Guido. 
Tan, s. m.(ty—an) A spread or expansion ;. con- 
tinuity. a. Spreading ; Gat, lew; contizeoas. 
ep. To, till, until, as far; under, beneath, 
elow. adv. Along; under. Tan gr ces hon, 
till this age; tân ammod, under covenant ; 
geren tan haul, the best under the su. Â 


verb, of the infinitive mood, preceded den, 
forms a participle. Dyna hi red tis pene 
there she Is going siwging along. 

Praddied ni's perodd hj 

Tan aci 9n tan efeni. 


Dejection she ba not caused Beneath one brow wutif this ycor. 
ÍW. Wyn. 
Fi blwyf, yn gwbl 
Yw eì w, dau aeh. 
His perish, with entire te bis bost, ander bis fair hand. 
DL G.M, Spr Hab Mh a 


M. ab Dafydd. 
Tanaf, pronem. prep. (tan) Under me. Funed 
under thee; tune, under him, or it ; under 


TAN 


efedd, s. m. (tangnef) A state of celestial 
expansion; heavenly tranquillity; tranquillity. 


Chalet, thou Lamb of heavenly veN and peace! Gate y Glyn. 


Crist crepedr—— 
Catet ceil, colofa tangnefedd. 
quite: the Creator, Christ the mysterioas one, the pillar g dran 
Tangaefeddawl, a. (tangnefedd uillizing. 
Tangnefed diad, s. & (tangnueft Na ung z- 
ing; a prodacing peace. 
Tanguefeddu, v. «. ltangnefedd To trangulllize. 
T feddus, «. (tangnefed n Tranquillous. 
Heddwch tangnefeddus, tranquil peace. 
Tangnefedduaaw, ve. a. (tangnefeddus) To ren- 
der tranquillous; to become tranguillizing. 
Tangnefeddusder, s. m. (tangaefeddus) Tranguil- 


ess. 
Tangnefeddusdra, s. m. (tangnefeddus) Tranquil- 

lousness. 
Tangoefeddusodd, s. m. (tangnefeddus) Tranquil- 

lousness. 

Tangnefeddusiad, s. m. (tangnefeddus) A ren- 
dering tranguillous; a tranguillons, 
Ta eddnsrwydd, s. m. (tangnefeddus) Tran- 
Tai feddwr, pl. tangnefeddwyr (tang 
nguefeddwr, s. 4m.— gnefeddwyr - 
nefedd—gwr) A tranquillizer ; a peace-maker, 


Tangnefiad, 2, m. (tangnef) A tranquillizing. 
Tangoefig, a. (tanguef) Tranquillons. 
Gwledig pob tangnefig. 


Patriotic is every thing trangnuilions. Adege. 
Tangnefoldeb, s. m. (tangnefawl) Tranquillous- 
neas; a state of peace. 
Tangnefolder, s. m. (tangnefawì) Tranquillous- 
ness; a state of peace. 
Tangnefoledd, s. (tangnefawl) Tranquillousness. 
Tangnefoli, v. a. (tangnefawl) To render tran- 
guil; to become tranguil, . 
Tangnefolrwydd, s. m. (tangnefawl) Trangoil- 
lousness, 
Tangnefu, v. a. (tangnef) To tranquillize. 


Amberawdr mor 8 thir, 
Caffwyf nef, lle tangaefir! 
tity tales placed und Made mag I obtain beren y Cod. 
Tangnefus, «. (tangnef) Tranquillous. 
Hywel Dda—e lywodraethai yn gydwybodus yn mhob iawnder 
tasgoefas. . 
nui ed, went le mwn conwy te en 
Tangnefusaw, v. u. (tangnefun) To render tran- 
quillous ; to become tranquillous. 
Tangnefusedd, s. m. (tangnefus) Trangoillonsness 
Tangnefusiad, s. m. (tangnefus) A rendering 
tranquillous; a becoming trauguillous. 
Tanguefusrwydd, s. m. (tangnefus) Tranquil- 
lousness. 
Tangnefwr, 8. m.—pl. tangnefwyr (tangnef— 
gwr) A tranquillizer. 
Tangnefydd, s. m.—pl. ¢. ion (tangnef) A tran- 
guillizer. 


'Tangwedd, s. /. (tanc—gwedd) A tranquil aspect. 
Tangweddawg, a. (tangwedd) Of tranquil aspect. 


Ystadì tir Penprys â Gwallawg, 
Teyrn tey langweddawg. 


The support of the lan’ of Penbrys and Gwallawg, thc hing of 
il agpecl. Taliesin, 


the kings ef trengu 
'Tangweddawl, a. (tangwedd) Tranguillous. 
Tangweddiad, s. m. (tangwedd) A tranguillizing. 
Taugweddgu, v. e. (tangwedd) To tranquillize. 
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Tsw os (tangwedd) den ymn 
A pledge ef llity; a hostage ef 
Tref tangwystl, a town delivered as a pledge of 
peace. 

Dysydd sskaguatloog o Lyst pan vyst Pope 
Tangwystiaw, v. «. (tangwystl) To give a pledge 
Tengwystiied m. (tangwystì) A pledging of 

peace or tranquillity. 
Tangwystlwr, s. .—pl. tangwystiwyr (tangwyst! 
Tap, s 2 ont ia (tab) A ecting or 
silts projecting rock. Twp esgid, the hed 
of a shoe. 


Tapiad, s. m.—pl. t. au (tap) A shelving, a ledging 
Hopi (op) To om a ep, olga, 
or ledges; abounding with os 
im. (tap) A step, or ledge. 
Tapiau, s. ".—pi. t. on (tap—llas) A gambal; 2 


O gwiedycha meddwawg, & chariad y gwreigrŵd, yr 


thaptas, a gwyddbwyh, y glewder ac y 
If drunkenness chanìd . and the lore of wem, Sad iiir- 
nd ' 
wy dancing, and mb ee coquage sed 


Taplasa, e. a. ee ae gambol; to dance. 

ap y a. wom pring; . 
Tapiasiad, s. ; ing. 
Taplasu, hu a Capa) A tT 
Taplaswr, s. me taplasuyr (taplas—gwr) â 


T person who gam 
apyn, s. m. dim.—pl, t. au (tap) A small proiec- 
on, ledge, or shelf. Tanga Pst iepig fat, 
the capping of a flail. 


Tapynu, v. a. (tapyn) To form a ledge or shelf. 
Tar, 8. m. (ta—ar) A pervading principle. 


Tarad, s. m.(tar)A pervasion, a striking thaongh; 
taste, flavour. | 
Taradr, s. "pb f. on (tarad) That pervades; 
â ray; a piercer: an fe the 
& ray; & piercer; an auge y coed, 
Hean baf—— 
Hebrwng trwy wydr teryâr tes. 
Sea of cummer, ecad through the ginss reyes of best. 
Taredr perfedd, ceiniawg a dal. D.ab 


A medium auger ts vale Io a penny. Welsh Lam. 
Taradriad, s.m. (taradr) A penetrating, a piercing, 


a boring. 

Taradru, v. a. (taradr) To penetrate, to pierce; 
to bore with an auger. 

Taradrydd, s. m. (taradr) One who bores. 

Taran, s.f.—pl. t. au (tar) That pervades, in- 
pels, or gives a shock; a clap of thunder, a 
thunder. Melt « tharanau, lightnings and 
thunders: Maen taran, a thunderstone, 


Ten & dwr yn ymwriaw 
Yw taranau dreigiau draw. 


Fire and water striving for mastery are the 4hunder 
Ughtiuages. Ty D. <b Gudye 


narch—— 
A'I wddf anwar fal taran, 
A'I ffroenau dig fal 8wrn daa. 


The heres with neck like thuuder brookiag 
his nostrils ardent as a âery furnace. , mo conga et 


Taran, a. (tar) Of goodly size or magnitade. 


ass merni Gwdion ei hudlath ac y terewis Gilfathwy yn fydd ys 
ran cwjg. 

Gwdion took his wand of {lution struch ‘ 
he becomes u wedl sizcd bind. a3 Meg Un 


TAN 


Tanlwyddiad, s. m.— pl. tanlwyddiaid (tanlwydd) 
A subject. 
Dew e'ch rhwyddo ol) | fod—yn denlwyddiaid Syddlawa, yn 
frodyr anesgor. 
brad Ft prosper you allto be faithful subjects, to be jpeeparsbie 


Tanllachar, a. (tan—llachar) Fire-gleaming. 
Tanllestr, s. m.—pl. tanllestri (tan—llestr) A 
lanthorn. | 


Rhy bell yw ym ddi w 
Llaiai dred vat fleiy thet inell 
Ne dwyn o'm blaen dan!lesiri, 
Na physt cwyr, pan fo hwyr hi. 


Too far le it for me to commission an audacions messenger to 
her lodging yonder; nor to have born before me ner ta- 
pers of wau, when it happens io be late. D. ab 

Tanlli, e. sm. (tan—lli) A fire glow. «. Ignifia- 
Oes; Span Dew. 


Crllel —— 
Tani gallestr der-restr don 
Ufyl wrych efail wreichion. 


are like parks of &'forge. arikiog rome eck Eryri. 
Tanlliw, s. m. (tan—lliw) Flame-colonr. a. Of 
T flame-colour ; bran new. 
anllwynawg, 2. m. (tan—llwynawg) Alopecia. 
Tanllwyth, s. m.—pl. ¢. i (tan—llwyth) A great 
blazing fire. 
Tanllyd, a. (tan) Fiery, full of fire. 
Tanllydrwydd, s. m. (tanllyd) Fieriness. 
Tanllydn, v. «. (tanllyd) To render fiery; to grow 
ery. 
Tannawg,d. (tant) Having sudden starts, or flights 
Tanniad, 8. m. (tant) A stretching ; a starting; a 
causing a sudden impulse ; a throbbing. 
Tannorth, 8. ss. (tan—dorth) An overspreading ; 
a substitute. 


o 
Pan ddyfa y Mab Rhed oedd reid wrtho, 
Er porte, yn daneorth a dawn arno. 


When the Son of Grace did come, there was a nécessity fer him, 


as a help, a6 & su''Xi(ute endowed with virtee. D. Bettfeas, 


Tannu, c. a. (tant) To stretch ; to start, to give a 
sudden impulse; to throb, to ache; to stretch 
a string. 

Tano, prep. (tân) Below, beneath. 

Tano, pronom. prep. (tân) Under it, under him. 

Tanoedd, prep. (tân) Under, beneath, below. 

Tanogan, s.m.—pl. t. au (tan—gogan) P yromancy. 

Tanoganawl, a. (tanogan) Belonging to pyro- 
mancy. 

Tanoganiad, s. m. (tanogan) A divining by fire, 

'Tanoganu, v. a. (tanogan) To divine by fire, 

Tanradd, s. f.—pl. t. au (tân—gradd) An inferior 
rank. 

Tanre, s. f. (tan—rhe) A fire course. 
vaded by fire. 

Tanrew, s. m. (tan—rhew) A nipping frost. 

Tanrif, s. m.—pl. ¢. ion (tân—rhif) An inferior 
number. 

Tanryw, s. m.—pl. t. iau (tân—rhyw) An infe- 
rior kind. 

Tansang, s./.—pl. t. au (tân—sang) An under- 
tread. 

Tansangawl, a. (tansang) Subpedaneons. 

Tansangiad, s. m.—pl. t. au (taosang) An under- 
treading. 

Tansangu, t. a. (tansang) To under-tread. 

Tansawdd, s. m.—pl. tansoddion (tân—sawdd) 
Submersion. 

Tansoddawl, a. (tansawdd) Submersing. 

Tansoddi, c. a. (tansawdd) To submerge. 

Tansoddiad, 4. m. (tansawdd) A sabmersion. 


a. Per- 
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Tanswydd, s. f.—pl. t. au (tân—swydd) An infe- 
r office. 

Tanswyddawg, a. (tanswydd) Subaltern. s. m. 
A subalters’ a A ydw 

Tanswyddiad, s. 9. (tanswydd) A subdelegation, 

Tant, s. m.—pl. tannau (tan) A stretch, or dis- 
tension ; a sudden start, or impulse; a spasm, 
a throb, or agony; a gust of passion, flight, or 
whim ; what is stretched ; a string ; a string of 
a musical iustrament. Rhyfedd yw dy dannexn 
di, thou hast strange whims ; (emn«u o > 
sudden fits of joy; fannau gwylltion, wild fits; 
fannau poethion, violent passions ; tannau dolur, 
the prickings or agonies of a sore; tennax gr 
ewinrew, the sharp pains occasioned by being 
frost-bitten: Tant telyn, a harp string; tent 
rhicyd, a net-line. 

Tantawr, s. m.—pl. tantorion (tant) A player on 
a stringed instrament; « masician. 

Nerth tantawr yn eí fys; 


Nerth llwrf ei hyfrys. 
The power of the musician is in hie flager; the pnwer of the 
timid is in his almble foot. Catug eb Gwynllim. — ^ 


Tantiad, ». m. (tant) A stretching, or tightening ; 
a starting; a taking a sudden fit; a throbbing ; 
a stringlog. 

Tantiaw, v. a. (tant) To stretch, to tighten; to 
start, to cause a sudden impalse; to take a fit; 
to produce a spasm; to throb; te string. 

Tanu, v. e. Cae) To spread, to scatter. 

Tana, v. a. (tan) To fire, to set on fire. 

Hawdd tana criaweltt. 
it te ensy o Are parched grom. 
Flawdd tanu eithin criaion, nid bawdd eu diffawdd. 


lt. be easy fo fre parched ferze, it is Bot easy to extiaguleh “eee 
ee 


Adage. 


Tanwaith, s. m. (tan—gwaith) Fire-work. 

Tanwr, s. 9.—pl. tanwyr (tan—gwr) A fire-man; 
a fuel-man. 

Tânwr, s. m.—pl. tanwyr (tan—gwr) A spreader. 

Tanwyd, s. m. (tan—gwyd) A breaking out of fire. 

Tanwydyn, s. m. (tanwyd) A fiery meteor. 


Mal rhod tanwydyn tros eifydd, 
Mal ton teithiawg Llwyfenydd. 


Like an orb of hlo. ling meteor over the humld plain, like the 
bervung wave is he who justly eways Llwyfengdd, Taliesi 


Tanwydr, s. m.—pl. tanwydrau (tan—gwydr) A 
burning-glaus. 
Tanwydd, s. m. (tan—gwydd) Fire-wood. 
Tanysgrif, s. f. (tan—ysgrif) A subscription. 
Tanysgrifaw, v. a. (tanysgrif) To anderwrite. 
Tanysgrifiad, s. m.—pl. ¢. au (tanysgrif) An 
nnderwriting. 
Tangnef, s. =. (tanc—nef) Celestial expaneion ; 
trapguillity, peace. 
Aed fe mae'r eang dangnef; 


Ac aed y gerdd gydeg 
May he go to where there fs extensive yreneywillig i ond with 
him go the sonz ! fete Goch, m. D. ob Gwilym, 


Tatr clwdawd addwyn Ynys Prydain: cyntaf esdd cenedi! 
Cymmry, a ddoynt gyda He Gadare i Ynys Prydain, sef al fysai 


“<4 


ef wlad â thiroedd o ymledd ac yml, «i . e a ader ac yn 
ngnef; oedd aly Lloegrwys, a ato Wasgwyn, ac 
a hanoeddynt o brif gened! y Cymmry ; cydydd Bryth- 


on, ac o dir Llydes y daethyni, ac cs 6 gyseîn ŷ Cymuwy. 


of Gwasgwyn, aad were Primitive sation of the 

Cymmryg the third were the Brython, and the land of Liy- 

daw they came, having their descent from the oteck of 
ymmry. 


Tangnefawl, a. (tangnef) Tranquillous. 


TAR 


Taranad, s.m. (taran) A thundering, fulmination. 

Taranadu, c. a. (taran) To make a thundering or 
fulmination. 

Taranawg, a. (taran) Charged with thunder. 

'Taranawl, a. (taran) Fulminant, thundering. 

Tarandrwst, s. m. (taran—trwst) A thunder- 
rumbling. a. Thunder-rumbling. 


Homer— 
Daw, a'i farn dsrandrwst, 
1 gad— 
repair, with his thunder-rambling taste, to main- 
tale te ballo. 7s 8 "Gro. Owain. 


Tarandwrf, s. m. (taran—twrf) A thunder-tu- 
mult; a thunderstorm. a. Thunder-dinning. 
Taraniad, s. m.—pl. t. au (taran) Intonation, fal- 

mination; a thundering. 
Taranoldeb, s. m. (taranawl) A falminatory state. 
'Taranolder, s. 9m. (taranawl) A fulminant state. 
Taranoli, v. a. (taranawl) To render fulminant ; 
to become fulminant. 
Taranolrwydd, s,m. (taranawl) A falminant state. 
Taranon, s. m. (taran) That is pervasive; that is 
impulsive, or apt to produce a shock ; a thon- 
derer. 
'Taranu, v. 4. (taran) To fulminate; to thnnder. 
Ofni pax darano, thou wilt fear when it thunders. 
Pindar— 
A'I luoedd o'i gylchoedd gant 
Hyd Urinoedd y taranaat. 


Pindar with bis bosts ebost him in hundred bands, (Âcy wi 
thunder through the ware. Gre. Owain. 


Taranus, a. (taran) Fulminant, thunderous. 


Mi af— 
Lle ni wypo neb fy hynt, 
Ar agw gwynt taranse. 


t will go where no one may know my course, jest like the 
thundering wind. Gafeius. 
Taranwlaw, 4. m. (taran—gwiaw) A thunder- 
shower. 
Taranwr, s. m.—pl. taranwyr (taran—gwr) A 
thunderer. 
Ni threchai neb ond y Taranwr hollalluawg fy nerth. 


No one but the almighly TAunderer wouk! overcome my power. 
lis Wyn, B. Cwsg. 


Taranydd, s. m.—pl. (. ion (taran) A thunderer. 

'Taraw, s. m. (tar) A shock, a collision, a stroke; 
an effect or impression; a hit. Nid oes arni 
fawr o daraw, she is under no great hardship: 
Tielli hyny heb daraw yn y byd, thou canst do 
so without any trouble ìn the world. 


O dair ffordd y sarêir pob dyn yn y byd ; o daraw, & gosawd, & 
dwyn traisi aroo. 


Ry three means mav every pemon in the world be fnsnlted : by 
st: iking, and attacking, and by forcing (rom him. Welsh Laws. 


O bal âr Siatper daro, 
Trwy âl y tarawai fo. 
Uf any difficulíy should be on Jasper, through a thousand 
could he strike. L. G. Cothi, 
Taraw, v.a. (tar) To produce a shock, or col- 
lision ; to strike, to hit; to affect. Taraw â 
ffon, to strike with astick: Tarewats wrthi o 
ddamacain, I met her by chance: Taraw dy glun 
i lawr, seat thyself down. 
Meddyg a ddyly, pan darawer dyn ar ef ben, o bob ssgwrn uch 
cathe ceintawg gota; esgwrn ie creuan pedair ceiniawg 
cyfraith. 


A doctor should have, when a person shall he struck on the 
head, for every bone on the skull region four curtailed pence; a 
bone below the cranium four pence tu law. Welsh Laws. 

Tarawd, 4. m. (tar) A pervasion; impulsion. 

Tarawiad, s. m.—pl. t. an (taraw) A collision. 

Tarawwr, s. m.—pl. tarawwyr (taraw—gwr) A 
striker, or one who gives a stroke. 

Tarawydd, s. m.—pl. ¢. ion (taraw) A striker. 

Tardd, s. m.—pl. t. ion (tar) A state of breaking 
through, isening, or proceeding from; an issue, 

ou. [I, 
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or vent, a bubbling, flow, or spring ; a budding, 
or sprouting. 
ganu ge tardd o'r tri un cymtelig : pob bywyd, pob datoni, a 
There are three thiags the effect of the three primeval unitk «: 
all of life, all of good, aad all of power. Barddas. 
Tarddawg, a. (tardd) Having an issue or spring. 
Tarddawl, a. (tardd) Issuing ; springing. 


R oaran Cynan tan tarddawl; 
waladr a'i cwyn. 


Before the front of Cynan (here the (sing fire; Cedwal” 
adr mowrae lt, ynan ww Ìwlicsiu. 


Tarddadwy, a. (tardd) Capable of breaking out, 
issuing, or springing. 

Tarddain, v. a. (tardd) To break ont, to ooze. 

Tarddedig, a. (tardd) Being sprang ; being made 
to break ont, or to appear; derived. 

Tarddedigaeth, s. m. (tarddedig) The act of break- 
ing through, issuing, or springing. - 

Tarddell,s,f.dim.—pl. f.ì (tardd) An issne,a spring 

Tarddelliad, 8. m. (tarddell) A running oat, or 
springing. Tarddelliad gwaed, a hemorrhage. 

Tarddella, v. a. (tarddell) To issue, to spring, or 
to run out; to bubble ont. 

Tardden, s. f.—pl. t. i (tardd) The orifice of any 
efflux or issue; the mouth of a spring. 

Tarddiad, s. m.—pl. f. au (tardd) A pervasion ; 
a breakiog out, emanation, effusion, or erup- 
tion, an issuing ; a derivation ; a p iog; a 
springing ; a spouting ; a budding. 

Tarddiadawl, a. (tarddiad) Effluent, effusive, ef- 
florescent. 

Tarddiadu, v, a. (tarddiad) To cause an effusion or 
springing ; to become effusive. 

Tarddiannawl, a. (tarddiant) Pervasive; erup- 
tive ; tendiog to issue ; derivative. 

Tarddiannu, v. a. (tarddiant) To render perva-. 
sive or eruptive ; to become a spring. 

Tarddiannus, a. (tarddiant) Tending to cause an 
effusion or breaking out. 

Tarddiannusaw, v.a. (tarddiannus) To render ef- 
fusive ; to become of a springing tendency. 

Tarddiannusrwydd, 4. m. (tarddiannus) Effusive- 
ness, a tendency to break out. 

Tarddiant, s. m.—pl. tarddiannau (tarda) An 
issuing, or proceeding ; an emanation. 

Tarddoldeb, s. m. (tarddawl) Effusiveness; a 
state of springing or breaking out. 

Tarddolder, s. m. (tarddawl) A state of breaking 
out, springing, or effusion. 

Tarddoldra, s. m. (tarddawl) Effusiveness. 

Tarddoli, v. a. (tarddawl) To render effusive ; a 
breaking out; to become effusive. 

Tarddu, v.a. (tardd) To pervade; to cause to 
break out; to break ont, to issue, to proceed, 
to emanate; to spring, to bud, to spront. 
Dacw y wawr yn tarddu, yonder see the dawn 
appearing. 

Tarddus, a. (tardd) Tending to break oat. 

Tarddusaw, v.a. (tarddus) To render effusive; 
to become of a tendency to break oat. 

Tarddusedd, s.. (tarddus) Aptness to break ont. 

Tarddwraint, s. m. (tardd—gwraint) A tetter. 

Tarddwreinnen, s. /. dîm. (tarddwraint) A ring- 
worm, or tetter ; also called tarwden, tarwyden, 
and (aroden. Sil. 

Tarddwreinnyn, s. 9. dim. (tarddwraint) A tetter 

Tared, s. m. (tar) That is uttered; noise, clamonr. 

Bel cymae cain dared wedi cyfífraw cad. 
Consouant was the joyous clemour after the agitation of battle. 


Taredd, s. m. (tar) A tendency to pervade. 
Tarell, s. /. dim. (tar) An issue, or a spring. 
3 3 


TAR 


Taren, s. f.—pl. t.i (tar) What breaks through 
or shoots out; a spot; a tump, or knoll ; a spot 
of wild land, overgrown with furze. Taren 
o dir, a spot ‘of ground. Taren hyr, rather 
late. Dyfed. 

Ba mewn bir garchar y gŵn Owain, mewn diffeihwcb a hareni, 


ii at under O in wilds and brubos, 
€ wac 10 long cunforme r Owain, ynyd We Lipa 


Tarenawg, a. (taren) Abounding with excre- 
scences, tamps, or knolls. 

Tarenawl, «. (taren) Tending to grow out. 

Tareniad, s. m. (taren) A growing out ; a forming 
a tamp or knoll. 

Tarenig, s. f. dim. Caren), A small tump. 

Tarenu, v. n. (taren) To form a tump. 

Tarf, s. m.—pl. ¢. oedd (tar) A rolent throw scattering 2 
or "expulsion ; ; a cadden rive ; a scattering; a 
scaring ; dispersion 5 flight. 


he would break through ° 
aes on beard, of tsa 9 mo oa AM, avnding he raeg 


lu Bryf-ffwrch. 
fy Tendin to scatter; scaring. 

Tatty (om 

Tarfedig, a. roe ) 


riven ; scared, 
1) Expalsive, scaring. 
lled, dispelled, chased, 


driven away, put to t; sca 

Tarfgryd, s. m. (tarf—cryd) The common fever- 
few; also called «mranwen 

Tarfbutan, s.m.—pl. t. od (tarf—hutan) A scare- 


Tarfied, 6. m. (tarf A violend rising out, dis- 
persing, or ex ings â 
Tarfiadu, v. a. (tarfiad) To c canse a dispersion ; 
to cause a scaring 
Terfie, $. m.—pl. hi 'oedd (tarf—lle) A place of 
Hy Tape Saeson, the Saxons’ place of flight. 
«. (tarf) Ea Easily scared ; skittish. 
(tarflyd) Aptucss to scare. 
a. (tarf) T To expel; to chase; to put 
uty, to scare. Twrf a darf ar awen, tu- 
malt will dismay the mase. 
Llais dalen yn y gwynt a darf gydwybod esawg. 
‘The resiliag of 2 I irr 


Turtydrwy 


TArfas, a. (tarf) Expulsive ; tending to scare. 
Tarfasaw, ¢. ce arius) To render expulsive; to 
become d 


Tarfasdra, : m. ma (tarfas) A state of dismay. 
Tarfwgan, s. f. (tarf—gwgan) Perforated St. 


8 wort, 
Tater, he m.—pl. tarfwyr (tarf—gwr) A patter 
6 a scare 
Taya, 8. m—pl. tf. iou (tarf) That puts to 
flight; a scarer. 
Targ, rm. ynn yn ercussion ; a clash. 
Ta So—pl. t. 7 (targ) A target. 
R . m. (tar) A striking against, a collision ; 


& stopping ; a staying, a tarrying. 

Tarian, 4. f. — pl. t. y (tar) A clasher ; ; a shield; 
defence. Lluch a tharian, lightning and thnn- 
der. Cammodyn. 

Goree tarian cyfiawnder, 

The best shicld ts righteousness. Adege. 
Car dy gymydawg, oed na ro iddo na'th gledd na'th darian. 
Love thy seighbour, bet give him not thy sword nor thy gts id. 

Nid amddiffyn ond tarian. a 
The only defence te a shicld. 4dage. 


Tariana, v. «. (tarian) To clash a shield ; to make 


use of a shic 


TAR 
Tarlanad, s. m. (tarian) The a shield. 
Tarianaidd, «. s (tartan) Llko a 
Tarianawg, «. tarian) Having a shield. 
sawdd haodd haden D6edharth, 
A'th dwrf o'th 
A'th dorf o*th 


w bi gecere the pretoetiau of îs gr, 
be ds ate 


Tarianedig, «. (tarian chieidod. 
Tarisnedigieth, «. m, (mramedig) The act of 
Tarianu, ©. «. (tarian) To shield, to use a. shield. 
Tarianwr. (tarian—gwe) 


; Om 
who makes use of a 
Tarianydd, s. Ai ê Jon (tarian) A shiehlos: 


Tariaw, V. «. - (car) To strike againet, to come fa 
contact; to 


Tarlais, s. m— tarieiaiau (tar dala) Ayers 
Terisiaad, a. m.( Ctariala) A making a sharp nein. 


Tarleisiaw, v. a. (tarlais) aching acha. 


Tarleisia hy ry Having a harsh 
Tarleisiawl, y & (tariais) Yielding a harsh neies. 
eisiwr, $. M— tarîalo— gw 
One who makes Rydd noise. ) 


Tarlwnc, s. =. (tar—llwnc) An ereetaticn, 
Tariwng, 2. ot. (tar—ll An erectatisn. 
Tarlyn ad, $, Um. (tarlwac) A belching. 

Tarlynca, t.d. ny yc ps bolch, Sot gates. ywy n 
rn, $ m.— tf, tar wipe, act 
mawr a up any Mad, or a, orie. 

Tarnawl, «. (tars) A beorbent, drying. 

Tarnedig, a. (tare) Absorbed, gp. 

Tarniad, s. m. (tarn) Aw 

Tarnu, v. a. (tarn) To ubsorb, to dry up. 

Peirian faban, teve dy ddagrau. 
Commanding prince, wipe (by tears. 

ywch bes, as ann a wrt, 

Tarn dy lygaid, taw aeg meg syl. 


Et casin 


Taroden, s. f. dim. ruin fych A tetter. 
Tarodwll, s. m.—pl. tarodyllan (taraw—tell) A 
punch- hole. 
Tarth, s. m.—pl. t. ocdd (a) Veponr, dean 
sol 
Gu nu nu 
nn mn dn he a ong 
Tarthadwy, a. (tarth) Capable of 
Tarthain, v. a. (tarth) To casse a 
halation; to puff ont the 
Tarthawg, « a. (tarth) Abounding with vapens. 
Tarthawl, a. (tarth) Vaporoas; foggy. 
Tarthedig, den ateg - 
arthedigaeth, s. m. (ta eger 
Teething s. m. (tarth) Eva 
arthlyd, a. (tarth) Apt to be vaporess; can: Age, 
Tarthlydrwydd, 8. 0. (tarthlyd F 
Tarthnu, v. a. (tarth) To exhale, to rise in vapeur. 
Tarthus, a. (tarth) Vaporiferons; hazy. 
Tarthusaw, v. a. (tarthns) To render 
to beeome vaporiferous. 
Tarthusdra, s. m. (tarthus) Vaporifereusmess. 
Tarthusedd, s. m. (tarthus) V 
Tarthusrwydd, s. m. (tarthus) * aporif 
Tarw, s. m.—pl. teirw (tar) That Ferïkes agalust agalnst; 
a bull. Tar trefi , a ball kept by = tewn- 


TAS 
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ship; tarw trin, tarw cad, tarw byddin, a bull of | Tasgell, s. f. dim.—pl. t. i (tasg) A bandlet, a 


conflict, bull of battle, bull of armies. 
Nerth tarw yn ei ddwyfron. 
The strength of a bwll is Ia hie breast. 
Gwerth tarw trefgordd yw tarw arall, a allo lame, a buwch o'i 
aen ac arail yn of ol. 
The valve of a township bull ts another ôul/, which can leap, 
with a cow before him and another afer bim. Welsh Laws. 
Tri tharw cad Ynys Prydain: Cynfawr Cad Cadewg mab Cyn- 
wyd Cynwydion, Gwenddolaa mab Cesdlaw, ac Urien ab Cynfarch. 
The tbree bulls of conflict of the Isle of Britain: Cynvawr Cad 
Cadswg sou of Cynwyd Cynwydion, Gwenddolau son of Ceidiaw, 
and Urien son of Cenvarch. 
Tarwain, s. m. (tar—gwain) A spout, a gush; a 
flutter. wv. a. To spout; to be spouting, to 
gush; to flutter. 


Gwelais î gelain fain a brain ar gnawd. 
Ac arall ar darwain gwall grain cieddyfawd. 


| beheld a deticate corpse with crows feeding on &esh, 
ther on & Autter from the feli wound of & sword and anc- 


Adore. 


der. Cadwraledr. 
Gwaedlaw ar darwedd, gwaed ar darwâin, 
A bloed-hand at work, blood in a state of spouting. 


'Tarwedd, s. m. (tar—gwedd) The state of being 
pervaded; a ferment. 


Taraw y rhisg hwnw, yn ddogn rhwng dwylaw, a'i ddodi a 
Jarwcdd mews llestr I cnw, n'i fragodi a llaeth geifr. J 


Pat thet bark ja a bundle between both hands, and place it In 
a sicep in & v68êcÌ lo sour, then breaking ít with goat's milk. 
Meddygon Myddfai. 
Ac edduch gwadnau gwaed ar darwedd. 


And above the soles of the fert blood on a ferment. 
Llyged Gwr. 
Ni dderfydd awen î ar darwedd traul. 


Genius will not be exhausted from the eperation of wear. 
Ph. BrydydJ, 
Tarweddadwy, a. (tarwedd) Fermentable. 
‘Tarweddawg, a. (tarwedd) Having a ferment. 
'Tarweddawl, a. (tarwedd) Fermentarious. 
Tarweddedig, d. (tarwed ? Fermented. 
Tarweddiad, s. m. (tarwedd) Fermentation. 
Tarweddu, v. a. (tarwedd) To put in a state of 
pervasion ; to ferment. 
Tarweddus, a. (tarwedd) Fermentative. 
Tarwgi, s. m.—pl. ¢. on (tarw—ci) A bull-dog. 
Tarwhaid, s. f.—pl. tarwheidiau (tarw —haid) 
The bull swarm, the second swarm of bees 
that leaves the hive. 
Tas, s. m.—pl. (. au (ta—as) That hems in, com- 
bines, or binds together; fascia; a band. 
Tasawl, a. (tas) Tending to combine. 
Tasedd, 2. m. (tas) A combined state, 
TPasel, s. m.—pl. ¢. i (tas) A bandage; a sash; a 
fringe; a tassel. 
'Taselawg, a. (tasel) Sashed; fringed ; tasselled. 
Taseliad, s, m. (tasel) A sashing; a fringing; a 
tasselling. 
Taselu, c. a. (tasel) To sash; to fringe; to tassel. 
'Fasg, s. f.—pl. t. oedd (tas) That is set aside, that 
is fixed ; a bond, a pledge; that is settled, or 
agreed, as to be done; a job, a piece of work; 
atask. JMedi ar dasg, toreap by the piece; 
gweithiaw ar dasg, to work by the job; a roi 
di dasg i mi? wilt thou give me a job? 
Haws ecnyd, trwy naws gynnydd, 


Ar dans, bob am»er o'r dydd, 
Pigaw gwenith.—— 


More ready art thou, with incicasiug avidity, on (..:k every hour 
of the day, to pick up wheat. U. ab Gwilym, y'r fyun. 
Tasgawl, a. (tasg) Tending to bind, being fixed, 
rated, or set as a job ; starting, springing. 
Tasged, s. f. (tasg) That is tensc or strict. 
'Tasgedig, a. (tasg 
donc; set asa task, or job. 


Bound, settled, or fixed to be | 


band, what fastens or confines; a bunch, a 
whisk; a handfal; also a closet, or pantry. 
tesgyll o flodau, bunches of flowers; (asgell o 
wellt, tuswo wellt, a whisk of straw; tasgell 
clo, the spring of a lock. 

Tegyn yn lyd Yn sof. 

A green whisk, bunch. standing like Caan, iF 
Tasgellawg, a. (tasgell) Being in bundles. 
Tasgelliad’’s. m. (tasgell) A tying, a forming into 
Tus bench or Tteogell) Tot! ' n 

ellu, v. a. (tasgell) To tle, to form into a sma 
bundle, to form wile ing to be 

Tasgiad, s. m. (tasg a settling to 
done, a rating; a setting a job or task. 

Tasgu, c. a. (tasg) To set, settle, assign, or fix; to 
rate; to job; to task; aìso to spring, to re- 
bound, to start, or to leap back; to cause to 
start; to urge. Na thasga arni, do not urge 
her todomuch. Tan yn tasgu o march, 
fire striking from the shoes of the horse. Dyf. 

Um tr Y ae 
A coerageotes llon with keen blade, of gleaming fa the 
conticly the par of The camer o ute, gig nr» Ba fe 


Tasgwr, s.m.—pl. tasgwyr (tasg—gwr) One who 
ass task 


a task. 
dd, s. m.—pl. t. ion (tasg) A tasker. 
Tasiad, a. m. (tas) A tying or combining together, 

Tasiaw, v. a. (tas) To tie together, to combine. 

Tau, s. m. (ta) A stretch, a reach; the state of 
being at rest; the state of being held or posses- 
sed. v.a. To stretch out, to extend ; to become 
still, or silent. 

Tau, pren. (ta) Thine. It is ased after a moun 
in the genitive case; as y tad teu, the fathe 


thine. - 


Gwartbeg urail yn adnas, 
Pan fo chwecaf nî bydd tas. 


The cattle of another lo pledge, fwhen it shall he most dase they 


: 


wili Dot be (kine. . 


Taw, s. m. (ta) The state of being spread or ex - 
tended; rest, quiet; silence. a. Still; silent. 
Gyru taw ar un, to urge silence apon one; gyra 
dav arno, make him to be silent; awr daw, a 


silent hour. 
Teyrn tud anaw, 
Ys mea i gwynaw, 
Uni fwyf y dydd taw. 
The sovereign of t the hyn of harmony, itis my let te modfn 
il â shal at . 
him, vat e day o ,G gn. 


Boloch ydd daw. 
Mischief will be silent. Aadege. 
Goreu taw taw tewi. 
Thc best silence the silence of silencing. Adege. 


Taw, conj. (ta) That. It is used in Gwent and 
Dyfed, synonymously with mai. Clywads tew ec 
oedd, I have heard that it was him; gwedir 
taw celwydd yw, it is said that it is a falsehood. 

"an wybu taw o gyfoeth Herod yr banoedd, ef eì danfoecs at 
erod. 
Mes eu tha of the donidos of Heed mm, ond 

Tawch, s. m.—pl. ¢. ion (taw) That rises, or 
stretches over; vaponr, exhalation, steam damp, 
haze, fog. «. Humid, hazy, foggy. Mor («wch, 
a hazy sea; also the name of the German Ocean. 
Clych tawch, bubbies. 


Y llong— 

Lladd centben y'th gymbellir 

Lie mae xr ammbes tr 
2 
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Thou ship, to cat farther and farther bou wilt be impelled, 
where there fs â hase, where land is imagined. 
Morys eb Llywelyn. 
Cawn dywydd cain-dawel, 
Aid tawch & gwynt! uchel, 


We shall bave weather falely-ecrem, nol an evercss! with high 
wind. mee D. Williams. 


Ni wys heddyw wa saddir; 
Och, rol mor tawch rbo'm a'r tir! 


itis not known to-day but we mey sink; woe (hat a Aczy tea io 
placed betwecn us and the land! T. Aled. 


Dwr a2 wylala— 
Dafnau tawcb, wedi fan tad! 


Tea I have wept, tAich drops, after my oaly father. 
L. Murgeaug. 
'Tawchlyd, a. (tawch) Vaporons, hazy ; sultry. 
‘Tawd, 8. m. (taw) A spread, a distension. 
Tawdd, s. m.--pl. toddion (taw) What is in a dis- 
solved state; amelting. a. Melted. Toddion, 
drippings, as of meat that is roasting: Delw 
dawdd, a molten image. 
'Tawddgyrch, s. m. (tawdd—cyrch) That is melt- 
ingly recurrent; aterm in prosody. 
Tawddleddf, a (tawdd—lleddf) Meltingly-pliant; 
a term in prosody. 
'Tawddlestr, s. m. (tawdd—llestr) A melting-pot. 
'Tawed, s. m. (taw) A state of silence. 
'Tawedawg, a. (tawed) Tacit, silent, reserved. 
Tawecawg, tew eì ddrwg. 
The reserved is fell of mischief. 


Nid tawedawg ond goddefus ; 
Nid goddefus ond synwyraul. 


No onc is silent but the patient; no ove is patient but the een- 
sible. Adage. 


Adege. 


'Tawedig, a. (taw) Silenced, being hushed. 
'Tawedogrwydd, s. m. (tawedawg) Taciturnity. 
' Goreu o gampau doctbineb tawedogrwydd. 

The best of the feate of wisdom is («cu nity. 
'Tawedwst, a. (tawed-—gwst) Murmaring. 
Tawel, a. (taw—el) Calm, tranguil, serene, gen- 

tle; silent. Dyn (ael, a tacit person. Taw- 
eled yw yr hin! How sereve the weather is! 


Adage. 


Tawel awel, ti birglyw : 
Odli a fo moledyw, 
Nam Urien, can nid ya! 


Gently-Fr.athing gale, wistfully art thou beard: scarcely ie there 
one meriUng fame She? Urien, since le js not! 
Llywarch Hen. 


Troe y rhiw tores yr heal 

Wen borc wyneb araul ; 
Mae'n deg min dydd, 
Tawel tywydd. 


Over the brow of the hill the sun bes spread the morning smile 
of cheering countenance; fair is the verge of day, serene the wee- 
ther. Gro. Owain. 


'Tawelaidd, a. (tawel) Calm in a small degree. 
'Tawelawg, a. (tawel) Abounding with calmness. 
'Faweldra, s. m. (tawel) Calmness ; serenity. 
Taweledig, a. (tawel) Calmed, tranquillized. 
Taweledigaeth, s.»m. (tawcledig) The state of 
beiug inade calm or serene. 
Taweledd, s. m. (tawel) Calmness, serenity. 
Taweli, s. m. (tawel) A calm or still state, 
Tawcliad, s. m. (tawel) A calming, a stilling. 
'Tawcliannawl, a. (taweliant) 'Trangnillous, 
Taweliannu, v. a. (taweliant) To produce calm- 
ness; to become a calm. 
Taweliannus, a. (tawcliant) Tranguillous. 
'Taweliant, s. m. (tawel) A making serenc, 
Tuwelin, a. (tawel) Of a calm tendency. 


Oen Duw—— 
Brenin tawelin wyt tt! 


Lamb of God, a (ranguulliziag king srt thou. 
H. BD. ab Ifaun. 


Tawelu, e. a. (tawel) To calm, to tranquillize, to 
soothe ; to silence ; to become calm or serene: 
Pun dawelo ton y mor, when the wave of the 
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sea grows calm: Ti ddyn, tawela dy far, thou 
man, calm thy rage. 

Tawelus, a. (tawel) Of a serene tendency. 

'Tawelusaw, v. a. (tawelus) To render of a serene 
tendency ; to become tranguillons. 

Tawelusder, s. m. Vein} ranquillousness. 

Tawelusdra, s. m. (tawelus) Tranquilloasmess. 

Tawelusrwydd, 2. m. (tawelus) Tranquillousnes, 
calmness, serenity. 

Tawelwch, s. m. (tawel) Calmness, serenity ; gen- 
tleness; stillness. Tewelich «»geu, the_atill- 
ness of death. 

Tawelwr, s. m.— pl. tawelwyr (tawel—gwr) A 
calmer, one who makes still. 

Tawf, s. m. (taw) A stretched or extended state. 

Tawg, 4. f. (taw) That is lengthened, or stretched 
out in length. 

Tawgar, a. (taw) Disposed to be silent. 

Doeth pob tawgar. 

Wise is every silent one. 4dnge. 
Tawiad, 2. m. (taw) A quelling, a silencing. 
Tawi, s. m.—pl. tolion (ta—awl) A cast eff,a 

throw; a take off; a separation; a cat of; = 
interruption; a diminishing. 

Goronwy rwysg greidiawl, 

Caer ar aer, car arwraul, 

Cedeirn ostwng, deilwng dawì. 


Goronwy of ardeat coerse, the bulvark of battle, a brrnic intent. 
the debaser of the mighty ches, a meritorious threw. 
G. ob M. ab Dofydd. 


Tawlfwrdd, s. 9.—pl. tawlfyrddau(tawl—bwrdd) 
A throw board, a certain game, seemingly like 
the present game of backgammon, 


Tawelfwrdd chweogainta dal; ac fal byn y rbecâr, triagths rr 
y werin wyuiop, a thriugaint ar y brenin a'i werin. ° 


A throw-beerd ite value is six score pence; aad bs thun 
tloned, three score on the white mes, aad ware scare cn 
and his wen. Welsh. Lam. 


Tawlffon, s. f.—pl. tawlffyn (tawl —ffon)A threw- 
ing staff, an engine for throwing 

Tawlgar, a. (tawl) Apt to pat aside; apt to threw 
off; interruptive. 

Tawlgarwch, s.m. (tawlgar) Apt to pat aside, 
aptness to throw off. 

Tawliad, s. m. (tawl) A casting off; a throwing; 
a taking off; a separating; a cutting off ; a d- 
minishing ; an interrupting. 

Tawinerth, s.m.—pl. t. oedd (tawl—nerth) Pre 
jectile force. 

Tawlrym, s. m.—pl. t. iau (tawl—grym) Prejec 
tile power. 

Tawln, rv. a. (tawl) To cast off, to throw ; to take 
off; to separate ; to interrupt. 

Gwell asyn a'm dyco mo march a'm Bote. 


letter an ase that. will casry me than a hone thal well Giver 
me, ddnge. 


Tawr, s. m.—pl. torion (taw) A covering, sarfact 


Awn i'r llwyni arilonaldd, 
A th«ccd tawr y llawr Ualdd. 


Let. us go to the pleasure inci re as the covsring of &: 
luxuriaut grud Mo (aw. ting Sroves, D. cb GOunlyn. 


TE,s.m.r. That is spread or extended, 
Teb, s. m. (te—eb) The state of being amsimiìa- 
ted ; a type. 
Tebed, s. m. (teb) A prospect, a speetacie. 
Peli debed bv hyde Iuerddou, ” 
Teg ffaw dillynglaw Cesarcgton. 


A far prospect lf cxtendiag from ireis the 
neoce of senmiing away tha men o; Com ye tas ed 
Gwelais, o arí>wî acrfab Graffodd, 
Riailuocdd Uwch, tc bed woundd. 


0 have seen, from tbe stroke of the warlike con of Graefes. 
byohen armies, a scene of wonder, Gwairtnn. 


TEC 


Tebedawg, a. (tebed) Having a prospect. 


A'I lasawg tebedawg tra mordwy alon. 
With hie blue streamer displayed whilst the foes range tbe see. 
neurin 


Tebedu, v. a. (tebed) To render prospective. 
Tebig, a. (teb) Similar, like; probable. 
Nid ef a byrth dyn ei dediy. 
A person will not bear hie like. 


Tebu, v. a. (teb) To assimilate ; to typify. 

Tebyg, «. (teb) Similar, like. Tebyg iawn, very 
likely. Tebyced yw hwn i ti! how like this is to 
thee! Tebycaf peth, the most likely thing. 
gmn ze nd fel eer do xx wal es 


Three things si»iler to one another: a fine barn without corn, 
a fine goblet without drink, and & fine woman without her . 
tition. Catwg Ddoel 


Nid tebyg hyn $ ddrych ceneJau: ef tebycach bya | elynion, a 
fynyut wneuthur trais, a goresgyn gwladoedd. 


This is not like the appearance of mes»engeêrs ; more like ls thle 
to enemies, that would commil a trespass, aod coaquer countries 
Gr. eb AriAur. 


Tebygadwy, a. (tebyg) Capable of being like’ 
comparable; presumable. 

Tebygawl, a. (tebyg) Tending to be like or simi- 
lar; likely, probable, presumptive. Tebygal 
genyf y byddi di yno, I presume that thou 
wilt be there. 

Tebygedig, a. (tebyg) Being likened ; assimilat- 
ed; compared ; imagined. 

Tebygiad, s. m.—pl. t. au (tebyg) A likening, a 
comparing ; a thinking probable. 

Tebygiaeth, s. m. (tebyg) The act of likening or 
comparing ; comparison ; imagination. 


Adage. 


Nid wyf & ar fedr dannod un pechawd fddo, yn amgen no thrwy 
ymadrawdd o debygiaeth. 


T am not upon the intention of upbraiding him with one sin, 
otberwise than through epeskiug from comparison. S. Trefredyn, 

'Tebygiannawl, a. (tebygiant) Tending to simili- 
tude; comparative; conjectaral. 

Tebygiannu, v. a. (tebygiant) To make a simili- 
tude; to make a comparison. 

Tebygiant, s. m. (tebyg) A similitude, 

Tebygoldeb, s. m. (tebygawl) Similaiity ; pro- 
bableness. 

Tebygoli, e. a. (tebygawl) To render similar ; to 
render likely or probable; to compare. 

Tebygolrwydd, s. m. (tebygawl) Similarity ; like- 
liness, likelihood, probability. 

Tebygrwydd, s. m. (tebyg) Similitude ; likeli- 
hood; probableness ; conjecture. 

Tebygu, v. a. (tebyg) To render similar ; to as- 
similate; to compare; to presume, to think 
probable, to deem, to conjecture ; to be like. 

Hen a wyr, ieuanc a debyg. 
The aged knows, the young 4nJ-j-08(5. 
Cas a debyco orfod o falchder. 


Mateful is he that thinks to overcome through haugbtiness. 
Adage. 


Tebygaf ni weddant hwy ddim i wrth Bìwriaeth, wrth ew bod yn 
reswyliaw eithr y byd yn mewn yr eigiawn; ac ysgafn, herwydd 
y tebygaf, fydd ew cymbell hwynt I dalu teyrnged. 


1 think it likely that they know notbing of military mat 
from their being inhabiting without the world In the ocean ; 
casy, as / imagine, will it be to compel them to gay tribute. 

r. eb Arthur. 
Tebygwr, s. m.—pl. tebygwyr (tebyg—gwr) One 
who supposes, one who compares. 
Tecaad, s. m. (teg) A rendering fair or fine ; a 
bccoming fair or beautifnl. 
Tri theclad cerdd: hardd grebwyll, hardd berthynas, a bardd 
gywrciugamp ar íydrau. 


The three ornaments of song: fine conception, fine connexion, 
Qu). a Gue masterly skill ia the metres, Berddas. 


Adege. 
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TEG 


Tecdawl, a.(tecân) Tending to make fair or fine; 
tending to become fair. 

Tecâu, v. a. (teg) To make fair; to become fair. 

'Teclyn, s. m. dim. (tacl) A tool, an instrument. 

Tech, 2. m.(te—ech) A sculk, a lark, a hide. 

Techawg, a. (tech) Of a disposition to sculk. 

Techawl, a. (tech) Sculking, or lurking. 

Techiad, s. m.—pl. t. au (tech) A scalking. 

Techial, s. m. (tech) A frequent sculking. v. 4. 
To be sculking continually. 

Techiala, v. a. (techial) To sculk continually. 


'Techu, v.a. (tech) To sculk, to lurk, to lie hidden 


Cyoddy!an, ni thechal troedfedd byth, 
Cynddylan, be would never sculh & foot. Llywarch Hea. 


Aerwalch eirf ni theirf, ni theich. 
The slaughter-hawk of arms will not recede, will not sculh. 
Prydydd Bychen. 

Techus, a. (tech) Disposed to scalk or lark. 
'Techusaw, v.a. (techus) To render sculking; to 

become d to scu]k. 
Techusdra, s. m. (techus) Aptness to scalk. 
Techwr, s. m.—pl. techwyr (tech—gwr) A 

sculker, a lurker. 
Techydd, s. m.—pl. ¢. ion (tech) A seulker. 
Techyn, s. m. dim. (tech) A sculking fellow. 
Ted, s. m. (te—ed) A stretch, a distended state. 
Tedu, v. a. (ted) To stretch oat, to distend. 
Tedyn, s. m. dim. Gad) Anything distended. 
Tedd, s. m. (te—edd) A spread; a display; a 

range, a row. 


Kifer hyn, os nef ar byat 
Am ef gael, ’mozetyat 
Wedi'r cig rhost, foet feithria, 
Ar llain gwyn fain, & gwin, 
A'r gwl M, â'r gwarau 
A'r gwreigedd eurwedd, 


This number, if heaven were of course to be obtained, they 
would keep themselves aloof; after the roesie! viand, a boasted 
fare, aud the fine white linen and wine. and the feasts, and the 
cau ating games, and the women bedecked with gold, yr dis: 
play. 


Teddawg, a. rea} Being spread, displayed. 
Teddawl, a. (tedd) Spreading, displayed. 
Teddiad, s. m. (tedd) A spreading out; a display- 
ing ; a disposing in a row. 
Teddu, v. a. (tedd) To spread out, to display. 
Teddus, a. (tedd) Tending to spread or display. 
Teddyf, s. m. (tedd) A socket, a hollow for re- 
ceiving a handle, or the like. 
Y rof llys a ddyly—gwoeuthur rheidiau y llys yn rhad, eithr 


tri pheth; sef ynt y rbâì hyny, gwarthaf chant callawr, acbwll 
cwilir, a theudyf bwyall gyunad a pben gwaew, 


The smith of the palace ought to perform afl the jobs of the 
palace gratulioosiy, except three things; those are particularity, 
the rim of a pot, the edge of a coeller, and the seetet of a hat- 
chet and of a spear head. . Welsh Laws. 

Tefawg, a. (taf) Respectable, or of repute. Dyn 
tefawg, a respectable person. Dyfed. 
Tefig, a. (taf) Over-spreading ; sovereign. 


Pen alg o nef, pen a'n gwnaeth 
Pen debyg pob Pen difeth. , 


un a'n Oi ha 
Tefin, a. (taf) Of a spreading tendency. 
'Tefydd, s. m. (taf) t is ample or large. 
Tefyddawg, a. (tefydd) Having possession. Dyn 
tefyddawg, a person of conseguence. 
Tefn, v. a. (taf) To spread, to become spread. 
Teg, a. (te—eg) at opens out, that is clear 
or smooth; clear, fair; beautiful, pretty, bland. 
Hin deg, fair weather; chware teg, fair play ; 
gwartheg teg, fine cattle. 
A ddiaìo gir hagr rboed ateb teg. 
He thet woald revenge a harsh word let him givc â gaol reply. 


TEI 54 TEL 
[Ni thyt pen er dywedyd yn deg. Teilig, a. (tel) Tending to cover, 
‘Tee Mad wil not beakon scoentot specting fir, | 'Teiling, a. (tel) Mi Moct cy, etveaping: Sos 
BRE Rar ger aee TRW Sn mm caregog armese 
sae wang st Ouse oy rondo oy yil ster rd en ts 
ee wn iog, Tu ote eee Than there shal bw wat to covering dame f a 


'Tegâad, s. m. (teghu) A rendering ‘taro fine; 
an adorning; a ing far, 
Tegìanl, a. (tegâu) Tending to render fair ; 
nding to become fair; beautifying. 
Tepid '«. (teg) Somewhat fair ; fairish. 
‘Tegan, s. m. dim.—pl. £. au (teg), A pretty thing,” 
a toy, a baable, a jewel. 
atte '& ddengys yn foun & wyr, fal plentyn yn dangwws 
igoorsat wi = Maa 0 CMM shew. 
1 nu gn HF ch she 
1 Togamidd,« tegan) ea plaything. 
Tegunawg, a. Nu] Having a plaything. 
‘Teganwaith, s. m. (tegan—gwaith) Toywork. 
'Teganwr, s. m.—pl. teganwyr (tegan—gwr) A 


Texto «. (teg) To render clear, smooth, or 
rt efel 3 to appease ; to become clear, 





or fair. 
Teguise. (teg) Tending to make far. 
Tegedd, a, ter teg) Valtuess, clearness, fineness. 
Tegeirian, a.m, (eg eiriau) Orchis, collins, 
or dog's stones, also r, ceilliau y ci, 
iny ch ychu gwain, mendow orcs: 
Teeid, nm 'airness, or beauty. 

'egrwydd, n SAU Fairness, fineness. 
Tere o make fair, fo beautify 
'Tegwch, eRe) Clearness, fairness, fineness; 

beauty; fine weather. Gwir degwch, perfect 
beauty. 
Mi LA Seas ych gn nt y derfydd ac y didans, nog. 


y mien of ert 
Tegwed: ‘teg—gwedawg) Fair spoken. 
Tegweddyn,, rE teg—gwedd) fair atpestance. 
Te Or far spteatincs. 
mm. (teg—gwel) A fair countenance. 
a ofa fair aspect, 


Any gnau 
— arw 


o es yep ta vo ge, fe oyw, mi aet 


uu 
Teacher (tegwch) Of'n tendency to falrucssi 
eautiying, sdornïng, my 
chiad, 4:'m. (tegwch) A rendering fair or 
fe; an embellishing a becoming fair. 
'Tegycliu, ve. (tegwch) To render of a clear or 
Teir aspect ; to adorn, to embellish; tobecome 
fair; to become fine weather. 
Teldiaw ic Having a grandfather, 














Teidiawl, a. (taid) Belonging to a grandfather. _ 

Tella, a; m. (tel) The dipsacas, of teasel: Ceili 
gwylli, wild teasel ; teilai mawr, fillers ed 

Teilaw, 9. «. (tail) To spread manure. 

Tellme ar (nd yng h 
'eilchion, ‘agar. (tal 'ragments, pieces, 

shatters. " Bayne ys 2AM ion men, seit 

all in shatters. 

Teilfa, s./. (tail) A place for manure; a dun 

re 4. /.—pl. teilffyrch (tail—fforch n 


mm. (tail) A spreading of manure. 
Talliedig’ Ar (ellind) Covered with manure. 















Teiliwr s.m.— gl. 8 yar (tsla—gwr) A maker 


of bal 
srctiwriaethe bw, ) A taller’s trade. 
Teiliwriaw, v. a. ( pui 
Teilw, a. (tel) Gnas) yua ; Complying. 
oma 
on — a 
Owais, a 


ry nn eens = '' 


Teilwng, «. (nl wng) Worthy, meritwioes; 
Teilwn am pe teller (tall—gwr) A maner 
‘cilwr, s. m.—pl. i 
adabgnan i ad 
ay a {te ilwng) Tending to render wee- 


y; merito 


Teagan, nm =. (teliwng) Merit, desert, sight, 


deservedness, worthiness. 
Cyfodes Endaf larll Eraing ac MU 
fydr: 


Titman rides 
Teltyneas, im teilwng) Meritorionmnam. 
'Teilyngedi Pe. ) 
Teilyngedd, s. m. (teli gr bwredh] 
Teilyngiad, a. NE 
Teilyngrwydd, 5 ( a 
'eilyngu, ©. a. teilwng render werthy; © 
cr dda worth Te cn N 

, a. (teilwng) Tending to make werthy. 
'T« Feilyngwr, a mpl ìyngwyr (tellwng—gwr) 


One who Liat Tm A 
. au (telmyf) reng 
Somewhat seadbio. 











Teimlad, s. m.— 
'Teimladaidd, a. (teimlad) 


'Teimladawl, a. (telmtad) yu. netere. 
Teimladedi; se ei feeling. 
'Teimladedd, s, sm. F 

‘Teimladrwydd, 2. w. Yd 

Teimladwy, a. «; (timid - 
ree eet HIN WN to foel by în. 
'eimlaw, v. a. 

touch ; to be 5 Gone 


Hen y telslet engyddoa a gwed yn irene. 
In age will be fel the blows that hare boen cbdsinol bo; 


Na fyno weled el ysfydewydd beddy, fe of trmin a fop- 


a at a 
T ae care 
CS ee 


‘The tyranny of the mighty aad. 


y Se fe 





Telia, s.r (telny F semsntïan. 

Teimledig, a. ( imyl). ; touched. 

Teimledigaeth - ( ) A being cain 
ed with feel 

Be yh t. oedd (teimyl) The sent ef 
feelin; 

'Teimliad, ». m.—pl. telmllald (teimyl) A fouling, 
a touching. 


'Teimlwr, s, a.—pl. teimlwyr (teimyl—gwr) Â 


feeler. 


TEI 
Teimlydd, s. m.—pl. t. fon (telmyl) A feeler, a 
toucher. 


Tebal oedd dad pob teimlydd telyn ac organ. 
cau Wal was tho father of every ous who handles the harp bs and or 


Teimyl, s. m. (tem) The facalty of fe feeling 
Teirawdl (talr. awd!) Th ree > hymes. 
6. Consisting of threo rhymes yn teirawd!, 


englyn milwr, ¢ 
Teirawr, s. pl. aggr. a Three bours. 
a. Of three hours du 
eirblwydd, s. pl. aggr. (tair—blwydd) Three 
years. a. Of three years. 
Telroeil, 8. preter (ott ea) Th regwort. 
eirdalen, 6. ag r—dalen) Three leaves. 
a. Tarieiou ed, trefoil. Surein teirdalen, 


Telyn, « Ar yte aggr. mr. (talr—gwalth) Three 


dlhoiuunny dye dred cod sovedth. 
sel be wise will bo decetved three times, (he bold will be decetved 
Teiriaith, a, pl. «ggr. (talr— iaith) Three lan- 
guages. «. Of three mages. 
T thawg, «. (teiriaith) three ages 
Teirnos, s. pl. aggr. (tal nos) ts. a. 


Teiredlawg nii tei wdi) Having three rhymes. 
awg, «. (teira ving three 
& ) Three angles; 


1, 8. 
Re 
tangs . 


Teironglawg, «. “ t (iron Y 
Teirongli, v. 4. ( 
Teirrhan, 8. pl. tear rian) Three pe Three parts or 
ean (niau pee 
Teirrhanawl, «. an 
Teirthon, s. f. (tarth) An agoe fit; a fever, 
Pedair teirthon y sydd. 
There are four sorts of fevers,.. Meddygon Myddfai. 


Teisban, s. /.—pl. f. au (tais—pan) A middle 
space, a central point; an origin, or stock ; what 
spreads out, an overspread ; any cloth worked 
over ; a piece of tapestry; a quilt; a hassock ; 
a kind of seat or stool made of straw-work ; 
otherwise called tinpan; also an epithet for a 
fat heavy wench. Teisban ddwyffroen. the 
gristle that divides the nostri Deda deisban 
arno yn ei wely, put a quilt over ; him in his bed. 


Gwaethaf i'r yd rhyfel teisban. 

The worst for the corn ie an inteaténe war, Adage. 
oed Crist 771——y ba ryfel teisben rhwng y Dehenwyr a'u 
The year of Christ 777 there was aa intestine war between the 

South Walcs men and their king Cered. Llengerfon, 
Teisbanawg, a. (teisban) Having a ce a central space ; 

central, intestine; having a sp 

Teisbanteula, $. m. + me t. pedd. (telsban—tenin) 


The central family ; ; â family stock; 
a representative Five of a family. 


oedd an SEN docthion a dywydirion o Teyr lan « Reygions yn 
ddygynnull gorsedd, byd y Ty Gwyn, wyr ™ 


yearn a hen UN mn Se | Teithint, 
t 
We laity and the clergy, in a general convention 


Car. o de Yste | Teithiator 
Teisbantyle, s. m. (teisban—tyle) A dormitory 
squab or couch ; a ceatre or representative ofn 
family ; a mediator, an arbitrator. 


i 
in 
Hi 
dyn 
hi 
Yr 
ih 


; 
i 
i 
iH 
i 


: 
i 
fi 


iT 
it 


i 


; 
rei 


i 
ì 
H 


Teisbauu , 9. a. (teisban) To form a central 
ro orginatei fo spread out; to form a ham 
eisen, 4. dime—pl. . 
briodas, a ide dano, Cn ) - 
Goron rhôn o'r deisen un â gefâr. 


The bost share of the cabc io tho coe thet ie obtained. 


Teisenan, s. f. dim. Cteisen) AI A little cake, 
Teiseniad, s, m. (teisen) A 
Telsenig, 4. f. dim. (teisen) ae cake. 
Teisenu, v. a. (teisen) To form into a cake. 
Teithawl, a. taith) ayfaring, itinerant. 
Teithdrwyd ed, s.f. ph te au (taith—trwydded) 


A 
Teithedig, a. (taith) Journeyed, or travelled. 


sa hae 


fu 


Adage. 


paint. 
O bela dyn 94 fr mach, 8 o'r amddiffynwr mai is a 
ddyly ofc, sed aati nies 


efe taìed 
td mach, am ba ddywed 7 ta o'r bas clyd y 
Person 


lybwynlliyniaul yso 


head od el theitd. 
ion of a cat cul are, thet eho be in ears, com- 
poen y Er » ROt spotted with 
dittag that she 
mote, end thai sbo net ber young; ad hor are 
Weish Lawe. 
mien 
mi Ur Drydydd, pererin | Hedy 


I Meilyr the ca erie to Peter, @ porter whe regelate: 


Teithiad, s. m.—pl. ¢. au (taith) A travelling. 
Am y fesn— 
A fwrw wre beadan drwy wn ydio. 


Os of the fair one, s 
eg Set y ed re bio Jownepiags. wie í We forms 


Teithian a. (teithiant 
Teithianna® Mant) To makes joursey. 
T ) Itinerant. 


Teithiant, s. Bean journeying. 


Mam OAR ate DI 


> perfect as to 


TEL 


Arddwyrtel hael o hiì Rodri ; 
Ard led, teithi; 
Teithiawg Prydain, 
Twyth afrdwyth Owain, 
Teyrnain ni grain, ui grawa rel. 


1 wit exalt the bonnteoss one of the offspring of Rodri; the 
curber of the country’s border, enderd with the ¢ aractertetics of 
nn lilustrions race; Aeving & rigÂê to Britein’s throne, Owain 
the ective one in the course of wrath, a priace eho will not sac: 
camb, who hoards not pelf. Gwaichmet. 


t aesadd Arthor, namyn meb bfenin gwled telhiawg, aeu i 

gerddawr a ddyco eì gerdd, ni ater | mewn. 
tate t the hall of Arthur, except te | son of s king ot a country 

Vite suffered to Sere “ne H. ywy Sd det 

'Teitbiawl, a. (taith) Journeying, travelling, 

Teithïawl, a. (teithi) Of perfect concurrency, 
character, facalty, or quality; characteristic; 
perfect. Anifel teithïawl, a beast in which all 
naturai qualities are perfect : March teithiast, 
a sound horse. 


Nawfeddydd Mei y dyly bawch fod yn deithiaw!; dawed llaeth 
o ben pob teth kidd; ac ymdaith o'i lÌo naw cam yn ei hol. 


The ninth day of May a enw ought to be complete as to natu- 
vel qualities ; the milk coming throwgh the eud of every dug; 
&ud that her calf walk nioe peces after ber. Welsh Laws. 


Teithiedig, a. (teithiad) Jonrneyed, travelled. 
Teithig, «. (taith) Being characteristical. 
Teithigrwydd, s. m. (teithig) Characteristicalness. 
Ych yn ef gyflawn deiihigrwydd. 
An ox in his complete cate ef neture! qualities. aa Laws, 

Teithiwr, s. m.—pl. teithiwyr (taith—gwr) A 
journeyer, a traveller. 

Teithlyfr, s. m.—pl. t. au (taith—llyfr) A jour- 
ney-book, an itinerary. 

Teithwg, s. m. (taith) A wayfaring, a journeying. 

Teithydd, s. m.—pl. ¢. ion (talth) A traveller. 

'Teithygawl, a. (teithwg) Belonging to wayfaring. 

Teithygiad, s. m. (teithwg) A making a journey. 

Teithygo, v. a. (teithwg) To make a journey. 

Tel, s. m.—pl. f. ion (ty—el) That is straight, 
that is drawn tight or strict, that is on a stretch, 
a tightness; a stricture; that keepson a stretch, 
or propsup ; astraight line; a warp, in weaving ; 
felay are also teats, as of a sow, and of a bitch; 
also a suppressed laugh, titter, or giggle. a. 
Tight, strict, compact, stretched, on the stretch; 
straight, prompt. Dalyndélary girir, to keep 
strictly to the truth. Daethost yn dêl iawn y 
ffordd hono, thou didst come very exactly that 
way. 

Dos a'th dêl, was ffel; nes ffoli, rhodia 
Ar byder dy feistri. 
tg ast yu a a gnn 

Tel, s. m.—pl. t. au (te—el) That is even, rega- 
lar, smooth, or compact; that is fair; a regula- 
tor, or standard measure of capacity, and of 
length; in South Wales, a corn measure, equal 
to 5} bushels, and in North Wales 4 bushels, 
divided into 8 parts. In some places Têl is for 
capacity, and Ystaca, for long measure; but in 
others they are reversed. a. Even, regular, 
compact ; fair. 

Telai, s. m.—pl. teleion (tel) That is strained or 
even; that is regular; a kind of thistle; the 
teasel. Telai gwyllt, teilai gwyllt, the common 
or wild teasel. 

Telaid, s. m. (tél) That is stretched, or tightened; 
that is even, smooth, or of fair appearance. 
a. Fair, beautiful, graceful. Teleidion, grace- 
ful ones, the graces. 

Llary deìald honan! haet. 


A mill graceful one famed for being generous. 
Bleddyn Fardd. 


TEL 


Ef sal, ef socal tebe 
be the fairenl i clir ny cd beg mob — 
Gwaed tawel yn doinid, 
it te gental far che cilent to be gyrorgfol. dtago. 
Besdigwch Dduw telaid. 
Bicse ye God full of grare. Defy Bôn. 

Telaid, s. m.—pl. teleidian (tel) The mensnre, er 
contents, of a tel, a tel- 

Telaidd, a. (tel) Somewhat strained, tight, evan, 
or compact; harmonious. 

Telain, v. a. (tél) To pat on a stretch ; to break 
out as a suppressed laugh ; to titter, te gigas. 

Telain, «. (tel) Being on the stretch; being made 
smooth, fair or t. 

Telan, s. /.—pl. t. au (têl) A harp; bet ddyn 
now the general name for it. 

Telawd, . m. (tél) The act of stretching os 
tightening. 

Telawr, s. m.—pl. telorion (tél) A warhler: the 
goldfinch, also called pinc; telawr y the 
woodlark. 

Telc, s. m. (tél) A straightened state; a shrînk, 

Telciad, s. m. (tele) A shrinking, a y 

'Telcu, v. a. (tele) ‘To shrink up, to 

Telchyn, s. m. dim. (talch) A small fragment. 

Teled, 5. m. (el) fry is stretched er strained, 
eledawg, a. (te ng on etretch, or 

T straitened. Ns m No jealous one. 
eledig, «. (te some, or comely. 

Teledigrwydd, y m. (teledig) Handsemenen. 

Telediw, «. (teled) Compact; perfect; of tiie 
aspect, comely, handsome, beaatlfal. Guss 
telediw, a handsome youth; rhian a 
beantifnl woman; ¢idion teledion, a benst 

T is perfect i its U lediw) 
elediwrwydd, s. m. (telediw) Compectnem; 

grecefainess. 


comeliness, handsomeness; 


Ych â ymadaeo a'i deiediwrwydd, ni ddylid of dunbnng 
gymoini â 60 ; canys eì werth yn cl deiediwrwydd ceid 0i ” 


An ox that chal! lose his perfectt chonâd ® 
& rate equal te 00 pence; hie valve ia his - 
60 pence. cib. tame. 


yn Yr ynyoodd yn Ci Chylch ai cyfldypnl, rete cheid 


Helen with the nwmeroes host, »s te ber ferns ma and îr 


meas, there sbosid not be feced fa 
any to compare with her. “ Try 


Teleidiad, s. m. (telaid) A rendering csmdy, 
beautiful, or graceful 3 a becoming comely, & 
graceful. 

Teleidiaw, v. a. (telaid) To render comely, ele- 
gant, or graceful : to become comely or gracefal. 

Teleidiawg, a. (telaid) Abounding with cemsii- 
neaa, elegance, or grace. 

Telcidiawl, a. (telaid) Tending to render candy, 
or graceful; tending to become elegant, 

Teleidrwydd, s.m. (telaid) Comeliness; eleganse; 

Telid ss (telaidd) A even, 
eleiddiad, s. m. (telaidd) A rende 

T nee or harmonious. T rag - 
eleiddiaw, o. a. (telaidd) To produce harmony; 

T to practise minstrelsy. )Top , 
eleiddwr, s. =.—pl. teleiddwyr telaidd—gwr 
A minstrel, a son gaion. yr ) 


Cwyned cerddorios ersall, 
A theleiddwyr, mwynwyr mil, 


Let correct. musicians compiain, end minalvebo, 
pleasant men. " a domel 


Wol. ab Hywel. =. T. W. Hywel, herdd a thelynhwn. 
Teleiddyn, s. m.—pl. t. ion (telaidd) A sengster, 
Teleiniad, s. m, (telain) A Aine te harp. 
Teleiniaw, v. a. (telain) To play the harp. 


TEL 


Teleiniwr, s. m.—pl. teleinwyr (telan—gwr) A | 


harper. Li. Llendaf. 

Teler, s.m.—pl. ê. au (tél) That keeps tight or 
stretched : a stretcher; a compact, or condi- 
tion. Teler lif hir, the handle, and frame, of 
along saw: Ar y telenau hyny, on those con- 
ditions. Dyfed. 

Telg, s.m. (tel) A straitened state, a shrink, a 
crimple. 

Telging, a. (telg—ing) Constricted ; crimpled: 

Wyt teiging, eneid Talgarth. 

Thos art constricted, thou soul of Talgarth. D. eb Edmwnt, 
Telgorn, s..—pl. telgyrn (tel—corn) A hautboy. 
Telgwn, s.m. (telc—wn) A rebound ; a stagger. 
Telgwng, s. =. (telg—wng) A crimpling. 
Telgynawd, s. m. (telgwn) A resiliency. 
Telgyniad, s. m. (telgwn) A rebounding. 
Telgyna, v. «. (telgwn) To rebound ; to stagger. 
Telgyngawd, 4. m. (telgwng) A crimpling. 
Telgyngawg, «. (telgwng) Crimpling ; staggering. 
Telgyngiad, s. =. (telgwng) A crimpling. 
Telgyngu, v. a. (telgwng) To crimple; to stag- 

ger,to falter. Cei ddyrnawd a wnat ti de 
thou shalt have a blow that will cause thee to 


stagger. 

Teli, s. m.—pl. t. an (tél) The being compact, or 
tight; exactness; an art. 

Teliad, s. m.—pl. t. au (tél) A rendering stretch- 
ed, a tightening ; a making smooth or fair. 

Telïad, s. m. (teli) A rendering compact ; an act- 
ing ingeniously. 

Telïaidd, a. (teli) Being compact, or tightly put 
together ; Ingenious. teliaidd iawn, a very 
ingenious person. Sil. 


Chwi sydd heb— 
Na bri telîaidd, na braint 
Hoeues, ond a fyn henaint. 
You are without apy ingenious pre-eminence, or active quality 
sare what old age crim. , Gre. William. , 


Teliaw, v. a. (tel) To strain, to tighten ; to make 
accordant. 
Telïaw, v. a. (teli) To pat compactly together ; 
to practise any ingenious art. 
Al Ceraint Fardd Glas yo fardd teliaw at Aelffryd frenin 
Lloegr. 


Ceraint the Blue Bard went as a bard of et to Alfred king of 
England. Ed. Defydd. 
Telid, s. m.—pi. t. au (tel) That is combined 
tigbtly; a compact frame; elegance; graceful- 


ness. 

Gwnevnt eu perorion 

Oferwynt beb don; 

Gwncynt eu tejidau 

Yn oes oesau 

Dydwyth dyddycawd 

O ddyinwed)dd gwawd. 

Their musicians would produce a frullless wind without sound; 

their instruments would ever make from the effect of vibration a 
profound Bow of praise. Taliesin. 


Telitor, sup. (tal) To be requiting; to be paying. 


O llygnir yd i neb yn ymyl trefgordd, ac na chaffo y perchen- 
awg ddaly un llwdn arno, cymered efe r a doed i'r dref: ac or 
tyag&nt Iw diarnabod, talent yr yd ì rif y llwdu: a'r gyfraith bono 
8 elwir telilor gwedi balswglw. 


if the corn of any one shall be damaged on the border of a 
townehip, and the owner shall not be able to catch one beast up- 
on tt, let bim take the relicke and thea come to the town; sad íf 
they shall swear an oath of igeorance oí the fact, ict them pey 
for the corn to the number of the beast: aud that Jaw is called 
paying after a polluted oath. Welsh Lam. 


Teliw, a. (tel) Being stretched or expanded. 
Telm, s. f.—pl. t. au (tel) A gimerack; a toy; 
a springe. 


Y fiaren—— 
Tem yw ar lethr bron talar. 


The briar, a swere i» it va thc headland slope. . 
D. eb Gwilym. 
Vou. ll. 
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Telma, c. a. (telm) To play with toys; to trifle. 
Telmaidd, a. (telm) Toyish; like a snare. 
Teimiad, s. m. (te\m) A toying; a laying a snare. 
Teimu, v. a. (telm) To form a toy ; to snare. 
Telmyn, s. m. dim.(telm) A little toy ; a trap. 
Telori, v. a. (telawr) To warble, to be warbling. 
Telpyn, s. m. dim.—pl. ¢. au (talp) A small lump. 
Telpynawg, a. (telpyn) Having small lumps. 
Telpyniad, s. m. (telpyn) A forming small lamps. 
Telpynu, v. a. (telpyn) To form small lumps. 
Tela, v. a. (tél) To put ou a stretch, to strain; to 
make compact or regular. 

Telwr, s. m.—pl. telwyr (tel—gwr) One who 
strains ; one who makes compact. 

Telydd, s. m.—pl. ¢. ion (tél) One who strains or 
draws tight ; a barmonist. 

Telyn, s. f.—pl. t. au (tél) What is stretched, 
what is compact or straight, what ia in even 
row; a harp; also the ribs and whole side of a 
carcase, when divided into two. Sil. 


Pencerdd a ddyly i gan y cerddorion lewajnc, pan ymadawont a 
thelyn rawn, a mynu bod yu gerddurion cyweiihas, 4c yn eirchiaid, 
pedair ar ugaint o ariant yn ei obrwy. 


The master of art oeght to receive from young minstrels, when 
they leave off the hair-strung Aerp, and desire to brcome wssaci- 
sted minstrels, and sultors, the sun of twenty-four of diver I 
his fee. Wetsh Laws. 


Nid oes nag angel, na dyn 
Nad wy! pen gano delyu. , 


There is nor engel, nor man, bet would weep, when ihe herp 
reseends. D. eb Hdmwni. 


Telynai, s. c.—pl. telyneion (telyn) A harpist. 
Telynaidd, «. (telyn) Of the form of a harp. 
Telynawr, s. m.—pl. telynorion (telyn) A harpist. 


Telyn aur tcìynorion, 
Ti sydd yu tewl a son ! 


The golden harp of the hergists, thou are becoming silent! 
'D.« Hdmwnt, m. 8. bos. 
Cor o mint— 
Ce ou hodiau cyhydlef, 
Gwynion delynonon nef. 
A choir of saints, lovely their accoriant strains, the_«hitc-robed 
minstrels of heaven. y Gre. Uwam. 


Telyniad, s. m.—pl. ¢. au (telyn) A barping. 
Telyniawr, s. m. (telyn) A harp player. 
Telyniwr, s. m.—pl. telyniwyr (telyn—gwr) A 
harper, a harp player. 
Telynores, s. f.—pl. ¢. au (telynawr) A female 
harpist. 
Enwawg yth wair, gair gyrddbwyll, 
Armes, tciynores twyll. 


Eminent art thoe made, of thought foend, whe ‘word, pre- 
dictiag thee the faw minstrel of decent. U. ab Gwilym, Forsudd. 
Telynoriad, s. m. (telynawr) A playing a barp. 
Telynoriaw, v. a. (telyn) To play on the harp. 
Telynwr, s. m.—pl. telynwyr (telyn—gwr)Harper 
Telyr, s. m. (tél) That constricts, or tightens. 
Telyraw, v. a. (telyr) To keep on the stretch; to 
keep on, to persevere. Pa le buost, er ys llawe, 
dydd, yr hen was, yn telyraw? Where hast thou 
been, for these many days, old boy, keeping it 
up? Su. 
Telyw, s. m. (tel) A covering, a garment. 


Liem awel, llwm benyd er byw, 
Pan orwîsg coed telyw haf; 
Terydd glaf wyf beddyw, 


Sharp the gale, it is bere pantehmcnt rwd wben ihe woeds 
ear oi mer: Â am eee @ay. 
wear the su y Lipwerch Hen. 


Tell, s. m. (te—ell) The state of being stretched 
over. a. Being stretched over. 

Telliad, s.9. (tell) A stretching over; a covering. 

Tellu, v. «. (tell) To stretch over ; to cover. 

Tellwedd, s.f. (tell—gwedd) A covered aspect ; 
a covered state; an amnesty, or indemaity, in 


law. 
3X 


TEN 


Meddyg a ddyly g it teilwedd I g&n y gencŷl am arcbollyd - 
tJ, o boda marw u'r feddygialaeth a wnel €fe; ac oni« cymera, 
ewrtheped dros ef weithred. 

A dortor ought lo reqaire an emnesty from the family for the 
wounded, ln case be should dig under the operation be may pet: 
Iôr; amd sf be doth not take ìt, lct biw answer for his act. 

€ . 


Dall fyddar cyn teliwedd! 


Ulind and deaf before the grai! Gr. al Gurgencu. 


Tellweddiìwd, 4. i». (tellwedd) A burying in obli- - 


vion ; a giving a release. 
Tellweddu, v. a. (teliwedd) To bury ia oblivion; 
to grant a releuse ; to save harmless. 
Tem, s. m. (te—em) A round spread or space. 
Temig, s. m. dim.— pl. ¢. au (tam) A particle, a 
small part, or portion. Yn demigau, by parte, 
by morsels, severally, or particularly. ul. 
Teml, s. m.—pl. t. au (tem) A temple, a church. 
Teml, s. ss. (tem) That is extended or expanded ; 
that extenda; a seat, a place of sitting. 
Yn eistedd ar deml o irfrwyn—gwelld macwy. 
Sittiug on 2 seat of green rashes, a youth was seen. 
dl. Acthur— Mabinogion. 
Temliad, s. m. (teml) A forming an expanse; a 
forming a seat; a forming a temple. 
Temlu, v. a. (teml) To form an expanse; to form 
a seat. 
Ten, a. (f. of tyn) Stretched, drawn, tight. 
Tenau, a. (tan) Thin, rare, rarefied ; lean. 
Teneu, a. (tan) Thin, rare, rarefied ; lean, 
Teneauiiad, s. m. (teneuâu) Attenuation. 
Tenenâawl, a. (teneuâu) Tending to thinness, at- 
tenuating, rarcfying. 
'Aeneuad, s. m. (tenan) Emaciation, attenuation ; 
rarification ; a making thin. 
Teneuadwy, a. (teneuad) Capable of thinning. 
Teneudn, tv. a. (tenau) To make thin, to attenu- 
ate ; to rarefy ; to become thin. 
Teneuaw, c. a. (tenau) To make thin; to become 
thin, to emaciate. 
Teneuawl, a. (tenau) Tending to thinness, at- 
tenuating, emaciating. 
Teneudeb, s.m. (tenau) Thinness; tenuity. 
Teneuder, 4. m. (tenau) Thinness ; leanness. 
Teneudra, 4. m. (tenau) Thinness; leanness, 
‘Teneuedig, a. (teneuad ) Being thinned. 
'Teneuedd, s. m. (tenau) Thinness, tenuity. 
Teneurwydd, s. m. (tenau) Thinness; leanness. 
Teneuwe, s. f. (tenau—gwe) A fine web. 
Tenewyn, 8. m. (tan—gewyn) What is extended 
or stretched ; a flank of an animal. 
Tenlli, s. m. (tan—lli) That is thinly wove; Lin- 
sey-woolsey ; sballoon. 
Ni by dd tenis yn Nawr rhìugyll. 


There shall be no sâulloon ju the trowee of a serjeânt. 
rbd Laws. 


Tennyn, 8. m. dim.—pl. ¢. od (tant) A cord, a 
rope, ahalter. Tensyn pen bawd, a rope made 
by twisting the stuff about the thumb. 

Tent, s. m. (ten) That is stretched, or drawn 
tightly; a tent. a. Tightly drawa. 

Mewn crys g9 yn, tyn mal tert, 
Yr af Gunau i'r fynwent. 


In â white elurt, ught like a (end, I eho shall go to the grave, 
ede lis icynllyw. 


Y llag—Gwegílrzun gweilgi, 
Coedwig dent, «eiiw bago db 


The «hip, with a wake (oamiug the torrent, with stretched grogp 
of Umbers, lago will thee preserva. Ags Nanmor, i'r llong. 
Teng, s. m. (te—eng) Thatistongl. a. Tough, 
tenacious. 
Tengl, s. f.—pl. ¢. au (teng) A girth. 
Tengliad, s.m. (tengl) A tving witba girth. 
Tenglu, te. a. (tengl) To tie with a girth. 
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'Tengyn, 2. m. (teng) That ia temaciogs; ebgei- 
cpgeyn 


nacy. a. Te 
Dwys deagpn ydâ ynloddoa' aergwn. 
With ptracteriag obriiascg the dogs of war moahé afa 
Gan rian tyfel dengye. 
With chiefe of tavetevrate war. Myn. 
Teon, ¢. sy, (te) That overapreads oc ia cepetbnn. 
fart ae 
ala eni of te seb fies, ett Se sore 
Tepyn, s. =. dim. (tap) A small ledge er step. 
Tepyniad, a. tm. (tepyn) A forming a 
Tepynu, v. a. (tepyn) To form a step os 
Ter, s. m. (te—er) That is fine, cleas, er Wamp 
parent. «. Clear, fine, transparent, pase, dp 


rified, parified. 


Têr, s. m. (ty—er) A state ef ardency ; apênen 


to pe or to break oat, 
Teraidd, a. ier} Somewhat clear or pure. 
Terawg, «. (têr) Having ard or avidity. 
'Terawl, a. (ter) Clarifying, 


° 183. m.—pl. i. iau (têr) A ws 
Terciad, 2 weitere) A / Je iadog 


Tercu, e. y; Sie o ydeu or to jolt. 

'erch, s. f.—pl. £. au —erch) Any 

‘by which a thing is suspended; ago 
rhwng dwy gestrel, a fastening between tre 


bottles. 
Costrei a'i sech wrth cychwyn, 
A bottle with its luez to the bedside. Bode Braggefôn. 

Terchawg, a. (terch) Having a leop, fernished 

with a string or the like, te hang by. 
Terchiad, s. m. (terch) A looping, a Sevuliag 

wîth anything to hang by. 
Terchu, c. a. (terch) To loop, to furnicsh with a 


cord, or the like, to hang by. 
Terchwyn, Ss. Mm. (terch) Whee serves te suspend 
or to uphold. 
Yallwihicer Uawr llaw Garcywyg 


J have selected‘ leader a niceoni shaddag cÂgfŷn, yfi 
loading the Rroeuu eth op ing hand, 
Cynddolu, â UUcnngesgn. 


Teredig, a. (ter), Being made clear; clarified; 
purified. 

‘Teredigaeth, s. m. (teredig) ClariGcation, 

Teredd, s. m. (ter) A pare or clariGed state, 

Terf, a. (têr) Being extreme or outward. 

Tertan, r. a. (terf) To render extreme; to pre 
duce a crisis; to become extreme. 

Tertedig, a. (tef) Being rendered extreme. 

Terfenydd, s. m.(terfan) An extremity or erisis; 
the time of the copulation of cattle. 
buwch, buwch derfenydd, bucch wasend, ŵn 
timc of a cow's seeking the bull. 

Tertyll, s. m. (tert) That is paffed out; 

'Terfyn, s. m.—pl. t. au (terf) Ane 
limit, a termination. Mee yr emser ay 
the time is just at an end ; wyf er derfyn, Lon 
just at au cnd. 


F.odewet; waneg o Ŵ ysnoâ dir 

[| Ain derfyn mawr miw ì 
Oedd tydiaidd wychr llyr vn llenwi; 
Oedd i.y.r om ddylan gwynfan H 
Hyb ydi ei deddf, he yrddeddf 3 
Hallt oedu et dagras digraws beih, 


b listened to a wave from Gwynnoli land, sound the ample 
der of the soss cf Rei. D1mpeicous wae is copa Giles apart 
Wass) ost ye 


Strand > tucessancly round tw shore she ul 
aive was her jiw, a tardy iau Lo eer; her (ware from 
live brine were salt. fun. ab Guektienst, mw. Nett. 


Terfynadwy, a. (terfyn) Determinable. 
Terfynai, s. c. (terfyn) That terminates. 


TER 


'Terfynawl, a. (terfyn) Conclusive, ending. 
Terfynedig, «. (terfyn) Determined, ended. 
Terfynedigaeth, s. m. (terfynedig) Determina- 
tion, conclasion. 
Terfynedigawl, a. (terfynedig) Of a limiting ten- 
dency, restrictive, determinate. 
Terfynfa, s. /. (terfyn) A boundary spot. 
Terfyniad, s. m. (terfyn) A terminating. 
Terfynoldeb, s. m. (terfynawl) Finiteness. 
Terfynolder, 8. m. (terfynawl) Finiteness. 
'Terfynoldra, s. m. (te nawl) Finitade. 
Terfynoledd, s. =. ynawl) Conclusiveness. 
Terfynoli, v. a. (terfynawl) To render conclusive ; 
to become conclusive. 
‘Terfynolrwydd, s. m. (terfynawl) Conclusiveness. 
Terfynu, v. «. (terfyn) To fix a bound, to limit, to 
determine, to conclude. 
Meddwl dyn, Dew a'i terfyn. 
The thoaght of man, Ged doth defermine. Adage. 


Terfynwr, s. m.—pl. terfynwyr (terfyn—gwr) 
One who concludes or terminates. 

Terfynydd, s. m.—pl. t. lon (terfyn) A conclad- 
er, a finisher, a determiner. 

Terfysg, 8. m.—pl. t. oedd (têr —mysg) Confu- 
sion, commotion, tumult, disturbance. 


wri bysg 9edd plant | Lee, 8 lysi gysus! y d eee yn elol; 
c cs chwdodaw a ac 
y Rhofeiatdwf gyfoeth. ysg y rhwng) 


Since there Were no children to Lies, who hed aright to go- 
vern the Kingdom after him; upon that there atose â civil com- 
motion between the Britons aad the Roman bo. rth 

fe rther. 


Terfysgaidd, a. (terfysg) Apt to to be riotous. 

Terfysgawg, a. (terfysg) Full of tamalt. 

Terfysgawl, a. (terfysg) Tamultuons. 

Terfysgblaid, 3. f. (terfysg—plaid) A tsmaìtuodb 
faction. 

Terfysgedig, a. (terfysg) Rendered tumhìtaoas. 

Terfysgedigaeth, s. m. (terfysgedig) The act of 
raising a tumult. 

Terfysgedd, s. m. (terfysg) Tamaltuousness. 

Terfysgiad, s. m. (terfysg) A making a tumult. 

Terfysglyd, a. (terfysg) Apt to be tumultuous; 
riotous, mutinons. 

Terfysglydrwydd, s. m. (terfysglyd) Tumultaons- 
ness, riotonsness, factiousness. 

Terfysgn; r. a. (terfysg) To raise a tumult; to 
become tumultuous; to be in an nproar. 


Terfysga; dalla, mal deilllon mewn braw, 
u bryd a'u hamcanion. 


Render tumu!twous; blind, like biiud ones in terror, their per- 
pose and their design, H. D. eb Wan. 


Terfysgus, a. (terfysg) Tufnultions. 

Terfysgwr, s. m.—pl. terfysgwyr (tcrfysg—gwr) 
One who makes a tamait. 

Tertysgydd, s. m.—pl. t. ion (terfysg) One tho 
makes a tumult. 

Téri, ce. n. (ter) To grow sallen, to sculk. Mae 
ef yn teri ar ei fwyd, he is quarrelling with his 
meat. 

Teriad, s. m. (ter) A rendeting clear, a clarifying ; 
a purifying. 

Têriad, s. m. (têr) A rendering ardent; itritation. 

Terica, t.a. (terig) To Irritate; to become Itri- 
tated; to rut, to goa rutting. 

Terig, a. (têr) Ardent, poignant; severe, harsh; 
also an epithet for the season of copulation of 
cats, and some other animals: 


Dweled (al —-- 
Licuad aur yn llu cerig, 


A bDicaler Lae a goldeD moon ôn an erdent hand, 
Rhys Nawmor 
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Tertgaw, v. a. (terig) To render ardent or severe; 
to become harsh or severe. 

Terigiad, s. m. (terig) A rendering severe or 
harsh ; a becoming fierce or severe, 

Terilyd, a. (têr) Outrageous; sullen. 

Terllydrwydd, s. m. (terìlyd) Oatrageousness. 

Terllydu, v. a. (terllyd) To render outrageous ; 
to me outrageous. 

Term, s. f.—pl. t. ydd (têr) An extreme point, a 
crisis, a limited space of time, a term; a drink- 
ing bout. 

No thor! "ashen a therm Mir. 
v fpetier death ltret U might be released, then to distraet m head 


Termiad, 4. m. (term) A limiting of time, a fixing 
a tern; a making a drinking bout. 

Termiaw, vr. a. (term) To limit a time, to fix a 
term; to keep up a drinking bont. 

Termud, «. (têr—mud) Tacit, silent. 


Rhai trallwfyr tra llafar eu oon ; 
Ac erefil taerìcw termedion. 


Some v extremply lond in their talk ; other 
peri ely Were bang ali ones. Li. P. Mech. . 


Termadaw, ev. a. (termud) To render tacit or 

silent; to become “lent, 
Termndedd, s. m. (termu Tacitnrnity, 
Termudiad, s. m. (termud) A renderiug tacit; a 

becoming tacit or silent. 
Termadrwydd, 4. m. (termed) Taciturhity. 

Goren moes termadruydd. 
The best behaviour is feciturnity. Adage. 


Tern, 8. m. (têr) That is ardent or vivid, or foll 
of motion. «. Of an ardent or vehement nature. 

Terniad, s. m. (tern) A moving ardently. 

Ternu, v. a. (tern) To move or turn ardently. 

Terogen, s. f. dim. (térawg) A female miser. 
erogi, v. «. (terawg) To render fall of avidity ; 
to become full of avidity. 

Terogyn, 8. m. dim. (terawg) A miserly churl. 

Terth, $. m.—pl. ¢. an (ter) A bung. 

Terthaio, v. a. (tarth) ‘l'o pant for breath. 

Teru, v. a. (ter) To purify, to clear, to clarify ; 
to rendef fine or sinooth. Tern mel, to clarify 


honey. 

Teru, 6. a. (tér) To act silently; to grow sullen, 
to pout, to sulk. Terk ar fwyd, sori ar fwyd, 
to quarrel with the victaals. . 

Térwr, s. m.— pl. térwyr (têr—gwr) A sullen man. 

Terwr, s. m.—pl. terwyr (ter—gwr) A parifier,a 
clarifier, or one who makes clear. 

Têrwyn, a. (ter—gwyn) Of a violent disposition ; 
ardent, fervent; strong. 

Terwynaidd, «. (terwyn) Somewhat ardent. 

Terwynawl, a. (terwyn) Of an ardent tendency. 

Terwyndeb, s. m. (terwyn) Ardentness, 

Terwynder, 8. m. Gerwyn) Ardency, vehemency. 

Terwyndra, 4. m. (terwyn) Ardency, vehemency. 

Terwynddiud, a. (terwyn—drud) Very bold. 

Terwyofalch, «. (terwyn—balch) Highly proud. 

Terwyniad, s. m, (terwyn) A rendering ardent; 
a becoming ardent; a ng. 

Terwyniaw, v. a. (terwyn) To render ardent ; to 
become ardent ; to glow. 

Terwynu, tc. a. (terwyn) To render ardent; to 
become ardent; to glow. 

Ei gyd-dirogion yn» cam-derwynu wrtho. 


His fellow-countrrmen unjestly becoming Plt ôn lg thau. 


Terydd, e. vs.—pl. (. ìon (ter) A refiner. 
lo. 
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Terydd, a. (ter) Ardent, vehement, full of acti- 
vity, volatile ; swift, nimble. 
— — Turfuedd terydd eu gawr, trwm eu dyar. 
Hlust« of vchcment shoal, heavy their din. Telwsin. 
'Teryddawl, a. (terydd) Tending to render ar- 
dent or vehement; apt to be volatile. 


Pummed bwystnou 
ar holl wibion 


Gwedd cites, ” 


O drwm aeled” 
Deryddolion. 


‘The fifth was destruction gpon al) the flying things of tho EgyP- 
Man»; the dusmnals were seen, through severe di>caee, 'T 
rr a 


Teryddiad, s. m. (terydd) A rendering ardjnt, 
vehcment, or full of activity. 

‘Teryddu, v. a. (terydd) 'I'o render rapid; to 
grow rapid. 

'Teryg, s.m. (têr) An incrustation, a crust, or 
any thing clotted on the surface, incrusted 
dirt. Mae teryg ar dy sodlau, there is a crust 
of dirt on thy heels. 

Teryll, a. (têr) Ardently glancing. Golwg ter- 
yll, an ardently-glancing eye, a piercing eye. 
'Teryllaidd, a. (teryll)Tending to ‘glance ardently 

‘Terylliad, s. sn. (teryll) A glancing ardently. 

'Teryllu, v. a. (teryll) ‘To glance ardently ; to 
look fiercely. 

‘les, s. m. (te—es) A spreading of rays; sunheat, 
sunshine, hot weather. Graid is used for it 
in South Wales generally. 

Cydwyned a'r tes. 
A» warm ca thc sunshine, Adage. 
Edrych barddwch yr baul yo ei dos, ac nid yn ei £riw. 
Look at the beauty of the suv in it» shining, and not Ín tts dick. 
Adage. 
Morfadd 


glaer—— 
Alal bau! ymylau b boewles, 
Namacth tywysogaeth ts. 


nicht Morfadd, like a sun with rays of active peneficenor, the 
other uf the sovereignty of Acat. D. eb Gwilym. 


Dillad ì noeth—— 
A gwely, « thy, a thes aelwyd. 


Ulotbing for the naked, and bed, Sad house, and the warmth 

of a be Gwalchmai, 

Tesa, v. a. (tes) To gather warmth; to wanton. 

'Tesach, s. m. tes Fullness of heat; wantonaess. 

Tesain, a. (tes) Abounding with warmth. 

Tesaint, s. m. (tesain) A state teeming with 
warinth ; cheeringness, gladness. 


Melfod va 
A'I bdichwyr, a a'i balchwir tesaint. 

Fair Metvou, with ite eminent men, and its soaring treth of 
gladncas. Cynddelw. 
Tesawg, a. (tes) Abounding with heat ; abound- 

ing with suns ine, sunny, hot. 
Un o'r tri engir udichwaiu—yr baf teas th 
vd u'r Hyslae ar dan, Fw anecrud gwres sr mael. 4c ot lower 


o ddyuou, ac aasfcilia a fh wiau adet a fed 
a dlysau, yn anesgorawl. » â phryfed, a choedydd, 


Ove of the thrve awfal events: the Aw summcr, ben the 
woods aud the berus tuok dre, trom the yebemeocy of the beat of 
tue san, and many men being lo>t, «nd caitie, aud epucies of 
lard, aud unimais, aud woods, and berbu, irretrievably. 

T 


'Tesawl, a. (tes) Affording warmth or heat. 
‘Tesfawr, u. (tes) Abouading with much heat. 
‘Tesiad, a. m, (tes) A dispensing warmth. 
“ esiant, $. wm. (tes) A producing warmth. 
r estua, $. m.—pl. f. au (tes—tun) A theme, or 

subject of investigation. 

Erioed uf welals yr un, 
-Uraid wy»t], a roe deviuu. 
N Mm ver havc I seca one, of gollen pledgy, that wouk! | propose a 
D. ab Gwuyu. 


T estunaw, t. a. (testun) To set a subject or theme 
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TEW 
Teth, om ,Î. an (te—eth) A teat, a er 
gwyddfid ygeseg, cad 
ry ys Like a teat or dag 
Fee, wf i (ey Asad ae 
Tethawl, '« (teth) . belonging te tenis. 


Tethao, s. i. (teth) forming @ teat. 
Tethu, v. an. (teth) To (tas. Mu a wy 
Teulu, a. ~~ pi. ¢. 

housebold ; a clan, or Mrs he. Y anh 

teg, bendith cu mamau, faizies 

dogs. 

Tri diwair deulu Y I Ynys Prydaia bono Cabeeiteos 
bualogion; wa! Aeddan, mn 

cat a eee Gwenddolan eb a> eto, 78 ii 

The three faithful claws byu ido of Bettain: tm 


Aeddan, Boca yy wae j 
wreck; and tbe clan of Gwenddoinu cen of 


EE Gwn Y 


y 8. m. (teulu Domestic 5 
Tedal iaicreurse) boty. Oy 


Brodyr tealeseth: bordd, ysgoleig, a daigaieind, 
The brothers of secial fe: a bard, a cholur, end a seïtus. 


Teuluaidd, a. (teulu) ag to a family, er 
household ; ; domestic, 


Teuluaeth, s. m. (teala} Domestic econemy 


Teul , @. (teal 

Teulaawl, e. a Beinglau toa 

Teuluedd, s. m. (teulu) Familiarity ; ; concerd. 
ern. talu yr alanas, bid tevinedd tragywydduui rbwng y Ging 


fer payteg the fine of hamicis, let Chase bo cownth quand 


betwera the 


Teulueidd-dra, s. m. (tenlaaidd) ) Domenticity. 

Teulgeiddiad, 2 . ". teuluaidd) A domesticafing, 
" "(teuluaidd 

Teuiaeiddiau a e. (ten! ) Te demestionte; 
to become hospitable. 


Tealuciddrwydd, 4. m. (tenlaaidd) Demedicnas; 


hospitali 
MyYn rad Tepes yn. 
And the di«tribuior loves wid ws bot Roqpitelity of Ger 


Teuluwas, s. .—pl. teuìnweision (teala—gues) 
A domestic servant. 
Nid ces—i'th dewlewes 
Awr daw, cad wylae gwiau gia. 
norte Ie aet for iby household arreunt & a bear, tus & 
) Home 


Teuluwr,s. s.—pl. teuluwyr( 
hold map, a y man; a 

Teuliiwriaeth, s. m. (teuliiwr Hoeseheld oan ccses- 
my, domestic order ; ; 

Teuluwraig, s. /. teuln (mla— 
gwraig) A housewife. 

Teuliiydd, s. s.—pl. ¢. ion (teula) One whe &s- 
mesticates; a family man. 

Teuliiyddawl, a. (teulaydd) Apt te sygyn 

Teuliiyddes, s. S.—pil. t. an aa) he ect of dr 

Teuluyddiaeth, 8. m. (tenliìiydd) act ef. &- 
mesticating; a domestic state. 

Tew, s. m.—pl. ¢t. ion (te) That is py ated ge 
fat. a. Thick, gross, fat, plump ; frequent, 
abundant. Creen tew, a thiek skin; dyn rm 
a fat person; y mer sy det o byaged, ab 
thick of fishes. 


Tew y biau De tcaeu y cariad. 
Thoek are the fautts where the affection to slender. Sige 


TEW 


Tewaad, s. m. (tewâu) A thickening. 

'Tewâawl, 4. (tewâu) Tending to thicken. 

Tewaidd, a. (tew) Somewhat thick or gross. 

'Tewâu, v. a. (tew) To thicken ; to condense ; to 
fatten; to become thick; to grow fat. 

Tewban, s. m. (tew—pan) That is thickened by 
beating, or by fulling. 

Tewbanawg, a. (tewban) Being thickened by 
milling; an epithet for several thick-leaved 
plants. Y dewbanawg, canwyll yr adar, y ban- 
awg, clust y fuwch, the great mullein, or high- 
taper; y dewbanawg fechan, cowslip ; y dewban- 
awg wen wryw, gwynddgil, menyg y merched, 
rose-campion; yr hanner-pan, white-mullein. 

Tewder, s. m. (tew) Thickness; denseness, den- 
sity; fatness. 

Tewdor, 2. 9. (tew—tor) A thick cover; a thick 
shelter or defence. a. Uf a thick covering or 
shade. Tarw tewdor, a thick-breasted ball; 
tewdor annedd, a thickly covered habitation. 


Bid yth arfaeth i'r ¢ri—— 
Can dog pum-wan Crist pomoes o gaeth, 
O ing, o gyfing gymydogaelh, 
U angor tewdor tud aiaetb. 
Be thy practice devoted to the three, as the five wounds of 
Christ brought the Ave ages oet of thraidom; from a strait, from 
8 constrained society, from the tenecity of the (Aich shade of the 
region of woe. Cynddelw. 
Gwrdd fyddin felddiad yn nbewdor. 
Oae who attacks a powerful host in the thickest pert. Cynddctw. 
Ucbel-lan Gadfan ger gian glas-for, 
Ni chollir ef thir nac eì thewdor. 
Tbe choir of Cadvan by the shore of a bìoe sea, its iand. will 
not be lost, nor Its thick crop. . Llywelyn Fardd. 
'Tewdra, s. m. (tew) Thickness, density. 
'Tewdrwch, s. m. (tew—trwch) Density, solidity. 
a. Thick in bulk, solid. 


Ein benetdian aid nt yn íarddu o gorff, neu ddefnydd tew- 
drwch woe idede) y , 


Our souls do not originate from a body, or dense matter not to 
be prrvaded. d ” ler. Owein. 


'Tewdwr, s. m. (tew—twr) This is a thick heap. 

'Tewdws, s. m. (tew—tws) A thick assemblage. 
a. Thickly collected. Y twr tewdws, the 
pleiades. 

Tewi, s.m. (taw) A keeping silent, a holdin 
one's tongue. v. a. To keep silent, to hol 
one's tongue. 

Nid doethineb ond tewi. 


There is no wisdom like Aoldi»g the tenguc. Adage. 
Tawed doeth, annoeth ni thau. 
Let the wise be silent, the unwise will not cease (albing. 
Liywerch Hen. 


Tawn, tawn, goreu yw tewl; 
Am bwn nid ynganwu i. 


Lik us silence, lat us silence, W 19 best to be silent; about this 
we will not utter & word. Tole Gech. 
'Tewiad, s. m. (tew) A thickening, a condensing. 
Tewlaeth, s. mm. (tew—llaeth) Thick milk. Llwyn 
y tewlaeth, the bell-flower. 
Tewlyd, a. (tew) Tending to grow thick. 
Tewu, v. a. (tew) To thicken; to grow thick. 
Tewwch, s. m. (tew) Thickness, denseness, 
Tewychaidd, a. (tewwch) Partly tending to 
thicken, or condense. 
Tewychawl, a. (tewwch) Of thickening tendenc 
Tewychedig, a. (tewwch) Condensed ; spissated. 
Tewychedd, s. m. (tewwch) Spissitude. 
Tewychiad, s. m. (tewwch) A thickening. 
TTewychiannawl, a. (tewychiant) Condensing. 
Tewychiannu, v. a. (tewychiant) To condensate. 
‘Tewychiant, s. m. (tewwch) Condensation. 
Tewscehu, c. (tewwch) To thicken, to condense. 
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Tewyn, s. m.—pl. t. ion (te—gwyn) A firebrand, 
oratorch; a burning coal. 
Tewyn a than yn mbob pen. 
A brand with a fire in both ends. Adage. 
Tewynawl, a. (tewyn) Tending to produce light. 
Tewynllyd, a. (tewyn) Apt to produce light. 


Cellestr tanilestr tewynîìyd 
O waith gof yn boeth í gyd. 


uk Mat âre-pan eptly striking Are, the yir yh nyni 
Teyrn, s. m.—pl. (. edd (te—gyrn) A sovereign, 
a king, a supreme ruler. 
Truan teyrn beb eî osgordd, 
A sovereign fe miserable without his train. Adage. 


Tarw—- 
Cyrn, mal yn deyrn, y dwg, 
Mawr gwynion, yn Morganwg. 


mo aoh ee myn, ca hors yn py oh Yn 
Teyrnaidd, «. (teyrn) Like a sovereign. 
Teyrnaig, s. f. (teyrn—aig) A supreme origin. 


Teyreaig arwar arfollitor gwen 
Teyrngerdd awen amgen a gor. 


The source of receiving the smile of the 
Mu yfed lio of the mee round the circles 
Cynddelw, i O. Gwynedd. 


Teyrnain, a. (teyrn) Having sovereignty. 
Teyrnair, s. m. (teyrn—gair) A royal word. 
Teyrnas, s. f.—pl. t. oedd (teyrn) A kingdom. 


f yn heddwch—g! dey roae 
Gnledig nef a llawr a lwyr Mdinas, 
Llary arglwydd llawer licwyn gv anes. 


mln Rta ee en Tn 
of many central radiations, Metlyr ob Gweichmai. 
Teyrnasawl, a. (teyrnas) Ha a kingdom. 
Teyrnasiad, s. m. cyn) Ne: a reign. 
Teyrnasiaeth, s. m. (teyrnas) The rule of a king- 
om; a reign. 
Teyrnasu, v. a. (teyrnas) To govern a kingdom, 
to perform the functions of a king, to reign. 
Teyrnawg, a. cera Having a king. 
Teyrnawl, a. (teyrn) Belonging to royalty. 
Teyrndlws, s. m.—pl. teyrndlysau (teyrn—tlws) 
A jewel or part of r 
Teyrndreth, s. f.--pl. ¢. i (teyrn--treth) A tribute. 
Teyrnddrud, a. (teyrn—drad) Royally bold. 
Teyrnedd, s. m. (teyrn) Sovereignty, kingship. 
Prydain ab Aedd Mawr & wnai wìadoliaeth a theyrnedd gyntaf 


ar Ynys Prydaiu; achyn no hyny nid oedd o fawn aamyn a woelid 
o addwynder, na namyn y trechaf treieied. - 


dain son of Aedd the Great formed & body politic and sever - 
gynn En mni of Sans Dn dygn: 
Ror any haw bet the strongest might Trioedd. 
Teyrnes, s. /.—pl. ¢. au (teyrn) Female sovereign. 
Teyrnfar, s. m. (teyrn—bar) A kingly wrath. 
Teyrnfardd, s. m.--pl. teyrnfeirdd (teyrn--bardd) 
royal bard. 
Teyrnfoes,s.f.(teyrn—moes)A kingly demeanonr. 
Teyrnfoes eirioes eiriachador 
Teyrnedd ai gwyl, a gwelator. 


i, ack will beset.” add Gwynedd. 
Teyrnfrad, s. m. (teyrn—brad) Treason against 
a sovereign ; high treason. 
Teyrnfradu, v. a. (teyrnfrad) To commit treason 
against a sovereign. 
Teyrnfradwr, s. m.—pl. teyrnfradwyr (teyrnfred 
—gwr) A traitor against a king. 
Teyrnfradwriaeth, s. m. (teyrtffradwr) High 
treason. 


TIB 


Teyrníro, s. /.—pl. t. ydd (teyrn—bro) A coun- 
try under the rule of a king. 

Teyrntudd,s,f.(teyrn—budd ) Benefit of the king. 

Teyrnged, s.f.—pl. £. oedd (teyrn—ced) Tribute 
F Gwedi clybod o Gloew Celear y chwedi hwnw, yntau & 


amMonws 
>i gymbell Gweirydd ar dangucfedd 3 gwyr Rhufaiu, ac 
i dalu y guoleedig deyrnged. 


After Claudius Cavar had heard that report, hc then sent Ves- 
pasian, to prevaul ou Gweirydd to be on terms of peace with the 
men of Rome, aml to pay the accustumed (i léute. 

Gr. ab Arthur. 


Teyrngerdd, s. f.—pl. t.i (teyrn—cerdd) Royal 
song. 
'Teyrngoron, s. f.—pl. t. uu (teyrn—coron) A 
diadem. 
Teyrnialen, s. /. dim. (teyrn—ialen) A sceptre, 
Yn yr ystafell hono. yr oedd cader, yn yr bon yu fawredig yr 
ocdd tywysawg yn cistedd—uc yn ei law deyrulaleu. 


În that chamber thcre war a chair, la which majestically there 
was seated a prince, and boiding in bis hand 4 â aceptre. 


Teyrnlaw, s. f. (teyrn—llaw) A royal hand. 
‘Teyrnies, s. m. (teyrn—lles) The Food of a kìng. 
'Teyrnlid, s. m. (teyrn—llid) Royal wrath. 
'Teyrnlin, s. m. (teyrn—llin) Royal line, 
Teyrniw, s. m. (teyrn—llw) A royal oath. 
Teyrnogaeth, s. f. teyrnawg) A kingly office. 
Teyrnogi, v. a. (teyrnawg) To render kingiy; to 
become regal. 
Teyrnoldeb, s. m. (teyrnawl) A regal state. 
Teyrnolder, s. m. (teyrnawl) Regality. 
Teyrnoledd, s. m. (teyrnawl) Royalty. 
Teyrnoli, v. a. (teyrnawl) To render regal. 
Teyrnolrwydd, s. m. (teyrnawl) Regality. 
Teyrnon, s. m. (teyrn) A princely one. 
Selyf agel I nog edd 
Ba nawd berthon 
U'I gyweithydd . 


wonilh was creutal rom having hin supports» alien,” 
Teyrnwal, s. f. (teyrn—gwal) A regal couch. 
Teyrnwalch, s. m.—pl. teyrnweilch (teyrn— 

gwalch) An aspiring prince. 
Teyrnwarth, s. m. (teytn—gwarth) Royal shame. 
Teyrnwas, s. m.—pl. teyrnweision (teyrn— gwas) 

A royal youth. 

Dinas teyrnas teyrnwais oben 
Teyrnwaich din Emraie: 


Ro da dethol a gefais; 
Bu doeth fal y detholais. 


The bulwark of the kingitom of yielding prinerly youths îe the 
aspiring lord of the castle of Emrais: a chuice good fortune [ 
obtained ; wise was the course | cho. Cynâd«iw. 

Teyrnwawd, s. m. (teyrn—gwawd) Royal eulogy. 
Teyrnwawl, s. m. (teyrh—gwawl) Royal splendor. 
Teyrnwawr, 9. /. (teyrn—gwawr) Dawn of royalty 
Teyrnwialen, 6. /. (teyrn--gwialen) A sceptre. 
TI, s.m.r. That isin; that is separate; that ls 
distinct. pron. Thee; thou. / tia mi da 
iaw, for thee and me it ìs good to desist: 


ve 
y dyn, thou art the person. 
Gwna iawn, tia vi aen amdano. 
Do Jettce, (Ao shalt have justice iu return for it. Adage. 


Tal am dy wand, evn toll; 
Twyll y prysyddion wyt th 


ont for thy praise, ere it be certallel: the delecion of the poets 
U. a5 Gwilym, i Jevjudd. 
Tib, s. m.—pl. t. ion (ti—ib) A particle; a bit. 
‘Tiboeth, 5. m. Gib—oeth) A pure particle. It 
was the name of a rare book, left by Beuny in 
the church of Clynawg, and said to have been 


642 


TIF 


written by Twrog, in the beginning of the 
seventh century. 


gad fal sgiain cawd cocth, 
Tebdygi íaen y Ubeeth, 
Ao eye itke the pare shower crystal, to be ed to the pwr 
drep gn. . cp. Cafethang. 


Tic, t. ion (ti—le) A 
Ticiad ras: So (ie) A Forming tate anal 
particles, 


Ticial, v. a. (tic) To [a dre i particies, er 
ro 


drops; to drain the ) A pertide, 2 


Ticyn, s. m. dim.—pl. 
small bit, a lied aan a 
Mae pob ticyn yu dicyn, ebal y dryw, pom biswys yn y mar. 
Every liltie io a little, caid he wren, when ho glonod yn 
Tid, s. f.—pl. t. au ) A draught chain. 
thor tidan, to let (nivel, to fall, to drivel, & 
tiddle. 
Tidaw, v. a. (tid) To fasten with a chain or supe, 
to chain. 
Tidawg, a. (tid) Having a chain, chained. 
Tidawl, «. (tid) Belonging t i. asin like a chais. 
Tidiad, s. m.—pl. ¢. au na (thd) 
Tidiedig, a. (tidlad) Being hastened a chain. 
Tidmwy, s. m.—pl t. au (tid—mwy) A tedder. 
Tidmwyad, 4. m. (dawl ) A teddering. 
Tidmwyaw, v. a. (tidmwy) To tie, to tedder. 
Cymer afoynd feddianto, 
Haws ne’ a nd calw cynnun ar cynnulì arient. 

Rb tr bree aly nh te 
'Tidraff, s. f.—pl. t. au (tid—rbaff ) A chain-rept- 
'Tifar, a. (ti—bar) Repehtant, costrite. 

Tifariad, s. m. (tifar) A ert tote ene 
'Tifaru, e. a. (tifar) ‘Vo repent, to 
Tifaru fal y gwr a_laddwys ei âigi. 
To repent Lhe the man who killed his greyhound. 4&dage. 
iy bi a 

Tt la too Inte fo repent, after the wep hath apreng. Adapt. 
Tifarus, a. (tifar) Repenting, penitent. 
Tifedd, s. m.—pl, t. ion (ti—medd) An heir. 


Pient Tadyr—haelinn 
A thifeios, Iaith fydded, 
Gwynedd; pedwar cydwedd ced. 


The children of Tedyr eed dan 
(ominows be the words) wr rey neta $ foer nor sine far i 


Tifeddad wy, a. (tifedd) Hereditable ; iaberitede. 

Titeddawg, a. Ctifedd) Having inheritance. 

Tifeddawl, a. (tifedd ) Hereditary ; inheriting. 

Tifeddedig, a. (tifedd) Being inherited. 

Tifeddes, s. f.—pl. t. au (tifedd) An inheritriz. 

Tifeddiad, s. m. (titedd Av inheriting. 

Tifeddiaeth, s. m. (tifedd) Inheritance. 

Tifeddiaethu, e. a. (tifeddiaeth) To form an Îs- 
heritance. 

Titeddogì, c. a. (tlfeddawg) To endow with sa 
inheritance ; to have an inheritance. 

Tifeddogrwydd, s. m. (tifeddawg) The stam of 
being inherited. 

'Tifeddoldeb, s. m., (tifeddawl) The state of Being 
hereditary. 

Tifeddoli, e. a. (tifeddawl) To render bercdltury 

Tifeddolrwydd, 8. m. (tifeddawl) The state of 
being hereditary. 

Tifedda, v. a. (tifedd) To tnhetit; to possess. 

Tifeddus, a. (tifedd) Hereditary ; pomessery. 

Titeddusaw, r. «. (tifeddus) To render heredita- 
ry, to become hereditary. 


TIN 


Titeddusrwydd, s. m, (tifeddus) The state of bo - 
ng hereditary. 
Ŵ 1u.—pl. tifeddwyr (tifedd—gwr) An 


A repenting. 
ifeiriant) Tending to repent- 







ance, or remorse. 

TTifeiriannu, o. a. (tifeiriant) To produce repent- 
ance, or remorse, 

'Tifeiriannus, a. (tifeiriant) Tending to repent- 
ance, or remorse. 

Tifeiriant, 2. m. (tifar) Repentance, remorse. 


Favslen, se 
det ores ulna et 


Mars Magdalioe, the laplosry of mini, ihe eholpest fre af 
repentance ‘Gaya’ Ctrhowg. 


'Tifeirwch, s. m. (tifar) Repentance, remorse. 


TTifeirwch newydd am bea bechawd. 
New remerse for an old sin. 





yM 
3, m.—pl. t. ion (ti—il) A minute particle. 
Tiliad, .m.—pl. tilìaid (til) A small fly like a gnat. 

m.—pl, t. ion (ti—Im) A little. 
4. mm. dim.—pl. ¢. au (tim) A small par- 
ticle ; a little bit, a small matter. 

Aged Ysy 

rd 


What I have predicted antl! now, to Gwenddydd the Mol of 
prince, ìt shall come to pase to the smallest Mile, Cyf. Merddin. 


Tin, s./. Pf: au (Uin) A tail, bottom, a 

















breecl y cwd, the bottom of the 
bag: Tim y myth, bach y nyth, the tail of 
the or the least of the brood; ti» y gr, 





the tail of the minstrels, a poetaster: Tîmion yr 
(d, the Nght gralns of corn: Tin ab, the ape's 
reech, a fault Ín prosody, being the full 
rhyme, as used in English versification. 
'Tinsgored, a. (tin—agored) Open tailed. Tin- 
agored, the common medlar; also called y din- 
doll. 
Tinaw, c. a. (tin) To form a tail; to stretch out 
the posterìors, 
Tinawg, a. (tin) Having a tall; having large 
posteriors. 
Tinawl, a. (tin) Belonging to the posteriors. 
bais,s,f.—pl. tinbeisiau( tin—pais) A petticoat. 
Tinben, (tin—pen) Head to tail. Tinben- 
drosben, (in-drosben, topsy-turvy. 
‘Tinbleth, «. (tin— pleth) Tail-twined. 
Tinboeth, a. (tin—poeth) Hot-tailed. Y dinboeth, 
mart; also called elinawg: y tinboeth, y 
tingoch, the redstart, a bird so called. 
Tinbren, s. m.—pl. t. i (tin—) ren) ‘The bracer, 
Tine, 2. m.—pl. t. ion (ting) Rin a tinkle, 
'Tinceirddiad, s. m.—pl. tìnceirddiaid (tincerdd) 
A doing tinkery work. 
Tinceirddiaeth, 4. incerdd) Tinkery. 
Tinceirddiaw, lincerdd) To work as a tinker. 
Tinceirddiawl, a. (tincerdd) Belonging to a tin- 
tinceirddion 


ker’s work. 
(tin—cerdd) 
fa craft, a tinker. 


Tincerdd, s. m.— 
'The tai 
th, a. m. (tincerdd) Tickery. 
,#. ua. (tinc) A tinking, a tinkling. 

TTincial, v. a. (tinc) To tinkle, to tingle; to draw 
the last milk, in milking. 

'Tincian, v. a. (tinc) To tink, to tinkle, te tingle; 
to draw the last milk; to drain the last drops.i 
Ni waeth i ti dewi wo thincian, thou mayest as 
well be silent as to be dinning. 
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Tinciaw, e. a. (tine) To tink, to tinkle; to ring. 
'Tinelen, s. pl. aggv. (tinc) The last-drawa milk. 
'Tinewd, s. m. (tin—cwd) The bottom of a hag. 
A fyno fod yn bencwd, na waned a wedd I dincwd. 
NATH wn i Mn ot ng mn 
m. (tin—taflid) A throwing the 

hakiwg the tail. 
‘tin—taflu) To throw the tail; to 


(tin—tew) Fat-battocked. 
i ‘ody. (tin 












in—tro) A turn of the tal]. 

(tin—troed) The didapper. 

, (tin—dro) To tarn the tall. 

‘Tindrom, a. (tha—trom) Heavy-tailed. 

Tindrosben, adv. (tìn—trot— pen) Arse over head. 

ALI. 
" . 

Tindrwm, a. (tia—trwm) Heavy-tajled, 

'Tinfoel, a. (tin—moel) Bare-tailed. Brevan din- 
foel, a round-bottomed guern. 

‘Tingloff, «. (tin—cloff ) Lame iu the hip, 

'Tingloffedd, a. m. Ginglof) Lameneas of the hip. 

'Tingloffi, o.«. (tingloff) To render lame in the 
to gyn Heme ip the blp. at 

'Tingloffni, s. m. (tinglot imping, a halting. 

Tingoch, win easly Red d. Aderyn fin- 
goch, aderyn rhawngoch, gwas y seiri, the bull- 


5 
Tingrach, «. (tin—crach tailed. 
Tres, am. (ing Scabbioess of the tall. 
Tinlaw, ©. a. (tin) To turn tall, 

lach, a. (tÌn— llach) Broad-bottomed; squabby 
th: tÌn—llethu) ‘To overlay. 
inllachiad, a. m.—pl. tinllachiald (tinlach) A. 
broad-bottomed one. 
Tinllom, a. (tin—llom) Bare-bottomed. 
Tinllwm, a, (tin—llwm) Bare-bottomed. 
Tinllwyd, s. m. (tin—llwyd I) Wild-taney. 
Tinnoeth, a. (ty ineeth arc-talled, 
Tinpen, s./.—pl. t. 1 (tin—pen} A hasseck or 

straw stool. — Tin, 






























Sage, a nersing-stool, 
) A tail ranning. 


f ) Open mile, 
(tin—rhweel 


ï -talled, 
'Tinrythiad, 4. m. (tiorwtl ) Ac ail opening. 
Tinrythu, ©, «. (tìnrwth) To open tail. 


trn —. 
‘their dan dlarytho, 


mang aa seal whe arrgog sue 





î 
Beìoll 
tabthold the crow 








Tinsigl, s. m. (tin—sig 1) A wagtail. Trnsigi igh y 
gwyn, brith y Juches, the field wu ; tiasgl y 
dujr, the water wagtail or ki T. 

Tid, sm. (una) A sag th tal 

‘Tinsigiaw, e. a. (tinaigl) To shake the tail. 

'finwyg, a. (tin—gwyg) Open-talled, 

Tinwygydd, «. ‘t. ion (tinwyg) One with 
open tail. 


Bey dpeseyadn hs: 


Yo, 029 FO o thir fot vada; the oly peg 


TIR 


Ting, 8.m. Saran A crinkle; a tingle. 
'Tingaw, o. a. (ting) To draw ap, or to contract; 
to tingle. 


Y glyw glew dywal, ni dal, aì ding. 
The chief brave and fierce, that will mot concede, thet will 
yaddele. 


not fincd. c 
Tingawl, a. (ting) Crinkling ; tinking. 
'Tingiad, s. u (ting) A crinkling; a tinkiog. 
Tip, s. m.—pl. t. iau (tib) A particle, a bit, or 

small fragment. Dyma fo wedi tori yn dipiau 

man, here it is broken all to shatters. 

Tipyn, s. m.—pl. t.au (tip) A point; a small par- 
ticle, bit, or piece. Tipynaw crynion, round 
particles: Taled imi o dipyn $ dipyn, it has been 
paid to me by little and little: O dipyn $ beth, 
from a little to some. 

Tipyniad, s. m. (tipyn) A forming a small bit, or 
particle. 

Tipynu, v. a. (tipyn) To form into a small bit, to 
divide into particles. 

Tir, s. m.—pl. (. oedd (ti—ir) Land; earth, soil, 
ground. Tir syc A, sychdir, dry land; tir Uda, 
glebe land; tir b y llys, land for the table 
of the palace ; tir cyfry/, tir cyllidus, land liable 
to a tax or rent, copyhold land; tir swch a 
chwllir, land under socage tenure; tir diffodd- 
edig, alienated land; tir gwelyawg, land held 
by gavel kind; tir gwydd, tir gwyddwyr, wood 
land turned into arable; tir ar, aiable land; 
tir y faerdref, demesne land. 
cay fordd i weUr gynlrigonodl y Cymarys ee ddangor 

One of the three towers of the Isle of Britain; Hu the 
Mighty, who ehewed the way to ploegh land fret to the attion of 
the Cymmry. Triordd, 
Yno y caiff Brython 
Eu tir, a'u coron; 
A'r bobl estronion 
A Udifianas. 
Then the Brython shall obtain their lend, aed their crown; and 
the fereigu people sball disappear. Jonas Athraw ec Fynyw. 

Tir, s.m. (ty—ir) That extends, or continues. 

Tiraeth, s. m. (tir) Continuity, continuation. 

Tiraw, v. a. (tir) To extend in continuity. 

'Tirawg, a. (tir) Continual ; continuative. 

Truan im’, wr gtan rby galosawg, 
Tori fy ilygaid tirawg yn wylaw : 

I Bre tay eyes with continual wecpin dn O Wi 
Tirdra, s. m. (tir—tra) Land detention, one of 

the three causes for rejecting witnesses in trials 

respecting land, which was when the witness 
had an issue undetermined upon it. 


Tirdre, neu drais am dir y sy lys ar wybyddiahl. 


Land detention, or forcible occepation of land, ts â cause of re- 
jection of cogauece. Welsh Laws, 
Tirdriniad, s.m.(tir—triniad) A dressing of land. 
Tirdriniaeth, s.m. (tir—triniaeth) Land dressing. 
Tirdriniawl, a. (tir—triniawl) Agricultural. 
'Tirddiwyll, 4. m. (tir—diwyll) Agriculture. 
Tirddiwylliad, s. m. (tirddiwyll) A practising of 
agriculture. 
Tirddiwylliaw, c. a. (tirddiwyll) To practise agri- 
cultnre. 
Tirddiwylliawd, s. m. (tirddiwyll) Agriculture. 
'Tirddiwylliawdr, s. m.—pl. tirddiwylliodron (tir- 
ddiwylliawd ) An agricultarist. 
Aunogal y brenin y tirddiwylliodron I ddiwylliaw y ddaiar. 


The king was wont to urge the Aushandmen to cnitivate the 
earth. Gr. eb Arthur. 


Tirddiwylliawdwr, s. m.—pl. tirddiwyiliawdwyr 
(tirddiwylliawd—gwr) An agricalturist. 
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rddi . 
Ti rece rank, s. mi. (tirddiwylliawde) The 


P 
Tirf, «. vigorous, laxurient, rich, 


lively, co 


y ha a bianwyd nhy ŷr Arglwydd, 2 
fyddant. 


Dew 
Those thet beve bese plasied Un the boone of the 
agus ia Theis olf age: (eaten == 
Tirfâad, s. m.(tirf) A freshening; a fattening, 
Tirfâawl, a. (it ‘reading to esrich. 
Tirfâu, v. a. (tirf) To freshen; to enrich. 
Tirfdra, s. m. (tirf) Freshness, richness, 
Tiriad, s. =. Can A landing, a land. 
Tiriadu, v. «. (tiriad) A aga 
Tiriaeth, a.m. (tir) What has respect to ined. 
Tiriaethawl, «. vin) Te. A 
Tiriaw, o. a. (tir) To land; to term ap the 
ground; to come to land, to come ashere. 
Rhyw iddo disiae ereili diredd. 
]t ia habitual for him to land in other nade.  Elgged Gan. 
Wedi ein tisiew | Syracece y trigussen yno defn, 
dy nior We come io land to Syrecete we attiel 8 Gur tîm 
Tiriawg, c. (tir) Having land, or landed. 
Tiriawl, a. (tir) Terreoss, or earthly. 
Tiriedig, a. (tiriad) Being made land ; landed. 
Tiriogaeth, s. m. (tiriawg) Landed preperty. 
Ar Bryddin direguna ores 
MW ar aka eae ee oa 
Tiriogawl, «. (tiriawg) Agrarian; belengiag t» 
erry a 
i ©. a. wg) To ° 
Tirion, a. m. (tir—ion) A source of continuance ; 
a familiar spot ; a sitaation, or station, 
traethadurion, 
A gyfyd yn gyfecthogîen : 
a Ge Mess bears ot a tfon. 
Its tribetes arc oraiofs, whe shell rîss ap «ef 
mm Se 
Dwyn Dafydd o'i dud ac e'i dirion! 
nun away Dafydd out ef his med aad out yy ae 


Tirion, «. (tir—ion) Pleasan pleesing, genidl; 
kind, ydh reig ele delighetel. divicn, 
a pleasant place; dyn tirten, a courte 
person ; O, diriened ydyw hi! Ob, how lovely 
she 


eio yn ca benats; Glam era: 


Ê 


Fi dearudd dirion 

A gar y gwirion, 

A lle coed trio, 
Lie cadeiriant. 


Her leeely cheeks the_ianocent deth levs, and the unt ef 
verdant wouds, wher: they spread themertves. WW. ing. 


Tirionaidd, «. (tirion) Of a tendency te delight. 
Tirionawl, a. (tirion) Deiighting, plesoiog an 
Tiriondeb, 2. m. (tirion) Pleasantness ; 
courteousness; loveliness ; gentieness. 
Tirionder, s. m. tiie) Pleasantness ; kindaes. 
Tiriondra, 2. m. (tirion) Pleasantness; kisdaem, 
Tirionedd, s. =. (tirion) Pleasantness - kisdaes. 
Tirioneiddiad, s. m. (tirionaidd) A remderlag 
somewhat pleasing ; a becomi 
Tirioneiddiaw, v. a. (tirionaidd) © render sm 
what pleasing ; to e rather 
Tirioneiddrwydd, s. m. (tirionaidd) 
Tirioni, 9. a. (tirion) To render pleasemt or 
pleasing ; to render kind or lovely; to became 
pleasant or genial; to be kind or compassionate ; 


TLO 


to become delightful; to become gentle. O, 
tiriona wrtho, da dithau / Oh, be compassionate 
to him, that is a good creature! 
O daw gwedi, dig ydwyf; 
Trwy na ddel, Uriont 'ddwyf. 
If afterwards he come, | am angry grown; so he comes fot, | 
am becuming pleasant, J. eb Hywel Gwyn. 
Tirioniad, s.m. (tirion) A rendering pleasant, 
delightful, or lovely; a becoming pleasant. 
Tirionus, «. (tirion) Pleasing ; delighting. 
Tirionusaw, v. a. (tirionus) To render pleasing, 
or delightfal ; to become pleasing. 
Tirionusedd, s. m. (tirionus) Pleasingness. 
Tirionusrwydd, 4. m. (tirionus) Pleasingness. 
Tirionwch, s. m. (tirion) Pleasantness, delecta- 
bleness; kindness, genialness, suavity, cour- 
teousness ; loveliness; gentleness. 
Pan fo Mon a'i thirlonwch, 
O wres fflam, yn eirias flwch. 
When Mona and its pleasewtness shall be, from the heat of de- 
strucuve fame, a fervid ember. Gro. Owain. 
Tirogedd, s. m. (tirawg) Continuity. 
Tirwibiad, s. m.—pl. tirwibiaid (tir—gwibiad) A 
landloper ; a vagrant. 
Tis, s.m.—pl. t. ion (ti—is) A sneeze. 
Tisiad, s. m.—pl. ¢. au (tis) A sneezing. 
Tisian, v. a. (tis) To sneeze, to keep sneezing. 
Tisiaw, v. a. (tis) To sneeze, to sternutate. 
Tisiawg, a. (tis) Having a sneezing. 
Tisiawl, a. (tis) Tending to sneeze, sneezing. 
Tisiedig, a. (tisiad) Speezed, or sternutated. 
Tisiwr, s. m.— pl. tisiwyr (tis—gwr) A sneezer. 
Titen, s.f. dim. (tid) That turns, or spins; the 
name of a small fly like a gnat. . 
'Titiad, s. m.—pl. titiaid (tid) A sort of small fly 
like a gnat. Titiaid are also called gwibed bach, 
and tiliaid. 
Titw, s. f. (tid) Pass, a fond name for a cat. 
Titr, s. m.—pl. f. au (tid) That makes a whirl, or 
spin. Titr bach, the name of one of the 24 
measures in music. 
Tithau, pron. (ti—tau) Thyself ; thou also. 
Car beddwch, a Duw a'th gar dithau. 
Love peace, and God will love thee then. Adage. 


Mi Lywarch; tithau Lywelyn 
Mychileyrn cedyrn. 


I am Llywarch; and (how art Lywelyn sovereign of the mighty 
ones. Li. P. Moch. 
'Tlawd, s.m.—pl. tlodion (tylawd) That is poor 
or needy, thc poor. a. Poor. 
Tlodaidd, a. (tlawd) Somewhat poor, or needy. 
Tlodedic, a. (tlawd; Being rendered poor. 
Tlodedd, s. 1. (tlawd) Poverty, poorness. 
A glyweisti a sant Heledd, 


Ferch Cyndrwyn, fawr ef rheufedd : 
Nad rhodai da a wna diodedd. 


Hast thou heard what Heiedd sung, the daughter of Cyudrwyn, 
of great wealth ; M is uot in giving of goods Unit causes porerty, 
Eg. y Clywed. 
Tloden, s. f. dim. (tlawd) A poor female. 
Tlodi, s. m. (tlawd) Poverty. c. a. To make 
poor, to impoverish ; to become poor. 
Tlodiad, s. m. (awd) A making poor, an im- 
poverishment. 
Tlodrwydd, s. m. (tlawd) Poverty, neediness. 
Tlodus, a. (tlawd) Necessitous, needy. 
Vludusaw, r.a. (tlodns) To render necessitous; 
to become necessitous. 
Tlodusdeb, s. m. (tlodus) Necessitousness. 
'Tlodusder, s.m. (tlodus) Necessitousness. 
Tlodusdra, s. m. (tlodus) Necessituusness. 
Tlodweedd, s- m. (tlodus) Neeessitousness. 
OL. e 
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Tlodusrwydd, s. m. (tlodus) Necessitousness. 
Tlodyn, s. m. dim. (tlawd) A poor fellow. 
Tlos, a. (f. of tlws) Pretty, or handsome. 
Digio, dil aur Degaa dlos, 
Ydyw bechawd, hcb a: hos. 
To be offended, thou with golden front tike Leaxtroms Ti gat. 
je a ain, aud without cause. 8. Tudy:. 
Tlosen, s. f. dim. (tlos) A pretty little female. 
Tlosgain, a. (tlos—cain) Pretty and splendid. 
Bun dlosgain, a maid pretty and fine. 
Tlws, s. m.—pl. tlysau (ty—llws) Any thing pret- 
ty; ajewel. a. Pretty, beantifu]. 
Goreu un tlws gwraig dda. 
The best jewel of any is a good wife. 
—— Geiriau dy fin 
Tlysau dy frawd Taliesin. 
The words of thy lips, sre the beantics of thy brother Ji allesin. 


Aduge. 


Tlysaidd, a. (tlws) Somewhat pretty. 

Tlysair, s. m.—pl. tlyseiriau (tlws—gair) A fine 
word; a bon mot. 

Tlysawg, a. (tlws) Abounding with jewels. 

Tlysawl, a. (tlws) Of a pretty appearance. 

'Tlysedd, s. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysgist, s. /.—pl. t. ian (tlws—cist) A cabinet 
tor jewels. : 

Tlysi, s. m. (tlws) Prettiness, handsomeness, 

Tlysiad, s. m. (tlws) A rendering pretty. 

'Fiysiant, s. m. (tlws) A rendering pretty. 

Tlysni, s. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

'Tlysrwydd, 4. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysa, v. a. (tlws) To render pretty. 

Tlysyn, s. m. dim. (tlws) A pretty thing. 

TÔ, a.m. r.—pl. f. au. That is out or over; an 
exterior, a surface; a covering ; a layer; a ge- 
neration; the covering of a house, a roof. Tan 
do, under cover: pedol a'i tho o hoelion, a horse 
shoe with its set of nails: Am y to a elo to arall 
a ddaw, for the generation that passes away 
another generation will come; y to a ddel, the 
generation to come: To dr dv, stratum snper 
stratum: To gwellt, a thatch roof; to ceryg, a 
slate roof: Adar y to, sparrows. 


Ni wyddant — 
Pwy a ennillo o'r Jo y sydd. 


They know not vho would get the advantage of the roce that ìs. 
Meilyr. 


Nid dim gan y to yma, 
Trwy lid oli ond treulio da. 


This generation thinks of nothing, altogether in a rage, bul of 
Wesllog property. T. Aled. 

Tôad, s. m. (to) A covering, or spreading over; a 
rooting. 

Tôadwy, a. (toad) Capable of being covered. 

'T9awg, a. (to) Having a covering; being roofed. 

Tôawl, a. (to) Belonging to a covering, or roof. 

Tob, s. m. (to—ob) A summit, or a top. 

Tobren, s. m.—pl. t. i (to—pren) A thatcher 's 
dibber or stick. ; 

Tobyn, s. m. dium. (tob) A summit, or highest 
point. Dibyn dobyn, impending top, ân ex- 
pression used in childish play. 

Toc, s. m. (to--oc) That is upon or over; that is 
instantaneous, short or abrupt; a hat, a cap, 
or bonnet. 

Toc, adr. (toc, s. Instantly, forthwith, presently, 
shortly. Miaf ynotoc, I will go there present- 
ly ; toc a da, presently and in good time. 

Tocen, s. f. dim.—pl. t. au (toc) That is ent or 
docked. 

Toci, s. m. (tec) That is cut into a piece; what 
is cut ont; an allowance, 

5 , 


TOE 


'Tocisd, s,m. (toc) A cutting off; clippl 


i. (toc) To curtail, to tt 7. trim, 






wc grym aneront ary fore 
nt yn do, al ” 
signi byth myno shedey yn achel 





'Tociawg, a. (toc) Having a clipping, or docking; 

ha aa lke, oF ticketed. 
a. (toc) Clipping, docking; tleketing. 
(tociad) els cortalels chel, 
pper, 


—pl. tociwyr (toc—gwr) A 
ips or docks. 
m. dim.—pl. t. od (toc) A short plece 
icket. Tynu fecyn, to draw a lot; 
ai hiraf docyn, choose whe- 
c shortest lot or the longest ot 
Tocynavl, a. (Meyn) Belonging to a ticket, 

























‘Vocyniad, «. gin yap At keting. 
Tocy 'o ticket, to draw lots. 
Moistening, soaking; hazy. 





(aca ae F moist, ‘to soak ; to 


m. (tawch) A soaking; a hazing. 
(tawd ) Being stretched in contact. 
tawd) To stretch over; to constrict. 
(tawd) A constriction; a junction. 
im. (tawd) That stretc! 
(tawdd) Capable of being melted. 
.. (tawdd) That is in a melting state; 
that is of a melting nature; the name of a 5} ape' 
cies of metre, consisting of nineteen syllables. 
Y doddaid felen, common butterwort; y doddaid 
wŷn, or toddedig, the white rot, or marsh pen- 


(tama) Dissalvng, or meting, 
, a. (tawdd) Dissolved, melted. 
liquids, in grammar: Y dodd ig ray 
the ronasolis: y doddedig wea, ladies bedstraw, 
aherb used instead of rennet. 
Toddedigaeth, 2. m. (toddedig) The act of melting 
'Toddedigawl, a. (toddedig) Of a tendency to melt. 
Toddi, o. a. (tawdd) To melt, to dissolve; to be- 
come melted. 
II thaw dyle er ot aos, 
A debt wilt not disote in wag foch. 
Gormes mawr a andl o faen glewder tach. 
Great oygronon sill melt wy before the cowrngo 


Toddiad, sm. (tawd 
pawl, a. (toddi 





























Adare. 









A melting, a dissolving. 


t) Dissolvent. 










1 . a. (toddiant) To 
‘Toddiant, a. m. (tawdd) A solat! 
'Toddion, s. pl. (tawdd ) Meltings ; 
‘Toddwr, s. m.—pl. toddwyr (tawdd--gwr) A 
melter, or one who dissolves; a smelter. 
'Tôed, s. m. (to) A covering; a roofing. 
Yoel cymru a'm gd 








i wl ame, Mo See M withosl erecring, 
Llywarch Hew 


(téed) Covered, or roofed. 









toes) Sumewhat like dough 
toes) Abounding with do 
oes) Of ad 
(toes) A kneading trongh. 

i. (toes) To make Tongs to become 












to cover Torte 
tile a building. 
Tel y cyfreithwyr a deir n chrwyn y cyfretthgog. 
be of te! covered with o ddm of o Ul 
aig been of te epee re ‘a 


Tel s,m (tool) that covers or Lachadung dat 
separates; that is loud. 
HR IE 
low a blow; a deaf, a dinge. 
Mi rod tle ys yri 


Ado oat boon given ma tht bend of mes 


'olciad, (tolc) A forming a bsl- 
Te yn re a pau frag mn a 


denting, a med rym adi 
(eres ey pucks arene? 

Pay dyr Stall ease 
Tolciaw, v. a. (tole) To ogee, oe 








Tosa, ie) ag fale, dena 
Teds ba) SRebgiey 
Teliwrn mM. eave 


rakes mari, or fan bya blew. 


ye JB. ta (tol) A, cosgelatel mam, 


Tol se , 6. (tolch) 
i y Ras ¢ ryn nu.” 
ted mo mass. Tolchen 


Tolchenawg, a. (tolchen) Fell of chatted magn, 
Tolcheniad, s. m, (tolchen) A forming a 
Tolchenu, ¢. «. (tolchen) To form into aclel. 


toich) To form a cosgalssod san; 


ich) A clotting, a cesgalafng, 
awi 'eini (tol—maen) An cen 


Tago, 4. m.—pl. tolgyra (tol—cern) A tam, 
or a clarion, 
Toli, r. a. (tawl) To curtail; to diminish to pat 
aside, to spare; to take from, to deal eat. 
Baedd toll yn heheth o dorth gwr rst. 
IN iw yaa fo deol amply from another na'n taal lags. 
4 idd beb dol. 


A mau of warvstramed sift = 
senctrunw ife gob without rie, 


















efe sec 


'Toliannawl, 

‘Tolianna, e. 
to cause a. pri 

Toliant. a. m. 


TOM 


take away, to deprive; to save, to spare. 
Haws tollae no huriaw. 
Tt is €taler te spare than to hire. 
Ri tholies fy lles llyw rhybudd ; 
Ni thohaf Oren thee Hr 
The portended chief Aas not restricted my biles; 2 will not res- 
tut what | ving without disguise. Cynddelw. 
Toliedig, «. (tawl) Diminished, taken away. 
Toliwr, s. m.—pl. toliwyr (toli—gwr) A dimtnish- 
er; one who puts aside, or spares. 
Tolo, s. m. (tol) That is overwhelming; heavy; 
loud; a pound weight. 
Cyglyu dŷn drom ei tholo. 
Hear the wave of sullen dan, Llywarch Hen. 
Tolws, s. m. (tol) That makes a rear, a roarer, 
Toll, s. f.—pt. ¢ an (ty—oll) A fraction; cus- 
tom, or toll. 
Toll (awr a wua doll fechan. 
A great toll will proluce a small toll, 
Ystafell Cyn«ldylan neud athwyd hcb fedd ! 
Mae ve © ysgwyd, 
Hyd tra fu ni bu dull glwyd. 


Adage. 


ddape. 


The hall of Cynddylan art thou not goue devold of mead! th 
shicid i» |n the grave, which whilst remaining was no broken chel- 
ter, Llywerch Hen. 


Tolladwy, a. (toll) Capable of being tolled. 

Tollawg, a. (toll) Having a toll, tolled. 

Tolledig, «. (toll) Beinp exaeted as tell. 

Tollfa, s. f.—pl. tollfeydd (toll) A place tô receive 
toll; a receipt of custom; a custom house. 

Tolli, v. a. (toll) To subtract, or to take a part 
from; to exact toll, or ewstom ; to tell; 

Tolliad, s. 9. (toll) A subtracting, a taking @ part 
away; â taking enstom, of toll; a tolling. 

Tolliant, $. vis. (toll) A toll, or ctstoril; 

Tollrydd, s. m. (toll—rhydd) Free of én’tom; 
toll-free. Aeth 1 tir yh dolirydd, the lend Is be- 
come free of toll. 

Tollwr, s. m.—pl. tollwyr (toll—gwr) One who 

. takes toll, or custom. 

Brodyr cy weitha-, arglwydd, tollwr, a chythrael. 


Coulederate brother», a ord, a toll-gatherer, and the devil. 
udegc. 


Totlydd, y. m.—pl. t. îon (toll) A toll-gatherer. 
Tom, s. f.-—pl. f. ydd (to—om) A mound, a Îieap, 
atumulus; a heap of dirt; dung. 


Tom Elwyddao neu» pwlych gwlyw: 
Blac Mandyn y danaw 
Dyn fai Gynou 1 gwynau! 


The mognd of Eiwyddan how dresilied hy rain: aedyn te un- 
der it; 3 man whom Cynon in lelltowonri!  Zlywerch Hen. 
Tomawd, s. m. (tom) A monument; a tomb. 
Gwae «ddyn nad ystyr 
Vdd â ŷn ehezyr, 
Cyn rhythr tymyr, 
Toinawd facnfedd. 
Woe to the man who will not consider that he may rnefelly go, 


beture a short space, to the sionc grave with Its moRu cerns. 
D. Ddu Hiraddag. 


Tomanwg, a. (tom) Having a heap; covered with 

dung; mucky. 
'Tomdail, s. 9m. (tom—tail) Dung manure. 
Tomen, s. f.—pl. t. ydd (tom) A mound, a tumu- 

lus, a hillock ; a dunghill. 

A xasclo do.neu 4 gaiff un car cywir, 
He that collects a du«gAill will have one faithful friend. 
Adeg 


Pob cis fydd yan ar ef domen cf ban. 
Every dog alft be a ford of dls owu dung lilt. 
'Tomfoi, c. a. (tom—mol) To drop dung. 
Gwerth porchell o'r nos y gaoer yni el | domfol, ceimawg. 


The value of a pig from Use might it te brought forth anti? it 
gv lo drop dung, 3 penny, me Welsh Laws. 


Adage. 
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Toliaw, v. a. (tawl) To diminish; to curtail; to: 
i Tomiad, s. m. (toni) A forming a heap ; 4 drop- 


TON 
Tomi, ¢. 4. (tom) To make a heap; to dung. 


ping of dung. 
Tomlyd, s. m. (tom) Abonndîng with ding. 
Tomìydnu, v. a. (tomlyd) To rentîer micky. 
Tomwr, s. m.—pl. tomwyr (tom—gwr) One who 
heap»; a mack-man: 
Tôn, s. /J.—pl. (. iau (ty—otl) A surface, an outer 
coating, peel, paring, or skin; also, lay lend, 


or unploughed land; a green. Ton Ms, gtas- 
dos, a greensward. 

Dar s Jyfwys ar y ton: 

Gwedi gwsedffrad, & briw bron, 

Gwae a gar wyd amryson ! 

An ook bes Rrown on the yywen: wher wood -apltiing. ead the 
breast to bini t vice of co t 

wog » Woe m oves h oye i 


Tôn, s. f.—pl. t. at (/. df twn) That breaks out, 
that is broken; @ breaker, a sarge, or Wave. 
a. Shattered, broken. 

Y Gwth yn erbyn y dem. 
Not in any river will the wise swim against the fo ad. 
Oedd ontte gwae, twa usher en naìd, 
Tin bell lath trwy far, 
Tôn srcll gwall goth gŵyar. 
Meny-colosred werd we wages, broken and of tyrd did their 


course, they were not eend: a wate of orice «ample in 
its rage, another dreadful wave red with gore. Li. P. Mock. 


Bid bid trydar le 
rŷm ch y “i 
Bid tha gaa uar. 


A hen scratches with her claws; & fon reers the fool ts fond uf 
brawis; the beart is brokze oppremed with 


. “"Livwerch Hen. 
Ton, s. /.—pl. t. aa (to—on) A tone, an accent. 
Oo sd'm a Thetamen, 


Eneid-lyw teg, difrêg a 
Of tht dâme fite as Teidhion, u (alt eaperîor coel, of usbroben 
accent. R Oey Coed. 

Tônawg, «. (tôn) Aboabding with breaks; abeand- 
ing with breakers or waves; tarbulent, froward, 
stubborn. 

Tônawl, a. (tôn) Breaking like a surge. 

Tonc, s. f.—pl. t. lau ( ty onc) A tink, a ring. 
Cei eithaf tenc, thow shalt have extreme joy. 
Dyfed. 

Tonciad, s. m. (tonc) A tinking, a ringing. 

Tonciaw, c. a. (tonc) To tinkle, to ring. 

Touen, s. J. dim. (tôn) A surface, an outer coat- 
ing, peel, or paring; a cuticle; also, a bog, 


or quag. 
Tonfrŷd, a. (tôn—bryd Of a rongh disposition. 
Tongar, a. (ton) Sonorous, resounding. 
Toni, ec. a. (tôn) To form a surface; to become 
covered with a skin, or cuticle; to pare, to peel. 
Toniad, s. m. (ton) A making a tone, or accent. 
'Tôniad, s. m. (tôn) A forming a surface; a form- 
ine a cuticle, a paring, * peeling. 
Toniadar, 8. 9. ( Uniad) That forms an décent. 
Tonìar, s. f. (tôh) A plank, a shingle. 
Tdniar, s. J.—pl. tênieri (tôn) A breaker, a surge, 
or wave. 
Gwirawd! Owain lary, fìachar ei derfysg 


Ar detlyn ei esgar 
Balch y daw va (sw ilochfar : 
eddw êl thôrf; medd ef thoutar. 


The cap cf Owalu the mild, whoeg tamelt glcanms on the bonier 
es ny boats ware ls mend. Cadet 
Toniardy, s. m.--pl, ¢. au (toniar—ty) A house or 
booth made of boards. 
Toniaru, v. a. (tôniar) To lay planks, to board. 
Tuniaw, o. a. (ton) To ines to actent. 
$Z2 


TOR 


Tonogi, v. a. (tônawg) To raise breakers or bil- 
lows; to rise in billows; to become boisterous 
or turbulenf. 

Tonogiad, s. m. (tonawg) A raising of breakers; 
a rising in waves, or surges; a becoming 
turbalent. 

Tonogrwydd, s. m, (tonawg) The state of rising 
in surges; turbulence. 

Tonwacd, 2. m. (tôn—gwaed) A blood clod. 

Tonwen, a. (tôn—gwen) White-skinned. 

Tonwryg, a. (tôn—gwryg) Rising in billows; 
turbulent. 

Tonwrygiad, s. m. (tonwryg) A rising in billows; 
a becoming turbulent. 

Tonwrygiaw, c. a. (tonwryg) To raise surges ; to 
rise in surges; to become tnrbnlent. 

Tonwyn, a. (ton—gwyn) White-skinned. 

Tonydd, s. m.—pl. t. ion (ton) An accenter. 

Tonyddiaeth, s. (tonydd) A tonation, accentation. 


'Tcnyddiaeth helaeth hylawn, 
A gair, mewn lîafìlr a gawn. 


A tonation ample aud complete, and a word, in expression we 

obtain. Meiryg Dafydd. 
Top, s. m.—pl. t. ìau (tob) A top; a stopple. 
Topiad, s. m. (top) A topping, a cresting. 
‘Topiaw, v. a. (top) To top, to form a crest. 
Topiawg, a. (top) Having a top, or crest, 
Topiawl, a. (top) Tending to form a top. 
'Topiwr,s.m.--pl. topiwyr (top--gwr) One who tops 
Topyn, s. m. dim.—pl. t. au (top) A top, a bunch, 

bush of hair; a topple; a stopple. 


Erfynied i'm rhwef ydd wyf ci dda—— 
A warawd topyn felyn (wja. 


Ll «ye to my chief for his goods, that rencers unneceses 
4 yellow hnob. Gr. ab UD. ab 

Topyniad, s. m. (topyn) A forming a top. 

Topynu, v. a. (topyn) To form a top, or crest. 

Tor, s. m. (ty-—or) A break, a rupture; a cut; 
an interrnption, a cessation, a discontinuation. 
Tor calon, a heart breaking. 

Tor, s. f.—pl. t. au (to—or) A swell out, a bulge, 
a prominence; a belly; the lower part of the 
belly. Tor y mynydd, the swell of the mountain; 
fôr y llaw, the ball of the hand; (ôr tarian, 
the convex or outside of a shield. 

Tyâíd enderig o'i dŵr. 

The steer grows from hiv belly. Adage. 
Tôradwy, a. (tor) Capable of being broken. 
Toraeth, s. /.—pl. toreithiau (tôr) Produce, profit; 

fecundity, frnitfulneas; abundance, store. Nid 
oes dim toraeth ohono, there is no good to be 
had out of him. 
Mawr yw torsetb yr aflwydd. 
Great is tha sfore of the unfortanstr. 
Mawr toraeth afn ydU ban fyno. 
Great is the stere of misfortune when be commands. Adage. 


Torammod, s. (t6r—ammod) Breach of covenant. 

'Torarfoll, s. f. (tôr—arfoll) Breach of faith. 

Torawg, a. (tor) Having a prominence; big-bel- 
lied; an epithet applied to a sow, a bitch, and 
a cat, when big with young. 

Torawl, a. (tôr) Tending to spread round; pro- 
minent. 

Torbwt, s. m.— pl. torbytiaid (tôr--pwt) A tarbot. 

Torcalon, s. m. (tor—calon) A heart-breaking. 

Torcalonus, a. (torcalon) Heart-breaking. 


Ystyriaeth dorcalonas yrlyw ein bod ni bob dydd yn myned ym- 
aen od kiiwrth ctu dedwydduach, 


Nisa Acart 'reakaug conaiderition that wc ehoukd be every Jay 
gog away from oar Lappine +. foe. Rays. 


Torch, s. f.--pl. tyrch (tor) A wreath; a coil; a col- 


a têp 
udyr. , 


Adage. 
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lar; a badge of distinction, worn by the sacient 
Britons, which it was a point ef henonr fer 
warrior to preserve from being lest to the ese- 
my in battle. Tymu «m y dorch, to strive fer 
the torques : Mi dyngf y dorch a thi, I will pall 
the torgues with thee. 


Brochwelth al y arch. 

wo fate tare to ru of Be eke fe ou 
Torchawg, a. (torch) Having a wreath, cell, er 

turu; wreathed, coiled, twisted, tarned ap; 

wearing a torques. 
'Torchawl, a. (toich)Wreathing, twisting. coiling 
Torchawr, part. (torch) Wreathing, entwisiag. 

Guefraur godrwynwr torchawr nam res. 
Amber-beads in riagiols calwining round the temples. 


Torchedig, a. (torch) Wreathed, twisted ; coiled 
Torchi, v.a.(torch) To wreath, to twist, to twine; 
to coil, to gather into a chain; to turn sp. 
Torcha dy lewys, turn up thy sleeves. 
Torchi gwraidd tywarct a gre 


i'r gwynt, ac i'r «ybr, gamete. 
Turning o the roots of sods and gravel inte thr wind, mas 
into the ty tim. &. Mergouny. 


Torchiad, 9. m.—pl. t. au (torch) A 
Torchwr, s. m.—pl. torchwyr (terch—gwr) A 
coìler, a wreatber, a twister. 
Tordain, s. m. (tor—tain) A spread ent îs a bcll- 
ing manner. v.a. Te loll. 
Tordanawl, a. (tordain) Swelling out the belly. 
Tordaniad, s. m. (tordaig) A loliing es the belly. 
Tordanu, c. a. (tordalu) o spreed ent the belly. 
Tordor, ade. (tor repeated) Belly to belly. 
Tordyn, a. (tor—tyn) Tight stomached; fall- 
bellied; high-stomached, proud-stomached. 
Fel chwyl tan mewn sored.” 
arte eA stemached to petty fom, the blowing wy — g 


Tordyniad, s. m. (tordyn) A stretching the belly. 
Tordynu, ev. a. (tordyn) To tighten the belly. 
Tordd, s. m. (tor) A murmur, a dia, a tamait, 
Torddawl, a. (tordd) Marmaring, temeltneus. 
Torddiad, s. m.(tordd) A marmaring, a ralsiog 
a din. 
'Torddu, v. a. (tordd) To murmur, to make adis. 
Torddas, a. (tordd) Murmuring, 
'Tored, s. m. (tor) That ex round, «. Vast. 
Toredig, «.(tôr) Broken, fractured, cut. 
Toredlu, s.—pl. f. oedd (tored—llu) A vast hast. 


Mynegid iddo fod yr amberawdr wedi Haran yn agua a 
thoredia gantho; ac yoy lie ydd ocdd Arthur a Mesas ar ias cm 


placc having a Tost heat Shi Mm am da Wy eynt stage bt 
was Arthur encamped ea a river side. Gr. ab athe. 
Toredwynt, s. m.—pl. t. oedd (tored—gwynmt) â 
whirlwind. 
Twrf ioredwynt maer ech mer difhith, 
The din oí a mighty whiriwind over n dose a al ow. 


Torynt toredwyat uch teg adfan. 
They would beret a whirlwind ever n fair ratraet. 
&. Cfyilng. 

Toreithiad, s. m. (toraeth) A forming a stsse. 
Toreithiannawl, a. (toreithiant) Of a predactive 

tendency, tending to store. 
Toreithiannu, c. a. (toreithiant) To canse abund- 

ance; to become aburdant. 
'Toreithiant, s. m. (toraeth) Abundance ; store. 


TOR 


Toreithiaw, v. a. (toraeth) To render produc- 
tive, or abundant, to yield increase; to be pro- 
ductive. 

'Toreithiawg,a.(toraeth) Having produce, plenty, 
or abundance; profitable, yielding increase. 
Toreithiawl, a. (toraeth) Productive, abundant. 

Torcithiedig, a. (toreithiad) Made abundant. 

Toreithus, a. (toraeth) Productive, abundant. 

Toreithusaw, c. a. (toreithus) To render produc- 
tive ; to become productive. 

Toreithusdra, s. m. (toreithus) Productiveness. 

Toreithusrwydd, a.m. (toreithus) Productiveness 

Torf, s. f.—pl. t. oedd (tor) A croud, a throng, 
a multitude; a troop; a host. 


Godwrf—— 
Teulu Macavg, mur egior, 
Mai gawr tori teala Arthur. 


The murmur of the tribe of Madewg, a conspicuous bulwark, 
like the Aesf shont of the tribe of Arthur. Cynddeiw. 


—— Gorddrud el tasfer, 
Drud rwyf torí twrí llanw yn aber. 


Tmpetuous to extreme his bloe shaft, the bold leader of a Aost 
tumaituogs 22 a food ju the mouth of a river. 
Cynddelw, i U. Gwynedd. 


Torfa, s. f.—pl. torfeydd (torf) An assembled 
host ; also the pumber of one thousand millions 


Deg degwaith yw cant, dcg cant vn y ôl, deg mil yn y myrdd, 
deg myrdd yn y mwnt, deg mwnt yn y ihiallu, deg rhiallu yn y 
fwnda, deg nwnda yn y dorfa, «deg torfa yn y gattyrfa fawr: y 
rbif mwyaf yw hwnw. 


Ten ten times is 2 hundred, ten hundreds Ín a thousand, ten 
thonsards in a myriad, ten myriads ôn a hundred thousand, ten 
hundred thoysands in a million, ten millions in the cumulus, ten 
cumuluses in the aggregate multitude, ten aggregate wultsudes 
in the great protecting host: the greatest nu r ie that. 


'Forfagl, s. f. (tor—magl) That breaks or dissi- 
pates a stye; the eyebright, or wild English 
clary, also called gloewlys, and goleudrem. 

'Torfawg, a. (torf) Having a host; multitudinous 


Owaid—— 
Diofn cad cedeirn dorfogion. 


Owain dauntless in the batile of mighty ones assembled tog ther 
H. Foel ab Griffri. 


Torfiad, s. m. (torf) An assembling of a host. 

‘Tortlawdd, s. m. (tor—blawdd) A spreading tu- 
mult, or uproar. 

'Torfloddiad, s. m. (toiflawdd) An expanding of 


a tumult. 
Doin cyfarwyddiad Cohwch dywal, 
Hyn chwerthin mor ryfel dertoddiad 
rien.— 


May the furnious Unhwch lead me on, like the sullen agitation 
uf thc ea is the war <rpandiny (umu/b of Urien. 
Llywarch Hen, 


Torfu, v. a. (torf) 'To collect a host, to assemble 
in a body. 
Torfynwgl, a. (tôr—mynwgl) Neck breaking. 
Tortynygliad, s.m. (torfynwgl) A breaking the 
neck; acasting headlong; a prostration. 
Torfynyglu, v. a. (torfynwgl) To cause a neck- 
breaking, to break the neck ; to cast headlong. 
Torgeingl, s. f.—pl. f. au (tor--ceingl) A girth. 
Torgest, s. f.—pl. t. i (tor-—cest) A hernia. 
Torgestawg, a. (torgest) Having a hernia. 
Torgestiad, s. m. (torgest) A forming a hernia. 
Torgestu, v. a. (torgest) To form a hernia. 
Torgoch, a. (tor—coch) Red-bellied ; an epithet 
for the red char fish of the Alpine lakes. 
Torgochiad, s. m.—pl. torgochiaid (torgoch) <A 
red-bellied one; a red char fish; also called 
brilhyll melyn. 
Tori, e. a. (tor) To break, to make a rupture ; 
tocut; to become broken. 


Un o dri gorchestwaìth Ynys Prydain: Llong Nefydd Naf Neif- 
Ion & ddug ynddi wryw 6 benyw, pan dores llyn Ilion. 

Ouc of the three superior exploits of the isle of Britain: the 
ship of Nevydd Nav Neivion, which carried iu it male sad femal 
when the aggregate of floods breke out. Trioedd. 
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Pei gwaeithu fy ugbynghor |, ni thorit gyfreithiau y llys erddo. 


If thou badst done my advice, thes wouldest not break the íaws 
of the court on his account. H. Culhxch—Mebinegion. 


Tôriad, s. m.—pl. f. au (tôr) A breaking, a mak - 
ing â rupture ; a cutting; a becoming broken; 
a cessation, a breaking off, a breaking in, or 
taming. Tôriad y dydd, the break of day: 
Nîd oes arno dôriad yn y byd, he is not under 
the least regulation in the world. 

Gofyn 1 ddall a ydyw yn doriad gwawr. 
Asking of the blind whether it is break of dey. Adagr. 


Toriadawl, a. tigried) Fractive, fracturing. 
Toriadu, v. a. (tôriad) To make a break. 
Toriannawl, a. cariat) Fractory. 
Toriannu, v. a. (tôriant) To make a fraction. 
Toriant, s. m. (tôr) A fraction, a fracture. 
Toriator, ger. (tériad) In breaking. 
Toriedydd, s. m.—pl. t. ion (tôriad) A fractnrer 
'Toritor, swp. (tôri) To be breaking. 
Torlaith, s. m. (tôr—llaith) White hellebore. 
Tôrlan, 4. f.—pl. torlénydd (tôr—glân)A broken 
bank, a bank worn away by water. 
Gellir yfed yr afon, ond nid ellir bwyta y ddrian. 
The river may be drank, but the dank cannot be eaten. 


Torlla, s. f.— pl. f. od (tôr—lla) A slattern. 

Torllengig, s. m. (tor llengig) A hernia. 

Torllwyd, a. (tôr—llwyd) Having the promi- 
nence or belly of a grey colour. Y dorllicyd, 
the wild tansy, or silverweed; also called (or- 
llwydig, and torllwydog, y dinllwyd, gwyn y 
merched. 

Torilwydog, s. f. (torllwyd) The wild tansy. 

Torllwyth, s. m.— pl. ¢. i (tor—llwyth) Tbe bur- 
den of the belly; the burden of the womb ; 
an epithet for a_litter of pigs, and for other 
animals that briog forth several at once. 


Hwch s (wrw, o chyfeirir, 
Dorllwyth o dylwyth â dir: 
Yn myn'd rhwng Arfon a Mon 
Y chwery freichiaa histon. 


A sow that will cast, if resorted to, 8 /iffer of progeay on the 
land: ymiting between Arvon and Mon she plavs about ber long 
arins. Gr. ab Hyw. ab Tudyr, â Ysgraf. 


Torm, s. f. (tor) That is stretched or crouded 
round. 

Tormach, s. m.(t6r—mach) A forfeit of bail; 
contempt of court : hardship. 

Tormaen, s. m. (tôr—maen) That breaks the 
stone; the saxifrage; also called maen-had, 
and llyfny. 

Tormaenawil, a. (tormaen) Lithontriptic. 

Tormaenwydd, s. m. (tormaen—gwydd) Sassa- 
fras-tree, or stone -dissolver. 

Tormennawg, a. (torment) Having a surround- 
ing assemblage. 

Anesgor dy far, fer tormenaawg. 
Unavoldable thy wrath, Aedí-estrreunding buiwerk. 
Llygod 


Ce 


Ger. 


Tormenniad, s. m. (torment) A pressing or 
cronding round. 
Tormennu, v. a. (torment) To croud round ; to 
croud together in conflict. 
ub mwd aalloedd an hyw tiriawg. 
He also is the best of any Acst surreunded oee; our leader am- 
Ply possessing land, caused riches (o surround. — GweicAmai, 
Torment, s. m. (torm) The state of pressing 
round ; a conflicting host; a conflict; torment 
Teyraftyw teyrnas terfysg. torment. 
A sapreme leader of a kingdom the temalt of con fic. 


TOR 660 TO 
Tryliw eì ysgwyd ysgydwir yn nhenmanb. Terpetla, v. terpell) Te t» forms â lum. 
Three-coloured bis shield that is made to hove in cenfict. Torbwib, bn. nr Ta A det Meg bdiliod 
Codgmyted wir ar des an Tors, b.fe— Bl. t a (tawr) A covering. 
meun Mesien, mar nd Teitecs it corff, iais ent cerdd. 
oon aM A eeidend tortie, Bacsss: of the trite ch Mad. Three Lives to che person, the gobdah set td fand, oyatl. 
Gwg. & bulwark bg&inel fore, hike tbe temak of te. s of 


ynon. 


Tormiad, s. m. (torm) A gathering round. 
Tormiannawg, a. (tormiant) Being surroanded 
by retinne. 
Gwr tormnannaweg cyfoethawg. 
A magnificent wealthy man. Mabinogi. 
Tormiannu, vr. a. (tormiant) To form a surround- 
ing retinue. 
Tormiant, s. m. (torm) A surrounding assemblage 
Tormu, v. a. (torm) To assemble round. 
Tormwyth, s. m. (tôr—mwyth) Feverfew. 
'Tormyn, 4.3. (torm) A surrounding croud. 
Tormynawg, a. (tormyn) Surrounded by retinue. 
Tormynogaeth, s. m. (tormynawg) The state of 
having a surrounding retinue. 
Torogen, a. f. dim. (tôrawg) A big-bellied one ; 
a tike. 
Torogenawg, a. (torogen) Full of tikes. 
Torogeniad, s. m. (torogen) A breeding of tikes. 
Torogenu, v. a. (torogen) To breed tikes. 
'Toroges, s. f. (torawg) A big-bellied one. 
'Torogi, v. a. (torawg) To make a big belly, to 
swell the belly ; to cause a gestation ; to be- 
come big-bellied; to become big with young. 
Yn Ganga e llŷsêod a thrithant trotuifedd yn ce hyd ; ac 
mA UR are Lach ag Bo 
Unn dgener hwo s eagait; os yn ta inneu 


tn Ganga there are eels hâvÌng. three hundred feet in their 


lengths; and therein are animals lihe womch, having (wo arms, 
«i cubits fo their lengths; and those gestae from tie elephant, 
and iu the waves they aink, ead in the swe there they rear their 
young; and in (heir shelia men might a.orve abuut. 
bila y Byd. 
Torogiad, s.m. (torawg) A making a big belly, 
n awelling the belly ; a causing a gestation ; a 
becoming big with young. 
Torogwr, s. m.—pl. torogwyr (torawg—gwr)One 
who swells out the belly. 
'Torogyn, 4. m. dim. (torawg) A big-bellled one. 
Toron, s. f.—pl. t. an (tawr) That spreads over ; 
a piot in a garden laid out in beds; a decking 
out ofa table; a mantle, or cloak. 
Toronaeth, s. m. (toron) The act of detking out. 
Toronawg, «. (toron) Having a mantle. 


Tŵrw a gaf: Pond hir y gwailt 
Torouawg.—— 


A bell I shall gêl: surely the corering bair ìs long. Pesil 
. cn yn. 


'Toronawl, a. (toron) Mantling, cloaking. 

Toroni, r. a. (toron) To deck out, to cover over, 
tospread out a table, to spread a feast; to 
cover with a mantle, to mantle, to cloak. 


Glewlwyd Gafaelfawr es dynai y pair oddiar y tan, pas oedd yu 
—*Toroni tair ynys.' — 


when he wae rising three tlebda,” The cauldron gi dres 

Toroniad, s. m. (toron) A spreading over, a deck- 
ing, or covering ; a mantling. 

Torp,s. m. (tor) A round mass, a lump. 

Torpell, s. f. dim.—pl. . { (torp) A small mass or 
lump ; any thick of coagulated matter formed 
into a mass; a clod ; a dampfing. 

Torpellawg, a. (torpell) Abounding with masses, 
or clods ; formed into lamps. 

Torpelliad, s. m. (torpell) A clotting. 


Torsed, ». f.—pl. 8. i (tors) A rug, a covetiid. 
also talled cadwy. 
Torsed gogy fed â'r £wybd. 

A rug of equal breadth with the lom. E. G. Cil. 
Torsi, r. a. (tors) To deck, or cover over. 
Torsiad, s. m. (tors) A decking over. 

Torstain, a. (tors—tain) Prominent, bulging. 


Misfain a thomta' ai thyr. 
The bow tong sad slender and bulging ced tîm wh a sary 
Torsyth, a. (tor—syth) Swaggering out the belly 
stiffly, stiff-stomached. 
Torsy thaidd, a. (torsyth) Rather sti@f-stesnached. 
Torsythawg, a. (torsyth) Swaggering. 
Torsythawl, a. (torsyth) Apt to swagger. 
Torsythiad, 8. m. (torsyth) A staggering, b 06cl- 
ling out the belly. 
Torsythni, s. em. (torsyth) A swagge 
'Torsvtbu, v. «. (torsyth) To stiffes the le 
Torth, s. /.—pl. ¢. an (ty—orth) That supper, 
or sustains: a loaf of bread. 
'Torthawl, a. (torth) Being llke a leaf. 
Torthi, v. «. (torth ) To form into a Compact stom; 
to harden, to settle; to cake, Geaowi> Bibi, 
hay after it is settied. 
Torthlad, ¢. m. (toftH) A fortilap nî6hf. 
'Torwen, a. (tôr—gwên) White-Beliled. *- 
Torwenwyn, 2. m. Gôr neu) Ree. 
Torwyn, a. (tor—gwyn) White- 
Torympryd, s. m.—pl. ¢. lau ((ôr—yi ) â 
breakfast) also borefayd, 


Pan ordd draciau, Meiydgrewydd #1 ahwene Gultp 
dawd & dost | mewn, y rhaì a barctb I mi fy chosyngogdo 


Wher | dressing myself, Vol 
Drunkensese, came ia, whe mwn reer 


Torymprydiad, s. m. Cynn d. A brech fasting. 
Torymprydiaw, v. a. (torympryd ) Te breakfast. 
Toryn, 2. m.—pl. t. ìau (tawr) Au ouger-pevtelss, 
a mantle, a cloak ; a cope, er vestase. 
Ni byddaf ua theryn Gwyn na chepen gwia®. 
I alll not be a carrying cloch noc rain cog. alln. 
Torynawg, a. (toryn) Having a thantic, 
Toryniad, a.m. (toryn) A cloaking, 2 mea€liap. 
'Torynu, v. a. (toryn) To cloak, to mantle. 
Tos, s.m. (ty—-6e) A quick jeri ; @ fost ; â (abl 
Tosed, s. m. (tos) A snatch ; & râpine, 
'Tosiad, a.m. (tos) A jerking ; 8 tossitg. 
Tosiaw, v. «. (tos) To jerk; to snatch; to til, 
Tost, a. (to—ost) Severe, harsh ; viclent; tensied, 
Tost fydd ar ddyn pan gafo ddewia. 
11 fe Aard on a person when be is pul tw bis choidn. Silage 
Mae yn dest ar â ddymanal farw; mae yn dastoch iâr oi dîm, 


jt ls grievous on sech as would wish to die: & 
on suc es would dread it. in more gyfwnno 


Tostaidd, a. (tost) Somewhat severe or bard. 
Tostalar, s. m. (tost—galar) Severé grief. 
Tostalariad, s. m. (tostalat) A sevefety grieving. 
Tostalaru, v. e. (tostalat) ‘To gtieve severdiy. 
ynon eran, rd o ye te 
neglortcd trew, wih devpty tastes! shwd them Fr tc 


TRA 
Tostalaras, «. (tostalar) Severely grieving. 
'Fostawl, a. (tost) Of a severe quality. 





'Tostedi tost) Being made se; harsh. 
Tontedd om (int) Severn, pungeney, ari 








ness; also the stranguary. 
'Tostfrwyn, s. pl. aggr. (tost—brwyn) Sea rushes. 
'Tostfrwynen, s. f. “dim. (toutfrwyn) Â vem rush. 





Tosti, v. a. (tost) To cause violent pain, to HN 
to tortare ; also to feel for, or to Be. ined. 
Mai dala gel beodoll ym tostes yr haiarn dust 
Lli cicbag 9 open headed lech te sey rn pond me! 
Test unreane wrtho a org. 
Tab pêl end to colyrni wib bm wys gd bd, 


'Tostiad, 4. m. (tost) A causing severity ; a tortaring 
Tostlym, a. (tost—llym) Poignant, acrimonious. 
Tostlymder, s. m. (tostlym) Acrimonionsaess. 
TTostlymdra, a. m. Gronyn) Acrimoniousness, 
Tostlymrwydd, s. w. (tostlym) Acrimanioasnesa. 
Toxtar, 2. m. (Goat) Misery, severe plight. 

'Tosturâad, s. m. (tosturâ: ym commiseration. 
'Tosturâawl, (tostarâu! ymroiserating. 
Tosturâu, e. . (tostur) To commiserate, to pity. 

Aid ywr bon dostarts t 
No idea to compasrtonate hath thet 7. bled, 

Tosturi, (tostur) Compassion, pity, mei 
Tosturiad, s. m. (tostar) A pitying, a taking pity. 
Tonteriset, 3. m.—pl. f.au (tostar) Compassion. 


iaethau 
Fy ymgy gaat 

Are ail thy tender mercies bod away on sccount of our deceitfel 
an? i Richard Glan y Merja. 
'Tosturiannawl, a. (tosturiant) Compassionat 
'Tosturiannu, (tosturiant) To compassionate. 
'Tosturiant, 2. mi. (tostur) Compassion, pity. 
‘Tosturiaw, 9. a. (toatyr) To compassionate, to pity. 
'Tosturiawg, a. (tostur) Compassianate. 
'Tosturiawl, a. (tostur) Compassionate ; piteoms, 


Pan gipwal Rhed Dew fy nehwynfan toraraml, bo'r aloi 
ddodi 1y llaw era. 
































a etyn ec’ oeb 

‘Sven the Grace of ed band or iti llet, abe out of 

ber Rontnea extended to mae'n gmrn fod. anl desired me fo 
€rwydrau. 


Wace ny hand upon it. >r 


'Tostariedig, a. (tosturiad) Cominiserated, pitied. 

Tosturioldeb, sm. (sosturiawl) Compassionateness 

'Tosturiwr, s.m.—pl. tosturiwyr (tostnr—gwr) One 
who takes compassion, 

Tostrus, a. (tostur) Compassionate; piteons. 

'Tosturasaw, r. a. (tosturus) Fo soften to pity ; to 
become compassionate; to render plteous; to 
become piteons. 

‘Tosturusrwydd,s.m. (tosturus) Compassionateness 

‘Towr, a. m.—pi. towyr (to—gwr) One who forms 
a covering, one who roofs; a thatcher, a tiler, 
a slater. 

Tprue, s.m. A noise made in calling cattle. 

Tore tt 











nm et gynn, 





Come my cai 





(hat barestalled eau, a nigrardiy eift. 
dad: Deg 








‘Tra, a. m. (ty—rha) An extreme, ap extremi 
an excess ; aturn ; whatever is, thing. It is 
also prefixed in composition, Paid a gwneuthur 
tra, do not be over nice. 

Gwolychaf wledig, pende&g pob fa, 
Gaya gymnul y'i argheydd pob tre. 


1 il adore te Rapreme, of every rexion, be 
me cnd AME 


dy gynnull gwenyn, ac as mr 
Ee Dy 


hr eerollwt, ad they do aoi enjoy Hy the dj med 
selina wio enety Prif yn Y te dl, es 
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Tra, prep. (ty—rha) Over, above; beyond. Tra 
mynydd, over the mountain; tra mor, beyond 
sea; tra dy gefn, beyond thy back. 

Tra, adv. (ty—rha) Over; very, excessively ; 
‘whilst, as long as, eo long as. 

‘Tra dichell tra dycholl. 
seen of caoning excess of logs. 
Amisf y mel tra hier. 

Floney is mest frequent whilst It is put through a sieve. Adage, 


Adage. 


Doeth dyn ur tawe. 
A pens whew o Leg dwt. 


Mag. 





Trap 
Tréannog, sw. (annog) Extreme excitement, 
o. aT excite Ceren measure. 
Trïannogiad, s. m. (trîannog) Extreme excitation 
'Trïannos, s. m. (annos) A chasing extremely. 
To drive overmnch. 
TTrïiannosiad, s. m. (trïannos) A chasing greatly. 
‘Traargiwyddiaethiad, . w. (arglwyddiaethiad) A 
Tag wyddlaeths, vc Gwrgryddiriu) Te 
, ee lwyddiaethu, 
T me dau domiaton to gyn; ode to domineer. 
Traberw, ¢ 4, m. (berw) Aa over-bell. 
rwad, 4. m. Cimber) An over-bailieg. 
Trabereedign a Cawn ‘Qror-bolled. 
Traberwi, 9. «. (traberw) To over-boll. 
‘Trablawdd, 4.m. (blawdd) Extreme aetisity, Tre- 
bard ffos of gesbing. 





jad, the extreme vel 
Trablawr, 4. m. Ghee) Extremely 
Trabloedd, fe (bloedd) A great outgry, 
. (trabloedd) To make an oatery. 
Trablosddiad, 4. m. (trebloedd) A making am 


<M frag (blwdd) Trouble, ta, 
188; 
Sight ae 










A trydan 
A thro crud wrw 
ianiedd gregion 
^ “gwynder. 

court so alr and golyn, with the noise of 
ud astra, and the Saat of 





a 
AC the te. ty 


‘Trabluddiad, s. w. (trabladd) A troubling. 
‘Trabluddiaw, e. a. (trabludd) To trouble, to tease. 
Trabluddiawg, a. (trabludd) Fall of trouble, 
'Frabluddiawl, a. (trabludd) Troubloss, 
'Trabladdiedig, a. (trabludd) Troabled, 
'i'rablnddiwr, 2. m,—pl. trabluddiwyr (trabladd— 
gwr) A troabler, a teaser, 
TTrablwng, a. (blwng) Extremely surly. 
Trahlwydd, adr, (blwydd) Beyond the year, 
'Trablwyddyn, adr. (trablwydd) Beyond the year, 
'Trabrys, sm. (brys) Extreme haste, or hurry, 








Trabrysgar, a. (trabrys) Extremely, hasty. 
Trabrysiad, e, i, (trabrys) An over-hnstening. 
Trabrysiaw, ve, a, (trab;ys) To over-hnsten. 


‘Trubuan, 6” (benu) Extremely quick 

Trabychan, a, (bychan) Extremely small. 

'Trabychaniad, sm. (yabychan) A making axe 
tremely little. 

Trabychius, 9, a. (trabychan) Te make extreme- 
ly little ; to depreciate extremely. 


Liiva a YF III 
me tom Ea 


it were into 
hil over Timera Abbey; Th. 
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, with a farm house in front of it, 'Trachwant o brad a ddoyat | Ysy Prydain ar ich aun. 
srt (na) Beyond; beside; at ald ella past SST coe w Se itt ot 
‘rach, ado. (tra) Beyon ; at; aside, = 
——N—NNksnuuarde | Trachwant 1 (each Mi 


‘Prin the wise behind hae, and n woman before hen foe. 
‘Trin dygwydd trwch trach ef lafoawr. ee 
‘A dresdfe fall of slasgoter beucoth the stroke of Mi blade, 
'gaewrin. 


'Traehndw, v, a. (cadw) To keep extremely. 
'Trachaer, s. f.—pl. f. an (caer) Advanced wall. 
‘A thori trachaer Roms. 

And breaking the audwoncad wall of owe. 
Trachaled, a. (caled) Extremely hard. 
Trac halediad, s,m. (trachaled) A hardening ex- 

remely. 
Trachaled a (trachaled)To larden extremely 
'Trachall, a. (call) Extremely cunning. 
'Trachallder, 5. m. (trachall) Extreme cunning. 
'Trachariad, 8. m, (cariad) Extreme love. 
'Tracharu, v. a. (carn) To love to excess. 
Trachas, sm ‘cos) Extreme hatred. 

Caraf trachas Lloegr. 

fore the extreme enmity of England. Hab O. Gwynedd. 
'Trachasâad, s,m. (trachas) A hating extremely. 
'Trachnsâu, ©. a. (trachas) To hate extremely. 
“Tracbawdd, 3. m. (cawdd) Excess of vexation. 
'T'rachefn, adv. (cefn) Behind the back; again, 
'Trachelfydd, a. (celfydd) Extremely skilful. 
'Trachgeîn, adv. (trach—cefn) Behind the back. 
‘Trachil, s. m. (cil) An extreme recess. 
Trachiliad, s.m. (trachil) A receding extremely. 
‘Trachiliaw, e. a. (trachil) To recede extremely, 
‘Trachoddi, e. a. (trachawdd) To vex extremely. 
'Trachoddiad, s. m. (trachawdd) A vexing ex- 


tremely. 

Trachoddiant, a.m. (trachawdd) Extreme vexa- 
tion; extreme offence. 

Trachraff, a. (craff) Of very keen hold; of ex- 
tremely keen perception. 

Trachraffiad, sm. trachrai?) A taking a very 
keen hold ; extreme perception. 

TTrachraffu, v. a. (trachraff ) To take very keen 
hold ; to perceive extremely. 

'Trachrin, u. (crin) Extremely brittle or fragile. 

'Trachrinaw, e.4. (trachrin) T'o render extremely 
brittle; to become extremely brittle. 

‘Trachryn, s. m. (cryn) Extreme shaking. 

Trachrynuwl, a. (trachryn) Tending to shake ex- 
tremely. 

‘Trachryniad,s.m. (trachryn) A shaking extremely 

‘Trachrynu, v. a. (trachryn) To shake extremely, 

Trachn, a. (cu) Extremely fond or loving. 

‘Trachudd, s. m. (cudd) Extreme obscurity. 

Trachnddiad, s. m. (trachudd) A hiding to excess, 

'Trachuddiaw, ©. a. (trachudd) To hide to excess, 

'Trachuddiedig, a. balay Extremely hidden, 

'Trachaedd, a. m. (trachu) Over fondness, 

'Trachal, a. (eul) Extremely narrow. 

'Trachulaw, €. a. (trachul) To narrow extremely, 


Taliesin. 




















Trachuledd, s. m. (trachul) Extreme narrowness. 
Traclmr, a. m. (cur) Extreme beat or throb. 
‘Trachuraw, e. a. (trachur) To beat extremely. 





‘Trachwannawg, a. (trachwant) Extremely greedy 
'Trachwant, s. m.—pl. ¢. au (chwant) Immoderate 
desire : lust; covetousness ; ambition. 
‘Tei gwrthgefnyddios daloul balchder Mid, Ghrachwnat. 
The three contra of gone. pelt, wrath vat anion 
Wr iw Pier, 
Hawdd tangwefodd rhwng twyll thraeth 
11 a esey to make peace between deceit and cwpidiy. Adage, 








tremel; A 
Trashwasta, ee (Fecbwnu Tw ht eee 
mc Sawant 
amyn Yn mu dy 
Trachwantus, «. (trachwant) Extremely covetsm. 


‘Tiara gob trechrintnu, 
Every covetous oea te poer. 


'Trachwantusaw, e. a. Sire To 
extremely covetous ta become 
‘Trachwar, a. (chwar) Extremely aetive or 
Trin (rachwar, a conflict extremely active. 
‘Trachwennych, , (trachwant) To covet. 
Trachwennychiad, s. m. (t 
ing. extremely. 
‘Tra 


^i 
'wennychu, v. a. (trachwennych). ‘To covet 


|. m. (chwiliad) A searebiag suck 
a wil 'To search, 
‘Trachwres, s. m. (trach—gwres) beat; 
ambition. 
Pres pw I aeb of arwr 
Tee path of glory ido data there” Pata 
[tri I] 
ua gnn het of heat wM sted do tala, ygan ot 
'Trachwsg, a. m. (cwsg) Excess of” | 
'Trachwydd, es. m. 1 
Trichwyddaw, o; Cuucbwydd] Te tal 
Trachwyddawl, a. (trach 


extremely. ae) Sed 

Tract 't 

A y 
tremely. - 

Trachwyl, J. (shwyl) An ; 

Trathwylaw, sa: (trechwyl) Ta ADD a 


treme course or revolation. me 
'Trachwyliad, a. m. (trachwyl) A making an ex 
treme course. 


'Trachwymp, 4. m. ( ) An me 
'Trachwympaw, e. a. (1 7 
'Trachwympawl, a. (trachwymp) Tending 
extremely. 
‘Trachwympiad, s. (trachwymp) /A 
'Tracbwyn, a. /. (cwyn) Extreme 
Trachwyntw, tea. (trachwyn) To 
tremely. 
Trachwynawl, a. (trachwyn) EXtresely plaiutien 
‘Tiachwyniad, ug els Â complaining 
extremely; nn over com; 
'Trachwys, s. m. (chwys) Excessive sweat, 
Trachwysawl, «. (trachwys) Tending te swest 


excessively. 
nye) Ta 


A 









‘Trachwysiad, s. m. ( A 
'Trachwysu, v. a. (trach: sweat. 
‘Trachwyth, s. m. (chwyth) An extreme 
'Trachwythnwl, a. (trachwyth) &G; : 
'Trachwythind, s. (trachwyth) A. 
'Trachwythu, ©. a. (trachwyth) To blaw mereh. 
‘Frachytlawn, a. (cyflnwn) Orsay 
'Teachyflawnder, s. m. (t 

pletion; the state of being. 
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Trachyflawnedig, a. (trachyflawn) Over-com- 
pleted, preterpluperfect. 

Trachyflawnedd, s. m. (trachyflawn) Over-com- 
pleteness. 

Trachyflawni, v. a. (trachyflawn) To render over- 
complete. 

Trachyflawniad, s. m. (trachyflawn) A rendering 
over-complete. 

Trachyfoeth, s. m. (cyfoeth) Excess of means. 


Nef dref drachyfoeth. 


Heaven a seat of «xtreme enjoyment. Dr. $. Cent. 


Trachyfoethawg, a. (trachyfoeth) Having excess 
of means; extremely rich. 

Trachyfoethi, v. e«. (trachyfoeth) To endow with 
excess of means. 

T rachyfoethiad, s. m. (trachyfoeth) An endowing 
with excess of means. 

Trachyfoethogi, v. a. (trachyfoethawg) To enrich 
extremely. 

Trachyfoethogiad, s. m. (trachyfoethawg) An en- 
riching extremely. 

Trachyfrif, s. m. (cyfrif) An over-reckoning. 

Trachyfrifaw, c. a. (trachyfrif) To over-reckon. 

Trachyfrifawl, a. (trachyfrif) Supernumerary. 

Trachyfrifiad, s. m. (trachyfrif) A making an 
over-ieckoning. 

Trachyfrwys, a. (cyfrwys) Extremely cunning. 

Trachyfrwysaw, v. a. (trachyfrwys) To render 
extremely cunning ; to be very cunning. 

Trachyfrwysdra, s. m. (trachyfrwys) Extreme 
canningness. 

Trachyffraw, s. m. (cyffraw) Extreme agitation. 

Trachyffroad, s. m. (trachyffraw) A causing ex- 
treme agitation. 

Trachyffroi, v.a. (trachyffraw) To agitate greatly. 

Trachymhwys, a. (cymhwys) Extremely connect- 
ed; very befitting. 

Trachymhwysaw, t. a. (trachymhwys) To render 
extremely connected. 

'Trachymhwysdra, s. m. (trachymhwys) Extreme 
connectedness or fitness. 

Trachymhwysiad, s. m. (trachymhwys) A render- 
ing extremely connected or fit. 

Trachymmen, a. (cymmen) Extremely fluent of 
speech. 

Trachymmendawd, s. m. (trachymmen) Extreme 
fluency of speech. 

Trachymmeniad, s. m.(trachymmen) A discours- 
ing extremely eloguent. 

Trachymmenu, v. a. (trachymmen) To use ex- 
treme fluency of speech. 

Trachymysg, a. (cymysg) Over-mixed. 

Trachymysgawl, a. (trachymysg) Tending to mix 
extremely. 

Trachymysgedd, s. m. (trachymysg) The state of 
being extremely mixed. 

Trachymysgiad, 9. m. (trachymysg) A mixing ex- 
tremely. 

Trachyndyn, a. (cyndyn) Extremely stubborn. 

Trachyndynawl, a. (trachyndyn) Tending to be 
extremely obdurate. 

Trachyndyniad, s. m. (trachyndyn) A being ex- 
tremely obstinate. 

Trachyndynu, e. a. (trachyndyn) To act extreme- 
ly stubborn, or obstinately. 

Trachynhen, s. /. (cynhen) Extreme contention. 

Trachvnhenawl, a. (trachynhen) Extremely con- 
tentions, or quirrelsome. 

Trachynheniad, s. sm. (trachynhen) A contending 
or quarrelling extremely. 

Vou. If. 
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Trachynhenu, v. a. (trachynhen) To contend ex- 
tremely ; to be very quarreisome. 

Trachynhwrf, s. m. (cynhwrf ) Extreme agitation, 
bustle, or tumult. 

Trachynhyrfawl, «. (trachynhwrf) Extremely 
agitating, very tumultnous. 

Trachynhyrfiad, s. mm. (trachynhwrf) A causing 
extreme agitation. 

Trachynhyrfu, v. a. (trachynhwrf) To agitate ex- 
tremely, to ruffle extremely. 

Trachynnil, a. (cynnil) Extremely exact. 

Trachynnilaw, v. a. (trachynnil) To act with ex- 
treme exactness ; to be extremely sparing. 

Trachynnildeb, s.m. (trachynnil) Extreme ex- 
actness; extreme sparingness. 

Trachynnyg, s. m. (cynnyg) An extreme at- 
tempt. v. a. To make an extreme attempt. 
Trachynnygiad, s. m. (trachynnyg) A making an 

extreme attempt. 
Trachynnygiaw, r.a. (trachynnyg) To make an 
extreme attempt. 
Trachywed, s. m. (cywed) An extreme uniformi- 
ty or congeniality. au. Very uniform. 
Granwynion trychion trachywed eiddun, 
Trachwyddynt Ucn o draed. 


Pale chenks maegied highly congeniol to them, they fell ex. 
ect 


Cessively bead anl conju«ed. 'yndderlw. 


Trachywedd,s.m. (cywedd) Extreme conformity. 
a. Extremely conformable. 
Llew Cemais llym drais drychywedd. 
The lion of Cemais of severe away exiremely habitual. 
Llyged Gwr. 
Trachyweddiad, s.m. (trachywedd) A couforming 
extremely; a becoming extremely adapted. 
Trachywedda, v. a. (trachywedd) To conform ex- 
tremely$ to be extremely adapted. 


Edry want trachwant trachywedd an cnawd. 


The trace of ambition pervades extremely oer carnal netere. 
lr. an Gwrgeneu, 
Trachywir, a. (cywir) Extremely exact or just. 
Trachywiraw, v. a. (trachywir) To render ex- 
tremely exact; to be very exact. 
Trachywirdeb, s. m. (trachywir) Extreme ex- 
actness ; extreme justness. 
Trachywiriad, s. m. (trachywir) A rendering ex- 
tremely exact; a becoming extremely just. 
Trachywrain, a. (cywrain) Extremely accurate; 
extremely ingenious. 
Trachywreindeb, s. m. (trachywrain) Extreme 
accuracy ; extreme ingenuity. 
Trachywreiniad, s.m. (trachywrain) A rendering 
extremely accurate. 
Trachywreiniaw, ec. a. (trachywrain) To render 
extremely accurate. 
Trad, s. m. (tra—ad) That runs or spreads oat. 
Trada, a. (da) Extremely good, very good. 
Tradaionus, a. (daionus) Extremely good. 
Tradedwydd, a. (dedwydd) Extremely lappy. 
Tradedwyddwch, s. m. (tradedwydd) Extreme 
happiness. 
Tradcestl, a. (destl) Extremely smart. 
Tradestledd, s. m. (tradest!) Extreme smartness. 
Tradestliad, s. m. (tradestl) A trimming ex- 
tremely. 
Tradestìu, v.a. (tradestl) To smarten extremely. 
Tradestlus, a. (tradestl) Apt to be over-amart. 
'Tradewr, a. (dewr) Over-brave; foolhardy. 
'Tradewredd, s. m. (tradewr) Foolhardiness. 
'T radichell, s. /. —pl. t. ion (dichell) Extreme craft. 
Tradichellgar, a. (tradichell) Extremely crafty. 
4: 
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‘Tradicheftiad, s. m. (tradi€bell) A making use of 
extreme craft. 





.(tradichell) To nse extremecraft 
. (dichlyn) Extremely assidaous. 
‘Tradichiyniad, em, (tradichlyn) A ming extreme 





ma hlynu, o. a. (tradichlyn) To use extreme 
; to be extremely aveidaous, 
Tra iflas, «. (diflas) Extremely insipid. 
‘Tradiflasdawd, a.m. (tradi fas) Extreme ineipidity, 
, #. mm. (tradiflan) A dlagusting ex- 
a becoming very insipid, 
o. a. (tradifias) To ‘dingust extremely. 
frif ) Extremely serious. 
. (tradiftit) To act very seriously; 
to be extremely serious. 
‘Tradifrifawl, a. (tradifrif ) Extremely serious. 
'Tradifrifiad, s. m. (tradifrif) A using extreme 
i being very serious. 
(tradifrif) Extreme seriousness 
Tradigawn, a. (digawn) Over-sufficient. 
Tradigonawl, a. (tradigawn) Over-sufficing. 
‘Tradigonedd, a.m. (tradi 


digrif) Extremely diverting. 



























‘Tradigrifaw, v.a. (tradigrif ) To divert extremely. 
TTradigrifwch, s.m.(tradigrif) Extreme pleasantry 
Trediiyn, « «. (dilyn) To follow to excess. 

i'radi i 


i. ( 
Tradillyniad, a.m. (tradillyn) A rendering ex- 
tremely smart: a becoming very smart. 
TTradillynu, e. a. (tradillyn) To render extremely 
amart; to become very smart. 
Trudirgel, a. (dirgel) Extremely secret. 
‘Tradirgeliad, s. m. (trwdirgel) A rendering ex- 
tremely secret ; « becoming very secret. 
Tradireln, o. a, (tradirgel) To render extremely 
secret ; to become very secret. 
Tradiwyd, u. (diwyd) Extremely induntrious. 
TTradiwydiad, 2, m. (tradiwyd) A using extreme 
industry ; a being very industrious. 
Tradiwydiaw, e. a. (tradiwyd) To act with ex- 
industry; to be extremely assiduous. 
drwg) Extremely bad or naughty. 

mm. (drygioni) Extreme badness, 
Tredrygionus, a (trarygioni) Very Inigatons. 
Tradwy, s. m. (tra—dwy) The third day to come. 
‘Tradwy, adc. (tra—dwy) Three days hence. 
Tradwys, a. (dwys) Very dense ; very constant. 
Tradwynaw, e. a. (tradwys) To render extremely 

dense; to become extremely dense. 
'Tradwysiad, s, m. (tiadwy») A rendering: ex- 
tremely dense; a becoming extremely dense. 

‘Tradyfal, a. (dyfal) Extremely persevering. 
'Tradyfaliad, a.m. (tradyfal) A persevering ex- 

ndylaiu, o a, (tradyfal) Tr U 
Tradyfalu, ©. «. (tradyfal) To persevere greatly, 
Tradynawl, a, (dynnwl) Superhuman, Y 
'Tradynoldeb, s. m. (tradynawi) A superhuman 

state. 
Tradynoli, o. a. (tradynawl) To render super- 
human; to become superhninan, 

(dysgedig) Extremely learned. 
pl. t. an (tra—add) Extreme mo- 
idion ac y tradd arno, a beast that bas 

the scouring. 
'Traddawd, s. m. (dawd) A delivery over. 
Traildind, s. m (tradd) A moving violently. 
Traddodawl, a.(traddawd) ‘Tending to deliver 
over; surrendeting. 
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'Traddodedig, «. (traddawd) Delivered cvar,sur- 
rendered; delivered as a tradition. 

'Traddodi, 9. «. (traddawd) Te deliver overs te 
sarrender, to give up; todeliver as a yru 

'Treddodiad, s. to ) A doli 


vering over; a sarrenderiag; a t 
TTraddodiadawl, «. (tradded 
Trsddodiadu, 0c. (treddodied) Te deliver Gyw 


to deliver by tradition. 
Traddodiedydd, «. .—yl. (.lan (traddodiad) â 


tradi 
pl. traddodwyr (traddawd— 
gwr) One who delivers over. 
Traddodydd, s. m.—pl. f. len Cweddawd) Om 
who delivers over, one who sai 
Traddu, o. a. (tradd) To hur teigr vicient metim. 
Traddygawl, «. (dy gwel) ‘Tending êo transfas. 
Traddygiad, a. m. (dygiad) A 
'Traddygyd, ©. «. (dygyd) To carry ever; to «m- 
nn a from one place to anether. 
raed, s. pl. eggv. (tra. whereby tr 
sition eae fect, tte nd uro ‘plaral 
for Troed, a foot, instead of the regular yhunl 








I gslon wan da traed bennu. 





For a weak beart nimbio fref orc gond. dye 
an) Ex! feeble. 
íl) Extremely slender. 
, 0. a. (trïieiddil) HU UN 
extremel; 
(ical A mach A 
ly 3 
i) Extreme semdersau. 
ll) Extrer Barriblo. 
shy! rikerchy ll treme herses. 
Trierchylliad, s. m. (trâerchyll) A c 


tremely horrible; a 
Tréerchylla, e. «. 3 (trierchyll) Te: Te render &r- 
horrid; to become very herrible. 

esgud, «. (esgud) Extremely nimhie. 

Trŵesgudaw, trâesgad) To render extreme 
ly nimble; to become very al 

Trâegodrwydd, a (trì ) Over nimblenon. 
'raeth, s. w.—pl. treuthydd (tra—eth) As oo 
that is clear, or epee 

ore, or sandy beseh 











tremity, or ontside ; 
margin, ab 


tract; the 


the sea, or the sand ly hd 


ter marks. 


yen eat, cle ented erates 





m. (traeth) A 
me atract; a treating; a 
'Traethadur, 4. i. €. ion (i 

treats or declares, 


Pas bre trethand teetaderion 
oldie fy synn and 


_ sm ne heer wo cres chanlyn 

Traethadwy, a (Creeley) te rete 
'raethator, ger. (traet in reciting. 

Traethawd, s. m.—pl. traethodau (tsaeth) A dis 
course, a treatise, a tract. 


a afm 
traethad) Ows dat 





mown, 
racthawd â draethito. 


‘Tie sonal wr oft etn be gg of daed 
mu cy be alr !;'r rh 


Traethawd], s f.—pl. Jraethodiau (craeth— awdl) 
A recitative ode; also call lled tracthedyn. 
Traethawi, a. traeth) Tending to opem, expressive. 








TRA 


Traethawr, s. m. (traeth) That utters or ex 

Traethawyr, s. wt. (traeth—awyr) Sand sky, or 
clonds when they are much broken. 

Traethedig, «. (traethad) Being spread oat ; 
being uttered, treated, or ex 

Traetheg, s. f. (traeth) Science of declamation. 

Traethell, sf. dim.—pl. t. î (traeth) A sandbank. 

Traethellfor, s. m. (traetheli—mor) A sea that 
breaks over a sandbank. 

Traethelliad, s. m. (traethell) A forming a sand- 

ank. 

'Fraethellu, v. «. (traethell) To form a sandbank. 

Traethen, s. /. dim.—pl. t. i (traeth) A sand-drift. 

Traethiad, s. m. (traeth) A treating; a dietion. 

Traethitor, sup. (traeth) To be reciting; to be 
discoursed of. 

Traethodydd, s. m.—pl. 6. ion (traethawd) One 
who makes a treatise. 

Traethodyn, s. m. dim. (traethawd) A recitative 
verse, & sort of free versification. 


Treathod 6resthewd!, a wmir as ŷr on o fyeer o'r - 
goloín, ac y gyhydedd bwya, ye gyplan crewdh. 7 pom 


A vecilative rte 
be desired of te dre fe ddyg or tae iongwet marley 
Traethoriaeth, s. m. (traethawr) Declamation. 
Traethu, v. a. (traeth) To utter, to relate, to re- 
bearse, to discourse; to treat. 


Nid rbaìâ tafnwd í drasthu cesch. 
A tongue îe not necessary for drelartng love. 4dage. 
Tenefan a draethws y deyraas irwy heddwch a thangnefedd. 


Teneven (rented the kingŵênm ech fears bad Fie bor seri 


Traethwr, s. m.—pl. traethwyr (traeth—gwr 
One who utters, or relates, a fwn gwr) 
Traethydd, s. m.—pl. ¢. ion (traeth) A treater. 
Traf, s. =. (tra) A strain, a stir; a scosr. 
Trafael, s. f.—pl. trafaelion (tra—mael) Extreme 
effort; trouble, travail. 
Tras cwn pn ta 
Orr pron crocled. 
Trouble and efiiletion, with pain, after apprehension, beavity 
cracitvite, pteseives opposing ali thoe didst redecm Hydd te 
Trafaeliad, s. m. (trafael) A travailing. 
Trafaelu, v. a. (trafael) To travail, to toil. 
Trafaelus, a. (tratael) Harassing, travailing. 
Trafaes, s. m.—pl. t. oedd (traf) A stir, or bustle. 
“ Trafaes ac amryson,’ Bustle and contention. 
Trafawd, s. f.—pl. trafodau (traf) A stirring, a 
turning about; a bustle; an intermeddling ; 
labour, pains, trouble. 
Po awyaf y drafawd mwyaf fydd y gorfod, 
The mere the pains may be the mere will be the mecesuity. 
4dege. 
O drafodion yr ystyr y tardd y deall; 
O drafodion y deal! y tmrêd y medu uw). 


From the imputets of the sense proceeds the wtderotaading ; 
from the impulses oí the nnderstanding proceeds the thous 
Gernint Fardd Glas. 


Nead dyfod trafod trafa alttededd hir, 
Y mer dro* dir eaw ir abwedd | 


Dees there net exist the aflêrtion of a cnereg of tedious be- 
nishment, the s«a completely over a sinful gars! 


ob M. ob Dafydd. 

Trafel, s. m.—pl. t. au (traf) That stirs, or 
works; a press; a hatchel. 

Tratiwnc, s. m.—pl. traflyncaa (traf—llwnc) A 
greedy swallow, a guzzle. 

Traflwng, s. m. (traf—ilwng) A guzzle. 

Tratlyncawl, «. (traflwnc) A gaszling. 

Traflynciad, s. wm. (traftwac) A guzsling. 
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Trafiynen, v. a. (traflwno) To swallow greedily. 


NI chets i fawr ° aros, aad dyma a aay oe elawr ange 7 
ile wn y bruntea dychrynauwy yo yuce 8 
cad dynlon a mii fas angeuod © bob twll yn eî borthi. 


grectfelaiters here’ perceived Mae terrible King aenswriog the 
flesh aad blood of men, with a thoseand gay deaths from every 
corner fog him. tle Wyn, B. Cweg., 
Traflyncwr, s. m. (traflwnc) A greedy swallower. 
Trafn, s. m.—pl. ¢ au (traf) Frat causes a stir, 
turn, or motion; a stir; a bastle; a course; a 
turn; an impulse. Carw mawr-drafn, the 
greatly moving stag; dyfeis-drafn, the inven- 
tion-moving. 
Trafo gwaew eurilafn gwyarllyd. 


course of â goiden-bleded spear imbreed with gore. 
The . H.ebU. G wynedd. 


Lle mae brawd Cystenyn Fendigaid, 
Lists drain y asia. y 


Whteré is deposited the bead of the brother of Constantine the 
Bovesed, the blade of the coarse of conâict. R. Geek Bry. 


, trethef trafmes goleun!, 
1rwy fel) fy Rui wa (wyf innas. 
n) âx heme, | wil pregare fer of 
adorion my Lard whites I existe Oval Mob Delete” 
Arglediad wefnad trefn broydd gwyn 
MY a 
rw n 
A'n llawes aedar, a'u eniedyda WI 


upbolder of the system oí the course of tha regions of 
wif tera Me from & falling state to my viern 


. y ° 
Keren tone Mis apne, iu 

Trafnawl, a. (trafn) Ranging ; revolving; chang- 
ing, mutable. 

Trattedig, «. (trafn) Ranged; being made to 
turn, revolve, or change. 

Trafniad, s. m.—pl. ¢. au (trafn) A ranging, a 
making a tura, a revolving; a changing. 

Trafaid, s. m. (trafn) A rango, a tare; a change; 

ree 


exchange; commerce. 

Trafnidaeth, s. m. (trafnid) Intercourse, com- 
merse, exchange; business. Pa drafnidacth 
sy ganddo? in what line of business is he? 

Trafuidiad, s. m. (trafnid) A carrying on inter- 
course, or commerce ; a bartering. 

Trafnidiaw, v. a. (trafaid) To carry on inter- 
course, or commerce; to exchange, to barter. 


O derfydd ì ddyn fynu gwerthu ych o'r cyfar e ferobd yn- 
ddo, mi Mynn ” eral drafaidiau, yni ddardey yon. Y^ 


1f a man shoald desire to asil an ox ost ef jciol 
char ste pea coe gee iO eee 
Trafnidiawg, «. (trafnid) Having intercourse, 
commerce, or exchange. 
Trafnidiawl, a. (trafnid ) Commercial. 
Trafnidiwr, s. m.—pl. trafnidiwyr {(crafald—gwr) 
One who has intercourse; a trafficker. 
Trafnidydd, s. m.—pl. t. ion (trafnid) Trafficker. 
Trafnig, «. (trafn) Of aptitade to range, or to 
revelve ; mutable, declinable. 
Tri o cawae nid trafaig. 
Three of names not declinabie. Llowdden. 


Trafnoldeb, s. m. (trafnawl) A state of ranging, 
or revolving ; motableness. 

Trafnu, v. a. (trafn) To range; to revolve; to 
mutate. 

Trafnus, «. (trafn) Ranging; revolving. 

Trafnusaw, v. «. (trafnos) To render ranging, or 
revolving ; to become matable. 

Trafnusdeb, s. m. (trafnus) A state of ranging, 
or revolving; mntableness. 

Trafnusder, s. =. (trafnes) Mutableness. 

Trafnosdra, s. m. (trafnus) Motability. 

Trafnusrwydd, 2. m. (trafnus) A state of ranging, 
or revolving ; . 
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.— pl. trafowye (tatr~ ee) A 
who revulvex 










'Trafodi, o. a. ttrafawd) To stir, to turn about; to 
bustle ; to strive ; to intermeddle. 





'T'rafodiad, a. m. (trafaw 

about; a bustling; a 

'Tiafodiaeth, s. m. (tr d) The act of atirring ; 

stling ; an intermeddling; a transa 

Pesach ybyd hyn, the transaction of 
world. Sil. 

Trafodus, a. (trafawd) Apt to stir ; bustling. 

'Tiafodusaw, r. a. (trafodus) To render bustling 

; to become bustling. 

'Trafodusedd, s. nm. 


ring, a turning 
0 interme 






























ne 
Trafodwr, 8. 


—pl. trafodwyr (trafawd—gwr) 
One who stirs; a bustler; a striver; an inter- 
meddler. 

'Trafodydd, s. m.—pl. t. ion (trafawd) A stirrer ; 

bustler ; an intermeddler. 

ad, s. m. (boliad) A gormandizing. 

v, ê. a. (bolinw) To gorge the belly. 

foliwr, s. m.—pl. trafoliwyr (trafoliaw—gwr) 

A gorger, a cormandizer, 

irafn,e.(traf)To stir, to agitate; to scour, to purge. 
(traf) Apt to stir, or to agitate. 

. 8.4. (trafus) To produce a stirring. 

der, 2. m. (trafus) A stirring state, 

i'rafnsedd, a. m. (trafu«) A commotion. 

. mi. (trafus) An agitated state. 































‘Traffaeth, a. (ffaeth) Over-mellow. 
'Fraffaethiad, s. m. (traffaeth) A rendering over- 

mellow : a becoming extremely mellow or rich. 
‘Traffaethu, e. a. (traffaeth) To render over-mel- 





paith) A plot. 
Dynion tra- 


ion (traff—erth) Busi- 
mg, toil, trouble; a great to do. 
cr odragirth amdani, kc i» in great 
her. 





Tat 





<a (trafferth) Full of b 
a. (trafierth) Bustling, 
a, (hafferth) Being bi 
mu. (trafferth) A toi 
. (uafferth) Busy 
* (Rrafferth) Vo bustle, to be 








ings laborion 
traif 

viling or laboii 

Trafferthusdra, 2. m. (trafferthus) Laborionsuess. 
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TRA 


‘Trafferth pl. trafferthwyr (trafferth— 
toiler, 








(traf?) To make a 
(ffall) Extreme bari, er bt er 

T'raffalliaw, e. rafal) Te bene gren 

'i'raffulliaw, c. a. (tra 'o bustle 

Traffun, a. J. (ffan) Extreme Ly Mi 
extreme panting. 

Traffunaw, c. a. (traffun) To pant extremely. 

Traffuniad, s. m. (traffau) A panting extremely. 

TTraffwyr, +. m, (ffwyr) Extreme inpolae, or gat; 
an extreme drive; an extreine asta 











Mogether bodd ie met rielroi muenis on cients cwn 
ant trom ts eT belore Masten o. Cyu 


T , t. a. (traffwyr) To impel greatly. 
Try, 5 atn) A' renin drisiag. 
rallye, a (ffysg) Extreme 
fysgiad, a. m. A(traffysg) A hurry 
Tat ysgiaw 







mm. (tragalar) A grieving 
Tragalaru, ©. a, aac ' grieve ti dh 
‘Tragalaras, a. (rael) Very Sricronss 
'ragall, s. m. (gall) Extreme power or 
T ragall llu, e. aru To be extremely able. 
agalluawg, «. (traeallu) Having over-power. 
'ragalinedd, s. wi. (trwello) Estreme Pewes. 
agarw, a. (garw) Eatremely or 
vermin, a tragere) Extremely harsh. 
‘Tragerwinaw, e.a. (traeerwin) To render ex 
tremely harsh ; to ext: rengh. 
Tragerwindeb, s. (tragerwin) Over harhnes. 
Traglew, a. (glew) Extremely clever. 
‘Trazlewder, s. m. (traglew) Extreme cleverness, 
extreme bravery. 
Traglocs, s. f. (gloes) Anextreme 
'Tragioesawl, a. (tragloes) Extremel 
‘Tragloesi, e. o. (tragloes) To pal 























pointed. 





‘Tragloesiad, s. (tragloes) A paining extremely. 
Tragloew, 


(gioew) Extremely clear. 






or transparent. 
Tragoes, o. /. (trag—oes) Am after age. ai. 
Beyond age, after age. 


1 Wenddydd y dymedats 
anal 





1d wl declare ape afier 
after Cadalade ydan 
Tragocsawl, a. (tragoes) Relating to after gm 
'Tragoesi, . a. (tragoes) To render of am after 
age; to become of an after age. 
'Tragoesiad, s. m. (tragoes) A rendering ef an 
after age; a becoming of an after age. 
1, 2, m.—pl. f. on (gofal) Extreme care. 
a.m. (tragofal) A taking extrem 
care; a being very anxious. 


















to be very caret 

jus, a. (t agofal) Extremely carefel. 
Eatremely luminoas. 

agolau) Â greatly ea calighter 


oming extremely cnlghiened 
maw, ta. (tragolau) Te 
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Tragolud, s. sm. (golud) Extreme  ealth. 
Tragoludaw, v. a. (tragolud) To render extreme- 
ly wealthy. 
Tragoludawg, a.(tragolud) Very wealthy. 
Tragor, s. m. (gor) Superabundance, saperfluity. 
Tragorawl, a. (tragor) Excessive ; transcendental 
Tragori, v. a. (tragor) To render transcendental ; 
to become transcendent. 
'Tragoriad, 2. m. (tragor) A transcending. 
'Tragoriaeth, s. m. (tragor) Transcendency. 
Tragoriant, 8. sm. (tragor) Transcendeucy. 
Tragoroldeb, s. m. (tragorawl) Superexcellence. 
Tragorolder, s. m. (tragorawl) Superexcellence. 
'Tragoroldra, s. m. (tragorawl) Superexcellence, 
‘Tragoroledd, s. m. (tragorawl) Superexcellence. 
Tragoroli, v. a. (tragorawl) To render superex- 
cellent; to transcend. 
Tragoroliad, s. m. (tragorawl) A transcending. 
Tragorolrwydd, s. m. (tragorawl) Suaperexcel- 
lentness ; pre-eminence. 
Tragorthrwm,a.(gorthrwm) Extremely oppressive 
'Tragorthrymawl, a. (tragorthrwm) Tending to 
be extremely oppressive. 
Tragorthrymder, s. m. 
oppression. 
Tragorthrymiad, s. m. (tragorthrwm) A greatly 
oppressing, a tyrannising greatly. 
Tragorthrymu, v. a. (tragorthrwm) To oppress 
extremely. 
Tragoiuch, a. (goruch) Most supreme. 
Tragoruchder, s. m. (tragoruch )Superexcellence, 
supereminency ; extreme altitude. 
'Tragoruchel, a. (tragoruch) Extremely elevated. 
‘Tragwacl, a. (gwael) Extremely frail. 
‘lragwaelder, s. m. (tragwael) Extreme frailty. 
‘Tragwaelu, ec. a. (tragwael) To render extremely 
trail; to become extremely frail. 
Tragwall, s.m. (gwall) Extreme failing. 
Tragwallder, s. m. (tragwall) Extreme fallacy. 
Tragwalledd, s.m. (tragwall) Extreme fallacy. 
Tragwallu, e. a. (tragwall) ‘Vo fail extremely. 
Tragwailus, a. (tragwall) Extremely fallible. 
Tragwan, a. (gwân) Extremely weak. 
TYragwander, s. m. (tragwan) Extreme weakness. 
Tragwaniad, s. mm. (tragwan) A weakening ex- 
tremely. 
‘Tragwanu, er. a. (tragwan) To weaken greatly. 
Tragwarth, s. m. (gwarth) Extreme disgrace. 
Tragwarthiad, s.m (tragwarth) A disgracing ex- 
tremely. 
Tragwarthu, r. a. (tragwarth) To disgrace ex- 
tremely. 
Tragwarthus, a. (tragwarth) Very disgraceful. 
Tragwelw, a. (gwelw) Extremely pale. 
'Tragwelwad, s. m. (tragwelw) A turning pale. 
'Tiagwelwedd, s. m.(tragwelw) Extreme paleness 
Tragwelwi,c. a. (tragwelw) To turn very pale. 
Trazwerth, s. m. (2werth) Over-valae. 
Tragwerthiad, s. m.(tragwerth) An over-valuing; 
an over-selling. 
Tragwerthu, t. a. (tragwerth) To over-sell. 
Tragwiw, a. (gwiw) Most excellent, most worthy 
Tragwiwdeb, s. (tragwiw) Extreme worthiness. 
'Tragwr, s. m. (gwr) A superior man. 
Tragwrawl, a. (tragwr) Extremely masculine. 
‘Tiagwres, s. m. (gwres) Extreme heat. 


Dowcvezu arn: «fa wnai ci welsion y«tafcl) castelle tarianau 
yn ed PY «<l ar be,eidr waewawr rha? yv trac wres. 


Steep came npon him : ther upon his chambertains did a 
swirru wu white iets around hm on the shafts of n arelost the 
€ilycn heal, Bieidd wyd Maren Whi dig. 
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Tragwresawg, a. (tragwres) Extremely hot. 
Tragwresawl, a. (tragwres) Extremely heating. 
Tragwresiad, s. m. (tragwres) A heating greatly 
Tragwresu, t. a. (tragwres) To heat greatly. 
Tragwth, s. m. (gwth) An extreme push. 
Tragwthiad, s. m. (tragwth) A pushing greatly. 
Tragwthiaw, v. u. (tragwth) To push extremely. 
Tragwydd, a. (gwydd) Being beyond presence or 
cognition; eternal. 
Tragwyddawg, a. (tragwydd) Eternal, ever. 
Tragwyddawl, a. (tragwydd) Being beyond cog- 
nizance, or knowledge ; eternal. 
Tragwyddogder, s. m. (tragwyddawg)Eternalness 
Pa hyd, Arglwydd !—— 
A drig dig dy oragwyddogder? 
How long, Lord! will thy wrath endere to cenid 
M. Middleton, 


Tragwyddoldeb, s. m. (tragwydd) Eternity. 
Tragwyddoli, v. a. (tragwyddawl) To eternize. 
'Tragwyl, a. (gwyl) Extremely bashful. 
Tragwylaw, v. a. (tragwyl) To render extremely 
bashful; to become very bashful. 
Tragwylder, s. m. (tragwyl)Extreme bashfulness 


(tragorthrwm) Extreme | Tragwyn, a. (gwyn) Extremely white. 


ragwyniad, s.m. (tragwyn) A whitening greatly 
Tragwynu, v. a. (tragwyn) To whiten extremely 
Tragŵyr, a. (gŵyr) Extremely oblique. 
Tragŵyraw, v.a. (tragŵyr) To render extremely 
obligue ; to become extremely obligue. 
Tragŵyredd, s.m. (tragŵyr) Extreme obliquity. 
Tragŵyriad, s. m. (tragŵyr) A rendering ex- 
tremely obligue. 
Tragyr, s.m. (gyr) Extreme impulse. 
Tragyrawl, a. (tragyr) Extremely impalsive. 
Tragyriad, s. m. (tragyr) A driving extremely. 
Tragyru, v. a. (tragyr) To drive extremely. 
Tragywydd, a. (cywydd) Being be cogni- 
tion ; eternal, everlasting. ade. Eternally. 


ro ran i'th win, wrthddrych bawl 
Ole cia (a rire td a mawl mynyeby . 
i'th wledd, llyw buchedd, lle y by ragywydd. 


Grant a share to thy supplicant, as objeet having claim on hep- 
pine, of thy kingdom commenserate with good, for íacetsant 
praise, in thy banquet, Lord of fe, where tbou art to eternity. 

Caenodyn. 


Tragywyddaw, v. a. (tragywydd) To eternize. 

Tragywyddawg, a. (tragywydd) Of eternal du- 
ration. 

Tragywyddawl, a. (tragywydd) Eternal, ever. 

Tragywyddogder,s.(tragywyddawg) Eternalness. 

Tragywyddoldeb, s. m. (tragywyddawl) Eternity 

Tragywyddolder, s. m. (tragywyddawl) Eternity 


Y dydd cyntaf y gwoal ef ddydd ddolder, seí yw byn 
lleufer ysbrydawl. & mgywy 2 OF yw byny 


note firet day be made the day of eferni/y, that is to say cpiritwe] 
git. 


Tragywyddoledd, s. m, (tragywyddawl) Eter- 
nalness. 
Tragywyddoli, v. a. (tragywyddawi) To eternal- 
ize; to cternize; to perpetuate. 
Gwerthu a thragywyddoli tir. 
To sell and fe perpetuate land. Welch Laws. 
Tragywyddoliad, s. m. (tragywyddawì) Eterni” 
zation, a making eternal; a perpetnating. 
Tragywyddoliaeth, s. m. (tragywyddawl) Eter- 
nization. 


Nid vnt trì tragywvddawl, namyn un tragywyddau ; stf yw 
hyn) un diwahan yw tragywyddoliaeth y tri. , y 


They are not three clernals, but one eterwai; that is to say ene 
undivisible is the efernify of the three. 
Llyje Didryf blenddewi Dref. 
Tragywyddolrwydd, s. m. (tragywyddawl) Ever- 
lastingness, eternalness. 


TRA 


TRA 


Traha, s. wm. (tra—ha) Extreme exultation;| Trahyder, so. m. (bydes) Exntwemo eonfidense. 


pêss, arrogance, presomptien. 
Gaaed wid? treks tranc hir. 
ARer presumption a lasting perdition follows, 
Gnawd o ben drythyll drabe. 


From the mouth of the affluent preswmption fe nataral. 
Tair tycltâ. gudera cenedl y Cymmry y gelwir y uîr cyforddwy, 
The three mighty presumptions of (hn nation of the C 
the three Seinen expeditions were cajied. vid. 
Gwae 8 goddwy Dew drwy cybmrwyd 
Traha a'i syrth yn mbeen yu mbell ddeincryd. 


Woe to bim tbat offends God through pride, ion shell 
CWR him down in torment ia the extreme gon ng of treth, 
eilyr ab Gweichmeai. 


Trahâad, s. m. (traha) A rendering arrogant; a 
becoming arrogant, a presuming. 

Trahâawg, a. (traha) Arrogant, presuming. 
Oren, a Rhun, mmub Elniewa Sn) Benochei, Pasgen, mab 

Tbe three erregant ones of the fale of Britain; Sawyl Benuchel, 

Pasgen eon of Uries, sad Riva soe of Eiulen. Tviosdd. 

Trahâawl, a. | traha) Presumptaous. 

Trahardd, a. (hardd) Extremely handsome. 

Traharddiad, s. m. (trahardd) A rendering ex- 
tremely handsome; a becoming of extremely 
fine growth. 

Trahardda, v. a. (trahardd) To render extremely 
handsome ; to become very comely. 

Trahâu, ©. «. (traha) To render arrogant, to fill 
with presumption; to become arrogant. 

Trahhus, a. (traha) Arrogant, haughty. 

Trahausder, 8. m. rydan Haaghtiness. 

Trahausdra, s. 9. (trahâus) Arrogance. 

Trahausedd, 2. mw, hae Arrogance. 

Trahausfaich, a. (frahâus—belch) Arrogantly- 


proad. 

Trakawdd, ¢. (hawdd) Extremely easy. 

Trabawl, s. f.—pl. traholion (hawl) An extreme 

aim. 

Trahelaeth, «. (helaeth) Extremely ample. 

Trahelaethiad, s. m. (trahelaeth) A rendering 
extremely ample. 

Trabelaethu, v. a. (trahelaeth) To render ex- 
tremeiy ample; to become very extended. 

Traheini, «. (heini) Extremely brisk or lively. 

Trahen, a. (hen) Extremely old or aged. 

Trahenu, v. a. (trahen) To grow extremely old. 

Trahir, a. (hir) Extremely long ; very tedious. 

Trahiriad, s. m. (trahir) A lengthening greatly. 

Trahiriaw, v. e. (trahir) To lengthen extremely. 

Trahoen, 4. f. (hoen) Extreme vivacity. 

Trahoff, a. (hoff) Most lovely; very engaging. 

'Trahoffi, o. a. (trahoff) To like extremely. 

Trahoffiad, s. m. (trahoff) A liking extremely. 

Traholi, o. «. (trahawl) To make an over 
to gnestion extremely. 

Traholiad, s. m. (trahaw)) A making an extreme 
claim ; questioning extremely. 

Trahôni, e. a. (hôni) To assert extremely. 

Trahôniad, s. m. (hôniad) An asserting greatly. 

Trahart, a. (hurt) Extremely foolish. 

Trahurtiad, s. m. (traburt) A crazing extremely ; 
a becoming extremely foolish. 

Trahartiaw, ©. a. (trahurt) To render extremely 
crazy : to become extremely foolish. 

Trahwyl, s. f.—pl. ê. ion (hwyl) Extreme course. 

Trahwyliad, s. m. (trahwyl) A making an ex- 
treme course. 

'Trahwyliaw, v. a. (trahwyl) To make an extreme 
course. 

Trahy, a. (hy) Extremely bold or daring. 


Trakyderiad A confiding 
tremely ; wa over confine. “ 


Trahydere, v. (trahyder) Te confide extremely. 
Trahyfryd, «. (hyfryd) ° 
Trahyfrydewì, a. (trahyfryd) Greatly 
Trahyfrydiad, a. m. ( ) A ving ex- 
tremely happy ; a ag plonsol. 

Trahyfrydu, v. «. (trabyfryd) entveme- 
ly happy; to be extremely pleased. 

Trahyll, a. (hyìì) Extremely 

Trahylliad, s. 9m. (trabyll) A scaring enteemaly ; 
a becoming extremely ugly. 

Trahylla, v. a. (trahyll) Te scare extremely ; to 
make very ugly. 

Trahynews, a. (hynaws) Extremel 

Trahynawsedd, s.m. (trahymaws) hind- 
ness of d tion. 

Trahynod, a. (hynod) Extremely remarkable. 

Trahynodi, v. a. (trahyned )'i'e render extremely 
remarkable, 

Trahynodiad, s. m. (trahynod) A rendeting es- 
tremely remarkable. 

Trai, s. m. (tra) An extreme state; a dewvense, 
diminishing, or lessening; an ebb, an ebb 6de. 
Distyli trat, low water mark. 

My@ a irechyg, nc & call, 
ys cd dywm wy erait 
why ae TA mru ne ram ge Ma te 
Ma) Uyn melin ar drei. 
Like a mill pond en the fd. ddogn. 

TraidJ, a. m. (tra—idd) A passage er pervesion, a 

pierce throsgh ; a strait, passage, or narsow aen. 


Traig, s. m. (tra—ig) That (tale) A te 
raigl, s. m.—pl. treiglion (traig turn evel, & 
turn, a Mh a revolution; an aceidence; 8 
waik abeat, a case, in grammar. 
Treigi meen byd westad. 
The roiling of o stone to the level. aie. 


Trail, s_m.— pi. trellion (tm_Bl) A drasig 
cumatance, Treille bysgod, a draught of ddbat 


Gwr yw lesaa—— 
Garw ef draill a gired rea. 


enan is & parvon of terriale cowras with a destructive paun 
Panu; aevayu i 
wie uaa iais eimhar to he cirewastono of a 
Train, s. .—pl. treinion (tra—in) A rem cest, a 
stroll, a stray; a scattering; 8 ef 
news. Aur ar drain, gold spread abroad. 


Gwelais eu trychul, iricheat celain ; 
Gwelais wedi cad coludd ar draîn. 
T sae their meogìed state, thras hundred bedtes; ? 
coufiict eniraila on a apread. 


yn dda a ei rym, yn ddi detîn, 
goreu ya Nghymmru gywrais. 


eh ME io © Meds vad of hog Moch, solos 
Kid wy rhaf'n er drain Gree, 
A wedd, i 'meradeyddaw. 
ood over mateal conde Oe xr — ag 
'Trais, s. m.—pl. treisian (tra—is) A brech 
bound; rapine; ravishment, violence; 6p- 
pression. 


Pa beth by e gafer o dras, a Unwyll, a chederepd, tê o 
ddyled y cynoelif hwnw. 

Whawoever îs obtained by melencrs, nad dosu, and U 
euch i not maintained through jesuce. Ge. ab 


TRA 


Treith, ¢. m.—pl. treithion (tra—ith) Am wtter- 
ance, or expression ; a treatise. 
A chanmawl gwaith traith, tle tng 
Groufrakth mewn coed ar bnonfr ig. 
wr TOS te ig ores ID Ce ae 
Trallafar, s,m. diane) Excessive labear. 
Trallanw, s. m. (llanw) An over-filled state. 
Trallawd, s. m.—pi. trallodion (llawd) Adwassity, 
affliction. 
Drwg tralledau, gweeth bebddyet. 
Bed are aftictions, it is worse withoat them, Adage. 
Tralletion yw ffyn yr ysgwl sydd yn eegyu i'r Befoedd. 
Affiictions are the staves of the ledder that acceads ad 7 
Ce 


Trallawen, a. (llawen) Ext merry. 
Trallawenu, v. a. (trallawen) To render extreme- 
ly glad ; to become extremely merry. 
Trallawn, «. (llawn) Ex fall. 
Trallawnder, s. m. (trallawn) Extreme fulness. 
Tralleddf, «. (lleddf) Being extremely flat. 
Tralleddfawl, a. (tralleddf) Teading to flatten 
extremely. 
Tralledd6ad, sm. (tralieddf) A flattening ex- 
tremely ; an inclining extremely. 
Tralleddtu,e. a. (traileddf) To decline extremely. 
Trallenwad, s. m. (trallanw) An over-filling. 
Trallenwi, v. a. (trallanw) To over-fill, 
Tralles, s. m. (lles) Supreme benefit. 
Traliesawl, a. (tralles) Extremely beneficial. 
Trallesiad, a.m. (tealles) A benefiting extremely. 
Trailesu, v. a. (tralles) To benefit extremely. 
Trallid, s. m. (lid) Extreme anger. 
Trallidiad, s. m. (trallid) A greatly irritating. 
Trallidiaw, v. a. (trallid) Te irritate extremely. 
Trallidiawg, a. (trallid) Extremely angry. 
Tralliw, s. m. (lliw) Excess of colour. 
Tralliwiad, s. m. (tralliw) An over-eolouring. 
Tralliwiaw, 9. 4. (tralliw) To over-colour. 
Trallodawl, a. (trallawd) Afflicting, vexing. 
Trallodedig, a. (trallawd) Being afflicted. 
Trallodi, v. a. (trallawd) To afflict, to vex. 
Trallodiad, s. m. (trallawd) An affìicting. 
Trallodus, a. (trallawd) Afflicting, vexatious. 
Traliodusaw, v. a. (trallodus) To render afflicted ; 
to render afflicting; to become affiicting. 
Trallodusedd, 2. m. (trallodus) Afflictedness. 
Trallodusrwydd, 3. m. (trallodus) Afflictedness. 
Trallodwr, s. m.—pl. trallodwyr (trallawd—gwr) 
One who afflicts. 
Trallon, a. (llon) Extremely pleased within. 
Trallonaidd, a. (trallon) Teading to yield extreme 
inward pleasure. 
Trallonder, s.m.(trallon) Extremeinward pleasure 
'Tralloni, v. a. (trallon) To give extreme delight 
or inward satisfaction; to be extremely pleased. 
Tralloniad, s. m. (traHon) A yielding extreme in- 
ward pleasure. 
Trallonydd, a. (llonydd) Extremely quiet. 
Trallonyddiad, s. m. (trallonydd) A quieting ex- 
tremely; a becoming very quiet. 
Trallonyddn,v.a.(trallonydd )To render extremely 
quiet; to become extremely galet, 
Trallonyddwch, s. m. (tralionydd) Extreme qui- 
etness. 
Tralloag, s. wm. (llosg) An extreme burning. 
Trallosgach, s. m. (tralloeg) A state of extreme 
barning ; extreme lust. 
'Trallosgi, v. a. (trailosg) To burn extremely. 
Traltosgiad, s. m. (trallosg) A burning extremely, 
Trallusg, s. m. (llusg) Extreme dragging. 


TRA 


Teddinogaw, v. «. (trallueg) To drag extremety. 
Trsllasgawl, a. (4rallusg) ett extromeby. 
Trallusgiad, s.m. (trallusg) A palling or dragging 
after extremely. 
Trallwybr, s. m.—pl. trallwybrau (llwybr) An 
extreme path ; extreme hazard. 
Meu nes trawd trallawd trallwybr eisian; 
aed Pearce 
Ym lladdiae ym addas &r mas! 
sn kee 
place for myslii'! ’ Zin. ob 
Trallwybraw, v.«. (traliyybr) To make out en 
extreme path; to go an extreme path. 
Trallwybriad, s. m. (traìlwybr) A going on an ex- 
treme path; a ded, extreme hazard. 
wy 


Trallwydd, s. m. d) Extreme rity. 

Trallwyddaw v. dc. cyeiwydd) So prosper a y 

Trallwyddiad, s.m. (trallwydd) A prospering ex- 
a being very fortn 


tremely ; nate. 
Trallwyddiannawl, «. (trallwyddiant) Extremely 
prosperous or fortunate. 
Trallwyddiannu, « «. (trallwyddiant) To cause 
extreme pros ; to become ve 8 
Trallwyddiannus, u (trallwyddiant) Extremely 
p rous or fortunate. 
Trallwyddiant, 2. ms. (trallwydd) Great prosperity 
Nid gelyn oad trallwyddieat. 

There 4s no enemy like too much preaperity. Adage . 
Trallwyth, a. m.—pl. t. i (Uwyth) Extreme load. 
Trallwythaw, v. a. (trallwyth) To overload. 
Trallwythawe, a. (trallwyth) Overloaded. 
Tratiwythawi, «. (trallwyth) Tending to overload. 
Trailwythodig, a. (trail Overiaeded. 
Trallwythiad, s. m. wyth) Aa everloading. 
Trallydas, «.:(Hydas) Extre broad. 
Traligdander, s.a. valet ar xtreme breadth. 

y 8. tm. ydan) â rendenigg ex- 

tremely broad ; aa ever-ex ing. 
Trallydana, v. a. (trallydan) To render extremely 

broad ; to become extremely expanded. 
Trallym, a. (bym) Extremely sharp, or acute. 
Trallymder, s. m. (traìlym) Extreme 
Trallymiad, s. m. (trallym) A sharpening ex- 

tremely; a becoming very sharp or severe. 
Trellymu, v. a. (trallym) To sharpen extremely. 
Tram, 4. m. (tra—am)An extreme range round. 
Tramain, «. (main) ly fine or slender. 
Tramaint, s. m. (maint) Extreme size. a. Immense 


Meifod— 
Al baichradd, e'i balchrodd tramaint, 
Meivod with im praed degree, and No. prood gift immenee. 


Tramantawl, s. f. (mantawl) An over-balance. 

Tramantoll, v. a. (t To over- 

Tramanwl, «. (manwl) Extremely accurate, ex- 
act, or nice; very careful. 

Tramanyliad, 8. m, (tramanwl) A rendering ex- 
tre exact; a becoming very carefal. 

Tramanylu, v.a. (tramanwi) To render extreme- 
ly accurate; to become very exact. 

Tramanylwch, s. wm. (tramanwi) Extreme acca- 
racy ; extreme attention. 


Tramawl, s. f. 1) Extrem 

Tramanr, Sawn) Euro large; inemenese, 

Tramawrìad, s. m. (tramawr) A maguifying ex- 
trem . 


am: GN tramewr) To *z- 
tr. a. { y sy y 


Trama 
tremely ; to become-ez 


TRA 


Tramawredd, s.m. (tramawr) Extreme greatness, 

'Trambydiaw, v.n. (tram—pydiaw) To become 
exposed to great danger. 

Tramdaw, s. m. (tram— taw) Extreme silence. 


Ni wiw cwynaw- — 
N4 cheisiau tramdaw ŷn y Irymdcer: 


Tt is useless to complain, or to neck ân excess of »lence in the 
sad event! Llywelyn Fardd. 
Tramdawiad, s. m. (tramdaw) A causing a deep 
silence ; a becoming extremely silent. 
Trameinder, s. m. (tramain) Extreme fineness, 
or slenderncss. 
Trameddal, a. (meddal) Extremely soft. 
Trameddalder, s,m. (trameddal) Extreme softness 
Tramedialedd,s. m. (trameddal) Extreme softness 
Trameddaliad, s. m. (trameddal) A softening cx- 
tremely. 
Trameddalu, ve. a. (trameddal) To soften greatly. 
Trameddw, a. (meddw) Extremely drunk. 
Trameddwad, s. m. (trameddw) Over intoxication 
Trameddwi, t. a. (trameddw) To intoxicate cx- 
tremely; to get very drunk. 
Tramelys, a. (melys) Extremely sweet. 
Tramelysder, s. (tramelys) Extreme sweetness. 
Tramelysiad, s. m. (tramelys) A rendcring ex- 
tremely sweet; a becoming very sweet. 
Tramelysu, c. a. (tramelys) To swecten extremcly. 
Trameth, s. m. (mcth) Extreme failure. 
Tramethiant, s. m. (trameth) Extreme debility. 
Tramglwydd, s. m. (tram—clwydd) A stumble. 
'Tramglwyddaw, v. a. (tramglwydd) To fall over, 
to tumble, to stumble. 
Ni Iwydla ond a dramglwydda, 


No one shall prosper bot who shall tumble, 4dage. 


Tramglwyddiad, s. m. (tramglwydd) A tumbling 
over, a stumbling. 

Tramgoll, s. f. (tram—coll) Extreme loss, 

Tramgolli, v. a. (tramygoll) To lose extremely. 

Tramgwydd, s. m.—pl. t. ion ( tram—cwydd) A 
downfal, a tumble, a stamble. 


Onawd wedi traha tramgwydd, 


Alter prenn ption a fal ls a natoral consequence. Adage. 


Tramgwyddaw, v. a. (tramgwydd) To tumble. 
Ni Iwy-Idodd ond a dramgwyddodd. 


No one Las prospered but who has fallen. Adege. 


Tramgwyddaw!, a. (tramgwydd) Stumbling. 
Tramgwyddedig, a. (tramgwydd ) Stumbled. 
Tramgwyddfa. s. f.—pl. f. oedd (tramgwvdd) A 
stumbling-block. 
Tramgwyddiad, s. m.—pl. t. au (tramgwydd) A 
stambling, a falling, or tumbling down. 
Tramgwyddwr, a. m.—pl. tramgwyddwyr (tram- 
gwydd --gwr) A stumbler, one who falls. 
Tramhwyl, s. f.--pl. t. ian (tram—hwyl) An ex- 
treme course. 
Mal rhed yn trot tramhwylian, 
Trabaw i iaith tras ymhdlrethau. 


Like the unnerev revolving i»)m<4e conrb», ateJdious affliction 
Is Dys severely compe thu of Caves. Talìcsn, 
Tramhwyliad, s. m.- pl. t. au (tramhwyl) A tak- 
ing an extreme course, 
Tiamhwyliaw, ec. a. (tramhwyl) To make an ex- 
treme course, 
Tiamodd, «. 1. 
means or ability. 
Tramoddawl, a. (tramodd) Beyond possibility. 
Tramoddiad, s. m. : tramodd)) A rendering beyond 
means ; a rendering impossible. 


pl. f. ion (modd) Extreme 
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Tramoddiaw, v. (tramodd) To render impossible 

Tramoed, adr. (tra—ym—oed) Beyond my time. 

'I ramolawd, s. f. (tramawl) Extreme praise. 

Tramoli, t. a. (tramawl) To praise extremely. 

Tramolianou, v. a. (tramoliant) ‘Te praise cx- 
tremely; to flatter. 

Tramohannas, a. (tramoliant) Extremely cem- 
mendable. 

Tramoliant, s. m. (tramawl) Extreme praise. 

Tramor, s. m.—pl. t. oedd (mor) A place bey 
sea. d. Transmaiine; foreign. 


Nid mop beb dram. 


There i< no sca withoul a trsnrmerine regzisn. Adage. 


Y mynyddotd ac y fforestydd a gvnniliai y bermin ve Jafar 
ido ei hun; megys y cally dderbryn ailtudion tramor yn wy 86; 
ac | aw roddi ya aghyfarwye; ac ì aw briedoli yn i Íyn- 
achlogydd. 


The mounteina and the foreste the king preserved aa wobr lar 
Wamwelf; af that be mgt su latent ted rriles o bres 
is men; and to give lt en a frataky; te Mm 

M7 "yen 


cl«emosynary land tî» DIO: 2elerîes. 
Tramorawl, a. (tramor) Transmarine. 
Tramorcdig, «. (tramor) Being made transmarine. 
Tramoredigion, transmarine things. 

Tramori, ve. a. (tramor) To render transmaríae ; 
to pass beyond sea; to become transmariae. 
Tramp, 8. m.—pl. t. iau (tram) A ramble. Myned 

ar y tramp, to set ont on the ramble. 
Trampiad, s. m. (tramp) A rambling. 
Trampiaw, e. «. (tramp) To ramble, to 
Trampiawl, a. (tramp) Rambling, tramping. 
Trampiwr, s. m.—pl. trampiwyr (tramp—gwr) 

A rambler, a tramper. 
Tramwy, s. m. (tram) A transit; a going aboat. 
'Tramwy, v. a. (tram) To go abont; to go often ; 

to frequent, to resort ; to pass over, to traverse. 

A zlywei«U a gant y íronfraith : 
rna ddiffaith 


Pan dramwyich d 
Na fi: elyn cy gydy malu, 


Did«t thou bear what the thresh did aìng: When then dost ôvs- 
trrse the wilderness, 'be bui an caemy thy com , 


ug. y Clywed. 
Tramwyad, s. m. (tramwy) A traversing. 
Tramwyadwy, a. (tramwyad) Traversib 
Tramwyaeth, s. sm. (tramwy) The act of geing 
about, or traversing, 
Tramwyaw, t. a. (tramwy) To traverse. 
Tramwyawl, a. (tramwy) Traversing. 
Tramwyedig, a. (tramwyad) Traversing ; tramsi- 
tory; traversed. 
Hardd z eled y planedau, 
A'u llwybr y3 y £vh hwybr gau : 
Tremiadau trAamwyedig, 
A chall yn deall eu dog, 

IU magniíiceot to brhesd the phaets, with ther coerup *8 the 
empty surrauuding ¢ther: ol (ranauery pecs, wnes freon Ge 
cunning doth understand, Gre. Omsm 

Tramwyedigaeth, s. m. (tramwyedig) The act of 
going about or traversing. 

Tramwyfa, sa. f.—pl. tramwyféydd (tramwy) A 
traversed place, 

Tramwyn, a. (mwyn) Extremely genial or kind. 

Tiamwywr, 5.m.—pl.tramwywyr (tramwy—gwr) 
A traverser; a traveller. 

Tramwyydd, s.m.—pl.t.ion /tramwy) A traverser. 

Tramynych, a. (mynych) Extremely fiequent. 

Tramynychiad, s. m. (tramynych A frequenting 
extremcly ; a becomiug very frequent. 

Tramynychu, ec. a. (tramynych) To frequent ex- 
tremely ; to become very frequent. 

Tramynydd, s.m. (mynydd) That is over a menn- 
tain. a. Beyond the mountain; tramontase. 

Tramynyddawl, a. (tramynvdd) Tramontane. 
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Tran, s. m.—pl. f. au (tra—an) A space, a 
stretch; a district, or region. 


Gwr heb werth nj wyr chwerthin, 
Tran fala ond bod tre'n | Ga. 


A men without property be knows not how to langh, with a 
tleader stretch only there is a twlet ia hie mouth. Huw Dwu. 
Tranawf, s. m. (nawf) An over-swim. 
Tranawl, a. (tran) Belonging to a region. 
Tranc, s, m. (tra—anc) A cessation; exhaustion; 
end ; decease; departure ; dissolation, death. 
Rhag draig Moa——dwys dyfysgi, 


rhe thrin, a thranc cymmri 
Ar gad 


confesios, ruin, toll, 
flic vaded with gore in carnago upon cang t hor. 
t oi 

rid forma; and Found the fromt of Mecivic © thousand baxners 
WOVINg. 


Od â i'r drin, hyd awr dranc, 
Drwy Ddew y gall dewr ddianc. 


nn nn int wt tier ddeg re 

Trancadwy, a. (tranc) Perishable ; exhaustible. 

Trancawl, a. (tranc) Perishing, vanishing. 

Tranced, s./.—pl. t. i (tranc) An earthen vessel 
or cup, such a cup with a handle as is in com- 
mon use. 

Trancedig, a. (tranc) Perishing, evaneseent. 

Trancedigaeth, s. m. (trancedig) A state of pe- 
rishing or vanishing. 

Trancedigrwydd, s.m.(trancedig) Perishableness. 

Trancedu, v. a. (tranced) To lade with a cup. 

Trancell, s. f. (tranc) A quantity of liquor drank 
at once, a draught. 

Tranciad, s. #.—pi. t. au (tranc) An exhausting ; 
a coming to an end ; dissolation. 

Trancu, v. a. (tranc) To exbaust; to bring to an 
end; to perish, to pass away, to die. 

Tranerth, s.m. (nerth) Extreme strength. 

Tranerthawl, a. (tranerth) Extremely petent. 

Tranerthu, v. a. (tranerth) To strengthen ex- 
tremely. 

Traniad, s. m. (tran) A stretching; a layiug out 


a space. 
Tranial, s. sw. (tran—ial) A clear space; a field 
of battle. 
Prydain raff ar dreaial ; 
Prydyddion Petair pear ynial, ^ 
Britain the cause of the ample tumult of the hostile Arid; the 
throne of poets of mighty energy. Cynddeiw, i H. ab Oxcin. 
Berf ar ferf, ac arf yn , 
Tal trathai trans! aled. 


front, a Acid ef bottle moat dresdfel, en wrest ore 

Tranoeth, s. 9n. (noeth) That is extremely naked ; 
that is over or beyond the night; the next 
morning. ade. On the next morning, on the 
morrow. 


Nì elwir daw hyd tranoeth. 


Coming will not be eo called til) the morrow. 4doge. 
Drwg trennydd wrth dranoeth. 
Bad ts the third day to the morrow. Adage. 


Tranoethi, v. a. (tranoeth) To make very bare. 
Tranofiad, s. m. (tranawf) Transnation. 
Tranofiaw, v. a. (tranawf) To over-swim. 
Tranofiawl, a. (tranawf) Over-swimming. 
Tranos, s. m. (nos) A time beyond the night; a 
future night. adr. After the night. 
Vor. II. 
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Trang, v. a. (tran) To stretch ; to lay outa space. 

Tranwyd,s.m.—pl. f.au (nwyd) Extreme passion. 

Tranwydaw, v.a.(tranwyd)To render extremely 
ionate; to become extremely passionate. 

Tranwydawl, a. (tranwyd) Extremely passionate. 

Tranwyf, s. m.—pl. t. au (nwyf) Extreme liveli- 
ness or vivacity. 

Tranwyfaw, v. a. (tranwyf) To enliven extreme- 
ly; to become very lively. 

Tranwyfawl, a. (tranwyf) Extremely animating 
or exhilarating. 

Tranwyfas, a. (tranwyf ) Extremely brisk. 

Tranydd, s. m. (dydd) A time beyond the day ; a 
futare day. adv. After the day. 

Trang, s. m.—pl. t. au (tranc). A cessation; ex- 
haustlon; end, decease, death. a. Ceasing, 
vanishing. Ar drang, at the point of death. 

Dar a dyfwys ya agwvanau, 
Sarees eee 


An osk has grown în the downs, abousding with tumult, aed 
coafict, aad deaths: woe to him that secs that it ia aet Nght ! 
Tywysewg Ni 


Credwn—— — 
Ei fyu'd ar drang goes angau 
Dros dyn, i ufydd dri»tau. 


We believe bis going on the deportwre of the pang of death, for 
man, humbly to 6errow. dew Arwyati. 


Lleâws teyrnedd lliaws dyfrydedd ; 
Am ddyfrys ev treugi 
Trangal truaf trneai! 


Princes bave given room for a maliitude of woes; for the 
bara of their departure moet destructive moat miserable of 
Trangawl, a. (trang) Perishing, vanishing. 
Trangedig, «. (trang) Being perished. 

Trangiad, 8. m. (trang) A perishing; dissolntion. 

Tranga, v. a. (trang) To perish, to pass away. 

Traoed, s. m. (oed) Extreme delay. 

Traoedi, v. a. (traoed) To deiay extremely. 

Traoediad, s. m. (traced) A delaying extremely. 

Tracer, a. (oer) Extremely cold or chill. 

Traoeri, v. a. (tracer) To cool extremely; to be- 
come extremely cold. 

Traoeriad, s. m. (tracer) A cooling extremely. - 

Traces, s. f. (oes) Extreme age. «. Over-age. 

Traoesawl, a. (traoes) Superanneated. 

Traoesi, v.n.(traoes) To e of extreme age; 
to be superannuated. 

Traoesiad, s. m. (traoes) Superannuation. 

Traofn, 4. m. (ofn) Extreme fear or dread. 

Traofnawg, «. (traofn) Extremely timid. 

Traofni, v. a. (traofn) To fear extremely. 

Traofniad, s. m. (traofn) A fearing extremely; a 
frightening extremely. 

Traphlith, adv. (tra—plith) In a most confased 
state. 

Traphont, s. f.— bynt (tra—pont) The 
other side of a edge ce. On the other side 
of the bridge. 


Wid pont heb draphont. 
There is no bridge without a place bryend bridge. 4dage. 


Traphwyll, s. m. (tra—pwyll) Extreme impulse. 

Traphwys, 2. m. (tra pwys) Extreme pressure. 

Trarif, s. m. (rhif ) An over number. 

Trarifaw, v. a. (trarif ) To over-reckon. 

Trarifawl, a, (trarif ) Supernumerary. 

Tras, s. f.—pl. t. au (tra—as) Kindred, relation- 
ship, affinity. According to the aneient laws, 
a person who could prove his descent through 
nine degrees was a free native. Proof of cot- 
lateral relationship was alse required in the 
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ninth degrec, for that determined the family 
of a person; and this was » as the 
whole family was liable te be fi for the 
crimes of its members, rated according to prox- 
imity of kindred. 


Descending kindred. 


Tad, mam, father, mother. 

Mab, merch, son, daughter, 

Wyr, wyres, grandson, grand-daughter. 

Gorwyr, gorwyres, son, daughter, in the Sd 
degree, 

Hengaw, hengawes, son, daughter, in the 6th 

egree. 
6 Gorhengaw, gorhengawes, son, daughter, in 
the 7th degree. 


Ascending kindred. 


Tad, mam, father, mother. 

Tad. cn, mam gu, grandfather, grandmother, 
or hewdad, Acnfam. 

Gorhendad, gorhenfam, a father, mother, in 
the 4th degree. 

Taid, nain, a father, mother, in the 5th deg. 

Hendaid, henxain, a father, mother, in the 
6th degree. 

Gorhendaid, gorkennain, a 
the 7th degree. 


Collateral kindred descending. 


Brawd, chwaer, brother, sister. 

Cefnderw, cyfnither, male cousin, female 
cousin. 

Cufyrderw, second cousin. 

Ceifn, third consin, 

Gorcheifn, fourth cousin. 

Yegiwion neu plan! cyfyrderw, third cousins. 

Grerthysgitcion, neu plant plant cy/yrderw, 
fourth cousins. 

Ca, cawes, son, daughter,in the 4th d 

hae, gorchawes, son, daughter, in the 

5th degree. 

Gerni, seventh cousin. 

Gertherni, eighth cousin. 


Or thus: 
Cefnderw 6 Gwystyn, neu gorchudd 
Cyfyrderw 7 Gorchwystyn neugorchwant 
Cant cyjyrderw 8. Car trig, neu goreiddyn 


9 Car clud. 
Gwckeifn 


w Ŵ» ws NS ow 


Oo Fr O eo» 


father, mother, in 


of OD 9w"eUM9u 6 = 


c cn 


Collateral Kindred. 


thr, modryb, uncle, annt. 
Nai, nith, mah ne niece. 
Cyfnai, cyfnith, nephew, nicce, in the 2d deg. 
Gorchyfnai, gorchyfnith, nephcw, nicce, in 
the 3d degree. 
Clad, collateral relative in the 4th degree. 
Car clud, car a chiud, a collateral relative in 
the 5th degree. 
Gwrth clad, a collateral relative in the 6th 
degree. 
8 Car o waed, a collateral relative in the 7th 
degree. 


Trasaidd, a. (tras) Iu some degree related. 
Teasail, 2. f vl. fraseilian (sail) Extreme base. 


ba | o dm 62 0d wo 


$02 


TRA 


Trasain, s. 4. (sain as extreme sound. 
Trasalw, a. (salw) | fralbor poor. — 
Trasalwder, s. m. (trasalw) treme frailty. 
A Dew a'm trosŵy o'm treat dof ast, 
Ì lawu obeithiau & wybyihor! 
ud yg ta God br bring me ost of of my anwr Ud 


Trusawdd, 8. m. (mwdd) Extiems sinking. 

Trasawg, «. (tras) Having kindred 

Trasawl, «. (tras) Belonging te kindred. 
Tros wledydd trasaw! ydwyd. 

Over countries thee art cochrdied by Mudved. els Gerh. 
Trasedig, a. (tras) Connected by kindred. 
Trasedd, 's. m. tras) A kindred state. 

Trasefyll v. @. . «. Gefyll) To over-stand ; to persist; 


True iad, A rendering 
related ; dam, (rma) hy kindred. party 


Traselddiaw, v. a. (trasaidd) To form a sight re- 
lationship; to become slightly related. 
5, ô. m. (Craidd) Slight relation 
ship; common kindred 


Soret Te pushes 


ltt ts tae an ax ry So ms 


Trasclfiad, s. "pi. tr traseifiaid (ssified) She 


EN 


ciety mru by carving os renee Te 


Traseiliad, 5. =. traeeil) A forming an entree 
base or fou 


Traseiliaw, v. a. (trasail) To A endis an extreme bese. 


T iad, 

Traseiniaw, e. Mama do med Su sound Gwres. 
2 

Trasen, 4. TA ym An dim gon 


Trains a. (en Very repress 
4. trasen reproaching extremely. 
Trasênu, 9 o. AN arch) uses To reproach 
Traserch, $. wm. (serch of fondaesg, $. 
ing, dotage. 
Nid ynfydrwydd oad trwch. 
sore is no empire Hke that of love, there în no Seollsiadu Ms 
M 


nwg—- 
Lie (rose Fan o'm trasercht 
Lle Jewr mab, le diwair merch, 


the sud ls bold, where the daughicr easter Ydy 
Traserchawg, a. (traserch) Extremely 
Traserchawl, a. (traserch) Apt to date. 
Traserchiad, s. m. (traserch) A deting, a fendìing. 
Traserchn, e. a. (traserch) To love extremely. 
Traserchus, a. (traserch) Apt to dote. 
'Traserth, a. (serth) Extremely precipitoms; very 
steep. 
Traserthiad, s. sm. (traserth) A cy ns ex- 
tremely precipitons; a becoming veW. 
Traserthu, v. a. (traserth) To render a Cattennaby 
precipitous; to become very steep. 
Trasg, 2. wm. (tra—aeg) That is laid together, 
Trasgl, a. m.—pl. (. au (trasg) A rake. 
Trasiad, s. m. (tras) A forming a hiadrel; a 
becoming connected by kindred. 
Trasoddawl, «. (trasawdd') Tending to sink greatly 
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Trasoddi, v. a. (traeawdd) To sink extremely. 

Trasoddiad, «. m. (trasawdd) A sinking greatly. 

Trasom, s. m. (som) Extreme deception. 

Trasomawl, a. (trasom) Extremely deceiving. 

Trasomgar, a. tynu Extremely deceiving. 

Trasomi, v. a. (trasom ) To deceive extremely ; to 
disappoint extremely. 

Trasomiad, 8. m. (trasora) A deceiving greatly ; 
a disappointing extremely. 

Trason, 8. m. (son) Excess of noise or talk. 

Trasoniad, s. m. (trason) A talking extremely. 

Trasoniaw, v. «. (trason) To talk extremely. 

Trasoniawl, a. (trason) Extremely noisy. 

Trasu, v. «. (tras) To connect by kindred; to be- 
come connected by kindred. 

Trasur, a. (sur) Extremely sour or acid. 

Trasuraw, v. a. (trasur) To sour extremely. 

Trasuriad, s. m. (trasar) A souring extremely. 

Traswydd, s. f.—pl. í. au (swydd) An over office 


or employment. 
Traswyddawg, a. (traswydd) Having an over- 
T office. | 8. m. ‘er who 4d) Ove over office. 
raswyddgar, a. (traswy ver-ofDelous. 
Traswyddgarwch, s. 9m. (traswyddgar) Over-offi- 
clousness. 
Trasych, «. (sych) Extremely dry or parched. 
Trasychiad, s. m. (trasych) A drying extremely. 
Trasychu, v. «. (trasych) To dry extremely. 
Traeylw, 4. m. (sylw) Extreme notice or regard, 
Trasylwad, s. m. (trasylw) A regarding moch. 
Trasylwi, v. a. (trasylw) To notice extremely. 
Trasyn, a. (syn) Extremely comeerned. 
Trasyndawd, s. m. (trasyn) Extreme concern. 
Trasynlad, s. m. (trasyn) Much consideration. 
Trasyciaw, v. a. (trasyn) To feel extremely; to 
consider extremely. 
Trasyniawl, a. (trasyn) Extremely sensible; of 
extreme consideration. 
Trasyno, v. «. (trasyn) To concern or to amaze 
extremely; to be extremely concerned. 
Trasyth, a. (svth) Extremely stiff or crect. 


Y balchaf, trawsaf traeyth, 
Lleiaf ef barch yn m fle byth. 

The proudest, the most froward eriremely stiff, the least hie 
respect ever in every place. U. eb. Bdescni 
Trasythiad, s. m, (trasyth) A rendering very stitî 

or erect; a becoming very erect. 
Trasythu, v. a. (trasyth) To render extremely 
erect; to become very erect. 
Trathal, s. f. (tal) An over-pay ment. 
Trathaliad, s. m. (trathal) An over-paying. 
Trathalu, v. a. (trathal) To over-pay. 
Trathanawl, a. (tanawl) Extremely expanding. 
Trathaniad, s. m. (tapiad) A spreading greatly. 
Trathanu, v. a. (tanu) To expand extremely. 
Trathardd, 2. m. (tardd) An excess of spring, or 
breaking out. 
Tratharddawl, a. (trathardd) Tending to spring, 
or break out extremely. 
Tratharddiad, s. m. (trathardd) A springing, issu- 
ing, or breaking out extremely. 
Tratharddu, c. a. (trathardd) To issue greatly. 
Trathasg, s. /. (tasg) An extreme task. 
Trathasgawl, a. (trathasg) Being an over task. 
Trathasgiad, s. m. (trathasg) A tasking much. 
Trathasgu, v a. (trathasg) To task extremely. 
Trathaw, s. m. (taw) Extreme silence. 
Trathebyg, a. (tebyg) Extremely similar. 
'Trathebygiad, s. wm. (trathebyg) A rendering 
very similar , a becoming very like. 
Tratbebygu, c. a. (trathebyg) To liken much. 
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T . 8. (teg) Extremely fair or open. 
Tratheilwng, a. (telwng) Extremely worthy. 
Tratheílyngiad, s. m. (tratheilwng) A rendering 
extremely worthy; to merit extremely. 
Tratheilyngu, v. a. (tratheilwng) To render ex- 
tremely worthy; to become very worthy. 
Trathelaid, a. (telaid) Extremely elegant. 
Tratheneu, a. (tenen) Extremely thin. 
Trathenenad, s. m. (tratheneu) A rendering ex- 
tremely thin; a becoming very thin. 
Tratheneuaw, v. a. (tratheneu) To make ex- 
tremely thim; to become very thin. 
Trather, a. (ter) Extremely pure or clear. 
Tratheriad, 9. sm. (trather) A purifying greatly. 
Tratheru, v. a. (trather) To parify extremely. 
Tratherwyn, a. (terwyn) Extremely ardent. 
'Tratherwyniad, s. sm. (tratherwyn) A rendering 
extremely ardent; a becoming very ardent. 
Tratherwyau, v. a. (tratherwyn) To render ex- 
tremely ardent; to become extremely ardent. 
Tratheryll, a. (teryll) Extremely piercing. 
Trathes, s. m. (tes) Extreme warmth, extreme 


ann-heat, 
Trathew, a. (tew) Extremely thick. 
Trathewhad, s. m. (trathew) A thickening ez- 


tremely. 
Trathewha, vy. a. (trathew) To over-thicken. 
Trathewi, v. «. (trathaw) To render profoundly 
silent; to become very silent. 
A Mfranc trwch trathewps. 


And the wounded Praak beasme prefvundiy seat aichmai. 


Trathirion, v. «. (tirion) Extremely pleasing. 
Tratbirionad, s. m. (trathirion) A rendering ex- 
tremely pleasant or genial; a becoming very 


pleasing. 
Trathirioni, v. a. (trathirion) To render ex- 
tremely pleasant; to become very pleasing. 
Trathôri, v. a. (tdrl) To break extremely. 
'Trathôriad, s. m. (tôrtad) An over-breaking. 
Trathost, a. (tost) Extremely severe. 
Trathostur, s. m. (trathost) Extreme pity. 
Trathosturi, s. m. (trathostar) Extreme pity. 
Trathosturiad, s. 9. (trathostur) A pitying ex- 
tremely, a commiserating much. 
Trathostariaw, v. a. (trathostur) To commiserate 
extremely. 
Trathosturiawl, a. (trathostur) Extremely com- 
miserating; greatly pit ing. 
Trathraul, s. f. (traul) Extreme consamption, 
wear, waste, or charge. 
Trathreuliad, s. m. (trathraul) A consuming ex- 
tremely; an over-wasting. 
Trathreuliaw, v. a. (trathraal) To consame ex- 
tremely; to over-waste. 
pledge rm y 
Tir digawn íydd on erw â niw. 
The world will be a world, withoal wind, without rain, withost 


too much ching, without consumeng fo extrome ; y of 
land wib caur be for nine. Gwegar. Myrddin. 


Trathrin, «. sm. (trio) Extreme striving ; extreme 
strife or conflict. ; 
'Trathriniad, s. m. (trathrin) A busying aboot ex- 
tremely; a striving extremely. 
Trathriniaw, ec. a. (trathrin) To strive extremely. 
Trathriniawl, «. (trathrin) Extremely bustling. 
Trathro, a. m. (tro) An extreme tum, 
Trathroad, s. m. (trathre) A turning much. 
'Trathrôawl, a. (trathro) Tending to turn much. 
Trathrol, v. «. (trathro) To turn extremely. 
'Trathrwm, a. (trwm) Extremely heavy. 
Trathrwst, s. m. (trwat) Extreme noise. 
452 
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ninth degree, for that determined the family | Trasain, s. /. (sain) An extreme sound. 


of a person; and this was nece 
whole family was liable te be fi 
crimes of its members, rated according to prox- 
imity of kindred. 


Descending kindred. 


1 Tad, mam, father, mother. 

* Mab, merch, son, daughter, 

3. Wyr, tryres, grandson, grand-daughter. 

4 Gormyr, gorwyres, son, daughter, in the 3d 
degree. 

5 Hengaw, hengawes, son, daughter, in the 6th 
degree, 

6 Gorhengaw, gorhengawes, son, daughter, in 
the 7th degree. 


Ascending kindred. 


1 Tad, mam, father, mother. 

2 Tad cn, mam gu, grandfather, grandmother, 
or hendad, henfan. 

3 Gorhendad, gorhenfam, a father, mother, in 
the 4th degree. 

4 Taid, nain, a father, mother, in the 5th deg. 

5 Hendaid, hewxeim, a father, mother, in the 
6th degree. 

6 Gorhendaid, gorkennain, 2 father, mother, in 
the 7th degree. 


Collateral kindred descending. 


1 Brawd, chwaer, brother, sister. 
9 Cefnderw, cy/nitherw, male cousin, female 
cousin. 
$ Cyfyrderie, second cousin. 
4 Ceifn, third consin, 
5 Gorcheifn, fourth cousin. 
6 Ysgimrios neu plant cyfyrderw, third cousins. 
7 Gwwrthysgiicion, oeu plant plant cyfyrderw, 
fourth consius. 
8 Caw, cawes, son, daughter,in the 4th degree. 
9 Gorchatr, gorchawes, son, daughter, in the 
5th degree. 
10 Gerni, seventh cousin. 
11. Geerthernt, eighth cousin. 


Or thus: 
1 Cefnder 6 Gicystyn, neu gorchudd 
2 Cyfyrderw 7 Gorchwystyn neugorchwani 
$ Plant cyyyrderw8 Cur trig, neu goreiddyn 
4 Cein Q Car clud. 
5 Gorchet/n 
Coliateral Kindred. 


t Emythr, modryb, uncle, annt. 

2 Nai, nith, nephew, niece. 

3. Cyfnai, cyfnith, nephew, nicce, in the 2d deg. 

4 Gorchyfnai, gorchyfnilh, nephew, niece, in 
the :Xl degree. 

5 Clud, collateral relative in the ith degree. 

6 Car clud, car a chlud, a collateral relative in 
the 5th degree. 

7 Gwrth clud, a collateral relative in the 6th 
degree. 

8 Car o waed, a collateral relative in the 7th 
degree. 


Trasaidd, a. (tras) In some degree related. 
Vrasail, s. f.—pl. traseiliau (sail) Extreme base. 


, a tho | Trasalw, a. (salw) . 
for the | Trasaiwder, s. m. (trasalw) Extreme frailty. 


tremeby frail cr poor. 


A Dew a'm troewy o'm traminder Maw, 


Î iawo obuithian 8 © 
And God bri oat of my axtrener wrr6rÂ Bedo to him, 
righily to for whet ie tease Ligweige Fwdd. 


Trasawdd, se. m. (sawdd) Extreme sinking. 

Trasawg, a. (tras) Having kiedred. 

Trasawl, a. (tras) Belonging to kindred. 
Tros wiedydd traswl ydwyd. 

Over coustries thee art cownrdted by Mndvyedi, fels Garh. 
Trasedig, a. (tras) Conneeted by kindred. 
Trasedd, 2. m. ir A kindred state. 

Trasefyll, «. «. (sefyll) To over-stand ; to persist ; 
to be o Fermaneat 
Traseiddiad, s. m. (trasaidd) A rendering partly 


related ; to be connected by kindred. 
Traseiddiaw, v. a. (trasaidd) To form a silgbt se- 
lationship; to become related. 


stightiy 
Traseiddrwydd, s. m. (trasaidd) Slight reiatien- 
ship; common kindred. 
uCymres Spi cddiwrth Priel brente Tata, hyd 
beat be take un ecole from Prim, Min of Troy, be who tm 
power. 
Trascifiad, s. =.—pl. traseifiaid (seified) Thu 
stands extremely firm, 
Y Ty yn 
Treth edl or lin Tracth Welty. 


The house ia the penlaseia, on asfrrave percianant 
soch] hor ith, Eating sa n mes ob fa beak of goed 


Traseiliad, s. a. (traeail) A forming an cntremt 
base or fou om. 

Traseiliaw, v. a. (trasall) To. lay an eztremo boss. 
raseiniad, 2. m. (traeain) A sounding 

Trasciniaw, o. a. (trasain) Te sound Lomas. oj 

Traseiniawl, a. (trasain) Very senerens. 

Trasen, aS. (sen) An extreme repreach. 

Trasênawl, a. (trasen) Very repreachfel. 

Trasêniad, s. (trasen) A 

Trasênu, v. a. (trasen) To reproach - 

Traserch, s. m. (serch) Exeess of fondassy, a 
ing, dotage. 


Nid breniniaeth ond serch ; 
Ni ysfydrwydd end treserch. 


There is no cmpire like that of love, there is no Sesthhaeo the 
dotage. ding». 


Alerpanwg — 
Lle (rose ran o'm treaerch r 
Lic cwr mab, Us diwair merch. 


the sau be Del, where Uw daughter i Chast. go yy 
Traserchawg, a. (traserch) Extremely 
Traserchawl, a. (traserch) Apt to dete. 
Traserchiad, s. m. (traserch) A deting, a fondling. 
Traserchn, ©. u. (traserch) To love extremely. 
Traserchus, a. (traserch) Apt to dete. 
Traserth, a. (serth) Extremely precipitous; very 

aleep. 

Traserthiad, s. m. (traserth) A rendering ex- 
tremely precipitons; a becoming very steep. 
Traserthu, e. a. (traserth) To render extremely 

precipitous; to become very steep. 
Trasg, s. m. (tra—asg) That is laid together, 
Trascl, s. m.—pl. 4. au (trasg) A rake. 
Trasiad, s. m. (tras) A forming a kindred; a 
becoming connected by kiadred. 
Trasoddawl, a. (trasawdd ) Tending te sink greativ 
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'Trawed, s. m. (traw) Advancement; tbe state 
of being over or at the top. 
Trawedig, a. (trawed) Being advanced, disci- 
lined 


plined. 

'Trawedigaeth, s. m, (trawedig) Discipline. 

'Trawedydd, s. m.—pl. t. ion (trawed) A 
plinarian. 

Trawen, s. f. (traw) That is over, or up. 


Owala—— 
yetlir iddo o dir Aleiad Gogledd; 
Dede yw yn dyhedd drawen yn y Deheu. 


Owain, to him hostage will be given. from the land of Alclad 
Cyerliubu dy ie the South. 


disci - 


in the North; be is a leader stilling 


'Traweniad, s. 9m. (trawen) An over-passing ; an 
over-rising ; insurrection. 

'Trawenu, v. a. (trawen) To pass or rise over. 

Trawf, s. m. (traw) An advance, pass, or turn 
over. 

Trawiad, s. m.—pl. ¢. au (traw) An advancing, 
a forwarding; a rearing, educating, or matur- 
ipg ; â going over; a surpassing. 

Y fay 


alchea—— 
Tref wanwyn yw'r tewlwŷn tau, 
Twr adal! y trawiadsu. 


Thou thresh, tby thick bush ts tbe dwelling of the spring, the 
tower of the ce of competi‘ions. U.eb dwiiyn. 

'Trawiadawl, a. (trawiad) Tending to effect an 
advance or forwardness; instructive. 

Trawiadau, v. a. (trawiad) To make an advance 
or progress; to educate; to effect a passing 
over, 

Trawiadur, s. m.—pl. t. ion (trawiad) One who 
advances, a forwarder; one who educates ; 
one who goes over, or beyond ; one who sur- 
passes. 

Trydar aye. revtader serch. 
The thresh of smart chirping, the master of the art of love. 
U. eb Gwilym. 


'T'rawial, 4. m. —pl. ¢. au (traw) A sneezing. 

'Trawialu, v. a. (trawial) To sneeze. 

'Trawiedydd, s. m.— pl, t. ion (trawiad) One who 
causes to advance, one who pertects; an in- 
structor. 

'Trawien, s. f.—pl. t. ydd (traw) A vale, a defile 
or pass, between mountains. 

Trawn, s. m. (traw) That is over or superior. 
Trawo, adv. (traw) On the distance; on the far- 
ther side ; on the other side ; over, beyond. 

Canmoled pewb y bont a'i dyco drawo. 
Let every body praiec thu bridge that brings bim over. 
4dage. 

Traws, s. m.—pl. t. ion (tra) A transverse direc- 
tion; a traverse; a cross or refractory one. a. 
Adverse, cross. Tordsant ar eu traws gan ddig, 
they burst themselves with rage.— It is prefixed 
in composition. 

Ni redd hwa, wraidd hynaws, 
Erioed led ef droed â draws: 
He, who is manly and generous, never gave the breadth of his 
foot to the frowerd, D. Nanconwy. 
sn en ud et yw ban nawaill; a hyd pêsaill o bed 


The chsracterietic of the crass melricity 16 8 verse of ning syl- 
lables; aud the length of the tauza from fo«r io cinleeg verees, 
erddas, 


Traweion, sil Meirion mawredd, un ofeg, 
T:aín mawrdeg difreg dyfr gymyredd. 


Froward ones, like Meirion of magnificence, of the came design, 
lu the unbrokecu coure greatly far of Combining water rolling. 
G. ab . ab Defyda. 


Trawsachwyn, s. m. (achwyn) A counter com- 
plaint.  v. a. To recriminate. 
Trawsachwynawl,a.(trawsachwyn)Recriminating 
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Trawsachwyniad, s. =. (trawsachwyn) A recrí- 
mination ; a recriminating. 


Trawsaddysg, s. m. (addysg) A contrary doctrine 
Trawsaddysgiad, s. m. (trawsaddysg) A teaching 


in opposition. 

Trawseddysgu, v. a. (trawsaddysg) To instruct 
contrarily, to teach in opposition. 

Tra wr, s. m. (agawr) A transverse opening. 
9. a. To open across. 

Trawsagorawl, a. (trawsagawr) Tending to open 
transverseìy. 

Trawsagori, v. a. (trawsagawr) To open across; 
to become open across. 

Trawsagoriad, s. m. (trawsagawr) An opening 
transversely. 

Trawsaidd, «. (traws) Apt to be contrary. 

Trawsair, s. m.—pl. trawseiriau (traws—gair) A 
metonymy. 

Trawsdyle, s. m. (tyle) The cross way or upper 
end of a dwelling. 

Trawsamcan, s. m.—pl. ¢. ion (amcan) A cross 
purpose ; an adverse design. 

Trawsamcaniad, s. m. (trawsamcan) A purposing 
or designing adversely. 
rawsamcanu, v. a. (trawsamcan) To persue. a 
cross purpose. 

Trawsariad, s. m.(ariad) A cross-ploughing. 

Trawsaru, v. a. (aru) To cross-ploagh. 

Trawsbwyth, ¢. m. (pwyth) A cross-stitch. 

Trawsbwythaw, v. «. (trawsbwyth) To cross- 
stitch, to overcast. 

Trawsbwythiad, s. m.—pl. ¢. au (trawsbwyth) A 
cross-stitching or overcasting. 

Trawschwedl, s. m.—pl. tf. au (chwedl) A hy- 
perbaton. 

Trawschwedliad, s. mm. (trawschwed!l) A speaking 
contradictory expressions, 
Trawschwedlu, v. a. (trawschwedi) To utter ad- 
verse expressions ; to s in contradiction. 

Trawsder, s. m. (traws) ese, adverseness. 
Trawadeyrn; s. m.—pl. ¢. au (teyrn) An usarper 


Trawsdeyrnedd, s. m. (trawsdeyrn) Usurpation. 
Gwrtheyrn. Gwrthenau a waboddes y Strsen gyntaf i'r ynys 
bon, yn ganìlawiaid iddo yn ei drawedeyrnadd. 


emyn aa Y em at o Gu dy 

Trawsdori, v. a. (tôri) To cut a cross cat. 

Trawsdoriad, «. w. (tôriad) A cross-catting. . 

Trawsdyn s. m. (tyn That is palled croes-wise. 
rawsdy » 8. m. (tra n) A pulling crees- 
wise; a distorti . Y ) 

Trawsdynu, v. a. (trawsdyn) To distort; to draw 

T aside ; to pall cross-wise. 
rawsddawd, s. m. (dawd) A transverse pesition. 

Trawsddodawl, a. eawsddawd 

Trawsddodi, v. «. treweddawd) To transpese. 

‘Trawsddodiad, «. m. (trawsddawd ) An antithesis ; 
a metathesis ; transposition. 

Trawsddwyn, s. m. (dwyn) Transportation. 

Trawsddygiad, *. m. (dygiad) Transportation. 

Trawsedig, a. (traws) Being c ° 

Trawsedd, s.m. (traws) The state of trams- 
verse, adverse, or cross ; crossness, refractori- 
ness, frowardness. 

Trawselfen, s. f.—pl. ¢. au (elfen) A contrary 
element. 

Trawselfeniad, s. m. (trawselfen) Transabstanti- 
ation, transelementation. 

Trawselfenu, v. a. (trawselfen) To tramseb- 
stantiate. 

Trawselfydd, s. m. (elfydd) A contrary element. 


TRA 


TrawseMyddiad, s. m.—pl. ¢. au (trawselfydd) 
Transabstantiation, transelementation. 

Trawselfyddu, v. «. (trawselfydd) To tragaab- 

pantiate. pl (enw)M 
rawsenw, 3. m.—pi. (. au (enw) Metonymy. 

Trawsenwad, 4. m. (trawserw) Trapsnonipasion; 
a forming a metonymy, 

Trawsenwawl, a, (trawsenw) Metonymical, 

‘Trawsenwi, v.4. (trawsenw) To form a metopymy 

Trawsfalch, «. (balch) Frowardiy-proud. 

Trawsfalchedd, s. ss. (trawsfaich ) Froward pride 

Trawsfaro, s. /.—pk, 4. an (barn) A cross judg: 
ment, a contradictory opinion, 

Trawsfarniad, s. m. (trawsfarn) A judging ad- 
versely; a contrary decision. 

Trawsfarnu, v. a. (trawsfarn) ‘To jadge adversely 

'Trawsfedd, s. m. (medd) Wrong . 

Trawsfeddiannawl, a. (trawsfeddiant) Having 
possession wrongfully, 

Trawsfeddiannu, v. a. (trawsfeddiant) Te possess 
wrougfully; to usurp. 

Trawsfeddiant, «. m. (trawsfedd) Usarpation. 

Trawsfeddu, v. a.(trawsfedd) ‘To possess adverse- 
ly, to possess wrong(ully. 

Trawafiwng, «. (blwng) Frowardly-sullen, 

'Trawsfor, a. (mor) Being across the sea. 

'Trawsforawl, a. (trawsfor) Transmarine. 

Trawsforedig, «. (trawsfor) Being rendered 
transmarine. 

Trawsfraint, s. m.—pl. trawsfreipniau (braint) 
Usurpation of right. 


Gartherts Gwrthonon & roddes iddei fab Gotta, o drawefraint, 
uebenaeth Ynys Prydain. , 


a enenyn Greets gy e^ Soom by egl 

Trawafreinalad, a. m. (tawsfraint) An usurping 
o t. 

Trawstreinniaw, o, e. (grawsfraint) To usurp a 


right. 
'Trawsfreinniawl, a. (trawafraint) Relating to an 
usurped r 
Trawafnd, s. m, (mud) A transit; migration. 
Trawsfudaw, v. a. (trawsfud) To emigrate. 
Trawsfudawl, a. (trawsfud) Migratory. 
Trawsfndiad, s. m. (trawsfud) Transmotion ; a 
migrating. 
Trawagainc, s. f.—pl. trawsgeinciau (cainc) A 
T chwedl y (cau) An ad ati 
rawsgan, «. /. (can) An adverse song ; a satire. 
Trawaganiad, s.m. (trawsgan) A satirizing. 
'Trawsganu, v. a. (trawsgan) To satirize. 
Trawsgerdded, s. m. (cerdded) Transmigration. 
v. a. To transmigrate. 
rddediad, s. em. (trawsgerdded) A trans- 


Trawsglad, s. =. (clad) T tation. 
T rawsgiudaw, v. «. (teawagind To transport. 
'Trawsgludiad, «. m. (trawaglud) Transportation. 
Trawsglwm, s. m.—pl. trawsglymau (clwm) A 
a WN clwyd) Cross hurd! 
Tra » 8.f.—pl. t. au (clwy ross hurdle, 
Trawetiweda, 8. m. (ohwyaia) A transportation. 
Trawsglwyddaw, o. a. (trawsgiwydd ) To transport 
Trawsglwyddawl, a. (trawsglwydd) Transporting. 
T wyddiad, s. m. (trawsglwydd) A trams- 
porting. 
Trawsgryf, a. (cryf) Frowardly strong. 
Trawsgymeriad, s. m. (cymerìad) Metalepais. 
Trawsgymeryd, v. a. (cymeryd) To take or to 
accept adversely. 
'Trawsgynns! » a.(cynpal) To hold adyersely. 
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Trawsgynnaliad, a. =. (trawagynnal) A ‘heldiag 
adveraely. 
pie HUU  yngnntl a em 


A forming a 

Trawsgynghanoddu v. a. Grawegynghaneda) Te 
form a con comgnnangy. 

Trawshediad, s. m. (hediad) Transvoalation. 

Trawsiad, s. m. (traws) A crossings & putting 
crosswise, 


Trawsineb, s. m. (traws) Adverseness, froward- 
ness. 


A wyr acb drawsiaeb oeceh., 
Does any body know the frewarduespef iovel Sena Dy. 
Trawslath, 2. f.—pl. ¢. au (Hath) A bar er bem 
aced 5a teft of a boat. 
Trawslathiad, s. m. (trawsiath) A laying a tren 
verse beam or 
Trawslathu, o. a. (trawsiath) Te iay @ ¢remeverse 
beam ; to fix a toft. 
Trawslead, s. m. (llêad) Translocation. 
Trawslinell, s.f.—pi. t I (Minell) A. cross line. 
Trawslusg, s. m. (llusg) Transverse (yelling. «. 
Transversely-drawing. Cynghanedd draneingg, 
T rawslusgaw md «. (trawsjneg) Te aw 
Traws! lyw An sdtene anus gtaccer 
rawslyw, a. n y 
Trawaly lad erm (rawdyn A zaiding adiversse- 
ly; a misgover. 
Trawalywiaw, p. a, (trawsyw) To guide anntreri- 
ly ; to steer across; o govern fxowanliy. 
Trawsosawd, 4. m. (gosa ) To transpoa6, 
Trawsosodawl, «. (trawnosawd) Transposing. 
Trawsosodi, v. «. (rawsosawd) Te tsanspese. 
Tra ind, s. m. (trawsosawd) Metathada; 2 
T transposition. — i. i.aa( A SL 
rawsrwym, 4. m.—pl. f. an experts 
Trawsrwymaw,o. «. (tra ay Mon, 
; tô Cm 


werwy 
Trawsrwymawl,a.(trawsrwym 
binding. ( 


g. 
T lad, s. A binding 
Trawsryw, a. mair, iau hw) A crest Dread. 
Trawsrywiad, s. m. (trawsryw) A 


tramsexies. 
Trawsrywiaw, v. n. (trawsryw) To transpeciate. 


Trawat, 8. 0W.— é. fan traws A 

Trawstiad, s. my aa y tad Hi byr 

Trawstiaw, v. a. (trawst) To lay a safter. 

Trawsu, v. a, (traws) To render cross or adverse. 

Trawswch, s. f.—pl. trawsych (traw—swch) 
whisker. Gwas heb drswswch aro, a 
without mustaches. 


Trawswyr, a. (gŵyr) Treneversely 

'Trawswyraw, v. «. (trawswyr) conde iene 
versely oblique. 

Trawswyrawl, a. (trawswyr) Tending to tram» 
verse obliquity. 

Trawswyredd, 8. m. (trawswyr) Trangverge ob- 

uity. 

Trawswyriad, s. m. (trawswyr) A tnrnÌag tram- 
versely obligue. 

Trawsylwedd, s. m. (traw—sylwedd) A contrary 
substance, 

Trawsylweddiad, s. m. (trawsylwedd) Transeb- 
stantiation. 

Trawsylweddu, v. a. (trawsylwedd) To transub- 

Trawsymdd (ymddwyn) A metaphor 
rawsymddwyn, 42. m, n ì 

Trawsymmod, s. m. ( vmmod) A moviag 4 


moving adverselv 


TRA 
Trâwsymmodawl, a. (trawsyminod) Pesdìng to 


move adversely. 
Trawsymmodi, v. a. (trawsymmoa} To méve ad- 
versely. 
Trawsymmodisd, 4. m. (trawsythmed) A moving 
adversely; trausmiotion, 
Trawsymud, v. ê. (trâw—symad) To trutspuse. 
Trawsymudawl, «. (trawsymudâ) at. 
Trawsymediad, s. #.—pl. t. ati (trawsymed) A 
transposition. 
Trawsymsymud, s.m. (ymsymud) A mutual mov- 
ing over; a self moving ever. 
Trawsymsymndaw, oe. a. (trawsymsymud) To 
move over mutually; to move one's self over. 
Trawsymsymudawl, a. (trawsymsymud) Matually 
moving over; self-transporti 
Trawsymsymudiad, s. m. (trawsymsymad) A 
metually moving over; a moving one’s séif over. 
Trawu, v. a. (traw) To ferward, to lead onward ; 
to mature, te perfect; to catse to excel. 
a, :OA , 
me, ym peg dn, em 
peinierrede, make perfect, Triane God} & Lord, hejrhon Py omy 
Trawnus, a. (traw) Tending te bring forward. 
Trawyseaw, v. «. (trawas) To render progressive; 
to render instructive; to become instractive. 
Trawusrwydd, s. m. (trawus) Instructiveness. 
Traymanerck, s. m. (ymanerch) Excese of mutual 
greeting. v.a. Mutually to gréet over-moch. 
Traymannos, s.m. (ymansos) Extreme seif-ex- 
citation. c.«. To excite one's self extremely. 
Traymaraws, 8. . (ymaraws) Excess of mutnal 
forbearance. e.e. Mutually to forbear extremely 
Traymbarot6ad, s.m.(ymbarotcad) Extreme mu- 
tual preperation 3 extreme self-preparation. 
Traymbarotol, v. a. (ymbarotol) Mutually to pre- 
pareover-much; to prepare one’s self over-mach 
Traymboeni, v.a. (ymboeni) Matually to afflict 
severely ; to take extreme pains. 
Traymboeniad, s. m. (ymboeniad) Mutually af- 
flicting or toliing estremely. 
Traymdaith,s./.( ymdaith ) An excess of travelling. 
Traymdeithiaw, v. «a. (traymdaith) To travel 
over-much. 
Traymdrosi, v. a. (ymdrosi) Mutually to drive 
over-much; to over-hurry one's self. 
Traymdynawi, a. (ymdynawl) Over-contentious. 
Traymdyniad, s. m. (ymdyniad) Extreme con- 
tention ; a contending over-much. 
Traymdynu, r. a. (ymdynu) To contend mach. 
Traymddadledd, s. m. (ymddadledd) Extreme 
mutual disputation. 
Traymddadliad, s. m. (ymddadliad) A matually 
disputing extremely. 
Traymddadlu, c. a. (ymddadlu) Matually to dis- 
pute extremely. 
Traymdderiad, s. m. (ymdderiad) A mutually 
wrangling extremely. 
Traymdderu, e. a.(ymdderu) Mataalty to wrangle 
extremely. 
Traymddiriad,s.m.(ymddiriad )An over-confiding 
Traymddiried, v. a. (ymddiried) To confide over- 
much. . 

Traymddwyn, s. m. (ymddwyn) An over-bearing 
of one's self. v.a. To over-bear one's self. 
Traymddygiad, s. m. (ymddygiad) An over-car- 

rying one's self, 
Traymegnïad, s. m. (ymegnïad) Over-exertion. 
Traymegniaw, v.a. (ymegnïaw) To over-exert 
one s self, 
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Trâymegnïawl, d. (ymeguiawl) Over-exerting, 
Traymertid, s. m. (ymeriid) An extreme ou MP 
perseedtion. v. 4. Meteslly to persceute ex- 


Traymeriidiad, s. m. (traymerlid) A persecating 
one another extremely. 
Trhymestyn, ¢. m. (ymestyn) As over-streteh of 
one's self. v.a. Te over-stretch one's self, 
Traymestynawi, a. (traymestyn) Tending te be 
over-stretching. 

Traymestyniad, s. m. (traymestyn) An over- 

T stre ing or Cynn) ane of one’s self. 
raymgais, s. m. (ymgais) An over-attempt. 

Traymgeisiad, s. m. (traymgais) An ovef-at- 

r.emptin , OT re ern )T 

ymgeisiaw, v. a. (traymgais) To over-exert. 

Traymgeisiawl, a. (traymguis) Tending to over- 
attempt; apt to over-exert. 

Traymlid, s. wm. (ymlid) An over-pursuit. c. «. 

o pursue over-much, 

Traymlidiad, s. m. (traymlid) An over-parsuing. 

Traymlidiaw, v. a. (traymlid) To rewe. 

Traymlidiawl, a. (traymlid) Apt to over-pursee. 

Traymoedi, v. a. (ymoedí) Mutually to delay over- 
much; to keep ehe's sêlf away over-meeli. 

Traymoediad, e. =. (ymeediad) A ma doe; 
laying over-mech; a keeping dne's way 
over-mach. | 

Traymerchestew!, a. (ymerchestawl) Tending to 
exult extremely in as exploit, 

Traymorchestiad, e. m. (ymorchestiad) An exult- 
ing extremely in an exploit. 

Traymorchestu, v. a. (ymorchestu) To exalt ex- 
tremely in an exploit. 

Traymryson, s. 9. (ymryson) Extreme competi- 
tion or emelation. 

Traymrysedawl, &. (trwymryson) Very eandtives. 

Traymrysoni, v. a. (traymrysos) Te dngage în ex- 
treme competition 


Traymrysoniad, s. m. (traymryson) Extreme ossa» 

petition, or Hledreh Ys 

Traymsênawl, a. (ymsênawl) Mutually opt.te-re- 
proach over-much. 

Traymsêniad, s. 9m. (ymsêniad) A re- 
proaching over-mueh; a reproaching 9 self 


Trayueena. ( )M 

ra nu, c. a. (ymscna) Mu to reproach. 

dvermnch:: to rey roach e's eel . 

Traymsoddawl, a. (ymsoddawl) Apt to siak one’s. 
self extremely. 

Traymsoddi, v. a. (ymsoddî) To sink one’s self 
extremely. 

Traymsoddfad, s. m. (ymsoddiad) A slaking eue’s 
self extremely. 

Traymsythawi, a. (ymsythaw!) Apt to ntâke one’s 
self extremely erect. 

Traymsythiad, 4. m. (ymsythiad) A making one’s 
self extremely erect. 

Trâymsythu, v. «. (ymsythu) To make one’s self 
extremely erect. 

'Traymwadawl, a. (ymwadawl) Of extreme mif- 
denial; mutually den ring greatly 

Traymwadiad, sm. (ym ) A denying ene’s 

f extremely. 

Traymwadu, v. a. (ymwadu) To deny one’s self 
extremely. 

Tre, s. f. (ty—rhe) A resort; a homestead; a 
hamlet; a town. Trebdaried, ' er, man- 

Ti ( ) Am im 
rec, 8. m.—pl. t. iau (ty—rhec) An implement ; 
barness geer.  Trec mên, cart harness. 
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Trecial, s. m. (trec) A furnishing, a harnessing. 
Treciaw, v. a. (trcc) To furnish, to equip ont. 
'Treciaw], a. (trec) Furnishing, harnessing. 
Treciedig, a. (treciad) Furnished, harnessed. 
Treciwr, s. m.—pl. treciwyr (trec—gwr) A fur- 
nisher, a harncaser, a dresser ont. 
Trecyn, s. m. dim. (trec) An implement, a tool. 
Trech, a. (tre—ech) Superior, passing; of m- 
perior power: It is generally used for trechach, 
stronger, more powerful. 
fea seep 


A country te powerfail than 0 28 great man je mere 
pevcyfalioos a coastry prince y” 


dage. 
Trech arfer nog arfaeth, 
Habit ìs streagery than resolution. Adage. 
Trech aagen no dewis. 
Necesaity is stronger than cholce. Adage. 
Trech dygwydd no deall. 
Chance ts more powerful than wit. Adagr. 
A fo trechaf treisied. 
He that is strongeet let him opprem. Aduge. 
Trech a gale nog a geilw, 
Stronger io he who obtaine than who kerp«, Adage. 


Trechad, s. m. (trech) A getting the better. 

Trechawl, a. (trech) Vanquishingz, conquering. 

Trechedig, a. (trech) Vanquished, conquered. 

'Trechedd, s. (trech) Superiority ; stronger state. 

Trechiad, s. m.—pl. trechiaid (trech) An over- 
coming one, a vanquisher, a victor. 


Arddwyreaf naf— 
Aerdorf gorf gwrdd derwyn ej naid 
f gyneif ar gynnygu trechiad, 


1 wili extol a chief, the strength of the slanghtering band, whose 
le 8 thy herce to de onthe sera yN 
ap "y ” Lt. P. Mech, i Redri. 


Trechiannawl, a. (trechiant) Overpowering. 

Trechiannn, v. a.(trechiant) To obtain superi- 
ority, to obtain a conqnest. 

Trechiannus, a. (trechiant) Overpowering. 

Trechiant, s. m. (trech) An overcoming. 

Trechryni, s. m. (trech—rhyni) Aptitude for su- 
periority; ambition. 


Dychyrch cyfarwydd * dychyfarwyd a mi; 
o drechryni y tri, ydd ym wd. ” 


The informed will resort; I have heen visited; owing fo the 
passion for superiority of ihe three, | have been consamed. 
walchmai, 

Trechu, v. a. (trech) To overpower, to overcome; 
to conquer; to surpass ; to be snperior. 

Trechwr, s. m.—-pl. trechwyr (trech—gwr) One 
who overcomes, a vanguisher. 

Tred, s. f.—pl. t. i (tre—ed) A course, or place 
of resort; a hamlet..—Coed Andred, Caer An- 
dred, the Weald of Kent: Tred Eleirch, a dis- 
trict on Rumney in Monmouthshire, called by 
the English Swanton. 

Tredd, s. f.—pl. t. au (tre—edd) That is over, 
that is taken off or from; a crop, or growth; 
corn; also the same as frefh, contribution of 
corn; a tribute, or tax. 

Tref, s. /.—pl. (. ydd (tre) A dwelling place; a 
homestead; a hamlet; a township; a town. 
Pwy sydd yn nhref? Who isat home? Tt forms 
the names of many places, as Tref Ithel, Ithel- 
ham; Trefa, Hamburg; and the like. As the 
name of a single house ìt answers to the Eng- 
lish Ham. 


Nid tref ond nef, 
There fs no dwelling placebut heaven. 4dage. 
Ni châr morwyn mab o'i thref. 
A damsel loves not a youth of her own Aemlet. Adagc. 
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y OSS fr tnt ets ne mn enna 
aud te fenrth bo ymdaro a re teva nh kame” 
Trefa, 2. f.—pl. trefeydd (tre) A place of resort, 
assembly, or dwell ng. Cay tylwyth teg, a. 
fairy cirele : Trofae yd, 8 thrave of corn; alse 


a quantity of sheaves on the . 
Trefad, e. f. (tre A domicil, a habi $a 
dwelling, or inhabiting. 
Trefad fy hendad a'i bundy. 
The dwelling of my ancesior and bis dormitory. 
Cynnyddesid llawr tìwyr drefnd. 


Over the ground bad accumelated comphrês fnlusitoncy. 


Trefan, s. f. dim. (tref ) A small hamlet. 
Trefawg, «. (tref ) Having a home, or town. 
Trefawl, a. (tref ) Relating to a heme, or tows. 
Trefedig, a. (trefad) inhabited ; celoniaed. 
Mydr ms settlers, or colonizers. ) The 
re eth, a. m.—pl. t. au (trefedig act 
of settling, or colonizing; a. state of being 
settled, a colony. ; 
Trefgordd, s.f. (tref—cordd) The round or Bait 
of a hamlet, a township; comneanity. 
Trefiad, s. m.—>pl, trefiaid (tref) That maketh a 
home; that dwelleth; that is domestic; a 


sparrow. 

Trefia nnawl, «. (trefiant) Belonging to înhebl- 
tancy or habitation. 

Trefiannu, v. «. (trefiant) To form an inhabiten- 
cy, to form a habitation. 

Trefiant, s. m. (tref ) Habitancy, habitatien. 

Trefig, a. (tref) Homely, domestic. Gur trefig, 
a domestic man. 

el & (traf) Tending to turn absent. 

wefiau trefawg, 

'Treflys, s. Lai Bed (met lys)A court leet. 

Trefn, s.f.—pl. t. oedd (trefn) The state of being 
disposed in connection; arrangement, system, 
order. 


Flawdd daffar o drefa, 

Tt i« easy to accomplish by good order. ddage. 
Nid ces yn u&ern oad eisieu trofn ddin. 

There is in heil bat the want of good order. Adage. 


Trefnad . (trefn) Capable of arrangement. 
Trefnau,s. pl. Meh trefn) Utensils, Ieglegwao. 
Lees trees 


A thylion, 


They devoured rivers, houses and wtensile, and 
provision rooms. . Tailicoin, Plaeu yr c 
Y brawd leuaf bias yr eisyddyn arbenig ac wyth erw, ac y Ue- 
au oll. 


The brother ewan the the 
implements alae principal tn > aeu 


Trefnawl, a. (trefn) Orderly, systematic. 

Trefnedig, a. (trefn) Ordered, systemized. 

Trefnedigaeth, s. f.—pl. f. au (trefnedig) Re- 
gulation, adjustment; ordinance. 

Trefnfawr, a. (trefn) Well-ordered. 

Trefngar, a. (trefu) Orderly, well-ordered. 

Trefngarwch, s. wm. (trefngar) Orderliness. 

Trefniad, s. m.—pl. t. au (trefn) A regulating, 
arranging, or ordcring. 

Trefniada, v. a. (trefniad) To make an arrange- 
ment, order, system, or regnlation. 

Trefniannawl, a. (trefniant) Systematical. 

Trefnianon, v. a. (treíniant) To systemize. 

Trefniant, s. m. (trefn) System. 

Trefniawd, s. m. (trefn) Regulation. 
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Trefniawdr, s. m.—pl. trefniodren (trefniawd) A 
regulator; a systemizer. 


Trefalawdr, Ui byswdr jleer a buan 
Trefin Hy ne hŵy ad pall 
ammhcylan genen & gên. 


Thes eter, perfect erganizer ef moon and san, thos didst 
ordain unt thes irîet form, by ample design, (be enrestralued 
powers of the lips that sing. Casmod yn 


Trefnid, s. m.—pl. ¢. au (trefn) Arrangement; 
management; disposal; settlement; order. 
Trefnidaeth, s. wm. (trefnid) The act of arrang- 

ing, managing, or ordering; management. 


Gwraig briawd a folic am drefnidaeth, a'i gofal dros ei theulu, 
a'i serch ot «â gwr a'i phiaat, 


A married woman js to be praised on Sccomt of menagement, 
and ber care for her family, Amd her love to her busbend, sad Ler 
Trefnidaw, v. a. (trefnid) To make an arrange- 
' ment, or disposition ; to manage. 
Trefnidawl, a. (trefoid) Economical. 
Trefnidedd, s. m. (trefnid) Economy. 
Trefnidiad, s. m. (trefnid) An economiziag. 
Trefnidwr, s. m.—pl. trefnidwyr (trefnid—gwr) 
An economist; a manager. 
Tretaidydd, s. m.—pi. t. ion (trefoid) An econo- 
mist, a manager. 
Trefniedydd, s. m.—pl. t. ion (trefniad) One who 
di or puts in order; a disposcr. 
Trefnoldeb, s. sm. (trefnawl) Orderliness. 
Trefnolder, 4. m. (trefnawl) Orderliness. 
'Trefnoldra, ¢. m. (trefnawl) Orderliness. 
Trefnoli, v. a. ree To render orderly. 
Trefnu, v.a. (trefn) To dispose, to arrange, to 
connect or to put in order; to regulate; to 


manage ; to appoint, to settle. 


Treethawd o'th folawd Gleedd 3 
Trefusiet yr, & myr morawl dylan ; 
Trefnaiot fawr a'i chlawr ; 
Trefecist wern uffern, «ffaith sathan. 


Thousands in concert declare thy preiee thou bast regulated 
stars, aad se&s of Auctuaiing tide ; hast regulated the amy ic 
carth with ite surface 9!) complete; thou hast regulated the dark 
regtoa of heil, with respect to Satan. esnod gn. 


Trefnus, a. (trefn) Being arranged, put in order, 
or disposed ; orderly, methodical ; well arranged, 


being in good order, compact, neat, decent. 
Trefnusaw, v. a. (trefnus) o render orderly, to 
put Ín good order, 


Trefnasdeb, «. m. (trefnus) Orderliness. 
'Trefnusder, 4. m. trefuas Orderliness. 
Trefnusdra, s. m. (trefnus) Orderliness. 
Trefnusedd, s. m. (trefnus) Orderlincss. 
Trefousrwydd, s. m. (trefnus) Orderliness. 
Trefnwr, s.m.—pl. trefnwyr (trefn—gwr) One 
who resulates, or arranges, an orderer. 
Trefnydd, s. m.—pl. $. ion (trefn) An orderer. 
Trefnyddiad, 2. m.—pl. t. au (trefnydd) The 
practice of an economist. 
Trefnyddiaeth, s. m. (trefnydd) Economy. 
Trefnyddiaw, v. a. (trefnydd) To ccouomize. 
Trefred, s. f. (tref—rhed) An inhabited region ; 
a homcstead, a domicil, a habitation. 
Gnawd dinzeller vu nurefred. 
Security 1« obtained in an inhabited place. 
Gwcll bach yn ubrefred no mawr yn alidred. 


Better the titile lu an inAabited place than the greal in a wil- 
Cruces. 4dag.. 


Treftad, s. f. (tref—tad) Patrimony, heritage. 


Caranmael oedd ddiaidd: 
Ac oedd dd holedig treftad, 
A getewys Caranmael,.— 


Caranmael was void of ambition; and clear from every clase 
eee which Caranmael did sech, Llywarch Hea. 
‘OL. * - 


Adoge. 
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Treftadaeth, s. f. (treftad) A patrimony. 
Treftadawg, a. (treftad) Having a patrimony, or 
heritage; aninheritor. s.m.—pl. treftadogion. 
One who has a patrimony, one in possession of 
a paternal estate ; an heir. 
Myfi ei gwn»ethof ef yn dreftadaug. 


I myself have made him coved of aw inher tage. 
y poss d Bret y Bresinordd. 


Treftadawl, a. (treftad) Patrimonial, hereditary. 

Treftadiad, s. m. (treítad) A forming a patrimo- 
ny or heritage. 

Treftadoges, s. f.—pl. t. au (treftadawg) A female 
who inherits; a heiress. 

Treftada, v. a. (treftad) To form a patrimony. 

Treftadwr, s.m.—pl. treftadwyr (treftad—gwr) 
One who establishes a patrimony. 

Trefu, v. a. (tref) To form a place of resort; te 
make a home; to inhabit. 

Treiad, s. m.—pl. t. au (trai) A decreasing, or 
abating, a diminaution ; an ebbing. 

Treiaw, v. a. (trai) To decrease, to lessen; to 
abate ; to ebb. 


Tru wg Ddofydd, 
Treia fy ngherydd ! 


Mercifal Creator, lessen my chastisement! 
Treisw Goronwy, trafn mordwy medd : 
Cof garw o'i |wyr farw? 
Goronwy te be taken away, the tide of mcad will tern: Sed the 
rellocuon that he shouki be completed dont! Ne 


Treiawl, a. (trai) Tending to decrease, lessen, or 
abate; ebbing, neapy. 
Treidiad, s. m.—pl. t. au (tred) A coursing ; â re- 


sorting. 
Treidiaw, v. «. (tred) To course, to range. 
| MG DE gocdwie a gar, 
|p aduyie daisr, 


Gwelchmei, 


woedceck, with droepiag ‘bill, loving &n ancient woody 
and would range the crates of the glound. Do ym. 


Treidiawl, a. (tred) Ranging; resorting. 
Treiddgof, s. m. (traidd—cof ) A wounded miad. 
Pell ym traidd treiddgof o'i rygolied' 
Deeply doth pserciug memory pierce me for his ood ymddeho. 


Treiddiad, s. .—pi. (. au (traidd) A penetrating. 
Treiddiadwy, a. (treiddiad) Penet . 
Treiddiaw, v.a.(traidd) To penetrate ; to pervade 
Colefa hav i beiliew 
Co»twin, dria dreiddiaw, 


Cant anant! sanaw 
Aelew alaf, 


The pillar of Ge Z“Uve of urving cont ly wine, barsŵng the 
conâ.ct, minstrels sing with mclody of pore! Y'n cb . 


Treiddiawg, a. (traidd) Being penctrated. 
'Treiddiawl, a. (reiddl Penetrating ; pervading. 
Treiddiedig, «. (treiddiad Penetrated ; pervaded. 
Treiddiedigawl, a. (treiddiedìg) Penetrative. 
Treiddioldeb, s. m. (treiddiawl) Piercing 
Treiddiolder, s. m. (treìddiawl) Penetrability. 
Treiddiolrwydd, s.m. (treiddiawl) Piercingness, 
Treiddiwr, s. m.—p!. treiddiwyr (traidd—gwr) 
One who penetrates, a piercer. 
Treiddle, s. m.—pl. t. ocdd (traidd—lle) A re- 
sorting placc. ; 
Treiddyn, s. m.—pl. ¢. au (traidd) 
high ground running into a vale. 
Treiedig, a. (treiad) Decreased, abated, ebbed. 
Treiedigaw, v. a. (treiedig) To render lessened. 
Treicdigawl, a. (treiedig) Tending to decrease. 
Treiglad, s. m.—pl. treiglaid (treigl) One who 
roves ubout, a wanderer. 
4C 


A ridge of 
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red-necked diver; trechydd danneddawrg, the 
lesser dan diver. 
Trodawl, «. (trawd) Transitive; passing over, 
Trodi, v. a. (trawd) To make at t; to pass 
onward; tojourney. 
Trodiad, 8. m. (trawd) A passing 
Trodwen, 8. f. ( — gwen) A starling 


Troddail, s. pl. «ggv. (tro—dail Flowers iu fes- 
toon. Gore d a bo of leaves. 
Troddawl, a. (trawdd ) ve; forwarding. 


Troddedig, «. (trawdd) Being passed onward. 
Troddi, v. a. (trawdd) To make a transit ; to move 
onward, to make a progress. 
Gwen wrth Lawen ydd wylas neithwyr: 
Aedd ' drowdd ar giawdd Gories. 
Pn uu Tir mH hee aor 


onward. 


rhan o'ih dorth » ath gialo { ie, 
Rho) reas ¢ gan» ath gia 


A*th n troddi un tro, 
A'th Fan weth yn farw yno. 
Giving a share of white leef and thy dinner to 8 meMiitwle, 
wisbont dodo to gra ‘before moving formu 


: and 6 o 
one step, and thy crow, there ade eb Ll. ob Gruffudd. 

Troddiad, s. m, (trawdd) A transition, a passing 
over ; . 

Troed, a pl. traed (traw—ed) A foot. It 
forms the names of many plants: Troed y 
ceiliawg, cock's-foot grass; troed y golomen, 
llysiau y cwlwm, colambine; troed yr hedydd, 
lark spur, treed y wg, meillion cedenawg, 
hare's-íoot trefoil ; (roed yr asen, yr arllegawg, 
garlick hedge-mustard; troed yr arth, r’s 
foot; froed yr aderyn, common bird's foot ; troed 
y tarw, llysiau y tarw, bullwort; troed yr wydd, 
goose foot; troed y cyw, hedge parsley; troed y 
geth, mountain cat's foot, field cypress; freed 
y gymen water pursiain; troed y dryw, fieìd 

lies' mantle; troed y barcud, common mea- 
dow-rue; troed yr ebawl, marsh marigold ; (roed 
Hd erydd, celery-leaved crow foot ; troed y llew, 
adies’ mantle. 
Pan Mthre decth, peb fol a dery droed arno. 


When the wise slips, every fool will stamp a foot upon y'i 

Troedawg, a. (troed) Having a foot. s.f. A fet- 

lock ; a fetter. 
Troedawl, a. (troed) Belonging to the foot, pedal. 
Troed-draws, a. (troed—traws Spls -footed. 
Treed-droed, adv. (troed repeated) Foot to foot. 
Troedfedd, s. f.—pl. t. i (bedd) A foot measure, 
Troedfeddawl, a. (troedfedd) Of a foot measure, 
Troedfeddu, v. a. (troedfedd ) To divide into feet. 
Troedfyr, a. (troed—byr) Short-footed. 
Troedgall, a. (troed—call) Having the foot turned 

out; club-footed. 
Troedgam, «. (troed—cam) Wry-footed. 
Troedhir, a. (troed—hir) Long-footed. 
'Troediad, s. m.—pl. t. au (troed) A rooting. 
Troediant, s. (troed) A setting a foot, a footing. 


Cair y ati: ffrcs yn ngwaith yr hen feirdd, cyn cael o'r Saesoneg 
droediamt yn Ynys Prydaio. 


The word fresh is to be found in the works of the old bards, 
befure the Sazons bad fouling in the isle of Britain. 
Llywcrdlyn Sion. 
Troediaw, v. a. (troed) To foot; to use the foot; 
to tread ; to kick. 
Troediawg, «. (troed) Having feet, footed. s. m. 
A pedifer; a foot-holder. He is also catled 
rhagcisteddiad. 
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Pn uu Go 


Tro Sad 
‘Tapered tetera” Tl prestige 


Adam the rotten rake, 8 sarîy bench; Adam odetmal conding 


Mynd Yswyn. 
Troedigaeth, s.m.—pl. ¢. an (troedig) Cireniation. 


Troed a. (tro 
Rechte f= Girt aci tat nu 
Troedlath, a. f.— pl. t. an (troed—Iath) Treads. 


le, 2. t. oedd (troed— lle) A tredden 

place; a place of resort. Treedie hysbys, « 

well-known place of resort. 
Troedlen, s. f.—pl. t. 1 (troed—llen) A fen 

board; a treadle. 
Troedlydan, a. (troed—llydan) Broad-fostad. 
Troednoeth, a. (troed—noeth) Barefectad. 

A bene ddrain ne chorddod yn dreadaceth. 
Who sows theras let him net walk davefeetad. ddisg. 


Troednoethi, e. a. (troednoeth) Te make besefaot. 
Troednoethiad, s. m. (troednoeth) Discalcanties. 
Troedogi, v. a. (troedawg) To fetter, to shackle. 
Troedogiad, 8. m. (troedawg) A fettering. 
Troedraw, s. f. (troed—shaw) A feet-spade. 
Troedrudd, a. (troed—rhudd) Ofa fast. 

s. f. The stinking cranebill; also caled 

y llwynawg, mynawyd y bugel, pig yr aran. 


Troedsych, a. (troed— - feet. 
Troed, Ay ( troed- ym) A tout rn gant. 
Troedwstawl, a. (troedwst quaty. 
Trocdyagafira: (trocd YND) Llon dested 
Troell, & /. pl. é. au (tro) effect: a tm; a. 


whirl, a wheel for tarning, spinning, er uind- 
ing; areel; a pnlley; a windiass, a screw; a 
trope. Troelleu melin, the pinions of mill-werk; 
treell nyddu, a spinning wheel. Aderyn y drecl, 
the goatsncker. 

Tori lHayn treel? cleioes. 


To break the thread of the wiecd of 
é. @ E£. Fyshen. 


Troellaidd, a. (troell) Like a wheel or whist. 


Cryman digofaist Duw :— Ami fod wmynsl tîn 
arwyddocad cyfleiy iaethau y gwir ye ” 


The eickie of the wrath ef Ged :—I2 fs manifest Chas the 
uumiaeUeu 


sion comes umlcr the de Cas ts cemgarciou of îs 
wature of a trope. ier Gwen, 


Troellawg, a. (troel) Having a turn, whirl, «r 
wheel; of the fora of a whirl, or screw, of 
ringlet; brocaded; having the marks 
watered, on silke or staffs; grained, as appeer- 
ing on boards. 

Teiltiw gwych troeRawg eedd— 

Of theee gay hoes ia ringlets was the ball. 
Troelledig, a. (troell) Twirled; in 
Troellen, s. f.—pl. t. i (troell) A whirl, n twirl. 
Troellenaidd, a. (troellen) Like a whirl 
Troellenawg, a. (troellen) Composed of whiris, 

or ringlets; formed like a cobweb; brecaded, 
flowered. 

Troelleniad, s. m. (troellen) A forming ist» 
whirls, or ringlets. 

Trocllenu, v. a. (troellen) Te form a whisl; & 
form into ringlets. 

Trocllgorun, s. m. (troell—coram) Mess rush. 


& Cm. 


TRE 


Treisioli, c. a. (treisiawl) To render oppressive ; 
Treisiolrwydd, 4. m. (treisiawl) Oppressiveness. 
Treisiwr, s. m.—pl. treisiwyr (trais—gwr) A forc- 
er, a ravisher; an oppressor. 
Ac i'r Areisiwyr, ac i'r traweion, 


Yn Ile delo 
Liu dawiolion. 
So to the oppressors, and to the froward ones, may there come 
an end, wherc comes & host of godly men. W. Middletun. 


Treisledrad, s. sm. (trais—lledrad) Rapine. 
Treislu, s. m.—pl. t. oedd (trais lln) A rapaci- 
ous hoet. 


Tremynud trwm ynof 
Tremyne treísin tros 


Sadly waa observed in me a desire te observe an host 
over siream. edyn 


Treiswaew, s.f. (trais—gwaew) Spear of rapinc. 
Treiswg, 8. m. trais) A frown of oppression. a. 
Oppression-frowning. 
Gy nn ar 


More feeble and more trouhled In eve th ession- 
Srowning eye doth bring me. Bre ab Dab Tudyr. 


chwaat 
t. 


Treiswriaeth, 4. m. (treisiwr) The act of a forcer, 
ravisher, or oppressor. 
Treisydd, 4. m.—pl. t. ion (trais) A forcer. 


A Dafydd, dreisydd drosedd, cyn 
Ni bu Uni ybibdelyr ynan YU 


there wae ooi'n Welskaan Mis cqual dn worth,’ Dy enfyn 

Treithiad, s. m. diri A treating; a reciting. 

Treithiaw, v. a. (traith) To treat, to discourse. 
Tafawd a draith, bechedd a ddengys. 

A tongwe recites, bet the conduct shews. 
Treithiawl, a. (traith) Treating, reciting. 
Treithiedig, a. (treithiad) Being treated. 
Treithiwr, 4. m.—pl. trelthiwyr (traith—gwr) 

One who treats, a discourser. 


Adage. 


Treithydd, s. ss.—pl. t. ion (traith) A reciter. 
Trem, s. f.—pl. f. iau (ty—rhem) Sight, look. 
Trembeiriannaeth, s. m. ( ant) A» op- 


tician's trade. 

Trembeiriannawl, a. (trembeiriant) Relating to 
optical instruments. 

Trembeiriannu, v. «. (trembeiriant) To furnish 
optical instruments. 

Trembeiriannydd, s. m.—pl. t. ion (trembeiriant) 
An optical instrument maker. 

Trembeiriant, s. m.—pl. trembeiriannau (trem— 
peiriant) An optical instrament. 

Tremiad, s. m.—pl. t. au (trem) An observing. 

Tremiannawl, a. (tremiant) Observant. 

Tremiannu, v. a. (tremiant) To make observa- 
tion; to cast a look. 

Tremiant, s. m.—pl. tremiannau (trem) Observ- 
ation; appearance, aspect. . 


Dian oedd ganto na weisal dremiant eriocd cha deced 8 hi ar 
arall, 


Certain it wae to ble that hc had never seen ân a 


‘ovrance to 
fair as she on another. 


H. Pcredwr— Mabinog ton. 
Tremiator, ger. (tremiad) In observing. 
Tremiaw, tc. a. (trem) To look, to observe. 
Tremiawl, a. (trem) Looking, observing. 
Tremid, s. m. (trem) Appearance, object. 


Mab Terwarel hael haw! dremid galon ; 
Gal ag ef ni borthid. 


The son of Tegwared the geuernes questions the ap, 
loos; an enemy could not subsist with him. 
Tremidydd, s. m.—pl. t. ion (tremid) Observer. 
Tremiedig, a. (tremiad) Observed; eyed. 
Tremitor, sup. (tremid) To be observing. 


ce of 
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Tremiwr, s. m.—pl. tremiwyr (trem—gwf) A 
looker, an observer, one who eyes. 
Tremrudd, a. (trem—rhudd) Of red aspect. 
Tremwyllt, a. trem gwyllt) Of wild aspect. 
Tremyd, s. m. (trem) The state of being seen. 
Tremydiad, s. m. (tremyd) An apparition. 
Tremydiad mynydd, manod tew ni'th îedd, 
Ni'th losgo eiry na rhew, 
Thou phantom of the mountain, no thickly driven snow will ob- 
struct y may neither snow nor frost affect thee. 
Liywarch Llaety. 
Tremydiaw, v. a. (tremyd) To raise a phantom; 
to appear as a phantom. 
Tremydd, 4. m.—pl. t.-ion (trem) A looker. 
Tremyddiaeth, s. m. (tremydd) Science of optics. 
Tremyg, 8. m.—pl. (. ion (tram) Contempt; dis- 
paragement. Tyemyg barn, contempt of judg- 
ment. 
Tremyg gwys yw na ddelo cyn y dydd y galwer i'r llys. 


A contempt of summons is that a person comes not on the day 
be is called to the coort. Welsh Lawe. 
Tremygiad, s.m.(tremyg) A contemning, a slight- 
ing. Tremygiad llys, contempt of court. 
Tremygiawl, a. (tremyg) Contemning. 
Tremygiedig, a. (tremygiad) Contemned. 
Tremygo, v. a. (tremyg) To contemn, to slight. 
Tremygus, «. (tremyg) Contemptuous. 
Tremygwr, 8. m.—pi. tremygwyr (tremyg—gwr) 
A contemner, 2 slighter. 
Tremyn, s. m.—pl. ¢. au (trem) Sight, look, as- 
pect, view; a glance. 
! was o ddu 8 melyn: 
Ryn mar 


Hold! yosag mae of black and yellow; by long 6beerviag thy 
aspect a Beg. Arthur a Gwenhwpfar. 


Tremynawd, s. m.—pl. tremynodau (tremyn) A 
object. 
edu Tid hen, aid mwy y eynia ar y dytg,—nog wr dromynodau 
other eects Ma may sea. ìm en upon w"veieb lan 


Tremynawl, a. ( tremyn) Obse looking. 
Tremynfa, Py abe t. ead (tremn) A watch- 
tower 


Tremyngar, a. (tremyn) Observant ; keen-eyed. 
Tremyngarwch, s. m. (tremyngar) Âpteess to eb- 
serve or to look aboat. 
Tremyn 5 8. 00. nt an (g&n A light sleep. 
m $. m.—pl. ê. au (tremyn) An appa- 
rition, a phantom; also an epithet or a boar. 


Y mil! yw yn ennill hed 
At tarw mala, aì tremynted. 
seed, oìech 
ther of the two be be, begoitiog or a re 


Tremynt, s. m. (trem) Sight, look ; a glance. 
Tremynu, 0. a. (tremyn) To look about, to scou 


Oedd tramawr tremywôl tachwedd. 
Tmmeneo the rein seemed. Cynddelw. 
Yn Aber Taradr yn tremysu. 
In Aber Taradr ebeerving. Gw. Brycheiniawg. 


Ìn & eecond heavy conâlct they ebecrvcd the comâlly chief shove 
Dygen Dyvnent. ’ Ll. P. Mech. 


Tremynwr, s. m.—pl. tremynwyr (tremyu—gwr) 
An explorer, or a scoret. 


A glyweleti a gant Gwlawn, 
Dremyavr, sg H 
Daw cadsre eo fern pob fawn. 
Mast (hoe beard what Gwlon an oloeryor of heads sigh! : 
the mighty God will Judge every rig bt. Bug. y Clywed. 
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TRI 5 


'T rewyddiad, s.m. (trewydd) A pushing forward, 
a pushing off, a Cave to a distance. 
Trewyddu, v. a. (trewydd) To pash forward, 
push off, to drive to a distance, 
y ddellen e drewydd gwynt, 
ar 
Tki« leaf that te drrren onward by the wind, woe to it îts fate: 
old is It, thîm year bern! Biywerch Hen. 


Trewyn, 8. m. (traw) A means of leading away ; 
persuasion. 
Trewynawl, a. ( ) Persaasive ; diverting. 
'Trewyniad, s. wm. (trewyn) A persuading, an 

averting or leading from ; persuasion. 
Trewynu, c. a. (trewyn) To persuade, to dis- 
suade, to prevail with; to part those who 
fight ; to pacify. 
Trewynwr, s.m.—pl. trewynwyr (trewyn—gwr) 
One wìio leads ; a persuader. 


Pod barnwr, trewynwr trin, 
Dysgw.h,—— 


Every jedge, and paciffer of broil, lostract.—— 
W. Middicten. 
Trewynydd, s. m.—pl. t. ion (trewyn) Persuader 
Trewynyddiaeth, 4. m. (trewynydd) The office of 
a persuader or pacificator. 
Trewynyn, 4. m. (trewyn) Yellow loose-strife. 
Tri, s. m.—pl. t. oedd (ty—rhi) That is firm, fix- 
ed, permanent, or in continuity; three. a. 
Three. The number three was adopted, by 
the ancient Britons, as a means of facilitating 
the use of oral tradition ; consequently a great 
deal of their historical memorials, and moral 
maxims, have been put into the form, which 
from the number of articles classed together 
under each head, are called TRIOEDD, or 
Triades. 


Tri dvn y sydd: dyn? Dduw, s wne dda dros ddrwg 3° dyn | 
iyn, â wus dda dros dda, $ drwg dros ddrwg ; adyn | wÌ, a 
wua drwg Ures dda. 


There arc (ârre sorts of men: â man to God, who does good 
fer evils a nan to man, who dors gwd. for good, and evil for 
“AN; ani a mao to tbe devil, who does si ior geod. / 


ed chas. 
'Tri dyn a wnant cyíannedd lle Lont: b?rdd, gof, a thelynîaur. 


There are (Arce prereonps who creme society where thev are: 0 
bard, a smith, 2:4 @ harper. Tewded, 


Tri vw Puw Coll, colofn deon, 

Tray tui, &c un mad, .elniad canon: 
Trech yw et Tad nef, naf yìeinìou radau, 
No'r crvedurisu Lorsd gywrob. 


The God of Mystery is Three, the support of emamted beings, 
throuzh grice, aod one benign, the theme of anng; More power- 
tul I ne, the Pather of heaven, Lord of zlonogs attridetes, than 
the crestures of excelling virtue. Cesnedyn, 


Triad, s.m. (tri) A forming a triad. 

Triadawl, a. (triad) Belonging to a triad. 

Triadu, v. a. (triad) To make into three. 

Triaelawd, s. m. (tri—aelawd) That consists of 
three members. a. Consisting of three members 

Triaelodawg, a. (triaclawd) Of three members. 

Triannawg, a. (triant) Having a triad. 

Triannawl, a. (triant) Tertian; triadic. 

Trianniad, s. m. (triant) A forming a triad. 

Triannu, v. (triant) To tertiate; to make a triad 

Triant, s. m. (tri) t is in three; a triad. 

Triarbymtheg, s. m. (tri—ar—pymtheg) Eigh- 
teen. a. Eighteen, or consisting of eighteen. 

Triarddeg, s. m. (tri—ar—deg) Thirteen. 

Triawd, «. m, (tri) A forming a triad. 

'Triawg, a. (tri) Having three, of three. 

Triawl, a. (tri) Belonging to three or triad, * V 
trial Dduic,' the triadic God. 

Triban, s. m.—pl. ¢. au (tri—ban) That consists 
of three parts; a triplet, or verse of threc lines 


bernir y gorch6nau, â thriban milwr, a 
ynt cp yn o¢s oceecdd. 


VWMesuran cyn cof 
Miraelhaon; sef 
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‘ 
Pe ee ine neigod to bere ì ie they were from a wt 


Tribanawg, a. (triban) Of three parts ; triplet. 
Tribanawl, a. (triban) Triplicate; tripled. 
Tribandawd, s. =. (tribaa) Tr icity. 
Tribaniad, s. m. (triban) i 
Tribaniaeth, s. m. (triban) Triplicity. 
Tries Milwr—ald o gy » eithr o'i deibanieeth, ac ci 
fraint o awd! a britbfan, y ty! eì aneswdd. 


The warrior triplet, not frem eqea! metricity, bet from te frí- 
plictty, aad its property of rhyme aed varied vere arinrs is cha 


Bai ddas. 
Tribanu, ev. a. ( triban) To triplicate ; to triple. 
Tribedd, 8. m.—pl. f. 


tri—bedd) That has three 
fect ; a tripod. 


mp! cation. 


a. Three-footed. 
'Triblaen, s.m. (tri—blaen) That has three points 
Tribys, s. m. (tri—bys) That has three fingers. 
Tribysig, a. (tribys) Of three fingers. 

ynn ywn gnn ynn ere gyn” 


A ow of three winters three eve im thicdness —A amu oj 
three Angers in her shoukler, fu her ribs, and ta ber basncb, 
shall the kiog have as a winter's provision-gift. Weish Laws. 


Trichanfed, a. (triehant) Three hundredth. 
Tricbanmil, s. m. (trichant— mil) The nember of 
three hundred thousand. a. Three hundred 


thousand. 
(trichanmi]) Three handred 


Trichanmilfed, «. 
thousandth. 
Trichant, s. m. (tri—cant) Three hundred. 
Trichanwaith, s. pl. (trichant—gwaith) Three 
hundred times. a. Three handred times. 


Dy faban geyd red. anw 


Thy shield before thee torn has baen three hundred tine ia 
thses bondreu wrathfal conflicts. El. P. Moch, i R. Gwyr. 


Trichorn, s. m. (tri—corn) That has three horns. 


Tricherniawg, «. (trichorn) Having three horns. 
Tridant, ¢. m. (tri—dant) A trident. «. Three- 
t . 


Trideg, s. m. (tri—deg) Three tens; thirty. 
Trideintiawg, a. (tridant) Having three teeth. 
Tridiau, 9. m. (trb—diau) The space of three days 
Tridieuawl, «. (tridiau) Relating to three days. 
Tridincod, «. m. (tri—dincod) That has three 
ips orseeds. «. Having three pips. 
Tridincodawg, a. (tridincod) Having three seeds; 
a mediar with three seeds. 
Tridull, s. m. (tri—duB) That is of three forms. 
a. Triform. 
Tridelliawg, a. ( triduB) Mai three formas. 
yblyg, s. m. That three 
folds. 5 Tune: yny 
Wyf beo, wyf anig, wyf anctwig oer, 
Wyf rusk, wyf tridyblyg. ° 


dann PT Sah aa ea eae oe 
Stywureh Mm. 


Tridyblygawl, «. (tridyblyg) . 
Tridyblygiad, s. m. ttridyblyg) Taptcetioo. 
Tridyblygu, v. a. (tridyblyg) To triplicate. 
Tridyn, 4. pl. (tri—dyn) Three persons. 
Rhin tridgn canayn ei clyw. 
The secret of three persons 8 hundred penoas wil bev Oe 


Trifforch, s. m. (tri—fforeh) That has three 
Triffo rehawg, acer orch) Three- 
rc ronged. 
Trifforchi, wa. (trifforch) To tifereste, 
Trig, s. m. (tri—ig) A stay, a fixed state, 
, 8w.(trig) A staying, tarrying, or re- 


maining fixed. 





TRI 


Triniedig, ¢. (triniad) Managed, conducted. 
Triniedigaeth, s. m. (triniedig) Management; 
cultivation. 
Trinitor, sup. (trin) To be managing. 
Triniwr, e6. m.—pl. triniwyr ( r) A ma 
nager, or one wbo carries on any r. 
Trinogaeth, s. m. (trinawg) The act of managing, 
or carrying on any dealing; traffick. 
Trinydd, s. m.—pl. t. ion (trin) A manager. 
Triochr, s. m. (tri—ochr) That has three sides. 
Triochrawg, a. (triochr) Having three sides. 
Triochri, v. a. (triochr) To render trilateral. 
Triochriad, a. m. (trioc ny rendering trilateral. 
Triochryn, s. m. (triochr) That is trilateral. 
Triodawl, a. (triawd) Belonging to a triad. 
Triodi, v. a. (triawd) To form a triad. 
Triogi, v. a. (triawg) To render of three. 
Triogiad, s. m. (triawg) A renderirg to consist of 
three. 
Trioldeb, s. =. (triawl) The state of being tertiated. 
Trioli, v. a. (triawl) To tertiate. 
Trioliad, s. m. (triawl) A tertiation. 
Trip, 4.m.—pl. ¢. iau (ty—rhip) A trip. 
Tripa, s. c. (trip) The bowels or gats. 
Tripiad, s. m. (trip) A tripping, a falling. 
Tripian, v. a. (trip) To be tripping. 
Tripìaw, v. «. (trip) To trip, to stumble. 
A dreisio gwan, o'i drol Is cil, 
E dripia Mab Duw'r epil. 
o SS gryn as rob, ene hm ed, ty fon 
Triphen, s. m. (tri—pen) That has three heads. 
a. 'Three headed. 
Triphlyg, s. m. (tri—plyg) That has three folds. 
a. Triplicate. 
Triphlygiad, s. m. (triphlyg) Triplication. 
'Trisill, s. m. (tri—sill) That consists of. three ele- 
ments or syllables.. a. Of three syllables. 
Trisillawg, a. (trisill) Having three syllables. 
Trist, a. (ty—rhist) Pensive, sorrowful, sad. 


Trwch iwn sth farnaf, Dafydd; 
Trist a fu Dyddgu o'r dydd : 


Very nnluchyŷ | decm thee, David; serrerful was Dyddgu of 
the das‘ (G*. (ryg. 
'Tristaad, s. m. (trist) A sorrowing. 
Tristaawl, a. (tristau) Tending to deject. 
Tristan, r.a. (trist) To render sorrowful, to be- 
come sad or pensive. 
Tristedd, s. m. (trist) Pensiveness, sadness, de- 
jection. 
Tristiad, s. m. (trist) A sorrowing, a racing. 
Tristiaw, t. a. (trist) To canse sorrow or sadness. 
Tiistlawn, a. (trist) Sorrowful, or ruefal, 
Tristlondeb, s. ». (trislawn) Ructulocss. 
Tristlunder, s. m. (tristlawn) Ruefulness. 
'Tristlondra, s.m. (tristìawn) Ruefulness. 
Tristlonedd, s. m. (tristlawn) Sorrowfulness. 
Tristloni, roa. (tuistlawn) To render sorrowful ; 
to becoine sad or ruetul. 
Tristlonrwydd, s. 4n. (tristlawn) Sorrowfnlness, 
Tristwch, 8. 1. trist) Pensiveness, or sadness, 
Adis pob bir cristech, 
Pery lastiig *:rr mv. adversity. 


Tristyd, s. ». (trist) Sadness, or sorrow. 

'Tiîtham, s. m. (tri--tam) That consists of three 
bites or bit». 

Trithamaid, s. m. (tritham) An epithet for a 
large sort of oyster. 

Trithaut, x. m. (tii. tant) That consists of three 
strings; the rebeck. 


Adage. 
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Trithri, s. m. (tri repeated ) Three times three, 
That consists of 


Trithroed, s. m. aitrt—-troed 
three feet. a, Three-footed. 
Trithroediawg, a. (trithroed) Three -footed. 
Trithu, s. m. (tri—tu) That is of three sides. 
Trithuawg, a.(trithu) Trilateral, three-sided. 
Tringain, 4. m. (tri—u n) Sixty. «a. Sixty. 
Tringaint, s.me. (tri ixty. a. Sixty. 
Triugeinfed, s.m. (tri ) Sixtieth. «. Sixtieth, 
Trivgeiniawi, a. (triugain) Sexagesimal. 
March gies teithiaw! tringeiniawl, 
A 
grey horse perfect sad of the value of threeecere pence 


Triugeinwaith, s. pl. (triugain—gwaith) Three- 
score times. a. Threescore times. 
Triunaw, v. a. (tri—unaw) To unite three in one, 
Triunawd, s. m. (tri—unawd) A Trinity. 
Triunawl, a. (tri. unawl) Triane, 
Triundawd, s.m.(tri—uodawd) A Trinity in unity 
Trwy iawader, Duw urinndawd. 
Rd y y 
Tro, s. m.—pl. t. ion (ty—rho) A turn; a while, 
a time ; a lax. Tro da, a good turn ; o dre i dre, 
from time to time; (ros dre, for a while; y tro 
yma, this time; rhai treion, sometimes; rhyw 
dro, sometime. 
Troad, s.m.—pl. ¢. au(tro) A turning ; conversion. 
A Ar wydd tir ar, 
OU galon cyll y galur, Fd 
On the border of the_caitivated land, bs “who 
Suet. eprigatly chirping, entirely from 





hears the turns 
his ‘heart he will less bis 
C. Bwttwn. 
Tr6adwy, a. (troad) Capable of tarning. 
Troawl, a. (tro) Turning, rolling, revolving. 
roch, 4. f. f. ion (tro—och) A spray; a lave. 
Troch, «. (f. of trwch) Cat, broken; maimed; 
unlucky, desperate, fell. 
Cymynid ar dres droch lynges lyr. 


Cul of was on a sudden the fell fleet of the torrent. 
Gwalchmai. 


Trochadwy, a. (troch) Capable of being bathed. 
Trochawl, a. (troch) Bathing, immersing. 
Trochedig, a. (troch) Bathed, immersed. 
Trochedigacth, «. f. (trochedig) The act of bathing 
Trochfa, $. f.—pl. trochfeydd (troch) A bathiag- 
place; a bathing. 
Troctgader, s. f. (troch—cader) A duckingstool. 
Trochi, c. a. (troch) 'I'o immerse, to dip, to duck, 
to plunge, to bathe. 
Lluet Cadwallawn ar Feiuln, 


Llew liu llaosawg es werin, 
'I wrf uawr trocbas ei orddin. 


The c*mp of Cadwalloh on Meinin, the lion of the best ef ns- 
meroun train, 2 great temult drenched bis skirt. Llywerch Hen. 


Trochiad, s. m.—pl. t. au (troch) An Immersion. 
Tre»trachwre ULrochiad c: arymder. 
Ite bu»tk of amtil.on iv the ammdriion of his enwgy. 


Trochiant, s. m. (troch) A splashing; immersion. 
Trochion, s. pl. (troch) 5 ings; suds, lather. 
'Trochioni, ec. a. (trochion) To raise a lather. 


Trochionllyd, a. (trochios ) Abou with froth. 
Trochwr, $. ss.—pl. wyr ( r) An 
Trochydd, 5. ni fon (trech) A di 
8, m. . Íon a 
plunger, a diver; & bather. ayn, 


mawr, 
the great northern diver, trechydd bach, the 
grey speckled diver ; trechydd gwddfgech, the 
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Troellhoel, s. f.—pl. t. ion (troell—hoel) A 
screw-nail. 

Troellhoeliad, s. m. (troellhoel) A screwing. 

Troellhoeliaw, c. a. (troellhoel) To screw. 

Troelli, v. a. (troell) To put in a whirling mo- 
tion; to turn as a whirl, or wheel; to turn as 
ascrew;toscrew. Gwagr troelli, a sieve used 
in cleaning corn. 

Troelliad, s. m.—pl. ¢. au (troell) A whirling. 

Troeliiannawl, a. (troelliant) Of a whirling or 
spinning motion. 

Troelliannu, v. a. (troelliant) To produce a whirl- 
ing motion. 

Troelliant, s. m. (troell) A whirling motion. 

Troellig, s. /. (troell) The spurrey. 

Troellrych, s. m.—pl. ¢. au (troell—rhych) The 
counterpart of a screw, or the groove that re- 
ceives it. 

Troellrychiad, s. m. (troellrych) A grooving or 
forming the concave part of a screw. . 
Troellrychiaw, v. a, (troellrych) To groove the 

concave part of a screw. 

Troellwaith, s. m. (troell—gwaith) Wheel-work ; 
the movement of a clock or watch. 

Troellweithiad, s. m. (troellwaith) A making of 
wheel-work. 

Troellweithiaw, v. a. (troellwaith) To make 
wheel- work. 

Troellweithiwr, s.m.—pl. troellweithiwyr (troell- 
waith—gwr) One who makes wheel-work. 

Troellymadrawdd, s. m.—pl. troellymadroddion 
(troell—ymadrawdd) A figurative speech, tro- 


pology. 

Troellymadroddi, v. a. (troellymadrawdd) To 
express in figurative speech. 

Troeliymadroddiad, s. m. (troellymadrawdd) A 
making use of figurative speech. 

Troen, s. f. .¢ au (tro) Aturn; a twirl; a 
while, a good while. Ni buaist er ys troen yma, 
thou hast not been here this good while. 
Powys. 

Troetys, s.m.—pl. t. an (troed—ys) A snare. Sil. 

Troeth, s. f. (trwyth) Wash; lye; arine. 

Troethai, s. c. (troeth) A chamber pot. 

Troethbair, a. (troeth—pair) Diuretical. 

Troethi, v. a. (troeth) To void urine. 

Troethiad, 4. m. (troeth) A voiding urine. 

Troethlif, s. m. (troeth—llif) A diabetes. 

Trofa, s. f.—pl. trofeydd (tro) A place of turn- 
ing or revolving; a turn; a tropic; a glance. 

Gweiais, ar drofa golwg, 
Gwen ber.— 
I siw, with a glance of the eye, a eweet amile. 
Bedo Brwynllys. 

Trofaad, s. m. (trofâu) A turning; a revolving; a 
transition. 

Trofâawl, a. (trofâu) Tarning; flexaons. 

Trotaedd, s. m. (trofa) Tortuosity, flexure. 

Trofaeg, s. f.—pl. tf. au (trofa) A trope. 

Trotan, s. f.—pl. ¢. au (tro—man) A tropic. 

'Trofanawl, a. (trofan) Tropical, of the tropic. 

Trofau, v. a. (trofa) To make a turn. 


Mal neidr (yddar 
Tan gau ci chi 


Like the deaf adder winding reund, with closing ber sleive 
eare. J ° me Eau. Prys. 


trofaa, 
a cyndyn. 


Trofaus, a. (trofa) Flexuons ; tortuous. 
Trofawl, a. (trawf ) Tending to pass over; transi- 
tive ; tending forward. 
Trofedig, a. (trawf ) Being made transitive ; being 
led forward; being instructed, disciplined. 
"ou. TI. 
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Trofedigion neu awenyddion, disciples or stu- 
dents. Barddas. 

Trofedigaeth, s. /.—pl. f. au (trofedig) The act 
of transition ; the act or state of forwarding; a 
discipleship. 

Trofiad, s. m.«—pl. t. au 
passage; a clause. 
transitions of music. 

Trofiant, s. m. (trawf) A pass over; transition. 

Trofas, a. Cnet) Tending to pass over. 

Trofusder, s. m. (trofus) A transitive state. 

Trohidl, s. m. (tro—hidl) An instrament for the 
twisting of ropes. 

Troi, v. a. (tro) To turn. Troi tir, to plough 
land: Troi âr, to chide; tro arni, chide her. 


Eoawg 0 dry y cellwair yn wir. 
The guilty will twrn the jesting to truth. 


Gwae a dro o glan i gien 
Reet trade tele ee , 


trawf) A transition; a 
ofiadau caniadaeth, the 


4dege. 


Woe to him that turns from eide to side, and who posersaes no- 
thing for himself. , Adoge. 


Try allan ddyaton trilic, 
A sydd, a fydd, ac a fa— 
Ger bron ynad. 


There will turn out of men three hosts, that be, that will be, 
and that have bees, in the presence of the judge. Gre. Owsi 
re. Owain. 


Grym a gwendid, trbent o'r enid. 
Strength and weakoess, they turn (rom tbe birth. 


Troiad, s. m. (troi) A turning, a circling. 
Troiadur, s. m.—pl. t. om (troiad) That effects a 
turning or transition. 
Troiadr, s. *m.—pl. ¢. on (troiad) That forms a 
transition or turn. 
Cefais er na fedrais fydr, 
Gyfardd draw a'r gerdd droiadr, 


0 obtained, though I keew nn metre, a contact there with the 
song thal abounds with transition. I. ab R. ob Iconn Llwyd. 


Trôl, s. c.—pl. ¢. ian (ty—rhôl) A cylinder, a 
roller; a roll; a small cart, otherwise called 
câr trél; also, a round fat man. Berfa drôl, a 
wheelbarrow: 

Trôlaid, s. f.—pl. troleidian (trol) A cart load. 

Trolaidd, a. re Cyliudrical, like a roll. 

Trolen, s. f. (trol) A rounilet; a fat female. 

Trôliad, s.m. (trol) A trolling, a rolling. 

Trolian, v. a. (trol) To troll, to keep rolling. 

Troliaw, rv. a. (trol) To troll, to trandle. 

Trôliedig, a. (trôliad) Trolled ; trundled. 

Trôliwr, 2. m.—pl.troliwyr (trôl -gwr) A troller ; 
one who rolls; a trundler. 

Trôlyn, s. m. dim. (trol) A roller; a fat one. 
Trôlyn o » & chubby person. 

Trolynaidd, a. (trôlyn) Of the form of a roll, 

Trolynawg, a. (trôlyn) Cylindrical. 

Trôlyniad, s. m. (trôlyn) A making a roll. 

Trôlynu, v. a. (trôlyn) To form a cylinder. 

Trom, a. (f. ef trwm) Heavy, weighty ; sad. 

'Tromfron, 4. f. (bron) A grief-oppressed breast. 

'Tromgad, s. f. (trom—cad) A main battle. 

Tromlieddf, «. (trom—lleddf) Gravely inflective, 
a term in prosody for syliables like ceirw. 

Tromsain, 5. f.—pl. tromseiniau (trom—sain) A 
grave accent. 

Tron, 4. f.—pi. f. au (tro—on) A circle, a round ; 
a throne. 

Trônawl, a. (trawn) Transcendent. 

Tronawl, a. (tron) Relating to a periphery. 

Troni, e. a. (trawn) To render sapeiior. 

'Trôni, v. «. (trôn) To rim ; to form a periphery. 

Troniad, s. m. (trawn) Â' transcending. 


Adege. 
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Trôniad, 4. m. (trôn) A forming a circle, roand. 

'Tros, s. m.—pl. t. iau (tro—os) That is over or 
placed across, a transverse bar; a lock. 

Tros, prep. (tro—os) Over; for, instead of. ade. 
Over. Teg dros ben, supremely fair; d« dros 
ben, excellently good: Ei drosto ar redeg, thon 
wilt go over it on fall speed.—Trosof, trestof, 
over or for me; trosot, frostot, over or for 
thee; troso, trosto, over or for him and it; 
trosi, trosti, over or for her; trosom, trostons, 
over or for us; trosoch, trostock, over or for 
you; trosynt, trostynt, over or for them. 


Dycid chwant dros ben y cant. 


Cupldity snatches ocer a bundred, Adage. 
Gwna dda dros ddrwg, uffern al’th dwg. 
Do good fer evil, bell wifl not have thee. Adage. 


A déedia dras ef fai, a wna ddau ddiau] o un cythraul. 
fle that pleads for bis fault makes two devils ost of one, gaed. 


Ni doddynt dros for etwaeth, 
Pobl aubyfaeth Nanbyfer. 


They come nol erer sea again, thc uncivilized people ef Nan- 
byver. Meilyr. 


Tro«adwy, a. (tros) Capable of being driven over. 

'Trosedig, a. (tros) Diverted, or turned aside. 

Trosedd, s. m. (trps) Transgression, trespass. 

Troseddadwy, a. (trosedd) Transgressible. 

Troseddawg, u. (trosedd) Fall of transgression. 

Troseddawl, a. (trosedd) Transgressing. 

Troseddedig, a. (trosedd) Being transgressed. 

Troseddiad, s. m.—pl. £. au (trosedd) Trans- 
gression. 

Troseddu, v. a. (trosedd) To tranagress ; to err. 

Troseddwr, s. m.—pl. troseddwyr (trosedd—gwr) 
A transgressor. 

Trosel, s. m.— pl. ¢.1 (tros) A plashed fence. 

'Troselu, v. a. (trosel) To plash a fence. 

Trosenw, s. m.—pl. ¢. an (tros—enw) A name 
that is pat for another. 

Trosenwad, s. m. (trosenw) Transnomination. 

Trosenwawl, a. (trosenw) Relating to transno- 
mination. 

Trosenwi, v. a. (trosenw) To pat one name for 
another. 

Trosta, s.f.—pl. trosftydd (tros) A place for turn- 
ing to. Trosfa gyffredin, a common for turn- 
Ing cattle to. 

Trosfynediad, s. m. (tros—mynediad) Metabasis. 

'Trosglud, s. m. (tros—clud) A conveyance over. 

Trosgludaw, n. a. (trosglud) To carry over, 

Trosgindawl, a. (trosglud) Transporting. 

Trosgludiad, a. m. (trosghid) A transportation. 

Trosglwydd, s. m. (tros—clwydd) A carrying 
over; a transfer; a conveyance. 

Trosglwyddadwy, a. (trosglwydd) Transferrable. 

Trosglwyddaw, v. a. (trosgiwydd ) To transport; 
to carry over; to transfer; to convey. 

Trosglwyddawl, a. (trosglwydd) Transferring. 

Trosglwyddedig, a. (trosglwydd) Transported ; 
transferred; conveyed over; consigned. Tros- 
glicyddedigion, those that are carried over. 

Trosglwyddedigaeth, s. m. (trosglwyddedig) The 
act of conveying over or transferring. 

Trosglwyddiad, s. m.— pl. t. au (trossìwydd) A 
carrying over, a transporting; a transferring; 
a consigning. 

Trosglwyddwr, s. m.—pl. trosglwyddwyr (tros- 
glwydd —gwr) A transporter. 
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Trosgl, a. (f. ef trwagl) Clwmsy, or stambiiag, 


re nneen ybyd drosgl yw ban choedâ; & byd ŷ gymod oU 


The reguisite of tho clumey metricity îe a vere of dîn cynilo; 
and (be length of the atamn (rom foe? Varese to eighô. ° 


Trosi, c. a. (tros) To turn out, to send ever, te 


convey; to move onward; to meve abent. 
Tresi gwertheg, to drive ont carte} Tre a 
throsi, to torn and meve about : parth a 
henaint, to verge towards old age. 
Eich chwerthin 8 drosn yn wylaw. 
Yoer laagburr will turn to weeping. Cyd mlyn ces Sak. 
mi ct tan 


Morganwg, where s portion of my fondness Grog. i 


Trosi disgynnu aber Y. 
ea an at weal role! tr ceaddne cirobe w wenged 
gaer . 


To holst bla calla wan what Vesgaeian did; and i the 
nn aetna”) ates ate 
Troso, pronem. prep. (tros) Over a person er 
thing; for a" dose yy persên or thing. 

. (tros) Over; beyond. Over: 

Trosol, Fr tf. ion (traws—eol) A lever; a 
bar, or bolt, which is placed across any thing. 

Ma) wy ar dresel. 
Like an egg ce a.post, disgo, 


Trosoll, v. a. (trosol) To work with a lever. 
Trosoliad, e. m. (trosol) A worklag a lever. 
Trosoliaw, v. a. (trosol) To work a lever. 
Trosoliedig, a. (trosol) Being worked as a lever. 
Trosolwaew, s. f. (trosol—gwaew) A lever-beom. 
'Trosolwydd, s. (trosol—gwydd) Woedea leaves. 
Trosten, s. f.—pl. ¢. i (trawst) A long red. 
Trosto, pronom. prep. (tros) Over a perese er 
thing; for or on account of any one. 


Pawb droste ci henen, Dew dresem ni gyd. 


Every body for himeeif, God for us all. ddage. 
Haws dywedyd mynydd na Bye trestn. 
1t îs easier to say mcentein than te go corv â. ddago. 


Trostr, s. m.— pl. (. au (trawst) A slider. 
Gwregys y cleddyf o gerdwâl da, & threstrea gereureld aroo. 
The girdle of the sword of black leather, with gŷn chidare ca &. 


Troterth, s. .—pl. t. od (trawd—erth) A tretter. 


Cyfrwy a rnist nis caf ar werth y 
yro eto ym droterth. 


A saddle thou didet give sach &s I can met base an ala: give 
me arain a trofter. T. Prps. 


Trotiad, s. (trawd) A trotting, a golng on a tret. 
Trotlal, v. a. (trawd) To keep trotting. 
Trotian, v. s. (trawd) To keep tretting, 
Y march— 
Traed tâao y tretienynt, 
The borsc, ander him feet would continue fn, me. 


Trotiaw, c. a. (trawd) To trot, to go on a tree. 
Trotïawl, a. (trawd) Trotting, apt to trot. 
Trotiwr, 4. m.—pl. trotiwyr (trawd— gwr) Oue 
who trots, a trotter. 
Troth, s. m. (tro—-oth) That tends 
Troth, prep. (tro) ‘Through, from side to aide. 
Dygyrch bar careg creg ei bedaala, 
Lild y mywn tynged trenidad treth main. 


Sat Mary Y Dn raphe wo ga mem 
wrat rie ate at e 
rong 7, 


Trothi, s. m. (troth) A state of passing through. 
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Trothwy, ¢ =.—pl. ¢. on (troth) A threshold. 
Cybydd am drethwy ty y lladron. 
The uieer is about the threshold of the house of thicves. 
Adage. 
Trowynt, s. m.—pl. t. oedd (tro—gwynt) A whirl- 
wind. 
Tra, a.m. (ty—rhn) An outcast; wretchedness. 
Tru, a. (ty—rbu) Being outcast: wretched. 
Tru môr anghall dal! del! encirian 
Troemid, tr»y gymwedd a gymcrau', 
Piteous thal oo indiscreeUy bliad the unecemly way of the Uen»- 
gtescion, which through ay they take. Casnodyg. 
Traed, s. m. (tru) A causing misery ; a turning 
to misery or wretchedness. 
Truaidd, a. (tru) Somewhat wretched or piteous. 
Truan, a. (tru) Feeble, slender; poor, wretched, 
miserable, pitifal. Wyd yn edrych yn druan 
ian, thou dost look very ly. Druan bach ! 
r little thing! Druan yny poer dear that 
it was! O druan / oh poor thing! Truaned yw/ 
how miserable it is! 


Gwell rby draws no rhy druan. 


Better too perverse than toe wretched. 4dage. 
O drueinion ddagreecedd y llithra hithau. 
Of plteous teare she then let fall, Der. Merddia. 


Troanâad, s. m. (traanâu) A rendering miserable, 
a becoming miserable. 

Truanaidd, «. (truan) Somewhat miserable. 

Troanâu, v. a. (traan) To render wretched ; to 
become miserable or wretched. 

Truanawg, a. (truan) Full of wretchedaess, 

Trnanawl, a. (truan) Tending to misery. 

Truender, s. m. (truan) Piteousmess; misery. 

Trnanedig, a. (truan) Being made wretched, 

Truanedd, 4. m. (truan) Wretchedness, 

Nie! ydyw aneedig | 
My substance, a wretchedness of existence, is only a mist Iavi- 
eible' H.eb Huw Fardd Coch. 

Truaneiddiad, s. m. (truanaidd) A rendering mi- 
serable; a beco ing wretched. 

Truaneiddiaw, v. a. (traanaidd) To render mis- 
erable; to become miserable. 

Truaneiddrwydd, 4. m, (truanaidd) Miserableness 

Truanen, s. f. dim. (truan) A poor little female, 

Truanes, s. f. (trnan) A wretched female. 

Troaniad, s. 9. (truan) A rendering wreteheds a 
becoming wretched. 

Truann, v. a. (truan) To pity, to commiserate; to 
become feeble, poor, wretched, or miserable. 
Truana wrtho/ have pity on him! 

Truaw, cv. a. (tru) To render piteons; to beeeme 
pitoous, or wretched. 

Truawl, a. (tru) Miserable, piteous, wretched. 

Truawr, a. (tru) Wretched, or miserable. 

Gwell rhy draws no rhy dreaur. 
Better jp it to be Ue overbrariag than too brych Ddoeth, 

Trudd, s. m. (tru) A break through, a burst. 

Truedig, a. (truad) Being made wretched. 

'Truedd, 4. m. (tra) Wretchedness, misery. 

Trueddu, v. «. (truedd) Te render wretched; to 
become miserable. 

'Trueddus, a. (truedd) Piteous, or wretched. 

Treeiddiad, s. m. (truaidd) A rendering wretch- 
ed; a becoming wretched. 

Trueiddiaw, v. a. (traaldd) To render wretched ; 
to become wretched. 

Truciniad, s. m.—pl. trueiniaid (truan) A wretch- 
ed one. 
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Trweiniaw, v. a. (truan) To render miserabie ; to 
become miserable or pitiful. 

Trueiniawl, a. (truan) Tending to misery. 

Trueinig, a. (truan) Fall of misery. 


Y rhal enwir y sy druciaig ac cisiwodig. 
The wicked ones are wretched and necessiious. E-ecsder ins. 


Trueinrwydd, s. m. (traan) Wretchedness. 
Trueiniwr, 4, m.— pl. trueinwyr (truan—gwr) A 
wretched man. 
Trueni, s. mm. (traean) Misery, wretchedness. 
Bid lygad Duw ar dreent. 

Be the eye of God on wreichedness, 
Truepus, «. (truan) Miserable, wretched. 
Truenusaw, v. a. (truenus) To render miscrable, 

to become wretched. 
Truenusdra, s. m. (truenns) Pitifu)aess. 
Truenusedd, s. m. (tryenns) Piteonspess. 
Trueausrwydd, s. m. (truenus) Miserableness. 
Truenyn, s. m. dim. (truan) A poor little wretch. 
Trugar, a. (tra--car) Compassiouate, or merciful. 


Tri dyn a ddylid bod yn dragar wrthym: alltud, gweddw, ac 
smddMíad. 


4dage. 


Three persons that shoul! be dealt with mercifully: the aran- 
ger, (he wnxiow, and the orphga. Catwg »b Bwysihw. 


baun ca ynn A CY dnn 
Ur — Ne 
Gauci Fecrtsinw bee ryan 
, , the lous 
rr ete he ewe man tt eas 
Trugarâad, s. m. (trugarâu) Commiseration. 
Trpgarâawl, «. (trogaraa) mmiserating. 
TragarAo, v. a. (trugar) i'e commiserate. 


9 , t, 
y DA" 
9 he have ead me 
trea win intima scene re grelhani. 

'Trugarâus, a. (tragarâu) Com onate. 
Tragarawg, a. (trugar) Merciful; pitying. 

Addoli Duw yw bod yn gyflawn, yu afydd, ac yn drugarang. 

To worshtp God testo be ject, humble, aad mercifnl. dduge. 


'Trugarawl, a. (tragar) Commiserating. 
Trngarâwr, s. m,—pl. trugarâwyr (trugarân— 
gwr) One who compassionntes. ; 
Trugarddawn, s. m. (tragar—dawe) A mercifel 

disposition. 

Mute Fie ot ges mnr y meer So 
Trugaredig, a. (trugar) Compassionated. 
Trugaredd” m.—pl. t. au (trugar) Compassion. 

Car dy Ddew— 
Atbraw gwir 6 jhregeredd. 


Love thy God, Ue Lord of truth nad metry. Huw Dua. 
Tragareddewg, a. (trugaredd) Mereifel. 
Trugareddawl, «. ( Comaicerating. 


Tragaredufa, s. /. (tragaredd) A mercy-seat. 
Trugaregrwydd, s. ws. (trogarawg) Mercifainess. 
Tral, s. m. t. fan (tru) A topi used for tarn- 
Ing or trilling of holes. 
Traliad, s. m.—pl. ¢. au (trul) A trítling a hole. 
Truliaw, v. a. (tral) To trill a hole. 
Trull, s.m. (ty—rhull) A store; a store of llgnor. 
Beingé gynestl am dynil, em dri Und. 
Bards anenhiiog reand 6 steve, round thane dclicarim. 
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Trulliad, s. m.—pl. trulllaid (traf!) One who 
serves out or draws liquor, a butler. 


4 Y trufllad a ddyly draliiaw y lyn, a rboddi | bawb berwydd y 
ylyo. 


to 

Tn yw ryu re he Mawr mk weg y do 

Tralliadaeth, s. m. (trulliad) Batlerxhip. 

Trulliades, s. /.—pl. ¢ au (trulliad) A female 
botler. 

Trulliaw, v. a. (trull) To serve out liquor. 

Tridyn o'r trillyu yn eu trelliaw, 

Three persons with the three liquors soleciag them. o. Cebl. 
Trulliedig, a. (trulliad) Being served with liquor 
Trolliwr, s. m.—pl. trulliwyr (truli—gwr) A 

server of liguor, a butler. 

Trum, 4. m.—pl. f. iau (ty—rbum) A ridge, a 
back. Trum y mynydd, ridge of the mountain; 
trum y ty, the roof of the house; (rum grica, 
the elevated part of a ridge of land ; rhych a 
thrum, furrow and ridge. 


Treftad | tithau yw'r trwm 
Tan gastell eg ci ysiam. 


thee îs the ebeneath a castle of id 
An inberitauce for ridg s of spend 


Trumain, a. (trum) Having a ridge, coped. 
—— Nid eiddaw o Wynedd 
Namyn farn dremain fain fedd. 
Of Gwynedd he owns aothîug, save the coped heap of thc nar- 
row grave. Einion Won. 
Truman, s. c.—pl. trumain (trum) A ridge. 
Gwelais drydar crain ar drumain mor. 

i saw a grovelling tumult on the ridges of the Mr 
Trumbeithin, s. pl. (tram—beithin) Ridge tiles. 
Trumbeithinen, s. f. (trumbeithin) A ridge tile. 
Trumbren, s. m.—pl. ¢. i (tram—pren) A keel. 
Trumiad, s. .—pl. ¢. au (trum) A ridging. 
Tromiaw, v. a. (trum) To ridge, to make a ridge. 

to cope, or to trim into a ridge. Trumiaw 
grwn, to trim or raise a ridge, in a field ; trum- 
iaw ty, to form the coping of a house. 
Tr To Wales tal dewiellon. Pas 
sole fr cyw yn ar aman to 
Trumiawg, a. (tram) Having ridges; ridged. 
Trumiawl, a. (trum) Ridging, coping. 
'Trumwydd, s. m. (trum—gwydd) A Keel. 
Tras, s. m. (ty—rhus) A ward, or a guard. 
Trusi, s.m. (trus) That is an obstacle or guard. 
Efdodes rhag tres trusi tewdor. 

He put before the brunt the thichly covering guard, 

Aneurin, 
Trusiad, s.m.— pl. trusiaid (trus) That wards. 
Ef ysgrud, ef drud, ef dresiud. 


He is of compact (ramc, he is daring, he is a buhrerh. 
Li. P. Moch. 


Trusiaw, v. a. (trus) To ward off, to guard, 

Trusiawl, a. (tras) Warding, or guarding. 

Trath, s. m. (ty—rhuth) Loose unmeaning talk ; 
flattery, fawning, wheedling. 

Truthad, s. m. (truth) A fawning, a wheedling. 

Trutbadwy, a. (truthad) That may be wheedled. 

Trathan, s. c.—pl. truthain (truth) A wheedler. 


Y trathan a'i traethat; 
Croesauacth crocw a soniai. 


The sAcedler would declare it; sheer ribakiry would he talk. 

D. ob Gwilym, i R. Meigen, 

Truthgar, a. (truth) Apt to fawn or to wheedle. 

Truthgarwch, s. w. (trathgar) Aptness to fawn. 
Truthind, ¢.m.—pl. truthiaid (truth) A sycophant 
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Trothiaith, s. /. (trath—iaith) A fawning; Gat- 
tering language, adalation. 

Trathiaw, v. «. (truth y; To fawn, or to wheedie. 

Trathiawg, «. (trath) Fawning, or fondling. 

Truthiawl, a. (truth) Apt to fawn or 

Truthiedig, a. (truthiad) Being wheedied. 

Truthiwr, 4. mg trathiwyr (truth—gwr) A 
fawner, a wheedler. 

Trw, 5. m. (ty—rhw) A tom, or whirl ; â state 
of penetra or pervading ; thereagh- 
ly or quite. It is prefixed in composition. 

Trw, prep. (ty—rhw) Through, or by. 
cited oes int ymledd â wert no aMnyn— aru ymnînsâ6ien 
ymu ett mun cet mn er 

Trwb, s. m. (ty—rhwb) That is rabbed. 

Trwe, s.m.—pl. trycion (trw) That is rennded ; 
â turn; a truck. 


Moss y merch dinwn——— 
T rodd trwcw) erweh, 
Trawe fel bardd, crwm fal bwch. 


Gi eteed, tîn hander! fvunh, & trach ior 
seen troward comely 004, 3 lamp like now. low ab ts 


Trwca, 4. mm . t. od (trwc) A bowl, a 
Trwcwl, a. = we) A tandve ; & treckie.” 


Moes drwcwl—o farch—— 
Clestdrem, liepeadrum, pradeist. 


tog his bead. At OC Set, €aF-dsooging, Dent base 

Trwch, 9. m. (ty—rhwch) A cut into, an incision; 
a section ; a thickness or depth; a charh. O 
drwch tribys, of the depth of three fingers. 

Chwannawg trwch i dria. 
The churi is addicted to contention. ddisgo. 

Trwch, a. (ty—rhwch) Cat; broken, maimed; 
unlucky ; desperate, fell, ; ° 

Trech fom gytarfod a'r te 
ynu em y y i 

Trwd, s. m. (trw) Thatis cirealating ; that 
vades, or we through ; pw 

Trwl, s. m.— pl. trylau (trw) A peck; a cushion; 
acouch. Tyrioddyn, a amp of aman. 

Trwli, 2. m. (trwl) That is roand and beky. 
Treel mwl, a fat an "Am 

Trwliad, s. m.—pl. ¢. an (trwl) A bundling 

Trwlian, v.a.(trwi) To heap together ; te rel 
together. 

Trwliaw, v. @. | im, To bandio. ; to reli. 
rwlyn, 2. m. dim. (t A heap er lamp. 
Treclyn o ddyn, a fat chub of a man. 

Trwm, s. m.—pl. trymion (ty—rhwm) That ie 
heavy, & pressure. 

O bob trwm trymef benoint. 
Of every pressure the mest presning in old age. ddago. 

Trwm, a. (ty—rhwm) Heavy, weighty; sad. 

Trymaf diel yw dirmyg. 


The hear iest revenge ia contempt. disgo. 


Marw Morien mur trin: 
Trymaf oed am dy eddosd â, Ferddin! 
Morgenes dead, Cyvreain dead, Merten the habwnrh of cnaín 
dead: mest sad the hagering ihal thoe art bA. O Meridia: 
Trwmgalon, s. m. (rwm —calou) One with a 
heavy heart. «a. Heavy at beart. 
Afiach pob trwmgalon. 
Ducased is every Acery Acaríed ome. 


adnge. 
Trwmorddig, «. (trwm—gorddig) Sallenly shy. 
















TRW 581 TRW 

'Trwn, 3. m.—pl. 'n (trw—wn) A circle. ur I — oe, 
Treg, re ac) Orne ey oie, ihm 
'Trwncrwydd, «. (trwnc—rhwy! lore! I wosld revert to two of commos speech with me, 
Trwmewyddai a'c. (rwmermyad) Adiweti |. RY NW Edn 
‘Teepe, bs pl od (trwb) A washing-tab; a | Trwyad) .m. (trwy) Permeation, pervasion, 

hod ; also a trollop. Trwyadi, a. (trwyad) Active, alert, smart, lively; 
Trw, n.m —pl. oedd (ty—rhwn) A covering | > plyfai sportive. 

trouse; dress, or iment. 
—pl. trwsêydd (trws) A packet ; a Riym get gyfyng Wyd Den. 
Tor Ge spwriio fancy of Barnenion gore Ï am called st 
maa cy, isio, ew ‘fel, ia the court of Dos. Taliesin, Cadair Cyridesen, 
gion 'Trwysdledd, s. wm. (trwyadi) Sprightliness. 

eingion ne rr | Trwyn «Greed To mu Met emer, 
'Trwsêyn, 4. m. dîm. (trwsa) A packet; a truss, |. Or sprightly ; to become sprightly. 
mTrwagi,e, (trwsg) Clamey, bungling. Trwyâw,n. a. (trwy) To permente, to pervade. 
‘Trwsglaidd, «. (trwsgl) Somewhat clumsy. Trmyawg, a (trwy engine, pe 
deith sg rn ny weh | Rwyn rey) Fyn urn. 

'rwaglyn, 4. m. t angler. 86 

niad, a mH f au (tras) & dressing, a | Bursting, or passing through. 

cloathing ; babiliment, raiment, dress. ei on ce, ewn cynlwyd 5 
'Trwaiadawl, «. (trwsiad) Relating to dress. Gyu yn, 
TTrwaiadu, o. «. (trwsiad) To clothe, to dress. ui 
'Trwsiadus, a. (trwsiad) Dressed ; decked out. MH 
'Trwsiaw, v. 4. (trws) To dress; to deck, to trim, Atat» 0 morning meal; a together will ka ob 





to garnish, to adorn, 
‘Trwsiedig, «. (trwsiad) Dressed, or hablted. 
'Trwsiedydd, s. m.—pl. t. ion (trwsiad) A dresser 
Trwniwr, s.m.—pl. trwsiwyr (trws—gwr) A dres- 
ser, one who prepares. 
'Trwst, s. mn trystiau (try—wst) A noise, a 
din; asound; a rustling ; a rattling. 
Nid cymaint Bleddyn a'i drwot- 
Bleddyn fs not oo reat as ba mein. Meg 
Trwstan, a. (trwst—an) Clumsy; unsteady, apt 
to tamble ; unlucky. 
‘Trwstanaidd, a. (trwstan) Somewhat clomey. 
'Trwstaneiddiad, s. m. (trwstanaidd) A rendering 
rather clumsy; a becoming rather clamsy. 
Trwstaneiddiaw, (trwstanaidd) To render 
somewhat clumsy; to become apt to stumble. 
‘Trwataneiddrwydd, s. m. (trwstanaidd) Clumsi- 
ptness to stumble; unlackiness. 
trwstanaidd) Clamsiness 
mn) Am acting clumsily; 
























Trwstanu, c. a. ( 


trwstan) To act clumsily, 

'Trwstanwch, s. m. (trwstan) Clnmsiness. 

'Trwstyll, s. m.—pl. ¢. on (trwst) What makes a 
tumult, din, or murmur. 

'Trwth, s. mph trythion (ty—rhwth) That is 
apt to expand. 

‘Trwy, 8. m.—pl. (. on (trw) A pass through. 

Trwy, prep. (trw) Through; by, by the means 
of Trwyof, through me; treyot, through 

thee; fricyo, throngh bim, or it ; £rwyi, through 

her; trwyom, throngh us; frwyech, 

you ; trwyynf, through them. 


'Tafawd teg a â trwy y byd. 





A fair ogee will go through the worìd. Adeg, 
Twyll trwy ymddiried. 
Deception through cont ego 





âr trey Diew a gf, 
AY aa NF 





Declarethe treth through God, 1 chall have to do to the worid, 
avd T will bot spares ewan Tow 


Cymer drwy wycbder dy ra 
Cal galu wan"! 
leave to others 


Take thragha 7 5 
to beard monty, * Soblenet of eirth tby byo rg ates 





‘Tot fortune that beih the bwrsiag boar, to Dari bas, 
sonia, iene cr 


'Trwydaw, o.a. (trwyd) To penetrate ; to burst. 
Trwydawg, . (trwyd) Being penetrated. 
ydawl, a. (trwyd) Penetrating ; bursting. 

Trwydiad, ». we. (trwyd) A penetrating. 
'Trwydoll, a (trwy—toll' barst 
Trwydwll, a. (trwy—twll) Bursted through. 
'Trwydd, s. m. (trwy) A passage through; a bore 
'Trwydd, prep. (trwy) Through; by ; with, or 

means of, [dof, through me, 1 

through thee, íricyddo, through him ; trwyddi, 

through her; frwyddy, through it ; 


wyddoch, through you; trerydd- 
ont, throngh them. 


'Trwyddaw, v. a. (trwydd) To 
Trwyddawg” a oyna Harber a 
Trwyddewl, a. (trwydd) Tending to perforate. 
Trwydded, Lt. au (trwydd) A passage 
through, a pass; a passport, freedom of pass- 
ing and repansing; cence, leave ; the act of 
in ; reception; provision, or 
Paintenance; Frltlon, PP 
Ft ed 
I know their reerption, and thelr course and their journey. 
Efrydd fydd decbreu. 
hu rr 
Gen planu A Gi 
Gu ee 
Rhoddi trwydded bide, a'i weision, o fwyd, diawd, 0 dilted. 
ets —dndiaiau y'u i 
Tewyâdedawg, «. (nwyddod) Having a pasngo, 
or pass; having liberty of passing and repas- 
Meg; b admittance asa guest. s. e.—pl. 
has leave of 


mid Oech eee of oe 


tiate; a free guest. Tri 














TRW 


of the court of Arthur. 
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thrwyddedawg Uys Arthur, the three free guests Un «. (trwya—pent) Having the nas 


Na ddal dg dŷ wrth gynghor dy drwyddedaeg. 
Keep not thy house accesding to the advice of thy gwest, 


Drwg a drefas wrth ci drwyddedawg. 


Badly off ts he who mana Uw advice of bis guest. 
y ges by gwei: a 
Nid trwyddedawg ond dinalr. 


There is ao free (ravelicr like a penny. Adege. 
Trwyddedawl, «. (trwydded) Relating to the 


ree passing g through ; licensing. 
Tywydd edig, a. (trwydded) Freely admitted. 
rwyddedogae edogaeth, s.f. (trwyddedawg) Freedom 
passing through. 


Teir braint beirdd Y trwyddedogeeth Ita yr eloat 
nas dycer arf pocth yn ce be ou, $ SAF 09 gAU bwy or bawb. , 


The three prin f the bards of the isle of Britain 
of sqvarainy whe rover ta Fo thate naked en 
ne agalast them, an) yr 


ibat ineir word be taken 
Trwyddedogi, v.a. (trwyddedawg) To permit a 
free passage 
Trwyddedogiad, s. 9m, (trwyddedawg) A render- 
ing of free passage, permission of passing. 
hyiiy dam s. m. (trwyddedawg) Free- 
of pasting free admission. 
Tedd u,v. 4. (trwydded) To pass through ; 
to give free reception. 
Trwyddedwr, s. en. Pe. trwyddedwyr (trwydded 
—gwr) One who freely passes 
Trwyddedwraig, s. f.—pl. trwy mddelwreigedd 
(trwydded —gwraig) A free female ranger, 
Trig a dyb Fortedae at 


res f the gîade of tâ stay and o 
Moat go 5 of tirches, stay e D. ob Gelyn , 


Trwyddew, s.m. (trwydd). What perforates; a 
Tilwyddiad, a.m. (trwydd) A 
rwy a.m. (t passing rough. 
Trwyddyd, e. m.—pl. t. a0 0 (trwydd) A passage 
throngh; a pass ; leave o ingress and regress; 
Hceace, dmittance; fare; provision. 
Tewyl, a. f.—pl. (. an (trwy) hat turns round ; 
a ewivel, or ring, on a pivot; & ring in a 
swine’s nose. 
Dodi trwyl! yn eî drwye. 
To pat a ring 9n bis nose. Adege. 
Mi yn son am Wyi Fair; tt yn coe om drwyll mochys. 
â talking aboot Lady Day ; thon talkiog about » pig's di; 


oi farch Wonton wae yr hea oedd n._thrwyl o ear, 


! mosnted ep in a chariot the which had & r gold, aad 
two white seeds drawing it. Marche Me Crtedrad. 


Trwyliaw, cv. a. trwyll)'To form a swivel, or ring, 
to torn round on a pivot 5 to ring a pig's nose ; 
to trawl, or to fish by trawling. 

De trwyîìaw trwyn mechyn a 6o yn triaw. 
jt jo well (o ring a pig's nove that torns the ground. Adege. 

Trwyllawg, a. (trwyll) Having a swivel, or ring. 

Trwylliad, 's. m. (trwyll) A swivelling ; a forming 
a ring; 2 formiog a pivot. 

Trwyn, s. m.—pl. ¢. au (trwy) A poiat; a snont; 
a nozzle; anose. Tracyn y llo, snapdragon. 

Sychu twyn ŷ swch î fyned i'r pridd. 
‘Te wipe the peênt of the sbarc before ic goes into wn 


Trwynaw, v. a. (trwyn) To nozzle; to nose, to 


th the nose clase to a thing. 
snomt er BO0se. 
rt rwyn) lag a er 


trwyn) Belonging to the apont ; 


Trwy 


Trwyniad, 4, m, 
Trwynllem, a 





a (trwyn—pica) Having a turned op 


truyebwtsas a. . (reaper Sanb-sesed. 
Trwyndwn, ¢. trwyn—twn) B 
Trwynedig, a. (trwyn) Saosted ; nosed. 


Trwynfawr, «. abit y eryd 


Trwyniy Tr, a. ( 


Trwyufrwyn, reyes gel a (rwyn a rena te oe N 


Trwynffychain, e. a. (irwyn- ffychaia) To 


to snuffle. 4. m. A snorting, a 
Wynniaid yd 


Buorting vad opening bis jaw was whos ba he dM 
Trwyngauad, a. (trwyn—casad) Having tho nm 


closed ap. 
T gorn, «. (trwyn—eorn) Here-seeuted. 
Tr au a (uwyngorn) Having a basmsb 


'Trwyngrych, «. (trwyn—crych) Crinkle-nesed. 
Trwyngrychiad, s. m. (trwyngrych) Â asinbliag 
e nose. 
Trwyngrychp, o. a. ( ) Te nose axinhis. 
Trwyshir, «. (trwyn—bir) 
trwyn) A ÎR 
“a of trwynilym) 
Trwyniiif, s. ss. (lif ) Are at the meen. 
Trwynllifaw, v.s. (trwyallif) Te ran at the neve. 
Trwynllifawg, «. (trwynllif) Snivelly, 
Trwynllym, a. (trwyn—llym) 
Trwynsor, «. (trwyn—sor) Apt to tarn the nem; 
apt to take ahnff. Y (rcynser, the stinking 
0o0se-loot 
Trwynsor, y. n. (trwynsor) To turn ap the nest; 
to take a haff. 
Trwynsoried, s. m. (trwynser) A turning up the 


nose, a taking a haff. 
Trwynswch, s. m. ( —swch) Tip of the nan, 
Trwyo, prep. (trwy) \ ade. Threagh, & 
Eu Yy nee 
s . 
Tate of pening through; pervesion. 


Tair arwycgoeth cerdd ; trylen, trynwyf, o. Ssymun 
LI ree eases" Marr mm Sas 


Trwyogedd, 8. m. (trwyawg) Perea Pervasivepess. 
Trwyogi, v. «. (trwyawg) 
a am si ) 
cent, dissolveut, or menstruam; lye ode. 
Trwyth, the burning h beg. 
Trwythaiwy, a. (trwyth) Capable of being af- 
fected by a menstruum or lye. 
Trwythaw, c. a. (trwyth) To make a selvent a 
menstruum ; to steep lalye ; te wash in het ends. 
Trwythawl, a. (trwyth) Belonging te a selvent er 
menstruam ; steeped in lye. 
Trwythedig, a. (trwyth) Being steaped in bye. 
Trwythi, s. 9m. (trwyth) A menstranm ; bye. 
Trwythiad, 4. m. (trwyth) & forming a subvent er 
menstruum ; 


lye. 
Trwythwr, um. fi, trwythwyr (trwyth— gw) 
me ty yn ' “ 
8. m. (ty— tress to go beycnd, 
‘burn, to go to the other dde, or to go Gessgh. 
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prep. Throagh. ade. Through.—It ie weed ac 
a prefix in composition. 
Didraw seth dry, eeth o dref. 
Wandering, be went through, he went fron howe. 


fenan Rhaiadr. 
Tryad, s. m. (try) A passing through ; pervasion. 
'Tryal, s. . ¢. au (try—al A homestead. 


'Tryarllais, a. (try—ar ais) Of a stanning voice. 
tryarllais, â person with a stunning voice. 

Tryaw, v. «. (try) To render thorough. 

Tryawch, s.f. (try—awch) A pervading energy 
to attract; magnetism. 

Tryawchiad, 2. =. (tryawch) A magnetizing. 

Tryawchu, v. «. (tryawch) To netize. 

Tryb, se. m.— pl. t. oedd (ty—rhyb) The state of 

eing connected or blended. 

Trybaeddiad, «. wm. (try—baeddiad) A daubing 
thoroughly ; a wallowing completely. 

Trybaeddu,v.e.(try—baeddu) To daab thoroughly 

Trybaw, a. (tryb bŷ Tending to blend or to mix. 


9 SeJ.— Ab ndi 
Tebeda Ef, anh a ynydd d) A sta (A say or or 
support; a trivet, or brandiron. 


Tipkediavg, « (eybeddy O Of thorough footi 
a 9 a. e 
Trybeddawl, «.(try Thorongtl supporting. 
Trybeddiad, s. m. Nerybedd A making a stay. 
Trybeddu, v. a. (trybedd) To make a stay. 
Trybeddiad rhawd rhag cu daved. 
Let the band make o firm stay against thelr coming. Talicsin, 
Trybelid, «. (try—pelid) That is thoroaghly 
penetrating; perspicaous, laminonus, 
Trybelid wy iain & wylynt arvef. 
The quickly henning coe-mewe geaed upon me.  Cynddelw. 


M etale, mor drybelld, 
Mireio gall, o tail a "a bell glywid. 


A dame! I beheld, so ant, tranecendently wise, who from 
& trouve would be fer of. lor. Fychan. 


Cywod, di was Asaf essill, erfid fawr-lawr; 
Gnawd o syawyrfawr farn dtybelid. 


' Arise, thou south of the line of As&v, meet on the e evand scene; 
rom the wise We expert â perapicucus te 
iad PAylip. Brydydd. 


'Trybelidiad, e. m. (trybelid) A penetrating tho- 
roughly; a making perspicuous. 


Liu Maelgwn bu ysgwn y daethaa', 
Acrwyr ced, trybelidiad gwaedlen, 


The hosts of Maelgwn it wes fortenate that they cane, the war- 
riore of liberality, the ulu»inafion of the gory plain. 


. Taliesin a Merddin. 

Trybelidiaw, r. a. (trybelid) To penetrate tho- 

roughly ; to become perspicuous. 
Trybelidrwydd, s. m. (trybelid) Perspicuousness. 
Trybelyd, a. (try—pelyd) Thoroughly radiant. 
Try belydr, s.m. (trybelyd) A thorough radiance. 
Trybelydrawg, a. (trybelydr) Thorou “gly radiant. 
Trybelydriad, s. m. (trybelydr) radiating 

through. 
Try belydru, v. u. (trybelydr) To radiate through. 
Trybest, s. m. (tryb) Bustle, or commotion. 
'Trybestawd, s. m. (trybest) A bustling state. 


Atoreiwie Fflamddwyn, fawr drybestawd, 
A ddedynt yn ngwystl en!—— 


nen weplied Flamddwyn, of wighty bustle, would they give in 
Trybestiad, s. =. (trybest) A bustling. 
Trybestu, v. a. (trybest) To bustle, to blaster. 
Trybestyd, s. m. (trybest) Bustle ; officionsness. 
Tryblith, s. m. (try—plith) A chaos. 
Tryboeth, a. (poeth) Being thoroughly hot. 
Tryboethi, v. a. (tryboeth) To beat thoroughly. 
Try boethiad, s. m. (tryboeth) A thoroughly 
beating, 
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Trybola, s. m. (trybawl) A mixture; a wallow- 
ing place, a mire where swine wallow, 
Tryboii, v. a. (trybawl) To huddle; to wallow. 
Tryboliad, s.m.(trybawl) A huddling ; a wallowing 
arybel A (try—pwl) il), Thorongh 
8. WL, Thoro reason, a. 
Trove ghly mister of a penetrating mind. 
Trybwylawy v. a.  (trybwyll) ) To endue with a 


netrati mt ; to exert a penetrating mind. 
Tybey llawg, me. n)Ofa Pene mind. 
Trybwylliad” sw. tiny ) An endowing with 


Ha minds penetration of mind. 
Trybwylias, a. (trybwyll) Of a penetrating mind. 
T rybylawg, a. Ual) Being pervaded er loaded 

with: 'what is thick and heavy. Hin drybylawg, 
thick gloomy weather, without rain. 
Trybyliad, s. =. (trybwl) A pervasion of dullness. 
Tryb la, v.«. (trybwl) To pervade with dullness. 
"ee ad, 8. Hm. grw) A dragging heavily; a fail- 
o 
Try aw, ove. (Urwc) To cause to fail; to flag. 
onig wr gya er 
The towering leader, when others chcnid /eil, grent Fy rr dd 
Tryciau ardaì tîr Casrda. " 
To couse to fall the region of the land of Curis. 


Hywel Roeinaldt, 
Tryciawl, «. (trwc) Flagging. 


Tryciedig, «. «. (tryciad) Being rund to fing. 
Trych, 2. m. (ty—rhych) An ; â scope. 
; excision. 


Trychad, a. m. ' trwch) A cuttin mg at 

Trychadwy, a. (trychad) Capable of being eat. 

Trychawl, e. (trwch) Cotting, mangling, epping. 

Trychddawn, «. (trw wn) Endwed 
catting quality. 

Trycheb, e. f.—pl. ¢. au (trwch) The figure call- 
ed a tmesis, whereby a word is divided by the 
interposition « of another. 

Trychedig, a. (trwch) Being cut or bisected. 

Trychedd, s. m. (trwch) The state of being lopped 

Trychfa, e. fa pl trychéeydd (trwch) A eat or 
chopping-place. 

Trychgyf, 8. me. .—pl, t. ion (trwch—cyf) A chep- 

ng 

Trychiad, 8. m.—pl. trychiaid (trwch) A entter, 
a lopper ; that makes an incision or excision. 

aN ny haid ezrin Caerlysddin fain. 
«ad his leader ee In«urrection aed ta tamult, aod the menglys 
I Gn ean Geyaun, i L. ob lrwerth, 

Trychiedig, a. (trwch) Being cat off; truncated. 

Trychiedigaeth, s. m. (trychiedig) An incision. 

Trychiedigawl, a. (trychiedig) Incisive, 

Trychiedydd, $. m.—pl. ¢. ion (trychiad) A cat- 
ter, a lopper. 

Trychineb, s. m. (trwch) The state of being cut 
off; disaster, calamity ; mischief. 


byd sai eee emeer cynheuaf iddi; sef yw hyny ameer af- 


WN there will come the dies of barvest for ber) thes ts to 
say, the time of misfortune, mischie/, and Vengeance. Omain. 
Trychinebawl, a. (trychineb) Calamitous. 
Trychinebiad, 2. m. cinio dieast A causing « a cala- 
mity or mischief ; ; 
Tryc be ©. a. ( trychineb) To cause a aa calami- 
Try y chin bus, (rydan) Disastrous, fell. 
chìne dy 
Trychion, 2. Cuttings? shreds. 
Tryehlonye em. y. FA (trycl Ashred. 
chlam, ». "—pl. t. an (i ) A dis- 
astrous or sad step. 


TRY 


, 8. m. (trwch) Disaster, calamity, mis- 
Tanni misfortane. 
Trychot, Wd bawdd el ochel. 
Dienw, a not eve 8 avd H. 
bet m 
nn 
My So w gwn i res pre, mefl aiden, 


Adege. 








ad Gouge. 
deb, wl) A 
Trycholdeb, FAU (ome eae |. 
tr ler mangled ; 
o beets cat ard mangled, 


'Trychay e. «. (trwch) To cat, tocotintn, to make 
mu to lore u no 


Tydu un 
Tun 


Hemenglod tbe Angle: mangiol onos he woald leave tm. 
‘To the Livegriane the devastation of wrath not the lap, thoes 
Mc be iaa Cyndarto, me Caboalioes 





Gwiallan sydd | ym hunwylyd—ac of » drychodd wiswryf ynddi. 
uor well beored tere lea vinyard: and he cate ne pyn 





‘agen ‘That barsts or rises 
rough. «. Bursting through. 
Trychwr, s. m.—pl. trychwyr (trwch—gwr) A 
cutter, a lopper. 
Trychwydd, s. m. (trych—gwydd) A glance of 
the present; a glance or view of knowledge. 
Cerilgur cyfarwar cyfedd yw Duw 
A'm rdd, ge. 


id rhoid gwaa 
“Trech Wynedd, haeionedd ty 
at copvtabe wth God 
mice “ated gos Me gm 
Gn nen O Gen, gyweir 


Trychwyddau, v. «. (trychwydd) To obtain visual 












'Trychwyddawl, :hwydd) Visibl 
Trychwyddiad ymy) ib owing 
Trychwyl, 1) A coarse through; 
Trychwyliw, Nhrytwyl] o circalat thros 
m. (trychwyl) A cireulating 
dh te 
mp hwys, hat el ch sweat throagh, 


Trychwynnd, a. m. (trychwys) Transudation, 
'Trychwysu, o. a. gychwyn) To transade. 
Trychwyth, s. m. (trw—chwyth) A blast through. 
Trychwythawl, a. (trychwyth) Blowing through. 
Trychwylliad, 's. (trychwyth) A blowing throngh. 
ebb e. «. (trychwyth) To blow throngh. 
Fras , & m.—pl. f. ion (trwch) A cutter, a 
Trychyn, s. m. dîm. (trwch) A small cat, a nip. 
Tryd, a. m. (try) That tends through, 4. Apt to 
penetrate, or to run through. 
yne 









hew perending tthe shock. 


Trydan, a. m. (trw—tan) A pervading principle 
of expansion, a pervading fire; electric fluid. 
Trgdeniw), a. (trydan) Belonging to the electric 


‘Trydaniad, 2. m. (trydan) An electrifyi 
'Trydaniaeth, s. m. (trydan) Electricity. 
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TRY 
Trydamu, 0.4. (tyden) To 


A pervading nein; a 


dar, s. f. 
Tar a chatter; aay a tamale, 





Taer fey treed serch, 

od tenet thy strain on the ginde, brig ad 
Trydwan, #. Fe ” 

Lie Your daf Renee et days to cann. 
Trydyll, «mpl. trydyllau (trw—twll) A bel 

through any thing, a a. Perforated 
Tyn ert) tee ed, Tid. 

Fydydyn, a. mi (Hrydy. ‘tied pores. 
Trgdydd, om wm Cryd ydd) â third, as oat ef 

unre.’ e. Thi 


oa izkatd abner rei yw ot emt; y ddae cnd ru 


ET Ho yL 


ed tre dat, ethane a wea” mn nn 


ae Ucn tnt Y ware 


'Trydyddiad, s. s. (t A atid 
Teydyddu, t. Gryf da, ro 
‘Trydygwr, 5. 
'Trydylledi 
'Trydy 
'Trydyllu, 
Trydyllwr, 
One who perforates. 
ate WN (i eu uu (trydwil) Perferater. 


jee 














Toadedang, 

Teadedia aed A y reas 
: wre 

Tryddeda, €. «(tn 


Tryddedwr, o" mp. uydei Can (tryddel— 


i. (trydded' 
ny (ite re 


gwr) A passenger. 


TRY 


Tryddedydd, 4. m.—pl. ¢. ion (trydded) A passer 
through, a passenger. 

Tryddyd, s. m. (trydd) A passage through. 

Tryf, s. m. (try) That is thorough. 

Tryfal, s. m.—pl. ¢. au (tryf—al) What has three 
corners; a triangl. Tryfal cyfochrawg, equi- 

» Ìateral-triangle; ¢tryfal daugyfochr, isoccles- 
triangle; tryfal anghyfochrawg, a scalenous-tri- 
angle; tryfal lleddf, oblique-angular triangle. 

Tryfaledd, s. m. (tryfal) The state of having 
three points or angles; the bottom of a fork, 
or where it divides. 

Tryfaliad, s. m. (tryfal) A forming a triangle. 

Tryfala, v. a. (tryfal) To form a triangle. 

Tryfall, a. (trw—mall) Thoroughly evil. 


Nid mall tryfall ond diogi. 
There i» no evil thoroughly cvil but idleness. * Adage. 


Tryfalledd, s. m. MYR) A state thoroughly evil. 

Tryfalliad, s. m. (tryfall) A rendering thoroughly 
evil; a becoming thoroughly evil, 

Tryfallu, ce. a. (tryfall) To render thoronghly 
evil; to become evil thoroughly, 

Tryfan, s. m. (try—man) That is spotted through. 
Dail y tryfan, alan mawr, the petasites, or 
butter-burr. 

Tryfar, s. m. (trw—bar) Thorough wrath. a. 
Malignant. 

Tryfaruns, a. (tryfar) Thoroughly malignant. 

Tryfawl, a. (tryf) Being thorough or complete. 

Tryfer, s. f.—pl. ¢. | (tryf) A forked spear, or 
harpoon. 

A thryfer brwydr a thrafod. 


And the barbed shaft of battle and tumelt. lolo Goch. 


Tryferawg, a. (tryfer) Having a bearded spear. 

Tryferiad, s. m. (tryfer) A harpooning. 

Tryteru, t. a. (tryfer) To spear; to harpoon. 
‘ Tryferai alon,’ he transfixt the foes. 

Tryferw, s. m. (trw—berw) A thorough boil. 
a. Thoroughly boiling. 

Tryferwad, s. m. (tryferw) A boiling throngh. 

Tryferwi, v. a. (tryferw) To boil through. 

Tryferwr, s. m.—pl. tryferwyr (tryfer—gwr) A 
spearcr; a harpooner. 

Tryfesur, s.m.—pl. ¢. au (trw— mesur) A diameter 

Tryfesuraw, ve. a. (tryfesur) To form a diameter. 

Tryfesurawl, a. (tryfesur) Diametrical, 

Tryfesuriad, s. m. (tryfesur) A measuring a di- 
ameter. 

Tryfol, s.m. (try—bol) That is all belly. 

Trytoliad, s. m. (tryfol) A gormandizing. 

Tryfoliaw, e. a. (tryfol) To gormandize. 

Tryfoliawg, a. (tryfol) Gormandizing. 

Tryfoliwr, s. m.—pl. tryfoliwyr (tryfol—gwr) A 
gormandizer, a greedy-gut. 

Tryfrad, s. m. (tew—brad) Thorough treachery. 

Tryfrith, a. (trw—brith) Streaked, diversified, 
or spotted all through; thoroughly mixed; 
swarming, or teeming. Mae y mor yn dryfrith 
o bysgod, the sea is swarming with fish. 

Trvfrithaw, r. a. (tryfrith) To variegate tho- 
roughly ; to mix all through; to be swarming. 

Tryfrithiad, s. m. (tryfrith) A variegating tho- 
roughly; a mixing thoroughly ; a swarming. 

Trytrwyd, s. m. (trw—brwyd) The state of dart- 
ing through and through. a. Interweaving. 

Tryfrwydaw, v. a. (tryfrwyd) To run through 
backwards and forwards. 

Yu tryfrwed peleidr. 
sveline darting through lactwerds and forwards. Awewrin, 


Vou. UL. 
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Try frwydawl, a. (tryfrwyd) Interweaving. 
Tryfrwydiad, s. m. (tryfrwyd) An interweaving. 
Tryfwg, 3. m. (try—mwg) Thorough smoke. 
Tryfygawl,a.(tryfwgz) Tending to smoke through 
Tryfygiad, s. m. (tryfwg A thorough fumigation 
Tryfygu, v. a. (tryfwg) To fumigate throu.h. 
Tryfyned, v. a. (trw— myned) Vo 2o through. 
Tryfynediad, s. m. (tryfyned) A going through 
a passing throngh; pervasion. 
Tryfyw, a. (trw—byw) Thoroughly alive. 
Tryfywiad, s.m.(tryfyw) A thoroughly animating. 
Tryfywiaw, v.a. (tryfyw) To animate thorough. 
Tryfywiawg, a. (tryfyw) Thoroughly animated. 
Tryffaeth, a. (trw—ffaeth) Thoronghly mellow. 
Tryffaethawl, a. (tryffaeth) Tending to make tho- 
ronghly mellow. | 
Tryffaethder, s. (tryffaeth) Thorongh mellowness. 
Tryffaethiad, s. m. (tryffaeth) A thoroughly mel- 
owing. 
Tryffaethu, v. a. (tryffaeth ) To mellow thoronghly 
Tryffin, s. f. (trw—ffin) A thoronzh boundary. 
Tryffiniad, s. m. (tryffin) A making a boundary 
through. 
Tryffiniaw, c. a. «tryffin) To make a boundary 
through. 
Tryffiniawl, a. (tryffin) Thoroughly bounding. 
Tryffraw, a. (trw—ffraw) Thoroughly agitated. 
Tryffwn, s.m. (try—ffwn) Thorough prosperity. 
Am Drefan dryfwn ehag elriolydd. 
Aboot Trevan complete prosperity before Une intercessor. 
Meil yr. 
Tryffwrch, s.m.—pl. try ffyrch (trw—fíwrch) The 
commencement of a forking, or ramification. 
Tryffwrch pren, the part of a tree where it be- 
comes forked. 
Trylais, s. m.—pl. tryleisian (trw—llais) A tho- 
rough voice. a. Of thorough voice. 


Cyfarchale, yn dry lais, draw, 
Well iddi’a gau i'w llwyddiw. 


ef wo o ’ ' f i 
son tor ber yi eU Gyd. mre wn 
Trylanw, s. m. (trw—llanw) A thorough fulness. 
Trylaw, s. f. (try—llaw) A complete hand. a. 
Thoroughly handy; dexterous. 


Amdryni drylaw dryleu. 
Encompassed with wrath, dezicrous, of thorough traininz. 
Aneurin. 


Trylawn, a. (trw—llawn) Thoronghly fall. 
Trylawnder, s. m. (trylawn) Thorough fulness. 
Trylawni, c. a. (trylawn) To fill thoroughly. 
Trylawniad, 4. m. (teylawn ) A filling thoroughly. 
Trylef, s. m. (trw—llef) A thorough utterance. 
a. Of thorough utterance, of complete voice. 


Llew trylew, trylef ef geiniiid. 


The tion altogether brave, completly if voter vi hyged 
Trylefawl, a. (trylef ) Of complete ntterance. 
Trylefiad, s. m. (trylef) A rendering of complete 

utterance. 

Trylefu, v. a. (trylef ) To render of complete ut- 
terance; to render articulate. 

Tryleisiad, s. m. (trylais) A rendering of com- 
plete voice. 

Tryleisiaw, v. a. (trylais) To articalate clearly. 

Tryleisiawl, a. (trylals) Of clear articulation. 

Trylen, s. f.—pl. f. i (trw—llen ) Thorough learn- 
ing. 4. Thoronghly learned. 

Trylenwad, 4. sm. (try aq) A thoroaghly fllicg. 

Trylenwawl,a.(trylanw) Tending tofill thoroughly 

4E 


TRY 296 


Trslenwi, roa (trylanw) To ll thoroughly. 
'Tryles, s. m. (trw—lles) A tboronph benefit, 
Trylesawl,«. (tryles) 'horonghly beneficial. 
Tiylesiad, s. m. (tryles) A thoroughly benefiting. 
Trylesu, r. a. (tryles) ‘Po benelìt thoroughly. 
Trilew, a. (trw—glew) ‘Thoroughly collected ; 
tull of capability; very brave. 
bf 'rlew wnclaw, 


A'i «arf drylwyn wiw, 
A'i lana0 dryliw dro. b. 


ile bwndant fe bcgonrca on the poss, wilh bl» esceliog host 
n! detour DoYcweni, Birt has shield Urobeu and pervaded with 
ata. "fs. Cynddelw. 
Trylewder, s. m. (trylew) The state of thorough 
resource or abilitv ; thorough bravery. 
Trylewdid, s. m. (trylcw) Thorough resource of 
mind ; thorongh bravery. 
Trylewych, 8. m. (trw—llewych) Translucency, 
Trylewychawl, a. (trylewych) Transincent. 
'Trylewychiad, s. (trylewych) A lighting through. 
Trylewychu, c. a. (trylewych) ‘To shine through. 
Trylid, s. m. (trw—llid) Thorongh rage. 
'Tiylidiad, s. m. (trylid) A thoroughly angering. 
Trylidiaw, e. a. (trylid) To enrage thoroughly; 
to become thoroughly angry. 
Trylidiawg, a. (trylid) Thoronghly wrathfal. 
Trylit, s. m. (hy —llif) A thorough flow. 
Trylifaw, e. a. (trylit) ‘To flow through. 
Trylifawl, a. (trylif) Flowing through. 
Trylifiad, s. m. (trylif) A flowing through. 
'Trylith, s. m. (trw—llith) A thorough training. 
Trylithawr, s. m.— pl. trylithorion (trylith) That 
is thoroughly traincd. 
'Frylithiad, s. on. (trylith) A thoroughly training. 
'Trylithiaw, r. a. (trylith) ‘Yo train thoroughly. 
Trylithiawl, a. (trylith) Tending to train tho- 
roughly ; of a thoroughly alluring tendency. 
Trylithr, a. (trw—llithr) Thoroughly gliding. 
'Trylithraw, ¢. a. (trylithr) To glide through. 
Trylithrawl, a. (trylithr) Apt to glide through. 
Trylithriad, 2. m. (trylithr) A gliding through, 
Tryliw, s. m.—pl. ¢. iau (trw—lliw) A pervading 
colonr. a. Being stained through, of one per- 
vadiug bue; deeply coloured. ‘ Tarian dryliw 
goch,' a shieid thoroughly stained with red. 
Tryliwiad, s. m, (tryliw) A colouring through. 
Tryliwiaw, v. a. (tryliw) To pervade with colonr, 
to stain through; to make of a deep dye, to 
engrain. 
Tryliwiawg, a. (tryliw) Of a thorongh colonr. 
Tryliwiedig, a. (tryliw) Thoroughly colonred. 
Tryloes, s. f.—pl. t. au (trw—gloes) A pang that 
penetrates through. 
Tryloesi, r. a. (tryloes) To stiike a pang through. 
Tryloesiad,s.m.(tryloes) A striking a pang through 
Tryloew, a. (trw--gloew ) Diaphanous, transparent 
Tryloewad, s. m. (tryloew) A rendering trans- 
parent. 
Tryloewdeb, s. m. (tryloew ) Transparency. 
'Tryloewder, s.m. (tryloew) Transparency. 
Tryloewdra, s. m. (tryloew) Transparency. 
'Tryloewi, c. a. (tryloew) To render transparent. 
Trvlon, a. (trw-- on) Being thoroughly glad. 
'Trylonder, s. m. (trylon) Thorough gladness, 
Tryloni, e. a. (trylon) To render thoronghly glad ; 
to become pleased thoroughly. 
'Tryloniad, 4. m. (trylon) A gladdening thoroughly. 
Trylosg, s.m. (llosg) Thorough ignition. a. Tho- 
rouzhly burnt. 
Trylosgi, e. a. (trylosg) To burn thoroughly. 
Trylosgiad, s.m.(trylosg) A burning thoronchly. 


Try lwg,s.m.--pl. trylygon(trw—lIlwg) Perspective. : 


TRY 


. Trylwyn, a. (trw—llwyu) Very quick, ready, o 
dextcrous; ingenious; thoroughly cem . 
(wr trylwyn, a man of quick capacity; esd 
drylwyn, an illgstrious pedigree. 

Terfysg â (lwylew 0 thryluys frender. 
eat eel! «golset the thorenghiy brave with a quote ae 


Dawn ymwym yn lawa, yo ddyn ethrylth a 
A t&n 


iwye bw pitiedse. 

per talent I Je<lig possess, being © poreom bey oth gent 
Trylwynaw, ¢. «. (trylwyn) To render thorsughly 

quick or expert; to become therenghly quick. 
Trylwyndeb, s. m. (trylwyn) Thorough desterity. 
Trylwynder, s. m. (trylwyn) Thorough destarity. 
Trylwyndra, s. m. (trylwyn) Thoreagh quickness. 
Trylwyniad, s. (trylwyn) A rendering thoroughly. 

quick; a becoming thoroughly quick or expert. 
Trylwyr, a. (trw—llwyr) Thoroughly complete. 
Trylwyraw, e. «. (trylwyr) To render 

complete; to become thoroughly complete. 
Trylwyrdeb, s. m. (trylwyr) Thorongh cemglete- 

ness. 
Trylwyrder, s. em. (trylwyr) Thorough complete- 

ness, a state qaite entire, 
Trylwyrdra, s. m. (trylwyr) Thorough comgpiete- 

ne«s, or thorough entirety. * 
Trylwyriad, s. sm. (trylwyr) A thoronghly csm- 

pleting or making eotire. 

ballcwed. 
holiaom. 


ti 
Trylwys, a. (ire Thoronghly 
Trylwyader, 4. =. tryiwys) Thorough 
Trsiuyxaw, v. «. (trylwys) To reader dianc 
nure, holy, or delectable; to become 
oly. 
Trylwysiad,s.m. (trylwys) A hallowing 
Trylygawl, a.(trylwg) Relating to DS fect iia 
perapective. 
Trylygiad, s. m. (trylwg) A perspeetively view- 
ing; a forming a perspective. 
Trylymu, e. a. (trylwg) To view â 
Trylym, a. (trw—llym) Thoros 
Trylymder, s. m. Cym Thorough heenness. 
Trylymdra, 2. m. (trylym) Thorongh keenmess. 
Trylymiad, 2. m. (trylym) A rendertng therenghiy 
keen, sharp. or severe. 
Trylyma, rv. a. (trylym) To sha thoroughly. 
Trylyn, a. (try—glyn) Thoron adherent. 
Trylyniad, s. m. (trylyn) A thoroughly edbering. 
Trylynu, e. a. (trylyn) To adhere ; 
Trym, 2. m. (ty—rhym) That îs conspact. «. 
pact; energetic; trim. 
Sil wyf i'ch oes —— 


lon trym. ond rhag ofa aa to 
Gaswcith i arall git, 


fom not fer j atting you uff, enrygefic ved, bai fap sm af Ge 
cor disg u«tiug turn of anothcr mahing Gs 23Zemgê. Seanye. 
Mar *n v nef yn cartrefiz, 
blw tryiu, a dyna ic trig. 


Ne i> in heaven roblleg, the rwyg etic Non, aod there be ca 
rea BI, The. W. ymn. 


Trymâad, s. m. (trymâu) A rendering heavy or 
weighty ; a becoming heavy; a saddening. 

Trymâawl, a: (trymau) Of a tendency to make 
heavy ; saddening. 

Trywmaidd, a. (trwm) Somewhat heavy er sad. 

Trymin, ce. a. (trwm) To make heavy, to sadden, 
to become heavy ; to become sad er 

Trymder, s. m. (trwm) Heaviness, weightiness, 
depression, sadness; dejectedness, sorrew, 

Trymdra, s. m. (trwm) Heaviness; sadnes. 

Trymdrais, 5. m. (trwm—trais) Heavy ressies. 

Trymdde, a. (trwm—de) Pervaded with heavi- 
ne»; sad; drooping. 


TRY 


Trymeiddiad, s. m. (trymaidd) A rendering some- 
what heavy; a becoming rather h . 

Trymeiddiaw, c. a. (trymaidd) To render some- 
what heavy; to become rather heavy. 

Trymeidd-dra, s. m. (trymatdd) A some degree 
of heaviness or pressure. 

Trymeiddrwydd, s. m. (trymaidd) Some degree 
of heaviness or pressure. 

Trymedd, s. m. (trwm) Meaviness; sadmess. 

Trymtraw, s. wm. (trwm—braw) Heavy dread. 

Trymtron, s. f. (trwm—bron) Sad breast. 

Trymfryd, s. m. (trwm—bryd) Depression of 
mind, pensiveness; sorrow. 


Morfedd-— 
Afraid i ddala trymfryd, 
Aw bien, ua bedwen o'r byd. 


Wervedd, nredices is it for thus to harbour sadurss, abode a tree, 
or any bircheo iu the world. D: ob Gwilym. 


Trymfrydiad, s. m. (trymfryd) 4 rendering de- 
pressed in mind; a becomiag dejected. 
'Trymtrydig, a. (trymfryd) Oppressed iw mind. 
Trymfrydigrwydd, s. m. (trymfryd) Peseiveness. 
Trymgur, s. m. (trwm—cur) A heavy throb. 
Trymguraw, ec. a. (trymgur) To beat heavily. 
Trymguriad, s. m. (trymgur) A beating heavily. 
Trymgwsg, 6. m. (trwm—cwsg) A lteavy sleep. 
Trymgwyn, s. f.—pl. t. ion (trwm—cwyn) A 
eavy complaint. 
Trymgwynaw, v. (trymgwyn) To complain sadly. 
Trymgwyniad, s. m. (trymgwyn) A complaining 
eavily. 
Trymgysgind,s. m. (trymgwsg) A sleeping heavily. 
Trymgysgu, v. a. (trym ) To sleep heavily. 
Trymhun, s.f. (trwm—hun) A heavy sleep. 
Trymhunaw, v. a. (trymhun) To sleep heavily. 
Trymhonawl, a. (trymhun) Heavily sleeping. 
Trymhuniad, s. m. (teymhun) A sleeping heavily. 
Trymhwrdd, s. m. (trwm—hwrdd) A heavy push. 
Trymhyrddawl, a. (trymbwrdd) Heavily pushing. 
'Trymhyrddiad, s. (trymhwrdd) A Poshing heavily 
Trymhyrddig, a. (trymhwrdd) Lumpish, blockish. 
Trymhyrddigaw, v. a. (trymhyrddig) To render a 
blockhead ; to become dull and heavy. 
Trymhyrddigrwydd, s. m. (trymhyrddig) Lump- 
isbness, blockishness. 
Trymiad, s. m. (trym) A rendering energetic. 
Trymiaw, tc. a. (trym) To render energetic; to 
ecome encrgetic; to become trith. 
Trymiawg, a. (trym) Having compactness; hav- 
ing energy; having trimness. 
Trymiawl, a. (trym) Of a compact tendency. 
Trymlwyth, s. m.—pl. t i (trwm—llwyth) A 
heavy load. 
Trymlwythaw, v. a. (trymlwyth) To load heavily. 
Trymlwythawg, a. (trymlwyth) Heavily laden. 
Trymly, s. m. (trwm—lly) A heavy look. 
Trymlŷad, s. m. (trymly) A rendering sloggish. 
Trymlŷaw, r. a. (trymly) To render slaygish. 
Trymlyawg, a. (trymly) Heavily drooping; drow- 
sy, tlagging. Hin drymlŷ$awg, leavily oppres- 
sing weather. 
'Trymlyogder, s. m. (trymÌŷawg) Drowsiness. 
Trymlyogi, e. a. (trymlŷawg) ‘Fo render drowsy. 
Trymlyogrwydd, s. (trymlyawg) Drowsiness, 
Tismog, s. /. (trym) One that is compact or trim. 


RL. a stv mryd ar galaew ; 
hiwewcu 'rynmg llrpod i'i ilaw. 


Peet my caid. on obtelaing oee aie a trim owe with large 
anbw butO Tay Mad leu. ab Hew, â Jeych ddiuawy. 


'Trymswrth, a. (trwm -swrth) Heavily sluggish. 
Wisiasyithui, 38... (rymswrth) Drowyiieso, 
Piyiwysg, sont. (try - mysg) Confusion. 
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FRY 


Trymysgawl, a. (trymysg) Pending to confnse. 
Trymysgiwd, 2. m. (trymysg) A confasion. 
Trymysgu, v. a. (trymysg) Fo blend through and 
through; to confuse. 
Nid bawdd irymysg ar gall. 
jt. is not easy fo bring confusion on the cunning. 


Tryn, s. m.—pl. t. i (ty—rhyn) Ardeney, fierce- 
ness. a. Ardent, ferce, sharp, stem. Dyna 
goleg yh iawn, â person with a very stern 


Trynaidd, «. (try») Of an ardent tendency. 

Trynawf, s. m. (trw— nawf) A swim through. 

Trynawl, a. (tryn) Of an ardent guality; of a 

erce or stern quality. 

Trynaws, 4. m. (trw—paws) A temper or quality 
that pervades. 

Trynawsedd, s. m. (trynaws) A: pervading tempe- 
rament or matare. 

Trynawsi, v. a. (trysaws) To pervade with a qua- 
lity ov disposition. 

'Trynmawsiad, s.m. (trymaws) A pervading with a 
gnality, disposition, or nature. 

Trynedd,.s. m. (tryn) Ardency; tìerceness. 

Trynerth, 2. m. (trw—nerth) Thorongh strength. 

Trynerthawl, a. (trynerth) Thoroughly strong. 

Trynerthedd; s. as. (Gymorth) Thorough streagth. 

Trynerthiad, s. =. (trynerth) A thorourhly 
strengthening. 

Trymerthu, v. a. (trynerth) To strengthen tho- 
ro 


ug y- 

Trynodd, s. m.—pl. tion (trw—nodd) A pervad- 
ing juice, or fluid. 

Trynoddawl, «. (trynedd) Tending to ooze 

Trynod W (trynodd) T through 

e. a. (t ) To oose throegh. 

Trynoddiad, 8. m. (trynodd) An oozing through. 

Trynoddlyd, a. (trynodd) oroaghily oosing. 

Trynofiad, s. w. (trynawf) A swimming througt. 

Trynoflaw, ©. a. (ynnw To swim throegh. 

Trynofiawl, a. (trynawf) Tending to swim through 

Trynwyd, 42. .—pl. (. au (trw—nwyd) A pervad- 
ing emotion, energy, or passion. 

Trynwydaw, v. a. (trynwyd) To pervade with an 
emotion or passion. 

Trynwydawg, a. (trynwyd) Having a pervading 
emotion or passion. 

Trynwydawl, a. (trynwyd) Being thoroughly im- 
passioned. 

Trynwydiad, s. m. (trynwyd) A pervading with 
au emotion or passion. 

Trynwyf, s. m.—pl. t. au (trw—nwyf) Thorough 
liveliness, thorough vivacitv. 

Trynwyfaw, ec. «. (trynwyf) To render thorough- 
ly brisk or lively ; to become full of galety. 

Trynwyfawl, a. (trynwyf) Thoroughly lively. 

Trynwyfiad, e. m. (trynwyf) A rendering fall of 
vivacity; a becoming thoroughly animated or 
enlivened. 

Trynwyfus, a. (trynwyf) Fall of vivacity. 

Trynwyfnsaw, ve. a. (trynwyfus) To render full of 
vivacity ; to become thoroughly animated. 

Trynwyfusrwydd, s. wm. (trynwyfus) A state of 
thorough liveliness. 

Tryred, s. /. (trw—rhed) A run through. 

Tryredawl, a. (tryred) Being ranning throngh. 

Tryredeg, ce. a. (tryred) To run through. 

Tryrediad, s. m. (tryred) A ronning through. 

Tryiith, s. m.— pl. t. ion (trw—rhith) A thorough 
appearanee. 


Adagce. 


| Tryrithiad, s; mr. (tryrith) An sppesring througtt. 
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TRY 


Tryrithiaw, v. a. (tryrith) To appear through. — 
Tryrithiawl, a. (tryrith) Appearing through. 
Tryryw, 8. m.—pl. t. iau (try—rhyw) A perfect 
kind. d. Thoroagh-bred; ” ” f 
Tryrywiad, s. m.(tryryw) A rendering of a per- 
fect kind; a becoming erfect kind. 
Tryrywiaw, v. a. (tryryw) To render of perfect 
kind ; to become of a perfect kind. 
Tryrywiawg, a. ieee Being of perfect kind. 
'Tryrywiawl, a. (tryryw) Of a perfect kind. 
'Trysain, s.f.—pl. tryseiniau (trw—sain) A tho- 
rough sound. «. Of complete sound. 
Trysawdd, s. f.—pl. trysoddion (trw —sawdd) A 
cube root. 
Trysawr, s. m.— pl. trysorau (trws) A treasure. 
'Tryseiniad, s.m.(trysain) A thoroughly sounding 
Tryseiniaw, v.a. (trysain) To sound perfectly. 
Tryseiniawl, a. (trysain) Of a perfect sound. 
Trysglaidd, a. (trwsgl) Somewhat awkward. 
‘Trysgledd, s. m. (trwsgl) Awkwardneas. 
Trysgleidd-dra, s. m. ysbaid) Awkwardness. 
Trysgleiddiad, s. m. (trysglaidd) A rendering 
clumsy or awkward ; a becoming awkward. 
Trysgleiddiaw, v. a. (trysglaidd) To render clum- 
sy; to become clumsy or awkward. 
Trysgleiddrwydd,s.m.(trysglaidd) Awkwardness. 
‘Trysorawl, a. (trysawr) Belonging to treasure. 
Trysorfa, s. f.—pl. trysorfeydd (trysawr) A 
treasury. 
'Trysori, v. a. (trysawr) To treasure, to store up. 
Trysoriad, s. m. (trysawr) A treasuring. 
Trysorwr, s. ;m,—pl. trysorwyr (trysawr—gwr) A 
treasurer. 
rameter are 
Rhys the svvereigu of the Honey Jeland, the treasurer of every 
niusirel, D. Nunmor. 
Trysorydd, s. m.—pl. ¢. ion (trysawr) A treasurer 
Trystan, s. c. (trwst) A noisy one, a blusterer. 
Trystfawr, a. twt) Of great tumult or din. 
Trystforedd, s. m. (trystfawr) A blusteringness. 
'Trystiad, s. m. (trwst) A blustering, a clattering. 
Trystian, v. a. (trwst) To keep a clattering. 
'Trystiaw, ec. a. (trwst) To make a noise; to rat- 
tle ; to rustle; to bluster, to bustle. 


Methn a wna cnawd—nial blojea— 
Neu dam y gwyd), pan ddel gwynt 
l drystiaw'u arw dJrowynt, 


The body shall fall, like dowers, or the leaves of the wood, when 
wind shall come to bluster harshly over them. 


i), Jones o Lanfaig. 
Trystiawg, a. (trwst) Full of noise; clattering; 
blustering. 
Trystiawl, a. (trwst) Blustering, clattering. 
Trystiwr, s. m.—pl. trystiwyr (trwst—gwr) A 
blusterer, a clatterer. 
'Tryswn, 5. m. (try—swn) A thorough noise. a. 
Thoroughly noisy. 
Trysyniad, s. (tryswn) A making a noise through 
Trysyniaw, er. a. (tryswn) To noise through. 
'Trysyniawl, a. (tryswn) Thorough'y noisy. 
Trythain, a. (trwth) Expandiug, swelling out. 
Trythawl, a. (trwth) ‘Tending to expand out. 
Tiythta, s. f. (trwth) A stretching lace, 
Trythgwd, s. m.—pl. trythgydau (trwth—cwd)A 
bag or satchel that is made to draw together. 


nf yw trylhew!: y llawcy'au ac a fo ynddynt, eithr sur neu 


anant, o bydd [he cedwir Uysaa. 

\ desteuding tug l> thus coneulered: the hand-hags ôn which 
tree ony be every thir, except goll aod silver, if uey be where 
tse ate Âept, ‘ 


WelA Laws. 
Vostioni. © on, (trwth) An expanding ont, 
Pisthon . 4.(try- tôn) The sharp dock. 
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TRY 


T rythu, v. a. (trwth) To expand or swell cat. 
Trythweb, s. m. (trwth) The state ef being expan- 
ed or filled oat, rythwyr ( ) Ose 
wr, 6. m.— pl, t r (trwth—gwr 
myw expands himself md 
Trythyll, «. (trwth) Voluptuous; addicted te 
pleasure; wanton; isdalgent. 
Drwg ddichuain trythyll. 
Evil is the desiìay of one addisted to pleatare. 
Trythyil maen yn Haw esgud, 
Wanten is a ctene în an expert hand. 


ddago. 


ddngo. 
Nid ces edn—— 
A'i Lorath oll ef thrytbyliach. 

There is ant a bird with all ber dotngo aon sae 
Trythyllaidd, e. (trythyl!) Rather volaptwueus. 
Trythylliad, s.m. (aythytl A living volsptaen- 

ly ; a taking enjoyment, a taking pleasare, 
Trythyllu, v. a. (trythyll) To live velaptasasly ; 

to take enjoyment; to follow re. 
Trythyllwch, s. m. (trythyll) A state ef case a 

enjoyment; volaptuouspess; plensare. 


cas FIL cii y rhai ae drythyllwch 6 ddirfaer awyllyn; — 


extreme five will; so the Gicn caul ebo the Maswad a 
treme misery. 
Trythyllwg, s. en. (trythyll) A state ef ease, ve- 
luptuousness, or enjoyment; pleasure. 
Trythylìwg drwg ei ddichusin. 
Pleasure is of evil consequence. ago. 


Meg yg 


we will bing to 8 person vmgenses (rom ee ee 


Nid eu tanker pob da y ge 
thyliwg, ac amlder pob de yaddi, ag Vays 

There wes of the kingdoms that could vis ip gwwas, and a» 
jeyment, and the sbandance of every bigcding în &, 29 în bês of 


. Ge. cb Gti. 
Trythyllwr, s. m.—pl. trythyllwyr 
gŵr) â voluptuary, a man whe his &n- 
joyment. 
Tryw, e.m. (try) That pervades, that is centl- 
nual, or constant; constancy; a trace, what 
gives perception ; knowledge, skill ; truth. «. 


Universal; constant; true. F frym, Gs 
agrimony. 
Tryw I hwch dyrfe. 
St is natural for a «ow to bwrtew. dg. 
Trywal, s. m. (try—gwal) That is spread dwesgh 


Trywan, s. f. (Yrw—gwan) An opening 
‘hrongh f a threat shroogt ; a stab, ani 


run through. 
Erchwrnawg corer, wyuln, 
Ye yfate i'th lys I wna gyman 
Eurmydeddewg lyn, erbyn cosêun. 


yd mu yn iu Y uu tw 
received in golden cap. Cynddoeîn, â F. ab 
Trywanawl, a. (trywan) Tending to open a 
sage through; transfizing, stabbing. ~ 
Trywanawr, s. pl. (trywan) Acts ef stabbing. 
yL oer 


Thoa dawn of the gashinp of secend te Eln in tr 
luue, thoe didst array God fa covering of Hyt Ea. 
Try wauiad, 2. m. (trywan) An S pawnge 
throngh . a thrusting throsgh; a 
Trywanoldeb, s. sm. (trywanawl) A state ef has- 


ing a passage through; the state cf beìsg 
transfixed. 


TUA 


Trywanu, v. a. (trywan) To divide or open 
through; to pierce, thrust, or burst through ; 
to transfix. 

Tnilu seth o Gymmru gynt; 
Trwy Wynedd y Uywenynt. 


Three host» went from Wales of yore; throagh Gwrnedd they 
peactrated. Gute y Glyn. 


Dywan wan, trywan trwyddi: 
Dywed un dawed Gert. 


Perambulate a course, »&:s through it: say that we visit Ceri. 
O. Cyfeitionwg. 
Trywanwr, s. m.—pl. trywanwyr (trywan—gwr) 
One whoopens a passage throngh; a transfixer 
'Trywar, a. (trw—gwar) Thoroughly tame or mild 
Trywedd, s. m. (tryw) A trace by scent. 
'Tryweddiad, s. m. (trywedd) A tracing by scent. 
'Tryweddn, v. a. (trywedd) To tiace by scent. 
Trywel, s. m. (trw—gwêl) A vision through. a. 
Perspicuous. 
Gwelant yn gytlocw aUirywcl, mai hon yw y farn ac y ddosbarth 
gyînwn ar gerdd. 
They will see clearly and perspicuousty, that this ts the just sea- 
Ument and regelation with respect to the system of verse. 
Ed. Defydd. 
Tryweled, v. a, (trywel) To see through. 
Trywelediad, 2. m. (trywel) A seeing through. 
Trywiad, s.m. (tryw) A pervading through. 
Trywiaw, v.a. (tryw) To pervade, to run through; 
to become continual, or constant. 
Trywydd, s. m.—pl. ¢. au (tryw) A trace, a scent; 
intimation. Trywydd ceinach, scent of a hare. 
Trywyddawl, a. (trywydd) Having a trace. 
Trywyddiad, s. m. (trywydd) A forming a trace; 
a following a scent. 
Trywyddu, v. a. (trywydd) To trace, to follow a 
scent. . 
Trywylit, a. (try—gwyllt) Thoroughly wild. 
Trywyn, a. (try—gwyn) Thoroughly happy. 
Trywynawl, a. (trywyn) Tending to pervade with 
bliss; of a conciliatory temper. 
Trywyngar, a. (trywyn) Apt to diffuse happiness 
Gwrfsn esgob Tellaw —wr doeth haelionus ydoeddfl-:-c a ddydd- 
iai yn drywyngar yn mhob ymrysonau. 


Gurvan the bishop of Teilo, he was a wise liberal man, and he 
Was wont to arbilrate wilh a eouciliatery effect in all disputes. 
Caredawg o Langerfen. 


'Trywyniad, 4. m. “trywyn) A conciliating. 

Trywyniaw, ve. a. (trywyn) To conciliate. 

Trywynwr, 5. m.—pl. trywynwyr (trywyn—gwr) 
A reconciler, one who conciliates. 

TU, s.m.r.—pl. t. oedd. That forms a side; a 
side, a region, apart. Tu a thraw, towards 
yonder; fu ag yma, towards here: Tw yma, 
this side; tw yna, that side; fu acw, yonder 
side; tu hwnt, tu draw, the other side, beyond. 

Fn m fyno Duw nj lwydd. 


The side that God wills not will not prosper. Adage. 


Teneo fy ysgwyd ar aswy fy nhu; 
Cu bwyf hen, as vallaf, 
Ar rodwydd Morlas gwyhaf. 


Thin my shield on the left of my ste: though | be old 


I( I am 
able, on tLe course of Mortas I will watch. 


Llywerch Hen. 
Tua, adv. (tu—a) Towards, in a direction to. 
It is used when a consonant follows. 
l-gam o gam, mal gwr boneddig yu rbodiaw y fordd tas nef. 
Zig-:9g Uke as geutleman perambelating tbe roed towards heaven. 
Adage. 
Tuag, adr. (tu—ag) Towards. It is used instead 
of (ua when a vowel follows. | 


Gwedi treiglaw pob tref, 
Teg edrych tuag adref. 
After rambling every town, it is pleasant to look towards home. 
dage. 


Tuagat, prep. (tuag—at) Towards. Tuagata/, 


089. 


TUD 


towards me ; tnagatet, towards thee; fuageto, 

towards him or it; fuagati, towards her; tuag- 

atom, towards us; tuagatoch, towards you; 

tuagatynt, towards them. 
Tuallan, s. m.(tu—allan) An outside. a. Out- 

side. prep. On the outside. «dv. Outward. 
Tuaw, v. a. (tu) To form a side ; to side. 
Tuawl, a. (tu) Relating to a side or party. 
Tuch, 4. m. (ty—uch) A grunt, a grumble. 
Tuchan, s. m. (tuch) A sighing ; a groaning. 
Tuchanawl, a. (tuchan) Granting, grambling. 
Tuchaniad, s. 9m. (tuchan) A groaning. 
Tuchanllyd, a. (tuchan) Apt to grumble. 
Tuchanu, v. a. (tuchan) To grunt, to groan. 

Ni thechwn ood o'th achaws. 
I would not grumble but on thy accouot. D. eb Gwilym. 


'Tuchanus, a. (tuchan) Apt to grunt ; grumbling. 
Tucbanwr, 4. m.—pl. tuchanwyr (tachan—gwr ) 
A gruhter, a grumbler, a groaner ; a murmurer 
Tuchaw, v. a. (tuch) To grunt, to grumble. 
Tuchiad, s. m. (tuc ) A grunting, a grumbling. 
Tud, s. m.—pl. t. oedd (ty—ud) A surface; a re- 
gion, a district. 
Moes pob tud yn ei dad. 
The custom of every plece in lts place. 


Penaf edd Grefludd, graid eryr Prydain 
Priodawr tod allmyr.” 9 , 


A sepreme lord ts Grufudd, the ardent eagle of Britain, the 
proprietor of â transmarine region. LL P. Moch, i R. ebOwain. 


Gweled y bum a golwg 

Goledoedd dry gwledydd drwg ; 
Gweled wa chaid eu golad ; 

Ac nid hael ugain o'u ted; 
Gweled yn baelion ; 
Gweled nad hael gwlad cad hon. 


Obeerving with as eye I have seen che riches Io bad coentries; 
thes ereing that their wealth could cot be hed; and that there 
were not nty liberal ones on the surface of them; oreing in 
Elvael liberaì ones ; and seeing that there was no lberal country 
but this. L. G. Cothi. 
Tudalen, 2. w. (tu—dalen) A side of a leaf. 
Tudalenawg, a. (tudalen) Having a page. 
Tudalenawl, a. (tudalen) Paginal, paged. 
Tudaleniad, s. m. (tudalen) Â paging. 
Tndalenu, v. a. (tudalen) To form a page. 
Tudaw, v. a. (tud) To form a surface or region. 
Tudfach, s. m.—p’. t. au (tud—bach) A stilt. 
Tadgi, s. m.— pl. ¢. on (tud—ci) A terrier. 
Tudhaul, s.m. (tud—haul) A sanning place. 
Tudlath, s. f.—pl. ¢. au (tud—llath) Meting rod. 
Tudleau, s. pl. (tud—lle) Brogues. 
Tudwed, s. m. (tud—gwed) A sward, or sod. 
Llwyr losged eí thadwed a'i the. 
Completely burnt was its ground and its roof. Li. P. Moch. 
Tudwedd, s. f. (tud—gwedd) The face of the 
earth; the sward, or sod. 


Mor druenw—— 
Ar ddeurudd Fadawg fod tedwedd ! 


How miserable that oo the cheeks of Medawg there choed be 
the sod ! G weichmeli. 


Todd, s. m.—pl. t. ion (ty—ndd) That is over, 
or that covers ; an obscurity, or shade ; gloom ; 
smoke, vapour. 

Tuddad, 8. m. (esa A covering, or enveloping. 

Tuddadwy, a. (tuddad) Capable of being covered 

Tuddaw, v. a.(tadd) To cover, to envelope. 


Adage. 


Plas y bedd yo yr ynys, 
Ait mor â goror gwrys! 
Bedd Mcigee mab Rhen, rwyf llys. 

Wbo owne the grave ia the island, which the oen covers wê a 
border grave of Meigen son of Rhen, 
tor of 8 court. Eng. Beddau yh >i 


Tuddawg, a. (tudd) Being covered, enveloped.. 
Tuddawl, a. (tudd) Tendiog to cover over. 


TUF 


Tudded, s. /.—p»1. t. an (tedd) A covering. 
Gwas ystafell biau ben ddillad y brenin oll, eithr ei dadded 
grawys. 

Ryn pcan nt o ct oe te 
Tuddedawg, a. (tudded) Having a covering. 
Tuddedawl, a. (tudded) Belonging to a garment. 
Tuddediad, s. m. (tudded) A putting on a garment. 
Tuddedu, v. a. (tudded) To put on a covering. 
Tuddedyn, 2. m. dim. (tudded) A covering. 


Pob taddedya dinedg xxiv a dal: pob tuddedyn pentan vill. 


Every town-wrought ga) ment twenty-(eur pence is its value: 
every homespan garment eight pence. Welsh Lawe. 


Cau ní bo i dalawdr namyn tri thaddedyn, efe a ddyly dalu y 


ddau. 
Sinee there should be to a debtor only three r> be ought 
td part with two in payment. 5 Welsh Laws, 


Tuedd, s.m. (tu) The state of being on a side; a 
coast, a region, district ; iaclination, proneness, 
tendency. 


A oes bryd mor awl 
A bod raed le 
Tacdd esmyredd mawr; 
Tief Rufaiu tyrfa ryfawr? 


Te there any season so spiritnal as to be on the road, a courte of 
grcat estimation, to the city of Rome over-teeming in ! 
Be 


Mellt, gwlaw, mwg, ío eu dw dar 
Died cihaten daar ee 


Lightning, rain, smoke, ít beara them to the region of the ex- 
treudties of the earth. « Middlcion. 


Tueddadwy, a. (tuedd) Capable of being render. 
ed inclined or partial. 

Tueddawg, a. (tuedd) Having inclination, partial. 

Tueddawl, a. (tuedd) Tending to a side; partial, 
inclined ; conducive. 

Tueddedig, a. (tuedd) Being made partial. 

Tueddfryd, e. m.(tuedd—bryd ) Bent of the mind. 

'Tueddiad, s. m.—pl. ¢. au (tuedd) Inclination. 

Tueddogi, v. a. (taeddawg) To render partial; to 
take a side; to become pertial. 

Tueddoldeb, s. m. (tueddawl) Tendency; par- 
tiality ; inclinedness ; conduciveness. 

Tueddolder, e.m. (tueddawì) Tendency; partiality 

Tueddoli, v. a. (tueddawl) To render inclined or 
partial; to become partial. 

Tueddoliad, s. m. (taeddawl) A rendering in- 
clined or partial ; a becoming partial. 

Taeddolrwydd, s. m. (tueddawl) Inclinedness. 

'Tueddu, ev. a. (tuedd) To incline, to bias. 

Tueddus, a. (tuedd) Tending to make partial. 

Tueddusaw, v. «. (tueddus) To render partial ; to 
become inclined or partial. 

'Tueddusrwydd, s. m. (tneddus) Inclinedness. 

Tneddwr, s. m.—pl. tueddwyr (tuedd—gwr) An 
incliner, one having partiality. 

Tuell, s. /.—pl. t. i (tu) A covert, a cover. 

th y dyly gwr waedde e} wraig: am roddi peih ni 


ddydd roddi ei chaffel duell 
ylyo ef ; ac am ei chaffel gan wr & dan. dwell; ac am up- 
ew med ar eì (arf, 


The three things for which a husband ought to best bie wife: 
for giving away what she gg “ot to give; for lndiag ber with 
& man under a corerf; and for wishiug disgrace on bis hear. 

Wcish Laws. 


'Tuelliad, s. m. (tuell) A forming a covert. 
Tuelln, e./a. (tuell) To form a covert; to take to 
a covert. 
Te«lia byd tea lle bo, 
‘Tir werth tery wrtho. 
be] ening & a covert bo wil be about where he stays land for eale 
Tufaes, s. m, (tn—maes) An outside. a. Ontside. 
prep. On the outside. ade. Outward. 


TUT 


Tefewn, s.m. (tu—mewn) An inside. a. Basbfa 
prep. Inside. ado, lnwardly. 
Gwell) tuíewn bwth ne thefae: castefff, 
Better withinside o bat thon catsido of a caste. tien 


Tufewnawi, «. (tafewn) Internal, inwasd. 

Tahwnt, s. mm. (tu—hwnt) The farther side, the 
off side, the other side. prep. On tho farther 
side, on the other side. 

Tal, s.m.—pl.t. ion (ty—al) An envelep ; ashrend. 

Tali, s.m.(tal) That ; o shread. 

Tuliad, s.m. (tal) An a shosading. 


IC at Ur 
Taliaw, ov. 1) To envelop ; te shreed. 
Tum, e, an u iau (tac) Â tara. 
Tumiad, ¢. =.—pl. t. au (tum) A forming a bend. 
Tumiaw, v. «. (twm) To a bend, or angie. 
Tumiawg, «. (tom) Having a bend, er nue 
Tumiawl, e. tum) Tending to forur a 
ywr 8. f, fan 2A bender, the ape er Mate 
remon o 9 splae; 
carease called a saddîe; one of the twelve prian 
eces o . 
Ten, 8. m. (tm ts) That 6r pervaien, 
Tonad, s.m. (tun) A ple a 
Tunaw, ev. a. thu) Te plerce, ot te parva 
Taunawl, «. (tun) Plercing, pervading. 
Tar, 4.m. I en A change of side, or a rwm. 
Turiad, e. m. (tur) A reversing, » turning ent, 
Tariaw, ©. «. (ter) To reverse, to tarn up 
Turiawl, «. (tur) Reversing, 
Tarn, s..—pl. ¢. au (tur) A turn. ac. Mynô 
Dera Gyrmasr sun ewan 
Den ne eee 
Turnen, s. f. dim. (turn) That terme; a whist: 
turner's wheel; the wood in the ceutre 
wheel, or the shaft. Turnen melin, the weed 
in the centre of a milletene wheria the spjadh 
is fastened. (tam) A 
Turniad, s. tarniag,. 
Turniaw, e.e. (am) To tasn. sound, te 
do turnery work. A 
—pi. ¢. iau (tu spout, ar chaps. 
Tarsiad, ¢. m. (twm). A nking manent. 
Turaiaw, 9. a. (fare? Te make as20nô. 
Tarsyn, 4. m. dim. (tare) A snout, en chap. 
Tas, rf m. (tu cas) That blinds or wrage. 
usiad, 5. m. (tus or wrapping. 
To bind found ; 


Tusiaw, v. a. (tus to 
Tusw, s. m.—pl. ¢. au (tus) A wilisp, a whisk, a 
ymai bundle, a bunch. 
wad, 2. m. (tusw A walsping, a 

Tuswaw, v.a. (tae) Te form a  orthendie. 
Paswawg, a. (tusw) Maving a whisp er bandit. 
Tuswy, s. m.—pl. t. on (tusw) A witlep, a Mauch. 
Tuth, 6. m. (ty—ath) A trot. Fut bloidd, 

trudge of a wolf; tuth march, the trot of n 
Tuthfawr, a. (tuth) Greatly trotting, 
Tathiad, s.m.—pl. t. au (tuth) A trettiag. 
Tuthiaw, c. «. (tuth) To trot, to go on a Gut. 


a? 


it 


Daethost dan agwrdd 5 
Ar frys rhag arses fraw. ° 
Thea didu come with mighty drising, In haste leat uel 
be le dread. A. ab Gre. Gethin, 1 Bdgfindug, 


Tuthiawg, a. (tuth) Having a trot ; trotting. 
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'Tuthiawl, a. (tuth) Trotting, going on a trot. 
'Tuthiedig, a. (tuthìad) Being made to trot. 
Tuthiwr, s. m.—pl. tuthiwyr (tuth—gwr) A mau 
who trots, or a trotter. 
Tuthwraig, s. f.—pl. tuthwreigedd (tuth—gwraig) 
A trottiog-woman; a gaddiag gossip. 
TW,s.m.r. A rise up or out; a drive, an urging; 
sway. It is also the imperative of the verb. 
Tw! ferch benthyg. 
Gee on! hired horse. 4dage. 
Twa, v. a. (tw) To drive, to impel, to urge on. 
Twb, s. m.—pl. ¢. iau (ty—wb) A round lamp. 
Ticb y dail, a chevin, a chub fish. 
Twc,s. m.—pl. t. ion (tw) A cat, clip, or chip. 
'Twca, $. m.—pl. t. od (twc) A kind of knife, 
Twciad, s. m. (twc) A clipping, a docking. 
Tweiaw, v. a. (twc) To clip, to dock, to trim. 
Twciwr, 8. m.—pl.twciwyr (twc—gwr) A clipper. 
Twdd, s.m. (tw) That pokes or juts out. 
Twddf, s, m.—pl. tyddfau (twdd) What pokes out. 
At twddf sy yt, aí oddfyn? 


Jas 4 & AuncÂ er ân excresegncs thal thee hast! 
. ° D. ob Edmwnt. 


Tweg, af. (tw—eg) A shock or bush of hair. 
Tost havi, mal tannau telyn. 
Fair of growth ie the Aaiy of the nymph, â sun's radiation like 
thé strings of a basg. .eb Edmwnd, â well. 
Twf, s. m. (tw—wf) A growth; an increase. 
Mall can efain, 
Mai twf tie Gwyaia. 
Soft the bloom of avens, like the growth of the soil of Gulenne, 
Adege. 
re 
on gaen foelthoos from bie eradlo to bis grave, wil Wing iserease 
'Twff, s. mm. (tw—wf) A rise, a lift; a toft, 
'Twg, ê. m. (tw—wg) That is forward ; luck. 


Por y tîr yn pert tog 
Ar y gwin yn Morganwg. 
The lerd of the sol caesl on the wine ia Morgaa- 
wg. Mg Prosperity < ab Gwilym, â lfer. 


Haf: 
Yo llenwi dal) i'm Uanerch, 
A thwg ar tas amlwg serch, 
The filling my glade with leaves, and a prospering of 
the conspicuous & of lovee eb D. eb Gwilyn. 
Twl, s. m.—pl. tylau (ty—wl) That is rounded or 
smooth ; a toft. 
O gorfydd, vad na dev, 
Dori'r talar yr tylae. 


if there should be an oceasion oo ope day or ancther, lo break 
up the headland through the tefts. Lt. Goch y Dent. 

Twlc, s. m.—pl. tylciau (twl) A dent, a hollow; 
a small eot, or hovel; astye. Heb na thy na 
thwlc, without either house or bevel. Ie Aled. 


Neidiai-—— 
Ci coch o dwic moch i mi. 


A red dog leaped from the pig styc upon me. D. eb Gwilym. 


Twich, s. m.—pl. tylchau (twl) A round mass, a 
heap; atump, or knoll; a pile. Tylchau, the 
Knolls, a hilly district in Glamorgan so called, 

Bu bwlch, bu twich taadde. 
There was an opening, there was 8 pile pervaded with dame. 


Twlff, s. m.—pl. tylffau (twl) A round lump. 

Twlffen, s. f. dim. (twlff) A bulky female. Dyna 
globen o dwlffen, see there a toad of a chubby ove 

Twlffyn, s. m. dim. (twiff) A fat bulky person. 

Twili, s. m, (twl) Backram, stiff cloth. 

Twlo, s. m. (twl) A bulk; a boeth, a hat. 





Twll, s. m.—pl. tyllau (tw—wil) A hole; a pit; 


9i 


Twm, s. m. (ty—wm) A round heap. 
Twmffed, s. m.—pl. â. i (twm—fed 


Twmffeda, v. a. (twmffed) To use a funnel. 
Twmp, s. m.— pl. tympiau (twm) A tump. 
Twmpan, ê, f. dim. (twmp) A roand mass; an 
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acavern; adimple. Twll olp, an oilet hole ; 
twill yn ei boch, dimple in her cheek. 


k 
A funnel. 


epithet for a fat female. 


Twmpath, s. m.—pi. ¢. an (twmp) A hillock, a 


knap, a tump; also a bash. Twmpsthau, a 
sort of games. 


Gwnesthar mynydd o dwmpath myrion. 
Making a mountain of an ant Aill. 4dage. 


Ŷ twmpath lle claddid Rhys a” wyr a elwir Bryn y Beddau. 
The sump where Rhys and his men were buried fe called the 
Bil of he Graves. Caradeng o Lengorfen, 


Twmpathawg, «. (twmpath) Abounding with 
tumps or knolls; covered with bashes. 

Twmpathiad, s. m. (twmpath) A forming a tamp; 
a forming a bush. 

Twmpathu, c. «. (twmpath) To form a tump or 
knoll; to form a bush. 

Twmpethyn, s.m. dim. (twmpath) A small hillock. 

Twmpiad, s. =.—pl. t. au (twmp) A dropping. 

Twmpian, v. a. (twmp) To continue dropping, or 
falling; to drop; to let fall suddenly; to nod, 
or to drop, as the head does when a person is 
overcome with sleep; to strike upon, to stamp, 
to flap, to thump. 

Twmpiaw, v. a. (twmp) To drop, to fall. 

Twmpiawl, «. (twmp) Dropping, falling. 

Twn, 5. m.—pl. ¢. ion (ty—wn) A break, or rising 
up of a surface; a scaling, a splint; a fracture. 
a. Having the surface broken; sealed, splin- 
tered » fracetured, broken. Esgyrn bwnion, 
splintered bones: Bars twn, broken bread. 

Twnsadwy, «. (twn) Capable of being fractared. 

Twnc, s. m. (ty—wnc) That is brought forward 
or upon; a deposit; the chief rent. Twnc y 
brenin, the king's rent. 

Twnedig, a. (twn) Being broken, fractured. 

Twnfriw, «. (twn—briw) Broken to pieces. 


Lliaws twr twafriw. 


Maay a tower bruden to shaticrs, Gweichmai. 
Twaiad, s. m. (twn) A breaking, a fracturing. 
Twniaw, v. a. (twn) To break, to íraeture, © 
Twnrif, 8. m.—pl. t. ion (twn—rhif) A broken 
number, or fraction. 
Twnrifaw, v. a. (twnrif) To reckon fractionally. 
Twnrifawg, a. (twnrif) Consistiog of fractions. 
Twnrifawl, a. (twnrif) Fractional. 
Twnrifedd, s. m. (twnrif) Fractions. 
Twnrifiad, s. (twnrif) A reckoning fractionally. 
Twnrifyn, s. m. (twnrif) A fractional number. 
Twng, s. m. (ty—wng) That is brought forward, 
destined, fated, or assigned; that is pledged, 
or alledged; a lot or share; a plight, troth, 
or oath ; a pledge of homage; a yearly acknow- 
ledgement due to the lord of the soil, aceord 
to laws of Wales; also a certain ration 
corn due from tenant to landlord. 
Nid twag cnd « fyee Duw. 
There is no destiny but what God wills. 
Era tro, cv cerdded, 
Ba twsg, u'u tyaged. 
1 know their course, their tern, their walk, their let, aud their 
destiny. Taliesin. 


Adage. 


TWR 


Ter, s. m.—pl. tyrau (tw—wr) A heap, a pile, an 
aggregate ; a tower. 


Yr aar, ef adel sy rail: 
Yn dwr i rew ddyn diriaid. 
The gold, it must needs be left a Aesp for some mischievous 
persone S. Tutyr. 
Tair tid fal y twr tewdws. 
Three chains like the pleiades. D. eb Edmwnd. 


Tora, s. m. dim. (twr) An aggregate, a mass. 
Twra, bid crog a'i tyrawdd. 


The heap, hang him who heaped it! 
D. eb Gwilym, i gastg eira. 
Twrch, s. m.— pl. tyrchod (tw—wrch) That raises 
burrows, or heaps up ; a hog ; a splayed boar. 
Twrch daiar, a mole.— Twrch Trwyth, mab 
Taredd Wledig, The hog of the Spray, son of 
the monarch Taredd, a personage often ìntro- 
duced in ancient tales. Such brooks as sink 
into the ground are generally called Twrch, or 
thc Burrower. 
Nid ungerdid twrch ag eaws. 


Not of tho same song the pig and the nightingalc. Adagc. 
Nerth twrch yn eì afiach. 
The strength of a deg ôn bis hind legs. Adage. 
Son wrth foch am orchestion twrch. 
Discourse with swine about the feats of a Aog. Adage. 


'Fwrd, s. m.—pl. tyrdau (twr) A shallow tub; also 
called mit, twrnel, and tirred. 
'Twrdd, s. m.—pl. tyrddau (tw—wrdd) A tumult. 
Yn ebyr— 


Twrud ec anferth ryferthwy 
Dygyfor, ni fu Ior fwy, 


in the mouths of rivers, (nxmult and dreadful torreat of meeUog 
waters, there bever was a gredicr aca. FFOR WD Owein. 
Twred, s.m. (twr) That is raised, or piled ; a pile; 
a turret; a tub. 
Dyred, hen dwred eira, 


wo wyd,—— 


Come along, thou old snow ball, vold of go^ art thon. 
R. Goch, Eryri. 

Twrf, s. m.—pl. tyrfoedd (twryf) That rises; is 

high, or loud; a stir, a tumult; that is drawn 

together; orshrunk. Twrf ac eniired, riot and 

damage ; twrf cyfraith, a tumult of law: Twrf 

giau, contraction of sinews: Tyrfaw, thunder 

claps. Si 


Arllenz torf rhag twrf cammawn, 
Mai twrt ebyr yn llyr llawn. 


The foremost rank of a host before the (xrmoil of combat, Hhe 
the (1 mail of the mouths of rivers when full of ted, 
Cynddriw, i O. ab Madarg. 


Twrf yw llo«zi tal ace dort aradr. 
A tumult ja the barning of hou«cs, or breakioz of a plough. 
«sh. Laws, 
Twriad, s. m. (twr) A turning or throwing up. 
Twriaw, c. a. (twr) To raise up, to heap; to turn 
up. Moch yn teria tir, swine turning up the 
ground. 
Twriawl, a. (twr) Tending to turn or throw up. 
Twrll, s. m.—pl. t. au (twr) A round mass, or 
lump. 'Twrll torllaes, a bulky one with a swag- 
ving belly. 
Twrlla, 8. m.—pl. t. od (twrll) A round-bellied 
one; a mountain mouse, a marmot. 
Twrllach, s. m.— pl. (, au (twrll) A round lump; 
a bulky squab. Rhyd y Twrllachau, the Ford 
of thc Lumps, a place «o called. 
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Twrllachiad, s. m.—pl. twrllachiaid (twrlled 
One with a bulky bod 


Twrilies, s. f.—pl. ê. uu (rerita) A balky ene. 
Twriliema terlleisios. 
Round bulky encs with low betlice, — T. Aled, 6 gwg. 
Twrn, s. m.— mau (ty—wrn) A tesni 
what alr it y or Mireslatesu atern. Twm dé 
a good turn; tera drirg, an ill turn. 


P*le bynac, diorwag 
uar A, 
1 » Bol vein the (an, the 8 um 
one dued lr egored. y dv — —g 
Gwm Suddas, gwa of coddi 
Dilare’ tera, dy frad tl. 
about treachery te ther, Gn cewnf wal ten 
pa om bon that be souk BD. ab BMiga,e Bab. 
Rhal’ tyrnau, teuas îan; 


a ddai 
Mhel'u ddrwg o'r han ddssagan. 


casyn gmn ni Y End» wn oS gd ore ese 
Twrnel, s. m.—pl. t. i (twrn) A tab; a vat. 
Tus, s. m. (tw—ws) An extreme; an 
Twsel, s. f.—pl. t. i (tws) A tap, a facet. 

Can feddwed a'r dweel. 

As drunk as the feucet. adage. 
Twselig, s. f. dim. (twsel) A small fameet. >> 
Twt, s. m, (tw—wt) That is oo: 

plete, or having an Interval with respect 6o am 
thing else ; a drive; a puff. 
Gormodd iaith yw twî ar farch. 
Too mech speech is fu? 6o a horse. ddygo. 


Twt, a. (tw—wt) Being whole or complete; hey 

ri an oie (te rem neat. " 
wtach, 4. m. (twt ispaee, hard 

Twti, s. m. (twt) The state of being sagt 
whole, or unconnected with amy thing clos = 
intermittent state. 

Twtiad, «. =. (twt) A making an intecrmiabm: 1 
making neat or trim. ° 
Twtial, v. a. (twt) To make intermaisntem ; to leiuer. 
Twtiaw, v.a.(twt) Tointermit; to render m tîm 

com ee ay itself i to make acters 
Twtnais, a. (twt—na t Bent. 
Twtne, s.m. (twt—ne) A simple hues das. 
Twtneisiad, s. m. (twtnais) A making quile gent. 
Twy, s. m. (tw) That is extreme, that sarvemeds 
T t at hems we check, stop, restraiau, 

ad, a.m. (twy emming ln; a chechiag. 

Twyaw, v. a. twy To hem in; to check, 6 ves 

train; to tain Tn mansge. 
Twyawg, a. (tw emming in; cheching. 
Twyaw ; a (twy y Hemming in; checking. 
Twyg, 8. f.—pl. t. au (twy) A garment; a tage. 


Ni chymeraf gsmun gan esgymun fynoich, 
Ag eu twygau ar ru chee} 


A*i cymun. Upw ei hun. 
U will nut receive a cnmmain from âccerwed 
c'aeis on Uicir lips; who cwnmwnen with hg ty y 4 
self. Cyfosn 


lira! v medd, dan bridd a mada 
Dig «1 ie, dŵyg o llan! 


phghue wet ac cae rr carth aed ce out 
Twygaw, r. a. (twyg) To cover, to wrap ever; ê 
cover with a toga. 
Twynawg, a. (twyg) Having a garment; werin 
a toga, 
Twyeawl, a. (twyg) Belonging to a garment. 
Tuyaiad, s. »m. (twy) A wrappiag round with | 
catmient: a putting on a toga. 
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Twyll, s. m.—pl. ¢. au (twy) That is masked: 
deception, illusion ; deceit, fraud. 
Tan enw pwyll y daw twyll. 
Under the name of reason deceit will come. 


Pan aned dysg daeth twyll i'n mysg; 
Pan ddysger dysg daw gwir i'n mysg. 
Wheo learning was born delusion came amongst us; whcn 
become learned 


learning shall truth will come amongst us- 
Adege. 


Adage. 


Gwedi myned Gortheyrn yn frenin, anfon a orug î geisiaw 
pe Lehi Y DR eare 
to expel the Pou. ; what the Britons did was to refese Mim! thes 
deal of him, if he bad committed a fraud to them, to make re- 
tribution, or to abide what might befal him. Gr. eb Arthur. 

Twyllad, s. m. (twyll) A deceiving, deception. 

Twylladwy, a. (tlle That can be deceived. 

Twyllaw, v. a. (twyll) To deceive, to disappoint; 
to beguile, to cheat, to defraad. 

Twyllaw arail twyllaw yth hensa. 
To deceive another is to deceive thyself. 


Twyllaw arall yn fawr twylîaw yth bun yn fwy. 
To deceive another greatly io to deceive thyself more. Adege- 


A wnel dwyll ef s deyilir. 
He that worketh deceit will be deceived. Adage. 


Twyllawd, s.m. (twyll) The act of deceiving. 
Twyllawdi, s. f. (twyll—awdl) False rhyme. 
Twyllawdr, s. m. (twyllawd) A deceiver. 
Twyllawg, a. (twyll) Full of deception. 
'Twyllawr, s. m.—pl. twyllorion (twyll) A deceiver. 
'Twyllchware, s. m. (twyll—chware) False play. 
'Twyllchwarenu, v. a. (twylichware)) To play falsely 
Twylichwaréas, a. (twyllchware) Falsely playing. 
Twyllchwarêydd, s. m.—pl. ¢. ion (twyllchware) 
ne who plays cheatingly. 
Twylleb, s. f. (twyll) Sophistry, sophism. 
Twylledig, a. (twyll) Being deceived, cheated. 
Twylledigaeth, s.m. (twyll) The act of deceiving. 
Twyllfarchnata, v. «. (twyll—marchnata) To 
piactise fraud in trading. 
'Twyllfawr, a. (twyll) Full of deceit, or fraud. 
Twyllforwyn, s. f.—pl. ¢. ion (twyll—morwyn) A 
false maid. 


Os twyllforwyn a gefôr, heb wad, ei chrys a dorir tu rhagddi a 
thra ei chefu, ac oddiyna ef gwra ddyry iddi enderig, gwedi iraw 
ei loegwra; ac o dichooa hi ci attal herwydd ei loegwra, cymered 
bi ef yp ei begweddi. 


if a false maid shall be found, without defence, her shift «hall 
Le cut on the fore side and behind her, and then ber husband 
shall ec her a steer, whose tail ; 80 If ebe shall 
be able to stop him by his tail, let her have him for her separaic 
settlement, Welsh Laws. 
Twyllgam, s.m.—pl. t. au (twyll—cam) False step. 
Twyllgar, a. (twyll) Deceptious, apt to cheat. 
Twyllgynghanedd, s. ».—pl. ¢. ion (twyll—cyng- 
hanedd) False consonancy. 
Twyllgynghaneddiad, s. m. (twyllgynghanedd) A 
formìng a false consonancy. 
Twyllgynpghaneddu, v.a. (twyllgynghanedd) To 
form false consonancy. 
Twyllodli, v. a. (twyllawdl) To form false rhyme. 
Twyllodliad, s.m. (twyllawdl) A forming of false 
rhyme, 
Twyllodras, a. (twyllawdr) Deceiving, deceitfal; 
fraudulent, false; crafty. 


Tri chas Dow, adyn: golwg ymladdgar, tafawd twyllodres, ac 
asbri drygionus, jn: golwg , wy 


The three hated by God and man: a look denoting war, a de- 
ceilful tongue, and a mischievons dispodiiion. Catug Ddoeth. 


Adage. 


Twyllodrusaw, v. a. (twyllodrus) To render de- 
ceitful; to become deceitful. 
‘ou. IL. 
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Twyllodrusedd, s. m. (twyllodrus) Deceitfulness. 
Twyllodrusrwydd,s.m. (twyllodrus) Deceitfulness. 
Twyllofaint, s. m. (twyll) Deceitful conduct, cir- 
cumvention, that is unawares. 
Twyllrin, s. m. (twyll—rhin) A false secret. 
Ac o9 mi aì baedd berwydd twylirin, 
Ni'm bo un cyâaith namyn Cain. 


And if I deserve it on account of felse secret, mey | meetyp itn 
no conversing (ricnd excepting Cain. GowaelcAma. 


Twyllwr, 2. m. twyllwyr (twyll— gwr) Â deceiver, 


Nid twyll twyllaw twyllwr. 
it le no deceit to deceive a deceiwr. Adag:. 


Twyllwriaeth, s. m. (twyllwr) The practice of a 
cy deceiser, (twy) A heat dub, T 
8. m. eat; a . my 
mynydd, mountain heat, a disease among cattle. 
a. Hot, warm. 
laches arogii bars twym, sâachus ef (wyta. 
jt ts healthy to emell warm bread, it ts unbealtby tous 


Cydwymed a'r pathew. 


A4 warm a the dormotes. Adege. 


Twymad, s. m. (twym) Calefaction, a heating. 
Twymadwy, a. (twymad) Capableof being heated. 
Twymaw, v. a. (twym) To calefy, to warm. 
Cynt y twyma gwaed no dwfr. 
Sooner will blood grew warm than waler. 


Twymawl, «. (twym) Tending to make warm. 

Twymdra, s. Wm. (twym) Warmth, hotness. 

Twymdwyr, a. (twynf—twyr) Lukewarm. 

Twymdwyrad, s. wm. (twyr) A making lukewarm. 

'Twymdwyraw, v. a. (twyr) To make lukewarm. 

Twymedig, a. (twymad) Being warmed, heated. 

Twymedd, s.m. (twym) Warmth, warmness. 

Twymnaw, v. a. (twymyn) To warm, to heat. 

Twymuawl, a. (twymyn) Tending to warm. 

Twymnder, s. m. (twymyn) Warmth, hotness. 

Twymndra, 8. 9m. (twymyn â Warmth, beat. 

Twymnedig, a. (twymyn) Being warmed. 

Twymnedd, s. m. (twymyn) A warm state. 

'Twymniad, s. m. (twymyn) A warming. 

Twymnwr, 4. m.—pl. twymnwyr (twymyn—gwr) 

ne who heats, a warmer. 

Twymp, s. m. (twym) That is warm or cheering. 

Refgort lor! Licegr lean geith gwythiooaf. 
cle rt mun uen y yd 
most wrathful work. G. ab M. eb Dafydd, | Oronwy. 

T D, $. m. (tw ) A heat, a flush ; a fever. 
Y dwymyn y be mumps, a disease in thc 
head so called. «. Hot, warm. 

Twyn, s. m.—pl. f. au (twy) A hillock ; also a 
tuft; a bush. Ar dwyn, on an eminence, con- 
spicuous. 

Twy naw, v. a. (twyn) To form a tamp ; to tuft. 

'Twynawg, a. (twyn) Abounding with tamps. 

Twyndir, s. m. (twyn—tir) Hilly nd. 

'Twynen, e. /.—pl. t. ydd (twyn) A sand-hill. 

iad, s. m. wre} A forming a tamp. 

‘Twynyn, s. m. (twyn) A tamp; a taft; a bush. 

Twyogi, v. «. (twyawg) To manage, to restrain. 

Twyr, 2. m. (twy) That is agitated or heated. a. 
Agitated ; freshened, parched, torrid. 

Twyrad, s. m. (twyr) Au agitation; a parching. _ 

'Twyraw, v. a.(twyr) To agitate ; to parch, to hea 

Twys, s.m.—pl. ¢. au (twy) A top, a tuft, a head, 
aheap. Tirys yd, ear of corn. | 

Twysaw, v. a. (twys) To top, to tuft; to spire. 
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TWY 


Twysawg, a. (twys) Being a top; having a top, 
or tuft; having a spire, cared. 

Twysawl, a. (twys) Topping; tafting, spiring. 
Twysen, s. f. dim.—pl. t. i (twys) An car of corn. 
Twysen lawn a ostwng ei phen; twysen wag a saif yn syth. 

A full ear lowers Its head; an empty car stands ap straight 


duge. 

'Twysenawl, a. (twysen) Spiring, caring. | 

Twyseniad, s. m. (twysen) A spiring, a shooting 
into ears. 

'Twysenig, s. f. dim. (twysen) A single ear. 

Twysenu, t. a. (twysen) To spire, to ear. 

Twysg, 5. m.—pl. ¢. au (twys) A mass, a heap; a 
guantity; some guautity, some part; the guan- 
tity of yarn usually contained on a spindle. 

Mae wedi dirwyn eì dwysg. 
He bas gonc his length. 


Tes gloew tet, bwysig liw tywyn, 
A haul a ddattodai hyn. 


Fair clear radiancy, some dawn of shining, and the san woald 
this dissolve. D. ab Gwilym, i'r rhew, 
Twysgaw, c.«. (twysg) To amass, to heap, to 
collect a certain guantity; to get to a head, to 
get on, to get to an end with any thing; to 
limit. Yr wyf yn twysgaw ar fy arian yn arw, 
I am getting throngh with my money sadly. 
All vn di»gyn, alon dwysraw, 
Wrth ecr-fruyazaw Arthur ireisgedd. 


When deacending, the focs covauming, hke in stalking throagh 
the slaughicr to the greatness. of Arthur. 
D. ab Edmwnt, i Rys o Fon. 
Y fyntal a dwysgal ato. 


The multitule gathered to him. W. Salisbury. 
Twysgawl, a. (twysg) Tending onward, proceed- 
ing ; collective, azgregating. 
Twysged, s. f.—pl. t. au (twysg) A mass; a quan- 
tity ; a good deal ; a certain portion, some. 
Yr wybodaeth y broa: Irwy eìn bywydau yn el chaagia, nid yw 


llawer o honi ond auwybbdaeth yn nnig; a (hwysged o honi yn 
vaeth, 


Adage. 


The knowledze that we hive been through our ives colleelag, 
mich of it l» mo dnhg but sheer ru Tauc€; aml sore of it fe 
worse, lus. Rhys. 


Twyszen, s. f. dim. (twysg) A quantity; a good 
deal; a certain quantity or portion; some. 

Twysgiad, s. mt. ((wysg) A proceeding, a going on; 
a etling through ; a limiting; a collecting. 

Twyzwr, 3. m.—pl. twysgwyr (twysg—gwr) One 
who proceeds; one who goes through ; a limiter. 

Twysiad, s. m. (twys) A topping; a spiring. 

Twyth, s.m.— pl. t. ion (twy—yth) A spring, or 
pliancy , aptness to procced ; celcrity, dispatch. 
Dyn hydwyth, a tractable person. 


Antdwyreaf hael o hil Rod, 
Ardwyad gorwlad, gweriin tcithi; 
eithiawg I'iydein, 
Twyth afrdwyth Owain, 
Teyrnain ni grain m grawu ral. 


T will ewalt thc generous une of the Ine of Rodri, the curber of 
the burdering country, eu«lued with gifts of ao illu»mrious stock; 
tbe heir of liritain, ambifion the passion of Owain, the priuceiy 
ene who sto none, who hoards no treasures. 

Greaulehmai, 


Twythad, s. m. (twyth) A springing, a bounding, 
Twythadwy, a. Mwyty! Capable of springing. 
Twythaw, v. a. (twyth) To spring, to bound. 
Twythawd, s. m. (twyth) The act of springing. 
Twythawg, a. (twyth) Having spring, clastic, 
Twythawl, a. (twyth) Springing, bounding. 
Twythedig, a. (twythad) Being made elastic. 
Twythedigaeth, s. m. (twythedig) The act of ren- 
dering elastic; a springing. 
Twythfalch, a. (twyth—balch) Aspiringly proud. 


Nest —— 
Golwg gwalch dwythfaich o bnf deithi. 


New with eye of a hawk a«spiringly proud, of prince ly origin. 
Gauulch*:r. 
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Twythfawr, a. (twyth) Greatly springing. 
Arglwydd Unihiawfg twythfaur yr Sffar. 
Yn arfrwydr byddinawr ; 
Argac tor! rhag (art AeSawr, 
Argleiinad &eimniad, daidd gawr. 


A rightfal sovereign greatly energetic ia arme, ts the ctgwthrr 
oun of marta Feats th g lader “he wolf of tha host. ° 
shickds, (uc overs ing er ee 


Twythiad, s. m. (twyth) A springing, resilitien. 
Twythiannawl, a. (twythiant) Ofa sstie quilty 
spring or bound; resilient; of an elastic 
Twythiannu, c. a. (twythiant) To cause n speing- 
ing or resiliency; to make a re 
Twythiant, s. wyth) a Elasticity ; resiliency. 
) Sp ng, elastic; 


Twythiarwydd, 6. We ) Aptaess te 


Twythus, «. (twyth) Apt to pring or 
Teothusaw,. oe (erga) render elastic. 
'Twythusdra, s. m. (twythas) Aptecs to sar 
'Twythusrwydd, s. wm. (twythus ‘pines: te 
Twythwal, s. =. cnd gwel) couch. 
En fain we Pode ping werin 
Far from es ca? a: bychan Fyw gryn sm > 
Twythwalch, s. m.—pl. twythweilch (twyth— 
gwalch) A springing hawk. — 
TY,s. m.r.—pl. ¢. au. A being sbeat er 
on; that is inclusive; ahouse. Ty ec 
house and chattels. {tls a prefix in compet 
tion, implying a state of being going «n @ 
being in. 
Athraw pawb yn ef dy. 
Every body is master ia bis Aoner. 
Ni wyr dyn nad el ot dy. 
A man knows nought who gees act out of his bonns..— dye 
Gwae y ty lle nas clywer Mele cerydd, 


Woe to the house where the voles of regeaed ia nat bemb. 


Nid allan o'i fordd a greydra i dy darwydd. 
He is not out of his way whe ctrnys to the house of tho Guill. 


Tyad, 2. m. (ty) A housing; a . 

Tyaeth, s. w. (ty) A house ywr MIPY a 
household. Perchen tyeeth, the owner of a 
household. 


Mae Dew ei han yn 
acth athrawiaethu & 


God himeeìf doth commend 
Aonsrhold should instruct bis 


ap. 


yeye yn neliitenwi | bb perches o 
Be 


Gast every even ds 
Bm. Fychan, Yn. Busishid. 
Tyaid, s. m.—pl. tyeidiau A heusefel. 
Tŷaidd, yl Like a y, domentie 
Tyaw, v. a. (ty) To house, to pat in a hossm; & 


domify. 
Tyawg, yN (ty) Having a bones, or bomsod, 
Tyawl, a. (ty) Be tea dementic. 


Tyb, s. m.—pl. ¢. ian (ty—yb) 
yb ment thought; suspicion. 


Celw nl wee ond 
Nid da beb doed ap tyb 


A falsebond will only creste 8m &ngry leek; as had cynsum » 
commendable allLoet s e 
G. ab [. ab Llynriyn Pyrban. 


Tybgar, a. (tyb) Opinionated ; suspectfel. 

Tvbgarwch, s. m. (tybgar) Opimionativenen; 
«uspectfulness, suspi 

Tybiad, s. m.-—pl. ¢. an (tyb) A supponing, a sm- 
pecting, ar. imagining, a 


Tvbiant, s. a. (tyb) Opiniation, opinion. 


TYD 


Ty biaw, v. (tyb) To opine, to suppose, to snspect. 
ie a dybio ef fod ya well no neb ar bob peth ac yntiu yn waeth- 
aí oll. 


Odious is he whe thinks that he is better than any body in every 
thing and he being the worst of alt. Adagc. 


A dybiwys 8 gamsynwys. 
He that Aeth ruspected bath mistaken. 
Tybiawl, a. (tyb) Supposing, suspecting. 
Tybied, c. a. (tyb) To suppose, to suspect. 
Tybiedig, a. (tybiad) Supposed, ned, 
Tybiedigawl, a. (tybiedig) Putative, opiniative. 
Tybiwr, s. m.—pl. tybiwyr (tyb—gwr) An opini- 
ator, a supposer, a suspecter. 
Tybost, s. m.—pl. tybyst(ty—post) A house-post. 
Y tybost, pedair ceiniawg cyfraith yw eì wertb, 
A honse-posi, four lawfal pence is its valse. Welsh Laws. 


Ty bus, a. (tyb) Apt to suppose, sus . 
Tybusaw, v. a. (tybus) To render suspecting; to 
become suspicious, to be suspectful. 
Tybusrwydd, 4. m. (tybus) Suspecttulness. 
‘Lybwg, s. m. (tyb) The state of be ay YY 
Tybygadwy, a. (ty beg) Supposable, imaginable. 
Tybygawl, a. (tybwg) Suppositive; supposed. ' 
Tybygiad, 4. m. (tybwg) An imagining. 
Tybygiedig, a. (tybygiad) Supposed, imagined. 
Tybygoldeb, s. m. (tybygawl) uppositiousness. 
Tybygoli, o. a. (tybygawl) To render suppositi- 
ous; to become suppositive. 
Tybygoliaeth, s. m. tybygawl) Supposition. 
Tybygolrwydd, 4. m. (tybygawì) Imaginariness. 
Tybygwr, s. m.—pl. tybygwyr (tybwg—gwr) A 
supposer, onc who imagines. 
Tyciad, s. m. (twg) A prospering, a succeeding ; 
a prevailing; a befitting. 
Tyciannawl, a. (tyciant) Prospering ; prevailing; 
tending to suit or to agree with. 
'Tyciannu, v. a. (tyciant) To cause prosperity, or 
success; to become successful. 
Tyciannus, a. (tyciant) Prosperous; lacky. 
Tyciannusaw, t. a. (tyciannus) To render pros- 
pcrous; to become successful. 
Tyciannusdra, s. m. (tyciannus) Prosperousness. 
Tyciannusrwydd, s.m. (tyciannus) Prosperous- 
ness, successtulness. 
Tyciant, s. m, (twg) Prosperity, success; meetness 
Tyciaw, r.a. (twg) To prosper, to succeed ; to 
prevail; to befit, to suit, to agree with. 
Vu lles oy ca 
Y rhoir ac y tycia. 
Where theresa property, Uere will be givcn and it will prosper. 
dege. 


Adege. 


Nid oedd yn Ffrainc wr a dyciat idde gybydreg ag Emran. 


There was not in Francea man to whem 34 weuld succeed to con- 
tend with Enrai«. Gr. ab Arihbur, 


Tyciawl, a. (twg) Prospering; prevailing. 

Tyd, s. m. (ty—yd) That is continuous or whole. 

Tvdain, s. m. (ty—tain) The centre of expansion, 
the centre of fire; that is universally pervasive ; 
an epithet for the sun. Tydain Tad Acen, or 
Tydain Father of the Muse, is a personage often 
alluded to in the Triades and in our poetry, as 
the founder of the bardic system ; and he pro- 
bably was so named on account of his superior 
genius; as, in such a case, the epithet was not 
improperly applied to him, in a metaphorical 
sense. It is remarkable that, in the mythology 
of the Greeks and Romaus, Apollo had similar 
attributes with the Tydain of the Cymmry ; aud 
therefore he was probably the same person; 
and was feigned to be the sun from the cogency 
of the original epithet. I believe Tydain to 
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have been a real person; yet it were easy to 
turn the whole into an allegory, supported by 
â verse, which says that his grave was in Bren 
Aren; for Bron means the breast, and the ccell 
of a hill, often applied in the names of places; 
Aren, also is the appellative of several hills, de- 
scriptive of their smoothness, and it means 
smooth or eloguent,with respect to composition. 


Bedd Tydain Tad Awen 
Yn ngodir Bron Aren. 


of eat Tne aor oft Maan Cg yn gon 
Tydalaeth, s. m. (ty—talacth) Honse-perch. 
Tydi, pron. (ty—ti) Thou. di dyhun, tydi yth 
hun, tydi dy kunan, tydi yth hunan, thou thyself. 
Toi egg i Ten 
Fe ceyfodaiol wine ydyn 


Thou, Lord, at all times froel virtues, wert placel 
beneath the sod great the designs 3¢ Gea, tds, meno- 
rable themes of praise, didst rise in thy biessings. 


G. ab M. ab Dafydd. 


Tyddfawg, a. (twddf) Having a jutting, bunchy. 
Tyddfawl, a. (twddf) Tending J jut ost. 
Tyddfiad, s. m. (twddf) A jutting or projecting. 
Tyddfu, v. a. (twddf) To poke oat, to jut ont. 
Tyddiad, s. m. (twdd) A spreading or laying out. 
Tyddu, v. a. (twdd) To spread out, to lay out. 
Tyddyn, s. m.—pl. t. od (twdd) Land under cul- 

tivation ; a farm, a tenement. 

Pedair erw yn mhob tyddyn 8 ddyly fod; war tyddyn yn 
m : deuddeg erw 2 thriugaint a fydd yn y rhandir gy!- 


hob r 
reithiawl, rhwng rhwydd a dyrys, a choed a maes, a gwlyb & sych, 
eithr yr orfottref. 


ought to be four acres in every messnage; (our mewssres 
in every shareland; there are to be seventy-twu acres iu 0 lawful 
shareland, between the open and the wild, and “god and Geld, 
and wet and dry, except accessory township. Welsh Laws. 


Awn | aredig y tvddyn 
Sy rhwng y ty â'r odyn. 


Let us go to plough the Acid that is between the house aad the 
kiln. D. ab Gwilym. 
Tyddynawl, a. (tyddyn) Relating to a tenement. 
Tyddynyn, s. f. dim. (tyddyn) A small tenement. 
Tyedig, a. (tyad) Being housed; domified. 
Tyfadwy, a. (twf) Capable of growing. 
Tyfawl, a. (twf) Growing or vegetating. 
Tyfedig, a. (twf) Beíng grown or vegetated. 
ad, s. m.—pl. ¢. au (twf) A growing. 
T yfiannawl, a. ty Gants Vegetative, growing. 
Tyfiannn, v. a. (tyfiant) To produce vegetation. 
Tyfiannus, a. (tyfiant) Tending to vegetate. 
Tyfiannusaw, v. a. (tyfiannus) To render vegeta- 
tive; to become vegetative. 
Tyfiant, s. m. (twf) A growth, or vegetation. 
Tyfu, c. a. (twf) To grow; to cause to grow. 


Had dysteiniaid a dyfant yn mhob tir; 
Had synwyr braidd y tyfant yn wa tir, 


The seed of placemen will grow io every land; the seed of 
Fttwon scarcely will they grow io any and. adage. 


Dara dyfwys yn meillion, 
A chan a'i briw ni bs grou: 
Gwac wr wrth e: geecion. 


Au oak Aath grown amidst the trefoíln, and clare it has been 
wounded it is not round: woe te a nea . 
Robert Tywysawg Normendi. 
Tyfwr, s. m.—pl. tyfwyr (twf—gwr) A grower. 
Tygiad, 2. m. (twg) A prospering, a succeeding, 
Tygiaw, v. «. (twg) To prosper, to betit. 
Am gled a wn yn gadau 
Ju the county of Tegaing! & will prosper, fer te fame | con- 
fer, for we Ww obtain a benefit. 
O. ad S. ab Rhys, eb Hy. Cortmer. 
Tyhun, pron. (ty—hun) Thyself. See Tydi. 
Tyhunan, pron. (tyhun) Thyself, thou thyself. 
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‘Tyla, sm. (onl) A making smooth; â forming a | seria beings, syips, gnosses, or fairies: bw 
‘Tylaith, a. m. (ty—llaith) That destroys. as the fairies are, in English tales. 


Tyn 
Tylawd, @. (ty—llawd 
want, being bereav 

Ffawd ar of pay 9 wnant ddyn yn dylawd.. 

Lac sfterteck will mae person poor. 
‘Tyleyn, #. m. dim. (twlc) A small hovel. 
'Tylcbawg, a. (twleh) Abounding with knolls. 
'Tylehi . (twlch) A forming a knoll. 
'twlch) To form a knoll or tamp. 
|. m.—pl. f. an (twl) A gentle swell or ele- 
mall bank or rising bill, a down ; a 
site of a building; a couch. It forms 


au (ty—llath) A honse beam. 
Poor, needy, being in 





Adoge. 











; Tyle Forgan ; Tyle 
Tyle Tref Gatwg.” Tyle Y 
Scottish. “ an old appellation for Ireland. 








haw bwyd. 





farfod clod clsdfelrdd 
Yn aeyn nyewsyy gan 

1n the convention of fome on the 
1n an tatellectwal reception in the ah 






TL. P. Mock, 
hynt y dyl, md oedd arnei namyn byrwellt dynied 
seid A AA 





â thr couch, there was upon It only broken 
eas. 'breidd. Rhonabwy. 





TTylinad, s. m. (glin) A kneading of dough. 
Tylinaw, e. a. (glin) To knead, to work dough. 


IE th Ging pe aed ig dpi gma ent 
ddigawn dylmae I Ma yd 








‘The work of Gildas hath past through the I monk; 
mantuho Knew wel enough bow Te meld ever, thing to tol? 
own perpows. "een Evens 


Tylinedig, a. (tylinad) Being kneaded. 
Tylinwr, s. m. (tylinaw—gwr) A kneader. 
‘Tylodaidd, a. (tylawd) Somewhat poor or needy. 
Tylodedd, s. m. (tylawd) Poverty, poorness. 
Tylodi, s.'m. (tylawd) Poverty, or poorness. 

Nid oe gên gyfiawnder na golud ns thyledl. 


Equity bas neither wealth sor poverty. Adeg 
Amledd cybydd ys tyledi arno. 

A mlaer'n abundance is porerty to Man. Adage. 
Nid tyìodi ond clefyd. 

‘There no ponrnrss lke disease. Adage. 


Tylodus, a. (tylawd) Tending to make poor. 
Tylodnsaw, e. a. (tylodus) To render poor. 
'Tylodusedd, +. m. (tylodus) Impoverished state. 
Tylodusrwydd, . m. (tylodus) State of poverty. 
'Tylotyn, s. m. dîm. Reylawd) A poor persor 

llu) A househ 
Tylinidd, a (tyln) Familiar; sociable, domestic. 
Trliiedd, 's. m. (tylu) The state of being a house- 

‘hold, socialness, sociableness. 


Mad aned o genedl fone 

Maer «iedig mawrsiad tyliedd. 
Blewed was be born of 5 noble race, the great anvereis 

creat country of recieiy, 'Cynddeiw, + 


Tylieiddiad, 
'Tyl 
















pl. f. au (ty—llwyth) A honse- 
folk; n tribe. Y tyleyth 











Byw ar diry tylwyth tag. 
To lve oe the land of the fairy arti, or by anhawwn mann. 


Tylnythaw, oe. (tylwyth) To form a 
my, or “dlos ; a ge 


TTyiwythuwg dyrfa yr ennwwigol, aì bydd Suddhaet. 
‘The mngodiy fetel henarheld, shall on be rane. 


Tyh jad, s. lwyth) A forming 
Ty yte e.e Cylmytawg To Ry an 


Tylwgdwgrwyd, s. m. (tylwythawg) The str 


of having 
Toyotas mi hn Ur trwedraeth) Ham 


‘Management, 
Tyla i. (twll) Hi ‘holes, 
Tale «(ct ee ee 
TEx 
cre aA ana nm aren 
Tagg, 5 m. 1. (twll crag) The opening of te 
oa 


gronni 
THllnde single te as (tel) A boring. 









menyn ytu 
Wars eu antag, sad eontring bow serves a 
road a SSeS 
Tylliedig, Ceylliad) Bored, or 
Tylliedydd, s. m.—pl. t. pym iiyn 


Ty jllar ‘Tor make fail of heles. 
Tyl seer (oe ee ‘The state of bing 
“full or holes, poronsness 
Tyllo, v. «. (twll) To make a hole, to bere. 
Y dafn a dyli y gareg, mid o gryfder oad o fysgeh syda. 
int rt pwer ee, wat ron gh reg te 
Tyllwr, s. m.—pl. tyllwyr r Ctell—gwr) One sio 
res a bole, or perfora 
‘Tyllydd, a. m.—pl. Tin yml) A bors 
Tym, s. m. (ty—ym) A principle of extecsien, a 


prin ee of enlargement; & tendency to es- 





to become 
mTymhereiddiwydd, rh Temper- 
ateness. 
Tymheriad, s. m.—pl. f. an (tymhe' 
Tymheried cy ma LU In Cymry OR 
who rendei m temperate. " 
r)To rs 
Ty Nac cymh ey Ten nger mollify. 
Tymherusaw, e.e. (tymheras) To render temper- 
ate ; to become temperate. 
'Tymhernsdra, . m. (tymherus) Temrperatesem. 
'Tymherusedd, m Cymheras) 'Temperatesen. 
Tymherusrwydd, ». m. (tymher) Temperntenen. 











ik 
Te. yn cw mamau. gwrciguld anwyl, deutu, | Tymherwr, <.m. (tymher—gwr) A temperer. 


TYM 


'Tymherydd, s. m.—pl. t. ion (tymhor)A seasoner 
‘Tymhest, s. m. - Cym) ‘That breaks out. 
Tymhest, s. /.—pl. tymbeatiedd (ymhen) A 
tempest, 

‘Tymbestiaidd, «. (tymhestl) Tempestive. 
'Tymhestlawg, a. (tymhestl) Tempestaons. 
'Tymhentliad, ». st. (tymhestl) A tempesting. 
'Fymhestlu, ©. a. (tymhestl) o tempest 

mu yin no de yw ret yr 














om uu 
Sue Fy to ovis 
cr myno tae Sie, Tore, 
Seems ery eol Seren he ar ee 

‘Tymbestlas, a. (tymheatì) Tem; 


Tymhig, a. mpl t. ion (tymp) A prickle, a 
twitch, a stinging. 

'Tymhigaw, e. a. (tymhig) To twitch, to prickle. 

Tymhigawl, . (tymhig) Twitehing, pricking. 

'Fymhigiad, (tymhig) A twitching. 








Tymbigiedig, a. ui) Being twitched. 

'Tymhigwr, s. m.—pl. tymhigwyr |tymhig—gwr) 
A twitcher, a stinger. 

Tymig, a. (tym) Ample; seasonable, timely, of 
full time, mature, efficient. 


Nid oes o ddyn— 
Ows tywu ches dynig heeddien, domawy beiddio! 


Rhe AFF DWYN 
nn ene gwg tr 


Tymmor, s. en. ean (tym—mor) Season. 
Hinos beddwch a was bob tymauor yn haf. 
‘The haleyoe days of potce make every serwe ike semawr, 
‘adage. 
'Tymmoraidd, «. (tymmor) ‘Tending to be season- 
able; seasonable; fit, befitting. Byw yn dym- 
moreidd, to live comfortably. 
'Tymmorawl, a. Gymmor) Temporal seasonable, 
'Tymmord; m.—pl. â. au (tymm ) 
at is managed by the season 
Id by the season, or tenanted at wil 
s. m. (tymmoraidd) Seasona- 
mfortablencss. 
m. (tymmoraidd) A rendering 
becoming seasonable, 
Tymmoreiddiaw, v. a. (tymmoraidd) To render 
‘or become seasonable ; to render fittin; 
TTymoreiddrwydd, s. m. (tymmoraidd) Seasona- 
bleness; comfortableness. 
Tymmoreiddweh, s. m. (tymmoraidd) Seasona- 
“bleness; comfortableness. 
Tymmorgwaith, s. m. (tymmor—gwaith) A cer- 
‘tain season, a certain time. 
'Tymmori, v. a. (tymmor) To make a season. 
'Tymmoriad, s. m.—pl. (tymmor) A making 
a season ; a fixing a season. 
inmoroldeb, 4. m. (tymmorawl) Seasonableness 
Tange . pl. t. au (tymp) A temporality. 
ba DE 
Morgant and his men wonM. rash onward, cj 
bernnt my mative place. 



































uag, me and 
Fen 





Fy mrodyr a'm tymhyr 8 gwynaf! 
My brothers ad my mative land | mosre! 


Liecat Cadwallon heno. 
‘Teathir yn mhymbyr Penfro. 


Liyeorch Hen. 





The encampaeat of Cadwallon tealght In the extreme of 
temper diy TUN To en tosigdt In BF A eae 
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ddod 


To rate, to 


yn daa, 


i. Ro AYX o YW 
' y Yaltreenaat; the act or 
; birth; season. 





grud 
Prot bele the Heth. 

Typ, #m. (ty—yn) A pol, a draught; aerch; 
‘a tendency, or li 


'Tyn, «. (ty—yn! Stretched, teh 
womte yey ope 
‘The tightest te string mey be the sooner i wil break, 


Gockel" pyctawd cybiat, canys y mes Roeg yn dyn wrth ei 
‘Avoid the frat sia, for there ion legion cleor i Mo bee 
tralaleg, 


Tynad, s. m. (tynâu) A tightening, 

'Tŷ 

Mdr gal ag oe 

Tynawl, a. (tyn) Drawing, straloing, palling. 
Tynchwydd, s. m.—pl. €. an (tyn—chwydd) A 


‘tumour, 
ele Agee tyn) Eng hyned 





â 
Tyrants; 
boron. 


Senta tydy lew. 

re, oat Pride, the siabboraness of the uod, Se 
Tyndie, 9 3. m.—pl. ¢. oedd (twn—tir) A fallow. 
‘Tyndra, a. wu. (tyn) Tightness, or straitnees. 
Tyndrecyn, n.m dim. (tysdree) An Gemmioy 

rec) An ele 
" cren rieu [En 20 called, 
Tynedifetis mu pi Y a (tysedlg) A tirsetion 
Tyned.cawl, «. ŵynedig) Attractive, drawing. 
Tynedlgoiry em 
‘Tynellaid, . /.—pl. tynelleidiau (tymell) The 
quantity contained in a tun. 
'Tynelliad, s. m. Ydan, A filling a tun. 
TTynellu, o, a. (tynell) To fill a tan, 
‘Tyner, a. (tyn) Tender, lenient ; ameasive. 
Gair tyner dadl galed. 

Tender word bard arrement. 

merâad, rau) A tender 
Tyne mi, (tyner gu rendering ler, 
'Tyneriawl, (tynerâu) Te Tel to soften, 
‘Tyneraidd, «. (tyner) Somer 
'Tyneru, 9. w. (tyner) To coe tender. 























Er grd of = 
Duw Ner rhoed bwyl dynerâa! 
Lar God iy dd iad ych da 
‘Tyneraw 1) Of a soothing natere. 
Tyne yo Being made tender. 


bo play from stv igo he nab over 


eae 





TYR 
Fyngu, t. 1. (twng) To render fixed or unalter- 


able; to depose ; to swear, to take an oath; to 
adjurc. Tyngu anudon,to swear a false oath. 


Ni dawr diriad pa dysg. 


The mseblevoos cares not what Ac tears. Adage. 


Mal hyn y be » dangnefedd rhyn at: obi Mafen, tâla o 
i nri—diriawr we o ariant | Hebel ogg brenin Firetsc, trey 
ynau ohouo yntau deyrpas Lloegr yn dragywyddawl. 


lu this manner was there peace betwcen them: that Je to say 
by Henry's paving ao immense cam of moucy to Loels, the sou ot 
the king of Frauce, through kis edsaring on Lis rt the kingdom 
of England for ever. Brut y Saeson. 
Tyngwr, s. 


m.—pl. tyngwyr (twng—gwr) A 
swearer. 


Tyrawl, a. (twr) Heaping, or accumnìating. 
Tyrch, s. m. (torch) That consists of circles. 
Tyrchaidd, a. (twrch) Hogzish, or like a hog. 
Tyrchawl, a. (twrch) Belonging to a pig, or dog. 
Tyrches, s. f.—pl. t. od (twrcb) A splayed sow. 
Twrch a thyrches, a splayed boar and splayed 
sow. 
Tyrchiad, s. m. (twrch) A burrowing, as a pig. 
Tyrchu, ve. a. (twrch) To turn up; to burrow. 
Tyrchwr, s. m. (twrch—gwr) A mole-catcher. 
Tyrchyn, s. m. dim. (twrch) A little hog; a hog- 
gish fellow. 
Tyrddain, v.a. (twrdd) To be blustering, to storm. 
Tyrddan, a. m. (twrdd) A blustering, a ímmoil. 
Tyrddiad, s. m. (twrdd) A blustering, a storming. 
Tyrddu, te. a. (twrdd) To bluster, or to storm. 


Triaed ynn ny fro fras, . 
Tyrdded mewn (aí o urddas. 


Let hum abide there in the rich country, let Aim bluster in 
houses of renown. ho. Liyuciyn. 


Tyrddwr, s. m. (twrdd—gwr) A blusterer. 
Tyredig, a. (twr) Heaped, or accumulated. 
Tyrfa, 3.f.—pl. tyrfeydd (twrf ) A multitude. 


Un dyrfa â wna dc 
Rhag i'r liall gael maeTn Dŷ fg. 


(ie Act raieth a tumult, lest the other should obtain an ad- 
Vantage amongst us. H. D. ab Ífan., 


Tyrfain, vr. a. (twrf) To be blustering, to storm. 
s. m. A storm, a tumult. 


Mal gwth Arderydd gwyth ar dyrfain cad. 


Like the battle: of Arderydd wrath in the séorm of conÊict, 
Cynddcle. 


Tyrfâu, v. a. (twrf) To cause a drawing together; 
to be contracted. 

Tyrfedig, a. (twrf) Being heaped ; being drawn 
together ; contracted. 

Tyrfiad, s. m. (twrf) A heaping; a turning up, 
as swine do the ground; a contraction, or 
shrinking. 

Tyrfu, ec. a. (twrf) To draw together; to rise tu- 
multuonsly ; to contract, to shrink. 


Tin tyrfd, told er fid. 


The wave u bowstrruns, it coverathe shore. Llywerch H. a. 
Euhou i wan, bwch ì dyrfu. 
Aa 0x to spread, & sow to (urn up. Tali: sen. 


Tyriad, s. m. (twr) A heaping ; accumulation. 

'Fvriaw, v. a. (twr) To heap up; to turn up. 

Tyru, ¢. a. (twr) To heap, to pile; to make a 
heap, to amass, to collect, to accumulate. 


Aw Penaeth yd«l ym, am begaftetwyn 
Tyrant feir id atm alaf. 


Aro-nud a chief we are, around the chiefest of the fierce bards 


wilt? ther dog face after wealth. | 
Cynddelw, â O. uh Madawg. 


Tyrwn, s. m.—pl. tvrynod (twr) A sand-bank ; | 


also called ¢ytroden aud tracthell, 
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Tyrwr, s. m.—pl. tyrwyr (tyru—gwr) A heaper. 

Tysmwy, s. m.—pl. t. on (tws—mwy) A throb- 
bing, a palpitation; horror, trembling. Tys- 
macy ar un wedi gweled elyil, borror upon one 
after sceing a monster. 

Ni be boch ar farw-groes Foy. 

gly ie fe teins tre pr pas be 

Tysmwyad, s. m. (tysmwy) A throbbing, a palpi- 
tating ; atrembling with fear. 

Tysmwyaw, v. a. (tysmwy) To throb; to tremble 
with fear. 

Tysmwyawl, a. (tysmwy) Throbbing; shivering. 

Tyst, s.m.—pl. f. ìon (ty—yst) One who testifies. 

Tystiad, s. m. (tyst) A testing, a witnessing. 

Tystiant, s. m.—pl. tystiaint (tyst) A witmess. 

Tystiaw, v. a. (tyst) To testify, to bear witness. 

Tystiawl, a. (tyst) Testifying, witnesaing. 

Tystiedig, a. tystiad) Being testified or witnessed 

Tystiolaeth, s. f.—pl. ¢. au (tystiawl) Testimony. 
ystiolaethawl, a. (tystiolaeth) Testimonial. — 

Tystiolaethiad, s. m. (tystiolaeth) A testifying. 

Tystiolaethu, v. a. (tystiolaeth) To give w testi- 
mony ; to bear witness. 

Tystiolaethwr, s. m.—pl. tystiolaethwyr (tystiol- 
aeth—gwr) One who gives testimony ; testifier. 

Tystiwr, s. m. (tystiaw—gwr) A testifier. 

Tysyn, s. m. dim. (tws) The bottom of a ball of 
yarn or thread. 

Tytmwy, 8. m.—pl. 4. au (twt—mwy), A loop; a 
clasp; a buckle. 


Tytmwy ar adwy ydoedd, 
Tot coeJ, ar synio oedd — 
Y fiarca,— 


een ê ite the string of the wood, across a dingia 

Tytmwyad, s. m. (tytmwy) A fastening with a 
loop, clasp, or buckle. 

Tytmwyaw, v. a. (tytmwy) To fasten with a loep, 

Tint? or buckle; to buckle. fasteni 
'tmwyawg, a. (tytmwy) Having a fastening 

Tytmwyedig, a. (tytmwyad) Fastened by loser 

Tyw, 4. m. (ty) That tends to over-spread. 
wall, s. mm. (tyw—gwall) A pour; a spill, v. 4. 
To pour; to shed, to spill. 

Tywalliad, s. m, (tywall) A pouring; a shedding. 

Tywallt, s. m. (tywall) A pour; aspill, va. To 
pour ; to shed, to spill. 

Tywalltawg, a. cywallt) Having a pouriag. 

Tywalltawl, a. (tywallt) Pouring, spilling. 

Tywalltedig, «. (tywallt) Being poured out. 

Tywalltiad, s. m. (tywallt) A poaring; a shedding. 

Tywalltiedydd, s. m.—pl. ¢. ion (tywalltiad) One 
who makes a pouring; a pourer. 

Tywalltu, ©. a. (tywalit) To pour; to shed. 

Tywalltwr, s. m.—pl. tywalltwyr (tywallt—gwr) 
A pourer; a shedder. 

Tywalltydd, s. m.—pl. t. ion (tywallt) A poarer. 

Tywarch, s. m. aggr. pl. tyweirch (tyw—arch) A 
spreading element; a sod, a clod, a turf. 


Nid ove dim dyfnfawn, ond digon o dywarch yn y Wyddgrug. 
There is no dec at, but plenty of 4urf ôn the Wyddgrug. 
or eno desg pe aa 


‘Tywarchawg,a.(tywarch) Turfy, glebous; swardy 

Tywarchawl, a. (tywarch) Turfy, or glebons, 

Tywarchawr, s. m.—pl. tywarchorion (tywarch) 
That is of the sod An epithet for the ox in a 
yoke on the turf side, as opposcd te rhychawr 
or the one that walks in the farrow. , 


TY W 


Tywarchen,s. f.—pl. (. | (tywarch) That is over 
or covering, a stratum ; an element, a constitu- 
ent matter; asod, a clod. Y pum ¢ 
the five elements. Barddas. 

Y ddwy dywarchen yr 8 pawb iddynt; y nef ac y ddaiar, 
cadd 190 elements into which every body go; the beaven and the 


rthiynt y rhai brathedig, a'r ew bymvsgaroerdd 
a cil amled y rhedai y dywarchen gwadd, a chyd bai disyfyd 
ddebeuwynt yn llyncu eiry i'r mor. 


The woended ones were falling, with the propelled shafts in 
their bowels; and so abundantly the sed run with blood, as if 


a sadden wind were sinking the snow into the sea. 
Gr. ab Arthur. 
Tywarchiad, s. m. (tywarch) A forming of glebe, 


turf, or sod; a swarding. 
Tywarchlyd, a. (tywarch) Turfy, swardy, glebous. 
Tywarchu, ©. a. (tywarch) To form tarf or sod; 
to sward ; to cover with tarf. 
Che One peaws Oetiche 
BisPicss bitches Fata 
Before the bod frail in the extreme and uniovelv, before the en- 


geatel spread of covering with turf my & od on either side, 
aservant ere | be sienced Eliarv Seis. 


Tywas, s. m.—pl. tyweision (ty—gwas) A house 
servant, a domestic. 
Dy gynnogu ai gynnal) y tywas. 


Thy debtor will pot maintain the domestic. 
Li. P. Mech, i L. ab Jorwerth. 


'Tywawd, s. m.—pl. tywodydd (tyw) Sand. 
wel, s. m.—pl. t. i Cyw) A cloth, a towel. 
Tyweli caws, cheese cloths. 

Tywell, a. (f. of tywyll) Dark, obscure, dusky. 


Nos da i'r ynys dywell; 
Ni wa oes ao yeye well. 


wi neh te tyes Y eg ay a rege 
Tywerchyn, 8. 0m. dim. (tywarch) A clod, a sod. 
y 8. m. (tyw) The state of belng spread 

Tywiad, s. =. Cyw A spreading over. 
Tywiaw, v. a. (tyw) To spread abont. 
Tywiawl, «. (tyw) Tending to overspread. 
Tywodaidd, a. Cyd Arenaceous; like sand. 
Tywodawg, a. (tywawd) Having sand ; sandy. 
Tywodawl, a. (tywawd) Arenaceous; sandy. 
Tywodi,v.a. (tywawd) ‘To sand; to become sand, 
'Tywodiad, 2. m. (tywawd) A forming of sand. 
Tywodlyd, a. ŷ wawd) Sandy, fall of sand. 
Tywodlydrwydd, s. m. (tywodlyd) Sundiness. 
Tywodwlydd, s. m. (tywawd—gwlydd) Sandwort. 
Tywodyn, s. m. dim. (tywawd) A grain of sand. 
Tywota, v. «. (tywawd) To gather sand. 
Tywu, v. a. (tyw) To spread about, to dilate. 
Tywydd, s. m. (tyw) That is of a spreading prin- 

ciple; the atmosphere; the weather. 


Hwn ar d “dydd, & waaeth deuddyn bea; 
Hwynt a ged 2 briddy a. y 


He, oa the expansion of day, did form two primitive persone; 
they were had from earthly substance. Pn. G. CAA. 
Âm y tywydd goreu tewi. 
About the wether it Is beol to be silent. Aduge. 
Tywyll, s. m. (ty—gwyvll) Dark; dusk, gloom. 
a. Dark; dusky, gloomy. 
Liewychid gwir yn nhywyll. 
The truth shines iu the dark. 
Ystafell Cynddylan ye tywyll hcoo, 
lleb daa, beb oleuad ; 
Elid amJaw aim danad ! 


The hall of Cynddylan ls dark this night, without fire, without 
light: a deadly silence goes about thee! Liywerch Hen. 


Tywyllawd, s. m. (tywyll) An obscuration. 

Tywyllawdr, s. m.—pl. tywyllodron (tywyllawd) 
One who makes obscure or dark. 

Tywyllawr, s. m. (tywyll) An obscurer. 


Adege. 
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Tywylledig, a. Sd Darkenod, obecared. 
Tywylliad, s.m.(tywyll)A darkening,an obeceriag. 
Tywyllu, v. a. (tywyll) To darken, to obscure ; te 
grow dark, to become obecare, to grow dusky 
or gloomy. 
Tywyllwch, 5. m. ll) Dark ness, ehecsrity. 
Tywyllwg, n.m. (Sywyll) Darkness, checanity, 
Tywyllwr, s. m.—pl. tywyllwyr (tywyll—gwr) A 
darkener, one who renee o re. spread 
9, e . . H a 
ithe ; a may or beam of Hehe. 


Biodday yy pci dydd. yu, 


H M «l 
Trowbied ie i on every change © dower from che ig hd of dey 


T . Havi ndor. 
ywynawl, a. (Cywyn) Shining, resplendent. 


Te dig, n) Belng made shining. 
Ty wy edieactl y n. (seed) Regplentene 
Ty wynedigrwydd, 4. m. (tywy ) Shiningucs 


Tywyniad, s. m. (ty 2) A shining, n radiating. 
Tywynu, v. «. (tywyn) To shine, to cast a lustse. 
Tan o fron y tyno fry 
Ty wynedd.—— 

Fire from the bosom of the expanse above did eblms. 
Tywynwg, s. =. (tywyn) A shiningaess. 
Tywynygawl, a. atthe Resplendeat. 
Tywynygiad, s. m. (tywynwg) Illamination. 
Tywynygu, v. a. (tywynwg) To cast a splender. 

Y feof S wneler ya rhin sam, 
Hi a dywynyg yn ngwydd caei. 


The crime that ie committed ia the secret of the Mn nu 
roftcct a light în the presence of a hundred. a Pon 


T , 8. m. (ty—gwys) A lead, or guidance. 
he To toad to co me , 


Lliaws gorwydd—— 
Lliaws gwnes fadw Growdd tywys, 
Many 8 steed, wany ef dasky bay preaciag in the feed. 


Tywysaw, v. a. (tywys) To lead, or to condact. 
Tywysawg, a. (tywys) Having alead. s. m,—pí. 
Tywysogion, A leader, a prince. 
Mynych i'r praidd bed ar wall pas fo tywyeewg yr andestg. 
Frequently mut the herd be astray when the steer is a bade. 


Tywysawl, a. (tywys) Leading, condacting. 
Tywysedig, a. (tywys) Being condaeted or led. 
Tywysel, s. f.—pl. t. i (tywys) A plag. 
Tywysg, s. m. (ty—wysg) A procesaion. e. «. Te 
proce rward. 
LL canelysedd y bueas yn y: 
There have bos, from Codeuledr down t»_Waitem. Based, 
they Coatiweed gegen. Brat y — 
Ty wysgaw, v. a. (tywysg) To eee onward. 
Tywysgawl, a. (tywysg) Tending to go onward. 
Tywysgiad, s. m.(tywysg) A proceeding forward. 
Tywysiad, s. m. (tywys) A leading, a cond 
Tywysogaeth, s.f.—pl. t.au (tywysawg) 
ality. 
Ty wysogaidd, a, (tywysawg) Like a leader. 
Tywysogawl, a. (tywysawg) Like a leader. 
Tywysogeiddiad, s. m. ( tywysogaidd) A render- 
ing princely ; a becoming p y. 
Tywysogeiddiaw, v. a. (tywysogaidd) Te render 
princely ; to become princely. 
Tywysogeiddrwydd, s. m. (tywysogaidd) Prince- 
liness. 
Tywysoges, s.f.— pl. t. au (tywysawg) A princess. 
Tywyswr, s. m.—pl. tywyswyr (tywys—gwr) A 
nan who Icads. 


broain e'r 


Gi] 


UCH 


Us, s.m.r. That is out, or extreme; that is 
high, or loud; a howl, a loud cry. 


Ubain, tr. a. (ub) To howl, to utter dole ful cries. 


s. m. A howling. 


Gwae hwynt y gcthern, 
A fynant uttern 

Byth gwedi yma; 
Yn y mae wbitn, 
Yn y mae llefain, 

A llawer pla. 


Woe to them the fiends, who seck for hell ever after the present; 


where therc fe Âmeiing, where there iv wailing, and mauv & tor- 
dan. Athraw, 


cut, 
Uban, s. wm. (ub) A howling, a load crying. 
UCH, s. f. r.—pl. t. ion. That breaks out, or 
rises; a sigh. 
Onsld ych yn pghawdd, 
Nend Urien cî blanud ! 


lf. there fs a cry In distress, te it not Urien who drives Jt away ! 
Tabiiesin. 


Uch, a. (uch, s.) Being over or above; higher. 
Uch, prep. (uch, s.) Above, over. a. Higher, 
used for uchach. 
Gnawd uch ben dedwydd diddos. 
Accordant erev the bead ef the predent ia a sheller.— Adege, 


Uchad, s. m. (uch) The act of rising higher. 
Uchaf, a. (uch) Upmost, uppermost, highest. 
A gur Duw yn cchaf. 
With the word of God nppermast. Adage. 


Uchafacl, s. m. (nebaf) A going aloft; ascension. 


Gostwng a fu'r cyfrwng cael 
A chyfod Iau'r Uchafael. 


Hamillation was the iatermcdiate act, and & reanrrection on As- 
€eusion Thursday. a wyn. 


Uchafed, «. (uchaf) Being over or above. Lledr 
uchafed, upper leather. 

Uchafeda, o. a. (uchafed) To make a top part; to 
vamp. 

Uchafedd, s. m. (nchaf) Loftiness, pre-eminence. 

Uchafiad, s. m. (uchaf) A rising over or above. 

Uchafiaeth, s. m. (uehaf) Supremacy, superiority. 

bin urhatecth edie yell wagon nog Aberfraw ay t bendefig: 

acth. 


Behold the manaer they divide the kingdoms of Wales int» three 
aris: one poss es supremacy OveT the two; that isio «ae, Aber- 
raw has the soveruignty, Trioedd. 


Uchafiaethawl, a. (uchafiaeth) Appertaining to 
supremacy. 

Uchatiaetholdeb, s. w. (uchafiaethawl) A state of 
supremacy or superiority. 

Uchafiaethu, v. a. (ucbafiaeth) To create supre- 
macv; to exercise superiority. 

Uchanedd, s. m. (uch—anedd) The gums. Dodi 
mel ar uchanedd plentyn, to apply honey to the 
gums ofachild. Dyfed. 

Uchanian, s. f. (uch - anian). A superior nature. 
a. Of superior nature, supernatural. 

Uchanianaeth, 4. f. (uchanian) Metaphysics. 

Uclianianawl, a. (uchanian) Metaphvsical. 

Uchanianoldeb, s. m. (uchanianawl) A state of 
superior nature; supernaturalness. 

Uchanianolder,s. (uchauianawl  Supernaturalness 

Uchanianoli, cr. a. (uchanianawl) To render of su- 
perior nature; to become of superior nature ; 
to become supernatural. 

Uchanianolrwydd 1. m. (achanianawl) A state of 
superior nature; supernaturalness. 


Vor. IT. 


UCH 


Uchanianu, r. a. (uchanian) To render of superior 
nature; to become of supetior nature; to bc- 
come supernatural. 

Ucharn, s. .—pl. t. edd (uch—arn) The region 
of the ankle; the ankle; the same as yffarn. 

Uchaw, v. a. (uch) To heighten, or to elevate. 

Uchawl, a. (ach) Relating to height; clevating. 

Uehdeb, s. m. (uch) Highness, lofìiness, height. 

Uchder, s. m. (uch) Highness, loftiness, height. 

Uehdeyrn, s. m.—pl. ¢. oedd (nch—teyrn) A so- 
vereigu prince. 

Uchdeyrnas, s. f.—pl. t. oodd (wehdeyrn) A au- 
perior realm or kingdom. 

Uchdeyrnedd,s.m.(uchdeyrn)8npreme monarchy 

Uchdra, s. m. (uch) Loftiness, altitude, height. 

Uched, «. (uch) High, elevated, or exalted. 


Pam echer wehed pan achabed Ffrainc, 
Pan tfaraon (oed. 


Five clegated vespers were had whcn. France wae saved, when 
mighty ones were put to Might Hl. ah Owain Gwyned t. 
Uchediad, 8. m. (nched) A soaring, an elevation. 
Uchedn, tv. a. (uched) To soar; to clevate. 
Uchedydd, s. m,—pl. t. lon (uched) A soarer. 


| u gyds threwd yr ych 
a chau gyda'r aenodydd, , 


To slecp with the turniag ont of the ox, apd lo rise wilh (he 
larâ. Adag:. 


Uchedd, s. m. (nch) Highness, loftiness, altitude ; 
grandeur; a top, or surface. 

Uchel, a. (uch—el) High, lofty; towtring; 
stately. It is prefixed in composition. ‘Afo/- 
wch ef yn yr uchelion,' Praise him in the high- 
placcs. 

A ddringo yn rhy echel, fe dŷr y brigyn dano. 
He that cllsube too Aigh, the branch will break ender him. 
Darfu'r gauaf, darfo'i ocrfel, 
Darfu'r gwiew a'r gwyntoedd wchel ; 


Daeth y gwanwyn glas egino, 
Dail i'r llwyn, adol fenbnuog, 


Past i» the winter, pist ls the coll, past Je the rain and the Âi>A 
winds; the grin vegetating spring ts come, braves to lir grove, 
aod the dale covered with trrfotls. Bu. Mathew, o Forgawrg. 


Uchelawg, a. (uchel) Having height or altitude : 
yr uchelawg, the misseltoe ; also called wchel- 
swr, uchelfa, uchelfal, and ucheffar. 

Ucheldad, s. m. (uchel—tad) A supreme father. 

Uchelder, s. m.—pl. (. au (uchel) Lofiiness, height. 

Y Duw anfeidrawl—— 
AF diofon wetuidersc. 
The incomprehensibìe God, my ewn eyes shall him hebold, on 
Pleasant Acygês, Klis Wyn, 

Ucheldir, s. *.—pl. t. oedd (uchel —tir) High land 

Ucheldra, 4. m. (nchel) Highness, or elevatedness 

Ucheldrem, s. f.-—pl. t. iau (uchel—trem) A high 
look. a. Of supercilious look. 

Ucheldremiad, s. (ucheldrem) A highly looking. 

Ucheldremlaw, e. a. (ucholdrem) To look highly. 

Ucheldremiawl, a. (ucheldrem) Highly looking. 

Ucheldrum, a. (ucnel-—trum) A high ridge. 

Ucheldrumiad, s. 9». (trum) A forming & high ridge 

Ucheldramiaw, e. a. (ucheldrum) To form a bigh 
ridge. 

Ucheldsumiawg,e. (ucheldrun) Being high ridged 

Ucheldyb, s. m.— pl. ¢. iau (uchel—tyb) A high 
opinion. «. Of a high opinion. 

Uchellybiaw, e. «. (ucheldyb) To hold a high 
opinion. 
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Ucheledig, a. (uchel) Being heighteaod, elevated. 
Ucheledd, s. m. (uchel) Altitude, elevatedness. 
Uchelfa, s. f.—pl. uchelf€ydd (uchel) High place. 
Uchelfaer, s. m. (uchel-—maer) A high constable. 
Uchelfal, s. m. (uchel— bal) The misseltoe, 
Uchelfalch, a. (nchel —balch) Of stately pride. 
Uchelfalchedd, s. (uchelfalch) High-mettledness, 
Uchelfan, s. f.—pl. t. au (uchel—mân) High place 
Uchelfar, s. m. (uchel—bar) A high summit ; also 
the misseltoe, otherwise called «chelf, ucheYal, 
uchelwydd, uchellawg, uchellawr, pren awyr, an 
gwysgonllys. 


—— Cor goeìfain 
Uchelfar uchelfab Owain. 


The circle of the oracle stone oí the Aigh branch of the elevated 
son of Owain. Cynddeiw. 


Uchelfawr, a. (uchel) Eminently great or grand. 

Uchelfeddwl, s. m. (uchel—meddwl) Lofty mind. 

Uchelfen, s. f.— pl. t. an (uch—elfen) A superior 
element. 

Uchelfryd, s. m. (uchel—bryd) A lofty mind. «. 
High-minded, magnanìmous. 

Uchelgaer, 4. f. (uchel—caer) A high rampart. 

Uchelgaerawg, a. (uchelgaer) Of high rampart. 

Uchelgais, s. /. (uchel—cais) A lofty attempt. 

Uchelgeisiaw, v. a. (uchelgais) To make a lofty 
attempt; to be ambitious. 

Uchelgrug, s. m. (uchel—crug) A lofty tamp. 

O fro Echeifiain! ucheîgrag. 

From the region of Echeiviaint of clecated peah. Ll. P. Mech. 

Uchelgyllid, s. m. (uchel—cyllid) A chief rent; 
an annual tribute of corn. 

Uchelhed, s. f. (uchel—hed) A high flight or soar. 

Uchelhediad, s. m (nchelhed) A high-flying. 

Uchelhedydd, a. m. (uchelhed) A high-flier. 

Ucheliad, s. m. (uchel) A making lofty, a height- 
ening ; a becoming elevated. 

Ucheliant, s. m. (uchel) Elevation, exaltation. 

Uchelradd, s. f. (uchel— gradd) A high degree. 

Uchelraddawg, a. (uchelradd) Of a high degree. 

Uchelraddiad, s. m. (nchelradd) Of a high degree. 

Uchelraddu, c. a. (uchelradd) To raise to a high 
degree. 

Uchelraith, s. f.--pl. uchelreithiau (uchel—rhaith) 
A grand jury. 

Uchelred, s. f. (uchel—rhed) An elevated course. 

Uchelreithiad, s. m. (uchelraith) A forming a 
grand jury. 

Uchelreithiaw, v. a. (uchelraith) To form a grand 
jury: to act as a grand jury. 

Uchelreithiwr, s. m.— pl. uchelreithiwyr (achel- 
rhaith—gwr) A grand jury man. 

Uchelryw, s. m.—pl. ¢. iau (uchel rhyw) A su- 
perior kind. a. Of superior kind; highborn. 

Uchelsaf, s. f. (uchel—saf) High standing. 

Uchelsain, s. f. (uchel—sain) A high note. 

Uchelsant, s. ss. (uchel—sant) A superior saint. 

Eurbarch ucbeieaint braiot breiniawl. 

The gloriously revered superior saints uf royal Fe rdd. 
Uchelsantaeth, s. m. (uchelsant) A hierarchy. 
Uchelswydd, s. f.—pl. t. au (uchel—swydd) A 

high office. 
Uchelswyddawg, a. (uchelswydd) Having a high 
office. s.m.--pl. uchelswyddogion, A high officer 
U helsyth, a. (uchel—syth) Being highly erect. 
Uchelsythiad, s. m. (ucbelsyth) A rendering 
bighly erect. 
Uchelsythu, r. a. (uchelsyth) To be highly erect. 
Uchelu, v. a. (uchel) To make high, to exalt. 
Uchelurdd,s./.—pl.t.au (uchel—urdd) High order 





UCH 


is hile s. f.—pl. t. au (uchelardd) High 
ignity. 
Uchelurddaw, v. a. (uchelurdd) To raise to a bigh 
U order, nk or station. rd) 
chela s. m. (uchela A raising to a 
high order, rank, Ne dignity. 


Uchelwaed, s. m. (uchel—gwaed) High blood. 
Uchelwr, 2. m.—pl.ackel r (ochel —gwr) A high 
man; a gentleman ; a ef. 
TW tg 
ynt, & gwedi h mere )F scheler, & cc e (rîn w 
elitad famwys e dir va bendad ; y rŵai fydâanâ. wgboydh]ì 
ar ea tad, o Íamwyd, a dawed eg td yn rhan yr aibadesa ; yes y 
mab ydd er « dad. 


han, 
Uchelwriaeth, s. 9. (uchelwr) The rank er state 
Uchelwyl, mm, (achel gwyl) Â igh festival 
che $. m. . 
Uchelydd, s. m.—pl. f. Ion (achel) A superier. 
Lle bydd achetydd ar ychydig. 
Where there îs lord over a Bittle. Syud Ysaryn, 
Uchelyddiaeth, s. ms, (uchelydd) The state ef a 


superior. 
Uchell, s. f. (uch) What is on or alok. 
Uchellawg, a. (uchell) Having a site. 


Uchellawr, s. m. (uchell) is most exalted ; 
the misseltoc. 
Caiug uchellawr tringaiat adal. 


A braach of mimcltoe sixty peace is Mn value. Welsh Lows. 


Uchenaid, s. f.—pl. ucheneidion (uch—enaid) 
The rising or groan of the soul; a sigh. 
Ucbenaid gwrach ur el eî bewd. 
The sigh of ac old woman softer bar cuniia. 


M 
Am frig toraiddig maer raid wclygaedd 


ey it Nyni me the ment cee 
Ucheneidiad, s. =.—p/. (.au (uchenaid) A siglag 
Ucheneidiaw, v, a. (uchenaid) To atter sighs. 
Ucheneidiawl, a. (uchenaid) apt te cigh. 
Ucheneidiwr, s.m. (uchenaid—gwr) A sigher. 
Ucher, s. m. (nch) An overcast; the evening. 
Pa decaf y bore, hacersf yr ecber. 
The more fine the morning, the more reugh Ge 
Ucher & ddaw gan ddrpghin. a 
Agleom «ill come with tho storm. 


Ca/fan— 
Bendigaid a daith al 
Far cnu dn y RAP) 
n ¢ ar 
Ya mer Aber Mecwenter acher echwydd. 
Cadvan, Ule«sed ix whoever traveìs through ifs aebânnss, ware 
he comes into tbe county, by night, by dag: wbrn 


a 
bebolui | 
nyg dden] on ysy u the swant cT AU 


dg 


Ucherawl, a. (ucher) Being overcast; evening. 
Ucherddaw, s. m. (acher—daw) Evening tide. 
Meructidl'scheydd ac seterddae 
eno falf canst thou discreetly detinc&is the dr cren Gul 
Uchergyd, s. ». (uch—ergyd) A high shock. 
Mal urbergyd pucal wrth cnwydd., 
Like the high shock of the wind on ach mrees, Taliesin, 


Ucheriad, s.m. (ucher) An overcasting; a becsm- 
ing evening. 


Ucheru, c.a. (ncher) To overcast: te become 


evening. Pan uchcrai y dydd, when the day 
drew to a close. 


UDD 
Ucherwyl, s. f.—pl. t. ian (acher—gwyl) Even- 
ing tide watch; a vesper, or vigil. 
Uchfraint, s. m.—pl. uchfreintiau (ach—braint) 
A supreme right, a prerogative. 
Uchfreintlys, s. m. (uchfraint—llys) A court of 
superior privilege. 
Uch-hed, s. f. (uch—hed) A superior flight. 
Uch-hedeg,v.a.(uch-hed) To fly in a higher course 
Uch-hedfa, s. f. (uch-hed) A saperior flight. 
Uch-hediad, 4. m. (uch-hed) A saperior flying. 
Uchiad, s. m. (uch) A beightening, exaltation. 
Ucho, prep. (uch) Above. adv. bove, over. 
HN 
Am echo wirddew mi a chwerddaio! 


The wortd of frail t bavo aad a otate 
of health I’bave deud. the sar et he wore i beve 
wept living water, the tree God above | have 


LO. Colt 
Uchod, Prep. (uch) Above. ede. Above, over 
head. uchod a daiar ised, heaven above 
and earth beneath. 
Uchuch, prep. (uch, repeated) Above and above. 
Gwynllech eiry uchech aches dolydd. 
White driving caow above ond sheow the serface of the daies. 


UD, s. m.r. That is high, loud, or shrill; a 
how! ; a blast of a clarion or trampet. 
Udaw, v. a. (ud) To bowl, to yell ; to yelp. 


Arsthredd 1, y eirf, ac Î a ches wreich- 
gweled y diefy et, y dreigiae! e 


ton y tau lant wy ; wy 7 
ddynt; ac 19 odaw, oc yn wylaw, ac yn ymleu. ges 
Drosdfel tblog to behold the devile, end tbe cerpents, end the 
dragosol and It te from the sgerho the Bre that they ores they 
keep u most afeerable ostcry are howl 
weeping, and Rrikiag One another. , Biuciderlus. 


Udawg, a. (ud) Fall of howling; yelling. 

Udawl, «. “ Howling, yelling; yelping. 

Udfa, s. f.—pl. udfeydd (ud) A howling, yelling. 

Udgan, s. f. (ud—can) A sound of a trumpet. 

Udganawl, a. (udgan) Sounding as a trumpet. 

Udganiad, 4. m. (udgan A sounding a trumpet. 

Udganu, v. a. (udgan) To sound a trumpet. 

Udganwr, s. m.— pl. udganwyr (udgan—gwr) A 
trumpeter. 

Udgorn, s. m.— pl. udgyrn (ud—oorn) A trumpet 


Udgorn angêu yw peswch sych. 
The trumpet of death îs a dry cough. Adage. 


Udiad, s.m. (ad) A making a howling, a yelling. 
Udlais, s. m.—pl. udleisiau (ud—llais) A howling 

noise. 

— Bar oedd 
Eigion edials genedlocdd. 
Forioes was the deeply howling ery of nations, 

Udlef, s. (ad—llef) Ejaculation ; howling voice. 
Udlefain, o. a. (udlef) To make a howling cry. 
Udlefawg, a. (udlef) Having a howling cry. 
Udlefawl, a. (udlef) Of a howling cry. 
Udlefiad, s. m. (udlef) A making a howling cry. 
Udon, s. m. (ud—on) A solemn cry; au impre- 

cation. 
Udonawl, a. (ndon) Being imprecated. 
Udoni, v. a. (ndon) To make imprecation. 
Udoniad, a.m. (udon) An imprecating. 
Udoniaeth, s. m. (udon) An imprecation. 
Udwr, s. m.—pl. udwyr (ud—gwr) A howler. 
UDD, s.m.r. That is over, above, or superior ; 

achief; a lord. Mor Udd, the name of the 
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UFE 
British Sea, or King’s Channel. 
Sat Rey 


Grufadd the courteous master of civility; civility to the song 
of praise, towards the warriors he was : be was the troeble 
regicas beyond the seas. D. ab Li. Mynyw, m. G. ob Cynan. 


Uddyf, «. (ndd—yf) Humble, obedient, meek. 
Udeyl'y cy ufydd a. 
ld yr Tce bi 
Uddyfâad, s. m. (uddyfâu ) Obedience. 
Uddyfâu, v. a. (addy?) To humble; to obey. 
Uddyfdawd, 4. m. (uddyf) Obedience ; hamility. 
UF, 4. m.r. That is over, spread, or diffused. 
Ufel, s. m.—pl. ¢. ion (uf—el) Elementary fire; 
a spark of fire. 
ÂI sa okt ua dch Y” 
íe there bat ome course to the wind, is there bet ene to the 
water of the con, is there but one te the pork of Gre of irresicti- 
ble tumait? Taliceia. 
pire ste 
Tnityfel febin. 
Like the dread essasts of fire, Mie the chilling of the rele b the 
war of youth. Cuhetya. 


Ti eagae—— 
Ne | ufel 
Nis Medd corel, 
Nis tladd arthu. 
Thos death, that burn, iti net , 
Fd dyle ary bb dadau thet cold w tole Gane 


Ufelai, s. c. (ufel) That generates fire, that Is ele- 
mentary of fire; oxygen. 
Ufelaidd, a. (ufel) Of fiery tendency; salpharous 
Ufelawg, «. (ufel) Fall of fiery particles. 
U » & J. (afel—bre) A fire hill; a 
The naive of a hill in Pembrokeshire, giving 
name to a comot. 
Ufeliar, s. m. (ufel) That generates fire; that 
ylelds sparks or flame; salphar. 
Cd thenatey aid tlecp efeliars 


elyn, whilet be slaye through wrath, whilst he barne ant 
tecbie te sulphur fame. y $ Li. P. Much. 


Asser nerilew 
Aerbeir ber baedd erîd; 
Llyw glyw glewdraws yn ngoâd, 
Llew torf tarian ewr-gymld. 


The îer-Hion Aeser fell! ôn wreth 

As Aery fame the boer with seathing lance, 

Sa difficulty brave as guide and , 

With gold rim shield a liou of the bost. 

Cyuddete, m. (. O, Gwynedd. 

Ufelin, a. (ufel) Of a fiery nature, generating 

fire; oxygen. . 
Ufelu, v. a. (ufel) To generate fire; to ignify, to 

nite. 
Ufdlydd, s. m. (ufel) That is on fire, 
per x binge a dru *r erw a fydd 

nnt my ie iog o yn rw yog fr 

Ufelyddiad, s. m. (ufelydd) Ignition, au igniting. 


Ufelyddiaeth, s. m. (ufelydd) Pyrotechny. 
Ufelyn, 4. =. (ufel) element of fire. 


Saith tan ufeiyn 
S«ith cad cyferbyn, 
Seithfed Cynfelyn 
Î bob cynfan. 
The seven free of the pon f clement ore ceven boets fa op- 
Mu . ™ Y mdd. Teliesin « Merddin. 
R bi 
Onid aeth ys daa aiciyn 
She pet 2 fame tm the Kile eo that kt became a Gre of confa 
Ufell, «. (uf—ell) Obsequious, or bumble. 


Ufelidawd, s. w. (ufell) Obsequionsness. 
4Ge 


UFF 


Ufydd, a. (uf—ydil) Humble, obedient, meck. 
Dy ddelw wyt, lle'r wyf rydd 
U'caws wyt, dy Gus ufydd. 


Thy bavifal image, wbrre | am at bberty thy nigbliagale | am 
an thy eb dant servant, ymy Wr Cant , 


Ufyddaad, s. m. (ufyddâu) An obeying; a be- 
coning humble, humiliation; obedience. 

Uf y ddâawl, a. Cufyddân Of obedient disposition 

Ufyddaidd, a. (ufydd) Tending to humility. 

Ufyddâu, v. a. (u ydd) To obey ; to be humble. 
yaun YRRU FRYD ose tn pa esa 9 


sen pei ynt y 
dwywau ei dwyn ì cehym, rl a laferiem yo y ÏAint y gallcm oc 
ŷn AON nerth o'i haltal yn eu berbyn. 


În such 2 decrce we were Sccustemed to obtâîn and enjoy ît, 
sb (that we kuow vot how to be Aumblcd to servitadc; thie, 
pes adventure wcre the Gods to attempt lo deprive us of it, we 
would cvert ourselves to the ulinost of all oar power to preserve 
Agatnet them. Brut y Breninoddd. 


Ufyddaw, v. a. (ufydd) To obey ; to humble. 
Ufyddawl, a. (afydd) Obedient, or humble. 
Ufydd&wr, s. m.—pl. ufyddâwyr (ufyddan—gwr) 
One who obeys. 
Ufydd-dawd, s. m. (ufydd) Humility, obedience. 
Utvdd-dra, s. sm. (ufydd) Humbleness, obedience 
Ufyddfryd, s. m. (nfydd—bryd) Humble mind. 
a. Of an obsequious disposition. 
Ufyddgar, «. (ufydd) Obseguious ; dutiful. 
Ufyddgarwch, s. m, (nfyddgar) Obseguiousness. 
Utyddiad, s. m. (ufydd) A humbling; an obeying 
Ufyddiannawl, a. (ufyddiant) Of a humbling ten- 
dency ; tending to obedience. 
Ufyddiannu, r. a. (ufyddiant) To be obedient. 
Ufyddiannus, a. (ufyddiant) Of a hamillating 
tendency; disposed to obedience. 
Ufyddiannusaw, v. a. (wfyddiannus) To render 
obedient; to become obedient. 
Ufyddiant, s,m. (ufydd) Obedience; humility. 
Ufyddoldeb, s. m. (ufyddawl) Humbleness. 
Ufyddolder, s. m. (ufyddawl) Humblencss. 
Ufyddolrwydd, s. m. (ufyddawl) Humbleness. 
Ufyddwr, s. m. (ufydd —gwr) An obedient man. 
Uyn a. (uf—yll) Obsegnious, or humble. 
Ufylldawd, s. m. (ufyll) Obseguiousness. 
Ufyllder, s. m. (ufyll) Hamility ; meekuess. 


Rhag lurddilyd prid, praw ufylller bryd, 
HL y byd a'm dyd dyw 2 challder. 


A caruel ev er pursuing of an object, ne me ioe of an | Anmi: 
lay of niod, the tord of the world wi ve me justruction a 
Mwy lh . a. ab a. ab Dafydd. 


UFF,s.m.r. That straitens, closes, or confines. 
Uffarn, s. f.—pl. ¢. an (uff—arn) The ankle; also 
called ucharn, ffer, and migwrn. 


Y rhinzyll a ddyly goceau yr ychain ac y gwartheg, a gaffer o'i 
uybudd ef, 3 wneuthur. cwranau cyfuwch â'i utarnau. 


The «rieant oirht to have the bc of the oxen and the cows, 
which shall be obtanmel through his nforming, for niaktng bu 
ki reaching wp to bâs utAls. Welsh Lau s. 

Utfern, s. f.—pl. (. i (uff-—ern) A strait or con- 
fjned dritt; the state of reprobation in the bar- 
dic doctrine of trausmigration ; the infernal 
region, hell. 

Nid oes ar uífern oud ercise ci ihrefnu. 
Itere i» in Ac/l only the want uf being putin order. Adage, 


Hananoldeb yw y Ulawl duaf yn uffern. 


Sa ahoces fe the blac ke et devitin Aetl. Adoge. 
Y «awl ífolaf yn urîcru yw huninJyb, 
The shupleet desil bu Red În vt(-caiceìt. Aibage. 


Yr aderyn a facur yu uffern yn ualeni y myo detraw, 


tlie bird. (hat be reuret in Ac(, ìn Acll bw di ch to dwell 
ni UF 


UileiwDaìdd, a. (ufferu) Like hell, or hellish. 
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Uffemawl, «. (affern) Infernal, or hellish. 
mar caniad | gerddcd eyrant Sysdd, uc uiieynolamm 
du, Jareegiaw datarolten dit: Dywed â ma pa Gamer 6 HO 
ych cl phreseyllanw chouali. 
For thee there fe liberty to traverse threagh nÊFial end 
bwfernal maaeiras, and io tachra the drufiny of 


ní; 'wbal cr thou woaidegt hare me ts ; 
vom mr whe ee au'r dg 


Uderngi, s. m. (affern—ci) A hell-hound. 
UG, s.m.r. That isover or exterior; that cleses 
U upon or bo (ag) hes 
in, 8. We— ugeiniau ag That a. Coa 
Pletion, or close; the close of rechening; 
twenty. a. Twenty. 
Ugaint, s. m.—pl. ugeinniau (ugaln) Twenty. 
cyng nwn 
Twenty, fair; thirty, eirong ; forty, budiiag chout ceith; Se, 
elwyd, to make menuon of tbe oue or ac a» y v hon 
Ugeinfed, 2. f. n) The twentieth. 
Ugeiniawl, a. ( again) Belonging to twenty. 
Ugeinplyg, s. m. (again-—plyg) That is twenty- 
fold. a. Twenty-íold. 
Ugeintro, s. m. (ngain—tro) That consists ef 
twenty turns. a. Of twenty turns. 
Ugeintroed, s. m. (ugain—troed) That has twenty 
feet. a. Of twenty feet. 


Ugeinwaith, e. pl. ogale— gweith) 

UL, s. m.r, Thbatis hamid, ordassp. a. 
damp, or maggy. _ Mae yx ul iawn hoddym, 
very muggy to-day: Mae yr ud yn rhy ul sddei 
/alu, the corn is too damp to be groasd 
y gwair yn rhy ul iddei gywein, the hny is 
moist to be carried off. Sil. 

Ulai, s. c. (ul) That generates hamìdity or 
ture; hydrogen. 

Ulaw, r.d. (ul) To render moist or humid; 
smother; to become close, Gamp, er muggy 
to heat by closeness, to generate 

Uliad, a. m. (ul) A filling with ey o 


thering; a growing close, or iws. hi n hestîeg 


by laving close together; u p pea 
a 


Uliar, s. m. (ul) A hamid nature; 

habit. . 

Un a fo a'i ardymer o'r sìlsr a fydd wices, e 

el notsr ond chu nib yn ír ai a rael h y'nt us 

on Sych a foal o'r Dir—-a hwy 3 tyddaug a 
phobl o'r cyfnwydau eselll, o beta es 

(Oe whose constitation îe ef the phlegmetic abit tb os be 

of brown couplexina, because their as0are is bet fecbio: te am 
Cowl respect they who arc of â phicgpmatic babis wi în chat 
ant fat; and they will be ies esergetic Unn people of cre Gp 
podtinas, because of thrir cold nmatare.  Meddggen Mydgfol. 


Ulw, s. w. fal) That is divested ef the principle 
of moisture; the remains of any thing bernt; 
ashes; cinders. Mae fo wedi theagi yn nim, iz 
is become burnt to cinders. 

Ulwaidd, a. (ulw) Like smothered hot ashes. 

Ulwawg, a. (ulw) With remains of combastion. 

Ulwyn, s. m. (ulw) The scoria or remains of any 
burnt matter ; ashes, em or cinders. 

ULL, s.m. r. That barsteth out; that is seddat, 
or abrupt. 

Ulida, s. m. (all—ta) That has sudden starte; mm 
oaf; a dolt. (nll—tach) A c 

Ulldach, s. m. (all— D oaf, a chaasdiag. 

Ulliad, s. m. (ull) A barsting out; a sudden 
or impulse. 

UM, s.m. r. That spreads out or about. 

UN, s.m.r.—pl.t. au. That is individual, that 
is identified as one; one. Yr «n um, the same 
one, the very same, idem, eedcm. Jt is a prefix 
in composition. 


Sid gwin cos au y al 


che 


UNB 
Cared pob an ef gysheithref. 
Let very onc love his native place. Adage. 
Tri wn cyntefl d; ac nis r ea 0 wt: 
an Des, ynedg ysydd; ac nie remit yeiyd, cU Yy bydd Ma bo 
cydbwys pob gwrth. 
There aad nothing etherwiee thon one 
liberty, that is where every oppodtion equlponderates. 
Berddes. 
Gwell mered gwr neg un gwraig. 
Better te the activity of a mas than that ol & woman. adage. 


Un, &. (un, 2.) One; Identical, of the same, same. 
Nid yw fal yr un un, he is not like the same one. 
Us fraiot, ue feddignu, un frys, 
Un allu, uu cwyllys—Un Dew. 
pad asios, ef ue tt, of ome One will i ene a 
Yn ewr ydych on redoedd 
A'ch hael daid. —. 


At t you are of the same attributes as row 
grd o yst Cota. 


Unad, s. w. (un) A making into one; union. 
Unagwedd, s. m. (agwedd) One appearance. a. 
similar appearance. 

Unarbymtheg, 2, m. (un—ar—pymtheg) Sixteen. 
a. Sixteen. 

Unarddeg, s.m.(un—ar—deg) Eleven. a. Eleven 

Unaw, c. a. (un) To make into one; to unite; to 
accord, to agree. 

Unawdi, s.f. (awdl) A single rhyme. «. Uni- 
rhyme. 

Unawl, a. (un) YW to one; uniting. 

Unawr, s. /. (awr) A single boar. «. Of one hosr. 

Unbaladr, «. (paladr) Of one shaft ; of one or the 
same verse. 

Unbaladrawg, a. (unbaladr) Of one shaft; of one 
or the same verse. 

Unban, s. m. (ban) Being of one verse or line. 

Unbanawg, a. (un n) ving ene verse. 

Unben, s. m.—pl. unbyn (pen) A one head, a 
one supreme, a monarch ; also a complimentary 
appellation, like sir. 

Tri unben rbaith Ynys Prydafo: un, Caswallawn ab Lludd ab 

Belt ab Mynogan ; sil, Caradawg ab Bran ab Llyr Llediaith ; 


r 
trydydd, Owain ab Macsen wledig: sef o raith gwlad â chenedi 
y doded aruynt yr unbenieth, lle nad oeddynt hyneí0aid. 


The three jnry monarchs of the Isle of Britain: the first, 
Caswallon ton of lludd eon of Beli eon of Mynogan; second, 
Caradog soo of Bran sou of Liyr ‘of Barbarous Speech ; , 
Owain wa of Maxen the patriot; that is to say, throagh the ju- 
ratory election of the cowmtry aad natjon was 
them, wheu they were not ciders. 


Tri tharw unben Ynys Prydaio : Elmer mab Cadair, Cynhafal 
mab Argad, Afaou mab Taliesia; Tri meib beirdd ocddyut. 


The three bull chi«fìring of the Isle of Britain: Eimur son of 


Cadar, Cynhaval -ou of Argad, Avacn son of Taliesin; They 
Trwedd. 


were three son» of bards. 
Ha unben! Duw a'ch noddo; ni ddaeth gwestai erioed o hona| 
a'i fy wy gantho. 
with ais Me Protect you ; there DH. Calhwch— abinogion. 
Unbenaeth, #.m.—pl. t. an (unben) Sovereignty. 
Unbenaeth Prydain, the sovereignty of Britain; 
the name of a national hymn, now fost, which 
used to be sung before the armies, on the onset 
of battle. Probably, this was some piece of 
music, to which different words were adapted, 
agreeably to the incidents of the times ; bat all 
tending to impress an idea, consonant to the 
title of the piece, that the welfare of the 
British Monarchy was the object contended 
for: thus all the different chiefs of the island 
in their quarrels, were impelled by a national 


ped a from me 


maxim, ostensibly to be supporting tlre supreme 


government. 
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momurchy given 


UND 


Y berdd tewte a quill eidicn 
gyda'r teulu; a rhan gwr h NN dd cad ac ymd 


gên Uobenaeth Prydain yn aydd cad ac 

The tard of tîm howsshold shell hove a beat ent of every spell 

he bears a part in taking with the family; aad the share of a men 
uke every other i videe! of the family; and he then 


sball the M. A np ites befnre them, ôn the day of 
omar a LS 
battle and war. cy y 


Unbenaethawl, «. (enbenaeth) Monarchical. 
Unbesaethiad, s. =. (unbenaeth) A forming a 
monarchy or sovereigaty. 
Unbenaethg, v. a. (unbenaeth) To establish a 
menarchy or sovereignty. 
Unbenaidd, a. (unben) Monarehal; royal. 
Bonedd bon unbenaidd bad. 

Her descent of royal progesy. Meurig Dafydd. 
Unbenawl, «. (unben) Monarchal; royal. 
Unbenes, 2. f.—pl. ¢. au (unben) A female mo- 

narch; also a title of respect, equivalent to 
lady and madam. 


,dnnyddr i rc L aeh mdd mr mo cod sete 
oeir ton Ui Misa Was Was! au dod ne evel me 
to parses her ! M. Pwy on. 

Unbenesaidd, a. (unbenes) Appertaining to a fe- 
male menarch ; like a queens royal. 

Sevag y rhod trwod y traidd, 


The reverse of the wheel (hrosgh thee will ren, thou !lttle isie 
seeming like o queen. Oro. Gwein, â Fen. 
Unbeniad, 4. m.—pl. anbeniaid (unben) That is 
one head, a monarch ; a sovereigu. 
gwe ears GY 
The three brave of the Isle of Britain: Cyavelyn the 
Cetra Ets ange setae RC O Y ge 
Wbìe except by trenchery to overceme « 
Uabenig, «. (anben) Monarchical, monarvhal. 
Unbenigder, s. m. (unbenig) Monarchicalness. 
Unbenigdra, 2. m. (unbenig) Monarchicalnem. 
Unbeni dé, s. m. (unbenig) Momarchicalness. 
Unbriodas, s. f. (un—priodas) Monogamy. 
Uncorn, s. m.—pl. uncyrm (core) That has one 
horn; an anicorn. 


Mi cadw—- 

Rhag cyrn yr escyrn enoyd. 
Me preserve awhile from the horns of the unicorns, 

W. Middicten. 

Undad, s.m. (tad) A same father. «. Of the 
same father. 
Undane, a. (tanc) Being united ia trangalliity. 
Undawd, s. =. (un) A state of being one. 


Boed ef ddwyf, gwedi beddrawd, 
Cyd e'r uw mawr ya ol andawd, 


Be it thut ! may exist, after course of the 
great one Uod ta hse up. the ‘Biasen cb Oustetauas 


Undeb, s. m. . Undeb a brawdgarwch 
unity and brotherly loves 
Undeg, s. m. (leg) Eleven 6. Elevea. 


Undegawil, a. (un Bel g to eleven. 
Undegfed, s.m. (undeg) An th. «. Eisventh 
U fad : undgyfed 
Areata raa? o'n Ue nn Mirddged, 


Eleven goodly themes; the eleventh wish 


ay deotîny th 
duce, with of f of 
berdic hrn oly ded lleu pralee, e my cicrn on, my 
1 MC. Fomngs., 


Under, s. m.(un) Unity, dhaplenesa, singlen6as. 
a dowch, o ran bonedd alae & calf ar ender healed ac 


Seperior, with respect to » is the thing which 
ì dí exipwaceend 
wer giw oi over every conplen uno 


UNF 
Undodiad, s. m.—pl. undodiaid (undawd) Uni- 
tarian 


Undodiaeth, 4. m. (undawd) Unitarianism. 

Undon, s.f. (ton) That is of one tone or voice. 
a. Monotonous. 

Undonydd, s. m. (andon) A monotonous one. 

Undonyddiaeth, s. f. (uadonydd) Monotony. 

Undras, s. f. (tras) That is of the same kindred. 
a. Of the same kindred. 

Undrwch, «. (trwch) Of equal thickness. 

Undud, s. m. (tud) Sameness of region. «. Of 
the same region. 


G lant——— 
i'r Drindawd Undawd undod preswylydd, 
Glory to the Trinity of Unity the inhabitant of the same region. 
y y De Daan Mineddeg. 


Undull, 2. m. (dall) Same form or manner. a. Of 
the same form. 

Undaw, s. m. (duw) The same or one God. 

Undwf, s. m. (twf) That is of one growth. a. Of 
the same growth. 

Undydd, s. m. (dydd) One day; same day. «. Of 
one day. Undydd a blwyddyn, a year and a 


day. 
Undyddiawg, a. (undydd) Of a single day. 
Ni ddyly neb gymeryd mach ya endyddiawg. 
No body ought to take ball as of ene day. Wetsh Laws. 
Undyn, 4. m. (dyn) A single person. 
Gwae undyn â wnel gant yn drist, 
Woe to the ene person who makes a hundred sorrowfel. 


O caf fy nehledd ar fy nghlun, 
A'm llaw ddeau i'm difyn 
Ai gwaeth dunsu nog uodys ! 


If I obtain my sword by my side, and my right band to defeod 
me, am | thea more despicable than any person) 
Ymdd. frystan ae Gwalch mai. 


Unddalen, s. /. (dalen) One leaf; one page; 
same leaf. a. Of one leaf; of the same leat. 
Unddalenawg, a. (unddalen) Monopetalous. 
Undduwn, s. m. (dawn) Sameness of attribate. 
a. Of one attribute ; of the same endôwmcnt. 
———Uch archeag) lien, 


Unddonion neifioa nerth heb drevgi— 
Uedaw ynt wyntau a diau dri. 


Over arcbangels, lords of etîribulet—cecguai ones with power 
never falling, one God are they asd traly ilvee. Gweichmai. 


Unddefnydd, s. m. (defnydd) That is of the same 
material. a. Homogenial. 

Unddoll, s. /. (dull) Unity of form. a. Uniform. 

Uned, s. m. (un) Unity ; accordance, concurrence ; 
entreaty, solicitation. 


Archaf I Dduw drwy uned. 
I will ask of God throagh eniresty. 


Llywelyn Fardd. 


Unesgar, s. m. (esgar) Sameness of foe. a. Hav- 
ing the same enemy, of common foe. 


Cymaodi & wnaynt, a myned ongar unesgar. 


They were reconciled, and became of common friend ef common 

Ser. Gr. ab Arthur. 

Unfaint, s. m. (maint) Unity of size. a. Of the 
same size, of egual magnitude. 

Unfan, s. m. (mân) The same place. Safa yn ei 
unfan yn wasted, he stands in his one place 
continually. 

Unfath, s. w. (math) Unity of sort. a. Of the 
same sort, simiiar. 

Unfed, s. m. (un) The order of one; a first. a. 
Being in the order of one ; first. 

Unfed-dydd, s. m. (unfed—dydd) The first day. 

Unfiu, s. m. (min) A one edge. a. One-edged. 

Unfiniawg, a. (unfin) Having one edge. 
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UNI 


Unfodd, s. m. (modd) Sameness of mede. « Of 
y be same ma (breint) Saes of rank, 
nfraint, s. m. (braint) Sam -mess right, 
or privilege. e. Of the s ne rank. 
mspcr rvtrnnead , ryngddru, vagal gab en a 
if there sba)l be conteatics between two porconn 
respeciing a beundary, sad the treth be ang 
» each one surar hia 
land of conlentica be divided. 


Unfri, s. m. (bri) Sameness of privilege. « Of 
egual privilege. 
Un ) One mind, samesess ef in- 
unanimous. 


ryd, s. m. (b 
tention. «. Of one mind, 
Nid snfryd ynfyd a chall. 
Not of the same mind the simple and the conning. . Adwpu. 
Nid unfryd cybydd a choreâpun. 
Not ef the same mind the misor ané the Maeres. Sige. 
Unffennd, «. /. (ffunad) Sameness of appesrass. 
a. Of the same a > exactly aliho, 
Unffurf, 2. m. (ffurh) Sameness of form. oa. Of 
the same form; aniferm. 

Ungar, s. m.(car) Sameness of friend. a, Of 
common friend. 

Unged, s. f. (ced) Sameness of treasure. «. Of 
one wi having one treasare Ìn comes. 


Ungoel, s. f. (coel) of belief. «. Of 
one belief, of the same creed. 


Yetcrh, yd r ya wyl. 
un yne Eretter, of aalvereal bounty, ef uniunnl bag, 
Ungor, ‘ie (cor) That Is of owe turn or twist. « 
a e turn or . Edef anger, n single 
twisted thread. ” 
Cadarnach yw yr eduf yn gyfredodd nag yn anger, 


Stroager is the thread of dosblr Leisg than of ingîr Gent. 


Ungorn, s. f. (corn) That is of ome tearm. « Of 
asingleturn. Edaf uagern, the come as aid 


ungor. 
Ungwaith, se. m. (on—gwaith) A perticeler twn, 
or purpose. The same as unswydd. 
Ei Crych fo fal dryd yda ed 


Ungwr, s. =. (gwr) One man ; men. 
Ungyfun, a. (cyfan) Uniformly the same, 
ac een ac nu elitr daen re yn ante mee 


y bydd cyflawn ep yn y bo bins 
ar ddim, hab y matei oll a Jdichos Cod nase 


The three peculiar of every 


le of feiciy ; vocad und Ove 

c ŷ on, ymw . 

wsible for twn beings to be She sumer na ovary ao 
Tr every one will havea ef «bae îs eneatialy put 

in him; and there is no dU ag wihedt bang & 


in a degree that co 


Unhaen, s.f. (haen) A si layer, or speend. 
a. Of one read on aren. y 

Unhawl, s.f. (hawl) A sole claim. a. Of dag» 
claim, of commou claim. 

Unhwyl, s. f. (hwyl) A sole course. a. Of cm 

Unhyd, a.m. (an. byd) Â wngle length. 
nhyd, s. m. (a a. Of 
one length ; of the same length, or duration. 

Uniad, s. m. (un) A making one ; a 


Uniaith, s. f. (iaith) A speech. «. Of cm 
language, of a common 

Uniannawl, «. (uniant) T to unite. 

Uniannu, v. «. (uniant) To ace union. 


Uniant, 4. m. (un) The state of being cae, 


UNI 


Uniawn, s. m. (iawn) That is right, straight, or 
direct. a. Right, straight, direct; upright, 
perfect, just. Rhed yno yn uniawn, ran there 
directly : Mi af yn uniawn deg, I will go im- 
mediately. 

Liuntwr pob deal! eolewn, 

A llyfr cyfraith yr taith lawn. 

The former of every just Wes, the bee book of the et al 


A fo'n enwog fyw'n usiawo, 
Fe rydd Dew fawredd » dawn. 


t- 
M9 who sobly leads 0 righteous (ife, God will rive bim gros 


Unig, «. (un) Sole, only, lonely, lonesome, sin- 
gle, solitary, singular. O yr unig! How sin- 


lar 
ge Digewn Dew da i unig. 
God îs able to help the selifery. 
Hydr anaw enig. 


Adege. 


Confident îs the song of the selitery. Adage. 

Uniganedig, a. (nnig—ganedig) Only-begotten. 

Unigaw, v. a. (anig) o vende sole ; to become 
sole, single, or solitary. 

Unigawl, a. (unig) Of a solitary or singular gna 
lity; ununited, independent. Y naw unigolion, 
the nine digits. 

Unigder, s. m. (unig) Solitariness, loneliness. 

Unigdra, s. m. (unig) Solitariness, loneness. 

Unigedd, s. m. (unig) Solitude, or loneliness. 

Unigenid, a. (unig —genid) Only-born. 

Unieaeadi a (unig—ffydd) Of ain Fre faith. 4) 
nigffyddiad, 2. m,—pl. un ddiaid (unigffy 
A lifdian. y Pl unigiry 


Unigiad, s. m. (unig) A rendering solitary. 

Unigoldeb, s. m. (unigawl) Singularness. 

Unigolder, s. m. (unigaw!) Singularness. 

Unigoli, v. a. (unigawl) To render solitary or sin- 
gular; to become singular. 

Unigolrwydd, s. m. (unigawl) Solitariness. 

Unigrwydd, s. m. (unig) Loneliness, solitariness. 

Unionad, s. m. (uniawn) A straightening, a right- 
ing, a making even, a rectifying. 

Uniondeb, s. m. (uniawn) Rightness, rectitude, 
uprightness; straightness; evenness. 

Unionder, s. m. (uniawn) Rightness ; straightness. 

Uniondra, s. m. (uniawn) Rightness; directness. 

Unionedd, s. m. (uniawn) Rightness; directness. 

Uniongongl, s. f.—pl. t. au (uniawn—congl) A 
right angle. 

Uniongonglawg, a. (uniongongl) Rect lar. 

Uniongred, s. f. (uniawn—cred) Orthodoxy. a. 
Of right belief, orthodox. 

Uniongyrch, s. m. (uniawn—cyrch) A direct 
course. a. Of a direct course; immediate. 

Yr ysbryd a henyw o Dad yr ; hwu 2 elwir felly, 


yr ysbrydoedd 
mae yn debygawl, o herwydd eu henyw bwysi o hono ef yn 


gyrch, heb fod ailacbosion yn cy » Bac ya cyfryngu 
dim oll. 


The epirit proceeded from the Pather of epirits; whe îe so call- 
ed, it is probabie, because of their ug from him dun mse- 
diately without second caates being concerriag, or contributing 
any thing at all, fer. Owain. 


Uniongyrchawl, a. (uniongyrch) Directly pro- 
ceeding. 

Uniongyrchiad, s. m. (uniongyrch) A directly or 
immediately proceeding. 

Uniongyrchu, e. a. (uniongyrch) To proceed di- 
rectly ; to proceed straightly. 

Unioni, v. a. (uniawn) To straighten, to rectify ; 
to make even; to become straight. 

Unionran, s. f. (uniawn—rhan) An exact portion. 

Unionraniad, s. m. (unionran) A sharing exaetly. 

Unionrann, v. «. (nnionran) To share exactly. 

Unionred, s. f. (uniawn—rhed) A direct course. 
a. Directly recurrent. 
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| Unlef, 4. f. (llef) 


UNN 


Unionrwydd, s. m. (uniawn) Straightness. 

Unionserth, a. (uniawn—serth) Straightly falling. 

Unionserthaw!l, a. (unionserth) Of a perpendicu- 
lar fall or dip. 

Unionserthiad, s. m. (unionserth) A dipping or 
falling perpendicularly. 

Unionserthu, v. a. (unionserth) To dip or fall 

rpendicularly. 
Unionsyth, a. (an\(colousyth) Directly erect. 
Unionsythawl, a. (unionsyth) Tending to a per- 


Uy cydicala” erectness. 
nionsythiad, s. m. (unionsyth) A rendering per- 
pendleuiarly erect. 
Unionsythu, v. a. (unionsyth) To render per- 
fectly erect or opright. 
Unionwr, 8. =. (uniawu—gwr) A straightener. 
Uniogydd, 4. m.—pl. t. ion (uniawn) Straightener. 
eness of tone. a. Of one 
tone, of the same sound; monotonous. 
Awdl yw cain ualef y geiriau gobenyddiawl. 
Rhyme îs the unison sound of the terminating words. Barddas. 
Unilaw, s. f. (llaw) One hand. «. One-handed, 
single-handed. 
Bwrw eth unlìaw, cols a'th ddwylaw. 
Cast with thy one band, get with thy two bands, — Adage. 
Unllawiawg, a, (unllaw) Having one hand. 
Ualiawiawg fydd mammeeth. 
A aaree îs single-Aanded. 4dege. 
Unile, s. m. (lle) One place, same place; an 
lace, any Shere. Ni bum yn unlle, I have pot 
n any where. 
Uniled, s. m. (iled) One breadth. «. Of one 
breadth, of equal breadth. 
Unllef, s. m. (llef) Sameness of tone or voice. a. 
Of the same voice, unison. 
Uniliw, s. m. (lliw) Sameness of colour. «. Of 
one colour. 
Adar o'r eniliw a dysant i'r unite. 
Birdo of a colour will flock together. Adoge. 


Unlliwiawg, a. (unlliw) Having one colour. 
Unllygad, a. m. (11 ) One eye. a. One-eyed. 
Unllygeidiawg, a. (anllygad) onoculous. 
Unllygeidiawg a ddyly cant. 
The ene-cyed ought to have a hundred. 
Unliygeidiewg fydd brenin yn ngwlad y deiiliaid. 
The oue-cyed will be aking in the country of the bitad ones. 


Unman, s. f. (man) Same place, sameness of 
place; any where. a. Of the same place, 
Gwir troe byth yn yr unman. 
The truth for ever in the some place. 4dage. 
Nid Ital y crefydd yn unmas ao lle bo mwyaf y dadìu am dano, 


Not less the religion where than în the place where there 
fe most diepating about it. os Adege. 


Unmodd, s. m. (modd) Sameness of mode; any 
wise. a. Of the same mode. 

Unnawd, s. m. (nawd) Sameness of nature. a. 
of the same nature or quality. 

Unnews, s. f. (naws) Sameness of dispesition or 
temper. a. Of the same temper. 

Unne, s. m. (un—gne) That is one colour. a. 
Of one hue, of the same hae. Unne geirw, 
egual in hue to the torrents. 

Unnerth, s. m. (nerth) Sameness of power. «, 
Of one power, of equal might. 


Triadewd yn gwarawd o'n gwarent, 
Tm selawe. eanes th Fy 


Adege. 


UNS 


Unodlacth, s. /. (uuawdi) Gameness of rlzyme. 


wr al gyésein nechreu y ofl! clef o sêr yr uwdl yn 
nad yw *aedletr 


t not to be i et irn hal may bo a 
msl ok ward of Ue Tyne direct T 


Unodiawg, «. (unawd! Having unìty of haye. 
Unodledd, s. & ta ) The state of being of 
continned rhyme; nnirbyme. 
Unodl, v. «. (una unawdl) To agree in rhyme. 
Nid enodis sillaf dalgron ond ag up delgeee orell o'r un bwysa i. 
aeciive syUabio of the {the sane uncer acen iir 'aad we widdiews. 
Unoditaê, 3. sm. (unawdi) A forming unirhyme. 
Unoed, 4. m. (ae oed One age, same age, same- 


news of ago. one age, of equal age; of 
Vo arm mn ree 
Pac's bending Mejat a baed. 

wont, (7 ert coed aad ôd «go, diseus maey have mel together In 


Llywarch Hen. 
Unoes, s. /. (un—oes) One life; same age, same- 
mess of age. «. Of one age; ' cotem porary, 
Unoldeb, eo, m. (apawl Unity; identicalness. 
Unolder, Ae Mt. em Identicalnesa, sameness. 
Unoldra, s. m. (unawl) Sameness, similarity. 
Unoli, v. «. (unaw?) To render united, to accord ; 

to become the same; to identify. 
Unolied, a.m, (unawl) Unition; accordance. 
Unoliaeth, s. m. (unawl) The state of being the 
same or identified ; accordance 
Ya nghred” nl ul weled, unolíaeth Gwilchnnl, 
te arbed there has oro Mas vet boen seen, the lA eneas of Gwaich- 
mai, a better man Tr. Aled, i T. Salesbei. 
Unwyd ii m. (anawl) Uaitlon; ín tea. 
d, 2. m. (unawl) ) Sameness, arity. 
Uson $. m. (un—on) Pa ; doubt, ques- 
tion, sa ceition. ©. a. oe suppose. Ni raid 
unon yma, there is no weed to su 
thet thon va wilt con come here. oo 


byn a bry car Art rr eee berate) medal 
Notwithstandiag (hat thy end draws soot te fear of leaves în 
wy unerring ume; yet thee neediest y ef siaking to 


parth, s. parth) One part. Of 
Usgeth 5m. ris Gyng nohs same thing i'e 
one 


ng. 
Unplyg, s. m. (plyg) One double or fold. «. Of 
one double or 
Uareith, 5 oS. (rhaith) Sam eal vist of right or law. 
Of equal w, 
Unran, ¢. 7. (rhan) det u. Of one share. 
Unrwydd, 4, =. (ad A state of being one. 
i, of coarse or 
sway. 
Unryw, s. . gm A same y kind, @ same sex; 
same. e same kind 
th s. m. fer) A rendering of the 
vn kind; identit 
a. f. Cea) AN unison. a. Unison. 
Und; (sawd) A same state. a. Of the 
same state, 


Unseintad, s. m. (unsain) A forming an enison. 

Unseiniaw, v. a. (ansain) To form an apison. 

Un WN a. (unsain) Having one sound. 

Unuill, if . (un—silî) One syllable. «. Of one 
syllable. 

U nsiliawg, «. (oa) 8 Having one syllable. 

Unead, 2, m. (sad) Same state. a. Of one state. 


oos U j 


GU; &. m. - cyn 


Ungwl es expat, 2 
Ungwn, & — MD 6. Of Ge 
U ydd, A office 
army marae come ydyn 






ith, h, a. f. (aith) Gas ares 
a ai oe 


Wd untref gwadd eo csgo. 
Wet of ons habitation a mets aab cn<egîn. rN 








Untri, s. =. (uan—tri) Three În ene. 

Untro, s. m. (tro) One tara. «. Of cnc tas. 

Em NMC 

Untu, s. ws. (ta) One side, a. Ope ddaf. 

n wg, ) One-cided; garth. Cyfru 
Ty gy 

a tae Am ya poe nt ee gd GON 
Toheeg fang cad tag 


Ru baid ls] dd 


Untua 
i 
Unteolrwydd, sm. (ante 
Unwalth, th, 4. f. dg sgnia) One dan = « 
ib ace rath pope ydynchysp> dd 
Ho thet fo bad one sie baons haw tn he nâ ai 


oe ety cee te arcane ee sas 
Once the lady went te swim che was@reuunh.’ * 


Unwedd, Prat re, «Oo a 


caeable. sae A ” 


o yst 


The wise ue the 1n. wise ellis, hem Ge 
the grave. 





he sands te 


Unweddawg, a. « (sawed) Hering, Mw « 
partner 
Unweddawl, «. (unwedd 

2 “pl. awyr Neda 
Unwyeeb, om, (6 m. (gwyneb) oe) Semmonems-ef Guns & 





yy 8. Me 
ont. Ses! e 


Unwynebawg, «. a (rawyarb) E Having due me. 
Gei gu CAE btn ro gein phe 
“A'm try angen An Gyngeay? 


A consenank ef the ne 
Sone ee 


tie reer pase a 


Unyd, s. ss. (an) The state of 
naity ; a state of being 
alike. « Being uslted, 
rapted ; like. ade, 





URD 


Cadr fab Graffydd 
Gwawr Elddionydd, 
Gweirydd anyd. 


The mighty son of Grufydd, the luminary of Eiddionydd, the 
welrydd. Rhkisterdys, 


Gwel, ddyn, adeilad hyfryd, 
O lawr i nen yn unyd. 
Baiarfyd dirfawr. 


Rebold, O man, 8 pleasant structure risc, from the, bottom to 
the summit all complete, the immenec Wyn, Bedd Cwsg. 
UR, s. m. r. That is extreme, over, or superior 

that is essential, or pure; that is sacred, holy, 
or inviolable. 

Urael, s. m. (ur) That is of pure element; amian- 
thus, asbestos; also the cloth made of that 
fossil. . 

Urael yw Iileinwisg o'r manweiddiaf, o'r maen ystinos, ec 6 
olchid a'r tas, wedi y bedreddsi. 


The Ureel is a cloth garment of the finest texture, made of the 
asbestos etone, and which used to be cie&nesd with the Gre, after 
it bad been soiled. Adrodd. Pryd Mab Duw. 

Ar dyrau gwynion, ar dai ereel, 
Mawr y mae ei—fryd. 
Oa white towers, on botses of amienthus, great fs hie delight. 
. , ree L. G. Cell, 


Mab addwyn o rwym urael maitb, 
Mab Arglwydd yr Israel. 


Cr a 
Urdd, 4. f.—pl. t. au (ur) A dignified order, rank, 
or class; a sacred order. 


— Yn gweddïaw 
Ar Dduw nef a'i urddau naw. 


Praying to God of heaven and hie orders nine. 
J. ab Rh. ob Ieuan Llwyd. 


Urddain, a. (urdd) Aboundipg with dignity. 


{ feirdd dwfn dd a gofaia’; 
1 Gynddelw arddeìw urddain. 


onnen rar ltt te commer 
Cyaddehe, m. O. Gwynedd. 
Urddas, s. f.—pl. t. au (urdd) Dignity; a sacred 
order ; church hierarchy, or orders. 


Deuparth urddas cnw da. 


Two parts of dignily is as good name. Adage. 


Yn mbob ennill y mac anrhydedd, 
Yn mhob anrhydedd y mae urudas, 
Yn mhob urddas y mae braint, 
Yu mhob braint y mae dyledawydd. 
In cvery gain there is honour, ìn every honour there is respect, 
in every respect there is privilege, in every privilege there fe a 
duty. awg eb Gwynlliw. 


Urddasoedd——— 


A wnaeth ef, ef lawnwaith oedd. 


Hiera: chice he created, bis righteous work was tbat. 
Dr. &. Cent. 


Urddasaidd, a. (urddas) Relating to dignified or 
holy orders ; honorary. 

Urddasawg, a. (urddas) Having sacred orders; 
dignified. s. m.—pl. urddasogion, A dignitary. 

Urddasawl, a. (nrddas) Relating to dignified rank ; 
relating tosacred orders; dignified ; honourable. 

Urddasedig, a. (urddas) Dignified ; ordained. 

Urddaseiddiad, s. m. (urddasaidd) A dignification. 

Urddaseiddiaw, v. a. (arddasaidd) To render 
dignified, or honorary ; to become dignified. 

Urddaseiddrwydd, s. m. (urddasaidd) A dignified 
state. 

Urddasiad, s. m. (urddas) A dignification ; a con- 
ferring of holy orders. 

Urddasoldeb, s. m. (urddasawl) A dignified state. 

Urddasoideb swydd yw ef chyflawni yn gyGawn. 


The Aonourableness of an office is to fulfil it justly.  Adage. 


Urddasolder, s. m. (urddasawl) Honourableness. 


Urddasoldra, s. m. (urddasawl) Honourableness. 


VoL. II. 
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URD 


Urddasoli, v. a. (urddasawl) To render dignificd ; 
to become dignified. 
Urddasolrwydd, s. m.(nurddasawl) Honourableness 
Urddasu, v. ns. (urddas) To dignify, to honour; 
U to confer orders. 
aswr, s.m.—pl. urddaswyr (urddas—gwr) A 
dignifier; one who confers orders. 
Urddaw, v. a. (urdd) To confer dignity, rank, or 
order ; to confer holy orders ; to ordain. 
Dyn 8 urdd y lle, ac nid ardd y lie y dyn. 
A man Aeneurs the station, and the station honours not the 
ge. 
Urdd siete ene Dm yeyr 
A riot dignifes the arms of « host ranging through 
cheghu; od a “ tne doy ddelo im. O. Gwynedd. 
Urddawd, s. m. (urdd) A dignification; an or- 
daining. 
Urddawg, a. (urdd) Havìng dignity or orders. 
Urddawl, a. (urdd) Relating to dignity, rank, or 
order; dignified ; honorable. 


fìeiaiad pob ceiniad canon cerdd eiliad, 
Seiliad aar ddeiliad o waed urddolion. 


Proctaimed by every eongster is the regular composition oí 
song, the satject ia the golden branch from the blood of €relied 
ones. . Ldeyu. 


Urddawn, a.(ardd) Of dignified or exalted state. 


Seirid wegawn berdd erddawn urddweb, 
Urddawi cerdd, can edifeirwch. 


Ye energetic bards, do honoer to an hbonewredic bard, the gra- 
deated of song, throsgh repentance. Cynddetw. 
Urddedig, a. (urdd) Dignified ; being ordained. 
Gan wwit"Benzor, gor goron erddedig. 
cy neg poets woald poeth before the chief of Bangor, fhe cheir 
Urddedigaeth, s. f.—pl. ¢. au (urddedig) Ordi- 
nation. 
Urddedigaw, v. «. (urddedig) To render dignifi- 


ed; toordinate; to become dignified: 
Urddedigawl, «. (urddedig) Tending to dignify. 
Urdded dd, s. m. (urddedig) A dignified state 


Urddeiniad, s. m. (urddain) Diguification. 

Urddeiniaw, v. a. (arddain) To render dignified. 

Urddeiniawl, a. (urddain) Dignifying; tending to 
honour. 


M ffydd, Dof,dd d ì, thi 
fib erbdoal raeth erddeiniae.  8Ydn 
The object of the faith, the Divine Regulator, fe with thee, to 
exalt thee, thou Aeneured virgîa. D. o Rtreddug. 
Urdden, s. f. (urdd— gen) A superior intelligence 
or genius; a sacred intelligence. a. Of supe- 
rior genius. . 
Awd) urdden amgen amgall digawn. 
A different song ef superior intellect amply comprehensive. 
Gwanal yn ogbyngbor cloor Medrawd OMI: 
Mal Urien urdden, a'i amgyffrawd. 
He that is second to Medrod woald distinguish ia cosacil, like 
Urien of esalted genius, with bles comprehbension. Meslyr. 


Gwyr Pow 
orllawes crilewea, 
Pedair cyancdd{, cadw cadyr urdden, 
cigen. 


Ar ddeg yr dugam o F 
ac Men of Powys, ta far-extendin hart hin nye of 
genius, they bore from Sgen. PY Cyndd, lw. 
Urddiad, s. s.—pl, ¢. au (urdd) A dignifying, a 
conferring of honour ; a giving of degree, rank, 
or order; an ordaining. ; 
Urddiain, a. (urdd) Abounding with dignity. 


Dywawd Derwyddon— 

O wyron Owel 

r wyaeb Prysaio 

Un erddiain . 
O tan deithi. 


Druide declare, of the descendaats of Owain, over the face of 


fH bc cme ef Loudon, of sacred . 
Britain one shall bc swpr i P. Mech, â L. ab lorwerth. 
4 
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Urddiannawl, a. (urddiant) Dignifying. 
Urddiannu, t. «. (urddiont To create dignity. 
Urddiannus, a. (urddiant) Dignifying, honouring. 
Urddiannusaw, ¢. a. (urddianuus) To render dig- 
nified ; to become honourable. 

Urddiant, s. m. (urdd) Dignification; ordination. 
Urddiator, ger. (urddiad) In dignifying. 

Urddin, a. (nrdd) Being honoured or exalted. 

Cyfoethawg Ddow urddin. 
The powerfal God of cralted stale. Telicsin, 


Urddineb, s. m. (urddin) A dignified state. 

Urddoldeb, s. m. (urddawl) A dignified state; 
the state of being ordaìned. 

Urddolder, s. m. (urddawl) A dignified state. 

Urddoldra, s. m. (urddawl) A dignified state, 

Urddoledd, s. m. (urddawl) A dignified state. 

Urddoles, s. f.—pl. f. au (urddawl) A female who 
holds dignity or rank. 

Urddoli, ec. a. (urddawl) To render dignified ; to 
ordinate, to ordain. 

Urddoliad, s.m. (urddawl) A dignifying, a con- 
ferring of rank, degree, or orders; ordination. 

Urddoliaeth, s. m. (arddawl) Ordination. 

Urddolrwydd, a.m. (urddawl) A dignified state. 

Urddon, s.m. (urdd) The grass-poly. 

Urddoni, v. a. (urddawn) To exalt, to honour. 

Urddoniad, s. m. (urddawn) A yielding dignity. 

Urddoniant, s. m. (urddawn) Exaltation, honour. 

Urddrad, s. m.— pl. t. au (urdd—rhad) An exalt- 
ing virtue. 

Urddan, s. m. (nrdd) An exalted state or rank. 

Urddanaw, v. a. (urddun) To honour, to exalt. 

Urddunawl, a. (urddun) Tending to honour. 

Urdduniad, s. m. (urddun) A dignification, 

Urtlduniannu, c. a. (urdduniant) To endow with 
pre-eminence. 

Urdduniannus, «. (ardduniant) Tending to dignity 

Urdduniant, s. m. (urddun ) Pre-eminence, honour 

Urddwisg, s.f.— pl. t. ocdd (urdd—gwisg) A robe 
of state, a dress of order. 

Urddwr, s. m.—pl. urddwyr (urdd—gwr) A man 
who dignifies ; one who confers orders. 

Urddyn, s, m. (urdd ) A dignified or exalted one. 


Wyr Owaiu Prydain praff ddychryn galon—- 
Mab forwerth mad ganed urddyne 


The grandson of Owain of Britain, the ample terror of the focs; 
the son of lorwerth, happily wa» the ervalfed one begotieu. 
Ll. P, Moch. 
Uriad, s. m.—pl. t. on (ur) That is pre-eminent, 
ap exalted one; an elder. 


Dag liawTon Aron uriad 
Aeron 8 dail,.—— 


The hand-stick of Aaron the elder bore berris « and leaves. 

l. ub Hyw Swrdwal. 
US, s.m. r.—pl. t.ìon. What is a peel, or con- 
nected coating ; also the husks of corn, or chaff. 
a. Outside; illusive ; trifling, light, frail. It ì« 
a general termination of words of gnalitv or 
adjectives; as geceddus, covered with decency, 

of a decent appearance, or secmly. ' 

Adwacn ben farch v's. 
An oll bor>e. kucws chaff, Addag.. 


Yr enald, gochel rinwedd 
Y corff us o'i fs ius fev. 


_ My soul, avseard the nature of the fysa besiy Ac if hene! cb 
joyiment. hh Datadd lluyd. 

Usaidd, a. (us) Like husk, or chaff; husky. 

Usawg, a. (ns) Abonnding with husks or chaff. 


Usion, s. pl. aggr. (us) Chaff, husks of com. 

Usiongrug, s. m. (usion—crag) A chaff heap. 

Usionl, v. a. (union) To yield husks or chad. 

Uslyd, a. (us) Abounding with chaff, fall of chaf. 

Uslydrwydd, s. m.(aslyd) Fulness of chaff. 

Ust, s. m. (us) A silence; an hush, or bist. Its 
alse the imperative verb: Hash ! 


Y taramae—— 
Duv aber; ar ei ur ent 
Ut ewybr adysiswaat. 


mug Cofeb cme Oth wont men tee oct 
Usti ; hushing. 
Uan, ps ” (ast Te Mie to to hash. 
Uswydd, a. (us—gwydd) Of pee 
Liwgoch ei lafaewr, aesawr awydd. 
Red-eteined his binde, shield of tattered front. Liggad Ger. 
Gwr eurglawr eeaur aswydd bolil. 


A bero splitting the gold-covered shield af Satiered brin. 


Usyn, s. m. dim. (us) A single particle or chaff. 
Usyn wyf, ac eiciaw nerth, 
Ac anges yn egyagerth! 
A frail chef am ï and wanting strength, with death io agen 


Utgorn, $. m.—pl. utgyrn (udgorn) A 

H,s.m.v. That isextreme; dstesded. 

Uthr, s. m. (uth) That stanneth. «. Awfel, wee- 
derfal; astonishing; terrific ; 

Y cythraul sew uthr-wen, 

The Send yonder 0 horrid cpright. W. Liryn. 
Uthraidd, a. (uthr) Tending to astonish. 
Uthraw, o. ri (athr) To estonish, to amane. 
Uthrawl, a. (uthr) Aston , 

Uthredig, a. (uthr Astonished. teriâel. 

Uthredd, s. m, (a Astonishmaent; horrer. 

Uthriad, s. m. (athr) Au ww eet 

Uthroldeb, s. m. (uthrawl) ; ar 
fulness; horribleness, 

Uthrolder, s. =. (uthrawl) Astonishment; awfal- 
ness; horribleness. 

Uthroledd, s. m. (uthrawl) Astenishingnes ; aw- 
fulness; horribleness, 

Uthroli, v. a. (uthrawi) To render asteuishing; 
to render awful; to render terrified ; te becsme 
awful; to become terrified. 

Uthrolrwydd, s. m. (uthrawl) Awfalness. 

Uwch, prep. (uch) Above, over; alse used fer 
uchach, higher, upper. 

Uwch pen no dwy «egwydd. 

Higher a head thea two eboulders. ip. 
Uwchder, s. m. (uwch) Highness, altitede. 
Uwchdra, s. m. (uwch) Highoess, altitude. 
Uwchedd, s. m. (uwch) Highness, altitede. 
Uwchoel, a. (uwch) High, loftv; eminene. 

Uwd, s. m. (wd) Any liquid thickened by belling 
meal in it; hasty-pudding; bargoo; 
the like mixtures. Ud peillied, flour 
in milk ; wed maidd glan, grits boiled tn whey; 
urd swgacthan, a poultice. 

A fo ami «* fel rhoed ar ct awd. 
He wha Sas anundauct of hongy Wi bu. pet is an bio poddmg, 

Uwdaidd, a. (uwd) Like hasty-paddine. 

Uwdfys, s. m. (uwd—bys) The nursing &mger, the 


toie-finger. 
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W. 7 


WFF 


W. THIS vowel's sound is an inflection of o; 

and it expresses a tendency from, oat, or be- 
yond; and when affixed to primitives, it gives 
them a contrary tmport; as in gwedd, that is 
wedded, if formed into gweddw, i FT pompapes 


de rived of moistare, as "embers, ee cinders: 
with respect to the gender or words, the w 
denotes the masculine and e the feminine. It 
is used as an interjection expressive of alarm. 
Wub, s. m.—pl. t. iau (ab) A a stroke. 
Wabiad, s. m. (wab) A slapping, a 


Wynbiaw, ©. a. (wad) To slap, to beat, tef 
abiwr, s. m.—pl. wabiwyr (wab—gwr) Slapper. 
WB, s. m.r. e stato ef being Spelled. the | 


state of , inter}. It is ex- 
ve of dydy or up. ex 


Wb Ŷ nwwdd nef rhagoch; ef we ynench 
ddaeth cob crioed 1 erchd yttrch'e Olrenn clad 


Aveunt ye wen ! before you! for the world de 
met ca; ne body ever  damead Olwen ho with 
his Me. i. Celbwch— Mebinegion. 

WN o'y hin, o'r wybr heno | 


Out with the weather (rom the chy to-pight! earns 


Wea. tas v. «. "Cob To keep a) Wt eng c 
w p and revolting expressive 6 
dito, cme, revel time 
WCH, s. m. r. * (wet) Te oat oe or ex ansion, 
Wchw, taterj HR ls expressive of calling 
oat eek ia 
WD, «. m. ¢. sen enteu la extreme, extended, or 
stretched ont. 


Wedi, adv. (gwedi) After, afterwards; then. 
went? ely moe mr eilwahb; 
Dy ran o dir arianos, 
Dy wiad oll » del y de. 
The expended im the werk, after it is the ercond 
Sa en aS ence es mu Tati lore 


Weithian, adv. (gwalth) This time, now, at length. 
It is used for y waith hon, y weiiAon, and 
weithion. 

Weithiau, adv. (gwaith) Sometimes, at times. 

Eiddig 
Wrth glywed, tybed drwst ad gloyn. 
Dn gwnn ng na bn may ym 

Welthion, adv. (gwaith) This time, at length. 

Weithon, adv. (ew This peta now at last. 


Wel, v. imp. el » see how, 
conj. So, mee” Wel lee fo, lo yonder it is: 
wel diso, see now below: wel ducko, lo above: 


wel dyma iddi beth, well here is some for her: 
wel dyna é ti, see there now for you. 
Wei, dyna weled sahawdd ! 
Well, that io o dificalt perorption ! D. ab Gwilyn. 
Wela, v. imp. (wel) Lo, beheld, see, see new; 
well. Wela ma ff, see now here am I : wela 
paid, well then "be guiet: wela hai, very well 
then, well then it shall be so. 


WF,s.m.r. A flow, glide, or running out; that 
is ‘liquid. 
WFF, s.m.r. Motion from or out; expulsion. 


wo 


W fit, s. =. (wif) A push off; a sight, or seoru ; 
fle, an expression of disapprobution 
Wi i'r dys a wife bywb heb wybod mwy ôm done. 
siw dr GYDD 


Ww of 
nu LLAT me 


“fire a. (wfft) To pach ay AN disappro- 


WO, rs et verspreed: an 
Whw, infers. La ca catve of calling out for 
wi, tte 'Ith expressive of joy; Hey; hey- 


e O yi? O Disg! y srostter gweith ydd arfaethoenol eiri Chor 


O ŷm! O Gol! tre menbio of Gece tab tw carte of Chester 
ym Dackest O. ob Cynon. 


Wart cored: whoreerey! 
mr wii Orfeo ary Neopet ' 
aŷbd, PAE an here is on bis vet: Nation rl 
ichwach, (gwich resses frofick. 
Sate of a he 
y & Mm, wiht) A a tie 


ragment, a fraction. 
WM, 4. =. r. t closes about; ê covert; a 
void, or hollow. 


Wnmp, 4. m. : (wm) A covert, or a shade. 


Wap br delern ol fwrn fydd, 


Le ese of mm, © se oth Sdn fd 


WN, s. m. r. That is on, npon, close, or at; that 
is ‘beginning or commenciag i that tends to; 
that is of an energetic nata 

Wnc, s. m. (wn) The state of being close, at, or 
hard y4 proximity. «. Clese, near, hard by. 

ear, nigh. ado. Here. 
Dyweddi e wnc, gelease o bell. 
Eopousal from a neighbourhood, merder (rom ohn. Adage. 


» ' (wnc) That one at a distance 
pein of th U 
re. 


sascefine; the 
yni There, Dales 
Wncw, adv. w re; 
Wng, 8. mp (wnc) The state of beiag 
co at, oF y. €. Close, near, hard by; 
Near, nigh. ade. Here. Engyrth 
yne, df fficulty the most confined. 
Yng ye ing yngon eengodd. 
RUN 


s y dasthaa' ; 
yddyd ebe ddw ig i Mr 


4dage. 


and through, close aad between, they Come vate over and 


ab came coerce Bran and Meigen. 
WO, s. =. r. A motion out or ended 5 a call 
made to stop a horse. v. imper. Wo, stop, 


stand still. 
4H? 


WTR 


Wo, s.m. The cry of hounds in chace. 

WP, s. m. r. The state of being out or over. 
WR,s.m.r. The state of being on, over, or at. 
Wrch, s. m. (wr) That is high, or rotund. 

Wrdd, s. m. (wr) Touch, contact; impulse. 

Wrth, s. m. (wr) A touch, a contact, the state of 


being by, opposite, or against. 
Wrth, prep. (wrth, s.) In contact, close to; by; 
with; in comparison, compared with. . 
While. Pa beth yw hyny wrth hyn? What is 
thst compared with this? Wrth fyned heibio, 
in going by: Wrth liw dydd, by day light: Nid 
allaf wrth hyny, I cannot help that: Wrth 
ganu, while singing: Taraw tcrth, to mcet with: 
Dos wrth dy btcys, go taking thy time: Cedw 
oddi wrth y byd, keep from the world ; ymneill- 
dua i wrth y byd, separate thyself from the 
world: Y byd bo wrth eich bodd be the world 
well with yon! yfed. Mae y fuwch wrth ben 
ei hal, the cow is just in calving. 


is compounded with pronouns, is declined 
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ed. Wrth | 


thus—Wrthiy/, wrthof, by me; wrthyt, wrthot, 
by thee; wrtho, by him, or it; «wrthi, by her; | 


wrthym, wrthom, 
you; ewrthyrt, by them. Ni elli wrího, thou 
canst not help it: Wrtho ci hun, by himself. 


Calon Sajs wrth Gymmro. 
The heart of an Englishman (owerds a Welshman. Adege. 
Rhaid i'r fuwch wrth ìosgwrn. 
Necessary to thc cow the being with a tail. 4doge. 


WS, s. m. r. That is impulsive, that is precipi- 
tous; action, cffort; ardour. 
Wag, s. m. (ws) That opens or separates. 
Wat, s. m. ews) A thrust, push, or drive; a gust; 
the hypochoudria, the hip. 
Waw, 8. m.—pl. t. od (ws) That abounds with 
impulse, or energy; an epithet for the horse; 
a steed. 
enu ru Ger Wi 
Ymgelwch. 
bae arw Be, Je over Winchester; {fon them steed harness be, 
WT, s.m.r. That is extreme, or outward ; out. 
Wtre, s.f.—pl. wtréydd (wt—rhe) A lane. 
Wttres, s. f.—pl. tê. au (wt—tres) A revel, aca- 
rousal. 


Carw mewn cor!— 

Cyn y ffair canu 'fferen, 

A myn'd i wttre» & merch, 
A rhoddi neges Rhydderch. 


A back in & choir! before the bargain he sings & mess, And goes 
to reved with a dainsel, and presents the gift of Rhydderch, 
G. ub Hywel ab Tudyr. 

Wttresaldd, a. (wttres) Revelous, carousing. 
Wttresawl, a. (wttres) Revelling, carousing. 
Wttresgar, a. (wttres) Revelons, apt to feast. 
Wttresgarwch, s. m. (wttresgar) Riotousness. 
Wttresiad, s. m. (wttres) A revelling. 
Wttreslaeth, s.f. (wttres) Loose festivity. 


Tluniais mewn llanerch 
Wiuresiaetn traerrch 
Î. wifarth wenferch, 


1 prepared lu a glade a caromsal of ardent love for a wine-nur- 
tured damec! fair. D. Edward. 
Wttresu, r. a. (wttres) To carouse, to revel. 
Wttreswr, s. m.—pl. wttreswyr (wttres—gwr) A 
caronser, a riotons person, a spendthrift. 
Wttreswyl, s. /.—pl. t. iau (wttres—gwyl) A ca- 
rousal. 
Wtr, s. m. aggr. (wt) The small light grain 
amongst corn. 
Od oes wtr mewn a9 iti. 


If there by «mpry greta Ìu a seach of thin«. Ieuan Tow 


y us; wrlhych, wrthoch, by | 


WYB 


WTH, s. m. r. That expands or stretches oat. 

WY, s.m.r.—pl.(. as. That proceeds frem; 
that is produced ; an egg. 

Ma) wy ar dresel. 
Like 8n egg on 8 lever. 

A ddygo yr wy â ddwg yr iar. 
He that steals the egg wili sical the hen. 

Wy, pronom. prep. Of or to the third 
of him, of her, of it; for which i, ed, i'm, 
are generally used. ‘Hi yn fem wy thad,' She 
being mother to her father. 

Wybr, s. f.—pl. & au (gwybr) Firmament, or 
atmosphere; the sky; ether; the 
ble thing. 

Nid ysgafa oad wybr. 
There i nothing eo light as air. 
Ymddengwws erof, cof 
Ya entree wylo, cyn csiwth. 
ymu NN Er SL nat soe am ae 
G. Llwyd cb Bufydd. 
Moesen fa farw o henaint; 
Ni bu ar hwn wybr o heist 


Moses did dis of old there wes him ast Ghe smolts 
signofdwese upon În "TG. Coal 


Wybraidd, a. (wybr) Like the firmament. 


Mie Edrilt gorthir 
Lieddedig ydlan; ew tr.’ 
The th aeriol îs the ; 
omen ef April hertsca; Aaigesô Oe» ame 


Wybraw, v. a. (wybr) To form a firmament ; te 
move in the air; to soar iuto the air; ts be- 
come serial. 

Wybrawl, a. (wybr) Firmamental; aerial. 


rk obra! gwlaw wyth Chem. 
The beads orem ac eiriol dew of Aprit cight chmas partied, | 
Wybreiddiad, s. =. (wybraidd) A resderiag Es 
the firmament ; a becom A ie 
Wybreiddiaw, v. a. (wy ) To render Grma- 
mental; to render ecrial ; to become Mike arr. 
Wybren, s.f.—pl. t. i (wybr) A írmament. 
Ardwyad cancad— 
Ys cynt no rhywynt ech rbedd wybren. 


The swaâver throegì a hundred bettion, be ôn msse quist Gm 
@ storm-wind over the reddy weiiin. 


LL P. Mech, ¢ Gr. cb Lignin. 


pn ru y sa 


Through the skíes the day duth spread his silver conch cupvene- 
ly way. 3D. lann». 
Wybrenaidd, a. (wybren) Firmamental ; sêmm- 
P Crié. 
Wybrenawl, a. (wybren) Being firmamental; et- 
Wybrgoel, s.J; (wybr—coel) Azromaney 
ybrgoel, s. f. (wybr—coel) Aé - 
Wybriad, s. c.— pi. wybrild (wybr) That is of 
the firmament; that exists in the air. 


Liem; sten—— 
A'I bedtad @laim wybriad Bech. 
The falcon with ber gicaming flight a fusing enhabetant gw 
a 


Wybriaeth, s. m. (wybr) Aérology; formation of 
air. 


W ybrig, a. (wybr) Firmamental ; atmos 
W ybrliw, s. m. (wybr—lliw) A cerulean 
Wybrwr, s. m.—pl, wybrwyr (wybr—gwr) Om 
of the firmament; one who soars imto the air ; 
an aerologist. 
Ni fynwn, er mwyn (enaid, 
Wybrwr llou, a'm bwriai*r ilnid, 


Î would not, for the sake of my so«l, ha 
atr, that would throw me In the alee » Save n ively fer as ahs 


WYN «618 WYT 
Wyd, v. (wy) Art, thou art. It is used for «cyd | Wynebwniaw, v. a. (gwnïaw) To fine draw. 
ti, when no emphasis is required. Wynebwr, 4. 9. (wyneb—gwr) A facer, 
Wyengawl, a. (wy ene) viparous. b Wynos, a. pl. nw Ste Lamb Tbe + ls epread 
' yengi, v. a. (wy—en ro te Ty 8. M— on (wy—yr sp 
Wyf, v. (wy) A'm, I aM When h the y ron ls stretched, or extended ; a grandson. , 
yn phatcoll discriminated mi i is with it: Ni cherir yn llwyr 
Wyf fi yn baruwd ond nid wyd ti, I am ready, Onl ddelo yr wyr. 
bat tÂox art not. There will be no loving completely entil the grandchild! comes 
Wyn tridybly wyf anwadal dred, Och, 8 &_Diasbed, tair wyrion 
Y ml (anl, cj a ai'm rm car! Beics, . ac stack, s Sefeich. 


a the coe Whe ber red me ene eichly bold, J em heedless, I 
—ywerch Men. 
Wyl, s. m. (wy—yl) A gush ont; a wail. 
Wylad, s. m. (wyl) A wailing, a weeping. 
Wylaw, v. a. (wyl) To wail, or to weep. Wyli 
ddagrau heilliion, thou wilt weep salt tears. 
Wylid nì wy! ei berchen. 


Let him weep who cees not his owner. 4dage. 
Hawdd peri | Gngem wylew. 
Ît ts easy to cause the wry-mosth fo weep. 4dege. 


Myf wylaf am Ddafydd 
rth aeu ydd í 


Myeelf I will weep for Davydd; what J de wp a i will bes 
salve G. Cothi. 
Wylof, s. m. (wyl—of) A weep, a waili 
W ylofaeth, s. =. (wyl—of) The act of wailing. 


Clywais lef clais wylofeeth, 
Cniil dros y wied irad aeth Î 


i wry woctully bath pone breaking oet of weeping, @ Knell over the 
county woef eu. Thomas. 


W ylofain, v. a. Cwylof) 'To wail, to weep. 
Wylofedd, s. m. (wylof) A weeping, a wailing; 
mourning, lamentation. 
W ylofi, v. a. (wylof) To wail, or to weep. 
W ylofus, a. (wylof) Wailing ; dolefal. 
Wyn, “y pl. «ggr. (oen) Lambs. Wyn bach, little 
am 
Wyna, v. a. (wyn) To collect lambs ; to yean. 
Yn rn Yn lach wyna. 
inl! fetters be â good man’s lot in the event, adieo with cellect- 
£g lambs, Llywciyn ab Gutyn. 
Wyr neb, s.m.— pl. t. au (gwyneb) A face, a visage ; 
a surface. Wyneb uchel, of a high look; der- 
byn wyneb, a receiving the presence, a receiving 
fairly ; ar y vcyneb, upon the surface. 
Wyneb trist drwg a ery. 
A sad conatenance &wails mischlef, Adage. 


Tri pheth aydd ar wraig, a garo weled y cyntaf als anghar y 
ddau arall; wyneb ei hun mewn drych ; cefn ei gwr o bell, & gor- 
dderchwr yn ei gwely. 


Three things appertain to A womân, who loves to see the first 
she will pot dishke to ave the other lwo; ber own face in â glace; 
her busbaud's bach far off, and a paramour ju her 

Wynebawg, a. (wyneb) Having a face ; faced. 

W ynebawl, a. (wyneb) Belonging to the face. 

W ynebiad, s. m. (wyncb) A facing, a fronting. 

Wynebpryd, s. m. (wyneb—pryd) A countehance 

Wynebu, v. a. (wyneb) To face, to front. 

W ynebus, a. (wyneb) Of countenance, of goodly 
visage ; secmly. 

Wy nebwarth, s. m. (wyneb—gwarth) A face co- 
vering ; shame of face ; blush of face ; an af- 
front; also the fine in law for an affront. 

Wynebwarth pawb ci sarâed beb dd: rchafael. 


The affrvnt Ane of every one is his insult oe withoet advance- 
me Weish Lawe. 


Y dryw os ettail yr un o'r penswyddogion, taled iddo eì wy- | 


nebwart 


The desrkecpe, it he obetrect any one ef the chief officers, be 
must pay to bm his blusÂ of fece Welsh Laws. 


Wynebwnïad, s. m. (wyneb—gwnïad) A fine- 
drawing in sewing. 


Groen, Sheet, end Scream, the three dren of Gash 
Tear, ead Rent. , OT Culswch—afetinagion” 


Wyrain, a. (wyr) Spreading, extending. 
yn drwm reg siaefedd wyraia, 


neus Mwy 
There was & ling dows from the spreoding Seow of 


mead, the opreed ae 0 host 
Wyraw, c. a. GA To distend, to reach out. 
byns $, a (w A spread, an expanse. Yr 
MH Wyre Fach, The Great Spread, 
Tie lie de dpresd ver ia in Ca ecg re. 
yres, s. f.—pl. t. au (wy ter. 
Wys 5 m. (wy—ys) ym en; or tendency for 


Wysawg, a. (wys) Having aptitade 
th curreney or flni dity. | € 
of the old names of Oxford. 
Wysg, s. m. (wys) A tendency forward, ten- 
ency, direction, bias; presence; a current, 
course, or stream. Ar wysg y Ceisariaid, in 
pursuit of the Romans: Llusge fe yn wysg cí 
draed, drag him with his feet foremost: Ys 
wysg dy drwyn, in the direction of thy nose. 


ar Weng, ot » cae 


ees 
"Ye hwyr derf-rydd. 
Ay intron syddyn idy du yr as 8 
host mg Ty WN 


Yn wysg fy mben yn coged. 
I went in the direction of my bead aìmbìy. D. ob Gwilym. 
W ysg, adv. AN wys) In a forward direction ; for- 
ward. Dos wys di dy ben, go with thy head for- 
» gob 


wards 
W ysgaw, 9. 2. ( i he | To move onward; to glide 
onward ; to go headlong. 


Wyt, v. (wyd) Art, thou art. When there is an 
emphasis required to distinguish the second 
person from any other Ti is added : Wyt yma, yma, 
thou art here; wyf ti yna, ac nid erall, 
there, and not another. 

Neud wyt wr aerdwr, srdwy efras cad 
Cedernyd Eneas. 
Surely (Aou er & man that io the bulwark of confict, a stsrêy 


batile of the of Eares. 
swâyer of e prowess EL Po deck, i L.cb 


Wyth, s. m. f. an —yth) The state of 
ing - eeaded ont, ya wi yd mae sea ei 


tity; s the number eight t. a. Eight. 
Wythaw, e. wyth) To md into eight, to 


make up eight; yN divide into cent xm lee 

W ythawl, a. (wyth) Belongin 

Wythban, s. sm. (wyth—ban Ban) I That of ie of Mr eisht 
parts ; that ìs of eight verses; that is of eight 
syllables. a. y eight parts. 

W ythbanawg, «. wytnban) OF eight parts; of 
eight verses ; of eight sy 

Wythblyg, s. , ‘Gertie pire) That is of eight 

Wythbiygan, a. (wythbly MW eight folds. 

Wythblygiad, s. m. (wy A forming of 

eight folds. 


wyr 


Wythblygu,v.a. (wythblyg) To render eight fold. 
Wythdeg, s.m. (wyth—deg) Eighteen. 
Wyihdegfed, s. m. (wythdeg) Eighteenth. 
Wythdro, s. m. (wytli—tro) That isof eight turns. 
a. Of eight turns. | 
Wythdroed, s. wyth troed) 'That is eight- 
footed. a. Eight-footed. 
Wythdroedawg, 
Wythddeg, s.m-(wyth—deg) Eighty, a. 
Wythddegted, #.m. (wythddeg) Eightieth. 
Wythfed, s. m. (wyth) An eighth. 
Wythfedwnith, s.f (wyt 
Wythganfed, ¢. m. (wythgant) Ei 
Wythganfedwaith, e. /. (wythganfed—gwaith) 
‘The eight hundredth time, 

Wythganmil, s. m. (wythgant—mil) Eight hun- 
red thonrands, ) An el 
Wythganmilfed, 2. m. (wythganmil) An eight 
hundred thousandth. Cwythgam en 

Wythgant, 2. m. (wyth-—cant) Eight hundred. 

Wythganwaith, 9. pl. (wythgant— gwalth) Bight 

undred times. 

Wythiad, s. m. (wyth) A forming of eight; a. 
dividing into eight parts. 

Wythmis, s. m. (wyth—mis) A space of eight 
months. a. Of eight months. 

wythmlwydd, s. m. (wyth. blwydd) That ts of 
eight years. a. OF elght years. 

yyihniwyddawl, a. (wyihmivsda) Oetennal 

Wythinlynedd, 2. m. (wyth - blynedd) ‘That Is of 
eight years.” a. Of elght years. 

Wytlmlyneddawl, a. (wythmlynedd) Octennial. 

Wythnos, s. f.—pl. f. au (wyth—nos) ‘That con- 
sists of eight nights; a week. Wythnos y 
gweddïau, rogation week. Anciently the days 
of the week were thus named—Usfetdydd, 
first day; deyfeidydd, deuedydd, eilfeidydd, 
second day ; trydedydd, third day; pedrydydd, 
fourth day; pummetdydd, fifth day; chwechet- 
dydd, sixth day ; seithfetdydd, seventh day. 

Wythno y yan 
The werk of he fon, 


Wythnosawl, a. (wythnos) Weekly. 
Wythnosi, o. «. (wythnos) To form a week, to 
divide into wecks. 























Adage 
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Wythnosìad, +. m. (wythnos) A forming a week, 
a dividing into 
Wythnydd, s. w, (wyth—dydd) A spece of eight 
W; ddia, cwynaydd) OF elght 
1, 5 yi 
Wythoyn, s. m. (wyth—dyn) That is rn 
rsons. 












‘ythongiawg, a. (wy 
Wythonglawl, «. (wy! 
Wythongli, o. «. 

gular figure. 
Wythongliad, sm. (wythongi) A forming an ec- 

tangular figure, 
Wythor, s,m. (uyth—or) That bas eight borders. 

a. Of eight borders. 

Wythorawl, a. (wythor) Of eight borders. 
Wythori, o. a. (wythor) To make to comet of 
t borders. 
Wythoriad, ¢.m. (wythor) A making to consist f 
eight borders (wyt ) - 
Wythran, s. f. (wyth—rban) That 

Mares. a. Of eight shares or - 
Wythranawl, a. (wythran) to wint cas- 

sists of eight parts. 
Wythryw, s.m. (wyth—rhyw) That cemit of 

eight sorts. «. Of eight sorts, 
rhyw pd thet o wair. 











Eight arc ol corn and tree of bag, Didone 

Wythrywiad, 4. m. (wythryw) A forming law 
eight sorts or kinds. 

Wythrywiaw, c.a.(wythryw) To form eight srt. 

Wythrywiawg, a. (wythryw) Of eight sorts, 

wydhrywiawl, (wth rw) OF serts. 

Wythsill, s. /. (wi ‘That has eight syll 
fea, a, Of clyht syllables 


les. ight syll 
Wythsillawg, a. (wythsill) Having 
Wythwaith, s. pl. ith. 
uym nn oth ryu En AR 


Y. 


Y THIS is a derivative sound, whose origin 
is E, being short, open, and indistinct, and hav- 
ing mach of the character of the Hebrew shera, 
or that transient sonnd, which transpires be- 
tween certain consonants. It is the mutation of 
O and W in some forms of constraction, and it 

articularly forms the plural of monosyllables. 
Fe ia also the article the, preceding the wonis 
with consonant initials; but before vowels, for 
the sake of cuphony, it takes dd and r, as affixes, 
to form ydd, yr. With verbs it assumes an ad: 
Yerbial character; aud often isu mere expletive 
sound. 





Gwyn tyd y ch a alle fod gan et buna, 
Hapyy ta the 


amaw thet can be by hersef. Adoye. 


Alea. 





SoS in Camtan y tae 
‘tri ha front of the ent of Canin ems sam 
un 
YB,s.m.r. A state of expulsion; the state of 
being ont, over, or up. 
‘bain, ¢. a. (yb) To make a bowling; to heel 
That is out, over, or before: a 
,0rox. Ychein,ofen. 
Sr nr yr yc duy dy droed, 
Tî Bach be at eno Wy foo 
rel enn hen mer get ra 






wn 


Better «lamb of my cwn than the or Of ametine. Adhgn, 


stains yu matte ywn 
akin We Sh ein, Ma Mab = Sa Dan 





YD 


Ych, r. (ych, s.) Ye or you are; are ye, arc you. 
Ycha, v. temper. (ych) Lo, behold, see. Ycha aew, 
lo vonder. 
Ychad, s. m. (ych) A coming in view. 
Ychadaf, adv. (ychad) In a most conspicuous way. 
wg tn ar hyd traeth: 


Rhedega 
Ychadaf torid arfaeth: 
Cad o acdo gnawd ffo er ffraeth. 


Full of motion the wave along the stran: thas plainly a 
poee is broken; a betile near him the peattier takes to Gight. 
Llywarch Hea. 


par- 


Ychwaen, adv. (chwaen) Peradventnre, by chance 
Ychwaith, conj. (chwaith) Neither, not even so. 
Ychwaneg, 4. m. (chwaneg) More. adv. More. 
Ychwanegadwy, a. (ychwaneg) Capable of aug- 
mentation. ' 
Ychwanegawl, a. (ychwaneg)Apt to augment. 
Ychwanegedig, a. (ychwaneg) Being augmented 
Ychwanegiad, s. m. (ychwaneg) Augmentation. 
Ychwanegu, v. a. (ychwane ) To augment. 
Ychwardd, s. m. (chwardd ) Tendency to laughter. 
Ychwarddawl, a.(ychwardd) Tending to langhter. 
Ychwarddiad, s. m.(ychwardd) A causing laughter 
Ychwarddu, v. a. (ychwardd) To caase laughter. 
Ya wylnw'y death yr ail dydd. 


I laughed bravely the pasting day; weeping came tbe second 
day. "4 y sn UD. eb lenan. Udu. 


Ychwarian, «dv. (chwarian) In a gentle manner. 
cynt? maar 
Pwy wledych weti Cynaa! 

forward: ‘Woo will reigo aher Cysant — Cyfeest Merddin. 
Ychwerig, ade. (chwerig) Playfully, sportively. 
Ychwipnsa, adv. (chwinsa) At present ;immediately 
Pen fo yn swperu ychwinsa ddechreu nos. 
When be is supping ust ot the beginning of aight. 


Ha wraig ! y neb pian y gelain, tl ef gwell yma ychwînsa. 
Ha woman ! be to whom the corpse betongs, thou shalt see here 
ymmediately. H. Celhwch— Mabinogion. 
Ychydig, s. m.—pl. t. ion (cyd) A little, a small 
uantity; a few. a. Little, small as to guan- 
tity and number. adv. Little. 
Ycbydig yn ami a wna llawer. 
A Hétle often will make mach. 
Ychydig a wncid am y nef pei ditfoJdid uffern. 


Little would there be done for heaven if hell were extinguished, 
dage. 


Tri ychydig a wna colli llawer: ychydig o anwydau crwg 
ychydig o wall, ac ychydig o ledrad. , 


Three small things will be the means of losing much: a little 
of angry passions, 2 leléle carcleseness, and a litle theft. 


Adage. 


Ychydigaw, v. a. (ychydig) To lessen in quantity 
or number ; to render few; to become few. 
Ychydigawl, a. (ychydig) Tending to lessen. 
Ychydigder, s. m. (ychydig) A littleness of guan- 
tity and number ; fewness, paacity. 
Goreu ar bob cbware ychydigder. 

The best of every play is a li4tle, 4dage. 
Ychydigdra, s. m. (ychydig) Littleness, fewness. 
Ychydigrwydd, s.m. (ychydig) Littleness, fewness 
Ychydigyn, s.m.—pl. t. au (ychydig) A very little. 


Y tr hwn—sr oedd rhyw ychydigynau o oleoni yn saethu j 
mewn iddo yn awr ar eilwaith. 


This land, there were some smell particls of ya shooting 
Into it at one time and at another. er. Owain. 


YD, 8s. m.r.—pl. t. aun That is; a being; corn. 
Yd byw, standing corn. It forms the termi- 
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nation of a class of nouns, and of some verbs 
in the infinitive mood. Yd meddw, darnel. 
Po hynaf yr yd tebycâf fydd i'r byd. 
By so much tbe older the corn more like it wil) be to the world- 
Adage. 
Tewach ym cerdoteiu 


Bai yd y gwellt a bwyd 'gwyr 
Rhy fan yw i'r Rhufeinwyr, , 


Thick of branches the ash doth 
cents; if the greece were corn food for too scanty it 
would be for the Romans. leu. y Bilwg. 

Yd, adv. (yd, s.) A particle idiomatically used, 
answering to it, that, and doth, in the formation 
of verbs; and it is often merely an expletive, 
used for euphony. — 

Trist yd gwyn pob colledig. 
Sadly doth every condemned one complain. 

Terf cyanygn can yd weler. 
He would intimidate an opponent were he bet seen. 

Hir yd goftir a goffâsf. 1A P. Moch. 
Long will be remembered what 1 record. D. Benfres. 


Vda, v. a. (yd) To gather corn; to go about beg- 
ng for corn. 
Ydaidd, a. (yd) Like or of the nature of corn, 
Ydawg, a. (yd) Abounding with corn, full of corn. 
Ydaw, a. (yd) Belonging to corn, of the guality 
grain. 
Ydbys, s. pl. aggr. (yd—pys) Vetches. Ydbys 
tragwyddawl, cichlings. 
yd-dir, 8. “tt t. ov yd—tir) Corn land. 
y; & m.—pl. t. an (yd—ty) A . 
Y den, s. f. dim, (yd) A grain on 
Ydfaes, s. m. (yd—maes) A corn field. 
Ydfran, s. f.—pl. ydfrain (yd—bran) A rook. 
Ydfwyd, s. m. (yd—bwyd) Food e of corn, 
Ydfeffâ â ddyn, cigfwyd | gwn. 
Grein food for wan, Sesh food fer dogs. Adago. 


tedd, ath dyn barant Jechyd, birots, asynwyr gloew; yd- 


The three sustenances of man that will casse health, long Mie- 
pad clear sense: feod made of corm, mitk Cater ab set gt 
Ydgeirch, s. pl. aggr. (yd—ceirch) Wild cats. 
Ydgist, s. f.—pl. ¢. iau (yd—cist) corn bin. 
Ydgordd, s. f.—pl. t. au (yd—cordd) Corn-yard. 
Ydi, 9. (yd) Is; itis, he Ís, she is; is it, is he, 
8 she. 
Ydig, s. m. dim. (yd) Degenerate corn; cockle ; 
it is also called gith. 
Ydlan, s. f.—pl. t. oedd (ya—llan) A corn-yard. 
Ydoedd, v. (yd—oedd) Was. , is. 
Ydwal, s. f.—pl. f. au (yd—gwai) A corn garth. 
Ydwyd, v. (wyd) Art, thou art, art thou. 
ydwyd? whoartthou? Ai Meilyr ydwyd? Art 


Y show a (ort 

wyf, v. (wyf) Am; I am; am I. Ydwyf yma, 

I am here: a ydwyf? am I? 

Ydych, v. (ych) Ye are, you are; are yê, are you. 

Ydynt, v. (ynt) They are; are they. Dynion yd- 
ynf, they are men: «i dynion ydynt? are t 
men ? 


w, more thick are mendi- 


Taliesin. 


Bost a chelwydd, nid deabeth ydynt. 
Boasting and lying, thcy eve not two things. Adage. 
Ydŷs, s. =. (ydr ŷn) The calender, or weevil. 
Ydyw, v. (yw) Is; it is, be is, she is, when the 
particular person is known. . 
Yeas daioni neb 
Y &n & dag wyneb, 
pA person who will do no geod to any body 4 the 99 wich two 


,^ YM 
YDD, s. m. r. That is moving before; that is 
co . a. Forward; conspicuoas. It is 
the article the, used in common with yr, be- 
befere nouns with vowel initials, as y is before 
those with consonants; with verbs it assumes 
an adverbial character; and it is frequently a 
mere expletive sound. It is uscd sometimes 
asa pronoun. It is also a termination of mas- 
culine nouns. 
Ffordd Llaufaglen ydd air i nef, 
ail wc mu 
By the way of Saint Mary Magdalen it is that wc yr hited 


O erwi 
O ddwy 


From an acre tos hundred will â man proceed; from two to one 
it ìs that the fribble falls. euan Deulwyn. 


Neum rhoddes | Ren, rwyf iolydd, cantref, 
A chant eidionydd ! 
Ac en rodd oeu well nog ydd. 


Rave I not been gifted by Rhun, a chief of celebrity, with dis- 
aad & hu kine! Dut ove gift was better thaa them. 
Liywerch Hen. 


YF, s. m. r. That is of a flowing or liquid nature; 
a liquid; a moisture. 

Yfadwy,a.(yf) Drinkable, capable of being drank 

Yfawl, a. (yf) Relating to drinking. 

Yfed, v. a. (yf) To drink. s. m. A drinking. 


Yf dy gawl cyn oero. 


nt yr â gwr; 
un ydd a anwr. 


Driak thy broth before lt cools. 4dege. 
Ar ol yfed syched eydd. 
After drinking there comes thirst. 4dege. 


Ac os yf un gwas aftach 
i'w feddwi ef, e fydd iach. 


Aud if any pe enwell shall drink eo as to make him dreak, 
he will be well. Icu. eb Gr. Leiaf, i'r cwrw. 
Yfedgar, a. (yfed) Fond of drinking, or tippling. 
Medr m. (yfedgar) Fdndncss for drink. 
Yfedr, s. m. (yfed) A drinking t. 

Yfetri, v. a. (yfedr) To drink n; to tipple. 

Yfgar, a. (yf) Fond of drink, bibaceous. 

Yfgarwch, s. =. ( yégar) Fondness for drink. 

Yfiad, s. m. yD A drinking; a bibbing. 

Yfory, s. #. (mory) To-morrow. adv. To-morrow. 

Yfu, v. a. (yf) To drink; to imbibe, to suck. 

Yfwr, s. m.—pl. yfwyr (yf—gwr) A drinker. 

Yfwraig, 8. f.—pl. yfwreigedd (yf—gwraig) A 
drinking woman. 

YFF,s.m.r. A tendency out or from. 

Yffl, s. m. (yff) A bit broken off; a particle. 

Yfflaw, ov. a. (yffì) To break off; to shiver. 

Yffion, s. pl. aggr. (yffl) Fragments; shatters. 
Dyna fo yn yffion man, there it is all to shatters. 

Yfflyn, s. m. (yffl) A piece, a shiver. 

YG, s. m.r. The state of being open, or void. 

YL, s. m.r. That is pervasive; that is apt to 
move; a moving agent. It is a termination of 
a class of words. 

Vleni, s. (eleni) The present year. adv. This year. 

YLL, s.m. r. That tends to part, or to separate. 

Ylldryd, s. m. ( ym Uyd) A vagabond, a stroller. 

Yiliad, s. m (y" ) A ripping, or a dividing. 

Yilt, s. m. (yl) A rip, rent, or parting. 

Ylltyd, s. m. (yllt) A ripper; an epithet used for 
a plough. 

Yllynedd, s. (llynedd) Last year. adr. Last year. 

Yllyr, s. m.—pl. t. ion (yll) A mole or want. 

YM, s. m. r. That tends to identify: that is 
identic. It is a particle of very general use in 
composition. Prefixed to verbs, and verbal 
nouns, it makes a reflexion of the action on 
the agent or agents; as, golchi, to wash; ym- 
olchi, to wash one’s self: sêmu, to chide; ym- 
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sênu, to chide mutaally. It is also the peronses 

my, need for myor ey in certain forms ef cse- 

struction: and, it is the personal verb, we are. 
Am @ya, ym Crist, mwy ni'm cred! 


Abosi lambs Christ, he will not believe mo meee. 
UN , pe 


ira yr a'i mven gwer ; 

Cars ymnyd rm, a'm digapla sn 
m =, a'm ; 

Cartel a'i bwylhal i'm ai ballo; 

Car an ded! diy», a'm drwiso; 

Careanydd Dafydd beunydd a'm br! 


A cosmeller to man, for sech as buasbly corks hie ; cusy îs 
will not harboer io who leves bim. The love of mp causy în & 
me that chall not conirmn me; love with hin was ts 


Yma, 4. m. (ma) Here, this place. ede. Here, is 


this place. 
Gwae'nt hey y gethern 
A fynant of. ra 
Byth gwedi yma. 
Woe to them the crew, who sech for bell coet after the prawn. 
A orchfygo yma 8 goerenir fry. 
That coaqeers Acre will be cron ned absve. stp. 
Ymachlad, s. =. (achlud) The act of enveleping. 
v. a. To obscure Snes lf to obecare maen. 
Yintchladaw’ oa (ym blad) To be obscuring 
machludaw, v. e. ac o ; 
to obscure mys to become obscured. 
loetph a ymechiedwe gor@ yr leon mewn Mae gêm. 
Joserh shrouded the body of Jesus in Clann Maen. 


Ymachludawl, a. (ymachìud) Tending te be en- 


Vinacledied. em (ymachlad A becoming 
machla 8. mm. (y u e- 
veloped ; a mutuall obecarteg. 

Ymachludd, s. m. (achludd) The act of envelep- 
Ing. v.«. To obscure one's self; te became 
obscured. P 

Lien ytechiedu droredd dyn. 


T foe bed 
on my there is & ' where the checks of 8 ough baem 


Ymachluddaw, v. a. (ymachiadd) Te ebacere 
one’s self ; mutually to obscure. 

Ymachluddawi, «. (ymachludd) Tending to be- 

Ymachluddisd, s. m. (ymachindd becoming 
machluddiad, s. m. (yma A 
obscured ; a matually ebecnsing. 

Ymachub, s. m. (achub) Self-secarity. «. a Te 
save one's self, to deliver one's self; te mauve 
mutually. 


Cyfnd, dd ' 
) bent ew aeth broses mach, 


Arise, thou odiow wicked chap, ew 
dc licer thyself of thy dîsmrders, m a Doe 


Ymachubaw, v. «. (ymachab) To save ena's self, 
to deliver one's self; to save mutually. 

Y machubawl, «. (ymachab) Teading te self gre- 
scrvation; matually preserving. 

Ymachubiad, s. m. (ymachub) A saving ene's self; 
a mutually saving. 

Ymachubwr, 4. m.—pl. ymachubwyr 
gwr) One who saves himself; one who mats- 

Y ly saves. (ach 
machwyn, 8. m. wyu) A complaint of cne's 
self; a mutnai complaint, v. a. To complain 
of one's self; to complain mutually. 

Ymachwyniad, 4. m. (ymachwyn) A complaining 
of onc’s self; a muteally complaining. 

Ymachwynwr, s. m.—pl. ymachwyawyr (ymach- 
wyn—gwr) One wìio complains o'i himself; a 
mutual complainer. 

Ymadael, v. a. (gadael) To leave, to forsake, ® 
quit; to depart; to leave mutually. 


YMA 


Ymadaw, c. a. (gadaw) To leave, to fursake ; to 
depart; to elope ; mutually to leave. 
fivma gynnier ffordd yr ymedy dyn â'i dda, trwy drais, lledrad, 
Anshyfarch, Hag, adnau, benthyg. 


Robold the vanous ways that a person will pare with bis pro- 
pery, through oppremion, theft, trover, hire, pledge, Joan. 
Web Laws. 


Ymadawiad, s.m. (ymadaw) A leaving, a for- 
saking; a departing, egression; elopement. 

Ymadawwr, s. m.—pl. ymadawwyr (ymadaw— 
gwr) One who leaves or forsakes. 

Ymadferth, s. m. (adferth) Self-exertion. v.a. 
To exert one's self; to defendor help one's self. 

Ymadferthawl, a. (ymadferth) Self-exerting; 
tending to mutual aid. 

Ymadferthiad, s. m. (ymadferth) Self-excrtion ; 
a helping one's self. 

Ymadferthu, ¢. a. (ymadferth) To exert one's 
self, mutually to aid. 

Ymadferthwch, s. m. (ymadferth) A state of self- 
exertion. 

Ymadfyw, s. m. (adfyw) Self-revival. a. To re- 
vive one’s self; to become revived. 

Ymadfywiad, s.m.(ymadfyw) A reviving of one's 
self; a becoming revived ; reviviscence. 

Ymadtywiaw, v.a. (ymadfyw) To revive one's 

Self; to become revived, to come to life again. 

Ymadgryfâad, s. m. (ymadgryfâu) A self-rein- 
vigoration ; a becoming strengthened. 

Ymadgryfâawl, a. (ymadgryfau) Self-reinvigo- 
rating. 

Ymadgryfau, vo. a. (adgryfâu) To strengthen 
one's self again ; to become reinvigorated. 

Ymadgyweiriad, s. m. (adgyweiriad) A repairing 
of one's self; a becoming repaired 

Ymadgyweiriaw, tc. a. (adgyweiriaw) To restore 
one’s self to order ; to become repaired. 

Ymadlenwad, s. m. (adlenwad) A self-replenish- 
ing; a becoming replenished. 

Ymadlenwawl, a. (adlenwawl) Self-replenishing, 
tending to become replenished. 

Ymadlenwi, ec. a. (adlenwi) To replenish one's 
self; to become replenished. 

Ymadnabod, s. m. (adnabod) Self-knowledge ; 
mutual acquaintance. r. nm. To know one’s 
sell; to become acquainted. 

Ymadnewyddawl, a. (adnewyddawl) Self-reno- 
vating; tending to become rencwed. 

Ymadnewyddiad, s. m. (adnewyddiad) Self reno- 
vation; a becoming renewed. 

Ymadnewyddu, r. a. (adnewyddu) To renovate 
one's self ; to become renewed. 

Ymadolwyn, r.a. (adolwyn) To interest one’s 
self ; to cutreat earnestly and often. 

Ymadrawdd, s. m.—pl. ymadroddion (adrawdd) 
Discourse; a sentence or pertod, in discourse; 
speech. r.a. To discourse, to talk. 


Heb awen dea -— 
Nie fwyr mead ysSpaur nl go, 
Noa tliwiaa bbeisu ..« bau. 


Wathest a gred. gentius, be hbunŵws» ge tos form uf a 4(.A «3, 


Fob the characters of fiat where TÎ «A «iet. 
l. a* Hywel Swv'dirul. 


Yana friwdd yw cynnulleidfa lliaws o eiriau yngbyd. 
NA, 9r dec te A collection of . uumber of words tgethit- 
a gfe Dap wd Aue. 
Ymadred,s. f.«adred) A selfreturning ; a return. 
Ymadiedawl, a. (ymadied) 5elf-returning. 


Ymadredeg, v. a. (ymadred) To ietuin one’s ' Ymagenu,r 
? | Y. .acorawl, n. (ymazaw;) Sclf-expanding ; tend - 


self back ; mutaally to ieturn. 
Ymadrediad, s,m. (ymeadied) A retaining one’s 
self back ; a muteoal;y returning. 
Ymadroddawl, 1. (ymadrawdd) Discoursive. 
Vou. ll. 
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Ymadro«di, v. a. (ymadrawdd) To discourse. 
¥madroddiad, s. m. (ymadrawdd) A discoursine. 
Ymadroddiacth, s,m. (ymadrawdd) Conversatiou. 
Ymadroddiant, s. m. (ymadrawdd) Interlocation. 
Ymadroddus, a. (ymadrawdd) Well-spoken. 
Ymadroddwr, s. m.—pl. ymadroddwyr (ymad- 
rawdd—gwr) A discourser, an interlocutor. 
Ymadwedd, s. m (adwedd) Â self-rcturning. 


j gacr ragwrawl, 
Ag arfaeth gwerfawl, 
Amimnodewl ymadwaill. 


To en excellent city, with praise worthy usage, ender promin: 
io 8 return. 8. Fychen. 


Ymadweddawl, a. (ymadwedd) Tending to bring 
one’s self back. 

Ymadweddiad, s. m. (ymadwedd) A bringing 
one's self to a former condition. 

Ymadweddu, e. a. (ymadwedd) To biing one’s 
self to a former state. 

Ymaddasawl, a. (addasawl) Self-qualifying ; mu- 
tually fitting. 

Ymaddasiad, s. m. (addasiad) A qualifying one’s 
self; a becoming qualified, meet, or proper. 
Yma‘idasa, v. a. (addasu) To qualify one’s self; tu 

to ualify mutually. 
Ymaddaswr, s. m.—pl. ymaddaswyr (addaswr) 
One who makes himself fit or meet. 
Ymaddaw, r. a. (addaw) To promise mutually ; 
to bind one's self in a promise. 
O derfydd i ddyn ymaddaw ag arall am beth, heb dystion ŷn y 
lle, nid amfod hwnw. 
lf a person shoukl enter info a promise with another for a thlug' 
without witneses ia the placc, (at te not 4 caveuant, 
Welsa Laus. 
Ymaddawiad, s. m. (ymaddaw) A mutually pro- 
misiug ; a binding one’s self in a promise. 
Ymaelodi, v. «. (aelodi) To make one's self a 
member ; to become a member. 
Ymaelodiad, s. m. (aclodiad) A making ono's self 
a member ; a becoming a member. 
Ymacs, prep. (maes) Without. ede. Witboat. 
Ymafacl, s. m.—pl. ¢. ion (gafael) A mutual 
hold ; a wrestle, a struggle. v.«. To lay hold; 
to wrestle. 
Nac ymafael a'i hael hi. 
Do not connect thyself with ber skirt. 


Ymafaelgar, a. (ymafael) Apt to lay hold. 

Ymafaelgarwch, s. m. (ymafaelgar) Aptness to 
lay hold mutually. 

Ymafaeliad, s. m.—pl. f. au (ymafael) A lasing 
hold mutaally. 

Ymafeelu, v. a. (ymafael) To lay hold; to lay 
hold mutually, to wrestle. 

Ymafaclwr, 8. m.—pl. ymafaelwyr (ymafael — 
gwr) One who lays hold ; a wrestler. 

Ymafaelydd, s. m.— pl. t. ion (ymafael) One who 
takes hold, a wrestler. 

Ymaflwr, 3. rh.—pl. ymaflwyr (gaflwr) One who 
lays hold; a wrestier. 

Ymatiyd, s. m. (gaflyd) A mutual laying bold; a 
wrestle. r.a. ‘Io lay mutual hold ; to lay bold ; 
to wrestle. Ymaflyd cwymp, to wrestle a fall. 

Ymagawr, s. m. (agawr) A becoming open. 

Ymageniwl, a. (azenawl) Tending to become 
rifted or chapped. 


0. ab Gwilym, 


| Vmageniad, a. m. (ageniad) A becoming rifted. 


n, (agenu) To become rifted. 


i ty become open. 


| Ynmagori, ¢ oa. (ymagewr) To become open oi 


expanitcd 5 ty Open ote's self 
41 
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Ymagorìad, s. m.-—pl. ¢ au (ymagawr) A be- 
coming open; an opening of one's self. 
Ymagoryd, r. w. (ymauawr) To become open. 
Ymagwedd, s. mn. (agwedd) Sell-conformity ; mu- 
tual conformity. 
Ymagweddawl, a. (ymagwedd) Seif-conforming. 
Ymagweddiad, s. ». (ymagwedd) A conforming 
one's self; a mutually conforming. 
Ymagweddu, vr. a. (ymagwedd) To conform one’s 
self; to conform mutually. 
Ymagweddwr, s. m.—pl. ymagweddwyr (ymag- 
wedd—gwr) One who contorms bimself. 
Ymaith, adv. (maith) Hence, away. v. imp. 
Hence, avaunt, away. be gone. Dos ymaith, 
go away. 
A ferw ymaith ej fywyd yn idiachawa, marw dros y diawl y mae" 
He thet throws awey hie life without cause, dies fur yen 


Ymalw, v, a. (galw) To continue calling; to in- 
vocate ; to call mutually. 

Ymalwad, s.m. (ymalw) A mutual calling. 

Ymalitudaw, v. a. (alltadaw) To banish one's 
self; to become strange. 

Ymalltudawl, a. (alltudawl) Self-estranging. 

Ymalltndiad, s. m. (alltudiad) A self-estranging ; 
a banishing ono's self. 

Ymallu, v.n. (gallu) To take to one's self power ; 
to be able. Od ymeill, o dichawn, if he be able. 

Ymalluaw, v. a. (ymallu) To endne one's sclf 
with power; to become able or capable. 

Ymamlaad, s. m. (amlâad) A self-multiplying. 

Ymamlâu, v. a. (amlâu) To self-multiply. 

Yman, s. m. (man) Here, this place. adn. Here. 

Ymanafawl, a. (anafawl) ‘Tending to self-harm. 

Ymanafìad, 4. m. (anatiad) A self-hurting. 

Ymanafa, c. ns. (anafn) To hurt one's self. 

Ymanafyd, v. 2. (anafyd) To hurt one’s self. 

Ymanaws, 4. m. (anaws) Self-excitement; mutu- 
al excitement. ec. u. To excite one’s self; to 
excite mutually. 

Ymandaw, s. m. (andaw) A keeping one's self in 
listening or attention ; a mutual listening. e. a. 
To keep one's self listening ; to listen mutually. 


Drud a gind, gwladoed ymandaw, 
Doeth 8 choeth, cyfoeih cyfunaw, 


A bold oue and a leader, the admiration of countries, ‘tise and 
"ioa, the t *. OL > 
Precioas, the sahject of a ead Gwr, I Ŷ Rug. Mo cwr. 
Ymandawiad, s. m. (ymandaw) A keeping one's 
self in listening ; a mutually listening. 
Ymanfon, s. m. (anfon) A mutual sending. v.a. 
To send mutually. 
SI ynych dyrn gefic 
Bot sg FY Wen dig 


Frequently she commisszons severe rememîiance« of anger on 
my account, thc splendiily cold luminary of presamplion. 
Cynddelw. 
Ymanfoniad, s. m. (ymanfon) A mutually sending. 
Ymanerch, s. m.—pl. t. ion (anerch) A mutual 
greeting; congratulation. e. a. To congratulate. 
Sacthodid o'i gloew-fron xteu 
Serch ymaucech | minnau. 


“he darteì. from her constant beautenus breast a lore-shaft of 
congrutuiaiton (o ine. U. ab Gwilym, Fw fealt. 


Ymanerchawl, a. (ymanerch) Mutually greeting. 

Ymanerchi, er. a. (ymanerch) To greet mutnaly- 

Ymanerchiad, s. m. (ymanerch) Â_ matually 
greeting. 

Ymannog, s. m. (annog) Mutual excitement; sclf- 
excitement. cv. a. ‘Jo excite one another; to 
self-excite. 
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Ymannos, ede. (yman—nos) The night past ; the 
night before the present; the might befere 
last ; heretofore. 


Mynwn fy aed ydhannes 
Ya tori pen Avepos. 
{ coald bavc whhel to be thc ether wigh2 cetneg off the uni of 
Awopos. Gute y Gêye. 


Lêridr, y mewn divans denerreh, 
Ymemos (am: mynmnh fercb. 

ofa main," Ener dolago, ts other Sie pa 

Ymanosawl, «. (ymanaws) Self-excitiag; mutn- 
ally exciting. 

Ymanosiad, s. m. (ymanaws) A self-exciting; s 
mutnally urging or exciting. 

Ymanrheithiad, s. m. (anrheithtad) Self-spaile 
tion; mutual spoliation. 

Ymanrheithiaw, v. «. (anrheithiaw) Te self-de- 
spoil ; to despoil one another. 

Ymanrheithiawl, a. (anrheithiawl) Self-despel- 
ing; mutually despolling. 

Ymanurddaw, v. «. (anarddaw) To self. 

Ymanarddawl, «. (anardduw!) Seif: 

Ymanurddiad, 4. (anurddiad) A self- 

Ymangerddawl, a. (angerddawl) ‘Tending to yn 
one's self in a passion. 

Ymangerddiad, s. st. (angerddiad) A muking 
one's self violent. 

Ymangerddu, v. a. (angerddu) Toe make one's 
self violent; to become im 

Ymangwanegawl, «. (angwanegawi) Self-ang- 
menting. 

Ymangwanegiad, s. wm. (angwanegiad) A silf- 
augmenting. 

Ymangwanegu, t. 4. (angwanegu) Te sc 

yo! self. A with; tong: 
maraws, 2. m. (araws) A bearing ; 
suffering. v. a. To bear with, to endure. 

Ymarbed, 5. m. (bed) A self-restraint. 

Ymarbedawl, a. (ymarbed) Self-refraining; wn- 
tually abstaining. 

Ymarbediad, s. m. (ymarbed) A seif-reftainiag. 
a mutually abstaining. 

Ymarbedu, tv. a. (ymarbed) To save ene’s self, 
to abstain ; mutaally to tain. 

Ymarbedus, a. (ymarbed) Self- 

Ymarbedusaw, v. ». (ymarbedus) Te became a> 
steniious. 

Ymarbod, s. m. (arbod) Self- self. 
introduction ; nclf-manifestatlon: the state of 
being interested er concerned. ec. «. Tele 
terest one's self, to be concerned. 4 ess dîn 
ymarbod amdano? Is there no stirring abest it 

Dow a follt—vn cunneiier a rwsvedwy, sc vn bruger eo i tô 
meeddânn, ac y. paige 


ymuriau o barth Mab, ac oli odd y rhi 
briod ^levldau. 


Cel fs to be worshipped, as the upbaeiJer an, 
Peri RT Ul. bbs Wydd interesting af brawd wenn ly 
Nei, and all of the virtues, aud tbe approg€zbr athrêntg. 


Ymarbodawl, a. (ymarbod) Self-prepariag. 
Ymarbodi, r. a. (ymarbod) To prepare one’ sei; 
Y to hecome concerned or interested. 
'marbodiad, s. m. (ymarbod) A preparing eset 
self; a becoming concerned ar or interested. 
Ymarbodus, a. (ymarbod ) Being concerned sbest. 
Ymarbodusaw, e. ». (ymarbodus ) Te becom 
concerned or interested, 
Ymarbodusrwydd, s. m. (ymarbodus) The state 
of being concerned, or interested. 
Ymarbodwr, s. m.—pl. vma bodwyr (vmarbed— 
gwr) One who prepares himself’; one whe is- 
terests himself. 
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Ymarbwyll, 2. m,—pl. ¢. ion (arbwyll) A concert- 
ing. e.a. To be concerting. 
Goreu gweith celfydd ymarbwyll Yi san. 


‘The beol act of the Ingeaiows is Ia he comcarting with ble inera- 
tone Cate Ddoeth. 


Ymarbwylliad, s. m. (ymarbwyll) A being con- 
certing or considering. 
Ymarddelw, s. i. (arddelw) A possession; a set- 
ting up a claim; a challenge, €. a. To make a 
profession ; to set up a claim; to challenge. 
Cael ymadrawd bud aM, 
Jest wrch ben wrid ; 
tore Heaton ber tages main vil, be gg gryf oY 
Ymarddelwad, s. m. (ymarddeiw) A making a 


m. 
Ymardderchafael, s. m. (ardderchafael) A self- 

exalting. v, a. To become exalted. 

wedi gwybod o Arthur bod eì ofa efelly ar bewb, ymardderch- 

afael » orug ymlau.. 

ee np dM emt RG y 
‘Ymardderchafiad, 2. m, (ardderchafiad) Self-ex- 

altation ; a becoming uplifted. 
Ymardderchafu, e, a. (ardderchafu) To uplift 

one’s self; to be self-exalted. 
Ymardderchafas, a. (ardderchafus) Self-exalting. 
Ymardderchawl, a. (ardderchawl) Self-exalting. 
'Ymardderchiad, s. 





ardderchiad ) Self-exaltation 





Ymaydderchogawl, a. (ardderchogawl) Self-ex- 
alting. 
Ymarddercbogi, v. a. (ardderchogi) To self-exalt. 





Ymardderchu, v. (ardderchu) Toexalt one's self. 
Ymarddysgwyl, s. m (arddysgwyl) A keeping 
one's self in expeetation. o. a. To keep one’s 

self in expectation. 
gm ae bol 


th a'r mwy? a d 
Diu 
woe baste towards the smake ; and 9 towards 
sory pin The mack tray ange bel Ba 
f .Calhoch“Mabinarton. 





Tiysve a orsgynt, 
macityscwy © bal ynyd 
Congheard corehing # wM boat. hil. Cath 


'Ymarddysgwylîad, s. m. (ymarddysgwyl) A keep- 
ing one's self in expectation, 

Ymarddysgwyliaw, v. a. (ymarddysgwyl) To keep 
one's self in expectation. 

Ymarddysgwylas, a, (ymarddysgwyl) Apt to keep 
one's self in expectation. 

Ymarfaeth, s. m. (arfaeth) A self-exereisiog, 
v. a. To habituate one's self. 





heal of the sand, Io those who 
there no posmyeion tke Koes 
vom 





A crow sd ane her ane al 
go wot ddw dhe 
“ge 


Ymarfaethiad, s. m, (ymarfueth) A self-babitu- 
ating or iunring. 

Ymartawd, s. f. (arfawd) A self-arming. 

Ymarfer, s. f—pl. f. ion (arfer) The wsing of one’s 
self exercise, practice habit, custom. e. a. To 
use one sel ; to-exercice. 

Ymarferawl, a. (ymarfer) Self-exercising. 

Ymarferiad, s. m. (ymarfer) A sel -exercising. 

marfer) Fo esercise one's self, 



















who exercises himself. 

: m. (arfiad) A self-armi 
Ymarfodawl, a. (ymarfawd) Sel arming. 
Ymarfoli, c. a. (ymarfawd) To deal blows 











y. 
€. a. (arfogi) To arm one’s self; matu- 
ally to arm. 
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Ymarfogiad, s. m. (arfogiad) An arming of one’s 
self; a mutually arming. 

Ymarfoll, s. m. (arfoll) A mutual reception; a 
becoming confederated. 

Ymarfollu, v. a. (ymarfoll) TO receive ene ano- 
ther to become mutually counected to cen- 
mect one's self to become confederated. 

Ar byny pawb oonddynt. ymarfolfyni hyd ar Yaean. 
gin tat every eof te collet honaw ego 


Ymarfolliad, e. m.(ymarfoll) A mutnal reception ; 
a becoming mutually connected; a becoming 
confederated. 

Ymarfu, arfn) To arm one's self, 

'Ymarial, s. m. (arial) A self-invigoration. 

Ymarialiad, s. m. (ymarial) A self-invigorating ; 
a becoming lively. 

Ymarialu, ©. a, (ymarial) To self-invigorate; to 

ŷ bepgd A ya i 
‘marialus, a. (ymarial) Self-invigorating, 

Ymarlloes, 5. mi. (arlloes) A velf-emptylog- 
To empty one's seit. 

Ymarlloesl, v.a. (ymarlloes) To pour out one's 

to empty ope's self. 

lloesiad, s. m. (ymariloes) A pouring out or 
emptying one's self 

Ymarllwys, s. m, (arllwys) A pouring out one's 
self. v. To empty one's self, to self-empty. 

sawl, a. (ymarllwys) Self-emptying. 

|, $. mi. (ymarôi) A keeping one's self in 
waiting; a bearing with; mutual forbearance. 

Ymarôawl, a. (ymarôi) Keeping one's self in 
waiting; of a forbearing temper, 

Ymaréi, o. a, (arbi) To bear with; to forbear. 

Ymarosawl, a, (ymaraws) Apt to be waiting. 

Ymarosi, v. a, (ymaraws) To keep one's self in 

ling: to wait mutually. 

Ymarosiad, s. m, (ymaraws) A keeping one's self 
in waiting; a mutually waiting. 

Ymarôus, a. (ymardi) Long-suffering, patient. 
“Bydd ymardus wrthyf, be patient with me. 

Ymarôwr, s. m.—pl. ymarôwyr (ymarôi—gwr) 
‘One who bears with, 

Ymarswyd, s. m, (arswyd) A self-terrifying. 

Ymarswydaw, 0. a. ymarswyd To terrify one's 
self, to dread mutually. — 

Ymarewydawl, a, (ymarswyd) Self-terrifying. 

Ymarswydiad, s. m. (ymarswyd) A self-terrifying 

iad, 


aw» 
m 





























(art jad) A self-torturing, 
thiaw , r. a. (arteithiaw) To self-tortare. 
'Ymarteithiawl, a, (arteìthiawl) Self-torturing. 
'Ymarteithiwr, s. m.—pl. ymarteithiwyr (arteith- 


iwr) One who tortnres himself. 5 
Ymaruthraw o. a. (arathraw) To astonish one's 
self; mutually to astonish. 
Ymaruthrawi, a, (aruthrawl) Tending to amaze 
one's self. . 
Ymaruthriad, s. m. (arathriad). A making one's 
self amazed ; a mutually astonishing. 
Ymarwain, sm (arwain) A self condacting. 
ve. a. To condact one's sell. 











7 <r rand knowing bow (conduct 
my Tn sa Mr ML 
Ymarwar, 8, mi (arwar) A calming one’s self; a 

mntual assuagement. o. «. To calm one's 

self’; to assuage one another. 
Mat ymrwar Lldd & Leyn 
kee een of eT CW 
418 
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Ymarwedd, s. m. (arwedd) Comportment, de- 
meanonr. r.a. To demean one's self, to behave. 

Ymarweddawl, a. (ymarwedd ) Self-demcaning. 

Ymarweddiad, s. m.— pl. t. au (ymarwedd) A de- 
meaning one’s self, a behaving; behaviour. 
Y marweddiad da, good behaviour. 

Ymarweddn, n. a. (ymarwedd) To self-demean. 

Ymarweddwr, s. m.-—pl. ymarweddwyr (ymar- 
wedd-—gwr) One who demcans himself. 

Y marweiniad, s. m. (ymarwain) A conducting or 
leading one's sclf. 

Ymarweiniaw, ec. a. (ymarwain) To lead one's 
self; mutually to lead. 

Ymarweiniawl, a. (ymarwain) Selî-leading. 

Yinarwerthn, ve. a. (arwcrthu) To offer one's self 
to be bought, sold, or redecmed. 


Archaf arch i'm Naf, 
Y devin doethaf, 
Nid ymareerthal, 
heb ei wyrthiau. 
1 will implorea favogrof my Loni, the Divine Being mow vite, 
1 wcll not offer tv redeem mysdf, without hie wiractes. 
Gr. ab yr Ynnd Crch. 
Ymaswyn, s. m. (aswyn) A self-excusing. 


Twrf tŵerfaith goddaith gwacanwyn 
Teu'u a tewlu a thcwlwyn waewawr 
A KWyr BRWP MD2^ WYD. 


Tike the Mhlentiy. far extending tumnìt of the con^aemtlon of 
spring the tribe with a thick multitude bearing a thick grove uf 
apears, and the mighty men msuluaily dusdning: 7 

ynddelie, â'r nygl. Rhys. 

Ymaswynaw, rv. a. (ymaswyn) To excuse one's 

self; to plead for one’s self. 

Ymaswynawl, a. (ymaswyn) Self-excusing. 

Ymaswyniad, s. m. (ymaswyn) A self-exeusine. 

Ymateb, s. m.—pl. ¢. ion (ateb) A mutual answer. 

Ymatebawl, a. (ymateb) Mutually answering. 

Ymatebiad, s. m. (ymateb) A correspondence. 

Ymatebu, t. a. (ymateb) To answer matually, 

Ymatgno, 5. m. (ad —cno) A rumination. 

Ymatgnôad, a. m. (ymatgno) A rnmiuating. 

Ymatgnoi, c. a. (ymatgno) To ruminate. 

Ymatgof, s. m. (ad—cof) A self-recollection. 

Ymatgofiad, s. m. (ymatgof) A self-recollecting. 

Y matgofiaw, r. a. (ymatrof) To self-1ccollect. 

Ymatgor, s. m. (atgor) A self-rcturn. r.a. To 
return one's self. 

Llu Prydain vn ymatzor. 


The army of Dritìin returning tiself hach. Cynddebe. 


Ymatgorawl, a. (ymatgor) A self-returning. 

Ymatgadd, s. m. (ad—cudd) A self-revealing. 

Y matguddiad, 2. m. (ymatgudd) A self-revealing. 

Ymatguddiaw, c. a. (ymatgudd) To self-reveal. 

Y mateuddiawl, a. (ymatcudd) Self-rcvealing. 

Ymattreg, s. f. (attreg) A self-stopping; a mu- 
tual stop or demur. 

Ymattregawl, a. (ymattreg) Self-stopping; mu- 
tually stopping. 

Ymattregiad, s. m. (ymattreg) A self-stopping; a 
demurring with one's self; a mutually stopping. 

Ymattregu, r. a. (ymattreg) To stop one’s self; 
to stop one another; to demur mutually. 

Ymattal, s. m. (attal) Sclf-restraint ; continence. 
vt. a. To restrain one's self; to live in absti- 
nence, to contain one’s self. 

Ymattalgar, u. (ymattal) Self-restraining. 

Ymattaliad, 2. m. (ymattal) A self-restraining. 

Ymattalrwydd, s. m. (ymattal) Abstemiousness. 

Ymattalus, a. (ymattal) Self-restraining. 

Ymawyddiad, 8. m. (awyddiad) A filling one’s 
sclf with desire. . 

Ymawyddu, r. 4. awyddu) To fill one's self with 
avidity or desire. 

Ymmbaffiad, s. mm. (pallîad) A mutually boxing, 
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Ymbaffiaw, v. «. (pafiaw) To box mutaally. 

VYmbaffiwr, s. m.—pl. ymbaffiwyr (paffiwr, One 
who uses himself to boxing; a boxer. 

Ymbaid, a. (paid) Self-retraining. 

Ymbalfaliad. «. m. (palfatiad) A groping. 

Ymbalfain, r. a. (palfain) To reach one's him» in 
evcry direction; to grope ont one's way. 

Ymhalfalwr, s. ».— pl. ymbalfalwyr (palfaler) 
One who gropes his way. 

Ymbalffust, ce. a. (ymbaìf—ffast) To encounter. 
Gorfod ymbal|fust a gofalu, obliged to sfrive 
and cconomize. 

Ymball, s. m. (pall) A self-failare. 

Ymballu, ec. a. (ymball) To fail into error. 

Ymbarchawl, 4. (parchawl) Self-re«pecting. 

Ymbarchiad, s. m. (parchiad) A sclf-respecting , 
a matually respecting. 

Ymbarchu, v. a. (parchn) To respect one's self, 
to respect mutually. 

Ymbarotôad, s. m. (parotoad) A self-prepariag. 

¥mbarotoawl, a. (parot6awl) Self-preparing. 

Ymbarotôi, v. a. (parotéi) To prepare one's self. 

Deamrth taith ymbarotoi. 
Two parts of a journy is to prrpare cne's self. Mange 
Yn. daretor $ gyhwrid adfyd yw y Gorid nesaf ot hawb/fyd. 


To prepare one's 1elf io mect advereltyŷ io the Brêfes! avy > 
happiness. Méage. 


Ymbawr, s. m. (pawr) ‘The eating of pastare. 

Ymbedawl, a. (pedawl) Being using one's feet ; 
being ranged in order of battle. 

Ymbediad, 2. m. (pediad) A taking to one's feet. 
a ranging in order of battle. 

Ymbedu, c. a. (pedn) To take to one’s feet, to 
make usc of the fect. 


Gwrdl darfed i*r Drydeimoid a*r perth arall gwl«gwn emdenndt 
yntae ybelu, ool amnys yst pob garth ncwidizyw engeaeims 


AT PA AU. 


Afier the Hinton on the other part. has Ca-lalcd of dwn 
aent vi petting (hers dye is Jrv3y, ibey dtd DIG me 
(ery «lle wish « xc han riug deadly binws Ge. ob Artin . 


Ymbeidiad, s. =. (peidiad) A making one’s self 
to cease; a desisting. 

Ymbeidiaw, r. x. (peidiaw) To abstain, to desist. 

Ymbeidiawl, a. (peidiawl) Abstaining, desisting. 

Ymbell&ai, s. m. (pellâad) A rendering one’s self 
distant or far removed. 

Ymbellâawl, a. (pellaawl) Tending to render 
one'x self distant. 

Ymbellâu, r. a. (pellaa) To render one seli 
distant; to be far removed. 

Ymbenbleth, s. m. (penbleth) The distraetion ef 
onc's own head. 

Ymbenblethiad, s. m. (ymbenbleth) A distracting 
one’s head. 

Ymbenbicthn, r. a. (ymbenbleth) To distract 
one’s head, 

Ymbennoethi, v. a. (pennoethi) To make oee 
head bare. 

Ymbennocthiad, s. m. (pennoethiad) A mmaking 
one's head bare. 

Vinbesgi, c. a. (pesgi) To fatten one's «elf. 

Ymbesgiad, s. m. (pesgiad) A fattening one's self. 

Ymbil, 4. m.—pl. t. ion (pil) An entreaty, a pe- 
tition. r.a. To entreat, to implore, to crave. 

Ymbiliad, s. m.—pl. t. au (ymbil) An imploring. 

Ymhiliaw, e. a. (ymbil) To tmplore, to crave. 

Ymbiliwr, s. m.—pl. ymbiliwyr (ymbil—gwr) An 
implorer. 

Ymbinciad, s. m. (pinciad) A trimming or smart- 
cning one's self. 

Ymbinciaw, ¢. a. (pinciaw) To trim one's self. 
‘Hia ymbinciai yn u uch iawn,’ -he arrayed her- 
“elf vet finely. 


YMB 


Ymbinciawl, a. (pinciawl) Self-smartening. 
Yinbinciwr, s. m.—pl. ymbinciwyr (pinciwr)Une 
who smartens himself. 
Ymblaid, s. f.—pl. ymbleidiau (plaid) A faction. 
Bn ye pee ofan yr lee echrysew! 
Deliver the azefrom beneath a borrid yoke and adverse (actions. 
U. Thomas. 


Ymbleidgar, a. (ymblaid) Apt to be factions. 

Ymbleidgaiwch, s. m. (ymbleidgar) Factiousness 

Ymbleidiad, s. m. (ymblaid) An attaching one's 
sclf to a party or factiou. 

Ymbleidiaw, o. a. (ymblaid) To attach one's self 
toa party, to join a faction, 

Ymbleidiawl, a. (ymblaid) Apt to join one's self 
to a party. 

Ymbleidiwr, s. am. (ymblaid—gwr) One who at- 
taches himself to a party. 

Ymblethawl, a. (plethawl) Self-entwining. 

Ymblethiad, s. m. (plethiad) A self-entwining. 

Ymbleihu, v. a. (plethu) To self-entwine. 

Ymblaad, 'r. m. (pluad)) A feathering itself. 

Yinbluaw, ©. a. (pluaw) To plume one’s self. 

Ymbluawl, a. (pluawl) Sclf- depluming. 

Y mblufiaw, v.a. (plufiaw) To self-feather. 


Mgnae edn, miniaws ydwyd, 
'le'r ai, ymblutiaw’ rwyd? 


Say bird, for thou ast endowerd. wiih utlerance, Where art thou 
going, a< thou art adjusting thy feather | al Ll ab Gryffudd. 
Ymblufiawl, a. (plufiawl) Sclf-feathering. 
Ymblygawl, a. SF Asian Selt-bending. 
Ymblygiad, s. m. (plygiad) A self- bending. 
Ymblygu, c. a. (plygu) To bend one’s self. 
Ymblwyfaw, v. a. (plwyfaw) To attach one's self 

to a parish. 
Ymblwyfiad, s. m. (plwytiad) An attaching one's 
self to a parish. 
Ymboenawl, a. (poenawl) Pains-takinz. 
Ymboeni, v. a. (poeni) ‘To pain one's self. 
Ymboerawl, a. (poerawl) Self-bespawling. 
Ymboeri, c. a. (poeri) To bespawl one’s self. 
Ymboethawl, a. (poethawl) Self-heating. 
Ymboethi, vr. a. (poethi) ‘Vo heat one’s self. 
Ymboethiad, s.. (poethiad) A self-heating. 
Ymborth, s. m. (porth) Sustenance, support. 


Yiubortb anwr dd yw aur awc 2r 


The sustenaice of rmaotty are gold and silver. Adage. 
Ymborthawl, a. (ymborth) Sustaining, support- 
ing ; alimentary. 


Yinborthedig, a. (ymborth) Selt-supported, 
Ymborthi, c. a. (ymborth) To snstain one's self ; 
to bear or carry ono's self; to feed one’s self; 
to feed. 
Maw nad ysborthes er beichiogi. 


NMary well did male leraelf to dear der ofesheuey. Miadyr. 


Ar orwyduawd Lerth 9d ymborthaf, 
On spleudid cavalcade I will '« comwy.d. Llywdlyn Fardd. 
A ddyco y god ymbortheu o hens. 


Who bears the bag let kas feed himself oat of it. Adoge. 


Ymborthiad, s.m. (ymborth) A sustaining one's 
self; a bearing one's self, 

Y luborthianna, t.u. (ymborthiant) To seek self- 
support; to seek mutual support; to supply 
one another; to traffick. 

Ymborthiannawl, a. (ymborthiant) Tending to 
sclf-suppott; mutually supporting. 

Ymborthiannu, r. a, (ymborthiant) To afford 
“i lf->upport; to afford mutnal support. 
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Ymborthiannus, a. (ymborthiant) Tending to 
self-support ; tending to mutual sapport. 

Ymborthiant, s. m. ( ymborth) Self-supportation ; 
matual supportation. 

Ymborthwr, s. m.—pl. ymborthwyr (ymborth— 
gwr) One who supports himself; a matual sup- 
porter. 

Ymbrawf, s. sm. (prawf) A putting one's self to 
trial ; experience ; trial, essay ; contest. 


Am ddeíodau s breianiao beirdd Ynys Prydein, mie lwyr ym- 
roddais i'r ymbrawf a allwn i rywíainto les 


With respect to the customs and privileges of the bards of the 
isle of Britain, I gave my»! entirely to the fried whether I cowd 
afford some degree of benekt. Ed. Dafydd 


Ymbrestledd, s. m. (prestledd) The habit of giv- 
ing mutual, repartees. 

Ymbrestliad, s. m. (prestlial) A mutually giving 
repartces, 

Ymbrestlu, c. a. (prestin) To repartec mutnally. 

Yinbriodawl, a. (priodawl) Tending mutually to 
marriage. 

Ymbriodi, e. a. (priodi) To marry one's self ; to 
become married, to intermarry. 

Ymbrofawl, a. ( ymbrawf ) Self-trying. 

Ymbiofedig, a. (ymbrawf) Being self- tried; be- 
ing mutually tried. 

Ymbrofi, v. a. (ymbrawf) To try together ; to 
encounter ; ; tovie; to try one's self; to ex- 
perience. 


Ni chawsan'— 
Elhyr gwarth a gwrthryn wrth ymbrof. 


Th.y obtained nothing but disgrace and repulse tn contesting. 
' 5 LL P. Mech. 


Trefred | bryfed lie yd ymbrofan' 
Troe beol yc eogar boethíau 


course of asceut oft dded region ofan Ue ssedyn 
Dydd prawf yn y diffaith; yn y lle yr ymbrofynt cich tadau. 
uw day of trial in the wildernem,; in the ce re where your fa 

Ymbrofiad, e.m.— pl. ¢. an (ymbrawf) A mutaal - 
ly trying; ; a contesting ; a trying one's self; an 
experiencing. 

Ymbrofwr, s. m.—pl. ymbrofwyr (ymbrawí— 
gwr) One who mutually tries ; a contester ; one 
who tries himself. 

Ymbryd, s. m.—pl. ¢. iaa (pryd) The using of 
one's self to seasons ; a fast. 

Ymbrydiad, s. m. (ymbryd) A using one's self to 
Seasons ; a fasting. 

Ymbrydiaw, ve. a. (ymbryd) To use one’s self.to 
stated times or seasons ; to observe seasons ; 
to fast. 

Ymbrydiawl, a. (ymbryd) Apt to use one’s self 
to seasons; fasting. 

Ymbrydiwr, 'r. m.—pl. ymbrydiwyr (ymbryd— 
gwr) One who observeth seasons; a a faster 

Ymbryn, 4. m. (pryd Self-redemption. 

Ymbrynawl, a. (ymbryn) Self- 

Ymbryniad, s. ». (ymbryn) A self-red 

Ymbrynu, r. a. (ymbryn) To redeem one's 


bree amddiffynwr a oddiwedd—cesber ef trwy garchar, neu ym- 
If i be the defendant who 

priennment, ov lef Asm redeem A 
Ymbrynwr, 4. 9 mbrynwyr(ymbryn—gwr 

One who redeems Limeelf, y 9 ) 
Ymbrysaraw, v. a. (prysuraw) To self-hasten.. 
Ymbrysurawl, a. (prysurawl) Self-hastening. 
Ymbrysurdeb, 8. wey eariad?> A sclf-hastening. 


Ymbrysariad, s.m. (prysuriad) A basteniag one's 
self. 


any Dd be panichod i 
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Ymbrysurwr, s. m.—pl. ymbrysurwyr (prysurwr) 
One who hasteneth himself. 
Y mburaw, v. a. (puraw) To parify one's self. 
Ebai angen, Tu draw i'r wal o'th ol y mae y purdan; canys yn 
aly fywyd y dylasit ymwburaw. 


Said a death, On the other ade of the wall behind thee le the 
purgatory; for ín thy life timc thou shoakles purify thysels. 
Elis Wyn, B. Cwug. 


Ymburawl, a. (purawl) Self-purifying. — 
Y mburiad, s. »n. (puriad) A self-purification. 
Ymburwr, s. m.—pl. ymburwyr (purwr) One 

who purifies himself. 
Ymbwyad, s. m. (pwyad) A self-buffeting, 

A ann edu tegtods 

Y gri Hae Trakaarn rydynd Mawr. 
Ymbwyaw, v. a. (pwyaw) To buffet one’s self. 
Ymbwyawl, a. (pwyawl) Self-buffeting. 
Ymbwyll, s. m.— pl. ¢. ion (pwyll) Consideration, 

concern. 

Addysg ffol ef ymbrawf; addysg docth ef ymbwyll. 


The instruction of the fool bl» expericuce ; Lie instruction of the 
whee bis consêdi rc 4m. Adage. 


Muw Ywryd Glan a folir -am clu dirwedd i fywyd—a ffydd 
ddiffuast yn nhob sinbwylt yn Nichfist [iwu., 


Gul the Holy Spirit 03 to be praiseiî, for hiv leading as into lifc 

and uoerriug (aithin every cuntera in Christ Jesus. = Barddas. 

Ymbwyllaw, vc. a. (ymbwyll) To consider with 
one's self; to have consideration; to be con- 
cerned. 

Ymbwyllgar, a. (ymbwyll) Considerate, rational. 

Ymbwylliad, s. ». (ymbwyll) A considering with 
one's self; a concerning one's self. 

Ymbwyllus, a. (ymbwyll) Apt to reason with 
one’s self; considerate. 

Ymbwyllwr, s. m. (ymbwyll—gwr) One whio con- 
sidereth with himself. 

Ymbwyth, s. m. (pwyth) Selt-cxertion. 

Ymbwythaw, v. a. (ymbwyth) To exert one's 
self; to vie mutually. 


Am bethau tey ymbwythwn ; 
Am gi hydd, â magu cwn. 
For (fair things we willl mutuslly atrices for the Aceh of the 
stag, aad the rearing of ° Liewd 


Ymbwythawl, a. (ymbwyth) Self-exerting ; mu- 
tually vieing. 

Ymbw y 3.m.—pl, t.au (ymbwyth) An ex- 
erting of onc's self; a mutual competition. 

Ymbwys, s. =. (pwys) A self-pressnre, 

Ymbwysaw, v. a.(ymbwys) To weigh one's self ; 
to cause one's self to weigh or incline ; to press 
mutually. 

Ymbwysawl, a. (ymbwys) Self-piessing ; mutu- 
ally pressing. 

Ymbwysiad, s. m. (ymbwys) A weighing one's 
self; a self-pressing; a mutually pressing. 

Ymbyd, s. m. pyd) A self-dlanger. 

Ymbydiad, s. m. (ymbyd) A seìf-endangering. 

Ymbydiaw, v.a. (ymbyd) To endanger one's self 

Ymbydiawl, a. (ymbyd) Selt-endangering, 

Ymbydiwr, 2. m.— pl. ymbydiwyr (ymbyd—gwr) 
One wbo endangers himself. 

Ymbyliad, s. m. (pyliad) A self-blunting. 

Ymbylu, c. a. (pylu) ‘fo become self-blunted. 

Ymchwaen, s. f. (chwaen) A self-yielding to 
chance. . 

Ymchwaenawl, a. (ymchwaen) Tending to yiel 
one's self to chance. 

Ymchwaeniad, s. m. (ymchwaen) A consigning 
oue'n self to chance. 

Ymchwaenu, r.a. (vmehwaen) To consign one's 
self to chance. 
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Ymchwal, s. f. (chwal) A spread of ene's self. 
Ymchwaliad, 2. $m. ¢. am (vmchwal) A aif- 
spreading ; a self-dispersion. 
Ymchwalu, v. «. (yrochwal) To spread ene’s aif. 
Ymchwalwr, s. m.—pl. ymchwalwyr (ymcbual-- 
gwr) One who spreads himself. 
Ymchwant, s. m. (chwant) That yields to lust. 
Ymchwanta, v. «. (ymchwant) To yield ene's calf 
to lust or desire. 
Ymchwantiad, s. m. (ymchwant) A self-ylcbliag 
to lust, a giving one's self to covet. 
Ymchwedleua, c. (chwedleaa) To chat tegethe«. 
Ymchwedleuad, s. m. (chwedleua) Confnbaiation 
Ymchwedlenaw, v. a. (chwedleuaw) Te chat te- 
gether. 
Ymchwedleuawl, a. (chwedleua Confabeistwy. 
Ymchwedliad, s. =. ‘chwedlied$ A 
Ymchwedla, v.a. (chwedia) Te confabaiate, » 
chat together. 
Ymchwedlwr, s. m.— pl.ymchwedlwyr (chwedlwr) 
A confabulator, 
Ymchweiliad, s. m.— pl. ymchweillaid (ymchwal) 
One that returns or causes a return. 
Darth csgyrs gwr_chwyrn ej ymcboedan ; 
Y mchweilad Uoragad, irwa et gofion! 
The bones of a hero of reteriiars afo GWDO: the GM of 
the return of the beavy baitle, sad the :ccolloctans of ttm! 
U. Menfras,  Egwcgo fil. 
Ymchwel, s. f. (chwel) A return; a reverse. 
Ymchweladwy, a. (ymchwel) Reversible. 
Ymchweledig, a. (ymchwel) Reversed. 
Ymchweledigaeth, 4. m. (ymchwel) Cesversion. 
Ymchweliad, s. m.— pl.t.an (ymchwel) Conversion 
Yinchwelwr, 4. m.—pl. ymchwelwyr (ymekwel— 
gwr) One who returns, a reverter ; acenverter 
Ymchwelyd, c.a. (ymchwel) To return, to revert ; 
to convert; to turn can down, te evertarn, 


to reverse. “Ymchielyd brand,’ to reverse a 
judgment. 

Pwyb a fyno yn Mwyr gwybod breinnian 9 fyrdd. bym, 
visio af cyfreiidiau Dytawal Morkmeds » rbut a ynd 
das o Gynmreeg yn Lladin, 

VW hnsosver would ly knew the of Ghose grate 
kt bim preere the lime of Uyvnual ce the which Cn 
trunsbeled out of Wetsh into Latia. Gr. ch Sie. 


Ymchwerwad, 4. m. (chwerwad) An eanbittezing 
one'sself; a mutually exasperating. 
Ymchwerwi, v. a. (chwerwi) To seìf-embitter: & 
become exasperated ; maudtaallv te 
Ymchwiliad, s. m. (aie? A self- 
Ymchwiliaw, ec. a. Caio To search ene's self. 
Ymchwilied, v. a. chwilied) To self scretiiae. 
mchwiliwr, 8. m.—pl. y chwilius 

One who searches himself. wyr ( 

Ymchwydd, s. wm. (chwydd) A swelling of one’s 
l a 

ae pheth mawr o ymchwydd ymberth ar ward: guise, hoen, e 

rhyfelwr. 

ROT Regan etter br ene em pe 
Ymchwyddaw, v. a. (ymchwydd To self-eweil. 
Ymchwyddawl, a. (ymchwydd) Self-swelling. 
Ymchwyddedig, a. (ymchwydd) Self-inflated. 

rt twn nno mru irene an ee 


What, if they should come fe us, Sih ihe posgpens waste of 
vanity, swall we receive them m conederaiaon of Lee ? 
dir. Oursin. 


Ymchwyddiad, s. 9m. (ymchwydd) A self-paffing. 
Ymchwyth, s. m. (chwyth) A self-blowing. 
Ymchwythiad, s. m. (ymehwyth) Seif-inflation. 
Ymda, v. a. (ta) To be walking about. 

Or ymJâ2 gwraig ci henen.—-—- 


If a woman perumnbalot: o bv herself. Welsh Laws 
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Ymdacliad, s. m. (tacliad) A self-trimmiog. 

Ymdaclu, v. a. (taclu) To trim one’s self. 

Ymdaclusaw, t. a. (taclnsaw) To make one's eelf 
tidy; to trim one's self. 

Ymdaclusiad, s. m. (taclusiad) A making one's 
Y self tidy. yn (tae 
mdacluswr, s. m.— uswyr aswr 

One who makes bineelt ddy. i 

Ymdaenawl, a. (taenawl) Selt-expanding. 

Ymdaeniad, s. m. (taeniad) Self-expansion. 

Ymdaenu, t. a. (taenu) To expand one’s self. 

Ymdaenwr, ¢. m.—pl. ymdaenwyr (taenwr) One 
who expands or spreads himself. 

Ymdaerawl, a. (tacrawl) Mutually disputing. 

Yindaeriad, s.m. (taeriad) A matually disputing. 

Ymdaeru, v. a. (taeru) To dispute together. 

O ymdaers i ymdaraw, o eiriau i arfau. 
From muteal dispete to meter] blows, from sords to arms. 
Elis Wyn, B. Cossg. 

Ymdaerwr, s.m.—pl. ymdaerwyr (taerwr) One 
given to disputation ; a disputer. 

Ymdafliad, s. 9m. (tafliad) A throwing one's self ; 
a matually throwing. 

Ymdaflu, v. u. (taflu) To throw one's self; to 
throw mutually. Ymdafu ag afalau dur, to 
throw at one another with iron balls, a kind of 
ancient game. 

Ymdafodi, s. wm. (tafodi) A wrangling. c. a. To 
wrangle together. 

Gwaethaf cysg ymdaladi, 

Nid hwyr lie hawdd dirieidi. 
ment is foatention, it will not be ag tel will cesily ‘do ma 
chief. Catwg ab iw. 

Ymdafodiad, s. m. (tafodiad) A wrangling to- 
gether. 

Ymdafodwr, s. m.—pl. ymdafodwyr (tafodwr) 
One given to wrangling. 

Ymdagelliad, s. m. (tagelliad) A forming to one’s 
seif a double chin; a bridling up one’s self. 

Ymdagellu, ce. a. (tagellu) To bridle up one's chin. 

Ymdaith, s. f.—pl. ymdeithiau (taith) A joarncy. 
r.a. To journey, to travel; to go, to walk. 
egg mm yd Ny Rgnt LAN 
wrthyn 

The bards and thc musicians went on & jowrmcydfo exercise 
minstreey, (rom the house of lestyn son of Gwrgant to the house 
of Rhys von of Tudyr; and Rhys was liberal to (hem. 

Cerudawg o Lan Corren. 

Ymadalpu, v. a. (talpu) To clod together. 

Ymdan, s. m. (tan) A self-spreading. tc. a. To 
spread one's self; to mount a horse. 

Ymdanawl, a. (ymdan) Self-spreading. 

Ymdaniad, 2. m. (ymdan) A self.spreading. 

Ymdanu, c.a. (ymdan) To spread one's self. 

Ymdanc, s. m, (tanc) Mutual peace or amity. 

Ymdaraw, v. a4. (taraw) To strike mutually; to 
keep striking, or warding off blows; to fight it 
out, or to shift for one's self. Pa fodd yr vwyt yn 
ymdaraw? How dost thon battle ìt out: How 
goesit with thee? Mi ymderawaf yn ler, I 
shaìl get through very well. 

Poni welwch chwi'r deri yn ymdaraw? 
“ce you not the oaks striking together ? Cynddete. 


Nad oed farchiwg, er eì gryfed, a feiddiai ymdaraw ace ym- 
drech ag vf. 


There wae not a knizht, lct bim. bc ever so strong, who would 
dare (o eonbaf or to conte nd with him. 
@. Bown— Mebinogion, 


Ymdarawiad, s. m. (ymdaraw) A atriking mu- 
tually; a warding off blows; a combating; a 
shifting for one’s self, 
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Ymdarawus, a. (ymdaraw) Notable in shifting 


for one’s self. 
Ymdawdd, s. m. (tawdd) A self-dissolving, 
Ymdaweliad, s. m. (taweliad) A self-assunging. 
Ymdawclu, v. a. (tawelu) To calm one's deui, to 

grow calm; to recover from passion. 
Ymdawr, 4. m. (tawr) The being concerned. 

Nerth penteulu ei ymdawr, 
The strength of the patron of a family fe his anrion? care, 


c . 
Ymdecaad, s. m. (ymdechu) A making one's self 
fair; a self-beantifying. 
Ymdecâawl, a.(ymdecau) Tending to make one's 
self fair. 
Ymdecâu, v. «. (tecâu) To self beautify. 
Ymdebygiad, s. m. (tebygiad) A ipg one's 
self similar. 
Ymdebygu, v. a. (tebygu )'To make one's self like. 


poten El pheth ydd ymdebyge dyn | Dduw: cyftewnder, gwy- 
cr IU CL 
Ymdeg, s. m. (teg) A self-adorning. «. Of na- 
tive fairness, 
Ma y peiiliant ymdeg. 

Like the Gower ef native broniy, ddagce. 
Ymdelmlaw, v. a. (teìmlaw) To feel one's self. 
Ymdeimliad, s. wm. (teimliud) A seìf-feeling, 
Ymdeithiad, s.m.—pl. f. au ( th) A travelling 
Yindeithiaw, v. a. (ymdaith) To travel, to Journey 
ymdeithlawg, . (ymdaith) veiling, journeying 
Ymdeithiawl, e. (ymdaith) Travelling journeying. 
Ymdeithig, a. (ymdaith) Ready for travelling, 

Lleddedig ca bôellon, ymdeithig ea bafwyn, 
Gwiad wchyn fargodion, 

ann o gd Ar hmi et rg, y o 

Ymdeithigrwydd, s. m. (ymdeithig) Aptness for 
travelling. 

Ymdeithiocâad, s. m. (ymdeithiawg) A preparing 
one's self for travelliug ; a becoming wayfaring. 

Ymdeithiocâawl, a. (ymdeithiawg) Tending to 
become wayfaring. 

Ymdeithiocâu, 9. a. (ymdeithiawg) To prepare 
one's self for travelling; to become wayfaring. 

Ymdeithiwr, 2. m.—pl. ymdeithiwyr (ymdaith— 
gwr) A traveller, a sojourner. 

Ymdeithwastad, a. (ymdaith—gwastad) Of an 
even pace. 

Ymdeithydd, s. m.—pl. t. ion (ymdaith) A tra- 
veller, a sojourner. 

Ymdeneuâad, s. m. (ymdeneuân) A self-attena- 
ation ; a self-rarefying. 

Ymdeneuâawl, «. (ymdeneuâu) Self-rarefying. 

Ymdeneuâu, v. a. (teneuâu) To self-attenuate ; 
to self-rarefy. 

Ymderfyniad, s. m. (terfyniad) A mutually limit- 
ing; a self-limiting. 

Ymderfynu, e. a. (terfynu) To limit matsally ; 
to fix a limit to one's self. 

Ymderfysgawl, a. (terfysgawl) Apt to put one's 

Y self in a tamult; meryd tumultuous. 
mderfysgïad, s. m. (terfyagiad) A patting one's 
self in a tumult; a beating sgilbted a rais- 
ing a tumult together. 

Ymderfysgu, v. a. (terfyaga) To put one's self in 
a tamult; to raise a t t together, 

Vmderiad, s.m. (teriad) A self-puri(ying. 

Ymderu, c. a. (tern) To self-purify. 

Ymdesach, s. m. (tesach) A wanton dalliance. 
v. a. To give up one's self to wantonness, 
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Ymdesiad, s. m. (tesiad) A basking one's self in 
the sun. 
Ymdesu, v. a. (oo) To bask one’s self in the sun. 
Ymdewâad, s.m. (tewâad) A making one’s self 
thick; a mutually thickening. 
Ymdewâawl, a. (tewâawl) Self-thickening. 
Ymdewâu, v. a. (tewâu) To self-thicken. 
Ymdiraw, t. a. (tiraw) To stretch out one’s self ; 
to bask one’s self; to enjoy one's self. 
Mae den-wres ym i'm diro, 
* Es goed o'r glyn gyda'r glo. 
There arc two warmths for mc fo bash myself, hin wood from 
tbe dingle with ihe coal. Guto y Glyn. 
Ymdirioni, v. a. (tirioni) To make one's self pleas- 
ing; to become pleasing; to become mutually 
pleasing. 


Wrth ym mron, drwy 'mdirion, 
Yn fy mywyd un a mi. 


Close atemy breast, by becoming mutually pleariag, throuch um) 

life onc with me. Kdm. l'rys. 

Ymdirioniad, s. m. (tirioniad) A becoming mu- 
tually pleasing. 

Ymdlysiad, s. m. (tlysiad) A self-beautifying. 

Ymdlysu, v. a. (tlysu) To make one’s selt smart 
or pretty; to smug one's self up. 

Ymdo, s.»s. (to) A seif-covering, a self-sheltering. 

Ymdôad, 4. m. (ymdo) A covering one’s self. 

Ymdoddawl, a. (ymdawdd ) Self-dissolving. 

Ymdoddi, vr. a. Cymdawdd) To self-dissolve. 

Ymdoddiad, 4. m. (ymdawdd) To self-dissolve. 

Ymdoi, v. a. (ymdo) To cover one's self. 

Ymdolciad, s. m. (tolciad) A self-butting, or self- 
punching; a mutually butting. 

Ymdolciaw, vr. a. (tolciaw) To punch one's self; 
to butt one another. 

Ymdoliad, s. m. (toliad) A becoming more sparing 
of one's self. 

Ymdoliaw, v. a. (toliaw) To be more »paring of 
one's self; to spare one's self. 


Cenawon Cymmry 

Cuniaid a'i deffry 

Cenedl a'i dyly, 
Nil ymdolia. 


The whelps of the Welsh are leaders abo will rouse ham, 3 ae. 
neration that claias him, Âc will nol reserve bitin If. 
D. Benfras, â Lywi!yn ii. 
Ymdomi, v. a. (tomi) To bemire one’s self. 
Ymdomiad, s. m. (tomiad) A self-bemiring. 
Ymdon, s. f. (ton) A self-breaking in waves. 


Dar adyfwysar dir eallu 
Ger ymdon mor Halren: 
Gwac wr na bai digon hen! 


An oak did grow on the land on the chff top by the yi// sproy- 
tag of the Scyeru a, woe to the man that he should not be eld 
enough. MTL Na miaudi, 


Y mdoni, c. x. (ymdon) To break out in waves, 

Ymdôniad, s. m. (ymdon) A breaking out in 
waves. 

Ymdorchawl, a. (torchawl) To self-roll or coil, 

Y mdorchi, vr. a. (torchi) To roll one’s self; to self- 
coil; to become entwined. 

Ymdorchiad, s. m. (torchiad) A self-coiling. 

Ymdordain, s. m. (tordain) A lolling. or. a. Tu 
loll, to stretch one’s self along. 

Ymdordynawl, a. (tordynawl) Selt-gorging. 

Ymdordyniad, s. m. (tordyniad) A gorging. 

Ymdordyna, c. a. (tordynu) To self gorge. 

Ymdorf, s. /. (torf) A thronging together. 

Ymdorfawl, a. (ymdorf,; Mutually thronging. 

Ymdorfiad, 2. m. (ymdorf) A jointly thronging. 

Ymdorfu, v. a. (ymdorf) To throng mutually. 

Ymdorfynygliad, s. m. (torfynygliad) A breaking 
one's neck ; a throwing one’s self headlong, a 
prostratinz one's self. 
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Ymdorfynygìo, c. a (torfynygia) To break ene's 
own neck; a throwing one's self headlamg ; » 
prostrating one's self. 


Ar y bylchau a'r pyrth ydd ymdocfynygìynt t gyfarch gwei. 
seloeg io make a ealriadnu "Mf. aves Meengin, 
Ymdôrl, c. «. (tôri) To be cutting ene's self. 


Nid ymdorir, ec nid ymfoelir drestynt. 


Men sâell not cul themert shall weke Gee 
bald for them. meelwes, amd net Jermi t&. 6. 


Ymdoriad, s. m. (tôriad) To break one's self; t» 
self-break ; to become barsted ; disruption. 
Ymdoriwythaw, c. a. (torlwythaw) To self-gerge. 

rae mores thant a bwyd a diawd, âc yno perthent of wmhess 


They gint thomoeleeg, with victante amd érink, nad thre tîn 
Saliesly their Justs, H. Vychan, Yu. Budd. 


Ymdorlwythawl, a. (corlwylhawl) Self- 
Ymdorlwythiad, «. m. (torlwythiad” A self- 
Ymdrafael, ¢. /. (trafael) A matenl tolling. 


Genteth dratuf reek Tran 
Van fu ymdrafsei dred ac audreeee 


aS te ayes ee Freee De. ca 
&. cb 8. Rhan. 

Ymdrafaeliad, s.m. (ymdrafael) A mutually telling 

Ymdrafawd, s. f. (trafawd) A mutual stivring a 
bustling of one’s self, 

Ymdratodawl, a. (ymdrafawd ) Mutually stirring 
or bustling ; self-bustling. 

Ymdrafodi, v. a. (ymdrafawd) To make a mateal 
stir ; to strive together ; to confliet. 


Doe'r prid hwn yr oeddun 4 
Drws fedw yu ymdrafodi, 


Yesterday af this Udine | wa. through Mrchms meee 


Ymdrafodiad, s. m. ymdrafawd) A mk ing a m- 
tual stir; u striving together, a harrying of 
one's self. 

Ymdrafodwr, s. m.—pl. ymdrafodwyr (ymdre- 

_fawd—gwr) A matmnal stirrer; a self-beornier. 

Ymdrafferth, s. f.—pl. t. ion (trafferth) A seìf- 

ustling. 

Ymdrafferthawl, a. (ymdrafferth) Self. 

Ymdrafferthiad, s. m. (ymdrafferth) A 
one's sclf, 

Ymdrafferthu, ec. a. (ymdrafferth) To busy cae'. 
self; mutually to bastle. 

Ymdrafferthus, a. (ymdrafferth ) Seìf- 

Ymdrafferthwr, s. m. (ymdrafferth—gwr) One 
who is full of bustle. 

Ymdraffull, s. m. (traffull) A self-bastlng. 

Ymdraffulliad, s. m. (ymdraffull) A matzalts 
bustling, a busying one's self, ” 


| YmdratfuÌliaw, e. a. (ymdraffall) To keep eme'. 


self in a bustle; to bustle mutually. 

Ymdraiulliwr, s. m.— pl. ymdraffulliwyr (ymdra- 
tall. gwr) One who bustles greatly. 

Ymdruizl, sy. (traigl) A mutual tam: a seli- 
turuing. 

Ymdrallodawl, a. (trallodawl) Mutually afflict- 
ing: self-vexing. 

Ymdrallodi, e. a. (tiallodi) To afflict mstsally . 
to afflict one’s self, 

Ymdrallodiad, +... (trallodiad) A matealle af- 
thicling ; a self-anticting. 7 

Nmallodwr, s,m. -pl. ymdralloiwyr i trallos- 
wr) A self-aillicter. ” 

Yincramwy, s.m. (trateay) A mutual resotting , 
being using one's seli Lo resort. 

Ymdramwyad, s.m. (ymndiamwy) A mutually re- 
sorting, a being resui ling. 
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Ymdramwyaw, r. a. (ymdramwy) To resort mu- 
tually ; to use one's self to resorting. 
Ymdrapïwyll, s. m, (traphwyll) A mutual impal- 
sion; an opposing of one's self. v.a, To 2ppugn 
mutually; to oppose one's self. 
rth sen « ys 78 liwyr ae arfer 
3a yng ae Ne 70 Mwyro gu 
et DI un um yg 0. 
Ymdras, s. /. (tras_ Mutnal relationship. 
Ymdrasawl, a. (ymdras Of joint relationship. 
(ymdru) forming of mutual 
ecoming related. 
4. (ymdras) To form mutual rela- 
to become related. 
m. (trech) A mutual struggle. 


Arctasal Bretas el gudw | weled cadwent se ymdrech rhyngddo. 













efa Corineae. 
Mrwes lad commande oto be hepe 





rer to ee combat 


Soriueus. Gr. ab Ariher. 





‘aud eeulual sfrivlag between bim ad 


Ymdrechawl, a. (ymdrech) Matually struggling. 
Ymdrechi » (ymdrech) A place of mutual 
strife; a contest. 
NE oes. ddio i'w wclel—yn nghreeiondeb yr ymdrecbos. 
There wthng foes to bebo In ynl ol tì cyo. 


Ymdrechiad, s.m. (ymdrech) A jointly straggling. 
'Ymdrechu, t. a. (ymdrech) To mutually Strive, 


Gericom gwaed am draed x ymdryshaut, 
Aecryeaioe pos ymdrechanul, 


Mod wil ererow mywn the fen of thas be sre loge: 
YE. 














roand 
ther, they were mangled 0B68 when they street 


Ymdrechus, a. (ymdrech) Given to mutual strife, 

Ymdrechwr, s. m.—pl. ymdrechwyr (ymdrech— 
gwr) A mutual striver or struggler, 

Ymdrechydd, s. m.—pl. t. ion (ymdrech) A mu- 
taal striver or struggler, 











refn, s. /. (trefn) A self-ordering. 
Ymdrefnawl, a. (ymdrefn) Self-ordering. 
‘md re! mm. Lee ha A self-ordering. 
Ymdyefnu, a. (ymdrefn) To pat one's self in 
er. 


Ymdrefnwr, s. m. (ymdrefn—gwr) One who puts 
himself in order. 

Ymdreidiad, s. m. (treidiad) An exercising one's 
self in walking ; perambulation. 

Ymdreidiaw, v. a. (treidiaw) To exercise one's 
self in walking. 


Wedi mynych ymdreldiaw o'r nlerordd o'r eglwys pw rhydd, 
wrandaw anryAl gynyddoliauau daed FF ie Cro 
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gwel Hon one Pies da odhn i reat Wari esl com 
Mews hey "tothe cownt ‘Grab arthur. 
Ymdreidiawl, a. (treidiawl) Being exercising 
one's self in walking ; perambulatory. 
Ymdreiddiad, 4. m.—pl. f. au (treiddiad) A 
thrusting one's self through. 
Ymdreiddiaw, r.a. (treiddiaw) To self-penetrate. 
Ymdreiddiawl, a. (treiddiawl) Mutually pene- 
trating; self: thrusting. 
Ymdreiglaw, ©. a. (traigl) To roll one's self. 
'Ymdreiglfa, s. /. (treiglia) A place for rolling 
Af in. 












m. (treigliad) A self-rolling. 
m. (treuliad) A self-consuming. 
+t. a. (treuliaw) To self-consume. 
Ymdrin, s.m. (trin) Mutual striving ; contention; 
variance; the act of busying one's self... a 
To mtrive mutually ; to busy one's self 
‘OL. 
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Ymdriniad, e. m, (ymdrin) A mutually striving; 
a busylng one's self. 
Ymdriniaeth, s. m. (ymdrin) Mutual strife; a 
self-busylng. 
Ymdro, s. m. (tro) A seìf-(arning; self-coarse. 
Titan ddar le” 
To se belongs n chief of plendmg countenance, bathag melan- 


ain, TN 
Ta RAN a brysyd, Bws Ore. 







Self-tarning about, 
A self-immersion. 


to plunge 
'Ymdrochiad, s.m.(ymdroch) A bathing one's self. 
Ymdroi, v. a. (ymdro) To turn one's self; to 
defny; to Ioiter. 
'Ymdrws, a.m. (trws) A self-attiriog. 
Yindrwsiad, s. m.—pl. f. au Gmdrws) A self. 
arraying; a dressing one's self. . 
Ymdrwsiadu, 9, d. ymdrwaiad) To self-trim. 
'Ymdrwsiaw, v. a. (ymdrws) To self-trim. 
Dewarts pryf ymdrwsiau. 
‘Two thirds of appearance h fo dress ones elf 
. (ymdrws) Self-attiring. 
mi.—pl. ymdrwslwyr (ymdrws— 
gwr) A self-arrayer. 
Ymdrybaeddawl, a. (trybneddawl) Self-wallow- 
ing; mutaall; rg 
Ymdrynaodiad, m. {eye liad) A self-wal- 
lowing; mut wallowing. 
Ymdrybaeddu, Y. Ctrybaeddu) To wallow, or 
to wallow mutually. 
i, v. a. (tryboli) ‘To self-wallow; to 








aud 




















Ymd; 
‘wallow mutually. 
Ymdryboliad, s. m. (tryboliad) A wallowing one's 
self; a mutually wi c 
(trychawl) Mutually catting. 
trychiad) A mutually cutting. 


trychu) To cut matually. 
Mech daw rhwog Sacson rhusiant ymdrychw, 
sf seatnel mond 
ymedy wil come between Sans te uke of ig, 


Ymdryfoliad, s. m, (tyd) Self-gorzing. 

Ymdryfoliaw, e. a. (tryfoliaw) To self-gorge. 

YYmdryfoliwr, s.m.—pl. ymdryfoliwyr (tryfoliwr) 
‘One who gorges himself. | 

Ymdrymìad, s. m. (trymâad) A rendering one's 
seÌf heavy ; a becoming heavy. _ 

'Ymdrymâawl, «. (trymâawl) Tending to grow er 
becom 


ie heavy. 
Ymdrymhu, ©. «. (trymâu) To become heavy. 
ae pechodau dyson yn ymrynwyddu, ac y ymdrynnu, pon 
yim yotaqeulua gwndicwiiau cyhrddau Due. 
The ln o wen are loennag an doyaiag Ary, ohen 
gWr mriw nd te pol onions FUR or 


Ymdrythylliad, s. m. (trythylliad) A matsally 
enjoying; a self-enjoying. 

Ymdrythyllu (trythi To enjoy matu- 
ally; to enjoy on 

Ymdrythyllwch, ». m. (trythyllwch) Matnal en- 
joyment ; self-enjoyment, 

Ymdrythllwr, 2 wi.—pl. ymdrythyllwyr (try- 
thyllwr) A self-enjoyer, 

Ymdudd, s. w. (tudd) A self-envelopement. 

Ymdoddaw, v.a.(ymdudd) To envelope mutually; 
to envelop one's self, toself-envelope. 

Ymduddawl, a. Cymdaiid) Self-caveloping. 

4 











YMD 


Ymdnddiad, s. m. (ymdudd) A selt-cnvcloping. 

Ymdueddawl, a. (tueddawl) Sclf-inclining ; apt 
to incline mutually. 

Ymdneddiad, s. m. (tueddiad) A self-incliaing; 
matual inclination. 

Ymdueddoli, c. a. (ymdueddawl) To incline one's 
self; to incline mutually. 

Ymdueddu, c. a. (tueddu) To make one's self 
partial; to become partial, to incline one's 
self; to incline mutually. 

Yindueddwr, s. m.—pl. ymdueddwyr (tueddwr) 
One who inclines himself. 

Ymdum, 45. m.—pl. f. au (tum) A mutual bend ; 
a self-bending. 

Ymdumiad, 5. m. (ymdam) A mutually bending ; 
a bending one’s self. 

Ymdumiaw, ce. a. (ymdam) To bend mutually; 
to bend or to mould one's self. 

Ymdumiawl, a. (ymdum) Mutually bending in- 
to shape ; self-bending, 

Ymdwng, s.m. (twng) Mutual swearing. 

Ymdwr, s. m. (twr) A self-heaping. 

Ymdwyll, s. en. (twyll) Mutual deceit; self-de- 
ception. 

Ymdwyllaw, v. a. (ymdwyll) To deceive mutu- 
ally ; to deceive one’s self. 

Ymdwylliad, s. m. (ymdwyll) A matually de- 
ceiving ; self-deception. 

Ymdwymaw, r. a. (twymaw) To warm one's self. 

Ymdwynmiad, s. m. (twymiad) A self-warming. 

Ymdwymnaw, v. a. (twymnaw) To self-warm. 

Ymdwymniad, s. m. (twymniad) A warming of 
one’s self. 

Ymdwysgaw, r. a. (twysgaw) To limit mataally ; 
to limit one’s self. 

Ymdwysgawl, a. (twysgawl) Mautoally limiting ; 
self-limiting. 

Ymdwysgiad, s. m. (twysgiad) A matually deter- 
mining or limiting; a self-limiting. 

Ymdwyth, s. m. (twyth) A mutual spring, apt- 
ness, or pliancy ; a self-springing. 

Ymdwythaw, v. a. (ymdwyth) To spring mata- 
ally; to spring one's self. 

Ymdwythiad, s. m. (ymdwyth) A springing ma- 
tually; a self-springing. 

Ymdŷad, 4. m. (tŷad) A housing one's self. 

Ymd¥aw, v. a. (tŷaw) To house one's self. 

Ydyn, s. m. (tyn) A mutual pull; contention. 

Ymdynawl, a. (ymdyn) Mutually pulling. 

Ymdyniad, s. m. (ymdyn) A mutually ‘pulling; a 
contending, a striving mutually. 

Ymdynu, r. a. (ymdyn) To pull or drag one 
another; to strive together, to contend. “Ym- 
dynu ar drats tanau,’ to pull one another 
across fires. 

Ymdynwr, 4. J».—pl. ymdynwyr (ymdyn—gwr) 
One who pulls mutually ; a contender. 

Ymdyngawl, a. (ymdwng) Mutually swearing 
one’s self. 

Y mdynged, s. /. (ymdwng) A state of being mu- 
tually devoted; sclf-devotion. 

Ymdynaedawl, a. ( ymdynged) Mutually adjuring, 

- selt-devoting. 

Ymdyngediad, s.m. (ymdynged) A mutually ad- 
juring; a self-devoting. 

Yindyngedu, c. a. (ymdynged) ‘To adjure mutu- 
ally ; to pledge one's self. 

Ymdyngiad, s. m. (ymdwng) A mutually swear- 

ing; a Swearing one’s scÌf. 

Ymdyngu, r.a. (ymdwng) To swear mntually; 
to plight one's tioth. 
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Bran a gaat o (mg gwidd 
be a Ded pater Aer sf ” 


A crow stag from Uke top of thr trors, ên br ef oll ty 
binds of the weods: the wmec unifes Abner«/ eub tha . 


Cotuy Boeth. 

Ymdyraw!, a. (ymdwr) Mutually 

Ymdyriad, s. m. (ymdwr) A jointly th A 

Ymdyru, v. a. (ymdwr) To together. 

Ymdystiaw, v. a. (tystiaw) To w matesly ; 
to self-testi e 

Ymdystiawl, «. (tystiawl) Mutoally testifying; 
self-witnessing. 

Ymdywylliad, s. m. (tywyHiad) A matsalby dorh- 
ening; a self-obscering. 

Ymdywylla, v. «. (tywylin) To darken mutually ; 
to self-obscure. 

Ymdywyn, a. m. (tywyn) A mateai shining; a 
sel “shining. 

Ymdywynaw yd. (ymdywyn) Alutmally sbining ; 
sel shining. 

Ymdywyniad, s. m. (tywyniad) A shin- 


ing; & self-shining; a 
Ymdywynu, v. «. (tywynu) To shine mateely; o» 
Ymdywynyg n.m (tywynyg) A seld-shining. 
ywynyg, s. m. (tywynyg, 
Ymdywynygawl, a. (tywynyg) SeM-chining. 
Ymdywyny $. Me ywyayg) A costing a 
Y mutual 8 adau am ) 
ywynygu, v. a. (ymdywynyg) Lo cast a ms- 
tual sple our; to cause one’s self to shine; te 
become splendid. 
Rhod euraid = ymdywynygol yngbylch yr hai. 
A golden circle became respleudent about the can. 


Sénendarns. 

Ymddadchwyddaw, cv. «. (dadchwyddaw) Te &- 
vest one's self of swelling. 

Ymddadchwyddiad, s. m. (dadchw yddiad) Ad 
vesting one’s self of swelling. 

Ymddadebrawl, «. (dadebrawt) Self-resuscitadiag. 

Ymddadebriad, s. (dadebriad) Self-resuscitaties. 

Ymddadebru, v. a. (dadebru) To self-resuscigete. 

Ymddadflinaw, v. «. (dadflinaw) To divest exe's 
self of fatigue. 

Ymddadfliniad, s. =. (dadfliniad) A divessiag 

Y one's I seìf of Fatigue. (a | âs 
ni mmiad, 8. m. adgrymiad 5 
bending. or raising one's self. ) 

Ymddadgrymu, c. «. (dadgrymn) To usbeni 
one's self from a bend ture. 

Ymddadguddiad, s. m. (dadguddiad) A self-re- 
vealing. 

Ymddadguddiaw, v. (dadguddiaw) To self-reveal. 

Ymddadgaddiawl,a. (dadgoddiawl ) Sel/-rcvesling 

Ymddadl, s. /. (dadl) Mntaal dispute. 

Ymddadlawl, a. (ymddadl) Controversial. 

Ymmddadleithiad, s. m. (dadleithiad) A mutually 
dissolving; a self-dissolving. 

Ymddadleithiaw, r. a. (dadleithiaw) To disssive 
mutually; to self-dissolve. 

Ymddadleithiawl, a. (dadleithiawl) MntuaRy dis- 
solving; self-di»solviag. 

Y mduadleu, c. a. (ymddadl) To contend in werds, 

Ymddadleuad, s. m. (ymddadleu) Mutual dispetn- 
tion; jointly disputing. 

Ymduadleuaw, v.a. (ymddadleu) To dispate ma- 
tually. 

Ymddadlewychawl, a. | dadlewychawl) Tending 
mutually to reflect light; self-refi } 

Ymddadlewychiad, s. m. (dadl chiad) A ma- 
tually reflecting light; a self-refraction. 

Ymddadlewychu, c. a. (dadlewychu) To reflect 
lisht matually ; to self-refract. 
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Ymddadliad, s. m.—pl. t. au (ynfddadl) A mutu- 
ally arguing ; controversy, contention. 

Ymddadin, c. a. (ymddad!) To dispute mutually; 
to use one’s self in dispute. 

Ymddadiwr, s. «.—pl. ymddadlwyr (ymddadl— 
gwr) A mntual disputer. 

Ymddadlwythaw, t. a. (dadlwythaw) To divest 
one's self of a load. 

Ymddadlwythawl, a. (dadlwythawl) Tending to 
disburden one's self. 

Ymddadlwythiad, s. m. (dadlwythiad) A disbur- 
deniug one's self. 

Ymddadlydd, s. m.—pl. 4. ion (ymddadì) A dis- 
patant. 

Ymddadwreiddiad, s. m, (dadwreiddiad) A self- 
cradicating. 

Ymddadwrelddiaw, v. a. (dadwreiddiaw) To self- 
eradicate; to be plucked up by the root. 
yD dd el Bych ffydd gellych ddywedyd wrth y fasarncn hon, 


Of pe bed faith, ye might say unto this sycumine tree, Be thou 
up by tha root. Lake 17. 6. 


Ymddadwreiddiawl, a. (dadwreiddiawì) Tending 
to be self-eradicated. 

Ymduatartad, s. m. (dafariad) A self-burying. 

Ymddaiaru, v. a. (daiara) To burrow one's self. 

Ymddal, s. m. (ital) The act of umtual holding ; 
perseverance. v.a. To persevere. 


Tri arddangaws doetbineb: ymddal ar bwyll, ymddal ar a 
ac ymddal ar wcliedtqecth. y my mens 


The three indications of wisdom: a keeping after resson, & 


keeping after genius, end Aerping after baner eb Gwysiti 
@ t 


Ymddaliad, s. m.—pl. ¢. au (ymddal) A mutually 
holding; a self-holding; that is holden; an 
Opinion. 


Yr Arclwydd a draethai hyny, ì faeddu i'r llawr falch ymddal- 
iad y Phariswr. 


The Lord declared that, to beat to the d the d «pin 
of tbc Phansee. _ OMerchews Cvs ‘—n 


Ymddaliwr, s. m.—pl. ymddaliwyr (ymddal— 

gwr) One who mutually holds; one who holds 
imself. 

Ymddalliad, s. m. (dalliad) A mutually blinding ; 
a «elf-blinding. 

Ymddallu, ce. a. (dallu) To blind mutually; to 
blind one’s self. 

Mae gormod yn ymddailu wrth y tair tywysoges obry. 


Too miny do blind tLemsehes with the three princesses below. 
Elis Wyn, B. Cg. 


Ymddallus, a. (dallus) Being self-blinding. 

Ymddallwr, s. m.—pl. ymddallwyr (dallwr) One 
who blinds himself. 

Ymddanneddiad, s. m. (danneddiad) A mntually 
shewing the teeth, mutually snarling. 

Ymddanneddu, c. a. (danneddu) To snarl matu- 
ally; to employ one's self in snarllng. 


Gwelwn r2 yn ymwthiaw ac yn ymddanneddu am eu breint. 
We coull perceive some thrusting themselves farwani aud 
wituddly syaricug for ele rank. Bis Wyn, B. Carag. 
Ymddanneddwr, s. m.--pl. ymddanneddwyr (dan- 
neddwr) A anarler. 
Ymddantiad, s.m. (dantiad) A shewing one’s teeth 
Ymddantu, r. a. (dantu) To shew one's teeth, 
Megss corgi vn ymddanlm 2 myrch rhygyngaug. 
Mhea cur dng gaoesteg atan ambliug steet. Theo. Ecam. 


Ymddangaws, s. m. (dangaws) A mutual shew; a 
r.d. To appear mutu- ' 


shewing of one's self. 
ally ; to shew one's self. 


Ymddangosawl, a. (ymddangaws). Mutually ap- 


peaines, self-esposing 
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Ymddangosgar, a. (ymddangaws) Ostentatious. 
Ymddangosgarwch, 2. m. (ymddangosgar) O»sten- 
tatiousness. 

Ymddangosiad, 2. m.—pi. ¢. au (ymddangaws) A 
self-shewing, an appearing; an ap nce. 
Ymddangosiadawl, a. (ymddangosiad) Relating 

to self-shewing. 
Ymddangosiadus, a. | ymddangosiad ) Ostentatious 
Ymddarostwng, s. m. (darostwng) Self-debase- 

ment. v.a. To debase one's seif. 
Ymdudarostyngawl, a. (darostwng) Self-debasing. 
Ymddarostyngiad, s. m. (darostwng) A lowering 

one'a self, a humbling one's self; a self-debas- 
Y in 3 condescension. pl. ymdd 

m ostyngwr, s. o.—pl. y arostyngwyr 

(ymddarostwng—gwr) A self-debaser. yngwy 
Ymddarpar, s. m. (darpar) Self-preparation. 


"| Ymddarpariad, s. m. (darpar) A self-preparing. 


Ymddarparu, 0. a. (darpar) To self- prepare. 

Ymddarparwr, s. m.—pt. ymddarparwyr (darpar 
—gwr) A self-preparer. 

Ymddarwedd, s. f. (darwedd) A seif-yielding. 


Ynghylch Witt, gr oedd Owain ab Cadwgâwn yn drygu yn ddiym- 
arw o'i amgylch. 


dh tly gn oo Cotes om ree 

Ymddarweddaw!l, a. (darwedd) Self-conforming ; 
of a pliant nature; mutually complying. 

Ymddarweddiad, s. m. (darwedd) A selt-con- 
forming; a mutually complying. 

Ymddarweddu, v. «. (darwedd) To conform one's 
self; to comply mutually. 

Ymddattawd, 4. m. (dattawd) A mutual loosen- 
ing; a loosening of one's self. 


lets 1 innau, wrth » yuridattawd : 
eu wi yn ces gi dachreg Teddi al Caste Gn ya Mers 
yr » 


ysy mn amen um ann 
like a snowball in the beet of the sun. Sis Wyn, Mi Cwag. ° 

Ymddattodawl, a. (ymddattawd) Self-loneening. 

Ymddattodi, v. a. (ymddattawd) To loosen matu- 
ally; to loosen one's self. 

Ymddattodiad, s. w. (ymddattawd) A mutually 
loosening; a loosening one's self. 

Ymddefodwr, s. s.—pl. ymddefodwyr (defodwr) 
One who adheres to a castom. 

Ymddeffraw, s. m. (deffraw) A self-waking. 
v. a. To wake one's self. 

Ymddeffroad, s. «ms. (ymddeffraw) A self-waking. 

Ymddeffr6awl, a. (ymddeffraw) Self-waking. 

Ymddeffr6i, v. a. (ymddeffraw) Self-waking. 

Y mddeintiad, s. 9. (deintiad) A mataally snarling 

Ymddeintiaw, v. a. (deintiaw) To snarì mutually. 

Ymddenawl, a. (denaw!) Mutually allaring; self- 
allaring. 

Ymddeniad, s. m. (deniad) A mutaally alluring ; 
a self-alloring. 

Ymddenu, c. a. (denu) To allure matually; to 
allure one's self. R 

Ymdd€odi, v. «. (deawd) To divest one's self. 


Am Fadawg nmanawg mine harliool, 
Medel glyw glewdrau» mawe nmynogi; 
Am Owain Frydain, Ì'ryderi haldul, 
Prenal yaddla dedi. 
For Wadawe, the ditingulshed centre of Hberailty, the braveiv- 


Soot slore was sweet bevigelty; for Owain of 
Britains real to Pryderi, the casket of self revcoge io mutually 


cast off, Cynddeia-. 


| Ymdd€oldiad, s. m. (ymddéodi) A divesting one's 


sclf of garment». 


| Ymddêol, s. m. (déol) Mutual separation ; selt- 


separation; self banishment. 
4K 2 
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Ymddiali, o.c. Cymddol) To To separate mataally; | Ymddiawchiad, s. m. (odda) A divesting 
to separate one’s self; one’s self. one’s self of or desire. aif 
Ymddêolind, s,m. (ymidéal) ‘A matually separa- | Ymddiawchn, v. a. inci) To divest one's: 
ting; separating one's self. 


Ymddeon'n m DU m (abot) The The state of being hatch- 
ed. o. 
Cydwybod ywy yt ey ymddir yo eie 
Conscieace ia the nest where every good i heiched.. Adage. 
‘Ymddéorawl, «. (ymddi 
hatching or broodii 
Ymddéori, e. «. (ymdd 


mdadori, 2. m. (ymddŵor) A being in the act 
of hatching. 

ymddŵrawl, a, (ddrawl. Matenlly taunting, 

Ymdderbyn, s. m. (derbyn) ual reception. 
oo. a. To receive ‘mateally t to employ one’s 
self in receiving. 

Ymdderbyniad, #. m. (ymdderbyn) A mutually 
receiving; a being receiving. 

Ymdderbynìaw, v. a. (ymdderbyn) To receive 
mataally ; to be receiving. 

Ymdderbyniawl, a, (ymdderbyn) Mutaally re- 
receiving ; being, receiving. 

Ymadaried, n.m, (lériad) A mntually tannting. 
Ymdd ‘To taunt mutually. 














ial) A revenging one's self. 
'o.a. To revenge one's self; to be revenged. 
Ysbryd ymddial, a vindietive spirit. 


cela grydd 


Srerens Mera, * Morale 








grw ws ses ery no san 
aen emia enn, Sey Ner 


i, dial Revengefal, vindictive 
iad, a. Smal) A self.aveny 

(ymddial) To avenge on 
ion (ymddial) A tae 

















mm, (dinng) Self-escape. r.a. To 
ne’s sell 
Pan sioabo Orolfadd ab Cymun ma aTal ymddiong eie, ydd 


aeih yw ynrraff y canonwyr yn Aberdaron, ac yn bono a dau rwyf 
cyd ayni yn twerddon. 


gn tn edn rr o tex Mudo 
omy ed io ta, by tee tn ar wet h roland. 
os Cym. 
'Ymddïangawl, a, (ymddang) Self-extricating. 
mg) A velf-escaping 

A self- 






Ymddïarg * 
self of seclusion, a rer 
Ymddïargelu, v. a. (diarg 

self of sech y 
Ymddïarialiad, s. m. (diarialiad) A divesting 
's self of wantonness, 
Ju, v. a. (dinrialu) To divest one's self 
of wantonness, 
Ymddïarathraw, e. a. (diarathraw) To divest 
one's self of astonishment. 
Ymddfarnthriad — m. (diarathtiad) A divesting 


enind) A 
dering one 








Ymddiasgeniad, s,m. ( 
one's seÌf of blemish ; 
unpolluted. 

Yinddiasgenn, r. a. (diargenu) To divest one’ 

of Hemish or hari Yn.) sent ones 














ES 
vindiaccind a sa (ibsrchiad) A divesting 
one's self of. 

‘Yanddibarcho, ty a (dlbarchu) To divest exe's 
self of respect or reverence. 





it of bealtatio cy 
te to cease 
Youlibetraiad i Glbetrwiad inetrnsiad) A divesding 
Yin, ct hea (aii os's sell 
Wa. (diblaw 
bleidiad, . mr a 
Mn 
Yinddibleidiaw, ©. a. dibleidiaw) Fe divest owe 


self of a party to appeal from a decision. 
«eny SLIT TH Teale ydy ddd 





Ymddibleidiawl, « (dibleidiawl) Respecting the 


being divested of a 

'Ymddibleidiwr, 4. m.—, ynddibeidiwyr (6 
bleidiwr) One who Ut from a. 

Ymddiblet 
one's self of plaits or 


wreathes. 
Ymddiblethu, 9 a. (@ibletha) ‘Bo self-dtvest a 





plaits; to becoi 


Yunddibiiad, s,m. (dibliad, A seìf- 
Ymdaiblingn, wd ( (Dw Ee a 





of pain or labour. 
br vv. «. (diborthi) To divest eae's calf 
of uj 
Ym wyi, a an m. (diborthlad) A divesting 
one's self. 
‘Yinddibwyllaw, . bylaw) Te divest one's 
self of impulse or 
Ymddibwylliad, «. m. (dibwylliad) A divestig 
elf of reason of wit 
ywysaw, t a dibwysaw) To divest one’s 
self of weigh 
m. (dibwysind) A divesting 















Ymddibwysiad, 

one's seif of we 
‘Ymddibynawl, 
self-impendit 


Ymddichelliad, 4. 
self cunning. 
Ymddichelln, 
self with canni 
Dichell ar bab dichet! ymdduchaïìu dates. 
An ort sbove every art io mabe ond's mU eryfei'n gwadnau. 


Ymddichoni, e.a. (dichoni_To become able, 
Ymddichoniad, 4. m. (dichoniad) A rendering 
If able or 
Ymd 'o separate ome's self ; 
to separate mutusl 


oll, r= a ‘ot 
Ymuldidoliad, idoliad) A separating one’s 
self isa separating. 





(dichella) To furnish exe's 
or wiles. 
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Ymddidresiad, s. m. (didresiad) A divesting one's 
self of bustle. 

Ymddidresu, v. «. (didresu) To divest one's self 
of bustle or hurry. 

Ymddidwyllaw, v. a. (didwyllaw) To undeceive 
one's self; mutually to undecelve. 

Ymddidwylliad, s. m. (didwylliad) An undeceiv- 
ing of one’s self. 

Ymddiddwyn, s. m. (diddwyn) A self-wesning. 
ve. To wean one's self. 

Rhaid ymddiddwyn a'r byd os eir i'r mf. 


Tt. ie neces to ween one's from the world, Wf one îe tn go 
to beaven, “ry "yv ' Adege. 


Ymddiddyrysiad, s. m. (diddyrysiad) A disentan- 
gling one's self, 

Ymddiddyrysu, v. «. (diddyrysu) To disentangle 
one's self. 

Ymddïeithraw, v. a. (dïeithraw) To render one's 
self unexceptionabie. 

Ymddieithriad, s. m. (dieithriad) A rendering 
one's self unnexceptionable. 

Ymddïenyddiad, s. m. (dienyddiad) A making 
away with one's self. 

Ymddienyddu, v. a. (dienyddu) To make away 
with one's self. 

Ni ddyly argiwydd obedyw gwr a ymddïenyddo. 


The lord ie not entitled to the heriot of 8 maa whe puls en ond 
to hts own existence. Welsh Laws. 


Ymddifa, v. «. (difa) To end one’s self. 
Ymddifâad, s. m. (ymddifa) A self-ending. 
Ymddifad, «. (difed ) Being destitute of good or 
comfort ; fatherìess or motheriess. Plant ym- 
ddifad, orphan children. 
B wedd wyf yn 


bi * 

nyn uw ml lala 

Ymddifadiad, s. m. (ymddifad) A being made 

. destitute; a becoming destitute. 

Ymddifadu, v. a. (ymddifad) To bereave of com- 
fort; to become destitate. 

Ymddifanniad, s. m. (difanniad) A making one's 
self to vanish away. 

Ymddifannu, v. a. (difannu) To make one's self 
to vanish. 

Ymddifedi, s. m. (ymddifad) A state void of so- 
lace ; the being destitute; deprivation; an or- 
phan state. 

Mwy ym cymhellir | wylaw nog í ddywcdyd araeth ac ymadrodd - 
A'r wander s ddamweinws wo ee es yw genyf â yr ymddifedi 


I am more compelled to weep than to epeak an oration and high 
expreseion»; the reason of which ls the wrcfchrdwess and the 
weaknese that have happeucd (o us. Gr.ab Arthur. 


Ymddifeiad, s.m. (difeiad) Self-exculpation. 

Ymddifeiaw, r. a. (difeiaw) To self-exculpate. 

Ymddifeichiad, s. ma. (difeichiad) A clearing one’s 
self trom bail. 

Ymddifeichiaw, e. a. (difeichiaw) To elear one’s 
self from bail. 

Ymddiflaniad. s. m. (diflanniad) A making one's 
self to vanish. 

Ymddiflannn, v. a. (diflannu) To cause one’s self 
to vanish. 

Ymddiflinaw, v. a. (diflinaw) To divest one's self 
of fatigue ; to refresh one's self. 

Ymddifliniad, s. m. (difliniad) A divesting one's 
self of fatigue; a refreshing one’s self. 

Ymddifregawl, a, (difregawl) Tending to be sad. 

Ymddifregiad, s.m. (difregiad) A rendering one’s 
self serious. 

Ymddifregu, v. a. (difregu) To render one's self 
void of frailty; to become serious. Ymddi- 
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Jregu a Duw, to address one's self seriously to 


Ymddifreinniad, s. m. (difreinnîad) A divesting 
one's self of privilege or right. 

Ymddifreinniaw, v. a. (difreinniaw) To divest 
ene's self of privilege or right. 

Ymddifrodi, c. «. (difrodi) To rob one's self. 

Ymddifrodiad, s. m. (difrodiad) A self robbing. 

Ymddifwynaw, v. «. (difwynaw) To divest one's 
self of enjoyment. 

Ymddifwyniad, s. m. (difwyniad) A divesting 
one's self of enjoyment. 

Ymddifyddinaw, v. «. (difyddinaw) To become 
disbanded as an army. 

Ymddifyddiniad, s. m. (difyddiniad) A becoming 
disbanded as an army. 

Ymddifyrawl, a. (difyrawl) Self-diverting. 

Ymddifyriad, s. m. (difyrlad) A diverting one's 
self; a mutually diverting. 

Ymddifyru, v. «. Ŵdifyro) To divert one's self; 
to divert one another. 

Ymddiffawdd, s. m. (diffawdd) A self-extinguish- 
ing. 0. 4. To self-extinguish. 

Ymddiffer, s.m. (differ) Self-protection ; mateal 
defenee or protection. 

Ymddifferawl, «. (ymddiffer) Self-protecting. 

Ymddifferiad, s. m. (ymddiffer)A self-protecting; 
matuaì protection. 

Ymddiffern, v. «. (ymddiffer) To defend one’s 
self; to protect matually. 


Aynt hyd yn Mon, ec wyst a Greffedd ; ac yno ydd ymddifferynt 
Pab Bryd far w Mon, them aad Grefedd ; and there theg 
Ymddifferwr, s. m.—pl. ymddifferwyr (ymddiffer 
—gwr) A self-defender. 
Ymddiffoddawl, a. (ymddiffawdd) Self-extin - 
guishing. 
Ymddiffoddi, v. «. (ymddiffawdd) To self-extia- 


guish. 
Ymddiffoddiad, s,m. (ymddiffawdd) A self-extin- 
ishing. 
Ymddiffwys, s. m. (diffwys) The state of being 
imminent or impending; eventfal, 


Y galon— 
Mon a bair cadair ceudawd, 
Henw ymddiffwys, gynnwys gwawd. 


The heart: it will cause the seat of imagination, ewenffwl the 
name, to harbour se 


Ymddiffwysaw, e. a. (ymddiffwys) To render 
one's self impending. 
Ymddiffwysawl, a. (ymddiffwys) Self-impending. 
Ymddiffwysiad, s. m.(ymddiffwys) A rendering 
one’s self impending. 
Ymddiffyn, s. m. (diffyn) Self-defence; matual 
defence. v.a. To defend one’s self. 
Ymddiffynadwy, a. (ymddiffyn) Defensible. 
Ymddiffynawl, a. (ymdditfyn) Self-protecting. 
Ymddiffynedig, a. (ymddiffyn) Self-pro . 
Ymddiffynfa, s. f.—pl. ymddiffynf6ydd (ym- 
ddiffyn) A place of defence. 
Ymddiffyniad, s. m. (ymddiffyn) A defending. 
Ymddiffyniaeth,. (ymddiffyn| System of defence 
Ymddiffynnu, ev. a. (ymddiffyn) To self-defend. 
Ymddiffynus, «. (ymddiffyn) Self-defending. 
Ymddiffynwr, a. m.—pl. ymddiffynwyr (ym- 
ddiffyn—gwr) A defender, a protector. 
Ymddiffynydd, s. m.—pl. t. ion (ymddiffyn) A 
defender. 
Ymddigaloni, v. a. (digaloni) To dishearten one's 
self; to become disheartened. 
Ymddigaloniad, s. m. (digaloniad) A dishearten- 
ing one’s self. 
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Ymddigariad, s. m. (digariad) A divesting one's ! 
self of love. 

Ymridigaru, v. a. (digaru) To divest one's self of 
love or affection. 

Ymddigasâad, s. m. (digasâad) A divesting one's 
self of hatred or enmity. 

Ymddigasâu, r. a. (digasâu) To divest one's self 
of hatred or enmity. 

Youldigeliad, s. m. (digeliad) A self-revealing. 

Ymddigelu, v. a. (digela) To reveal one's self. 

Ymddigeviad, s. m. (digeniad) A self-exfoliation 

Ymddigenu, v. a. (digenu) To self-exfoliate. 

Ymddigiad, s. m. (digiad) A making one's self 
angry; a becoming angry. 

Ymddigiaw, v. a. (digiaw) To anger one's self. 

Ymddigiawl, a. (digiawl) Tending to anger one's 
self; becoming angry. 

Ymddigonad, s. m. (digonad) A self-sufficiog. 

Y mddigoni, t. a. (digoni) To self-saffice. 

Ymddigrifând, s. m. (digrifâad) A delighting 
one's self ; a self-amusing. 

Ymddigrifâu, v. a. (digrifân) To amuse one's 
self; to delight one’s self. 

Ymddigrifaw, v.«. (digrifaw) To amuse one's 
self, to delight one's self; to make one's self 
happy. 

Ymddig rifais yn dy gyfraith. 
f have deligAted in thy law. Psaim 119. 70. 


Ymddigrifawl, a. (divrifaw!) Tending to self-de- 
light; becoming delighted. . 

Ymddigrifiad, s. m. (digrifiad) A self-delighting ; 
a becoming delighted. 

Ymddigrifwch, s. m. (digrifwch) Sclf-delight. 

Ymddiguddiad, s. m. (diguddiad) A rendering 
one's self unhidden. 

Ymddiguddiaw, o. «. (diguddiaw) To unhide' 
one's self; to become unhidden. 

Ymddigyfeiiliad, s. m. (digyfeilliad) A divesting 
one’s self of friendship. 

Ymddigyfeilliaw, e. a. (digyfeilliaw) To deprive 
one’s self of friendship. 

Ymddigyfnerthiad, s. m. (digyfnerthiad) A di- 
vesting one's self of assiatance. 

Ymddigyfnerthu, c.a. (digyfnerthu) To divest 
one’s self of assistance. 

Ymddigyfoethi, v. a. (digyfoethi) To divest one's 
self of wealth or power, 

Ymddigyfoethiad, s. m. (digyfoethiad) A divest- 
ing one's self of wealth. 

Ymddigyfraniad, s. ». (digyfraniad) A divesting 
one's self of participation. 

Ymddigyfranu, cv. a. (digyfranu) To divest one’s 
self of participation. 

Ymddigyfrwyddaw, rc. a. (digyfrwyddaw) To 
render one's self unpropition». 

Ymddigyfrwyddiad, s. m. (digyfrwyddiad) A 
rendering one's self nnpropitions. 

Ymddigyfyngiad, s. m. ( izyfyngiad) A render- 
ing one’s self unstraitened. 

Ymddigyfyngu, c. a. (digyfyngn) ‘Yo render one's 
self uustraitened. 

Ymddigyffr6ad, s. m. (digyffroad) A divesting 
one's self of agitation. 

Ymddigyffroi, cr. a. (dizyffrôi) To divest one's 
self of agitation or excitement. 

Y mddigymhorthi, e. «. (digymhorthi) To deprive 
one’s sclf ot assistance. 

Ymddigymhorthiad, sm. (digymhorthiad) A de- 
pliving one's self of assistance. 

Ymddigynheniad, s. m. (dicynheniad) Â divesting 
one's self of contention. 


YMD 


Ymdd au, c.«. (digenhenu) To divest ene's 
self of contention. 

Ymddigysylltiad, s. m. (digysylltiad) A render- 
ing one's self unconnected. 

yYmddigysylltu, oa. (digysyllte) To disesnnor: 

Y nddigy, 4 ddtad (digywilyddiad) A & 
m wi s. @. - 

Y mde one's sef of shame. ) yT 

yddiaw, v. «. (d e 

divest one's self of shame. isywllyddiu 

Ymddihafarchiad, s. m. (dibafarchiad) A divest- 
ing one’s self of timidity or dread. 

Ymddibafarchn, r. a. (dihafarchu ) Te divest ene: 
self of timidity or fear. 

Ymddihalogi, ev. «. (dihalogi) Te divest one's self 


of poiration. 
Ymddihalogiad, s. m. (dihalogiad) A divesting 
one's self of poliation. 
Ymddihatriad, s. m. (dihatriad) A divesting cae; 
seif of covering or dress. 
Ymddihatru, v. «. (dibatra) To divest eme’s self 
Y slyTbrhru Ay a heiniad ivestiag 
m einiad, s. m. (dibeiniad A d one's 
self of infection. 
Ymddiheiniaw, ec. a. (dibeiniaw) To divest ene 
self of infection. 
A'm bo gan Ddew—— 
oe awn, am ddawn ymddhainio 
a cain eM. St gorse, Soest oes 
¥mddihenrad, s. m. (dibeurad) Seìf-vindiention. 
Ymddiheuraw, ©. a. (dibwnrawŷ To seif-abssive ; 
to vindicate one's self. 
Ymddihoeni, c. a. (dihoeni) To self-enfeeble; t« 
divest one's self of spirit; to piae eme’s self. 
Ymddihoeniad, s. m. (dihoentad) A divesting 
one's aelf of vivacity or spirits. 

Ymddibuddaw, v. a. (dihuddaw) To self-uncerer. 

Ymddibaddind, s. m. (dihuddiad) An encoveriag 
of one's self; a becoming uneovered. 

Ymddibunaw, v. «. (dihanaw) To self-wake. 

Ymddihaniad, s. m. (dihuniad) A self- 

Ymddibwylaw, v. «. (dihwylaw) To disarrey ene) 
set o disorder one self. 

Y liad, a.m. (dihwyli A disarreying 
of one's self ; a self-diso erie. 

Ymddilesiad, s. m. (dilesiad) A depriving eve’s 
self of benefit. 

Ymddilesu, v. a. (dilesu) To deprive one’s self ef 
benefit or advantage. 

Ymddilidiad, s. m. (dilidiad) A divesting ene's 
self of wrath or anger. 

Ymddilidiaw, v. a. (dilidiaw) To divest one's calf 
of wrath; to become . 

Ymddiloni, ¢. a. (diloni) To divest one’s self ef 
cheerfulness; to make one's self sad. 

Ymddiloniad, s. m. (diloniad) A divesting one’s 
sclf of cheerfulness. 

Ymddilnddaw, c. a. (diluddaw) To render one’s 
self unobstructed or unrestrained. 

Ymddiluddediad, s. =. (diluddedind) A 
one's self of restraint; a divesting one's self 
weariness. 

Y mddiluddedu, r. «. (diladdeda) To divest one’s 
self of restraint, or of weariness. 

Y mddiluddiad, s. m. (dilnddlad) A divesting one’s 
self of obstruction. 

Ymddilwythaw, c. a. (dilwythaw) To unloed exe's 
self, to unburden one's self. 

Ymddilwythiad, s. m. (dilwythiad) A disburdea- 
ing of one's self, 
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Y mddilygriad, 4. m. (dilygriad) \ divesting one's | Ymddireidiad, s. m. (direidial) An employing 


sclf of corruption. ; 

Ymddilygru, v. a. (dilygru) To divest one's selt 
of corruption. 

Yinddilyn, s. »4, (dilyn) The being in pursait; 
mutual pursuit. r. a. To be in pursuit; to 
pursue matually, 

Ymddilynawl, a. ( ymddi a Apt to be pursaiug 

Ymddilyngar, a. (ymddilyn) Apt to be pursaibg. 

Ymddilyniad, s.a. (ymddilyn) Being pursaìng; 
a mutually pursuing. 

Ymddilynwr, 4. m.-- pl. mddilynwyr (ymddilyn 
—gwr) One who uaes liimsel to pursue. 

Ymddilysiad, s. m. (dilysiad) A self-securing. 

Ymddilysu, v. a. (dilysu) To secure one's self. 

Ymddilladiad, s. m. (dilladiad) A self-clothing. 

Ymddilladu, v. a. (dilladu) To clothe one's self. 

Ymddilliad, s. m. (dilliad) A self-folding. 

Ymddilliaw, v. a. (dilliaw) To seìf-fold. 

Ymddinerthiad, s. m. (dinerthiad) A self-ener- 
vating, a becoming debilitated. 

Y mddinertha, r. a. (dinerthu) To self-debilitate. 

Ymddinidraw, r. a. (dinidraw) To disentangle 
one's self, to disembarrass one's self. 

Ymddinidriad, s. m. (dinidriad) A disentangling 
of one's self. 

Ymddiniweidiad, s. m. (diniweidiad) A rendering 
one's self harmless. 

Ymddiniweidiaw, ¢. a. (diniwcidiaw) To render 
one's self harmless. 

Ymddinwyfaw, c. a. (dinwyfaw) To divest one's 
self of vivacity or spirit. 

Ymddinwytiad, s. m. (dinwyfiad) A_ divesting 
one's self of vivacity, life, or vigour. 

Ymddïobeithiad, s. m. (diobcithiad) A divesting 
one’s self of hope. 

Y¥ mddiobeithiaw, v. a. (diobeithiaw) To render 
one's self hopeless. 

Ymddïodi, v. a. (diodi) To supply one's self with 
drink; to be drinking. 

¥inddiodiad, s. m. (diodiad) A supplying of one’s 
self with drink. 

Ymddïofaliad, s. m. (diofaliad) A divesting one’s 
self of care; a becoming carclexs, 

Yinddiofalu, c.a. (diofaln) To divest one's self 
of care; to become careless, 

VYmddïofidiad, s. m. (diofidiad) A divesting one's 
self of affliction. 

Yinddiotidiaw, ec. a. (diofidiaw) To divest one's 
self of affliction. 

Ymaddiorui, r. a. (dtofni) To divest one's self of 
tear; to become fearless. 

Ymddïofniad, s. m. (diofniad) A divesting one’s 
self of fear; a becoming fearless. 

Ymddiofrydiad, s. mm. (dïofrydiad) A rendering 
one's self decided, determined, or devoted. 

Ymddiotrydu, vr. a. (diotrydu) To render one's 
self decided, resulved, or devoted. 

Ymddioganiad, s. m. (dioganiad) A divesting 
one's self of reproach. 

Ymddroganu, ec. a. (dJogann) To divest one's self 
of reproach or scandal. 

Y mddiogeliad, s. m. (diogeliad) A self-securing. 

Ymddiogelu, e. a. (diogelu) To self-secure. 

¥ mddiogi, r. a. (diogi) To make one's self Ìazy. 

Ymddiogiad, s. m. (diogiad) A making one’s self 
lazy or listless. 

Ymddioli, v. a. (dïoli) To divest one's self of a 
trace or footstep. 

Ymddioliad, s. m. (dïoliad) A divesting one's 
elf of a trace or track. 


one's self unnecessarily. 


| Ymddireidiaw, v. a. (direidiaw) To employ oae's 


self unnecessarily. 
Gwell peidiae nog ymddireidtau. 
Better to desing (han to cupioy eme's self usekniy. — Aidape. 
Ymddirgeliad, s. m. (dirgeliad) A making one's 
self private or secret. 
Y mddirgeiu, v. a. (dirgeln) To self-secret. 
Ymddiriad, s. m. (diriad) Self-instigation ; mata- 
al instigation ; confidence. 
Gwaethaf twyll twyll ymddiriad. 
The worst deceit te deceit throug’ cowfidenc, Aduge. 
Ymddiriaw, vr. «. (diriaw) To selíf-iostigate; to 
instigate mutually. 
Mefir a ymddir hamdden. 

He that trusts to oppostunity wal) be foiled. Adag. 
Ymddiriawl, a. (diriawl) Being self-impelling. 
Ymddiried, s.m. (diried) Mutual impolse; mn- 

tual dependence; confidence, trust. v. e. To 
give matual impulse ; to confide, to rey or de- 


end apon. 
P pon Nid ymddiried ond cydymaith. 


'Abere & nn frust Ake â companion. 4duge. 
Cas a ymudirieto i rodd. 
Hateful ts be (hat trusiefh to 8 gift. Adage. 


Tri pheth nid elie ymddinieU iddynt: iechyd | hen, hinddo y 
gauaf, a diwydrwydd arglwydd. 


Three thinze to which no trast cwn be given: health to the old, 
fair weather in winter, and (he diltgence of a lord. Aaduge. 


Ymddiriedìad, s. m. (ymddiried) A confiding. 

Y mddiriedw, ec. a. (ymddiried ) Toconfide, to trust. 

Ymddiriedun, a. (ymddiried) Confiding, tresting. 

Ymddirmygiad, s. m. (dirmygiad) A self-con- 
temning. 

Ymddirmygu, v. a. (dirmyg) To self-contemn, 

Ymddirper, s. m. (dirper) The being deserving. 

Ymddirperiad, s. m. (ymddirper) A rendering 
one's self deserving or meriting. 

Ymddirperu, r. a. (ymddirper) Fo render one’s 
self deserving. 

Ymddirprwy, s. m. (dirprwy) A mutual snpply. 


Ymddirprwyad, s. m. (ymddirprwy) A -snp- 
plying; a getting one's place filled by proxy. 
Ymddirprwyaw, c. a. (ymddirprwy) Te sappty 


one's self; to self-accom ate. 
Ymddirwest, s. m. (dirwest) A_ self-refraining. 
c. a. To retrain one's self. 
Goreu peb dirwest ymddirucet rhag trachwant. 
The beu refraining ts to rr frain euc's self from cupédity. 
Cg Udo 


Ymddirwyad, s. m. (dirwyad ) A self-fining, 

Ymddirwyaw, cv. a. (dirwyaw) To finelone's self. 

Ymddirwydaw, v. a. (dirwydaw) To extricate 
one's self, to become rwydiad] â 


h. 


Ymddirwydiad, s.m. (dirwydiad) A disentangling 
onc's self; a freeing one's self. 

Ymddirwymaw, e.a.(dirwymaw) To unbiad one's 
self, to liberate one's self. 

Ymddirwymiad, s. m. (dirwymiad) A liberating 
or unbinding one's self. 

Ymddirwystraw, v. a. (dirwystraw) To render 
one’s seif void of impediment or iAterruption. 
Ymddirwyatriad, s. m. (dirwystriad) A divesting 

one’s self of hinderance or impediment. 
Ymddirymiad, s. m. (dirymiad) A divesting one's 
self. of energy or power. 
Ymddirymiaw, v. «. (dirymiaw) ‘To divest one's 
self of energy or power. 
Ymddirywiad, s. (dirywiad) A self-degenerating. 
Ymddirywiaw, ve. a. (dirywiaw) To degenerate 
one's self’; to become degenerate. 
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Ymddiscyn, s. m. (discyn) The act of bringing 
one’s self down. 

Ymddiscyniad, s. mm. (ymddiscyn) A bringing one's 
self down; a self-dismounting. 

Ymddiserchiad, s. 9. (diserchiad) A divesting 
one's self of affection. 

Ymddisercliu, v. a. (diserchu) To divest one’s self 
of affection or fondness. 

Ymddisomi, v. a. (disomi) To undeceive one's 
self; to become nndeceived. 

Ymddisomiad, s. m. (disomiad) A divesting one's 
self of disappointment. 

Ymddiwalliad, s. m. (diwalliad) A self-satiating. 

Ymddiwalltu, v. a. (diwalitu) To divest one's self 
of the head hair. 

Ymddiwallu, v. a. (diwallu) To self-satisfy. 

Ymddiweddu, v. a. (diweddu) To finish one's self. 

Ymddiwreiddiad, s. im. (diwreiddiad) A self era- 
dicating; a being unrooted. 

Ymddiwreiddiaw, v.a. (diwreiddiaw) To eradi- 
cate one's self; to be plucked up by the root. 

Ymddiwresiad, s. m. (diwresiad) A divesting 
one's self of heat. 

Ymddiwresu, v. a. (diwresu) To divest one's self 
of heat or warmth. 

Ymddiwydiad, s. m. (diwydiad) A rendering 
one's self diligent or persevering. 

Ymddiwydiaw, v. a. (diwydiaw) To render one's 
self diligent or persevering. 

Ymddiwygiad, s. m. (diwygiad) Self-reformation. 

Ymddiwygiaw, v. a. (diwygiaw) To self-retorm. 

Ymddiwynaw, v. a. (diwynaw) To self-pollute. 


ne moddiwynaegnu gên waed, mai na ellid cyhwrdd a'm dillad 
wynt. 


They here polluted themselves with Lioud, so that their rar- 
meats could not be touched. Gelarnnd 4. 14. 
Ymddiwyniad, s. 9m. diwyniad) A seif polluting. 
Ymddìysgogi, v. a. GHysgogi) To render one's seìf 
unshaken or inflexible. 
Ymddiysgogiad, s. m. (diysgogiad) A rendering 
one's self unshaken or firm. 
Ymddodawl, a. (dodawl) Self-depositing. 
Ymddodi, v. a. (dodi) ‘To deposit one's self. 
Ymddodiad, s. m. (dodiad) A self-depositing. 
Ymddofi, v. a. (dofi) To tame one's self. 
Ymddofiad, s. m. (dofiad) A self-taming. 
Ymddogni, v. a. (dogni) To self-allow. 
Ymddogniad, s. m. (dogniad) Self-allowancing. 
Ymddoleoiad, s. m. (doleniad) A self-coiling. 
Ymddolenu, ¢. a. (dolenu) To coil one’s self. 
Ymddoli, e. a. (doli) To sclf-curve; to become 
curved. 
Ymddoliad, s. m. (doliad) A self-curving. 
Ymddoniad, s. m. (doniad) A self-cndowing. 
Ymddoniaw, r. a. (doniaw) To self-endow. 
Ymddori, v. a. (dori) To concern one's self. 
Ymddoriad, s. m. (dotiad) A self-concerning. 
Ymddreliad, s. m. (dreliad) A rendering one's 
seif churlish or boorish. 
Ymddreliaw, v. a. (dreliaw) To render one's selt 
churlish, froward or surly; to abuse mutually. 
Ymddringaw, v. a. (dringaw) To use one’s self to 
climb; to be climbing. 
Ymddrychiad, s. m. (drychiad) A self-appearing. 
Ymddrychiawl, a. (drychiawl) Self-apparent. 
Ymddrychioli, c. a. (ymddrychiawl) To make 
one's self apparent; to become apparent. 
Ymddrychioliad, s. m. (ymddrychiawl) A making 
one's self apparent; a becoming apparent. 
Ymddrychu, ve. a. (drychu) To make one’s self to 
appear. 
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Ymddrygiad, s. m. (drygiad) A becoming bad. 
Ymddrygu, v. «. (drygu) To become had. 
Ymddrylliad, s. m. (drylliad) A pulling car 
self to pieces. 
Ymddrylliaw, v. «. (drylliaw) Te pall enc’: saif 
to pieces; to pall to pleces mutually. 
Ymddoad, s. m. anaes A blackening one's self. 
Ymdduaw, v. «. (dnaw) To blacken one's self. 
Ymdduchan, s. f. (duchan) A mutual lampssn. 
Ymdduchanawl, «. (ymdduchau ) Mutually jeering 
Ymdduchaniad, s. m. (ymddnchan) A mnteslly 
iampooning; a using one's self to scoff. 
Ymdduchana, v. (ymdduchan) To scoff mataslly. 


Ej swydd —— e 
Fa ynddacbansu 8 cbant. 


llis employment was to Lampoon mutuality wnh s! ~y— 
Ymdduliad, s. m. (daliad) A self-beating; s me- 

tually beating or thampiog. ; 

Ymdduliaw, v. «. (daliaw) To beat one's self; te 
beat mutually. 

Ymddulliad, 2. m. (dulliad) A self-modifiention; a 
mutually modifying. 

Ymddulliaw, ©. «. (dulliaw) To shape ene’ self; 
to modify mutually, to shape mutually. 

Ymddwlw, a. m. (dwlw) A fancying one's self. 

R Wy To fancy Rwy'n y 

(ddwyn, s. a. n) A self compeortment ; 
gestation. vw. 4. To bear, comport, ec demens 
one’s self; to bear, or go with young. 

Hwyr” âl â) ymddwyn. 

The latest recempenco is the reccempenco eí d«yntmras, 
Ymddwyre, s. m. (dwyre) A self-elevntion. «.c. 
Y To elevate one's self. a )A set 

mddwyrcad, s. m. wyre) A self-elavating. 

Ymddyben, s. m. (dyben) Matual cenclesies ; 
self-conclusion. ” 

Ymddybenawl, a. (ymddyben) Matually cancis- 
sive; self-conclading. 

Ymddybeniad, s. m. (ymddyben) A mutually ces- 
cluding; self-concìuding. 

Ymddybenu, c. a. (ymddyben) To end mateslly ; 
to conclude with one’s self. 

Ymddyberi, v. «. (dyberi) To be self. 

Ymddybleidiad, s. m. (dybleidiad) A connecting 
one's self with a party. 

Ymddybleidiaw, ¢. a. (dybleidiaw) To counsct 
one's self with a party; to be matually espem- 
ing a party. 

Ymddybleidiawl, a. (dybleidiawl) Being matual- 
ly espousing a party. 

Ymddyblygiad, s. m, (dyblygiad) A self-bending, 

\ a juutually bendiag orf ing. 

'mddyblygu, v.a. (dyblygn) To be doubling 
ones self; to be mutnaliy bending. 

Ymddyborthi, e. a. (dyborthi) To self-sapport. 

Ymddyborthiad, s. m. (dyborthiad) Seif-esppert- 
ation. 

Ymddychryniad, s. . (dychryniad) A frigbten- 
ing one's self, 

Ymddychrynu, e. a. (dychrynu) To self-fi 

Ymddychwedliad, s. m. (dychwedliad) A 
in mutual discourse. 

Ymddychwedin, c. «. (dychwedla) To converse 


mutually. 
Ymddychweliad, 2. m. (dychweliad). A self-tars- 
ing; a self-conversion; a mutually retsraing. 


Ymddychwelyd, c. «. (dychwelyd) To self-care; 
to self-convert ; to turn back mateally. 
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Ymddyddan, s. m.—pl. t, ion (dyddan) A con- 
versation. e.a. To converse or to discourse 
together. 

Mar ymddyddanion drwg yn yera moesau da 


EM communications corrogi good manners. Meee. 





Inlormed au the conrenie person; vo comrrsetion 
iy tha concerning Sede 


Ymddyddanaidd, 














'Ymddyddanawl, a. (ymddyddan) Discoursing. 
Ymddyddangar, (gd dan) Aptoi donn 
Ymddyddaniad, a.m, (ymddyddan) A conversing. 
Ymddyddanu, ¢. a. (ymddyddan) To converse. 
Ymddyddanwr, a m— pl. ymddyddauwyr (ym- 


ddyddan—gwr) A convetser, a discourse: 
Ymddyeithrad, ma (ayelthrad) A well eatrang- 
all, estranging, 


tn dys iU 









Ymddyfaliad, 
or figurin 
Ymddyfalu, 
satin to 


(mddyfaie a gwraniau ar glerwriseth orwag, ac oferperdd 
anu sgrnyn © . “- 





‘one's self and ain! 
weaken the under 
‘Yinddyfalu meddw 
$00 38 traeth 


10 frirolou», minstrelay 
ig. Demgion. 







yndi ami ually devisi dele te 
‘mddyfeisiaw, ©. iw) To be init 
ao'n self; to devise mata, neining 
v fetha) To dest mutu- 
ally; to destroy WN ‘alr trey 
'Ymddyfethiad, s. m. (dyfethiad) A motaally Ôe- 
stroying; a self-destro; 
'Ymddyfniad, s. m. dydaiad) A beconin used, 
Ymddyfnu, e. a. (dyfnu) To use one's self. 
'Ymddyfoliad, s. m. (dyfoliad) A being gorging 
one's self; a being mntually swelling, 
Ymddyfoliaw, v. a. (dyfoliaw) To be gorging 
one's self; to be mutually nrging, 
Ymddyfrysiad, s. m. (dyfrysiad) A being hurry- 
ing one's self; a being mutually harrying 
Ymddyfrysaw, &. a. (dyfrysiaw) ‘To bo arrying 
one’s self; to be matuaily hurrying. 
Ymddyfustlaw, v. a. (dy—bustlaw) To be mu- 
ly sarong out gall; to deal ia mutual 





























dofn afro 
tr hydd 
Pan torth wyr Cm rth 


About the two sides of the stream of a deep river, 
two ning ate oe tater ews pot 
erty ol Berto te Was i Aros woe od 
Ymddyfustliad, s. m. (bustliad) A being mutually 

throwing out gall or sarcasm. 
Ymddyfyniad, 5, m. dyfyniad) A self-a 

mating a self-sommoning; a mrataal an 








Ymddyíynn, ta, (dyfynu) To self-approximate; 
to self-summon; to summon mntually. 
Y ynnw fy amcan! 












. (dygeliad) A being mutaall 
tin "7 
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Ymddygeln, r. a, (dygelu) To be mutually con- 
coalings to be se eoagling. 
« ehun i nea 





ed i, of Tewivih, the soversien of 
Soanary se hi i azo, bal ih Ro] 

Y pyd 
Alaw pang, am coeg pti by MM” 





Ymddygawl, a a. (dygawl) Self-deporting; matu- 


Ymddygiad, cm —pl. au (dygiad) Self-deport- 
ment;. aviour, di ‘tment, demeanour. 
Ymddygiad, a. (ymddygiad) ‘Relating to self- 
tment or demeanoar. 





awl, a. (dygnawl) Self-tormenting. 
ydh 5. Cw dygiad Y 
Ymddygau, be. (lygau) 7 b 
Dt, ©. a. pi Selamat ic fa br 
ras ooe's self; to tll 


You 
a ig Oes self. 
vidas Ss Me (dygoddiad) A mataally 


vexing ; a vexing one's self. 
Ymddygrymiad, s. m. (dygrymiad) A being bow- 
ing one's self; a being matnally bowing. 
ymddygrymu, ta. (dygrymu) ‘To be self-bow- 
; to be mntually bown. 
mdd, Eryn, ae. (dygrynbnd) A being col- 
lecting on tay collecting. 
Ymddygrynol, ar yml noi) To be solf-calect- 
ydywat dad A bt hast 
YA dygrysi: en- 
Tag bast cots bely fody bastening. 
xn Cy 












ldygrysiaw, v. staw) "To be self- 
hastening ; to be muataally hastening. 
Ymddygaddi ing self- 


iad, s. m. (dew) A 

hiding; a being mati 

Ymddyguddiaw, e. a. (dyinddiae) To be self- 
hiding; to be mutually hiding. 

Ymddygaraw, v. a. (dygaraw) To be beating 
mutually; to be beating one's self. 






Ymddyguriad, s. m. (dyguriad) â being mutually 
beating; a being beating one's self. 

Ymddygw m. (dy A seltstriving, v.a. 
To êmj nes seinio toil; to be toil 





Ymd id,s.ï. (dygwydd ) A mutual befalling 

Ymddygwyddaw, yv a ymddygwydd | To befal 

ymddy a y mw ening. aM haedda 
mddygwyddawl, a. (dygwydd) Mutna! ng, 

Ymddygwyddiad, s. te Cymddygwydd) A ‘A mutu 
ally befalling. 


To be mu- 
Cern, og.” Te ben 


Ymddygychwyn, v. "(ygychwyn]T ‘To be mntu- 
ened ie a ndd chy cewyn) A be 
'mddyí iad, s. m. (ym m. 2 
may staring a pepe le 's self” 
ymd ygyd, 5. ae (dol DF To 

demosn one's sell, To conduct one's ieifi to 
bear or go with young. 
Mab onn 











min 
um a'i 


sn cher me = YN 


Yoni ed - (dygyfeiriad) A muteally 
in o 
Ymddygy a (dygyfeiniaw) To be com- 








felriaw, 
ing mutually in op 
Ymddygyfnd, sm. CUT ON, A being matually 


Ymddy 'e.« (dygyfaw) To be combining 
mutually. aL 
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Ymddygyfianc, s. m. (dygyfranc) A mutual in-  Ymddyheuad, s. m. (dybenad) A making ene 


tercourse. v.a. To have mutual intercourse. 


self to pant; a matually panting. 


Ymddygyffroad, s. m. (dygyffroad) A being self- 1 Ymddyheuaw, v. a. (dyhensw) Te wnke cue: 


avitating; a being mutually agitating. 

Ymddygyffroi, r. a. (dygyffroi) Yo be seìf-agitat- 
ing; to be mutaally agitating. 

Yind:lygytehiad, s. m. (dyevichiad) A being mu- 
tually surrounding ; a being surrounding one's 
self, 

Ymddygylchu, ce. a. (dygylchu) To be mutually 
surrounding ; to be self-surrounding. 

Ymddygymhell, r.a. (dygymhell) To be mutually 
instigating; to be self-instigating. 

Ymddygymhelliad, s. m. (ymddygymhell) A be- 
ing mutually instigating; a being putting one's 
sclf forward. 

Ymddygymmod, s. m. (dygymmod ), Self-reconci- 
liation ; a mutual reconciliation. 

Ymddygymmodi, v. a. (ymddygymmod) To be 
reconciling one'an self; to be mutually reconciling 

Ymddygymmodiad, s. m. (ymddygymmod) A be- 
ing reconciling one's self; a being mutually re- 
conciling. 

Ymddygymysgiad, s. m. (dygymysgiad) A being 
mutually mixing; & being mixing one's self. 
Ymddygymysgu, t. a. (dygymysgu) To be mutu- 

ally mixing; to be mixing one's self. 

Ymddygynnal, c.a (dygynnal) To be self-sup- 
porting; to be mutually upholding. 

Ymddygynnaliad, s. m. (ymddygynual) A being 
self-supporting ; a being mutually upholding. 

Yinddygynonull, s. m. (dygynnull) A self-collect- 
ing: a mutual collection. v. a. To collect one's 
self; to collect together. 

Ymddygynnulliad, s. ms. (ymddygynnull) A being 
collecting one's self; a being mautually col- 
lecting. 

Ymddygynnwys, r. a. (dygynnwys) To be muta- 
ally receiving or containing; to be containing 
one's self, 

Ymddygynnwysiad, 2. m. (ymddygynnwys) A 
being mutually receivng or containing; a 
being containing one's self. 

Y mddygyrchawl, a. (dy gyrch) Mutually resorting. 

Ymddygyrchiad, s. m. (dygyrch) A being mutu- 
ally resorting; to be resorting. y 

Ymddygyrchu, v. a. (dygyrchu) To be mutually 
resorting ; to be resorting. 

Ymddygysgodi, v. a. (dygysgodi) To be self-shel- 
tering; to be mutually sheltering. 

Y¥ mddygysgodiad,s.m.(dygysgodiad ) A being shel- 
tering one's self; a being mutually sheltering. 

Ymddygystuddiad, s. m. (dygystuddiad) A being 
self-afflicting; a being mutually afflicting. 

Ymddygystnddiaw, e. a. (dygystuddiaw) To be 
self-afflicting ; to be mutually aggrieving. 

Ymddygythruddaw, ve. a. (dygythruddaw) To be 
perturbating one's self; to be mutually per- 
turbating. 

Ymddygythruddiad, s. m. (dygythrnddiad) A be- 
ing perturbating one's self; a being mutually 
perturbating. 

Ymddyhaeriad, s. m. (dyhaciiad) A being mutu- 
ally asserting; a being asserting one's self. 
Ymddybhaeru, r. a. (dyhaeru) To be mutually as- 

serting ; to be asserting one’s self. 

Ymddyhebu, vr. a. (dyhebu) To be self-divesting. 

Tri aod cywir y sydd ar ddyn i hawl), ac ns gall ymddylk bu ag 
hwynt; ei air, cr olwg, a'i promod. 


Tuere ere three cerLun marks on â person who belengs Io the 
de*il, and he cannot daest &imaelf of them: his word, hia look, 
and his ucpoi (me ul. Catwg ab Gwynilswr. 


self to pant; to pant mataally. 
Ymddyhewydiad, s. m. (dybewydiad) A Guing 3 
mutual affection or devotion; n devoting euc's 
R lf a self-resolving. wydiaw) To & 
'mddybewydiaw, ec. a. (dyhe mw) Te fa a 
mutual ection; to adyn one's self. 
Ymddyhiraw, ec. «. (dchiraw) To use one's self í 
linger ; to linger or to lolter mutually. 
Ymddyhtriad, 2. m. ( dybiriad) A using cao's ceií 
to linger; a mutually llagering. 
Ywddy li, e. «. (dyholi) To be mutually ques- 
Ymddyboliad, a. . (dyhol I) A triog mt, 
| yholiad, s. m. (dy ) 
questioning ; a being questioning s self. 
Ymddyhouddaw, a. ». (dy w) To be covering 
one's self; to be covering mu ; te appease 
one’s self; to be mutually quieted. 
Ymddyhuddiad, 4. m. (dyhuddiad ) A being cover- 
ing one's self; a being m 5a 
quietiug one’s self; a mn 
Ymddyhysbyddiad, s. m. (dyhys ) A bang 
matually exhausting; a nei. 
Ymddyhysbydda, o. a. (dyhysbyddu) To be mn- 
tually exhausting; to be self. , 
Ymddylamiad, s. m. (dylamiad) A being self-re- 
bounding; a being mutuall 


Ymddylamu, c. «. (dylamu) To be self 
ing; to be mutually rebou ° 
Ymddylathriad, 2. m. (dyln ) A being ren- 


dering one's self glittering. 

Ymddylathra, v. a. (dylathra) To be making ened 
self to glitter. 

Ymddylenwad, s. m. (dylenwad) A being filiag 
one's self; a being mutuall . 

Ymddylenwl, cv. «. (dylenwi) To be filling cas 
self; to be mutually filling or 

Ymddylifad, s. m. (dylifad) A being mutually 

Y flowing sa self-flowing. ) Te be 

ylifaw, c. a. (dylifaw matusily fec- 

ing; to be self flowing. 

Ymddylochi, v. «. (dylochi) To protect matesly; 
to protect one’s self. 

Ymddylochiad, s. =. (dylochiad) A pretectng 
matually ; a protecting one’s self. 

Ymddyludaw, cv. «. (dyludaw) Te eanpley cse's 
self in pnrauing; to adhere mataaliy. 

Ymddyludiad, s. m. (dyludiad) A seif” adhering; 
a mutually adhering. 

Ymdd)y luniad, s. m. (dylaniad) A self-deli mention; 
a mutually delineating. 

Ymddyluniaw, ec. a. (dylaniaw) Todelineate ened 
self; to delineate mutually. 

Ymddylnsgaw, c. «. (dylasgaw) To be dragging 
one's self; to be matually dragging. 

Yinddyluagiad, s, m. (dylnsgìad) A $mg- 
ging one's self; a being mutually d - 

Ymddylŷad, s. m. (dylŷad) A being matually 
obliged; a rendering one's self obligatery. 

Ymddylŷaw, v. a. (dylŷaw) To be mutually cbll- 

\ Katory to render one’s a) obligatory. 
mddylyniad, s. m. (dylyn A being mutually 
adhering; a causing one’s self to adhere. 

Ymddyìlynu, c. a. (dylynu) To be mntsafly ad- 
hering ; to cause one s self to adbere. 

Ymddyìliad, s. m. (dylliad) A mutaally over- 
shadowing; a self-oveiwheiming; a leshing 
frowningly. 

Ymddyllu, ec. «. (dylla) To overshadow matsally ; 
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to overshadow one's self; to look frowningly ; 
to stare with a stern look. 


Dy Fiamddeyn ya bedwarila, 
Golden © Rheged | ymduyliu. ° 


ovrrwhel a with four boot, a wybr ” 

Ymddyllyngiad, s. m. (dyllyngiad) A being self- 
loosening; a being mutuaily liberating. 

Ymddyllyngiaw, v. «. (dyllyngiaw) To be self- 
loosening; to be mutually loosening. 

Ymddynesâad, s. m. (dynesâad) A being self-ap- 
proximating ; a being mutually approximating. 

Ymddynesâu, c. «. (dynesâu) To be self-approxi- 
mating; to be mutually approximating. 

Ymddynesiad, s. m. (dynesiad) A self-approach- 
ing; a being mutually approaching. 

Ymddynesn, v. a. (dynesn) To be drawing one’s 
self near; to be mutually approaching. 

Ymddynoethi, v. a. (dynoethi) To be self-denud- 
ing; to be mutually denuding. 

Y mddynoethaist | orall beb fy llaw i. 
Then hast discovered (hyself to another besides me. 
Reay Wu. o. 

Ymddynoethiad, s. m. (dynoethiad) A being de- 
nuding or exposing one's self; a being mutu- 
ally making naked. 

Ymddynwared, s. m. (dynwared) A being as a 
mimick, v.«. To be mimicking; to be mimick- 
ing one another. 

Ymddynwarediad, s. =. (ymddynwared) A being 
em loying one’s self in mimickry; a being mu- 
tnally mimicking. 

Ymddŷoddef, v. a. (dŷoddef) To be self-suffering ; 
to be matually suffering. 

Ymddŷoddefiad, s. m. (ymddyoddef) A being 
self-snffering; a being mutually suffering. 

Ymddŷoddeu, t. a. (dŷoddeu) To be bearing 
one's self; to be mutually bearing. 


gydymaith whalth glau ; 
mddyodda'n wel) ymddyddao. 
Be a tree companion of lucil speech: eccewmodate thyse 
better to discourse. D. sb Gwilym, i'r borcad. 
Ymddŷosg, s. m. (dŷosg) A self-disarraying. 
Ymddŷosgi, v. a. (dŷosg) To undress one's self. 
Ymddyosgiad, s. m. (yvmddŷosg) An undressing 
or disarraying of one's self. ^ 
Ymddyrchafael, s. m. (dyrchafael) A self-exalt- 
ing. v. a. To exalt one's self; to exalt mutually, 


Y mab hwnw, wedi ymddyrchafael, ymroddi a orag yn ngodined. 
That youth after eralting himself, gave himeetf up ta sdul- 
tery. y ° Gr. sb Arthur. 


Ymddyrchafiad,s. m (dyrchafiad) A self-exalting; 
a mutually exalting. 

Ymddyrchafiaeth, s. m. (dyrchafiaeth) Self-exalt- 
ation; self-advancement ; mutual exaìtation. 
Ymddyrchafu, c. a. (dyrchafu) To exalt one's 

self; to exalt or to advance mutually, 
Ymddyrchafwr, s. m.--pl. ymddyrchafwyr (dyrch- 
afwr) One who exalts himself. 
Ymddyrchawl, a. (dyrchawl) Raising one's self. 
Ymddyrchiad, s. m. (dyrchiad) A self raising. 
Ymddyrchu, c. a. (dyrchu) To uplift one's self. 
Ymddyrnodiad, s. m. (dyrnodiad) A matually 
boxing ; a beating one's self. 
Ymddyrnodiaw, v. a. (dyrnodiaw) To box one 
another; to thump one's self. 
Ymddyrôad, s. m. (dyr6ad) A being «elf-yielding 
Ymddyrôi, v. a. (dyrdi) To be yielding one's self, 
Yn wrol i'th íaholaeth 
Yurddyro’u Gymumro, nid gwaeth. 


J 
Maninlly throagh the time of thy south he passing thyself ac o 
W. inant, aud nh worse will come. 1. Tew Brydydd /nenc, 
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Ymddyrwyddaw, v. «. (dyrwyddaw) To be facili- 
tating one's self. 

Ymddyrwyddiad, s. m. (dyrwyddiad) A being fa- 
cilitating one's self. 

Ymddyrwyn, s. m. (dyrwyn) A self-winding. 
9. a. To wind one's self; to wind up mutually. 

Ymdd niad, s. m. (ymddyrwyn) A winding of 
one's self; a mutually winding up. 

Ymddyrysiad, 4. m. (dyrysiad) A self-entangling; 
a matually entangling. 

Ymddyrysa, v. a. (dyrysu) To entangle one's self 
to entangle mataally. 

Dichell a ymddyrysa yn of chrogiath ei hansa. 
Craft will entangle hereel/ iu her own snare. 4deoge. 


Ymddysbwyll, s. m. (dysbwyll) Self-considera- 

tion. r.a. To examine one's self. 

Goreu gwaith synwyr ymddysbwy'l diffcant. 

olf best act of the sence js uadieguilsed creminetion of one’s 

Ymddysbwylliad, s. m.—pl. t. au dysbwyll 
_A considering one's self. (ymddysbwyll) 

Ymddysbyddiad, s. m. (dysbyddiad) A self. 

depletion. 


'Ymddysbyddu, o.s. (dysbyddu) To empty one's 
self. 


Ymddysgleiriad, 8. m. (dysgleiriad) A making 
one's self to shine; a mutually glittering. 

Ymddysgleiriaw, o. a. (d ysgle riaw) To make 
one's self to glitter; to glitter mutually. 

Ymddysgiad, s. m. (dysgiad) A self-instracting ; 
a pautaally lnstracting. 

y ». a. (dysgori) To clamour mutually ; 

to be clamouring. 
riad, s. m, (dysgo 

matually; a keeping a clamour. 

Ymddysgu, e. a. (dysgu) To instract one's self; 
to instruct matually. 

Ymddysgwyl, 2. m. (dysgwyl) A keeping one's 
self in expectation. v. «. To keep one's self 
expecting; to expect matually. 

Ymddysgwylgar, «. (ymddysgwyl) Apt to keep 
one's self expecting ; mutaally looking. 

liad, s. m. (ymddysgwyl) A keeping 

expecting; a matually expecting. 

Ymddysgyriad, s. m. Cdysgyriad) keeping one's 
self in screaming. 


Ymddysgyriaw, v. «. (dysgyriaw) To scream mu- 
tually; to keep one's self in screaming. 

Ymddystawiad, s. m. (dystawiad) A mutually 
silencing; a making one's self silent. 

Ymddystewi, v. a. (dystewi) To become mutually 
silent; to make one's self silent. 

Ymddŷnnaw, v. «. (dŷnnaw) To unite one's self; 
to unite together, to confederate. 

Ymddŷnniad, s. m. (dfaated) A connecting one's 
self; a mutually uniting. 

Ymddywadiad, s. m. (dywadiad) A being matu- 
ally denying; a being denying one's self. 

Ymddywadu, v. «. (dywadu) To be mutaally de- 
nving ; to be denying one's self. 

Ymddywalsad, s. m. (dywalâad) A mutnally en- 
raging ; a making one's self fnrions. 

Ymddywalâu, v. a. (dywalâ8u) ‘lo enrage matn- 
ally; to render one's self furions. 

Ymddywasgiad, s. m. (dywasgiad ) Self-compres- 
sion; a being mutually squeezing. 

Ymddywasgu, v. «. (dywasgu) To self-compress ; 
to be mutually squeezing. 

Ymddywediad, s. m. (dywediad) A mataally 
speaking ; a kceping one's self speaking. 

4Le 


riad) A clamonring 
r 


Ymddysgw 
one’s sel 
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Ymddywedyd, v. a. (dywedyd) To speak mutu- 
ally; to employ one's self in speakiug. 

Gwestî darffo ehtedd yn gyfreihiawl, yna y mae iawn i'r ynroed 

ddywedyd wrth y ddwy blaid, Ymddywedwch o gyfraith hoa. 


When the court shall be lawfsìly sitting. then It ie right for the 
]eige to say fo the two parbts, new do you mafuaily speak of 
aw. Welsh wee 


Ymddyweddiad, s. m. (dyweddiad) A matually 
espousing ; a coupling one’s self. 
Ymddyweddïaw, v. a. (dyweddiaw) To espouse 
matnally; to become wedded or espoused ; to 
yoke or join one's self. 
Gwrtheyrn Gwrthenan $ ymddyweddîas a Rhonwen ferch Hers. 
Fd with Repuldve Lips yoked himself with Rhonwen the 
Ymddywisgaw, v. a. (dywisgaw) To be dressing 
one's self; to be mutuaìl arraying. | 
Ymddywisgiad, s. m. (dywisgiad) A being dress- 
ing one’s self; a being mutually arraying. 
Ymddywyn, s. m. (dywyn) A mutual blessing ; a 
self-bleasing. c. a. To bless mutually; to ren- 
der one's seìf blessed. 
O treioc mab dyn beb ymddywyn a Daw.—— 
cu as of man shall depart wilhout. senctifying himself of 


Ymddywynaw, v. a. (ymddywyn) To devote, to 
consecrate ; to pay & vow. 

Ymddywyniad, s. m. (ymddywyn) A mutuall 
blessing ; a consecrating or blessing one's self. 

Ymddywynygu, v. a. (dywynygu) To appear re- 
splendent. 

“i thal dim Ile nad ynmldywynyco ynddo ryw grynodeh. 
What there doth not eppear conspicuous Ìn ft some connection 
is good for nothing. Catwg Dilocth. 

Ymddywystlaw, v. a. (dywystlaw) To be mutually 
pledging; to be giving one's self a hostage. 

Ymddywystliad, s. m. (dywystliad) A being ma- 
tnally pledging; a being pledging or giving 
one's self as a hostage. 

Ymeangiad, s. m. (eangiad) A self-amplifying; 
a mutually giving space. 

Ymêangu, v. a. (eangu) To self-amplify; to en- 
large mutually. 

Ymebrwyddaw, c. a. (ebrwyddaw) To accelerate 
one's self. 

Ymebrwyddiad, s. m. (ebrwyddiad) A self-acce- 
lerating ; a mutually hastening. 

Ymechrydiad, s. m. (echrydiad) A causing one's 
self to tremble; a mutually quaking. 

Ymechrydu, v. a. (echrydu) ‘To cause one's scif to 
tremble ; to tremble mutually. 

Ymechrysiad, s. m. (echrysiad) A causing a mo- 
tual shock or terror; a rendering one's self 
shocking. 

Ymechrysu, ve. a. (echrysu) To cause mutual hor- 
ror; to be self shocked. 

Ymechwyna, ve. «. (echwyna) 'To borrow or to 
lend mutually; to lend one's self. 

Ymechwyniad, s. m. (echwyniad) A mutually 
tending; a lending one’s self. 

Y medfryd, s. m. (edfryd) Self-restoration. r.a. 
To restore one's self, to renew one’s self. 

Ymedliw, s. m. (edliw) Matnal reproach; self- 
reproach. 

Ymedliwìad, s. m. (edliw) A mutually reproach- 
ing; a xelf-npbraiding. 

Ymedliwiaw, r. a. (ymedliw) To reproach mutu- 
ally; to npbraid one's self. 

Ymedliwied, r. «. (ymedliw) To upbraid mutu- 
ally; to upbraid one’s self. 

Ymedrych, s. m. (edrych) To look mutually ; to 
look at one's self. 
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Ymedrychgar, «. (ymedrych) Being apt to Ich 
aboat warily. 

Ymedrychiad, s.m. (ymedrych) A mutually lek. 
ing ; a looking at one’s self. 

Ymedryd, s. m. (edryd) Self-resteration; mates 
restoration. ?. a. To restore ome’s self; & 
restore matually. 

Ymedrydiad, s. mw. (ymedryd) Self-resteraties; 
mutual restoration. 

Ymeglurâad, s. m. (eglariad) Seif-manifectathm; 
mutual illustration or festation. 

Ymegiaraa, ve. a. (egiurhu) To manifest ene’s 
self; to be mutually manifest. 

Ymegioraw, v. 4.  egluraw) To explain ene’s sf, 
to explain matsally. 

Ymegluriad, s. m. (egiuriad) A self-cxyliaining ; 
a mutually explaining. 

Ymegnïad, s. m. (egniad) A self-exertion ; un- 
tual exertion. 

Ymegnïaw, v. «. (egniaw) To exert ene’s self; te 
exert matually. 

Ymegnïawl, «. (eguïawl) Self-exerting; ef mn- 

Y tual exertion. Twyr (egnïwr) Om 
megniwr, 8. m. ymegui 
who exerts hued 

Ymegori, ©. «. (egori)To opew one's self; te open 
mutually. 

Ymegoriad, s. m. (egoriad) A disclesing cm 
self; a mutusily opening. 

Ymegwyddorl, v. «. (egwyddori) To furnish cm 
self with principles or elements; seutually t 

y instil principles. ( A 
me oriad, s. m. dortad) A feruid> 
ing one’s self with ees 3a iani- 
ling principles. 

Ymehedeg, v. «. (ehedeg) To make ene’s self to 
fly; to fly mutually. 

Ymehediad, s. m. (ehediad) A making one’s Self 
to fly ; a mutually flying. 

Ymeiddilaw, v. a. (eiddilaw) To diminih ene’ 
self; to enervate one's self. 

Ymeiddiliad, s. m. (eìddiliad ) Self-enervation, 

Ymeiddunaw, v. «. (eiddanaw) To empley ene’ 
selfin wishing; to wish mutually. 

Ymeidduniad, 8: m. (eidduniad) An emgleylsg 
one's self in wishing ; a mu y wishing. 

Ymeilliad, s. m. (eilliad) A shaving eno'n self. 

Ymeilliaw, c. a. (eilliaw) To shave one's self. 


Ymfoela ac ymeiilla am dy binant mecethas, 
Make thee bald aad poll thee for thy deBcnâo childumm. 
Mich i. 8. 

Ymeirgar, a. (geirgar) Oueraleus ; loquacious. 
Ymeirgarwch, s. m. (ymeirgar) A cavilling dis 

position. 
Ymeiriach, 4. m. (eiriach) A mutual deprecatlen. 

e.a. To deprecate mutually ; to be deprecating. 
Ymeiriad, s. m. (geiriad) Altercation; mutual 

war of words. 
Y meiriaw, v. «. (geiriaw) To contend in words. 
Ymeiriawl, a. (eiriawl) Au em of ene 

self in interceding; matual pe 6. &. 

To cmploy one's self in intercediag ; 

to intercede. 

Ufere—— 
Yny moc mawrwet hed ymeiríawt. 
eil: of uce « 
Hell: ôn it there is extreme itheat (atevcnuîpyn. 

Y meiriolad, s. m. (ymelriawl) A mutual teberees- 

sion; a mutual persuasion. 
Ymeirioli, c. a. (ymeiriawl) To iutereede mats- 

ally; to be interceding or persuading. 
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Ymeiriwr, 8. m.—pl. ymeiriwyr (ymeiriaw— gwr) 
A talkative man. 
Nid mynych gwr mawr ymeiriwr. 
A telÂcr is erldom a great man. Adage. 
Ymeisiwaw, v. a. (eisiwaw) A making one's self 
destitate ; mutually to make destitate. 
Ymeisiwiad, s. m. (eisiwiad) A rendering one's 
self destitute; a matually making destitute. 
Ymeistedd, s. m. (eistedd) A mutaal sitting ; a 
seating one's self. o. «. To sit matually; to 
seat one’s self. 
Ymeisteddiad, s. 9m. (ymeistedd) A mataally sit- 
ting; a seating one's seìf. 
Ymelìad, a.m. (elïad) An annointing one's self. 
Ymelïaw, v. a. (eliaw) To annoint one's self. 
Ymelwa, v. a.(clwa) To seek self-profit; matu- 
ally to seek gain. 
Ymelwad, s.m. (elwad) The employing one's self 
in seeking gain. 
Ymelwain, v. a. (gelwain) To keep calling. 
Ymeo, s. m. (en) That ìs contained, pent, or 
dammed up. a. Being collected together. 


Gwaai man y delai na myn doli gwin, 
Mwy no uwfr melin ymen Ves. 


He would cause where he might come that he should not lack 
wine, more than the water of the mill of where there is o dam of 
Tetvi. Medewg Dwygraig. 


Ymeniwed, s. m. (eniwed) A self-hurting ; a 
mutual hurting. 
Ymeniwaw, v. «. (enìwaw) To hurt one's self ; 
to cause mutual harm. 
Ymenilibiad, s. =. (enliibiad) A mutually detract- 
ing ; a self-scandalizing. 
Ymenllibiaw, ec. 4. (enllibiaw) To detract matual- 
ly; to scandalize one's self. 
Ymennyliad, 4. sm. (anneliad) A taking aim. 
Ymennyla, v. «. (annelu) To employ one’s self 
in aiming. 
Y 6rren— 
Minnau oedd yn ymennyl. 
lhe »ar, 2 t00 wae employing myself in viewing. Jolo Goch. 


Ymennyn, 4. m. (ennyn) A self-kindling. 9. e. 
To self-kindle; to kindle mutually. 

Ymennyniad, s. m. (ennyniad) A self-kindling ; 
a mutually kindling. 

Ymennyna, c. a. (ennynu) To self-kindle ; to 
kindle mutually. 

Ymenwad, s. m. (enwad) Self-nomination ; a 
mutual naming. 

Ymenwaediad, s. m. (enwaediad) A self-circum- 
cising. 

Ymenwaedu, t. a. (enwnedu) To selt-circameise. 

Ymenwi, ve. a. (enwi) To self-nomiaate, to nomi- 
nate mutually. 

Ymenwogi, ec. a. (euwogi) To signalize one’s self 

Ymenwogiad, s. m. (enwogiad) A sett-signalizing 

Y menydd, 4.m.— pl.¢.au(vm—-enydd) The brain. 

Ymenyddawl,a.(ymenydd )Belonging to the brain 

Ymenydd-dro, $. m. (ymenydd— tro) A vertigo. 

Y menyddiad, s. m. (ymenydd) A braining. 

Ymenyddu, r. a. (ymennydd) To form brains. 

Ymenyn, 3. m.—pl. t. au (ymen) Butter. 

Tri eullyn techyd: mel, ymenyn, & Uaeth. 

Ihe three sauces of beilth. honey, bwtter, and mith. Adage. 
Ymenynaidd, a. (ymenyn) Like butter. 
Ymenynawl, a. (ymenyn) Of buttery nature. 

Y menyneiddiad, s. m. (ymenynaidd) A rendering 
like butter; a becoming like butter. 

Ymenyneiddiaw, c. a. (ymenynaidd) ‘To render 
like butter; to become like butter. 
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Ymenyniad, s. m, (ymenyn A battering. 
Ymenynllyd, «. (ymenyn) bn of bwt, 
Ymenyne, v. a. (ymenyn) Te form butter. 
Yméofhi, v. «. (eofni) To self-embolden; mutu- 
Y eyfniad Ye fni 
me » sm. (ymêofni) A making one’s self 
bold; a mutually o rs Al . 

Ymeoni, v. «. (ont) To embelden one’s self; to 
embolden mutually. 

Ymeoniad, s. m. (€oniad) A self-emboldening ; an 
mntually emboldening. 

Ymeppiliad, s. m. (eppiliad) A self-produeing. 

Ymeppiliaw, v. a. (eppiliaw) To self- 

Ymerbyn, se. m. (erbyn) The being in opposition 
or ready to receive. v. «. To be in oppesition ; 
to receive mutually. 

Ydd oedd ymerbyn beb ysiarbod. 
There was â metaci enesuntcr without orif sparing. 
Cynddolu. 


Flees Octe—hyd i Gaer Efrawc, at Oes ef gefnderu 
anil! I Gaer Alclwyd, ac yno ymerbyn ag Emrys ja rhon 


Octa Ged as far os Ge city of York, to Oss hie coesîe; and 
sro des pee O ae es pg aoe 
Ymerbyniad, s. m. (ymerbyn) One who em 
himself in receiving; one who is in ; 
one mutnally in opposition. 
Cad ymerbyniaid enaid dichwant. 
The matnel cppenento of battle eegurdieo of life. 


Ymerbyniaw, v. «. (ymerbyn) To put one’s self 
to receive or in apposition ; to receive mntaally 

Ymerbyniawi, 4. (ymerbyn) Being in receiving. 

Ymerbynied, v. a. (ymerbyn) ‘To pat one's self 
to receive or in apposition ; to receive mutaally 

Ymerbyniwr, s. m.—pl. ymerbysiwyr (ymerbyn 
—gwr) One whe employs himself in receiving; 
one who places himself in apposition ; a mateaì 
receiver. 

Ymerfyniad, s. m. (erfyniad) A being reguesting 
or intreating ; a mutually intreating. 

Ymerfyniaw, v. a. (erfyniaw) To be reguesting ; 
to reguest mutually. 

Ymergydiad, s. m. (ergydiad) A self-projecting ; 
a mutually projecting or casting. 

Ymergydiaw, v. «. (ergydiaw) lo project one's 
self ; to project mutually. 

Ymerlid, s. m. (erlid) The employing one's self in 
parsuing ; matual persecution. 

Ymerlidiad, s. m. (ymerlid) An employing one's 
self in pursuing or peisecuting; a mutually 
persecuting. 

Ymerlyn, v. a. (erlyn) To employ one's self in 
pursning; to pursue mutually. 

Ymerlyniad, s. m. (ymerlyn) An employing one's 
self in pursuing; a mutually pursaing. 

Ymerlynwr, s. m.—pl. ymerlynwyr (ymeriyn— 
gwr) One who employs himseìf in parsaing ; a 
mutual pursuer. 

Ymerlynydd, s. m.—pl. ¢. ion (ymerlyn) One who 
employs himself in pursuing; one who parsaes 
matually. 

Ymerthu, v. a. (erthu) To strive together. 

Ymerwinad, 2. m. (gerwinad) A self-exasperation; 
a matually ruffling. 

Y merwinaw, v. a. (gerwioaw) To raffle one's self; 
to exasperate mutually. 

Ymerwinawl, a. (gerwigawl) Self-ruffling, matu- 
ally exasperating. 

Ymesgar, s. m. (esgar) A self-separation; matu- 
al separation. v. «. To separate one’s self ; to 
acparate matually. 
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Yg  nwEy, Ts mn ee 
Y aes capeaiseaw) To make cae'n 
a 
Yet self to moplec; 9 al mint) A ome 
Yano (npn), Tae state of being dell- 
Ymmoegor, c=. (ymengor) To bo delivered, 
Yeasts un opm) ma umes 
ee | 
Ymesgyniad, 5. a. ( ) A self-nscending; 
thaw, &. esmwythaw) To ease one's 
Wnh ie sah 
Ymenwythau, a Gmrrdaet Self-easing ; 
‘Ymesmwythiad, um gwydn) A self-ees- 
ymeiyn nm imn) sara we 


YYmestynai oe 
Yanga ni “ ( 
meet. 


moen 


a yay k asltenteadiag. 
election; mutual 


metal, au gwena) To self-elect; mataal- 
a sm Cymh) â mir ling a 









Tis re 


Hag, Ynn 
cun aeg 

Ymfanon, «. m. (common) A msttring. o. «. 
‘To matter to one’s self. 
‘mfarweiddiad, sm (marweiddisd) A deadening 
er mortifylng one’s self. 

YmRrweiddiiw, ea. (arweiddiaw) To desdon 


self. 

yaad, m. (bewmld) A ste druralng 

Ymfawriad,  m. (mawriad) A self-megelfying ; 
a magnifying matnally. 


f-proed. 















Ymfawrâu, o. a. (mawrku) To seif-magnify ; to 
wmagnlfy mutually. 

YYmfawrygiad, (nawrysied A magnifying 
one's self; iy magnifying. 

Ymfawrygu, mawrygu) To megify one’s 
self; to magnify madd, 

Ymfeiddiad, 5. m. (beiddiad) A venturing one's 


self; a matually daring. 
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me Cheiddiau) ‘Te vente anti 
venture, or dare mutually. 


apes tae ew et 





aielew, ee 
ign eer 
tir 





Vinflbeaien, 9. a. (behenlau) “To bach aab 


Ygddhauid so (wondad) A beddy 
yeu la the cun. 
ee (bellaw) To anc sl 
Yet A wag 


vt ore a 

YYmfoseiastiad, am (benchmtiol) A miniïy 
ears. 

Yafondadiaes r.«. (bodeeuiau) ‘ie lau ôn 
ears mateally, 

Ymfariad, 4. m. (moriad) An cmgleylng one’s 

Ymforiaw, c. «. (meriaw) To employ ene'n adf 

WWW fnn Ru 

ymi, eu 7 
Mae y geledowg yn ymlreha or Giegren yliau. 3 
Tin weakly br Attlaiog Mael on the oman ofn ps 
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Ymfrawiad, s. m. (brawiad) A self-dismaying. 

Ymfrawu, v. a. (brawu) To dismay one's self. 

Ymfiawychiad, s. m. (brawychiad) A filling one's 
self with dismay. 

Ymfrawychu, o. a. (brawychu) To fill one's self 
with dismay. 

Ymfreicheidiad, s. m. (breicheidiad) A mutually 
embracing. 

Ymfreicheidiaw, v. «. (breicheidiaw) To embrace 
mutually. 

Ymfrithaw, v. «. (brithaw) To self-variegate. 

Ymfrithiad, s. =. (brithiad) A self-variegating. 

Ymfrochi, v. «. (brochi) To be in a fame. 

Ymfrochiad, s. m. (brochiad) A potting one's 
self ìn a fume or chafe ; a self-ruffling. 

Ymfroni, v. a. (broni) To swell one's bosom. 


Mae llawer yn boewfeiichion, yn ymfreai, ac yn ymosawd allan 
ores y gallont. 


Dn uu yn mu ng at er er 
Morgen Llwyd. 

Ymfrwydraw, u. a. (brwydraw) To engage one's 
self in battle; to Gw ma faslly. 

Ymfrwydriad, s. m. (brwydriad) An engaging 
one's self ìn battle ; a mutually battling. 

Ymfrysiad, s. m. (brysiad) A hastening one's self; 
a mutually hastening. 

Ymfrysiaw, v. «. (brysiaw) To hasten one's self; 
to hasten matually. 

Ymfacheddiad, s. m. (bucheddiad) A conducting 
one’s self ìn life. 

Ymfucheddu, v. a. (buchedde) To conduct one’s 
self in life; to pass a life. 

A fyno ddia] ya drwm er eì elyn ymfucheddod yn lan. 
Ne thet would revenge heavily om his fos let him conduct Aim- 
oelf uprightly. adage. 

Ymfustiaw, v. «. (bnstlaw) To self-embitter ; mu- 
tually to deal io sarcasms. 

Ymfustliad, s. m. (bustiad) An employing one's 
self in rancorous words; a mutually shewing 
rancour. 

Ymfwriad, s. m. (bwriad) A purposing with one's 
self; a mutually designing or purposing. 

Ymfwriadu, v. a. (ymfwriad) To employ one's 
self in purposing; to purpose mutually. 

Ymfwynâad, s. m. (mwynâad) A self enjoying ; 
a mutually enjoying. 

Ymfwynâu, v. «. (mwynâu) To enjoy one's self; 
to enjoy mataally. 

Ymfychaniad, s. m. (bychaniad) A lessening 
one's self; a mutually lessening or disparaging. 

Ymfychanu, v. a. (bychanu) To lessen one's self; 
to be matually lessening or depreciating. 

Ymfydiaw, v. «. (bydiaw) To condnct one's self 
in the world. 

Goreu diwydrwydd ymfydiaw ya ddarbodawl. 
epee assidatty be fo conduct one’s self in the idly Sy 

Ymfyddinad, s. m. (byddinad) A self-embattling ; 
a mutually embattling. 

Ymfyddinaw, ». a. (byddivaw) To embattle one's 
self; mutually to embattle, 
actjuo ymadaw sled llawer o tobias ymlid oreg Emrys; 


Hingestr and hie men fied to tbe fortress of Cynan; so Emrys 
pursoed them; and thereupon they ervey. aad kil many 
on both sides. r. eb Arthur. 


Ymfyfyriad, s. m. (myfyriad) A contemplating 
with one's self. 

Ymfyfyriaw, o. a. (myfyriaw) To contemplate 
with one's self. 


Ymfygydiad, s. m. (mygydiad) A self-masking. 
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Ymfygydu, v. a. (mygydu) To mask one’s self. 
Ymfynteìad, s. m. (mynteiad) A joining one's 
self to a throng ; a mutually flocking. 
Ymfyntelaw, v. a. (mynteiaw) To unite one’s self 
to a maltitude; to flock mateally. 
Ymfyrâad, s. m. (byraad) A celf-curtailing; a 
mutually shortening. 
Ymfyrâu, v. a. (byrâu) To self-curtail. 
Ymfyriad, 2. m. ( raw) A self-shortening. 
Ymfyriaw, v. a. (byriaw) To self-shorten. 
Ymfywâad, s. m. (bywâad) A self-animating; a 
mutually enlivening. 
Ymfywau, ©. a. (bywâu) To enliven one's self ; 
to animate mutually. 
Ymfywiochad, s. =. (bywiocâad) A self-enliven- 
ing; a mutualiy animating. 
Ymfywioch, v. a. (bywiocâu) To enliven one's 
f; to animate muteally. 
Ymfywiogl, 9. «. (bywiogi) To self-enliven ; to 
6 mutoally animated. 
Ymfywiogiad, s. m. (bywiogiad) A self-enliven- 
ing; a mutually enlivening. 
Ymffieiddiad, s. m. (ffieiddiad) A self-loathing ; 
a mutually loathing. 
Ymffielddiaw, v. «. (ffieiddlaw) To loathe one's 
self; to loathe mntually. 
Ymff; s. wm. (ffonodiad) A mutually cad- 
gelling or dealing blows. 
Ymffrost, s. m. (ffrost) A self-vaunting. 
Ymffrostiad, s. m. (ymffrost) A self-vaunting. 
Ymffrostiaw, v. a. (ymffrost) To self-vaunt. 


Ces &_ymfrestio o'i gywilydd of hun. 
Odioes is be whe prides imoel/ of his own shame. — 4dape, 


Ymffrwynaw, v.a. (ffrwynaw) To self-bridle. 

Ymffrwyniad, s. m. (ffrwyniad) A self-bridling, 

s.m. (ffarfiad) A self-conforming ; a 
mutually forming or shaping. 

Ymffarfiaw, o. a. (ffarfiaw) To conform one's self ; 
to conform mutually. 

Ymffast, s. m. (ffust) A self-threshing ; a mutual 
beating or boxing. 

Ymffastiad, 2. m. Cymffust) A eelf-threshing; a 
mutually threshing. 

Ymffastiaw, v. a. (ymffust) To self-thresh; to 
beat one another. 

Ymffyddiad, s. m. (ffyddiad) A plighting one's 
sel i, H plighting “tydd fa y'r ligh 

Ymffyddiaw, v. a. aw) To t one’s 
faith ; to plight a mutual troth. P 

Raail yw dawed tair llaw yngbyd wrth roddi 


n yn fech: 
llaw y mach, & llac y neb a'i fach, a llaw y neb ef 
cymero, ac ymffyddiaw o aw i law. ™ y 


lt is for three hands te come together on nz 
him whe 


& person for : the band of the bail, and the haad 

HT Y er eee Sete ae re 
m 

«ep , Weieh . 


Ymgabliad, s. m. (cabliad) A self-calameiating ; 
a mutaally calumniating. 

Ymgablu, v. «. (cablu) To calumniate one's self ; 
to calumniate muteally. 

Ymgadarnâad, s. m. (cadarntad) A self-strength- 
ening; a mutually strengthening. 

Y arnâu, v.«. (cadarnan)To self-strengthen ; 
to strengthen motually. 


Cas a ymgndorcbo mewn drwg, 
Odious te he whe shell defend himorl/ ia evil. Adege. 


eM hny! ddys becka, ood rhyw | ddiawl yn unig yugedareie yn 


lt te naturel fer man te sôn, bet kt ia natural for ihe devil alene 
fo defend Aimselj In tis sin. Adege. 


a Ni 


1 m. A celf-bardening dei, Ne 
ry Re | Ym 


'Ymgaloni, t. a. — ^w 


is NN {cit sag wes 
Soe 
———— 


oe ———í Yi 
mutually. ; 
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Ymgegiad, s.m. (eegiad) A mutually mouthing. 
Ymgegu, v.a. (eegu ) To mouth matually. 
Ymgegwr, s. m.—pl. ymgegwyr (cegwr) A 
mouther, a wrangler. 
Ymgeingar, a. (ymgaint) Quarrelsome. 
Diriad bal ymgeingar. 

The mischievees let him be querreisome. Llywerch Ben. 
Ymgeinniad, s.m. (ymgaint) A scuffing mutually. 
Ymgeinniaith, s. m. (ymgaint—iaith) Quarrel- 

some language. 
Gwas Fepeluntatth 8 ganai I bawb. ' 
eb YS teem, tbe work of abusive language be woald ang to 
Ymgeinniaw, v. a. (ymgaint) To scuffle ; to scold. 


Daith draws, ni wnei dithìu dras 
Amgenach nog ymgeinniaw. 


Untoward the joarney, thou wilt yoader do nothiag else bat 
garrel. D. sb Gwilym, i Gr. Gryg. 


Yr oedd trwst gwreigedd vn Înniaw eum a rh 
fertbwy fawr o eiriau, mâl lli? mwn afon. yn ysgo r 


y y FY 
Morgan Llwyd. 

Ymgeintach, s. m. (ceintach) Mutual scuffle. 
t. a. To bicker, to scuffle, or to scold mutually. 

Ymgeintachiad, s. m. (ymgeintach) A mutually 
scuffling or guarrelling. 

Ymgeisiad, 4. m. (ymgais) A making an effort or 
attempt; self-exertion; mutual exertion; a 
mutual seeking. 

Ymgeisiaw, v. a. (ymgais) To make an effort or 
attempt; to seek ; to exert one's self; to make 
a mutual effort or attempt ; to exert mutually. 
ymgefynt ac ymindd ‘oat im tan o'n Tarian, mll melt llach: 
cdenawl yn mlaen tarau. 


Eidol was ererting himself to meet with Ringestyr; and st 
lengih they mutually met, and fought so thet the dre was streck 
from (beir arms, like gleamiag ligbîeoing before thunder. 

Gr. sb Arthur. 
Ymgeisiwr, 8. m.—pl. ymgeisiwyr (ymgais—gwr) 
One who makes an effort or attempt ; one who 
exerts himself. 
Ymgel, s. m. (cel) Self-concealment ; mutuai con- 
cealment. 


Yn mhob rhwy, vn mhob rbyfel, 
A welir hawdd el ochel, 
Nid drwg ond drwg yn ymgel. 


In every extremity in every war, what i» «ecn is etsily avoided, 
there a» ho mischie like mischief in concealment. ceraint, 


Ymgelciad, s. m. (celciad) A seìf-sculking. 

Ymgelciaw, v. a. (celciaw) To hide one’s seìf 
slyly ; to sculk mutually. 

Ymgeledig, a. (ymgel) Self-concealed ; mutually 
concealed. 

Ymgeledd, s. m. (cel) A protection, or succour ; 
a taking care; solicitude. _ Priodi er mwyn ym- 
geledd, to marry for the sake of being nursed. 
Nif a gadico iddo ei ymgeledd ! Heaven preserve 
to him his succour ! 

Ni cheffir hoel hlr cr ymgtied'. 


Long life will not be obtained with being careful, Adoge. 


Ymgeleddawl, a. (ymgeledd) Employing one's 
self in cherishing ; mutually cherishing. 
Ymgeleddiad, s. m. (ymgeledd) An employing 
one's self in screening; a cherishing. 
Ymgeleddu, c. a. “/ymgeledd) To take care of, to 
look after; to succour, to cherish, to nourish. 
Ymgeleddu yr iaith, to cultivate the language, 
Ymegeleddus, a. (ymgeledd) Apt to cherish. 
Ymgeleddwr, s. m. (ymgeledd) A cherisher. 
Ymgeliad, s. m. (ymyel) A hiding one’s self; a 
mutually hiding. 
Vor. IT. 
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Ymgelu, v. a. (vmgel) To hide one’s seìf; to hide 
mutually. 


Y gwr gwrdd uchel, 
A'r gwaew gwaredd avel, 


Panel yn rhyfel 
Ne ymgela. 
The man @rdently towering, with the gar making the gale to 


how! be into war Âc will nm Aide himself. 
wi when be gos? i U. Beafras, â Lynclyn Ul. 


Ymgellwair, s.m. (cellwair) The being in jest; a 
matual jesting, MUN 

Ymgellweiriad, 2. m. (ymgelìwair) A being jesting ; 
a jesting with one another. 

Ymgellweiriaw, v. a. (ymgellwair) To employ 
one's self in jesting ; to jest mutually. 

Ymgenfigeniad, s. m. (cenfigeniad) A making en- 
vious; a mutually envying. 

¥mgenfigena, v. a. (centigenu) To make one's 
self envious; to envy mutually. 

Ymgernial, s. m. (cernial) A wrangling. vo. a. 


To wrangte; to be cheek by jowl. 
Ymgernodiad, s. m. (cernodiad) A knocking one 
another about the head. 


Ymgernodiaw, v.a. (cernodiaw) To knock one 
another about the head. 

Ymgerydd, s. m. (cerydd) Self-reprehension ; 
mutual reproof or reprimand. 

Ymgeryddiad, s. m. (ymgerydd) A self-repre- 
hending; a mutually reprehending. . 

Ymgeryddu, v.a. (ymgerydd) To seif-rebuke ; 
to reprehend matually. 

Ymgestiad, s. m. (cestiad) A self-guzzling; a 
matually guzzling. 

Ymgestn, v. a. (cestu) To gazzle one's self; to 
guzzle mutually. 

Ymgethriad, s. m. (cethriad) A self-urging; a 
mutually driving or egging on. 

Ymgethru, v. a. (cethru) To drive one’s self; to 
drive, to urge, or to importane mutually. 

Ymgigaw, v. a. (cigaw) To go after the flesh. 

Vmgigiad, s. m. (cigiad) A seeking carnal gra- 
tification. 

Ymgigweiniad, s. m. (cigweiniad) An employing 
one's self in clutching of flesh; a mutually 
clutching. 
mgigweiniaw, t. a. (cigweiniaw) ‘To employ 
one's self'in clutching of flesh; to mangle flesh 
matually. 

Ymgil, s. m. (cil) A self-retreating ; a mutual re- 
cession or retiring. 

Ymngtliad, s. m. (ymgil) A being retreating; a 
mutually retreating or receding. 

Ymgiliaw, v. a. (ymgil) To be retreating ; to re- 
treat or to recede mutually. 


Yn nydd! tro aid ymglllul, 
Cydy maith it oedd Gwalchmai. 


Trystan of blameless conversation, in the diy of confict that 

would pot be retreating, a comrade of nine Aw wy mh a. 

Ym 8. 8. m. (ciprys) A mutual brawl. 

Yme ryniad, s. m. (ymgiprys) A mutually brawl- 
ing, or scrambling. 

Ymgiprysu, v. «. (ciprys) To wrangle matually. 

Ymgladdiad, s. m. (claddiad) A self-barrying. 

Ymgladdu, ve. a. (claddu) To bury one's self. 

Ymgleddyfawd, s. m. (cleddyfawd) Â mutual 
cutting with sword. 

Ymgleddyfiad, s. m.(cleddyfiad) A mutaally cut- 
ting or fencing with sword. 

Ymgleddyfa, c. a. (cleddyfu) To nse the sword 
mutually; to fence. 

Ymglôad, s. m. (eldad) A locking one's self; a 
mataally locking. 
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tame; to celebrate mutually. 


Y. cenedioedd—yuddo ef yr ymglodforant. 
The nations, ìn him (Aey hall bless themselucs. Icremu 4.9. 


Ymglodforiad, s. m. (clodforiad) A self-exalting 
in fame; a mntually celebrating. 
Ymglôi, e. a. (cloi) To lock one’s self; to lock 
mutually. 
Ymgloliad, s. m. (cloliad) A mutually babbling. 
Xmglolian, v. a. (clolian) To babble mutually. 
Ymgludaw, v. a. (cìndaw) To self-carry; to 
carry mutually ; to heap mutually. 
Ymgludiad, s. m. (cludiad) A self-carrying; = 
matually carrying or heaping. 
Ymglwydd, s. m. (clwydd) The act of bringing 
one's self forward. 
Ymglwyddaw, ov. a. (ymglwydd) To bring one's 
self-torward ; mutually to bring to pass. 
Ymglymiad, s. m. (clymiad) A self-binding; a 
matually binding. 
Ymglymu, c.a. (clymu) To self-bind; to bind or 
tie mutually. 
Ymglymynt yr hesg am fy mhen. 
The sedges Aure wrapped themselces about my head. Ionah 2. 3. 
Ymglywad, s. m. (clywad) A feeling one's self; a 
mutually feeling. 
Ymglywed, v. a. (clywed) To feel one's self; to 
feel mutually. 
Nid yeghie aye bye err fed fal! 
Shall MH ydy ww” cf pining grief: not a living 
Ein, ab Gwalchmui, m. Nest 
Ymgnôoad, s. m.(cnoad) A being gnawing. 
Ymgnôi, v. a. (cnôi) To keep gnawing. 
Ymgodi, v. a. (codi) To raise one's aelf. 
Y mgodiad, s. m. (codiad) A raising one's self. 
Ymgodymiad, s. m. (codymiad ) A tumbling one's 
self; a mutually tumbling. 
Ymgodymu, r. a. (codymu) To tumble one's self; 
to tumble mutually. 
Y mgoddi, v. a. (coddi) To vex one's seìf ; to vex 
or tease matually. 
Yn llys y Wyddgrag, 
‘rari 
Yn ymgoddi. 


În the co&rt of Gwyddgrur, whilst England is under a closed, 
mavy will attract our notice uffirting themactees. P. Mech 
. a ee . 


Ymgoddiad, s. m. (coddiad) A vexing one's self ; 
a mutually vexing or afflicting. 

Yingoeliad, s. m. (coeliad) A being believing; a 
mutually believing. 

Ymgoeliaw, r. a. (coeliaw) To be believing; to 
believe mutually. 

Ymgofiad, s. m. (cofiad) A self-recollecting; a 
mutually remembering. 

Ymgofiaw, v. a. (cofiaw) To self-recollect ; to re- 
member mutually. . 

Ymeofieidiad, s. m. (cofleidiad) A being cm- 
bracing; a mutually embracing. 

Ymgofleidiaw, v. a. (cofleidiaw) To employ one’s 
self in embracing; to embrace mutually. 


Mae—— 
Ag | ymgofieidiau, 
There ia 2 Une to embrace une anelher. 









L. Hopryn. 


Ymgoffaad, s. m. (coffâad) A self-recollecting. 

Ymgoffau, r. a. (coffan) To self-recollect; to re- 
member mutually. 

Ymgoledd, s. m. (coledd) A self cultivating; a | 
mutual cultivation. 
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Ymgol 


Ymgolliad, s. m. 
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mgiledd) A being seif-cal- 


tivating; a © elf ; 


v. a. (ymgoledd) 


to cultivate mutaally. 


Ymgoleddwr, s. m. (ymgeledd—gwr) One whe 


seìf-cultivates. 


Ymgoll, s. m. (coll) A self-losa; a matsa) bees. 
Ym 


, 0. «. (ymgoll) To lose one's self; mate- 
ally to lose. 
(ymgoll) A losing one’s self; s 


losing one another. 


Ymgomiaw, v. «. (comiaw) To be comversing. 
Ymgorffiad, s. m, (co 


) A self-embedylng ; a 
mutually embodying. 


Ymgorffiaw, c. a. (corffiaw) Te self-embedy; mp- 


tually to embody. 


Ymgorffolaethu, v. a. (corffolaethu) To self incer- 


porate ; toi te mutually. 


Ymgorniad, s. wm. (corniad) A mutually batting 
with horns 


Ymgorniaw, v. a. (corniaw) To butt ome anether 
with horns. 

Ymgosbi, v. «. (cosbi) To punish one's self. 

Ymgosbiad, s. m. (cosbiad) A punishing one’s 
self; a mutually punishing. 

Ymgosi, ©. a. (cosi) To scratch one’s self; ts 
scratch one another. 

Ymgosiad, s. m. (cosiad) A seratching ef ene’s 
self; a matually scratching. 

Ymgrafangiad, s. m. (crafangiad) A self-clawing; 
a mutuall wing. 

Ymgrafangu, v. «. (crafange) To claw one's self; 
to claw one another. 

Ymgrafiad, s. m. (crafiad) A scratching of exe's 
self; a mutually scratching. 

Ymgrafu, v. «. (crafu) To scratch one's self; & 
scratch mautually. 

Nid oes gauddo yr ewinedd i ymgrafa. 
He has not got the nails to scratch Aimeriy, didinge. 

Ymgrafwr, s. m.—pl. ymgrafwyr (crafer) One 
who scratches a? yA 

Ymgrebychiad, 5. m. crebychiad becsmisg 
crinkled; a mutually crin ling. 

Ymgrebychu, v. a. (crebychu) To become csish- 
led; to crinkle mutually, 

Ymgred, s. m. (crêd) A mutual pledge or plight; 
espousal; a self-pledging. 

Ymgrediad, s. m. (ympred) A mutually pledging; 
a pledging one’s faith. 

Ymgredn, c. a. (ymgred) To enter into mateel 
belief; to give mutual pledge. 

Ymgrefiad, 2. m. (crefiad) A being craving; a 
mutual craving. 

Ymgrefu, v. a. (crefu) To employ one's self ia 
craving; to crave mu * 

Ymgreiniad, 2. m. (creiniad) A self-crawiiag aleng 
the gronnd. 

Ymgreiniaw, t. a. (creiniaw) To be crawling. 

Lw yr ymgreínio y march » getty beth o*i Gew. 


ere the horse shall hare volled himacif he wil) lenve cans of 
iJ a 2 


Ymgueiriad, s. m. (creiriad) A swearing one's self 
on relicks; a mutually covenanting. 

Ymgreiriaw, c. a. (creiriaw) To swear one's self 
to covenant mutually. 

Ymgrenuloni, ec. a. (creuloni) To become ersel; ts 
become mutually cruel. 

Ymgreuloniad, s. m. (creatoniad) A becoming 
cruel; a becoming mutually cruel. 

Ymgripiad, s. m. (cripiad) To claw one's self; te 
claw or scratch one another. 
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Ymgripiaw, v. a. (cripiaw) To claw one's self; to 
scratch or claw one a 

Ymgroesi, v. a. (croesi) To cross one’s self; to 
secure one's self; to be cautious, to be mind- 
ful, to beware. Gwell i ti ymgroesi, better for 
thee to beware. 

Ymgroesiad, s. m. (croesiad) A secaring one’s 
self, a bewaring; a taking heed. 

Ymgrogi, v. a. (crogi) To hang one’s self. 

Ymgrogiad, s. m. (crogi) A hanging one’s self. 

Ymgrothi, v. a. (crothi) To swell one's paunch. 

Ymgrothiad,s.(croth) A swelling out one's paunch. 

Y mgrwydrad, s. m. (crwvdrad) A using one's self 
to stray; a matually straying. 

Ymgrwydraw, vc. a. (crwydraw) To usc one's self 
to stray; to wander mutually. 

Ymgryfaad, s.m, (cryfaad) A self-strengthening; 
a mntaallv strengthening. 

Ymgryfâu, ¢. a. (cryfan) To strengthen one's self; 
to strengthen mutaally. 


Ymgryfae ac ymwrola; nac arswyda ac nac ofpa; canys yr 
Arglwydd dy Dduw sy gyda thi. 


Fortify thyself and bc of good cou ' be not afraiJ, selther 
be thou disinayed; for the Lord thy God îs with thee. Joshua 1. 9. 

Ymgrymawl, a. (crymawl) Self-prostrating; mu- 
tually prostrating. 

Ymgrymiad, s. ms. (crymiad) Self-prostration; a 
mutual prostration; a mutually bowing. 

Ymgrymu, v. a. (crymu) To prostrate one's self; 
to prostrate mntually. 

Ymgrymwr, s. m.—pl. ymgrymwyr (crymwr) 
One who prestrates himself. 

Ymgrynâad, s. m. (crynâad) A rounding of one's 
self; a mutually rounding. 

Ymgrynâu, v. a. (crynâu) To round one's self; 
to become rounded ; to round matually. 

Ymgryniad, s. 9. (cryniad) A causing one's self 
to tremble ; a mutually trembling. 

Ymgrynôad, s. m. (crynoad) A gathering one's 
self together; a making one's self tidy; a mu- 
tually collecting together. 

Ymgryn0i, v.a. (crynôi) To gather one's self to- 
gether, a making one's self tidy; a mutually 
collecting together. 

Ymgrynu, ec. a. (crynu) To cause one's self to 
tremble; to tremble mutually. 

Ymgudd, s. m. (cudd) A hiding one's self. 

Ymguddiad, s. m. (ymgudd) A hiding of one's 
self; a mutnally hiding. 

Ymguddiaw, v. a. (ymgudd) To hide one's self ; 
to hide mutually. 

Ymgauktiaw ar gefn y gist. 
Tv Aud. one's 6 U ou the top of the chest, Adage. 

Ymguddiwr, s. m.—pl. ymguddiwyr (ymgadd— 
gwr) One who hides himself. 

Ymgulaad, sa. m. (calaad) A making one’s self 
slender, or narrow; a mutually narrowing. 
Ymgulâu, r. a. (culau) To make one’s self lean 

or slender; mutually to narrow. 

Ymguraw, v. a. (curaw) To beat one’s self; to 
beat mutually. 

Ymguriad, s. m. (curiad) A self-beating; a mu- 
tually beating. 

Ymgurwr, s. m.-—pl. ymgurwyr (curwr) One who 
beats himself; one who employs himself in 
beating; a fighter. 

Ymeusaniad, 2. m. (cusaniad) A mutually kissing. 

Ymgusanu, v. a. (cusanu) To kiss mutaally. 


Gwyr dda, lyn gyrai dau te 
Am ges hen â 'mg4nmsauu. 
The fc gent liquor, id would wnd two howls concerning ân 
olf grutge to Âu 8 «we another. 
len. ah Gruffudd Leiaf, â Gwrw Coury. 
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Ymgowg, s. m. (cuwg) A putting on a frown; 
tc. a. To put one's self în a frown. WW 


Mil yn ymguwg, a'm plant yn ymgernial. 


I putting on a fiown, aad my children altogether by the ears. 
Asacia Gwgau. 


Ymgwydd, s. m. (cwydd) A self-falling; a mu- 
tual fall. 

Ymgwyddaw, v. a. (ymgwydd) To cause one’s 
self to fall; to fall matually. 

Ymgwyddiad, s. m. ymgwydd) A falling of one's 
self; a mutually falling. 

Ymgwynaw, v. a. (cwynaw) To be complaining ; 
to complain mutually. 

Ymgwynfan, v. a. (cwynfan) To keep one's self 
in continual wailing; to wall or to comphin 
mutually. 

Ymgwyniad, s. m. (cwyniad) A being complain- 
ing; a complaining mutually. 

Ymgwynofain, v. a. (cwynofain) To emplov one's 
self in complaining, to be mutually walling. 
Ymgyd, s. m. (cyd) A self-connection; a mutual 

union or janction ; communion. 


Tri pheth a galff dyn o grede vn Nuw: â fo raid yn y byd, 
beddwch cydwybod, ac vmgyd a'r nefawl. 


Three things will man obtain by believing in God : wheal may be 
necemary in the world, peace of cou-cicnce, and communion w 
the beavtniy. ' Pe , Barddas. 


Ymgydgam, s. m. (cydgam) A matual dalliance. 
t.a. To dally mutually. 


£C2— 
A wnactham ymgydgam gynt. 


We obtained a mutual dalliance formerly. Dp. 6b Gwilym. 
Ymgydgori, v. a. (cydgor) To join one's self to a 
congregation; mutually to unite in a congre- 
gation. 
Gwelygordd Emyr Llydaw a ddathoedd i'r ynys how gyda. Ger- 


mon ab Rhidigys, [ ada€wyddu cred a bedydd, ac ymgydgori yn 
Ynys Ea a wnayat. 


The family of Emyr Llydaw came into this Istead with Garmon 
son of Rhidigve, Io renew the chrwtau falth, and walter, tham- 
: af Mm w . 
ors in cong regafon in the wm ud, Hd. int. 


Ymgydgyfarch, s. m. (cydgyfarch) A self-congra- 
tulation; a mutual congratulation. v. «. To 
congratulate one's self; to congratulate mutually 

Ymgydyyfarchiad, s. m. (ymgydgyfarch) A self- 
congratulating; a mutually congretulating.. 

Ymgydiad, 2. m. (ymgyd) A joining matuallly; a 
coupling one’s self. ; 

Ymgydiaw, r. a. (ymgyd) To lay hold or to Join 
mutually, to couple one's self; to grapple to- 
gether. 

Ymgydoesi, v. a. (cydoesi) To make one’s self 
cotemporary ; mutually to be cotemporary. 
Ymgydoesiad, s. m. (cydoesiad) & making one's 
self cotemporary; a mutually becoming co- 

temporary. 

Ymgydredeg, v. a. (cydredeg) To render one's 
self concurrent; a mutually concarring. 

Y mgydrediad, s. m. (cydrediad) A being concur- 
rent ; to concur mutnally. 

Ymgydsyniad, s. m. (cydsyniad) A being consent- 
ing; a mutually consenting. 

Ymgydsyniaw, c. a. (cydsyniaw) To be consent- 
ing; to consent mutually. ; 

Ymgydsynied v.a. (cydsynied) To render ones 
self consenting; mutually to consent. 

Ymgydwybodi, v.a. (cydwybod) To be mutually 
conscientions. 

Ymgyfâad, s. m. (cyfaad) A making one's self 
whole; a becoming matually whole. 

Ymgyfadnabod, s. m. (cyfadnabod) A mateal 
acknowledgement; a self-acknowledgement. 


M9? 
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Ymgyfadnabod, t. a. (cyfadnabod) To acknow- | Ymgyferbynied, v. a. (cyferbyniod) Te est cno's 
I ° 


ge mutually; to acknowledge one’s self. 

Ymgyfaddusiad, s. m. (cyfaddasiad) A matually 
conforming; a rendering one's self mutually 
suitable. 

Ymgyfaddasu, c. a. (cyfaddasu) To conform mu- 
tually ; to adapt one's self. 

Y mgyfaddaw, v. «. (cyfaddaw) To bind one's self 
in a mntuaÌ promise. 

Ymgyfaddawiad, s.m. (ymgyfaddaw) A binding 
one's self in a mutual promise. 

Ymgyfagweddiad, s. m. (cyfagweddiad) A self- 
conforming ; matual conformation. 

Y mgyfagweddu, v. a. (cyfagweddu) To conform 
one’s self; toconform mutually. 

Ymgyfammodi, r. a. (cyfammodi) To covenant 
mutually ; to self-covenant. 

Ymgyfammodiad, 4. ss. (cyfammodiad) A mutu- 
ally covenanting ; a covenanting or agreeing 
for one's self. 

Ymgyfaniad, s. m.(cyfaniad) A making one's self 
whole ; a becoming mutually entire. 

Ymgyfanu, c. a. (cyfanu) To make one's self 
whole; to become mutually entire. 

Ymgyfarfod, s. m. (cyfarfod) A mutually meet- 
ing; a mutual contact ; a mutual enconnter. 
tr. a. To mect mutually; to make a mutual 
onset. 


Ar yr ymgyfarfod cyntaf, ef a las pedwar cant o wyr Brad- 
mwnt. 


On the first encenn/cr there were slain four hundred of the men 
of Bradmont. H. Bewn— Mebinog ion, 


Eb Hywcl—ai a ddygwn rhagddyut hwyntau yr eiddynt, o rhydd 
Duw céuiad i ymgyfarfod a hwynt. 


God wl give permission fot to come tn mulual cyniech Gilh then, 

ve Gr. ab Arthur. 

Ymgyfarfodiad, s.». (ymgyfarfod) A being meet- 
ing; a mutually meetiog. 

Ymgyfartaliad, s. m. (cyfartaliad) A making one's 
self egual, a comparing one's self ; a mutually 
vieing. 

Ymgyfartalu, v. a. (cyfartalu) To make one's self 
equal ; to vie mutually. 


Pa dywysawg a oil] fartain i frenin Prydai 
dew redd marchogion ym " " 


o gederald a 


Britain, toto the foriitade aad gullastry of Ma bnirbut. se 
Gr. ab Arthur. 
Ymgyfarwyddaw, te. ec. (cyfarwyddaw) To self- 
inform ; mntoally to direct or inform. 
Ymgyfarwyddiad, s. m. (cyfarwyddiad) A direct- 
ing one's self; a mutually directing. 
Ymgyfateb, s. m. (cyfateb) Mutual correspon- 
dence. v.a. To correspond mutually. 
Ymgyfatebawl, a. (ymgyfateb) Mutually corres- 


ponding. 

Ymgyfatebiad, 4. m. (ymgyfateb) A mutually cor- 
responding. 

Ymgyfathrach, s. m. (cyfathrach) A mutual con- 
nection. 

Ymgyfathrachiad,s.m.(ymgyfathrach) A forming 
a mutual connection. 

Ymgyfâuy v. a. (cyfân) To render one's self 
whole; to become mutually whole. 

Ymgyfeilliachu, c.a. (ymgyfeilliach) To join one's 
self in friendship ; to contract a mutual friend- 


ship. 
Ymgyferbynawl, a. (cyferbynawl) Being set in 
Opposition ; mutually opposing. 
Ymgyferbyniad, s.m. (cyferbyniad) A coming in 
Opposition ; a mutually opposing. , 


self against; to counteract ma 


Nid oedd yr all a fel can ddewrodâ og of ys y deymnon, coe dim 
ant cho could untucly contond wich Man, gn. a ashes.” 

Ymgyfethl, s.m. (cyfethl) A mutual struggle 
rah To be striving together. 


Damweiniws dau wes leuanc 


pel i'r breuin, a'r llall yn mai i Afarwy ŷn 
gware paled, ac o'r Midaw am y : ar nf 
oedd eaw ral y breain Mirias, ac enw y Hail “= 
ymlidiaw ac ymgyfethi ycgylín cleddyf & wnai Cabetye & 

pen Hirlas. 


le, ln ing a: bell, aad at act te grow 
ring: aud > be pe ieu a a'e 


rticulsr, the name ef the nsghu au 
Hirl and the name of the other 5 then, cir gwig 
matsally 2 rising together, &res 
and cai off the head of Hires Gr. ab Arthas. 


Ymgyfethliad, s. m. ( ethi) A being striv- 
ing; a mutually s » 

Ymgyfethlu, v. a. (ymgyfethl) To be struggling; 
to struggle mutaally. 

Ymgy y 9- a. (cyfhogi) To edge at exe ane 


ther mutually. 
Dysbeiliau cleddyf a waspen ac ymgythagi. 


prs vad we ci he ged TN 8 
Ymgyfhogiad, s. =. (cyfhogiad) A matesiîy edg- 


ing at one another. 
Ymgyfiad, s. m. {cyfad) A making cae calf 
equal; a muta calling. 
Ymgyfiaw, v. «. (cyfaw) o mpke one’s sel 
equal; to become mutually equal. 
Ymgyfiawniad, s. m. (cyfiawnhad) A self-jatî- 
y cation ; ies justifying. Te 
ym wodu, v. «. (cyfiawnha self-jastify ; 
to justify mutually. ) 
Pe fodd yr ymgyflawchwn 1 
What way shall we justify ourscives ? Gamsie &. 9. 


verona Lloyd) A ede 
) Te justify ae 


Ymgyfiawnu, o. «. (e 
yori! to justify mutually. | yr 
9 o. oe — 
en PN 
ing; a: moteally completing. ) 
Ymgyflêad, s. m. (cyflead) A self-celiecation ; a. 
ymgyflied, a. m. (cyflesiad) A making one’s 
m » 8. 
ym matually beneficial. make 

mey eau, wn «. (cyflesa) o one’s self ma- 
Ymgyfleu, v. a. (cyflêu) To situate ene’s self; 

mutually to collocate. 
Ymgyflogi, v. a. (cyflogi) To hire ene self; w 

hire mutually. 

Nid esmwyth ymgyfcgi. 
it is not easy to hire one's oclf. ddisgo. 
Ymgyflogiad, s. m. (cyflogiad) A hiring one’s 
ng. 


self; a matually 


Ymgyflwynaw, c. «. (Cyflwynaw) To be comsed- 


ated; mutualiy to 


Tadfyl ferch Beychea a tas 
rer nly! fereh Brychan a gun y Seesen, pon cold yn yngyf- 


Tsavyl dencherr of Brychan was billed 
wae ridding her father. ™ by te “aay mae 


Ymgyflwyniad, s. A gin drw An associating 


one's self; ama 
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Ymgyflychiad, ¢. m. (cyflychiad) A mutually oon- 
Y necting one's pw, cha) T 
ychu, v. a. (cyfy © connect one’a 
self mutually. 
Ymgyflwyn a doeth, sc nac ymgyfiych ag sanoeth. 
uc cnsociate thyself with tho wise, and do not connect mM ^r 

Ymgyfnawsi, v. a. (cyfnawsi) To render one's 
self of the same temper ; to become mutually 
of one temper. 

Ymgyfuawsiad, s. m. (cyfnawsiad) A making 
one's self congenial. 

Ymgyfnerthiad, s. m. (cyfnerthiad) A collecting 
one's strength together; a mutually assisting. 
Ymgyfnerthu, v. a. (cyfnerthu) To collect toge- 
ther one's strength; to assist one another ma- 

tually. 

Ymgyfnesiad, s. m. (cyfnesiad) Self-approxima- 
tion; mutual approximation. 

Ymgyfnesu, v. a. (cyfnesu) To self-approximate; 
mutually to approximate. 

Ymgyfnewid, s. m. (cyfnewid) Self-transforma- 
tion; a'mutual change of one's self ; a mutu- 
al interchange. 

Ymgyfnewidiad, s. m. (ymgyfnewid) A self-trans- 
forming; a mutually interchanging. 

Ymgyfnewidiaw, v. a. (ymgyfnewid) To trans- 
form one's self; to interchange mutually. 

Ymgyfnydd, s. m. (cyfnydd) A self-intertwining; 
a mutual intertwining. 

Yo ymgyfnydd ddydd neu ddas. 
jntwining together a day or two. . W. Cynwel. 

Ymgyfnyddawl, a. (ymgyfnydd) Self-intertwin- 
ing ; matually intertwining. 

Ymgyfnyddiad, e. sm. (ymgyfnydd) A eelf-inter- 
twining ; a mutually intertwining. 

Ymgyfnyddu, v. a. (ymgyfnydd) To self-inter- 
twine; mutually to intertwine. 

Ymgyfodi, v. a. (cyfodi) To raise one’s self; a 

mutually rising. 


Y rhai a ymgyfodynt i ym berbyn â ddarostyagaist danaf. 


Them who raised (Acmselves against me hast thoe esbdaed un- 
der me. 3 Samuel 23.8 


Ymgyfodiad, s. m. (cyfodiad) A raising one's self} 
a mutually rising. 

Y mgyfoethi, v. a. (cyfoethi) To enrich one’s self; 
a mutually becoming rich. 

Ymgyfoethiad, s. m. (cyfoethiad) A self-enrich- 
ing; a mutually enriching. 

Ymgyfoethogi, v. a. (cyfoethogi) To self-enrich ; 
to be mutually enriched. 

Ymgyfoethogiad, s. m. (cyfoethogiad) A self-en- 
riching ; a mutually enriehiog. 

Ymgyfranc, s. m. (cyfranc) A bringing one's self 
into mutual contact; a mutually meeting. 
c.d. To bring one's self into mutual contact ; 
to meet mutually. 

Ymgyfraniad, s. m. (cyfraniad) A bringing one's 
self to participate ; a mutually participating. 
Ymgyfranogi, er. a. (cyfranogi) To render one's 
self participating; to become mutually parti- 

cipating. 

Ymmgyfranogiad, s. m. (cyfranogiad) A rendering 
one's self participating; a becoming mutually 
participating. 

Ymgyfrann, v.a. (cyfranu) To bring one's self to 
divide mutually ; a mutually partaking, divid- 
ing, or commanicating. 

Y mgyfred, s. m. Selb ) Mutaal concurrence. 

Ymgyfredawl, a. (ymgyfred)Matually concurrent 
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Ymgyfredeg, v. a. (ymgyfred) To run together 
y nuthally, , to yr concourse, 
y 9. m. (ymgyfred) A mutnally run- 

ning together; a Ava ti sonearring 

Ymgyfreithgar, a. (cy freithgar) Apt to be liti- 
gious ; matually litigious. 

Ymgyfreithgarwch, s. m. (ymgyfreithgar) Apt- 
ness to be litigious; matual litigiousness. 

Ymgyfreithiad, s. m. (cyfreithiad) A being liti- 
gious ; a mutually litigating. 

Ymgyfreithiaw, v. «. (cyfreithiaw) To commit 
one’s self to law; to bind one’s self by law; to 
ligitate mutually. 


Gwell cydunaw yn ddrwg nog ymgyfreithiaw yn dda. 
Better to agree badly than mwfusily to litigate well. Adage. 


Ymgyfreithiwr, s. m. (cyfreithiwr) One who 
litigates. 

Ymgyfrif, s. m. (cyfrif) A self-reckoning; a 

ymylu oa (es myr. k sef 
mgyfrifaw, v. a. o reckon one's 

y to cided ‘one’s ttf; mately tor reckon. i 
m $. m. reckon s 
self; self-estimation : a mutually reckoning. 

Ymgyfrin, s. m. (cyfrin) A confederacy. &. 4. 
To join in mutual secresy. 


Gores cyfeiillach ymayfria â dedwydd, 
The best con is â communion with the y 
one EEIing Deooth. 


Ymgyfrinachiad, se. m. (cyfrinachiad) A being 
communicating mutual secrets. 

Ymgyfrinachu, v. «. (cyfrinachu) To employ 
one's self in mutual secrets; to talk metual 
secrets. 

Ymgyfrinachasaat yn ddicheligar yn erbyn dy bedi. 


They have tahen counsel together crefilly sgalnel Shy people. 


Ymgyfrinaw, v. a. (cyfrinaw) To render one's 
self mysterious; to become mutually myste- 


rions. 

Ymgyfriniad, s. m. (eyfriniad) A rendering one's 
self mysterions; a ng muteally myste- 
rious; a joining ther. 

Ymgyfrithiad, s. m. (cyfrithiad) A m one's 
self to seem or to appear; a mu ap- 
pearing. 

Ymgyfrithiaw, v. a. (cyfrithiaw) To make one’s 
seÌf to appear; mutually to seem or to appear 

Ymgyfroddi, v. «. (cyfroddi) To render one's self 
contribntary; mutually to contribate. 

Ymgyfroddiad, s. m. (cy iad) A making one's 
self to contribute; a mutually contributing. 

Ymgyfrwch, s. m. (cyfrwch) A b ouo's 
self in contact; a mutual meeting. v.4. To 
put one’s self in contact; to meet muteally. 

Ymgyfrwyddaw, v. a. (cy ddaw) To self-ex- 
pedite ; to become mutually expeditious. 

Ymgyfrwyddiad, s. m. (cyfrwyddiad) A self-ex- 
pediting ; a mutually expediting. 

Ymgyfanaw, c. a. (cyfunaw) To combine one’s 
self; to combine mutually. 

Ymgyfenaw a coreg Gwrgi Garuleyd a'i wyr ag Edsified bron- 
io y Saeson. 
Mir bob cbe id did wee touniic AimoN f with deified 

Ymgyfuniad, s. m. (cyfaniad) A self-unitiag; a 
mutually uniting or . 

Y y 8 m. (cyfwrdd) A meeting 

a rencounter. 9. «. To come iste mataa 

contact. 
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Ymgyfyngiad, s. m. (cyfyngiad) A self-straiten- 
ing, 9 mutually atraitening. 

Ymgyfyngu, v. a. (cyfynga) To self-straiten, to 
straiten or embarrass matually. 

Ymgyffelybiad, s. m. (cyffelybiad) A self-compa- 
rison ; a becoming motually similar. 

Ymgyffelybu, c. a. (cyffelybu) To compare one's 
self; to become mataally similar. 

Ymgyffred, s. m. (cyffred) Self-comprehension ; 
a mutual comprehension. 

Ymgyffredawl, «. (ymgyffred ) Self-comprehend- 
ing; mutually comprehending. 

Ymgyffrediad, s. m. (ymgyffred) A self-compre- 
hending; a matually comprehending. 

Ymgyffredu, v. a. (ymgyffred) To self-compre- 
hend; to comprehend mutually. 

Ymgyffr5ad, s. m. (cyffroad) A self-agitating ; a 
mutually agitating. 

Ymgyffrôawl, «. (cyffroawl) Self-agitating ; mu- 
tnally agitating or moving. 

Ymgyffrôl, v. a. (cyffr6i) To agitate one's self; to 
become mutually agitated. 

Ymgyhoeddi, v. a. (cyhoeddi) To announce one's 
self; to become mutually pablic. 

Ymgyhoeddiad, s. m. (cyhoeddiad) A proclaiming 
or announcing one's self; a mutually pro- 
claiming. 

Ymgyhuddaw, v. a. (cyhuddaw) To accuse one’s 
self; to accuse mutually. 


Pan el lladron ! ymgyhwldaw, y ceiff cywiriaid ea da. 


When thicves go fo ac use ene anothcr, honest people ge geir 

property. ve 

Ymgyhuddiad, s. m. (cyhuddiad) A self-accusing ; 
a mutually accusing. 

Ymgyhwrdd, s. m. (cyhwrdd) A matoal contact. 
v.a. To bring one's self in contact; to meet 
mutually. 

Ymgyhydiad, s. m. (cyhydiad) A rendering one's 
self co-extending. 

Ymgyhydriad, a. m. (cyhydriad) A mutually vie- 
ing or emnlating ; a putting one's self in com- 
petition. 

Ymgyhydra, e. a. (cyhydru) To put one's self in 
competition; mutually to emulate. 

Ymgyhydu, r. a. (cyhydu) To make one's self 
co-equal in length ; mutually to co-extend. 


Mae lawn i yr amddiffynwr ddangaws eì fraiut, ac ymgyhydu ei 
fralut ag yr hawlwr, 


I ìs r for the dcfendant tn shew his right, and fe compare 

mutually his right with the plaintif. Welsh Laws. 

Ymgyhyrddiad, s. m. (ymgyhwrdd) A becoming 
in contact; a mutually encountering. 

Ymgyhyrddn, ec. a. (ymgyhwrdd) To come in con- 
tact; mutually to come in contact. 

Ymgyllaeth, s. m. (cyllaeth) The giving ap one’s 
self to grief; a mutual sorrow. 

Ymgyllelliad, s. m. (cyllelliad) A cutting one's self 
with a knife; a mutually cutting with knives. 
Ymgyllellu, v. a. (cyllellu) To cut one's self with 

a kuife; to cut one another with knives. 
Ymgymdeithasiad, s. m. (cymdeithasiad) A mu- 
tually consociating; a mutnal incorporation ; 
a connecting one's self with society. 
Ymgymieithasu, v. a. (cymdeithasn) To associ- 
ate mutually ; to associate one's self. 
Ymgymedriad, 4. m. (cymedriad) A proportion- 
ing or regulating one's self, a mutually pro- 
portioning. 
Ymgymedroli, ©. a. (cymedroli) To moderate 
are's elf mutually te net--ate, 
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derating, a mutually belitting. 
Ymgymodru, ©. «. (eymedra) To regelite am 


y. 

Y riad, s. m. (cymeriad) A taking a 

Ymgyne seryd, o. a, (gymeryd) To take eh 

» U. &. 
to ng, oo tae actually. va 
ae bwch rma coach weled y tas ta drhe I ych conan er guy 
My er y ct 
Ymgymer ymaith & bwrw dy haa ii'r mor. | 
Tahe thgorlf aang and cast, thyself into the an. W. Bibl. 
Ymgymesuraw, v. a. (cymesaraw) To prepettien 
one’s self, mataaily to adapt. ) 

Ymgymesuriad, 2. m. (cymesuriad) A self-adap. 
tation, a mutually pro ne A 
s. =. (cymha joluing exc’ 
self in fellowship AS matually becoming cen 


nected. 
Ymgymharu, ev. «. (cymharn) To pair one’s nif; 
to associatc mutually. 
The wild and the tame will cyngêr fop her to Reget thyf 
Ymgymhell, s. m. (cymheli) A 3h 
[| -b 


mutual urging. ©. a. To urge one’s aif; 
urge mutually. 


Ymgymhelliad, 2. m. (ymgymbelf) An urging exes 


self; a mataally a 


Ymgymhwyllaw, o, a. cymhwyliaw) To persinie 
one'a self, to 6 mutu 
Y mgymhwylliad, 2. m. (cym ) A reee- 


ing one's self, a matually 


Ymgymhwysaw, ©. a. (cymhwysaw) To adept 


one's self, to adjust mutually, 

Ymgymhwysiad, s. m. (cymhwysiad) A elf. 
adapting; a matnally pro oning. 

Ymgymmodi, v. «. (cy ) To make one’s self 
agreeabie ; to reconcile one’s self; to become 
mutually reconciled. 

Ymgymmodiad, s. =. (cymraediad) Self revend- 
liation; matual reconciliation. 

Ymgymoni, o. «. (cymoni) To make ene’s aiff 
compact; to become mu compact. 

Ymgymoniad, s. m. (cymoniad) A resderty 


yore self com t; one’ â 

mgymwynas . I. m res 

deving one's self complacent, a ; 
tually courteous. 

Ymgymwynasu, v. «. ( nasa) To render 
one’s self complacent; to become mmiaely 


courteous. 


Goren ar bob gwynfyd ymzymwynsse. 
The best of every bappinese is te bc mutually conpiacmt. 
JMiigo- 


Ymgymyreddiad, s. m. (cymyreddiad) A sdfes- 
suming, a motually assomiug. 

Ymgymyredda, v. a. (cymyreddu) To armegês 
to one's self; to assume mutually. 

Ymgymysgiad, s. m. (cymysgiad) A mixing cui 
self, a mutually mixing. 

Ymgymysgu, v. a. (cymysgu) To mix eme's self; 
to mix mutually. 

Ymgymynìad, s. 9. (cymyniad) A self-cutting; a 
mutual DW 

Ymgymynu, c. «. (cymynu) To cut one's gelf: te 
‘cui down mutuaify. y u eel; 
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Mal yr ocdd y byddinoedd yn ymffostac yn ymgymyno blith dra 
chymysg; ydd ymgafas Eidol A Flengyst ynghyd,.ac ymgyfhogi a'r 
c . 


As the hosts were mutually dealing blows and culling down ewr 
teb-ake} 


aneiher mixed bel ter tngetber, Eldoi found an o anil 
to come in contact with Hengist, aud they mutually wit 
the swords. Brut y Urenineedd. 


Ymgyndyniad, s. =. (cyndyniad) A making one's 
self stubborn, a matually being obstinate. 
Ymgyndynu, v. a. (cyndyuu) To be stubborn; to 
act with mutual obstinacy. 
Ymgynddeiriogi, v. a. (cynddeiriogi) To madden ' 
one's self; to become mntually enraged. | 
Ymgynddeiriogiad, s. wm. (cynddeiriogiad) A ; 
maddening one's self, a becoming motually | 
enraged. | 
Ymgynheniad, s.m. (cynheniad) A being contend- , 
ing, a mutually wrangling. 
Ymgynhenu, v. «. (cynhenu) To contend, to 
wrangle mutually. 
Goreu swydd 
Gan hwn oedd ymgynhena. 


The choicest office with this one was fo employ Aimsrlf in 
wrangling. . leuan Tew. 
nhesiad, s. m. (cynhesiad) A self-warming, 

a becoming mutually warmed. 

Ymgynhesu, c. a. (cynhesu) To warm one's self, 
to become mutually warmed. 

Ymgynhyrfiad, s. m. (cynhyrfiad) A self-agitating, 
a matually disturbing. 

Ymgynhyrfu, v. «. (cynhyrfu) To disturb one's 
self; to disturb mutually. 

Ymgynnadl, s. f. (cynnadl) Mutual dispute or 
conversation. 

Ymgynnadliad, s. m. (ymgynnadl) An employing 
one's self in conversation, a mutually conversing 

Ymgynnadlu, v. a. (ymgynnadl) To be convers- 
ing; to converse matually. 


Nu chwenaych ymgynnadiu â digilon. 
Seek not to be disputing with an angry person. 


Ymgynnal, s. m. (cynnal) A self-support; mutu- 
al support. e. a. To support one's self; to 
contain one’s self; to support one another. 

Ymgynoaliad, s.m. (ymgynnal) Self-supportation, 
a mutually supporting. 

Ymgynnefinaw, t. a. (cynoefinaw) To accustom 
one’s self; to become mutually familiar. 

Ymzynnefiniad, s«. m. (cynnefiniad) A famili- 
arizing one’s self; a mutoally habituating. 

Ymgynnull, s. m. (cynnull) A self-collecting; a 
mutual gathcring. 

Ymgynnallaw, cr. a. (ymgynnnll) To self-collect ; 
mutually to collect. 


Y 


Celwg. 


Gweli ysbìid vehydiz o ddyddiau enychaf Braa gwedi ymgyn- 
nulaw ci lungau ac yn disgynu ar dir yr Albas, 


After the space of 1 few days behold Bran after Aaving his 
ships collected together making, a dcvcent on the land ofAlban. 
Gr. ab Arthur. 


Ymgynnulled y dyfredd y dan y nef yn un lle. 
Lat the wal rs under the heaven be gathered together auto ene 
place. Genesis 1. 9. 
Ymgynnulliad, s. m. (ymgynnull) A self-collect- 
ing; a mutually assembling. 

Ymgynnwys, 2. m. (cynnwys) Self-compression ; 
a mutual compactness; mutual admission. 

Ymgynnwysaw, r. a. (ymgynnwys) To make 
one's self compact, to compress one's self; to 
contain one's self; mutually to compress ; mu- 
tually to admit. 

Ymgynnwysiad, s. m. (ymgynnwys) A containing 
one’s self; a shrinking one's self; a mutually 
receiving or admitting. 
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Ymgynnyg, s. m. (cynnyg) A presenting oue's 
self; a mutual offer. v.a. To offer one's self; 
to offer mutually. 

| a D 
nl { ddtingddlaw yu ofalevpob rbyw onifa n fydlo yo ymgyaog. 

' here the Spirit of God fn taecher, Lowri ore | - care- 

ally to e€ use of er . : 


i Ymgynnygiad, s.m. (ymgynnyg) A self-offering ; 


a matually offering. 
Ymgynnyrch, s. m. (cynnyrch) Self-produce; a 
mutual produce or increase. 
Ymgynnyrchiad, s. 9m. (ymgynnyrch) A self-in- 
creasing ; a mutually increasing. 
Ymgynnyrchu, v. «. (ymgynnyrch) To increase 
one's self; to increase mutually. 
Ymgynghan, s. m. (cynghan) Self-harmony ; mu- 
tual harmony. 
Ymgynghaniad, s. m. (ymgynghan) A self-har- 
monizing ; a mutually harmonizing. 
Ymgynghori, v. a. (cynghori) To consalt mutu- 
ally; to consult one's self. 
Ymgynghoraesnt yn erbyn dy rai dirgel ôl. 
They have consulted («gether against thy hidden ones. 
Prats 0. 3. 
Ymgynghoriad, s. m. (cynghoriad) A matually 
consulting, a consultation together, a self-coun- 
selling. 
Ymgyoghreiriad, s. m. (cynghreiriad) A givin 
a mutual pledge; a self: pledging. ) A giving 
Ymgynghreiriaw, v. a. (cynghreiriaw) To give a 
mutual pledge; to combine together ; to pledge 
one’s self. 


Medrawd rom oddier Arthur o drais a lsshied; 
y by ai efe hi ymgysgbreirial a'r Saeson. sac fal 


Medrawd took the crown fram Arthur through usurpation and 
adaltery; and so thas be might keep it what he did was fe enter 
enfo a muluel compect with lhe Sexous. Triecdd, 

Ymgynglyn, s. m. (cynglyn) Muteal adhesion; 
a mutual conpling ; a self-coupliug. 

Ymgynglyniad, s. m. (ymgy yn) A. mutnally 
connecting or coupling; a coupling one's self. 

Ymgynglynn, v. a. (cynglynu) To adhere mntn- 
ally; to couple mntually ; to couple one’s self. 

Ymgyngwystiaw, v. a. (cyngwystiaw) To lay a 
mutual pledge or wager. 

Ymgyngwystliad, 2. m. (cyngwystliad) A laying a 
mutual piedze or wager. 

Ymgyrch, s./. (cyrch) A mutual approach; an 
encounter. 

Ymgyrchawl, a. (ymgyrch) Congressing ; encoun- 
tering, mutually approaching 

Ymgyrchiad, s. m. (ymgyrch) A matually ap- 
proaching, a mutually resorti 

Ymgyrchiant, s.94. (ymgyrch) A mutual approach, 
a mutual onset. 

Ymgyrchu, v. a. (ymgyrch) To approach or to 
resort mutually; to make a motaal onset; to 
use one's self to resort. 


Ymgyrchu a aneynt y byddinoedd, ac ellwng eu gwaed I redeg. 


Mutually tv attach was what the armiesdid, and bet their blaod 
to flow. Gr.eb Arthur. 


Ymgyrhaedd, s. m. (cyrhaedd) A self-reaching; 
a mutual reach or attainment. e.«. To reach 
one's self ; to attain mutually. 

Ymgyrhaeddiad, s. m. (ymgyrhaedd) A reaching 
one's self, a mutnally reaching or attaining. 

Ymgyrhaeddyd, v. a. (ymgvrhaedd) To reach 
one’s self; to reach or to attain mutually. 

Ymgysdadliad, s. m. (cysdadliad) A matching or 
comparing one's self ; a mutually comparing or 
vieing. 


TOR 


'Tonogi, v. a. (tônawg) To raise breakers or bil- 
lows; to rise iu billows; to become boisterous 
or tarbulenf. 

Tonogiad, s. m. (tônawg) A raising of breakers ; 
a rising in waves, or surges; a becoming 
turbulent. 

Tonozrwydd, s. m, (tônawg) The state of rising 
in surges; turbulence. 

Tonwacd, s. m. (tôn—gwaed) A blood clod. 

Tonwen, a. (tôn—gwên) White-skinned. 

Tonwryg, a. (tôn—gwryg) Rising in billows; 
turbulent. 

Tonwrygiad, s. m. (tonwryg) A rising in billows; 
a becoming turbulent. 

Tonwrygiaw, c. a. (tonwryg) To raise surges ; to 
rise in surges; to become turbulent. 

Tonwyn, a. (tou—gwyn) White-skinned. 

Tonydd. s. m.—-pl. t. ion (ton) An accenter. 

Tonvddiaeth, s. (tonydd) A tonation, accentation. 


T4 nyddiaeth helaeth hylawn, 
A guir, mewn Hafair a gawn. 


A tonation ainple aud complete, and a word, in expression we 
obtain. Meiryg Dafydd. 
Top, s. m.—pl. t. iau (tob) A top; a stopple. 
Topiad, s. m. (top) A topping, a cresting. 
'Fopiaw, ec. a. (top) To top, to form a crest. 
Topiawg, a. (top) Having a top, or crest. 
Topiawl, a. (top) Teuding to form a top. 
Topivwr,s.m.--pl. topiwyr (top--gwr) One who tops 
Topyn, s. m. dim.—pl. t. au (top) A top, a bunch, 
bush of hair; a topple; a stopple. 


Erfynied i'm rhwef ydd wyf ei dda— 
A warawd topyn Îelyn fwla. 


I «ue to my chief for hj» goods, that reniiere unnecessary & fop, 
a yellow knob. Gr. ab D. ab Tudyr. 

Topyniad, s. m. (topyn) A forming a top. 

Topynu, v. a. (topyn) To form a top, or crest. 

Tor, s. m. (ty.—or) A break, a rupture; a cut; 
an interruption, a cessation, a discontinuation. 
Tor calon, a heart breaking. 

Tor, s. f.— pl. t. au (to—or) A swell out, a bulge, 
a prominence; a belly; the lower part of the 
belly. Tor y mynydd, the swell of the mountain; 
tor y Uaw, the ball of the hand; ¢dr tarian, 
the convex or outside of a shield. 

Tyfid enderig o'i dŵr. 
The steer grows from his lxlly. Aduge. 


'Tôradwy, a. (tôr) Capable of being broken. 

'Toraeth, s. f.—pl. toreithinu (tôr) Produce, profit; 
fecundity, fruitfulness; abundance, store. Nid 
ocs dim toraeth ohono, there is no good to be 
had out of him. 


Mawr yw toraeth yr aflwydd. 


Great is the store of the unfortunate. Adage. 
Mawr toracth afin ydd ban fyno. 
Great is the »(ore of misfortune when be commands. Adage. 


'Torammod, s. (tôr—ammod) Breach of covenant. 

Torarfoli, s. f. (tér—arfoll) Breach of faith. 

Torawg, a. (tor) Having a prominence; big-bel- 
lied; an epithet applied to a sow, a bitch, and 
a cat, when big with young. 

Torawl, a. (tor) Tending to spread round; pro- 
mincnt. 

Torbwt, s. m.— pl. torbytiaid (tôr--pwt) A turbot. 

Torcalon, s. m. (tôr—calon) A heart-breaking. 

Yorcalonns, a. (torcalon) Heart-breaking. 


Ystyriseth dorcalonus ydyw ein bod ni bob dydd yn myned ym- 
Beth odddiwrth eiu dedwyddwch. ynn yn myned ym 


itis A Arart-hreuking considerauon that we should be cvery duy 
going away from our happiness. los. Nhys. 


'Toech.? f-pl.tyrch (tor) A wreath; a ceil; a col- 
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lar; a badge of distinction, worn by the anciest 
Britons, which it was a polot of honour for a 
warrior to preserve from being lost to the ene- 
my in battle. Tynu am y dorch, to strive for 
the torques: Mi dynaf y dorch a thi, I will pull 
the torgues with thee. 


rend ef breich a'i thyrch. 
wh anit net a re ee; ygyt bd 
'Torchawg, a. (torch) Having a wreath, coil, or 
turn; wreathed, coiled, twisted, turned up; 
wearìng a torgues. R 
Torchawl, a. (torch) W reathing, twisting, coiling 
Torchawr, part. (torch) Wreathing, entwining. - 
Gwefrawr godrwynwr torchawr am ran. 
Amber-beads in riaglele enfsrtniag roed the temples. ” 
Aneurin. 
Torchedig, a. (torch) Wreathed, twisted ; coiled 
Torchi, v.a.(torch) To wreath, to twist, to twine; 
to coil, to gather into a chain; to turn ap. 
Torcha dy lewys, turn up thy sleeves. 
Torchi gwraidd tywarct a gro 
Vr gwynt, ac i'r wybr, ganto. 
i 4 the roots of sods and gravel lato the wind, amd 


Torchiad, s. m.—pi. ¢. au (torch) A wres 
Torchwr, s. s.—pl. torchwyr (torch—gwr) A 
coiler, a wreather, a twister. 
Tordain, s. m. (tor—tain) A spread out Ìn a lell- 
ing manner. v.«. To loll. 
'Tordanawl, a, (tordain) Swelling out the belly. 
Tordaniad, s. m. (tordain) A lolling on the belly. 
'Tordanu, v. a. (tordain) To spread out the belly. 
Tordor, adv. (tor repeated) Belly to belly. 
Tordyn, a. (tor—tyn) Tight stomached; fell- 
bellied; high-stomached, proud-stomached. 
Bydd dordyn wrth elynion maa, 
Fal chwytha tan mewn sorod. 
ate stomached io petty foes, like blewiag >l —a 
'Tordyniad, s. m. (tordyn) A stretching the belly. 
Tordynu, v. a. (tordyn) To tighten the belly. 
Tordd, s. m. (tor) A murmur, a din, a tamalt. 
Torddawl, a. (tordd) Murmuring, tamaltacas. 
Torddiad, s. m.(tordd) A marmuring, a raising 
a din. 
Torddu, v. a. (tordd) To murmar, to make a din. 
Torddus, a. (tordd) Murmaring, tumultuous. 
Tored, s. m. (tor) That exparids round. «. Vast. 
Toredig, a. (tôr) Broken, fractured, cut. 
Toredlu, s.—pl. ¢. oedd (tored—llu) A vast best. 


M d iddo fod yr amberawdr wedi lisesta agawe a 
thorsdin gantios ac yny lle ydd oedd Arthar a lucetwe w Rug în 


| told lim that the € had eacam pezr be thet 
t was to me th mperor ped - 


place, having a rast host with him; and in the spot 
was Arthur encamped on a river side. Gr. ab avther. 


Toredwynt, s. 9.—pl. ¢. oedd (tored—gwynt) â 
whirlwind. 


Terf toredwynt mawr ech mor diffaith, 
The din of a mighty whiviwind over a desert sen. 


kiggead Gw. 
Torynt toredwynt uch teg adfan. 
They would burst a whirlwind over a fair retreat. 
G. Cyfeiliaug. 


Toreithiad, s. m. (toraeth) A forming a store. 

Toreithiannawl, a. (toreithiant) Of a productive 
tendency, tending to store. 

Toreithiannu, c. a. (toreithiant) To eause abund- 
ance; to become abundant. 

Toreithiant, s.m (toraeth) Ahundance ; store. 


YMH 


Ymhel, v. a. (hel) To employ one's self, to med- 
die; to meddle mutually. Paid ag ymhel a hwn, 
cease meddling with this. 

Ymhela, ec. a. (ymhel) To employ one's self; to 
meddle, to meddle mutually. 

Ymbclacthawl, a. (helacthawl) Self-amplifying, 
mutually amplifying. 

Ymhelaethiad, s. ss. (helaethiad) A self-enlarging ; 
sclf-clongation ; a mutually amplifying. 

Ymhelaethu, v. a. (helaethu) To amplify one's 
self; to amplify mutually. 

Ymhell, ado. (pell) At a distance, far off, 

Ymhellach, adv. (ymhell) At a greater distance. 

Ymhenciddiad, s. m. (heneiddiad) A making 
one's scif seem old. 

Ymheneiddiaw, v. a. (heneiddiaw) To make 
one's self seem old. 

Ymherawd, s. =. (perawd) A self-causing. 

Ymherawdr, s. m.—pi. ymherodron (ymherawd) 
That is self-cansing; a tyrant; an emperor. It 
is the same with «mherawdr and ymddyberawdr. 
Y mherawdr o ddyn, a tyrant ofa person. Sil, 

Ymherawdwr, s. m.—pl. ymherawdwyr (ym- 
herawd—gwr) One who causeth of himself ; an 
emperor. 

Ymhercyd, v. a. (hercyd) To apprehend. 

Ymherodraeth, s. m. (ymherawdr) The sway or 
government of an emperor ; an empire. 

Ymherodraidd, «. Cmherawd! Like an emperor. 

Ymherodrawl, a. Ymherawdr) Imperial. 

a Mbobioydoi hL dyrn wlr hid yr ymberodrawi fyddin halaeh 
my presenily dlapcreed Uclote the Bruce,” Gr. ab arthur 

Ymherodres, s. f. (ymherawdr) An empress. 


Em leewnef, am olcuni 
Ymherodres is wyt ti. 


Gem of the refaigent heaven, for ligtt the empress of radi- 
ency art thoes. U. eb Gwilym, i'r haul. 

Ymheriad, s. m. (heriad) A shewing one's self 
out; a putting one's self in a posture of defi- 
ance ; a mutual defying. 

Ymheriaw, te. a. (heriaw) To shew one's self out; 
to put one's self in a threatening posture ; to 
threaten mutually. 

Ymheulaw, c. a. (heulaw) To bask in the sun. 

Ymheuliad, s. m. (heuliad) A sunning one's self. 

Ymhewydiad, s. m. (hewyd) A self-devoting; a 
mutnally devoting. 

Ymhewydu, c. a. (hcwydu) To devote one’s self; 
to devote mutually. 

O ymhewydu, ymhewyda ddwyfoldcb. 


lw self-devoling, devete thyself to godliness. Adage. 


Ymhiliad, s. m. (hiliad) A self-generating ; a mu- 
tually producing or generating. 

Ymhiliaw, v. a. (hiliaw) To self-produce ; to pro- 
duce or generate mutually. 

Ymhirâad, s. m. (hirâad) A self-lengthening; a 
mutually lengthening. 

Ymhirâu, v. a. (hirâu) To self-lengthen; to 
lengthen or elongate matually. 

Ymhlegyd, adv. (plegyd) In respect of. 

Ymhlith, adv. (plith) Amongst, in the midst. 

Ymhoewi, v. a. (hoewi) To enliven one's self; to 
be mutually sprightly. 

Ymhoffi, v. a. (hoffi) To please one's self ; to take 
delight ; to love matually. 

Yr hwn sydd yn tol y -efoedd â chymyleu—nid ymhoffa efe yn 

esguiriau gwr. 


He who covereth the heavens with clowds; Ae (aAeth no ples- 
sure in the lege of a mau. Psolm 147. Wê. 


Vo. II. 
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Ymheffiad, s. m. (hoffiad) A pleasing one’s self; 
a taking delight; a mutually loving. 

Ymhoffwr, s. m.— pl. ymhoffwyr (hoffwr) One who 
takes delight. 

Ymholi, v. a. (holi) To employ one’s self in gues- 
tioning ; to be enquiring; mutually to question. 
Paid ag ymholi, adone with questioning. 

Ymholiad, s. m. (holiad) A being questioning; a 
matually questioning. 

Ymholwr, s. m.—pl. ymholwyr (holwr) One who 
employs himself in questioning. 

Ymholydd, s. m.—pl. t. ion (holydd One who 
employs himself in questioning ; a disputant. 

i'a le mae ymholyud y byd hwn î 
Where is the disputer of this world ? 1 Corinthiaid 1. 90. 

Ymhollti, v. a. (hollti) To split one's self; to split 
mutually. 

Ymbolltiad, 2. =. (holltiad) A splitting one’s self; 
a mutually splitting. 

Ymboni, v. a. (hôni) To assert one's self; to 
avouch, to claim, to challenge for onc's self; 
to assert mutually. 

Ymhôniad, s. m. (hôniad) An assuming to one's 
self; a mutually assuming. 

Ymhonwr, s. m.—pl. ymhonwyr (honwr) One 
who assumes or asserts himself. 

Ymhuddaw, v. a. (buddaw) To cover one's self. 

Ymhoddiad, s. m. (haddiad} A self-covering. 

Ymhuliad, s. m. (huliad) A decking one's self 
over; a mutually enveloping. 

Ymhaliaw, v. a. (huliaw) To deck or envelope 
one's self ; to envelope mutually. 

Ymhonaw, v. a. (hunaw) To sleep one's self; to 
sleep matually. 

Ymhaniad, s. m. (huniad) A sieeping one's self ; 
a mutually siecpiog. 

Ymhounydd, s. m. (hunydd) Self-repose. 


Ac oe Dae o nef nee Um cysydd 
Ceiníod gau lywy imi llawr ymhwnydd. 


splendid one there ill be for me the spur ot fry, with the 

Ymhŵedd, s. m. (hŵedd) A beseeching earnest- 
ly. v.«. To be beseeching; to implore ma- 
taally. 

Ymhwrdd, s. m. (hwrdd) A mafual pesh; a mn- 
tual assault. v. a. To make a mutual assacit. 
Ymhwyl, s. m. (hwyl) A putting one's self in a 

conrse ; a mutual setting off. 
Ymhwyliad, s. m. (ymhwyl) A putting one's self 
Ìn order or on a course; a mutually setting off. 
Ymhwyliaw, v. a. (ymhwyl) To take to one's 
self a course; mutually to set in order. 
Ymhyderiad, s. m. (hyderîad) A self confiding ; 
a mutually depending. 
Ymhyderu, r. a. (hyderu) To filt one's self with 
confidence ; a mutually confiding. 
Ymhyfâad, s. m. (hyfaad) A self-emboldening ; 
a mataally emboldening. 
Ymhyfâu, v. a. (hyfau) To self-embolden ; to em- 
bolden matually. . 
Ymhyfiad, s. m. (hyfiad) A self-emboklening; a 
mutaally emboldening. 
Ymhyfrydiad, s. m. (hyfrydiad) A sel€-delight- 
ing; a becoming mutually ted. 
Ymhyfrydu, v.«. (hyfrydu): To delight one’s self; 
to be matually de . 
Ymhyfu, v. «. (byfe) To embolden one's seif;. te 
be matually assaming confidence.. 
Ymhyfaf er urgyboeddi dya—c fod ef mews cyflwr o chystauuh 
9n e: wyn w. 
Ml e a 
eau ei comity sgin Cod, y =m “1 Tre, yn. 


YML 


Ymhyíliad, s.m. (hylliad) A scaring one's self; a 
mutually scaring. 

Ymhylln, c.a. (hyllu) ‘To scare one's self; to 
scare mutually, 

Y mhynodi, ec. a. (hynodi) To signalize one's self, 
to signalize mutually. 

Y mhynodiad, 4. m. (hynodiad) A self-signalizing ; 
a mutually signalizing. 

Ymhyrddiad, s. m. (ymhwrdd) A thrnsting one's 
self ; n mutually impelling or thrasting. 

Ymhyrddu, t. a. (ymhwrdd) To impel or thrast 
one’s self; to thrust mutually. 

Ymhyrddwr, s. m.—pl. ymhyrddwyr(ymhwrdd— 
gwr) One who thrasteth himself. 

Ymhysbysiad, s. m. (hysbysiad) An informing 
one’s self; a making one’s self known ; a muta- 
ally informing. 

Ymhysbysu, v. a. (hysbysu) To inform one's self ; 
to make one’s self known ; to inform mutually. 


a fab dyn, llefara wrth henaduriaid Sereel—pa ral ys ymhys- 
by«aie klJyut hwy, with eu dwyn allan o dir yr Aipht. 


Son of man, apeak unto the eklers of israel; those to whom 
I have made mysdf known, in bringing them forth ost of the 
laud of Egypt. Ezeciel 20. 9. 
Ymiachâad, s. m. (iachâad) A self-healing; a 
mutually healing; a bidding matual adieu. 
Ymiachân, v. a. (iachân) To heal one’s self; to 
heal mutually ; to bid farewell to one another. 


A chwi pan ymiechawyf, 
Porfa di y Vryfaid wylo 


With you when J mufwally bid l, Î am the food of 
worm. Ll. ab Hywel eb leu. ab Gronw. 
Ymiasâad, s. m. (iasaad) A pervading one's seif 
with a sudden emotion or shock; a mateally 
giving a shock. 

Ymiasân, v. a. (iasâu) To pervade one's self with 
a shock ; to shock mutually. 

Ymiasiad, s. m. (iasiad) A being affected ; a mu- 
tnally filling with quick emotion. 

Ymiasu, v.a. (iasn) To fill one's self with emo- 
tion ; mutually to shock. 

Ymiawl, s. m. (iawl) The employ of one's self 
in worship; mutual worship. 

Ymiolad, s. m. (ymiawl) A being worsbipping ; a 
mutually worshipping. 

Ymioli, v. a. (ymiawl) To employ one's self in 
adoration ; to worship mutually. 

Ni nawd î ddiriad ymloll & Duw, 


Yu erbyn dydd cyni ; 
Nithebyg drud y trengi. 


It l« not common for the minchicvous to le rmploying himself 
in converse with Good, agaiuet the diy of a@iction; the boll 
thinks not that be shall die. Blaeth. 


Ymiraw, v. a. (raw) To auoint one's self. 


Pwy bynag & ymlro â'i fawn enaint, fc wel ef (riwiau. 


Whoever enoints himself with the tree unctiob, he will see his 
wounds. Elu Wyn, B.Cweg. 


Ymiriad, s. m. (iriad) A self-anointing. 

Ymiseliad, s. m. (iseliad) A self-lowering; a mu- 
tually lowering or bumbling. 

Ymiseln, v. a. (iseln) To humble one’s self; mu- 
tually to lower or humble. 

Ymlacâad, s. m. (llacâad) A slackening one's 
self; a mutually slackening. 

Ymlacân, t. a. (llacân) To slacken one's self. 

Ymladiad, a. m. (lladiad) A blessing one's self. 

Ymladrata, ec. a. (lladrata) To employ one's self 
in stealing ; to steal mutually. 

Ymladu, c. a. (Hada) To bless one's self. 
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Ymladd, s. m.—pl. t. an (lladd) A matanl cutting 
off; a battle, a fight. c. «. To cat o@ mataslle, 
to fight. 

Nef yw ymiadd, dyrchaf, 5 gocâod, 8 gwasd, a gus8. 


aan at consllates fg Ming is iting ap the band, onl oti. 
A wyrda, etal Dyfrig, ymbrddwch tres eich gwins. 


Ah, good peopïe, sald Dyveig, Ag he for your coestry- 


Er hod yn hawdd ef 
Hi a ymladd drey orwene. 


Though abe is be coerted, che will rly Gwangyb ca 
jng. “ easy to pike pipet ib 


Nid gwaeth yr ymindd dig no gtew. 
Not worer will the wrathfel fg ât than the brave, disg. 
Ymladdawl, a. (ymladd) Pa fighting. 


Ymladdfa, s. f. (ymìadd) A place of battie. 

Ymladdgar, «. (ymladd) Pugnacious, Gghting. 

Ymladdgarwch, s. m. (ymladdgar) Pagnacity. 

Ymladdiad, 2. m. (ymladd) A fighting. 

Ymladdwr, 8. m.—pl. ymladdwyr (ymladd—gwe) 
A fighter. 

Ymlaen, adv. (blaen) Before, forward, enward. 

Gwell un galr ymlaen 20 dan yn ol. 
Better one word before than (wo aRer. 

Ymlaenllaw, adv. (ymlaen—llaw) Before-hand. 

Ymlaesiad, 2. m. (llaesiad) A self-declining; a 
decaying gradually or droopiug. 

Ymlaesn, v. a. (llaesu) To slacken one’s self; te 
decline mutually; to flag; to deciine; te be- 
come indifferent. 

Ymlafniad, s. m. (llafniad) A mutually blading ; 
a romping, or pulling aboat. 

Ymlafniaw, c. a. (llafniaw) To be mutually biad- 
ing; to romp. 

Ymlamiad, s. m. (llamiad) An emploving eue’ 
self in striding; a mutually striding or skipping. 

Yeolamsach, s.m. (llamsach) Au em one’s 
self in skipping; a mutually skipping. ec. « 
To be skipping to ski mutwally, 

Ymlsmu, r. s. (llamu) To employ one’s self in 
striding or skipping ; to stride mutually. 

Ymlanâad, s. m. (glankad) A cleaning ene’ 
self; a mataally purifying. 

Ymlanâu, v. a. (glauan) To self-clean: te excal- 
pate one's self; mutually to parify. 
actprnelte rove ddwfr paredigncth—a geirhaut on gabgmêl. 

se a La iy rk eR een. du En 
Mam 6 3. 

Ymlanâwr, s. m.— pl. ymlanâwyr (glanâwr) One 
who cleanseth himself. 

Ymlanw, r. a. (llanw) To fill one's self; te Gl 
mutually. 

Ymlanwad, s. m. (ymlanw) A self-filling ; a me- 
tually filling. 

Ymlaryeiddiad, s. m. (llaryeiddiad) A self-melli- 
tying, a maotually assnaging. 

Ymlaryeiddiaw, ec. a. (llaryeiddiaw) Te self-m- 
suage, matually to soften. 

Ymlasiad, s. m. (glasiad) A making eme’s self 
pale; a mutually turning blue. 

Ymlasu, e. a. (glasu) To make one's self blae, tp 
turn blue or pale matnally. 

Ymlawenâad, s. m. (llawenâad) A gladdeniag 
one's self, a mutnally gladdening. 

Ymlawenau, r. a. (llawenâu) Te gladden one's 
self’; to gladden mintaally. 

Ymlaweniad, s. m. (llaweniad) A gladdeniag 
one's self ; a mutually gladdeniag. 
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Ymlawena, v. ¢. (llawenu) To giadden one's self; 
to become mutually gìad. 

Ymlawenychiad, s. m. (llawenychiad) A causing 
one's self to exult; a mutually rejeicing. 

Ymlawenychu, v. a. (llawenychu) o fill one's 
self with rejoicing ; to rej mutually. 

Yinlawenychwr, $. m.—pl. ymlawenychwyr (lla- 
wenychwr) One who rejoices in himself. 

Ymleâad, s. m. (Ilefad) A self-placipg or self- 
location; a mutually placing. 

Ymleâu, v. a. (lieâu) To place one's self; to seit- 
locate, to place mutually. 

Ymlechiad, s. =. (llechiad) A hiding one's self; 
a mutually sculking. 

Ymlechn, c. a. (llechu) To secrete one’s self. 

Ymlechwr, s. 9.—pl. ymlechwyr (liechwr) One 
who hides himself. 

Ymlediad, s. m. (llediad) Self-expansion. 

Ymledrithiad, s. 94. (lledrithiad) A making one's 
self visible and invisible at pleasure; a mu- 
tnally using delusion. 

Ymledrithiaw, v. a. (Medrithiaw) To make one's 
self illusive; to use illusion mutnally. 

Ymledu, v. a. (lledu) To self-expand, to spread 
one's self; to become diffused; to expand 
mutually. 

Ymlefariad, s. m. (llefariad) A self-speaking; a 
mutually speaking. 

Ymlefaru, v. a. (llefaru) To employ one's self in 
talking; to talk mutually. 

Nid 2 ar for nìd ymlefair. 
He «ill ant go to sea who doth pot use Âi mael/f in a bol 


Ymleferydd, s. m. (lleferydd) Dotage, driveiling, 
deliriousness. wv. «. To utter nonsense; to 
drivel, to be delirious. 


Nid yw Camden er dssgrdiced, diwsted, a manyled gwr ydoedd 
ood ymleicrydd am lawer o betliau. 


Camden, though he eas en learned, so tndustrings, sn arcurate 
a wan, doth only driccd with respect to many things. E. Beans. 
Ymleflef, s. m. (lleflef) A guarrelling in words. 
v. «. To utter out words matually. 
Ymlei&ad, s. m. (lleiâad) A self-lessening; a mu- 
tually diminisbing. 
Ymleiau, c. a. (lleiân) To lessen one's self. 
Ymleiddiad, s. m.—pl. ymleiddiaid (ymladd) A 
combatant. 
Ymlenwad, s. m. (ymlanw) A self-filling. 
Ymlenwi, ec. a. (ymlanw) To fill one’s self. 


Gwychr ddy«g, fal terfysg tarrfor rweilgl gao, 
Genym ni, fan am faa yu ymlenwi, 


Heroic the example possessed by os, like the tamalt of the rag- 
lug eca in 3 white lorrunt loudly rowad the shore Aliisg sacl. 
Gr. eb M. cb efydd. 


Ymletgynt, s. m. (lletgynt) A matual contact. 


Dygawn ymletgym ; ° 
Cenasdau a'm ddynt, 
Mor ynt an(>mwg. 
We shall have te be watanliy comiwg lcgelher; mewengaru to 
oie are come, v uum@eruecly are they arnt. Talecsin. 
Ymletŷa, e. a. (lletŷa) To lodge one's s-lf; to 
lodge mutually. 
Ymletŷad, s. m. (lletŷad) A lodging of one's self; 
a mutually lodging. 
Ymletŷwr, s. m.—pl. ymletŷwyr (lletŷwr) One 
who lodges himself. 
Ymlewaad, 5. m. (glewâad) An aptly exerting 
one's self; a being mutually clever. 
Ymlewân, v. a. (glewau) To exert one's self, to 
become matually clever. 
Vmlewychiad, s. m. (llewychiad) A causing one’s 
«elf to shine; a mutually shining. 
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Ymlewychu, e. a. (llewychu) To make one's self 
to shine; to be usual shi . 

Ymlewydd, s. m. (llewydd) Persuasion. v. «. To 
use persnasion, to persuade. 


Yr beneriald velcwydd a wnsynt o'r bobl, er mwyn a Bar- 
abbas, 2 cholli yr leeu. , wre goly 


for the wake of asking lor B barrabes, anl destroy lesen, 8 Peewee 
W. Sallobwry. 
Ymlewyddiad, s. m. (yinlewydd) A persuading. 
Ymlewyrchiad, 8. m. (llewyr ad) A self-shin- 
ing; a matually shining. 
Ymlewyrchu, v. a. (llewyrchu) To make onc's 
self to shine ; to shine mutually. 
Ymlewyrchai o fynydd Parana. 
He shined forth (rom moent Parana. Deus, 23. 2. 
Ymliasiad, s. m. (lliasiad) A mutually wrangling ; 
an employing one's self in wrangling. 
Ymliasu, v. a. (lliasu) To wrangle mutually; to 
employ one's self in wrangling. 


Ymlid, s. m. ¢. lau (llid) A pursuit; a follow- 
ing. 9.d. To pursue. 
Esawg a fy llo nes ymlidiar. 


The gellty will dew where ho is not pursued. 
Ymlidfa, s. f. ‘ yrulid) A parsait, a chase. 
Ymlidiad, s. m. (ymlid) A parsuing, a chaslog. 
Ymlidiawl, a. (ymlid) Pursaing, chasing. 
Ymlidiwr, s. m.—pl. ymlidiwyr (ymlid—gwr) A 
pursuer, a chaser. 

Ymliosogi, v. a. (lliosogi) To self-multiply ; to 
maltiply mutually. 

Yml » 9 Wm. (lliosogiad) A self-maìtiplying ; 
a mutually Wn 4y 

Ymlithr, s. m. (lllthr) A sliding or slipping one's 
self away; a defection. 

Ymlithrad, s. m. (ymlithr) A self-slipping; a ma- 
taally slipping or sliding. 

Yniithraw, v. «. (ymlithrŷ To slip one's self. 
meres acth sian o leraesienu! feed! wled Beniamia, | ym 

Jeremiah went forth oet of Jereealem to go late the lend of 

Beou)amio, te seperate Aime thence in the meal of the people. 
Ymlithrawl, a. (ymlithr) Slipping one's self. 
Ymliw, s. m. (lliw) A reproach, a finding fault. 

t. a. To reproach, to find fault, to expostulate. 


Rhaid ial—— 
Ymbw a'ih aden emlaes, 


| meet And foult with thy studded trailing wine. 
Mauna weber yale. 

ay alel 

Ymliwiad, s. m. (ymllw) Self-expostulation. 

Ymliwiaw, ve. a. (ymliw) To self-reproach ; to 
expostulate. 

Ymliwiawl, a. (ymliw) Self-accusing. 

Ymliwied, v. «. (ymliw) To self-reproach; to ex- 
postulate, 

Y mlochl«ch, s. =. (llawch—llach) Pederasty. v. a. 
To commit pederasty. 

Ymlodraw, ». s. (Modiaw) To breech one's self ; 


to breech matually. 
! Hodriad) A breeching one’s 


Ymlodriad, s. m. ¢ 
reeching. 


self; a matually 

Ymloewi, v. a. (gìoewi) To brighten one's self. 

Ymlogawl, a. (llogawl) Hiring of one's self. ; 

Ymlogi, v. «. (llogi) To hire one's self, to prosti- 
tute one's self ; to hire mutually. 

Ymlogiad, s. m. (llogiad) A hiring of one's self, 
self prostitation; a matual hiring. 
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Ymloni, v. a. (Ikéni) To make one's self cheerfal. 
to recreate one's self; to grow cheerfal. 

Ymloniad, s. m. (lloniad) A cheering one's self; 
a being mntually cheerfal. 

Ymlouychiad, s.m. (llonychiad) A self-cheering ; 
& mutually cheering. 

Ymlonychu, v. «. (llonychu) To cheer one's self; 
to become mutually cheerfal. 

Ymlonyddiad, s. m. (llonyddiad) A quieting one's 
self; a mutually quieting. 

Ymlonyddu, ¢. a. (1 onyddu) To compose one's 
self; mutually to gulet. 

Ymlosgach, s. m. (llosgach) A giving one's self to 
incest. c.ad. To give one's self to incest. 

Ymlosgi, v.a. (llosgi) To burn one’s self; to barn 
mutually. 

Nid eleteddir ar dan heb ymlosgi. 

There can be so silting on a Gre without burning one’s aif. 
ginas™ pechu onaddynt wy, ydd ymlosgynt pob un o chwant ef 
saf nn gun Fy mey borne ergy o nid * 

Ymlosgiad, s. m. (llosgiad) A self-burning; a mu- 
tually burning. 

'miuchiad, s. sm. (llachiad) A self-flinging, an 
employing one's self in casting; a matually 

pging. 

Ymluchiaw, v. a, (llachiaw) To fling one’s self ; 
to cast mutually. 

Ymluddediad, s. m.(Iluddediad) A self-fatiguing; 
a mutually fatiguing. 

Ymluddedigaw, v. a. (lluddedigaw) To self-fa- 
tigue ; to become mutually fatigued. 

Ymluddedigiad, s. sm. (Nuddedigiad) A self-fa- 
tiguing: a becoming mutually fatigaed. 

Ymluddedu, v. a. (lluddedu) To fatigue one's 
self; mutually to fatigue. 

Ymloniad, s.m. (lluniad) A self-forming. 

Ymluniaw, v. a. (lluniaw) To form one's self. 

Ymlusgad, s. m. (llusgad) A dragging one’s self. 

£mlusgaw, v. a. (lluasgaw) To drag one's self 
along ; to creep, to crawl; to slide along; to 
drag mutually. 

Anffawd addaw daa redeg, ac a â ymailh dan ymlusgaw. 

M a ¢ & run, way w ” 

cy nes will ome on a rea, and will go away y'r bd 

Ymlusgawl, «. (llusgawl) Self-dragging. 

Ymlusgiad, 8. m.—pl. dgmlusgiai (llusgiad) A 
creeping or crawling thing. 

Ymlusgwr, s. #.—pl. ymlusgwyr (liusgwr) One 
who drags himself or creeps along. 

Ymlutrodi, v. a. (llutrodi) To besmear one’s self; 
mutually to besmear. 

Ymlutrodiad, s. m. (llutrodiad) A_ besmearing 
one's self’; a mutually besmeaiing. 

Ymluyddu, c. a. (lluyddu) To prepare one's self 
for hostility ; mutually to become hostile. 

Ymlwybran, v. a. (llwybrau) To be moving one’s 
self sluggishly ulong. 

Ymlwybraw, v. a. (llwybraw) To move one's self 
sluggishly, or to crawl along. 

Ymlwybiiad, s. m. (llwybriad) A moving one's 
self sluggishly along; a crawling. 

Ymlwyth, s. m. (llwyth) A self-burdening; a mu- 
tnal burden. 

Ymlwythaw, c. a. (ymlwyth) To burden one's 
self; mutually to burden. 


Gwnaf lerwalem yn facn trum J yr holl bebloedd ; pawb a_ym- 
lwytho ag ef yu ddiau a rwygir. Y A ; 


1 will make Jerwealcm a burde awg. c stone to all the people ; all 
that Garden thc morives with & shall be cut th pieces, 
Zevharwh 12. 3, 


Vmlyfu, ©. «. (ll 
mutually, to lick one another. 
Ymlygra a. (llygrawì) Self-eorrapting ; unts- 
y corruptiag or e 
Ymlygriad, 2. m. ([Bygriad) A self-corrupéing ; 8 


y mutoally on yT deíiìing. can's wef: & 
» © a. o eorrept eset; 
corrupt of deGle mutually. ” 


Pan fyddai farw y barnwyr, dychwdtynt ac ymlygrynt yo fey mg 
eu tadag. 


judges should would return end wm 
corrupt thaworttcs mere then’ Uudd tethers. ydoed Ji 


ei a 
self; a mataall ‘ = 


Ymlymâu, v. «. (Ilymia) To sharpen one’s self ; 
to sharpen motnally. 
Ymlyn, s. m. (glŷn) Cobesion, or adherence, 


O dri pheth y syrth angen chod a ddyng engages 8. gwyfnt- 
awchu byd el gydryo Tn Owel, n Gomes ymn i O ye 
From three Will the destiny of the incheasic wanndigm- 
the good und ndbercere tthe sod; aa boy be ea On On Ge 
thiags tohm the 
grate back, as st fret. 
Ymlynawl, «. (ymlyn) Self-adberent ; adherent ; 
mutually adhering. 
Ymlyngi, s.m.— pl. (. on ( ) A following 
dog, a dog that follows 


Ymlyniad, s. m.—pl. ymlyniaid (ymlyn) An al- 
herent; a follower. 


Gaewd serchawg ymlyniad. 

The 2m0ross is accustomed to ho a follomer, âg. 
Gwell un ceidwad ac dan ymlyniad. 

One heeper is better than two pursuers. step. 


Ymlyna, v. a. (ymlyn) To adhere; to fellow: & 
adhere mutaally. 


Tri chydgyfran dyn ; sbred a_gwynfyd, angeo sigddyd, a ang 
ada: aco yn £ bwys, $ gailu gan ddyn ymhynn wh se mt 
yno. 


The three co-participatioes of man: : 
acemni and 


teal perfectioa, ae 2 crt 
thew res 


ever 


Ymlynwr, s. m.—pl. ymiyowyr (ymlyn—gwr) 


An adherer, or a follow 


llysiad) A self -discarding ; a 


Franmaigreticn eed bb 
s sed gaed end avi; ant 
power Bb 


Ymlysiad, s. m. 
mutually discarding. 
Ymlysied, v. a. (ymlysiad) To divest one's self; 


to run wildly, as cattle doin hot weather; alse 
called Afoelysdeta, 

Ymlysu, ec. a. (llysu) To discard one’s self; & 
discard mutually. 

Ymlythiad, s. “ gi thied) A self. 

Ymlythu, v. a. (glytha) To gorge one's 

Ymlythwr, s. m.—pl. ymlythwyr (glythwr) Ouse 
who gorges himself, 

Ymlywiad, s. m. (llywiad) A ena 
aw a shifting for one's self; a mu - 
naging. 

Ymly wiaw t.e. (llywiaw) To conduct ena's self; 
to shift for oug's self. Ymlywiew w 
shitt for one's self with the world. © yin, 
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Ymmod,s.. (mod) Motion. v. «. To move. 
Ymmed pren al dd«lì I'w ymmodi. 

To shake a tree that will net bear to be chebeu. Adage. 
Ymmodadwy, a. (ymmod) Moveable. 
Ymmodawl, a. (ymmod) Moving.  Ymmodolion, 

moving things. 
Ymmodbren, 2. m.—pl. t. i (ymmod—pren) A 

stirring stick. 
Ymmodedig, a. (ymmod) Being moved. 
Ymmodi, v. a. (ymraod ) To move, to stir. 
Ymmodiad, s. m. (ymmod) A moving, a stirring. 
Ymmodoldeb, s. m. (ymmodawl) Moveableness. 
Ymmodrwydd, 2. m. (ymmod) Moveableness. 
Ymmodwr, 5. s.—pl. ymmodwyr (ymmod—gwr) 

A mover, a stirrer, an agitator. 
Ymnabod, s. m. (nabod) Blutual acgualntance. 

v. a. To be acquainted. 

Goreu adnabed ymwaabod dy benes. 
The best acquaintance is (o be acquainted of ye Dde«ih. 


Ymnacâad, s. m. (nacâad) A refusing one's self ; 
4 mutually refusing. 

Ymnacâu, ¢. «. (nacau) To refuse one's self; to 
refuse matually. 

Ymnawdd, 4. m. (nawdd) A being a protection. 

Ymnoddi, v. a. (ymnawdd) To be employed in 
protecting. 

Ymnedd, s. m. (nedd) Earnest entreaty. v. a. To 
beseech earnestly ; to use mutual pe on. 
Ymneddawl,a.(ymnedd) Entreating ; persuasive 
Ymoediiad, s. m. (ymnedd) An entreating, a 

using persuasion; a mutually persuading. 

Ymneddu, v.a. (ymnedd) To employ one's self in 
entreaty ; to entreat earnestly ; to persuade; 
to entreat matually. 


Y tylawd—pa faint mw ymbeilâs ci gyfeillion oddiw: tho! 
er eae tut a ymoeddo, ni throat ato, ad 


The poor: bow mach more do his friends go far from him Î 
howsocver he may pursue (hem with words, dey will not ture to 
him. rhebdion 19. 7. 

Ymneddwr, s. m.—pl. ymneddwyr (ymnedd— 
£wr) One who entreats. 

Ymneilltuad, s. m. (neilltuad) A putting one's 
self aside ; a mutually going aside. 

Ymneilltuaeth, s. m. (neilltuaeth) Self-recession ; 
a mutual recession. 

Ymneilltuaw, c. a. (neilltuaw) To put one's self 
aside ; mutually to go aside. 

Ymneiiltua, attolwg, oddiwrthyf. 
3: parate thyself, I pray thee, from me. Genesis 13. 9. 

Ymneilltuawl, a. (neilltuawl) Self-separating ; 
mutually separating. 

Ymneilltuwr, s. m.—pl. ymneilltuwyr (neilltuwr) 
One who separates himself, a separatist. 

Ymnerthawl, a. (nerthawl) Self-strengthening ; 
mutually strengthening. 

Ymnerthiad, 2. », (nerthiad) A self-etrengthen- 
ing ; a mutually fortifyìng. 

Ymnerthu, c. a. (nerthu) To strengthen one's 
self ; to strengthen mutually. 

Ymaerthed cich dwylaw, a byddwch feibloa grymes. 


Let your hands be strengthened, and be ye valiant men. 
9 Semael $. 7. 


Ymnerthwr, s. m.—pl. ymnerthwyr (nerthwr) 
One who strengthens himself. 

Ymnesâad, s. m. (nesâad) A drawing one's self 
near; a mutually drawing near. 

Ymnesaawl, a. (nesâawl) Tending to draw one's 
self near; mutually approaching. 

Ymnesâu, v. a. (nesâu) To draw one’s self near ; 
to draw near mutually. 
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Ymnesiad, s. m. (nesiad) A putting one’s self 
near; a mutually moving nearer. 

Ymnesu, v. «. (nesu) To move one's self near; 
to move near mutually. 

Ymaewid, s. m. (newid) A change of one’s self; 
a mutual change. v. «. To change. one's self; 
to change matually. 

Ymnewidiad, 4. m. (ymnewid) A changing of one's 
self, a mutually changing 

Ymnewidiaw, v. «. (ymnewid) To change one's 
self; to change mutually. 

Ymnidraw, v. a. (nidraw) To entangle one's self; 
to en matually. 

Ymnidriad, s. m. (nidriad) A self-entangling ; a 
matually entangling. 

Ymnifeiriad, s. m. (nifeiriad) A self-increasing 
in number, a mutually making wumerous. 

Ymailfeiriaw, v. a. (nifeiriaw) To self-increase in 
number ; to become numerous mutually. 
acti ec of tara! yu nui ng es gwr chae 

What Grefedd son of Rhys did wae te begin te form an ermy, 
and the men of bis nation gethering egg o Lan Cefen. 


_ wards hin. 

Ymnoddi, v. a, (noddi) To self-protect, to seek 
refuge; to protect matually. 

Ymnoddiad, s. m. (noddiad) A self-protecting ; 
a matually protecti 

Ymnoethi, v. a. (noethi) To self-denude, to ex- 
pose one's self, mutually to expose. 
we yfai o'r gwin, ac a feddwal, ac a ymacethal ys ngbanol 

Neah drank of the wine, and was drevken, and Ac uncesered 

bimorl/ within his wwt. Genesis $. 31. 


Ymnoethiad, s. m. (Doetkiad A making ene's self 
naked; a mu ex . 

Ymnofiad, s. m. (oliad) A swimming one's self, 
a mutually swimming. 

Ymnofiaw, v. «. (nofiaw) To swim one's self, to 
swim mutually. 

Ni waeth ganddo pwy & foddo, os gall eíe ymacâaw. 
He cates net who shal! be drowned, M be can swim Aiseerif. 


Ymnwyfaw, v. a. (nwyfaw) To enliven one's self, 
mutually to wanton. 

Ymnwyfiad, s.m. (nwyfiad) A self-enlivening ; a 
mutually wantoning. 

Ymnyddiad, s. m. (nyddiad) An entwining one’s 
self; a mutually entwining. 

Ymnyddu, t. a. (nyddu) To entwine one's self. 

Ymnythiad, 2. m. (nythiad) A nestling one’s self ; 
a mutually nest! ng 

Ymnythu, ec. a. (nythu) To nestle one's self, a 
mutually nestling. 

Ymo, adv. (wm—o) Aptly forthcoming. 

Breisglym orwyddawr roddion ymo. 

Steeds amply ewift the gifts aptly coming forth. Liygad Gwr. 

Ymobeithiad, s. m. (gobeithiad) A filling one’s 
self with hope, a mutually hoping. 

Ymobeithiaw, v. a. ( ithiaw) To fill one’s self 
with hope, mutually to 

Ymobryn, s. m. (gobryn) A matual bargain. v. a. 
To bargain matually. 

Ymobryn 0 wnai a'r wreig felthria y mab. 


He entered inte a bergein with the weman to nares the Bog. 


Ymobryniad, s. =. (ymobryn) A mutually bar- 
gainiag, a self-bargaining. ) 

Ymochel, s. m. (gochel) An aveidance or eschew- 
ing; a mutual avoidance. 


YMO 


one's self, apt mutually to avoid. 
Ymocheliad, 9. 9. (ymochel) A taking heed of 
one's seìf, a mutually avoiding. 
Ymochelwr, s. m.—pl. ymochelwyr (ymochel— 
gwr) One wìio takes care of himself. 
Ymochelyd, c. a. (ymochel) To take heed of 
one's self; mutually to avoid. 
Rha yr hyn oll a ddywedale wrth y wraig, ymocheled bi. 


Of all thet | have said ento the woman, fet Aer beware. 
Barnwyr 13. 13. 


Ymodinebu, v. a. (godincbn) To commit adultery 


Gwrtheyrn Gurthenaa a roddes Ynys Daned—em gael ymodi- 
nebu 2 Rhonwcn. 


Vortly ern of repulsive lips gave the isle of Thanet for leave te 
commit adultery with Rowens. Triesdd. 


Ymodwrdd, s. m. (godwrdd) The engaging one’s 
self in a tumult, a mutual tumult. eo. a. To 
engage one’s self in a tumult, to raise a mutual 
tumuit. 

Ymoddef, s. m. (goddef) A self-sufferance, mutu- 
al forbearance. r.a. To suffer one's self; to 
forbear mutually. 

Ymoddefawl, a. (ymoddef) Self-suffering, of mu- 
tual forbearance or suffering. 

Ymoddefiad, s. m. (ymoddef) A suffering one's 
self, a mutually bearing. 

Ymoddefu, t. a. (ymoddef) To suffer one's self, 
to forbear or to bear mutually. 

Ymoddefwr, s. m.—pl. ymoddefwyr (ymoddef— 
gwr) One who suffers himself. 

Ymoedi, v. a. (oedi) To delay one's self, to delay 
or linger mutually. 

Ymoediad, s.m. (oediad) A delaying one's self ; 
a mutually delaying. 

Ymoerfela, v. a. (ymoeri) To seek cool retreats. 

Ymoeri, r. a. (oeri) To cool one’s self. 

Ymoeriad, s. m. (oeriad) A cooling one's self; 
a mutually cooling. 

Ymofaliad, s. m. (gofaliad) A making one’s self 
careful; a matually caring. 

Ymofalu, v. a. (gofalu) To make one’s self care- 
ful; to be careful ; to care mutually. 


Ymofalwn am foll, 
I wneuthur arch Un a Thri. 


Let us be carefu! in adoring, to falAl the command of the One 

and Three. b. eb Edmwnd. 

Ymofalwr, s. m. (gofalwr) One who is careful. ° 

Ymofeg, s. f. (goteg) The having an impulse of 
the miod ; an idea. 


t myfi daeth ymofeg 
Ymofyn pwy vw'r dyn deg. 


An idea occurred to me of engairing who the fair persan can 
D. ab Gwilym. 


Ymofegiad, s. m. (gofeg) A forming an idea. 
Ymofidiad, s. m. (gofidiad) A paining one’s self; 
a mutaally affiicting. 
Ymofidiaw, v. a. (gofidiaw) To pain one's self; 
mutually to afflict. 
Ymofilla a griddfana, merch Stor! 


Be thou in pain, and do thog groan, daughter of Zion! 
Mseah 4. 10. 


Ymofidiwr, s. m.—pl. ymofidiwyr (gofidiwr) One 
who puts himself in pain. 

Y mofni, c. a. (ofni) To fill one’s self with fear; 
mutually to become fearful. 

Ymofniad, s. m. (ofniad) A filling one’s self with 
fear; a mutually fearing. 

Ymofwyad, s. m. (gofwyad) A visiting one's self; 
an employing one's self in visiting; a mutually 
visiting. 

Ymofwyaw, c.a. (gofwyaw) To visit one's self; 
to employ one's self in visiting; to visit mutu- 
allv. 
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Ymocheigar, «. (ymochel) Apt to take care of | Y 


YMO 


» 8 . lon (gofyn) The emmpisy df 
one's seit ia taking » ee ;ŷ =e 


quiry. va. To enquire. 
Nu bydy: ood = ymoofyno. 
sa 089 knows bot whe has seen; as ene is taÎîanneâ bM ote 


Adsgs. 
Ymefynawl, a. (ymofyn) bamwr yg 
Ymofynblaid, sf (ymofyn—plaid) The sechisg 
vmofyngar, a, (ymofyn) toqalslt 
mofyngar, e. ve; 
ymofyngarwch, s. m. (ymofyn) Ing 
Ymo yniad, sm. —pl. t. an (ymofyn) An ingair- 
ng or seeking. : 
Ymofyniedydd, s. m. (ymofyniad) An inguiser. 
Ymofynwr, s. m. (y —gwr) An . 
Ymofynyd, v. a. (ymofyn) Te inquire. 
Ymofynydd, 4. m. cysonyn) An ingairer. 
Ymogan, s.f. (gogan ) Self-ridicale ; mutual banter 
Ymoganiad, s. m. ( ymogan) A ridicaling ene 
self; a mutually ri icaling- 
Ymoganu, e. a. (ymogan) To ridicule eue's ce, 
to banter mutually. 
Yinogawr, s. m. (gogawr) A shelter; a dwelling. 
Gwar ŷr hen s solle eì ymegnor. 

Woe to the aged whe chni! have lest his dwunfiing.  Ynilmîn. 
Ymogel, s. m. (gogel) Seif-care; mutual wariacm. 
Ymogelawg, a. (ymogel) Apt to avoid ; wary. 
Ymogelgar, a. (ymogel) Apt to avoid: . 

Y mogeliad, s. =. (ymoget) A taking care of ene; 
self; an avoiding; a mutually avoiding. 
Ymogelus, a. (ymogel) Apt to take care ; muts- 
Y ally “pt to pial ' ' 
mogelwr, s. s.—pl. ymogelwyr 
One who takes chre of himself ; one ovens. 
Ymogelyd, v. a. (ymogel) To take care ef «me» 
self; to avoid; to avoid mutually. 
Gwaith ysgafn ymogeigd. 
it is Hght work to ased. em. 
A weel drwg ymogeled. 
Who doth evil i Aim tahe cove of himself. Adeg. 
A ymogelo rhag dyn nì ymogel rhag Uwn. 


sdf apa Ged ddd himodlf against men weil nat gosteg bim 


Ymogoneddiad, 4. m. gogoneddiad A sel/-gleri- 
fying ; a mutually Ae ying. ) 
Ymogonedda, v. «. (gogoneddu) To glorify exe's 
self; to glorify mutually. 
Tif} ngwas, Îêrael, yr hwn yr ymogeneddol yanet. 
Thou my servant, O Israel, ia whem 1 wth be gloved . 
Ymogoni, ec. a. (gogoni) A becoming elated a 
proud. 
Ymogonl a wncynt y gwyr O welcd os gwreiga6d. 
Tbe men become elated from tectag their wives. 
Meme Gr. oo &rtîmp. 
Ymogoniannu, v. «. (gogoniannu) To exalt cnc 
self in triumph. . 
Ymogorìadu, s. m. (ymogawr) A sbelteriag. 
Ymogoriaw, c. a. (ymogawr) To shelter ene’s self. 
Pob gogawr ydd ymogorio dyn ag ef, cadwed pout a aguas. 
A» toa ^beltur that a pervea shelf shelter ey vam. be 


every budy heep lus shelter. 

Ymoguddiad, 4. m. ( ddiad) A partly self- 

hiding; a mutually hidin partly. i 

Ymoguddiaw, v. a. ( diaw) To hide one’s 
self partly ; mutaallv to hide . 

Ymogwyddaw, v. «. (gogwyddaw) To 
self; a mutually inclining. 

Ymogwyddiad, s. m. (gopw ddiad) An inclining 
one's self; a meteally R- 

Ymogyfarch, s. m. (gogyfarch) A partiv greeting 
or noticing matually. 


ene's 
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Ymogyfartaliad, a. m. ( artaliad) A render- 
ing one's scif partly equal; a matually becom- 
ing partly egual. 

Ymogyfartaìu, v.a. (gogyfartalu) To make one's 
self partly egual. 

Ymogyfuchiad, s. m. (gogyfachiad) A rendering 
one's self equally exalted, a mutually becoming 
equally exalted. 

Ymogyfuchiaw, v.a. (gogyfuchiaw) To render 
one's self equally exalted: mutually to be- 
come equally exalted. 

Pan welen ef ei fod yn rhagor! ar holl raddan vr engylion o 


egonmnt a t » gee dremygê pawb, of a - 
uchiaw â Duw. 


When he perceived that he was surpassing all the orders of 
ren Tee espe owes Blak 
Ymogylchiad, s. m. (gogylchiad) A partly sur- 
rounding one's self, a mutually surrounding 
partly. 
Ymogylchu, r. a. (gogylchu) To self-encircle 
partly, mutually to surround partly. 
Ymogynianniad, s. m. (gogynianniad) A render- 
ing one's self elated, a matually elating. ° 
Ymogyniannu, v. «. (gogyniannu) To 
self elated, mutually to elate. 


jmogyatanos a oreg Constans, oc addaw 1 Wrtheyrn gndu ìddo 
ef lywiaw y deyrnas. 5 , 


e one's 


What Constans did wae ie clete Aimoelf, and promise Gor- 
tbeyrn to leave to him tbe government of the kinrdom. arth 
Tr. & ur. 


Ymogyniannu a oreg Uthr, ac ymdroi ehun ar yr elawr—a dy” 
wedyd— galwasant 6 yn hanner marw: ys gwell yr banaef marw 
a orfo nor byw cwbl y gorfer arno. 


What Uthyr dil was to clate himself, and turn himself on. the 
litter, with seying, thea better ts the half dead that coaqeers than 
the com y livieg who te conquered. Gv. eb. AriAur. 


Ymolôad, s. m. (golôad) A self-wallowing. 

Ymolchfa, s. f.—pl. t. oedd (golchfa) A lavatory. 

Ymolchi, e. a. (golchi) To wash one's self. 

Ymolchiad, s. m. (golchiad) A washing one's self, 
a mntually washing. 

Ymoleuthiaw, r. a. (goleuthiaw) To self-worshìp, 
mutually to flatter. 

Ymoloi, ec. a. (goloi) To lie down, to wallow. 


A fagwyd or y domen a gar ymolol yn y dom. 
Thai is bred upon the dunghill loves Ce wallow in the dung. 
Adage. 


Ymolli, c. a. (olli) To grasp, to lay hold. 
Perexlia—ynddi y mae pyramus, maen & lysg y llw a'i hymolio. 
Persidia, in there is the pyramas, $ stone that burns the hand 

that vhall tay hold of it. Uew y Byd. 

Ymolliad, s. m. (olliad) A grasping, a holding. 

Ymollwng, s. m. (gollwng) To let or loosen one's 

self, mutually to let go. 


Troesom oiwrth v byd bach, a thros y cyfwng 


y cy Jvngasom 
ivr wlad dragwydd wl, rhwug y ddau lys, | y gwag 


hyll. 

We tirned away from Cle Fede wortd, and over the intermedi- 
ale region, wr dropped. cnrcelves to the eternal country, brtween 
the bwo courts, lut the ternafic told. Elis Wyn, B. Cwsg. 

Ymollyngawl, a. (ymollwng) Self-loosening, mu- 
tually loosening. 

Ymollyngiad, s. m. (ymollwng) A letting one's 
self off; a mutually letting go. 

Ymommedd, s. 9. (gommedd) A self-refusal; a 
mutual refusal. c. a. ‘To refuse one's self; to 
refuse mutually. 


Rhen nef a'n rhoddo nî ran trararedd, 
Teyrs-Iron tanc ero beb ymommedd. 


The Soverignu of heaven give us a portion of the merev of the 
r sai boeni ot. peace, for our sake without éwclintag Aimeets’ to re- 
fuse, Gr. ah Yr Ynad Coch. 
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Ymoralw, s. m. (goralw) An inguiry, a seeking. 
v. «. To inquire. 

Ymoralwad, s. m. (ymoralw) An inquiring. 

Ymorbwyll, s. m. (gorbwyll) A self-persuading ; 
a mataal persuasion. 


Dylid ymerbwyll â dynion drwg, a cheisiaw eu darwedd st dda- 
ioni a doethineb. 


eM, Wm oT 09 md mn md einen 
Ymorbwyllaw, v. a. (ymorbwyll) To employ one's 
self in persuading ; to persuade mutaally ; to 


persuade: 

Ymorbwylliad, s. m. (ymorbwyll) A being per- 
suading; a mntnally persuading. 

Ymorchest, s. f. (gorchest) Self-exertion ; metoal 
exertion or emulation. 

Ymorchestawl, a. (ymorchest) Self-exerting; mu- 
tually striving, motualiy emolons. 

Ymorchestfa, s. f.—pl. ymorchestfeydd (ymor - 
chest) A place for feats or games. 

Ymorchestgar, a. ( ymorchest) Apt to exert one’s 
self; mutually emulous. 

Ymorchestiad, s. m. (ymorchest) A striving to 
excel; a mutual emulation. 

Ymorchestn, v. 6. (ymorchest) To employ one's 
self in excelling ; to strive mutaally for excel- 
lence; to struggle together; to emulate. 


Yr ydym yn ymorche“ta—eln bod yn gymeradwy ganddo ef. 
We are labouring thyt we be acceptable with bim. 
$ Cort: Miaid 4. 9. 
Ymorchestwr, 2. m.— morchest (ymor- 
hcest—gwr) One cin atlives to excel. 
Ymorchoddiad, s. =. (gorchuddiad ) A self-cover- 
ing, a mutually covering over. 
Ymorchaddiaw, ve, «. (gorchaddiaw) To cover 
over one’s self; to cover over mutually. 
Merch weddw heb ymorchudiaw., 
A single woman withoot en/ering tuto covertare. y. dled. 


Ymorchwydd, s. m. (gorchwydd) A self-swelling, 
a filling cne’s self with rage; mutual rage. 
c.a. To swell with rage; to swell with matnal 
rage, 

Cynraer gwyth gweiniaddig yrgiwydd. 


The furemnet rank of a how of the tamalt of mulusi outrage, 
there the foremost apear of wrath a eering chlefiain beara. 
Cynddche, m. 0. Gwysedd. 


Llyw glyw glew yn ymorchwydd. 
The leader of a brave prince swelling Meu o yy nichen. 

Ymorchwyddaw, v. «. (ymorchwydd) To swell 

one's self with rage, to grow mutually enraged. 
Ymorchwyddiad, s. m. (ymorchwydd) A swelliag 

one's self with rage. 
Ymorchwyliad, s. m. (gorchwyliad) A self-occu- 

pying; a mutually work 
Ymorchwyliaw, v. «. (gorchwyliaw) Te employ 

one's self; to operate mu y. 
Ymorchymyniad, 2. m. (gorchymyniad) A self- 

commending ; a mutually desiring. 
Vmorchymynd, r. a. (gorchymyuu) To self-com- 

mend; to desire mutually. 

i Ddew a_Dewi ydd ymorchymynynt. 
To God and Dewi they ot mes Prydein, 

Ymorddiweddiad, s. . (gorweddiad) An advauc- 

ing one's self to an end; a making one's self to 

surpass; a mutually advancisg to an equality. 
Ymorddiweddu, v. a. (gorddiweddu) To make 

one's self to come up, to advance one's self to 

an equality ; mutually to advaoee to an end. 
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Mu nad ymorddiwedta un creadur i Duw, of yn ndd 
wesa ob peth; jelly ah! oes wa creadar or u weir aa 


«di a'r enaid, canys ef a ymorddiwes & phob creadur y wel. 
edig. 

As no creature edranceth llu!f to def fydr with Gods and be 
self advancing te he present with there fs mot one 


creature, which is seen, that can | edvance Noel posite with the 
soul for Ŵd it edoanceth ttself to Le present with every visible cren- 

Ymorddiwes, 8. m. (gorddiwes A mutual over- 
taking; the making one's self to overtake, 

Ymord lwesiad, s. m. (ymorddiwes) A making 
one’s self to overtake. 

Ymorddiwesa, v. «. (ymorddiwes) To overtake 
mutually; to make one's self to overtake. 

Ymorfoleddiad, s. . (gorfoleddiad) A mutually 
cxutio 5a self-exuiting. 

u, &. 6. (gorfoleddu) To exult muts- 
ally; ; to exult in one's self. 

Ymorfoleddwr, 4. m.— pi. - ymorfoled dwyr (gorfol- 
eddwr) One who exults mutually, one who 
exults in himself. 

Ymorfod, s.m. (gorfod) A self-eonquest, a mutual 
conquest. o. a. To conyuer one's self, to con- 
quer mutually. 

Ymorfodiad, s. m. (ymorfod) A self-conquering, 
a mutually conquering. 

Ymorfoli, v. « (gorfoli) To vaunt mataally, to 
vaunt one's self. 


Ymorfawl a 
Ymwan 8 laia, yn yng He. 


Fle veunts himself ne to whet be sccomplished, Urestiog with 
& bost, eie Goch. 


a bìade in front of 
Ymorphwy$, 4. rphwys) A restin one's 
self a ma tual Fi “We rest one's self, to 


rest mutually. 
Ymor phwysaw, ©. a. 
; to rest mutual 
Ymorheula, t. @. (gor—hanl) To bask one's self 
in the sun. e.m. The seeking of sunshine. 
Dewicbeth—Ymocheula pen mynydd. 


A choice enjoyment—the scehing of the sunshine of a mountain 
tep. Adege. 


Ymorheatiad, s. m. (gor--heuliad) A basking one's 
self in the sun. 

Ymorhoffi, v. «. (gorhoffi) To delight one's self 
extremely; mutually to take extreme delight 
or fondness. 

Ymorhoffiad, s. =. (gorhoffiad) A delighting one's 
self extremely; a mutually loving extremely. 

Ymorllaesiad, s. m. (gorilaesiad) A self-trailing. 

Ymorllaesu, v. a. (gorllaesu) To trail one’s se 

Ymorllwyn, s. m, (gorllwyn) A mutual escort; a 
self-protection. 

Y wyniad, s, m. (ymorilwyn) A mutually es- 
corting; a self- -protecting. 

Ymornest, s. f. (gornest) A mutual combat. 

Ymornestiad, 8. mm. (ymo rnest) A mutually com- 
bating; an | employ g one's self in combat. 

Ymornestu, v. a. (ymornest) To combat mutually, 
to employ one's self in combat. 

Ymornestwr, a. m.—pl. ymornestwyr (ymornest— 
gwr) One employed in combating. 

Ymorol, $. m. (gorol) The act of seeking. 

Y morol; âr, s. m. (ymorol) Inquisitive, seeking. 

Ymoroli, v. a. (ymorol) To enquire, to seek. 

Ymorsaf, s. f. (gorsaf) A station where one fixes 
himself. 


My morphwys) To rest one's 


Gwiw dy weled— 
A'th folchiafa a'th falch ymorsaf. 

Glorious to bebold thee, with thy a>tched blade awl thy exalted 
station. Cynddeiw, i H. ab Owein. 
Ymorsafiad, s. m. (ymorsaf) A stationing one’s 

self, a mutually stationing. 
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To station ene's self, i» 


Ymortho, s. m. (gortho) A oclf-cavelopement. 


Ymorthiad, 8. mm. self-enveloping. 
ymorthil, 9. «. (ymorthe) to self-envelspe. 


Ymorsafu, v. «. 
station 


Ymorwyliad, s. m. llad) The our’ 
nor watch or (gerwgi i ms 

Ymorwyliaw, v. a. (gorwyliaw) To use one’s mf 
to weve, or overlook. 

Ymorwyth, s. ) An enraging. &.c. 
To put one’s ytt ydan a rae. 

Ymorwythaw, v. & (gorwythaw) Te pat eur's 
self ina ra enrage mutuatly. 

Ymorwythind s,m mt. '(gorwythiad) A patting car’ 
self in a rage, a mutuslly euraging 

Ymosawd, 6. m. (gosawd) A setting er placing 
one’s self, a mutual onset. v.a. To place cues 
self, to set on mutually, to assault. 


A'Ih waew radd yn thyn ymamwd. 
With thy reddy spear dmsedfally exealting. — AR. P. ch. 
Ye tidlg =< druyiag one's 
Ymosgii, o. a. (oeg ; (OegOl) To sham mutually, to with 
draw one's sel ym 

rddi, gosgorddi} Ko surreand cas 
vel a ogee boty Tia = 
Nes self with are "a mateahy araen 


hae Shr Wd 8. m, a rt A megia) ae Fen. di 


one's self along, a wring Shown mwng 
Ymosgreiniaw, v. 


Te . 
self slong, cruel eng drag ene 


“ 
ng hi ddeg 3 dres â ery, efe 5 ymegeatatal «i brgatd 


the evil thal 
MRI” out of bis doth for fesr w oe ee Be 


Vmosgryd, s. m. (gosgryd) A seiftregidation ; 


mutaal trepidation. 


Ymosgrydiad, 2. m. ymoegryd) ) A mutmiîy trem- 
bling; a making & 'n self to 
Ymosgrydiaw, v. a. Cymosgryd) tressble mute- 
ally; to canse one's self to tremble, 
Ymosgryn, a. at. (gosgryn) A mutual sheck, a 
lf-agitation. 
Ganed gosgo googardd yn dian 
GON In Sasa nie Feng, 
Res farddwaud A 


The character of a bont reeni a away aey | » We the gwat aol 
mar en celogy, Uke Avan Verddig._ ‘or lke uc tendir bm of 
Arouan. , Cymddoim, i 8. ab Gasîn. 

Y lad, s. m. (ymesgryn) A iy com- 

Dg; â causing a self-pertarbedies. 

Ymosgrynu, v. «. (y n) To esueuss mute- 
ally; to agitate one's self; to give one’s self a 

ock. 

Ymosmeithiad, s. m. (gosmeithiad) A selí-pewri- 
sioning ; a mutually provisioning. 


YMR 


Ymo«meithiaw, r. a. (gosmeithiaw) To farnish 
one's self with provision ; to provide matually. 

Ymosodawl, a. (ymosawd ) Relating toself-placing ; 
relating to mutual onset. 

Ymosodi, v. a. (ymosawd) To self-place; to at- 
tack mutually. 

Ymosodiad, s. m. (ymosawd) A placing one’s 
self; a mutually placing ; a setting on mutaally. 

Ymosodwr, s. s#.—pl. ymosodwyr (ymosawd— 
gwr) One who places himself. 

Ymostegiad, s. m. (gostegiad) A silencing one's 
self; a mutually allenclag. 

Ymostegu, v. a. (gostegu) To silence one’s self; 
to silence mutually. 

Ymostwng, 4. m. (gostwng) Self-debasement, 
self-humiliation, self-submission ; a mutual low- 
ering. wv. a. To bring one's self down; to 
make a bow. 

Ymostyngawl, a. (ymostwng) Self-debasing. 

Ymoetyngar, a. (ymostwng) Self-submissive. 

Ymostyngiad, s. m. (ymostwng) A lowering of 
one's self ; seìf-huniliation ; self-condescension ; 
a bowing one’s self; a matually lowering. 

Ympryd, s. m.—pl. ¢. iau (pryd) A fast. 

Ymprydiad, s. m. (ympryd) A fasting. 

Ymprydiaw, v. a. (ympryd To keep a fast. 

Ymprydiawl, a. (ympryd) Relating to a fast. 

Ymprydiwr, s. m.—pl. ymprydiwyr (ympryd— 
gwr) One who keeps a fast. 

Ymrabin, s. m. (grabin) A mutual grasping. 
v. a. To clasp, close, or grapple together. 


Wrth ymrabin y mae y cathau yn ymgare. 
By clawiug together it is that the cats shew their bre sagt. 
Ymrabiniad, s. m. tereraby A mutually grasping. 
Ymrabiniaw, v. a. (ymrabin) To grasp matually. 
Ymrafael, s. /.—pl. t. ion (rhy—gafael) Conten- 
tion, variance, or strife. Tori yr ymrafeel, to 
break the dispute. 
Ymrafaelgar, a. (ymrafael) Contentious. 
Ymrafaelgarwch, s. m. (ymrafaelgar) Conten- 
tiousness, a state of mutual wrangling. 
Ymrafaeliad, s. m. (ymrafael) A contending. 
Ymrafaeliaw, r. a. (ymrafael) To contend. 
Ymrafaeliwr, s. m.—pî. ymrafaeliwyr (ymrafael 
—gwr) One who engages in contention, a 
wrangler. 
Ymrain, s. m. (rhain) A partaking in coition. 
v. a. To partake in coition. 


Tri achaws vy gely gwraig ei gwr: o bydd clafr, neu ag anad! 
ddrewedig iddo, neu heb allu ynrain. 


For three causes a wife for»akes ber hesbaad ;: if he be leprous, 


or with stinking breath, or withoat being abie to partake of cutlson. 
We Laws. 


Y mraint, adv. (braint) Almost, at the point of. 
: Gweilliad ymraint «i golll. 
A neglectful one at the point of being lost. 


Y mran, s. f.—pl. t. au (rhan) A schism ; a sect. 

Ymranawl, a. (ymran) Schismatic; mutually se- 
parating or dividing. 

Yinraniad, s. /. —pl. ¢. au (ymran) A becoming 
divided; a dividing into schisms. RAwyf ym- 
raniad. a leader of a sect. 

Ymranu, r. a. (yamran) To self-<eparate; to bee 
come divided; to sepa:ate mutually. 


T. Aled. 


fan i iaeeeu n'i, ot Bo ydlu, :yllkn, az y 
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Ymranwr, s. m.—pl. ymranwyr (ymran—gwr) 
One who separates himself. 

Ymrathiad, s. m. (rhathiad) A mutually rubbing ; 
a robbing one's self. 

Ymrathu, v. a. (rhathu) To rub mutually ; to rub 
one's scif. 

Ymre, s. f. (rhe) Procreation. v. a. To copalate. 


Nid o'i gorff ydd ymre y gwybedyn. 
lt. is not from his body thai a îy detÂ precreete. 
Ymréad, s. m. (ymre) Coition, copulation. 


Bi thal dim drwg ymréad. 
No Kind of bad consectivn will prosper. 


Ymrêain, v. se. (ymre) To copulate, to couple. 
Tair gwaíth y dyrchalf ar sur2ad gwr, pan ymréer ei wraig. 
Three advaacements chall be made on the inewlt fine, Io a hes- 

band when connction shell be had with his wife. 
Wclsh Laws. 

Ymredeg, s. m. (rhedeg) To run one's self; to 

rao mutually. 

Ymrediad, s. m. (rhediad) A running one's self ; 

a matually running. 
Ymreddfiad, s. m. (greddfiad) A self-habituating ; 
a matually habituating. 

Ymreddfu, v. a. (greddfu) To habituate one's 

self; to mutually babituate. 

Ymrefriad, s. m. (rhefriad) A basking one's self ; 

a basking mutually. 

Ymrefru, v. a. (rhefru) To bask one's self; to 

bask matually. 

Ymreg, s. /. (rheg) A mutual ban or curse. 

Ymregawl, a. (ymreg) Mutually cursing. 

Ymregiad, s. m. (ymreg) A cursing mutually. 

Ymregu, v. a. (ymreg) To curse mutually. 

Ymrem, s. f. (rhem) A wambling, a stir; a stir 

in the stomach. 

Ymremial, s. sm. (ymrem) A wrangling together. 

Ymrewydd, s. m. (rhcwydd) Coition, copaìation. 

v. a. To copulate. 


Ni fynni y rhai creelawn, gan y morwynion, ond ymrewydd 4 
hwynt; ac au nae cacnt, cu lladd a orugynt. 


The crucl ones would have no lese, from the virgins, Ihan (o 
cebabit with tuem, and [vrâamuch a they could not tlew 
em. 


Gr. ab Arthur. 
Ymrewyddiad, s. m. (ymrewydd) A copaiating. 
Ymrewyddu, v. «. (ymrewydd) To copulate. 
Ymrifaw, vc. a. (rhifaw) To number oue’s self; to 
number mutualiy. 
Ymrifiad, s. m. (rhifiad) A numbering one's self; 
a mutually numbering. 
Ymrìnciad, 4. m. (rhinc) A mutually jarring. 
Ymrincian, v. a. (rhincian) To jarr mutually; to 
employ one's self in jarring, 
Ymriuiad, se. m. (rhiniad) An employing one's 
self in mysteries; a talking mautaal secrets. 
Ymriniaw, v.«. (rhiniaw) To employ one's self 
in secrets ; to talk mutual secrets. 
A fyno os wypo neb ef rin, ymrined a'i bwyll yn uolg. 


cuploy Me eint secrete eith bie miad au CT y in 

Ymrithiad, s. m. (rhithiad ) A shewing one’s self ; 
a making one's self to appear; a matually ap- 
pearing; a taking a form. 

Ymrithiaw, c. a. (rhithiaw) To shew one's self; 
to make one’s seit to appear or to seem ; to be- 
come apparent; to knit, as applied to the for- 
mation of fruit; to appear mutually. 


Yerith y drwg ar Jan dai», 
Uyil zel haw i Fin the fore af en 4. 


10 


4dage. 


adage. 


Adage. 
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Yn» nthlaw a o:uz Menw yu rhith everyn, a diseynu a wnai 
uwch ben ŷ gwâl. 


What Menw pl wae to eppear in the semblance of a bird, and 
be alighted above the deu. 4. Cath weh—-Mabineg on, 

Ymrithiawl, a. (rhithiawl) Ape to make one's 
self scem ; mutually seeming. 

Ymrithiwr, s. m.— pl. ymrithiwyr (rhithiwr) One 
who appears or puts on a semblance. 

Ymroad, s. m. (rhôad) Sclf-resignation; a mu- 
tually giving or resigning. 

Ymroawl, a. (rhôawl) S«-ifresigning ; mutually 
resigned. 

Ymrodiad, 4. ». (rhodiad) An employing one's 
self in walking about; a mutually walking 
about or perambulating. 

Ymrodiaw, v. a. (rhodiaw) To employ one's self 
in walking about; to perambulate mutually. 

Ymroddawl, a. (rhoddawl) Seif-resigning; mutu- 
ally resigning or giving up. 

Ymroddedig, «. (rhoddedig) Self-resigned; mu- 
tually resigned or become yielding. 

Ymroddi, c. a. (rhoddi) To resign one’s self; to 
give up or resign mutually. 


Cae dyn a ymroddo mewn suurdidas er urddas i an arall. 


Hateful the ju rwon wno shull girc Aimself up to dishonour for 
the honour of another. Adagc. 
Ymroddiad, s. m. (rhoddiad) A self-resiguation ; 
mutnal resignation. 
Ymmroddwr, s. m.--pl. ymroddwyr (rhoddwr) One 
who resigns or yields himself. 


Gwell ymroddwr po dialwr. 
Adage. 


Ymroi, ev. a. (rhoi) ‘To give one's self; to resign 
one's self; to become resigned, to submit; to 
resolve; to give ap mutually.  Fimmroi i fare, 
to resign one's self to die ; ymroi i fyw yn dda, 
to resolve to live well; ymroi ati, to fall to it 
in earnest. 

Ymroliad, s. m. (rholiad) A rolling one's self; a 
mutually rolling. 

Ymrolian, v. a. (rholian) To be rolling ono's self; 
to be motuaíly rolling. 

Ymroliaw, v. a. (rholiaw) To roll one’s self ; to 
roll mutually. 

Ef cedd—— 
Yn ymruoliaw am yr aelwyd. 


Be was rolling Aimeclf about thc hearth. 


Ymron, adv, (bron) Hard by; almost. Ymron 
marw, almost dying; ymron tagu, almost 
choaked. 

Ymronynisd, s. m. (gronyniad) A becoming gra- 
nulated ; a self-granulating. 

Ymronynu, 0. x. (gronynu) To become granu- 
lated; to self-granulate. 

Ymrnglaw, v. «. (rhuglaw) To trail one's self; to 
trail matually. 

Ymrngliad, s. m. (rhugliad) A trailing one's 
seif; a mutually trailing. 

Ymruthraw, ec. a. ( rhuthraw) To rush one's self 
on; to rush on mutually. 

Ymruthriad, s. m. (rhuthriad) A rushing one's 
self on; a matually rushing. 

Ymruthrwr, s. m.—pl. ymruthrwyr (rhuthiwr) 
One who rushes himself onward. 

Ymrwgnach, s. m. (grwgnaeh) A using one's self 
to grumbling. c. a. ‘To use one's self to 
grumbling. 

Ymrwtiad, s. m. (rhwtiad) A self-chafing. 

Ymrwtiaw, c. a. (1hwtiaw) To rab one's self. 


Retter the one who fui goes thau the retaliator. 


RAiìs. lorwerth. 
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Ymrwydaw, v. «. (rhwydaw) To entangle one's 
self; to entangie matually. 

Ymrwydiad, s. m. (rhwydiad) A self-entangiiag, 

Ymrwyddiad, a, =e ( hed) A facilientas 
mrw » 8. Me 
one’s self, a matually facilitating. 

Ymrwyddiu, v.a. (rhwyddâu) Te facilitate east 
self, mutually to facilitate. 

Ymrwyddaw, c. «. (rhwyddaw) Te facilitate cosb 
er yddind os nm hwyddiad) A facitntag 

Ym iad, s. m. (rhwy 
one’s self; a matually tating. 

Ymrwyfaw, v. «. (rhwyfaw) Te urge exe's alf 
forward, to row one's self; to row mutually. 

Ymrwyfiad, s. m. (rhwyfiad) A working ane’s 
self onward; a rowing one's self; a mutually 
rowing. 

Ymrwygaw, 9. a. (rhwygaw) To tear cne's self, 
to tear matually. 

Ymrwygiad, s. m. (rhwygiad) A tearing er rend- 
ing one's self; a mutually 

Ymrwyllaw, c. «. (rhwyllaw) To beceme fall d 
interstices; to work out through crevices. 


Lle'r ymrwyllo'r mer allan, 
Lle Ing y seen! llosgau mae. 


Where the sss through crevices works self ont, to oan 


place the emali chipe 
Ymrwylliad, s. m. (rhwylliad) A becoming fel 
of interstices; a working through crevices. 
Ymrwymaw, v. a. (rhwymaw) To bind ens‘sself, 
to bind mataally. 
Ymrwymawl, «. (rhwymawl) Self-bindiag, being 
mutually binding. 
Ymrwymiad, s. m. (rhwymiad) A binding cost 
Y self; a mutually oe 
mrwymwr, s. m.—pl. ymrwym rhwymwy) 
One who binds himself. rwymwyr ( 
Ymrwysaw, v. a. (rhwysaw) To seìf-iavigamais, 
to invigorate mutually, 


Desgarth iechyd ymrwydiaw, 
The two parts of health is emrreias. y 


Ymrwysiad, s. m. (rhwysiad) A self-ievigerution; 
a mutually invigorating. 

Ymrwystraw, v. «. (rhwystraw) Te hinder eno 
self, to hinder or to delay ma tually. 

Ymiwystriad, s. m. (rhwystriad) A hinderiag 

Y one's self, a mutually hindering. 
mrwystrwr, 4. m.—pl. ymrwystrwyr (rhwystr 
wr) One who hindere himself. ¢ 

Ymrwy thaw, r. a. (rhwythaw) Te pervade ene’s 
self, to pervade matually. 

Ymrwythiad, s. m. (rhwythiad) A self-pervadiag, 
a mutually pervading. 

Ymrydust, s. sm. (grydwst) An employing ene’ 
self in twittering. c. «. To be twittering, $ 
twitter mutually. 

Ymryddaad, s. m. (rhyddâad) A liberating ene's 
self, a mutually liberating. 

Ymryddâu, c. a. (rhyddau) To llberate ene’ 
self; to liberate nntually. 

Ymryfeddiad, s. m. (rhyfeddiad) A wondering ia 
one’s self, a mata wonders. 

Ynirytedda, c. a. (rhyfeddu) To woader im ene’s 
self, to wonder mutually, 

Ymryfel, s. m. (rbyfel) The being engaged ia 


war; mutnal warfare. 


| Ymryfeliad, 9. m. (ymryfel) An engaging ene) 


self in war; a mutually warring. 
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Ymryfelu, r. a. (rhyfeln) To engage one’s self in 
war; to war mutually. 


Narwawl ddyn—. 
Sef vmryfelu a mi $ 
A phesnydd ym mai. 


Mortal mae: y saer Aiunoelf in wer 

Ymryfelwr, s. m.—pl. ymryfelwyr (ymryfel— 
gwr) One who uses hinvsel to war. Cymry 

Ymryfygawl, a. (rhyfygawl) Self-arrogating ; 
mutually presuming. 

Ymryfygiad, s. m. (rhyfygiad) To assume to one's 
self, a mutually presuming. 

Ymryfygu, v. a. (rhyfygn) To aseume to one's 
self; to presume mutually. 


et , chels- 
ae geudewd, a. 


met me; and daily 
rys, l'selm ivi. 2. 


Ryberwyd, sef yw hywy ymryfyga o 
law yy rebeleel yn uwch nog ydy 


Haughtiness, tha? ts for a person te arvegete to himoelf ia hin 
imagiuation, and seek to cvalt himec!( higher than be oaht. 
L4. G. Hergest 


Ymryfygwr, s. m.—pl. ymryfygwyr (rhyfygwr) 
One who arrogates to himself. 

Ymryfysg, s. m. (rhyfysg) A confused state; mu- 
tual confusion. 

Pas ace Mb nas brat ad blin, 
w i mewn.— 
When there comes conteation and dire 
from temault, do thoe sirike in. H. D. ab Van, 

Ymryfysgiad, s. m. (ymryfysg) A putting one's 
self in confasion; a mutual confus on. ï 

Ymryfysgu, v. «. (ymryfysg) To confuse one's 
self; to confuse mutually. 

Ymrygniad, s. m. (rhygniad) A rubbing or gall- 
ing one's self; a mutually rubbing. 

Ymrygnu, v. a. (rhyguu) To rub or gall one's self, 
to rub mutually. 

Ymrymiad, s. sm. (grymiad) To strengthen one's 
sclf, to self-invigorate, to invigorate mutually. 

Ymrymiaw, v. a. (grymiaw) To self-invigorate ; 
mutually to invigorate. 

Ymrynu, v. a. (rhynu) To study with one's self, 
inwardly to digest. 

Ymryniad, s. m. (rhyniad) A studying to one’s 
self, a decply considering. 

Ymryson, s. m.—pl. t. au (rhyson) The engaging 
of one's self in dispute; mntual dispute, con- 
tention, disputation. v.a. To contend in ar- 
gument, to dispute. 

Nod zwall synwyr ond ymrun. 
There ts no want of seuse Lhe conte néion. 


confusten, void of rest 


Adege. 
Tri'pheth «v goren cu gwneyd ar frye: dal chwain, trot o fforud 
ci cyndddrniaw;, a gochel ymryson. 


Three things which are best to be donc Ín a hurry: to catch 
fleis, tu turn out ol the way of 4 inad dog, aud to avoid confention. 
Adage. 


Ymrysonaeth, s. m. (ymryson) Contention. 

Ymrysonawl, a. (ymryson) Controversial, 

Ymrysongar, a. (ymryson) Contentious. 

Ymrysongarwch, 8. m. (ymrysongar) Contenti- 
ousness. 

Ymrysoni, c. a. (ymryson) To contend, to strive. 

Ymrysoniad, 8. m. (ymryson) A contending. 

Ymrysonus, a. (ymryson) Contentious. 

Ymrysonusder, s. m. (ymryson) Contentiousness. 

Ymrysonwr, s. m.—pl. ymrysonwyr (ymryson— 
gwr) A contender, a wrangler. 

Ymrythiad, s. m. (thythiad) A stretching one's 
self widely. 

Ymrythu, v. a. (rhythu) To stretch out one's self 
widely ; to stretch out mutually. 

Ymrywiad, s. m. (rhywiad) A rendering one's 
“elf of a kind; a mutually becoming of a kind. 
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Ymrywiaw, r.d. (rhywiaw) To render one's self 
of a kind; to become mutually of a kind. 

Ynrywiogi, ce. a. (rhywiogi) To render one's self 

Kindly or genial, mutually to become genial. 

Ymsaethiad, s. m. (aethiad) The employing one's 

self in shooting; a mutually shooting or darting. 

Ymsaethu, v. «. (maethu) To employ one's self in 
shooting; to shoot or dart mataally. 


Rhyngom vr aeth ymesethe 
A dwy drem, mi âc em ga 


MT NID toe ok olen Y o gn ne 

Ymeafniad, s. m. (safniad) The opening of one's 
jaw; a mutually jawing. 

Ymsafnrythiad, s. m. (safnrythìad ) An employing 
one's self in extending the jaws; a mutually 
gaping. 

Ymsafnrythu, v. «. (safnrythu) To employ one's 
self in opening the jaws. 

Ymsafnu, v. «. (safnu) To open one's jaw; a ma- 
tually jawing. 

Ymsang, 4. f. (sang) A mutual treading or tramp- 
ling, an employing one's self in treading; a 
mutual struggle; a wrestling. Wmeang torf, 
the trampling of a host: Llythyren ymeang, 
epenthesis. 

Ymsangavl, «. (ymsang) Sclf-treading; matually 
treading or trampling. 

Ymsangiad, s. m. fymsang) An employing one's 
seif in treading; a miutnally treading. 

Ymsangu, v. «. (ymsang) To employ one's self 
io treading, to tread mutually. 

Ymsarddiad, s. m. (sarddiad) A self-chiding, & 
matually chiding. 

Ymsarddu, v. a. (sarddu) To chide mutually. 

Ymsarllach, s. m. (sarllach) A behaving riotonsly. 
v.a. To behave riotously. 

Ymsathr, s. f. (sathr) The employment of one's 
self in treading; a mntnal t . 

Ymsathriad, s. m. (ymsathr) An employing one's 
self in treading; a mutually treading. 

Ymsathru, r. a. (ymsathr) To employ one's self 
in treading ; to tread mutually. 

Ymsawdd, s. m. (sawdd) A sinking of one's self; 
a mutual sinking in. 

Ymseddiad, 4. m. (seddiad) A seating one's self; 
a becoming mutually seated. 

Ymseddu, c. a. (seddu) To seat one's self; to be- 
come mutually seated. 

Ymsefvdliad, s. m. (sefydliad) A fixing one's self, 
a mutually fixing or establishing. 

Ymsefydlu, v. a. (sefydlu) To fix one’s self, to 
fix or to establish mutually. 

Ymeciliad, s. m. (seiliad) A making a foundation 
for one's self; a mutually founding. 

Ymseiliaw, v. a. (seiliaw) To lay a foundation for 
one's self; a mutually founding. 

Ymsel, s. m. (sel) The state of being bebolding ; 
a mutual beholding ; perception. 

Dyltid cyfìawn gyffelyhe— berwedd hanfod, ac ea«awdd, a rhyw, 
& phwll, a deall, ac yml, ac umner. 

A simile sheulkl be justly Jrtwms with respect to malere, aod 
uy, aed i genius, and reason, and endersmading, bys pa” 

Ymeeliad, s. m. (ymsel) The employing one's self 
in beholding ; a mutually beholding. 

Ymselu, v. a. (selu) To employ one's self in be- 
holding ; to hehold mutually. 

Ymsénawl, a. (sênawl) Self-reproaching; matu- 
ally reproaching or apbraiding. 

Ymseniad, s. wm. (seniad) A scif-reproaching ; a 
mutually upbraiding yN reproaching. 
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Ymsênu, rv. a. (sênu) To use one’s sclf in re- 
proach, to upbraid one's self; to upbraid or to 
reproach matually. 

Y neb sydd boff gauddo ym«cnu, sydd hoff ganddo bechawd. 


He that is delighted ín aging himself in strife, is delghtod 
with sin. £ ^s J s ys Diet ioe "n. ì9, 


Ymsenwr, s.m.—pl. ymsênwyr (sênwr) One who 
uses himself to reproaching. 

Ymsengi, v. a. /ymsang) To employ ene's self in 
trampling, to be encroaching. 

Ymserchiad, s. m. (serchiad) A filling one's self 
with fondness or love, a mutually doating. 

Ymserchu, 0. a. (serchu) To fill one's self with 
fondness; to entertain mutnal fondness. 


Alolsh—a ymeerchal yn ei charjadeu. 


Aholah doated on her lovers. Ezekiel 35. $. 


Ymsereniad, s.m. (seteniad) A spangliug one’s 
self with stars or sparkles. 

Ymsaereno, v. a. (serenu) To make one's self to 
sparkle with stars. 

Ymserth, 5. m. (serth) The giving one's self up to 
abuse, mutual abuse. 


Ymserth gwraig sy mezys defni parâm. 


The eonfention of a wife ia like a continual roping 


Dwrhebs ; 19. 13. 


Ymserthiad, s. m. (ymserth) A using one’s self to 
abuse, a mutually abusing. 

Ymserthu, v. a. (ymserth) To employ one’s self 
in abuse or in talking obscenely; to talk abuse 
or obscenity mutually. 

Ymserthant, cablant eu gwyr; 
Triniant benau truelnwyr. 


They muiually abuse, they curve their husbands; 
heads of wretched men. 


OS) Philp 

Ymsiarad, s. m. (siarad) An employing one’s self 
in talking ; a mutually talking. 

Ymsiaradaeth, s.m. (ymsiarad) A using one's self 
to talking ; a state of mutuaÍ talking. 


Grym y trydydd orchymyn yw barniad ar ofer addoliad Duw ; 
a gwabarldfad o ymsisradiaith ofer. 


The substance of the third commandment is a condemnation of 
jwpropricty in the warship of God; and the tutentiction of valoly 
bring employed in talking. 8. Trefredyn. 

Ymsiared, v. a. (siared) To employ one’s self in 
talking; to keep talking ; to talk mutually. 
Ymsiglaw, c. a. (siglaw) To shake or rock one's 

self ; to shake mutually. 


Seiliau y nefocdd a gyffroasant, ac a ymsiglêeant am iddo cf 
ddigiiw. 


The foundauons of the heavens have been 
Arve been shudca, becaute he was wruth. 


Ymsigliad, s. m. (sigliad) A shaking or rocking 
one’s self; a mutually shaking. 

Yinasisial, s. m. (sisial) A mutuai chat. v. a. To 
chat together; to cioploy one's self in chatting 
or whispering. 

Ymsoddawl, a. ( ymsawdd) A sinking of one's self; 
mutually sinkiug. . 

Ymsoddi, e. a. (ymsawdd) To sink one's self. 

Ymsoddiad, s. m. (ymsawdd) A sinking one's 
self; a mutually sinking. 

Ymsomi, tc. a. (somi) To disappoint one's self ; 
mutually to disappoint. 

Yinsomiad, s. m. (somiad) A disappointing one's 
self; a mutually deceiving. 

Ymson, s. m. (son) The employment of one’s self 
in mentioning; matual talk. c. a. To be men- 
tioning ; to talk mutually. 


zitaled, and ¢ 
Mad Samuel xt. ay 
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Mewn cerdd bow! ac 3tth—haws gt bd yn 
y deall o bethau, veg mewn an dul ; 
amryfeilion (arnas. 


! poet thes is i dialogue, 4 3s canter te preas clavety tc tîn 
reason and the anderetandiag of things, thas ôn any cdr min ; 
aud it is easier tv mabe mentasn about vases epanetes, 


Ymsoniad, s. m. (ymson) An employing one’s 
self in talking; a mutaally talking. 

Ymsoniaw, c. «. (ymsen) To employ one's self is 
talking; to talk mutually. 

Ymsori, v. a. (sori) To shew ene's self effended, 
or to be sulky; to salk matuaily. 

Ymsoriad, s. m. (soriad) A shewing cne's saif 

offended. 


aay a ocr ee The exlpleyment of ene' 
rn, @. Wi. (swrn) om s 
‘elf in snarii 3a mateal snarl.  «. To cur 


ploy one's self in a snarly mood ; to seari mm- 
tually. 


Ymowrn eg ysgwr gwr gwrdd. 
A merting with the sspertty of a panhonnis maa. 


Ameer yw hwn | ymowrn ; 
Ammhusu ŷ 2wn y mse CTR. 


A time is this te br grumbling , about the remoer 6 cwmni 6» 
cXprese a doubt. Llyn. ab @. ab Cycfrig. 


Ymswyddaw, cv. «. (swyddaw) To ens's 
self in office; to seek for office; te beddau 


Gwelwn nad oes gywilydd: 
Rhaiteae ac ym»wyddau 


We see thet there fe no shame: te scramble and @ 
efice is what prevatis. Seuts 


Ymswyddiad, s. m. (swyddiad) Am employing 
one's self in office ; an 

Ymswyn, s. w. (swyn) Self-secarity by came 
mysterious mae T adf 

Ymswynaw, v. a. (ymswyn) To bless cse's ; 
to secure one's self, as by some secret rigs er 
charm ; Ne newyn] A blemiag. aif 

Ymswyniad, s. m. (ymswyn) A blessing ene 
to secure one’s self a talisman; t coos 
one’s self. ”- 

Ymswynwr, 5. *.—pl. ymswynwyr (ymswyn— 
gwr) One who blesses himself; ome whe quer 
ses himself, or uses charms. 

Ymsyfrdaniad, s.m. (syfrdaniad) A making cne's 

self giddy; a mutually stupefying. 

Ymsyfrdann, s. m. (syfrdann) Te stapefy exe's 
self; mutaally to stapefy. 

Ymsymud, s. m. (symud) Self-motion. «. «. Te 
move one’s self; to move mutually. 

Ymsymodaw, c. «. (ymsymud) Te move ene's 
sclf; to move mutually. 

Ymsymudawl, a. (ymsymud) Seif-moving, sef 
removing; mutually moving. 

Ymsymudiad, s. m. (ymsymud) A moving one's 
seif; a mutually moving. 

Ymsymudwr, s. m.—pl. ymsymudwyr (ymsymnd 
— gwr) One who moves bimaelf. 

Y msymudydd, s.m.—pl. t.ion (ymsymud) A selí- 
mover. 


Pob ymsymudydd, yr hwn sy fys, a fydd I chaê yn Pepe. 
Every meving thing, the which is alive, shall be meu br 


Ymsyniad, s. m. (syniad) A perceiving or feeling 
one's self; a mntaal feeling. 

Ymsyniaw, v. «. (syniaw) To perceive or te fee 
one's self; to reflect, to contemplate; te in- 
tend ee i) Saif 

Ymsyniawl, a. (syniaw -perceptive ; relat- 
ing to mutual ieeling or impalee. 
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Ymaynied, . -«. (ynied) To percelve or to feel Ymwathu, » » SS. (gwaetha) To mab: make one’s self 


one’ to reflect, to feel or te be affected 
cwataally. 

Ymsynu, 0. «. (synn bs hen h ene’s self; to 
be matnally 

Ymsynwyraw, v. 4. (aymwyraw wae) Te. reason with 
one's self; to reason A 


A rhal ynt berwydd y cased, am bethan y enced yr ymoynwyr- 
a 

The after chost the of &e Beeb do 
a tat, y that are after the Gosb, eings ŷ 


Ymsynwyriad, 8. m. (synwyriad) A reasoning te 
yo 's self; iu wi sef 
piad, 8. m. (sy gathering ene’s 

Ma ben, a meteuly I ) Ter piber one’s self 
msypiaw, v. 4. To ga G 
juto a heap; to rate; matually to 
press together, 

Ymsyrthiad, s. m. (syrthiad) A falling ene’s self; 
a mutually falling. 

Ymsyrthiaw, v. «. (syrthiaw) To fall one’s self ; 
to fail mutually. 

Ymsythiad, s. m. (sythiad) A raising one's self 
erect ; a mutually rising up. 

Ymsythu, v.a. (sythu) To raise one's self erect, 

to etraighten one's self; to swagger. 
Ymsythwr, s. 9m.—pl. yunsythwyr (sythwr) One 


who raises himself u 
afyddiad) Self-humifiation ; 


Ymufydd Aad, s. m. (u 
matual hamiliation 

Ymafyddiu, v. «. (nfyddìu) To humble one's 
self; to humble matzally. 

Ymunaw, e. «. (anaw) To unite one's self; to 
join or to combine together ; to incorporate 
mutually. 

Ymundawd s. wm. (undawd) The act of uniting 
one’s self ; a mataal anion. 

Ymuniad, s. 9m. (uniad) A self-unitipg; a mute- 
ally uniting or connecting 

Ymanioni, v. «. (unioni) To straighten one’s 
self; to be straightened. 


Yr oedd gwraig eg ynddi ysbryd gwendiJ—ac ni allal hi mewn 
modd yu y Fyd ymauoni. 5 


There was a woman which had a spirit of infiraity; aad be 
could ìn no wise oft wp herself. Lac | 

Y munioniad, s.m. (unioniad) A self-straighten- 
ing; a mutually straightening. 

Ymwad, s. m. (gwad) Self-denial, mutual denial. 

Ymwadawl, a. (ymwad) Self- -denying ; matually 
denying or disowning. 

Y mwadiad, s. m. (ymwad) A self-denying ; a re- 
pouncing ; a disavowal ; abjuration. 

Ymwadu, v. «. (ymwad) To eny one’s self; to 
renounce, to disavow; todeny matually. 


Os mya neb ddawed ar fy oì i, ymwaded ag ef ef hea. 


if any man shall come after me, lt Aim deny be bimeeìf, 
Matthew 16. ô4. 
Ymwadwr, s. m.—pl. ymwadwyr (ymwad—gwr) 


One who denieth himself, 

Ymwaediad, 4. m. (gwaediad) A self-bleeding ; a 
mutually letting blood 

Ymwaedlydiad, a.m. (gwaedlydiad) An imbruing 
one's self in blood; a mutually Imbruing in 
blood. 

Ymwaedlydau, v.a. (gwaedlydu) To imbrue one's 
self in blood. 

Ymwaedu, v. «. (gwaedu) To bleed one's self; 
to let blood matually. 

Ymwaethiad, s. m. cany growing making one’s 

worse. 


self worse; a mutually 


Gwaeth no phob gwaethaf pmweetha. 
The worse of every bed thing îe to mathe one’s self worse. 


Ymwegiad, sm (gwagâad) A self- n 
Y , self. 
Vora (state mance, 
Verwabanled) sm (gmabanad) A self-eceparet- 


Wr 8. wm. (gwahaniaeth) Self-separa- 


tion 

Yi «. (gwahana To separa 
set; ta divided or arte’ ; 80 separate ma. 
y. 


self; to 
Elias—e darewei y dyfroedd, a hwy a ymwabeayni ymo ac acw. 
an enate the waters, and they were divided Dither and 


2 Brininesdd 2. 6. 
"mwn Tm (gwehanwr) 


ui wruyt 


Mw nnwy cane cn ine Peidyi o naschagion, 


bubibitiog 5 dan ydd 7 Sy Ey gwu en more ere and 


yny Gwelebael $ ymwen @ y merciaeg, © Geant o 


Thereepos Guaichmei went to combet with knight, having 
a covering of veir about him aed sheet bere 
M&M. @. abd 
Ymwanâad, s. m. 


one’s self; a mate» AA yno, a ef 


Ymwanâu, v. «. (gwanke) Te Tea one’s self: 
matually to weeken. 


Gwelwe Hw y â 
a ere Sea 


the of the ia @e 
we could ore fee tight eplendid day on tT Lene yb 


T 
Ly erdd yn ymwenia heryd Re felnt penaf yv ym- 


Three gr a as în- 
creases of yu fst, cnnhty, ujectice aiunorunce 


A mocually wounding; 


Ht 


be cones 


bir sg a 
AM 

~_ Drave combatants în beste of extent tne, fer thew Ôl warts 

oni s. m.( ) A self-dehiit- 


‘hme, o. a. ( ) Te seif-debllitgjo; 
Yw enfeeble mu . 
Ymwarchad, s. m. (gwarchad) 


ceg das od ia 


mutaal care. v. «. To 
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guarding; to take care of one’s self, to have 
matual care. 


Ar don, ocr ci adenydd, 
Ymwarchad o'r Ued y bydd. 


ihe ware, ¢ cold his wings, fo preserve himeclf from the boat 

Ymwared, s. m. (gwared) The having in one's 
self the means of averting ; deliverance, de- 
fence. v.a. To deliver one's self, to avert 
mutually. 


Addwyn weer v sydd ar don nawfed ; 
Addwyn ci gweiiu yn ymwared. 


A pleasant fort stands on the brink of the sinth wave, pleamaat 
its multitude affording mutual d«fence. Tattesin 
Ymwarcedawl, a. (ymwared) Self-delivering; mu- 

tually averting. 
Ymwarediad, s. m. (ymwared) A self-delivering, 
the extricating one’s self; a mutaally averting 
Ymwaredu, t.d. (ymwared) To deliver one's 
self; to deliver or to avert mutually. 
Ymwaredos, a. (ymwared); Self-delivering, hav- 
ing in one's self the means of deliverancce; 
mutually delivering. 
Arglwydd Dad, mawr rad, ymwaredat nerth, 


fawn wyrthiau thy clyddas, 
Cymer i.—— 


O Lord the Father, abundantin grace, of power being the means 
oj delevcrance, whove iruc miracles sre eficacous, receive me. 
H. D. sb Ifan. 
Ymwarthiad, s. m. (gwarthiad) A sclf-disgracing, 
a mutually disgracing. 
Ymwarthu, c. a. (gwarthn) To disgrace or to 
shame one's self, mutually to disgrace. 
Yinwasgariad, s. m. (gwasgariad) A spreading of 
one's self, a mutnally spreading or dispersing. 
Ymwasgarn, tc. a. (gwasgarn) To spread one's 
self, to disperse mutually, to become scattered 


Ymwaegerwch yn mysg y bobl, 


Disperse yvu:aclvc6 amonget the people. 8 Sameel 14. 34. 


Ymwasgiad, s. m. (gwasgiad) To squeeze or to 
press one’s self ; to press mutually, 

Ymwasgodi, v. a. (gwasgodi) To shelter one's self, 
mutually to shelter. 

Ymwasgodiad, s. m. (gwasgodiad) A sheltering of 
one's self; a mutually sheltering. 

Ymwasgu, v.a. (gwasgu) To squeeze one's self; 
to keep one's self close, to cleave; to press 
together. 

Ymwastatâad, s. m. (gwastatâad) A rendering 
one's self even or level; an establishing of 
one's self; a mutually establishing. 

Ymwastatâu, c. a. (gwastatau) To make one's 
self even; to establish one’s self; to make 
mutually even. 

Ymwawd, s. m. (gwawd) Sclf-praise ; sclf-flat- 
tery, mutual flattery. 

Ymwawdiad, s. m. (ymwawd) A flattering one's 
self, a mutually flattering. 

Ymwawdiaw, v. a. (ymwawd) To flatter one's 
self; to flatter mutually. 

Ymwéad, s. m. (gwéad) A self-combining; a be- 
coming interwoven; a mutnally weaving. 

Ymwedd, s.f. (gwedd) Self-demeanour; mutual 
conformity or fitness. 

Ymweddiad, s. m. (ymwedd) A self-conforming ; 
a demeaning; a mutually according. 

Ymweddu, r. a. (ymwedd) To conform one’s self; 
to conform mutually. 

Tri modd, pon) ôa'r vmweddyn”? 
Hadaal, a dis, â hell dyn! 
Poree Circumstunses low aptly (Ary aywiysilate te ccther, Mat 
hd. 


af the mountebauk, ani & die, and ta hit ol uan ' “| 7. Ah 
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Ymwehyniad, 2. m. hyniad) A peuring ext 

or emptying Gaf 7 matualîy pouring. 

Ymwehyno, v. «. (gwehynu) To empty ene» 
self; to self-exhaust; to become empty. 

Ymweisiad, s. m. (gweisiad) A rendering ene’ 
self a servant; a matually serving. 

Ymweisiaw, v. a. (gweisiaw) To make one’s self 
& servant; a mutually serving. 


Nid ymweie a fo parch, 
That lsof houesr will aet stosp bo serve. ddisg. 


Ymweithiad, s. m. (gweithiad) A self-werkiag ; 
a fermentation; a mutual ° 

Ymweithiaw, vr. «. (gweithiaw) To work ene’ 

\ "if, to me to iw | . 

'mweled, s. m. (gwe A ms seclag, a 
visitation. v.«. To shew one's self, to see mn- 
tually, to visit. 

Ymwelediad, s. m. (ymweled) A mantasllv visic- 
ing; a visitation. 


or Ot ymwelir â hwynt ag ymueicdiod Peb dyn, nii yv Arglwyds 


if they be visited afìer the risifaiion of a wee, U i» wt Go 
Lord who hath sent me. Semmes B.D 


Ymweliad, s. m.—p1. (. an (gweliad) A visitation. 

Ymwelwr, s. =.—pl. ymwelwyr (gweler) A 
visitor. 

Ymweliaad, s. m. (gwellâad) Seif-inprovemea ; 
a mutnally mending. 

Ymwcllâu, ec, a. (gwellan) To imprere ene’ 
self; to improve mataally. 
yy yu ymo HU ec ya deja Wen eyr Dywan Fr 


While they wcre bravely Ôchting hae, rwb Bs — 
gallantly repeistng (Aemaedŷod, OBS mahsng on ma «ynn 
men of Llydaw. . Gr. of Srttun. 


an ci fy a ymwcliao o gyngbor es bwyll ac abd o gyndîdor 
UD48. 
Happy ihe who makes hnmself better from mn osu ef ba» 
fva»ou, aad uot free Ube coanec Of bu frure. ddisgo. 
Ymwelliaunu, r. a. (ymwelliant) To make eure's 
self better; to become improved er refesmed. 


Nt anghlod ymweliianau. 


he Is an dicgrace to rcfwm eur's self. sig. 


Y mwelliant, s. m. (gwelliant) Self-improvement. 

Ymwenieithiad, s. m. (gwenieithiad) A Gatteriag 
of one's self ; a matually flattering. 

Ymwenicithiaw, v. 4. (gwenieithiaw) To tatîrr 
one's self; to flatter matually. 


Ymewenicitliau y mac yr 2nnuwiau | idem ben 
The angodìy ffetteroth Aimsrlf in bb own epee, Putin 28. 9 


Ymwenwynaw, t. «. (gwenwynaw) To peme 
one's self; to be fretting one's self; te fret 
mutually. 3 ad) A 

Ymwenwyniad, s. 9. (gwenwyniad) A peicsniag 
of one's self; a fretting one's sclf, a motunily 
fietting. 

Ymwerinaw, c. a. (gwerinaw) To associate ese's 
self, to become mutually associated, to become 
civilized, 


Tale brtadormes Ymys Prydain—cydymoennau a'e gwad 6 
wnaent, yn Bl. 4r, ac yr Alban. 


The three ifi 2c Ìn rus moleciBljnno of Llw lv of Bettn, tm» 
tually coniedetale the mae tees rf wes bol ai, ms 
F.ng anu aud Scotl unt. 


Ynweiiniad, s. m. (gweriniad) A joining eae's 
self to socìety; a matually associating, a be- 
coming civilized. 

Ymwerthiad, s. m. (gwerthiad) A self-seiliag. 
scli-prostitation, a mutually selling. 
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Ymwerthu, v. «. (gwerthu) To sell one's self, to 
prostitute one’s self; to sell mutually. 


tryed em maw aeu on banal, Fe iw bade ior 


her cokers been made free 6 
lef to the freadom ef cur own 
selves 24 boedmen inte the bunde of the enemy. 


Ymwêu, v. a. (gweu) To self-combine, to inter- 


aad sfer we hare bch 
old owr- 


weave, mutually to interweave. 
Ymwl W, 0.6. green) To writhe one’s self, 
the mutus 
Ymwlngiad, 8. m. ugiad) A writhing one’s 
self, a mataall 
Ymwiriad, 8.98. act self-asserting as trae, 
a mutually asserti ng. 
Ymwiriaw, v. «. (gwiriaw) To employ one’s self in 
proving, to assert the truth mutually. 
Ymwisgaw, v. a. Sy jo ob To dress one's self. 
Ymwisgiad, s. m. gwisgiad) A eelf-dresiag,. the 
state of being array 
Y froafraith— 
Ymwlegîad cage! esgyll. 
The thrash, eagel wings har nation dress dom form. 
Ymwledda, v. «. (gwledda) To feast one's self, to 
Y be fesati brn leddied) A 
mw 8. Mm. feasting one's 
self, a being mataally feasting. 


Ymwne, s.m. (wnc) The being near or immedi- 
ate. a. Imminent, immediate. 


Dew——— 
Mn gen mm 
7 nid Wyr ommedd. 
wie tattoo Doe y ete 
Ymwneuthur, 8. m. (gwneuthur) A metel. - 
ration. cv, « To combine one’s self, to resolv 
mutually. 
Ymgynghorasaat yn unfryd, ac ymwnenthant i'th erbyn. 
cyd gd thee. together with one comsent, fA (hey here 
Ymwneyd, v. a. (gwneyd) To combine one's 
self, to combine mutually. 
Ymwng, s.m. (wng) The 'being immediate. «. 
Imminent, immediate. ostantly. 
A rboddi yn ymwng raddise emau. 
And giviug immediatciy reddy geme. Gr. ob M. eb Dafydd. 


Llosgi ea trefred, 
A dwyu eu lludded, 
Ac yowag colled, 


Burning their habitation, and taxing away their load, with im- 
mincnt lm. ” y talicsia. 


Ymwr, s. m. (gwr) The becoming superior. 

Ymwradwyd aw, v. a. (gwradwyddaw) To scan- 
dalize one's self; mutually to scandalize. 

Ymwradwyddiad, s. m. (gwradwyddiad) A self- 
scandalizing ; a mutually scandalizing. 

Ymwrandaw, s. m. (gwrandaw) To employ one's 
self in listening; to listen ' motually. 


O nef! ymwrandaw 
i drot gwyr o'u ary gious 
Ob heaven! give an atientiwe eer to ws, to tel men mas be 
turved from their inigaity. T. Llen. 
Ymwrandawiad, s. m. Cymwrandaw) An em- 
loying one's self in listening; a mutually 
istening. 
Ymwrdd, s. m. (gwrdd) The being ardent. 
Mawr oedd wrth ymurdd ei ddart. 
Great was the push of the erdency of bis dart. T. Aled. 


Ymwregysiad, s. m. (gwregysiad Â self-gird 
Ymwregysu, t. a. (gwregym) To gird one’s sel 
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) To âll eve’s self 
3 matually to 


Ymwresogi, v. a. 
with warmth; to 
Y fll with warmth. ) A fl A 
m » 8. Me filling ene's 
adf wiraik booming Halos; nme 
g warm 
Ymwriad 


mriw Syth baU An i^ 


Y me 
strife,” v. a. 
Ym wrlaw,e.«. (ymwr) T'o ect meafelly ; to shew 
courage; to strive mutually. 
Tea a dwr yn ymwrlaw 
Yw'r tarenau , dreigiau . 
Mrs en dar TY werring are Uo thevdes the 
m 8. m. A 
cr cu yu 
m u, *. «. j o pat s 
self n'a flutter; to takes flattering. 
Ym sets ool) To wander "one's self 
manfual; to grow courageous. 
Ymgryfis ve ymurole, nac ofna ac ae srwwyda. 
echt mroeg snd be of geod courage, feat net, aad be oet Homey 


Ymwrthawd, s. m. (gwrthawd) An adag one’s 
self to reject; 'abdeyon; abjertion e. 6. To 
abdicate, to abstain. 

vine a old $. drei briod A self-withdraw- 


awrthfyne, v. «. Cymrwrihfyn) To withdraw 
one's self. 

Ymwrthiadd, s. m. (gwrthladd) Self-opposition. 
c. a. To oppose one’s self, 
mw » sm. (ymwrthladd) A self-op- 
posing ; a mutual pugua 

Ymwrthodawl, a. ( ymwrthawi) Self-rejecting. 

Ymwrthodi, v. «. (ymwrthawd) To restrain ene’s 
self; to abstain mutually. 

Ymwrthodiad, s. m.(ymwrthawd) A self-refasing, 
abdication, abjuration, dereliction. 

Ymwrthodwr, s. *.—pl. mwrthodwyr (ymwrth- 
awd—gw tae who a 
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Ymwrthryn, 4. m. (gw ryn) Motual exertion 
to oppose ; mutual realstence; prynnu iyn 


Rectal tb gig 


cheese bie action 

Yr twe persons whe 
3 aad, if one of them be miad- 
that be oecceeds, it je right to say 


Ymwrthrynawl, &. gwern Matually eppos- 


ing ; con 

Ymwrthrys dad, 8. m. ryn) Au exérting 
one's fin Mudo iy a x eaten ly exerting in 
opposition. 

Ymwrthrynu, v. «. (ymwrthryn) To exert one’s 
selfin opposition; me to strive in oppo- 
sition ; to engage in muta Fwied) A readeting 

Ymwrthrywiad, $. Hm. oven; a hy? 


one’ s self k hetero rogentous ; a mutually becuse 
*aea lof spade End oe eee 

eous, to become ma tually of contrary kind. 
yam in Cpposition: â met Withetawdiag. 
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Ymwrthsefyll, t. a. (gwrthsefyll) To place one’s 
self apninst; to withstand mutaally. 

Ymwrthunaw, r. a. (gwrthunaw) To sclf-dis- 
figure; to disfigure mutually. 

Ymwrthuniad, ¢. m. (gwrthnniad) A self-dìsfigur- 
ing, a mutually disfigaring. 

Ymwrthwynebìîad, s. m. (gwrthwynebiad) A set- 
ting one's self against. 

Ymwrthwynebo, v. a. (gwrthwynebu) To set one's 
self against; to oppose mutually. 

Ymwrwst, s.m. (ymwr) A mutual straggle. cv. a. 
To struggle mutually. 

Ymwrys, s. (gwrys) A self-striving, mutual strife. 

Ymwrysiad, 4. m. (ymwrys) A striving one's self; 
& mutually striving. 

Ymwrysiaw, v. a. (ymwrys) To strive one’s self; 
to strive matually. 

Ymwrystwr, 4. m.—pl. ymwrystwyr (ymwrwst— 
gwr) One who engages in strife. 

Ymwth, 4. 94. (gwth) A mutual pashing. 

Ymwthgar, «. (ymwth) Matually pushitg. 

Ymwthiad, s. m. (ymwth) A pushing one's self, a 
matually pushing. : 

Ymwthiaw, v. a. (ymwth) To push one's self, to : 
push together, to crowd. | 

Ymwthiawl, a. (ymwth) Sclt-obtruding ; mutually 
pushing or pressing. 

Ymwthiwr, s. f.—pl. ymwthiwyr (ymwth—gwr) 
One who pushes himself. 

Ymwybod, s. m. (gwybod) Seif-knowledgce; mu- 
tnal ucguaintance. cr. a. To acquaint one's self, 
to get mutual knowledge. 


Myned yr wyf— 
| ymwybod 4 meibion 
ludyr, ben ymwanwyr Mon, 





am ng to acguainf myself with 


the sonsof Tadyr, the 
chief defenders of Mona. Iolo dech, 


Ymwybodi, c. a. (gwybodi) To employ one's self 

in obtaining knowledge ; to become acquainted. 
Dylai vnad— ymwybodi yn gyflawn â phob hawl a dadl a ddclawr 

ger ei fron. 

Grerh claim and dupute brought before Mim YF 5 Me 

Trioedd Dyfnwal. 

Ymwychiad, s. m. (gwychiad) A making one's 
self gay or fine; a mutually decking out. 

Ymwychu, v. a. (gwychu) To make one's self gay, 
mutually to deck ont. 

Ynmwyliad, 4. m. (gwyliad) An employing one's 
self in watching ; a mutually watching. 

Ymwyliaw, v. a. (gwyliaw) To employ one's self 
in watching; to watch mutually; to shew 
solicitude. 


A jw 
ledge 


Prydnawn— 
Ymwyl i'm emyl a mi. 


ln the afternoon be (Aou visiting my is! aml me. | 
. ab Gailym, i'r honl. 
Ymwylltiad, s. wm. (gwylltiad) A making one's 
self wild; a mutually scaring. 
Ymwylltiaw, v. a. (gwylltiaw) To make one's self 
wild; to scare mutually. 
Ymwyraw, v. a. (gwyraw) To put one's self awry; 
mutually to bend aside. 
Ymwyriad, 4. m. (gwyriad) A putting one’s self 
awry; a mutnally bending. 
Ymwystlaw, v. a. (gwystiaw) To pledge one's 
self ; to give mutnal hostage. 
Oed 3 gaiff yr yngnad Ilys i ymgoffâu deugain nlwyrnawil, o< 
eirch, cyn ymwysthaw. 
The judge of the palace shall have time to refresh hie memory 


for forty days |f “ce desir, before Ac enters rely molwal pledge. 
Welsh Law: 


604 
Yeuwyettied, ar _ Ser host A pledging onc’ 


| Y mylfylchiad, s. m. (ymylfwlch) An 
y 


YMY 


sel ving hostage. 

Ymwystlwr, s. =.—pl. ymwystiwyr (gwystier' 

“ One who Pe ya) T ” 
mwythaw, v. «. © put one's self is 
a rage, to become mutually enraged. 

Ymwythiad, s. m. (gwythiad) A self-enraging, 1 
matually enraginz. 

Ymyfed, s. m. (yfed) A tippling; a mutual drisk. 
ing. vw. a. To be drinking, to be tippling; t 
drink mutually. 

Ymyl, s. m.—pl. f.au (byl) A side; an edge & 
brink. Safa yn fy ymyl, stand by the side ef ne. 

Tori, ddyn dal, wae 'agbalcn, 
Ma! y tŷr ymylau tôn. 


Breaking, slender nymph, is my bear ae ôn en â 


the wave de 
Ymylawg, «. (ymyl) Having edges, rimmed. 


Ymylfwlch, s. m.—pi. ìchae (ymyl— 
bwlch) A notch in an eae 


Ymylfylchu, v. «. (ymylfwich) To edge-notch. 


: Ymylgylch, s. 9m.—pî. ¢. au (ymyl—cylch) A her- 


der or fringe. 
I wys ymylgylch pais Maelgwn, 
To touch the border trimming of the cont of Bat na 


Ymylgylchiad, s. =. (ymylgylch) A puting 2 
fringe or trimming round the 

Ymylgylchu, v. a. (ymylgyich) To pat a fringe er 

Y trimming pay 5 edge. 
myliad, 2. m. (ymy rimming or edging. 

Ymylu, v. «. (ymyl) To rim, to edge; to strive, 

Ymylwe, s. f- -pl, t.cedd (Ymyl—gwe) Salve. 
mylwe, s. f.—pl. t. ym 

Ymyr, s. m. (gyr) A motual drive; a self-lmti- 
gation; a tendency; an intermeddiiag. 

Ymyraeth, s. m. (ymyr) A mutaal driving; 5 
making one's self busy; an intermeddiiag. 

Pob ffol s fyn ymyreeth. . . 

Every fool seeks for istermeddiing. § Diarhebien zz. 
Yinyrawl, «. (ymyr) Apt to Íntermeddle. 
Ymyrgar, «. (ymyr) Apt to be Inte 
Ymyriad, s. m. ( ym An intermeddling. 
Ymyrth, s. m. (gyrth) The state of being teach- 

ing against or repelling ; a mutoal appulse. 

Ymyrthawl, «. (ymyrth) Tendlag to be touching 
or appulsive ; mutually touching. 

Ymyrthiad, s. m. (ymyrth) A belng toschiag; 
matual appulsion. 

Ymyrthu, v. a. (ymyrth) To be touching est: 
self against; mntualiy to touch or ran agelast. 

Anise ni ymyrth a'i ymyr. 

Natore will not be repulsive to its cante. Aduge. 

Ymyrthwr, 8. m.—pl. ymyrthwyr (ymyrth—gwr) 
One who touches or rnus against. 

Ymyru, ve. a. (ymyr) To drive on matually; tê 
instigate one's self; tobe pursuing; to be ir- 
termeddling. 

Cas 2 ymyro ar bob peth. heb achaus, 
eciaterul is he who inicrmeddies with csery.thing witheet occs- 
Sores Cai wrth Arthur; nid ymyrwys Cal ys rhall gyâ og of o 
byny allan. 
Cal was offended with Arthur; Cai did not concern himself o 
asaist with him from thence forward. Hf. Cul/hwch— Mebinegun. 

Ymyrus, a. (ymyr) Apt to be iatermeddling. 

Ymyrwr, 8. m.—pl. ymyrwyr (ymyr—gwr) Ose 
who puraues or coneerns imielf, 


YMY 


Ymyryd, v. «. (ymyr) To drive one's self on; to 
drive mutually, to tamper, to iutermeddle. 
Gad ymaith ymryson cyn ymyryd arni. 


Leave off contention before if is meddied with. 
Diarhebion 17. 14. 


Ymysgafnâad, s. m. (ysgafuâad) A self-lighten- 
ing, a matually lighte ne 
Ymysgafnâu, v. a. (ysgafnâau) To lighten one's 
self, to lighten matually. 
Ymysgafniad, s. m. (ysgafniad) A lightening one's 
self; a matually lightening. 
Ymysgafnn, v. a. ( nu) To lighten one’s self, 
to lighten mutually. 
Ymysgar, s. pl. aggr. (ysgar) That carry on se- 
Y cretion ; the pont. l)H iu 
m , 8. f. (ysgar—coe aruspicium, 
divination by examining of entrails. 
Ymysgariad, s. sm. (ymysgar) A self-separation, 
& mutual separation. 
Ymysgariaw, v. a. (ymysgar) To separate one's 
self; to separate mutually. 
Ymysgaroedd, s. pl. aggr. (ymysgar) The bowels. 
Ymysgethriad, s. m. Cysgethriad) A being insti- 
. gâting, a mutually goading. ' 
Ymysgethru, v. a. (ysgethru) To employ one’s 
self in instigating, to be mutually goading. 
Ymysgrain, s. m. (ysgrain) Self-prostration ; mu- 
taal state of prostration. o. a. To prostrate 
one's self; to be mutually prostrate. 
Torfoedd ymosgryn tarf ymyegraia. 
The hoets of terror put to Gight so as te couse 8 mutual prot- 
tration, c ”. 


Ymysgreiniad, s. m. (ymysgrain) A prostrating 
one's self along; a being mutually prostrating. 


Ymysgreiniaw, v. a. (ymysgrain) To prostrate 
one's self; to be mutually grovelling. 

Ymysgrytiad, s. m. (ysgrytiad) A being wriggling 
one's self. 

Ymysgrytian, o. a. (ysgrytian) To be wriggling 

Y one's self. 4 
mysgrytiaw, v. a, tiaw) To wriggle. 

Ymysgwfl, s. mw. (vege ) The employing one's 
selfin snatching; a mutaal snatch. 


Addysg mysg ymysgwê ffyrnig ; 
Adare murn yn marn crogelig. 


Instrection îs the confusion of the mutual scramble of the fero- 
cious: felony is fair in the opinion of him whe deserves a halter. 
Hywet Ystoryn. 


Ymysgwyd, 4. m. (ysgwyd) To shake one’s self, 
to shake mutually. 


Dyns y byd yr ych chwi yn ef fawrâu, ebai efe; ac atiolwr 
cymerwch y rban i ohono; sc ar y gair efe ymysgydwM oddi- 
wrthyst, 


Lo that is the world, which you do magnify, sald he; and I be- 
Seech you take my portion of it; and on the word Ae sheok dim. 
self away from them. Elis Wyn, B. Cwsg. 


Y mynyddoedd— wela yr oeddynt yn crysu ; ac yr holif ryaiau a 
ymyscgydwynt. 


Tbe mountains, behold they were trembling: and all the bills 
were shaken, Jeremi 4. 94. 

Ymysgyfliad, s. m. (ymysgwfl) A being snatching, 
a mutually snatching. 

Ymysgyflu, v. a. (ymysgwfl) To be snatching, to 
be mutually snatching. 

Ymysgytiad, s. m. (ysgytiad) A self-concussion, 
a concussing mutually. 

Ymysgytiaw, c. a. (ysgytiaw) To shake one's self, 
to produce a mutual concussion. 

Ymyslotiad, s. m. (yslotiad) A being dabbling or 
siopping one's self in water. 

Ymyslotian, v. a. (yslotian) To be slopping. 

Ymyslotiaw, v. a. (yslotiaw) To employ one's self 
in slopping or dabbling ìn water. 


Vor. II. 
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YNF 


Ymystwyraw, v. a. (ystwyraw) To agitate one's 
self; to stretch one's self, as in the act of re- 
covering from drowsiness. 

Ymystwyriad, s. m. (ystwyriad) Pandiculatian. 

YN, s.m. r. The state of being in, contained, 
orincluded. prep. In,at; în the way of; for, 
for the use of; into. pron. Our. If yn be put 
before verbs and adjectives, it forms the ex- 
pressions denominated participles and adverbs. 
Yn tori, breaking ; yn fuan, quickly: Os giceli 
yn dda, if thou seest good; yn awr, at present; 
yn lleigus, by and by; yn y man, yn y lle, pre- 
sently. 

Arf glew yn ei galon. 


The weapon of the brave ie in his heart. Adage. 
Adfyd a ddaw a dysg yn ei law. 
Adversity comes with instruction ên his band. Adage. 
Golwg ya yd gwyl yd gar. 
Sight in such as can eee is lovely. 4dage. 


Gwell bwth yn gartref no llys yn aìldref. 
Better a cottage for a home, than a palece to resort to as a 
stranger. , - Adage. 
Ac yn fach bellach i'r bel ; 
Ac yn iach gasau uchel ! 


And adieu at length to the triumph; sed adleu the loud r - 
ing. L. G. Co’ hi, m. of 

Llyma yn gobaith ni, ac yn amddiffyn, ac yn llawenydd, ac yn 
breuin. 


Behold eur hope, and eur defence, and eur Joy, and our king. 


Yna, adv. (yn—a) There, in that place; then, at 
that time: there now! lo! 


Yna y mae fy enaid glan, 
A'm ellylt yma allan. 


In there ion soul, aad m antom here without. 
y Pare oe Dab erring tan bared Mot fudd. 


Yna o bes y geulan ansele ymollyagase nx. 
Then from the top of the dreauful steep we let ourselves dawn. 
lis Wyn, B. Cwsg. 
Ynad, s. m.—pl. (. on (wn—ad) That is wary or 
deliberate; a judge. 


Pan farner tri eifer—— 
Bernid Duw an dwyn | wenbiaid 
Y nefoedd, yn nefawd ynaid. 


Whea the three multitades chall be joined God will be ae 
our bein con to the blessed y al besveo, y te 
the attri ol fedga. 


Ynadaeth, s. m. (ynad) The office of a judge. 
Ynaeth, ede. (yn—aeth) Then, thereafter. 
Yndid, s. m. clai Energy, vigonr, force. 
Elid yndid yano. 
Let vigeur go into him. 4dage. 

Ynddo, prenom. prep. (yn) In it; io him, Fa- 

ddof, in me; ynddot, in thee; ynddi, in her; 

ynddom, in us; ynddoch, in you; ynddynt, in 

them, 


O bydd marw cerddedawr o allted ar ŷ ffordd, pa dir bynag y be 
marw ynddo, efe a ddyly dala 34 o ebediw. 


If a traveller who is a fereicner chall die on the road, what«o- 
ever land he dies in, be ought to pay tweuty-four pepo of het vot. 


Ynedd, s. w. (wn) Energy, vigoar, force. 

Ynfer, s. m.—pl. t. oedd (yn—mer) Aa inflax, a 
confluence, the fall of one water into another. 
It is generally called Cymer and Aber. 

Cad yn rhyd Alclad, cad yn yafer. 


A battle in the ford of Alcind, a baitle In the cosffnence, 


Ynfyd, s. m.—pl. t. ion (yn—myd) That is farions 
or mad, an is foolish. «. Furious, frantic, 
mad, foolish. 


Y dynion . nl ddylylr creda eu tystiolaeth: caeth, med, by- 
ddar, ac ynfyd canaurthwy, neu reibrawg. 


The renus, their testimony te aol to be believed: a slave, a 
meun a deaf one, Aud Ove insane Under restraint, or gy i» frantic. 


4P 






Adare. 
a; arf ynfyd dur. 

ann; the weapon of the foolish atrel. 
as _ ‘adore. 
3 Cymro ysfyuf fyd. 


Ty wo mwc tie older the Welshunnn thr mest simple be i 
Ey #0 much tie older the Wels imple YN 


Ynfydawg, a. (ynfyd) Abounding with folly. 
Ynfydawl, a. (ynfyd) Tending to folly. 
Ynfydedd, a. m. (ynfyd) Foolishness, franticness. 
Vnfydiad, s. m. (ynfyd) Dementation ; a render- 
ing foolish or frantic, a becoming foolish. 
Ynfydrwydd, s. m. (ynfyd) Foolishness. 
Sia ynyŵragd ood crt. 
“There iw fotishnes ke love. Adags. 
Ynfydu, o. a. (ynfyd) ‘To render frantic, to 
make foolish, to rave, to be mad, tolose the 


wits, 
Ynfytty, s. t. au (ynfyd--ty) A mad-honse. 
Yma a (wn) Energy, vigour. 

R 


'wyr awenaldd o reddf ac anian; 
deb cylch einioes) 



















'R dame 
th cyllawn. 








4) fo the nephew of Dav wat the ight 
ww, 9. a. (yn) To energize; to invigorate. 
awl, a. (yni) Energetic or vigoro 
Ynig, a. (wn) Energetic, or vi 
Ynmbell, ade. (pell) Tn the distance ; far. 
Ynmhlaid, ade. (plaid) En respect of. 
Ynmhlegyd, adr. (plegyd) In respect of. 
YYnmhlith, ade. (plith) Amongst, among. 
Ynmlaen, ade. (blaen) In the advance; before. 
Ynnlaenilaw, adr. (blaen—llaw) Beforeband. 
Yomraint, ade. (braint) In right; nearly. 
mron, ado. (bron) In presence ; nearly, almost. 
Ynmysg, adr. (mysg) Amongst, amidst. 
Mwy uo physg yn mysg mor. 

More than ses tn the midst ofthe wen 

Ynnill, s. a. (yn—nill) Advantage, gain. 


Bond ynnll board o Dduw; 
Tfonedd peut bouedd o ddyn 


» tiwn] bd fe nobili*y from God ; nobl by rth 
e. a, (yu—nill) To get advantage, to 
gain, to win; to profit. Ynnill plant, to beget 
children, 
Casa bryno bob peth, ae hcb ynol dlm. 
Watefl le Be wbo bwys every thingy aad witlo 
shine 








Adage. 














raining am 
rd 


Ynnilladwy, a. (ynnill) Profitable; acguirable. 











Ynnillaw, v. a. (ynnill To gain, to get. 
Yunilledig, a. (ynnill) Gained, gotten. 
Ynrillfawr, a, Cynnil) Advantageous, 
Ynnillear, a. (ynnill. Profitable, gainful. 







Xnnilliad, s. m. (ynnill) A gaining, a getting, 

Ynnillwr, ynnillwyr (ynnill—gwr) A 
gainer, a winner, a getter. 

Ynnof, pronom. prep. (ynddof) In me. Yanot, 
in thee: ymnno, in him: ynni, in her; ynnom, in 
us; ynnoch, in yon; ynmynf, in thcm. 

Yno, adr. (yn- o) ‘There; then: speuking of the 
distant, either as to time or place. Aten yno, 
we will go there. Yno y marwai hi, there she 
ded Dyf 














YNY 
© chett âl ÎR taro, 
Colada eran ymor 


If thou wilt Jere the one whe loves thes uot, (is hast then iad. 
the froi of thy lore. som 


‘Yao y deml yntas ated M yn gaddïawg. 
‘Then he would repuir to ber socrety. Gr. ob Artin. 


Ynt, o. Are; are, Yt fb used fn com- 
man Cth it devivatlee ydynt. 


Marw Cal a Met 
Mau'wyr ym Mes Urveb took, 


a DM ste Cel and Rowig: cant win ave May of fame fr 


Yntau, pron, (wn—tan) Hiws also, him ton, he 
also, him ud ih ether - 
Gags posers, — 


' 
sei ie it ms yd re 
(Cas na chreto neb, ma neb yntau. 
Odloes tebe who believes maboed, and sobody Ein wise 


Yate, ado, (ynt—e) then. Ai ymu, © 
ate, ade. Cyn ) Else, ymu, 


a: wane 
hni tfl an meg fan ir lynleu, = Wey yn dy 


yrn ot ees 
Yntef, adv. (ynt—ef) Else, then, that, there. 
peri 
Ga cess 





eny wun. 


fram te Magu of auon Kod Boum — 
wm. (yh—pgwst) Wi dawpaen. 
wy fe Hwyr ie 
9m.—pl. &, oedd (wn) A state of forming 
or gathering strength; a beginning; resrw- 
tlon: Shrove-tide. Ywgd y grewys, the be 
ginning of Lent; Sal , Shrove-senday; 
Nos gnyd, Shrove-tide eve; fawrth 
Shrove-tuesday: Mae of yn cael ob 
obtaine the height of bis enjoyment. 
Mydr Ued 
com; uu gd Sleds Fy rue = 
Ynyfydd, o. imp. (yn—y—bydd) There be. 
eitan olyn NET A'r carcharees ysyfyM crm © 


oo the other side of the y 
cue te he wall ote the peters b+ 









old 


Ynys, s. f.—pl. t. oedd (wn—ys) That te 
beginning, or forming; an island: ai» a 
place. 








ground or dry spot in a marshy 

‘Tair rhazynys gyseîn Ywys Prydais ‘Mazaw, 
awy Oley mets Ur eM O'N mn 0N 
MOYN MU Tn Hd 





yrn ii Tyr BB, 
wa, thet hang Gam mc beat 





Ynysdir, a. m.—pl. ¢. oedd (ynys—tir 
Gatland. "Gweu, i C ) Low or 





Ynysawg, a. (ynys) Having islands. 
Vnysawl, Gy) Tnsalar, bel to an ise. 
u dim, (ynys) A small island, an lalet. 
. (ynystâu) A. becoming humid. 
(ynwst) To become humid. 





mm. (ynwst) Hnmidi pees, 
Ynya oe. (ynd) To yn ether neice 


YNG 
Yng, s. w. (yn) That is close or pear upon; a 


bare touch or slight hiat. ; 
Yngan, 4. m. (yng) Intimation. «. g. To intimate. 
Ac'Tangnal? nat ysgan: 
crest “ ey give a share to the discreet ; and to the indis- 
Ynganawl, «. (yn Tntimating, hioting. 
Ynganiad, s. m. ynd a) A closely whispering ; 
a hinting or potimaling. 
Ynganu, v. «. (yngan) To utter indjstinctly, to 
whisper ; to intimate, to hint. 
Yngawg, a. fang) Being proximate or neat. 
Yogawi, a. (wog) Being close or near upon. 
Yngder, s. m. (wng) Closeness, or nearpess. 
Yogdra, s. 9m. (wng) Closeness, proxizalty. 
Yngenyd, v. a. (ynzan) To intimate, to hint. 
Ynghyrch, ade. (wng —cyrch) Imminently. 
Ynghyd, adv. (cyd) In contact, together. Myned 
ynghyd, to go in contact. 
Yn Lioagborth gweiais j frwydria 


Gwyr ynghyd, a gweed hyd ddedljn 
Rbac rhuthr mawr mab Fa , 


tn Llongborth I saw the turmoil of men together. and blood to 
tbc knees, from the great amanit of the son of Erbyo. 
Liywarch Hen. 


A aet¥ ynghyd, aeth i'r byd. 
That ts gone together it ia gone into the world. Adage. 


Ynghylch, adv. (cylch) About, round, in compass. 


Pali ni myn: 
Nid urael gwyn 


Velvet he will not have: not the white asbestos hie bande; tn- 
stead of Ane linen, 6rvund his pies yH were seen. 
Y Brewd Mudawg eb Gwalller, 
Yngiad, 4. m. feng) A rendering close or near. 
Ynglais, s. m. (wng—llais) A confined voice, a 
voice of distress. 
Ynglef, s.m. (wag—llef}) A cry of distress. 


Oedd ddoe i Dangwysti ddod! ynglef. 


It was yesterday that Tangwystl had to etter tbe dried. aM. 
Ynglefain, v. a. (ynglef ) To cry confinedly. 
Yngleisiad, s. m. (ynglais) A speaking or utter- 

ing with difficulty. 
Yngleisiaw, v.a. (ynglais) To speak or to utter 
the voice with WY 
Yngnad, s.m.—pl. f. on wng— nad) A judge. 
Yugneidiad, s.m. (yngnad) acting as a Judge. 
Yngneidiaeth, s. m. (yngnad) The office of a 
judge ; legislature ; judicature. 
Tair colofn Erimlotet Ynys Prydain—rhatth gwlad, teyrnedd, 
&: yngneidlaeth, herwydd Uesparth Pryvain ab Acdd Mawr. 


The three foundations of government of the Isle of Britain— 
the voice of the country, monatchy, aad legisivtw;e, aceording 
to the regulation of Pryuaiu sun of Aedd the Great. Trieedd. 

Yngneidiaw, v. a. (yngnad) To act as a judge. 

Yngueidiawl, a. (yngnad) Belonging to a judge. 

Yngnis, s. f. (wng—gnis) An epithet for a 
shoulder. | 


Gwen wrth Lawen yd wyliía neithwyr, 
A'r yeguyd te yngnis; 
iiengis., 


Gwen by Litwen did he watch last aight with tbe sbleld oa his 
sheuider, and ashe eas my «on he did not retreat. 
ycarch Hcu. 


Yngo, ado. (wng) Hard by, or near, here. 
Yngod, ade. (yngo) Hard by, or ncar, here. 


A chan bu mab ym a 


Madd a fil, heb ludd $ fod, 
Sranr with » bobl yngod. 


Â wn!lt ie rib be, walthout An ot sack for it, rere to (he peas 
tle Aero. Llywelyn ab Uwn, 


GG7 


YS 


Fwig—— 
A ddiengis o'm Fridd yngod. 


A hiod bas escaped from my prk Aard by. Icuan. Dyfi. 


Yngogiad, s. m.—pl. yngogiaid (yngawg) A neigh- 
bour, a proximate. 


Goreu yngogiald geir; 
Goreu amxyllpg moch. 


The best as neighbours are goate; the best ia confinement are 
swine. Adage. 


Yngreg, a. (wng—rhég) Of narrow gift ; stingy. 
Yngres, s. m. (wng —gres) Violence, ardency. 


Yo llawn o yngres gwres. 


Being full of the ardency of best. Taliesin, 
Dau ddragon yn yngres. 
Twe dragons iu riolence. Gwalch mai. 


Ypngu, t. a. (wng) To close upon, to straiten. 
Yngus, a. (wng) Of a close or narrow guality. 
Yngwrth, adv. (yn—gwrth) Suddenly, unex- 
pectedly. 
Yngwrth orthrethiaâ anges! 
Unexpectedly the congucset of death! Lewis Morris. 


Yngyrth, s. m. (wng—gyrth) A close push. 
AM angan diu brys yngyrtb, 


Unlovely bis sbaft, the danger of basty ehuoes cer- 
tain deuth nae Mg hy Offeiriad, 


YR,s.m.r. That is distant, past, out or frem ; 
' that is opposite or against. prep. For, with 
respect to. art. The, used for y, precedin 
words with vowel initials: Itis also used ad- 
verbially, as— Yr oedd gwr a'i enw Jean, there 
was a man whose name was John. | 


Cerid doeth yr encilion. 


Let the wise love tae remaias of 3ntiguity. ddoge. 
Mal y tan yo yr aeleyd. 
Like the 6re in the hearth. adage 


Ci a belie bob ilwde ni bydd ds os yr en. 
A deg that haate every beast will nol be good for any one. 
Atego. 
Pau gol hi 
O'r gopïedd daw eion, 
When the fine weather sba)! be lost, from (Ae north it ee 
gctin. fs 
Arfer anarfer yw yr atfer waethaf yn y byd. 
To be în the habit of no habit is fhe worst habit in cr 
ê. 
Yrth, s. m.—pl. t. ion (yr) A touch; a stop, ob- 
stacle, let, or hinderance. «. Impedìng. Mae 
efe yn siarad ys yrth, he is speaking lispingly. 
Sil. 
Ail marth maer mor do; 
Ail yrth, al) syrth oe. 
Like the groat of the oveth cen; Mke the sion, 
& the grcat expanses * he concus in 


like the fail of stars. 
Ail yrth gyrth yn gwrthfynaennt ; 
Au arwrdd ymhwrdu a«l bardd amgant bre, 


Bron yr Erw y galwant. 


A second shock of overt they sought agelat es; a second vche- 
ment confiict rognd the fair cwcumíe ence of n bl, Brom yr Erw, 
which they call. Li. P. Moch, i Lywelyn ll, 

Yrthiad, a. m. (yrth) A touching ; a stopping. 
Yrtbiaw, v.a. (yrth) To touch; to stop. 
Yrthwch,s. m. (yrth) An impediment, a stammer. 


Guawd gwedy rhydeg yrthwch. 
After extreme emonthness generally comes â rub | Adage 


YS,s.m.r. That is, that arises or issues oat; 
that proceeds; that is active, violent, or con- 
suming; a combustible principle. Itis a com- 
mon prefix ia composition. 

Vs, tc. (ys, 8.) Is, hath, a being, existeth. Ys id? 
Is there ? is Ít? be there? 


4P 2 
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Arfer no deudf yê trech. 
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Ysbrydlawn, a. (ys 
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ebryduwn) Splstefeben 









Custom 14 mightler than law. Adage. | Ysbrydlondeb, s.m. 
Amledd cybydd ys tlodi arno. Ysbrydlonedd, s. =. (ysbrydiawn) Spiritfaam. 
The abundance of the mlser is poverty to bim. Adege. | Ysbrydloni, v. «. (ysbrydlawn) To render spich- 
Mefl ys gnawd o weddwdawd hir. ful; to become spiritfal. ; 
Reprosch is attendant on Jong widowhood. Adege. | Ysbrydionrwydd, ¢.m. (ysbrydiawm) 


Ysbrydoldeb, s. m. (ysbrydawl) A spiritend stete 


Bedd Elchwyth ys gwiych gwlaw, 


Maes awed "EY danas tk Ysbrydolders 8. ' (ysb wa) A riteal sta, 
of Fiehwyth the rain doth dre . | Ysbrydoledig, «. (ys ryda piricualiaed. 
edngt beweath hitas bln Cynon ougiit to meer plate of Maw Ysbrydoledd, s. m.(ysbrydawl) 5 


E. Beddeu Milwyr. 
Ys id yn y boly hwn blawd ? 
Ceiniaiu cynolfiaid, disrvniald ya nhrin 


Ysbrydoli, v. a. (ysbrydawl) To render ; 
to spiritualize. 


Rhag cedwyr cad ba:aud | 
Is there ìn this Irathern bag some meai? singers of depredators, 
failing ones |n confiict before the warrior of ready battle. 
H. Bran, Mabinogion 

Ysadwy, a. (ys) Consumable, or ignitible. 
Ysawl, a. (ys) Consuming, or devouring ; caustic. 

Tan ysawl, consuming fire. 
Ysbach, s. m. (bach) A grapple, or a clawing. 
Ysbachawl, a. (ysbach) Grappling; rumpling. 
Ysbachiad, s.m. (ysbach) A clawing; arumpling 
Ysbachu, v. a. (ysbach) To claw; to romple. 
Yabag, s. /.— pl. ¢. an (bag) A talon. 
Ysbagawg, a. (ysbag) Having claws or talons, 
Ysbagawl, a. (ysbag) Like a talon or claw. 
Ysbagu, v. a. (ysbag) To claw, to clutch. 
Ysbawd, s. f.—pl. ysbodau (pawd) A blade, a 

blade-bone, a shonider-bone; a shoulder. Ys- 

bawd mollt, palfais mollt, palfais dafad, a shoul- 

der of matton. 
Ysbledd, s. m. (bledd) That is got by rapacity. 
Ysbledda, v. a. (ysbledd) To gather spoil. 
Ysbleddach, s.m. (ysbledd) Spoil, prey, or booty. 


Y brenin angau: cyfarch, a gorechafiacth, ac y»bleddach dre- 
gwyddaul! 


The monarch desth: I greet thee pre eminency and eternal 

spou! Elis Wyn, B. Cwsg. 
Ysblenyddiad, 7. — pl. t. au (ysplenydd) A raying. 
Ysbrig, s. m.—pl. ¢. ion (brig) A sprig. 
Ysbrigaw, v. a. (ysbrig) To produce sprigs. 
Ysbrigawg, a. (ysbrig) Full of sprigs. 
Ysbrigawl, a. (ysbrig) Tending to yield sprigs. 
Ysbrigiad, s. m. (ysbrig) A sprigging. 
Ysbrigyn, 4. m. dim. (ysbrig) A sprig, a twig. 
Ysbril, s. m.—pl. t. ion (ys—bril) A bat. Dyfed 
Ysbrychiad, s. m. (brychiad) A speckling. 
Vsbrychu, v. a. (brychu) To speckle, to blur. 
Ysbryd, s. m.—pl. ¢. ion (pryd) That is intelli- 

gent, that is mental ; a spirit. 


Gwae al llafnr lles yn ei y*bryd, 

Ysbaut fyr fydawl fod yn mneuyd; 

Gwae & el yn ugha yn nrhymlegyd Cain 
Cynryfelawg, lygriad enbyd ! 


Woe to him who labours not a benefit fo hte spirit, daring the 
short wonlly space being in penance; woe to him who goes into 
pRIquity Jn & course siui| ar to Cain the Gret rebellious, a perilous 
corrupbon! Mellyr ub (swulchmai, 


Mae rhyw nerth yn mysg dynion, yr awr hon, sad oedd o'r blaen; 
mae rhyw yspryd rhyfedd yn gweithiaw, 


There is »0me power, at present, among men, which was not 
heretofore; there is some extraordinary 1p érit working. 
Mergan Llwyd. 
Ysbrydawg, a. (ysbryd) Having a spirit. 
Ysbrydawl, a. (ysbryd) Spiritual, or ghostly. 
Ysbrydiad, 2. m.—pl. ysbrydiaid (ysbryd) An in- 
telligence, a spiritual agent. 


Ni aethon drwy deyrnas yr wybr, llc yr ocdd holl ddryg ysbryd- 
dail yn (nipaw. ' 


We went throuzh the kingdom of the air, where all the evil Ín- 
telligenees hed their abode. Murchewg Creydrad. 


Ysbrydiaeth, s. m. (ysbryd) Spirituality. 
ns en cerdd yw gwucllân y deall, dyddanu vy bryd, ac yr ysbryd- 


The Inteatian «f poetry js to improve the uuderstanding, to de- 
ight tbe aud and the hh ŴYN P Lurddes. 


Ysbwrial, s. m. aggr. ( 





Ysbrydoliad, s. brydawl) Spiritnallenion. 
Ysbrydoliaeth, a A nrydavl) kmopiretion, te 


working of the spirit. 


Ysbrydoliaethu, v.«. (ysbrydoliaeth)Te spiritad- 


ize, to render spiri 


Ysbrydolrwydd, s. m. (ysbrydawl) A spicitad 


state. 


Ysbrydas, a. ( ysydd Spiritfal, spiritual. 
Ysbrydusaw, va. (y 


sbrydus) To render spirited, 


to become spirited. 


Ysbrydusedd, s. m. (ysbrydus) Spiritedaess, 


Ysbur, s. m.—pl. t. ìau (bar) pedestsl a 
base of a pillar; a short post or for tard efa 
shelf, in ancient houses, proj me Ge 
floor, in the form of a skreen, and used te pet 
by such victusls as is in present censampiion. 


wrw) Refese, trab, 
sweepings, rubbish, 


Ysbwrialu, ev. a. (ysbwrial) To make rubbish. 

Ysbyd, s. m.—pl. t. ion (osb) Hospitality. >> 

Ysbydaeth, 4. m. Os d) The practice of receiv- 
ing guests, hospital ty ; 

Ysbydawl, «.(ysbyd) elating to the receiving of 

ests. 

Ysbydiad, s. =. (ysbyd) A receiving ef guess. 

Vsbydu, v. «. (ysbyd) To receive guests. 

Ysbydwr, s.9.—pl. ysbydwyr (ysbyd—gwr) The 
master of an hospital. | 

Ysbys, «. (bys) Noticeable; manifest, evident. 

Vsbysawl, a. (ysbys) Tending to manifest. 

Ysbysiad, 2. m. (ysbys) A specifving, 

Ysbysoli, v. a. (ysbysawl) To render manifest; t 
become specisl or particular. 

Ysbysoliad, s. m. (ysbysawl) Specificaties, 

Ysbysrwydd, s. m. (ysbys) A specification, a> 
tice, or information. 

Ysbysu, 0. a. (ysbys) To specify, to give netics. 

Ysbyswr, 48. m.—pl. ysbyswyr yd dilyn 4 
specifier, a deau ion (ysbys) A 

Ysbysydd, 8. m.—pt. ¢. ion " ys) A. speci&er. 

Ysbytty, s. m.—pl. t. au (ysbyd—ty) A hesgitl. 

Ysdawr, 8. m. (dawr) That is of concern er sa 
object of care or anxiety. 

Ysdiff, s. m. (diff) That forms a spost er jet. 

Ysdiffiad, s. m. (ysdiff) A spouting out. 

Ysdiffiaw, v. a. (ysdiff ) To spoat or te jet cat. 

Ysdiffì, s. m. (ysdiff) That spouts or 

Ysdifflawg, a. (ysdiffl)Full of spouting er jettiag 
s.f. The cuttie-fish. 

Ysdill, s. m.—pl. ¢.ion (dill) That folds er plain. 

Ysdilliad, s. 9. (ysdill) A making a plaiti 

Ysdilliaw, ve. a. (ysdill) To form a feld er plait. 

Ysdori, s. f.—pl. t. au (ysdawr) What is of can- 
cern or in mind; a matter of recerd. 

Ysdorïad, s. m. (ysdori) A relating as bistery. 

Ysdorïaw, v. a. (ysdori) To relate Nor 

Ysdorïawl, a. (ysdori) Historical, hs 

Ysdragiad, s. m. (dragiad) A d abest. 

Ysdiagiaw, vr. «. (dragiaw) To mangle, te drag 
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Ysdwrdiad, s. m. (dwrdiad) A threatening. 
Ysdwriiaw, v. «. (dwrdiaw) To threaten. 
Ysdwrdiwr, ¢. 9.—pl. ysdwrdiwyr (dwrdiwr) A 
threatener. 
Ysdyferiad, s. m. (dyferiad) A distillation. 
Ysdyferion, s. pl. «ggr. (dyferion) Distillations. 
Ysdyferu, v. a. (dyferu) To distil, to drop. 
Ysdyfnig, a. (dyfoig) Obstinate, stubborn. 
Ysdyfnigaw, v. a. (ysdyfnig) To act stabbornly ; 
to become obstinate or stubborn. 
Ysdyfnigrwydd, s. m. (ysdyfnig) Stubbornnesss. 
Ysedig, «. (ys) Corroded; consumed ; oxidated. 
Ysenyd, s, m. (enyd) A space of time, a while. 
e wledydd ; 
Bryd er sca sydd. 
A world 
for a goed while hath been. Lly. ab Mer. ab Ednyfed. 
Ysta, s. f.—pl. ysfeydd (ys—ma) A spot devoured 
or consumed ; a feeding place; a sheep walk ; 
an itching. 
Dau iediiw'e dringae drio. 
Bear an (tching, where thos art, deader shank, while - 
bulating end climblag ef thorns. T. Prys, i'r dryw. 
Ysfan, s. f.—pl. ¢. au (ys—man) A consuming 
place; a biting place; an itching. Mae yn 
codi ysfan, ìt causes au itching. 
Ysg, s. m. (ys) A tendency to act, or move, or to 
separate. 
Ysgadan, s. pl. «ggr. (cad) Herrings; aìso called 
penwaig, or empty heads. 
Vsgadenyn, s.m. dim. (ysgadan) A herring. 
Ysgaen, 4. f.—pl. ¢. au (caen) A sprinkle. 
Ysgaeniad, s. m. (ysgaen) A sprinkling. 
Yagaenn, v. 4. (ysgaen) ‘lo sprinkle, to spread. 
Ysgafa*l, s. m.—pl. ¢. au (cafael) That is taken; 
capture, prey. 
miaed, mawr yegafeel, 


Manred 
Y rheg wydgoed, neus dug Morîal? 
Pymtheccani mwyn a phea Gunal. 


Brwkly peciag for combat, a great beefy, before the 
Grey-w > 


head of Gwrial. Meigant, m. Cynddylan. 
Ysgafaeliad, s. 9. (ysgafael) A capturing. 
Ysgataelu, o. a. (ysgafael) To capture. 
Ysgataelus, a. (ysgafael) Predatory, rapacious. 
Ysgafaeth, $. f.—pl. t. au (cafaeth) A booty, a 
hoa. d. 
Vsgafaethawl, a. (ysgaeth) Rapacions. 
Ysgafaethiad, s. m. (ysgafaeth) A making a 
booty; a hoarding. ° 
Ysgafaethu, c. a. (ysgafaeth) To make a booty ; 
to lap up a hoard. 
Ysgafn, s. m. (cafn) A light heap or body; that 
is light or easy; a stack of corn. Marw ysgafn, 
a death-bed ; a resignation to death, or adeath- 
bed song. 
Ysgafn, a. (cafn) Light, volatile; fickle. 
Ysgafn y daeth, ysgafn yr acth. 
Lightly it came, lightly it went. Adage. 


Gloewach fyddant y saint yna «eithwaìth no'r haul, ac ysgafe- 
ach o fuander fyddant ao meddwl. 


The saints will be then seven tjmes brighter than the sur, and 
lighter of uoUuou thaa thought. Biuciderius. 

Ysgafnâad, s. m. (ysgafnâu) A lightening. 
Ysgafnaawl,a. (ysgafuâu) Tending to be light. 
Ysgafnaidd, a. (ysgafn) To render light. 
Vsgafnau, v. a. (ysgafn) To make light, to make 

easy ; to become light. 
Ysgatnder, s. m. (ysgafn) Lightness ; levity. 
Ysgafndra, s. m. ( en Lightness ; levity. 
Ysgafndrefn, a. (ysgafn—tretn) Of light order; 

lightly arrayed, lightly armed. 


of nemerous changes over countries: a confesed world 


fortress of 
has not Monai takcu? fifteen bendred kine, aod tbe 
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Vogafnedd, s. m. (ysgafn) Ligbtnestf, levity. 
Vsgafniad, 4. m. (ysgafn) A making light. 
Ysgafnieddf, a. (ysgafo—lleddf) Softly yielding. 
Ysgafnrwydd, s. m. (ysgafn) Lightness, levity. 
Ysgafnu, v. «. (ysgafn) To lighten, to make 
ght; to make a light heap, to stack corn; to 
become light, 

Ysgaffell, s. /.—pl. ¢. au (caffell) A ledge, edge, 
rim, or brow, Dyna fe yn edrych dan ei ell, 
there he is looking slyly, or under his brow. 

Efe a'm ciptel | ymbell beil y ta uchof i'r castell, ac ar ysgeffeil 
© gymwl gwyn gorpheyerm. . 

He enatched me far an far above the cestle, aad on the edge 
ofa white cloed we resicd. Bila Wyn, B. Cweg. 

Ysgaffellawg, «. (ysgaffell) Having a ledge. 

Ysgaffelliad, s. m. (ysgaffell) A ledging.~ 

Ysgaffellu, v. a. (ysgaffell) To form a ledge. 

Yagal, a. m. ( y»s) Froth, foam, or scum. 

Ysgain, s. m. (cain) A sprinkle. a. Sprinkliog. 
v.a. To sprinkle, or to spread out. 


Rhaddfews farchaeg farch yegeia. 
A ved-ctalaced k nigbt with a epaticring viced. Cynddelw. 
Bradw ysgwyd bryd ysgain wrth lof. 
Wich 0 frail shield his front glesming 91 the chont. 
Cynddele. 
Yn rhuh ci ciser, 
Cled ysgain yn eer. 


ta the semblance cfe bright owort, spresdiag Come in coodtet- 


Ced ysgain cad ddiyegog. 
Bounty scattering ia battle anchaken. Prydydd Bychon. 
Ysgaìnc, s. f.— pl. ysgeiuciau (cainc) That braa- 
es or forms a branch. 
Ysgaing, s. f. (caing) That forms a branch. Ys- 
g«ing o edaf, a skain of thread. 
Ysgais, s. m. (cais) That is attempted or emayed. 
Ysgall, s. pl. aggr. (call) The thistle.  Ysgell 
, i meir, brithion, milk this- 
tle; ysgall duon, black thistie ; ysgall bendigaid 
blessed thistle; ysg«ll y awr, the teasel; ys- 
gall y bluidd, ysgall gwy , spear thistle; ys- 
gell canpen, field eryngo ; v y moch, llaeth 
ysgall, llymeidfwyd ,sow-thistìe ; ysgell y meirch, 
marchysgall, endive. 
A be ysgall ni fed wenith, 
Who soweth thistles will not reap whest. 


Ysgallaidd, a. (ysgall) Like a thistle. 

Ysgallawg, a. (ysgall)Abounding with thistles ; of 
the nature of thistle. Llysiau ysgallewg, aca- 
nacions plants. 

Yagallen, s. f. (ysgall) A thistle: ysgallen ddu, 
black chameleon thistle; ysgallen wen, 
common carline thistle; ysgallen feglynawg, sea 
eryngo; ysgallen fwyth, melancholy thistle. 

Ysgant, s. m. (cant) That forms a curve or whirl. 

Ysgar, s. f.—pl. t. ion (car) A separate part, a 
part, portion ; or share; & piece, or fragment; 
a separation, a divorce. 

Ysgar, v. a. (car) To separate, to divide; to di- 
vorce ; to cast off. 

Ysgarant, s. m.—pl. ysgeraint (ysgar) One that 
is separated or parted; an adversary. 


Pian y bedd hun? Pedd Braint 
Y rhwng llewyn a ledaaiat; 


4dage. 


Bedd gwr gwae i ysgeraint. 
Who owas this grave! The grave of between the heri- 
aoa tad a stight ravine; the grave of a wea wee of the ene- 
mies. E. Milwyr. 


Ysgardd, s. f. (ysgar) A spread, a dispersion. 
Ysgarddawl, a. (ysgardd) Diepersing, scattering. 
Ysgardde, s. m. (ysgardd) Separation, dispersion - 
Ysgaredig, «. (ysgar) Separated, divided, 
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Ysgaredigaeth, s. m.— i. ¢. au (ysgaredig) Sepa- 
ration; a eyo ve vat 
Ysgaredd, s. m. (ysgar) Separateness. 
Ysgariad, a. m.—pl. ¢. aa (ysgar) Separation. 
Xagariaeth, a. m. (ysgar) A separation. 
Vagariaw, v. «. (ysgar) Te separate, to part. 
Ysgarm, 8. f.—pl. (. oedd (garm) An outcry. 
Ysgarmain, v. «. (ysgarm) To keep up a conti- 
neal outcry or shouting. 
Ysgarmawl, a. (ysgarm) Shouting, screaming. 
Ysgarmes, s. f.—pl. ¢. au (ysgarm) The being em- 
ployed in an outcry or shout ; the work of shout- 
ing; a skirmish. 
Alaes a naw ‘szarmes & Ban’. 
A battle and nine skirmishes they would go through. | Cothi. 


Ysgarmiad, s. m. (ysgarm) A shouting. 
Ysgarmu, 0. a. (yszarm) To set up a shout. 
Ysgarth, s. m.—pl. ¢. lon (carth) Offacouring. 
Ysgarthawg, a. (ysgarth) Excrementitìous. 
Ysgarthawl, a. (ysgarth) Excremental, excretive 
Ysgarthiad, s. m. (ysgarth) Excretion ; ascouring 
out, or purging. 
Yagarthiyd, a. (ysgarth) Tending to expel or to 
urge. 
Ysgarthu, v.a. (ysgarth) To purge ont, to cxpel. 
Ysgaru, c. a. (ysgar) To separate, to part. 
Nid y*gar newyn a dios. 


Huoger will not port from iJlene:s, Aduge. 


Ysgatfydd, ade. (gad—bydd) Peradventnre, 
perhaps. 

Ysgau, s. m. (cau) That is hollow or scooped; a 
scoop. a. Scooped. 


Ysgaw, s. m. aggr. (caw) Elder wood, elder. 
Ysgaw y ddaiar, cor-ysgaic, ysgaw Mair, gtcaed 
y gwyr, dwarf-elder. 


Tri pheth a gynnydd ar y gwlaw, 
Gwlydd, ac ysgall, ac ysgaw. 


Three things iocre3se iu the rain, gras, and thlvUe, and eller. 
ag ts 


Ysgawd, s. m. (cawd) That rises over, a shade. 


Gnawi rwyf yn heli Bell wirawd, 
Gnawd ysgwyd ysgafh ar gefn ysgawd. 


Like the effect of the oar Ín the brine ls the liquor of Bell, 
like a light shield on the back of a shadow, whic sin. 
Ysgawen, s. f. (ysgaw) An elder-tree, 
y gors, or cersicigun, water-elder, 
Ysgawl, a. (ysg) Abounding with activity. 
awl gwyth, wrath is active. 
Ysgawl disgynawdd flawdd gymare. 
Vehemently descended the tuamuh of the concurrency. 
alicsin. 


Ysgaweu 
Ysg- 


Gozwn — 
Py ysgaw) oddef 
Pyu dderchatii nef; 
Pwy fu ff rch hwyl 
© ddair hyn awyr. 
I have au idea what was the czerlng. patience when heaven 


wan upreated ; what was â ddil stall frow earth to shy. 
Faliesan, 


Ysgawn, 1. m. (cawn) A light body. a. Light. 


Y»g&wn lwyth a pin, 


The (i, At load wil a. cumalatc. Adoge. 
Ysgyawn i mewn ysmwn â mae. 
Light in entering, (ig4f iu &u rew, Adag:. 


Ysgawnaad, s. m. (ysgawnau) Alleviation. 

Yssawnâawl, a. (v»zawnau) Tending to lighten. 

Ysgawnâu, r. a. (yseawn) To lighten; to become 
light; to become volatile. 

Ysgecran, s. m. (cecran) A bickering, a brawling. 

Ysgoerain, tr. a. (cecrain) To be bickering. 
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Y wi, a. (cerawl) Bickering, brawling. 
Ysgecriad, as canad A bickering, a bennligg. 
Ysgecru, v. a. (ceexu) ' a hicker, to braud. 
ydd m. ce ecgiady A te sea kale. 
sgegiad, s. m. throttling: a shabing 
‘by laying hold a the throat. o 
by bgieg 







Ysgegiaw, r. a, (eegiaw) A 
, hold of the, throat ; a Suing 
Ysgegiwr, s. m.—pl. ysgegiwyr (ys 
A throttler, one whe shakes e 
Yageindorf, s. f. (ysgain—torf) A sgeendiag 
Ysgeindorf fercedé rif tesfoedd trfaet. 
The speeodiag host of the seas by taglens ous comet. me 


Ysgeiniad, s. =.—pl. ¢. an (ysgalm) A aprending 
out; a sprinkling; a squinting. 
Ysgeiniaw, o. a. (y spain) To spread abread ; te 
spirt, to slap; to sprinkle; to squint, 
Yna y gwelid y tan llachêr yn ysgeienw o'r aris. 
Thea wae seco the giramlog Gre sprinâl _ tîm wm. 


Y«gejnynt yo afel 


dv yn uchel. 
The wld spread oul iu a Bame 
y would spr: Ly high frum the vex, 
Dy Jdes cynrain 


O) am dir Bhefasa; 
Re cenid a gynghwln, 
Eu gwand a ysgain, 
et Men, ie bwi Ŵr gnel ‘ Uc leg 
Ysgeiniawl, g. (ysgain) Sprink ling ; sgpi 
Ysgeiniedig, a. (vegeipiad ) Scattered; 
Ysgeiniedydd, s. m.—pl. tê. ion (y ) â 
scatterer; a spriakler; a squimter. 
Yageiniwr, 8. m.—pl. prseiniwys (ysgain— gw) 
A acatterer; asprinkler; a . 
Ysgeintiad, 4. 9m. (ysgant) A w absest. 
Ysgeintiaw, c. a. (ysgant) To whisk 
Yszeìutiawl, a. (ysgant) Whirling, whisking. 
Ysgeintiwr, 5. =.—pl. ysgeintiwys (ysgant —gwr) 
One who whisks abont, 
Ysgeisiad, s. m. (ysgais) Au end 
Ysgeisiaw, v. a. (vagain) To be e . 
Y sgeisiawl, a. ge) Endenvouring. 
sgeisiwr, 8. m.—pl. ysgeiaiwyr (ysgnio—gwr) 
One who attempts oF ccaeavoure 
Yageler, «. (cel) Atrocioos, villainogs, aefesises, 


etestable ; obscene. 

Ysgelerdawd, s. m. (ysgeler) A trocienenens. 

Ysgelerder, s. m. (ysgeler) Atrociomsmens. 

Vsgelerdra, 8. m. (ysgeler) Fiagitionanes. 

ysgeleredd, &. mm. Cysgeier ) Flagitionsmess. 
sgeleriad, s. m. (ysge r A rendering fegit- 


ous; a becoming 

Ysgeleru, v. «. (ysgeler) To render Gagitiess; & 
become atrocious or tious. 

Ysgelynllys, s. m. (ceiyn—llys) The ribwest. It 


is also called estylleniys. 
Ysgellog, s. /. (ysgall) Wil saccory. 
Ysgemydd, s. m. (cam) A curve, the outside edge 
of any thing that carves. 
ni TAU IG cdg mb Cl 


The three hemmevs in of bettie of the Cele of Gram: Glam: 
sou uf Cadgyirew, Mortream sea of lagnt, amd Gagne Langaownt. 


Ysgemydd cindrydd calwydd a. Lin yin. 
A celbrated circle equally prosperaun wit Clwythin. 
Hiane eb Gagm. 
ys ef lawn, ye m panad, 
Yn liem ar es byagem 
Yu bir ) gymyna hydd, 


Beiag mach bent, ihe â s«chlg, tarmiag hhc the cip of 2 ces 
bilog keen on (ìs curreng edge dong ï 
i a ° Gate y Glyn, Mlan 
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v a.m. (cen) Morplew, or dandriff. 
Ysgenedi, s. f. tedd) A generation, a tribe. 


Tsgor diffretiial mad mych 


Youur rr gychweal wyTR. 


The departere the protection of ‘the ood 'menarch will 
spread the quickly “bine report OS Oe ies, i Lywelyn II. 
Ysgenedlawg, a. (ysgenedl) Generating. 
Ysgenedliad, a. m. (ysgenedl) A generating. 
Ysgenedln, v. a. (ysgenedl) To generate. 
Ysgeniad, s. m. (ysgen) A generating of scales ; 
a enerating & dandriff. 
Ysgenllys, s. m. (ye—cén—lys) Hemiepheric 
liver-green. 
Ysgentyn, s. m. dim .(yagant) A caperer ; a buffoon. 
Ysgentynaidd a. (ysgentyn) Butfoon-like. 
Ysgenn, v. a. (ysgen) To generate scales; to ge- 
nerate scurf or dandriff. 
Ysger, s. f.—pl. ysgyr (cer) Â kind of stone which 
breaks into bars. 
Ysgerbwd, s. m. (ysgar— pwd) A skeleton, a car- 
case; carrion. 
Samson—n droes i edrych ysgerbwd y flew. 


Samson traed to examine the carcese of the lion. 
Barnwyr 14. 6. 


Ysgeth, s. f.—pl. ¢. au (ceth) That pushes or re- 
pels; a spear. 


lyder gymhell ar freithell fanawyd 
Nl eed ree ysgeth nec ysgwyd. 
With a confident impalse twwards the banner staff, thoa a wit 
mark nor spear nor shiabl. Ane 


Ysgethiad, s. m.—pl. t. au (ysgeth) Propaiïan ; ; 
repulsion. 
Ysgethin, a. (ysgeth) Propalsive ; repulsive. 
Ysgethr, s. f.—pl. ¢. au (cethr) That drives. 
Ysgethrawg, a. (ysgethr) Iterating, driving. 
Ysgethrawl, a. '(ysgethr) fterating, driviug. 
Vagethriad, s. m. (ysgethr) An iterating. 
Ysgethrin, a. (ysgethr) Iterative, impulsive. 
MM cedd eff Ly ysgethrin yn rhwygaw y mwg dedew 


There <bsfts of Hipaldir» lightening rtaded the thick ^n A 
smoke, which the horrid gulf threw out, Elis Wyn, B. Cog. 


Ysgethru, v. a. (ysimethr) To iterate, to impel. 
Ysgethu, ce. a. (ysgeth) To push; to 'repalse. 
Ysgeuad, s. m. (ysgau) A hollowing, a scooping. 
Ysgeuaw, r. a. (yszau) To hollow, to scoop. 
Vsreuawl, a. (ysgau) Hollowed, scooped. 
Ysgeneg, s. Jf.—-pl. t. au (y sgau) A scoop. 
Ysgenegiad, s. m. (ysgeueg) A scooping. 
Ysgeneru, c. a. (ysgeueg) To scoop out, to hollow. 
Ysgewin, a. (ysgaw) Being of elder wood. 
Ysgewyll, s. pl. aggr. (ysgaw) Oziers; twigs. 
Mah ble ^'n ysgewyll blwydd, 


A bird with its wing» the tops of yearting teigr. 
H. ab D. ab lew. ab Rhys. 


Ysrewyll yv sv gaewrdd 
Ac vyn y gwaith egin gwydd, 


Twigs form © leary circle, an: In the work the seed of woods, 
D. ab Edmwnd, 4 Gae bedw. 

Ysgewyllawg, a. (ysgewyll) Having twigs. 

Ysgi, 4. m.--pl. t. od (vsg) Exertion; a clearance, 
a cutting off; a parer, a clearer; a bat, either 
for play or to beat clods ; a paring kuife; an 
instrument for cutting up mole hills, with 
handles like a plough, guided by one person 
and drawn by another. Cenedl ysgi, a tribe of 
depredation. 


Llad vn ewrgyrn, 
Furgyrn, yn ilaw, 
blaw >n yagi, 

Your yn modrvdaf. 


Liqnoe in go'ien horns, gollen horns In band, band fn labour, 
îa^ onr in veci ty. Taties 
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Ysgïad, s. m. ( byg a cutting of. 

Yagiaw, o. a. ) To eut away, to pare, to 
clear; to bat, t0 at clods. 

Ysgiawl, a. (ysgi) A paring, er a slicing. 

Ysaiell, s. f. (ysgi) A scud of fine ers parer 


gin, s. f. dim. (yagi) A cutter 
go ea a pret 
bat- 


opper; a scymitar; a la 
ing nife ; a wooden knife 

ter; a torner’s spring or lath; a a awer 
woman 


* ° Nis lladd cledd n&c ysglen, 
Nor sword uor scymiar will kill bim. B. Nanw. 


Ysgig, a. (cig) Carnivorous, flesh-eating. 


Y . t. cil of 
mu ncaa of bs 
Ysgilbren, 4. m.—pl. ¢.1 (ysgil—pren) The stent 


in the traces of a horse. 


Ysgiliad, l) A behind; 
ar “iding bed > veceation; a ibnewic’ venice 


behind. 

Ysgiliaw, v, a. ( ) To set behind ; to la 
throw ‘aside; yee behind ; to ride beh 
horseback. 


Yagitiwr, s. m.—pl. ysgiliwyr ) One 
who sets bebind; one who (ra Om on 
horseback. 
Ysgin, s. f.—pl. ¢. an (oin) A robe made of skin 
with the fer on it, a pelise. 
Rhua Gawr a wnai iddo ysgin o faríau breniacedd. 


Rhita the Giant made for him a robe of the beards of k 


Vaginaw, v. a. (ysgin To. dress in be, robe. 
Ysglnwi, mrp: sgletin (ysa) A eî 


Yonerns, 
Seimlad flaniar. 
An immenes rete of veariet, the hes of the gleaming of Rames. 


Ysginen, s. f. dim. (vsgîo) A robe, & gown. 

Yaginiad, s. st. (ysgin A dressing in a robe. 

Ysginydd, s. m.—pl. & fon iy The, A robe-maker: 

Ysginyddiacth, s. m. ( trade of a rebe- 
maker, a pelisse ma yg 

Ysgip, 2. m.—pl. ¢. iau (cip) A quick snatch, 
'sgipiad, s. m. (ysgip) A snatching away. 

Ysgipiaw, r. a. (ysgip) To snatch away. 


Yegiplal ferf—— 
Ysgrwydr hwyl belydr heal, 


It would snatch of a ced yi See ine oe een 
beams. Bvyri, ¢ Ggitell. 


\ssipiawg, a. Gain atcha” serio 
sgipiawi, a. p) Suatching, ra $. 
Yagipiedig, a. (ygiplad) Being soatched. 
Vsgipiolrwydd, s. m. (ysgipiawl) Rapaciousness. 
Yagiw, 4. m. .— pl. t. ion (ciw) A skreen or shelter; 
.a cousin in the third degree. 
Ysgiwiad, a. m. ( yew) A sereening, a sheltering. 
Ysgiwiaw, v. a. (ysgiw) To screen, to shelter. 
Ysglawring, s. m. (clawr) Glue, cement. 
Ysglawringaw, v. a. (ysglawring) To glue. 
Ysglawringiad, s. wm. (ysglawring) A 
Ysglem, s. /.—pl. ¢. ìau (clem) A slice, a slive. 
Ysglem glew o'r criwprtw cras. 
A good alice of the brittìe charp ice. D. eb Gwilym. 


Ysglemiad, 2. m. (ysglem) A sliving, « slicing. 
Yiticulew, a pa yin To slice to alive. , 
Ym nlwet «. (ysglem) 2 er diviog, 


‘One who ‘iiwea, ; rt ) 
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Ysglemydu, s. m.—pl. ¢. ion (ysglem) A slicer. Yago, 2. m. ) â or starting ssidc; 1 
sgemydd Rblegyn o wr—— winter habituation, or the hendref. , 
A gen lem fal ysglemydd. Ysgoad, 4. m. (ysgo) A ing ers aside, 
A shelcton of a man, with a sharp chin Mien slice. ae. Ysgôawl, «. (ge) ending to start 
Ysglen, s. f.—pl. t. oedd (ysg—llen) A sex. sgob,, 2. m. ) That bears sway. 
Ysglenawg, «. (ysgleu Having a sex. FY YTT Y diu 
Ysglenawl, «. (ysglen) Sexusl, belonging to sex. Huew arsed fyn a geqeb 
Ysgleniad, s. mw. (ysglen) A forming a sex. OM age of decre ° a eee es her, and thet cibau a- 
Ysglent, s. f.—pl. &. ian (ysg—llent) A sllde, a temony; that will on thee bear ® swey te tere the fron easy 
slippery drift, as of ice. _ wala pereait. ; Gen. 8. Eyal. 
Ysglentiad, s. m. (ysglent) A making a slide. Ysgobell, 2, f.—pl. t. i (ysgob) A saddle. 
Ysglentiaw, v.«. (ysglent) To form a slide, to slide | Ysgodawg, a. ( ) Sheltered, shadowel, 
as upon the ice. requenting shades. s. m.—pl. ysgelcgia; 
Ysglentiawl, a. (ysglent) Sliding, like a slide. One of the shades, one of the woods; a ywna 


Ysglentiwr, 8. 0.— pl. ysglentiwyr (ysglent—gwr) | 
slider on the ice. 
Ysglin, 8. m.—pl. t. ion (glin) A knob, a knot. 
Ysglinaw, v. a. (ysglin) To form a knob. 
Ysglinen, s. f. dim. (ysglin) A knot in a tree, 
Osgl iawnwaed heb ysglinen. 
A branch, of irue blood, without a Ânef. 


Ysgliniad, 4. m. (ysglin) A forming a knob. 
Ysgloen, s. /. dim. (cloen) A maiden, a damsel. 
Ysglofen, s. m. dim. (clofen) A slip, a spray. 
Ysglofeniad, s. 9. (ysglofen) A branching. 
Ysglofenu, v. a. (ysglofen) To cut a slip. 
Ysglyf, s. m.—pl. ¢, ion (glyf) That seeks prey. 

Ye ahead cried! cyngreiion, 

Yu nharf ehwrrys gwres gwron, 

Yn nhwrf iia, a lef ysglyfiou, 


Cyrn cenynt, cerddynt carn weilwion ar dir, 
Ar derlyn Caer Lleon. 


8. Tudyr. 


Ìn a tumelt on the Saxons, boundary, in the conspicuous bosts of 
mutual strugglers, lu the violeot pursait by sa ardent hero, in the 
turmoll of u host and scream of 4erds of prey, horns resounded, 
the paic-hoofed steeds scudded over the land, on the limit of Caer 
Lleon. Cynddelw, m. U Gwynedd. 
Vsglyfaeth, s. f.—pl. t. au (ysglyf) Depredation. 
Ysglyfaethawl, a. (ysglyfaeth) Depredating. 
Yaglyfaethiad, s. m. (ysglyfaeth) A depredating. 
Ysgiyfaethu, o. a. Cysglyfaeth) To depredate. 
Ysglyfaethus, a. (ysglyfaeth) Predatory. 


Môr ysglyfaethus a barcud. 
As rapecious as a kite. 4degc. 
Ysglyfiad, 8. m.—pl. ysglyfiaid (ysglyf) A depre- 
ator, a ravager. 
Ysgîyfiad bid gìewJdruod, 
Let the depredator be crefiily bold. 


Ysgly6annawl, a. ( re fant} Depredating. 

Ysglyfiannu, ec. a. (ysglyfiant) To depredate. 

Vsglyfiant, s. m. (ysglyf) Depredation. 

Ysglyfiaw, v. a. (ysglyf) To depredate. 

Ysglyfied, «. a. (ysglyf) To depredate, to spoil. 

Ysglyfiedydd, s. m.—pl. f. ion (ysglyfiad) A ra- 
vager, a depredator. 

Ysglyfiwr, s. m.—pl. ysglyfiwyr (ysglyf—gwr) A 
rapacious one; a snatcher. 

Ysglyfu, ce. a. (ysglyf ) To take forcibly, to snatch, 
to depredate. 


Cyridwen yn dawed | mewn ac yn gwelei ef llafur yn golledig 
y»glyfa rhodyl a tharaw y dall Mordaf ar ej ben a wna. , 


4dege. 


Cyrldwcn coming in and secing her libour lose, what ahe did 
was ty snatcA wp a siaff and strike the blind. Mordafon his lead, 
Hans Tultesin. 
Ysglymawl, a. (clymawl) Tending to knit. 
Ysglymiad, a. m. (clymiad) A forming a knot. 
Ysglymn, v. a. (clymu) To form into a knot. 
Ysgnawd, a. (ys—cnanwd) Being habitual. 
Ysgnodawg, a. (ysgnawd) Having a habit. 
Ysgnodawl, a. (ysgnawd) Tending to habituate. 


in disguise; a hobgoblin; a Scot; etheruit 
called Gwyddel, Celt, and Celtied. 


Gwyddyl, diefyl d 
Y ifer. 
The Gwyddelians, black devils; Scots, mon veld of nem, 


Ysgodawl, a. (ysgawd) Sheltering, shadowing. 
Ysgodi, v. «. Cysawd) To shelter. to shadew 
Ysgodig, «. (yigawd ) Sheltered, shaded. a 
'sgodigaw, t. a. (ysgod o 
guise ; to be frightened. tighten by 
Ysgoeg, a. (coeg) Empty, vain, frivolous. 
Ysgoegi, v. a. (ysgoeg) To make empty; to be 
Y come empty vyepoeny A rend 
sgoegiad, 8. m. ering empty; 
becoming empty or frivolous. 


Ysgoegyn, s. m. dtm. (ysgoeg) A cozcomb, & 

Yagoeh af. . f. ion (coel) That is te =. 
dited, or relied upon. 

Ygoeliad, 4. m. ( 1) An indacing a belief. 

Ysgoeliaw, v. a. ( N To Induce a belief. 

Ysgoew, a. (vage Apt to fly backwards and fer 
wards; full of motion; waveri 

Yagoewain, «. (ysgoew) Fall of 

ysgoewan, af. (ysgoew A ickle Or wavering ene 

wi, v. a. (ysgoew waver : ick- 

Cards ‘and forwards. ver; to Ay bes 


Ysgog, 8. m f. ion A sadden motim, 
stir. v. a. To stir, 'N yr Jn . 


eae wyd, Ymy ! ysgog; ond nid oes mer ewyfir gyis 


There fs power in the will irring there 
will with the power to "Ae “ ; Mr — ly 


Marw yw— 
Nid ysgyg er meddyg mwy. 
He îs dead: he will stir no more fer al] the decter's ut. 
Br. &. 


Cut. 
Ysgogawl, a. (ysgog) Tending to stir 
Ysgogedig, a. (ysgog) Being stirred ; carted? 
Ysgogi, v. a. (ysgog) To wag, to stir, to more. 
Ysgogiad, s. m.—pl. (. au (ysgog) A stirring. 
ewyllys rhwn ydd yn ce gu To Y A een 


ei an, 
There arc some who have ever themeecives ip that bre, 


borne 
Uirouzh Mw working of the will, which scattereth them Mbe sgmhs 
Ysgogydd, s. m.—pl. f. ion (ysgog) A etirrer. 
Ysgogyn, s.m. dim. (ysgog) A fickle one, 

Gwelwn lawer ysgogyn rhygyngawg, a ali ridylliou fa wrth 


wynt eì gynffon. 
Î coeld see many strutting f«p, who might wlanen brass by the 
Eas Wyn, B. Com. 


wlnd of hl» train. 
Ysgol, o. a. (ysgo) To turn or start aside; tê 
shun; to go aslaunt; to avoid; to 


Ysgol, s. f.—pl. t. ion (col) That matures; a 
school. 


Tri harddwch gwlad: ysgobawr, efall, ac ysgol, 
acing, three ornaments of a country: a barn, a er eis | 
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4. ion (côl) That rises up in a 

pointed rock; a ladder. It 

colon and col/a; and it forms 
precipices, as Ysgolion 

shire; and Neni yr Ysgolion, 














Trach beet Soe 
Th itt prepare tw, 
htt md Toray. 
Yrgolidd, a. (ysgol) Appertainiog to a choo. 
Yagolhig, s. m.—pl. ysgolêigion (ysgol—aig) A 
aclerk, aclergyman; a parish 
Ysgelaig y ddinas, the town clerk. 
YYsgolawr, e. m.—pl. ysgolorion (ysgol) A teholar. 
Ysgoldy, y). A school-honse. 
Ysgoleigdawd, 6. m, (ysgolaig ) Scholarship. 
Yowoleleda,«, m. (y 





clerk. 














Xsgoleigen, s. f. (y 
Ysgoleigia (ysgol 
‘Yagoleigiacth, s. m. (ysgolâig) A schooling 





Ysgoleigiaw, o. a. (yszolhig) To school, 

Ysgoleitiawl, «. (ysgoliigy Scholastical. 

Ysgoleigiwr, a. m.—pl, ysgoleigiwyr (ysgol 
gwr) A schoolman. 

Ysgoli, e. a. (ysgol) To school, to give schooling. 

Ysgoliad, s. m. (ysgol) A giving a schooling. 

Ysgolp, s. m.—pl. t. ian (colp) A sharp 
apar or wagget, a wooden pin. It is 


ed colp, and aseth. 
Ysgolpen, 2. f. dîm. (ysgolp) A sharp spar. 
Ysgolpiad, a. m. (ysgolp) A fastening with a 
goden pin or wae 
olpiaw, e. a. ) To pin, or to wagget. 
Ysgolydd, n.m. pl» f,lon (ysgol) A tchoolmeuter. 
Ysgor, s./.—pl. t. au (eôr) That encircles; a cir- 
cular entrenchment; a fortification ; rampart, 
or bulwark. 
“Veter ymddifyn pan ymadifer ented. 
A Matar of defence when be cwrlo n country. Cynddebe. 
ru ar ysgwyd shag ngor Diteire. 
The Meh was borne down before the comp of Dinieir, 
Ysgor gadw ni gedwis llyfrier. “ 


A protecting bulwerh that protected pot cowardice. 
ymweung 'Cynddeiw, 





mted 





















He wil Ua tyn romper of the foe yn ww 
sent he fnn of Llyr Ueunutn.  Cynddi 


Ni efa 





ymering eagle 
NO. eb Madang: 







Ysgorawg, «. (ysgor) Having 
or rampart, an epithet 
Ysgorawl, a. (ysgor) Relating 
Yagordd, 1. m.—pl f. ion (cordd) That encireles 
as a retinue. 
Ysgorfa, s. f.—pl. ysgorfêydd cysgor) A place of 
|efrnce ; protection, defence. 















Wers Ja wyn diw ad da my tr Mf 
rotectoom Ot 0 


rsa. (ysgor) To form a circalar cain 
Ysgorial, s. m. (ysgor) An encompassing 
Vou. II. 
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rampart ; an entrenching or forming a circular 







(ysg—orn) Scora, contumely. 


rtod, 
yet] 






ysgorn) A scorning, a sligh 
'ysgorn) To scorn, to slight. 

cornful, sighting. 
u(ysg—or) A harsh noise; 
twang; â rap. 


J 
Ac ysgor mers y gwn. 
With 8 report as of the 
Dwy Went s g'yw by 
ymn gen 


D. Naame. 





gen myer CWN gwyr. 





Ysgortiad, 2. m.—pl. ¢. au (ysgort) A making a 
report, an explosion; a jarring. 

Ysgortiaw, ©. a. (ysgort) To make a report. 

Ysgortiawl, a. (ysgort) Apt to make a report. 

Yngorwg, s. m. (ysgor) That forms a screen ronnd. 

Ysgorydd, «. m.—pl. ê.ion (ysgor) One who forms 
a rampart or camp. 

Yagotiad, s. m.—pl. ysgotlaid (raed) One of 
the shades, or of the woods ; a Scot. 

Ysgo 'f. (ysgawd—iaith) The Scottish or 












mn tongue. 
m. (coth) A purge, or a voldunce. 
1, a. (ysgoth) Purging, or voiding. 
sgol Dl. y«eothfeydd (ysgoth) A privy. 
Ysgothi, e. a, (ysgoth) To void by a parge, to 
‘scour 





am. (Gray ast yoo or dry. jeperslee: 


Ysgrab, a, f.—pl. ysgrebau (crab) Wat isdrawn 
up or puckered; a scrip. 

Y sgrabin, «. (ysgrab) Tending to pucker. 

9m. (ysgrabin) A puckering. 

'ysgrabin) To pw pucker. 

wl, a. '(ymgrabin) Puckering. 

wr, s.m.—pl. ysgrabiniwyr (ysgrabin— 

gwr) A puckerer. 
















YYsgrabwth, 2. m. (ysgrab) That fs in a heap. 
Ymgrad, igld or stiff. 
i, s.f: (vsgra) The sen-swallow. 








iether, y 
lled morïccnnol. Ysgreen dds, the black tern. 

Ysgraf,s.m. (eraf) That scrape ot seraich 

Ysgrafell, s. /.—pl. t.i (yagrat) A corrycomb; a 
grater: a rasp. 

Yagiafelliad, s. m. (ysgrafell) A carrying. 

Ysgrafellu, t. a. (ysgrafell) To enrry, to scrape. 

Yagrafellwr, 8 . ysgrfellwyr 'Cysgrafell— 
gwr) A carrier; a scraper. 

Ysgrafellydd, a. m.—pl. €. ion (ysgrafell) A car- 


rier, oF a seraper, tora) A 
Y . au (ysgraf scraper. 
Ts fen) To go a beggi Toe 

(ysgraf ) A seraping. 
squat’) To scrape ; to erate, 
. ê. au (craff ) That is shar 






















5 i ysgraif ) Apt to sera 
| am. (y4graffin) A scaiification, 
Y griaffiniaw, e. a. (ysgraffin) To scarily. 
Y ysgraffin ) Somrifying, 
Vauradiniwr, s. m.—pl. ysgraffiniwyr (ysgraffin— 
gwr) \ scaritier, 
Ysgrain, *. m. (crain) That is crawling. 
Ysgraw, s. f. (craw) Tat forms a crust. 
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fh Acrast. 
"ganar An Ue 
(ysgrawen) 

mm. (ysgraw) An Tara. 
(yagraw) To Incrustate, 






Yagrawiaw, o. a, 
Ysgraeliag, ¢.m. (yagraw) Cement, gla. 





Titan, yro 
The lee of croel touch, like ghee. 
Ysgrawlingaw, v. «. (ysgrawling) To 
Ysgrawlingiad, om Cymgraelicg) A 
ymu 4 Fore) That makes a ryiog. 
sgrêad ysgre) A makiog a 
in sols. 
ing. 


2. Gwen 






ye) To make 8 
Vee ym © Chan . 
'egrech, s. f.—pl. t. 'crec! cream, 
thre, rere y coed; a jay; also called 


vee a. (ysgrech) Full of sereaming; 
YYsgrechiad, rech) A scream 
Ysgrechian, oe. sed ere ie; ; 
Ysgrecnlaw ccdltey ® Ŷ Gre) Toe uyg to (niae 
ey y 
Ysgrechiawl, a. (ysgrech) Scream 


= Gee — i 
gnu es 


bi eet moe fod patteriog. 
YYsgrechielsiad, s. m, (ysgrechlais) A making a 
screaming noise. 


Ysgrechieisiaw, w. a. (ysgrechlais) To make a 
screaming noise. 

Yagrechleisiawl, a. (ysgrechiais) Of a screaming 
or shrieking voice. 

Ysgrechleisiwr, s. m.—pl. yagrechlelsiwyr (ys- 





rechlals—gwr) One whp screams. 
Yoprechog, One reek AS jay or culst. 
" Ceara) A wallet, a scrip. 
naan) ‘To collect into a. 
also called hel 


Tet topo a begs 
bywyd, and 

Ysgrepaniad, a. m. gwm scripping. 

Ysgrepann, r.a, (g*grepan 'o put in a bag. 
Ysgretan, 4. e. dim. ( Any lean or lank 
Too sul; yr ph also called 


Gusto) Tea fall of loquacity. 
cn fon (cri) A shriek, or sereau. 


Dy exit wee ved ye. 
Til o pens hn ig obo tg ds cath tye eet 


Ysgrïad, «. m. (ysgri) A shrieking, a screami 
et = sgri Au mans ancreaning. ad 
ys reaming or shrieking. 
(eribiniad) A raking together. 
eribiniee) To rake together. 
(erif) A writing. 
gri) To notch; to write. 
‘Relating to writing. 
A wri ng; a manieript 
im. (ysgrif) A piece of writi 
Yaerifennwl, a. (ysgrifen) Relating te writing 
Yogrifenedig, a. ( ysgrifen) Being written. 
Ysgrifeniad, s. m.—pl.t. au (ysgrifen) A writing 
Ysgrifenu, o. a. (yeerifen) 'o write, to pen. 
ydy MAU 
‘name of otery man on Mi fore- 


se Curry hn Bing Reve asi tet ' mk for 
rtry one whe should seek ‘Adage. 


ym 
sgri, 2. f. 










Ysgrifwr, 5. m—pi. yrgifwyr (ysguilf—gw) Â 
ymog,n m 


Ysgo, nud ge en (oi) A ng db 


“Tw nur te om 
A deal copor ho tha potent heading ita, Eid ER. 


Ymgais Ca (ysgrad) A making a fame; 8 
Yop wa. ory genad Te sonia 0 tame, 
Tn bya 
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iawl, «. ysgred) Belonging to a Sons, 





Sere, wee 
qt toon as wal Sos acy apes oy ae” pe 
rel pen gu o'r cram 
tap 
y 


Ysreliad, nm. gw A 


Tn A eres 
% ír cwrr) make a wm 
dering journey, 


Ysgrwydrawl, a. (ysgrwydr) Of a w—mnieing 


tendency. 


Ysgrwydriad, s,m. (ysgrwydr) Â making a shay- 


ing journi 


yma ra {tn (ona) A shiver, aque. 
Ysgrydianni 


(gn eden 
a) Tew som | 
stant shive 


or 
Yogrydiant, e.e. (ysgryd) A 
(Maint fydd yn ngwengar yr ysgrydrang. 
So greu to he dipersion wil be the trwyndhoon. Fel. 





Yarra 
Ys dr, 
Ysgrwyd 
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Ysgrydiaw, v. « (ysgryd) To shiver, to quake. 
Yourat Ciydd ei nodd y melsee, 


The shout will re-eche before the vehement purveyor of the 
pom arcate over the carries feast. 
pre Cynddelw, i O. Cyfeiliaug. 


Ysgrydiawl, a. (ysgryd) Shivering, quaking. 
Vsgrydn, v. a. (ysgryd) Te shiver, te quake. 
Ysgrydwr, 8. s. m.—pl. yrgrydwyr (ysgryd—gwr) 


Ysgryn, 3. m. (eryn) A trembling, a shiver. 
Ysgrynawl, a. pte Tremulous, quaking. 
Ysgrynedig, a. (ysgryn) Trembling, quaking. 
Ysgryniad, 4. m. A tremulation. 
Ysgrynu, o. a. (ysgryn) To cause â trembling. 
Ysgr 'grytian, v. a. (ysgrwd) To keep wriggling, to 
he the body, as to allay an itching. 

Ysgrythiad, s. m. (ysgrwth) A golng all of a heap; 

a tnmbling about on the e groand as animals do. 
Ysgrythu, v. «. (ysgrwth) temble in a heap, 

to tamble about as horses and other animals do. 
YSsGRYTHYR, 8. f.—pl. ¢. mr) gene ‘aa 
Ysgrythyrawl, a. ( a. (y 


9 8 mynu. A imaking use of 


e Scriptare, a quo ng pture. 
Ysgrythyro, 9. a. ( r) To make use of the 
re, to quote pture. 


Ysgrythy dd, 8. m.—pl. f. ion (ysgrythyr) A 
ye a. (enall) Of a farious or fierce nature. 


eth 
O fraw marchewg ycgwali: 
A fydd wrth Urien ued! 


disappointment the dread 
of Cherie haighes Wil there be r comppred eit Utes 


Yagub, s. f.—pl. 1. au (cab) A sheaf; a besom. 
Hewdd rhifaw yr yogubes ar faes gwr diawg. 
10 ia /e2eŷ te reckon the shenwss on the Beid of an idle man. 
Ysgubaidd, a. (ysgub) Bundle-wise ; like a whisp ; 
likea sheaf; like a broom. 
Ysgubaw, v. a. (ysgub) To whisk, to whisp; to 


eep. 
Ysgubawl, a. (ysgub) Sweepiag, brushin 
Ysgubawr, s. f.—pl. ysguboriau (ysgub) wr Place 
or corn in the sheaf, a cornyard ; a barn 


Cynt y Hysg yr odvn no'r ysgobiwr. 
Sooner will the kiln be burst thea the barn. Adagt. 


Ysgubedig, a. (ysgub) Bein g swept with a broom. 
WN, an i'i t. | (ysgub) A Yorubal s 
small Candies, a besom; a arash. 
lysiau per, a bunch of aromatic au 
Ysgubeilaidd, a. ( yy Like a whisp: 
Ysgubellan, s. f. dim. (ysgubell) A small whisk. 
Ysgebellig, s. f. dim. oe lU) A small besom. 
Ysgubiad, s. m. (ysgub) A sweeping. 
Ysgubion, s. pl. aggr. ( agad) Sweepings. 
Yegubolion, s. pl. meer (yen wi) Swee 
Ysguboran, s. f. dim. Cygdbawr A smaH barn. 
Ysguboried, 8... (ysgabawr) A patting în a barn. 
Ysguboriaw, v. a. (ysgabawr) To pat ia a bern. 
Ysguborig, 4. /. dim. (ysgubawr) A small bern. 
Yegaborwt, 8. m.—pl. ysguborwyr (ysgubnwr— 
gwr) A barn-keeper. 
Ysgabwr, s. m. — pi. ywebwyr (ysgab—gwr) A 
sweeper with a 
Ysgubwraig, s. /.—pl. ysgubwreigedd (ysgub— 
gwrai 8 A female sweeper. 
Ysgubyd $. m.—pl. t. ion (yMgub) A sweeper. 
Ysgubyddes, se. f. (ysgubydd) A female sweeper. 
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Vagud, s. m. (cud) That rounds or whirls. 
Ysgudaw, o. a. (ysgad) To scad about; to whisk. 


Ysgudawl, «. (ysgud) Seuddin , whisking. 

Ysgu dell, â fie. fì (gul sgud) A dish, a platter 
Vopesela d, sf. —pl. ysgudelleidiau ysgudell) 
Ysgwdeiliad, 6. mm. (ys dell) A dishing, 
Ysgudellu, v. a. eli) To put in a dish. 
ysgur, 8. m. (cur) That is impelsive. 


Yaguraw, v. a. (ysgur) "To make an impulse. 


Yn escurae haw! hawdd adnces, 
Yn esgar i bewb am beuss. 


every oie tele awy he gw sg ag 5er 
Ysgariad a. (ysgur) Tseur) An impa repulsive. 
riad, 3. m. m- (yeger) n impalsion. 
gay, 6. (ysgud) A Facudder. 
Ysgatyl) yn cynaull cad. 


A sendder gether the battle tomethes. 
i D. ob Gwilym, i gcitiews da. 


Vogath, ¢ 6, m. (cuth) A send, a sudden whisk. 


g fee to 


Ysguthan, s. /.—pl. t. od (ysguth) A woodpigeon. 
Nerth ycguthan yn ef badanedd. 
The ctreagth of a weed-pigeen in her wings. Adage. 


Ysgutbaw, v. a. (ysguth) To seud, to whisk. 

Yoruthelt’ 8. f.— pl. t. od (ysguth) A scudder. 
Dos! ysguthell o ddiefya carngam i mewn, tan ddyhead & chryne. 
mecme Came în â scwddar of © wry-feotod jp With pants ond 


Ysgathiad, th) A senddi 

Ysg y 9 m. (ow) Bera sea; on eafeguard; re- 

ee Sere m. (ysgw) A gw 

Ysgwaetheroed daU ddr. (gwan 

more the pity. 

Ysgŵaw, v. &. ysy geurliag., to take eure. 

Ysgyi, a gy), Guarding a petb, a jet, & drive 
ŷ 8. 0n. > 9 

(ysg rust, 


ao impuision ; a step, a stile. a 
maiil Jet. “Ps 


on, so called. 
Por, per Hh ne dyddyn anc mawr foltant 


0 ee ote meen lowe the yN Y mu tn 
Ysgwf, s. m. (cwf) That closes npon or bolds. 
Ymg mh ml ymylon (ysgwf) A grapple, a 
Ysgwl, 8. m. lion (cwl) An exerescenoe; 

knob, uo ynon ) , 

Yogwi de yn micen cag! dar. 
4 Mock excresceace oa the tap of an oak branch. 


Ysgwn, s. m. (cwn) That rises or soars. 
Re dalswg ar mynyaeg, ae aynN aysgêws. 
Tun dg dn 
one; 
Cyntdoiu, 1 O. Cyfeiliaeg. 


Cyfarfe ycgwn og eagareat oer 
The ereliad one met with the diopersed coe of 
Ysgwn, ¢. (cwn) F mains, ng, uplifing, raising. 


Ths woe os Bad sen ddage. 

Owsew yorwa eoged yn mhymneyd. 

The nphŷted epser Mziieg to the livid dhaghter. Cynddolw- 
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Ysgwn fflleimtad yn nghadlan. Y dawg, «. ( sgwyd H a shield. 
The towering conllagraior in the baitle Qld. Cynddeir, Ysgwydawl, «. Gwywyd) Belen to a shield. 
Cad asgeu y«geu ysgwyd Beli. Ysgwydawr, s. 9m. (ysgwyd) A » © target. 


The ruin yf Leith wiih the uplifted ebickd of Belt. Cynddelw. 


Gal ysgwn ysgwyd anghyfan 
Garw esgar yn pegor Gadfan. 


A for with aplitted sideld unenure, furiously be seatters jn the 
Held of Cadveu. Cynddciw, â H. ub (wem. 


(Medd yegwn, cedd twn talaeth ci darian. 


i wae uplifled, 4 was broken, the border of his shield, 
D. Llesgera Mew. 


Deucan-waen trrwyn ef tores bar dygrwn, 
i'aa ysgwn esgores. 


‘Tao hundred ardent spesrs the sccumulaiing wrath did break, 
“huu fin Remy be escaped. i. P. Mock. 


Ys gwyr hi hydr cio gormail, 
Ysgwn dalih Uan yegiu dail. 


Ste hoows the drift of our vexation 
cer a covert of lenses. 


‘Diab Gelly tr reuse 
Ysgwr, s.m.—pl. ysgyr (cwr) A spike, a splinter; 
a bough or a bianch ; also violence. 
Haw) bleiddiad lleiddfad lluch ar ysgyr. 
The claim cf the wolf the gleaming slaughtering on the pêbes, 


Cyfeiliawg. 
Neam gwant ysgwr o gwr dy god? 
Aw Î not wounded by a spite from the corner of th ’ 
ys a Hien. 


Ar ysgwr o'r aíallen ydd oedd corn canon mawr. 


On a brunch of ihe apple-trec ihere was a large biowing horn. 
H. Geraiat— Mabinogŵwn. 


Nac ceged frwydr, nac ysgwr, 
Nae ysgwydd gorwydd, na gwr— 


Nor the fiylag battle, nor spike, nor the shoulder of & steed, nor 

mau, will thee. J). ab Gwilym. 

Ysgwrlwg, 2. m. (vsgwr—llwg) A rustle, crackle 

Ysgwrlwgach, e. a. (yagwriwg) To rustle ; to crac- 
kle; to rattle, to clatter, to clash. 

Ysgwrn, 4. m. (cwrn) That jute or runs ont. 

Ysgwt, 2. m. (cwt) A scud, a tail, a bottom. Ye- 
gwt y gynhen, a mischief maker, 

Ysgwth, 3. m.—pl. t.ion (cwth) A pash, a thrust. 

Ysgwthiad, s. m. (ysgwth), A propulsion. 

Ysgwtbiaw, ev, a. (vagwth) To push, to impel. 

Ysgrwthiawl, a. (ysgwth) Propulsive, pushing. 

Ysgwthiwr, 2. m.—pl. yagwthiwyr (ysgwth—gwr) 
An impeller, 

Ysgwthr, s. 9.—pl. ysgythrion (ysgwth) A carv- 
ing, engraving, or cutting into; a cut out or 
from; a paring. 

yrange 

u llachar ny'n lloches. 

y a  lopping of Cemult, io the exalted preparation, sleaming- 

Ysgwyd, s. m. (ysg) A shake, a flutter. v. a, To 
shake, to flutter. Ysgwyd llaw, a shake hand; 
ysg*eyd law, shake hand; ysgwyd aden, to flut- 
ter a wing. 

Ysgŵyd, s. f.—pl. ¢. au (ysgw) A shield, a target. 

Lludw vagor ysgwyd byddiuau. 
Ashes the structure that wae the sâicld of hosts. Cynddelw, 
Vedi ysgwn yrgwyd two. 


I plified was the brokeu shield. Cynddelw. 
Yn rhith rhyn ysgwyd, 
Rhag ysgwu blymnwyd. 
Tu the similitude of a terri6c shield ín front of a rtsing tumaìt. 
Cynddclw, 
El ysgwn gynulf, 
El ysgwyd yn ugalf. 
His rising conflict, his shi«ld ín tall. Cynddelw. 
Grym ysgwn ysgwyd wyarlled. 
The rising energy of the gory sAícld. Liyged Gwr. 


Avr yogan aur ysgwyd oedd. 


Tne stay of slaughter with a golden allekl was he. 
Blddyn Fardd. 


Ysgwydadwy, a. (ysgwyd) That may be shaken. 
Ysgwydaw, r. a. (ysgwyd) To use a shield. 


rheddes | Ran Rhyfeddnwr 
Cant habbo chant ysgwydawr, 


Have I not been Rhun the Maguificent with a bail 
swareu, aad & hu satlae? LApwarch Bon, 


Ysgwydedig, a. (ysgwyd) Shaken, or agitated. 

Vegnyd, s./. Gears) A shake ; & toss. 

Ysgwydfo ch, a. (ysgwyd—bolch) With notched 
shield. 

Ysgwydfrith, a. (brith) With a variegated sbloll. 

Ysgwydfriw, a. ( rie) With s broken shidd. 

Ysgwydfwrw, s. m. (ysgwyd pwrw) A ad 
shields, an aggregate of shlelds. 


I: mne gynendau ine 
Ar llwrw y rw . 
Piedad au Penn ® congueriag oder cuit Oa Ghent 
Ysgwydiad, s. m.—pl. ysgwydiaid (ysgwyd) One 
that bears « shield. | 
bore ak tare tri 
Pood ringedaw be ffaw ôn Sfyngtad! 

Wbes calmed the ardent bmpales of the plunging of tp uar 
throsgh wrath through a myriad of shi tho chief equil 
ta barr, of the becker, Cenex ers ots we 

Ysgwydrwy, s. /. (rhwy) A shield border. 
Redd em fy aghylchwy ; 
Aur fy ysgwydrwy. x 
Of reddy gem my wreath; gold my shicld larder, Wllein. 
Ysgwydwas, s. m.—pl. ysgwydweis (ysgwyd— 
gwas) A iMd boer, A 
Ysgwydwr, 8. 9m. —gwr) A shield-mas. 
Ysgwydwyn, a. cswyd—gwyn White-chieided. 
Canad gwastad ysgwydwyn. 
ân equanimeus white-shtelded herald. Cyfecst Marddie. 
Ysgwydydd, s. m. (ysgwyd) A shield -bearer. 
Ysgwydd, e. /.—pl. f. au (cwydd) A shoalder. 
deryn DEMS Seas aes 
TD LL Sat eau be 
Ysgwyddaw, v. a. eer ad} To shoulder. 
Ysgwyddawg, a. (ysgwydd) Having a shedlie:. 
s. f. That has the whole shoulder; a sheslde, 
as of mntton; a gammon. 
Ysgwyddawg y derchafae! a. gymerais I gan Gelblen brid. 
The heave sAcuider 5 did receive from the chitdmn of tered. 
Levteicns 1.3 


Ysgwyddawl, a. ( d) Scapulary ; shoulder. 

Ysgwyddiad, s. m. (ysgwydd) y'n shouldering a 
jutting out; a jostling. 

Ysgwyddlian, s. 9m. (ysgwydd—llian) A shoulder- 
scarf; an ephod. 


Ysgwyddwisg, 4. f.—pl. t.oedd 
Twist. Doedd Cysgwydd—gw 


Ysgwyf, 2. m. (cwyí) A thin covering or spriakk; 
scum. 

Ysgwyfan, s. c. (ysgwyf) A sprinkle. 
gwyfan o lo dresto, throw a mpriskle wf coh 
over it. 

Ysgwyfawl, a. (ysgwyf) Genera scum... 

Ysgwyfen, s. J. dim. (ysgwyf) A aa a thia 


scum. 
Y fiad, s. m. (ysgwyf) A scumming. 
Ysgydfa, s.f. (ysgwd) A shake; a stirring. 
Ysgydiad, s. m. (ysgwd) A ; & stirring. 
Ysgydiaw, c. a. (ysgwd) To shake; to stir. 
ised yar a gorchwylion dailentn and: ymgyd ymailh & 


Place not thy af8cctiîon upon carnal love: shade olathe 
ness, through the being eccusiomed with V md 
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Ysgydiawl, a. (ysgwd) Shaking, agitating. 

Y sgydig, a. (ysgwd) Apt to be shaking. 

Ysgydiraw, v. a. (ysgydig) To cause a shake. 

Ysgydiwr, s. m, (ysgwd—gwr) A shaker. 

Ysgydw, s. m. (ysgwd) That Ís made to shake or 
stir. t.a. To be made to shake. 


FR w am esgor ei daid 
2 al llathridfawr Hethraid. 


He causes to shahe aboat the dwelìlsg of his grandsire a chield 
gitiering with high polish. 44. P. Much, â Rodri. 


Ysgydwad, s. m. (ysgydw) Agitation. 
Ysgydwawl, a. (ysgydw) Being agitated, shaking. 
Ysgydwyd, v. a. (ysgydw) ‘To cause a shake. 
Ysgyfain, «. (ysgwf) t abounds with involati- 
ons, that is convolved; pulmonary. 
Ysgyfaint, s.f. (ysgyfain) The lights; the lungs; 
also the strangles. 
Tri rhyw ysgyfaint y sydd; ysgyteinwst, a gwyh yegyfaia, adu 


ysy aiu, 
There sre three sorts of primonaria; infammatios of the 
lunzs, white palm-naria, aud bl«ck pelmoaaris. 


Meddygiuiaeth. 
Ysgyfala, a. (cyfal) Being in an uniform state; 
unemployed, being at ease, being at leisure; 
careless. ystafell ysgyfala. 


Myned a wnal i le dirg€! yegyfala 1 ddwyn bechedd ddwywawi. 
He wept to â private place that wseeecaig, to lead a phous il. 


anes G. ab Cynen. 
Efe a daraweî y fyddin: canys y fyddin oedd ysg yfale. 
He smote the bost: for the host was secure. Barnwyr 6. 31. 
Ysgyfalâad, s. m. (ysgyfala) A rendering easy or 
secure ; a becoming safe. 
Ysgyfalâu, v. a. (ysgyfala) To render easy, to ren- 
der secure ; to become at leisure. 
Ysgyfalâwch, s. m. (ysgyfala) A state of ease or 
composure; security. 
Y«gyfar, s.f.—pl. t.au(ysgwf) An auricle, an ear. 
Ysgyfar waeddgar yddfean. 
A wry-neched Aap fall of nelee. LD. eb Gwilym, â delyn ledr. 
Ysgyfarllynig, a. (ysgyfar—llyn) Having stained 
ears. 
Saraed brenin Aber Ffraw fal lyn y telir: can muw wrth bob 
cantref a fo ddo; a tharw gwyn ysgvfarllyni; wrth. bob can maw 


oeayddynt; a gwain aur gynyd ag «f ci hun, a chan frased a'i fys 
bychan, 4 chan cewcd ag ewin amaeth ryf a::3cth naw milyuedd. 


Tne insalt fine of the Ming of Aber Fraw In» the manner aball it 
be paid: a hundred hive for every cantrev that brtougs to him ; 
airla winte Gali with sc: ears to every hundred kine of them ; 
unÎ a gold ra. ae long as hiwself, and eqnal in rouuduess to his 
lithe nnver, and as thick as the nail of a huebasdman who has 
been 4 Lusbsndian for nine yeate. Welsh Laws, 

Ysgyfarn, s. f.—pl. ¢. au (ysgyfar) An ear. 

Y gwa. yo'afell bian o'r gwartheg anrhaith cynaifer ag 0 fe cy- 
hyd ca corn ag eu bysgyfarh, 

The groom of the chamber claims of the capiured cattle as many 
as bave their hore aud ear of equal length, Welsh Laws. 

Ysgyfarnawg, a. ( ysgyfarn) Abounding with ears. 
s. f.—pl. ysgyfarnogod. That is large-cared, 
a hare; also called ceìnach, and cath cithin. 
Y sgyfarnawg y mor, thc gurnard, 
Rhai pwyaw llawer llwyn cyn cilio ysgyfarnawg. 


lt is necessary Co beat many a bush before a kare is started. 
Adagr. 


Ysgyfarniwg sy helfa ddolef, am ci bod yn cadw ef belynt er 
maint to yr yml arm, 


The dure 1 a crv chase, because that she keeps ber coutee bos - 
ever great the pursutt of her may be. Cyfrauh Hela. 
Ysgyfarnogaidd, a. (ysgyfarnawg) Like a hare. 
Ysgyfeiniad, s. m. (ysgyfain) A forming of lungs. 
Ysgyfeiniaw, ec. n. (ysgyfain) To furnish or form 
lungs ; to get the strangles, 
Ysgyfeiniawg, a. (ysgyfain) Having lungs; pui- 
monary ; having the strangles. 
Ysgyfeiniawl, a. (ysgyfain) Pulmonical. 
Ysgyfeinllyd, a. (ysgyfain) Pulmonarious. 
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Ysgyrnwg, s. m. (ysgwrn) 


YSG 


Ysgyfeinwst, s. m. (y t) Pulmonaria. 

Ysgyflaid, v. a. (ysgwfl) To snatch hold. 

Ysgyflgar, a. (ysgwfl) Apt to snatch hold. 

Vagyfigarwch, s. m. (ysgyflgar) Rapaciousness, 

Ysgyflgi, s.m.—pl.vsgyflgwn (ysgwfl—ci) A wor- 
rying dog. 

Ysgyflin, a. (ysgwfl) That is iaid hold of. Bara 
gegyflia, shew-bread. 

Ysgyfliad, s. m. (ysgwfl) A snatching hold. 

Ysgyflu, v. a. (ysgwfl) To snatch hold. 


Pan ydoedd Ache! yn mynu t,.pu »rfau Trofiwe i amdano, nycha 
Menon ys dawed ac yn y»gyflu corff Troliws. 


When Achilles was abont to pull the armoor of Trollus from of 


hia, le Menon coming end snatching away the body of Troilus, 


A. Dera. 


Ysgyflwr, e. m. (ysgwfl—gwr) A snatcher. 
Ysgyfrang, s. m. Acyfrang) That comes in contact 
Ysgyfrith, «. (cyfrith) Being of nniform aspect. 
Ysgyl, s. m. (ysg) That is thin or edged. 
Ysgylf, s. m.—pl. (. ion (gylf) That is taken or 
held by the beak; prey. 
Yagylfiad, s. m. (ysgylf) A beak-suatching. 
Yagylftaw, v. a. Cysgyl To snatch with the beak 
Ysgylfu, c. «. (ysgylf) To snatch with the beak. 
Ysgymmod, s. sm. (cymmod) That is accordant. 
Ysgymmodawl, «. (ysgymmod ) Accordant. 
Ysgymmodi, v. a. (ysgymmod) To unite together. 
Vagymmodiad, 4. ss. (ysgymmod) Accordance. 
Ysgymyn, s. m. (cymyn) A felling or hewing. 
Ysgymyngyf, 2. m,—pl. t. ion (ysgymyn—cyf) A 
chopping -block. 
Ysgyn, 8. m. (ya, An ascent, rise, or mount. 
Ysgynawl, a. (ysgyn) Ascending, or rising. 
Ysgyniad, s. m.—pl. ¢. an (yasyn) Ascension. 
) To 


Ysgynial, v. a. (ysgyn ascending. 
Rhag brea Buddygre 
Brain-dwyre wybr ysgynial. 


Before the course of victory the hovering crows ascrud jn the 
oky. Aneurin. 
Ysgynu, v. a. (ysgyn) To ascend, to mount. 
Ysgynwil, 8. m. (ysgyn) That uplifts or raises. 


Yo canaf i'r awil 
A droes y pamoes o'r pwll. 


i wil cing to the upli/ler, that tarned the âve from the pit. 
. een "aes Hari Hie 


Ysgynydd, s. m.—pl. t. ion (ysgyn) A mounter. 
Ysgyrch, s. m. (cyrch) That tends towards. 
Ysgyrchawl, a. (ysgyrch) Tending to, gravitating. 
Ysgyrchiad, s. m. (ysgyrch) A tending towards. 
Vsgyrchiant, s. m. (ysgyrch) Gravitation. 
Ysgyrchlam, s. m.—pl. t. au (vsgyrch—llam) A 
leap towards. 
Ysgyrchlamawl, «. (ysgyrchlam) Apt to leap or 
bound tewards. 
Ysgyrchlamiad,s(ysgyrchlam)A leaping towards. 
Ysgyrchlamu, c. a. (ysgyrchiam) To leap towards. 
Rhyw i fab ysgyrchiamu. 
lt. i» nMlnral for â youth (o run forwards. adage. 
Ysgyrchu, v, a. (ysgyrch) To tend to; to gravitate. 
Ysgyren, s. f. dim. (ysgwr) A split piece of wood, 
a splinter; a stave. 
Ysgyrenig, s. f. dim. (ysgyren) A small splint. 
Ysgyrion, a. pl. aggr. (ysgwr) Staves, splinters. 
Rhodes yn y lafa waediif, a'i ysryr 
Syr — ne ene 
Ysgyrioni, e. a. (ysgyrion) To cleave into splin- 
Y ters, to shivers iy ee ) A splintering 
sgyrioniad, s. m. (ysgyrion) As . 
Ysgyrionyn, s. m. dim. (ysgyrion) A splinter. 
snarl, or a grin. 








YSI 678 YSL 
‘yegyrawg) Snarling, grinning. | Ysid, ede. (ys—id) There is ; it may be. 
(er J Arson, ; cre irn, 
) ante ‘There tr on every om bib enateny. al 
ysgyrwydd, a it tim NA Ren am ue 
ber; cylchau ysgyrwydd, boops of spit wood, oS a ere oe a 
Ysgyryd, s. m. (ysgwr) That consists of branches, Ysig, «. (ys) I , fretting. 
spikes oF pais aH that is rough or barsh. «. Fal yee o Tna eeiret. 
of Hawdd ysigue bon glwyf. 
y Ut it enog do fret on abl unto. Me. 
AIDD | yd O k beccame 
Tegan and the dag ere ring aged Y Ystrad, n.m ( i pithy a anti, 
Y a A concussion, ae Ysigledig, « ( Bruised, or crushol. 
us hh J. (ywyd) Ac yt a Ysigwr, 8: mot ga ysigwyr! r) Â beaker, 







«. (ysgwd) To keep shakii wg violently. 
Gy ) To abake violently. 
(ysgwd) Concussive, percessive. 

. m.—pi. tiwyr (ysgwd—gwr) 


sgythawl th) Jetting, or spouting. 
Ysydd 'ysgwth) A spouting oat. 
Yogythr, o. m.— pl. lon (ysgwth) A fang; atesk, 


or meytredd, dey faw, a rhau; 
coeth gob mn o'r gred, dey fer, 8 degol rhat 
cdd men cf dwb, two cous, and forty 
oe wy yn Wei aen 
"mwl tne yi 
wyn Pen Baedd a fym 
me to mb my bead, tad fo save my board 
Wu Sopr Bent fa haves Saree 7 


Ysgythradwy, «. (ymgythr) ‘That may be o 
Ysgythrawd, a. wm. (ysgythr) A cut off, or Pab. 
Ysgythrawg, raat Having tusks or 
rawl, a. (ysgythr) Cutting ; lopping ; carv- 
Ymg engraving. 
Ysgythrddaut, 1. m._pl. ysythridalât (ysgythr 


ysgythreh, eh agetir) Cat out; carved. 
Penflestia euraid ysgythredig o arwydd draig. 


A golden beimet cored with of adre 
golden brim the gure of a dro 


Ysgythredd, 5 m. (ysgythr) The state of belng 
Projected or jutting ou 
Al wrth. ŵr t^ dyr! men yr eryr—ac yr erye—ar ye 





ac eilliaw fy mart: ysgythr Ysgythr- 
sian fy mart: ysgythr Ysgr 


aren command atthe carte doth rae wp, nad thas tt 
ynei ofthe Fock? 
Ysgythriad 4. m.—pl. (.au (ysgwthr) A cattig; . 
carvings an engraving 
thra, ©. «. (ysgwthr) To cut away, to lop, to 
shred; to carve; to engrave. 
“etn st rich O mew radd yr engylion, megys y perthyno 
et M cres ber cig of tn ne enters of soe It 
may apperttin to every order in parcel. Cymrriau Pechedd 
Ysgythrwr, s. m.—pl. ysgythrwyr (yegythra— 
ymma rae a carver; an engraver. 
thrydd, s.m.—pl. t.iom (ysgythru) A eutter; 
pêr; a career 0 eager. cat. 
Yegytha, er «. (ysgwth) To jet or oai 
om (3 y That a ale or bright. 
Ysbiliad, s. m. (hiliad) A spawning. 
Yshllaw, o. « (hlaw) To deposit spawn. 
Yshwyliad, s. m. (hwyliad) A maklog a course. 
(hwyliaw) To take a course, 
‘There is, there may be; ít may be, 
ae i (ys) A consuming; adevouring. 
wl, «. (ysiant) Tending to consume, 
siannu, v. e. (ysiant) To make a consumption. 
Ysieat, 2. mm. (ys) A consuming; a devora 

















Ysab, 5 im. Glab) That is lengthened oat, o 


Yh A_meeìkin, u datsecn. 
Yslabiad, a, au, (ysab) A anich. 
Yslae, a (las) lease. 
Ysleelad, e_m. (yulacha) A A sinck ; adesk- 
—eniag, a becomi 
eydd) Te make slack, to dnias. 


Yaledfen, a. 


ydeifadyn m. ‘yalalt a 
‘eet (5 
Ymelt 





4 
Yaiib, e. mm. (Ilib) That is glib or smooth. 
yao Sete 


YaN 


Yalipanes v. «. (yslipan) Te burnjsh, te polish. 


ai gwir a ddywedir oragt Ul, g gwyddost ychlpanu clodd- 
ya yn ddat 


Well mae ! ts troe what is eid of thet thou knowest how 
to baraish ewerde la & good maases! y  Culkusch -Mabineg on. 


Yslipanwr, s. m.—pl. ysllpanwys (ystipan—gwr) 
A bernisber, a er. 


Ysligaawr cleddgfau goreu yn y byd wyf â, ebai Col. 


Te beat bwrniaber of ymordo în the wei on I. sold Cob. 


Yslod, s. m. â A paddle: a dabble, 
Yolotiad, a m. (ysiod) A paddling, a dabbling. 
Ysiotian, v. «. yaled) To ‘paddle; to dabble, 


fat ateg lens re 
Ar. hyd gwar tdnee. 
Hhe for » of low te 
Carp line shove chevetg for car share, "mop peddle slong the 


Yslotiwr, s. ee yslotiwyr (ysìotian—gwr) A 


yn ".— i» yslychau (llwch ) A sleagh. 
Ysmach, 2. 9. (mach) A boffet; a rampie. 
Yemacht, a m. (ysmach) A buffet; a rample, 
Ysmachtiad, s. m. (ysmacht) A buffeting. 
Ysmachtiaw, v.«. (ysmacht) To baffet, to rumple. 


Ysmachtiwr, 2. m.—pl. y (ysmacht— 
gwr) A boffeter, one who um 
Ysmal, 8. wm. (mal) That is li t or fickle. 
Ysmala, a. (ysmal) Light, fickle; droll, waggish, 
bumorous, whimsical. 
smalâad, s. m. (ysmala) A rendering hamorous 
roll; a becoming droll. 


ord 
Ysmalìawl, a. ( ) Of a droll tendency. 
Ysmaîân, v. a. Female) To act with humour; to 
become droll or humorous. 
i mw. (ysmala) Levity; drollery, 


mnadawd, a. m. (y 
Ysmaìdawd, 4. m. (yersal Drollery, humour. 
Ysmaider, s. m. ( ) Drollery, waggery. 
Ysmalrwydd, 4. m, (ysmal) W ness, drollery. 
Yameityn, s.m. (meityn) A space, a while; a 
good while. Er ysmeifyn, a while since. 
Yamiciad, s. «s. (ysmig) A blinking, a winking. 
Ysmician, v. a. (ysmig) To blink ; to ogle, 
Ysmiciaw, v. a. (ysmig) To blink ; to wink. 
Ysmiciawl, a, ( Nam. Blinking ; winking. 
Ysmiciwr, e. m. —gwr) A blinker ; a winker, 
Ysmig, 4./. (mig) A YT or wink, an ogle. 
Ysmigiad, s. m. (ysmig) A blinking ; an ogling. 
Ysmigiaw, v. a. (ysmig) To blink ; to ogle. 
Ysmigwst, s./f.( (ysmig—gwst) A blinking ailment; 
dumps. Mae yr ysmigwst arno, mae ef yn glaf 
o ysmig west, he is in the dumps 
Ysmot, s. m.—pl. t. iau (mod) ry patch, & spot. 
Ysmotiad, s. m. (y amei A dappling, a spotting. 
Ysmotiaw, t. a. (ysmot) To dapple, to spot. 
Ysmotyn, s. m. dim. (ysmot) A small spot or 
patch; a hare's scut; also called cwt, cwtyn, 
and cwlawg. 
Ysmud, s. m. (mud) Emotion, instigatio 
Ysmudai, 8. c.—pl. ysmudelo on (Samad) That 
causes emotion ; that instigates. 
Ysmudaw, v. a. (ysmud To cause emotion. 
Ysmudawl, a. (ysmud) Ins ; motive, 
Ysmadiad, s. m. (ysmud) ) Lnstigation, emotion. 
Y smudwr, s s. m.—pi. yumudwyr ysmud—gwr) 
One who moves; an instigator 
Ysmwca, vr. a. (ysmwg) To collect a little smoke, 
to dim, to be dim 
Ysmwcach, s. m, (y smwg) A little paff of smoke, 
fog, or mist 


YSP | 
yes glwy geu A little volume of 
Ysmwciad, fi. (ysmw) dimming with smoke, 


mist, fog, or vapour. 
Ysmwelaw, v4. a. (ymw) To dim with smoke, 
drych wed become 


Mee y ysmwcigu, the glass is 
Ysmweciawl, a. (ysmwg) Somewhat smoked. 
t generates smoke. 


Y > 8. W. (mwg) 
y sm. (mwll) That is close and damp. 
You Suluy and y wil) Clese d ther. 
smwlìach, s. m. amp wea 
Yemwt, 8. Hm. a gyn Thet is round or equabby. 
smwt, a nose. 
Ysmygawl, a. (yeuuwg) Tending to smoke. 
Ysmygiad, s. m. (ysm A dimsoln with with smoke. 
Ysmygu, 0. e. wg) To 
Ysnid, 8. f.—pi. b. Mynwy a or Dank ; a 
drop at the nose 


| Vinita A (yl Y cot; ang o 
| Yenodea, s.f.—pl. t.i (noden) A fillet, bead, 


riband or lace; a 
mp diog band oyn 
gerni, r a ; y 
mer, sê&-thongs ; ysnoden mair, English galingale. 
Ysaeden ser a gwn carth. 
A gold lace with a bempen gown. 


Ysnodenaidd, a. (ysnoden) Like a Gillet or lace. 
snodenawg, «. (ysnoden a band 
or niband® fitted, laeed. DS.» lety band 
Ysnodenawl, a. (ysnoden) Filleted, laced 
Vsnodeniad, ¢. m. A ynni a GUetin 


bend, &_hair lace; & 
dediswydd, 


a acing. 


Ysnodenig, s. f. dim. 

Yenodenlg, &f raodea) To filet to bind with 

Yanodenwe. ysnodenwyr (ysaod 
enwr, &. me nwyr êR— 
gwr) A dealer in fillets or laces.” y 


Ysnodenydd, 8. m.—pi. t. ion (ysnoden) A dealer 
in fillets, laces, and ribands 
Ys0, adv. (y ‘s—0) Is thence; it may be thence. 
Ysoldeb, $. m. (ysawl) A consuming state. 
Ysoli, v. «. (ysawl) To render consuming; to 
ygynteriae (pedd) Th is exhausted, 
spadd, s.m. at Is a or spent. 
Yspaddawl, a. (yspad d) Tending to exhaust. 
Yspaddiad, ¢. m. ie + ie exhausting. 
Yspaddu, t. «. o exhaust, to empty. 
Yspai, 8.8. ( hat ì clear or visible. 
Yspaid, s. m. pat A cessation, an istermission ; 
a term or s of time. Tros yspaid tair 
blynedd, for the space of three years. 
Yspaidd, «. (paidd) Being emptied or exhausted. 
Yspail, s. f.—pl. yspeiliau (pall) A speil or prey. 
Nid ysgail ond gwynt. 
There le no spoiling he that of wind. Adage. 


Yspaith, s. m. (paith) That is open or clear; a 
bw tiwb a scene, a view, a vision. 
Yspant, a. /. ne —pL ypeinniau. (pant) That is in- 
volving or I 
Yspar, s. f.—pl. ymeri (per) A spear, or pike. 
Ll4 Fyn art arydryb, rhyng hod. 
wruMd ws Pyly Sia ogon irn te des, yty 


Ymraeg, «. dr Having s gen or ty 


Yspardun, a cn sn (separ ime), â a 


a A 


YSP 


Vepardanad, s. m. ( linn A spurring. 
Yspardanaw, c. a. (yspardun) To apur. 
Yspardunwr, s. m.—pl. yspardunwyr (yspardun 
—gwr) One who uses a spor. 
Ysparth, s. m.—pl. ¢. au (parth) A separation. 
Ysparthiad, s. m. (ysparth) A separating. 
Ysparthu, c. a. (ysparth) To separate, to part. 
Yspas, s. m. (pas) That is in the act of passing. 
a. Passing; probationary. 
Yspawr, s. m.—pl. ysporion (pawr) That is used 
as fodder; the refuse of fodder. 
Yspeiad, s. m. (yspai) An exploring, & spying. 
Yspeiant, s. m. (yspai) An exploration. 
Yspeiaw, t. a. (yspai) To explorate ; to apy. 
Yspeiawd, s. m. (yspai) An exploration. 
Yspeiawl, a. (yspai) Exploratory ; spying. 
Yspeiawr, s. m. (yspai) That is visible. 
Yspeidiad, s. m. (yspaid) An intermission. 
Yepeidiaw, r. a. (yspaid) To make an inter- 
mission; to form a space of time; to desist. 
Yspeidiawl, a. (yspaid) Intermittent. 
Yspeienna, t. a. (yspeiant) To prowl about. 
Yspeiliad, s. m. (yspail) A spoliation. 
Yspeienddyn, 2. m.— pl. ¢. ion (yspeiant—dyn) A 
person who prowÌs about. 
Yspeiliata, ec. a. (yspeiliad) To be pilfering. 
Yspeiliatan, r. a. (yspeiliad) To be pillering. 
Yspeiliaw, vr. a. (yspail) To spoil, to ravage. 
Yspeiliawd, s. m. (yspail) A spoliation. 
Yspeiliedig, a. (yspeiliad) Spoiled, ravaged. 
Yspeiliedydd, 2. m.— pl. t.ion (yspeiliad) Ravager. 
Yspeiliota, e. a. (yspeiliawd) To be pilfering. 
Vapeiliwr, a...—pl. yspeiliwyr (yspail —gwr) A 
spoiler, a ravager. 
Yspeinniad, s. ». (yspant) An involving or en- 
closing; a shelling. 
Yspeinniaw, r. a. (yspant) To involve, to enclose, 
to shell. Yspeinniaio f/a, to shell beans. 


Yspeinniaw Rhys ab Fiison 
A cera AI YF os hen. 


The ered. peng of Rhye the son of Einion ren rs the voice 
o (hig generation ibemal. [.. (s. tha 
Yspeinwydd, s. m. (ys—pan—gwydd) Box-wood. 
Yspeiorad, s. m. (yspeiawr) Exploration. 
Yspeiorawl, a. (yspetawr) Exploratory, 
Yspeiori, ev. a. (yspeiawr) To explorate. 
Yspeithiad, s. m. (yspaith) A looking about. 
Yspeithiaw, e. a. (yspaith) To look about. 
Yspeithiawl, a. (yspaith) Relating to a looking 
about; exploratory. 
Yspeithig, a. (yspaith) Tending to look about. 
Yspeithigaw, r.a. (yspeithiz) To foim an cpen 
prospect or view. 
Yspel, s. m. (pel) An exposition; expulsion. 
Yspeliad, s. m. (yspel) An exposing. | 
Yspeliaw, cr. a. (yspel) To expose; to expel. | 
Y«pelw, s. m. (yspel) A zall, a rub, or fret. 
Yspelwad, s. m. (yspelw> Exnlceration. | 
Yspelwi, e. a. (yepelw) To gall, to be galled. | 
\ spell, s. m. (pell) That is far or long. | 
Yr eryr y h'yn yw ana ag rhe ar bym yy CF ludd a 2 OF. — 
| 


The esete wand: | ym arrned here for thas fewg ese ad time. 
ll. Cwr. kh Wore 


eee 

\«pelliad, «. m. (yspell) A rendering distant. 

Vspellu, r. a. (yspell) To render distant. 

Yspennydd, sm. (yspanto That invelves. a. In- 
volving ; overwhelming. 


Dery yep ac vege eee) eg ees 
Lliw wee ace, â wie wrth einiôgrad. 





| 

Â bd one wha spear ol eir. A. men, boy Aden tn Ube | 
slaughter, and a vn ag one lo Un  hlcr. | 
Ll. P. Mich, â Retr. | 

I 


Ysperyal, s. /. (perygl) A leg bone, or the tibia. 


YSP 


Yspicell, s. /.—pl. ¢. an (yspig) A dart. 
Yspicella, v. a. (yspicell) To throw darts. 
Yspicelliad, s. m. (yspicell) A darting. 
Yspicellu, v. a. (ysplceli) To throw a dart. 
Y apig, 8. f.—pi. ¢. an (pig) A spike, a sgine. 
NV spigaw, o. «: (yspig) To spike; to prick. 
Y plan wd; Ffr yspigodau (yspig) A agiadie, 
p ' 
Vspigawg, «. (yspig) Full of spikes or pricks: 
FD i 
9 Ge er" Pee bc s oy 
also called y bach.” P 
Yspil, s. m.—pl. t. ion (pil) A dribblet, 
Yspilyn, s. m. dim. (yapil) A little matter, a &rib- 
let. Mae arno ryw yspilyn bach i mi, he own 
me some small tritle, 
Yspin, 2. m,— pl. (. ion (pin) A spine, s pri 
Yspinan, 4. m. dim. (yspin) That ts 
gooseberry-bush. 
Yspinawg, «. (yspin) Aboanding with prichin. 
s. f. The sguincy. 
Yspinc, 8. m. (pinc) That is smart or trim. 
Yspincyn, s. m. dim. (yspinc) A Gach; i leche 
called pinc. 
Yspinen, s. f. dim. (yspiu) That is spinous; apy 
prickly plant. 
Yspinglairch, 4. m. (yspin—ciairch) Bridegrems. 
Vsplan, a. (plan) Clear, bright, i 
Ysplana, ec. a. (ysplan) To elucidate, to explain. 
ysplanawl, a.( y*plan) Luminoas, lecid. 
'splander, s. m. (ysplan) Brightness, splendour. 
Ysplandra, 8. $m. ( ysplan) Brightness, clearnem. 
Ysplanedig, a. (ysplan) Being brightened. 
Vsplanedd, s. m. (ysplan) Brightness, Iecidity. 
'splaniad, s. m.— pi. t. au A brightening 
Ysplenydd, a. cyplau Lad or lemtmote. 
Ysplenyddu, ec. a. (ysplenydd) To irradiate. 
Ysplent, s. f.— pl. t. ydd (ysplan) A slippery place 
or slide; a sheet of ice. 


Rheld ca cere, am cered ca rhesy ty 
nzwlau yr ia trag wyddau. — vot fer 


They most be driven, br. ause of the cobfare eî thai Ghee 
tn the great sheet ef ice in the region of ctrraal frest, 
Elle Wyn, B. Caw. 


Ysplyg, s. m.—pl. t. ion (plyg) A 
Veplygawl, a. (ysplyg) splice, infllded, 
'splyiad, s.m.—pl. t. au (ysplyg) A splicing. 
Ysplygu, er. a. (ysplyg) To splice, to infeld. 
Da oedd ycglyga y cynghanevdios a'n hamrys cs. 


lt aere wad fo engofd ihe conraieaabvon em fet Gam 
“îs, Ge. Bur. 


Yspodol, s.f.—pl.t.au (yspawd) A slice or sgamïe 
Yspodoli, te. a. (yspodal) To spattle ; to beat with 
the flat side of any thing ; to «lap. 
Vspodcliad, s. m. (yspodol) A spatuing; a shap- 
ping. 
Yspone, a. f... pl. ¢. ian (pone) A jerk, a jet, 2 
spirt; a skip or quich bound jerky aye 
Tarnw, o'm anwyd byrys, 
fair ysnene, Lee y bws. 
ir hog, (fom my iw he onu«. whic, there webs, Ge "gw 
breaks, £?. ab Gwelym , fy sm. 


fv vehonr y uw: we bas hb. 


Aut the emura of the deliv nir tip, â :awdd-w, fe a 


Ysponciad, #.. (ysponv) A sudden jet or bound, 
a twiteh; a smack. 

Ysponciaw, r. 4. (ysponc) ‘To bound sharply; & 
“mach; to jerk, to jet. 


| Yspori, r.a. .yspawr) To feed ; to eat fodder. 


Ysporiad, s. mm. (yspawr) A fecding ; the eating 
of fodder, a toddering. 
Ysporiaw, e. a. (y»pawr, To eat fodder. 


YSP 


Ysporion, 8. pl. aggr. (yspawr) Refuse of fodder. 

Ysborioni, v. a (yerorion) To produce refase or 
leavings of fodder. 

Ysporth, s. m.—pl. t. ion (porth) Sustenance. 

Ysporthawl, a. (ysporth) Supporting, sustaining. 

Ysporthell, s. f.—pl. ¢. i (ysporth) A provision 
basket or pannier. 

Ysporthen, s. f. dim.—pl. t. i (ysporth) A basket 
or pannier. ; 

Ysporthi, v. a. (ysporth) To support or sustain. 

Ysporthiad, s. m.—pl. ysporthiaid (ysporth) A 
sustainer or supporter. 


Î will greet the warriors ef the the weapon of a happy 
with blood, coder of the wild 
eosawy and the f Li. P. Mech, 4 ): 6b Oein. 


Ysporthiadawl, a. Cysporthiad) Of a supporting 
or sustaining tendency. 

Ysporthìannawl, a. (ysporthiant) Yielding sus- 
tenance or support. 

Ysporthiannu, v. a. (ysporthiant) To produce 
sastenance or support. 

Ysporthiant, s. m. (ysporth) Sustenance, food. 

Ysporthion, s.pl.aggr. (yaporth) Refuse of fodder. 

Ysporthioni, v. a. (ysporthion) To make leavings 
of fodder. 

Yspred, s. pl. «ggr. (pred) Outcasts ; refase. 


Yspred o anysbrydoedd. 


There wae & (oid of gos outcasts of mate phantoms. 
. “ Gr. ywel ab Tudyr. 
Fe dal yr Are! 'r yspred 
A wuesth y dywyll. 
The Lord will requite the crew who committed that darh deed. 
Lewis Morris. 


Ysprodd, a. (prudd) Moping, stupid, or dull. 

Yspruddach, 4. m. dyopradd} That is of a de- 
jected aspect, a moper, a stupid one, 

Yspwng, 8. m.—pl. ¢. au (pwng) A light tuft, 
such as the tops of reeds; sponge. 


Gaewd yd gyrch cyeayge o'i gynnif peng 
Mal mae gh flamdao @amdo yspwng. , 


Mablieal for him to attack advermries in bis overwheimiog 
rage, as when the Gaming fire invades an infammable covering 
of reeds. B. eb Madawg ab Rheewd. 


Yapwy, s. m. (pwy) A reboff, or a repulse. 
Yspwyad, s. wn (yspwy) A rebuffing, repulsion. 
Yspwyaw, v. a. (yspwy ) To rebuff, to repulse. 
Yspwyll, s. m. (pwyll) A mental faculty. 
Yspwyllaw, c. a. (yspwyll) To ratiocinate. 
Yspwylliad, s. m. (yspwyll) Ratiocination. 
Yspwyllus, a. (yspwyll) Ratiocinative, 

Yspwys, 8. m. (pwys) That is impressive or 
weighty. a. Impressive, imposing. Gwraig 
yspwys, and gwraig bwys, a wedded wife, or a 
spouse. 

Moes yspwys ysbys echrys ochreo. 


The imposing conduct of the conspicuous terrific perty. 
pong Cynddeiw. 
Rheoli gwyllt 
Sy o yspwys I Siasbar. 


The ruling of the oetragecas is of weighs to Jasper. 
5 geo 4. G. Cothi, 


Yspwysaw, v. a. (yspwys) To impress. 
Yspwysawl, a. (yspwys) Impressive, imposing. 
Yspwysiad, s. m. (ys wys) An imposing. 
Yspydd, s. m. (py dy A jutting, or run ont. 
Yspyddad, s. m. aggr. (yspydd) That runs out; 
t expels ; that is projecting; a hawthorn. 
Yspyddad amoad, 
Haint ach ei angad. 

The hawthorn surrounded by obstacles, with pain “, Ale hand. 
Yspyddaden, s. f. dim. (yspyddad) One that is 
armed or protected: hawthorn, whitethorn. 

Vou. II. 
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Yspyddaid, a. (yspydd) Jetting; prickly; harsh 
arp, paler creir, «eo iy dywed- 
yd môr yspyddaid, he is speaking so wildly. Sil, 
yspyddaid, refngee bards. 
Yspyddawd, s. m. (yspydd) A running ont; a re- 
pelling or guarding ; protection. 
Parawd yspyddawd i esbyd Prydain, 
mia dd prydfawr ei wryd, 
nu ten eeepc cat 
Yspyddiad, s. m. (yspydd) A jatting out. 
Yspyddu, v. a. (yspydd) To jut, to ran ont. 
Ysran, 4. f.—pl. ¢. au (rhan) A dividend. 
Ysranawl, a. (ysran) Forming a dividend. 
Ysraniad, s. m. (ysran) A making a dividend. 
Ysranu, v. «. (ysran) To make a dividend. 
Ysrath, s. m. (rhath) That is rabbed. 
Ysrathawl, a. (ysrath) Productive of friction. 
Ysrathiad, s. m. (ysrath) A causing a friction. 
Ysrathu, v. a. (ysrath) To cause a friction. 
Ysrith, 2. m.—pl. ¢. ion (rhith) That is apparent. 
Ysrithiad, s. m. (ysrith) A making apparent. 
Ysrithiaw, v. a. (ysrith) To make apparent. 
Ysrwydd, a. (rhwydd) Tending to facilitate. 
Ysrwyddaw, cv. «. (ysrwydd) To render facile. 
Ysrwyddawl,a. (ysrwydd) Of a clearing tendency 
Ysrwyddiad, s. m. (ysrwydd) A rendering facile, 
Yssawd, s. m. (sawd) That combines or forms. 
Yssig, a. (ys—sig) Shattered, crashed, bruised. 
esigaw, 0. a. (yssig) To shatter, to crush, to 
bruise. Yssigaw byddinoedd, to crash armies. 
Yn Seaxonte— 
Terfysg cn ilefers” 
Tor oedd disegur 
A'u byceigo. 
sau y mm yin hyo mte gyfa 
Yssigawl, a. (yssig) Tending to shatter or crush. 
Yssigdawd, s. m. (yssig) Shatteredgess, bruised- 
ness; contusion, a crushed state. 
Yssigiad, s, m, (yssig) A shattering, a crushing, a 
bruising ; a contusion. 
Vsaigwr, s. m.—pl. yssigwyr (yssig—gwr) A shat- 
terer, one who bruises, or makes a contasion. 
Yssodi, v. a. (yssawd) To render combined. 
Yssy, 8. m. (ys—sy) That has existence, or has 
entity. adv. That is, that be. 
Yssydd, s. m. (ys—sydd) That has existence, or 
that has entity. ado. That is, that be. 


Ne saeihyta ni bellach, samyn anaf ac addosd dd ermal, 
& fo mwy, Hes myneì; dyro imi dy ferch, ym “5 


Be not shooting at es say more, for the harm and rain thot is 
Spon thec, as to whet more may be, if thoe wilt: give us thy 
daughter. H. Cuthweh—Mabineg ion. 


Yssyddawl, «. (yssydd) Causing of existeuce. 

Yssyddiad, s. m. (ynydd) A causing of existence. 

Yssyddu, v. a. (yssydd) To canse to be, or exist. 

Yssyddyn, s. m, dim.—pl. t. od (yssydd) That is 
occupied; a tenement. 

Yssyddynawl,a.(yssyddyn) Under occupation. 

Yssym 1 adv. (ys—sy— ym) That is to me, that is 
of mine. 


Yscymi hoedd 
Yn y westfa TaaPeaezie.” 


What might s be mine this day ending the moeth, în the ga 
Yssym ergivydd gwrdd. 
Taeve is to me a powerful lord. Cynddelw, 
Yst, s. m. (ys) That exists; that proceeds; that is 
active or ardent. 
Ystac, s. m.—pl. t. iau (tag) That is reared; a 
heap; a stack. 
Ystac, s. m.—pl.¢. oedd (ystac) A standard; a 
heap ; a measare of capacity, equal to 5} bush- 
4 
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els, used in Glamorgan; buat in the neighbour- 
ing parts it is called Tel; and Fetaca is used 
as a measnre of length. 

Yataciad, s. sm. (ystac) A forming a standard; a 
forming a heap; a stacking. 

Ystaciaw, ¢. a. (ystac) To form a standard; to 
form a heap ; to stack. 

Ystad, 3. m.—pl. t. au (tad) That is continuous or 
proceeding; state, condition. 

Ystadawl, a. (ystad) Being continuous or even. 

Ystaden, s. f. dim. (ystad) A measure of length; 
a stadium. 

Ystadiad, s. m. (ystad) A forming a position. 

Ystadl, s. m. (ystad) That is continuoas, that is 
proceeding, or that is uninterrupted, 

Y»tadl cad cynnygydd. 

The threatener of the indecision of battle. Taliesin. 
Ystadledd, s. m. (ystad!) A continuous state. 
Ystadliad, s. m. (ystadl) A rendering continuous. 
Ystadu, v. a. (ystad) To remain, to stay, 

Ystaen, s. m. (taen) That is spread out; that is 
sprinkled over; a stain; also tin. a. Out- 
spreading; stained. 

Rorupi yalaen yn rhydau; 
Rhwyd adar y ddaiar dda. 


The mist, «n oatspreading riddie difesing rest; the net of the 
birds of the sable earth. U. eb Gwilym. 


Ystaenaidd, a. (ystaen) Tending to overspread; 
of a staining quality ; like tin. 
Ystaenawd, s. m. (ystaen) The state of being 
spread, sprinkled, or stained. 
Rhag gwyr ar gnawd, 
Afar yeteeuawd. 
Agatust yore on Ges, a dismal steining. Taliesin. 
Ystaenawl, a. (ystaen) Tending to spread, of a 
staining quality ; belonging to tin. 
Ystaenawr, s. m.—pl. ystaenorion (ystaen) A 
tinner, or a worker of tin. 
Vstaeniad, s.m. (ystaen) A spreading out; a 
staining; a working of tin; a tinning. 
Ystaeniaw, v. a. (ystaen) To spread over; to 
stain ; to tin. 
Ystaeniwr, s.m.—pl. ystaeuiwyr (ystaen—gwr) 
One who stains; a tinner. 
Ystaenu, v. a. (ystaen) To cover with tin. 
Ystaenydd, s. m.—pl. t. ion (ystaen) A tinner. 
Ystaf, s. f. (taf) That is spread, extended, or 
laid ont; thatis stretched out or laminated. 
Ystafell, s. f.—pl. ¢. oedd (ystaf) A chamber, an 
upper room; a bedchamber. 


Mi a fedraf ystafell; 
Das o war; nid ocs ei well, 


I can form a chamber: a baystwk; there fs ovt its better. 
U. ab Gwilym. 


Ystafelliad, s. f.—pl. ystafelleidiau (ystafell) A 
chamber-full, a room-full. 

Ystafellaidd, a. (ystafell) Like a chamber. 

Ystafellawg, a. Cystafell) Having a chamber; 
having a room, or a cell. 


Pedair ar ugaint fydd ebediw gwr ystafrifawg i deeddeg cein- 
fawg yw ebediw gwraig ystafeliawg; ac i arglwydd y tir y bo 
yr ystafell arno y telir. 


Twenty four pence shall be the herriot of a man Acting @ cot; 
twelve pence is the herriot of a woman Aering â cof ; and to the 
lord of the soll whereon the cell may be shall it be Ja 

elsh Laws. 


Ystafelliad, s. m. (ystafell) A chambering. 

Ystafelln, v. a. (ystafell) To form a chamber. 

Ystafellwas, s. m.—pl. ystafellweision (ystafell— 
gwas) A chamberlain. 

¥atafellwr, s. m.—pl. ystafellwyr (ystafell—gwr) 
A chamber-man. 

Ystafellwraig, s./.—pl. ystafellwreigedd (ystaf- 
el—gwraig) A chamber-woman. 





YsT 
Ystaf; » 8. . 
MAH Ju Jn gd A 


yu mt Pwy? A Gae nes dri o'r ymaiyflin o cs 


Who Mh me! 
lant chet to er Se 


Ystafellyddes, s. f.—pl. t. au (ystafetìydd) A 


Ysmafellyddiaeuh ystaf; 
stafellyddiaeth, s. =. ( en) Chamberisinâf, 
Vstagiad, s. m. (tagiad) A causing a cheskiog, 
Ystagu, v. a. (tagu) To suffocate, to chank, 
Ystaln, se. m. (tain) That spreads er 
Vatal, s.f.—pl. t. on (yst--al) A stock or 

a stall; a frame on stone pillars fer cecn side. 

ceed tear ne ystaì easgaôd, 


Gene to the circle ia the tranesre and ated 
bleed of the priace of Methraval. de ro = 


Hb ydyn a ì — i 

pete prospered, be extended 0 ctech; peosgwtag ts Ye 

Ystaliad, s. m. Cystal) A prod a stock. 

Ystalm, s. m. (talm) A dete space, a gai 
while, a space. 

Ystalmiad, s.m.(ystalm) A forming a detnraiaet 
space; a determining. 

Ystalmu, c. a. (ystalm) To form a detesmiael 
space; toform a conclusion: te 

Ystalu, nm. a. (ystal) To form a steck: to china 


produce. 
Ystalw, a. (ystal) Being made 
Ystalwyn, $. m.— pi. ta (ymai) a onan. 
ap eyth ysalwyn grewys 6 allo Gel, = chang cewge o'ì xn as 
NI Du 
Ystalwynaidd, «. (ystalwyn) Like a stalllen. 
Ystan, s. f. (tan) That is spread er laid cut. 
Tris fydd eyn y tros” Foy 
cr a — be 
Ystanc, s. m.—pl. ¢. iau (yst—anc) That is tm; 
that confines; a pile; a holdfast; a beasket; 
a wooden hook nailed to a wall. Yatene 
a horse block ; ystanc i wastetan sarn, a 
Y the groand to keep up a canseway. 
stan s.m. (ystanc) A piling; a peeppiag; 
Y a bracketing. G ° 2 ° 
stanciaw, v. «. (ystanc) To ; to prep; & 
Y pin; to br ) ym; ° 
'stang, 8. m.—pl. t. au (yst—ang) That is teat; 
that crin or bou y, a de a 
as a measure; in some parts of Seuth Wale 2 
is 18 feet; in others 21 feet; and it is ao a 
sqaare measure: in Cardiganshire it b Wb 
square rods 13} feet each: in Pembrokeshive 
it is a quarter of a Welsh acre, and contains 
160 yards by 16 yards. 
A'I ystang a wnaeth sagna, 
And bis space has deuth nccowpitabod. B. Sane. 
Ystangiad, 8. m. (ystang) A straitesiag., a fastes- 
ing; a limiting; a measuring the space of an 


ystang. 
Ystangu, w. a. (ystang) ro straiten, te pia; el 
mit; to measure out space oí an 
Ystarn, s.m.--pl. (.au (tarn )Saddle; a mwn. 
Guedde, mal ystarn ar gefn boch. 
Fitting, like a saddle nn the beck ef 5 cou. 


[by 


ag 
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Ystarnu, y (ystarn) To saddle; te put on a 
Messy tr 
ec ef ystars arno, pas farchoco. 


ddiwallu & farch 
yeterne, ac of ddwyn iddo 


MET dyrchu 
when he rides. “ Welsh Lous.” 
Ystarnwr, s. m. (ystarn—gwr) A saddler, 
Ystaw, s. m. (taw) That is silent or calm. 
Ystawd, s. /.—pl. ystodion (tawd) A course, a 
race; a layer; a swath of hay or corn, laid with 
ascythe. Ystawd «nian, course of nature. 


Mae eíe wedi te dygwyddiada ffredin 
damwain yn ystawd r leniaeth. © eaghy ered ys 


He has determined the nncommon accidents that happen in the 
course of providence. ler. Owain. 


Ystawf, s. m.—pl. ystofion (tawf) That is regula- 
ted or ranged; a warp, in weaving. 
Ystawiad, s. m. (ystaw) A rendering silent. 
Ystawl, s. /.—pl. ystolion (tawl) A stool. Vetawl 
Jair, the lesser centory. 
Ystawl, dwy geiniawg a dil. 
A steel, tts value is two pence. Welsh Laws. 
Ystawr, s. f.—pl. ystorau (tawr) What covers; 
any resin; rosin. 
Hyd claws, wan pue, yn wusadi OM 
Their happiness ts wealth, a foolish notion, coatinetily to the 
Mer, a frail covering. D.W 
Ystefaig, s. f. (ystaf) The roof of the mouth. 
Ysteiniad, s. m. (ystain) A causing a spread. 
Ysteiniaw, v. a. (ystain) To cause to spread. 
Ystel, s. m.—pl. t. ion (tel) That stretches. 
Ystelc, s. f.—pl. 4. iau (telc) That is shrinking ; 
a lark; a loiter. 
Ystelciad, s. m. (ystelc) A causing a shrinking ; a 
lurking; a loitering. 
Ystelcian, v. a. (ystelc) To goin a shrinking man- 
ner; to lurk about; to loiter. 
Ystelciaw, v. a. (ystelc) To go shrinkingly; to 
lark ; to loiter. 
Ystelciwr, s. m.—pl. ystelciwyr (ystelc—gwr) A 
lurker; a loiterer. 
Ystelff, s. m.—pl. t. od (ystel) That is rigid; a 
blockhead. 
Ystelffiad, s. m. (ystelff) A rendering rigid. 
Ystelffu, v. a. (ystelff) To render rigid or stiff. 
Ysteliad, s. m. (ystel) A stretching, a causing a 
spring or elasticity. 
Yateliaw, v. a. (ystel) To stretch, to spring. 
Yn Mynyw wên y mâe'n wir; 
Dros dwy-wiad yr ystelir. 


Ip fair Mynyw it ie in truth! over two countries il wi/l be mad 
to ezrtend. L. G. Cothi. 


Ystelyw, s. m. (ystel) That is stretched out. 

Ystem, s. f. (tem) That forms a round spread; a 
base, a stem. 

Yster, s. m.—pl. ¢. ion (ter) That is ardent. 

Ysteraig, a. (yster) Apt to produce ardency. 


Hwerthinawg tu craig 
Per nid ysteraig. 


Aboandiag with broken eoand by the side of a rock the pear 


tree ts nol of an erdent ily Tulsesin, Cad Godd«u. 


Ysterc, s f.—pl. t. iau (terc) That makes a jerk. 
Ysterciad, s. m. (ysterc) A making a jerk. 
Ystercian, v. a. (ysterc) To be jerking out. 
Ysterciaw, r. a. (ysterc) To jerk, throw, or mount 
up, as a football. 
Ysteriad, s. m. (yster) A rendering ardent. 
Ysterlewyn, s. m. (yster—llewyn) A meteor. 
Ystern, s. m.—pl. ystyru (tern) That produces 
ardency or motion; that is sharp or active. a. 
of an active or sharp tendency. 
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Gogwn astwefnawr 
Rhwag nef a llhwr—— 
wrw pan yw ; 
Pan yw lledrudd gwern. 
0 krow the reguistion between heaven and earth: or tle why ít 
îs ef an oclive quality ; the elder why M i cf â porplieh hee. 

Hwn yw yr all praw, cinlaw com ° 
Oer «l 'uyra, Rio arvem. , 


This ie the second taste, aa advene mes of cold im 
which thee hast set upon es. Rhys Gech 


Ysteru, v. a. (yster) To render ardent or vivid. 
Ystid, s. f.—pl. £. au (tid) That forms a wreath, 
Ystid goch, yv da dy gof. 


A red wreath, thy memory io god, 
. ob Gwilym, â geimesh. 
Ystidaw, v. a. (ystid) To form a chain. 
Ystidiad, s. m (ystid) A rig-ma-roll. 
Ystig, a. (yst) Assidaous, persevering. 
Ydyn Yn TS Date gu ddig. 
his God be diopicsaed. nnn mot. Snletorruptediy, BOM mee 
Ystigaw, v. «. (ystig) To act with assidoìty, te 
persevere; to me assiduous. 
Ystigiad, se, m. (ystig) A persevering ; a becoming 
assiduous ; a sticking close to work. 
Ystigrwydd, s. m. (ystig) Perseverance, assiduity, 
diligence, close application. 
Ystigl, s./. (ystig) A stile. Ceredigion. 
Ystin, a. (yst) Of a tendency to be or to act. 
Ystinos, s. m. (ystin) The asbestos. 


Yn y gwregys—aor melyn— 
A gubs dyn ac setines. 


In tho girdie, yclio will & person ad achostos. 
i ee id 8 Parente. Geeks Beat 


Ystle, s. m. (ysty!) That is impulsive; that is ex- 
treme; a flight or retreat; kindred. 
Caranmael, cymhwy 
Gamwd tase ar ras cynaitad, 
Cara » n 
from battle; s mark m seturel wal on the brow oin Cn mer 
All dydd brawd, brew ystawd ystie. wwereh Mon. 
Like the day of judgement, terrific the coarte of retvect. 


Ystlen, s. /.—pl. t. i (yst—llen) A sex, a kind. 
Cyfrwng dros ofenedaw! wreigiawl yetlen, 


latercede for the devout female ses. 
Dafydd Dde, o liireddug. 


Ystlenaidd, a. (ystlen) Sexual ; kindred. 
Ystlenawl, «. (ystlen) Sexnal; kindred. 

Ystlom, s. m. ( ystyl—om) Excrement, ordure. 
Ystlomi, v. a. (ystlom) To void excrement. 
Ystlomiad, as. m. (ystlom) A voiding excrement. 
Ystlwn, s. m. (yst—llwn) Connection ; kindred. 
Ystlwyd, s. m. (yst—llwyd) Grey or hoary. 
Ystlwyn, s. m. (yst—llwyn) A luxuriant grove. 


Aml en rhial yr wyd 
Tu a'r yailwyn tir ystlwyd. 
Ofea of superior quality ttou art towards the Mecly gross 
sud of dusky grow thn 7 Jewan Tew 


Ystlym, s. m.—pl. ¢. od (yst—llym) A bat. 
Nid diffeith ond y«tlym., 

There is nothing so filthy es a bud. 4dege. 
Ystlynawl, a. (ystlwn) Connected ; related. 
Ystlyned, s. /. (ystlwn) That is connected, asso- 

ciated, or in communion. 
Ac ym Rhen gwyn gwan yellyeed wyf 6.—— 


And to my blessed Creator a feable cerheusicenf am 1. 
Blaion ob Ureich mai, 


Ystlynedd, s. /. (ystlwn) Connection, kindred. 
Ni bu ocediawd beirdd o'ì ystlynedd. 


Bards have not been of weedy life from hie cunwexion. 
Gr. ob Gwrgemun. 


Ystlyniad, s. m. (vstìwn) A forming asociety; a 
forming a relationship. 

Ystlynu, v. «. (ystìwn) Te associate; te form a 

connection, or kindred. 

4 2 
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Vstlys, s. f.—pl. t. au (ystyl) A aide, a flank. Ystorawl, a. ( ystawr TesÌiaosa. | 
. Care any ete} ddwy ystlys ; ond ar y di- Ystordy, e. m.—pi. ne ynn) A atacchorns 
Mirkty and ferioss were they of the Iwo sider) bet al eorth Veto rdyn,. © a dim. (tor —tyn) A trigger is 
beetyn ned tbe victory, Caradawg o Langerfen. , mad, to jump from. 
Yatlysawl, a. (ystlys) Lateral, or sided. Ystoreithiad, s. m. (ystoraeth) A rendering pn- 


Yatlysbost, s. m. (ystlys—post) A side-post. 

Ystlysdid, s. f.—pl. ¢. au (yatlys—tid) A side 
chain, the trace of draught harness. 

Ystlysgam, a. (ystìys—cam) Lob-sided. 

Ystlysgamiad, 2. m. (ystlysgam) A bending late- 
rally; a rendering lob-sided. 

Y stlysgamu, v. a. (ystlysgam) To be lob-sided. 

Yastlysgell, s. f.—pl. t. oedd (ystlys—cell) A side- 
chamber, a cell. 

Ystlysgerdded, ce. a. (ystlys—cerdded) To walk 
by the side; to walk sideways. 

Mae yn v»tjysgerdiled a gwirionedd. 
lt is golng pevollel with truth. Adage. 

Ystlysglawdd, s. m.—pl. ystlysgloddiau (ystlys— 
clawdd) A flanker, in fortification. 

Ystlysiad, s. m. (ystlys) A forming aside; a ren- 
dering lateral; a sideling. 

Yatlysu, v. a. (ystlys) To tend to one side. 

Ystlyswaith, s. m.(ystlys--gwaith) A lateral work, 
a work that flanks. 

Ystodi, r.a. (ystawd) To dispose a course, range, 
or layer ; to form a swath. 

Vstodiad, s. m. (ystawd) A disposing a course, a 
ranging ; a forming layers or swaths. 

Ystofawl, a. (ystawf) Tending to regulate or dis- 
posein order; warping. 

Yotofen, s. f. dim. (ystof) A warping tray. 

Ystofi, r.a. (ystof) To regulate, to dispose ; to 
warp thread or yarn for weaving; it is also 
called dylifaw. Yestofi y gwaith, to regulate 
the work. 


Arwrhar taerfar yn tori cadau, 
Cedsrn frwydr ystoíì, 
A hero with an ardecutly wrathfel spear breakiag throcgh battles, 
dispusieg a mighty condict. Idegad Gwr, â Lywelyn 111, 


Yatofiad, a. m.—pl. ¢. au (ystawf) A regulating, a 
disposing ; a warping. 
Ystofiawd, s. m. (ystawf) Regulation, disposition; 
the act of warping yarn. 
Ystofiawdr, 8. m.— pl. ystofiodron (ystofiawd) A 
regulator; a warper. 
Ysteffawdr gwedd yo difal. 


The combiner of wood that is faultless. 
D. eb Gwilym, a hci fedw. 


Ystofwr, s. m.—pl. ystofwyr (ystawf—gwr) One 
who regulates or puts in order; a warper. 

Ystol, s. f.— pl. ¢. ion (tol) That involves; that 
covers or includes. 

Ystola, s. f. (yMol) A scarf, an ephod ; a wrapper, 
a loose gown, a stole. 


Gwebynt wr leuanc yn eîstedd ar y tu deau; wedi rhy wìsgaw 
mewn yetols ganaid. 


They bcheld a young man sitting on the right side. being clad 
in a obiasig ce, W. Suli»bu 


lisbury, 

Ystole, 2. m.—pl. ¢. iau (tolc) That is hollow or 
indented by pressure. 

Yatolciad, s. m. (ystolc) A forming a hollow or 
indenting by punching ; a butting. 

Ystolcian, v. a. (ystolc) To butt repeatedly. 

Ystolciaw, ec. a. (ystolc) To make a depression or 
indenting by butting. 

Ystor, s. m.—pl. ¢. au (tor) That forms a bulk or 
heap; a store. 

Ystorad, s. m. (ystawr) A forming of resig. 

Ystoraetb, s. f. (toraeth) That is a produce; that 
is productive or plentiful; a store. 

Yatoraidd, a. ( ystawr) Resinous, or like resin. 


ductive; a a store. 
Ystoreithiaw, e. a. Cystorneth) To render pa- 
ductive or yielding ; to form a store. 
Ystori, v. a. (ystawr) To cover with resin ; te do 
with rosiu. 
Ystoriad, s. m. (ystor) A forming a store. 
Ystoriaw, v. «. (ystor) To treasare up, to stare. 
Y doethion a ysioriant wybodaeth. 
The sive men de frresurcup huowledge. Diarhebion Mt. 14 
Ystorm, 8. /.— pl. ¢. ydd(torm) A teanpest, astern 


Ystorm o fynwes dwyrain. 


A môrm frem the bosom of the enat. 8. ab Gul. 
Bloedd a ectynit-—— 
. Ystyrmant yr vsioreedd, 
A shout thon wouldest give, Uos of the storms 
» ab Riga sy gymyd. 


Vstormawl, a. (ystorm) Stormy, tempestacu 

Ystormiad, s. m. (ystorm) A raising a storm. 

Ystormiaw, v. a. ystorm) To raise a storm. 

Ystormns, 6. (ystorm) Stormy, tempestaess, 

Ystorwr, $. m.—pl. ystorwyr (ystor—gwr) A 
warehouseman. 

Ystrad, s m.—pl. ¢. au (trad) A flat, a vale, bet: 
tom, or valley, formed by the course ofa rive. 
It forms the names of many places is Wala; 
as Ystrad Yw, Ystrad Tywi, and the like. 

Llas das gymymwg am 
Y YD ae 
eS REIN TE tea le ang et 

Ystradaidd, a. (ystrad) Like s vale er dele. 

Ystradawl, a. (ystrad) B to a vale. 

Vatraff, s. /. (traff) That stirs abent er strêw. 

Ystraffawl, a. (ystraff) Strewing; wastefal. 

Yatraffiad, s. m. (ystraff) A strewing ; a weating. 

Ystraffu, e. a. (ystraff) To strew, to lavish. 

‘strafiwr, 8. m.—pl. ystraffwyr (ystraf—ger) A 
strewer, a lavisker,s waster. U 

Ystraig, s. m.—pl. ystreiginu (traig) A buckle. 

Ystraigl, s. m.—pl. ystreiglion (traigl) A twm. 

Ystraill, a. m.—pl. ystreillion (trail) 
drawn, trailed, or turned over; a mat. 

Ystraia, s. f. (train) A tribe; a crew, a breed 
Gochel yr ystrain, beware of the breed. 

Ystram, s. f.—pl. ystremydd (tram) A frm. 
Ystram y drice, the door-frame; ystras y fer 
esir, the window-frame. 

Ystranc, s. m.—pl. ¢. iau (tranc) A trick, a wile 

Ystranciad, s. m. (y»tranc) A playing tricks 

Vstranciaw, e. . (ystranc) To play tricks, ® 

uirk, Marc stranciaw, & shewing 
vicious tricks. ms + & horse 

Ystranciawl, a. (ystranc) Apt to play tricks. 

Ystrancus, a. (ystranc) Apt to play tricks. 

Ystraul, s. f. (tranl) That is diminished. 

straw, s. m.—pl. t. on (traw) That is progres 
sive; that is Fvanced or matared, i 
Meeyu ous may mey, 
lord nt Mee y Tomse of stove ins ener yaa they: M 
diyweiich Offeiriad, m. Liywetyn in. 

Ystrawd, 4. m.—pl. vstrodion (trawd) That make 

a course or transit. 
Hctrêd Nafar-— 
Eu gwaed ni'm gre, 
Ar ŷ»trawd, ar yvtre, 


The Snent bards, their prebe wi amnscho, 
nor OR a course, nor On â siauon. B not tring me oe 


| Ystrawiad, s. m. (ystraw) An advancing. 


YST. 


Ystrawa, v. «. (ystraw) To advance; te educate. 
Yatre, s. f.—pi. t. ou (yst—rhe) A course. 
Cynnif aber rhag yotre. 
The tumalt of a coeâux before the coerse. 
Cyameddf 1 Owein eogyna ar ystre. 
The disposition of Owain is to mount epos the courte. 


Oedd ddines ar ystre. 


Aneurin. 


He was a bulwark on the course, Liywerch Hen. 
Pan wieg girw yr yetre. 
When a hero arrays the course. Liywerch Hen. 


Caeroedd Gwenllianat, gwyn itywe se 
Caradwy lywy lewych ystre. hys 
The ramparts of (weniliant, fair ac the s 
lovely fair one the spleador of the course. 


fedd a'th reeedd a ddoeth rent, 
eddiawg farcbawg feirch ystry. 


Thy mead and thy wealth thou wilt wisely distribete, thoe di«in- 
terested rider of the eteeds of the courses. 
D. Benfras, â Lywelyn 311. 


Ystred, s. f.—pl. t.i (tred) A village. Daethost 
driey yr ystredi, thou hast come through the 
villages, said to a drunken person. Sil. 

Vstref, s. f.—pl. t. ì (tref) That forms a dwelling. 

Ystrefiad, s. m. (ystref) A forming a dwelling. 

Ystrefu, v. «. (ystref) To form a dwelling. 

Vstreiglaw, v. a. (ystraigl) To turn ; to roll. 

Ystreixliad, s. m. (ystraigl) A tarning. 

Ystreillach, a. m. (ystraill) A trundling along. Mi 
af dinben ystreillach, I will go topsy-turvy. 

Ystreilliad, s. m. (ystraill) A trandlíng along. 

Yatreilliaw, v. a. (ystraill) ‘To trundle along. 

Ystrem, s.m. (trem) That forms a scene; that is 
exhibited or displayed. Geiriau ystrem, magi- 
cal words. 

Ystremiad, s. m. (ystrem) A forming a scene. 

Yatremiaw, v. a. (ystrem) To form a scene. 

Ystremp, 4. f.—pl. ¢. iau (ystrem) A dash, a 
stroke; a trick, a charm, witchery. 

Ystrempiad, 2. m. (ystremp) A dashing; a trick- 
ipg; a charming, a bewitching. 

Ystrempiaw, v. a. (ystremp) To dash ; to stroke; 
to trick; to charm; to bewitch. 

Ystrempiawl, a. (ystremp) Dashing ; charming. 

Ystrempiwr, s. m.—pl ystrempiwyr (ystremp— 
gwr) A tricker; a bewitcher. 

Ystres, s. f.—pl. f. i (tres) That forms a wreath. 


Y Neidr— 
Ystres fraith astrus írathau. 


Thesnake, a variegated choin of aMlicting bites. Jeuan Gethin. 
Ystresawl, a. (ystres) Forming a wreath. 
Ystresiad, s. m. (ystres) A forming a wreath. 
Ystiesu, v. a. (ystres) To form a wreath or chain. 
Ystrew, 8. m.—ypl. t. au (trew) A sneeze. 
Ystrewi, e. a. (ystrew) To sneeze, to sternutate, 
Ystrewiad, s. m.—pl. f. au (ystrew) A sneezing. 
Ystrewlwch, s. m. (ystrew—llwch)) Snuff. 
Ystrewlys, s. m. aggr. (ystrew—llys) Sneeze- 

wort, tansy; water tansy. 
Ystrin, s. /.—pl. t. oedd (tiin) That causes strife 
or bustle. v.a. ‘To cause strife. 


of stars, the 
P. Mech. 


Gwae elynion, binion blaid, 
Ac yotrin gwae estroniaid, 


Woe to foes, a veratlous crew, and te cause a strife woe to 
strangers. T. Prys, gleddyf. 


Ystiodur, s. f.—pl. ¢. ìau (ystrawd) The frame- 
work of a saddle or of a packsaddle; a pack- 
saddle; the saddle of draught harness. 

Ystiodwm, 8. m. (ystrawd) A roundabout. 

Ystrwy, s. m. (trwy) That passes through. ' 

Ystrwyad, s. m. (ystrwy) A forming a passage, 

Ystrwyaw, ec. a. (vstrwy) To form a pass throngh 

Ystrwyth, s. m. (trwyth) That is pervasive, 

Ystrwythaw, v. a. (ystrwyth) To saturate. 

Ystrwythiad, s. m. (ystrwyth) A saturation. 

Ystrych, «. m, (trych) That forms an opening. 


YST 


Ystrychawl, «. (ystrych) Having & scope. 

Ystrychiad, s. g Cynrych jg Prac & scope. 

Ystrychu, v. «. (ystrych) To form a scope. 

Yatryd, e. /. t. oedd (tryd) That is trodden 
or travelled ; a street. 


lo ddar sect weston!” 


Aa enpleasent wey is thie, under groead eqjearsers go! 


Ystrydawl, «. (ystryd) Belonging to a street. 
Yurvdeb, 8. m. ( ta —teb) Stereotype. 
Ystrydebu, v. a. (y eb) To stereotype. 
Ystrym, a. m.— pl. t. oedd (trym) A main stream, 
a current, a channel; also called rin. 
Yotrym yw y Meietr Edmwnt, 
A yr y morwyr o'r mwnt. 


Mavter Edmund te & stream thet will drive the saflors from the 
mosnt. Gwilym Tew. 


Ystryw, s. f. —pl. t. iau (tryw) Penetration, sub- 
tilty; finesse, craftiness, stratagem, devise; a 
trick. Mae cfe yn llawn o ystrywiau drag, he 
is fall of bad tricks. 

Ya o drwg ymryn gynghor. 
wis PP? is soch a8 walks not according to the covneel ôf bed der 

Ystrywgar, a. (ystryw) Subtile; full of finesse, 
devises, or tricks; wily. 

Nid ystrywgar ond ysgyfarnewg. 

There io nothiag 00 opt to use quirks as aharc. Adage. 
Ystrywgarwch, s. m. (ystrywgar) Craftiness. 
Ystrywiad, s. 9m. (ystryw) A devising schemes. 
Ystrywiaeth, s. m. (ystryw) A using subtilty; a 

using finesse or stratagem ; a plotting ; a de- 
vising or imagining. 

Ystrywiaw, ov. a. (ystryw) To act with craft or 
canning ; to devise, to invent. 

Ye aes peg mer rat 
Gweegerai bewb rhagddaw. 


Ta Aber Ystwyth dvising wre eppeariag as ia the battle of 
Bedon, every body woeld ene before Whe. 
Cynddelw, i H. ab Owein. 


Ystrywiawg, a. (ystryw) Fall of craftiness. 


Y ddwybiatd—— 
Os drwy on, ystrywiawg wall, 
Draw o'i gyr d, drwg arall. 


un yi nd De em of yi aig ydy gg Cd 
Ystrywiawl, «. (ystryw) Plotting, devising. 
Ystrywus, a. (ystryw) Crafty, wily, cunning. 
Ystum, s. m.—pl. ¢. iau (tam) A shape, form, 
gait, or fashion ; turn, bead, or curve. 
dy ystumiau di, strange are thy looks; derbyn 
ystum, to receive a turn, a term in coursing. 
Flown yn gadno, 
dnaid yotumras; 


Frown yu feiau, 
Mal ua thycìwys. 


I fed ase reynard, oí even-peced (urns: I fed a marten, eo 
that itavalied pot. Pe Tali«oin. 


Ystumgar, «. Cythn] Flexible ; well-formed. 

Ystamgarwch, s. m. (ystumgar) Flexibleness, 

Ystumiad, s. m.—pl. ¢. au (ystum) A giving a 
shape, form, or fashion ; sinuation. 

Ystumiaw, v. «. (ystum) To form, to shape, to 
mould, to fashion ; to bend. 

Ystumiawg, «. (ystum) Having a form, shape or 
monld; baving a bend. 

Ystumiawl, a. (ystum) Tending to form er to 
fashion ; pliable, sinuous. 

Vstumiwr, s.' m.—pl. ystamiwyr (ystum—gwr) 
One who assames shapes. 

Yatun, s. m. (tun) That is irritating. 

Ystunad, 3. m. tystun) Instigation, irritation. 

Y stunaw, v. a. (ystun) To instigate, to irritate. 


YST 


Mae anadliad csthrea!isid ytianaw llygredigaethau meddwl 
dynas cby ds angerddew! annuw yl, chwsolas, a chyfeiliorni. 


The breath of devils le irritating the corruptions of the mind of 
heme u Lif magn sets, and excess. 
man wi ve “ime cC. Bdwerds, H. y Ffydd. 


Ystunawl, a. (ystun) Instigating, irritating. 

Ystwc, s. m.—pl. ystyciau (twc) A shallow wood- 
en vessel, a pail, a bucket, also a shock of corn 

Ystwff, s. m. (twff) That forms a lift, or rise. 

Ystwffwl, om. ph ystyffylau (ystwf) That keeps 
up or suspends; a log, a stock ; a holdfast; a 
staple; the knocker of a door, 


Yr ystwffwi hwn a'r hwn draw, 
Mwy gorJdylnasal am danaw 
Eiwch ie, a llwybr anaw. 


The etorê that is here, and this one there, more congenial 
round them would have been tie triumph of a bust, and the path 
uf melody. Llywarch Hen. 


Ystwng, s.m. (twng) A putting down; a depres- 
sion. o. 4. To put down; to depress. 


Yr ut fab ym rhwyf ry gwnaeth ystwn 
Ar eì estronion, ys drud echwng. al 


The only son of my lor! completely caused & depression on 
thece esiranged to hi, an awfaì event. 
&. eb Madawg Ricawd. 


Ystwr, e. m. (twr) That makes a rising; a stir. 


Lieia’ 'atwr, fal iais 'deryn 
Awr dost, gwna Ginder i'r dyn, 


The least nerer, a6 (he aole of a bird, on a painfal moment, 
cawes Lrouble to a man. L. Hepein. 


Ystwriad, s. m.(ystwr) A making a bustle. 

Ystwriaw, ve. a. (ystwr) To make a bustle or stir. 

Ystwy, s. m. (twy) That canses astop, a check. | 

Ystwyad, 4. m. (ystwy) A checking, a curbing. 

Ystwyal, 2. f.—pl. ystwyail (ystwy) A cudgel. 

Ystwyaliad, s. m. (ystwyal) A cudgelling. 

Ystwyaln, v. «. (ystwyal) To cudgel. 

Ystwyaw, r. a. (ystwy) To check, to restraiu. 

Ystwyawl, a. (ystwy) Checking, restrainiug. 

Ystwyll, s. m.--pl. ¢. au (yst--gwyll) That exists in 
the gloom ; an epithet for thc star of the Epi- 
phany; the Epiphany. Dydd ysteyll, twelfth day 

Ystwyr, s. m. (twyr) That is agitated; that is 
stretched ont. 

Ystwyraiu, c.a.(ystwyr) To cause a continual 
agitation; to be stretching. 

Ystwyraw, r. a. (ystwyr) To agitate; to stretch 
out as to recover from lassitude. 

Ystwyrawl,a.(ystwyr)Apt to be agitated ; stretch- 
ing as recovering from lassitude. 

Ystwyrgam,a.(ystwyr—cam) Obliquely stretched 

Ystwyriad, s. m. (ystwyr) A rendering agitated ; 
a stretching out. 

Ystwyth, a. (twyth) That is springing; flexible, 
pliant, supple, limber. 

Ystwythad, s. m. (ystwyth) A making pliant. 

Ystwythaidd, a. (ystwyth) Apt to be pliant. 

Ystwythaw, e. a. (ystwyth) To render elastic; to 
render flexible or supple; to become elastic ; 
to grow flexible or pliant. 

Yatwythawl, a. (ystwyth) Of a pliant niture. 

Ystwythder, s. m. (ystwyth) Elasticity; flexible- 
ness, suppleness, pliancy. 

Ystwythdra, 4. m. (ystwyth) Elasticity, pliancy. 

Ystwythedig, a. (ystwythad) Being made pliant. 

Ystwythedd, s. m. ( ywyth) Elasticity ; pliancy. 

Ystwythiad, s. m. (ystwyth) A rendering pliant, 
flexible or elastic. 

Ystwytholdeb, s. m. (ystwythawl) Pliancy. 

Ystwythwr, s. m.— pl. ysiwythwyr (ystwyth—gwr) 
One who makes pliant or elastic. 

Ystycaid, s.m.— pl. ystyceidian (ystwc) A pailful. 

Ystycyll, s. m. (ystwc) A signal of safety. 


Y ceiliawg du—— 
Ystycyll yn cynnuìl cad. 


The black cock, â ri»wel «^ìiecting a host, BD. «b Girtlym. 


YST 


Ystyffernach, s. pl. . (ystwff aru) Utena 
Ystythylawg, a. ( Fetwfiwi) aving stocks ; stapled. 
ist ysty , & steck chest; a great chet 
witha lid, hutch, or bin, that has pedestak. 
Ystyffylgi, s. m. (ystwffwl—ci) A dog with a lg 
fastened to him. 
Ystyffyliad, s.. (ystwffwl) A stocking or loggisg; 
a sus ing by a staple. 
Ystyffylu, v. «. (ystwffwl) To prop with a steck er 
log; to fasten with a staple. 
Ystyl, s. m. (yst—yl) A cause of activity. 
Ystyr, s. m.—pl. ¢. ion (yst—yr) That gives e- 
istence, form, or figure ; that gives similarity; 
sense, meaning. «dv. As may be deemed 
Tri chyferiyniaid doethineb: awen, ystyr, se ymgais. 


The throe coacomitants of windom : glad Some 
Ystyrbell, «. (ystyr—pell) Of profound impert. 
a tony area ynyd fei gerdd: ystyrbell Iaith, a golechar cyn- 


d. 
Three thi that are florid ín canirinel 
Dardéd, 


language, and eweetly lucid idea, and uceersg art. 
Ystyrbwyll, a. (ystyr—pwyll) Of importast css- 
sideration or meaning. 
Ystyredig, a. (ystyr) Being considered or stalïed. 


A » Kwraadaw fv ngwedd! wydd, 
Bid dy siediau ya ystyredigfon! yn rh 


Lord, m id 
bearkea kindly te my prayer, yy eng nr 
Ystyrgar, a. (ystyr) Apt to reflect, comaiderate. 
Nid ystyrgar oad awesawf. 
There i pone ee apt to conrider os thu ingenlonn. Adages 
Ystyriaeth, s. m.—pl. (. au (ystyr) Reflection. 
Tri chynfodolios doethineb; deall, ystyriaeth, ac sâdysg. 


and ineirecuca, | twee of wisdom; wndentycdiog. ox 


Tad dorthineb yw cof, a*i fan yw yotyrincth. 
The father of wisdom is memory, and his necther îp reflection, 


Adage. 
Ystyriaethawl, a. (ystyriaeth) Having consider- 
ation or reflection. 
Ystyriaethiad, s. m. (ystyriaeth) A using com 
sideration or reflection. 
Ystyriaethu, v. a. (ystyriaeth) To use considers 
tion, to use reflection. 
Ystyriannawl, «. (ystyriant) Considerate. 
Ystyriannu, v. a. (ystyriant) To use consideraties 
Ystyriant, s. m. (ystyr) Consideration. 
Ystyriaw, v. a. (ystyr) To consider ; to regard, to 
take notice, 


Cyfarchaf ym Rhen, 

Bet n ìm nwen, 
gddwg angen 

Cyn no Chyridwea. 


derweni the sate of gecemty, before Cyrlgaen ygan 
Ystyriawg, a. (ystyr) Having consideration. 
Ystyriawl, a. (ystyr) Considerate ; sentimental. 
Ystyried, v. a. (ystyr) To consider, to reflect. 

meee eì ystyried; o ba le y daeth, yn nin ie v 


Three things ought & man fe consider ; from what place he has 
come, tn what place he is, and to what place be 


Ystyriedig, «. (ystyr) Cousidered, studied. 

Ystyriedigaeth, s. m. (ystyriedig) Consideration. 

Ystyrioldeb, s. m. (ystyriawl) Consideratenes, 

Yatyrioli, e. a. (ystyriawl) To render considerate; 
to become considerate. 

Yatyriwr, s. m.—pl. ystyriwyr (ystyr—gwr) One 
who considers or reflects, a stadier. 

Vstyrmant, s. m.—pl. £. au (ystyr—mant) A 
jaws-harp. 


Y nt——— 
Yeurrmant yr ystormydd. 


The wind, the frump ef (he surmo, B. ab Gwilyn. 


Ysw 


687 


YWE 


Ymyw, owe tyw) That spreads oat or about; a | Ysweiniad, 2. m.—pl. ysweiniaid (yswain) Ap 


settlement. 
'Ystywaws, s. f. (ystyw) Stays, . gair of stays. 











Teo ope teas ee ey ter wrt Lame 
Ystywi a flatter 
Yn tinge sap 


Ystywanu, tle; to 
'Ystywell, a. (ystyw! adra; pd 


hr yH 
Wooten er, be Mig tt thon myw capper the 





iad, e. w. ( making stodfast 
Ystywelli m. (ystywell) A stedfast. 
Ystywell (ystywell) To make steady. 


Yon, o. a. ys) TO basen, to ich. to correde; to 
cansamie, to devour, to eat. Mer fy 

yman dy daree, my dau ao hd To 

atriking thee. 

IN diy Greg lly namyn drsg pw. 

A tad stomach oegìi bol to devour badly. AMhegs. 

Yswad, e. (gwd) A throwing down, a falling fat! 

Yowadan, s. m.--pl. t. au ymad Mum a 


YYswaetheroedd, adv. (ys—gwaeth—er—oed 
is worse for what was, the 











rown ont, ejected, or 
Yswain, e. m.—pl. ysweinoedd (gwain) An es- 
'; an armour-bearer. 

Yswain suradain ydyw. 

A goldew-winged page bo he. Bypyn Cyfeiliaug, 
A'R gwmni o in O Buan 
‘And ty oyn wit thy Made Mare on. Fob Gwh 
wad) A equating down, 

yswad) To sgeat, tlle fat. 
mpl. ywmailwyr (ysmntiaw—gwr) 


Yerbobve (orb) A toning about; a hubbob. 
inter}. Confasion 


eure stearate ede 


o Coneion! a pack of igoeblo people ye are: Pha aerial 
Yswbwbiad, s. m. (yswbwb) A toning about; a 


i, 9. €. (yswbwb) To toss about, to 
Yawbwbi BO Io Fan cwbl (yswbwb— 
gwbwbiwr, a. m. wwbwbiwyr (yswl 
'gwr) One who tousen about, a rumplar. 
Yaweiliad, +. m. (yswall) An ejecting, or casting 
ont; a wasting; a brawling. 
(yswail) To eject, to cast out; to 
waste; to 


er. 
Ysweilydd, s. m. .. ion (yawall) One who 
ejects or casts out; a brawler, 

















Ysweiliaw, 











armonr-bearer; a page. 


dn ue 


o, they êl oa their bot, aad bers, hir bonyn, ith ir 
pages; and letting Arther toi ‘be before them wor shat tory did. 
Yori. m. (grid) That makes ac ick tern. 
Yswldw, s. /. dim. (yswid) ‘That a wde to twi 
3 the titmowse. 
wig) A titmouse ; also called 
lw. 


A'r yovige Mr ted, 
And the Utmowse on a besgest. Phylip Emlyn. 
Yeovil: (gwil) Basbfal, abushod; timid. 
Yswilder, s. m. (yswll) Basbfninems, timidity. 
Yswlldra, e. m. ymi] Basbfaloesn, timidly. 








‘Yowillad, ¢. m. (yswll) Au abasbi 
Ysylliaw, o «. (yswll) To induce 
abeshed. 


'Yswll . wid) A 
Waa I D tain 


Yswltiaw, o. «. (guid) To chirp, to twitter. 
Yseyddon af. Iewyddiny A Orton N 
Yswymbren, 5. m.—pl. t. I (gwym—pren) A gul- 
ydyn ed mn. (gŵyr) That dawns; the caet. 
ala, «. (ysŵyr) Eastern or oriental. 
Ysy 
Yswyl 


; to 


4. mm. (| ) That ; that aches. 
, 8. pl. ager. ) The 
the 


Ysyn, fm. dim, (yn) Thai lo al in agitation. 
Mae wedi mysed yn yarn gwylld. 
Rio io become 0 wild frebrond. 


dings. 
Ysywaeth, « Wn dv. (o gweih) Tim da the 


Ymg 4. Ga) Te calc form; bog fr corn, 


Yisadd, o, (wm of ydoedd) Teat was, wu, were; 
she, it, was or were. Pan 


‘Yager, o (me of ydyw) That is, is; Myned 


YTH, s. m. r. That tends to stretch oat or to be 
continuous. 
Yw, ©, (yw, .) Is; be; it is. Pwy yw? Who is it? 
Anges rhys 





Adagt. 
YW, 5. m. r.—pl. t. ydd. That enan yew tree 
Tai'n es Se 
meee ae 
Ywen, «. /. dim. (yw) A single yew tree, 
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AN OUTLINE 


“ THE CHARACTERISTICS 


ZAelsh, &c. 





Tue language of the Cymmry, or Welsh, is limited, at the present time, to 
express the wants of a population, amounting in number to about six hun- 
dred thousand, which inhabits the mountains of Wales.* This language, in 
the course of the long period of its existence, extended over the most con- 
siderable part of Europe; and it still remains spoken, with more or less 
variety of dialect, by about four millions of the inhabitants of the western 
parts of France, under the name of the Breton; and also in Lusatia, and 
other districts of the north of Germany, under the name of Wendish,t 
being the connecting link between the Welsh and the various Sclavonic 
dialects. It has largely contributed to the formation of other tongues, 
which have supplanted it, through several subseguent periods, in different 
countries. 

There are many peculiar characteristics in tho Welsh language which 
are well deserving the attention of the learned; and from this considera- 
tion, some account of them becomes a pertinent appendage to my Diction- 
ary: I shall therefore endeavour to convey to the reader a general idea 
of the subject, with as much precision as I am able, and as far as the 
brevity of this sketch will admit. 

The investigation may be conveniently included under the five following 
heads: 

1. The structure and character of the Welsh language, with its dialects. 

2. Its alphabet, with an analysis of its literal mutations. 

3. Its stability shown, by comparing its present state, with what, from 
proofs, it was in other periods, with examples of different evidences of the 
high antiquity of its formation. 

4. Its three primary branches, with the extent of their difference. 

5. Its affinity with other languages, as a corroborative evidence of its 
being spoken by the first inhabitants of Europe, and who migrated out of 
Asia, as is evident, from a comparison with the oriental languages. 


* The popnlation of Wales, according te the al | 


+ Some interesting particulars be 8 
pp. 433, 477, 
A9 
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l. THE STRUCTURE OF THE WELSH, OR LANGUAGE OF THE CYMMRY. 


This is a subject that is highly deserving the attention of the philoso- 
pher; as it abounds with some remarkable-phcnomena, and, perhaps, pecu. 
liar to itself, which may greatly contribute to illustrate the original forma- 
tion of speech. 

I consider the most prominent peculiarity of the Welsh tongue to be, 
that it has for its basis, nearly two-thirds of all the possible variety of simple 
or elcmentary sounds, each of them being the appropriate or fixed symbol 
of one simple idea. Upon these radical and indigenous principles depends 
the whole of its structure, regularly combined, so that, by having an accu- 
rate knowledge of the import of the ideas symbolized by those elements, we 
become considerably advanced towards learning the signification generally 
of all the compounded words in the language. 

What I have here pointed out is an excellence, which can be but imper- 
fectly appreciated by those who are acquainted only with languages that are 
not formed upon their own intrinsic materials: therefore, it may be neces- 
sary to enter into a particular illustration of the subject. And, in the first 
place, the following table of the elementary words will be useful for accom- 
plishing the design in view. 


Class 1, of elementary words. 


aeiow y 
ac ai au aw-—ei eu ew—ia ie io iw—oe oi ow—wi wy—yw—93. 


Class 2, of elementary words. 


ab ac ach ad add af aff ag ang al all am an ar as at ath— 

eb ec ed edd ef eff eg eng el ell em en er es eth— 

ib ic ich id idd if iff iy iog il ill im in ir is it ith— 

ob oc och od odd of og ong ol oll om on or os ot oth— 

ub uch ud udd uf uff ul ull um un ur us ut uth— 

wb wch wd wdd wf wif wg wng wi wil wm wn wr ws wt wth— 
yb ych yd ydd yf yff yg yl yll ym yn yr ys yth—109. 


Class 3, of elementary words. 


ba be bi bo bu bw by—ca ce ci co cu cw cy— 

da de di do du dw dy— ffa ffe ffi ffo ffu ffw (fy— 

ga ge gi go gu gw gy—ha he hi ho hu hw hy— 

Ma lle lli Ho llu llw lly—ma me mi mo mu mw my— 

na ne ni no nu nw ny—pa pe pi po pu pw py— 

rha rhe rhi rho rhu rhw rhy—sa se si so su sw sy— 
ta te ti to tu tw ty—91. 


Total 23+ 109+ 91— 223. 


- 


The number of elements in the foregoing table amounts to two hundred 
and twenty-three. Out of these, sevcnty-eight are words of defined and 
common acceptation ; that is to say, they are used as names for some actions, 
onalitics o things, 


o 


Of the remaining one hundred and forty-five elements, I do not know 
that any are used simply and unconnectedly as absolute names ; butin their 
combined forms we may discover them to be signs of abstractideas ; and by 
which it may be inferred, in what manner they originally stood absolutely 
for the names of things, like the others. 

Out of the last mentioned number of one hundred and forty-five, there 
are fifty-one which may be classed under the denomination, given them by 
Horne Tooke, of “little winged words ;”* and which perform the various 
functions of pronouns, articles, conjunctions, and prepositions. 

Deducting those fifty-one symbols, we have ninety-four still left to be 
designated ; and these are not discoverable in their individual capacities, but 
enter into combinations, and serve as prefixes and affixes. 

In the first compartment of the table are seen the vowels, standing singly, 
and also connected together in couples. These vowel sounds are symbols 
in themselves, or words having significations, of which it is important to 
obtain an accurate knowledge. Notwithstanding this, some philological 
theorists have asserted, that these vowel sounds are in themselves symbols 
of no ideas; and that, being of no consequence as to meaning, they may be 
used one for the other, promiacuously, in the analysing and comparing of 
languages.t 

The vowels, in a general sense, are words significant of action, or of 
motion, either past, present, or future: and this faculty they cven preserve, 
in various degrees, when they are combined with other powers. 


Tllustrations. 


The word a implies action or motion; also what is present, or objective ; 
and continuity, or accompaniment. Whatever functions it has to perform 
in speech, they originate from the attributes here detailed as belonging to it. 
In the structure of the Welsh tongue it performs the functions of the words 
and, that, with, do, did, does, ìn English. 

By the word e is expressed that which is past, gone, or distant; and 
therefore it is used as the propoun for the third person masculine. 

The vocable $ is a word that has respect to the fature, and it implies to, 
towards, into, unto; and, as a pronoun, it represents the first person. 

By the vocable o is indicated the past; and thus itimplies of, from, out 
of. As a pronoun it stands for the third person neuter. 

The remaining three vowels, u, w, y. are derivatives, as being inflections 
of the primary vowels. It is only the last, or the y, that stands as a word 
unconnected with other powers ; and it serves to point oat an object; and - 
therefore it is a definitive article, answering to the in English. 

The important functions performed by these primary elements of speech, 
in the vocable class, demand some additional illustration; and this may be 
obtained by attending to the following examples. 


* From the Homeric expression, eta wT6p0evTa.— 


t Theorists thus forget the difficulty they would have to encounter in finding what affi- 
nity there could subsist, for instance, between the words bed, bed, bid, bud ; bil, bet, bat, 
but, and others, of similar consonants. 


Examples of vowel-words in construction. 

A ei o— 

G oing is he into out of. 
Aeodyi dy— 

lle goes from house to house. 
I ba le yr ei di ?— 

To what place art thou going ? 
Af i do y ty— 

T will go to thc roof of the house. 
A et di o dy le ?— 

Going wilt thou go out of thy place ? 

or 

Wilt thou go from thy place? 
Ai dai ti â yw da i mi?— 

Isit good for thee that is good for me? 
Ti a ei er dy lw. 

Thou--going--wilt go for the sakeof thy oath 
Cu yw hi i ti, a dai mi. 

Dear is she to thee, and good to me. 
Ni bu da i ni a fu da i tt. 

It has not been good for us that has been good for thee. 
A ei di yno ? 

Going, wilt thou go there? 
A a hi i ei thy?— 

Going, will she go into her house ? 
Pwy â â yno? 

Going, who will go there ?* 

The vowel w, which is a mutation of o, discovers a very peculiar faculty, 
or power, in the termination of words, for it describes a state beyond what 
is expressed by the past participle. 

'Thus gwedd, connection, order or trim, when formed into gweddw, ìs a 
state beyond connection, or a widow.t—Again, ul is moisture; and ulw 
what has been divested of moisture; that is, embers, or cinders; and fur- 
ther, a, motion, by having tw joined to it, becomes aw, a fluid, or water; 
and that is, instead of moving or flowing, it is become the element that is 
flowing. The same may be said of the following words : 


Ban—banw Ca—caw Gwac—gwaew Llan—llanw 
Ble—blew Del—delw Gwel—gwelw Lli—lliw 

Cad—cadw Du—duw Her—herw Llud—lludw 
Car—carw Da—daw Hel—helw Rhe—rhew : 


also of several other words. 


* Yno, there, means a place out of view, or distant; as yna, there, implies a place in 
view, pointed at, or present. 
t The English words, a wedded state and a widow, are derived from one common ori- 


ginal---the Welsh gtcedd : for the initial of gicedd in many forms of construction becomes 
quiescent. 


g 


' The remarkable discrimmation of time, action, and position, in the vowel 
words; is retained even wher they'arb combined with other powers, pro- 
ducving articulate sounds} yet this principle may be often so subtile as to 
elude eommon observation, in wordâiconrposed of several ‘efements ; but in 
simple words it it is s plainly d ‘discernible. Wer : a 


EXAMPLES. y 


7 Tu, ‘that: sorents, ‘or is fi continuity. 
' Te, that is spread ur extended. 
Ti; that is in, atisin'prospect; thot,the6 «| 
To, that'is outer of bvêr ; acovering, aroof’ : 
Tu, thet isfatéral; a sife$ a tegion. = — 
Tw, that ‘rises out or up; drive: sway. =| | 
Fy, that is about or including ;''a house. d| 


A clear knowledge of these elements, or seeds of language, and of their 
significations, opens to.the mind a prospect for apeculation, wherein many 
very curious phenomena may be discovered ; and respecting which the fol- 
lowing general hints may satisfy oì or amuse the cursory observer of the me- 
chanism of language. 

A radical word denoting some abatract.idea becomes the name of a thing, 
which hag its predominant characteristic described thereby : thus fo, that,is 
over, or as an exterior, becomes the appellation for a roof ;* end ty, which 
is an inflection of fe, signifies a.house. .:.... .... 

This principle extends also:to : wards of the first order of compounds : 
thus, for instance, the word fax, a compound of the two elements, ta and 
an, abstractedly implies an expanding principle; and as the name of the 
greatest agent of expansion, it signifies fre. 'The.word dal, compounded of 
the elements da and al, means abstractedly what is held out, or borne, and 
a bearing; it also denotes a leaf.+ But, in these two, and in similar instan- 
ces, in order to preserve the characteristic difference between the abstract 
and the appropriated significations, each class has ita peculiar inflections 
and terminations: thus famu and taenu are.to expand,.and ¢aniaw is to fire; 
again, dala is to bold or bear, and deiliaw is to foliate, and deila js to accu- 
mulate leaves. 

All the elementary. words of the Welsh tongue are to be explained in 
the same manner as the foregoing examples ; and, according to a few simple 
rules, their powers and meanings, when they enter into various combinations 
to form longer words, may be discovered ; the component parts of which 
longer words must therefore be pregnant with their several primary ideas. 
And, as before observed, they extend to the eompass of abeut two-thirds of 


* The form of the letter r, in some ancient inscriptions, represents the gable ead of a 
house; there being a live crossing the perpendicalar from the two points of the sloping top; 
and indeed its general form sufficiently preserves the resemblance. 


¢ The Hebrew letter ‘1 is called daleth, which also means a leaf; and so the Welsh dai- 
aeth and deiliaeth mean foliation: and the same letter in the Arabic alphabet was called 
dal. The form of the letter p in most alphabets represents a leaf; and in some ancient in- 


scriptions the fibres of the leaf are delineated. 
iJ 
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all the possible simple articulations; for that reason, no sound, or articala- 
tion can be uttered, but what is significant of some meaning in the language 
now under consideration, unless it may happen to be one of the number 
pointed out as not retained therein. This is a circumstance, which to per- 
sons who may only be acquainted with such languages as, by intermistare 
or other causes, have been deprived of their original simplicity of charac- 
ter, can scarcely be represented with due effect; such languages, for instance 
as the Greek, the Latin, and all the modern ones; but, on the contrary, a 
speaker of these mixed tongues utters many of the longest words, the com- 
ponent parts whereof separately convey to his mind no meaning whatever. 

By having a correct knowledge of the elementary keys, briefly noticed 
here, many of the intricate arcana even of modern languages may be open- 
ed; not excepting those that have undergone every kind of commixion, like 
the French and the English, the intricacies of which are impenetrable by all 
other means.* ‘The power, that has been explained as belonging to the 
vowel words of the Welsh language, for instance, is seen to govern in the 
formation of the past, the present, and the future, of the English verbs. 

With the exception of the Welsh and its sister dialects of the Celtic, 
there is not one of the European languages that has preserved the benefits 
resulting from being constructed upon the significant elements which are 
here under consideration; and yet these elements, in a greater or lesser 
number, can easily be proved to pervade all languages, but destitute of any 
abstract import annexed to them in those languages that have suffered inter- 
mixion; and the number of clements, any way preserved in such mixed lan- 
guages, is very small, as may be seen in the following table. 


A table of elementary words in mixed languages. 


Nouns. Pronouns, Prepositions, âc. Totel. 
Greek.......... 4... I... 40 ....... eee 44 
Latin .......... 1 40 ........ cee 45 
German ........ rr 27 re 31 
French ........ Ô y... Y. 33 ... .....S.9..8 39 
English ........ ye 5) a 33 


Should the same criterion be applied to the Oriental languages, which 
all allow to be more ancient than those that are analysed above, a very dif- 
ferent result will appear, and that result stands in them as follows, 


Nouns. Pronouns, Prepositions, &c. Tetal. 


Hebrew .......... 33. ............. 30 ,........,.. 65 
Arabic............ LOO |........... 48... . e.e... 148 
Persian .......... Bl ............ 4l ............ 122 


* The English word lore is preseved in the Welsh, with its primary meaning, which is 
a lick with the tongue, being the way in which animals show their fondness ; and the verb. 
to lore, isin the Welsh to lick with the tongue. The primary import of heaven, Agmen, and 
cream, is the same; and this may be thought rather strange. Bat let it be recollected, that 
heaven, or himmel, is the expanse over-head ; and hymen, (though, in aftertimes, a little 
deitv,) meant originally a veil; and cream is the top of milk : and the verb to heave is 
from the same root, 
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Two thousand years and apwards have passed away since the Hebrew 
was a living language, ae apoken in its purity*: much of itis, therefore, 
undoubtedly lost; and of the portion of it preserved, with respect to a great 
many words, the exact and primitive significations are not known. Had it 
been otherwise, a critic, well versed in that tongue, would he able probably 
te show a greater number of siusple souads, as sigus of ideas, to be proserv- 
ed therein, than I have produced, at still existing in the Welsh. But, even 
as we have the Hebrew in ruins, it exhibits the very remarkable fact, that 
33 of its elements, eut ef the whole number of 66, whieh we now discover 
in it, have an identity of tigni6cetion and functions with those in the Welsh. 

Ia the next place, by extmining the other mere ancient languages of the 
East, and still spoken, there are of elementary words, agreeing in like man- 
ner with the Welsb, in the Arabic 63, aad in the Persian 01. 

Though the severel Europees tongues, exhibited in a foregoing table, 
kave not preserved the elementary words, as signs of abstract ideas, or as 
names of things; nevertheless, such elements are distinctly disceverable as 
contributing largely to the stracture of them all; and on that aecount they 
are deserving of very pestieuÌar attestion from those who investigate the 
principles of langusge. And the result, which is abeve brewght to the view 
of the reader, is of itself very cemclusive evidence of the descent of the 
several nations of the world from one common origin. It may serve, also, 
as an unerring index, by which may be pointed out the nature and form of 
the primitive language of mankind, which has ceased to exist, as entire, 
prior to every record of history, though we discern more or less remains of 
its rain is all subsequent combinations of speech. And, aided by this iadex, 
we obtain a glance at that original languege, leading to a conviction of its 
being in its construction far more perfect than has bees hypothetically com- 
ceived, as the perfection of speceh, by the prosoundest philosopher of ancient 
or modern timest. 


The structure of the Welsh language more particularly analysed. 


The first form which the elementary words takes is, when any two of such 
words aro combined together, the first with a consonant initial, and the 
other with a vowel; the first element is then a qualifying prefix to the other, 
which is the object. 

Words of this first combination are either short or long monosyllables, 
as the vowel of the first element happens to be sbort or long. Thus, the y, 
being a short vowel, and dropped in the combination, forms ¢da, which 


* The Hebrew ceased to be a living languege about four handred and fifty years be- 
fore our era, when the Chaldee, closely resembling it in idiom and genius, but differing 
in some characteristics, was substituted in its stead. Hence from that period, the Uld Tes- 
tament is found to be written only în the Chaldee.—M. P. 

t Many learned writers, and, among the number, Grotius, are of opinion, that the 
primitive language was entirely lost in the ceu6asion at Babel, It is, however, far more 
probable, as above intimated, that it was partially retained in all the new dialects, and most 
perfectly in the Hebrew. Yet it should be noticed, that this distinction has been claimed 
for the Syriac, the Arabic, the Cophtic, the Ethiopic, the Armenian, and others, by their 
respective champions.—H. P. 
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word is from ty and an, the first vowel disappearing by such a formation ; 
and a, being a long vowel, forms fan, a word compounded of the element 
fa and an. All similar words, or those of the first combination, claim oer 
particular attention, as being to be depended upon in etymological researches 
and comparisons, like bar, bar, câr, car, cân, can, and others ; and, being a 
class of the first formed words, they are therefore most likely to be found 
diffused through the various languages of the earth*. Words under the 
primary combinations are generally signs of ideas more precise and unegui- 
vocal than the elements themselves, when they are separately made use of; 
for the latter being of general import, a nice discrimination is reguisite 
to fix upon a word in a different tongue, which shall preserve their subtile 
meanings. 

Another class of monosyllabic words of the first combination is, that 
where the short vowel y disappears, so that two consonants come together 
either in the beginning or in the ending of such words. They are like the 
following :— 

Brad, bran, bardd, barn, cras, carn,—braint, brwnt, plant, trawet,—csin, 
main, cwyn, mwyn, swyn, trwyn, plaid, plwyf, ffrawdd, ffrwyl. 

Words of the second form of combination are dissyllables, and consist 
of two elements, each preserving its original form entire; and such are the 
following : 

Adar, anaw, arad, awel, awyr—bala, bara, delw, derw, ewin, ei, isel, 
twin, ogof, ofer, ufel, ulw, sylw. 

The elemcntary words, with the above three classes of their combination, 
comprehend the substance of the language; as all other kinds of words are 
farther combinations, by prefixes of various functions, or by postfixes, for 
the formation of verbs, adjectives, and the several distinctions of nouns. 
And these are so numerous, and in so many ways connected, as to give the 
language a copiousness of expression beyond all others, and almost unlimited. 

A primary source of the copiousness above mentioned, is the great num- 
ber of gualifying prefixes in the language, and which are, unlike what we 
find in other languages, capable of being universally applied to gualify all 
nouns, adnouns, and verbs. 

There are fifty-two simple prefixes; and these may be compounded, so as 
to make altogether about three hundred: thus any radical word, whether ia 
the form of a noun, adnoun, or verb, should such a thing be required, may 
be modified in form and sense three hundred ways. 

A few examples may suffice for the illustration of these prefixes: Lled, 
is breadth or expanse ; lledawl, expanding; lledu, to expand. 


Amledu, to expand about. 
Ymledu, to expand one's self. 
Goledu, partly to expand. 
Gorledu, to over expand. 
Dyledu, to be expanding. 
Tryledu, to expand through. 


© Thus the word hen, old, is common to the Welsh, the Armenian, and tbe Barman 
languages. 
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Traledu, to expand extremely. 
Arledu, to expand on the surface. 
Diledu, to unexpand. 
Afledu, to cease expanding. 
Adledu, to re-expand. 
Cyfledu, to expand equally. 
Amymledu, and ymamledu, to expand one's self about. 
Goamledu, partially to expand about. 
Goymledu, partly to expand one's self. 
* Gorymamledu, to expand one's self about extremely. 
Diymledu, to cease expanding one's self. 


It is in consequence of the copiousness of the language, that some pecu- 
liarities of dialect are to be found in different parts of Wales; for that vari- 
ety is principally produced by the use of many synonymous modes of ex- 
pression. Hence also has arisen the poetic dialect, which generally is very 
unlike the speech of common life; and especially, as it appears in the poetry 
of some of the early periods, and in none more so, than in the remains of tho 
twelfth and thirteenth centuries. Indeed in the poetry of these eras so 
freely aro the transcendental prefixes made use of in addition to singular 
modes of construction, that a person, acquainted only with the speech of 
common life, would almost conclude the other to be altogether a distinct 
language. There can scarcely be a greater, dissimilarity, and at the same 
time in one language, than between the mode by which the moderns would 
express the ideas in the following expressions :— 


Dychymmriw tôn amliw am lôn ; 

The billow of many hoes will be spraying itself together about the 

shore. . 

Dychymer ufeliar bar ; 

The sulphur fire will be taking to itself rage. 
Dymgwaddoles Duw dofn awen; 

I have been endowed of God with a profound genius. 
Caraf drachas Lloegr ; 

I love the extreme enmity of England. 
Rhymdoddwy ddawn ; 

There was given of talent to me superabundantly. 
Dadlidia ; 

Divest tbyself of wrath, 








2. ON THE ALPHABET, AND THE ORIGIN OF WRITING AMONG THE 
CYMMRY. 

The articulations of the Welsh language are represented by sixteen ra- 
dical letters, four vowels and twelve consonants, to denote so many pri- 
mary sounds; and from these are derived twenty-seven secondary letters, 

Ba 
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cizht vowels, and nineteen consonants, which are mutations or modified 
powers of the radicals, under certain circumstances of combination, as 
siwns of the same number of secondary sounds. 

From the two classes of radical and secondary letters is derived the 
system of literal mutation, which is more peculiarly Welsh, and forms a 
prominent portion of its grammatical principles; a system tbat displays the 
aptitude which the radical letters possess of changing their sounds, as be- 
fore observed, thus requiring, by a modification of their forms, as many 
secondary characters as equal the number of their mutetions. Bat, since 
an original alphabet, of which a description will be given in the sequel, has 
fallen into disuse, the mutable characteristic of the letters is become more 
difficult of explanation than otherwise it would have been to those who arc 
unacquainted with our language. And, though this principle of literal mu- 
tation, according to fixed rules, is now peculiar to tho Welsh, yet the effects 
of such an aptitude in some of the letters, both consonants and vowels, to 
change their sounds, is observed to pervade all languages, more or less; bnt, 
in the Welsh, it regulates many of its fundamental forms of construction, 
as well with respect to syntax, as to the composition of words. 

There are nine out of the twelve radical consonants which are suscep- 
tible of being affected by the principle of mutation, or which have their 
sounds changed under certain forms of construction; and, for representing 
such sounds, so many modifications of the primary letters are used in form- 
ing the secondary ones, 

The mutable consonants arc c, p, f,—b, d, g,— ll, m, rh: and these are 
reducible to three classes, each class consisting of three letters. Those of 
the first class are e, p, 6; which nnde go three modifications each; that is, 
they take a soft, an aspirate, and a light sound. The letters of the second 
class are, â, d, g; and these assume a soft and an aspirate sound. The 
third class consists of Al, m, rh; and they have each one mutation, from 
being aspirates, by becoming soft. 

Thus the letters c, p, f, by being softened, sound respectively like g, 6, 
d; by being aspirated, they sound as ngh, mh, nh; and their light sounds 
are like ch, ph, and th. 

The letters 6, d, z, by being softened, assume sounds like f, dh, and i, 
(vr quiescent); and, by being aspirated, they sound as m, n, and ng. 

The remaining three letters, ll, m, rh, by lusing their inhercnt aspirate 
character, sound as /, f, and r.* 


“ The system of literal mutation, it is certain, formerly prevailed in most tongucs, 
end its remains are still to be traced in several. In the Welsh alone, however, is it pre- 
xerved as intimately connected with the grammatical construction of the language. The 
following table of the mutation of initial letters, in Welsh, will perhaps be acceptable here, 
as reducing to a compressed form the observations above made. 









Wutable Letters, | ce. p ty b d 
Soft Mutations,  £ bod | f | dd 
Aspirat6,-***** mhinh|m, nm 


Light, <<. ho: th 









ngh 





















It would be «nnion to trace the ruins of this system as they are to be found in otbu 
langnpngae heat ose. dae not suffice in the compass of a note. A short collation of words 
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Some tribes of the Britons, the Cymmry more particularly, from very 
Temote antiquity, were possessed of a characteristic alphabet, containing 
all the appropriate and necessary signs for representing every modification 
of sound in their langoege; amd which alphabet, as implied by the method 
of writing it, was denominated COELBREN Y BEIRDD, or Steve of the Bar- 
dic Symbols, Tho forms of the letters consisted of straight perpendicular 
strokes and angles, as all enrves were necessarily exeluded, in consequence 
of their beisg written, or eut across the sides of squared pieces of sticks; 
and these sticks, or staves, efter having beon so written upon, were put 
into a freme-like form, and se inserted, as to admit of being turned round, 
to facilitate the reading of tho inscription on all the sides; and this aggre- 
gate of staves was called a Paithynan. 

Allusions to such a method of writing on sticks very frequently occur in 
the voluminous remains of the poetry of the bards of Wales of all periods ; 
and this is an important evidence of its existence from the most early times.* 
To such evidence may be added another of at least an equally decided 
character; and which is, that the Coelbren y Beirdd is preserved among 
many other curious remains, collected under the sanction of several con- 
gresses of the bards, convened in the course of the fifteenth, sixteonth, and 
seventeenth centuries, by the Nevilles, the Herberts, and other noblemen 
and gentlemen of South Wales ; and the last of these congresses was held in 
the year 1681, at Bewpyr Castle, in the county of Glamorgan, wherein all 
the prior collections were blended into one, examined, and sanctioned by tho 
procuration of Sir Richard Bassett.+ For the more complete verification 
of the genuineness of the bardic alphabet, a third important proof to be 
referred to is, the inscriptions on ancient stone monuments. Amongst those 
preserved in Camden’s Hritannia, several may be seen, haying the Bardic 
characters occasionally intermixed with those that are generally Roman: 
such are the I in legion, the sin filius und cjus; also the ff; p, f, and the t 

Tho invention of the Bardic Alphabet was particularly convenient and 
useful in a pastoral state of society, such as the Historical Triads describe 
to have been that of the Cymmry ;§ and, as the only necessary tool was a 
knife for preparing the sticks, and for cutting letters thereon, such an inven- 
tion might havo been, and probably was, of universal usage wherever the 





in various languages, ancient and modern, that appear to have undergone this process, 
may be seen in the Cambro-Briton, vol. i. p. 407. H. P. 

* Writing on sticks is alladed to in Ezekiel xxxvii. 16—30. “ Son of man, take thee 
one stick and write upon it, For Judah, and for the children of Israel his companions: then 
take another stick, and write upon it, For Joseph, &c.” Also, Nambers xvii. $—' Take 
of every one of them a rod —write thou every man's same upon his rod.” 

+ A more particular account of those bardic meetings is prefixed to Owen's traneia- 
tion of the Heroic Elegies of Llywarch Hen, prisoe of the Cambrian Britons, priated in 1798, 

+ See Gibson's edition of Camden, vol. i. pages 1007, 1090, 1031, 1038, and 1458. 
Ancient graves were also discovered, in 1821, at Pentrev Voelas, in Denbighshire, whereos, 
among others, the peculiar character for the s (r) is to be seen, in the word ¢fus. 

$ It may be doubted whether a state of society, strictly pestoral, according to the 
popular acceptation of the term, was ever known to the Cymmry. The Cosliven y Beirdd, 
or Bardic Alphabet, above alluded to, will be seen in the sabjolnod comparative table. lt 
lias also appeared in other publications. Is the CAMBRO-BRITON, vol. |. p. 241, may be 
seen the derivative as well as the radical letters, amounting altogether to forty-four. H.P. 
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bardic system, or druidism, had extended its influence. Bat, after the in- 
troduction of Roman arts, and that of writing on parchment, among others. 
the ancient practice of cutting letters on staves gradually gave way to the 
use of the Latin characters and manner of writing, excepting so far as being 
traditionally preserved amongst other bardic memorials. By the adoptica 
of the present common alphabet of Europe, the Welsb have been reduced 
to the expedient of using double, and even triple signs, for representing 
single articulate sounds. Yet the uncouthness thus produced might be ea- 
sily obviated, by affixing the soft, aspirate, and light accents to those pri- 
mary letters of modern formation that undergo such mutations, as may be 
represented by those accents: for there could exist no other diffcalty than 
to obtain the public sanction to their being admitted into general use. 

By a comparison of the various forms of the alphabets in use amongst all 
the nations in Europe, it at once appears evident that they are derived from 
one common origin ; and the oldest specimen known of such a primitive cha- 
racter is the one commonly denominated the Pelasgic, or the Greeco Phee- 
nician. To prove the proposition thus advanced, it will only be necessary 
to examine the following table, wherein those ancient alphabets are collater- 
ally exhibited. 


Old Greek, YT34 TOUMIAINAFAAA GA 
The same, ABASX EFNIKLPYOo rp £TX 
Etruscan, AG1947 BiAldmMNnojg 2rv 
Old Latin, ABCDEFNIKLMYOPRSTV 
Runic, NEV DY BE KIKYMRRR RY TH 
Bardi, ALCOA RUN ICKWWUORY YTV 


As the Welsh is not written in its proper orthography, there are some 
double letters used in this work, for rep.esenting single sounds. Sach are 
the following :—ch sounds as the Hebrew n, the Greek y, the Spanish j 
and x; dd sound as fh, in the words the, this, or that; the ll represent an 
aspirated /, which is peculiar to the Welsh ; the th may merely be noticed 
as being like the Greek 9. 





3. ON THE STABILITY OF THE WELSH LANGUAGE AND ITS 
ANTIQUITY. 

Those languages which are constructed upon the basis of their own re- 
gular elements, but whose origin is obscured or Jost in the various revole- 
tions that they may have undergone, are thereby necessarily involved in a 
state of endless fluctuation and change. On the contrary, one that is formed 
upon its own intrinsic materials, and those being elementary words of obvious 
meaning and in use, is by that circumstance secured against innovations. 
And this is one of the most remarkable characteristics discoverable in the 
Welsh tongue, and is highly deserving the attention of the philologist. It 
still remains the same as it was, to a certainty, thirteen hundred years past, 
as can be fully proved; and I have no hesitation in asserting its usage im 
common parlance above two thousand ycars since. As to its being spoken 
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by the Cymmry in the sixth century, it will be sufficient to lay the few fol- 
lowing extracts from the works of the bards of that period before the reader, 
as being the familiar speech of the present day, to obtain his assent to the 
first fact; and then some of the names of places in Britain, as given by the 
Romans, and still preserved, may, without going farther, suffice as to the 
other point, as corroborated by some collateral evidences in the sequel of 
this sketch. 


Familiar Welsh Phrases from the Bards of the Sixth Century. 


' TALIESIN. 

Gwelais wyr gorfawr, I have seen men pre-eminent, 

A ddygyrchynt awr, ” who were assembling to the shout, 

Gwelais waed ar lawr: I have seen blood on the ground : 

Rhag rhuthr cleddyfawr from the rush of swords 

Glesynt esgyll gwawr. they tinged with blue the wings of 
the dawn. 

Addwyn aeron yn amser cynhauaf; Pleasant the fruits in the time of 

| harvest; 

Arall addwyn gwenith ar galaf. another pleasure—wheat on stalk. 

Mân y mae meillion, W here there are trefoils, 

A gwlith ar dirion ; and dew on lands; 

Mân y mae cerddorion. where there are minstrels 

Yn gywair gyson— in accordant harmony— 

Cain bid eu gofalon precious be their anxieties 

Gan Wledig gorchorddion. with the Sovereign of supreme cir- 
cles. 

Enaid Owain ab Urien The soul of Owain the son of Urien 

Gobwyllid ei Ren ei raid : may his Lord compassionate his ne- 
cessity ; 

Rheged udd ei cudd tom las, the chief of Rheged that is hidden by 

| the green mound, 
Nid oedd fas ei gywyddaid. not low was his panegyric. 
ANEURIN. 

Mal pan ddel medel ar freith-hin As when there comes a reaping in 
fair weather 

Y gwnai Marchleu waedlin. would Marchleu cause a stream of 
blood. 

Pan grysiai Caradawg i gad, When Caradawg arrayed for conflict 

Mal baedd coed trychwn trychiad. _ like a boar of the woods an upturning 
tearer, 

Tarw byddin yn nhrin gymyniad, a bull of the host in the felling toil, 

Ef lithiai wyddgwn o'i angad: he would allure wild dogs from his 
hand : 

Ys wy fy nhyst, Owain fab Eulad, = there be my evidence, Owain the son 
of Ealad, 

A Gwrien, a Gwyn, a Gwriad, ' and Gwrien, and Gwyn, and Gwriad. 


O Gattraeth gymyniad. from the felling of Cattraeth. 


Gwyr a grysiasant, buant gydnaid, 


Hoedlfyrion, meddwon uch medd 
hidlaid ; 

Gosgordd Mynyddawg, eurawg yn 
rhaid, 

Gwerth eu gwledd o fedd fu eu hen- 
aid. 

Yn nydd gwyth adwyth oedd ei 


lafnawr, 


Pan grysiai Cynon gan wyrdd wawr. 


O gywrysedd gwragedd gwych y 
gwnaethant 
Llawer mam a deigr ar ci hamrant. 
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Men have arrayed themselves, they 
have together leaped, 

short-lived ones, druaken ones over 
purified mead ; 

the retinue of Mynyddawg, aderned 
with gold in a strait, 

the price of their feast of mead has 
been their soul. 


In the day of wrath his blades were 
dovastation, 

when Cynon had arrayed with the 
green dawn. 


From the contention of weasen gal- 
lantly they have caused 

many a mother with a tear on her 
eyelid. 


LLYWARCH HEN. 


Yr aelwyd hon, neus cudd glesin ? 


Yn myw Owain ac Elffin 
Berwasai ei phair breiddin. 
Tawel awel ti hirglyw: 
Odid a fo moledyw, 


Nam Urien, can nad yw! 


Y ddeilen hon neus cynnired gwynt, 
Gwae hi ei thynged : 
Hi hen, eleni ganed ! 


This hearth, is it not hidden by 
green sward ? 

in the life of Owain and Elfia 

its cauldron had boiled venison. 


Gentle gale, far art thoa heard: 

scarcely shall there be that is praise- 
worthy, 

after Urien, since he is not! 


This leaf so buffeted by wind, 
woe to her her fate: 
she is old, this year was she bora. 


Examples of British Names of Places in Roman Authors, and still in use. 


Mona, Anglesey, in Welsh Mon. 
Mone. 


It is pronounced long, as if written 


Aberconovium, Aberconwy, or the Efflux of the Couwy, in Carnarvon 


shire. 


Aberavonium, Aberavan, or the Efflux of the Avan, in Glamorganshire. 
Abergavennium, Abergaveni, the Efflux of the Gaveni, in Monmouthshire 
Avona, or Auvona, the Avon river; one in Somersetshire, one in Wilt- 


shire, and another in Worcestershire. 


Avon is the common term for a river 


in Welsh; therefore I conceive that those rivers in England, if correctly 
written, should be Avan, like the river in Glamorganshire. 
Avalonia, or Glastonbury, which the Welsh call Ynys Avallen, or the 


[sland of the Apple-tree. 


Caledonia, the woody parts of Scotland, or the Forest of Caledonia, 
which the Welsh call Coed Celyddun, or the Wood of the Coverts. And this 
«me i< eynonymous with Celtica, Scotia, and Goidheli, or Gwyddeli, 
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Ceretica, Cardiganshire, called by the Welsh Ceredigion. 

Corinium, Cirencester, called by the Welsh Caer Corun. 

Conovium, the river Conway, called by the Welsh Comry, or the Dart 
Stream. 

Deva, the river Dee, passing by Chester, and the Dee at Dundee, in 
Scotland. The Welsh name is Dwyv. Hence the inhabitants near the 
Deva or Dwyv were called Ordovices, or the dwellers on the Dwyv; or, as 
the Welsh would stile them, Arddwyvigwys. 

Demetia, Pembrokeshire, called in Welsh Dyved. 

Damnonia, Devonshire, which the Welsh call Dyonaint.* 

Isca, or Osca, the Esk, in Devonshire and in Scotland, and the Usk in 
Monmouthshire, the Welsh name for which is Wysg. 

Menevia, the district where St. David's is situated, called Mynyw in 
Welsh. 

Nidom, the Neath river in Glamorganshire, which is called Nedd in 
Welsh. 

Tava, the name of several rivers, synonymous with Tain; therefore the 
Welsh call tho Thames, Tain and Tav; and tbe Tyne in Devon and Nor- 
thumberland is called Tava, as well as the Tay and the Esk, in Scotland. 
Tav and Tain mean the spreading stream. 

In addition to what has been here brought forward to prove the antiguity 
of the Welsh language in its present state, there is another most remarka- 
ble evidence: and it is, that the people of Wales and of Britany are able at 
this day to converse together;t yet they must have been separated from 
each other for upwards of two thousand years.j We learn from the Triads 
that the Cymmry migrated to Britain over the Hazy Sea from about the 
Elbe, where they left a memorial of their name in the Chersonesus Cim- 
bri and in that neighbourhood we find the Wendi still preserving the 
language of the Cymmry, though not so purely as in Wales and Britany, 
owing to their being in a situation more liable to produce an intermixture 
with strangers. 

From the period, when the Romans abandoned Britain, down to the 
present time, the Welsh language had to withstand the effects of the inti- 
macy and encroachments of the English, which must have been more intru- 
sive upon its stability than any thing it had to oppose during any former 
period of equal duration, even including the time of its being under the 





* This word implies, literally, deeps and hollows, which, it will be allowed, is de- 
scriptive enough of the country to which it is appropriated.—H. P. 

+ A vessel from Moilaix, in Britany, being i the Thames, In 1890, the captain was 
invited to come to hear the harp, by the Cymreigyddion. One of the members, after an 
air had been played, said to the Breton, in Welsh,—' Dyna ganu da.” To this the Breton 
replied,—'' Na: dyna chware da: cenu â genau; a chwere â thelyn.” So that the Welsh- 
man was corrected in his own speech by the stranger, thas— No : that is good playing : 
it in singing with the voice; and playing with the harp.” 

+ The Historical Triads record, that the Cymmry came to Britain, and another colo- 
ny of them to Llydaw, Armorica, or Brittany, from the Chersonesas rica, or Jutîand. 
‘The Welsh cannot discourse with the Irish of Iretand and Scotland ; therefore the latter 
must have separated at an earlier period from the original stock. The old tame of Pas 


burg is Treva, and of which, as a Welsh nme, the former ia a literal tfandiation. - a 
c my HWN 
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infinence of the Latin language. If therefore the English connection has 
produced no change in our language during a thousand years, the inference 
is, that it must have undergone less alteration in any other equal period. 

As a collateral evidence in support of the subject before examined, the 
Laws of [Hywel may particularly be referred to. The body of this code of 
uncient institutes, divested of some technical phrases and of several 
allusions fo obsolete customs, is expressed in the familiar speech of 
the present time.* Names of places still left existing in England and Scot- 
land, which are Welsh words of common use, are also good proofs, so far 
as they extend; for they show that portion of the language once spoken, 
where the names are found, was exactly the same as is now use i in Wales; 
and by plain inference in proving a part, they prove the identity altogether. 
Such, for instances, are the names of Avon and Aber, which are preserved, 
even without a literal difference, in various parts of the island. 

Again, we have manuscripts as old as the twelfth and thirteenth centu- 
ries, which prove the remarkable fact, that even the peculiarity of the dia- 
lects of the different parts of Wales then existed as we find at this day. 

And lastly, next to the internal structure of the Welsh language, the 
primary cause of the preservation of it w'thout a change has been probably 
the singular institution of bardism; and the system of poetical prosody 
under that institution became gradually, from the thirteenth century down- 
wards, so very strict and mechanical as to euphony, that even the sounds 
and syllables intended to be expressed could not possibly be mistaken. 
Conseguently, we know toa certainty what the ancient pronunciation of the 
language must have been. Besides which, its preservation unadulterated 
was a fundamental inmaxim of the Bardic system, as appears by the following 
triad :— 

'* Tri pheth a ddylai Bardd eu cynnal: yr iaith Gymmraeg, y brif 
farddoniaeth, a chof am bob daionus a rhagor” 


Three things which a bard ought to maintain: the Welsh language, 
the primitive bardism, and the memorial of every thing 
good and excellent, 


3. ON THE THREE PRIMARY DIVISIONS OF THE LANGUAGE OF THE 
CYMMRY. 


The three dialects of the primitive language of a great part of Europe 
are-—the Sclavonie; the Cymmryic, of which there are remains in Wales, 
and in Britany; and the Gwyddelig, originally spoken in Gaul and the south- 
east of Britain, and still spoken in Ireland and the Highlands of Scotland.+ 

The first people that penetrated Europe westward from the shores of 


* The Laws of Hywel were compiled in the tenth century.—H. P. 


t Perhaps the popnlar distinctions of Gothic and Celtic would embrace the three 
dialects here noticed, though the subdivisions, above adopted, must be allowed to be more 
accurate. Some excellent observations on this point, by the same Writer, may be seen ia 
the Cambrian Register, vol. i. p. 13—20.—H. P. 
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the Euxinc, went under the general appellation of Celtst among the Greek 
historians; and the Romans recognised, in after ages, the wooded parts of 
Gaul under the same name, in contradistinction to the Gal, or open country. 
‘The generic name of Cymmry,—the Cimmerioi of the Greeks—by which 
the original stock was known while it remained on the sides of the Caucasus 
and on the Cimmerian Bosphorus, became lost among all the colonies from 
thence; by their assaming appellations descriptive of peculiar situations, 
excepting the faint traces of the Cimmerii in Italy, the Cimbri in Denmark, 
and the Cymmry in Britain. 
Now, as the Wendi, on the Elbe, the Bretons, in France, and the Cym- 
mry, in Wales, have so far preserved an identity of speech, as to be able to 
“hold an intercourse one with another, whilst at the same time neither of 
these three nations can conyerse with those who speak the Irish in Ireland 
and Scotland, the necessary conclusion must be, that an earlier separation 
must have taken place between the progenitors of the Irish people of [reland 
and Scotland, and the progenitors of the Wendi, the Bretons, and the Cym- 
mry of Wales, than the separation between the three last mentioned people 
respectively. The inference to be drawn therefore is, that the ancestors of 
the Irish people, though of the same original stock as the Cymmry, who mi- 
grated towards the Elbe, in the north of Germany, must have sepirated 
themselves from their brethren by taking a rout from the shores of the 
Euxine, following the course of the Danube, and eventually spread colonics 
over Gaul and Italy. 

It must be owing to the proximity of the ancestors of the Trish people 
to the Romans that there is a greater affinity of character between the Trish 
dialect and the Latin, than there is between the Welsh and the Latin; for 
the Romans formed no settlements in Ireland, so as to prodace that affinity, 
which is much more evident than what can be traced between the Welsh 
and the Latin, though the Romans remained in Britain about five hundred 
years. In addition to this remarkable fact, there is another equally so, 
which is, that the Welsh language has a far greater resemblance to the 
Greek than to the Latin, in its characteristics, which leads to the conclusion 
of there having been an intermixture of the progenitors of the Cymmry and 
of the Grecks, in some period prior to all historical record, by which the 
manner of that intermixture can be satisfactorily explained. 

At about what era that the more central mass of the Celts, or Wood- 
men, of Europe began to be distinguished under the appellation of Sclavo- 
nians would be difficult to determine satisfactorily ; but it is pretty evident 
that they must have originated from that branch of the Cymmry before men- 
tioned, as having had an intimate connection with the Greeks, before their 


+ The name of Celt was the most appropriate that conìd be applied by the first colonies 
to wemselves; and, no donbt, it was applied by themselves, and so the Grerks got it. 
The meaning of Celt ia a covert, from Cel, a shelter; and it is applied to woody places, as 
opposed to Gal, au open place or plain. Celt would necessarily be a name of frequent 
use among first colonies, as is now the case in America, where woodmen is the term 
applied. It is remarkable, that all the old synenymes of Celti, Celyddon, Gwyddel 
Yagodi, or Ysgodogion, are still preserved in Welsh, heing the originals of Celtica, 
donia, Gwethelia, and Scotia. 





ce 
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progression into the north of Germany; and that the other branch of the 
Cymmry, which penetrated into Gaul and Italy, had not the appellation of 
Sclavonians applied to any of its colonies. Under the name of Sclavonic 
are comprehended the several dialects spoken in Dalmatia, Albania, Carni- 
ola, Croatia, Servia, Poland, Russia, and Lusatia, with other small districts 
in the neighbourhood, by the people called Wendi. And this last dialect 
is the connecting link between the Welsh and the Sclavonic dialects. 

In the South-east part of Britain an extensive colony established itself, 
known to the Cymmry under the appellation of Lloegrwys, and the territory 
inhabited by this people was called Lloegr, which is now the name given by 
the Welsh to all England, notwithstanding its being brought under the sway 
of the Saxons and Angli. Our Triads of History record that the Lloegrwys 
originally came to Britain from Gascony, that is, from Celtic Gaul; wherc 
they left traces of their name on the river Liger, or the Loire, as well as in 
the North of Italy, which we recognise in Liguria.* Names of places in 
Lloegria still preserved, and of men, as given by Roman authors, warrant 
the inference before drawn, and the Lloegrwys of Britain, and the Liguri 
of Celtic Gaul and of North Italy, spoke a dialect, whereof the present Irish 
is the remains. So that the Lloegrwys were probably the first people that 
settled in Ireland, with whom subsequent colonies of Belgians from the 
South of Britain intermixed, as mentioned in our old chronicles. 

There is reasons for supposing that the dissimilitade between the Irish 
and the Welsh languages has been increased by an intermixture or some 
other cause as affecting the former in Ireland, one third of the words of 
which only is recognised in the Welsh tongue, as words in common use.t 
It deserves to be noticed that the Irish people, owing to some cause not 
easily accounted for, have greatly altered the pronunciation of their lan- 
wuage since the first use of letters among them, and arising principally from 
their causing a great many of the sounds in their words as written to be gui- 
escent. Thus most Irish words preserved in the Welsh would not be under- 
stood by a Welshman, when spoken by a native of Ireland, though readily 
understood when committed to writing: for every word is distinctly pro- 
nounced in Welsh as written, without variation or exception. 

Like the rendering of sounds quiescent, as above mentioned, in the Irish, 
what causes the dissimilitude of dialect between the Welsh and the Sclavo- 
nic, in all its varieties, is the vitiating of the letters ¢, tk, and d, in the lat- 
ter by a mutation, into sounds represented by sch, tz, dz. This mutation of 
f and d into ¢z and dz is rather common in the pronunciation of the Irish; 


* The Triadic record, here alluded to, describes the Lloegrwys as one of the “ three 
social” tiibes of Britain: the other two are the Cymmry and Brython.—H. P. 


t The patronymic name of the Irish, in their own tongue, as well as in the Welsh, is 
Gaoidhel, or Gwydhel, which the Welsh pronounce as if written Goithel, bat the Irish 
pronounce it Gael. And the Irish who write on their own history, in this age, take the 
liberty to write the name Gael, to the discredit of their history, with a view of ìdentifying 
the Irish as the descendants of the Gauls. 


$ Yet, by selecting phrases, identities such as this may be found : ““O Ddia! baithidh 
mi mi fhein mar dhuin uasal."" “O Duw! boddaf fi fy hun mâl dyn gwysawl.” © God, 
Y will drown myself like a gentleman. 
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and not unfreguently the Welsh use it in familiar talk. When an Irishman 
swears, he pronounces his Mon diau! as if written Mon dzieul, which is the 
Myn diawl of the Welsh, and the Mon diable of the French. And the Welsh 
word Meddyliau, cogitations, is pronounced Medzolie by tho Wendi; Mez- 
ouliou by the Bretons; but the Welsh pronounce their words as if written 
Metholie or Medholie. In the Albanian dialect Viadica, or Wladica, 
fies a Bishop; but Gwledig, in Welsh, is a supreme one over a country, in 
a general sense, and often applied by the poets to the Deity; as Jolaf Wledig 
nef, I will adore the Supreme of heaven. Hero, Jolaf Gwledig nef would 
be the phrase, independent of the literal mutation; but the g takes its soft 
sound, or becomes quiescent. 





4. THE AFFINITY BETWEEN THE WELSH, OR CYMMRAEG, AND OTHER 
LANGUAGES, AS A CORROBORATIVE EVIDENCE OF 1T$ ORIENTAL 
ORIGIN, AND OF ITS BEING SPOKEN BY THE FIRST INHABITANTS OF 
Europe. 


This is a very important topic, and upon which the true history of the 
origin of nations principally depends ; for, though much has been said and 
written upon it, the light elicited thereby has been so very faint and imper- 
fect, that little knowledge and information has been thereby obtained. In- 
deed, it is what would require a perseverance in labour so intense for its 
accomplishment, as almost to deter any one from the undertaking, even 
though possessed of the requisite qualifications. The outline of such a work 
has been laid down, though imperfectly, by E. Lhwyd, in his Archaiologia 
Britannica; and it bas been so far advanced by Gebelin, in his Monde Pri- 
mitif, as sufficiently to discover, that the Greek and Latin, with the modern 
languages of Europe generally, are derived, for the most part, from a com- 
mon origin, and which common origin, though improperly, is denominated 
the Celtic, and of which the language still spoken in Wales, owing to some 
fortuitous circumstances, preserves the most uncontaminated remains. If 
the extraordinary writer last-mentioned had had tho advantage of acquaint- 
ing himself with the whole compass And characteristics of the language, 
which he took as the basis of his superstractare, he would have accom- 
plished every thing that could be desired; but, as such advantage did not 
fall to his lot, the work remains to be finished by some other Gebelin who 
may arise to do justice to this curious and interesting subject. All that I 
profess to do here, however, is merely to state the case, and, by way of es- 
timate. to exhibit a few general observations, accompanied by some neces- 
sary examples for the illustration of it, with a view of being serviceable to 
future inquirers. 

‘The following vocabularies of the affinities, existing ‘between the Welsh 
and the Hebrew and Greek languages, must be considered only as speci- 
mens, and that generally with respect to their primitive words only. Con- 
nections equally close might be proved between the first-mentioned tongue 
and the Sanscrit; and in the next place, it might be shown, that about one 





22 


half of the primary words of the French and English consist of the remains 
of the speech of the original population of Europe, commonly denominated 
Celts, blended with the Teutonic or Gothic. 


EXAMPLES OF HEBREW AND WELSH AFFINITIES. 

The extinction of a primitive language has been asserted in a former sec- 
tion of this work; und we find, in Genesis xi. the scene of that event laid at 
Babel, and the cause assigned for it to have been the dispersion of mankind 
It may be pertinent to offer one or two remarks here, in support of the pro- 
position, that the Hebrew tongue, notwithstanding all that has been said to 
the contrary, had its origin, like others, in the confusion of the tirst language. 

Men had not multiplied so greatly, after the flood, as to be compelled to 
form themselves into separate communities, or at least to acguire national 
distinctions, at the era of the confusion of Babel; and, from tho tenour of 
the history given of that confusion, we are plainly to infer the implication 
of the whole of the human race therein. But, towards obtaining a clearer 
view of the subject, we shall be aided by recurring to the subjoined table of 
a few leading dates, subsequent to the epoch of the flood, A. C. 2348. 


EVENTS. Years after thc oed. 
The confusion of language »*** **»»«* 101 
The birth of Abraham «-+-.+--- coe eces 3589 
The birth of Isaac **<**.* secvecccees 52 
The death of Shem ****-**e<eoo ee: 502 
‘The birth of Moses --++--+++++eeceee ** 775 


Or the following dates may be taken. 


Shem lived until the age of Isaac was -- 50 


Tsaac lived until Levi was» ee - 60 
Levi lived until Amram was --«*****»». 41 
Amram lived until Moses was ***:*" 40 


Thus, it appears that Shem died only two hundred and seventy-three 
years before the birth of Moses, or that only four generations intervened 
between them. Again: by examining the above dates, we observe, that 
Shem lived four hundred years after the dispersion from Babel; and, 
Shem being the patriarch of all the families then on the earth, it cannot 
be well supposed, that the building of the tower could have been projected 
without his concurrence. Had it been otherwise, the primitive language 
must, undoubtedly, have been preserved by him in its purity until his death, 
and by his descendants, through two hundred and seventy-three years, to 
the time of Moses; so that, in that case, he and they must have spoken 
llebrew. But there are the remains of the first language discoverable in 
the composition of all the ancient tongues, which collectively prove them to 
be formed from the ruins of an original one now lost; and this original lan- 
guage, as those rnins prove, was, in every respect, far more perfect than the 
llebrew, or any other known language. 

On a comparison being made between the Welsh and the Hebrew, we 
do not, at first sight, discover any great connection between the two langua- 
ges; though, by a closer examination, we recognise their common origin ; 
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and this apparent dissimilitede is, perhaps, principally to be accounted for, 
from that system of construction, in the Hebrew, of blending the preposi- 
tions, conjunctions, pronouns, and other particles, with the primary words, 
either as prefixes, or as postfixes;.whereas they preserve their separate 
stations, in the Welsh. The aíeity might also ear more manifest, if 
the Hebrew hed remained better preserved as a living language: for, as 
that is not the state wherein we find it, we may suspect many niceties of 
pronunciation, without adverting to words and phraseology, to have been 
lost, notwithstanding the precautionary adoption of the masoretic points, 
beth in respect to the vewels, as also the mutable consonants. 








>R, greenness, verdure; pleasantness. 

nn, exclamation of pleasure, or of 
pain. 

nx, or nx, one of the same kindred 
or kind; a brother. 

be, or Sn, strength, power; 
an epithet applied to the Deit 
to any being or thing that is great. 

bw, a negation; not; nothing. 






Vn,n9n, a plural pronoun ; these. 
be, a ram.—m^ŵn, idols. 


9m, a deer, male or female; that is, 
a buck or a doe. 

wx, a being, a person, a man: w", to 

e. 

bx, a curse, or ban; an oath. 

sn, to teach; to manage, to rule. 

n^, a kine, or one of the cattle kind; 
alsoathousand. crpbx, or mprbit, 
cattle or bullocks. 


18, 118, vigour, strength ; labour. 
Tm, Ne, affliction, grief, sorrow. 
|R, NR, virtue, or good quality. 


18, NR, an object of worship in Egypt, 
and in Canaan. 


TR, TR, I'R, aninterrogative particle 
as to time or place: when, where; 
here; there. 

I'R, not; nothing, nonentity. 


bar, to press, to molest, to trouble. 

nn,fie! ha! denoting dislike. 

YR, to urge, to press forward, to 
drive on. 

an, a river; light, lucidity. 

“R, to flow, to run as a fluid. 


Ov, that is elementary; erade, raw. 

Och, a forcible utterance; a moan; 
ob! alas! 

Ach, a root, a stem; fineage, kindred; 
by, near, at. 

El, what has in itself the power of 
motion ; a moving principle; an in- 
telligence; a 

Au, other; another 
ward; very, most. 

Eill, they, those: eill dau, they twain. 

Ell, what is out or divided : ellyllon, 
goblins. 

Al, influence ; harmony; 
ain, a musical being, 

Oes, a space of existence, or being; 
an age, 

Llw, elw, hylw, a curse, an oath. 

Alavu,to energise,to endow,to enrich, 

Alav, pl. alaeoedd and elyn, cattle, 
also chattels. Like Aleph, the 
Welsh use mil for an animal, and 
for a thoutand. 

Yni, vigour, energy, strength; force. 

Hoen, effusion; hue; liveliness, 

Han, that proceeds from, or that is 
derived, 

Huan, the sun, from Au, that is 
vasive. On, in Egypt, was called 
by the Greeks Heliopolis, 

Yn, yna, yno: yn, in; yna, in there ; 
yno, in such a place; there; then, 
at such a time or place. 

An: na: an, prefix of negation; and 
na, is DO. 

Anaos, to pursue, to drive, to molest, 

Wt! fe! wft iti! fie epon thee! 

Aethu, to point, to sharpen ; to«rge ; 
to 


vex. 

Air, brightness, splendour, lucidity. 

Aru, to emit; to utter; to wîter a 
sound. 














wn, fire: to set on fire, to consume. 


wn, a verbal particle, or adverb, is, 
there is. 
rink, to come, to arrive, to reach to. 


"nn, a pruning knife, or cntter. 


“M3, a well, or pit. See 3 

n'a, a house, a dwelling. 

oa, the belly, or the stomach. 
i192, to weep, to moan, to lament. 


by, to mix, to blend; to confound. 
bs, the idol of Babilon; Belus. 


Ua, a stump of a tree, or a stem. 
bya, decay, or withering ; October. 
n9n, to decay, to waste, to wear out. 
+63, corruption, decay, waste. 

yba, destruction, ravage ruin. 

7a, that is reared, that is built; a son 
ma, to build, to erect, to rear. 

m3, a structure, a building. 

123, a structure, a building. 


“a, to purify, to clean; to be clean. 


3a, 23, a pit, a well; a grave. 

“3, corn; a child, a son, ma, corn, 
bread. 

a, clearness, the pure matter of the 
heavens. 

n3, purification, or a oleansing. 


3, to create. corde mya, the Ale- 
im created. 

y72, to honour, as in bending the 
knee; to bless. 
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Ys, that consumes ; ysu, to consume, 
to burn. 
Oes, there is. A oes yma neb? Is 
there any body here ? 
Athu, to proceed or to go: datku, to 
come. 
Aeth, that is sharp, or pointed; a 
point. 


Bwr, a trench, an entrenchment; a 
vallum, 

Bwth, a hut, a cottage, or a booth. 

Poten, a paunch, a belly, a stomach. 

Beichiaw, to cry aloud, to roar, to 
scream. 

Boli; cyboli, to mix, to commis. 

Bal, that breaks out, a peak; a bud- 
ding. 

Bwl, a rotundity; a bole, or stem. 

Pall, ruin, decay ; failure; a miss. 

Pallu, to decay; to fail; to miss. 

Beli, havoc, devastation; war. 

Bela, havoc, ravage; tumult; war. 

Ban, high, lofty; a height, a peak. 

Banu, to elevate; to exalt; to rear. 

Banaeth, what is raised or reared 

Banan, dybanan, what rears; a build- 
er; an ant. 

Briaw, to render excellent; to dig- 
nify. 

Bwr, atrench; an entrenchment. 

Bara, bread; bar, a summit, a top. 


Bri, excellence; dignity, honour. 


Briaeth, excellency ; the giving dig- 
nity. 

Peru: e berai elyv, the powers caus- 
ed, or created, 

Parchu, to revere, to respect, to ho- 
nour; to confer honour. 


a 


ny, loftiness; raging, as of the sea Guyth, a swell out; wrath, indig- 
nation. 

ba, to redeem, to buy off; to avenge Galu, to render clear, open, or free. 

bea, a redeemer; an avenger. Gal, a conspicuous station; that 
breaks out ; a foe. 

533, to greaten; to grow great or Gwyddoli, to render cognitive, or 


large. 
b13, greatness; dignity, honour. 


773, to fence, to enclose, to hedge. 


conspicuous. 

Gwyddavcl, (hat is conspicuous, or 
present. 

Godréu, to form a skirt, border, or 
rim. 
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“33, a fence, or an enclosure. 
13, ma, a body, the whole person. 


"3, & body of people, a nation. 

n93, what rolls along, up aud down, 
or to and fro; any rotundity in 
form or motion; and often it is 
compounded into 9193. 

nba, to roll, to turn, or to wheel. 

12, 112, to defend, to fence, to protect; 
also a shelter, a place sheltered. 


“3, to make strange; to sojourn. 


717), 8 sojournor, a stranger. 
ni, a press, as for grapes or olives. 


Ry, to fly, as birds do. 

33, to be fruitfal, to multiply, to in- 
crease. 

33, fish, from their great increase. 

123, corn, or grain of any sort, 


3129, fertility. To this idol the Phi- 
listines attributed all their plenty. 

“3, plural 29993, paps; love. 

vs, ink, for writing with. 


nt, nn, to drive, force, urge, or 


expel. 

bs, ns, a leaf; the thin part of a 
door; a lid, a cover: the letter 5, 
or D 

51, poor, low, meek, humble. 

*b4, a bucket, or a pail. 

707, dung, a heap of dung. 

11, to judge, to rule, to order, to go- 
vern. And with the formative x, 
77", one who has power to judge ; 
a lord, or master; and it is also 
written j^. or ‘31%, a dispenser 
of virtue. 

37, 1, space, or time, a round of life; 
an age, a generation. 

7w1, to make fat, to become fat. 


ny, statute, law, or appointment. 


an, man, to give, to bring to. 
17, nyn, to praise, to give thanks. 
71, an exclamation expressive of 


grief. 
'm, heigh; alas! oh! ah! woe! 


Godre, a skirt, a border, a rim. 

Ciw, compact; what is compact. Ys- 
giwion. 

Ciwed, a multitude; a tribe; a rabble 

Gele, that moves or rolls along; that 
oozes; a leech, from its rolling 
motion. Gel, aptness to move, 
flow, or ooze; a leech. 

Geleu, to move with a rolling motion 

Ganu, to contain, to include. Gan, 
capacity; a mortise. . 

Gwetriaw, to break out, to stray: 
Gwair, a stray. 

Gweirawr, one who roves or strays. 

Gwth, a press; a push; a thrust. 


Dawu, to come or move towards. 
Dwgx, to bear; to produce, to yield 


Dwg, that is full or perfect; a bearin 

Dwgon, a continuity of bearing; : 
‘produce. 

Dwgen,a bearing or producing agent, 
a producer. 

Did, diden, a pep or a nipple. 

Da, black; a black ; ink. 

Techu,to cause to sculk; to sculk, 


Dal, dalaeth, deiliad; dal, a lesf; 
dalacth, foliage ; deiliad, a ìeaBbg, 
or foliation. 

Del, churlish, dogged : obdurate, 

Dalai, that holds ; a receptacle. 

Tomen, a heap of dung, a dung-hill. , 

Doniaw, to dispense, in any way; to 
endow, or to enrich; addonai, one 
who has to dispense a virtue or 

ift; one who has a virtue or en- 
owment. It is formed from tbe 
profix a an dawn, a gift. 

Dor, what overspreads, a covering; 
the leaf of a door. 

Dwysaw, dwysain, to make dense, to 
be dense. 

Dedd, and deddf, statute, or rule of 
action. 


Hybu, to get onward; to recover ; to 
get before. | 

Hoddi, hoddiaw, to render easy or 
accessible. . 

Hwií, to set up a halloo ; a halloo. 


Hai, excitation ; hurry, haste ! hie ! 
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mn], mm, a demonstrative pronoun, 
and adverb. 


“m, myn, to be big, to grow big: “nn, 
she bigged with, she conceived. 


“m, “YT, 797, a mountain, a hill. 
«13373, a mount of several heights. 


n^ ‘997, mountains of prey. 
mw, mr, one pregnant, plural nn, 
nys. 


a1, to flow, to gush, to bubble out. 


at, liquor, also a husk, or shell. 

m, ìn, ni—compound of x; and nn— 
a demonstrative pronoun; it; this; 
that; here. 

am, clear, bright; a clear sky; clear- 
ness, 

bnr, to be afraid. A serpent. 


>t, profusion, squandering; waste. 


m1, DDI, to imagine, to think, to 


devise; whim, fancy—to seem: 


nor, whim, fancy, conceit: m nrn1, 
Deut. ii. 20. Imaginers. 


tt, to feed, to provide; store, pro- 
vision. 

MD, store, provision, victuals, 

mj, to fornicate, to whore. 

mr, my, a harlot: nui, whoredoms. 

yt, nyt, to move, or shake, to be agi- 
tated. 

nit, loathsome, repulsive, offensive. 

mr, to disperse ; to winnow, 


71, 771, "0D, a stranger. 


71, a rim, a bandlet; a crown, 


an, nan, xan, to lay up close, to 
hide. 
Sin, to cease, to desist, to leave. 


Hon, hwn, hyn: hon, this female; 


hwn, this masculine; dyz, this 
thing: Ayna, that thing. 


Hori, to become round or baulky: 


dyhorai, she became bulky, or 
paunched. 


Hawr, what is distended or swelled 


out. 


Hawr gofanynau, a swell of several 


heights. 
Horori tarf, protaberances of scaring. 
Horai, horen, one that is swelled oat. 
Pl. Horoedd, and horod, tikes. 


Swyf, scum; yeast, swyfaw, to form 
scum. 

Sug, liquor, juice; what is sucked. 

Sy, and Sydd, is: pwy sy glaf? who 
is ill: pwy sydd yma? who is here. 
Pa elw sydd? What profit is there. 

Ser, stars, the starry system: Serw, 
sparkling. 

Sychwylaw, to torn or roll aside: 
Sychwyl, a whirl off, 

Sil, that is produced; spawn, seed- 
ling; issue. 

Symiaw, to consider the magnitude 
of a thing; to consider: sym, size, 
magnitude: symaeth, a state of 
ease, or enjoyment: somsymieid, 
illusory seemers. 

Swyn, a preservative: swynaw, to 
apply a preservative. 

Myswyn, that is put by; that is pro- 
tected. 

Synu, to cause sensation ; to cause 
consternation. 

Synai, that causes concern: Sysoedd, 
dreads. 


Sangu, to trample; to tread, to pace. 


Sar, a repulse; insult, offence. 

Saru, to throw off, to repulse ; to in- 
sult. 

Sarai, mysar, that is thrown or pusb- 
ed off. 

Ser, seri, that tends round; a bill- 
hook. 


Cub, a bundle ; cubaw, to make into 
a heap. 

Gadel, gadu, to desist, to leave; to 
forsake. 
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bin, the world, or the universe. 

vin, 2 recess, a retired place; a 
chamber. 

mn, Eve, the first woman. 


mn, to look upon, to see : to contem- 
plate. 
TIM, jn, jn, mnp, a vision, a sight 
is shown, 


nn, ny, amy hooked, prickly, or 
bushy stuff, briar, thorn; a clasp, 
a fibula; a bracelet. 

pn, mon, to tie up, to bind; to re- 
strain, 

mn, to live, or to have life. 


'm, life; living, lively, vivacious, 
mn, nn, a living creature, an animal. 


qn, the palate; the mouth. 

bn, Sdn, to break in upon, to vielate: 
wounded, smitten; slain. 

nbn, to hurt, to annoy, to grieve; to 
be sick. 

ŵn, sickness, illness, maledy. 

>n, the sand or beach of the ses. 

x5n, the loins. Kings aball come out 
of thy loine. 

non, mown, a wall, a mound. The 
waters were a wall on the right 
and on the left. 

son, to desire, to long after; to take 
pleasure in: also desire. 

pon, to turn aside: pwn, the joints 
of the thighs. 

won, five, from the number of the 
fingers, and their use ia counting : 
also nwon, nwon, five. 

In, 32m, to be kind, gracious, or fa- 
vourable. 


ìn, kindaess, grace, or favour. 


jm, one that is kind, gracious, or 
merciful. 

jun, kindly disposed, gracious mer- 

. cifal, 

im, graceful, comely: ya.» yn, his 
comely body. 

nn, n»3mm, mnn, pnn, supplication. 


nin, to pitch a tent, or to encamp. 


nm, mjnn, a pitching, or encamping. 


Gwedel, that is 6xed, firm, or esta- 
Cader, a strong hold, or fortress; a 
chair. 


Chuwyfai, that exerts motion, that 
bas motion. 


Mg honey to become perceptible or 


Gŵydd, k knowledge: presence: gwydd- 
on, a knowing one, a perceiver ; 
one having presence. 

Cuwch, that is wrinkled; a knitting 
of the brows, or a frown. 


Cadw, to keep, to guard; to save. 


Chweiaw, to be volatile, brisk, or 
lively. 

Chwai, ertness; alert; brisk; uim- 
ble, quick. 

, that is recipient of motion, 

or activity. 

Ceg, a mouth, an inlet, or outlet. 

Cwll, what separates; a stomach : 
cyllu, to separate, to divide. 

Cool, a fault: cwlau, to hurt; to be- 
come sick. 

Cwli, a week state, sickness. 

Chwal, a 2a 

Celudd, bowels, oc entrails. 


Cwm, a roundi rising the 
sides of bills ag ot rising sh 


Cymmodi, to be sociable; to recon- 
cile ; to covenant. ell 
what is bent; a ; eamcgu, 
Tm beads or ‘ellis. 


Cymas and cyfys, from ey and bys, 
mai ond in conjunction: also cym- 


Cwynaw, wnt, cbysdin, to aller complaint. 
Com, one that attracts, a chief; kiod, 
Coron, a kind or gracious one. 
Cunain, attractive, kindly disposed. 
Cain, bright, fair: of gein gorf o. 
au ring plaiats, 8 com- 
a to come abruptly, or by 
Cee chasena, n hap, a start; a 


p9 
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nin, aspear, a halbert, a pike. 

“pn, a turning from; mmnomn, it is 
a bad or wicked thing. 

“pn, goodliness; mercy: bn, its 
goodliness, his love, or good will. 

mon, monn, shelter, refuge, safety. 


mean, to cover over: pn, they co- 
vered. 

mn, a sea-port, where ships are un- 
der cover. 

tpn, to be in a hurry, or flurried. 


v»n, to delightin any thing, to fancy. 
yon, delight; frankness; willingness. 


yin, what is divided; a field; a street: 
yin, "1p Sy, upon the field. 


“n, 75n, to heat, to kindle, to incense. 
‘In, “nm, nn, heat, anger, or ire. 


con, om, noble or illustrious 
ones: Mn 73, a son of nobles. 


pon, the solar fire; the sun. 

pin, some hot fiery humour. 

wn, mwn, to hurry, to hasten; nwn, 
haste, stay not. »wn, hurry, haste. 

nn,mnn, to sink down, to bring down 
or under ; to reduce; to cast down. 


20, good ; goodly, fair, sweet, pleas- 
ing, profitable, regular, in order. 
“nb, clean, clear, pure, refined; also 

clearness. 
nw, to overlay, to daub, to plaster ; 
a daub, a plaster. 


no, the inside: nynw, inward parts. 
pd, mud, mire, or clay. 
710, 1B, 1D, a row, a rank, a range. 


Sv, dew, or fallen vapour, 
20, to cover, to envelop, to enclose. 


nw, little children, or youngsters. 

10, a castle; a habitation, a town, a 
village. 

mne, to break in pieces, to snap a bit, 
to tear. 

mb, that is chaced; prey, or spoil. 


Conad, conaeth, a point; a shaft. 

Casedd, hatefulness, hatred; an odi- 
ous thing. 

Cysed, what tends to assuage; a quiet 
state, quietude. 

Cysaeth, mychysaeth, security; quic- 
tude. 

Cyfu, to compass, to hem in, to sur- 
round. 

Cwf, that hems in or encompasseth. 


Chwyfan, to flutter; to heave; to 
hover. 

Hoffeddu, hoffi, to render delightfal; 
to like. 

Hoffedd, delight; endearment, fond- 
ness. 

Cwys, a division; a gore; a furrow; 
hul pen y cwys, the cover of the fur- 
row head. 

Chwerwi, to become bitter; to embit- 
ter; toincense. 

Chwerw, that is acrid; a bitter; bit- 
ter, severe. 

Cawri, great ones of strength, or 
stature; giants; mab cawri, son of 
mighty ones. 

Gwres, sun heat; ardency ; fever. 

Gwres, heat, inflammation ; fever. 

Chwysu, to sweat: chwysa, be thou in 
a sweat; chwys, chwysi, sweat. 

Coth, an ejection; coths, to eject, to 
cast out, to expel, to force out. 
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Tef, that tends to spread ont; an 
even spread ; a spread, or laver. 
Ter, subtile, pure, clear, refined, 

transparent, clarified. 

Tawch, that rises or stretches over ; 
vapour, haze: foch, to cover with 
haze. 

Tech, a hidden place; a sculk, a lark 

Tud, ground, soil ; a surface, a region 

Tor, a bulge, a swell out, a promi- 
nence. 

Til, a minute particle, a grain. 

Telu, to expand over: telyw haf, 
summer covering. 

Twf, growth, growth in the aggregate 

Twr, a tower; fref, a habitation; a 
town. 

Tori, to break, to fracture; to cut. 


Tarf, expulsion; a scare, a drive, a 
flight. 


112°, to grieve, to vex, to aflliot. 

12°, grief, sorrow, or affliction. 

1, nv, to cast, to put forward; to 
handle ; to shoot, to throw, to cast 

+1, a hand, or the fore limb. 

+1, a banner, a monument; a trophy 

by, 5d», to cry out, to exclaim, to howl 

mv, a dove; an emblem of love. 

“vy, the » mutable, to form, to fashion 


3v;, one who formeth, a faahioner. 
w*, is, or are; there is, there are. 


1m, overplus, remainder; excellence; 
also a string, as of a bow, a cord. 
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Igiaw, tgian, to sob, to sigh deeply. 
Igian, a sobbing, or a sighing deoply 
that is stretched out; a point: 
idiaw, to push out; to render acate 
Adaf, a hand, what takes hold. 
Jd, that is drawn or stretched out. 
Wylaw, to cry, to weep, to wail. 


Ton, a source, or origin; the Lord. 


Saeru, to act as a wright, joiner, or 
Seer, a wright, te 
»a Wright, a nter, a mason. 
Oes, there fa is there? A oes yma 
.meb? Oes. — 
Eithr, that is besides or over; an 
exception ; except; but. 


723, weight; glory, weighty: heavy Cyfoeth, power, dominion; wealth, 
ches. 


133, the liver, the organ so called. 

wa, to bring under, to keep in sub- 
jection, to subdue. 

13, a pitcher, a bottle, a jar, a jug. 

33, destruction, ruin, ravage. 

1113, supposed to be a dart: Joshua 
put it out as a sign to an ambuscade 

m3, masculine, and, feminine, a res- 
trictive particle: thee; thine 
there; here; so. 

'5, restriction, used as a particle; 
why, wherefore, so, therefore; but; 
if; because. 

1n3, a priest; a minister of God ; also 
of a king. 

n>, to restrain, to withhold, to con- 
fine. 

R92, #52, confinement; a prison. 


b>, any piece of work, or thing done: 
a tool, an instrument : na 3, the 
utensila of thy house.” 

33, some insect that settles in the skin; 
louse. 

12, right, fixed, stable: adverb, so. 


D319, to heap, to gather, to collect to- 
gether. 
D>, MDD, a covering; a covered place 


boo, the flank, or loins, the haunches 

HD, a curvity, or bending over; the 
hottom of the foot; the hollow of 
the hand; a vault. 

mb, a stem, a stock, as of a tree. 


C a coming or rising er. 
asu, to bring down together, to 
subdue together. 

Ced, a receptacle to keep any thing ia 

Cid, havoc, ravage, destruction. 

Cudyn, a flowing lock of hair or wool, 
a flowing ring. 

Cw, a rounding; quick motion; 
w m, whence; ator in what 
place, where. 

Cy, a particle denoting a mutual act, 
or quality, or effect. Cy gynted, 
as quick. 

Cwyn, a setting in motion, or agitat- 
ing; a plaint, a complaint. 
ilaw, to draw back, to recede; to 
drive back. 

Cilfa, a retired place, a recess, a re- 
treat. 


Celfi, tools, instruments, or utensils : 
also any trifling things: ceif dy 
fwth, the utensils of thy house. 

Chwain, fìeas, from their aimblenese, 


Can, sight; brightness; because; 
; as; with; of. 


, to concentrate; to contain; 
to admit. 
a castle; 


Cas, a being separated ; 
, envy. 
Cesail, the arm-pit, the bosom ; a cove 


-Caf, what curves inward ; a grapple, 


a grasp, a rake with bent prongs ; 
a snatch. 
Cyf, a stock, a stem, a stump, or boll 
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bps, coupled or double; 5.5, a 
couple. 

"2, 72, soldiers keeping guard by 
their going round ; patroles. 

“5, to dig, or to delve; to turn the 
ground, 

n>, nno, to break, to bruise, or to 
wear to pieces; to dissipate; a 
wearing away. 

1nd, a coat, or vesture; raiment: 
Xtrwy. 


nd, nid, not; nay; nothing. ^v xb, 
not oppressed. 


UR, to cover, or to conceal: to sup- 


ress, to be silent. 
R35, ma), a lion, male or female. 
pom, to burn, to set on fire. 
1, to wrest, to turn aside, to distort; 
to depart: perverse. 
nb, mŵ, a slab, a plank, a table: nn), 
tables, or slabs. 


nd, the flat part or side of the face. 


o>, to drop, to hang as a drop: a 
drop; also dropping, pendant. 
en, cautiously. 

o>, some rich gum; what drops. 


w'5, a lion, from wb, to temper the 
chops, as a sign of greediness. 
135, to take, to catch, to lay hold on, 


195, a taking, or catching; a trap. 


1, to lodge, to stay, to harbour at a 
place. 
y5, to swallow, to gulp: the swallow. 


y>, to repeat ; to explain : to interpret 


v?, and py, a repeater; an inter- 
preter, or explainer. 


wb, to temper; to knead, or work 
abont. 

sw, moisture; juice of plants ; fresh 
oil. 

rw, to tongue ; to abuse; to prattle. 


ww, rw, the tongue; language; 
Arabic, Lisan. 


Cwpwl, a junction, or joint; a couple 


Cor, around, acircle; cori, rounds, 
circles: cor, is also a crib, or stall 

Cori, to turn; to form rounds or cir- 
cles. 

Cothi, to cast off, to throw off, to 
eject, to squirt: a throw off: a 
squirt. 

Coden, what envelopes; a bag; cd 
en, a shaggy coat. 


Llai, lesser, less; it is used for Hei- 
ach, smaller: dat sar, less offence. 

Llethu, to press flat: to overlay or 
press down. 

Lleibai or lleibiai, that licks up. 

Llidiaw, to inflame; to grow sngry. 

Llysu, to bar out, to put aside, or to 
reject. Llys and llysiad, rejection. 

Llech, a flat stone, a slab: also a squat, 
a sculk: llechoedd, llechau, and 
llechi, slabs, flat stones, 

Llechwedd and llechi, the side of the 
face, the temple. 

Lledd, that is prone or fist: a fiat: 
lleddu, to make fiat; to become flat 


Llydd, that is diffusive : that is pour- 
ed out. 

Llwys, that is cleared or cleaned : 
that clears or cleans out. 

Lloch iadu, to mound, to pen up, to 
fold. 

Llochiad, a forming a mound or dam, 
a penning up. 

Llen, a cover, a veil: llenu, to cover, 
to veil. 

Llyngu or llyncu, to swallow : llusg, 
the swallow. 

Llithiaw, to allure, to train: to resd 
a lesson. 

Llith, that is given as nurture, a les- 
son. Llithion, one who alleres; a 
trainer, a lecturer. 

Llws, mucilage, slime : llwsu, to yield 
macilage, to slime. 

Llysaid, a slimy state, mucilage. 


Lleisoni, to produce a voice ; to form 
the voice. 

Lleison, the organ that forms thc 
voice. 


amp, strength, might; greatness: ad- 
verb, very much: entirely. 


DWD, to abhor, to despise : to reject, 
to cast off. 

39, 139, to melt away, to dissipate, 
to dissolve. 

130, what is excellent, or precious : 
thus, pleasant things are 120 *vp, 

TD, "2, to mete, to measure. 


TD, TD, TOD, & messure. 
no, 'p, how? what? who? 


“no, to hasten, to speed, to be quick; 
also one that is hasty or rash. 

pp, ww, to slide, to slip adide or 
asunder: thas, wp 53, is, they can- 
not be moved. 

bp, to out, to chop, to chop off, to 
cut down, to bray, or to bruise. 


70, 9D, to speak, to talk: np, a 
word. 
bn, to cut off the top; to cireumcise. 


Sp, plural. cxbn, ciroamcised. 


nbw, circumcision, that is a baring 
the top. 

by, din, opposite to, near to, over 
against. 

ndp, to fill, to fill up: to complete: 
fulness. 

nbn, to salt, to season with salt: salt, 
or saltness. 


mnbn, pervaded by salt; barren. 


noxdn, work, affair to be managed ; 


affair, business. 

jndp, an agent, a-messenger; an 
angel. 

bp, to have supreme power, to reign, 
to rule. 

1>p, a sovereign, a king, or a prince: 
also the title of an object of wor- 
ship— Moloch. 

1050, a brazen image of Moloch, so 
nawed, probably from its form of 
a bust. 

n>9p, the queen of heaven, the ruler 
of heaven; the moon. 

main, noone, np, a kingdom ; 
reign. 

Y?n, sweet, of a sweet savour or smell 


Med, that is full, perfect, or mature : 
as far as to tho fall; to, umto, as 


far as. 

Masu, to depart; to swoon, or to 
faint away. 

Mygu, to become smoke; to smoke; 
to suffocate. 

Myged, reverence, honour; grandeur; 
g : ion, grand thin 

Medu, to render extended, fell, or 


ect. 
Md, medai, that ia fall or perfect 
Mae, there is; is there? what is? 
where is? 
that is 


dropped off or parted; a drop. 

An quit; also ym, motion; and 
to quit ; m ; 
ymndi, to move. 

Mats, to bray or break small, to 
grind ; malu ewyn, to chafe, to foam 
at the mouth, as a horse doth. 

Malu, to liken: to joke; to utter 


levity. —” 

Moeli, to make bare or bald the top 
or head. 

Moel, bare, bald: pleral moslion, 
beld ones. | 

Meclecth, the act of making bare or 

Moll, that surrounds, cleses upon, or 


inclades. 
Mola, to concrete matter, to form 


m. 
Me docki, to raise a ferment: melseh, 
ferment. Prydain arfolech, Bri- 
tain in a ferment. 
that has passed through a 
ferment. 


Maeloca, the act of trafficking, or 8 
merchandisi 


Malwch, one that is light or volatilo. 
Maelychu, maelogi, to act as a mana- 
ger, or trader. 
Maciawg, thet has means of 
powers that abuadance ; that 
Maelgwn, the summit or head of 
summit or 
power: the name of a king of 
Wales, who died A. D. 642. 
Maelocai, a tooming one : that tends 
to i 


abundanoe. 
Melys, swect, dalost : a sweet. 


min, to dispose into classes or ranges, 
to sort. 

|D, 73, ID, 72’, a species, or kind ; 
likeness, or appearance; a pecu- 
liar thing; a particle like hoar, 
which the Israelites on seeing, call- 
ed out nim jn ! it is a species of it- 
self; as they knew not what it was 

mp, 55:p, plural, a sum or quantity 
of money. 

yp, mo'n, kind, or species: 12°09, 
afler his kind. 

0, an object of idolatry: a drink 
offering to y2, that number; there- 
fore mun, I will number you to 
the sword. Isaiah lxv. 11. 

5n, to rule, to order: what is regu- 
lar, rule, order. 

mbno, DDD, to melt, to dissolve, to 
loosen: a soft or melting mood ; 
voluptuousness. 

op, to mix, or to intermingle. 


YD, mYD, to squeeze, to press toge- 
ther, to crush, to squeeze out; also 
a squeczer. 

RYD, to find, to meet with, to come 
upon; to supply; to be present: 
to succeed. 

wn afatling; plural cor yp 

wnb, ww, to feel, to handle, to take 
hold : nwn, to take or draw out: 
to remove. 

nn, nnp, to die: ’nn, I die. 


np, adead person: nno, mortals, 
pnp, pleasant, agreeable, sweet. 


13, comfort, or solace; joy; ease. 
mm, to make a moaning, to grieve. 


7), °2, '72, alament, a moan, a wail. 

“mm, to run as a stream, to flow; to 
run: a stream. 

7113, a home, a dwelling a habitation. 

Yv; to shoot out, to fly out or upon. 


nnJ, to cut in pieces ; to dissect. 
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Moni, to individualize, to become a 
separate one. 

-Won, a separate or isolated being: 
man, a spot, a speck; a place: 
man, what consists of small parti- 
cles: manion, small particles of 
any thing: man yw Jo, a speck it 
is, or yw fo man, it is a spot. 

Mwnai, that is formed of or having 
ore; money. 

Mynw, an individual; a person, a 
body. 

Menw, an intellect, mind, or soul: 
also a mythological personage, 
stiled Menw mab teirgwaedd, or 
Menw the son of three cries. 

Mynu, to will, to exert volition ; to 
obtain. 

Masu, to volatilize; to swoon, to faint. 
Maswedd, a volatile state ; volup- 
tuousness. 

Mysgu, to mix, to intermingle, to 
blend. 

Mathu, to render flat or even ; matk- 
ru, to tread or trample: that is 
flat, spread out, or even. 

Meddu, to possess, to own, to have, 
to have command of: to be able. 


Merydd, a fatling ; plural meryddon. 

Moes, conduct, behaviour ; civility : 
moesa, to give, or to confer: to 
hand. 

Methu, to fail; to become inert: 
methwyf, I fail. 

Meth, a failure; a state of inertness. 

Mwythawg, tender; soothed ; pam- 
pered ; softening. 


Naid, a refuge, or a sanctuary. 

Neuaw, to wish earnestly, to fong, to 
pant. 

Neu, a pant, or an earnest wish. 

Nar, that tends out; that is forward: 
abortion. 

Naf, a hollow; a place of rest; 
heaven. 

Nwyth, a drift; a whim: nwythaw, 
to do a freak. 

Naddu, to chip; to cut with any tool. 


D 
120, to entangle; to perplex, to vex. Sybachu, to draw in a heap, to shrink 


up. 
yap, atangle; a thicket, or brake, Sybach, that is drawn in a heap. 
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30, 30, 7, scum, dross, or dregs. 
“20, to enclose, te shet wp; to confine. 
720, what encloses; a caul; a border. 


1, Nb, tolay a foundation, to found; 
to advise: to ordain. 

“0, "mp, foundation, or base; council ; 
secret, 

np, nnp, to sweep, or to brash off 
any thing. 

wp, to turn aside: a turn aside, plu- 
ral, mop, those that turn aside. 

JD, M3D, 720, to cover over, us tent; 
to shelter; a covering; a shelter, 
a covert. 

vo, that covers, or is covered; a 
shelter, a covert; also written np. 

mp, plural np, a booth ; a tent. 


boo, be thoughtless, foolish, or 


ad, thoughtless, foolish, sity: â 
fool. 


nŵop, thoughtlessness, folty, stupi- 


dty. 
bp, mao, to exalt, to olevate, to raise. 
too, a ladder, a gradual reise. 


y0, nyo, to move along, or to proceed. 


‘wo, to stay, or to prop; tostrength- 
en: also a stey or prop. 

“p, to turn aside, to turn off; to take 
a bof, 

“o, Wo, ND, one that revolts, or 
turns off. 

md, a tarning away; revolt; aversion. 

np, to stir up, to irritate; to entice: 
also a stirring up, or irritation ; 
enticement. 

ynp, winter, or the cold season. 


“y, to set, appoint, constitate, or ix * 
an appointment; a set portion, or 
an allotment; a witness; any 
length of time : sy, up, of old. 


“y, "9, Ny, to, unto; yet; whilst: 
“y 52, all the while. 

ny, an assembly; a putting off ; pro- 
test; testimony, evidence. 

vp, plural coy, an ornament. 


Seeg, that is seethed; dra; grains 
of malt. 

Seyra, to enclose; to put apart; to 
Beorete. 


Segr, that keeps apart; that is on- 


Sodi, to fix, to constitute, to implant; 
to Kmit, 

Sawd, tondency; juncture; extre- 
niy, limit. 

Sychu, to dry ; to grow dry; to wipe. 


10, to intimidate, to awe: swyd- 
” fon, litimidnted or scared ones. 
Swcku, to envelope the point of a 
thing, âs a cone: swchu esyfd, to 
toespieos a shoe, 
Swek, & snent; a soc, of shafe of a 
plough: soch esgid, point of a shoe. 
Swehai, that envelopes in the forin 
of a cone. 
Stylaw, t waver, to act with-fickle- 


ness. 
Styl, â waver, u shake or rotkfng? a 


wag. 

Siglasth, astate of wavering or fitkle- 
ness. 

SSylfu, to gaze. Sylla, sels, bobeldt to! 


Sylam, that serves for â step of a 
stride, 

Sangu, to tread, to trample, to tramp 
along. 

Sangadu, to make a step: sangad, a 
pace, a tread, a trampling. 

Sori, to offend ; to become sulky, to 
sulk. 

Sor, n sulk: sorai, one that sulks or 
rovolis. 

Sor, a sulk; sullenness; aversion. 

Sythu, to render erect or stiff: erect- 
ness, rigidity; erect, stiff; rigid. 


Sytha, that causes stiffness or rigidity 


Oedi, to sets time, to make - ap- 
pointment; to delay: Oed, a set 


time ; + 8B sppoietmeut; 
oed y daring the dey : ne 
blwydd o oed, a child of a year 


old. 
Hyd, to, unte, until; whilst: a, 
asfaras here ; o hyd, all ebwy 
Oedi. « setting of time; an appoiut- 
ment ; a putting off, or delaying. 
Eddi, @uc ; fringe: also threme. 
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mw, delight; delicacy ; delicate, nice. 


ry, the name of a country; Eden. 
Sy, ny, to be up or upon; to ascend. 


Cy, above, up, over, on high. 

by, ]vDp,on, upon: near by. 

by, vw, a yoke. dy mŴŵy aby nb, 
which no yoke hath come upon. 

moby, m9p, what ascends; burnt of- 
fering. 

mby, a leaf; also a branch. 


ray, to cloud: a cloud: yay »5»2», 
when I cloud a cloud. 

YP, plural yp, a tree; wood. 

17, 0y,to pour out,to stir up, to rouse. 

“y, a stirrer up, a rouser, a mover. 


“y, plural ny, a juicy plant; pa- 
pyrus. 

any, Arabia: Arabia is a peninsula. 

any, the evening, or night-fall. 

Pwy, to press down, to oppress; also 
a pressure, or oppression. 

ny, a time or scason of any thing. 

my, to distort, to wrest, to writhe. 

“np, mnpy, an he goat; a ram; from 
the idea of their pushing. 


71D, a carcase, or a dead body. 


1b, to be stiff; to be dense; to be 
strong. 

1b, that is dense; solid metal; solid 
gold. 

np, to blow, to give wind ; to vent. 


“nb, to be amazed ; to surprise, to 
astonish. 
“nb, amazement, surprise, dread. 


vp, destruction, ravage, havoc, ruin 


ìbp, to divide, to sever, to share, 
39p, a division, a distribution. 

asp, it is rendered torches. 

nbp, to separate, to sever; to divide 
mb, to turn to, to turn about. 


mb, a turning, a corner: the nub, 
chief of the tribes of [Israel : a cor- 
ner stone isTmn)b 2m. 

')b, in regimen ')bp, the face or 
fore part. 

Seip, face of God, a place so called 


Addwyn, what is fair; delight: be- 
coming; kind. 

Addwyn, that is intellectual. 

Hulaw, to cover, to deck, to spread 
over. 

Hul, a cover; a coverlet; a mat. 

Hul, hulyn, what covers; a coverlet. 

flwyl, a course; regimen, order; 
plight, or state; also a sail. 

Hulai, that tends to cover, or to 
overspread. 

Hulai, that tends to cover, that forms 
a cover. 

Haenen, a stratum; a sprinkling; a 
covering: pan haenwyf 

Gwydd, a shrub, a tree: a wood. 

Gweiriaw, to shoot out ; to make hay. 

Gwair, that shoots out, is brisk, or 
luxuriant; hay. 

Gwyr, that is luxuriant or verdant; 
verdancy. 

Gwyreb, that juts out; a peninsula. 

Gwyrfa, the place of declination. 

Gwasgu, to press, to squeeze: gwasg, 
a press; pressure. 

Gwaith, course, turn, or time ; season 

Gwaethu, to deteriorate, to hurt. 

Gwthiad, that butts, or pushes: a 
pusher. 


Pegor, a pivot; a dwarf; a pert lit- 
tle body. 

Pwysaw, to weigh; to press, to weigh 
down. 

Pwys, weight, pressure, moment. 


Puchaw, to pant; to sigh: puck, a 
pant. 

Puchadu, to make a panting: to 
sigh. 

Puchad, a producing a panting; a 
sighing. 

Pyd, that sinks or falls in; a pit, a 
snare. 

Pellogi, to render of remote state. 

Pellwg, a distant or remote state. 

Peiliad, a brandishing, a gleaming. 

Pellu, and pellau, to render distant. 

Pens, to head; to come to head or 
end. 

Pen, a head, afront: an end or ex- 
tremity : penaeth, a chief, or prin- 
cipal: a corner stone, maen 

Pen, a head : a front: an end: a fore 
part. 

Pen-i-el, a head or front to a spirit, 
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nop, to halt, to limp, to be lame. 

nop, passover; but literally a 
halting at, or stopping at. 

“pb, to break, to fracture; to cut off, 


“p, a bullock : plural ny», kine ; and 
cmp, balls, 

np, a lot, destruction : plural rp: 
to throw^down : to break. 

“yp, a boiling pot, or a kettle. 

‘np, to separate, to divide, to part off 


np, a village, or open town. 


Tb, Itis rendered ri 
tians made the 
with rigour. 

7b, to break forth, to burst,to spread 
abroad : a breach, a breaking forth: 
a destroyer: Mount Perizim. 


ur: the Egyp- 
Israelites nerve 





yp, one that bursts forth ; a robber 


wp, to spread, stretch out, or extend 

a rider, upon any animal. 

wp, toincrease, to grow big: that is 
great, or of weight. mwn wpa, with 
great extremity. 





nnwp, flax, the filament of the plant. 


ywp, to stride, to take a step; to 
march: also the stride by which 
we step: a step. 

np, a bit, a morsel, a mouthfal. 


np, a hinge, that part of the body on Pwyth, 
e; 


which it turns, the hip ; fic 
sudden. 
np, to slide, to slip, or to glide, 


nna, on, easily turned ; fickle ; sim- 


is rendered the asp, or adder. 

nnp, to open, in a general sense; to 
loose; to “grave, to engrave ; to 
carve: a laying open; an engrav- 
ing; a carved work: an aperture; 
a door. 

?np, to twist, to twine together. 


; a cord; a thread; a 








np, a twi 
lace. 

‘np, to open, to explain; to inter- 
pret, to expound dreams, or ora- 
cles: an opening, or expounding, 


Pesychu, to intermit; to cough. 

Paswek, and peswch, an intermittent 
effort : a cough. 

Pori, to grase, from pawr, what is 


Porai, that grazes, a grazing animal: 
poreion, grazors. 

Bwrw, » cast, a throw; a woof; a 
tally : to cast, to throw down. 

Pair, a cauldron, or a boiler. 

Paredu, to make a partition, to par- 
tition. 

Presa resort: a covert: pres y ci, a 
dog-kennel. 

Parch, awe, respect, reverence, ho- 
nour: parchu,.to be in awe; to 
respect, 

Preiddiaw, to make a booty of cattle, 
to predate : praidd, a herd ; a booty 
of cattle, to predate: praidd, a 
herd; a booty of cattle: mynydd 


preiddiau. 

Preiddiai, one that hunts for prey; 
a depredator. 

Prwysaw to protrude: presu,to hurry 

Prwysai, one that urges or presses on. 

Pwysaw, to weigh: to press: to op- 
press: pwys, weight, pressure ; my- 
ned wrth bwys, to go on leisurely ; 
peth o bwys, a thing of moment, 

Peisiaeth, coating : peiswyn, chalf of 
oats. 

Pysang and mysang, a trample : 
aengu and mysangu, to ee 


Peth, a thing; a small quantity, a 
little ; some. 

thatrunsin; a point; atan; 

an angle, a stitch ; a requital. 





Pwythaw, to thrustin; to form an 
angle ; to stiteh, 

Pwythaidd, having a tendency to 
u 






Peithwchu, peithwgu, to make 
clear or open : peithwch, and peith- 

that ís open or clear; that 

nds with openings, as a comb; 
hunting ground. 

Pwythyllu, to form interstices or in- 





tare. 

Peithori, to lay open, to explore. The 
Gauls called the priests of Apollo 
patere : peitherau, expounders. 


a2 
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1¥,a side; a twrn; a hunt; mors, in 
the side thereof. 

Ty, my, that is aside, store, provi- 
sions; a hunting: also one that 
hunts. 

my, a laying by, or in wait, a scaìk 


piy, exact, righteous; just: right- 
eousness: to render exact, to justify 

mpiy, exactness, righteousness, jus- 
tice. 

pty, one that is exact or just; a just 
man; one that can justify. 

ny, to be dried up; to desiccate: sach 
a hue asadry wind gives: pale, 
white. 


ny, dry; white, pale: a dry wind. 


nyny, s drought: that is dry, dry. 

pny, to laugh, to deride; to sport. 

pY, 0y, a title; a way-mark; a sign 

by, 55y, a shadow: shelter: niwby, 
shadow of death: the plural of 
coby, an image, is moby. 

cr, to be empty; to fast: cor my, 
fasted a fast: nv, robbers. 

toy, the being empty : a fasting. 

RDY, to hunger; to thirst: empti- 
ness, thirst, or hanger. 

nor, to bring to nothing; to vanish, 
to waste, to consume. 

“PY, to step, to go along; to march. 

IW¥, MIDY, IVD, a stepping; a march, 
a treading, a pacing. 

nyy, a throwing down, or prostrat- 
ing; a travelling. 

yypy, tread to tread; he made two 
cherubims of yyyy, mutual move- 
ment. 

“Y, to vex, to afflict, to straiten, to 
press together ; to bind up. 

“Y, 393v, Ty, Wy, that afflicts, that 
oppresses, an enemy: vexed: strait- 
ened, close, narrow, bound up. 

“Y, some cutting tool; a knife: a flint 


ap, to receive, to accept, to obtain. 
ap, an engine of war; a grapple. 
3p, to hollow out; to dent, to pierce 
ap, a vessel of measure, as is suppos- 
ed; acob. 


nap» the maw ; the belly, or paunch, 


Sid, a tern; a rim; a circle; a wind, 
a reel. 

Sidai, a recipient of turns or courses; 
one that winds about. 


Sidiaw, to wind about: a winding 


about. 
Sodig, that is fixed or constituted : 
sodigaw, to render fixed or exeet. 
Sodica, that is fixed or implented. 


Sodawg, that is implanted or exact ; 
one that is fixed or exact. 

Sychu, to dry; to be dried, to desie- 
cate; to wipe: Ain sych, dry wee 
ther. 

Sych, dry, parched: syched, thirst, 


drought. gt drosgi. 

Sych-sych, u upon 

Swchoca, to make mouths, to grimace 

Senw, a mark, sign, or stigma. 

Sel, a distant aig t or glance : sel, 
a gaze, a beholding, a view: sew 
meth, a sight of annihilation. 

Somi, to produce emptiness ; to bell, 
to disappoint. 

Som, a vacuity, or a void; a balk. 

Soma, to gather emptiness: empli- 
ness, a Void ‘state. 

Somaethu, to produce emptiness, or 
a void state. 

Sangu, sangadu, to step; to trample. 

Sangad, sangiada, iad, my- 
sangiad, a treading, & . 

Sangu, to trample, to troad upon. 


Sang-eang, tread to tread, of mutral: 
tread, or stepping together, 


Sarâu, to throw off; to abuse ; to iz 
sult, to offend ; to injure. 

Sar, that is on or along ; that is spt 
to cast down; fury, rage; inse- 
lence : offence ; disgrace, reproach 

Ser, that tends to enclose; a bill, cr 
bill-hook. 


Cafael, to ge to obtaia, to have. 
afael, a hold, a a 
Ctbaw, to form ig EE 
Cib, a vessel; a shell, a pod: 

a peck measuro, 


Cwb, a concavity; a cote, or kennel; 
a hut, 
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1p, to bead or bow dowa the head. 
1p, mp, a line, a string, a cord. 


bp, to abate: to see if the waters 
pn, were abated ; lightness, vile- 
ness; despised, vile, 

wdp, to contract, to shrink. 


mp, to 
also a slinger: a 
top, yp, what is raised oi OF sol up;a 
rising 
also one that rises up, an 


an insur- 


gent; to raise up; to arise; to 


stand up, to fix. 

IP, mp, areed; a cane; & pipe; a 
stalk. 

Ip, mp, to get, te aeguire, to obtain; 
to purchase. 

mp, 12p, to lament, or to bewail. 


sling; a sling; lwyd is slung, 
angin 


up; a statue: an image;. 


Cwyddaw, to fall, to lapse; to tumble 

Caw, a bine, a bind, a tie, a band, a 
band 

Ciliaw, to retreat; to retire; to 

. to drive away : cil, a recess; 
a flight, a retreat. 

Caledu, to harden; to grow hard or 
dense. 

Gollwng, to let go ; to loosen: a de- 
parting point; a loosening. 

Cwm, n rounding together; a hollow, 
by the rising of the sides: the 
sides of hills forming a dingle ; 
deep valley : cwman, a ck ; : 
kive. | 

Cawn, what is empty; canes, reed- 


grass. 
Canu, to have in possession er with : 
te be with. 


Cwynaw, cwynain, to complain, to 


mp, nnp, ons whe acguires or gets; Canai, a recipient ef possession. | 


a buyer. 

nyp, lamentation, or complaining. 

JP» zeal: envy, jealousy : : ene that 
is sealows; an envious one. 

mp, one full of zeal; a jealous. one. 

“'P, m»p, im regimen np, plural 
nvsvp, a wall: noinn wpa, on the 

ement of the wall, 

ì"P, to shoot forth, to cast rays or 
horns ; to have horns. 

0p, a horn; a ray, or beam; a shoot 


wp, stubble, bits of straw, or any 
refuse 

nwp, to be rigid, hard, or stiff; to 
be cruel ; to harden. 

wp, rigidity, stiffness, stubbornness. 


nwp, a bow, for shooting with. 


rm, to look; to see, te perceive, 

5, the look ; a gazing-stock ; neon, 
mirror. 

wm“, the head; a chief; a point; 
priority: principal, head, chief. 


wei, to sum up: 
count. 

nwn, the chief or first; a begmnning. 

33, to strive, to contend; to mete 
words. 


Rheiaw, to ray, to 


lament. 
Cwyna, a reiteration of laint. 
Ceina, a glancing cautiously: cein- 
taw ni hoydd, it is useless te pry. 


Ceinai, one that looks suspicieasly. 
Caer, a wall er mound; a forti ed 
camp ; a fort, a fortress ; caer sidi, 

the ecliptic. 

Corsi, to be formed asa horn ; to 
have a herp. 

Corn, any pointed projeetien ; a horn; 


Cws, cwswr, refuse of corn and straw 
Casau, to be severe; to be at enmity, | 


to e 
Casi, hatred; envy: cesair, hard 
snow, hail. 
Cisaeth, that is by the cffect of a 
touch er twang. Im. 


gheam, to redints.. 
Rhai,a ray, a glance, or a gleam: 
rhesasth, radiation. 
» â start, offect: a mn 
en Rhys, in Wales, an Start 
Point, ia Bagland, are synonymous 


a sum total; ac- Rhesu, to place in a rank, or row: 


rhes, @ row, & 


Rhysaeth, the act of patting on a start, 
to 


enatch violenthy, to 
clutch. 
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33, 2, strife, contention, quarrel. 


mau, to increase; to multiply; to 
grow large. 

33, that is large or big: great, large: 
much ; enough. 


39, 319, multitude; greatness. 

ya, to lie or squat down; to repose. 
72, a reposing, a squatting down. 
933, to foot, to trace by the foot. 
bn, a foot, a limb to move with. 


î33, to murmur, to mutter. 

yan, to be at ease, to settle, to rest; 
to pause. 

pin, a being easy; a pause; ease. 

77, 719, to go down, to submit; to 
subdue, to have dominion. 

73, m9, a being down; submission: 
down. 

nm, nv, wind; breath, breathing; 
spirit. 

mì, to blow; to breathe, to take 
breath: to wind. 

ns, to triturate, to grind: a mill. 


nm, something to fan with for blow- 
ing off chaff. 
nny, a breathing, or a blowing. 


mn, to wind; tosmell; to stink. 


ts, to raise, to lift up, to exalt; to 
be high. 

to“, ©, high, exalted: height; ex- 
altation ; haughtiness. 

non, exaltation: praise, eulogy. 


mph, to cast, to fling; to throw out; 
to report. 
no, MP9, noise, din, or clatter. 


nys, to be with, to accompany; to 
manage, to feed: a companion; a 
friend; a mate. 

py, myo, vio, a companion; a mate; 
also another: a shepherd; attend- 
ance ; pasture. 

Y", to run; to break, to crumble, to 
bruise. 

Y), one that rans; a post; a soldier; 
what is made to run. 


Rhaib, » VOraeity: a snatch, er 
cÌutc 


Rhyfe, to enlarge, to swell ost, te 


Rhy, that or swells cut; a 
puff; pride: rhyf, rhy, teo much, 
excess, extreme. 

Rhyf, the state of being beyond er 
over: excess. 


Rhy 


Rhuglaw, to move on briskly: te clear 
away. 
Rhugl, that is of free motion ; quick, 


ready. 
Rhegaia,to makes murmur: te ereak. 
Rhygyngu, to go leisurely, to amble. 


Rhygyng, an easy or ambling pace. 

Rheidiaw, to necessitate; to need, te 
render needfal. 

Rhaid, need, necessity ; that is una- 
voidable. 

Rhoch, a forcible or reegh utterance; 


a grant. 
Rhochi, to breathe forcibly : te grunt. 


Rhwgu, to triturate; to reb: shay, 
a rub. 


Rhochad,s blower, that blows resghly 

Rhocha, a makisg a rough melee: a 

Rooke, t break wind forcibly ; te 
art, 


Rhames, to rise over; te sears te 

vauit. 

Rham, exalted, soaring; a rise ever; 
a reach over. 

Rhamaeth, the state of being ever er 
above. 

Rhemiaw, to ran or thrust cut, & 
uff out. 

Rhi » 5 continued sharp neise; a 


cre 6 
R u, to accommodate; te render 
replete; to satiate: rhang, ascem- 
modation. ° 
Rhangai, one that falfils er satisîes ; 
one that renders conducive. 


Rhedu, to run, to perform a esurse, 
to race. 

Rhedai, one that rans; ene that pre- 
duces a running. 
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nyn, to delight, to be pleased, to en- 


joy. 

7x9, nyo, delight; will, pleasure; ac- 
ceptance. 

1y“, to leap, to bound, or to jump. 


w, to drive out: to inherit: to suo- 
ceed. 

wi, poor: wn, poverty: jw, driv- 
en out, expelled. 

yw“, to vex: to worst; to wrong : to 
be wrong. 

yw“, worsting: vexing: wrong, in- 
jury. 


w 
Sail, a base, a ground-work ; a foun- 


baw, bww, the lowest state; the 
grave; a pit. 

mw, nwn, noise; ostentation; pomp. 

“nw, to remain, to be left as a residue. 


“nw, nwnw, remainder, remnant. 
“nw, n»nw, ferment, loaven. 


aw, 332v, to turn; to turn to and fro; 
to change: a turn, a change, re- 
turn. 

naw, to cease, to stop, to desist, to 
rest. 

naw, nnaw, cessation, rest, leisure. 

aw, mw, to harrass, to spoil, to dis- 
sipate. 

1“w, Ty, "WW, Ty, a harrasser, a 
spoiler. 

"Iw, that causes to be set forth; a 


maintainer, or establisher; the all- 


bountiful. 

cw, heathen gods, or idols; that 
is, heavenly bodies. 

town, a vale where now the dead 
sea is: if not so called from a tem- 
ple to the stars of heaven, it might 
be from its immersion. 

aw, to plaister ; to bedaub ; to lime. 

vw, lime, burnt stone ; plaister. 


vw, now, to turn or go aside, to run 
aside. 

jow, to stand up against ; an adver- 
sary: Satan. 

bw, bow, to shed; to put off, to pull 
off. 

mw, to be easy, quiet, or inactive. 


bw, bw, mw, tranquillity, ease, 
quiet, 7. 


Rhwyddaw, to.mske easy ; to become 
ree. 

Rhwyddon, a facilitating faculty. 

Rhuthadu, to make a burst; to burst 


awsy. 
Rhusaw, to cause to start; to start; 
to hesitate. 
Rhus, that is started or driven out; 
also a fox. 
Riyeange;to over tread, toover tram- 
e. 
Rhyseng, an over-tread,an over-tram- 
ple. 


dation. 

Son, ymson, noise, report, ramour. 

Sarau, to throw off; to injure; to 
insult. 

Sar, saraeth, a throw off; fury, in- 
sult. 

Sur, an acid ; suraeth, sourness : acid 
sour. 

Swbiaw, sybwhiaw, to pile or bundle 
together, to toss about: sybwb, a 
rumple. 

Seibiaw, seibaethu, to take respite, 
to rest. | 

Seibiaeth, respite, leisure, rest. 

Swydaw, to awe, to intimidate, to 
scare. 

Swydai, that is a cause of intimide- 
tion. 

ddai, that has jurisdiction or of- 
ce, that has service. 


Sidydd, the tropics: sidoedd, revolv- 
ings; and sidion, revolving bodies. 

Soddion, immersions, or sink If 
so named from a temple,the Welsh 
word sidion would be descriptive 

it. 

Suddaw, to pervade ; to moisten. ~- 

Sudd, what pervades ; moistare ; 
uice. 

sate to be volatile or sudden; to 
fly about, 

Swydan, one that intimidates or 
scares 


Siliaw, to yield ; to spawn; to hull 
in, 
Seilau, to become fiat or prone; to 
make flat. 
Swle .the being flat, prone, or ground- 
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wow, to throw off: to dismiss, to Symudaw, to move, to stir, te remove; 
cast out of the hand ; to release. to displace. 
noow, a throwing off; a discarding; Symad, motion, move, stir, GF 9 


a release. 

row, to fatten, to become fat; tomake Seigien, seimiaw, to grease, te be- 
fat. come . 

qow, fat; rich juice; oil; ointment. Saim, . grease, olly fet. 


mw, to hate, to dislike, to reject, to Senu, to taunt, to scoff; te chido: te 


disapprove. reproach. 
pw, a sack, a bag, or pouch. Sach, » sack, or a beg: eachaid, a. 
pw, to weigh, or to balance. Siglaw, to vibrate as a balemes: te 
shake, to reck. 


bpw, weight: a coin so called: a Sigl, vibration; a shake, a sr; a 
weigher: and thus—nbpwo is a  rocking: siglaeth, vibration. 
plummet. . 

“ŵ, Tw, to regulate or order the Sger, a wright, or mason: it is eur} 
voice; to sing: and 1w nvw, a ous that the Welsh werd cmdd is 
song. also a craft, and a seng, 

mw, a burning; also a serpent. Sarff, a serpent, or a deages. 

pow, to hiss; to whistle, toblow. | Sarugaw, to be atern, surly, er aes- 

tere. 

nw, to set, to put; to beset; to ap- Sythu, to stiffen, to make MS or 
point: also that is set or put. erect; to heceme stiff, er 





erect, 
nw, a foundation; the buttocks. Sedd, a sedete or still state; a cest. 
nw, the fixed threads in weaving; Sythi, straight or stiff things, upshets. 


the warp. 


n 


32n, to fix the proportion or quantity 
of a thing: to establish. 

jan, a setilod quantity or proportion: 
a sum or tale, a total. 

nbn, to hang up, or to suspend. 

bn, a heap, a pile, a mass. 

ŵn, a quiver for holding arrows. 





“n, to turn or go about, as a person 
turns to look about him. circulate. 

“n, one who pries about, a traverser. Trosi, one that is made te tars er 

wind. 

“n, a turn, order, or round: aprying Tro, a turn, a roead ; a twist. 

“n, »n, a turtle dove, from its wheel- Twr, a turn, or rovers6; an cvesteen 
ing in flight. 

on, nn, a whole: integrity: en- Twm, a bend, a ture, a ferm; a 
tirely. round heap. 





EXAMPLES OF GREEK AND WELSH AVFINTYRRO, 


There are in the W elsh several characteristics, which diseover it to have 
a greater affinity than any other language of Europe with the Greek; and, 
among the most prominent of those characteristios are the 

The Welsh and the Greek agree in containing abeut an equal number of 
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vowels and consonants; that is, upon an average, there are in each a hun- 
dred vowels to every hundred consonants. The language that approaches 
nearest to the like proportion is the Italian, the average of vowels wherein 
is eighty-eight to every hundred consonants ; then follow in order, the Latin, 
the Spanish, the French, and the English.* 

There is a great variety of qualifying prefixes in both the Greek and 
the Welsh, but in the latter tongue more particularly; for, enumerating 
such as are simple and compound together, it contains upwards of two hun- 
dred and fifty, and which are of universal application to all classes of words. 

A considerable identity exists in respect to the conjugation of the verbs 
of the two languages, but more especially in each having reflective verbs, or 
those denominated of the middle voice; yet with this difference, tbat, in 
the Welsh, the qualifying agent is pretixed to the root of the verb, and in 
the Greek inserted between the root and the varions terminations. Thus 
ymdwywyf is, in the Welsh, I regulate myself, and yíopa«, in Greek, is I ho- 
nour myself: and the root of the former is fwy, aud of the latter rí is the, 
root, 

The two languages are so alike in the general sound of their words, 
that the first impression upon strangers, from hearing the service of the 
church read in Welsh, is of its being the Greek which they hear. 

The primitivo words of the Welsh language are capable of being com- 
pounded almost infinitely, and generally apon similar principles to those of 
the Greek, so celebrated for this convenient quality. Thus Bowre, the 
Homeric epithet for the gueen of heaven, might be expressed in the Welsh 
with equal elegance, by these words—buolwg, bulygad, budrem, budremant, 
budremiant and budremynt ; or, in a plural form thus—buolygon, bulygaid, 
bylygadon, budremion, budremeinnion, budremiannion, and budremynnion. 
This epithet of Bowris discovers the poverty and inelegance of the French 
translation, wherein it is rendered Junon aur yeux de buf, which is scarcely 
better than beef-eyed Juno; but, in the Welsh, Juno-lygad-eidion is not 
quite so bad. 

Again, Bexodoc, a cow-keeper, has, in the Welsh, the very ancient equi- 
valent term of Bygeilydd; and from which we might use the name of Bu- 
geileg, or the speech of the herdsman, for the Bucolics of the poets. 

Independently of the above mentioned analogies, we discover in both 
languages a large stock of primitive words, agreeing in sound and meaning, 
as is exemplified in the subjoined vocabulary. 


A 
'Ayyoc, ayyeiov, a vessel: ayy&ea, Angad, Gn, angetan: angeiau—a 
Matt. xiv. 4—8. receptacle. 
' Ayxaì, ayxaXat, the arms. Angeieu, engellau, a fore leg, a pinion; 
an arm. - 
" Ayxvpa, an anchor. Angor, a bearing round ; an anchor, 
' Aê€w, to please, to delight, to content  Hoddiaw, to render easy : to become 
easy. 
'Aeí, always, ever, continually. Aw, a continuity of motion: the liver 


* I have not made out the average in any of the Teutonic dialects, excepting the 
Dutch, which has a less proportion of vowels than the English. 
J 
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"Arp, air, the element to breath in. 
' Aproc, vehement, cager, or earnest. 
AiytaXoc, the shore, or the sea coast. 


“Acéne, Gênc, hell: x& cu, Gôn ro vucos. 
At6w, to burn, to consume by fire. 


AccddAw, â fawn, a young deer. 
Ad, a she goat. 
Aiw, to hear, to perceive by the ear. 


Aiŵv, aiwvoce, an age, life. 
’Acrh, the shore, or the sea-coast. 


'AAeíŷw, to anoint, to rub with oil. 

' AMexw, to take, to seize, or to catch 

'AAw, to roll, or to turn about, 

'AX ole, to change, or to alter. 

'AXc, salt. 

' AMw, to pine, or to languish. 

'Apŷt, about, in a circle, around. 

"Avia, sadness, dejection. 

'Avrwyw, to instigate, to spur; to com- 
mand. 

'Apa', prayers; vows, or promises, 


_Apnes a title of Mars. 
Apxroc, a bear, the animal so called. 
'Aporïje, a plougher, a ploughman. 


'Apêw, to plough, or to till, 
' Aprvw, to dress, to deck, to adorn. 


Acmic, a shield, or buckler. 
"AvA?), an area; a hall, a court. 


AŷAoc, a pipe, or flute : avAa, pipes. 
Avy£w, to vaunt, to boast, to brag. 
"AyAus, darkness, or obscurity. 


AxAtw, to grow dark, to darken. 


Baí»w, to ascend, to mount up. 
Bd3oc, deepness, profundity, depth. 
Balog, little ; small, diminutive. 
BdXavos, an acorn; a bolt; a clasp. 
BaXAXw, to throw, to dart, to fling. 
Bt, a cough. 


Bios, life: age, or duration of life. 
Bus, a bow, for shooting with. 


B6p(oc, a buzz, a humming. 


Awyr, sky; air; the Grmament. 
Acthus, pungent, acrid ; grievous. 
Aigial, the bound or limit of the 


sea. 
Had, seed ; the bardic hell: py fau, 
had, dy 

Aethu, to be pungent; to smart; 

goddeithiew, to burn. 

Eigell, a teeming or bearing animal 
Ewig, the she of deer, or a hind, 
Oiaw, to hear; to hearken, or to Îis- 


ten. 

Einioes, life, or the duration of life. 

Aigdde, a shoaling spread; the sea 
shore. 

Eliaw, to anoint, to rab with salve. 

Hylusgaw, to drag, to trail along. 

Oliaw, to track, to leave a trace. 

Alleiaw, allu, to alternate, te alter. 

Hal, halen, heli, hallt, salt, brine. 

Aeleu, alaethu, to griove, to pine. 

Am, about, round; for ing. 

Annryf, ENNUI, want of vivacity. 

A , to incite, to instigate; to ex- 
hort. 

Ar, the facalty of speech: eras, 
speeches. 

Aerwas, & youth of slaughter: a hero 

Arth, a bear: artâes, a she-bear. 

Aradawr, a plougher: ereder, 8 
ploughman, 

Aru, to plough, to till: aru tir, to till 

Ardwyaw, to keep in trim, to keep in 
check. 

Aes, a flat; a shield : a«esbaifh, a fat 
surface. 

Gal, a clear space ; dyna dy al, there 
is thy station. 

Awelai, any wind instrament. 

Awchiaw, to be ardent; to sharpen 

Achlud, covert, concealment; - 
ness. 

Achludaw, to cover with darkness; 
to conceal. 


Banu, to elevate, to go ta the top. 
Bawdd, an immersion, a drowning. 
Bach, little, small, tiny, or minete. 
Balant, a shoot, a spray ; a bud. 
Balu, to throw out, to eject ; to sheot 
Pas, peswch, that is expulsive; a 


cough, 
Byw, bywyd, life, duration of life. 
Bwa, a bow; an arch: bwa 

mod, bow of covenant, rainbow, 
Bwmbwr, a hollow noise, a murmer. 
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Bopa, food, nourishment. 
Be), counsel, or advice. 


Bodéve, to deliberate, to counsel. 
Bévoo, a hill, an ascent, or rise. 
Bove, an ox, kine, or cow; oattle. 


Booxw, to graze, to feed. 
Bpaôŷc, dull, heavy, dejected. 
Bpayiwy, ân arm ; foros, or 


Bpaxd6viov, & bracelet, or aymlet. 
Bpayxw, to resound, to bruit; to brake 


Rovyw, to bite, to gnash the teeth ; 
to shiver. 
Bpiw, pvcw, to bud, to aprout. 


Bpépoc, a stink, a bad smell. 
Bowpéw, to stink, to smell offensively. 


Bpwpioônc, stmking, of ill scent. 
Bowoxw, to eat; to browse, to graso. 


Bucayn, a trumpet. 
Bôkoc, Béda€, a lamp, a clod. 


Tale, to boast, to vaunt, or to brag. 
Tada, yadak, yadacroc, milk. 


Téveorc, Genesis, generation. 
T'€6voc, kind, race or generation. 


T€vvc, the chin, the mandible. 

Tepavoc, a crane, the bird so called. 

Iépwy, an old man, an old fellow. 

TAapw, to carve, to engrave, to grave. 

P'Agvy, the apple of the eye, or pupil; 
the eye. 

TXA&00a, yAwrra, the tongue, 


T'v&8oc, the mouth, the jaw, or chops. 
Foaw, a sigh, a wail, a weepiag. 
I'ônc, a cheat, trickster, or deceiver. 
I'païa, an old woman, or a hag. 


l'pd$w, to engrave, to grave, to write. 
Turn, yvva4l, a woman, a female, 


Bara, bread; food: bara miod, frit- 


ters. 
Pwyll, pwylla, impulse; reason, 
sense, wit. 
Pwyllac, to olear a way; to deliberate 
Ban ,bant,banad, a height, an ascent. 
Bu, biw, buch, buwch, an ox, or kine, 
a cow. 
Peagi, to feed, to fatten, to grow fat. 
Bradw, frottiag away, diminishing. 
Breich, breichiawn, an arm ; strength 
of arm. 
Breichionen, breichionyn, a bracelet. 
Brochi, to wax fierce, to bluster, to 
chafe. 
Brwchu, to make a stir, or tumult. 


Bruaw, brwysaw, to generate; to 
flourish. 

Bram, bramiad, a breaking wind. 

Bramu, bremiaw, bremian, to break 
wind, 

Bremiadus, apt to break wind. 

Brwysgaw, to grow heavy, or un- 
wieldy ; to get drank. 

Bugunai, that makes a bellowing. 

Bul, blog, rotundity; s round hol- 
low body. 


Gawa, gewe, to stretch, or extead out. 
Gal, what is fair; milk: galaeth, the 


ag e 

Genidas, the act or state of bringing 
forth. 

Genad, genadaeth, a generating ; a 
being born. 

Cen, the chin: car gen, the jaw bone, 

Garan, a crane, the bird so called. 

Geryn, a guerulous, or grumbling one. 

Gleifiaw, to blade, to use a blade. 

Glain, gleinai, what is pure; a gem; 
the pupil. 

Glwth, glytha, a couch, from îts form; 
a voluptnary. 

Gawth, gnythawd, voracity : gnythai, 
a devourer. 

Gwae, woe; a wail, a moan; grief; 
a curse. 

Geuus, geuawg, that is false or lying. 

Gerai, gwrach, a quervlous one, a hag. 

Creifiaw, to notch: crafu, to scratch. 

Genai, genegs that generates; genefh, 


a gir 
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Aanp, a brother-in-law, a step-brother. 

Adxrw, to bite, to separate with the 
teeth. 

Aaxpv, a tear: pera Oawpvov, with 
tears. 


Aapdu, to tame, to make gentle. 
Aavoc, a gift: interest; usury, gain. 
Aexa, ten: cexaroc, tenth. 

Aépcw, to see, to look, or to behold. 


A€pyja,a look, aspect, or appearance. 
AnA€w, to deceive, to impose upon. 


Anpec, quarrel, strife, debate, brawl. 
Atédoxw, to teach: ddacxe, teach thou. 


AdXoc, deceit, treachery, artifice. 

AoX6w, to deceive, to mislead, to 
cheat, 

Aorvéw, covtve, to shake, or to move. 


AoiMoc, a slave, a servant. 
Apaccw, to snatch, to lay hold. 
Apŵc, Cpvoc, an oak; the oak. 
Ave, two: dvo sat, two woes. 
Aow, to give: co eu, I give. 


Awpew, to present: ôopo, a gift. 


" Eap, np, the spring, the vernal season. 
'EapíZw, to send the spring season. 


Eyyvc, near, contiguous, or close, 
'Eyyí&w, to approach, to approximate. 


Few, to eat, to take food, to feed. 
Exw: &70v : ere pot, he said to me. 


Fy, from, or out of, and of. 


Fituw, to cover, or to envelope. 
'Epoì, for me, or to me. 

Ev, in: £» ayopa in the market. 
F»r$a, adverb, there, on that side. 
Ert, as yet, yet: Epyovrec ere Cvo vat. 


A 


E 


Daw, dawawr, a boon ; 8 son-in-law. 

Dogni, to divide into morsels: dy- 
gnoi, to bite. 

Dagr, deigr, deigryn, a tear: cyda 

dagrion, with tears: meddu deigr- 

ion, having tears. 

Dofâu, dofi, to tamo, to grow tame. 

Dawn, doniad, a gift, or talent. 

Deg, ten: degfed, degaid, tenth. 

Drychu, to make manifest; to give a 


Twyllaw, to deceive, to cheat,to mis- 
lead. 

Deriad, a bickering, or a brawling. 

Dysgu, dyddysgu, to teach : dyddysga, 
do thou teach. 

Twyll twyllad, deceit, cheating, fraud. 

Twyllaw, to deceivo, to cheat, to mis- 
| 

Twynaw, to move, or wave about; 

to nod. 

Dylai, dylad, that is ownod or pos- 
sessed 

Treisiaw, to do violence ; to ravish. 

Dar, derw, derwen, an oak; the oak. 

Dax, two, masculine: dwy, two, fe- 
minine : dwy wae, two woes. 

Dodi, to give, to place: dedwyf, I 
give, 

Dyroi, to give, to present, to bestow. 


Ir, that is verdant; verdant, green, 
uic 

Iroidaicw, treiniaw, to render juicy, 
or green. 

Wng, yngus, near,contiguous, or close 

Yngu yngiadu, yngusaw, to beoome 
near, to near, 

Eidiaw, to enliven : ysu, to consume. 

Ebu, to say: ebwn: ebai imi, said ho 
to me. 

Ach, off; near; by: ach ei law, by 
his hand. 

Huliaw, to cover, or to envelope. 

Imi, to me, or fe, i me. 

Yn,in: ag, in an o Jace. 

Yna, there, or ì in that placs. P 

Eto, yet, again: ere eto ddwy 
wae, two woes are yet to come. 
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"H, or: 
srise. 
"HI, a pronoun: »f 6»opa, her name. 
“HXwe, and anciently, 4A, the sun. 
'H»ía, a bridle, or a head-stall. 


ij &rciv, “Eyepa, or to say, 


'Hpêpoc, soft, peaceable, or tranquil. 

’"Hpepéw, to rest; to appease, to tran- 
guillize. 

'Hevyoc, hovyatoc, ease, quietude. 


'Hovyla, peace, rest, or quietade. 
’Hovydfw, to be at rest, to be quiet 


"Hyoc, ryw, sound, noise, or din. 


"He, ec, aurora, tho dawn, the day- 
spring. 


Odpndo», 0ep€)1ov, a base, or founda- 
Och od, the supreme being, deity. 
Oépw, to warm, to heat moderately. 
O»), the nipple, a teat, or a dug, 
Onp, 0npíov, a wild beast, 


Oic, a bunch, a heap, a cluster. 
On», a rampart, or a wall, 


Oodog, filth, dirt ; mud, or mire. 
Odpujos, tumult, noise, stir, bustle. 
GopuBew, to make a noise, to shout. 
@pavw, to break, or to fracture. 
Opwow, 0pŵye, to jump, or to leap. 
OvedAa, a storm, or a tempest. 


Ovpa, a door, a gate, or opening. 
Os, 9aw, to nourish, to nurse. 


Oe, Oéw, to ran: to fine; to do. 


'Iâxe, to bawl out, to make a noise. 


“Idcoc, own, proper, one's own, pecu- 
liar. 


H 


Ai: ai ebian, agora, or to say, open. 


. Ei, his, her, its: ei Aenw, her name. 


e 


I 


Haul, the sun; also called Auan. 
Hanee, hwynai, hoenen, hwynyn, a 


are f, arefeidd, arafus, slow, soft, 
Arif, fu, erefeiddiaw, arafusaw, to ap- 


Hiddwch, heddychiad, hedd, peace, 
tranquility. 
Heddychiad, an appeasing or quicting. 
Hed ,heddychiadu,to become 
ut ease. 
Aich, eichiad, a loud noise; ascream, 
ze roar. 
Eaws, eosig, the nightingale. 


* 


Teml, temlon, a spread, or expanse : 
a seat. 

Duw, that is beyond darkness; God 

Twyrau, to agitate; to parch; to 


ua at is strained, or stretched 
out. 

Ter, terydd, teryn, a furious state; 
that is vehemont. 

Twys, a bunch; an ear of corn. 

Din, dinas, an intrenchment, a fort ; 
a city. 

Tail, dung, manure, soil, muck. 

Twrf, tumult, din, noise, bustle, stir. 

Twrfu, to make a tumult, or uproar. 

Trafe, to stir; to scour: tori, to 
break. 

Trosi, trachu, to convey over, or be- 

yond. 

Tŷwyllai, that produces gloom or 
darkness. 

Trwy, trwya, a passage, or a pass. 

Toi, to cover over, to cover in; to 
roof, 

Twya, twyaw, to put in order or form; 
to order. 


Eichiaw, to make a loud din; to 


scream. 
Eiddaw, eiddo, one's own: eiddof, 


"Ic, woo, a sinew; afibre; strength. Gi, gie gien, a fine fibre or string; a 


merve. 
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law, evra, learning; knowledge. 


loa, preposition: o'a pvg$w aro, that 


I may be delivered from. Rom. 
xv. 31. 


haflaipw, to purge, or to cleanse out. 
Kawoc, new, recent, or fresh. 
Ramnw, to kill, (o deprive of life. 
Kate, slaughter, or a.killing. 


KRauXapoe, reed, cane, or straw. 
Kadew, to call, to implore, to crave. 
KaXderre, to conceal, or to hide, 
hapinXoc, a camel, a dromedary. 
Rape, to bend, to curve. 

Kaocia, Kpacia, the heart. 

Rasp, Koarvor, ROC UO, the head ; a 
skull. 

Kara, by, of, according to; against: 
kara ow, With thee, cara cw, with 
thy > nurayye\\w, I declare: ôr 
narayytANoner, whom we preach. 
Col. i. 28. 


Kanys, boasting: mn ou kawynm 


ReXMMw, to land safely, to get ashore. 
R€sxec, a tail, or hinder part, 


Kevsw, to hide, to conceal, to cover. 


Keinc, xrb?eoe, a lurking-place. 
hew, to cleave, to rend, or to rift. 
Kypoc, wax: co KmnÔ7, the wax. 
KRiwroc, a coffer, a chest; an ark. 
Kipsoc, a circle, or a round. 


Riara, disgust, nausea; a magpie. 

Kiaoaw, to have a disgust, or hate. 

Kisw, to shut up, to close in, to en- 
close. 

RMw, a key; also a bolt, or bar. 

RM»w, to incline, to bend, to lean, to 
decline + xkM»wrir, they prostrated 
themselves. 

KNXtcerra, cAccia, a tent. 

KArw, to hear; to understand, to ap- 
prehend, 

RXMeroc, famous, or renowned. 

he, Krew, kvaiuw, to gnaw; to vex, 

RodrMia, the belly, the stomach. 


KodANwperoc, a joining, or tying toge- 
ther. 
KoXw, to cut off. ^r *o sever apart. 


Ystyr, ystyriad, meaning; considera- 
tion. 

Hyna, that: hyna y rhyddxyf heibio, 
that I be loosened past, or from. 


Cothi, cothori, to cast out, or to eject 

Caia, that is clear, bright, or fair. 

Ceintiaw, ceinniacc, ceintach, to bicker 

Ceinta, ceintach, a conflict, or a 
scuffle. 

Calaf, reed; stalk or straw of corn. 

Galw, to call; to name; to summons 

Celu, celiadu, to conceal, or to hide. 

Camell, a curving or bending animal. 

Camu, camiadu, to bend, or to curve. 

Craidd, the centre, or middle part. 

Corun,corunon,the crown of the head; 
a summit. 

Cyda, along with, with; cyda thi, 
with thee, cyda dy, with thy: cyd- 
anghelyf, I bring out of concenl- 
ment: Awn cydanghelwa, him we 
declare. 

Coegedd, vaunting, boasting: py yna 
y coegedd ? 

Cella, to make a lodgement, or recess 

Cwrcwd, a squat; the posterior; a 
cowering. 

Cuddiaw, to hide, to secrete, to con- 
ceal, 

Cudd, cudded, a hide, a secret place. 

Ceuaw, to make hollow : to penetrate 

Cwyr, wax: y cwyr, the wax. 

Cib, cibaecd, any vessel; a measure. 

Cyrch, a round place; a resort; a 
meeting. 

Cas, casedd, odious; hate, loathing. 

Casau, to hate; to become disgustful 

Cloi, to lock : to fasten with a lock ; 
to enclose. 

(lo, a knob, or boss; alock; aclose 

Cleiniaw, to lie prostrate: cleiniar 
ant, they have prostrated them- 
selves. 

Clydai, that gives shelter, that covers 

Clywu, clywed, to hear; to have per- 
ception. 

Clodus, renowned : praiseworthy. 

Cnoi, cnawu, to gnaw, to bite : to vex 

Cylla, the separating organ, the sto- 
mach, 

Cylymyniad, connection, a tying to- 
gether. 

Cwllu, to cut, to separate to sever. 
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j 
Kokw»ôg, a hill, a mount, a bank. 


K¢yAw, to tarp, or tp wind abont. 


' Kucdtoe, & circle, & cycle, a round. 
Kpai ve, snounivw, to perfect, to finish, 


Kpéxw, xpefw, to sound, or to repert. 
Kpmpvôc, 9 precipice, a steep place. 
Kp4qrm, a spring, or fountain: also 


Kpowrdc. 

Kplfw, xpliw, xpíxa, to make a ahasp 
noise, er cry. 

Kpwv0v, xpevay, the lily. 

Kplya, the poor, or necessitous ones, 


Kpivoy, a kind of dance. 

Kpívw, to choose, to judge, to decide. 
Kpoéeu, to beat, to strike, or to bang. 
KvAXoc, maimed, lame, or halt. 


Kŷpa, a wave, or a billow at sea. 
Kipfoe, a concavity, or hollowness. 


Kup Gn, a boat, or a small vessel. 
Kiŷroc, a cavity, or a hollow place. 
Kuw, xvíw, to carry, also to kiss, 
Kvw», a dog, am animal so called. 
K&$«w», a crater; a cup, a rummer. 


Koya, 9 village; also a street. 
Kwyunrno, a peasant, a countrymas. 


Kwvoc, a cone, a figure so called. 
Kevawu, to cause to kindle, to kindle. 


Kwgoo, a silly fool; dull ; deaf; dumb 


A 


Ads, Adas, a stone, a stone slab. 
AaXew, to speak ; to chat, to talk. 


AdXo<c, a prattler, or a chatterer. 
Aaôc, Moc, the people, or multitude. 
Aârrw, to lap, or take with the tongue. 
Aapwoo, fat and sweet, plump, agree- 
nm to fatten, to become fat, 


Aapoo, agreeable, sweet, or duloet. 


Aascxw, to revile, to calumniate. 


Cel, colyn! ¢ round point; apivot; a 
Cwohis, cylchu, to-circle; ta round; 


* to hoop, 
Cyleh, a circle, a round ; a hoep. 
. , to make accorate, to 
pesfeot. . 
Creciaw, crechu, to creak ; to seresm 
Crim, erimell, crimen, a ridge, a ledge 
Cronas, that collects, or generates. 
Cregu,crecs,erechu,erechjan, to creak, 
to squeal. 
Crinon, crinen, crinlys, the violet. 
Crinion, brittle or dried enes ; bunks, 
misers. 
yda, that forms a round or circle. 
rynéé, to gather or put together. 
Curaw, to beat, to strïke, to throh. 
Call, eallus, that is divergent: treed- 
gall, club-footed. 
Cwmei, that rises to form a hollow. 
Cwm, cwman, a sinking in; a kive, a 


ramp. 
Cafn, a trough ; a bost; a ferry-boat 
Cwt, cut, a hovel, a shed, a sty. 
Cuaw, to fondle: cu, a cleaving to. 
Ci, cian, a dog : plural, cion and cwn. 
Cuthwn, cwthyn, what throws off, or 
ejects. 
, » Cymod, acommunity. 
Cymydat, one of a commune; a 
neighbour. 
Con, that ends in a point; cemed, 
Cynneu, cynneuaw, to kindle, to set 
on fire. 
Cyff, s stock, a stamp, a butt, a dolt. 


Llech, a flat stone, or a slate. 
Lloliawe, lloliau, to chatter, te prate, 
to chat. 
Holys , a chatterer, a jabberer, a bab- 
er. 


Elias, a multitude, a great many; 8 

mob. 

Lleitì , lleigi , Ueipi te lick, 
to lap. 

Lierwin, nice, delicate, or fine. 


Lierwi, llerwinaw, Gerweiniaw, to 
grow nice, 

Lierw, nice, amart, delicate; fine; 
subtile. 

Liesgu, to be or beceme weak ; to en- 
feeble. 


Aaw, to see; to enjoy, to be pleased. 


Vanw, to enjoy, or to feel pleased. 
Afyw, to say; to enjoin, or to bid. 


Afya, to lie down, to be prostrate. 
Aéaxn, idle chat, tattle or babble. 
Any, to cease, to make an end ; to 
quit. 
A:j8e, Anew, to lie hid, to sculk. 
Alu, to divide, or to separate. 
Ap», a harbour, port, or haven. 
ju, a lake, a pool, a mere. 
Aim, a prayer, or a petition. 
AnETpOP, washings, 
Aoyod, an ambush, also a troop. 
Aoyaw, to lay an ambuscade. 


Avdpor, blood and dust, or grime. 

Av2poe, to wallow in blood or grime. 

Arp, grief, sorrow, vexation: er 
Aury. 

pa, a lyre, a stringed instrument. 


\iyror, a lamp. a torch, a flambeau. 


Maaap, happy, blessed, fortunate. 
MaXagaw, to mollify, or to soften. 


MaXa , tender, soft, or delicate. 


Mappn, Happa, pappaia, a grand-mo- 
ther. 

Maroc, rare, thin, fine, or slender. 

Mapairw, to fade, to wither, to decay. 


Maorapiau, to fight, to combat, to bat- 
tle. 

Maxepai, to fight, to battle, to con- 
tend. 

Max, a battle, a fight, a combat. 

Vliyamn, pryuNoe, great, grand, puis- 
sant, bie: AaexaM, mola erroM) 
puydM) er rae 86; 

Mecw, to command: also pectw, pecevo. 


Meth, prfleoe, wine, the juice of grapes. 

Ved). drnnkenness, or intoxieation. 

Mefew, to drunk: spe2ugdinnar : per 
eee. 

Mafhiase, to make drunk, to latoxtcate 

Me\taca, to sweeten; to bb: come 
*WCet, 

Me Minie, to become black, to blaeken. 
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Llywu, to guide, to direct ; to steer. 
Llyviaw, to direct: (lywy. a paragon. 
Llygu, to clear: llug, a gleam, a 
glance. 
Elechu, to lie close, to squat; to sealk. 
Llesga, llesgedd. listlesaness ; idle«u««s. 
Llagu, to grow slack, loose, or sluz- 
gish, 
Llethu, to press flat: llaesu, to trail. 
Llysu, lliasu, to part off, to separate. 
Llifon, llion, a place of flooding. 
Llyn, llifon, a lake, a pool, a mere. 
Llith, a lure; a lesson, or a lecture. 
Llwtron, any liquid dirt, or dregs. 
Lloches, a covert, a hiding place. 
Llochi, llochiaw, lochesu, to make a 
covert. 
Llotron, llwtrach, slimy matter, grime 
Llutriaw, to begrime ; to form grime. 
Llipa, that is flaccid or flagging. 


Llyre, a tortoise: the shell formed 
the lyre. 

Lluch, Uuchyn, llugas, a gleam of 
light. 


Mygyr, grand; splendid, glorious. 

Mallusaw, to make soft or lax; to 
grow soft, 

Mall, mallus, soft or lax; insipid ; 
blasted. 

Mam, a mother; mammati, a matron. 


Man, small, fine: main, thin, slender. 

Merwinaw, to grow torpid; to be- 
numb. 

Murniaw, murnofi, to obstruct; to 
murder. 

Machu, machofi, to endeavour tu se- 
cure, 

Mach, machai, security. that secures 

yg, mygawl, grand; solemn, ylen- 
ous: dyddysgolai, pa y ddylycd 
mygolaf yn y nam ? 

Meddu, to possess, to have command 
of. 

Medd, origin of motion; centre: mead 

Meddw, drunk ; meddwad, cbriety. 

Meddwi, to inebriate: ymfeddwasant : 
meddiwasai. 

Meddwadu, to make drunk, to intexi- 
cate, 

Melysu, to sweeten, to become sweet. 


Melynu, to grow vellow, to ogres 
swarthy. 


Max, pedcroe, honey, the food of bees, 


MeXndeo, sweet, or duloet, ' 
Mé).08a, a bee, or gatherer of sweets. 
MA\Aw, to delay, to defer, to put off. 
Méoo, melody; verse or song. 
M4voe, the mind, or intelligent power. 
Mévw, to remain; to last, to wait. 
Méveo, the middle, or central part. 


Mérgoy, measure, that metes things. 
Mivudc, small, little, or slender. 
M,v40w, to diminish or to lessen. 
Médoc, battle and noise: also pŵAoc. 
Move, to pollute, er to defile. 


Mévoc, alone, deserted, or desalate. 
Movoy, one; only, single ; singly. 


Movea, â muse, the power of poetry. 

Mudd, to moulder, to wear away. 

Mvdaléog, mouldy, mnaty, stale, 

Mvdaívu, to rot, or to putrafy. 

MuAn, a mill-stone, a grinder. 

Mu, , w5» an ant; upyntoy, an 
mei 

Mipe, to flow, or to rua as water. 

Mwpoc, silly, foolish, or simple. 


Nalw, valow, vaw, to dwell, to abide. 


Nave, a temple: vace rz bes. 1 Cor. 
iii. 17. 

Nave, a ship, or a sailing vessel. 

Népw, to divide, or to separate. 

Néoo, new, novel, or recent. 

Néw, to swim, to move on water. 

Nyooo, an island, or an isle. 

Nixaw, to Overcome: »ua, overcome. 


Nigw, to snow, to drop in snow. 
NyOw, to spin, to draw out in threads 
N60oe, illegitimate, bastard. 

N6oe, the mind, intelligent power. 
Nvé, night. 


'O, the article the. 
Oi, pronoun: ol elxoy, they said. 


Ofyw, to open, to set open, to lay out. 
“OXoe, a whole, all of a thing, a total. 


‘Opirtew, to engage. 


O», pronoun: by xaravydAXopâ». Col. 


i, 29. 


o 
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Mel, melid, honey; meige, honeyed, 
sweet, 
Meleidus, of the nature ef honey. 
Me nonoy bearer: a sweetener. 
Mas, to dally, to fondle; to triîe. 
Melawd, that is sweet, like honey. 
Menw, intellect, mind, or soul. 
Manx, to set a place; to impress. 
Medd, the origin of motion; a mid- 


dle. 
Mydr, mydrei, mydryn, a motre. 
Man, mane, sand, Bea, tiny, patty. 
Manaethu, menweiddiau, to make fine 
Moloch, tumult, uproar, riot, stir. 


». to spot; to cover with 


am. 
» that is isolated or lenely. 
» monyn, that is alone: a sulky 


onc. 
Mawesi, a. recipient, of sweetness. 

, to become damp, to 
wydiolus, of a soddening tendency. 
Tn to become pulp or pith. 

that grinds or that brays. 
Myr, myrion, ants: mor, an ant: mor- 
ton, ants: ,amound of ants 
Meru, to drop; to dribble, to distil 
Meredig, being drooping ; stupid. 


Noddi, noddéu, to harbour; to take 
refuge. 
N. > a hall, a saloon: aeuedd y 


Nawfai, nofai, a floating agent. 
Namu, to stigmatize; to except. 
Newydd, new, novel; that is new. 
Nofaw, to swim ; also to floa 
Ynys, an island: ynysig, an islet. 
Nychu, to torture; to pine: nycha, 
cause pain. i | 
Nan fraw, odi, bwrw eira, to snow. 
Wosthes to uh to twist, or to writhe. 
; RU » ecoentrio, freakish. 
Naws, temperament, disposition. 
Nos, ae : noson, noswaith, a certain 
night. 


Y,and yr, theartiêletle, == 
Hwy, they : o A , they said... 
agenu, to Hift; &gori, to open. 
Holl, ot a whole, or valle total 
maelu, ymeelyd, to take mutyal hold 
Hwn, this nicki whom: Mes cyd- 
anghelwn. 
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‘GQropa, â Dame: yf oropa, her name. 

‘Ova, sharp. quick, ready; sour: 
‘vieio ut woced airwe. Rom. iii. 15. 

Or, therefore: ra ov fp xabympeit 
Rom. iii. 27. Where then the 
buasting ? 

One, a woe, or wailing. 


llaiw, to strike, to beat, to knock. 
llaXXw, to dart, to throw, or to fling. 
llavw, to ccase; to rest, to be still, 
IleccX\ov, ashoe; a sock, a buskin. 


llu iw, to press, to squeeze, to crush. 

llXxw, to double, to fold, or to plait. 

llo<w, to blow, to breathe, to respire. 

lloue, mrococ, a foot: okeia of motto 
aurwy, 

Upiapa, to purchas, to buy: &xrpow, 
to redeem. 

llpív,preposition; before: mpw Ajpaap 
ye»€03at, tyw eijpu: before Abraham 
was, Lam. 

[Tpo, for, before, instead. 

lleMw, to sell, to offer for sale. 

llwAoc, a colt, or a young horse. 


'Pacwo, easy, facile, of free course. 


'Pacow, to dash against, or to rush. 
'Pdyyw, to snore, or to breathe hard. 


"Pew, to flow ; to spread, to scatter. 
'Pew, to speak ; to tell, or to relate. 


'Pica, a root, or a radix. 
'Pi», a nose; as of a man or beast. 
'Pocarôc, runnìug, or swiftly moving. 


’Pova, a stream, or a current. 


Xapt, the flesh, the body. 

Zx0Xoy, a stake, post, or pale. 
Xxoroe, darkness, obscurity. 
X2x0row, oxoritw, axoratw, to darken. 


Lxiparor, dung, filth, or rubbish. 


Yvfari~w, to cast out filth or refuse. 


Enw, a name: et kenw, her name. 

Awchus, keen, ardent; greedy : awch- 
us eu pedos hwynt. 

Yaa, there; then; there now! pa 
yna y coegedd? what then the 
vaunting ? 

Gwae, a woe, a wailing, a curse. 


Pwyavw, to beat, to pummel, to thump 
Peiliaw, to spread oat, to radiate. 
Peuaw, to pause; to hesitate; to pant. 
Pedol, pedolan, a foot-trace ; a horse- 
shoe. 
Pwysaw,to weigh; to press; to ponder 
Plygu, to double, to fold; to bend. 
Peuaw, to pause ; to hesitate; to pant. 
Pedd, ped, a foot: awchus ex pedos 
hwynt. 
Prwyaw, to attain, or to reach: eck- 
brwyaw, to attain from. 
Prin, scarce; scarcely: prin y genid 
Abraham, myfi wyf, scarcely was 
Abraham produced, I am. 
Prwy, a tendency forward or onward. 
Peliaw, to spread out, to brandish. 
Ebawl, a male colt ; eboles, a she colt. 


Rhwydd, rhwyddus, facile, easy of 
progress, 

Rhysiaw, to move violently, to rush. 

Rhochi, to make a rough noise; to 
grunt. 

Rheu, to move; to be active; to ran. 

Rhuaw, to cry aloud, to roar; to 
chatter. 

Rhadd, that advances, or proceeds 
onward. 

Rhyn, that stretches out; a point, a 
cape. 

Rhodiannus, coursing; rhediannus, 
running. 

Rhawd, a course, a way, arout; a 
race. 


Sarch,what covers; also gear, harness 

Ysgolp, a sharp pointed spar or stake 

Ysgawd, that rises over; a shade. 

Ysgodi,ysgodusaw,ysgodiadu, to shade 

Ysgubellion, or ysgubion, sw eepings, 
refuse. 


Ysgubellu, ysgubaw, to sweep, to use 
a broom 
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Lravpos, a cross; a gallows. 
Zrí^n, a pillar: erdd\oe: erydat. 


Xropa, eroparos, the mouth. 


T 
TaXa»vrov, a talent; scales; weight. 


Tagew, to order, or to arrange. 
Taipos, a bull, the male of kine. 


Taxve, quick : ray, quickly. 
Telyw, to stretch, or to extend. 


Teípu, to beat; to vex, or to afflict. 
TeAapéy, a strap, or a thong. 
Tédoo, the end, or termination. 
Tedéw, to finish, to terminate. 


Típvw, to cut, to cleave, to break down 
Tepéw, to bore through, to perforate. 


Tir$ôc, the breast, or the nipple. 
Ted}, reQyvn, a nurse. 

Tepny, tender, delicate, or soft. 
Tiâw, riw, to honour, to respect. 


Tpaxve, rough, harsh, or ragged. 

Tpeic, rpía, three; rpíros, third. 

Tpéxw, to ran, to race, to strive in a 
race. 

Tplxdaéd, rprxAaca, triple, three-fold. 

Tpvw, to break, to tear; to push, to 
thrust. 

TupPoc, a tomb, a tumulus. 


Tvroc, a type, figure, form, likeness. 
TvgAdc, blind, deprived of sight. 
Tugddw, to blind, to deprive of sight. 
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“Ysw, to sing, to make melody. 
*Ypay, a covering, a membrane. 
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dw, to shine, to glitter, to illame. 

avo, ligbt; splendour ; sunshine. 

bépBw, to pasture, to depasture ; to 
feed. 

dopn, gopBea, pasture, or grass. 

devyw, gvyw, to shun, or to avoid. 

vyic, a fugitive; a vagrant. 

@\dw, to smash, to break. 

Or\éyw, preyeSw, to burn, to blaze. 

$)vv, géw, to trifle, to act idly. 


Ystwyrai, that writhes : a stretcher. 

Yetewl, a stem; a stool: ystolion, 
pinnacles. 

Yetumai, the organ of shaping or 
turning. 


Tawi, toliant, a cast : mantawl, a ba- 
lance 


ysew, to lead, or to conduct. 
arw, that strikes or bursts through; 
a bull. 
Toe, that is short or quick ; shortly: 
Taenu, to spread, to ex , or 
stretch out. 
Teraw, to strike; to hit; to affect. 
, â stretch-defence or band 
Telad, a straining out or to a verge. 
Telu, to pat on a stretch; to extend 
out. 


Timynu, to break into small bits. 

Trwyaw, to bore througb, to pass 
through. 

Teth, a teat ; anipple, a dug ; a breast 

Tethai, tethenai, that has a teat. 

Tirion, pleasant, tender, or genial. 

Tumiaw, to make a bend : twyaw, to 
order. 

Trwch, a cut; cutting; rough, harsh 

Tri, three; trifed, trydydd, third. 

Trechu, to surpass, to overcome, to 
master. 

Triphlyg, threefold, or triple. 

Trwyaw, to penetrate : tori, to break 


Tom, tomen, a mound, or heap; a 
tumulus. 

Teb, a parallel state, a type, a like. 

Tywyll, dark, obscure: dadl, blind. 

Tywyllu, to darken: dallu, to blind. 


Hudaw, to allure, to fascinate. 
Hufen, the top formed upon liqaids ; 
cream. 


Ffawu, to render radiant or glorious 
Ffawdd, radiation, splendour, 
orféu, to pasture, to depastare. 
Porfa, pastare, a grazing place. 
Ffoi, to flee, to run away, to retreat. 
foadai, a fugitive, or a vagrant. 
tow, to ahiver, to splinter, to flaw 
aglu, ffagiaethu, to e, to blaze 
feuaw, toradiate: ffusw, to seem. 
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bprap, a well ; a ditch. Ffreuer, a ditch : ffreuad, a gushing. 
‘boiz, the roaring of the sea. Ffrwch, ffroch, a violent gust; a 
storm. 
dor, voice ; report, noise or din. Ffwa, respiration, breath; a puff; a 
sigh. 
bop, athief; aspy, or apryingone. Ffwyr, a violent drive or chase: as- 
sault. 
X 
Xuipw, to rejoice, or to be glad. Chware, to play, to sport ; to be merry 
XaXdw, to loosen. or to relax. Chwalu, to spread, to disperse. to 
separate. | 
Xapio, grace, favour: love, kindness. Cariad, love, affection, or kindness. 
XSéo yesterday, or the day past. Echdoe, the day before yesterday : 
doe, yesterday. 
XoAy, choler, bile, or gall. Caul, amaw; chyle; rennet; card. 
Xopôc, a choir, a ball, a rout, or as- Cor, a circle, a round; a crib; a 
sembly. choir. 
Xpor'oe, time, space, or season, Cronavd. a state or act of revolving. 
Q 
‘QHéw, to push, to thrust, or to press Guwthiaw, to push, to thrust; to ob- 
trude. 
’'OXévn, the elbow, or bend ofthe arm Elin, the elbow, the bend of the arm. 
'Op00, crude, raw, undigested. Of, uncombined ; crude, raw, fresb. 
‘Mov, dor, also 20v, an egg. Wy, wyan, and wyyn, an egg. 
'Opa, time, or age; an hour. Awr, anhour; time or season. 
‘Qpvw, to howl. to cry as a dog. Gawru, to howl, toscream ; to shout 


ON THE AFFINITIES OF THE LATIN AND WELSH. 


Those who form systems from general premises, without being duly 
acquainted with the characteristic features of their various component parts, 
would not hesitate to assert, that a considerable portion of the Welsh tongue 
must necessarily be derived from the Latin, in consequence of the dominion 
held by the Romans over Britain, for about five hundred years. What 
impression might have been produced upon the dialect uf the Lloegrian 
Britons by such an intimate connexion with foreigners, it would be difficult, 
at this time, to determine, as the peculiar characteristic of that dialect 
cannot be traced, from its having been successively blended with the Saxon, 
the Danish, and the Norman, so as to have gradually formed the present 
English tongue. But, in respectto Wales, it might be urged as an argu- 
ment of great weight, that the proportionate intercourse of the Romans 
there, must have been of too insignificant extent, to produce any change in 
the dialect of the natives, as none has been subseguently effected by the far 
more general intercourse of the English, holding a sovereignty there, and is 
every way a closer connexion, and through a much longer pcriod of time. 
All the influence, that the Roman domination liad upon our language, was 
the giving of currency toa few score words; and the sway of the English 
has effected about as much: yet the strange words, whether from one nation 
or the other, have not been naturalized in the Welsh, as they still plainly 
discover their alien origin. 
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However, it ia net by any menns intended here to claim the smallest 
advantage from such erguatentative objections, but, om the contrary, to state 
tho important fact, that the Welsh leagaage contains thousands of words ip 
common with the Latin; yet these wotds can be satisfactorily proxed, not 
te have been borrowed by the Welsh from the Romans ;. neither-oouÌd the © 
latter people be indebted to the Britons for them. Therefore, the affinity, 
existing between the two languages, must be attributed to a common erigin 
of such words, and preserved in each from a period anterior to the com- 
_ mapzoement of the history of either sation. 

The Latin is, toe very comaidereble degree, a mixed language, being 
gradually formed by adventitious circumstances, whereby. the original basis 
of its structure has been so obscured, that scarcely aay of the words therein 
are regularly reducible to those primery elements, or radices, within itself, 
which are essentially the characteristics of the Welsh and other usmized 
languages. Had not the Welsh a systematic combination of its worda, 
yielding to an obvious and certain analysis, it would then stand osly on 
equal terms with the Latin, with respect to words common to both langue- 
ges; and in that case there would be no certain criterion, by which the 
claim of originality to such words could be awarded to either of them. This 
point may be illustrated by a few of those common words, traced to their 
primary elements io the Welsh, and which are not capable of being so ana- 
lyzed in the Latin language. The following are obvious proofs :— 


Latin words. Welsh words, 
Catena Cadwen, a chain 
Caterva Cattyrfa 
Turba Tyrfa 
Garrio Geiriaw 
Garrulus Geiriolus. 


These words are precisely of the same signification in both languages ; 
but it is only in the Welsh that they can be resolved to their primary ele- 
ments. 

The feminine noun cadwen is in the masculine form cadwyn; the en, in 
the former, and yn, in the latter, being general terminations for all similar 
Douns. Taking away these terminations, we have cadw, a keeping, a guard- 
ing, a preserving in safe custody; also, to keep, to guard, to have in cus- 
tody ; and cadw is derived from cad, a striving to take; also a conflict, or» 
battle; the simple elements forming cad being ca and ad. The plurals, 
most commonly used, out of several, of cadwen and cadwyn, are cadweni 
cadwenau, cadwyni, and cadwynau. 

The caterva is a very remarkable word, from its being so wrjtten ia the 
Latin; because that one of its parts, éerva, is plainly the Welsh word £yrve, 
which used to be written ferva, before the y was introduced into our alpha- 
bet; and which is precisely of the same import as turba. The Welsh word 
is nearly of the same import, whether written cafyrvs or cattyrea,—the first 
from ca and tyrva, and the other from oad aad tyrva,—and implies a troop 
of defence and a troop of conflict: cattyrva, in ancient numeration, express- 
ed 100, 000. The meaning of cad, a conflict, is literally an aptitude or 
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effort to keep, having ca and ad for its elements. The word tyrea is partly 
explained already; but its structure may be farther defined. Tier imphes 
a heap, a crowd, an aggregate, or accumulation ; and thence comes twrr, a 
multitudinous noise, or tumult, and often used for taran, thunder. The w 
of all monosyllables becomes y, when such words are extended; and thus 
twrv becomes tyrva. The a postfixed gives the idea of continuity, accu- 
mulation, or collection; and such words are used both as nouns and verbs. 

The Welsh primitive gair, a word, by aregular inflection forms the 
verb geiriaw, to word, to express words, to form words, to use words. 
From gair, in the same manner, is formed the adnoun geiriavl, wordy, ver- 
bose, belonging to a word; and from geiriawl is formed geiriolus, apt to be 
wordy, full of words, or garrulous. 

Some thousand Latin compound words have their similitudes in the 
Welsh with respect to structure and signification; and all to be analyzed, 
like the foregoing examples, in the latter language, thus proving, that they 
could not have been borrowed from the former, but that such words exist 
in both languages from one common origin. 





CONCLUSION. 

Notwithstanding all that has been hitherto written, the origin and 
affinities of the several nations of Europe remain in great obscunty; and 
the principal cause for this, where we have not the light of history to guide 
us, must be attributed to the want of a proper examination of the languaze 
of those uations, so as to discover the approximate relation existing between 
some of them, and the contrary characters of other, As a proof of how 
little ìs generally and correctly known in respect to this subject, we need 
only point out that there are remnants of an original population still existing 
in France, in Flanders, in Germany, in two parts of Britain, and in Ireland; 
and who speak their ancient and common language, under diversities of 
dialects, and which is identified with the Sclavonic ; and these remnants 
of a primitive people arc the Bretons, the Walloons, the Wendi, the Welsh, 
and the Gwydhelians of Scotland and Ireland. Historians have not used 
an appropriate and generic name for the common language of the people 
here mentioned; for the several appellations mostly in use, except the 
Sclavonic, which is not very ancient, of Gallic, and Celtic, are only relevant 
to circumstances of locality; such as denote a dwelling in open regions, or 
in woods and forests. There is one name, however, which is descriptive 
of a generic character, and still preserved by one remnant of those natiors, 
and used to designate itself. and also applied to it nationally, from the 
remotest periods of history. This appellation is used by the Welsh, wb» 
call themselves CYWMRY; and which was written Cimmerioi, Cimmerti. 
and Cimbri, by the Greeks and Romans. 


‘ 





N.B. The preceding Notes, with the Initials H.P. are by the 
late Mr. Humphreys Parry; and were added by him to an Edition 
of this Treatise published by the Cymmrodorion Society. 
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